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@r  neunte  58anb  ber  SBer!e  SJtotttn  8utt)er-3,  ben  loir 
biermit  ber  Öffcntlid)feit  übergeben ,  bringt  9tacf)  = 
träge,  Ergänzungen  unb  Berichtigungen  31t 
ben  f  ruber  crfdjicneneu  23änbcn  I— VI  unb  VIII. 
3Ba§  fid)  toon  foldjen  für  ben  und)  unter  ber  treffe  be= 
fiublidjen  SBanb  VII  ergeben  bat,  luirb  in  biefent  fetBft 
2lufnaf)tne  finben. 

£>er  Sntjalt  bcö  neunten  5Bahbe§  jetf&IIt  in 
£ejtc,  rccld)c  nad)  9Röglid)fcit  jeitlid)  georbnet  finb, 
unb  föi  113c tnodj träge  überfebener  3)rucfc  foroie  Berichtigungen,  bie  auf 
bic  betreffenben  Stellen  ber  frütjeren  23änbc  bezogen,  in  ber  baburd)  bebiugten 
Stcttjcnfolgc  gebradjt  finb. 

£>ie  Sejtc  finb  311111  Sftetl  ©tüdfe,  bic  erft  nad)  Beröffentlidjung 
ber  frübjeren  SBätibe  aufgefunben  roorbeu  finb  unb  meift  t)ier  zum  erften 
s))Mc  gebrueft  crfdjeincn,  3um  tteincren  Steile  foldjc,  bereu  Slufna'bmc 
in  bic  Slulgabe  feiner  ^cit  untertaffen,  fid)  f)interb)cr  als  toönfdfjenStoertl) 
ober  notrjtocnbig  berauSgefte'llt  r)at.  Sie  Sßerfonen  ber  Bearbeiter  ergaben 
fid)  bamad)  meift  oon  felbft.  Sföje  Dlamen  finb  bei  ben  einzelnen  Stüdcn 
genannt;  reo  id)  einen  erbeblidjercn  ?(utt)cil  at»  gelt>öt)nlid)  an  ber  33ear= 
beitung  ober  ber  Einleitung  mir  3itfd)reiben  barf,  r)abe  id)  meinen  Tanten 
hinzugefügt.  Bei  ber  §anbfdjrift  ber  Auslegung  be§  109.  (110.)  $fatotä 
rüfjrt  bic  gange  Einleitung  mit  3lu§naljme  be§  <&.  176/177  fterjcnbeu  bcutlid) 
be3eid;ncten  StöfäjnitteS  folnie  and)  bic  SSerjeidjnung  ber  s,!lbrocid)uugen  be>3 
elften  Srudc*  Hon  mir  ber.  Sbenfo  bic  meiften  ?(nmertiingcii  311  beu  ©.  122  ff.; 
2 13  ff.  ftebenben  Sdjriften.  Sßa§  id;  fonft  beigeftcuert  t]abc,  ift  tote  früljer 
meift  burd)  ein  beigefetjteä  5ß.  5p.  fenntlid)  gemadjt. 

Unter  ben  mitgeteilten  Seiten  befinben  fid)  meljrerc  .§anbfd)riften. 
Soroeit  biefc  nicfjt  bon  l'uttjer  l)crriU)ren,  toie  bic  ^rebigtcnfanim= 
hing  ^olianbers,  marett  fic  uatürlid)  nad)  ben  ©runbfätjeu  unfrer  ?lu§= 
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gäbe  31t  6cf)onbclit  unb  ein  lesbarer  £ejt  anjuftrebcit.  ?lud)  bei  bcn  latci- 
nifdjcn  £utf)ert)anbfd)riften  lag  ein  ©runb,  babon  aojugeljen,  im  aU= 
gemeinen  nidjt  bor,  nnb  loenn  bcnuod;  bei  bem  iBriefcntrourf  unb  beu 
Wuf3eid)uungcu  für  eine  !$rcbigt  eine  9lu§na|me  infofein  geutadjt  ift, 
bafj  ?,  u  unb  v,  i  unb  j  gefdjont  mürben,  fo  gcfdjof)  bie§  nur,  meit  l)icr  bic 
ßefung  größere  Scfjmierigteiteu  bot  unb  ein  ctmos  ftrengeres  Q?cfti)altcu  bes 
überlieferten  Söuebftabcn*  31t  forberu  fdjien.  ätfäre  fdjon  bamalS,  als  biefc 
beiben  Stürfc  gebrueft  mürben  (im  borigen  3af)re),  entfehiebeu  gemefeu,  bafj 
biefem  SSanbe  ein  ^aefimite  be§  äSricfentrourf«  beizugeben,  fo  Ijöttc  audj  biefe 
3lu§nat)me  nidjt  gemadjt  31t  merben  brauchen. 

Stnbers  bei  ben  bier  beutfdjen  Sutbcrtjanbfchrifteu,  unter  ihnen 
bic  frütjeften  bcwtfdjen  2luf3eid)iuiugcu  Sutfjer*  bon  größerem  Umfange,  bie  uns 
erhalten  fiub.  (S»  tonnte  nid)t  zweifelhaft  fein,  bafj  mir  bei  biefen  nur  burd) 
eine  biblomatifd)  genaue  äßiebergabc  mirtlid)  beu  berfdjiebenen  ^ntereffen 
eutfbrcd)cn  fönuten,  roeldje  fid)  an  biefe  §anbfcbriftcu  tnübfcn.  ^>mn  bie 
Tfragc,  ob  niebt  auf  ©runb  biefe»  neu  Ifjtnpgerommenen  baubfdjriftlicfjcu 
9Jcaterials  bie  Schriften  einer  erneuten  tritifeben  23erjanbtung  311  untermerfeu 
feien,  mufjte  bei  bem  Sermon  „üBon  ben  guten  äßerfen"  unb  bem  „lh= 
ttjcit  ber  ü^eologen  311  5ßart§"  fdjon  nad)  bem  ©ruubfalje  unfrer  2tu§gabe 
berneint  merben,  bafj,  roo  neben  einer  SBittenberger  Originalausgabe  bic 
.fjattbfdjrift  ßutljers  borbanbeu,  nicht  biefc,  fonberu  jene  bem  Scjte  311  ©runbc 
31t  legen  fei.  lis  tonnte  alfo  bei  itjncu  nur  unfre  Aufgabe  fein ,  baä  tn  ben 
beiben  ftanbfcbriftcn  enthaltene  Material  für  bie  lertgefdjichte  jugänglicSj  311 
madjen  unb  bie  Stelleu  311  bezeichnen,  an  beneu  ber  in  unfern  Stäuben  VI 
unb  VIII  gebotene  ü£ejt  ber  beiben  ©Triften  fidjer  ober  möglidjer  SBcifc  einer 
iBcridjtigung  bebürfe.  Offenbar  rjättc  bieö  erreicht  merben  fönnen  burd)  eine 
blofje  JBerjeidjnung  ber  s)tbroeid)ungcn  ber  £>anbfd)rif  tcu  bon  jenen 
Herten.  S)a  aber  an  allem,  toa§  Suthcr  in  bcutfdjcr  Sprache  gcfdjriebcn,  bic 
beutfdjc  Sbradjforfdjung  ein  aurf;  in  unfrer  Slusgabe  bon  bornhereiu  aner= 
EannteS  ^ntcreffe  bat,  fo  hätten  in  biefem  Sßerjetdjntfj  ber  t)lbroeid)uiigcu  aud) 
bic  blofj  fprad)lid)en  uid)t  fehlen  bürfeu.  2>iefc  aber  mürben,  roenn  ofjnc 
ftinfdjräntung  mitgeteilt,  baZ  33er3cichuifj  feljr  angefdjrocllt  unb  unüberfid)t= 
lid)  gemacht  l)abcn;  anbrerfeit«  rjättc  jebe  (Sinfdjräut'ung,  mie  fie  and;  ihre 
©reiben  jieljttt  modjtc,  mandjes  befeitigt,  ma§  für  bic  cnbtiche  ätäantroortuug 
ber  bi'3l)er  nur  mit  ben  3?mgerf$>i|en  angefaßten  grage  nad;  bem  Skrljältnifi 
ber  äßittcnberger  Saude  311  Sutljcrö  ^anbfdjrifteu  bon  SBidjtigfcit  fein  tanu. 
Somit  blieb  als  eitrig  gangbar  ber  2£eg,  ben  mir  ciugcfchlageu  Ijabeu:  boll= 
ftänbigc  s)Jcitth,cilung  ber  ftanbfdjriften  mit  Eingabe  ber  barin  befinblidjcu 
.rtorrefturen  unb   mit  äxibcbaltiing  ber  originalen  ©cftalt.    3ln  einem  fonft 
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genauen  9lbbrucf  cttoa  bie  Slbtütjungen  aufjugeben,  ift  barum  mifjtid),  weil  für 
manche  bolle  ober  unjtoetfelljafte  Siquibalcntc  mangeln  uub  fomit  bind)  bie 
Vluflöfung  immer  etmaö  gftembeS  hineingetragen  wirb,  roa§  ba$  ©efammtbilb 
ftört  unb  ba&  Urtfjeil  barüber  unter  lltuftäuben  ftörenb  beeinfluffeu  tarnt. 
SBenn  man  fecifpiclötoetfc  2utl)cr§  *C*P,  bad  aUerbingS  im  meinen  fann,  biel= 
fad)  aber  getoif}  niäjt§  anbereS  ift  als  ein  im  mit  einer  toortaBfcfjKefjenben 
©djmbjier,  burd)  nun  loiebergibt,  fo  bürbet  man  il)tn  in  tocitefter  9lusbef)iutng 
einen  ortt)ograbl)ifd)en  9JHfjbraudj  auf,  ben  er,  fotueit  meine  Afenntnifj  veicfjt, 
überbaubt  faum  lemtt,  unb  ber  aud)  im  ganzen  fo  wenig  beibreitet  War, 
bafj  bon  ben  beutfäjen  Wramiuatiferu  ober  Sdjreibleljrern  ber  Giften  £)älfte 
bc§  16.  3al)r()unberty  allein  gabiau  prangt  fpotteub  feiner  gebeult,  roaijrenb 
fie  faft  alle  bie  überflüffige  3)opptung  be§  n  erWälmcu  unb  tabeln.  (SSgl. 
^ofjanneS  lltüiler,  Qucltciifduifteu  unb  ©efdjidjtc  bei  beutid))'prad)lid)en  ttnter= 
rid)t§  1882,  ©.  12.  73.  102/3.  142.)  SBenn  man  alfo  jene!  iu?  nidjt  cin= 
fad)  bind)  im  geben  Will,  fo  nutfj  man  im  nehmen.  —  ©cljr  rjänfig  ift  ferner 
bei  ßutfjcr  bie  an  ein  t  attgcfäjloffcne  ^Ibfürutng  f  in  ber  ©eltung  eineS 
SSofalS  +  §:  gotrC  gutt£  u.  f.  W.  5hm  gebraucht  Sutljer  befauntlid)  in 
maudjen  (inbfilbeti  i  ftatt  c  unb  grabe  gottis  ift  neben  gottes*  bei  itjm  feljr 
tjäufig.  Soll  gottt  aufgclöft  Werben,  fo  mufe  man  entWeber  ber  Wefjrljeit^ 
form  ber  auSgefdjnefienen  (.viibuug  fid)  anfd)lief;en  ober  =iS  unb  =e>3  in  bem= 
felben  SJerljältniffe  bermeubeu,  in  betn  fie  Wirflid)  gefdjricbeu  finb.  SDSie  man 
fid)  and)  enifdjeibe,  immer  fdjafft  man  ein  miÜfürlidjeS  ©efammtbilb,  baö  in 
einer  fritifdjen  3lu§gabe  Eingenommen  toetben  mufj,  ba§  aber  in  einem  fonft 
genauen  ?lbbrucf  nur  faljdje  33oxfteltungen  311  crWecfen  geeignet  ift.  Hub  Wenn 
e§  etwa  aU  ii6crflüffige  Sßebantetie  erfdjeineu  follte,  bafj  and)  u  mit  bem  §atcu 
bavübcr  in  unfern  2lbbrüden  Wicbergegeben  ift  (ü),  fo  möge  barau  erinnert 
loerben,  bafj  bie§  nur  Billig  ift,  Wenn  man  ü  beibehält,  in  bem  bie  übergefetrten 
fünfte  ja  bielfad)  (bei  ßutfjer  Wofjt  immer)  betreiben  3wecf  baben  Wie  ber 
foafen,  nämlidj  u  bon  n  311  unterfdjcibcn.  Hub  311  allcbem  fommt  nod),  bafj 
bei  Sutfjer  Wie  bei  ben  ^littelbeutfdjeu  überhaupt,  bie  bem  u  übergefdniebeneu 
3eid)en  im  £)inblict  auf  bie  Untlaut-sfrage  eine  befonbere  s.)ld)tfamfeit  crf)eifd)Cit. 
ÜBetl  eine  berartige  9tücffid)t  bei  n  nidjt  31t  ncfjmen  mar,  ift  bagegen  baö  biefem 
bon  Butler  juWeilen  iibergefdjxiebene  llntetfdjeibungsjeidjen  "  nid)t  wiebergegeben, 
foubern  nur  in  ben  betr.  Einleitungen  crWäljnt  tootben  (bon  unfern  §anb= 
fdjriftett  jeigen  e§  nur  ber  Sermon  bon  ben  guten  SBerfen  unb  ba%  (Srbietcn), 
au§  bemfelben  ©runbe  tonnten  aud)  bie  "  ü6er  1)  unberücfjid)tigt  bleiben. 
SSeffer  märe  e§  biellcidjt  geWefen,  aud)  ()ier  feine  9lu3nat)me  31t  madjen. 

@§  liegt  nun  auf  ber  §anb,  bafj  ein  foldjer  bie  .söanbfdjrift  faft  ptjoto= 
grapbifd)  getreu  miebergebenber  sJlbbriict  nidjt  blofi  bem  Spradiforfdjer  ücfjer 
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bicnt  beim  ein  anbret,  fonbern  ebenfo  audj  bcm  S^tfritifer.  2Bie  oft  gibt 
nidjt  bic  'iDiöglicrjfcit,  ftd£)  ein  üffiott,  tote  eS  gefdnieBen  ftefjt  ju  bergcgen= 
Wattigen,  ben  <5d)lüffet  3ur  (Sntfteljung  falfdjcr  SeSarten.  Um  ferner  ba$ 
tejtfritifdje  Material,  i>a§  biefe  §anbfrf)riften  enthalten,  (cidjter  BenüjjBar  3U 
machen,  babeu  toir  unten  bic  9lbtocid)ungcn  bcr  Urbrucfe  angemerft,  fotocit 
fie  nidjt  blo^  tauttid;  ober  ottljograbfjifd)  finb.  Sie  leiteten  feftjuftellcn, 
muß  bem  bafüt  inteteffitten  Sefet  felbft  üBetlaffen  bleiben.  3fn  ben  am 
Sdjluffe  biefe»  SSanbe»  fteljenben  9tad)trägcn  311  39b.  AT  unb  VIII  ift  ouf$er= 
bem  gezeigt ,  toie  fid)  bie  §anbfd)riften  31t  bcn  bon  ben  §erau§gebew  bor= 
genommenen  Anbetungen  be§  SejteS  A  behalten. 

6§  toav  Biöfiev  nur  bon  ben  §anbfdjtiften  be§  ©ermon§  „23on  ben  guten 
äBcrfen"  unb  be§  „Urtfyeilö  ber  Sinologen  3U  tyaxti"  bie  Otebe,  toeit  nur  auf 
fie  ber  ©runbfatj  uufrer  9lu§gabe  ?lutocnbuug  finben  fann,  bafj  bei  bem 
9tebenciuanbcr  ber  §anbfdjtift  Suttjcr»  unb  eine»  SÖittenberger  Original 
brud»  bem  Kelteren  ber  Sßortang  gebühre.  S>on  ber  3tuilcgung  be§  109. 
(110.)  SßfalntS  Ijaben  mir  feinen  Sßittenbergcr  Originatbrud ,  fonbern  ber 
erfte  2)rud  flammt  auü  Slugsburg  unb  erft  auf  biefem  Bcrutjt  ein  Söittenbetget 
9tod)brud\  £>iet  ift,  fdjeint  e»,  burd)  Sluffinbung  bon  Sutfjers'  §anbfd)rift 
bie  ©ruubtage  für  eine  ganj  neue  tritifdjc  33el)anblung  be§  Sejte§  gegeben 
unb  un§  bie  Slufgabc  getoiefen,  eine  foldje  üotjttneljmen.  2)od)  aud)  tjier 
märe  bie  ?lufgabe  nur  fefjr  fubjeftib  lösbar,  toie  idj  bes  näheren  6.  177  ff. 
ausgeführt  fjaBe,  unb  e§  ift  baljet  öorgejogcu  toorben,  in  berfetben  Sßeife  toie 
bei  ben  Beiben  anbeten  ©dniften  nur  ba§  Material  barjubicten.  (Sbcufo 
fcrjtie^Ucr)  bei  bem  „ßrbieten",  ba$  in  tiefer  $orm  \a  überfjaubt  erft  im 
18.  3at)rt)uubert  unb  3toar  naä)  berfetben  §anbfd)rift  gebrueft  toorben,  nad) 
ber  toir  e§  nun  im  borlicgenben  äkubc  getreu  toiebergeBen. 

Sie  borftefjcnbcn  9lu*füf)rungcn  fjaBen  jut  Söorauöfetmng,  bafj  ber 
fritifdje  ©vunbfatj  unfrer  5lu»gabe  im  toefcntlidjen  31t  sJted)t  beftel)e,  toonadj 
bei  einer  .ffonturrcn3  ber  §anbfdjtifi  Sut^erS  mit  einem  SßittcnBctget  Dri= 
giualbrud  letzterer  in  ben  SSotbetgtunb  311  fteUen  ift.  Sie  SBcredjtigung 
biefe»  ökunbfaije»  ift  angefochten  toorben,  idj  neunte  bafjcr  biefe  ©etegeutjeit 
toabr,  in  eine  Erörterung  barüber  einjutteten.  Sföt  (StgeBmfj  faffe  id)  gleidj 
biet  fo  jufammen.  Seit  Drigiuatbrudcn  üutljctfdjct  Sdjriften  ift  attetbingä 
au»  allgemeinen  Grtoägungcn  l)crau»,  (jumSE^etl  and)  auf  ©tunb  unmittelbarer 
äeugniffe)  bcr  Sßorrang  oor  bcn  §aubfd)riften  im  allgemeinen  einjuräumen,  aber 
bie  §aubfd)riftcu  behalten  bod)  meift  einen  tertfritifdjeu  ÜÖevtf)  über  bic  $Be= 
rid)tigung  bon  ©rudfc^lem  t)inau§.  ^ebenfalls  toivb  fid)  bei  bem  gegcn= 
toärtigen  ©taube  bcr  Sut^erforfdjung  in  öcvt)äitnt^mät3ig  menigen 
gälten  jtoifdjen  bcm,  loa»  im  Sruefe  auf  SRedjnung  be§  SSetfafferS  311  fetjeu 


Sottoort.  VII 

ift  unb  bcm,  toa§  bem  ©rucfer  uigefdjrieBen  werben  mufj,  mit  einigermaßen 
objettitier  Bemci«h'aft  fdfjeiben  lajfen.  Sarum  unb  weil  juglei$  bie  §anb= 
fäjriften  unter  allen  Umftünbcn  einen  litterar  =  unb  fpradjgcfdjidvtlidjen 
SBertlj  al§  Stufen  ber  ßntroicflung  bei-  Sdjriftftclier-J  unb  feine*  2Ber!e§  bc= 
tjaupten,  tottb  eine  fritifdjc  SluSgaBe  ber  SBerle  Butlers  bev  SDBiffenfd^aft  am 
beften  bienen,  tomn  fie  neben  bem  2crte  bc»  Smctes,  ber  nur  an  Stellen  jincifcf= 
lofer  Berberbnifj  311  berichtigen  ift,  bie  §anbfdjrift  unüerfürjt  mittljeilt.  3I>o  bie 
s,Hbroeid)ungen  Dom  llrbruc!  irgenb  ert)eb(id)  finb,  Wirb  bie-:-,  tote  in  ben  ^fallen 
biefe-3  Baubc*,  bnrd)  oollftänbigeu,  ganj  getreuen  s,!lbbrud:  ,511  gefdjeljen  (jaüen. 
Sie  allgemeinen  ©efidjtvpnufte,  au-S  bciieit  ftdj  ber  Crttifd^e  Vorrang 
ber  DrtginalbrucEe  Sntfjerfrfjcr  Sdjriften  ableiten  läßt,  finb  folgende.  Tat; 
al3  3ict  ber  pf)ilologifd)cn  ffritil  bie  (Ermittlung  be§  edjteften,  nidjt  bie 
.^erfteuung  eine*  beften  unb  lesbarftcn  2erte-3  31t  gelten  Ijat,  Wirb  feinem 
äöiberfprndj  begegnen.  SBetdjer  ift  aber  ber  edjtcfte  lert,  Wenn  un§  eine 
Sd)rift  in  3Wei  (ober  gar  metvr)  cdjten  2erten,  b.  t).  in  melden  ©eftoüen 
botliegt,  bie  mit  Sidjerfjcit  ober  größter  sÄ>af)rfd)eiulid)feit  auf  ben  Sßerfaffer 
3uriicfgefüf)rt  Werben  bürfen?  SBenn  Wir  alfo  entWeber  bie  .\>anbfd;rift  be-3 
S5ctfaffer§  unb  einen  bon  ifjm  Peranlafjtcu  Sritct  ober  eine  erfte  unb  eine 
3Weitc  Bearbeitung  befitjen.  Sie  beiben  gälte  (jabeu  infofera  eine  geliuffe 
BcrWnubtfdmft,  als  ja  aud)  ber  erfte  2)rucE  gegenüber  ber  vmnbfdjrtft  eine 
Slrt  Bearbeitung  barftellcn  tann.  Stuf  bie  /"yragc,  Was  ift  in  folgen  Jällen 
fc§  edjtefte  be§  cdjten ,  gibt  e§  eine  allgemein  gittige  Antwort  natürlidj 
nidjt:  bie  Beantwortung  ber  grage  ro^'°  bielntetjr  abhängig  fein  einmal  Hon 
bem  Stanbpunft,  ben  ber  Äritifcr  bem  5d)riftftcUcr  gegenüber  einnimmt,  unb 
bann  Pon  ber  befonberen  Sage  bco  einjelnen  3falle§.  Sin  ftäj  ift  e§  möglidj, 
foWo'fjl  bie  §anbfdjrift  unb  bie  erfte  Bearbeitung,  al§  audj  ben  üriginalbnirt 
unb  bie  3Weitc  Bearbeitung  als  edjteften  Sert  anjufbredjen.  .'panbfdjrift  unb 
erfte  Bearbeitung  3cigen  uns  ben  elften  Sihirf  unb  tonnen  an  ber  ^nbilu= 
bualität  be»  Berfaffer*  gemeffen  biclleidjt  cdjter  fein  al§  Crigtimlbrnd;  unb 
3Weite  Bearbeitung,  bie  Grgcbniffe  eine-?  erneuten  2 urd)ben!en3  nnb  Surct)= 
feiteu»  fein  mögen,  babet  aber  an  urfprünglicrjer  grifcfje  nnb  inbitubuellcr 
(*djtl)eit  nietjt  feiten  einbüßen.  Sofern  ber  §erau§gebet  in  fotcfjen  fällen 
nicfjt  überhaupt  barauf  oerjiefjteit  muß,  einen  !£ejt  bem  anberen  all  „edjter" 
übei'3uorbnen,  wirb  er  bie  @i ntfd)eibnng  erften»  an*  ber  ßrWägung  ber  fyrage 
fctjöpfen  muffen,  ob  e§  au§  inneren  ©rüuben  mefjr  baranf  anfommt,  baä 
äßerben  be»  Sdjriftftelterä  oorjnfübren,  ober  ba-i  3111-  Slnfdjauung  311  bringen, 
mal  er  geworben  ift.  ^m  erfteren  $aüx  Wirb  möglidjft  üon  bem  falberen 
Serte  —  eine  GntWicflung  überbtiefen  roir  ja  am  ftd)erften  bon  ibrem  3ln= 
fang»pun!te  am  —,  im  le|teren  001t  bem  fpiiteren  lerte  au»juge^en  fein,  ber 
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bas  (SrgeBnifj  bor  (Snttoüflung  bacfieCCt.  Zweitens  aber  wirb  311  erwägen 
fein,  in  toeldjer  ©efialt  bie  Sdjrift  am  meiften  gewirrt  rjat.  S)a§  fann  je 
uadjbcm  bie  erftc  ober  ßlüctte  Bearbeitung  geWefeu  fein;  bie  grage  £mnb= 
jdjrift  ober  Driginalbrud'  fann  bon  biefer  (SrWägung  au»,  Wie  es  fdjcint, 
nur  3U  gunften  bes  ©ruefes  entfdjieben  werben.  SDod)  bürftc  Wotjl  tjicrbei 
nodj  Weiter  31t  berüdfidjtigen  fein,  ob  ber,  um  beffen  äßerf  es  fid)  fjaubclt, 
mef)r  ein  einfamer  SDcntcr  ober  3)id)ter  bon  überhaupt  geringer  Sßirfjamfeit 
geWefeu  ift,  ober  ob  er  al§  ein  Wann  ber  Öffentlidjfeit  bind)  feine  ©cfjrifteu 
einen  tiefer  gerjenben  CSinfluB  nuf  bie  3eitgenof[en  uub  üicüetdjt  aud)  auf  bie 
Stadjtoeli  geübt  t)at.  können  bei  jenem  ©rünbe  befonberer  2lrt  bas  XUusgetjen 
bon  ber  ^anbfdjrift  rechtfertigen,  fo  Wirb  es  bei  biefem  ofjne  ^Wcifcl  geboten 
fein,  bie  gorm  ber  Schriften  ju  (Srunbe  31t  legen,  in  ber  fie  ber  SSexfaffex 
ber  Öffcnttidjfeit  übergeben  tjat  uub  in  ber  fie  ifjrc  äßirfuug  gctljan  tjabeu. 
äßenben  Wir  biefc  beiben  allgeiueineu  (hwägungcu  auf  Öutfjcr  an,  fo  mödjte 
jene  elftere  im  ©anjeu  mcljr  für  bas  5lusgef)en  bon  ber  §anbfd)rift  fpredjen, 
bagegeu  fpridjt  biefe  lefjterc  gauj  cntfdjieben  31t  gunften  ber  Drude.  £>at  es 
bod;  bor  unb  nadj  Sutljer  feineu  §toeiten  gegeben,  ber  burd)  feine  ©djriftcn 
eine  gteidfj  weit  unb  tief  geljenbe  SBirfung  auf  bas  beutfd)e  Äolf  geübt  fjätte. 
3fft  es  nun  bie  oberfte  Aufgabe  unfres  Unternehmens,  ben  Suttjer  ber  ©c= 
febichte  in  feiner  edjten  föeftalt  boqufüljren,  fo  fann  bies  nur  baburd)  ge= 
feljeljeu,  bafj  Wir  feine  Schriften  in  ber  ©eftalt  ihrer  gefdjidjttichen  äöirffnmfeit 
mitthetleu,  b.  b.  biefe  unter  feinen  llinftänben  hinter  einer  anberen 
©eftalt  3urüd'treten  laffeu.  fös  gilt  bies  für  aEe  Seiten  ber  gefd)id)t- 
lidjen  äßirffamt'eit  Sutljers,  aud)  für  feine  fpradjgefdjidjtlidje. 

3d)  Ijabe  mit  33cbad)t  gefagt,  unfre  Ausgabe  bürfe  unter  feinen  llm= 
ftiinbeu  bie  ©cftalt  ber  Criginulbrude  hinter  einer  anberen  ©cftalt  31t  rüd- 
treten  laffeu.  '3ty  meine  alfo  nur,  bafj  ber  Driginalbrud  immer  l'lnfprudj 
Ijat,  unoerfüqt  mitgeteilt  311  Werben.  3(dj  meine  bagegen  nid)t,  bafj  er 
allein  Wnfprud)  habe  auf  öollftäitbige  äßtebergabe,  baß  ber  etwa  baneben 
borhanbenen  .'panbfdjrift  Suthers  ein  fritifeber  ÜBertt)  abjufpredjen  unb  fie  in 
bie  Scsarten  311  bertoeifen  fei.  Da3u  Wäre  mau  nur  berechtigt,  wenn  fid) 
nadjWeijcu  liefte,  baß  Sutljer  immer  ben  Drud  feiner  Sdjriften  aud)  nur  fo 
weit  überWadjt  habe,  loie  man  bies  bon  it)in,  ber  fiel)  ja  in  fo  bieten  Singen 
über  feine  ,3eitgcnoffen  crljob,  au  beiu  Diafjftabe  ber  ,3eitanfict)ten  uub  ber 
Settberfjältniffe  gemeffeu,  oermutljen  fbunte.  Daß  aud)  bann  an  ein  Äorreftur-- 
lefcn,  Wie  es  l)eutige  Stfjriftfteller  311  üben  pflegen,  nur  anuäbernb  311  beuten 
Wäre,  ift  faum  311  bezweifeln.  s21bcr  barauf  tarne  es  aud)  gar  uidjt  au,  fonbern 
nur  barauf,  bafj  in  ben  Originalbrucfen  Sutljerfdjer  Schriften  ftets  ba§2Jtajj 
ber  Originalität  erreicht  wäre,  bas  etroa  ßnttjer  als  erreichbar  unb  Ijinreidjcnb 
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gelten  modjte.  95ßit  hätten  bann  fein  sJted)t,  mit  unferitt  IHafjftab  ber  Origi 
natität  ju  fommen  unb  tiefen  anzulegen.  Sutf)er  hat  jh)eifello§  einen  fold)en 
eignen  Dtafjftab  befeffen ,  aber  nidjt  öon  3lnfang  an,  and;  ift  er  titdjjt  ftet§ 
berfelbe  geluefcn,  fonberu  et  ift  rooljt  mit  ber  ,3eit  ftrenger  getnorben  —  unb 
Sutfjcr  bat  and)  roobl  öfter  barauf  ber§idjten  muffen,  it)n  anzulegen.  Über  bies 
alle»  toetben  un§  erft  llnterfndnuigen,  bie  ba$  gefammte  Diaterial  an  un= 
mittetbaren  3mgniffen  unb  i'utt)crl)anbfd)iiftcn  bertoerttjen,  roenigften*  in  ben 
großen  Umriffeu  belehren  tonnen.  Denn  bie  "ilufidjten,  bie  bisher  über  ba* 
Söettjaltnifj  ber  ■Dtiginalbrucfc  311  ben  VHiubfdjriftcn  SutljetS  auSgefptodjen 
morben  finb1),  beliehen  fid)  borroiegenb  allein  auf  bie  fpradjlidje  ©ette.  SajU 
luiberfpredjcu  fie  cinanber  jiini  lljeil,  feine  Don  ihnen  ift  auöreidjeub  unb 
atlfeitig  bitrd)  2t)atfad)en  begrüubet,  bie  unmittelbaren  3cugniffe  finb  untiott= 
ftäubig  ober  aud;  uufjüerftänblidj  berioerthet.  ^iisbcfoubere  aber  leiben  fie 
unter  einer  nidjt  gan,5  richtigen  ^rageftellung.  ^u"b  Contme  barauf  jurüct. 
ftier  fei  nur  nod)  bemerft,  bafj  ba§  einzige  fidjete  Stgetmifj  in  ber  gfeftfteftung 
heftet)!,  bafj  ba§  33crl)ältnifj  ber  Xrucfe  311  ben  .yuinbfdjriften  SutfjetS  )U  bet= 
fdjiebcncu  Seiten  bcrfdjieben  mar.  jyür  bie  grüfjjeit  ßutf)et§  ift  man  geneigt, 
eine  teeniger  genaue  .ttorreftur  ober  gänjIidjeS  3?el)len  einer  foldjeu  aii]u= 
nehmen,  für  bie  fpäterc  ^nt  mirb  eine  jutoeiien  fchr  genaue  behauptet. 
9hir  3Mel^  mit!  umgeletjrt  bcobadjtet  haben,  baß  bie  bis  1530  erfdjieueuen 
3)rude  im  allgemeinen  ßutbers'  Orthographie  loiebergebeu,  roäfjrenb  alle 
fpätereu  fid)  bebeuteube  l'tbtueidningen  erlauben,  .öeiurid)  "Jtüdert  mad)t  jeit= 
Iid)e  Unterfdjiebe  gar  nidjt.  Hub  bod)  müfjten  erft  foldjc  feftc  unb  leitenbe 
@cfid)t*punfte  für  bie  SBeuitfjeiümg  be§  fraglichen  Sßetfjaliniffeä  gefunben 
fein,  ehe  es  möglid)  märe,  in  beut  einzelnen  oorliegenbcu  ^allc  mit  einiget 
Sicherheit  jtoifcben  beut  311  fdjeibcn,  toa§  bon  ben  ^Iblocidniugcu  be§  Trudes 
ßutfjer  felbft  unb  roa?  ben  ftorreftoren  ober  @e|etn  ber  Trudereieu  311311= 
fcfjreiben  fei.  Ober  bod)  roeuigfteu-j  gtoifdjen  ben  Anbetungen  (namentlich  ber 
Spradje),  bie  ßutl)et§  Vlbfidjteu  eutfpredjen,  in  ber  JKidjtuiig  feiner  eignen 
SScftrebungen  liegen,  unb  folgen,  bie  üjnen  entgegen  finb.  ßrft  toenu  mir 
fo  meit  finb,  tonnte  mit  5lu*fid)t  auf  objeftiben  (irfolg  oerfudjt  merben,  auf 
©runb  bon  Driginalbriuf  unb  .Spaubfdirift  einen  fritifdjen  icjt  ^etjufteUen 
unb  babei  über  bie  SBer&efferung  ber  SBerfefjen  be§  Xrudes  hinanzugehen. 
s)3titt)in  mürbe  bor  ber  .^anb  ba»  befte,   roa3  unfre  5lu§gabe  i)\n  ttjutt  fann, 

')  £ie£,  äöörterbud)  ju  Sutljer*  ©djrifteu  I  (1870),  S.IXff.;  Wintert,  ®e|d)id)tc  b.  uf)b. 
Sdjriftipradje  II  (1875),  ©.  41  ff. ;  Sßüfrfer,  ©ermmtia  28  (1883),  ©.  208  ff. ;  gfranfe,  ®runb,)iige  ber 
©djriftfpracrje  Sutljcrä  ( 1888',  S.2ff.;6ff.  u.f.to.;  SBaljber,  ©runMagra  be§  nl)b.  ßoutfrjflemS (1890), 
@.  53ff.;  9t.3RfiKet,  9(eubrude  beutfdjer  Sitteraturroerfe  be^  HJ.  u.  17.  ^nfirt).,  l^g,.  uon  Sraune, 
llx.  9394    1891  ,  S.  VI  ff  ;  9h.  103  (1892),  2.  IV  (»gl.  aud)  in  Meiern  SBonbe  S.  228). 
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ba$  fein,  toa§  fic  in  biefem  SBanbe  gctfyan  ijat,  bafj  fte  nämlid)  bie  §onb= 
fdn'iftcn  neben  ben  ßrigiualbrudeu  genau  toiebergibt. 

3u  bemfelfien  (SrgeBnifj  mufj  man  auc^  gelangen,  toenn  man,  abfcfjcnb 
Hon  ber  SSebeutung,  bie  bie  §anbfcf>rifteit  Sut§er§  für  bie  rritifäje  SBeljanb» 
luug  feiner  Sänften  Ijabcn,  ifjr  äßertrjoerbültnifj  3U  ben  Driginalbruden  00m 
tittcratur=  nnb  fpradjgefd)id)tlid)en  Stanbpunfte  erroägt.  9lud)  bon  biefem  au§ 
rommt  natürlid)  ber  SSotrang  bem  Originalbrud  31t,  aber  bie  .£>aubfä)rift 
behauptet  baneben  irjren  eigenen  felbftönbigeu  SBettlj,  insofern  fic  einen  @in= 
btid  geftattet  in  bie  äßerfftatt  beS  Sdjriftftellerä,  in  baä  ÜÖerben  be§  2öcrfe§ 
nnb  beS  ©d)riftfteller§  felbft.  ilnb  barum  nrirb  it)re  unoertür^te  IRittfjeitung 
and)  beut  am  befteu  bietten,  ber  uem  jenen  ©tanbpunften  an  fie  Ijcrangebt. 

Übet  bie  fpradjgef d)id)tlid)e  33ebeutung  ber  §anbfd)riftcn 
Öutl)er»  ift  tjiev  noerj  ein  äöort  3U  fagen.  3i<fj  erroät)nte  borbin,  baß  bie  bi§= 
(jerigen  Untetfudjmtgen  über  ba$  Sertjältnifi  ber  Sutbetbrude  31t  ben  §anb= 
fdjriftcn,  foroeit  fic  bie  fpradjlidje  Seite  betreffen,  an  einer  nidjt  30113  richtigen 
tyrageftcllung  leiben.  9Jlan  roill  bie  ftxaQe  beantworten:  ift  eine  3)arftcuung 
ber  ©pradjc  Sutfjcrs  in  elfter  9tcif)c  auf  bie  §anbfd)riften  ober  auf  bie  2)rude 
31t  grünben?  Qabti  überfielt  man,  bafj  e§  biefe§  „entroeber  —  ober"  fo  fddcdjt= 
bin  gar  nidjt  gibt,  bafj  biclmctjr  je  nad)  ber  9lbfidjt,  bie  man  berfolgt,  ba§  eine 
roie  ba§  anbre  berechtigt  ift.  33etrad)tct  man  Suttjer  nur  aU  eine  ber  beutfd)= 
jebreibenben  5Bcrföutid)teiten  be§  IG.  3abrt)unbcrt§,  rein  für  ftet) ,  fo  finb 
natürlid)  feine  §anbfdjriften  einfcfjliefjlid)  ber  S3riefe  allein  boügiltigc  3«igcn. 
Tyafjt  mau  bagegeu  Suttjer  in  feiner  fprad)gcfd)id)tlid)en  Stellung  tn§  Singe, 
at§  ben  9Jtann,  beffen  ©djriften  fprad)lid)e  SÖirfung  getrjan  baben,  fo  fommt 
natürlicb  allein  bie  gorm  bcrfelben  in  SSctracbt,  in  ber  fic  biefe  Sßirlung  geübt, 
b.  tj.  bie  gebrudte,  uub  3roar  näcfjft  ben  Originalbruden  aud)  bie  9iad)brude. 
3)a§  liegt  fdjeinbar  llar  31t  Sage,  ift  aber  bodj  überfetjen  roorben.  9lud) 
.Soeinrid)  Pudert  fpridjt  tuof)l  baöou,  bafj  roir,  roo  SuttjerS  .'«panbfdjrift 
mangelt,  in  feinem  gebrudten  üEßotte  8utt)er3  gnn3  uuumftöfjlidj  fidjer  bie 
Jyorin  bor  un§  tjaben,  in  ber  er  eö  gcfdjriebcn;  bafj  aber  biefe  letztere  für  bie 
Sprad;gefd)id)tc  Weniger  roidjtig  ift  al§  bie,  in  ber  e3  gebrudt  loorbcu,  §at 
er  nidjt  f)«öorgel)oben.  Sßeniger  totdjtig,  aber  natürlid)  nidjt  unroidjtig 
ober  gleidjgittig.  2)cnn  toenn  fdjon  eine*  ieben  ©d)riftfteHer§  fprad)lidjc§ 
äBerbcu  für  bie  Spradjgcfdjidjte  roidjtig  ift,  fo  fann  ba§  etne§  Sutljer  nietjt  un= 
totdjtig  für  fic  fein,  ba  e§  bodj  ben  notfjloeubigeu  ^iutcrgrunb  feiner  äßirt'ung 
auf  anbere  bitbet  unb  mit  biefer  in  reger  3Bed;fcltüirt'uug  ftcljt.  3lu8  biefen 
©rünben  t)at  bie  ßutijcrgranuuatif ,  bie  ja  naturgemäß  oor  allem  ben  fprad)= 
gefd)id)t!id)en  l'utljer  im  3luge  bat,  iljre  Sarftellung  auf  bie  Driginalbrud'c 
31t  grünben,  fie  wirb  aber  ber  .löcr6ei3iel)ung  ber  .Spanbfdjriften  cinerfeit*  unb 
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ber  Scrtoertfjung  ber  9?adjbrucfe  onbretfett§  ntdjt  cntrattjcn  fönnen,  tocnn  fie 
Siitfjcr»  Stellung  tu  ber  beutfdjen  Spradjgefdjidjte  in  it)vcu  SBurjeln  itub 
ifjren  grüdjten  berftänblid)  madjen  toilT.  Unb  ba§  ift  ja  bodj  tnofjl  iljr  3M- 
©§  liegt  311  Sage,  bafj  bic  felbftänbige  (Seitimg,  bie  id)  für  bie  Original» 
brude  Sutljerfdjcr  ©dfjriften  au§  (htoägungen  allgemeiner  l'lrt  IjerauS  in  3ln= 
fprud)  nel)me,  böHig  feft  erft  begrünbet  toäre,  tocnn  fid)  burd)  3cugniffe  unb 
Sfjatfaajcn  ertoeifen  ließe,  baß  Surfet  im  allgemeinen  au  ben  Druden  metjr 
3lntt)eit  £jat ,  al§  fo  gemeinhin  jetjt  angenommen  toirb.  ^d)  l)abe  bal)cr  ben 
Serfud)  gemacht,  auf  (Srunb  be§  mir  gegentoärtig  ju  (Sebote  fteljenben,  atter= 
bing-3  nod)  fet)r  befdjränfteu  2Jcaterial§ ,  bie  (Erörterung  biefer  tfragc  um  ein 
■ttlcincä  über  ü)ien  gcgentoärtigeu  ©taub  f)iuau§,;ufüt)reii.  ^d)  l)offe  burd)  bie 
llHttljcilimg  tocnigftcuS  311  tociterer  Uuterfudmng  anregen  311  fönnen,  jene  aber 
fod,  ba  id;  ba§  Sortoort  bamit  nierjt  belaften  hritt,  au  aubrer  geeigneter 
©teile  erfolgen. 


3um  erften  sH\alc  bringt  unfere  3lu§gabe  in  biefem  Snnbe  al§  Seilagen 
sJiad)bilbungeu  bon  .S^oljfdjuitten  unb  bou  H'utljerljaubfdjviftett. 
UHt  tooden  bamit  nidjt  ber  3itIuftration§nu)be  unfrei  3eit  ein  Opfer  bringen, 
foubern  folgen  einer  inneren  9iott)toeiibigteit.  Söenn  einmal  baZ  Spaf f ionnl 
(Sfjrifti  unb  'Jlntidjrifti  ben  äßerien  Sutt)er§  eingereiht  tottrbe,  toa§  ja  mit 
gutem  (Srunbc  gefdjerjen  burfte  (Ogt.  ßatoerauä  (Einleitung),  fo  tonnten  bie 
Silber,  orjne  bie  ber  Sej;t  in  ber  Suft  fd)tocbt,  ntdjt  fcljlen.  frcrgcftetlt 
finb  bie  prjotolitrjograptjifdjcii  'Diadjbilbungcu  burd)  bie  ^offunftanftalt  bou 
Wommel  &  60.  in  Stuttgart. 

SBir  geben  außer  ben  26  Silbern  ber  9lu§ga6e  A  aud)  beren  Titelblatt 
unb  bie  bebrudte  ©d)lußfcite,  ferner  baä  (Erfapilb  ber  jtoeiten  SiMttcnberger 
Ausgabe  (B).  Sie  Unterfd)rifteu  ber  Silber  finb  f)icr  toeggebliebeu,  ba  fie 
©.  701  ff.  mitgeteilt  finb.  Die  Wumerirung  ber  Silber  erleichtert  bic  ?luf= 
finbung  ber  zugehörigen  Untcrfd)riftcn. 

Slljnlidj  toie  biefe  erfte  Seigabe  finb  aud)  bic  anberen  au§  bem  Asnt)alt 
unb  (ifjarafter  beä  neunten  SSanbeS  gehnffermajjen  organifd)  cnttoidelt.  Die  um= 
fangreidjen  Wanbbcmeriungeu  Sutf)er§  3U  oerfdjiebenen  in  feiner  grüf^cit  bou 
itjm  benutzen  Südjeru,  bie  in  unferm  Sanbe  311m  erften  sJJcale  mitgettjeitt 
toerben,  ließen  c»  toüufd)cu*toertf)  erfdjeinen,  fie  burd)  einige  gaefimile  oor 
ben  Sutfjerforfdjern  311  beglaubigen,  um  fo  metjr,  al§  bie  betreffenben  Südjcr 
nielfad)  aud)  (Eintragungen  anbrei  ftünbe  enthalten  (bgl.  9lr.  II).  Diefc  s3Ib= 
fid)t  ertoeiterte  id)  im  (Einoerftänbniß  mit  ber  ßommiffion  unb  bem  Serieger 
311  bem  Sßlane,    unfre  9lu§gabe    überbaupt    mit    s)(ad)bilbungen    bou    .lpanb= 
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fünften  SuttjerS  auSjuftatten  unb  bamit  ()ier  in  bem  6rgöit3ungsbanbe  ju 
I  — YII1  ben  SInfang  für  bieSortoarttmtgseit  ,31t  machen.  SSon  ben  3toidauet 
iK a n  b  b  c  nt  e  v E  u  n  g e u  geben  mir  eine  Sßvobc  au§  ben  älteften ,  ju  Augustbi 
Opuscula,  11m  1509  (I),  ferner  aus  ben  umfangreidjften,  ,31t  ben  ©entengen  be§ 
SßetruS  SomfiatbuS,  1510/11  (II)  unb  au»  ben  jüngften,  311  £auler§  Spvebigten, 
um  1510  (IV).  SSon  ben  bvci  311  ßutbcrS  etftet  spfatmcnöorlcfung 
(1513—10)  in  SSejiefjnug  fterjenben  ftanbfdjrifteu  Unube  bie  3)re§bener 
au§getoäl)lt,  roeü  fie  einen  forUanfcnben  SEert  bon  ßuttjcrS  .§anb  bietet  (III). 
3>r  (Sntftmrf  be§  SSriefeä  an  ben  Stapft  (V)  fanb  Wufuatuue  toegen 
feiner  SBebeutfamfeit  unb  and)  aU  Vertreter  be§  3}at)te§  1518,  nadjbem  1111= 
günjtige  Umftäubc  fadjttifjer  unb  pcrfönlidjer  9tatur  leibev  bie  3lbfid)t  öcr= 
citclt  Ijatten,  ba§  %al)x  1518  burdj  eine  5ßrobe  au§  ber  älteften  beutfdjen 
§anbfdjrift  Sutt)er§  bon  größerem  Umfange,  ber  2tu§legung  bei  5ßfalm§  109, 
Vertreten  311  [offen.  3tu§  bem  3<ujre  1520  bringen  mir  eine  Seite  be§ 
®ernton§  uou  ben  guten  SBerlen  (VI),  aus  bem  Satire  1521  eine  Seite  be§ 
llrtl)cil-j,  ber  Srjeologcn  31t  5ßart§  ufro.  (VII).  3ltt  ätjnlidjer  Sffietfe 
foE  and)  in  Sutunft  barnadj  geftrebt  merbeu,  roenu  fdjon  nidjt  für  jebeS 
o'al)r,  fo  bod)  toenigftenS  für  je  jroei  Saljre  einen  fjanbfdjriftlidjen  3Meg  311 
geben.  3Mc  fiebeu  biefem  SSanbe  beigegebenen  £)aiibfd)riftenfaefimÜe  finb  mit 
befanuter  3Mfterfdjaft  butdj  bie  d)ülfograpb,ifd)e  SlBtljeilung  ber  9teidj§= 
brud'erei  in  .ftorubjodjätmng  auf  ßnpfer  Ijergeftettt,  ben  Srucf  biefer  SHätter 
tjal  bie  .sjof  =  3Sud)brud:erei  311  SBeimar  ausgeführt.  S)ie  gacfimile  geben  bie 
.'öaiibfcfjriftcn  in  ifjrcr  roirflidjen  ©röjjse  toiebet,  bie  Slnorbnung  ift  jeitüd;,  nur 
mnfjte  an§  brutf'tedjiiifdjen  (Ürünbcn,  roeil  9h\  IV  für  bas  Format  ber  3lu§= 
gäbe  etwa§  31t  grofj  ift,  91r.  V  oor  9er.  IV  geftcltt  locrben.  --  Sein  SDtagtftrat 
ber  Stabt  2)an(}ig  unb  bem  Statte  ber  ©tobt  ^toidau,  fotuie  bm  5Bor= 
ftänben  ber  Ägt.  öff.  SMbliotbefen  311  Bresben  unb  Stuttgart  fpredje  id) 
bier  ben  gejiemenben  ©auf  aus  für  bas  (Sntgegentommen,  bnrd)  ba§  fie  bie 
\ierftellung  ber  gaefimile  in  ber  Wcidjsbruderci  ermöglidjt  rjaben. 

ÜEBtr  [joffen  in  biefen  .^anbfdu'iftnadjbilbungeu  ben  Sut^erfotf^ern  unb 
l'iittjerfreiinbcn  eine  milltoimuene  ©abc  barjufiieten.  Senn  abgefeljen  babon, 
bnfj  burd)  fie  bie  S&efjaujitung,  eine  .S'xutbfdjrift  rüfjre  von  ßuttjer  fjer,  rocnig= 
ftens  für  einen  2t)eit  ber  %äKc  ertjärtet  roirb,  toerben  biefe  gaefimiie  ber 
ßnttjerforfdjnng  aUmätjlidj  ein  Üiaterial  pgSnglid)  madjen,  bas  einerseits  311111 
(vrfeiinen  unb  gut  'Jtuffinbiing  bistjer  liuerfaunt  ober  »erborgen  gebliebener 
ßutljertjanbfdjriftcn  eine  Ooqügiidje  .S>aubt)abe  barbictet,  anbrerfeits  aber  audj 
baju  loirb  oerroertl)et  roerbeu  tonnen,  fonft  unbatirbare  .Sjanbfitjrifteii  ßut^erJ, 
roie  3.  S.  bie  .s^anbft()rift  ber  Sprid)luörterfammliiug,  »ocnigften-3  aiiiüibernb 
leitlid)  einjuorbnen.    Unb  fd)lief;lid)  bat  e§  ja  and)  an  fid)  ein  geloiffev  ^nter- 
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cffc ,  bic  Sßanblungcn  bei  viaubfdjrift  SutljexS  imb  iljrc  ucrfrfjicbcuctt  @x= 
fd)einung§foimen  in  unfrei;  2tu§gabe  verfolgen  ju  tonnen.  Saß  aus  ber  3lu§= 
fütjiuug  biefe§  slManeo  uuficr  2lu§gabe  niellctdjt  eine  brüctenbe  Saft  crloadjfc, 
ift  nid)t  ju  bef üxäjten ,  toeil  bie  ßafjl  ber  ergatterten  Butljexljanbfdjxiften 
3loar  im  §inblirf  auf  bie  feit  ButljeiS  $tit  Vergangenen  ^olirljuiibevte  nidjt 
uubcbcutenb  genannt  nieeben  fann,  aber  bod)  im  Ak'iliättniß  311  bem,  loa§ 
Suttjer  gcfdjricben,  nidjt  groß  ift,  ober  genauer  gejagt  31t  fein  fdjeiut.  S)enn 
leibex  ift  aud)  bom  Stanbpunft  unfrei  SluSgabc  nod)  bie  ßlage  §einridj 
Wiicfcrt»  (@cfd)id)tc  ber  ncutjodjbcutfdjeu  Sdjriftfbxadje  II,  42)  bcicdjtigt,  bafj 
man  beti  erhaltenen  Sutljexmamift'ribtcn  nid)t  mit  ber  gebüljvenbcn  Sorgfalt 
unb  ütyrfurdjt  nachgegangen  fei.  %ä)  ridjtc  baljci  an  biefei  Stelle  bie 
SSttte  an  Sllle,  bie  bon  beut  SSortjanbenfetn  oou  lL'utl)crl)anbfd)rif= 
ten  (aud)  geringften  Umfange-;)  fi'cnutniß  fjaben,  mir  eine  fuxge 
3Jtittljeilung  jufoinmen  311  (äffen.  SBenn  bie§  in  toeitexem  Umfange  ge= 
fdjälje,  fo  tonnte  ber  Hoffnung  9iaum  gegeben  mcibcn,  baf^  ba§  Unterbleiben 
einer  fnftcmatifdjcu  Sluffbüruug  ber  auf  unfte  Sage  gefontmenen  Butljerljanb* 
fdjiiftcn  al§  einer  notfjtoenbigen  Vorarbeit  für  unfxe  Ausgabe,  in  feinen  folgen 
möglidjft  luerbc  eiugcfdjränft  toerben.  Saufbaier  3Bertfjfdjä|ung  ift  baljer 
jeber  §intoetl  ober  SRadjtoci»  gemiß. 

Über  bie  Srucf  ciurid)tung  ift  nod)  (Sinigcö  311  bewerfen.  S3ct 
SBiebergabc  ber  sJtanbbemeifungeu  touxben,  mie  ba§  in  SJanb  III  unb  IV  ge= 
fdieljen  mar,  bie  gloffirteu  SBoxte  in  furfiber  Sdjrift  gegeben.  SBieffeidjt  fjätten 
bic  beu  ©rüden  entnommenen  litel  unb  Übcifdjiifteu  gleichfalls  tuvfio  gefegt 
toerben  f ollen,  um  bie  2Jiögltd)!eit  oou  Errungen  böltig  311  bannen.  >'Uht 
aud)  fo  ift  fic  nid)t  groß,  felbft  in  einem  ftatlc,  rote  er  ©.  108  begegnet,  ift 
bem  aufnterffamen  Sefex  o()ue  toeitexeä  Hat,  baß  bic  oberen  tiier  Überfdjiiftcn 
bon  Sutfjer  b,eirüt)ren ,  bie  teilte  (Cur  deus  liomo)  bem  ©nirf'c  angehört.  — 
Um  bic  Überfidjt  über  bic  gloffirteu  Stellen  an  ber  .'panb  bon  SJHgneS 
5ßatrologic  31t  erleichtern,  mürben  bie  Steüenangabcu  uad)  ber  leiteten  nidjt 
neben  bie  (Sitate  nad)  ben  @icmp(aicu  SutljerS  in  beu  Seit  gcfcjjt,  fonbern 
an  beu  äußeren  Otanb  ber  Seiten. 

Über  bie  8e§arten  ift  Bereits  im  ÜBoxtooxt  3U  bem  1892  erfd)ienencn 
fünften  SSanbe  bemerft,  ba%  bereu  äSexgeiriEjnung  ettoa§  bercinfadjt  fei  burd) 
beu  ©ebiaud)  bc»  in  tritifdjeu  3lu§gaben  affgemein  gcbiäud)lid)cn  ^cid)euö  ], 
um  baburd)  ausjubrütfeu ,  baß  bic  bor  ]  ftcl)cnbcu  SBortc  be§  ©xunbtejcte§  in 
einem  ober  mebren  anbeten  Sexten  burd)  bie  batjintei  fteljenben  beitreten  feien. 
Um  aud)  bie  ettoaS  fttjtoexfäffigen  unb,  wenn  gehäuft,  lcid)t  unfdjöu  toixfenben 
„  "  fotoofjl  in  bm  ßeSartenberäeidjniffen  al§  aud)  in  beu  ^Inmcrtungeu  gan3 
entbef)itid)  311  madjen,   füllten   feiner  bei  beutfd)en  Srfjriften  bie  Sßorte  bcä. 
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§etou§geber§  in  Vlutiqua  gegeben  toerben,  bei  lateinifdjen  nbci  toie  bisset  in 
gfrattur.  Demgemäß  ift  i"t  borüegenben  SSanbe  ncrfabreu  toorben.  9iur  bei 
bev  töönigsbcrger  foanbfdjrtft  ntufjtc  infofern  abgetoidjeu  toerben,  als  tjier  aud) 
311  ben  gaii3  bcutfdjen  JBrebigten  unter  bem  üejtc  bortoiegenb  lateintfdjc 
SBorte  (bie  Utanbbemertungen  ^olianberö  ufto.)  angufüfjten  toaren.  äßenn 
nun  bem  aufgehellten  (Sruubfai}  gemäfj  bie  Sßortc  be§  £crau3gcber§  in 
Antiqua  gegeben  toorben  toärcn,  rjätten  jene  fämmtlid)  tu  „  "  gefegt  toerben 
muffen.  3$  tjabe  bal)cr  borge^ogen ,  biefc  Jßrebigten  toie  lateinifdje  3U  be= 
Ijaubeln ,  b.  I).  für  bie  äßorte  be§  §erau§geber§  graftur  3U  tollen  unb  nur 
bei  ben  jeltner  bortomiucnbcn  beutfdjcn  Derttoorteu  bie  „  "  ai^utocnbcn.  Da 
cil)ulid)c  3toieft)alttgfeit  fid)  leidjt  toieberljolcn  fann,  3.8.  bei  ben  lateinifd) 
unb  beutfd)  mifd}enben  s4>rcbigtnad)fd)riften,  fo  foll  fünftig  baburdj  abgeholfen 
toerben,  bafj  glcidjmäfjig  bei  lateinifdjen  toie  beutfdjcn  Suttjerfdjriften  bie  Sßortc 
ber  Herausgeber  fuifib  gegeben  toerben,  bon  benen  fid)  bann  fotoob,!  lateinifdje 
2ej.ttoorte  in  Antiqua  toie  bcutfdjc  in  graftur  abgeben.  Dies  diem  docet. 
3tn  borigen  ^afjrc  tonnte  ba§  ffiortoort  jum  fünften  33anbc  ber  §off= 
uuug  9lu§bruä  geben,  bnf?  1893  aufcer  Söanb  IX  aud)  JBanb  VII  an  bie 
Öffcutlidjteit  treten  toerbe.  Dicfe  Hoffnung  ift  an  fcerfönlidjen  .^inbemiffen 
3erronncn.  Da  biefe  nidjt  bbüig  befeitigt  finb,  fann  aud)  für  1894  33anb  VII 
leiber  nid)t  beftimmt  in  2lu§fidjt  geftcllt  toerben.  Dagegen  foll  ber  DrucI 
beS  XI.  Sknbeä  binnen  turpem  beginnen  unb  toirb,  toenn  nid)t§  t)inbernb 
baätoifdjen  tritt,  im  nädjftcn  %ai)xc  311  fönbe  gefübrt  toerben  tonnen,  gür 
1894  ift  aud)  uod;  ber  Drudbeginn  eineä  ber  fpätcren  S3äubc  beabfidjtigt. 

Berlin,  ben  18.  ßttober  189)3. 

Dr.  Sßditl  <}Metfd), 

$rofc|for  an  ber  llnißcvfität  ©veifSloaib. 
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SSeilagen: 

1)  ^affionot  S^riftt  nnb  Jlntidjvifti. 

2)  £anbfd)vtftenfcicfimi(c  I— VII,  (1500  —  1520). 


Btonb&emcrfttttgcn  £itt|e?& 

3)ie  3ficfauer  Matbefcbutbibtiotfiet  bctoabrt  folgenbc,  in  bcn  Sauren  1889 
unb  1890  bort  oufgefunbcne  33ücher,  bie  Stonerfungen  Don  SutljerS  £>aub  ent= 
galten,  auf: 

1.  Augustini  opuscula  (XI,  4,  34). 

2.  Augustini  de  ti'initate         / 

3.  Augustini  de  civitate  dei    i   ^       '    '    '' 

4.  Textus  sententiarum  cum  conclusionibus  ac  titulis  questionum  sancti 
Thome  (XIX,  5,  7). 

5.  Opuscula  beati  Anselmi  (VIII,  5,  23). 

6.  Johannis  de  Trittenhem  über  lugubris  de  statu  et  ruina  monastici  ordinis 
(mit  9tr.  5  jjufammcngebunbcn). 

7.  Sermones  Iohannis  Thaulerii  (XX,  6,  12). 

Siefe  33üd)cr  toarcn  einft  (Jigentfjum  be§  1687  geftorbeneu  ^toirfauer  Weftorä 
M.  ßfjrifttan  Saum,  bcffen  Sibtiotbef  1694  bon  ber  ©tabt  S^i*™  Eäuflid^  er= 
toorben  toorben  ift.  trüber  toaren  fie  im  3?efiije  bes  3>oirfoucr  Stabtipl}t)ft?uS 
Dr.  S)3etru§  ^oad)  (f  1622)  getoefen,  ber  fie  öon  feinem  ÜJater,  M.  9(nbrea3  s4$oad), 
bem  3freunb  unb  3$erebrer  Suther*  ererbt  blatte. 

Tiaäj  einer  SJemcrfung  in  einem  Briefe  an  Sobannes  ©ertu*  in  Nürnberg 
(bom  17.  9Jiai  1650)  befafj  Saum  im  ©anjen  „9  ©tücf,  bie  D.  Lutheri  getoefen, 
in  ipso  adhuc  monachatu,  barein  er  tiiet  gefcbrieben".  Snbeffcn  tjaben  fid)  nur 
bie  oben  aufgeführten  SBänbe  gcfunben.  Sie  beiben  noch  fehtenbcn,  fchon  feit  langer 
^eit  in  ber  3toicfauer  SBibltothcf  nicht  mehr  oorbanbenen  33änbc  mit  Suthcrfdjen 
3ianbbemerfungen   finb  nach  einer  sJtottj  in  Saum!  Äatalog  bermuthlich  getoefen: 

8.  Ambrosii  Gatharini  contra  Lutherum  super  his  verbis:  Tu  es 
Petrus  2C.  et  Tibi  dabo  claves  zc.     Dialogus. 

9.  Prophetia  sanctae  Hildegardis  abbatissae.  Rescriptio  Sancti  Odalrici 
Episcopi  in  qua  Nicoiao  Papae  de  continentia  clericorum  non  juste, 
sed  impie,  non  canonice,  sed  indiscrete,  tractanti  respondit.  Epistola 
M.  Johannis  Hauerlant  ad  M.  Ortwinum  Gratium  Daventrianum. 

58eibe  9Berte  befanben  fid)  in  bem  Cuartbanb  XVI,  X,  9. 
Sutf)eT§  äßcrle.  IX.  1 


2  Simibbemerumgen  SJutfjer«. 

3n  einem  3?riefc  an  ©corg  St^tjel  in  ftotfjcnburg  (öom  15.  3uli  1660) 
behauptet  3)aum  aud)  in  folgenbem,  in  ber  ^roitfauer  S3iiliotrjet  nod)  bovfjanbenen 
39udje  (XXXI,  1,  22)  ßutfjevs  £anb  gefunbeu  ju  tjaben: 

„OMNIA  OPERA  BAPTISTAE  ||  MANTVANI  GARMEL1TAE  ||  IN  HOC 
VOLVMINE  ||  GONTENTA.  ||"  Sanmtet  18  feilen  Sntjattsangabe. 
394  33Iätter  in  ffalio;  ba§  öierte  Statt  unb  bie  brei  legten  (Seiten 
leer.  2lm  (Jnbe:  „ImpreETum  Bononia  per  Benedietum  Hecto  ||  ris 
Galcographuni  aecuratiffiinum  sere  ||  proprio  Anno  Salntis.  M.  Dii.  ; 
Die  vero.  xi.  Iunii.  Ciui  ||  tatis  habenas  mode  ||  rante  Dno  loa  ||  ne 
Beti=  ||  uolo  ||  Pattia  parente  Bene  Merito.  -  darunter  6  $t\Un 
©ignaturangabc  unb  StucEeraeidjen. 

3)er  Untev.ieidjnetc  I)at  jebod)  ebenfo  Wie  Slnbere,  tt>etd)C  bie  Ciaubfdjrifteu 
bev  39anbe  berglidjen,  fid)  nidjt  babon  überzeugen  tonnen,  bafj  bie  in  biefeiu  33nnbe 
inhjreidj  fiel)  ftnbenben,  übrigens  toerüjlofen  Semerfungen  ßutfjerfä  £>anb  entflammen.1 

Sgl.  Seiträge  juv  fäctjfifctieu  .«tvdjeitgefcfjirfjtc  5.  §eft,  1890,  ©.67—90.  3Biffenf($aft= 
liehe  Seilage  ber  ßeipjtgei:  Leitung  1890,  ©.  369  f.  Setpaiget  Seitimg  1890,  ©.  3020.  9lrtifel 
„9Inbtea§  ^ond)"  in  bor  Stilgemeinen  2)eutfd)en  Siofirapljie. 

Lic.  Dr.  <6eorg  3&udjbiatti. 


Sutljerg  SRimbktnerfungcn  p  Augustini  opuscula. 

9Jlelaud)tbon  beridjtet  in  feiner  „de  vita  Martini  Lutheri  narratie"  ton 
ßutfjer:  „omnia  Augustini  inoniinienta  et  saepe  legerat  et  optime  lneminerat. 
Hoc  acerrimum  Studium  inchoavit  Erfordiae,  in  cujus  urbis  collegio  Augustiniano 
commoratus  est  annos  quatuor". 

©elbftäubige*  ©tubium  Ijatte  Suttjer,  cinft  einen  SBerädjtet  9luguftin§,  nad) 
feinem  eigenen  s-öefenntnifj  zur  SÖcrtb,fd)ä^ung  bes  .(Hvdjenbatev*  geführt.  3m 
3Saf)re  1517  t)ielt  er  eine,  1539  fdjon  nid)t  titelt  borfjanbene  Webe  „in  qua 
historiani  Augustini  contulit  ad  Psalmum:  Beatus  vir  qui  non  abiit  in  consilio 
impiorum  etc."  (Duae  orationes  habitae  a  Joanne  Saxone  Holsatiensi  etc.  Viteb. 
1539  391.  Ga).  S)a§  ftttefte  ^eugnifj  feiner  Sefdjäftigung  mit  bemfelben  bitbeten 
biä  jetjt  bie  Dictata  super  Psalteriura  (1513— 1516).    $n  hjeldjcr  Seit  aber  Xhttrjer 


M  Stts  uncrfjt  haben  fid)  aurt)  hernitsgeftcut  bie  hon  Wobbe  (.Programm  ber  Wifotaijdjule 
,yu  Seipjig  1860)  Luther  .yugefdjriebciieti  Wnnbbemerfimgen  ,)u  Laurentius  Valla  (Elegantiarum 
Latini  sermonis  libri  sex)  unb  bie  und)  Smtrfev  (©nIbenc-5  unb  Silberne?  lehren  -  GJebddjtmfs 
bev  theurett  ©otte§= Sekret!  D.  Martini  Lutheri.  1706.  S.  292)  »on  ßuther  ftammenben  35e= 
mertimgeii  )u  einer  .fpanbfäjrift  be?  "Jiciieit  leftnnienH.  Sgl.  SSiffenfcfwftüdjc  Seilage  ber 
SJeipjiget  Leitung  1891.  6.  351  f. 


ftnnbbemerfimgen  ßittfjcre.  3 

begonnen  l;at,  3luguftin  ju  ftubiren,  (äfjt  fid)  mit  Sefiiuuntljeit  nidjt  fagen.  Ssnbefj 
beroeift  bie  (Sntbedung  beö  öou  Sutljer  benufcten  (Sremptari  bev  Opuscula  Augustini 
bie  !Äid)tigfeit  beö  bon  ÜJlelandjtfyon  ©engten,  »nenn  aud;  nod)  baljingeftellt  bleiben 
mufj,  ob  baffelbe  roafjr  ift  aud)  fdjon  bejügtidj  feines  elften  Slufentfjaltee  in  Grrfurt. 
Sie  2(uigabe  bev  Opuscula  Augustini.  bie  Sutfjer  im  (hfurter  Ätofter  benufot 
bat ,  ift  folgenbe : 

„Slurelii  Sluguftini  ||  opufcula  plurima  ||".  274  Blätter  in  Äleinfolio. 
£etjte§  SBtatt  teer.  'Um  @nbc:  „Slurelij  Sluguftini  Jpipponefis»  epi:  || 
ac  bochm  ecclefiae  fanctiffimt  ßiter  i  p  „\\  fpicaciffinü:  pfimoz.'  opufculoj! 
rtecnon  ||  oitae  eiJ  a  5J5offibonio  Scriptae:  impen  ||  fi§  !  oja  Sftattini 
ftad)  Strgetinae  accu  ||  ratiffime  inipreffo^  3rint8  9lnno  a  noti  ||  uitate 
faluatorj  Sri.  TO.cccc.tjrrij:.  riij.  ||  falenbaä  9lpriIeS.  "  ^Darunter  neun 
tateinifdje  SDiftidja. 

®o§  Titelblatt  trägt  mancherlei  Ijanbfdjriftlidjc  Hermerfe.  ©an,}  oben  fteljt 
bon  unbefannter  öanb  gefdjrieben :  „quod  lihelli  duodecim  prophetarum  sunt  unus 
über,  probat  Augustinus  libro  2°  de  doctrina  christiana  folio  ij  sive  3°.  quod 
librorum  sapientie  et  ecclesiastici  auctor  sil  Jhesus  sirach,  dic.it  ibidem  Augustinus 
fo.  ij".  darunter  finbet  fid)  eine  alte  3Mbliotf)ef3fignatur  Ba.  181".  Unmittelbar 
unter  bem  2itel  lefett  mir  bie  bon  Suth^er  gefdjriebcncn  Söorte:  „Moritur  l>. 
Augustinus  Anno  domini  .433.  Et  nunc  scilicet  1509.  fuit  mortuus  ad  .1070. 
annos".  .guernadj  tjat  l'utljer  biefen  58anb  im  Sahire  1509  benuüt.  2>erfelbe 
mar  ©gentium  be§  Erfurter  9luguftinerf (öfters :  fo  befagt  bie  allcrbings  jeh^n 
Sahire  jüngere,  unter  SutrjerS  äöorten  ftefjenbc  3?emertung  bon  anberer  unbekannter 
•£>anb:  „Gonventus  ordinis  fratrnm  eremitarum  sancti  Augustini  in  Erphordia: 
1519:".  3n  fein  ßtfuttet  .ßlofter  aber  mar  8utb>r  1509,  unb  jröar  mol)l  int 
£>erbft  jurüdberufen  morben,  nadjbem  er  im  SDtftij  biefeS  SiarrrcS  ,?u  SBittcnbcrg 
ben  ©rab  einei  baccalaureus  biblicus  erlangt  fjatte  unb  mäljrenb  er  eben  im 
SBegriffe  mar,  jutn  jmetteit  tt)eologifd)en  ©rabe,  bem  eineä  sententiarius,  fottju« 
fdjreiteu.  9ll§  sententiarius  mar  er  bü  1511  bei  ber  tljcologifdjen  QfaMtät 
©rfurt§  tljätig. 

3m  3nl)alt  ber  Slnmerfungen  Suttjerä  ift  für  bie  3eit,  in  ber  er  fie  gefdjriebeu 
Ijat,  unb  äugteid)  für  feinen  eigenen  bamaligen  ©tanbbuntt  bie  5Bejiclmng  auf 
SÖimpfeling  unb  ben  bittern  ©treit,  in  ben  biefer  mit  bem  9luguftinerorben  batnalS 
geraden  war,  bei  Sermo  I  581.  CXCIIIIa  (©.  12  unferer  9lu§gabe)  }U  beadjten. 

Später  tjat  2lnbrea§  5poadj  rool)t  au§  ber  grfurter  Ätoftcrbibtiottjcf  jene* 
JBudj  erworben:  er  tjat  auf  bem  Titelblatt  ben  3nt)alt  ber  opuscula  uerjeidjnct. 

9tid)t  311  alten  ©djriften  Sluguftini,  bie  in  bem  23anbe  fid)  finben,  tjat 
Sutljer  Manbbcmertungen  gemadjt.  SBir  geben  baber  eine  Überfielt  ber  opuscula. 
um  erlernten  311  (offen,  roelcrje  ©djriften  ber  toerbenbe  Üteformntor  bamale  in  biefem 
S>anbe  öor  fictj  gehabt  Imt,  unb  betjeidjnett  bie  ©teilen,  an  benen  fidj  biefetbeu 
in  ber  ©efammtauigabc  ber  Söerfe  5luguftin§  finben,  bie  ber  Palrologiae  cursus 
completus  aecurante  1.  P.  Migne  bietet. 

Sögt,  ftöfittti,  3K.  S.3  58b.  1  ©.98  ff.  .ftolbc,  5K.  8.  S8b.  1  <B.  73.  :)!en(cmt)t(.  für 
proteftantifebe  Tbeologic 2  »b.  17  ©.  189. 
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Wanbbemerfnngen  Sutfjcrs. 

1.  Meditationes               Migne  tom.  XL  =  Op.  Aug.  VI.  ©p.  901  —  942. 

2.  Soliloquia  „  863  —  898. 

3.  Manuale  de  verbo  dei  „  951  —  968. 

4.  Enchiridion  „  231  —  290. 

5.  De  triplici  habitaculo  „  991  —  998. 

6.  Scala  paradisi  „  997  —  1004. 

7.  De  duodecim  abusionum  gradibus  „  1079  — 1088. 

8.  De  beata  vita        Migne  tom.  XXXII.  =  Op.  Aug.  I.  „  959  —  976. 

9.  De  assumptione  Mariae  virginis  M.  t.  XL.  Op.  Aug.  t.  VI.  „  1141  —  1148. 

10.  De  divinatione  daemonum  „  581  —  592. 

11.  De  honestate  mulierum    M.  t.  XXXIX.  Op.  Aug.  t.  V2.  „  2301  —  2305. 

12.  De  cura  agenda  pro  mortuis    M.  t.  XL.  Op.  Aug.  t.  VI.  „  591  —  610. 

13.  De  vera  et  falsa  poenitentia  „  1113  —  1130. 

14.  De  cordis  contritione  „  943  —  950. 

15.  De  contemptu  mundi  „  1215  — 1218. 

16.  De  convenientia  decem  praeceptorum 

M.  t.  XXXIX.  Op.  Aug.  t.  V2.  „  1783-1788. 

17.  De  cognitione  verae  vitae       M.  t.  XL.  Op.  Aug.  t.  VI.  „  1005  —  1032. 

18.  Confessiones                          M.  t.  XXXII.  Op.  Aug.  t.  I.  „  659  —  868. 

19.  De  doctrina  cbristiana    M.  t.  XXXIV.  Op.  Aug.  t.  III1.  „        15  —  122. 

20.  De  fide  ad  Petrum                 M.  t.  XL.  Op.  Aug.  t.  VI.  „  753  —  780. 

21.  De  vita  et  moribus  clericorum 

M.  t.  XXXIX.  Op.  Aug.  t.  V2.  „  1568-1581. 

22.  De  vera  religione            M.  t.  XXXIV.  Op.  Aug.  t.  III1.  „  121  —  172. 

23.  De  spiritu  et  anima                M.  t.  XL.  Op.  Aug.  t.  VI.  „     779  —  832. 

24.  De  vita  cbristiana  „  1031  —  1046. 

25.  De  diffmitionibus  orthodoxae  fidei               M.  t.  LV1II.  „  9 79- 1000. l 

26.  De  disciplina  christiana              M.  t.  XL.  Op.  Aug.  VI.  „  669  —  678. 

27.  Sermo  de  charitate          M.  t.  XXXIX.  Op.  Aug.  t.  V2.  „  1533  —  1538. 

28.  De  decem  chordis  „       75  —  91. 

29.  De  ebrietate  „  2307  —  2308. 

30.  De  vanitate  bujus  saeculi       M.  t.  XL.  Op.  Aug.  t.  VI.  „  1213  —  1218. 

31.  De  oboedientia  et  bumilitate  „  1221  —  1224. 

32.  De  agone  christiano  „  289  —  310. 

33.  De  bono  disciplinae  „  1219  —  1222. 

34.  De  communi  vita  clericorum  M.  t.  XXXII.  Op.  Aug.  t.  I.  „  1377  —  1384. 

35.  Possidonii  de  vita  Ausnistini  „       33  —  66. 


3m  fotgenben  gtebt  bie  am  9tanbe  fle^enbe  lömifdje  3af)l  ben  23anb,  bie 
arabtfdje  bie  ©poltcn(5Qt)t  bcv  ^atvologie  an.  3fm  Sejte  ftebt  juevft  bie  SSlattjabl 
bei  üon  ßutljei  abfluten  33anbe3,  fobann  furfio  bie  gtoffirten  Icittrovte ,  enblid) 
hinter  bem  2)oppelpnnft  bie  IKanbbemerhmg  felbft. 


')  5Tie)e  Sajrift  ift  uon  ©emtabiug.    Sögt,  unten  (©.  14)  Sntljetc-  SScmafung. 


Ü?nnb6emctfuiigen  Suttjet*. 


Enchiridion. 
581.  XXXVIP  quia  nee   ipsi   omnia    reppererunt:   Bonum  diffmitorium  de  vi,  235  [(Sau.  9] 

philosophis. 
581.  XXXVIIP  rursnsque  in  sc  ipsa  residant:  Electa  monitio.  vi,  239  [<5o>.  u] 

5  581.  LH"  sicut  minor  fuit  immortdlitas:  Idem  li.  22  eivitate  vi,2bi  [enD.105] 

ultimo. 

De  triplici  habitaculo. 

581.  LVb  quam  cujus  auris  non  minus,    ^totfd^ett  quam  unb  cujus:  videt.      vi,  995  [<e«)j. 4i 
581.  LVIa  Si  enim  quod  praesentia  dei  habet:  Solutio.  vi,  995  [Hop.  5] 
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De  assumptione  virginis  Marino. 
581.  LXXb  Non  immerito  ergo  excipitur  a  qnibusdam:  Ro.  1.  vi,  1144  [eap.  4] 


De  cura  agenda  pro  mortuis. 
581.  LXXVb  Sed  cum  haec  ita  sint,  quomodo:  Questio.  vi,  593  [Cc«.i] 

Verum  haec  ita  solvitur  quaestio:  Solutio. 
15  quoniam  quodam  vitae  gener e:  i.  e.  modo  vivendi. 

Sed  utrum  aliquid  2»'osit  animae  mnrtui:  quaestio. 
581.  LXXVP  At  enim  in  tanta  inquam  strage:  c.  xij.  vi,  594  via).  2] 

Proindc  ista  omnia:  Respousio. 

verum  ctiam  ex  aliorum  elementornm:  modus  resurgendi. 
20  Nee  ideo  tarnen  contemnenda:  c.  xiij.  vi,  595  ieni>.  3] 

Haec  enim  non  ad  ornamentum  vel  adjiitor'mm:  Commendatio  sepul- 

turae  praestaudae. 
ubi  et  illud  salubrifer  diseufitur:  Corrolarium. 
581.  LXXVP  monumentum  co  quod  moneat:  Monumentum  uude  dicatur,  sed  VI- 596  t81»-  41 
25  cave  analogiam. 

581.  LXXVnia  Pro  certo  cum  Mcdiolani  essemus:  Exemplum.  vi,  «oi  [e<n>.u] 

Sed  eodem  ipso  ferme  tempore:  Aliud  Exemplum.  vi,602 

Quo  non  intellecto  vix  potuit  dormirc  soUicitus:   Simile  de  sc  dicil 
Franciscus  Philelphus  in  quadam  oratione. 
so  581.  LXXVIIP  Homo  quidam  de  tnrma  curina:1  Exemplum.  vi,  602  [Sud.  12] 

581.  LXXIXa  Ibi  ergo  sunt  Spiritus  defunetorum,  tibi:  Conclusio.  vi.eos  [e<u>.  13] 

Dixerit  aliquis  Si  nulla  est:  Objectio.  W- 141 

Sed  numquid  quia  homo  2  ille  dives:  Respousio. 
Ubi  rursus  oecurrit  quomodo :  Objectio. 
35  581.  LXXIXb  Proinde  fatendum  est  nescire:  Responsio  integra.  (8at).  15] 


4  resideaut 

')  Migne:  Homo  quidam  Curma  nomine.  2)  Migne:  hoc 


g  Otanbfcemntutt(jen  Sutfjet?. 

vi,  6os  Mitti  quoque  ad  vwos:  De  supernaturalibue  hie  apparitionibus. 

Nam  Samuel  propheta:  Opinio  Augustini  de  Säule, 
vi,  607  [«a»,  u]  331.  LXXX"  Talern  fuisse  credeiulum  est:  Exemplum. 
vi,  coe  Nam  Mediolani  apud  sanetos  Protasium  et  Gervasium:  Minien] um 

S.  Ambrosii.  5 

vi,  609  [5«)).  18]  Quac  cum  ita  sint,  non  existimemus:  Respousio  totalis  et  Epiloga. 

De  eonvenientia   decem  praeeeptorum. 
v,  1785  331.  XCI*  Ginifes  natac  sunt:  Quid  sint  ciuifes. 

De  cognitioue  verae  vitae. 

vi,  luuj  581.  XCII1'  jum  Iitclbcr©djvtft:  Hie  über  nullo  modo  est  beati  Augustini,   w 

ut  patet  ex  stilo  et  modo  quia  verbosus  est. 

vi,  1009  [<m$.  3)  331.  XCIIP  Igitur  ratione1  repugnante  nihil  de  deo  prqprie:  Nou  l)ene 
exclusisti  deuin,  Bone  Magister.  Multum  alia  est  impossibilitas 
elocutionis  de  deo  quam  praedicamentorum  et  logicae. 

Coufessioues.  15 

i,  084  (vibft±)it.  3]  Li.  III.  33t.  CID  An  cum    miserum   neminem   esse    libeat:    Quare    dolores 
amentur. 


331.  CIIb  Nunc  vero  magis  misereor:  Differunt  misericordia 


tlieatrica 
vera 


Si  enim  est  malivola  benevolentia :  ut  sit  malivola. 
potest  et  ille  qui  veraciter:  q.  d.  ergo  uec  potest.  20 

cupere  esse  miseros,  ut  misereatur:  ut  scenici. 
1, 685 [äii)id)H.  7]  in  librum  quendam  cujusdam"1  Ciceronis:  de  Hortensie 

1.686  [Sibidju. ioj  331.  CHI*  Incidi  itaque  in  homines  süperbe  delirantes:  Quomodo  iueidit  in 

errorem  Manich. 
i,687  Cibus  enim3  in  somnis:  Similitudo.  as 

Et  rursus  certius  imaginamur:  Quis  fuerit  error  dieit. 
i,688[5i(>j<!)u.  11]  331.  CIIIb  qualia  per  illum:  oculum. 
vorassem :  pereepissem. 
[9i6|d)u.  12]  suffragarer :  conseutirem. 

stultis  deeeptoribus  cum  a  me  quaererent:  Quae  fuerunt  motiva  ad  30 

errorem  manicheorum  ex  seripturis  Augustiuo. 
quia  non  noveram  malum  non  esse:  Confutat  motiva. 
[8«iict)ii.  13]  sed  cos  ab  imperitis  judicari  iniquos:  noveram. 

non  sibi  concedi  quid  venale  proponerc:  Similitudo. 
1,689  [Mbftfin. H]  non  ubique  atque  Omnibus:  Haec  omnia  non  noveram.  35 


')  Migne:  Igitur  cum  ratione.  J)  33ei  Migne  fef)lt  cujusdam.  3)  S8ci 

Migne  frijlt  enim. 


JKanbbemetfungen  ßutfjetä.  7 

581.  CIIP  et  in  uno  aliquo  insu:  similitudo. 

nun  solum  sieut  deus  jubcrct  atque  inspiraret:  quia  hoc  eos   posse 

non  putavit  vel  debere  propter  injustitiam  eorum. 
Nuniquid  aliquando  aid  alicui  injustum  est:  Hoc  seniper  justuni  est.         iMbfdjn.  is] 
5  ubique  ac  semper  detestanda:  lila  .semper. 

Quae   autem  contra  mores  hom'mum:  Haec   non  semper,   ut  habere 

duos  uxores. 
aut  una  aut  duabus  earwn:  libidinibus.  i,«9u|s«iMn.i6i 

Et  sunt  quaedam  similia  vel  flagitio  vel  facinori:   Ex  hoc  et  supra         [9ibf«n.t7i 
io  i   rlagitium. 

dictis  habes  quomodo  differuut  )  facinus. 

'  peccatum. 
531.  CUP  cum  conciliantur:  et  non  pumuntur. 

Quam   tarnen  ficum  si  comcdisset:   Vide  librum  de   moribus   Mani-  '.«»nHbfdjn.  ts| 
15  cheomm. 

idiquis  sanetus:  scilicet  Manicheoruni. 

anhclaret  de  iüa :  anhelaret  i.  e.  per  anhelitum  eructaret  angelos  quia 

sie  purgari  fingebant  uaturani  dei. 
nisi  electi  saneti:  scilicet  Manicheoruni. 
20  Li.  IV.  581.  CV  coronarum  feneorwn:  ex  feuo  vel  gramine.  [,  ms  [rafän.  i] 

Illac  autem  purgari  nos:  Ista   non  intelliges  nisi  librum  de  moribus 

Manicheoruni  legeris. 

pascit  ventos:  pascit  ventos.  i,  69t  (*'(«&«.  3) 

Sit.  CVb  quod  quasi  eis  nulluni  esset:  nisi  et  ego  K.  [sibfän.  4] 

2s  In  Ulis  annis  quo  primo  tempore:  de  amico.  i,  696  [3ib|d)it.  7] 

581.  CYP  Quo  dolore  eontenebnitum  est:  Vide  ingenuani  eloquentiam  in  ex-  1, 697  [Mbfdjn.  9] 

primendis  affectibus. 
581.  CVP  ju  bem  2l6fdjnttt  öon  Alia  eramt  quae  in  eis  amplius  an:  aurea  1,699  isibjrf)iu3i 
verba. 
:,ü  581.  CVIP  libros  de  pulcro  et  apto:  de  libris  pulcro  et  apto.  1, 701  [HSMm.so] 

581.  CVIIP  Et  quid  mihi  proderat  quod  annos  tmtus:  Laudat  ingenium  suuin.  1,70t  [St8fdjn.s8] 
581.  CVIIIb  quin  et  si  minus  magnum:  Contra  Modernos.  r, 705 [Jttf<fjn.!9] 

Li.  V  581.  CXa  Sensi   autem  aliud  genus  hominum:  Contra  nostrates  gra-  1,710  fsibftfm.  10] 
matellos. 
35  581.  CXP  et  prope  sola  causa  erat  mevitabiUs:  Causa  erroris.  [,Tis[Ktf4n.u] 

malt  substantiam  quandam:  Substantia  mali.  (»bfdin.soj 

Et  quia  deum  bonum  nullam:  Substantia  boni. 

Jam  enim  Helpidii  cujusdam:  Helpidius.  1,71s  [Hbfdjit.21] 

Li.  VI  58t.  CXIIlb  quoniam  nulla  pugnucitas  calumniosarum:  pugnacitas.    1, 733  [«Mt^n.  7| 

40  581.  CXVa  gerebam  in  codem  luto  hesitans:  In  eodem  luto.  i,728[8*fd)it.i8] 

Li.  VII.  581.  CXVIIa  Sed  rursus  dicebam.     (Juis  fecit  me:   Quare  coactua  i,  7S5[«*[djrt.  5] 

pouere  prineipium  mali. 


8  iRanbbemetfuiigeii  Surtjer-l 

i,743[Mb(4ii.i8j  231.  CXIX"  Et  manifestatnm  est  mihi,  quam  bona  sunt:  Unde  invenit  quid 

sit  malum. 
i,7u[StbWn.2oi  S9L  CXIX1'  Et  quia  non  audebat  anima  mea:  causa  erroris. 
i,746[2ibid)it.25i  231.  CXXa  Seil  postea  heretieorum  appollinar* istarum:  appolinaristae. 

quomodo  catholica  veritas  a  fotini  falsitate:  fotini. 
i,748[3ibjd)ii.27i  231.  CXXIa  Et  aliud    est    de  silvestri   cacuminc:    Comparatio   veritatis  in 

ethnicis. 


libris   , 

ecclesiasticis. 

i,754[sib|rfiit.i2]  Li.  VIII.  23t.  CXXIP   Et  sicut  nemo  est  qui  dormire:    Pulchra  similitudo. 

i,759[S(6(rfnt.  21]  231.  CXXIIIa  quia  non  totus  assurgit  veritate:  Improbatio   duarum  anima-  10 

nun  in  uuo  nomine. 
i,775[?ibW)ii.27]  Li.  IX.  231.  CXXVIIIb  Frater  antem  meus  quiddam  locutus  est:  Hie  utique 

carnalis  frater. 
i,776 [sibi^it.  30 j  nunquam  se  audisse  ex  ore  mco  jaculatum:  Pietas  Augustini. 

i,777  [sibidjn. 32]  231.  CXXIXa  versus  Ambrosii  tui:  Versus  ambrosii.  » 

i,784[sibi*n.i2]  Li.  X.  231.  CXXXI"   Ubi  sunt  thesauri  innumerabilium  imaginum:  Digre- 

ditur  longe. 
i,785[Sibf*n.i5]  231.  CXXXI1'  ut  tibi  sit  quid  sui:  aliquid. 
i,786[9(b(tt)n.i6]  231.  CXXXP  nee  eorum  imagines  sed  res  ipsas  gero:   Quomodo  spirituales 

iraagines  non  sint  aliarum  rerum  nisi  ipsemet.  20 

i,787[3ibfdm.i8]  Quocirca  invenimus  nihil  esse  aliud  discere:  Discere  quid. 

[abfeilt.  19]  Nam  Uli  aliter  graece  aliter  latine  sonant:  Cogitare. 

i,789[»b[djtt.23]  231.  CXXXII"  nisi  eadem  imago  vi  memoriae  teneretur: 

1  (    artes  et  scientiae  \  ( 

2  dicit  Augustinus  hie    }    affectus  (  Sunt  in   memoria  )  25 

3  (    eorpora  \  ( 
se  ipsis                             ] 
per  quasdam  notioues  \  neseimus  quales. 
per  imagines  suas          \ 

i,79u[3tb|rf|ii.26]  231.  CXXXIIb  Ecce  in  memoriae  meae  campis:  Epilogat.  30 

Per  haec  omnia  discurro:  Redit  ad  propositum. 
1,794  [SibWn. 33]  23t.  CXXXIIIb  Gaudium  de  veritate  omnes:   Gaudium  de  veritate   in  vita 
beata. 
[3tbitf)n.34j  Cur  autem  veritas  parit  odium:  Quomodo  intelligitur:  Veritas  odium 

parit  et  tarnen  omnes  volunt  veritatem  ?  35 

i,796[«bi*n.4i]  23t.  CXXXIVb  Sed  adhue  vivunt  in  memoria:  De  tactu. 
],797[«tMcfj!i.43]  Rcficimus  enim  quotidianas  ruinös:  De  gustu. 

1,799 [SibWn. 48]  23t.  CXXXV"  De  illeccbra  odorum  non  satago:  De  olfactu. 

[Sibfcf)it.49]  Voluptates  aurium  tenacius:  De  auditu. 

i,8oo[3ib(cf)n.5o]  231.  CXXXV  de  Älexandrino  episcopo  Athanasio:  De  Athanasio.  m 

cantandi  consuetudinem  approbare:  Tolerari  cantum  in  ecclesia. 
[SibWii.  51]  Restat  vohqdas  oculorum:  De  visu. 
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Quam  innumerabilia  sortis;  Contra  curiosos  pictores.  i.soitatwn.sa] 

SSI.  CXXXVI"  Huc   accedit    alia  forma    temptationis :   De  cupiditate   sei-  1,802  («bfön.  54] 
entiae  seu  curiositate. 
Neque  enim  dieimus  audi:  quid  coneupiscentia  oculorum. 
5   331.  CXXXVIb  et  portat  copiose  vanitatis  catervas:  de  distractioue.  i,803[ab|(fm.57] 

numquid  hoc  quoque  tertium:  de  vana  gloria    \  ,  i ,  804  [abirfjit.  ss] 

Tunc  enim  me  interrogo:  Pulchra,  pulchra.  i,805[9ibi*n.so] 

Li.  XL  831.  CXXXVIIP  Quicquid  autem  factum  11011  est:   quod  ....  non  i,8ii[«b(d|n.  ej 
10  notat. 

581.  CXXXIXb  sed  adhuc  in  praeteritis  et  futuris:  Causa  erroris  eorum.       i,8i4(Sib(cfjn.  13] 
Sed  dico  te  deus  noster:  pulchre  et  acute  li  xi.  civitate  dei  5  &  6.      i,8is[«bMn.u] 
391.  CXLb  Quod  autem  jam  est,  non  futurum:  Quoinodo  futura  sunt.  i,8i8[5ibfd)n.24] 

S31.  CXLIa  nee  tarnen  ideo  tempus:  si  scilicet  cessarint  lurnina  celi  moveri.  i,82o[9ibi(b,tt.29] 
15  331.  CXLP  Inde  mihi  visum  est  nihil  esse  aliud  tempus  quam:  Hanc  Au-  1,822  [abf^n. 331 
gustinianam  disputationem  multi  non  aeeeptant  quasi  quae  temporis 
naturam  non  apte  expresserit.  Vera  tarnen  est,  si  inspicias,  et  licet 
in  verbis  discordet,  in  re  tarnen  idem  dicit  quod  moderni.  Dicit 
enim  quod  tempus  sit  distensio  sive  mensura  in  animo  de  motu. 
20  Quod    nullus    nostrum    non    affirmat.     Nam   omnes    dieimus   quod 

tempus  duo  importat,  scilicet  motum  et  mutationem  sive  mensuram 
ejus :  quae  nusquam  est  quam  in  anima.  Igitur  idem  dieimus  quod 
Augustinus  nisi  quod  significatum  suppositale  ipse  vocat  nume- 
rationem  quod  nos  connotativum:  Et  connotativum  ipse  vocat 
25  motum  quod   nos  numerum  dieimus.     Igitur  idem  dieimus  utrique. 

Sicut  ergo  praesens  de  praeterito  i.  e.  numeratio  praesens  in  animo 
de  motu  praeterito:  ita  nos  oportet  dicere:  praeteritus  motus  numeri 
praesentis,  quoniam  nemo  potest  numerare  praeteritum  vel  futurum 
motum  nisi  numero  in  animo  praesenti.  Motus  enim  sive  praete- 
30  ritus  sive   futurus   non  vocatur  tempus   nee  praeteritus  nee  futurus 

nisi  a  numeratione  in  anima.  Non  autem  potest  uumerari  nisi 
praesenter  in  anima  sit  numerus.  Quando  enim  anima  cogitavit 
vel  cogitabit,  non  cogitat:  igitur  nee  numerat.  Sicut  igitur  nos 
negamus  quod  numerus  se  solo  sit  tempus,  ita  ipse  negat  quod 
35  motus  se  solo  sit   tempus,   sed  includit  utrumque,    utpatet   quando 

dicit  'praesens  de  praeterito  scilicet  motu'. 
Li.  XII.  331.  CXLIIIa  Et  nimirum  haec  terra  erat :  celum  nostrum  et  terra.  1, 827  [«bWn.  3] 
non  erat  aliquid  non  color,  non  fujura:  de  materia. 

non  est  intelligibilis  forma:  adjeetive.  [SibWn.  5] 

*o  transitum  de  forma  in  formam:  materiam  substratam.  1 ,  828  [Sibftfm.  6] 

Mutabilitas  enim  rerum  mutabilium :  materia  indifferens  est  ad  omnem 
formam. 


10  SHnnbpemerfuttflCtt  ßutfjers. 

(Sil)!*".  7)  Neque  emm  locis.     Itaque  tu,  nucfj  locis:  longius. 

celum  et  terram  quo  '  qttedam:  fecisti,  .scilicet  mediaute. 
i,829 [»bfrfiii.  sj  331.  CXLIII1'  quibus  ist*:  mutabdis  mundtts  constat:  eonstituitur. 
et  noti  constat:  nianct. 
laibfdju.  »i  Nimirum  enim  celum  celi:  Quid  oelum.  5 

i  631  [Hbiajit.  16]  331.  CXLIIIIa  Sic  Interim  sentio  propter  illud  celum:  Epilogus  pulcher. 
i,832[Si6(rf)ii  i8j  Ende  tum  cum  modo  veUe  hoc:  scilicet  dicetis. 

i,»33i«i>jd]n.2uj  331.  ('XLIIII1'  prior  quippe  omnmtn  creata  est:  Sapientia. 

quo  facto,  sumjisit  exordium:  Prior  natura. 
[,m[«bf4n.M]  Sgl.  CXLV  Quid  illud  est?2     Nomine  ahmt:  alius  iutellectus.  w 

Quid  si  dicat  alius:  alius  intellectus. 
Quid  si  dicat  et  alius  celum:  4US. 
Est  adhuc  quod  dicat  si  quis:  5tus  et  etiam  G,U8. 
i,836 [M Wn. 28]  Verum  est  enim  domine:  Concordat  hos  ornnes. 

Et  verum  est  quod  omne  mutabile:  Sic  philosophi  iuvestigaut  mate-  u 
riain  primam  per  trausniutationem  unius  in  alternni  ut  ipsi  vocant. 
33t.  CXLV    Verum  est  nulla  tempora  perpeti:  ut  augeli. 

quod  ita  coheret  forme  ineommutabili:  ergo  ante  dies  f'aetos  esse  cou- 
cordaut,  licet  nou  sie  nominatos  et  eo  ordine  pronuueiatos  a  Moise 
coacordent.  m 

Verum  est  informitatem:   ut  supra  probavit  'Quis  uisi  talis5  je.  y2. 3 
Verum   et    omnium   formatorum:   ut  supra   circa   prineipium    'Quid 
autem  in  omuibus  ac.5 
isibjdjn .29]  ßB  his  ergo  Omnibus  aliud  sibi  tollit:  ut  4". 

creaturam.     Aliud  qui  diät:  2'.  25 

tuituris.     Aliud  qui  diät:  quinti. 
corporalis.     Aliud  qui  diät:  tereii. 
'.  837  sentimus.     Aliud  qui   diät:   ut   illi   qui    dieuut   in    priueipio   i.  e.  in 

primo,  6U,  de  quibus  etiara  iufra  latius. 
uibfdjn. 30]  Aliud  sibi  tollit:  tereii.  so 

luce.     Aliud  qui  diät:  2'. 
nota.     Aliud  qui  diät:  4U. 
creatura.     Aliud  qui  diät:  5U. 
creaturam.     Aliud  qui  diät:  6li. 
1,839  I9ibjd)u  33]  331.  CXLVIa  in  ipso  faciendi  exordio:  In  priueipio  i.  e.  nouduru  inchoatam   35 
sed  mox  inchoandam. 
in  priueipio,  potuit  et  celum:  In  priueipio  i.e.  jaru  inchoata. 
i,84ofsibj(f)it.3i]  sed  typus  eam  peperit:  Typhos  graece  i.  e.  superbia. 


')  Migne:    duo  ftatt  quo.  -)  Migne:    Quid   est  illud?  3)  y-   tft  bie  33e= 

jeid)iiuiig  uoit  581.  CXLIIII.     ßutljer   meint   bnfelbfl  bie  ©teile  'Quis   nisi    talis   dicet   mihi 
quod  diminuta  k.'  (Li.  XII.  c.  XI). 
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331.  CXLVIb   Vettern  guippe  si  tunc  ego  essem  Moyses:  ergo  credo  et  Moisen  i,  84i  [3ii>itfin  ss] 

hoc  voluiese. 
331.  CXLVII"  Et  alius  eorum  uitemlit  m  id:  Epilogus  dictorunr.  liMstnföi-s*] 

Atque  in  eis  gm  intelliguut :  primi. 
s  alius  eorum  ipsum:  2. 

Nee  Uli1  uno  modo  gui  ja/m:  ut  'S. 

At  ille  gui  non  aliter  aeeipit:  2'.  [9ibi*n.  40] 

discernere  quid  praeeedat  aetemifate:  Prioritatis  4ur  modi. 

Sic  est  prior  materies:  scilicet  origiue.  1,  843 


De  doctrina  christiana. 
Li.  III.  331.  CLXV1II"  Liter  pereunetationem  aulein:  ditVeruut 


Percunctatio. 


'  Interrogatio. 
331.  CLXIX*  Qui  vero  mit  operatur  auf  vener atur:    Pro   Imagini  bus   in  iiiMoiabinin.w] 

Ecclesia. 
331.  CLXXII*  Seiant  autem  Uterati  modis:  Magnum  certe  verbum,  mi.soiflbtdjiuoi 

15  m  eorum  nperiantur  loquclis:  et  saepe  uberius. 

Li.  IV.  331.  CLXXIIIP  non  ut%  nihil  habeanf  utilitatis:  Laus  et  utilitaa  m>,w[Ki[4tt.  1] 

rhetoricae. 
331.  CLXXV"  Nam  et  ipsos  romanae  prmeipes  eloquentiae:  Nota.  iH',9oia»Wn.  4] 

praeter  canonern  in  arce  autoritatis:  arce  authoritatis. 
^  33t.  CLXXV1'  Fassi  sunt  enim  sapientiam:  Cicero.  1111,92 isibWu.  71 

Quibus  legendis    magis   non  suffieit   tempus:   i.  e.   Magis  contingere  [Mdjn.  8] 

potest  quod  iu  Ulis  legendis  alicui  tempus  non  sufficiat,  scilicet  tot 
sunt,  quam  quod  ipsi  deesse  possunt  studentibus  et  vacantibus  sibi: 
scilicet  ita  comparabiles  sunt  et  inveniri  f'acile  possunt. 

as  Sicut  est  enim  quaedam  eloquentia:  Eloquentia  '  1111,93  [«bfän.  9] 

Possem  quidem  si  vacaret:  An  Ecclesiastici  libri  et  authores  siut  elo-  [JteWiuo] 

quentes. 
in  illa  eloquentia:  juvenili. 
331.  CLXXVI"  per  alteram  quandam  eloquentiam:  Senilem. 
30  quorum  alterum:  improbari. 

alter  um  putari  posset:  ostentari. 
ut  verba  quibus  dieuntur:  ipsae  res. 

Hie  si  quis,  ut  ita  dixerim:  Ideo  res  talis   dieta  cogit  se  sequi  elo-  [»Mitu] 

quentem  etiam  non  vocatam  utsupra. 
35  est  appellata  gradatio:  Cliuiax. 

graeci  autem  cola:  Cola  Comata.  im,  94 

quem  periodon:  Periodus. 


')  Migne:  ipsi. 


Migne:  quod. 
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(Mbfdin.  12]  dux  eloquentiae  illam  sequens :  sapieutiam. 

istam  praecedens:  eloquentiam. 
im,  es  [Hittn.ai]  SSL  CLXXVIP  Neque  enim  haec  humana  industria:  nota. 
im,  ioo  im>m-  25]  sgi.  CLXXVIIP   ET6i  oufem  o»mes  tace»»*:  nota  bene. 
im,  101  i«6fesn.  27]  Ducti  ergo  quidam  eloquens:  Eloqueiis.  5 

De  vita  et  moribus  clericorum. 

V»,  i568-i58i  Sermo  I.  Sgl.  CXCIIIIa  ju  bcm  ©utljcn:  Hos  duos  sermones  velim  legeret 
Garrulus  Blaetero  et  Augustinianae  gloriae  Zoilus  Vimpfelingus, 
sed  admonitus  prius  ut  ratiouera  suam  quae  longo  pertinaciae  et 
invidiae  morbo  alio  peregrinata  est  revocaret  et  specillum  aliquod  10 
talpiuis  oculis  suis  adhiberet.  Sperarem  quod  puderet  saltera  du- 
rissimam  et  impudicissimam  frontem  ejus.  Hugo  itidem  in  Ex- 
positionibus  regulae  allegat  verba  Augustini  ubi  dixerat  Augustinus 
'fateor  de  preciosa  veste  erubesco'  K.  <juae  cum  sint  in  sermonibus 
ad  heremitas  factis:  Cur  tu  senex  et  frenetica  larva  Hugouem  15 
incusas?  Cur  eeclesiam  dei  corrigis?  id  est  cur  tain  iiupurissime 
mentiris?  Hos  scilicet  non  esse  Augustini.  Verbis  virtutem  illude 
superbis. l 

Ex   libro   retractationuni   beati  Augustini    in  librum  de  vera 

religione  ejus  dem.  20 

i,603  [MbWn.  2]  331.  CXCVIII3  In  hoc  libro  quodam  loco:  c.  10. 

[Mb(d)n.  4]  Sgl.  CXCVIIIb  iniende  igitur  inquam  in  haec:  c.  11. 

Itemque  alibi.     Deinde  inquam:  c.  12. 
[sibictm. 5]  Et  alibi.     Vsque  adeo  inquam:  c.  14. 

1,604  [5H>f*ii.  6]  Alio  loco  in  eo  quod  dixi:  c.  16.  25 

Item  loco  alio.'1     Prius  inquam:  c.  25. 
i,605  [2ibj(fiii.9|  331.  CXCIXa  religio  sicut  eligo:  et  id  ponitur  li.  x.  civitate  dei  c.  4. 

De  vera  religione. 

im,  124  [HBfdjit,  31  331.  CXCIXb  non  corporeis  oculis:  Haec  quae  sequuntur  scilicet. 

ad  quam  perdpiendam  nihil  magis:  de  ista  materia  in  li.  (i.  7.  8.  9.  30 
10  civitate  dei. 
,     irridet  cos  qui  dicunt  esse:  scilicet  animalitas. 
im,  127  [«bWii.ioi  ut  tanquam  peccatum  illud  aböler etur:  scilicet  castitas. 

im,  125  [Jibftfm.  5|  231.  CCb  llacc   enim  ccclcsia  catholica:   Ecclesia  utitur  omuibus  errantibus. 


')  SDiefe  äUotte  bqicfycn  ficfj  nuf  bte  1505  erjdjienene  Sdjrift  äBintyfetingS  „de  integritate". 
Sgl.  SB.  Äotoerau,  Kjoirm*  3Rutn«  imb  bie  ßird)e  be3  9Jlittelnltet§.  $aUe  1890.  ©.38. 
'-)  Migne:  alio  loco. 


Ütanbbemetfungen  Sutfjeräi.  13 

33t.  CCIa  vel  si  quo  alio  verbo  melius  enunc'mtur:  idem  Ii.  (3.  tri.  c.  ult.        ni»,  129  \%mn.  13] 
qui  duas  naturas  vel  substantias  singuUs  principiis:  Mauichei.  im,  130  isi&Wn.  «1 

Fantasmata  porro  nihil  sunt:  fantasmata  quid  sint.  [atwn.  18] 

SSI.  CCIb  sed  cum  verum  quaeritur:  cavere:    Modica  verbis,    sed  maxima 
5  sensu  oratio. 

Mors  autem  vitae  non  est  nisi  nequicia:  Nequitia.  ni>,  131  («bfön.  21] 

581.  CCII"  Nunc  vero  usqiie  adco  peccatum:  Peceatum.  im,  133  isibfön.  27J 

Quod  autcm  affectibus  contingü:  Aurea  eruditio  m',134  [sibjdjn.  as| 

et  sententia. 
iü  331.  CCIIIa  Nam  illud  quod  in  eomparatione:  Ecce  hie  intelligitur  quae  sit  m>,  in  [WSttn.  at] 
sententia  b.  Augustini  de  materia  prima,    quia   est  nihil  aliud  nisi 
ipsuin  inchoari  sive  fieri:  quod  jam  it  ad  esse  et  hoc  dioit  Aristo- 
teles de  potentia  i.  e.  materia  ad  actum  i.  e.  formam  ire. 
tarnen  aliqtw  modo  ut  formari  possit:  non  dicit  utique  quod  in  ipso  [Kbfön.  36) 

15  aliud  possit  formari,   sicut  nostri  cavillantur,  sed  (piod  ipsum  met 

formabile  sit. 
sed  ideo  viciantur  quia  non  summa:  i.  e.  sunt  viciabilia:  non  enim  [H&ydfrt.  371 

necessario   vitiantur,   quia   non   sunt   summa   bona,    sed   necessario 
sunt  viciabilia. 
20   SSI.  CCHF  ut  hanc  esse  priniam  speciem  putet:  Haec  sententia  grandissima  ni',  139  laibfifm.  401 
est  in  recessu  et  totam   philosophiam  stultitiam   esse  etiam   ratione 
convincit.     Intellige  quae  legis. 
331.  CCIII"  Nee  enim  seeunda  enunciatur  nisi  prima:  li.  xi.  civi.  c.  18  &  3  ni»,  140  [Sibfdjn.  42| 
conf.  in  fine. 
2s  subjeetis  sibi  cetcris  dominatur:  Ecce  concentum  mundi  quam  eximie  in»,  1«  tn^n.  44| 

intellegit  b.  Augustinus  adliuc  cathecuininos. 
et  certe  summa  est  ipsius  jam:  1.  de  Authoritate.  isibföii.  4sj 

S51.  CCVb  Et  quoniam  de  autoritatis  beneficentia:  2.  De  Ratione.  im,  145  [«bWn.  52] 

sed  judicare  de  rorporibus  non  sentienfis:    Judicare,  disceruere   est  isibfcen.  531 

so  proprium  rationis,  quod  non  est  f'antasma  sed  invisibile. 

SSI.  CCVI*  ideo  quae  pater  judicat  per  ipsam  judicaf:  ergo  et  sapit  et  novit  in',  us  [OMu.  ssj 

per  eandem. 
SSI.  CCVIb  in  Sed   multis  finis  est  humana  ift   multis  finis   öerbcffcvt  in  isibfibn.  59J 

multi  formis. 
35  331.  CCVIIÜ  Ut  enim  veritate  sunt  vera  quae  vera  sunt:  Secuudum  hoc  im,  151  [stbfcbn.  6ej 
potest  illud  exponi:  creavit  deus  homiuem  ad  imaginem  et  simili- 
tudinem  suam  i.  e.  ad  filium  suum  qui  est  imago  et  similitudo 
patris  per  quam  omnia  sunt  similia  et  imaginata.  Ut  enim  veritate 
vera  sunt  quae  sunt  vera,  ita  similitudine  similia  sunt  quae  similia 
40  sunt,    sie    imagine    imaginata    sunt   quae   imaginata    sunt.      Et    ut 

verkäs   est  forma  verorum,   similitudo   similium,   ita  imago  imagi- 
natorum.      In    tantuin    autem    sunt,    inquantum    unius   principalis 


14  iRrnibbemcrfutigcti  £utl)ere. 

per  imaginem  imaginataliter  sunt.  Si  arguis  'Cur  ergo  id  de  solo 
homine  scriptum  dicit,  quod  sit  ad  imaginem  et  similitudinem  dei 
conditus,  cum  utique  filius  dei  sit  omnium  rerum  forma  V  Respondeo 
'mihi  dioi  quoque  volo:  Cur  de  solo  homine  dictum  sit  "faciamus" 
et  velut  habitum  consilium  ereandi  hominis,  cum  omnia  aeque  sint  s 
ab  eodem  creatore  eodem  consilio  condita'?'  Dicerem  profecto  id 
factum  propter  Christum  qni  est  factus  ad  imaginem  dei  hvpo- 
statice,  sed  additus  ad  eam  je. 

ni',  152  Quapropter  quoniam  vera1  infantum  vera  sunt:  Ergo  et  ideae  omnium 

rerum,  et  ita  omnes  res  sunt  similes  deo  per  filium  qui  est  similitudo.   10 

in',  158  [aibicfm.  so|  Söl.  CCIXa  Redeamus  ad  nos  et  omittamus:  Habent  enim  et  animalia  trini- 
tatem,  scilicet  imaginationem,  memoriam  et  appetitum,  sed  non 
Judicium.    Id  confirmatur  ex  xv.  tri.  23  ubi  differentiam  similem  dat. 

in',  167  [sib[<sm.ioii  Sil.  CCXIb  nisi  cognitionem  quae  certa  esse:  Sic  ergo  nulla  perfecta  volun- 

tatis  in  hac  vita  potest  haberi  perfectio,  ita  nee  intellectus.     Unde   ü 
omnis  philosophia  de  rebus  tali  ac  tanta  pascit  intellectum  veritate, 
quali  ac  quanta  bonitate  pascit  voluutatem  eadem  creatura.     Sed 
quid  hoc?  punctum  et  momentum  utrimque. 

in',  169  [ti6|rtm.io6j  331.  CCXIIa  Proptcrea  talentum  quod  male  utenti:  Ex   isto  textu   videtur 

b.  Gregorius  suam  omeliam  sumpsisse  super  eadem  verba.  20 

im,  170  [Hnfön.109]  Non  sit  nöbis  religio  cu/tus  illius  vitae:  i.  e.  Manicheorum. 

De   spiritu   et  anima. 
vi,  779-8.32.  Sgl   CCXIIIa  51t  bem  ©cmjen:  Ego  credo  eum  librum  sie  esse  b.  Augustini, 
sicut  über  sapientiae  Salomonis  i.  e.  quod  sunt  verba  et  sententiae 
ejus  hie  collectae.    Nam  eadem  verba  et  sensa  ponit  b.  Augustinus   25 
in  variis  suis  libris. 

De  diffinitionibus  orthodoxae  fidei. 
Lvni,  994  Ca.  XXIILI.  33t.  CCXXXVIIIb  sicut  Papia  auetore  liyreneus  et  tertullianus 
et  lactantius:  Ex  isto  arguitur  iste  liber  non  esse  b.  Augustini. 
Lvin^999     Ca.  XliVI.  331.  CCXXXIXb    Demones  per  energiam:    Hoc   caput    allegat  :w 
Magister  li.  2.  dis.  8  sub  titulo  Gennadii:  unde  videtur  quod  non 
sit  b.  Augustini. 

De   decem  chordis. 
v,  76  (Ca.  ii)  331.  CCXLIII1'  Ex  Adam  multi  anni:   Ergo  in   nos  devenerunt  fines  seeu- 

ISlbfdm.  21  ,  ° 

lorum.  35 


[Htfi 


in  quo  exturius  es  ijt  exturius  öerbeffert  in  exiturus. 
77  (Ca.  in)  331.  CCXLIIIIa  quoniam  castitas  rirtus  est:  contra  Aristotelem. 

Jlbfdjn.  3] 

')  Migne:  (Juapiopter  vera  quoniam. 
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Numquid  m  ceteris  quae  sivpra:  ratio  digressiis.  v.  78  (Ca.rv) 
midieres  ad  forum:  i.  e.  ad  Judicium. 

391.  (JCXLVb  Nam  etiam  imagines  in  homiuihus:  Puichra.  V' rafö  ??n) 

SM.  COXLVI"  Tu  iihmrinr  quin  fortior:  ( lauea  qua  k.  vym^W 

s  391.  CCXLVII*  Noli  ill«  contemtiere  quia:  De  quottidianis  peccatis.  Vi>.>uff(.i5na'i7iI> 

De  eb ri e täte.  v,  2307— 2308' 

391.  CCXLVITI1'  Qwtidie  martires  sunt:  martyres  quottidie.  v»,  2107  [W&fd&n.  s] 

Possidoniue  <1e  vita  saneti  Augustini. 

391.  CCLXa  quod  jam  ipse  prior  /'rar«/:  soilicet  isto  triennio.  i.a.iCa.  vj 
10  391.  CCLX1'  in  eodem  secum  errore  constitutum:  scilicet  quanti  iugenii  esset,  1,  ss(Ca.vi) 

331.  CCLXI»  EU  vero  causa  diffidentiae: 2  Patientia  Augustini.  r,  40(Ca.rx) 
391.  CCLXVII*  non  rst  ei  cum  de  ovibus:3  finis  epistolae. 


fiutljer?  Oianbbcmcrfnngcn  (yt  Wuguftinä  Schiften  de  trlnitate 
unb  de  eltltate  dei. 

Xie  tiou  giitfjcr  beuuMeu  ?[u«gabeu   Hon  Vluguftius  „de  trinitate"  unb   „de 
civitate  dei"   finb: 

„2luguftinu§  be  Xriniiate.  ' "    86  Blatter  in  gfolio.    91m  @nbe  beS  SCejteä 
bor  bev  „Sabula  tu  libro§  9luguftiut  praecebentei" :  „tffutetij  äfagujHni 
bc  trinitate  ||  über  e#>Kcitu§  eft.     3(nno  bomini  ||  W.  cccc.  lxrju\  ||" 
Ttuct  uoii  3ol)nmi  Slmetbad)  in  SBnfet. 

„91uguftinu*  be  Siuita  |j  te  bei  cum  commento.  "  Xitelrücficite  bebrueft. 
268  Sßlttn  in  3oIio.  Se|te  Seite  leer.  9fai  (*nbe  be§  lerteS  bor 
„Sncibit  tabuin  fratri*  jc."  : 

„£>oc  obuä  ejactä  biuina  arte  3toannie 

9ltucrbaccnfi*:  lector  bbiqt  tegae. 
3fotueniS  in  tertu  glofie  feit  margiue  mir: 
Duo  merito  gaubet  brb§  33aft(ea  tec3. 
darunter:  „9(nno  falutiferi  birginalis  bartuä  octo=  ||  gefinionono  fubret 
mtllcfimü  quaterqj  cen  ||  teftmii  Sbibus  februarijS.  |" 

"Jliif  ber  litclriirtjeite  ein  §oljfd)nitt :  Äuguftin  fdjreibenb,  bnruntcr  lint'i 
3ion  mit  9lbcl  unb    »edjti  Stobtjloit    mit  fiaiu.     Unter   bem  $ol,;jcI}mtt  ,^toei 
.  JKciljen  uon  jc  jed)*  liftidjen. 

SDiefen  beiben  in  borftetjeuber  Dieifjenfotge  in  (Sitten  33anb  tiereinigten  SÖerfeu 
ift  borangebunben  ein  3(">  sölätter  in  ft-olio   (bae  erfte  33Iatt  unb  bie  brei  letjten 


')  $er  ©ermo  in  Suf&ttä  (Sjemblat  umfafjt  mir  ?(bfd)nitt  1—4  bei  Migno  unb  locift 
find)  im  lext  bei  Migne  fcfyc  ab.  2)  Migno:  At  illi  causae  diffidentia.  3)  Hefe 

Stelle  fcfjtt  bei  Migne. 


Iß  iHnnbliemetfungm  !^utf)et». 

Seiten  leer)  umfaffenbes,  t)anbfd)riftlid)es  „Registrum  cum  summa  diligentia  col- 
lectum  super  libros  beatissimi  patris  nostri  Augustini  per  venerabilem  virum 
Magistrum  Johaunem  de  muncbberg  predicatorem  ad  beatam  virginem  in  Czwickaw 
anno  1490".  2luf  bet  Sfnncnfeite  bcä  ä'orberbecfete  finbet  fid)  bic  Semerfung  bon 
Shttfyers  ^anb:    „Diuinus  Plato  ||  (piloooqiu  ean  /<£/.er»;  itavator.  ||" 

äBäfjrenb  in  „de  trinitate"  firf)  nur  SBemerfungen  tion  fiut^ere  .fpanb  finbcn, 
enthält  „de  civitate  dei"  aucb,  foidje  bon  brei  anberen  |>änbcn.  2)ie  eine  tReirje 
toon  33emerfung.cn,  bereits  fefjr  bcrbtafjt  unb  gefdjricben,  etje  bie  beibcn  35ßerfe  unb 
9Jhind)berge  Gegiftet  jufammengebunben  mürben,  rjattc  fdjon  Sutbier  bor  ftcb, 
(bgl.  unten  31t  de  civitate  dei  XII  c.  15  unb  XVII  c.  17).  2>er  britte,  ber 
ben  33anb  mit  33cmcrfungen  bcrfaf),  mar  ?(nbrca§  33oad),  in  beffen  83efi|  er 
fidjer  menigftenä  nad)  1546  geroefen  ift,  mie  bic  s3ioti,}  31t  de  civitate  dei  XXII 
c.  6  befagt:  „Contra  doctrinam  det'ensionis  quam  pbilip.  Melantb.  publice  docuit 
in  scriptis  1546".  <£nbüd)  finben  fidf)  nod)  einige  3?emerfungen  bon  ber  |>anb 
Gfiriftian  2>aum£.  S)er  33anb  ging  dfo  au§  SutfjerS  |>anb  in  9tnbrca§  5ßoad)§ 
33eft^  über.  s-8on  biefem  ererbte  irm  ber  ©ob,n,  5ßetru§  ^oad).  S)ann  befanb  er 
fich  im  58efi|e  (Srjriftian  SDaum*,  mit  beffen  ^ibliotljcf  er  fcb/Hefjlid)  (Jigentfmm 
ber  Stabt  ,3roicfau  mürbe. 

SBer  ©d)riftd)arafter  ber  Wanbbemcrfungen  Suttyer§,  SBejugnaljme  auf  2luguftin£ 
opuscula,  fomie  in  feinen  SSemcrfungen  ju  3(uguftin8  opuscula  fid)  ftnbcnbe  33er= 
meife  auf  de  trinitate  unb  de  civitate  dei,  madjen  ee  maljrfdjeinlid),  bafs  biefelben 
mit  benen  31t  9luguftinä  opusculis  ungefähr  gtetd^citig  finb. 

2Öir  ttjetten  btefe  9tanbbcmcrfungen  *iutf)erS  in  berfelbcn  SBeife  mit  mie  bie 
früheren  unter  Sermetfung  auf  „Palrologie  cursus  completus  aecurante  J.  P.  Migne", 
mo  fid)  „de  trinitate"  in  tom.  XLII  (August,  opera  VIII)  6b.  819  —  1098  unb 
„de  civitate  dei"   in  tom.  XLI  (August,  opera  VII)  Sb.  13  —  804  finbet. 


De   trinitate. 

vm.  819  Li.  I.  c.  1.  331.  a2b  Et   item   aliud   hominum   genus    eorum:    Horum    hodie 
major  est  numerus. 
822  c.  3.  331.  a3b  Et  hoc  placitum:  i.  e.  pactum. 

pium  atque  tutum  eoram  domino:  Hucusque  in  aliis  c.  2. 
cum  omnibus  inierim:  Ecce  quam  subjicit  se  ipsum  omnibus. 
832  c.  8.  331.  a5b  Sive  ergo  audiamus:  ostende  nobis  filium:  Contra  Scotum. 

834  c.  0.  231.  a6b  sed  propter  insinuationem  trinitatis:  Regula. 

835  c.  10.  331.  a6b  plcrumque    ita   nominari    in  trinitate:    Nota  hanc  re- 

gulain, quia  est  vere  regula. 
839  c.  12.  331.  a7b  pUrumque   enim    dicit:   dedit    mihi  pater:   Idem   infra 

dicit  li.  2.  c.  2. 
non  ut  tanquam  jam  existenti  et  non  habenti  dederit  aliquid:  Ubi 
nunc   phantasma  Scoti  de   termino    formali  generationis    divinae 
ex  feeibus  philosophiae  confictum?  li.  1.  dis.  5.  q.  3. 
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Sicut  habet  pafer  vitam  in  semet  ipso:  Cum  autem  spiritui  sancto 
approprietur  per  apostoTum  vivificatio:   quin.  Spiritus  vivificat  et 
spiritu.s   suscitavit  Jesum   :i    uiortuis,    potest  intelligi   etiam   alio 
modo:   quod    sicut   pater   habet  vitam    i.  e.  spiritum   sanetum    in 
5  semet  ipso  i.  e.  producit,  Sic  dedit  et  filio  habere  vitam  i.  e.  pro- 

ilueere  spiritum  sanetum  in  semet  ipso.  Quae  intelligentia  per 
hoc  videtur  eonfirmari,  quod  ait  uon  simpliciter  'Dedit  vitam1, 
sed  'dedit  vitam  habere'.  Hoc  enim  nou  frustra  additum  est. 
Quod  autem  alibi  dich  TEgo  sum  resurrectio  et  vita*  k.  licet  vere 
1»  de  deitatc  exponatur,  tarnen   magis   proprie  de   ejus   humanitate 

iutclligitur,  saltem  in  eo  sermone  quem  tunc  fecit,  quia  dixit 
'Qni  credit  in  nie'.  Sed  hoc  credere  est  in  humanitatem  ejus 
credere  quae  uobis  data  est  in  hac  vita  }>ro  vita  et  salute.  Ipse 
enim  per  fidem  suae  incarnationis  est  vita  nostra,  justitia  nostra 
u  et  resurrectio  nostra.    Qui  dicit  sc  uobis  daturum  vitam  aeternam 

i.  e.  spiritum  sanetum  cum  patre  et  filio.    Ergo  in  eo  textu  videtur 
loqui    de  vita    et  resurrectione    quae  est    per    fidem    ejus,      lila 
autem    est   ipse    in    humanitate    sua:    postquam    vitam    sequetur 
eterna  vita. 
:■»  seetmehtm  formam  servi,  non  suam:  li.  2.  c.  2.  vm,  839 

c  13.  931.  8b  Bonns  homo  inquit:  i.  e.  Christus.  943 

de  bono  thesauro:  deitate  et  spiritu  sanoto. 
cordis  sui:  i.  e.  patris  sui. 
malus  homo:  antichristus. 
:••.  Li.  II.  Prooem.  351.  b"  caput  in  pro  caput  infirmitatis  fovriajert  in  capto.  ms 

SBt.  1>''  </uuia  sin-  alt  errante:  nota  bene. 
c.  1.  üb  non  alium  alio  minorem,  sed:  Pulchra  et  preciosa  haec  textura,         m 
Vide,   ut   apprebendant   rusnm  digiti    ejus   et   artificialiter  filum 
torqueat  haec  anima. 
'•»  e.  2.  331.  b2a  mea  doctrina  non  est  mea:  li.  1.  c  2. 

sed  ab  ipso1)  qui  nw  misit:  Sit;  potest  et  illud  intelligi  'pater  major 
me  est',  ut  allegat  Magister  Hylarium  dis.  16. 
c.  3.  alio  loco  si  deus:  in  fine  \v.  sis 

c.  ">.  351.  bsb   Quapropter  pafer    mvisibiUs:   Vide  et   haue   mirabilem         «■« 
m  resolutionem. 

c  ii.  351.  bsa  Item  in  Item:  aliud  ist  verbum  fovvigiert  in  id  est. 

an  spiritu  visus  sit:  prqpter:   Dubium  de  Unguis  igneis.    Et  con-         8V- 
firmatur  per  hoc  quod  subditur  'Et  apparuerunt  eis'.    Non  dicit, 
quod   in   eis  vel    super  cos    nee  quod   aliis   apparuerint,    mM   eis 
*o  i.  e.  apostolis'. 

M  Migne:  illo. 
Sutfiei§  SBerte.  IX  2 
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vni,  8sa  c.  7.  33(.  b:ib  Auf  ipsum  corpus  suum:  Videtur  hie  loqüi  quasi  angeli 

habeant  Corpora. 
854  c.  8.  satis  iios  disseruisse  arbitror:  in  primo. 

863  <•.  1<>.  331.  I)ea  Locutio  quippe  iüa  quae  fiebat:  Responsio. 

874  Li.  HL  c.  5.  33(.  <■''  operatur  solennia  fulgura:  Solennia. 

vestit  solenniter:  Solenniter.   3fetU(^  quod  annuatim  dieimns. 

875  c.  6.  prodire  arietem:  ut  Abrahae,  dum  immolaret  Isaac. 
•"""•'•  et  cohimbam:  nt  super  Christum. 

B8o  ''•  1"-  331.  <'3a  Ergo   virga    in  serpentem:    Pulehre  exponit   figuram. 

Fugit  Mosis  a  facie  colubri  i.  e.  Judaicus  populus.    Sed  in  virga   io 

reeipiet  caudam  i.  <■.  in  finem  Seculi. 
885  Li.  IV.  Prooem.  331.  c5:i  in  quo  profecto  meliores  sunt:  Electa  sententia. 
sas  c.  1.  virtus   in   infirmitate:  i.  e.  in   humilitate.     Cum    infirmor,  lunc 

fortior  sum  i.  e.  dum  humilior. 
SSI.  c5''  Omnia  enim  haec  vident:  Videtur  ergo,   quod  ista  lux  sit   15 

syntheresis  nostra. 

889  <••  2.  Haue  enim  coaptationem:  proportio. 

s9i  c.  3.  33(.  co"  Interioris  enim  hominis  nostri  sacramento:  Sacramentum. 

vetus  homo  noster  simul  crueifiocus:  Crucifixio  Christi 

„  ,  \  sacramentum  |       .    \  sienificat  sie  crucem  poeuitentiae  20 

Est    „         .  qma     ,  .     r 

(  üixemplum      1  (  liortatur    pro    ventate    corpus    mora 

\  in  qua  moritur  anima  peccato 

!  offerrc  vel  cruci. 

Jam  vero  ad  exemplum:  Exemplum. 

892  Transfigm/ravit  corpus  humilitatis  nostrae:  Potest  illud  simplum  alio  25 

etiam  modo  ad  duplum  comparari. 

/  redimat  animam  a  morte,  sie  per  mortem  suam 

IT,  ,r        ,..    .    .  mortem  momordit 

Ut  Mors  Christi  {  -    .  ,      .  .  .     . 

taeiat  ammam  rnori  peccato,  ut  sie  simus  cruci- 

fixi  mundo  et  mundus  nobis  no 

.  ,.    ,  .  \  Christo  j  Et  utrunmie  fecit  mors  \  Christo  |  est  resur- 

Aluul  est  mon  j  .  _.    .    .  *     .  , 

(  mundo  1     Christi.   !->ic  vivere     ( muiulo  \    rectio. 

893  c.  4.  33L  C61'  in  numero  solidi  quadrati  senarii  \\\\\\  Hie  est  quadratus 

senarius  planus,  tu  nunc  finge  velut  tesserae  fbrmam  quae  habet 

sex  latera,  et  habebis  solidum  quadratum  senarium.    Planus  enim   ;i:> 

numerus  semper  est  unum  latus  solidi. 
895  c.  (i.  351.  (••rv  vel  ex  ratione  wumeronem:  li.  xi.  civi.  xxx. 

ans  c  20.  33t.  d2b  Sicut   enim  natum  esse  est  fUio:    Hie  respondel   ad 

quaestionem. 
33(.  ds"  Et  quod  dicit  evangelista:  Spiritus:  Responsio.  *<> 

•jin  d  21.  Si  ergo  a  me  quaeritur  quomodo:  Respondet. 


SJfrmbfcemetftmgen  SutljetS. 
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non  genitus 

genitor 
Nou  filitis 


3C.  relative  vel  substantialiter  dicantur  ei 

insuper  an  Datei  sil  sapiens  sapientia  I  . 

11  '  '  (  mgenita 


gemta 


videtur  verum  propter  Oppositionen]  relativam   inter  sapientiam 
et  sapientem. 
Quod  si  tenemus:  cur  non  et  magnitudinis :  Responderetur,  quia 

hie  nulla  esset  relatio,  nisi  termini  aliter  resolverentur  nt  bonitas 
i.  e.  amabilitas,  tiuic  cnim  erit  relatio. 

c.  5.  58(.  dsb  sed  suo  proprio  servemtes:  i.  e.  natura  propria. 
c.  li.  Potest  enim  et  diminuta  magnitudine:  non  autem  ablata. 
Ac  per  hoc  multiplex  esse  convincitur:  Haec  verba  pro  se  allegant 
quantitatis  distinetores.  Et  si  seeundum  eorum  somnia  intelli- 
guntur,  praecise  contra  seipsos  intelliguntur  et  contra  Augustinum. 
Nam  non  dicit  Augustinus,  quod  color  possit  sine  quantitate  esse, 
sed  qnod  quantitate  minorata  potest  color  ideni  mauere.    Es  quo 

2* 


als 


Li.V.  <•.  1.  581.  ds'  Hinc  jam  exordiens  ea  dicere:  Ex  quo  sequitur  deineeps,  vm,  911 
quod  frequenter  aliter  intelligimus  quam  intendnnt  scribentes. 
e.  4.  351.  d*1'  ut  nigritudo  inde  candore:  Nigritudo. 
c.  (1.  581.  d»"  Relative  qui/ppe  amicus:  i.  c.  relatione  nun  aequiperantiae, 
sed  disquiperantiae. 
sed  quod  non  sit  dicitur:  scilicet  non  genitus. 
Cum  autem  relativum  negatur:  i.e.  scilicet  genitus. 
C.  7.   Et   cum  quaeritur    qwnitus   sit:    Egregie    sulvis,    Sancte   pater 
Augustinc. 
Tantundcm  ergo  valet  quod:  Vide  li.  xv.  c.  2(>. 
od  non  genitorem  referatur  necesse  est: 
pater  >       ,  filius  . 

non  genitor  | 
genitus 
Non  pater 
8.  331.  dsb   Quaprqpter   illud  praecvpue  teneamus:    Regula  notanda 
valde.     Nam  inde  consydera  an 
Sapientia 
Scientia 
Judicium 
potestas 
gloria 
virtns 

c.  9.  nou    ut  illud  diecretur,   sed  ne   taecretur:   latius  haec  li.  7.  c.  4. 
c.  10.  In  rebus  enim  quin  parücipatione:  li.  6.  c  ti. 
c  1(3.  581.  d7a   Quia  etsi  jam  erat  animm   natura:  quia   loquitur  de 
anima  in  traduce  sicut  semen  in  lumbis  Abrahae. 
Si  ergo  nummus  potest  nulla:  Contra  distinetores  relationum. 
Li. VI.  e.  1.  581.  d?ü  Quae  ratioeimatio  ad  id  cogit,  ut  dicamus:  Quod  valde 
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aufert  multiplicitatem  corporis,  quia  es1  divisibile  in  infinitum.    Et 

supra  li.  5.  c.  x. 

c  7.  5Bt.  e"  sed  quia  semper  invicem,  neuter  sohis:  igitur  nee  debet 

solus  intelligi  deitudo,  pater,  essentia  divina. 

sed  quia  non  svmul  ambo  pater  sunt:    Et    hoc    necessitate,    seil    s 

improprie,  cum  repugnet  esse  patrem  et  solura. 

vi»,  mm  c.  9.  &i  quis  enim  interroget  'pater  solus' :  Pater  solus  potesl  duplicitcr 

intelligi.    Primo:  ut  praecise  notet  proprietatem,  ut  tantum  valeat: 

pater   solus  i.  e.  ille    qui    solum   est  pater   nee   est    filius  nee   est 

Spiritus  sanetus.     Sic  idem  est  pater  et  pater  solus.  m 

2»  ut  notet  non  praecise  proprietatem,  sed  quasi  absolutum 

convinetum  unius    personae.     Et  semper  respondetur,  quod  ipsa 

sola  cum  alia  est  deus.    Hoc  alias  breviter  dicitur  signum  solus 

capi  ibidem  exclusim  non  exclusive 

..  ,         ,      .       Solitarius  u 

rarer  solus  i.  e.  . 

seorsum  vel  per  se. 

eb  Si  enim  meutern  recte  dieimus:  per  similitudinem  probat. 

931  e.  10.  Hüarius  enim  hoc  in  lihris  suis:  li.  2.  c.  1. 

932  Uli-  igitur  ineffabüis  quidam:  Vide   ipsum   quoque   Hylarium   in 

(ine  2'  libri,  ubi  videtur  exponere,  cur  spiritus  sanetus  sit  munus  20 
sive  potius  in  ipso  usus. 
93i  Li-  VII.  e.  1.  SBI.  C2a  Utrum  et  singida  quaeque  in  trinitate persona:  Maxima 
quaestio,  quia  mirum  videtur,  quod  sapiens,  justus,  verus  et  gene- 
raliter  omne  concretum  non  siut  relativa,  cum  albus  albedine  sit 
albus,  et  infra  li.  9.  c.  4  dicit  relativa  esse  sapientiam  et  sapientem,   25 
scientiam    et   scientem    et  li.  8.  e.  1.   dicit    ea  distinete  personis 
convenire  quae  relative  dieuntur.    Non  esto  subitus  et  temerarius 
judex  tu  qui  legis,  quum  res  ineffabüis  est. 

933  Di.irranms  enim  si  ita  est:  li.  li.  c.  1.  post  medium. 

cum  aliquid  herum  nomino  sie:  ergo  si  sapientia  gencrat  sapientiam,    ;,, 

<ur  non  essentia  essentiam? 
Verbo  enim  quod  genuit:  Cur  non?   cum  istud  dicere  sit  intrinseeum 

sibi  sicut  cogitare  et  sapere.   Sis  hurailis  et  pius  leetor  qui  le^is  ista. 
quo  semper  atque  incommutdbiliter :  Cur  non   ita  et  sapit  seipsum 

sapientia  sua  i.  e.  filio?    Cur  non,  cum  et  similis  ab  alio  dieatur  35 

scilicet  filio. 
831.  e2b  sicut  non  singulus:  >>■  solo. 
dicens:  scilicet  est. 

934  Christ  um  non  esse  dei  vvrtutem:  quia  pater  est  virtus  et  sapientia. 

11  ut  Christum  quidem  dei  vvrtutem:  quia  non  est  se  ipso,  sed  filio.   «1 
sapientem   i/tm</   quis  audeat  dicere:    Nisi    baec   essent    seeundum 
veritatem   a  h.  Augustino  definita,   posset  valde  apprimiter  diei 
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quod  difl'erimt  esse  patrein  et  esse  sapieiitem.  Esse  enim  patreru 
diceretur  i.  e.  patrem  cum  filio  et  spiritu  sancto  ununi,  sed  esse 
sapieiitem  est  habere  filium  qni  esi  sapientia ,  esse  bonum  est 
habere  spiritum  sanctum:  ita  quod  virtus  et  sapientia,  bonitas 
sint  ita  nomina  personalia,  sicut  filius  et  Spiritus  sanetus.  Et  si 
argueretur:  ergo  praeter  filinm  pater  se  ipso  nou  esset  sapiens 
nee  bonus,  responderetur  tantani  ibi  esse  unitatem  naturae,  quod 
non  possit  diei  sapiens  nisi  coexprimatur  ejus  sapientia  i.  e.  filius. 
Et  si  aliter  cogitarctur  sapiens,   fraise  eogitaretur.     Sicut   anima 

10  sapiens  est   sua  sapientia    et    quaerere,   an    sit    sapiens   est    nihil 

quaerere,  quantomagis  ut  sunt  una  res  simplex  in  den  sie  esse 
diceretur.  Sed  quin  fides  et  authoritas  euin  veritate  conjuraverunt 
et  haec  ratio  quam  hie  ponit  valde  urget,  scilieet:  Si  pater  sohun 
relative  dicitur,  et  sola  relatio  est:  quoinodo  est  unius  essentiae 

is  cum  filio?    nihil   enim  renianebit  illis   solis  idem  et  ununi :    licet 

forte  solvi  bene  possit. 

c.  2.  S8I.  6  3a  Et  propterea  non  <<>  verbum   quo:   quia  secundum   \u>v  \  m.  93G 
differt  a  patre,  secundum  illud  autem  est  idem  patri. 

Contra  hoc  arguitur:  Verbum  est  aeque  Domen   absolutum 
ju  ut  sapientia.     P>go  quia,  sicut  verbum  non  est  nisi  dieentis,  ita 

sapientia  non  est  nisi  sapientis  vel  intelligentis. 

e.  4.  $81.  C4a  Quid  vel  a  graecis  vel  <<  latinis1):  alii  c.  \i.  939 

$81.  Cth  propterea  licuit  l<><jittndi  et  disputandi:  Respondet.  su 

Quid  igitur  restat:  nisi:  Respondet'. 
s.i  c.  ii.  331.  Csa  (int  fi'is  rssn/Ziiis  min  (liioiitus:  Responsin.  913 

331.  e5lj  tanquam  diceretur  tres  equi:  Contra  Porphyrium  qui  dicit: 

Plures  homines  sunt  unus  homo. 
33(.  Ccb  etiam  exceptis  nominibus  relativis:  Ecce  concedit  necessitate         '.'f. 
tres  substantias  dici. 

so   Li.  VI  IL  Prooem.  33t.  e«11  cf  Studium  contentionis  assumat2):   vel   desyderii         9*7 

i.  e.  nisiouis  a  iriti  quia  qui  contendit,  nititur  et  laborat,  ut  dicimus. 
c  1.  33(.  fa  Non  enim  parvae  notitiae  pars  est:  Et  haec   sola   nobis         91« 

est  ejus  notitia  quia  negativa. 
c.  6.  331.  f2b   notionem   generalem  specialemve  percepimus:    i.  e.   ex-        953 

perientialiter. 
c  8.  391.  fa*   Plane  notiorem:  <//ii"  praesenti&rem:   Exponit,  quid  sit         95; 

notiorem:   quia   non    est  evideiitiorem,   sed  certiorem:    quia  deua 

occiütus  est,  sed  signis  potest  cognosei  adesse. 


'I  Xie  flapttetüberfdjrifi  lautet  fjiev  abrueitf)cnb  bon  Migne:  yuid  vel  a  graecie  vel  a 
latinis  necesse  fuerit  dici  de  ineft'abili  trinitate.  -)  Migne:  absumat. 
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vm,  959  Li.  IX.  f.  1.  581.  fi'1  Si  quis  se  inquit  putat  illiquid  sein::  non  negat  quin 
sciat,   sed  quod  non  sciat  modum  i.  e.  humiliter  non  seit,  quae 
humilitas  est  modus  sciendi. 
'•«i  Ut  si  quid  verhi  gratia  de  patre:  Hoc  nota  bene. 

962  c.  2.  331.  f5a  Retracto  enim  eo  quod  homo  est:  Hoc  difficile  est  intel- 

ligere,  quomodo  amor  sit  meus  et  Spiritus.    Videntur  liaec  oinnia 
a  b.  Augustiuo  inquisitive  dici. 
c.  3.  quin   radios   qui  per  eos   emicant:    Ecce   videtur   dicere   visum 
fieri  extrarnittendo. 
'«  c.  4.  331.  Uh  ut  wlor  auf  figura   in  corpore:   quoad  actum  2um,  sed 

tautum  quoad  actum  primum. 
Quamobrem   non   amor   et    eoijnitio:    Per    lioc    eoncluditur,    quod 
Augustinus  loquitur  de  notitia  et  amore  coucretive. 
964  ut  non  altert  alicui  verum:  sicut  accedens  adest  alteri. 

mens  vel  amata  vel  nota  sit:  hoc  verbum  iusiuuat  aliquo  modo  iu- 
tellectum  Augustini. 
9S5  Qaenmdmodum  si  ex  uno  eodemque  attro:  Ex  ista  declaratione  satis 

vides,  quod  Augustinus  praedicaturn  substautiae  et  relationis  eidem 
convenire  decernat.  Secuudo  quod  amor  et  ainans,  scientia  et 
sciens  sint  relativa,  igitur  et  sapientia  ad  sapientem.  Quomodo 
igitur  pater  sapiens  ad  se?  vel  sciens  ad  se?  Si  autem  relative: 
igitur  sapientia  genita  sapiens  erit  pater.  Tercio:  quod  Augustinus 
uon  pouit  actus  animo  esse  partes  imaginis :  quia  dicit,  quod  non 
sint  partes,  sed  quodlibet  est  totum.  Quarto  quod  adhuc  latet, 
quid  velit  Augustinus. 
970  c.  12.  SSI.  ]ih  Si  tarnen  veritas  ipsa  persuaserit :  li.  xv.  c,  xix. 

an  Sed  ideo  non  rede  dicitur:  Respoudet. 

ü73  Li.  X.  c.  1.  SSI.  fs1'  nisi  cujus  rei  Signum  sit:  quia  relativa. 

Quid  ergo  amat  nisi  quia:  i.  e.  iu  generali  cognitioue. 
982  c.  10.  331.  fls"  Novit  enim  haec  in  se:  nee  imayinutur:  Nee  est  alius 

quam   hie  modus   intelligeudi  animam  in  hac  vita,   scilicet  quod 
scio  ine  esse,  vivere  anteiligere,  et  hoc  scire  suffieit  tibi. 
c.  11.  331.  (Ja*  sed  quid  velit  pritts:  deinde:  Item  li.  xi.  civitate  25. 
sive    eorum    fine   delectata    conquiescat:   Ex  quo    manifeste   patet, 
quod    usus     pro    omni    actu    voluntatis    ponitur,    scilicet    aliter 
capiendo. 
Uti  enim  est:  Uti. 
Frui  est  enim:  Frui. 
iooo  Li.  XII.  c.  4.  331.  l)2b  nisi  per  offieia  ijeminamMs:  Cur  ergo  alii  ea  geminant 

seeuudum  rem  et  non  offieia? 
iooi  c.  li.  331.  l):i''    ut  putent   ita   dictum:   Fecit:   Ut  Hilarius  li.  4.  et  5. 

apparet  dicere. 


ton 
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iosa 


[RaitbBemerfiuigen  tfuMicr«.  23 

c.  12.  331.  f)4b   vehtt  cibum  vetitum  midier:    Interpretatio  seduotionis  vm,  ioos 
Evae. 
Li.  XIII.  c.  1.  351.  f)7a  sed  eam  tenet  certissima  scientia:  i.  e.  experientialiter. 
in   dictumgue   sit  rinn  esse  convinctionem   ift   convinctionem   fcv= 
s  Bcffert  in  convictionem. 

c,  7.  35t.  f)sb   Qui  profecto  spe  beati  sunt:   Melius  hie  Augustinus  et 
verius  de  felicitate  disputai  quam  fabulator  Aristoteles  cum  suis 
frivolis  defensoribus.     Qui  quia  hunc  Augustinum  hoc  loco  non 
Iegaut,  audacter  nobis  distinguunt  f'elicitatem  in  hac  vita  et  reni- 
io  tentem    Aristotelem    discordissime    et    distortissime    purae   fidei 

concordant.    Viele  eadem  li.  19.  civitate  dei  c.  4.  5.  K. 
c.  8.  331.  iLl  propterea  enim   beata    vita  discedit:   Egregia    disputatio 
hujus  columnae  et  aurea. 
Li.  XIV.  e.  14.  331.  f:s''    satiabitur    in    bonis    desideriutn    ejus:    Nota   haue         1"1 
15  texturam   hujus    textricis   auiiuae   Saueti  Augustini.     Cum   igitur 

magis  mentem   amemus  quam  thesauros   et  desyderantem   magis 
quam  desyderatum,  quae  est  ea  perversitas,  ut  minus  amato  magis 
inhaereamus?     Et   uon    faeimus   menti   quae  faeimus   ejus   desy- 
derabilibus. 
so  e.  16.  351.  f  4a  Est  enim  spiritus  et  deics:  differunt  Spiritus  et  mens.         1053 

Li.  XV.  e.  5.  331.  ti*  Proinde  si  dicamus  eternus:  Nomina  qualitativ  de  deo         1062 
dieuntur  seeundum  substantiam. 
c.  17.  331.  I6b  deus  Caritas  est:  ut  incertum  sit:  Simile  autem  videtur         iobo 
et  hoc  quod  ait  Jo.  1.    'Et  deus  erat  verbum',  ubi  uon  dicit  'filius 
25  erat  verbum'. 

in  tantummodo  diligat.    Betnqut    ift  diligat  Derbejjevt  in  inteUigat. 
c.  19.  331.  lg'    Hoc  enim  sanius  creditur  vel  intelligitur:  li.  ix.  c.  xii.         W86 
c.  19.  331.  I8b   intelligatur  quam  filii  sui  düecti:  Quamquam  et   dici         1087 
potest,  quod  sit  filius  eliaritatis  suae  i.e.  spiritus  saneti  sui:   eo 
311  quod   de  spiritu   saneto  coneeptus   sit  et   apostolus   ibi   loquatur 

de   regno   filii    dei    in    quod    translati   sumus:    quod   est   regnum 
humanitatis  ejus  in  quo  ipse  reguat  per  fidem  earnis  suae  et  in 
velamento  idipsum   olim  traditurus  deo  patri  i.  e.  trinitati   ut  in 
1.  li.  tri. 
35  c.  2:).  331.  ma  id  est  qua  res  inteüigibiles:  Notatu  dignum  quomodo         1090 

differant  memoria  brutorum  et  rationalium:    verum   homo  pene 
jumentum  factus  est,  quia  incorporea   difficulter  eapit    nisi  quae 
corporalia  sunt  per  fidem  abjiciat. 
c.  26.  331.  nt2b  Ideo  enim  cum  spiritum  sanetum  gentium:  Vide  supra         1095 
*o  quid  de  ingenito  dicat  li.  5.  c.  7.  quae  concordant  in  hoc,  si  m>n 

genitus   relative   capiatur   cum   non   genitore   et  non    absolute   et 
mere  infinitanter. 
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De  ci  vi  täte  dei. 
vu,  ls  Li.  I.  c.  I.  331.  a*b  in  tructdenti  barbari perceperunt  ift  perceperunt  berbeffeit 
in  pepercerunt 
ig  c.  2.  331.  ü5a  nee  sucecnsent  auetoribus:  succensent  i.  e.  iraseuntur. 

c.  •>.  Gens  inimica  mihi:  trojana.  s 

n  c.  4.  331.  iu*  Adytis  ic.  scienäum  est  seeundum  Ilugnitionein1):  Somniat 

Hugnitio,  sed  dicitur  ab  «  v.ai  Svw,  id  est  ingredior. 
20  c.  8.  331.  a7a  ju  bem  (Stangen:  Hoc  capitulum  super  auram  et  topasion 

et  solo  Augustmo  dignum  authore,     Signa  lnemoriain  tuam  hac 
illustrissima  nota.  1IJ 

;i3  Li.  III.  c.  15.  331.  Cea  in  oppido  tusculu  romae  viemo:  JuvenaKs  idem  sentit 
cum  Augustiuo: 

Ad  geuerum  Cereris  sine  caede  et  sanguine  pauci 
Desceudunt  reges  et  sicca  morte  tyrauni. 
Vide  Baptistam  Mantuanum  in  li.  patieo.  copiosiorem  in  hac  re.   ü 
Li.  IV.  c.  23.  331.  6sb   Quis  enim  ferut  quod  neque  inter  deos  consentes:  et 
dieuutur  dii  consentes  apud  Varronein   in  prineipio  librorum  de 
rebus  rusticis. 
305  Li.  VII.  c  14.  331.  ni7a  Quorum  mercurms  si  sermonis:  Mercurius  est  sermo. 
as7  Li.  VIII.  c.  4.  33t.  n»1'  Sed  inter  disci/ndos  soeratis:  Piatonis  laus.  20 

23i  c.  6.  331.  0  2a  et  si,  omni  specie  carere:  Uude  et  materia   prima   höh 

potest  esse  sine  omni  specie  ad  idem  li.  b'.  tri.  ulti. 
242  c.  17.  331.  0ea  omnesque  turbelas:  Turbela. 

258  Li.  IX.  c.  4.  331.  ^4!l  stoiei  delectentur  nisi  novitate  oerborum:  Stoicae  igitur 

reliquiae  sunt  hodie  maxima  pars  philosophorum.    Nam  in  uudis  25 
verborum  novitatibus  et  aequivocationibus  certant. 
269  c.  16.  331.  ps"  Ergo  demones  contaminari  fatentur'1):  Quid  ergo  si  dii 

misceantur    demonibus,    ut   dieunt?    anne    contreetatione    eorum 
contamiuantur ,   cum    et  demones    iinmundi    siut    sicut   homines? 
Miscentur  autem,  quin  deferunt  desyderata  et  referunt  impetrala,  au 
quod  si  homines  facerent,  dicerentur  misceri  diis  ipsis. 
276  c.  23.  331.  0  2"  tarnen  ita  detestabile  est  nomen:  Contra  quosdam  recen- 

tiores. 
37'j  Li.  X.  c.  1.  331.  qV'  reUijiunem  nun.  esse  nisi  dei  eultum: 

Threscia  35 

Eusebia  Cultus 

Theosebia  religio 

Dulia  pietas 

latria 

hyperdulia  *u 


3m  beigebtuäten  Kommentar.  :'  Migne:  fatetur. 
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c  29.  231.  *»"  quidum  platonicus  sieut  a  sancto:  De  opinione  platonici  vn.  sog 
cujusdam  super  Eimngeli«)  s.  Ioanuis. 
Li.  XI.  c.  5.  SBI.fs*  respondetur  eis  isto  modo:  Eadem  xi.  conf.  321 

c.  18.  231.  f.-, b   atgue  ita  ordinem    saectdorum:   li.  de  vera   religione 
5  c.  22.  Et  c.  3.  conf.  circa  fineni. 

Antitheta  enitn:  Antitheta. 
c.  25.  23(.  ta  Tria  mim1)  sunt  quae  in  uno  quoquc:  li.  \.  trinitate.  xi 
c.  30.  23(.  tjb    Undr  ratio   numeri   eontemnenda:   li.  4.  tri.  :!.  4.  5.  6.   '     au 
li.  4.  .super  gen.  c.  2.  —  De  numeri  ratione. 
iu  Li.  XII.  c.  15.  231.  tr'  Ego  quidem  sicut  dominum:  i.  e,  aliquando   tempore        363 
et  utique  semper  t'uit  dominus.2) 
Li.  XIII.  e.  1 1.  231.  tu1'    nee   tarnen   possunt   appeUari    morientes:    Verbum        sss 
Anumalum  Mori. 
c  12.  tibi  (inima   ei  a   den   et  a   corpore:    Contra   hoc  videtur  quia        3sg 
15  Adam  et  Eva  personaliter   non  sunt  damuati   et  tarnen   persona- 

liter prohibiti. 
c.  21.  231.  ö«1'  Nemo  itaque  proMbet:  Tropologia  paradisi.  394 

Possunt  Jiaec  etiam  in  ecclesia:  Allegoria  paradisi.  395 

Li.  XIVT.  c  6.  231.  x*h  immo  omnes  nihil  aliud:  Perturbationea  sunt  volun-        tos 
so  tates. 

e.  8.  231.  Es"  Sic  ergo  d/i  loquuntur  ut  vette:  Stoicorum  philosophia        4" 

,..,.     \    Apathie 
seu  potius  stultitia  ,         . 
1  I   pathe. 

Li.  XV.  c.  22.  581.  Ä8b   ühde  mihi  videtur  quod:  Virtus.  «" 

25  c.  23.  Qui  an m  graece  äicitur  angelos:  ayyelog.  468 

o/tos  ndtjo  meubos:  Incubi. 

quos  ditsios  gaUi :  Dusii. 

231.  <8L*  Merito  enim  ereduntur  septuaginta:  Septuaginta  iuterpretes        »0 

spirittun  propheticum. 

311  continent  istas  de  i/igantibtis:  de  gigantibus  fabulae. 

e.  26.  231.  %6h  Neun  et  mensurae  ipsae  longitudinis:  Mysterium  Magni-        472 

tudinis  Arcae  Noe. 

c.  27.  231.  3t- ü  ligno  per  sustudines:3}    Suscus,   cudis,  suseudes   sunt        4-4 

tabellae  quibus  tabulae   iuter  se  eoufiguutur  quia  quo   innitantur 

85  sueeiditur.     Varro  a  sub  et  caedere,  ceeidit,  caesum. 

quales   locustae,    scarabei:    Scarabei    vermiculi    infimo    equiuo    et        47-, 

bovino  reptantes. 

Li.  XVI.  c.  2.  231.  31 8"   Unde  convementer  et  ipse  fUius:   Canaau  uegociator        47s 

et  mercator. 


l)  Migne:  etiam.  *)  V.'utl)et*  "Hexte  begießen  fid)  nuj  bie  SBemetfung  uuu  früherer 

•Iponb:   'Beatus   Augustinus    non   audet    dioere   deum    fuisse    dominum    aliquando    non.' 
.*)  Migne:  snbscudines. 


2(j  SKatibbemerfuitgen  8uÜ)er§. 

vii,  «7'j  )öl.  SH»U  convmemoratione  silitum  est:  Silitum  est. 

»si  c.  3.  23(.  s-i3''  ex  Mo  hebraeos  esse  cognommatos:  Burgensis   in  addi- 

tiouibus  bibliae  super  gen.  dicit,  quod  liebrei  dieuntur  quasi  trans- 

rluviales,   quia   Abraam   sie  vocatus   est  cum    ad  Mesopotamiam 

venisset  de  Caldeis. 
(hs  e.  19.  33L  SÖ7a  Erat  enim  et  hoc  quia  /tro/i/iujna:  scilicet  fratris  Hlia, 

ipsius  Aman  et  soror  Loth. 

;>nu  c.  l';!.  ÜÖI.  35-1j  Postremo  quieunque  Universum:  i.  e. 

Aratus     (  .  ... 

„    ,  mctaiit  sc  stellaruni  nuincnun  nosse. 

Enuoxus  1  J  m 

mi7  o.  28.  231.  6 ''  Abraum  vero  quod  ante:  ab  i.  e.  pater,  Kain:  excelsus. 

Vox  in  Rama  ploratus.    Ab:  raain  i.  e.  multa. 
Sara  autem  virtus:  Sara  i.  e.  doinina. 

539  Li.  XVII.  c.  7.  SSI.  S)a  Prorsus  quieunque  ex  israelitis:  Ergo:  Nou  conver- 

tentnr  ad  Christum  Judei   in  üue  mundi?     Sed  oniuia  quae   ad   is 
hoc  sonant  impleta  sunt  in   primitiva   Ecclesia"?     Et   quod   erit 
unuin    ovile   et  unus  pastor:    aut   fcunc  factum    est   aut    in  futuro 
statu  fiet. 

5*8  Li.  XVII.  c.  15.  SSI.  ©3b  et  aliorum  et  nostra  volumina:  Hie  videtur  testari 

se  super  psalterium  scripsisse  et  tarnen  nou  ineminit  in  li.  retract.  so 

55i  c.  17.  UM.  ©oil  in  nostris  jam popularibus  sermonibuss  [beatus  Augu- 

stinus populäres    sermones    se   dicit   fecisse   dum   hoc   opus    con- 

scriberet  unde  videtur ')   fuisse  ordine   presbyter]2) 

imrao  fuit  Episcopus  etiam  diu  ante  quam  scriberet  liaec. 

552  e.  18.  quae  Ventura  erant  jam  in  praedestinatione:  Haue  sententiam  85 

saepe  usurpat  Lyra  super  bibliam  licet  aliqui  eam  non  dignam 
satis  putent. 

sei  Li.  XVIII.  c.  2.  351.  @;|  Ita  eorum  qui  fecere  virtus:  Anne  coneequens  cos 
etiam  monitus  i'uissc  egregie?     Idem  dicit  Elavius  Vopiscus. 

673  c.  _'.">.  SSX.  (Sb1  311  Judicii  Signum  teUus  sudore  madescet,  au 

l'J  roch*  rc.r  adrcuict  per  sacrla  fufurus. 
etc.     etc. 
ift  an  bic  Seite  jcbcö  5Betfe§  bev  betr.  griecfitfcftc  Söitcfjftabc  Htm 
'irjaovg    %qigto$    Öeot     viog    owthjq   gcfdjrtelieit. 

580  exprimifur   in   i/niiu/w   rerhis  Christus  dei:    Et   verum    quando  %  35 

et  ?);  cum  sint  dupliecs,  pro  duplieibus8)  computentur  literis. 
Alioquiu  tantum  2~>  erunt,  nisi  ubique  diphthongus  m-  pro  oc 
pouatur  sicut  in  Jesous  fieri  oportet 


1    Sin  SBort  unleSbat.  -)  In*  (Eitgellammette  ift  eine  SBemetfung  bon  ftüljerer 

Viiiitb,  tvcldic  Cutter  in  bent  Ihcmplau  botfanb.  >)  dueibus. 
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y_  Qiazot; 
9  eov 

V    IOC 

a  (ütijq 
c.  '-'<2.  83t.  ^2h   Intendens   intendes  arcum  tuum:    Hajus  Cantici   in- vu,  590 

credibilis  et  multum  mirabilis  diversitas  est  a  aostra  translatione 

papae. 
c.  41.  581.  ^7"  Neque  emm  in  multitudine  philosophorum:  Et  nostri        goo 

saeculi  phanatici  volunt  pene  omnes  nostrae  scripturae  coucordare 

qui  iuter  se  uunquaru  consenserunt. 
c.  42.  SSI.  fj7b    Traditur  sane   tarn   mirabilcm   uc  sttt/iendum:   Haec        tat 

.sunt  ex  Divo  Martvre  et  philosopho  Justino  graeco  desumpta 

ex  li.  qui  Adnionitoi'ius  ad  geutes  iuseribitur  quem  Joannes  Fran- 

ciscus  Picus  Comes  latinum  fecit.    Verum  Justino  et  Augustino 

nou  consentit  D.  Hieronymus  in  epistola  ad  Desideriuni  episcopum 

nee  Joseplms  li.  12.  antiquitatum  2.  capite. 
c.  4;).  331.  ^ea  Qui  profecto  auctoritate  divina:  604 

.4  LXX  |   . 

Concorolat  \  TT.  lnterpretationem. 

(  Hieronymus  \  r 

0.  47.  331.  ö>b  de  sancto  et  mirabiU  viro  Job:  ( fcuo  tempore  fuerit  S.  .K>l>.       609 

Li.  XIX.  c.  4.  331.  ($7 H  sed  eorum  quoque  mirus  est  error:  Sed  multo  minor       63o 

nostratium    <pii    Aristotelem    11011    dissonare    catholicae    Verität i 

inipudentissime  garriunt. 

331.  ©7b   Neque  enint    mcudua-.s   sunt    cerae    virtutes:   Ad    eadem        ati 

li.  Vö.  trinitate  e.  7.  et  8. 

c.  7.  331.  ©8a  in  dolebit  justorum  necessitates  siM  extitisse  ift  ,5toi|d;cii        es« 

sibi  unb  extitisse  eingefdjaltet:  causas. 

c.  12.  331-  §"  »mwm  malus  graece  cacos  dieitur:  -iictKog.  «38 


28  SRotibBcmerfutigen  Btit^erS. 


l'ittfycrä  OtanbUemerfungett  51t  bat  Sentenzen  bcö  ^ctrus  i'umbnrbu*. 

Vlm  9.  SDfJärj  1509  r)atte  Sutfjer  an  bev  SHMttenoerger  Uuiuevfität  ben  ®rab 
eines  baccalaureus  biblicus  erlangt,  ®r  ftaub  im  SBegriffe,  ju  bem  gtoeiten  ttjeo- 
togifdjen  ®rab,  bem  eineä  sententiarius  fortjufdjreiten,  als  er,  morjl  im  .öerbfie 
1509,  in  ba§  Erfurter  ßlofter  jurücclberufen  tourbe.  3n  ber  tljcologifdjen  7%-ctEitItät 
)U  Erfurt  toittte  er  nun  bis  1511  all  sententiarius.  9H§  foldjer  tjatte  er  über 
bte  toter  SBüdjer  bev  ©entenjen  bes  SBetruS  Sainoarbnä  SBorlefungen  ,511  bauen,  roo= 
buvd)  er  bie  SBerect)tigung  erroaro,  um  bte  Licentia  magistrandi  fiel)  ju  bewerben. 
©tefe  mürbe  fiutbev  am  4.  Cftobev  1512  in  SBtttenoerg  ertljetit.  3)aj$  ein  uer= 
rjältuisiuäfjig  großer  ßeitraunt  ,;mifd)en  bev  SBeförberung  311111  SBaecalairreat  unb  ,511V 
ßigentiatur  liegt,  evflävt  fid)  au§  bem  mol)(  einen  ^eituerluft  mit  fid)  bringenben 
Sücdjfel- bev  Untocrfität,  bor  SIEem  aber  baraus,  bafj  Sutbevs  9tomreife  iuncrrjatb 
besjelben  anjufe^en  ift. 

SBaS  Sjemplar  bev  ©entenjen  bes  SßetruS  SombatbuS,  melcrjcs  xinttjev  bei 
feinen  SBorlefungen  in  (Srfurt  benutd  bat,  finbet  fid)  in  bev  Watsfd)ulbibliott)cf  ju 
;iHHcfau.     @s  ift  folgenbe  Ausgabe : 

,,I(Jrtu»  ©ententtarum  cum  conclu  j|  fiouibus  [sie]  ac  titulis  qucftiouii 
fan  =  ||  eti  Iboinc  XHvtieulis  1^  SBarifien.  ||  et  in  quibus  mgv  cöitev  nö 
teilet".!''  Sitetrütffeite  bebrueft.  80  SMättet  in  gfoKo,  bas  lefcte  SBlati 
leev.    xHitt  <£nbe  toott  SBIart  245:  [£oIj}fdjmtt].    darunter:  Siber  ©en= 

teittiavum    magiftvi    Spetri    Somoarbi:    cum    eoueliifionibus  ||  magiftvi 
.£>enrici    Woridjcm:    faevuui   littcvavum    iutevpvetis    evimij.     Sic  ||  fub= 
titiffimis  faueti   Il)onte    pvobleinntibus.     ab    ftubcntiü   ejercitationej 
faciliovenun  in  eiufipfius  feviptis  mateviavn  inuentionem.  euiuis  libror 
feviatint  auuotatis.    ?(bbitis  infuo  qitibufbam  articult§  in  ecvtis  faenlta 
tibus  erroneiS  i  infibe  catrjoüca  fufpectis.    ^avifius  boctrinaliter  t  au[  jj 
toritatiue  a  eattjolicis  tvaetatovibus  DbemnattS.  erplicit.    3'mpcfi§  atqt  | 
fingulavi    Opera   Nicolai   ftefleri   cinis   SBafilteen.    ab    rjonorem   fanetc 
et  ||  inbiuibne  tvinitat|  ac  fibei  cattjoltce  aiignientn  et  tuitione  $  bili= 
gentiffi  ||  nie  impveffus.    Wnno  incarnationis  bni  poft  ntillefimn  quatevu» 
centefi'  ||  niiim  octogefimo  nono.    lertio  bero  falii  Secembvis.  ||" 
.£>ol,jfdjuitt  auf  SBIatt  245:  ßeflerS  Svurtcrjcidjcu. 

2)icfes  (h'emplav  bev  ©entenjen  entljält  jaljlreidje,  ,511111  leil  ferjv  iiinfnnglidjc 
Ijanbfdjrifrltdje  SBemerfungen  SutfjerS,  bie  nietjt  etwa  flücbtig  biugcmovfcn  (bgl.  \.  SB, 
bie  gvammatifd)  =  evegetifelje  Gstörterung  ,511  I.  dist.  2.  c.  6.),  fonberu  iovgfäitig  übev-- 
iegt,  mit  SJtüdfidjt  auf  Vcfev  (ogl.  ,5.  SB.  I.  dist.  16.  c.  4;  II.  dist.  \">.  c.  2)  unb 
tjäufig  aus  anbevn  ©djviftftcücvn  (3.  vir  Stugitflin,  .{lilavius,  ".»(mbvofius,  MeudjUn) 
pfammengetragen  finb.  sJiidjt  nur  511  bem  novliegeuben  1)vurfe  fclbft,  fonbevn  aud) 
,511  sJ(oten  üon  früherer  ^anb,  bie  bcvfelbe  enthält,  madjt  \.'utt)cv  feine  SBemerfungen 
(ugl.  5-  SB.  I.  dist.  2.  c.  2;  dist.  3.  c.  4.  9).  3>abei  Ijattc  er  aud)  mehrere  anberc 
l'tusgaben  bev  ©entenjen  ,511111  SBergletdje  bor  fid),  aus  beneu  er,  uidjt  ofme  eigenes 
Urteil  (ügl.  ,5.  SB.  II.  dist.  9.  c.  4.)  Ettate  bevübevnabiu  ober  biejenigen  feiner  V(us= 
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gäbe  betBefferte  togl.  baZ  rjäufige  calii'  bei  Sitaten  j.  s-iv  II.  dist.  25.  c.  8;  er  unter= 
fdjeibet  jtoifdjen  alten  unb  neuen  'ülusgaben  I.  dist.  :!.  c.  14). 

Sie  rtvanbbemerfungen  ,\eigeti  uns  beu  oon  bev  Vlutuvitüt  bei  Süotev  mib  bev 
■2d)ulaftif  (tgl.  1.  dist.  9.  c.  I)  j«  bev  bev  heiligen  ©djrtfl  (ugl.  inSbef.  I.  dist.  20) 
fid)  empovviugenben  ^Reformator. 

Sgl.  ftöftftn,  IJiavtiu  ßutljer3  Sb.  1.  2.  98 ff. 

3m  ftotgenben  gibt  bie  am  Otanbe  ftetjeube  arabifdje  3a$  bie  Spaltenjabl 
in  "Miigne*  ^ntvolugie  tora.  CXCII.  3m  übvigen  ift  bie  Tviufeinviel)tung  bie  näm- 
liche toi«  bei  ben  JRanbbemettungen  ,ui  Vluguftin  (»gl.  S.  4),  niiv  baf;  biev,  wo 
fetjv  ftivje  ©Ioffen  in  gröjjerev  3atH  fiel)  fiuben  al*  bovt,  läugeve  Weibeit  foKdjer 
fuvien  (Stoffen  innevljalb  betfetten  Spalte  bev  Sßatrotogie  ober  beSfelben  .Kapitel« 
nid)t  in  abgefegten  feilen,  fonbern  fovtlanfenb  gegeben  toerben. 


Huf  bev  inneren  Seite  bc*  botbeten  Sinoanbberfelä:  Quaraquam  nun 
penitus  refutandam  predam  philosophiac  ad  Sacra  theologiae  aeco- 
modam  duxerim:  Tarnen  in  hoc  vehementer  placet  Magistri  sen- 
tentiarum  Prudens  continentia  et  puritas  intemerata,  quod  inomnibus 
ita  innititur  ecclesiae  himinibus,  maxime  illustrissimo  jubari  etnun- 
quam  satis  landato  Augustino,  ut  tanquam  suspeeta  habere  videatur 
quaeeunque  a  philosophis  sunt  anxie  explorata,  sed  nondum  nota: 
Et  certe  nimis  dedite  in  illis  vepribus  involucris  et  quae  nugis 
mens  sunt  proxima  versari,  Quid  est  ipiaeso  quam  labyrinthos  sibi 

in  irreplicabilis  erroris  moliri   et  subter  liarenam  i'nderc  et,    ut  si«ni- 

ficanter  dicam,  Sysiphium  saxum  volvere  isioneumque  orbem  rotare? 
Quis  tandem  erit  opiniomim  et  pugnacissimarnm  seetarum  finis? 
Muudus  plenus  est  Chrysippis  immo  Chymeris  et  hydris.  Nihil 
poterant   poetae  expressius  et  facecius  effingere,  quo   illas  philoso- 

,r,  phorum  jurgia,  pugnas  et  seetas  ridereut,  quam  monstra  talia  ridi- 

cula  saue,  propria  tarnen  et  urbana  mordaeitate  salsissima. 
Dilige  ergo  integros  et  fidelea  pnrosque  authores  aut  saltem  (si  ita 
fieri  sit  necesse)  popnlari  rac  eint  tibi  ramiliaritate  conjuneti,  ]>liili>- 
sophos  inquam  i.  e.  opiniosos  dubitatores. 

2a  ^1.  u1,  tun  (*nbe  liacf)  numero  cclxxj.:  Hilarius  li.  7.  e.  25.  Non  relictns  est 
hominum  eloquiis  de  dei  rebus  alius  quam  dei  sermo.  Omnia 
reliqua  et  arta  et  conclusa  et  impedita  sunt  et  obscura,  Si  aliquis 
aliis  verbis  demonstrare  hoc  quam  quibus  a  den  dictum  est,  volet, 
aut   ipse    non  iutelligit    aut  legentibus    non    intelligendiun  relinquit. 

■r,  Haec    ille.      Quomodo    eredent    liaee    nostri    subtiles    magis    quam 

illustres'.' 


td  irrepicabilis. 


30  Wniiblu'mcrfiiitQen  l'iittjcr«. 

cxcu,  s2i  Prologus.  831.  da*  311m  s?llifana.:  Este  prologus  pro  majori  parte  est  Hyla'rii 
li.  \.  et  Aug.  li.  3.  de  trinitate.  —  de penuria:  paupertate.  —  tenwi- 
tate:  modicitate.  —  gasophüatkvm:  i.  e.  librarium  Ecclesiae  sivo 
thezaurarium.  —  consummatio:  i.  e.  ut  consumraetar.  —  in  cura- 
tionem  sernwivi:  luce  ix.  —  fidau  nosbram  adver sus:  2.  Cor.  2.  —  r, 
muntre:  roborare.  — ■  vel  potitts  munitam:  cant.  4.  —  Ungua  ac 
stilo  nos:  scriptum.  —  servire  flagitantiwn:   prolo.  3"  tri.  Aug. 

—  qua.?    bigas:    linguam    et    stihun.    —    dissentientibus :    discor- 
dantibus.  —   animorum:  intellectuum.  —  deus  saectdi  hujus:  i.  e. 
diabolus    utpatet    infra    li.   2.    dis.  24.    ca.   ü    per    authöritatem   im 
apostoli  ad  eph.  2.  —  ad  fäbiüas  convertentes:  2  thimo  4.  —  ratio- 
1/1)1)    sapientiae:    vel   rcspectum    habest   vel    curationcm    renucndac. 

hypocrisis:  simulatio.  —  omni  verborwm  mendacio:  et  .sie  nullo 
modo  est  pietas.  —  molientes:  nitentes.  —  Moliri  i.  e.  niti. — pru- 
riginem:  delectationem.  —  content i mit :  litigio.  —  sine  federe  bellant:  v, 
i.  e.  quia  non  possunt  concordari,  sicut  in  aliis  negoeiis  fit.  Et 
rationem  dat:  quia  Jnter  veri  k.  —  Juter  veri:  quare?  quia.  — 
pertmax:  obstinata. 
522  compegimus:  compilavimus.   —  vipereae  doctrmae:  anii  qui  multos  infecit. 

—  wtpiae  professionis:  Sabellii.  —  liberum  correctorem:   Quis  sit  20 
liber  corrector,  pulchre  b.  Aug.  exponit  prologo  li:  3.  tri.  diecns  Sicut 
lectorem  moum  nolo  mihi  esse  deditum,  ita  correctorem  nolo  sibi.  — 
Prolo:  3"  tri:  Aug.  —  hdbent  rationem  sapientiae:  Habentes  rationem 
sapientiae  i.  e.  ipsam  sapientiam  in  superstitione  i.  e.  stulta  et  vana 
observatione  vel  superflua  [buritber:  falsa  |  religione,   ut  delyrantes  2:. 
vetulae,    dum    nimium    volunt   esse   religiosae,   fiunt   superstitiosae, 
utpatet    in    sacramento  unetionis,    Sic  ist!  perversi  et  heretici  Glu- 
tientes    camelum  je.      Habentes   rationem   sapientiae   i.  e.    teutonice 
adjtuna,,  estimationem,  reputationem:  ut  habeo  rationem  vitae  meae. 
Sicut  illi   non  habent  rationem  sapientiae   nisi  in  superstitione  i.  c.   30 
reputant  sapientiam  in  superstitione  esse  sive  observant  vel  quaernnt 
sapientiam  in  superstitione. 

Liber  I. 

Dist  1. 

,  proponit  de  quibus  sit  materia  35 

521  c.  1.  231.  cu1'  (yim  Slttfang:  Magister)  disponit  ditferentiam  rerum 

'  opponit  per  tria l) 

diUgenti  indagine:  scrutatione.  —  etictm  atque  etiam:  etiam  atque 


.'.H  i. e,  t.  'i  (Sin  itfovt  imleStar. 


etiam  i.  e.  instanter.  —  tractatwm:  textum.  —  m  //'.  de  doc.chrisüana: 

li.  1.  ca.  1.  -     tenere  advertet:  scilicet  speculatio  theologorum.  exen,  592 

c.  ;!.  assumere  aliquid  m  facultatem:  i.  e.  elicere  aliquam   völitionem   circa  543 

ipsam. 
5  e.  7.  331.  ar,a  Tue  envm  miseretur:  utitur  ergo  nobis  propter  sc.  524 

c.  8.  qui  in  lih.  xiij.  d<-  frini.:  Lege  id  eaput.  Et  aurea  est  disputatio  ei 
cgregia  de  beata  vita  quae  hie  non  potest  breviter  narrari. 

ÄU.  cir,1'  Verumtamen  noti  rsthir  innsisfnidion:  Hie  notandum,  quod  voluntas  52s 

potest  aliquid  velle  absolute  i.  e.  quia  est  libera,  nee  enrandum  an 
1»  sit   summum  vel   non  summum   et  hie   actus   est   usus  habitualiter 

i.  c.  aptus  et  potens  propter  deum  haberi:  licet  aetn  nun  referatur. 
Et  sie  autboritas  Ambrosii  habet  veritatem. 

3 11  beut  (fpil  031t»:  Notandum,  quod  nti  hoc  loco  non  capitur  pro  assump- 
tione  alieujus  in  ministerium  corporis:  ut  utor  peennia,  equo,  cane 
15  ad  venandani,  panno  ad  tnnieam  et  sie  de  Omnibus  extrinsece,  sieul 

connmmiter  solet  ca])i  in  locutionibus  nostris.  Sed  capitur  pro 
aeeeptione  alieujus  in  facultatem  animae  non  simpliciter,  eed  volun- 
tatis  tamquam  objeeti.  Quia  licet  intellectue  vere  utatnr  omnibns 
rebus  mundi,  tarnen  hie  soluro  de  voluntate  loquimur. 

20  Corollarinm. 

Utibile  est  hoc  loco  nihil  aliud  nisi  volibile  inquantum  tale  scilicet  volibile 
propter  deum.  Utens  autem  est  praecise  ipsa  voluntas,  usus  est 
ipse  actus  voluntatis. 

Dist.  2. 
2.'.  e.  1.  Sgl.  aoa   Deus  qui   non  nisi:  li.  1.   soliloqui.  c.  1.  —  alieubi  erratur: 

li.  I.e.:!. 

e.  2.  mli.  de  fide  ad  petrum:  alii  c.  I.1)  —   Una  est  envm:  l'sia  i.  e.  essentia,  S2C 

Homos  i.  e.  uuus,  siniilis. 

c  :!.  primo  li.  de  frini.:  c.  2. 
■in  e.  4.  (uint  Anfang:  2a  pars  in  qua  proponit  testimonia  veteris  testamenti. 

331.  0eb  Deus  enim  ei  dominus:   Signate  hoc  quaeso,   quod  deus  est   nomen 
naturae  et  potestatis,  quia  ex  hoc  sequitur,  quod  distinetio  Hominis 
deus  personaliter  et  essentialiter  est  frivola  et  inutilis  philosophiae 
confictio.     Et  b.  Aug.  li.  de  fide  ad  Petrum   e.  1.     Hoc  est  utique 
»9  unum   naturae   nomen  horum   trium  quod   dicitur  deus.     Et  potest 

probari,  quia  dieendo  deus  personaliter  captus,  utrum  sit  adorandus? 
Si  sie,  ergo  non  personaliter,  sed  essentialiter.  —  Item  tüibi  deus: 
Exodi  3.  —  Aug.  in  li.  de  fide  ad  petrum:  alii  c.  I.1) 


'  1  SBcjietji  fidj  auf  bic  SBcmertung  bon  (infam  §anb:  c.  2° 
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exen,  527  <•.  r>.  ]um  älnfaitg:  xi.  columna  si  in  .\ii.  columnas  diviseris  librum.  —  quod  in 
trinitate  nee  dirersitan:  quia  diversitas  usu  eommuni  signat  plura- 
litatem  essentialem.  —  Absolutius :  i.  e.  expeditius.  —  reeipit:  patitur. 

—  faciamus:  hoc  vorhin».  —  eonvenü  faciam:  non  faciamus.  — 
meam:  non  nostram.  --   Non  solitario  vero:  Ex  hoc  magister  capit,    s 
quod  non  sit  numerus  in  deo,  qnia  dicit   Non  solitarii.  —  simili- 
tudinem  hommem:   (jua  est  homo.  —  reperitw  qperari:  Ecce  dei 
communis  imago  dicit  ipsam  divinitatem. 

c.  6.  hehraica  veritas  habet  heloym:  ^n  heloym   ift  /*  uusjgeftvidjen,   an  bem 

(ftanbe    ftetot    bafüt:    elohim.   —  plurale    hujus    smgularis:    Huc   10 
adde  <|iiae   inlra1).     Nota  pro   confirmatione  hujus:    Qnia  hoc  fre- 
quenter  sit  in  scriptum,  iit  nomen  dei  ponatnr  in  plurali  etiam  cum 
verbo    et  adjeetivo    pluralibus.     Testis   est   Nicolaus    de  Lyra    in 
quaestione    quodlibetica  sua.      Unde  Josue  ultimo  'Non   poteritis 
servire   domino,   qnia   dominus   sanetus    ipse'.     In  hebreo  habetur   is 
'quia  elohim  saneti  ipse\    Hiere.  23  'pervertistis  verba  dei  viventis'. 
In  hebreo  est  'verba  elohim  haiim  i.  e.  deorum  viveutinm'.  Esaie  142) 
'Dominabitur  tui  qui  fecit   te  dominus  exercituuW.     In  hebreo  est 
'dominatores  tui,  factores  tui'.    2.  R.  7  'Quac  est  autem  geus  in  terra, 
propter  quam  ivit  deus,  ut  redimeret  eam  sibi1?    In  hebreo  cpropter   so 
quam   iverunt   elohim    i.  e.  dii\     Ecelesiast.  2.     'Quid  est,  mquani, 
homo,   ut   possit  sequi    regem  factorem  suum'?     In   hebreo   'regem 
qui  jam  feecrunt  cum3.    Ps.  563)  seeundum  hebream  computationem 
'Confiteniini  domino  dominorum'.    In  hebreo  est  'Coufitemini  dominis 
dominorum3.      Malaehie  primo    'Et  si   dominus   Ego   sum,    ubi   est  25 
timor  mens1?  i.  e.  'Si  ego  sum  domini'.  Haec  Jo.  Keuchlin  in  voeabulo 
Adonim.  —  hei:  baS  /*  uuSgejtrtdjeit.  -   hei:  bu*  h  au»gcftvtd)en.  — 
heloym:  bas  h  au§geftüd)etl.  —  Super  senes:  ps.  118.  —  Dominus 
nomen,:  ps.  67. 
r,28  33  (.  a^  Fsains   quoque  dicit:  c.  i>.   —  dicens:   Dominus   di.eif:    ps.  2.  —  311 
viarum  suarum:  operationum. 

e.  8.  Nunc  vero  post  festimonia:   Tertia   pars,   ubi   authoritates    novae  legis 
adducit.  —  calcuhis  quo:   Esaie  <j.   -    Ite  bapti.mte:   matthei  ult. 

—  quae  supposuit:  i.  e.  posuit.  —  Ipse  etiam  ait:  Ego:  Jo.  x.  — 
Ambrosius  in  eodem:  c.  2.  —  Misit  deus  spiritum:  Gal.  4.  —  quia  85 
singulae  paene  siUabae:  Quäle  mysterium  Magister  hie  insinuet, 
non  quidem  gustum  sentit),  olfacere  tarnen  videor.  Nisi  forte 
imitatus  B.  Hieronymum  qui  ait  singulas  syllabas  libri  apocalypseos 
mysterium  habere.     Sed  subtraho  meum  idolum  animae. 


')  ©emeiiit  ift  bn»  in  imjmm  legte  iinmittefDot  golgenbe,  ba*  l'utl)cr  nuS  SKauimncmgel 
tofitet  null'»  hiii!lfiit)vifbcii  I)nt  *)  ?frf.  r>4,  5,  :"i  Sßf.  186,3. 


Mtmbbemerfungeti  i'uther*.  ,;:', 

Pist.  3. 
c.  4.  831.  07b  Augustinus:  ibidem.  cxcn,  529 

c.  5.  S8I.  Os"  Intellekt  rauf   etiam  corporis:   Augustinus   ibidem  consequenter. 
c.  8.  35f.  oV'  Equalia   etiam  sunt:   illa  tria  non  quantitate   molis   mensura-  531 

■'i  l>ilis,  seil  quantitate  virtutis  ad  objecta. 

c.  St.  Totamgue  meatn  memoriam:  Ibidem-)  Augustinus  et  i.\.  ea.  4.  —  Quod 

n/im:  Quam  partem. 
c.  11.  ut  ait  Augustinus  non  ipsa:  li.  xv.  trin.  e.  7.  -     ut  ait  Augustmus  in 
xiiij.  Hb.  de  tri.:  c.  xi. 
n>  e.  13.  ut  ait  Augustinus  in  ix.  li.  de  trinitate:  ubi  loquitur  mirabilia. 

e.  14.   Undr,  Augustmus  in  ix.  li.  de  tri.  ait:  e.  4.  —  tanquam  in  subjecto  ut  sss 

Cölor  in  colorc:  Augustinus  dieit  ibi  non  tanquam  in  subjecto,  sed 
substantialiter  k.  et  eorreeti  textus  etiam  ita  haben t.    Sed  nisi  vakle 
sobrie  exponantur  haec  et  alia  quac  ibidem  dieit,   contradicet  sibi 
is  ij).si  et  valde  mirabilia  erunt,  quia  dieit,  quod  eolor  non  est  major 

quam  subjectum.  Mens  autem  plura  intelligit  quam  se:  igitur  non 
est  ut  eolor  in  subjecto.  Ista  ratio  esset  nihil,  nisi  intelligatur  de 
magnitudinc  et  inexistentia  virtuali:  quia  eolor  potest  non  complecti 
nisi  suum  subjectum  in  quo  est.  Intellectus  vero  potest  et  se  com- 
20  pleeti  et  alia.     Deiude  quod  Augustinus  eapit  ista  nomina  concre- 

tive,   scilieet  memoria,   intellectus  ?c.  pro  anima  potente  velle,    in— 
tclligere  k.    Sic  enim  erunt  una  anima  et  tres  etiam  inseparabiliter. 
Nisi  sie,  inquam,  intelligeretur,  potest  argui  contra  enm.   Oculus 
non  est  ut  pars  in  corpore,  quia  videt  plura  quam  partem  aliquam. 
2s  Sed  pars  non  est  plus  quam  pars.     Sed  responderi    oportet  de  in- 

existentia vel  eompleetentia  virtuali  sie,  quod  pars  non  potest  esse 
nisi  unius  totins,  sed  oculus  ultra  hoc  quod  est  pars  potest  aliquid 
plus.  Sed  tunc  similitudo  non  arguet.  Color  eolorat  soluni  sub- 
jectum suum,  sed  intellectus  non  intelligit  soluni  suam  meutern. 
sa  Vide  Occam   hac   dis.  q.  8.  dubio  2.  ubi   satis    ingeniöse  con- 

cordat  et  exponit  verba  b.  Augustini. 
c.  14.  SSI.  ct9a  ut  Augustinus  ait  in  xv.  li.:  c.  xx.     Alii  c.  24.    Sed  antiqui 
ut  hie.  —  quam  magnum:  aliquid.  —  natura  recoli:  ex  quo  magno. 
i'.  ll).  Homo  unus  per  ista  tria:  Aug.  li.  xv.  e.  22  de  verbo  ad  verbum. 
15  e.  17.  Rtirsus   ista  itnago:   ibidem  c.  23.  —  ut  ait  Augustinus    in  xiiij.  li. 
(h-  tri.:  c.  23.  —  quin  potest   etiam   meminisse:  Et  ex    hoc   patet, 
quod  de  acribus  ante  imaginem  ponit. 


')  Scycfjt  fid)  auf  bic  uou  friitjevcv  S>nnb  ju  Augustinus  ;üt  in  li.  de  civitate  dei 
(c.  3)  gefdjtiebene  Scmerfitng:  1.8.  c.  6.  *)  iBc^ietjt  fiel)  nuf  bic  tion  früljercv  .VSuub  )ii 

Augustinus  ;iil   in  libro.  x.  de  trinitate  (c.  7i  gefdiviebeue  ^emertung:  e.  xi. 

SuHjets  aßfrff.  ix.  a 
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cxcn,  533  c.  18.  Ut  enim  ait  Augustinus:  c.  2.  et  4.  —  pro  eo  quod  in  anima  exceUenfius 
est:  i.  e.  intelligentia.    quia  in  cmimo  swbstantialiter  existunt:  quia 
ad  suppositale  significatum  sunt  idem,  seil  in  eonnotamento  realiter 
difterunt,  seeundum  Scotistas  autem  formaliter  differunt. 
c  20.  Nee  minor  est  proles:  in  fine  ultimi  c.1) 
c.  21.  SSL  Q9b  Sunt  etiam  haec:  li.  ix.  c.  5.  —  in  seipsis:  objeetive. 
c.  22.  quasi  res  fatua:  sicut  est. 

Dist.  4. 
534  c.  2.  231.  ba  311m  Einfang:  2il  pars   distinetionis  ubi  opponit  et  solvit,  —  non 

ergo  unus  tantum:  Difücultas  harum  propositionum  liabet  ex  hoc  10 
f'undamenttim,  quod   hoc   nonien  'deus'  sive  a  parte  subjeeti   sive 
praedicati  ponatur,  potest  supponere  pro  trinitate  peisonarum.  —  Si 
deus  pater  genuit  deum :  Cameracensis  q.  5.  ar.  1 .  eoncedit  has  esse 
veras,  sed  non  in  usum  trahendas:  tres  sunt  dii:  Dens  genuit  alium 
deum:  sicut  tres  personae:  et  una  genuit  alteram.    Nam  illac  sunt  ir, 
negatae  ah  Ecclesia  propter  versntias  heretieorum  utpatet  ex  Aug. 
li.  v.  c.  ix. 
331.  b1'  Genuit  deum  qui  non  est:  Genuit  deum  qui  non  est  deus  pater  i.e. 
|  deum  qui  non  est  pater,  qui  deus  est 

I  deum  qui  non  est  deus,  qui  pater  est  20 

Potest  autem  et  in  accentu  notari  diversitas  \\{ 
deus  genuit  deum  qui  non  est  deus  pater  acuendo  pater 
deus  genuit  deum  qui  non  est  deus  pater  deprimendo  pater  et 
elevando  deus 

_,.,.  ,  \  deus  pater  :<:■ 

Filius  est  ' 

(  pater  deus 

Gorollarlum. 

lila  est  vera 
filius  est  deus  qui  est  pater,  tarnen  haec  falsa 
filius  est  deus  pater  appositive  construendo.  m 

c.  :'>.  311111  Einfang:  Tercia  pars.  —  unum  deum  sive  unam:  pater  et  filius  et 
spiritus  sanetus  est  unus  deus.  Unus  deus  est  pater  et  filius  et 
spiritus  sanetus. 

Dist.  5. 
<•.  1.  331.  hrl  relative  diceretur  ad  jpatrem:  Ista  prima  ratio  posset  sie  retor-  35 
queri  in  Magistrum:   Deus  non  dicitur  relative  ad  patrem:    igitnr 
nee  pater  genuit  deum  nee  deus  genuit  deum,  contra  distiuetionem 


')  ,°)iiinli  ,111  in  Semerhmg  tion  anbetet  .s}nnb:  Aug.  ix.  de  tri. 
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praecedentem.  Quod  si  deus  ibi  capitur  relative:  cur  mm  et 
essentia?  Item  lumen  de  lumine,  sapientia  de  sapicntia,  consilium 
de  consilio.  Rationes  non  concludunt,  sed  quia  spiritus  sanctus 
hoc  dich  verum,  ideo  est  verum,  utpatet  extra  de  summa  tri:  et 
fiele  catho.  c.  Firmiter.1) 

o.  2.  Secunda  ratio:  Et  ista  ratio  contra  Magistruin  sie  fieret:  Si  pater  gene- 
raret  essentiam,  tune  generaret  se  ipsum,  igitur  si  generat  filium, 
generat  essentiam,  quia  aeque  est  eadem  filio  ut  patri. 

c.  ■">.  Tertia  ratio  et  potior:  Confirmatio  2;l".  Si  pater  generat  essentiam, 
igitur  habet  esse  per  genitam  a  se  et  ita  actus  2"s  est  potior  acta 
primo  quod  est  impossibile.  -  sit  eo:  i.  e.  per  eam  rem.  —  quod 
generat:  quod  i.  e.  quam.  —  et  deus  est:  quod  est  absurdum.  — 
Ita  ergo:  consequenter.  —  sedpater  eo  quod  generat,  et  est:  licet  sit 
deus,  tarnen  non  esset  a  patre  deus,  quod  requiritur.  —  hoc  n/in/  est 
sibi  esse:  Eadem  ratio  probat  essentiam  generali.  Sic:  Cum  filius 
sit  essentia  divina,  si  ipse  nascitur,  ergo  et  essentia  naseitur:  quod 
si  non  sequitur,  tanc  non  sequitur  etiam:  pater  est  essentia,  ergo 
non  generat  essentiam.  —  Sed  causam  patri:  rationem  vel  originem 
esse.  —  mdlo  modo  quisquam:  Construe:  Sed  nullo  modo  quisquam 
dixerit  sapientiam  a  patre  genitam  causam  patri  qua  sit.  —  Ita  ergo 
si  pater:  Seutentia  Magistri  et  Augustini  vera  est  praecise  intel- 
ligendo  essentiam  illius  persona«  de  qua  dicitur  actus  uotionalis. 
Et  nihil  aliud  probant. 

c  4.  351.  62''  Nam  quod  pater  est,  et:  Verba  Sedulii.  cxcn.  536 

c  i'i.  jum  Anfang :  2a  pars  ubi  traetat  objeetiones. 

Aug.  in  lib.  vi).:  vel  c.  2.  seeundum  alios.'2)  Et  li.  xv.  c.  xiiij.  —  Idetn 
in  li.  de  fide  ad  Petrum:  [bidem:  lila  natura  quae  semper  genita 
manet  ex  patre  naturam  sine  peceato  suseepit.  —  in  li.  XV.  de  tri: 
c.  xx.  —  id  est  filius  qui  est  sapientia:  Ex  quo  patet,  quod  non 
simplieiter  negat  essentiam  generare,  sed  ad  sunm  intelleetum. 

c.  7.  Eylarius  ait  in  iijj.  li.  de  friui:  col.  i>.  —  et  geniti:  filii.  —  honoris:  537 

qui  est  honoris.  —  Item  in  v.  li.  nit:  circa  finem.  —  profeeta  <'st: 
producta.  —  deus  subsistit:  est.  —  quod:  id.  —  aMunde:  ab  alio. 
—  subsistit:  est.  —  in  forma  dei  manentem:  ante  incarnationem.  — 
in  natura  dei  mansisse:  i.  e.  in  incarnatione.  —  refnndimns :  refusam 
dieimns.  —  insinnatione:  i.  e.  incarnatione,  inclusione.  —  Sed  ex  eo: 
patre.  —  generis:  substantiae.  —  genitam  natura/m:  i.  e.  filium.  — 


'i  (Semeint  finb  bie  Capitata  legularuni  fidei  reetae  au§  ?luguftiit*  Sdivift  de  fide 
ad  Patrem,  roetdje  fnimnt(id)  beginnen  mit  Firmissime.  '-)  33ejtel)t  fiel)  auf  bie  SBemetf  ung 
non  anbetet  ßanb:  c.  4". 
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habuisse  naturam:  patrem.  —  in  forma:  substantia.  —  se  gignentis: 
patris. 

Übt.  b.ia  et  naturam  asswnpsisse  naturam:  Dare  filio  naturam  est  filium 
producere.  Habere  naturam  a  patre  est  esse  productum  a  patre. 
Sic  b.  Aug.  li.  1.  super  illud:  pater  quod  dedit  mihi,  niajus  omnibus 
est  i.  e.  quod  me  genuit.  —  quod  a  pkrisgue  negatur:  ut  infra  li.  2. 
dist.  5.  —  contumelia:  i.  e.  derogatio. 

c.  8.  H  ipse  nascendo  patris:  Ergo  licet  ipse  sit  natus,  tameu  uon  essentia 
quam  nascendo  filius  accepit.  —  Hylarius  in  v.  li.:  circa  finem.  — 
naturam  suam:  eandem.  —  sequitur:  i.  e.  manet  idem  cum  eo  cui 
dat  naturam  suam.  Ac  sie  in  gener atione:  Hoc  sie  i.  e.  pater 
giguit  filium  de  se  et  genito  filio  est  uniun  esse  cum  eo,  cum  ergo 
pater  sit  prior  filio  seeundum  originem  et  filius  posterior  patre, 
videtur  quasi  sequi  naturam  suam:  cum  eadem  sit  in  filio  (quo 
ipse  est  prior).  Videtur  itaque  pater  sequi  naturam  et  unitatem 
quam  cum  eo  habet  filius  patre  tarnen  originaliter  posterior.  Hoc 
totum  tautuin  valet  ac  si  diceret:  pater  gignit  filium  et  tarnen  sunt 
arabo  unum  et  uterque  in  utroque.  Vel  expressius  sie:  Pater 
sequitur  naturam  suam,  quia  gignit  filium  cui  dat  suam  naturam, 
ergo  in  quod  sua  natura  vadit,  in  idem  et  ipse  vadit  et  sie  ipse 
in  filio  est  cui  dedit  naturam  suam. 
nee  naturam:  et  nou.  —  naturam  suam  deserit:  quasi  filius  totam 
sibi  rapiat  ex  j)atre,  sed  remauet  ibi  tota  similiter.  —  patris  rcritas: 
vera  natura.  --  cum  in  eo:  filio.  —  deus:  pater.  —  intrttigit  essr 
qui  deus  est:  quia  secutus  est  naturam  suam  filius.  —  Est  enim 
unus:  pater.  —  in  uno:  filio. 
oxcii,  538  c.  9.  quod  substantia  carnis  patitur:  scilicet  partem  descindendo  distinetam. 

5BI.  b.i1'  hoc  esse  quod  deus  est:  pater. 

c.  10.   Dicto  enim:  scilicet  Imic. 
539  c.  11.  311m  l'lnfaitg:  3"  pars  explanans  quasdam  authoritates  corollarie  reliquae, 

Dist.  (3. 
5411  c.  1.  iöt.  bi"  filium  verbum  <l<i  esse:  per  quod  omnia  facta  sunt. 

Si  autem  diceret  volens:  Hoc  intelligitur  <lc  voluntate  accedente,  quia 
ibidem  dicit  Augustinus:  Quidam  nc  filium  consilii  vel  voluntatis 
dei  dicerent  unigenitum  verbum,  ipsum  consilium  seu  voluntatem 
patris  id  verbum  esse  dixerunt.  Sed  melius,  quantura  estimo,  dicitur 
consilium  de  consilio,  yoluntas  de  voluntate.  Hoc  ille  ibidem  mox 
ante  ista  verba:  Acute  K. 
c.  2.  S?t.  6*b  Scientia  quippe  dei  et  praeseia:  Quicquid  est  in  homine  vel 
creaturis,  est  in  den  esse  simpliciter  concedendum.  Alias  ereaturae 
nou  essent  vestigium  et  imago  dei,    Verum  tarnen  addendum  per- 


11) 
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fectissimum  et  bouum.  Igitur  Doctores  ista  negantes  inteliigusi 
ea  pro  nostro  modo. 

o.  3.  511m  Anfang:  Tercia  pars  hujus  ubi  solvit. 

Dist.  7. 

c.  1.  utrum  pater  potuerit:  Notandum:  posse  generale,  potentia  generaudi  cxcii,  -.41 
est  uihil  aliud  quam  esse  patrem.  Ergo  si  arguitur:  pater  potest 
generare  et  filius  uon,  igitur  potest  quod  dod  potest  filius,  respon- 
detur:  hoc  non  sequitur,  sed  sequitur:  pater  potest  generale  et 
filius  11011,  igitur  pater  potest  esse  pater  et  filius  non  potest  esse 
pater,  et  hoc  est  verum.  Alia  consequentia  est  carnalis  cogitatio. 
Haee  ex  dictis  C'ameracensis  et  mox  sequentibus  verbis  Magistri: 
posse  generare  et  esse  patrem  sunt  idem. 

c.  2.  581.  6s;l  31111t  Anfang:  2"  pars  distinctionis. 

c.  .">.  qua  oportet  eum  non  esse  patrem:    Empossibile  est,    ul  idem    pater  >it  542 

15  originans   et  originatum,   ubi   tarn   unitissima   et   simplicissima   est 

unitas  naturae. 

<•.  i).  jiim  Einfang:  Tercia  pars  reddens  rationem  dictorum. 

331.  65''  an  haee  sit  aliqua  potentia:  Haec  sunt  imaginationes,  quasi  potentia 
sit  in  patre  aliquid  ex  usu  loquendi.  —  ejus  enim  potentia  natura 
so  est:   quia  persona  et  esseiitia  sunt  idem.  —  Si  potens  est  gignere: 

Sicut  pater  est  essentia,  ita  est  potentia  generandi,  cum  sint  idem. 
Hie  tarnen  notandum,  quod  Magister  retorquet  nomen  potentia  ad 
absolutam  aeeeptionera.  —  Eandem  enim  potentiam:  sicut  essen- 
tialia —  Aliciii  enim  habet  pater  prqprietatem:  Ergo  potentia  capitur 
25  ibi  pro  proprietate  quae  est  praecise  ipsa  persona  et  non  pro  essentia 

qua  pater  giguitur  et  filius  gignitur. 

c.  7.  non  habet  potentiam  generandi:  i.  e.  potentia   capitur  dupliciter.     Uno 
modo  essentialiter.    Et  sie  eadein  est  potentia  generantis  et  generati. 
Aliomodo  personaliter  et  ita  potentia  est   una  persona  tan  tum.  — 
3u  quia  emb-m  est  potentia:  sicut  essentia. 

amdnbe,  3  um  ganzen  Äapttel:  Qui  sie  cavillatur:  filius  habet  poten- 
tiam   generandi,    ergo  potest  generare,   osteudit   seipsum    fantastica 
imagiuatione  illudere,  quia  imaginatur  filiuni  et  patrem  esse  diversos, 
ut  sicut    pater  generat   filium  qui  est  unus  deus,    ita  filius   generet 
35  alium  qui  etiam  sit  unus  deus,  et  sie  jam  erunt  duo  dii.    Sed  nisi 

filius  generet  patrem  (quod  impossibile  est),  iinpossibile  est,  ut  alium 
generet,  quia  necessario  essent  duae  naturae  vel  saltem  duo  patres 
respectu  unius  filii,  quia  sunt  ejusdem  naturae. 
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Dist.  8. 

c  1.  5BI.  bs*  in  v.  IL  de  trinitate:  alii  .2.1)  --  Et  quis  magis:  perfectius.  — 
cxcii,  543  «c  proprie  dicitur:  Solus.  —  nostrum  esse  non  est:  Et  sie   patet 

essentiae  divinae  veritas. 
c.  2.  in  tamquam  non posse  ift  posse  bcv6effer.t  in  posset.  —  sed  tauf  um  est:    s 

objicit.  —  proprie  dicatur  est:  i.  e.  esse. 
c.  3.  jum  ©anjen :  2a  pars  quae  Bequitur  ex  prima  tamquam  corollarium.  - 

in  v.lib.:  alii  c.  2.1)  —  in  libro  primo  de  trinitate:   alii  .l.2)  — 

Unde  Jacöbus:  c.  1. 
5«  c.  4.  331.  W'  3U1U  'Anfang:    tercia  pars  (juae  sequitur  ex  dictis.  —  Aug.  in  w 

vi.  li.:  alii  c.  1. 

545  c.  ü.  jiim  ©anjett:  Veritas  est  intellectio  |         .      1  rei  sicut  se  habet. 

Bouitas  est  amatio  i         .      !  amabilis  sive  rei.  Et  sie  connotat  duo. 

I  passiva  l  15 

C.  7.  581.  &7a  Auy.  in  v.  li.  de  tri.:  alii  .1.*) 

c.  8.  lib.  vij.  de  tri.:  alii  .5.5) 

c.  !».  ex  disparibus:   disparia   sunt  omnia   materialia,  quia    <>mne  totum   est 

majus  qualibet  parte  et  una  pars  altera  major.  —  formalis:   i.  e. 

habens  formam,  figuralis.  —  nulluni  in  eo  aliud:  seilieet  simpliciter  ao 

et  in  neutro  genere  seilieet  imum  duo  tria. 

546  videri  autem:   intelligi.   -  -  puro  corde:   i.  e.  in   patria.  —  Sed   quis 

gloriabitur    se    mundum    habere    cor    in    hac    vita?    —    Sed    ideo 
simplex  dicitur:  Quid  sit  esse  simplex,  quia  Est,     Hoc  esse  quod 
habet  et  habere  potest  i.  e.  cui   nihil   accedere  potest  i.  e.   qui  est  25 
immutabilis. 

Dist,  9. 

c.  1.  581.  67''  jltlll  -,'lniaita,:  Ego  nisi  aliter  dieeret  b.  Augustinus,  Ego  dicerem, 
quod  pater  non  est  pater  nisi  ex  filio  sive  filiatione.  Ita  nee  apud 
seipsum  sapiens,  sed  per  filium  qui  est  ejus  sapientia  qua  est  so 
sapiens.  Nee  apud  se  ipsum  bonus  nisi  per  spiritum  sauetum  qui 
est  ejus  bouitas.  Ita  quod  quandoeunque  nominatur  potens,  sapiens, 
bonus,  semper  siinul  uominantur  omues  tres  persouae.  Ratio  est, 
quia  pater  est  relativum.  Et  ut  hie  dieit  Ambrösius:  non  potest 
nominari  nee  diei  pater,  nisi  eonnomiuetur  et  filius.  Sic  Saj)iens  35 
et  sapientia  sunt  relativa.  Kt  non  potest  nominari  talis,  nisi  et 
filius  eonuomiuetur. 


')  Söejtel)t  fiel)  auf  bie  Semetiung  boii  anbtex  $anb:  c.  3°.  ->  5>e3gleid)ert:  c.  2". 

•1)  SJeegtcidjcu:  0.  vi.  *)  ©eägleidjen:  c.  2.  *)  SDe3gIeid}en:  c.  viü. 
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c.  4.  Responsio  Augustini:  ibidem. 

c.  8.  581.  bea  Sed  quaeris  a  mc:  2a  pars.  1  scu, 

c.  9.  In  sacris  scripturis:  Ut  illud  Hiere.  Nunquid  potest  ethiops  mutare 
pellem?  Item  isaie.  Nunquid  potest  mulier  oblivisei  infantis  sui? 
Item1)  Sicut  camelus  per  foratneu. 

c.  1U.  Hie  qiiaeri  potest:  3"  pars.    Incidentem  movet  quaestioneru. 

c.  13.  331.  bs1'  Virais  deus  et  naturae:  Ego  sie  construerem :  Dens  scilicet 
pater  est  vivens  et  potestas  viventis  scilicet  dei  est  aetemae  naturae 
i.  e.  habet  aeternam  naturam  i.  e.  ipse  est  vivens  aeternaliter. 
io  e.  14.  sine  auetore:  i.  e.  originatore.  —  etiam  innatum  est:  ut  pater.  — 
quod  natum  est:  ut  filius.  —  non  natu»/  est:  ut  pater.  —  cum 
aetemitate:  i.  e.  ab  aeterno.  —  ex  aeterno  natum:  ut  filius.  -  pater 
auefor  aeternus:  scilicet  qui  est.  —  est  ex  aetemitate:  i.  e.  <|iü 
non  sit  aeternus.  —  Medium  enim  quod:  i.  e.  epiod  inter  patrein 
15  aeternum  et  filiuni  aeternum  nihil  potest  cogitari  non  aeternuui  quasi 

tercium  aliquid.  —  Med 7 tun:  i.  e.  tercium.  —  in  gener atione:  patre 
geueraute.  —  nativitas:  filius  natus.  —  gener ätio:  pater  generalis. 

—  inter vaUo:  inedio. 

Dist.  lo. 

L>u   c.  3.  331.  cb  Si  ergo  proprie:  2a  pars. 

Ecve  Jus  verbis  a/perte :  Verum  tarnen  hoc  mihi  videtur  ad  extra:  tota 
trinitas    est    eharitas  sicut    et  deus.     Sed  tarnen    ad  intra   fit    solus 
spiritus  sauetus  charitas  scilicet  patris  et  filii,  non  pater  neque  filius. 
Haec  tarnen  non  assero,  sed  occasionaliter  recito. 
25  c.  1.  Pluribus  enim  exemplis:  Magister. 

c.  7.  331.  Ca*  >i"it  partieipatione :  ut  in  coiitinuo  est,  sicut  .  .  .  .'-)  vel  conti nua 

—  sed  proprio  suo:  in  se  ipsis. 
c.  8.  Hie  notandum  est;  3*  pars. 

Si  ergo  non  est:  Sed  quid   si   dixero,   quod  sit  filius   spiritus  saneti 
ao  quoad  humanitateni,  quia  de  spiritu  saneto  coneeptus  est?    Et  hoc 

videtur  sonare  apostolus,  quando  dicit  regnum  filii.  Non  enim 
sumus  translati  nisi  in  regnum  Christi,  ubi  ipse  regnat  in  fide 
humanitatis  suae  et  in  velamento  carnis  suae  quod  regnum  ipse 
tandem  tradet  deo  patri   1.  Cor.  xv. 

35  3n  bev  conclusio  ift  Hie  manifestavit  se  dixi-sse  nad)  usque  ibi  cuis= 

geftrtchen  unb  bujür.  an  ben  9tanb  gejdjiteben  Si  ergo  :c. 


l)  .ätoiicfjen  Item  unb  Sicut  bic  auSgefftidjeiien  äßorte:  Non  potest  arbor  bona  t'ruc. 
-)  (Sin  äUott  utttesOat. 
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Dist.  11. 

i  xi  ii,  652  <■.  I.  33(.  c-ih  pater  in  nomine  »wo:  Nomen  illud  est  deitas  Christi   phil.  2° 
dedit  illi  noraen  quod  est. 
c.  2.  Graeci  tarnen  dietint:  2a  pars. 

c.  4.  Sciendum  est  tarnen:  3a  pars.  s 

c.  5.  331.  C3°   Uiide  Athanasius:  qui  fuil  vel  ante  vel  sub  coucilio  niceno. 

Dist.  12. 

553  c.  3.  331.  C:ib  Ntenc  traetandum  est:  2a.  —  ipse  continuo:  immediate. 

554  c.  5.  xlj.  Ii.  de  trinit. :  circa  finem. 

,5um  ©djlufj  bei  distinetio:  l" 

Magis 
plenius 

principaliter  i.  e.  filius  habet  hoc  a  patre. 

proprie 

prius  l5 

per  tiliuni 

Dist.   13. 

565  c.  2.  331.  Cih  in  V.  Ii.  de  tri.:  alii  c.  14. l) 

556  c.  5.  nee  ingenitum  debere  dici:  vide  et  Aug.  Ii.  5.  c.  7. 

e.  7.  331.  Cb"  JUltt  ©d)lufj:  Aliter  auteui  capit  et  cum  Hieronymo  eoneorditer   20 

fere  li.  5.  tri.  ca.  7. 
e.  8.  nee  natum  est:  pater.  -  -  factum   nun  est:   filius.  —  nee  factum  est: 
spiritus  sanetus.  --  et  natum  non  est:  creatio  niundi. 

Dist,  14. 

558  c.  5.  331.  C6a  De  Christo  scriptum  est;  act.  2.  ex  verbis  Petri  Dextera  dei.     « 

Dist.  15. 

559  c.  1.  331.  rV'  Si  ewim  spiritus  sanetus:  rationem  addit.  --  Item.    Si  pater: 

560  2am.  —  c.  2.  dieatnr  mitti  a  se:  per  simile.  —  c.  3.  331.  ba  Quocirca 
quaerendum:  2"  pars.  —  c.  (5.  Non.  enim  missus  est:  [ostendit 
Hliuiu|2)  per  sui  missionem  nou  mutare  loeuni.  so 

sei  c.  8.  331.  bb  Arne  ipso  non  veni:  vel  etiam  a  ine  ipso  scilioet  sulo.  —  c.  11. 
loqaens  in  inj.  Ii.:  c.  xx. 

563  e.  12.  Aug.  in  eodem  li.:  xx. 

c.  13.  Cur  pater  non  d'witur  missus:  Deficiente  connotato  deficit  et  suppositio 

est  commune  dictum.    Sed  missiu  supponit  pro  temporal]  proeessione  »5 
connotando   aeteruam  ut  dicit  Gabriel.     Ideo  nou  potest  cou venire 


')  iScjieljt  (id)  auf  bie  SBemetlung  uoit  fvütjevev  Jrmtib:  c.  xvij.       •)  Doi  SingeQammexte 
ift  üon  fritljem  .£>aitb  gejdjticbni. 
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patri.     Et   si   suppositione  ei   conveniret,  non    tarnen  connotatum: 

ideo  uullum  ei  conveniet.  —  Hie  quaeritur  cur:  :>*  pars. 
c.  14.  SSI.  b'.r'  in  üij-  lib.  de  frini.:  in  fine.  —  propter  msibüem  creaturam: 

quia  uon  visibilis l)  —  cd  cononeiulationcm: -) 

5  novationem.  —  Non  ergo  ideo  didtur:  Magister. 

Di  8t.  16. 
c.  2.  i8L  b2b  per  temporalem  motw/m  creaturae:  i.  e.  ignis  et  columbae.  uxon,  563 

c.  3.  Sed  prms  quaerendum:  2a  pars. 

intantum  minorem:  i.  e.  intautum  minorem  ut  creatura  sit,  quia  fieri 
iu  convenit  creaturae,   licet    liic  multi  supersütiosi  philosophi    negent, 

quod  Christus  sit  creatura,  quasi  nou  et  factus  sit  dicendus. 
c.   I.  paulo  minus  ab  angelis:  3)Haec  reputo  falsa  pro  majori  parte,  quiä  si  SM 

ineute    uon  mit   minor  augelis,    ergo  nou  mit  honio,    quia  excessit 
Spiritus  liniitein.  Ergo  glosa  intelligitur:  mente  i.  e.  virtutibus  mentis. 
is  Nee  mit  iu  eo  gratia  infinite  formaliter  nisi  etfective  vel  sub- 

stantialiter:  quia  dubium  est,  an  sit  creabilis  infinite  gratia,  quam- 
quam  vere  major  fuerit  augelis  gratia  et  gloria:  quia  plenus  et  tarn 
plenus  quam  capere  potuit.  Nee  est  necesse  ponere  infinitem  in  eo 
gratiain  formaliter,  quia  majorem  arguit  excellentiam  in  eo  esse 
ao  foutem  et  originem  gratiac  et  plenitudinis  etfective. 

Haec  tarnen  mecum  dijudica,  pie  leetor.    Credo  euini,  si  angelus 

vel  intelligeutia  ei  aequalis  assuinerct  corpus,  uon  fieret  honio.    Ergn 

hie  similiter. 

c  .").  S91.  ba"  jum  ÖJQttjcn:    Pater  major  me  est:    possunt  et  secunduiu   eam 

äs  regulam  iutelligi  quam  Augustinus  li.  2.  c.  1.  trinitate  ponit,  ut  telia 

verba  scripturae  uon  ostendaut  aliuin  alio  majorem,  sed  soluin  quis 

de  quo  sit.     Nee  in  illis  iuaequalitas,  sed  nativitas  ostenditur.    Et 

ita    hie   loquitur    Hvlarius.      Ideoque    nou    sunt    intelligeuda   sieul 

souaut,  quasi  de  niagnitudine  loquantur,  sed  potius  de  distinetione 

so  et  processione  personali. 

Ego  dicerem,   quod  illa  majoritas  patris   nihil  est  aliud  quam 
quod  pater  habet  a  nullo,  quod  sit  deus,  filius  autem  a  pafcre  et  sie 
idem   est  esse  prineipium,   esse  authorem,   esse  originem   filii  quod 
est  majorem  esse  filio.     Illa  autem  majoritas   nihil  [»mit  dignitatis 
35  |bat"Übcf :   saltem  essentialis]    in  patre  quae  nou  sit  in  filio.     Uude 

quando   dicitur:  Majoritas   est  in  patre  et  uon   est  nee  potest  esse 
in  filio.  nihil  est  aliud  quam:  pater  est  pater  et  pater  nou  est  nee 

')  ©in  Sßovt  unlesbar.        - 1  ©in  ©ort  unleibat.         ')  Vutljer*  Süorte  beliehen  jid)  auf 
eilte  uon  itjm  öorgetunbene  Sktnerfung  ju  biejer  Stelle,  in  lueldjer  ber  ^affu*  uorfomint:  Nota 

ibi:  ruinuisti  eum  paulo  minus  ?c 2°  quautuni  ad  naturam  salteru  mentis.   et  sie 

Christus  non  fuit  minor  angelis  quia  dicit  glossa:  minor  fuit  angelis  corpore  et  non  mente. 
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potest  esse  filius.  lila  enim  majoritas  nullo  modo  a  patre  est 
distineta  nee  ratione  nee  formaliter  uec  realiter.  Ergo  majoritas 
patris  est  pater  ipse,  pater  autem  nihil  est  sui  ipsius,  ideo  est 
major  non  se,  sed  filio  i.  e.  est  pater  filii,  non  sui. 

Bist,  17. 

e.  3.  331.  b 3 ü    Äug.  in   viij.  li.  de   tri.:   c.  8.   et   penultimo.   —    dilectionem: 
etiam  increatam. 
cxcn,  S65  Dens  autem:   ratio  est.  —  diligat  fratrem:   Formaliter.  -  ■   diligat : 

formaliter.  —  eandem  dilectionem:  effectivam.  -  Impossibile  est 
diligere  eandem  dilectionem  seipsam,  quia  idem  esset  objeetuni  et 
actus  dilectionis.  —  dilectionem-  qua  diligit:  non  formaliter,  sed 
finaliter  vel  efficienter.  —  Plane  notiorem:  Exponit  seipsmn. 
amplectere  dilectionem:  efficienter.  —  et  düectione:  formali.  —  angelos 
et  omnes  dei  serros:  scilicet  unus  spiritus  in  eis  et  una  charitas.  - 
vineulo  sanetitatis:  Ecce  quaero,  quid  per  vinculum  velis  et  non 
est  respondere  nisi  dilectionem  formalem.  — ■  nisi  deus  planus  est: 
quia  seinper  est  cum  düectione.  —  fraterna  düectione:  a  qua  fit, 
ut  diligat,  non  qua  diligit.  -  qma  dilectio  e.r  deo:  utraque. 
ipsam  fratemwm:  quia  semper  est  cum  spiritn  saneto.  -  -  Isla, 
contextio  Vvi  31111t  ©djluf?:  Haec  est  fortior  authoritas.  -  est  qua 
diligimus:  i.  e.  a  qua.  —  (htm  ergo  de.  düectione:  Ecce  exponit 
seipsum.  Dicit  enim:  de  düectione  diligimus  et  non  dicit:  per 
dilectionem  vel  volitionem.  Diligere  enim  est  habere  dilectionem. 
Sed  undeV  scilicet  de  düectione.    --  diligimus  qua:  a  qua. 

c.  4  in  xv.  li.  de  tri:  xix. 

c.  5.  Non  dicturi  sumus:  Non  dicturi  sumus  ic.     Sic  intellige. 

Si  quis  Augustino  objiceret  dicens:  Charitas  non  dicitur  esse  deus 
ideo,  quod  sit  aliqua  substantia  quae  digna  sit  nomine  dei,  sed  ideo, 
quia  donum  dei  est,  sicut  jc.  Respondet  Augustinus:  Non  sie 
dicturi  sumus.  Hunc  enim  sensum  facile  refellit  3C.  Et  dicitur  ad 
hoc,  quia  Magister  per  hanc  authoritatem  nihil  probat,  quia  non 
loquitur  hie  Augustinus  determinate,  an  per  ülam  charitatem  dili- 
gamus  deum  formaliter,  sed  solum  dicit  charitatem  esse  deum,  quod 
nemo  negat,  sed  non  omnis  charitas  est  deus. 

331.  bia  Pro  manuduetione  solveudarum  authoritatum  Augustiui. 

Primo  sciendum,  quod  charitas  (quiequid  sit  de  possibili)  de 
facto  semper  datur  cum  spiritu  saneto  et  spiritus  sanetus  cum  ea 
et  in  ea. 

Secundo  quando  Augustinus  dicit  (juod  dilectio  est  deus,  uon 
intelligatur  cum  praecisione  seu  exclusive  i.  e.  quasi  dilectio  sit  tan- 
tuin  deus,  Sed  concedendo  <|iiod  dilectio  sit  deus,  Sed  non  tantum. 


ätatib&emexfiragen  8ut$er3.  43 

Sed  est  etiam  dilectio  ereata.  Sicut  'Christus  est  fides,  justitia, 
gratia  uostra  et  sanctificatio  nostra'.  Et  videtur  Magister  non 
penitus  absurdissirne  loqui:  iu  eo  quod  habitom  dicit  esse  spirituui 
sauctuui.  Quia  commentum  illud  de  habitibus  opinionem  habet  ex 
verbis  Aristotelis  ranckli  philosophi.  Alias  bene  posset  dici,  quod 
spiritus  sanctus  est  charitas  coneurrens  seipso  cum  voluntate  ad 
productiouem  actus  aruaudi,  nisi  sit  forte  determinatum  essentiae 
in  opposituni. 

c  6.  Tttnc  enim  mitti:  2*  pars.     -  quo  modo  detwr  in  eodem  libro:  ca.  18  cxcii,  r'«B 
vide  supra.  —  a  sinistra:  haedoriun.  -     ad  dr.rfcram:  oviuni. 

o.  11.  iöl.  btb  Supra  dictum  est:  Tercia  pars.  su? 

qua  deus  tantum  diligif  uus:  Sed  cur  non  et  triuitas  ipsa  est  charitas  566 

qua  nos  diligit?  Aut  cur  spiritus  sanctus  solus?  profecto  non  solus. 
Quicquid  ad  extra  facit  spiritus  sanctus  et  quiequid  est  ad 
extra,  non  solus  facit  et  est,  sed  siinul  tota  triuitas,  ut  Bupra  patuit. 
Sic  econtra  quicquid  facit  vel  est  homo  ad  deum  vcl  spiritum 
sauetuni,  ad  totam  trinitateni  pertingit.  Ideo  est  impossibile  diligere, 
adorare  nos  uuam  persouam  sine  alia,  innuo  nee  nominare.  Quod 
ex  eo  probatur,  quia  si  non  potest  una  persona  ad  extra  creare  sine 
alia,  multo  minus  potest  creatura  ad  unam  sc  diffinire  sine  alia, 
cum  esse  et  agere  ejus  a  qualibet  dependeat.  Et  ex  isto  patet 
error  et  heresi  proxima  sententia  Scoti  qui  dicit,  quod  anima  possit 
una  persona  frui  sine  alia:  quia  quaero:  an  illud  frui  una  tantum 
persona  etc.  producere  possit  cum  anima  sine  alia  v-el  non.  Item 
Manifestare  dei  esl  ejus  operatio  ad  extra.  Sed  quomodo  est  pos- 
sibile,  ut  una  faciat  mauifestationem  sui  sine  alia  in  gloria  et 
essentia  sua".' 

Ex  Ins  nunc  vide,  quid  sit  dicere,  quod  pater  et  tilius  diligunt 
se  spiritu  saneto:  quia  haec  oratio  tantum  monet  diffieultatem,  quod 
vel  omnia  determinata  a  Magistro  et  Augustino  dissipent  vel  maxi- 
niam  partem,  aut  quod  ipsa  sit  inexponibilis :  Si  pater  et  tilius 
diligunt  se  spiritu  saneto,  ergo  pater  et  filius  non  est  charitas.  quia 
charitate  i.  e.  spiritu  saneto  diligunt  se  et,  ut  supra  dixit  Augustinus, 
est  communis  amborum  charitas.  Si  autem  spiritus  sanctus  capitur 
ilii  pro  trinitate,  sicut  et  charitas:  quomodo  pater  et  filius  diligunt 
se  tribus  personis?    Vide  infra  distinetiouem  32. 

S5I.  bs°  Item  cjusmodi  Nulla  persona  agit  sine  alia:  quomodo  id  ratio  susti- 
nebit,  ut  aliquid  patiatur  sine  alia  aut  modo  patientis  se  habeat? 
Pater  ergo  non  videt  nee  amat  te  sine  filio  et  spiritu  saneto,  et  tu 
multo  excellentior  es,  quia  a  te  potest  videri  et  amari?  Et  quod 
iu  te  agere  non  potest,  a  te  tarnen  pati  potest.  Ve  tibi  maledicta 
blasphemia,  ut  incoeta  est  haec  fex  philosophiae ! 


I  |  Stnttbbemetfungert  Buttier?. 

cxcu,  569  c.  17.  illud  verbutn  apostoli:  Ad  hanc  anthoritatera  quae  expressa  nimis  est: 
quia  deo  conjungi  per  charitatem  est  quasi  per  medium  ad  objectum, 
diceret  Magister,  quod  Augustinus  hie  loquitur  de  acta  eliaritatis 
qui  in >s  deo  jungit,  habitus  antem  adhuc  est  Spiritus  sanetus.  Et 
ita  possent  omnes  authoritates  sulvi.  s 

c.  18.  in  li.  Sa/).:  c.  vij.   --  quia  alias  actus:    Quia   charitas  est    Imperium 
virtutum  et  regina  meritorum. 

c.  19.  581.  b5h  in  xv.  li.  de  trini.:  c.  19. 

Conclusio.     Et  tria  prin< zipaliter:   In  primo  praemittit,  quid  sit  charitas,  in 

seeundo  ponit  intentum,  scilicet  quomodo  mittatur  Spiritus  sanetus   w 
invisibiliter,  in  tercio  oppouit  contra  primam  partem  et  solvit. 

Di  st.  18. 
57u  e.  4.  331.  bii''  in  üij.  H.  de  tri.:  c.  xx.         in  v.  li.  de  tri.:  li.  .">.  c.  xi. 

proprie  dicitur   spiritus  sanetus:    Spiritus   capit   Augustinus,    ut  est 
absolute   noinen,    quamquam    proprie  loquendo    sit    vere    relativuni,    is 
quia  spiritus  i.  e.  flatus  spirautis  est,  vel   quia  sah  nomine  spiritus 
non  ref'ertur  ad  noinen  pater  et  filius.  sed  tunc  diceretur,  quod  nee 
nomen    donuni    hoc   modo   diceretur   relative.      Pro   forte   capit    ita 
absolute,    ut  ventuui    significet,    et  ita  non    est    relativuni,    vel    ul 
aequivaleat  liuic  (juod  est  spiritualis  natura,   tunc  euim  ad  patrem    20 
non  dicitur  relative. 
m  V,  li.  de  tri.:  c.  15. 

571  c.  (j.  331.  i)»h  ut  i/psa  suhstantia  sit:   unius   cum   patre  essentiae.  —  in  xv. 

libro  de  trinitate:  26. 
c.  7.  in  rij.  li.  de  trini.:  l)alü  c.  2.  alii  c.  4.    P^t  si  vis  et  in  fine  5.  columnae.   ■:-. 
c.  8.  illc  essentia  sit:  i.  e.  per  essentiam.     -  et  iste  essentia:  per. 

572  totam   quae  in  patre  est:    Habere   totam   essentiam   patris   est    nihil 

aliud  quam  esse  unius  essentiae  cum  patre.     Et  ad  lioc  exprimen- 
dum  tarn  pingui  sermone  utuntur  doctores.    Nota  ut  uostri  nugantur. 
c.  10.  331.  b7a  in  v.  li.  de  tri.:  c.  14.  so 

c.  11.  in  ."'.  Iw  de  trini.:  Et  li.  5.  c.  14.  Et  est  textus  falsus  in  allegatione. 
sivuf  dieimus  spintuni  nostrum:  [mmo  dicitur  noster  filius,  quia  Isaie 
ix  'filius  datus  est  nobis'.  Si  dicis,  quod  ideo  non  est  filius  quia 
iKin  genitus  noster,  sed  solum  datus:  Contra  eadem  ratione  nee 
spiritus  sanetus  noster  erit,  quia  non  est  spiratus  noster  sive  Hains,  ;. 
sed  solum  (latus  et  spiritus  patris.  Iiimio  filius  multo  magis  dicitur 
noster,  quia  genitus  est  noster,  sicut  ipse  dicit,  'Qui  fach  volun- 
tatem  patris  hie  mater  mea,  soror  mea  et  träte r  mens  est '.  Etespon- 
detur:  Augustinus  loquitur  literaliter,  id  auteiu  est  spiritualiter. 

')  ;',n  bev  SBemcvfmtg  bon  früherer  .f>mtb:  e.  vij. 
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Dist.  19. 
c.  3.  5ß(.  b-b  Nunc  igitur  super  est:  l):1  pars.  exen.  373 

e.  5.  äU.  bga  divhiac  veritatis  ratio:  Ratio  divinae  veritatis  consequatur  i.  e.  574 

intellectus  \ 

conditio      '  vel  authoritas  sacrae  fidei   ei  scripturae  apprehendat 
potentia      \ 
i.  e.  (juod  non  potest  intelligere  natura,  potest  attiDgere  veritas  scrip- 
turae et  fidei  i.  e.  attingi  posse  dicat. 
c.  8.  331.  bs1'  //"•  adßcienduni  est:  -2"  pars.         in  Vi.  vij.  de  tri.:  c.  ultimo.  •■•"• 

-  Non  enim    übt   species:    Contra   Porphyrium    qui   dicit:    plures 
homines  sunt  unus  homo. 
c.  10.  581.  ca  Alio  quoque  modo  idem:  Ex  ista  2"  ratione  Augustini  sequitur, 
quod   universale   in    re   nun   est   quid   ununi,  sed  est   oolleetiviuii   sivc 
eollectio  omnium  speeie  siinilium,  quia  ununi  aniinal  non  est  genus 
uec  habet    species:    igitur  solum   modo   multum   animal    (per  oppo- 
situm)  habet  species  quod  verum  est. 
non  (Jiiititr  /oias  homo:  Contra  Porphyrium  iterum. 
<■.  10.  331.  c'1    Quibus  modis  dicantur:   Potest  hoc  etiam   per   similitudinem  .wr 

dixisse. 
c  17.  Sciendum  est  ergo:  :!a  pars.  57s 

Conclusio.  S3l.es"  ift   Sed  jam  nunc  nusgeftvidjon   unb  bnfiir   an  ben  fftanb 
gcfdjricbcii  Nunc  igitur. 

Dist  20. 

'-JM.  er'  jur  gaiijen  dist.:   Nota,  quod  ista  ratio  possil  calumniari  quae  dicit  579 

Augustinus:  Si  potuit  et  noluit,  ergo  erat  invidus.  Quia  similiter 
de  ereaturis  possil  argui:  Aut  voluit  et  non  potuit  ant  potuit  et 
noluit  meliores  facere,  igitur  fuit  invidus  vel  impotens.  Et  ex  hoc 
arguebat  Plato,  quod  animae  concrearentur  habitus.  Notanduin 
igitur,  quod  quiequid  fit  per  modum  naturae  fit  secundiun  totum 
posse  naturae.  Sed  quiequid  fit  per  modum  voluntatis  non  est 
necesse  fieri  seeunduni  omne  posse.  Sed  filius  in  divinis  naseitur 
per  modum  naturae  et  ea  natura  est  omnipotens,  igitur  seeunduni 
omnipotentiam  generat  euni  pater  et  per  consequens  aequalom.  Sed 
creaturae  omnes  procedunt  ex  deo  libere  et  voluntarie  et  non  natnra- 
liter,  igitur  ex  eorum  majoritate  vel  minoritate  uec  arguitur  invidia 
nee  impotentia  dei.  Sicut  cum  eo  cado,  natura  mea  agit  seeunduni 
omnem  vim  gravitatis.  Sed  cum  lego  aut  seribo,  non  agit  seeun- 
duni omnem  vim.  Ex  isto  autem  puncto  sequitur  primo,  quod  uec 
Spiritus  sanetus  procedit  per  modum  voluntatis  nisi  intelligendo, 
sie  seilicet  quod  ipse  sit  ipsa  volitio  patris  et  filii,  quae  similiter 
naturalitcT  fit.      Id  enim  dicitur  fieri   naturalitcr,  uhi   natura  praeest 
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ut  agens.  Et  id  voluntarie,  ubi  voluntas  praeest  ut  agens.  Sed 
in  deo  spiritus  sanctus  est  voluntas  patris  ei  filii.  Sed  tarnen  hoc 
negant  multi  et  fere  omnes  et  ideo  in  mirabiles  difficultates  eadimt, 
scilicet.  An  pater  necessario  vel  voluntarie  gignat  filium  je.  cum  ex 
imagine  ejus,  aninia  possent  doceri  nimis  crassas  esse  istas  inia-  5 
ginationes.  Quia  tunc  aninia  esset  ter  imago  dei,  seilicet  semel 
patris,  semel  filii  et  3°  spiritus  sancti. 

Corrol.  1. 
Unde  patct,  quod  non  posset  a  nobis  haberi  distinctio  filii 
et  spiritus  sancti,   si  spiritus  sanctus   non  procederet  ab  u 
atroque. 

2°. 
Quod    multi    non    saue    intelligunt,    quid    sit    voluntarie    et 
mit nraliter1)   produei,    quia   hoc    est    praehabere    sui   principium 
ipsam  naturam  vel  voluntatem.     Sie  non  est  in  trinitate.  15 

Ego  autem,  licet  multi  inclvti  doctores  sie  sentiant,  tarnen  quia 
non  habettt  pro  se  scripturam,  sed  solum  humauas  rationes  et  ego 
in  ista  opinione  habeo  scripturam,  quod  anima  sit  imago  dei,  ideo 
dico  cum  Apostolo  'Si  Angelus  de  eelo'  i.  e.  doctor  in  ecelesia  'aliud 
doeucrit,  anathema  sit'.  -M 

Di  st,  21. 
exen  580  c.  -.  SSI.  e»b  Aut  pater  est  solus  deus: 

Solus  deus  est  1  .  sunt  verae2) 

(  creator  ' 

Solus  pater  est  1  ;  sunt  talsae2) 

r  (  creator  ' 

est  solus  deus :  creator 
pater ) 

Igitur  quaudoeunque  jionitur  a  parte  subjeeti  nomen  essentiale 

cum  signo  solus:  tunc  quodeunque  praedicatum  sit,  vera  est  exclusiva   so 

ut:  solus  deus  est  pater,  creat,  adoratur,  generat  lt.    Quandocuncpie 

autem  a  parte  subjeeti  ponitur  nomen  personale  et  a  parte  praedi- 

cati    nomen  essentiale,    semper   est  falsa  propositio  ut:    solus  pater 

est  deus,   creat  k.     Quando    autem   signum  ponitur   a  parte   prac- 

dicati,  tunc  si  solum  adhaeret  jiraedicato,  nihil  novi  facit,  quam  si   35 

uon  esset  exclusiva.    ITsu  tarnen  communi  etiam  si  ponattir  aparte 

praedicati,  determinat  vel  copulam  vel  subjeetum  ut:  pater  est  solus 

deus.     Si  illa  tantum  valet:    pater  est  id  quod   est  solus  deus,   est 

vera.     Si  autem  valet :    pater  est   solus    i.  e.   pater  est  seorsum  vel 
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singulariter  deus,  est  falsa  et  tunc  ist   eadem  cum  illa:  Solus  pater 
est  deus. 
c.  4.  at  ait  Augustinus:   per  totum  quasi.1)      -   ergo  (i»<//ti/  Augustinus):  oxcn,  ssi 
libro  .1.  tri. 

Dist.  22. 

581.  e4a  ,511m  Anfang:   Sieat  rancidae  logicorum   regulae  somniant  et  puncto 

nulleitatis  suae:  infinitam  deitatis  latitudinem  metiuntur. 
c.  1.  in  iif  ait  Augustinus  in  i.r.  li.  \\t  ix.  öcrbeffert  in  8. 


e.  1—4.: 


Nomina 


Essentialia 
personalia 


■  ill.lllh  IIUIII 


methaphorica 

relativa  ex  tempore 

Ex  tempore  non  relativa 

Trinitas 

is  verum  sit  nulluui   nomen    proprie   de  den    dici,    quia  omnia   sunt 

nomina  siiuilitudiuaria   et  a  creaturis  sumpta   pro  elocutione  illius 
ineffabilis  naturae. 
e.  .").  581.  cV'   diu  guae  prope:   Regula   prima.         Ea  vero  quae:   [Regula] 
secunda. 

so  Dist.  23. 

c.  •">.  581.  Csa  in  rij.  li.  de  tri.:  alii  .4.2)  dictum  est  tarnen  /res:  efficaciter 
exprimeretur  ita  esse  tres.  -  tres  /lersioioe:  Aug.  li.  7.  <\  4.  Quibus 
nominibus  non  diversitatem  intelligi  voluit,  sed  singularitatem  noluit. 

e.  4.  in  rij.  li.  de  tri.:  alii  4.3)  -  in  aenigmate:  i.  e.  in  obscuritate  et  in 
volucro.  --  et  verius  est  quam  cogitatur:  Hoc  verhum  olini  erat 
verum:  nunc  tanta  est  philosophorum  subtilitas,  ut  etiam  si  verum 
esset,  falsum  esset:  quia  nihil  est  nostris  incomprehensibile  et 
ineffabile. 

c.  5.  ]\\m  ©anjert :   Hoc  ut   tu  qui  rudis  es  capias:   Cum  pater  et  filius  ei 
30  spiritus  sanetus  tres  sint  et  habetur  quod  de  illis  praedicetur  nomen 

singulare  ad  modum  superioris  de  inferiori,  quaeritur  etiam  aliquod 
quod    pluraliter  de   illis   tribus  dicatur   tanquam  superius,   ut  quid 
sunt  illac  tres  inquantum  tres?  et  non  habebatur  olim  nisi  personae, 
licet  nee  ipsum  proprie  sit.     Nam  persona4) 
ss  e.  6.  581.  C51'  in  li.  rij.  de  tri.:  alii  c.  4.5)  --  Audi  Israel:  deutro.  6. 

c.  8.  Quanquatn  et  Uli  si  veUent:  li.  7.  e.  (>. 


582 


583 


585 


')  3"  bcx  Semething   &011  früherer  Ajxuib:   li.  1".  de  trinitate  ca.  xij.  2j  $e§= 

gleichen:   c.  ix".  3)  Se^gleirijen :  c.  vi.  '\  llnbollenbetev  @ats.  '')  SSejieljt   fictj 
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c  9.  in  altera  diver sitatis:  essentiae. 
exen,  586  c.  10.  231.  Co''  si  non  sit  singularitatis:  i.  e.  non  insinuant  singularitatem, 

Dist.  24. 

>•■  1.  391.  Cüb  ,)iun  @an§en :   Xotanduin  vero  quod  hoc  nomen  solus  et  singulns 

usu  doctorum  personaliter  capiuntur,  maxime  hoc  nomen  singulus.     '■■ 

De   nomine  solus  vide  Aug.  li.  0.  e.  ix.     Et  indc  pendet,  quod    in 

deitute  negatur  singularitas.    Sic  rursus  divereum,  multum,  multiplex 

capiuntur    essentialiter.      Et    ideo    negantur    similiter.     Si    autem 

caperentur  opposito  modo,  beue  po.ssit  etiam  dici  opposito  modo  ut 

,    .       I  personae     negatur  io 

öingularitas  i  ,.  ,., 

°  (  essentiae     conceditur 

„r  ,  .  ..  .      »essentiae    negatur 
Multiphcrtas  &     ,.. 

1  (  personae     conceditur. 

587  c.  8.  331.  f!i   ,}UUt  ©finjcit:    Et  ex  hoc  patet,  quod  res   solum   latet  in  aequi- 

vocationc.  u 

Conclusio.  Snm  ©djlujj:  Et  licet  Magister  reprobetur,  videtur  mihi  verum 
dixisse,  quia  nullum  nomen  ita  significat  privative,  ut  nihil  ]>onat. 
Significat  enim  idem  quod  nomen  positivum  negative. 

Dist,  25. 

r,89  c  2.  331,  f'  Et  item  quia pater :  Prima  ratio  quod  nomen  persona  in  plurali   *> 
significet  suhstantiam. 
e.  3.  Ali/n-  etiam:  2"  ratio. 

.-.so  c.  7.  331.  f2a   jlttlt  ©djlufj:    Et  tota  ratio  diversitatis   est,  quia  persona  est 
nomen    commune,   essentia   autem   est   res   communis.     Ideo    sicut 
homo  dicitur  commune  pluribus  et  tarnen  dicit  suhstantiam  rei,  Sic  25 
persona   in  divinis  est  nomen  commune  pluribus   et  significat  suh- 
stantiam deitatis.    Et  hoc  vult  Augustinus,  quando  dicit,  quod  per- 
sona  est    essentia.      Transit  enim    de   modo    loquendi    in    modum: 
Sicut  quando    dico:    pater   est  homo   et   homo   est  nihil    aliud   nisi 
substantia  i.  e.  significat,     Non   autem  sie  est  omnino  de  essentia,   so 
quia  hoc  est  actu  significans  lerminus. 
e.  !•.  Nunc  inspiciamus :  2"  pars. 

;,9i  c.  12.  33t.  f2''  Hiero.  in  expositione  fidei:  Epis.  31.  ad  Damasum  papam. 

Dist,  2G. 
e.  2.  331.  f:ta  relationes  in  scriptum:  scilicet  doctorum.  35 

sed  etiam  relationes:  intelligit  per  relationes  res  ipsas  relatas  ita,  quod 
sit  relatio  nihil  nisi  relatum  vel  referibile. 
192  c,  3.  331.  fa*  seewndum  suhstantiam  dicitur:  Sicut  ergo  substantia  creata  est 
rautabilis,   ita  et    relatio   ejus.      Quia   si    esset    substantia   ejus   im- 
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mutabilis,  necessario  et  relatio  esset  immutabilis,  cum  sit  impossibile 

esse  aliqua  multa  sine  relatioue.  —  ad  invicem  ista:  i.e.  relative. 

—  nato  deo:  i.  e.  Christo. 
c.  4.  Hie  quaeritur  quomodo:  2a  pars. 
5   c.  5.  in  r.  libro  de  tri.:  vel  c  xi.1)  exen,  593 

c.  6.  231.  f4a  in  r.  U.  de  tri.:  c.  xi. 

c.  7.  Hie  quaeri  potest  utrum:  3a  pars.  59* 

c.  8.  Donum  ergo  donatoris:   Magister.  —  donum  etiam  ab  aeterno:   Ergo 

ista  relatio  insufficiens  nee  miruni. 

10  Dist.  27. 

c.  1.  331.  f4b  quas  Augustinus  superius:  de  fide  ad  Petruni. 

e.  2.  311m  ©niijeti :   Hvlarius   equivocat  uomeu   pater  dicendo:  proprium  est  595 

patris,  quod  semper  pater  est.    Primum  pater  velut  absolute  eapit, 
2m  relative  sive  adjeetive.     Alias  quomodo  sonat:   proprium  patris 
15  est  pater?  et  idem  est  proprium  sui  ipsius. 

c.  4.  331.  fsa  Unde  Johannes  Damascenus:  li.  3.  c.  6. 

311m   (Sangen:    Ista    distinetio    Magistri    causa    fiiit    multarum    phan- 
tasiarum:  et  si  nou  esset  posita,  facillime  per  dialecticas  nominum 
resolutiones   determiuaretur.     Verumtamen  et  hi   nobis   profuerunt, 
20  qui  occasiones  dederunt  inveniendae  veritatis,  etiam  si  erasseut. 

c.  5.  in  v.  li.  de  trini.:  c.  7.  —  in  sexto  libro  de  trinitate:  c.  2.  —  Verbum  59s 

seeundum  quod:    Contra:    verbum   est    eque  absolutum   nomen    ut 
sapieutia    vel    hoc    eque    relativurn    ut    illud,    quia    Sicut    verbum 
dicentis  verbum  est,  ita  sapieutia  sapientia   sapientia.    Dieens  verbo 
25  dieens,  sapiens  sapientia  sapiens.    Et  nulla  est  ratio  diversitatis.  — 

non  hoc:  hie.  —  est  quod:  qui.  —  Item  in  codem:  c.  2. 
SI.  f5b  Idem  in  v.:  c.  13. 

c.  7.  in  vi.  libro  de  trinitate:  c.  2.  597 

c.  8.  in  vi.  li.  de  tri. :  c.  2. 

c.  9.  dieitur  illud  de  illo:  scilieet  denominando  idem  nomen.  —  potest  illud 
de  illo:  per  idem  vocabulum.  —  in  eodetn  libro:  li.  5.  c.  8. 

Dist.  28. 
c.  1.  SSI.  fca  in  v.  li.  de  trini.:  c.  6.  —  alia  qua:  notio.  —  porro particula :  59s 

scilieet  non. 
35  c.  3.  SSL  feb  in  iiij.  libro  du  trinitate:  circa  medium.  599 

e.  5.  331.  fia  Praeterea  </>unri  solet:  2.  —  in  r.  li.  de  tri.:  c.  6. 
c.  6.  im  vij.  li.  de  trinita.:  c.  4.  6M 

c.  7.  Illud  etiam  seiri.:  3.  —  in  li.  de  fide  ad  Tetrum:  c.  2. 


J)  93ejief|t  fictj  auf  bie  SBemething  Dem  früherer  Jpanb:  cc.  xiiij. 
Sut&eiä  aBetfc  IX. 
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Dist.  29. 
c.  1.  581.  f 7,J  in  iiij.  libro  de  trini.:  c.  18. 

c.  2.  cepit  esse  principium:  non  tarnen  solus  cepit  esse  principium.  —  hanc 
cxcn,  goi  trinitatem  esse  uniim:  Ro.  xi.  —  in  v.  li.  de  trini.:  c.  18. 

581.  fsa  de  Mo  qnod  operetur:  1.  Cor.  12.  t 

c.  3.  patrem  ab   origine:  i.  e.    sine.  —  ab  initio:  patre.  —  non  ipsum   ab 
■initio:  i.  e.  cepisse.  —  ab  initiali:  i.  e.  principali.  —  fdius  habeat 

initium:  i.  e.  inceperet. 

.,.       ,   ,     ,       ...         habere  principium  |   ,.„ 
mm  fdius  habeat  principium:  „        ,        ...       cuüerimt. 

Esse  de  pnncipio  1  10 

Dist.  30. 
c.  1.  331.  fsa  in  v.  li.  de  trini:  c.  ultimo, 
c.  2.  in  eodem  li.:  et  c.  eodem. 

603  331.  ga  sed  nulluni  notat  relationem:  i.  e.  rem  relationis. 

c.  3.  quaestio  superius  propiosita:  scilicet  in  fine  Dis.  18.  —  sed  appellatio  15 
dati  vel  donati:  Quoniam  omne  datum  est  relativum  ad  recipientem. 
Sed   cum  dicitur  dans  et   datum  est   relatio   nominalis:    quia  idem 
est  dans  et  datum  scilicet  ipse  spiritus  sanctus. 

Dist.  31. 

604  c.  1.  33t.  gb  ut  ait  Hylarius:  li.  4.  —  in  v.  li.  de  trini.:  c.  3.  —  secundum  20 

hoc  qnod  ad  patrem:  i.  e.  secundum  relationem.  —  Idem  in  sexto 
libro:  c.  4.  —  In  omnibus  ergo:  5.  metaphysicae. 

Identitas  est  planum  una  substantia 

Aequalitas  est  plurium  una  quantitas 

Sirnilitudo  est  plurium  una  qualitas  25 

Hoc  secundum  rigorem  verborum  in  solo  deo  est  verum, 
c.  2.  Non  ergo  secundum  quod:  non   ex  notione   scilicet  relativa,   quia   licet 
aequalitas    sit    notio    pluralitatis,    tarnen    non   distinctae    hujus   vel 
hujus  personae. 

605  c.  3.  Non  est  igitur  hie:  2a  pars.  —  non  eo  secutum:  i.  e.  aliquorsum.  30 
c.  4.  331.  g2a  tria  si  a  se  invicem  berbeffevt  in  tria  si  et  ad  se  invicem. 

c.  5.  videtur  designata  proprietas:  scilicet  propter   expositionem  Augustini. 
—  patcr  autem  non  habet:  Respondet. 

c.  6.  quam  dicitur  ingenitus:  Et  quod  haec  sit  inteutio  Hylarii,  patet  ex  xii. 

li.  col.   x.   ubi    dicit  sie:    Ab  eo   autem  esse   i.  e.  ex  patre   esse  35 
nativitas  est.    Esse  autem  semper  ab  eo  qui  semper  est,  aeternitas 
est.    Aeternitas  vero  non  ex  se,  sed  ex  aeterno.    Ex  aeterno  autem 
nihil  aliud  quam  aeternum.     Haec  ibi  K. 

c  8.  33t.  g2b  in  bem  am  Manbc  6efinblid)en  ßitate  au§  §i(ariu§  ift  genitus 
naturae  secundum  öerfieffert  in  genitus  naturam  secundum. 

■ii  5.   me 
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c.  9.  in  vi.  li.  de  trini.:  c.  2.  —  Undc  Pauhis  et  Apollo:  1.  Cor.  3.  —  Unde  excu,  606 
apostolus:  1.  Cor.  6.  —  in  li.  de  heresi:  c.  50.  —  Aug.  in  eodem 
libro:  c.  42.  —   Aug.   super  Joh.:   Omelia  36.   —   Ego  et  pater 
unum  sunms:  Jo.  x. 
5  c.  11.  in  in  v.  li.  de  tri.  ift  v.  berfceffeit  in  xv.    ^»ieräu:  c.  27.  —  in  rij.  li.  eo 

de  tri.:  c.  4.  vel.  x. 

Dist.  32. 
c.  1.  351.  93"  autoritates  supra  positas:  dist.  x.  —  in  xv.  li.  de  trini.:  c.  v. 
—  in  bonns,  malus,  immortalis  ift  malus  öerbeffert  in  rnagnus.  — 
io  Ideoque  si  pater  et  filius:   i.  e.  pater  et  filius  non  tantuin  sunt  in 

seipsis,  sed  in  spiritu  saneto.    Per  diligere  enim  hie  non  prodnetio 
personae,  sed  inexistentia  intelligitur.    Alias  falsissimmn  esset,  quod 
ait  Augustinus:  Esse  et  diligere  sunt  idem  in  deo.  — sed  etiam  dorm: 
ut  sequitur,  ergo  videtur  et  esse  per  donum. 
15  c.  2.  licet  supra  positum:  dis.  x.  —  in  vi.  li.  de  trini.:  c.  4.  vel  5. 

Manifestum   est   quod:   Si   Spiritus   sanetus   est   conjuuetio   et  unitas 
patris  et  filii,    quomodo  ergo  essentia  est  unio  et   concordia  patris 
et  filii?    Si  dicis:  tarnen  Spiritus  sanetus  est  essentia,  igitur,  Tunc 
cur  non  filius  est  nexus  patris  et  Spiritus  vel  pater  filii  et  Spiritus? 
20  Cur  hie  dicit  Augustinus,  quod  nexus  quo  uterque  conjungitur,  non 

est  aliqnis  duorum?   cum  tarnen  essentia  sit  uterque  duorum,  ergo 
diflerunt  illi  duo  nexus. 

Hie  potest  dici,  quod  appropriate  id  convenit  spiritui  saneto. 

Melior  autem  solutio  est  haec.    Credo  in  deum  patrem  omnipotentem 

25  et   in   Ecclesiam  sanetam   catholicam.     Quia  quis    dicet,   quomodo 

persona  Spiritus  saneti  sit  unio  patris  et  filii,  cum  esse  talem  per- 

sonam  sit  distingui  a  patre  et  filio?   Esse  enim  personam  est  etiam 

distingui   et   distinguere   personaliter.     De  appropriato   autem   quis 

dicet,  quod  solum  ex  parte  nostri  intellectus  ei  attribuatur?    Si  non 

30  est  ita  in  re,    cur  false  ei  appropriamus,    cum  nihil  in  eo  sit  prac 

aliis?     Vide  tu,  an  mos  sit  scripturae  sie  loqui  de  appropriatis  et 

aliis:  Non  vidi  nee  audivL     Igitur:  Credo. 

non  diligere  per  spiritum  sanetum:  i.  e.  non  negat  patrem  per  spiritum 

sanetum  diligere,   sed  negat  exclusivam  illam  solum:   per  spiritum 

35  sanetum  diligit  pater. 

c.  3.  Praeter -ea  diligenter:  2a  pars.  —  investigari  oportet   tärum:  quae  per 

idem  solvitur,  si  prima  solvitur. 
33t.  gsb  nee  genitricem  nee  conditricem:  in  fine  i.  e.  c.1)  —  sed  seipso  sapientia  sos 

3  ome  36. 

')  3?03tcf)t  fiif)  auf  bie  gebruefte  SHanbgtojfe:  Hie  deterrainat  dicens  patrem  non  esse 
sapientem  sapientia  quam  genuit.  93iit  'c'  ift  gemeint  biefes  britte  (im  Trucfe  mit  c 
fceäeidjnete)  fiapitel. 
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iinjenita:  Enudeni  responsioiieiu  adhibe  primae  quaestioni  ut  sie: 
Pater  et  filius  diligunt  se  spiritu  saneto,  nou  quod  per  eurn  sint 
pater  et  filius  diligentes,  sed  quia  Spiritus  sanetus  amor  est  de 
patre  amore  et  filio  amore  oinnino  conformiter,  ut  patet.  Et  haec 
est  responsio:  capieudo  verbum  diligere  sicut  hoino  nomen  deus,  s 
quando  dicitur  deus  de  deo,  lumen  de  lumine.  Aliam  respoosionem 
vide  iufra  in  fine  hujus  distinetionis. 
exen,  609  e.  4.  in  alia  sapimtia  datur,  alia  tft  datur  berbeffert  in  pater. 

c.  5.  filius  est  sapiens1)  per  se:  deus.  —  /('.  ix.  de  trmi.:*  circa  medium.  — 

Infirmus  sit:  scilieet  concedo.  —  sed  non  a  se  vel  de  se:  Ponatur  io 
loeo  sapiens  hoc  nomeu  deus,  et  omnia  sunt  plana  et  patent, 
c.  6.  331.  Q4a  Haec  et  his  similia:   et  per  consequens   multa   similia  et  fere 

omnia  commeotaria  super  sententias. 
c.  7.  jirm  ©aitjeit:  Hie  textus  valde  accedit  ad  contradictiouem. 
6io  c.  8.  Praeterea  diligenter  notandum:  3.  15 

Sicut  enitu  idem  est:  Sed  contra:  supra  distinetione  dis.  xvij.  diffi- 
nitum  est,  quod  pater  et  filius  diligunt  se  spiritu  saneto  et,  quod 
ipse  est  charitas  qua  diligimus  deum :  igitur  Si  Spiritus  sanetus  est 
communis  amborum  charitas  et  si  in  ipso  diligunt,  quoinodo  nunc 
hoc  negabitur?  20 

atque  autoritate  Augustini:  dis.  x.  et  ibidem  etiam  similis  Hieronymi 
authoritas.  Spiritus  sanetus  est  dileetio  quam  habet  pater  in  filium 
et  filius  in  patrem.  Haec  est  valde  expressa  authoritas.  Item  dis. 
xvij.  et  xviij.  de  dono  quod  est  solus  Spiritus  sanetus. 

Cum  idem  ergo  sit  ibi :  Ego  dicerem  quidem,  quod  diligere  est  idem  25 
quod  esse,  sed  non  esse  diligentia  tantum,  sed  diligentis,  dilecti  et 
dilectionis,  ita  quod  diligens  et  ens  non  sit  aliud  et  aliud  nee  dilectus 
et  ens  aliud  et  aliud:  immo  idem  ens  nee  dileetio  et  ens  aliud. 
Sic  eodem  modo  de  Sapere  dicendum  est.  Hoc  alibi  latius  dixi.2) 
c.  9.  33L  g4b  Hi/larius  in  i.  lib.  de  tri.:  ca.  vel  columna  x.  30 

sed  tantum  spiritus  sanetus  tanquam :  hoc  verum  est,  quia  non 
sequitur:  pater  diligit  spiritu  saneto,  ergo  est  eodem. 

Eam  tarnen  quaestionem  lectorum:  Ad  istam  diincultatem  sine  teme- 
ritate  et  praejudieio  dico:  quod  stante  fundamento  Augustini,  scilieet 
idem  esse  in  deo  diligere  et  esse  et  sapere  }C.  tunc  ista  oratio:  35 
pater  et  filius  diligunt  se  spiritu  saneto  tantum  valet:  i.  c.  jjater 
et  filius  sunt  in  spiritu  saneto  vel  (quod  idem)  habent  se  vel  habent 
suam  essentiam  in  spiritu  saneto  et  nihil  aliud.  Qua  non  minus 
vera  est  haec:  pater  et  Spiritus  sanetus  diligunt  se  filio  et  filius  et 
Spiritus  sanetus  diligunt  se  patre  et  quaelibet  duae  diligunt  se  tercia  40 
et   singula  diligit  se  singulis  et  omnes  tres  diligunt  seipsis.    Et  ista 

1 1  Migne:  Sapientta.     "')  SBergl.  oben  8.  43  (dist.  XVII.  c.  11),  tuo  (jicrfyer  tiortoicfcn  ift. 
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ultima  satis  clare  totuin  id  confirmat.  Quia  utique  omnes  diligunt 
se  charitate  et  essentia,  igitur  cum  quaelibet  sit  ipsa  essentia,  quae- 
Hbet  diligit  se  qualibet.  Nam  diligere  hoc  modo  est  nihil  aliud 
nisi    unum   fieri   et   esse,    concordiam   habere   et    unitatem   servare: 

5  quod    utique  facit   quaelibet   per  quamlibet   et  qualibet   et   in   qua- 

libet. His  tarnen  non  obstantibus  appropriate  dicitur  'pater  et 
filius  diligunt  se  spiritu  sancto'  et  non  'pater  et  Spiritus  sanctus  in 
filio',  quia  charitas  appropriatur  spiritui  saucto.  Simile  est  Judicium 
de    his    'pater   intelligit    se   filio  et    spiritu    sancto,    pater  et   filius 

10  sapiunt  se  spiritu  sancto  ;c.'  licet  ista   sit  appropriata  'pater  sapit 

se  filio',  quia  accedit  huic  'pater  dicit  se  filio'.  lila  autem  cpater 
et  filius  diligunt  se  spiritu  sancto5  accedit  huic  "pater  et  filius  spirant. 
se  spiritu  sancto'  i.  e.  suam  essentiam  spirando  dant,  quae  omnes 
sunt   verae   ex   usu   doctorum,    quia   dicit  Augustinus,   quod   pater 

15  genuit  alterum  se.     Aeque  enim  repugnat  dicere  se  et  gignere  se, 

dicere  alterum  se  et  alterum  se  gignere.  Si  ergo  conceditur,  quod 
dicit  se  alterum  et  dicit  se  filio,  ita  et  genuit  se  alterum  et  genuit 
se  filio.  Quid  obstat,  ne  dicatur  'pater  et  filius  diligunt  se  spiritu 
sancto  sive  spirant  se  spiritu  sancto'?    Qui  igitur  non  potest  aliter, 

20  dicat   sicut  nunc,  quod  diligere  capiatur  ibi   pro  spirare,   et   plana 

eruut  omnia.  Sicut  si  dicere  capiatur  pro  gignere:  Ubi  si  quis 
illarn  negare  velit  'pater  gignit  se  filio'  et  per  consequens  istam 
'pater  et  filius  spirant  se  spiritu  sancto',  Istam  tarnen  non  potest 
negare  'pater  dicit  se  verbo  et  filio'  (quia  est  b.  Augustini).     Ergo 

35  nee  istam  'pater  et  filius  diligunt  se  spiritu  sancto',  utrobique  autem 

nihil  significatur  nisi  processio  et  notio.  Quia  tunc  dicere  se  filio 
est  filium  gignere,  ergo  et  diligere  se  spiritu  sancto  est  spiritum 
sanetum  producere. 

Haec  rata  sunt   apud   me  staudo   sententiae  Augustini,   quod 

30  idem  sit  actus  primus  et  2US  in  diviuis,  scilieet  esse  et  intelligere 

et  sapere.     Alias  secus  dicendum. 

Di  st.  33. 
c.  1.  S5(.  g.5a  damat  autoritas:    in    praefatioue   de  s.  trinitate.  —  supenus 
quoque:  dis.  26.  —  sicut  supra  autoritafe  Hiero.:  dis.  25.  c.  ult. 
35  —  quia  supra  latius  posuimus:  dis.  25.  exen,  611 

c.  3.  in  vi},  li.  de  trini.:   ante   medium.   —   Idem  in  vi.:   post   medium.  — 

Idem  in  vij.:  circa  medium. 
c.  4.  sicut  supra  Hieronymus:  dis.  25. 

Quomodo  enim  di ff ert pater:  Huc  vide,  quod  dicitur  supra  dis.  25.  c.  5. 

40  de  personis.     Respondetur  tarnen    huic  captioni:    quia  verum   est, 

quod  non  differunt  in  essentia,  et  essentia  est  persona,  hoc  ipso 
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quo  uoniinas  plures,  contradicis  tibi.    Dicis  enim:  pater  et  filius  si 

conveniunt   persona,   ergo    nullo   modo  differunt,    cum    persona   sit 

essentia.   Respondeo,  quod  quia  non  licet  dicere  tres  essentiae  sicut 

tres  personae:  alioquin  facile  esset  ad  omnia  dici:  tu  autem  assumis 

hoc  nomen  persona,  tauquam  proprie  sit  admissum  et  sine  necessitate.    s 

Quia  eadem  faeilitate   possis   arguere,  quod   filius   esset  pater  sie 

argueudo:  pater  est  essentia  et  filius  est  eadem  essentia,  igitur  filius 

est  pater;  omnino  est  simile  argumentum:  quia  si  differunt  ex  hoc 

quod  pater  et  filius,  et  tarnen  pater  est  essentia  in  qua  conveniunt. 

Igitur  in  quo  conveniunt,  in  eo  differunt.    Est  igitur  stultum  argu-  10 

mentum  et  nulluni.     Et  eadem  solutio  utrique  debetur  utpatet. 

Pater  est  essentia  ...  ,   „,.        0. 

,  ,.      igitur  pater  est  filius:  Die 

filius  est  eadem  essentia    D 

persona  est  essentia       I  .  ..  .  ,  ., 

1  ,.  ,       .  igitur  persona  est  persona  sive  quod  idem 

persona  aha  est  eadem  <  »» 

est:  persona  couvenit  in  persona  cum  alia. 
c.  5.  331.  g5b  verbo  Hilarü  respondeo:  li.  2.  c.  4.  —  Stupor  est:  obtusitas.  — 

Non  ergo  aliquid  addendum:  Dicit  Cameracensis  li.  1.  q.  5.  ar.  1. 

Hoc  est  verbum  notabile.  —  non  intelUgitur :  Excipiuntur  ab  hac  tua 

sententia  soli  Scotistae  et  theologi  nostro  tempore:  illi  enim  quae-  20 

runt  et  intelliguut. 
cxcn,  612  c.  7.  ut  ait  Johan.  Damas.:  li.  3.  c.  6.     supra  dis.  27. 
c.  8.  hie  cum  Hylurio:  li.  2°  c.  6. 

c.  9.  SSI.  g6a  verba  Augustini  super  illum  locum  psal.:  ps.  68. 
613  c.  10.  non  hoc  est  quod  pater:  i.  e.  ipse  pater.     'Esse  quod  pater'  capitur  25 

aequivoce  ab  Augustino:  nam  quando  dicit  verbum  seeundum  quod 

sapientia,  est  hoc  quod  pater  i.  e.  Essentia  seeundum  quod  verbum, 

non  est  hoc  quod  pater  i.  e.  persona  patris. 

Dist.  34. 

c  1.  SSI.  geb  in  qui  in  vij.  li.  de  tri.  ift  vij.  in  viij.  bertjeffert.    S)aju  ante  30 
medium.  —  spiritum   dei   nominans:   Ro.  8.  —  Si   quis   autem 
spiritnm  Christi:  2.  thimo.  1. 
6u  c.  2.  Spiritus  domini  super  nie:  isaie.  61.  —  In  spiritu  dei  ejicio:  Matthei.  12. 
—  Effundam  de  spiritu  meo:  Joelis  2. 

SSI.  Ba  Idcirco   qui  ab  eo:   Jo.  16.  —  In  aliquo   differt   Cliristi:    loquitur  35 
rhetorica  concessione  volens   maxime  negari.  —  humano  sensu  de 
deo  loquendum  est:  li.  Lex. 
615  c.  4.  aliud  deum  esse  et  aliud  quod  dei  est:  Nee  in  creaturis  omnino  verba- 
uter verum  est.     Nam  ut  ait  Augustinus,   [barüfccr:   2.  colos:  xv: 
c.  xix]  Corpus  et  corpus   carnis   sive  caro  et   corpus   carnis  idem  40 
sunt:  Sic  essentia  rei  est  res  ipsa:  Est  autem  verum,  ubi  est  con- 
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structio  partis  cum  toto  aut  accedens  cum    subjecto  aut  alias  rela- 

tivum  reale  cum  alio  suo  correlativo. 

quae  se  omnem:  totam.  —  per  sua:  qualibet.  —  edocet:  demonstrat. 

et  sua  non  aliud:  Sua  quae  sunt?     Bouitas,  sapientia,   potestas  jc. 

5  Ubi  ergo  unuin  illorum  esse  docetur,  tota  deitas  ibi  esse  monstratur: 

et  hoc  est  per  sua  omnem  ubique  doceri  deitatem,  quia  sunt  idem. 

distinctionem  habendam  fore  secundum  inteUigentiae  rationem:  Intel- 

ligeutiae   est   distinctio,    sed   non    rei.     Cujus   ratio   est,   quia  nee 

nomiuare  potest  homo  nee  cogitare  aliquid  verbum  quod  utrumque 

10  significet,  licet  siut  unum.    Excedit  enim  rei  perfectio,  licet  sit  una 

tantum,  ita,   ut  uon  possit  eam  homo  etiam   infinitis   distinetisque 

nominibus  eloqui.    Ergo  non  sequitur  ibi:  est  distinctio  inteUigentiae, 

ergo  et  rei:   quia  incomparabile   est  quod  assumitur.     Esset  autem 

vera   et  bona   consequentia,   si   comprehenderetur.     Tunc   enim    si 

i:  esset  distinctio  in  comprehensionibus,  esset  etiam  in  re.     Haec  tu 

nota,  quia  plura  gerunt  in  oeculto  quam  in  publico  ostentent, 

c.  5.  581.  fib  Hie  eonsiderandum  est:  2a  pars. 

c.  6.  Ex  praedictis  constat:  3a  pars.  cxcn,  ei6 

c.  9.  581.  I)2a  Augustinus  in  libro  seeundo:1)  c.  13. 
20  c.  10.  quae  supra  diligenter:  Dis.  xxij.  6n 

c.  11.  nee  potuisse  nos  ad  illam  per  venire:2)  juxta  illud  ps.  138.  'Mirabilis 
facta  est  scientia  tua  ex  me\  Quare  non  ex  te?  Quia  deo  nihil 
mirabile,  quia  nihil  ei  novuru,  magnum  aut  latentis  causae,  quae 
suut  motiva  admirationis. 

25  Dist.  35. 

c.  1.  331.  f)2b    Praedestinavit  quos  praeseivit:    Ro.  8.   —  Elegit  nos   ante: 

Ephe.  1.  —  Esaias  ostendit  dieens:  c.  64.  et  1.  Cor.  2. 
c.  4.  581.  f)3a  ut  ait  Ambrosius:  c.  5.  de  trini.  6is 

c.  5.  Augustinus  super  Gen.:  5.  c.  G.  alii  c.  18.  —  facta  cognovit:  Sicut  nos. 
30  Sicut   nos  nota  faeimus   et  non  facta  cognovimus,  quaudo   verba 

faeimus.  —  Apud  quem  non  est:  Jac.  1.  6i9 

c.  6.  et  ca  qtuze  futura  sunt:  et  originaliter  Job.  —  secundum  illud  Qui: 
Ro.  4.  —  ut  ait  Ambrosius:  circa  finem. 

Dist.  36. 
35  c.  1.  581.  f)3b   TJnde  Augustinus  de  verbis  apostoli:  omelia  9. 

sed  in  praesentia  sua  nondum  erant:  i.  e.  ipsae  existentes  res  non 
habebant  esse  propra  geueris  in  deo,  licet  utique  fuerint  in  natura 
divina  per  Cognitionen!. 

35  ome  9. 

')  Migne:  tertio.  2)  pervenire  fef)tt  bei  Migne. 
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c.  2.  Post  praedicta  quaeritur:  2a  pars.  —  ut  alt  Augustinus:  de  prae- 
destinatione  sauet orum.  —  qua  dlxlt  apostolus:  Ro.  xi.  —  ut  alt 
propheta  Et  alta:  137.  —  Et  allbi  ad  deum:  ps.  16.  --  Alibi 
propheta.  Quia:  ps.  74.  —  linde  Cassio.  super  jisal.  dielt:  xvj.  — 
Cognosclt  ergo  deus  et  bona  et  mala:  Sciendum,  quod  mala, iuquantum  •'■ 
talia,  non  iucluduntur  iu  hac  dictione  omnia,  quia  sunt  purum  nihil 
et  privationes.  Seit  ergo  deus  mala  i.  e.  seit  ea  quae  sunt  non  bona. 
Et  omnes  sunt  negative  exponendae  quae  sunt  similes  orationes. 

c.  3.  SSL  I)4a  mala  tarnen  non  cognosclt:  Ratio  hujus  est,  quia  sicut  'ex5  notat 

patrein,  'per1  autem  filium,  'in'  spiritum  sanetum,  nunc  autem  spiritui   io 
saueto  attribuitur  voluntas,  non  debet  dici  esse  in  deo  quod  voluntas 
ejus  non  approbat.  —  Ambrosius  in  ij.  Hb.:  c.  xi.;  alii  li.  3. 
cxci,  62i  c.  4.  oitt  6nbc:  Ratio  est:  quia  peccatum  non  est  aliquid,  sed  negat  aliquid. 
Bonum   enirn    et   malum   differunt   sicut   ens   et  nihil.     Unde  deus 
seit  boua   et  mala:    utpatet   tautum:    Seit    entia  et  non   entia:  jam  is 
patet  impropiüetas  locutiouis,  quia  quod  nihil  est  sciri  non  potest. 

c.  6.  Illud  etlam  hie  annectendwn:  3. 

Dist.  37. 
c.  1.  331.  §th  sine  sui  difßnitione :  determinatione.  —  in  quo  plenltudo  divini- 

tatls:    Col.  2.   —   in    libro    de  praesentia   dei:   quem  ipse    vocat  20 
epistolam  li.  retract.  c.  49.  —  Hi/larius  quoque  in  vilj.  II.  de  tri.: 
supra  dis.  34. 
622  Celum  et  terram  ego:  Hiere.  23.  — ■  Et  quod  plus  est:  sap.  1. 

c.  2.  331.  t}sa   Unde  per  Esalam:   ultimo.  —  in  li.  Sap.:   7.  —  Augustinus 

super  Joh.:  omelia  57.  25 

c.  3.  in  li.  contra  Maximinum:  c.  xx. 

31t  bem  ©anjert:    Sicut  radius  vitrum  penetrans  vel  aquam,   etiam  si 
aqua  non  esset  vel  periret,  non  ideo  radius  perit. 
c23  c.  6.  331.  f)5b  ita  multa  loqulmur  quae:  Et  eodem   modo  Scotistae   de  suis 

formalitatibus  loquuntur.  so 

Ista  sit:  penitus  ignoramus:  igitur  loquimur  quod  non  iutelligimus. 
Ergo  fatui  sumus?  Utique,  quouiam  placuit  deo  per  stultitiam  salvos 
facere  credentes,  ut  stultam  faciat  sapieutiam  nmndi  1.  Cor.  1. 

624  c.  8.  a  fine  usque  ad  fmem:  Sap.  8. 

c.  9.  Cunque  divina  natura  veraclter:  2a  pars  distinetionis.  #       35 

625  c.  13.  331.  I)6a  Heda  super  Lucam:  Luce.  1.  super  verbo  'Ego  suin  Gabriel 

qui  sto'  ic. 
331.  I)6b  ita  in  11.  de  tri.:  alii  in  li.  de  spiritu  saneto  ca  xj. 

626  c.  14.  Idem  quoque  sujwr  psal.:  ps.  147  super  verbo  'Velociter  currit  sermo 

ejus'.  —  ita  inquiens.    Deus:  q.  xx.  *" 

25  om  57. 
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Dist.  38. 

c.  1.  $81.  f):"  in  xv.  IL  de  tri.:   c.  13.  —  Unde  in  ecclesiastico:  c.  23.  —  cxcn,  627 
Idem  quoque  in  vi.  li.:  c.  ultimo. 
311m  ©anjen:  Notandum,  <j[iiod  relativas  unt  sibi  mutua  causa  essendi 
5  aut  sunt    neutrum  utri  causa,   quia  mutuo    se  ponunt:    igitur   licet 

divina  potentia  sit  causa  creaturarum,  tarnen  praescientia  dei  nou 
minus  est  causa  creaturarum  nee  magis  quam  creatura  est  causa 
praescientiae  dei :  quia  sunt  relativa  et  mutuo  a  se  denominantur. 
Nee  potest  fieri,  ut  deus  praescierit,  si  non  sunt  futura,  nee  possunt 

10  esse  futura,  si  non  praescierit.     Ex  quo  sequitur  ultra:  licet  homo 

sit  causa  hominis,  non  tarnen  pater  est  causa  filii.  Et  nisi  philo- 
sophia  multa  monstra  peperisset  nobis :  multa  facile  solveremus 
quae  nunc  sunt  impossibilia  solutu.  Ecce  omnis  philosophia  dicit, 
quod  pater  sit  causa  filii,  quod  proprie  non  est  verum.    Quia  homo 

is  non  habet  hoc  nomen  nisi,  postquam  generaverit  filium:  post  autem 

causationem  jam  non  est  causa. 

Corollarium  sequitur.  Deum  praescire  aliquid  et  ipsum  non 
evenire  posse  est  destruere  primam  parteni :  et  quod  deus  nou  prae- 
sciat  et  simul  praesciat  quod  implicat,  ergo,  sicut  res,  potest  non 

20  praescire.    Quam  cito  hoc  dixeris,  etiam  dixisti  deum  potuisse  non 

praescire,  quod  verum  est.  Error  autem  veuit  iude,  quod  imaginantur 
praescientiam  esse  quandam  regulam  haerentem  in  deo  immutabilem, 
cum  hoc  sit  falsum.  Sed  sie  debent  imaginari :  sicut  deus  videns 
et  objeeta  ei  praesentia,   ut  nobis  videntibus  aeeidit.     Totum  illud 

25  includitur  in  praescientia. 

c.  3.  Neque  etiam  res  futurae:  Verum  est,  quod  rei  illi  quae  est  praescientia 
non  sunt  causae,  tarnen  bene  causae,  quare  dicatur  praescientia,  ex 
natura  relativorum.  —  super  epistolam  ad  Roma.:  c.  9. 
c.  4.  231.  I)7b    Unde  Aug.  super  Joh.:  super   illud   Jo.  12.  cum    autem   tanta  esn 

30  signa  fecisset  coram  eis  jc.  —  per prophetam praedixit :  Isa.  G.  — 

Ideoque  si  ea  quae  ille:  Bona  ratio:  quia  si  scientia  ejus  est  causa 
scitorum  peccatorum,  igitur  non  erunt  peccantium,  sed  illius  quod 
est  causa  eorum:  ergo  sequitur,  quod  si  praeseivit  peccata  esse 
eorutn  false  praeseivit,  quia  suae  praescientiae  erunt.  —  et  autoritatis 

39  beneplaeitnm:   Sed  tarnen   praescientia  non  est  causa  eorum,   quia 
non  necessario  facit,  si  praescit:  licet  necessario  agat,  si  sit  causa. 

c.  5.  Potest  cquidem  non  fieri  aliquid:  scilicet  abstraeta  praescientia.  —  et 
illud  tarnen  praescitum:  et  potest  non  esse  praescitum.  —  quia  si 
illud  non  fieret,  nec  adeo:  scilicet  respectiva  praescientia.  — prae- 

40  scitum  esset  fieri:  hoc  repugnat  priori  dicto.  —  ergo  necessario  euneta: 
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negat  in  consequentia.  --  Possunt  mvm  haec  conjunctim  intelUgi: 
concliideudo  utrumque  scilicet  praescientiam  et  eventum.  —  ut  con- 

si  praescit 


ditio  sit  implicita:  scilicet  . 

(  si  evenit 

non  potest  utrumque  simul  esse:  Ratio  auteni  omnium  est,  quia  relativa    5 

simul  se  ponunt,  ergo  si  unuui  ponitur,  impossibile  est  aliud  removeri. 

-  quomodo  futurum  deus  praeseivit:  quia  et  ipse  potest  non  eam 

praeseiisse.  —  hoc  modo  futurum  praeseivit:  licet  potest  nou  prae- 

seiisse  hoc  modo. 

jUV  ganzen  Sifttnctio :  Ist»  omnia  uon  iutelliguutur,  uisi  quis  assuescat  iu 

ratelligere  primo,  quod  omnia  nomina  de  deo  dieuntur  per  discursum 

creaturarum  et  ideo  improportionabiliter.     Secuudo  illud  j>s.  'Quo- 

niaui  mille  dies  ante  te  sicut  dies  hestierna  quae  praeteriit',  oportet 

intellectum  exuere  omnibus  phantasiis  praeteriti,  futuri,   praesentis 

tetuporis,  quoniaru  sicut  ipse  respectu  creaturae  nulluni  habet  tempus,   15 

ita  econverso  creatura  respectu  illius  non  est  in  tempore,  sed  omnia 

simul   fiuut,   et   temporum  vicissitudo   est  solum  in  comparatione 

rerum  mutua  et  multitudiue.    Hoc  cum  sit  profundum,  alias  dicen- 

dum  erit:  quia  mirabilis  hie  latet  eruditio.    Sicut  igitur,  quando  res 

magis  accedit  ad  multitudiuem  et  tempus,  tauto  minus  est  et  quanto  20 

magis  accedit  ad  unum  et  extra  tempus,  tanto  majus   est:   Nunc 

igitur,    sicut  quod  ego  nou  possum   nescire,   quod   in   puncto   mihi 

praesens  videtur,  et  tarnen  non  sum  causa,   quare  hoc  sit,  immo 

possit  non  esse,  ita  coram  deo  sunt  omnia. 

Hu  jus  manuduetionem  capiamus  ex  nobis:   sicut  Spiritus  est  25 
in  loco,  ita  deus  in  tempore  et  loco.    Sed  Spiritus  in  qualibet  parte 
totus  et  iu  toto  totus  est  simul,  ergo  je.    Et  sicut  anima  in  corpore 
et  qualibet  parte  corporis,   ita  deus  in  toto  muudo.     Anima  enim 
non  habet  heri  uec  cras,  sed  semper  vigilat. 
331.  f)«1  StlJt  ödjluffe  bet  Conclusio:  Istas  propositiones  Magistri  oportet  notari:    30 
quia  saepe  mutat  suppositiouem,  ut  dicat  illud  esse  praescientiam 
quod  est  deus  abstracte,  et  alias  illud  quod  est  respective  praescientia. 

Verbum  'potest5  semper  consimiliter  pouatur  ad  utrumque  et 
nunquam  circa  unum  tautum,  ut 

\  deus  praescit:  ergo  necessario  res  eveniet  35 

|  res  potest  nou  evenire:  igitur  deus  potest  non  praeseivisse  eam. 
Nota,  quod  istae  orationes  idem  significant  et  sunt  prope  synonymae: 
Deus  praescit  et  res  eveniet.  Item:  res  potest  non  evenire  et  deus 
potest  non  praescire.  Igitur  mutuo  se  inferuut.  Sicut:  pater  est, 
ergo  filius  est.    Et  filius  potest  non  esse,  igitur  pater  potest  uon  esse.  40 

21  magis  32  abte 
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Di  st.  39. 

c.  1.  Augustinus  in  xv.  Hb.:  c.  13.  —  sed  ei  nosse  de  patre:  c.  14.  exen,  629 

c.  2.  SSI.  l)8b  Potest  ergo  scire  vel  praescire:  licet  non  praesciat.  —  scire  vel  63o 

praescire  ex  tempore:   Sicut  nihil  ineipit  futurum  esse  ex  tempore, 

■>  sed  ab  aeterno  fuit  futurum,  ita  praescieutia  dei.  —  quod  nunquam 

est:  sed  potest  fore.  —  vel  praescitum  est  ab  aeterno:  licet  possit 

esse  praescitum.  — posse  scire  vel  praescire:  i.  e.  in  sensu  exposito. 

—  ab  aeterno  non  seivit  vel:  licet  possit  ab  aeterno  seiisse.  —  quasi 

utrumque  simul  esse  possit :  i.  e.  modo  scire  et  ab  aeterno  non  scire. 

iü  c.  4.  (ut  ait  aposfolus)  cura:  1.  Cor.  9. 

Dist.  40. 
c.  1.  23t.  ta  in  li.  de  praedestinatione:  ante  medium.  —  in  li.  de  correctionc:  e,n 

c.  8.  —  In  Apocal.  inquit:  3.  --  Si  alius  non  est  aeeepturus:  Hoc 
autem  non  sequitur  ex  isto  verbo,  sed  videtur  intelligi  de  quolibet. 
i5  c.  2.  231.  ib  Sivero  simpliciter  mteüigatur:  sine  conditione.  — praedestinatus 
non  potest  damnari:  i.  e.  in  sensu  concreto, 
c.  3.  unum  in  deo  est:  suppositaliter.  «32 

c.  4.  ut  ait  aposfolus  Beprobatio:  Ephe.  1.  —  ut  ait  Fulgentius:  In  ser.  de 
Epipha. 
20  231.  t2a  Unde  apostolus  ait  Cujus:  Ko.  9. 

Dist.  41. 
c.  1.  231.  t2b    obduratio   vero   non  est:    licet  obduratio   non    sit   sine    rnerito,  «33 

tarnen  reprobatio  est  sine  merito. 
c.  2.  in  li.  retract.:  primo  c.  23.  —  de  qua  dicit  apostolus:  ßo.  9.  —  Idem 
25  deus  qui  operatur:  1.  Cor.  12. 

Dist.  42. 

c.  1.  231.  t3b  pluribus   autoritatibus    comprobatur:    lob   ultimo:    'scio,   quia  635 

omnia  potes\ 
c.  3.  in  xv.  li.  de  tri:  c.  14.  636 

30  c.  4.  juttt  ©ankert:   Ex  istis  omnibus  orationibus   colligitur  non  debere  vim 

verborum  attendere,  sed  sensum,  quia  istae  sunt  omnes  improprie 

et  per  oppositum  intelligeudae,  ut  deus  non  potest  peccare  i.  e.  non 

potest  non  bene  facere  i.  e. ') 
c.  6.  231.  \iA  Aug.  in  enchi:  c.  95.  —  in  li.  de  spiritu  et  litera:   c.  2.  — 
35  Joh.    Clirys.   in   omel.   quadam:   scilicet  4.    —    dicente  propheta: 

ps.  113.  —  voluntati  quis  resistit:  Ro.  9. 
c.  8.  sie  et  Spiritus  sanetus.     Unde:  supra  dis.  32.  c.  5.  637 

r  r        t0 
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Di  st.  43. 

c.  1.  SSI.  t4b  scd  quis  audeat  hoc  dicere:  Beue  non  facit  omuia  justa  possi- 
liilia,  scd  tarnen  omnia  justa  praevisa  facienda. 
cxcn,  G38  c.  3.  vcrba  domini  in  Gen.:  19. 

c.  4.  3Utn  Einfang:   Ista  argumenta  procedunt  ex    stulta  iinaginatione,  quasi    5 
sit  contra  justitia  deo  posita  secundum  quam  agere  teneatur,  quod 
blasphemum  est.    Igitur  secluso  vocahulo  propter  occasionem  vanae 
agitationis  ponatur  loco   'justitia' :  'voluntas'   et  erunt  omuia  plena, 
cum  idem  sit  voluntas  et  justitia. 
639  c.  5.  331.  tsa  in  Hoc  solum  potest  ift  ergänzt  non.  —  per  quod  videtur  non  io 
posse  facere  aliquid  nisi  quod  vult:  Sed  est  aequivocatio  in  verbo 
cvult'.     Primo  modo  capitur  pro  voluutate  placiti,  2°  pro  voluntate 
signi.  —  Idem  in  vü.  li.  confcss.:  c.  4.  —  ipsa  secundum  Mat.:  26. 
—  contra  Mos  qui  Christum  ceperunt:  luce  x.  matthei  xi.  —  Item 
in  eodcm:  c.  94.  « 

Dist.  45. 

642  c.  4.  SSI.  t6b  Au,().  in  libro.  Ixxxiij.  q.:  q.  28. 

c.  5.  SSI.  Ia  in  tertio  libro  de  trinitate:  c.  4.  —  Ubi   enim  non   operatur: 

ibidem  c.  1.  —  et  non  solum  facit  ea:  ibidem  c.  2. 
c.  6.  Quibus  modis  accipitur  dei  voluntas:  Hugo  de  sacramentis  li.  1.  p.  4.    20 

643  c.  2.  —  de  qua  propheta:  ps.  113  et  134.  —  Et  apostolus  Voluntati: 
Ro.  9.  —  Et  alibi:  Ro.  12. 

c.  7.    Unde  propheta:  ps.  110.  —  Misericordias  domini:  ps.  88.  —  Justiciae 

domini:  ps.  18. 
c.  9.  Fiat  voluntas:   Matthei.  6.  —  Qui  facit  voluntatem:    Matthei.  12.  —  25 

in  libro  de  spiritu  et  litera:  ante  medium, 
c.  11.  SSI.  Ib  Aug.  in  ench.:  c.  95. 

Dist.  46. 

644  c.  1.  Qui  vult  omnes:  1.  thi.  2. 

SSI.  ti3.  Dominus   quoque    in   evangelio:    math.   23.   — ■   omnia  quaeeunque  30 

voluit:  113. 

c.  2.  Aug.  in  ench.:  c.  96. 

c.  3.  Ideoque  cum  audimus:  Enchy.  c.  102. 

64s  c.  5.  SSI.  t2b  Aug.  in  ench.:  c.  95. 

„    T„.  .    ,.       .  Velle       Nolle  35 

646  c.  (>.  Uli  vero  qui  dieunt:  XT  ,,    X  ,, 

.Non  nolle        non  velle 

c.  7.  Aug.  in  eodem:  c.  13.  —  Hieronymus  super  Mar  cum:  c.  14.  —  facienti 

bonum  est:  sicut  deus  solus. 


6  9  justitia 
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c.  8.    Unde  apostolus  Bonus:  2.  Cor.  2.  —  Aug.  in  euch.:  12. 

c.  9.  351.  Ja*   interdum  bona  proveniunt:  Ro.  8.  -     Aug.  in  Hb.  de  trini.:  cxcn,  mi 

13.  c.  16. 
c.  10.  Aug.  in  lib.  Ixxxiij.:  q.  3. 
5   c.  11.  asser it  in  eodem  libro:  q.  4. 
c.  12.  Hoc  autem  Aug.  in  eodem  IL:  q.  21.  m 

c.  14.  231.  i-ih  traetans  illud  verbum  apostoli:  1.  Cor.  12. 

Dist.  47. 

c.  1.  (ut  ait  Aug.)  in  libero  arbitrio:  li.  de  arbi.  c.  7. 
10   231.  fi"  ita  alias  praeparavit  ad  gloriam:  c.  99  ibidem. 

c.  2.  super  iUum  locum  ps.:   IG.  —   Unde  Grcgorius  super  Gen.:  Gen.  39.  049 

—  Aug.  in  ench.:  c.  IUI. 

Dist,  48. 
c.  1.  231.  !ib  Aug.  in  ench.:  e.  100.  ♦    eso 

15   c.  3.  231.  iba  Aug.  in  ench.:  c.  100.  csi 

c.  5.  Aug.  in  ench.:  c.  100.  —  actum  voluerunt  quem  deus  non  voluit:  Actum  6sa 

quidem,  ut  est  res  positiv:),  deus  voluit,  sed  peeeatum  in  aetu  deus 
nee  voluit  nee  noluit,  sed  non  voluit,  ut  supra. 


L  i  b  e  r  II. 

20  Dist.   1. 

c.  1 — 3.  231.  l2b  3U  bem  ©On§en:  Aristoteles:  Omnia  quaeeunque  voluit  fecit.  «53 

Respondetur,  quod  in  deum  non  cadit  praeteritum  vel  futurum,  sed 
omnia  praesenter  ei  sunt.     Ergo  quandoeunque  de  deo  differentiae 
temporum  dieuntur  singularitur,  non  exeluditur  aliqua  de  eis,  quan- 
25  tum   est   de   se,    nisi    quantum    relucet    in   eff'ectu.      Ita    praedieta 

authoritas    non    solum    de    praeterito   iutelligi   debet,   sed    de   omni 

[  voluit  j  !  fecit     ; 

differentia  temporis  ut  quaeeunque  '  vult     \  deus   '  facit     '■  Et  hac 

/  volet    \  f  faeiet   \ 

30  ratione  scriptura  tarn  sepe  differentias  temporum  permiscet  loquens 

de  praeterito,  quando  vult  iutelligi  de  futuro  et  econtra. 
c.  10.  231.  La  Solet  etiam  queri:  3a  pars  et  incidentalis.  cs4 

Dist,  2. 
c.  1.  231.  l*a  qualis  facta  sit:  informis. 
35   c.  2.  Primo  omnium  creata  est  sapientia:  Patet  hoc   intelligi  sanius    de  in-  655 

carnatione  Christi,  quae  est  prima  operatio   dei  i.  e.  prae  Omnibus 
intenta,  ad  quam  omnia  ordinantur. 
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c.  3.  angelica  et  corporalis:  mundus.  —  ilktd  Salomonis.  Qui  vivit  in  cternum 
creavit  omnia  simul:  Et  sequitur  ibidem  'Quis  sufficiet  enarrare 
opera  ejus?5 

c.  4.  antequam  tempus  esset:  i.  e.  curreret     in  tempore:  i.  e.  intra 
exen,  er,e  c.  5.  331.  U*  iUud  Hieronymum  dixisse:  Quod  Hieronymus  loquatur  distin-    s 
guendos  annos  visibiles  ab  annis  spiritualibus.     Sic  enim  quilibet 
Spiritus  est  dies   et  lux,  et  hi  quanti   sint,   non  est   ore  mortali 
dieibile  vel  potest  dici.     Sicut  dicitur  'dies  diei   cruetat  verbum'. 
Et  verba  ejus  satis  ad  hoc  sonat.    Dicit  'nostri',  needum  sex  milia. 
Ecce  'nostri5  dicit,  ubi  exeludit  augelorum,  qui  sunt  dies  invisibiles.    i" 
Unde  cqui  vivis  et  regnas  in  secula  seculorum  (i.  e.  tempora  spiri- 
tualia)  scilicet  nostrorum.    Amen.5 

c.  6.  supra  firmamentum:  i.  e.  stellatum.  --  vel  intelleetuale:  i.  e.  a  sensu 
remotum. 

Dist.  3.  is 

657  c.  3.  331.  IV'  libertate  volunfatis  differentes  erant:  Si  quaeratur:  cum  angeli 
sint  simplices  substantiae,  quomodo  tot  in  eis  esse  possunt?  Re- 
spondet  Magister  et  bene,  quod  has  distinetiones  solus  ille  notat 
qui  est  ponderator  spirituum.  Legi  mille  et  omnes  doctores,  nnllus 
melius  solvet  hanc  quaestionem.  Scotus  distinguit  ea  formaliter,  20 
modemi  ratione,  antiqui  realiter.  Ex  quibus  omnibus  colligitur 
omnes  eos  nescire  quid  loquantur.  Cum  enim  ista  nemo  viderit, 
quiequid  supra  fidem  additur,  certissimum  est  figmentum  esse 
humanum.     Similiter  de  auima. 

Dist,  7.  25 

664  c.  2.  331.  tnb  Unde  Hieronymus:  Epis.  X. 

c.  3.   Ut  enim  Augustinus  tradit  in  ench.:  c.  15.  vel  alias,  c.  104. 

665  c.  4.  Ad  hoc  enim   repugnat  grotia:   non  natura:    Sed    contra  gratia  non 

necessitat,  sed  inclinat, 
c.  5.  ut  tradit  Isidorus:  de  summo  bono  c.  X.  —  Augustinus  ait:  Gen.  2.  c.  2.  m 
c.  6.  33t.  tTt2a  Augustinus  in  libro  iij.  de  frini.:  c.  9.  alii  7. 

666  c.  10.  331.  JTt2b  Aliud  enim  est  ex  intimo  ac  summo:  c.  ix. 

Dist.  8. 

668  c.  2.  331.  Itt3a  Nee  dubitandum:  2a  pars. 

c.  4.  331.  tTt3b  Moysi  dicit:  Exo.  33.  —  in  crangelio  Johannis  legitur:  i°.       35 

669  c.  5.  Gennadias  indiffinitionibus  ccclcsiasticorum  dogmatum:  c.  49. — Demones 

per  energiam:  Energia  i.  e.  efficacia.  Ergumenos  debet  dici  et  non 
energumenos  i.  e.  demone  agitatus.  Phantastica  est  et  somnio 
similis  interpretatio  ab  'en5  i.  e.  in  et  cerge5  labor,  'mene5  i.  e.  mens. 
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Dist.  9. 
c.  1.  SSI.  nt4a  angelos:  Ma.  18.  —  archangelos:  Epis.  Jude.  1.  — principatus:  cxcn,  G69 
Ro.  8.  —  virtufes:  Ro.  8.  —  dominationes:  Ephe.  1.    Supra  omnem 
principatum    et  potestatem   et    virtutera   et  dominationem  et  onine 
s  nomen  je.  —  thronos:  Dan.  7.  —  chenibin:  ps.  17.  Ezech.  28.  - 

serapliin:  Isaie  .0.  —  tritt  terna:  fcres  trinitates.  —  Dumysius:  de 
celesti  Hierar.  c.  G.  7.  8.  9. 
c.  2.  ut  beatus  Gregorias  ait:  li.  2.  omelia  14. 

c.  3.  SSI.  ttt4b  sicut  Oregoritis  ait:  omelia  34.  —   Unde  Gregorius:  ut  supra.  67o 

io  —  accepit  in  munere:  nisi  alius  praehabeat. 

c.  4.  ut  tradit  autoritas:  ex  Aug.  15.  trin.  23.   Puto  autem   quod  in  Con- 

fessionibus  hanc  dicat  seutentiam. 
c.  5.  testimonio  autoritatis:  Ezech.  28.  —  de  ordine  namque  superiori:  sicut 

in  Ezechiele  patet.  —  Apostoüus  etiam  principatus:  Ephe.  G.  —  qui  g7i 

15  omnia   in  numero  et   mensura:   Sap.  xi.   —  et  pondere:   utsupra 

dis.  3.  c.  3. 
c.  7.  S5I.  Ilt5:'  Gregorias  namque  ait:  li.  2.  omeliarum  c.  4.  —  stafuendos  in 
ordinihus  angelorum:   Luce.  15.  —  quod  apostokts  dicit:   Ephe.  1. 
c.  8.   Unde  Gregorius:   omelia  34   super  Euangelium.  —  Beuter onomii:  32. 
20  —  angelorum  dei:     Nostra  translatio  habet:  jnxta  numerum  filiorum 

israel. 
c.  9.  Augustinus  in  enchiridio:  c.  28.    Idem  22.  civi:  dei  c.  1.  672 

Dist.  10. 
c.  1.  331.  nt5b  Daniele:  7.  —  Dionysius:  c.  9.  —  liierarchia:  celesti.  —  de 
25  praelatione  spirituum  ait:  verba  scilicet  Gregorii  Diouysium  allegantis. 

c.  2.  Objectio  contra  illos:  2a  opinio.  —  Esaias:   6.  —  Apostohis:  Heb.  1. 
c.  3.   Unde  in  psal.:  103. 

c.  4.  SSI.  tm"  sathan:   Satan   per   sin   Bmistram   i.  e.  tenue  s  et  thet  i.  e.  t 

simplex.    grece  Diabolus,  latiue  detractor  vel  adversarius.     Beliaal 

30  duplici  V  malo.      Uude  est    nomen  demonis   qui   pater  est  omnis 

mali,  dicitur  vel  miquum.     lüde  filii  Belial  et  iniquitatis.     Lifeia- 

than:  draco.     Beliiaal. 

c.  6.  Alii  vero  dicunt:  3a  opinio.  —  quod  Esaias  ait:  c.  13.  «« 

Dist.  11. 
35  c.  1.  SSI.  meb  ad  eustodiam  deputati:   Matthei  18.  Jo.  14.  —  Hieronymus: 
Epis.  32.  —  Gregorius:  20  moral.    Et  omelia  35  super  lu.  11.  - 
»  Thobie:  a  5  usque  12.  —  in  actibus:  12. 

c.  2.  Sed  cum  electi  tot  sint:  ut  supra  dis.  9  secundum  Gregorium. 
c.  5.  SSI.  na  Esaias:  63.  —  Quis  est  iste  qui  venu:  Contra  istam  glosam  sunt  cu 

40  mihi  ista  motiva:    1.  quia  Luce  2.  dixit  Angelus  'Natus  est  nobis 


64  fflanbkmcrfiingett  Sutfjer?. 

hodie  salvator  mundi'.    'Nobis'  dicit  certe  non  aliquibus,  sed  eadem 
ratione  oinnibus.     2°  quia  angeli  tenentur  Christum   adorare  sicut 
et  nos  teuemur.     Igitur  prius  oportet,    ut  noverint  eum.     Sed  non 
videtiu1   dicendum,   quod    quem    seinper    vident    et  adorant   regem 
gloriae,  non  videriut  purpura  regia  indutum  in  qua  adoratur  a  toto    s 
mundo.     3°  dieit  Gregorius,  quod  angeli  ante  iucarnationem  patie- 
bantur  se  adorari.    Sed  post  viderunt  naturam  nostram  super  se  k. 
ideo   non    ignoraverunt.      4°   quia   potest   Luce  verbum    exponi  in 
persona  Isaiae   prophetae   et  non  augelorum,   quia  in  visione   talia 
videt.    Sicut  item  de  sanctis  dicit  'Qui  sunt  hi  qui  ut  nubes  volant?  io 
5°  Quia  omnes  sunt  administratorii  Spiritus  missi  je.  igitur  salutem 
propter  quam   mittuntur  non   ignoraverunt.     6°  pro  2a  authoritate 
sunt  Apostoli  Ephe.  3.     Saltein   in  ascensione   domini   conceditur 
omnes  nosse  Christi  incarnationem.    Sed  Apostolus  dicit,  quod  ipse 
accepit   gratiam  illuminare   omnes,    quae   sit    dispensatio    3C.      Ista   is 
autem  praedicatio  apostoli,  per  quam  innotescere  dicit  principatibus 
et  potestatibus,   fuit  utique   post  domini   ascensionem.     Igitur  non 
potest   de    angelis   bonis    iuteliigi    nisi   forte    quoad    admirationem, 
sed  malis  angelis  in  confusionem.  —  Imjusmodi  mysterii  coynitionc: 
Eph.  3.  —  Super  quem  locum:  Hoc  potest  de  malis  intelligi,  quia  20 
Eph.  ti  etiam  dicuntur  in  celestibus  spiritualia  nequitiae.  —  prae- 
dicatio per  gentes  dilatata:   Non  dicit,  quod  tantum  sacramentum 
illud  sit  absconditum,  sed  dispensatio  et  multifonnis  sapientia  dei. 
c.  6.  Augustinus  super  eundem  locum:  li.  5  super  Gen.  c.  19. 
exen,  675  c.  7.  Äliorum  opinio  qui  dieuntis  25 

l   Essen tiale:  in  quo  angeli  nee  intensive  nee  extensive 
Praemium   '         proficiunt 

f  Accideutale:  in  quo  proficiunt      .',       .       '  quia  cgau- 

/  intensive  \ 

diuni   est  angelis  super  uuo  peccatore   poenitentiam  agente':    igitur  30 
majus  gaudium  super  eodem  salvato  intensive  et  extensive  de  plu- 
ribus  talibus. 
c.  8.  Isidorus  de  summo  bono:  li.  1.  c.  4.  —  Gregorius  in  libro  dialogorum: 
4.  c.  32.  —  rpee  ad  mysterium  trinitatis  et  unitatis  pertinent:  Contra 
hoc  est  illud  Apostoli  Hebreos.  1.    Et  herum  cum  introducit  primo-  35 
genitum  in  orbem  terrae,  dicit  'Et  adorent  cum  omnes  angeli  dei'. 
Item  quod  in  Nativitate  ejus  'facta  est  cum  angelo  subito  multitudo 
coelestis  exercitus',   quod  id  videtur  dici,  quod  'omnes  augeli'.     Si 
igitur  angeli    id  noverunt,   cur  non  et   superiores?     Ideo  cum  illis 
sentio,  quod  omnes  angeli  uoveruut  factum  incarnatiouis,   sed  non   4u 
in  proprio  genere  facti    nisi,   cum   factum   esset.     Sic   ascensionem 
ejus  eodem  modo.    Etiam  non  est  necesse  dicere,  quod  haec  omnia 
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in  verbo  viderunt,  quia  est  speculum  voluntarium.  2°  dico  cum 
aliis,  quod  ista  verba  Isaiae  dicuntur  in  persona  angelorura  non 
ignorantium,  sed  admirautium.  Sicut  in  Judicio  commonebuntur, 
quod  tarnen  jam  de  facto  sciiuit.  Admirantur  autein  vehit  in- 
5  sinuative  aliis  q.  d.  Videte:  quis  est  iste?  3C. 

Dist.  12. 

c.  2.  SSL  nb   Quod  Aug.  sensissc  videtur:   Augustinus  li.  1.  gen.  c.  5  et  in 

nniltis  locis.    Nurnqnam  tarnen  asseruit.    Uude  dicit  li.  7.  c.  ultimo 

in    fine:    Si    possunt    haec    rnelius    dici,   non    solum    non    resisto, 

iü  verum    etiam   faveo:    loquitur   de  origine   animae.     Sed    in  retrac- 

tationum  libro  clarius  de  eisdem  libris.    Tu  autem,  mi  lector,  quis- 

quis   eris,    hoc   tibi   dictum  vclut    a   stulto   quodam   notato:    Quod 

nunquam  est   compertum  fumos  terrae  illustrare  celum,   sed  magis 

impedire  lucem    super  terram.    Volui  autem  dicere,   quia  theologia 

15  est  celum,  immo  regnum  celorum,  homo  autem  terra  et  ejus  specu- 

lationes  fumi:   tu  intellige  reliqua  et  quae  sit  ratio   tantae  diversi- 

tatis  inter  doctores.     Item  nota,   quod   nunquam  sus  docere  potuit 

Minervam,  et  si  praesumat  aliquando.    Nee  araneis  telis  capi  possunt 

feri  leones  et  ursi,  immo  nee  pisces  aut  volucres.    Haec  quia  stultus 

2u  stulte  dixi :   facile  veniam    merebitur  temeritas  mea   et  irreverentia. 

Interpretatio  enim  physica  super  theologiam  etiam  a  sanetis  tradita 

nou  arguit  crimen  laesae  majestatis  reprobata. 

c.  5.  231.  Tl2a  De  qua  re  priusquam:  2a  pars.  exen,  076 

nulluni  omnino  formam  habuerit:  presenter.    Huic  consonat  id  8.  civi. 

25  dei  6.     Si    omni    spetie    carere  possent,   omnino   nulla   essent.     Et 

supra  li.  1.  dis.  3  ex  verbis  G.  trin.  c.  ult.    Haec  igitur  omnia  quae 

arte  divina  facta  sunt  et  imitatem  et  spetiem  et  ordinem  tenent  jf. 

quo  ad  futuras  formas.     Sicut  est  de  ratione  omnis  materiae. 

Facta  est  ergo  illa  materia:  Unde  b.  Aug.  li.  1.  Gen.  15.  aperte  asserit 

30  materiam  non  esse  informem  creatam,  sed  formatam,  licet  eam  prius 

origine  et  non  tempore  velit  informem  fuisse,  sicut  ex  voce  verbum, 

cum   tarnen    simul    sint   vox    et  verbum.      Et   haec   sententia  mihi 

placet,  quia  tunc  informitas  materiae  non  esse  potest  nisi  respectu 

futurae  formae.    Quod  verum  est.    Et  est  nihil  aliud  nisi  inchoatio 

35  formae,  ut  clare  dicit  li.  de  vera  religi:  fol.  4. 

c.  6.  (jrossior  erat:  Ergo  fuit  formata.  677 

c.  7.  231.  rt2b  Nunc  superest  ut:  3a.  —  sicut  veritas  in  evangelio  alt:  Jo.  5.  677 

Dist.  13. 
c.  7.  231.  Jt3b    Quomodo  aeeipiendum  sit  illud:    Potest   breviter  dici,    quod  679 

40  dicere  est  idem  quod  verbo  facere.  ps.  'verbo  domini  caeli'  je.    Vel 

Sutf)er§  SBcrfe.    IX.  5 
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etiam  idem  quod  verbum  facere.  Unde  frequenter  in  scriptura 
verbum  ponitur  pro  re,  quia  omnis  res  seu  factum  est  verbum  dei 
aut  saltem  verbo  ejus  temporaliter  factum  et  in  eodem  tempore 
aeternaliter  dispositum  fieri.  —  Praeter  ea  investigandum :   3a  pars. 


Dist.  14.  s 

cxcn,  680  c.  1 .  581.  u  4!'  De  opere  secundi  dici:  Aug.  li.  xi.  civitate.  6.  Qui  dies  cujus- 
modi  sint  aut  perdifficile  nobis  aut  impossibilc  est  cogitare,  quanto- 
magis  dicere.  —  Qualcs  autem  et  ad  quid:  Haec  est  optima  Responsio. 

c.  2.  581.  TUb    ibi   esse  non    dubitamus:    Major    est   enim    hujus    scripturae 

authoritas  quam  omnis  bumani  ingeuii  capacitas.     2.  Gen.  5.  l0 

c.  3.  Sed  firmamentum  dici  potest  non  propter:  Atque  firmamentum  hoc  loco 
non  tenet  derivationem  significatam.  Nee  in  Hebreo  tale  quid 
ponitur.  Sed  dicitur  'fiat  expansio3  seu  'extensio':  a  verbo  'Raqa' 
i.  e.  expandit  je. 

c.  5.  Sequitur:  dixit  deus:  2a  pars.  " 

68i  c.  6.  Sequitur:  dixit  deus:  3a  pars. 

c.  7.  581.  Ii5a  Qiuie  ideo  facta  sunt  ut  per  ca:  li.  2.  super  Gen.  c.  penul.  et 
antepenult. 

Dist.  15. 
c.  2.  581.  tts1'  Sequitur:  dixit  deus:  2a  pars. 
G82  c.  3.  propter  peccatum  facta  sunt  noxia:  i.  e.  homo  prius  ab  eis  nihil  pati 
potuit,  etiam  si  eadem  fuerint  quae   nunc.     Sed  jam   patitur,   quia 
ipse   graviter  mutatus   est  in    passibiliorem   infirmitatem.     Legimus 
enim  sanetos  bibisse  veuena  et  alia  noxia  protulisse,  quae  tunc  non 
fuissent  mirabilia,  sed  naturalia. 
c.  5.  Augustinus  super  Gen.:  1.  1.  c.  5.  -  -   Unde  Augustinus:  ut  supra. 
683  c.  G.  Jam  de  septimae  dici:  3"  pars.  —  in  Apoc:  4. 
581.  Jtoa  veritas  in  evangelio  alt:  Jo.  5. 

Die  ergo  septimo:  Unde  conservare  videtur  majus  esse  quam  creare. 
Quia  multi  ineipiunt,  sed  pauci  perseveraut.  Est  enim  conservatio 
semper  nova  ineeptio.  Est  autem  conservare  idem  quod  continue 
creare.  Et  conservatio  est  contiuuata  creatio,  unde  adhuc  hodie 
creat  deus  Heb.  1.  'portaus  omnia1  K.  Et  ita  videtur  haec  esse 
prophetia  futurae  salutis.  cEt  requievit  deus  die  7"10'  K.  sicut  etiam 
apostolus  ad  Hehraeos  expouit. 
e.  7.  cum  templum  dedieavit:  3  Reg.  8. 
c.  8.   Undr  in  lege  dicitur:  Deutern:  5. 


20 


30 
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Dist  IG. 

e.  1.  SSI.  n6b  qttalis  et  quomodo  factus:  in  sequentibus  4  dis.  —  qualiter  sit 
lapsus:  Dis.  21.  —  per  que  sit  reparatus:  li.  3.  —  modum  in- 
stitutionis:  quia  scilicet  bonita.s  creatoris  est  causa.  —  superius:  dis.  1. 

c.  2.  Heda:  Gen.  1.  —  imago  dicitur:  exemplar,  quia  imago  est  exemplaris.  —  cxcir,  684 
proprie  aeeipitur  imago:  Ergo  essentia  est  proprie  imago,  quia  ad 
eam  factus  est  homo.  Respondetur,  quod  propter  relationem  est 
improprie  imago.  Sed  hoc  uou  sufficit:  quia  inquautum  est  imago, 
tunc  est  relativa.  Sed  alii  textus  habent  'improprie'  et  ita  debet 
haben. 

c.  3.  Filius  vero:  2a  pars.  —  in  traetatu:  dis.  27.  et  28.  —  apostolus  dicens: 
1.  Cor.  xi. 

c.  4.  cognitione  veritatis:  memoria  et  uotitia  iuf'ra.  —  Augustinus  in  li.  de 

quantitate  aniniae:  post  primordium.  —  Ita  propter  imaginem  frini-  685 

tatis:  Posset  etiam  optime  dici,  quod  homo  sit  imago  dei,  quod 
imitetur  deum  in  esse  et  agcre:  quia  ipse  regit  minorem  nninduin 
i.  e.  corpus,  sicut  deus  majorem.  Deinde  quia  fonnat  verba,  sicut 
deus  etiam,  vide  alibi. 

c.  5.  S5I.  lt7a  Quo  circa:  3a  pars.  —  Üb.  vij.  de  trinitate:  5.  ultimo. 

Dist.  17. 

c.  1.  cum  dicitur  Formavit;  Gen.  2.  —  Vel  seeundum  aliam  Uteram:  lxx.  — 

inspiravit  in  fadem:  Spiravit  i.  e.  spiritum  vel  natura  fecit,  Sicut 

omnis  qui  spirat  facit  spiritum.     Unde  canitur  'In  aspirando  das 

spiritales    esse   homines'.     Alio   modo    et  melius  sie:    spiravit  i.  e. 

spiritu   tecit.     Sicut    enim  dicere    est  verbo   facere,    ita  spirare   est 

spiritu   facere.     Ps.  'Verbo  domini   celi  firmati   sunt  et  spiritu  oris 

ejus  omnis  virtus  eorum'.    'Ipse  dixit  et  facta  sunt'.    Alias  videretur 

esse   nugatio:    dicendo  spiravit   spiraculum  vitae   i.  e.  fecit   spiritu 

spiraculum  vitae,  cum  sit  idem  in  re. 

-..  \  verbo     /  facere.    Sic  'dabar'    in  Hebraeo  significat  rem 

(  verbum  \       et  verbum. 

C1  .  ,  i  spiritu     /  facere.    Unde  homo  est  spiritus  vadens  et 

bpirare  est  J      .  ..       I  ,. 

r  I  spiritum  i       non  rediens. 

c.  2.  ÜBl.  ri7b  Putarcrunt  enim:  Manichei.  —  Sic  ergo  cum  dicitur:  Ista  con- 
victio  nihil  valet,  quia  non  sequitur:  homo  spirat  et  flatum  de  sc 
emittit.  Igitur  flatus  ille  est  de  substantia  hominis,  ut  patet.  Igitur 
non  ibi  valet.  —  Flore  enim  est  flatum  facere:  li.  12  civitate  dei.  23. 
Et  super  gen.  7.  c.  3.  —  per  esaiam:  57.  Nostra  translatio  habet 
'Spiritus  egredietur  a  facie  mea  et  flatus  ego  faciam.' 

c.  3.  Augustinus  enim  super  Gen.:  li.  7.  c.  7.  CS6 
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c.  4.  Solet   etiam:   2a  pars.  —  Augustinus  super   Gen.:    li.  (j.  c.  3.   —   deo 
autem  natura  est  quod  facti:  et  si  nobis  est  quandoque  miraculum. 
—  voluntas:  apud  se.  —  necessitas:  uobis. 
cxcii,  c87  c.  6.  231.  rtsa  In  hoc  autem:  3a  pars. 

Dist.  18.  5 

c.  2.  SSI.  tt8b  Hie  attendendum  est:  quaestio  1. 
c.  3.  Cum  autem  his  de  causis:  quaestio  2. 

688  c.  4.  Non  sine  causa  dormienti:  quaestio  3. 
c.  6.  Sed  quacritur  an:  2"  pars. 

689  c.  8.  S3(.  oa  Quemadmodwn  mulieris:  3a  pars.  -  -    Unde  in  ecclesiasticis  dog-   10 

matibus:1)  alii  e.  13.  Est  autem  iste  über,  in  quo  stat  authoritas 
supru  die.  8.  allegata  Gennadij  'Demones  per  energiam'  K.2)  Unde 
et  stilus  negat  Augustinura  et  Geunadium  nuneupat  allegatorum 
consonantia.  Alii  dieunt,  quod  sit  Fulgentii.  Sic  allegat  Catholicon 
vocab.  Energia.  is 

Dist.  19. 

1   nutritur 

690  c.  1.  23(.  0  2*  corpus  animale:  Animale  id  dicitur  corpus  quod    '  vegetatur 


generat 
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et  alias    aifectiones   et    operationes    agit   que   non    erunt  in    patria. 
Ideo  ibi  erit  corpus  spirituale  i.  e.  non  animale,   quod  comedat   et 
bibat,  sed  sola  Spiritus  reduudantia  satur  et  beatum.    Sententia  est 
b.  Augustini  li:  retraetationum,   super  li:  de  vera  religione.     Unde 
dicit:   corpus  boc   in  resurrectione  ad  sufficieutiam    vivificetur  solo 
spiritu :  qua  causa  etiam  spirituale  erit,  cum  resurrexerit  in  spiritum   25 
vivificantem.     111  ud  autem  factum  est  in  animam  viventem. 
c.  2.  Solet  hie  quaeri:  2a  pars. 
69i  c.  3.  Sed  adhuc  quacritur:  3a  pars. 

Dist.  20. 

692  c.  2.  581.  03a  Cur  ergo  non  coiverunt:  quaestio  1.  --  non  angebat:  urgebat.  so 
c.  3.  De  termino  vero:  quaestio  2. 

693  c.  4.  Si  vero  quacritur:  2a  pars,  quaestio  1. 

694  c.  8.  331.  03b  Et  cum  de  corpore:  quaestio  2. 
c.  10.  Talis  erat  hominis:  pars  3. 

Dist,  21.  35 

695  c.  2.  SSI.  o*b  ^ftriidJMl  vates  unb  implebat:  Demoniorum,  est  enim  de  textu. 

696  c.  4.  supra  modum  sublimitas:  quae  tarnen  idem  videtur  quod  inanis  gloria. 


')  (Sine  ftiuje«  i;-wiib  l;at  ba^u  gef^rteben  c.  17.   5Tnwuf  bejtcfjt  firf)  t'utljev?-  Semerfung. 
')  1.  II.  dist.  8.  c.  5  ift  gemeint. 
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c.  5.  391.  Os"  Porro  sciendum  est:  2a  pars.  —  Qui  ergo  incitaüone1)  habuit: 

la  ratio, 
c.  6.  sed  ex  parte  perstiterat:  2*  ratio. 
c.  7.  Quod  non  soli  viro:  3a  pars. 

s  Dist,  22. 

c.  2.  331.  fa  secutum  est  et  pena  peccati:   Quia  initium   peccati    superbia  et  cxcn,  697 

contemptus  dei  amorque  sui. 
c.  5.  Ex  quo  manifeste:  2a  pars.  698 

c.  11.  331.  pa  Solet  etiani  qiiaeri:  3"  pars.  voo 

10  Dist.  23. 

c.  1.  331.  pb  Cur  creavit  deus  quos:  Haue  rationem  in  plurimis  locis  [bariibei': 
li.  xi.  civi.  c.  16.  et  c.  17.  satis  longe  et  pulohre]  assignat  b.  Augus- 
tinus, quam  tameu  oportet  taudem  ad  voluntatem  dei  redueere.   Quia 
si  quaeratur,  quare  non  eadem  bona  faceret,  si  illi  mala  non  cgissent, 
15  unde  faceret,   hie  necessario  voluntati    ejus  cedendum   est  quae  in- 

justa  esse  non  potest,  quia  nulli  debere  potest.  Creatura  autem 
non  potest  non  debere,  quia  non  potest  non  esse  finita  i.  e.  certo 
naturae  et  arbitrii  modo  terminata,  extra  quam  cum  nititur  liljertate 
sua  (quam  deeuit  sie  creari  liberam)  fit  mala  et  inobediens.  Non 
20  enim   ideo  non  debuit  bonitas  creatoris    tarn  nobilem   naturam  i.  e. 

liberam  creare,  quia  peeare  posset  et  peccatura  f'uit.    Quia  haec  est 
nobilissima  entitas  in  qua  ostendit  deus  suam  gloriam. 
c.  2.  Et  quidem  seeundum  animam :  2a  pars. 

c.  3.  Hanc  autem  scientiam  Jiomo:  perdidit  tarnen  majorem  partem,  omnino  joi 

25  habet  enim. 

Homo2)  adhuc  miram  industriam  animalia  domandi,  uutriendi, 
cousuefaciendi ,  explorandi ,   regendi,  fallendi,  capiendi,   utpatet    ex- 
perientia.     Sed  cognitio    proprietatum  eorum  periit:    Et  solum  per 
experientiam  tales  nunc  novit:  tunc  autem  intuitive.    Sicut  Salomon 
30  femellam  et  masculum,  item  pietum  et  verum  florem.     Item  distin- 

ctionem  verae  matris,  mortui  filii.    Haec  euim  est  Magia  naturalis 
quam  et  Jacob  calluit,  paucissimi  nuue  sciunt. 
c.  (3.  331.  J)2a  Si  autem  quaeritur:  3a  pars.  —  Non  fuit  ergo  homo  praescius: 
quia  fuisset  miser,  si  seivisset,  quod  repugnat  innocentiae. 

35  Dist.  24. 

c.  1.  sicut  de  angelis  diximus:  dis.  3.  c.  5.  —  poterat  stare:  Contra.    Stare  est 
retrogredi,    dicit  b.  Bernardus.     Ergo  si   potuit   tantum  stare,   non 


')  Migne:  incitatorem.  2)  §icr  ift  'habet'  311  ergänzen. 


70  SRaiibtancrfiiiigcii  Suujerä. 

potuit  mauere   iuuocens.     Respoudetur,   quod  sture   in   .statu   inno- 

ceutiae   uou   erat   retrogredi.     Sicut  nee  in    beatitudine  stare    est 

retrogredi.     Secl  b.  Bernardus   loquitur  de   nostro  statu,   si  saltem 

status  et  nou  potius  fluxus  est.  —  Item  in  eoäem:  c.  119. 

exuu,  702  c  3.  33t.  p2b  Ad  hoc  autem  quod  dkimiis:  Haec  pars  nou  teuetur  et  procedit    * 

ex  seutentia  quam  posuit  supra  dis.  5.  c.  ultimo.  —  Declinare  enim 

a  malo:  scilicet  privative,  sed  tantum  contraria 

c.  4.  Hie  considerandum :  2a  pars. 

'03  c.  0.  351.  p3"  Augustinus  docet  in  duodeeimo  libro:  c.  1.  —  Asccndentibus  ergo 

introrsum:  c.  8.  —  Rationis  autem  pars  superior:  c.  7.  —  Cum  vero  10 

disserimus  de  natura:  li.  12.  tri.  c.  4.  —  Carnalis  autem  vel  sen- 

sualis:  c.  12. 

_,        TT         .  .,  \  quae  solius  Spiritus  sunt,   et  interne 

Idem  Homo  inquantum  agit  i  l 

°    '  quae  sensuum  sunt,  ea  cogitat  quae 

operatur  ,T  ,       ,  u. 

,  Vocatur  secundiun  hoc 

externe  sunt 

\  Spiritus        Spiritualis 

I  Caro  Sensualis 

c.  7.  Illud  quoque  praetermittendum:  3a  pars. 
704  c.  9.  331.  p3h  Haec  Augustinus  in  xij.  li.  de  trinitate:  e.  12.  20 

'«sc.  11.  Non  est  autem  silentio:  Ex  b.  Augustino  hoc  dicitur  li.  12.  tri.  ca.  13. 

Dist.  25. 

706  c.  5.  331.  ps*  Idem  in  enchiridio:  104. 

707  c.  8.  Unde  Augustinus  in  enchiridio:  c.  29.  seeundum  alios  18. 

7os  c.  10.  331.  b5b   Unde  Augustinus  in  enchiridio:  alias  29.  *)  —  mala  ait  Augus-  25 
tinus:  alias  29. ') 

c.  11.  Hie  quaeri  potest:  2a  pars. 

c.  12.  Unde  Augustinus  in  enchiridio:  vel  c.  29. l) 
"od  c.  15.  331.  J)6a  Hepetit  de  eorruptionc:  Tertia  pars. 

c.  16.  3UHfdJcn  libertatem  uttb  gratiae:  naturae,  sed  non  habeo  libertatem.2)  30 

Dist.  26. 
710  c.  2.  331.  Ö7a  Nam  si,  ut  quibusdam.  placuit :  Enchyri:  31.  —  Non  est  volentis 
neque  currentis:  Hoc  textu  tantum  vult,  quod  ista  expositio  sit 
reprobo  quae  ex  isto  verbo  apostoli  intelligit  aequalem  priucipali- 
tatem  gratiae  et  voluntatis  respectu  operis.  Quoniam  si  sunt  aeque  35 
principales,  tunc  sicut  valet  dicere  'non  est  currentis  et  volentis'  jc. 
ita  valebit  dicere  cnon  est  miserentis,  sed  habentis,  volentis'.  Nunc 
autem  posterius  est  contra  positum  Apostolicum,  igitur  primum  non 


')  SUoit  friiljercr  .fmnb  lunt  bereits  bemetft  rc.  18'.         s)  ©ttfe  SBortc  festen  im  lejtc 
bes  S*ut()cr  botliegeitben  ©jemfclatä. 


IHiinbkiiiertuitgeii  l'utders.  7  ] 

valet.  Quare  nou  debet  ibi  subintelligi  Signum  exclusivum,  sed 
absolute  intelligendum  et  totum  deo  tribueudum  'Nou  est  currentis 
nee  voleutis,  sed  tantum  misereutis  dei'.  Si  enim  propter  exclusivam 
illaiu  dietiouem  baec  vera  est:  Non1) 
5  c.  3.  Itaque  bona  voluntas:  2a  pars. — non  gratia  volmitatem :  tanquam  ducem. 
Eodem  modo  intellige  liberum  arbitrium  iu  malo:  Quia  sicut 
gratiam  [bavüuci :  quae  virtus  est]  comitatur  ad  bouum  velut  ducem 
et  tractrieein,  Ita  comitatur  intirmitatem  sive  legem  carnis  cui 
copulatum  est  (sicut  tunc  gratiae)  ad  malum  velut  ducem.     Et  ita 

10  utrinque  liberum  est  et  utrinque  aliter  agere  uequit  (loquor  de  gratia 

consummata  et  infirmitate  uon  sauata).  Sed  iu  fide  est  mixtura  et 
temperatio  utriusque  extremi,  usque  dum  ad  speciem  perducamur. 

Sicut  ergo  voluutas  inter  mala  plura  libera  est  eligendo  nee 
tarnen   bouum   potest   per   se  eligere,  ita    eadem   inter   bona   plura 

15  libera  est  nee  tarnen  malum  ammodo  potest  eligere.    Sed  vita  media 

i.  e.  Cbristiana  quasi  medio  etiam  modo  se  habet  ad  utruuque 
flexilis,  diffieilis  ad  bouum,  sed  nou  impossibilis  sicut  illa,  et  facilis 
ad  malum,  sed  non  necessaria  Servitute  sicut  illa.  Nee  est  tarn 
facilis  ad  bouum  sicut  beati  nee  tarnen  impossibilis  ad  bouum  sicut 

20  miseri.     Sed  tarneu  extremae  ambae   uituntur  in  necessitate  et  im- 

possibilitate.  Sic  haec  media  tantum  in  facilitate  et  difficultate. 
Beati  enim  necessario  eligunt  bonum  et  impossibiliter  malum. 
Miseri  autem  impossibiliter  bonum  et  uecessario  malum.  Sed  nos 
faciliter  malum  et  difficulter  bouum.    Sive  id  sie  melius  exprimitur, 

25  quod   miseri   impossibiliter  quidem  eligunt  bonum,    sicut  beati  im- 

possibiliter malum.  Non  tarnen  forte  necessario  eligunt  malum, 
sicut  nee  illi  necessario  eligunt  bonum,  sed  utrincpie  libere,  licet  lii 
necessario  sint  in  Servitute  peccati  et  illi  necessario  in  servitate 
justitiae.    Quae  servitus  nou  ruiuuit  libertatem  utrinque,  sed  manet 

30  utrisque  libertas. 

Sive  sie  sive  aliter  dieatur,  sufficit,  quod  res  ipsa  sane  intel- 
ligatur.  Nam  utique  verum  est,  si  impossibile  est  ipsum  ad  bonum 
per  se  surgere,  necessario  per  se  vertitur  ad  malum,  aut  saltem 
manet   sub   malo,   si   non    ipsum   eligat.     Verumtamen    quia    deus 

35  semper  praesto  est,  nee  ideo  liberum  arbitrium  damnatur,  quia  non 

habet  gratiam  aut  habere  nou  potest,  sed  quia  oblatam  et  exhibitam 
non  aeeeptat  vel  aeeeptam  non  custodit  et  non  comitatur  ducem 
gratiam,  sed  retrocedit  et  stat  rebelle  ipsa  progredi  volente.  Sicut 
in  beatis  uon  ideo  est  beatitudo,  (juia  habeut  gratiam  praecise,  sed 

40  quia  eam  aeeeptant  et  consentiunt  eam  habere. 


')  UnboHciibetct  ©atj. 
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Verum  notandum  est,  quod  sicut  ad  bonum  principalitas  est 

gratiae,  ita  ad  malum  principalitas  est  voluutatis  concomitante  hie 
infirmitate  illic  voluntate. 
exen,  711  c.  4.  Fides  enim  qua  justificatus  es:  Talis  fides   non   est  sine  charitate  et 

spe.  —  qua  et  peccatur:    principaliter.  —  rede  vivitur:   concomi-    s 
tanter  scilicet.  --  Augustinus  in  enchiridio:  c.  105. 
impetrat  quod  lex  imperat:  Ad  ista  intelligenda  valet  ista  authoritas 
b.  Gregorii  posita  infra  li.  3.  dis.  25.  c.  5.  ubi  dicit  istas  esse  aequales 
scilicet  fidem,    spem,   charitatem,    operationem   et   per   cousequens, 
alioqui   non    possent    esse   aequales,    quantuin    verba    ejus    sonant.    io 
Unde    et  hie   non    simpliciter   fides    dicitur,    sed    per    dilectionem 
operatur  vel  qua  justificati  sumns. 
c.  5.  gratiae  dona  pervenit :  non  autem  sola.  —  in  eis  est  et  ipsa:  qui  et  ipsa 
donum  ejus  est. 
7ia  o.  (3.  331.  pib  Non  est  tarnen  ignorandum:  Objectio.  —  voluntatem  fides  prae-  15 
venu:    licet   voluntatem    non   praeveniat,    praevenit   tarnen   bonam 
voluntatem  natura  et  causa,  quia  est  causa  ejus, 
c.  7.  Ceterum  hanc  quaestwnem:  Alia  objectio.  —  cogitatio  bona:  moraliter. 
c.  8.  Hac  voluntate  coneupiscitur :  tanquam  merito  de  congruo,  non  condigno. 
713  c.  9.  831.  p8a   Utrum  una  eademque:  3a  pars.  20 

7U  c.  11.  aliud  est  virtus  aliud:  hie  quaestio  solvitur  c.  7.  sequentis  distinetionis. 

Dist.  27. 

c.  3.  331.  qa    earum   peccatum    teuere   non  posswnus:    i.  e.   non    possumus 
affirmare  i.  e.  probare,  quod  peccatum  habeant. 

715  c.  4.  Cum  ergo  ex  gratia:  2a  pars.  25 
c.  7.  331.  qb  3um  garten  5l6fd)nttt: 

Quicquid   habes  meriti,   praeventrix  gratia  donat: 
Nil  deus  in  nobis  praeter  sua  dona  coronat.1) 

716  c.  0.  usus  liberi  arbitrii:   sicut  actus.  —  et  ex  deo  est:   per  gratiam.  —  et 

ex  nobis:   per  liberum   arbitrium.  —  Ibi  enim:   in  gratia.  —  hie  30 
deus:  i.  e.  in  usu  ejus, 
c.  10.  Alü  vero  dieunt:   3a  pars,     velle  et  operari  bonum:   Ista  opinio  est 
subtilior  et  valde  probabilis  seeundum  rationem  loquendo,  nisi  aliter 
nunc  teneretur  communiter. 

Dist.  28.  35 

717  c.  1.  331.  (|2b  ab  illo  aeeepit  nostra  natura:  Hoc  verbum  verum  potest  esse 

maxime   de  gratia   i)raeveutrice,    sicut   in  verbis  jacet,    sed  non  ad 
inten tionem  Pelagii. 


')  Sügl.  unten  ©.  99. 
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c.  2.  nullo  modo  caveri  potest:  Niillo  modo  dixit,  quia  per  gratiam  oblatam 
potest.  —  Caveri  ergo  potest:  non  ex  se,  sed  cum  gratia.  —  non  est 
de  qua  tunc:  i.  e.  intellexerunt  exclusive,  qaod  non  sie  dictum  erat. 

c.  3.  in  libro  retractationum:  c.  18.  cxcii,  7« 

5  Dist.  30. 

c.  1.  331.  ({ib  Quaudo  de  peccatis  disputatur,   hie  .Syllogismus  semper  notan-  72° 

dus  est: 

i  Omne  raalum  est  nihil  et 
Onme  peccatum  est  mal  um,  igitur 
io  '  Omne  peccatum  est  nihil. 

c.  5.  Quod  diligenter  investigandum:  2a  pars.  — peccatum  esse  reatum:  i.  e.  721 

debitum.  —  nee  eulpam  esse:  i.  e.  peccatum.  —  noti  esse  ipsi  fatentur: 
quia  Adam  habuit  eulpam  ejus.     Quia  reatus  Sequitur  ad  eulpam. 
Volunt   igitur  dicere,   quod  Adam    fecit   eulpam,   sed  non    posteri. 
15  Sed  tarnen  pro  illa  culpa  onmes  pariter  sunt  rei  aeternae  et  tempo- 

ral is  poenae.     Ita  reatus  est  medium  inter  eulpam,   praecendentem 
et   poenam   sequentem    et    est    ipsum    debitum    poenae    pro   culpa. 
—  seeundum  cos  esse  non  potest:  quia  eam  expectal. 
c.  6.  581.  äs*   Primogenitur»  asini:    Asiui    naseimur,     per    baptismum   oves 
20  eflieimur. 

c.  7.  Quid  ergo  originale  peccatum  dicitur?:  722 

Fomes   peccati   scilicet   aetualis 
lex  carnis 
lex  membrorum 
coneupiscentia 
tyrannus 
languor  naturae 
non  oboedias  coneupiscentiae:  quae  sunt  arma  ejus.  —  malae:  scilicet 
aetualis.  —  esse  coneupiseentiam:  Quae  coneupiscentia  est  etiam  in- 
30  oboedientia  carnis,  peccatum,  lex  membrorum,  quae  omnia  sunt  nihil 

aliud  nisi  privatio  oboedientiae  carnalis,  quia  peccatum  originale 
est  Nihil  seu  privatio  sicut  omne  peccatum  quoad  formale:  quoad 
essentiale  autem  est  ipse  motus  carnis  immo  ipsa  caro  et  sanguis 
privata  virtute  et  gratia.  Ideo  enim  caro  coneupiseit,  quia  est  deserta 
35  a  gratia  et  virtute. 

c.  8.  occidta  etiam  tobe:  Que  tabes  et  quaeeunque  assumuutur  positive  signi- 
ficantia   nomina   in   exprimendo   peccato   originali   debent    privative 
exponi.     Non  enim   est  genus,   qualitas,   calor  aut  humor  vel   de- 
formitas  tabida  vel  putrida,  cum  haec  omnia  sint  creaturae  et  bouae, 
40  licet  poenales  quandoque,  Sed  solum  ablatio  virtutis  et  fortitudinis 

ex  carne  i.  e.  carnali  homine. 


i.  e.  carentia  justitiae  original  is 
qua  absente  non  potest  caro  nisi 
in  injustitiam  i.  e.  peccatum,  ideo 
dicitur  fomes  peccati  IC. 
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exen,  723  c.  9.  581.  q5b  Hoc  est  originale  peccatum:  Peccatom  primum  Adae  11011  dicitur 
originale,   sed   fuit  actuale,    secl    est   nihil    aliud    nisi    propter   tale 
primum  peccatum  actuale  non  habere  justitiam  originalem.     Et  sie 
omnes   posteri  Adam   similiter   et   ipse   post    primum   peccatum   in 
peccato  originali  naseuntur,  vivuut  usque  ad  Christum,  sicut  bene 
hie  dicit  Magister  capite  sequenti. 
c.  13.  Ad  hoc  autem  quod  diximus:  3a  pars. 
'24  c.  14.  $UVX  gatljcn  Kapitel:  Hoc  quod  Magister  hie  dicit  de  multiplicatioue 
naturae  negat  Gabriel  cum  aliis.    Vide  eum  li.  3.  dis.  4.  q.  1.  dubio 
ultimo.     Ego   consentio  Magistrum  dimissis   larvis   philosophorum,   i 
quia  Euangelio   magis   accedit  Magister  de   multiplicatione    partum. 

Dist.  31. 

725  c.  5.  581.  (j6h  Hie  quaeri  solet  ntrum:  2a  pars. 

c.  6.  3uttt   Sar,Scn  ÄttpitÄ:    Hoc  seeundum  sententiam  Magistri.   —   vinum 
infusum  acescit:  quia  caro  tradueta  fit  rea  in  tali  traduetione  ori-  t 
ginalis  peccati,  et  tarnen  non  illa  a  qua  traducitur. 

c  7.  581.  t'a  Ex  quibus  omnibus  intelligendum 

Primum  quod  in  baptisatis  auflertur  culpa,  sed  non  poena  ori- 
ginalis peccati. 

2um  quod  caro  sie  puuita  non  potest  animam  venientem  in  se 
non  polluere  simili  peccato  cujus  poenam  portat.  Haec  enim  est 
detestabilis  maledictio  carnis  nostrae,  quod  ita  vilificata  est,  ut  licet 
in  se  non  sit  peccatum,  tarnen  propter  suam  i'editatem  qua  libidinose 
seminata  est  privat  animam  justitia  originali.  Nee  est  digna,  ut 
anima  quae  ii  conjungitur  justitiam  talem  habeat,  ne  forte  ex  hac  25 
et  ipsa  imprimis  esset  et  sane.  Est  igitur  haec  poena  carnis  a  deo 
iuflieta,  ut  non  possit  reeipere  in  se  animam,  nisi  eam  culpabilem 
faciat  originali  peccato.  Et  ita  utraque  etiam  dimissa  culpa:  poenalis 
manet  et  in  praesentia. 

726  c.  8.  Jam  ostensum  est:  3a  pars.  —  sine  libidine  non  est  parentnm:  tanquam  so 

effectu  peccati  Adae  quod  est  priucipalis  causa.  —  ob  hoc  füiorum: 
propter  causam  illius  libidinis  quae  est  etfectus. 
c.  9.  Nota,  quod  transfusio  originalis   peccati  fit  non   alio  modo  quam  quod 
deus  justa  poena  sie  statuit,  ut  omnis   caro   quae  ab  Adam   per 
legem  coitus  venit,  sie  sit  damnata,  ut  quam  cito  cum  anima  copu-  w 
latur,  ipsa  tota  persona,   simul  et  anima  et  caro   propter  unitatem 
persouae,   Et  quia   sie   est   naturalis    filius   Adae,    debeat   esse    in 
carentia   originalis  justitiae.      Unde   licet,    sicut   Augustinus    dicit, 
quod  peccatum  in  parvulos  non  transmittat  proj)agatio,  quod  verum 
est:   sequitur   tarnen   ipsam   propagationem.     Nee   libido   potissima  *o 
causa  est,    sed  ordinatio  divina   in  punitione  carnis  Adae  quae  sie 


20 
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propagatam  vult  iu  vindictam  peccati  carere  justitia.  Unde  et  si 
Magister  dieat,  quod  feditas  carnis  facit  animam  eontrahere  pecca- 
tum,  ubi  opinioneni  suam  de  peccato  original]  praesupponit,  scilicet 
quod  sit  genus  qualitas.  Ego  tarnen  puto,  quod  si  purissima  esset 
=  caro   atque   etiarn    sine  libidiue  serninaretur,   adhuc   tarnen   propter 

vindictam  Adae,  eo  quod  de  Adam  venit  per  generationem,  ipsa 
cogeret  animam  secum  carere  justitia  originali  i.  e.  habere  peccatum 
originale  ex  judicio  divino  sie  eam  et  quiequid  ei  in  personam 
eandem  copulatur  puuiente. 

10  Dist.  32. 

c.  1.  SI.  tb  sed  licet  remaneat:  Et  ex  hoc  jani  patet,  quod  peccatum  originale 
nou  est  ipsa  coneupiscentia  seu  fomes,  quia  11011  tota  aboletur,  sed 
tautum  debilitatur,  peccatum  autem  originale  totum  aboletur. 
c.  2.  quia  et  reatus  ipsius  solvitur:   qui  solus  est  et   totum  peccatum   ori- 

15  ginale,  prout  reatus  includit  eulpam,  alias  secus. 

Nam  illa  coneupiscentia  iu  cai-ne  est  nihil  aliud  nisi  iu- 
oboedientia  camis  ad  spiritum  quae  de  se  non  est  culpa,  sed  poena, 
quia  si  esset  aliquo  modo  culpa  et  non  dimitti  in  baptismo  dice- 
retiu1,   injuria  fierit  baptismo   et  gratiae   dei.     Igitur  ante  baptisma 

20  est  ei   aunexa    culpa  et    reatus    tanquam   poenae    temporali    quae 

omnino  manet  post  baptismum,  et  non  est  mala  nisi  occasionaliter 
iuquautum  ratio  contra  eam  sibi  in  pugnam  pro  poena  inoboedientiae 
primae  relictain  debet  certare,  ut  quae  prius  cum  facilitate  potuit 
dei    praeeeptum   in   omuibus    carne   oboediente   sibi    implere,    nunc 

25  propter   inoboedientiam    suam   in  poenam  cogitur  cum   difficultatc 

et  in  omnibus  renitente  carne  implere.  Sententia  igitur  Magistri 
non  est  tenenda,  scilicet  quod  peccatum  originale  sit  fomes,  languor 
naturae,  tyranuus  K.  Haec  enim  omnia  sunt  nomina  carnis  in- 
oboedientis,   furentis,   indomitae  contra  spiritum  quae  sie  facta  est 

30  ex  ablatione  justitiae  originalis.    Sicut  si  equus  rupto  freuo  sessore 

etiam  iuvito  rel)ellet  et  laseiviat,  facit  omnia,  sicut  est  natura  sua, 
si  non  assit  frenum:  Ita  et  carni  naturale  est  ita  furere,  sed  per 
justitiam  regeretur.  —  non  sit  ejus  facta  remissio:  i.  e.  eulpae  quam 
habet. 

35  58t.  t2a  Dimittitur  coneupiscentia  carnis  in  baptismo:  Ecce  ex  bis  omnibus 
liquet,  quod  solum  reatus  solvitur.  Unde  videtur  Augustinus  con- 
cupisceutiam  dupliciter  capere,  primo  prout  includit  eulpam,  et  sie 
potest  dici  malum  iu  carne,  et  sie  forte  Magister  loquitur  de  peccato 
originali.     Alio  modo   sinitur  cum   exclusione   eulpae.     Et  sie  non 

40  est  per  se  mala,  sed  est  poena  tantum  et  per  aeeidens  mala,   pro- 

ut anima  non  vincens  eam  peccat  ex  ejus  inclinatione  et  pondere. 
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Unde  dicit  Apostolus,  quod  concupiscentia  non  nocet  his  |qui| 
secundum  Christum  vivunt,  quia  non  est  maluni  deleta  culpa,  sed 
tantum  pondus  et  inclinatio  ad  nialum  quam  sie  deus  esse  voluit 
in  poenam  Adae. 

Dupliciter    itaque    concupiscentia    seu    fomes    dicitur    malum,    '■> 
primo   quia    habet    ipsum   malum   i.  e.   absentiam    freni,    quod   est 
justitia    originalis.      Secundo   quia   est    occasio    mali    i.  e.    peccati 
actualis.     Sed  ipsa  neutrum  illorum  est,  cum  malum  sit  nihil, 
exen,  737  c.  3.  corrupta  anima  magis  inficitur:   Haec  causa  non  est  magni  ponderis, 

quia  loquitur   de   feditate  carnis   qua  anima  maculatur.    Ula  autem   io 
non  est  positiva,  sed  privativa,  ideo  est  eadem  in  omnibus.    Alio- 
quin  sequitur,  quod  ultimus   filius  Adae  haberet   infinitas  feditates 
super  quam  Adam   et  Seth  habuerunt  quae   sunt  imaginationes  in- 
firmae.     Mundatur  igitur  caro  sie,    quod   ipsa   deineeps    non  habet 
causam   animam   polluendi   peccato  originali,    sicut  ante  habuit   in-   15 
evitabiliter.     Retinet   autem  causam   polluendi  animam  actuali  pec- 
cato, sed  evitabiliter  et  ex  consensu  animae. 
728  c.  4.  Praeterea  quaeri  solet:  2a  pars  distinetionis  cum  una  quaestione. 

c.  5.  Solet  etiam  quaeri:  quaestio.  —  quod  ex  corruptione  corporis  inevitahi- 

liter  trahit:  ceu  copulatur  quod  quia  ex  Adam  venit,  caret  justitia  20 
originali  et  cogit  sociam  animam  similiter  carere  propter  unitatem 
personae.  Alioquin  si  animae  daretur  innocentia,  eadem  necessario 
daretur  et  carni  propter  eandem  unitatem.  Sed  hoc  ipsa  indigna 
est.  Dicis  ergo  cquare  igitur  animam  copulat  deus  carni?'  Respon- 
detur,  ut  infra  dicit  Magister,  quod  deus  non  ideo  debuit  dimittere  25 
propositum  suum  creationis  humauae.  Quia  si  nulla  anima  copu- 
laretur  carni,  nullus  esset  homo.  Si  autem  munda  maueret  anima 
copulata,  nullus  esset  immundus  homo,  nulla  immunda  caro,  et  ita 
peccatum  primum  esset  impimitum. 

c.  6.  Illud  etiam  non  immer  ito:  3"  pars  distinetionis  cum  tribus  quaestionibus.  30 
—  quia  ex  voluntate primi  hominis:  Sed  contra:  Non  plus  effeetive 
a  voluntate  primi  hominis  processit  quam  aliorum,  quia  ante  venit 
super  eum  nuditas  illa,  ut  legitur  in  Genesi,  quam  eam  nosset  et 
vellet.  Ideo  non  est  a  voluntate  ejus  volitum  uisi  per  modum  con- 
sequentis,  quia  scilicet  antecedens  fuit  volitum,  scilicet  primum  35 
peccatum,  ideoque  effectus  illius  qui  est  originale  peccatum  simile 
est  volitus,  sed  implicite  tantum,  sed  materialiter  a  nobis. 

c.  7.  Si  vero  quaeritur:  quaestio  prima. 

c.  8.  351.  t2b  Hie  a  quibusdam  quaeri:   q.  2.  —  Sicut  quis  pollutas  habens 

manus:   Ista  similitudo   non    satisfacit,    quia  anima    non    ita  prius   40 
extra  corpus    habetur,    sicut   pomum    extra  manus    pollutas.     Sed 
simul  ut  esse  ineipit  est  in  pollutione,   ergo  nunquam  est  qualis  a 
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deo  creatur,  quod  tarnen  quomodo  cogitanduni  et  salvandum  sit, 
tu  cogita,  quia  utique  verum  est.  Et  tarnen  quia  illa  pollntio  ab 
extrinseco  venit  animae,  ideo  ex  essentia  non  habet  a  Creatore  suo. 

Di  st.  33. 

5  c.  5.  Mortui  sunt  enim:    b.  Hieronynius    autem    aeeipit    sicut    jacet    litera, cxcn, 730 
scilicet    in  plurali.     Omelia  super  eadein  verba.     Et  elicit  ex  hoc 
quod  non  solum  Herodes  animain  pueri  quaesierit. 

c.  6.  33t.  t.ib  Hie  gttaeri  solet:  2a  pars. 

c.  12.  S3(.  iV  Exoili  ausgcftvitfien,  bafüv  Ezechielis.  732 

,o  Di  st.  34. 

c.  4.  331.  tsa  Ostcnsa  origine  maii:  2"  pars.  —  nisi  malvm  esse:  scilicet  <ou-  733 

cretive  i.e.  vitiatum.  --  nee  nudunt  esse:  concretive.  Omue  enim 
vitiatum  est  maluni,  quia  vitium  est  malitia  ejus,  tarnen  inquantuni 
ipsum  vitiatum  est,  bouum  est. 

15  Esset  autem   implieatio,  si  abstractive  diceretur:   vitium  est 

integritas  rei  seu  malitia  est  bonitas.  Vel  sie  quia  bonum  dicitur 
quo  ad  residuum  suum  esse,  idque  malum  quo  ad  vitiosum  esse. 
Sicut  domus  dicitur  mala,  inquantuni  est  ruinosa,  dicitur  tarnen 
bona,  inquantuni  res  est. 

20  c.  5.  Porro  si  homo  aliqttod  bonum  est:  Corol:  sequitur  quod  alterum  illorum  734 

scilicet  bonum  necessario  capitur  simpliciter  et  transcendenter  seu 
sine  addito,  alterum  cum  addito,  ut  si  ista  res  quae  est  domus 
dicitur  mala,  intelligitur,  quod  sit  mala  domus.  Si  autem  dicitur 
bona,  tunc  capitur  simpliciter  et  quasi  abstractive,   scilicet  bonitas, 

25  seu  transcendenter,  scilicet  bonum. 

c.  6.  Ideoque  in  his  eontrariis :  3a  pars.  735 

Dist.  35. 
c.  2.  331.  t6a  Quocirca  diversitatis  Imjus:  2a  pars. 

c.  4.  Quidam  aidem  ddigentcr:  3a  pars.  —  inquantuni  vero  inordinate:  Contra: 
30  quomodo  idem  potest  esse  quid  et  nihil? 

Dist.  36. 
c.  3.  331.  f2a  Et  licet  ex  hoc  sensu:  i.  e.  quod  per  ipsum  corrumpitur  natura.  739 

c.  4.  seeundum  rationem  praedietam:   i.  e.   quod  per  ea  corrumpitur  bona 
natura.1) 
35  c.  5.  In  nullo  tarnen:  2a  pars,     nee  inquantum:  i.  e.  non  eadem  ratione. 


■i  liefe  äöorte  gelten  bet  Semethmg  bort  älterer  §anb:  scilicet  effective  sive  causaliter 
non  essentialiter. 
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cxcn,  740  dicuntur  privationes:  Dicuutur  enini  eaedem  privationes  peccata,  quia 

.sunt  voluntariae  carentiae  boni,  justi  inesse  debiti.  Et  poenae,  quia 
.sunt  carentiae  etiam  invito  peceatore  boni  convenientis,  quia  non 
est  in  peccatoris  potestate,  postquam  justitia  voluntarie  carere  voluit 
et  ad  hoc  egit,  quo  careret,  ut  ipsa  maueat  in  eo  aut  redeat  eo  sie  5 
agente.  Et  hoc  est  a  deo  qui  ordinat,  ut  talis  actio  esset  carentia 
justitiae  et,  quando  eam  homo  ageret,  ipso  agendo  jam  careret.  Et 
ipsa  actio  fit  carentia  talis  rectitudinis. 
c.  7.  SSI.  f 21'   non  in  quantum  poenae  sunt:    Hae   sunt  poenae  2ae  quo  ad 

materiale  et  formale  peccati,  quia  ipsi  actus  talium  peccatorum  sunt  10 
molesti  praeter  ipsam  privationem  rectitudinis  quae  est  poena  damni, 
ibi  autem  j^oena  quoque  sensus. 

Corol. 
Poeua  semper  et  tarn  cito  est  quam  ipsum  peccatum.     Patet, 
quia   sunt  idem.     Transeuate   enim   actu    qui  est  bona  res   in  qua  15 
ineepit  privatio  quae,  inquantum  est  volita,  est  peccatum,    sed  in- 
quantum  est  privatio   et  non  conservat  sicut  nee  conservare  potest 
deus  rectitudinem,  sed  deserit,  est  ab  eo,  scilicet  deserente  et  non 
conservante  rectitudinem,  cujus  privationem  homo  peccando  facit. 
perturbatio  passio:   i.  e.  poena.   —   cupiditas  passio:   i.  e.  poena.  —  20 
cupiditate  patimur:   i.  e.   poenam  habemus.  —  patimur,  non  est: 
i.  e.  inquantum    non   est  poena.    —   ideo   non   sit  peccatum:    quia 
super  hoc,  quod  est  poena,  est  etiam  culpa.  — ■  inquantum  patimur 
eis:  i.  e.  inquantum  sunt  poenae. 
c.  8.  Ittud  autem  diliyenter:  3a  pars.  25 

Dist.  38. 

744  c.  5.  331.  f  4b  Si  enim  petimus  vitam  aetemam:  Exponit  hie  Magister  im- 
plicitc  hoc  verbum  domini  'Cum  facis  Elemosinam,  nesciat  sinistra 
tua,  quid  faciat  dextera  tua\  Unde  sciendum,  quod  dextera  in 
scriptum  significat  spem  seu  intentionem  aeternae  retributionis.  30 
Sicut  ibi  'Et  deducet  te  mirabiliter  dextera  tua'.  Et  iterum  'Si 
oblitus  fuero  tui,  Hierusalem,  oblivioni  detur  dextera  mea'.  Et 
'Sede  a  dextris  meis'.  Debent  ergo  ista  duae  intentiones  esse  di- 
stinetae  et  non  super  una  eademque  re  niti.  Hoc  est  enim,  quod 
una  nesciat,  quid  faciat  altera.  Sed  sinistra  debet  subesse,  dextera  35 
autem  supra.  Vide  latius  Aug.  super  Ps.  120  in  illo  verbo 
'dominus  protectio  tua  super  manum  dexteram  tuam5.  Unde  sunt 
verba  quae  Magister  hie  ponit. 

74r.  c.  G.  Seiet  etiam  quaeri:  pars  2a. 

c.  7.  Sed  quaeritur  tttrwn:  pars  3*.  *» 
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Di  st,  39. 
c.  1.  331.  f5b  Ad  quod  Uli  dicunt  voluntatis  nomine:   quia  11011  .sunt  liberae  cxcn,  74g 
potentiae,  ideo  peccatum  est  voluntarium.     Nosse  enim  malum  est 
naturale  et  non  peccatum.    See!  velle  malum  est  voluntarium,  ideo 
5  peccatum  est. 

c  3.  SSI.  f6a  inquantum  malum  vidt,  malus  est:  Haec  opinio  non  est  bene  747 

intelligibilis,  quia  quod  idem  actus  sit  volitivus  boni  et  mali,  non 
videtur  quomodo.  Esset  autem  vera,  si  diceret,  quod  eadem 
potentia  propter  diversos  actus  dicitur  mala  et  bona  voluntas. 

10  Unde  ad  illam  quaestionem  dicitur  continuando  et  extendendo 

quod  supra  dictum  est  de  esse  boni  et  mali,  quia  sicut  malum  i.  e. 
non  esse  non  est  nisi  in  bono,  ita  intellcctus  falsus  non  est  nisi  in 
intellectu  vero,  et  voluntas  mala  in  voluntate  bona,  et  sicut  11011 
potest  malum  esse  nisi  ipsum  sit  bonum,   ita  repugnat  intellcctum 

15  falsum    esse   et    non   esse   verum    et   voluntatem    malani   non   esse 

bonam.  Quia  igitur  intellectus,  inquantum  est,  est  verus,  ideo  non 
cessat  inclinari  naturaliter  ad  verum,  quam  diu  habet  esse  in- 
tellectuale  non  obstaute,  quod  viciatus  sit  falsitatc.  Sic  voluntas 
quamdin   in  suo   esse   manet,    non   potest   seeundum  hoc  esse   non 

20  inclinari  ad  bonum,  licet  seeundum  vitiatum   suum  esse  inclinetur 

ad  malum.  Unde  est  eadem  voluntas.  Sicut  idem  corpus  et  corpus 
morbidum,  inquantum  corpus  est  bonum,  et  non  morbidum.  Et 
tarnen  morbus  non  potest  esse  nisi  in  corpore  K. 

Dist.  40. 

25  c.  1.  331.  fö"  ex  fine  sicut  voluntas:  dis.  38.  supra. 

c.  2.  Sed  quaeritur  utnim:  2a  pars  distinetionis. 

simpliciter  ut  peccata  et  hi  semper  mali 
c.  3.  Actus  quidam  sunt  .        i-  748 

indifferentes  et  hi  sunt  j  .      .et  ccontra. 
(  boni  ) 

30  pro  aliqua  bona  causa:  i.  e.  fine.  —  nee  ex  voluntate  actio  fit  mala: 

quae  est  potentia  ante  volitionem  illius  actionis.  — voluntas  fitprava: 
i.  e.  volitio  respectu  talis  actionis.  —  et  ex  fine  et  voluntate:  11011 
tantum.  —  ex  fine  mala  est:  quia  ex  actione  ut  supra.  —  ex  fine  et 
ex  voluntate  mala  est:  quae  ex  tali  fine  bona  possuut  esse. 

35  c.  4.  331.  ta    Quae    tarnen   quidam:    3a   pars   distinetionis.  —  Ita   etiam    et  749 

hominem  per  adulterium  a  morte  liberare:  Verum  est,  quando 
actionis  et  finis  onus  est  actus  seu  volitio,  secus  si  distinetis  actibus 
volita  sunt.  Nani  volle  reficere  pauperem  propter  deum  semper 
est  bonum,   licet  velle   ad    hoc    furari   sit   malum.     Sicut  pharisaei 

40  gratiarum    actio  non   fuit   in   se  mala,  sed  jaetantia  qua   ad   ipsam 

nisus  est. 


80  ;)inttbbemerfimgen  Sutfjer*. 

Nota:  Magister  dicit  has  duas  mirabiles  propositiones: 

A.  Nee  ex  voluutate  actio  fit  mala,  seil  ex  actione  voluntas  fit 
prava.  Cum  tarnen  non  aliter  actio  possit  esse  mala  nisi  a 
voluntate  prius  mala,  intelligitur  igitur  sie.  Ncc  ex  voluntate 
(scilicet  qua  finis  est  volitus)  actio  fit  mala,  quia  sicut  finis  est  5 
bonus,  ita  et  ipsius  voluntas  seu  volitio  est  bona.  Sed  tarnen 
actio  fit  mala  utique  ex  voluutate,  scilicet  quae  talem  actionem 
vult,  non  quae  finem  illins  actionis  vult.  Et  hoc  patet,  quando 
dicit  'Sed  ex  actione'  (scilicet  qua  volita  est  actio,  non  finis) 
voluntas  fit  prava.  m 

B.  Nee  omnis  actio  mala  ex  fine  et  ex  voluntate  mala  est,  sicut 
supra  dictum  est,  intelligitur  scilicet  ex  fine  et  ex  voluntate 
illius  finis,  tarnen  utique  ex  voluutate  illius  actionis  actio  est 
mala,  cum  nulla  sit  actio  mala,  cujus  non  praecesserit  voluntas 
mala.  u 

Dist.  41. 
c.  1.  Sil.  tb  Qiii  rn/o  fidem  et  charitatem: 

Differuut     Non  fides  ,  '  ,.  ,     . 

(  contradictorie 

Differunt      Infidelis  ,  ,.     •  . 

f  contradictorie. 

Primo  modo  vera   sunt  quae  hie    allegantur,   2°  modo   non  debent 

intelligi. 

exen,  750  c.  4.  Post  haec  investigari  oportet:  2a  pars. 

75i  c.  6.  331.  ti&  Si  autem  omne peccatum:  3a  pars.  —  in  voluntate  quam:  volitio.  25 

—  Voluntas  itaque:  volitio.  —  in  voluntate  consistit:  i.  e.  est  ipsamet 

volitio.     Voluntas  quippe:  [i.  e.  actus  volitionis]1)  qui  est  peccatum. 

3um  ©tfjlufj  bc§  ÄQpttelS :  Licet  nulluni  peccatum  fiat,  in  quo 

non  peccetur   ex  infirmitate,  ignorantia,   malitia,   quoad  memoriam, 

contra  patrem,  quoad  intelligentiam,  contra  filium,  quoad  voluutatem,   so 

deum,   ut  est  trinus  (quia  non  est  peccatum   quod   non  fiat  contra 

contra  sanetum  spiritum  et  unus,  et  ex  anima  quae  est  imago  ejus 

seeundum  omnes  partes  imaginis)  tarnen  non  frustra  minus  est,  quod 

ex  infirmitate  contra  patrem,  majus  quod  ex  ignorantia  contra  filium 

et  maximum  quod  ex  malitia  contra  sanetum  spiritum  fit.    Quia  id  ss 

dicitur  infirmitate  fieri  quod  vel  sine  scientia  et  voluntate  fit  vel  sine 

voluntate  tantum  fit.    Id  autem  ex  ignorantia  quod  sine  scientia  et 

voluntate  fit  aut  sine  scientia  tantum.     Id  autem   ex  voluntate  seu 

malitia  quod  ex  potentia  et  scientia  et  voluntate  fit.    Unde  dominus 

dicit  'Omne  peccatum  et  blasphemia  remittetur  homiuibus'  3C.  40 

')  3>ie  eiinifflntiinievtcii  äBotte  finb  Semetfung  einet  öderen  £>cinb. 
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Di  st.  42. 


c  1.  SSI.  tab  divcrsa  esse  peccata:  et  hoc  est  verum.  cxcn,  752 

c.  4.  Praetereä  solet  quaeri:  2a  pars. 

Nota,   quod    actus  interior   solus   et   actus    interior   cum    exteriore 

•,  aequivalent.     Nee    plus    peccat    hie    quam    ille.     Hoc    verum    est 

supponendo,  quod  utriuque   actus  interior  sit  aeque  intensus,   alias 

secus.    Nam  rarissime  id  venit,  ut  actus  interior  solus  tarn  intensus 

sit,    quam    est    eonvineto    exteriore.     Quia    actus   exterior   luxuriae 

multo    intendit   interiorem,   quam    si  esset    interior  solus,    ut  patet. 

iu  Sic  etiam  gula,  avaritia,   superbia,  quia  qtiando    sensus  simul  tan- 

gitur  cum  anima,  fortius  ipsa  movetur,  quia  est  sensui  unita,  quam 

si  sola  vacuo   sensu  coneupiscat.     Sunt  tarnen  utique  duo  peccata: 

actus  interior  cum  actu  exteriore,  licet  hie  denominative,  ille  autern 

intrinseco  peccatum  sit  et  ita  diverso  modo.     Quod  autem  Magister 

is  videtur  solvere,  quod  sint  unurn  peccatum,  non  aliter  debet  intelligi, 

<|tiam  quoad  imputabilitatem,   quia  ut  supra  non  äuget  peccatum 

actus  exterior,  dummodo  ipse  actus  interior  solus  tarn  intensus  sit 

quam  est  vineto  externo,  quod  raro  vel  nunquam  fit.     Et  ita  sunt 

omnino  ibi  peccata  aequivalentia  uni  tantum  intrinsece  peccato,  quia 

20  actus  exterior  est  accidentale  peccatum. 

c.  5.  ut  ait  Augustinus:  super  Ioanuem,  omne  dicit. 

c  6.  331.  t:sa  Modi  autem  peccatorum:  3a  pars.  —  in  qua.  dicitur  peccatum: 
1.  —  locumpsal.:  79.  —  fieri  tribus  modis:  2.  —  super  Ezechielem: 
43.  —  in  sc  et  in  proximum:  3. 
2:.   c.  7.  Augustinus  in  quaestionibus :  q.  17.  —  levitici:  e.  6.  753 

c.  9.  ut  ait  Gregorius:  21.  moralium.  —  ut  Gregorius  ait:  31.  moralium. 
Prima  est  cum:   Arrogantia  1. 
Praesumptio  2. 
Jactantia  3. 
30  Ostentatio  4. 

c.  10.  Scd  utrumque  rede  dictum  esse:  Tarnen  posset  dici,  quod  et  superbia 

sit   ipsa  cupiditas  vel    eftectus    ejus.     Nam   amor  excellentiae  quid 

est  nisi  cupido  excellentiae?     Rursus  omnis  cupiditas  est  superbia: 

quia  qui  cupit,   vult  propria  lege  vivere  et  non  subesse.  —  ut  ait 

35  Augustinus:  xi  super  genesin. 

Dist.  43. 

c.  1.  331.  täb    in  evangelio  veritas:    Matthei    12.   —   Johannes   in   epistola:  754 

1.  Joan.  5.  —  Sed  quaeritur   quid  sit:    2a    pars    distinetiouis.    — 
mentis  in  malitia:  respectu  futuri  peccati.  --  homo  fit  impoenitens : 
40  respectu  praeteriti  peccati.  —  Sicut  Chayn:  Gen.  4. 

Sntf)er§  Sßctfc.  IX.  6 
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peccatum  in  spiritum  sanctum: 

„  ,  ..  [  Desperatio  praesumptio 

■sex  sunt  taha  peccata     ,,    '     .     .  ..  A.      F   .,    ±. 

...  '  '   Ventatis  impuirnatio  eratiae  lnvidcntia 

scihcet  .        .  . 

/  Impoenitentia  obstinatio 

SSI.  t4a  Rede  ergo  in  spiritum  sanctum:  Hie  Magister  per  modum  narrationis 

i  desperationem 


...  .,.    ,  i  im 

tanu-it  4or  peccata  in  spiritum  sanctum  scilieet       .  \. 

1  l  I  obstinationem 


1  impoenitentiam 

l 


praesumptionem 

dei  bonitatem:  lue  tangitur  desperatio.  —  et  ideo  poenitentiam:  et  iu 
sie  impoenitentia.  —  tarn  pertinaci  mente:  et   sie   obstinantia  est. 

—  et  de  misericordia  dei:  hie   tangitur  praesumptio.  —   quibus 
placet  malitia:  iteruni  tangitur  obstinatio  et  impoenitentia.  —  Isti: 
proxime    dicti.    —    2lu§geftrid)crt  justicie,    bafür   indulgentiae.    — 
damnatio   debetur:    Augustinus   de  vera   et  falsa  poenitentia :   Ille   w 
solus  diffidat  qui  tantum  potest  peccare,   quantum  deus  bonus  est. 

c.  2.  Quidam  dieunt  omnem:  large  loquendo.  —  super  illum  locum  jis.:  67. 

—  et  ibi:  147.  —  ostenditur  ubi  ait:  ps.  67.  —  qui  exasperant: 
i.  e.  aspere  resistunt.  —  desperationem  appeJluri  peccatum:  stricte 
loquendo  et  verius.  —  comitatur  impoenitentia:  cum  malitia.  —  20 
Scd  rjuia  Augustinus:  li:  de  falsa  et  vera  poenitentia.  —  Unde 
Augustinus:  ibidem.  —  Et  Uicrmit/mus  quod:  super  Marcum.  — 
sicut  de  diabolo  legitur:  lob.  41. 

exen,  7;,f,  c.  :>.  Augustinus  diffiniens  in  libro  de  sermone:   iu  fiue  li.  1.  —  Peccatum 

ad  mortem:   Hie  tangitur  quantum   peccatum   in  spiritum  sanctum    35 
scilieet   impugnatio   veritatis    agnitae.     Similiter  et  sextum,   scilieet 
invidentia  gratiae.  —  Augustinus  in  libro  retraetationum:  c.  19.  — 
in  hac  scelerata  mentis  perversitate:    i.  e.  addita  impoenitentia  vel 
malitia.  —    Unde  Augustinus  de  verbis  domini:  om.  xi. 
581.  ti1'  quin  impoenitentia  proprio  obstinati  est:    i.  e.   finaliter,    quia  habet   30 

propositum  non  poenitendi,  contrarie,  non  privative, 
c.  4.  De  hoc  quoque  peccato:  3"  pars  distinetionis.  --    Ambrosius  in  libro  de 
spiritu  saneto:  c.  3. 
7sr.  remissius:    i.  e.  minus.  —  Si  quis  vero  saneti  Spiritus:    ex    malicia 

certa.    —    veritatem   negat:    ex    malitia.    —   superius   dictum    est:   xr. 
li.  1.  dis.  34. 

Dist.  44. 
<•.  2.  SSI.  tsa  Nocendi  enim  voluntas:  i.  e.  volitio. 
157  c.  3.  Cum  ergo  diabolo  sit  potestas:  Immo  nee  diaboli  potestati  resistendum 

est,    sed    raalitiae    quam    per    potestatem   facit,    immo    nee    potest  w 
peccato  ulli  resisti,  nisi  effectui  ejus  resistatur,  malo  autem  effectui 
resistatur  semper,  bono  autem  et  ipsi  potestati  nunquam. 
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Liber  III. 
Dist.  2. 
c.  1.  33t.  91 3*    Ait  enim   Johannes   damascenus:    Notandum,    quod  verbum  cxcu,  759 
damasceni  laborat  in  aequivocatione  illius  nominis  una,  quod  quan- 

5  doque  capitur   relative  et   tantum   valet   sicut  similis,    ut   quando 

dicimus:  Una  est  temeritas  docerc  doctorem  et  corrigere  seu 
regere  regentem.  Vult  enim,  quod  sit  similis  temeritas  una  alteri. 
Ita  etiam  in  simili  capitur  hoc  nomen  idem,  eadem  je.  Et  exhine 
venit  error   realistarum:   quia   non   advertentes   ornatum  loquacium 

jo  authorum    finxerunt   unitatem   in   rebus  distinctis.     Hoc   modo   non 

potest  dici  nisi  de  pluribus  quae  sunt  similia.  Ita  in  Christo  non 
est  unitas  naturae  loquendo  de  anima  et  carne  sicut  nee  in  aliis. 
Est  tarnen  una  cum  aliis  hominibus  i.  e.  similis  loquendo  de  tota. 
Alio  modo    capitur  in   praedicameuto  quantitatis   et  valet  tantum 

15  sicut:  significares  sie:  omnia  sunt  una,  distineta  et  collecta.  —  ad 

animae  et  corporis  rationem:  i.e.  comparationem  et  distinetionem.  — 
et  animam  ad  invicem:  Sic  etiam  omnium  aliorum.  —  communem 
speciem  plurimanim :  Nihil  aliud  vult  nisi  quod  natura  aequivoce 
dicatur  de  partibus  et  toto  composito.    Et  ideo  verum  est  unam  esse 

20  naturam  hominum,  sed  non  Et  unam  esse  naturam  partium  hominum. 

c.  2.  Assumpsit  ergo  dei  fdius:  2a  pars.  — per  medium  intellectum:  i.e.  per  760 

mediationem    intellectus.  —  imiri   non    congruerit:    non    dicit:  non 
potuerit. 
231.  9t3b  Sic  ergo  visibilia  mundo,:    Etiam   ubi  peccatum  non   est,    non   est 

25  immunditia  et  rudissima  est  eorum  cogitatio  de  imnnmditia.    Quia 

sicut  frigidum  contrariatur  calido,  ita  immundum  mundo.  Utrimque 
bona  res,  sed  uuum  negat  alterum  et  ista  negatio  est  nihil.  Et  sie 
significat  immunditiam  interiorem  quae  nihil  est.  —  et  anima  magis 
quam  corpus: 

Anima  dividitur  in  ,      .  .Et  seeundum    hoc  fit   duplex    homo, 

'  animam   1 

interior  et  exterior.     Est  tarnen  una  eademque  anima. 

c.  3.  mox  intra  utcrum  verbum  coro:  Ratio  est,  quia  tnnc  Maria  non  esset 

mater  dei,   nee   filius  dei   esset   filius  hominis   naturalis,    quod   est 

35  contra  Euaugelium  et  hereticum. 

Dist.  3.  76i 


c.  3.  331.  91  *a  Cum  autem  illa  caro:  2a  pars. 

c.  5.  331.  91 4''  IUi  autem  senfentiae  qua:  3a  pars. 


762 


„  1  a    —nto 

6  cornpere  14    p 
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Dist.  4. 
cxcii,  763  c.  1.  331.  3t.-,a   An  etiam  quando:   idem  li.  1.  fcrinitate  per  multa  capita  et 
exempla  probat, 
c.  2.  Sed  non  est  in  hoc  diutius:  2a  pars. 
TM  331.  5l5b  gratiam  dei  qua  homo:  i.  c.  humanitas  Christi.  5 

jlim  ©djlufj:    Aliae   rationes    latent    quae   etiam    potiores   sunt:    ideo 
crederc  oportet  et  verbiß  scripturae  fidem  profiteri  et  linguam  illis 
aptare  et  non  econtra. 
c.  4.  Sed  quaeri  potest  cum:  3"  pars. 

33(.  3toa  in  conceptione  virginis:  activa.  10 

#itm  Sdjtuft  be§  $apttel§:  Etiam  ideo  factum  dicit,  ut  distinguat 
inter  nativitatem  aeternam  et  temporalem:  Quia  cum  dixisset  filium 
dei,  tangit  nativitatem  aeternam  qua  non  est  faetus,  immo  proprie 
loquendo  secundum  humanitatem  non  est  natus  patri,  sed  matri 
tantum.  Nee  dicitur  filius  dei,  inquantum  homo  (saltem  naturalis)  n 
nisi  adoptativus,  sicut  Apostolus  dicit:  qui  praedestiuatus  est  esse 
filius  dei.  Ideo  respectu  dei  quiequid  est  creatum  dicitur  factum. 
Sicut  ergo  dictus  est  nasci  de  virgine  et  non  faetus  ab  ea,  sie 
dicitur  faetus  deo  et  non  natus  secundum  hominem.  Unde  sig- 
nanter  addit  Apostolus:  qui  faetus  est:  ei  scilicet  patri.  Non  20 
cuilibet  aut  matri,  sed  tantum  patri. 

Dist.  5. 
c.  1.  Certum  est  enim   et  sine  ambiguitate:  Et  sie  responsum  est  ad  tres 
quaestiones.     Sed  an  natura  naturam  assumpsit,  adhuc  restat. 

7G5  S3(.  %6b  Nee  divinitas  inquit  Christi:  Arguit  ad  partem  affirmativam  usque   25 
ad  caput  sequens.  —  nisi  forte  natura  pro  persona:    quia  hoc  re- 
pugnat  dictis  dis.  5.  li.  1.  —  Quia  si  natura  genuisset  naturam: 
Sciendum  tarnen,  quod  usu  doctorum  maxime  b.  Aug.    Natura  est 
terminus  transcendens.     Sic   dicit   b.  Augustinus,    quod    natura  est 
cujusque  id  quod  est  sive  natura  est  nihil  aliud  nisi  naturaliter  esse  30 
cujusque.     Sicut  etiam  dicit  de  substantia  supra  li.  2.  dis.  37.  c.  4. 
Valet  ergo   natura    hie,    quando   dicit.     lila    natura   quae   semper 
genita  manet   i.   e.   illa    res  quia    sunt  tres   res   et   uua   res.     Vel 
dicatur  sicut  Magister  exponit  li.  c.  dis.  5.  eapite  ultimo:  Illa  natura 
(i.  e.  filius   qui   est  natura)    manet  semper  genita  i.  e.  genitus.  —  35 
occasionem  sumentes  premunt  sententias:  ut  jam  patuit. 

7cr,  c.  3.  331.  %ia-  Sed  quaeritur  utrum  eadem:  2a  pars.  —  quod  persona  verhi 
sive  natura:  Unde  sicut  verbum  persona  seorsum  est  et  cum 
humanitate  eandem  personam  constituit:  ita  anima  est  persona 
seorsum  et    tarnen    cum    corpore   quod    ipsa   sustentat    eadem    est  40 

1    multa  ea: 


SattbBemetfungen  Siitfyer-l  85 

persona:   Non  obstantibus   inutilibus   additiouibus  et  conditionibus 
persona«  a  pluribus  confictis  ad  diffinitiones  personae:  Quia  omnis 
diltinitio  personae  convenit  auimae. 
•:  Hoc  teneo  :• 

5   c.  4.  Ideo  vero  non  personam:  3a  pars.  cxcn,  767 

c.  5.  jum  ©aujetl :  Solutio  Magistri  ideo  non  valet,   quia  dicit,  quod  anima 

non  sit  persona  conjuncta.    Et  juste  non  valet  ex  hoc  solutio,  quia 

falsum   est.     Tarnen  etiam   si   verum  esset,   potest   deus  assumere 

animam  separatam  sicut  conjunctam.     Et    ita    adhuc    stat    contra 

lo  eum   argumentum.     Sed   quod   addit   animam    separatam   esse   per- 

sonam: licet  hoc  omnes  negent:  tarnen  nullo  modo  probaut  nee 
convineunt  pro  opposito.  Quia  non  minus  anima  per  se  est  per- 
sona quam  conjuncta.  Corpus  enim  nihil  addit,  sicut  nee  in  verbo 
addit  quid.     Immo  corpus  reeipit  potius  personalis  dignitatis  com- 

u  niunionem  ab  anima  quam  quod  tribuat  ei:   quia  sie  esset  persona 

merum  accedeus,  quod  est  absurdum,    cum   sit  dignissima  diguitas 

animae  et  ergo  debet  ei  poni  essentialia:  suo  modo:  dico. 

581.  21 7 b  Etiam  alia  id  similitudine   doceri   potest.     Sicut    enim    corpus    non 

habet  communicabilitatem    continuitatis  cum   loco    in   quo   est.      Si 

20  auteni  deus  continuaret  ipsum :  quo  casu  staute  [quaero]1)  si  corpus 

discontinuaretur  et  sie  esset  individuumcontra  continuitatem :  Quis 
non  rideat,  si  jam  negetur  ideo  esse  discontinuum  vel  iiidividuum: 
quia  Don  habet  vesthneutum  vel  forte  nudum  est?  Sic  ratio 
personae  est  contra  qua  discontinuatio,  quam  incommunicabilitatem 

25  vocant.     Corpus  autem  vestimentum    est   animae    secundiun  scrip- 

turam.  Quis  ergo  illam  rationem  negat  prudenter  animae  con- 
venire,  quia  scilicet  est  exuta?  cum  corpus  fuerit  quasi  locus  cui 
continuaretur  antea.   —  Beatus  quem  clegisti :  ps.  64. 

Dist.  6. 

3u  c  2.  23t.  %i&  non  qnidem  natura  dei:  quia  sie  esset  trinitas.  —  persona  verbi  768 

et  deus:  econtra.  —  et  ea  rabwme  trudunt  dictum  esse:  Haec  sunt 
impropriissime  dieta.  —  ex  duabus  naturis  esse  compositum:  Si 
compositum  capitur  proprie,  verum  dicit.  Sed  si  large,  ut  consti- 
tutum, falsum  est. 

35  c.  3.  verum  hominis  filium:  i.  e.  humanitatem  unde  dicitur  filius  hominis.  —  et 
utrumque  simul:  i.  e.  utramque  uaturam.  —  jum  ©eifert:  Isti  mani- 
feste aequivocant  nomeu  homo,  quia  dieunt,  quod  compositus  sit 
ex  anima  et  carne  tantum.  2"  quod  ipse  idem  sit  filius  dei:  Et  sie 
uuomodo  supponit  pro  filio  dei  (ut  quando:    ille  homo  est  filius  dei) 

23  e  9  T[ 

')  aSJteber  auägcftridjert. 


86  Maitbbcmerhmgcrt  Suthets. 

aliomodo  supponit  pro  composito  ex  anima  ei   carne  (i\{  quando: 

verbmn  assuinpsit  illuni  hominem)  sive  quando  ip.se  non  consti- 
luitur  ex  diviua  et  humana  anirna.  Credo  enini,  quod  'eomponi' 
hoc  loco  large  pro  'coustituP  capiant  seu  'uuirP. 

Aut  si  non  aequivocatur,  tuue  impossibile  est  intelligere,  quo-    5 
modo  homo   ille    uon   constituatur    ex    deitate    et    humanitate  i.  e. 
quonioilo  uon  supponat   pro   filio   dei   tantuin:   quia  sie   subjeetum 
et   praedicatum  supponerent  pro  diversis   et   pro  eodem  simul  et 
simul:    quae  sunt   impropriissime   dieta.     Quod  patet:   quia  homo 
ille    est    assutnens    et    assumptus    simul.     Et   sie   sunt   diversa   et   i" 
eadem  simul.     Sunt   duo    et  unum   simul:    quod  omnem   praedica- 
tionem  horret. 
exen,  769  esse  cepit,  ex  Mo  est  et   deus:    partieipat  ydiomata.  —  dieunt   deum 

factum,  sed  gratia:  In  Ins  Omnibus  est  loeutio  impropria  et  capitur 
homo  pro  humanitate  qua  verbum  dicitur  homo.  n 

Dist.  7. 

772  c.  2.  SSI.  S32a  et  'persona  subsistens:    quando  homo  est  deus.  —  praedicari 

persona  simplex:  ut  verbum.  —  de  persona  composita:  de  homine.  — 
idem  dicere  naturam  vel  personam:  et  ideo  utrumque  potest  prae- 
dicari de  composito.  20 
e.  4.  sicut  nee  alium  et  alium:  et  bene. 

773  c.  6.  altcrius  naturae  significatur  Christus  esse:  i.  e.  persona  Christus  dici- 

tur deus  et  est  propter  aliam  naturam,  et  dicitur  homo  et  est 
propter  aliam  naturam.  —  una  facta  composita  natura:  licet  per- 
sonam unam  eompositam  esse  supra  dixerit.  25 
391.  33 2 b  JUTJt  ©attjett:  Certe  juxta  supradietam  Damasceui  senteutiam,  quod 
Christus  est  persona  composita,  potest  eodem  teuore  dici,  quod,  licet 
deitas  vel  humauitas  non  sit  pars  filii  dei  seeuudum  b.  Aug.,  est 
tarnen  pars  Christi:  quia  filius  dei  et  Christus,  licet  idem  sit,  tarnen 
differunt  in  connotato.  Sic  petrus  et  albus,  licet  albedo  non  sit  30 
pars  petri  vel  albedinis  nee  ecoutra,  est  tarnen  pars  albi,  licet  idem 
sit  petrus  et  albus.  Nee  ista  est  simpliciter  falsa:  filius  dei  crevit 
et  non  erat  totus:  si  literae  totus  subintelligitur  scilicet  Christus. 
_„.       .  .                   \  totus  Substantive  i.  e.  Christus.     Est  vera 

I  totus  scilicet  filius  adjeetive.     Est  falsa  m 

_,.,.       .  .  \  crevit  i.  e.  coniunetus  est  naturae  alteri.    Verum  est 
Fdms  dei  .  ■' 

'  crevit  in  sua  natura:  ialsum  est. 

Filius  dei  factus  est:  compositus  est:  falsa  sunt 


1   J  9%x  anima  11/12   pcoj  horret  33  li  totus 
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I  compositus  est  Christus 

c.  8.  et  ita  quod  unitas  personae  permansit: 

„.,„  I  esse  im  um  deuni 

Ditterunt  ergo 
5  (  esse  imam  personam 

c.  9.  sicut  pars  istius  personae:  i.  e.  humanitas  Christi. 


CXCII,  774 


20 


25 


Dist.  10. 

c.  1.  581.  !Ö«b  Propter  haec  ineonvenientia  et  alia:    Hamm   propositionum 

veritas  sumatur  ex  ista  similitudine:   homo  secundum  quod   albus 

est  rationalis  vel  magis  proprio:  Coloratum  secundum  quod  album 

est   rationale.     Ita   Christus    secundum  quod    homo   est  filius    dei: 

ubi    manifeste   patet,    quod    oportet   in    sensu    composito    eam   esse 

veram  ut  sie:  praedestinatum  est   ut  haec  sit  vera:  homo  est  filius 

dei  et  econtra.  —  eum  de  Christo  sermo  oecurrerit:  i.  e.  quod  dictio 

,  ,        .  .     .„        \  Proprietäten!  tantuin  / 

quam  deternnnat  signiiicet  j       .,  ut 

'  umtatem  personae  tantuin  \ 

....    .  .  ,  ,   \  deus    i      ,  \  immortalis  i  . 

Christus  secundum  quod   >  .  .  est  ,  ,.  i.  e.    ex    nro- 

'  homo '        '  mortahs       >  l 

.  ,   ,     I  deitatis 
pnetate  ,  .  .,   ,. 

1  '  humamtatis 

Christus  secundum  quod  homo  i.  e.  humanitas  est  causa,  ut  sit 
mortalis. 

Christus  secundum  quod  homo  est  filius  dei  i.  c.  Christus  ex 
unitate  personae  duarum  naturarum  est  filius  dei  vel,  si  est 
homo,   est   fiiius  dei.     Item   Christus  secundum   quod   homo 


l.  e. 


\   81  / 

quia  * 


habet  humanam  naturam. 


c.  3.  personae  sit  expressivum:  si  faciat  modalem  compositam.  —  eo  dei  filius 
est:  i.  e.  si  eapitur  reduplicative  causaliter:  tuue  est  falsa. 
3u  c  5.  581.  8$5a  ergo  aut  Immana  natura:  Dicitur,  quod  sie  et  uon  datur  hie 
improbatio.     Ergo  argumentum  nulluni. 

Dist.  12. 

c.  1.  581.  58oa  Secundum    illud  vero   quod:  Logici    dieunt:    Christus    fuit  ab 
aeterno,  sed  non  ab  aeterno  fuit  Christus.     Sicut    sacerdos   t'uit  ab 
35  utero  matris  suae,    sed    non    fuit   ab    utero    matris    suae    sacerdos. 

Sicut  fit  in  omnibus  nomiuibus  aeeidentalibus,  non  autem  in  sub- 
stantialibus :  quia  Christus  non  dixit :  antequam  Abraham  fieret,  ego 
sum  Christus,  sed  simpliciter:  ego  sum.  —  concede  eum  cepisse:  Sicut 
enim  albus  est  respectu  hominis,  ita  Christus  respectu  filii  dei. 
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e.  3.  331.  33  6 h  Non  est  cnim  amhiguum:  Christus  nou  potuit  peccare  propter 
identitatem  personae  divinae  quae  est  super  unraem  legem,  sicut 
dixit:  'Dominus  est  filius  hominis  etiam  sabbati5:  consequenter  et 
totius  legis.  Unde  si  contra  totam  legem  f'ecisset,  non  tarnen 
peccasset.  5 

Corolarium. 

Quod  Christus  veuit   non    solvere   legem,  non  debet  intelligi, 
quod  legem  impleverit   per   opera   secundum   legem,    quia  sie  uun- 
quam  est  impleta  nee  potest  impleri.     Sicut  apostolus  ad  Romanos 
disserens:    Sed   quia   dedit    gratiam,    per   quam   opera   legis    grata   10 
fierent  deo,  quia  sine  gratia  lex  non  impletur,  etiam  si  omnia  ejus 
opera  fierent. 
exen,  78i  c.  4.  cum  et  angelt  liberum  arbitrium   habcant :    Et   est    simile,    si   dieam : 
fortis  ignis   non  potest  frigere   seu  calor   vehemens   non  potest  fei- 
gere, quia  peccare  est  deficere   ab  igne  charitatis.     Uli   autem  sunt  is 
igniti    in    charitate,   ideo    ut    sie    non    possint    peccare,    sicut  nee 
humauitas  Christi.     Nee  est   in   potestate  eorum  nunc  illum  ignem 
amittere  nee  coati  eum  habent.     Sicut  nee   in  potestate  daemouum 
est  frigus  peccati  amittere,  nee  tarnen  coacte  peccant,  sed  voluntate. 

Di  st.  13.  20 

782  c.  3.  331.  (£b  Sed  verendum  est,  inquam:  scilicet  forte  dicit.  —  si  duos  prin- 

cipales  sensus:  arguit  contra  se.  —  Numquid  cum  et  divinitatem: 
Solutio. 

Dist.  14. 

783  c.  1.  931-  62"  Seit  ergo  creare  mundum:    istud  consequens  aequivocat  ver-  25 

buin  scire  ad  nosse  et  posse.  — ■  seit  etiam  creare  se  ipsam:   i.  e. 
potest,  sed  non  sequitur. 

784  c.  2.  Dona  ergo  spiritus  saneti  sine  mensura :  Vel  Magistrum  non  intelligo 

vel  nou  probat  quod  intendit.     Nam  istae  omnes  authoritates  quae 
infinitstem  in  Christo  ponuut,  non  de  humanitate  ejus  possunt  in-  30 
telligi:  cum  sit  impossibile  esse  infinitum   (saltem   cathegorematice) 
et  simul  idem  esse  creaturam.     Infinitum  euim  et  divinum  idem  sunt. 

Dist.  15. 

785  c.  2.  231.  K3*  illud  quod  alt  Leo  papa:  ser:  de  nativitate   doiuini.  —   Unde 

Aug.  in  li.  Hj.  de  libr.  arbitrio :  c.  xi.  35 

c.  3.  ita  in  li.  retract.:  1.  c.  9.  —  jum  (Sanjcn:  Clarius  defectus  hominum 
aliqui  sunt  qui 
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toti  speeiei  et  hos  orunes  assumpsit  praeterquam  quae 

sunt  peccatum  [but'übci':  i.  c.  quae  sunt  causa  peccati, 

ut  ignorantia,   difficultas]   et  quae  repugnant  unioni  et 

idiomatum  communioni,  ut  fames,  sitis,  frigus,  sed  non 

ignorantia  je. 

Individuis  tantuni,  ut  sunt  lepra,  morbi,  vicia,  un- 

oculitas,   surditas,    mutitas,   ealvicies,   claudicatio.     Hi 

euim  defectus  uou  sunt  oinnium  hominum. 

331.63b  Christ Hs  autem  non  ex  peccato:  Ro.  8.  cxcn,  78g 

iu  c.  4.  Propheta  Esaias:  53.  — ■  Tristis  est  anima  mea:   Math.  26.  —   Cepit 

Jesus  pavere:  Mar.  14.  —  Repleta  estmalis:  Ps.  87.  —  in  Ambr. 

etiam  in  H.  Hj.  tjt  Hj.  rjerbcjjei't  in  ij.  —  in  quam,   in  <:■<>  suseepit 

ift  co  üerbeffert  in  meo.  —  Hieronymus  <jm>ij/(c:  Epis.  31. 

c.  5.  Faul iis  dissolci  et  esse:  Phil.  1.  «7 

15   331.  Cua  Hiero.  etiam  ait:  super  matheum. 

c.  6.  Unde  Augustinus  ex  his  causis:  ps.  92.  —  nihil  oecurrü  cont/radictionis:  788 

1  doluit  1  *  seeundum    propassionem     voluutate    mise- 

TT.     .     \  , .      ..'  '  rationis 

Ut  sie      timiut  , 

\  seeundum     passionem 


/  teduit 


uou    vere    ,  .  ,.  .     . 

'  secunduni    neeessitatem  cuinlitinnis 


i.  e.   non    timuit   vere  sieul    nos   i.  e.  licet   eosdem   defectus   veros 
nostros  assumpserit,  uou  tarnen  eodem  modo:  ergo  non  vere  seeun- 
dum nostrum  modum,  tarnen  vere  seeundum  substantiam  doloi-um. 
c.  7.  aut  nodi  coneurrcrent :  tubercula. 

25  Dist.  16. 

c  1.  331.  65"  Unde  super  epistolam  ad  Hebrcos:  Glosa,  wo 

c.  2.  Aug.  illud  Johannis  cvangelistae  exponens:  Jo.  3. 

Dist,  19. 
c.  5.  331.  6sb   Unde  ipse  vere  dicitur:  2\ 
30  c.  6.  331.  2)a  Qui  solus  dicitur  Mediator:  3\  —  quem  Job  desiderat:  Job  13.  797 

Dist.  20. 
c.  3.  33t.  ©2a  una  res  facta  est:  i.  e.  passiva  traditio  estuna.  —  Diversa  ergo  799 

intentio  diversa:  Idem  traditum,    sed    tres   sunt   traditiones   etiam 
exterius  distinetae,   una  tarnen  passiva,   irumo   etiam  tres  passivae, 
35  sed  uuum  traditum.     Unde    una  vocatur  traditio  specie,    sed    nou 

numero. 

Dist.  21. 
c.  2.  331.  ©3"  seeundum  unionem,  non  carnem:   q.  d.   scilicet  tunc   sequitur.  soi 

Infert     manifeste    falsum    ex    eorum    intellectu:    ergo     est     falsus 


9(j  Otanbbetnerfujigfti  i'uttji'r». 

eorum  talis  Lntellectus.  —  Totina  ergo  hommem  in  morie:  quod  ijisi 
uegaut,  ergo  non  est   pro    eis    boc    verbum,    igitur   aliu.s  est  quae- 
rendus  intellectus  quam  eorum,  quia  nou  valet  pro  illo. 
im  ii,  802  c.  4.  doloris  exors  existeret:  Consors  particeps. 

Exors  5 

Dist.  22. 
Bus  c.  4.  S81.  ü£uh  consummantur    usgue    in  einer em:    Sicut  heretici   Moabitici 

feceruut. 

Dist.  2:!. 

iöl.  S>5a  Jii  o-  1. — 3.:  Justitia  tlei  revelabitur  de  fide  in  fidem  10 

I  de  fide  informi  in  fidem  scilicet  fonnatam  Nico:  Lyra 
)  de  fide  scilicet  praesenti  in  fidem  i.  e.  comprebensioneru: 
a<1  Ro-  L  .        Glosa  ibidem. 

'  alii  aliter 
Possetne  dici :  in  fidem :  id  quod  creditur  i.  e.  objeet um  fidei  scilicet   15 
in  futurum  habendum  seeundum  aeeeptionem  magistri?    Vel  ita  de 
fide  veteris  testamenti    in    fidem    novi    testamenti,    vel    de  fide  do- 
centis  seu  praedicantis  in  fidem  discentis  vel  audientis,   scilicet.  ut 
unius  fides  nascatur  et  crescat  de    fide  alterius,   sicut  uua  candela 
de  alia  accenditur  vel    sicut    vinum    de    vase    pleno    in    vasa    alia   20 
derivatur. 
8ob  c.  .').  $8(.  S)5b    et  alia  qimlitas  succedat:  Glosa  Ro.   1.  —    Utrum  Übet  sine 
/irrirulo:  Potius  est  divinum  oraculum  implorandum  quam.  —  qitae 
prius  erat  remaneat:  Hoc  non  credo,  quia  puto,  quod   utrumque 
maneat  quidem,   sed  sunt  duae  fides,   infusa   quae  venit  et  recedit  25 
cum  cbaritate. 

c.  6.  Ex  quo  sensu  dicatur  una  fides:  Dico  certe  et  teueo  quod  fcres  tbeo- 
logice  sint  inseparabiles.  Et  fides  quae  remanet  cum  peccato 
mortali  non  est  ea,  quae  possit  martvrium  obire  et  caetera.  Sed 
est  acquisita  et  naturaliter  moralis,  quae  accedente  examine  deficeret,  30 
quia  non  elevat  naturam  super  se.  Et  bene  seeundum  Magistrum: 
quia  si  charitas  facit  totam  personam  gratam,  cur  non  et  ipsam 
qualitatem,  quia  omnium  potentiarum  actus  et  babitus  per  cbari- 
fcatem  gratificantur,  quae  sola  est  virtus  et  omnes  alias  facit  virtutes1). 
—  in  Fides  quam  Uli  habent  ift  Uli  berbeffevt  in  qui.  —  Non  enim  35 
fides  numero:  Hoc  verbum  utile  est  contra  Iarvas  verbalium.  Kam 
sie  multi  homines  suut  unus  bomo  specie  i.  e.  similitudine,  ut  bic. 
Contra  verbale. 


36  Contra  vlim  38  Iarvas  vle 
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o.  7.  ut  cunque  formamus:  elicimus.   —  sed  eam  ix.net  certissima:    iutel- 
lectualiter. 
jum  ©anjcit:  vide  Ockam  q.  1.  prolo.  paululum  ante  Z. 
am   Schiffe:   Videt   quisque   intellectualiter   fidem    suam    certissima 
5  scientia,  hoc  est,  non  acta  2U,  sed  acta  primo  i.  e.  intellectus  habet 

eam  praesentem  sibi  certissime,  sed  uon  per  opera  jc. 
c.  8.  331.  2)ca   Dcscriptio  fidei:    quae  potius    est  commendatio    fidei    quam 
difrinitio,  quia  exprimit  nee  essentiam  nee  accidentia  ejus,  sed  solum 
effectus  ejus  et  vim  seu  virtutem  ejus  eft'ectivam  sieut  de  illustribus 
10  viris  solemus  facere. 

c.  0.  juttt  Sdjlufj:   fides  facit  subsistere  i.  e.  sperari  ea  quae  non  videntur.  cxcu,  so? 

Spes  enim  servat  quae  fides  praedicat  et  docet. 

3itm  Sdjluffc  ber  2)iftiitctto:  Fides  est  substantia  rerum  sperandarum 

|  bai'übcr :  i.  e.  antecedens  necessarium  spei |,  argumentum  non  appa- 

is  rentium    [bemtoer:    Wltntfcbafft,    Signum].      Quod    ista    lucutio    sil 

metaphorioa,  patet  ex  suo  correlativo,  quia  substantia  est  fidei  con- 

struetio,  est  merita  et  opera.    Sed  merita  non  aedificantur  materia- 

liter  super  fidem,  ut  notum  est.    Sed  sicut  nemo  potest  sine  funda- 

meuto  aedificare,  ita  sine  fidc  nemo  sperare  et  heue  agere.    Ex  hoc 

so  autem,  quod  dicit:   sperandarum  rerum,  sequitur  quasi  Corol.  quod 

fides  sit  argumentum  non  apparentium,  quia  spes  quae  videtur  nun 

est  spes.    Non  est  itaque  determiuatio  phisica  vel  logiea,  sed  theo- 

logica.    Sicut  quasi  diceretur:  Quid  est  Christus?  respondet  logicus: 

est  persona  k.  theologus  autem:  est  petra,  lapis  angularis  ic.     Sic 

25  fides  est  argumentum  i.  e.  signum  ?c.  est  merum  aeeidens  relativum, 

Sicut  quid  est  homo?     Respondetur :  est  filius  dei. 

Est   itaque  fides  hoc  modo  substantia,    sieut   Isaias  7.     'Nisi 

credideritis,  uou  permanebitis.'  Item  dominus  in  Evan.  Jo.  8.    'Nisi 

credideritis,  quia  ego  sum,  moriemini  in  peccato  vestro.'    Hoc  sub- 

30  sistere  ergo  et  permauere  quod  est  iu  spe,  non  est,  nisi  praeexistat 

fides.    Est  ergo  fides  argumentum  non  apparentium  (i.  e.  notificatio 

respectu    et   de   non  apparentibus)    substantia   sperandarum    rerum 

(i.  e.  sine    qua  nemo  j>otest  sperare  et  per  consequens  bene  agere). 

3n  ber  Conclusio  tft  reperiantur  tu  qwibus  reperiantur  completive 

35  berbeffert    in    reparentur    unb    ber   GJebanfengana,    burd)    folgenbc 

SianbBemethmgcn  bcianidjaultdjt.  qiiarum  prima  est  haec:  Propo- 

sito  prima. 

quod  fides  triplicitcr  potest:  fides  capitur      2 

'  3 


21   itafjue  dio  32  gns 
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Ex  his  iutendit:  Corro  1 

2 
3 
ttt    eo    iUa   non   sit   virtus    ift    jlötfdjcn    eo    unb    iüa    quod   ein= 
gefügt.  s 

'.  deo 
331.  2)6b  iVaw  credere  den  est:  (Jredere  '  in  deum 

I  deum 
quarum  prima  est  haec:  utrum.  —  Secunda  dubitatio  est:   utrtim. 
—  Secunda  propositio  est  haec:  Secunda  propositio.  —  Tertia  pro-   io 
positio  est  haec:  Tertia  propositio. 

Di  st.  24. 

c.  1.  junt  ©anjen:  Potest  etiam  dici,  quod  crediderunt  ea  quae  per  spiritum 
sanetum  fuerunt  revelanda,  talia   enira   tuue   eis  praedixit  et  prae- 
misit,  et  quod  esset  pater  major  eo  et  ipsi  in   patre  K.    talia  euim   ij 
postea  crediderunt  firmiter.     Sic  etiam  dicitur  Jo.  xx.     Et  vidit  et 
credidit.  —  ut  ex  fide  verlor  um:  Ro.  1. 
exen,  808  c.  2.  331.6"  psalmi  locum.  Respondit:    Et  Apost.   Etsi    Christum    videmus, 
jam  tarnen  non  videmus.     Ergo  adhuc  de  praeteritis  visis  credimus, 
quia  nihil  seimus  certo,  nisi  quod  intuitu  videmus,  alia  omuia  cre-   20 
dimus.     Tarnen  scieudum,  quod  dominus  non  dixit:  Cum  videritis, 
credatis,  sed  cum  factum  fuerit,  credatis. 

c.  3.  quia  cum  fides  sit  ex  auditu:  Fides  ex  audi- 

verhorum  sonantium :  ad  aures  carius :  qui  vocatur  verbum  Christi. 

1  sensus  seil  intellectus  i.  e.  qui  reeipit  sensum  illorum,  ille  habet  25 
tu  \        fidem.     Assensus  enim  ad  istum  sensum  est  fides,  licet  non 

f         videat,  quomodo  sensus  ille  verus  sit. 
Unde  pulchre  ponit  ordinem  Apostolus.     Fides  i.  e.  assensus  fit  ex 
auditu  i.  e.  apprehensione  [bciri'tbct:  pereeptione]   significationis  seu 
sensus  verborum.     Qui   est    interior  auditus.     Et  ipse  per  verbum   3» 
Christi  i.  e.  praedicationem    Christi    qui    est    auditus    exterior    de 
Christo.     Verbum    autem    Christi    ex    praedicante,    praedicans    ex 
missione.     Et   quod    primo   loco    ponendum    erat:    Invocatio   fit  de 
fide.     Unde    per  contrarium   est  iste   ordo:     mittitur,    praedicatur, 
auditur    exterius,    intellegitur   praedicationis  sensus  interius,  asseu-   35 
titur,  invocatur,  salvatur  je. 

Dist.  25. 
809  c.  2.  331.6''   Jlim  @nn,5Cll:  Tria  oportet  credere  minores  etiam 
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explicite 


■.'II 


Quod  deus  est  ,  apostolus:      Oportet      accedcntem 

'  credere,  quia  deus  est  et  quod  re- 
(   munerator    est    sperantium    in   so 
Quod  remunerator  est   '  Hebre.  xi. 

Quod  deus  redemptor  est.  Actuum:  Xou  enim  est  in  alio 
salus.  Et  in  hoc  creditur  etiam  mysterium  trinitatis,  quia 
filius  dei  coneeptus  per  spiritum  sanctum  je. 

Di  st.  30. 

331.  @6b  am  (Snbe:  Signa  rancoris  non  tenetur  dimittere   i.  e,  beneficia  spiri-  cxcir,  sis 
tualia  quae  amicis  exhibentur  et  conversatio  nun  tenetur.     Generalia 
autem  tenetur  ut   sunt   orationes   generales   k.     Ita  ut  niliil   optet 
mali  injuste  inf'erri. 

Di  st.  34. 
c.  2.  331.  3?h  Spiritus  timoris  domini:    Seeundum   Lyrara,    in    hebraeo    non  824 

habetur  Spiritus  timoris  domini,  seil  tautum  sex  praecedentia.    Vide 
1  R.  2. 
c.  5.  331.  $■**  3um  ©anjcn:   Deus  est  retributor    non  Dominum,  sed   adver- 

biorum  i.  e.  opus  bonum  non  remuncrat,  sed  opus  bene  factum, 
c.  8.  311m  ©onjen :  Oratius. 

\  mali  formidine  poenae 


Oderunt  peceare 


825 


.sac. 


boni  virtutis  amore 


331.  @"  zu  e.  1.  uttb2: 


Di  st.  39. 


Quadru- 
ples 

modus 
jurandi 


Primus 
Secundus 

Tertius 


quando 

juratio 
fit 


de  falso.     Est  mortale 

de  vero  sine  causa  legitima.     Est 

veniale. 
de  vero  cum  causa  legitima  utili, 
sed  uou  necessaria.  Hüne  actum, 
licet  Christus  non  prohibuit, 
tarnen  frequentiam  eorum  pro- 
hibuit, quia  periculum  et  occasio 
fit  ex  frequentia  talium  actuum 
ad  labendum  in  perjurium. 
Quartus  de  ver0    ex    causa  legitima  et  ne- 

cessaria.    Ille  est  licitus  solum. 
In  primo  et  2°  est  affectus  spontaueus. 
c.  3.  331.  ©2a  Ego  dico  vobis  non  jurare  omnino:   Si  illa  negatio  non  fertur 
super  lyteram   omnino,   facilis  patet  expositio,    scilicet  non  omnino 


38  sup  ly  öino 
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i.  e.  non  semper,  sed  raro.    Si  autem  super  lyteram  jurare,  difficilior 
erit  expositio,  sicut  Magister  exponit. 
I Abera  nos  a  malo: 

,.    \  culpae 

.    \  exigentis  ,       ' 
a  malo  ,       .     ,.      '  poenao 
'  acientis       l 

cxcn,  837  c  5.  am  Anfang: 

Falsa  juratio     exitiosa  y 

Vera  periculosa,  non  quo  in  se,  f 


sed  per  oecasionem  l 


Aug. 

Nulla  infinitanter  secura  }  to 

331.  &2h  ünde  Chriso.  Si  qua:  Invective  loquitur  Chrvsos.  et  confutatorie. 
c.  6.  ,pt  dicas  per  deum  juras  ift  gefügt:  Et  testis  est  deus,  non  juras. 
quia  non  lapidem  qui  non  audit:  Et  hoc  est  verum  habitualiter, 
non  actualiter.  Majus  cnim  est  per  deum  jurare  quam  per  crea- 
turam,  licet  utrinque  per  deum  jurctur,  hie  habitualiter,  illie  aetua-  is 
liter  quod  praeponderat. 


Liber  IV. 

351.  3 4  und  3ir.  finb  fcilfdjlirh  jhriföjen  §3  unb,Sp4  geheftet,  ßutfjcr  bemexlt 
bi'ötyalb  auf  331.  3  4":  Hae  duo  folia  omnibus  immutatis  aliis  solum 
pone  post  $.3  utpatet  infra  ex  ordine  literarum  alphabeti. 


20 


Di  st.  44. 

94G  c.  2.  331.  5pV'  Non  enim  perit  deo:  Aug.  in  Enchy.  e.  87. 

331.  £ßea  lpsa  ergo  terrena:  Ibidem  c.  88.  —  Indecorum  quippe  aliquid:  Ibi- 
dem c.  89. 

c.  3.  de  quibus  consequenter  adjungit :  c.  89.  25 

c.  4.  Hoc  autem  Aug.  non  asser it:  c.  91. 
947  c.  8.  331.  $pV'  Deo  quo  August  i.  ita:  c.  84. 


1   suj)  ly  jurare 
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fiutljcr£  SRnnbbcnierfungen  31t  XaulerS  "^rcbigtcn. 

$ie  9ln§gabe  ber  s}>rebigten  Sanier«,  bie  S?utf)cv  benutzt  rjat,  ift  folgenbe: 

„SermoncS:  be£  fjod)  ||  geleerten  in  gnaben  erleuchten  bo  ||  ctoriö  ^ofjanniö 
Sfjaulcrii  fannt  ||  bominici  orbeng  bte  ba  roetfaenb  ||  anff  ben  nadjeften 
roaren  weg  im  ||  gaift  ,511  roanberen  burdj  überfroe  ||  benbenn  frjn.  bon 
latein  in  teütfcb  l|  geroenbt  mandjem  menfebenn  ,;ii  ||  [eiliger  fmcbtbar= 
faitt.  ,,"  128  Blätter  in  golio.  litetriicffeite  bebrnrft.  831.  t>jh  ein 
bemalter  ^ol.tfcbnitt.  Se|te§  93latt  leer.  9lm  6nbc:  „©ebrueft  in  ber 
faifertichii  ftnt  ?lngfpurg,  burd)  SDlatjter  .'pannfen  €t  ||  mar  in  foftii 
be*  fiirficbtigeit.  meinen  fjerrii  Sobait  Sirjnnian  bon  Dringen  ||  33nb  boll= 
enbet  in  ber  roocrjft  rogatöm.  3n  bcin.  1508.  3lar.  "  Sarunter 
20  Seiten  Söortertlärung. 
Jpoljfdjnitt:  b'briftns  unter  ber  Öaft  beS  Äreujce  ertiegenb. 

9lnf  ber  Snnenfeite  beä  Üorberbecfele  befinbet  fid;  ein  511m  größten  Seile  bon 
9lnbrea§  $Diid)  gejdjriebene§  Sßerjeic^niä  ber  ^Jrebigten  be§  93anbe§.  9lnf  bem 
Titelblatt  ftcfjen  aufser  ^roei  93emerfungen  über  Souler  nod)  bte  Sßorte:  Hunc 
Mobilem  librum  bona  matrona  Vrsula  Schreiberin  Vuittenburgi  Joanni  Lango 
donauit  cuius  anima  requiescat  in  pace.  —  P.  magister  Martinus  in  probatione 
xv.  conclusionis.  Nam  et  Joannes  Thaulerus  in  suis  teutonicis  sermonibus  quid 
aliud  docet  quam  earum  penarum  passiones  quarum  et  exempla  nonnulla  ad- 
ducit  atque  liunc  doctorem  scio  quidem  ignoratum  esse  scholis  Theologoruin 
ideoque  contemptibilem.  Sed  ego  plus  in  eo  (licet  totus  germanorum  vernacula 
lingua  sit  conscriptus)  reperi  theologiae  solidae  et  syncerae  quam  in  universis 
omnium  universitatum  scholasticis  doctoriluis  repertum  est  aut  leperiri  possit  in 
suis  sententiis  (bgl.  imferc  Ausgabe  33b.  I.  <&.  557). 

(Jrft  imSaljre  1516  fdjcint  ßutr)er,  berinntlid)  angeregt  burdj  feinen  [Jreunb 
Siofjaiin  Sänge  —  in  beffen  83ejtt|  ber  borliegcnbe  93anb  nad)  Sutljerl  lobe  juerji 
gelangte  —  (bgl.  be  2öette,  SBriefe  SutfjetS  93b.  1.  ©.  34;  2)iect"(joff,  Suttjeri 
Sebre  in  irjrer  erften  ©eftalt.  1887.  <B.  29.  SJL  2)  angefangen  ju  fjabtti  fid)  mit 
Sauler  ,511  befchäftigen.  3m  5£)c;jember  l">lti  fennt  er  bie  'sermones  Taulerii 
Johannis,  praedicatoriae  professionis'  unb  empfiehlt  biefclbcn  Spalatin  alz  eine 
pura,  solida,  antiquae  simillima  theologia.  ©teiebfam  all  eine  epitome  bcrfclben 
fdjirft  er  bem  jjreunbe  feine  3lu§ga6e  ber  „ücutfdjeu  Sbeologie"  (be  Sffiette, 
<5bba.  ©.  46). 

äßir  teilen,  el)c  mir  bie  Sianbbemerfungeu  ,511m  Vlbbrnrf  bringen,  Vlufaug  nnb 
ßnbe  Derjenigen  SßreMgt  mit,  ju  benen  93emerfungen  bon  JL'utfjcre  Jpanb  borliegen: 

1.  ^rebigt.  De  aativitate  domini.  9Jcan  begrett  ()eüt  bretoerlatj  geburbt 
in  ber  baitigeu  c^viftenrjaljt  —  5Das  mir  mi  aüe  bifer  eblen  geburt  rniu  in  bnfj 
geben  bae  mir  toare  gaiftlidje  muter  werben  be§  betff  bttnfj  gott  Ulmen. 

•">.  "JJrebigt.  Accipe  puerum  et  matrein  ejus  ei  »ade  in  terram  jsrael. 
sltt)in  baä  finb  bnb  fein  mnter  bnb  gec  in  ba3  lanb  jfrabcl  Sias  man  —  bas  bn§ 
ba»  allen  toiberfar.     bae  berleid)  bne  ber  barmhertjig  gütig  got.    Vlnien. 
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4.  5prebigt.  M.agi  obtulerunt  domino  aurum  thus  et  rairram.  ®ie  fttnig 
haben  geobfferet  golb  roeirad)  bnb  nrirr.  9hl  uimme  311  bem  elften  —  Ober  ben 
bonn  beidjtbiitern  gebeet  aufgelcget  ift. 

5.  5prebigt.  Ubi  est  qui  natus  est  rex  judeorum.  Sermo.  v.  2Bo  ift  bei', 
ber  bo  geborn  ift  ain  tunig  bev  juben.  nur  feinbe  fommen  jn  nn.jübecten  bnb 
eern  —  bie  bb,  fünig  alfjie  obffcrten. 

9.  ^ß  r e b i g t .  In  bis  que  patris  mei  sunt  oportet  nie  esse.  (S§  ift  not  bas 
icl)  fei)  in  ben  bingen  bie  meinet  baterö  finb.  3)tofe  roort  bienent  --  einfpvedjen 
be§  t)ailgen  gat)ft§  9Jnb  ba§  mir  arm§  mit  jnt  werben  2)a3  berteid)  bnn§  gott  bie 
bailig  brinattigfait  got  bev  batet  bn  gott  ber  fnn  bnnb  got  ber  babttg  gatyfte  Shnen. 

14.  5)3rebigt.  Ego  sum  lux  mundi.  Sjnfer  Ijcrr  jfjefus?  crifttig  fpridjt.  3d) 
brjn  ain  £ied)t  ber  Welt.  3)ie  jnben  —  ba§  ft)  efidfj  mitt  jn  in  gott  jieT)en.  SDa3 
bcrlcidj  bns  gott.     2lmen. 

17.  iprebigt.  Oues  mee  vocem  meam  audiunt  ;c.  9J!ein  fdjaff  tjbrenb 
mein  ftrjmm.  3n  ainer  jeit  toaS  ftvdjwetdje  —  nit  aufff)6ren  nad)  mir  cin.mgeen. 
£)a§  belff  bn§  got  ic. 

25.  5prcbigt.  Hie  Jesus  qui  assumptus  est  a  vobis  in  celum  ic.  bife  Wort 
fpredjen  in  beütfd)  alfo  -  mit  be§  ewigen  gote§  fun  auf  erbabii  werben  in  bie 
tjimet.    3)a§  berlet)d)  bn§  ber  bater  bnb  ber  fun  bnb  ber  Ijarjlig  gaift  9(men. 

29.  5p  rebigt.  Repleti  sunt  omnes.  spiritu  saneto  K.  Si  feinb  alle  erfüllt 
mit  bem  balligen  gaift  onb  begunben  —  bnb  rouuuber  in  bir  wirefen  ob  bu  fein 
teer  beljalteft. 

30.  5ßrebigt.  Repleti  sunt  omnes.  spiritu  saneto  jc.  Si  feinb  alle  erfüllt 
mit  bem  bailigen  gaift  bnb  fiengen  an  —  in  ber  aller  cbelften  toeifje.  ba§  berteitie 
bn§  got  ber  batter  bnb  ber  fun  bnb  ber  r)at)lig  gat)ft.     9lnten.  k. 

41.  5p rebigt.  Que  mulier  babens  sy  dragmas  decem  perdiderit  vnam.  9ln 
bifsem  tage  bergangen  —  S)a§  wir  aüe  alfo  gefunben  Werbenn  in  bem  füdjen  bei 
I)crreu  b3  l)etff  buS  got  ber  batter  bnb  ber  u\ 

42.  5prebigt.  Estote  misericordes  sicut  et  pater  vester  misericors  est. 
©auetuä  Sucaö  fdjreibet  in  bem  cWangctio  —  baj  bns  bie  boltuug  ber  überfliiffigcu 
majj  gegeben  werbe  bas  günne  bnns  got. 

45.  iprebigt.  Ascendens  Jesus  in  naviculam  transfretavit  K.  3n  bifem 
euaugelio  bon  ber  Wodjen  bnb  bon  ber  jeit  —  93nb  ift  nitt  3Ü  gclauben  baZ  bife 
meufdjen  rjmtner  utügen  bon  got  gefdjaibcn  Werben. 

51.  5prcbigt.  Littera  oeeidit  spiritus  autem  vivificat.  S)ie  gefdjrifft  ober 
ber  bucfjftab  tobtet  aber  —  bas  roir  bifj  iod)  alfo  tragen  wirbiglidj  bas  beriefe 
bns  allen  got  9(mcn. 

52.  5prebigt.  Bene  omnia  fecit  ic.  9Jcau  ttjfjt  in  bem  ewangelio  bon  ber 
jerjt.  bas  bnfer  lieber  Ijerre  —  bas  wir  bas  eloig  wort  in  bns  getjoren  (trügen. 
S)a§  fjelff  bni  got.  jc. 

53.  5prebigt.  Beati  oculi  qui  vident  que  vos  videtis  jc.  9Jtan  lifjt  bas 
fid)  bnfer  rjerre  311  ainem  mal  frerote  —  bnfers  aigen  uidjts  beiff  bns  gott  ber 
bater  bnb  ber  fun  bnb  ber  rjaitig  gaift  91men. 

54.  Sßrebigt.  Beati  oculi  qui  vident  que  vos  videtis  ic.  3n  bifem  cWaiu 
gelio  bon  bifer  rood)cu  ift  bie  aller  ieiiterft  marfjait  --  S)a§  roir  alfo  böigen  bnb 
feljeu  bn«  mifer  äugen  fettig  loerbeu  ®e§  l)elf  bnö  ber  barml)crtjig  got. 
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65.  ^ßrebigt.  Qui  mihi  ministrat  me  sequatur.  SSnfcr  lieber  Ijerrc  fprad) 
wer  mit  bienet  bet  fotl  mit  nad)  notgen  —  baä  lipmant  met  fjab  [tat  in  cud)  bann 
et  bloj>  attain.     3>a§  mit  ön§  atfo  halten  lebig  tinb  Mofj  k. 

76.  ^Srcbigt.  Transite  ad  nie  oirmes.  qui  coneupiscitis  me.  ic.  Sieben 
finber  ich  fagt  eüd)  in  ber  nadjftcn  prebig  tion  tiefen  Worten  —  bao  mir  mit  jrcr 
gebnvt  evfület  Werben,  ba?  hetff  tinä  got. 

78.  5ßrebigt.  Ego  si  exaltatus  fuero.  @S  ift  heut  ber  tag  ber  erljcbung 
be§  hailigen  ftefijjeä  —  b^  toir  burd)  bae  fiaüig  crefifc  in  ben  waren  grünt  geraten. 
2)e§  fietff  ic. 

3m  (Votgenben  ftehen  bie  Dcnnunern  biefer  s4>rebigtcn  am  3tanbe,  im  übrigen 
ift  bie  Srmfeinridjtnng  biefelbe  Wie  bei  ben  fluteten  Wanbbemerfiingcn,  nur  bafc 
l)ier,  wo  bie  gtoffirten  2ertworte  bnrdjWeg  bentfd),  bie  Wanbbcmerfiiiigcn  aber 
lotcinifd;  finb,  C5  nidjt  erforberlicb  fdjicn,  bie  erfteren  bnrd)  ?lnwenbnng  befonberer 
Ivipen  feiintlid)  311  machen. 


58t.  säh  2Untm  al§  9luguftinu§  ftrctdjt:  Ang.  --  Snviimb  fprad)  fnnt  augii:  liuctiot. 


Aug.  Quin  deus  honus  est,  sumus. 

ratio 
9hi  mit  jrem  obevftcn  tail:  vel  ratio 

Srl)SU> 


lp 


5  oensus  inferior 

58t.  5t2a  aU  oEe  Pcraintc  3)trtg:  Virtus  unita  fortior  est. 
äßarm  fo  ain  fdjrjfec  ain  jtjte:  Similitudo  .  1 
alfo  ber  ain  £ing  tief:  '  2 

^(tfo  alle  ätneige  tummeii:  f  3 

iu  ha  follen  roiv  Pertaugnen :  Obscare  exprimit  hie  istum  excessnm  et 

in  genere  cujus  tarnen  sunt  diversae  species,  immo  infinitae.  —  Wann 
Wenn  ,}toarj  follen  attl§  Werben:  Nota,  quod  divina  pati  magis  quam 
agere  oportet,  immo  et  sensus  et  iutellcctus  est  naturaliter  etiam 
virtus  passiva.     Et  Apostolus:   'Volle   mihi  adjacet,   perfioere   non 

15  invenio3  i.  c.   Nos  materia  sumus  pura,  deus  formae  factor,  omnia 

enim  in  nobis  operatur  deus 

timoris 


Est  est  Excessus 
dequohicloquitur 

mentis,  immo  af- 
fectus  et  per 


omni  um 

affectuni 

i.  c. 


Lsp« 

)  odii 


amoris 
gaudii 
tristitiae 


omnium 
intellec- 
tiuun  i.  e. 


scientiae     ) 
sapientiae 


erga  quameumque  creaturam, 
expoliationem    et    denudatio- 

nem  qua plurimorum 

l  nuditas  vel  vaeuitas 

qui  et  omnem  exuit 

ut  sit  ibi  quies 

et  pax  omni  modo1) 


')  £ev  untere  Sianb  biefet  Seite  ift  fu  abgegriffen,  bnfj  ßut^eri  flianbbeinerfimg,  obgleich 
bie  ©djTiftjiige  yim  It)eil  fcfjon  bind)  "Mnbrea*  ^?oad)  nadigejogen  finb,  nid)t  böHig  ItSbax  ift. 
Sut^ers  äßerte.    IX.  7 


98  fÄanb&enterfimgen  ßutfjeri. 

.,,,  ,  .,      r  ,        Cecitas    A  i 

|o  mod&tt  ba,^  äug  mt  gefreit:  SurditasAj  nagogica. 

ben  jtm  ipxaä)  fant  STuguft:  Aug.  -  30t  müfj  ba§  al§  evtioUcn: 
Vacuum  naturale  non  est  possibile,  uniltn  minus  spiritaale  est 
possibile.  —  33nb  bavumu  foltit  fdjrocigcii :  Silentium  Anagogicum.         9 

9Ran  moq  beut  loovt   nit  bafj:  Egressus  de        "  ."  " 

0  I  te  ipso  .... 

3H. 'Ha1'  2)ie  freünbc  moinen  to«:   ,         '  .. 

de  cognatione  tua. 

Solan  fpndjt  gemainlidj  ain:    Est  puer  in  patria   bos  ut  nutritus  10 

in  aula.  —  33on  bifem  jpradj  cüftuS:   Auetoritas  Christi  moraliter 

exposita.  -    ©ant  9luauftin  ipvitfit:  Aug.  —  wann  ain  maßet  bebeüt: 

Virgo  quid  sit.       Sic  "jterbe  be§  einigen  füntgS:  ps.  44.  omnis  gloria  ?c. 

331.  9ha   toann    foll    got    fpvcdjcn ,    fo   miiftu:    Verum   est    sie  nasci  deum 

in   nobis   seeundum   statum  vitae  contemplativae  et    spirituali  ana-  15 
gogia.     Seil    moraliter   nascitur  non   in   quiete,    sed    in   operatione 
virtutum   seeundum   statum   vitae  activae.     Et  hoc    ad   Marthain, 
illud  ad  Mariain  pertinet:   hoc   f'acile,    illud    düficile,    hoc  saepius 
illnd  rarum  est.     Haue  omnes  faeile  intelligunt,    illam   autem  non 
nisi  experti.     Unde  totus  iste  sermo  procedit  ex  theologia  mystica,  20 
quae  est  sapientia   experimentalis  et  non   doctrinalis.     Quia   nemo 
novit  nisi  qui  aeeipit   hoc   negotium   absconditum.     Loquitur  enim 
de  nativitate  spirituali  verbi  increati.     Theologia  autem  propria  de 
spirituali  nativitate  verbi  incarnati  habet  unum  necessarium  et  op- 
timam  partem.     Haec    non    sollicita   est   et    turbatur    erga    plurima   r.< 
et  contra  peccata  crescit  et  pugnat  ad  virtutem  sollicita,  quaerit,  ubi 
Lila  victrix  viciorum  triumphat.      -  ober  tüte  (jailo,  e§  fdjcinct :  quia 
utsupra  in  contemplatione  et  operatio  virtutum  impedit  nativitatem 
dei  in  anima,  quies,  pax,  silentium  ibi  requiritur  omnino.     In  activa 
autem  vita  sufficit,  quod  silentium,  pax  a  malis  operibus.     Ut  Isal.  30 
'quiescite  agere  perverse'   ait  illi  qui  prius    ad  quietem  contempla- 
tionis    festinat,    quam    multum    passionum,    viciorum    et   malorum 
operum  in  activa  vita  compescuerit.    Hie  cum  Lucifero  ascendit  in 
celum  casurus  cum  eodem.    Prius  Liam  quam  Rachel  ducere  oportet. 
3. >jjrrti9t.  331.  IHt'1  t>il  ftavd'er  grimmiger  beinbe:  Tres  hostes.  —  S)er  erft  üctribt  ift  bie  ss 
Hielte:  Primus.       l)ic  burd)  bev  luclt  tool  gefallen:  Mundus  vexilla 
diaboli  gerit.  —  Sei4  auber  beint:  Secundus  hostis.    -  bnb  an  biefen 
fiinbeii  alten:  Quid  sit  luxuria'.'  scilicet  omnium  quinque  sensuum 
voluptas  vel  lil)ido   et  ultra    hoc   complacentia  quinque    operum  in 
cordc.         ünb  al§  btl  bei'  naift  ebler:  Luxuria  Spiritus  pejor  quam    » 
carnis.     Haec  uumquam  sine  illa,  illa  vero  sine  hac, 

33t.  %-,'■  Ter  bvit  beinb  ift:  Tercius  hostis. 
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331. 58  a  bnb  bebeüt  bic  bitcrfctite:   Myrrha  primo   est  aversio   a  bonis  male  4.  ¥wbtat. 
delectantibus.  —  9hm  modjt  mau  fprcdjen:  Quaestio.  —  bic  weil  er  in 
bcr  3eit  ift :  argumentum  pro  parte  negativa.  —  3HJet  bifj  f rob,  llift : 
ßesponsio  et  Solutio.  —  noch,  tain  ftat  in  ber  innifait  haben :  i.  e. 
5  nun  in  affectn,  sed  tantnni  effectu,  nun  in  voluptate,  seil   necessitate 

esse  (lebet,  non  quaeri,  sed  tolerari  debet,  iniino  dolendum  est,  quod 
necessitati  non  potest  subveniri  sine  hujusmodi  voluptate.  Similiter 
de  actu  earnis  matrimonial]  dioitur,  ut  acilicet  voluptate  hujusmodi 
sicut  dominus  utatur  ad  libitum  snuni  non  autem  subjectivo  afFectu 
io  sei'viat  ei,  ut  sit  imperanti.    Hie  est,  (juod  mallem  ei  affectn  carere 

talem    voluptatem   quam   frui.     Et  ab  effectu  agil    propter  volup- 
tatcni,  sed  voluptas  toleral  propter  effectum  quem  iutendit 
581.  58 u  3"  bic  genügbe  bnb  freüb:  Nota  hie.    Non  tantum  suavitas  earnis 
de    affectn    est    cradieanda,    sed    etiain    spiritus,  ut     sunt    devo- 
te tiones,   affectiones,   consolationes  et  hominum   bonorum    societates. 
Sie  Sancta  Elizabeth  fiebat   cxeniplum  nobis  aliis.  -     3(od)   ift  ain 
anber  mirr:  Myrrha  Secunda  est  passiones  in  conversione  ad  bona 
spiritus.     Sic  amara  est  prima  a   dulcedine  mundi   et  earnis  aver- 
tendo,  sed  amarior  secunda   in  passionibus   ad    bona   spiritus  con- 
20  vertendo  utrinque  amaritudo.  —  adjt  baö  ba%  leiben  bem  qot  fei) : 
Commendatio  patientiae  pulchra. 
581. 58 2*  funbev  etlich  menfehen  genügte  nitt:  Nota  de  superstitiosis  occultis- 
sima  superstitione.  —  tüann  ft)  banhxm  nnff  irenignen:  Sicut  olim 
filii  Israel  in  lucis  et  excelsis  iminolabanl   saepius  quam   in  tempin. 
ss  —  ba§  et  nicht  lonc  bonn  feinen: 

</' 
Quicquid  habes  meriti  praeventrix  gratia  donat, 
Nil  deus  in  nobis  praeter  sua  dona  ooronat.1) 
$u  bem  bvitteii  ift  gar:  Tereia  myrrha  suspensio  gratiae  et  spiritus. 
an  ämb  fo  mau  be§  nitt  toar  ntjinpt :  Nota  benc. 

331.582''  bife  aiifrucitbigc  gcbäUe:  i.e.  casus  vel  eventus.        temben   nitt  bie 

bing:  passiones.  —  bon  im  nemett:  aeeeptare  cum  patientia.  —  bie 

fyaben  groß  leiben:   Quia   non   surgunt  in   deum,   sicut   lob   dicit: 

'dominus  dedit,   dominus   abstulif.  --  aufroenbig  gebeet    nitt   liier 

36  nü|i:   Oratio  vocalis  oinittenda,  ubi  cepta  fuerit   mentalis. 

581. 58a a  9ln  feinb  bvcb,  2>ing  (jic.    ba§  ain:  s.sprebtgt. 

.    Sensus 

.  .     )  ratio  I        .       ,  .  .        ,     .     . 

tria       ut  1  \  'de  lierson  m  invstiea  tneologia. 

1  Mens  vel   apex   mentis  i 

40  f       sive  Syntheresis  ' 


M  SSgt.  oben  S.  72. 


1(11)  iHcmbfcmerfimgen  ßntfjer?. 

i   concupiscentia  sensus  seu  appetitus  sensus 
Si   in    affectu  tria       appetitus  intellectivus 

'  Synthesis 
SDer  fdjein  bcr  fonncn  ift  gar  ainfcltig:  Pulchra  et  apta  similitudo. 
S)q§  nun   bic  finnlifatt  jct):   vide  supra  sei-.  •_!.  —  3)er  btymel  ift    •'• 
t)ctt  in  feiner:  Alia  similitudo.  —  bnb  boch  bil  cbler:  i.e.  subtilius. 

i   agens 

a.  «prctiflt.  SSL  @2b  Sie  roürcfenbt  betnunffte  ftcct:  Intellectus  \  possibilis 

'  habitualis 
<5it)e  alfo  ift  c§  mit  btjfem:  i.  c.  quod  aliquando  actualiter,  ali-  10 
quando  habitualiter  fit.  —  Ijclumbt  nit  fctjen :  hie  habitus.  —  folt  iv 
mid)  feljen:  hie  actus.  --  fo  berbivgt  er  ftcf» :  manens  habitualiter 
solum.  —  @o  baä  bnfer  §err  tool  luaifct :  ne  .scilicet  homo  penitus 
haue  vitam  amitteret,  sed  alter  .  .  .  -1)  in  contemplatione  actuali. 
Nunc  in  habituali  (i.  e.  in  activa  vita).  »* 

i4.  «ßvobint.  331.  63"  bnb  mitt  ainem   [autexen  lebigen :   i.e.  ut  fiat  ex  illis,  quod  deo 
placeat  aut  velit,  sed  quod  ipsi  voluut,  scilicet  vel  gloriam,  conso- 
lationem  aut  fidueiam2) 
331.  @3h  ift  in  'ba  man  in  got  fdjeinen  mainef  'in'  unb  'fdjeinen  tnainet5  au$-- 

geftrieften  unb  an  ben  9tanb  gef anriehen :  f djeinet  nunc  meinen  (i.e.  se 
in  quo  videinur  deuni  quaerere). 

i7.  *pvc&ifit.  SSt.  f52a  bor  meinem  Ijimtifctjcn  bater  berjeljen:  i.e.  confitebor. 

ss.  ^re&tflt.  SSI.  §2*  got  begegen  ober  got  loben:  bejetjen  i.  e.  confiteri  et  laudare. 

2».  ißvcMiit.  33t.  3j'2a  fo  groffc  bing  in  bem  inlncnbigen:  Sic  prover.  30.  'quartum  penitut 

ignoro,   viani  viri  in  adolescentula'.     Et  ps.  76.     In  mari  via  tua  st 
et  semitae  tuae   in  aquis  multis  et  vestigia  tua  non  cognoscentur.' 
331.  ^2b  ba§  mufj  gefdjeften  mit  huberbtegenben :  scilicet  per  sentimentum. 

3o.  «ßrc&int-  33t.  3+a  bife§  cinfommcnS  bnb  einh.ui'u*cn§:  Quia  periculosum  est  nobis 
sentimentum  Spiritus.  Ex  quo  oriri  solet  superbia,  securitas  et 
aeeidia.     Et  recedit  timor  et  fervor  et  humilitas.  30 

«.  fßretttgt.  5B1C.  9lsb  e§  feb,  in  leibenbcv  ober  in  hnretenber:  i.  e.  pati  in  corpore  tan- 
tum  et  naturalibus  bonis.  Sed  pati  iu  spiritualibus  excellentissima 
virtus  est,  ut  in  fide,  spe,  charitate,  item  ariditate,  pusillanimitate  k. 
-  3'r  roifjt  nicht  toaS  liebe  ift:  Quid  sit  amor  vere.  —  3lber  ba§  ift 
liebe,  baZ  man:  Exemplam  a  carnali  discemus  amore.  Qui  tunc  3.'. 
maxime  est,  quando  propter  amatum  dura  et  difficilia  suffert  et 
agit,  non  autem  quando  in  suavitate  et  benefieiis  fruitur  amati. 
Quia  suavitas  illa  potius  est  fruetus  et  praemium  amoris  quam 
amor.  Ita  tiinendum,  quod  multi  devotarii  hie  reeipiant  vel  totam 
vel  partim  mercedem  suam.    Qui    in   spiritualibus   oönsolationibus  « 


')  (Sin  unleSfioreS  SJBott.         2)  UnöoHenbetet  ©nfj. 


ötanbbemerfungeit  i'utljerj. 


KU 


abundanl  ad  serviendum  deo:  niaxiine  requirant  et  alacriores  sint 
illis  praesentibus  et  segniores  absentibus.  —  [)at  am  6ll)nucu:  i.  e. 
fervorem.  —  in  niaugcl:  i.  e.  carentia.  —  tmb  in  ainetlt  Dcvlaffcit:  de- 
relictione  adeo  per  suspensionem  gratiae.  —  ta-i  in  glcidjcv  gelaffen= 
l)ait:  aequabile  vel  aequamini. 

hmtfltcfi,  bic  anbcv  Icibcntlid):  p     . 

^n  ber  anbeut:  scilicet  passiva. 

k'     •.-!       cl^.  •  A-       interior 

bte  ttt  aufttt)ciiiitg:  Activa 

extenor 

SSltnb  fline  ob  bei  anbevn:  interior. 

931. 9lsb  Sßiltu    atit    iutuciuiig   meitfd):    fieri    bomiaem    interiorem,  qaomodo «.  *wmb». 

oporteat 

331.  C-a  311  beut  9UJfdjniti  Don  '.vtiubci  toaä  ift  ha»  ne|  ba§  bnfet  l)cuc'  an:  ».»«MBt 


Yide  ergo  ordinem  divinae  providentiae. 
Primo  dat  bona  naturalis  omnibus,  sed  in  ii: 


20 


\  fruuntur  impii    et 
/  jiii    in    deum    ra- 
,   relicto  Creatore  in  donis  ejus  Hnem  constitutum  atque  confidunt 
)         in  illa 

I  piuntur  et  utuntur  illis  ad  deum. 

Secundo  aufert  illa  bona  vel  in  effectu  vel  affeetu,  ut  det  meliora 

et  spiritualia.     Et  hie  magnus  dolor  est,  praeeipue  qui  ea  di- 

lexerunt  et  fruiti  sunt.     Sed  et  in  iis  alii  quieseunt  et  gloriam 

vel  commodum  suum  quaerunt  et  confidunt  sicut  Uli  in  tem- 

poralia.     Ideo  deus  volens  eos    in   se  nude  convertere  aufert 

et  haec  ab  eis,  ut   donet  meliora    (i.  e.  seipsum).     Et  in  fcali 

privatione  multo  major  est  dolor  de  quo  hie  dieit. 

Et    ita    semper     deus     urget    nos    asceudere    de    imperfecta    ad 

imperfectum,  donec  ipsum  apprehendamus   et  semper  destruit 

priora1)  et  tollit,   ut  eonferat    sequentia.     In  tali  autem  opere 

multum  sumus  stulti,  irresignati,    quaerulosi  et  desperati    ae 

impatientes,  quia  non  credimus  in  cum. 

331.  Q;h  Dens  cnim  sie  agit  et  tarn  secreto  consilio,  ut  a  neinine  cognoscatur 

agere  vel  agere  velle,   sed   tantum  egisse  (i.  e.  post  opus   domini 

35  perfectum   tunc  primum   intelligatur,   quod  deus  hoc  fecerit).     Sic 

Ps.  70.     'In  mari  via  tua  et  vestigia  tua  non  cognoscentur'.     Quando 

enim  agit,  tunc  omnino  contrarium  apparet  operi  dei  ut  Isa.     'Ali- 

eiiuin  opus  ejus  ab  eo    ut  operetur  opus    suum5.     Et   ideo  nostra 

insipientia  multum  impedit  ipsum  in  uobis  operantem.     Quia  quando 

4u  nou  ad  sensum  nostrum  operatur,  omnia  putamus  perdita  despera- 


*)  ober  peiora?  es  ift  nidtjt  311  cxtcnnen,   ob  e  in  r  ober  r  in  e  formiert  tft.    Sa3 
sequentia  weift  cmf  priora  tjin. 
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taque  esse.     Et  ita  fugimus  et  quaerimus  alia,  sicut  oliin  in  figuris 
mit  populi  Israel  in  deserto. 

331.  Ot"  baj  buncft  in  alle»  ain  grob  bing:  Et  hoc  quandoque  effectualiter, 
sed  affectualiter  semper  fieri  debet,  ut  nescias  i.  e.  non  reputes  te 
aliquid  habere  vel  egis.se.  5 

581.  Oi b  fo  fcftluhcn  bic  toecllcn  cuiff  bas  fdjiff:  Et  qui  non  in  fide  staut 
pereunt.  Volunt  enim  scire  et  viderc,  quid  et  qua  re  fiant.  Et 
sie  impediunt  deuni,  ne  operetnr  in  eis.  Unde  dieit  'Averte  oculos 
tuos  a  nie:  ipsi  nie  avolare  fecerunt3  —  btc  gcouvt  ift  ncil)C  tmb  fol 
in  bit:  Et  si  sciamus,  quod  deus  non  agat  in  nobis,  nisi  prius  nos  10 
et  nostra  destruat  (i.  e.  per  cruccm  et  passiones),  tarnen  adeo  stulti 
sümus,  ut  eas  velimus  tautuni  suscipere  passiones  quas  nos  elegiinns 
vel  quas  in  aliis  factas  vidimus  vel  legimus.  Et  ita  deo  statuimns 
modum  et  ipsum  docere  parati  sumus,  quid  et  quantum  uos  erudiat.- 
Et  non  undi  stamus  in  mera  fide,  cum  tarnen  deus  velit  vel  non  15 
agere  in  nobis  vel  iguorantibus  et  nobis  et  id  quod  agit  non  in- 
telligentibus  agere,  ut  sie  salva  sit  fides  et  liuda  voluntas.  Sicut 
Artifex  non  agit  in  materiaui  seeuudum  formam  quam  ipsa  habet, 
ostendit  et  exhibet  de  facto  nee  seeundum  eam,  quam  ipsa  posset 
exquirere  extrinsecus  sua  priore  salva:  haec  enim  fieret  aceidentalis  20 
forma:  Sed  directe  illam  substantialem  formam  destruit,  ut  aliam 
introducat  omuino  diversam  a  priore.  Sic  deus  qui  dicit  'Sicut 
Intimi  in  manu  figuli  ita  vos  in  manu  mea'  directe  agit  contra 
nostrum  propositum,  spem  et  intentiouem  et  omiie  consilium  nos- 
trum  contrario  opere  dissipat  et  omnes  cogitatioues  po}>ulorum  25 
reprobat,  ut  suum  consilium  inducat,  quod  tamcu  abundantius  nostro 
cousilio  satisfacit  incomparabiliter,  quam  si  nostro  obsecutus  fuisset. 
Tunc  quando  hoc  fit,  increduli  et  filii  diffidentiae  videntes  penitus 
contrarium  suo  sensui  fieri  nou  sustiuent  consilium  dei,  immo  a 
diabolo  putant  hoc  esse.  Et  ita  abeunt  in  consilium  impioruni  eo,  so 
quod  suum  consilium  et  intentiouem  ex  deo  esse  credaut  et  omiiem 
contrariam  ex  diabolo:  cum  tarnen  contra  omnis  nostra  intentio  ex 
diabolo  et  contraria  ex  deo  sicut  dieit 'Esto  consentiens  adversario 
tuo  in  via'.  Igitur  tota  salus  est  resignatio  voluntatis  in  omnibus 
ut  hie  docet  sive  in  spiritualibus  sive  temporalibus.  Et  nuda  fides  ss 
in  deum. 

331.  Os"  Sic  invenias  aliquos  qui  audierunt  de  aliquo  saneto,  quod  hoc  vel 
hoc  passus  est:  tunc  sibi  devotiouem  et  promptum  aiiimum  fingunt 
ad  sustinendum  similia.  Et  hie  jam  sese  bonos  et  justos  arbitrantur 
et  nonnunquam  vel  quaerunt  etiam,  ut  sibi  ista  vel  aliqua  eorum  u 
irrogentur  vel,  si  sie  praecogitata  veuiunt,  sustinent  et  magnum 
meritum  sc  feeisse  confidunt.     Caeterum  si  aliud  veuiat,  quod  ipsi 
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ne  cogitarunt  quidem  ((juod  maxime  solet  deus,  ut  dixi)  tunc  videas 

eos  plane  furiosos  ficri.     Quare?     Quia  illa  fides  et  patientia  Kcta 
erat  et  ab  eorum  consilio  constituta,  non   auteni  ex   spiritu  dei  et 
ex  radice  cordis  nata:  sed  tantum  extrinsecus  cordi  appensa.     [gitur 
5  nullius  exempli  passioncin  vel  Operationen}  oportet  sibi  praestituere, 

sed  indifferentem  et  nudam  voluntatem  habere  ad  quancunque 
f'erendam,  quaudo,  ubi,  quomodo,  per  quem  voluerit  deus.  Et  id 
summe  notandum,  quod  nihil  in  nobis  i.  e.  in  veteri  homine  deus 
ita  destruere  quaerit  quam  proprium  sensum  et  voluntatem:  iis 
1»  enim  tanquam  capitibus  et  fontibus  praecisis  caetera  etiam  membra 

et  vires  peccati  velut  rivi  et  rami  arescunt  radice  siccata. 

5BI.  I0^,^  bo§  ntomtnet  fniit  gebrcngc  in  bcm  ntcnfdjcit:   Sicut  quando  materia 
incipit  pati,  ad  aliam  formam    incipit    duci,    qua  si  resistat  agenti 
et  priorem  amittit  et  sequentem  non  consequitur:  ita  hie,  qufa  nos 
is  sumus  materia  dei   et   lutum.  --  bann   tu   alten   bnt   uitfjttn-iinigcit 

ubungcn:   Et  ratio  est:    quia  illa  omnia  sunt  opera  hominum,  hoc 
autem  opus  dei. 

S8I1.  ©b*  Sllfo  Üj^ct  tnanu  üon  ainem:  Exemplum. 

33t.  £)«b  9Hd)t  toenet,  baö  id)  mid)  bei:  Patetur  se  docere,  quae  qod  sit  expertus 

20  331.  £Ub  S3nb  fördjtct  cud)  in  bcuu'itigfaljt:    Hoc  uota:  quin  hoc  dicit  omnis  si.sprcMgt. 
scriptura,  omnis  figura,  omnis   natura. 

331.  ö 7 b  ba»  er  ftd)  fclbcv  ttit  bc!cimct:  Ex    fundamento  loquitur.     Quia  si  52. tpceMet. 
vcibuin  dei,  quod   fecit   (i.  e.  dominus)   omnia,    iutiinior  est    rebus 
caeteris  quam  ipse  sibi,  quanto  raagis  intimior  est  rerum  aobilissi- 
35  mae  scilicet  auimae  quam  ipsa  sibi.    Et  hinc  venit,  quod  Syntheresin 

suam  quilibet  sentit    ad    optima    depreeari.     Sed   et    uullus    potest 
alteri  eam  verbis  fcradere,  maxime  affectivam  syntheresin. 

331.  )Y\->''  »Hin  tjoHidjy  gcbcncfct  tool  an  bn*  Ijeiilig:   Nota:   passionem  Christi  sa. sprebigt. 

...  .     \   literaliter  nihil  prodest 

habere  in  memoria  ;       .  .      ..         . 
3D  '  spintualiter  vita  est 

SBI.  fft  4fc  Winbcr   id)    feige    cüd)    in    beut    luiUcii:   i.e.  Affectus  q.  d.  non  est  54.  spreMgt. 

malum  habere  scientiam  et  bona  praedieta,  sed  affici  illis,  confidere 

et  complacere  ac  omnino  affectum  in  illis  habere  quemeumque:  hoc 

superbum  est  et  perditio   auimae.     Hinc  enim   alios  necessario  iu- 

35  dicat  etsi  non  verbo,  tarnen  vel  oecultissimo  cogitatu.     Ideo  oportet 

affectum  esse  nuduui  et  exutum  ab  omni  sapientia  el  justitia  aostra 

et  in  solo  deo  niti  et  se  nihil  reputare.    -  £)«.'  Clin  ift  bei'  ultfelneiibig 

tu()ltd):  Hie  exponit  seipsum  in  multis  supradictis. 

;   Sensualis  I  sensu 

Homo       Rationalis  <jui  nititur     ratione    Hirne    Apostolus    videtur 

Spiritualis  /  fidc 
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I  Carnalem  mundani  tantum 

vocare    animalem     Et  liuiic  attingunt      philoeophi  et  beretici 


(  spiritualem  Christian]  veri. 

es.  iptcbiiu.  Söt.  X.21'  SÖann  90t  ift  in  allen  btugcit:  Hoc  quaeso  nota. 

7s.  qjtcbi.it.  iö(.  a *b  v?llö  nun  bifc  aufjlueuubigcu  gvo6en:   Nos  autem   debemus  transferri    5 

a  claritate  quidem  in  olaritatem,  seil  tarnen  in  eandero  formam. 

...,  .   ,         ...   ..    r  ....  .     CJC       *  illuminatioiH's   / 

78.  «rcbint.  231.  asa  titlüciuibttnit  leuchten  011b   fdnuecten:      „.   ,.  .  sunt  utibiles 

'  '  '  attectiones         < 

et  non  fruibiles  vel   saltem  fruibiles  quidem,  sed  in  domino.     Sicut 

et  alia  otnnia.  10 

231.  q»1'  jü  atner  berfdjmeramge  beitt  fcIBcv:  Hoc  nota  tibi.  —  nit  lauf  311 
fjant  bamit  311  bem  bcidjtiger :  Utilissimum  consilium.  Quia  con- 
fessio  saepe  nocet,  dum  fiduciam  praebet  peccati  dimissi,  ubi  tarnen 
caulio  futuri  non  faciendi  vera  non  fuit  ex  corde. 


üuujcr$  JHnnbkmcrfuitgcn  311  Anselml  opuscala 

unb  ,yt  Johannis  de  Trittenhem  llber  lugubris  <le  statu 

et  ruiiia  monastiel  ordinis. 

Sie  Hon  üut^er  benutzte  WusgaBe  SHnfelmS  ift  folgenbe: 

„Opufcula  beati  Anfelmi  ||  archiepifcopi  Cätuariefis  ||  ordinis  faneti  Bene- 
dicti.  ||«    Xitetrücffcitc  bebrueft.    208  «Blätter  in  Quart,  lefctc  ©citc  Im. 
Sdjou  o(ö  Suttjer  boS  23ucf)  beuutjtc,  loar  ben  opuscula  Anselmi  toie  Beute 
BcigeBunben: 

„Johannis  da  Iriltenhem  ab  =  ||  batis  fpanhemenfis  ordinis  ||  saneti  bene- 
dicti  de  obseruantia  burßfeldenfi.  über  lugu-  ||  bris,  de  l'tatu  et  ruina 
monaftici  ordinis:  omnibus  reh  =  ||  giolis  ac  deuotis  viris  non  minus 
vtilis  öj  iueüdus.  ||"  30  SJlätter  in  Quart. 

3iu  SlnfelmS  opuscula  ftnben  ftd)  SSemerfuttgen  üoti  jüngerer  $anb  als  ber 
Sutfjeri,  in  Beibett  ©djtiften  attfjcr  üott  Suttjer  and)  SBemerfungen  Don  (Sljrifrian 
S)oum  (bgl.  ©.  1).  Sluctj  beu  ©c^toeinSleberetnbanb  Bat  Sutrjer  mit  9lusual)iiie  ber 
Sfnnenfeüe  bes  fcjintem  SDcdfcIö  Befd)vieBen.  9Jon  beu  23enicrt'ungen  auf  beut  Butteren 
(HitBaubbccfel  ift  nichts  meejr  ,51t  entziffern. 

Sic  bürftigen  »caubBeuterfungeu  mürben  ficr)  ,',cttlid)  faunt  Befummelt  laffeu, 
roenn  nidjt  folgenbe  Beiben  23coBad}tuugcn  einen  SSfarjalt  getoäfjtten: 

1.  Sie  Setnerlung:  'Edisce  et  rumina  haue  epislolam'  }U  Anselmi  epist. 
1.  III,  49  (Mignc  CLIX,  70/80),  in  ber  bom  ^rieben  unter  ben  23rübern  uttb 
Dom  (Serjorfam  gegen  bie  Obern  bie  3tebe  ift,  füljvt  tu  bie  ^cii  bon 
SuttjerS  Sßorlefung  üBer  baS  SBudfj  ber  FJttdjter  (23b.  IV  unfercr  SluegaBe 
<B.  527  —  586;  bgl.  Befonberö  ©.  550.  577  f.  581  f.). 

2.  93on  nid)t  geringem  (Hnflufj  auf  ßutljer  ift  bie  6d)rift  'De  mensuratione 
erucis'  (unter  beu  unedlen  ©djriftcn  Migne  CLIX,  280—302)  geroefen.    iUuä 
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Cap.  III  (Migne  GLIX,  2941'):  'Sic  cnim  dixisti:  Quia  vos  plorabitis  et  (lebitis 
nunc,  mundus  autem  gaudebit.  Tristitia  vestra  vertetur  in  gaudium'  cut= 
nntjiit  Butler  tooljl  bte  äBorte,  bie  er  nuf  ein  tu  feinem  lUnfetnt  nod)  ItegenbeS 
SBlaU  gcfdjrieben  rjat:  Ve  vobis  qui  nunc  ridetis,  flebitis  olim,  At  vos 
qui  nunc  fletis  gaudebitis  olim.  ©erfette  (gebaute  fiubet  ftd)  in  2utt)er§ 
SßfatmenauSlegung  jtemltdj  Ijäufig  (bgl.  unfere  iHuögabe  33b.  III.  ©.  48. 
63.  70.  178.  181.  525.  644.  650.).  Mau  bergleidje  ferner:  Migne  CLIN, 
297B  mit  unferer  Ausgabe  33b.  IV.  ©.  383,35;  I.  ©.  140,27— 141, 21; 
Migne  CLIX,  297™  mit  unferer  SKuSgaoe  33b.  I.  ©.  86,11-15;  111,8— 13; 
384,u-2o;  III.  ©.288,30-36;  393, 31 -33;  Migne  GLIX,  298  A  mit  unferer 
9lu§gabc  33b.  IV.  ©.  563,26— «b.  (Snblicl)  ift  ,511  beachten,  bafj  bie  in  ber 
©d)rift  de  mensuratione  crucis  bertoerteten  6ej.  mit  beren  lljema 
(Sul.  9,28)  bertoanbten  33ibelfteiten  in  SutljetS  ^falntettouSkguug  ttnb 
gleidjjeitigen  ©djriften  fehr  häufig  angezogen  werben  (5Jtcrttr).  10, 3b:  unferer 
Ausgabe  35b.  I.  6.  425.  530.  562;  III.  S.  610.  646;  IV.  ©.  387- 
sJJlatt^.  5,4;  Sut.  6, 24 f.:  III.  ©.48.  63.  70.  178.  181.  525.  644.  650 
—  maM).  11, 2s:  I.  ©.  140.  III.  ©.  59.  169.  215.  231.  305.  309.  386. 
535;  IV.  ©.523.) 
.frieruad)  bfirfte  Butler  biefen  Stnfelm  jur  i\nt  ber  ^fatterborlefungen  in 
33enutjuug  gefjabt  tjaben. 

3n  ber  Iritrieimfdjrii  ©äjrift  fiubet  ftd)  nur  an  jtoei  ©teilen  eine  SBemerfuitg 
bon  8ufljer§  $anb.  ©ebanlen  ber  Iritrjeiiufdjen  ©djrift  finben  ftd)  toiebet  in 
8utt,er8  SBorlefung  über  ba§  SBudj  ber  Siebter  (bgl.  }.  33.  Cap.  VI  mit  unferer 
QluSgabe  33b.  IV.  ©.  571, 20— 572, 2s).  Ükrmutüd)  Ijot  er  jene  gelefen,  nie  er  bor 
ben  'DJiöitdjen  bcö  Sßittenberger  ÄtofterS  feine  Widjtcvüorleftmg  hielt. 

I.  Opuscula  A  n  sei  m  i. 
2)icfe  enthalten  folgcube  ©djriften : 

1.  Cur  deus  liomo        Migne  toin.  CL.VI11  =  < >p.  Ans.   I.  ©b.  359—432. 

2.  De  incarnaüone  verbi  „     259  —  284. 

3.  De  coneeptu  virginali  et  peccato  originali  „     431-464. 

4.  Declaratio  cujusdam  super  eodem  „     463—  168. 

5.  Epistola  ad  archiepiscopum  Cantuariensem 

Migne  toin.  CLIX  =  dp.   Ans.   II.  „  252.1) 

6.  Monologion                            M.  t.  CLVI1I  =  Üp.  Ans.  1.  „  141  —  224. 

7.  Prosologion  „  223-242. 

8.  De  processione  Spiritus  saneti  contra  Graecos  „  285—326. 

9.  De  casu  diaboli  „  325-360. 

10.  Pro  insipiente  „  241  —  248. 

11.  Contra  insipientem  „  247  —  260. 

12.  De  miseria  hominis  „  722—725. 

13.  De  diversitate  saeramentorum  „  551— 554. 2) 

14.  De  fermentato  et  azymo  „  541  —  548. 


')  £)ter  unterbot  epiBtolae  bactenua  ineditae.       -|  §icr  11.  b.  %.  Anselmi  ad  Waler- 
r.mi  craerelas  responsio. 
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15.  De  vestiinentis,  membris  et  actibus  deo  attributis 

Mignc  tom.  XLI1  =  Op.  Aug.  VIII.  Sp.  1200 

16.  De  voluntate  dei  M.  t.  CLVIII  =  Op.  Ans.  I.    „      581 

17.  De  concordia  praescientiae  et  praedestinationis  et  gratiae 

et  liberi  arbitrii 


18.  De  libero  arbitrio 

19.  De  veritate 

20.  De  similitudinibus 

21.  De  mensuratione  erueis 

22.  Liber  meditationuin 


M.  t.  CL1X  Op.  Ans.  II. 
M.  t.  CLVIII  Op.  Ans.  I. 


23.  De  mcditatione  redemptionis  generis  humani 

24.  De  passione  domini  M.  t.  CLIX  Op.  Ans.  II. 

25.  Speculum  euangelici  sermonis     M.  t.  CLVIII  Op.  Ans.  I. 

26.  Homelia  euangelii  secundam  Lucam:  Intravit 

27.  De  cxeellentia  virginis  Mariae       M.  t.  CLIX  Op.  Ans.  II. 

28.  Epistola  ad   Helinanduin  avunculuniM.t.CLVlIIOp.Ans.I. 
„    Hugonem   inelusum 

„         „    Heinricum 

„         „    quandam  dominant    M.  t.  CLIX  Op.  Ans.  II. 

„         „     BurgundiumetRielieram  M.t. GLIXOp.Ans.il. 

„         „    Monachos  in  Cistrensi  caenobio 

„         „    Lauronem  monachum  M.  t.  CLVIII  Op.Ans.  I. 

„         „    abbatein  Guilhelmum 

„     Falconem  M.  t.  CLIX  Op.  Ans.  II. 

„        „    Goffridum  Parisensem  episcopum 
„         „    Richardum  quendam  nionachum 

39.  Pasealis  papae  ad  Anselmum  epistola 

40.  Anselmi  epistola  ad  Cununi  amicum 

41.  Imago  niundi10) 

Mignc  tom.  CLXXI1  Op.  Honorii  Augustodunensis 

42.  Invoeatio  matris  virginis  M.  t.  CLVIII  Op.  Ans.  I. 

43.  Ex  gestis  Anselmi  colliguntur   forma  et  mores    beatae 

Mariae  et  ejus  unici   lilii  Jesu 
2)ic  iNanbbcmevfiingen  fütb  in  berfelten  SBeife  niitgetljeilt 
bic  nm  Sftanbe  fteljenben  römifdjen   8<*^en  geben   ben  SBanb, 
vrpaltciijoljt  bei'  ^atrotnijic  an. 


29. 
30. 
31. 
32. 
33. 
34. 
35. 
36. 
37. 
38. 


507 
489 
467 
605 
289 
877 
8583) 


7626) 

271 

748 

644 

557 

1160 

1171 

1181 

189 

98 

79 

1093 

1125 

32 

35 

64 

111 

112 

115 

948 

„  951 
tote  bic 
bte  arab 


-1206. 

-584. 

-542. 

—  506. 
—486. 

—  702.1) 

-302. 

-885.2) 
-865. 4) 

) 
-769. 

—  288.'') 
-761. s) 
-649.9) 
-580. 
-1163. 
-1173. 
-1182. 
-194. 
-101. 
—81. 
-1101. 
-1129. 
-34. 

—  37. 
-65. 

-113. 

-165. 
-950.  ii) 

-952.12) 

fvüljcven; 
ifdjen  bic 


')  3u  Sut^erS  ®r.emplax  nur  bh  (Snbe  bei  Cap.  CXC1I.  2)  SBiä  A  3.6:  merear 

gratiatn.  :,i  SBon  I'  3-  '-'•  u-  u-:  Invoco  te'  ab.  *)  lUi*  B  3-8:  crudelem  obstinaciam 
(crudelitateni).  6)  |)icr  it.  b.  I.  Oratio  XIV.  .fnercut  fdjliefeeu  fid)  «odj  fulgeiibe  ©ebetc : 
Miserere  domine  famulia  etc.  unb  Famulos  et  fainulaa  tuas  etc.  *)  .£>icr  11.  b.  I.  Medi- 
tatio  XI.  7)  S3iä  B  3. 5:  vendiderunt.  ")  #tet  it.  b.  1.  Mcditatio  IX.  »)  .frier  it.  b.  1. 
Hom.  IX.  '"j  -Jim-  bic  elften  beiben  JBüdjer.  ©er  ätnfong  beä  3.  SBut$eä  (Migoe  GLXXI1  ©p. 
185  A  3. 1-5)  ift  ttod)  angefdjtoffen.  ")  Sott  948  C  3. 1:  Sancta,  et  inter  bis  950  A  ,',  15: 
Patria  sui.        1!)  SB011  951  A  ;>  :S:  Nunquid  ergo  bt>-  952  A  3-13:  cum  moeroru  eontitcnlrni. 
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31  uf  ber  "Jlu&enfette  be»  borbeten  ©tnbaitbbcchis  tft  nur  nod) 
goigcnbeS  ju  entziffern: 
creavii  Dens  celum  et  terram:  Terra  autem  erat  inanis  et  vacua 
abyssum      /  alii  unde  tarn  intelligibilis  quam  sensibilis  creatura      dieunt 
5  V  terra  erat  sensibilis  incomposita 

terram  i.  e.  'erant         abyssum         erat         Spiritualium 

)  ad 
siiuiliuin      '  alii  unde  visibilis 

alii  tarn  visibiles  quam  invisibües  creaturas  significat  hys  vocabulis 
iu  nomine  eeli 

dispositas 
quasi  praeambu 
dieunt 

alii  solam  visibilem  hanc  creaturam  intelligendam  volunt  quum 
15  hoc  toto  visibili  mundo  ditatem  populi  spiritualia 

augustinus  dieens  verbo  creavit  deus  celum 

Et  terram  informem  de  qua  tota 

f'ecit  est  qua  hoc  factum 

Stuf  bei  3nnenfeite  bcö  botberen  StnBanbbedEelS. 
2»  Bernardus. 

Multo  facilius  reperies  multos  seculares  ad  bonum  converti  quam  nimm 
de  religiosis   transire  ad   melius.     Idem:   Minime    pro    certo  bonus  est  qui 
melior  esse  non  vult.     Et  tibi  ineipie  nolle  fieri  melior  desinis  esse  bonus. 
c  Nitimur  in  vetitum  semper  cupimusque  negata; 
25  b  Quod  sequitur  fugio:  quod  f'ugit  ipse  sequor. 

a  Quod  licet  ingratum  est,  quod  non  licet  acrius  mit ; 
d  Sic  interdictis  imminet  agger1)  aquis. 

Bernardus   super  Missus    est, 

Semper  solet  esse  diviuae  gratiae   familiaris  virtus   humilitatts.     Nimi- 

5o   rum  eonservandae  liumilitatis  gratia:  divina  solet  pietas  ordinäre,   ut  quanto 

«piis  plus  proticit,  eo  minus  se  reputet  profecisse.     Nam  usque  ad  extremum 

exercitii  spiritualis  gradum  si    quis   profecerit,   aliquid    ei  de   primi  gradus 

imperfectioue  relinquetur,  ut  vix  prinmm  sibi  videatur  adeptus: 

Unde  Gregorius. 

35  %u\  bem  Ittclolattc. 

Monaclius  qui  alios  vult  docere  notet  consilium  hoc  Hugonis:   Vililas 


Ov.  am.  III,  4,  17  f.    Tic  ^lu-Sg.  fjaben  in  bet  leinen  3c'lc  aeger. 
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habitus   tui    et   simplicitas    vuKus   et    sanctitas   conversationis    tuae    docere 
debent  homines.     Melius  fugiendo  munduin  doces  quam  sequendo. 

Chrysostomus. 
Omnes  species  justitiae  quas  habent  servi  dei  in  veritate  possunt  babere 
servi  diaboli  in   simulatione.     Solam    autem    cbaritatem    Spiritus   saacti    non 
potest  immundus  spiritus  imitari. 

Summa  opusculi   Cur   deus  homo. 

1  Suppositio:  hominem  esse  creatum  ad  rectitudinem  et  ad  hoc  ordinatum 

sie  a  deo  c.  4  primi  et  4  21  et  quasi  in  fine  xviij  primi. 

2  Suppositio:  hominem  peccasse  et  sine  peccato  nou  posse  vivere 

1  Propositio:    hominem    impossibile    esse    sine    peccatorum    satisfactione 

salvari  c.  xi,  xii,  xiij  k  cum  fine  xviij. 

2  Propositio:  Impossibile  esse  hominem  posse  satisfacere  vel  solvere  debi- 

tuni  xix  usque  ad  fineni  primi. 
Conclusio:    Ergo    sine  Christo  impossibile   est  salvari  et  necessario  per 
ipsuni  redimi. 

Bern:  eanti. 
Quid  scis,  o  homo,  si  unus  ille  quem  forte  omnium  vilissimum  atque 
miserrimum  reputas  cujus  vitani  sceleratissimam  ac  singulariter  fedissimam 
horres  et  propterea  illum  putas  spernendum  non  modo  prae  te  (qui  forte 
jam  sobrie,  juste  et  pie  vivere  te  coufidis)  sed  etiam  prae  eaeteris  omuibus 
sceleratis  tanquam  omnium  sceleratissimum?  Quid  scis,  inquam,  si  melior 
et  te  et  illo  mutatione  dexterae  exeelsi  in  se  quidem  futurus  sit,  in  deo 
vero  jam  sit?  Et  propterea  non  mediocrem  vel  pen ultimum,  non  ipsum 
saltem  inter  novissimos  eligere  nos  locum  voluit,  sed  recumbe,  inquit  in 
novissimo  loco,  ut  solus  videlicet  omnium  novissimus  sedeas  teque  nemini 
non  dico  praeferas,  sed  nee  comparare  praesumas. 

Idcm  super  hoc  Hie  est  filius  IC.  ipsum  audite. 

O  luimilitas,  virtus  Christi,   quantum  confimdis  superbiam  nieae  vani- 

tatis.     Purum  aliquid  scio  vel  magis  seire  mihi  videor  et  jam  silere  nescio. 

Nam  impudenter  et  imprudenter   nie  ingerens  et    ostentans    promptulus    ad 

loqueiiduiu,  velox  ad  docendum,   tardus    ad    audiendum.     Et  Christus  tanto 

tempore  tacebat. 

Cur  deus  homo. 
[,  867  Li.  I.  c.  7.  S3L  üi"-  Nam  si  ipse  diabohis  auf  homo:  Idern  clarius  in  2"  de 
meditatione  redemptionis  infra. 
368  5J31.  au1'  hikIc  ijise  juste  percuti  mereutur:  Confinis  hujus  de  veri- 

tate ca.  ix. 
370  c.  8.  331.  (ua  Et  iturus  ad  passionem  dicit:  aliud  est  quod 

26  vi^ä    omnium 
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p,,    .        I  fecit  ex  oboedient  ia  , 

I  siistimiit  propter  oboedientiam. 
C.  9.  231.  cub  Subdidit:  propter  quod:  Nota  praepositionem  Propter.     i,  371 
c.  10.  S9I.  0  5b   qimlifir  tnors  ill«  rationabilis:   Quaestio  totius  operis     37s 
5  et  priucipalis.  —  Siciif   enim    in    deo   quamlibet  parvum:   Viele 

Bonaventuram  li  4  de   1  ar.  q.  4  et  mfra  ca.  4  de  incarnatione 
verbi  idem 
<•.  12.  331.  uua  gwia  sich/  efeus  nufldlegi  subjacet:  quaere  in  fine  ca  4    .377 
de  incarnatione  verbi.  —  sed  cum  dens  nobis  praeeipiat  omnino: 
in  Quare    praeeipiat    nobis   dene    dimittere   impune   peccantibus    in 

dos,   cum   hoc  euudem  nobis  facere   11011  deceat.  -    justutn   esse     37s 
menim:  sed:  scilicet  sequitur.  —  pertinet  ad  ejus  libertatem  aui 
benignitatem :  concludit. 
e.  14.  231.  Q6b   jutn  ©ankert:   Quomodo  aufert   deus   a  malo   homine     379 
is  quod   ipsius    est,    licet    ipse    ad   siiuni    usuni    11011    transferat   et 

commodum. 
0.  15.  SSI.  Oi"    non   adderet:   fieret    in    ipsa    universitate:    probatio     331 

primae  eansae  supra  ea  xij. 
c.  18.  331.  ü%h  Cum   itaqin    ridrnmus  quin  si :  Conclusio  determinatus.      38.', 
20  231.  bb   alioguin  non  erunt  restaurati:  Sexta  causa.  —    Ponamus     3911 

divitem  aliquem:  Exemplum  et  similitudo. 
<•.  22.  231.  62b  Quod  facere  non  potest:  qoia  nemo  sine  peccato.  39s 

c.  24.  231.  b3b  Nam  si  quis  injungat  aliquod:  Exemplum  Similitudinis.     396 
c  23.  Putasse  summam  Justitium:   et   haee  etiam  ratio,  quare  dicit     39c 
2.s  Christus  se  homo. 

Li.  II.  c.  17.  231.  r.21'  I'irimits  namque:    istn    homo  potest:    Posse  est   dod     422 
posse  vinci. 

De   incarnatione    verbi. 
Praefatio.  331.  C511    Deniqw    qnnuiam    int  er   fidem:    Intellectus    est    medium     2G1 

30  .   ,      \  fidem 

uiter 

f  speciem 

c.  1.  231.  Cea  Si  enim  nie  viderent:  Pulcra  similitudo.  2C2 

c.  2.  231.  Co1'  nostri  temporis  dialectici:  alii  diabolici.  265 

c.  3.  231.  Ct"  In  his  igitur  duäbus  personis:  In  triuitate  aliqua  sunt 

35  \  conimunia 

I  propria 

c  4.  23t.  c»1'  dignabitur  ihm  parva  opusetüa:  Testimonium  de  mono- 

logio  et  prosologio. 

331.  b b  Diversas    enim    personas   nnam:  Hoc  allegal    Bonaventura 

u  super  3'"m  in  primo. 

6  Wi  20.  6    Wa 


2GG 
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i,  27ß  SSI.  62"    Quoniam    ergo    quamlibet    parvum:    idem   c.  ix  2»    cur 

(Ichs    domo.      Quomodo    hoc    verum    sit    vide    Bonaventuram 
■6  di.  1  ar.  1°  q.  4. 
2?r  Quicumque  igitur  proprio  voluntate:  Hoc  pro  ca  xij  primi  ourdeus. 

278  in  Quomodo  in  Christo  diccmtur  due  personae  esse  sicut  dtie  naturas 

assumptae1)   tft  jtoifdjcn   Chris/, >  nnb  diccmtur  non  eiiifjomajvt 
unb  (issioiiptite  au§geftrid)en. 
331.  inh  pi'rsonain  designamus  quae  rinn  natura:  Hie  est  antiquaster. 
283  c.  8.  SSI.  b:s''  ü»Mfe  /«/'/«.s  ofcos  disputandum  est:  In  Monologio. 

Liber  de  coneeptu  virginali   et   peccato  originali. 
43i  c.  1.  331.  b*a  Cum  in  Omnibus  religiosae  tuae  voluntati:  Hoc  promisit 

in  ca  xviij  2'  cur  deus. 
4:,:i  331.  b4b  Si  ergo  originale  peccatum:  Originale. 

et  uniuseujusque  peccatum  sit  in  natura  et  persona  :   . 

1  persona 

43J  personale  potest  nominari:  personaliter. 

Monologion. 
H4  e.  1.  331.  C7lj   jutli  Einfang:    Testimonium    horum    duorum    Kbrorum 

vide  ca.  1  de  incarnatione  verbi. 

,78  e.24.  SSI.  f?a  ]U  alia  omnino  nullam  vel  accedendo:  Aecidentia  2 na  ,  0 

Liber   pro   insipiente. 
24:j  SSI.  tsb  necesse  est    nt    non    in   solo  intellectn:    Methaphysicae  4. 

Quia  non  ens  non  intelligitur.        in   est  in  mtellectu  ift   est  in 
esse  fovvtgtit. 

Epistola  de    fermentato    ct.  azguro. 
M5  SSI.  in1'  Literam  mim  tunc  dicit  oeeidere:2)    Quomodo  intelligatur 

illud:  litcra  oeeidit,  Spiritus  autem  vivificat. 

Liber  de  expositione   memborum  dei. 

SSI.  1112''  caput  ipsa  essentia:  Caput.  —  CapiUos  vero  ejus:  Capil- 
los.  —  Oculos  dicitur  habere:  Oculos. 

SSI.  IU3,J  Pedes  dei:  Pedes.  —  Vesümentum  filii:  Vostimentnm. — 
PaWum  Christi:  Pallium.  —  Calciamentum  domini:  Calcia- 
mentum. --  Egressus  adventus  filii:  Egressus.  —  Ascendere 
dicitur  deus:  Ascendere.  —  Descmdere  dicitur:  Descendere. 


9  In  Mono  2::  mer.li0  4. 

')  SBei   Migne  lautet  bio  Ü&etfdjrift:  Quomodo  in  Christo   non  sunt  dmie  persona?, 
i.  ni     mit  duae  naturae.  2)  Sei  Migne:  Littera  enim  tunc  dicitur  oeeidere. 
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331.  tJU*  Stare  dicitur  deus:  Stare.  —  Transire  dicitur  deus: 
Transire.  —  licccdere  dicitur  deus:  Reeedere.  —  Ambulare 
dicitur:  Ambulare.  —  Loqui  dei:  Loqui.  —  AJifn-  videre  dei: 
Videre.  -  Cognoseere  dei:  Cognoscere.  —  fleseire  dei:  Nescire. 
—  Zelare  dicitur:  Zelare.  —  Trasci  dicitur:  Irasci.  Penitere: 
Penitere. 

331.  n\ih  Non  penitere  <lei:  Non  penitere.  —  Oblivisci  dicitur: 
Oblivisci.  —  Indurare  dicitur:  rndnrare.  -      Dormire  dei:  Dormire. 

Liber   de   voluntate   dei. 

331.  111 5a  Ecce  voluntas  dei  quattuor  modis:  Voluntas  dei  capitnr 

1   pro  scientia  dei 

)  2  pro  voluntate  sanctornm 

■  :!  pro  ratione  humana 

'  -1  pro  praeceptis  divinis 

331.  tiir, ''  Bist  et  (diu  hujus  voluntatis  divisio:  Voluntas  in  deo  et 

Efficiens 

.       .       \  Approbans 
in    lioininc    '  , 

i  Uoncedens 

Permi  ttens 

Dicitur  etiam  voluntas  dei:  .V"  voluntas. 

Liber  de  concordia  praescientiae  ei  praedestinationis. 

331.  niii1   Kom   dicimus  necesse   est:   Necesse.  —    sola    voluntate: 

].  e.  libere. 

331.1110''  in  quia   res  aliqua  nunc  est  ift  nunc  in  non1)  öetfieffett. 

,51111t  Wanden :  An  deum  esse  [dem  sit  (/und  deus  in  mefhaphysicas.     .,,,.,.., 

331.  irua  Nos  idcni  est  arbitrium  et  libertas:  contra  modernes.  515 

Est  quidem  justicia  quaelibet:  lusticia  quid.        Libertas  autem  ista:     mg 

libertas. 

331.  iiih1'   Vonamus    nunc    exemplum  aliquod:    Exemplum   quidem 

inferius  allegat. 

»SV  (/ratio  siquidem  didt  dominus:*  ad  primam  partem.  .',21 

De  eoncordia  gratiae  et  Iiberi  arbitrii. 
SSI.  tl 2*  Flures  etiam  asserunt  experimento:  Hoc  solvit  infra AA. 
Liberum  autem  arbitrium  monstrat:  ad  2a™  partem. 
Quoniam  ergo  in  sacra  scriptum:  Responsio.  52a 

Quicumque  autem  ex  Ins  sulruntur:  Incipit  introitum. 
331.  tta1'   Utique  a  sc  ülam  habere  nequit:  :,■>:; 


illV) 


510 


')  ©0  aud)  bei  Migiie. 
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i,  524  si    habetur    mit    I  volcmlo  |  scilicet 

ergo  '  Qolendo  \  ueutrum. 

liberum  arbitrium  gratia   adjuvet:    Gratia   adjuvat    liberum    arbi- 

trium  j  l 

Nemo  certe  fervat  rectitudinem:  1°. 

s2r,  331.  Tt3a    Adjuvat   etiam   gratia    liberum    arbitrium:    2.      Si   bau 

consldercntur  quae  diefa  sunt:  Declarat  seeundum  ea  authori- 
tates  scripturae. 

626  velut    cum   aliquis    undo    cui:    Exemplum    pulchrum.     Sieut  ergo  io 

quamvis  naturalis  usus:  Exemplum  aliud  jc.  ita  gratia  et 
liberum  arbitrium  non  dlscordant:  Quaestio:  Quare  arguantur 
i|iii  non  suseipiunt  verbum  salutis,  cum  tarnen  nonpossint  sine 
gratia. 

62S  SSI.  n  3b   Verum  rectitudo  volendi  (diquid  nidli :  Haec  notanda  bene.    is 

529  331.  rt4a  Ostendimus    ut  puto  quomodo:    Responsio.      Di.ri    etiam 

post:  2.1)     Quare  arguantur  qui  K. 

530  quam  tarn  gravis  scilicet  mortis:    i.  e.    Motus   appetituum   peccata 

sunt,  qui  .sunt  non  in  Christo  Jesu.  Si  quis  igitur  quae  dixi: 
llespondetur  ad  quaestionem.  20 

531  331.  tub  De  qua  licet  nunc    traetare  non:    Quare  manet  in  nobis 

pena  peccati  deleto  peccato.  —  nmtarentur  ftdcles:  prima. 

532  Alla  quoque  ratio  est  cur:  2a. 

534  331.  n  5 b  Aliud  eni/m  est  instrumentum  volendi:  Voluntas  capitur 

1  Instrumento  volendi  2.'. 

pro/  affectione 

/  usu  ejus  instrumenta 

535  Instrument  um    quidem    voluntatem:    Instrumentum.     Affectio   vero 

hislruim  uti :  affectio.    Usus  autem  hujus  instrumenti :  Usus. 

Dialogus   de   libero   arbitrio.  30 

490  c  5.  331.  oa  cum  saepc  rectum  habens  hämo:    Idem   exemplum  supra 

de  concordantia  praedestinationis  et  liberi  arbitrii. 
5031-t  e.  12.  331.  031'  jum  ©attjen: 

a  rectitiuline    nulla    violentia    aliena    viri    volens   potest 
averti  3S 

Homo    a  peccato  autem  nullo  nisi  deo  gratiain  (laute  recuperare 
rectitudinem 
a  übertäte  et  potestate  nee  ab  alio  nee  a  sc  potest  privari. 


22  T 

')  s-8ci  Migne:  po  le 
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Dialogus  de  veritate. 

c.  5.  SSI.  Ob1'   spedäliter  vide    diceretur    ift    ocvbeffcrt   in   specialiter  *.  *w 

videretur  dicere.  —  ita  et  hure  oratio  scilicet  dies  est:  Quomodo 

in  falsa  oratione  est  veritas. 
c.  6.  ilhid  corpus  quod  transit  ift  pcvbcffcit  in  illud  corpus  per  quod     *m 

transit. 
c.  8.  331.  0:a  emt  permittat  sapienter   ift    oeibeffcvt    in    aut  permittat     476 

non  sapienter. 
c.  9.  SSI.  0  7b   Cum  vero  peccans   ab  eo  ad  quem:  in  fine  hujus,   vide      477 

libruni  cur  deus  liorno  c.  7. 
c.  12.  SSI.  o«1'  quia  veritas  est  reetitudo:  Veritas  est.  *»o 

c.  13.  SSI.  öa  Justirio  igitur  est  reetitudo:    Justitia  est.  482 


Liber  de  similitudinibns. 

c.  139.  SSI.  § b  siquidem  tacendo  et  a/udiendo:  de  primo.  1 

c.  142.  Continendo  autem  corporis:  de  2°. 
c.  143.  Erubesccndo  autem  sicut:  de  3". 

c  148.  SSI.  §2a  Seilet  enirn  contingere  ut  ignis:  Contra  illos  qui  con- 
temnunt  audire  quae  jam  seiunt. 


Liber  de  mensuratione  crucis. 

SSI.  §elj  Et  apostolo  exhortante:  Phillip  iij. 

SSI-  »7a  praestandi1)  nimiam:  vel  pensandi. 

SSI.  §sb  Natural ia  sunt  quae  eonnmntiter  natura:  prima. 

inferiores  ift  »erbeffert  in  sensus  exteriores. 
331.  §8,J  311  bem  ganjcn  5lbfdntitt : 2) 


Se))Stts 


685 
685 
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290 
296 


Tria  in  nobis  abnegemus 


natural  ia 

fortuita 

gratuita 


intellectus 
affectus 

sensus   interiores 
Tertia  pars  restitutionis 


SSI.  t"  Secunda  pars  sunt  fortuita:  2" 

sunt  gratuita:  3a. 
SSI.  t*  subUmitatem  atque  profundum:  Profunditas. 
SSI.  t1,  immo  superbiae  alium3)  locum:   vel    potius  nulluni 

causa  ift  uerbeffert  in  Quot  causas. 
SSI.  ta*  ,51t  beut  gemjen  2tbfcrjnitt : 


Quod 


297 
298 


< )rare 


9/10  huius  vi  li  cur 
'j  SBei  Migne:  praedicandi. 
SuttjetS  aSBttfe.  IX. 


2)  Sei  Migne:  Caput  IV. 


Sapienter 

Ardenter 

Humiliter 

fideliter 

perseveranter 

eonfidenter 

3)  Sei  Migne:  nullum. 
8 
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Liber  de  meditatione  redemptionis  human ae. 

i,  7C4  c.  2.  SSI.  ti"  Nee  ut  aliquem  deciperet:  Diabolus  seipsum  fefellit,  non 

deue  illnin.  —  An   diabolus   habebat    illiquid:  Idem  in  li.  1  cur 
deus  homo  c.  vij. 

res  e.  3.  SSL  b''  quae  non  fit  nisi  praecedente:  Idem  in  li.  cur  deus.  —    5 

quod  superet  omne  quod  deus:  Nota  peccare  quantum  sit. 

7«s  c.  6.  SSI.  ts1'  Confide:  cgo  te  rcdcmi:  Pax  vobis.     Ego  sum.     Nolite 

tiraere.  —  In  tenebris  eram:  1  In  tenebris.  —  In  1/ubrico:  2  In 
lubrico.  —  eram  in  cüesceMsw:3descensus  quid.  —  Pondus  originalis 
peccati:  4  Pondus  quid.  —  et  onus  importabilc: —  5  Onus  quid,    to 
et  inimici  mei:  G  Inimici.  —  Sic  destituio  omni  auxilio:  lob  v 
'Ex  6  eripui  te  et  in  septimo  non  tanget'  k. 

Liber  de  excellentia  gloriosissimae  virginis  Mariae. 

11,  .'.59  c.  2.  SSI.  Jsa  in  ifai/ue  Ulis  ab  initio   ift  jhnfdjeu  Ulis  unb  ab  quae 

ctugejdjobcrt.  —  Illad  ennjirio  iqntd  me:  Et  si  nihil  aliud  praeces-  15 
sisset,  innumerae  figurae  satis   sunt  quae  de   nullo   alio  sie  pos- 
suut  exponi. 

Liber   epistolarum. 

ii,79/8o  Ep.  6.  331.  \)r,h  Ediscc  et  rumina  hanc  epistolam. 
1,  1093-1  iui  Ep.  7.  331.  t)  6*  Pulcherrima  epistola  contra  insidias  tcntationinn  Inimici.1)        20 

De  imagine   mundi. 

clxxii,  13a  Li.  I.  c.  10.  SSI.  3b  Parov  a  civitate:  Parus. —  In  ea  et  herba.     Herba  sardoa. 
145  Lil.  II.  c  1.  331.  r-ih  Eram  ixt  ante.    Evum. —  Tempora  eterna:  Eternum. 
i4G  Tempus  autem  mundi:  Tempus  quid. 


II.  Iohaunis  <1  c  Trittenheim  Liber  lugubris  de  statu  et  ruina      x> 

raonasl  ici  ordinis. 

Cap.  IV  331.5°  Ad  dispensationem  ut  iusta  sit,  quattuor  requmtntur:    Ad 
disputationem  quattuor  requiruntur. 
331- 3) a  Sit  eis  in  exemplum  thiergandus :  Exemplum. 


')  Vnthrv  ftreirfjt  befonberä  on  bic  äßorte  Don  Saepe   namque  dum    tyronem  Christi 
iU  ad  finem  pert'ectionia  tendere  conatur. 


SRanbiemerfungen  ?uther-?.  115 

OJnttb&emerfHngen  311  beut  IjcOrätfrficn  £c;rtc  ber  ^fnhnctt. 

3n  bei  Stabtbibtiothef  511  [yranffurt  a  1U.  befittben  fid)  unter  bet  Signatur 
Ps.  351   folgenbe  beibeu  Srucfe: 

1.  CINSTITVTIVNCVLA  ||  in  Hebra?am  linguam  ||  Antore  Volphan  ||  goFabro 

Pro1  fefTore  Theo  '  logise.  f  16  8Iöttet  in  Tuobej.    2(m  gnbe:  *Be-    ne 
Vale  Candide  lector,  &  ||  tne  [fo]  ania,  Bafilea?  Menfe  ||  uouembri.  [fof 
Anno  ||  M.  D.  XVI     .' 

2.  |iitel  feljlt]   £ebräifdjer  Sßfalter   in  Suobej.     Seginnt  mit  ¥1.  2a. 

6§  fehlt  toeiter  931.  8  (SSI.  7  enbet  mit  S|M.  7,  13:  insjE  81.  b  (9)  be- 
ginnt mit  '#}.  8,8:  =;■).  204  331.,  moDon  bas  lehtc  leer  (bie  beiben 
fehlcnbcn  fiiib  m itge.jä^lt). 

Xie 'liistitiitiunenla'  tragen  auf  bem  Titelblatt  bett  banbfdjrifttidjeu  8ermerf : 
pH  D:  Marti no  Io:  Langus,  finb  alfo  ein  Wefdjeuf  bc«  th'furter  ffreunbe*  Aohauu 
Sänge  an  beu  Sieformator.  :Kanbbemcrfungcn  oon  Butler  enthält  nur  bor  fteine 
hebraifdie  Sßfalter.  31  m  6nbe  bes  Sanbee,  alfo  auf  bem  Statte,  mcldjeS  auf  2a 
folgt,  ift  bermetft: 

„S)tfj  -öebräifd)  Sßfalter  Aft  ||  Doctoris  Martini  Lutheri  ||  gcli'cfen,  bcfjen 
Manns  ||  nod)  ahn  chltdjcn  Slcttcrn  ||  hierin  ,511  finben.  (frmeltcr 
D.  Cutter  hat  3fin  öcrGhrt  D.  Tilemanno  Schnabelio  ||  Don  loelcbcm 
3r)n  Wein  ||  bater  M.  Justas  Victor  ||  pfarh  ju  3llifelb  fein  ||  SuceefTor 
befomnte.  ||  Seremia»  Victor  ||  Petrus  Vietor.  jam  pofsefsor  1 6.  octobris. 
äö.  160:;. 

5Ba  aus  bem  Sinhalt  ber  wenigen  Semerrungen  femeriet  ©djlfiffe  auf  bie  geit 

ihrer  Gmtftehung  gemacht  werben  rönnen,   finb  mir  ju  beren  Scftimmung  auf  ben 
ffharafter  ber  3chrift,;üge  angeroiefen,  bie  ungefähr  in  bie  ^eit  1516  bis  1 520  kneifen. 
Sgl.  äöiffcnfdjafttidje  Seilage  ber  Beipjiger  Leitung,   1891,  3er.  88. 

931.  5c1':  "}3f.  19,2  au  ("KöStm:    vide  correctoriura  quod   errare    mihi  videtur 

he.  loco. ') 
St.  8ea:  $f.  34,  18  a«  orirts:  Zarotham. 

St.  3Ib:  5ßf.  68,  12  ju  10s  ■--:  ■  .  ladet  11t  sint  praedicatoris  mille  exercitus. 
St.  8o":  5ßf.  1 19,2)  17  311  tea  :  Retribue. 
81.  rb:  s}5f.  119,33  ju  -:-•-:  Legem. 
St.  2i;h:  <ßf.  119,49  ju  W-wi:  Meinor. 
81.  3jb:  5ßf.  119,65  ju  3ia:  Bonitäten!. 
St.  4rb:  Spf.  119,81  ,51t  nrio:  Defecit. 
St.  5r1':  5ßj.  119,97  ju  n»:'Quomodo. 
St.  6rb:  5ßf.  119,113  au  trc»o:  Iniquos. 
81.  7r'':  5ßf.  119,129  au  rixbri:  Mirabilia. 
81.  8r>':  ^l  119,145   j«  Vprfe:  Glamavi. 
St.  hb:  s4>f.  119,161   ju  D^ia':  'Principes. 
St.  6Sb  au  a"1.  le.  imn:  Hoc  mihi  falsum  videtur. 


')  3m  eingefügten  Correctorinm  fteht:  -j-.  le.  TEWl  A-  c.  2.  poat.  ab  dele:  Signum  versus. 
')  iöejeidmet  irp. 
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matt  XLI  be*  aöoifett&ttttfer  ^falterS. 

©rgänjung  }U  ben  Dictata  super  Psalterium  (33b.  III). 

Suttjet§  Glossa  in  Psalmos,  melcrje  in  33b.  III  unb  IV  unfetet  9hi§gabe  nad) 
beut  in  üKMfenbüttel  aufbemofrrtcn  .fianbeiemplar  be§  3?efotmatot§  jur  3Setöffent= 
lidjung  gelangt  i(t,  mufjte  bort  für  ein  furjes  Stücf  (Sßf.  58[59J  v.  12  med.  —  62 
[63]  v.  (3  med.)  nad)  ber  in  .^alle  beftnblidjen,  au?  bem  borigen  3a^rl)unbert 
ftauuneuben  3lbfd)tift  mitgetrjcilt  toetben,  ba  331.  XL  nnb  XLI  au§  bem  8BoIfen= 
büttter  Spfaltet  nad)  1748  entmenbet  nnb  fburlos  berfd)h>unbcn  Waren;  bg(.  bie 
33emerhingen  in  unfetet  3lu*gabe  83b.  111  ®.  328  unb  358.  3«  einem  SIrtifel  bei 
33raunfd)rueigcr  lagcbfattcS  bom  27.  Suli  1891  (Tu\  364)  melbetc  jcbod)  ber 
33ibIiotI)efar  be§  ftäbtifdjeu  SDlufeumS  in  Worbljaiifcn,  <£>.  ^peinerf,  bafj  fid)  toentgftenS 
ba§  aroeitc  ber  berlorneu  33lätter  (XLI)  tu  ber  (Sammlung  be§  genannten  9)tnfeums 
befinbe,  unb  ]\oax  als  ein  (hbftücf  aus  ber  «funterlaffenfctjaft  bes  lneilanb  @5bm= 
nafialbircftorS  Sdjirliü  in  9iorbf)aufen,  ber  feinerfeitä  einft  burd)  Sauf  in  ben 
33efiij  beS  33lattes  gelangt  mar,  ofjne  bafj  er  bie  3ugcl)övtgfcit  bcffclben  jum  3öolfen= 
büttler  Spfaltet  erlannt  Ijatte.  3Nhrifd)en  ift  es  in  ben  33efitj  ber  SBolfenbüttler 
33ibliotrjef  jutüdgelangt.  2!urd)  baä  ßntgegenlommen  be§  Conferbators  be§ 
2Rufeumi,  $ettn  Slruolb,  mürbe  e§  ermöglicht,  91bfd)rtft  für  unfre  Sluigabe  an= 
jufetttgen,  bie  mir  im  "Jcadjfolgcnbcn  bieten.  Sin  33crg(eid)  mit  bem  im  33b.  III 
abgebrachten  S£ejt  ber  .fiaUifdien  l'lbfdjrift  geigt,  bafj  jene  SIbfdjrift  Ijiet  ba§  Original 
im  ©anjen  bollftänbig  miebergiebt  unb  aud)  meift  tidjtig  gelefen  bat;  e§  ift  un= 
nötljig,  bie  SBatianten  unter  beut  2ert  mitgutljeü'en ,  ba  jeber  Sefet  ben  Ücrgleid) 
felbet  aufteilen  fann.  3So  nur  in  Sibtürpng  ©efdjri ebene»  berbollftänbigt  ober 
SJetblafjteä  aul  bem  ^ufanuncnrjaiig  ergänzt  ljabeu,  fiub  eifige  ßtammern  angemeubet. 

D.  ©.  Äaiucrnn. 

GLOSSA:  PSALMUS  LX.  [LXL] 

(83b.  III,  359,  28  ff.) 

K.  s.  [331.  XLI11.]     A  fhiilius    ferne   undique  ex    (imni  parte   lnundi   diffusa1 

ad  te  claniavi  devotione  Spiritus  et  voce  cordis,  dum  aruciaretur  tristaretur 

vel  in  peccatis   meis  vel   ab  hostibus  cor  meum   conscientia  mea  vel  anima 

mea:  in  petra  in  Christo  i.e.  firma  in  stabilitate,  quae  est  fides  Christi,  in 

*!•  I«  8-  GLOSSA:    '  Quia  Ecclesia  diffusa  esl  in  fines  terrae  ps.  2  'El  possess|jo- 

nem]  t[uarn]  ter[minos]    terrae'.     El  18   'In  fines   orl>is   terre'.     Mystice    autem 
lines   terre  sunt  exlremilates   rarnis   oecisae. 
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qua    ßrmatur  anima,    exaliasti  my  super  omnia,  quae  nie  deprimebant.     De-  ui,  3&1. 
duxisti  proficientem  sie  exaltatum   we  7«/«  f'actus  es  spes    mea1  per  quemse.  4. 
spero  iu  futura  bona:  turris  fortitudinis,2  per  quem  11011  timeo,  non  potestas, 
favor,   divitie,    a  facie,   a   presentia   et    instantia    inimici    cuiuscunque    niali 

5  fiituri.     Lihabitabo  sieut  heres  et  particeps  in  tabernaculo  tuo  Ecclesia  tua,  SS-  5. 
quod  non  contingit  impiis,  in  stecula  sine  fiue,    Licet  ad  tempus  iu  eo  sint: 
protegar    in  bonis   spiritualibus   in    velamento   protectione  spirituali  alarum 
tuarutn  virtutum  et  gratiarum,   non  alarum  mundi,   quia  secundum  spiritum 
non  destruor.    Sola.     Quoniam  Ix  solue  dens  mens  per  verum  latriaru,  ideo  *■  6- 

to  exaudisti  et  exaudis  et  exaudies   orationem    meam:  dedisti  gratis   ex  mera 
gratia  (?)  heereditatem  spiritaalem  in  Ecclesia  et  coelo  timentibus  nomen  tuum, 
non  qui   timeut    lnundinn   vel    hominem.     Dies   super   dies    regis  Christi    in  ss.  7. 
Ecclesia  regnantis  adiieies3  semper    in  infinitum:  annos  eins  quibus  durabit 
reguum  eins  usque  in  diem  generationis  et  genentfiauis  i.  e.  de  mia  in  aliam 

15  semper,  vel  de  preaenti  iu  futuram,  ut  sequitur,  non  autera  in  hoc  tempore, 
sed  etiam  permanet.    Permanet  incetemum  ipse  rex  Christus  in  persona  sua  «.  s. 
et  Ecclesia  eins  cum  ipso  hie  et   in  futuro  in  conspeetu  dei  patris :    miserir 
cordiam  gratiam  olim  promissam  et  veritatem  eius*  eandem  nunc  exhibitam 
quis  requiret?  q.  d.  quam  pauci!  quia  maior  pars  Iudaeorum  et  gentium  non 

ao   requisivit.      Sic  i.  e.   permanenter    inaeternum    sieut   Christus    manet ,    et  ego  ^!-  a- 
cum  eo,  vel:  requirendo  veritatem  et  misericordiam  eins,  non  in  mea  iustitia 
sieut  illi,   psalmum  dicam  nomini  tuo  in  swculum  sceculi  de  uno  in  aliud: 
ut  reddam  ...  per  in  gratiarumactione  pro  aeeeptis  vota  mea  de  die  in  diem 
assidue  in  infinitum  perseverando. 

25  GLOSSA:   '  'Factus  spes'  scilied  exemplo  passionis  ei  resurrectionis.      Et 

'Turris  fortiludinis':  Neque  loco  nee  tempore,  nec  ullo  alio  temporali  effugitur 
et  vincitur  tentatio,  sed  in  solo  Christo.  Ergo  stulti  qui  fuga  aut  redditione 
querunt  victoriam  tentationis,  sed  ad  Christum  fugiendum  et  eadem  cogitationc 
armandum  (?).  2  Fortitudo  autem  hec   est  patientiae:  non  carnis  aut  potes- 

30   tatis  mundi,  sed    potius  infirmitatis.  3  Quia    regnum    Christi  est   inaeternum 

Dan.  7.  non  sie  Synagoge  vel  mundi.    —   Dan.  7.  'Regnuin    eins    non    corrum-  Xan.  1,  it. 
|ietur\  *  'Miserieordia'  Dei  secundum  Aug[ustinum]  dicitur,   quia  11011  merita 

nostra  attendit  Deus,  sed  bonitatem  suam,  ut  peceata  nobis  omnia  dimitteret  et 
vitam  aeternam  promitt[eret].  'Veritas'  autem,  quia  non    fallit  reddere  que  pro- 

35    misit.     Et   utrunque    est  ipsa  gratia  fidei,    ut  loh.  1.     'Lex  per  Mosen    data  est,  jofj.  1,  a. 
gratia  autem  et  veritas  per  Christum  facta  est'.     Quia  fides  iustifical   nos,  quod 
est  miserieordia.     Et  sie  olim  promisit,  ideo  est  veritas. 


11    gratia  obet  gentem?  21   verteni  23  semper  ?  32  Miserieordia  Dcrluifdjt. 
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GLOSSA:  PSALMUS  LXI.  [LXII.] 

(28b.  III,  352,  2  ff.) 

EXHOIITACIO  POPVLI  FIDELiy  AI) 
seipsam  pro  fiducia  excitanda   in  Christum  dominum,  arguentis   vrruentes 
83.  i.       persecutores,  quod  tarn  imbeciües  affligant,  crudeles  esse,  Psal.  LXI.  t 

Tit.  Ad  victoriamproldithum  i.e.  cantore  et  Choro  eins1,  psalmus David. 

ss.  a.  IV  T  Onne  deo  subiecta   erit  scilicet    ut    non   extollat    se   contra  cum,    ut 

±.  \l  superbi   iustificatorcs   sui,   anima  mea:   ab    ipso   enim  non   a  divitüs, 

sed  nee  a  propriis  iustitiis  salatarc  meum2  i.e.  salus  mea  et  per  consequens 

as.  s.  omne  bonnm.    Et  sie  in  aobis  omae  malum.3      Natu  et  ipse  non  Mammon,   '" 
non  ego  ipse,  deas  ineus  et  salutaris  maus  salvans  vere  ex  peccatis  et  malis 
meis:  snseeptor  maus  in  gratiam  et  bona  sua,  et  ideo  non  movebor  a  spiri- 
tualibus  bouis  amplius  seeundo,  qnia  sernel  motus  in  Adam,  in  Christo  non 

»•  4.  movebor.     Quousque  irruitis  i'nrorem  fäcitis  in  hominem  i.  e.  homines  sanetos, 

eos    seenndnm    hominem   exterius   oeeidentes,   supple:    et    interficitis    saltem    '■ 

3J[.i3,3(93utg.).  animo,  i.e.  iuterfectiones  et  cedes  facitis,  ps.  13.  'veloces  pedes   eorum'  uni- 

versi  omues  Indaei  et  gentes  vos:4,  tanquam  parieti  inclinato  i.  e.  quasi  sint 

tantum  id  fragile  corpus,    in  quo  patiuntnr,  et  macer 'ue  <lcpuls<r,  i.  c.  seeun- 

83. 5.  dum  caruem,  que  est  naturaliter  ad  mortem  inclinata?     Veruntamen,5   q,  d. 
hec  est  causa  quare   irrnunt,  preeiuni    meum    i.  e.    Christum    et   fidem    et  20 
iustitiam  eius,  hebr.  'partem',  cogitaverunt  repellere  sieut  a  se,  ita  ut  negem, 

GLOSSA:     '  Vel  mystice  ut  est  appellativum  pro  i.  e.  super  vcl  de  tran- 

siliente   et  contemptore  vitae   mundane   et  corum  que  in   mundo  sunt,    ut  supra 

W-  39,  i.  ps.  38.*)         2  Quia  Iditluun  est  et  contemptor  mundi  populus,  qui  loquitur.     Ideo 

omnia   verba   ad   hoc    disponit   ad   provocandum    omnes   sperare    in   Domino   et   .'5 

non  in  divitias  aut  potestates  mundi.     Undc  hebr.   'Attamen  apud  Dcum  silebit 

Stönt.  s,  i9.  27.  anima  mea'.     Hoc    silere    est    non    gloriari    in    conspectu  Dei  Ro.   3.    ut  supra 

*(•  37, 7.  ps.  36  expositum  est:    cSubditus  est[o]  Domino  etc.'      Ideo  'subiecta1  cum  ele- 

iiiöni.  3,  19.  20.  vatione  pronunciandum  est,  ut  Ro.  3  'obstruatur  omne  os  et  subditus  fiat  omnis 

niundus  deo:  quia  ex  operibus  legis  non  iustificatur  omnis  caro\     Sed  ab  ipso    3u 
§of.  13, 9.  salutare  meum,  ut  lue  dicit.  3  Osee  13.     'Perditio   tua    Israel,   tantummodo 

ex  me  auxilium  tuum\  *  q.    d.    nullusne   est   inter    vos,    qui   sibi  temperet 

ab  interl'cctione,  sed  omnes  simul  interficitis  iustos?  5  q.  d.   irruunt  quidem 

in    nie   foris    seeundum    carnem,    verun tarnen   per    hoc    nituntur    nie   interficere 
seeundum  spiritum.  3s 


22  appelatiu  34  nullus  ue 

*)  »gl.  33b.  III,  ©.  218. 


Slot)  XL!  beä  äöolfenMüfa  SßfaUetS.  11<I 

et  a  nie,  sed  ego  eo  magis  cucurri  in  sifiv  spe  et  desyderio  coelestis  future 
vitae:  ore  suo  benedieebaid.  quia  f'oris  iustitiani  siniulabant  et  pacera,  et  Corde  '''•  ?53- 
.svw  mali'dicdxmt'2  et  intus  pleni  iniquitate  erant.  Sfe?a.  \'<rn>damen  deo 
subiecta  esto3  ei  confitere  et  non  extolle  te  in  Lactantia  bonitatis  vel  iustitiae 
5  fcuae  sicut  i  11  i  anima  [iö(.  XLI''|  mea:  quoniam  ab  ijiso  pacientia  mea  i.  e. 
expectatio  mea,  i.  e.  id  quod  expecto  seu  premium  patientiae  meae.  Quia  ipse  ss.  t. 
deus  mens  per  veram  confessionem  et  sahator  mens  salvans  in  veritate: 
adiutor  mens  alias  susceptor  mens,  non  emigraboi  <le  gratia  in  peccatum  et 
de  gloria  in  dainnationem,    i.  e.  non  est  necesse  emigrare  sieut   cos,   qui   i i <  •  ■  i 

i»  in  deo  salutare  suuni  liabent.     In  deo  salutare  salus   meum  et  gloria  meam.s. 
gloriatio  sieut  laus  mea,    quia  non    in  meipso    sed  in   domino  glorior:    deus 
min  homo  auxilii  mei  supple  dator  et  spes  mea  in  deo  es/.5     Ergo  et  vos  se.  9. 
Sperate  in  eo  non  in  vestras  iustitias  aut  divitias  omnis  congregatio  populi, 
effundite  plene  confitemini  peccata  vestra,  non  tantum  legal  ia,  sed  et  vera  et 

u   spiritualia,    oolite  abscondere   occulta    peccata   coram   iUo  corda   vestra   non 
tantum  verba:  deus  solus  et  nullus  homo  adiutor  noster.    Sela.     Veruntamen  as.  10. 
vani,  quia  vanitatem  diligunt,  i.  e.  divitias,  non  veritatem  et  spiritum,  fdii 
hominum,  Et  ideo  mendaces,  quia  volunt  vanitatem  esse  veritatem,  vel  quia 
vere  inendaeia  Ioqiiuntiir  in  negoeiis,  fdii  hominum   in  stateris  libris  et  | - 

so  deribus  et  mensuris:  ut  decipiant  alter  alterum,  ipsi  de  vanitate  in  idipsum* 

GLOSSA:  l  cGucurri  in  sili'.  Hebr.  'placuerunt  sibi  in  mendacio  li.  e.  men- 
dacium  eis  vismn  esl  veritas  et  bonum).  El  sie  ore  benedicebant  i.  e.  videbantur 
sibi  reete  et  bene  dieere:  etiam  ita  apparet  et  apparuit,  Sed  intus  superbi  erant,  et 
non  ita  bene  dicebanl  aut  sentiebant.     Et  üsqae  hodie  heretici  valde  bene  dieunt 

as  multa  et  religiöse:  tarnen  intus  sunt  pleni  superbia.     Unde   Isaie  30.    quasi   in- Sef.  30, 13. 
cedens  cum  ps.|   ore  benedicebant  i.  e.  l>ene-\   exteriorem  tantum  iaetabant 

vide  (?)*)  Vel  /  corde  maledicebanl  dictionem  I  interiorem  nihil  curabant. 
2  Sieut  enim  ludaei  l'oris  iustitiam  operabantur,  sed  intus  cor  non  mundabant, 
ita    et  loeutio   eorum  tantummodo  foris   erat   bona   et   iusla,    sed   intus  minime, 

so  eo  quod  iustitiani  suani  statuerent,  ad  quam  sequitur  necessario  inquinatio  cordis 
et  maledictio  et  tota  immunditia  spiritualisque  nequicia,  quantum  vis  foris 
ostentetur  contrariam.  3  Hein-.  ctace',  quod  idero  est.  4  Repetitio  duoruro 
versuum  in  prineipio.**)  5  Tota  intentio  est  quod  in  deo  confidendum  est  et 
requirenda  spiritualia.  non  autem  camalia.    LIt  Osee  1.  promittit  d.  'Salvabo  eos  $oi.  1, 7. 

35   in  Domino  Deo  suo:  Et  non  salvabo  eos  in  arcu  et  gladio  et  in  hello  et  in  equis 

et  in  equitibus',  ut  ps.  prece[dente]:  'Quia  non  egredieris  in  vir[tutibus]  nostris'.  w.  60, 12. 
Sed  neu  in  nostris  virtutibus  et  iustiliis,   iraino  totaliter  in   Deo.  H  Hehr.    'In 

stateris  dolosis  fraudulenter  agunt  siniul1.  Lyra  sie:  'In  stateris  ad  ascendenduni : 
ipsi  et  vanitas  simul',  i.  e.  ut  ascendant  et  crescant  in  divitiis,  sed  tunc  crescit  et  ipsa 

40  vanitas  cum  ipsisvanis:  quia 'crescit  amor  nummi  quantum  ipsa  peeunia  crescit'.***) 

9  d'  gloriam  25  quasi  medes  (?)  27  Viele  ober  Vidi  35  equis 

*)  SSgl.  bic  Soholae  öuttjer-i  ,ui  biefem  SPfalmtoeri  33b.  III  ©.  355  3.  20  ff.  **)  £cr 
©iim  ift:  S5.  6  unb  7  tutcbettjolcii  $.2  mib  3,  ***)  luven.  XIV,  lo9. 
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i.  e.  unus  de  vanitate  sua  alium  similiter  de  vanitate  sua,    i.  e.  in  ununi  vel 

8.  11.  simul  vel   invicem.     Nolite  spcrarc   in    iniquitate    mammon    iniquitatis,    et 

m,  384.  rapinas  usuras,   fraudes  etc.  nolite  coneupiscere,   divicice  si  affluant,  nolite 

8.  12.  cor  amorem  et  aftectum  apponere  sed  sursum  habete.    Semel,  i.  e.  non  iterat 

neque  revocat,  locutus  est  deus  q.  d.  hoc  timete,   quia  quod  deus   loquitur,    s 

irrevocabiliter   loquitur,    quare   non   ipse   sed  vos   mutari    potestis.     lob.  33 

$io6  33.  H.  'Semel  loquitur  deus  et  idipsum  seeundo  non  repetit5:  dtio1  luec  audivi,  quia 

potestas  ad  puniendum  tanquatu  domini  dei  est,   et  tibi  domine  misericordia 

».  13.  gratia  ad  premiandum  tanquam  patris:  quia  tu  reddes  unieuique  iuxta  opera 

sua  pro  bonis  bona,  pro  malis  mala.  io 

GLOSSA:  PSALMUS  LXII.  [LXIIL] 

(33b.  111,  357,  7  ff.) 

LAVS  CHRISTI  IN  DESERTO  ET  SO- 
liloquium  confessionis  ad  patrem  Psalmus  LXII. 
»•  i-  Tit.  Psalmus  David    cum   esset    in  deserto   Iudeece,    occasione   istius  is 

facti,  in  quo  figuram  gessit  Christi  iuter  steriles  Iudeos  versantis.2 

\Eus  verus  in  te  ipso  per  esseutiam  deus  meus  seilicet  per  eultum  et 
confessionem  raeam:  ad  te  de  luce  corporaliter  et  spiritualiter,  i.  e.  de 
mane  vigilo.3  Sitivit  desyderium  habuit,  quia  in  deserto  est,  tibi  nihil  habet 
quod  desyderet,  in  te  anima  mea:  Et  non  solum  anima,  sed  et  quam  nmlti-  20 
pliciter  supple  sitivit,  hebr.  desyderavit  ad  te,  tibi,  i.  e.  ad  te  caro  mea  ut 
%\.  84, 3.  ps.  83  'Cor  meum  et  caro  me[a]  exul[tat]  etc.'  In  terra  inter  homines  terres- 
a».  3.  tres  deserta  per  humilitatem  a  bonis  spiritualibus  invia  per  paupertatem 
nee  viani  ad  ea  habentes  et  inaquosa  per  [cajstitatem,  nee  [relectionem]  unius 

GLOSSA :     '   In   his   autem    duobus    (b.  Augustinus])    continentur   prope  25 

omnes  scrip[turae],    ut  seilicet   potestatera    timeamus   et  misericordiam   amemus. 

Nee   sie   de    misericordia    presumamus ,    ut   potestatem    contemnamus.      Nee    sie 

potestateni  timeamus,  ut  de  misericordia  desperemüs.    Sed  seeundum  illud  Mal.  1 . 

SKol.  1,  6.  'Si  ego  sum  dominus  ....  ubi  [est]   timor  meus?     Si  ego   sum  pater,    ubi  est 

honor  meus?'     Et  hec  duo  in  isto  acticulo  sunt:  Deus  pater.  2  Sicut  autem   30 

psalmus  iste  est  vox  Christi  inter  Iudaeos  tanquam  capitis  nostri,  ita  eciam  est 
Ecclesiae  tanquam  corporis  eins  et  cuiuslibet  fidelis  tanquam  membri  eins.  Unde 
dicit  S.  Augustinus :  psalmus  iste  dicitur  ex  persona  Domini  et  membrorum  eius. 
Sunt  enim  omnes  in  deserto  huius  mundi.  Uli  autem  qui  diligunt  mundum,  non 
sunt  in  deserto:  quia  non  apparet  eis  mundus  desertum,  sed  paradysus.  Quibus  35 
autem  paradysus  est  in  coelo,  iis  mundus  est  desertum.  3  Mundus  vigilat  de 

nocte  ad  Diabolum   et  dormit   de  luce   ad  Christum.     Et  sitit   anima  eorum  ad 
aurum  et  argentum  sicut  hydropicus. 


D; 


h  timete  ober  tenete?  24  f.  ■fiaubfiijrift  DcvMafjt,  crcjciltjt  naä)  £mll.  '.'Uijdjr. 
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anirae  [habentes],  sie  in  saneto  spirituali   sanetitate  seu  mystico   sanetuario 

a/pparui  ego  et  mei  tibi1  non  mihi  sicut  superbi:  quia  tuue  cognosoit  Dens 

eos:   xt   oiderem  intellectu  et  affectu   virtutem  tuam  et  gloriam  tuam  non 

mundi  vcl  hominum,  sed  verani,  sed  nee  meara  mihi  complacendo.2    Quoniam 

■•    melior  est  in  se  quidem  semper  est  melior,  immo  sola  bona,  sed  tarnen  iustis  ni,  358.  a.  4. 

est  melior,  sed  iniustis  et  contenmentibus  est  vilior,  misericordia  tun  gratia 

tua,  ijue  est  unius  et  vere  vitae  operatrix,  super  vitas   multas   in   mundo: 

supple:    sie    quoque    labiu    utea    in    nie    et   meis    lauddbunt  te    confessione 

\  bonorum  tuorum     „       ,  „.        ...     ,    .  , 

.  Supple:  et  otc  scüicet  m  terra  deserta   et  m   saneto  et  ss.  s. 
tu    '  malorum  meorum        * * 

videns   gloriam  tuam   etc.  benedicam  te  non   in  labiis,   sed  tota  vita   te  con- 

fiteatur   et  no[u    me]    et  glorificet  in   vita   mea:   et    in   nomine   tuo   virtute 

nominis  tui  vel  ad  hindern  nominis  tui  levabo  manus  meas  devote  orando  vel 

ardua  opera  faciendo.     Sicut  tanquam  adipe  et  pinguedine   multo  ac  pleno  »■  o. 

is  affectu  et  gratia  devotionis,  vel  adipe  i.e.  consolatione  spirituali,   Isaie  r>,r>. 

cDelectabitur  in  crassitudine  anima  vestra'  repleatur  Hat  plena  ex  te  anima  Scf-  s&.  -■ 

mea,  que  in  se  est  vacua:  et  tunc  labiis  [931.  XLIP;  33b.  III   @.  358  $.  12J. 

GLOSSA:    l  <j.  d.  vollem  quod  essem  tibi  devotissimus    et  plenus  affectu: 

tarnen  Christus  utique  sie  erat. 

ao  2  Gloria  mundi,   i.  e.  superbia  vite  1  .        ...     .,  ,.,         .  ,  '■ Sc,f>- 3'  lfi- 

....  .         ..  .  f  impcdil   videre   per   hdem   virtutem  et 

Avaritia  1.  e.  concupiscentia  oculorum  ,     .         ,  . 

,r  ,  .  .  .  \  gloriam  dei,   ...   in  eo : 

Voluptas  1.  e.  concupiscentia  carnis  ) 

1  villam  emit    j       1  'quomodo  potestis  vos  credere  qui  gloriam  queritis  abinvicem?  £"?•  14>  "  f- 

iuga  bouui     ;  Et  ■  'facilius  est  camelum  transirc1  äRattlj.'  19,  24. 

35    '  Dxoremduxit!       '  'qui  11011  odit  animam  suam'  3°6-  12,  25. 

(   desertus       j 
Ideo  fiat  mundus  \  invius  ;    et  videbitur.     Quibus   ergo  mundus  est   popu- 

'  inaquosus    ' 
losus,  pervius  et  aquosus,  hi  non  possunt  videre  virtutem  et  gloriam  Dei.     Quia 

30  perambulat  cum  cupiditate:  Bibit  de  eo,  sed  sitit  iterum,  honoralur  a  populis  et 
sie  videt  gloriam  et  virtutem  hominum.  Aliter  est  mundus  vel  caro  terra  deserta 
etc.,  quia  non  habet  cives  et  possessores  veros,  scüicet  sanetos,  qui  sunt  tantum 
in  eoelis.  Et  est  invia,  quia  in  ea  non  habetur  ulla  via  ad  coelum  et  salutem, 
sed  tantum  error  et  impedimentum.    Est  inaquosa,  quia  non  potest  unius  aninie 

35  sitim  reficerc.  Nonne  miseria?  Non  est  hie  refectio  nee  via,  qua  ad  refectionem 
venias,  nee  homines,  qui  ad  viam  ducant.  Fuge  ergo.  Nee  cnim  simul  potes 
apparere  mundo  et  coelo,  sed  huic  vel  illi  abscondi  oportet. 


5  in,   bicUcidjt   vidjtigcv  nii  (tantum)  21  %ai  äOort    t)intcr  dei   ift  ucrtlafjt;   £>aü. 

?lufcf)V.  utque;  ut  patet?  33  in  ea  ober  in  eo 


M^^^tß^Mt^^00) 
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1518. 
(3u  SBb.  II,  G.  74  ff.) 

3ßir  bringen  t)icr  hie  uon  3ol)anu  ©anreibet  (Stgricola)  p  Slnfang  be§  Sol^reS 
1518  unter  obigein  Eitel  bevöffcntlidjtc  ^Bearbeitung  ber  Vorträge  SJuiljetS  über 
baä  SBaterunfer,  bic  33b.  II,  S.  74  ff.  nur  befbvocfjeu  ift.  Wag  immerhin  ©efmeiber, 
wie  er  ja  fctbft  ausjpridjt,  manches  uon  beut  ©einen  ljinjugethait  haben,  im  Ökinjen 
haben  mir  in  feinem  lerte  bocl)  Wohl  ein  treueres  33ilb  bev  bon  ßutljer  gehaltenen 
Vorträge  als  in  ßut^erä  eigener  Wusgabe,  in  bev  biefev  ,,ftdj  weiter  bercleret"  tjat. 
9Jltt  fftedjt  Ijat  and)  §.  gering1  Jjerborgetjoben,  bafj  ©cfjneibcrs  33earbeitung  neben 
bev  „Stillegung  betttfd)  bes  SBaterunferS"  iljveu  äßevtl)  habe,  „toeil  in  üjr  bas 
mt)ftifd)c  Element  bic  unb  ba  eigentümlicher  tyerbortritt"  unb  buvd)  fie  bic  Snt= 
wirflung  bev  Vlufcbauuugeit  bes  [Reformators  ftcb  Kater  erlernten  tüfst.  Ob  ßutljer 
aud;  barüber  unwillig  War,  bafj  man  feine  SBorte  „fabc"  uub  „im  Vaube  irre 
füf)vte",  bat  er  bie  Slroeit  feines  ©djülcrs  bod)  nicht  gän^lid)  berWovfen,  et  Ijat 
fie  ftwai  in  feiner  „Auslegung  beutfd)"  bebeuteub  umgeftattet,  aber  aud)  biclfad) 
an  beu  in  it)v  gebotenen  Xej:t  fid)  eng  augeferjlofjeu,  ja  bisweiten  il)tt  wörtlid)  auf- 
genommen, uub  es  liegt  barin  um  fo  merjv  Slncvf'enuung  füv  Sodann  ©djucibcv 
als  biefev  feine  SlrBeit  aus  latemifdjen  s3tad)fd)viften  gefertigt  bat,  alfo  bas  beutfd)c 
Oocpvägc  Don  tljiu  bcvvübvt.  3)ic  s)Jiittl)cituug  bev  „2tusleguug  unb  Seutung"  wirb 
baljev  um  fo  willt'outiucucv  fein,  als  Weber  bie  ältefteu  ©cjamiiitausgabcu  nod)  bic 
Gürlanger  itjv  einen  sptatj  eingeräumt  haben.  3m  Übvigen  bertoeifen  wir  auf  unfeve 
Einleitung  a.  a.  0.  uub  geben  uuv  jju  bev  SBtBItDgrabljte  bie  uad)tvaglid)c  S8e= 
nievfuug,  bafj  bic  uon  Spanier,  Entwurf  c.  uotlft.  (Sefdjidjte  b.  33ibclübcvfci3Uiig 
Vutlievs  (1783),  ©.  10  unter  3  aufgeführte  Vlusgabe  iubglid)evwcife  einen  brüten 
2>rucf  ber  Dfficin  barftellt,  aus  bev  9tr.  3  bis  5  unfeves  S8erjeid)niffe§  ljerbo*= 
gegangen  fiub  («gl.  l)ci)ligc;  pfamen).  Site  SBejeiärtumg  bev  SBruäte  bttrd)  bie 
fahlen  1  —  5  haben  wir  im  Sfolgenben  beibehalten. 

£>af}  1  beu  edjtcftcu  Xcrt  bietet,  mad)t  ber  Uniftanb  ^Wcifeltos,  baft  uuv  l 
bic  gvicd)ijd)cit  SBovte  in  bev  33ovvebc  enthält,  foWie  einige  anbete  ©teilen  wie 
136,  18;  138,  6;  14-'!,  24;  151, 12,  an  beneu  1  fidjer  ober  bod)  ioal)vfd)eintid)  allein 
bas  Wichtige  bewahrt  rjat.  —  SLnibrcub  3  beut  Xerte  1  fefjr  nahe  ftcl)t,  Weidjt  2  oft 
bon  itjm  ab.  SJanebcn  haben  2  unb  3  gemeiufante  yibmcidjungcu  Uon  1  (§.  SB.  125, 13; 
130,13;  132,28)  uub  3)rucffet)lev  (125,28;  135,15;  139,36).  2>af$  3  uid)t  aus  2 
gcfloffen  fein  laitu,  ift  flar,  aber  aud)  gegen  bie  Verleitung  uon  2  ü\hi  ■'<  tonnten 


')  £ie  üötyftif  «uüjevä  (Seidig  1879),  ©.  257. 
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Stellen  toie  124,  11.  17;  141,25;  143,35  geltenb  gemacht  toetben,  ba  man  Bei  bei 
fonftigen  y^cfdjaffeufjeit  »du  2  feinem  Scher  bic  richtige  SBerJbefferang  biefer  geiler 
fauin  .uttrauen  möcljte.  Tod)  reichen  fie  für  bic  Sinnahme  einer  unS  nirfjt  bor= 
liegenben  gemeinfanten  Duette  bei  £ejte  2  unb  3  auäj  nicht  rcdjt  auS.  4  unb  5 
frommen  auS  berfetben  treffe  toie  '■'>.  jum  £f)ei(  ift  für  fie  moi;l  berfclbc  Sah  be= 
uuht  tote  für  3,  bod)  finb  in  biefem  Heine  Stcnbcruugen  borgenontmen.  Offenbar 
beruht  4  auf  3,   5  aber  auf  4;  »gl.  3.*.   135,2:3;   140,35;   141,25. 

Sßir  geben  bemnadj  ben  lert  nadj  1  mit  SSerfiefferung  einiger  jtoeifeltofen 
Achter  unb  berjeidfjnen  bic  Slbroeidniugcn  ber  lerte  2  unb  3  »oUftänbtg,  bic  ber 
lerte  4  unb  5  nur,  fotoeit  fie  einigermafjen  bou  Selang  fdjicueu.  Sic  Beitreten, 
hinter  beueu  Eeiue  Ziffern  ftefjen,  finb  ben  2)rnrfen  2  —  5  gemeinfam. 

(einige  UHcbevtelirenbc  SUnueicbungen  finb  im  folgenbeu  jjufammengefafjt.    Aür 

»an  hat  2  öfter  uon.  —  ©tatt  -igt,   ber  in  1    berrfdjenben    Sdjreibung  biefer 

Slbjeftiöcnbuug,  tjabeu  2.  3  unb  bentgcmäfs    meift  and)  4.  5  öfter  -ig,  gegen  (*nbc 

aber  einigemal  -id;  fjeiliht  128,20  in  2  unb  barmtjcrhibf  12'.», 24  in  1  toerben 

ebenfotoenig  mie  tcglige  125,13  in  2.  3   6lofje  Xvudfebler  fein.  —  mir  ft  ]t%i  -, 

befonbers   im  Slnlaut   öfter  f:   fo,    bofen,    unfer  u.  f.  to.  --   Aür  gottiö  1    in 

ben  aubern  ftets  gottc§.  --  SBäbvenb  2   bie  Womiiialformcii  mit   urfpvüngltdjem 

-c   uidjt    feiten  nufmeift,    too  fie    in    1  getürmt   crfdjeinen,    atfo   berhe,    menfri)c, 

genabc,   unangenfieme,   ltnuuhe  f.  herh   u.  f.  to.,  fjat  es  bagegeu   für  -uuge 

1    häufig  -ung  (utcpnung,   betucrung,   toiräung,   bunehgung).     S)arau§ 

tonnte  man  bietteidjt  fdjliefjcn,  bafj  in  ber  lUunbart  be§  SSerferttgeri  »011  2  fdjon 

bas  nl)b.  (Sefeij    burdjgebruugeu  mar,    und)  tueldient  -c  neben  einer    itcbcubctontcn 

«Silbe  abfällt,  unb  mau  tonnte  bann  toeitet  bic  ^Betonungen  unaugcnljeute  unnuhe 

»ermutheu.    Sic  übrigen  Sältc,  in  benen  2  Ijinfidjtlidj  bes  -c  abtoeidjt,  geigen  bie§ 

fauuutlid)  nach,  ber  Jpaupttoufilbc.  0 

D.  S\.  Jtuaafc.     l)r.  *4>.  *4>ict|d). 

Excellenti  viro  ac  doctissimo  Christophoro  Plangk, 

utriusque  censurae  Licenciato  expertissimo,  Patrono  suo 

atque  domino,  Ioannes  Sneider  S. 

Cum  iam  ad  annos  aliquot,  eruditissime  Licenciato,  tuos  mores  et  integros 
s  et  sanetos  contemplatus  sim,  vitae  tuae  induetus  sanetimonia,  tum  etiam  bumana 
Christianaque  quotidianae  consuetudinis,  quibus  omnibus  omnia  es  factus,  eon- 
versatione,  te  plurimum  amo,  colo  venerorque.  Credis  niinirum  Stoicos,  honiines 
hominum  causa  esse  progenitos,  iustissime  atque  religiosissime  adfirmare,  Ld 
ipsi  inter  se  alii  aliis  prodesse  possint.  Hinc  enim  est  illud  musarum  grecarum 
to  avd-QWTtos  avd-Qtortov  Juif.iovtov,  lioino  bomini  deus.  Nihil  enim  esse  deum 
aliud  vetustas  credidit  quam  prodesse  mortalibus.  Unde  et  bomines  teste  Lac- 
tantio  dii  coepti  sunt  nominari.  Mortales  etiam  tuue  maxime  dieuntur  deos 
imitari,  cum  in  confratres  benefici  fuerint:  hoc  sexcentis  praedixeruid  Prophetae 
oraculis,    roboravit  id    dux    religionis   nostrae  Christus,    ut  scilicet  alter  alterum  -«"tili.  5, 44. 

1  Chrestophoro  3  2  utiusq,  j  triusq,  4         9  alii  fdjli  2  I"  für  bic  gricd)tj<f)cii 

äßorte  ift  eine  Surfe  getaffett 
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diligat  ac  ci  benefaciat.  ltaquu  sie  agens  Christianus,  qui  secus  Ghristiano- 
mastix  merito  cietur.  Tu  interjm,  venerande  Ghristophore,  Christianae  vitae 
speeimen,  animo  et  corpore  castus,  id  babes  quasi  nativum  atque  peculiare,  ut 
suppressis  inopiaque  laborantibus  cum  consilio  tum  reipsa  suecurras.  Quo  uno 
nihil  est  in  hac  mortalium  vita  melius,  nobilius  atque  praestantius  deoque  magis  5 
i.  Kor.  3, 16.  acceptabile.  Hoc  est  dei  templum  vivum,  quod  uos  sumus  (Paulo  teste),  edi- 
licare,  Et  (ut  caeteros  taceain,  expertus  experto  loquitur)  in  me  non  modo 
fuisti  Überaus ,  sed  et  liberalissimus :  trecenta  enirn  extant  in  ine  collata  a  te 
beneficia,  hominem  me  tibi  ignotum  aliquandiu  et  benigne  et  amicc  fovisti  esque 
amplexatua  atque  adhuc  foves  et  amplexaris.  Quod  cum  mecum  recogito  nee  iu 
aliquid  gratiaruin  referendarum  mihi  reliquum  esse  invenio,  discrutior  animo 
angorque  mente,  Gonsolatur  tarnen  nie  lua  cum  benignitas  tum  facilitas,  quem 
non  latet  'qui  dal  quod  potest,  satis  dat1,  et  in  magnis  etiam  voluisse  abunde 
pulehrum  aestimatur.  Hinc  tibi,  qui  meum  es  praesidium,  hoc  opellum  ora- 
tionis  Dominicae  explanatorium  uteunque  a  me  elueubratum  exque  praelectioni-  '5 
bus  publicisque  proclamationibus  incomparabilis  viri  Martini  Luderi  praeeeptoris 
mei  non  sine  honoris  pracfaüone  appellandi,  Qui  tot  corda  quot  Ennius  habuisse 
lingitur,  tum  conleji  tum  rescripsi,  paueula  etiam  quaedam,  quae  conducerc 
videbantur,  adieci  addidique  et,  ut  gerruana  lingua  legeretur,  effeci,  tibi  et 
ilcdico  et  devoveo  tuoquc  sub  nomine  divulgo,  Idque  ut  ingenii  mei  tenuissimi  20 
vires,  quoniam  mihi  tbrtuna  noverca  est,  gratiarum  loco  offero  ac  quasi  pignus 
et  nmemosinon  quoddam  mei  in  te  amoris  trado.  Valc,  observandissime  Pa- 
trone.   Vuittenbergae  Idibus  Ianuariis  Anno  post  Christum  natuin  M.CCCCC.  XVIII. 

-^^D  btje  junger  öhrifti  ghriftum  batfjenn,  St  fott  ftyc  betrjen  leren,  faget 
watt*. 6,7 ff.  XJ er,  aU  2Jtatl)eus  fdjrctbt  '2ßan  ir  bethet,  fott  ir  nicht  bin  gehJef"d)e  as 
treten,  ban  ntjmant  hurt  in  bilem  reben  ertjoret,  (Stoer  batcr  roer;f} 
bennod)  rooE  toas  end)  bau  noteu  ift,  er  bau  u  anljebet  tm  bitten5.    Sarumb 
folt  it  alfo  bitten: 

iüater  unfer,  ber  bu  btft  iu  beu  bammelten,  k. 
Srjraebl  aber  nun  btfj  gebet  ()  bon  unfenn  tjcrii  ßljrifto  cl)it  urfprungl  30 
a)!,ittf).iü,38.  lüjmpt,  bei-  bat  unn§  gelernet  hat,  ba$  toir  un§  fclbcr  borlauguen  [offen  unb 
feton  creu|  auff  unö  uemen,  fo  lucrben  toir  fetjite  iuugci-,  toirbt  ei  an  |roerjt>eI 
ba$  hodjfte,  eblefte  unb  hefte  gebetb,  febn,  bau  Ijcth,  er  etyn  oeffer»  getouft,  ber 
fromme  fdjutmeifter,  tonrbe  er  e§  un§  auch  gelernet  haben. 

Xctjlung  be§  gcbctt)e§.  35 

3in  biffem  gebetttje   finbet   mau  Stjeben  bietf).    fe  tnngen  auch  tooll 
frjebeu  lere  abber  unbettoeljfuttg  hn  regiren  mcufcrjlid)  leben  genanth  toerben. 

25  Am  Rande:  "JJlatfjei.  r,  31  Am  Kunde:  «tattjei.  10. 

7  experertus  l  expertus  3 — 5         expertus  atlc  Sritcfc         11   disoutior  3 — 5  17  ap- 

pellanti  3—5  19  ligua  1.  3  22  mnosinon  alle  Srucfe         23  lanuarias  ■-'       Anno  16tä 

M.CCCCC.XVm.]  1518    ,      26  uilenn  a  30  mifcviin  a  83  cbclftc         34  audjt  2 
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2htd),  als  bei  tjcilige  SBifdtjoff  unb  mattetet  (Sibiianus  fäjteibet,  feinb  e§  ftjeBen 
anzeigen  mcnfdjlidjcr  butfftifeit  unb  attnut  mit  crtjclungc  menfdjlidjer  gc= 
bredjlifcit,  SBtje  got  iti  ctjnem  fertigen  ftanbc  altjier  auff  biffei  erben  bei 
menfd)  oefünben  tntrtfj,  bau  er  md}§  anbet§  bau  etm  [eftetung,  (101111113,  boi= 
5  fpotungf  gotlidjö  namens  bon  gotl)  fclbcr  gcnoutl)  mittl),  mi)  ban  bolgctt). 

Sie  ©rfte  SBittfjc. 
©cljcilgct  werbt  bcrjn  liam. 

Die  2lnber. 
ßjufumme  un§  berjn  rcidj. 

w  Die  Dritte. 

Dein  nulle  bcr  gefdjce  al§  im  l)bmel  unb  in  bcr  erbe. 

Die  SBietbe. 
Uufer  tet)ltä)§  broctt)  gib  un»  tjeutc. 

Die  funffte. 
15  SBotgiti  un§  unfjete  fajulbt,  Ulfo  unb  mir  botgeben  unteren  fdjulbigeru. 

Die  Sedjfte. 
Unb  furc  un§  abber  leitt)  un§  niajt  in  boifudjung. 

Die  ©bbenbe. 
üBefunbet  lofje  uns  tum  übel.    hinten. 

ao  SBatet  unfci,  ber  bu  bift  in  ben  1)1)  111  ine  In. 

CSe  ift  ciftlid)  |uhnfjen,  ba§  fid)  nijemant  batan  ftoffeu  fot,  [50  et  lioret 
anbei*  bau  ebnem  unb  anbei*  bau  bem  nnbern  bettjeu,  bau  el  batan  uidjti? 
gelcgenn,  fo  aUcl)ti  bei  fijnn  blctjbetf),  ab  fdjocun  btje  tboitl)  boiaiibcvtl)  roetbenn. 
Daruad)  rjabe  fid)  ebn  ijjlidjer  ber  bif,5  budjlcitt  lift,   Inhalten. 

©0  ber  menfd)  anhebet  tmbctljctt  'SSater  unfei,  bei  bu  bift  in  ben  l)t)im 
nieten',  unb  tfjiit  baZ  mit  bem  {jettjen  unb  munbe,  Setennet  er,  ba»  er  eljtiett 
batter  fjat  unb  ben  felbigcn  in  ben  l)t)mmclen,  iifcntl)  fid)  tjm  elcnbc  bor= 
laffen,  unb  ber  alfo  bettlet,  ber  ftebt  mit  etjuem  aiiffgcb,abcn  tjer&en  |u  gotl), 
unb  biij  ift  alfo  et)ii  Ijorje»  gebetb,,  ba§  es  uid)t  mnglid)  ift  aus  beö  menfdjeu 

30  na  tut  feu  bitten,  es  feb,  bau  bei  geift  6t)iifti  im  f)ertjen.  Dan  man  man  e» 
iuneitid)  fud)en  Witt,  ©0  ift  term  menfd)  alijiei  fo  boifommen,  baS  et  mit 
nmibeit  fagen  magt,  et  i)abc  fernen  batet  tme,  (Si  tjabc  nid)t*,  ban  in  gott) 
tjoffe  et,  nid)t§  ctjgens,  funbei  et  fei)  ganlj  fiembe,  unb  gcljore  mn  nid)§  31t: 
Dan  unfjet  natuer  ift  alfo  borgifft,  ba»  fb,c  alfcett  bau  rjte  fud)t.    Sßan  id) 

3-,  anfet)C  bb,c  roetjfe  ber  lieben  alten  33ifd)offe,  fo  bor  ri  f)unbeit  jäten  geibefen, 
nü)e  ftje  fjo  mit  groff.jci   aibeit ,  mu£)e  unnb  bletjf]  blje  teutf)e  |um  anberu 

1  jinb  2  5  namen  2       tiotflotlj  2  13  tcgttg§  2.  ?,    tegtidjS  4.  .1  20  beu  1 

bem  J  ibe  3—5)  21  cvfentl)     -clenben  2  2s  bei  ftebt  i.  3  38  itid^to 
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lefien  unb  tju  ßtjrifto  gerettet  fjabcn,  äßuttber  id)  unb  betrübe  mid),  rol)  e§ 
[30  ganij  tft  abfommen.  91  dj  gotf)  fct)  e§  geetaget,  ba§  mau  tjlumbt  nidjt 
anbers  tfjut,  ban  ba'ö  botet  in  btje  rocrcf  füret,  unb  (Sljtiftunt  leftt)  man  ba= 
Entert.  9Jlan  bettl)  ilüinber  nlfo  Dil  9iofenfrentie,  fronen  uf  alter  unb  ber 
betteljn,  bt)c  mitl)  rottet  ttntije  gefdjtiloen,  altctju  uff  mctjtiitug,  baS  flot  im»  : 
fyiet  gefuntljeit  bc§  lei6e£,  langes  leben  unnb  guter  botletoljen,  unb  Im  ab- 
lofung  ber  funbc,  fo  bind)  ben  ablas,  ber  barvjii  gegeben,  gefd)id)t.  3d)  üor= 
foerffe  ft)c  uidjt,  aber  e§  toete  lud  bcffer,  bu  bctteft  ein  etntigeS  Safer  unnfer 
mit  innerlidjcr  tjertjlidjer  bcgir,  mit  auffmerfung  toa§  bie  roortletjti  in  fid) 
l)aben.  m 

3ft  nun  bie  tnetjnunge:  Q  öater,  ad)  got,  roie  bin  id)  fo  gar  bcin  un= 
geljorfamer  fon,  bu  bift  im  Ijimmet,  id)  auff  erben,  roie  fern  bin  id)  oon  bir. 
3id)  mctcfe,  ba§  id)  f)ie  im  elenbc  bin  in  frembben  tauben,  btjroctjt  mein  battcr 
unb  fctjnc  loonung  im  l)l)tnmel  ift.  9Jun,  lieber  frommer  battcr,  id)  bin  nicfjt 
bei)  bir,  bu  bift  in  frcubeu,  id)  in  bettubnifj)  unb  getjroang,  bu  im  fribe,  id)  u 
in  ferlicfcit.  2lu§  brjfem  etroedjfei  nun  in  bcm  tjcrtjcn  ein  Ijoffnttng  Im  got, 
ban  er  irfcnnet,  bas    t)tu    nrjemant    unbcr    alten  creaturen  tut    beut  f)t)inel 

3»o.  s,  i3.  fjelffen  mag!  ban  btjfer  fetju  Datier,  aßt)  bo  gefdjtieben  ftebt  'Stötnant  ftet)= 
getl)  auff  in  ben  lammet  bau  allein  ber,  ber  Ijerabcr  geftiegen  ift,  ber  fon 
be§  menfdjcn',  in  be§  f)autfj  unb  auff  fernem  rncfc  muffe  mir  tjinaitff  fteigcn,  2a 
ban  l)ebct  an  ber  menfd)  fid)  tut  tjaffen  unb  gotf)  lieb  |u  fjabcn.  3lbet 
itjunber  fetjcu  hrit  unfern  troft,  unfcr  feligteit  allein  in  Oil  gefd)rcl),  geüieto= 
bete,  geblerrc  unb  gefenge ,  ba»  bod)  ßtjriftu»  borboten  fjat,  alö  er  fagct 
iDintti).  c,  7.  '9U)iuant  luirb  in  bilem  gebetf)  ertjort.' 

suc.18, 1.  5Jlod)te  einer  fagenu:   6t)  ftebt  bod)   aud)   gefdjribcu  burd)  Sucam  '%x  25 

folt  an  unberlafä  bitten',  Slnttoortfj  cmit  bem  f)crtsen\  unnb  ba-5  baö  tiertj 
aEetjcit  offen  ftelje  tju  gotf).  2)an  er  voil  nid)t  tjabeu  gtofe  gcbrcng  mit 
oöffer  abbev  gefenge,  funber  allein  bie  ftille  tjeimlit'eit  be§  fjerlicn,  al§  ber  l. 

«f.  51,  s.  bfalm  faget  k.  S)en  fbrud)  Suce  fjabcn  ct;lid)e  fetjer  aufgeteget  allein  ban 
beut  gebet,  ba§  mit  bem  muube  gefd)id)t,  gefaget  fet)ii,  ba»  ift  (5tjriftit»  mel)nnng  so 
nid)t  geroeft,  bau  er  gibt  ein  gebetf)  fürt),  unb  ba»  tn§  fjerjj  l)t)uet)n  fbttngt 
ba$  ber  menfd)  antjebet  '£)  Satter,  rou  bin  id),  roer  bin  id),  unb  fou  fol  id) 
f)t)n,  fo  id)  ba  nid)t  bin,  ba  id)  fjfm  fat?  ad)  lieber  bater,  fucre  unb  Iet)tfje 
bu  mid),  ban  id)  toitt  in  bid)  l)offen,  af§  et)n  finbt  in  fernen  trcloen  batet 
fjoffen  fal.  2ld),  uiaö  fjaftu  an  mir  erfefjen,  ba§  bit  mid)  l;u  eljncm  fjon  ss 
ettoelet  tjaft?'  Setnt  alfo  fid)  felber  ert'eiincn  unb  fid)  oorad)ten,  got  lieben 
unb  fid)  rjm  gant^  befclen.     9ltfo  mögen  nun  btfj  gcbetl)  bettfjen  alte  arbet)= 

18  Amllande:  3oanne§-  3-  24   '^nl  U.-uiclo:  TOntflci.  (5.  2i>  Am   Rande:  Öuce.  11. 

27  ff.  Am  Bande:  ßfoie  1.   tiuib  mitji  tnuüitiibo  Dictimavum   Oefiratum.  37  Am  Rande: 

3intio  t\nia  iii  liitatitv  fitpcrljia. 

4  ßtonen,  vfnttcv  .'  9  luovttcnn  2  13  in  clcnb  ■-■  17  ertennet  24  »Ken  2 
25  C5f,i  i(f.5  5)  ftebt  29  aufaeleßt  3—5  33  füre  2 
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tenbe  leutpe  unb  bie  aud)  fclber  nid)t  nriffjen  wa§  fpc  bitten.  llnnb  i>a$ 
palt  id)  bor  ba§  tiefte  gebetp,  trau  ba§  pertse  tut  ß^tifto  fleuget.  @§  ftebt 
bt)tnet)t  ein  anbei  in  bev  firdjen  unb  roenbt  bie  blctter  umb,  petet  bie  Sßatex 
nofter  batet  unb  ftappert  fete  batntit,  unb  benefet  mit  bem  perpen   tuept 

s  üan  bem,  ba§  er  mit  bem  munbc  befennetp:  betö   tjciift  nidjtS  gebett).    Dan 
tju  ben  fpriept  got  bind)  (Sfatam  ben  5}>roppetcn  'S)a§  üolcf  bett)  mid)  an  mitf)  Sef.  29.  is. 
ben  labten  abber  tippen,1)  aber  ir  perp  ift  meptp  tum  mit.3   Sjtent  bie  Pfaffen 
unb  9)loudjen,   bie  pre   gepeitc   bettpen  folten  unb  flappcru  ubcrppn  an  affe§ 
auffmerfeu,  geben  ein§  teil»  pin  unb  an  alle  feparn  jagen  '&p  nun  bin  id) 

i"  fvolid),   id)  pabe  unfern  gott)  beratet',    fprcdjen  bartm   '9lun    trieb   id)  gotpc 
nicl)t  epn  gan§  über  ben  tvegt',  unb  roerben  ()offcrtigf  unb  mepnen,  fpc  babeu 
gnungt  getpan.    ^d)   fage  aber  bir  unb  geb   e§   im ,   ba§  bu  bei  eriftenpeit 
genug!  tpueft,  9lber  got  trübt  fprcdjen,  top  oben  gefagt  '©a§  fotd  bett)  mid)  Sei-  29, 1:1. 
an  mit  ben  tippen,  aber  fein  perp  ift  toeit  üan  mir.' 

15  See  ttn  metei  Pcioeruttge  bcfdjliffen  alle  lerer  ber  gcfd)rifft,  ba*  ba§ 

gebet!)  nid)§  anberft  fep,  bau  ein  auffpebung  be§  gcmiitpco  abber  b,er|en  tju 
gott).  Spiraii*  oolget,  baä  tepn  bingf  gebetp  fjeift,  e§  fep  gefangf,  gcminmelt, 
rebe,  fdjrifft  abber  ber  glcid)en,  bai  pertj  bau  auff  fteige  pu  gotte.  2arumb 
beißet  ber,   ber  tjcrtjlid)   bettl),  unb  ntdjt  ber  bill   blctter  umbfled)t  unb  üil 

20  mit  ben  -pater  nofter  ftepnen  ftappert. 

S5er  fjeptige  toirbige  bater  .Spieronpmu*  in  bem  Pud),  ba§  er  Dan  beut 
leben  ber,  bie  cpn  cpnfam  leben  gefurtt),  gemadjt  ()at,  fdjrcibet  unter  anberu 
Dan  epnem  ber  rrr  jar  ein  ftein  in  fepncm  ntunbe  getragen,  auff  ba§  er 
nidjt  reben  irjolt.    Sßu  mit  aber  pat  biffer  gebetp  k.  '.     3lne  Ptrjepoel  inncrlidj  W-  w.  15. 

■j:  im  fjerpen,  bo  gote  bie  grofte  mad)t  an  leitp,  unb  be§  er  allepn  ein  erfenner 
unb  erforfdjer  ift. 

@§  pilfft  aber  bill  bartju,  fo  man  bie  Wortp  Port  unb  barnact)  tradjt 
roa§  fpe  wollen.  @§  fal  fid)  aud)  tcpner  unbcrftepcri  atfo  mit  bem  Ejet$en 
pu  Pctpen  ,  allein   ber  fid)  geincntl)    burcp  gottidje  gnnbe,  alle  finlidje  bingf 

:io  tjuentflapcn,  unb  ba*  fein  bie  Oolfommcuen,  fünft  tuütf)  biep  ber  tcuffcl  fpotten 
unb  betrigen.  Serpalben  fal  ein  itjlidjer  mar  uemcu,  toa§  ba-j  oor  mortlepu 
fepn,  bie  er  mit  bem  munbc  aufhiebt. 

5lud)  puttpc  fid)  epn  peber,  toau  er  nun  epn  fundlciu  ber  guaben  ent= 
»fangen  fjot  unb  fucletp  bie  anbaept,  ba§  er  mit  ber  »oibovgcncn  ftangen  ber 

:«  fjoffart  nit  (jerfucr  fare  unb  fpredjc  'M)  id)  betpe  mit  bem  munbc  unb  perpen 
unb  fjabe  futepe  anbad)t,  bat  id)  palt,  e§  Werbe  faum  ein  anber  fcpu,  ber  pm 
alfeo  redjt  tt)ut  at§  id)1,  bau  ba*  tjatp  bir  ber  teuffei  eingeben. 

24  Am  Rande:  *ßfat. 

1  bettenn  2  5  Bonn  4.  5  6  midj]  nidjt  2  7  o6et  10  unteren       treib 

19  trmjiecljt  2.  3.  5  24  One  Ol   itjtjücrjer  2 

'l  lobten  ist  offenbar  eine  Annäherung  des  mit.  ml.  Wortes  labbe  —  (Hänge-) 
Lippe  an  das  lat.  labia.    Vgl.  unten  142,24  und  auch  143,31. 
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9Jun  ift  tut  merdcn,  Slßljc  orbentlidj  ©jtijtuS  bis   gcbetb,  gefctjct,  bnn 

er  left  nid;t  tm,  bas  ein  i|H«§§  öorfid)  aEemic  bittre,  funber  bor  bie  gan^c 

famlunge  aller  menfdjen,  fo  er  jagt  'unfer  öatet',  nidjt  'mein  bater.5    ©id) 

i.3oii.4,ig.  an,  totje  Ijodj  got  antjeugt  bie  lieb,  bie  er  felbs  ift.    So  er  unfei  aEer  battcr, 

mil  er,  bas  mir  uns  unbererjnanber  frunbtlidj,  brubcrlidj  belieben  foEen,  unb    ■< 
ermer  bor  ben  onbern  bitten  unb  glcidj   al§   feer   als    cor   fid)   felber   unb 
audj  ml) er. 

S)te  ßrftc  SStttJ»  unb  ir  aufälegung. 
©eljeilget  toerbt  bein  nome. 

£)  (Stjn  groJ3  uberfdjroenctlid)  gebetfi,  \io  es  mit  bem  rjertjen  gebett)  w 
mirtl),  mtje  rooE  ban  tortjen  roorttjen ,  unb  ift  unber  ben  fiben  bittren  terju 
groffer,  bau  bas  rorjr  bitttjen  'bein  nam  Inerbe  get)et)ligct\  ©ot  l)at  alte« 
erfäjaffen,  gibt  artet)  alle  bingf,  aEetjn  bes  fetm  nam  fal  geertb,  werben.  (Sr 
bebarff  unfer  guter  nidjt,  fjonber  er  roiE,  bo§  rob/r  im  bie  erc  geben  unb 
fctjnem  nameu  imfdjrcibcn  alle«  be§,  f^o  burd)  bie  creaturen  munberlid)  gc=  w 
roireft.  S)an  er  tan  es  im  bobem  nidjt  leljben,  bas  mir  un§  ben  namen 
felber  cor  brje  ftirn  fcrjrctjben,  er  lml§  tfmn,  nidjt  mir.  SDarumb  mufj  cjtjcr 
im  bater  unfer  bas  mrtm  in  unfer,  fjo  mir  bor  erjn  anbern  bitten,  unb  bas 
unfer  in  fetm,  ban  es  geljortb,  gotte,  getoanbelt  merben. 

(Ss  ift  etm  elenbes  bing!,  bas  mir  alfjier  fuldjes  fertiges  ftanbes  fein.  20 
S)an  fo  mir  bitten,  bas  ferjn  nam  in  uns  fal  getjelget  merben,  fjo  ift  er  nid)t 
l)el)ligt.  3)araus  bolget,  bas,  bietoer|l  mir  leben,  fdjenben,  ()oncn,  befteefeu, 
leftern  mir  gotlidjen  namen.  9hm  roet)f3  id)  in  ber  gantjenn  gefd}rifft  lein 
leer  abber  antjeigung,  bie  fubtielcr  fmetjet  unb  bornidjtet  btfjj  leben  in  ber 
t)eit,  ban  bis  gebet.  SDBet  mott  nidjt  begir  fjaben  tuifterben,  [50  er  anbcr§  25 
got  libet ,  auff  bas  er  aufj  biefer  rocrlt ,  bariunc  nidjts  ban  gottes  lefterung 
boEeubradjt  mirt,  foinmcn  mod)te.   9hm  gefdjidjt  bas  felbigc  in  ijroetjerlet)  mctjfj. 

ejmetjerlet)  mirtl)  ber  t)el)lige  gotlidje  name  bon  uns  geunerett) 

unb  geleftert. 

9lEc§  bas,  bas  Sfjriftus  in  fctjnem  leben  geliben,  gcbulbet  unb  getragen  M 
bat  unb  roa§  ft)e  im  felfcfjlid)  rjaben  Zugelegt,  fcijn  tmrtraisung,  berjnigung, 
fronung  unb  aEcs  bas  ber  from  tram  ßfjriftus  bor  uns  entpfangenn,  fetm 
mir  in  unfer  feien  roarfjafftigt.  Sarumb  mer  es  aud)  beffer  |u  taufent 
maeE,  bas  mir  mecr  über  uns  roetjntijen  ban  über  ßlvriftum,  als  Gfiriftus 
felber  fagt  |u  ben  framen,  bie  im  betrüblicher  tbetjfjc  im1)  tm  bem  creu|e  35 
buc.  23, 28.  nadjbolgeten  '3'r  todjter  ban  ^Ijerufalcnr,  bas  ift,  aEe  ir  metjue  todjter,  aEc 
feien,  'toeimet  nidjt  über  midj,  funber  über  eudj  unb  cmre  finber',  bas  ift 

4  Am  Rande:  Sofj<mtli§.  11    Am   Rande:  $foI. 

19  gwanbett  3.  4       20  (üt^c?  S— 5       21  gcfjcitget  •.>       2(1  ttctrt  1       32  bor  1       -H  maü  •-' 

■j  im  betv.  tu.  im  alle  Drucke.     Das  erste  im  ist  wohl  in  in  zu  ändern. 
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lernet,  tri)  iv  in  eud)  gefdjicfetl)  fetit,  fiel)  cud)  feC6er,  fenuet  eud)  redjt,  unb 
fo  mevbctf)  iv  fcfjen ,  marumb  idj  biffen  bittern  tobt  unb  biffe  borf)mttuug 
let)be,  bennc  tuert  iv  über  cud)  roermeu.  2llfo  toart  Kljrifto  bon  9lnna§  tn)t= 
getoorffen,  er  roeve  ein  goto  leftcrer,  unnb  tuivel))",;   ferjn  getöanbt,  bavtut  tjat 

s  SIjttftu§  uidjt  ftcnnttjtuovtt),  imm  tjcidjen,  ba§,  nad)  mcnfdjlidjcr  toeifee  lju= 
veben,  t'ctju  lucnfd;  aufj  im  fclbcr  uidjtS  ouberS  bormagt  ban  got  leftercu, 
teeren  mir  e§  aber  nidjt,  gotl)  Ijctl)  e§  toot  boranttuorttict,  unb  trifft  gleidj 
t;n  mit  biffem,  bas  tetjr  bitten,  bt|toei)I  toir  gotte§  nennen  fdjenbcu,  baS  er 
uns  genabe  gebe,  bnrbnrd)   er   mochte  gcfjerjligct  unb   geeret    werben   in  unb 

io  burd)  uns. 

6311m  ßvftcu. 

ßgunt  erften  ttrivt  bev  gotlidje  natne  in  unnb  buvd)  un§  gcuucvcfl),  f,io 
roiv  ferm  gottidjc  teort  nbbev  femien  namen  nidjt  tut  unfern  frommen,  null 
unb  beffevung,  funbev  Iju  etmet  mifjBrouc^ung  anneinen,  als  uns  in  bem 
15  erften  unb  onbcvm  gebott)  bovbotljcu  ift,  alfo,  tean  mir  fetjn  gebrauchen  Im 
tjnnberel)  nbber  l;u  befeftigung  nnfer  Ingen  rebe,  unnb  ift  in  ber  Summa, 
toan  mir  nidjt  leben  alfäo  finber  gottc*. 

äötje  gottes  fiubev  genatuvth,  fet)n. 
6l)n  frommes  tinbt  uent  man,  ba§  bau  frommen  crlidjcu  eitern  geboren 

so  unb  benfelbigeu  in   a'Uermaf,}  glcidjformigf   ift  in   irer  itadWolgung,  unb  als 
ban  mag!  es  mit  redjtc  befitjeu  unb  erben   bie  guter   ber  eitern.     SllfjO  and) 
fetju  mir  finber  gottcS,  man  mir  bbe  tugeube,  artt)  unb  cljgcntfdjafft  uufers 
batters  an  un§  Ijabcn.    Unf,;er  bater  ift  bnrmtjcrjjigf,  als  tflvriftu*  fagt  '%x  s«c.  c,  se. 
folt  fcrjit  bavml)evbil)t,   glcidj  totje  emer  l)t)mnielifd)cr  batter  barml)crliigf  ift1, 

25  ©uttgt,  als  6l)riftuS  fagt  'Serot  bau  mir,  man  tdj  ctjuS   bemutigen   (jertsen  »inttu.  11,29. 
bin,  unb  guttigf,  gebultigf,  gevedjt,  feufd),  tonvl)afftigf,  ftavd,  gcliorfam,  el)ii= 
fettig!  unb  flcdjt,    unb    bis    fevjn    eljtcl  namen  gottis,   bie  alte   crjngefloffcu 
tuerben  in  bem  roortlcin  'bein  nonte'.    Sau  aller  tugeube  namen  feiju  gotteS 
namen.    folget  nun,  baS  bl)c  finber  gottis  and)  fw  fein,  als  DtatljcuS  fd^retfet  swnttrj.  :.,  9. 

.in  am  funfften  capittcl  'Seligf  ferjn  btje  fribfamen  unb  gutigen,  bau  flje  werben 
finber  gottcS  genant  werben',  unnb  ift  in  ber  Summa  feo  bit  gefagt :  .Uinber 
gottcS  fetju  gutig,  fvcunttid),  gebultigf,  fvibfam  menfdjen,  feufd)  unnb  rerm, 
mitlciblid),  bavmljcvtjigt',  eines  fveuntlidjen  Ijertjcn  tut  item  net)efteu,  unb  baS 
ftje  alfo  fein,  fjaben  ft)e  nidjt  aus  t)iien,  bcfuuber  auS  irem  batcr  (Sfjrifto,  ber 

3b  tm  tjr  tjcrlie  alfo  gerciniget,  getjirt  unnb  gefmuefet  tjat.    3)t)cWcrjl  toir  aber  in 


2:,  Am  Rande:  9)Jatf)ci.  11.  2G  Am  Rande:    $jal.  $attenj    et    mitttum    mifeticotS. 

!ptat.  Jyotttö  et  potieitS  beu»  toxai  »io  octitoa  Dito   ofiebieng  »otvi  Bfque  ob  mortem.  '■'•'<  Am 

Rande:  sJJlotf)ei.  5. 
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fcljofjt  29  fcfjteiüot  2  30  funfftetl  1   fiirnfjtcn  2  :}5  gejrfjmiidet 
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uii-5  rittet  fuelen,  ba§  toit  uufcrm  nefjftcn  guttgl  itnb  freuntlid)  fetoi,  im 

Pfiffen  auff§  (jodjfte  toit  mögen,   fetm  toit  in   cimem  fcrlidjcu  ftnubc  unb 

finber  be§  teuffel§.    San  (5f)riftu§  faget  uitiib  ift  bijc  probe  ber  fiubcr  gotte§ 

»um  Mi  '^mc§  0Q§  [x  tuoit  ba§  cud)  bl)c  Icuttjc  ttjun  follcn,  tf)ut  l)ti  toibberumtV,  abber 

f)cbct  it§  an  tsutljun.  s 

6311  mertfeu :  gotte§  notne  ift  in  jtd)  felber  alfo  fjciligf,  baS  et  tmu  un§ 
Eetmet  Ijetyligung  bcbavff,  fuubct  toit  bitten,  bas>  er  in  un§  gefjeitiget  fal 
toerben. 

9hm  funbigen  toit  toibber  gotf)  nnb  unern  fernen  uamcu,  »an  toit  nidjt 
lebciut  al§  fiuber  gotte§,  fuubct  al§  fiubcr  be§  teuftet*.    Sind)  ift  btS  gebetf)   10 
atfo  ftarc!,  ba§  e§  ben  tnenfdjen  Ijcrunbcr  toivfft  unb  madjt  lju  bemutigf,  fo 
er  fid)  ein  (joufpredjcr   gotteS   erfenuet,  f,)o  leljt  nlle  boffart,  ubermutl)  unb 
gutbuudclttcit  bcruljbbcr. 

(*§  ift  tmtoiffcn,  tolje  un§  gotl)  tjirinuc  aulscigt  unfjet  burfftiges  (eben 
bcticuget,  boJ  nur  feton§  namen§  lefterer  fetm.  Ejunt  aubern  left  er  un§  fefjen  15 
fetm  gutigteit,  bau  fo  toit  toiffen,  bei»  toit  nid)t§  meer  botmogen,  fo  toit  er 
ber  tjulffer  fcl)it,  attehn  ba»  toir  anheben  lui  tju  bitten,  er  toit  un§  borgeben, 
toan  toit  unfet  uotf)  clagen  'O  ßtrrifte,  id)  bcfiubc  in  mir,  ba§  e§  toat  fcl), 
id)  fan  unb  bormagf  nid)t§,  3)arumb,  bu  metjn  gccrcidügter  Gljriftc,  ruff  id) 
bid)  au  umb  tjilff,  l)ilff  bu  mir,  bau  mir  fünft  attc  fjilffe  gebridjt'.  30 

©ott)  unfet  Ijetjl  ift  Dan  ber  funber  toegen  fommcu,  bau  er  fagettj  felber 
am-.  5, 3i/£)t)cge)uubenii  beborffeu  fcl)uc»  at||te§,  allein  bie  frautfen'.  (ÜÜt  uent  and)  [einte 
juii  H,  is.  junger  otbf|ano§,  bo§  ift  botlaffjne  trofttofe  menfdjen,  ben  mit  et  fjelffenn. 
\Hud)  im  ^faltet  nennet  ber  5probt)cte  ßl)tiftlid)e  feien  mibitlo»,  toetyfen,  ba§ 
ift  finberlerjn  bt)e  tjrer  eitern  beraubet!)  feton,  bie  fcrjncu  troft  fjaben,  ~aU  er  ■..-, 
>;;(■  10, 14.  faget  'pupilli»  ego  ero  abiutor,  ber  botlaffnen  (julffer  toit  id)  febn.'  |>r)tumb 
ift  nid)t§  beffer»,  bau  fo  ber  meufd)  in  fid)  felber  getjet  unb  fied)t  Inno  im 
gebrift,  fo  toirt  et  fetin  rabtt)  uad)  fmlffc  fiuben  in  abber  bind)  alte  creatureu, 
f,]o  toirtf)  er  bau  (lljtiftum  muffen  fud)cu,  unb  bal  nennet  ber  tjeilige  "llugu* 
ftinuS  'competlc  intrare.'  9Jtan  finbet  mand)  menfd),  baS  btu  furut)mpt  an  30 
tjilff  gottc»  ettoa§  ijuttjuu.  2lbbet  fo  e§  fdjon  gotteo  l)iilffe  braudjt,  fjelt  t§ 
nid)t  bpe  red)te  mnef;  unb  otbenung,  nl§  mit  bciu  beidjeljben,  tone  el  got  uidjt 
gefiele,  ba§  et§  toolt  ftetjen  nnb  Ipgcn  laffeu,  bai  angefangene  ineref  geljet 
tuirucfe,  6t  leffet  nid)t  ab  luifiidjeu  mancherlei)  mittel,  e§  geljet  aber  aEeö 
l)i)uberfid),  unb  fo  et  fid)t,  ba§  im  aEc»  gutl)eo  ratfjc*  ijutocuigf,  e§  tjitft  in  35 
uidjt  fetju  tioruunfft,  e§  gebrift  rnit  loeifljcit,  Dorftaubt,  toiti,  uub  Ijcbet  bau 
au  "•)[$  mein  got,   id)  f;el)e  e§  ift  alteö  Dortoren,  bilff  bu   mir  bod)\  So 


4  Am  Rande:  äRtttijei.  6. 

i  mottl   HjdI   2         nnibcriimB  '.1  reibet  18   giitbutliiejtljeit  '"'   tcr^citgt  2 

16  toit  toiffen]  mit  roiffcn  2        30  hilff,  tjel ff  1.  5      alle  hilfjt  2         'Jl  jonbcv  2  36  luiecj  2 

:)7  jfiif      bettoten. 
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fpridjt  gotb,  'baä  ücblcin  t)et  icfj  long  gerne  grijort.    ®an  ba§  (jap  id)  laffen 
auffdjtetjen  bnrdj  olle  ^>ropl)etcit,  bic  bo  mit  lautetet  jlimmen  öffentlich  gefagt  3ef.  35, 4. 
"@ccc  beul  befter,  Scljct  bo§  ift  einer  got,  bet  eudj  bclffcn  mpl".    91  ud)  in  bem 
neroen  teftoment  l)at  ba§  batt  mit  getjeuget  Joannes  bet  tenffev,  bet  bo  mit 

'■>  bem  finget  mid)  6e|ei<j(jnet  Imt  unb  gefugt  "©etjet  ba§  Icmlcrjn  gotteS,  ba§  bo  Jon.  1, 29. 
tregt  unb  Itiegl  nbmmet  bb,  fnnbe  bet  toetlt".    9lb  et  f eigen  foltc:  3ft  tjmont 
bet  bo  uotl)  lepbt,  bem  reibt  abber  anbetS  gebridjt,  fo  tattfft  ^n  biffem,  bbfer 
ift  bet  bet  eudj  tuiliclffcn    tommen  ift.      (Sr   fagt    andj    felber   SJtattjet   b.s»ott  $.11,28. 
'Mummet  iui  mit  alle  it,   bic  bccttgftigct  fcpn  unb  ttuglniä  abbet  ge|toang! 

111  abbet  befmcriiitge  Icpben,  bau  id)  tot!  end)  crqtiicfcn'.  9üfo  lernet  mic-  and) 
lli;e  SfjtiftuS  unfet  batet,  ba§,  fo  toit  fcim  namen  mieten,  teglid)  bitten  folten, 
et  molle  un§  gebenn,  ba§  et  nidjt  gcnnetetl)  tnntbe,  bau  et  alleline  tan»  unb 
toü§  tl)im  nnb  Eetm  anbet. 

6311m  anbetn. 

15  $m  cvften  ftncf'e  fetjn  bcfdjloffenn  bpc  ftd)  au§  angezeigter-  gebtedjlireit 

etfennen  nnb  nlfo  l)ilff  ban  gotl)  begeten.  2)i§  tcbll  toitbt  nun  tteffenn  bie 
Ijoffertigettn,  bpe  ftcfj  in  tm  felBeS  fmm  nnnb  Ijciügf  blinden,  nnnb  bet  ift 
itmnbcr,  got  fei)  e§  gcclngct,  am  meiften  nnber  gciftlidjcn  unb  rocrtlidjcn,  bie 
bo  ftetf)  ba§  mortlein  fnren  in  allem  bem,   bat  fl)c  ttjun,   fprcdjenb  '9ld)  id) 

20  Ijabe  f,m  cpne  gute  meliniing.  $d)  raetm  e§  f.m  tjerttlid)  gut,  bet  unb  ber  mit 
mit  nid)t  böigen,  id)  toolt  hm  baS  fjetl;  im  leib  mittcrjlen1,  nnb  tuil  bie  un= 
gerechten,  faof.ien  tiirf)t  lebben  abber  mit  pn  gemcinfdjafft  Ijabcnn,  onff  baS 
man  t)a  tiidjt  fpredje  'D  gectl)  ber  mit  fuldjett  nmb,  id)  t)et  pit  bor  frommer 
gehalten',  fndjen   attcljn  irn  namen,  ete  nnb  gcrttdjt,  unb  botgeffen  @f)tifti 

25  namen.  9lttd)  in  allem  ba§  fijc  anfaenn,  fcticn  ftje  tmbotbetft  'id)  teil  ba>5 
tljun  t$u  crcii  bem  altncdjtigcm  gotte  k.,  tju  nn^c  gemepner  ctiften^eit'  nnnb 
ber  gleidjcn.  äßit  aber  it  ctlefen  botnemen  nietjt  borftd)  getjet,  fclirt  fbe  fo 
iinlciblid)  nnb  merbett  alf^o  nngebiiltigl,  bai  upcmanbt  Jan  mit  ton  nmb 
fommen,  fo    fidjt  man  bau,   int)   ftoe   c§  gemcbntl)  l)abcu.     S3an  beu  faget s»att«. 7, 15. 

3«  GtjriftuS  '9ccmpt  mar  unb  fjittt)  end)  bor  ben  falfdjen  ^3ropl)etcn,   bic  fief; 
attfjbjenbigf  in  clebbern  ber  fdjaff,  einfcltigl,  from,  fjetoligt  aufteilen,  nnb  int 
fjertjen  fcljn  fi)e  boll  tebffen§  al§  bie  lnolffc\  ©aget  'Inen  ir  ftoe  moHct  rennen,  statt*.  7, 16. 
fo  Ijabctt)  ad)t,  JoaS  fnc  bor  frndjte  bringen'.    5llfo,  äßau  man  rm  faget  'mir 
fjaben  alle  bitigt  bau  gotte,  aiä  bon  ebnem  frommen  battcr',  fo  fbredjcn  fie 

35  fd;imbflid)  'D  iner  mctjfj  ba§  nid)t',  unb  meljnen,  fie  borftcl)cn  gan|  moE 
ma§  ba§  feb.  Sßait  cS  aber  an  ein  treffen  gefjct,  nnb  baS  man  t)tt  an  ire 
erc  rebet,  boradjt  ftje,  tjelt  fie  gering,  man  itrmtmet  l)tt  ettoa§,  abber  f,|o  bn 


10  Am  Rande:  ?lpl)licatio.  29  Am  Rande:  9ftatljei.  C. 
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flot  ctlt>a§  teibbetteettigS  fceft  |u!ommen,  fjo  lirjljctt  fijc  |u  rucfc,  unb  fteljen 
tebe  bic  navvcn,  unb  fo  l)ii,  alfo  fie  fid)  buurfcn  (äffen,  ungeteilt  gefiljidjt,  fo 
c*  bod)  xedjt  ift,  l)eben  ftjc  tut  HA)  got,  fid)  oben  Ijciab,  btt  tecijft,  ba§  mit 
ungeteilt  gefäjibt',  unb  fallen  tu  fuldje  totljett,  bo§  fbe  fagcn  borffcii,  l)it 
gcfdjcc  bor  gotte  unrccfvt.  Q  ix  fjoffcitigeu  b,cl)ligen,  tarn  ift  nun  etoet  bot=  5 
ftanbt,  ba  iv  Hör  gefügt,  atte§  fei)  boit  gottc?  ift  nun  ba*  jenuc  nicrjt  Hon 
gotte,  bn-5  man  btt  urntiutct,  toatumb"  fdjrcibftu  e§  biv  tut  uitttb  fogcft  'Sldfj 
gotl),  In*  bidj«  erbnrutcn,  ba§  man  mit  fjo  uiivcd)t  tljut'?  2)u  atmet  vncnfd), 
ift  e§  gotte§  unb  man    ttjut  bit§,  tou  renntet!)  fid)  ba§  tmljauffe,  ba*  matt 

$io&  41, 2. bit  folt  nuredjt  tl)tin  in  beut  ba*  uid)t  beiu  ift'?    @$otl)  fagetJj  bttrd)  "\ob  bcu   10 
ftommeit  5ßtobf)eten  'Ottinia  qnc  fub  celo  fuut,   tttea  fuitt,  2lEe£  toa§  im  bet 
bein  tjbmmel   ift,   bai   ift  tnet)ii.    ^dj   tjabe  e§  gemadjt  unb  cvfdjaffcn',  Ina» 
bevutncft  bu  biet)  bau  be§   beerten  unb  be§,  ba§  biv  uuicdjt  gefcfjee?    ©teifft 
man  an  beiu  ete,  gclcuinb,  gut  gevud)t,  gut  unb  ron*  bu  tjaft,  fo  gveifft  man 
in  6t)riftu§  gutl).     ÜDan   teau  Sljtiftu§  fcrjn    Ijulff   unb   Ijaubt    abtrüge,  f§o   ir. 
toutbe  bid)  balb  bev  teuffei  botfdjlingen.     (Vv   fteetl)   aber   unb  teavtt)  uufjev, 
bet  fvotnme  gotl),  unb  tean   et  ernten  leeft   fallen,  f \o  Kniet   et§  au*  eljtelev 
gutte,  auff  ba§  bet  menfdj  felje,  Von  et  fet),  unnb  lou  et  geteeft  fei),    ©ttitft 
fteljet  et  unb  teadjt,  ev  tjat  unfjet  ttidjt  botgeffen,  er  ift  aud)  uid)t  feine  Dan 
stvgffdj. 7,5s.  unn§,  al§  bic  fdjtifft  inauuirijfclbigt'  anzeigt,  Vit«  aud)  Stebljaim*  fagete  '^d)  so 
filje  ben   l)l)iuutcl   offen  1111b  ben   fun  be§   menfdjen  ftetjenbe  tui  bev  vcd)ten', 

ciiti.  h,  1  Joanne»  fbtiäjt  and)  alfo  '^cl)  l)abe  gefeljen  ba§  lentleiu  (ba§  ift  tftjviftum) 
ftcljen  auff  bem  bevge  n\'  ba§  er  ja  eben  aufffelje  toaj)  toit  ttjun,  et  ift  unfei 
Hicd)tev  uff  bev  teatte  nbbev  fpit'ell1)  Stjon.    0  teie  tvofttid)  1111*  ba«  ift! 

£)ivumb    ift   jnimetden,   ba§    nid)t    t'vefftigcv  (cve  nbbev  unbevvid)tuuge  25 
tan  gegeben  werben  ben  tlcffevu   unb  afftetlofetn,  bau  fo  utaii  in  faget,  tetj 
flje  ba*  alle*  (5l)iifto  K)iiu,  Uni«  ft)e  ivent  ueljeften  menfdjen  mit  l)onuuge,  mit 
abfd)nel)bcnu  ive«  gertidjtc*  erzeigen.    2Bet  ift  alfo  botgeffen ,  ba«  ev  f rebele« 
toiEenS  roibber  gotl)  tl)ttn  botff? 

(Stjn  titibt  gottc«  abcv  fpvidjt,  So  l)tu  nud)  alle  teibbetteetttgfett  jut=  30 
fouimen,  in  altem  Ion*  et  nufetjet  luitljuii,  e«  fet)  aud)  ba*  nltcvbcfte  uad) 
fcljuettt  gutbiind'cn  'XMd)  lieber  battet,  id)  ueiitc  mit  bn«  bot  ,uitl)im,  laf) 
mict)  bunden,  c*  fet)  gutl),  3l6et  gefeit  biv*  nidjt,  fjo  mad)c*  lob  bu  teilt. 
sJJiad)c*  allein,  bn*  beiu  lob,  ete  unb  glovta  batau§  t'ontnte.  äöu  bn*  nid)t 
bolget,  liebev  batet,  fto  la*  e*  t^u  vude  getjen1,  unb  alfo  muffen  alle  unfeve  ss 
toetd  allel)u  tut  even   unb  bvei|ttug  gotlid)e«   uauten«  gcvidjt   roevbeu.     2>an 

Dff6. 15, 4.  bte  fdjvifft  faget  '©ein  nam  ift  alleiju  I)ei)ligf,  unb  et  ift  allcrjn  ein  ()erre, 


1  lDtbei-|»cttige§  4  gcfcöit^t  2          0  rctjmctf)  a           10  nic5  bein  2           13  xrnxcä)  9 

©reiff  2          25  aber  2G  ftaffetn  2          2S  atjfcfjncibuitg          :!4  otlc  in  2 

')  specula.    Doch  ist  an    mhd.  mnd.  Bpeoke,   spicke  =     'Dammweg   durch   eine 

Niederung'  zu  erinnern.  Vgl.  oben  zu  lü7,  7. 
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ljcbligt  nub  l)od/,  bolgct,  bo§  unfet  natu  gefdjenb,  uul)ciligf,   uutudjtigf  ift,  *y,89' 13, 
unb  mit  fetjn  fucdjtc  unb  tintbcrtfjanc.    öot  Jan  aud)  nub  teil  uid)t  Icbben, 
bo-3  man  t)m  fcpu  ete  cntjtljc,  tott  Eonnenn  nad)  bormogcit   aud)  nidjt  meet, 
et  tljut  aud)  tridjte§  auber*  forbcru  bau  ba§  lob  fernes  namens.    SßoEc  mir 

5  aber  unb  (ollen  bn  loben,  fo  muffen  mir  un§  fdjenben.  Unferc  fdjaubc,  unb 
ba§  mir  uns  felbcr  untudjtigl  erfinbenu,  ift  fel)tt  lob,  bau  alf'balbt  bi§  it= 
feutnif)  in  uns  ift,  lauffen  mir,  rorje  obeugefaget1),  tut  (iljrifto  it.  2i>t)  aber 
gotl)  roill  altebu  bie  ere  fjabeit,  fjabe  td)  in  beut  Sermon  tum  Sa^eo2)  genug= 
fam  gefaget.    SBit  febcu*  aud)  bei)  un§  felbcr  root.    So  ctjit  berumbter  malet 

i"  ein  fd)on  bilbt  genta let  f)et,  unb  fem  etjtt  auber  unb  raolt  fpred)eu,  er  rjctf) 
e§  gemadjt,  molt  im  ba§  lob  tnttuebeu,  mürbe  beu  malet  fer  Dorbriffcn. 
3lIfo  aud;  unb  bil  groffer  got  unfer  malcr  x. 

tXpilogu*,    eljit    furttcr    begreif    bifer   bit. 
3ift  nun  bie  litcbttuitgc  unb  Sume   ber  ganticu   bit:    2ldj  lieber  Hattet, 

is  bein  natu  merbc  gel)ct)liget  in  nnc- ,  ba§  ift,  (Snb  vmä  guabe,  ba&  mir  alfo 
leben  unb  fo  front  febtt,  ba§  bein  gotliri)er  natu  in  uufernt  leben  ban  un» 
nid)t  gcuuerctl)  merbe,  fünft  au  bein  l)itlff  fdjenbe  mir  unb  mieten  bct)ucn 
namcit. 

3lu§  biffem  borftanbt  toetben  bie  anbern  gebet  aud)  uorftanben,  unb  mirt 

■:u  f)t)r  bau  tiotbeu  feint  tuterbelcu,  au*  beut  ba3  gotti«  natu  allein  fal  gcbciliget 
merbcu  in  unb  bnrd)  alle  ttufere  roeref,  jtje  fein  von*  umbftaitbc*  fie  fein 
mögen,  toa-5  bc*  rcdjtcn  gebet ije§  artl)  unb  et)geufd)afft  fet),  nub  feite  ebn 
fuld)cu  befcfjltffj. 

(Sonclufio. 

85  2ßu  nid)t  entlid),  furueiulid) ,   befd)cibentl)lid),   fuuberlid)  gotlid)er  natu 

unb  fet)it  lob  in  unb  burd)  alle  unsere  meid  gcfiidjt  mirt,  tjuborau*  in 
unfernt  gebetf),  fo  fetjn  unfere  roeret  unb  gebetbe  unrein  nub  leftereu  gotl)  unb 
fcl)ii  fjcrjligeii  uanien. 

Seit  S8efdjlt§  bemert  ber  propljetc  in  pfat.  'ßonfeffio   et  magnifimitia  W  ui,i. 

M  opu§  eitt-3,  Qöotk-i  locrcf  ift  nidjtS  anbet§  ban  lob  unb  gtojrniadjung.'  £)a 
nennet  ber  propl)cte  baS  iucnid)lid)e  leben  ein  lob  gottc-s.  3lun  ftebt  gotte» 
lob  in  unfer  fdjenbung.  fo  mir  borlaffcu  feint,  allein  in  un§  geben,  alle  finnc 
tntfdjtiffett,  unb  ift  aud)  bpe  mebituug  faut  ?ßauel§  tut  beu  (*f)orintl)icru, 
Sßarumb  bie  robtroen  teglidj    tut   beten  toetben  borurfadjt ,  ift  bie  utepuunge,  {;  £','„■  :,; 

35  ba»  mir.  fo  mir  bitten,  alle  mitmen,  ba§  ift  in  un§  felbcr  Oorlaffctt,  fein 
follcu.  ",'llfo  fagt  2lugufttnu§:  "-Bitten  fontmet  au§  notl)  nub  Unfall,  ber  fcr= 
tiefeit  unb  anfedjtttng,  barttmb  mit*  ber  geift  \)an  bett  fbnneit  abgezogen  fetju: 
©uuft  tonnen  mir  bitten,  aber  nid)t  mot  bitten,  ban  ba»  l)abeu  mir  allein 
burd)  bie  l)eilmad)eubc  gnabe. 

16  unfern-'        23  uefdjtifien         2fi  27  in  Mtjcrtt  2  33  $aucteä  2        37  afcgetjolicn  2 

»)  Vgl.  S.  12»;  f.  130.  J)  Bd.  I  S.  94  ff. 


1,", I  Qtuälegung  unb  SDeutung  bc3  heiligen  SBatetunfetä.  1518. 

(5,mntcrdeu,  alle  bic  gebet,  bic  bo  bcn  fdjein  rja&en,  bal  fijc  bienen  bor 
bhjje  abbcr  anbei  frandtjcit,  tjalteuö  bie  bcttenbe  ban  fefte  barfur,  e§  tocrbt 
pn  toa§  fie  bitten,  unb  bic  fclbe  nerrifdje  Ijeiltgfett  npmmct  itutubcr  gar  fer 
ubcrljaub,  ba§  id)  eä  nidjt  fdjlocpgen  tan,  id)  miiä  ettoaä  baroon  fageu  nnnb 
alte  bie  toawen,  bat  ©cjxtfit  finbcr  fepu.  UJian  tjeÜ  itjnnbt  meer  imn  eignem  •> 
gebettje,  ba§  mit  rotl)cr  tintten  gefdjrtojben  ift,  ban  oan  bem  coaugelio.  @3 
fein  erfttidj  ©ant  Brigitten  gebethe  unb  toerben  Hill  leutl)  erfunben,  bpc  bo 
genb.lid)  glcubcn,  roan  ft>c  biffje  gebetl)  teglidjen  öeüjen,  tonnen  fpc  uidjt  öor= 
bampt  werben,  unb  roollen  alfo  ctm  fidjerpeit  madjen  bei  feligfeit,  rootlcn 
and)  gottc  mit  unfetm  gebetl)  budjen,  ba$  er  bod)  |u  tooben  nid;t  terjben  magt.  u 
©ein  bamad)  biij  berfj  Skrnljarbi:  f^o  bn  bic  betft,  borbinftu  at§  bil,  gleid) 
al§  bu  bcn  gantjen  pfalter  tjetteft  au3  gebetet.  $ä)  mit  meer  fagen,  roan  bn 
aufj  bem  f)cr|cn  bctc[t  allein  '©ein  nam  toerbe  gepcpligct',  ift  meer,  ban  ba$ 
bu  (jnnbertl)  pfalter  an  tjertje  betteft.  60  fein  aud)  anber  gebetl)  nnb  oiHeid)t 
(jinber  bem  ofen  crbid)t,  ba§  uu§  gotf)  nicfjt  laffe  frand  loerben,  nnfer  gnttcr,  u 
tjabc,  eder,  topfen  ßetjuie,  al§  bon  ©aneto  Sampcrto,  fant  binnen  unb  toa§ 
ber  gleid)en  ift.  sMc  bl)fc  bittent  follcn  toiffen,  ba$  ft)e  fid)  tool  bortoaren, 
auff  bas  ft)c  iüd)t  ct)n  anber  gepett)  groffer  adrten  ban  ba§,  bei*  un§  gotf) 
geiernett)  Fjatt),  unb  follen  baZ  turlid)1)  tju  cpner  leer  nemen:  SBu  flje  ßtjriftutn 
uid)t  finben  in  bem  gebetpe  unnb  fepn§  namenä  tobung,  follen  fpe  lein  rotfjc  -><> 
tpinttc  anfepen,  funber  ba§  fareu  (äffen.  S)a§  geiget  aud)  an  bie  muttcr  ber 
tinber  3^'bcbei,  bt)e  bo  batl)  ben  §ern,  bas  jjtoene  föne  foltert  fitjen  cpuer  tut 

maus.  20,  ber  gered)tcn,  ber  anber  Im  ber  liudcuit,  al-3  9Jlattjeu§  fdjrcibt,  rjatt)  ir  ber 
perrc  fpc  ftraffeube  gcantljluovt  'toepb,   bu  toeift  nid)t  toa§  bu   bitteft',   bau 
burd)  bpc  rcd)te  Ijctttt  toirt  borftanben  in  ber  fdjrifft,  ?llfo  ?luguftiuuS  faget,  as 
bie  menfd)lid)c  toirdungf,  bie  burd)  ßfrriftutn  getoirdet  toirtt),  £>urd)  bie  linde 
fjatttl)  lieitlidjc  guter.    Sllfo  fagt  3luguftiuu§  über  ben  pfalter,  ba  er  cpufnrct 

e»Dci.  2,  e.  jjcn  |pvitd>  Sonticorunt  '£eHa  eiuS  fub  capite  mco,  et  bertera  ein»  amplera= 
Bitur  mc':  £>pe  linde  fjanbt,  ba§  ift  alle  guter,  epr,  reid)tumb,  toolluft  unb 
roai  l^urgcnglid)  ift,  roirt    er  bir  unber  bein  l)cubt    legen,  unb  fcpn   redjtc  30 
fjanbt  mirtf)  mid)  umfatjen  abber  nmbgreiffcn,  ba§  ift,   er  toirbt  bid)  füren 

s»v.  3,  ig.  in  fein  leben,  5proOcrbiorum  am  iif.  '^n  ber  gered)ten  gottiö  ift  ba§  croige 

'"'utl!iVf  ^Den-D    ^lud)  ?a9e^  ßr}riftu§,  mpe  alle  bie,  bl)e  auff  ber  rcd)tcu  ftetjen,  roerben 
feiigt,  bpe  auff  ber  lindenn  Dortbuinet,  bau  bo  ift  alle»  übel,  fuube  unb 


3  iqunbt  0/7  (St  fein  ::  S  glaiticn  2  10  unfern  2  17  «tte  bic  bDjc  2 

19  hnüä)  l  turfelicö  l'— ;.  21  tf)inttcn  •.'  22  falten  2  20  burt)  Sljriftum  2  30  mit 
Unber  mein  '..'  31  umgreiffett  2 

')  Das  tnrtid)  des  Urdruckea  ist  beibehalten,  weil  die  Möglichkeit  besteht,  dass 
hiermhd.  kürlich,  niml.  korlik  <4'rmrint  sei.  Ersteres  scheint  allerdings  nur  in  passiver 
Bedeutung  nachweisbar,  die  hier  nicht  passen  würde,  letzteres  bedeutet  dagegen  auch 
'wühlerisch'.  Hier  also  etwa  'mit  Bedacht.'.  Aber  auch  tiirljltcf)  passt  ganz  gut,  mag 
man  es  in  der  Bedeutung  'in  Kürze"  oder  'kurz  und  gut'  nehmen  wollen. 
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Bof^eit,  ber  teuffei  mit  alter  ferner  gefelfäjafft.  2tuff  ber  regten  fetjn  alle 
frommen,  au^ertoelten  unb  enget,  alle  tiigeut.  .'otjrauft  looln  mir  lernen,  ba» 
alte  bie  geBetB,e,  bie  bo  tum  ben  tteitlidjen  giitteru,  el)r,  reidjtumB,  gefunti) 
unb  ber  gleichen  gefdjeen,  ton  Gbriftits?  md)t  borgest,  fielen  tut  bei  linden 
unb  toerben  bau  gotte  borbammet,  3Bu  aber  gotlj  gefudjt  toirt,  ftcfjit  £u  ber 
red)teu,  unb  toerben  Dan  got  gebeiiebebet  unb  gebenebelieu  t)ii  toibber ,  al§  bo  W- i«.  ">• 
gefdjriebeu  ftebt  'bein  beitgen  toerben  biet)  ban  toerlt  tut  toerlt  etoig!  loben. ' 

Sie  l'lnber  Btttl)  unb  ire  aufleguug. 
(S^ulumme  unn§  bein  reid). 

x\n  bbfev  aubevn  bitl)  toerben  toir  bormatict  nnnfjer  burfftifeit,  fraud= 
f)eit  unb  etenbeä,  bau  bnioeil  toir  bitten  "iUi)  bater,  la§  bein  reid)  tuifiitumcii', 
toa§  aber  uad)  tomineu  fal,  ift  t)bt  itidjt  borl)aubeu,  SSeEenflen  mir,  ba§  fenn 
reid)  uid)t  l)ie  ift,  'mir  fein  int  elenbe,  beUubuic-  unb  jamer,  aud)  untlier  ben 
feinbeu.  .sjnrumb,  lieber  batter,  gib  genab,  ba§  bein  reid)  tuifoiiuue,  auf} 
ba§  mir  au§  bem  unbetonten  laube  unb  gemalt  ber  feitibe  in  bein  reid)  fom= 
inen  mugeif.  Sllfo  ift  bi§  bie  anber  nni.!et)guug  nteufd)lid)ei  gebredjlifebtt),  toi) 
oben  and)  gefagt,1)  Dl)  alfo  SibrianuS  ber  Ijeilig  SSifd^off  nnb  ntarterer  alfo 
nennet:  Sbtoetl  bau  feinbe  Oort)aubeu,  ift  bau  nottjen,  ba§  mir  un§  mit  ben 
fd)laljen  muffen,  un§  ber  ertoeren,  tootten  toir  anber*  bau  i)u  uid)t  erfd)lageu 
toerben.  Sßijr  feuu  aud)  allzeit  unber  ber  gemalt  be§  teuffet§,  alfo  lange 
goti§  reid)  nidjt  in  unl  fontmet,  unfer§  bleifdjeS  unb  ber  toerlt,  bau  in  11115 
mil  allzeit  ettoal  bei  unfern  abber  bes  teuffelv  mit  Ejerfdjjen  unb  begert  mit 
l)ol)eiu  blebjä  allein  ui  vegiren  unb  bie  uberfiaubt  tjitl)abeu.  £)a§  gefetje  ber 
gliber  abber  be§  bletifd^eS  tjtotnget  bid)  aui  gebot  be§  teufffel*  ,;u  ber  fuinbe 
unb  j}U  untreglid)er  befmerung  beinS  getoiffenS.  §ic  euiut  'iiigiim  oneri§  et  sm.  9, 4. 
birga  fjumeri  et  feebtrum  ejactorii'  feutitur. 

©an  febu  Iijrau  bat  nlje  alfo  gefdjatd,  uubergetrudett,  atfo  befdjtoert 
unb  unbergeßrodjen  fein  uuberfaffen  als  ber  teuffei  burd)  bi)e  begir  be§ 
blel)fd)e-5  unb  ber  toerlt  befdjloert  unb  aufidjt  bl)e  eoufeieutj  bei  menfdjeit. 
\'ld)  got,  tone  Ott  fein  ber,  bl)c  unber  btjffem  gemalt  be§  teufflifbeuu  tnrauuen 
etoig!  blibeit,  fo  flje  nutzten,  bau  c-3  bundetl)  fbe  tuftigf  fein.  Derljalbeu 
iamiitelit  fne  unluiid)  gutter,  batocit  fuld)  mouuug,  gleid)  fl)e  etoig!  afljie 
molten  bebamieuu,  fo  mir  bod)  t)tjc  fein  bleibeube  ftabt  f)a6cn,  "KU  fant  ^auet  «c*t.i3,u. 
fagt,  unb  alte  biffe  aber  ber  gleiten  betten  bl)fe  gebet  au  berbe.  San  fo  flje 
e§  tljcteu  mit  Ejertfttdjer  begir,  foredjen  fl)e  C2KJ)  Haler,  ertofe  mid)  bau  biffem 
leben,  uff  ba§  totr  in  bet)nem  reid)  leben1.  2ltfo  f)at  fantf)  Jßatoel  gebet!),  ba 
er  fagt  'od)  beger  bau  biffem  leben  juentbitubeii  toerben,  auff  baS  id)  fei)  mit  «.  1, 23. 

2  luollcu  •-'.  i  looteu  3.  4            5  tooi'bamttct             12  turnen             15  labe  3—5       in  ben 

vetjd)  2.  3.  4        21  niefj  2        22  aber  2       23  reg||giic  2  vctj=  [|  vett  8  renkten  4.  5        24  oboev  1 

30  teufftifetjeu  37  fatjet  2 
l)  S.  130. 
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Kljrtfto'.  ©ifa  aber  6etoet)fen  fbe  mit  beti  meiden  uidjt,  bic  bod)  bem  fytfyen 
pflegen  gemeffj  |ufein,  unb  fein  gleich  al§  filteren  pfetffen,  bic  plett  unb 
fdjrcict,  lautet  ic.  an  feie  unb  fjevtj.  2)arumb  billid)  bovfpot  uuus  gotlj. 
Wotb,  fei)  e§  aber  geflogt,  bal  unnfet  Ijcbligfcit,  btje  mir  Ijod)  antjljljcit ,  beu 
ovgcl  pfetffen  botgleic^et  ift.  5 

Üan  tjmcljctlcb,  reid),  gottes  unb  be§  teuffel§. 

£>es  teuffelä  reid)  ftetjt   in  bolfaingunge  aller  fumbe,  bes  jjotnä,  be§ 
net)be§  unb  aubevn,  al§  6ettigetet)e,  faltetet,  in   Ijbitbcvtumung  bcö  ncljeftcn, 
in  nadjtcbe.    Sariunc  toonen  alle  bie,  bi)  iren  begir,  bet  toettt1)  unb  bem 
ratt)  be§  teuffelS  böigen,  unb  beu  bis  leben  molgcfclt,  unb  fo  es  in  geButen  1» 
modjte,  motten  fbe  eroigf  l)t)c  leben,  unb  alfo  tjutommet  in  ba§  reid)  beu  teuffel§. 

(Sotcs  reid)  tomtnet  uidjt  erl),  bau  tun  bo  ift  fttb,  beututl),  juidjt,  tcufdjcit, 
lieb  unb  anbete  gutte  tugent,  Stellt  e§  in  fd)oner  vroc,  an  turnt,  an  (Jaffa, 
an  botgunft,  an  betrig!,  an  (jinbetltft,  gan|  liebtid),   frnntlid),  marljafftif, 
einfcltif,  f anff tmutt! ,   gutif,  gutmiEif,  Ijebct  l)l)e  an  in  bifer  k,ett,  aber  in  1-, 
jenuem  leben  roirt  es  bolbradjt. 

9Jtod)tc  einer  fagen  'muibcb  fal   id)  mertfen,  mau  bas  reid)  gottis  31t 

unb  in  uns  fommet  abbet  anhebet  luijutommen'?1    3lnttoott:   ßljriftus  fagt 

8uc.  n,  aof.  fclbcr  Suce  jrtiij.  bo  et  gefragt  raart  bau  beu  geiftUdjen  juben,  mau  bo  fomiueu 

folt  bas  reid)  gottis.  '3a',  fagt  er,  'bas  reid)  gotis  Kurt  uidjt  fommen  mit  20 
einer  finltdjen  uff mcrcfuugc ,  mit  bem  groffem  praäjt,  mau  toitt  and)  rndjt 
fptedjen  "ftdj  ba  abbet  ba  ifts."  kernet  mar,  bas  reid)  gottis  ift  in  cucl).' 
»uitui.  21, 2:iit.  bes  gleichen  bormanet  (Sljriftus  alle  feine  aufettoelte,  bo  et  in  faget,  mic  bü 
ju!unfftigcr  falfdjeu  propfjctcu  toereit:  '©etjet  cudj  bor,  fo  fbe  eud)  fagen 
toerben,  er  feb  (boruempt  Ctjriftus)  in  bei  mofteutje,  gc(jctl)  nidjt  Ijbnaus',  ir  25 
borfft  es  uidjt  mebt  fudjen,  ir  (jabt  es  bei)  eud). 

llnnb  ift  b i f f 3  etfentnifj. 

9Jlcrcl  bleiffigt  auff  biet)  fclbcr,  al  bu  ttum  guten  abbet  bofen  mdjt 
geneiget:  finbeftu  in  bir,  bas  bu  liebe  tjabft  gutlj  tfutfyun  unb  beinern  uljeftcu 
bau  Ijcrtscu  fruutlidj,  gutig!  jju  fein,  bid)  gantj  geringe,  uumirbjgci  ban  alle  m 
cteatuten  ettenneft,  bift  rcilligE  beu  armen  3U  Ijclffcn,  fo  bat  in  bir  ungcliabcu 
bas  reid)  gotis,  alfo  rairt  ber  menfd)  immer  mljer  unb  ml)er  tugeutfam,  fo  lauge 
bif>  bas  mir  fterben,  fo  toitt  in  ieuuem  leben  bas  bullenbradjt.  3Jun  fein 
ir  biU,  fo  fic  bis  Ijorcu,  bas  mir  butdj  bas  fterben  mufjjeu  311  gotis  reid) 
loutmcu,  toolten  fi  es  lieber  entberen,  auff  bas  fbe  leben  modjtcu,  unb  bic  35 
betljen  bis  gebet  an  fjeitjcu.    gfinbeftu  aber  bis  uidjt  in  bir,  fo  Ijaftu  in  bir 

19  Am  Rande:  Suce.  17.  23  Am  Rande:  9)cathci  24. 

7  cjorä  2.  3  9  begirb  4.  5  18  Bub  fehlt  20  faget  2      nidj  2  28  cju 

gute  2      meljet  29  got^  2      ncl)cftcu  80  frülid)  1  fvüttidj  2—5  3:;  tiollcnbvadjt 

')  iren  tcgiv'b'  lucvlt  1.2.3.    Vermuthlich  ist  dies  aus  begirbe  b'  verlesen. 
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be§  teuffelS  vctcl;  uitb  bift  in  ebnem  fertigen  ftanbe,  bau  bie  turbcit  unb  gc- 
fiutict  teuflifdjes  reidjs  fein  funbe  unb  bof^bcit. 

9IIfo  ift  ES  nidjtS  anbetS  geengt  'luttouimc  bein  reid)'.  ©an  'lieber  bater, 

la§  uns  tjbc  nidjt  tange  leben,  abber  fo  cS  bir  alfo  gefeit,  gib  un§  bein  gnab, 

5    barburdj  Wbr  modjteu  Werben  getiefte   bbner,    in   meldjeu  beim  reidj  ntodjte 

ein  unlieben  nf)ciiteii  iutfontnieu,  unb  bi§  alles  nacl;  beuiiem  gotlidjeu  Wolgc= 

fallen*,  Wl)  bolgct. 

2)tjc  brüte  bitl)  unb  tjrc  auflcgung. 
2)ciu  toille  gcfdjce  als  im  fihmmcl  unb  auff  bev  erben. 

in  2)t)c  6rfte  bittl),  tot)  obgefagt,1)  forbert  üan  uns  gottjlid)  lob,  fchucS  nlja= 

men»  glovic  unb  ere,  Srjc  anbei  unfei  frumfeit,  ba$  bic  gotlidje  gunbe  un§ 
()bc  frum  madje,  Sic  brüte  teil  fjabett  fcuorccfjung  utiferS  toittenS  unb 
cbnfiirung  gotlid;cs  Wittens.  Tau  e§  totvt  bau  not()cn  fein,  faX  goti§ 
Wille  beftbeu,  fo  mu§  unfer  untergeben.     Dan    fbe   fein  toibber    ctjttauber, 

is  al§  ba§  ßljriftus  elerlid)  antjeigt,  ba  er  im  gartfjeu  bat!)  fernen  Ijhmmelifdjcu 

battet,  er  folt  bau  im  nemeit  ben  feldj  ber  matter,  beunod)  fugt  er  'bein  roiÜ  suc.  »,  i. 
unb  nid)t  mermer  gefäjee'.    Sfi  in  (5l)rii"to  nadj  ber  mctifdjcit  ein  fuldjer  mitte 
geWefen,  toa§   Wollen  mir  armen  woriulciu  ban  brangeu,   bas  unfer  tuiUc 
gutlj  fei)  ^  £>arumb  fagt  ber  tjchlige  ÜBerntjart  über  baS  eWangclium  banSJlarien 

su  Wagbalcncit:  ätfir  Sonnen  motlen,  aber  uidjt  mot  Wollen,  ©an  Wol  Wollen 
ift  boltommen  machen,  ba§  allein  gottcS  ift,  übet  Wollen  ift  gebrud)  (ebben, 
ba§  ift  unfer.  mir  nutgen  aud)  au§  eigner  tiatur  nidjt  anberfi  bau  fallen 
unb  Ibgcn,  t'raud:  fein.  .*p*)t  Wirfft  barnbbbcr  ä?crnl)arbus  bbc  lere  2lreftoteli§, 
ba  er  fagt,  ein  tncufd)  fet)  ebn  tjerr  aller  feiner  Wcrcf,  anfaugcS,  mittels  unb 

25  enbe§.  Wbc  tan  unb  mag!  aber  bas  beftcljen,  bbtoehl  ber  Witt,  bem  2trejlo= 
tcteS  bic  grofte  madjt  gibt,  nidjt  gutes  tuiWollen  bormagt?  fm  balbt  aud) 
wir  unferm  Willen  böigen,  Werben  Wir  unfer  unb  baruadj  be§  teuffelS. 
.spbritmb  ber  bo  gutf)  tl)ttct,  ber  Waubert  nid)t  frei)  tiadj  feinem  Witten,  bc= 
funber  gibt  fidtj  uitb  alles  baS  fein   frei)   Ijinroet  in  ben  Willen  goteS.    £cr= 

30  tjalbcn  tan  tibmant  Wol  tl)uu  unb  Wol  Wollen  bau  allein  bind)  bie  Ijcil- 
inadjeubc  genab,  fo  bitte  mir  nun  alfo  'o  bater,  id)  finbc  in  mir,  baS  mein 
natur  ban  art  ju  bem  bof>cn  gneigt  ift,  baS  fic  al§eit  ba§  irc,  ir  gerudjt, 
mit),  frommen  fitdjt  an  tocrtltdjcu  abber  aiifferlidjen  iinbeit  inncrlidjcu  abber 
geiftltdjcu  bingen.    ^d)  bitte  btd),  brid)  mct)it  natur,  tuevjnen  willen,  e§  gcf)e 

35  mir  Wbc  e§  Wolle,  baS  es  allet)iie  bir  Wolgcfalle'.  Wh,  man  aber  bifj  üorftcf)ii 
fal,  Wirt  elerlid)  rjernad)  botgeu. 

19 f.  Am  Rande:  bc  gvatio  et  lifccro  artttrio.  3>cUc  bonum  eft  yafuac,  belle  ntatum  eft  bcficcrc. 

1   bo  bie  2   iöpeit   3—5  5   Wir   mudjt  3—5  6  bcljnen  2  (bc»)lic  3— 5) 

13  guttidjcä  3  14  willen   a  17  3ft  (Sftvifto  l    3ft    iS  61)vifto  3  22   mögen  2 

27  »nievn  Witten  a  33  Bnbe  alle  Drucke.  35  »orftetjen 

>)  S.  132  f. 
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SSotgct,  mljc  f t dO  bif f 3c  biet)  bittl)  in  ci)nauber  fd^Itff jcn. 

sJhut  ift  e§  ct)tt  tounbetlidj  bingf,  bas  uns  got  f) eljffet  bittljeu  bas  un§ 
mtjber  ift,  bau  fm  fjein  roill  fal  gefdjeen,  fo  Jtiu§  imfer  rcill  b,ubrod)eu  lueibenn, 
toan  aber  mclju  totll  tmuidjt  gemadjt  mirtl),  nimb  gotlidjer  rcitlc  Ijerfdjet 
alleljue,  feo  ift  audj  metjn  rjaufj  uub  reidj  be§  teuffelS  tuibvocfjen  unb  fjcbet 
an  tut  fcufommen  in  mir  bas  reid)  gottes.  ©o  bas  aber  gefd)id)t,  %o  ift  in 
mir  nid)*  anber§  ban  grofjmadjmtg,  fjctjligung,  lob,  gebeuebetjung,  ptctjfung 
gotlidjcs  immens,  uub  bis  alle»  au§  lauterer  gnaben  gotes.  5llfo  bberaeil  im 
l)t)mmel  itidj§  anbei»  ift  ban  ein  einiger  torjl,  ban  alle  fjcbligen  fprcdt)cn  'G 
got,  ()!)e  ift  nid)*  ban  bein  rot)l\  23itte  mir  audj,  bas  fuldje  borei)tiiguug 
men)d)lid)es  uub  gotltdjes  roillens  auff  bei-  erben  unb  in  an§  utodjtc  gefdjeen, 
uub  buffc  brel)  gebetl)  gen  (Sljriftunt  au,  ern  tjtt  unb  fdjenbenu  urt§,  bt)croel)t 
mir  nid)*  tljun  bau  toa§  gute  ittifjfelt.  Wber  aus  allen  beu  crroedjft  nid)t 
anbei»  bau  gottes  lob,  bas  bo  ftetjet,  mt)e  obeim  gefagt,1)  in  unfer  fdjeubung, 
uunfer  gtttbjeit  muf;  ttidjts  fein,  bi»  fjo  lang  ba§  ®t)tijtu§  fein  gutf)  ()at. 
SBcr  ift  aber  ber,  ber  bo  begertl)  mit  femtem  Hatter  in  unmilleitn  luileben, 
al§  rorjr  muffen  unb  tonnen  nidjt  anberft '?  San  fctjrt  ittt)[  gefd)id)t  nidjt, 
fo  tljuu  mir  aud)  nidjt  barnadj,  barumb  bitten  mir  urnb  feton  fjulff. 

Hub  je  tieftet  bie  menfdjlidje  uatiter  gefd)cnbct  mirbt,  je  meer  troftes  bas 
ajinttf). :.,  n.fijc  (;at.  ©an  Gljrifttts  fagt  '3idj  bin  nidjt  fommeu  auff  tjulofen  bas  gcfetie, 
funber  tjuerf  ollen',  Unb  im  etmngelio  bruetet  er  au§  brje  teuffe  be§  gefep 
alfo,  ba§  es  uns  uunu^lidj'2)  tutoolbringcn,  mir  fudjen  bau  ersten,  ber  uns 
barlut  l)ilfft.  2)a»  ift  bie  troftlidje  bottjfdjafft  (ebangelium),  bie  uns  ßl)iiftum 
anzeiget,  bas  mir  tut  beut  lauffen  uub  iju  etfudjen.  Dan  er  ift  es,  ber  unus 
tut  troft,  (julff  unb  bebftanbt  fommeu  ift.  3llfo  lernet  uns  nun  gotl),  bas 
mir  unus  felber  follen  Jennenn,  mer  mir  ferjit,  uitnb  bas  roijr  tjulffe  borffen, 
fjo  errocdjft  brje  bemutf)  unnb  befommet  ber  menfd)  ein  l)offnitugE,  ebn  gc= 
trameu  uub  eine  lieb  |u  fcljncm  frommen  gottc,  ber  fid)  i)m  im  fjulffc,  auff 
bas  er  aufjj  fevjncr  armutl)  gelobet  modjt  roerben,  bat  laffeu  alj«)  ftcglid) 
baubeln.   ic. 

ll)retl)ct  nun  Ijerfur,  0  ir  t)offertigen,  bie  tr  citdj  emers  guten  loillcus 
rtttnctti  uub  fpredjt,  fo  es  cudj  nad)  emrem  gefallen  nid)t  gebet,  r@t)  id)  mel)ttt 
es  fo  lievljlid)  gut,  id)  roolt  cl)ucr  gattben  ftabt  gcljolffen  fjafien,  fo  mits  ber 
teuffei  nidjt  nachgeben',  unb  (jalten  es  barfttr,  ir  mille  fei)  red)t  unnb  gutl). 
C  am,   aus  mit  endj,   bort  ir  nid)t,   bas  unnfer  millc  ftetlje  mibber  gotl) 


5/6  litl'ct  an  cjutommcn  10  Sitten  luic  -•  16  oBcr  bev  bo  (bev,  bo  :(—.■>)  icflcvtl) 

17  moffon  -'         20  tjotojen  3  '21   rjuerjutten  2         24  auejeigt       ba,;  2  bj  :t      28  jctjncii  :■ 

29  arntott)  :'         32  etown  l-  letote  3—5) 
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ptrcBct?  2)u  falt  aber  alfjo  fagen  "ild)  got,  id)  mcrjnt,  e§  folt  gut!)  fein,  fo 
bu  aber  nidjt  roilt,  bin  idj'j  rool  jjuftiben  x.' 

6§  ift  nun  lenber  bafitn  lontmen,  bau  mau  bcm  boße  Hau  ber  (JauceU 
nuoorfdjcmetl)  offeutlid)  fagt  'Q  mcnfd),  fjabc  nunb1)  ein  gute  metntunge,  toitten 
5  uitb  borfatj  311  tl)itn  fo  toill  bu  fanft,  tlju  toa§  in  bir  ift ,  fo  fauftu  nidjt 
Dotieren  toetben'.  s2ld)  got,  toi)  fcljn  toit  in  ben  ivtfjiuu  tonuueu,  fo  fein 
guter  mitte,  gebanden,  hörnernen,  meijnunge  in  un§  ift,  uub  fgo  mir  tljuu  roaö 
an  nn§  ift,  fo  tfjun  toit  nidjä  bau  baS  loh  funbigeu. 

So  fagen  flje  '@ot  ber  ift  fo  gutigt,  baS  er  beut  meufdjen  ba§  nidjt  auff 

to  legt,  ba§  um  ttu  fdjtoer  |utragen'.  5lntmortf):  ja  et  legt  bem  meufdjen  auff, 
baS  im  tut  fdjtoer  ift  an§  im  felbcr  altein  au§  ber  urfadjc,  ba§  et  felje  att§ 
fid)  nidj'j  ju  Dormagen,  unb  ßljttftunt  antuffe,  mtje  oben  gefagt,2)  ban  burd) 
bc-3  tjilff  tan  cv  e§  tfjim  unb  fünft  nit. 

3ltem  föotc-i  mitte  ift  ber  atterebetfte  mitte,  uub  unfet  mitte  clenbe,  atm, 

15  Dof'e,  fdjlim  unb  uutitdjtigf.  3)arttmb  bev  beftc  mitte,  beu  mir  haben  mögen, 
ift  jegen  got  nidj§  tutredjeu.  2lud)  fo  bu  (jetteft  bic  roolmcnnung,  bu  molteft 
bie  gautj  criftcnf)cit  beteten  unb  in  fehlten  fetigen  ftanbt  füren,  ibod)  fgo  bu 
aud)  toubeft  toben  ermeden,  muftu  baret)n  terjn  bortrameu  fetsen,  funber  allet)u 
gotte  frei)  übergeben  unb  fagen  "iliein  Über  gott),  id)  laffc  mtdj§  gut  bitudeit, 

20  gefett  c-ö  bir,  fo  gefdjeei,  gefeit  e§  bir  nidjt,  fo  bleib  e§  ba  (jinben'. 

©0  fpridjfttt  '(£i)  toarumb  fjat  mir  bau  gott)  ein  freuen  mitten  geBett?3 
Slntroort  9luguftinu§:  2)cr  mitte  beu  mcnfdjcn  aufferl)alb  ber  gunbe  ift  ein 
fncdjt  unb  nidjt  frei),  er  ift  bmieu,  atteiu  ift  er  frei)  mau  er  burd)  bic  gnabc 
geridjt  toitt.    2)an  bic  guabe  madjt  un§  mol  motten,  be§  ift  bic  fdjrifft  gaulj 

■-■5  Doli,  mcldjc  tuterlietcn  tnilangt'  niete. 

60  fbridjftu  aber  '©n  bat  bodj  3ltiftoteIe§  gelernt,  M)  boruufft  toebfet 
aiijeit  ben  mcnfdjcn  tutm  beften'.  Vlntloort:  2)ie  mcnfdjlidjc  notitr  ift  in 
atten  iren  treffteu  alfo  oorgiftet,  ba§  flje  nid)-?  au§  et  fclber  gute;  oonuagt. 
Äpbrttmb  fjo  bic  boruufft,  Dorftonbt  beö  mcnfdjcn,   burd)  gotlidje  guabc  iüd;t 

30  geretjuiget  locrbeu,  ift  fne  mecr  tmnt  bofen  geneigt  bau  ijum  guten,  ■'öhruinb 
mirt  bic  bemerung  Vlrcftoteliy  au»  bcm  finftern  (od)  menigt  ftabt  tjaben,  e-5 
ift  nn§  aber  genügt',  mau  mir  ba§  miffeu,  ba§  in  atten  gefetjeu  Dan  atten 
Sebftcuu,  Äeljfcru  abber  anbern,  mit  nidjt  gotti»  mitte  Oorgcctt) ,  bic  mcnfd)= 
tidjc  boruufft  nidj§  bormagt. 

35  9ht rt    fein  ba    btje  ©enteutionarii   unb   fagcn,    man  beu  menfdjen  fein 

fuubc  beramcu  uub  gebcidjtct  ()at,  fo  ift  er  in  gnaben,  uub  ma-3  er  barnad) 
tf)uc,  ba§  ift  gutl),  fm  er  el)u  gute  mcljnuug  nunb  Uorfalj  Ijatl),  unub  meljncn, 
ba§  btje  metniung,  baö  fl)  tjciffcu  bonam  iuteuttouem,  altein  im  bofen  fei),  fo 
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fuc  bod)  in  gutem  uiib  beftcn ,  at§  unl  bituct'et,  ertjalten  Wirt,  baiuiub  bas 
altes  ber  Warfjeit  fei  unglcid).  Dan  fhe  Ijabcns  au§  Slrejtotete  alfo  gettaumet. 
216er  2luguftinu§  uiib  3lmoroftu§  geben  tim  üil  ein  anber  geftalt  nnb  Jagen 
'Wan  idj  in  genabelt  bin,  fo  blctjbt  bic  geuabe  uidjt,  funber  CSf)Vtftu5  gibt  etjtte 
groffer,  atfjo  ba§  biff^e  toeidjt,  nnb  alfjo  lange,  6i§  cuu  bolfommenber  mcnfd) 
Wirth/.  Sarnmb  ift  e§  gar  ein  fctjne  lere.  SBan  bor  mcnfd)  in  fernem  bot= 
«lernen  et)ite  Wibberftrebung  fueletl),  ba§  er  bei)  lct)bc  tttdfjt  fittte  ftelje,  itmb 
gots  Witten,  er  laffc  e§  faren  unb  fage  '£>  gotl),  las  bein  mitten  gcfdjceu  nnnb 
nidjt  ben  metjneu'. 

Sßotlen  mit  aber  fct)cn,  wa§  aus  beut  guten  Hörnernen  (olS  fie  es 
nennen)  ertoedt)ffet,  merdeu  mir  nnnb  ift  am  Ijctten  tage,  Wt)c  itutnbt  etm 
JBifdjoff  mit  bem  onbem,  ein  ürdj  mibbev  bie  auber,  mondtje,  nonnen,  Pfaffen 
an  allen  ortfjen  gotlje  tjit  ein  unb  ber  firdjeit  |u  gutfje  festen,  (jabent  unb 
friegen,  bas  bod)  etitett  teufftidjs  anreljffung  fein,  unb  geftoenft  tcttfflifdjcr  iu= 
gebung  gruutlidj  in  ber  Warljeit  befunben  Wirrt). 

58cfdjlicffjtid)  bälget,  bas  mir  tju  bem  reich,  gottlos  nidjt  fomiucu,  es  feto 
bau  bas  unfer  mitte  gebrochen  mirt,  bas  ber  mcnfd)  alfo  gefuertl)  merbc  unb 
fage  '£>  mein  lljber  got,  ba  ift  Ijctte,  ba  ift  l)l)mmel,  t'cufdjcit,  Ijctttigteljt, 
gute  Werd,  barinne  fjaoe  id)  bl)e  mebnunge  ic.  216er,  lieber  gotl),  ^d)  fcjf§  fx*ct) 
tju  bir,  mad)  barmit  ioas  bir  gefeit,  bau  mel)it  mitt  ift  nidjt  fo  gut,  als 
beiner,  Sarumt)  gefdjee  unb  borgelje  bein  mitte',  uitub  alfo  nutfj  ber  mcnfd) 
gelaffeu  fein,  bas  er  aud),  fo  es  gote  gefiele,  in  bie  fjette  molt  faren  umb 
fernen  mitten.  2öan  aber  bis  alfoo  gefd)id)t,  fo  fommet  bas  reid)  gottes  in 
uns,  ban  Slbam  ift  nun  tobt,  unb  regirt  Gh/riftus,  unb  in  bem  tjaufj  tljut 
*i  8«,  5.  man  nidjts  ban  got  loben,  als  ber  getreroe  Sßrototjet  ©abib  fagt  'Selig!  fein 
bue,  Ijerrc,  bt)  bo  moneu  in  betjuem  tjaWfjje,  ban  Don  anbegin  tut  eWigfcit 
werben  ftoe  bid)  loben',  §tjrumfi  ift  bic  erfte  Bit I)  bie  groftc,  unb  mag!  in 
uns  nidjt  mar  Werben,  es  feto  ban,  bas  bije  auberu  nadjüolgcubcu  l)Wu  bit 
crftlid)  in  uns  mar  Werben  feton. 

SSegrciff  bijfer  bitt). 

vujrumb  ift  es  nidjt§  anber§  gefagt  SBan  'o  bater,  gib  uns  gnab,  bar= 
burd)  mir  unfern  mitten  mugen  bredjcnu,  auff  bas  mir  uns  gantj  frei)  in  bid) 
bortaffen,  betjnen  mitten  gebultigl  'gefdjeen  taffeen,  er  buuete  uns  bof;c  abber 
gntl).  0  gotf)  bater,  bein  mitte  gefdjee,  nnb  als  bau  mivtl)  tuit'ommcu  bein 
reid),  unb  fo  mirt  and)  in  uns  Werben  ere  unb  gloria,  aud)  Ijcijligmadjimg 
beiues  gotlidjeu  uamens'. 

Sie  rtadjbolgenbe  bittlje  tseiget  an  bt)e  orbenung  tm  bitten,  bau  in  ben 
erften  bretien  mirtt)  allein  got  gefudjt,  unb  man  gotl)  bas  feijnc  l)at,   mugen 

1   cvfjolt  8  acjtl)c()cii  13  creu  14   ctjotcl  2.3  14/15   ciiigcbung  '-'..'! 
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mir  rooH  bitten  unfjet  notturfft,  er  gi't»t§  tiud;  fefljer.    S)a§  merjnt  SrjrifhtS, 

bo  er  fnc\t  '(S-jum  etften  fudjt  baä  reid;  gotte§  unb  fein  geretfjtigfeit,  fo  roerben  w.uin.  e,  33. 

eud)  alle  uotturfftige  bind  äugeroorffen\ 

3)ic  bierbe  SBittfj  uub  ir  aufjlegung. 
5  S8i*  ()t)el)er  tjabeu  mir  geüraucfji  ba*  roortlein  'beiu,  bein',  in  toeldjem 

mit  flotte  bt)e  ere  geten,  9hm  aber  beben  lütt  an  iiufcr  notturfft  Im  bitten. 

Unf er  teglid)  brotl)   gib   un§  tjeuttje. 
£>er  nienjd)  ift  bau  (Uneben  natnrn  tuitjauff  gefe^et,  nl*  bam  (ebbe  unb 
ber  feie,   ber  leib  mu§  baben   felju  naturtg,  batbon  er  fid)  enttjelbt,  unb  an 

i"  ba§  mag  er  uidjt  leben.  2)r>c  fjjele  mufj  aber  irer  fbctjfc  and)  nid)t  beraubet 
feijn.  S)arau§  mir  [ernenn,  ba§  limerjeilei)  fbeif§e  ift  be§  meiifdjeii,  be§  geifte§ 
unb  be§  lerjbe*,  inuerlid)  unb  aufjerlidi,  al§  ®anctu§  GiprianuS  faget. 

(5,511m  cvftcn  bittben  mir  in  ebnem  flehten  borftanbe  uiub  ba§  leiblid; 
brotl),  in  toeidjem   alte  leibliche   uotturfit   ocfdjloffeu  mirt,   Tan  loir  roiffen, 

is  ba§,  fo  fetjon  alle  frudjte  tljemer  fein  unb  allein  brotl)  tuotfeljU ,  nent  man 
e§  iiute  tjeit,  fo  aber  brotl)  flebrud)  ift,  faflt  ibennau,  e§  feto,  ein  bofje  terore 
|eit.  @§  ift  and)  uiri)t  natfj  metjnem  gutbunden  an  funberlidje  gnabe,  ba§ 
mir  alter  ftoerjfje  tuiefjcu  inube  merbeu  allelju  6totr)e§. 

9hi n  latl)  im«  uierden  bl)e  otbenung  ber  mort.    (*r  fbridjt  erftlidj  'uujer'. 

20  ba§  mir  ja  unfjer§  neljeftcii  uid)t  borgeffen,  roh.  oben  im  anfangt  flevurt  ift.1) 
Sarnad)  faflt  er  'tjobie',  ib  eft  t)oe  bie,  o 1 1 ff  btjfeti  tag!,   uicfjt  auff  morgen, 
funber  l)eutl)cu.     Tan  Gfjtiftu§  faflt  9Jiatl>ei   bt.  '%x   folt  nid)t    forgfeltigf smattij.wfF. 
fein,  toa§  ir  effeu  abber  triuefen  molt,  aiitutjcii,  mur  mit  ir  eud)  6edetobigen 
mocfjtet.    6el)ct  an  bie  bogel  be§  bbmiuel«,  bie  mebber  feeu  abber  eiuerneu,  fie 

■'■'  fammclu  audj  fein  getieib  in  btoe  freuten,  uuub  einer  bbuimelfdier  batet  ueret 
fbe.  9lud)  feljet  er  in  bie  blumlein  be§  oder*,  bie  lilieu,  rofeu  k.  Sbe 
arbeiten  nidjt,  fie  fniuucn  oud)  nid)t,  bnmiodj  fagc  id)  eud),  ba§  Salomou, 
ber  flrofiited)tiflc  unb  reidjc  t'ouiflf,  in  alter  fetniev  glorie  nlje  f,;o  flebirt  ift 
gemeft  alä  ein§  Dan  btoffeu1.    ©djlciiffct  nun   ber  tjerre  ' o»ft  aber  ba§  mar, 

30  ©o  emer  battcr  ba§  gra§,  ba§  t)eiitl)c  vocdjft,  unb  morgen  mirfft  mau  e§  in 
ba§  ferner,  alfo  bemartf)  unb  emertb,,  mas  molt  ir  bau  forge  Ijaoen?  fcl)t  ir 
nid)t  meer  bau  gta§   unb  böget'?'    91I§  er  an  ebnem  auberu  ortl)  faget  '3fr anatt^. 6, m. 
folt  nud)  nirfjt  forgfelbiflf  fein,  roa§  il)r  morgen  trjim  mottet,  bau  ber  morgene 
tagt  bringet  mit!)  im  feine  erjgcn  forge'.    3ft  bie  mel)nunge  bifjer  aller,   ba§ 

35  roljr  unfer  nottorfft  alfo  follcn  fudjen,  alfo  barnadj  trad)teu,  mit  bem  aufjange, 
fo  e»  im  mot  gefiele  unb  nidrt  mibber  roere  ha»  jjutrmn,  mu  e§  aber  roibber 

10  mojj  '-'      irc  3  —  5  16  ibctmanS  e§  3—5 

25  jammein  3  fnmmen  4.  r,       Ijljmjnclijdjer  $ 


5  hjeti^en  2 

7  ge6  3.  4  gie"D  5 

17  mctjnen  !  (mcijne  3- 

-51            18  miiben 
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lju  toete,  follcn  toir§  farenn  laffen,  bot  aüen  bingen  in  l)ii  Ejoffcn  unb  ttatoen, 
spf.  37, 25.  ban  er  toirt  un§  uid)t  laffen.  3llfo  fagt  SJabib  '3(1)  bin  jund  getoeft  unb 
bin  alt  tootben,  unb  IjaBe  nie  gefeljen,  ba§  bet  geregte  toere  borlaffen  toorbcn 
(bet  ift  afiet  gerecht,  bet  burdj  ben  glauben  beftiglid)  in  t)ii  tjofft)  abber  fein 
finbet  baZ  brotl)  fud)cn\ 

9iun  toirbt  un§  aber  angezeigt,  in  toa§  ftanbe  toir  tjtje  leben,  toit  fein, 
ba  uicfjt  ba§  btotl)  luieffen  ift,  unnb  torjr  IjettenS  nidjt,  toen  er  itn§  ba§  nid)t 
gebe,  ferjet  an  unnfet  burfftigfeit  unb  armittf),  clenbe  unb  janter,  luir  fein  unb 
toonen  in  ber  tetoten  l^eit,  toir  fein  and)  bilgtim,  tut)  brj  anber  bitl)  fagt,  in 
einem  frembbeu  lanbe,  gebendem!  Im  unferm  battet  ß^rifto,  ber  im  l)l)mmel  »> 
toonet:  ben  toegt  tonnen  toir  aber  nid)t  geben,  e§  fei)  ban  er  gebe  un§  brot, 
ba§  toir  uid)t  gebredjeu,  unb  bielueljl  toir  unber  ben  feinben  toanbern,  mu§ 
er  un§  füren  unb  betebttjen  unb  nidjt  l)t)nct)nf  uren ,  and;  imtä  er  un§  ban 
Übel  betonten,  ©unft  toan  er  bie  fjanbt  aoetjeugt,  fo  ift  ber  tiicnfdje  in  getoalt 
ber  feinbe,  int  übel  unb  allem  unglud:  SOßtrt  aber  geferjenbet  uufer  buvfftigcy  is 
leben,  unb  un§  gotf)  ba§  bvotl)  gibt  ferner  genabeu,  fjo  toanbern  toir  in  fermer 
ftcrrf'e,  ba«  ift  bictoeb/t  toir  lebeun,  bis  toir  fommen  an  ff  ben  bergt  Oreb,  ba§ 
ift  isu  Sljrtfto. 

Der  anber  unb  geifttid)  borftanbt. 

3)rje  anber  bittt)  im  geift,  brje  Stjriftu§  fjaben  toil  ban  unn§  (San  fjo  20 
totjr  front  fet)ii,  borffenn  tol)r  nitfjt  forgen,  toaä  nnn§  am  let)plid)em  gutl)  ge= 
btedjcn  toerbe  im  unfer  notturfft).  Sarumb  ftett)  im  Äridjifdjcn  uadj  toarer 
fiatermifdjer  aufölegung  "^anent  trauffiibftantialeiti,  gib  unn§  el)it  ubcrtoc|eut= 
tid)  brotl)1,  unb  alrjtje,  bietoetjl  id)  fct)e,  ba«  e§  bau  notrjen  fei),  brjetoebj  fid) 
itumbt  natjet  ba§  Cftevlidjc  feft,  tooUen  totjr  erjn  toetjlc  ftitle  ftefjen  unb  ettoa§  a 
batbon  fagen. 

©30  ift  t;,u  merdenn,  toa§  fbetjfje  ber  geift  abber  bl)c  fjele  babc,  toa»  l)rc 
fbel)f,}e  fei)  unb  lol)e,  in  too§  form  unb  tocl)fe  abber  btträ}  toclju  fbe  gefettiget  toerbe. 

SBaS  bo  fet)  btje  ©bcljfc  ber  feien. 

@Jtcid)crtocl)f3  nl§  ber  leib,  fo  l)n  r)ungert,  begir  tjat  tut  bem  Icbblidjen  so 
orotljc,  6i§  fo  lange  er  bnrbutd)  gefettiget  toirt,  3llfo  forbert  ber  feien  rjungern 
fbeife,  fo  fic  toa§  begert,  unb  brje  begir  ift  ber  feien  junger:  als  in  cljnem 
cjembel  befunben  toirt,  bo  ben  getn)tgcn  mcnfdjcn  l'jungcrt  nn  unbetfofg  nadj 
golbc  unb  filber,  ben  Ijoffertigeu  nadj  cren  unb  ber  glcidjcn,  Sßurinnc  toir 
ein  beluft,  toolgcfoEcn  aber  bclieoung  fud)en.  S)et  feien  fpctjf^c  rjetjffct  aber,  ss 
toen  frje  bo*-  in  fid)  bilbctl)  iuifjabeit,  ba§  frje  begert,  unb  ()ort  nidjt  auff, 
flje  Ijab  e§  bau:  bl)c  luft  ban  in  erlangtem  geliebten  biugc  fjeifi  irc  fpeife. 


14  abejeu^t  2   aticjeugt :'.— r.         21  rtytttj  2.  3  nijtl)  4.  ■>  80  5»H}  2  :!l  junger  2 

32  iKflov  84  fitcidjc  3—:.  35  nbber  ■-' 
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9hm  mag!  imfer  feie  in  fetment  rcertlidjcu,  borgemflidjen  gutl)  genügt 
fant  fpepf,]  vmb  erfettigung  finbeu.  SDan  ber  geituge  mag!  burd)  fein  gelt 
borgnuget  werben,  cv  begert  bennad)  bitt  meer,  unb  alfo  ein  ih'lidjer  in  fcp= 
nein  ftonbe.     tjprumb   Wirt  pr  begir  ber  feien  in  itigeuantbem  Wepttcr  unb 

5  brepttcr.    3Mc  fdjrifft  (jeift  alle  geizige  gelbc§  unb  cre,  intteufdjeu,  boffertigen  wann.  7,6. 
maftfdjWein,  unb  mit  ben  Ijanbelt  SljriftuS  alfo,  ba§  fpc  biU  bitterer,  geibiger, 
unlciifdjcr,  fjoffertiger  »erben,  ban  ix  begir  toecrjfi  ban  tagt  Im  tagt  unb  totrttj 
pc  groffer  unb  groffev. 

Salt  aber  bie  fjelc,  bl)e  bo   ein  geift  ift,  crnertl)  unb  erfettiget  Werben, 

io  fo  mufj  fie    aud)  geiftlid)er   fpcpfie  genpeffen  unb   braudjeu.    Sau  StjriftuS 

fagt  in  SJtattjeo  '9iid)t  allein  lebet  ber  nienfd)   im  fledjtem  biotpc,  fiiubcr  inmaW-*.*- 
allein  Wortt),  ba§  bo  gebet  auS  bem  munbe  gotte§\    §t)e  tieigt  StjriftuS  cler= 
lid)  an,  ba§  bljc  fpep)3e  unb  fettiguug,   bo  bnrd)  ba§  leben  ber  feien  erl)alteu 
Wirbt,  ftetje  in  ber  anljoruug  unb   bctradjtung  gotlidjes  toorte§.    2>cfglcid)cn 

is  in  Joanne  burd)  ein  gani;  Kabittel  fagt   er  ban  biffem    leben ,   ba§  bo  geljet  3°&.  «• 
unb  erbauen  Wirt!)  burd)  ba§  brotl),  ba§  ban  bem  bpnnncl  tjeraber  geftiegeu, 
ba§  ift  etjriftus,   als  er   fagt   '©a§  brotl)  ift  mein   blutl)  unb  ftepfd).    %%  3°5t.6'48' 
bin  ba§  brotl)   be§   lebend.    SBer  bu  mir  tommet,  ben  Wirt  nid)t  billigem, 
funber  gefettiget  Werben,  unb  Hier  in  mid)  gleubt,  ber  Unit  im  einigen  leiten 

20  uid)t  burfteir,  unb  hprbott  mugen  tüljr  allebnc  gefettiget  lucrben,  bau  ba§  ift 
ba§  brotl),  ba§  ba§  leben  gibt  ber  loerlt.  S)aruinb  ift  fitrti  blje  uiel)iumg: 
bie  fpepfe  ber  feie  ift  in  ben  luortben,  luerrfen,  leben,  lepben,  tobe,  blntbor= 
giffen,  fronung,  gciffcluug  Gprifti  nnfer»  frommen  gotte§,  fo  je  bljc  feie 
biffer  etn§  ermöilbet,  Wert  fbc  aufgebrcptl)  unb  frifd)    gemadjt,  augefteeft  unb 

"  gereibet  bu  nubad)t,  lieb,   feufdjeit,   buef},   fromteit  unb   anber  ber  gleidjen. 

£)crl)albcn   nennet  fiel)  Srjrtftu§  in  ber   fdjriffi  ein   geuieftet   t'clblciu.     3Ufo  finc.  is,  23. 
Wirt  nun  unfer  feie   gefpeifet  burd)   alle  Wortl)  unb   toeref  (5prifti.    'Jliid)  ift 
ein  ijjlidjs  blutftropfleiit    be§  ropcufarbcu   blute*  Mjüfti,  ein  injid)  bornlein, 
ba§  im  fein  ijartc  tjaubt   unb  birnfdjcbcl   bitrd)ftad)en,  ein  ijjlidj  barfenflad', 

so  ein  itUidjc  l)onung  unb  borfbottuug,  bie  fie  manid)baltigf  unferttt  frommen 
@t)rifto  bjaben  angelegt,  ein  iijlid)  ijcl)r  aber  tljran,1)  bannit  er  geWepnct,  ein 
geridjt,  barban  ba*  pmbis  ber  feien  Wirt  bereitet.  SDiS  ift  auä)  bie  mcpnuug 
ber  fdjrift  aller  proppeten  unb  ?lpoftctn,  funberlid)  ^auli,  aud)  (5t)rifti  fclber, 
bah  bie  mcnfdjcu  nun   lernen  (5l)riftum  fennen,   Wer  er  fei),  unb  umb  toefj 

«  mitten  er  fo  bilfaltigc  borbalgung  unb  trubfal  gelibeu.  S30  finbe  mir  in 
un§,  ba-5  mir  bie  fein,  umb  ber  mitten   er  bis  atteS  getban,  unb  fo  mir  bi§ 

11   Am  Rande:  Watfjei.  3  15  Am  Rande:  3oanni§.  6.  ^)er  totum. 

10  cvtiattt  3—5  17  fletjjdj  i  20  toetbe  3—5  21  ba§  bai  Irten  2  ba§  bj  teSeti  3 
ba§  bo  Wien  -1.  5  22  23  Wut  Bctgiffen  2  23  unfer  2         24  biffev  cin§  6nlbctt)      on= 

fteftedEct  2G  fdjviff  2  fetblei  1  fcltitci  2—5  30  botfaottita  '•  *■  ■<  öorfpottun  2  »ov-- 

Ipottiig  3  34  djviftii  1  35  finbe  2       in  fehlt  3.  4.  5 

')  Vgl.  zu  127,7.     Bei  tfjrmt  mag  9-gijvos  vorgeschwebt  haben. 
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Im  Ijerfcen  nemcn  unb  bctradjten,  toerben  mir  an  tjmeiöcl  gut  iuittjun  fer  an= 
gerettet.  SBan  tootumB  e§  ift  unnuljlid)'),  ba§  ba§  fclidjen  rtoen  tan,  fo 
bal  racrct  obber  tctjbcu  ßljrifti  in  bm  crmarmctl),  unb  hritt  itutnbt  Dan  notljcn 
fein,  ba§  man  ba§  oolgf  lerne,  toi)  ftjc  bpc  togcubc  uorlerucu  folleu,  unb 
2lriftoteIt§  Ictjr  unb  fünft  mu§  bahnten  bleiben.  Dean  lernt!)  aber  itjt  s 
nidjS,  got  fct)  e§  gcclagt,  bnn  rot)  man  uunb2)  Dil  guter  roerd  ttjun  fal,  toa§ 
unb  tote  Dil  ablas  aber  anber  gut§  man  fal  bar  Dan  tjaben,  barau§  bau  cr= 
toedjffet  eigener  toolgefalle  unb  etmeffung,  um  irit  lotjneä  un§  got  barfur 
geben  fal,  ba§  bodj  aÄe§  ber  teuffei  eingibt,  unfet  fjcrtj  ergebet  unb  in  bic 
leijbigc  Ijoffart  mit  cljncm  foldjem  fdjcin,  bett  mir  bor  tjctjlig  unb  gut  (ebber  10 
achten,  mit  einer  großen  lift  einfurt  unb  tefct  gan|lidj  einnimmt.     ©a§  e§ 

üoi).  6, 29.  aber  mar  fei),  fjore  roa§  (£Ijtiftu§  fagt  $oanni§  oi.  ba  er  ben  $ukn  fagte 
unb  feinen  jungern,  mbc  fie  gotticfje  roeref  tfjun  fotteu,  frngetb/n  fö,  toi)  fie 
beut  t()uit  fotteu,  Antwort  ßfjtiftuS  c®a§  ift  goteö  toerd,  ba§  ir  gleubt  in 
ben,  ben  got  gefant  t)at\  ba§  ift  in  ßfjriftum.  Saut  ^aucl  fagt  ba§  aud)  is 
in  allen  feinen  epiftolen,  funbetlidj  ,511  ben  ©alatfjecrn.  ©et  gerechte  menfd) 
lebet  nid)t  in  oiltjcit  ber  toeref,  funber  im  glauben,  unb  bi§  getjet  alfo  p. 
äßan  id)  in  mir  finbe  niäj§  anber§  ban  burfftifeit  unb  nrmut,  funbe,  bofjfjeit, 
ungercdjtifcut,  unfcufdjeit,  Ijoffart,  liugcbult,  (jaffä  unb  alle  unreiuifebt,  ©0 
trofte  id)  mid)  be§,  ba§  (Sfjriftu*  reid),  getoalttgf,  anc  funbe,  from,  gerecht,  m 
feufd),  bemutigt,  gebultigf,  frl)bfam,  rein  unb  toarliafftif  ift,  unb  glcubc,  ba§ 
fein  gute  toeret,  matter,  bluttuirgiffcn,  tobt,  unb  toaS  ber  gleichen  ift,  metjn 
tootben  feto,  üDarumb  toietool  toit§  uidjt  fjaBen,  nud)  tobe  toolt  mir  ba» 
minftc  im  gefejje  nidjt  erf ollen,  fo  trofte  mir  uns  bod)  be§,  ba§  c»  ßfjriftu* 
bat,  ber  aud)  allein  ba$  gefetje  erfüllet  tmt,  an  ben  motten  mir  \u\Z  galten,  25 
auff  be§  rüden  unb  in  be§  bamtl)  motte  mir  in  beu  (jömmet  ftepgen,  ban 
er  ift  ber  rccgt,  unb  mer  ein  anbern  weg!  fudjet,  ber  irret,  alä  bo  gefd)rl)ben 

3oti.  3, 13.  ftctiet  in  Sfoljanne  '<S§  ftepget  nötnanbt  in  ben  lammet,  ban  ber  fjerabber  gc= 
ftpgen  ift,  ber  fon  bc§  menfdjcn'. 

\Utfo  fjat  aud)  bie  criftlidje  firdjc,  unfet  nuittcr,  burd)  eiugcbungc  be§  so 
peiligen  geifte§  etngefefjet,  ba§  teglid)  in  allen  meffen  bai  etmugelium,  aud) 
auff  etmet  popen  ftabt,  ba§  e§  pbermau  jo  bore,  fal  getefen  toerben,  auff  ba-? 
alle  frommen  eriften  ein  fpeppe  irer  feien  batu§  fdjepffcn  unb  entpfaljen,  aud) 
ba§  bpc,  bic  c>3  ban  irer  arbeitt)  toegen  fünft  nid)t  tuitpun  paben,  mögen 
(fbriftum  ein  geringe  tseit  feljen  unb  fein  toott  boren,  auff  bao  fpc  ben  tagt  35 
mögen  in  ir  feie  crljaltcn  toerben  oor  bein  Halle  ber  funbe  unb  totjbbetfteljen 
beut  teuffei. 


5  bol)iitten  11   Uttb  31t  teejt  :■  16  Pinlatf)em  2  '24  meinfte  2  :'.:!  öron-J  -.' 

bnvu«  3.  ■(     barmt?-  r; 

')  Vgl.  oben  zu  138,22.  -)  Vgl.  sn  zu  139,4. 
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gorm  unb  toetife,  tobe  bbe  fpcijfung  unb  fettigung  bcr  fclc 

gefdjecu  magt 

9?im  toetjnen  aüe  frommen  ßtjriften  über  fid)  felbft  unb  iv  bof>b,eit,  ba§ 
ftje  f>o  unmogenb,  elenbe  unb  in  wer  natuer  alfo  borgifft  unb  bortounbt  fein, 

s  ba%  fbe  ntdjt  motten  ger)et)Iet  unb  gefunttj  gematfjt  werben,  gottj  fdjicfc  ban 
öan  bcr  l)oi)eu  fjjjmmeltfdjen  toonung  fernen  geliebten  fou  (Jtjriftuut  unS  turnt 
troft  unb  fjeilmaäjung,  unb  ba§  au§  milber  gutte  unb  liebe :  bn*  Silben  fijc  bcl)ft 
in  ire  fjer|e.  SBan  fbe  nun  fjoren  fefen  ein  ebangelium,  2118  luim  (Srnnbel, 
SEßtye  tHjviftii'j  auff  eljnen  Berg!  gefttjgen  ift  ban  fernen  jungem  unb  bie  gan|esmatt$.i4r23. 

I»  nad)t  gebettet,  SBebendt  bi)e  fiele  '©)  unb  net),  tjat  ba§  mein  aller  fufter  got|, 
ber  fo  unfäjulbig!,  geredet,  feufd),  from  unb  an  alle  funbe  ift,  gettjan,  tot) 
bin  id)  ban  alfo  fauH,  tob  fdjfaff  id)  tagt  unb  nadjt!  auff,  auff,  ruff  in  an, 
id)  lütt  tjm  and)  toa§  tsuliebe  tl)im,  bau  er  l)at  e§  uinb  unfern  toillcu  gettjan', 
unb    toivt   bie    feie  gereiffet  gleidjformig!  jjutoerben  Eljrifto.    Slbber  fo  ft)e 

i5  tjoret,  totje  6r)rtftu§  bon  Sßilato  an  bt)c  fetole  bertigflirfj  geounben,  elenbifltd), 
eroermtlid)  iutriffeu,  Jjurrjatoenn,  ba§  nidjS  gantj  an  fernem  l et) b  blb'ben  ift, 
ba§  er  audj  bor  matileif  unb  anuuadjt  bernbbber  ift  gefallen  unb  bau  ul)= 
manbe  getroft,  fo  fbridjt  brje  feie  "ilä.)  fid),  tob,  left  ficij  mein  frommer  6t)rifiu§ 
um'6  mebnent  tuillcn  luireiffcu,  fid),  lulje  ftelict  er  fo  naefet  unb  btofj!    2tdj 

20  tob  bertjUd)  unnb  tot)  feer  ntmtmet  er  fid)  mebner  an,  unb  biffa  atteS  auc 
fd)iilt,  SBt)  ger)e  id)  in  luft,  in  ftrjbe,  in  rtoe,  gefuntfjeit,  in  fdjonen  cletjbern, 
unb  er  blutljet  unb  tveufft  bon  blatte!  A\d)  bctl)  e§  beben  mal  meer  borbint, 
id)  folt  meer  gegeiffelt  toerben  k.  3d)  toil  mebneut  got  and)  toa§  ju  toitten 
tljun',  unb  gebcuclt  alfo  ettoaö  grofferS  tjiunod)  tuttbun.    @§  ift  aud)  unnu|= 

as  lid)'),  ba»  btje  feie  ftille  ftetje,  f>o  ftje  alfo  geruret  toirt,  bau  toan  ein  blute* 
trotoflrm  ba§  fclidjen  ruret,  fo  geljet  e§  fret)  ba  Ijtjn  in§  toevef.  Savutub  felje 
toir,  ba§  lieb,  gevedjtit'cit,  bueffj  unb  anbei  tugent  flieffen  au§  ben  tounben 
(5()iifti,  unb  ift  gctobff3,  ba§  au§  GrjriftuS  tounben  nidjt  fleuffet,  ift  untud)tif 
unb  gotb,  unangenehm,    »'lifo  fagt  btje  bvautl)  in  ßanticiS  |u  ßljrifto,  trem 

so  bonnal)elteu  '35u  Ijaft  uberfliffenbe  brufte  bau  fdjant,  tu'rfjcit  unb  toolvid)eu=$oii,i.4,iu. 
ben  treut^ern3.    X'llfo  muffje  toir  au%  ben  tounben  (s"l)iifti  baS  unfer  faugen, 
btje  buff,5  fuubcrlid):  '(*))   bat  mid)  got  alfo  gelicbet,  unb  id)  l)ah  alfo  fein 
borgeffen  unb  tobbber  Du  gefunbiget.    91  d)  toarumb  (jab  id)§  getbau?1  ban  fo 
mu§  ia§  btutt)  Etjrifti  in  bir  toivtfen  unb  bid)  ertoermen,  fo  toivftu  Eommen 

35  ^u  redjter  reto  bcö  bevtjeu,  toan  bu  bl;e  fberjfe  tjaft.  Sau  Hjertf  tjufteuft  al§ 
balbt  unb  fagt  '(St)  id)  bregffag!,  toa§  l)abc  id)  get^an?'  unb  Ijebt  au  fid) 
p  baffen   unb  got   |u  lieben.     21I§  bau   toirttj   btje  feie  gefpetjfetl)  unb  fet)ft, 


I  [attigunfl  2        3  tufföett  3-  5        10  jufjcv  j.  5        19  »m  a        21  fvijben        30  b6er= 
jtifjeiibc  -•  gBetftiffenbe  3 

')  Vgl.  oben  zu  138, 2'2. 
Sutljersi  aBerte.  IX.  10 
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nnb  rocdjft  altjcit  mcer  btjc  liebe  im  bet  gcredjtigfcit  unb  rjafe  im  ben  funben, 
unb  baZ  ift  ein  getotffeS  avgumcnt  unb  tseidjeu  ber  genab  (5l)rifti,  Iran  311= 
ntjntpt,  lucdjft  unb  roirbt  gemerett)  ber  fjaff'  unb  unroilteti  ber  funbc  unb  bic 
Heb  ber  gcrcdjtifeit,  unb  roer  ba§  |cid)en  in  Inn  nid)t  ent^finbet,  ber  b,at  ge= 
Ui i ff 3  ctjn  toben  umgen,  ban  er  tan  b\))]c  fpetjfc  nidjt  borbaroen,  unb  baruinb 
bleibet  btje  feie  (jungerigt  unb  roerbt  nicr)t  gemeftet,  bo§  tft  febn  Ijert)  roert 
uid)t  gutigf,  milbe  gegen  ctjnem  anberen,  roirtfj  nidjt  bemntigf,  gebultigt,  ltjb= 
lief» ,  freuntlid):  unb  barumb  tjore  er  nidjt  uff  tuibitten,  baä  rjrtt  got  geben 
tooltc  baffelbige,  unb  roartlje,  man  im  got  roil  rool  bitten  madjen,  ban  baZ 
gefdjidjt  allein  au§  gnabeu,  unb  fo  bljfe  füetjfe  in  un§  gebaroct  roirt,  ift  unfer 
Ijevtj  in  fteter  ubiing  unb  nne  rroe,  unb  be§  tjum  gebedjtniö  t)at  uns  gott)  fjtje 
gelaffen  fernem1)  tljeuren  imrtcn  leidjnam  unb  fein  unfdjulbige§  bluff),  befelenbe 

l.Girn,«!:  fct)ncn  lungern  in  ber  abfd)el)biing,  So  offt  füe  bif)  tfjetcn,  ba$  ift  'fo  bilmali 
ir  niefo  fjalt  unb  mebn  leljb  uunb  btutt)  facrificirt,  folt  ir§  tfjun  in  meljnem 
gebedjtuiflY.  8ldj  gutiger  gott),  roeld)  etjn  fdjoen,  letjt  ftud'e  ift  ba§,  ba§  ba§ 
uberroefentlidje  brottj,  baninib  wir  t)ier  bitten,  bei)  uns  ift  teglid),  barburd) 
unfer  feie  gefpetjfet  roirt.  §örinne  roirt  imborftetjen  gebenn,  totje  btje  berelj= 
tunge  bnrtui  gefdjeen  fall.  CStjriftxt»  fagt  nidjt  '©o  offt  ir  effen  roerbt  ban 
biffem  brott)  unb  trinden  Dan  biffem  Mi),  folt  ir  fo  bil  faften,  alfo  Hill 
bettjeu"  k.  ©unber  'gebeurfet  allein  mcljn  barburd)':  uid)t,  bat  faften,  beffjen 
bofie  fei),  befunber  ba§  nid)*  bornemlidjö  barinne  fteljc.  £arumb  fefie  fid)  eben 
fuer  ein  itjlidjer  prifter  abber  ein  ii;Iid)cr,  ber  bis  Sacramcnt  cntpfaljcn  roill, 
bat  er  nidjt  glaube,  fo  er  gebeicfjt,  gefaftet,  gebettet  fjat,  ba§  er  ban  retm  fet», 
unb  gelje  alfo  fidjer  bat)in,  ©unber  er  gcfje  an  etjnen  fjcbmlicfjen  ortf),  uunb 
u()cm  bor  fid)  ba§  letjbcn  @tjrifti  abber  eint  fturf  Dan  fetjuem  leben  ic,  bitbe 
ba§  in  fein  Ijcrtje,  uff§  tiefffte  unb  fjertjlidjfte  er  tonn,  uunb  roo  es  im  fünft 
tju  furjj  rourbc,  utodjtc  er  (lieber  bau  geoett)e§  elju  terjls-)  ban  bifij  unberlaffaenn. 
ÜDan  Itcr  fid)  alfo  bereitet,  ift  fidjerer,  bau  Ijctte  er  taufent  pfaltcr  gebetet. 

i.Eor.n,26.S)a§  fagt  nudj  fant  Sßauel  ^u  ben  (Stjorinttjern  '©o  offt  ir  bt§  brotb,  effen 
luerbetl)  unb  ba»  blutf)  trinden,  fo  werbet  ir  ben  tobt  bei  tjern  borfunbigen'. 
S)arau§  Uolgct,  bne^  Inir  alle  tage  nidjt  ba§  gantje  lerjbcn ,  leben  abber 
lncrd  (5t)rifti  bor  uns  uenieu  f ollen  tntbctradjteu,  fuuber  alle  tag  erm  ftuef, 
iljt  lol)  er  aufagefurtfjt  loirtf),  itj  lol)  er  gefront,  borfpottet,  Dorfpcljet  k.  bar= 
und)  ber  tncufd)  meer  anbadjt  finbt,  barburd)  er  gereilit  möge  roerben,  unb  gee 
alfo  in  ferjn  Ijcrli,  faroe  ba»  felbft,  auff  ba§  e§  bei)  im  crluanuine  unb  trafft 
unb  fuffifeit  beut   meufd)cn  eljugebe.    Wbtx,  lieber  got,  rot)e  bill   ift  unfjet, 


12  btotl)  4.  5  14  mtljnen  -'  imrtjnc  1.  ;!—.■.)  IS  gefdjetjetl  4.  :.  27  bljffecä  2 

29  auc^t  2      faul      61)orintl)ct  4.  5  33  Wart!)  2 

')  fei)iicm  alle  Drucke  f.  fernen.  Vgl.  128,35;  148,21;  157,5;  ferner  147,11  usw. 
Noch  häufiger  (besonders  in  2)  -m  1'.  -cm.  Vgl.  Anzeiger  f.  deutsches  Altert.  18, 146 fg. 
2)  ba-j  gebethe«  ct)it  teljt-ä  in  allen  Drucken.  Es  ist  entweder  be*  getietfje?  rt)tt  tctil  oder 
bü'j  geüotl)  cl)ii>:'  tet)U  zu  lesen. 
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blje  roir  uns  felber  nit^t  fcnnen  unb  unfet  leben  taugt'  faum  eins  abber 
nummer  in  unfer  tjcr^  getjett  unb  erforfdjciui  hier  totjr  fcrjn,  meinen  allein, 
roatt  lotr  mit  bcin  rjatuffen  betten,  Isu  tivdjeu  gcljeu  uub  nadj  bei'  gemeinen 
toetjfje  t)t)tt  leben,  fafteu  lt.  f,]o  fei)  e§  genungf,   bctrigcn  uns  alfo  felber,  fjo 

5  hnjr  unfer  ljer|  nidjt  cvfovfdjen  unb  evteuneu.  S)arumb  tjcift  es  aud)  ein 
ubcrroefentlid)  brotf),  ba§  e§  etjn  anber  leben  gebe,  bas  über  unfjet  gentetm 
rocfen  tritt). 

SBitfe  in  alle  beut  ''ilbain  uub  (Söeu  geborn  natürlicher  toerjfjc,  unb  alle», 
was  toit  öan  rjtt  b,aben,  mufa  iinbcrgcbrucftf)  unb  l)crnibber  geleget  Werben, 

iu  ban  es  ift  unrein  unb  üorgift  unb  Ijortt)  tjuv  Ijclle  tut.  ©arumb  bitte  Wir 
'£)  batter,  gib  unn§  ein  auber  brot,  bas  unns  in  erjn  anber  tucfen  fitere:  au§ 
bem  naturlidjen  tebeuu,  bas  bo  funbtlid)  tft,  iu  bat  leben  ber  gnabeit,  bas 
bo  üovbiuftlid)  ift,  nidtjt  tutr  bofjljcit,  fgunbet  tjit  ber  fromt'eit,  ban  ber  untjugt 
tju  £udjt,  ban  tjoffart  tju  beiuutt),  ban  unfeufdjeit  tut  Eeufdfjeit,  ban  uugebult 

i:,  tju  gebult,  Dan  Ijorn  £u  feiifftmutigtnt,  gutigfeit,  lieb,  fvuntfdjaff t,  unb  bas 
gibt  altes  ßljriftus,  nidjt  al§  Slriftoteles  jagt,  Suiibev  al§  Wir  (iljriftum  au= 
iiemen  in  fetment  leben,  Werden,  tobe  uub  lerjben  k.  Hub  bas  teil  in  un§ 
tetjlen  fetin  bctritbuifj,  jamer,  eleube,  boroolgiiuge,  avuuit,  trubfall,  augft,  fehlt 
touubcn,  feljn  bluts  tropffett  unb  alle  fein  geltibt  bctradjteube,  warutub  er  bifa 

20  gelitten  ?c.  2)as  tjeift  'Gomebcre  (fl)riftum',  (5l)rifttittt  effeu  uub  ban  im  ge= 
fheifet  Werben,  unb  alfo  fuert  er  ein  über  unfer  toefen  ein  anberS  ljotjers 
toefenn.  San  er  mad)t  aus  ben  fiitberu  bes  tsorns  tiuber  ber  tunfonung,  aus 
tinbern  ber  natuer  tiuber  ber  genabelt,  au*  ben  fuubern  fromme,  gutige,  ge= 
redjte  menfdjeu,  aus  tinbern  bes  teuffelS  tiuber  gotttS,  uub  fjo  Dil  fei)  au  ff 

25  btf3tnal  gefagt.  S)a§  anber,  Wh  man  bis  facrameut  be§  leidjuains  6l)tifti 
entpfaen  fal,  Wil  id)  auf  eiuanber  ijeit  fagen. 

?lu3  bt)ffem  allen  bolget  befd)lift(ict),  ba»  wir  gote  rein  grofferu  binft  leiften 
mögen,  bau  bas  roir  uns  felber,  unfer  t'reffte  unb  alles  was  in  uns  ift,  öor= 
(äffen,  alle  creatur,  fehlt  ruhe  in  ijm  tjutiabeu,  in  tetjnent  Wercf,  es  fet)  fo  gut 

:»  als  es  Wolle,  aUehn  unfer  [joffnung,  troft  in  got  fetten:  unb  bas  gefdjidjt 
nidjt  erb,,  ban  Wan  ber  menfd)  aufferrjalb  hm  ift,  borleft  fid)  gatttj  unb  gar, 
troftet  fid)  nidjs  ban  feiner  untugenbt,  troft  fid)  altelju,  bas  er  Webs  ebnen 
ber  im  fjilfft,  ber  umb  fehlten  WiEen  aEe  bljfje  oill  tmicl  gcnautl)e  petjn  unb 
marter  getragen  tjatf).    2>as  fagt  fanetus  Slmbrofius:  ©et  gotte  naljc  ift,  ber 

35  ift  öerne  ban  fid)  felbft.  SBer  aber  im  fetbft  nafje  ift,  ift  roet)tl)  Mn  gotte 
abgcfd)eiben.  "San  unfer  'Jlbam  unb  6h,riftus  fonnen  bcl)el)ttanber  nidjt  roouctt. 
3)t)eroer)t  aber  ro>)r  bas  unf3er  fudjen,  Wouetf)  ?lbam  in  unb  bei)  untts. 
S)arumb  fal  ßfjriftus  eingeben,  fjo  mus  5tbam  (bas  ift  alle  begirlidjcit  ber 
creaturen,  gefud)  unb   einflagf  ber   natuer)   aufegefjcn.     (5s  ift  aud)   nid)ts 

IG  Am  Rande:  TOeüjapfiitke. 
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flutte»  in  uns,  gotl)  ber  balnes  bnn,  er  mufj  c§  tmn  nerocS  fdjaffen,  auff  bas 
*f.  46,  ii.  bcv  mcnfdje  muffig!  unb  lebtg!  ftelje  aller  exfdtjaffncu  bingf,  als  im  jloi.  fcfalm 
'©efjet  unb  fel)n  muffig!  abbcr  rroct,  ban  id)  bin  gott)\  S)cn  bogen  roirt  er 
tjurfnirffen  unb  mirtt)  tmbrcdjcn  bic  knappen  bef  alten  SlbamS,  unb  fein 
fdjilbt  toirt  er  mit  bem  ferner  fetmer  gottidjen  liebe  Dorbrinncn.  Q  menfd),  . 
Ooi'beit)e  bid)  ber  tvafft  unb  maäjt,  ban  f^o  bn  bein  knappen  roitt  tju  Srjrifto 
knenbenn,  knirftu  nidjts  aufjjrttfjtenn ,   unnb   e§  mus  bo  l)l)ti  Iommen,  Stil 

2.  eor.  12,9. 3luguftiitu§  fagt,  bas  bn  tjoreft  bt)  ftpimne  c£a3  bir  alleine  baran  genugenn, 

ser.32,39ff.  bo§  bu  tnekme  gnabe  l)abeft'.    $tetemia§  fagt  and)  '3id)  null  l)nn  geben  erjn 

netoe§  rjerlj  unb  netoe  knege,  auff  baZ  fkjc  fidj  nid)t  abferen  öon  ber  ford)t  to 
gottis,  mit  id)  i)ii  gebenn,  unnb  Inil  mid)  fraknen  in  bem,  ba§  id;  in  geben 
t)abe\  5tb  er  fagen  folt  'hm  id)  km  nid)t  bis  alles  gebe,  f3o  lonnen  flje 
nid)t§  ban  ban  mir  abferen,  id)  mit  aud)  nid)t  in  kjnen  unb  iren  knertfen 
mid)  fraknen,  befiinber  in  ben  bie  id)  ljn  gcbc\  ©o  rebt  aud)  Sluguftinus  in 
ber  perfou  Grjrifti  '3d)  bin  bein  gott),  ber  bid)  erfdjaffen  tjatcj ,  unnb  mufa  ir, 

m-  5i,  12   bid)  üan  nekne§  fdjaffen'.    3>abtb  bitl)  ba§  and)  im  SPfalnt  t.  '©im  rckjnc  tjer^ 
fdjaffe  in  mir,  o  gotl)',  ban  Um  er  e§  nid)t  ban  ttetoeS  mad)t,  fjjo  ift  ei  un= 

3cv  i7, 7. 5.  tetm.    §ieremia§  'Selig!  ift  ber  feint  ljoffnimg  in  gott)  fetjet.    Sormatebcljet 

aber  ber ,  ber  ferm  Ijoffnung  fe|et  in  ben  menfäjenn  unnb  ertjebet  ben  arm 

%\.  146, 3.  abber   gclnaltl)    fetmer  unnnratngentieif.     üDabib  '3fr  folt  nid)t  elnrcn   bor=  20 

traknen  fetjenu  in  bt)c  ünber  ber  menfdjen,  ban  e§  ift  terju  tjekjl  l)n  bin5.1)    ©er 

geift  mus  uns  tebenbigf  madjen,  fünft   ferm  mir  tobt,  nl§  Grjriftuö  fagt  3fo= 

3oi].  6, 63.  anniö  fejto  '©piritus  eft  qui  bibifiiat,  caro  mm  probeft  quiequam'. 

äßas  luoÜeu  nun  btje  fagen,  bkje  bo  fetjcn  bifpofitiones  be  congruo,  mittel 
unnb  toege,  barmitt)  mir  mögen  bbe  genabe  erlangenn'^  feo  bod)  elcrlid)  (Sfjriftus  25 

3ot).  15, 5 f.  jaget  '^d)  bin  ber  meinftod  unnb  ir  (baö  feljn  alle  (5l)riften)  blje  roetjn  reben, 

3Mä)  aber  abgcfd)nitten  ift,  bie  bringet  t'evjne  frudjf.    äBbe  motte  tott  nun 

sou  15, 5.  dljiifto  borlauffcn  unb  bie  tljoer  auff  ttjun?  ©0  er  fagt  bnrd)  3foannem  '<5s 

ift  koaer,  id)  l)ab  eud)  toitl  gefel;  geben,  aber  ane  mid)  unnb  mepu  1ml ff  bor= 

moget  ir  fpe  ntdjt  tmerfulTen'.  30 

©0  fprid)ftu  '(Jt)  fjo  tjore  id)  Inol,  $d)  mufj  troftlof^  roerbeu  unb  öor= 
[äffen  mid)  felber1.  sJlntl)Uuut  id)  bir:  ja  ja.  Sagftu  tiubbcr  'dl)  [50  Oor= 
tüoeioel  id)'.    SRetm,  9iet)tt,  lieber  gefell,  ber  rcd)tc  traft  mil  nun  erft  Iommen. 

5.9Wo?. 27,26.  §ore  loa§  got  fagt  S)euteroiumiii  rrnii.  'S3ormatebehet  feint  aüe  bic,  bie 

bo  uid)t  bleiben  in  aEen  ben,  bic  bo  gcfdjrrjbcit  fteeit  in  bem  bud)  be«  gefc^c«,  ts 
auff  bat   er  ftje  ttjun").    3iuu  Dormag!  bau  Mju  menfä)  iuitl)un  onfß  im 
felbcv.    ©al   er  aber  baruiub  bor|meiöelen?    A'luhoovt  fant  Ißauel   ^u  ben 

3  fcljn]  fcljt  2         4  cju  Iuit(ffn  2  ü  hcä  (rafft  2  7  ntjdjS  2  ü  aud)]  ad)  2 

14  frefcen  2  l'J  jfij  Öffnung  1.  5  27  luollcu  h)w  2  29  luav  2.  4.  ;,  34  S3or= 

malebljct  3  —  h 

')  l)ii  »im  alle  Drucke,   vgl.  oben  zu  146,12.  J)  Da  tljitn   die  Zeile   sililiesst, 

so  wird  ein  jal   ausgefallen  sein.     Oder  es  ist  in  tl)iio  zu  ändern. 


9lu*[egung  unb  Seutung  beä  ((eiligen  33atcvunfet§.   1518.  149 

©alattjeriu  'äBljtool  alle  tneufdjeu  auffet^alB  bev  genab   in  bormatebetutng  ®»t-  3. 
gottis  fein,  3bodj  fjat  un§  C5f)viftii5  crlofet  bau  bev  mafebebunge  beS  gefe|e§, 
geroorben  bor  unf>  ein  borutalcbctung.    2>au  e§  ift  getrieben  c33etmalebei)etlj  5.s»of.«,»s. 
fct>  ein  itdidjcr,  bev  bo  fjeuget  nnt  tjoljj,  uff  ba§  btje  borf)eifd)img,  Sloratjc  ge= 

5  fdjccu,  rourbe  unfer  in  3$efu  C>  fjrtfto  imb  mir  nemen  bic  borl)ctfd)ung  be§ 
gciftcS  burd)  ben  glauben1,  ©btoeiU  nun  Grjviftn*  ebne  bormalebebuug  bot 
im»  toorben  ift,  roarumb  bjoltcn  mir  ben  in  tyn  allein  nierjt  Ijoffcn? 

Unb  ift  bic  mebnung  in  ebner  Summa:  Eljrtftu§,  bau  freunttid)  {entleih, 
baZ  bor  un§  alfo  in  bormalebebter  toe^fj  am  liolb   gegangen  ift,  ift  getedjt, 

10  front,  feufd),  rein,  ftaret,  gefunb,  frefftigf,  fvottcr),  fribfam,  bemutigf,  reiefj, 
guttoiUigf,  lieblidj,  gütig!,  oannbcrlsigf,  gebultigf,  mitblcbblid),  fenffmutigf, 
fuef,5,  rjertjlid),  freuntlid),  fjotbfeltgl,  guabenreidj,  milbe  unb  boß  allcö  guten. 
jDarumb  roit  eS1)  l)abcu  ebnen  uugercdjten,  bof»bafftigen,  unfeufdjen,  uiivcbnen, 
unffetigen,  fdjroadjen,  flaueren,  uuficfftigen,  eteubeu,  betrübten,   uufribfainen, 

i'  boffertigeu,  armen,  ftnttjen,  boracfjtcn,  ftorrifd)eu  unb  fuorrifdjcu,  ungutigen, 
unbarmfjerjjigcn,   ungcbultigen,  uulcbblidjen,  fmrtmutigcu,  bittern,   ijornigcu, 
uufreunttidjen,  {argen  ntenfdjeu  unb  boH  alter  funbe.    Sau  er  fagt  '%ä)  bin  suc.  5, 31  f. 
nidjt  fomnien  umb  bor  gciedjtcn  millen,  befunber  umb  bev  funber  mitten,  bau 
bic  gefunbeu  beboiffen  JetmJS  avtitcö'.    Q  ein  troftlid)  roortl)  ift  ba§  un»  allen 

20  funbern.    äßbc  toolteft  bu  nun  groffer  getroft  roerben,  bau  fo  bu  ein  fuldjeu 
fjulffcr  finbeft  unb  roebft?     9Üfo  fagt   fönt  Sßauel  tju   ben  SRJjotmnern   unb 
©atatfjcru  '©ot  tjnt  alle  menfdjen  fiefdjloffjen  in  ber  funbe,  auff  ba§  er  ficij  tlUi!"  ;i* '-  -*_' 
brer   atTer   erbarme,   unb  auff   baö  blje  bortjeifdnmg   loaer  lourbc    in   allen 
menfdjen':  ift  nun  EtjriftuS  borutalcbcbct  rourbcu   umb  unfern  roilen,   fo  tjat 

25  er  ba§  angenommen  baz  mir  fein,    bormalebetjt  feb  nur  atte.    630  ift  atidj 

ber  cnglifdje  gruf)  '©ebeuebebet  feb  bie  fvudjt  bebue»  lcl)6e'j\    Sau  alle  anberc  a«c  «.  «■ 
frudjte  auber  roeböer  febn  bormalcbebct. 

3tcm  @o  bu  fjetteft  mögen  aus  bir  felber  gutf)  trjun,  [50  tjette  Gtjriftuä 
nietjt  borffen  fterbeu,  ban  er  ift  aüebu  auf»  ber  urfad)  geftorbeu  k. 

3u  3!un  fbridjftu  aber  '2l)ut  e§  ßrjiiftu«  gar,  fo  borffe  nur  fein  gute§  tf)im, 

ba^)  unfer  gut  ift  bof»c  unb  untudjtigf,  [50  rootle  roir  gute  gefeiten  fein  unb 
roollcn  in  funben  alfo  leben,  roolleu  baB  bo^c  ttjun,  auff  bas-  un§  got  baZ 
gute  gebe:  ban  er  roil  funber  fjaben,  unb  roill  ben  fein  gnabe  geben,  btje  bu 
nidjt  fudjen,  aU  fant  Sßauel  tju  ben  Siljomcrn  am  j\  fagt,  cinfurenbe   ben  swm- 10, 20. 

35  $ßrobtjeten  (ffaiam  am  Ivb.  '^d)  bin  gefunbeu  roorben  ban  ben,  btje  midj  nidjt  3ef.  65, 1. 
gefudjt  fjaben,  unb  bin  offenbar  erfdjinen  unb  b,ab  mid)  ben  tuierfcnnen  geben, 
bl)c  mid)  nierjt  gefraget  fmbenJ,  Unb  |u  ben  tinbern  iian  3frael  'X'en  ganzen  3n.  65, 2. 

1  gnab  2  11  fenfftmutigf  5  16  fcotnigen  3—5  19  fein  3—5  23  er= 

Barmet  2      wove  -j         24  loorben         2.r>  jetje  wir  2         30  borffen  mir  2         31  Wollen  Wir  2 

'i  e3  (in  allen  Drucken)  ist  auf  [emiein  149,8  zu  beziehen,  während  er  149,17  auf 
6()rifhi5  geht.  2)  Vgl.  156, 11.    Dort  wie  hier  steht  bas  in    der  Bedeutung  'darum 

dass;  weil',  die  mhd.  häufig  und  auch  bei  Luther  (Dietz  I,  413aj  nachweisbar  ist. 
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tagt  fjab  id)  aufgebretyt  mebne  tjenbc  tju  betn  unglaufiigen  boldc,  ba§  mir 
tegtid)  mibberfprcdjcnb  toaS1.  Slntfjroort :  ©rfenftu,  ba§  got  funber  toil  Ijaben, 
fo  trofte  bidj  be*,  ba§  bu  bid)  bor  einen  funber  erfenneft.  Dan  fo  bu  biet) 
ridjtcft  in  bir  fclbcr  unb  Bei)  btt  finbeft  ein  unttufjttf  unreines  fjer&c,  fo  ift 
im.  44,  s.  cö  retjn  bor  gotte,  ban  er  fagt  ban  ,}u  bir  '6cec  beritatem  bitertfti,  fiid)  bu  5 
tjaft  bie  roarb,eit  gelibet'.  ©o  bu  auef)  erfenneft,  »nie  bu  fo  arm  unb  burfftif, 
fidjft  an,  tot»  obengefagt,1)  roa§  6fjriftu§  umb  bedient  mitten  gct'tjan,  rcirt  bid) 
bie  gotlidjc  liebe  nidjt  rroett  laffen,  unb  rcirft  ban  atte§  tfjun  au§  liebe: 
barau§  lommct,  ba§  ein  menfeb,  febnen  tuillen  übergibt,  im  leben  nad)  bem 
gebot!)  unb  mitten  eines  anbern,  oI§  bie  gciftlidjen,  bie  in  cloftern  leben,  ©an  w 
f,m  er  ßfjriftuS  gute  unb  Hebe  anfidjt,  fbridjt  er  '@t)  r)ot  ba§  mct)n  frommer 
gotl)  gctljan,  marumb  borljarrc  id)  ban?  id)  mit  im  im  liebe  mein  mitten 
ctjncm  anbern  geben',  unb  btä  ift  ber  grunbt,  barau»  unfer  merd  entfbringen 
fotten.  ©an  alfo  fleuffet  guter  mein  au>3  ben  tocinreben,  bie  auff  bem  lebenbigen 
meinftode  Gbrifto  geroaebffen  fein.     'pbrumb  muffe  rct)r  entlief)  nljergen  rmen  is 

su.  im,  ii.  ban  in  bem  tjern  Stjrifto,  al§  aud)  bie  emige  toebf^eit  fagt  '3d>  tjabc  in  allen 
bingen  rluc  gcfudjt,  aber  allein  mit  id)  motten  in  ber  crbfdjafft  be§  fjerren 
(in  (jerebitate  bomini)',  ba§  ift  in  bem  baZ  buer  lauter  got  ift,  barijin  mufj 
fid)  ber  menfet)  blofä  geben,  al§  9tmbrofim3  aufjlegt.    £>a§  ift  bt)c  mel)nung 

8uc.io,38ff.ßttce  j.,  ba  6t)riftu§  in  bem  fjarofae  9)tartf)e  j«  tifdt)  fafj,  unb  Warta  binte  20 
bem  tjetn,  Sötatta  fafj  tju  ben  fueffen  unb  tjort  fein  toortt),  fagt  6b,riftu§  311 
s3Jicivtt)cu,  ba  ftje  über  ir  fct)rocftcr  clogt,  er  folt  ir  fagen,  ba§  fbe  ir  ljutffe: 
'Martha,  Wartfja,  bu  bift  befontmert  unb  forgfetbigf  in  abber  beb  biten 
bingen.  Slber  id)  fage  bir,  e§  ift  ein§  ban  uottjen1.  W>  er  fagte,  atte  merd 
muffen  f)t)nrocd  unb  (Stjriftum  muffe  mir  bebauen  unb  muffen  un§  an  bem  25 
genügen  taffett,  unb  ba§  etjne  blatte  Waria  erroett.  ©arumb  fagt  er  '5Jiaria 
b,at  ben  beften  tet)I  errcelet,  unb  ba$  toitt  ban  ir  nid)t  genommen5.  ?llfo 
finget  aud)  bie  Iird)e  ban  ber  auffart  TOaric  unb  mirt  in  6antici§  gefbrodjen 

«onci.  ,i,  e.  ban  ber  brautf)  6t)rifti  f2öer  ift  bie',   fagen  bie  enget,  'bie  bo  auff  ftcigetb, 

burd)  bie  muftenebe  al§  ein  rutfjcn  be§  rattdjs  ban  mitten  unb  ,?lromatf)cn'?,  30 
S)a§  ift,  al§  ©regoritty  fagt,  ebn  borcteb,itung  unfer  unb  unfer  merd.  ©lcid)er= 
roeiS  fo  man  obffcrn  toit,  mu§  man  ben  mitten  unb  bie  5lromatt)a  "guftoffen, 
unb  barttad)  merben  fbe  burd)  ba$  femer  angetiiinbet,  sH(fo  fotten  unufer  merd 
gotte  angenem  fein,  fo  muffen  ftje  ban  itu§  tuiricben  unb  bortteinet  merben, 
unb  all  ban  tommet  got  unb  jmnbet  fl)e  an,  ba§  fb,c  raudjen  unb  auffftebgen.  m 

3ft  nun  !ort3tid)  ber  befd)lifj :  3Ba§  got  nid)t  batoct,  fajafft,  mad)t,  an= 
tmnbet,  ba§  gefett  im  nidjt.     2)arumb  borffen  mir  nid)^  bornemen  au§  un§ 

5  Am  Rande :  $fat.  50. 

2  hjtbcr  5  fiäj  7  fidjft]  fe^ft  4.  5        bctjnct  toiücn  2  14  auff]  aufä  2 

21  fuffen  2  22  bo  fweft«  2  23  fcefummert  2  24  fagete  2  33  ongentjunbet  S.  4 
34  3Utt)'6en  2.  4.  5  jurcioen  3 

')  S.  149. 
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fclbcv  {$iitf)im   ctroa*,  unb  bi§  ift  bei  aufjmgi  bifet  bitb.    9cun  InoEcn  toit 
rcibber  anfaljcn,  ba  c§  bltjbcn  ift. 

2ßir  bitten  'Jöatet,  gib  un§  unfet  teglidj*  ötottj  leiblidj  unb  geiftlid), 
barburd)  leib  unrtb  feie  erhalten  magf  raerben'.  2Bet  bnvbon  unbet  ben  gcler= 
.-■  tfjen  roci)tt)cr  toxi  lefeitn,  bet  tcfjc  .fncrotümuim  futoet  2Ratljeum.  3)er  rjer 
ßfjiiftu*'  gebeut  l)t)c,  unb  id)  bit  euci)  bnrumb,  3f(jt  toollct  gebenden  in  bif^er 
bitfj  aller  Sßrtjtetfctjafft,  Sßtelaten  unb  Regenten,  ban  mir  bitten  bnö  brotf), 
meld)*1  bind)  brje  Jjkicftcr  unn§  muf3  gegeben  toetben.  3)arumb  fat  man  ftje 
Bitttcf»  eren  unb  tjn  nidjt  übel  nadjrcben.    ©ot  Ijat  e§  rjod)  borboten  in  3)en= 

w  tevonomio  '3)u  falt  nief)t  nadjreben  beljnen  gottern'  ba§  ift   bebnen  Sßtelaten  2. 3Ro[.22,28. 
unb  ^rieftern.    %uä)  fagt  got  tm  sJ)tofi   'Cid)  fjab  bid)  gefetrt  311   elinent  gota. a»o(  7,1. 
pfjatooni'.    ©ant  Jßauel  I311  ben  'Komment  tieugt  e§   f)od)  an  unb  ift  feinem.  13. 
meönung,  S)a§  mir  ben  bof'en  greinten  glcidj  qI§  gros  ere  tljun   fotten  al§ 
ben  frommen,  unb  ift  bicurfadje:  SBit  muffen  nidjt  nnfeljeu  bie  ^relaten  al§ 

15  ntcnfdjeu  allein,  befunber  tot)  in  t)tt  got  fitd  unb  regirt,  unb  battut  l)oret  gar 
ein  fdjarff  geficfjte  unb  liftige  boruunfft,  ab  jmfunbetn  etnS  bau  bem  anbern. 
2Ufo  fagt  ber   c.tjt.  Sßfalm  'Ciberufalem  toitt   gebamet  als  ein   ftabt,  unb  W- 122, 3. 5. 
bbe  ftucle  fitjen  im  geridjtc1.     SBer  Ijath,  ein  tounbctlidj  bing!  Ijc  geljort,  ba§ 
brje  ftabt  gebamet  toitt,  unb  ben  bammeifter  fefjen  mir  iiidjt,  Stent  1i)c  ftule 

20  (ba§  fetjn  bie  greinten)  fttten  im  geriete,  unb  ber,  ber  in  ben  finden  filjt, 
ben  fetjeu  roljt  nicfjt?  ©§  ift  aber  tnjunbt  bol)l)it  foininen,  ba§  mau  nbmant 
alfo  feer  nactjrcb  als  ben  rjeubtetn,  ber  teuffei  bringet  e§  ja  lnimcgcn,  ba§ 
man  ban  ben  f)oI)cu  ftenben  rebet. 

©0  fpricfjftu  '3a  fal  mau  nidd  ban  ben  Pfaffen  fagen?  flje  machen  e§, 

25  unb  e§  ift  ir  fdnilt,  fbc  leben,  boJ  e§  funbc  unb  fdjanbc  ift1.  Stnttoott  icf; 
bit:  @§  ift  rool  macr,  bo§  toit  SJfcondje  unnb  Pfaffen  c»  rcoU  borbint  fjaben, 
ba§  man  un§  fjljuber  rebet.  3bod)  f§o  lebet  man  in  allen  ftenben  übel,  bet 
ftanbt  ift  bantmb  nidjt  bof'C.  3m  eclidjen  ftanbt  fein  bit  ecbredjcr  unnb 
eebrecfjcrinnc,  tboer)  ift  bie  c()c  uidjt  bofe.    ($bn  gemeine  bufinnc1)   tregt  golt 

■«<  unb  filber,  ibori)  ift  ba§  filber  unb  golt  nidjt  bof»e,  alfo  audj  in  allen  ftenben 
unb  funbertid)  in  biffem,  ber  ber  allcrt)od)fte  ift  unnb  ba  man  am  fdjtocrftcnn 
inne  funbigetf).  3fcfj  fagc  bir  aud),  S)a§  got  a(f>o  el)u  munberlidjcr  tocrgt= 
meifter  ift,  baä  er  am  meiften  b^e  gutb,en  regirt  bind)  bofe  regenten.  2)an 
ber  torobtjete  fagt  '©ot  toitt  in  bem  mittel   ber  regenten,  er  fet)  gut  abbetw «,  6. 

35  bofje,  nidjt  betoegt  merben'.    'Jlud)  Snce  r.  '^d)  bin  ein  gutter  fjirbte'.    9H63omo,  12. 
er  fagte  'fraget  unnb  adjt»  nicfjt  mau  bt)  mitlingc  tl)iin,  idj  mit  nicfjt  toeljt 


2  bo         5  teifi]  Iic6  3.  4         9/10  Jeutronomio  2         10  nai^cebc  4.  5         12  ift  in  fetjtt 
14  ift  biv  4  ift  ber  .=.  15  g!)orct  -'  20  bem  ftucle  .'   bem  ftucle  3—5  22  Igeptettt  '.' 

^ulnegc  2  24  fot  29  bufinne  5  :ll  ift  fehlt  ■.•  36  nid)  -■ 

')  d.  i.  nd.  bovinne,  hd.  büebin,   namentlich  ersteres  in  der  hier  geforderten  Be- 
deutung scortum  nachweisbar. 
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bau  eud)  fein.    Don  id)  Wird'e  burdj  fl;e'.    ^pritmb  fol  tott  pn  niajt  nad)= 
suc.  io,  2.  rcbcn,  funbcr  gottc  Bitten  '£)  battcr,  fenbe  «Bester  in  bepucn  wcpitgarth/ir, 
als  uiinS  6f)ttfru§   IcrnctB,.     £>er  Ijerr  bc§  toeingartljen    ift  SfyriftuS,  btje 
crBcptcr  fcpn  bpc  Sßrelatljen,  bein  WeinBerg!  alle  mcnfdjcit. 

Vlnd;  faltu  uiifjt  beuten  Jßrclatfjcit  nadireben,  ban  e§  tümet  bir  nid)t,  •', 
funbcr  allein  ben  prebigern  ouff  ber  6on|eI,  nnb  Wu  fpc  e§  fünft  tpeten, 
funbigen  fic  audj.  ba»  ift  bie  Bebcutung,  ba§  KljttftuS  Dan  Joanne  getanfft 
Warbt.  3ioanne§  ift  ber  bortuubiger  ßprifti,  barburd)  alte  prebiger  borftanben 
werben.  Joannes  Wufdje  mit  toaffer  bo§  tjaübt  ßprifti,  alfo  foden  bie  prc= 
taten  nnb  ftabljcltfjcr  CSfjviftt  lepben  nnb  Bon  ben  prebigern  geftrafft  Werben.  u> 
.spprumB  merdc  cBen  ouff,  ba§  bu  nid)t  in  Bier  Beudcn  ir  uBel  geben deft. 

2)orumB,  o  licBcr  got,  giB  un§  fuldje  regenten  unb  Jmefter,  bie  un§ 
ßpriftum  prebigen,  unb  toan  id;  Bitten  foltc  unb  tounfdjen,  Woltc  id)  Bcgcrcn 
aUcpne,  ba§  fte  ba§  bald  burdj  ba§  gotlidje  WortB,  regierten.  San  ir  Wiffet, 
fo  biffer  ftanbt  rcd)t  ftunbe,  fjo  Woltc  Wir  aud)  rool  gutt)  tBun,  fic  fein  is 
furleutpe  unb  wir  ^ferbe,  fo  fei)  Wir  borfnnpffet.  (Sin  Blinber  furet  ben 
aubern,  fallen  fpc,  fo  gel)cn  wir  tjumal  uBct.  S)an  ©rcgoriuS  fagt:  Sßan 
ber  fdjeffet  unb  Ijtrtrj  gepet  burd)  bpc  fcurBrodjcn  ftein  flippen,  fo  bolgct  gc= 
toif3  Ijcrnadjcr,  baZ  bie  fdjaff  in  bt)  teuffe  faden.  DaruntB  ift  bis  btä  oEcr= 
groftc  gcBctl)  uunfer  nott)  palbcn,  baS  mittclftc  uuber  ben  fiben,  unb  ift  ba§,  so 
bo*  bie  anbernn  regirt.  2)arumB  follc  Wir  fageuu,  fo  Wir  unfer  pretaten 
fel)cn  faden:  '2ld)  got,  gib  beut  armen  meufdjen,  ba§  er  auff  fterje'.  S)on  fo 
bie  Ijcuptcr  gittl)  Wcrcnn,  fjo  Woltc  Wir  bem  teuffei  cpn  tnipleiu  flaljcn  unb 
fpvcdjcu  'trolj  bir'. 

Sic  funfftc  BittB,  unb  ir  auflcgung.  25 

25orgiB  un§  unfer  fdjult  al§  wir  borgcBcn  unfernn  fdjulbigcm. 
6311m  ßrften  Woden  Wir  merden  brje  gute  unfers  frommen  ButterS,  Wp 
fürt)  er  mt§  bie  geuungltuuug  aufffeljct,  ftedt  fic  un§  in§  Ijcrljc  pinnepit  unb 
fagt  'S)u  Bift  ein  lefterer  metne§  nantenS,   Bift  in  fcrlideit,  bu  tl)tift  unb 
bolbringcft  meinen  Willen  nidjt,  bift  ein  Bofdjafftiger  menfd).     sJl6er  Wiltu  3c 
barfur  als  genungf  üjun,  fo  borgiB  adeinc  bepnem  nepeften  mcnfdjcit,  unb 
ift  nutilicljer  bau  tjerjentaufent  aBIaS  Bribe'.    §prumb  mögen  fidj   bie  armen 
abber  t'epnertep  gcflcdjt   ber  menfdjen  cntfdjulbigen,   baS  fic   nit  tonnen  ade 
pre  l)crtj  BeWelbigeu.   6r  fagt  nidjt  'alfo  bil  fafte,  alfo  bil  Bctljc,  abber  ttjun1) 
bi§  abber   jcnneS1,  funbcr   'borlaffjc   im    aufettt  tjcrljcn'.     3lugitftinu§  fagt:  3r> 
©0  bu  ou§  bem  ^er^en  borteft  bepueu  ncl)eften,   unb  glcid)erWcp§  al<3  bu  pu 
borlcft,  fjo  Wil  bir  got  and)  borlaffen,  Begertl)  nid)t  onbcr§  got  bau  unS, 

4  b>)C  luOjnticrgf  2          IG  bOtftmpffH  alle  Drucke  19  t)i'tnacO  2          2:J  fni|)tcn  4.  5 

28  gemigfhuig  2.  5  gcmingftug  3.  4         32  Ijc^cntaufcn  |l  1  t'tiffc  2         34  afo  5      afo  9      t^ü 

1.  3. 4. 5  tlju  2         35  genneä  2         36  neljften  2          37  bir]  biff)  4.  5 

')  t()itit  als  Imp.  Sg.  auch  154,18;  155,  lü. 
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bau  bo§  roir  brubcrlid)  cittanbcr  Heben,   eine-  betn  anber  bulfflid),  friuttlid), 
lieblid)  fein,  ein  gütig!  fjerij  31t  ebn  anber  tragen.    3H§  er  fclbft  fagt  cS)a§  Soft-  u, m. 
ift  mein  gebotf),  bau  tt  eud)  nnber  einanber  lieb   Ijabct'.    Dan   fo  bic  lieb 
borhanben  ift,  fo  tiolgcn  Ijernaä)  alle  anber  roeref  ber  freuntfefjafft  nnb  bic 

5  liebe  rloet  nicht,  all  fant  Sßauel  lernt.  i.eor.is,8. 

9tun  fetyn  ctjlidje,  bic  borffen  öffentlich  unbovfdjcmct  fagen  'Der  Ijat  mir 

ba§  unb  ba§  gctljau,   id)  roil  unb  lan§  t)tn  nlimmer   trtrfjt  borgeben,  ich  roil 

Ijm  ntjmmct  tjolt  roerben'.     C  ein  teuflifche    ftljmme  nnb  rebe  ift  ba§  Dan 

crjnem  Gfjriften.    §orc,  lieber  tncnfd),   Sage  mir,  toaS  l)at   er  bir  gethau' 

io  Slnttoorteftu  "Jlcb  er  tjat  mir  an  mein  ere  gerebt,  Ijat  mir  felfdjlid)  mitgc= 
farn  k.5  äkbcnct'c  bid)  recht,  lieber  brnber,  roaö  bn  tljucft.  3$  frage  bid), 
atlcu  baZ,  ba§  er  bir  gettjan  b,att),  rot)  ift  e§,  borgeugflid)  abber  einigt'  ©30 
fagftn,  fic  ferjn  tjcitlid).  (*t)  ibartimb  biftn  ban  alfo  nnfinntgf  nnb  teilt 
betjn  feie,  bic  bo  einigt  ift  unb  ein  hübe  gotteu,  geben  uuib  borgeugflid)  bind  '. 

«  ban  e§  ift  gleich  at§  bill  gefagt  '^d)  rol)H  unb  fan  c*  l)m  rridjt  borgebeu1: 
'3id)  roil  mein  feie  bem  tcuffcl  geben,  unb  gotte  roil  id)  fbc  ncntcif.  ficbcnct'c 
^uruefe,  lieber  bruber  mein.  2)u  tfjueft  and)  gleiäj  all  ebn  ebter  jungbregf1) 
thet.  9tad)  bem  abfterben  fetttS  batteri ,  ber  rjm  Ott  gut§  nadjgclaffen  hatte, 
fdjicttc  imt  got  int  tbibberroertigfeit  unb  borbolgung,  ba-3  er  borarmete.    S)o 

20  fagte  er  aui  bortsrochbeltem  mut  c6t)  nun  roolan,  tjaftit  mir  mein  gut  gc= 
nommen,  fo  roil  id)  bir  brje  feie  ncmcif,  lnarbt  barttad)  ein  roudjerer  unb 
alfo  croigf  borbammetl).  Hub  got  fei)  cü  gcclaget,  rot)  man  rjljunbt  bett)  ftraff 
unnb  rad)  über  fid)  felbeu,  mit  forallen  unb  criftallcn,  gulbcu  unb  filber 
$atcr  nofter,  fpredjenbc  '0  got  bater,  £>  bater,  borgib  mir  uiriit.    ©tfi  mir 

»  nt)mmermcf)t  ben  btjmmel,  ban  id)  roil!  nidjt  borgeben'.  ©id)  bid)  bod)  umb, 
Q  menfd),  roa§  bu  bitteft,  robe  ein  fd)eblid)cr  feint  bu  bir  felber  bift.  Sid), 
rot)  bu  bid)  felber  borflud)ft  unb  bormalcbcrjeft :  unb  bau  fet)it  bic  erften,  bl)e 
l)t)rroibbcr  funbigen. 

6311m  anberti  funbigen  t)l)rroibbcr,  bbe  co  bod)  bar  für  haben,  fbc  fuit= 

30  bigen  nietjt,  unb  fein  bie  boffertigeu  bcilgen,  bic  fcntl)  mau  bar  bei),  bau  fl)e 
alle?,  roa§  ein  anber  tl)ut,  berebeu  unb  rid)tcn  unb  fchlocigcn  uid)t  ftille,  blje 

1    einanber    ljulflicf)  2    cin§  anbet   ljulftid)  3—5  4   freüicfjafjt   2.  :i    f rutfrfjaff t   i.  5 

17  at  ctjnn  2  19  »evartnetc  2  26  ftfjebelidjer  2  .'il   ftDctygcnn  2 

')  Die  Bedeutung  dieser  Zusammensetzung,  die  sonst  nicht  belegt  scheint,  ist 
oft'enbar  die  von  'juneherre'  mit  einem  gewissen  herabdrückenden  Nebensinn.  Zur  Er- 
klärung giebt  es  verschiedene  Möglichkeiten.  Am  wahrscheinlichsten  ist  wol  bregf 
=  (w)recke,  das  in  der  Eislebener  Heimathsmundart  Agricolas  wol  das  anlautende  w 
als  b  gewahrt  haben  könnte,  und  dessen  Bedeutung  ja  schon  in  alter  Zeit  vom  Höchsten 
zum  Tiefsten  geschwankt  hat.  Vgl.  auch  Röthe,  Reinmar  v.  Zweter,  S.  286.  btegf  könnte 
aber  auch  bracke  =  Spür-  Jagdhund  sein;  die  Form  breck  bei  Diefenbach -Wülcker  284; 
Anwendung  auf  Menschen  vgl.  Schmeller  1,251  (breckel);  Grimm,  Wth.  11,290  (breckin). 
Ferner  liegt  wol  niedd.  (bräk(e)  =  'Ast,  Reis;  Gestrüpp'  (Schiller-Lübben  VI,  83b;  Breni. 
Wtbch.;  Woeste  westf.  Wtb.  usw.  u.  d.  Worte),  wobei  an  Reis  als  Bezeichnung  des 
.  Sprösslings  eines  Geschlechtes  zu  erinnern  wäre. 
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rocl)l  fljc  roas  roiffeu  Hau  ircm  mljftcu,  unb  lbiffctt  ficfj  alfo  f et) n  tjufmudcn: 
'3a  id)  rebei  l)m  nid)t  nad)  tm  ftfjaben  abber  im  bofen.  3$  flau  i'n  atte§ 
gutl)eu',  unb  alfeo  in  cl)nem  guten  fdjetjn  reben  fbe  mit  beut  munbe,  fo  bod) 
ba§  tjcrl?  öit  anberu  getieft  ift.  D  bu  gtcbfjner  unb  .'ptjbocrita,  roas  rumeftu 
bid)'?  innen  im  Ijcrtien  biftu  bot  et)tel§  l)affcö  unb  neb>u.  ©an  ljbcrtnau  ■-■ 
fd)lot)ge  unb  bcl)uc§  nefjeften  fuube  rourbe  tutgebedt,  fo  b,cbftu  au  tuioffcnbaren 
bie  Ijebjulifcit  beineä  frunbcu,  alu  bu  fclfdjlid)  fageft,  barumb  fanftu  aud)  fein 
freunbt  uidjt  gefein,  ban  ein  freunbt  Ibarnct  feinen  anberu  freunbt,  ftraffet 
in  gutljlid)  unteraugen.  SUJer  bu  meinft  e§  nid)t  tjcrtUid),  bu  rebeft  bjinter 
t)m.  33or  im  biftu  gutigt.  £>u  folteft  aber  altjeit  fagen,  f^o  bein  bruber  i" 
biete:  "ild)  gotf),  borgib  tun,  bas  er  ift  fjeintf)  gefallen,  morgen  ift  ei  an  mir', 
©o  roittu  ben  teuffet  über  bie  ttjur  malen,  unb  bid)  roeljfjborncn  unb  ent= 
fdjutbigen,  fjo  bu  ein  feinbt  bift:  'ja  id)  bin  t)m  ja  ein  roenigf  feinbt,  er 
madjt  e§  aud),  toen  er  baruad)  tetfje,  id)  toott  ijm  ba3  fjeri}  im  leib  mittelen, 
id)  roolt  öit  bet)  im  tf)un\  Sil  erfenueft,  bau  er  gefallen  ift.  ©o  bu  aber  u 
ficteft,  roa§  roolteft  bu?  frcrjlitf)  ba§  l)bcrman  bein  fdjrorjgc  unb  ntjmanbt  ge= 
bed)t  e»,  unb  borgebe  bir§.  6b,  fo  ttjun  biffem  aud)  alfo,  bu  muft  im  aud) 
bau  tjer^cn  aEe§  gut§  gönnen,  9cictjt  al§  etlid)  ttrnn,  btye  bo  fagen  c(St)  id) 
bin  b,m  nid)t  feinbt,  id)  gan  l)m  aU  roa§  b,m  gott)  gan  jc.\  bau  bo  ift  nod) 
bei  groll  im  fjerijen.  '-'" 

2öt)c  rourbe  bit§  gefaltemi,  f30  bir  gott)  tl)etc,  alu  bu  berjuem  bruber 
tfuteft?  '€  gott),  id)  tmbe  el)ii  riiutüictjc  naf>e  fegeun  meinen  nl)eftcnn,  tfjue 
mir§  aud),  meljn  gotlj\  3)arumb  roittu  bor  gotteS  angefictjtc  bcftefjn,  fjo 
muf>  er  btje  äugen  tutttjun.  %Vj$o  bebede  bu  aud)  btje  funbc  bcljncu  ncl)ften. 
»f.  M3, 8. 3)er  ^robfjet  fagt  'S)u  loirft  nid)t  crjngeljcu  tut  gott)  in  bau  geriete  mit  25 
bcljuem  fned)te,  ban  in  betjncm  angcfid)t  rcirtt)  gercd)tfertigctt)  fct)it  lebenbiger 
menfd)\  ©0  madje,  ba§  bel)n  ncljfter  beb,  bir  fei)  im  furtum,  l)it  beclagenbc, 
ftraffenbe  bruberlid),  got  bor  l)it  bittenbe,  nidjt  iuiridjtenn.  ®an  alu  ban 
roirtl)  linder  gebett)  angcnl)cm.  SBu  aoer  nid)t,  f(]o  ift  e§  f jiinbc ,  el)n  er= 
fd)red(id)  bingf,  ba-J  bau  gebett)  ift  el)n  bormalebetjunge  unnb  borflud)iing  unfjer  30 
felbe»,  bau  bod)  ferjn  fott  cl)u  auflofung  unfjet  funbc.  ®§  fott  un§  ^u  ber 
gnabc  tjetffcn,  f^o  t)t)nbcrt  e§  uuu  baran:  ift  furtjtid)  t^ubormcrdeii  bl)e  OtcgcE, 
i'intti). i8,i5. bie  Gfjrifhiu  gibt  im  eroangelio,  fjo  er  fbrid)t:  ©0  bein  bruber  gefallen  ift, 
f)o  ul)m  l)u  an  ebnem  Ijcrjmlidjcu  ortf)  allel)ne,  bormanc  l)ti  'Vld)  bruber,  ba§ 
ift  roibber  gott),  ftelteu  abc.  üßarumb  rob,ltu  bcb,nen  frommen  got  ertjornen V  »s 
baltt)  an  bid),  unnb  fjo  bu  roa§  rocb,ft,  fageu  i)tn  unnb  ta§  e§  fünft  beb,  bir 
in  bctjncm  [jer^enn  begraben  fei) n  11  unnb  jag  e§  nl)manbc,  biu  fjo  lange  bu 
fclber  tili  l)in  tumnicft:  unb  fo  bu  bid)  beu  oeflciffeft,  fo  bu  lbljbcr  feücft, 
©prid)t  got  '(Sl)  ber  Ijat  feinem  netjeften  feinen  fall  tjugebedet.    Iljretct  l)cr, 

1   tjujdjimictcn  5  cl)  ||  tel§  1.  3.  4.  .1]   eins  teit§  2  G   ncftcit  2  8   frunbt  2 

ftunbi  1      frunbt  2  20  groit  3—i  29  jo  ift  ift  cS  3  fo  ft  ift  et  4  34  etjnen  1 

38  tommeft  2  30  feinen  2  (feine  1.  3.  1.  s) 
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alle  eveatuveu,  unb  bebedet  biffett  mcnfdjen  fein  fiinbe',  bau  roiv  toolten§  gern 
alfo  Ijabcit,  bavumb  foUe  roirS  aud)  tljun  au§  beut  gefe|  bev  untiiv. 

3'tem  ©er  alfo  ein  gefallen  tregt  unb  tooHufi  Ijat  in  beu  fuubeu  etn§ 
anbeut,  ift  fdjulbigf  bavau  unnb  roivt  tucev  oorunretmtget  bau  bev,  bev  fie  ge= 
5  tfjan  t)at.  ©a§  roit  id)  beroeven.  3a  gvoffev  luft  in  funben  gefaßt  toirt, 
3a  groffer  bic  funbe  ift.  SBen  aber  bev  fie  getÜjan  Ijatlj,  gebentfi  nlfjbatbt 
'et)  toa§  tjaftu  gettjan?  c§  tft  unredjf,  unnb  fdjeutet  fid),  luott  nid)t,  baö  fie 
tymant  teufte.  sÄ6er  bev  claffcv  geljet  unb  fbilt  bavntit,1)  unb  toolt  nidjt,  ba§ 
fie  nidjt  gefdjeen  toere,  unb  beflcdt  alfo  unb  roclljet  fid)  in  beut  tveef  fehte§ 

i»  neljften.  9cmt  fbvidjftu  '3ft  e§  bod)  luaev.  SBarumo  foltlj  id)*  itttfjt  fagcu? 
unb  ift  e§  bod)  alfo,  3$  tjabc  e§  gefcljcu  unb  toeljä  e§  bor  inaev'.  ^dj  fage 
'bu  leugft'  unb  anttoortlje  biv  bavattf,  2)a3  ein  it.tlidjcv,  bev  bic  toavljeit  vebet, 
ba  er  ntd;t  faE,  unb  Ion  er  nidjt  fall,  unb  tuent  er  tttcfjt  enfal,  unb  nidjt  int 
rccfjtev  ftttnbc  unb  gelegenljett,   bev  tciigct.    ?llfo  ift  biv  bovbotteu  Ijerttgffitf) 

is  bau  gottc,  bavumb  falttt  e§  taffjen,  toen  bu  e§  fdjou  fuev  toar  toctjft,  fcrjtoetjgf 
unb  clage§  got,  bit  bor  tju,  ba3  er  toibber  aufffte.  2)a§  fagt  ®r)tiftu§,  alle 
Sßvobfjctcn,  alle  Slboftcln  unb  bie  gan|e  fdjvifft  k.  Dan  bev  gvuubt  aller 
gefdnifft  ift  'liebe  gotl)  unb  betjueit  uel)fteu,  unb  roa§  bu  roilt,  baS  biv  ge= 
fdjeen  fal,  tl)ttu  aud)  ebnem  anbevn'. 

20  Gjum  bvitten  ift  ^untereren,  tot)  tjrje  abermals  angezeigt  roivt  btje  bttvff= 

ttfeit  uttfcvS  clcitbett  Icbens,  roir  fetjn  im  fdutltlanbe,  int  funbigen  ftattbc  bis 
ubcv  bt)e  oven,  ttttfcv  fevbf)oItt  ift  bullev  c°reu|e  gefdjuiteit,  unnfjer  vegiftev  t»elt 
tjnnen  ba§  roir  bbermati  fd)itlbigf',  unb  roir  bitten  nidjt  allein,  baS  er  bie 
funbe  bovgebc,   funbev  unfjer  funbe,  btje   Hit  unfev  fein,  baviune  totr  fjalbev 

ss  bovfeufft  fein.  ©avitutb  fagt  bev  f)et)lige  iöifdjoff  unnb  merterer  GibriauiiS: 
©§  ift  ein  nutjlidj  gebetlje,  ha?  uns  lernt,  bas  roir  funbev  fein,  unb  bas  bor 
ßtjvifto  !ct)ttev  ttnbcv  allen  retjn  unfd)ulbi(if  gefunben  roivt.  (Ss  magf  aud) 
nrjmanbt  feiig!  roevben  bau  bev  bis  gebet  tegtidj  bettet.  Unb  rotjlool  roir  tjtjc 
anheben  ret)tt  tjuroerben,   3&otf)   gcfdjidjtS    ttid)t  botlcnfomlidj  als   in  jenneut 

so  leben.    Sarumb  muffen  aud)  bis  gebet  Bittren,  at§   2luguftmu§  fagt,  Sitte 
fromme  geved)te  utcitfdjcn  unb  btje  in  gotte§  gertabe  leben,  e§  ift  altteit  etroas 
tjutbutt,   baS  fl)e  nidjt  tt)ttn.    @S  ftebt  gefdjviebenn  eccleftaftei  am   bif.  '<£§  *prct>.  7, 
ift  lein  gcvedjtev  menfd)  nttff  cvben,  bev  in  bem,  ba§  er  guttljuet,  nidjt  funbigte.' 
Unvedjt  unb  ucvvifdj  fetjn   abn  btje,   bie  bo  fagen  mit  bem  ©leifjncv,  baboit 

35  ba§  ©bangelium  fagt,  '3dj  bände  biv,   ba§  id)  nidjt  bin  ein  utovbev,   un=  ünc.  18. 
!eufdjer  ic.     6b  idj  roctj-3  ja  nid)t3,   ba§  id)  tljue,  id)  ftcle  nidjt,  id)  nente 
ntjmanbt  baZ  ferjne  3c.5  vedjetut  alfjo  btj  eroffevn  roevd  unb  laffen  ba§  ljev| 


3  bem  funben  3.4  9  gefäjcljen         10  war  l-'!  men  2  15  für  2         20  an= 

ge^eiget  2  21   in  funbigen  2  22  »otter  2  25  oorfefft  29  oolEomttjcf)  s      iennen 

')  =  'fjoht  spilen  darmit'  d.h.  der  Schwätzer  geht,  mit  der  Sünde  des  Nächsten 
herum  und  macht  sie  zum  Gegenstände  der  Unterhaltung.  Vgl.  'tregt  mich  spielen  mit 
solchem  urteil'  Zeitschr.  f.  deutsche  Phil.  24,  39;  zur  Erklärung  ebd.  286. 
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ftcfjen,   feljeu  uid)t,   tut)  e§  fo  ttoE  net)be§  unb  Ijaffeä  ift,  fegen  tjreu  uel)cftcn, 
lui)  fic  boö  tjre  aEcpnc  fuäjenn,  cpucm  anbeten  nadjrebcn,  bo  bod)  bpc  groftc 

i.  eot.  *,  4.  madjt  an  tctyt.  §orc  biftit  fjctjlt^cr  ban  fant  Sßauet?  ber  bo  fagt  '%&)  toel)§ 
fctju  funbc,  btje  id)  getrau  ()abc,  ljbodj  bin  idj  in  bcm  nid)t  gcred)tfcrtiget\ 
©*o6  9, 2.  ^ot)  fagt  andj  alfo.  Söir  tjabcn  aUc  in  unfet  öorgtfftcn  natur  ein  tm=  5 
nctyguugc  bc§  bofcn  inncrlid),  ba§  got  anfidjt  im  tjer|enn,  nad)  bcm  fein  mir 
funber  bor  got,  unb  tuen  er§  im§  nid)t  au§  gütiger  milbe  unnb  gnabe  nadj= 
Itjffe  unb  borgebe,  fto  Ijettcu  mir  alle  bie  IjeEc  borbtnt.  .'öprumb  bitte  toit 
teglid)  '©  battcr,  gib  gnab.  0  ßljriftc,  genabc,  ftraffc  nidjt'.  Unb  bcr'tjal beu, 
•D  mcnfdj,  ridjtc  bid),  rebe  ban  bir,  ftdj  tuet  bit  bift,  fo  mirftu  beine§  neljcfteu  io 
nbel»  rool  borgeffenn,  baS1)  bu  fjaft  bcinö  fclbft  bctjbc  Ijcnbe  boE. 

9lu§  biffen  aEcn  bolgetl)  nad)  ber  lere  Stugufttni,  ba§  feint  ntcnfd)  ift, 
er  ift  ein  fdjulbigcr,  bau  fclju  mcnfd)  ift  fo  from,  alfo  gercd)t,  ber  ban  biffer 
bitl)  toere  aufigcfd)toffcu,  ein  iiilidjer  fiubt  ja  ein  mif'faEcu  in  feljncm  ncljcften, 
bnvnber  er  ctjn  uumiEeu  trcgt,  unb  ift  telmcr  alfo  rjepligf,  ber  e§  nid)t  thut.  is 
©arutnß  tjutett)  cud)  aEc. 

6iot  i,  22.  ©o  fpridjftu  'Saget  bod)  bie  fdjrifft  ban  tfncrcmia  unb  3fo6,  mpc  ftje  in 

suc.  i,  e.  oren  tagen  mit  bem  munbc  abber  tippen  nl)c  gefunbigct.  3tcm  £uca§  lobet 
3adjariam  unb  ßlifabetl),  bie  eitern  3oanni§  bei  teufferS,  mbe  ftje  gcredjt 
geUicft  febn  bor  gott)  unb  ben  mcnfdjcu,  unb  ber  ift  in  ber  fdjrifft  tut  mbcr\  »<> 
Stnttootttj  3luguftinu§:  £)t)c  fdjrifft  tobe  bbc  tjctjtigcu,  mt)  l)odj  ftje  motte,  f.jo 
tt)ut  ft)e  e§  altjeit  in  ber  metjmtugc,  ba§  ftje  glcidjrool  funber  fein.  2)abib 
(W.  n,3.  fagt  'Sljc  fein  aEc  umtut?  worben,  e§  ift  and)  ret)ner,  ber  bo  gut!)  ttjut',  aEcin 

l.sotj.  i,io.  einer,  ba§  ift  ßt)riftn§.    Slutrj  fagt  Joannes  unb  fein  bie  toort  (Sljrifti  'So 

mir  fagen,  ba§  h)ir  ane  funbc  fein,   fein  Ibir  lugucr,   unb  bie  marljcit  ift  25 
nidjt  in  im«'. 

Hub  fucrlje  un§  nidjt  in  borfudjuug. 
2)rje  Secrjfte  bitl)  unb  bre  auf.jlcgung. 

§ie  toiri  aber  ange^eiget  Kjmn  fedjften  utacl  btje  burfftifeit  nnfer* 
leben»,  bau  e§  ift  ein  lauter  anfed)titng  nnb  borfnd)itng,  nnb  ber  t)tu  l)l)c  fribe  30 
unb  fid)erl)cit  munfd)et,  tljut  nerrifd),  er  mag!  e§  aud)  barlm  nidjt  bringen, 
Unb  mi))noI  mir  ey  aEe  begerten,  ift  c§  urt§  bod)  unntiljlid).2)  2)arnmb 
faget  er  nidjt  'fiter  abber  nl)m  ban  mir  bie  anfedjtung',  funber  'füre  anS 
nid)t  t)l)net)u'.  3lb  er  fagte:  äßir  fein  uiubgcbcn  bljnbcr  unb  öor  unS  mit 
Oorfnd)nng  unb  anfcd)tnug  nnb  mögen  nn§  ber  nid)t  entfd)lal)cun,  s^lbcr  ad),  35 
bn  mein  got,  mad),  ba§  mir  nidjt  ban  t)it  uberuninbcn  toerben  unb  untcr= 
gebruett,  mt)r  muffen  tjlje  fteljen  bor  bcm  anffgcfpcrtljen   radjeu  Satljanc  bc§ 


31  Am  Rande:  <ßictt.  50     Fehlt  in  3—5. 

7  genobe  •-■         16  tjiüetf)  5         18  tjrcu         25  an         34  ünißcticn  2.  3         37  Ijtr  4.  9 

')  Vgl.  zu  149,31.  3)  Vgl.  zu  138,22. 
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teuffetf»  unb  toattljen,  toan  er  im§  borfd)liuge.  3lt§  faut  Spetet  fagt  '£)  ir  l.'tsftv.  .<>,*. 
lieben  bruber,  fcl)t  mtdjtcm  unb  roadjet,  bau  eroer  roibberfadjer  ber  teuffei 
gerjetb,  untb  unnb  umb  als  ein  grbmmiger  ruffenber  laroe,  fudjeubc  roeu  er 
|uteiff§enn  möge  unb  borfd;tinbcn\  ©eljet,  uufer  tjauf.tbattet  unb  8Mfd)off 
^etruS  fbrtdjt,  unfer  feinbt  fitdjt  uns,  unnb  nidrt  am  ebnem  tetjt,  funber  an 
alten  enben  geringS  tjerum,  fiidjt  alte  lift,  braudvt  aller  fdjatdljeit,  barmit  er 
ben  mcnfdjett  tut  hm  bringen  modjte,  unb  fjo  mir  ba§  fiielcu,  foüen  mir  t^u  gote 
tauffeit  unb  bitten  '£)  batter,  fid),  rcbe  mir  uff  alten  ferjten  umbringet  fehlt- 
£)  las  uttS  ja  bon  ben  allen  nidjt  uberrotinbcn  werben'. 

33an  tjroerjerlcb  borfudjung. 
£)be  erftc  ift,  <Bo  ebnem  ferliteit  be§  letjbeS  tjnftctjen  all  trandljcit, 
armiit,  baS  man  ebnem  fein  cre  abfdjneibt  abber  anber  ber  gleiten,  bttrd) 
roeldjc  mir  tsur  gebtiltl)  gcreiffet  werben.  So  biffe  nun  ftiinbt  (Ö  lernt  umb 
gottis  tuillen),  fal  fidtjö  feiner  Wittibern,  bau  baS  ift  bljc  artl)  biffeä  leben», 
(itlicb,  fagen  'idj  Wolt  Wolt  ixtdjt  tjornigt  werben,  man  mir«  baruad)  ginge, 
unb  mufte  biffj  abber  jenneä  nidjt  lerjbcn'.  3fa,  lieber  gcfelle,  bu  tauft  nidjt 
üoruber,  eS  ift  alfo  georbent,  eS  muff§  alfo  feön.  VHS  ber  froiniite  vV'b  fagt 
'6t)ti  menfd),  Oau  ebnem  mebb  geboren,  lebt  ein  deine  furtie  tieit,  >uirt  bor=$fo&u,i 
füllet  mit  bil  armut'.  SBct  eS  aber  eutpfiubt,  ber  lanffe  tut  Stjtifto  unb 
bitte  '£)  ßljrifte,  taffj)  mid;  nid)t  au  beute  gnabe,  idj  toetbe  anber«  bortreurfet', 
unb  fagen  mit  ben  brobtjeten  '(^u  bir  tjabe  idj  aufigeljaben  mein  äugen,  ber*',1-1'1 
bu  in  bummeln  moneft,  unb  inebu  angen  tjabe  id)  auffgeljabcu  in  blje  berge, 
Dan  bannen  mir  and)  ljutffe  fominen  ift'.  SBgn  mir«  nun  übet  gebet  unb 
mebnem  bruber  mott,  begintl)  midj§  luioorbriffen,  fjo  lanff  tut  (Stjrifto  '€ 
batter,  Ijilff,  beWare,  baS  biff^c  teutatio  ntdfjt  in  mir  roird'e  tjorit,  Ijaff}  aber 
neljbt  fegen  mebnem  bruber,  fuer  mieb,  ja  nidjt  Ijinnetm,  £)  ßtjtifte,  bau  idj 
ir  Ootge'.  Vlber  btje  ber  aufedjtung  bolgenn,  geben  fid)  freb  bem  teuffei,  unnb 
erWedjffet  in  bn  alte  bof'ljeljt.  S5t)toeil  min  iinufer  leben  Oau  gotte  feitet 
ebne  borfiidjuug  genatttl)  Wirt,  2Ba§  motten  mir  utitis  ban  Wunbern  ?  f'o 
unn»  etWaS  anftoffetl),  foHeitu  Wirs  freiintlid)  tragenn  unnb  fpredjen  c©j  es 
ift  beS  IcbenS  ebgenfdjafftlj,  2Ba§  feat  id;  barauS  madjenn?  S§tann  utjemanbt 
bijfjeS  über  rjafienn  fermn,  man  tan  aber  mol  betreu  rattjeu'.  Vllfo  fagt  ein 
attoater,  als  SeroubntuS  fdjrcibet,  tut  etjnem  jungen  bruber,  ber  in  fragte, 
er  folt  lmt  ratbgeben,  Wtje  er  fein  gebändelt,  anfedduug  k.  bic  bu  feer  be= 
formnetten,  folt  Iof>  merben,  unb  baS  fie  nidjt  mibberf erneu :  'lieber  bruber, 
mb  tanftuS  meren,  baS  ein  böget  nidjt  in  ber  lufft  flige'  aber  ba§  taiiftu 
bannod)  meren,    baS    et  bir  in    bein   ore  aber  auff   bein   tjeubtl)  lehn  neft 
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tnadjc.  3(1)30  fanftu  bm  gebändelt  audj  nid;t  toeren,  ba§  ftje  tommeu,  aber 
bn  tauft  btdj  tool  fjutfjen  burdj  gotti»  anruffung,  baZ  fic  nidjt  bei)  bir  ntjften', 
uub  biffje  borfudjitng  ift  bittet. 

S)t)e  anbcr  ift  f uff c ,  aber  fertiger  ban  btjc  crfte.  ©Sje  madjt  frolidje 
mctifdjcn,  unb  in  bcm  tljut  ftje  groffen  fdjaben,  uiadjd  tjoffart,  unfcnfd)eit, 
^unetjgung  aller  fuube ,  funbcrlidj  tju  bcr  uuiuidjt.  1>an  fo  ber  teuffei  in 
unfer  fleifd)  tieft,  funbcilidj  et)ne§  jungen  mcnfdjcn,  fo  entjjuttbet  er  tjtn  alle 

stob«,  i2.  fet)«  gebeitt,  ntarfe  unb  bije  iittterlidjcn  geliber.  VUfo  fagt  3iob  c§alitu§  etu§ 
bvuitaS  arbere  facti,  6etm  atljem  uiacbi  bie  felcnn  gluenb5.  ©30  fprtdj  bu 
'£)  bater,  lcfd)e  au§,  0  la§  e§  ja  nictjt  breniieuii'.  ©idj,  ein  tober  Voirt  bat= 
bou  lebenbigf,  ban  ber  (jetjmlidjen  betocgiing  in§  Ijcrfc,  fo  toer  bas  fuetet  unnb 
fdjtetjet  nidjt,  ber  ittuö  fallen,  ban  er  bolget  int  unb  bortoilligctt)  bavein. 
©aniinb  ift  eS  ban  notljcu,  ba«  toir  tut  ßfjrifto  feufftjemt,  bau  biö  ift  bie 
fevlidjfte  bcrfiidjimg,  toan  ft»e  madjt  ben  meufdjcn  nidjt  ruffen,  f3itnber  rtoen 

spj.  km,  25.  unb  fief»  belitftigcn.  9llfo  fagt  Datoib  bcr  brobljct  'in  beut  groffen  ntere  biffer 
toerlt  fein  biE  getoorm1,  bas  ift  biE  borfudjuug,  aitfedjtitug  unb  toibberftanbt. 
9hm  fein  roir  baljtjit  tomtucit,  luau  man  clmeut  eljtt  flibdjcn  fledjt,  fo  teil  et 
tjatocu  uub  fted;ert,  toil§  gar  nidjt  letjbcn.  9hm  ift  unfer  lebenn  nid)§  ban 
ein  borbammtmg,  elenbe,  ungeborfam,  faften,  jamer,  fjunbe,  borfudjitng,  boff3, 
toce,  uugludc,  fdjmcrtscttn,  toeetagf,  Ijcrtjteljt,  barinnc  ftebt  unfer  tl)iut. 

5Die  ©tjbenbc  unb  teilte  bittt). 
©unber  ertofe   un§   ban   übet, 
ba§  ift  bou  aEem,  ba§  nn§  fdjabeu  bringet. 

.<pie  bitten  toir,  ba§  er  un§  crlofe  ban  ben  bcinlidjen  übet,  al§  bie  IjcEe 
ift,  unb  aEe§  toa§  un§  am  leib  totjbber  ift  unb  un§  betomnteru  mag!,  5ludj 
bau  beut  urfpvunglidjenit  übet  ber  funbc,  al§  btjc  lerer  fbredfjen,  ©arntit  toir 
nidjy  auberä  ban  übel  tooEen,  bas  er  un§  bavbon  lof^e,  uff  ba*  btje  begirbe  be§ 
blcifdjcy  nidjt  gefangen  nf)cmc  ben  geift,  als  fant  galtet  tut  ben  SKjontern  fagt. 

9hm  laft  un§  eben  meiden,  tut)  toir  bifjljer  gebetenn:  toir  Ijabeu  gotte 
in  ben  erften  bverjett  bitten  fein  ere  geben,  in  ben  aubern  umb  unfer  notlj 
gebeten,  toa§  unö  bon  nottjen  an  letjb  unb  fjeE,  ba§  er  un§  unfer  funbe  bor= 
gebeuti  tooEc,  unb  nun  tmm  aEcr  leisten  bitte  toir,  ba§  er  un»  ban  beut  übel 
betoare,  uub  bt)i  mag!  mau  audj  tool  bittenn  auff  ba§  le^te. 

9hm  fein  toir  Ijcrt  unb  netnett  bi§  tot)bber  bie  orbcnuiig  ßfjvifti:  6311111 
erften,  erett  gotl)  unb  fcljn  Ijeljligeu  nljergcu  anber§  umb,  ban  ba§  er  un§ 
bor  Ijeitlidjeut  armut,  fdjanben,  uneren  bcljuteu  follen,  gebenden  nidjt  ein  tuaeE 
bcr  anberti  bitt),  bie  bo  bortjer  gcljcn  foEen,  au  tocldjc  btjfe  letitc  bitt)  nidjt 
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tan  tntücnbradjt  roerben.  San  gefuiitt)eit,  guter,  frnbc  k.  möge  roir  Bitten, 
aber  4mm  lettten.  Sßir  nemert  itjt  oil  aßlal  brioe,  ba%  mir  ja  fidjer  fetm. 
X'Cber  id)  fage  bir,  e«  ift  ferlid),  roit  e§  gcfd)id)t,  ba§  gotlidjer  uame  barimtt 
nid)t  gebreüfet  lmb  geexet  roirtf),  ban  mit  baö  nid)t  gefdje,  tnodjte  rotjr  lieber 
5  tjerjenn  mael  borbammet  roerben  limb  Stjtiftus'  roilleu,  imb  bet  gljrifrum 
fuelt  unb  befent,  bet  ift  roiüigf  aHe§  tnilenbeu,  allein  ba-j  fein  gotlidjer  mim 
möge  geeretf)  roerben. 

ßvbenung  aller  gejagten. 

(?3um  erften  fat  man  bitten,   ba§  got   in   tmb  bttrd)  un§  möge  gelobet 

1«  roerben,  (5]um  anbern,  ba§  roir  mugen  ane  fttube  leben,  (\5t1m  britten,  ha? 
roir  oan  bem  bof>en  cutlebigetf)  roerben.  9llfo  geijeu  blje  erften  brel)  gotte  an, 
S)t)e  anbern  brel)  un§,  ban  ben  funben,  auff  ba§  loir  gotformigf  mögen  toetben, 
unb  toan  biffe  alle  alfo  gefdjeen  fclju,  fo  foHe  roiv  bitteun  <sJfuu  erlofje  uun» 
öan  übel'.    s2Hf3o  fein  alle  gebctl)  unb  notturfft  l)l)rinne  6efd;loffcn.    Xaruinb 

15  ift  e»  nidjt  redjt,  fo  roir  bic  (jetzigen  angeruffen,  ba->  fi)e  imi  Dan  übel  lofnut, 
fjo  toir  roibber  brje  ere  gottiv,  funber  unnfjet  nu|,  aud)  nidjt  abroafdjung 
uufer  funbe,  ban  roir  lebenn  nidjt  barnad),  fttdjeu,  barnmb  gefeit  el  roibber 
gotte  abber  ben  t)cl)ligen.    2)t)e  fcfjrifft  fagt  'Xljc  gcrcdjtigfeit   unb  ber  fribe  «i.  *-.,  u. 
£)aben  cinanber  gefuffetl)\  unfjer  gered)ttfet)t  ift  Prjriftu*,  ber  muji  fuer  l)i)n 

so  in  unn>3  feljn,  barnad)  fttmbt  ber  fribt.  Xarumb  merde,  fo  bn  franrf  bift, 
fpridjftu  torlid)  'Ott)  man  id)  roibberumb  gefunt  roerbe,  luil  id)  fo  frum  roer= 
ben,  id)  roil  tiil  etin  anber  roef;eu  anfallen'.  0  bu  mir.  bu  roeljft  nid)t  roa§ 
bu  fageft.  Sprid)  bn  alfjo  '£  gott),  gib  mir  fterrfe,  gi6  mir  trofft,  ba-j  id) 
nid)t  in  ungebuttt)  falle  k.'   unb  tjalt   ftilie,  tjalt  ben  rüde  im  unb  trage» 

25  roilligf.  SBtt  luollen  aber  i^ujtbt  in  ber  unicgeu  unb  in  pflaumfebbern  tut 
t)i)iumel  faren,  fo  bod)  (ft)riftiiv  unfoet  frommer  S?ifd)off  mufte  am  creulie 
burd)  oiü  betjn  unb  mattet  tronnauff  Kettern.  VI dj  roir  armen  menfdjen, 
roa*  nemen  toät  un§  oor,  fo  e§  bod)  alle*  uiub  fuft  ift?  (\511m  befdjlic-  gebe 
un§  got  allein  feine  guab,    bn-?  mir  fo  mögen   leben,   ba-j  roir  lju  uid)t  et= 

so  |ornen.    WmW. 
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SDtotin  23uto£  Setidjt  n«  35eatu£  9H)cnaim£ 
über  bic  §cibcXBerget  Sigjrotatiött. 

1518. 

(;!u  83b.  I  S.  350ff.) 

Unter  benen,  wetdje  bex  unter  Vutbers  Storfijj  abgebaUenen  SDiepittation  ber 
Sluguftiner  jn  ©eibelberg  im  Sfyril  1518  ate  Saljörer  beimobuten,  befaub  fiel)  aud) 
ein  junger  ©ominifaner,  ber  nadjmalä  in  bev  3teformbettegintg  fo  bielfeitig  thätige 
SJtartin  33u|er.  SBeld)  tiefen  (Sinbrud  fie  auf  itm  gemadjt  bat,  erfeheu  mir  aui 
bem  Briefe,  ben  er  am  1.  93tai  1518  an  33eatu§  Sbcnanug  gefdn'iebeu.  IRit  l)ober 
SBegeifierung  fpitcfjt  er  barin  bort  ßütijet  nnb  berietet  über  ben  Verlauf  ber  5Di§= 
putatiou.  .;->ar  betjanbelt  er  nur  bic  erften  breijeljn  ber  bon  jenem  aufgehellten 
©äfce  ausführlich,  nnb  %  SS.  SBautn  (6abito  nnb  S8w|er,  CHberfelb  1860,  @.  98) 
meint,  bafs  „über  fie  roabrfdjciiüich  allein  bi§butirt  mürbe";  inbefj  bie  Übercim 
ftimiuuug  beffen,  roa§  33utser  nod)  furj  über  ben  Iß.  unb  ben  25.  ©afc  äufjcrt,  mit 
bem,  toaä  ßuther  fetbft  in  feinen  „SBetoeifen"  (93b.  I  ©.  360  f.  unb  6.  36-1)  barüber 
gieot,  kredjtigt  p  ber  9innahme,   baf}  bie  Ücrhanblung  meiter  fortgeführt  hnirbc. 

®a  ber  33rief  eine  midjtigc  ©rgätqintg  ,511  33b.  I  ©.  350  ff.  hübet,  fo  (äffen 
mir  ihn  hier  folgen.  Slbgebrucft  ift  er,  nad)bem  %bx.  Scultctue  tu  feinen  Annales 
(Heidelbergae  1618)  I  ©.  22  fdjon  ein  Stücf  bcttcmS  mitgeteilt  hdte,  boltftänbig  in: 

A.  Introductio  in  historiam  euangelii  seculo  XVI.  passim  per  Europain 
renovati  auth.  Daniele  Gerdesio,  Groningae  1744,  unter  beu  am 
gehängten  Monumenta  pietatis  &e.    ©.  170 —  1M1. 

B.  Briefwechsel  des  Beatus  Rhenanus.  Gesammelt  und  herausgegeben 
von  Dr.  Adalbert  Horawitz  und  Dr.  Karl  Hartfelder.  Leipzig  1886. 
©.  106-115. 

gür  A  bat  33u|er§  eigene  £aubfd)rift  botgelegen,  über  bereu  frühere  33cfikr  ber 
Herausgeber  in  einer  SSorbenterJung  a.  £).  6.  175  f.  2lusfunft  giebt;  B  ift  ein  ntdjt 
Eorrefter  Vlbbrurf  bon  A.  SBir  bringen  ben  Scrt  Don  A  unb  bermerfen  bie  be= 
beutenberen  Vlbmciduingcn  in  B;  bie  Slngaoen  berSJerfe  bei  ^lufüljrungen  biblifdjer 
Stellen  im  ierte  bon  A  unb  B  finb  ol§  ;',utl)ateu  ber  fterauigeoer  uuberüctfid)tigt 
geblieben. 

D.  ft.  St'imnfc. 


Martin  Sbutjer?  SBni^i  über  bic  ^eibettergtr  $i*putntioit.  \ß\ 


Beato  Bhenano  Literatorum  humantssimo 
Martinus  Bucerus  S.  P. 

NEscio  ferme,    quid  proximis   meis  literis   impudenter   nimis    tibi  literarum 
antistiti  obgannierim,  eruditissime  idem  et  liumanissime  Beate:  adeo  amor, 

5  silii  nunquam  constans,  tumultuaria  quaedam  tum  effutire  me  coegit.  Et  quan- 
quam  longe  alium  oportebat  esse  amorem  literarium ,  ne  dicam  Ghristianum, 
quam  ut  ineonditum  aliquid  quodque  non  ad  rationis  acquilihrium  perpensum 
esset  vel  lingua  vel  calamo  immitteret,  nescio  tarnen  quo  pacto  sc  in  rationis 
quoque  regiain  minime  raro  insinuet  affectus  atque  per  clancularios  subingressus 

10  runifulos  etiam  hie  perturbet  omnia.  Somniarnus  enim  potius,  quam  babeamus, 
sive  Stoicorum  illam  ana&eiav  sive  perditionem  nostrae  animae  camisque  mor- 
ti'in  multo  felicissimam. 

Non  igitur   aliam  dico   causam,    nisi   quia   amo  et    ut  amplius   me   amare 
eognoscas,    en  amplius  peccabo,   ac  si  in  superioribus  literis  impudens  fui,   iam 

19  eio  impudentior,  ut  plane  sentias  non  rationi  sed  amori  in  me  esse  imperium. 
Quanquam  et  aliud  est,  quod,  pariter  ut  impudens  fiam,  hoc  est,  scribam  fusius, 
nie  impulit.  Scis  autem  maxime  proverbium,  quam  paululo  negotio  in  prae- 
cipitium  agalur  sphaera.  Legi,  quam  tuo  stilo  nostros  Theologos  impetiveris 
pupugerisque.      id    mihi    profecto  doleret,    si    esset   vanum,    eoque,    ne    per   nos 

ao  Heidelbergenses  tu  deserta  causa  tibi  vietor  videare  (nam  alias  senior  noster  ille 
Wimphelingius  perquam  egregie  nos  tutatus  est),  ego  tibi  obiiciam  Theologum, 
quaniquam  non  nostrum,  apud  nos  tarnen  bis  diebus  auditum,  qui  usque  adeo 
Sophisticis  remoris  et  Aristotelicis  nugis  longuni  valere  iussit,  ita  sacris  addictus, 
in   tantum  suspiciens  obsoletos  illos  in  Schola  nostra  si  maxime  Theologos  (nam 

2;.  foi'te  hoc  qua  est  facundia  posset  extorquere)  certe  rhetoricos  Theologos  (sie  enim 
nos  illos  vocamus),  ut  ex  diametro,  quod  aiunt,  a  nostris  iste  dissideat:  Hierony- 
mus,  Augustinus  et  huius  farinae  alii  perinde  illi  noti  sunt  atque  nobis  vel  Scotus 
potest  esse  vel  Tartaretus.  Is  est  Martinus  ille  indulgentiarum,  quibus  nos 
minime    parum    nobis    hactenus  indulsimus,    sugillator,   Qui  in  suorum  Fratrum 

so  apud  nos  celebrata  Synodo,  literariae  pugnae  solenni  more  praefectus,  ea  dis- 
putavit  IJagadoia,  quae  non  modo  opinionem  omnium  superarent,  verum 
plerisque  etiam  visa  sunt  haeretica.  Sed  quid,  bone  Iesu,  illi  probarent  vere  et 
germane  theologicum,  quibus  in  approbandis  refutandisque  dogmatibus  ceu  lydius 
lapis   habetur    quiequid    tradidit  Aristoteles,    imo    quod   huius   corruptores    disse- 

35  minarunt  pestilentissimum  virus.  Ouare  vero  non  sie  appellarem  horum  nuga- 
oissimas  nugas,  quibus  foedant,  inquinant,  conspurcant  divinissima  mentis  nostrae 
pabula,  SS.  oracula,  et  horum  sanetissimos  interpretes,  coelestium  lautitiarum 
elegantissimos  struetores,  faciunt  obliterari?  Sed  stomachum  in  se  iustissimum 
reprimam,  ne  nimis  seria  ducant  ludicra  initia. 


4  et]  attjue  li  23  velere  A  volere  (sie)  B  24  si)  etsi   B  27   illis  15 

Sut^etä  2öette.  IX.  11 


162  SJlartin  3?u£etä  SJJeridjt  übet  bie  £)eibclbergev  Disputation. 

Ad  Martinum  illum  Lutherium  redeo.  Ut  summa  quidem  vi  nostri  primores 
amolirentur,  ne  latum  unguem  tarnen  ab  imstituto  dimovere  suis  argutiis.  Mira 
in  respondendo  suavitas,  in  audiendo  incomparabilis  longanimitas:  in  dissolvendo 
Pauli  agnovisses  acumen,  non  Scoti,  adeo  brevibus,  adeo  scitis  eque  divinarum 
scripturarum  penu  depromptis  responsis  in  sui  admirationem  faeile  eunetos  addnxit.  i, 
Fuit  postridie  cum  viro  familiaris  mihi  et  prorul  arbitris  amica  confabulatio,  sed 
et  coena  non  dapibus  sed  doctrinis  longe  paratissima  optatissimaque.  Quaecunque 
sciscitarer,  luculentissime  explicabal.  Cum  Erasmo  illi  conveniunt  omnia,  quin 
uno  hoc  praestare  videtur,  quod,  quae  ille  duntaxat  insinuat,  hie  aperte  docet 
et  libere.  0  utinam  mihi  tempus  esset  de  hoc  tibi  scribere  plura!  Is  efl'ecit,  ut  w 
Wittenburgae  triviales  isti  auetores  sint  ad  unum  explosi  onmes,  Graecanicae 
literae,   Hieronymus,  Augustinus,  Paulus  publice  doceantur. 

Sed  ecce  vides  plura  scribendi  non  esse  locum.  Mitto  per  eum  disputata 
Paradoxa  iuxta  et  eorum  explicationes ,  quantum  inter  disputandum  excipere 
potui  aut  postea  ab  ipso  fui  edoctus.  Suspicabar  enim  hoc  tibi  fore  gratum  :  is 
si  secus  fuerit,  boni  consule  vel  animum.  Obrutus  enim  oecupationibus,  nactus 
tarnen  tabellarium,  ut  vides  summa  festinantia  haec  effudi  potius  quam  scripsi. 
Tu  iam,  si  übet,  hominis  lege  dogmata. 

I.  Paradoxum  primum: 

Lex  Dei,  saluberrima  vitae  doctrina,  non  potest  hominem  ad  iustitiam   20 
promovere,  sed  magis  obest. 

Hoc  praefatum ,  licet  ex  D.  Paulo  sit  desumptum  eoque  de  Mosis  anti- 
Stüm.  s.  quata  lege  intelligi  illud  conveniat  (nam  ad  Rom.  VIII.  ferme  habetur),  tarnen 
quum  D.  Augustinus  in  libro  cui  titulus  'de  Spiritu  et  litera'  huiusmodi  senten- 
tiam  ad  quameunque  legem  deducit,  quae  modo  foris  manens  quiequam  facien-  2:, 
dum  praescribat,  de  nulla  non  lege,  sive  data  esset  auetore  Deo  sive  nomine, 
scripta  aut  tantum  animo  complexa,  se  loqui  testabatur.  Nam  mentem  lex 
huiusmodi  quaecunque  illa  sit  erudit  quidem,  at  affectui  nullam  praebet  effica- 
ciam  implendi  eius  quod  praeeipit  in  gloriam  Dei,  eoque  manet  foris  nee  in  cor 
ipsum  instar  ignis  penetrat  perinde  ac  lex  Spiritus:  enim  vero  est  quoque  lex  30 
Spiritus,  quae  eadem  lex  gratiae  dicitur  et  digito  Dei,  divino  nimirum  spiritu, 
cordibus  hominum  non  membranis  aut  codicillis  insculpitur,  non  voce  aut  cogi- 
tatione  etiam,  quod  rectum,  quod  honestum  sit,  commonstrans ,  sed  spiritali 
afflatu  illustrans,  purificans  pariter  et  ad  bonum  perficiendum  impellens  et  per- 
ficiens  legemque  adimplens.  Haec  ceu  fons  piarum  actionum  usque  adeo  boni  35 
omnis  auetor  existit,  ut  sine  hac  non  modo  non  salutare  sit,  quodeunque  etiam 
operetur  bonum  in  speciem,  verum  noxium  quoque  et  pestilens:  at  vero,  si 
cordibus  hominum,  hoc  est  affeetibus,  inscribatur,  iam  non  ipsi  vivunt  aut  agunt, 
sed  vivit  potius  in  ipsis  Christus,  et  non  tarn  agunt  quam  aguntnr,  utique 
Spiritu,  eoque  fdii  Dei  et  sunt  et  vocantur,  tum,  sive  bibant,  edant  aut  etiam  40 
animi  gratia  quaeritent  bulbos,  ut  est  in  cordibus  ipsorum  diffusa  charitas  per 
Spiritum  sanetum,  ita  omnia  haec  condita  charitate  pia  sunt,  saneta  sunt,  Deum 
spirant,  divina  respiciunt  ac  Christum  inhabitantem  planissime  referunt,  atque, 
ut  sunimatim  iam  complectamur   haec  omnia,    est   lex  Spiritus   divina  quaedam 
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Evzelex£(ct  humanae  menti  deitus  illapsa,  irrequieta,  perenni  impulsu  sursum 
ciens  omnia,  qua  homo  et  animo  prono  iusta  percipit  et  summa  cum  voluptate 
operatur.  Hanc  vero  ita  dari  a  Deo  contendit,  ut  nulla  prorsus  mortalium 
opera  emereri  queat.     Eam   ipsam    appellari   quoque    suhinde   gratiam,    nonnun- 

5    quam    fidem ,    legem    vitae,   legem  Spiritus    ac   eliam   novam   legem.      Hac    sola 
etiam  legem  de/.akoyov,  tum  etiam  praecepta  Christi  et  quamlibet  sive  divinitus 
sive  datam  humanitus  vitae  doctrinam    impleri:  de   hac    item  cccinisse  Davidem 
'Lex   Dei    in    corde  ipsius,    et  non  supplantabuntur  gressus  eius'.     Per  haue  in  W-  87, 31. 
novam  creaturam  hominem  instaurari,  atque  ideo,   ait,   se  nihil  exigere  praepa- 

10  ramenti,  quin  tanto  huic  suseipiendae  aptiorem  esse  hominem,  quanto  magis 
fuerit  peccator,  modo  talem  se  agnoscat,  id  quod  tarnen  et  ipsum  huic  legi 
Spiritus  aeeeptum  ferat  oportet.  Etenim  cum  pluribus  se  obnoxium  sceleribus 
homo  animadvertit,  quam  nihil  sit,  quam  penitus  nihil  stio  marte  queat,  mani- 
festo    admonetur,    eoque   ceu    ansa    porrigitur    salutis,    nempe    ut    ronfugiat   ad 

i:   Christum,  pastorem  et  curatorem  animarum  nostrarum,  quoniam  ex  se,  nisimori, 

nisi  perdi,  nihil  possit.    Huc  denique  pertinere  et  illud  'Dominus  mortificat  et  vivi-  i.@ain.»,6f. 
ficat,  pauperem  facit  et  ditat',  siquidem  vivificaturus  semper  mortificat  prius,  anle- 
quam    ditat   efficit    pauperem,    hoc   est,    homini   liquido   ostendit,   quod   pauper, 
quod  plane  sit    mortuus.    si    non    ipsi  aspiret   vitam  opesque  largiatur.     Et  hoc 

20  pacto  sunt  tenebrae  super  faciem  abyssi,  priusquam  feratur  super  aquas  Spiritus 
Domini.  Haec  ferme  ille  inter  respondendum  disseruit  de  Lege  Spiritus,  qua 
una  excepta,  quaeeunque  alia  sit,  nequaquam  hominem  possit  ad  iustitiam  pro- 
movere  sed  obesse  potius,  libera  voce  pronunciabat. 

Prius  illud  D.  Paulo   vocato    ad    partes   astruebat,    potissimum    autem    ex 

25   Cap.  VIII.  ad  Rom.  ubi  ita  habetur  'Etenim,  quod  lex  praestare  non  poterat,  in  BHrn.  8,  3. 
quo  inbecillis  erat  ea',  nimirum  ut  nos  liberos  redderet   a  iure  peccati  et  mortis. 
Si    igitur    inef'ficax    est  lex   ad    asserendos    nos    in    libertatem  a  iure   peccati  et 
mortis,  ad  iustitiam  neuliquam  promovet.     Siquidem  id   demum  aiebat  ad  iusti- 
tiam promovere,  quod,  ut  illa  impleatur,  praebet  efficaciam ,  hoc  autem  ab  uno 

30    Christo  expectetur  oportet.    Etenim 'Dens0,  inquit  Paulus  Rom.  VIII.  'proprio  filio  Köm.  8,  3f. 
misso  in    assimilatione    carnis    peccati   et   de   peccato   condemnavit   peccatum    in 
carne,  ut  iustificatio  legis  impleretur  in  nobis\ 

Quod  vero  eadem  obsit,  ex  VII.  Cap.  ad  Rom.  plurifariam  confirmabat,  ut  DWnt.  7. 
id  caput  iinura  hoc  per  totum  ferme  praedicat.     Prodit  enim  lex  peccatum,  in- 

3r,  quiebat,  eoque  irritat,  nam  robur  ad  vincendum  peccatum  nulluni  iniieit,  ideo- 
que  obest.  Atque  ex  eo  capite  plura  adducebat,  ut  et  minime  pauca  illic,  quae 
sententiae  eius  plane  videntur  suffragari. 

Quae  tametsi  in  Mosis    legem    tantum   proferantur    ab  Apostolo,    atque  in 
eam  solum  quatenus  carnalis  est,  Maxime  tarnen ,  D.  Augustinum  insecutus ,  ad 

40  oninem  legem  quae  foris  maneat,  id  est,  agenda  duntaxat  praescribat  et  non 
etiam  nisum  amoremque  explendi  praescripta  animo  immittat,  deduxit.  Porro 
ex  bis  velut  iactis  feliciter  fundamenüs  universa,  quae  sequunter,  eduxit.  Quippe 
si  imbecillis  et  inefficax  sit  lex  Dei,  vitae  saluberrima  dectrina,  ut  ad  iustitiam 
hominem  promoveat,  quid  conducere  arbitrabimur  nostrae  praescriptum  rationis, 

45  tanto  utique  diviua  lege  infirmius,  quanto  est  potentior  homine  Dens?  Mitlo 
Interim  mentis  nostrae  genuinam  obscuritatem,  item  quas  (fiXavxia  ingerit  ne- 

11* 
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bulas,  quibus  fit,  ut  non  admodum  raro,  quod  übet,  id  licere  quoque  noliis 
existimemus:  mitto  denique  et  peecatorum  tenebras,  quibus  tarn  non  involvimur, 
quam  sumus  liberi  peecatis,  et  pleraque  alia,  quibus  haud  mediocre  negotium 
exhibetur  rationi  verum  iustumque  in  rebus  disquirendi,  subinde  nihil  hinc  ac- 
cedit  bomini  quam  ut  cognoscat  agendum,  idque  aegre,  quod  longe  limpidius  5 
praestat  lex  divina.  Hoc  autem  adeo  nihil  ad  veram  iustitiam  prornovet ,  ut  et 
remoretur  et  deterreat,  ostensa  nimirum  pariter  iusti  diffieultate. 
Quamol)rem  secundum  proloquium  in   luinc  subtexuit  mndtiui 

II.  Paradoxum  secundum: 

Multo  minus  opcra  hominum.   naturalis  dictaminis  auxilio  frequenter    10 

(ut  dicitur)  iterata,  possunt  promovere. 
Nam  si  propriis  se  liomines  viribus  aestiment,    quidnam  aliud  de  se  ipsis 
jRöm.s.iof.  sentient  quam  quod  de  ipsis  pronuntiavit  Paulus  ad  Rom.  III.  hoc  est,  non  esse 
iiistiim    ne    ununi  quidem,    non    esse  qui  intelligat  &c?     Quod    si  inutiles   facti 
sunt  mortales  omnes,    adeo  ut  non    sit  qui  faciat  bonitatem,    non  sit   usque  ad    i.-, 
unum,   mirum  sane,   si  quicquam    ad    iustitiam    homo  promoveat,  sua  quantum- 
libet  opera  explicet.     Quod  enim  semel  editum  placere  non  potest,  nee  placebit 
frequentius  iteratum,    quin    veluti   crambe   bis   posita   magis   putrebit.      Proinde, 
quanquain  in  speciem  decora   appareant    hominum  opera,    peccati    tarnen  labern 
non  effugiunt.     lustitia    enim    a  Deo,    non  ex  hominibus:    iniustum  igitur  quic-   w 
quid  absente  Deo  geritur  ab   nomine,     [dem  vero  esse  mortale,  hoc  est,  noxium, 
®m.  3,  io.  Paulus  ostendit  ad  Galat.  III.  ita  diecns  'Quotquot  ex  operibus  legis  sunt,  male- 
dictioni  sunt  obnoxii'.     Ilaque  si  ex  legis  operibus,  quae   ut  praestant  bis,  quae 
duetu  liunt  naturalis  rationis,  ita  quoque  longe  videntur  speciosiora,  maledictioni 
sunt  mortales  obnoxii,  consequens  est,  ut  ea  pariter  peccata  sint  mortalia,  quae   2s 
suis   freti    viribus    homines   l'aciunt   sine    Christo.     Hinc   et  ex  D.  Hieronymi    in 
h.   1.  commentariis  robur   minime   lene    poterit    arrogari.     Denique,  quoniam  ita 
praeeeptum  est  mortalibus,  ut  Deos  alienos   non    habeant,    ut   plane   gravissime 
peccent  istud   transgrediendo,   transgrediantur  autem,  quoties  quicquam  non  Deo 
tribuant  eique  ferant  aeeeptum,  reliquum  est,   si  vacui   sint    gratia    et   charitate,    30 
ut  sane  Deo  referre  nihil   prorsus  queant,    ita  lethaliter  delinquant.     Atque  ideo 
hoc  modo  succinit 

III.  Paradoxum  Tertiuni: 

Opera  hominum   ut  semper  speciosa  sint  bonaque  videantur,    proba- 
bile  tarnen  est  ea  peccata  esse  mortalia.  3!. 

Ut  autem  opera  hominum  si  interius  considerentur  mala  foeda(pie  vere 
censentur,  quameunque  fronte  pulchritudinem  prae  se  ferant,  ita  opera  Dei,  id 
est  quae  iusti  Deo  auetore  agunt,  non  nunquam  ipsis  piis  quod  suum  est  in 
illis  speetantibus,  licet  qua  sunt  humilitate  sanetaque  modestia  videantur  deforrnia 
et  sint  plane,  si  quod  Christi  est  ab  eis  secernatur,  quia  tarnen  Christo  adspirante  *) 
liunt,  merita  sunt  immortalia  per  Christum,  siquidem  legis  sit  adimpletio,  et  ipso 
merente  in  nobis  nostraque  (ignoscendo)  purificante  praemium  paratur  vitae. 
Quare  sie  adfirmat 
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IV.  Paradoxum  quarturo: 

Opera  Dei,    ut  sint  semper  deformia  malaque  videantur,  reue  tarnen 

sunt  merita  immortalia. 

Quanquam  autem  lioininum  opera  (ea  sunt  quae  suapte  virtute  operantur) 

5   certe  mörtalia  sint,  quod  ea  sine  execrando  raptu  in  üeuin  peculatusque  crimine 

esse  nequeant  (narn  Deo  digne  referri  sine  eharitate  nihil  potesl),  tarnen  quoniam 

eriminari  ob  quaeeunque   opera  homo  iure   non  possit   neque    crimina  iusta    ad- 

pellanda  sunt,  perinde  ut  est  adulterium,   venelieium  et  reliqua  huius   uotae  sce- 

lera.    Et  haec  auetore  D.  Augustino  quarto  contra  lulianum  libro  dogmatissabat, 

to   ideoque  in  hunc  modum  consequentcr  decernit 

V.  Paradoxum  quintuni : 

Non  sie  sunt  opera  hoininuui  mörtalia  (de  bonis  ut  adparent  loquimur), 
ut  eadem  sint  crimina. 
Praeterea  quoniam  in  omni  pio  opere  et  sie  Christus  sit  architectus  eoque 

u  iii  Dei  opus  non  indigne  adpellitetur,  nihilo  secius  tarnen  et  suum  in  hoc  di- 
mensum  homo  aeeipit  et  vel  instrumenti  vice  et  ipse  operatur:  quare  non  potest 
non  adesse  quaedam  in  gesto  labecula  atque  defectus,  nam  et  in  Christo 
manentem  palmitem  |>ater  purgat,  haud  purgaturus  nisi  vitii  nonnihil  inesset. 
Denique  Ecclesiastes  ait  cnon  est  homo  iustus  in  terra,  qui   faciat  bonum  et  non  SSrcti.  7,  21. 

■m  peccet'.  Hoc  etenim  neque  sie  aeeipi  potest,  ut  non  sit  iustus,  qui  faciat  bonum. 
verum  iugiter  peccet  (iustus  enim  iniuria  diceretur),  neque  ut  peccet  quidem,  non 
autem,  cum  facit  bonum  (otiosa  enim  esset  haec  particula  'bonum  faciat',  quuin 
nihil  plus  diceretur  quam  'non  est  iustus  qui  non  peccet':  at  vero  ad  hunc 
modum  alibi  dicitur  'septies  in  die  cadit  iustus'.  nee  additur  cqui  faciat  bonum').  ®?t.  24,  ig. 

25  Hunc  igitur  esse  verborum  Ecclesiastis  intellectum,  qui,  modo  non  sit  sophistica 
acrimonia  exoeulatus,  citra  negotium  perpendet:  'non  est  iustus  qui  faciat  bonum 
et  non  peccet',  hoc  est,  qui  non  faciendo  bonum  delinquat.  Nunquam  enim 
tarn  feliciter  Christi  duetum  nostra  sequitur  imbecillitas,  ut  non  perinde  ac  den- 
tata   dolabra,    licet   a    probatissimo  dueta   fabro,    impingal    alieubi    et    porcorum 

30   sulcos   efficiat:    adeo  sumus   ad   lustitiae   munia    nostra    natura   inepti.     Proinde 

iustus   orat,    servus  Domini,    non    iniquus  perfuga,    non    scelestus,    'ne    intres    in  '&■  143,  2. 
Judicium  cum   servo  tuo,    Domine,    quoniam  non  lustilicabitur    in  conspectu    tuo 
omnis  vivens',  et  lob  'verebar  omnia  opera  mea',  non  tantum  mala,  non  solum  4?io6  '1,  28. 
reproba,    sed    quae   pia   etiam    sanetaque    illi    videbantur   et    utique    erant.      His 

ss  aliisque  minime  paucis  arcanarum  literarum  fretus  eloquiis  ille  meo  quidem 
iudicio  vere  Paullinus  theologus  nihil  contatus  ita  pronuntiat 

VI.  Paradoxum  sextum : 

Non  sie  sunt  opera  Dei  merita  (de  iis  loquimur  quae  per  hominem 
fiunl),   ut  eadem  non  sint  peccata. 
41,  Sub   haec   quoniam    nullus    est  reetae   mentis  Christianus,    qui    diffiteatur, 

omnia  nostra  oportere  Deo  ferre  aeeepta  quae  bona  sint,  mala  autern  nobis 
tribuere  ipsis,  qualia  sunt  sane  quaeeunque  agimus,  nisi  Christi  favore  pia 
reddantur,  et  hunc  si  adsit  penitus  ignoramus,  fit  plane  consequens,  ut,  nisi  opera 
nostra   ceu  mörtalia  vereamur,   hoc  ipso    mörtalia  Gant:   etenim    quemadmodum 
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nos  latet,  si  quae  agimus  Christi  agamus  auspiciis  eoque  sint  Dci  magis  quam 
nostra,  ita  constat,  nos  in  Ulis  operari  eoque  adesse  imperfectum.  Si  igitur  non 
timemus,  confidimus  plane  et  in  securitate  sumus,  nihil  autem  minus  sccurum 
quam  Christum  inhabitare  nostras  mentes:  itaque  sequitur,  securos  nos  esse  de 
nobis  ac  nostra  velut  iusta  essent  reputare.  at  vero  hoc  est  sibi  ipsi  placere  5 
fruique  se  ipso,  gloriam  aufferre  Deo,  a  quo  uno  omnis  nostra  sufficientia,  semet 
ipsum  sibi  constituere  Deum  et  summa  perversitas.  Agnoscat  igitur  se  homo 
et  quam  curta  sibi  sit  suppellex  adcurate  perpendat,  et  qui  nescit,  dignusne  sit 
amore  vel  odio,  ignoretque,  an  in  se  Christus  operetur  nee  ne,  non  autem  nc- 
sciat  a  se  geri  quod  agitur,  in  quolibet  opere  timeat,  vereatur,  ne  non  suum  10 
agat  opus  et  peccet  mortaliter,  abiieiat  se  in  Christum,  cuius  opitulamine  tanluin 
confidat,  illius  opem  ardentibus  votis  postulet;  sie  cnim  quod  gerit,  ctsi  qua- 
tenus  suum  est  inconsummatum  sit,  peccato  obnoxium,  et  foedum  recte  aestimetur, 
Christi  numine  expurgabitur ,  coelesti  sueco  perfusum  reddelur  divino  palatui 
non  insipidum  atque  iam  non  Christian!  sed  Christi  opus  eensebitur.  Ideoque  15 
posthaec  non  tarn  rarenter  quam  vere  hoc  paradoxum  subiunxit : 

VII.  Paradoxum  Septimum: 

Iustorum  opera  essent  mortalia,  nisi  pio  Dci  limore  ab  ipsismet  iustis 
ut  mortalia  timerentur. 
Porisma  hoc  usu  venit   iustis,    malis  idem    contingere    non    potest,    quales   20 
profecto  sunt  quotquot  Dei  timorem  expectorarunt.    pari  igitur  scriptura  parique 
pondere  sie  consequenter  definit 

VIII.  Paradoxum  oetavum: 

Multo  magis  hominum  opera  sunt  mortalia,   cum  et  sine  timore  fiant 
in  mera  et  mala  libcrtate.  25 

Hominum  siquidem  opera  (ut  praefatum  est)  ea  vocat,  quae  ab  ipsis  fiunt 
suis  auspiciis,  Christo  neutiquam  adspirante:  in  Ins  enim  confidere  sibi,  quasi 
ex  se  quiequam  posset  boni  arrogare,  est  desciscere  a  Deo  et  in  pestilentissi- 
mam  cacodaemonis  superbiam  proruerc.  Subinde  quam  certum  est  nobis  cuin- 
primis  nocere  et  animae  praesentaneam  adferre  mortem,  si  vel  tantillum  nobis  30 
cum  Stygio  principe  conveniat,  ut  hanc  arbitremur  rapinam,  quiequam  nobis 
tribuentes,  et  non  potius  actus  nostros  et  universa  opera  adscribamus  Patri 
luminum,  a  quo  omne  bonum  omneque  doiuim  perfectum  descendit.  hoc  autem 
non  minus  nobis  existit  impossibile,  cum  sumus  mortui,  cum  abest  a  nobis 
Christus,  vita  nostra,  quam  ut  calorein  in  quiequam  transmittamus  ipsi  rigentes  85 
gelu.  modo  et  isti  hominum  deificatores1)  l'atentur,  sine  Christo,  sine  gratia  nee 
homincin  viverc,  nee  in  Deum  quiequam  posse  referre,  non  magis  quam  spongia 
atramento  plena  tabulae  detergere  maculas.     Non  autem  maxime  animadverlunt, 

6  auffere  AB  7  est  summa  B 

')  Nostrates  Theologos  ita  subinde  adpellare  solet,  eo  quod  asserant,  aeeepto 
special]  Dei  adflatu  in  manu  hominis  esse,  ut  se  ad  gratiäm  suseipiendam  disponat 
vel  surda  aure  Dei  admonitionem  poathabeat:  at  vero  volunt  ii,  specialem  illum  ad- 
flatum  nunquam  homini  deesse,  si  tantum  auscultet.  ex  quibus  plane  sequitur,  summatu 
aalutia  ab  liomine  esse,   complementum  solum  a  Deo,  nempe  qui  possit  adnatum   re- 
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hominem  quantus  sit  Dei  esse  et  omnia  sh;i  in  eins  fore  gloriam  vel  Äpostolo  1  cor.10,31. 
praecipiente  oportere  eoque,  id  cum  non  possit  manens  extra  Christum  vaeuus- 
que  gratia,  non  tantum  quodcunque  et  qualecunque  agat  opus  id  mortuum  esse, 
verum  etiam  mortiferum,  quippe  quod  illud  agens  in  Deum  pressus  suis  peccatis 
5  non  referat,  sed  rapiat,  sed  sibi  tribuat,  in  eo,  quae  sua  sunt,  non  quae  Christi, 
quaerat.  igitur  in  sana  doctrina  noster  Theologus  ita  praecipit: 

IX.  Paradoxum  nonum : 

Dicere,  quod  opera  sine  Christo  sint   qnidem  mortua,  sed  non  mor- 
talia,  videtur  periculosa  timoris  Dei  remissio. 
10  Nee  maiori  negotio  et  islml,  nimirum  eidem  innixus  rationi,  statim  adiunxit: 

X.  Paradoxum  Decimum : 

Imo  difficillimum    est    intelligere,  quonam    modo  sit  opus   mortuum, 
nee  tarnen  noxium  mortaleve  peccatum. 
Nam  si  mortuum,  Deo  referri,  qui  vita  sit  vitaeque  fons,  non  polest,  cum 

i5   autem    referri   omnino    oportebat,    rapitur  Deo   suum    et  alienum   sibi   Deum   se 
aut  quodvis  aliud  sibi  homo  peccator  statuit,  transgreditur  igitur  legem  Dei,  qua 
sancitum  est  'non  habebis  Deos  alienos'.    peccat  igitur,  quodeumque  agat,  quan-  3.aHo[.20,3. 
tumlibet  in  speciem  bonum    illud    videatur,    itaque   non    tantum    mortuum,    sed 
mortale  etiam  sibi  noxiumque  fuerit.    Ad  haec,  neque  literae  sacrae  neque  latinae 

ao  hunc  habenl  loquendi  modum,  ut  mortale  aliquid  non  sit  et  tarnen  sit  mortuum, 
quin  latinis  plus  sonat  mortuum  quam  mortale.  Sed,  ulcunque  sit  de  verbis, 
res  ipsa  indignissima  est  Christianis,  nedum  Theologis.  Si  enim  et  ipsi  quod 
extra  gratiam  sit  mortuum  asserant,  audiant  quaeso  Doininum.  quam  sibi  haec 
mortua  placeant,  testantem  Ies.  I.  'ineensum',  inquit,  'abominatio  est  mihi,  Neo-  3c[.  i,  i?(. 

25   fitjviag  &c.    facta    sunt    mihi    molesta,    laboravi    sustinens   &c.    &c.'     'Victimae  ®»v.  15,  8. 
impiorum  abominabiles.'     Praeterea  circa   opus  tale    aliquod  mortuum  hominem 
quoquo   modo    affici    oportet,     amabit    enim    aut    odiet    (sit    vero  illud,    exempli 
gratia,  elargitio  stipis).      Non    odiet,    malus  enim  est.  et  illud  agit  utique  quod 
collubitum :  amabit  igitur,  et  peccato  immunis  quomodo  censebitur  ?    quem  sanc 

30  oportebat  super  omnia  amare  et  glorificare  Deum,  non  diligere,  quod  ille  aver- 
satur,  et  venditare  se  eo,  quod  creatori  suo  est  abominabile.  Iam  ex  praelibatis 
satis  superque  habetur,  in  omni  etiam  iusti  opere  esse  nonnihil  sordis,  quod  in 
illo  etiam  homo  et  non  tantum  Christus  operetur,  ex  quo  maxime  et  consulto 
sensu  communi  patere  etiam  hoc  potest,    aut   nulluni  aut  esse  perquam  rarissi- 

35  mum,  nullo  non  atro  Cygno  insolentiorem  quam  iustus  adeo  se  in  Christum 
perimat,  ut  se  ipsum  non  pariter  amet  sibique  non  nihil  tribuat,  eoque  caussam 
habeat  timendi  damnationis  horrendum  Judicium,  ut  qui  adhuc  in  se  offendat 
quod,  nisi  Christi  Iustitia  aboleretur,  gehennae  plane  faceret  obnoxium.  Qua- 
propter  Theologus  et  hoc  adfert  praefatum 

17  quodcunque  B  24   Xso^ueytag  AB  26  hominum  B  27  euim  fcljlt  B 

:J9  etiam  hoc  B 

cipere  quo  ad  gratiam  se  paret,  quod  ubi  fecerit,  necessario  illi  gratia  infunditur :  quid 
autem  id  aliud  quam  ex  hornine  facere  Deum  ut  cui  integrum  sit  parare  immortali- 
tatem  sibi  eoque  et  divinitatemV  ©teljt  (nod)  ©erbefiiiä'  Eingabe)  in  A  aU  eigenbänbige 
Slntnertung  Sujferi  ju  feinem  SBtiefe. 
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XI.  Paradoxum  undeeimum. 

Non    potest    vitari    praesumtio    nee   adesse  vera  spes,    nisi    in    omni 

opere  timeatur  iudicium  damnationis. 
Nisi  enim  hoc  timeatur  ab  nomine,  quid  aliud  consequens  est  quam  quod 
is  confidat,  in  se  non  esse  quod  illud  mereatur?  atque  ita  sibi  ipsi  non  probe  5 
cognitus  praesumet  male  et  non  in  uno  Deo  spem  suam  collocabit,  ut  qui  com- 
meruerit  nihil,  quare  ob  gehennae  tormenta  trepidaret.  Quando  auteni  Dens 
remittere  assoleat,  dum  ipsi  nos  aecusamus,  facile  potest  intelligi  et  ea,  quam 
mox  subiungit  propositionem  verbis  quam  sententia  rariorem,  ea  sonat  in  hunc 
modum:  iu 

XII.  Paradoxiun  duodeeimum: 

Tunc  vero  sunt   peccata   apud   Deuin    venialia,  quando    timentur   ab 

hominibus  mortalia. 
Et  quoniam  peccatum  faciens  servus  est  peccati  et  servum  Domino  suo 
oporteat  esse  morigerum,  facile  sequitur,  liberum  arbitrium  post  peccatum  rem  ts 
quidem  aliquain  animaeque  esse  potentiam,  at  in  bonum  liberum  esse  minime, 
denique,  ex  se  nisi  peccare  non  posse.  Etenim  quidquid  ex  se  agat  homo, 
istud  Deus  non  agnoscit  nee  Uli  potest  referri:  admittitur  igitur  raptus  iam 
saepe  dictus.  Quare  superiora  tenenti  haud  videbitur  obscurum  quod  sequitur 
paradoxum.  20 

XIII.  Paradoxum  deeimum  tertium: 

Liberum  arbitrium  post  peccatum  res  est  de  solo  titulo,  et  cum  facit 
quod  in  se  est,  peccat  mortaliter. 
Et  hoc  quidem  August,  lib.  II.  contra   Iulianum    aperte   comprobat   et    ad 
$of.  13, 9.  idem   facit  quod  habetur  Oseae  XIII.  cPerditio  tua,  Israel,  ex   nie   tantum  modo   25 
auxilium  tuum'.    quoad  bonum,  ille  arbitrii  libertatem  in  hunc  modum  docebat : 
ut  visum  est  Deo  ad  se  quempiam  avocare,  praevenit  ipse    hominis    voluntatem 
et  in  se  convertit,  quo  fit,  ut  homo  Dei  nutum  summa  cum  voluptate  sequatur 
nee  quidquam  aliud  velit,  sieque  ab  omni  coactione,  non  autem  necessitate  liberi 
simus.    Non  Deus,  inquiebat,  sie  movet,  ut  bonum  tantum  ostendat  homini,  ipsi   30 
relinquens  aeeeptare  illud  aut  respuere,  sed  simul  dat  velle  et  posse,  atque  mox 
delectabitur  bonum  quod  offert  amplecti. 

Ex  his  atque  D.  Augustini  sententia  libro  contra  Pelagianos,  libro  de  gratia 
et  correctione,  item  Petri  Longobardi  Dist.  XXIV.  citra  negotium  quoque  intelligi 
possunt  XIV.  XV.  XVI.  propositiones.  35 

Nam  quod  ad  XVI.  pertinet,  si  annitatur  ex  se  quispiam  parare  gratiam, 
minimum  et  Deum  deserit  fontem  vivum  et  suarum  sibi  virium  veteres  nimirum 
3ct.  2,  13.  cisternas  fodit,  duo  mala  pariter  committens,  quod  per  Ieremiam  Dominus  ipse 
queritur:  Mirum  autem,  si  sit  agens,  non  etiam  duplo  reus  fiat,  qui  geminum 
item  peccatum  admittit.  Nee  hoc  pacto  unquam  desperanti  ulla  fenestra  aperitur,  «• 
verum  semet  abiieiendi,  auxilium  postulandi  a  Deo  et  plane  humiliandi  se,  ut 
exaltetur,  non  medioeris  occasio  praestatur.  His  iam  enucleate  perpensis  nullus, 
ut  mea  fert  opinio,    reliquis  paradoxis    scrupus   iam  esse   poterit,    praesertim    si 
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quis  D.  Pallium  vel  a  limine  salutavit.  In  XXV.  tarnen  advertendum  hoc  est, 
noii  ilknn  contendere  iustum  esse  absque  operibus,  sed  non  opera  eum,  verum 
fidem  efficere  iustum :  iustus  enim  ex  fide  vivit. 

Haec  sunt,   Beate,    quae    inter  disputandum    ul  lieuit  excepi.    in    nonnullis 

s  tarnen  ab  ipso  disputatore  postridie,  non  potest  dici  qua  facilitate,  <|ti< >  docendi 
spiritu,  adiutus.  Statueram  vero  etiam  nostratium  Theologorum  tilii  tela  de- 
scribere,  verum  ubi  ea  repeto  videntur  tarn  flaeeida,  tarn  liculnea,  tarn  nibilo  nisi 
Aristotelis  Scotique  ov.otki  tenebricantia  tantisper  luculentamque  veritatem  apud 
Sophistam  fortasse  aliquem,  non  autem  Theologum  qui  in  apertissima  Euangelii 

i"  divique  Pauli  luce  versetur  obfuscatura,  ut  sim  plane  veritus  sub  ineudem  ea 
mittere  tui  exaetissimi  iudieii.  Quod  superest,  Humanissime  Beate,  te  oro  tcque 
per  saera  obtestor,  haec  nemo  nisi  amicus  videat,  ne  mihi  ipsi  malum  accersam, 
dum  obseeundarc  amico  studeo.  Et  sive  tuum  addas  subducasve  calculum,  te 
per  amicitiam  nostram  obsecro,    haue  meam    ineptiam    in  amicam    partem  acci- 

15  pias  et,  dum  olim  liberrimum  tibi  fuerit  ac  vaeuum  maxime,  tuam  amicorumque 
sententiam  rescribas.  Vale  tuoque  Martine,  si  non  ad  rem  aliam  vel  ad  risum 
interim  utare,  quem  tarn  egregie  depuduerit.  Ex  Heidelberga  Kalend.  Maias  anno 
Christi  G|0  |D  XVHI.  rogarem  ut  illatinam  meam  dictionem,  praeeipitem  scribendi 
testinanliam   üturasque   conniveres,   nisi   viderem   illico  petendum  mihi,    ne  mea 

2u   legeres. 
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Simulation, 

£yu  ber  ^ittauer  Statrjsbibtiotljet  befinbet  fid),  wie  $.  ■*?■  ©eibeutann,  Dr.  sJJtavtiu 
ßutljerä  crftc  unb  ättefte  ii>ortefungen  über  bic  Spfaltnen  (3)re»beu  1876)  33b.  I 
<B.  XVIII,  berichtet,  ein  6j:emplar  bon  33ugenb.agcu3  Psalmorum  interpretatio  bont 
3a()ve  1524,  wetdjcm  eine  Slbfdjrtft  Don  Sut^erS  .£>cibclberger  BiSputatüraäfäjjen 
eiugeflcbt  gewefen,  bon  ber  aber  je^t  nur  nod)  ba§  (eiste  33(att  öortjanben  ift.  Slttf 
btefem  Statte  fte£)t  nad)  fiebeu  unteferlid)  gentad)teu  3eil«i,  bie  fjaubfdjrifttidjen 
SlbrurjUngen  aufgelöft:  „0.  Martinus  Lutherus  Sacrae  Theologiae  Magister  pre- 
sidebit.  F.  Leonhardus  Baier  artium  et  philosophiae  inagister  respondebit.  Heydel- 
berge  1518  Actum."  (ögt.  in  uuferer  WuSgabc  33b.  I  6.353  311  3-  3—6)  unb 
bfliiad)  folgt  bon  ßutl)er§  eigener  .^anb  eine  (Jrttarung  über  ben  3werf  jener  feiner 
©üüc,  Weldje  wir  tjier  nad)  (Seibeutann  a.  a.  D.  geben;  fic  ift  wafjrfdjeintidj  balb 
uad)  beenbeter  2)iäputation  uicbergefdjrieben. 

D.  St.  Änaafc. 


He  Conclasiones  sunt  a  rac  ideo  traetate,  ac  disputate,  ut  ostenderem, 
primo  quod  longe  lateque  ab  Aristotelis  sententia  aberrarint1)  omuium  Soho- 
laruro  Sophiste,  ac  plane  sua  somnia  in  Aristotelis  non  iutellecti  libros  In— 
vexerint.  Deinde  ut,  si  quam  maxime  sensum  eius  teueamus  (quemadmodum 
hie  fcradidi),  tarnen  prorsus  nibil  adiumenti  ex  ipso  haberi  possit  non  solum 
ad  Tbeologiam  seu  sacras  literas,  verum  etiam  ad  ipsam  naturalem  philo- 
sophiam.  Quid  enim  iuvet  ad  rerum  Cognitionen!,  si  de  materia,  forma, 
motu,  rinito,  tempore  nugari  et  cavillari  queas  verbis  ab  Aristotele  coneeptis 
et  prescriptis  ? 


')  Suttjev  fyatte  Tjier  nodj  plane  gefegt,  baä  et  nbev  (luoljt  toegen  beä  folgenden  plane) 
auigeftrtcijen  tjat. 
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Srudjftücf  eine§  crftcu  (ftttttmrfes 
p  beut  fntfteften  Sdjrei&en  SittijerS  an  bett  ^a^ft 

1518. 

(3u  Sb.  I  ®.527  ff.) 

1.  Sie  .Oanb  f  djrift.  Die  'Jlufjeidntung,  roeläje  im  Tvolgenbeu  jum  erften 
Wale  abgebrurft  ift,  gehört  einer  Sammlung  bon  ©tamrnbudjblattein,  Briefen  unb 
fonftigeu  Slutograbtjen,  fotote  üon  gemalten  äöappen  an,  lueldje  im  borigen  3at}r= 
ljunbevt  burd)  ben  loürttembergifdjcn  ßonftfiorialbirettor  ©etjeimen  9tatr)  0fr.  S3. 
Avoinmann  (geftorben  1787)  angelegt  mürbe  «nb  jejjt,  nodj  unter  itjrem  urfpvüug= 
lidjeu  Planten  „Statnm=,  SJßappen=  unb  >ipanbfet)i'iften  =  Sud)",  einen  Seftanbtrjeil  ber 
fiönigltäjen  öffentlichen  Sibliotfjef  in  Stuttgart  bilbet.  SDBie  fcfjou  öjt  9came  berratr), 
ift  bie  Sammlung  in  Suäjform  angelegt  —  fic  beftefjt  au§  merjr  als  fünfzig  fyolio= 
bänben  — ;  bie  einzelnen  Stüde  finb  babei  nadj  ber  albtjabetifdjen  Uteirjenfolge  ber 
Sdjreiber  (oegto.  bei  ben  Stoppen,  ber  SSeftfcer)  ben  Stottern  bei  Sud)e*  ouf=  ober 
jroifdjen  itmen  eingcflebt.  So  finbet  man  in  Sb.  24  ba§  in  Siebe  fterjenbc  Stütf 
unb  3tuar  inmitten  breier  anberer  Shitograbtjen  ßuüjerS:  borangetjt  if)m  ber  Stief 
an  bie  Weutlingcr  bom  Donnerstag  nadj  beut  9ccujar)rstag  1526  (5De  30.  I  S.  79ff),') 
fotote  -  unter  einem  Seinen  bemalten  Stujioilb  bei  DtefBtntatOTS  —  ein  Heine§ 
Statt  mit  furzen  Semerfungen  bon  feiner  ^anb,  roäljreub  ein  größeres  Statt  ebenfalls 
mit  Slottgen  Vutfjers  folgt.2)  SBai  nun  unfere  |>anbfd)rift  fclbft  betrifft,  fo  befiel}! 
fie  au§  einem  Cuartblatt  üon  Rapier  (20,6  x  14,9  cm),  beffen  eine  Seite,  bon 
einem  Stanbe  jur  ßinten  aBgefetjen,  burd)  ben  unten  folgenbeu  Xert  gerabe  aufh 
gefüllt  toitb,  loäfjrenb  im  oberen  SDrittrjeit  ber  fonft  leeren  ötftdfjeite  eine  3luf= 
§eidjnung  anberer  9lrt,  aber  gleidjfalls  bon  SuitjerS  $anb,  fiel)  befinbet  (f.  unten 
<B.  203 f.).  Sa  ba§  Statt  auf  beibeu  Seiten  bcfdjvicben  ift,  tourbe  e§  gefenftert. 
SHefe  gfenfretung  fjat  aber  firfvtlidj  ftattgefunben,  cl)c  bal  Statt  in  Arommanns 
<£änbc  tarn;  basfetbe  wirb  alfo  borljer  fd)on  in  einen  Sanb  eingefügt  geroefen 
fein,  bielleidjt  pfammen  mit  beut  tjier  fefjtcuben  Einfang  bc§  Sriefenttourfcö ,  ber 
möglicher  Söeife  rjeute  nod)  an  jener  Stelle  ift.  9lber  roo  ber  betreffenbc  Sanb 
)U  futfjen  fei,  bafür  fefjlt  c§  jut  3eit  au  jebem  9lnrjaltspunft.  (Stuf  beut  erhaltenen 
Slatt  finbet  fidj  aufjer  Snt§er§  SJIufaeidjnung  gar  feine  Scmcrfung,  auf  beut  ju 
feiner  f^enfterung  bertoanbten  Sabiere  nur  bie  Biffer  10»  redjtä  oben  in  ber  6de.) 


')  Verfette  ift  nad)toeislidj  erft  fpötcr  (jier  eingefügt  lootbcn.         -)  2ie  9luf }ctct)ttungeit 

btefev  beibcit  äSlättcr  fallen  in  eine  fpätere  3eit. 


172    iöntdjftiitf  eine!  etften  (*uttuurfee  jum  juiljcfteu  ©djteiben  l'utljer*  an  beit  fyapfi. 

Tnfj  bic  Slufaeidjnung  bon  be§  [Reformators  eigener  £>anb  Ijcrrüljrt,  ift  über 
[eben  3h)eifel  crljaben. 

2.  35er  2ejt.  SBas  borliegt,  ift  nur  bei  Sdjlufj  eines  SBriefenttoutfeS.  SOie 
biet  betlorett  ift,  läfjt  fidj  mit  ©idjerrjeit  nidjt  fceftimmen.  Sßenn  fiutrjcr  aber  ben 
midjtigeu  Sntrourf  nid)t  auf  bie  nädjften  tieften  Spatoieiftücte  gefcf)rieben ,  fo  Ijabcu 
totr  nnS  ben  Anfang  moljl  auf  einem  Slatt  ju  benfen,  bas  mit  bem  erhaltenen 
jjufammen  einen  falben  Sogen  bilbete,  unb  ba  er  bas  erfte  Statt  mof)(  ganj  bc= 
fdjricben  I)at,  efje  er  pm  ämeiten  überging,  fo  mären  etroa  jtoei  35rittfjeile  beä 
©djreibens  berloren,  nur  ein  SDritttjeit  erhalten. 

SEtojj  biefem  brucfjftücfartigcn  (Jfjaratter  unferer  Wufjeidjnung  [äffen  fid)  $üt 
unb  Stntajj  berfetben  mit  jtemlidjer  ©idjerrjeit  fcftftetlcn.  gtoai  I)at  fie  mit  ben  brei 
betau uten  ßuttjerbtiefen  an  ben  'Ipapft  fo  menig  gemein,  bafj  fie  ,ui  feinem  berfclben 
bie  unmittelbare  (Mrunblage  bilben  fann.  35odj  aud)  ofjne  foldje  SSejietjung  erfdjeini 
il)i  ^latj  gcfidjert.  Jcftgeftettt  fei  ■mnädjft,  bafj  bie  auSfürjtttdje  Sejugnarjntc  auf 
bie  Inquisitores  nidjt  notfjroeubig  forbert,  ben  ßntamtf  in  bie  3eit  ju  beilegen, 
in  roeldjcr  aud)  fdjon  £>oogftraten  angefangen  fjatte,  fid)  in  ben  ©treu  ju  mifd)cn 
( -Jtpvit  1519);  benn  aud)  Xetjet  ,}.  33.  bjatte  fid),  unb  jmar  bon  Anfang  an,  als 
ffefcermeifter  ßuttjet  gegenüber  geriert.  ©onft  finbet  fid)  nidjts  in  bem  (Jntmnrf, 
bas  auf  bie  3£it  m&)  1518  rjintöiefe,  moljl  aber  mandjes,  bas  it)n  früher  an- 
jufejjen  rätf).  ©djtoetlidj  tjätte  ber  Reformator  nad)  feinem  3ufammentreffen  mit 
Sajetan  in  Slugsburg,  ja  aud)  nur  nad)  ©ingang  bes  Dialogus  de  potestate  Papae 
bon  SJStietiaS  nodj  gefagt,  mie  bie  Snquifitoreu  in  Italien  berfaljren,  roiffe  er  nidjt. 
©o  werben  mir  fd)on  über  ben  Oftober,  ja  über  ben  Slnfang  bes  Sluguft  1518 
.uirüdlgefürjrt.  33eadjten  nur  bann  Weiter,  bafj  Surfet  nad)  feinem  elften  33rief  an 
Seo  X.,  in  roeldjem  er  fo  eutfd)ieben  erflärt:  revocare  non  possum,  faum  einen 
jtöetten  tjätte  fdjretben  föunen,  in  bem  er  bie  Sntfdjeibung  bem  Spabft  anheimgab, 
ol)iie  bafj  er  aud)  fjier  biefelbe  S5erftd)erung  roieberrjolt  tjätte  (unb  fie  tjätte  in  bem 
erhaltenen  ©djlufjttjeii  bes  ©ntmurfes  ifjven  s^taij  finben  muffen),  fo  fommeu  mir 
nod)  roeitet  in  ber  3eit  jurücf,  jurüct  näntlid)  aud)  über  jenen  elften  33ricf 
bom  3Jtai  151S.  Unb  bafjin  roeift  unfern  (Jutmurf  aud)  bie  ©telie,  in  roeldjcr 
ber  SBerfafjet  als  ^tneef  feines  ©djreibens  augiebt,  bafj  bie  ©egner  baraus  —  unb 
,vroar  nidjt  „roiebertjolt"  —  erfetjen  foltteu,  roie  roenig  er  fief)  bor  bem  Srotjen  mit 
beut  ^apft  fürdjte,  inbem  er  fid)  an  i£)ii  felbft  mit  allem  Vertrauen  roenbe.  3)as 
tonnte  Suttjer  bodj  eigentlid)  nur  in  einem  33rief  an  ben  s-|.'apft  fagen,  beut  nod) 
fein  anberer  feit  bem  3tnfd)lag  ber  2fjefen  boraugegaugen  mar. 

©o  tjätten  mir  alfo  ben  ©ntmurf  eines  ßuttjerlmefeS  au  beu  5)kpft  bor  uni, 
ber  betloten  gegangen  ober  aber  gar  nidjt  abgefaubt  morben  märe?  deines 
bon  beiben.  35as  erfte  ift  nidjt  möglidj,  benn  ber  23rief  bom  93cai  1518  ift 
feinem  ganzen  3[nr)alt  nad)  ber  früfjefte,  meldjen  Butler  an  ßeo  X.  geridjtct  r)at. 
Wegen  boS  anbere  aber  fprcdjen  bie  3lnftänge  an  biefen  @ntmurf,  meldje  mir  bei 
aller  Serfctjiebentjeit  im  23rief  bom  3Jtai  1518  unb  uamentlidj  in  bem  S9egteit= 
fdjretben  an  ©taupitj  bom  30.  Söfcai  gen.  3f.  finben.1)     Sa,ju  fommt,  i>afj  aud)  im 


M  Sgl.  im  iBtief  an  ben  Sßapft  bie  Klage  über  bie  sexcenta  nomina  immo  ignominiae, 

lueldje  iljin  bie  ©egner  aiitjiingen,  ferner  bie  SSemerfung,  ba§  er  bic  Resolutiones  unter  bem  Sdjutie 
bes  päpftlidjcn  StamenS  ausgeben  laffe  (eben  burd)  Überfenbung  au  Seo  felbft)  unb  bie  Sßorte : 
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bortiegeuben  (Jnitourf  in  Wusbrürfen  tote  cremanda  jubebis?  seruanda  jubebis?  auf 

ein  ober  mehrere  Sdjrtftftüde  angefbielt  311  fein  fetjeint,  toeldje  Vtttljev  mit  bem 
SBtief  offenbar  an  ben  s4>abft  fdjirfen  tooEte,  unb  mit  feinem  elften  S3rtef  bom  Mai 
tjat  er  ja  aud)  eine  Sdjrift,  bie  Resolutiones  disputationum  de  indulgentiarum 
virlute  überfanbt.  £ies  alles  toetft  beim  mit  grofjer  SBa^rfdjeinlidjIeit  barauf  bin, 
bafj  teil  fjier  einen  elften  ßnttourf  eben  gu  biefem  frübeften  Sdjreiben  bes  SRefor= 
matot§  bot  uns  bnben.  S)iefet  erfte  (Snttoirrf,  ber  fo  feljr  fid)  0011  ber  enbgültigen 
Raffung  untcrfdjeibet,  ift  bann  freilid)  nad)träg(id)  bou  ßutljet  hriebet  bertrorfen 
roorben.  ?lber  eben  biefe  Üerfdjicbenrjeit  ift  bfbdjologifd)  intereffant  (bieüeidjt  bis 
binau§  auf  bie  int  abgegangenen  S-J3ricf  unb  aud)  in  ben  fpäteren  uidjt  ineljr  bor= 
fommenbe  Wnrcbc  Sanctitas  tua).  Sie  läfvt  uns  einen  931irf  in  bie  Seele  be§  Refor- 
mators tuerfen  unb  jeigt  namentlid),  tote  er  erft  nad)  einigem  Sdjroauteu  ju  ber 
(ebigttdj  au  bie  Sadje  fid)  tjaltenbcn  unb  unglcid)  entfdjiebcncren  Raffung,  toie 
ftc  im  toirflid)  abgegangenen  Sdjreiben  borücgt,  fid)  entfdjloffen  bat. 

Crs  fd)ien  ba§  gerattjeufte ,  ben  öfter  jjtoeifefljaften  lert  genau  in  Vittbers 
Sdjreibung  p  geben;  nur  für  bae"  rein  giabtiijdje  ü  louvbe  u  gefetjt  unb  bie  3lb= 
tuv.ptngen,  weit  in  if)rer  SBebeutung  nocifellos,  aufgetöft.  Sie  ^nterpuuftiou  bes 
Criginal*  bei.uibctjaltcn,  erfd)ien  hiebet  uöttjig,  uod)  mit  Oiitiffidjt  auf  ba§  3Ser= 
ftäubnifj  be§  lerte«  raü)fam. 

«gt.  unfere  ?(u§gabe  II  S.  384.     1  ©.  044.  529.  ,   „    g 

Nolo  quod  Sanctitas  tua  ea  quoquo  modo  mej  causa  defendat;  tantum 

abest,  vt  ea  petam  tantj authoritatis  approbarj.     Sed   nee    iil    curo, 

seruanda  Iubcas  an  abolcnda.  Vnura  hoc  solum  volui,  vt  heretiee  prauitatis 
Inquisitorea  viderent  adeo  me  nihil  timere  eorum  inanes  Minarum  ampullas, 
vt  et  ipsttm  nomen  Sanctitatis  tue,  quo  solo  iam  credo  celum  terrere  ineipient,1) 
cum  fiducia  ausus  sim  aeeedere  et  consulere.  Nam  Quid  [nquisitores  heretiee. 
prauitatis  in  Italia  faciant,  nescio.  In  Germania  Scio  totum  eorum  nosse  et 
posse   in   co  consistere,    quod  Nomen    Summi  pontificis  niinantur;   neque   eo 

1  Sanctitas  tua]  in  ber  £>anbfdjrift  nux  S.  1.  6ucnfo  im  Jfatgcnbeu.  mej  causa  ftcl)t 
Ü6er  ber  ßinte,    ift  etft  naerjträgtidj   fjinjugefügt.  2  tantj  ift  forrigirt   au§  tanto,   jdjluertidj 

umgefetjrt  tanto  aus  tantj  3hnfd}en  tantj  unb  authoritatis  fteljeu  poei  SBörter,  »011  benen  bo« 
eine,  weil  mit  unreiner  lieber  gejdjrieben,  nidjt  rootjl  311  lefen  ift  (oieUeidjt  ordinis?),  lucit)rcnb  bal 
anbere  bcittlid)  fagia  ober  fugia  beifjt,  tua-3  öfter  feinen  Sinn  gie&t.  3  an]  urjprüuglidj :  sine, 
ba»  jebodj  burdjftridjen   unb  burefj  bas  barüicr  gcjdjricccnc  an  eifert  ift.  0  5ßor  consulere 

ftefjt  burdjftridjen :  appellare 

1)  Stuf  bem  ffianb  battebcu  ftefjt  unb  ift  motjt  fjiet  einzufügen:  non  vt  tibi  honorem 
operentur  (quando  iam  tanto  vsu  minandi  ferme  pemoxiuin  (?)  faciunt  lievcicnlic 
nomüiis  tui  [)]  sed  vt  ijisi  sub  tuo  nomine  quem  pro  libidine  vellent  damnare 
&  perdere  possint. 


vocem  tuam  vocem  Christi  in  te  praesidentis  et  loquentis  agnoscam ,  fotoie  and)  bie 
mefirmnt'S  hm'bcrfel)renbe  Sßenbuitg  terror  nominis  tui  (Unfere  Stusgabe  I  £.  r>27, 22.  529, 
12.25.  528,11.22.)  imb  im  gdjreiben  an  Staitpi^  bie  aud)  ()icr  mieberte()renben  (5itnte  au^ 
5£f.  139,4  unb  ©pridjro.  21, 1.  (ebb.  6.  527,3.  4.). 


174    93rud)fiücf  eines  elften  Gmttoittfel  311m  früheften  Sdjreiteu  Butler?  an  ben  Stapft. 

territaculo  vtuntur,  nisi  dum  pro  suis  praeraneidis  et  perraneidis  opinionibus 
aduersus  purara  et  sanetam  Sacre  Scripture,  veritatem  debacchantur.  Alioquin, 
Si  hereses  eos  delectaret  Inquirere,  Haberent  vicinas  Boemiam,  Morauiam  hejre- 
ticis  refertas  et  quottidie  Licet  uullus  eorum,  quantum- 

libet  siut  Zelosi  catholice.  fidej  defensores  errorumque  suppressores,  veritatis    s 
reuelatores,   Sancte    sedis  Apostolice.    honoratores    (hec    enim    Monstra    nun 
noinina  vanissime  glorie.  in  Omnibus  angulis  sibi  arrogant),  voluerit  officium 
suum  in  hunc  hereticum  Seh  (Hec  enim  mihi  .  .  .  11011 

nomina  Sed  monstra  passim  Imponunt,  tanquam  si  pueros  in  Comedia  viderea 
ludere)  prosequi,  licet  Iuuitati  f'uerint  et  tutissimum  amoris  et  fidej  hospicij  (?)  10 
haberent,  Maluerunt  esse  detractores  et  calumniatores  quam  heretice  Inqui- 
sitores  in  me,  qnia  illud  sine  scientia  Scripturarum  facile  se  posse  videbant, 
quod  iraeundas  meretrieulas  vident  §quc  posse,  ad  hoc  vero  sentiebant  sibi 
11011  sufricere  Magistros  nostros  Eximios  peripatethicos  Theologos  cum  vni- 
uersis  questionum  suarum  lustris  et  volutabris.  is 

Ego  domino  meo  Ihesu  Christo  hanc  laudis  Jucuiidg  confessionem  me 
delicre  agnosco,  Quod  benedictione  grätig  sue.  eousque  me  crudiiiit,  vt  nou 
modo  credam,  Sed  certiore  experientia  quam  mihi  est  vita  propria  Sciam,  Non 
23eov.33,2r,! Posse  hominem  aliquid  cogitare,  nisi  datum  ej  fuerit  desuper,  vt  psalmus  (?): 
spf.  139, 2— 4.  Intellexisti  cogitationes  meas  de  longe.  Et  omnes.  quia  nee  sermo  est  in  20 
lingua'.  Quid  queso  in  hominis  potestate  est,  quando  nee  sermo  in  potestate 
lingue  eins  esse?1)  Quare  cum  omni  fiducia,  Beatissime  pater,  pedibus  Sanc- 
titatis  tue.  hec  subijcio  Nihil  prorsus  rogans,  quid  super  ijs  statuas.    Dominus 

4  9)lit  quottidie  bridjt  bet  Sah,  ab,  ber  übrige,  liierte,  Sttjeil  ber  Seite  ift  teer.  S  Sel>l 
Suttjet  bridjt  hier  mitten  int  SBorte  ab,  er  tagt  aber  einen  teeren  Siaum  non  ber  Sänge  einer 
Xrittcl^eile,  auf  bem  atjo  eben  bie  betreffenben  Manien  »ptatj  finben  jotiten.  I).  flnaafe  ergänzt, 
bietleidjt  mit  SRedjt,  Scli  3U  Schismaticura.  Stuf  ben  teeren  iRaum  folgt  unmittelbar  ein  burdj= 
ftxiäjetteS  SBort,  ba§  ohne  groeifet  Martini  31t  lefen  ift.  '•Jtadt)  mihi  fdjtuer  311  tefenbe  ©teile,  bie 
1 ).  flnaole  als  0  que.  beutet,  roag  Diel  für  fidj  tjat.  'W.an  f)at  fidt>  bann  biefe  beiben  Sßorte  al§ 
Sroifdjcnbcmerfung  31t  beuten:  —  0  qm;!  — .  8/10  SDie  Klammern  bot  II.;c  unb  nad)  ludere 

ftehen  nidjt  in  ber  £>anbfd)rijt.  9iadj  Ludere  folgt  in  biefer  ein  5ßunft  unb  nadj  prosequi  ein 
fteiuer  Swijcfjenraum.  Cetjterei  SSerbum  ift  mit  officium  suum  3.  7/8  3U  berbinben.  10  Iuuitati] 
nämlich  Uon  Suther  nadj  Sßittenberg.  25or  tutissimum  ftcljt  ausgeftridjen :  securum  $a£  2tüort 
hospicij  mar  bon  Sutljer  anberg  begonnen,  \o  bafj  hier  nun  bcrfdjiebene  SSudjftaben  in  einanber 
laufen  unb  bie  &fung  infotgebeffen  uufidjer  ift;  wir  glauben  mit  D.  Stnaa.lt  hospicij  lefen  unb 
einen  Sdjreibfeblcr  für  hoBpicium  annehmen  ju  f ollen.  11  $n  ber  fiatlbfdjrift  hinter  haberent 
ein  $unft.       hinter  he.retice,  erg.  prauitatis  13  urjbrünglid)  ftaub,   unb  eS   ift  audj  nicht 

auvgeftridjen :  iratas,  über  bie  letjtc  Silbe  ift  aber  gejdjrieben:  eundas  SB«  ad  ftcljt  bttrdjftridjen: 
hoc  18  Urjprüuglidj  (jiefj  e§:  quam  vite.  proprio.;  bie  beiben  c;  finb  in  a  geönbert  unb  mihi 

est  nndj  quam  ü6er  ber  .geile  eingefügt.  19  vt  psalmus]  ober  vt  scriptum;  bie  betreffenben 

Sßorte  finb  mctjrfadj   i'orrigirt.  20  hinter  omnes  erg.  vias  meas   praevidisti.     $f.  189,3. 

22  hinter  esse  erg.  dicitur  ober  legitur       Beatissime  pater]  in  ber  £mnbfdjrift  nur  I!.  p. 

*)  Stuf  bem  JKciube  ftcheit  hier  bie  äßortc:  quanto  minus  pontifex  surnmus  aut  res 
Sjj5^™"  magnus,  de  quibus  scriptum  est:  cor  regis  in  manu  Domini,  quoeunque 
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Ihcsns,  sine  quo  nihil  cogitabis  mit  proferes,  docebit  te,  quid  statuendum  sit; 
quicquid  autem  statueris,  E  celo  statutum  esse  non  dubitabo.  Cremanda 
Jubebis?  dicam:  'sieut  domino  placuit  ita  factum.  Sit  Domen  domiui  bene- 
dictumP    Seruanda  Jubebis?    dicam:  'Gloria  tibi  Domine!    sieut  est  dies  hec.3ev.  11, 5. 

5   Ego  nihil    perdiderim  erematis,   Nihil  lucrifeccrim   saluatis  papyro  et  literis, 
Christus  non  eget  ruej,   quod  potens  est    de  lapidibus  suscitare  filios  Israel 
et  sulmertere  montes,   antequam  cognoscant.     Sufficit  mihi   hec  fides  mea  insob.  9, 5. 
dominum  meum  Ihesum  Christum,  qui  eonseruet  fce  et  dirigat  non  secundum 
tuam  aut  vllius  hoininuin,  sed  secundum  suam  voluntatem  que  est  sola  bona 

10  et  Beuedieta  in  secula.    Amen. 


2  1-or  quicquid  ftetjcn  bie  burdjftriiäjeneu  SOorte:   Et  quicq   Et  5  Sie  SBorte  papyro 

et  literis  ftehen  auf  bem  9ianbe  imb  finb  burdj  ein  SSertoeifungSjetdjen  hierher  geunefeu.  Sod)  ift 
letjtere<>,  übrigen??  luoljl  mir  infolge  einev  llngenauigteit ,  hinter  anftatt  Hot  ben  SJhmtt  gefegt. 
7  SBor  snbaertere  finbet  fict)  tnircriftvirficn :  transferre  9  S«  Vlbfüruing  Don  sed  ift  ein  n  an 
gehängt;  Sutber  War  offenbar  eben  im  SSeariff  getuefen,  ein  m  anzufügen,  inbem  ihm  bereit«  baS 
auf  sed  folgenbe  secundum  in  bie  Jeber  fam,  er  hat  aber  ba«  Vcrjeticn  nod)  toäljrenb  be-:-  ©djreibenS 
bemerft  nnb  innegehalten. 


/,  J"*A  3*8  J"*A  J*&  3*8  J*A  a>*?,  J*&  J"*Ä  J*5fa)*fta*ö'.  J' 


SutfjerS  .Qanbfdjrift 
ber  XMwm  W  109.  (110.)  $ fafm& 

1518. 

(8«  S9b.l  ©•  687  ff.) 

Sie  SBhiilegurig  bc§  109.  SPfalmä  formte  in  unfevcv  SlnSgoJoe  I,  689  fg.  mir 
noctj  bem  bamalS  (1883)  allein  befauuten  gebrückten  Xejte  gegeben  roetben.  3n 
ber  3toifdjien3ett  ift  bie  cigeuljönbigc  9!iebevfdivift  Sutljer§  nn  ben  log  gcfonuucu 
nnb  ei  tonnte  feinem  ^tüctfel  unterliegen,  bnfj  e§  bie  $pflidjt  unfetet  Sluägabc  fei, 
biefe  t)ier  uad)tväglid)  j)U  berücfficfjtigen.  Set  ßmtbedev  bev  §anbfd§tift,  bcr  eban= 
gelifdje  Spfattex  @.  31.  Solefdiall  in  sßubabcft  trat  bie  föüte  gefjabt,  feinen  unten 
erroatjnten  1887  beröffentticrjten  9lbbruc£  notfunals  mit  bem  Original  p  berglcirfum 
unb  un§  fotgenbe  9Jcittr)eüungen  über  bie  £>anbfd)rift  nnb  ifjrc  ©diirffale  jux  S3er> 
fügnng  311  ftclicu,  bie  fid)  är)n(id)  aud)  in  bev  (Einleitung  311  feinem,  roie  es  fdjeint, 
roenig  befannt  geworbenen  ?(bbvutf  finben: 

3m  SBefitje  ber  ebangeliferjen  ffiirdje  in  Ungarn  befinbet  fid)  unter  anbereu 
Crigiualfjanbfdjriften  ßutrjerlä1)  aud)  bas  9Jcanufcribt  ber  Auslegung  be§ 
109.  spfaltng.  Über  jtoei  3Jlenfct)enalter  nennt  ba§  ©eneralarcrjib  bcr  6e= 
fagten  ffirdje  bie§  Äteinob  fein  eigen,  unb  bod)  fjattc  bie  Söclt  feine  Sßjnung 
bom  Safeiu  bcffelbeu.  6rft  in  ben  adliger  Satiren  tjatte  ber  Gefertigte 
ba§  ©lud,  beim  ©idjten  ber  nur  obcrflädjlid;  regiftrirten  9trd)ibactcn  auf 
biefe  Urfunbe  311  ftofjen,  unb  mar  e§  SuttjarbtS  3eitfd)rift  für  firdjlicfje  3ßiffcu= 
ferjafi  bom  Sarjte  1884  (^ieft  VIII),  in  rueldicr  id)  juin  erftcnmal  auf  ben 
intereffanten  gfanb  aufmertfam  madjte.  S)rci  3at)re  barauf  bevoffeuttidite 
id)  ba§  ©djriftdicn  bolliutjaltlidi  unter  bem  Xitel :  „Sine  aufgefunbene  BurjE>er= 
Steftquie"  (33ubaüeft  1887),  in  beffen  eiuteitenben  SBorten  id;  bie  3lnfid)t 
begrünbete,  baf^  tjicr  bie  prima  manus  ber  ?luälcgung  beg  109.  SpfalmS  borliegt. 
Sie  £>anbfd)rift  ift  ein  au§  15  flcinen  (22  cm  t)od),  16  cm  breit) 
Quartblättern  beftefjenbes  .£>eftd)en,  bas  jeben  llmfdjlage  cntbcfjrt,  mit  einem 
fäjmaten  spergamentrürfeu  berfeljeu  unb  im  Ganzen  gut  erhalten  ift.  Sie 
©diriftjügc  finb  fräftig,  »nenn  aud)  —  mie  bics  in  bcr  Statut  eine«  EoncebtS 
liegt  --  t)ie  unb  ba  flüdvtig  rjingetuorfen.     S)ie  erfte  Seite  beS  3Jtanufcribt§ 


')  3"  i^tten  Retjött  jebod)  nid)t  bo»  sJJ!auufcript  bev  ©cfjvift  'SBon  bev  Sveitjeit  eineS 
^()viftciiiiuMifri)cit'.  2)iefe?  tjot  fiel)  aß  eine  nicl)t  bort  Sutrj«  Ijcvvüljteitbc  'Stbfdjrtft  eines  Tvurtc* 
ettoiefen.    SSgL  unf .  SUiSg.  58b.  7, 12 f g.  ¥■  X-. 
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trägt  folgeubcn  üou  Sut^erS  £>anb  ftantmenben  SEitet:  2)a§  bivit  bns  bno 
meo  ||  ®cr  cviiii.  Sßfalm.  3CU  beuttjfdfj  bnnb  aufjgc  ||  legt  sJfad)  ber  tjefireifdjen 
ßectur:  ||  hnldjer  bafjt  gemcrmn  ift  ||  aber  ebn  Schoner  ||  gefang  bon  ||  (Stjrifto. 
darunter  befinben  fid)  bie  SBorte:  Manus  Lutheri  unb  ol§  Scbluf^cite  ber 
Winnie  be§  einfügen  35efi|erS  bc§  Sdjriftdjens :  .§ann§  Oßjaf  ©enior;  jwifdjcn 
btefen  jwei  9Joti^en  aber  ftetjt  bie  Slnnicrfung:  Ex  eimeliis  Samuelis  Szekely 
de  Doba.  —  Stuf  ber  9tüdfeite  be§  elften  SSIotteS  ift  bie  [ateinifdje  Über= 
fetjung  bes  SpfalntS  ju  lefen  unb  unter  berfetbeu  nadjftecjenbe  gueignung: 
Generosissimo  Domino  Dno  Samueli  Szekely  de  Doba  hocce  exiguum  vilecj 
munusculum  in  sni  memoriam  obsequiose  offert,  seq.  de  meliore  conien- 
dat  Vohenstrusii  d.  14.  Apr.  1743.  Iohanes  Stephanus  Matthias  P.einhartus 
Pastor  loci. 

3tu§  beiu  'Jiadjlaffe  biefes  ungarifdjen  ßbeuncmneS,  bcr  jur  3cit  bee 
erften  fdjlefifdjen  8?eXbjug8  otS  Offizier  im  öftcrreidjifdjen  £eere  biente,  erftanb 
bas  wertrjbolte  ©ocument  ber  ungarifdje  SRatitätenfommlet  Stirtaä  b.  3anto= 
bitfdj,  ber  es  fdjliefjlidj,  ebenfo  toie  SutfjerS  Icftnment,  bem  eöongel.  ©enerat» 
ardjib  fdjenfte. 

<S.  «.  SoIcfdjaU. 


äöir  geben  bie  .fjanbfdjrift  Sutljeri  in  ballig  treuem  lUbbrutf  mit  SBeiBerjaltung 
ber  Slbfür.yingen  unb  bcr  Sntcrpunftiou.  1k  im  Sütanufcript  getilgten  SÜortc 
geben  mir  unter  bem  SEejt,  ba§  bon  £uu)er  unterftridjene  in  gefperrter  Sdjrift.  <£§ 
tonnte  fdjcincn,  bafs  I)ier  ber  SBexfucrj  geboten  getoefen  wäre,  einen  fritifc&en  Ztxt 
fjerjuftelten ,  fei  es  auf  ©runb  ber  £>anbfd)rift  ober  bc*  S)ttt(Je§  mit  ^ujietjung 
be§  onbeven  Sengen.  2)enn  i'uttjcr  T)at  biefc  Sdjrift  uidjt  felbft  in  SBrurt  gegeben 
unb  itm  überwadjt,  fonberu  ©talotin  t)at  ben  Srud  beforgt  unb  nod)  ba^u  in 
3lug§bflrg,  nid)t  in  äöitteuberg.  Sinei  foldjen  3lu3go.be  gegenüber  gewinnt  bie 
£>anbfdvrift  ßutt}er§  notütlidj  feftr  an  SÖidjtigteit,  befifet  fie  jebenfattS  eine  Diel 
gröfjere,  als  toenn  Butler  felbft  bie  Sdjrift  in  äöitteuberg  Ijntte  brurfeu  (äffen. 
Sßcnn  Wir  bennod)  bon  ber  ^etftettung  eines  fritifdjen  Sertee  abfeljeu  unb  Ijicr 
nur  bie  £>anbfd)rift  felbft  geben,  fo  Ijat  baju  bie  Sinfidjt  geführt,  bafj  ein  fotdjer, 
Wenn  er  fid)  uidjt  böllig  in  Subjcftibitaten  bcrlieren  Wollte,  bod)  and;  Weiter 
nidjte  fein  tonnte  ale  entWeber  eine  faft  unberänberte  äöiebcrgabe  bcr  $anb= 
fdjrift  ober  ber  an  einigen  Stellen  nad;  bcr  Jpanbfdjrift  gebefferte  icjt  bes  SrudeS. 

35ie  folgenben  SluSfürjrungen  werben  bieS  beS  9cä()ercn  tlar  legen.  Sunüdjft 
tjaben  Wir  in  unferer  .fianbfd)rift  offenbar  nidjt  ba§  ©rudfmanufcript.  Seine  äufjerc 
33efd)affenr)ctt  bietet  {einerlei  3lur)att  31t  biefer  9(nnar)mc  unb  bie  llntcrfdjiebe  bee 
Scyteö  ber  ^anbfeb^rift  unb  ber  3(usgabe  geljen  in  ^aljl  unb  33ebeutfamfeit  Weit 
über  bas  9Jtafj  ^inauö,  Weldjce  wir  fonft  jwifdjen  Srurfmanufcript  unb  Sirud 
j.  58.  bee  Sermonö  Don  ben  guten  SBerlen  (f.  weiter  unten  in  biefem  SBanbe) 
too^rnefimen. 

©§  begegnen  faft  alte  möglichen  Vlrteu  ber  Vlbwcictjungcn:  Sinfügung  unb 
SÖegtaffung  bon  SÖörtcru  unb  Sä^en,  Uinftellung  bon  Sßbrtern  unb  Sä^en, 
^rfc^ung  bon  einzelnen  SÖörtern  unb  ganjen  Sätjcn  burd)  anbere.  Jgugefe^t  ift 
Sutljet^  SBerfe.  IX.  12 
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im  ®rurfe  namentlich  oft  bei  Virtitel,  fetnet  ba§  ©utrjeft  unb  Dfcjeft  bei  £ätje, 
ba§  SaüPerbuni.  üDabutdj  toitb  eine  tu  bet  •franbfdjrift  l)ie  unb  bn  Jjjetuotttetenb« 
UnDomoinnieiibeit  obcv  menigfteu«  aujjetfte  .Knappheit  bet  fprad)lid)eu  3bt8btuc?§= 
mittel,  tote  fie  fid)  beim  3tieberfd)teiben  einet  brängenben  ©ebanlenfüße  leidjt  ein= 
ftclit,  jutoeilen  gcroif?  311111  SSottljeil  be§  SSetftftnbniffeä  6efeitigt.  ©einfetten  ;J>it>erfe 
bient  ferner  bie  gelegentliche  Einfügung  bon  Söorten,  beren  Segriff  allerdings  ber 
aufmerffanie  ßefet  au«  betu  ^ufaiuntcubang  (cid)t  ergänzen  fann,  ,5.  SB.  jiet^ait, 
jietb  191,31;  192,2;  liieufri)  1 '. » 7 ,  17.  -  ©011,3  fehlen  in  ber  |janbfdjrtft  bie 
3nt)alt«ougaben  bet  einjelnen  SSetfe,  fonft  fiubet  fictj  ^ufüguug  ganjet  ©ätje  feiten: 
Pub  bie  juben  198,5  fonnc  ba§  äßort  bei  Vluguftiuus  am  £d)luffe.  3Jteift 
tuirb  burd)  foldje  £äüe  nid&tä  fadjlidj  neues  hingugebradjt  (»gl.  3.  SB.  19.r.,  86).  - 
Sie  Vlu«laffungen  Pon  Sßortern  uub  £üijen  finb  uidjt  gau,',  feiten,  taffen  fid)  aber 
faum  unter  einen  gemeinfanteu  ©efidjtspuntt  bringen,  es  fei  benn  ber,  bafj  fie  ,',11111 
£fjetl  gemifj  in  SSetferjen  bess  StucfesS  iljreu  ©tunb  "haben  (3.  SS.  201,22/23).  - 
Söäljrenb  Uniftetiung  Pon  Sä^en  nur  2  mal  (187,18/20;  188,24/25)  begegnet, 
finbet  fid)  Uniftellutig  einzelner  Söotte  namentlich  in  beni  gälte,  baf:  bie  .öanbfdjrift 
bie  Unifetjr  bes'SBetfcums  int  ■'pauptfaüe  bietet  (185,1;  193,10;  199,28/29  iiflu.i 
ober  überljaupt  ba§  Subjett  nietjt  ben  Salj  beginnt  (182,32;  184,2.15;  186,27; 
196,8  uflu.).  .frier  fteüt  ber  Srurt  bie  gemeine  SBortfotge  Ijet.  Ungemübuliebe 
Stellung  be§  SBettmntä  befeitigt  er  3.  33.  182,  2:!.  —  (Jrfetjung  einzelner  äßörter 
ober  SÖortbilbungen  burd)  anbere  liegt  oft  bor.  @s  ift  bies  bas  ©ebiet,  auf  beni 
fid)  bas  Streben  ber  9tad)brurfe  einen  ifjrcr  uädjften  Umgebung  augengereebteu  2ert 
{jetjjuftetten,  näd)ft  bem  ber  Orthographie  uub  gormeniilbung  gemohnlid)  am  uieifteu 
bettjatigt,  unb  mir  werben  bafjer  bon  botntjetein  annehmen  bürfen,  bafj  aud)  A 
foldje  Anbetungen  enthalte.  @e  bürften  ettoa  folgenbc  l)iert)er  311  ^teljen  fein:  bn« 
faft  burd)gäugige  bann]  mann;  ftedet]  fted;  miberfpenftig]  -fpenig;  ring«| 
getingi;  fned)tifd)|  fnecbtlid);  nnorbig]  nnotbenlidj;  funbigen]  fünbeu; 
\!ager]  gcliger;  Ijevab  fteljgen]  fynab  repfeu;  befto]  befter;  ,]crfnurfd)cn| 
jettnüfdjcn.  3n  allen  biefen  fällen  finb  bie  bei  Sutfjer  aud)  fonft  belegten 
SBorte  uub  äBortformcn  burd)  foldje  erfeüt,  bie  il)iu  fremb  finb  ober  menigfteu« 
in  feinem  £prad)fd)afee  fe()r  jurürftreten.  Sctradjteu  mir  bie  übrigen  Jade,  fo 
tonnte  mau  auf  ben  erften  93lid  geneigt  fein,  uod)  einige  ben  botermäljntcn  an= 
jufdjliefjen.  £0  3.  93.  Sendet,  3?ufj6anf|  £d)entet,  guffdjemet;  nurgen] 
upubert;  fdjrifft]  gefd)rifft,  aber  wenn  mir  fetjen,  bafj  ßutljet  in  ber  .franb= 
fdjrift  (183,22.32)  fidj  fetbft  £d)amel,  upubert  am  Staube  angemertt  bat,  uub 
gefdjrifft  im  lerte  mehrfach  neben  £d)rifft  braud)t,  fo  geigt  fid)  fjiet  ein  anbeteS 
£ad)Oert)ättuifj  als  bas  mabridjeiuliefje.  Sutljei  mar  fid)  offenbar  aud)  in  biefer 
feiner  gtfiljjeit  fetjon  beroufjt,  bafs  nidjt  alte  ber  i()iu  geläufigen  beutfeljen  SÖorte 
überall  anbermärts  Perftanbcn  mürben,  uub  er  tonnte  angefidjtS  ber  Seftimmnng 
unfetet  £d;rift  für  einen  MtnBetget  um  fo  cl)er  barauf  fomiuen,  bie  ß-rfetjung 
fold)er  mittelbeutfdjen  SÖorte,  bie  ifjni  beim  sJtieberfd)reibeu  in  bie  gebet  gefloffen 
maren,  in  Vlu«fid)t  311  ueljmeti.  3)arauf  fdjciueu  bie  beibeu  :)£anbbeiucrtuugeii  I)in= 
jubeuten,1)   e§  liegt   alfo   bie  2Öat)rfd)einIiel)feit  por,    bafi  er  in  ber  "Jlbidtrift,    bie 


')  iniriicut  ift  eine  lucjcntlid)  mir  mb.  "Jorm,  baut  iiilt  obevb.  mir  in  bet  SBebeutltttfj 
acamnum,  uicljt  nud)  in  bev  öou  Bcabellum. 
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an  Ebner  gefenbet  mürbe,  bemgemäfj  öerfufrr  unb  felbft  fdjemet  unb  npnbcrt  au 
ben  übrigen  Stellen  einfette.  Somit  aber  toitb  toeitet  todjrfrifjetnlKdjj,  bafj  Butler 
aitdf)  fünft  nod)  in  biefet  JKidjtinig  gciinbcrt  tjalic  unb  3.  SB.  bie  SBefeitigung  be§ 
nb.  (tnb.1)  3«ttD0rt§  cdjtcn  191,14  ba§  fefjr  leid)t  mtjjbetftanben  »erben  tonnte1) 
unb  ba*  nud)  Butler  fonft  nirfjt  meiter  gebraudjt  311  fjaben  fdjetnt,  Don  ifjm  felbft 
tjerrüTjrt.  @§  Perttrifdjt  fid)  alfo  bie  ©retije  ,31t1  tfd)en  ben  ".'Uwe icfjungen  beä  3>rurfe«, 
bie  man  ber  jtoifd&en  ifjm  unb  ber  erfteu  "Jticberfdjrift  (=  SBefter  .fmnbfdjrift) 
ticgenben  lertgeftaltung  unb  benen,  bie  man  bem  Srutfer  äutoeifen  barf,  fo  fe^v, 
bafj  fie  faum  nod)  erfennbar  ift.  3fdj  mödjtc  feine§faff<?  ei  magen,  niefjr  als  bie 
oben  aufgellten  2öortPertaufd)ungen  bem  ©ruefer  jUjufdjretBen.  SBeiter  aber 
müfde  Butler  nidjt  Suttjer  gemefen  fein,  menu  er  bei  ber  9(bfd;rift  für  @6ner  (mag 
er  fic  nun  felbft  angefertigt  baben  ober  unter  feinen  klugen  fjnbeu  anfertigen  [äffen) 
ben  SÖortlaut  feines  erfteu  (SntnmrfeS  genau  feftgefjafteu  t)aben  follte.  ?lber  ei  ift 
in  ben  einzelnen  {vollen  fo  gut  tnie  unmöglid)  311  Jagen,  biefe  Anbetung  bürfe  mau 
Bußjer  3ufd)reibcn,  jene  uidjt.  <yrcilid)  311  ber  Slnbentng  eineä  au  fiel)  eintoanb= 
freien  ganzen  Satje§  193,29  fd)eint  für  einen  anbereu  al§  ben  SSetfaffer  faum  ein 
(Srunb  erfidjtliri).  Unb  bafj  Butler  gelegeutlief)  and)  einmal  in  ben  «Sermon  Pon  ben 
guten  SBcrfcu  bai  anfange  gcfd)riebeue  '2ßct)fj  fein  fie  aber  bann'  umgeänbert 
t)at  in  'S)ann  fet)n  fie  aber  meifT  (SBgl.  meiter  unten  in  biefem  "8i>e,  S.  230  = 
Unf.  9lusg.  VI,  205,  28)  taun  natürlid)  fein  Wruub  fein,  itjm  bie  3al)lrcid)eu  aud) 
nur  äf)n(idjen,  nidjt  gleidien  Anbetungen  unfereS  S)rude§  (f.  oben)  beizulegen.  @l)er 
[offen  fid)  gelegentticf)  9lnl)altspunftc  getoinnen  3ur  SSeftitnmung  beffen  tooS  Butler 
nidjt  roofjf  angeboren  fann.  So  bie  Anbetung  Pon  prieftertf)um  in  priefter- 
frijaft  180,19,  bie  ButljerS  eigener  SBefrintmung  ber  Sebeutung  ber  9Borte  man= 
fcfjaft,  sBriefterfd)aft  (Porfammlung  ber  menner,  ber  priefter)  193,19/20 
toiberfpridjt,  ba  in  beut  SPfatm  109  nidjt  Hon  (Ftjrifti  ^rieftcrgefolgc,  fonbern  öon 
feinem  Sßriefietfein  bie  Siebe  ift. 

Unb  biefeS  fetbe  SBort  bietet  and)  eine  .£>anbl)abc  311  ^mcifeln  an  ber  ®djt= 
Ijeit  ber  im  Shmtf  ftet)enbeu  (in  ber  ©anbfdjtifr  feljlenben)  3n$att§angabe  ber  ein= 
jelnen  SSerfe.  3n  ber  be§  35er§  5  fjeifjt  eS  uämtid):  SDifjer  fünfft  berfj  fagt 
Pon  ber  priefterfdjafft  (5l)rifti,  toäljrenb  im  lerte  felbft  übcreinftiinmenb  mit 
ber  £>anbfd)rift  unb  ber  urfprünglidjeu  Raffung  jener  Uorerloätjnten  Steife  immer 
bai  'prieftertumb  Gljrifti  (9taron)'  ftef)t.  Wüfjren  biefe  3fru)attäanga6en 
fomit  Pietfeid)t  nid)t  oon  Butler  f)er,  fo  liegt  e§  am  uäd)ften  au  Spalatin  aii 
SBerfaffet  3U  beuten  unb  e§  eröffnet  fid)  fo  bie  lliöglirijfeit,  bafj  biefer  aud)  fonft 
nidjt  ofjne  Einffnfj  auf  ben  lert  getoefen  fei. 

3ft  fomit  mal)rfd)eiu(id)  ober  benfbar,  bafj  ber  gebrudte  lert  311  Stanbe  ge= 
tommen  ift  auf  ©runb  einer  Pon  ber  erfteu  s?(uf3cid)uuug  abmcidjenben  .Oaubfdjrift 
ßuäjerS  burd)  Eintoitfung  Spafatin§  unb  be§  9tug§6urger  S)tuderS,2)  unb  fehlen 
un§  in  ben  meiften  5ätfen  bie  .firiterieu,  um  biefe  brei  Sintoirfungen  reintid)  311 
fdjeibcn,  fo  bleibt  für  eine  befonnene  Äritif  nur  entroeber  bie  s]Jtöglicf)feit,  ben  %e%i 
ber  öanbfdjrift   an  einigen  menigen  Steffen  naef)   bem  Srucfe   ober  ben  gebrudten 


')  Sa?  nb.  cdjten  =  'für  edjt  «Hüten    tonnte  bon  einem  ^lodjbeutfcfjen  faum  nnber« 
benn  aU  aalten  = '»erfolgen'  genommen  mcvbou.  -1  3luf  bem  StugSoutgex  kniete  borufjen 

alle  anbeten,  autf)  bet  SBittenoetget. 

12* 
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2t'j't  an  ettoaS  jatylreidjeren  Stellen  jtoeifellofer  ober  Ui'vmutljlidjev  Ukrbcrbnijs1) 
nad)  bev  ^anbfdnift  ,ui  berichtigen,  ^ür  unfere  9(uögabe  ergab  fid)  al£  baö  einjig 
ridjtige  SSerfaljren,  lucv  bei!  reinen  2ejt  ber  .ipanbfcln-ift  311  bringen,  nad)bem  fie 
ben  ber  £rude  bereits  geferartjt  t)atte.  Um  bie  SJerglcidjung  im  einzelnen  jju  er= 
teidjtern,  mürben  bie  Slbtneidjungen  bes  SDruiIeS  A  beigegeben.  S5amit  bürfte  allen 
2lnfprüd)en  genügt  fein. 

Dr.  %.  $ietfdj. 


[si.i]  $a§  bigtt  bn§  bno  meo« 

Der  CVÜli.  Pfahn.    §cu  bctitbfdj  xmnb  aufgelegt 

Had?  ber  fyebreifcr/en  Cectur:  rtnldjer  oafjt  gemeynit  ift 

aber  eyti  Scfyoner  gefang  rem  dbrifto. 

[931.  lb]    Ps.  109.   de  regno  et  sacerdotio  Christi.  5 

1.  Dixit  domln  domio  meo:  sede  a  dextris  meis 

2.  Donec  ponam  Ininiicos  tüos:  Scabeüüm  pedum  tüor£ 

3.  Virgam  virtutis  tu§  emittet  diiQ  ex  Zion:  domlare  in  medio  ini- 
micornm  tuorüm. 

4.  Popüli   tui   Spontanei,    in  die  virtutis   tue')   in   decore  Sancto:    ex   10 
matrice  Aurore,  tibi  ros  püericie,  tu^. 

5.  Juravit  domiQ  et  nou  penitebit  eum:  tu  es  sacerdos  in  eternü,  seeun- 
duin  ordinem  Melkizedek. 

6.  DormV)  a  dextris  tiiis:  confregit  in  die  ire  sue  reges. 

7.  Iudicabit  in  nationibüs:  implebit  riiinas,  conquassabit  capita  in  terra   15 
multorüro. 

8.  De  torreute  in  via  bibet:  propterea  exaltabit  capüt. 

[331.  2a]  Der  ^ünbcrfjt  bnnb  Dieünbe  pfulm  bon  bent  Alünigrctd;  tuuib 
priefterttjüm  bn§et§  fjerrnn  3WU  Glvrifti:  bind)  beim  fiiinig  Daiitb  ^pljetttet 
timtb  BefdjrtBemt.  20 

1.  G5ott  f)at  gefugt  jeu  ntctjnt  Ijerrn:  Sehe  bid)  jeu  meiner  red)tenTi 

2.  SMffj  ba§  id)  lege  betjnc  fcrjnbe:  jcüm  Mendel  berjncr  füffjc 

')  Folgt  durchstrichen:  ex  matrice  Aurore; 

In  den  Drucken  geht  .Spalatins  Zuschritt  an  Hieronvmus  Ehner  voran.  Ausserdem 
findet  sich  in  den  Drucken  Angahe  der  citirten  Bibelstellen  am  Rande  nicht  nur  da,  wo  die 
Handschrift    sie    im    Texte   hat,    sondern   auch    an    vielen    anderen   Stellen.  1 — 4    fehlt 

19  hriefteridjaft  2-  fdjamcl 


')  funberu]  feinb  barin  184,16;  liberleiben]  obligen  185,11;  lonrtciut] 
loorten  186,31;  ^nbenn]  guten  188,13;  b c  1) ben]  leiben  199,16;  gcnialtigcte]  -ige 
201,89;  be§  mort  gottes]  bc§  toarn  goU  202,10  usw. 


i'uthcr*  .fmnbfdjvift  bei-  Auslegung  beä  109.  (110.)  SPfoImS.    1518.  181 

3.  2)a§  ©ccotcr  bcrjncr  crafft:  roirt  ©ot  aüffenben  aüffs  $ion  berjn  rjcrr= 
fdjafft  foll  feJjn  mitten  Onbcr  bedien  fcrjnbcnn 

4.  ©ebne  üolÄc  werben  fetjn.  bic  fteljttrilKgenn:  t)im  beut  tage  bepticr 
crafft:  tjnn  l)crjliger  jcierbe:1)  aüffs  bev  matter  bei  movgcnroct  Soll  brjr  geborft 

5  werben  bev  trjaro  belltet  .V^tttbfc^afft. 

5.  ©ott  tjat  gcfdjworii  onnb  roirt  pljn  nrjntet  getetoemt:  bü  foKt  feün 
eint  briefter  eroig:  und)  ber  roeifje  sJJtelfi,3ebef 

6.  Skr  rjerr2)  ber  jeu  belltet  vcdjteit:3)  l)abt  jcerbrodjeii  t)itn  bem  tage 
fetynS  jCOtnS:  bic  Könige 

io  7.  @r  roirt  erjim  ridjter  fetjn  tonn  bev  f)ct)bcnfd;afft :  @r  roirt  erfüllen 

toa§  jcürf allen  ifjt :  er  luirt  jcüvfdjtacrt  bic  fjcnbter4)  bic  über  Oiler  Icüb  tanb 
regiren. 

8.  6r  Wirt  tändelt  tynn  ferner  Wcgfart  oon  bem  Waffcrftrom  baviimb 
Wirt  er  ba§  tjeiibt  ertjebenn. 

i5  9luf$Iegüng. 

©djrccflicr)  ifjt  biefjer  fifalm  ben  gcroelbigcn:  Itjrannen  beim  ehrgeizigen 
prclatcft5)  bie  Onbcruffcn  öon  got:  tjoer)  fteigemt  Srofctlid)  aber  beim  bie 
Onberbrncft  [eljnn  onnb  gemalt  lct)B  bann  bie  Ipranncn  böigen  nad;  bem 
teüffcl:  ber  allzeit,    rmtt  [5BL  2b]  bie  tjofjc  Will  oom  anfang  ber  Werlb.    ba= 

20  rumb  nennet  biefjer  pfatm.  bie  Äonig  ünb  bie  fjcnbter:  bie  fctjnb  (Sl)rifti.  Ininb 
breWet  rjtjn:  baö  fte  foEFi  ^cerbroerjemt  Werben.  SBnnb  cnblid)  ifjt  bic  mepttüg: 
ba§  alle  fjoffertigen  Onnb  gcroelbigcn  folln  genrjbert  Werft  onnb  bie  benuitigen 
onnb  jccrfallen  fottn  erhoben  Werft,  alfjo  hau  aller  gemalt  foll  alletjne  <51)rifto 
nad)  ber  mefdfjeit6)  geben  werft.    Onnb  er  atleljnc  regtrenn:  barnmb  fjebt  er 

25  an  alfj  balb:  mibber  bie  eljergeitiigen  regenten 

1.  ©ot  rjat  gefagt  jeu  nterjm  tjerrft:  alft  folt  ctjncr  fprcdjcitn:  9Jtei)ii 
tjerr  3b,e)u§  ßfjriftus  tjat  ftcf»  nit  felöer  erfjotjet :  ba§  er  metjn  Ijerr  feto, :  alfj 
pene  obermütige  ctjergeitjige  tl)iin  Sunbetn  aüfj  gebot  onnb  raffen  gott  bc§ 
OatcrS:  barnmb  fjittt  eüdt)  alt  bie  tjtjr  cücf)  felber  crtjoljct  rm&emt.  e§  gilt  cüd) 

30  ba§  Ijeubt  onnb  geroalt.  bic  tjtjf  an  got  jen  eüd)  genome  (jabt  2llf}  bann  ^aiaa 
Schreibt  2,11.  6t  ineüruabitür  onttS  fuoümital  Ijotm  et  tjfiiliabitur  altihtbo 
oiro^     @ö  roirt  ntobergebeügct  Werft  alle  Ijoljc  ber  bberften  onnb  ntjbergclegt 

')  Darüber  steht  durchstrichen:  aujfj  ber  ntuttcr  ber  9Jtorgeitroct  2)  Darunter  durch- 
strichen: gott  'l  Folgt  durchstrichen:  fitjet  4)  Nach  geübter  t'ulgt  mehrfach  durch- 
strichen :  ouff  ber  erben,  bic  firS  Über  metjtet  ljabenn  6)  Am  Rande :  oberljerrft  6)  Darunter 
durchstrichen:  B  mciifcheit 

3  »ütder  8  2)er  ^err  ju  11   jü  erfatlen  15   Slugtcgung]  3)et  Gingang 

16  ©rfc^röcEIid)       geWcttigcn   fehlt  16/17  eergctjtigert,  obcrhcrreit  unb  prelaten       ünierüfft 

19  Bon  anfang  23  erljebt  26  1.]  2)er  6rft  »erfj.    Darauf  folgt  die  Inhaltsangabe  des 

Vers  1  =  Bd.  I,  691,  16— 21.         fierrn]   fi.  3efu  ßhrifto.  28  rjene]   bic  28,29  raffen 

gott  beä]   ctfotberung  gote»  30  9l(fo  baä  sJ)faia§  32  nibergebogen       nljbergelcgt]  niber« 

getradet  ober  gelegt 
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toetben  alle  bbertjanb  bei-  prelaten:  bnnb  totvt  aEcijnc  bcr  l)crr  ergaben  fetjn. 
baruiub  fpridjt  gott :  ©etjc  btcf».  ©a»  ifd  fei)  bü  allcbn  cl)ii  f)evve :  bev  Afunig 
ftnel  bnnb  gefcf^e  foE  berjn  bnnb  nit  eljn§  anbcrfi  felja.  2>afm  ba§  toorttein: 
©e^e  bid).  brncft  aüfj  ein  fiütügrcid):  bau  if)ronu§  abber  febe§  fjeifjet  et)n 
ftül.  ba  t)cv  t'omet.  ©ebe.  baö  ifjt.  ftonigftiUe  btdj:  fei)  ein  Atonig.  öitje 
auff  ben  Äünig  ftüel.  ^c«  meiner  redjtenn.  bafc  ifjt  neben  nüjr.  alfco 
toeljb  bnnb  fern  jeu  tegiren:  alfj  id)  felber:  über  alle  eveatüreft  t)nn  E)t)mel  önnb 
crbcim.  Waä)  Saüt  beg  achten  pfadneu.  bex  bo  fprid;t.  bu  fjafjt  l)l)u  gefegt 
ober  alle  berjnev  Ijenbe  teeret .  Iniub  creaturcu:  önnb  tjajjt  tjnt  aEe  binge  bubcr= 
teorffen  ju  fernen  fufjjen. 

Shtnb  tectjter  ba§  er  nit  fprid)t  ucu  mcl)iieiu  tjcübt  abber  jen  meiner 
Sindeu:  bruct'et  er  aufs  jcüt  erften.  S)a§  St)rV>  nad)  bcr  menfdjeit  got  nit 
gleid) :  äunbeitt  bnuber  gott  ift.  [SSL  3a]  toie  teoE  er  aEer  binge  ebji  tjmc 
bnnb  fjeübt  ift.  bnnb  nbmant  baim  altern  got  bubertban.  alfjo  ban  ber 
beilig  apoftet  1.  Gor.  15.  aufwieget  bnnb  fpridjt:  ber  l)tn  aEe  bing  f)at  bnber 
teorffen.  tjat  nicfjt§  aüfgejcogen  anjetoeiffet  aEetjn  ben:  ber  ljm  aEe  binge 
bnberlnorffen  ljat.  3cum  anbern  burdj  bic  rcdjten  gotti»  toirt  öovftnnD  bau 
(5tjriftt  ftonigreid)  ctjnn  geiftlid)  borborgen  retdt)  [et),  bann  bic  fid)tüd)C  bnnb 
leiblidjc  rcidje  abber  guter  ferjnb  genennet,  bie  ßinden  tjanb  gottis.  tote  teol 
fic  6f)ro  aEe  bnberttjan  ferjn.  aber  fel)tt  reid)  fteet  nit  tjmt  ben  fet6cn:  §un= 
berrm  ber  ntenfdjen  jce^tlid)  reid)  fteet  ijtttt  ben  fclbeitn.  bod)  Stjrifto  bnber= 
teorffefm 

2.  23iffj  ba§  id)  lege  bcrjnc  fctjnbc:  baö  aber  rot)ber  bie  trjranen  ge= 
rebt  ifjt :  bie  fid)  nit  aEeljn  ergeben  felber.  »unberii  and)  bfjre  teibberpart  auf; 
eigener  getealt  bnberftecn  jeu  borbrüdeun.  216er  (Stjriftuö :  gleid)  toie  er  fid) 
nit  felber  bn  bie  tjolje  fetjet.  nl^o  aüd)  nit  felber  bnbcrbrudt.  bie  bm  toibet= 
ftreben  trnn  bifjcm  fernem  erfjebeim.  öunberft  got  bcr  SSotter.  bcr  rdjn  erbebt, 
bcr  bnberbrudet  aiiü)  feljne  toibftrebcnbe  fepttbc.  barbnne  totjr  merdlid)  bnbcr= 
teertet  toerb".  §30  6f)riftüs  nit  felber  fid)  rittet.  SBie  biet  tneb,r  foEcft  tot)r: 
bnfjcru  nnbbcrparten:  nit  toibber  jcalcu  bof3c  äunbcrtm  i>a§  gott  tjctnn  geben, 
ber  bo  fbridjt  bie  radjc  ifst  meb,n.  id;  roiE  totbberjealen:  bnnb  il^t  fjtc.  S3iff3 
ba§  id)  lege  bct)nc  fctjnbe.  ^it  bü:  Sunbern  id):  roiE  legen  beljn  fctjnb.  ©rofjcr 
troft  if?t  ba§.  ©ü  Ijaft  fetjnb.  aber  fdjlocbg  bü  id)  roiE  bor  biet)  tjanblen. 
Scibc  bü.  \a%  midj  recd)cn.  alfjo  er  burd)  'JJiofcn  Spvidtjt :  3d)  toerbe  uub  totE 
feb,n  cl)it  fct)nb  bebner  fctjnbc.  0  blinb  bnnb  cEcnb  mcnfdjen.  bic  bngcbultig 
felbs  rad)e  füdjen.    bnnb  nit  f)orcn  baä  got  fpridjt   3$  totE   betjn  fclinbe. 


2  ctjn]  ber  6  auff  ben]   auf  bem  7/8  Bnb  auf  erben  8  ber  bo  fpriä)t  fehlt 

14  bau]  ba§         15  1  6or.  15  am  Kaude  lfi  ailain,  bau  ben  18  6f)riftt]  beS  ^errn  ß^rifti 

23  2.)  2>er  anber  Scrfj.    Folgt  die  Inhaltsangabe  =  I,  G92,  14  —  16  28/24  SBaS  ift  abermals 

Wiber  bie   tljrannen  gcrebet,  bie  24  tuibber()art]   niibertiart  unnb  negentatt  25  atjgncm 

geluatt         28  nrib'ftrefcenbc  fehlt         29/80  foüen  bis  bofjel  fotteu  Wir  un§  an  unfern  feinbeu  nitt 
redjen  32/33  GS  ift  ain  groffer  troft  ba§  bu  tjaft  8B  »uub  cüenb  fehlt 
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alft  fpredj  er.  2Jleer  oetaegen  ntid)  bcijn  feijnb.  bau  ba§  metjtt  fetjnb  teeren 
feo  fa§t  iiel)m  id)  mid)  bctjn  an.  Sßer  biet)  rftrct,  bor  rttret  meün  augcnapffcl. 
[231.  3b]  Sarumb  fpricljt  er  nit :  33tffj  baS  bu  beüii  fcljnbe  tegeft.  Nud)  nit. 
33ifft  bas  id)  merme  fctjnbe  lege,  »nnbern.    33ifft  ba§  id):  bcüne  feünbe  lege.  je". 

;>  imfe  flciflid)  toarneii.  ba§  mir  gebnltig  fermn  ünnb  tjtjm  bie  radjc  l)et)ingcbcn. 
ünnb  fet)tt  üctcrlid)  gute  fegen  Onnft  ünnb  flctffige  forge  erfennen 

9tü  ferjnb  bie  fcljnbe  Stjriftt:  alle  trjrönnen.  äffe  bie  fid)  felber  bargeben 
jeut  überfeit,  Ongerüffen  üon  got:  onb  alle  bie  nit  wollen  tjfym  Onbcrtfjan  fcünn: 
ban  gott  fetjet  t)t)it  Ober  alle  bing.    bavnmb  Wcld)  vjtjm   nit  gefjorfam   fcrjnb. 

lu  bie  feint  gott  Ongetiorfam.  be§  Witten  fie  Wibbcrftrcben.  83nnb  alfto  äitjet  ünnb 
regnet  SljriftuS  nad)  bet  menfdjett.  bifft  an  ben  jfingftcn  tag.  bifft  an  ben 
fct&en  legt  gott  fettn  fctjnb  an  ünblafft  nijbcr.  916er  baim  Wirt  (SfjrV)  feijn 
regiment  übergeben  got  beut  oatter  ünnb  (Sott  Wirt  felbcr  regiven  einigt  ünnb 
Wirt  fetjn'-*)  t)l)it  cpnent  t)glid)cn   allerlei).    1.  6or.  15.    £to§  iftt    nit  anbet» 

15  nad)  ouflegung  6.  Vlftgnftini.  baim  ha*  KljriftuS  itjt  nad)  ber  mcfdjeüt  vegirt 
Ijm  gtaübeftn.  aber  baim  luirt  ber  glaub  anft)orcnn  ünnb  offenbar  Wcr3  gott 
felbcr.  l)n  Wcldjei?  bcfd)along  bie  fcliefeit  einig  teeren  Wirbt,  ^roifdjen  ber 
jeeit.  muffen  bie  feljnb  (Itjrifti  onberbrnefet  locrben:  önnb  er  mit  form  ftreiten 
aH^ccit.    onnb  oberwinö":    ba§  iftt   bie  3fuben.    ße|er.    l)cl)benn    onnb   boftc 

su  ßtjriftcnn.  \a  aüd)  boefte  begirbe  ijnn  bem  iitcnfdieim.  bie  mufften  alt  ünber= 
ligen:  etttid)  t)iit  guten  bie  fid)  benu'itig  mit  pfifft  beffterft.  cttlid)  mit  übel, 
bie  fid)  fjoffertig  üorftocicit  Onnb  oorljarrtcmi. 

^citiu  Sendet3)  bcljncr  füffte.  S)aft  iftt  nad)  bem  fprid)Wort  gejagt, 
bo  man  eljnn  üoratfjtcn  oorloorffenb  menfd)i'ii  cljn  fiiftfdjemcll  nennet,    alfto 

35  Werbcnn  all  ijoffertigen  inmb  geloclbigenii  Oorloorffen  feljn  Don  allen  creatnren. 
bie  ©fjro  lmbertf)an  fcljnb.  luie  Wol  bie  toetjff  fie  leben  Onnb  geluelbig  ferjiui. 
roibber  ©tjriftiuu  Onnb  bie  fernen  fjanblcn.  ünnb  erfd)et)iicn  Oor  ben  ntcnfdjeii. 
alfto  groft  geadjtct  onnb  glcid)  jciun  geübten  §t|enn:  fürd)tlid)  ünnb  pred)t= 
lief)  alle  bing  bnrdjbringen.    frei)  ünnb  fid)er  Wanbelctm. 

3«  [331.  4a]  3ftt  aber  gar  crfdjredUicf)  ein  fnftbanef  ßfjrifit  §cu  feinin.    ©an 

3cugteid)  luie  cün  menfdfj  bor  eljm  tjerrtt.  tinn  ongnaben  Eetmä  bingS  gnaben 
tjatt.  ba§  be§felbeit  tjerrii  iftt.  bod)  bei)  erjm  anbenm  fjerrft  jcuftitdjt  t)att. 
Slber  (Sfjriftu»  iftt  etm  tjerr  über  alle  bing.  ünnb  üor  t)l)m  nljrgen4)  3m  flüjen 
onnb  alt  bing  bie  fel)ti  feljnb  (ba§  iftt  alle  creatnren)  loerbeiln  peljnigen  üor= 

30  fhtcfjen  ünnb  Dngnebig  fepn.  fctjnen  fcljnbcnn  ünnb  lüibbcrfad)ernn:  ünnb  bas 


M  Unter  6^rl  steht  durclistrichcn :    er.  2)    Unter  toivt  fetjn  durchstrichen:   lucrbcn. 

*)  Am  Rande:  Sdjamel  *)  Am  Rande:  nljnbert 

1  bas]  ba§  ft)  ■'!  4  SSiffs  bas  (21)  6ifj  (2)  8  imfccrufjt  13  got  bem  oatter]  bem  »atcr 
14   1  Sor.  15  am  Rande  15  «uguftins  18  uubergetruclt  19  igt  fehlt  23  jdjemel 

24  borroorfjen  fehlt  28  51m  2820  prcdjKtdjl  gemaüüd)  30  füji^emet  31  jeugteid)] 
3Ü  glcidjcr  toetfj  33/34  binng,  atljo  bas  man  uor  int  nienbcrt  f)»|it  flieljerc  ton,  ünnb  alle  bing 
jeiiib  fein,  bas  ift 


184  «uttjev-s  .Vianbfdjrift  bcr  SluSlegung  be$  109.  (110.)  ^fatmä.    1518. 

fotl  etoig  teeren.  3)a§  bebeüttct  rooü  ba<>  erfpridjt:  ötjc  foEcn  dpi  fuf $6endel 
fcpn  be§  fi^cnb  ÄonigS  ß^rtftt.  9töt  fpridjt  er.  fte  foEft  eton  roeggeftoffenn  btod) 
fetjtrn  bon  fernen  fufjjen.  jeutoorfteen.  ba§  alfjo  lange  er  jt|et.  foEn  fie  bencM 
fetjnb  bnnb  jcüm  fuf^en  tigenn:  ba»  igt  emiglid).  bann  fetm  reid)  fjatt  feljn 
enbe.    SUfjo  audj  fuffsbencM  fetm  tjatt  febnn  enbe.  5 

3.  £)a»  §cepter  betincr  ©rafft.  2)ie  roeil  Gtjrtftuä  crjnn  $onig  bnnb 
licrr  ifjt.  3ctetfd)en  bem  jungftenn  tag:  ijm  glauben  regirenb.  bnnb  mit  fernen 
fetinben  fedjtcnb.  9Jcodjt  etmer  fragenn.  5D£it  tea§  ©refften:  bormügenn:  gerügt 
abber  rcapen  er  ba§  tt)üc:  bann  ferjrtb  npber  jcufdjlaen  bnnb  füpendcl  braüfj 
madjen:  müjj  mit  prgenb  eintet  crafft  bnnb  bormügen  gefdjeen.  §30  fctjnnb  10 
bod)  fcljnb  feimb:  bn  großem  fdjcbn  bcr  gemalt:  bnnb  tjet  mit  ben  fernen:  tm 
ganzen  bnerefften  bnnb  biE  lebbens  erfdjetjnenn.  3)o  antwortet  er  nun.  ba§ 
CS£)vtftt  crafft  nnnb  bormügen:  fteet  nit  bim  teertlidjen  teapen:  nit  Ijnn  t)ar= 
nifdi  bnnb  ctjjjcn.  tut  in  mannen  bnnb  pfcrbcim.  nit  bnn  tjrgenb  ebner  leib= 
lidicr  fterdc  bnnb  bormügen.  barm  geifjtlid)  ifjt  fetjnn  Äonigreid).  geiftlid)  15 
fcpnbe.  alfjo  aiid)  gcifjtlidie  rcapen  bnnb  fjarnifdi.  ©unbermt.  §cpn  crafft  abber 
bormügen  ftect.  im  bem  Scepter.  ba§  ißt  bnn  bem  bnbberrcinblidien  tmnb  allcr= 
bbcvloinbcnbc  toort  gottis.  ljtin  bem  lieiligen  ßmangclto.  barni  bcr  fjeitig 
3tbofteE  9to.  1.  nennet  ba§  (Suägeliü  et)nc  gotti»  crafft  abber  fterde:  allen  ben. 
bic  baran  gteubeim.  20 

[St.  4b]  S)a§  toortletm  aber.  SMrga :  ba§  fjte  ftet.  ficifjct  nadj  Satcin 
etjn  rntt)e  abber  ftcdel.  als  bic  riditer  tmn  ocr  ^anj)  tragen,  aber  nad)  fjcbreifdjer 
rccifje:  nennet1)  man  ba§  Scepter  cton  §oId)c  öhtte  alfj  ©eil.  am  47.  bnb  §eb.  11. 
bon  3acob  bem  patriardicn  gefriben  fteet.  ba$  er  anbetet  bie  fpitjen  abber 
ba§  t)cübt  ber  rüten  bie  Sofepf)  in  ber  t)anb  trug.  ba%  rca§  ba§  §cepter  bber  35 
ba§  reich,  egtjpten.  bann  jcugleid)  tute  etjnn  foldie  9iute  el)it  jeeidjen  ift  aufj= 
toetfenb  ba§  reief».  ba§  ber  Ijcrr  tregt.  alfjo  baS  ßmägcliü  aufjrceifjct  bnnb 
cijn  äceictjen  ifjt.  ba§  bo  offenbart  ben  tnenfdjcn :  ba$  reidj  (Hjriftt.  9llfjo  aitdj 
§efter  5.  fteet  gcfdjriben.  ba§  ber  ßunig  9lffuetUL  gegen  ber  fföntgijnn  .Hefter 
redet  bie  gnlbcne  rütf)e  (ba§  itjt  fetjn  funiglidi  vccpter)  bnnb  fie  B,at  gcfüffjct  so 
ccrlidi  bie  fpilie  abb'  ba§  tjeuM  ber  felbeu  9tütf)en.  Stent  tjnt  44.  p§  bon  bem 
fclben  feepter  fpridjt  er.  6tmn  ötutrje  bcr  ridjtidebt  ifjt  bie  9tütt)e  bepns 
Äunigrcid)§.   SBnnb  ba§  itjt  bie  Ütutt^e  bic  5Jcan  malet  aüti  bem  münb  6b,fi 


')  Vor  nennet  steht  durchstrichen  tjcij&et 

1  tuoü  fehlt      Jüfjfcf)emet  2  ®t  fprtdrjt  nit  fie  3  fäjemel  i  jun  ö  fu(= 

frfjcmct  6  3.]  ®er  bvit  Süetfj.    Folgt  die  Inhaltsangabe  =  I,  693,  32— 35  6/7  unb  nin  ljevr 

9  fiijjdjcmct  10  tjenbert  15  mann  fein  fünigveid)  ift  gaifttidj  10  [jornifcl).  ©unbevnn] 
fiatnifd)  feinb  bariim,  tuanit  abbev]  tmnb  17/18  Bnnb  otteroBertninbenbe  fehlt  19  SRörn.  c.  1 
am  Rande.  20  barcin  22  fterf  23  Sene.  47.  c.  .£>ebre.  11.  c.  am  Rande.         26  veidj 

3Ü  ©giften      3cugleidj]  gcleidjerhicifj  27  bei  tjerr]  ber         29  heftet  5.  c.  am  Rande         32  er] 

Souib      geredjtifait 
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gcrjeti:  auff  bcm  regen* bogen  St|enb.  SSnnb  ifjt  erjmt  bing  bebb  fdjtoert  bnnb 
9hitl)C.  bas  toort  gottis.  ßoniglid)  feepter.  Äoniglid)  §tfjtoetbt.  SSnnb  ba§  man 
cö  t)in  auff;  bcm  müub  malet,  bnnb  nit  tonn  ber  fjanb.  bebeütt.  ba§  e»  fei): 
nit  anbers  benn  ba§  richtige  tmnb  fdjarffc  toort  gotte-1    ba»  bo  abfd)nci)bct 

5  all'3  toaä  bofje  tmnb  bngcredjt  ift  tmnb  richtet  aE§  toa»  früm  ift.  SBnnb  ifjt 
aufj  ber  gefdjrifft  genömen  @faia  XL  ©r  roirt  fcrjlacn  bie  erben  mit  ber  jJtütert 
feljnö  mübc»:  ba§  ift  bie  irbifdjeu  menfdjen  ftraffen  mit  bcm  roort  fetjn§  mübe§. 
SSnnb  ber  heilig  3lpofteH  <5ant  ^aulu^  ©pl)e  am  fechten  fpridjt.  5kmct  baä 
fdjtoert  bey  geifteS.    toeld)  tfjt  ba§  toort  gottiä  bor  allen  biugenn.*) 

io  S)a§  5lnbcr  toorttlcbn  betonet  crefftc  abb  fterdc  abb  bormügenö.    brutfet 

auf";  nit  bie  ftercle.  ba  mit  cljucr  ftarefe  if;t  gen  befteen  abb  bbcrlciö:  toeldje 
fterefe  Reifet  billidjer  feftütig  abb  feftigfeit:  alle1  etju  felfj  abb  elm  [SBl.  5»] 
feftefj  fdjloffj  abb  ftat:  ftaret  ißt:  bnnb  nit  lcid)t  jeu  bbcrtoinb".  Sitnberim  e§ 
Ijeifjt  t)ic  bie  fterdc  abb  frafft.  ba  mit  eigner  ftavd'  bnnb  crefftig  ifjt  anber  jcu 

15  bbertoinÖ  tmnb  bnber  fid)  bringen,  jeu  regiren  bber  fie.  aU3  benn  bon  9tcm= 
rott)  ©eil.  X.  gcfdjribcn  fteet:  ba$  er  ber  erft  toajj.  ber  ftarefe  mar.  ba§  if;t 
ber  bie  aitbcrim  bnnb  bnteft  tmnb  ct)it  tjerferjafft  bber  fic  an  narjtn.  ®arumb 
toirt  bnfjer  ticrr  (Sfjriftuö  bon  bifjcm  loortlebun  tjnn  ber  fdjrifft  genennt.  Tun) 
potenä  bftQ  Dir  tu  tum:  följnn  Ijerr  ber  fterrfe  abb  getoalbig.    33nnb  ba§  toortlclju 

'-'o  (Srafft  alfj  I)ic  fteet:  off t  bor  fcim  votefj  genomeu  abb  bor  febun  erefftige  rc= 
girifdje  gclualt.  barumb  ifjt  e§  gefagt.  bie  Deutle  betjuer  crafft:  alfjo  bitt. 
ba$  feepter  beim*  reid)§  abb  getoalt.  SBiH  nü  ber  .pptjet  ba§  6b,riftu§  fe-bnu 
anber  getoalt  bbc.  luibb  bie  toerlt  bann  allein  bat  roort  gotte>3:  als  totjr 
bann  tegtidj  fcfjcn,  ba§  er  toibber  bie  fünbe.   fuuber  bnnb  tcüffel:   nit  anbers 

-'s  ban  mit  roorten  Ijanbelet.  bnnb  bod)  mit  bem  fet&enn  toort  befert:  bnnb  bmt8 
fid)  bradjt  l)att  bie  ganije  toerlt.  SSnb  bifj  au  jitugftcn  tag  ertoeren  fid) 
bie  fcljnen  mit  bcm  toort  aller  anfecrjtüng:  bnnb  ubberfd)lncn  ba  mit  alle 
bornctjmen  beö  teuffelS.  flcl)fd)c5  bnnb  ber  toerlt.  barumb  ifjt  e§  ctjnn  ötutlje 
feljncr  crafft.    fcljiiy  rcid)e§. 

30  SBtrt  gott  nüfjfcnbeun   aüfj  3ion.     ®ag  tfet   ba§   (Sitangeliü   bat 

jeum  ersten  jeu  ^erufalcm  augefangeuü  bnnb  bon  bannenit  bnrd)  bie  '.Hpoftclln 
aü^  gangenn  tjnn  bie  gan^c  toerlt.  2)a§  i§t  et)n  grofß  toort  roibber  bie 
toeifjen  fd)roctier  bnnb  traromprebiger  bie  betjettnb  feljn  jeu  lereuu:  tooij  fic 
red)t.    toar.    bnnb  gut  biineft.    bnnb  foldjc  narrü  fcl)iiu.    ba§  fie   mcljucn  e§ 

35  ferj  barumb  gnüg  bnnb  fruchtbar.    bo§  e§  mar  bnnb  rcdjt  fei).   3lBer  türtilid). 


1  aitjeub]  flicjfcnb         1/2  unb  fioib  f^ltjcrt  nnb  rut  ift  b.  Wort  gottc§.          2  ba§  tiinigt^ 

üä)  jeepter  unb  bo§  tunigfücf]  jc^roett         5  unredjt          7  baä  ift  bis  mübcä  fehlt.  8  ©ant 

fehlt     ©pt).  6  am  Rande         10  abb' fehlt         11  ift  im  oefteen      ouerteiben]  oMigen  12  abb' 

cljn  fehlt           15  unbet  fidj   3U  ^ringen,   unb  3U           16  ©en.  10.  c.  am  Rande.  18  iinfcr 

liefier  fyxx         20  offt  .  .  .  genonten]  mitt  offt  ...  g.         20,21  regirifdje]  regietenbe  22  3(un 

Wit  ber        22/23  faineit  anbern  geWatt         26  an]  an  ben        31  3cu]  in      unb  ift  oon  bannen 

*)  Vgl.  unsere  Ausgabe  VIII,  677/8  und  678,  Anm.  1. 
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SSJann  bü  all  locifepept  bcr  gattlscuu  gefdfotifft  bnnb  aller  botnünfft  getieft. 
§30  e§  nit  bon  got  turnet  bnnb  gefenbet  roirt.  ijjt§  att§  nid)t»  bann  e§  toiH 
gott  nit  tcibeiin.  ba§  cpn  tttenfdfje  ben  anberntt  [581.  5b]  leren  abber  mepftern  foll. 
S)enn  er  roill  felbcu  mepfter  fepnn.  9lud)  roill  nit.  ba§  el)tt  menfd)  bon  beut 
aitberii  allö  Don  epm  mengen  lere  füdjc.  Sunbenm  aHepn  Bep  rjin.  Shutb  • 
luafi  npmpftü  für.  bit  botmefjjenet  cleuber  menfd).  3idj.  6f)riftu§  benn  got 
cpiiu  perrft  bBer  alte  bind  gefegt  (jatt.  bennod)  nit  geroalt  t)at  gotte1)  roort 
auffcacttfenB:  bann  er  fpridjt  nit.  bie  tute  bet)ucr  crafft  roirftü  aiiffjenü. 
äitnbertm.  got  totrt  fie  aufjfenbetm  barumB  fprad)  er  audj.-)  ber  geifd  ben  ber 
SJatex  roirt  fenö  ljn  mepm  namen.  äßie  tool  er3)  am  anbern  ort  fpridjt.  ben  w 
geift  ben  idj  cud)  fenö  toerb  (ttjut  aBer  bargen  bom  battcr)  baS  i|t.  bie  ge= 
roaXt  ift  nit  bon  mpr  Sunbern  bom  als  3ßetru§  fprid)t  Slccepta  pmiffionc  fprte 
feti.  effubit  in  noä  per  3fm  Gtjrm.  DariimB  fcpn  bnßrc  laffenprebiger:  bie 
fid)  blinden  laffjen  fie  fepti*.  bie  bau  roort  rebenn  bnnb  bie  leübt  leren  gan^ 
gott  entgegen!,  bttnb  pm  nad)  feptier  cer  greiffenn.  bari'tmB  fdjelbenn  fie  bnnb  a 
mit  grcrolicpenn  gcBerbenn  bnnb  roortenn.  bie  tirdjenn  füllenn:  bnnb  fepnn 
frud)t  Bringcnn.    Sunbexnn  bem  teuffei  nur  epu  fpottbogel  fepnn. 

gragftü  aber:  rocit  bnnb  toie  fenbet  baiin  gott  fcpn  roort  aüffj.  Spridj 
id).  aüfe  3ion:  bafj  ift.  roann  got  epm  menfdjenn  burd)  orbentidj  weift  bcr 
ßriftenrjeit  fe^et  jentn  ampt  be§  roortc§  bimb  er  erlcud)tet  ifjt  mit  bem  geift  so 
bcr  gefdjrifft.  SBenn  erfenn  id)  bafj.  Sage  id):  bo  frage  bepu  erfarung  bmB. 
Sßauit  ba§  roort  fdjncpb  bnnb  trifft:  bnnb  ba§  tjertj  erroedt  jjo  ifet  e§  bon  got 
aufjgefanb.  @>3  trifft  aber  nit  ade.  eö  bovlcfjt  aud)  nit  ade.  roen§  trifft  ben 
triffte.  bes  treffenS  aber  bnnb  ba%  e§  roarlid)  bon  gott  turnen  fep,  ifjt  bau  epu 
gcropffje  jeeidjen.  fso  bie  menfdjcn  aupebeu  mit  ernfjt  barnad)  jeu  leBen.  bnnb  25 
biumcr  mepr  bnnb  mepr  be§  felben  jcuporcttn.  SSie  bann  gcfdjriBcn  fteet 
puer.  8  Sßer  mid)  effet  ber  t)üngert  mepr  nad)  mpr.  bnnb  wer  mid)  trindt. 
ben  bürgtet  mefjr  nad)  mpr.  ähmb  alfjo  bann  Selig  fepnn  bie  bo  burfjtet 
nad)  ber  gered)tifeit 

58nb  ba  tjer  tumpt  e§.  ba§  jett  imfjercn  jeepteu.  bie  attet  fdjoneftcii  ss 
pbigcuu  gefd)een.  bnnb  roenig  frudjt  barbonn.  barumB  ba§  bie  e§  fagenn:  nit 
gott  bolgenn.  bnnb  bie  e§  rjoreun  nit  gotteä  ronrtenn.  sunbernn  nuft  mcnfd)= 
tidjer  bornünfft  bormeffentid)  pnn  menfdjlid)  bornüufft  Ieüd)teuu.  [581.  6a] 
§jo  e§  bod)  mü§  guabe  fepn  bnnb  nit  bornünfft.  ©ot  bnnb  nit  menfd).  ©ot 
loirt  auffecnS  bie  rutt)e  bepner  crafft  §30  ljeijjet§.   bnnb  nit  anbers.   £>a§  ifet  k 


')  Unter  gottä  steht  durchstrichen:    Scljn  2)  I>er  ganze  A)>s;itz  vun  boxumt  \pxaä) 

er  audj  bis  pn  3fm  ßljrm  (z-  12l  stellt  am  Bande  3)  Folgt  durchstrichen:  nad)  bcr  gottjeit 

4  Sludj  lDtt  got  nit  5  lere  fehlt  tjm]  got  '.)  fpridjt  er  10  an  ainem  aunbern 
11  baS  igt]  als  loott  er  fagcit  12  Dom]  oomoater  12/13  att  bis  Eljtttt  fehlt  23  »erletjt 
26  beS  fetfiett   jcu'Jotemt]    begeten   b.  j.   fjorn  27    Isroiter.  8    am   Rande        ben    Ijungert 

28  Hub  aljo,  toamt  bie  feinb  jätig  bie  :!1  baroonn]  b.  tumpt        esj  ba»  32  Wattemt] 

luorten  35  3jo]  "Älfo 
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nnd)  bo§  toortlcton  baruber  alle  fetjertljüm  Ijerfümeu  fetjnnb.  bnnb  att  toibet* 
fpenftige  Ijoffertige  fdjtoeijet.  baS  fie  fccflid)  burffenu  leveim.  bnberüffen  Don 
gott:  botattn  allerjn  begnugenb  bau  fie  bie  fdjrifft  bnnb  eroangelii  bbigeittt: 
gerabe  alfj  e§  <jat  mitglid)  toere.    ba§  el)im  meufd)  be§  aitbevn  mebfter  felju 

5  folle  jeu  gott.  Satumo  ißt  ouff  erbeftn  bnb  allen  fcvlicfebteuii  Eetntn  ferlidjcr 
bingf.  bann  el)n  riorf)icid)fbnnige  bornüfft.  funberlid)  fjo  fie  fettet:  tjttn  bte 
geifjtlid)  bind:,  bte  bte  feel  bnnb  got  antreffennb.  bann  bo  ifjt  miiglidjer  bau 
mann  ei)tt  cfjel  lefjen  lere,  bann  l)l)tt  tjre  bornunfft  blcube  bnnb  jeu  redete 
füre,    fjo  fie  bod)  borbtenbet  feint  mu§  bnnb  jeu  tttdjte  toerben  ber  ort  feljn 

i"  bnfjcr  borblcnbetc  nadjbarttn.  bte  belietneu  bau  eleube  crbermlid)  bolg.  bau  mit 
febner  tjcüeu  bornunfft  l)t)tt  bie  gcfdjrtfft  getreten:  all  bing  bnnb  borftant1) 
feljet.  aufjgenomen  ben  borftant.'2)  bau  roer  nit  blinb  ifjt.  ifjt  tupftet  fetjenb. 
bau  bod)3)  ber  gaulicn  gefdjvifft  Sßotftanb  ifjt.  toie  ©fjtg  fagt.  id)  bim  Junten 
jilt  geridjt  inn  biefjc  roerlt:  i>a§  bie  bo  fetjen  blinb  loerö  bnnb  bie  blinb  feint. 

is  febenb  toetB.  .Wurtilid)  too  eint  armibnniger  tiienid)  bebarff  erjitü  mcbfter.  ba 
bebarff  cljit  teidjfhnntget  ,uTb,en  mebfter.  5>nnb  ebenn  tote  man  fprid)t:  bie 
gelarten  bie  botfaxten,  alfjo  and)4)  bie  bornüfftigen  bie  bnbornitnfftigen.  bie 
toeifjen  bie  buroeifjeii  bnnb  bie  toeifjen5)  tfjun  nit  cleijn  tortjett.  Tau  ifjt 
loertid)  roertid)  toor.    3c  l)od)gclerter  l)e  tieffer  fauler,    bc  tieftet  fdjulcr.  t)e 

20  r)od)gelerter.  8jo  toittS  got  babcim  bnnb  nit  anbei*,  be  rcidjfbnncr  bornttnfft 
btje  armfbnnigcr  bovftanbt.  ljc  armjbnniger  bornunfft  ljtje  reidjfbnuiger  bor= 
ftanbt.  @ot  ©ot  felbcr  toiH  aufjfeuben  fetnt  roort.  roeiftjeit.  tuufjt.  Ijclff. 
fclicfcit  bnnb  fcl)m  menfd)  bie  felbeu  ere  laffjcn  3lmen  Linien  lieber  gnebiger 
got  bnnb  bater  bu  bißt  getedjt. 

-'•''  S)et)n  tjerfdjafft  foll  febtm  l)n  bent  mittel!  benn'  feljnbe. 

2>afj  ifjt.  Sftit  bnttber  beun  frtinbenn:  sJlit  Ijn  bie  rofjcnn  [581.  6b] 
abber  lilicn.  §unbetn  buitbcr  bie  bornett  ottnb  fel)itb  tjaS  id)  gelegt  bebn  reid). 
23nnb  ba  ber  fleüfjt  e§:  bau  atte  bie  gott  bienen6)  bnnb  ßfjrifti  l)offgcfbnb 
feint  motten,    muffjen  biü  fted)eitü  bnnb  toibettoettigfeit  Ubfi.   atlü  föbrQ  felbcr 

30  fprid)t.  ^n  ber  merlt  locrb  ljljt  gebrenge  babcim:  aber  ljutt  ntt)r  alteljn  beu 
fribe.  bann  fjo  ijjt§  befdjloffjeu  bon  gott  bnnb  toitt  nit  anberu  felju.  betjn 
t)cr]d)afft  foll  felm  bin  mittel!  beljner  fetntbe.  ,)Ungsüm  bid)  foltert  febnb  feiin 
bt't  aüeljn  mit  ben  betjuem  nnn  brem  mittell.     ".JllBo   ftedjcn  bn^   bte  bornen 

')  Folgt  durchstrichen:  jcfjcn.  -i  Folgt  durchstrichen:  bal  att  *)  S)a<5  bod)  bis 

SBorftanb   i|t   steht  am   Kaude  'i    atfjo    audj    bis    cteljn   torheit    '/..  18    steht    am    Rande 

:'i  Folgt  durchstrichen:  narren  *)  Folgt  durchstrichen:  moHcn. 

1  fc^ert^um]  ta^everj  1  2  rotberfpenige         2  unBcrüfft         3  txmügtubc      bie  jdjrifit] 

oüain  bie  fdjr.  4  cd  fehlt  .">  folt  6  bing  ift  bann       hodjretdje  finnige  7  bann 

bo  ijjt]  2Bann  e§  ift  8  ttenben  9  furrt       muß  fein         12  ifjt  ntjmmcr  fefjenbl  ber  fidjt 

nit  15  iturtj  18,20  Der  Satz  ®a§  ift   Imulid)  toar  bis  t)e  tjucrjgelerter  steht   vor  alfjo 

aud)  bis  torljait  (17/18)  20  §jo]  ".'lifo  21  rje  arntf.  Bornunfft  tjfje  rcidjf.  oorftanbt  fehlt 

23  24  gn.  got  o.  üater]  Bater  u.  genabiger  fierr  27  reid)]   ritten  28  Ijoffgeftjnb]  gefitib 

30  getrattg  31  §o]  atfo  32  ©ering§ 
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bas  fct)it  bofje  lüort  bnub  roevcf  bcv  mcnfdjetm.  bofj  eingeben  be§  teuffclö  bnnb 
cogens  fletfdjs.  bnub  getotffjett  getaner  funbe.  SBer  ba§  tttt  leljbcnn  totff. 
bcv  roiE  tttt  fetju  bon  ber  IjetfdEjafft  S^tiftt.  Sunbei  er  roiE  tjtn  mittel  bcv 
frtinbe  ferjtt.  rjn  benn  rofjen  bnnb  litten  ft|emt  trit  bei)  bofjcn  Sunbetntt  beb, 
frümett  traten  feim.  barumb  Ijafjt  ev  bnnb  ffcucrjt  bie  bofjcn  Ja  fleucht  bor=  5 
fpridjt  bnnb1)  nachlebet  tjfjtt.  Suchet  bnnb  tobet  aEerjim  bie  frümett.  bcv  Singet 
tut  attberS  bann  SSnbieitc  atiqua  or>a  bnüi  btto.  SSnnb  SBübicatn  bnm  in 
oliqito  tempe  nliqtt  laus  eiu§  in  ove  mco.  Scott  ofta:  nö  omi  tpe.  non  femr». 
316er  ßljrifti  roare  Sövnbev  tf)iitt  hm  gleichförmig.  Sieben  bie  Bojjeu.  benebehen. 
cntfdjttlbigen  fie  bnnb  bitten  bov  fie:  loben  bnnb  banden  got  hn  bem  allem.  10 
Sönnb  ba§  tjeifjt  reblid)  Ijcrfdjcmt  bnnb  ben  fcbntS.  ba§  beifjt  geiftlid)  fchnb 
bnbcrbntctcnn  bnnb  geiftlid)  Ijerfdjentt.  2)ie  gingen  SBüebicite  onüa  opa  bfü 
bno  ©t  BnebtcoL  bftnm  in  omni  temcjc.  Setup  tnu§  eiu§  in  ove  meo.  SDiefje 
tl)im  tttt  roie  bie  5picfartctt  nttff?  bcl)emcn.  bie  gciftlidjett  3iübcnn  bnnb  elenb 
fe|er.  3)ie  bo  bon  ben  bofjen  (itjvtftetttt  flifjemt  bnnb  jcttm  felb§  bnn  roinrM  15 
frid)enn.  Q  t)v  gote»  lefjterer  bnnb  ©tjrtftt  borrcljter.  äßann  Kfi,rtt§  fjo  tfjan 
tjett  aES  tofjr  ttjut.  roetjr  roeer  bmmer  felig  roorö\  (Sv  entlevet  fiel)  febtter 
gotljcit.  fermer  frümleit.  toeifjfjcht  bnnb  roolt  fetm  mit  fünbernn.  incnfdjciut 
bnnb  narren,  attff  ba§  er  fic  crfuEet.2)  ia  ev  nam  fie  an  fid).  Söolt  nod)  nie 
mit  benn  gciftlidjen  frümett:  gerechten  3itfd)affeit  Ijabcnn  [SBl.  7a]  SÖa§  tljut  20 
brjr?  SBiberfrjnnifd).  SBbr  ferjnb  nit  tote  bie  beutfdjcn.  SÖir  motten  aufj 
gotte-3  füvdjt  tttt  mit  9tomifd)er  Eirdjenrt  Ijaltcun.  ©afj  ifjt  fto  biE:  mir 
tnoEeft  tott  gotte§  namen  jcüm  tcüffet  farenn.  bnnb  bie  beutfdjchn  b,n§  tcuffcES 
namen  yu  gottc  farenft  lafften.  'Nd)  got,  roo  miE  bod)  ber  menfd)  mit  febner 
Klugheit  l^rjftn.  Sv  entlcbiget  euer)  fvcmbev  funbe  bnnb  6f)rtftu§  belabct  fid)  w 
mit  fremben  funbenn.  3v  Belabet  eud)  mit  eigener  gcvcdjtidcit  bnnb  roeijjtjebt. 
bnub  StjrttS  cntlebigct  fid)  eigener  gcredjtideit  bnnb  toeifjt)et)t.  erja.  roie  gav 
ferju  bolget  bl)r  6t)rifto  nad).  tr  fbvedjt.  3UUferere  met.  *ana  oül  meat .  qi 
beccaui  tibi.  $x  fpvcdjt.  $bc  illo»,  qj  pcccaucrunt  tibi.  9t0'5  »ümu§  pobulu§ 
bei.  3Ei  j3pfu§  biaboli.  sJht  liber  got  Gatter  evbavme  biet)  boa^  bejj  clettbS  ^ 
rjvrcnbcu  bold-3  bnnb  tttt  fetje  rjfjtt  b,v  le^teruttg  jeut  einigen  funbe 

üDie  linber  gott£  bie  ftirjen  tttt  bie  gefelfdjafft  ber  bofecn  ja  fic  fud)cnit 
fie.  bo§  fic  t)()tt  Ijclffcn  mugentt.  Sie  moEctt  nit  aEctjn  rmtt  b,t)mcE.  §unbermt 
mit  fid)  bringen  bie  aEev  funbigefteftn,  ob  fic  moddetm.  S)ic  abn  nid)t§  leiB 
tboEen.    bie  fctjrt  tned)te   bnub  nit  Ijevvft  ljm  mittel  rjvev  fetjitbc.    bann  fic  3;' 

')  Folgt  durchstrichen:  offtevtoßet  2)  Folgt  durchstrichen:  mit 

1  ctmgeficn]  eingctmng  2  tmnb  ctjgcn§  ftcijrfjä]  bn§  oigen  ftaifcfj      gctoifßcitl  ba§  gclu. 

Siöcv]  Unb  toer  5  flcudjt]  ev  ftcüdjt  11  rebticö  bis  bai  ^cißt  fehlt  12  geifttidj  fehlt 

14  Subcn]  guten  15  ju  in  fetfiS  16  §0  tfjau]  gettjon  18  frümtoit  mtb  lueifttjoit 

21  Das  Fraglzeichen  fehlt.      3ßir  lootten]  SB  W.  e§  22  mit  romiftfjcr]  mit  bcv  vomifdtnu 

25/26  Der  Satz  umib  ßfiv.  fielabct  fid)  m.  fr.  fiuiben  fehlt  hier,  dafür  ist  27  hinter  rocijjtjait 
üingefiigt:  unb  ictub  fid)  m.  fvomibev  ji'mb  unb  oufjljait  26  ietnbet  cuet)  aignev  28  Sli|"cre-- 
mini  29  qi  fehlt  34  mit  fict)]  m.  in 
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toeicrjen  bnnb  bnbcrligcn  bcr  anfcdjtnng.  ba§  ifjt  bas  ftc  bie  ftercf  be§  §ceöter§ 
nit  lniffjen  ünnb  br  fjertj  nit  ridjtig  tjjt  3111  gott.  funbcrnn  t'nim  »nnb  gc= 
neigt  tjn  jcebtlid;  gemad)  ünnb  ftribe  auftoenbig.  9Jit  mit  Gtjro  bm  iuloeubigeu 
gemacf)  bnnb  fribe  bnn  gott  Befteenn.    SIBet  bic  rcdjtcntt  bcftcen  tjn  ridjtigcm 

5  glauben  ünnb  Oberroinci  ob  fie  aud)  barubcr  fterben.  arm  abb  geleftert 
rcerbetm.  benn  felbcn  ift  ba*  (htageliü  ebnu  rutljc  bcr  fterde  ünnb  gcttlid)er 
ctafft. 

35antmb  reimet  fid)  ba*  roortlcrjn :   betju  rjerfdjafft :  rool  jcu  bem  toort : 
bcbner  crafft.    barni  bie  fclb  ctajfi  roic  oben  bcrurt  mad)t  bie  Ijerfdjafft  ßfjti. 

111  bann  bie  weit  bie  crafft  ifjt1)  ubbeqcülegeu  önnb  Dunberjcurucrffen  bie  anbenm. 
mufj  üon  noten:  feljne  tjerfdjafft  nit  anbevs  fet)n  bann  bnb  beu  fennö.  bie 
ntjber^culegen  febnb. 

[JBL  7h]    4.  £>ebne  SBolfe  follen  fcrjn  bie  f rebtoilligcun.   2)a3 
febnb  bic  lebigen  gclaffjenc  menfcfjeu.   bic  etjnä  lebigen  toittenS  jet)ii  bnnb  nit 

15  fjaffteu  au  tjrgen  ebne»  Sing,  bann  blofj  lauter  an  bem  mitten  gottt.  ba§  ifjt 
ba=  fie  roibber  gut  bcgcreu  9iocfj  bofje  furdjtcnn.  glcidj  adjtenü  ftcrbcn  önnb 
lebenn  fjabcu  bnnb  bürffcn:  cetjr  önnb  fcfmtad)ctjt  allelju  baran  genügenb:  ba§ 
gottc§  mitte  alffjo  fei).2)  £)ic  rocrbenn  aufjgefdjtoffjcnn.  bie  auf}  finbifdjer 
tmnb  jcct)tlid)er  Sieb  gott  bicneu  bnnb  Südfjen  bntb  ba§  bb,rc:  Omb  gäbe  bnnb 

20  form  mitten,  e§  fei;  jceitlidj  abber  etoig.  Vlbcr  aufj  bebnlidjer')  tmnb  fncd)= 
tifdjer  furdjt:  bmb  301  emüflitjctm  bcbnn  abb  üngcmad).  jjcetyÜidj  abber  etoig. 
Sßan  fjo  ber  rjbmcl  nit  tocre  abb  bie  b,ette.  s2lbbcr  fjo  got  nit  jceitlicrj  guter 
eeljr.  gefunbbetjt  gcb:  bieneteu  fie  rjm  gar  nit.  tmnb  fielen  fdjncü  üon  febner 
Sieb,    bann  fie  meljncn  nit  got  sunbeiii  fid)  felbcr  fudjenn :  aud)  bei)  got  Onnb 

sb  Rafften  an  ben  gutem  auffjer  got  bem  t)od;fteu  gut.  bavumb  fjo  got  nit  bfjr 
gut  tmnb  trofjt  ifjt.  §0  mufsen  fie  fid)  bor  ber  fyett.  fterben  Onnb  lebbenu 
furdjtenn.  Onnb  tan  nit  anberi  febnn.  Slbcr,  bic  f inber  gottt  bie  f retjtoiüigcn : 
bie  bereite»  toillen.  gottt  allein  roaruelmtcn  t)it  febnet.  mitten:  tmnb  baran 
benugeu.    Onnb  omb  bca  mitten  atts  tljim  Onnb  leiB  bereit  fein,    biefelb  meber 

m  flifjen  nod;  furdjten  f)ett.  tob.  leiö.  %uä)  nit  fudjen  ba%  gemad;.  leben  abb 
rjrmtel.  auff  bctjben  festen,  fret)  abgefunbert  Onnb  lebig  ^etniferjenn  Beleben 
b,t)nauff.  bie  richtige  ftraffee  3CU  gottt  mittenn  bringeun.  'Jlber  baö  ißt  nit 
muglid)  ber  3Jatür  tmnb  2tbam§  Ü inber.  sunbern  ber  fjeiligc  gei^t  utufe  ba§ 
mit  gna3  tym  menfdjcu  mircien  ünnb  ebn  ftnb  (5t)tifti  mad)en.    2i>eld)§  ge= 


')  Folgt  durchstrichen:  Bnnbcr  2J  Folgt  durchstrichen:  biege  3)  Folgt  durch- 

strichen :  furdjt 

3/4  9Jit  mit   his  6eftecn]   unb  befteen   nit  tn.  ßfjrifto  inlucnbig ,   im  gem.  lt.  frib  in   got 
13  4.]  ®er  bierb  Ser§.     Folgt  die  Inhaltsangabe  =  I,  698,  4  — 7.  15  an  Ijenbett   aim  bing 

17  baran  genügenb]  baran  gefettiget  unb  fienügig  feinb  20  21  fnecrjtlicrjer  21  omB]  unb 

24  fudjen   fidj  fetter  25  auffcr^atS   got§  be§  fiodjften  gut?  20  §0  fehlt     »or  b.  ftell. 

fterfien]  sor  b.  "§etti(djen  t>ein  29  alleä  3Ü  thiin         29/30  nieber  flifien  nodj]  fliegen  nit  nod) 

30  Sludj  nit  fuc^en]  ?ludj  füdfjen  \t)  nic^t 
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fd;id)t  burd)  ba§  roort  gottt  bnnb  feftcm  rcaren  glaubcitn.  barumb  fetjttb  bic 
^ubeim  bnnb  t)et)ö  bnnb  fctier  ntt  ba§  bolct  ßljtifti.  bann  fie  fudjeii  breit 
millen  an  got  tmnb  bn  tjicn  mcrcfen  barumb  folget  eS  and)  red)t  mol  Seljttfe 
ba»  ba§  reid)  ßljtifti  mitten  bnö  ben  fet)iiB  ligt.  ba  ban  fterben.  leiB.  ford)t 
[581.  8a]  bnnb  allerlei)  bngemad)  ifjt.  bann  meer  t)at  etroa§  guteS  ünnb  ben 
fcrjnö.  bnnb  funberlid)  fuld)cu  fetmS  ba§  ifjt  bie  teuffei  bnnb  ganfce  merlt. 
and)  ctjgen  gehn'ffjen  bnnb  et)gen§  flcifd)?  barumb  fanfj  ntt  anbet§  feint,  bau 
ba§  bolc!  ßljrifti.  mufj  biefj  all*  boradjten.  bnnb  nit  furd)ten  aud)  nit  bic 
anberniel)ten  bing  lieben,  funbetn  freiwillig  fel)ti.  bnnb  bifj  aU§  mit  fretjB 
an  netjemen.    bnnb  fid)  beä  gemaä>3  mit  fret)B  borycityefm. 

3fn  bem  tage  b ebnet  Et  äfft,  ba§  ifjt  rmn  ber  scetjt  ber  gnabetln. 
in  roeldjer  betme  etafft  aüffjgegefien  mirt.  bnnb  ber  mcnfdjlidjen  ydjroodjebt 
gel)olffcn.  Dann  jerao  3cet»t  ftrjmct  bie  gefctjrifft.  Sijne  ber  trand£f)et)t  bie 
mar  bnnb  ifjt:  ijnn  allen  benenn,  bie  bnber  bem  gefetse  lebten,  bann  bie  rocljl 
bie  menfdjen  bie  gebot  gottes  nit  freljroiUig.  Sunbetn  auf?  fncd)tijd)cr  fitrdjt. 
abber  ftnbifdjet  liebe  tjilbcn.  fjo  toar  l)n  ba%  gebot  nur  ctjn  bntreglid)  lafjt 
bnnb  bnrbe.  Staub  l)l)n  bnmüglid)  gcuerfullcn.  ban  gotte§  gebot  nmfj  fret)= 
luttttg  erfüllet  roertS.  ähinb  ba§  ift.  ber  natur  nit  ntuglid).  barnmb  ifet  fie 
bnber  bem  gefett  erfrantft  bnnb  eiligen.  Staub  bnmcdvtig  hmtben  baS  3CÜ 
erfüllen.  alfj  bic  gilben  gote  bieneten  bmb  atartjerjffjung  be§  jubijdjen  taubes, 
bnnb  bmb  bralocn  bnnb  fordvt  baffelb  jcuborliefjen.  35aü  aüe  bic  fclbeu  bie 
nodj  nit  mit  gottt  etafft  befeftiget  feljn,  bnnb  l)nu  bem  tag  bifjer  bncrafft 
febnn  bnnb  aüfjer  ber  gnab  bnnb  mitmiretuug  gottt,  benn  ift  nit  muglid).  ba« 
fie  nit  foltcu  furd)ten.  bngemacr)  Icrjben,  fterben,  fd;madjel)t  vc  bnnb  roibbcntmb 
lieben,  gemad)  jelidebt,  leben,  efjer  k.  bnnb  burd)  baffelb  bnorbige  flifjen  bnnb 
fiidjen  nit  voibber  gottt  mitten  tljun  bnnb  funbigenn.  bann  fie  fettttb  in  SlbatttS 
tag:  bnber  bem  gefe^c.  bnber  jccl)t  tj^ret  bncrafft:  bljn  felber  getanen:  aufjer 
ber  gnabe  l)ülffe. 

Sic  Slnbet  jceljt.  ißt  ber  guaben  bnnb  Ijülffc  ßcctjt.  burd)  meld)  ber 
menfd)  geftcrefet  mirt.  fret).  gotte§  millen  bnb  gebot  [331.  81']  jeu  tjaltcu. 
aüfj  lauter  gotteg  üben,  9ht  biefelBen  31m  tljun  bmb  t)t)re§  nütjS  abber  lonc§ 
millen,  aüä)  nit  ,jcu  laffjen  nod)  bind)  IcbB  nod)  bürd)  fterben.  2)a§  ifjt 
nit  nit  natur.  funber  gnabett  toetd  baruntb  ftmdjt  er  nit.  in  bem  tag  ber 
fterde.  Sunb  im  bem  tag  bermet  fterd.  bie  bu  bljm  gibft.  3ft  uü  ber  fl)nn. 
beljn  bottf.  mit  roeldjent  bü  l)erfd)cft  bnber  bebneu  fetmben  bnnb  ntanniä> 
fettigem  lcl)3:  mirt  bod)  t)nn  oe«i  nücn  f vet)  bnnb  miliig  bar§cu  fci)u.   ba§ 

2  unnb  (vor  tjeljben)  fehlt  6  fonbcrlid)  lmbcr  joldjen  '.)  anbevn  loc^tctn  10  bc§] 
biß  13  bet  francftjeit]  b.  fremden  14  (eben  15  fretjluidigl  fr.  unb  aufj  liebe  fnert)t= 
litfjer  21   bnffelbig  22  Betätiget  23  aufierljalb  24  fd))nocf)e>)t]  fcrjtnadjait  ic. 

25  imorbenlid)  20  funbigennl  fnnben  27  unfrefft        nufier]  one  31  Üben)  lieb 

32  noäj  .  .  .  norljl  lneber  .  .  .  norlj  33  nit  ber  natur,  fonber  ber  gnoben  34  3ft  un  ber 

finnl  Saä  ift  nun  bie  ntainung 
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macfjt  ritt   tjte  crafft.    §unbet  ba§  fie  fctjit.    in  beut  tage  berjner  crofft:  mit 
betonet  gnab  bulffc  gefterifet. 

3fti  tjerjliger  ichxbe.  bat  fic  werben  mit  bnncrlidjcm  gefdnnurf  ge= 
jetert  feijn.  alfj  ba§  ben  nicmant  fid)t  bann  gott.  bnnb  roer  gott  füjet  bnnb 
etlennet.  ^llfj  lim  5ß§.  44.  tm§  glia  filie  rcgi§  aointuS.  sJlUcv  gcfdjntüd'  bei 
runig*  Ghrifti  todjtcv:  ift  bnnemenbig  bnnb  borborgen,  bau  tmn  tjebteif«äc)et 
jcüngen  tjeifet  and)  baS  fjetjltg.  ba§  bo  botborgen,  bnnb  bon  allen  {rinnen 
gefnnbert  ift.  Ijm  gcrjftlidjen  finfternifj,  barnmb  t)eirft  and)  iaetüm  qi  fecretüm 
im  (atin.  barnmb  eüfjerltd)  (uierbe  bc>5  SerjbS.  rjnn  jel)ben:  golt:  bnnb  ebcl- 
fterjn.  roerjfj  rot  fd)on  angcfidjt,  gelb  tjat.  gcfdjicfter  let)b.  gut  offen  bnnb 
trinrfeil,  pxedt)tig  bnnb  toftlid)  tjcüfeer  jciettlid)  Üagcr  bnnb  bette,  grof3  gcfbnbe. 
C'd)one  toetjb  bnnb  t'inber.  barjen  grofj  el)r  gemalt  bnnb  roirbe.  s4>nnb  alle« 
ba§  ebnen  menfdjcn  mag  jcetjtlidjen  äderen,  rütnert:  bnnb  bor  ben  Seüten  abber 
bor  rjm  feIB§  cdjten  bnnb  gefeil  ig  madjcii.  and)  fünft,  roevjfjtjeljt  bnnb  frü- 
nueferjt.  ba§  ift  aIXc§  nit  ber  gcfdjmurf  nod)  jcietbe  be§  redjten  botet*  Pl)fi. 
barm  ber  ifjt  Eefyni  nit  borborgen:  gcbftlid)  abber  l)el)lig:  öünberii  bon  mcnfeljen 
mol  erfunblid).  9lfiet  bie  gebftlidjc  §cterbe  bnnb  fjetjlger  fdjmucf  ift  fjo  tieff 
borborgen,  nit  allerm  anbern  menferjen.  Sunbcrft  and)  t)l)ii  felber  ba§  fie  fetjn 
nit  hnffjen.  roie  ^cierlid)  fie  bor  gott  feint,  bnnb  roeer  aüä)  nit  gut.  ba§  fic 
es  roiffjetcn.  %a  fie  fünen  e§  nit  uuffjen :  auberö  meer  e§  nit  erjn  borborgen 
jetetbe.  SSnnb  ob  fie  nn  olle  bie  obgenanten  merttid)e  jrietbe  betten  §30  ifjt 
tjrjn  bod)  alfj  betten  fie  uidrts.  bafrn  Unflat  bnnb  bngcftalt  bor  tieffer  etrn= 
fentfüng  t}i)\*  millen*  bnnb  begirbc,  tntn  gott£  millcn.  s.)lufjer  [SSI.  9a]  roeldjv 
millcn  fic  nidjt*  ad)ten  nod)  miffjcn:  ljnn  metcl)cm  fie  fjo  fermb  borfdjmünö, 
bnnb  lauter  ausgegangen  mit  s2lbrat)am  bon  allen  bingen,  bas  fic  nit  mel)r 
barm  gott  adjtcn.  barnmb  alfjo  lauter,  all  gottc»  mitten  ifjt  bnnb  fdjon.  alfjo 
fd)oen  feljn  fb,  aüd):  barnmb  ba*  fie  brt)tine  fid)  gcfd)lageu  rjaben.  §icfj.  bifje 
laüterdcbt  bnnb  rjunroenbigeftc  rcrjnicf'ebt  be§  millcn  bon  allen  bingen :  ifjt  bie 
red)tc  jcierbe  ber  Seute  ßtjxtfii.  bie  bo  bbertrifft  bbermefflid)  allen  gcfd)mucf. 
ben  ermn  menfd)  erbenden  mag.  bann  tjnn  ber  ^eierbe  ifjt  emige  bnnb  alle 
jetetbe.  l'nnb  an  bie  3cierbe  ifst  all  anberc  erjn  ftiutcubcr  bnflat  bnnb  füftüd). 
ban  bifse  ifjt  bebcütct  tjnn  ber  clarcu  toetjfcen  bnnb  lauter  erfd)cl)tutg  ber  engcl 
Bei)  bem  grab,  bnnb  tjnn  ber  borcteruug  bnfjer»  herrn  auf  bem  berge  Sabor. 
barumb  fpvidtjt  nit  bbcl  ber  alte  tert:  in  fblenboribü*  fanetorü  ftüe  in  fblcn= 
boribu§  fanet^  bei  etaritate  rerü  fanetorü.  rjvm  l)el)liger  clatt)etjt  bnnb  gct)ft= 


3  2a§  ift  |"ic         4  alfj  ba§  ben]  al§  bann  5  ljm  j'tüij.  (ifatm         8  in  gaifttidjer  f. 

9    boxum6]    Söonn  9/10    cbetgeftain  11    jicrlid)         Sagev]   getiger  12   niirben 

14  edjten  ».  gefellig   ninrficn]   groft'cfja^ig   u.  g.  machen  17  gefdjmuä  18  nit  aßain  ben 

anbern         19/20  rote   jicrlidt)  liis  roiffjeten  fehlt         23  Stufjet]  one         24  fjo]  alfo         26  ba= 
rutnB]   'Und)   barumb  27    barein  28   intoenbige  30   bijer  jierbe       alte]  attertat) 

31  bife  jier       alt  anbere]  a.  a.  jtertjait  33  tjerrn]   t).  unb  fatigmac^erS  34  Das  zweite 

in  t'elilt  35  faneti      fanetarmn  baö  ift  3n 
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ltdjer  tjntocnbiger  ßaüteicferjt.  ^llfeo  bunctoeubig  bnnb  botoorgen,  baS  »ic  qüc§ 
rjnn  aubertoetjtcu  hingen  fteet.  bann  bet  tocvlt.  alfj  btju  armen  clebbern. 
bngefunbem  bngefä)tdtein  letjb.  Bleuem  betrübten  nngefidjt.  bofj  cffjcn  bnnb 
trinken,  bngemadj  lager.  bnnb  tuv^tid;.  tote  ba§  her  Stpoftcll  §eb.  XI.  bc= 
fdjrctjbt.  bnn  Inniger  bnnb  bttrft.  tmn  tjitjc  bnnb  fvoft.  tjnn  angft  bnnb  fumcr.  & 
tjnn  trubfal  bnnb  jamer  jc.  9Jit  bo§  nEjetjt  fie  ba  fei),  funbern  ba§  bifje 
bing  nit  rjrmbcrlid),  ja  furberlid)  bavjcu  fcrjn. 

^ufj  bcm  let)6e  bev  miitter  ber  9Rorgenroet,  toirt  bir  geboru 
toerben  berttjato.  berjner  Äinbf  cfjafft.  2)a§  roortleton  Mütter,  jcu  latin. 
sJ)iatrir.  abbev  btetüS  fjcbfet  f»ic  nit  et)ti  gan|  tj)onltcfj  rnutter.  al§  etyn  toeljb  m 
rnutter  fjebjjt.  Sunbcrü  ba§.  bo  bie  frucbt  t)m  mutterletjb  empfangen,  bnnb 
bifj  jcu  ber  geburt:  ernerct  toirt.  SBnnb  ba§  totit  bavumb  fjo  aüfjgebrudt 
gejagt,  auff  ba§  bie  jculunfftigen  fetjer  nit  beftünben,  bie  bo  fagen,  ba$  Qfyxg 
toeer  nit  toarer  mcnfd).  abbev  Sparten  leb/6lid)er  Jon.  bann  toafj  aüfe  ber 
felben  muttet  eton§  toet)ü§  empfangen  bnnb  geborün  toirt:  ba*  ifjt  an  jctoetyffel  " 
tut  crm  jünbling.  Sunbetn:  etonn  natürlich,  tinb.  bon  beöfelben  toeb>5  fletjfd) 
bnnb  blut  toartjafjtig  [SSI.  9b]  genömen,  ertoadjfcn  bnnb  enteret:  ad)t  abber 
neun  mouat  lang  3cum  anbern  aud)  barumb.  ba*  borftanben  toerbe,  ba§ 
6hriftus  aUebn  erjn§  toerjb§  fon  ift:  nit  bon  ebnem  man  genömen.  §unbern 
aUerjn  bon  bcm  bter  bnnb  Iet)6  fetoner  rnutter.  SSnnb  ba$  alte  toibber  btö  20 
etynfagen  ber  Süben.  bie  nit  tooHcn,  bat  9Dtatia  ebne  ^ungfrato  rnutter  feto,. 
bann  alt  anbei  finber,  toerben  rjnn  ber  fdjrifft  befdntben.  ba§  fie  bon  bem 
famen  bnnb  aüfj  ben  lenben  abber  Ier/b  ber  manne  Jörnen  bnnb  toetben  aud) 
all  bcm  bater  bnnb  nit  ber  rnutter  jugefdjriben.  aufgenommen  bifeer  altel)ii 
(SljriftiM  ber  toirt  allein  f ebner  rnutter  bnnb1)  fernem  bater  jcugefdjtibcn.  bnnb  25 
baZ  er  nit  bon  famen.  funbern  bonn  ber  rnutter  abber  Ictjb  ferjner  rnutter 
genömen  fet).  alfc  er  fpricfi  p§.  21.  (Sjtrajiftt  me  be  bentre.  bu  fjafjt  mict) 
aüfigejcogen  bonn  bem  SSaücb:  nit  barebn  gemolcfcn:  rote  %ob  fpridrt  bas  er 
gemolcfen  fct):  alte  mild;,  bon  ferjm  batcr. 

9tu  toirt  bie  jearte  Süncfrato  3Jcatia:  an  bilen  orten  genent  eljn  2Korgen=  30 
roet:  barumb  bai?  fie  ben  toaren  tag  bnnb  btä  ctoige  liebt  bnnb  bie  fonue  ber 
gercd)tideit  (5l)riftum  erfür  brad)t  fjat.  2lüfj  bet  felben  5)iorgcnroct.  müttcr. 
toirt  fönten  ber  ttjato  betjnet  finb()cl)t:  ba§  ift  bureb  t)bmli)d)  toirdüng  be§ 
t)et)lgcn  gebftes:  toirt  betjn  finbt)et)t  fömen  bon  erjnet  Süngfratocn:  bann 
barumb  nennet  er  §etjn  finb£)et)b  et)ii  tfjato.  ba§  gletjd)  toie  ber  tljato.  an  " 
mefdjcn  banden,  toorten.  toerden.  bom  I)t)mel  feilet,  alfeo  ift  bie  jeatte  menfd)= 
t)et)t  (5l)ri.    aüff  bife  ertrieb  bon  Diarien  fönten:  an  mannet  bnnb  menfdjcn 

')   Folgt  durcljstriclien :  nit 

2  lucljt  anbern      ber  loctltl  b.  n>.  äicvb  4  lagcr       tui^Iii^]  1  uvtj       .Jirtv.  1 1 .  c.  am 

Rande  fi  feien  12  Witt]  ift  15  fettigen  20  Dt«  Mmi  fehlt  24  25  an jj-- 

genommen   bifiet  atteljn  (S(|i-iftu§l   a.  attain   ßtjviftum   unfern  Ferren  27  £§.  21.]   nn   bem 

jrjj.  Vialm  28  Saui^)  leifi  30  mcnfdjtidje  flcbaitden,  loort  unb  ioerd: 
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Werd.   olleptt  bom  tilgen  getjft.   oben  perab  geWirdt  alfj  pm  71.  p§.  fteet. 
6r  ftrirt  perab  ftepgcn:  ©lepd)  tote  bei  regen  aüff  bay  bell  ©ebeonS  jc. 

9lü  tote  lool  bic  Wort  bifjen  borftaub  geben  bnnb  leiben  fjo  ifjt  er  bod) 
exaüfj  gejetoüngen  bnnb  getriben.  316er  nad)  fclb  flteffenbcn  borftanb:  ift§ 
s  I)ic  bcfdjxifaen  bie  geburt  be§  bolds  6pri.  ba§  meid'  man  ba  bei):  ba§  bifjc 
tnort  werben  jeu  ßprifto  gefproepen  alfjo  per  bereit  ifjt  bnnb  cptt  l)err  ift.  ^lüd) 
ba§  Wortleptt:  bpr:  gibt  3ciiborfteen.  baö  er  Don  anbern  tinbern  fagt.  ban 
bon  <S f) v i f t o  anberä  Wcer  e§  gnug  getoeft  gefugt:  aufj  ber  s))corgenroct  mnttcr 
Wirt  bepu  finbpept  geborn  Werft,    im  fpridjt  er:  äBtyrt.  bpr.   beim  [St.  10*] 

w  finbpept  geborn  Werft.  3fft  im  bic  mepttung:  ba»  GprQ  epn  perr  bnnb  funig 
ift.  Dnnb  bat  fepoene*  2>old.  §§o  müfj  er  audj  ebne  SBratot  epn  ftuiigpnne 
paben.  bnnb  nit  bnfrudjtbar  fepn.  bann  el)tt  fuldjer  tunig  mufj  ppc  aüü) 
erben  onnb  ßmber  paben.  2)ic  befdjrcpbt  er  alßo:  bau  glcpcp  Wie  fepn  retjet) 
gepfttid)  ift     gepfttid)    Hold.    gepftlid)  geWalt.    gepftlid)  Sctytnüd.     ällfjo  foU 

15  man  nit  Wcnen.  bal  ßpriftu*  lepblid)  Wepb  bnnb  fiuber  paben  Werbe:  Wie 
bann  bie  Gliben  Warten  auff  pren  SJtefftam.  »unberü  fepn  Wepb.  braWt  bnnb 
tunigpn  pcifßct.  SUirora.  bie  äJtotgenroet.  ba§  ift  bie  ßpriftcnlidje  firepe: 
aufj  ber  felbcn  mutter  abber  bter  fümeit  pm  fepn  finber.  barumb  pab  id) 
borbeütfdd.   fpubfdjafft.  bnnb  nit  fl)nbi)el)t  alfj  manfdjafft  pepfjet  borfaintuug 

so  ber  mcniier.  priefterfdjafft  ber  prieftcr:  alfjo  fepn  finbfdjafft.  bie  gantje  ge= 
mepne.  Segnet  föne  bnnb  toepter.  biefjc  morgenroetl)  tjjt  cpu  gepftlid)  jimg= 
fraW.  biucf)  2Jcariä  figiirirt.  bnnb  empfepet  bon  gcpftlicpcm  fameu.  baS  ifjt 
ba%  Wort  gotti'3.  ba§  upmpt  pre  jungfraWfdjafft  nit.  funbern  meer  beWart. 
biefetben  finber  nennt  er  beu  tpaW.    barumb.    baj8  fepn  feet  Wirt  Beleert,  bnnb 

35  bon  $lbatn§  funblidjer  fpnbfcpafft  pnn  bic  gnabcnrcpdje  tinbfdjafft  (Jprifti  ge= 
Wanbelt.  mit  menfdjlidjcn  Werden,  funbern  aHepn  burd)  Wirdung  gottC  bom 
ppinel  perab.  Wie  ber  t()aW.  al§  2)(id)ce  5.  ftept  @§  Werft  fepn  bie  finber  bon 
Sfrael.  glepd)  Wie  ber  tpaW.  bon  got  geben,  ber  bo  nit  mcnftfjen  penbe  ge= 
Wartet,  batiiä  be§  cpnc§  3lbams  fpnb  Wirb:  gcfd)id)t  burd)  be§  flcpfdjey  Werd. 

30  §oE  nu  berfelbe  6l)iifti  !pnb  Werft  ba§  mufe  burd;  Werd  be§  gcpftcS  gcfd)een. 
ba$  bon  ftepfd)  turnet.  ba§  tfet  ftepfd).  Wffjo  ^op.  1.  pat  pn  geWatt  geben, 
gotte»  finber  jeu  fepn.  9Ut  bie  auf;  gebtute,  abber  be§  flepfdjey  Wollust. 
§unbcrn  bie  aufj  got  geborn  fepn.  9tü  bie  Dhttter  bifeer  TOorgenroct.  ift  bie 
libi  pm  pertjeu  pu  ber  eiuppct   fie  alle  mefdjcn.    tregt  fie  ueeret  fie  k.    al§ 

35  ?tplu»  Paulus  311m  Salaten.  SiBen  finber  id)  gebere  eüd)  aber  epun-?.    ba» 

1  i)tn  71.  pg.]  im  pfalm.  Am  Rande:  pl  71.  2  ftetjgcn]  xc\)\m  10  3ft  nu]  So§ 

ift  nun  11  am  fihügiii  ober  ain  liraut  18  toter]  leüj  19  geteutfeijt         22  figurieret 

unb  »ebeiit  unb  empfatjet  '-i:i  be-3  luortä      nimöt  ir  ir  juncffvarojdjafft  26  mcnjdjlidjem 

WercJ  26/27   Don  lernet  27  <öticf)ec  5.  ftet)t]   TOidjea§  f^reibt     Am  Rande:   ÜJlidj.  5.  c. 

28/29  menfetjeu    rjcnbe   gewartet]    auf  nt.  tf.  »artet.  29  be§   liis   gefd^icjjt]   ber  sDtenfd)   Wirb 

ainmat  «bantä  tinb  gefirjaffen  30  (Sfjrifti  tiub]  ain  t.  6t,r.  31  Bom  flaifd)  Sllfgo  3ot).  1. 
Ijat  tjn]  alfo.  §at  er  in  32  fe«,n]  Werben  34/35  at§  Sßauluä  ju  ben  ©atat^em  fagt  ßieie 
trüber  35  ba§]  bifj  baä 

Sut^er§  SDSerle.    IX.  13 
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SfjtiftuS  t)nn  cüd)  toerbe.  SBnni)  acutn  Korinthen,  ^d)  fyab"  eüdj  geboren  burd) 
ba§  ©uotigeliü.  3«  bifeen  äBotten  nennet  fid)  5ßaulu§  erjnn  muttcr.  bnnb 
fehlte:  bter:  etjcetjgt  er.  ba>3  ferjn  lieb  fetj.    SSnnb  ber  fomen.  baS  ßuangeliüm. 

[SSI.  10b]')  ©cfje  toort,  fet)nb  nü:  merdtid)  gefogt.  roibber  bie  fbenftige 
boffart.  bnnb  fletjfjlid)  bormeffjeu  ber  Suben.  bic  bormcrjnenb.  fie  foüen  attetjn  s 
gottes  ftnber  feljnn.  barumb  ba'ö,  fie  Slbraljam  ünnb  ber  t)et)lgcn  batriardjen 
finber  fctjnn.  Don  flcrjfd)  bnnb  fterjfdjlidjcn  roerdeft  geBorn:  SDie  felb  gebürt 
ifct  I)ie  borroorffen:  ba§  irit  fie  gnug  fet).  2Bie  banit  ber  tjerr  jcu  9cicobcmo 
and)  m'ibber  ben  felben  bindet  fbrad).  %oi).  3.  (S3  fet;  bann.  ba$  ermer  anber 
toeit  geboren  rcerbe.  mag  er  nit  etjngeen  in  ba§  rjtjmetrctjd).  ?tl^o  finbet  man  io 
nod)  SSttt.  bie  bifcen  Subifdjett  ft)nn  t)aben.  SJnnb  motten  got  ba  üor  tjaben. 
ba%  er  bie  cfon  anfetje.  ba$  er  befj  abber  bifj  orbenS  abber  tebens  fet):  SSnnb 
ber  bnnb  ber  t)et)lgen  reget  fjalte  k. 

5.  ©ott  b,at  gefdjrooren.   bnnb  roirt  tjfjn  ntjmer  gercroenft. 

©id).  bt)f?  f)iefjer,  fjatt  er  befdjriben  ben  Innig,  ferjn  tünigrerjd)  3et)n  ts 
Scebter.  Sctjnb  fetjnb.  fct)n  botet.  5etjn  jcä)t.  §ebn  fdjmüd  §et)n  lünigrjnne. 
•3ebnn  tbnber.  9iün  öefdjret)ot.  er  SeJjn  briefterttjüm.  üBitttb  ifet  I)ie  3CU  meiden, 
ba*  jeu  bem  Innig  rct)d)  (Stjri  ctjn^citfc^cfi :  gott  nit  fd))beret,  iunbern  fd)led)t 
Sagt  aÜS  oben  benht  ©ott  tjat  gefagt  jeu  met)ne  Ijcrrft.  5tber  etm3cufe|en 
ba§  brieftertlntm  (it)x\,  tfjut  gott  etjnn  §d)rciir.  bnnb  mit  el)ne  et)be.  beftetiget  20 
er  ßt)fm.  jcüm  briefter,  SJnnb  bennod)  barjeu.  bnnb  mirt  t)l)ii  nit  geretnen. 
SBa»  ifet  ba§?  abber  roafj  iftS  nobt.    baä  gott  fdjrocre,  ber  nit  ligen  lamV? 

3cum  erftemt:  barumb.  3m  bnberfäjetjben,  aE  anber  priefterttjnm :  bie  bo 
cnblid)  auffboren  follen,  bann  tjtvr  auffljorcim  if;t,  ba$  gott  t)n  i)I)n  nit  meb,r 
gehütet,   abber  mittiget,   bnnb  ba*  ijerjfjt,  gotte  remen,  alfj  bo*  pricftcrtfjüm  25 
s2taron  bnnb  Seiti.    3lber  6t)ri  briefterttjüm  t)att  ntjmer  enbe,  l)nn  eroidetjt. 
öunbern  er  obffert  ftjdj.   bnnb  bie  fetjneu.    beut  93ater  etniclid). 

3cüm  anbernn:  3m  bnfbrcd)Iid)em  fu^en  tro^t  bn^  armen  funbigen 
menfd)en.  baö  toit  befeto  ledlidjcr  gteüben  bnnb  tjoffen  baS  (it)iiftuö  e^n 
briefter  fet),  bann  Seid)ter  iftj  gen  gleuben  ba§  6f)f9  et)n  tjerr  fet)  bber  alle  30 
binge.  bat  and)  ber  mcnfdje  [231.  lla]  fid)  furd)tete  bor  t)m.  bmb  ferner 
groffjcn  gemalt  mitten.  3lber2)  ba»  er  briefter  fet).  i^t  §d)raerc  jen  gleuben. 
bmb  bnnßer  blobeo  bnnb  funblid)  gemif^cnS  Ijatben,  ba%  bo  borjeagt  bnnb 
let)d)ttid)  erfdjridt  bor  gottie  gemalt,  ounb  Sdjmerlid)  bortramet  bas  tjm  fetjti 


')  Die  ersti^  Zeile  dieser  Seite  enthält  durchstrichen:  ©ot  I)Qt  flefdjlDOVü  «nnb  loivt  l)l)ii 
nijmcv  gerelucii  2)  Folgt  durchstrichen:  }cü  gleuben 

1  werbe]   Herbe  geformieret         jfi  ben  ßorinttjiem  2  bifjen]  ben  4  mereftidj 

fehlt  ">   fletjfjlid)    bormeffen]    ftaijd)lid)    nermeffenfiait       bic    oormetjnenb]    bie    ba    maincit 

7  3)iefelt)ig         9  3ot).  :!.  am  Bande  9/10  anber  weit]  junt  anbern  mal         18  bie  ober  bie 

^aüigc  reget  U  ö.l  2er  fünfft  SBerjj.  Folgt  die  Inhaltsangabe  =  I,  702,21-24  16  fein 
fetjnb  unnb  f.  »olc!  16/17  Senn  aetjt  bis  tljnber  fehlt         22  ift§]  ift       fcfiloört  29  befter 

30  iftjl  ift  :)2  jd)iuiu-er 
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funbc  borgeben  fetjn.  SJifje  blube  borjcagunge  rietet  goti  auff,  bnnb  trofttid) 
jcit  feintet  barmrjertjifept  ertoedft  tmn  bem,  bai  er  (?i)fm  ermn  prtcfter  aüfj= 
fd^rctjet :  ba§  ift,  ctjncn  patron:  fürbtttcr :  mitteler,  jcalet  aHet  fünbe.  bnnb 
bat  mit  fcfjroeten.  mit  groffjetem  flepfj.  fepu  barrntjertufept  borfnnbigenb. 
5  barni  fet)it  gemalt,  auff  ba>3  er  mefjr  jcutootfWfji ,  barm  fordjt.  pnn  bem 
menfdjcn  erfjebe.  barumb  folt  man  bijjen  t/'f.  mit  golt  bnnb  ct)tell  ebeH  geftepn 
belegen.    ba§  er  fjo  troftlidt)  bnnb  gnebig  cltngt. 

S)ü  folt  fepn  epn  priefter  in  elu i dfelj t.  @in  priefter  fjoret  jcü  fprid) 
©anct  £ßaul[u§.    ba§  er  für  bie  bitte  bnnb  opffer.    bie  bo  ritten  bnnb  funbigen. 

10  bnnb  epn  guter  mitteler  fepn  gegen  got.  9fcu  fpridjt  gott.  baffelb  folt  bn 
fetifm,  fepn  anber,  barm  bu  allepn  alfjo.  bor  mett  bn  mittelft,  ber  foll  feiig 
fepim:  »ünfjt  niemant  folt  mit  fepneu  roetcSen  felig  roerß.  abber  gnüg  t()it 
fünnen.  2lIfjo  toeifjt  bnfj  gott.  bon  bnf?  jcu  (5f)ro.  ©lepcfj  roic  SB$atao  bie 
egpptern  3dl  Sofcpfj:  2}nnb  burd)  ppn  attetm:  bnnb  an  ppn  fepncr  nit  felig 

v-  roer-3  fott.  Sarumb  fpridjt  roott  ber  Slpoftelt  3b.  3.  ba§  ppn  gott  gefegt  t)at. 
3C11  epm  ppiciatoriii.  baS  ifjt  jcu  epncm  gnaben  tl)ron.  bor  meldjcm  epn 
iglidjer  gnabe  bnnb  felicfept  erlangt.  9iod)  fepub  bin  poffettigcr  Ijeplgen.  bie 
mit  prcr  gercdjtitf'ept  faren.  bnnb  motten  plje  bor  fiep  felber  priefter  fet)n. 
bnnb  poten  nit  baj  got.    nit  jcu  ppn  •innberim   jcu  @tjro  fpridjt.    bu  folt 

20  epn  priefter  fepttn  k. 

Neid)  bcr  mepfjc  Dceldiifebed).  Weldufebed)  mar  epnn  funig  bnnb 
priefter  bnnb  opffertc  mepn  bnnb  brot:  nitd)  bor  beim  bebigen  patriard)en 
3lbral)am.  bnnb  bor  fepn  gefinbe.  ba%  boep  mol  tf)an  patte.  $nn  roeldjer  figur 
bebeütct  ift.  bat  fepn  fjeplgc  fjo  front  ißt.  mann  fid)  GprQ  nit  für  ppn  opffert. 

»5  §0  rourb  er  bod)  borbammt.  barm  er  ift  allelm  priefter  bor  attjcumal  [581.  11*] 
barnmb  pepfjt  er  audj  teetjt  9JieId)i  ,3ebed).  9Jietdn-  ein  tunig.  ^ebed)  ge= 
rcdjticfcpt.  6t  ift  ber  funig,  ba§  peubt  bcr  gcrcdjtirfept.  bon  bem  fic  mufj 
fliegen.  t)itn  alle  fepn  glibmafj.  alle  anber  geredjticfept  abb  frnmmfept  ifjt 
bofjpcpt:   gegen  bißer.    alfjo  pepfjt  er  audj  §ol  iufticie  bas  er  ber  boru.   br= 

30  fprüug.  peubt.  gönne  bnnb  anfang  ifjt  ber  gcredjticfcpt :  SSnnb  pepfjet  pie 
nit  bie  gereeptiefept.  ba  mit  gott  bie  borbäptcn  brtcplt.  alfj  nü  gemepu  ift 
pm  braudj.  mibber  bie  fdjrifft  bie  bo  nennet  bifje  gered)tic!ept:  bie  auf;  gnaben 
bnnb  barmlierjcitfept  geben  mirt.  ben  glcubigcn  Gfjri.  aH§  man  fpridjt.  du 
iuftifteat  impin  i.  e.  bat  peccatori  inftieta»    ber  ben  fnnber  früm  madjt. 

3:'  l^bcr  ben  9tamcn   s3licld;i  ,3ebcd).    t)ci§  er  aüü)  s]Jteld)ifatem  i.  e.   sex. 

pact  tunig  be§  frifaeS,  bann  tuartjafftiger  frib  be§  gemiffeen  tan  nit  fcijrt.  h>o 


1/2  unb  mac^t  ?l)  ttoftl.  311  f.  Barmt).,  in  bem  :i  bejalev  C  ff.]  Derfj       cljtctl 

fehlt         8  -Jlincm  px.  getjoret  311,  ipvic^t        9  funbigen]  fünben         11  anberer         14/15  fainer 
fäliji  fott  werben  15  3iom.  3.  c.  am  üande  17  tjetftcfjer      erlang         21  luet)§c]  »u.  ober 

orbnung  9)}.         23  ba§  bis  tjatte  fehlt         24  6ebeüt  Wirt         25  bodj  fehlt      Bor  aü^nmal]  für 
att  menfd§cn  27  lünig  unb  ba§  28  gtibmaf;,  wann  all  29  btun  32  gejdjrifft 

3ü  tiai§t  35/36  t.  rej  pacificu§,  res  paeü,  ba§  ift,  ain  fünig 

13* 
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bic  |unb  ift.  bavumb  ift  bic  gered)ticfel)t  bor  beut  frib.1)  bnnb  betjb  bou  Sfjro 
bem  roartjafftigcu  2Mdji3ebedj  bnnb  ÜJMdjtfalem.  bann  fctjii  ftete  bnnb  retjct) 
ift  t)m  fribe.  alfj  ber  bfalm  fbrid)t  (St  factitö  e  in  Salem  locu§  eiQ  et  t)abi= 
tatio  cig  in  3 i  o rt.  Seön  roonüg  ifjt  öm  fribc.  batm  ©alcm  b,eif}  bie  ftat. 
ba  ber  tunig  tvas  bie  nü  ^crüfalem  tjctofjt  SBtfto  bact  bas  ift  befdjaroüng  fym  .-. 
fribe:  bann  audj  $ion  fdjaroung  tjcijft.  barumb  ferjnä  ju  fönten  gefetjt  ,3km 
bnnb  3alem  aitfe  bem  berfj.  bnnb  tjerjjjt  tut  Setufalem  für  gionfalcm.  ^an 
e§  gletyd)  eb,ns  beutet.  9iit  ifjt  aber  ber  frtjb  eufjctiid).  anbcrfe  roer  ber  anber 
b§  oben  aufgelegt  falfd).  bitten  bnber  fernen  ferjno"  bnnb  bm  bnfrib  ligt 
btfeer  frib.  t)t)e  metjr  bnfrib.  b/l)e  metjr  frib:  t)b,e  mef)r  ber  menfdjen  fermb=  io 
fdjaft  t)f)e  metjr  gottt  frunbfd)afft.   bnnb  roiberümb 

5tu  ma»  i § t  aber,  bat  er  brot  bnnb  roctjn  bor  abratjam  obffcrt? 
£)a§  aufj  brüctt  ba§  brieftcrtt)um  Sijri  rjnn  bifjer  ßcctjt  6tj§  an  jüngften  tag. 
ba§  er  ba§  borborgen  facrament  be§  altari».  feb,n§  tjerjtgcn  lct)d)iiä  bnnb 
tf)eüre»  Mut.  obffert  imn  ber  ßbriftenljerjt.  Slscld;cö  borborgen  ferjn  letjdjnam  >-■ 
bebent,  ba§  aüdj  all  febn  botet  tjnneroenbig  bnnb  borborgen  ifjt:  and)  bor  t)t)ii 
fetber  alfj  oben  gefagt  ifjt.  bnnb  funbcrlid)  er  felber  borborgenlid)  regirt  bnnb 
tjnn  l)()n  Inonet. 

6.  S)er  tjerr  ber  btjr  aüff  ber  rechten  fetjten  ift.  ba»  ifjt  al§  tjm 
erften  i/'f-  Qefagt  ift.  ©ot  ift  mit  bt)r,  in  ben  borborgenen  [SSI.  12"]  guter.  20 
alfj  aüd)  in  15.  b§.  fagt.  @ot  ift  ml)r  jeur  rechten  ferjten.  barümb  roerb  idj 
nit  belbegt  rocrB,  bnnb  im  19.  bie  fettetest  ferner  red)ten  tjanb.  bie  ifjt  in 
creffteu  bnnb  ftcref.  9Ufjo  ifjt  6t)rQ  bnnb  fetjn  boltf.  nad)  ber  Sincten  festen, 
nad)  bem  eüfjexen  mefdjett  bnber  ben  ftimben.  tjn  lebbeu  bnnb  bnfribc.  bnnb 
gott  ift  ba  nit  beb,  tjm.  §unberft  borlcfjt  l)t)ii  ba.  Slber  nad)  ber  rcdjten  festen  25 
nad)  bem  tynncrn  menfd)en:  ißt  er  bnuber  benn  frunben:  tjn  troft  bnnb  fribe. 
bnnb  got  ift  ba  bei)  tjm.  bnnb  ftet  bm  ba  beb,.  3)a§  fbridjt  er  tue:  ©ot  ber 
brjr  3cur  rechten  festen  bebjteet  bnnb  mit  btjr  ifjt.  ber  borlcfjt  bid)  nit.  nod) 
bie  beinen  §unbertt  k. 

§att  äcübrodjen  tjnn  bem  tage  f e rj lt e §  3come§.  bie  tünige  ba§  30 
ifjt  all.  bie  roibber  bid)  fcl)nb.  batm  bie  fetjn  and)  roibber  tyljn.  ttimöt  fid)t 
aber  fjo  fafjt  roibber  Gfjrm.  alfjo  bie  funige  bnnb  geroclbigen.  bie  nit  roollen. 
baö  aller  geroalt  Eljtiftt  fe^n  foEe.  §0  er  aber  bic  tonige  3cerbrid)t,  bin  meer 
bie  anberft.  bie  nit  fjo  nted)tig  fel)it.  §ie  meret  aber.  i>a$  Stjfg  nit  fid) 
redjenet  ounber  gott  tf)üt§  für  tjfjn  al§  oben  b,m  anbertt  berfj  gefagt  ift.  ber  35 
lag  be§  3Corne5  gottty.  baS  ißt  bi^e  jccljt  ber  gnaben.  baitn  gleb,d)  tote  an= 
fjebt  mi  bie  gnabe  rjittt  ben  frümeu.   bnnb  roeret  eUn'g.    atfjo  fef)t  an  ber  jcorn 


')  Am  Rande :  Iustitia  et  pax  oseulate,  sunt. 

2  ftat  4  Ijaifjt  5  bie]  Wie  u  feinb  8  Gebeutet      2er  frib  ift  ober  nicfjt 

eüffcrlicf)  13  ®a?  truett  aufj      an  ben  junflften  14  attor§  19  6.]  £er  fedjfjt  S^erfj. 

Folgt  die  Inhaltsangabe  =  I,  704,  20— 23.  19  20  t)tlt  erften  i)>f.l  om  erften  21  in]  im 

fagt]  fteet  29  simbevfi  «.]  fonbev  er  35  rcd)enet|  x~idt)t 
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bnnb  geriete,  rmn  ben  bofjen  bnnb  bnglcubigen.  SSnnb  bie  fonige:  fbnb  bic 
bo  ljnn  bem  Sanbe  3U^  toarenn.  bie  bitrdf»  bie  Womer  gan£  jcerbroäjcn 
fctjnb.  atfjo  ba§.  ba$  jubtfdje  bolg  ml  furbcv  fcljne  funige  nit  mcfjr  ba  rjaben 
Jan.  §ie  ferm  3cer  brodjeu:  bann  ba§  botef  ifjt  äcerffcretoet.  barumb  audj  bie 
5  furften.  tjerrn  bnnb  funig.  mit  totem  funigrebet)  bnnb  futften  ttjümeu.  ©a§ 
tfjut  ber  tjerr.  3cu  töntet  rechten  festen  bet)  bt)v.  bnnb  für  btdt)  fedjtenb. 
barumb  ba§  fie  jeu  betonet  ßinefen  festen  roibbet  biet)  fochten  bnnb  ftvitten 
bnnb  tooltcn  beton  retoer)  ntjbev  legen:  barüber  ift  tofvt  rctdfj  ntobet  gefegt,  bnnb 
alfco  f)torfcf)et  fjer  nit  mitten  tonnber  fernen  fetonbetm. 

w  7.  6r  toitt  eton  vierter  fettn,  tonn  ber  fjetobenfcfjafft.   2)ie  3Suben 

mit  toten  funigen  motten  feton  nit.  bnnb  fetonb  batuBet  gantj  jeerbrodjeu. 
borftoret  bnnb  bortoufjtet.  barumb  fjaben  [SBI.  12b]  tofjn  bie  fjetjbcn  aitff = 
genomen:  bnnb  er  fie  3cum  bolcf  angenomen.  borlaffjen  bic  jcütftotten  ^nbeit. 
3ft  etjn  ricf)ter.    2Jßic  bann  bie  to§.  biE  mal  fagen.    SBnnb  richtet,  regirt  bie 

is  rjetobeim.  2)ifj  geridjt  ifjt  ba§  er:  tonn  bev  hetobcnfdjafft:  ba»  cteüjj  mit  bl)tt 
tjanbclt.  caftetoget  bnnb  jetoinget  ben  alten  menfdjen  mit  fernen  taftern.  auff 
baä  ber  ^fntnenbig  Behalten  toerbe.  3}nnb  ba§  tfjut  er  tonn  ben  fjetoben  barumb 
ba$  bie  gilben  ba§  nit  [ebben  motten.  Sr  folt  cton  ridjter  ber  3ubeu  feton. 
§o  molin  fie  tom  alten  mcfdjen  bleiben 

»  @r  mirt  erfüllen  toa§  jcürfallen  ifjt,  ba§  ifjt  bie  bemittigetm 

rotrt  er  mit  gnaben  fuEcn.  bie  tobt  feton  mirt  er  lebeubig  madjcmi.  2)atm  roct 
jcetfeltet  getofttief) :  ber  ift  bemutig,  bnnb  fbnbct  nidjti  an  tont.  ba§  ba  ftec 
abber  gantj  fetj:  Slinbetn  aH§  gebteerjüd)  barofetlitf)  barumb  ifjt  er  Wirbig 
ba%  er  crbaWt  Werft,   barumb  bic  Rubelt  borlaffjen  feton.   ba§  fie  nit  jccrfatten 

ss  feton  Wollen,  motten  nit  blinb.  franef.  funber  feton  gantj  fteen.  fcfjcn.  from 
ferjn.  bie  feton  boll  bic  fau  er  nit  füllen,  fie  werben  batm  bor  tebig.  al§  ber 
toi.  fagt.   bie  lebigen  bnnb  büngetigeu  feetten  bat  er  erfüllet. 

6r  Wirt  äcerfnürffjen  abber  3cürfcr)Iaf)Cit  bie  tjcübter.  bic  fid) 
auff  ber  erben  tober  mcfjrct  i)  ab  cn.    2)ifjcr  i/'f-  ifjt  ftonfter  bmb  bie  mtoJ3= 

3°  lief)  ftoraetje.  eton  ton  bie  anbete:  bretoerleto  tmifj  man  ei  auflegen,  beffelben 
Ijalben.  3cüm  erften  bie  fjeubter.  feton  bie  gemetbigeü.  tjnn  ber  ganzen  f)etoben= 
fdjafft.  iünbcrlicl)  bic  9tomer  bie  3CU  bet  jeerjt.  bie  beubtet  waren  ber  tocrlb. 
2öan  nü  ber  tejt  atfjo  fteet  alfj  8.  §iero.  tjellt.  jpercüttet  cabut  in  terra 
mültot  §o  i§t§  gcmi)^  bic  ftat  Stoma  bie  ba$  fjeubt  i§t  geWe^t  bber  biH 

2  jccr6voi^ertn]  toertttget  3  (ainen  fi'mtg       nit  fehlt       ba  fehlt  7  toibber   bitfj 

fehlt  festen  u.  ftrctjttcn  10  7.]  3)ct  fifienb  Setfe.  Folgt  die  Inhaltsangabe  =  I,  705,  13  — 15 
11/12  gontj  jcertroi^cn.  uorftoret]  gar  bertiigt,  ^erftoret  12  Mrnjufjtet]  b.  luorben  13  er  Ijat 
ft)  13/14  angenommen  unb  bie  3uben  berlajfen.  ®r  ift  ain  14  bitt  mal]  oft  1«  föftigt 
17   ber  Sntbenbig]   b.  intn.  menfdj  17/18  Slnnb  ba§   bis   Wolten  fehlt  20  31t  erfüllen 

25  Btinb  unb  franef      funber  ferjnl  fein,  fonber  25/26  fefien  unb  from  feljn  26  bie  ferjn 

bott  bie]  bic  fotten  27  lebigen]  etteuben  28  jerfnüfcfjen  29  ber  fehlt       bbcrmefjret] 

erbebt      bf.]  ber§       fünfter]  unbcrftänblicb  30  aine  in  bie  anbern 
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lanbe.  bodj  nit  nE.  2)aim  toibber  bic  ftat  tjatt  fid)  ©ljtg  am  meßten  gelegt. 
ba§  ba  ber  teuffei  gletjd)  wie  tmn  ber  toerlt  fjeubt.  am  gctuelbigtftcn  toal.  aE§ 
aueb,  2)aniel  fiebeut.  jjmt  fester  aufEegung  be»  groffjen  SiEbe»  ba§  ber  fontg 
gefdjeu  b<E.  bon  cljm  ftebn  bnben  au  ben  fuffjen  gefdEagen.  bic  bo  etjjjcrü 
toaren.  ba§  alle  boctor  auflegen  Com  romifdjen  retjdj.  9cu,  er  toirt  fdjlaen,  6 
baä  b,mU  Ober  biE  lanbe.  ba§  ift  baö  retdj.  ba$  ebn  ^eubt  ifjt  ober  biE 
laube  bub  erben.  SDifjc  fdjladjt  tuirt  ßtjrifto  jcügeben.  barumb  ijjt§  eljn 
gnebige  fdjtadjt.  Wad)  bem  cufjern  toefjen  [331.  13*].  batm  roma  ifjt  eitfjerlid) 
jcütfntrffct.  aber  gebfjtltdj  bafj  erbatoet  barumb  ifjt§  baZ  fdjlaen:  nit  kttttl 
bem  tage  be§  jcorn§.  wie  bie  fünige.  »ünbern  ifjt  toorben  et)n  anber  rjeufet  w 
ber  Gf)riftenl)et)t.  barumb  fteet  3ob.  40.  ba§  be§  bradjen  Jjeubt,  folbe  fomen 
tjit  etjn  clöjnS  fifdjreüfjclbn :  ber  trad)  ift  ber  teuffei:  fetm  corber  ifjt  bie  tuerlt. 
ba£  beubt:  9iom  bie  bie  toertt  regirt  bnnb  bnber  fidj  f»att  ift  clebn  toorben. 
bnnb  tjnn  fatut  petetS  fifdjreüf$clt)n  gcfd)lüffen  ba§  mag  audj  bnfjcr  tejt  geben. 
(Jonqffabtt:  cabita  in  terra  multoi.  @r  t)at  äcerrnürfdjet  bie  bo  fjeubtec  fetm  is 
über  biter  leüt  lanbe  bnnb  erbtrid).  bnb  ba%  lanb.  ba§  »iE  fjaben  gehabt. 
ifjt  aE§  bnber  bie  Stoma  fomen.1)  bnnb  biefelben  fetjnb  aud)  jcerfdjlagen. 
2Ufjo  ifjt  jcerbrodjen  bic  getoalt  Betjbe  ber  3ubcn  bnnb  ber  ItjerjS.  bnnb  regirt 
G?()r"9  aEetni.    S)ifeer  borftanb  gefeilt  mbr. 

3cum  5lubcrn.    (Sr  bat  jcürfdjlagen  bic  geübter  auff  ber  erb  biler.   baB  20 
ifjt  9?it  allen,    bie  aüff  ber  erb  geroelbig  ferjn  fjatt  er  jcürtnitfjet.    Sunbern 
ber  bilen:   bann  er  b,at  fie  nit  aEe  gebemutiget  bnb  fid).   in  nEem  ertrid) 
etlidj  bnnb  bilen.   aber  nit  aEcn 

3citm  britten  6r  tjat  jcerfdjtagcn  bie  beubter  aüff  ber  erb  biler.   ba& 
ift  bie  geübter  bie  fid)  auff  erben  biE  gemadjt  baben  bnnb  fid)  felb  erbebt,  as 
SSmtb  bifjer  borftanb  were  ber.   baZ  aEe  rjeüBter  jccrfdEagcu  roeren.   ba§  mufjt 
tjm  jcorne  gefdjeen  borftanb"  toerb. 

8.  @r  toirt  trinden  bn  febner  toegfart  bou  bem  toaffjerftrom. 

S)i|e  bing  aEe  werben   b,m   gcfd;eben:   bmb  borbinfjt   §eb,nä    lebbenfe. 
äßaf^er  tjn  ber  fdjrift  r}et)§et  Scbben.  al§  b».  G8.  JBaffer  fetjn  b,n  mtd)  gegangen  30 
bife   an  metjn  leben  ?c.     äßaffeerftrom   igt   gefdjrainbe   bnnb   ftarl§   grofßeö 
leljben.    9Kt  fagt  er.  6r  toirt  e§  aE>3  aüfe  faüffen.  öunberü  trinden  barüon 
bnnb  anbern  aud}  baxan  jeu  trindenn  laffjcn. 

SSnnb  tjnn  febner  hiegfart.   ba*  igt  bnn  fernem  2eben:  ba§  bo  ct)it 
laufft  abber  weg  ift  jeu  bem  tobe.    5lber  nad;  bem  enbe  be§  toeg§  toirt  er  35 


')  Folgt  durchstrichen:  ömib  bi^cr  «ovftanb  gefeilt  mir. 

1  boc^  nit  bis  gelegt  fehlt         4  ctjjen  5  alle  boctor  aujjtcgen]  a.  b.  a.  unb  bie  3uben 

9  jertnifetjt       ift  ba§  gcfdjtagen            11  30B.  am  i'Ij            18  bat  Ijau))t  ift  SKotna       uttfcet  ir 

14  gefdjtoffen         15  jerfnüfe^t        19  alloin  ChriftitS      gefeit  mir  wol         21  alle      jcrfnüfdjct 

22  unber  in       allem  ettridj]  allen  tanben          23  Bit       aUe           25  fetbä  28  8.]  3)er  acht 

Serfj.  Folgt  die  Inhaltsangabe  =  I,  706,  32  —  34  30  im  li'Uiij  l>jalmcn  aßaffer]  3)ic  W. 
33  baruon          35  bifj 
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nicrjt»  letjbcnii.  fuuberft  fid)  eroig  freroen.  S3nnb  jetjn  feijnb:  bie  firf)  tjnu 
rjtrrer  luegfart  freroen.  bte  rocrB  trtncfen  muffen  nad)  bifjcm  leben  eroig  Don 
beut  roaffjerftrom :  ba§  ifjt  eroigcS  (etjbefm. 

3)arumb  roirt  er  ergeben  ba%  tjcubt.    ba§  ifjt  barumb  roirt  er 

5  elm  bjerr  toerB  tmnb  fjeübt  aller  cteaturen.  al§  ber  9lboftell  5ßt)il.  2.  fpridjt 
[391.  13b]  ba§  er  fidt)  entlebiget  tjat  ferjn  felb§.  gctjorfam  roorö  bifj  an  ben 
tobt  be§  ffrcup.  barumb  fmt  l)l)ii  gott  erfjoct.  tmnb  einten  nomen  gegeben 
ber  bo  ifjt  ober  alle  namen.  bav  ifct  baS  er  erjn  Ijerre  Ijeljfjt  Onnb  tfjt  ober 
alle  creatitren,   33nnb  all§  roal  erjn  namen   fjatt  tmnb  ettnaö  ifjt.   ba»   ifjt 

io  rjm  cmnberroorffcn:  bo§  t)nn  feönem  namen  all  fiü)e  gebcügct  roerB  l)nn  f)t)mcl. 
erben  Onnb  tjett.  aufgenommen  ber  bo  önnennelid)  onnb  an  namen.  Onnb 
aneb,  aiifter  allerlei)  lochen  ift,  gott  felber.  33nnb  alfjo  ift  Gl)riftit§  eton  tjerr. 
ober  bte  gilben  onnb  fjetjbeun.  in  roeldjeu  er  bel)bcn  all  geroalt  önber  fid) 
brodjenn.    all  ber  45.  p§,  fagt  (Sjjaltabor  in  gcutibu-J.   craltabor  in  terra.  3(d) 

i8  »oerb  crfjabeu  werben  tjnn  ber  (jet)benfdjafft.  ottttb  toerb  ertjaben  werben  rjnn 
bem  lattbc  ber  3nben.  ©olt  er  aber  l)nn  bcrjbcu  crljaben  fjo  mufjten  rjlje  bie 
gent)bert  roerB:  bie  bartjnne  ergaben  Waten  onnb  ba»  waren  bie  funige  Onnb 
bie  fjeübter:  bie  fetm  crnrjbert.  etlid)  mit  geroalt  onnb  rjnn  jcotne.  etlid)  mit 
Witten  Onnb  gute,    barumb  nennet  rjnn  bie  fdjrifft  cljnn  funig  ber  3fuben  onnb 

so  auef)  etmu  fnnig  ber  l)ct)benn.  bal  rjeUt  aud)  ber  GG.  p§.  Setentur  et  crultent 
gente»  jc.  bie  Ijetjbcn  roerben  frolid)  feljn  onnb  fprittgeu.  barumb  ba§  bü  ct)im 
rid)ter  bifjt  beä  Subifdjen  boltS.  tjnn  ber  rid)ticfet)t.  onnb  etinn  sJüd)tiger 
abber  fjertjog  ber  fjetiben  attff  ber  erB. 

2lud)  ber  anber  p§.  [tarnet  mit  bifjcm.   §predjenb.    Sßarumb  fetyn  fjo 

85  grtjmmig  bte  fjetjben:  onnb  bie  leüte  ber  ^uben  fjo  ünnutje  rab= 
fdjtagen  ba»  ifjt.  Söarumb  ftreben  fie  roibber.  onnb  gebenden  nit  bnber 
ßfjro  jen  fetjn:  Sunbern  t)nn  t)rer  geroalt  tjtjn  nrjber  brucfeit.  ba§  bod)  oor= 
gcben§  onnb  onnütse  furnefjtnett  tfjt.  'Sic  tjaben  jeufömen  getreten.1) 
bie  funig:    onnb  §ct)n   oberctjnfomcn   bie   furftett:    toibber   @ott 

so  onnb  roibber  fettnen  S^riftum.  ba»  ißt.  bie  fetjrtb.  bie  6t)fo  jeum  füfe= 
bencfeH  gelegt  rocrB.2)  bie  fjaben  ben  funig  göltet  Gtjrm  nit  »oolleu  ()aben. 
barumb  fetjn  fie  aud)  roibber  gott.  3Ba>3  gebauten  fie  onnb  furnaljmcn?  ißtjr 
»ollen  jeer  rct)fjen  t)b,re  banb:  onnb  lafjt  bufe  roeg  Don  üntj  roerf  fen 
l)f)re  burben.    3)a»  ifH  t)f)r  brt)ber.    gottC  bnnb  fermeö  ßfjri  banb.   getoalt 

3s  onnb  ba»  Sccptcr  ferner  fterefe,  rooltn  lorjr  nit  letjB.  er  foH  nit  ljcrfcf)en  mitten 


')  Folgt  durchstrichen:  tnn  2)  Folgt  durchstrichen:  tmnb 

3  ba§  ettiig  tcrjben  5  $^it.  2  am  Rande.  6  gef;.  »oorben]  unb  ift  g.  W.  7  unb 

im  ainen  namen  geben  10  ba§]  otjo  ba»      gebogen  13  in  wotcfjc  14  45.  fehlt,  am 

Rande:  $fal.  45.  15  erfjebt      im  tanbe  16  Serben]  teiben      erbaben]  e.  fein  19  ge= 

fcfjrifft  21  genteSw.  bj  ift  bie  22  iRictjtigtr]  riäjtcr  27  niber  Jlt  truefen  27/28  boc^ 
ain  öergcblid)  u.  unnütj  füvncmen  ift  28/29  Sie  tünig  feinb  3uf.  getretten,  it.  b.  fürften  feinb 

übet  ain  f.  30/31  fujfdjemct  32  onnb  fuvnafjmcn]  mit  irem  fiirnemen  33  fjintueg 
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bnber  bnfe.  fernen  fctjnbenn.  2l6ct  Wa§  [331.  14a]  folgt?  SDet  bo  ljm 
Ijrjmel  Wonct  Wtytt  f ic  bcladjeim  bnnb  gott  Wirt  f ie  fbottenn.  ba§ 
fie  fjo  bnnü^c  binge  borncfjmeu.  bann  fjo  Witt  et1)  Wibbcr  fic  rebcn  bn 
ferjm  grtjm  önnb  Ijnn  fctym  jcom  tut rt  er  fic  jcerftercu.  ba§  ift. 
ba§  bet  fecrjft  53  b,ie  fagt.  bor  Ijett  bei  tntjt  bljr  i§t2)  an  bebtet  redeten  festen.  5 
l)att  jeetftetet  rjnn  bem  tage  fcbnS  jcotn§  bie  fonige.  folgt:  3fdj  bljnn  aber 
gefegt  bon  rjm  c  rj  n  n  fonig  au  ff  fetjnen  fjerjlgen  berd  3i°n-  on"  ift 
f)ic  gefagt  alfjo  ©ott  t)at  gefagt  jcu  mer;m  fjevrft.  ©ei*  bid)  jcu  mclmer 
vedjten  festen. 

33nnb  ba3  et  ebn  tidjter  bnn  bet  tjetjbenfcfjaft  audj  fct).  bnnb  nit  allein  w 
bbcv  3ion  gefefet.  an  bie  ftat  bet  jeetftoteten  funige  bnnb  futften.  »pridjt  et 
bnnb  cocorbirt.  ©ott  fyat  gefagt  jeu  mt)t.  bu  bift  mebttn  §on,  Ijeüt 
tjab  td)  bid)  geboren,  forbere  bon  mbt.  §30  Witt  id)  bb,r  geben  bb, 
rjetjben  3C11  etym  ctbrerjd):  bnnb  jeu  ebm  erb  gut  alle  cnbe  bcr 
er  beim.  ba§  ifjt.  ba$  er  jjcetfäjtaen  tottt.  bie  geübter  in  bilen  lanben  bet  15 
fjebbcn.  bor  ba§  eljnig  lanb  ber  ^uben.  ba§  tirjn  borroorffen  bnnb  bor= 
ftfjlagen  fjatt. 

9Ju  i§t  nod)  cb,n§  ba»  ermen  bewegen  mag.   Wie  bod)  concorbire  bnnb 
bbetet)ntome  ber  birbe  betfc  befj  bfalm.   nad)  bnfjerm  tejt.  mit  bem  fjebrcifdjcn 
tejt.  33nfeer  fbticfjt  alfjo.    9JHt  bbr.  ber  anfang  tjn  bem  tag  bctjner  2» 
fterc!.   b,n  etaren  glentjen  bet  Ijebtgen.    5lufj  ber  mütter  bot  bem 
motgenftetn.   t)a B  id)  bid)  geborn.   bifjer  berfj  abbet  tejt  ifjt  feet  fljnftet. 
2lbet  b,ebteifd)et  tejt  leüt  tote  oben  bebn  botet  fcljn  bie  f unwilligen: 
tjnn    bem    tag   bevjner   ftetefc.     bnn   gct)fjtlid)et  gerjr be:    aufj   bet 
IRotgenioet  muttet,  Witt  bl)t  tomen  bet  tfjaW  betjnet  $inbfd)aff.  25 
bie  3CI0CI)  ftuef.   mitten  rjn  bem  >;j  cöcorbiren.   funbetlid)  ba§.  rjnn  bem  tag 
berjner  fterc!.  bnnb  ba§  anber.   tjn  rjebliget3)  jcietbe:  mit  bi§em:  bnn4) 
clatfyerjteu  abbet  gleu|cn  bet  b.ebtgen.   als  oben  gefagt  ifjt:    ban  bie 
fjebigc  clat()ct)t  abbet  lauterteljt.    ba$  ift.    bie  I)el)Ige  jcietbe:  bie  bet  tjetjlgcn 
eljgenc  i^t  bnnb  rjcljlgcr  bingen.    SBie  reimtet  fid)  aber  baZ  er^t.    5Jtit  btor  30 
ift.   betaufang,  gegen  bem.  betyn  bold  f  eb,u  bie  f  unwilligen.  Srfad) 
bi^er  3croel)fpeltigen  tejt.  fid)t  man  fetjn  in  fjebrcifdjer  jcüngeü.    9tu  bife  jcu 
coueorbiren:  mufe  mau  e§  fern  f;er  tragen:   $a  man  mu^  [83t.  14b]  faren 
la^en  bie  glofeen.   bie  bber  bn^ern  tejt.   mit  großem  gcluatt  erfud)t  feb,n.    ban 
bie  liben  Sßcter  geneigt  fcb,n  gclbeft  borjeebten:   bmbe  bcr  fetjer  willen:  bie  35 
fdjtifft  bon  bet  gottljctjt  6t)ri  aüfe  3CU  legen.   Wo  fid)§  b,at  leb,ben  WoEcn.  ob§ 
Wol  bet  tejt  gtunbtid)  nit  l)att.    Sltfeo  Ijaben  fie  b,ic  gctb,an  bnnb  glofitt. 


')  Folgt  durchstrichen:    mit    t)fjn  2)  Folgt   durchstricheu:    äcu  3)  Darunter 

durchstrichen:  gel)§ttidjer.  *)  Folgt  durchstricheu:  fjcljügcv 

2  Woiietl  ift  fic  fpotten]  ir  fp.  3  roibbev  fic]  mit  in  G  folgt]  SBcljtcv  f.  20  3)ct 
uitnfet  22  fünfter]  unbcrftciittlidj  23  ber  Ijcomjdj  Sejt  laut  36  acjdjrifft 
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Mit  bt)t  Anfang:  ba§  ift.  0  bit  anfang  Gf)n.  ber  bu  nad)  ber  gottfjerjt: 
ba§  anheben  bnnb  enbe  bift.  mit  bl)v  brmn  id)  pnn  bcm  tag  jc.  alfjo  ba>3  le|te 
and)  aüfj  ber  mnttcr,  bor  bcm  morgcnftcm  i\ai  id)  bid)  geüorft. 
bct§  tft  attfi  bem  l)crjmlid)en  »neuen  ntebner  gottfjept.  eh,r  bert  ber  morgenfterft 

5  gesoffen  ift.  r)ab  id)  bid)  geboren.  Sßie  rool  and)  etlid)  fepti.  bie  bifj  letjtc 
alfco  auflegen,  nad)  ber  menfcfjcrjt.  ^liifj  ber  mntter  ic.  ba§  i§t  1111)3  bem 
tcrjbc  bnnb  btter  Diarien:  cf)r  baft  ber  morgcnftcm  nuffgect.  pnn  ber  nad)t. 
tjab  id)  bid)  geberen  lafjcn.1)  bifj  ferjnb  nft  ganb,  an?}  cr.jcrotittgcn  bnnb  gc= 
roeltigete  aufjlegitng.    ^tlfjo  fjabett  fie  and)  ba>3  tjm  anberft  b§.  bon  ferner  gott= 

10  r)erjt  aufgelegt,  ©ott  f)at  geu  mrjr  gefagt  bn  btft  mermn  fofjn.  rjeiit  fjab  id) 
bid)  geboren:  fjo  bod)  baä  nad)  ber  mcnfdjticpt  gefagt  ifjt.  rote  bann  rjnt  b».  88 
©r  roirt  mid)  nennen  niepii  bater.  bnnb  er  foH  merjn  fot)n  fci)nn.  3^  ba% 
and)  pjü.  2.  Si  fjat  pm  erm  namen  geben  bbcratl  namen:  §0  bod)  er  bo 
rebet  bon  bem  menferjen  (Jfjro.    ber  ergaben  ift.    bann  nad)  ber  gottfjept  ift  er 

15  nit  erpabett :  t)ütt  and)  fernen  namen  empfangen  bon  gott. 

9ht  bifjc  glofjen  tafjett  toir  faren.  toie  root  bod)  nit  an  geroalt  fid)§ 
coneorbiren  le^t  alfjo.  9Jcit  bpr  ift  ber  anfang.  bai  ift.  ©ott  ift  mit  bt)r 
(Sfjro.  bnnb  mit  allen  bepnen.  Ijnn  gnaben:  barnmb  fjo  Btft  bn  bnnb  bie 
betjnen  ftarcE  bnnb   freiwillig,    barm  mit  roelcfjcn  gott  ber  aller  anfang  ift. 

2u  nit  ift.  ber  ift  nit  freproiHig.  erfüllet  and)  bat  gebot  gottcS  nit.  bann  er  ift 
pm  fclb  gclafjcn  bnnb  ifst  nit  frei)  lebigS  roitten-?.  Kimbern  gefangen  bnnb 
fepn§  epgen3  roiEen.  baritmb  pnn  bifjer  cöcorbantien  TOiif;  ba8  roort:  5Ut  1 1 
bpr:  jeu  ßb,ro  gerebet  fepn.  nit  bor  fid):  funberft  bor  bie  fepnen.  alfjo:  mit 
bpr.  ba§  ift  mit  bepnem  bolcf.   at§  pm  67.  p*.     Slccebiftt  bona  in  1)011x9.    bn 

»  baft  empfangen  bie  gaben  pn  ben  menfd)en:  ba$  legen  Mid)  alfjo  anfj.  bepne 
leute  tjaben  bie  gaben  empfangen:  2lber  rcdjtcr  borftanb  ift.  ben  ©anet  !ßetex 
gibt  5Jct.  2.  Slccepta  mniffionc  fpirfeti  effubit  i.  c.  9lcccpifti  bona  in  f)öne§ 
t.  e.  pt»tm  banbi  bona  fjomtbu».  23ttb  Sßaului.  bebit  bona  fjomtbit§  [351.  15"]. 
Saranfj  folgt.  bafj  unfjer  tert  anffbrücft :  ben  brfprung.  roo  r)er  fönte  ba§. 

30  ba§  bolc!  6f)ri  frcplniEig  fcp.  5Jentlid).  ba§  ber  brfprung.  anfang  gott  felber 
beb,  b,l)n  ift:  bnnb  nlfjo  fie  frctjroiEig  mad)e.  2)arnmb  fpnbt  man  off t.  bafj 
bnfeer  tejt  b,ob,er  fert.  bann  ber  rjebreifd).  bod)  pnn  glcpcfjer  meljnungc.  3ll)30 
nit  bife.  3lut3  bem  bter:  bor  bcm  ^corgciiftern  fjab  id)  bid)  geborn.  bid): 
ba§  ift.  bie  bepnen,  betjn  linbfd)afft.  bepn  tpnbcr.   2Bic  oben:  IDtit  bb,r:  au§= 

35  gelegt  ift.    l)ah  id)  geboren,   ba»  ifet  ba»  tetyn  mcnfd)en  loerc!.    nod)  fleb,fd) 


')  Folgt  durchstrichen:  Stlgo 

8  9Ufo  big  finb        8/9  gewaltige         11  Wie  bann  l)m  pf.  88]  bejjgteidjcn  12/13  Stent 

ba§  audj   ^il.  2]   3tem.    Am  Rande:   ^fjilip.  2.             13  §o   bodj]  2BteWol  16/17  WieWot 

e§  fid)  Ott  getoalt  ttidjt  concorbiern  tafst           19  m.  roetdjent  22/23  Sllit  btjv  bis  fet)tten.  alfjo 

fehlt          25  aufs  alfo           26  ber  redjt  uerftanb          27  9Ict.  4  am  Kande.  28  SBitb]  SSttbc 

29  ttjoficr  bod)  fumm  30  urftmtitg,  ba§  ber  anfang  34  SOtit  bhr  fehlt  35  tain^ 
ntenfdjen  W.      nod)  fehlt 


202  Öutljers  ^wiibjcfirift  ber  Sfoglegung  beä  109.  (110.;  ^jalm-s.    1518. 

abber  btut  ßtjrifti  frjnber  mad)t.  Swibexfi  got  gebiret  ftje.  bnnb  madjt  fic: 
glcrjd)  mie  ber  ttjaro  Don  got  bnnb  an  menfdjen  roert  fettet.  2>arumb  fbridjt 
aud)  3°l)-  1-  We  aüfj  gott  geboren  fetjn:  9lü  §o  ftrjmen  bie  berjb  tjafc  id)  btcfj 
geborn:   bnnb  ba§:   bt)r  fotl  fomen  ber  trjaro  bcrjncr  f tjnbfdjaf ft. 

3Bet|ter.  Slüffj  bew  bter  bot  bcnt  morgen [tcrü.  ba§  ift  aufj  ber  s 
2iU  ber  6l)riftenl)ct)t :  al§  oben  gejagt.  ba§  ber  btter  ift  bie  2ibe  gottt  t)nu 
ber  (Sfjriften  feelen.  auf;  roeld)er  got  gebljrt  bie  frjnbev  ßfrri.  S3nnb  bürd)1)  ba§ 
bttcr  lernet,  roie  ba§  bie  tinber  ßfyri  bon  got  geborn  tocrB.  bod)  bürd)  mit 
roirdcn  bnnb  jcuttjun  ber  ßf)riftcnb,etvt.  bod)  an  ftcrjfd)Ud)e  roercf.  Süberfi  mit 
liebe  bn  leere  be3  roort  gottC  bn*  ift  Slüfj  ber  9)torgenroet  9Jtuttcr.  auff  u 
fjebreifd).  ähtnb  rjim  bifjem  fert  aber  bnfjer  te^t  rjofjer  baft  ber  rjebreifd).  ban 
burd)  bau  roortlctjn.  bctjner  rtnbfdjafft  brucft  er2)  auf),  ben  brfbrung  bnnb 
geberer  bnnb  mcrjfter  bcrfelbcn  finbfdjafft.  glerjdt)  roie  er  oben,  burd)  ba§ 
luortlerjn  bie  frel)roiEigen  aud)  ben  anfang  bnnb  brfbrung  ber  felben  aufjbrucft. 

5lu  ift  notf)  ba:  33  or  bem  morgenftern,  $ft  nit  jcroerjffell.  baä  ber  ß 
9Jtorgenftcrn  bor  ber  sJJtorgenroet  t)eer  bricht,  bnnb  fie  mit  bringt,  bie  93torgen= 
roet  ift  bie  (Snftenrjetot.  biefetb  aud)  ber  Worgenftern.  9lujj  ber  ßfjriftentjerjt 
Sibe.  bnnb  bod)  erjr  bann  fie  roetj^.  abber  roirdt.  fjo  fjatt  got  aufj  rrfjr  ge= 
borit.  2Ufj  tjn  @fa.  ^d)  bb,n  borlafjen  bnnb  bnfrudjtbar.  SDBo  fömen  mtjr 
bifje  frjnber  all  fjer.  2Ufjo  nit  an  fic.  bnnb  bod)  an  fie  roireft  got  frome  so 
menfdjen.  ©leljd)  roie  aud)  tjntt  ber  natur.  nit  an  bie  muttcr.  bnnb  bod} 
an  bie  mutter,  fdjafft  er  frjnber  auf;  rjtjren  ler/beu.  turnet  b,n  jeuborn  rjnn 
l)t)tt  fetter.  SUfjo  aud)  b,m  Sglidjen  tümet  er  jeuborn  mit  gnaB  bnnb  tuireft. 
it)x  bann  mir  nad)  ber  gnaB  ruffen  abber  mit  nnrefen.  ©a§  tjerjfjcn  bie 
£)octoreu.    ©rät_  brimä  et  rjüenientei.,  bie  erfte  bnnb  borlömebe  gnabc.  »s 


')  üer  Absatz  von  S3nnb  burdj  bis  Wort  gott£  (Z.  10)  steht  am  Kunde.  2)  Unter  et 

durchstrichen :  fie 

3  3c4  1.]  3of,anne§    Am  Rande:  306.  1.  8  teeret  10  beä  Wort  gotr£]  bc3  luarn 

gotö  18  roeijjc  ober  roirtfc  22  3u»ot  23  rjrjn  feioerl  iren  leiten        in  oinem  tjet= 

lierjen       jüooran  25  prebeiiientem,   ba§   ift   bie  Hinter   25   haben   die   Drucke    noch: 

SB.  9Iuguftinu3.     föratia  bei  prcOcnit  ut  oelimuS:  ne  fruftro  DetimU'j. 


c-ri   ».ri   <.t}   C-K»   t-tv   Ctj   (.Ti   t-fj   c-fi   tri   *.*ri   <.♦.>   tri   Cri   tfTä   Cr^>   tfrä 


3(uf5ctdjmtU9CH  £urfjer3 
Dcrmut()lirf)  für  eine  s}>rebiöt  vübtx  2m\  7, 11-17* 

1518  (?). 

SDiefe  Slufteidjnuugcn  fhtben  fidj  in  b«  <s.  171  bcfpvodjenru  Sammlung  üou 
6tautmbiid)blattern,  SSiiefen  u.  f.  tu.,  tucldje  jetjt  im  33eft|  bei  Äönigl.  öffciitlicljcit 
23ibliotbef  in  Stuttgart  ift.  Sie  fieheit,  gauj  aiigeiifdjeinlid)  non  8utljer3  §anb 
gcfdjrii'bcn,  auf  bev  ,«cl)rfctte  bc§  blatte«,  lucidum  baS  S.  173  ff.  abgebruefte  93rud)= 
ftürf  bei  ßnttourfä  eine?  5Bttefe§  an  ben  fBapft  entnommen  ift. 

Sie  (mit  rotier  littte  gefdjriebene)  Überfdjrift  giebt  ben  9lnfang  bc§  <5t>nn= 
geliumS  Dom  16.  Sonntag  n.  SrinttotiS,  Suc.  7,  11  — 17.  3)a  ju  biefem  bie  auf 
bie  Übcrfdjrift  folgenben  SÄufjeidjnurigen  roettiger  31t  paffen  fdjeinen,  fo  fönntc  man 
jjtoetfetn,  ob  man  betbeg  jüfammenuefjmen  barf.  ©teS  toäte  fogar  f)tfd)ft  untualjr» 
fdjeintid),  menn  ber  Stridj,  toelcfjer  unmittelbar  auf  bie  Überfdjrift  folgt,  mit  fdjwatjjet 
Sinte  mie  bie  Slufjeid&nungen  fetbft  ausgeführt  märe;  ba  er  aber  mit  berfetben  rotten 
Einte,  tuie  bie  Übcrfdjrift,  otfo  gleichzeitig  mit  biefer,  gemacht  ift,  fo  fann  er  offen» 
bar  feine  trenneube  93ebetttung  haben.  SBeadfjtet  man  nun,  bafj  bie  Slufjeidjnungen 
ganj  unmittelbar  nad)  beut  Stridj  beginnen,  unb  bafj  ßutfjcr  baö  Sarüberftebeube 
nid)t  burdjftvicrjcn  t)at  —  mie  er  bod)  tuelleid)t  getban  hätte,  wenn  eS  feine  SBebeutung 
mehr  gehabt  fjättc,  —  fo  ift  e§  3ttiar  burdjauJS  nicfjt  geboten,  luobl  aber  immerhin 
nahe  liegeub,  bie  Überfdjrift  auf  bie  Slufjctdjnungcn  ju  bejicfien  unb  in  biefen 
fomit  Stoßen  für  eine  Sßrebigt  über  ba§  (?baitge(iuui  Ibat  Ihesus  u.f.to.  ju  erbtiefen. 
Sei  attegorifdjer  Seutung  beS  letzteren  fonnte  ber  Reformator  mohl  auf  (S>ebanfcu= 
reiben  geführt  toerben,  rote  fie  hier  borliegen  (ugt.  3.  93.  bie  s}kebigt  über  basfelbe 
(ftmngelium  in  bei  Srlanger  Stuigabe  2  33b.  14,  ©.  119ff.),  um  fo  mehr,  roenn  fie 
ihn  um  bie  betreffenbe  $eit  auch  fottft  bcfdfjäftigtcn.  Unb  bie§  trifft  in  unferem 
ffalle  31t.  Senn  bie  ?luf3eid)nungen  finb,  trenn  ottbevS  bie  Skutung  be§  oben  cr= 
mahnten  23rud)ftücfe*  at§  erfter  (üntttmrf  311m  früheften  SBrief  an  ben  Sßapfi  ridjtig  ift, 
mit  übertuiegenber  2öaf)rfd)einlid)feit  in  bai  ,3abr  1518  3U  fetjen,  unb  3lr>ar,  roenn 
fie  3um  ßbangelium  bon  ber  2obtenerroerfuug  31t  Rain  gehören,  in  ben  .£erbft  biefe§ 
3abreä  (16.  S.  n.  Irin.  1518  =  19.  Sept.  1518).  (Sben  um  biefe  Seit  aber  ober 
am  9(nfang  be§  nächften  SfafjreS  hat  fiutber  aud)  bie  Sermone  de  triplici  iustitia  unb 
de  duplici  iustitia  (ögl.  unfere  ?luögabe  II,  S.  41  ff.  143  ff.)  gehalten.  Sin  feinem 
ber  letzteren  finbet  fid)  eine  Stelle,  in  trcld)er  man  etwa  bie  hier  borliegenbcn  9lu§= 
führungen  mieber  erlernten  fönttte;  roobt  aber  nimmt  fintier  im  erften  biefer  beibett 
Sermone  auf  einen  früheren  33ortrag  über  benfelben  ©egenftanb  33e3ug  unb  es  ift 
bicMdjt  eben  biefer  uns  fonft  nidjt  überlieferte  SJortrag,  für  ben  bie  folgenben 
Stufjeicfjuungen  uiebcrgefdjrieben  finb.  Sie  9lrt  ber  äBiebergabe  ift  biefelbe  toie  bei 
bem  «Brtefentamrf  (f.  oben  6.  173).  ^  ^  ^ 
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Iuat  Ihesus  in  Ciuitatem  Que  vocatur  Naim.  lvce. 


Duo  sunt  hie  uotanda,  primum:  Est  Iustitia  dej  data  nobis  per  Christum, 
Alterum:  Iustitia  nostra  ex  illa  veniens.     Pro  prima 

Notandum,   Quod  omnino  vult  deus   suuui  preeepturn  seruari  a  nobis, 
quod  dedit  dicens:   'Diliges  Dominum  Deuin   tuum  ex  toto  corde  tuo  et  ex     s 
tota  anima  tua  et  ex  omnibus  viribus  tuis  et  proximum  tuum  sicut  te  ipsum'. 
Ideo   enim    et  promisit   pr^mia    obseruantibus    et   minatus   est  pejias    trans- 
gressoribus.     Et   hoc    preeepturn    suseeperunt   multi    et  presurupseruut    illud 
implere.    Verum  id  faciebant,  qui  non  intelligebant  latitudinem,  longitudinem, 
profunditatem    mandati    huius.    Vnde    dominus    per    prophetas    multiplieiter  iu 
exponeus  preeeptum  suum  eo  tandem  perduxit  homines,  vt  aguoscerent  fore 
impossibile,  vt   implerent   ipsi,    videntes,   Quod   omuis   dilectio    cordis   esset 
prohibita,  nisi  qu§  deum  solum  diligeret.    Inde  dictum  est:  Qui  addit  scien- 
tiam,   addit  et  dolorem.    Inueniebaut  enim  sese   plenos  aliarum  rerum  dilec- 
tionis,  qua  impediti,  etsi  diligereut  deum,  non  tarnen  ex  toto  corde   nee  ex   is 
tota  anima 


3  veniens.  Pro]   in  ber  .^mtibfdjrtft :    veniens,  pro  1(J  mandati]   3)aUor  ftcl)t  burdj= 

ftrietjen:  prQcep  16  anima]  cvgänjc  diligerent. 


Wadjtmg  51t  bcn  Acta  Augustana. 

1518. 

(3u  58b.  II  ©.  25.) 

ibou  bem  UrbrucE  bcr  Acta  Augustana  roaren  bis  in  bie  ttcitefte  3eit  nur 
(Jremplare  befannt,  in  benen  iBlatt  Ciij"  eine  gefd)tt)är,5te  ©tettc  CTOfjetgt,  unb  nur 
folcfye  t)abcn  aud)  ben  Wadjbrurfen  öorgetegcn.  £em  Unterjetd)neten  glücfte  e8,  im 
Saljre  1888  in  bei  StoicEauer  ;Kntf)«fd)Ulbib(iotrjef  ein  (Jreinplar  311  finben,  in  bem 
jene  ©teile  nidjt  gefdjmärjt  ift  (bgl.  SUfjeot.  ©tubien  unb  ßiitilen.  1888.  ©.  166 
big  169).     Sinrnad)  teilen  mir  b,ier  bcn  Sßortlaut  mit. 

Lic.  Dr.  &.  SBudjuinlb. 


Primuiu.  Sumnius  Pontifex  Omnibus  Cardiualibus  et  Episcopis  scribit 
ut  fratribus  suis  venerabilibus.  Huic  uni  Cardinali  S.  Sixti  presbytero 
scribit  'dileeto  filio'  et  'dilecte  fili',  quod  adeo  observatum  est,  ut  iu  hoc 
ipso  Brevi  oblitus  technaruni  suarum  scribat  memorabilis  autor,  Hierouymum 
5  Episcopum  Asculanum  venerabilem  fratrem  a  Papa  nominari.  Oportuit  enini 
proverbinm  illud  etiam  ab  hoc  sycophanta  firmari,  quo  dicitur:  oportet  men- 
dacem  niemorem  esse. 


Disputatio  1).  Iohannis  Eccii 
et  P.  Martini  Luther  in  studio  Lipsensi 

futura. 

1519. 

(3u  33b.  II  ©.  153  fg.) 

,vyn  ber  Üorgefdjichtc  jur  Disputatio  et  Excusatio  F.  Martini  Luther  adversus 
criminationes  D.  Iohannis  Eccii  ift  oben  33b.  II  ©.  155  fchon  „bic  elfte  öffentlidje 
Streitfdjrift  SutljerS  gegen  @d"  ermähnt  toorbcn.  @$  ift  teilt  3n)eifel,  bafs  3tt>ijcheu 
beut  •">.  unb  7.  Sfefcruat  1519  ßuther  felbft  ben  SBtief  Sd§  an  Söiatt|äu§  Sang  unb 
bie  Slhefen  ßrfs1)  jufotnmen  mit  einem  eigenen  SJrtefe  an  (Sarlftabt  unb  eigenen 
©egenthefen  herauSgab:  feine  Disputatio  D.  Iohannis  Eccii  et  P.  Martini  Luther 
follte  bev  Sßelt  jeigen,  bafj  @d  im  33  riefe  an  fiang  felbft  befenne,  Suther  habe  bi§= 
her  nur  bon  einer  SBieputation  (jtotfiJjen  ©et  unb  ßatlftabt  etroaS  angenommen; 
toeit  @ds  Ihefen  ftdt)  biet  mehr  gegen  ßuttjet  als  gegen  Soriftabt  richteten,  toetbe 
i'uthcr  felbft  auf  ben  üpian  treten ;  ßarlftabt  fei  nunmehr,  fo  roirb  e§  biefem  beut= 
lieh  nahegelegt,  an  ber  SMSbutation  biet  tueniger  beseitigt. 

Sßcit  Öuther  ber  Herausgeber  ber  Disputatio  futura  ift  unb  bie  beiben  Gtüde 
bon  (*d  pm  3lctenbeftanb  jeneä  Streite?  geboren,  roeil  ferner  ba§  Schreiben  ßutberS 
an  Qarlftabt  (bei  bem  Aufenthalt  33eibcr  in  benfetben  Mauern)  bod)  ruohl  nur  bie 
literarifdjc  <yorm  eineS  33riefe§  trägt,  fo  bringen  mir  bie  Disputatio  in  ihrem  ganzen 
Umfange  mit  Ausnahme  ber  jroölf  SLhcfen  ßutherö,  bon  benen  I— VI  ben  Shefen 
1-6  oben  in  33anb  II  ©.161  unb  VII— XII  ben  Ihefcn  8-13  ebenbort  ent= 
fbredjen.  (Jine  üLejtänberung  ift  fouft  bei  ber  jtociten  Ausgabe  biefer  Shefen  in 
ber  Disputatio  et  Excusatio  nicht  erfolgt. 

3)ie  33ibliograbbic  ift  fchon  33b.  II  ©.  156  gegeben.  Slacfßutragen  ift  ,51t  b, 
bafs  bie  (Jremblare  bicfeS  25rurfeS  (beffen  Xiteleinfoffung  bic  hei  Sommer,  £uthcr= 
brurfe  ©.  247  nr.  96  befchriebenc  ifi)  im  Innern  nicht  alle  biefelbe  IHnrichtung 
jetgen.  SBir  fceaeidjnen  mit  b1  bic  Sjemtlate,  meldje  j.  58.  331.  3ljb,  3-  5  So=||; 
yiija,  3-  5:  6atl)cbra,5,  ebenbort  3-  14:  6j;  Aiiij",  3-  9  boceter  haben,  mährenb 
in  b2  ber  Dtettje  nach:  60 1|;  (Jathebrfl;  er;  bocetc  ftetjen;  6dS  3t»ette  Shefe  ift 
in  b1  mit  II,    in   h2  mit  2  fcejeidjnct.   --  3"  c  iP  3"  bermerfen,   baf§   bic  erfte 


')  6cfo  eigene  9lu*gnbe  feiner  Ifjefett  1111b  beS  aBibmungSbriefe«  an  Sang  füfyrt  beulitel: 
In  studio  Lipsensi  disputabit  Eckius  propositiones  mfra  notatas  contra  D.  Bodenstein 
Carlestadium  Archidiaeonum  et  Doctorem  Vuittenburgen.  (6r.  in  3JlüncE)en,  £>of=  unb 
6tantsbibliotl)i't.i 
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Seite  be£  £itel§  mit  einem  ^  beginnt  unb  in  $.  8  fiintet  RA  ein  s|htnft  ftetjt. 
gjemplarc  firtben  fid)  in  SBtündjen  (©taatebibliothcf),  Nürnberg  (©erman.  Sötufeum) 
unb  äBolfcnbüttel.  —  2113  rnerter  2)rud  fommt  binju: 

d.  „Difputatio  1»=  ||  mint  SotjanniS  <5cäj  et  ||  tya.  Martini  ßutber  in  ftu=  | 
bio  Sipfenft  futura.  ||  [Sitetöilb.]  |"  9!Jcit  Kiteleinfaffung.  Sitelrücffeite 
bebrudt.     4  Stattet  in  Quart.     Sdjlufj:  Stnno  S)omini.    531. 2).  jij.  | 

Iitclbol3|d)nitt :  firömtng  ber  ÜJJnvta.  S^^ifeltoS  ein  Srurf  lion  ?lbam  5Ci)on 
in  33re»Iau.  Jitcleinfaffung  unb  Iijpeit  finb  biefetben  loie  bei  einem  mit  ®t)on» 
3fmpreffitm  Berfetjeiten  SDrucf  bev  Disputatio  et  Exeusatio  (f.  b.  Dfadjträge  am 
©djluffe  btefei  SBanbeS).    (fr.  in  Sreslait,  StobttiBKot^el. 

Sßiebcv  abgebrutft  ift  bev  Srief  6(13  bei  K.W.Hering:  de  disputatione 
celeb.  s.  ausp.  Georgii  Ducis  Saxon.  Lipsiae  a.  1519  habita.  Lipsiae  1839.  SuttjerS 
abrief  in  M.  Lutherii  Lucubrationum,  Pars  una.  Basileae  1520;  bei  9hirifabev 
1, 158;  Söfcber  III,  206;  be  2Bette  I,  249;  grf.  3foSg.  Op.  var.  arg.  IV,  73;  dnbers 
1,401.  3n§  beutfebe  überfetjt  äöatd)  15,965.  £tnfid)tlidj  ber  Stjefen  f.  unfere 
3lu«gabe  II,  ©.  157. 

3)afj  a  ber  Uvbvuct  ift,  tann  nicht  be.jtoeifelt  toerben.  2tus  ihm  flofe  c  unb 
b1.  9Jon  festerem  mtterfdjeibet  fid)  1>-  nidjt  blof;  ttypographifd),  foubevn  roeidjt 
audj  fonft  einige  mal  ah;  ba  biefc  Slbtveichungen  in  d  fid)  nncbcrfinbeu,  mufj  d 
aU  2Jor(agc  b2  gehabt  haben.  Söir  geben  ben  2ert  nach,  a  unb  fügen  bie  lt>ich= 
tigeren  Stbmeidningen  bon  b1  b2  cd  hinjit. 

Lic.  ©.  ftoffmanc. 

In  Studio  Lipsensi  disputalbit  Eckiiis  propositiones 

infra  notatas  contra  I).  Bodenstrin  Carlestadiuin  archi- 

diaconon  et  Doctoreni  Wittenburgenseni. 

REverendissimo  in  Christo  patri  ac  illustri  prineipi  D.  Matlieo,  S.  S.  Ro- 
manae  Ecclesiae  tit.  S.  Angeli  Cardinali,  Coadiutori  Sab'sburgi,  domino 
suo  pientissimo  loannes  Eckius  parvus  Theologus  S.  D.  cum  paratissima  obsequi- 
orum  oblatione. 

Non  praeterit  te,  reverendissime  pater  ac  optime  prineeps,  quomodo 
D.  Bodenstein,  Archidiaconus  Wittenbergensis,  superiori  Maio  conclusiones  feile 
plenas  et  mordacissimas  calcographorum  opera  contra  nie  sparserit  ob  id,  quod 
ad  reverendum  dominum  meum  D.  Gabrielen! ,  episcopum  Eistettensem  di- 
gnissimum ,  adnotationes  quasdam  privatim  scripseram  in  aliquot  propositiones 
D.  Martini  Luther  Augustiniani  Wittenbergensis  in  materia  sacramenti  poeni- 
tentiae.  Gui  ego  permodeste  respondi,  ac  ne  mordentes  invicem  consumma- 
remur  abinvicem,  ut  divus  Hieronymus  ad  Ruffinum  ait,  propter  etiam  scandala 
vitanda,  quae  ex  amarulentis  libellis  disseminatis  oriuntur,  obtuli  me  velle  stare 
iudicio  Sedis  Apostolicae,  ad  quam  omnis  causa  fidei  merito  referri  debet,  ut 
Gelasius,  Symachus  etc.  docuere.  Iudicio  item  obtuli  studii  Romani  in  Italia, 
Parrhisini    in    Gallia,    Coloniensis   in  Germania.     At   ille   disputationem  refugiens 

2/3  archidiacono  abd    archidiaconum  c  3  Vuittenbergeü  bd  5  tt.  abd   Tit.  c 

10  calehograplioi'iim  e.  calgographorü  bd  19  Pbarisini  b2d 
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(quod  qui  faciant,  A.  Augustinus  contra  Faustum  explicat),  mea  quoque  abusus 
modestia  alterum  libellum  edidit,  in  quo  me  denuo  conviciis  onerat,  ac  si  hoc 
Maiestatis  theologicae  esset  conviciis  ac  iniuriis  sevire.  Quem  etsi  remordere 
possem,  si  vellem,  et  ut  beatus  Hierbnymus  ad  Domnionem  contra  vafrum 
monachum  ait,  possem  genuinum  dentem  laesus  infigere:  at  divi  Augustini  •'> 
et  eiusdem  beati  Hieronymi  secutus  consilium:  peperci  sibi,  peperci  mihi, 
peperci  nomini  Christiano.  Et  dominum  Martinum  Lütter  Augustae  adiens 
sciscitabar  ex  eo :  cur  suus  propugnator  mecum  non  expectasset  Sedis  Apo- 
stolicae  et  laudatissimorum  studiorum  iudicium?  Qui  itineris  difficultates  et 
expenssas  causatus  Lipsense  Studium  mihi  obtulit  Carlestadio  vicinum,  in  quo  10 
convenire  deberemus  ad  disputandum.  Idem  mihi  ex  Wittenberga  Carlestadio 
placere  rescripsit.  Cui  ego  perlibenter  assensum  praebui.  Ita  omnino  nihil 
coram  doctissimis  foelicis  studii  Lipsensis  patribus  mihi  et  veritati  timeo.  Quare 
illustriss.  principi  et  domino  d.  Georgio  Saxoniae  duci  etc.  principi  clemen- 
tissimo  eiusdem  studii  patrono  humiliter  scripsi,  ut  sua  illustris  Dominatio  '5 
favorabilem  huic  negotio  praebeat  assensum.  Scripsi  et  almae  universitatis  et 
facultatis  theologicae  consilio  quibusvis  precibus  rogando  et  supplicando,  ut  onus 
audiendi  et  inter  nos  iudicandi,  uter  rectius  de  fide  sentiat,  suscipere  dignentur. 
Nam  pulcherrimum  arbitror  pro  veritate  fidei  et  quam  sedes  beati  Petri  sequitur 
et  docet  (ut  Iulius  papa  praecepit)  in  arenam  descendere.  Cathedram  enim  20 
beati  Petri  cum  S.  Cypriano  non  desero,  quod  ibi  solum  incorrupta  (ut  Hiero- 
nymus  ait)  patrum  servatur  haereditas,  quae  auctoritatem  dat  loquendi  tacendi. 
Nam  et  sacrae  scripturae  intellectum  accipio  secundum  praxim  ecclesiae,  extra 
quam  vivere  mori  est.  Cum  autem  reverendissima  tua  paternitas  non  sit 
mediocris  ecclesiae  columna,  me  tuo  totum  dedo  ac  commendo  patrocinio  etiam  25 
atque  etiam  rogans,  ut  sicut  vales  ita  velis  me  tueri,  solum  ut  veritas  fidei  et 
quam  Romana  tenet  ecclesia  tueatur  ac  defendatur.  Valeat  Reverendissima  ac 
illustrissima  dominatio  tua.  Ex  Augusta  Rhetiae  IUI.  Kalendas  Ianuarias,  Anno 
restitutae  Salutis  M.  D.  XVIII. 


Positiones  quas  Eckius  defendet  in  studio  Lipsensi      30 
contra  novam  doctrinam. 

I.  Neque  dictis  sacrae  scripturae  aut  sanctis  patribus  Augustino  et  aliis 
concordat:  Dominum  et  magistrum  nostrum  Iesum  Christum  dicendo 
'poenitentiam  agite'  voluisse  omnem  fidelium  vitam  esse  poenitentiam. 
Unde  et  de  sacramentali  poenitentia  illud  verbum  idonee  potest  in-  35 
telligi. 
II.  Etsi  peccata  venialia  sint  quottidiana,  tarnen  iustum  semper  peccare 
in  omni  opere  bono,  etiam  bene  moriendo,   negamus.     Sicut  erroneum 


1   que  i'ac.  d  15  Dominatio]  D.  17  precibus  a  praecibus  b  22  he.reditas  a 
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dicimus  iustum  manente  iusticia  peccare  posse  mortaliter  aut  in  puero 
post  baptismum  alienae  voluntatis  peccatum  remanere. 
III.  Astnientem :  poenitentiam  non  recte  inchoari  a  detestatione  peccatorum 
recogitando  gravitatem  peccati  et  poenae  et  quod  saciat  magis  pecca- 
torem,  tanquam  Euangelio  et  sanctis  patribus  contrarium  non  dicimus 
audiendum. 
IUI.  Dicere  deum  remittendo  culpam  remittere  poenam  et  non  commutare 
in  poenam  aliquam  temporalem  satisfaetoriam  per  canones  et  sacer- 
dotis  iniunctionem  in  parte  vel  toto  declaratam,  ut  sacrae  scripturae 
et  usui  ecclesiae  repugnans  existimamus. 

V.  Quemlibet  sacerdotem  (nullo  praelato  dempto)  suo  subdito  petenti  posse 
remittere  aut  debere  poenas  et  culpas,  ita  quod  praelatus  non  plenarie 
absolvens  a  poena  et  culpa  peccet,  velut  usui  sanctae  matris  ecclesiae 
adversum  non  acceptamus. 

VI.  Animas  in  purgatorio  non  satisfacere  pro  peccatorum  poenis,  a  quoruni 
culpis  absolutae  hie  non  satisfecerunt,  reputamus  erroneum,  sicut  non 
est  sine  errore,  qui  non  credit  deum  a  morituro  requirere  aliam  quam 
mortis  poenam. 

VII.  Ex  imperfectione  charitatis  vel  fidei  in  anima  mortui  fieri  horrorem  et 
quasi  desperationem ,  quibus  in  purgatorio  afficiantur,  et  quod  illum 
horrorem  ex  timore  mortis  ineurrant,  quo  quasi  inviti  moriantur:  non 
reeipimus,  quia  veritati  et  rationi  contrarium. 

VIII.  Animas  in  purgatorio  mereri  maiorem  gratiam  aut  eorum  proemia 
minui,  si  alienis  meritis  liberentur,  aut  non  esse  certas  de  salute, 
aut  suffragia  nostra  nolle,  ut  fidei  nostrae  et  omni  rationi  adversa 
negamus. 

IX.  Meritum  passionis  Christi  non  esse  thesaurum  ecclesiae,  ex  quo  dentur 
indulgentiae,  quia  veritati  et  apostolicis  decretis  obvians  negamus,  sicut 
claves  esse  thesaurum  ecclesiae  imperitissimum  opinamur.  Meritis  quo- 
que  sanetorum  nos  adiuvari  pie  credimus. 

X.  Dicere  indulgentias  non  expedire  est  error.  Dicere  item  indulgentias 
esse  vicium  aliquod  operis,  quo  ipsum  minus  valeat,  error  est  pessi- 
mus.  Quare  et  hunc  errare  sentimus,  qui  dicit  se  teneri  improbare 
indulgentias,  quia  dominus  dicat  'propter  me  deleo  iniquitates',  non 
propter  peeunias. 

XI.  Papam  non  posse  remittere  poenam  pro  peccato  debitam  per  indul- 
gentias, error.  Immo  erroneum  est  eum  non  posse  absolvere  a  poenis 
animas  in  purgatorio  existentes.  Omnium  autem  maxime  non  reeipimus, 
quod  morituri  infirmi  legitime  impediti  non  crimina  publica  habentes 
indulgentiis  non  egeant. 
XII.  Romanam  ecclesiam  non  fuisse  superiorem  aliis  ecclesiis  ante  tempora 
Sylvestri    negamus,    sed    eum,    qui    sedem    beatissimi    Petri    habuit   et 


i  saciat]  faciat  c  13  eulpe  abd  culpa  c 
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lidem,    successorem  Petri   et   vicarium  Christi    generalem    semper  agno- 
vimus. 
%  Gontraximus  quo  ad  fieri  potest   propositiones.     Has  paucas  accepimus,  quod 

et  alia  ab  bis  pendeant. 

Soli  Deo  gloria.  5 


E 


Ihesus. 

Ruditissimo  viro  et  prestantissimo   D.  Andreae  Bodenstein  Carlstadio, 
rsyncerioris  Theologiae  assertori  facile  primario,  Archidiacono  "Witten- 
bergensi,  praeceptori  ac  maiori  sno  in  Christo  Martinus  Luther  Augustinianus. 

Salutem.     Edidit  Eccius  noster,  inclyte  vir,  sehednlam,  in  qua  magni-    w 
ficis  ampullis  verbornm  crepat  (id  autem  homini  moris  est)  sese  adversus  te 
disputaturum  Lipsiae.    Et  ego  id  nomine  tuo  cum  ipso  tractaram  Augustae, 
siqua  ratione  contentio  vestra  coram  et  amica  familiarique  eongressione  com- 
poneretnr.    Quod  nee  tu  pro  tua  dignitate  detreetasti.    Sed  ecce  horao  pulchre 
niemor  et  sibi  constans,  postquani  te  foede  infamarat,  tandem  promittit  in  te  1-, 
sed  vertit  in  nie  impetum  ranarum  ne  an  muscarum  suarnm  nescio.    Spera- 
veram  ego   tractatuin  futurum   de  honestissimis   seriis   tuis  et   de  gratia  dei, 
humana   miseria  omninoque   de   ea  re,  quae   inter   vos   vertitur.     At  meus 
Eccius   in   meas    interim   nugas    debacchatur   aut   pro    more   istorum   dierum 
larvis  iocatur  potius,  stultas  quaestiones  de  indulgentiis  paene  ex  orco  tandem   20 
revocat  tua  velut  parerga  et  summo  (quod  aiunt)  digito  vi.\  attingens.    Forte 
Spiritus  sanetus   praevidens  hoc  hominis  ludibrium   et  nugacitatem  dedit   in 
cor  Egregiorum  dominorum   doctorum  Lipsensis  studii,    ut  recusarent  vobis 
hoc  negocium    apud  se  gerendum.     Sed  et  ego   nolo  te,    optime  Andrea,   in 
frivolam   et  larvatani   hanc   disputationem  descendere,   tum  quod  mea  et  me  25 
petit  lauta  haec  et   AaXhviaQifig.  neu  Xer/.ojlevog  persona  tum  quod  ingenium 
tuum  et  tua  disputatio  digniora  siut  quam  ut  in  has  sophistae  et  meas  nugas, 
indulgentias  inquam  seu  rectius  et  vere  negligentias,  humilientur.    Quas  cum 
omnes  doctores,  etiain  scholastici  inf'oolices  Ecci  praeoeptores,  fateantur  tarnen 
et  ipsi:  primum  non  esse  necessarias  Christiano,  tum  si  nullae  essent,  melius  30 
esse,   ac  per  hoc   ad  scripturas   et   rem  theologicam   sicut  asinum    ad  lyram, 
nee  ego    illas   unquam   mea   disputatione  dignatus   fuissem,   nisi   pro  populo 
Tit.  1,  7.  ro.  Christi  Phrenapatas,  Mataeologos,  autliades  et  aeschrocerdes  oportuisset  redar- 
guere.     Nihilominus  tarnen  has  res  levicnlas  et  niliili  magni  isti  et  generosi 


5  ©ott  bco   et   gtoria    li'b",   fctjlt   in  cd  *i   Lhesus  fc^It  bed  7  ( 'arelostadio  c 
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Theologi  adeo  curant  misere,  adeo  pompis  vel  anxiis  inflare  oonantur,  ut  in 
iis  summum  et  Dominis  et  officü  sui  decus  constituisse  videantur,  Interim 
Theologiae  legitimo  et  quod  ad  rem  pertinet  officio  penitus  posthabito  et  in 
sabbata  translato:  non  quidem  Incri  aut  gloriae  emulatione  nisi  minus  prin- 
5  cipaliter  per  accidens  et  in  potentia,  modo  non  sit  nimis  remota! 

Quando  autem  ego  deo  voleute  digniore  condicione  vivere  non  per- 
mittor  quam  ut  cum  nugacibus  et  vanis  sophistis,  cum  pestilcntibus  Romani 
pontificis  et  Romanantium  tyrannorum  adulatoribus  aetatem  consumam,  gau- 
dens  et  fidens  posthabeo  istorum  mea  seria  ludo. 

10  Quare,  mi  Ecci,  non  damno  te  vanissimae  gloriae,  quod  hanc  schedulam 

edideris,  antequam  certus  esses,  quid  Lipsenses  in  hac  re  facerent,  immo 
postquam  ex  nie  aeeeperas  eos  omnino  recusare,  quia  ex  fumo  seil,  et  ex 
disputatioiie  nunquam  futura  sperasti  captare  gloriam.  Non  criminor,  quod 
subdole  et  parum  humane   neduni  theologice  doctori  Carlstadio  alienas  pro- 

15  positiones  obieceri.s,  quas  cum  omnino  illum  nun  suseepturum  sperares,  iterum 
de  fumo  in  tantnm  virum  triumphares.  Non  queror,  quod  ad  adulationem 
foedissimam  Papae  versus  nie  rursus  in  fabulas  traduxeris  Dovosque  a  te 
fictos  errores  mihi  imposueris  et  tarnen  nihil  minus  te  agere  simularis.  Tole- 
ramus  ista  a  Theologo  tii<-ta,  id  solum  volumus  ostendere  nos  scilicet  intel- 

20  ligere  strophas  tuas  infoeliciter  versutas  et  figuras  nihilo  figuratae  et  beni- 
gniter  te  inonere,  ut  deineeps  pro  gloria  tua  paulo  civüiore  astutia,  naso  immo 
calcaneo  nostro  insidieris,  agrestem  hanc  et  veternosam  tuam  prudentiam  in 
crassos  tuos  consophistas  ludas. 

Interim  esto  vir  fortis  et  accingere  gladio  tuo  super  femur  tuum  poten- 

as  tissime.  Postquam  enim  pro  pace  tua  mediator  ingratus  fui,  placebo  fortasse 
concertator.  Non  quod  vincere  proposuerim  sed  quod  post  victorias  tuas 
Pannonicas,  Longobardicas,  Baioaricas  (modo  tibi  credamus)  occasio  tibi  fiam 
obtinendi  nominis,  quo  et  Saxonicus  et  Misnicus  triuraphator  ac,  si  voles, 
csemper  Augustus'  saluteris  inaeteruum  ac  sie  gloriam  aiev  avcuöeirp*  £/iiei/.ieve 

:io  adeptus  quiescas  iuxta  magistri  tui  sententiam:  habitibus  existentibus  in 
materia  cessat  rnotus.  Quanquam  mallem,  ut  monstrum,  quod  iam  diu  in 
nie  alis  et  quod  te  male  habet,  aliquando  parercs  et  nauseas,  quibus  stomachus 
tuus  periclitatur,  tandem  evomeres  in  publicum  miuisque  Ulis  tuis  Basilicis 
et  gloriosis  per  omnia  finem  imponeres. 

35  Sed   ad   te   revertor,    optimc  Andrea,    et  oro,   ut  una  mecum    ad  1 11  vi— 

strissimum  Principem  ducem  Georgium,  prudentissimum  quoque  Senatum 
Lipsiae  scribas,  siqua  dignentur  nobis  domum  vel  prophanam  in  hoc  negocium 


8   Romunantium   b2d  11    esse  li-d  14  Carelostadio   c  22  insideris  abd 

insidieris  c.         27  Baioricas  bd  29  ae  si  gloriam  bd       güv  bic  griedjijdjen  2Sorte  ift  eine 

Surfe  gclafjert  bd  aiev  avurfeiriv  imeiftEve  c         31  möstrü  b1  mösträ  b2  monsträ  d         33  Be- 
silieis  d  36  principem  et  ducem  c 
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collocare.  Nam  Egregios  dominos  doctores  de  Uiiiversitate  penitus  nolo  huius 
periculo  iudicii  onerari,  quod  et  prudentissime  recusarunt.  Quin  id  faciemus: 
adductis  uotariis  duobus  uterque  Eccius  et  Lutherus  et  eiqui  alii  idem  velint 
ad  manum  notariorum  dictet  sua  argumenta  et  responsiones.  Quod  eo  facio 
consilio,  ne  et  uobis  foeda  illa  iactantia  et  frustraneus  labor  eontingat,  quae  •'■ 
in  Viennensi  disputatione  Eccii  videntur,  tum  ut  clamor  et  gestus  importuni, 
quibus  soleut  aestuare  et  perdere  veritatem  nostri  saeculi  disputatores,  cohi- 
beantur,  omnia  autem  vel  possibili  modestia  in  literas  pronuntientur  atque 
ea  sie  in  literas  relata  offerri  possint  Sedi  Apostolicae,  Episcopis  et  totius 
Christian!  orbis  iudicio.  10 

Contra  novos  u.  f.  to.   Darauf  bic  jroMf  liefen,  an  beten  (Snbe  in  abd: 
Ann  odni  M.  D.  XIX,  in  c:  FINIS. 


2>er  tttcftt  t)an  Sutfjcr  felfift 

tu  ben  2)nttf  gegebene  £c£t  be£  Scrmon§ 

toom  cljefttfjctt  8tanb* 

1519. 

(3u  93b.  II  ©.162  ff.) 

9?ad)folgenb  liefrat  mir  bru  nidjt  öon  £utljcr  beforgtett,  biclntchr  öon  ipm 
bcrttiorfettcn  £eyt  beä  am  3rociten  Sonntag  nadj  (5pipl)anicn  (16.  Januar)  1510 
gehaltenen  „©etmonä  bon  bent  ct)elid)en  Staub".  3m  Übrigen  bettoeifen  wir  auf 
bic  Einleitung  ^u  ber  öon  ifjnt  fclbft  beranjialteten  3tu§gaBe  begfelbcn  35b.  ü  ®.  162  ff. 

Sie  bort  berjeiefmeten  brei  Srucfc  unterfdjetben  fid)  mir  unerfjeblidj.  2)er 
Urbrnrf  ift  1,  auS  bem  einerfette  2,  anbrerfeits  3  gefloffcn  ift.  Söir  geben  ben 
2ert  nach.  1  unb  betjeidjnen  bic  STbtbeidjungen  ber  beuten  anbeten  Sluögaben. 

D.  ft.  finaofe. 


9tuptie  facte  funt  in  Gfjana  ©alilee  ic. 

9Jian  pflegt  pctit  in  beut  ctoangetio  ju  fagen  öon  ber  erje,  borumb  baö 
(5l)riftu§  auff  bic  roirtfdjaft  geloben  roart,  roolle  rotr  auef)  bar  öon  reben. 
2)cr  elidje  ftanbt  fteet  in  3roepen  bingen,  lote  bau  matt  unb  mcpb  jroert 

5  lepb  ein  natttr  fein.    äßen  nun  ba§  elid)c  leben  gleid)  unreptt  ift,   ift  rticfjtö 
beffer§  ban  epn  anber  leben,  unrepn  unnb  fdjeutjlid)  an  bent  Iel)b,  toen  man 
aber  in  bic  fei  fidjt,  fjo  ift  e^  öil  attberfj.    2)o  got  Stbam  fcrjttff,1)  bo  fdjlieff  t.gtof.9,iBff. 
er,  bo  nam  got  epn  rip  aufs  fepncm  letjb  unb  fdjuff  6öam  baraufj.   So  nun 
2lbam  auff  roadjt  unb  fad)  @öam  öor  pm  ftann,  fpradj  er  cba§  ift  ein  flctfd) 

»«  öon  meinem  ffcifd)  unb  epn  bein  öon  meinem  beim    S)arumb  roirt  epn  man 

öater  unb  muttcr  öorlaffen  unb  roirt  feinem  mepb  anfangen'.     £>a§   legt wottt).  19,5. 
6()rtftu§  felber  aufs  im  eroattgclto,  S)arumb  bau  2lbam  fprad)  (bau  fein  gotti§ 
roort  geroefen),  baS  epn  menfd)  fal  faren  laffen  öater  unb  muttcr  unb  fcpm 
toepb  anfangen.    6-3  ift  nidjt  öil  repnfj  barinne.    ©arumb  tan  id)  attd)  nidjt 

15  öit  repnfs  bar  öon  reben,  6§  fep  ban  ba§  bie  feet  öor  gerciniget  werbt.    S)a= 

15    bt)    2 

')  =  gefdjuffctt  hatte,  vgl.  214,8,  wo  in  2  gefielen.    In  allen  Drucken  steht  beweg- 
liches ge-  218,8. 
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tumb  motte  roit  bon  bei  fecl  rebcn,  ba»  btj  modjt  clju  redete  braut  roetben. 
6§  ift  umb  fünft,  ba§  man  roil  bil  reget  madjen,  ba§  bic  redjt  fotten  juifnmen 
fttjmmen,  man  uub  totifi,  bic  feel  fei)  ban  bor  geretjuiget.  @§  ift  jrocictlct) 
Irjebc,  cljn  flcifdjlidjc  unlnftige  liebe  unb  ctjn  braute  lieb.  6§  ift  fein  grbffcr 
lieb,  bic  bt)  muttet  unb  bic  tödjter  fjabeu  aber  bcr  batet  unb  bet  fon,  \van  5 
TOattD- 19, 5.  bic  brautliebe.  2)a§  tjat  ßtjriftuö  gefaget,  ba§  ein  menfdj  batet  unb  muttet 
laffcn  toetbe  unb  fernem  roeljb  anfangen.  Sie  btautlicb  ift  tjubfdj  geroefen, 
bo  9lbam  unb  Ostia  nod)  nidjt  gefallen  ioaren,  2lber  bo  fie  fielen,  batnad)  ift 
fb,c  nie  rebn  toorben.  9Jod)  bennoäj  mufj  man  arbeiten  unnb  ttjun,  ba§  ftje 
tein  roirt.  ©an  bieroeil  ber  menfd)  bottetbet  ift  buttr)  bic  fteifdjlidjc  luft,  fo  u 
ift  bic  btautlicb  borlorn.  @bn  braut  lieb  wen  fie  teetjt  ift  unb  retm,  fjo  fudjt 
ftc  ntdjt§  anberfj  in  bcr  berfon  ban  bie  berfon  allein,  unb  teft  fünft  alle  anbete 
bingt  faten.  ©§  ift  ebn  falfdje  lieb,  ba§  ift  ebnen  umb  getty  mitten  lieben, 
bann  fjet  et  feton  gelt,  id)  liefe  t)n  Inol  gcfjen.  5lbet  ba§  itfj  eljneu  umb  ftunt= 
fdjafft  lieb  fjab  aber  ba?-  idj  ein  tt>el)6  liebe,  batumb  ba$  fb,  fct;6n  ift,  bann  15 
foete  fb,  gieiülidj,  id)  fedj  fb,  nidjt  an.  Darumb  falten  rjmmcr  ftud  tjetab, 
alfo  ift  bie  lieb  bbrgiff t :  iben  c§  aber  redete  liebe  roere,  fjo  fbredj  fie  'id)  ftag 
nidjt  roa§  bu  fjaft,  roie  bu  bift,  ban  id)  roil  bid):  ban  fb  lern  efj  aud)  inol, 
ba§  feinfj  bem  anbetu  nad)  tieff,  ba§  nid)t  ted)t  tbete,  bet  man  bem  roeljb 
unb  roiber  ba§  roeib  bem  man.  @tjn  foldjc  lieb  f)at  ^ofept)  unb  9Jcaria  gc=  30 
fjabt,  bie  fjetten  ein  foldjc  lieb,  ba§  teinfj  bon  bem  anbern  roa§  bofeä  t)ct 
geliben,  SDennodj  fo  blieben  fljc  teufdj  unb  im  junclfraro  ftanbt.  9)can  binbt 
i)X  mcljr  bie  alfo  gelebt  tjaben.  ©0  lift  man  bon  ferjfer  §ebnrid)  unb  ßmt= 
gunba,  barumb  fdjtug  er  fie  bn§  maul,  bo  fie  bet)  einem  reutet  fafj,  et  fonfj 
nidjt  leiben  bon  t)t.  9lbcr  foldje  lieb  fjaben  nidjt  alle  entpfaugen,  ©§  ift  ctm  25 
foldje  lieb,  bic  fidj  nidjt  tcljlen  left.  £)o  t)tn  folt  man  btebigen,  ba§  ctjn 
menfdj  ein  rechte  btautlicb  etlanget,  ba§  man  bo  fjrjn  btingen  rnödjt:  bja  roo 
rooQ.  roit  bartut  lommen?  bic  natu*  tjats'  botloru,  c§  ift  bie  natur  gan|  bor= 
terbet,  alfo  ba§  man  nidjt»  ban  lederet)  barin  tjat,  roie1)  ein  freber  roil,  bie 
gnabe  gotti»  mufj  barju  lommen,  fot  e§  gut  werben.  6§  ift  nun  bo  rjlm  30 
lommcu,  baS  man  ein  fdjimbff  barauf»  rjot  unb  fdjembt  fidj§.  S)ie  meb^be 
roern  fidj  feintlid),  roen  mau  fbridjt,  fie  tjetten  gern  menucr,  unb  ligen  bod): 
c§  ftunbe  audj  nidjt  niol,  toen  fie  fagten,  fb  fjetten  gern  menncr.  (£§  nierc 
tool  etjn  gut  bingf,  ba3  fidj  ctjn  menfdj  cnttjilt  in  ber  junef f raiofdjafft :  S)u 
barfft  bidj  aber  nidjt  fdjemen,  lieber  menfdj,  man  roetjf»  root,  unb  inen  bufj  3.=, 
glctidj  bil  borbergen  roilt,  fo  lueljfe  mau  bodj,  ba§  ba§  alfo  ift.  Sarumb  bit 
got,  bat  et  bid)  ju  ebnem  ftunbe  fdjid,  roeldjet  tjm  gefeit  uub  bit  feiig  ift. 
IJtagft  got  bit  meljet  banden,  ba$  et  bet  attet  teinigfte  bidj  in  foldjem  unftat 


1  bie  2  5  muttet  3  7  Ijübfcfj  2         8  Befielen  2  9  bannoef)  2  15  fd>  3 

16  ftudt  2  17  liefi  2       Wer  3  29  bi  2  33  pbc  :i  38  jotd&c  8 

')  tote  =  wiewol?  oder  =  sofern,  wenn? 
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nid^t  borftofj,  funbcr  gucbiglictj  barpmt  ncmcn  mit.  Sarumb  men  fidj  epner 
fulet,  bas  er  bic  jundfrarofdjafft  nidjt  Jon  Ijaltat,  nidjt  in  ber  fcufdf;cit  flehen, 
c§  ift  fdjtocr,  men  epner  epn  nepgung  311  ber  feufdjeit  fjat,  gebend  er  eben  1111b 
bah)  nid^t  311  btl  auf  fidj:  e§  ift  ein  fdjeutlidje  anfedjtung,  idj  f)ab  ftc  mol 
5  erfant,  idj  mepn  jtoar,  pr  fott§  audj  totff en ,  o  idj  fenrt  jte  rool,  toen  ber 
teuffei  tompt  unb  rcrjtjt  ba§  flepfdj  an  unb  entjunt  tä.  Sarumb  bebend  fid) 
epner  tool  borfjptt  unb  bruff,  ob  et  pn  ber  feufdjeit  leben  fan,  bau  h)cn  ba§ 
bornen  roirt,  idj  roepfj  tool  top  e§  ift,  unb  bie  anfedjtung  tompt,  fo  ift  ba§ 
aug  fdjon  btint.     üDarum   fal  emier  fepuen    benenn  (Sfjriftum    bieten    nnb 

10  fpredjen  'Sidj,  fjcrr,  bo  bpn  icf),  bu  rocpft,  baö  icb,  borgifft  bpn  in  meinem 
flepfctj  unb  bebarff  bet)ner  fjülff,  idj  bit  biet),  bu  molft  mir  ein  »ebb  geben, 
bie  bir  gefeit  unb  mir  fcliglid)  ift1.  SOtan  mepfj  tool,  bat  ba§  jung  ffepfd) 
nit  fribc  Ijat.  3Sdj  l)ab  bon  mir  nidjt  fo  btl,  ba%  tdt)  mid)  entgolten  tan. 
@§  tjaben  ein  tctjl  gantje  6itdr)er  bar  bon  gefdjriben,  uff  ba§  ftd;  einer  enthalt, 

"  roie  e§  ein  foldtjc  unfauber  bing  fep  umb  epn  toepb  unb  fdjlammig  k.  Dx>U 
biu§  bc  remebio  amorig  binet  audj  mol  batju,  aber  bpfj  rep|t  ebnen  mer  an, 
ban  roen  bie  anfedjtung  fompt  unb  ba§  flcrjfdfj  tottt  ent^imbt,  fo  biftu  berept 
blint,  ob  gteid)  bas  roepb  nidjt  fd)6n  ift:  @pner  neme  rool  mift  unnb  (efdjct 
mit,  f)et  er  Jetn  roaffer.    Sit  milft  aber  fegen  got  nidjt  belenncn,   unb  er 

20  roepfj  bod)  rool.  2)arumb  crclag  biet)  allepn  frep,  e§  roirt  bpr  befter  beffer 
unb  glüdfeligcr  gepen.  63  ift  mol  epn  fad)  fo  f)in,  ba§  epn  menfdj  bor  bem 
repnen  got  fepne  unrepnigfept  befennet.  Scunodj  fo  fol  man  got  bitten,  ba§ 
er  un§  fjelff. 

Stent  man  fjat  fant  5ßaul  alfo  gefraget,  ob  einer  ein  roepb  folt  ncmcn,  1.  cor.  7. 

25  nutmort  er  'Sd)  Ijab  tepn  gebot,  baä  idj  cpnen  ein  jundfraro  fjcpfj  blepben, 
c§  ift  mol  gut,  men§  epner  tf)un  tan,  ba§  er  fiel)  enthalt,  tan  pm  aber  lein 
gebot  geben:  e§  bruff  fid)  ein  pldidjer  fclbcr,  tau  er  fidj  nidjt  enthalten,  fo 
neme  er  pm  epn  mepb  unb  blepb  barem'.  3)cv  eljclictje  ftanbt  roarbt  bortjepteu 
aEepn  eingefaßt  umb  ber  finber  rocgen,   unb  roenf3  barumb  gcfdjidjt,  fo  fidjt 

30  got  mit  burdj  bie  fing«,  baS  audj  ctroa>3  guts  baraufj  tompt.  Sarumb  I)ab 
idj  gefagt,  bab  pm  epner  epn  roepb  nem,  ba»  pn  ber  teuffei  nidjt  ferrer  bor= 
für.  Sarumb  fo  fpridjt  auclj  SlugufttnuS,  men  fiel)  epner  alfo  bruff t,  ba§ 
er  nidjt  fan  repn  blcpben,  fo  frep  er  allepn,  bau  bpc  apoftetn  Ijabcu  ben  ftanbt 
geboten,  unb  nidjt  bie  fcufdjeit.    ?Iber  idf;  l)ab  gefagt,  ba§  mir  nidjt  311  mept 

35  in  ba§  flepfd)  fommen,  bruff  fiel;  epner,  alfo  bai  er  e§  nidjt  fan  mifegfjen, 
fo  frep  er  nidjt  allepn  umb  ber  frucfjt  rocgen  (roenfe  allein  mit  frudjten  ju= 
ging,  <So  mem  mol  epnem  man  tjunbert  mepber  nutj),  8unber  bat  er  grbffcr 
funbt  bormepbeu.  Saruntb  geben  bic  boctores  bem  facrament  brep  nu|,  man 
fol  fidj  aber  ba  bon  enthalten,  al§  bit  man  fan,  unb  nadj  bormogen  repn  fein. 

6  fiebenett  :!  9  Bitten  9  14  tuäjtx  2  15  fota)  2         IG  temibio  2  17  ent- 

junb  3  19  toaffctä  3  24  $autu§  2  25  ^efe  2  30  M  3  32  grifft  2 

85  piüff  2      miggefien  2  86/37  ftui^te  jugin  3  37  ein  man  2  39  fat  3 
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6311m  crftcn,  bau  c»  ein  facramcnt  ift,  bau  i|"t  crjn  ijerjdjen  eines"  beerdigen 
bingei,  gleich  alu  toen  ber  prtftet  ba§  toaffet  in  bei  tauft  auff  bau  tinbt 
geuft,  bebeut  bau,  bau  6tjriftu*  fein  gnab  tu  bic  fett  gljcfj  unb  toefdjt  fie,  bic 
bo  gar  btt  groffex  ift  bau  bau  tjeidjcn  bc»  ltmfferg.  s2üfo  ift  aud)  boS  clidjc 
leben  eufferlid)  erm  ^erjerjen,  bas  6t)riftu§  got  bic  mcnfdjerd  tjat  an  fid)  gc=  s 
epi).  6, 31  f.  itommcn.  £ßaulu§  faget  ces  toetben  fein  3hm  natui  in  ebnem  flctjfd)'.  63  ift 
ein  grofj  fjctjftg  jeidtjen,  bat  bo  bebeut,  ba§  6t)tiftu§  boreiniget  ift  mit  bem 
fteifd),  toie  grofj  ift  bic  borerinigitng  unb  gar  totC  grojfet  ben  ba§  3erjd)en,  gXctcfj 
al§  ba§  toaffer,  bau  bo  bebeutt)  bie  gnab  gottiu,  ift  gar  Dil  geringer  ben  gottis 
gnab,  alfo  ift  bil  tjöäjer  bi  eiuigteit  gottiu  mit  bem  meufdjen.  63  fet)  ein  10 
man  borfugt  mit  ebm  toetjb  toie  er  toil,  fo  blel)t  bod)  ber  man  ein  berfon 
unb  toerjb  ctjne.  2)o  ift  aber  ein  foldje  borfitgung,  ba3  got  ein»  mcnfdjcn  fon 
unb  gotttö  fon  nidjt  mag  gefehlt  toetben,  bat  3etd)en  retodjt  ntyrgcu  an,  ba3 
ift  bic  grofj  bebeutnifj,  toie  got  unb  mettfd)  boreiniget  finbt.  2)1)6  ift  ein 
fdjaub  bec!  toorben  be3  elidjen  ftanbe»,  beS  mufj  er  aud)  genießen,  ba3  got  bi  1. 
funbt  barin  nidjt  ftraffen  roit:  bat  fünft  töbttid)  toere,  fet)  bar  tjune  teglid). 
3)a3  ift  cl)n  groffe  frebfjeit,  ba3  fie  bar  burd)  bebeutet  toirt  burd)  ein  fotd) 
cbcl  bitigt.  Dan  toen  ber  elid)e  ftanbt  riidfjt  atfo  gebedt  toere,  fo  ftünd  ber 
bred  all  3U  fer,  mau  muft  toetjrad)  an  fsünben,  ba3  er  nidjt  fo  fere  ftttnd. 
Dat  folten  bie  mcnfcfjen  bebenden,  ba3  t)r  leben  etjn  foldjen  eblen  fdjab.  be=  so 
beutet,  uff  bat  nidjt  ebtet  fteifd)  barattfj  rourbe. 

2)er  anber  nuts  in  ber  et)e  ift  etjn  borbuntmifj  ber  treto,  3ft  ber  anber 
mantet,  ber  bo  madjet,  ba3  man  bie  fetjalttjeit  nidjt  merdet,  unb  ift,  bat  ftdj 
erjncr  an  btjnben  Icft,  ba3  er  nidjt  bie  ftat  creuijroetjfj  aufjlauff,  bat  bic  fterjfd)= 
lidjc  Iitft  toirt  atfo  getembfft,  bau  fie  au  ein  baubt  gebitnbeu  toirt,  bat  er  bar  u 
an  allein  tjeng,  unnb  fünft  an  feiner  mcr.  So  fidjt  got  bau  gefendnuf;  an  unb 
borgüut3  mit,  ba§  ebner  genügt  ift  an  el)ucm  betljgeuofj  unb  begert  fünft  Mn3 
mct)r,  fidjt  bie  treto  an,  bie  man  unb  toeib  3U  famen  borbttnben  tjaben,  bie 
bo  fot  l)r  (ebtag  toeren  biß  in  ben  tobt  Ijiuebn:  bau  ift  fdjtocr.  Die  treto 
mad)t  tocfcnlidj  bat  ctid)  teöett  unb  ift  bornemtid)  bau  gantje  eüdj  leben,  bic  so 
treto,  bl)  fi  eljnanber  borb.et)fdjcn  tjaben.  'illfo  reben  fie  ba  bon.  Sarumb  ftet 
ba3  ctid)  leben  (nidjt,  ba3  fie  ei)ttanbcr  lieb  tjabett,  fünft  toeren  fjuren  unb  bubeit 
aud)  clidj)  Situber  in  ber  treto,1)  ba3  ein§  3um  aubern  fpridjt  cid)  bin  bein 
unb  bit  bift  merjn',  bau  ift  bie  efjc. 

S)o  fott  idj  fagen,  toen  id)  ftug  genug  toerc,  toelctje  toortl)  unnb  toa§  35 
eb,n  redjtc  el)c  madjtc.    Sarumb  folten  ftd)  bie  jungen  uarett  nidjt  fo  balbt 


10  fjodjer  3  14  tiereiniget  2  15  bic  2  18  Wer  2  19  muft  3       tjunben   :i 

31  bic  fq  -'  bl)  ft)  3  36  narn  1.  2  naren  3 

*)  Will  man,  wie  oben  geschehen,  die  Klammer  der  Drucke  beibehalten,  80  muss 
©uuber  als  Adv.  =  'besonders,  ausschliesslich'  genommen  werden.  Wahrscheinlicher 
ist  ©Ultbcr  =  'sondern'  zu  nehmen  und  nur  fiittft  bis  ctid)  in  Klammer  zu  setzen. 
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rjorfdjnappcu,  tjiuben  ttad)  gereut  fie  e§,  bau  fein  aller  budjer  ju  roenig,  ba§ 
man  fte  toiber  Dort  epnauber  breetjt.  (§3  toolleit  ein  tepl,  toen  epne  fürtet 
'id)  toit  bidj  netnen',  fo  fei)  c»  teilt  ctje,  bann  e§  gcr)e  nidjt  auf  ba§  gegen = 
toertige,  man  müjjj  fprcdjen  'id)  nenic  bid)',  bau  fep  ein  redjtc  Oorfpredjung, 

5  uub  teplen  bau  Hon  einanber,  bt)  pr  lebtag  jufamcu  geljbrcn.  3fdj  toolt  nidjt 
gern  baruber  ridjten :  too  fein  fi  fo  clugf  roorben,  baä  fie  e§  aufj  beut  quarto 
©ententiarum  tjetten  gelernet,  tote  fpe  fpredjeu  folten?  $dj  fjab  forg,  toen 
fie  311  fatnen  fomntcn  unb  ertjitieu  auf}  epitauber,  fte  fragen  nidjt,  toaS  fte 
Por  toort  gebraudjeu,  ba§  altein  ein§  beut  anbern  feinen  totllen  pertemten 

10  gibt.  Sarnad)  miift  man  ridjten,  toie  bie  treto  fegen  epitauber  toere,  toer 
toepfj  baö  aber?  63  gefd)id)t  tool,  bau  et)n§  ba§  auber  betrenget,  ift  aber 
nidjt  gut,  bau  bie  jungen  tappen  bo  mit  fdjerbeu  motten,  unb  toollen  ein  fdjertj 
baraitfj  Gaben  nnb  genartet.  ©0  fett  bau  bie  fird)  (tn  unnb  beugt  im  bie  an 
ben  I) a l f > .    3(a  06  bit  es  gteid)  lacfjeft,  bie  fird)  totl  aber  pr  gebot  nmb  bepnet 

15  toiUcn  nidjt  Caffen  .utnidjt  toerben,  ob  bn  es  gleirij  nid)t  Unit  gemeinet  (jaben: 
tuet  tool  ein  fepne  meinung,  ba§  eptter  bei  toort  gebraudjt,  bie  man  oorftünbe. 
?lbcr  ba§  bitucft  mid)  für  bau  tiefte :  Ijaftu  litft  31t  epner,  gebe  l)iu  unb  fag§ 
beinern  Hattcr  unb  mntter,  nnb  fpridj  'Sßater,  bie  junct'frato  fjab  id)  lieb,  gelje 
bin  unbe  gib  mir  fie',  unb  üorlob  bidj  nidjt  Ijeimlid).    SUfo  ttjet  Samfon,  al» 

20  man  lift  in  libriu  iubienm.    (Sr  ging  in  bie  ftat  unb  fad)  ein  innd'fram,  bie Wt.  u, 2. 
gefiel  pm,  bo  eljr  toiber  fjcim  quam,  föradj  er  Im  fepuem  bater  'id)  fjab  epn 
juneffraro  gefetjeu,   bie  fjab  id)  lieb,  getje  Ijin   unb  frei)  fie  mir1.    (*ptt  tept 
3pt)en  bie  linier  alfo,  ba§  fid)  bie  finber  fdjemen,  toen  man  ba  0011  rebt,  aber 
follen  fie  e§  tljtin,  nnb  ba§  mein  id),  efj  fep  audj  bpc  urfad),  ba§  feiten  ptuiubt 

-'5  cpne  311  beut  anbem  pnfj  bett)  fombt  ein  juud'frato,  ba§  ift,  e§  mein  Ijurit 
unb  bubett  ba  öon.  SJiatt  mit  fid)  be§  bred'u  fdjemen  unb  left  fid)  bod)  nit 
fd)emett,  toen  fie  allein  tut  famen  fontmert,  fo  fd)cmeu  fie  fiel)  nid)t  unb  r>or= 
krgen  lautter  nidjtö.  Sfl  tool  epn  plag,  ba§  toefen  ift  fein  fd)impff,  ba§ 
ladjen  toirtt)  bid)  tool  fetter  oorgetpt,  eljr  epn  jar  aber  brep  Ijin  fommen,  cö 

30  toirt  birf}  tool  bortreiben.  S)a§  gcfd)id)t  aÄeB,  bau  man  fid)  fdjemen  toit. 
2)a§  ift  bie  treto,  ba§  fiel)  ein  meufet)  junt  anberu  Oorbuiibt  uub  nidjt  laufft 
bifj  an  ba§  enbi  ber  ftabt.  Sarmub  bie  epelneeljer  uub  epebredjerin  fein  nid)t 
toirbig,  bat  fie  ba§  eutpfangeu  folten,  ttjunbt  groffer  fuubt  bau  Uor,  eljr  fie 
clicf)  toerben  fepn. 

35  S)er  britte  nu|,  bau  fepn   bie  frudjt:  bo  mit  toirt  gefdjulbigct   ber  cfclfj 

|aum,  ba§  aud)  toa§  guts  ba  Oon  fompt,  aber  glcid)  uid)t  Hon  allen  clbern. 
@u  folt  fcpncr  fepn  irntcr  toerben,  er  (jet  ban  gelernt,  ba§  er  fepnen  fiubcru 
lan  prebigen  bie  gebot  gottiu  unb  ba§  ctoangelium,  ba§  eljr  fromme  djrifteu 
t^bge.  (Su  grepffeu  pr  aber  öil  turnt  facrament  ber  tjepligeu  et)c,  fünben  faum 


2  5rcd)§  2  7  forge  2  1  (5  öotftubc  3  19  «nb  gib  2  Bn  gib  3  21  gefet  3 

35  frudjt  3      gcfdjulbiget  3 
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erjn  t>atcr  unfcv  bettjcn,  fl)  roiffen  nichts,  fo  fünbcn  fie  aucfj  bren  finbevn  nicfjtä 
ptebtgen  nocfj  lernen.  9Jtan  fott  bie  finber  reäjt  uuberrcetjfcn  in  bet  fordet 
gottiö.  Dan  fol  bie  cfjriftenfjcit  in  ijr  trofft  !omtnen,  fo  mufj  man  toatttdj 
an  linbern  an  fjeben,  fo  h)ixt§  ein  fein  bingf.  3(cf)  mocf)t§  root  Iet)bcn,  ba§ 
man  in  ber  totgen  an  fjub.  2)ifjc  brüte  gab  büneft  miefj  fdjrjr  bie  grofte,  5 
tuen  cl)tt  elief)  man  fein  febtag  nidfjts  anberft  gut«  tfjet,  ban  joge  aEein  ba§ 
finbt  recfjt  3U  ber  forest  gotti§,  fo  mein  icf),  er  fjet  tom  gnug  getfjan,  borfft 
nicfjt  31t  fant  Sacob  aber  gen  SRom  gfjen:  ba§  gröft  roeref,  ba§  bit  gctfmn 
fanft,  ift  eben  ba§,  ba§  bu  bein  finbt  reetjt  3eucfjft,  tuen  bu  gteid)  am  fontag 
nicfjt  in  bie  ftjrdjen  femeft,  boreft  fein  mefj  noefj  brebig,  tpgeft  bit  allein  bein  10 
tittt  recfjt  Qu)  meine  nicfjt,  ba§  bu  bet)  ber  trügen  ftngeft,  bas  el  fäjtoctjgct, 
Sunber  ba§  e§  nidt)t  lernt  ftucfjen  aber  fdjelbm  jc),  ®u  tfjeft  root  fo  root, 
at§  betteft  bu  alle  fontag  @.  SSarbara  ein  gebetfj  aber  fafteft  alle  roocfjcn  3U 
roaffer  unb  31t  brotfj.  $ft  bit  beffer,  bann  ba§  bu  mefj  f)6reft,  bal  bu  beinen 
finbern  toereft  toa§  fie  bofj  tfmtt:  toft§  euefj  gefagt  fein,  bie  finber  lernen  n 
^unbt  ftucfjen  unb  un|ucfjt,  ctjr  ft)  roiffen  roa§  e§  ift.  äßen  man  bie  bret) 
bingf  betrachtet,  fo  queme  el,  ba§  ein  eelict)  leben  toere  recfjt  geftimbt,  unb 
brcdjt  f)in  hriber  tmm  legten  roa§  er  öorferjutt  fjet.  So  gebenefen  bie  etbern 
allein  barauff,  ba§  fie  bie  finber  fcfjmücfcn  unb  macfjen,  ba§  fie  gcfefjcn  werben 
bon  ber  roelt,  berctjtfjen  in  rctjcfjtumb,  fjengen  bem  bredffaef  gott  an  ben  fjalfj,  20 
er  fan  faum  gcfjen.  So  rooüen  bie  etttern  nicfjt  baZ  manfj  ftraffet.  ©an  fo 
roit  bie  naturlidj  lieb  rjmmer  bie  f)enbe  im  bvccc  fjaben  unb  be§  faefg  funff= 
löffeln,1)  btje  torjlfj  nidjt  fjabenn,  ficfjt§  aitcfj  ntd)t  gern,  ba§  man  bt)e  ftmbcr 
fteubt:  in  ben  fairen,  bie  got  angefjoren,  fol  ein  bater  borgeffen,  ba§  etjr  ein 
fint  fjat.  9Hfo  trjet  Sfjriftuä  in  bem  heutigen  eroangelio  mit  ferner  mutter,  "-■■> 
bo  fie  fbracfj  'f*e  fjdben  fetjn  roein',  antroort  er  (unb  borgafj,  ba§  fie  fein 
mutter  mar)  'rcetob,  roa§  getf)§  miefj  unb  biefj  an,  mein  ftunbt  ift  noefj  nicfjt 
fommen'.  2)ijjc  wort  fjanbelt  3Mjatttte§  ßrifoftomuä  fjeffttg,  roarumb  6l)riftu§ 
fein  mutter  alfo  angcfrfjnautjt  fjab,  unnb  metjnet  eben,  ba§  6fjriftu§  tun  aud) 
borfjalbcn  f}ah,  ba§  fie  nicfjt  miffen  folt,  ban  fie  f)at  nicfjt  atte§  geni^ft  roa§  30 
got.  Sarutnb  aber,  ba§  fi  begert  3iiroiffen  ma§  got  allein  gefjort,  borgaä 
er,  ba§  fb,  fein  mutter  bar.  lifo  tfjunb  bie  etbern  nicfjt :  alle§  toa§  ben  terjB 
angetjt,  ba§  ricfjten  fie  forglicf;  aufj,  aber  ber  armen  fefen  borgeffen  fie  gar, 
man  hrilfj  nicfjt  anfefjen :  e§  ift  tuot  natiirticfj,  ct)n  rj^Itdfjer  bater  unb  mutter 
f)at  ba§  Heb    unbe  gefeft  t)n  aEc§  rool  roa§  tjr  fint  tfjut,  ift  atfe§  fd)6u  an  »« 


4  möäjt  luot  3  7  genug  2     boxfft  2  8  g^en]  gefin  2      gvoft  :t  10  fcogeft  3 

H  ^oreft  3  17   fiettaclfjte  3  2C  fo  flauen  2  32  eitern  2  83  forgfielj  2 

35  tmb  2  »nnb  3 

')  Vgl.  Wander,  Deutsches  Spriehwörterlexikon  V,  592.  Der  Sinn  ist:  die  natür- 
liche Liebe  glaubt  im  Weltliehen  verharren  zu  können  und  dabei  doch  die  Sache  über- 
klug (fünf  Zipfel!]  anzufassen. 
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tim,  toa§  tft  e§,  bu  barffta  nidfjt  clagcn,  mau  racrjf?  bereit  tool:  man  muß  fidj 
aber  be»  entbredicn  unb  nid^t  gebenden,  ba3  beitt  finbt  feto,  roiltufj  in  ber 
fordet  gotti*  auftjtrjert.  6§  tft  Ictjber  bimnbt  ermgctuurlelt,  ba§  man  uber= 
al  bitt  für  erm  fetigen  ftanbt  bei  sJtinnifcf;en  ftrdjcn,  bat:1)  fie  meinen  ju  fein, 

5  toett  fie  bon  nrjemant  angefochten  roevben,  unb  ber  Ittrd  queme  unb  bredjte 
ljn  aß  fein  guter  unb  gelt  mit  anbern  Vernix,  baä  fie  tonten  fdjlemmcn 
metir  ban  ©oboma  aber  ©r/bariS,  bic  aud)  mit  ben  pferben  getauft  baben 
unb  bitten  ber  tiurnn  tehn  jaü,  fo  ftunbt-5  inot.  sDtan  folt  aber  bitten  umb 
betrubmfj,  i)c  mcb,r  mau  ber  (jat  rje  beffer  c3  ift.    6§  tft  Uo  fetin  ratfjelbcrg-) 

w  tm  madjen  aufj  bem  djriftcn  glauben,  bau  e§  f oft  110  gotttä  fon  fetjn  rofen= 
farbeS  Blut. 

4  Stomifdjen  s  8  ftubtä  a  9  betrü6nu§  3  10  gottc?  3 

')  Für  ban  i.  •.».  s  ist  wohl  ben  zu  lesen.  2)  fadjelbera,  ist  im  Hinblick  auf  das 

Z.  7/8  gesagte  vielleicht  als  'mons  Veneria'  zu  fassen.  Vgl.  kachel  in  der  Bedeutung 
'femina'  Grimm,  Wörterb.  5, 11  unter  .'S);  kacheln  = 'coire'  ebenda  5,13;  Spieaa,  Beitr. 
z.  henneb.  Idiotikon  (1881). 
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(£inc  djriftlicfjc  $orfcetrad)tnno,, 
fo  man  will  Beten  ba£  Ijeilige  s$atenmfct\ 

1519. 

§ll§  Sfobann  ©djneiber  (Sigrtcola)  bie  Sprcbigten  ßutrjerS  über  ba§  93aterunfer 
tjerauSgab,  mar  bet  Reformator  bannt  nidjt  aufrieben  unb  fall  ficlj  öeronlafet,  im 
folgenbcn  Sfatjte  felbft  feine  9(u§leguug  beä  5Baterunfer§  für  bie  einfältigen  ßaien 
in  2)rud  ju  geben.  Sn  ber  Srotfdjcnäcit  l)at,  enttoeber  auf  SutrjetS  9tatt|  ober  auf 
Sitten  ßljriftof  ©djcurlä,  9cicoIau§  bon  9(ntSborff  einige  ©runbgebanfen  ber  l'utljer= 
fdjen  Stillegung  be§  23aterunfer§  mit  befonberer  ü?erüdfid)tigung  beö  fd)tid)tcn 
SBolfeö  jufammengefteüt.  <£r  galt  ja  als  befonberö  begabt  für  eine  bolfetbümlidje 
2)arfteltnng.  ®ie  fo  entftanbene  „SBorbctradjtung"  mar  SJtära  1519  im  2>rud  fertig: 
am  10.  9(prit  banft  Sdjeurt  für  bie  Uberfenbnng. 

SDie  SBortc  ber  Uberfcfjrift :  'gebogen  au§  ben  "}kebigten  ßuttjetS'  geftatten, 
im  ?lllgemcinen  an  Sprebigten  ßutl)er§  ,]u  benfen;  inbefj  liegt  bie  SBenu^ung  ber= 
jenigen  über  ba£  SBatetunfet  befonber*  nalje.  9tmt  jcigt  aber  ein  93crg(eid),  bafj 
bie  3?orbctrad)tung  biet  ftärfere  SBerülvningcu  mit  ber  ©djneibcrfdjCit  Bearbeitung 
(„Stillegung  unb  2)eutung"  ufm.  f.  in  biefem  SBanbe  ©.  122  fg.)  al#  mit  ber  bon 
ßutfjet  felbft  beranftalteten  2lu3gabe  („Stillegung  beutfd)"  f.  33b.  II,  ©.  74)  aufmeift. 
.(pieraue  tonnen  mir  fdjliefjen,  SlmSborff  fei  an  bie  Strbeit  gegangen,  efje  ßutljers 
Stillegung  bie  Sßreffe  berliefs,  v]abe  alfo  ben  ©djncibcrfdjcn  Xej't  ober  anbermeitige 
^rebigtnieberfdjriftcu  benübt,  bie  ber  ©djuciberfcfjeii  Bearbeitung  natürlid)  nciljer 
ftanben  atö  ber  Bearbeitung  ßuüjerS. 

©patatin  b,at  bie  SJorbetradjtung  inS  ßateimfdje  übertragen;  biclleidjt  fdjinebtc 
irjm  eine  latcinifdje  (Sammlung  bon  (üebeten  bor,  rote  er  eine  fotdje  bcutfdje  t)evauö= 
gegeben  bat.  Siefe  Arbeit  ©patatinS  ift  nur  I)aubfd)riftlid)  in  einem  (Mcbrudteö  unb 
4janbfdjriftli<fje3  eutl)altenbcn  ©ammelbanbe  ber  Stattjäfcliulbibliotljet  ßundau  cr= 
bauen  u.  b.  X. :  Oracio  pia  ad  deum  omnipotentem  cum  confessione  humanae 
infirmitatis  et  malicie.  Ex  doctoris  Martini  sermonibus  a  licenciato  Nicoiao  de 
Amszdorll'  in  teutonicam  oracionem:  Et  a  Georgio  Spalatino  in  latinam  tradueta. 
M.Dxviij.  ©teift  man  fid)  auf  ben  Sluäbrurf  „cum  confessione",  ber  ba§  „unb  bc= 
fantnufj"  ber  fpäteren  Sluggabcn  überfetje,  roeldjeS  in  ben  erften  SDruden  fef)tc,  fo 
mufj  man  annehmen,  bie  Slrbeit  ©patatin§  falte  fpater  at§  ber  ©tödclfdje  2)rud; 
1518  mare  bann  nur  eine  Slugabe  ©Palatino  uad)  feiner  Erinnerung,  bie  il)n 
tiinfctde,  menu  er  baS  Sarjr  ber  (fntftefmug  ber  93orbctraddung  meint,  bie  aber 
ridjtig  ift,  menn  er  ßuffyerg  ^rebigten  im  Singe  fjattc. 

ßutljex  mar,  roie  feine  Sinterungen  bau  ber  .öcrauägabe  ber  9Jaterunfer= 
auSlegung  au  (f.  II,  82  3-  38)  bis  jur  SJorrebe  im  SBetfJüdfjIein  1522  jeigen,  barauf 
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aus,  burd)  fuvjc,  ben  i.'aien  berftönblidje  ©ebete  bie  33rigittcngebete,  Hortuli  animae 
obev  Paradisi  uftn.  ,111  berbrängen.  DB  9lm*borffs  SBorietradjtung  ßuf(jer§  33ei= 
fall  nidjt  faub?  Senn  fdjon  1519  gab  biefer  'eine  hrcje  8?onn,  bas  Spaternofter 
,311  berfterjen''  rjeranS  (Unferc  9lusgabc  VI,  11),  1520  erfaßten  'eine  fur.jc  ^ornt  bev 
^efjn  ©ebot,  ein  fuxje  Sonn  bes>  ©laubens,  eine  furje  5-orm  bes  SBatetunferS'  unb 
1522  fafjte  er  bies  unb  anbere»  im  S5etbild}Ieiti  pfammen.  So  entfterjt  eine 
Stufenfolge  bou  ber  Sßorbetvadjtung  6i3  ,511m  Setbüdjlein.  ßein  SBunbet,  trenn  bie 
2Jorbetrad)tiiug  burd)  bas  in-tbüdjlcin  (ober  beffen  SBorftufe:  bie  fur,;e  <yorm  bon 
1520)  berbvängt  mürbe  ober  (jie  unb  ba  in  baffelbe  (ober  bie  'furje  gönn')  aufging. 

llnjerc  SluSgobe  Sb.  II,  74  fg.  —  Sßreffel,  Wie.  D.  Slmsborf.    (Hbcrfelb,   18(J2  S.  7  unb 
Dtote  6.    Sdjaitl's'  »riefbucrj  IL  ©.  86  nr.  196.  —  Xtjeolog.  Stubien  unb  tfritifen  1890  S.  758. 

ausgaben: 

A  „Gvme  drrifttietje  für  ||  bctrad)tüg  ©0  mä  ||  teil  betten   bas  fjeblige  bater 
bn=  ||  fer  ©etjogen  aufj  ben  brebigetenn  |]  2)octoris  Martini  ßutfjer  ju 
mit  (|  tem6urg  9Jon  bem  rotrbigen  3ti=  ||  cotao  bon  9Imfjborff  ßicenetaten 
in  beutfd)  gebradjt.  ||"  litelrüdfeite  bebrudt.     4  S3I.  in  Suobe,?.     2(m 
(*nbe:  „©etrudt  311  ßebbfjgf  burd)  ||  SMffgang  Stödel  1519". 

B  „6bne  djriftlidje  für  betra=  ||  d)tung  So  man  roil  betten  bas  rjetj  =  ||  tige 
bater  bnfer  ©ejcoge  auf;  ben  ||  brebigete  üDoctoris  Martini  |j  ßutfjer  jeu 
Sßtttemburg  ||  So  bem  ttrirbige  9li=  ||  colao  bö  Sltnfjborff  ||  ßiceneiate  in 
beut  [|  fd)  gebra=  ||  d)t.  "  fiobftitel,  barunter  beginnt  gleid)  ber  Int. 
2  SSI.  in  Cftab;  bas  jroeite  mit  9lij  bejeidjitet.  9(m  6nbe:  „©ebrurft 
jeu  (h'ffurbt  §cunt  ||  Scrjroarqen  <£>orn." 
Srucf  oon  ÜJcattfje*  Tlalex  in  Erfurt. 

C  „9lin  djriftüdj  ||  forbetrad)tüg  jj  fo  man  bas  f)ai  ||  lig  bater  bnfer  ||  rottt 
beten  ©exogen  aufj  ||  be  brebige  üEoct.  Mart  ||  int  ßnttt)cr  [fo]  ju 
mitteilt  ||  bürg  9Jon  bem  roirbige  ||  9ticotao  bö  9(mf$borff  ||  ßicenciateu 
in  leüfd)  ||  gebracht.  |"  Mit  2ite(einfaffung.  4  St.  in  Cttab.  Xitcl= 
rüdfeite  bebrudt.     Stüdfeitc  bes  legten  23tattes  leer. 

SBeHet  2593.  581.  4a  enthält  unter  bem  6nbe  bei  leicte*  eilten  fleinen  £10(3= 
fdtjnitt :  ßtjriftu*  finbet  bie  jünger  fdjlafenb.  Sruct  uon  3of)ann  Ecijcr  in  |)agennu. 

D  „9tin  (5t)riftticf)e  ||  borbctradjtung  bn  befantnuf?  ||  in  got.  ©0  man  will 
beten  bas  t)ai=  [•  tige  batter  bnfer.  ©ejogen  aufj  ||  ben  brebige  Soctorie 
9Jtar  ||  tint  ßutfjer  jü  Sßittem  ||  berg  3Son  bem  rotrbi=  ||  gen  9iicolao 
bonn  ||  9lntfsborff  ßicen=  ||  ciaten  in  beüt=  ||  fd)  gebradjt.  ||"  Cf)ne  Eitel» 
einfaffung.     S  5B(.  in  Cttab  or)nc  Signaturen.     Ettelrüdfette  (eer. 

äßcüer  2592;  Sommer  317.  Sejjterer  nimmt  auf  ßStunb  ber  Inpcti  (Reinere 
Ifjeuexbancf)  .g> a n 0  SrfjöHfperget  in  9tug3buTg  als  Stucter  unb  1522  aU  3atjr 
be»  6tfü)eineno  au.  9ln  bie  iöorbctradjtung  fdjlieBen  fid)  tjier  nod)  an:  „Sin 
betradjtung  Du  bittung  gegen  got.  gemadjt  burd)  brüber  ^eroiiimus."  unb  „9lin 
gebet  Don  ber  tjatjtigen  breijrjait". 

E  „9(itt  (Sr)riftlict)e  ||  borbetradjtung  bn  betantnufj  ||  in  got.  So  man  miß 
beten  bas  ||  rjebüge  bater  bnfer.  ©cjoge  ||  aufj  ben  prebige  So.  9Jtar  || 
ttni  ßutt)er  311   2öitte=  ||  berg    33on    bem   roirbt=  ||  gen   9ticoIao   bonn 
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3tm|boff  | fo J  ßicen=  ||  ciaten  in  beüt=  |]  fdj  gefcradjt.  ||"  Cf)nc  2itcl= 
einfaffuug.  7  SSI.  in  Cftab,  oljnc  Signaturen.  Ittettüdfcitc  bebrudt. 
3>iefetuen  Ippen  imb  bicfclbcit  Seiftüdc  tuic  in  I>.  liefet  3)md  fittbet  fief) 
.yttoeileu  jufammen  mit  bem  ßutfietfdjen  iKctbüdjteiii,  bn»  £)att*  ©djönfperget  1522 
mit  ben  Heineren  lljeucrbfliiftiipcn  auf  Sßergament  gebrueft  tjat  (Sommer  302) 
j.  58.  in  bem  (hemptar  ber  Ägt.  58ibIiotl)ef  ju  ©reiben.  25a  er  bann  gleichfalls 
Sßetgametttbrucf  ift,  fo  tonnte  man  an  bibliogmpbjfdje  ^ufammeugetjörigfeit  benfen. 
Aber  bei  bein  gefjien  Don  Signaruten  utib  $(att,;al)leu  in  ber  „Sjorbetradjtitng"  läfjt 
fid)  eine  foldje  nicf)t  ettnetfen  imb  ber  Umftanb,  bafj  ba»  3mprejfum  (nur  bie  Sa^rja^l 
entfjaltenb)  am  (Jube  be-j  SBetbüdjIein?  uub  nidjt  ber  SJorbctracrjtuug  ftefjt,  entfdjeibct 
toorjl  bagegen.  —  3ft  =  «Beller  2591,  obg(eid)  fticr  „Slmjjborff"  im  Sitel  ftefjt. 

F  „9Itn  (fljvtftlic^  93orbetrad)tung  imb  SSefantnüfj  inn  ©ott,  fo  man  toitt 
betten  Da§  £)atltg  iuttter  bnfer:  ©exogen  aufj  ben  ^rebigen  Doctor 
Martini  SutljerS  ,?u  SÖittenberg :  bon  bem  Sßirbigcn  Üiicolao  bon  9lmfj= 
borff  Sicentiaten  inn  leütfd)  gebracht."  9lm  ®nbe:  ©ebrutft  p 
9lugfburg,  burd)  .'paus  ©d)bnfperger.     10  331.  in  Quart. 

So  SÜkUer  2590,  ber  nod)  hinjufügt,  ba§  am  ©djluffe  „Gafper  (Sütteß  Offen 
Söetjdjt"  ftelje.  Severe  fdjlicfjt  ben  unter  E  ertoälnttett  ®rud  beä  sBctbüdjlein«. 
SSorbetradjtmig  uub  ©üttefö  Seidjtc  umfaffeu  bort  jufammen  9  (ober  10)  5BI.  in 
Oftaü,  fomit  ift  tuol  SBetterS  gormatangabe  irrig. 

G  „©in  djviftlid)  SSoroetracJ&tung,  fo  man  miß  betten  ba*  rjetjttg  battcr  önfer. 
(Sun  cf)rift(id)e  bnbertoebfung  ber  Keinen  ßinber  im  ©tauben  burd) 
.ein  meufj  einer  frage.  Daä  £aufbüd)lein  nad)  rechter  form  uff  SLeutfdj 
3u  SEauffen.    1523."    Cftab.    Cljne  Ort. 

©o  nad)  Söefler  2594;  bgl.  unfere  Sluägabc  XII  S.  42.  Sinnt.  1. 

IT  „2ßa§  bem  ge=  ||  metmem  [fo]  bolde  ||  nad)  ber  bvebig  ||  für  ,311  Icfen.  || 
Sßtttemberg  1526.  ||"  Mit  Siteleiufaffung.  8  SSI.  in  Cftab.  Eitel* 
vüdfeite  bebrudt.  -  Die  83orbetrad)tung  fteljt  SSI.  91 7a  bi§  918».  Übcr= 
fdjrtft:  diu  ©fjttftltäje  borbe  ||  trad)tung  bnb  befentniä  b,nn  ©ott,  ||  fo 
man  toit  beten  baö  fjcblige  ||  SJater  bnfer. 

SDrucf  bon  dürfet  ©d;irlen£  ober  ©corg  9tf)au  tu  SBittenberg. 

I  „Da§  SSatter  ||  bnnfer.  ||  ©ein  aufjteg,  ||  bn  gabjtlidjev  berftanb,  ||  nad)  art 
ber  ©djrifft  ||  fjod)  nücjlidj  ainem  ||  t)eben  (griffen  |j  ntenfcfjen  31t  ||  toiffen.  || 
3C  ||  M.  D.  XXIX.  ||"  Mit  Siteieinfaffuug.  2itelrüdjcitc  bebrudt.  16  SSI. 
in  Cftab.  &ier  bon  SSI.  33  6"  bi§  S58a:  9Iin  Gljriftenlicrje  borbetradjtung 
bnb  befanbtnuj?  ||  in  ©ott,  ©0  man  tr-itt  betten  |j  ba§  fjailig  SJattcr  bnfer. 

Su  biefen  Druden  tritt  nod)  eine  £anbfdjrift,  bie  mir  I)ier  anreihen,  tocil 
fie  fidjer  au8  einem  Drude  geftoffen  ift.  Die  gürftf.  SSiblioäjel  31t  Söernigerobe  befitjt 
unter  ber  ©ign.  Hc  389  eine  9Iu§gabe  be§  ßutJjerfdjen  33etbüd)Ieing  (8°.  Nürnberg, 
Seron.  3ormfd)net)ber  1527),  toeldjer  berfdjiebeuc  Ijanbfd)rifttid)e  ©tüde  a§fctifd)en 
Snljaltä,  baruntcr  bie  93orbetrad)tung  beigebunben  finb.  Der  (äinbanb  trägt  bie  3al)r= 
jafjl  1531.  Die  S.iovbetrad)tung  I)at  auf  befonberem  SSIatte  (aber  fortlaufenb  ge= 
fd)Vteben)  ben  Sitel  im  Söortlaut  übeveinftimmenb  mit  DEF  unb  e§  folgen  if)r  bie= 
fclbcn  beiben  anberen  ©tüde  mie  in  DE.  Dennod)  fann  teeber  D  nod)  E  bie  alleinige 
Vortage  getuefen  fein,  toie  bie  ßeSarten  au§bjeifcn,  e§  liegt  am  nädjften  an  ba§  un8 
nid)t  jugänglidj  geworbene  F  olS  Quelle  3U  benfen,  baä  au8  berfclben  Cffijin  toie 
DE  fjcrborgegangeu  ift. 
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SBie  e§  ifjx  geringer  Umfang  erfTärKdj  mad)t,  ftnbet  fiel)  bie  SotDetradjtung 
nur  feiten  al§  (Jin^elbruef :  AG,  benen  fief)  tooljl  aucl)  13  anreiht.  3«  allen  anbeten 
S)ruclen  erfdjeint  bie  Sßorbetradjrung  neben  anberem  cutmeber  al§  erftes  unb  ^aupt= 
ftücf  njie  in  DEF  ober  neben  anbeten  gleidjberedjtigteu  toie  in  CHI.  5*ei  E  ift  bie 
bibliograprjifdje  Setbftftänbigfeit  nicljt  wollig  jtäjet,  fprädje  mel)r  bagegen  als  bafüv, 
fo  £)ätte  E  at§  Slnljang  jum  SSetbüdjIein  angefeljen  treiben  unb  gleid)  ben  anbeten 
Säßen,  in  benen  bie  SSotberradjtung  als  ein  Iljeil  be§  ßutljetfdjen  §Bet5fid!)teinä 
erfdjeint,  l)ter  tion  ber  33ead)tung  auSgcfdjloffen  unb  bei  bem  lefetcren  bcvücffid)tigt 
Werben  muffen.  93on  ben  oetjeidjneten  ©ruÄen  tonnten  F  unb  G  trotj  ausgebeizter 
Umfragen  nod)  nid)t  aufgefunben  toetben;  bieltcirijt  aber  barf  man  (f.  oben)  bie 
SBemigetöbet  f)anbfdjrift  (Hs)  als  Vertreter  bon  F  anfeljen. 

IHudj  fonft  wirb  mit  ben  borliegenben  Saufen  bie  Qafyl  ber  überbauet  bot= 
fianbeuen  nod)  ixidit  ganj  erfetjönft  fein.  S)afj  A  ber  urfprüuglid)c  Said,  bürfte 
feinem  Zweifel  unterliegen,  ebenfomeuig  baß  B  unmittelbar  auf  il)tu  berufte,  ©ie 
Weidjen  aud)  in  ber  Spradje  wenig  uon  einanber  ab  unb  Ijaben  im  litel  nur  '6in 
djrifil.  Sorbetradjtung,  fo  mau  mit  beten  ba»  tj.  iuiterunfer'.  S)en  litel  in  biefer 
jyorm  jetgt  aufjcvbcm  G  (bod):  fo  mau  b.  t).  Sßatetunfer  beten  teil)  unb  G.  2llie 
anberen  fetjen  hinter  "i^orbetradjtung1  fjin0u:  'unb  Sefentnis  in  ©ot';  III  iiinb 
bielleid)t  aud)  G)  nennen  hiebet  ßut$et  nod)  ?lm«boif.  2Jtit  ber  baburd)  gegebenen 
©rubpirung  ftinimcn  nun  aber  bie  Sdjlüffe,  bie  mau  au§  ben  Icrtlesarten  jte^en 
fann,  nid)t  böllig  überein.  3tu§  B  fönnte  mau  einetfeitS  C  unb  aus  biefem  I, 
anbrerfeits  DE  unb  Hs  H  aus  E  rjerlcitcn.  Sod;  miberftrebt  biefem  Stammbaum 
ba%  GD  gemeinfame  faule  223,5;  225,5,  ba*  1  nidjt  tf)ei(t,  unb  ferner,  bafj 
225,11  bem  frölidj  A  in  DE  fronlid),  in  BCHI  Hs.  aber  frölidj  gegenüber^ 
ftefjt.  6*  ift  fomit  bas  borliegenbc  lUatevial  aß  nidjt  ausreidjenb  für  eine  fiebere 
(Ermittlung  bes  ?lbl)äugigfeitsm'I)ältniffcs  ,511  erachten. 

Sßir  geben  ben  2ejt  nad)  A,  bie  Wbmeidjuiigcu  ber  übrigen  Saide  unb  ber 
£>aubfdjrift  unter  bem  Eejte,  bie  jprad)lid)en  in  einer  3lu§toaljl,  bie  befoubers  bas 
für  bas  Vlbfjängigfeitsbcvhaltnifj  Söidjtige  berüeffid)tigt. 

Lic.  ©.  Äoffmauc.     Dr.  %\  s.|>icrfd). 


(£tnc  djriftltdjc  furktrad)tnng,  So  man  luil  uetljcn  bn£  Ijctjligc 

öoter  uufer,  ©cljogen  ou§  ben  prebtgetenn  $uctori£  Wnrtiit  Sutljcr, 

S?on  9iico(ao  öon  9lmjjborff  in  bentfd)  gcbrntfjt. 

/^1^\  ßlrjiger  got  id)  roeiß  unb  befmn,  ba-3  id)  ctjnn  armer  groffer  fuubcr 
1  J  I  bin.  ^d)  fule  unb  empfinbe  in  mir  ntä)t§  ban  begirbe,  luft  unb  liebe 
31t  tsctjtlicfjem  gute,  ere  unb  raoüuft  biffer  toelt,  juuetgung  311  bopeit 
unb  ju  allem  argen,  fein  luft,  begabt  nod)  liebe  tju  tugent  aber  geredjtifeit. 
So  ift  mein  fjerk,  luilbt  unnb  bie  gantj  natur  burd)  bie  erfte  funbt  On  metmem 

1  bis  3   Die  Überschrift  ist  nach  dem  Titel  von  A  gebildet.  4  funb'r  Ebenso  später 

ob't,  nib't,  b'r,  daneben  auch  funb'        5  faule  CD]  tnercl  EH       6  ere,  tootuft  CI      8  in  meiner  CI 
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empfeuefniö  in  mutet  letße  oorgift')  unb  oon  meinen  eitern  auff  mid)  geerbet  l), 
ba%  id)  tion  nur  fclbcft  fein  guten  gebanefen  anheben,  btl  raeniger  oorbriugen 
uod)  fein  gut  racref  ttjtm  tann. 

©o  txanä,  fo  borfftigf,2)  fo  clenbt,  fo  öerrount  bin  id)  $a  I)at6  tot, 
ba§  aud)  ba§  gute  roeref,  ba$  id)  tfnt,  mir  nidjt  gut  ift,  6uuber  fdjcbclid)  unb    5 
ücrbamlid),  3)tt  molleft  e§  ban  allein  auf?  bcljuer  milben  läutern  barml)crtig= 
tetjt  gar  umb  fünft  an  alle  mein  oerbinft  ju  guabeu  an  uemen. 

S)an  e§  ift  fein  roeret  gut,  bas  bu  nid)t  gut  madjeft.  ®§  ift  fein  menfd) 
frum  nod)  geredjt  ban  ber,  ben  bu  frum  unb  geredjt  madjeft.  Du  üift  allein 
frum,  geredet  unb  tjetlig,  an  alle  fuub,  OoEer  gnaben  unb  aller  tugent  empfangen  io 
unb  geboren,  mir  fein  aller  funbe  unb  bofjfjeit  öol.  aud)  Ijat  nhemant  felju 
tugent  nod)  gered)tigfeit  ban  ber,  bem  bu  bein  Ijeiligfeit,  bein  geredjtifeit  gibeft 
unb  mittetieft. 

ÜDarumb  tum  id)  3U  bir,  mein  crlbfer,  unb  fal  niber  auff  meine  tntje, 
ruffe,  fd)ret)  unb  bemiitiglid)cn  bitte  bein  götlid)  gnabc,  Ijilffe  unb  Beljftaut.  r. 
San  id)  roeifi  rool,  ba%  bn  barumb  bift  ein  menfdjc  in  b"q  mett  geboren,  ba§ 
id)  roiberumb  auf;  got  geboren  unb  ein  fun  gottc§  rourbc.  £>arumb  muft  bu 
mir  mein  funbe  nemen  unb  bein  geredjtitcit  mir  geben.  Du  bift  allein  bar= 
umb  frand:  unb  fdjrcad),  ein  fdjedjer  unb  ein  funber,  et)n  nar  unb  ttjor 
toorben,  bat  id)  gefuntf),  gemalbig,  tjetjlig,  llitg  unb  gercdjt  mürbe,  unb  tmletjt  20 
für  mid;  geftorbenn,  auff  ba»  id)  einigt  lebttje. 

S)a§  trbfte  id)  mid),  barauf  berlafj  id)  mid),  barein  fe|e  id)  alle  mein 
tjoffnung  unb  Ijbdjften  üertramen,  bann  bein  gercd)tigfeit  ift  mein,  bein  tugent 
ift  mein,   bein  b,ct;licfeit  ift  mein,  bein  fterefe  unb  gemalt  ift  mein,  unb  alle 
meine  funbe  fein  bein.  in  ber  rjoffnung,  in  bem  troft  unb  öertrarcen  trctlje  id)  25 
tut  bir,  barinne  mit  id)  leben,  barinne  mil  id)  fterben,  e§  gefje  mir,  mie  e§  rooße. 

2)arumb  bit  id)  biet),   mein  ebler  got:  ©ib  mir  bein  gnabe,  ba§  id) 
bid)  lieb  gewinne  unb  nid)ts  bann  biet),  bein  tugent   unb  gered)tifeit  begere 


1  ottetn  CEHs  ölteren  I)  ererbt  I  2  »erbringen  CDEHIHs  3  fann  A  4  bürfftig 
CDEH1  bürfftig  11s         5  öasi  aud)  bo§]  aud)  b}  C  Studj  bo§  I  6  Derbambttid)  E  7  011  (I 

one  II       »erbienft  BCDEHI  borbienft  Hs  10  Ijcrjticö  E       on  CDEHIHs       mib  ||  tugent  11s 

15  rüfj  CI  rüffe  DE       bljemütigttidje  C      bitte]  oitn  C  bitte  I       b,ütff  C  tjütff  II  IG  bie 

BCDEHHs]  bife  I  17  nuiftu  IIIIsJ  muft  CI  19  flattier  DE  fdjad)er  IIIs  fdjautjer  C 

20  fuorben]   geadjt   roorben   DEIIIls        mürben    Hs  21    cmigttid)   DEHHs  2:1   i>er= 

träumen  DE  23/24  bein  gered&tigfait,  bein  tugent,  bein  baitigfait,  bein  fteref  I  25  uer= 

traulnen  C  26  barin;  barinne  CI       barinn  (2)  DEHs  27/28  id)  aufj  tneb  gewinne  ('I 

')  Spalatin  giebt:  'Meum  cor:  mea  voluntas,  et  tota  natura:  est  per  primurä 
peccatum  .  .  .  ita  viciata  et  infeeta'.  Er  hatte  also  einen  Text  vor  sich,  in  dem  luill 
für  das  nulb(t)  aaramtl.  Drucke  (und  der  Hs.)  stand,  oder  er  hat  geändert.  Wahrscheinlich 
mit  Recht.  Weder  die  9lu3legung  lt.  SEcutuug  noch  die  SlitSl.  beutfd)  haben  etwas  ganz 
Entsprechendes.  Doch  vgl.  uns.  Ausg.  9, 125,  34 ;  2,84,1.  Durch  Uurgifft  steht  die  93or= 
betradjtung  der  SfttSt.  11.  Deutung  näher  als  der  9tu*t.  beutfd).  2)  Vgl.  in   der  Süisl.  u. 

Deutung  (Uns.  Ausg.  !>,  135,  10).     In  der  SfaSI.  beutfd)  nichts  Entsprechendes. 
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unb  barnadj  ein  lievluid)  tierlangen  tjabc.  9ll§  bann  werbe  id)  auf;  art  unb 
oon  itatur  ber  KeBe  meinem  alten  leben  unb  bet  funben  feiub  unb  Ijeffig?1) 
Werben,  Sftetoe  unb  lerjbt  baruBer  gewinnen  unb  mid)  furber  bor  allen  funben 
traten.  Oiib  mir  audj  bie  gnabe,  ba§  id)  bein  ^eiliges  lenbeu  unb  bein  bittern 
5  tobt  alfo  bebende,  bo§  id)  in  mir  emofinbe  unb  fnle,  ba§  id)  alte  bbfje  luft, 
begirbe  ubertoiiibe  unb  in  alfo  loibcrftebe,  ba§  fie  mid)  nid)t  gefangen  nemen 
nod)  in  mir  getoaltiglid)  regiren.  §ilff  mir  eroiger  got,  bau  id)  alle  teiber= 
toertifeit,  bein  unb  fdpievtieu,  armut  unb  tramtbeit,  fdjanbc  aber  uueve,  and) 
ben  tob  loilluilidjeu  unb  gebultigliäje  innb  beinetloilleu  leiben  muge  unb  nidjt 

in  allein  gebiiltilid)  funber  mit  fveubeu  unb  alle*,  toie  e§  mir  unter  äugen  unb 
loibevfevt,  fvomlid)  mag!  aitneincn.2) 

X'luff  ba§  id)  mit  tearrjeit  foredieu  muge,  liev  id)  loil  gern  mit  freuben 
ftevben,  loan  unb  loie  bu  teilt,  unb  id)  toit  ben  tobt,  er  fei)  toie  fdjnelle,  Wie 
66fj  er  fet),   tote  ferlid)  er  Wolle,   jo  teil  id)  ine  nid)t  flieljen,  nidit  fordeten, 

u  aud)  fein  grauen  nod)  feint  erfdjreden   bar  bor  babeu.     allein  bein  gotlidjer 
lnille  gefd)el)e,  loa»  betn  cre  unb  glori  ift. 

-Sater  unfer  bev  bu  bift  in  ben  bumeleu  OJctieiligct  loevbt  bein  unme. 
S§u  fum  bein  veid),  bein  Wille  gefdjee  al§  in  bimele  unb  auff  erben.  Unfer 
teglidj  brot  gib  un§  l)cuU\  unb  borgiB  un§  unfere  fdjutt  alfo  unb  wir  oor= 

20  geben  unfern  frijulbiami.    uub  un§  nid)t  el)nleitl)e  in  bovfiidjiing.    Sunber 
erlojje  un§  oou  übel.    Steten.3) 

©egrufi  feljftu  maria  bot  gnaben,  bev  tjerr  mit  bir,  bu  bift  geBenebetyet 
unber  ben  treiben,  unb  gebenebeuet  ift  bie  frndjt  bel)ue>?  lebbe*  3[*fu§  djrtftuB. 
Slmen.4) 


2  getjeffig  II        SfürljinCI      alle  B  4  Seijuten  DEH  Hs     ben  bittetn  CI        -■.faule 

CD]  mcvcEc  EH          5/6  Luft  bmtb  lieajrbeu  I  9  -  litljcn  llidje  AI  und  -lid)e  ABE;  -  tieften   u. 

litt)  Ulis.   -lid)en  (eil  u.  -fidjen   (e  Dl  CD1  10  gebiiltiaflidj  IUI    gebuttigtlidj  DKHs   qc= 

buitigriidicn  CI       fvebeu  ('           in  11  »nber  äugen  tuibevfevt  I  11   ftötiä)  A  fvon  ||  tid)  DK 

friHid)  11(111  jvolid)  Hs            12  geven  CDEI  freben  C            14  geferlid)  CI        ine  A  imne  H 

jnen  IIs  jn  i«l)n)  die  übrigen       füvdjten  CI  lö  nodj  cvfdjrerfen  1          16  efjve  »nb  pvetjä  II 
17-24  fehlt  III 

')  Vgl.  Su3l.  u.  ©eutung  (Uns.  Ausg.  9,126,21),  was  in  der  %nU.  beutfd)  (2,84,6fg.) 
fehlt.  ;  Spalatin:  ret  quidquid  mihi  adversi  obveniat,  equanirniter  toterem'.  ( lifenbar 
i*t  unter  «igen  mit  feit  zu  verbinden:  was  mir  vorkommt,  begegnet,  und  zwar  feind- 
selig entgegentritt*.  3)  Der  Wortlaut  des  Vaterunsers  stimmt  mit  dem  in  der  sJtn§= 
legung  u.  Xeutuug  gegebenen  genauer  als  mit  dem  in  der  5lii*l.  beutfd);  vgl.  in  ben 
binteln:  in  beut  bitnel;  Sorgib  .  .  .  9ll)o  unb  tuiv  botgeben:  bexlaS  .  .  .  als  luiv  bertafen  usw. 
1  en  steht  die  ÜBorbetradjtung  mit  Sunbetn  evlojje  der  Stuilegung  beutfd)  näher.  In 
3lu§I.  u.  Deutung:  Sefunbet  lofje.  Uns.  Ausg.  B.125;  2,86.  •)  Das  Ave  Maria  erwähnt 
nur  die  Auslegung  u.  Deutung  und  zwar  l"-i  der  vierten  Bitte. 
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(3u  58b.  6,  202  fg.) 

-4)ie  ©tabtbibliottjel  ,yi  Sanjtg  beroatjrt  unter  bei  Signatur  XX  C,  q,  140 
bie  Driginatmanufcriüte  ßutt)er§  „San  ben  guten  äBerten"  unb  „Sin  Urttjeit  bei 
Ideologen  511  EßaxtS  über  bie  ßerjre  ®.  ßutferS.  ©in  (Segen =Urtrjeil  2).  ßuttjerS. 
Sctnijjrebc  ^Ijilippi  3Manct)tr)on  toiber  baffetbe  jpariftfdfje  Urttjeil  für  ®.  ßuttjer", 
bie  evft  nad)  ber  SDrucffegung  ber  betreffenbeu  Schriften  in  unfern  3tu§gal>e  33b.  6 
S.  202  —  276  unb  Sb.  8  ©.  267— 312  befnnnt  toorben  fiub.*)  Sie  beiben 
£>anbfd)riften  finb  in  einem  ßuartoanb  .utfammcngcbitnbcn,  beffen  Herstellung,  tote 
bie  geprefjten  fcrjtoarjen  SinfianbbedEel  oermutfjeu  taffen,  noch,  aus  bem  16.  Sfarjr* 
tjunbert  botirt.  ©etegentticrj  ifjrcr  Sereinigung  gu  einem  Sanbe  tourben  bie  beiben 
©rüde  Born  Sudjbiuber  fo  ftarf  bcfdjnittcn,  baf;  bie  Bon  Butler  auf  ben  Stänbern 
untergebrachten  SLtjeite  be§  lertes  errjeolidje  Gsinbufe  erlitten  tjaben.  (SSegentoärtig 
beträgt  bie  £>örje  ber  $anbfcrjriften  21  cm  unb  itjre  Sreite  10  cm. 

S)er  Sntjalt  be§  Sandiger  Sanbeä  fetjt  ftctj  au§  ben  fotgenben  einzelnen  SSe= 
ftanbtrjeiten  utfamiiieti: 

1.  (Sin  Sorfeptatt,  ba§  aufjer  ber  Signatur  XX  C!  140  nur  nodj  in  ber 
rechten  oberu  (Jefe  feiner  Sorberfeite  bie  in  neuerer  ;]ät  mit  Sleiftift  tjergeftellte 
Tuiuimer  1  trägt. 

2.  2  Stätter  mit  bem  2Bibmung§brief  beä  ©ermon§  Bon  ben  guten  äöerfeu. 
(Sgl.  unfere  Ausgabe  Sb.  6  S.  202  —  204.)  Der  lert  ftammt  nict/t  Bon  Sutl^etä 
AÖanb,  fonbern  Bon  einem  fpätern  ©ctjreiber,  ber  bei  feiner  Vlrbcit  bie  gebrüteten 
9lu§gaben  ,511m  SKusSgangSpunlt  rtatjm.  Sie  gteidje  $anb,  toeterje  baö  erfte  Statt 
nuiuerirte,  toevfatj  biefe  beiben  Stätter  mit  ben  Stummem  61  unb  62. 

3.  (Sin  Statt,  in  berfetben  üffieife  toie  bie  bortjerigen  at§  2  be.jeidjnet,  roar  ur= 
fbrfingttcrj  leer,  erhielt  aber  fpäterbin  auf  feiner  9cücffette  bie  Semerlung:  „(üfjleDtfctje 
Supplementa  Script:  Lutheri  Ienae  excus:  I.  dürft:  SEtjeit:  p.  76  Marg:  Vid.  Secken- 
ddill':  Hist:  Luth:  p.  159  seqq.",  loorauf  bie  betr.  Stelle  au§  bem  (Siäteo.  SuBBt.  folgt. 

4.  43  Stätter,  bie  aufjer  ber  Steiftiftäätjlung  ber  einzelnen  Slätter  3—45 
uoel)  eine  ältere  mit  linte  tjergefteHte  9tumerirung  ber  einzelnen  ©etten  1  —  86  auf= 
toeifen,  mit  beut  tlrttjeit  ber  Ideologen  ju  SßariS  11.  f.  10.  Son  ßuttjer  felbft  ftammt 
bie  Sejeicrjnung  ber  berfcrjiebenen  Sogenlagen  am  untern  »Janb  ber  einzelnen  Stätter, 

*)  ?(vd)ibiatonuÄ  SBettltng  in  ©anjig  bot  baä  SSerbienfi,  in  einet  6rieflii$en  3Jlitt!)eilung  nuf 
bie  (vvi|ten,i  ber  jtoeiten  Slrbeit  beS  Reformators  f)ingetoiefen  ,\n  Ijnkn,  itmlivciib  Ldj  felbft  bind) 
(Hiifid)huil)im'  beS  ©anjiget  Sanbeä  auf  ba3  SSorljanbenfein  ber  erfien  9lrbcil  aufmerffatn  toutbe. 
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nninlid)  eines  Sinio,  eine§  Ouoternio,  fignirt  b;  eineä  Cuaternio,  fignirt  c,  c2, 
c3,  c4;  eines  Sinio,  fignirt  dl,  d2,  d3;  eine§  Quinternto,  beffen  (efjtei  iBIntt 
fdjon  bon  bettl  ?lutov  aogefdjnitten  univbc,  fignirt  El,  E2,  E3,  E4,  E  5,  EG; 
eine§  Ouaternio,  fignirt  fl,  f2,  f3,  i'4,  f'5;  cineS  Soppelblatteä,  fignirt  g  unb 
g  2.  Sluf  ber  SBorberfeiie  bei  litetblattc§,  alfo  3a  ber  Sleiftiftjäfjumg,  begegnet  bon 
SuüjerS  Aöanb:  „(h)ii  Srtebl  ber  Iheotogen  ||  jeu  Spatifj  Sbet  bie  l|  lere  $)  ßttttjerjs  | 
Chjii.  (Segen  SBvtel)l.  3).  Suttjerfj  Sdjütj  vebe  sJJhilippt  9Mandjtr)on  |  hribbet  ba§  felb 
parrififd)  SSrte^X.  für  S)  Vutber  ",  aufjerbem  Hon  einer  gtoeiten  Jüngern  «gianb:  „3.40  || 
41.  48  ||  Fol.  3  u.  40.  "  unb  bon  einer  brüten  nodj  jungem  £>anb:  „Hoc  MSC. 
Ipse  Lutherus  ||  manu  sua  exaravit  Wartburgi  ||  A?  1521.  — ",  rooju  eine  bierte  |janb 
llin.yifügte :  „<£§  erfebieu  gebrueft  ||  ju  Sßittenberg  1521.  %n  ber  ||  ©tabtbibtiotbel' 
311  finben  unter!  C.  q.  5.1 1|"  —  (Sie  [Rüdfeite  bei  lebten  Slatteä  ift  unbefd)rieben.*) 

5.  4  leere  Blätter,  mit  Steiftift  al8  Statt  46-49,  mit  Einte  aU  Seite 
87—94  be,?eid)uet. 

6.  70  Slättcr,  bie  in  breifadjer  Söeife  numerirt  finb.  Sieben  ber  erloäbuteu 
Gablung  ber  SBIättex  mit  Sleiftift  50-110  unb  ber  Seiten  mit  Einte  95  —  232 
finb  am  ^ufje  ber  einzelnen  SSIdttet  bie  Sogenlagen  bon  Sutbjt  fetbft  mit  latei= 
lüfdjen  Sudjftaben  unb  arabifeben  3'fffV"  marfirt.  Sie  Sogenlagen  A  — I  unb  L 
finb  Stationen,  K  unb  M  Simonen,  moju  und)  ein  einzelnes  Statt  Nl  tommt. 
3m  einzelnen  finb  angegeben:  A,  Bl-6,  Cl— 6,  Dl— 6,  El— 6,  El  — 0, 
G  1-6,  Hl— 6,  11—6,  Kl-4,  LI -6,  Ml— 4,  Nl.  Sie  70  Blätter  entsaften 
ben  Sermon  bon  beu  guten  SBetlen  beginuenb:  „SljjüS  ||  3d)  mirb  bon  nieten  be^ 
fct)ülbiget"  u.  f.  tu.  (bgl.  unfern  Wbbrucf  S.  220).  Jju  ber  redeten  obern  6de  ber  Sorbet» 
feite  be§  erften  Statte-:-  ift  bie  Eintragung  einer  fpätern  $anb  311  notiren:  „1.  I*. 
len  f226.",  toeldjet  am  Sd)lufs  bei  2Ranufcribtä  entfpridjt:  „1  P.  Im  p  256.",  wo- 
mit auf  ben  SflibrucE  in  ber  Jenaer  Vutljcr^luegabe,  I.  Sfjeil,  Se.iug  genommen  mirb. 

7.  6  teere  Stätter,  numerirt  mit  Sleiftift  als  120-125. 

Stufjer  ben  genannten  Eintragungen  begegnen  im  lert  be§  Urtrjeüs  ber  EIjeo= 
logen  311  SariS  11.  f.  to.  nur  nod)  einige  roenige  Jpiuroeife  eineä  fpätern  Seferä  auf 
ben  entfbredjenben  'Jlbbrucf  in  ber  3enaet  3lu§gabe,  fomie  Quer*  unb  Sängäftticfje 
innerhalb  ber  feilen,  bIC  unb  ba  Hon  Qaijltxi  begleitet,  bie  mit  einem  folgen  ©egen= 
ftaub  Ijergeftcllt  finb  unb  bie  mit  bem  Vlnfaug  bev  neuen  Seiten  im  Urbrutf  (bgl. 
unfere  Vlusgabe  '-J>b.  8  S.  262  unter  'Der.  A  unb  1!)  in  oufammen()aug  ftebeu.  Hub 
tua-5  bon  biefer  Sdjrift  gilt,  ift  aud)  üou  bem  Sermon  bon  ben  guten  9Berfen  311 
bemerfen:  nietjt  auf  ßutljer,  fonbern  auf  ben  Setter  ober  ben  Eorrector  in  8ottt)er§ 
Cfficin  geben  bie  mit  Wotljftift  OUütbel)  bergcfteüteu  grofjen  lateinifefjen  Sudjftaben 
unb  arabifeben  Ziffern  an  ben  Säubern  ber  .panbfdjrift  jurüd,  beueu  rotlje  unb  ab 
unb  31t  aud)  blofj  eingeübte  fenfreebte  Stridie  im  lertc  entfpredjen.  Scrfen  fid) 
biefe  Seieben  aud)  nietjt  böllig  mit  ben  Signaturen  be§  tUbrud§  be3»o.  ber  Urbrurfe 
(bgl.  unfere  9lu3gabe  Sb.  6  S.  197,  A  unb  B),  fo  ftetjen  fie  bod)  oljne  (Vrage  mit 
bem  Slnfang  ber  einzelnen  Seiten  biefer  Srucfe  in  Serbinbiiug.     l'ln  3»oei  Stellen 


*)  Siefelbe  Jpnnb,  toeldje  Statt  2b  ber  StetfHftjä{)Iung  befdjrieben,  fe^te  au  ben  obern  Staub 
Don  Sloti  3<>:  „Vid:  I.  Ien:  If)eit.  A°  1521.  fol:  539."  unb  an  ben  obern  Stnnb  bon  Statt  4": 
,Vid:  Tom:  lt.  Lat:  Ienae  fol:  443.  seqq.",  nadjbem  fie  bie  uortjer  gefdjtiebenc  SSemexfuug 
„Ien:  I.  Ity'd"  luiebev  au§geh)ifd)t  tjatte.    Iiunuter  ftetjt  Hon  einer  anbern  Ciaub:  „I  P  I  f.  539." 
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fiub  mittelft  ittotfjftifts  größere  Sportien  beS  Vuttji'vfdjcn  2Ranufcitöt§  burdjgcftrieln'u 
uub  l)(ibi'ii  benteutfpredjenb  im  Süurf,  tooljl  mit  SÜiffeu  unb  SBillni  be§  Refov= 
matoiS,  feine  SlufnoJfjme  gefunben.  33on  biefen  Tilgungen  beibient  uameutlid)  bie= 
jenige  Seacjjtung,  melcfje  bie  utfoiünglidje  Sotrebe  be§  ©eimonö  bon  ben  guten 
SBevfeu  betrifft  (»gl.  ©.  229  yinm.  I).1) 

5BHt  Rürffidjt  auf  ben  boljen  SÖevtl)  be§  Sanaiget  3funbe8,  bei  an  jtoei 
größeren  ©djtiften  be§  Reformator»  evteuueu  lüf;t,  knie  wenig  fovgfältig  bie  ©ejjei 
unb  Eotrectoten  bev  Sottljetfdjen  unb  ©ronenbeigfdjen  SBudjbiudereien  mit  ben 
Criginalmanufcripteu  ßutt)ei§  berfuliren,  fo  bafj  fie  fid)  nidjt  nur  nidjt  nadj  bev 
Orti)ograpf)ie  uub  Sfateiüunltion  beS  SSetfaffeiS  richteten,  fonbern  bafj  fie  fiel)  felbft 
and)  fpradjlidje  unb  fadjlidje  äuberungeu  beigebet!  liefsen,  unb  bei  boiuni  geeignet 
ift,  »ov  einer  natje  liegenben  Überfdurtjung  bei  Urbrude  bei  ßuttjeifdjen  Sdjvifteu 
als  botüg  auttjcutifdjev  llvfunben  ,51t  beroaljven,  tiefern  mir  in  unjevni  Stbbttuf  bei 
£iaubfd)vifteu  eine  möglidjft  genaue  Sßiebevgabe  bei  Vortagen.  Cljne  jegliclje  3u> 
bevnug  bieten  roiv  bie  ©tfjietbnmfe  nnb  2fnteibunItton§h)etfe  bei  Originale  bar,  wobei 
freilid)  bemerft  toeiben  mu|,  bafj  ßuttjeiS  §onb  eine  genaue  Uuterfeljeibuug  atoifdjen 
grofjcu  unb  Keinen  SSudjftaben  am  Slnfang  bei  einzelnen  Sööitei,  ©üjje  unb  £atj= 
tfjeite  nidjt  immer  gutftjst,  ftm§  namentlich  bou  S>  unb  b,  3  unb  j,  SH  unb  p, 
©  unb  8,  3  Unb  l  gilt.  lUud)  bie  Reprobuetion  bev  in  ben  Originalen  uorljanbeitcu 
Sßortberbinbungeu  unb  äßorttrennungen  ftüfjt  au  mancfjeu  ©teilen  auf  ©djnrieiig= 
feiten,  Weil  ber  Reformator  mit  bei  fyeber  innerhalb  bei  einzelnen  SÖörter  bdufig 
abfetit,  ol)ue  aber  bamit  Sßorttrennungen  marfiren  ,511  motten.  Unbcvücffidjtigt 
bleiben  in  unferm  Slbbrucf  nur  bie  P'igentl)ümlid)feiten  ber  .Vwnbfdjrifteu,  weldje 
fid)  bou  borntjerein  als  rein  grapbjifdje  barftellen,  uämlid)  ber  £>afen  über  n  (u), 
rooniit  ber  ©djreiber  biefen  SSudjftaben  bou  u  bielfadj  untetfdjeibet  -  bamit  fudjt 
er  offenbar  fjauptfäcfjtid)  bie  Setjerarbeit  ju  erleid)tern  —  unb  bie  oft,  aber  nicfjt 
immer  gefegten  fünfte  über  t)  (ij). 

Um  alten  sänforberuugen  biplomatifdjer  (Meuauigfeit  geredjt  ,?u  werben  uub 
um  ,]ug(eid)  aud)  ein  möglidjft  treue«  SBilb  bou  ber  6-utftef)ungSgefd)id)te  ber  beibeu 
©efjriften  ju  geben,  f^en  mir  bie  SBörtei,  Sätje  uub  ©aijtfjcile,  melcfje  Vutljer  am 
Raube  unb  über  ben  Qv&rn  feiner  Wanuferipte  nachgetragen,  ebenfo  wie  bie  auf 
ben  einzelnen  SSIättein  ftefjenben  ober  bon  uns  ergänzten  Vogenfignaturen  (ogl. 
©.  227)  burd)  eefige  klammern  Ijeibor.  2öa*  bon  äöörtern  ober  SBorttbcileu 
beim  Vefdjueiben  ber  ^panbfdjriften  in  SOegfall  gefommen  (bgl.  ©.  226),  ergangen 
mir  in  Keinen  SSudjftaben  nod)  bem  llrbrurf.  Sieben  beut  bon  bem  Reformator 
enbgültig  Ijergeftellten  2ejt  tfjeilen  mir  aud)  feine  Vorarbeiten  ,511  bemfelben  mit, 
iubem  mir  in  9lnmevfungen  bie  bon  i()in  gebliebenen,  fobanu  aber  toiebei  ge= 
tilgten  SBöitet  unb  Vud)ftabeu,  mit  .  fenutlid)  gemadjt,  befonberä  notiren.  Sabei 
be.u'irijueu  bie  Ülumerfunge.m^len  in  unferm  £ert  bie  Stelle  ber  entfpredjenben  lil- 
gungen  Sutb^eiS,  bie  fomit  enttoebei  l)inter  ben  ifjnen  borangefjenben  ober  unter  ben 
i()ueu  folgeubeu  SBbrtern  jn  beuten  fiub.    Sinb  in  einem  Sßorte  nur  einzelne  Ü3ud)- 

1 1  6i  liegt  narje  anjunetjmen,  bofe  bieje  Streidiuiifl  in  iirfäd)lid)em  3ufaimnen^on8  f'ft)1 
mit  bev  uiitjt  Hon  Anfang  an  lieobfirijtigteu  iUibnning  bei  Scrmona  ingl.  be  SBette,  8ut^«3 
SBriefe  I  ©.  430  f.  ©nbetS,  SutljctS  Sviefmed)fel  2.  4*b„  «.300).  Wndjbem  bev  SReformotor  ben 
2Bibmimgibrief  an  •fieviog  3'of)ann  feinem  Sermon  oovongcfiellt  t)nttc,  tonnte  et  leidit  feine 
uvfpviinglidie  SBorrebe  für  iiöetftuffig  (jnlten  unb  banim  bereu  lilgimg  beronloffen. 
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ftaben  geänbert,  fo  ift  bic  urfprüngltdje  ftorm  beS  SBortel  alä  ber  jroeiten  botflH§= 
getjenb  angeferjen  imb  in  bor  gleiten  SEfteife  in  ben  Stnmerfungen  berjeidjnet.  SQBorte, 
beren  Reihenfolge  ber  Serfaffei  bind)  übetgefdjrtebene  Suribftaben  ober  burci)  33ogetv= 
linien  geänbert,  Werben  in  ben  Stnmetlungen  in  itjrer  urfpvünglidjcii  Vlnorbiiung 
betmertt,  fenntlid)  gemadji  bind)  f. 

SBon  einer  Stufjä^Iung  ber  ortr)ograpIjifd(jen  imb  fpracblidn'u  3fl}hjeidjungen  ber 
Urbruäe  bon  ihren  r)anbfdjriftliri£jen  SBüriagen  ituvb  abgefeljen;  wir  berjeidjnen  in 
befonberer  SKnorbnung  nur  bic  rein  fadjlidjen  SBarianten. 

SSgl.  D.  Martin  Luther,  Von  <\vn  guten  Werken.  (1520)  Aus  der  Original- 
bandschrift herausgegeben  von  Lic.  Dr.  Nicolaus  Müller.  (Neudrucke  deutscher 
Litteraturwerke   des  XVI.    und    XVII.  Jahrhunderts  No.  93.  94)  Hallo  a.  S.  1891. 

Lic.  Dr.  Sßicolauä  3Rfifler. 


[Al»|    -Shü§') 

3cüm  erftenn,  ift  ,'ri't  toiffen.  ba§  EeSjn2)  flute  roerrt  feint;  bann  aüebn 
bie  (Sott  gepotenu  holt,  glerjdj  ruic  farjn  fünb  ift.  bann  aller)  bic  gott  bor= 
potenrt  hott,  ©arumrj  toer  gute  toetd  toiffcen  bnnb  thun  roilt.  .  ber  barff 
s  ntrhtö  anberfj  bann  gottt§  gepott ()  rotffenn.  Sllfjo  fpridjt  ßljry  "Blau  .16. 
SBiltü  [A  T'J  felig  toerberm  fjo  I)nllt  bic.  gepott.  SSnrtb  ba  ber  iungling  fragt. 
[Watt.  19.]  roa§  er  tl)iiu  füllt  baä  er  feiig  toürb,  l)ilt  rjtjm  ErjrQ.  uit  anberfj 
für.  bann  bie  jeetjn  gepott,*)  beut  und)  müffjen  luijr  bntcrichctjbt  ber  gutten 
roeret  lerncfrn.    auf;  ben  gepotten  gottiS,  bnnb  nit   aü§  bent  fdjerjne.  .  grofje 

l0  [obbcrj  mennige  ber  locrrf"')  an  rjlju  fett>§  and;  nit  aufj  giittbuncfcl  ber  menfdjen 

obber  menfdjlidjer  gefeli6)  obber  roebfjc.   töte  rotjr  felju.  bai  gcfdjcljn  bnnb  iiorf) 

pmincr  gcfd)id)t.  bürch,  bnfjer  6Itnbrjer)t  mit  [groffer  ]  boraebtüng  göttlicher  gepott 

3cutn  anbernn,  S)a§  erftc  bnnb  hodjftc.   aller  ebtift  gut  roeref.   ift  ber 

gtarobe  in  Srjfn.    roie  er  fagt  3o().  6.  ba  bie  ^übeu  r)f)ii  fragten.   Inas  füllen 

15  rorjr  thün.  ba§  rotjr  gut  gottlid)  roerd  tljüu.  .  Slnttroortett  er.  ba§  ift.  ba§ 
göttlich  gutt.   locrrf.    ba§  tjljr  hnu  ben  glorobt.   ben  er  gefanb  Ijatt.    5iii  »ben 

M  3d)  Wirb  Bon  oielen  befcfiütbiget,  atfs  jollt  id)  oorbieten  flute  tuerdf,  bnnb  bie  leüt  >iun 
meinen  fetmoneh  hofteu.  alletju  aiiff  ben  gtaloben.  tauff  ounb  abjolütion  on  alle  anbete  gutttjat 
bnnb  gnugtrjüüg,  SBildjä  on  jcrocljjfel.  nit  gejdjed).  .  fjo  ber  glalob  toere  jjo  foft  geprebiget  bnnb 
b,nfj  bottf  getrieben,  on  bie  tteref.  aljj  bie  toevrf  getrieben  jelju  on  ben  gtajoenn.  Sann  wer  glciobt. 
ber  loirdt  lool  bon  tjfjm  jelb.  aber  ioer  atletm  Ibitcft.  mag  ntjmer  mefir  glatoben.  2Ber  baft  nit 
borftet)t.  ber  fjott  nod)  nie  rcdjt  get)oret  obber  geternet.  loa§  gtatob  obber  gute  toerä*  fetju  bitub 
be^ffeen.  ®orümb  bos  l)t)c  jotef)  etjnfettigc  bnubtftenbige  mcnfdjen,  buvcf)  gemontid)  Ipbiget  bev 
teertf.  borfuret.  jid)  nit  ^vren  nodj  ergernn:  6l)n  id)  l)t)U  jdjulbig:  olfe  bie  ttetjuen  ttjnber  in  G()to. 
Lfie]  nit  jcüüota^ten.  bnnb  fjo  biU  nujr  muglidj.  aüffS  grobift  bnnb  ttorlidjft  bntetridjt  jcüttjün. 
loie  bie  guten  wertf  gctb,an  bnnb  jeur  ertennen  feljn  getilgt  mit  Rothstift.  2)  zuerßt  nnbevc 

gute   dann  lue  •  3I  jCU  .  *)  zuerst  Sunb  loie   Wo!   big  loortt   gemebn  jcljnb.    b,ab  id) 

bod)  mehrt  tcbentang  fohn  biebiget  getjoret,  bic.  dann  Sarumb  •         5)  bnn  fid)  .        e)  bnnb  . 

13  clbift 
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rotjr  bifj  l)ovcn  obbcr  pbigcn.  fjo  laüffen  ropr  oberen,  bnnb  adjtenfj  gat 
gering,  bnnb  lcrjd)t,  jcu  ttjun,  fjo  bod)  hrtjv  t)ic  folten  tauge  ftan  bnnb  [l)l)in] 
luol  nad)trnd)tcn.  ©arm  rjnn  biffjcnt  roerd.  müffjcn  alle  roerd  galjn.  bnnb 
pljrer  gntljcpt  cpnflüfj  gletjd)  tote  cljtt  leljen  [bonrjljm]  cmpfaugcnn  ba§  muffen 
rotjr  grob  aüfjftrcrjdjcu  ba§  fie  c§  grcbjfcn  liti'tgeii,  ÜBlji  finben  pljr  biel,  5 
bic  bo  beten,  faften.  ftifftenn.  bifj  bnnb  ba§  t()ün  [ein  gut  leben  füren  Hal- 
ben menfdjcn]  roildj  §o  bu  fragift.  ob  fie  aüdj  gcroifj  ferjn.  baö  e§  gotte  tool 
gefalle,  toa*  fie  [alfjo]  tfjün.  Spredjcim  fie,  9taim.  fie  toiffen§  nit1)  obbcr 
jcwctjfclln  [A2a]  braftn.  baruBet  fetju  audj  ber  grofjgcleretcu  cttlid).  bie  [fie 
oovfitwti  bnnb]  fagen.  e§  fet)  nit  uott  [be§]  geloifj  [jcü]  fetjn:  bie  bod)  fjonft  w 
nit  anberfj  tl)im  bann  gute  toerd  leren,  ©il)  ba:  alte  bie  fclbctt  toerd.  gal)ii 
aüfjei'baU)  bem  glatobenn  britmb  fetjn  fie  nidjtS  bnnb  gant)  tobt.2)  baim  wie 
tjtjr  gcroiffjcu  gegen  (Sott  ftctjt  bnnb  glatobt  fjo  fcljn  bic  roerd  nudj.  bic  baraufj 
gefdjeljn:  sJht  ift  ba  tetjn  glarob  fct)n  gntt  gelingen  §cu  (Sott,  ©rumb  fjo  ift 
ben  toerden  ber  fobff  ah.  bnnb  aE  i)l)r  leben  [bnnb  gute  rtidjti]  3)a  I)cr  " 
fompty.  Sßaft  id)3)  ben  glatoben  fjo  tjorl)  anjetfe  bnnb.4)  fold)  bnglcloigc 
roerd  furtoirff.  Sd)ulbigcn  fie  mid).  id)  borbiete  gi'tte  roerd.  fjo  bod;  id)  gerne 
bjoltc.  rcd)t  gütte  roerd  be»  glatobenS  lerenn 

3cü  brittenn:  fragiftü  fie  tocrjtter:  ob  [fie]  baö  and)  gutt  roerd  ad)tcn. 
siÜa\\  fie  erbebten  rjfjr  tjanbtocrg.    gljau  ftljan,  effenn.  trindenn,  [djlaffcu,  bnnb  m 
allerlei)  roerd  tfjun  jeu  be§  let)b§  narüng:  obber  gemeinen  nütj:  bnnb  ob  fie 
glatoben.  bas  gott  cljn  tool  gcfaEcü  brbnnen  [ober  fie]  Ijabc.  jjo  roirftü  finben, 
ba$  fie.  9tat)u  fagen.  bnnb  bic  gvite  roerd  fjo  enge  fbannen.  bai  [fie]  nur  bim 
ber  tirdjcnn  beten.5)  [bnb  tjn  ben]  faften.  nlmofjcn1')  blepbefm.  bie  anberc,  adjtcn 
fie  alfj.  borgebenn.  ba[rau]  gott  nichts  gelegen  fei),  bnnb  alfjo  burd)  ben  bor=  as 
bambten  bnglatobcn.    ©ottc  fcrjnc  bienft.   bem  aEcS  bienet.    3öa§  ljm  glarobcn 
gefdjcdjeu,  gerebt.  .  gebaut  roerben  mag,   borfurtjeu  bnnb  geringerrm.    9llfjo 
leret  (See*.  9.  (Sang  tjljnn7)  frolid).    t)fj  bnnb  trind.    bnnb  roiffje  ba§  belnie 
lncrd  gefaßen   gott  tool.  al^celjt.    laf)  bel;n  tlcl)t  [A  '21'] s)  loeljff  fcljn.   bnnb 
ba§    ole.    ia%  beinern    tjeiibt9)    ntjnter    gepred)en   geprand;    bepncS    lcben§.'")  :t" 
mit  beinern  rocljb.11)   ba§.  bü  lieb  (;aft:   alle  tage,   bifjer  bnftetigen  jcel)t  bic 
bljr  geben  feint :       2)as  fletjb  alycljt  rocljft  fcpn  baS  ift.  alle  bnfser  luergt'  gntt 
fepn.    lnic  fie12)  mügen  genenb  roerben.  on  alle.  bnterfd)cl)t.1:i)    ©ann  fcpu 
fie  aber  roetjfj.    toan  id)  getnifj  bb,n  bnnb  glelob,  fie  gefallen  gott.   bnnb  fjo 
gcprid)t  mbr  ba§  ole.    be§  frolid)enn  geroiffenfj  mjiucr  metjr.   bon  bem  l)cübt  »s 
mcljncr  fcclcn  3llfeo  Gl)fo  ^o§.  8.  $ä)  tlju  al(]ccl)t.   \va$  l)£)tn  rool  gefettet.  . 
2Bte  tl)ctt14)  er  ba§  al.jcebt.    ^o  er  bod)  af;  bnnb  trand  bnnb  fdjlieff  jeu  fcpncr 
jceljt1?.    SSnnb  ©anet  3fo|.  1.  3frrfj.  3.     Dabei)  mngcii  tuljr  erfennen.  bo*  Inpr 

M  Ultnb  *  a)  zuerst  gtet)  dann  Sönnb  * 

'U.         ')  »nit  .         8)  otfeeljt  *  °l  tut  . 

n)  2ßet)ft  fctjit  |ic  nficr  bann.  «  ")  ctg  * 

1  bag  24  vrnb  tjn  ben  faften.    nlmofjcn) 


3I  bic  1«  *           4I  bifjc  « 

■'i  tmnb 

10)  fja  »          ")  ttaftii  ct)tt  . 

'-)  bodj 

faften  tmnb  alniD^cn 
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ftelju  t)iui  ber  toarljeJjt:  toann  toijt  bnfcex  Ijcrt}  mügeu  für  fernen  aügenn1) 
troften  bnnb  [eijnj  gittt  borttatoen  marijeim.  SBnnb  fjo  bnfj  imfjer  bert;  ftrafft2) 
obber  beljffet:  feo  ift  ©Ott  großer  bann  imfjer  (jetij.  bnnb  Mafien  bic  jcuuotjtdjt 
loa*  toljr  bitten1')  bau  loerben  lupr  emi>b,at)en.    Samt  tot)r  galten  f et) ri  gepott 

■'<  bnnb  [tt)ün  J  tooi  t)l)in  tuol  gefeilt.*)  ^tent.  SBei  aüfj  gott  geporfm  ift.  (baS 
ift  toer  gletofct  bnnb  gott  traloet.)  ber  fimbiget  nit  imnb  fau  tiit  gunbtgenn. 
[Stent  |}(al.  vrnii.  S§  mitt  it  feinet  [unbigen.  bie  i;m  bottratoen.  3|a  am  anbeiim  pS.  feiig 
feijn.  bie  tjtin  i)l)u  tratoen]  3fi  ba§  toat.  fjo  iniifj  alt«  gutt  fetjn  toaä5)  fie 
t()üt   [obbet  bjfje  balb  boxgeben  feljn.  loa§  fie  bBeI§  ttjün]        Sil)  ba  aber, 

w  loarumb  id)  ben  glarobeu  fjo  Ijod)  Ijeb.  alte  toetä  f)l)itel)u  jcilje.  bnnb  alle 
luerrf  furruirff  bie  nit  ernüfj  fliegen n 

3eüm  bierbeun  bie  tau  nü  eiju  jglidjer  felb  nierden  bnnb  fuleu.  tuen 
er  gutt»1')  bnnb  nit  gnttiu  tl)üt.  bann  finbett  er  fepn  berti  rjtui:  ber  .-jcnuorfidjt 
bau  e§  gottc  gefalle,    fjo  ift  bao  teere!  giitt  [A3*]  toann  eo  and)  fjo  gering 

15  toere  a Ifj  ciju  ftrobalinen  auffljcbeu  3?ft  bie  jeüiiorfidjt  nit7)  ba.  obbet 
,;eroei)ffellt  brau  fjo  ift  bau  luerrf  nit  gütt.  o!6  e§  fd)ou  alte  tobten  aiiffrocrft. 
imnb  fiel)  ber  menfd)  botbtennen  lief;.  Ha*  leret  Sanct  baüel  SRo.  11.  alle* 
loa*  nit  aüfe  obber  l)m  glatoben  gefd)iri)t.  bau  ift  fünbe.8)  i*on  bem  glaluen 
|uuub  feljne  anbetft9)  lucrd]  Ijabeii  lupr  ben  nainen.   ba§  lupr  (5l)riftglc)uigcn 

so  Ijeljffjenn.  [aljj  bon  bem  IjeüBttoeisgF]  Tann  alle  anbete  luerrf  mag  epn  bebb. 
jübe  tnrd,  fjünber,  and)  ttjün.  aber  traluen  feftigliri)  bau10)  er  gutt  lonl  gefalle, 
ift  nit  muglid)  baim  epuem  Erjriften  mit  gnaben  crlend)t  [bnnb  befeftigt]:  bau 
aber.  bif;e  tebe  feltuuu  fepn  bnnb  miri)  ettlid)11)  epn1'-)  feljer  brob  fdjeltenn: 
gcfd)id)t   banimb  bau  fie  ber  blinben  bovnünfft   (imnb  l)el)benifd)er  fünft  |  ge- 

25  folget,  ben  glalobenn.  gefetvt  babetm.  nit  bber,  fjunber  neben  anbete  tugent. 
imnb  l)l)iu  cpu  epgeu  luerrf1')  geben,  abgefonbert  lum  allen  loerrfeu  ber  anbet 
lügeut,  fjo  er  bod)  allepu.  alle  anbere  luerrf.  Uorgüttet.  angcnel)in  [bnb  hritbtg] 
mad)t.  ba  mit.  bau.  er  gott  traluett.  imnb  nit  jctoetiffelt  eä  fei)  für  l)l)m  ade* 
toolgetpan   liniü   ber  mefd)   tl)üt.     [3o  fie  fyi&en  ben  glauben  nit  ein  toetdC  Meinen  laffen 

30  iuiibeni  toie  fie  fagen.  epn  habitü  baraufa  gcnmdjt  fjo  bod)  bie  gauli  fdjrifft  feimein 
nit  gibt  beu  namen.  gottlid)*  gntiu  luerrfü14)  bann  beut  etjnigcn  glaiuben. 
2)rünib  iftö  nit  lufiber.  ba§  fie  btinb  bnnb  blinben  leptet  tuorben  fepn  |  bnnb 
bifjer  glalub  bringt  alfjo  balb  mit  fid)  bie1"')  liebe,  frib.  freüb.  imnb  f)offnüg 
bann  roer  gott  traluet.  bem  gibt  er  fm  balb.  fernen  l)el)ligen  geljft.    3Bic  ©aiut 

3S  baut  jcü  ben  Walaterim  fagt.  ^r  t)a6t  ben  gelift  empfangen  nit  auf]  eluvn 
[guten]  luerrfen.  f^unberfm '")  ba  l)t)r  bem  luort  gottt  glatubt  ljabt. 


')  gettoften  *          -)  bnnb  *          ')  nievb  et  bnfs  flebenn  •          4i  tljim  h)t)t.  »          r'l  et  * 

•)  tlnit  .          7I  gütt  *          s)  batumb  Ijeb  .          ')  loetgt  »  '"i  ei  (?)              "I  alfeu.  bn= 

getetete  getetetcu  •          ''l  i  *          ")  jeu  *          14)  in  bet  »  15l  fjoffmtng  «          16l  baä  « 

8/9  h)aä  fie  tl)Ult  (L)ie  in  der  Handschrift  vergessene  Änderung  von  tfjüt  in  tf)un  ist 
im  Druck  vorgeuummen)           19  IDljt  ben  i'elilt 
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3cüm  funfften:  3fn  bicfjcm  glatofcen.  toetbefm  alle  locrct  glcbd)1)  bnnb 
ift  eljiife  Jotc  bas  anbei,  feilet  ab  aller  bnterfdjet)b  bev  iuertf.  fie  ferjen  grofe 
Met)«  titrtj.  langf.  biet  obber  roenigf.  bann  nit  bie  roerrf  LA:1'I  p0"  #§t« 
wegen:  fjonbernn  bon  be§  glatoben  roegert.  angencljni  fetjnb:  )oild)cr.  etjnig 
bnnb  oit  bnterfdjebb.  rmn  allen  bnnb  tglidjcn  Werden,  ift.  warft,  bnnb  lebt  ■■> 
rote  lull  tuiiib  bntcrfd)iblid)  fie  bmmer  felju.  glel)d)  Wie'-)  alle  glibntafj  Hon 
bent  l)eübt.  leben,  Wilden  bnnb  ben  nanien  IjabenTi:  ü^nnb  Ott  bal  beübt.  fcljn 
glibmafj  leben:  Wirrten  obber  nanten  tjaben  mag.  Saraitfj  baftn  Werjtcr  folget, 
bas  ctm  Gtjiiften  menfd)  [inn  bifjem  glaWben  (ebenbj  nit  barff  erjncS  leiers 
guttcr  Wctd.:i)  fjonbettm  ÜIhiö  ijljin  fürtiimbt.  ba§  tl)üt  er.  tmttb  ift  aus  10 
Wol  getljan.  rote  S.  Samuel  fprad)  jeu  Saiil:  bn  wirft  ebn  anbei  menfd) 
Weibenn.  Wen  ber  get)ft  tjiin  bid)  lumpt  bann  fjo  tt)u  Wa»  bbr  finfümpt.  gott 
ift  bei)  bbr.  .  Wlfjo  lefjenu  Wljr  and)  bon  @  binnen  Samuels  mütter.  ba  fie 
bem  priefter  l)eli  gleWbt  ber  t)l)r  gottf  gnaben  jeufagt  ift  fie  frotid)  bnnb 
fiiblid)  f)et)tu  gangen,  bnnb.  l)ott  fid)  Ijbufüitt  nit  nteljr.  trgr  bnnb  bar  ge=  u 
feiet,  bas  ift.  es  ift  aUtä  cljn  bing.  bnnb  alles  glet)d)  Woiben.  Sßas  ij t) v 
fuifuincn  ift.  s2lnd)  Sunct  paul  Sagt,  ätfo  ber  get)ft  ßf)ti  ift.  ba  ifts  atteö 
frei):  2)ann  ber  glarob  leffet  fid)  an  t'et)ii  Wcrrt  bljnbcun.  fjo  leffet  er  rjrmt 
and)  fetonfj  nit4)  neljmen.  fjonbernn  tüte  ber  erft  pfalm  fagt.  Kr  gibt  fetjn 
frttdjt.   Wcnfe  .^cetjt  ift.:  3)as  ift  rote  es  fttmbt  bnnb  gljet.  20 

[^cii  ©cdjftcn]  £>aS  mügeu  totor  beb,  ermem  groben  [flcl)fd)Iid)en]  crempett 
fcl)cn.  äßcutt  et)tt  man  obber  roel/b  fid)  jcutn  anbernn  borfid)t  [tieb  bnnb]  rooU 
gefallen*,  bnnb  ba§  felb  feft  gleWbt,  Wer  lernet  ben  fclbcn.  Wie  er  fid)  ftcllcn 
foll.  loa»  crtf)itn:  laffen.  fagen.  fdjWcbgeu.  gebenden  fott?  Sic  ctjnige  jcu= 
norfid)t  leret  t)f)ii  baS  alles,  bnnb  [A  4"]  melvr  bann  nott  ift5)  £>a.  ift  t)l;m  25 
t'crjn  bntcrfd)ct)b  tjnu  Wcitfcuu.  üljnt  baä  grofj.  lang  bilc.  fjo  gerne,  nlf? 
baS  tleton  Jui|  Wenige,  bnnb  Wibbentmb,  ©arbeit  mit  frolidjem.  fiiblidjem- 
fidjcrcin  rjcvtjeft:  bnnb  ift  gantj  [ebn]  frei)  gefett  3Bo  ahn  ctjn  jctoe^feH  ba  ift. 
ba  fttd)t  fid)3:  toild)*  am  beften  fei),  ba  bebet  fid;  bntcrfdjetjb  ber  meref  onfj 
jeu  malenn  [roa  mit  er  müg  I)ülb  erroerbenj.  bnnb  gat)t  bennod)  ,;eu.  mit  30 
fdjroercm  l)cr|en  bnnb  [großem]  bnlüft.  bnnb  ift  g(el)d)  gefangen  f  '''(melrc  bann 
Ijalb  borjeroetjffelt].  bnnb7)  roirt  offt  äcüm  nnrrcnn  brob.  Sltfjo  eljn  Kljriftcn 
menfd)  ber  tjnn  bifeer  jcunorfidjt  gegen  gott  lcbt.s)  roebfe  aüc  bing,  bormag 
alle  bing.  [bormbffct  fid)  aller  btgj  h)a§  ,}cn  tl)itn  ift  bnnb  ttjut»  alles  frolid) 
bnnb  frei):  nit  bmb  bill  guter,  borbinft  bnnb  roeref  [jcü]  famten.  fconbernit  35 
bas  l)in  el)ne  luft  ift.  ©ott  al^o  loolgefallcfm.  bnnb  (entcrlid)  bmb  fünft 
gott  bienet.  baran  benüget.  ba$  es  gott  gefettet  äßibber  [bmbj  ber  mit  gott 
nit  ebjifj  ift  obber  jctoetjfettt  bran  ber  f)ebt  an9)  fnd)t  bnnb  forget.  mie  er 
bod)  tooUe  gnng  tl)iut  bnnb  mit  bill  mercren  gott  betocgen.    6r  leüfft  §cu 

')  bnnf  *         -)  alter  *         3)  bifecr  glatub  fagt  eö  Ij :  *         4I  tiorndtjtet  jetjn  *        5(  3  * 
")  zuerst  h  dami  toot  »  ')  foUt  *  "l  ift  •  »)  tmnb  . 

5  iglidj 
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fand  3Sacoi  SRow  ^ietüfalem.  tjier  bnnb  bar  bettet  3  Brigitten  getoett.  bifc 
bnnb  bafj:  fajtet  ben  bnnb  bifjen  tag:  betodjt  (jte.  6e^d)te  ba.  fragt  btfjen 
bnnb  Irenen  bnnb  ftnbet  bod)  nit  rüge  bnnb  ttjut  ba§  alle!  mit  großer  bc= 
fcfyroerung  [Sorjcroehflugl  bnnb  buluft  fehne§  herben  ba§  autij  bie  fdjrifft  fold) 

5  [gutcj  toetd  nennet  auff  hebretfd)  Sluen  omni,  an  ff  beutfd).  iiü'ttjbe  bnnb 
erbebt,  ©atjeu  fctjitfj  nit  gute  hievet  bnnb  atte  borlorenh.  St  fehlt  bill  biober 
botl  tootben.  bnnb  bor  angft  buit  all  tarnet  fönten  ÜBon  ben  ftctljt  Sab.  5. 
röhr')  fchn  mütjb  roorbcuu  [AI1]  t)im  beut  bntedjten2)  biege,  bnnb  haben 
fdjrocrc  fatot  toege  getoanbettt.3)   aber  gottiä  toeg.  haben  lehr  nit  erlennett, 

i"  bnnb  bie  foiiu  bei  gerccrjticfebt  ift  büß"  nit  aüffgangen 

3cütn  Sicbenbcu,  %n*)  ben  luertfcii  ift  ber  glalnb  ttodj  gering  bnnb 
fdjroad):  laß  [bufjj  Richter  fragen:  SBan  eS  ijtjn  bbcll  gat)t.  .  an  lehp.  gut. 
efjr  freünb  [obber  toa§  fie  haben  |.  ob  jte  bann  aüd)  glalnbchn:  bn*  fie  gott 
[nodj]  rool  gcfoUcuh.  bnnb  er.  bl)t  tet)beun  bnnb  loibberrocrtitfcbt  fie  feheu  flehn 

is  obber  groß,  guebiglid)  hber  jte5)  orbene,  t)ie  ift*  fünft:  jeu  gott,  ber  fid) 
jcornig  ftcltct")  nod)1)  allem  hnf;crnu  fhuu  bnnb  borftaub:  |  gut  |  jcmtorfidjt 
rjabeun,  bnnb  beffier*  fiel)  bei)  htjut  borfet)cit :  bann  fid)*  empfinbet.  I)ie  ift  er 
borporgenn:  glerjd)  tote  bie  braütt  fagt  in  dantict8)  Sil),  er  ftett.  luinber  ber 
roanbt.  bnnb  ftd)t  burd)  bie  fenfter.  .  bai  ift  ßo  bill:  bnter  beut  tchbeuu:  "Bie 

m  büß  glct)d)  hon  bbm  fdjcbbcn  loollen.    toie  ebne  loanb.    ia  etjue  maiireu.    ftett 
er  borporgeu.   bnnb  fidjt  bod)  auff  mid).    bnnb  leffet  mid)  nit:  bann  er  ftett. 
bnnb  ift  bereht.    jeu  t)clffenn  hu  gnabenn.  bnnb  burd)  bie  fenfter  beä  tunctelnh 
glaroben*.  leffet  er  fid)  fclicu.     üBmtb  viierc.    in  Iren  6t  bortoirffet  bie  meii 
fctjcnu.   aber  er  tljut»  nit  aufs  tjertilidjer  mehuüg.  liißcu  glatoben  feunenu 

m  fie  gar  nidjtä.  .  bnnb  gebenu  fid)  bber:  bentfeu,  gott  tjab  fie  borlaffenn  bnnb 
fch  pl)n  fchnb.  v\a  fie  geben  foldjo  bbcll.  benu  mefd)en  bnnb  teuffett,  bnnb 
ift  ba  lauter  fahn  jaiuorftdjt  jeu  gott.  Xaruinb  ift  tjljr  lehbeuu  and)  t)l)it 
aljcerjt  ergerlid)  bnnb  fdjebtid).  .  bnnb  |  A  .">■' |  galin  bod)  hhuu.  bnnb  tliuu 
etttid)  gute  toetcl.  alfj  fie  mehuen.  gar  nidjt-j  |  fold)* J  tfjtä  bnglatoben§  toar= 

30  nerjmcn  ?lbcr  roitdjc  gott.  hnu  fold)cnt  lehben,  ttatoen  bnnb  cpne  fefte  gut 
3cuuorfidjt  gegen  pljm  bebaltchn:  S)a§n)  et  bber  fie  chn  roolgcf allen  t)abc: 
benu  fetten,  fchttb  bie  Ichben  bnnb  roibbcrhicrtitfcbt.  chtelt  toftlid).  borbiuft. 
bnnb  bie  ebliftenu  glittet,  bie  niemaut  fdjetten  mag.  bann  ber  glarob"1)  bnnb 
|bte|  ;iuuor|id)t")   madjeuß  alles  toftlid)   für  gott.    ba*   beun  anberün   auff» 

äs  aller  fd)eblid)3  ift.1-)  1a*  audfj  bom  tob  gefdirieben  ftett  am  115.  £§.  Ter 
tob  ber  t)el)Ugen.  ift  foftlid)  geadjt  für  gotti»  aiigeun.  33nnbl!l  fjo  üiLT.  bie 
3Cuuorfid)t  bnnb  glarob  tonn  bißem  grab,  beißer.  rjoljer  bnnb  ftcreter  ift.  [gegen 
beut  erften  grab]  ßo  bill.  obertreffen,  bie  Ichben  tjnn  beut  fetben  glarobcu:14) 

')  l)a  .  -|  loegcn  *  3)  ben  Weg  .  *)  bij6sn  alten  .  6)  ö  «  6|  tjnn  * 

7)  aUcnn  -.  ")  }in  .  »)  gott  .  10)  maeftt  .  ")  mac^tg  .  '-)  ©jo  .  "i  gteijd) 
lote  *  14j  zuerst  bie  dann  bie  t 

■j  Milien       mulje  IS  ift  10  allen  29  :;u  loaviicljmenb 
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alle  tuctdC  t)l)tu  gXatoBefm.    33nnb  ift  nlfjo  jjctoifcrjen  foletjen   roercrciui  imnb 
Iciibcnu  biunefjlidjc  bnterfdjetjb1)  bei  befferung 

3cüm  adjtefm.   356er  bai  olteä,  ift  bei  glarobeni  ber  Ijodiftc  grab :  toan 
gott.   nit  mit  ijcetjtlidjenn   Icbbcn  fjonbexfät.   mit   bem  tob.   bjcll.   bnnb  fünb. 
bai  gefoiffjenn  ftrafft  bnnb  glcncfj  grtab  bnnb  barmlicrtürfabt  abfagt  alft  toollt    ;. 
er  cbjiglid)  borbamuen  imnb  jeurnerm.  railcfyö  roenig  mefdjen  erfarcitn:  tute 
jDnutb  am'2)  bi  pi.  clagt.  t)err  ftroff  tnidj  nit  tntn  beinern  gii)ium  l)ie.  jeu 
glatoben.  bai  gott  gnebigen  tooHgefalTen  b6it  bnfj  fjali.   ift  bas  Ijodjft  mertf. 
bas  geferjetjn  mag  Don  [bnnb  ijmi  |  ber  Kreatur.     Taüou.  bie  lncvtfbcbligcit 
bnnb3)  gutttrjeter  gar  nütjti  toijfenn.   bann  toie  roolten  fic   l)ie  [A5b]  fiefj  w 
guttii  [bnnb  gnaben]  jeu  gott  borfeljetm:  bie  )uct)t  fic.4)  fcmn  r>rjren  rocrtfcnii. 
nit  geroifj  feint,  bnnb  am  geringsten  grab  bei  gtato6efm§  jctoerjffellenn.        Sit) 
alfco  fjab  id)  gefagt.5)  bcn  glaroBen  atjcerjt  gepteijfjet.  bnnb  alle  meid':  bie  on 
földjcn    glaroBen  gefdjetm,    botroorffefm '')   ba   burdj.   bie  mcnfdjcii:    bou  bcn 
falfdjcn.  gleiiffcnö.")  prjarifeiferjert8)  bnglaroigen  [guten]  roerdenn.  ber  ilit.  alte  u 
ßlofter.    firdjen.    (iciifjcr.   nbber  bnnb9)  Ijolicr  ftenb.    boH  boll  fetjn.  (}cu  bcn 
redjten:   roartjafftigen  grunbguten.   glctingeu   werefen:  jcü    fürenn:   ©atbnn 
mbr  niemant  roibberftrebt.  bann  bie  bnretmen  trn'eter10)  beio  füfj  nit  fetjn  [ge 
fbaltenj.  .  (roie  tjm  gefei}  sDEofi  angejcetygt)   gar  rennen   bnterfdjebb    lebbenn 
roollen  ber  gntten  roeret  fjonberfm11)  ebntjmtn  plümpenn:   tuen  ei  nur.  gepett  20 
gefafftet.   geftifftet.   gcpcrjdjt.  gnugttjan:  ift.  foll  ei  alles  gntt  fetjn.1-)  ob  fic 
fdjon.   tabu  glatoben  brtjnn   gehabt  gottliäjer   gnabefm   bnnb  toolgefaltcrmi. 
3a  bann  am  mepften   fie  gutt  adjtcn.   tonnt,  fic  tjljr  nur  biet:  grojj.    lange 
getijann  ljabeun.  on  alte  foldje  ^ctiuorfidjt.    äfrtnb  Ijcrnad)  aller  evft  fiel)  guttii 
borferjen   roollen.    3Benn  bie  roeril  gettjan  fepti:    bnnb  alfjo.  nit  anff  gott=  25 
lidjcnn  toolgefatten  fumbcnni   anff   h£)rc  getraue  toerä  pbre   icuitorficpt:   bau 
ift.  aüfj  bcn  fanb  bnnb  toaffet.  batoemi:  bauon  fic  [jjcitlejjtt]  cpnen  grarofam 
fall  tpuu  muffen,  rote  66,19  9Jlatt.  7.13)  fagt.  bifjen  guten  toittenn  bnnb  100 1= 
gefallen:  bavaiiff  bn§er  jcüüorficrji  ftcl)t.   paben  bie  cngcll  tuim  l)t)inelu)  bat* 
t'titibct  ba  fic  fuugen  pnn  ber  Streift  uaept.    ©loria  in  erxelfti  bco:  Sfjx  [fcpj  so 
Coott  t)in  bodjftcn.   frib  ber  erben,   gnebigei  roolgefatten  bcn  menfdjcun 

[  A  (rlJ  3cüm  ucünbciin.  Sil),  bai  ift  ba§  roeref  bei  erften  gebotti.  ba 
geboten  ift.  Tii  fallt  nit  anbete  gottcr  tjabehn,  bai  ift  fjo  üill  gefaßt,  bie 
rocül  id)  atterjn  (Matt  bi)iin  foltü  ,5111  mtjr  atterjf.  betjn  gaulje  jcüüorfidjt.  tralu 
bnnb  glarobcit  fcljcnn.  bnnb  anff  nicinaub  auberfj.  3)atm  ba§  l)d)ffct  nit:  u 
ebnen  gott  Ijabcnn.  fjo  bii  cnfeevlid)  mit  bemmüb.15)  ©Ott  uenneft.  obbev  mit 
bcn  fuljcu  bnnb  geberben  nnbetteft.  fjonbevnn  feo  bu  tjcvtjlid)  t)l)nt  traluift. 
bnb  bid)  aEii  gutis.  gnaben  bnnb  roolgcfaüen^.    ,]\:u  bbm  bovfidjft  ei  fct). 

')  bc§  »            -)  1  *            3)  zuerst  bienftlet  dann  guitttjetc  weiter  loollt  *            *)  3  • 

6)  «nub  «          "I  bnnb  *          ')  t)tn  *          8)  tucrefcitit  *          "1  »ber  *  I0)  ben  i)l)r  füft  fitf) 

nit  teljtcn  *          ")  tjnn  *          ")  ob  *          ")  l  *           "l  gefungen  *  ")  ctjncit 

4  tjciltidjcm  9  mint  ijetfigenn  18  bero]  bev 
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t)iut  tnerclcn  obber  leljbcn.  pnu  leben  obber  fterbeftn  ljnn  lieb  obber  let)b.[  ') 
ali.  bet  tjerr  (£6,19  3o|.  4.  jcü  beut  (jeijbnifdjen  loeijblin.  3fdj  fag  bpr.  toet 
gott  lniU  anbetten:  bei  tttufj  1)1)  n  1711t  gepft  bnnb  bev  roarljept  anBetten,]  SBnnb 
bifjer  glatoo.   trete,   jcunorfidjt  be§  Ijcrtjciui  grünblid).   ift  toarljaffiige.   er= 

5  futtunge  btfje§  erften  gepottt§:  on  toildjen:  fjonft  form  loevef  ift.  bai  bifjent 
gepott  miige  gnüg  ttji'tn,  üBnnb  toie.  bifj  gepott.  bol  aHet  erft.  fyodjft.  beft 
ift.  aüfj  roiteb/m.  bie  anberfm  alle  fließen  [ijtm  pfjm  gatjn ]  bnnb  nad)  titjm 
geriet  bnnb  gemefftgt  luerbenn.  3ttfjo  ift  ni'tcf;  fetjn  liieret  (ba§  ift  bev  glatob 
obber  jjcuuorfidjt  jeu  gottiö  ljulbcim  ,5cü  alter  §cet)t.)  ba§  |  aller)  erft.   l)od)ft. 

i"  tiefte  aüfj  toeldjem.  alt  anbete  fliffen.  .  gatjn.  blepben.  geridjt  bnnb  getneffiget 
tnevben'-)  mufften.  SBnnb  anbete  luevcf  gegenn  bifjem.  febn  eben,  atf]  ob  bie 
aubernft  gepott  teeren  01t  ba§  erfte.  bnnb  fai)it  gott  toere,  ©ertjalben 
fpridjt  root.  Samt  ätttgüfttn.  baß  bei  erften  gepottiä  liieret  feint:  glatuben. 
tjoffen  bnnb  lieben.    sJht  ift  broben  gefagt.  ba§  fold)  §cuuorfid)t  bnnb  glahib. 

15  bringt  mit  fid)  lieb  bnnb  [A6b]3)  boffniig.  3)a  toan  totjri  recljt  an  fet)ii. 
J30  ift  bie  lieb  ba§  erft.  obber  plje  jeu  glend):  mit  bem  glatnbenn:  ®ann  id) 
modjt  gotte  nit  tratuen:  toenn  id)  nit  gebeert  er  tooHe  mijv  gnnftig  bnnb  Ijollt 
fetm:  3)a  bnrd)  id)  t)l)tn  roibbev  bollt.  bnnb  betnegt  toerb.  l)l)in  t)evt;,lid)  §cu 
ttaloeft  bnnb  atti§  güttS  jjeu  tjm  Dorfetjenii 

20  3cum  oeebenbenh:  'Jiii  fibeftii  felb-5.   ba§  alle  bie.    f;o  t)iui  gott  nit  bor-- 

tralnen.  al.jecpt. .  bnnb[:  nit  fid)4)  fenner  gnnft  tjütb  bnnb  loolgefalleno  bor= 
feljenj  l)im  alten  pljren.  Inereten.  obber  lerjbenn.  leben  obbev  ftevbenit  fjonbertnV) 
bei)  anbertm  bingen.  obber  bei)  l)l)n  felbft.  fold)§  fudjenn.  bifj  gepott  nit 
ballten,   bnnb  roartjaffttg6)  abgottevel)  tvepbcim.   ob  fie  glepd)  and)  aller  anbetet 

35  gepott.  loercf  ttjeten  [bajeä]  aller  t)el)ligen.  gepett.  faften:  gebovfam.  gebult. 
fi'nfrt)cl)t.  bnfdjutti  anff  cl)ncm  baüffen  tjetteüu.  bann  ba§  tjeübt  roeret  ift  nit 
ba.  .  on  toildjS.  bie  anbernn  alle  nidjll  fepim.  bann  eljtt  lauter  glepffen. 
fdjcpnenn.  fevbenn.  bnnb  nid)te  ba  fjpnbcfm  bor  roitdje  bnfj  C^ljvy  luamett 
Diatt.  7.   Ijnttet    end)   für    ben    fatfdjen    ppbetenn.    bie   jcü  end)    turnen   in 

■m  fdjaffö  tlaljbenm  ba§  fcpn  alle  bie.  bnrd)  biE  guttcr  roeret  (atf;  fie  fageim.) 
gott  fid)  roolgefellig  mad)enn  lnollcn.  bnnb  gotte  fel)it  bnlb  glctjrf)  abfaitffenn : 
alf)  mere  er  ctjn  trelnbler  obber  tagtonet  ber  fet»n  gnab.   bnnb  ()ülb.   nit  omb 
fonft  geben  rootlt:  ba§  fetjn  bie  borferetiften  menfdjen  anff  erbeim:  bie  fd)!oer= 
lid)   obber   mjmer   mein',    betöret   roevbeim   anff    ben    redjten    toeg.     S)effeI6en 

35  glcl)ri)cn  alle  bie.  ijnn  loibberlnertid'al)t.  t)ir  bnnb  bar  kniffen  bnnb  allcnt= 
bnlben  rab.  tjutff  bnnb  troft  fndjen.  on  alleim  bei)  gott.  ba  e§  l)l)ii  auff§ 
f)od)ft  gepotten  ift  §cü  füdjenn  roild)  bev7)  ppbet  ."sfnia-J  [.ix.\  ftrafft  atfeo:  ba§ 
bnfpnnig  botet  [Bla]8)  lieferet  fid)  nit.  uii  beut  ber  e§  fd)tel)t.:  baS  ift.  Kott 
fcrjlug  fie.  bnnb  fdjafft  ptjn  lepben  bnnb  allcrlet)  toibbet  roertigfapt.  jcü.  ba§ 

40  fic  jeu  p£)m  foEten  lauffen  bnnb  ptjrn  bortralncn.  §0  lauffeu  fie  boit  t)t)nt. 

')  Jßnnb  1  -)  »nnb  *  3)  ünub  *  4)  beä  bcftc:i  jeu  »  6)  t)  *      •    "i  aSt= 

gotteret)  »  7|  |jpl)ctcn  *  ")  Iji  * 
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jeu  ben  mcnfdjcn  ijjt  tjnn  egbptcn.  i|t  t)im  affprien.'i  cttroan  and)  jcütn 
teüffcE. .  t»on  Juildjcv  abtgotteret).  Pill'2)  t)iui  bem  felbcn  ppljctcn  Pnnb')  litniä 
tegüm  getrieben  ift,  s1llfjo  trjitn4)  aurf)  [nod)|  alle  (jetzige  gletyffenet.  toemn 
fie  etttoa§  anftoffet, :  ba§  fte.  nit  jcü  gotte.  laüffcn.  fjonberim  bon  bnnb  fnr 
torjm  flt£)cfm,  nitr  gebenden«  tote  fte  bnrd)  fid)  fetb  obber  mcnfdjltd)  l)ü(ff.3)  5 
tjtne-ö  anlegend  lebig  raeibcim.  bnnb  fid)  bod)  fiümfi)  Icittt.  arfjten  bnnb 
achten  [offeftn 

^cüm   Gblfftcn    3)as  ift    bic  meptutg  ©anet  pancl»  nn  bilcn   ovtenn. 
ba  et  betn  glatoben  %o  i't t IX  gibt  ba§  cv  fagt.    3fuflu§  er.  fibe  fua  btflit:   bet 
gevcdjt  menfd)  tjott  fel)ti  lebm  auf;  fcpncm  glatoben:   bnnb  bei  gintob:   ift1)   10 
ba«.    bainmb  er  geicdjt  fnr  gott  gendjt  toirtt:  Stctt  bnnn  bic  gcredjtirfcpt.8) 
t)tn  glatobenn.    fjo  tft§  tlnr.    ba§?)  er  nllctin.   nllc  gepott.   eiffnEet  bnnb  alle 
rjt)re  toerrf  rcd)tfevtig  mad)t['0)  fetont  bent  mall,   niemant  rechtfertig  ift.    er 
tf)it  bann  alle  gotti»  gepott]11)  toibberütnb.    iniigen  bie  meid'  niemant  red)t= 
fettigen  fm  gott.    on  ben  glatobenn.    SSnnb  fjo  gai  mit  offen  bollern  münb.  15 
bei  Ijerjlig  VlpofteU.  bic  toerrf  bortoirfft  bnnb  ben  glatoen  picbffet.   bns  cttlicr) 
fid)  aiiffj  fetnten  tooitenn  gecigert  fpradjeim.    6t).    fjo  toollcn  tol)i  ferjn  gütt 
toerrf  met)i   tl)ün.    bic  er   bod)   borbampt.1'-')    alfj  bie  artigen    bnnb  bntior= 
ftenbigenn.        Sllfjo  gefd)id)t»  nodj. .     'XÜan  topr.   bortoerffeun  bic13)  groffen 
fcpepiienb  toerrf  jeu  bnßcnm  jeetytenn.    on  allen  glatobenn  gctljan.  .  ba-i  fte  so 
fogenn.  feie  fotten  nüv  glatoben  bnnb  nidjtä  guttti  tljnn  [B  lh]  5llfj.  nemlid). 
bie  tocirf  be§  erften  gepotttS.  .  tjepffct  man  311t  bifjer  jceljt.    Singen.  Icfjcn. 
orgeln,  mcfj  (jaEten.  ntetten  befper  bnnb  anber  gejceljten  [betten]  firdjcn.  altar 
[Glofter]  ftifften'4)  bnnb  fdjmnrfcnn:  glorfcn.    flcpnob.    flepb.   gcfdjmib    and) 
fcfjcl}  fantlen.    [^u  iftotn.  ,ien  ben  (jcpligen  Cauffen]   2)arnad)  toenn   topr  6c-  » 
tlapbet.    bnnfj   bitrfenn.    fnppogenn.  .   rojjen    Eten|15)    bnnb    pfnEtcr    betten 
bnnb  ba§  alle»  nit  fnr  ebnem  abtgott16)   fjonbeiitit  fnr  beut  l)cl)ligen  cteut) 
©ottis  obber  fcpncr  pcpligenn  bilb  tljnit.    S)o§  pepffen  topr  (Sott17)  eljren.18) 
anbettc.  bnnb  taut»  beö  erften  gepotti§,   fcpn  onbere  gotter  pabefm.   toildjö 
bod)   and).    tond)eiei.    ecbrcdjer  bnnb19)  allerlei)    fjitnbci    tpini  miigcn.    bnnb  30 
teglid)  tl)iin.        9lü  toolan,  gefd)clm   bifje  bing.   mit  foldjem  glatobenn.   ba§ 
topiö  bafur  paEten  es  gefalle  gott  [alle»]  tooE.  fjo  fcl)ti  fte  lobltd).  nit  t)l)iei 
tngettt-")  ^onbcitm  bcffelben  glatoben*  tjalbetm  Lbem  «Hc  toerrf  glctjd)  gcEtcn 
toie    gefaßt   ift]    ^emcpffelln   topr    abei    biaim.    obber   fjalltcti»    nit   ba    fnr. 
baS  gott.  bn§  tjolb  fet)  .21)  bnnb2'2)  t)iin  bn^  gefallen  li)ab\:  obber  bormeffen  ^ 
bnfj.    aEererft.   bnrd)  bnnb  nad)  ben  toerrfenn.   ljm  gefallcim.   ^0  ift»  lauter 
triegciel).    anfjtocnbig   gott   geetjict  ljnnetoenbig.    fid)  felb   für   el)nen   abgotl 

')  itj  *  -')  ijnn  *           3)  ber  tu  *          'I  bifje  *  s)  tjtjvet  110  *           6)  leuteti  * 

7)  fc^nc  gcrcditicte  .            "i  aller  *            "I  bev  gtaWfi  «  Ull  feht  .            ")  önnb  nit  » 

'-)  umb  l)l)v  *  13)  luerdE.  *           u)  äciten  *           ls)  b  *  '•)  ttjun  •           ")  gectjret  » 

'")  anbettelt  *  "'i  fun  .          -")  Ijalbciin:  *          -'(  tjnn  all  »          '")  tjl)m  barbnnen  » 

15  «ollen  24  gej^meib          35  »nnb  fehlt 
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gefegt. ')  ba§  ift  bic  brfad)  boarumb  ich,  fjo  offt:  toibber  foldjer  roerd.  bomben, 
bradjt.  menigc.  gerebt.  bnnb  fie  fuxtoorffen  |  fjabe.]  ba*  am  hellen  tag  ift. 
wie  fie  nit  nflcrm  [in  jctoe^feU  obbet]  on  fotäjenn  glatofien  gcfdjct)u.  fjon= 
beirät  tmtet  taufjeut.  nit  erjuer  ift.  bei  nit  fcbn  traroen  btetjn  fe|t.  bormcijnt 

d  ba  bind).   ÖJottC  fjülb  jcü  erlangenu  önnb9)  feinet  gnab  futjculümen.  ernenn 

3a v  martft  braüfj    [jcü]  madjerät.3)  mild)*  gott    nit   [et)ben   tau.   ber   felju 

Ijulb  biubfunft  borfprodjcuu,  toiE,  ba§  mau  an  bei  leiben  an  Ijcb.  butdj  eline 

jaiiiorfidjt.  bnnb  t)nn  bet  felbeu  alle  roerd  boUubringe.  roie  fie  genennt  fetjnn 

[B2il]  3cunt  3ctoolfften.    S)ataüfj  merd  felber.   toie  mcbtt  bon  et)n= 

i»  anbev  fcb,n.  ba§  erft  gebott  nüv  mit  eüffjcrlidjcnn  mertfeun.  bnnb  mit  tinner= 
lidjem  bortratncu.  etfuHenn.4)  bann,  bifc  mad)t  redjt.  [cbenbige  gotti§  finber : 
jljeuco  madjt  nur  etget  abgottcrct).  bnnb  bie  fdjeblidjfteu  glerjffcuer.  bie  anff 
erben  fctjn:  bie,  bnjceljud)  bill  leütt:  mit  l)hrem  grofiem  jrijebn.  fureu.  buu 
l)l)rc  loerjjje.    bnnb  (äffen  jte  bod)  on  glalubenn  blcbbcnu.  .  bnnb  alfjo  jemer= 

15  lid):,(  borfürett:  ftedeu  tjnn  bem  eufjerlidjcm  geblerve  bnnb  gefpenfte.  .  ÜBon 
benen  fagt  GIjvq  5ftatt  24.-.  Ijüttct  eüd).  toen  fie  eud)  roerß  fogen.  fit).  l)ie 
obber  ba  ift  ßfjrü§.  3tem  3otj.  4.  3d)  fag  b^x.  bai  bie  jcc^t  tuirtt  fümen. 
bai  [bhr|  roibber  anff  bijjem  berge,  und;  jcü  §terufalem.  luerbet  Watt  anbettelt, 
bann  gebftlid)  anbetter.   fndjet  ber  Stattet.,.    2)if$e  bnnb  ber  gierten  fprudj. 

20  t)aben  mid).  bnnb  fallen  rjberman  bewegen,  ^cu  borrocrffcuii:  boB  grofj  ge= 
prcnge.  mit  bullen,  figell,  pluiucfi  ablafj.  ba  mit  ba§  arm  bolrf  gcfuret  ruivtt 
jjcu  firdjenu  baroeim.  geben,  ftifften.  betten,  bnnb  bod).  ber  gtamb  gantj  ge= 
fdjroigen,  ja  gar  nrjber  gebrüdt  wirtt.  ©aräi  bie  Webt!  er.  bitter  |  ben]  roerdcnu 
nit  bnterfd)et)bt  (jatt:  fjo  mag  nit  neben  bh,m  befteeu:  etjnerlet)  toexdEä  für  bem 

äs  anberim.  fjo  grofj.  auffblaften  bnnb  trerjbeün,  bann  er  Will  allcrjn  gotti*  biuft 
fetjnn :  bnnb  ben  namen  bnnb  etjre.  tabuem  anbern  roerd  laffjen.0)  on  fjo  bill 
er  t)l)iit  mitteblett:  wild)*  er  tljüt.  fjo  bai'toetä  bttn  bnnb  auf)  bbm  gefrijidjt 
bifjcr  Unfug  ift.  t)tu  alten  teftameut  Gebeutet  ba  bie  3ubenn.  ben  tembeH 
liefen,    bnnb  obfereten.  an   anberuu  orterfm.  buu  benn  grünen  luft  garten 

so  bnnb  auff  ben  bergefm  [B2b]  alfjo  ttjun  bifjc  c\M),  alle  loerd1)  fel)ii  fie  emfu'g 
jcu  tljun.  aber,  bifj  l)eübtmcrd  [btä  glarobeuö  ]  adjten  fie  urjmer. 

3cüm8)  .13.  Sßo  feb,n  nü  bie.  bie  bo.  frageuu.  mildje  roerd  gutt 
fet)ti:  toa§  fie  tl)un  fallen,  tote  fie  frnm  fetjn  fottn1?  3a  roo  ferjn  aud)  bie. 
fjo  [bo]  fagenn  man  h)t)l  bon  bem  glatubeu  bbigenn:  bai-  robr  faljuc  merd  leren 

35  obber  t£)uu  foüertn?  ©ifit  nit  bifj  erfte  ebnige  gepott.  meljr  jcu  fdjaffcnn. 
bann  t)l)einanb  tljun  mag?  3öann  elju  menfd)  tliaüfeent  obber  alle  menfdjen 
obber  alle  creaturc  toere.  %o  toere  tjm  benuocljt  t)ie  gnüg  auffgelcgt  bnnb  meljr 
bann   gnüg.    feo  b,m  gcbotten  [ift]:  er   folle.9)   att^cetjt.   rjim  glamben  bnnb 

')  SBunb  .  2)  g  »  3)  ba§  »  4)  bai  .  r')  botfüten  *  »)  bann  - 

7)  jcu  *  s)  @t)lfften  *  ")  aüc  biiis  tfjiin.   tajftcn.    tcljbenn.   flitjcn :  loic  ci  ljljm  für  bie 

fianb  tompt.   ljnn  jchuo  * 

13  öiitji'djtic^  15  ciifjit'rlicfien  IC,  ■JJtatf).  liiij.  32  bret)tjef]enben 
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jcuuotfidjt  jcu  ©ott  leben  bnnb  toSbettn.1)   tjfjc  ouff  fcljnen  anberftn  foldjett 

glalobcn  ftcllen.  bnnb  alfjo.  mir  cljncnn  ben  redrten.  fcijii  anbcrim.  gott 
Ijabcn,  bie  tocrjll  bann  menfdjtid)  toefjen  bnnb  natur.-)  Iel)ii  äugen  blief  mag 
felin.  .  cm  tt)un  obber  Uifjcn.  letjbenn  obber  fliljcnn  (:  bann  bai  leben  rüget 
nijutcr.  toie  lobr  fcljenn):  SBztXan  fjo  lieb  ein  Hier  bo  toüt  fnim  fetin.  [bnnb]  « 
boll  gntter  roeref  toerben.3)  bbe  firfj  fclb:  imn  altem  leben,  bnnb  roerefen.  §cu 
allen  ,u'et)tenn  an  bifjent  glatobm.  lerne  ftetiglid)  atte§  tfjitn  tmnb  laffcnn 
t)nn  fotcfjcr  jjcuuorftdjt.  fjo  tuiit  er  finbenn.  tote  biet  er  jcü  fdjaffeu  batt. 
bnnb  loic  gar  alle  bing  tmt  gXatooen  ligenn  tmnb  ntjmet  muffig  mag  werben. 
bic  toetjtt.  bei  muffig  gang  and)  müfj.  tjnn  be§  glato6en§  bbung  bnnb  tuerä  10 
gefdjetjen.  tmnb  t'nrti  bmb:  ntdt)t§  l)iut  bnnb  an  bnfe  fetjtt  obber  jcufallen 
mag.  f;o  loljr  gletofien.  e§  gefall  alle'?  gott.  (toie  UUjr  foEen.)  [e§]  muß  gut 
fcljtx  bnnb  Oorbinftlid).  Stlfjo  fagt  Sauet  Ißaülr).  StBen  bruber.  aüe§  toaä 
tfax  ttntt.  litjr.  effet  obber  trind'et.  ttjut»  alle»  timi  bein  namen  3>l)ü  St)rt 
[B3ft]  bnfjer«  tjertföt:  9cit  mag  e§.  imn  beut  fclbeii  namen  nit  gefcfjcl)n  e§  15 
gefrijet).  bann,  l)im  foldjem  glatobmn.  [Stent  SRo.  8.  totvr.  loiffen  ba§4)  alle 
bing  mit  loircfcnn  §cß  tieften,  ben  betrügen  öotti*]  3)aritmb  ift  bie  rebe.  fjo 
ettlid)  fagen:  e§  feijen5)  gute  loercf  botboten  SBan  totjr  ben  glaroben  ciEeiin 
pbtgenn.  gtei)ci)G)  ber  rebe.  alf}  toaun  id)  fbred):  jcu  ebnem  frauctemi:  Ijcttcftü 
bie  gefnntl)ct)t:  fjo  Ijetteftn  bie  roeref  [ber  glibmafe]  alle:  on  roeldie  aller  so 
glibmafj  totrefenn  nidjts  ift.  ä>nnb7)  er  toolte  braüfj  nemen  icf)  tieft,  ber  glib= 
nta§  toerrf'  borbotetm:  fjo  [täj]  bod)  [gentctint  ]  bie  gefnnt()el)t  jüüot  müf3  febn 
bnnb  tottdenn  alle  loercf  atter  gltbmafjefi  alfjo  aud)  ber  glalob.  mufe  roerci'= 
mebftcr  bnnb  tjeübttnan  felin  bnn  allen  locrefenn  obber  feint  gar  nid)t§ 

3cüm8)  bterjcelienB.    ©30  mocbftü  fprcdjefm  SBotümB  fjott  man  bann  n 
fjo  biß  gcbftlicticr  bnnb  toeltitdjet  gefetf.  bnnb   btH  (Serimonictt  [ber]  firdjcit 
Ktofter.  ftette.9)   bic  mcnfdieu  ba  bnrd)  ,511111  guten  loercfenn  jcu  bringenn  bnnb 
]cn  rebljemi.   f?o  ber  glalob.   bürd)  bü§  erft  getoott.   alte  bing.  thüt.        3lntt= 
toottt.    (5- ben  batüttto  ba§  loljr  ben  glaloben  nit  allefampt  baben  obber  adjteiin, 
roo  ben  bbennan  bette:  blufften  lorjr  tel)iiv  gefelj?.    ijnier  mcl)r  feonbcrmi  tliett  so 
el)nn  jglidjer.   oon  tjfym   felbv  gute  loercf  yn  alter  jcetjtt:   loie  rjljn  bie  felb 
(5cnnorfid)t   lool  lerett. .  9tü  aber  fetjnb1")  Hievtet)  inenfdjenn.         Sie  erften. 
ilit  gefagt.  bie  ferm§  gefep  bürffenn.   baiton  bauig   1  £inio  1.  fagt.    S)etn 
gerechten  (baä  ift  beut  gletobtgeftn.)  ift  tfyn  gefeb,  gelegt,   fjonbernn11)  foldje 
tl)iui  frei)  toillig.  toa§  fie  loiffen  bnnb  Hingen.  allel)n   angefefui  [ljn  fefter  311=  35 
uorfidjt].    ba§1J)    gottiö    gefallen    bnnb    l)iilb.    boir    fie    fdjloebt.    l)nn    allen 
bitigenn  S)te  anbernn.13)  motten  fold)cr  frel)l)el)t  mif;piand)en.u)   fid)  falfd)= 


')  Snnb  »          2)  nit  .  5)  tmnb  .           *)  ottc§  .       .   '■)  nit  »          ,;i  nijj  benen 

')  bu  »uoltcft  •           B)  brcljljchenb  1            ")  tonnt  ■            10)  ettlitf)  menf^enn  .           ")  6ie 

")  hl)v  Infi  ift  .          ")  fie  1  ,4)  bnnb  . 

G  hierbei!  Imb  ube 
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lid)  btaüfj  borlaffenn  bnnb  faüU  toerbenn:  bon  benen  fagt  Sand  ^etrQ 
1  $et.  2.  3fr  follt  leben  alfj  bie  frei)  fepn  bnnb  bod)  nit  bie  felben  fretjcjetjt 
madjen  ,^cu  epneL  be<M  ber  fnnb  [B3b]  alfe  fprccfj  et  bie  freppept  be§  glarebcns' 
gibt  ntt  brfanb  jcu  funbcrt  retrt  fie  and)   ntt  beeren,  jjonbernn.  gibt  brlaub 

■>  allerlei)  roercf  §cy  tfptn.  |bnnb  alle*  jcu  lepö]  reie  fie  für  bie  panb  turnen: 
ba§  nit  au  el)it  obber  etttid)  tuerrf  allepn  ppentanb  gcpünB  fei)  [lllfjo  and) 
©  $aul  ©al  5.  fet)t  jcü  ba3  ppr.  bifje  frel)l)ett.  nit  taflet  feljn  eptt  brfad). 
jcüm  flei)fd)lid)em  leben  bifje  mnfj  man  ttepben  mit  gefeiten  bnnb  beroaren 
mit  leren  bnnb  bormaniig] 

10  Die  brüten  fepn  bofje  mefdjen.  jcu  fnnbeun  atjccpt  erreegerm  bie  mitfj 

man  mit  gefetjcn  geijftlid)  bnnb  reeltlid)  jjctoingen  tote  bie  reilben  pferb.  bnnb 
bnnb.  SSnnb  reo  ba§  nit  Ijelffen  reitl.  fjie  bom  leben1)  tl)im  bnrd)*  lueltlid) 
freertt.  SGßte  Sand  (jaulg  9to.  18.  fagt.  Die  reeltlid)  gerealit  tregt  ba§  freertt 
bnnb  bicnet  ©ott  barl)nn.  nit  jcut  fordjt  ben  frumenn  f;onbernn  ben  bofjenn 

is  S)te  bicrbenn.   bie  nort)  mutig   bnnb  finbiid)  fei)it  ljnt  borftanb'-')  foldjS 

glareben-5  bnnb  gcpftlid)*  leben*:  bie  muß  man  tote  bie  jungen  finber  locfenn 
bnnb  rel)l;,en:  mit  ben  cüfjerlidjenn  |beftimpten  bnnb  borpnnö]  cerinumienn  ge= 
fdjmttcf.  [lefjen.  beten  faften]  fingen,  firdjen,  jrierben.  orgelen  bnnb  toaä  bei  pnn 
tüofternn  bnnb  firdjen')  gcfettt  obber  geballten  reift  fjo   lange  bif?  fie  aiid) 

2«  ben  glaloben  leren  erlernten.  SBte  reol  t)ie  grofj  f  erlief  ept  ift.  Uni  bie  regentcn. 
[toie  e§  ttit  lepber  gapt|  mit  ben  felben  (Jerimonicn  bnnb  fpnlidjcn  reercfenn 
fid)  trepben  bnnb  blcreeii:  alfj  toeren  ba§  bie  redjten  toerd:  mit  nad)laffenn 
beö  glatoen*.  ben  fie  binnicr  neben  bei)  leren  fällten  glepd)  toie  epn  mntter 
bem  finb  neben  ber  mild)  |  and)  |  anber  fpepf;  gibt  jjo  lang  ba-i  tinb  felb  effen 

u  mag  bie  ftard'e  fpepf}. 

^etirn  15.  S)ie  reepl  bann  [repr|  nit  alte  glcpd)  fepnn.  müffenn  retjr  bie 
felben  menfd)en  bnlbenn.  bnnb  mit  l)l)n  Ijnlltcn  bnnb  tragenn:  toa§  fie  l)aliten 
bnnb  tragenn.  bnnb  fie  nit  borad)tenn  jjonbernn  bnterreeppenn  ben  redjten 
toeg   be*  aJfotoenS.   aljjo   leret  S  paüel  3to  14.  ben.  fdjtoaäjen  pm  glaloben 

so  nempt  an.  pfjn  jeu  bnterreepfjcn  lUlfjo4)  tpet  er  and)  felb:  1.  Sor.  I-.  Ml  ')ab 
mid)  gehalten  mit  benen.  bie  bnter  bem  gefeit  toarenn:  aVß  toere  id)  and) 
brunber.  jjo  id)  bod)  nit  brunber  toafe.  33n  GtjrY)  Watt  17.  [1>4:'|  ba  er  ben 
grinfj  Pfennig  foKt  geben,  be*  er  bod)  ntt  pfltdjtig  roar.  bifpntiret  er  mit 
fand  tydex.   ob  bie  finber  ber  tuntg  grinfj  mnften  geben  obber  allepn  anber 

3.-,  tcütt:  ^(ntreortt.  S.  ipeter  Mepn  anber  tcütt.  Sprad)  ßfjfo). :  fre  fepn  ber 
fnnige  finb  frep,  bod)  ba*  lopr  fie  nit  ergcmtl.  fco  gang  t)pn  anf)  mere.  bnnb 
reirff  epn  ben  angel.  ber  erfte  fifet)  ber  bo  fimipt  ben  npm.  bnnb  pnn  fepnem 
mnb.  toirftn  epnen  Pfennig  finben.  .  ben  gib  für  mid)  bnnb  bid):  iw 
fehen  lopr  ba§  alle  |  toerd  bnnb]  bing  frep  fepn  epnem  (l.priftenn  bttrd)  fepnen 


')  tf)unt  *  2)  ge  »  ■')  gc  •  4)  tyxaä)  , 

8  ,iu  fleijctjlidicm       geje^  17  cettmontenn  fehlt  26  junfftjcheubeu 
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glatobcn  Sönnb  [er]  bod)  loerjl  bic  anbernti  nod)  nit  glelbbcft:  mit  t)()ii  hegt 
bnnb  tjellt.  beö  er  nit  fdjnlbig  ift:  ädinb  bo§  tljnt  et  aber  nüfj  fvcljlicijt.1 ) 
bä  er  getbif}  ift.  e§  gefalle  gott  alfio  lool.  bnnb  ttjutt  e§  gerne:'-)  ntjmbtä  an 
toie  el)n  anbei  frei)  roerä  ba§  ijljni  du  fetjn  crtuelenn  auff  bie  l)anb  ftoffet.3) 
2)ie  rocrjl  er  begeret  bnnb  jndjt  uil  niebr.  bann  Inie  er  nur  Wird  gott  jCB  :- 
gefallcnn.  ijnn  fetjne  glnWbenn  £>ic  tuet)!  aber  Wl)r  l)rm  bifjem  fermon  fut= 
genomcnTi  jeu  lerenn. .  mild)  rcd)t  fdjaffenn  gutte  Werd  ferjnit.  [bnnb  ivjt  üon 
bem  Ijodjften  toetd  reo"]  ift§  offenbar:  bau  lutjr  nit  |  Hon]  ben  anbenln.  brittenn 
obber  bietben  mcnfdjcn  rebenn.  fjoubcrim  bon  ben  erftenn:4)  benen  bie  anbernii 
alle  follen  gleljri)  Werben,  bnnb  fie  bon  ben  erftenn  fw  lange  gebiilbet  Imnb  '" 
buterwerjffet  tuerbenn.  Drumb  foll  man5)  bies)  felbenn7)  fd)Wad)  gleuibigcnn 
|  bie  gerne  wollten  luol  tl)ün  bnnb  BeffjetS  leren  bnnb  bod)  nit  begreifen 
iniigen.]  t)nn  lerenn  (5crimonicft  [nit]  boradjtenn  [fjo  fjic  bran  Heben].  alfj  fet) 
e§  mit  l)l)iien  [gar]  borlorcnn:  fwnberim  ljfrren  bngelertenn  blinbenn  mcl)fterft. 
bie  fdmllt  geben:  bie  fie  ben  glatobcn  nie  geleret")  fjo  tieff  bim  bie  Werd  " 
gefnret  Ijabenn  SSnnb  foll  fie  fenfftiglid)  onnb  mit  fciiberlidjcr  mi'tfj  Wibbcr 
craüf?.  tonn  ben  glaWbenn  furenn.  ftrie  man  mit  ebnem  frandenn  bmbgafjt. 
onnb  jcii  laffenn.  ba§  fie  ettlidjen  roerdenn  [B4h]  ebn  WctoUang  [bmb  l)r§ 
getoifjenS  Witten  ]  nod;  an  bangen  bnnb  treiben  alfj  [bie]  nottige  jeur  felidel]t. 
fjo  lang  fie  ben  gtalnben  red)t  f äffen:  anff  ba§  nit,  fjo  Wbr  fie  fjo  fd)Winb  20 
eroiift  rel)ffenn  Inollen.  tot)t  fd)Wad)  gclnif^en9)  gantj  jcütfdjellet  bnnb  borbrret 
roerbe  Onnb  Wibber  glatbbcn  nod)  Voerd  bet)alltenti:  3l6et  bie  Ijartt  fotofftgen. 
bie  nun  werden  borftodt:  nit  adjten  roa»  man  bom  glatbbcn  fagt  \aud)  ba 
Wibber  fedvten1")]:  foll  man  faren  laffenn.  ba§  eton  blinb  benn  anberrm  füre. 
Wie  ßrjriftuS  ttjett  bnnb  leret  25 

3cü  .16.  ©brid)ftn  aber.  Inie  mag  id)  mitf)  [gehrijj]  bor  feb,eft.  ba§  alle 
inebn  Werd  gott  gefcllig  feton.  §0  id)  bod)  3CU  WebUcft  fall.  3111  biü  rebe.  effe. 
tringf  fdjlaff  obber  bl)e  fünft  bbir  bie  fcrjnür  farc.  baS  nttir  nit  miiglid)  ift 
jeu  metobenn.  91nttbort.  biftc  frag11)  jcetjgt  an.  ba>J  bn  nod}.  ben  glatbben 
arfjteft.  tnie  et)n  anbei  roerd.  bnnb  nit  bbir  alle  fberd  fetjift.  Sann  eben  so 
banimb  ift  er  ba»  Ijodjft  inerd.  bat  er  aud;  bleibt  bnnb  tilget  bic  fetben  teg= 
licfjcn  fiinbctm:12)  bamit  ba§  er  nit  3Cincl)ffelIt.  gott  fet)  [bir]  f^o  gunftig.  ba§ 
er  fold)em  teglidjen  faE  bnnb  [ber]  gebred)lidct)t  bnrd)  bic  finget  fid)t1:!)  $a 
ob  and)  fdpn  ct)n  toblid)  fall  gefd)cl)e.  (bau  bod)  benen.  J50  t)m  glatoben  bnnb 
gotti«  ttatoen  [leben]  ntvmcr  obber  feiten  loibber  feiet:)  ftett  bod)  ber  gtatnb  35 
»bibber  anff.  bnnb  3croet)ffetlt  nit  fet)it  fnnb14)  fet)  fd)on  botjrm.  äüie  1  Sab,.  2. 
ftett.15)    S)a§  fdjretjb  id)  end)   lieben  tinber.  anff  baS  t)l)r  nit  fünbiget.    feo 

•)  ba§  *  *)  bann   c§  feilet  tjljm  ntfjo   fuv  bie  Ijanb   Witev  anbevnn   Wevcfeiiu  bnnb  * 

3)  ®ann  •  4)  bie  3c  *  r')  nit  <  "1  ßetitno  -  ")  tofeen.  obber  *i  l)ntenn  - 

"I  nit  1  '"1  Mmib  1  ")  tumpt  bafier  -         ,J)  barimneii   1  '»)  SBie  .         ")  fet)ii  . 

16l  ©30  ftl)  . 

1 1   jellmu'n  26  jed)tjel)i'iiben 
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ober  pemanb  tjtje  feilet,  ßo  fjafien  toljr  epnen  borfpredjen  für  gort.  ,\l)m  ®fjrm 
bei  bo  ift  ei)iiu  Ütorgebnng  fuv  oll  bnfjev  fünb.  S8fi  Sap.  15.  iBnub  06  totjr 
fd)on  fnnbigetcmi  fjo  fetjn  topr  bod)  bie  beinten  bnnb  erfennen:  ba§  bu  groß 
bift.  .  bnnb  fcuet  24.  .  Siben  [B5a]  mal.  mag  fallen,  el)it  getestet  menfd). 

5  ftett  aber  foüiK  mal  toibber  aüff  3a  biffje  jcüüotftdjt  imnb  glatoben  müjj 
alfjo  l)od)  bnnb  ftard  feb,nn.:  bai  bei  menfd)  hriffje.  ba§  alle  fetjn  leben  bnnb 
toivcfeiin  eljtcll  borbamplid)  fnnb  fetjn  fnr  gottt  geridjt.  2Bte  gefdjriebcn  ftett.  . 
p*  142.  (S§  toitt  fuv  bi)  rfcrjn  lebcnbig  menfd)  vedjtfevttg  erffnnö"  SBnnb  rmüfj ] 
an  fepnen   toertfen    fjo  bor,t.etoeb,ffelcn.    ba§    fie    nit    gntt    fepn    ntiigen.    bann 

ia  bind)  bijjen  glatoben.  bev  fid)  fetynifj  geridjtö.  jjonbenTn  lauterer  gnab  günft. 
t)ülb  tmnb  barml)erljirfel)t  borfi£)t.  SBie  Xaiiib  po.  25.  Terjne  barml)ertiid:'eb,t  ift 
mrjv  ftettiS  für  meinten  aügen :  bnnb  bljii  gut*  ntittS  genügen  an  bebnev  toat= 
t)el)t.  SSti  p».  4.  Sie  erlend)tnng  beim»  atuyefid)t»')  fdjtoebt  bbir  bnfj  (ba§ 
ift  bel)iier  gnab  ert'antnifj   bnrd)   ben   glatoen.)   Dnnb   bamit   fjaftu  frolid)  ge= 

u  nuidjt  mepn  tjettj.  |bann  »nie  ers)  fidj  borfidjt  fjo  put  gefdjidjt  |.  Sil),  alfjo  anfj 
barnibertiicferjt  önnb  gnaben.  gottt.  nit  aüfj  pljrcr  natut.  fepn  bie  toertf:  on 
fdjülb.  boxgeben  bnnb  gut  tnnb  be§  glatoben»  toillen.  ber  fid)  auff  biefelben 
barml)er(iit'el)t  borleffit:  ".Hlfjo  niiifjen  totjv.  ber  toevcf  l)alben  bnfj  fnrd)ten. 
aber  ber  gnaben  gottt  t)al6en  troften.     SBie  gefdjxieben   ftett.  p§.  140.     Oiott 

90  batt  ebnen  gnebigen  toolgefallen  Ober  bie.  fjo  fid)  fnr  pljin  fnrdjten.  bnnb 
bod)  tratoen  anff  fepne  barmt)ertsicfel)t  [l'lljjo  betten  totjv  mit  gantjer  jeuuot- 
firi)t.  Satter  bnfjer.  bnnb  pitten  bod)  borgib  bnfj  bnfjer  fd)iilb:  Sebit  tpnber. 
bnnb  bod)  fünber.  Scljn  angenehm  bnnb  ttjnn  bod)  nit  gnitg.  S)a§  mad)t 
alle-?  ber  glatobe  pnii  gottt  t)"lbe  befeftiget ) 

25  3ami  .17.  fragiftn  aber,   too  bev  glatob  bnnb  äcuuotfidjt  mi'tge  fnnben 

toetben  obber  Ijert'nmen:  ba§  ift  freblid)  ba§  notigift  jeu  kniffen.  #cünt 
erftenn:  an  jctoetjfeU  tompt  er  nit  anfj  beijnen  toercfeim  nod)  borbinft:  S,jon= 
bertm  alle!)  11  auf}  3§ü  Eljtijto,  binbfonft  borfprodjen  bnnb  geben.  SGßie  Samt 
Sßauel  )\to. 5.  ©ott  mad)t.  bnfj  fepne  lieb  faft  fuffj  r1'""'1'!  "nnb  freuntlid). 

so  l)im  bem.  ba§  Sljrg  fnr  onfjM  geftorben  ift.  ba  lopr  nod)  fnnber  toarenn: 
alfj  follt  er  fagenn.  fallt  bnfj  ba§  nit  epne  ftaref  bnbbertoinblid)  ;ennorfid)t 
madjenn.  ba§,  etjv  totjr  brüm  gepeten  obber  geforget  (jaoenn.  ia  nod)  pnn 
fnnbenn  fnr  bnb  fnr  toäbeleten:  Stjtüi  für  bnfeer  funb  ftirbtt^  .  33nnb  folget. 
830  bann.  .  Gt)tü§4)  eljn  ^eeptlang  geftorben  ift.   fnr  bnfe  bo  torjr  nod)  funber 

35  toaren.  toie  bill  met)r.  ^0  toljr  nü  bind)  fepn  btnt  gercd)tfertigett  febu.  toetben 
totjr  feiig  toerbenn  bnrd)  ptjn.  SBnnb  I30  toljr  gott  borfünet  feljn:  bind)  fet)n§ 
fiinfj  tobt,  bo  lobr  nod)  fepn  fetjnb  toaren :  biH  mel)r.  fjo  toljr  nü  borfünet 
febri:  toerben  totjt  bebalten  toerß  bind)  fepii  leben  Sit)  alfeo  müftü  ßfrrirt 
t)nn  bid)  bilbenn  bnnb  fetjen.    toie  piin  b,l)m  ©ott  fetjnc   barint)er^icfel)t  bijr 


')  zuerst  \>bix  unfi  ift.  dann  ift  -         -)  gteto[. . .]  Umib  ■■         'l  fsunber  ge  «         *)  eljit 
3  fdjone  4  5prouev    xiiij.  25  fi6entjef)cnbcn 

£utf)crä  üBcrfc.  IX.  16 
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furtjcUt  33nnb  anbcüttct.  011  olle  betone  fuvfiimcbc  ütorbinft:  3>nnb  ai'tß  foldjcm 
bilb  ferner  gnaben.  fdjepffeu  ben  glamben  bnnb  .u'uuorfidjt  ber  borgcbnng  aller 
betouer  fünb  üDrumb  bebt  bev  gintob  nit  au  ben  toerden  an:  fie  madjen  rjt)n 
nud)  mt.  ßoubernu  er  muß  aüfj  beut  blüt  müubeun  bnnb  fterben  6t)rt  quellen 
bnnb  ftiff enn :  3fn  toildjem  ßo  bu  firijft.  baS  bbr1)  Sott  ßo  tjolb  ift:  ba^  er 
nud)  fetoneu  füll  für  bid)  gibt:  muß  beton  (jerjj  fitfj  bnnb  gott  mibberub  l)olb 
toerbenn:  bnnb  alßo  bic  jcuuorfidji  aüß  lauter  giiuft  bnnb  lieb  l)ertoad)ßcn. 
gottiS  gegen  bbr.  bnnb  betoner  gegen  gott  i'llßo  leßen  totor  und)  nie  ba§ 
toemanb  ber  tjetjlig  getoft  geben  feto,  toann  er  getoirdt  fjatt.  aber  al|ct)t.  älSann 
fie  l)abenu  bo§2)  Chtägeliii  Don  ßlvrö.  bnnb  bic  bnnnb,ertud'eit  gotti*3)  ge= 
boret4):  Miß  beni|felbeu|  toort:  muß  and)  nod)  fjeütt  2)nnb  altjetot:  ber 
glatob0).  bnnb  §onft  ntonbert  tjerfümen:  Samt8)  (Sqvq  ift  ber  felß.  ba  man 
butter  Onnb  Ijonig  aüß  feügt  tote  2Jtofe§  fagt  beutro  32. 


[B6ft]    23on  bent  2lnbernn  ©üten  äßerd. 

.18.    Sil)  6t§r)er  Ijaben  totor  ba§7)  erfte  toerd  bnnb  elfte  gepott  gc()anbellt.  u 
beunodj  faft  Iuris  grob  bnnb  tobir  l)t)nn.  bann  gar  biß  baüon  jeu  fagen  roerc. 
3Wi   toollen   totor  bic  toerd  luerjtcv  füdjenn.    bttrd)   bic  nadjfolgenbcmt  gepott 

2)a§  anbere  bnnb  ncljftc  toevd  nad;  bent  glatobenn:  ift  ba§  toerd  be§  an= 
benrn  gepotti'3:  ba§  totor  gottis  uainen  cl)ren  bnnb  nit  bnnüfc  braudjen  fallen 
toildjS,  glctjd)  toie  all  anbere  toerd:  on  ben  glatoben  nidjt  gefdjeljn  mag.  gefdudjt  a> 
e§  aber  [on  tofjn]  ßo  tft§  eton  lauter  glctoffen  bnnb  fäjebftti.8)  9iad)  beut  glatoben 
mugen  totor  nid)t§  großer»  tljun.  bann  gotti§  lob.  et)rc.  namen  pretoßeu. 
pbigen.  fingen«  bnnb  allerlei)  toebß  crl)cbeuu  bnnb  groß  madjenn.  33nnb  toie 
tool  id)  broben  gefagt  bnnb  mar  ift.  bat")  feton  bnterfdjeib  ift  bnter  ben 
toerdenn  mo  ber  glamb  ift  bnnb  toirdt.  ßo  tft§  bod)  jcüuorfteljn  man  fie  gegen  25 
bem  glatoben  bnnb  fernem  toerd  gead)tet  toerbenu.  aber  fie  tonteretoanber  gett 
mefßen.  ift  eton  bnterfdjetob.  bnnb  etonß  l)ol)cr  bann  ba$  anber.  ©letod)  toie 
tont  letodjnain.  bte  glibmaß  gegen  bic  gcfuntl)et)t  !eljn  bntcrfdjcbb  Ijnbenn:1") 
bnnb  bic  gefüntfjetot  [b,nn]  etjncm11)  glct)d)  toirdt.  mie  b,nn  bem  anbernn.  ßo 
ferjn  bod)  ber  glibmaß  toerd  bntcrfdjibeu.  bnnb  eljnß  bober1-)  ebler  nülslidjcr  so 
bann  ba§  anber.  Wlßo  aud)  b,ic  ©otti§  eb,re  bnnb  namen  brctjßen.  ift  befßer 
bann  bic  folgenS  toerd  ber  anbere  gepott.  bnnb  muß  bod)  rjnn  bem  felbcu 
glamben  gaben,  ba  alle  anber  Ijnne  gal)ii:  3id)  >üel)ß  nöcr  ^^  baS  "bi^ 

merd  gering  gcad)t.i:1)  batui  bnbefant  ift  toorbemt:  brnmb  toollen  mijrß  mct)tcr 
anfetjeu  bnnb14)  laffcn§  gnug  gefagt  [fel)tt]  ba3  fold)§  toerd  foll  gefd)e^n.  b,m  35 


')  gott  »          2)  toi  *  3)  gepbiget  *          4)  fjnticnit  *          6)  ^evtumen  *          e)  er  « 

7)  ctjnige  >  8)  Sniib  *  8)  tat)n  önterjctjnib  »  '")  fjatt  *  ")  jglicijcn  •  ''-,)  ba  » 
,3)  tinnb  .          '*)  ift  * 

l"j  Cjitm  acf)ljct)t'iibcit  20  tnitcvcinaiibcr 
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[B6b]  glatobcn  onnb  ^cmiovfidfjt  e§  gefalle  gott  looll.  Aui  e§  ift  feijn  toertf. 
batbnne  man  fjo  eben  empfinbt  Onnb  fulet  bie  jcüüotfidjt  onnb  glatobeu.  alfj 
|t)iui|  gotti>3  namen  euren. M  tmnb  bilff  felicv-)  ben  glatoBen3)  fterefeuü  bnnb4) 
melirenii:  tote  loul  alle  toeref  belffeu  aud)   bov^cü  SlMc  Samt  ?ßetru§  lagt. 

•■>  2.  ißet.  1.  fagt.  lieben  brubev.  Ijabt5)  oleufi.  ba§  l)ljv.  bürttj  gute  toetdE:  etore 
bevuffung  Onnb  er  loelung  gcloiß  madjett 

.10.  ©lel)d)  tote  ba§  erft  gepott  Oorbcütt.  toit  fottettn8)  tcljn  anbete 
©otter  ba&etm.  onnb")  barünber  gepefttt  toit  follen.  ebnen,  ben  redeten  gott 
liabeim8)  burd)  ebnen  feften  glaloben.   tratoen.  3euuorftd)t.  (joffen  onnb  lieb 

io  toildjy  [aUctjn]  bie  toeref  feljn.  ba  mit  man  ebnen  ©ott.  haben  el)ven  Onnb 
behalten  mag.  bann  mit9)  fetmem  anbereuü  toeref'.  mag  man  gott  evlangenn. 
obber  borfiten,  baifn  allctjn  mit  glatoben  obber  Unglauben,  mit  tratoen  obbev 
jctoetyfeEn  bei-  anbernn  toeref  rcUdjet1")  fetjn-J  nit.  bifj.  3C11  gott.  . 

?llfto  aud).  l)tn  anbernn  gepott.  tottt  0  ovbotten.  httjt  follen  felmeu  nameu 

k  nit  onnü^  braüdjeun :  S'od)  toill  bat  nit  gmig  feint,  fjonbertm  toirt  barünber 
aiid)  gepoteutt.  toir.  follen  feinten,  namen  efjren.  anruffen.  preufjen.  Pbigeun 
onnb  lobenu.  i^nnb  3ctoar  ift»  nit  muglidj:  ba»  GJottt  namen  fottt")  nit 
oorünchret  toerbeim.  too  er  nit  red)t  geel)ret  totrb.  S)ann  ob  er  fdjou  mit 
beut  münb  Jntje  pogen  fuffjeit  obber  nnber  geperbenn  toirt  geebnet.  §0  ba»  nit 

m  um  bjertsen  bürd)  ben  glaloben.  Uun  gottt!  fjttlbc  3iuuorfid)t  gefd)id)t.  ift  e§ 
bodj  nid)t§  bann  ebn  ©djeUn  onnb  färbe  ber  gleUffenerel).  9?u  fid)  toie 
maudjerleU  gurtet  toeref  ber  menfd)  mag  Unit  bifjcm  gepott.  alle  ftunb  tfjiiu. 
onnb  mjmer  on  gutt  toerr!  bifjc*  [Cla]  gepottS  ferjn  fjo  er  toiH.  ba»  er  für 
toar.  nit  loel)t  barff  toallcnn.   obber   beblig  fbett  fudjcim.         2)ann  fag  an 

2.r.  toitd)  aügen  blief  mag  Oorgcbn:  bai'Unnen  toUr  nit  on  Unterlaß  gotti»  gütter 
empbabenn.  obber  aber,  bofjc  loibberlncrticroUt  [leljben]?  2Ba§  fetju  aber 
gottiö  gtitter[12)  bnnb  toibbernjcrticfaut]  anberfj.  bann  ftettige.  Oormanfig  Onnb 
reUtuuig.  @ott  jeu  toben  ebren  Onnb  gebenebeUen.  Üb»  bnnb  fetonen  namen 
an  jcuruffefm?    SBan   bu  uü  aller    binge  muffig  toereft.   ljetteftu  nit  gniig 

30  jcüfdjaffenn  atleUn  an  bifsem  gepott.  ba»  bu  gottC  namen  on  Ontcrlafj.  ge= 
bencbeUcft.  füngeft.  lobift  Onnb  cljreft^  Sßnnb  too  3CU  ift  bie  jeung.  ftl)m. 
fpracb,  onnb  ber  müb.  anbei*  gefdjaffenn '.  Inie  b§.50.  •'öerr  tfjtt  auff1:t)  meUne 
lippen.  ba»  meUn  münb  müg  üorfunbcil  beUn  tob.  ^tem.  ^JJcUn  ^eung  fotl 
erbebenn.  bepn  barmbertüfaut  Sßa§  ift  Um  UUmel  fnr  cl)n  roertf.  bann  bifecv 

35  auberim  gepotti«.  SBte  am14)  .83.  pö  ftett.  Selig  fepn.  bie  bo  toonen  U"» 
beUttem  §aüb:  fte  reerben  btäj  loben  etoiglid)  3ll§o  fagt  aiid)  Sauib  am 
33  p».  ©otti§  (ob    foll  ferjn    of,jccr;t   Unit  meUnem    munbe.     S>nb  S  tyauio 


')  tuic  mijr  fjoven  tverbenn.  *        -)  benn  *        3)  ben  alalubcn  ftilff  jeljev  f  dazu  am  Rand 
für  anbevnn  ')  großei-  werbenn  *         B)  f  *        *)  fatjn  *         ")  ba  ne6en  «        8)  9ll{jo  » 

9)  faljncm  «         ,u)  faljni  •         ")  Bnuov  ,        »)  obb[. . .]         ")  mel)nen  mnb  •         ")  .83.  » 

3  ftilfft  5  fagt  fehlt  7  Cjum  neuntjelienben 

Hl* 
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.1. 6ot.  j.1)  ijr  effet  obber  tri  tiefet,  obbei  ttjut  etttoa§  anberfj  fjo  ttjut  e§  atli>3 
föott  ,;at  et)  reim  3tem  (Mo.  3.  alle§  roa*  bt)r  tljttt  e§  fei)2)  mit  toorten 
obbev  tuerefenn.  tl)iit  e§.  l)iin  bem  nameii  bnfjeti  bcrrfi  ^t)ö  (5l)rt  .  .  ©ott 
bem  Sßatter  jcu  lob  bnnb  band 

äßenn  tnvjr  bif$e§  Ibercfä  mar  neljmen.   fjo  betten  lobr  l)ie  auff  erbeuu.    5 
erjn  f)t)inelrel)d).  bnnb  alle  }cet)t  guiig  ,u'tt  ttjün.   glebd)  Inte  bie  fetigcn  bm 
l)t)tuetP) 

20  £>a  f)er  fomtot  ba§  rounberlidje  [bnnb  rccijt]  brtel)ll  ©otti§.    3)a§  jcu 
foetjUen.  cl)ii  armer4)  [CP]  mcnfd).    £)em  niemanb  anfeljen  tan n.  Dill  bnnb 
grofje  roeref.    bei)  tjtjm  felb.   l)un  [ebnem   Ijaüfj  ©ott  [frolid)]  lobet5)  roenn  to 
e§  tjtjm  mol  geljt  obber  mit  gan|et  jcuuorfidjt  aurüfft.  f3ob)  ijljtt  ettroas  oit= 
ftoffet  bnnb  ba  mit.  ettn  großer  bnnb  gott  angenehmer  luerd'  tljnt.  bann  ebn 
anber.   ber  biß  faftett.    bettet.   firdjetm  ftifft.  roallferet  ünnb  tjie  bnb  ba  fid) 
mit  groffjcu  tl)aten  bemühet:1)   t)ie  gcfd)id)t  bem  felben  narrenii.  ba*  er  bas 
manÜ  uff  fberret.  onnb  nad)  groffjen  lbercfcnn  fit)t.8)  fjo  gar  borblenbet.  ba§  u 
er  bifjeS  größten  loertf'i?  and)  nrjmer  gelbar  roirt,  tmnb  ©ott  loben,  bnn  fernen 
angen  gar  ebn  flet)n  bing  ift.  für  ben  groffenn  bilbenn  fetjncr  cljgeit  erbadjteu 
meref:  t)nn  roildjeu  er  billeidjt  fid)  metjr  bann  gott  lobet,  obber  Ijlje  btnn  felb 
ebnen  InoU  gefallenn  brtjnnen  Ijabt  mel)r  bann  t)ttn  gott.  bnnb  alfeo  mit  gntten 
»erden  [türmet,  roibber  ba§  anber.  gebott.   Dnnb  feljne  roeref.  gletjd)  tote  ber  -■» 
btjavifeu»  bm  (Suangelio :  imnb  ber  offenbar  fjünber.  btfjeS  allei.  eljn  cbenbilb 
gebenii  barm  ber  fnnber  mffet  gott  an.  tjn  feljnen  fimbenn'')  lobet  l)t)n.  tmnb 
traff   bie  jcroel)  l)od)ften  gebot,  ben  glambeu  bnnb  gotti*  eljrc.   ber  gleljffener 
fehlet  tjtjrer  bebbe.   JUnnb  branget  baljer.  mit  anberim   guten  werden   bnrd) 
mild)  er  fid)  felb  bnnb  nit  got  rinnet.  mel)r  auff  fid).  bann  auff  gott  fehnn  ss 
treiben  fettet.    3)rumb  ift  er  billid)  füvlborffeu.  bnnb  jljener  aüfjcrlbclet.    2>a§ 
madjt  alles :  ba§  l)l)c  tjotjer  bnnb  beffer  bie  roeref  fehlt.  l)t)e  Weniger  fie  glebffenn: 
S)art|ü  ba$  ebn  Ijbermau  bie  felben1")  bor  inehut  lebd)tlid)  jcutfjun  bie  roebU 
man  fifjt   für  äugen.   ba§  niemaut  fjo  faft   fid)  ftellet   [C2tt]  gottiö  namen 
bnnb  el)re   bvel)tfen,    alfj   eben   bie.   bie   e§    ui)mer  tljün.   bnnb  mit   fold)em  «a 
gleliffeuu:  bie  roeljl  baö  tjerts  on  glalnben  ift.  bem11)  t'oftlidjen  loerrf  eljn  bor- 
ad)tung  madjenn:  bas  aud)  ber  Stboftett  ©anet  3ßauel  Mo.  2.  tljar  frei)  fagenn. 
ba>5  bie   gottiy  namen  am  mebfteii   leftereim.    bie  bou  beut  gefe^  gotr£  fid) 
rinnen:   Dann  gottis  namen  ,5111  nennen,  bnnb  fetju  ct)vc  auff'?  babt)r  bnnb 
au  bie  meub  jjeu  fd)rel)beit :   ift   lel)d)t  gefd)el)enn  aber,   tjtjn    grüutlid)  loben  35 
bnnb  gebeuebetjeu  t)itn  feljnen  looltliateu:  bnnb  aurüffen  troftlid).  l)ttn  [allen | 
auftoffeu.   bat  feljn12)  furlnar.  bie  aller  feltiautfteu.   l)od)ften  luertf  ned)ft  bem 


')  e  *         2)  t)nn  *         ')  20  »         *)  zuerst  (Öott  Ijnn  fcl>ncr  dann  mefcfy  *         5)  ljnn 
fe>)iifv  toibbev  luevticfi'tjt  *  6)  Ij^tn  .  ')  ünnb  «  "1  no  *  ")  unnb  »  10)  zuerst 

grojfje  dann  t)   »  ")  W  •  12)  to  * 

S  6311m  .rr.  12  «ott  fehlt 


Butlers?  .fmnbjcf)viit  besä  Sermon?  bon  ben  auten  SBerfen.  1520.  245 

giarobefm.  ba»  toenn  totytS  fcfjcn  [oltertn  tote  tocnig  ber  fctju  pnn  ber  (5t)riftcn= 
bebt,  modjtenn  robt  bor  tarnet  bot  jcagenn.  .  3.mnb  bodj  ijmer  bic  tuet)! ')  fid) 
mefjtenn  bie  fjod)  bübfd)  bbirglcpffcnbc  toerd.  bic  menfdjcu  et  badjt  Ijabenn. 
obbet  [bic]  btffeen  [tcdjten]  toetden.  an  bcv  färb  glcrjd)  febttu2)  t)tn  griinb  aüi- 

5  glarobloß.  trerolof;  bnnb  furtj  bmb  nidjt*  gut«  barjrmbenn,  Wtfjo  [trofft  audj 
3faia§')  48.  ba§  bold  Don  $[rael.  fjotet  i) () r  bic  t)t)v  ben  namen  b,abt.  alfj 
toetet  t)l)v  3ftael  bic  t)l)r  fchiticret  bei)  bem  namen  gotti*:  üBnnb  gebenrft  fet)ii.4) 
und)  t)iin  bcv  luavl)et)t  nod)  gcredjtirfapt  ba§  ift  bo§  fie  eS  nit  l)in  redjten 
glarobcn  tmnb  jcuuotftd)t  treten:  üEBildj  bie  tedjte  toattjerjt  tmub  gcved)tic!ct)t 

w  ift.  fjonbcrfui  trotteten  auff  fid)  felS8)  t)l)vc  toetd  bnnb  bot  mügen.    Smnb 

bodj  gottC  namen  an  rafften  tmnb  lobten,  toild)  fid)  nit  jeu  [anraten  fugett. 

[C2b]  :21.   S30  ift  nfi  ba§  evfte  toetd  btfjeS  gepotttü  @ott  tobeun.  tjnn 

allen  [ebnen  tooitfjaten.   bcv  Diimcßlid)  Diu  fctjnn.  ba§  oud)  foldji  IoB§  tmnb 

band*  billid)  fet)ti  öntevtaffe.  uod)  eube  fcl)ti  foll.   Samt  toet  mag  t)l)it  boltoinen. 

15  loben,  für  baö  natürlid)  lebcnn  [d)toet)g  bann  für  alle  jcetjtUdj  bnnb  etotge 
guttcr  ?  tmnb  alßo  i[t  bcv  utenfd).  mit  bifjem.  etmtgen  ftuef  btfceS  gepotti«. 
Dbirfdjuttct  mit  guten  [foftlidjcn]  toetden.  totldje  [30  er  t)un  rcdjtcm  glalvben 
biet:  ift  er  fuv  toat  nit  tmitül;  bic  gciucßcnn.  Ümub  tjnn  bifjem  fturt  funbtget 
niemanb  fjo  f oft.  nlß.  bic  aller  glet)[fcnifd)cn  bcbUigcim")  bie  bjfjn  fclb-3  rooI= 

20  gefaEcftn:  fid)  gerne  rl)i'tmen.  obber  t)t)e  gerne  bjorcu.  h()t  lob  ct)ic  tmnb  ptcliß 
für  ber  toelit 

3)arumb  ift  ba-5  anbet  toetd.  bt§e§  gepotti*.  fid)  f)ütett  flilieu  tmnb 
mepbenu.  alle  jcetitltdfje  elire  tmnb  lob.  tmub  l)l)e  nit  fndjen.  fctjncn  namen. 
gerüdjt  tmnb  groß  gcfdjrcl).  baö  tjbcr  man  Don  bjfjm  |  Fing  tmnb]  fag.  .  ÜVMtcrjö 

w  gar  ct)it  ferlidje  tmnb  bod)  bic  alter  getuetjufte  funb  ift  tmnb  let)bcv  wenig 
gead)t  @3  luiH  l)()e  tjber  man  cttroa«  fetjn7)  gefefjcn  toetbenn.  tmub  nit  ber 
geringftc  fetjn.  tote  gering  er  tmtmer  ift.  [30  tieff  ift  bic  itatut  borbofjet.  tjnn. 
t)t)t  ctjgcn  gut  buncfcll  tmnb  (i)iinK)  plirj  fclbs  [etjgen]  botttatoen.  roibber 
bifec  ^croerj  erften  gcpott.,J) 

30  sJJü  aebtet   man  biß  gtatofjam   lafjtcr  [in  ber  roellt].    für  bie  bodjftm 

tügeut:  omb  mild)«  roiUcn  bbir  auf?  ferlid)  ift.'")  l)ct)bcnifd)e  bucfjcr  [tmb 
t)iftorien|  jeu  Icßeu  obber  fjorenn.  benen.  bic  nit  Oor  rooll  fet)ti.  nnn  ben  gottt 
[C3*]  gepotten  [tmub")  ber  rjepligen  fdjrifft  biftorien]  Oorftcnbigctt  tmnb  cr- 
farenn.    Sann  aEe  f)ct)bcuifd)c  bud)cr.   fepnb.  mit   bißer  gifft.   bc-j  lob   tmnb 

39  eb,rc  fudjen«  gan|  bürd)  ntadjett:  barpnncn  man.  ber  blinben  nomünfft  nad). 
lernet,  alß  fepcu  ba§  nit  ttjetige  obber  tfjcürc  mcnfdjcnn.  nod)  roerben  mügen. 
bie  fid)  nit  taffenn  lob  tmnb  etjre  betnegenn.    SSnnb  bic  für  bic  beften  gcad;tet 


')  bie  Wet)t  bodj    qmet  f             2)  zuerst  21.  Onn   dann    rjtm  »            B)  zuerst   bte  3><beitn 

dann  24.  •          *)  roibb  .          ")  onnb  .          ")  ba§  .          7)  bnnb  .          8)  jet)n  .          •)  Snnb 
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tocrbcn.  bie  tetjb  bnnb  leben,  frcünb  bnnb  gntt  bnnb  ottel  l)i)ti  ban  fefeen. 
baö  fic  lob  bnnb  cl)i'  criagenn  (*3  rjabcu  alle  tjerjligc  better  bbir  biß  lafetcr 
gcclagt  bnnb  cljntxcdjtliiij  befd)loifeenn.  baö  eö  ba§  aller  let.itc  loftcr  ferj  jeu 
obtr  toinB:  S.  ^lugiiftüiQ  fpridjt.  alle  auber  tnftcr  gcfrijctju  tonn  bofecu  toertfen. 
on  atCetju  bie  cljrc  onnb1)  crjgeu  toolgefallen,  gcjdjidjt.  ijnii-)  imnb  bon  ben  .•> 
guten  toerefenn.  3)arumb  Sßcuti  ber  menfd)  aber  nit  meljr  jeu  trjuit  Ijctt. 
battit  btjj  aubere  toerrf  bifeeö  gebottiy  Ijctt  er  beuiiod)  fetjn  (eben  taug  bbir 
Ijcübt  jeu  fcfjaffeuu  mit  bifeem  lauter  jeu  festen.  ba§  feo  gemetjn.  feo  liftig 
feo  befyenb  bnnb  tljentfd)  ift  aüfe  jcüttet)6enn.  SM  laffen  tobr  bitj  gittte 
toeret  alle3)  ftccit:  bnnb  üben  bnfe  ijnu  bileu  anbertm  geringeren!  guten  ia 
toertfenn  3a  ^Ben  bind)  anbete  gute  toeret'  bifje§  biubftojjenu  bnnb  gaufs  bor 
geffenn.  alfeo  toirt  beult  ber  beblige  name  gottC  bitrd)  onfecmn  borfludjtcn 
namen  Lc^9eilJ  toolgcfalleun  bnnb  ef)r  fudjenu :  ounütj  augenömen  önnb  bor- 
üncl)ret.  ber  allciju  jott.  gecljret  toerbcuit:  ÜÖtUI;  junb  fdjlocrer  ift  für  gott 
bann  tobfdjlag  önnb  el)brud).  aber  feüne  bofeljcbt  firijt  mau  nit  feo  tool.  alfe  is 
beö  tobfdjlagö.  omb  fetjner  fubtilicMjt  totttenn.4)  bann  fic  nit  um  groben 
ftcljfd):  feoubcrnu  tjin  gct)ft  bolnbractjt  toirt 

[C3b]  22.  6ö  metjnen  ettlid)e.  ba§  es  gütt  fet)  für  junge  Iciltt.  feo  feie 
mit  rüm  cl)re  toibberumb  mit  fdjanben  Onnb  fdjuiad).  geregt  Onnb5)  Sßol 
jcuüjun  betoegt  toerbeftn.  baim  bill  fel)n.  bie6)  gutt  t()itn  onnb  [übell]  laffen  m 
Omb  furerjt  ber  fdjanbc  onnb  liebe  ber  ctjre.  ba§  feie  fonft  l)im  feljncn  tocg 
ttjeteu  obber  tifeen:  S)ie  lafe  id)  feo  rjaHtcrm.  ^Ibcr  totjr  fudjen  iiu\  toie 
man  [red)tj  gutte  toerd:  tljun  foEe.  Onnb  bie  ba  jeti  gcncrjgt  ferjit-  bnrffcn  fur= 
loar  nit.  bau  fic  mit  furdjt  ber  fdjanbc  önnb  lieb  ber  cr)ve  getrieben  toerbenii. 
feonbernn  fie  tjabenn  Onnb  foücn  [t)abcn]  erm  boljer7)  bnnb  biE  ebler  trebben.  •« 
ba§  ift.  .  ©ottiö  gebott8)  ©otti§  fürdrt:  ©ottiö  rool  gefallenn:  onnb  uljrr 
glatobe  önnb  lieb.  3cu  ©ott.  äüild)  bifec  trer/bung  nit  Ijaben  obber  nit  ad)tcn: 
ähtnb  laffen  fid)  fdjaub  obber  ef)re  treiben:  bie  nemen  and)  ba  mit  tjrjren 
Ion.  toie  ber  Ijerr  fagt.  sJ)catt.  6.  bnnb.  toie  baö  trerjben  ift.  feo  ift  and)  baö 
meret  bnnb  ber  tol)tt.  terjnife  nit  gutt  bann  attct)n.   für  ben  aügen  ber  tocltt.  so 

9lu  ad)t  id)  man  funb  eb,n  3üngl  [menfd)].  feo  Iet)d)t  getoenen  onnb 
trctjben  mit  gottiö  f urd)t  bnnb  gepotten :  alfe  mit  tctjnem  anberim  Socb,  too  baö= 
fclb  nit  toill  betffenn:  müfecn  tol)v  fie  bülbenn  ba§  fiefl)  bind)  fd;anb  bnnb  cb,r 
toiUcn.  gutiö  tljün  bnnb  bofeeS  laffenu.  gleb,d)  toie  totjr  bülben  muffen10) 
aud)  bofee  menfdjenn  obber  bie  ünüolrömcnb.  Oon  betten  broben  gefagt  ift  33 
tunbenn  aud)  nit  meb,r  [®ct|ü]  ttjün  bann  rjljn  fageit:  toie  örjr  tljun  nit 
gnugfam  bnnb  rcdjt  für  gott  fet):  bnnb  feie  feo  laffenu.  bife  fie  lernen  aud) 
omb  gottC  gebottö  toiUcn  rcd)t  tt)ün  glet)d)  toie  bie  jungen  finber  mit  gaben 


')  zuerst  Wo   dann   fel6  .  ■)  i)  (?)  »  3)    fte   »  4)  ba§   e§  »  »)  j 
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bnnb  borljetjifcn.  ber  elberun  [C4»]  geteilt  Serben.  jtu  beten,  faffccn.  fernen«: 

ba§  bod)  iüt  gutt  toere.1)  l)t)r  lebelang  jeu2)   trebbeuft  bnnb  nijiucv  lernen. 
l)iin  gottk'  findjten  gutt  ttjun,  SStld  erger  fjo  fic  ümb  lob3  bnnb  etjrc  roillettn 
gutt  jeu  tfjitn  gemotteten 
5  23.     2)a§  ift  aber  roar.   baö  lubr  muffen   benuod)  ebnen  guten   tininen 

bnnb  eljrc  tjabeitn.  SSnnb  foll  fid)  bbermau  fjo  ballten,  ba§  man  nidjts  bbcls 
Don  l)l)iu  fogen3)  möge,  und)  bcntnnb  fid)  ou  Um  ergere.  SBie  ©.  ^nulg 
Sagt  Wo.  12.4)  iBljr  folten  bletojj  (jaben  bo§  robr  guttii  tl)un.  nit  altetjn  für 
gott.  fjonberün  aud)  für  allen  meufdjeu.    SOnnb  2  ßor.  4.5)    Sßljr  ballten  bufj 

w  [fjo]  elirltd):  bn*  feljn  menfd)  nit  anbetfj  bon  bnfj  hriffjc,  31  ber  l)ic  müfj 
grofjer  blcbfe  bnnb  finfidjttcM)t  fetju:  ba§  bie  felbe  eljre  bnnb  guter  narrte.  ba§ 
Ijertj  nit  auff  blafje.  bnnb  [t)t)in|  elju  roolgcfallcn  [brbnne|  nmd)e.  SSnnb  t)ic 
gcf)t  ber  fprud)  ©alontomS.  SSHe6)  ba§  felvr  bin  offen  beroeret  ba<-  gollt.  fjo  loirt 
ber  menfd)  beroeret.  burd)  ben  müb.  be§  ber  l)l)n  lobet.  .     äßenig  bnnb  gautj 

i5  l)od)gct)ftlidje  menferjen  muffen  ba§  febn:  bie  bin  el)rc  bnnb  lob.  blofj.  gc- 
laffjenn  bnnb  glcrjct)  blebbeuu.  ba§  fic  fid)  ber  fclbcu  nit  an  uel)ineu:  gutt= 
bunctell  bnnb  gefallen  bttmnen  babeitn  fsonbertut  gantj  frei)  bnnb  lebig  blcb/bcn.7) 
alle  bfjr  eljrc  bnnb  naljmcu.  nllctju  gott  jeu  redjucn.  tjfjm  nEebu  ai'tfftrageuu: 
bnnb  ber  felbcn   nit  anberfj  gepraudjeu    bann  gott  ^cu  eftre  bnnb  bent  ucljften 

M  jjeur  pefferüng  bnnb  bf)n  felb»  gar  nidjti  jeu  |  ebgeuem]  mit)")  obber  bovtebll 
[C-lb]  alfjo  ba§  er  fid)  feljner  eljre  nit'1)  bormeffje  obber  erljcbc.  ober  ben  aller 
bntudjtigtften  [boradjtiften  |  mcnfdjcn  ber  auff  erbenn  ferjn  mag.  fjonbernn  er= 
fenne  fid):  al§  etjuenn  fnedjt.  gotti*  ber  btjm  bie  eljrc  geben  b,att.  bf)m  bnnb 
febnem  ncbfteu  ba  mit  jeubienenn.  nit  anberi.  bann  alfj  Ijett  er  l)t)m  bcfoleun. 

25  cttlid)  gulbcnn.  bmb  febueu  mitten  aufj  jeu  tcblett  ben  armen.  3lI§o  fagt  er 
■Dcatt.  5.  6ror10)  tid)t  folt  leüdjtcnn  für  ben  mcnfdjeit  auff  ba§  fie11)  fcljen 
cror  gute  roeref:  bnnb  cljr  roirbigenn12)  elnrn  Satter  ber  bm  t)t)meH  ift  (£r 
fpricfjt  nit.  feie  folten  eud)  cl)rloirbigen.  fjonberim  etot.  meid',  folleu  nur  bfrnen 
jeur  beffjerung  bienen  ba3  fie  ba  burd)  gott.  tjnn  eud)  bnnb  bnn  rjf)n   felbä 

3o  lobenn.13)  5>a*  ift  ber  rcdjte  praüd).  gütis  namen  bnnb  eljre:  3Ben  gott  ba 
burd)  [gelobt  loirt]  bind)  anberer  pcffjerttngc.  üBnnb  loo  bie  leütt  bnfe  moUcu 
loben  bnnb  tut  gott  tjmi  bnfe  loben,  follen  robrä  nit  let)ben.  bnnb  mit  allen 
trefften  roeretm  bnnb  fliljenn.  alfe  bor  ber  aUerfdjmercftcn  funb  bnnb  biebereb 
gottlidjcr  eljre 

35  .24.    5Da  tjer  fompt  e§  ba»  gott.  biß  matt  leffjt  ebnen  menfdjen:  bim14) 

fdjlucrc  funbc  fallen  obber  tigen.  auff  ba§  er.  für  tijfym  felbö  bnnb  tjberman 
3cü   fd)anbeutt  roerb.  .   ber  feonft  nit   tjett   fid)  mod)t  cntljaltenu  für  bifjetn 


')  Ijmer  olle  *  2)  Die  .           3)  I  »          *)  3B>)i-  roenben  ba§  »           6)  SD>)t  madjcit 

tong  *           8)  bev  of  .  ')b.            8)  tinnb  «            »)  metJT;  *           ">)  gute  Wetcf  fotten  * 
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großen  lafter  bet  cptcE  cljrc  bnnb  rtomen1)  fjo  er  pnn  großen  gaben  bnnb 

tugeubeu  mere  beftanB  blte&enn.    SSnnb  glepd)  gott.  mit  [anbernn  fdjrocrcu] 
funbeu.  .  bifjer  funb  rceren  müf$:  ba»  fepn   pepliger  natne  pnn  epreu   altcpn 
bleibe  bnnb  mirt  alfjo  cpn  funb  ber  onbet  eriseuep.  bmb  [C5a]  bufjer  bor= 
Eeteten  bofjpcpt  roittetm.   bie  nit  aEcpn  [bau]  bbel  tput.   fjonbernn  and)  atttl    5 
guten  mif]  praudjt.         9hi  fifje  roie  biE  ber  menfd)  jeu  fdjaffen  pab.  fjo  et 
toiH  gute  meref  tpun:2)  bie  pl)m  alle  (5cept.:i)  mit  gtoffen  paüffemt  borpanben 
tigen.  bnnb  allcutpalbcn  ba  mit  bmbringt  ift.  S3nnb  lepber  für  btinbpept  fic 
teffit   ligenn  bnnb   anbete,   fepnfj   büncEeni  bnnb  roolgcfaEcnd   erfudjt    bnnb 
folgett.  bn»  ntemanb  gnugfam  ba  mibber  rebenn  uiemanb  gnugfam  fid)  bafür  10 
hüten  tan.  bannt  haben  alle  pppeten  3m  fchaffen  gehabt,  bnnb  fepn  alte  brob. 
er  rourgett.   allein  barumb.  baö  fic.  bie  fetben  engen  erbadrten  roeref.4)  bor= 
morffen.  bnnb  nur  gottf  gepott  pbigetenn   ber  cpner5)  §rieremiai  .7.  fpricht. 
^llfjo    Icfjt  eud)  gott  bon  Sfracl  fagenn.    kernet  fjpnn  eror  offer  bnnb  thut 
fic  jcit  fämen  mit  allen  croren  gabeun.  bnnb  freffet  eror  opffer  bnnb  flepfd)  « 
fetbä.  bann  id)  pab  cüd)  bon  ben  feloen  nicfjts  gepotenu.    S^onberim  bas  pah 
id)  eud)  gepotten.   öjfjt  follet  mebne  ftpm  fjoren  (ba§  ift.   nit  roa*  eud)6)  redjt 
[bnnb  gut]  buneft.  fjonberfm  tone  id)  [eud)]  fjepffje.)  bnnb  roanbelln  pnn  bem 
raege:   ben  id)  eud)  gepotten   pab.     SSn  beutro.  12.    £)u  follt  nit  tl)üu   toa§ 
bid)  red)t  bnnb  gut  buneft   fjonbernn  mas  bepn  gott  bpr  gepoteu  f)att.    2)ifje  20 
onub  ber  glepdjen  bn^eclid)  fprud)  ber  fdjrifft  fepn  gefngt.  beit  mcrifdjenn  ab= 
jeutebffen.  nit  aEcpn  bon  ben  fjunbetm:   fjonbernn  audj  bon  ben  roerrfeu  bie 
fic  gut  bnnb  redjt  bundeteu  bnnb  nur  auff  gottC  gepott.  cpufcltiger  mcpuüg 
jeu  rid)ten  ba§  fie  ber  felbcn:   aEcpn.  bnnb  alle  3cept.  blcpfftg  roarucpmcit 
rcie.  (Sp.1)  13.  ftett  gefdjriebenn:  2)u  fotlt  bpr  bifjes)   mepu  [C5b]  gepott.  25 
laffen  fepn.  roie  cpn   maljcepdhcu.  pnn   betonet  Ijanbt  bnnb  alfso   epn  ftettiget 
furbilb  für  bepnen  aügen.    3?n  b§.  1.  .  ©ton  frum  meufd).  ber  rebt  [audj]  mit 
pljtn  fetb  bon  bem  gepott  gottC  tag  bnnb  nacht.    T)aim  ropr  haben  mct)r  bann 
gnug  bnnb  jcuüiH  jeu  fd)affeu.   toen  mir  gottf  gepoten   aEepn   foEcn  gnug 
tpun:  61  tjott  bnfj  fold)  gepott  geben,  mild)  fjo  ropr  borftehen:  furruar  fepn  :«> 
augenblicf  burffen  muffig  gehen,  bnnb  aEer  auberer  toeref  tool  borgeffen  funö. 

3tbcr  ber  pofj  gepft.  ber  nit  rüget,  roo  er  nit  fau  bnf?.  auff  bic  linefen 
fepten.  pnn  bic  bofjcnn  meret  fürcuii:    fid)t  er  auff  ber  redjteu  fepten.   burd) 
epgen  erbad)tc  [idjepucubj  gute  loerd'.  mibber  mild)>3  gott  gepoten  fjatt.  1>cntro28. 
3ofuc  .213.    $r  foEt  nit  manefen  bon  mepuen  gepotenn  mibber  3cur  rcdjtcn  35 
nod)  jeut  linefen  panb 

25.    S)a§  britt  meref.   bi§e§  gepotti«.   ift  gottiö  namcu  aurüffen.  pnn 
aEerlcp  nobt.  bann  bay  ad)tct  C^ott  fcpueii  namcu  gepepliget  bnnb  grofj  geepret. 


')  Wo  *  -)  luic  »         3)  bie  guten  locrtf.  .  ')  Boiv  *  5)  ]px\ä)t  *         ")  bu  * 

7)  14.  .  8)  gc  , 

in  geguugjom  23  buneten  37  631""  -l&>. 
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fco  Wl)r  ljljrt  nennen  bnnb  anrüffenn.  t)im  ber  anfedjtnng  linnb  nobt.:  ^liid) 
eitblid)  baS  bie  brfad)  ift.  Warnmb  er  bnfj  Dill  nobt  leljben.  anfcdjtüng  and) 
ben  tob  (jeufügt :  Darjen  nod)  ijn  bieten  bofjen  jjünbigenn  ncrjgnngcn  teben 
teffit.  anff  bo§  er  ba  bind)  ben  menfdjen  bring,  bnnb  grofjc  brfad)  jen  t)ljm 

5  lauften.  fdjrerjcn  tntnb  fei)  neu  l)cl)ligen  namenn  antüffenn  bnnb  alfjo  bifj  toetd 
be§  anbernn  gebottis  ;cn  erffnlieim  »nie  er  fngt  pS.  49.  sJtüff  ml)d)  an.  tjnn 
bel)tier  nobt  fco  toifl  id)  bb,r  tjelffenn:  fco  folltii  mid)  el>ren.  bann1)  el)n  obfer 
[be§J  lo6ö  Will  id)  baben.  bnnb  bafjelb  ift  ber  Weg  ba  bind)  bn  magift  fiitnen 
jeut  fcliefebt.   bann  burd)  fold)5  Werd.  Wirt   ber  menfd)  geWar  bnnb  eiferet. 

tu  Was  gottt  [CO']  namc  fei):  Wie  med)tig  er  ift  jen  Ijclffen.  alten  bie  l)l)ii  aiu 
rnffenn.  bnnb  Wedjft  bn  bind)  fafjt  felicr.  bie  ^cnnorfidjt  bnnb  glnWb.  ba  mit 
bas  erft  bnnb  Ijodjfi  gebott  erfüllet  [£)aä  t)ett  erfareh  ©aüib  bs.  5:5.  3)u  tjaft 
mid)  crlofjet  bon  aller  nobt.  brutnb  Irjill  id)  bel)itetn  namen  nad)  fagen  bnnb 
belenncnn.  ba*  er  lieblid)  bnnb  jjufj  ift.  .  bnb  pö  90  <8prid)t  gott.  l^d)  Will 

15  b()ii  crlofsenn.  bnrumb  bas  er  bnn  mid)  boffet.  id)  Will  bl)m  betffen.  barnmb 
bai  Cl"  meinen  namenn  ertennet  Ijat.  ] 

3Ut  fid)  Wildjer  menfd)  ift  anff  erbenn.  ber  nit  gnüg  tfett  fetjn  leben 
lang,  and)  an  bifjein  Werd  jeu  tliiiit?  Xann  locr  ift  on  anfed)tiingenn  ebne 
ftunb  long1?     ^d)  Will  fd)tuel)gcn  ber  anfedjtiingen  ber  Wibber  Wcrtirfebt.   ber 

20  bn.jceljlid)  bilt  feljn.  3}ft  bod)  and)  ba§  bie  fcrlidjft  anfedjtüng.  Inen  feljn  an= 
fed)tnnge  ba  ift.  bnnb  alle-:'  Woll  [ftett  bnnb|  jeu  gal)t.  bau  ber  menfd).  l)im 
bem  felben  gottt  nit  borgeffje.  ,^cit  frei)  Werbe  bnnb  mifwrand).  ber  glnrffeligen 
jeetjt.  Qia  l)ic  bebarff  er-)  jceljen  mal  merjr.  gottt  namen  antüffenn.  beim 
l)im  ber  Wibber  loertideljt.  bie  metjl  gefdjricben  ftett.  pS.  90*)  taufent  falten 

2b  anff  ber  lintfenn  fentenn  bnnb  ^ccljen  tanffent  auff  ber  tedjten  jel)tenn  Vlnd) 
fjo  fetjen  Wl)r  bau.  am  tjetlen  tage.  t)tin  allen  mcfriienn  teglicher  erfarnng.  bas 
graWfamer  fnnb  bnnb')  bntngcn  gefd)el)en.  wenn  frib  ift.  alle  bing  Wot  feb/ll. 
bnnb  gute  .jeetjt  ift.  beim.  [30.  flieg  beftilenh,  hanrfel)ten  bnnb  allerlei)  bngtitc! 
bnf?  beloben  Ijatt.  ba§  and)  s)J(ofeu.  fetjn  bolcf.   beforgett.  er  ronrb  bon  leljner 

3u  brfad).  gottt  gebott  borlaffen.  beim  bau  es  §cuüott5)  jeu  fatt  Were  bnnb  jeu 
ütE  rüge  tjette.  tote  er  fagt.  Dcutro  32.  Diebii  lieb*  bold  ift  retjd)  [bollj  bnnb 
fett  Worbenn.  brnmb  Ijatt  e§  roibber  feljnen  gott  geftrebet.  ©et  Ijnlben  and) 
[Sott]  bem  felben  bberblcbben  lief?  biel  feVjner  fel)iib.  bnnb  Wollt  fie  nit  bor= 
treijbenn.   aüff  bau  fie  nit  rnge  betten,  bnnb  fid)  bben   miifjten.    l)itn  gottt 

35  gebotten  jinljallteii  mie  3ubic.  3.  gefd)iieben  ftett  SUfjo  tl)ntt  er  and)  bnft: 
men  er  bnfj  allerlei)  bnglnd  jcü  fügt.  .  §0  gar  forgfeltig  ift  bbir  bufj  [C6b] 
bas  et  bnfj  lere  bnnb  tretjbc.  feljnen  namen6)  ctjrcn  bnnb  anmffen.  ^nnorfidjt 
bnnb  glalnbctTn  gegen  l)l)in  gewinnen  bnnb  nlfjo  bie  elften  ^cluel)  gebott  crfnltcnn 


')  bo«  .  2)  bitt  .  -1)  jee^en  •  ')  »un  ,  s)  bnnb  *  ")  jeu  • 

4  \>x\aä)  aefic  ,iu  5  bnnb  vor  fernen   fehlt  13  betjnen  18  anfec^tuno  ein 

31  Sentto  .Jijiij.  36  ift  et  bbiv 
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26  £>ie  rjanbetln  im  bic  tboridjtcn  rucnfcfjcn  fertid).  .  bnnb  ^otiberüc^. 
bic  etjgeti  toircrifdjcu  bepligciin  tmnb  loas  ettroas  bcfjonbcrfj  fcpn  tettt.  .  ba1) 
leren  fic  fiefj  feguen.  bet  Betontet  fid)  mit  briefen  ber  leüfft  jeu  [ben]  rücpfj= 
fagernn.  cpner  fudjt  bife  bet  anber  bas  bamit  fic  nur  beut  bnfall  entlaüffenu 
tmnb  fidjer  fepn  (*S  ift  nid)t  jeut  jceblcn.  toaS  teuffelfd)  gefpenft.  rjnn  bifjem  s 
fpiel  regirtt.  mit  jcaübernu.  befdjloeren.  ntifjglarobenu  ba«  oUeö  barumb  gc= 
fdjidjt.  bas  fic  nur  gottiS  nnmen  nit  burffen.  tmnb  rjtjtu  nidjtS  botiraroefin. 
.Sjic  gcfdjidjt  bein  namen  gotrf  tmnb  bepben  elften  gepottcu.  groffte  tmctjre  baS 
man  bas  bei)  km  teuffett,  meufdjeu  obber  acaturen  fudjt.  bai  aUcton  bet) 
gott.  bind)  epneu  verjncn  bloßen  glaroben  jcüüorfidjt  tmnb  frolid)S  ctrocgcu2)  |IJ 
tmnb  antuffen  fepus  [fjeljligen]  namen.  follt  gcfnd)t  tmnb  gefunbenn  roerbefm. 

3hts)  grcrjff  bu  es  felb  mit4)  ber  l)anb  ob  baS  nit  epn  grofjc  tolle  bor= 
ternng  ift:  bem  teuffett5)  SERenfäjen  tmnb  creatüren:  müffjcn  fic  glaroben  tmnb 
fid)  jeu  t)t)n  ba§  befte  borfetjen:  tmnb  on  foldjen  glaroben  tmnb  jcuuotfefjen. 
bellt  tmnb  fjilfft  nicfjts.  2Ba§  foll  bod)  ber  frum  trero  gott  entgellten,  bas  man  15 
t)l)in  nit  and)  f?o  bitt  obber  mefjr  glarobt  tmnb  traroet.  benn  bem  mcnfrfjcu 
tmnb  teuffett:  fjo  er  bod)  nit  allebnn  jcüfagt  fjülffc  tmnb  gerotffjcn  bcl)ftanb. 
fjonbernn  and)  gcpeüt  bcffclbcn  jeu  uorfetjen  tmnb  allerlcrj  brfad)  gibt  Onnb 
tterjbt  3cu  foldjem  glaroben  Onnb  traroenn  t)nn  t)(m  (}cu  feijerm?  [Dl1*]  3ft 
bas  nit  cleglid)  [tmnb]  jäir  barmen,  bas.  ber  teuffetl  [obber  menfd)6)]  ber  na 
nidjts  gepcütt.  and)  tiidjt  bringt,  fjonbernn  attebn  jeufagt  bnnb  borfprid)t.7) 
bbir  gott  gefegt,  ber  bo  jeufagt.  bringt  bnnb  gcpeütt.  tmnb  meljr  bon  phm. 
benn  bon  ©ott  fettet  gebauten,  roirtt?  äßrjr  folten  bnfe  billid)  fdjemen.  bnnb 
bon  benen  erempelF)  nrjemen.  bie  bem  teuffei  obber  mcnfcfjen  traroett:  bann 
fjo  ber  tcuffcll:  ber  bod)  et)tt  bofjet  lügeutjafftigcr  gebft  ift:  t)cttt  glaroben  »s 
alleii  bic  mit  rjb.ni  fid)  borpinbentl.  .  Üßie  bitt  mel)r.  ia  alletm  ber  [aller] 
gntigifte  toarfjafftiget  gott:  roirt  glaroben  galten  fjo  pcmanb  ptjm  traroett.  . 
@rm  ret)d)er  man  traroet  bnnb  borleffit  fid)  aüff  fetjn  gellt  bnnb  gutt.  [bnnb 
e§  l)ilfft  r/tjm.]  bnnb  robr  roollen  nit  ttatoert  bnnb  bnfj  borlaffcn  aüff  bm 
lebenbigen  gott:  baS  er  bnfj  Ijelffcn  hjotte  obber  müge.  sPian  fpridit  gutt  m 
madjt  müt.*)  bas  ift  mar:9)  tuie  33arud).  .  ;i.10)  fdjrerjbt.  bas  gollt  fei)  erju 
biitg  ba  bic  mefd)cn  fid)  auff  borlaffcn.  X'lber.  gar  bill  großer  ift  ber  müt. 
ben  ba  madjt  baS  l)od)ft  eroig  gütt.  aüff  mild)  fid)  nit  mefdjcn.  fjonberrm 
allcpu  gottis  finber:11)  borlaffenn 

27.    Sßenn  nü  fd)on  bifecr   roibbermertirfept  lepne   bnfj   jcroüngc  gottC  35 
namen  anjcüruffenn  tmnb   pl)m  jcü   traloenn.    f}o  loere  bod)   mol  bic  fünb 
allcpnit  (bbrigj  guügfam  bnfe  pnn  bifeem  loerct  3111  bben  bnnb  trepbcim:  banit 


')  fie  .  -)  fc  .  3)  gvcljffd  .  »)  ben  *  5)  bnnb  •  "1  creatute 

7i  loirtt  *  8)  jcü  .  »)  aber  gor  »  10)  <£>xi)  *  ")  flottiä  finbev  otteljn:  t 

1  Cjum  sjBi.  26  allen  ben  bic  27  hmrfjafftifliftc  35  ßjum  .jjt'ij. 

*)  Vgl.  Wander,  Sprichwörter- Lexikon  2.  Bd.  Sp.  191. 
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bie  fünb  fjatt  bnnfj.  bmbleget')  mit  bretierleh  ftaidem  großem  licie.  Xa»  crft 
ift  bttfjer  ctjgcn  fletifd}:.  ba»1  anbcv  bie  roetlt.  ba»  britt  bet  boße  gepft.  bind) 
tütlc^c  ropr  011  bntetlajj  getrieben  Omib  angeformten  toetben,  ba  mit  bnfj  @ott 
brfad)  gibt  011  btttetlafj  gutte  toeidE  jeu  tljitn  ba»  ift.  mit  beit  felbeu  fel)iibenn 

5  bnnb  jjunbenn  fttetiteiin  [I>1''|  ba§  ftcbfdj.  fiirfjt  lüft  bnnb  rüge.  .  bie  toettt 
füäjt  gütt.  giitift  gclcallt  bnnb  cl)tc.  bei:  bofjc  gelift  füdjt  Ijoffartt  rljiim'-) 
etigen  rootgefaltenn  bnnb  anbetet  leütt  boradjtnng.  SSnnb  fetin  bißc  ftüct  alte» 
fampt  fjo  medjtig  ba§  etin  iglidjS  für  fid)  felß  gnügfam  ift.  etinenn  menfdjcu 
jeu  bcftretitenii.  Sönnb  totit  fic  bod)  tinn  Eetinen  tocg  tut  boettoinben  mügenn. 

i»  bann  aHetin.  mit  auniffeii  be§  Ijctiligen  gottiö  ttamen.  i)iut  el)iiem  bfjeften 
glatobenn  SlÖtc  Salomon  pim.  18.  fogt.  ©et  liame  Wotti»  ift  ctinn  fefter 
ttji'unii :  ber  gierobige  fleüdjt  bafjtinn:  imub  roirtt  bbir  alle»  erl)abeiiii.:1)  Wlfjo 
Xanib  ti§*).  115.  %d)  toiH  bcit  Ijetilfamen  KIdj  tändelt  bnnb  (Tottis  mimen 
anrtiffcnit.    SStem  b§.  17.  ^d)  toiü  mit  lob")  ©ott  ontuffen.  fjo  toirb  id)  bon 

is  allen  metinen  fetinben  behauten  toetbcnii:  bifje  roerrt  bnnb  bie  fvafft  be§  gott= 
lidjen  namenfj  ift  miß  bnbetantt  roovbenn.  barnmb  ba»  totit  fetin  nit  getoouet. 
nod)  nie  mit  fünbeiut  ernfttid)  geftvittenn.  bnnb  fetonl  namenfj  uit  bebüvfft 
fjabenri  bas  madjt.  totir  feint.6)  tinn  bnfjentn  etigen  crbadvteu  meiden  alletin 
geübt,  bie  totir  burd)  bittet  trefft  Ijabcn  tljiin  mügenn 

20  .-js.7)    -Jind)  fetin  bifje»  gepotti»  meid.  ba§  totit  nit  fdjroeren.   flndjen. 

liegen,  [trägen],  gcatooetnn.  follen")  mit  bem  Ijctittgcn  namen  gotti*.  bnnb 
anbete  mifeprend)  treiben.  ba§  bann  faft  grob  ftiict  fetin  oiinb  tibet  man  tool 
belantt.  roildjc  fjuttb  man  faft  atterm.  tinn  bi§em  gepott  gcpbiget  bnnb  bor= 
funbigt  f)att  [D2*]')  $nn  toildfjen10)  begriffentt  ift.  ba»  totot   and)   toerenn 

25  foltcnn  anbernn.")  liegen  fdjrocren.  triegen  flndjetui.  jcatoBerrät1*)  bnnb  anbete 
toctifj  mit  gott£  namen  fjunbigenn.  bartinnen  aber  bin  brfad)  gebeult  toetben. 
gutti»  jciittjün  bnnb  bofji»  jcutoerenn:  5lber  ba§  groffeft  bnnb  aller  fdjroerift 
meret  [bifjes  gepottt»]  ift.  Sdjntjcn  beit  bepligen  namen  gottt  loibber  alle  bie 
febn  mi§  praüd)en  getifttidjet  hicr^c:   bnnb  pt)n  aüß  preßten  bitter  bie  alle. 

30  bann  ba»  ift  nit  gniig:  ba§  id)  für  mid)  felb».  [bnnb  bnn  ml)r  felb»  |  gottlidjen. 
namen  lobe,  [bnnb  anruffe]  pnn  glncf  bnnb  bnglitct.  3d)  tnufe  erftir  tretten. 
bnnb  bmb  gotti»  etjre  bnnb  namen  roillett  auff  mid)  laben  fel)ntfcb,afft  aller 
mefdjcn  roie  (itjriftü»  fprad)  ^cn  fetinen  jitttgermt.  (5»  roerbenn  eud)  fetinb 
ferm  bmb  rnebufj  namen»  roillcn.  alle  menfdjenn.    .s^ie  niüfjen  mpr  battcr13) 

..  nuttter  bnnb  bie  beften  freunb  erprnenn.  §ie  mnßen  rotjr  roibber  bie  bbir= 
Eetiten  getiftlid)  bnnb  lueltlid)  ftrebenn  bnnb  bnge^otgam  gefd)ollten  roerbenn. 
§ic  mufeen14)  totit.  bie  tetiäjen.  getcreten.   l)ct)ligeit.    bnnb  alle»   toas  ettlna» 


')  »nnb  .           "-'i  »nnb  .  3)  2lf  .            *)  119.            6)  ben  ^e  .           9)  tjn  » 

')  Sßber  biß  Xvexä  fetjnn  aüc^  *  8)  Bei)  *  >)  216er  bo§  groffeft  *          10)  zuerst  baf  (?) 

dann  auch,  *           ")  jeu  *  '-)  »nnb  «          13)  tinnb  .          '*)  totjbbc  * 

6/7  rtjum  onb  etjgcn  20  ßjunt  .JJBÜJ.          24  niitdjen  auä)  begriffen 
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ift1)  ljiiii  bei  toettt  totbbet  ünfj  crtöccfeim:  ämnb  lote  tool  ba$  fjonberlid) 
fdjnlbig  fctjit  je«  tljitn.  ben  gottC  »oortt  jeu  prebigenn  bcfolcn  ift.  f?o  ift  bodj 
and)  dm  jglidjcr  Kfjttften  bnr.jcu  öorpimbenn.  h)0  e§  bic  jeetjt  önnb  ftntt 
fobbertt.  bann  rotjr  miiffjcn.  fut.  bcn  (jetzigen  iniincn  föottC  feiert  önnb  bar= 
gefielt  aUe$  toa§  »ot)r  Mafien  önnb  mügenn.  önnb  mit  bet  tljatt  bcmctjfjcn  ba$  5 
lutjv  ©ott  önnb  fcpnen  natjemen  el)rc  önnb  tob.  ober  alte  bingt  lieben,  imnb 
ljttn  tjtjn  öfier  alle  bitigl  tratoen  önnb  gfittS  boifeljat  [D2bJ  bamit  jeu  6e= 
fennen  ba*  loljr  t)f)ti  für  ba§  t)od)ft  gutt  adjteti  ömb  toildjs  toitlcn  torjr  alle 
anbei  gttttcr  fareti  laffcnn  önnb  §cu  fetieim 

.'-'!».    §te  nutzen  ftnjr  toibber  ftrefieti  ,jcü  elften2)  allem  bntedfjt.8)  too  i" 
bic  toart)el)t  obber  gercd)ticfct)t  getoalit  önnb  nob.   lepbett:   SSnnb  mitten  rjim 
bem  fetben    fcljn  önterfdjctjb   bev  pfonen   Ijabcnn:    toie  cttlid)   tfjün    bic   gar 
öleöjfig   imnb  entfjig   fcdjtcn  für  bag  Onredjt  bas  ben   icödjcn.    gctoalttigen: 
freünben  gcfdjicfjt.   aber  too  e§  bem  armen  obber  öorndjten  obber  feljnben  gc= 
fd)id)t  febit  fie  rooH  ftill  önnb  gcbnltig.   bifje  fct)cn  bcn  namen  önnb  bic  etjre  15 
gottis:  nit  ljnn  l)b,m  felfi§  an.  fjonbernn  burd)  cön  gemalet  glafs.  önnb  meffjcn 
bie  toart)ct)t  obber  geredjttcfetjt.   nadj  bcn  pfonenn.    Sönnb  toerben   nit  getoar 
l)()i'C'34)  f nlfdjcn  aügeS:  ba§   bo  mcljr  fidjt  anff  bic  pfon   bann  auff  bic  fodj. 
ba§  fcl)ii  tjeüirjlcr  t)iin  ber  tjaütt.  önnb  füren  nur  ctjncn  fdjetnt.   bic  toarf)ct)t 
,5cn  fdmiu'im:   bann  fie  lool  toiffenn.   bat  e§   on  ferlicrerjt  ift.   too  man  bcn  20 
rcl)d)cn.  gctoaUtigcn.  gcleretcn.  freunben  bcl)ftctt.  önnb  tan  ber  fclbcn  toibber 
gemefsen.  [öon  >)l)n)  bcfdjiitjt  önnb  gecfjret  toerbentt:  3)cr  maffen  iftö  gar  tetjdjt 
3111  fedjtcn  toibber  ba*  önred)t.   bas  bapften  innigen,  fitrftcn  bifdjoffenn  önnb 
anberrm  groffen  Ijanfjen  toibber  feret.   ftic  toitt  etm  rjbcrman  ber  frümft  fetjn:5) 
ba  e§  nit  feo  nott  ift.    0  loie  f)el)inlid)  ift  I)ic.  ber  falfdjc  ?lbam  mit  fernem  25 
gcfiidjc:  loie  fenji  beert'1)  er7)  feljiiey")  geniefj  gel)ti  mit  beut  namen  ber  toarl)el)t 
önnb  gcmfjtiricrjt.  önnb  gottt  ct)ienti:   üßo  aber  cljncm  armen   bnnb  geringen 
mcnfdjcn  ettJöaS  toibber  ferett:   ba  finbt  baS  falfd)  auge  fr^M  nit  biet  gc= 
niefe:  fid)t  aber  looll  bie  Ungünft  ber  gewaltigen  briunb  teffet'1)  er10)  bcn  armen 
rool  tmgcl)olffen   b(et)benii  ^nnb  mer  modjt  bie  menig  bifecö   laftcr«  cv|etcn  30 
l)iin  ber  (M)riftenl)et)tt>    SÄI^o  föridjt")  ©ott  am  .81.  »falntcn.     2öic  lange 
richtet  t)b,r  ^o  Ou  rccf)t.  rmnb  fcljt  anff  bic  pfon  bc-3  tmgcrerrjtcn?  'Kidjtett  bem 
armen   Imnb  loelj^cn  fcljne  fad):   imnb  bem  clenbenn   önnb  bnrfftigen  fbbbert 
fetjn  red)t.    (Srlofjet  ben  armen:  önnb  fbem]  öortaffen  12)  b,elfft  öon  ber  geloallt 
be»  öngcrcd)tcn:  Slfiet  man  tfjut'j  nit.  brnmb  folget  and)  bafelben:  S,tic  rotffcit   39 
nid)t5  önnb  öorftecn  audj  ntd)t§.  loaubellit  Ijnt  finfterniß :  bal  ift.  bic  röarl)el)t 
ferjeit  fie  nit.   ^onbermi  nllcljn  Rafften  fie.   l)iin  bem  anfeben  ber  großen,  loie 
önicd)t  fie  }cl)iin  [erfennen  and)  bie  armen  nit  roie  gcrcdjt  fie  fcl)tui]1:') 


')  in  ,        2)  aUcm  *        3)  Dnnb  »        4)  fotf  »        s)  ba§  .         ")  eS  .        7)  (etjnen 
")  flenifj  *  »)  le  .  10)  bem  .  ")  er  »  '-)  Pon  *  ")  'J9  . 

10  ßjitm   .r$;triij.  in  manchen   lix.,  in  anderen:  ßjum  .Jjij. 
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30.  Sitje  bo  toeren  tooll  bill  gutter  tocrtf  bor  banbeim.  bann  bo§ 
meßtet  tctjEt :  bev  getoatttigen.  rctodjen  L^nnbJ  frennben.  tljnn  bnrcdjt:  bnnb 
tretoben  geroallt  toibber  bie  atmen,  geringen  bnnb  toibbertoatttfjen :  5önnb  tofjre 
groffjcr  totje  erger.    SBnnb  too  man   tut  mit  geroallt  toerenn   t'ann  bnnb  bev 

s  toartjetot  tjelffcn.  ba§  man  bod)  baffelb  belenne.  tmnb  mit  toortten  barjcutfju: 
ben  bngeredjten  nit  jcufatte.1)  l)t)it  uit  recfjt2)  gebe  fjonbernn  bie  roartjetot  frei) 
eraüfj  fage,  80Ba§  tjülffs  bod).3)  fjo  ber  menfd)  alter  leb  gutti»  ttjett  jcu  SRont. 
bnnb  3cu  allen  tjetoligen  ftetten  lieffe:  alte»  ablafj  evtoüvbe:  alle  firdjen  unnb 
ftiffte  batoet   roo  er  l)ie  fdjulbig  erfnnbcn  toürb.  l)iin  beut  namen  bnnb  eljre 

in  gottt:  ba§  er  biffjelb  gefdjtoigen  bnnb  botlaffen  Ijett.  feton  gutt.  ei)re.  gniift 
bnnb  freunb.  großer  geadjt.  bann  bie  toartjetott:  bie  gottiS  namen  bnnb  er 
felber  ift.  [D3b]  obber  mer  ift  ber.  bem  fotctjö  gntte  tocrcf  nit  teglid)  für 
fetone  tl)itr.  bnnb  tonn  feton  rjatoß"  funipt?  ba§  tom  nit  nott  toere.  toetot  jeö 
lanffen  obber  fragenn.   noä)  gntenn  toercfenn.     28nnb  tuen  totor  ber  ntenfä)en 

15  leben  anfeljen  roie  ei-  tonn  bifjem  ftucte.  an  allen  orten,  fjo  gar  fdjtoinb  bnnb 
letodjt  ferctt.  muffen  totor  mit  bem  pptjeten  raffen  omi*  (jomo  mebay.  .  Sitte 
menfdjen  feton  falfd)4)  liegen  bnnb  triegcn.  3)atm  bie  redeten  tjeübt  gute  toetä 
[äffen  fie  an  fteen.5)  fdjmücfcn  bnnb  ferben  fidj  mit  ben  geringiftenn  bnnb 
wollen  friini  jetonn:   mit  ftiller  rüge  gen  tjtomcll  farcnn  <3prid)ftu  aber. 

su  toamnib  ttjnt*  ©ott  nit  alleton  bnnb  felber.  fjo  er  bod)  tool  tan  bnnb  toetof; 
efineni  toben  ]m  Ijelffenn.  3fa  er  fanfj  tool.  er")  toill*  aber  nit  alleton  tl)iiu. 
Sr  toitt  baö  totor  mit  l)l)m  toiräen  bnnb  tl)iit  bnfj  bie  ctjrc.  bas  er  mit  bnfj 
bnnb  bind;  bnfj  feton  roevcf  toill  toircfen:  SBnnb  ob7)  totor  bnfj  ber  el)re  nit 
toollen  geprandjcn.  fjo  toitt  erfj  bod)  aUeton  nü§  ridjtenn.  ben  armen  tjelffen. 

m  bnnb  bie  tolmi  nit  tjaben  toollen  Ijelffen  bnnb  bie  große  elire  fctonifj  toercfS  bor 
fd)med)t,  loirt  er  fampt  ben  bngeredjten  borbampnen  alfj  bie.  bie  es  mit  ben 
bngered)ten.  geteilten  rjabenn  ©letodj  tote  er  aUeton  feiig  ift.  Er  loiU  aber 
bnfj  bie  eljre  ttjun.  bnnb  nit  alleton  feiig  feton.  fjonbermi  bnfj  mit  pt)m  feiig 
tjübetm.  .  Vli'td)  too   erfj  alleton   tljett.   ßo  toeren   jel)iie  gepott.  bn§  bor= 

3u  gebenfj  gefegt,  bie  toetoll  niemanb  infadje  Ijettc  fid)  jcu  boenn.8)  tonn  beim 
großen  roercfenn  berfelben  gepott.  tuurb  aud)  niemanb  bovfudjen  ob  er  ©ott 
bnnb  fetonen  namen  für  bas  l)od)ft  gntt  adrtett.  bnnb  bmb  fetonen  toillen  aüco1 
3cu  fe^et 

[D41]  31.    3)effelben  toerdy  ift  and),   toibberjcuftreben.  allen  falfdjeit 

35  borfuri)d)en.  artigen.  fe|erifd)en  leren,  nlleiin  nüßprand).  gepftlidjer  getoattt: 
S)a»  ift  nü  biß  tiotjer.  bann  bie  fctben  fed)ten.  eben  mit  bem  (jetotigen  gotti§ 
namen.  toibber  gottiv  namen:  ber  falben  e*3  ebnen  groffen  fdjeton  t>att.  bnnb 
ferlid)  bundt   tob»  toibber  jcu  fteenn   bie  mepll   fie  fuvgebenn.   baö  roer  tob» 


*)     fie  •  "■)  geben  *  ')  Wo  .  »)  unnb  •  E)  tonn  ,  °J  tuiU   es 

')  jcfjon  .  8)  ijnm  < 

1   ßjum  .jrf.  ■',  tjfjrej  t)l)e  34  (Ejum  .jjjt. 
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roibberftrebt.  bet  toibberftrel6  gott  tmnb  allen  fernen  Ijetjligcnn.  nn  betet  ftatt 
fie  fitjen.  bnnb  l)l)vcr  getoatti  btau^en:  fprcdjen  ba§  (Ujvq  bon  pfju  gefagt 
baue.  .  äßet  eitdj  tjovet  bei  boret  mid).  bnnb  roer  eud)  borad)t.  bev  borad)tet 
mid):  nuff  roeldje  loortt  fie  fid)  gar  ftaref  lehnen.1)  fred)  bnnb  Hin  roerbenn: 
jeu  feigen.  tl)iin.  [äffen.  Um*  fie  motten  bannen.  bormaleberjen.  rauben,  tobtenn  s 
bnnb  alle  t)l)rc  fäjaltfeljt.  tute  fie*  nur  lüft  bnnb  erbenden  tmigen.  on  atte 
l)l)iiberniffje  3C11  heb/beim.  9lu  Ijatt  ßtjtg  nit  gemetjnt  torjt  foüen  fie  boren, 
nun  allem  tofl§  fie  fagen  bnnb  tt)iin  fjonbetnn.  inen  fie  fepn  roortt  baS  üuä= 
gelin.  uit  tjhr  roortt  felm  metet.  bnnb  nit  tjljl  toeref  bnfe  fiivtiaUtcn :  2ßie 
mochten  hrtjt  feouft  toiffjen.  ob  bfir  lügen  bnnb  fnnb  §cu  mepben  roeren.  @§  io 
mufj  t)l)e  eljn  regell  tjabenn.  loie  feinii  fie  jeu  fjoren  tmnb  rjfjn  jjeu  folgen 
f et) :  mild)  regel  nit  bon  t)f)ii  fjonbernn  bon  ©ott  bber  fie  gefe|t  fetjn  mitfe. 
bar  nad)  rorjr  bnfj  jeu  ttdjjten  tniffen  roie  ropr  boren  meto  bm  bierben  gepott 
9tn  mufj  e»  alfjo  febn.  ba§  and;  rjm  gerjftlicrjcn  ftanb  bas  nict)rer  tetjü: 
falfdje  lere  pbige. .  bnnb  gebftlidjer  gcroaüt  mifj  praud).  bamit  bnfj  brfad)  geben  is 
merbe  [D  4b]  bifeeS  gebottiä  roercr'  ,u'u  tf)iui.  .  bnnb  mpr  borfüdjt  toetbenn 
roa§  rotjr  gegen  foldje  gottiö  lefterer:  bntb  gottiS  clyre  mitten  t£)iin  bnnb  laffen 
toolienn.  D  tuen  rob,r  £)ie2 )  frnm  roercu  roie  offt   müfjten.  bie  official 

büffen:  tjtjten  bapftlidjenu  bnnb  bifd)offlid)en  bann  borgebenö  feilen?  tote 
f ollten  bie  9iomifd)cn  bonncr  fdUeg  §0  matt  roerberm?  3Bie  offt  müfjt  mand)er  w 
ba§  maul  ballten:  Dem  i|t  bie  rcettt  müfj  301  Ijotcnn?  2Bie  roenig  routb 
man  pbiger  finben.  l)iin  bet  6l)riftenl)el)tt ?  916er  e§  t)att  bbirfjanb  genömen.3) 
too§  bnnb  tr>ie  fie§  nur  furgebenn:  nuife  atte§  wd)t  fcb,n  £)ie  ift  niemant.  ber 
für  gotti§  namen  bnnb  eljre  ftrctjtte  23nnb  id)  ad)t.  ba§  nit  grofjcr  nod)  ge= 
metjncr  fünb  tjnn  ben  ciifjerlidjen  roerefenn  gefdjerje.  bann  lnui  bifjcm  ftuä  @§  x 
ift  §od):  [bo§]  meuig4)  borfteen.  Sartui  mit  gottf  natnen.  bnnb  gemaßt 
gefdjtnücft.  fertid)  anjcügrcbffen5).  Slbet  bie  ^pbeten  bor  jcetjten.  ferjn  meljfter 
bnrt)nn  getoefeen.  ?lud)  bie  ^tpofteüenn  ^onbcrlid)  fanet  Sßauel.  bie  fidjy  gar 
nid)t  liefen  anfcdjtcn.  ob§  ber  bbirft  obber  bnterft  priefter.  gefagt6)  tjnn  gotr£ 
obber  fernem  [ebgcu]  getban  (Jetten.  Sjte  namen  ber  roerd  bnnb  loortt  toar  so 
bnnb  bielten  fie  gegen  gottf  gepott.  bnangefefyen.  ob  es  ber  gro^e  fyan%  obber 
ber  tte^ne  nicfeE  gefagt.  .  l)iin  gott£  obber  mcnfdjen  namen  getfjan  bette. 
3)arümb  müften  fie  aud)  ftcrbenii:  Sauon  jeu  bn^ernu  3ceptcn  bin  mefjr  3cu= 
fagen  loere.  3?ann  e§  itjt  bitt  erger  ift.  aber  GtjriftuS  bnnb  ©anet  Sßetet  bnnb 
SPauel  muffen  bas  atte§  mit  ^rjtenn  t)eb,ügen  namen  beclenn  ba§  feh,n  fd)enb=  39 
lid)er  fetjanb  becfeU  auff  erben  fümen  ift.  bann  eben,  ber  aller  t)et)ligift.  f)od)= 
gebenebe^et  namen  3§ü  G^rifti  @§  mod;t  ctjncm  für  bem  leben  graroen. 
aEetui  beö  mife=[D  5aj})taudj§  bnnb7)  Icftcruug  böibcn.  bcö  {jetzigen  namen 
gottiö  bnter  roildjen  mpr  (.  §0  er  lenger  roercii  foll  .)  id)  beforg  ben  teuffeü 


')  »m  .  •)  ft  -  3)  ba«  .  4)  e3  .  '-)  ift  .  6)  bnnb.  .         ')  fä 
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nierbcn  offcntlidj  für  eptien  ©ott  anbctcun  fjo  gar  bbirfd)tbendlid)  grob  geltet 
bie  gepftlidje  gercattt  bnnb  bie  gelereten  mit  ben  fadjen  tmib.  @ö  ift  l)od)  jcet)t 
ba§  ropr  ©ott  mit  ernft  bitten  ba§  er  fernen  Stamen  mottt  tjetjligen.  e§  mirt 
aber  bliitt  foftenn:  bnnb  bie  bie  ijnn  ber  ( hepligcn  |  mattern1)  gutt  fttjen.  bnnb 
mit  pbrem  blüt  geroonnen  fepn.  mnfjen  mibberumb  feto»  matterer  madjenn: 
baiion  epn  anber  mall  meljt2) 


93on  bem  britten  ©cpott') 

3cüttt  elften.  9!ü  b,nbcn  toljr*)  gefeiert,  mie  biü  guttet  mcrd.  pnn  bem 
anbetfm  gepott  fepn:  SBitdje  bod).  an  ptjn  feIo§  nit  gütt  feint,  fjic  gelm  bann 

10  pm  glamben  Unnb  göttlicher  tjitlb  jcüüorfidjt,  ä>nnb  mie  bilt  mljt  ,}cn  tt)im 
fjabenn.  fjo  mpr  bifeeS  gepotti«  allepii  loarnel)menn5)  SBnnb  lepber  bill  mit 
anbernn  meiden  bmbgcbjen  bie  bifjeä  gar  fepncn  borftnnb  fjabemi  9iü  folget 
baö  britte  gepott.  ®n  follt  ben  feprtag  Ijepligeim  3?n  bem  (hften  ift  gcpottcn 
mie  fid}  tmfjer  Ijet|  gegen  gott  tjaben  fott  mit  gebanden.  tjm  anbcrim  tote  fidj 

15  ber  mnnb  mit  motten.  pnn  bifjem  britten  mirtt  gepotten  mie  mpr  bttfj  gegen 
©ott  fottcn  faßten,  min  mcrdenn  [P5b]  bnnb")  bas  ift  bie  erfte  bnnb  redjte 
taffett  sDiofi.  pnn  mildjcr  biefj  brep  gepott7)  bcfdjriebenn  fepn  bnnb  ben 
menfdjcn  regieren  onff  ber  redjten  fepten.  baö  ift :  pnn  ben  bingen  bie  gott 
an  langen,  bnnb  pnn  mildjcn  gott  mit  ppm  bnnb  er  mit  gott  §cw  ttjün  Ijatt. 

2»  on  mittel!  prgent  epner  Kreatur e:  £>ie  erften  meid  bifjeS  gepottiS:  fepn  grob 
bnnb  fpnlid)  bie  mpr  gcmepniglid)  pepffenn  gottiö  bienft:  alf?  ba  fetm:  mefi 
Ijoren,  betten,  pbiget  poren  an  ben  tjepligen  tagenn.  9ladj  ber  mepnüg  fepn 
gar  menig  merd  pnn  bifjem  gepott.  .  S)ar|ü  mo  fie  nit  pnn  gottig  t)iilben 
jcüüorfidjt  [unnb  glamben]  gapn.  fepn  fie  nidjtö  mie  broben  gefagt  ift,  ber= 

25  tjatben  e<?  aitd)  mol  gntt  tpete.  ba%  menig  tjepligcr  tage  meren,  fepntcmal  ptyre 
merd  jen  bnfjerim  .jceritcfm8)  ba§  mefjrer  tepl  erger  fepn.  bann  ber  mcrdell 
tag:  mit  muffig  gafjn.  freffen  bnnb  faüffen.  fpiclen  bnnb  anbete  bofjcr  ttjatt: 
Söbir  ba§.  bie  ntefj  bnnb  Pbiget:  on  alle  beffjeriing  geboret  merben :  baö  gepett 
on  glamben  gefprodjenn.    @§  gel)t   faft  alfjo  3CÜ  btS  man  meinet  e§  gnüg 

so  gcfdjepen.  luen  mpr  bie  mefs9)  [mit  ben  äugen.]  gcfcrjcn.  bie  pbiget  [mit  ben 
oren]  gehöret,  baZ  gepett.  mit  bem  münb  gefprodjenn  tjaben.  .  bnnb  getjen 
^o  eufeerlid;  oben  b,t)nn:  benden  nit  ba»1")  mi)r  etttoaS  oufj  ber  meffee  pnfj 
b,er^  empfafym.  cttma§  an^  ber  pbigett  leren  bnnb  befjalltenn.  cttmaS  mit  bem 
gepeett.  fudjen  begeren  bnnb  gemartteim.  mie  lool  tjie  bie  grofjifte  6d)ulb  ift 

35  ber  93iffd)offe  bnnb  priefter  obber11)  benen  bie  pbiget  befolen  ift.  ba$  fie  baö 
©uägeliii  nit  pbigenn.  bnnb  bie  leütt  nit  lerenn  mie  fie.  mefj  fetjen.  pbigett 


')  gewonnen  ,  2)  8  *  3)  .81.  *  4)   fe  »  5)   boi  ga  *  ')  f 

')  ge  »  8)  erger  »  9)  getjoret  »  ,0)  m  •  ")  zuerst  benen  dann  bercr  « 
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boren  bnnb  beten  follcnn  [D6a]  Srümb  motten  rot)r  bie  felben   brel)  roerd 
fürljlid)  auflegen 

3cinn  aubermt.  3(n  bet  titefe  ift  nobt.  bass  tütjr  and)  mit  beut  herben 
babel)  felrn.1)  bann  fet)it  lut)v  aber  ba  bei),  ütfanft  limr  ben  glarobenn  rjm 
tjerhen  bbentt.  £)ie  ntüfeen  lnljr  bie  mortt  Gfn't  erbeten,  ba  er  bie  nteffe  et)ii=  & 
fe|t  bnnb  fbriebt.  sJlemet  f)l)it  tmnb  effet.  ba§  ift  metm  let)d)iiani.  ber  für  eüd) 
(leben  toittt  beffetbeu  gletjdjenn.2)  bbir  benn  fild).  Steinet  fjrm.  bnnb  trindet 
alle  braiife.  boö  ift  cljn  netoe  [einige»]  teftomeut.  l)iui  mcijncm  blut  bar  für 
end)  bnnb  fnr  biet  borgoffen  roirt.  jjeu  borgebüiig  ber  fünb.  bas  follt  rjhr  thün 
alf]  off t  1)1)1»  tljut.   jjeu   ntermem  gebedjtnife  3fn  biefeen  luortten    hatt')  w 

S^rü§  i)hm  etju  begetitfitiS  obber  3ai't°9  gemadjt  teglid)  |t)t)iii  imd;J  5111 
tjaUteiln  [l)nn  aller  ßfjriftenfjeljt  |.  bniib  hatt  cl)iut  Ijcvlid)  retjeb  groß  teftantent 
bagcü  gemadjt.4)  bart)nnen  befd)et)beun  bnnb  bororbuet.  nit  jänfe  gellt  obber 
jjcetjtlid)  gütt:  S^üiiberfth  borgcbuug  aller  fünb.  gnab  bnnb  barmherhiderjt. 
31'üm  eroigen  (ebenn  bo»  alle  bie.  3CÜ  bifeem  begendnife  hinten:  follen  Ijaben  15 
baffelb  teftantentt:  bnnb  ift  branff  geftorbenir')  ba  mit  fold)  teftantent  be= 
ftenbig  bnnb  biilbibbernfflid)  morbetm  ift.  £)e§  jcum  3ceid)en  bnnb  brtutib: 
an  ftatt  brteffö  trnnb  Sigcll :  Ijatt  er  fernen  eljgen  let)d)ita(  bnnb  blütt  t)ie 
geloffen,  bnter  bem  brott  bnnb  met)tin  .§ic  ift  nü  nobt.  ba*  ber  metifd)  ba§ 
erfte  roerd  bifee»  gebotti»  recht  lool  bbe.  bo§  er  nie  nit  brau  3i)oet)ffett  20 
[D6b]  e§  fei)  alfeo.  bnnb  lafe  rjtjm  baö  teftamentt  gelnife  fetjn:  nnff  ba»  er 
nit  (51)rm  3CU  etjnem  lügner  madje.  ©atlii  äßas  ift»  anberfe  feo  bu  bei)  ber 
tneffe  ftehift:  bnnb  nit  gebendift.  obber  nit  glclbbift:  ba»  bl)r  all  baG)  (Stji'iftu»'. 
bind)  fet)tt  teftantent  öefdjiben  bnnb  geben  t)ab  borgebnng  aller  fünb.  bann 
alfe  fbvedjfttt.  id)  loeljfj  nit  obber  gleltibö  nit.  ba»  mar  fei),  ba*  mbr  mebner  25 
funb  borgebnng.  tjie  befd)el)benn  bnnb  geben  ift1?  £>  loie  biH  fet)ti  [ifct]  meffen 
l)ttn  ber  loetlt?  wie  roenig  aber  bie  fie  mit  foldjent  glambett  bnnb  brauch 
tjoreftii '?  ba  bind)  (Sott  gar  fd)lberlid)  crfciiruet  mirtt:  ber  halben  foll  bnnb 
fan  and)  niemattt  frudjtparlid)  bei)  ber  tneffe  fetjn  er  fei)  bann,  tjnn  betrübnife 
bnnb  begirben  gottlidjer  gnabentr)  bnnb  feljner  funb  gerne  lofe  roere.  obber  a> 
feo  er  tjlje  in  bofjctn  furfah  ift.  ba»  er  bod)  bitter  ber  mefe:  fid)  loanbele  bnnb 
borlangen  getbljtine  bifieö  teftaments.  ÜDriimb  liefe  man  bürgerten  fel)iien 
[ off ent lidjeu]  fettnber  beb,   ber  nteffee  feljuu  Söann  1111  bifeer  glamb  recht 

gebet,   feo  ttiiife  ba§  t)crtj   boit  bem  teftatnent  frolid)  loerben  bniib  l)itit  gotti» 
liebe  erloaruten  bnnb  jeur  }d)inelhen.     SDa  folgett  bann  lob  bnnb  band  mit  3:. 
feüffcm   Ijertten.    baiion  l)cl)ffet  bie  ineffe.  .    auff  Iridjfd)  ©üdjariftia.    ba»  ift: 
bandfagüng:  ba»  lbt)r  @ott  loben  bnnb  banden,  fur  fold)  troftlicb  rel)d)  feiig 
teftamentt  gleljd)  mie  ber  band't.  lobt  bnnb  frolid)  ift  bem  etjn  gutt  frettnb. 


')  ba?  tf)un  luljr.  «  -)  zuerst  '•Ken  dann  jcii  i  ')  ting  *  *)  tonnb  hott  - 

8)  folc  «  «)  butc^  »  ')  ber  . 

4  lotyr  vor  atier  fehlt         S  nelueS         20  nie]  nur         23  nit  vor  aktD6ift  fehlt         3S  band 
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taufent  obber  mepr  gulbcnn  befepepbeim  äöie  rool  e§  Gprö  biß  mal  gept.  glepd) 
tote  benen.  .  bie  mit  pprem  teftament  cttlid)  retjd)  madjenn.  bie1)  ppr  npmer 
gebendenn.  nod)  lob  nod)  band  fagen.  alfjo  [E  1*]  gefjn  ipt  tmfjerc  mefjfcnn:. 
bo§  fie  nur  gebauten  toetii  roiffen  nit  toogcü   obber  roorümb  fie  bienc  bmmb 

5  ropr  aud)  roibber  banden  nod)  lieben  nod)  lobenn  blepben  bürv  bnnb  pattt 
babep.  (afjen§  bei)  bnfjernn  gepetttin  blepbettn  baüon  ci)it  anbetmal  mepr 

3cum  brittenn.  Sollt  tut  bie  prebigt  nit  anberf)  fepn  bann  bie  bor= 
fnttbigung  bifje*  teftamentö  2lbcr  toet  fanfj  boren  toenfc  iiicmant  pbigett  ? . 
91ü  rotffenfj  bie  fclb    nit   bie  e§  pbigen  foltert,    brnnib  fjo   geben  bie  pbiget 

i»  fpacicren.  t)nn.  anbete  tmtneptige  fabclln.  trnnb  roirtt  alfjo  (Spriftüy  botgeffenn. 
Coefdjidjt  bnfj.  g(el)d)  Juie  bcm.  in  4  9k  .7.  ba§  ropr  bnfjcr  gntt  leben  trnnb 
nit  genießen,  baüon  andj  Scc§  fagt  ba§  tft  epn  grofj  öbcll.  roo  Sott  epnem 
rcpdjtttmb  gibt,  trnnb  fcfjt  pnn  ber  fetben  npmer  genießen:  ".Jllfjo  fepen  ropr. 
bet  meffen  tmjccplicp  OiÜ.  tmnb  roiffen  nit  ob  e§  epn  teftament  bip  obber  baö 

H  fcp.  gcrab  alfj  roere  c§  feonft  epn  gemepn  gntt  toerd  fnr  fiep  fclb.  0  Sott 
tote  fepn  ropr  borblcnbet.  2£o  aber  fotdj§  rcdjt  roirtt  gepbigctt.  ba  tft  nott 
ba-3  man  baffclb  mit  olepfj  bore-)  faffje  bcballte.  offt  bran  gebend,  bnnb 
alfjo')  ben  glarobcnti  fterd  roibber  alle  anfcrfjtung  ber  fünbe  fie  fepen  bor= 
gangen,  fegenroerttig  obber  jciilünfftig.        <Stpe  ba-3  ift  bie  epntge  Kcrimonicn 

so  [obber  Obnnge]  bie  (Jprüö  cpngcfept  patt:  barpnnen  fid)  fepnc  Gpriftcn 
famlen.  oben  tmnb  epntredjtlid)  bellten  follenn.  roitdje  er  bod),  nit  tnie  anbete 
ßerimonien*)  batt  laffett.  epn  bloß  toerd  fepn.  fjonbernft  epnn  [Elb]  repepen 
bbit  fdjroendlidjen  fdjap  barepn  gelegt,  allen  benen  jeu  repepenn  tmnb  .tat 
epgenn.  bie  baratt  glarobcim  bifje  pbigett  folltM  bogen  reppen:    ben  fmnbernn 

25  ppr  fünb  lepb  madjenn  Onnb  bc»  fcpap-3  begirb  angennbenn  baruntb  müfj  e§ 
epn  fdjrocrc  fnnb  fepn.  bie  ba§  (htägcliü  nit  porenn:  [tmnb]  foldjen  fdjap 
tmnb  repd)-?  mall  ba  Jeu  fie  gelabenn  toerben.  boradjtenn:  Ä>iE  groffjer  aber 
jjunb.  nit  pbigen  ba§  ©uangeliüm:  tmnb  fjo  i'till  oolds  bie  ba-3  gerne  poreten. 
tmrterbenn  (äffen ,;).  .  fjo  bod)  Gptx)  alfjo  ftreng  gepotten  patt  baZ  (Suägeiiü 

3u  tmnb  bip  teftament  gen  pbigeim:  ba*  er  ai'td)  bie  mcfj  nit  toill  geballten 
|obenn.  eS  fep  bann  ba*  ba»  (hiögetiil  gepbigt  toetbe.  roie  er  fagt:  alfj  offt 
ppr  ba§  tpnt  fjo  gebenrfett  mepn  ba  bep.  ba?  ift.  tote  S  5paut9  fagt  pl)f  fallt 
pbigenn  bon  fcpnem  tobt.  Xcrpalben  e§  erfepredlid)  [bnnb]  gtetoltdj  ift  §cü 
tmper  ]ceptcn.  S?tffri)off  pfarrer  tmnb  pbiger  fepnn:  bann  nientanb  fennet  mepr 

35  bip  teftament.  fd)tnepg  ba§  fie  cS  pbigen  fottten.1)  mild)«  bod)  [ift]  ppr  poipfte 
tmnb  epnige  pflid)t  tmnb  fd)tillt.  S5ßte  fdjtoetltdj  roerben  fie  rccpcnfcpafft  geben 
fnr  fjo  ötü  feelcnn.   bie  foldjy  pbigen-i  gepreepen  pal  Pen   norterbenn  müf^enn 


')  tjtje  tet)  .  2)  onnb  •  »)  ieimen  .  ')  fd)n  .  5)  nii  .  °J  (aflen 

»ovtct6enn  t  7)  zuerst  snnb  ift  dann  bal  * 

4  bienen  9  fet6?  lfi  \ü)  >oiv  (50  gar  bPtHenbet  2d  barinne  23  »6ir= 

fdjmengttidjen 
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^cinit  SBietbetm.  ©oll  man  betenn.  9tit  roie  genmnl)cl)t  ift.  Hill  blcttcr 
obber  fornlc  ^cetjleu  fumbernn  eitlidje  anligcnbc  nobt  fuv  nehmen,  bte  feü&en 
mit  ganzem  emft  bcgercn.  bnnb  bat^nnen1)  bcn  gtaloben  bnnb  jcmtorfidjt 
[ju  gott  |  alBo  bbenn.  ba§  lupr  nit  brau  jctoeljfettn. .  lupr  luerbcnn  crliorctt. 
v'lljio  leret  [E2a]  Sand  83ernf)nrbt  fepne  Btubet  bnnb  fagt  ßiebenn  brnber.  •-. 
t)l)v  follet  clor  gcpcctt  l)l)e  nit  Pornd)tcnn  nljj  fei)  e§  Pmbfonft:  bann  id)  fag 
cud)  furroar  ba§  eljr  r/tjr  bie  roortt  boltnbrengt.  §o  ift  baS  gepeett  fdjon  an= 
gcfdjriebenn  l)l)in  l)t)ineE.  SSnnb2)  foUett  bei  epttifj  cud)  getoijj  tunfcljcit  jcu 
©ott.  ba§  clur  gepeett  roirtt  erfüllet  luerbenn.  obbcr  fjo  eS  nit  erfüllet  luirt. 
ba§  cud)  nit  gütt  bnnb  niits  getoejjen  roerc  jjcutfüEenn  Slljjo  ift  ba§  genett.  «> 
el)iic  fumberlidje  ubüug  bei  glatoben§:  ber  bo  geluifjlid)  bal  gepect  fjo  nn= 
genelim  madjt.  ba§  e§  entlucbber  gctuifjlid)  crffnllctt  luirtt.  ebbet  cpn  beffjer». 
barm  torjr  bitten3)  ba  fax  geben  luirtt.  Sllfjo  fpridjt  and).  S.  3ac°b.  . 
ÜBer  bo  ©ott  bittet:  ber  foll  nit  jctoerjfefln  l)m  glalubcnn.  bann  fjo  er  ,}luct)= 
feilt4)  fjo  nel)m  l)t)in  berfelb  inenfd)  nit  für.  ba§  er  cttlua«  erlange  bon  ©ott.  k. 
£>a§  ift  t)l)e.  el)ii  clarer  fpmdj.  ber  ftraäy  jen  bnnb  abfagt.  roer  nit  traluet 
ber  erlangt  nidjtö.  nod)  ba§5)  baö  er  bittet,  nod)  epit  beffer».  ©oldjcn 
glatooenn  and)  ,5m  erluetfcnn  Ijott  ßljrrj  Wlaxci  .vi.  felbS  gefagt:  ^d)  fag 
end)  alles  bas  l)t)r  bittett.  glalubt  nur.  ba§  1)1)«  cmpfaljcn  tuerbet.  fjo  gefdjidjt 
e§  geroifj.  SJnnb  Siice  .ri.  pittet  §0  loirtt  end)  gegeben : :  fndjet  Bo  finbt  l)f)r.  so 
flopffet  an  §0  hrirt  end)  anffgetljan:  bann  luer  bo  bittet  ber  empfehlt,  lucr 
bo  fnd)t  ber  finbt.  Iner  bo  anflopfft  beni  luirtt  aüff  getl)an.'')  älMldjcr  SBattet 
bnter  end):  gibt  feljnetn  fün  eljn  ftet)n  fjo  er  prjn  bittet  btttoS  brott ?  obbcr7) 
cl)n  fdjlangen.  fjo  er  bittet.  bmb  cljncffn  fifd)'?  obbcr  eptten  fcorpion.  (30  er 
bittet  bmb  cpn  el)  ?  ©30  l)l)r  bann  luiffet  roie  tjtjr  crorim  linbernn  follt  25 
gute  gaben  gebenft.8)  bnnb  l)l)r  felb§  nit  gütt  fel)tt  bon  natnr.  toie  bill  nielir 
luirtt  eror  t)l)tnlifd)er  Gatter  geben  eljncn  giitten  gepft  geben  allen  bie  1)1) n 
bitten 

^cum  fuitftcnft:  SBcr  ift  ßo  Ijartt  bnnb  fteljnerfm.  ben  fold)  mcdjtige 
luortt  nit  follcn  beroegen  mit  aller  ,u'nnorfid)t.  frolid)  bnnb  gerne  ,;cü  Betenn?  30 
316er  roie  PiE  gepett  müf;t  man  and)  reformierenn  luo  man  biegen  loortten 
nad):  red)t  betten  follcnn  @§  ferjn  i|t  rool  alle  lirdjen  bnnb  ßloftcr  boÜ 
betend')  bnnb  fingenS:  luie  gal)t  e»  aber  jcu.  ba§  roenig  beffjernng  bnnb  nü<3 
baüon  fompt.  bnnb  teglid)  erger  rcirtt?  @§  ift  fepn  anbete  brfad):  bann  bie 
©.  ^acobQ  an^celjgt  bnnb  Jagt:  l)ljr  bittet  PiE.  bnnb  eüd)  luirt  nid)t§.  brnmb  35 
ba§  tjtjr  nit  red)t  bittet,  bann  tuo  bifter  glalub  bnnb  jcnnorfidjt  pm  gepett  nit 


')  benn   1  -)  iottenn  .         ')  gel)  *         4)  c§  Wcvb  \fym  nit  *         "t  c§  *         °)  mev 

ift  ttntet  mä).  bet  [E2b]  fjo  ex  fctjiicnn  Satter  bittet  »mfiS  bvott.  nült^cv  »nttev  gibt  t)tjm  etjn 
ftct)ii?  obbcv  6»  et  üitt  tmb  et)neu  fijcf)  luiltfjcr  Snttcv  gibt  l)()m  ct)ne  fd^Iangcn  ?  obbet-  fjo  er  bittet 
umb  e()n  el).  »uildjer  satter  *  Statt  lt>ild)er  untter  hinter  bvott  stand  zuerst  Dttnb  er,  statt  eljnc 
v.ir  fdjtangen  zuerst  eljnen.  7)  tnildjer  gibt  »jtjm  »  8)  fjo  .  •)  obber  * 

in  jttevfitllen  -':.  bnnn)  atcr  27  geben  vor  alten  fehlt 
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ift  ba  ift  ba§  gepett1)  tobt2)  bnnb  nicpt>3  mepr  bann  epn  fctjtnexe  müpc  bnnb 
cvCicljtt.  jnr  loildjc  fjo  etttoaä  geben  totttt:  ift§  bod)  nit  anbetjj.  bann  3cet)t= 
lieber  nütj  on  alle  gutta-  Onnb  pulff  ber  feien  [E3a]  ia  jeu  gtoffem  fcpabcuu 
bnnb  borblcubuttg  ber  feien  barpnncn  fie  ppn  gapu:  bnnb  prcppcün  öiE  mit 

5  beut  münb.  bngeaept.  ob')  fie  e§  er  tangeu  obber  6egereun  [obber  tralocn  ]  onnb 
blcpbett.  pnn  folgern  Onglalobcu  Oorftod't  alß  pnn  ber  ergiften  gcloonpept 
rotbber  bic  obuug  be-3  glaroben*  bnnb  natur  bc»  gepettt» 

Darauffe  folgt:  ba»  cpu  rechter  better.  uijma-  brau  jclocpffclett.  fepn 
gepett  fetj  gcloifjlid)  angcnepnt  bnnb.  erporett:  ob  glepcp  aud)  nit  eben  baffelb 

i"  ppm  geben  toetb.  ba»  er  bittett:  bann  man  foll  föott.  bie  nott  furtegen  l)iu 
gepeett.  bod)  nit  ppm  epn  maß.  toetfjje.  yill  obber  ftatt  fetjeü.  [fconbetn]  ob 
er.  e§  bcffjcr  obber  anberfj  roollc  geben  bann  topr  gebendem!  ppm  l)cljm  gebenn. 
bann  topr  offt  nit.  loiffen.  toa»  topr  bitten:  Sßie  ©.  ^aulg  fagt  Mo  S.  tmnb 
ÖJott  poper  tütrct't  Onnb  gibt,  bann  topr  begrepffeu.  alfj  er.  (*pp.  3.  fagt.  ba§ 

15  alfto  fepn  jctocpffcll  fep  bei  gepetti»  paPPeim.  e§  fep  angenpeut  onnb  erporet. 
Onnb  bod)  ©ott.  bie  .jeept.  ftat.  nrnfj.  Onnb  3ciE  frep  lajfjc  er  werbe  eö  lt»ot 
marpen.  loie  e§  fepn  folt.  baä  fepn  bie  reepten  anbetter  bie  ppn  pnn  beut  gepft 
onnb  ber  toarpept  an  betten:  bann  tottttj  nit  gintoben  bn»  fie  erporett  toerbeu. 
bic  fjuubigemt.  auff   bie4)  tinefe  fcptcu  toibber  bifj  gepott.  onnb  tretten   jeu 

so  fepr  baüon  mit  beut  buglntoben.  toild)  aber  ppm  epn  jcilt  feisen.  bie  fjunbigeu 
auff  bic  redjtcn  feptteu  Onnb  tretten  jeu  nap  rjpnjcü:  mit  gottC  Oorfüdjcri:  fjo 
patt  er  c»  bcpbe  borbotteu.  ba»  mau"')  nit  toepdje  bort  [E3h]6)  fcpncm  gepott. 
uoep  3tür  linden  nod)  ,;cur  rcdjtcu  panb.  ba»  ift.  nod)  mit  buglntoben  nod) 
mit  Dor  ftidjen.  fjonbetnn.  mit  epnfcltigem  glntobeuu.  auff  ber  richtigen  ftrnffj 

25  blepbenii:  ppnt  bortrntocu  bnnb  bod)  nit  jciÜ  fcPcnu 

3cum  fedjftenn.  l'tlfjo  fepen  topr7)  ba-5  biß  gepott.  glepd)  loie  bn-3  auber: 
nit  anberfs  fepn  foll.  bann  epn  obuug  Onnb  trepbcu  be»  erfteun  gepottt§.  bai- 
ift8)  be§9)  glatoben.  trntoen.  ^cuuorficpt  poffuüg  Onnb  lieb  jeu  ©ott.  ba»  ppe 
ba»  erfte  gepott  pnn  allen  gepotteu.   ber  pcübtmau  l0).   onnb  ber  glatob  bn» 

30  peübt  tocrcl  Onnb  leben  aller  anbetet  tocrcl  fep  on  toilepeu.  (loie  gefagt:)  fie 
nit  gütt  mugen  fcpnn  S;o  bu  aber  fagift.  SBie11)  loenn  id)  nit  tan  glatobcnn. 
bfl§  mepn  gepett  erporett  onnb  augenepm  fep  ?  ^Inttloortt.  eben  barumb  ift  ber 
glalob.  betten  Onnb  alle  anbete  gute  roerd  gepotteu.  ba»  bu  erfeunen  fallt. 
ton*   bu  lauft  Onnb  nit  tauft.    SJnnb  loo  bu  finbft  bao  bu  nit  lauft  alfjo 

3.i  glalubeu  bnnb  tpuu.  ba-J  bu  bcmiitigl  bid)  beffclben  für  gott  beefagift  onnb 
alf;o  mit  epuem  fd)load)en  fiiudtcn  be-3  glambcn-?  anpcbft:  ben  felben  teglid) 
mepr  Onnb  mepr.  burd)  fepue  Obuug.  pnn  altem  leben  Onnb  toitdtenn  [jcü] 
fterdenn. .  bann,  gepredjen  bc§  glatobenS.  (ba«  ift  bc§  erften  bnnb  poepften  ge= 

■J  Je»)  *  7)  loie 


17* 


') 

elme  * 

2I  cipctjtt  b  * 

>) 

e§  * 

') 

reäjte 

r'i 

«3 

ba§  * 

36 

"i  «m  * 
juncCeln 
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pottiS.)  ift  nicmant  auff  erben  bev  fetjn  nit  epn  groft  ftnd  f)abe.  2)ann  and) 
bie  fjetjligenn  ^Ipoftell  pnt  (Suangelio  bnnb  für  netjmlitf)  fanct  üßetex.  toaren 
fdjtoaäj  pl)m  glatobenn  ba§  [fte]  and)  (stjrm  batten  bnnb  jagten.  Ijevv.  bor= 
mcfjre  [E4a]  önfj  ben  glatobenn.  bnnb  er  fte  gnv  off t  ftraffct.  bas  fte  einten 
geringen  glatoben  betten.  3)rttmb  foltii  nit  Söotjcagen  [nit]  benb  bnnb  fiifj 
geljn  laffjen.  ob  bit  bcfinbift.  ba5  bn  nit  J50  ftard  glatobift.  pnn  bepncnt  ge= 
pett  obber  anberttn  toerden.  alfj  bn  tool  foltift  bnnb  tooltift.  3«  bn  folt  @ott 
bandenn  anfj  tjert^en  grimb.  bnö  er  bpr  beim  fdjtoadjept.  alfjo  offenbarst, 
bnrd)  toild)  er  bid)  leret  bnnb  bonnanett.  tope  bpr  nobt  fei):  btd;  jjcü  oben 
ünnb  tcglid)  fterdcnn  pm  glanibenn.  bann  tote  bill  fitjeftü  bie  ba  bpn  gapn: 
beten,  fingen,  lefjen  toirden.  bnnb  fd)epnen  tote  fie  grofe  fjepligen ')  toeren:  bie 
bod).  npmer  ntepr.  ba  t)t)ii  fotnen:  bü§  fie  erfennen.  toie2)  e§  bmb  ba§  f)cübt 
toerd  ben  glatoben.  beb,  ljlnt  geteilt  fet) :  bantit  fie  borbteiibt  fid)  bnnb  anber 
leütt  borfnrenn.  mepnen  fie  fepen  gar  tool  brann  batoen  alfjo  l)epmlidj  anff 
ben  fanb  pljrer  toerd  [on  allen  glatofiat] 3)  nit  anff  (Sotti*  gnabe  ünnb  3cu= 
fagnnge  bnrd)  epnen  feften  rennen  glatoben.  ©riunb  paben  topr.  bie  toepl  topr 
leben.  e§  fet)  tote  lang  e§  tooll  alle  ()enb  boE  geu  tljün.  bas  tot)r  beut  elften 
gepott  bnnb  betn  glatobenn:  mit  allen  toerdenn  bnnb  lepbenn  fdniler  blcpbenn 
bnnb  nit  aüffl)oren  jculernetöi.  9Hcmant  toepfj.  toie  grofj  e§  ift.  ©ott  alleljn 
tratoen  bann  toer  e»  anfeljet  bnnb*)  mit  toerdenn  borfttdjt 

3cutn  Sicbenbcnn.  5!u  fid)  aber  mal.  toan  fepir')  anber  gntt  toerd 
gepotten  toere:  toerc  nit  ba§  [E4b]  beten  all  epn  gnügfant.  ba-J  gantj  leben 
be§  menfeben  pm  glatoben  jeu  bben'?  3cu  toildjem  toerd  bann  fjonbcrlid) 
bororbenet  fepn.  •  get)ftüd)e  ftenb.11)  toie  bann  borjeepten  ettlidje  fetter  tag  bnnb 
nad)t  bettenn.')  Sa  e»  ift  freplid)  fetjn  Sljriften  menfd)  ber  nit  on  bnterlafj 
3cu  betten  jeept  tjafac  3fdj  weint  aDCl"  oa*  Qel^ftltdf)  betten.  ba§  ift.  ÜJHcmant 
toprt  mit  fet)tter  erbept.  fjo  er  toill,  ^0  l)artt  befdjtoeret  er  t'ann.  tmn  fernem 
bedien  ba  neben,  mit  ©otte  rebenn:  t)l)m  fnrlegenn  fctjne  obber  anbetet  mefdjen 
nott.  l)iilff  begeren.  bitten  bnnb  ijim  betn  allen  jerjnen  glatoben  bben  bnnb 
ftetdenn.8)  bas  mctjnet  ber  Ijcrr  Süce  18.  ba  er  fagt.  man  mitjj  on  bnterlafj 
betten  bnnb  ntnner  anffljoren.  ^0  er  bod)  Watt.  6  borpeütt  biE  toortt  bnnb 
langefj  gepett.  tjnn  toildjen  er  bie9)  gleljfjner  ftraffett.  nit  ba*  ba§  mfiblid) 
lang  gepett  bofe  fet).  ^onbernn.  ba»  nit  bau  redjte  gepett  fet).  bau  allejcept  ge= 
)d)el)n  muge.  bnnb  on  be*  glatoben»  pnnerlid)  bitten  nttfjtS  fet):  bann  ba» 
en^erlid)  gepett  mii^en  topf  andj.  jeu  fcpner  jee^tt  bben :  fjonberlid)  pnn  ber 
meffje.  toie  bifj  gepott  fobbertt:  bnnb  too  e«  furberlid)  ift:  jcü  beut  t)itncr= 
(id)en  gepett  bnnb  glatoben  e»  fep  pnt  baüfj  anff  beut  feilt:  pnn  biedern  obber 
ibenem  toerd.   baüon  tyt  nit  ^eept  ift1")  mebr  ,u'it  fagen.  bann  bau  geljorett. 


6)  aubere  .  ')  ©ott  cvft 


')  fei)  *           2)  bia  . 
')  bann  *          h)  9!itnb  . 
38  il)i'itcu       itj 

»)  «mt  » 
")  (jeücfjler  . 

4)  >)ii 
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pn  bo§  Sottet  tmfecr :  barpnncn  alte  bitte,  bnnb  mnnbtid) gepett.  mit  ftnijcn 
Worten  begriffen  fel)ii 

Scünt  Sidjtenn.  SBo  fepn  fic  rtü.  bie  gute  tuetcf  jeu  wiffen  bnnb  jcütpnn 
Begerenn?  lafj  fic  ba§  [E5a]  betten  allcpn  für  fief)  nehmen,  bnnb  pm  glauben 
5  rccfjt  oben,  fjo  werben  fic  finbenn  ba§  War  fei).  Wie  bie  tjerjligen  Setter  gefogt 
pabenn.  ba§  nit  fcp  cpn  erbept l)  alß  bau  betten  ift.  lUftmetcnn  mit  bem 
münb  ift  (cpdjt:  obber  pfje  lepdjt  ongefepen:  aber  mit.  ernft  beS  pertjen.  bcn 
Wortten  folge  ttntn.  tmn2)  grnnblidjcr  anbaut.  baS  ift.  begirbenn.  bnnb  glato= 
benn.  bat  c-j  ernfüid)  begere.    toa§  bie  Wortt  ballten  bnnb  nit  yWcpfell.    e§ 

i"  toerb  erfjorett.  bai  ift  epn  große  tpatt.  fnr  gotti§  aügenn:  l)ic  toexett  bex  bofj 
gepft  mit  aücn  frefften.  D  wie  off t  Wprt  [er]  t)ic  bie  üifjt  jeu  beten  bor= 
ppnbcrnri  jceljt  bnnb  ftntt  nit  tnfjjcn.  3(a  and)  Pill  malt  jctoeljffel  ntadjen. 
ob:i)  ber  mcjrf)  milbig  fei).  cpn  foldje  maieft.  bie  ($ott  ift:  jeu  bittenn.  bnnb 
alfjo  bortoirrenn.    bo§  ber  meid)  fclb  nit  toepfj  ob  e§  ernft  fei)  ba§  er  bettet 

is  obber  nit:  ob  e§  muglid)  fei).  ba§  fepn  gepett  angenehm  jep.  bnnb  ber  fclbcn 
tonnberltdjen  gebändelt  bin  bann  er  wepf;  toofl  tote  medjtig*)  tote  toelje  Ll)l)'»] 
tpüt  [imttb]  allen  menfdjen  nülilid)  fcp.  cpnifj  mcfdjcn  rcdjt  glcWtng*  gepett. 
brninb  leffet  erf;  nit  gerne  auff turnen:  pic  müfj  futtoax  ber  tnenf<f}s)  Wcbfj 
fepn.   bnnb  nit  baran  jcWepffelln  ba§  er  bnnb  fepn  gepett  bnWirbig  ferj  für 

-"  foldjer  bnmefjlidjcr  Ktaieftet:  pnn  fcpncn  Weg:  auff  fepn  toirbidept  bor  (äffen  it 
obber  bntoirbidept  palbcn  und)  [offen.  @§onbernn  tnfifj  gottC  gepotts  War 
neunten,  bnnb  ppm  basfetb  aüffuidcnn.  bem  teitffcll  entgegen  bietenn  bnnb 
alfjo  fagen.  bmb  mepner  Wirbid'eptt  |  Willen]  niepts  angefangen.  bmB  mepner 
bnWirbitfcpt  [Wilfctt]  nidjt-5  nadigelaffcn  [E  5b]  ^d)  bitte  bnnb  Wirrfc  atlepn 

-'■  barnmb.  ba§  Wott  aufj  fcpner  bloffen  guttc.  allen  bntoirbigen  patt  jeugefagt 
erporüng  Inmb  gnab.  3a  nit  allcpn  jeugefagt. .  fjonbernn  aitdj  anff»  ftrengift. 
6erj  fepner  ewigen  bngnab  bnnb  jcornn.  jeu  beten.  traWen  bnnb  nepmen.  ge= 
pottenn  3ft§  ber  t)ol)cn  maieftat  nit  jcubtQ  getoeft.  foldjc  fcpnc  bntotrbtge6) 
wiirmlin7)  bitten,  tratoen  bnnb  bon  ppm  neunten.8)    fjo  tpetor  bnnb  pod) 

3»  jciutorpflidjtcn.  Wie  foll  mb,r§  jcnüifl  fepn  foldjs  gefiott9)  aufzunehmen  mit 
aller  freüb  Wie  Wirbig  obber  bntotrbtg  id)  fcp:  alfjo  muß  man  be§  teuffet§ 
eingeben,  mit  (*>ott£  gepott  aü%  ftoffenn.  ßo  tjoret  er  aüff.  Onnb  fonft 
nijmcr  mcfjr 

3cum10)  9leünbenn:    3Gßo§  fepn  aber  bie  fadjen  onnb  nobbi'trfft  bie  man 

35  bem  allmedjtigenii  ©ott.  pnn  bem  gepett.  müfe  fitrlegenii:  Onnb  etagenn") 
barpnnen  ben  glaWben  jeu  obetm?  ^InttWortt  6§  fepn  jcü  erften:  epniß 
iglirijen  epgenn  anligenbc  nobt  bnnb  gebrenge. .  bauon  Tanib.  p«.  31.  Tai  bift 
mepn  jeuftud^t.   pnn  aller  angift  bie  mid)  Umgibtt.  bnnb  bift  mepn  troft  [ju 


')  at&o  ift.  «         -)  bn  lieg  *         *)  ci  *         *)  jel)  «tmb  \jifm  .         5)  fe  »        ')  toim 
7)  3cu  i  8)  jeu  .  ")  nit  ,  10)  ac^t  «  ")  mit  . 

20  Itcg  fid)  auff  29  ttuirnUiu  ju  liittcn 
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erlogen]1)  auf}  allem  bbcll  bal  mid)  ötnB  ringt  Stein  p».  141.  3fdj  fjafi  ge- 
riiffen  mit  meiner  ftrjuimc  jeu  ©ott  beut  Ijerteitn.  3fdj  Ijab  mit  meinet  fttjntme 
@ott  gevettert.    3d)  will  aüfj  preßten  für  fernen  aügen  metju  gefiett.   önnb 

will*  für  ijljut.  eraüfj  jdjutteti:  all*  toa§  mt)r  anltgt.        Vllfjo  foll  erjii  Gljriftcn 
mefdj  ljnu  bev  meffj.  1)1) m  fuv  nehmen:  SDßaS  er'-)  fulet  Ijm  gcprcdjeim.  obber    ■-, 
jeu  bilt  ljnbcnn.  buub  ba§  fei  6  [E  (i-'|  alle§  frei)  [fur  ©ott]  craüfj3)  fd)uttcn. 
mit  toctjncu  bnnb  toiufjleiiit.  tote  er  aüffö  Heglift  mag.  glet)<$  alf)  fur  feijucm 
tretoen  SBattet.  ber  bererjt  ift  ijl)m  jeu  Ijelffenu*)  SSnnb  toetjftu  obbet  erfentüftü 
betjne  uobt  uit.  obber  tjcift  nit  anfcdjtüug.  fjo  foltü  toiffen.  bau  bu  am  aller 
bblcftcu  brau  bift.     Sann  bas  ift  bie  grofcte  aufcdjtung  baS  bu  bid).  fjo  bor»  w 
jtodt.  Ijartmütig.  buciupfiublid)  erfiubeft.    baS  bid)  feljn  atifedjtung  bewegt.3) 
S§  ift  aber  l'ctju  bcffjcr  Spiegel,   barljuneil  bu  bel)ii  uott.  erfeljen  lauft  bann 
eben  bie  ,;eef)u  gepott:   ljnu  toiidjen  bu  fiubcft.   loa*  bljr  gcpridjt  buub  fitdjeu 
follt.    2)arumb.  Wo  bu  fiubcft.  .  an  bljr  einten  fdjtoadjcn  glaWbeu  toenig  l)off= 
nüg.6)  buub  geringe  lieb  jeu    ©ott.  Stent  bay  bu  ©ott  uit  lobift  buub  cljrift  15 
fjoiibcntit  ctjgeu  cljr  buub  rüm  Iie6  fjoft.  ber  meufdjen  gunft  grofj  adjtift.  nit 
gerne   mefj  buub  pbiget  Ijorift.   faul   bift  jeu   betten:')   l)im  teilten  ft liefen 
niemaut  nit  gepred)cu  fjatt  fjo  foltu  btfje  gepreri)en.    l)oljer  ndjteu.   bann  alle 
lct)plid)e  fdjaben.   au  gut   ctjre  bimb  lerjb.    baZ  fie  aüd)  erger  feljn  bann  ber 
tobt  buub  alle  toblicfje  fraucffjeljtt  buub  bie  felbeu  mit  ernftc.  ©ott  fur  legen.  » 
f lagen  buub  ljulff  bitten,  mit  aller  jcmtorficjjt  berfelbeu  Warttcu  [E6b]  bas 
bu  erljoret  feljeft.   buub  bies)  ljulff  buub  gnobe:   erlangen  toerbeft.         Wlfjo 
gel)c  fort  an.  tjuti  bie  anber  taffell  ber  gepott.     ÜBnnb  filje.    Wie  nugeljorfant 
bü  [geloefjen  bnnb  uod)  ]  feljeft.     üBattet  bunb  muttcr  bnnb  aEer  bbirfcljtt  tote 
bu  mit  3corn  bnitb  Ijafj.  fdjeltWort  bid)  gegen  beljuen  ueljften  bortoirefeft.  Wie  25 
bid)  bufeufä)et)t  get)t?  buub  bnred)t  tejatt  bnnb  toortt  gegen  bepuen  nel)fteu  a«= 
fidjt.  §0  Wirftit  an  jctoetyffeH  fiubenn  ba§  bun)  aller  uobt  bunb  eleitb  boll  bift. 
bnnb  brfad)  gniig  Ijabift.  aud) 10)  blutt  tropffen  jcu  toetjnen.  fjo  bu  modjtift 
3cüm  jceljcubenu.    $d)  toet)J3  &&  tool  bfl*  Dtö*]  bin  §0  toridjt  fclju. 
bat  fjic  fold)  bitig  nit  motten  bitten,  fie  finbeu  fid)  bann  for[  Ijlju  ]  retjn.  SSnnb  3» 
adjtcuö  bafur  ©ott  fjorc  nit  Ijcmaub.  ber  tjnit  fjunben  ligt  3)aö  madjeu  alle*, 
falfdje  pbiger.   bie  uit  am  glaWbeu  bnnb  troWcu  -jeu  gott£  Ijütben.  fjoubernn 
au  cljgcncü  Werden    leren,   an  tjebetm:    Sid)  bu  etenber  mefd).     Sßenn  btjv 
etnt  beün  jeu  procfjen  ift.  obber  eint")  ferliefel)t  leljpltefjy  tobfö  bid)  bbcrfcltct: 
fjo  ruffeftü  ©ott.    bifjen  bnnb  ben  fjerjtigen  an:   bnnb  Ijarreft  uit  §0  lang  35 
bifj.  bl)r  ba§  beljn  gefunb  Wcrb.   obber  bie  ferlicfel)t  aüffi  fei):   S3uub  bift  nit 
[fjo]  nerrifd).  ba-o  bu  beud'ift.  ©ott  ertjore  niemantt:  beut  ba>3  bel)n  jcuprodjeu 
ift.    obber   tjnit   toblidjcr   ferlicfel)t  ift   3}a  bu  ad)tcft.     ©ott  foll    bann  am 


')  >jnn  *         -)  für  . 
')  liefi  »          7)  Dnnb  $o  fort  * 
34  bidj  i'elilt 

»)  fetjuttten  . 
8)  gepeten  * 

4)  JJcmlicfj  fjo  bu  Beftnbift.  » 
»)  uoller  *          10)  mit  . 

6)  eft 

")  tobt-5 
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mepftcu  erporenu  [F  laJ  toenn  bu  i)iui  ber  gioften  nobt  bnnb  angft  6ifi  (yp 
loorümb  biftu  benn  t)ic  fjo  nerrifd;.  ba  bumefilid)  grojjei  nott  ift  bnnb  cloiger 
fdiabcnu:1)  bnnb  hüllt  uit  epr  oiub  giahibcn.  Ejoffnug.  tiefe,  betnüt  geljoifjam. 
fcufdjept.  fenfftmütt.  frib  gcrcdjttcfexjt  bitten  bu  fepeft  bau  borrjpiin  on  allen 
5  bnglatuoen:  jctoeljffeu'  tjoffart.  bngeijotfam.  but'cuidjepti. .  jcoinn.  get)|  bnnb 
bngeredjttdEetjtt.  f;o  bu  bod).  ppc  mehr,  bu  bidj  liuit  btffen  [lüden  gepredjlid) 
etfunbejl.  ppc  mel)i  bnnb  blcpjfjiger  bu  betten  bnnb  fdnepenu  [oltifi.  9Ufjo 
blinb  f ci) i t  lopr.  mit  lepplidicr  frauefept  bnnb  nobt  Caüffen  lopr  fiel)  §cu  ©ott. 
mit  ber  feien  frandeht.  lauften  h'pr  bon  plpu.  bnnb  hollcn  nit  hübber  turnen 

H'  lupr  fcpu  bann  bor  gefunb:  gcrab.  alfj  ntod)t  urgent  el)u  anbei  ©ott  fcpu 
[bei  beut  lel)b.  bnnb  el)u  anbei  bei  bem  gepft  cjetffen  modjt  |  bbbet  tutjv  felbcr 
[puu  griftlicpcr  nobt  bie  botfj  groffjcr  bon  bie  leppiidje  ift]  bnfj  belffeuu  lnollteu. 
ba§  ift  ei)ii  teüffiifdjer  lab  bnnb  fuvueliinen  Jltt  alfjo  lieber  meufd):  luiltü 
bon  jjunben  gefunb  herben,   niuftu  uit  bon  ©ott  btcl;  eut;,il)eu.   fjoiibcrmt  Pill 

i5  troftltdjer  §cu  l)l)iit  laüffen  bnnb  l)l)u  bitten,  ban  fjo  bpd)  el)ii  leppiidje  nobtt 
Pberfallcu  tjette.  Wott  ift  [bcn  |  jjonbeinn  nit  fcijub.  bann  allcpu  |  bcn  )  on- 
gletobigenn  bai  ift.  bie  ppr  funb  nit  erfenueu.  Hagen2)  nod)  putff  bafur,  bei) 
(Sott  füdjeu').  feonbetnn  bind)  bjfji  epgen  bormcffcnl)ept:  fiel)  felb  Porppn  ietj= 
rügen4)  fciinev  gnaben  nit  burffeu  tooHen.  bnnb  i)l)u  nit   [äffen  einten  ©ott 

so  fcpu.  bei  pberman  gibt  bnnb  nidjtö  [bafüt]  uljmpt  [Flb] 

^cüm  (5-i)t  ff  renn:  bas  ift  atte§  gefügt  bon  bem  gebett.  eljgenei  nobtürfft. 
bnnb  l)iiu  geinel)u.  X'llu-v  ba§  gebett.  ba§  bo  jcu  bifeem  gepott  |  cpgcutlid)] 
bovett.  bnnb  cpu  tuerd  bc*5)  fcprtagö  pepfjt:  ift  bill  befjer  bnnb  groffjer. 
äöildjS   foll  ge)ri)el)eu:    für  bie  famlüuge  ber  gantscu  (5t)rifteupct)tt:    für   alle 

-r.  nobt.  aller  uieufdjen  fepnb  bnnb  frcüub.  fjonberlid)  bie  puu  epnift  iglidjen 
pfarr.  obber  biftümb  fepnn.  9W§o  befall)  Sand  Sßaulg  fepuem  jünger 
limotpco.  x\d)  bormanc  bid)  ba§  bu  botfdjäfftS  ba§  man  bitte  bnnb  flctjc 
für  alle  meufdjenn.1')  für  bie  fünige  bnnb  alle  bie  bo  fcpu  puu  ber  Plürfeptt: 
auff  bau  lopr  cpn  ftill  rügig  leben   füren  mugeu.  puu7)  gotti*  binft  bnnb 

so  rcpnidcpt.  bann  baffclb  ift  [gut  bnnb]  angenerjm  für  ©ott  bnnfjerm  felig= 
mad)cr:s)  beS  glcptfjcn  .stiere.  20.  bem  Polet  i^ftael  gepott.  fie  folten  ©ott 
bitten  für  bie  ftatt  bnnb  lanb  babplonicu:9)  barümb.  ba§  ber  ftabt  frib.  aud) 
t)t)r  frib  luerc  SBnnb  33arud).  1.  SSittett  für  ba§  leben  be§  fünige.  jcu  babt)= 
lonicu  bnnb  für  bei*  leben    fepnifs  fjüufs  auff  bal   lopr  mit   fribenu   Puter 

35  ptjrcnt  regiment  lebciut  35it}  gemepn  gepett.  ift  foftlid)  bnnb  ba-3  aller  frefftigft10) 
ümb  toild)*  hüllen,  mpr  a\iä)  jcu  fameuu  fünieim.  3)aüon  aud)  bie  t'ird)  ct)n 
bett  f)aüf3  bepfBit  ba§  tnpr  alba,  cpnterdjtlid).  put  Ijaüffen  foücntt  Pnfjcr  bnnb 


')  lue  «  '-)  onnb  *  3)  tootlen  •  4)  Wollen  *  s)  (jetzigen  .  ")  pro  • 

')  altem  »  8)  bev  alte  menfd)cn  Witt.  «  ")  baS  l)f)tev  frib  auef).  «  10)  bvum  • 

3  bemuticEeit  4  fcnfftniuticteU  7  6eten  obber  fdjrcficn  8  fretj  i'elilt  23  ge= 

tjotet  37  eintvrdjtlicfj 
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aller  mengen  nobt  für  bnjj  nclnuenn  [F2a]  bte  felben  (Sott  fütttagenn  bnnb 
bmb  guab  anrüffettn  ba§  müfj  aber  gefdjeljen:  mit  Ijetfcftdjer  fietoegnng1)  bnnb 
ernft.  baö  bnfj.  fold)  aEcr  menfdfjen  nobturfft  jeu  fjeri^eu  gelje.  Sßnnb  alfjo 
mit  toatljafftigem  mittleren,  bbir  jte.  ljnu  rerfjteiu  glato&enn  bnnb  tratoen. 
bittemt.  bnnb  too  folttjö  gefeit  nun  bet  meffj  ttit  gefd&eäje:  fjo  toete  e§  oeffjet 
bie  meffj  nadj  gelafjciiii.  bann  toie  ftcljt  bnnb  teljmett  fid)».  baö  totjr  lebptid) 
jeu  fammen  nun  etm  bett  tjauffj  hinten,  ba  mit  angejee^gt  totttt.  totjt  [ollen 
für  bie  ganzen  gemein:  bnn  gemein  raffen  bnnb  Bitten n:  fjo  totjr  bie  gepett.. 
botfttatoen  bnnb  alfjo  tetjleun:  ba§  ctjtt  iglidjet  für  fid)  felb  nur  oittett  bnnb 
niemant  fid)  be§  anbettm  an  ntyntbt.  uodj  fid)  mit  t)emanb§  nobturfft  6e= 
fümertt.  SBie  mag  ba§  gebett.  uüts.  gutt.  engendem  bnnb  gemein-)  obber  et)n 
toetä  Ijetyfjüenn  bc§  fetjrtagö  bnnb  bet  borfamßing?  SBie  bie  tljün:  bie  ijljr 
eljgeu  gepettliu  tjaEtenn:  bei  für  bifj.  bifjer  fnr  bajj.  bnnb  tjaoenn  nidjtl.  bann 
engen  nütjige.  ebgen  nte^ige  gebett  benn  ©ott  fepttb  ift 

3cum  Sctoelfften  bifecö  gemeinen  gepettiS.  ift  nod)  bon  atttet  getoouljctjtt 
blieben  ctjn  aujeetogung 3)  wen  man  am  enb  bet  prebigett:  bie  betjdjt  er  jjcefjlett 
bnnb  für  alle  @fjriftcnb,et)tt.  auff  ber  Eanjjell  bittet..  9116er  e§  fotlt  nit  bannt 
aüjjgeriäjt  fei)it  [F2b]  wie  nü  ber  praüd)  bnnb  bjcijjje  ift. .  fjonbermt  follt  e§ 
laffeu  cljii  bormanüg  fepn:  bürd)  bie  ganzen  mefjje  für4)  foldjc  nobturfft  jeu 
bitteuu :  jeu  toitdjem.  ber  pbiger  bnfj  ret)tjett.  SSnnb  auff  baZ  tobt  toirbiglid) 
bittenn  bnfj  bnfjcr  fünb  jcuüor  ermanet.  bnnb  [ba  burd)]  bemütigett  roilcrjö 5) 
aüffy  fürijift  foll  gefdjeljen.  ba§  bavnad)  ba§  SMct6)  tym  Ijaüffenn  fempttid) 
Wotte,1)  fetjn  funb  felb6)  flagc  bnnb  für  tjbermau  bitte,  mit  ernft  bnnb 
glatobeuii  0  äßen  föott  wollt,  baö  [tjtgent]9)  etjn  Ijaüffc:  bifjer  tocbfjc  nod) 
meffj  tjorett  bnnb  bettelt,  baö  b,nn  gemehn.  cl)it  [ernft]  tjcrtjcu  gcfdjret)  bcö 
ganzen  bolcfö.  jeu  ©ott  auff  gienge:  tote  bumcfjlid)  tügent  bnnb  t)ulff  foEt 
auf]  bem  gebett  folgenn?  Üßa-5  mod)t  fd)redlid)er  allen  bofjen  getjfteu  6e= 
gegen?  2öa§  mod)t  groffer  toeret  auff  erbenn  gefdjeljen 1 .  2)a  burd).  fjo  bill 
friime  crtjaUtcn.  fjo  iiiE  jjünbet  betetet  toürbenn.  bann  für  toat  bie10)  (Sl)rift= 
lid)  fird)  auff  erbenn  nit  grofjcr  madjt  nod)  toerd  tjatt.  bann  fold)  [gemet)u| 
gebett11)  toibbet  atte§  toa§  fie  anftoffen  mag.  Das  toctjfj  ber  pofje  gebjt  tooE. 
bmmb  ttjüt12)  er  and)  aEc§  toa§  er  mag.  bifscö  gepett  jeunot^ttbettm :  ba  leffet 
er  bufi.  ljubfd)  tird)cn  fcatoen:  biE  ftifften.  pfctjffcu.  .  lefjeu  bnnb  fingen.  Hill 
nteff]  IjaEtcn  bnnb  bcö  gebiengS  on  aEc  mafc  trepbenn.  ba  für  ift  l)fjm  nit  letjbe 
3a  er  tjilfft  baqcü.  bat  toljr  foldje  toejjen  bas  befte  adjtcn  bnnb  bufe  bündeun. 
tobr  Ijabcnfe  [bamit]  toot  aü%  geriäjtt  aber11)  ba§  bi§  gemein  ftard  frud)t= 
bat  getoeet  ba  neben  bntergel)tt.  bnnb  burd)  fold)d  gleljffeu.  biiüoruterdlid)  und) 
btetjbt.14)  ba  Ijatt  et  toaö  er  fudjt  [F3:i]  bann  too  ba»  gepett  [crntjbcr]  ligt. 


')  »niib  fltnwtieii  *  '-)  tjOjifeeiin  *  J)  zuerst  ätkmt   dann  ba  »  4)  bie  • 

»)  oHiö  .  ")  ljmi  .  7)  l)l)v  .  ")  flnfleitn  .  ")  cljncr  *  ">)  titt^  » 

")  gepett  [g]cmcl)ii  i  ls)  &  *  ys)  baitcbeu  .  ")  bai  . 
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toirt  phm  uiemaut  etttoa§  neunten,  ciurf;  niemant  toibbcrfteljen :  2£o  er  aber 
getoar  tourb.  bo§  tuljr  biß  gepett  toollten  bfien.1)  inen  e*  glcbd)  toere.  Unter 
cpuem  ftvo  bad)  obber  [bm]  feto  ftall.  tourb  er  e§  furtoav  uit  laffen  getjen 
fjonbermt  fid)  toept  metjr  für  bem  fetten  feto  ftall  furepteun.    beim  für  allen 

5  Ijotjen:  großen  fcponeuu  firdjeun  turnen,  glocfenn.  bie  prgent  fcpn  mugen  too 

foleb/ü  gepett  nit  brennen  toere.         ©3  (igt  für  toar.    nit  an  fteten  nod)  gc= 

petoen  too  topr  jeu  fätnen  turnen,  jjonbernn  allepn  an  bifjem  bnbbcrtoiublidjcn 

gepett.    bai  topr  boffelfi  red)t  jeu  fätnen  tpim  bnnb  für  ©ott  trauen  [affenn 

3cutn  ©reötjeljenben.    btfjei  gepetti*  oormngen   merefen  topr   aiifj  bem. 

io  ba§  borjceijten.  XUbrapam  für  bie  fünff  ftett  Patt.  3opo»ia  bnnb  ©omorrc  Ic 
bnnb  fjo  toeptt  bradjt.  ba§  too  jeetjen  früm  nüfdjen  brennen  teeren  gelocht: 
3Ctocn  t)iin  epuer  jglidjeti 2)  l)ett:i)   fie  ©ott   nit  bortitget  SQBai  tootten 

[bann]  tliün  too  biß  bnter  cpuem  paüffen.  pcrtUid)  bnnb  mit  ernftent  bor= 
tratoen  ©ott  onrüfften?         %uä)  fagt  SfacobQ.  lieben  bruber.  bittet  furepu- 

15  anber  baS  t)l)r  feiig  toerbet.  bann  eä  bor  mag  gar  bill  enntfj  frümen  meufdjen 
gepett  baö  bo  anpellt  obber  nit  ablcffit.  (baS  ift.  bo§  nit  aufftjoret.  [*)fort 
ntepr  jcii  bitten  |  ob  ppm  nit  batb  gcfdjcd)  toa§  er  bittet,  toie  cttlid)  toepä> 
mutige  tl)ini.  SJnnb  fe|t  bei  cpn  erempel  [F3b]  ftcltam  ben  pppetcii.  ber 
toar  cpn  menfd).  (fpriept  er.)   SQßie  topr  fcpn.   bnnb  batt.  ba§  nit  regen  follt. 

■m  bnnb  regent  [nit]  pitu  brepen  jaren  bnnb  fedjS  monab.  Söibberümfi  batt  er 
bnnb  t)ott  geregent.  bnnb  ift  alle*  frudjtpnr  toorbenn  2)er  fprud)  bnnb 
ßjempet  [bie  bnfj  treiben]  jch  bitten,  fepn  gar  biH  pnn  ber  fdjrifft. .  fjo  bod). 
ba&  es  gefdjedje.  mit  ernft  bnnb  glatoben.  SBte  Saüib  Sagt.5)  ©otti§6) 
äugen  fet)cn  auff  bie  frümen.  bnnb  fcpn  oren  poren   auff  ppre  gepett.     ^teut 

25  ©ott  ift7)  nah,  bep  benen  bie  tijfyn  anmffen:  fjo  ba§  fie  t)l)ii  pnn  ber  toorpept 
aurüffenn.  äßarumb  fe|t  er  bargen:  pnn  ber  lnarpcptt  anruffenn?  "Jicmlid). 
bau  nit  gepettet  nod)  angeruffet  pepft.  too  ber  münb  altet)ns)  mürmcUt  ü!Ba§ 
follt  ©ott  tl)iin.  SÜBenn  bu  alpo  baljcr  fümift  mit  bepttem  maül.  Pud),  obber 
pater  nofter.    ba§  bu  uit  ntepr  gebenetift.    bann  toie  bü  bie  toortt  bot  enbift. 

30  bnnb  bie  ^cal  erffulleft.  ba§  toen  bid)  pemaut  fragt.  2.0a*  bie  fad)  toere.  obber 
toa§  bu  furgenömeu  pettift.  brumb  bu  bitteft.  tourftu  eS  felb  nit  toiffjenu  bann 
bu  paft  bid)  nit  brauff  6cbad)t.  bifj  obber  ba§  ©ott  fürjcülegeun  obber  be= 
gereu.  beim  epnig  brfaef)  [jn  betten]  ift  bie.  ba§  bpr  ba§  bnnb  fjoüill  jeu 
beten  auffgclegt  ift  ba§  felb  toiltü  hallten  bnnb  bolnbriugcu.   3Ba§  ifto  lounber 

35  baS  blict  bnnb  bonner  offt  tirdjen  anjeunbet  bie  toepll  topr.  aü%  beut  bett= 
b,nü^  alfeo  epn  fpottljaufj  madjeu:  l)epffeu  ba§  gepettet.  .  ba  topr  uidjtü  pnnen 
[F4:1]  furbringen  nod)  bcgereim.  Sö^r  foltenn  aber  alfeo  tljun  toie  bie  für 
groffen  furften  cttoaS    bitten  tootten  bie  neljmeu  pl)u  nit  für.    allepu  ettltcrje 


')  ba  *         2)  h)o  *         3)  er  *  4)  nie  .         6)  ©ott  ift  naf)  6et)  bcn  .         °)  auä) 

7)  naä)  »  8)  6re))VeUt  . 

3  l)m  fehlt  14  cmruffcii 
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jcafl  ber  toottt  (;euplauberfm.  ber  furft.  tourb  anberfj  blinden  (äffen ')  fie 
fpottcteu  fctju.  obber  toeren  tonftmntg.  jjonbertm  feie  faffcnfj  gar.  eben,  tmnb 
[egenn  pljre  uobt  mit  Plepfj  bar.  ftelleufj  bod)  fjetrot.  i)iui  feim  gnabenn  mit 
guter  yuuorfidjt.  e§  toerbe  erljorctt'2)  Vllfjo  mufjen  mpr  mit  ©ott.  getotffjer 
fadjeu  Ijanblen.  ettlid)  niiligeiibe  nobt3)  uljeinlid)  anjctljenn.4)  fetjner  giiabcn 
tmnb  gutem  mitten  beizugeben,  bnnb  uit  jctoeijfeHn.  e§  feto,  erljeret.  beim  er  Ijatt 
foldjen  bitten  jeu  gfagt  erl)orüng.  toildjS  uit  Ijatt  tl)au.   epu  prbenifdjer  perr 

ocuiu  S5ier§ce^en3 :  bifje  toetjfje  ,51:11  bitten  tunben  topr  utepfterlid). .  äße» 
lopr  lepplid)  noblepbeu.  toen  lüpr  franef  fepu:  ba  rufft  mau  fanet  (Sl)riftoffeE 
ba  fanb  SBatber.  ba  gelobt  man  fid)  ,5m  fnnet  $atob.  l)ir  tmnb  bar:  ba  ift. 
eruft  gepett.  gute  jcuuorfüfyt  tmnb  alle  gute  artt  be§  gepetti«.  31  ber  men  ropr 
puit  ber  firdjeu  fepu  Unter  ber  meffj  ba  ftepu  mpr  roie  bie  ol  gaben:  toiffen 
ttidjtä  auf}  5111  brtngenn5)  und)  [§cu]  flageun:  ba6)  t'loppcrnn  bie  ftepn 
|  raüfdjen  bie]  bletter  tmnb  ba§  [  plappert  |  maul,  ba  toirt  uit  ntepr  aüfe 
fragiftü  aber  toa§  bü  fotlt  furbringeuu. '')  tmub  flageun  puu  bem  gepett:  biftu 
lei)d)t  gclerct  aüfj  ben  jceljn  gepotteu  tmnb  Stattet  bnfjer.  %i)\i  bie  äugen8) 
aüff  tmnb  fid)  l)iiu  bepnn  tmnb  aller  [F  4b]  C>l)rifteiil)el)t  lebcun.  befjonberrtn 
beu  gepftlidjen  ftanb.  fjo  roirftu  finbeun.  tüte  glarobeu.  ljoffniig.  lieb.  gcf)or= 
jjain.  feufdjept  tmnb  alle9)  tügent  crut)ber  ligeun  allerlei)  gratofjam  laftcr 
regiren:  tote  cö  gcpridjtt  on  guten  bbigcrnu  Pnnb  platcnn.  2ßic  cpteE  bufeu. 
fiuber.  narren  tmub  tuepber  regiern.  ba  luirftu  fiubeu.  ba«  uobt  roere  fold)eu 
gratofjant  jcorn  ©otttS  mit  eptcE  blütö  tl)reneu.  afle  ftünb  ou  tmterlafi  ,jcu 
bitten,  ljuu  aller  toettt.  SJnnb  ift  tjljc  mar.  ba§10)  nod)  nie  gvofjer  nobt  ge= 
toejjen  ift  jeu  pitteu.  bann  jeu  bifjer  jecljt.  tmnb  fortt  ntclji.  bifj  anfe  eub 
ber  toettt 

SSetoegen  bid)  foldjc  gvarofjam  gepredjenn  uit  3CÜ  jamer  tmnb  tlag.  J30 
lafj  bid)  bepu  [ftanb.  orben]  gute  toeret  obber11)  gepett  uit  botfüren.  eS  toprt 
t'epn  (5ijriftifd)  abber  nad)  artt  an  bpr  fepim.  bu  fepeft  teie  frunt  bu  magift 
Sä  ift  aber  atteS  borfuubet.  ba§  jeu  ber  3cei)tt.  Inen  ©ott  am  tjodjftcn  jcümen '-) 
tmub  bie  (5()rifteul)ci)t.  am  mepfteu  uobt  leljbeuu  loürb.  baö  beim  nit  erfünbeu 
folleu  loerben  fürbittcr  tmnb  furfejjfer  gegen  ©ott.  2iMe  3faia§  [luepiienb  ] 
fagt13).  64.  bu  bift  erjeurnett  boir  tmfi.  tmnb  ift  IcPbcr  niemant  ber  auff 
ftetje  Pnnb  t)aEtc  bid}.  Litern  S^cdjicl  [.23.]  fagt.  .^d)  t)ab  gcfudjt  tontet  l)t)u. 
ob  uit  pcinaub  toere.  ber  bod)  cpu  ^caün  ^emifdjeu  tm§  mad)ett.  tmub  ftunb 
gegen  mpr  tmnb  lucret  mpr.  xd)  t)ab  t)t)it  aber  nit  fiinbenn.  briimb  l)ab  id) 
mepueu  jtornn  bbir  [fie]  laffjen  geljcn.  tmnb  Ijab  fie  pnu  ber  i)\\)c  mepufe 
grpmefs  Porfd)liinbcuti :  sJJiit  ben  raottten  [F  5a]  jcctjgt  ©ott  an.  tote  er  pjiE 


')  nu  *             2)  obbet  •             3)  bav  an  »  4)  l)f)t  »            ')  »nub  •  6)  3  * 

7)  önnblseii  *          8)  »ff.  *          ")  la  *          l0)  bo  *  ")  fiel  .          '»)  lourb  <  13)  58 

10  fnuet  SBaxfioxa  Ijie  12  in  ben  tiedjen  14  maul  ülafificrt  24  fiijj  nuffö 
cnb          31  SfoicS          37  tjor|tt)liiiinen 
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baS  tobr  iii)in  toibber  fierjen  fottenn.  bnnb  futetntanber.  fernem  ;,anim  freien. 
ÜBie  bom  .pplicU'ii 'JJiofi  off t  gefdjrtefien  ftett..  ba§  ex  @ott ')  erhielt,  ba§  jeim 
jcoxtm  tut2)  bberfdjjuttet.  ba§  boldf  bon  Sfrael 

3cum  funffjcefienbenn,    SBo  tooKen  afiex  bie  bleiibenn:   bie  nii  aHetjn 

5  fold)  Unfall  ber  (5l)vifteul)el)lt  nit')  adjten.  nit  fuvbitten.  fjonbevnn.  bn  jcu 
ladjenn  etjnen  toolgefattefi  bvijmx  tjnbciui :  liebten,  affterrtjebenn  fingen  bnnb 
fogcti  bon  tj l) tv  nebfteu  fünben.  bnnb  buvffeu  beuuod)t.  iinevfrtjvocfcun  bnnb 
bnuorfdjambt.  rmn  bie  fivdjeu  acl>u.  tnofj  boven.  gebett  fbredjen.  bnnb  fiel)  fuv 
fviun  Stjriften  adjten  bnnb  adjten  tnffenn. .  bie  6eburfften  luolt.  boi  man  jctoi= 

i»  fad)  fuv  fie  bittet,  tun  man  eliuiad)  bittet,  fuv  bie.4)  bon  vjlin  getötet  6erebt. 
bnnb  belartjett  toerbenn.  Tif;e  fetju  and)  bor  füubigt  jeutünfftig  feiin.  büvdj 
beu  linden  fdjedjer  ber  Etjriftum.  i) im  febuem  leiben,  geöreäjen  bnnb  nobt 
leftevtt.  bnnb  bind)  alte  bie  %o  Sfjtiftum  fet)nied)ten  am  Steu|.  ba  fie  tjrjiu 
am  utetifteu  follteu  getjolffen.  [tjafien]         C  (s>utt  tote  btiub  ia  bnfrmnig 

is  feiiu  totjt  (M)vifteu  toorbeim?  SBen  toiÜ  bei  ,',a>vuft  etni  enb  fetmn  libuilifdjev 
Satter?  ©a§  totjr  bev  (M)vifteub,ei)t  Unfall  ba  fuv  louv  fjeu]  bitten  bor= 
faiulett  luevbeu  l)uu  bev  fivdjeu  bnnb  ntef;.  .  Rotten  teftevnn  bnnb  ctdjtenn. 
baS  inad)t  bnfjere  tolle  ft)ulicfel)tt.  SSßenn  bev  luvet."')  ftett.  tanb  [F5b] 
bnnb  teiitt  luntevbett.   fivetjeu   oovlouftett:    fjo   adjten  totjr    bev  (5l)vifteul)et)t 

20  gvoffcu  [djabenn  gefdjetjen.  ba  [Hagen  bnnb]  oetoegen  totyr  Eunig  bnnb  fuvfteu 
}cum  ftveijtt  'v'lbev  bau  bev  glatofi  bntergeljt.  bie  lieb  erfülltet.  gottf  toortt 
uael)  blel)btt.  allevlei)  fuub  boerljanb  injuipt  ba  gebend!  niemantt  ftvetjteuf;. 
3fa  bebft.  bifrfjoff  pvieftev.  gelgftlidjenn.  bie  bif;e*  getjftlidjen  ftretjttiä.  toibber 
bifee  grtjftltdje.  biel   mall  erger  luvd'eu  fällten  tjcitiogcu")    beübtleiitt   bnnb 

-•">  feuvidjen  fetmn  bie  feUu  eben  felbft.  folrijev  lüvefeuu  bnnb  teuffelifdjei  Ijerefj 
|  fuvfteu  bnnb].  für  genger.  Söie  3(uba§  bev  Qfübenn  ba  fie  Sfjrm  fiengenn. 
@3  mufft  el)ii  l'lpoftel.  efin  SBifdjoff.  etm  briefter.  bev  tieften  etmer  ferjn.  bev 
6I)viftuiu')  anl)übs)  bmfigcuBringenn.  Vllf;o  uiufj  bie  i>"l)vifteul)el)t.  aud).  nit 
[beitn|  bonn  benen.   bie  fie  befrfjivmcn  foltcu  borftorett  toetbenn.  Ll"luo  fiel 

:iU  bod)  fjo  toaljn  mttjgtg  bleijbenn  ba*  fie  beuuod)  mit  beim  tuvrten ")  freffen 
motten,  [bnnb  alfjo]  ba§  fjaüfj  [nub  fdinffftali  |  ba  l)et)iuen  [felBS]  anjcünben 
bnnb  bveuueu  laffen  '")  mit  frijaffen  bnnb  aEeS  toa§  brennen  ift.  üönnb  nidjtv 
befte  toeniger.  beut  toolff.  bnn  beu  bufdjenn  uad)  gebentfenn,  £>a§  ift  bie 
geeilt.  baS  ift  bev  loliu  beu  totyr  luivbieut  babeuii.  buvdj  bnbantfbardetji  bev  im 

m  cnblid)cu  gnabeun.  bie  Dnf;  (5l)v<j  umbfouft  evtoovben  tjatt  mit  feljuem  ttjeüren 
blut.  fdjluevev  cvbetjt  bnnb  bittevn  tobt 

3cum  öcdj^ecbeubeuu.    Silje  ba  mo  feljn  nü  bie  muffigen,  bie  nit  toiffen 
toie  fie  gute  toetcf  ttjnu  fotten?    äBo  fetjn  fie.  bie  jeu  >)vom.  6.  ^acob.  tjtjv 


')  cv^xt  .  2)  fie  .  3)  für  »  *)  fjo  fiic  bo  .  5)  bie  *  ■)  imnb  * 

')  Ijatff  .  8)  äc  .  ■)  ftvciitcit  *  '")  bnn  . 

G  lvmlflcjnllc        'Jo  fingen  roiv  SettiegMi  Eunig        80  luiiljniuiljiii      mit  fehll        87  nü  fehlt 
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önnb  [F6a]  bar  laüffcuit.  sJh;m  bib,  ebnige  toerr!  bei  sDteff3e  für  bid).  Sil) 
an  bct)ncö  netjften  fnnb  bnnb  fall:  erbarm  bid)  feljn.  tnfj  bitfjs  janicrn.  Hag§ 
gott  bnnb  bitt  ba  fur.  ©effelBen.  tlju  für  alle  anber  nobt  bet  ®r)rijlertf)erjtt. 
befjonbcrttri  bet  bbirteptt.  bte  föott  bnfj  allen  jeur  tmtteglicrjemt  ftraff  bnnb 
plage  leffet  §o  gralolid)  fallenn  tmnb  borfuret  roerbenn  2t)üftü  bas  mit1) 
blerjfj:  fjo  bifj  gcroifj.  bit  bift  ber  beften  ftrepter  bnnb  tyertjog.  nit  allein  roibber 
bte  türetenn  fjonbernn  aud)  roibber  bte  teuffcll  bnnb  t)ctCifdt)en  gewollt.  2t)üftü 
e§  aber  nit.  toa§  l)iilff  bid)*  ba§  bn  alle  hinüber  jccl)rt)cn  aller  bjcpligen  tr)eti|t 
bnnb  alle  lurefen  etroutgltift.  bnnb  boä)  fdjulbig  crfitnbenn  Uuirbift.  aljj  ber 
ferme§  neigten  nobturfft  nit  gcadjt  Ijcttc.  bnnb  ba  bind;  roibber  bic  liebe  gc= 
fünbiget.  ©arm  Gfjriftus  rottt  am  jnngiften  tag  nit  fragetm.  roie  biH  bit 
fur  bid)  gepeten.  gefnftet  geloallct.  bifj  obber  ba§  tljan  fjaft.  ftonbcrtm  rote 
üiet  bu  [ben  anbermt]  ben  aller  geringften.  lool  tljan  Ijaft :  9tu  fcpu  bitter 
ben  geringften  im  jctoerjffeH  and)  bic.  bic  pnn  fjünbenn  tmnb  gcpftlidjcr 
atmiit2)  gefengnifj  bnnb  nobbürfft  fermn.  ber  tjjt  gar  locptt  utebr  fel)tt.  bann 
bte  lepplid)  nobt  lepbcitn  2)arnmb  fid)  für  bid).  33n^er  erjgene  angenomeitc 
[F(ib]  [gute.]  roeref.  füren  bnfe.  auff  bnnb  rjnn  nttfj  fclb§.  ba§  mpr  bnfjer 
iiu|  Onnb  fcliefebt  aEcrjri  |ud)en.  l'lbcr  ©ottt§  gepott.  bringen  bnfj.  jcö 
bnfjcriiu  ucbjtcnn  ba§  lopr  ba  bind),  nur  nii^tid)  fermn.  anberetm  ,5111  hljr 
fcliefept.  glcpd)  roie  StjiQ  am  ßreitt?  uit  fur  fid)  fclb  allcpu.  fjonbernn 
mehr  fur  bnfj  batt  ba  er  fprad).  SSattet  borgib  bl)ucn.  bann  fic  roiffen  nit 
toai  fic  tt)ün.  9llfjo  mitten  ropr  and)  für  ct)it  anber  bitten.  ©ataüjj  mag 
epu  tjbertuan  ernennen  )oic  bic  affterreber.  fvcuell  vierter,  bnttb  borcdjter  an= 
bercr  Icütt.  chn  hortetet  bofj  boltf  fct)it.  bte.3)  nit  mcljr  trjun.  bann  allcpu 
fdjtnetjen.  bic.  fur  bic  fic  bitten  fotltcu.  l)itu  roildjent  lofter  uiemant  fjo  tieft 
ftcrf't.  alfj  ebeuu.  bic  biet  epgencr  guttcr  roeret  tt)itu.  imnb  etttoaS  befjonberf; 
fur  ben  menfcr)en  glcpffen  bnnb  gcadjt  roetbenn.  bmb  ptjr  fdjoncft  fdjepucubif; 
toef$en§  Uiitteun.  puu  nuindjerlcp  guten  tucvct'enn*) 

3üm  ©toenejerjenben  Ijat  bifj  gebot  nod)  gciftlirijcit  uorftant  noch,  bil 
ein  l)ol)cr  loercf  roctd)5r')  [(<  l''l')  begvepfft  bie  gautj  uatur  be§  incufdjcnh 

.'pic  müf;  matt  rotten.  ba§  Sabbat,  auff  pebreifcb  Ijepffct.  ferjt.  obber 
rüge,  S)nrumb  baö  ©ott  am  fiebenbeu  tag  rüget  bnnb  auff  Ijorei  bou  allen 
feljneun  locrd'euu.  bic  er  gefdjaffen  Ijattc.  @ett.  2.  barumb  gepott  er  aüd).  bn* 
man  ben  fiebenbeu  tag  fallt  fet)rcn  bnnb  auff  fjorcuu  bou  onfjcnm  locixteuit 
bie  »ot)r  tjttn  ben  fed)«  tagen  roirdeu:  üötlttb  ber  felb  fabbat  ift  nü  Ott^  tjnn 
ben  fontag  borroaubetlt,  Shtnb  bie  anbettln  tage.  Ijcbffscnu  loevd'el  tage,  ber 
Sontag  |l)ciftj  rüge  tag.  obber  ferjrtag  obber  l)cOttg  tag.    simnb  SGßoHt  ©ott. 

M  f  ,-  "■)  zuerst  uadf  dann  tlo^I)  «  *)  om  *  *)  Stinb  ba§  jet;  gnug  gefagt. 

»011  bet  ctftcn  toffctl  Bnnb  brctjcii  flcpoteu  gottiS  folflett  bic  anbeve  Staffelt  s'etilgl  mit,  Rothstift. 
6)  begreifft  b  *  die  Stelle  Qünt  Sibcncictjeiibcit  Ins  iegreifft  b  ist  nicht  von  Luthers  Hand  ge- 
schrieben. ")  ontr  * 

6  tjedjog  ctjucr.  nit  19  tmferm  80  l)ot)crd 
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ba£  pnn  ber  (Jlirifteubept  fepu  fcprtagc  tuen-,  bann  ber  eontag.  ba§  man 
onger  fraroen  bnnb  ber  fjepligenn  fefjt.  alle  bff  ben  ©ontag  legt,  go  Blieben 
biet  boger  bntugeut  nadfj.  bind)  bie  erbeptt  ber  roerdeltag:  rourben  nuef)  bie 
lanb  nit  go  ann  bnnb  öovjccrett.    5lbcr  nü  fepu  torjv.   mit  vjiclcn  fcprtageit 

s  geplagt,  jen  borterbung  ber  feeleu.  lepbe  onnb  guttev.  bauon  biet  3CU  jagen 
roere  S)ifje  rage  obber  auff  tjoveu  tum  ben  roerden.  ift  3iroeperlep,  lepplid) 
tmnb  gepftlid).  brümb  rottet,  biß  gepott  and;  3crccpcrlcp  oorftanbenn.  £)ie 
Icppliefjc  fepr  obber  rage.  ift.  bauon  broben  gejagt  ift.  ba§  lopr  Onger  tjanb= 
toerd  bnnb  erbept.  lafgen  aufteilen. .    anff  ba»  lopr  jeut  tirdjen  bng  Samten 

iu  meffj  fefjen.  gotiiS  toortt  horenn:  bnnb  pnn  gemepn  epntrecbtlid)  bitten,  Sßildje 
fepr.  roie  rool  fie  lepplid)  ift.  M  tmnb  bpufürtter  pnn  ber  (Spriftenljept  nit  ge= 
poten  bon  @ott  [G  lb]  äßie  [bev]  Vlpoftol.  Sott.  2.  fagt:2)  lagt  end)  bon 
niemaut  borpflidjte.  jeu  prgenb  cpnent  jcprtag.  bann  bie  felben  fepn  bovjcctjten 
figur  groegetm.    SJlu  aber  ift  bie  roarpept  erfüllet  ba-3  and)  alle  tage  feprtag 

i5  fcpn:  5Öic  3iaifl,3  66  fugt-  @§  tDtxtt  cptt  feprtag  am  anbevnn  fel)u.  loibber= 
unib  alle  tag  toerdel  tag.  S)od)  ift  fie  uobt  tmnb  Oon  ber  chriftenpept  Por= 
orbeuett,  bmb  ber  buuolfomcnben3)  [unen]  onub  erbeptt  leuten  rotlleü:  ba» 
bie  mugen  auch,  jeunt  toortt  ©ottic-  fümen:  bann  toie  topr  fepen.  bie  priefter 
Onub  gepftlidjen:    t)allten  alle  tage  mefg.   betten  alle  ftuub.   Onnb  oben  fid). 

20  pnn  bem  toortt  ©otti».  mit  ftubireu.  legen  Onnb  Ijoreu:  baruutb  fie  and)  f ur 
anbete  befreiet  fepu.  Pon  ber  erbeptt:  mit  3eingen  Porjorgt  Pnub  paben.  alle 
tag  feprtag.  tl)iiu  aud)  alte  tag  bie  toerrf  bc*  feprtag*:  onnb  ift  pl)ti  fepu 
toerded  tag  gonbernu  cpner  lote  ber  anber.  SBnnb  toen  lopr  alle  Ool  fönten 
teeren:*)  onnb  ba§  Guägcliü  fuubten.  modjten  tobt  alle  tage,  rotteten,  go  topr 

äs  rooUteu:  obber  fepren  go  topr  tünbenn.  bann  fetjt.  ift  itjt  nit  uott.  nod)  ge= 
poten  bann  atlepn  bmb  bc*  roortt  gottis  toillen  jeu  lereuu  bnnb  betteün 

3cuni  SibenjcefjenlJ.  .  3Me  ©cpftlidje  fepr.  bie  (Sott,  pnn  bigem  gepott 
furneljmtid)  tucpnt.  ift.  ba-j  topr  nit  nllepu.  bie  erbept  Onnb  (janbroerd  [äffen 
aufteilen,  gonbernn  biel  mepr.  ba-3.  ropr  alteptt  ©Ott  pnn  bng  loirdcn  laffeu. 

30  bnnb  ropr  rttdjtä  cpgen*  toirdeun  |(i  21]  pnn  allen  Ongerun  ßrefften.  äöte 
gapt  aber  ba*  jen?  S)a§  gapt  alf;o  jcü:  ber  menfdj  burdj  bie  fiiub  borterbet 
fjott  biel  boger  lieb  bnnb  nepgung.  geu  allen  futnbenn  bnnb  roie  bie  fäjiifft 
fagt  @en.  8.  be-3  inenfdjcn  b,er^  bnnb'')  fpnn  ftepn  aEjce^t  3111  bem  bogen, 
ba  ift  boffart.  Onge[)orfam.  jcom.  Ijag.  gepti.  bnfeufdjept  äc  Onnb  fuina  füma= 

3;,  rum.  3ln  allem  toa§  er  tlmt  bnnb  leffit.  fudjett  er  mel)r.  fepncn  nü^.  roitleu 
onnb  efjr  bann  gotti*  Onub  fepueg  uebftenn.  briiuib  fepu  alle  fepne  inerd.  all 
fepn  roortt.  alt  fepu  gebandeu.  alle  fepu  leben  bog.  bnnb  nit  ©ottlid).  ©od 
nü  ©ott.  pnn  ptjin  roirdenn  Onnb  Icbeun.  go  muffen  alte  bige  lagter  Onnb  bog= 
tjept.  erroiirgt  Pnub  anggerattet  roerbeim  ba-3  l)ie  epn  rüge  Onnb  anffporen  ge= 


M  ift  fie  bodj  nott  -  -1  Stttein  •  *)  tuillen  tmnb  »  *)  60  •  5)  j 

25  hj  34   ba-S 


270  Sutijers  ^mnbfdjrift  bei  ©ermonS  Bon  bcn  guten  Söctfcu.  1520. 

jdjep  attet  bttfjer  roeref.1)  toottt.  gebändelt  bnnb  lebcnn:  ba»  bpnfurtt.  Söte 
s4.Miul9  ©at.  1.  fagt  nit  Wpr.  f3onbev  ßljrijluS  pnu  bnfe  [efie.  Wird:  bnnb  cebe. 
bai  gcfdjtrfjt  rtü  nit2)  mit  juffen  guten  tagen.  Sjonbetnn  l)ie  ntüfj.  man  bet 
natur  toefj  tfjutt  bnnb  loci)  tpun  laffcitn  .S^ie  f)ebt  fidj  bet  ftrept.  jctoifjdjen 
bent  gepft  bnnb  bent  flei}fri&.  .  l)ie  toetet  bet  gepft.  bem  jcotn  bet  tooüuft.  [  bet  |  » 
poffartt:  fjo  totll  ba§  ftcpfdj  [pnn]  tuft: 8)  epren  bnnb  geutadj  fepnu.  ©erat«! 
jagt.  ©anet.  5Paut9  ©at.  5.  äßildje  bn§et§  Ijcittm  (Sprifti  fepn.  bie  paben 
ppre  flepfd)  gecrcütügt  mit  feinten  laftcrun  bnnb  lüften  £nc  botgen  nii  bic 
glitten  roeref'. .  faftcu.  machen,  etbetjten  [G  2b]  bauon  ettlicr)  fjo  biefl  jagen 
bnnb  jdjrepbcn.  fjo  jie  bod)  toibber  anfang  nodj  cube  ber  felben  roiffcn.  üDarumb  io 
mollen  Wpr  nü  and)  bauon  jagenn 

3cum  adjtjcepeubetut.  bie  fet)t.  ba§  bittet  roerd:  aujj  tjoren.  bnnb  ©ott 
altcpn.  t)nn  bnfj  mivet:  mivtt  jctocpcr  roepfj  botlnbradjt.  ^cü  elften  burd) 
bnfjet  epgen  bbüng:  jeum  anbettm  bttrd)  anbetet  bnnb  fvcmbb  bbungen  obber 
trepbeitti.  Sßnjjjet  epgen  bbung  joll  atfjo  getpau  bnnb  bororbenet  fepn.  baS  ts 
[t3ü  erften J  too  Wpr  fepen.4)  bnfcet  flepfd).5)  fpntt.  totHe  gebanefen  ppnn 
retten  ba§  Wpr  bem  felben  Wibberftcpcn.  bnnb  nit  folgen:  Sßic  ber  Wepfj  man 
jagtScccQ:  folge  nit  bepneitn  begirbeuu.  SSnnb  bcütto.  12.  bu  jollt  nit  tpuit. 
3Ba§  btd)  tedjt  büneft,  ftie  müfj  ber  menfd)  bie  gepett.  pnu  tcglidjcr  bbung 
[jabetin:  bie  Souib  6ett.  §ert  für  mid)  pnn  bepuent  Wege,  bnnb  lafj  mid)  nit  -,n 
tneptte  Wege  galju.  bnnb  ber  gleiten  biß:  SiMldje  aEe  fepn  begriffen,  tjnn  bem 
gepett.  3cu  tonte  bel)u  repd)  bann  ber  begirbeuu  fepn  fjo  bicll.  fjo  mandjcrlcp. 
bar  3cu.  bep  Weplenn  burd;  cpugeben  be§  bofjen.  fjo  bef)enb  fubtill.  bnnb  guter 
geftallt.  ba§  nit  muglicl)  ift  epnem  inefdjeii  fid)  fetb  jeu  «gttemt:  pnn  fepuem. 
Weg  (St  müfj  p>nb  bnnb  fttffj  galjtt  laffeu:  fidj  ©ottis  regiment  befelfjn.  *■ 
fcpner  bor  nit jj t  nidtjtS  ttatoen.  äßie  §ietentia§  jagt :  .frcir  id)  roepfj.  ba§  be§ 
ntenfdjen  toege.  fepn  nit.  pnn  fepuer  gewallt.  baS  ift  bejeepgt  ba  bie  finber 
Hon  Sfraet  auf;  Wegpbteu.  bittet)  bie  roitfteuep  [G  3a]  gieugeu.  ba  fepn  loeg. 
fepn  fpepfee.  leptt  trang.  tepit  befjeljj  nit  tnat. .  briimb  gieng  ppn  ©ott  jur. 
am  tag  mit  epner  lidjten  tooteten.  pnn  ber  uadjt  mit  eptter  feurigen  feiileu:  » 
fpepfet  jie  bom  bpmel  mit  tjpmel  brott.  entpielt  ppre  flcpber  bnnb  fdjül)  bau 
jie  nit  jeutifferi.  toie  ropr  lefjen  pitu  ben  biidjcrnit  sJRofi  3)rttmb  bitten  )npr.i;) 
jeu  fönt  bepn  repd).  ba§  bu  bufj  regirift.  oitub  nit  topr  felfi. .  bann  nietjt  fer= 
üd)ers  pnn  bn§  ift.7)  bann  bnfjer  bornunfft  bnnb  toille  bnnb  bijj8)  ift  ba§ 
l)od)ft  bnnb  erft  loerct  gotti§  pitu  bufj.  bnnb  bie  befte  bbung.  bujjcr  tueret  sb 
imd)  [jeu]  (äffen:  ber  bornüfft  bnnb  milleu  muffig  gapen  fepreu.  bnnb  fid) 
©ottc  bcfelpeft.  pnu  allen  biugcnn  fjouberlid).  Ükktt9)  fie  gepftlid)  bnnb  loot 
glcpjjcft 


')  vnn  ,  -)  mii  .  :l)  t)nn  1)  .  4)  boä  »  5)  fetju.  -  ")  vcfli 

')  tön  b  t  9)  3cuin  Iccuu  .  ")  fiii)  i 

22  ?,it(omnif  im» 
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^cum1)  9feun,jce£)en5.  bem  imd)  folliculi,  bic  Pbüng. .  be§  flepfd)*.  fepnc 
grobe  bofje  liift  jeu  tobten  rüge  bnnb  fepr  madjenn.  bic  folbeit  müfjen  topr. 
mit  faften.  Inadjett.  crfacljtctt.'2)  tobten  bnnb  fttlicnn.  SSnnb  aufj  bifjem  grunb 
leren  ropr  rote  biet  bnnb  roarumb  \v\)x  faften.    toadjen   obber  erbebten  foUeu. 

■r>  (Sä  fcpn  lepber  biet  blinbcr  menfdjcn. .  bic  tyfjr  cafteben  e§  fei)  faften  toadjen 
obber  erbetjtten:  aEepn 3)  baruinb  Pbcu.  ba§  fic  meinen  e*  fepen  gute  toertf. 
bas  fie  bamit  biet  borbienefm,  brnnib  faxen  fie  baljer.  SSnnb  tl)uu  t|Ijr.  jcu= 
roepleu  fjo  biel.  ba»  fte  rjtjrert  lepb  brob*)  borterbeu  bnub  fopff  boE  madfjetm 
[G  ob]   9Jod)  biet  blinbcr  fepn  bic :  bic  ba§  faften  nit  attetyn  nad)  ber  menge 

i»  obber  (enge  mcffjcn  [tote  btfte]  fjonbernu  and)  nad)  ber  fpepfje.  adjtcnfj  bafür. 
es  feb  bilt  fofflidjer  tuen  fte  nit  flepfd).  erjev  obber  bntternn  effeu. v)  üBfiet 
bifee  fepn  bie  ba%  faften  nad)  ben  bepligeu  ridjtenn  bnnb  nad)  ben  tagen  er= 
toeleitn  ber  am  s))iittlriod)eit  ber  am  founabent.  ber  Sanct  SBarbarenn.  ber 
fanet  SSaftian  bnnb  fjo  fort   an.    btfje  alle  famtot  fitdjen   nit  mcl)r  pnn  beut 

i5  faften.  bann  bas  roeref  an  pl)in  felBS:  SBenn  fte  ba§  getfjan  baten  ntebneu  fte 
es  feb,  tooE  tt)an:  3'dj  roill  pic  fd)ir)et)gcn  bas  ettlid)  alfjo  faften.  bn*  fie 
fid)  bennod)  boE  fanffen  ettlid)  fjo  repdjlid)  mit  fiffckn  bnnb  anbeten  fpcpfjcn 
faften.  bai>  fie  biet  ncprer.mit  fleljfil;  •)  cljcvuä  tmnb  pnttcinit  rcittetticii.  3)artsü 
biel  befger  frudjt  ber  faften  bbirfemcit.  bann  foldfje  faften.  ift  nit  faften.  fjon= 

2"  bevnn  ber  faften  bnub  ftott  fpottcu.  Darutnb  laß  id)S  gefdjcpcu.  bas  pl)in  cpu 
jglidjer  ettoele.  tag  föeöfj.  menge  jeu  faften.  tote  er  toitt:  §0  fern,  bai  erl  nit 
ba  laffc  blcpben.  fjonbernn  pab  adjtuug  bff  fepn  flepfd). :  üöHe  biel  baffelb  gepl 
bnub  mutmiliig  ift.  fjo  biE  lege  er.  faften.  toadjen  bnnb  erbebtt7)  braüff. 
bnnb  nit  meljr:  es  babe  gepotten.  bapft  firdjeu.  SBifdjoff.  bcpdjtigcr  obber  ioer 

25  bo  roilt.  batift  ber  faften.  [beä]  luadjenfj.  [bet]  erbeptt:  mafj  bnnb  regell,  foE 
ppe  niemanb  nefjnicn.8)  au  ber  fpepfj.  menge,  obber  tagen,  fjonbernii.  nad)  ab= 
gang  obber  jettgang  ber  [G  4U]  flcpfdjlidjeu  luft  bnnb  mutmilleus:  bmb  toildjer 
roilleu  allepn.  fie  jeu  tobten  bnnb  bempfeii:  bas  faften.  toadjen  erbebt.  cpn= 
gefetst  ift.9)    SCßo  bic  felb  luft  nit  toexe  fjo1")  gälte,  effeu  fjo  biE  alfe  faften: 

30  fd;laffen  feo  biel  alfe  roadjett.  muffig  fepn  ^0  bicE  alfj  erbepten.  bnnb  toere 
eb,n|  ^0  gutt  alß  ba§  anber.  01t  alle  buterfdjepbt. 

3cum  u-  3Bo  nü  pemanb  fünb.  baS  ")  bon  ftffcr;cn  ntctjr  mutlbiEcnSi 
pnn  fcpnent  flepfd)  bann  bon  epernn  bnnb  flcpfd):  fid)  ert)ü6:  fall  er  flepfd) 
bnnb  nit  fifd)  effenn:  üßibbentmb  §0  er  befunb  bas  pljm  ber  fopff  tonfjt  bnub 

as  boE.  obber  ber  lepp  bnnb  magen  borterbett  rotirb  bom  faften  obber  nit  uott 
ift.12)  noef)  barff.  §eu  tobten13)  fepne  mutttoillen  pm  flepfd)  foE  er.  baö  faften 
gan|  laffen  anli)  ftefjett.  bnnb15)  effen  fdjlaffcit.  muffig  geljen.  ^0  biet  pt)tn 


*)  oc^  «           2)  at§o  »  3)  bo  lj>)n  (ctjen  «           *)  3  *           5)  bann  anbeve  faften 

c)  »nnb  .           7)  btaff  .  8)  »on  *           •)  fjon  .           10)  ge  «            ")  er  ,           '-)  fe 

")  fe^nefe  .           14)  fcf)  .  "')  faften  - 
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nobt  ift  jenr  gefiinthept.  bnangefeljen.  ob  e§  fet)  roibber  ber  firdjen  gepott. 
obbei  otben§  bnnb  ftenb  gefebe.  bann  febn  gepott.  bei  firdjenn.  fetm  gefe^. 
einige!  otbenä.  mag  ba§  faften  roadjen.  erbeptten  tjorjer  feben  obber  trepbenn. 
bann  fjo  biet  [bnnb  roept]  e§  bienett.  ba§  flepfcf)  bnnb  forme  lüft  jch  bempffenn 
obbet  tobtenn:  2t>o  bi|  jciK  toirt  bber  gangeim.  önnb  ba§  faften.  fpepfj. 
frijlaffen.  toaäjenn  (joljet1)  trieben,  bann  ba§  ftetjfdj  lepben  mag.  obbet  jeut 
tobtnng  bei1  Inft  nobt  ift.2)  bnnb  bo  mit  bie  natnr  bottetüt.  fopff  jcnbrocfjen 
voirtt :  bo  netjm  [G  4h]  l)lim  niemant  fuv.  ba§  er  gutt  toertf  ttjan  babc.  obber 
fid)  mit  ber  firdjen  gepott  obber  orbenfj  gefetj3)  cntfdjulbige.  6t  roirt  ge= 
adjtet  toerben:  alfe  ber  fid)  felb  borroarlofjt.  SSnnb  £50  biet  an  t)l)m  ift.  ferm 
[felbS]  cpgen  morber  roorbenn.  bann  ber  lepb  ift  nit  barnmb  geben  rjfjm  ferm 
natnrlid)  leben  obber  roerrf  jen  tobten,  fjonbernn  allepn  fepnen  mutttoiltcti  jeu 
lobten  (5>3  roere  bann.  ba§  ber  miitroill  fjo  ftard  bnnb  grofc  toere:  ba§  tojytn 
an  borberben  bnnb  fdjaben  naturlid)*  lebenS.  nit  moerjt  gnug  roibberftanben 
roerbenn:  barm  roie  gejagt.  pnn  bbungen  [bc§]  faftcnS.  roacrjcnö.  erbebt  foll 
man  ba$  aug  nit  l)aben.  auff  bie  roerd  an  rjtjn  fclb§.  nit  auff  bie  tage,  nit 
auff  bie  menge,  nit  anff  bie  fperj^c.  fjonbertm  allelin  auff  beim  mutigen  bnnb 
geplen  abam.  baö  bem  ber  futseft  babnrd)  erroeret  roerbe 

Scutn  .rrj.  2lüfj  bem4)  mügen  torjr  ermeffen  roie  rocpfUtd)  obber  nerrifd) 
tt)itn  ettlidje  toer/ber  Inen  fie  fdjroanger  gal)n.5)  bnnb0)  roie  man  mit  ben 
fremden  fid)  ballten  foü.  2>aim  bie  nerrpnnen  am  faften  fjo  tjartt  fangen. 
ba§  fie  etjr  ber  frndjt  bnnb  pljr  fefl>8  grofee  ferüctctjtt  loagen.  ctjr  fie  nit  mit 
anbernn  glepd)7)  fafte  foüten.  madjen  l)tm  ba  gcroiffen  ba  forme  ift.  Sönnb  ba 
fie  ift.  madjen  fie  fepne.  bo§  ift  alfj  ber  pbiger  fdjuüt.  ba§  man  ba§  faften 
fjo8)  epnf)pnn  planbcrtt.  bnnb  fernen  rcd)ten  praüd).  mafj.  frndjt.  brfod)  bnnb 
enb  nrjmer  anjeebgt  Wlfjo  fotlt  man  bie  fremden  laffen  effen  bnnb  trintfen 
[G  ,r)a]  alle  tag.  roa»  fie  nur  rooUtenn.  bnnb  furt;  bmli.  roo  anffboret  mnt= 
rotfl  be§  flepfd)e§:  ba  Ijatt  fdjon  anffgcI)orett  alte  brfad;  jeu  faftenn  [toadjen 
erbebten].  bife  obber  ba§  jeu  effen  bnnb  ift  ganfj  M)n  gepott  mcb,r  ba.  ba* 
ba  biubct  äßibbentmb  foE  man  fid)  furferjen:  ba§  nit  anfj  bi|et  frel)[iel)tt: 
load)*.  eljn  nadjleffjige  faiill)el)tt.  ben  mntmillen  beS  fU'Dfdje-S  jeu  tobten,  bann 
ber  fdmldliafftige  Vlbant  gar  liftig  ift  tijtym  felb  brlaüb  yn  fnrijenn  bnnb  bei 
letjb-s  obber  bei'tbtiö  borterben.9)  fnr  gebenn,  tote  cttlid)  t)t)iict)ii  blnmpcn  bnnb 
fagen  e§  ferj  nit  nott  nod)  gepoten.  jeu  faften  obber  faftetjen  roollcn  biß  bnnb 
ba§  effen")  on  fdjcmeU.  getobt,  alfe  fetten  fie  fid)  lange  jcetit  mit  faften  febr 
geübt.  feo  fie§  bod)  nie  borfnd)t  t)abenn.  9Ht  toeniget  folln  vorn'  bnf}  für 
ergemif]  hütten:  beb,  benen  bie  nit  gnüg  borftenbig:  ")  für  grof;  fnnb  adjten. 
feo  man  nit  anff  l)l)re  mebfje12)  mit  bbn  faftet  obber  bft'et.   l)ie  foll  man  fie 


')  tretjtit  (  ')  e§  fei)  *  s)  firf)  .  <)  maa,  mein  .  n)  obbev  ■  'I  rtt 

■)  faftcten  .  ")  l)n.  »)  nrncu.jcüieri  '"i  anff  cttlicfi   .  ")  on  (!)  .  ,2)  f 
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giittlid)  butevvidjtcu.  tmiib  fie  uit  fvcd)  boxadjten  obbex  t)l)tt  jjcü  txo|  cffen 
bifi  obbev  ba§  fjonbcvim  anjcerjaen  bxfadj  muvüm6  e§  jjo  biüttf)  gefdjelje.  tmnb 
fie  aüd)  alfjo  mit  müfjen.  rmn  beti  felBen  boxftanb  füxenn,  äöo  fie  aber  t)al= 
ftavcf  ferjitu  tmnb  rjl)u  nit  laffeu  fagcuu:  foll  man  fie  laffcn  farcn  bnnb  ttjiiu 

5  roie  robx  miffen  ba*  vedjt  ift. 

[G5b]  äcüm  iiij  S)ie  anbete  Übung,  bie  bnfj  bfiirfettet  bon  anbevün.1)  ift. 
toenn  rorjr  bon  mefdjen  obbev  teuffellu  toerben  belerjbigt.  fjo  bnfj.  gutt  gemmteii 
berlerjb2)  trauet  tmnb  eljv  geturnten  loivtt.  SSnnb  aUCe@  ba§.  bnfj.  jjcujcoinn3) 
fjafj  [imgebultl  bnnb  buvitge  mag  beroegenn  bann  ©ottiä  locvrf4)  toie  e§  l)iin 

i»  bnfj  regixt.  nodj5)  ferner  toetjfljeljt.  bnnb  nit  bnfjev  box  uüfft.  ÜBnnb  uod)u) 
fct)iiev  retjnitf et)t  bnnb  feüfdjctjt.  nit7)  bnfjcv-3  flcrjfdjc*  ututtluillcü  bann  ©otti§ 
roevet  tft.  Sttcrjfjlicbtt  bnnb  verjntcf'erjtt.  [bnfer  locvcf  ift  tovl)et)t  bnb  imvebtüri'crjt 
bie  follen  fetjrom]  Mlfjo  fott  e§  aud)  tjiut  bnfj  vegheu.  und)  jeliuem  fvib:  bnnb 
nit  bnfjex  jjcoxn.  bngebtili  bnnb  bnfxib.  bann  fxib  ift  aud)  gotti»  loevcf  bn= 

"  gebult  ift  bnfjeri  f(ct)fd)i*  roevet.  ba§  folIs)  fcljrenu  tmnb  tob  fetjn.  ba§  alfjo 
alteuttialben.  totrr  fet)vcn.  et;u  gebftlidjeu  fetyxtag.  bnfjev  toexd  muffig  geliu 
bnnb  ©ott  rjnu  bnfj  bürden  laffenn.')  2)vttmb.  foldje  bnfjere  mevet.  bnnb 
ben  9tbam  ,tcu  tobtetm  Sd)id't  bnfj  gott  bbcv  ben  l)alfj.  Hill  aitftofj  bie  büß 
jeu  jcoxtl   betoegeu.  biü  leüben.  bie  jeu    bugebult  xel)|enn   jen  leid   aüd)  ben 

so  tobt  bnnb  fdjmad)  ber10)  raeltt.  bamit  er  niäjt§  attbevfj  fttdjt.  bann  ba§  ex 
,u'ovu.  bugebutlt  bnnb  bnfxib  aüfjtveljb:  bnnb  3C11  feljncm  Hievet  ba§  ift  jjeum 
fxib.  t)tm  bnfj,  füine.  XHlfjo  fbvidjt  3}faia§  28.  Sx  nrjiubt  fid)  evjitfj  fvembbeu 
roevefs  an.  auff  ba§  er  ,\(u  fernem  eijgen  rocief'  turne.  2Ba§  ift  ba§?  (Sr 
fdjicft  lernen  bnnb  bnfxib  jcü  auff  baS  ex  leve  bnfj  gebult  bnnb  Mi"'1"]  fxib 

ss  l)aben.  ®r  tjetjffet  ftexoen.  auff  ba§  ex  lebeubig  madjc  630  lauge  bifj  bex 
ntenfd)  buvd)  bbet.  jjo  fribfam  bnnb  ftill ' ! )  roevbe.  ba§  ex  nit  bewegt  toerb. 
es  gel)e  1)1) m  bjolt  obbev  bbel.  ev  ftevb  obbev  lebe.  .  ex  loevb  geel)iet  obbev  ge^ 
fdjenbet:  £>a  tonnet  bann  gott  felb  nlleljun  ba  feton  ui)inev  mefdjen  toexd.  ba§ 
tjeb,f^et  bann  benn  fetjvtag  vcdjt  geljallteu  bnnb  gel)ct)liget :  ba  füret  bex  meufdj 

30  fid)  fetb  tut:  ba  lüftet  t)l)in  felb  nit.  ba  bctvubt  ljljii 1J)  uidjt».  S.umbevuu 
©ott  füret  t)l)ii  felfier.13)  ebtell  gottlidje  luft.  freub  bnnb  fvib  ift  ba  mit  allen 
anbevnn  meiden  bnnb  tiigeubenu 

,3cum  .rviij  Ti^e  loevet  ad)tet  ex  fjo  gvofj.  ba§  ex  ben  ferjvtag  nit 
alletju  gepeütt  jeu^attten.  fjonbexnn  c\\\d)  l)el)ligeu  obbev  Ijetjlig  adjteu,  bamit 

■■i:<  ev  anjcetigt  ba§  nit  foftlid)cv  bingt  fei):  bann  leljben  ftevbcn  bnnb  allevlet) 
bnglud.  bann  fie  fel)ii.  l)el)ligtl)iim.  bnnb  l)ct)ligeu  ben  meuidjeu  bon  fernen 
mevdten  jeu  ©ottis  mcvd'en  glctjd)  tüte  et)ti  tivd)  toirtt.  bon  uatitvlidjeu  loevd'eu. 


')  ft .     2) 

gc  . 

3)  »nn  t 

*)  luie  ev  1 

'■)  ber  Bov  * 

°)  bet  * 

7)  nodj  « 

8)  tob  fetjn  tinnb  * 

•) 

©oldje  * 

I0)  toettt  , 

11 )  mac  . 

'-)  nietjt  , 

1S)  gottiS 

begaben  » 

9  tiafi  fehlt 

SJut^etä  äöerte. 

IX. 

18 

274  Suttjeri  .ftnnojdjrift  be§  Smnoii*  boti  hm  guten  SBerfen.   1520. 

3cu  @otti§  bienftetm  getoetjet.  Sritmo  foH  er  fie  nud)  etfennen  für  Ijepligtpum. 
fro  merben  bnnb  ©ott  banden  fjo  fjie  pt)itt  fiimetm.  bann  roen  fie  hinten  fco 
mndjett  fie  t)hn  peplig.  ba§  er  bifi  gepott  erfüllet,  bnnb  feitet  hrirtt.  erlofjett 
tum  fernen  fünblidjen  mercfemi  Sllfjo  fpridjt  £)aüib.  ber  tob  ferjner  pcpligeu 
ift  [epn]  foftlid)  bittgf  für  fernen  aügenii.  58nnb  niiff  ba§  er  onfj  [G6b]  •'• 
bo  jeu  fterd't.  i)att  er  bnfj  nit  atlepn  folch,  fepr  gepottenn  beim  bie  natiir 
ftirbt  bnnb  lepbet  gar  bngeinu.  bnnb  ift  epn  bitter  feprtag.  pprer  Iberer  muffig 
tmnb  tob  fepuu  S.tonberim  l)ott  onfj  putt  ber  fdjrifft  mit  matiidjfeltigeu 
roortten  getroftett.  bnnb  laffen  fagen  ö§.  00.  %ä)  bpnn  bep  ptjtit.  tjnn  [allem] 
fepneiu  lepben.  bnnb  ioill  phm  eraüffj  IjeEffen  Litern  pl.  33.  ber  perr  ift  tiape  w 
allen  ben  lepbenbeu  tmnb  roirtt  t)l)tt  l)elffen.  Satan  nit  gnug.  tjatt  er 
etju  frefftig:  ftaref  erempell  batjjcu  geben,  fepncuu  epnigcit  lieben  fütt  3llrm 
(Sfrnn  üufjetitn  perrim.  ber  pntt  am  fabbatt)  ben  ganzen  ferjvtog  gelegen,  lebig 
aller  ferjner  metet.  tmnb  ber  erft.  bifje*  gepott  erfüllet,  toie  tool  an  nobt.  für 
t)t>iT  feI6§.  aUepn  onfj  .jetitroft.  ba§  lopr  and),  pnn.  allem  lepben  [tmnb]  is 
fterbeun  ftill1)  f ollen  fepn  Dnnb  frib  pabenn.  angcfcl)cn.  bai  rote  Gpro  nod)2) 
fepner  mge  dnnb  feper.  aufferroeeft.  nun  fortmepr.  atlepn  pnn  ©ott. .  JBnttb 
©ott.  pnn  t)I)tu  lebt  ?llfco  lopr  aud).  bind)  tobtüug  bnfjetS  9lbam.  toüdjs  OoU 
fotulid)  nit  gefd)id)t.  bann  bind)  ber  natür  tobt,  bnnb  begrabenn:  toerbeim 
roir3)  erpabt.  rmn  gott  ba§  ©ott  pnn  Onfj  leb  bnnb  wird  eroiglid).  ©ip  ba$  ™ 
fepn  bie  brep  ftuef  be§  meufepeu.  bie  bornüfft.  bie  lüft.  bie  bnluft.  barpttueu 
alle  fepnc  loerrf  gapn.  bie  müffjen  alfjo  bttrd)  bifje  brep  bbüng.  ©ottiS  re= 
giruttg  bnfjcr  epgeu  coftepüng:  anbete  belepbigung.  errourgt  roerbenn.  SSttttb 
alfjo  gcpftlidj.  ©otte  fetaermt.  ppm  jcü  fernen  toercf'cn  epureiimett 

[H  la]  3eü  .yritij.    ©olepe  roeret  aber  bnnb  lepben  follen  tun  glarobett  m 
bnnb  gutter  äcuuorfidjt  göttlicher  pttlb  gefdjepeu.    Sluff  ba§,  rote  gefügt  ift,  aEe 
roeref  pm  erften  gepott  bnnb  glatobeu  bleiben  bnnb  ber  glalob.  fid)  pnn  ben 
felben  übe  bnnb  fteref,  bmb  loildjö  toitten*)  alle  anbei'"')  gepotte  bnnb'1)  meref. 
gefegt  fepn  briimb  fit),  tote7)  epn  l)übfd)er  [gulbener]  rind's)  auf]  bifjen  brepen 
gepottcu  bnnb  pbren  toertfen  fidj  felber  ntadjt.  bnnb  toie  nttfc  beut  erften  gepott  30 
bnnb  glatoben  fleiifft  ba§  anber  bifc  pnfj  britt.   bnnb  ba§   britt  toibberiiutb 
trcpbt  bttrd)  ba§  anber  bifj  putt  bai-  erft.  .  bann  ba§  erft  toeref.   ift  glatnben 
etm  gut  I)crt?  bitnb  ^cüuorftdjt.9)  3ctt  ©ott  l)abeun:  3lü§  beut  fleiifft  ba$  anber 
gute  roeref  gottiv  nanten10)  prepfjen  fetjne  guab  befenuett.  t)t)iitu)  alle  eljre 
geben  alletm.    barnad)  folget!.12)    ba§   britt,  gotti-J   bienft   bbeu.   mit  beten,  »s 
pbiget  tjoren.  tid)ten  bnnb  betradjtett  gottt  >noltl)at:  barjeä  fid)  caftepen  bnnb 
feptt  flepfd)13)  jetoingen.    Mann  9ht  ber  bofje  gepft.   foldjen  glatnben.  gottiö 


')  zuerst  \o  dann  »mib  >  ")  ber  t  :1)  gc  «  4 )   otle§  *  B)  gesotten 

6)  flei^c^cn  »nnb  *  7)  etjnen  fjübj^en  •  8)  Bnnb  6ircfel  1)  .  9)  l)itn  .  10)  Dnnb  f 
")  bie  ,  '*)  got  ,  ,s)  je«  . 
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cljvc.  bnnb  gotti§  bienft.  getoar  toirtt:  fjo  tobet  er  bnnb  Ijcbt  an  bie  oor= 
folgüng:  greift  an  letjb.  gut.  eljve.  bnnb  leben  treibet  anff  bnfj.  JrandE t)ct)t: 
armüt.  [djanbe  bnnb  ftcvbcn  ba*  ©ott  alfjo  bovfjcngt  bnnb  bovovbcnct.  <9idj 
ba  tjebt  fidj  ba«  nitber  toerä  obbev  bie  anbei  feijv  be§  bvitten   getoottiä :   ba 

s  biitd)  »luvt  bev  glarob  faft1)  [HP]  Ijodj  bovfndjt.  äßic  baZ  gottt  tom  fehlt: 
bann  e§  ift  eljn  gvofe  bind;:  et)itc  gute  jeiutovfidjt  jeu  gott  evljallten.  ob  ev 
fdjon  ben  tob:  fdjmadj.  ongefunbljetot.  armüt.  [jcüfugt.  SSnnb  tonn  foldjem 
grarofam  bilb  be§  jCorn§.  ijljn  für  ben  attcr  guttgtften  SSattet  IjaEten:  äßildjs 
müfj  gefdjeljn  tonn  bifjem  toerä  be§  bvitten  gepotti*.   ba2)  bringet  bann  ba§ 

i"  (ebben  ben  glatbfien.  ba%  ev  gotti*  Tanten  mufj  anrüffen.  bnnb  loben  tonn 
foldjem  leöbenn  bnnb  fnmpt  alfjo  bitrrf;  bau  bvitte  gepott  toibbevunib  tonn  ba§ 
anbev  Smnb  bnvdj  baffelB  anrüffen  gottlidj*  namen  bnnb  lob.  toedjfet.  ber  glarob 
bnnb  rümpt  tjnn  fidj  fclb  bnnb  ftcvd't  aljjo  fidj  fetb.  bind)  bie  jjetoeto3)  loevd  be§ 
bvitten  bnnb  anbev  gepotti«.   SSnnb  alfso  gel) t  er  aüfj  tonn  bie  roevd  bnnb  fnmpt 

's  loibbev  bnvdj  bie  roevd  jeu  fid)  fclb.  glctodj  rote  bie  fon  anff  gefjt  bift  an  ben 
ntjbcv  gang,  bnnb  fompt  roibber  bifj  jcü  beut  anff  gang. .  3)vnmb  SBtrt  tjnn  bev. 
fdjvifft.  bev  tag.  -jeu  gcetjgct.  bein  fviblidjen  leben  tonn  ben  werden :  bie  nadjt 
bem  (epbenben  leben,  tjnn  bev  loibbev  Ivjevticfcljt.  bnnb  bev  glarob  alfjo  Ijnu 
beljben  lebt  bnnb  rotrdt  auf?  getjt  bnnb  eljngefjt.    Mk  Gtjry  3!olj.  6.  fagt 

ao  3aun  .rrb.     Tifjc  ovbenüg   bev  gutten    roerd  bitten    toljv.    ljnt  Satter 

bnjjer.  ba»  evft  ift.  bat  rotjv  fagen  Satter  bnfjer  bev  bn  bift  Ijm  ljtjmcl.  äöildjS 
feton  roovtt  bei  evften  tocvds  be§  glaroben*,  bev4)  taüt§  be§  elften  gepott*.  nit 
jcroetoffcllt.  cv  Ijab  etjnen  gnebigen  gott  [H  2»]  bnnb  Satter,  ijm  Ijpinel.  ba>3 
anbev.  beton  9came  fetj   Ijcljtig.  bavljnnen   bev  glalobe.   begevet.   gottiS  namen. 

-'s  lob  bnnb  efjve  gepveljffet  loevben.  bnnb  ben  felben  anvnffet  tjnn  allev  nobbnvfft. 
tote  bai  anbev  gepott  tautet  ba§  bvitte:  $cti  fome  beljn  veljdj.  bavljnnen  loljv 
ben  redjten  fabbat.  bnnb  feljer.  fülle,  rüge,  Imfjerer  toerd  bitten.  ba§  alleljn 
gottis  toerd.  tjnn  bnf;  felj.  bnnb  alfjo  ©Ott  ljnn  bnfj.  alfj  tjnn  feljnent  eljgen 
tetjefj  vegive.    SGßie  ev  fagt.   Weinet  SBar.   ©ottis  veljdj  ift  nljvgen  beim  tjnn 

so  eüdj  fclb.  2>a§  bievb  gepett.  beljn  tuitte  gefdjclje."')  bavljnnen  loljv  bitten. 
ba§  rotjv  bie°)  fiben  gepott7)  bev  anbernn  taffctln  (jalten  bnnb  tjaben  tnugen. 
ljnn  roildjcn  and)  bev  glarob  geübt  roivt  gegen  bem  netjften.  gleljdj  roie  ev. 
ljnn  biifjcn  bveljen  geübt  ift.  ljnn  roerden  alleton  gegen  ©ott.  äfttnb  baö  feton 
bies)  gepett/')   ba  ba§  äßortttettn.  bn.  beton,  beljn.  beljn.   tjnnen  ftett  ba§  bie 

35  felben  nur  füdjen  roas  gott  angeljovett.  bie  anbernn  fagen  alle:  SSnfjev.  bnfj. 
bn^evnn  k.  bann  Uiljv  ba  bitten,  bnfjev  gnttev  bnnb  felicteljtt.10)  SSnnb  ba§ 
feto  bon  bev  evften  taffett  Iftofi  gcfdjloetit.  bnnb  gvob  bbcvljljnn.  ben  etonf eltigen : 
bie11)  fjodjftcn  gute  trjcrct.  angejcetjgt.  folget  bie  2lnbeve  taffeü1'2) 

')  gttt  »  2)  brineft.  «  3)  g  *  4)  nod)  bem  •  s)  bittet  ..  e)  .j-.  . 

')  gepott  fiben  t  8)  bte»)  g  *  "i  zuerst  ba  dann  barljmi  .  ,ü)  ba  *  ")  «ev  • 

'»)  2>er  Seft  bev  Seite  ift  teer. 

11  fotdjen  14  anbern 
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[II  'Jb]   S)o§  erft  gebort  bei  Slnber  taffeü  Dioft. 
S)ü  follt  beton  SSattex  bnnb  beton  SMutter  etjrefm 

v'lnfj  bifjem  gepott  [exen  Wtor.  ba§  und)  ben  t)ot;cn  Werden  her  erfien 
biet)  gejroti:  feton  oeffjet  roerä  fezjn.  bann  getjorfam  bnnb  bieuft  aller  ber.  bic 
bnfj  jeut  tobirfetvt  gefegt  feptt.  üDarumb  aud;  bngerjotfant  großer  |_funb|  ift. 
bann  tobfdjlag.  bnreufdjerjt.  fielen,  fiettiegen  bnnb  roa§  batonnen  mag  begriffen 
Werbenn.  bann  bet  fnnb  bnterfdjerjbt.  Huld)  grofjer  fei),  barm  bie  3lnber  funben 
totor  nit  ha%  erlernten,  bann  aufj  ber  orbitüg  ber  gepott  gotr£.  ÜEBie  Wol.  er;n 
iglid;  gepott  fur  fid;  feib  aiid)  tonterfdjetjb  tonn  fetoneu  Werdenn  tjatt.  bann  äßer 
Wetyfj  nit  ba§  fludjen  großer  ift  bann  jeurnen  fd)lat)cu  metjr  bann  ftuetjen : 
Satter  bnnb  nuitter  fdjlaljcu  niel)r  bann  ebnen  gemeinen  glel)d;cn  menfd;ctui. 
9lü  fjo  leren  bnfj  biege,  fieben  gepott.  rote  Wtor  bufj  gegen  ben  menfdjeu.  tonn 
guten  werden  bbenn  foUcnft.    SSnnb  3111m  elften  gegen  bnfjex  bbirftenn1) 

S)a§  erfte  Wcrd.  ift  äßb,r  follen.  letoplid;euit  Satter  bnnb  mutter  eljrctt, 
Wildje  el)re.  nit  bartonucn  ftett  alletou.  ba§  mau  fid;  mit  geperbeu  er^etoge. 
fjonbernn.  ba§  man  l)t;n  geborfam  feto.2)  tjtjre  Wortt  bnnb  Wcrd.  für  aügen 
tjaBe :  groffj  ad;tc  bnnb  braüff  gebe:  lafi  fie  rcdjt  l;aben  [toas  fie  für  gebenn 
ftillc  fdjWetogen  bnnb  letoben] :  roie  fie  mit  bnfj  tjanbclln  Wo  e§  nit  Wibbcr  bie 
elften  breto  gepott  ift.  bar^cü  [H3a]  too  fie  e§  bebürffenn,3)  mit  fpetift.  Hetob 
bnnb  tjaüfj  borforgeim.  bann  er  Ijatt  nit  bmbfonft  gfagt.  bu  fottt  fie  etjxcn. 
nit  fagt  er.  bu  follt  fie  lieb  tjabeu.  roie  wol  ba§  [aud;]  feton  fod.:4)  2lber  bie 
erjre  ift  t)of)cr.  bann  fdjledrte  liebe,  bnnb  Ijatt5)  mit  fid;.  et;ne  fürd;t.  bie  fid; 
mit  lieb  boretonigt:  bunb  mad;t  ben  mefd;eu.  ba£  er  mel)r  furdjt  fie  3CU  bc= 
lel;bigenn:  bann  bie  ftraff.  glel;d)  alfj  Wtor  rjctoligthüm  einen'1)  mit  furd;t. 
bnnb  bod;  nit  flirjen  baüor  alfj  für  ebner  ftraff.  fjonbettttt  met;r  t;ton,u'u 
briugenn:  el;n  foldje  furdjt  mit  lieb  bormiffdjt  ift  bie  red;te  eljrc.  bie  anbete 
furd;t  011  lieb,  ift  gegen  bie  biug.  bie  Wtor  boradjten  obber  fliljen.  alfj  man 
ben7)  tjender  obber  bie  ftraff  furdjt.  ba  ift  feton  eljre.  bann  eS  ift  furdjt  011 
ade  lieb,  ia  furdjt  mit  tjaffj  bnnb  fetmbfdjafft.  bauon  ift  el;u  fpridj  Wort. 
6.  §icronl).  SBaS  Wtor  furdjten  ba§  fjaffen  Wtor  aud;.  Wti  ber  furdjt  Will 
(Sott  nit  gefurd;t.  nod;  gcctjrct  felju.  uori;  bie-)  clbernu  geeljret  l;abenn:  fjon= 
berrtrt  mit  ber  erfteu  bie  mit  liebe,  [bnnb]  jautorfidjt  gemifdjt  ift 

3cum  anberiui,  SDifj  Wcrd  fd;eljuet  letodjl  aber  wenig  ad;ten  feton  red;t. 
3)anii  Wo  bie  eüeriin  red;t  früm  fernt.9)  bunb  bjjre  tinb  nit  nad;  fletoflidjer 
met;f{  Lieb  l)aben.  feonbernu  (rote  fie  follen:)  ,}cu  gottiS  bieuft.1")  fie  mit 
roortten  bnnb  Werden,  rjrtn  ben  elften  brepen  gepotteu.  meljfjen  bnub  regiren. 
ba  Wirt  bem  tinb.  011  buterlafj  felju  eljgeu  Will  geprodjemi  [H;V'J  bnnb  müfj 


')  3ft  *  -)  bnnb  ,  -1)  bor  »  l)  feon  »         <•)  1)  »  «)  f  »  ')  fandet 

8)  ebter  •  »)  Am  Rande:  tote  f  »  10.)  bunb  « 
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ttjun  [äffen  lepben:  baä  feton  natnr  gar  gerne  anberfj  tfjctt.  Sa  bnvd)  bann 
e§  bvfad)  getotnnet.  fctjn  clbevitn  äcunoradjten:  toibber  fic  jcu  murmeln,  obber 
erger  btngl  jcu  tfjiui :  ba  geljt  bie  lieb  bnnb  fütcfjt  aüfj:  |o  nit  gotti»  gnabc 
ba  ift.  ©effelfien  gießen:  2Öo  fic  ftraffen  bnnb  jcudjtigenn:  lote  ftdjl  ge= 
5  pi'tvtt.  jeu  toetjtffl  and)  mit  bnredjt:  ba»  bod)  nit  fdjabett.  jeur  feie  felitfe&t.1) 
fjo  nrnnptes  bie  bojje  natür  mit  ontoitten  an:  SBoer  ba§  atte§  fetjn  ettlidj  fjo 
bofjer  artt.  ba§  fie  ftd)  fdjemen  bljrcr  eltcnin.  be§  armüt§.  bnabelS:  bngeftattt 
nbber  bncljrc  balbeitn.  [äffen  ftd)  biße  find  mcl)v  betoegenn  bann  ba§  fjofjc 
gepott.  gottt§.   bev  bbir   alte  bingt  ift.  bnnb'-)  t)t)tt  foldje  eltevnn.  mit    bc= 

«o  badjtem  molgefallen  gebemt  f)att  fte  jeu  oben  nnnb  borfudjen  tmn8)  fernem 
gepott. 

?Un'v  ba§  ift  nod)  ftercf'er.  Söan  ba§  finb  nribber  ttnb  hatt.  ba  ftetogt 
bie  lieb  unter  ftd):  bnnb  gefjit  feljr  ab  ber  lieb  bnnb  efjre  gegen  bie  clbermt. 
2ßa§  aber  tum  ben  eltevnn  geüotten  bnnb  gejagt  totrtt.  fall  and)  borftanben 

15  fct)tt.  bon  benett:  fco  bie  elternn  geftorbenn  obber  nit  gegentoeitid  f et) n ,  bie 
an  t)l)rev  ftatt  ferjn  alfj  ba  fettn.  gefreunbt.4)  gefattevn.  pabten.  [toeltlidjc] 
Gerrit  bnnb  gcb,ftlid)c  SSetter.  bann  eS  muß.  ebn  iglidjei  vegiret  bnnb  bnter= 
tt)ait  roevben.  anbcvttrt  menfdjemt  berfjatben  SBtjt  feljen  aber  all)ie.  ÜHe  biel 
gntter  äßevrf  t)im  bifjem  gepott  gelcrct  werben:  f)o  all  bnfjer  lebenn  barbnnen. 

20  anbernn  mefäjen  bnterroorffen  ift.  ißnttb  baljer  fompt  e§.  ba§  bev  geljorjjjam 
fjo  tjod)  gcpretjfjet  toirtt  bnnb  alle  tugen  bnnb  gutte  toevef.  bnn  bbnt  bc= 
fd)loffen  tuevö 

[H4;,J  $cum  Dvitteim:  (£••}  ift  nod)  cpn  anbete  bnct)vc  ber  elternn  biel 
fevlidjev  bnnb  fubtilcr.  bann  bijje.  evftc  ÜBtldj  fid)  fdjmürft  bnnb  anfeljen  leffit. 

25  für  etjn  redjte  ebre:  bie  ift.  SBenn  baä  finb  fernen  mitten  tjatt.  bnnb  bie 
elternn.  biivd)  flctjfdjlidje  liebe  beffeI6en  gc'tattcnn  l)ie.  etjret  fid)3.  f)ie  liebt 
ftd)§.  bnnb  ift  au  ff  alle  festen  fofttid)  bing:  gefettet  Satter  bnnb  mutter  rool. 
roibberumb  gefeilt  bas  finb  mol.  Sifsc  plage,  ift  §o  gemeint:  ba§  gar 
feiten.,  bev  eljrften5)  bnetjre  ejcmpel  gefetjen  boorö.  ba*  madjt  atte§.  bas  bie 

30  eltevtm  bovblenbt.  ©ott  rjnn  ben  evftcn  bvet)ett  gepotten  nit  evtennen  nod) 
et)ren.B)  ber  l)albcn  mngen  fte  and)  nit  feljen:  S-Ükö  ben  finbevim  gepvid)t: 
bnnb  loie  fie  bie  leren  bnnb  jciljen  fottenn  bavnmb  jci^en  fte  bie  ,5cnv  toelt= 
Iid)en  cl)veL  litft  bnnb  gnttcv:  ba§  fie  nur  ben  menfd)ett  rool  gefattenn  bnnb 
t)f)e  fjod)  tümen,  ba%  ift  ben  tinbernn  lieb.7)  bnnb  ferjn  gar  gern  gefjorfjam. 

35  on  aEe^j  mibberfpved)ettn  ^ll§o  gafjt  bann  ©otti-;  gepott.  tjebmlid)  bitter  gittern 
fd)eb,n.  gar  jcü  pobenn:  sBnnb  toivtt  erfüllet  ba§  rjm  ^pb,eten8)  3']aia  bnnb 
Öievemia  gefdjrieben  ftett.  bai  bk  Einber.  bon  tjiiven  eigenen  elternn9)  bor= 
jcctjret  toerbenn.10)   SSnnb  ttjnn.   2üie  bev  tnnig  SOlanaffe  ber  fetjn  tinbt  bem 


')  finbt  m  «         2)  ^^m  «         3)  ^te  *         *)  palm  .         6)  bne^  .         •)  batumb 
7)  Bnnb  ,  8)  3faia§  .  ")  gfreffe  .  10)  ©30  -)R  , 

15  gegenmerticfeU  21  tugent  29  niutben 
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abgott  IHolocf) :  lif}  opfferü  bnnb  borbreunenn.  2Ba§  ift§  anberfj.  bann  feljn 
eljgen  finb  bem  abgott  opffernn  bnnb  botbrennen:  SBo  bic  clternn  pbjrc  tinb: 
metjr  jcttjcn  ber  toettt  3C11  tieb  bann  ©ott  [H41']  laffen  fie  fjo  fjfyn  gatjn. 
unnb  t)itn  toettlütjer  luft.  lieb  freub.  gutt  önnb  cf>re  fovprant 1):  ®ottt§  lieb 
crjre  önnb  einiger  gutter  luft.  rjnu  tjfjn.  aü£  gelcffdjt  toerbenn.  0  Sßic  fcrlidfj  5 
iftö  SSattcv  bnnb  SDhttter  jeu  fetm:  tob  nur  ftefcjfctj  bnnb  blutt  regiret:  bann 
furtoar  an  bifjcm  gepott  ligt  e§  gar.  ba§  bie  elften  brerj  bnnb  bie  testen  feefj». 
toerben  erfennt  bnnb  gefaßten:  bietbeb,!  ben  etterfm  bcfolen  ift.  ben  finbernn 
fo!cf;§  jeu  leren.  Sßic  b§.  77.  ftett.  2ßie  faft.  tjott  er  gepotten.  bnfjern2) 
eiterrät  ba§  fte  gottis  gepott.  tjtjren  finbernn  betäubt  madjtemt.  aitff  ba§  tjfjre  w 
nacfjfomling  bic  felbcn  Hüften,  bnnb  ftub  finbS  finbernn  borfünbigen  foltcnn 
|Xa§  ift  aüd)  bic  ÜBrfadj.  Sßarümb  ©ott.  bic  clternn:  cfjren  {baä  ift).  mit 
furdjt  lieben  Jjetjfft.  bann  bi§e  lieb  ift  011  fnvcfjt.  brumb  tftö  mefjr3)  bnet)rc. 
bann  ctjre].  3hi  fid)  ob  tut  ijbermau  gute  toeref  gnug  jeu  tljun  fjabe:  er  fet) 
SSatter  obber  finb.  316er  torjr  bliubcn.  laffen  foldj§  anftetjen.  Sönnb  fitcfjen  u 
baneben  auberc  maucfjcrlerj  toeref.  bic  nit  gepottcu  fct)tt 

3cüm  bierberät:  SGBo  nü  bie  elternn  §0  nerrifcf)  fctjtt.  ba§  fte  finber 
tocütlid;  jcitjen:  folXett  bie  finber  l)f)nen  tum  fernen  tocg  gcljotfam  fctjit:  bann 
©ott  ift  rjnn  ben  erften  breben  gepotten  fjofjer  jeu  acfjtcn  bcittt  bic  clternn: 
aMtlicf)  aber  3cit)cn  Ijeljfj  idj  baß  fjo  fic  leren  nit  ntetjr  fudjen.  bann  luft.  so 
cfjre  bnnb  gutt  obber  gewallt  bifjer  tocllt.  3citttltd§en  fdjmücf'4)  tragen 
bnnb  rcblirfjc  naruitg  fucrjcit  ift  bic  nobt.  bnnb  nit  fu'tttb:  60  bodj.  ba§  tun 
fjerteen  ctjtt  finb  alfjo  fidj  gefdjicft  fittbc  obber  t)t)c  fiefj  [alftoj  fctjicfc  baZ  r;t)nt 
lerjb  fet;.  ba§  bifj  clenb  leben  nuff  erbenn  nit  mag  tool  attgefangen  obber  gc= 
furett  toerben:  e§  lauffc  [H5a]  bann  mit  bnter:5)  mefjr  fdjmücf  bnnb  gutt.  25 
bann  nobt  ift  3cttr  beefe  be§  letyby6)  froft  3cur  toerbenn.  bnnb  narung  3C11 
f)abcn:  SSnnb  tmtffe  alfjo.  on  fcrjncn  toillen  ber  toettt  31'i't  mitten:  mit  narren, 
bnnb  futcfjö  bbet  bulbcnn.  bmb  etjnS  beffjercs  toitten.7)  ergerfj  ^autormetjo" 
Wlfjo  trüg  bie  fünigen  Gftcr.  tjljre  foniglicfjc  frone  bnnb  fbraef)  boct)  jeu  gott. 
bu  toepft  ba$  ba§  3cet)cfjen  mepu3  brangi^  auff  mepnem  Ijeüot :  tjaii  mpr  noef)  30 
nie  gefallen,  bnnb  ad)te  fetm.  toie  erm8)  bofje  lünten:  ajnnb  trag  fetm  ni)iuer. 
too  tefj  allcljn  bt)nu.  fjonbernn  SBen  laß  tfjun  nti'tfe.  bnnb  fnr  bie  leüt  geljeü. 
3Bitcl)  tjertj  alfeo  gcftjnnet  ift :  tregt  on  fcrlicfeljt  fctjiuücf:  S)ann  e»  tregt  bnnb 
tregt  nietjt.  tautet  bnnb  tautet  nit:  lebet  mot  bnnb  lebt  nit  tool.  Snnb  ba§ 
fetjn  bic  l)ct)tnlicf;en  feeten.  borborgene  breüte  (Sl)rifti  aber  fie  fetjn  feüjam.  benu  as 
e§  fcfjtocrc  ift.  nit  luft  3cu  teabettn.  tjnn  großem  fd)inncf  bnnb  prangen:  3ll^o 
trug  ©anet9)  (Secttta.  auf}  gepott  rjhrer  eitern.10)  gulbenc  flcl)bcr.  aber  tyu\= 
menbig  am  lebb  trüg  fie  tjertjn  tjcmbb.         §ic  fagen  cttlicfj.     3"  toie  tootlt 


')  hjetbenn  *  2)  eb  •  3)  »n^  *  4)  ^a6cntt.  Snnb  nob  *  6)  äciiüiU 

°)  unnb  *  7)  tiniib  *  ")  Boßcit  Ijobbclrüt  >  •)  Gcciticu  »  10)  c^neu  gälte  * 

4  tuelttidjcv  17  ba  26  3U  cthievcn 
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iä)  merjn  ünb  bnter  bie  Ceütt  6ringenn.  tmnb  mit  einen  oüf;  fe%en?  od)  müf) 
olfjo  brangenn.  ©agemljr:  ob  baä  nit  toortt  fetju.  ctjnfj  fjer|en.  ba§  an  gott 
t)ov}lucl)ffeUt.  bnnb  meljr  auff  feijue  forge  bann  auff  gottiS  forge  träniert,  fjo 
bodj  Sauet  Sßeter  levet.  bnnb  fpridjt.  SEßerffet  aü  etor  forge  auff  blju  [H  5b] 
5  bnnb  fetjt  geunffj.  ba»  er  für  ciidj  forgett,  (£§  ift  ctjn  -jeeidjen"  ba§  fie  für  tjrjre 
fiitb  uodj  nie  gott  gebaueft.  uodj  nie  für  fie  redjt  gebeten,  uodj  nie  rjrjm  6e= 
foleu  Ijabenu,  fouft  tourbenn  fie  toiffjen  tmnb  erfaren  Ijaueu.  ÜBie  fie  foltenn 
audj  ber  t'iuber  aufjfejjen.  bon  ©ott  bitten.  Oiuib  getoarterm  3)rumb  leffet  er 
fie  aud)  getjen  l)n»  tjljrem  erjgen  fbuft  mit  forgen  bnnb  eiigften.  bnnb  bod)  nit 

io  tool  aüfjridjten 

^cum  fünfften  Silfjo  iftä  toar,  tote  mau  fagt  ba§  bie  elteum.  ob  fie 
fjonft  nidjtä  jcü  tljün  fjetten.  mögen  fie  an  t/tjren  erjgen  finbenm1)  feligterjt 
evlnugeim  an  teilten:  fjo  fie  bie  §cu  gottiä  bienft  redjt  jcitjen  Ijaben  fie  für- 
luar.  beljbe  beub  Holt  gutter  toeret  für  fiel)  bann  Sßa§  fetju  l)ie  bie  l)üitgrigen. 

is  burftigeit.  naefeten  gefangenen,  fraurteuu.  frembbling:  batm  bebner  erjgen  t'iuber 
feelen:  mit  toildjen  btjr  (iiott  ai'tf)  berjnem  tjauft  etjn  fpetall  madjt.  bnnb  bidj 
tjljuen  jcü  fpctell  merjfter  febt.  ba§  bu  rjrjx  märten  folteft.  fie  fpctjfen  tmnb 
treueren  mit  guten  toortten  bnnb  werden.  ba§  fie  leren  ©ott  tratoen-)  glntobeu 
bnnb  furdjrcn.   tmnb  1)1) r  boffuug  i)iiu  t)t)ii  fe|en,  feljucn  nauieu  eljren   nit 

M  ferneren  iiod)  flue()eu.  fiel)  eaftet)eu  mit  beten  fafteu  toadjen  erbetjtteu.  gottiS 
bienft  tmnb  toortt§  toartten.  bnnb  ljljm  fetjren  ben  fabbat.  baä  fie  jcerjttlidj 
biug  leren  boradjteu.'1)  imglücf  fauffte  tragen,  bnnb  ben  tobt  nit  furdjten. 
bijj  leben  nit  lieb  Ijabcu.  Sitje  mild)  große  teetiou  ba*  fet)tt.  toie  biel  bu 
tjabft  guter  meret  [H<>"]  für  bljr.  l)ttu  bel)uem  l)aüß:  an  bebjtem  [erjgen]  finb. 

25  baä  fotdjer  binge  aller*)  barff  toie  elju  fjüugrig  burftige  bloße  arme  gefangne 
trauere  fetjle.  0  mie  etjn  feiige  elje  imub  tjaüß  toere  bat:  loo  foldj  elternn5) 
ijnucn  locren.  füttoat  tä  luere  et)it  reetjte  ftrdje.  ebnu  außer  toelet  (Sloftcr.  ia 
elju  batabijj,  bauon  fagt  p§  127  ©eligc)  fel)it  bie  bie  gott  furdjten.  imnb 
toanbelnn  bnn  febnen  gepotten,  3)u  toirft  biet;  erueren  mit  ber  erbeljtt  bct)ttcr 

30  ^eub,  barumb  toirftu  fetig  fetju  Imub  roirtt  bljr  tuot  geben.  bcl)it  loctjb  toirtt 
felju.  toie  elju  boEfrudjtbarer  metjuftoef.  t)uu  betjuem  t)aüß.  S?nnb  betjn  ünber 
locrbcn  fel)it  tote  bie  jungen  fbroffen')  ber  botten  olbalom:  imtb  betjneu  ttfdj 
©eljet  alfeo  toirtt  gebencbct)et  felju.  wer  gott  furdjtet.  je8)  Mo  fcljn  fold)c 
elternn?    2ßo  fetju  bie  nad)  gutcuu  toerc!cu  fragen?    §ie  toiE  nieinaub  ()cr? 

35  äBarumb?  (5§  tjatt  gott  gebottcu.  ba  jeeugt  SSon.  ber  teüffeE.  fleljfd)  bnnb 
blütt,  @»  glet)ffct  nit.  brumb  gittt  e§  nit.  2)a  leufft  ber  jeu  ©  3acoB.  bie^c 
gelobt  fidj  jeu  bußer  fratoenu.  3liemant  gelobt:  ba$9)  er  ©ott  jeu  e^ren 
fidj  bnnb  ferjn  linb  tool  regtre  bnnb  lere,  leffit  bie  filmen,  bie  t)f)m  ©ott  be= 

>)  6  *         2)  »n«  *         *)  I«  •         4)  barfft  .         5)  D^t  ,         •)  ift  b  .         ')  ctjttß  * 
8)  9t  *  ")  e§  . 
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folcu  (jatt.  an  tet)6  tmnb  fcpte  jcu  6etoa«tt.  tmnb  totÜ  (Sott  au  epnem 
auberü  ortt  biencnn  ba§  pfjm  nid)t  Befolgen  ift.  Sold)  borfcvet  trieben  Vocxctt 
fcpn  biffdjoff.  ftrafft  fepn  pbiger  ja  bmb§  gepljä  railleu  beftetigen  fic  eä. 
tmnb  erbenden  [H6b]  nur  teglid)  mepr  Sßalffartt  fjepligen  erl)ebung.  l'lblafe 
jarmareft.1)    ©ott  erbarm  [fidj  ober]'-)  foldje  blinbljeptt  5 

3cüm  fedjftetm  alfeo  roibberümb.  mögen  bie  cltertm  tut  (ci)d)tcr  bic  fielt 
oorbienen.  bann  an  ppreu  epgen  finbernn.  pnn  pprem  epgen  paüfe.  SBo  fie 
bie  felbcn  borfeutnen  tmnb  nit  leren  bie  bing  bie  broben  gejagt  fcpn.  2Öa§ 
pnlffg:  ba*  fic  fid)  jeu  tobt  faften.  beten  malten  tmnb  alte  raerä  treten:  ©ott 
mirtt  fic  bod)  bauou  nit  fragenn  am  tob  tmnb  jüngften  tag.  feonberfm  mirtt  10 
fobbenm  bie  finb:  bie  er  pfjn  befolpeit  patt,  bal  ^cepgt  an  ba§  Sßortt  ßtjrifti 
lucc  23.  pr  todjter  Hon  3!erufalent  roclmct  nit  ober  mid)  feouberim  obir  eud) 
tmnb  emre  finber.3)  @§  merben  fönten  bie  tag.  ba§  fie  toerbenn  fagen. 
©elig  fepnn  bie  lepbe  bie  nit.  geporfm  fjabeun.  tmnb  Prüfte  bic  nit  gefragt 
Ijabeun :  äBatumfi  merben  feie  feo  flagenn  bann  ba3  aus  pfjr  borbampnife.  oon  is 
p£)ren  eigenen  finberim  tompt.  mild)  §0  feie  nit  tjetten  gepabt.  teeren  feie  bil= 
Ieid)t  feiig  morbenn.  furmar  bifee  mortt  folteu  billid)  ben  elterfm  bie  augeu 
aufftpün.  ba§  feie  tjtjxe  finber  nad)  ber  fetten  gepftlid)  anfetjen:  auff  ba»  bic 
arme  finber  burd)  pf)re  falfdj  ffepffdjlicfj  tiebe  nit  betrogen  rourbeun:  alfe 
Pcttcn  fie  pfjrc  cltertm  mol  gcctjret.  bic  mepH  fie  nit  mit  pb,n  jeutnefi  obber  ■;» 
getjorfeam  fcpn.  pnn  rceltlicrjen  prangen.  barpnncn  tf)*  eljgen  mill  geftcreft 
mirtt.  feo  bodj  bn§  gepott  bie  eitern  bammb  in  efjrc  fetjt.  ba§  ber  finber  cpgcu= 
mill  fol  geproerjenn.  tmnb  fie  bemutig  tmnb  faufftmütig  merbenn 

[1 1*]  SCBte  nü  gefagt  ift.  pnn  ben  anberim  gepotten.  ba§  fie  follenn4)  pm 
Ijeübt  rceref  gefjen.  Sltfeo  aud)  v]k.  foU  niemaut  adjtcu  ba§  fepne  ^cudjt  tmnb  » 
lare  pnn  ben  linbernn.  an  pf)tn  fetbs  gnugfam  fep:  ®§  fep  bann  ba*  e§  gcfdjelic. 
pnn  jcuuorfidjt 3)  ©ottlidjer  fjulb.  ba§  ber  menfd)  nit  brau  jcroepffcÜ  er6) 
gefalle  ©ott  roott  pnn  ben  toerefenn.  Shtnb  lafe  pfjm  fotdjc  niercf  nit  anberfe 
fcpn.  beim  cpu  bormanüg  tmnb  tmung  fcpne»  glamben».  pnn  gott  3eu  tramcu 
tmnb  guti*  jeu  pb,m  tmnb  gnebigen  millcn.  Oorfeljen.  on  mild)eu  glamben  tepu  w 
tonä.  lebt,  gntt7)  angenetmt  ift.  bann  oitt  t)cpbcnn  l)aben  pl)rc  tinber  Iji'tbid) 
erlogen,  aber  ift  aEe§  borlorenn.  mnb  be3  önglambcn§  milleftn 

3cüm  ©ibeubenn.  S)a§  anber  meret.  bifee§  gepottis  3ft.  ©fjreu  tmnb 
gct)orfeam  fepun  ber  gcpftlidjenu  s3Jhttter  ber  Ijcpligeu  (5t)riftcnlid)cu  firdjcuu 
ber  gcpftlidjcu  gctnaHt  SÖa§  fie  gcpcütt.  tmrpcütt.  fe|t.  orbentt.  bannet,  tofeett.  »« 
ba§  mpr  tmfe  barnad)  richten,  tmnb  tote  mpr  tct)blid;e  eitern  elireu.  fitrd)tcn 
tmnb  lieben:  feo  aud)  gepftlidjc  btiirfcptt")  laffeeu  fie  rcd}t  fjabeun.  pnn  allen, 
bingen  bie  nit  roibber  bie  elften  brep  gepott  fcpn.        9Jü  gapt  el  pnn  bifeent9) 


')  ba§  .  2)  folget  »  3)  b  „  *)  ify  .  <■)  ba§  .  °)  t^u  ©ott 

ift.  .  *)  §ic  gcfcf|icf)t  uü  metjt  fevticEcljt  bann  t)im  bem  cvftcnn  SBercE.  »  ")  f  » 
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toerd  fnft  erger  jcu.  bonn  pnit  beut  erfteitn  bte  getjftlidj  bbirfeptt.  foilt  bie 
fünb  mit  bannen  bnnb  gefeiten  ftraffentt.  bnnb  bte  ptjre  gepftlicrje  ttnber  trepbett 
frttm  jeu  fepn:  aitff  ba§  fie  brfadj  tjetteu  biß  toerd  jett  [Ilb]  tl)ttn  bnnb 
fiel)  üben,  pnit  getjorfjam   bnnb  ctjrc  gegen')   fie  6,50  fitjt  mein  itjt  fepueu 

5  blepff.  [teilen  fid)  gegen  tfax  bntertpan.  Wie  bte  mi'ttter.  bie  Don  pprett  ftttbelim 
lauffen  nad)  ppren  Sitten.  SOßte  Dfea§  .2.  fagt.  pbigen  ntt  leren  nit.  SBereu 
nit.  [troffen  nit.  üömtb  ift  bod)  gar  fepn  getjftltrfj  regiment  mepr.  pnn  ber 
ßrjriftcupcpt.  2Ba§  fann  id)  bann  Don  btffetn  Word  fagen.  @u  fepn  nod)  et)n 
wenig  faft  tag  tmnb  fcprtag  bberbtiebeu.    bie  Wol  beffjcr  toer  abgettjan.  ba3 

1»  ndjtct  [aber]  niemanb:  SSitttb  ift  nit  mepr  ba§  bo  gangljafftig  ift.  bann  ber 
bann  biub  fcpttlb  Willen  getrieben  ber  nüct;  nit  fepn  fallt.  (£§  follt  aber  gcpft= 
lid)  gewallt  barob  fet)tt.  bo§  ber  epebrüd).  bnfeüfdjcpt  Wiidjer:  f reffen  [toettttdj 
prägen  »btigem  fdmtüct],  bnnb  berglcpdjeu  öffentlichen  fiiube  bnnb  fct)anb. 
aitff  ftrettgift  geftrafft  toutben  tmnb  gepeffertt2)  baqci't.   bie  ftifft   Kofier.3) 

15  pfarreu.  fdjülen.*)  orbenlid)  beftcllettn  bnnb  barpnitcu  ®otti§  biettft.  mit  erttft 
erhallten,  junge  leütt  tnaben  tmnb  mepbtiu.  pnn  fdjulcn  bnnb  floftcrnn.  mit 
gclereten  [frütmnen  ]  üftenner  borfjorgetm.  ba§  fie  alle  Wol  anffgejeogen  lrmr= 
beun.  tmnb  atfw  bie  aUten  gutt  ejempet  gebetm  bnnb  bie  (jtjriftcnpcptt.  mit 
fepuem  jungen  Holet  erffuEet  bnnb  gejeteret  Wurb.    Sttfco  lerett  Sauet  Sßauel 

2»  ©cpticu  junger  iiti'tut.  ba§  er  alle  ftennb  jung  tmnb  allt.  mau  Ottttb  Wcpb 
recfyt  oiiterWcpfjeu  bnnb  regieren  follt.  9lBer  ntt  gat)t  Wer  bo  Will:  SBer 
fid)  felb  regirtt  bnnb  leret.  ber  Ijatt.5)  ja  lepber  ba  ppuu  Junten.  baS  bie  ftett. 
barpittteu  mau  guttti  1 1  2-1]  leren  foUt,  lmbenfd)iileit  Worbenn  fet)tt.  Bnnb 
ber  | Wilbcu  ]  jitgeut  fjo  gar  ltiemaut  adjtct 

25  3cünt  achten.   SGBenn  bi§e  orbemig  giengen  fjo  Jünb  mau  fageu.  Wie  bie") 

el)r  bnnb  gerjorfjam  follt  gefdjeljen.  9tii  gaf)t  e§  aber.  .  Sßie  mit  ben  lcpb= 
lidjcnu1)  ettcrtm  bie  ppreuit  finbertm  ben  Willen  laffeun  bie  gepftlidjc  bbirfeptt 
borpeugt  iljt:  bifpenfirt.  npmpt  gellt,  bnnb  leffit  nad)  mepr  bann  fie  bormag 
nad)  jculaffen.     vVp  tntll  f)tc  fdjWepgett:   mepr  jeu  fagen.8)  totjr  fepett  fepn 

30  mepr.  bann  ei  gittt  ift:8)  ber  geptj  am  regiment  filit.  SSnnb  eben  bat  fie 
Weren  follt  ba-5  leret  fie.1")  bnnb  für  aitgett  ift.  SBte  gepftlidjer  ftaub  Unit 
aEeit  btngen.  Welltlicper  ift.  bann  ber  Welltlid)  [felbS.]11)  darüber  mufj  bie 
(Spriftenpept   Oorterbenu   ottttb    bilt    gepott    btttergepeu.  SBo   et)tt    foldjer 

biffdjoff  toere.  ber  alle  foldje  ftettb. .  mit  olepfe  borforgen  follt.  brattff  fetjen 

35  bifitiruu  tmnb  brob  tjallten.  Wie  er  fdjülbig  ift.  fttrWar  eä  Wurb  ljtjm  etme 
ftatt  3cüüill  Werbcnn:  bann  audj  jeur  jceb,t  ber  ?lpoftoleim.  ba  bie  C?t)riften= 
Ijerjt  am  beften  ftüitb.  epn  iglidje  ftatt.  etjnen  biffdjoff  tjett.  ba  bod;  bie  ftatt. 
ba§  Weniger  tcpE  (Stjrifteu  War.  .  üffite  mag  cö  Wol  gatjn.   3Benn  eptt  bifd;off. 


')  bie  «           2)  auet  man  teffet  ei  flotjn:  » 

3)  ©$  * 

*)  >)  .            6)  ba§  tui 

•)  er^e  .           ')  zuerst  cttli  dann  ett  •           8)  bann  . 

>)  baS  * 

10)  zuerst  ba?  dan 

<S§  *           ")  SB  * 
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fjo  bitt.  bei;  fjo  bitt.  ber  bic  gantj  toettt.  bei  bie  pclfft  paben  toifl  I  (*s  ift 
3cct)tt  ba§  topr  ©ott  bitten  bmb  gnab.  ökpftlidjcr  bbirfcptt  paben  \x>ix  bitt. 
aber  gepftlicper  regirüng  nidjt§  obbet  gar  roenig.  3fn  befj  mag  loer  bo  faun 
pclffen.  baS  ftifft.  floftcr.  pfarrenn.  bnnb  fdjn  lernt  tool  kjtettet  [12b]  bnnb 
regivtt  locrbcnn.1)  23nnb  toere  audj  ber2)  gepftüdjen  bbiriept  locirt  epnfj.  baö  s 
fic  ftifft.  floftcr.  fepulenn  locniger  ntadjtcn.  reo  man  fie  itit.  borforgen  modjt: 
äSitt  beffer'ift  e§.  tepn  tloftcr  obber  ftifft.  bann  bojje  regiment  barpnnen.  [ba] 
gott  nur  mepr  mit  erpuruett  totvtt 

3cüm  Ütcünbenn.   biclocpll  bann  bie  bbirfcptt  ppr  roerei  fjo  gar  leffit3) 
fallen  bnnb  botferet  ift.  fjo  müfj  getoijjiiä)  folgenit:  ba§  fie  pprer  geloaltt  miß  10 
prauepe.    SBnnb  frcmP  bofje  toertf  fitrncpme:  glepdfj  rote  bie  elteritn.  fjo  fie 
etttoaS  gebieten  bau  toibber  @ott  ift  ba  muffen  topr  toepffje  jeptt:  bann  bei 
^Ipoftctt  patt  gefagt.  ba§  bie  fclPen  jcerjtt  ferlicp  fepn  roevbenn.  pnn  toildjen 
foldjc  bbirfcptt   vegiren  roirtt.  bann  c3  patt  epncit  fdjepu.  man   roibberftreb. 
pprer.  getoattt.    SBenn  man  nit  tputt  obber  toerett  atteö  2Ba§  fie  furgcPenTt,  is 
©30  muffen  topr  nü4)  bie  Prep  cvfteit  gepott  SSnnb  bic  reepte  taffett  für  bie 
tjanb  nehmen.   be§  ftdjcr  ferjn  baJ>  fepn  menfd).  toibber  biffepoff.  bapft.   nod) 
engett  mag  ctttoa§  gepicten  obber   fet^enn:   ba>3  bifjen  brepenn  gepotten  mit 
ppren  »Dcrcfcn  entgegen.5)  ppnbcrlid)  obber  nit  fürberlid)  fep,  bnnb  ob  fie  fo!d)§ 
für  nehmen  fjo  pettt  e§  bnnb  gittt  nidjtS :    fco  fjttnbigen  lupr  and)  bran  >oo  20 
topr  folgen  bnnb  geporfjam  fepn  obber  baffelb  Icpbcttn  baraufj  ift  lepept  jeu= 
norftet)en :  SÖie  bic  gepotten  faften:  nit  begrepffen  bie  halteten  [bic]  fdjtoauger 
loepPcr  obber  bie  fjoft  nit  faften  mngen  on  fcpabeiüt:  SSnnb  ba§  ropr  poper 
[I  8a]  faretm.  bic  roeptt.  auf}  !)iom.  jen  bnfjeuüi  jcetyten  nicfjtö  anberjj  tompt. 
bann  epn  iSatmarcct  gepftlidjcr  gnttcr.  bie  man  offeutlid)  bnnb  bnuorfcpampt  25 
fanfft  bnnb   bortaüfft.   ablafj.   pfarren.  .   tlofter.   Piftünt.  probftep   [pfrnnb] 
bnnb  alles  mar  nü  ppe  geftifft  ift.  [j}CU  gottis  bienft]  loept  bnnb  breptt,  ba 
bürd)  nit  attepn  attes  [gettt  bnnb]   giitt   ber  toettt    gen  !)tom    jcogen  bnnb 
trieben  roirtt.  roild)§  ber  geringft  fd)aben  leere,  ^onberfin.  bie.  pfarrn.  biftum. 
ptatürnn.  jeuriffen.  borlaffeen  borloüft.  bnnb  atfjo  bo§  bold  borfenmet  roirtt6)  so 
gotti§  loortt.  gotti»  namen  bnnb  epre  bnter  gapt  ber  glalob  borftorett  roirtt. . 
ba»  jcu  IcPt.  foldjc  ftiffte  bnnb  ampt.  nit  attepn  bngelerctcn  bnnb  bntiicptigerm 
^onberim  ba$  meprer  tepü.  ben  [SHomifd)en  größten]  peübt  Püffen  fco  pnn  ber 
roellt  fepn.   jeu  teptt  roerbenn.'')  at§o  loa§  3C11  gottt  bienft. ")   bem  botet  jdi 
pbigenn  regiren.  bnnb  bef^errm.  geftifft  ift.  .")  muß  iPt.  ben  ftatt  buffen.10)  •'•• 
maiitttrepbernn :  ^a.   ba$  id)»  nit  grober  fag.  Sfomifdjen  pürnit  bnnb  Püffen 
bienen.  bennodj  nit  mepr  banet  baüon  paben:   bann  baö  fic  bnfjer  alß  ber 
narrenn.  bargen  fpotten 


J)  feonberli^  *  J)  fleijfiticfctjt  *  3)  an  ft  .  4)  aeüm  cvftcn  .  6)  obber 

•)  ^nn  .  7J  »111t  .  8)  geftifft  ift:  niii&  itjt  *  »)  bt  .  ,0)  maüUtento  . 

3  gar  fehlt         27  toaä  mir 


Suttjcr*  .fiinibfd)rift  beä  Sermonä  bon  ben  guten  3Berfen.  1520.  283 

Saint  ^ccl)cnbcim.  fjo  bann  fold)  butregtidje  bnfüge  alle  gefdjeljen.  bitter 
bem  namen  gottt  bnnb  ©anet  5peter§.  gerab  alfj  toere  gottC  9lamen  bnnb  bie 
gcbftlidjc  gclualit  et)ngefcitt.  gotr£  efjre  §cu  teftereün1)  bie  (Sljriftenljeljtt.  an  leijb 
bnnb  feelen  jcituortcrbeun  febn  toör  futtoat  fdjülbig.  fjo  bill  tubr  mügcim 

'.  [J  3b]  füg(id)  tetbbetjcüfteljen.  Snub  mufften  ()ie  ttjun.  g'tcbdj  tuie  bie  frümcu 
fiuber:  benen  rjtjr  etterffn.  bolt  obber  toan  fbunig  febn  tootbenn,4)  SBnnb  ,jcum 
erften  fefjcu  2Bo  ba§  rcd)t  t)er  fonipt.  ba§  toa§  jeu  gottf  faienft  ift  nun 
bnfjernn  [anbenn  geftifft.  obbev  für  tmfecv  fiuber  jjcuuoxforgenn  georbeutt. . 
bal  man  ba§  301t  Üiom  foU  bienen  [äffen,  bnnb  bie.  ba  e3  fetm  foU  nod&Iaffjen 

i"  2Bte  fetju  nmr  feo  bnfftnntgl  ? .  £>ie  tocr)H  bann  bifdjoff  bnnb  gepftlid) 
platen.  l)ie  [tili  fielen,  nit  bieten,  obber  fid)  furdjteu.  bnnb  (äffen  nlfjo  bie 
6t)riftent)el)tt  borterbeu.  fotten  tutjr.  jcüra  erften  Üiott  bemütiglid)  bmb  lintff 
onruffen.  bem  bing  -jeu  luercn  barnael). .  mit  ber  tjanb  bargen  tt)ün:  ben  forti- 
fanen   bnnb  Wotuifdjeu   brieff  treger.    bie    ftrafj  ntjbcr  tegeim  l)l)it  mit    bor= 

15  uüfftiger  fenfftei  rocbfse  eupieteu.  SBotten  fie  bie  pfrunb  reblid)  borforgeuu: 
ba§  fie  fid)  branff  fe|en.  mit  pbigeu  obber  gütten  epmpett  ba§  botet'  beffjerim. 
3Bo  ba§  nit.  bnnb  fie.3)  jeu  «Rom*)  obber  anberfjtoo  filjcn.  bie  frrdjen  bor= 
müßten  bnnb  fdjtuedjenii.  ba*  man  fie5)  laffj.  ben  bapft  §cu  •Hont  fpcrjfjcu. 
beut  fie  bieneim:  ®§  fugt  fidfj  nit.  ba§  loht  bem  bapft  febue  fuedjt.  fetm  botet 

-'"  \a  febue  bnffen  bnnb  Ijurun  nereiut.  mit  borterbenn  bnnb  fdjabetm  bnfjer 
feetenn:  ©itje  baS  toeten  bie  redjten  Iitrefeun.  bie  bie  |  fmtigj  fnrftcn  bnnb 
ber  abell  fottt  am  erften  angiehffenn.  nit  battmnen  gefugt,  epgeu  uuJ3  fjon= 
berfm  atteljn  Befreiung8)  ber  (Sljrifteuhebtt  [I  4lJ  bnnb  tjtjnberüng.  ber 
tefterung  bnnb  fd)mad)  gottlidj*  rtamenfj:   SSnnb  alfjo  mit  ber  Ifelben]  gebft= 

35  lidjept  bmbgatm  alfj  mit7)  bem  Satter,  ber  febue  fpnn  bnnb  loiti  bortoren 
fjett.  hrildjen  fjo  man  nit  (bod)  mit  bentüt  bnnb  allen  ehren.)  gefangen  net)me 
bnnb  tuerett. .  modjt  er  finb.  erb.  bnnb  tjberman  oorterben  2Ufjo  foüen  lobr 
jftomifdjen  gemallt.  min  el)ren  fjabeuu  atf]  bnfieriin  bbirften  Satter.  SBnnb 
bod)  bie  meb,lt  fie  botl  bnnb  bnfminig  luorben  fepnn:   pt)n  t)l)r-ö  fnrneljmenfj 

30  nid)t  geftatenn.  ba-5  nit  babitrd)  bie  tft)riftent)et)tt  borterbett  roerbe 

3cünt  6t)lfften  6»  mcljiten  ettlid)  man  fott  ba-3  auff  etin  gemepn  gon= 
citiiis)  ftelten:  ba  fag  id)  nebn  jeu:  bann  mtjr  tjaben  bilt  (Soneitia  getjabt  ba 
foldjg  ift  fiirgercanb.  nct)m(id)u)  ,;en  (ioftnitse.  Sa|3ete  bnnb  baä  tetjt  Uiomifd). 
@§  ift  aber  nicfjt'3  anfj  geridjt  bnnb  pmmer  erger  roorbemt.    s2tüd)  fetjn  foldje 

35  ßoncilia  nid)t»  nn|.  Sie  toer/tl.  bie  9iomifd)c10)  loerjfjtjetjtt.  ben  fünbt  erbadjt 
tjatt.  ba§  jeuuor  bk  'funig  bnnb  furften  fid)  muffen  borepben.  feie  ,]eu  (äffen 
Herben  bnnb  tjabeun.  toie  fie  fetju  bnnb  raaf;  fie  t)abe!"m.  S3nnb  alfjo  ebnen 
rigett  furgefteeft  alter  reformation  fid)  jcuerroereim.  attcr  bubereb  fdjüij  bnnb 

3)  bie  «  4)   obber  anbcvfe   Wo   fiijenn  * 

")  Softni^cv.  SaBctcc  .  l0)  »nub  . 


') 

tanb 

Bnnb 

leütt 

* 

") 

nit 

t     * 

5)  f)cü6  . 

6)  9e 

* 

7) 

cijn 

* 

8)  tpn 

31 

cljn 

fehlt 
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fvei)t)cljtt  jcüertjallten.1)  äßic  tooll  baffclb  etjbt  toibber  gott.  tmnb  vccfjtt  [I4b] 
gefobfacrtt.  etjjctoüngen  bnnb  getijan  roirtt.  Sßnnb  bem  I)ct)ligen  getjft.  bei-  bic 
ßoncilia  regtren  foll.  eben  ba  mit  bie  tfjür  jcugefperret  roirtt:  Sjonbertm 
baB  roere  ba§  bcft.  tmnb  audj  bo§  einige  bbirbliebenb  mittel!  fjo  Junig  furften. 
3lbcll.  ftett:  tmnb  gemetjn  felb  anfiengenn.  ber  fad)  etju  crjnbrüd)  medjtcn:  5 
aitff  ba»  bic  bifcfjoff  tmnb  gctjfüidjemt  (bie  fttfj  ijjt  fnrdtjtcn)  brfad)  fetten  jcu 
folgeim.  2)ann  f)te  fott  tmnb  mufj  man  nit  anfeljen  anberfj.  bann  gotti* 
cvfte  bvet)  gebott.  toibber  toildjc.  uoct)  Motu,  noäj  ()t)inell  nodj  erbenn  ctttonS 
gerieten  obbcr  teeren  füubenn.  33nnb  ligt  nidjtö  an  bem  bann  obber  bretoen. 
bannt  fie  meinen  fold)§  jcur  toerenn,  cbenn  al§  nidjtä  bran  ligt.  ob  crm  10 
boller  Satter  fctjnem  fjün  fafft  bretoet  fjo  er  Ijtjm  tocrctt  obber  fcfjett 

3cum  3ctoclfftcfni.  3)a§  brüte  mcrcf.  bifjcS  gepotttS.  ift  ber  toeltttdfjen 
bbirfcrdt  gctjorfeam  febmt:2)  Söie  SßaütüS  9to.  13.  ähmb  Sit.  1.  lerett.  SSnnb 
©aiut  5peti'9. .  1.  5ßc.  3.  ©eijb  butertfjcnig  bem  fünig  aus  bem  bbirftcn.  tmnb 
ben  fürften  alfj  fernen  gefanbten.  tmnb  atlenn  orbcnügcn.  roeltlidjer  getoallt3)  >s 
ber  tocltlidjcnn  geroallt  aber  rocrd  ift:  fdjüfjeu  bie  Onterttjanen :  bieberct). 
reübercrj.  ctjcbrccrjcrct).  ftraffcn  2ßie  ©anct  ^aulQ.  13.  ©ie  tregt  nit  bmb 
fouft  bat  fdjtoert  Sic*)  bicnct  @k>tt  bartjnncn.  ben  bofjcttn  jcur  furcrjt  bcnn 
frumen  jcu  gütt.  §te  fjunbigt  mann  [I5a]5)  jctoetjer  toetyfj:  jcütn  erftenn 
toenn  man  tjtjn  leügt  betreügt  bnnb  bntrero  ift:  nit  folgett  bnnb  tfjutt  roic  20 
feie  befolgen  tmnb  gebotten  tjfltt.  @l  fetj  mit  Iet)b6)  obber  gütt.  3)afm  ob 
fie  glctjdt)  bnredjt  ttjüit  mie  ber  funig  bon  iöabrdonien.7)  bem  botet  3frael. 
bennodjt  roiE  ©ott.  Ijtjn  getmrfam  getjaUten  rmbciut.  on  alte  lift  tmnb  gefatjr. . 

,3cum  anbernu  fjo  mau  bbeE  bon  tytjn  rebett.  fie  bormalebcljctt.  tmnb 
roo8)  man  fid)  nit  redjen  tarnt,  mit  mürmettu  bnnb  bofjeu  toovttenn  offcnt=  2S 
lid)  obber  l)ct)mlid)  fie  fdjilbt  3nn  bifeem  allen  foEenn  totyr  ba§  anfefjen  ba» 
bnfj  fand  Ißeter  bctjfjt  anfeljen.  sJtemtid).  ba§  t)l)re  geroaEt  fie  ttju  redjt  obbcr 
bnrcd)t:  mag  fie  ber9)  feien  nit  fdjabenu.  fjonbertm  aEc^n  bem  letjB  bnnb 
gutt.10)  @g  toerc  bann  ba%  fie  off  entlief)  bringen  roollt  toibber  ©ott  obber 
menfd^en  bnrecfjt  jett  ttjün:  roie  borjcetjtenn  u)  bo  fie  uod)  nit  Stjtiften  Vnarc.  m 
bnnb  ber  2urd  nod)  ttjutt.  nl§  mau  fagt.  bafitt  bnredjt  lebbenu  borterbt 
niemanb  an  ber12)  feien,  ^a  cS  beffertt  bie  feien13)  ob  e§  tooll  ab  ntjmpt 
beut  Ict)b  bnnb  gutt  Mber  burcdjt  tfjüu.  ba§  borterbett  bie  feie,  ob  eu  glcbd) 
aller  rocHt  gütt  jeutrüge 

3cum  S)ret)tje^t)cnbcnn.    35a§  ift14)  and)  bic  btfad)  Sßarumb  nit  feo  grofe  35 
fcrliderjtt  ift:  t)nn  ber  hjclftlidjen  gcroatlt  al^  tjnn  ber  gcb,ftlidt)cnn.  toen  fie 
bnrccfjt  ttjüu  [I5b]  bann  rocltlidje  gcmalft  mag  nit  fdjabenn.   bic  h)ct)tt  fie 


')  ©äonberntt  ba§  »  "-)  fg\e  ift  tBeniger  ferlicfetjtt.  .  *)  bic  .  4)  tf  *  6)  nit 
)  bnnb  *  7)  benn  finber  »  8)  nit  «  ")  festen  «  10)  gut.  letjfi  »nnb  t  lI)  ^nn 
2)  (c^ten  *  n)  bnnb  ntytn  *  ")  nü  * 

2  fobbett  34  jutrug 
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mdjt§  mit  bem  pbigen  bnnb  glatoßen  bnnb  bcn  erften  btetyen  gepotten  jeu 
fdjaffen  tjatt.1)  Slbet  bie  gcl;filirf;c  gewallt,  feijabet  nit  aücrjn  toenn  fie  bn= 
rccfjt  tt)ütt.  fjonbettm  and)  toenn  fie  leffit  anfteeit  ptjr  atnpt  bnnb  etttoa» 
anbtu'B  tl)ittt.  ob  boffclb  [aitdj]  glepd)  beffer  roere.  bann  bie  aller  tieften  toerdC 

5  bei  roclttlidjen  getoallt:2)  ©arumb  müfj  man  fid)  toibber  bie  felben  ftratoenn. 
toen  fie  nit  tedjt  ttjütt  bnnb  nit  toibber  bie  toelltüdje  ob  fie  gtepd)  bnredjt 
trjntt  bann  baZ  [arm]  SSotdE.  tote  es  filjct  bnnb  borett.  Don  ber  gcpftlidjen 
getoallt.  f;o  gtetobt  bnnb  tlt)utt  e3.  Siljt  bnnb  tjorett  cö  nid)tä.  fjo  glatobt 
bnnb  ttjutt  e§  and)  nid)t*\  bie  toetott  bie  felb  getoallt.  bmb  tetju^  anberfj  toillen 

lu  ift  cpngefetjt.  benn  ba§  Sold:')  vjm  glatnben  jeu  gotte  fnrenn  2Md)S 
alle»  nid)t  ift  rmn  ber  toelltlidjenn  getoallt  bann  feie  tt)ü  [bnnb  la§.  ]  toie  fie 
totß.  fco  gab,t  merjtt  gtatob  ,5cn  föott.  fcrjne  ftrafj.  bnnb  toirrft  für  fid).  bie 
roerjll  id)  nit  müfj  glatobcn.  toie  feie  glatobt  Sriunb  ift  and)  locUtltd)  getoallt 
gar  ebn  gering  bingt  fnr  gott.    S3nnb  biH  jeu  gering  bon  h,rjm  geadjt.   baS 

w  man  bmb  rjfjrer  toillen  [fie  tlju  rcdjt  ober  bittest],  fallt  fid)  fperren.  bngeI)or= 
fjam  bnnb  bnetynig  toetbenn:  Sßibberuntb  bie  gcl)ftlid)c  getoaUt'gar  cpn  grofj. 
bbirfdjtoenglid)  gntt  ift.  bnnb  bill  jcü  foftlid)*)  bon  tol)in  geacfjt.  ba§  ber  aller 
geringfte  (Srjriften  menfd)  fallt  terjbenn  bnnb  fdjtocbgcnn.  too  fie  [epn]  tjar= 
bretjtt  [1 6a]  bon   bbrent  ebgen   ainj.it  tritt.     Sdjtoerjg  bann  toenn  fie  gantj 

2"  toibber5)  tjfyt  ambtt  gal)t.  toie  iift  totyr  alle  tage  fetjeim 

3cüm  bierjceljenbenii  3(n  bieget  getoallt  ift  ai'td)  mangcrlcl)  mifjpraiidj. 
3cum  erftenn.  too  fie  bcn  fd)merjd)lcrnn  folgt:  toitdju  epn  gemeine6)  bnnb 
fjonberlidje.  fd)eblid)e  plage  ift.  bifter  getoallt  toildjer.  fid)  niemanb  tan  gnug= 
fam  teeren  bnnb  f ürfetjcnTi ,  ba  toirt  fie  mit  ber  nafjcn  gefürett.   bnnb  gat)t 

25  bbirfj  arm  bold. :  toirtt  el)ii  regiment.  toie  etjit  Ijcbb  fagt:  ba<?  bie  fprjntocb 
fafjen  tool  bie  tletjnen  fliegen,  aber  bie  molftevjn  faren  bind)  tjrjnn*)  atfjo  bie 
gfe|.  orbenüg  bnnb  regiment.  ber  felben  Ijtrfdjafft.  ballten  bie  geringen.7)  bie 
großen  fetyn  frei):  üßnnb  too  ber  Ijerr  nit  felb  fjo  bomiinfftig  ift.  bai  er 
ferner  Icntt  rab   nit  barff.   obber  totje  fjo   üiH  gillt,   bai   fie  fid)   für  tjljm 

so  fnrdjten.  ba  toirtt  bnnb  müfj:  e§  toott  bann  ©ott  cl)n  fjonber  3ect)d)en  tbün) 
erjn  finbifd)  regiment  fcl)ii:  Tarumb  tjatt  ö5ott  bnter  anberrm  plagen,  bofj 
bntndjtig  regentenn  bie  größte  geacfjt.  bamit  er  bretoett  3ffa.  3.  ^d)  loiü.  bon 
b,ljn  nemen  allen  tapffernn  man  bnnb  toiH  pbn  gebenn  tinber  bnnb  finbifdje8) 
berremi  33ier  plagen  tjatt  @ott  pnn  ber  fdjvifft  genennett  [Scjedj.  HJ  [16b] 

äs  bie9)  geringfte:  bie  and)  ©auib  ertoelet  ift  bie  pcftitentj  bie  anber.  ift  bie10) 
tfjeüre.  3cet)tt.  bie  brüte  ift  ber  Weg  bie  sJ.sicrbe.  ift  aEerteb,  bo^e  beftien.") 
alfj  letoen.   toolff  fd)langen.   trad)en  ba§  fetjn  bo^  regentenn.  bann  too  bie 


J)  ßä  Weve  ,             2)  §ie  *             3)  be  .  ')  f  .             6)  b.  *            ")  pta«  ift 

')  bo§  ar  «          8)  xegentemt  *          B)  etfte  »  lu)  tfjeütbe  *          ")  b.  » 
32  gtoften          35  S)ie  etft  geringfte 

*)  Vgl.  Wander,  Sprichwörter-Lexikon  4.  Bd..  Sp.  723. 
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feijnb.  tiatt  ba§  lanb  borterbüng.  nit  aütnjit  an  tetjb  bnnb  gütt.  tote  bnn  ben 
anbevnft.  fjonbertm  audj  an  ber  ef)rc  jcudjt.  tiiflcnt  bnnb  ber  feien  fcliefebtt. 
bann  pcfttlen^.  bnnb  tt)eüre  jcetjtt  madjt  ftütn  bnnb  ret)d)e  leütt.  aber  Weg1) 
bnnb  bofjc  Ijitfäjafft  maetjt  jeu  nidjt  att§  toa§  jceljttlidj  bnnb  etoig  gntt 
betrifft  5 

3cunt  fnnff3cel)enbefm.    <£§  tttüfj  erjn  (jerr  aucl)  faft  fing  fetm.  ba*  er 
tut  aÜ,]cel)t  mit  brat  fobff  btm  bitrd)  jenbreeben.  für  netjm.  ob  er  gletjd)  foft= 
Itdj  gute  redjt  bnnb  bic  alter  beftc  fad)c  Ijabe.  bann  e3  ift  bill  ebler  tngent: 
fdjabenn  bulbenn2)  am  reetjt.   bann  am  gütt  obber  ler/b.   too  ba§  ben  bnter= 
ttjanen   nntUid)  ift  femitematt  toeltlid;  redjt. .  nur3)   an  ^cetjtlidjen  guttermt  w 
(jangenn.    2)rümb  tft§  gar  etnt*)  nevrifdje  rebc,  ,^d)  fydb  redjt  baran.  brumb 
toitt  tcljS  mit  bem  fti'trm  fjolen  bnnb  beballt,  ob  gletjäj  alle  bnglucf  ber  anbertm 
foltt  branfj  entfbringenn.    ©30  lefjen  tob,r  tum  bem  fetter  öctaüian  ba%  er 
nit  toottt  fliegen,   toie  gered)t  er  toere.   c>i  toere  bann  ba  getoiffje  anjcetigung 
beffier«   nü|§  bann  fdjaben*  [obber  imttcglidje  fdjabenn]  bnnb  fbrad).  triegen  « 
ift  ebn  bingf.  glerjd)  alfj  bmanb  mit  etmem  gnlben  netje  fiffcfjctt.  ba  er  nbmer 
feo  bill  febet.  att§  er  [jcuuorlirenn]  toagett*)  [K  la]  S)ann  toer  ebnen  SBagcn 
fiirctt."')   ber  müfj  biet  anberfj  toanbelln.  benn  fjo  er  für  fid)  feto  [atlet)n] 
gieng.    l)ie  mag   er  getjn.   fbringen   bnnb  madjen  tote  er  toitt.  aber  toen  er 
fnrett:  müf?  er  fid)  lencfen  bnnb  fdjirfenn  barnad)  b,m    ber  toag  bnnb  bferb  so 
folgen  tarnt:  mef)r  barauff  bann  anff  fernen  toitten  ad)t  tjabenn.  alfjo  audj. 
et)n  herr  ber  fnrett  ebnen  tjnüffcnn  mit  fid)  ber  müfj  nit  tote  er  toitt.   feon= 
bernn.  tote  ber  tjauffe  [borjmag.  toanbelln  bnnb  Ijanbclln:  mein-,  b/tjre  nottburfft 
bnnb  nütj  baim  fernen  toillcn  bnnb  luft  an  fetjenn  bann  too  ebm  f)err.  nadj 
feljnem  tollen  fobff  regiret  bnnb  febnem  gnttbnnefen  folget,  ber  ift  gterjetj.  tote  sr, 
ebn  toller  fnrman:  ber  mit  bferb  bnnb  toagen  ftratf§  jeu  rennet,  burd)  bufdj. 
tjeeten.  graben,  toaffcer.  berg  bnnb  tatt.  bnangefehen  toege.  [bnnb]  briid'enn. 
ber  toirtt  nit  lange  farenn.  e§  totrtt6)  jeu  trnmerim  gafjenn.         ©arnntb 
toere  ba§  aller  nütjlidjft  ben  t)irfd)afften  ba§  fie  [bon  jügent  aüff]  lefsett  obber 
b/f)ti  lefsen  tiefen  bie  tjtftorten7)  [beb] ber  l)et)ligen  bnnb  l)cbbnifd)enn  bnd)er.  m 
bartotnen  fie  mel)r  ercmpeU  bnnb  tiutft  fnnbenn  jcu  regierenn  bann  t)nn  allen 
red)t§  bndjerim.    ÄBie  man  li^t  baö  bie  fnnige  bon  Werfen  lanb  gettjan  fjaben. 
öfter,  ti.  bann  eirattoett  bnnb  biftorien  geben   bnnb  leren   oljce^t  metjr  bann 
bie  gefets  bnnb  redjt.   bortt  leret  bie  [getoiffi]  erfamng  t)ie  leren,  bie  bncr= 
farenc  bngetoiffee  toortt  35 

,3cnm  fed)t3cet)enbenn  S)reb  ^onbcrlidjer  nottige  toeret  fjett  jeu  bnfjertm 
3cel)ttenn  y\i  tt)im  alle  t)üfd)afft  [K  l1']  für  netjmlid)  bnn  bi§en   lanbetm. 

')  madjt  .  '-)  l)tn  »  3)  bon  »  4)  uervifd)  fl  .  r')  be§  *  ")  auff 

eljiifm  ^auffen  «  ')  Wiener  * 

12  BctiDltcn  15  trcgli^e  3G  fonberli^e 

*)  Suetonius,  de  vita  Caesarum  Hb.  II,  c.  25. 
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$cüm  erften.  [abetl)üu]  baS  gratofam  toejjen  frejfenS  tmub  faüffenS.  uit  aüepn 
be§  boerfÜtjjS.  fjonberfiü  and;  ber  foftparlicferjt  lialbeüit  bann  burd)  toütjj. 
fpecererj  bnnb  be§  glet)d)cu.  on  luildje  trol  gelebt  roürbe:  nit  eljn  flcbner  afi= 
gang  jceijtlidfjer  güttcr  piiu  bie  lanb  fönten  ift  bnnb  tcglid)  fiimpt.  Soldje 
5  berjbe  große  fd)abenn  fuqcufümeu  lictte  furtoat  bie  roctltlid)  gewallt  gnüg  jcu= 
fdjaffemt  bie  gar  faft  tieff  bnnb  Wcptt  etjngertffenn  ferjmt  SSnnb  wie  hiubenn 
bie  geWeHtigett  ©ott  einten  beffjeritn  bienft  tl)üu  bnnb  tjtjn  febft  tjtjr  lanb 
beffjeritn  3cüm  anbettln  [teeren],  bie  bbirfdjWeuglidje  foft.  ber  tlel)büng.  bamit 
foitill   gutt  bmbradjt.  bnnb  bod)  mir   ber  rucllt    bnnb    bem  flcijfd).   gebienet 

10  wirtt.  baS1)  erfdjrerfüdj  ift  ,^cit  beurfeuii:  fold)  mifjpraud)  bet)  bent  üBoItf  er= 
fuubeii  Wcrbefm:  ba§2)  bem  gekreuzigten :1)  (5,t)rifto  gc)"d)ttioritn  getaufft  bnnb4) 
jcugeetjgenet  ift.  ba§  ferju  ßreuti  mit  t)t)iu  tragen5)  bnnb  jrihrt  anbertm  leben 
teglid)  burd)  fterben  fiel)  bereiten  foll.  Söenn  eS  bürd)  eljit  bnWepffsljerjtt  bet) 
ettXid^en *)  borfelicn  Würb.  aber  bat  fjo   frei)  bngeftrafft  unuorjdjampt  bnnb 

15  bnüorf)inbertt  getrieben  Wirtt.  ia  lob  bnnb  rüm  brrjiinen  gefud)t  Wirtt.  ba» 
ift  btje  ebn  bndjtiftüdje§  Wefjenu  ^eiini  brittenn.  bortrei)benn.  ben  Wüd)er= 
fudjtigenn  jcinfjtauff  (K  2a]  ber  l)iut  aller  Wellt:  alle  lanb:  lei'tb  bnnb  ftett. 
borterbett.  SSorjceret  bnnb  borftorett.  bnrd)  feijn  fdjalcffjafftigeu  jdjerm.  bamit 
er  mad)t.  ba»  er  nit  roudjer   fei)  fjo  er  bod)  Wartjafftig  bamit  erger  bann 

M  Wudjer  ift7)  briiinb  bai  man  fid)  nit.  lote  für  bem  offcntlidjen  Wudjer  für 
fidjt  Sil)  ba*  fetjn  breb  ^übeu.    (2lHe  man  fagt.)   bie.  bie  ganzen  Wellt 

nüfjfaügen.  fjie  follten  Ijerrn  nit  fdjlaffeu  uodj  faWl  fel)n:  Wollten  fie  ©ott 
erjn  gute  red)enfd)afft  geben,  bon  l)l)rem  ampt. 

Qcunt  fiebciijcelienbeiin.   bieten  l)ies)    and)9)  3C11  jecljgen.    bie  bnberel). 

äs  wildje  bnrd)10)  offictcl  bnnb  anbete11)   bifjdjofflidje  bnnb  getjftlidje  oniptleüt 

getrieben  Werbeuii:  baS  arm  bolcf.  mit  grofjer  befdjWerüng.   bannen:  laben. 

tagen,  bnnb  trebbenn  bie  Weljl  etjn  Pfennig  ba  ift.    Sold)*  foEt  man  mit  beut 

WeEttidjen  fcrjroevtt   teeren,    bie  Wepl   ba  teljn  anber  tjulff  nod)  mittel!  ift1'-) 

0  wollt  ©ott  bon  fjijmetl.  ba*  el)ii  mall,  ctjn  fold)  regiment  ronrb  an= 

so  gefangen,  bie  gemeinten  fraWen  (jeüfjet  ab  (icütl)ün:  glebdj  Wie  rjitn  beut  bolct 
Sfrael  mar.  (*-3  ift  plje  eint  bucrjriftlidje*  bilb.  cpit  off  entlief)  fjmtb  tjaüfj 
jcnfjaüten  [bei)  ben  6£)riften]  ba§  borjteljten  gar  bngetiorett  Was  (?§  follt'^) 
el)n  orbnüg  fepn.  ba»  man  fnabenn  bnnb  mebblin  5cei)tlid)  jjeu  fönten  gebe  bnnb 
foldjer  bntugen  fnrteme.    3Jad)  foldjer  orbnüg  bnnb  roetjfje.  foltenn  bcpbe  gel)ft= 

85  lid)  bnnb  roelltlid)  [K2b]  geroalt  trad)tenn.  3fft§  be^  ben  Jfüben  müglid) 
getoefeen  roaruntb  fallt  e§  nit  bei)  ben  (Sl)riften  |  and)]  mnglid)  fe^n?  ^a  %o 
e§  t)nn  borffen14)  merd'ten  bnnb  ettlid)  fteten  müglicf)  ift.15)  tnie  für  äugen 


')  eä  »             !)  tjnn  .             3)  S^tiftum  .            ')  m  .             5)  fott.  .  6)  fu  . 

7)  bav  «  8)  ^c  .  *)  zuerst  b  dann  (icur  äcetenn  *  10)  Sannen  *  ")  6  » 
»)  68  teere  aud)  .          u)  olgo  jeljn.  bo§  »          14i  »n  .          16)  roor  * 

7  felbft         14  wurb,  roere  eg  leibtidjer,  ober        2G  werben,  bie  ba§        29  mal  auä)  ein 
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ift.  SöarumB  folit  e§  nit  bbiraE  muglid)  fcl)itn.  ©§  mndjt  aber  ba§  tetjn 
regiment  rjtiu  ber  rocHt  ift.1)  9iiemnnt  null  crbeljtten:  barüinb  muffen  bic 
Ijatib  toeräS  leütt.  tj^rc  tnedjt  fctjvcn.  bie  feljit  bau  frei)  bnnb  mag  liinuant 
äcemen:  Sßo  oBex  etm  orbntlg  toere.  ba«  fic  müften  rjm  getjorfjam  gerjn.  bnnb 
fie2)  niemant  aüffneljm  aiui  atibcrim  ortten:  tjett  man  bifjem  bfcett.  dm  5 
grofj  lad)  geftopfft.  £)elff  ©ott :   id)  forg  ba§  t)ic  ber  toünfd)  am  größten 

fei),  fioffnüg  ift  geringe,  bod)  feint  lotjr  bamit  nit  eitfdjitlbigt  Diu  fi£)e  baö 
feint  toentg  toeref  ber  bbirfept  angejee^gt.  aber  bod)  fjo  gutt  bnnb  fjo  üiE. 
ba«  fie  bber  fhijfig3)    gntte  toeret   bmtb   ©ott   jeu  biencii    fjatt  aEe   ftünb. 

SMfje  Inertf   aber  tote  bie  anberftn  foEcü  and)  *)  t)m  glaloben  gabn.   ta  «> 
ben  gtatobett  bbcnit.  baS  nit  pemant  bnrd)  bie  toeret5)  furnetjm  ©ott  gcfaEen. 
©jjonbernn  burd)  ,5ciinorfid)t  ferner  tmlb.  fold)  hierd  fetjncm  gnebigen  lieben  ©ott 
nur  jcu  efjrc  bnnb  lob °)  tl)ü  barljun  fernem  net)ften  ,}cu  bienen  bnnb  nu|  fei)tut 

[K3a]  3cüm  adjtjceljcnbeim.  S)a§  bierb  Sßercf  bifj  gepottiö  ift.  ge()or= 
fatn  be§  gefinb§  bnnb  ber  toercflcütt.  gegen  l)()re  rjerrtm  fraloen.  meijfter  bnnb  " 
met)fteri)ttri.  baiton  ©anet  tyaulo  Sagt  Sit.  .1.  bu  foll  pbigeutt  ben  friedeten 
obber  bienerim  ba§  fie  t)b,re  tjerrenn  t)nn  allen  ebren  rjallten. .  getjorfam  fetjn. 
tt)ün  Was1)  rjfjn  gef eilet H)  Sie  nit  betriegen.  noch,  [t)t)tt  |  roibber  ftrebenn.9) 
bann  bamit  tnadjen  fie  ber  lere  (Tb,rifti  bnnb  bnftertn  glaloben.  ebn  glitten 
nainen.  Wiid)  ©anet  Sßeter.  fpridjt.  2fr  tnedjt  foEet  getjorfjam  fepn  etoren  m 
tjerrtmf10)  btnb  gottt  furd)t  ItuEen].  nit  aEeljn  ben  gütigen  bnnb  fenfften 
jjonbernn  and)  ben  toiinbex  ImEigcn  bnnb  önfdjladjtigcnn  bann  ba«  ift  etjit 
aiigenerjin  bing  für  gott.   fjo  t)emanb  lerjbet  bnlüft.11)  mit  bnjd)ulb.  sJht 

ift  bie  grojjte  tlag.  tmn  ber  roetlt  bbir  ba*  gefinb.  bnnb  crbcptleütt  nric  bn= 
geljorfam.   bntreni.   Ungezogen.12)   forteljlifdj  u)  fie  fetjen.  ba§  ift  etjnc  plage  25 
bon  ©ott.         Smnb  für  toar.   bifs  ift  be§  gefinb«  epnigS  toeref  ba  mit  fie 
fetig  mügen  roerbentt.  bluffen   futtoat  nit  biel   InaEen  bifj  obber  ba§  fljun. 
tjaben  gnüg  jeu  tt)iin.  loen  t)t>x  l)erti  nur  ba  t)t)ti  gerid)t  ftett.  bo§  fie  gerne 
tb,nn  bnnb  laffenn.  loa»  fic  roiffeen  l)b,rentt  ljcrrcnn  bnnb  fraloen  gefeüig  ift. 
Sßnnb  ba«  felb  aüe§  tjnn  etjncm  cpnfeltigen  glaloben.  nit  ba§fieu)  bind)  [bie  m 
toeref]  tooltcn  gro^  borbienen.    ^onbertm  ha»  fie  ba§  aEe§  [K  3b]  tjnn  gott= 
lid)er  t)ülb  ^tnuorfidjt    (bart)iinen  alte  borbienft  ftcljn.)  tl)ün.  lauterlid)  bmb= 
fonft  auf?  lieb  bnnb  gmift  §cu  gott.  auf?  foldjev  jcnuorfidjt  erUmcfifenn.    33nnb 
fotlcn  fotd)  Sik'rcf.  alte,  laffen  fcljmt :  epn  bbnng  bnnb  bormanilg.  fold)v  glato= 
ben«  bnnb  jcunorfidjt  inner  mel)r  bnnb  mefjt  jcuftetdenn.  bann  loie  gefagt  ift  's 
mi  biE  mall,  bifjer  glalnb  mad)t  aEe  toerc!  gütt.15)    3fa   er  tnü§  fie  ttn'tti 
bnnb  ber  njcrd'meljfter  feljn 

')  bvüm  *  2)  nit  *  3)  zuerst  jeu  dann  Uiol  «  ')  Ijnn  »  r')  t)  »  ')  tfjüc  » 
')  fic  »  8)  t)l)ii  ,  »)  Stucfj  Sanct  $e  *  "')  t)im  gott^  «  n)  bn  *  '')  öor  . 

")  ax  (?)  .  ")  ba  ,  '")  ött  . 

1«  folt  18/19  hiibbei-ftrrtcnn.  Vlud)  bantmi,  ban  bamit  20  natitettn,  ba-3  bio  (jet)benn 
nit  mugenn  B6ct  Dii§  tlagcnn,  Unnb  fic^  etflernn.    Slud)  2(!  big]  ba^ 
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3cüm  Sleuutichcnbemi.  SBtbbetümfi  bie  fetten,  bnnb  ftaWen  follcu  rjrjr 
fncdjt  megb  bnnb  etbäeütt  nit  Wütenbet  toetjfj  regieren,  nit  alle  bing  nuffo 
gnaWft  fudjemt.  -3c«  roehltcn  ettWa§  nad)  (offen  bnnb  btnl6  ftib§  Wittenn 
bind)  bic  finget  fetjen  bann  eä  mag  nit  alle  bing  alle  jeerjt.  fdmür  glebd) 
■■  jeuga^n  bauon  fegt  ©.  *ßaüt  Golof.  4.  3fr  (jettnn  foHt  mit  crorem  gefinb 
gtendj1)  bnnb  bili'id)  hanbeltn.  gebendem!  bas  tjfyx  aud).  ebnen  (jenen  habt 
hm  ffipaüL.  baruntb"  hrie  bie  fievvn  Wollen  bon  6ott.  nit  mit  1)1)  u  auff§ 
fdjerffift  gehanbtet2).  jjonbernn  öitt  bing§s)  burdj  gnabenn  nadjgelaffen  Ijabmn. 
fjo  folkn  fie  aud)  gegen  tjfjrre  gefinbt.   befte  fenffter  ferm.  bnnb.  ettWa§  nad) 

1,1  taffenn.  SSnnb  bod)  btetjfj  an  toenbenn.  ba§  fie  rcdjt  thun  bnnb  @ott  furdjten 
leren.  Silje  ba  aber.  Sßa§  ehn  Ijatojj  Wirt  bnnb  fraW.  mag  für  gutte 
toerd  thun  äßie  fetjn  bnfj  Sott  alte  gutte  Inert!  fco  nahe*)  fjo  mancherlei)  fjo 
ftetigtid)  für  tegt.  baS  wijr  nit  burffen  fragenn  nad)  gutten  Wetdenn.  bnnb 
tooll  [Kl11]  borgeffenn  tunbenn.  ber  anberenn  glerjffenbenn.  toeijtt  teüfftigen.5) 

»5  crfiuibcun.  meu)d)en  werden.6)  alfj  ba  fct)it.  SGÖaÜen:  tivdjen  6atoen:  abtafj 
fudjeuft  bnnb  ber  gtcbdjeiin.  §ie  foUt  id)  aud)  Wol  fagen  SGßie  ehn  Wet)b 
febnem  man  al§  febnem  bbirftenn  gchorfani:  bittcrthcuig.  Wcbdjcn.  frijWcijgcn 
bnnb  red)t  taffen  füll.  Mo  e§  nit  Wibbet  Ü>ott  ift:  SBibbex  umb  ber  man 
ferjn  Wctjb  tieb  haben:  etttoa§  nad)  taffen.  bnnb  nit  genabo  mit  rjtjv  Ijaiibelciiü: 

M  S)auon  6  Pßeter  bnnb  sl>aüeli  biet  gefagt  IjaBenn:  316er  e§  gehöret  ljnn  Weiter 
aüfjtcgüngc  ber  jeehen  gepott.  SSnnb  ift  auf)  bifjemt  ftücfenn  letjdjt  jeu  er= 
feunetm  [.Scüm  3Ctuentjigften]  3ttte§  aber  Wa§  gejagt  ift  SSon  bifjen  luer= 
denn7)  ift  begriffen  tmn  ben  jcWetjen.  @et)orfjam  bnnb  forgfclttdcbt.  gcljorfjam 
gebürtt  ben  ontertljanenn  Sorgfcltitfeljt  ber  bberr)crfm.  ba§  fie  bletjjj  Ijabcnn 

25  tot)r  bnterthau  root  ,]cu  regiren:  lieblich  mit  l)hn  tjanbcHft  bnnb  aUeä  thun. 
baB  fie  rjtjn  nuhlid)  bnnb  fjulfftici)  febn.  S)a»  ift  btjr  meg  jcü  hhmeE. 

bnnb  hhr  heften  toerd  bic  fie  mugen  thun  a n ff  erbeun.  ba  mit  fie  angenehmer 
febn  für  gott.  bann  ob  fie  fjonft  enteil  tounbet§cet)djerot  Üjetemt:8)  l'llfjo  fagt. 
fauet.  ^auet  Wo  12.  2ßer  ehn  bbirfeht  t)att.  ber  lafj  fehn  toerd  fetjn  bie  forg= 

30  fettiderjt.  alfj  foEt  er  fagen.  6r  Ia§  fid)  nit  rjtren  toa§  anbei  Witt  obber 
ftenbc  thüu.  @r  fefje  nit  nad)  bifjem  obber  bem  toerd.  e§  gictjffc9)  aber 
[K4b]  fetj  finfter.  ^onbernn  t)abc  achten  auff  fctjncn  ftanb.  bnnb  bend  mir. 
roie  er  beneu  nühlid)  fei) :  bie  bnter  tjfjm  fehnn  ba  blebb  er  aüff.  bnnb  Inf) 
fid)  nit   baüou  rcljffcnn.   roen  gtchd)  ber   h1)"1^  fut  hh»t  auff   ftnnb.   nad) 

••>•'■  bauon  jagen  wen  aud)  bie  bett  bfym  nad)  lieffe.  ba*  ift  bic  richtige  ftraife  bie 
t)hn  yüm  htjmel  tregt.  C  SEßet  at|o  adjtcn10)  auff  fid)  bnnb  fehlten  ftanb 
tjett.  be-J  felbcn  atlet)iin  geWarttett.    äöic  ct)it  retjefj  nicnfd)  bon  gutten  Werden 


')  f)  «          2)  ^afienn  *  3)  mit  *          4)  gelegt.  «          5)  menfdöen:  *         ')  ntßo  » 

7)  be§  geljovfamfi  «nnb  regier  *  8)  ®ru  »          9)  oln'v              "i  v  , 

5  jugan  in  (einem  ftanbt,  bie  roel)i  mit  auff  erbeun  in  ber  vmnolfommenfieit  lebenn.    Snuon 

Kolofjen.  iij.          24  ber]  ben  32  ober 

■üulher-ä  3tfer(e.  IX.  19 
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foHt  ba»  [in  Kittet  jetjtt]  toerbenn.  fto  ftiU  üitnb  pepmlid;.  bal  niemont  bann 
gott  allepn  geioax  hwxbc.  SUJet  nu  laffen  topx  baS  alles  faxen.  Smnb  leüfft 
eönex  pnfj  6axtl)ttjj.  epnex  r)ie  bex  anbei-  baljer.  getab  alfj  ioexen  bic  gutte 
toerdE  önnb  ©ottt^  gepott.  pnn  bic  hnncfel  gctooxffen  önnb  üoxftedt.  fjo  bod). 
gefd)xic6cn  ftett.  .piterb.  1.  ba§  bic  ©ottlidjc  toepfjfjcpt  ppr  gepott  aüfj  fd)rcpctt 
öffentlich  pnn  ben  ftxaffemt.  mitten  önter  bem  öotei  önnb  pnn  benn  pforten 
bev  ftete.  ba  mit  angcjccljgt  lotvtt  ba-31)  an  allen  orten,  ftenben.  jeeptten  t<Mx= 
fluffig  gute  locrtf  fürtjanbemt  feim.  önnb  ropx  fie  nit  fetjen.  oorblcnb  anbexfjhH) 
jucken.  ba%  liatt  61)19  öoxfunbigt  -Utatt  24.  äBenn  fie  eud)  roerben  fagen.  firf) 
t)ie  ift  St)xtftu§  obbex  ba.  fjo  fott  t|t)r§  nit  glatoben:  SÖen  fie  fagen.  Serben 
®it)  ba  pnn  bev  mußten  ift  ev.  fjo  geb,t  nit  typnaüfj  8ipc  ba  pnn  ben  l)cpm= 
lidjen  (jeüfjexnn  ift  er :  fjo  glclubt  e§  nur  nit.  6*»  fepn  f  alfd)e  proplieten  önnb 
falfd)  Sljxifterm 

3cum  epn  önnb  jcroentjigften  Sßibberumb2)  gepurtt  bex  gepoxfjam  ben 
öntcitl)cnigen.  ba§  fie  ade  rjfjrcu  [L  la]  t»terj§  önnb  aufffetjen  bappu  feren. 
3cu  tt)uu  önnb  laffjenit  roaö  pl)X  öberertm  öon  ppn  begerenn.  fid)  bauon  nit 
laffen  xepffen  nod)  trepbenn.  e§  tt)u  epn  anber  toa§ 3)  er  tfiü.  lafc  fidt)  pt)e  nit 
bünetenn  ba§  er  hml  lebe  obber  gute  roeref  ttju  e§  fep  beten  obbex  faften.  obbex 
loie  eö  cpnen  namen  tjaben  mag.  fjo  er  pnn  bifjem  nit  ernfttid)  önnb  ölepffig= 
lid)  fictj  öbett  äßo  e§  aber  ferne,  toie  offt  gefd)id)t  ba$  hjetttlid)  geroadt 
önnb  öbixfeptt  öjie  fie  Ijepffen:  hntrbenn  cpnen  öntertfjanen  bringen  rcibbcr 
bie*)  gepott  [©ottiu].  obber  brau  fjpnberun.  ba  gal)t  ber  gerjorfjam  aüfj  önnb 
ift  bie  pflidjt  fdjon  aiiffgefjabcmi.  §ie  müfj  man  fagen  SÖie  6  ^eter  jcü 
beim  fnrftcn  ber  ^uben  fagt.  s3Jhm  müfj  ©ott  mepr  getjoxfam  fcpn.  bann 
ben  menfdjetm  6x  fpxad)  nit.  man  müfj  ben  me|d)en.  nit  gefjoxjjam  fcpn. 
bann  bat  roere  falfd).  fjonbexnn.  ©otte  mepx  bann  benn  menfdjetm.  alfj  toen 
epn  fürft  toottt  friegenn  bex  epn  öffentliche  unrechte  fad)  tjett.  bem  folt  man 
gax  nit  folgen  nod)  tjetffenii.  bie  roepl  gott  gepoten  t)att  topx  foLTen  önfjextm 
nepften  nit  tobten.5)  nod)  önxcdjt  ttjün  Stern  fjo  er6)  fjiefje  epn  falfd)  gc= 
jeeugntfj  geoenn:  rauben  [liegen]  obber  betliegen,  önnb1)  bex  glepdjenn.  t)ic 
foll  man  etje  gutt  eb,x  lepb  önnb  leben  faxen  laffenn  Laüff]  baö  gotti»  gepott 
blepbe. 

folgt  33on  bem  fünfften  gepott 
[L  llj]  S)ifec  öicr  öorgaiigcnn  gepott :  babenn  ijtjr  toexd  pnn  bex  öox= 
iuifft.  baö  ift.  ba«  fie  ben  menfepen.  gefangenn  nepmen.  regieren  önnb  öntex= 
tpan  madjcnii.  .  aitff  ba«  ex  fid)  felb  nit  regiere,  nit  fid)  gutt  bitnd.  [nit] 

')  at  *  -)  ift  ber  .  3)  e§  .  4)  erften  brel)  .  r')  on  Urfnci)  .  ")  mottt.  * 
;)  be§  . 

8  gute  \vexd  fehlt  11   wuftenet)  14  Ejuin  rrj.  lü  »bev  fjern  80  bes 

33  folgt  fehlt 


Sutfjerä  4?<*"&fdjrift  beS  ©eimonä  üon  ben  fluten  SBerfen.  1520.  291 

etttoas  bon  rjfjm  fcI6  fjaEt.   ©jonberrm  fid)  bentutig,  erfenne.  bnnb  füren  (äffe 

bamitt  bie  tjoffartt  erfrieret  roirtt.  S)tjje  nad)  folgenbc  gepott  l)anbelii.  mit 
beu  begirbenn  bnnb l)  tooEüftcn  be»  menfdjenn,  fic  andj  jeu  tobten!.  .  ftcum 
erften  bie  jcornige  bnnb  radjfudjttge  begirb :  baüon  baa  funfft  gepott  fagt  ®u 
■-  foEt  nit  tobtefm.  2Bild)3  gepott.  fjntt  ebn  roerd  ba§  bod)  biel  bcgrcrjfft  bnnb 
biH  lafter  bortrei)bt.  bnnb  Ijepft  fanffiinüttgfetytt. .  bie  feto  ift  nü  jctoetjerletj. 
bie  ebn  gletoffct  faft  Ijübfd)  brmb  ift  nidjtS  barjrjnbenn.  teilte  \v\)x  (jabett  gegen 
bie  freunb  trnnb  bie  bnfj  nü^Iid;  geniefdtd)  ferm  an  gntt  cljre  bnnb  gnnft 
obber  bie  bnfj  nit  bclcrjbigen   nod)  mit  toortten  nod)  mit  toerdenrt.    ©oldj 

i"  fanfftnuttiderjt  Mafien  and)  biiüorniifftige  tljicre  lernen  brmb  fdjlangenn  fjerjben. 
3'uben.  tuteten,  buffen.  morber.  fcofje  toebber:  2)if;e  aEfampt  feton  jeufrteben 
bnnb  fenfft.  roo  man  ttjut  roa§  fic  rooEen2)  obber  fie  mit  friben  teffet.  äJnnb 
bod)3)  nit  roentg  bind)  fold)  bntudjtige  fenfftmutigfeht  betrogen:  rjljrcn  jcorri 
bebeden  bnnb  entfdntlbigen  alfjo  M)  tooEt  ruol  nit  jcotnenn.    iil>o  man  midj 

15  mit  friben  liefje  ^a  lieber  menfd).  alfjo  toere  ber  bofje  get)ft  and)  fenfftmuttg 
roo  e§  t)t)m  nod)  febnem  roiEcn  gienge:  ber  bnfrib  bnnb  bie  bclcrjbnng  bbir= 
fümpt  blir  barumb.  ba§  fic  bidj  [L2a]  btir  felba  erjagen  roiE.  toie  boll  bn 
jcornfj  bnnb  bofjtjerjtt  ftidift.  ba  burd)  bn  bormanet  roerbeft:  nad)  fcnfft= 
mütidebt  jeu  erbetjtcn  bnnb  ben  jcomn  anjjjcutrcrjbemi        S)ie  anber  fenfft= 

so  mütigfebt  ift  gritnblid)  giitt:  mild)  fid)  erijctjgt  gegen  bie  totbbefadjer  bnnb 
fel)nb,  benfelbcn  nidjtS  fdjabett  nit  fid)  rid)ctt.  nit  flndjt.  nit  leftertt.  nid)t§ 
bbelö  nad)  rebet.  nid)t§  bbclu  roibber  fie  gebendt.  ob  fic  glcrjdj.  giitt  cljrc. 
lepb.  freunb  bnnb  aEe§  genömen  Ijcttcn.  3a  roo  fic  mag.  tfjnt  fic  rjljn  gntt 
für  bau  bofje.  rebet  bb,n  ba§  Bejte  nad):  gebendt  t)t)r  am  beften.  bittet  für  fie. 

25  baiton  fagt  ß()rV)  9)tatt.  6.  2l)ttt  tool  benen :  bie  end)  letjbe  ttjnit:  bittet  für 
eror  borfolger  bnnb  (efterer.  Sßnnb  5ßaul9  SRo.  12.  SSenebeljet  bie.  bie  eüdj 
bor  malebebcim  bnnb  matebebet  fie  ia  nid)t  fjonbertm  ttmt  t)l)ti  tool 

3cunt   anberim.     9tü   fid).   bifj  toftlid)   ()o()c  locrd  roie  e§   bitter  ben 
(Stjriftcn  borgangen  ift.  ba3  nit  metjr.  bann  Jobber,  frieg.  jcandE.  jcorn.  Ijaffj. 

so  net)b.  affterreben  flüdjen.  lefternft.  fd)abenn.  rad).  bnnb  allerlei)  3Cornfs  toerd 
bnnb  toortt.  mit  boEcr  gctoaEt  bbir  aEe  regieren  SSnnb  bod)  banebett  |)imr| 
tjbn  gct)en:  mit  bieten  febrtagen.  mefe  tjoren  gebettlin  fpvcdjen :  tird)cn  ftifften: 
gcpftlid)cm  fd)tnud  [bie  got  nit  gepoten  ^ot].  feo  prcdjtig  bnnb  bbhjdjrocnglid) 
glet)ffcnn.*)   alfe  roeren  bie  beljligftcit   ^liriften.   bie  nod)  i)I)c  getoefjen  fel)it. 

85  SBnnb  laffen  al^o.  burd)  bifjc  fpiegel  bnnb  lariien.  ©otti§  gepott  jcü  pobenn 
bntergetjen.  ba§  and)  niemant  fid)  bebendt  obber  bctrad)t.  toie  nat)c  obber  ferr 
er  SSort  ber  fenfftmntigfept  fei),  bnnb  [btf§e§]  gottiö  gepotti-3  erfuEüng.  6,jo 
er  bod)  gefagt  [L2b]  bat  nit.  toer  foldje  toeret  tbüe.  ^onberim  toer  fcljne 
gepott  tjallte.  ber  toirt  rmfe  etoige  leben  geljen.    ®ic  toerjl  bann  niemant  lebt 

')  tuft  .  2)  »nnb  .  3i  ctti  4i  bat  * 

5   Wettf  bo§  bo§  hoä)  20    luibevjacf)cv  22   uirfitc«  »bei'?  33  gciftlicf)en 

34  tteten  loiv  bie 

19* 
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a  11  ff  erbenn.   beut  Sott  nit  jeufuge  eljnen  äcerjger  fet)tte§  etjgen  jcornfi  bnnb 
bofjljebtt.  ba§  ift.  fernen  fetynb  bnnb  totbberjmttt.  bet  i)t)nt  leijbe  tl)tt :  an  gutt, 
eljre.  letjb  [obber.]  freünb.     SSnnb  bamit  probirtt.  ab  aud)  uod)  3C01T1  ba  frtj 
ob  er  bem  feijub  tünbe  t)ollt  fet)n:  tool  bon  tjtjm  vebenn  tooltljun.  bnnb  nid)t§ 
bbelcs  roibber  btjti  furljabe.1)  fjo  füm  nü  Ijcr.  toei  bo  fragt.  roa§  er  tl)un  foll    s 
ba§  er  gntte  roeref  tt)it  [90t  gefettig2)]   bnnb  feiig  roevb.    ©r:l)  itcmc  fernen 
febjtb  für  fid).  bilbe4)  be»  felben  ftettgttd)  für  fet)tt§  Ijcrtjen  aügen:  ,5111  fohijev 
bfiünge.  bo§5)  er  ftdj  baran  brcdje  bnnb  fctjit  Ijerlj  geroene:  frünttidj  boti  betn 
fdben   jcugebencten.   i)t)m   ba§  Oefte   gönnen:    für  tjljn   fjorgen    bnnb    bitten 
[biuiiad;  roo  bie  jeü  tft.  tool  bon  nt)tn  reben  unb  lool  tt)ün]     SBoifudj  bifj  ftitrf  1» 
toet  bo  toitt:  toitt  er  nit  [fetjtte  leotag]  jeu  fdjaffen  gnug  gerotjnnen  fjo  ftraff 
er  mid)  lügen  bnnb  fag  biefjc  rebe  fet)  falfcf)  getucfjen.  .  ©30  aber  ©ott  biß 
toill  Ijabeiiu  bnnb  fjouft  fiel)  nit  toitt  bejealen  laffett:  äßa»  Ijilfft  e§  bod).  bat 
hnjr  mit  anbernn  groffen  toerden  bmbgatjen  [bie  nit  gepoten  fein]:  bnnb  bifj 
nad)  laffen  brumb  ©pridjt  ©ott  Watt.  5.   $d)  fag  citct).  roer  bo  jjeurnet  mit  is 
fernem  netjften  ber  ift  fdmlbig  be§  geridjtö.    äßet  bo  fagt  jeu  fernem  Araber, 
radja  (bat  ift.  ctjit  gretoltd)  jcomigS  grenfjig§  jeendjeu  gibt)   ber  ift  fd)itlbig 
be§  SRabtS.    3Ber  aber0)  fpridjt  jett  fetjncm  bruber.  bu  narr  (ba§  ift.  allerlei) 
fcrjelttoortt.  fluten,  lefterung.   nadjrebcn.)   ber  ift  fdjitlbig  be§  eroigen  fetorfj. 
ätfo   bläßt  bann    bie   tljatt    mit   ber  tjanb    alfj.    fddagen.    ronnben.    tobten,  so 
jdjabenn  k  fjo  bie  gebanden  bnnb  toortt  be§  jcornfs  fjo  t)ocr)  borbampt  fetmn 
[L3a]  3<-'üm  britteun.    Üßo  aber  grunblid)  feufftmüt   tft.    ba  iamert 
ba§   tjertj.7)    attc§  [bbel]  toa3  fernem  ferjnb   toibberferet  bnnb  ba%  fetjn  bie 
redjten  finb  bnnb  erb  gottiö.  bnnb  bruber  ßijrifti.  ber  für  bnfj  ade  tjatt  alfjo 
tl)an  au  bem  Ijcijligen  Grcütj.    SÜjjo  feljett  totjr  ba%  etjn  frümer  ridjtcr  mit  2: 
jd)inevtseu  ebu  bttel)tt  fettet,  bber  ben  fdmlbigenn  bnnb  i)f)m  letjb  ift  ber  tob : s) 
ben  ba§  redjt  bber  ben  felben  bringt,  tjie  ift.  etjn  fdjeijn :  t)nn  bem  toerd.  alf3 
fet)  e§  jcornn  bnnb  bngnab.  %o  gar  grunblid)  gutt  ift  bie  fonfftmüt.  ba§  fie 
aüd)  bletjbt.  buter  fotdjen.  jcornigen  roerdenn  ja  am  aller  Ijefftigiften  l)m  b,cr^en 
quellet,  luett  fie  alfjo  jeurnen9)  bnnb  ernft  feint  ntüfs.10)    3)od)  müfeen  rotjr  si 
bie  jcü  feljett:  ba§  roi)r  nit  fanfftmütig  feljti :  roibber  gottis  cl)re  bnnb  gebott. 
bann  es  ftett  gefdjriebcn  S5on  3Jioft  baS  er  ber  aller  fenfftmutigift  meufd)  auff 
erben  toar.  bnnb  bod).  bo  bie  Hubert  ba§  [gulben]  lalb  tjatten  angepett.  bnnb 
föott  erjjcütnett:  fdjlug  er  tfyx  bill  jeu  tobt,  bnnb  bamit  ©ott  roibber  bor= 
fünft,  alfjo  (5ft)mpt  fid)  nidjt».  ba§  bbirfel)tt  roodt  festen,  bnnb  fiiub  regieren  si 


')  ©30  fott  *  '-)  [.  .Jrbt  .  3)  ncmen  .  4)  ^m  .  5)  c§  .  e)  fogt  . 

')  10  *  ")  60  «  9)  muß  *  10)  Solttjä  tjaljen  iwctjfj  (eütt  bc§  rorntjc^cit  vctjdj  bebadjt 

«imb  iiovjanjiljiu'tt  iimi  bem  [Gljurfutften  jiijitbl  S^ürfütfilia^etn  fctjitb  3m  for^fen.  ba  bie  tjefft  bev 
idilueitt  »im  UH'ljiften  feilt  Bnnb  bie  juitjen  Ijiii  j(i)Unntieu  feilt  Vberficfj  ftel)Cn.  boä  fold)  [lue]  fenff= 
nuititet)tt.  [ob  bev  vidjter]  bie  bo  roelifj  ift.  loot  vobte  mmb  blutige  jdjnjertt  fjntt  .  nachdem  zuvor 
schon  die  hier  in  |  J  gesetzten  Worte  getilgt  waren. 

17  gretjfia,.  22  bar  85  fid)»  uid)t 
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foffenn.  bnnb  totjr  baffelBen  füll  ,501  fdjtocpgcuu  metjn  gtttt.  iuct)it  cljre.  mebucn 
fdjnbeun  fotl  td)  nit  ad)tcn  bnnb  nit  brumb  jcütnen:  aBer  gottti  cljre  bnnb 
gepott  [L3b]  bnnb  bnfjcr  ncljftcu  fdjaben  ebbet  bnredjt.  muffen  lutjr  nierenn 
bic  bBererrät.  mit  bem  fctjluovtt.  bic  anbetfm  mit  toortten  bnnb  fttaffen. 
SSnnb  bod)  aKe§  mit  jamer  ber.  fjo  bic  ftvaff  borbienet  Ijabcitu  bifj  l)oI)e 

fei)  11  füffe  wert!  toirtt  fid)  letzte  fernen  [äffen,  lim  tt>i)v  baffetB  pui  glatoBen 
t()iiu.  bnnb  benfelBen  brau  bBenn.  benn  fjo  bei  gtatoB  nit  ,u'toct)ffcllt  an  ber 
tjulb  gottf.  bo§  er  ctjncu  gnebtgen  ©ott  Ijatt.  luivtt  t)l)in  gar  lepd)t  toerbeuu. 
and)  fetmem  net)ften  gnebtg  bnnb  gunfttg  jeu  fcpn  tote  Ijolje  betfelb  fid)1) 
bortoirtft  fjaBc.  bann  topr  bnfj  gar  Hill  Ijoljcr  gegen  ©ott  bortoirett  fjaBenn. 
©ie  ba  et)it  fürt)  gepott  ift  ba§.  aber  ctjii  lauge  grojj  bbüugc  gütter  toertf 
bnnb  beä  glatobcns  bartjnnen  angeben  toirtt 

SSon  bem  fedjften  gepott 

2)ü  foüt  nit  eb,eprcd)cnn.  oiin  bif;ent  gepott.  tuivt  and;  et)  11  gntt  toeref5) 
gepotten:  ba§  biel  begrcpffl  bnnb  Hill  laftcr  bovtvcpbtt.  SSnnb  Ijetjffet:  Steint* 
tfept  obber  t'eufdjcptt.  bauon  biel  gefdjriebcu:  geprebigt.  bnnb  fnft  pbeunau 
tool  betantt  On  ba»  man  feljn  uit  [fco]  blet)fftg  toainljmpt  bnnb  bbet  alfj  man 
tt)utt.  piin  ben  anberun  bngebotenen  toerdimn  6,50  gar  fcpu  totjr  Beret)tt  §cü 
tfjnn  toai  nit  gepotcii  ift  bnnb  jcü  laffcii  toa§  gepotten  ift.  3Bt)t  fetjen  baö 
bie  toellt  boll  ift  fd)cublid)cr  toerrl  bei  bnleufäjetot.  fdja  ubparcr  toortt  fabeln 
bnnb  liebtin:  bartju  teglid)  replutug.  ftdj  mebrett  mit  freffen  bnnb  fauffen: 
muffig  gat)cu.  bnnb  bbrigem  fcfmüä  bod)  geljn  topr  Ijljnu  alfj  toeren  topr 
6t)riften:  toett  topr  jeut  tird)enn  getoeft  tutfjov  gepettltn3)  fafteu  bnnb  feper 
[L4-1]  getjattten  Ijabctm.  bamit  folt  e§  aiifj  goridjt  fei)  11. .  3lü  toenn  uit  uicljr 
toeret  gepotten  toeren.  bann  bie  (eufäjet)t  allcpu  lotjr  betten  alte  jeu  fdjaffen 
gnüg  braun:  fjo  epn  ferlid)  toütcub  (afjtet  ba§  ift.  bann  e§  pun  allen  glib- 
mafjeu  tobet,  tjm  l)erl$cn  mit  gebändelt,  nun  beu  aiigen  mit  bem  gefidjt.  puit 
ben  orenn.  mit  boren,  tmn  beut  mub  mit  toortten  pnu  beu  tjeuben  füffen 
bnnb  ganjjen  lei/b  mit  beu  toercCenn.  Sold)*  alles  31Ü  jetoingen.  toill  cibrtjt 
bnnb  müljc  tjabenn.  SSnnb  leren  bnfj  alfjo  bic  gepott  gottis  toie  gtojjj  biug 
e§  fet):  bmb  redjtfdjaffuc  guttc  toeret.  ta  baö  bn  ntuglid)  fei)  aiifj  bnfjernn 
frefften  epn  gutt  toerr!  3CU  gebenden,  fdjtocpg  ban  anfaljcu  obber  boHBtengeitn 
Sauet  Slügüftin  fpridjt.  baö  bnter  allen  ftreptten  ber  6l)riften  fei)  ber  feüfdjeljt 
ftreptt  ber  (jerttift  aUeptt  barümB.  ba§  er  teglid)  toeret  ou  aüfftjoreu.  bnnb 
feilten  oBligt.  ®§  f)aBen  alle  l)cl)ligcn  broB  geclagt  bnnb  gctoeljuett.  äBic 
@.  5paül.  9to.  7.  ^d)  finb  pnn  mt)r,  bai  ift,  puu  mepnent  flcpfd)  uid)ty  güttio 

3cüm  anberim  bi§  toeret  ber  tcnfdjcptt  foll  e§  Beftalju.  %o  trcpBt  ei  jeu 
bielen  anbernn  guttcu    toeretenu  jewt  fafteuu  bnnb  uieffid'eljtt.    toibber   ben 

')  uotwuttt  *  -)  werd  *  3)  unnb  . 

28  mit  bem  Ijorcu  32  botnitengen  34  85  bitb  fic  feiten 
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fraffj  bnnb  trundljcptt.  jcu  tuadjcn  bnnb  fril  au  ff  jcu  fielen,  toibbet  bic  faül= 
pcpt  bnnb  [ben  bbrigen]  fdjlaff.  jcur  erbeptt  bnnb  müpbe  roibber  bcti  muffig 
gang,  bann  frcffcu  fauffcu  [biff]  fdjlaffen.  faütentjcn  bnnb  müffjtg  galjn  ') 
©epn  ruapcn  bcr  buM'tfdjeptt.  ba  mit  bic  t'cufdjcptt  [L4b]  bcpcub  bfcittounbenn 
totrtt.  ÜBibbcr  nennet  bei  fjcplig  WpoftcE  ©  ^aul.  ba§  faften.  Sßadjcn.  et= 
beptten.  ©ottlidje  Innpen.  ba  mit  bie  bnfeufdjcptt  gc3hnmgcn  toütt  bod)  atfjo. 
luic  broben  gefagt.  baä  bic  felbcn  b&ung  nit  toet)tter  gafjn.  bann  bifj.  jeuv 
bempffüg2)  bcr  bntcufdjeptt  [nit  3ciir  S3orbcvbüug  bcr  ttotur]  SSbir  bafj  alteö 
ift3)  bic  fterdift  roere,  ba«  gepett  bnnb  roortt  gotti».  baZ  roo  bie  bofje  luft 
fid)  regett.  bcr.  menfdj  jcü  bem  gepett  Eitje.  gotr£  guaben  bnnb  tnilff  aurüffc. 
bas  föuagclium  lef;e  bnnb  betradjte.  barpnnen  6(jrtftu§  lepbenn  anfcfje:  2Üfjo 
fagt  ber[.  37.]  pfalm.  Selig  ift  bcr.  bic  ^üngenn  btm  ffiabplonicn  ergrepfft 
bnnb  3cür  fnürffet  fic  an  bem  fctffj.  ba-3  ift.  ©30  ba§  Ijcrtj  mit  ben  bofjcn 
gebändelt,  bic  tocpE  fic  noerj  jung  bnnb  pm  anfang  fcpn.  leüfft  3CÜ1U  fjcrrrft 
Gfjro  ber  cpu  fcEfj  ift.  an  mitten  fie  31'i't  rieben  toerbenn  bnnb  borgafjcn 
©itje  ba  roirt  cpu  jgHdjer  mit  pfint  felb  bfiirlabcnn  gnüg  3m  tljün  finbenn. 
bnnb  pnn4)  pfrm  felb  biclcr  guttcr  roercl  Pbirlümen:  2lbcr  itjt  gat)t  c§  alfjo 
3cu  baä  bc§  gepetti?.  faftcnS.  äBadjcn».  crbcpten§.  niemant  Ijte  3CU  gepraudjt: 
fjoubernit  laffcnS  roerd  für  ftrf)  felb  blcpbefm.  bie  bod)  foEtcn  georbenet  fcpn. 
bifj  gepotti»  toerd  3cur  füllen  bnnb  teglid)  metjr  bnnb  mefir  rcpnigeun  6§ 
paben  aud)  ettttd)  mepr  an3cepgt  3cuuormepbcun  alf;  pjcpd)  tager  bnnb  ttcpbcr, 
mcpbeu  bbrigö  fdjmüd»  racpbs  obber  mannet  tjfon  gefcEfdjaff.  rebc  bnnb  gc= 
fidjtt.  bnnb  [mar]  ber  glepdjcu  mepr  furberlid)  ift  3cür  feufdjeptt.  3'n 
bifjenn  allen  fan  niemant  cpu  gclDiffjc  [L5a]  regelt  bnnb  mafj  feijcim.  6pn 
iglidjer  müfj  fepn  felb  mar  nctjmcu:  äßildje  ftude  Pnnb  tote  PicI.  tote  lang 
fjic  pfjnt  fobbertidj  fcpn  jem  f'eufcrjeptt.  ba$  er  fsic  p()in  felb  alfjo  crniclc  bnnb 
patltc.  Sßo  er  baffelb  nit  tan.  ba%  er  ftdt)  epn  tocpUang.  bntergebe.  pnn 
epuif]  anberim  regimentt.  ber  pfjn  bar  3CU  tjaEtc.  bi^  ba$  er  fcpn  felb  müge 
mcdjtig  luerbcnn  3CU  regieren,  bann  barumB  fepn  borgee^ten  bie  ttoftcr  geftifft. 
junge  tcütt  3cüd)t  bnnb  repuidept  3CU  Icretm 

3cum  brittenn.  3fn  bifjem  merd  fjitfft5)  epn  guttcr  ftarder  gtarob 
cmpfinblidjer  bann  faft.  pnn  tepnem  anberim,  ba3  aud;  bevrjalbeft  3faia§.  5. 
fagt.  ber  glatob  fcp  epn  gürtt  bcr  nieren.  baZ  ift.  epn  beroarung  ber  teufd^eptt. 
bann  tner  atfeo  lebet.  ba§  er  ftcfj  aEcr  gnaben  gegen  ©ott  Porfid;t.  bem  gc= 
feilet  bic  gcpftlidjc  repuidept  PjoE.  brumb  mag  er  §0  üiE  tepepter  bcr  flepfd)= 
lidjeu  bnrepnidept  tuibberftcfjcn,  bnnb  faget  ptjm  gelüifelid)  ber  gepft.  pnn 
foldjcm  glatoben:  rutc  er  mepben  foE  bo^  gebaudenn  bnnb  aEc§  toa^  ber 
fcufd;ept  roibbertt  bann  ber  glarob  gottlidjer  Ejulb.  roie  er  du  bnterla^  lebt 
bnnb  aEc  toerd  roirdet.  fjo  lefet  er  auü)  nit  nadj  fcpne  bormanüg.  pnn  aEcn 


')  ift  »  »)  bic  .  3)  baa  .  l)  Mnifc  *  s)  fc^r.  . 

5  ^üibberumt  S  bafi]  bifä  25  fetb  fehlt  31  rjitfft  fehr,  ein 
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hingen,  bie  gott  angenehm  obber  borbtiefjiiäj  ÜSMc  ©anct  Soljanneä  tjnn  febner 
©biftolen  fatjt.  ?)l)r  burfft  nit  ba§  cudj  betnant  lere,  beim  bie  ©ottlidje  falbe, 
ba»  ift  ber  gebft  gottii  leret  end)  olle  bingt  ®od)  mnfjctt  tobt  [L5b] 
nit  betragen  ob  robr  ber  anfcdjtung  nit  [fdjnett]  lofj  roerbetm  [a  nit  fur= 

s  nehmen:  vuge  fnr  hfjr  (jabenn.  bie  >bct)U  loht  lebcnn:  SBnnb  jte  tut  anbetjj 
auffnctjincnn  bann  all*  ebn  rebtuing  bnnb  botmanüg  §cu  beten,  faften  [tuadjen] 
erbebten  bnnb  anbete  bbunge  ba§  ftebfd)  jeu  bemtofenn  fjotiberlid)  ben  gtaluben 
bnn  ©ott  3cu  trehbenn  bnnb  bbeftn  S)ann  bat  ift  nit  ebn  toftlidje  ienfdjetat 
bie  ft tCC  tuge  Ijatt:  fjonberim  bie  mit  ber  bnfeufdfjebt  jcu  feilt  ligt  bnnb  ftrebtett: 

10  on  bntcrlafj.  aüfjttebbt  allen  borgifft.  ben  bau  ftebfd)  bnnb  bofjer  gebft  ctjnn 
toirfft:  650  fagt  S.  Sßetet.  34  borman  end;  bau  btjr1)  eud)  cnttjaEtct  ber  ftebfd)= 
ltdjcit  begäben  bnnb  lüften  bie  bo  fttebten  aE^ccbt  tuibber  bie  fccle.  3?n  ©anet 
5paül.  9io.  6.  3t  foEt  bem  lehb  nit  folgen  nad)  febnen  lüften,  ic  3»n  bifjen 
bnnb  bergtebdjen  fbrnd)  hnttt  anjeebgt  ba»  niemant  on  bofjc  luft  ift.  aber 

15  foll  bnnb  müfj  tcglid)  bamit  fttebten:  2Bie  tool  aber  baffclb  bnruge  bringt 
bnnb  bnluft.  ift»  bod)  fnr  gott  ctjn  angcncfjm  loerct.  baran  bnfjer  troft  bnnb 
gnüge  feljn  foE  Sann  bie  bo  mehnen  foldjcr  anfcdjtung  mit  [ber]  folge  jeu 
fteürcnn:  jcünbenn  fid)  mir  mcljr  an.  bnnb  ob2)  fic  cljtt  toeljl  ftiCC  ftabt. 
fümbt  fic  bod)  anff  cljn  anber  jeeht   fterder  ttübber3)  bnnb  finbet  bie  natur 

20  meljr  gcfdjrocdjet  bann  borljhnn 

S)a§  ©iebenb  gebott 
[L6a]  2)ü  foEt  nit  ftcleim 

2)ijj  gebott  tjatt  aüd)  ebn  bjcrct,  Sßitd)*  gar  biet  gute  roeref  hnn  fid) 
bcgrct)fft  bnnb  bieten  laftern  mibberift.    23nnb  Ijcbft  anff  bcittfdj.   SDtttbitfetot: 

25  toild)  ift  ebn  roerd  ba»4)  bon  febnem  gütt  bberman  UuEig  ift  jefi  tjelffen  bnnb 
bienenn,  bnnb  fltebttet5)  nit  aEcbn  toibber  bcn  biebftaE  [bnnb]  raübercb. 
fjonbernn  Uubbcr6)  aEc  borturtutng  f?o  lmt  jcebtlidjcnn  gntt  ebnefi  gegem  bem 
anbertm  mag  bbenn  alfj  ba  febn  [gebt?]  3Md)cr:  bbcrtfjeürcn.  bbirfd)lal)cn 
falfdje  toate:   falfd)  mafj.  falfdj  gehriäjt,  brandjen.  bnnb  SBer  mod)t§  aEc§ 

no  crtjclcmi.  bie  berjenbenn  netoen  fpi|igen  fünbliit:  bie  fid)  teglid)  mehren:  tjnn 
aEer  Ijantljierüng  3n  milchen  tjberman  febn  bortetjE  fuerjt  mit  be§  anberim 
nadjtcbE.  bnnb  borgiffet  beö  ge|*etje§  ba§  bo  faget.  Sßa§  bu  toiEt  ba$  b\)i 
anberc  ttjun.  ba»  tt)ü  bu  b^n  aud)  Sßcr  bißc  regeE  für  aügen  tjiettc.  ebn 
jglidjer  bnn  febnem  fjanbroeref.  gefdjeff te  bnnb 7)  IjanbeE  gegen  f ebnem  ne^ftenn. 

35  wurb  rooE  finbenn.  tüte  er  foEt  tauffen  [bnnb]  borteuffenn.  neljemen  bnnb 
gebenn.  lerjljen  bnnb  bmb^onft  gebenn:   jcit  fagen  bnnb  b,aEtcnn  bnnb  be§ 


')  toibb  •  -)  cä  *  3)  bann  58or.  .  ♦)  ba  »  B)  tu  »  e)  aüen 

*)  f(anb  tnetil.  . 
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gleljdjettn    üönnb  fjo  tobr  anfefjen  btc  toctlt  bnn  t)()rcm  roefjen:   tute  ber  get)| 
i)iui  nücm  (janbeK  ba»  regiment  |  "Ijatt].  tourben  tot)x  nit  aEebn  §cü  föaffen 
gnüg  gelobuueti:  feilten  robr  bnfj  mit  gotf)  bnnb  etjreit  er  iteren.    ©jonberim 
aüd;  cbtteun  [L6b]  gratoenn  bnnb  fdjrccfenit  cmpfafjcim  für  bifjem  fertidjeim 
eteiibcmi  lebenri.  ba§  mit  forgen  jcetjtttdjet  narunge  bnnb  bnrcbliäjcm  gefüdj    5 
ber  fclbeun    fto   gar   öbirlabeiiu    beftrieft   önnb  gefaugetm   ift.     [6jfi  anbern 
Xrumb].1)  nit  ümBfonft  ber  lueijfje  man  fagt.    ©elig  ift  ber  rebdjc  man.  ber 
erfunbetm  ift  an  mafeH. .  ber  nit  ift  bem  goßt  nad)  lanffcnn  önnb  tjatt  fcijn 
jcuuorfidjt  nit  geftellt.  tjnn  bie  fdjcfj2)  bc§  geütä:   äßet  ift  ber?   toht  roollen 
bfin  lobenn  ba§  er  fyab  ronnbcrtljatt  gettmn  lmn  febnem  Icbcim.  alfj  fotlt3)  u 
er  fagen  man  finbet  fernen  obber  gar  Jucnigf,  ja  btjr  ift  gar  roenig.  bie  fold) 
gotttfücfjt  l;nn  btjn  felo§  meiden  önnb  erlernten  bann  ber  get)tj  tjott  l)ic  gar 
cVjnen  Ijubfdjen  fctjncn  ©djanb  bccfell.  ber  bo  fjetjft.  lebb*  narüng  önnb  natur= 
lief)  nobt  bürfft:   bar  nnber   er  Ijanbellt  an  mafj  [önnb]  bnfcttigtid).4)   bo§ 
roer  fid)  üjtjrbnne  foE  rerm  tjalltcim.  niiife  fnr  toai  roie  er  fagt :  tounbcrijcetjdjcn  a 
obber  rounberttjatt  lutn  febjtem  leben  Hjütt.         9iü  fit),  roer  nit  alletjn  wiE 
gute  loerct.  fjoubemn  aud)  iuunbcvttevjcrjcn  [tljun]  bie  gott  lobe  önnb  t)fym  ge= 
fallen  laffe:  Söa§  barff  er  öiel  anberferoo  brjnu  gebenetenn :  (St  Ijab  ad)t  auff 
fid)  fclb:  önnb  felje  3CÜ  ba§  er  bem  gollt  nit  naf)  laüff  önnb  fetje  felm  jcn= 
uorfidjt  nit  auff*  gellt.     Sjonberim  laft  ba£  goUt  l)l)iu  nad)  laüffcnn  önnb  20 
bau  gellt  fctjner  gnabe  roartten.  önnb  lafj  tjfjnt5)  ber  tclmejj  lieben,  uod)  fclnx 
Jjertj  bran  Heben.  f3o  ift  er0)  ber   rcdjt  mitbe:  touubertfjctiger  feiiger  man. 
äßte  Sob.  31.  jagt.    3fdj  tjab  nod)  nie  aup  [Ml*]  goEt7)  mtd)  öorlaffeu. 
önnb  ba§  gellt  nod)  nie  laffenn  meton  [troft  önnb]  jcüüorftdjt  feint,        imnb 
bfalmo.  62.     ©30  euer)  reljdjtümb  jeu  fliegen :   follt  t)I)r  t)l)e  eror  fjcrij  nit  25 
bran8)  Rafften,9)  ©30 10)  teret  aütf)  SljriftüS  9Jtatt.  f3.  rob,r  foEeu  nit  forg- 
fettig  felm.  toa§  rotyr  effen  trinefenn  önnb  roie  roljr  bnfj  tlcljbcnn.    ©elmtcmatt 
©ott  bafitr  forgt.  önnb  roct)§  ba-3  rorjr  bcffclbcti  bürffenn.    s2lbcr  cttlid)  fagenn 
3a  bortafj  bid)  braüff.  forge  nit.   önnb  fifje  ab  bljr  eljn  braten§  I)ün  l)n§ 
maüÜ  fliege.    %ü)  fagc  nit.  ba§   niemattt  erbebten  önnb  naritng  fitdjen  foH.  30 
©jonberim  nit  forgen.  nit  ge^tg  felm.   nit  fortjagen  er  toerb  gnüg  Ijabciin. 
baim  rol)r  feljn  lmn  ?lbam  alle  jenr  crbcljtt  öorürtetjllt.  ba  (Sott  fagt  ©eit.  3. 
3n  bem  fcr)lt>cl)fe  bct)iü§  angcfidjtis.  foltü  effen  betjn  brott.     SSnnb  ^\ob.  5. 
äßie  ber  Sßogel  jcüm  fliegen.  £0  ift  ber  mcitfaj  gcöom  jcüt  crbeljtt.   5tn  fliegen 
bie  SöogcH  on  forge  bnnb  gebt;.   §0  foHen  roljr  and)  erbebten   on  forge  önnb  35 
gebt;.        ©30  bu  aber  forgeft  önnb  gcbtjig  bift  auff  ba&  bbr  ba§  braten  t)iin 
bn§  maütt  fliege,  feo11)  forge  önnb  fch  geh|ig.  önnb  fid)  ob  bu  gottis  gebott 
crfuEen  önnb  feiig  roerbeft. 

*)  Sa§  *          2)  ber  erbenn  1          3)  jeum  anbetnn.  bifjer  f  *          *)  ba§  *         6)  bc§  » 

")  Wibbcr  *          ')  »0  •  8)  Irjcitgcun  .          ")  zuerst  ©30  iliiun  .$>h  fagen  ctttidtj.    Jja  tuartt 

bii  nüff  *          10)  fagt  .  ")  fid)  aü«  braüff..  * 
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3cüut  Siitteim  ©t§e§  tocrtf.  feret  bon  bjjtn  felb  bcr  glatob:  bann  fjo 
ba§  f)cv|  fid)  ©ottlidjcr  ljulb  borfiljt.  bnnb  fiel;  braüff  öorleffit.  tote  ift§ 
uiüglid)  bau  betfelb  fottt  geptsig  bnnb  forgfelltig  fcl)it /  (5v  nii'tfj  [Ml1']  on 
jctoetjffeH  gtoifj  feint.  ba§  fid;  (Sott  fcpu  an  neunte  brumb  Hebet  et  an  fcrjttcm 

5  gellt:  er  prangt  fetjn  and)  mit  frolidjcr  milbid'eijt.  bem  neljften  5111  mit;: 
toctjfj  tootl  i>a§  er  toerb  gnüg  fjabenn.1)  toie  biel  er  botgiot.  bann  fcpn 
©ott  bem  er  traluet.  toirtt  l)fjm  nit  liegen  nod)  l)l)ti  borlaffen  2Bte  pi.  36. 
ftet.  3d)  Dl)ii  ji»"ö  getocfjcn.  bnnb'2)  allt  toorben.  l>ab  nod)  nie  gcfcl)cn  ba§ 
cpu  glctobiger  mcfd).  ber  gott  traluet  (ba§  ifi  etnt  gerenkter.)  borlaffen3)  obber 

10  fcpn  linb  nad)  brott  gangeiüi  fei).  Xarümb  tjcljft  bcr  WboftcU  teljn  anbete 
funb  abgotterei),  bann  ben  gebt;.  üöHldjer  auff§  aller  grobft  fid)  meiden  teffet. 
ba§  er  ©ott  nidjt»  ttatoet  mcf)t  guttiö  jeu  feljucm  gellt  bann  jeu  (Sott  fid) 
botfidjt.  biird)  toi(d)  jcüüorfidjt  ©ott  toarljafftig  toittt  geebret.  [obber4)  bot= 
twtctjvct] :   2Bte  gefagt  tft.         SSnub  fnr  toat.   pnn  bifjem  gefcott.  mag  man 

is  am  llcrltdjftcu  ntcrefen  tote  alle  glitte  toetä  muffen  l)tn  glatoben  geljen  bnnb 
gcfd)cf)cn  bann  Ijie  empfinbet  cpu  jgltdjcr  faft  gcluifj.  .5)  ba§  be§  (\c\)iyi  brfad) 
ift.  mifjtrato.  bcr  ntilbid'cptt  aber  brfad)  bcr  glatob:  bann  barnmb  ba§  er 
©ott  ttatoet  ift  er  milb  bnnb  jetoebffefft  nit  er  Ijabc  inner  gnug.  SBibberuntb 
barumfi  ift  er  gcljrjig  bnnb  forgfcltig  ba§  er  ©ott   nit  traluet :   SBte  nn  pnn 

m  btfeem  gepott.  bcr  glatob  bcr  iitcrrfmcpftcr  bnnb  trepber  ift.  be§  guten  toerrfo 
bcr  milbicleptt :  alflo  ift  erfj  and)  l)im  allen  aubertm  gepoten  üßnnb  on  fnldjc 
glatoben:  ift  bic  DHlbicteptt  nid)t§  nnlj  jjonberim  ntcljr.  etjn  bnaäjtfam  bor= 
fd)itttüng  bcs  gellt» 

[M2a]  [3cü  bierDJ  §ie  bei)  ift  and)  jeu  luiffeim  baJ  bifje  milbideijt  foll 

25  fid)  crftrccfcnu  biß  jeu  ben  fetynbetrn  bnnb  toibbevpartten  bann  toaS  ift  ba§  für 
cpu  gnttt)att.  fjo  totjr  aHepu  ben  frciiubcuii  milbe  fetjn.  2Bte  KljrüS  Ituc  6. 
Icrctt?  %i)ün  bod)  baö  and),  cpu  bofjcr  menfd)  bem  anbernn  fepncut  freiinb. 
bnrlju  and)  bic  bnuomüfftige  £l)icr  pljreö  glcl)d)cnn.  gnttljettg  bnnb  milb  feijn. 
brumb  müfj  cl)tt  Gfyriftcu  menfd)  l)ol;cr  faren.  fepue  milbidept  and)  ben  buiior- 

so  bienten. .  bbeltettjermt:  feljnbcnn:  bubandbarim  (äffen  bienen.  Sßnnb  toie  fcijn 
l)t)inclifd)er  Satter,  fepue  Sonne  and)  [äffe  anffgaf)ti  über  frnm  bnnb  bofjc. 
Uitnb  regen  über  bic  bandbare  bnnb  bnbanef baren :  §ie  toirtt  fid)  aber  finben. 
toie  fd)toerc  gnttc  toettf  fcpu  3dl  tl)ün  nad)  gottis  gepott.  2Bte  fid)  bic  natut 
ba  gegen  rümpfet11)   frfimet  bnnb  toinbet:  bic  bod)  l)f)tc  epgett  gutte  crlefcnc 

35  toctef.  lepdjtlid)  bnnb  gerne  tlpttt.  Sllfjo  npm  für  bid)  bepue  fepnb.  bic 
Unbandbanm :  tlju  l)t)it  luoll  feo  toirftn  finbenn.  toie  naf)  obber  ferne  bit  bon 
bifjcm  gepott  fepeft.  bnnb  toie  bu  bepn  Icbcnlaiig  toirft.  pmmer  ,}en  fdjaffen 
(jabenn. .  mit  bbunge  bifjes  toercll,  bann  fjo  bepn  fetoto  bepn  bebarff.  bnnb 
bu  tjljm  nit  rjilMt-  &  on  magift:  %o  ift»  gleljd)  §0   biel.    bu  l)ctteft§  l)l)in 


>)  \  t  "■)  6i)n  .  3)  fei).  *  *)  9cc  .  5)  ob  «  6)  tmnb  . 
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bas  fcpnc  gcftolenn.  bann  bu  bift  tjljm  frfjulbig  getocfjcn  §cu  l)clffcn  S30  jagt 
©.  9lm6.  Spelte  bcn  f)üngerigcn :  ©petjfefiit  hl)n  nit.  §0  Ijoftn  l)f)it  er  tunigt. 
fjo  biÜ  an  bbr  ift. .  23nnb  [M2h]  pnn  bifjem  gepott  gefjeu  bic  mcrd  bor 
oarmljcrtjicMjtt  bic  (EljtttS  am  jungifteu  tag  fobbcrfm  toirtt.  ®od)  füllten 
bic ')  t)irfd)iifftcn  bnnb  ftcttc  brob  fctjn.  ba§  bic  lanbleüffcv.  SacobSbruber  s 
bnnb  toai  frcmbb  bcttelcr  teeren  borpotcn  tourbcn.  obbcr  ijlje  mit  ctjner  maffc 
bnnb  orbcnüg  jcugelaffen.  ba§  nit  bcn  bitffcn  butcr  betteln»1,  namcn:  ijrrc 
jcu  lauffcn  Unnb  t)l)ie  buberct)  bcr  ttjt  öitt  ift.  gcftattct  toütb:  2ßcl)ttcr  Hon 
bifjc»  gcpottiö  meiden  Ijab  id)  pm  Sermon  Don  bcm  toudjcr  gcfagt 

£)aä  Sldjt  gepott  10 

2>u  ©oßt  nit  falfd)  gcjccügnifj  gcöcnn  toibber  bcpncnn  nch,eftenn 

2)if5  gepott  Sdjcijnct  tlcbn.  bnnb  ift  bod)  fjo  grofj  boS  toer  e*  redjt 
fjaUtcn  foH.  bcr  muß  lct)b  bnnb  leben,  gutt  bnnb  cljrc:   fvennb  bnnb  allifj 
loa!  er  Ijatt  fragen  Onnb  501  feljenn.    üBnnb  begrepfft  bod)  nit  mepr  bann 
baö  mcrd  [bei  Hepucu  glibmafjcn]  bei'  jcüugenn:   Sßnnb  Ijepffct  anff   bcütfd).  is 
SBarpcptt  fagenn2)  bnnb  bcr  lügen  toibber  fprcdjcn.  h)o  c»  nobt  ift.  barumb 
toerlS  biet  bofeer  toerd  [ber  jungen]  pprpnn  borpottenn.    $cü  erften  bic  mit 
reben.  bic  anberim  bic  mit  Sdjtoepgen  gefd)cl)en  9Jtit  rebenn,  3Bo  fnr  gerietjt 
epner  cpn  bofje  fad)  fjatt  tmnb  bic  felben  mit  falfdjem  grnnb:  betoeren  bnnb 
trepben  toiH.  mit  bepeubidept.  fepnen  nel)ften  fangenn  3lHc§  furtoenbenn  toas1  2» 
fcpn  fad)  fd)müdt  bnnb  [M3aJ  fobbertt.  .  Sd)tocpgcn.:')  bnnb  geringertm.  alle»1 
toas  fcpnfj  nepften  gute  fad),  fobbevtt.  ljim  loilcpem  er  nit  üjut  fcpnem  nepften. 
toie  er  tooltt  tjfftn  getfjan  pabeftn.   35a»  tpun  cttlid)  bmb  geniefj  toillcft.  cttlid) 
bmb  fdjaben  obbcr  fcpanb  3CUU01'  mepben.   bamit  fic4)  bas1  pl)rc   fuepen  mepr 
bann  gottt  gepott.    6ntfd)ulbigen  fid)  alfjo.    SMgitanti  iura  fubuenint.    Sßer  35 
bo  toaepett.  bem  pilfft  ba»1  red)t:  gerab  alfe  toeren  fic  nit  fjo  üiU  fcpulbig  jcü 
madjen.  für  be§  ne^ften  fad).  al§  für  ijfyr  cljgetm.   laffen  atfeo  mutwillig  be§ 
neljftcn  fad}  bntcrgef)cn.  bic  fic  tniffenn  ba$  fie  red)t  fet).    äßilctjS  öbcl  i^t  fjo 
gemepn  ift.  ba»  id)  beforg.  eS  gefd)el)c.  fcl)it  geridjt   obbcr  tianbeH  cu  funbige 
cljn  partt.  »nibber  bife  gepott:  Snnb  ob  fic  c§  fdjon  nit  oormügen  ,5cuuottn=  ™ 
bringen.  f)aben  fic  bod)  ben  [bnrcdjtcn]  mütt  bnnb  toiUcn.  ba%  fic  c§  gerne 
tvollten.  be§  net)ftcn  gutte  fad)  untergeben,  bnnb  l)l)rc  bo^e  furgel)en5)  6jonbcr= 
lid)  gcfd)id)t  bi^c  funb:  mo  ber  »oibber  partt.  et)ti6)  großer  tiantj  obbcr  fct)nb 
ift:   bann,   an  bcm  fepub  boill  man  fid)   bamit  rcd)cnix  ben  groffen  t^anlcn 
mill  niemant  anff  fid)  labenn.   Jünnb  ba  l)cbt  fid)  bann  baö  fd)mcbd)len  bnnb  35 
liebrebefm  obbcr  tjtjc  fd)met)gen  bcr  marf)d)tt.   ba  roilX  niemant  bngnab  bnnb 


')  ^if  .  2)  obbcr  Süo  eä  nobt  ift.  .  3)  aü  .  •)  ift  .  6)  ©jonber 

")  feljnb  obbcr  * 
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bnguuft.  frfjabett  bnnb  far  bmb  bei  marfjetjtt  Witten  geroartten.  33uitb  alfjo 
mujj  ba*  gepott  gottC  bitte  rgaljn.  3Snnb  bo§  ift  faft  bei  Wellt  legintent.  SBer 
t)tc  Wollt  ljalltcn.  SBurb  tool1)  gute  [M3b]  toertf  alle  fjcnb  ÜmÜ  Mafien 
attebn  mit  bei  jcüngen  jcü   bolnbiiugcit.    äßiebiel  fetju  blji  barjeu.   bie  fid) 

5  mit  gefdjend:   bnnb  gabenn  laffen  fd)Wet)gen  bnnb  bon  bei  Wailjctjtt  tiebbenn. 
©a§  es  für  War.  auff  aüe  ort.  etnt2)  t)otjc§.  gxofft-3.  fel|am§  Werä  ift: 
itit  cton  falfc3t)  gejceüg  febn  Wtbber  feljueu  neljften 

3cüm  anbermt  bber  ba§.  ift  etju  anbete  jceügnifj  bei  Warljebtt  bie  ift 
nod)  groffer.  burd)  mild)  rotjr  Wtbber  [bie]  bofjen  gebftc  muffen  fcdjtenn,  bnnb 

iu  ergebt  fid)  nit  bmb  jceljttidje  bing.  fjonbettm  bmb  bes  (hiägclii  bnnb  Warljctjt 
bes  glaWbcns  Witten.  ItHld)  bei  bofje  getjft  nod)  nie  tjatt  mögen  letjbenn. 
5ßnnb  fugetts  att,}cet)tt  alfjo  bas  bie  grofjten  tjnt  tiolrJ  ba  wibber  febu  unub 
Hörfolgen  müffenn.  wildjcn  fdnoeilid)3)  mag  Wibberftanbenn  merbenn.  S)ouon 
am.  81.  pfalm  ftett.   (hlofet  ben  armen  Oon  ber  gcroattt  beS  bnrcdjten.   Sßnnb 

15  bem  borlaffcncft  r)clff t  fcljn  rcd)te  fadje  betjatttetm.*)  ob  nü  mol  bifjc  bor= 
folgung  ift  fcltsam  looibenit.  ift  bie  fdjutt.  bei  getiftlidjcii  platenn.  bie  ba§ 
(Suägcliüm  nit  crWccfeuit  fjonbertm  laffen  bntergeljenn.  bnnb  Ijabcn  alfm  bie 
fad)  nbbergelegt.  bmb  wildjer  mitten  fold)  gegeeugnifc  bnnb  borfolgung  fid) 
ergeben  fottt:  teren  onfj  bafui.  ijtjr  ebgett  gefeis.   önnb  toa§  blju  Wol  gefettet. 

so  barumb  bleb/bt  bei  teuffett  auä)  ftittc  fitienn  bie  rccbl  er:  bind)  bes  Suangeltt 
nbbcrlag.  rjatt  aud)  ben  glombcn  ßljrt  ntjbcrgclcgt.  onub  galjt  olles  wie  er 
mitt  [M4a]  6ottt  aber  baS  ßuägelii5)  aüfferWecft  merbenn  bnnb  fid)  Wtbber 
t)Oicn  laffcnn.  muib  an  jctoeijffell  fid)  mibbeiumb  bie  ganlj  mettt  regen  Onub 
beroegen.  bas  mcljrcr  tetott  ber  tunig.  furftcu.    btfdjoffc.  boctorn.  geijftlid)  trnnb 

as  alles  Was  grofj  ift.  bar  Wibber  fid)  legenn  trnnb  mütenb  mcibenn.  tote  el  bann 
attjcetjtt  gefd)el)cn  ift:  2Bo  bas  moitt  gottf.  an  tag  fümen  ift:  bann  ei  mag 
bie  mettt  nit  Iet)bcnu.  Was  Oon  gott  fumpt:  bas  ift  bewerfet  in  (5t)to  ber 
ba§  atter  groffift.  liebft.  befte  Was  bnnb  ift.  baS  ©ott  tjatt:  nod)  Ijatt  b/ljn 
bie  mettt  nit  attebn   nit  auffgeuömen   jjonberrät  giemlid)ei   borfolgett.  bann 

so  alles  mas  bj)e  bon  ©ott  tümenn  ift.  3)iümb  mie  jeu  fchncr  jccljt.  al§o  jeu 
altcr^cbtt.  fetjn  menig.  bie  ber  gottlidjen  marl)cbtt  bcl)ftel)it  bnnb6)  branfc|cn. 
bnnb  loagen.  let)b  bnnb  leben  gutt  bnnb  e()ie  bnnb  atteö  2öa§  fie  b,abenn. 
äßie  6l)iiftus  boifpiod)cn  ftatt  3)I)r  merbett  bmb  met)nc§  nameufe  mitten u 
bon  allen  mcnftfjcn  gcljaffet  mcibeim.    ^tem  gar  biel  mb,rt  t)l)r.  an  ml)r  gc= 

ss  ergertt  merbenn.  3a  Sßann  biefee  marljeljtt  murb  angefochten  bon  bem  patoren 
tjirtten.  ftatt  Incdjten.  bnnb  geringen  mcnfdjcn  wer  SGßoIt  bnnb  mod)t  fie  nit 
befennen  bnnb  bcäccugen  aber  mo  fie  ber  bapft  bie  bifdjoff.  fampt  ben  füifteu 
bnnb  tünigen  anfielt,  ba  fleugt,  ba  fd)mcl)gt.  ba  t)eüc^tct  b>riuau.  auff  ba§ 
fie  nit  boilbien  r)t)re  gutter.  bljr  cl)r  i)t)r  gunft  bnnb  lebenn. 


')  jeu  .         sl  ^oc^e^  .  3)  io  »  *)  2öic  .  5)  auffgewedt  .         6)  jcufe&cn 

G  §oä)eZ  18  n^bctlcgt  22  ßuangelium  34  mi)tt]  metben 
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3cuni  brüten  äBarunrfi  Hjun  fic  ba3 ?  Darutnb  fie  ijaben  fernen 
glatofien.  borfc()cn  fitf)  niäjti  guttii  [M4b]  -jcu  ptjin.  bann  too  bifjc  jcuuor= 
fidjt  bnnb  glatoben  ift.  ba  ift  epn  mutiges  trojjigc*  tmcrfdjrod'ncjj  b,cr(s.  bai 
()i)iian  fetjt.  tmnb  ber  toarrjetjtt  fceijftett.  ei  gellt  Ijatti  obber  mantett  c§  fei) 
toibber  bapft  obber  Innige,  tote  tnljv  fetjen  bai  bie  lieben  9Jterterer  ttjan  Ijabcnti.  s 
bann  cl)ii  fotd)  t)er|  tef fit  rjt)m  gnügen  bnnb  fanff t  tfjnn.  bai  et  erjitcn 
gnebigenn.  guuftigen  föott  Ijatt.  baritmb  33orad)t  er  günft  giiab  gittt.  cl)t\ 
aller  mcitfdjefm:  leffet  faxen  bnnb  turnen  toai1)  ntt  blei/bcn  toill.  SBie  tjin. 
14.  pfaltn  ftett.  @r  boradjtct  bie  [gottiö]  boradjtcr.  bnnb  ctjrct  bic  gott= 
fiirdjtigcn.  ba§  ift.  bic'-)  trjranncn  bie  getoattttgen  bic  bie  SBarrjeijtt  borfolgen.  "> 
bnnb  gott  boradjten.  fnrdjtct  er  nit.  er  fttjei  fie  nit  an.  er  boradjtct  fic. 
SBibberunto  bic  borfolgett  toerben  omb  ber  toartjcptt  toillcn  bnnb  gott  fiirdjtcn 
metjr  bann  ntenfdjcn.  ben  Ijengct  er  an.  ftett  t)t)it  beb,  tjcllt  bber  fie.  efjrct  fic. 
er  borbriefj  toen  ei  tooltc. .  äöic  bon  'JJiofe  fjcb  .ri.  ftett.  bai  er  fernen  bntbcvn 
bctiftittib  bnangefetjen.  ben  medjtigcn  tünig  bon  cgppteim.  « 

<Sif)c  ba  vnut  bifjcm  gebott.  filjftn  [aber]  tlarlid).  bai  ber  glatob  mü£ 
ferjn  ber  roerdE  mepftcr  bifjcy  toertfi:  ba§  on  r>t)u  folcb,3  toerd  niemanb  fün 
ift  äcuttnm:  alfjo  gar  ligen  alle  toere!  Ijnt  glatobenn.  toie  bann  nü  offt  gefagt 
ift  brumb  fcljit  anfjer  bem  glatoben  alle  toertf  tobt  fic  glcpffen  bnnb  l)el)ffen 
toie  gutt  fic  ntogenn.  bann  glctjcrj  luic  biftcy  gefcottii  toeret  nientant  tlnitt.  er  m 
fet)  bann  feft  bnnb  bncrfdjrocl'cnu  tjnh  göttlicher  tiitlb  jcüüorfidjt:  alfjo  tfjittt 
er  mä).  fetjn  toerds)  aller  anbetnn  gebott.  on  ben  fclben  glatoben..  bai 
auf;  bifjcm  gepott  Icrjdjtlid)  cljn  iglidjcr  [N  la]  mag  erm  probe,  bnnb  getoidb^t 
nehmen,  ob  er  cljn  ßljriften  fei),  bnnb  ijnn  ßljtiftum  ied)t4)  glctobe.  bnnb 
alfjo  ob  er  tooll  lebe  gnttc  toeret'  tl)ii.  aber  nit  9ht  fcljcn  toljr  SBtc  ber  »5 
^llntcdjtigc  ©ott  bnfj.  bnfjcrnn  rjerrft  ^l)fh  (5l)riftüm  nit  allepit  bar  gefegt 
tjatt.  piui  pljti  mit  fotd)cr  jeuuorfic^t  jen  glcrobcnn.  fjonbcrlin  and)  cpn  cyempcll. 
ber  felfienn  ,]ciutorfid)t  bnnb  foldjer  guttcr  toertf.  ljiut  l)l)in  bnfe  fuvrjcllt  bay 
mijr  tjttrx  pb,mt  glclnbcn.  tjut  böigen,  bnnb  l)itn  ptjm  cloiglid)  blcpbeiin.  SBie 
er  fagt  3°')-  17.  3d;  bim  ber  toeg  bic  loarl)et)tt.  bnnb  bai  (ebenn.  ber  tocg.  30 
barönn  topr  b,()iu  folgen,  bic  Üv5art)cl)tt  bai  3Bt)r  t)iut  glclubcn:  bai  leben  baö 
lopr  t)nn  b,t)m  ctoiglid)  leben 

?lü^  bifjcm  atten  ifti  nü  offenbar,  bai  alle  anber  totxä  bic  nit  gcpottcit 
fcl)ii:  fcrlid)  fcpn  bnnb5)  leidjt  jeurfennen.  alfjo  bo  fcpn  firdjen  batoen.  jrieren. 
[  loallfartcu ]  bnnb  attei  toa§  rmn  ben  gcijftlidjcn  redjtenn.  feo  manidjfcltiglid)  35 
gcfdjricben.  bic  tocllt  borfnrett  bnnb  befdjtoccret ü)  borberbet  bnrügig  geroiffen 
gemacht,  ben  glatoben  gcfdjtoigcn  bnnb  gcfdjtocd;t  Ijatt.  SBnnb  toie  ber  menfd) 
an  ben  gcpottcit  gott£.  ob  er  fd)on  aus  attber  ttadfj  Icft.  tjiin   allen  feinten 


')  bo  faxen  Onnb  fu  .        s)  ttjr  »        3]  bc  «        ')  fltalooe  •         s>  gut  •         ")  Ijatt.  . 
2  ghiiucn  in  got,  Uovjcljcit         9  (ifotnt  gcjdjvicucit  ftet  14   cd  uorbricfj  16  llavlid)] 

fuvtjlid)  25  luoll  tebc  fehlt  :il   in  l)I)n  gtcuDcn 
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freff tcu  äcüfdjaffen  gnug  batt  bnnb  nrjmer  me()v  bte  gutte  SBercl  oüe  ttiuii 
mag.  bte  rjbitt  gebotten  feint.  äBatümb  fudji  ex  bann  anbete,  bie  i)l)iii  nit 
nobt  nod)  gepotten  ferjn.  bnnb  Ceffit  |nad):]  bie  nottigen  bnnb  gebotten 

Die  leiten  jcrocl)  gepott.  mild)  botbieten   bie  bofsen  begitbenn  be§  lüjbd 

5  lüft  bnnb  jcetjtlidjer  guttet.  feint  an  i)l)u  felb§  Kar.  bnnb  bleiben  bem  neljften 
ou  fäjabenn.  and)  §o  toeren  fie  biß  i)nn  ba§  grob,  bnnb  bletibt  ber  ftretott 
i)iiii  bnj$.  roibbev  biefeXBen.  biß  rjini  ben  tobt.  2)vtimb  feljn  |X  l1']1)  bifje  jetoet) 
gepott.  Hon  Sinnet  paül.  ljitn  cljnfj  gejeogen  sJio.  7.  bnnb  jeu  eljnent  jciH  gejetit 
ba§  nniv  nit  evrcl)d)cn   bnnb  nur  Ijljntm  gebencfenii:   bijjj  t)iin  ben  tobt,  beim 

w  Sftiemant  t)l)e  fjo  beplig  gewesen  ift.  bev  nit  6ojje  nelignng  i)iin  t)l)in-)  befület 
bett.  fjonbevlid)  loo  bie  brfadj  bnnb  rel)tjitng  *)  fegenlocvtiet'  gewesen  tft.  bann 
e§  tft  bie  evbfünb  bnfj  bon  natut  angepornn.  bie  fid)  bempfen  leffit  aber  nit*) 
gnnt}  auf;  rotten,  an  bind)  ben  lerjplidjen  tob.  bev  and)  bmb"  bev  felben  nfi|= 
lid)  bnnb  jeu  nutnfdjen  ift.  bei  tjelff  onf;  ©ott   Vlinen 


')  fie  .  !1  B«  •  :'l  b"  -  4)  "üfttr 

4  legten 


£utfjcr£ 
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1520. 

(3«  93b.  VF,  476  ff.) 

CutcjerS  fjaiibfdjviftltcfier  ßnttoutf  oon  feinem    „ßxfcieten"  toot  unS  bei  SBe» 

nrbeitung  be§  fedjften  3Sanbe§  im  Original  nidjt  uigänglid):  wir  haben  itjn  jetjt  in 
bei-  -£>eQogUd)cu  33ibliothef  ,511  ©otha  beiluden  fönneu;  et  fiefinbet  ftctj  bafelbft  in 
Cod.  Chart.  A.  379.  Statt  9  biefes,  Sobej  enthält  auf  beiben  ©eiten  SuttjerS 
Wiebcrfdjrift,  ba§  baju  gehörige  Statt  10  ift  auf  ber  SSorberfeite  leer  unb  trägt 
auf  ber  ütücffeite  ben  fchon  33b.  VI  ©.  476  erwärmten  SSetOTeri  t>on  ©halatin, 
nur  bafj  im  Original  „öffentlich/'  fteht,  nicht  „öffentlich".  2)ie  .franbfchrift  ertneift 
fid)  burd)  tljve  ßorreltuten  al§  ba§  Äoncebt:  gegenwärtig  fiub  bie  Seilenetiben 
utehrfad)  abgcfdjabt  unb  manche  33ud)ftaben  unfeunttid}  geworben,  bie  6.  ©.  Gtiürian, 
Wie  eä  fcbeint,  nod)  lefen  fonnte. 

Sßir  geben  im  folgenben  bie  £>anbfdjrift  mit  genauer  äBctfjrung  ihrer  ©d)roi= 
bung,  ihrer  31bf  Urningen  unb  Sntetpunftion  toieber,  nur  ber  •  über  n  (n),  ber 
fid)  aud)  I)ier  häufig  finbet  (ögl.  oben  ©.  228)  nub  bie  fünfte  über  n  (ij)  finb 
iinbcrürffidjtigt  gelaffen.  3)ie  uiiiciintlid)  geworbenen  33ud)ftabcii  finb  nad)  (5l)brians 
2crt  in  Heineren  lupen  ergänzt. 

Gnprian  hat  bie  <£>anbfd)rift  mit  brei  fidjcren  Slusuahmeu  (göttlicher  f. 
flotttl  =  gottiä  33b.  VI,  477,  13;  fttnn  f.  febnn  24;  bann  f.  benn  27)  richtig  gelefen 
unb  auch  in  ber  ©djreibung  für  feine  $eit  red)t  treu  miebergegcben.  Sßir 
fchcn  oon  ber  üerjeidjnung  ber  einjelnen  9lbweid)ungcn  ab  unb  benicrfeu  nur,  bafj 
tfrjprian  für  cor-  faft  fietS  ocr-  fctjt  unb  ba§  i  ber  Snbfifljen  (attis,  bbir)  in  e 
öertoonbelt.  SSgl.  noch  gemehufj  476,8.  Sfn  ber  ©djreibung  ber  f- Saute  wcidjt 
er  hie  unb  ba  ab,  für  ,5c  hat  er  immer  3.  Sie  ü  ber  .jpanbfchrift  hat  (Hjpriau 
nur  in  biidjlein,  (ön)rttge,  fdjütjen,  fünbe,  früdjtbarlidjer,  bemiitt,  muffen  burd)  u 
gegeben  unb  biefeö  aud)  in  mübe,  fu'uiber,  über,  für  (2),  miirb  für  11  ber  £>anb« 
jchrift  gcfetjt.  ©a  11  in  (Bu)rugc  einen  Umtaut  nidjt  bezeichnen  fann,  fo  bleiben 
aud)  früd)tbarlid)cr  (Äomparatiü)  unb  bemiitt  (ügl.  diemüete)  jrDeifefljaft.  SDic  6r= 
fetjuug  Oon  billid)  burd)  billig  477,  24  ^eigt,  Wie  fehr  biefe  jüngere  ©djreibung  im 
»Uufang  beö  18.  3ial)rhuuberts  fd)ou  eingewurzelt  mar. 

I).  ®.  Stunnfc.        Dr.  %  $ictfdj. 
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[331.9*]    3^efü§ 

(ätjnenn  iglidjcim  bev  bifj  büdjlin  liffjct  obber  rjorett.  ttju  id)  lliartino 
Süttjer  3lügüftiner.  genant  boctov  ber  Tätigen  grifft:  errjnnereft  tüic  id)  liü 
beljleufftig  biet)  3at  on  atti§  auffljorenn.  mid)  erbotten  l;ab.  jeu  frib  bnnb 
o  bortjor.  batju  meljn  fad)  tmn1)  bifputatton  bnnb  cttlidjev  bniuetfttetten  urtepll 
begebenn.  bnnb  l)t)C  fcoüiet  mt)t  müglid)  getoejjen.  alijerjtt  gerne  erfiinbcnn  toere. 
bet  luft  bnnb  liebe  jeut  rüge  bnnb  fülle  t)abc  ba-i  otteS.  burd)  gemerjntfj 
menfdjeuu  fe^nbS  lift  bnnb  bofjbetjtt  borgebenft2)  gefd)et)eti.  bnnb  nod)  terjn  auff 
borenn   furaügcn  ift.  mid)  roctjttcr  bnnb  loerjtter.  tjnn  ourüge.  jcü  retjfgcnn. 

i»  bann  ba§  mag  id)  auff  merjn  geroiffjenn  fagen.  bau3)  id)4)  nod)  nie.  rjnn 
meinen  frjnn  gefaffett:  ettroa§  Don  bem  6aöftüm  nod)  aller  ferner  getoallt  3m 
benefen5)  @3  roere  furroar  roolt  allifj  nad)  bliebenn.  tjett  nit  ber  nerjbrjavb 
bnnb  cfjrgerjtj  fid)  bor  mejfen  an  mrjr  crjnen  prerjfj  crlangenn.  3dj  bijnn  atterju 
bnnb  fjoiiieü  roibberfadjer.  mid)  §0  grerolid)  antaften.    5Rü  fie  nit  metjr  funbenn. 

15  laffeu  fie  bie  fad)  fallenn.  bnnb  beben  an  merjn  leben  0cu  fdjmafjen.  fpredjenn 
id)  fet)  pcrjffig.  radjfclig  onnb  biet  ber  namen  mefjr 

3Jü  ift»  rjtje  nitB)  merjn  furnerjmen  gerochen  met)n  leben  bnnb  b,ct)lirfet)tt. 
(ber  id)  mt)r  felbö  leljber  attut  bnberoüfjt  brmn)  auffjcürüffcnn  obber7)  fdjütjert. 
3a  tjett  id)  mid)  borfetjen.  ba»  id)  bitter  bieK)  gelereten9)  borftenbigen  follt10) 

20  getjelett  roerbenn  bnnb  erjnen  foldjeu  namen  bbirrumen  alfj11)  bon  bem  fid) 
ebn  menfd)  beffernn  fünbe.  fi'trroar  id)  rooltt  mit  gottt  tjulff12)  merjn13)  larc 
früdjtparlidjer  gerjanbellt  Ijaben.  9U't  fcfjc  id).  bn§  merjn  felB§  groß  boradjtüng. 
bie  id)  atlerjn  boljrjn  gerid)t.  mid)  fdjneü.  aufj  meinen  feljno"  0cu  lojjen14):  nit 
gar  rid)tig  getoejjen  ift.    Sßnnb  ber  bofje  ferjub.  ber  nit  aufftjorett  aniiufcdjten. 

25  burd)  foldj  nerrifd)c1:')  bemntt  bnnb  merjnö  borad)tung  jcu16)  nadjterjll  mebner 
gntter  lere,  (ber  iä)  mid)  nit  borfef)en.  rjnn  mrjr  ferjn.)  gepraüdjt  t)att 

berljalben  bitt  id)  alle  merjn  freitnb  bnnb  fcpnnb.  roollten  mrjr  nod)  frib 
bnnb  rüge  gonnenn:  bnnb  roo  id)  jeu  bill  tb,u.17)  met)nfels)  auffö  befte  aufc 
legen.    'Jlngefcrjcn.    bal  id)  allel)nn.   ber  aud)  flel)fc()  bnnb  blutt.  aufe  feljnem 

so  felfj  gefprüngen  n)ibber  %o  btel:   grof^e  geleite.19)  bofeloillige.  menfd)en  f)ab. 


')  Vor  ^nn  durchstrichen:  auff.  -I  Der  Ligatur  ft  fehlt  die  t- Schleife.  3)  Folgt 

ein   durchstrichenes  Wort.  4)   Folgt  durchstrichen:    tnerjne   leb     Luther   «-..Ute   offenbar 

lebtage  schreiben.  5)   Folgt    durchstrichen:    frhloc      Luther   wollte   vielleicht  schreiben: 

fiijtoeige  311  jd)reiben  6)  Folgt  ein  unleserlicher  Buchstabe.  7)  Unter  obber  steht  durch- 

strichen:  Bnnb  8)  bie    ist   über   der  Zeile    nachgetragen.  9)   Hinter   gelereten   steht 

durchstrichen:  Bnnb  und  über  diesem  ebenfalls  durchstrichen:  obber  10)  Dahinter  durch- 

strichen: gcrerhn  ")  olfj  ist  über  der  Zeile  nachgetragen.  12)  Unter  mit  gott£  bulff 

steht  durchstrichen:  ob  gott  Will  13)  Vor  metjn  durchstrichen:  b  u)  Dahinter  durch- 

strichen: mid)  triebe  16)  Das  -e  scheint  abgeschabt  zu  sein.  10)  3CU  ist  über  der 

Zeile  nachgetragen.  "I  ttjlt.  oder  tlja.     Cyprian:  t^on,  es  ist  also  vermuthlich  der  Punkt 

Rest   des  abgeschabten  u  ls)  metjnfj  als  erstes  Wort   einer  Zeile   aui  den  Rand  gesetzt. 

")  geterten  mit  durchstrichenem  u 
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muffen,  on  meinen  mitten  fixesten  6§  foHt  tjt)c  billid)  nit  rouuber  fetjnu.1) 
fjßl.  9U]  ba§  fcoütell  reljjfenbe  toolff.  eimeu  l)nub  bellen  aud)  fcerrffcen  jchnmgen 
,M)  l)nb  nod)  fcljiien  mit  glerjdjem  mafe  ba  mvjr  mit  gemeffen  befcalljett  3$ 
evbiette  mid)  aüc^i  nod)  gegen  ljbevman.  ba§  befte  3C11  Ijoren  tmnb  aüffnel)mcn. 
beim  id).  ba§  gott  roetjfj:  hfje  nit  gerne  tuoUt  t>nd)riftlid)  tjanbelln.  obber  bo§  • 
leren,  veben  tmnb  fdjrct/ben.  ba§  toibbet  gott.  Unnb  ber  feclen  fetidctjtt  roecre 

Sßo  mtjv  aber  frib  tmnb  rage  nit  roill  geladen  raerbenn  fjo  bitt  id). 
baö  t)f)m  niemanb  furoerjnt.  mid)  mübc  obber  matt  jcü  madjenn.  bann  metjn 
getjft.  ml)r  üon  gott  geben.  alf30  ftcijt.  baö  id)  er)e  bic  gantje  roellt  Dortraro 
mübc  jen  madjenü:  2Jtet)n  felfj  baraüff  id)  baro.  ftett  feft.  toirt  mt)r  aud)  nit  w 
manäen  nod)  fiudenu.  ob  glcrjd)  alte  fjcllifdjeu  pfortten  ba  roibber  ftretjttcnü. 
be§  ollifj  Dtjnn  id)  gcroiff). 

(S§  fid)t  mid)  nid)t§  an.  baö  ettlid)  ml)r  fd)ult  gebefm  id)2)  tuoH  mid) 
an  maffen  gröfecr3)  fünft  beim  alle  roellt  l)att.  tmnb  allein  fcl)tt.  lur  münbi. 
.frett  man  mid).  l)nn  meinem  roindett  laffcnn.  fie  roeren  rool  für  mt)r  bliebenn.  »s 
utetjfter  ,51-11  Sfrael.  tmnb  id)  roa§  id)4)  roere  6§  ftünb  bic  gtjriftenlidje 
roatljerjtt5)  et)n  maß  atterrn6)  auff  Saint  paüel.  3lber  erjn  mal  anff 
6  ^Itljanafii.  item  anff  ©  Sluguftini.  %a  e§  Ijatt  ctjn  matt  ct)ne  ©feltjnnc 
roibber  ben  pvbeten  gcrebt.  äöer  roctjfj.  roa§  ©ott  bind)  tmfj  roirden  roill. 
6r  ift  eben  bcvfelb  ©ott.  ob  rotjr  glctjd)  fjunber  feljn  bod)  fetjnc  creatnr  so 
bler/bcn  miiffcnn  önnb  er7)  fdjrcdtid)  iff)  tjnn  ferjnenn  gerid)tcnn  l'bir  ber 
mcnfd)cn  finber. 

ba§  roill  id)  gnttcr  meljnüg  ljbcrmnn  fnrgclcgt  fjabetm.  fid)  felb  jeuberaaren: 
für  freüelent  urteljll  tmnb  ferlicretjtt  Ijaffj  tmnb  ncl)b§.  3?ttt  gar  bemutig 
önnb  freuntlid).  9?icmant  rcott  fid)  jeu  ntrjr  fjafj  obber  tmgunft  ttorfefjcn  as 
bann  merju  miitt  ift  jeu  frolid)  tmnb  ,^cu  grof)  balfi  ba§  id)  ijemanb  mod)t 
l)crljlid)K)  feljnb  fct)im.  Sd)  fjab  aud)  nidjtS  für  aiigenn  beim  bie  fad)  ber 
roarlieutt  an  tjijr  felb.  ber  id)  aüft  rjcrjjen  t)olb  brjrm  tmnb  ob  id)  tunb  tjljrer 
mitten:  ijcutoetjienn  bt)n.  obber  feljn  toutb9)  jeu  frei)  tmnb  frifd):  roollt  mtjr 
baffelb  eljn  igtidjer  freuntlid)  botfce^en  3'd)  »nerjfj  l)t)iu  nit  mcl)r  ,mtt)ün.  so 
föotti»  töillen  gefdjefje  auff  ber  erbenn  loie  rjm  l)l)mell    Slmeftn. 


*)  Daliinter  durchstrichen:    ba§  cljn    arm   nicnjdj  .  .  .     Das  letzte   ist.   abgeschaht  und 
unleserlich.        2)  Dahinter  durchstrichen:  armer         3)  6  wirklich  in  der  Hs.         4)  Dahinter 

durchstrichen:  Wn  ")  Luther  hatte  erst  @()viftcul)rt)tt  geschrieben;  fictjtt  ist  ausgestrichen 

und  an  den  Rand  lidje  roavrjrtjtt  gesetzt  mit  hinweisendem  Strich.  ")  allctjn  ist.  über  der 

Zeile  nachgetragen.  ')  er  ist   über   der   Zeile   nachgetragen,  ebenso  ift   hinter  fdjredlid) 

")   ()tvtjttd)  ist    über  der  Zeile  mit  hinweisenden  Zeichen   nachgetragen.  "I  b  in  rtltrb  ist 

fast,  ganz  abgeschabt,  vielleicht  auch  noch  ein  schliessendes  C 


at  &  s*f  m  &  &  *  *  4&  ä  *¥■*&  *&  *&  «£  «$*  *&  *&  *&  *fr  *&  *&*&*&*&  *& 


(Smtrapnflcn  SittfjcrS 

in  ba§  2)efrmat$6ttd)  ber  tjeologif^en  gafnltät 

ber  UuiUerfirät  äSittett&erg* 

1515.  1517.  1518.  1520. 

5ll§  llrfunbe  toon  erfyeblicfjem  Sßertrj  für  bic  öcfcfjicfjtc  bcr  Untoetfität 
SBtttenberg  mujj  ba§  alte  Sefanatsbud)  betfetten  gelten.  (Sä  entljält  bic  metft 
eigenfjäubigen  (Eintragungen  bcr  Selane  ber  tf)eologi|cben  ^afuttät  über  bic  toäfj= 
renb  ifjrer  SlmtSjeit  bolljogenen  Promotionen  au»  ben  Sauren  1502  — 178G  nebft 
(Statuten,  ©bieten  bcr  Äurfürften  unb  gelegentlichen  Stnmettungen. 

S)a%  JBud)  befinbet  fief)  jut  ^cit  im  Sefifce  bcr  trjerjlogifdjen  <5afultät  bcr 
bereinigten  5?ttebticrj§=1lmöetfität  £atte=2BittenrJetg  unb  roirb  auf  bcr  Eöntglidjen 
Uniberfität3  =  3?ibliotb/et'  ju  featte  a/®.  aufbcinaCjrt.  9tact)  Slufljebung  bcr  Uniberfität 
in  SÖittenberg  befanb  e§  fid)  nebft  anbeten  roidjtigen  Urtunbeu  betfetten  in  ber 
SBiWiotlje!  be»  bortigen  SptebtgetfeminatS.  9ladjbem  e§  6.  @.  3fötftemann  bort 
aufgefunben  blatte,  rourbe  eS  mit  biefen  bcr  bereinigten  Uniberfität  |>alte=3Bittcnberg 
übergeben.  Siujjcrlid)  fteüt  el  fid)  bar  aU  ein  ettoa  200  SBiättcr  entrjaltenbet 
^oliobanb  in  <5d)tticinslebcr  mit  Sdjliefjen,  bcr  burd)  ben  langen  ©ebrauri)  fdjab= 
fjaft  geroorben  ift.  Sutdj  <yörftemann  ift  ifjm  eine  umfaffenbe  unb  fotgfättige  SSet= 
öffenttichung  311  Ifjeit  getuorbett  unter  bem  SCitel: 

„Liber  Decanorum  Facultatis  Tlieologicae  Academiac  Vitebergensis.  Ex 
autographo  edidit  Car.  Ed.  Foerstemarm,  phil.  Dr.  Lipsiae,  sumtibus 
et  typis  Garoli  Tauchnitii   1838." 

Q*ür  unfere  £utf)crait§gabc  fommt  ba§  Sud)  nur  infofern  in  SBettadjt,  alö 
aud)  Sutfjer  roärjrenb  fetne§  S)efanati  mit  eigenbänbigen  Eintragungen  beteiligt 
ift.  S)iefe  beginnen  im  3atjte  1515.  gut,"*  f)ac,en  nnr  inbeffen  eine  (Eintragung 
mitjjutfjcüen,  bic  auf  ifjn  fid)  bejiet)t,  nämlich  SSI.  15a  bic  9cachricht  über  feine 
eigene  Promotion  unter  Johann  ©taubib  üDeranat  1508: 

„Octava  Marcij  Magister  wlfgangus  peeiit  pro  licentia  et  magister  Mar- 
tinus  luder  Augustinianus  pro  biblia.  Suntque  admissi  hoc  pacto, 
quod  pro  residuo  temporis  cum  magistro  uulfgango  est  dispensatum. 

Die  nona  de  Marcio  magister  martinus  ad  bibliam  est  admissus,  sed 
vocatus  Erphordiam  adliuc  non  satisfecit  facultatj." 

|)ier3U   1)at  Sutfjet   felbft    bic   SBemerfung,    bic   wir   unten    abbrurfen,    bei= 
gefchrieben,   unb   jroar  roohl   gleich,   ati  er  ba§  Such  jum  elften  Wal  als  Sctan 
Sutftetä  SBerte.  IX.  20 


30G    Eintragungen  i.  b.  Sscfanatdbud)  b.  ttjeol.  fjafultät  b.  Uniu.  SKHüenBetg.  1515—1520. 

in  bie  <f?änbe  befant,  roic  beim  aud)  bie  ^ügc  feiner  ^anbfdfjrift  bort  mit  benen 
feiner  erfteu  $dt  jufammettftimmen. 

Söir  tfjeüen  juerft  biefe  SSemeifung  Sut^erS  mit  nnb  laffen  bann  feine  orbcnt= 
tict)en  amtlidjen  Eintragungen  au§  ben  Sauren  1515,  1517,  1518,  1520  folgen. 
SBettere  Sinrragungen  bon  itjtn  ah  S)e!an  bringt  erft  roieber  ba§  3ar)r  1535. 

S)ie  2lrt  ber  Sßiebergabc  ift  bie  in  unfrer  2lu§gabc  übliche.  S)ie  roenigen 
Stellen,  too  gforftemann§  Sefung  bon  ber  nnferen  afatucidjt,  roerben  mir  unter  bem 
Slejte  (bej.  mit  F)  «mitteilen.  @  %fAüt. 


N 


Ec  faciet.    Quia  tunc  pauper  &  sub  obedientia  nihil  habuit.    Solvet.*. 
ergo  Erffordia.1) 


[231.  25 a]  Sub  Decanatu  eiusdem2)  feria  Sexta  post  Sancti  Georgii 
veDerabilis  pater  Iohannes  frosch  Babenbergensis,  ordinis  fratruni  b.  Virginia 
de  nioute  Carmeli,  Sacrae  theologiae  Baccalaureue  formatus  Tholoßensis,  5 
petiit  reeipi  ad  facultatem,  offerens  literas  testirnoniales  Universitatis  et  Studii 
Tholosani  et  patrum  suorum,  similiter  nusquam  vitiosas  aut  suspeetas.  Et 
previa  Solenni  et  Cathcdrali  responsione  sub  praeside  Magistro  nostro  Eximio, 
Domino  Andrea  Carlstadt  unanimi  DomiDorinn  de  facultate  cousensu  ad- 
inissus  est.  Solvitque  dimidium  gradus  sui  scilicet  formature  7.  gross,  et  10 
14.  gross,  praesidenti,  ut  statutum  est. 

[231.  25b]   Anno  domini  1515.    Sub  decanatu  aestivo  Eximii  p.  Magistri 
Martini  Luder  Mansfeldensis  facta  sunt  ea,  quae  sequuntur. 

P.    Magister    noster    Exirnius,    Iohannes    hergott    Augustinianus,    ad 
senatum  theologicum  reeeptus  est  die  17.  Augusti,  quae  fuit  sexta  feria,  finita   15 
disputatione  in  collegio  praesentibus  dominis  Magistris  de  facultate. 

P.  Melchior  Mirisch,  prior  dresdensis  ordinis  Augustinensis,  Baccalaureus 
formatus,  eodem  die  quo   supra  publice    pro  Licentia  respondit  et  post  dis- 


G  .Juitter  testimonialis  ift  burdjftridjcn :  faoultatis  theologice,  bnfüv  am  3ianbe:  Vniuersi- 
tatis  et  Tholosini  F  9  Andrea  10  hinter  formature  fteljt  burdjftridjcn :  lioc  est  1.  flor. 
16  pntibus 

')  33cätef)t  fid)  auf  bie  in  ber  Einleitung  angeführte  Eintragung  bei  Stautnts  über 
Sutfjng  Promotion  uub  feine  barmt  gefügte  9iotia,  bafj  Sutfjer  uad)  Erfurt  jurücrgemfi  ffi, 
otjnc  ber  gfdfultflt  bie  ©ebüfjrcn  entrichtet  ,m  rjabeu.  Sic  SSetnettung  fiutljerl  ftetjt  am  guf; 
ber  Seite,  unmittelbar  unter  jener  9totij.  Sie  ftammt,  tuie  bereits  bemerft,  tualjrfdjcinlid)  au« 
bem  "tnljrc  1515.  2)  3m  uorrjcrgcfjeuben  Slbjdjuitt  ftetjeu  bie  eigentjäubigen  Eintragungen 

bei  bamaligcn  ®efan3,  bc*  StugufHnertoriorS  SBenjeSlauä  Singt  Seine  le^te  Eintragung  un= 
mittelbar  burljer  enthält  ba§  SDatum  ber  öffentlichen  Erlangung  ber  Sicentiatur  bei  SfabrenS 
£>ofrid)tcr  „3a  feria  post  Annunctiationis  s.  Virginia  ante  dominicain  Iudica  (1515)." 
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putationern  praesentibus  dominis  de  facultate  dignus  iudicatus  et  admissus 
est.  Et  dedit  danda,  post  die  sequente  Nativitatis  festum  gloriose  virginis, 
idest  ipso  die  S.  Gorgonii,  rnane  ia  Aula  D.  Doctoris  Erardi  Milde  pariter 
in  Licentiatuin  proiriotus  est,  concedente  ei  dignissimo  patre  et  D.  Doctore 
5   N.  ReLßenpusch,  praeceptore  Lichteubergensi,  Caucellario  nostro. 

Nona  die  Septembris  Vesperiati  sunt  Eeligiosi  patres,  Magistri  Tilo- 
mannus  schnabell  ex  alsfeldia  hassiae,  Iohannes  pictor  ex  Lippia  Vest- 
phaliae,  Andreas  hoffrichter  ex  Miuderstadt  francouiae  et  Melchior  Miriscli 
ex  Dresden  Misne,  omnes  Augustiniani  Eremitae,  per  Eximium  p.  Magistrum 

io  Martinum  Luder.  Et  in  Crastino  die  Sanctorum  Martvrum  Prothi  et  Hia- 
cinthi  per  eundeni  solenniter  Doetoralibus  sunt  insigniti.  Caeteraque  omuia 
secundum  statuta  Diligeuter  observata  fuerunt.  Emancipator  fuit  Magister 
Eximius  Petrus  Lupinus,  Galli  Reverendus  P.  Magister  Iohannes  hergot 
Augustinianus    et  Eximius   Magister  Nicolaus  Gronenbergk,    pastor  Vitten- 

is  bergensis  populi.  Dederuntque  Novelli  p.  Magistri  toti  Universitati  et  Senatui 
preciosum  et  splendidum  prandium  de  benevolentia  speciali,  praesentibus 
illustrissimo  principe  et  duce  Volfgango  Comite  palatiuo  &c,  Rectore  nostrae 
Universitatis,  et  Nobilibus  &  Generosis  Comitibus  de  Erberusteiu  et  Resren- 
stein  aliisque  pluribus  honestis  hospitibus. 

20  Relati    quoque   sunt  et  suscepti  ad  senatum  sive  Concilium   theologiae 

nostre  Universitatis  omnes  quattuor  et  Singulus  ipsorum  Vigilia  Exaltationis 
S.  Crucis. 


[-81.  27b]  Anno  domini  L517.  Sab  decauatu  aestivo  Eximii  p.  Magistri 
Martini  Luther  Mansfeldensis  facta  sunt  ea,  quae  sequuntur. 

Die  Vicesima  prima  Augusti  Venerabilis  d.  Magister  franciscus  Guu- 
therus  Xordhusensis  praesentibus  dominis  de  facultate  in  Collegio  petiit  ad- 
mitti  ad  responsionem  pro  Biblia  Et  admissus  est.  Responditque  die  quarta 
septembris  praesidente  Eximio  patre  M.  Maitino  Luther,  Decauo  facultatis, 
et  uno  consensu  Dominorum  ad  Baccalaureatum  in  Biblia  admissus  est. 

Eadem  die  Quarta  et  eiusdem  mensis  Septembris  Venerabilis  dominus 
Iohannes  Montanus  hessus,  artium  Magister,  petiit  admitti  ad  Bibliam  pro 
respousione.  Et  admissus  respondit  presidente  Eximio  D.  Petro  Lupino, 
S.  T.  doct.  &c,  die  undecima  eiusdem  mensis  et  ad  Baccalaureatum  ad- 
missus est. 

Undecima  die  eiusdem  mensis  petiit  pro  responsione  ad  Bibliam  Vene- 
rabilis et  religiosus  pater  Martinas  Glaßer,  Eremitarum  S.  Augustini  Episcopi. 


5  Reissenbusch  F  28  praesidente  f>i$  facultatis  ift  Bon  Cuttjer  om  Sionbe  nadjgetrageit 
29  Bor  in  ift  adm  geftrictjen  31  Sßor  Iohannes  ftcf)t  burcf)ftrid,cn :  ilgr  32/33  presidente 
6(3  iloct.  &c.  ift  Bon  Sut^cr  am  SJanbc  nadjgetragen 

20* 
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Et  admissus  Respondit  praesidente  Eximio  p.  Martine-  Luther  &c.  vice  Eximii 
D.  Andree  Carlstadii  &c.  decima  octava  eiusdem  ruensis.  Et  admissus 
est  ad  Baccalaureatum. 

Vicesima  prima  die  Septembris,  que  est  altera  post  festum  Matthaei, 
hü  tres  praedicti  Veuerabiles  viri,  Scilicet  frauciscus  Guntherus,  Iohannes  5 
Montanus,  artium  Magistri,  et  religiosus  p.  Martinus  Glaßer,  facto  priucipio 
et  commeudatione  S.  Theologie  ad  Bibliam  couveniente,  simul  sunt  ad  Bacca- 
laureatum Biblie  promoti  proclamatique  coram  dominis  de  Universitate.  Ex- 
hibueruntque  Dominis  de  facultate  et  Doctoribus  praudium  splendidum  de 
Benevolentia  speciali.  10 

[SSI.  29 "]     Anno   domini   1518   sub   decanatu   Brumali  R.  p.  Martiui 
Luther,  S.  T.  Magistri,  acta  sunt  haec,  quae  sequuntur. 

Anno  quo  supra  Vicesima  prima  die  mensis  Nouembris  vesperiatus  est 
Venerandus  pater  Iohannes  frosch,  Sacre  T.  licentiatus,  Carmelitarum  A  ugustae 
prior,  per  Eximium  dominum  Andream  Carlstadium,  Sacre  The.  et  utriusque   15 
Iuris  Doctoreru,  omnium  Sanctorum  wittenbergeusis  Ecclesiae  Archidiaconum. 

Et  in  crastino  sequente  die,  Scilicet  Sanctae  Ceciliae,  per  eundem  docto- 
ralibus  Theologiae  solenniter  est  insignitus  et  in  doctorem  S.  The.  publice 
promotus  ac  prouunciatus.  Caeteraque  omnia  Diligeuter  sunt  secundum 
statuta  servata.  Emancipator  fuit  Eximius  vir,  Dominus  petrus  Lupinus  20 
Galli  R.  p.  Martinus  luther  et  Spectabilis  D.  licentiatus  Nicolaus  Amfl'dorffus. 
Deditque  facultati  splendidum  et  honorificum  prandium  de  benivoleutia  speciali. 


[351.  3 la]  Eodem  anno1)  Respondit  pro  Biblia  D.  Iohannes  Cuelsamer, 
Magister  Art.,  e  babenberga  feria  Sexta  post  martini,  sequente  feria  secunda 
promotus,  datis  quae  statuta  sunt.  25 

Respondit  pro  Bibliis  pater  Henricus  Zutphaniensis  Augustinensis  feria 
sexta  post  Epiphauiae  anno  1521,  feria  secunda  proxima  promotus.2) 


1/2  praesidente  eis  Carlstadii  &c.  ift  »on  £utfjcr  am  9ianbe  nadjgehagen,  ieboäj  ofjnc  ba§ 
üMidjc  6injdjaltung3,;cid)cn  im  Scjt  4  est]  erat  F  12  quae  fetjlt  in  ber  £>anbfdjrift  unb  F 
lö  Andream  19  [gm  21  Martinus]  Mgr.  Martinus  F,  Mgr  ift  ober  in  ber  £>anbfdjrift 

burdjgcftricfien       Amffdorfff  26  Soor  feria  ftetjt  buvcfjgcftridjcn  Sabbato 

')  Eodem  anno  =  1520.  ®te  borhergebenben  51otijcn  bejiebeu  fid)  oud)  auf  Sutber? 
Sefnnat,  finb  ober  con  ÜJlelaucbtbon  gefdjrieben.  Sie  lauten:  Anno  domini  M.  D.  xx.  sub 
decanatu  hiberno  Eeuerendi  Patris  Doc.  Martini  Lutheri,  Respondit  pro  formatura  Pater 
liieronymus  Matthiae,  prior  Magdeb.  Ord.  Praedie.  in  profesto  Omnium  Sanctorum. 
Respondit  pro  Bibliis  pater  Iohannes  Westman,  prior  Lippien.  Ord.  Diui  Augus.  in 
Die  Animarum,   et  feria  secunda  post  diem  animarum   promotus  est.  2)  31  m  Sufje 

ber   Seite,    bie    mit   promotus   fd)lic§t,    ftetjt    öon    anbrer  £anb:    Sub  Rndo  patre  d.  doc. 
l'etro  Lupino. 
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[551.  31b]  *)A  Respondit  pro  Biblia  Venerabilis  vir  Antonius  Zcymmer- 
man  feria  sexta  post  laetare,  quae  fuit  Decima  octava  Marcii.  Die  lunae 
sequenti  promotus,  praesedit  ei  Eximius  d.  Doctor  Andreas  Carlstadius 
Archidiaconus. 

B  Respondit  pro  bibliis  Venerabilis  vir  Iohaunes  Schlachynnhauffeim 
e  Moravia  feria  quarta  post  iudica,  quae  fuit  Vicesima  Marcii.  Sequenti  die 
promotus  sub  Reverendo  p.  Martino  Luthero  praesidente.  Et  abiit  uonduni 
datis  legitimis,  quod  D.  Mag.  rector  Christopherus  Schlick  &c.  fidem  pro  eo 
dederit  et  intercesserit. 


1  Antonius  ift  burdjfttidjen  7  R£ 

')  Sie  beiben  folgcnben  2lbfd)nittc  finb  mit  totfjer  Zintt  gejd)rieben  unb  jlnat  in  um= 
getestet  (Reihenfolge.  3)te  in  ber  §nnbfcb,tift  beigefügten  Sudjftaben  A  unb  B  »seifen  ifmen 
itjte  Stelle  an. 


K    «*    X*    «*    JA    *5    lÄ^i*,'«Ä. 'H*,  5Ä'1»VW»V  Ä    JA'"»*   "**.  «%.  «*    «K'-Jl*    jÄ    «*.-i«J/i<*/1* 


$tö$mtattonStfjcfctt  önt(jer£* 

1519.  1520. 

2Ötr  bringen  fjicr  bie  in  ben  früheren  33anbcn  ttidjt  enthaltenen,  meit  erft 
uadj  bereit  Ausgabe  befannt  geworbenen  Ifjefenreifjen.  ©injetnadjträgc  ju  ben  in 
ben  früheren  33ünbcn  mitgeteilten  Disputationstbefeu  fietje  am  ©djluffe  biefes 
neunten  SonbeS.  Lic>  ÄoffntanCt 

1.   Theses  de  exeoinmunicatione. 

1519. 

9luf  ber  Stabtbibfiotficf  311  Sübeä  fanb  ^ßrofeffov  ßaWcrau  fmnbfrfjrifüid) 
Ibefen  SuttjerS  über  bie  exeommunicatio.  3)a§  3afjr  ber  9cieberfcbrift  ift  niebt 
angegeben,  Äaroerau  fafj  in  beut  Scblnftüennerf  „Hec  questio  ante  annum  dis- 
putata  est  vel  supra"  nur  bie  Imnbfjabe,  bie  Seit  ber  IHbfdjrift  ju  beftimmen  auf 
c.  1510.  Denn  er  meint,  bas  ,M.  Lutherus  disputabit"  am  Scbluffe  paffe  gan^ 
in  bie  Situation  im  Sommer  1518,  ruo  \hither  eine  berarttge  Disputation  I)atten 
molfte,  bicS  auf  äöunfch  be8  SMfdmfs  öon  23ranbenburg  aber  unterließ.  Dod) 
beuft  Äamerau  nidjt  baran,  in  ben  gefunbeneu  21)efcn  biejenigen  ,^u  erlernten, 
trjclcfje  Vutfjer  ber  (üereitclteu)  Disputation  311  ©runbe  legen  rooffte.  3fm  Briefe 
an  Sin!  Pom  10.  3futi  1518  fagt  Suther  Oon  ber  Disputation:  ecce  rumor  prae- 
venit;  fo  mareu  üEfjefen  moht  faum  febon  gebrueft.  Sollen  mir  nun  in  ben  Stjefen 
bie  articulos  odiosissime  compositos  erlernten,  tt>eld)e  bie  ©egner  aus1  ber  5prebigt 
SufljerS  über  ben  SBantt  nad)  ber  9üidfehr  non  £eibelberg  formten  unb  berBreiteten? 
'Und)  bie  positiones  de  exeommunicatione,  bon  benen  ber  33rief  SpaktinS  öom 
5.  (September  rebet,  finb  trotj  ber  äßenbung  „istinc  [oon  SÖittcnbcrg]  huc  missas" 
nicht  Dhefen  8ut()erS.  ?lber  ber  Don  in  unfern  Dt;efen  ift  nicfjt  Ijeftig,  mir  ge= 
mabren  feine  Übertreibungen  ßutfjer'fcber  ©ebanfen,  bie  Säije  fjängeu  gut  .jufanuucn, 
fo  bafs  mir  feine  Spur  banou  ftnben,  ein  gefjäffigcr  (Gegner  Ijabe  raptum  ex  ore 
meo  sermonem,  mie  Suther  fieb  ausbrüeft,  311  Dfjcfen  geformt,  ferner  fefjtt  unfern 
Sätjcn  baS  epigramma  amarulentissimum  in  Romanam  avaritiam,  baS  nad) 
©Palatino  ^eugnifj  ben  feinbfetigen  2(rtifcfu  angefjängt  mar.  2ßaS  aber  auSfd)Iag= 
gebenb  ift,  bie  fiübeder  Jlbfdjrift  hat  hinter  ben  14  Ifjefeu:  M.  Lutherus  dis- 
putabit. Dies  faun  ber  9(bfchrcibcr  nid)t  cvbacrjt  unb  auf  eigene  Sauft  hinzugefügt 
haben.  6t  mar  bagu  umforoeniger  üeranlafjt,  all  er  ja  über  bie  ftattgefunbene 
Disputation  eine  Zeitangabe  madjt.  Der  Sittfang  feiner  eigenen  Sufügung  bebt  fid) 
mit  „Haec  quaestio  etc."  beuttief)  bon  ber  Vorlage  ah.    Staub  nun  bieg  Lutherus 
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disputabit  im  Original,  fo  fonntc  baffelbe  nidjt  bic  feinbfeligeu  ?htifel  botfteHen. 
®enn  abgcfefjen  babon,  bafs  btefeloen  unö  nidjt  als  mit  biefetn  SSemteidE  behaftet 
befdjrtebcu  werben,  loa«  es  l'uttjer  unb  ben  ©einen  leidjt  getoefen,  nadjjutoeifen, 
bafj  eine  3)i§butation  fjierüber  nidjt  ftattgefunbeu  fjabe  unb  aud)  nidjt  flott» 
finben  Werbe. 

©o  wirb  e§  fidj  empfehlen,  biefe  14  liefen  ein  Wenig  fpäter,  etioa  1519, 
ju  feijen.  Sutljeic  bemerft  ju  bem  Seriongen  bc§  23ifdjof§  bon  SStanbenourg  ut 
differrem  eam  disputationem :  quod  et  feci  et  facio.  ©päter  fjat  er,  jumal burd) 
bic  93eröffentlidjuug  bc§  Sermo  de  exeommunicatione  Marljeit  gefdjaffen  tnav,  bic 
3eit  juv  2>i3butatiou  bietteidjt  fiiv  gefomnteu  eradjtet.  Sie  in  ben  14  Hjcfen 
betjanbeltcn  Ofragen  befdjäftigten  irm  immcv  toiebet:  wir  tjaben  neben  bem  neuen 
©ermou  bom  Sann  nod)  bie  jtuei  SDiöpittcitionen  de  exeommunicatione  unb  de 
non  vindicando.  SEfjefc  11  —  14  fdjeinen  ein  Sßötfbiel  ,511  de  non  vindicando.  Sie 
9lusfüf)rungen  cntfbredjen  ber  Stillegung  juni  8.  @ebot  ( Huf.  Stuägaoe  33b.  1,  508ff.), 
fiub  alfo  {ebenfalls  nidjt  bon  einem  ©egner  au§  bem  ©ermou  bom  Sann  äufantmen= 
gefteEt.  könnten  tüir  bem  Sdjrciber  ber  Vübecfer  Äobie  eine  3Jertrautt)eit  mit  ben 
Söittenbcvger  Sßetfonen  jutrauen,  fo  mürbe  bie  ©djtufsbeiuert'ung  ein  gonj  ßeftimtntei 
3eugnifj  entt)alteu:  biefe  Ifjefen  de  exeommunicatione  finb  nidjt  etwa  nur  für 
eine  SSiöbutatiou  beftimmt  —  mau  Ijörte,  bafj  eine  foldje  über  bieä  Uljema  bot 
geraumer  S"t  auf  bifdjöfticfjen  Söunfdj  unterblieben  fei  —  fonbern  e§  ift  über  fie 
bi^butirt  Mürben. 

Sgl.  Unf.  StuSg.  58b.  I,  ©.  034  ff.  gnber-3,  S.  SBueftoedjfel,  58b.  I  m\  90  u.  93.  ßatueraii 
in:  3eitfd)rift  für  Ähdjengefd).  33b.  XI,  6.  477  ff. 

Sic  Sübedfer  Slbfdjrift  ber  14  ütjefen  ltjat  burd)  23efdjueiben  am  ©djluffe 
einige  SQBorte  eingebüßt;  ferner  finb  biete  ©teüen  ber  JKanbbemcrfungcn  eben  ba= 
burdj  berftümmett.  Sine  arbeite  .fwnb  tjat  näintidj  amn  lerje  tur,}e  'Dtoten  genmdjt, 
weldje  feinen  rjeftigen  ©cgner  ßutrjerä  berrattjen,  aber  boer)  meift  eine  Slbmeifung 
ober  Umbeutung  ber  üljefeu  beawetfen. 

2Bir  geben  ben  £e|t  nadj  ber  SfioedEet  ?lbfd)rift  unb  bringen  beren  SJanbgtoffcu 
in  ben  9toten.  SDie  bermuttjeteu  (Srgänaungen  ber  bcrftümmclten  ©teilen  fdjliefjen 
Wir  in  ctfige  klammern.     Sie  Vlbtüraungeu  löfen  mir  auf.      v 


De  exconiimmicatione. 

1.  Excommuuicationes  poutificis  non  ponunt  hominem  extra  graciam, 

2.  Nee  extra  partieipationem  bonorum  Christi  ecclesie, 

3.  Nee  tolluut  orationem  ecclesie  sed  magis  augent. 

4.  Ymmo  presupponunt1)  hominem  extra  graciam  et  in  peccato  mortali. 

5.  Nee  in  quolibet  sed  publico  et  scaodaloso2)  peccato. 


1  Sitet  fetjtt  in  £>bfdjr.  3  3tm  3ianbe :  Hec  declaratur  iu  HA  [conclu]sione  4  9lm 
3tanbe:  Falsum  est  nisi  intelligatur  de  exeommunicatione  iniusta.  6  seandulosa  §bfd)V.  2tttt 
SJonbe:  Recte  si  est  contra  abusuin  [commissario]ruin  ecclesiastieorum.    flaloerau:  recte  sentit [?] 

•)  Sögt,  praesupponit  Unf.  3tu?g.  I,  640,  7.  2)  Sögt.  Unf.  Sluäg.  I,  642,  5. 
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6.  Excommunicatioues  pontificis  sunt  soluiomodo  pene  externe. 

7.  Similiter  reconciliationes  sunt  solumniodo  externe  licentie. 

8.  Ve  his,    qui    excomuiunicationem   pape   plusquam   peccatum    mortale 
aut  etiam  veniale  timent.1) 

9.  Errant    sacerdotes    predieantes    excomrnunicatos    non    gaudere    bonis     s 
ecclesie. 

10.  Impii  sunt  Episcopi  et  eorum  Officiales,   qui  propter  pecuniam  chri- 
stianos  excommimicant. 
aHaiti),  s,  40.       11.  Docendi  sunt  christiani  illud  Mathei:  Tolleuti  tiuiicani  etc.2) 

12.  Etsi  Officialis  teneatur  Ins  miuistrare  actori  pertinaciter,  tarnen  inagis   io 
tenetur  eum  inducere  prius  ad  obedieudum  dei  maudato. 

13.  Quod  dicatur  consilium  esse,  non  mandatum,  diraittendi  pallium  sicut 
virginitas  et  venditio  est  error. 

14.  Si  etiam  constet  consilium  esse,  tarnen  casus  semper  occurrit  in  Iudiciis 
sie  ut  [extendat  in  opus  auimi  praejparationem.3)  is 

M.  Lutherus  disputabit. 
Hec  questio  ante  annum  disputata  est  vel  supra. 


2.   De  sacramentis  disputatio  in  distinetionem  2.    Libri  4. 

Sententiarum. 

1520. 

Sie  aioei  X^efenvei^en  Unf.  9iu§g.  23b.  VI,  470  itnb  473  finb  mit  9tecf)t  als 
33eftanbt£)eile  einer  Steige  bon  Sirculcrc=®ittyutatümett  angefetjen  toorben,  Juie  fie 
Sutf)«  abgalten  liefe,  e^e  er  in  ben  großen  ©treitfdjriftcn  aud)  bie  SaframentSleljre 
in  bie  ©treitpunfte  tjineinjog.  ©ie  gehören  in  ba§  3at)r  1520.  9tun  ift  311  ben 
genannten  ^toei  Steigen  noeb,  eine  bvitte  erhalten,  bie  eng  mit  itjnen  aufammenljängt. 

3m  Cod.  Msc.  theol.  lat.  Oct.  91  ber  fönigltdjen  SHbliotljjel  ju  SBerlin  finben 
fieb,  Ijinter  bem  oben  33b.  I  <S.  629  unter  C  befcrjrterjenert  Srucle  eine  ffieitje  bon 
äßittenberger  ©iSputattonSüjefen  in  9lbfdjrift.  @S  ift  ntdjt  tüanjfdjeinltcf),  bafe  bas 
ganje  sDlaterial  auS  einem  S)ruife,  einer  bon  ben  brei  befattnten  Stjcfenfammlungeu 
bis  1522,  Ijerftammt;  biclmeb,r  finb  mob/l  einjelne  Pafatbrude  ober  beren  9lb= 
fdjriftcn  aufamtnengeoradjt.  3n  biefen  9?eil)en  non  liefen  fteljt  nun  auf  SJlatt  71b : 
„DIS:  2.  Libri.  4:  MAR:  Lvthe:«  SJkofeffot  ffolbe,  bem  mir  bie  9(uffinbung  ber= 
banten,  null  ba§  erfte  SBort  in  disputatio  auflöfen  unb  eine  jtoeite  Imputation 
über  baS  bierte  33ud)  beS  Sombarben  angezeigt  finben.    Offenbar  aber  ift  311  tefen : 


7/8   christianä  .£>bfc()r.  12    Slm  SJanbe:   Dubito  de   eius   veritate.  15    sicut  [?] 

pct['?] ptionem  §bfdjr.    nad)  ßaroerau.     Sßir  benfen  an   Unf.  3Iu§g.  513,17.     Sögt,  audj 

bort  508,  31  ff. 

')  ©crfclbe  ©ebanfe  llrtf.  Slnig.  I,  641, 35f.  J)  Sgl.  Unf.  9lu§g.  I,  642,7.  3)  ®er 
"•JhirijbiucE  liegt  auf  casus,  bgl.  Unf.  SlwSg.  I,  513, 16—17:  assidue  veniunt  casus  etc. 
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distinctio  2.  Libri  4.  be§  Sombarben,  beim  gcrabc  bie  jtoette  distinctio  beg  toievten 
93ud)e«  befdjäftigt  fid)  mit  biefent  ©egenftanbe.  &§  läge  fogar  natje,  bie  jtoet 
testen  SBorte  in  Mag:  Lomb:  ju  änbern,  bod)  finb  bie  ©c^rift^üge  au  beuttid). 
Sutljer  fjat  in  feinem  Orjemblar  be*  l'ombarbuS  jur  dist.  2.  libr.  4.  feine  9ianb= 
gloffen  gemndjt  (f.  93b.  IX,  <B.  94).  Grft  für,}  bor  ber  SIbfaffung  ber  Sdjrift  bon 
ber  babblonifdjen  ßkfangenfdjaft  fjat  er  bie  (taframcuteleljre  jum  ©egenftanb  einiger 
SMeputationen  getbäbjlt. 

Unfere  8  üfjefen  toaren  tote  bie  oben  genannten  VI,  471;  VI,  473  für  eine 
Pivculav=Ti5butation  beftimmt.  Siegen  fomit  brci  9Jerb,anblungen  über  bie  <Safra= 
mente  bor,  fo  toetben  fie  jeitlidj  etnanbet  nafye  ftcfjen;  gehört  eine  fidjer  in'3 
2faf)r  1520,  bann  aucb,  bie  anbern.  Serner  wirb  ein  ßebanfengang  unb  g?ott= 
fcbritt  ju  erfennen  fein:  VI,  471  fott  3eigen,  bafj  aud)  im  alten  leftamcnt  bon 
Saframeuteu  int  getoiffcn  Sinne  ,5«  «ben  fei;  VI,  473  legt  bie  SJerfdjicbenljcit 
an  einem  53eifbiel,  bem  baptisma  carnis,  poenitentiae,  gratiae  bar;  unfere  8  ©äfee 
betjanbeln  bie  ©aframente  im  neuen  2eftantent. 

Sgl.  Unf.  SuSg.  33b.  VI,  470-473.  ßotbe  in  3eitfdjr.  f.  flirdjeng.efdjid)te,  33b.  XI,  4G4-65. 

Disputatio  in  Distinctionem  2.  Libri  4.  Sententiarum 

Martini  Lutheri. 

1520. 

1.  Nou    placet    sacramenta   nove    legis    sie   distingtti,    ut    alia    remedia 
tantum  sint  contra  peccatum  alia  etiam  gratiam  conferant  adiutricem. 

2.  Omnia  prorsus   sacramenta  tum   remedia   sunt  peccati   tum   adiuvant 
per  gratiam,  si  fide  suseipiantur. 

3.  Nos  arbitramur  sacramenta  nove  legis  eonstare  ex  promissione  dei  et 
signo  visibili.1) 

4.  Tot  sacramenta  nove  legis  sunt  quot  promissa  et  adiuneta  signa. 

5.  Baptismus,   Eucharistia   et   poenitentia    tria   proprie   sunt   sacramenta 
nove  legis, 

6.  Cetera   videntur    ab    ecclesia   et   usu   primum    instituta    et   appellata 
sacramenta  nove  legis.2) 

7.  Nihil   obstat,   quominus  tot  sacramenta,   quot  articuli  sunt  fidei,    dic- 
possint,  si  signum  visibile  tollas. 

8.  Immo    quot    sunt   verba    dei    tot    fere    sunt    sacramenta,    que    fidem 
excitant,  etiam  si  signum  desit. 


1/2  §bic(jt.  nur:  DIS:  2.  Libri.  4:  MAR:  LVthe  (fieser  fo,  nicfjt  Lothe:  toie  ftolbe  gibt). 
Sie  falfdje  unb  bie  tidjtigc  Sluftöfung  f.  in  ber  Einleitung  13  et  usu]  nic§t  ex  usu,  toie 

JMbe  gibt  18  (Sine  llnterfctjrift  feljtt 

')  2!iefe  flare  ftütje  rjier  tooljl  jum  etften  3)tale.  2)  £f)efe  4—6  roenbet  fid)  gegen 

bie  ©iebcnjafjl  ber  ©oftamente  bei  bem  Sombarben,  man  beadjte  ba*  'proprie'. 
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^rcbigteu  £utfjcr§ 
gefummelt  Don  3oI)*  s$olianber* 

1519—1521. 

5)ic  Seidiger  Stipulation,   meldte  für  ßuü)er§  Stellung  jutn   ^Sapftt^iim 

unb  jjut  alten  $ird)e  bon  tief  eingreif enber  93ebcutung  luar,  fjat  cntfcrjeibenb  unb 
ftärcnb  auet)  auf  bie  3"fd)ctuer  feinet  33cginnen§  getoirtt.  Sßte  nunmehr  feine 
(Segnet  offener  unb  giftiger  gegen  iljit  auftraten,  fo  erflärte  fiel)  jejjt  auefj  «Dlandjer 
offen  für  Suttjer,  ber  bisher  nod)  jutoartenb  auf  (Seiten  ber  ?du)änger  be§  Sitten 
fid)  gehalten  r)attc.  ^ebenfalls  fjatte  ber  bamatige  ßubimagiftcr  ber  ßeipjiger 
Xtjomaefcrjule,  3oI)anne§  ©raumann  (5polianber)  jur  Qdt  ber  SiiSputation 
metjr  93e,5iermngen  3U  ßutr)er$  (Segnern  ati  311  irjnt  fetbft.  9iadfj  Sedenborff  mar 
er  ,Eccii  in  disputatione  amanuensis  aut  famulus".  9lber  nacr)  23eenbigung  ber 
Sisputation  bertiefs  er  (Fd  unb  folgte  ßuttjcr  unb  fjat  bon  ba  an  bis  an  fein  @nbe 
im  3at)re  1541  in  ^ßrcujjen  aU  ßeljrer  be§  (Jbangeliumö  gemirft.  9ludj  ein  grofjer 
üttjeil  ber  ftubirenben  Sugenb  berliejj  bamatS  ßeip,}ig  unb  ging,  angezogen  öon 
ßutfjetS  geroattiger  §ßetfönttdfjfeit,  nad)  SÖittenberg  (Hist.  Luth.  I,  §  62,  add.  II(r) 
unb  §  152  (2).  $m  £>erbft  1519  finben  mir  Sßotianber  mit  feinem  Kollegen  unb 
fpatereu  9Jad)fotger  im  SKertorat  ber  IbomaSfdmle  (bon  1522  ab),  $a3par  23örner, 
ber  fdjon  am  8.  Robember  eingefdjrieben  mürbe,  bei  ber  Uniberfität  Sßittenberg 
immatrifulirt,  unb  jtoar  jmifcfien  bem  20.  unb  27.  9tobember  atä  „Joannes  grauman 
Naustadt  Herbipo.  dioc.  Magister  Lipsen."  (Förstemann,  Album  acad.  Viteb. 
p.  86  unb  87).  SDafj  beibc  Seidiger  ßetjrer  iljre  ©djule  berlaffen  tonnten,  wirb 
erf(ärlict)  burd)  eine  bamatä  müttjenbe  -peft,  bie  fid)  aud)  auf  ßeipjig  aulgebeljnt 
Satte  (^teurer,  ßeoen  b.  9lttb.  II.  93b.  2.  9(btt).  <B.  236).  WA  beut  grlöfd)cn  ber= 
felben  finb  bie  Seiben  berntutbiid)  in  ifyren  alten  äßirfungSfrciS  jurüdgeferjrt,  benu 
am  20.  Stuguft  1520  mirb  SßoUanber  in  ßeip.jig  junt  23accataureu3  ber  Xtjeologie 
promobirt. 

SDiefer  Jurje  9(ufentt)alt  in  Söittenbcrg  t;at  Sßoüanber  in  SBejtdjungen  ju  ben 
Greifen  ber  Reformatoren  gebradjt,  bie  für  fein  ganzes  ßcben  fid;  folgenreid)  er= 
loiefen  Ijabcn;  für  bie  ßutljerforfdjung  aber  Ijat  er  eine  Qfrudjt  gezeitigt,  bie  für 
bie  Äcnntnifj  ber  iprebigttljätigfcit  ßuHjerl  in  beu  midjtigen  (Jntmidclungsjarjren 
.ymifdjen  ber  ßeip^iger  SDiSputation  unb  bem  SJeidjätage  3U  SBormS  bon  I;oSem 
SBertfje  ift.  ©ie  liegt  uni  bor  in  einem  417  SBlätter  in  Quart  umfaffenben  l)anb= 
fd;rift(id)en   ©atumclbanbe    ber   J?önigeberger  6tabtbibliotb,ct    mit  ber   Signatur: 
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S.  22.  Quart.  S>er  fd)Iid)te  moberne  £>albfran3banb  mit  bem  auf  bcn  Süden  ge= 
brudten  SLttel :  „Ioan.  Poliandri  annolationes  in  Genesin  nee  non  conciones" 
fjat  lange  genug  bem  2(uge  beg  g-orfdjerg  feinen  tmrUidjen  Snljalt  »erborgen.  (Jg 
ift  ba§  Serbien)!  Sßcml  Xfdjaderts,  ben  93anb  auf  feinen  Sjnfjalt  eingefjenb  geprüft 
unb  barin  eine  Steitje  faft  burdjtceg  uubefannter  Sßrebigten  unb  ©djtiftauglegungen 
Cut^erS  auS  ben  Sauren  1519  —  1521  entbedt  511  fjaben.  Ifdwdert  Ijat  bie  @v-- 
gebniffe  feiner  Unterfudjungcu   in  ben  folgenben  brei  l&djriften  öeröffenflidjt: 

1.  Uubefanntc  fjanbfdjriftlidjc  Sjkebigten  unb  ©djolien  Wartin  SutljerS.  SBetlin, 
«etiler  1888. 

2.  „28er  f)at  bie  ßöntgSberger  £utf)erpvebigten  Sßoltanberä  itrfpri'mg(id)  nad)= 
gefdjrieben?"    in  SuHjarbtS  3ettfdjrift  für  firdjtidje  SBiffenfdjaft  ufro.  1889,  £cft  6. 

3.  Urfunbenbud)  für  ÜRcformattonsgcfrfjidjte  be§  £>er,3ogtI)umg  Spreufjcn.  £>rci 
Sänbe  (=  33b.  43— 45  ber  SßuWtlattonen  aus  bcn  ff.  ^rcufjifdjen  ©taatSardjtoen) 
Seidig,  6.  £>ir3cl  1890. 

Sa  inbeffen  Ifdmdert  (ebenfo  mic  bcn  früheren  SMograpfjen  ^olianbcrs)  bie 
oben  angeführte  Eintragung  beS  äßitteubergcr  llnti>erfttät#= Vtlbnins  entgangen  ift, 
fo  feljlt  itjm  nidjt  nur  ein  roefenttidjer  Umftanb  jur  feHärung  ber  cutfdjeibenbcn 
SBcnbung  im  geben  biefeg  SDtanneg,  fonbent  er  mürbe  audj  bei  ffenntnifj  jener 
(Eintragung  einzelne  Xfjcife  beg  ftobes  anbetS  bcurtfjctlt  Ijaben,  a(g  er  getrau.  Um 
bie  (fntftefjung  ber  5|3rebigtfammlung  p  erflärcu,  nimmt  er  einen  Aufenthalt 
SßoIianberS  in  SBittcnberg  in  bcn  Sagten  1522  unb  1523  an,  für  bcn  irgenb  ein 
beftimmtes  geugntfj  nid)t  öortiegt.  dagegen  erbringt  er  ben  fjiutäuglidjeu  sJ(ad)= 
U)ei§,  bafj  bie  Sßrebigten  öon  guüjcr  unb  nidjt,  loie  bi»£)cr  angenommen  würbe,  öon 
SPoIianb«  ftammen,  unb  eg  genügt,  bafür  auf  feine  oben  unter  1  angeführte  Sdjrift 
unb  bie  Sßrebigten  fclbft  ju  öeriocifcn.  ßfcenfo  tonnen  mir  ung  ben  öon  Ifdjarfert 
gegebenen  ^eitbeftinunungen  im  Srofjcn  unb  Wanden  anfdjliefjen;  jebodj  für  einzelne 
Iljeile  beg  Äober  !ommen  mir  3U  anberen  d)ronologifd)cn  fegebntffen. 

2)er  fiober  entfjätt  Vlufuurijnungen  in  beutfd)cr  unb  lateinifdjer  ©pradje,  fjtn 
unb  reieber  mit  griedjifdjen  unb  tjebrätfdfjcn  SÖorten  untetmifdjt.  3»'n  S3J6Ü  ift 
berfetbe  Don  SßoIianbetS  eigener  faaxib,  bie  fidj  beinafje  überall  and)  in  reidjltcfjcn 
Wanbgtoffen  unb  3ufä|ett  finbet,  gefcfjrieöen,  bag  Übrige  öon  unbefanutcu  .tpänben. 
SDte  meiften  2tuf,5cid)nungen  finb  nad)  3fornt  unb  3nfjalt  fofort  als  s4>rebigtcn  er= 
fennbar,  bie  mandjmal  in  tutjett  abgeriffeuen  SHottjen,  öfter  in  fliefjenben  33earbci= 
tungen  öorüegeu.  (Sin  beträdjtlicljer  Itjcil  ber  ^anbfcfjrift  trägt  bie  Übcrfdjrift: 
„Scholia  in  librum  Genesis"  unb  entfjätt  in  latcintfdjer  ©pradje  Auslegungen 
ju  l.ajlof.  1—34.  Sie  Stugtcgung  öon  Aap.  25—28  ift  ausführlicher  unb  mirb 
öon  s}Mianber  gelegenttid)  be^eidmet  alg:  „Collectanea  in  Genesim  de  Isaac  et 
filiis".  Sen  6d)tuf5  beS  ßober  bilben  brei  33Iätter  mit  ber  2(bfd)rift  einer  2roft= 
fdjrift  Suttjerg,  betitelt:  „6lm  trofttidje  crijuep,  für  leut  bie  3nn  groffenu  on= 
fecfjtungen  ligen,  öon  anfecfjtuugcn  beg  bofen  feinbtg.  3^fug."  5(m  (*nbe: 
„Martinug  ßutfjer  M.  D.  XXI."  (fei.  Mugg.  54,  116  unb  64,  294).  Stuf  ©runb 
ber  Ijier  gegebenen  Satirung  mirb  biefeg  ©djriftdjen,  für  bag  man  bigljer  feinen 
Xitet  fannte  unb  bag  man  mit  ben  öefammtauggaben  in§  Safjr  1529  fe^te 
(•ftöfttin  2U,  ©.  160),  bem  3<xi)W  1521  ^ujumeifen  unb  in  unfrer  Stuggabe  bem= 
gemäfj  cinjureifjen  fein. 
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@§  finb  nun  bic  einzelnen  2l)ci(e  genauer  p  unterfudjen  unb  jroar  junädjft 
biejenigen  Jlufaeicfjnungen,  toeldjc  fid)  of)nc  niederes  aU  *}}rebigtnad)fdiriften  geben. 
Siefclben  verfallen  beutlidj  in  biet  ©nippen,  beren  jebe  ifjr  öeftimmteS  ©epräge  jcigt. 

1.  ©nippe.    5prebtgt  9k.  1-24. 

©ämmtlidje  ^rebigten  biefex  (Gruppe  finb  lateinifdj,  Don  5polianberg  £mnb 
auf  26  bon  if;m  fotiivten  blättern  gefdjrieben.  ©ie  finb  nur  auejugättieife  in 
furzen  prägnanten  ©ät;cn  nnebergegeben.  S)er  ©d)reiber  bebient  fid)  ^afylreidjer 
'.Hbfüqungen,  roie  fie  für  ba§  Latein  hergebracht  roaren,  beren  9luflofung  aber 
bei  iljrcr  augcnfdjeiulidjeii  ftlüdjtigfeit  aufjcrorbcntlid)  fdjioicrig  roar.  3n  ben 
Überfdjriften  roerben  jjutneifi  bie  ©onn=  ober  .fpeiligeutage,  an  benen  bie  5Brebtgten 
gehalten  nutrben,  angegeben,  bei  anbern  loeift  ber  übcrgefdjriebcne  2ert  genügenb 
auf  ben  betreffenben  Stfttag  r)tn.  9)iit  biefen  ^rebigten,  bie  faft  burdjrocg  bic 
cbangclifcfjen  5)Jerttopen  bctjaubcln,  tocdjfeln  beinahe  regelmäßig  fotdje  über  2eyte 
aui  1.  9Jcof.  8—12,  oljne  befonbere  58ejeid)nung  be§  SEagei.  6r§  ergibt  fid)  jcbod) 
fdjon  au§  ifjren  Slnfängen,  bafj  fie  an  benfetben  Sagen  roie  bie  jebeämal  borr)cv= 
gefjenben  (fbangelicn^rebigten  gehalten  finb  unb  jroar  in  unmittelbarem  2lnfd)lufj 
an  bicfelben.  Sßir  geben  fie  aber  unter  befonberen  Hummern  einmal  ber  befferen 
Überfielt  rocgeu  unb  ba  fie  im  Äobcy  burdj  einen  3roifdjcnraum  allemal  beutlid) 
öon  ben  borfjergcfjenben  Sßrebigten  getrennt  finb.  3ßie  bie  erfte  Weifje  bie  5ßeriIopen= 
orbnung  betnafjrt,  fo  folgt  bie  anbere  ber  ber  ßapitel.  9tr.  22  trägt  bie  3fat)reg= 
•,^ar)t  1519  unb  enthält  eine  allgemein  gehaltene  Slbrjartbhtng  über  alteS  unb  neues» 
Seftament  ormc  3ugrunbclcgung  eineg  beftimmten  2ejte§.  Sßir  Ijaben  rjier  bie  @in= 
(cituug  ju  einer  forttaufenben  SSctradjtung  ber  ebangelifdjcn  ©cfdjidjte,  mit  roeld)cr 
bie  folgenbe  Sßeif)nad)t«prebigt  einen  Slnfang  madrt.  Sßir  roerben  unten  barauf 
,iurücttommcn.  3n  9h.  1  finben  toir  bie  Grt§be<)cicljnung  „Vuittenberge",  in  24: 
„in  Kembergk";  in  9lr.  8  beuten  bie  S3ud)ftaben  „D.  M."  =  Doctor  Martinus  ben 
Warnen  be§  5ßrebiger3  an. 

.'piernaerj  bürfen  roir  annehmen,  bafs  bie  Sßrebigtett  biefer  ©ruppe  in  ber  3eit 
bom  30.  Oftober  bi§  jum  27.  Secember  1519  unb  ;vroar  in  Sßittenberg  Pon  Sutfjer 
gehalten  finb  mit  3lu3nar)me  ber  leijten,  bie  er  in  bem  Wacfjbarftäbtdjcn  ßemberg 
tjielt.  Sßoüanber,  ber  in  ber  angegebenen  3"t  fid)  in  Söittenberg  auffjielt,  fann 
redjt  rooljl  D^renjeuge  bei  allen  geroefen  fein.  Unb  ber  (nnbrud,  ben  bie  9luf= 
(yeid)uungcn  madjen,  ift  ber  2lnnar)me  feljr  günftig,  bafj  ber  tateiutunbige  9Jlaun, 
ber  gefdjidte  unb  fdjrcibgcroanbte  SfatanuenjtS  6ds3  fclbft  burdj  furje  lateinifdje 
©ätje  mäfjrenb  bei  SBottrogS  o"bcr  balb  nadj  bemfelben  fid)  ba§  ©eljörte  jur  @r= 
innerung  ober  junt  fpüteren  ©cbraudje  aufbcloafjrte. 

2.  ©nippe,  «prebigt  9U\  25—33. 
SDiefe  ©ruppe  ift  in  ber  jetzigen  ©eftaft  bc§  *Potianbertobe3;  bon  ber  erfteu 
burdj  bic  Scliolia  in  librum  Genesis  unb  burd)  eine  umfangrcid;e  ©ruppe  auberer 
'^rebigten  getrennt,  ©ie  fdjlofj  fid)  aber  urfprünglid)  an  bie  erfte  an,  toie  bie 
auf  ifjrer  erften  ©eite  bon  s|*olianber  gefdjriebcnc  Slattjiffcr  27  beroeift.  Sßir 
muffen  fie  aber  aud)  auS  bem  ©runbe  Ijier  folgen  laffen,  meil  fie  jetttid)  jener  am 
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nächften  fteht.  2luch  hier  finben  mir  mit  9lu3nar)me  bet  9cr.  25.  unb  28.  bic 
Jpanbfd^rift  bei  SeftijetS  bet  Sammlung,  jeboch  roeniger  flüchtig  als  in  bcv  elften 
©nippe.  2lÜe  5prebtgtcn  finb  anefiil)vlid£)  in  lateinifcher  (spradje  nicbergefdjriebcn 
mit  eingestreuten  griechifchen  Söorten  im  Sejte  felbft  unb  am  9ianbc.  (Sine  bon 
ihnen,  bie  Sßtebigt  öom  Sonntag  ffiarttate,  Tix.  27,  ift  bereits  in  33b.  IV  6.  694  ff. 
unferer  9lu§gabe  mitgetheilt.  2luf  eine  befonbere  Sage  Rapier  gefetteten,  fdjcint 
fie  erft  fpäter  ^tuifchen  bie  übrigen  cingejdjoben  ju  fein.  Sinbefj  biubcrt  nidjts,  fic 
in  baffelbc  2iahr  ju  feiert  toie  bic  anbeten.  Siefe  finb  mit  StuSnarjme  Uou 
sJir.  31.,  bie  am  ©onntage  ßjaubi  über  1.  2Jtof.  15  gehalten  ift,  3-cftprebigten  an 
Oftern,  £iimmelfahrt  unb  Sßftngfien.  3U  oa'  Cfterprcbigt  5fh.  26  bat  SEfdjacfcxt 
auf  bem  ßöntgli(3§en  Staatsarchiv  p  .ft'önigsberg  in  bet  untegtfitttten  $odjtneiflei= 
forrefponbenä  be§  Statjreö  1524  eine  ^rocite  9lbfd)rift  gefunben  (8  331ättcr  in  Quart, 
letjteä  Sßlatt  teer),  bic  ben  Schriftpgcn  nach  in  ber  3tueiten  Hälfte  bc§  IG.  3Sahr= 
hunberts  entftanben  ift.  Sie  Schrift  ift  tlar  unb  fauber  roie  Pou  geübter  Schreiben 
banb.  9tach  ifdjadert  ät)nett  fie  ber  be§  Dr.  SlnbteaS  9lurifaber,  beS  ßeirjatjteä 
bes  ^crjog§  9tlbrec£)t  Pou  Spreufjen.  Sie  Sßtebigt  tjat  in  ber  ^tanbfehrift  beS  9lrchiDs 
fotgenbe  Ubcrfdjrift :  „Philippus  Mclanthon  ad  D.  Iohannem  Hessum  propria  mann 
scripsit  Anno  1524.*  @s  folgt  bann  tote  in  unferem  Äobej  „Doctor  Martinus 
Lutherus  hoc  pascha  fere  Universum  peregit  in  traetanda  eucharistia. "  2luf  biefe 
s4*rebigt  mufs  fid)  belieben,  roai  9Jccland)tbon  ben  17.  9tpril  1520  an  3or)ann  £>cf} 
in  Breslau  fdjreibt:  „Martini  conciones  conabor  singulis  festis  dietas  adornare 
sie,  ut  exeudi  possint.  Insignem  interim,  dum  abes,  locum  traetavit  de  sacra- 
mento  Eucharistiae,  quem  mitto  coactum  in  capita.  Faciet  enim  ad  in- 
stitutum  tuum.  Ipse  eundem  traetabit  copiose  Germanica  oratione.  Interim  nolui 
te  carere."  (Corp.  Ref.  I  Sp.  159). l)  Sie  So^teSjo^I  1524  tonnen  mir  auf  JKcdinung 
einei  3-ehter3  beim  9lbfdjreiben  feüen,  pmal  aud)  bie  p  betfetten  ©nippe  gehörige 
^rebigt  Pom  Sonntag  (Jtaubi  über  1.  9Jtof.  15  un§  in  ba§  2fahr  1520  Perroeift, 
in  welchem  Cutter  bei  feiner  fortlaufenben  9lu*legung  ber  ©enefiS  um  bie  an= 
gegebene  ,3"*  beim  15.  Kapitel  angelangt  fein  mujjtc.  Sie  ongefürjtte  SSticffteüe 
sJJlel'andr)tl)on§  giebt  un§  aber  pgleich  2luffd)lujj  über  (Sntftchung  ber  übrigen 
s4?rebigten  biefer  ©ruppe.  Stuf  fie  pafjt,  iua§  sDcelancl)thon  über  feine  9(bfid)t  äufjett, 
ißrebigten,  bie  3Rattinu§  an  3?cfttagcn  gehalten  bat,  fo  ju  bearbeiten,  bafj  fie  ge= 
brudt  toetben  tonnen.  Set  tylan  ift  nicht  aufgeführt  tootben:  bie  brurffertigen 
^rebigten  finb  bt§r)et  ungebrudt  geblieben.  Ser  ©runb  ift  barin  p  fucheu,  bafj 
Sutljet  enblid)  nach  langem  Srängett  felbft  baran  ging,  Sßtebigten  nach  21  rt  bet 
^oftillen  p  bearbeiten  (C.  R.  I  6p.  285).  Safür,  bafj  3Mandjtr)on  eifriger  .jpöret 
unb  9cad)fd)reibet  Pon  SuthcrS  Sprebigteu  mar,  erbringt  un§  unfer  fltobej  toeitetfjin 
einen  unpjeibeutigen  93croei§.     3a,  fchon  am  21.  9Jtai  1519   finben  roit  ihn  mit 


')  2ßtr  tragen  bei  biefer  (Mtgenheit  nad),  bafc  bie  beiben  ©tücfe  in  58b.  IV,  G08f. 
imfcrer  Sluc-gabe  mit  ber  Überfdjrtft  „Emmanuel"  unb  „Melchisedecus"  mit  großer  2ßaf)r= 
fdjeinttajfeit  für  3lu*arbeitungett  ÜJ!cland)tt)Dttä  ju  galten  finb  unb  ebenfalls  in  ba«  3ol)r  1520 
geboren.  !$n  bem  oben  attgefüfjrten  SBriefc  fäfjrt  nämlia)  'Dtcland)tbon  fort:  , Praeter  bunc 
Eramanueleru  et  Melchisedek  et  sabbatlium  traetavit.  Emraanuelem  ex  versiculis 
meis  intelligis  Nobiscum  Deus,  tollens  peccatum  et  confirnians  per  gratiam.  Melchi- 
sedek Rex  iustitiae  est.     Iustitiae  Rex  autor  gratiae  est." 
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^otjann  9(gricota  fleißig  bei  foldjer  ober  nt)nlid)er  Srjätigfat  (nad)  einem  Briefe 
an  ©patatin  G.  R.  I  ©p.  82).  ßutljcr  tonnte  e§  gemifj  gunftdfjft  nur  ttullfommen 
fein,  roenn  fo  berufene  unb  fo  nat)e  befreuubete  SRänncr  Ujnt,  beut  Bielbcfd)äf= 
tigten,  bie  SDtüIje  abnahmen,  bem  3)röngen  auSmärtiger  9lnr)änger  nad)  gebrückten 
fptebtgten  Befriebigung  ju  bcrfd)affen.  28emt  er  am  21.  Januar  1521  bon  feinen 
s13Iattt)äu5prebigten,  bie  bon  ©palatin  unb  ©erbel  gcmünfdfjt  mürben,  fdjrcibt,  er- 
labe trotj  eigenen  lebhaften  äöunfdjes  fein  Sßort  babou  aufge(;eicfmer,  benn  e§ 
babe  ibm  bie  Seit  gefehlt  (3)c  SBettel,  6.404.  gnberS  II,  6.319),  fo  tonnen 
Wir  ftdjerlid)  ein  ©leid)e§  bon  feinen  übrigen  ^rebigten  annehmen.  JlnbernfaltS 
mürbe  9}teland)tbon  feine  SJtütjc  gefpart  b^ben.  9ln  ben  Bearbeitungen  biefer 
©nippe,  bie  mir  tfjm  pfdjreibett,  bemerfeu  mir  als  Gigentbüiulicbteit  bie  eiu= 
geftreuten  gried)ifd)eu  Söorte  unb  ©8|djeit,  tote  fic  attd)  ben  fidjer  bon  itjm 
rjerrüt)renben  Äolteftaucen  ber  folgenben  ©nippe  djaraftertftifd)  finb. 

"  SJtöeifetljaft  ift  bie  ©atirung  ber  Sßrebigt  9tr.  25  Gonversionis  Pauli  (25.  Sanitär), 
bie,  Pott  frember  £")anb  auf  ein  leergeblicbencS  Blatt  gefcfjvtt'bctt,  offenbar  nur  ein 
zufälliges  ÜUnljängfel  biefer  ©nippe  ift.  3rjre  3sbentität  mit  ber  s^rebigt  beffelben 
SageS  im  Satjrc  1521  täfjt  fid)  nad)  ben  fpäter  im  flobej  gegebenen  9htf3eid)nungen 
(Str.  68)  trob  mand)er  Berührungen  ntdjt  fid)er  bemeifeu.  (SS  fdtjeint  bal)er  bas 
Beftc,  fie  mit  ben  übrigen  biefer  ©ruppe  in  ba§  3iaf)r  1520  3U  bringen  unb  ben= 
fetben  im  S)ruct  poranätiftellen. 

3.  ©vuppe.    Sßrebtgt  9t  r.  34— 78. 

3m  ßober  bilbet  biefe  ©nippe  ben  6d)Iufj;  mir  muffen  fie  aber  ber  cfjrono= 
logifdjeu  Crbnung  megeit  ^ter  einreiben,  .'pier  finb  mir  ber  9Rür)e  enthoben  nad) 
bem  Äolleftor  3U  forfdjen,  nacfjbem  eS  beut  Unter^eicbnetcn  genteinfam  mit  D.  Änaate 
gelungen  ift,  bie  (£§iffref($rifl  am  Äopfe  berfclben  ,31t  lefeu.  Siefe  lautet:  „Collec- 
tanea  Philippi  Melan:  ex  sermpnibus  Luth:".  £>ierburd)  mürbe  bie  bon  Sfdjacfert 
auSgefprodjenc  Bermutl)ung,  bafj  biefe  Slufjcictjnungen  audj  bon  9Jcelandjtb,on  ftant= 
tuen,  beftätigt.  S)ic  borlicgenbe  Vlbfdjrift  ift  bon  einer  unbefannten  |)anb.  9llS 
Xejte  finb  nur  au  ben  Safttagen  unb  Jpeiltgetttageu  bie  ^evitopien  3U  ©runbe 
gelegt,  fonft  finb  fie  ber  ©enefis  ober  9)catt().  2  unb  S2itf.  2  entnommen.  Site 
Saljrcsjarji"  1521  bei  einer  SteujatjrSprebigt  unb  bie  ©enefisterje  ntadjen  aud)  für 
bie  übrigen  s4>rebigten  bie  SJatirung  int  (Sangen  fidjer.  Bon  3ix.  34—60  finb  mir 
aber  bei  öfterem  Seilen  ber  Übcrfdjriften  einige  Dlate  auf  Betnuittjungen  fomoljl 
be^üglicb  beS  £>atum§  als  aud)  bes  UmfangeS  bon  ^rebigten  angemiejen.  9tn  ben 
betreffenben  ©teilen  merben  mir  barauf  aufntertfam  niadjen.  SBir  babcu  fie  in  bie 
Seit  bon  Witte  Sluguft  1520  bis  1.  9lprit  1521  31t  fetjen.  gfita  tb>  Sonn  ift 
djarafteriftifd):  futje  lateiuifdje  £ä|e,  fyn  uno  toieber  gviceftifetje  ©ä|d)en  unb 
SBorte,  beteinjelt  aud;  t)ebraifd)e  Sluäbrücfc,  ettblid)  eine  Steigung  3U  fdjcinatifdjcv 
SJarfteltung  ber  ©ebauten. 

Qu  ben  bon  SBcifjnacfjten  ab  gehaltenen  a^rebigten  fiubcn  fid)  mit  3mci  SKu8» 
nabiucu  parallelen  in  ben  Bearbeitungen  ber  folgenben  ©ruppe.  2Bir  3iet)en  e§ 
aber  bor,  um  baS  urfprünglidje  ©efüge  ber  einjelnen  Steile  ber  Sammlung  nid)t 
ju  3erftbren,  jebe  ber  beiben  ©ruppen  bollftättbig  für  fid)  3U  geben  unb  nur  burd) 
^Inmert'uugeu  auf  bie  eutfpredjenbc  Sßrebtgt  ber  anbern  311  bermeifeu. 
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4.  ©nippe.    *ßrebtgt  51  r.  79  — 116. 

Saft  bie  Hälfte  beS  spolianberfober.  mirb  butcf)  bie  Sprebigten  biefer  ©nippe 
eingenommen,  ©ie  folgen  unmittelbar  auf  Aap.  28  ber  Scholia  in  librum  Genesis, 
©efdjrieben  ftnb  fie  Bon  Berfdjiebenen  |)änben,  aud)  bie  |>anb  ^olianberS  ift  bar= 
unter.  Sie  .jpintoeife  finben  ftdf)  jebeSmal  unter  ber  betreffenben  ©teile  beS  2erteS. 
9ir.  89  —  112  fjaben  3lf)ntid)teiteu  mit  ber  Jpanbfcfjrift  ^ofj.  2lgricotaö.  Seibet  ftanb 
unS  ju  einer  Stbentificirung  nidjt  genügenbeS  Material  jju  ©ebote. 

£>ie  Sprache  ift  ^ier  burdnoeg  bie  beutfdje,  Bon  einigen  lateinifdjen  ©iitjeu 
unb  SluSbrücfen,  bie  ftcf)  Ijäufiger  nur  in  ber  elften  Sßtebigt  finben,  abgefefjcn.  SJafj 
mir  eS  mit  ßutberprebigten  ju  ttjun  tjaben,  toirb  bei  ber  oom  grünen  2)onnet8tag 
(9h.  111)  auSbrücflicr)  bezeugt  burd)  ben  3"?^  ,vur  9luffd)rift:  M.  L.  Sine  Sßwbigt 
Born  ©onntag  nad)  2Bcit)nad)ten  ift  in  ber  im  Äobej  Borliegenben  Bearbeitung  im 
Safjre  1523  gebrueft  unb  Sutljer  pgefd§rie6en  (Dgl.  bie  SBem.  jlt  3it.  83).  Sei 
einigen  anberen,  bie  mit  gebrudten  Suüjetptebigten  Berührungen  jeigen,  ift  in  einer 
bezüglichen  9(nmerfung  barauf  rjtngetoiefcit  toorben.  Stuf  l'utljer  tneifeu  aud)  bie 
befjanbetten  Üejte:  es  ftnb  bie  eoangetifdjen  ^erifopen  oon  SBeüjnaäjten  bis  Dftern, 
abtoedjfelnb  mit  ©enefisterten  auS  Aap.  29  — 31.  Sie  geitbeftimmung  (Born 
25.  ©ecember  1520  bis  2.  Slprtl  1521)  luirb  rjierburd)  unb  aufserbem  burd)  bie  an 
Bier  ©teilen  zugefügten  3flbreS,jal)len  1520  unb  1521,  gefidjert.  s3Jcu  ift  in  biefer 
©ruppe  bie  oftmalige  genauere  CrtSbe.jeidjnuug,  monad)  bie  (*Bangclienprebigteu 
nad)  bem  t?rütjftücf  im  ?luguftiuerf(ofter  gehalten  mürben,  bie  ©enefiepvebigten  in 
ber  Spfarrft'idje  ,51t  Söittenberg  unb  jmar,  toie  aus  ben  Übcrfdjriften  unb  ber  Vln= 
orbnung  IjerBorgeljt,  bie  letzteren  Bor  jenen. 

Über  bie  (Jntfterjung  biefer  ©ruppe  ausfüljrltdjer  beutfdjer  Bearbeitungen  Bon 
ßutt)et§  5|}rebigten  Ijaben  mir  junädjft  nur  nod)  Bermutljungcn.  Sfdjacleri  rjält 
fie  für  mörttidje  Wacfjfdjriftcn,  bie  jeher  gcfdjicftc  Stubent  rjatte  madjen  fönnen,  unb 
fpridjt  fie  bem  s3Jceland)tljon  ab.  2)em  ßetjteren  ftimmen  mir  ,m;  für  baS  Crrftere 
rjaben  mir  tein  Bcifpiel  unb  rjaltett  eS  für  mrtnoglid).  SÖotlte  man  fdmeli  nad)= 
fdjreiben,  fo  bebiente  man  fid),  ftic  uns  aufjer  unferem  Äobej  befonberS  bie  groiefauer 
3funbe  unb  bie  £agebüd)er  über  Suttjerä  Iifd)reben  let)ren,  ber  fjergebradjten  flurj= 
fdjvift  in  ber  lateinifd)cn  ©pradje,  unb  faft  nur,  um  getoiffe  djarafreriftifdjc  ober 
tateinifd)  fdjioer  micber.mgebenbc  JluSbrücfe  unb  :)iebcmenbungcn  feft^u^alten,  manbte 
man  fye  unb  ba  bas  fjjeutfdje  an.  SDic  fo  gemonnenen  Stotijen  bilbeten  bann  bie 
©runbtage  für  Bearbeitungen,  bie  fid)  jut  iVroffenttidjung  im  Srucf  eigneten, 
©otdje  Bearbeitungen  liegen  unS  fyier  Bor:  eine  baBon  r)at  aud)  it)re  Beftimmuug 
erreidjt;  bie  Srucflegung  ber  anbereu  oerl)inberte  enttoebet  Butler,  als  er  baBon 
erfutjr,  ausbrürflid),  ober  mittelbar  burd)  Verausgabe  feiner  s|ioftillen.  Stojj  jju  foldjer 
Slrbeit  nid)t  jeber  Beliebige  ©efctjicf  befafj,  liegt  auf  ber  $>anb.  Sebod)  befanb  fid) 
bamals  in  SBittenbcrg  ein  s^tann,  bem  mir  eö  zutrauen  bürfen  unb  Bon  beffen  3lrt 
aud)  biefer  9.  Banb  ©.  122ff.  eine  5)kobe  bringt,  ^o^ann  ©djnetber  (Sigricola). 
gr  mar  Sut^eti  Scljreiber  unb  gamuütä  bei  ber  ßeipaiger  Siäputation,  toirb  fdjon 
im  3)iai  1519  Bon  5)celand)tf)on  als  fein  ©enoffe  beim  3tad)fd)reiben  Bon  SutberS 
Vorträgen  angeführt  (C.  R.  I  Sp.  82);  er  ift  aud)  an  ßutljerS  ©cite,  um  intcreffante 
Weuigfeiten  aus  bem  9)tunbe  eineS  fremben  ©afteS  aufju^cidjnen  (S)e  SBette  I,  ©.  468. 
gnberS  II,  ©.  443).    Sßenn  man  Slgricola  als  Urheber  biefer  ©ruppe  Bon  Sßrebigt» 
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nicberfdjriften  annimmt,  fo  wirb  man  aud)  nad)  feinen  Sc,?iel)ungen  311  5JMianber 
3U  fragen  haben.  SÖenn  nidjt  bon  früher,  waren  beibe  bod)  ficher  Don  ber  35i§= 
putation  rjcr  mit  einanber  bcfannt,  Wo  fic  in  gleicher  Stellung  ben  ftveitcnbcn 
Parteien  bienten.  @3  lag  nahe,  bafj  ^olianbcr,  alS  er  im  .fpcrbft  ins  feinbliche 
Sager  fam,  biefe  Sejictjungeu  fortfetjte.  2)aft  er  fie  aud)  nad)  ber  Trennung  weiter 
pflegte,  bafür  bient  jum  SeweiS,  bafj  er,  bon  Sßürjburg  bem  Stufe  be§  ^crjogS 
9llbred)t  nad)  üjkeufjcn  fotgenb,  unterwegs  in  ©Sieben  berWcitte  unb  am  18.  Sluguft 
1525  eine  >Prcbigt  hielt,  beren  Äon^ept  noch  in  feiner  ÄönigSberger  ©ammlung 
erhalten  unb  mit  cntfpredjenber  Scotij  berfetjen  ift.  3)ort  War  injroifdjen  2lgricola 
als  fieiter  ber  neugegrünbeten  ©d)utc  angeftellt  unb  sl>otianbcr  Würbe  bei  feiner  9lb= 
reife  bon  iljm  mit  Überbringung  eines  Briefes  an  9]celanchtt)on  in  SBittenberg  betraut 
(CR.  I  ©p.  757).  Sei  biefer  ©clegenf)eit  tonnte  5polianber  ftd)  mit  biefen  irjtu  für 
feine  tünftige  2f)ätigfeit  gewifj  fefjr  ertoünfdjtcn  ^rebtgtnadjfdfjriften  berferjen  Ijaben. 

5.   Scholia  in   librum   Genesis. 

Unter  biefer  Überfcrjrift  bringt  ber  Äobej  Statt  27— 118b  9luSlegungen  3U 
1.  9Jcof.  1  —  34  in  bortoiegenb  lateinifd)er  Sprache,  bie  nicht  bon  SpolianberS  £anb 
herrüfjren,  aber  ftellenwcife  bon  ihm  mit  rcidtjltcrjen  Stanbbemerfungen  berfef)en  finb. 
Sluf  Statt  53a,  wo  ßapitet  24  fdjliefjt,  berroeift  ^olianber  auf  bie  neun  SBIätter 
fpäter  fotgenbe  ausführliche  Auslegung  ber  bicr  nädjften  Äapitet.  2)iefe  ftet)t  auf 
Statt  63  —  118  unb  beginnt  mit  ber  neuen  Überftfvrift :  „De  historia  Isaac". 
?lumerfungSweifc  auf  Statt  141  bezeichnet  fie  ^olianber  atS:  „Collectanea  in 
Genesim  de  Isaac  et  filiis",  woraus  aud)  3U  erfehen  ift,  bafj  er  „Scholia"  mit 
„Collectanea"  gteicbbcbeutenb  gebraucht.  (Sine  Stanbbemerfuug  auf  Statt  28: 
„Arborem  vitae  transivit  Mar:"  Weift  uuS  auf  Snttjcr  als  ben  Urheber  beS  SejteS, 
unb  eine  genauere  Prüfung  beS  Inhalts  beftätigt  ihn  als  folchen  hinlänglich, 
ifchadert  hat  jum  Scadjweife  beS  tutherifchen  UrfprungeS  ber  Scholia  bie  bcutfdjen 
„fßrebigtttl  über  baS  erfte  Sud)  2)cofe",  bie  1523-24  gehatten  unb  1527  nach 
fremben  Slufzeichnungcn  mit  SutherS  Suftimmung  gebrudt  Würben  (@rl.  2luSg.  33 
unb  34)  unb  bie  1544  ff.  gebrudten  lateinifchcn  „Enarrationes  in  I.  librum  Mose" 
((Sri.  2tuSg.  Opp.  exeg.  Vol.  1  —  11)  herangezogen.  Unb  baS  mit  Stecht.  ?tber 
wätjrenb  er  aus  ci^elnen  Übercinftimmimgen,  bie  bon  ihm  boch  auch  auS  ben  fo 
biet  fpäteren  Enarrationes  nachgeWicfen  Werben,  folgert,  unfere  Scholia  feien  „freie 
lateinifche  SJachfcbriften  bon  beutfcfjen  Vorträgen  9Jiarttn  H'uthcrS,  Welche  in  feinen 
Sßrebtgiett  über  baS  1.  Such  SJtofeS  feit  1527  gebrudt  bortiegen",  liefert  unfere  5prü= 
fung  ein  anbercS  ©rgebnifj.  3)a  bie  slirebigten  unfereS  Äobej  burd)Weg  ben  Sfahrcn 
1519  —  21  augehören  unb  aud)  bie  biefen  angehängte  tteine  Schrift  (f.  ©.  317)  bie 
.SafjreSzahl  1521  trägt,  fo  finb  wir  bon  borntjerein  barauf  hjngcwiefeu,  aud)  für  bie 
Scholia  in  bcnfclben  Satjren  einen  Spiaij  zu  fud)en.  9hl§  Sricfen  (f.  unten)  unb  ben 
mit  Sicherheit  ju  batirenben  Sßrebigten  ber  Sammlung  ipolianberS  wiffen  wir  nun, 
bafj  Sutjjer  bon  1519  bis  zur  Steife  nad)  SÖonuS  1521  forttaufenb  über  ©enefisterte 
geprebigt  hat,  unb  fomit  liegt  eine  Üergteichung  mit  biefen  biet  nätjer.  ©ie  ergibt 
benn  aud)  eine  fo  überrafcljenbc  Übercinftimmnng,  bafj  Wir  mit  ziemlicher  ©icherbeit 
annehmen  tonnen:  bie  ©cl)olia  unb  Äolleftanea  finb  Searbcitungeu  ber  in  ben 
genannten  fahren   bon  \.'utl)er    in  ber  s4>ffii'rtirchc  ju  SBittenberg  gehaltenen,   un§ 
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nitcf»  in  anbetet  gorm  im  SBoKanbetlobej;  borlicgcnben  ©encfiSprebigten.  5)ie  Be= 
rührungen  mit  ben  1523—24,  alfo  nuv  futje  3eit  barouf  gehaltenen  ftnb  cr= 
flärlid)  genug,  bie  ?(bwcid)iiugen  bon  tiefen  aber  unter  btefet  Botan§fe|jung  audj 
am  teichteften  ju  betftehen.  S)en  befteu  SBetoetB  für  unfere  Stnftdjt  gibt  bie  39e= 
merfuug  fiutljerS  3U  1.  s)Jtof.  8,  21,  bafj  er  biefe  ©teile  beim  2Jtatiu3e»angeüum 
be()anbeln  werbe  (©.  347,  22),  benn  1523  —  24  ift  fic  thatfächlid)  mit  beut  anbeten 
®enefi§tejt  behanbett  worben. 

2)ie  gragc  naef)  bem  Bearbeiter  ber  Scholia  tann  nur  bcrmutbitngsweifc 
beantwortet  werben.  sDtelaud)thon  mar  e§  nicht,  benn  auf  ber  erften  ©eite  ber= 
felbeu  gibt  Bolianber  bie  s)!oti(;:  „Vide  alia  insuper  scholia  a  Melanchthone  in- 
choata."  SarauS  gebt  herbor,  bafj  beut  SBoltanbei  neben  ben  ©djolien  ber  .j?anb= 
fdjrift  fotd)e  SDlelandjtBonä  borlagcn.  Sie  reidjlidjeu  Kanbbemetlungen  3U  Aap.  1—3, 
welche  an  eittjetnen  ©leiten  ben  lert  fclbft  an  Umfang  übertreffen,  madjen  nun 
ben  ©inbruef,  bafj  fte  nicht  eigne  ©ebanlen  SjJoKanbetS  wiebergeben,  fonbern  eben» 
falls  einer  Slufäcichnung  bon  SuttjetS  erften  (SeneftSbtebtgten  entflammen,  tiub  bie 
•..Hnitahmc  liegt  nahe,  bafj  in  ihnen  eben  bie  angefangenen  Scbolicu  3Mancß= 
thonS  wenigftenS  theilweijc  erhalten  ftnb.  28«  geben  fic  bafier  unter  bem  lert, 
als  parallele  31t  ihm.  ©inb  roh"  hierburd)  auf  s))tclanchthon  als  einen  sJltif]eid)iter 
ttnb  Bearbeiter  ber  erften  ©eneftäauSIegung  i'uthers  gewiefen,  fo  bürfen  wir  auch, 
wagen,  hierauf  eine  briefliche  Sinterung  9)leland)tl)ous  boiu  21.  sDtai  1519  an 
©palatin  ,51t  beliehen:  „Dili genter  cepimus  D.  Martini  dietata  tibi  notare  lsleben 
et  ego,  et  spero,  bonum  habebiinus  min  110s  omnes  in  illo  librum,  Primum  iam 
exsplendescet  argumentum"  (C.  R.  I,  6p.  82).  .<pierburd)  Wären  nur  beim  Wiebermu 
auf  i'lgricüla  als  ben  wahrfcheinlicheu  Bearbeiter  bes  eigentlichen  Xcrtcs  ber  Scholia 
in  librum  Genesis  hingewiesen. 

@ine  aubere  fjfrage  aber  bleibt  ebenfalls  offen:  äöober  ftamnien  Aap.  32  — 34, 
ba  Suther  am  1.  Wobembet  1521  an  Kerbel  fdjrcibt,  er  fei  nur  big  fiap.  32  ge= 
fommen?  (2)e  Söette  II,  ©.90.  (SnberS  111,  ©.241.)  5tu§  ben  Äotlcftancen  be§ 
sDtelanchthon  (5h.  76,  bgl.  sJh\  105)  wiffeu  wir  ebenfalis,  bafj  Vuther  am  Sonntag 
pubica  1521  feine  ©enefiSprebigteu  mit  Aap.  31  fdjlofj. 

SBit  tonnen  nur  mit  ber  Bcrututhuug  anttoorten,  bafj  ber  Bearbeiter,  bem 
boch  gewifj  an  einer  9lbrunbung  feiner  'Jlrbeit  für  ben  SDrucf  tag,  betfudjte,  in 
Anlehnung  an  ßutfcetS  Slrt  bie  ©enefiS  ju  bolleuben.  ©ine  folche  Sigenmachttgfett, 
bie  ßutber  oft  getabelt  hat,  ift  Slgticola  fchon  jujutrauen.  Sic  SluSlegung  bel- 
ichten brei  Kapitel  ift  im  Berglcid)  31t  ber  ber  früheren  fttrj  unb  bürftig  unb  ftütjt 
baburd)  unfere  Bermutfjung. 


ßutf)er§  $i;ebigttf)utigieit  in  ben  Sagten  1519-1521. 

g§  Wirb  bem  ßefer  erwünfeht  fein,  wenn  Wir  bie  einzelnen  güge  ber  5ßtebigt= 
tt)ätigfeit  SutherS,  wie  ber  Botianbcrtobcr  fte  bietet,  31t  einem  ©efamtntbilbe  311 
berarbeiten  fudjen.  2utr)et  giebt  in  beut  eben  erwähnten  Briefe  an  ©erbet  ba3it 
eine  fur3e  ©fiäje:  „In  Matthaeum  nihil  statui  commentari,  sed  Vittembergae  pro 
suggestu  coeperam  utrunque  testamentum  ab  exordio  populariter  declamare, 
et  profeceram  in  Genesi  usque  ad  cap.  XXXII,  in  Evangeliis  usque  ad  vocem 
Hüters  SSBetle.  IX.  21 
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Iohannis  Baptistae ;  hie  obmutuit  vox  mea."  hiermit  bcanttoovtet  t'utber  ©erbeis 
auf  einem  SDMfjrierftättbnifj  beruhenbe  SSttte,  er  möge  ben  begonnenen  ßomntentat 
,Uim  Matthäus  batbigft  öollenben  (S)e  SOBette  II,  ©.  90.  gnbetS  III,  ©.160  uub 
<B.  241).  ßutfjcrs  Spion  mar,  neben  bem  alten  über  bas  neue  üeftament  311 
prebigen,  unb  er  batte  bier  mit  bem  Matthäus  begonnen.  Sabin  ift  311  berfteben, 
roas  er  am  8.  Februar  1520  an  Spatatin  fdjrieb:  „Ne  verbum  quidem  ego  collegi 
de  concionibus  meis  in  Mattheum"  (2)e  äöette  I,  <B.  405.  ßnbers  11,  <5.  319). 
3)afj  er  gleichzeitig  über  bte  ©enefis  prebigt,  gebt  aus  bem  SSrief  an  benfelben  öom 
18.  2)ecember  1519  Ijerpor:  „Psalterium  exigit  integrum  virum,  totum  eundem 
concio  in  populum  per  Evangelium  et  Genesim  laborans."  SDafj  aber  l;ier= 
mit  feine  5prcbigttt)ätigfcit  noch  nicht  erfd)öpft  ift,  beutet  bas  golgenbe  an:  „tertio 
totum  ipsae  preculae  et  instituti  mei  eultus;  quarto  totum  hoc  enarrandi 
munus."  (2>e  äöette  I,  <B.  378.  @nbers  II,  <B.  278.)  2lts  eine  .jmeifache  belltet 
er  fie  @nbe  Februar  1521:  „Sum  enim  oecupatissimus,  duas  conciones  per  diem 
habeo",  am  3.  SJtärj  1521:  „ut  taceam  geminae  concionis  munus"  unb  am 
6.  Mär,]:  „Gemina  concio  virum  exigit".  (2>e  äöette  I,  <S.  554,  565  u.  568. 
gnbers  III,  <B.  93,  96  u.  100).  Unter  allen  feinen  S3efd)üftigungcn,  bie  in  biefen 
fchroeren  Sabreit  ihm  obliegen,  fieht  ßuirjet  als  bie  £>auptfache  bas  ministerium 
verbi  an.  SBie  er  biefem  gerecht  31t  merben  fuchte,  ^eigt  uns  ^otianbers  Samin-- 
lung  in  einer  bisher  nicht  gefannten  äSollftänbigfcit  nach  brei  (Seiten. 

„1519  In  die  Thomae"  (9tr.  22.)  gibt  uns  ^oliauber  ben  33erid)t  über  ben 
Vlnfang  ber  ^Brebigtcn  über  bas  sJteue  Seftament:  „pro  Exordio  universe 
historie  Euangelice,  quam  ad  natales  Christi  appetentes  inchoaturus  erat  et 
ordine  explanaturus,  primum  Nove  et  veteris  legis,  seu  Euangelii  et  veteris  testa- 
menti  differentiam  traetavit."  (Sine  Schiebung  auf  ben  ©chtufj  biefer  Ikebigt 
fiuben  mir  @nbe  Oftober  1520  3U  fiue.  2,  40  (3tr.  47).  9lm  folgenben  äöeihnachts= 
tag  beginnt  er  mit  Matth.  1  (5ir.  23).  ^Darauf  bezieht  er  fieb,  als  er  am  ©eburts= 
tage  Maria  1520  benfelben  lert  3U  betjanbetn  bat:  „hoc  evayyiliov  audistis  in 
prineipio  elayyellov"  (9tr.  38).  Sie  [yortfefcung  tonnen  mir  aber  leiber  erft  öom 
Matthäustagc  (21.  ©ept.)  1520  au  PerfDlgcn,  hm  er  im  anfange  bes  2.  Kapitels 
fteht.  S)ie  nädjftcn  2ejte  über  bie  ePangelifdje  ©efd)id;te  finb  aus  fiue.  2  gc= 
nommeu  unb  toerben  an  ben  folgenben  Sonntagen  p.  trin.  a.  1520  betjanbeü 
(sJcr.  43  —  47).  äöeiterhin  finben  fid;  nur  in  9tr.  66  Pont  6.  Januar  unb  9tr.  70 
Dom  2.  Februar  1521,  meldje  foldje  Sejtc  ju  ^eritopen  haben,  9tüdöcrroeifungcn, 
^ortfebuugen  aber  nicht.  S)afj  er  auch  ben  Marcus  in  feinen  s.Blan  gebogen  hat, 
bclueift  bie  oben  angeführte  ©teile  in  ben  Scholia  in  librum  Genesis,  <S.  347,  22, 
mo  bemerft  toitb:  „Hunc  locum  Tractaturus  in  Marcum  Euangelistam".  ®a  Sutber 
nach  feiner  eigenen  9lngabe  öor  ber  Steife  nach  äöorms  nidjt  tociter  als  bis  jur 
„vox  Iohannis  Baptistae",  alfo  bis  Mattt).  3,  getontmen  ift,  bürfen  mir  annehmen, 
bafj  er  feit  ©übe  Dttober  1520  nur  noch  fehr  fetten,  uicltcicht  gar  nicht  mehr  über 
bie  ePaugelifdje  ©efdjidjte  geprebigt  hat.  SSon  biefer  5örcbigtreil)c  bietet  uns  ber 
^olianbertober  bie  erften  bis  jetjt  betannten  SSeifbiele.  äJiclfeicht  gehören  aber  bie 
©tücfc  Hilf.  Vlusg.  «b.  IV,  ©.  608  Emmanuel  (Mattl;.  1,  23)  unb  ©.  629  De 
Iohanne  Baptista  (Suc.  1,  13)  mit  hinein. 

'.parallel  hiermit  geljeu  bie  ^vebigten  über  bas  alte  Xcftamcnt,  über 
bie  ©enefis,  aber  itjr  Scgiuu  liegt  meitcr  jurüd.     6nbe  Cttober  1519  ftcl)t  Sut^er 
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bereits  beim  8.  Kapitel.  9lad)  3fl>aug  bei  Seit  für  bie  Seidig«  3)iöpiitation  uttb 
unter  93erücfftd)tigung  bes  Umftanbs,  bafj  bie  erften  ßapitet  6efonber8  eiugcbenb 
ju  befjanbeln  Waren,  fbiincn  wir  ben  9lnfang  um  Oftern  1519  fetjen.  3(n  allen 
©nippen  ber  Sammlung  begegnen  uns  ©enefiSprcbigten,  unb  wir  fiub  meift  im 
©taube,  fie  jtdjer  311  batiren.  ©ie  Werben  an  Sonn  =  unb  £ieiligentagen  in  ber 
^farrfirdje  ätjnlid;  wie  bie  ^rebigten  über  bie  10  ©ebote  (33b.  I,  18  ff.)  im  Slnfdjtufj 
an  bie  SperifopenauSlegung  gehalten,  an  ben  tjotjeu  heften  aber  ausgefegt.  S>at)in 
jielt  bie  SSemerfung  ber  SJkebigt  öom  ©onntag  nad)  Sßcirjnadjten  1520  (9h:.  84): 
„Söir  wollen  tjunb  wiberumb  fommen  auff  ba§  Sud)  üiofi.  gs  ift  bliben  bei)  bem 
XXIX.  6ap."  —  Sie  te|te  «ßrebigt  über  1.  JJtof.  28  War  am  4.  9lboent  (ilx.  60) 
gehalten.  —  3m  ber  SJJrebigt  öom  Sonntag  pubica  1521  0lx.  105)  tjeifjt  es:  „<£§ 
ift  bie  jeetjt  tjie,  bafj  Wir  wiber  bas  (Suangelium  für  uns  nemen  bon  biffer  jeeptt, 
barumb  Wollen  wir  baS  Gapitel  in  Woifc  Ijinaufjfuercn".  hiermit  fd)liefjcu  beim 
bie  ©enefisprebigten  be§  Äober,  was  aud)  mit  ber  2lngabe  ßutljerS  in  bem  Briefe 
an  ©erbet  ftimmt.  Sind)  fie  Waren  bisset  iiubefannt;  nur  einzelne  ©tüd'e  aus 
33b.  IV,  ©.  608—612  fdjeinen  itjnen  anjugeljören.  $u  einem  forttaufenben  Zext 
»erarbeitet  bringt  ber  .fober  fie  in  ben  Scholia  in  librum  Genesis. 

kleben  biefer  „gemina  concio  in  populum  per  Evangelium  et  Genesim 
laborans"  läuft  nod)  eine  brüte  -Jltcüjc  ^rebigten  Ijer,  feinen  £>rbens= 
brübern  gewibmet.  SÖir  finben  einen  SEljeiL  bauon  in  ber  öicrteu  ©nippe  mit 
ber  iBe.jeidjnung  „a  prandio  in  cenobio  Augustinensium".  ©ie  betjanbeln  reget= 
inäfäig  bie  (Jttangelien^erifopen  ber  ©oiin--  unb  .^eiligentagc  unb  Waren  bieder 
aud)  uubefannt.  — 

Über  eine  {frage  gibt  uns  ber  Äobej  Holte  ßlatfjeit  ntdjt,  näiutid)  Wie 
ßutljer  fid)  bie  SJJtebigten  über  ©cnefiS  unb  eoangelifäje  ©cfdjidjte  üertljeitt  tjabe. 
■Jhtr  fouict  fefjcn  wir:  1.  bafj  alle  oorliegcuben  ^»rebigteu  au  ©01111=  ober  3?eft= 
tagen,  niemals  an  gewötjnlidjcn  SBoäjentagen  gebalten  finb  unb  2.  bafj  fid)  niemals 
5ßrebigten  beiber  Reiben  an  bemfclben  Sage  finben.  3)afj  Shtttjcr  au  ben  Sßod)ett= 
tagen  uidjt  über  bie  be,;cid;neten  beiben  2ertreif)en  geprebigt  IjaJ&en  fauu,  ergibt 
fid)  baraus,  bafj  wo  wir  jjtoei  an  jwei  aufeinauberfolgenben  Feiertagen  gehaltene 
^rebigten  berfelben  SRet^e  befiben,  bie  fpdtere  otjne  eine  Sude  erlernten  ju  laffeu 
bie  unmittelbare  ftortjetjung  ber  borr)ergel)enbeu  ift.  Söolleu  loir  niel)t  ben  unter 
2.  angeführten  llmftanb  für  blofjen  Zufall  bauen,  fo  finb  wir  31t  bem  Sdjltifj  ge= 
nbtl)igt,  bafj  Sutfjer  botu  £t)omaStage  1519  bis  Cftern  1521  in  ber  §Pfarrtiräje 
nad)  33elieben  einen  2e$t  au§  einer  ber  beiben  üon  il)m  gewählten  Seiten  auf 
bie  ^eritopenprebigt  folgen  liefj. 

-Dean  Wirb  nunmeljr  aud)  bie  Stusbrüde:  „duas  conciones  per  diem  habeo" 
unb  „geminae  concionis  rauniis"  nid)t  Wie  bistjer,  baljin  beuten  bürfen,  bafj  Sutber 
batuats  jtoeimal  täglid),  nämtid)  über  ba§  1.  33ud)  $)tofeS  unb  über  bie  @ban= 
gelien  geprebigt  fjabc,  (.ßöftlin  2  I,  ©.  433.  (SnberS,  9lnm.  11  311  9h\  402),  fonbern 
fie  üon  ber  boppelteu  Sßflidjt,  an  bemfclben  Sage  fowobt  in  ber  ©tabttircfje  als 
im  Älofter  ju  prebigen,  ucrftet)cn ;  bei  ber  Stenge  ber  ^eiligeutage ,  über  toeldje 
fidj  aud)  ßutrjcv  getegeutlid)  in  einer  Sfirebigt  (9tr.  53)  beflagt,  immerhin  nod)  eine 
rcid)lid)  fdjwere  IHufgabe.  9ln  einer  attbern  ©teile,  wo  er  bie  „gemina  concio" 
felbft  näber  beieidjnet  als  „in  populum  per  Evangelium  et  Genesim  laborans", 
beutet  nid)ts  barauf  l)in,  bafj  fie  auf  einen  Zaa,  falte. 
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i>on  bem  allgemeinen  Snfjalt  ber  Sßrebigten  fei  mir  Sßeniges  l)evaitS= 
geboten.  ©idjerlid)  I)at  bie  #anb  ber  sJlacf)f d; re i 6er  unb  SBearoeiter  itjncn  »iel 
bon  ifjrev  (5vifd}e  unb  Unmittclbarfcit  genommen,  aber  mir  lernen  aus  iljncn  bod) 
ben  eckten  t'uttjcv  biefer  ©turnt»  unb  ©rattgjeit  (ernten.  ?lu  bcrfdjicbencn  ©teilen 
roarnt  er  bor  ber  9lllcgoric  unb  läfjt  fic  bod)  in  2lnler)nung  an  bie  alten  ßird)en= 
leerer  itjrc  üppigften  93lüt£)en  treiben.  ßinbttctj  läfjt  er  ftd)  ^u  bem  Skrftänbnifs 
bei  gemeinen  9Kanne§  Jjerab,  roie  in  ber  Äembergcr  Sßrebigt  (9lr.  24),  bann  rebet 
er  aber  tbieber  in  tjoljcm  Srnft  bon  ben  ^eiligen  s^flid)tcn  ber  angefjenben  ^rebiger, 
befonberS  in  ben  ©enefisterten.  Uncnnüblid)  treibt  er  roie  in  ben  „Operationes 
in  Psalmos"  (23b.  V  unferer  9lu§gabe)  ben  „locus  de  iustificatione"  unb  brebigt 
ben  Unterfdjieb  bon  altem  unb  neuem  @efe|,  bon  ber  ©eredjttgfcit  au§  bem  ©tauben 
unb  au§  ben  äBerfeu  unb  leijrt  bie  3freü|eit  eines  @l)riftenmciifd)en.  9)tit  bem= 
felben  (Sifer  aber  jiefjt  er  and)  gegen  ben  Sßapfi  ,}U  Stlbe :  „Papa  non  habuit 
potestalem  tollendae  alterius  speciei",  um  bann  einzufallen:  „Sic  sentiamus,  quasi 
in  carcere  captivi  teneamur.  Proinde  non  est  tumultu  repugnandum  aut  novan- 
dum"  (9er.  59).  Cber:  „Papa  iniuste  vetat  tot  gradus  [sc.  matrimonii]"  unb  färjrt 
bann  fort:  „Non  iubco,  ut  ducas  in  4.  aut  3.  gradu,  .sed  si  duxisti,  ne  patere 
separari"  (9h:.  65  »gl.  86).  3fn  ber  *ßrebigt  bom  Sonntag  pubica  1521  (9er.  105) 
rebet  er  Bon  ben  3faftengebotcn  unb  fagt  mit  erfdjrecfenber  fittljnrjeü  unb  beifjenber 
Ironie:  „Satt  ba<?  ttjueu  mili,  ber  ttjue§.  3(d)  tfjueS  cS  nidjt,  unb  fagt  mir  nadj, 
ba«  id)  iuotl  frei)  effeu,  toaS  id)  roill.  3<fj  frag  nidjts  barnad)  toas  er  [ber  ^apft] 
bar^cro  fagen  toirbt.  ©r  l,att  mtdj  fd)on  im  ban  trjati ,  fjo  rjab  id)  ein  fortett , 
baS  id)  fein  gepoett)  nid)t  rjaltcn  barff.  Qrr  fein  aber  leiber  foöitt,  .bas  id)  fic 
nidjt  alt  ubertrettcu  tonn." 

5p  ol  ta  über  §  9t  anbbemc  rifun  gen. 
Sic  9tanboemertungen  5p»Itanber§  berbienen  befonberc  33ead)hmg.  ©ie  geben 
oft  bie  .fmnbbabe  jur  fid)ercn  S5atirung  bes  £erte§.  VI n  anbeten  ©teilen  bieten 
fie  eine  erroüufdjte  Erläuterung  unb  ßorreltur.  ?(ud)  fein  äBiberfprud)  unb  feine 
Äritit  ber  öorgetragenen  ©cbanfen  8utfjer§  ift  uid)t  otjue  Qntereffe.  3af)lreid)  f'110 
bie  bon  tfjm  angeführten  SSelegftetten ,  bie  übrigens,  foroeit  Srucfe  lutrjcrfdjcv 
©djriften  in  Setractjt  fommen,  nur  foldjen  entleljnt  311  fein  fdjcinen,  bie  £i§  1522 
erfcfjtcnen  waren,  gtoeimal  citirt  er  aud)  SuüjerS  Kommentar  junt  £e6tfte> 
brief  (3U  ©.  351,34  u.  439,  21),  ber  bis  jefct  toeber  gebrutft  nod)  Ijanbfdjriftlid) 
roieber  aufgefunben  ift.  9lud)  in  ben  Gollectanea  Melanchthonis  (©.  484,  7)  ift 
loa()rjd)eiiüid)  barauf  öcrloiefen,  roenn  ju  ber  ©teile  1.  SBtof.  25,29  bemerft  roirb: 
„Locum  hunc  traetavit  sv  htiOToXfj  Tiaq1  eßQaiotg*.  9Jicüeid)t  gelingt  eS  nod) 
iijn  aufjufinbeu! 

Unfcr  Wbbrucf  tuttl  ben  ßober  ^olianbers  in  feinem  ganzen  Umfange  roiebcr= 
geben,  C*3  ift  bafjer  feine  bon  ben  jar)treid)ett  3canbbcmcrfungen,  Übcrfd)riften  unb 
Fußnoten  ausgclaffen,  mod)tc  fic  »on  bem  ©ctjreibcr  bes  betreffenben  SejtftüdfeS 
ober  bon  anbercr  £>anb  tjerrüljren.  SÖo  letzteres  ber  8faH  mar,  ift  eS  immer  au§= 
brücflid)  bermerft  morben.  SBir  geben  biefe  3ufä^c,  roofern  fie  nid)t  als  Äorrcftur 
bes  SejteS  in  bcnfclbcn  mit  aufgenommen  »erben  mufjten,  unten  in  ben  gufsuoteu 
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,uifammen  mit  ben  Segarten.  Stur  im  Anfang  ber  Scholia  in  Genesim  ift  ein 
£fy.'i(  bon  ibnen  al§  parallele  ,11111t  lertc,  aber  mit  Heineren  Xppcti  gegeben. 
Sie  ©rünbe  bafür  finb  oben  ©.  321  angeführt.  5ßad)  Spotionbet,  beffen  leiste  3u= 
fätje  n?ar)rfd)einlid)  aud)  foäteftenS  im  Saljrc  1523  gemacht  finb,  Ijat  aufter  bem 
SBibltotljelar,  bei  bor  bem  dtnbinben  bc§  Äobej  bie  Skttjal^len  mit  SIetfttft  ein= 
trug,  s3iiemanb  eine  toeitere  (Sinjetcljnung  getnaäjt. 

hieben  ber  £>anb  Spolianberä  unterfdjieben  nur  in  ben  Sßrebigten  be§  Äobej 
fcc£)§  ©djreiberfjänbe.  3fl)r  auftreten  ift  ftetS  mit  einem  SßertoeiS  auf  trjr  etwaiges 
fonftigeä  Sorfonimen  in  einer  ?lnmerfung  angezeigt.  Sine  ÜBetjtdjt  ift  ©.  328  gc= 
geben.  $011  ber  überlieferten  Ucrtgcftalt  ift  nur  in  ben  feltcncn  fallen,  bafj  ein  offeu= 
barc§  ©d)reibberfer)en  borlag,  abgetrieben  unb  biefelbe  in  ben  ßeSarten  mitgetT)eiIt. 
Sonft  tjaben  mir  unS  bemüt)t,  foloett  eS  bie  allgemeinen  OJrunbfäüe  biefer  3htSga.be 
geftatteten,  unb  ber  Srurt  e§  .uitäfjt,  ben  ©djrcibcrn  in  alle  iljrc  @igrnl)eitcn  l)ineiu 
,ut  folgen.  Sabci  ift  felbftberftänblid)  bie  ^ntevpiiuftion  bem  tjcutigen  Staube  ent= 
fpredjenb  umgeftaltet.  Sie  großen  ?lufang«bucf)ftabcn  finb  nad)  ber  £>anbfd)rift  6et= 
bebaltcn,  in  gtoeifelSfäßen  würbe  311  gunften  beä  fjeutigeu  ©ebraud)e§  entfdjieben. 
3n  ben  gricd)ifd)en  SBöttern  finb  fef)lenbc  Spiritus  unb  ?lcceitte  nidjt  ergänzt,  wol)l 
aber  nad)  rjeutigem  ©ebraud)  falfd)  gefegte  bcrid)tigt  mit  ?(nfürjrung  ber  l)anbfd)rift= 
lieben  ©d)reibung.  Sie  ©d)wicrigfciten  in  ber  Sefttttg  ber  .'ponbfcfjrift ,  bie  aud) 
Xfdjadcrt  t)eröorr)eBt,  glauben  wir  bi§  auf  gan.j  bereinjeltc  ^älle  überwitnbeu  \\\ 
baben.  3?efonberen  San!  fdjulbctt  wir  hierbei  Änaafc  unb  ÄaWeran  foloie  ben 
Beamten  be§  fiönigl.  ©taat§ard)ib3  in  Wagbeburg  für  freunblidjc  Setjjülfe.  ?(uficr= 
orbentlidjer  San!  aber  gebübrt  bem  SUtagiftrat  ,511  flönigSBerg,  ber  baö  wertbbollc 
23cfitjtf)um  ber  ©tabtbibliotljct  gtoeimal  jut  lmbcfdjränftcn  SBenujjung  nad)  sJJcagbc= 
bürg  gefenbet  tjat.  @    Iljiclc. 

Um  eine  leidjte  Übcrfidjt  über  bie  einzelnen  ©türfe  ber  Sammlung  beS  ^o\\= 
anber  ,ui  ermöglidjen,  geben  mir  ba§  folgenbe  3nl)altsber,5cid)nife.  Sie  ^rebigteu 
finb  nad)  ben  bier  borljer  bcfdjriebcnen  ©nippen  georbnet.  Snncrbalb  jcber  ©nippe 
ift  fotneit  atä  möglid)   bie  jeitlicbe  3?olgc  innegehalten.     Sür  bie   ^rebigteu  gibt: 

©palte  1  bie  laufenbe  9lr.  ber  Sptebigt,  nad)  ber  mir  aud)  in  ber  Sinleitung 
unb  fonft  bie  *prebigten  citirt  Ijaben, 

©palte  2  bie  $latt(;iffer  be3  ,<?ober  für  ben  ?lnfang  jeber  Sßrebigt  nacb  einer 
bort  mit  iBteiftift  borgenommenen  ^iiljluug,  mobei  ,ui  bemerten  ift,  i>a%  331.  57  —  62, 
84,  138  —  140,  160,  219  —  222,  330,  337  u.  338  ausfallen, 

©palte  3  £)rt§=  unb  Zeitangabe,  foroeit  ahi  möglid)  nad)  bem  flobej.  3Bo 
bie  ^anbfdjrift  bie  gduantwbc  bermiffen  läjjt  unb  fiel)  biefelbe  aud)  nid)t  au§  bem 
2ejt  ber  s^rcbigt  ober  iljrer  ©teile  in  ber  .^aubfd)rift  obne  roeitercä  ergibt,  alfo  nur 
bermutbungätneife  gegeben  merben  tann,  ift  fie  in  eilige  klammern  gefe|t.  3rür 
unfere  ©rünbe  bermeifen  roir  auf  bie  einleitcuben  93cmerfuugen  unb  auf  bie  gufc 
noten  ju  ben  betreffenben  Sejtcn. 

©palte  4  gibt  ben  ^ßrebtgttert  (I^cma),  wobei  mir  uni  für  ©enefi§tcjte  auf 
bie  Äapitelangabe,  fonft  auf  ben  ?lnfang§bcr§  befd)räntcn, 

©palte  5  ba§  nad)  ben  2lngaben  in  ©palte  3  berechnete  Saturn, 

©palte  6  bie  ©eitenjatjt  biefeS  33anbe§. 
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I.  Scholia  in  librum  Genesis  (Statt  27— 118 a) 
IL  SPi-cbifltctt  bon  1519—1521 


©.  329—415 
©.  415  —  676 


1.  ©nippe  (581.  1-26). 
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Vuitenberge.    19.  p.  trin. 

n 

Omnium  sanctorum. 

20.  p.  trin. 

Deinde  prosequutus. 

In  die  Martini. 

Deinde  prosequutus. 

22.  p.  trin. 

Prosequutus. 

In  die  divae  Catharinae. 

Deinde  in  bibliaca  hist.  pro- 

sequenda. 
In  Adventu  dominica  prima. 
Prosequutus. 
In  die  divi  Andree. 

n 

Dominica  seeunda  Adventus. 

Nicolai. 

Deinde  progrediens. 
In  die  Concept.  Mariae. 
Dominica  quarta  Adventus. 
1519.    In  die  Tliome. 
In  diem  nat.  domini. 
In  Kembergk.  In  die  Iohan- 
nis. 
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I.1)  Seholia  in  libruni  Genesios.' 

INter  libros  sacrae  scripturae  libri  Moysis  sunt  ceu  fundamentum  et  fons 
tocius  sacrae  scripturae,  ex  quibus  hauserunt  sancti  prophetae  sugge- 
rente  spiritu  omuem  suam  erudicionem.  Id  quod  passini  est  eruere  in  prophe- 
s  tarura  scriptis.  Praeterea  prinnun  et  socundum  eaput  Genesios  taiitae  est 
obscuritatis  et  profunditatis,  ut  sancti  patres  non  potuerint  se  explicare  ex 
mirabili  modo  loquendi  Spiritus  sancti,  plane  dissencientes  in  ratione 
creationis.  Postremo  primi  capitis  verba  ita  cohereut,  ut  si  una  ab  alia 
dividatur  litera,  totus  pereat  sensus:  si  priorum  vel  verbulum  dempscris, 
10  ne  iotam  quidem  sequencium  intelliges.  Porro  primum  boc  caput  libri  Ge- 
neseos tocius  scripturae  Summam  quaudam  complectitur,  plenum  sententiis 
vehementissiniisque  mysteriis.  Coutinet  enim  tum  filii  incarnationem  aethernam, 
tum  hominis  veteris  mortificationem,  tum  resurgeutis,  idest  novi  homi- 
nis, vitani. 

CAPVT  I. 

In    principio   creavit.  t.  <mof. 

Quaestio:   Utrum  Deus   creavit  omnia   simul    aut   non.     Non   convenit 
inter    sauctos    patres    omnium   rerum   creatio.      Beatus    enim    Augustinus    et 
Hilarius  putant,  omnia  simul  fuisse  facta.     Hieronyrnus    et  Ambrosius:    non 
20  simul,  sed  per  ordinem  omnia  creata  esse  cum  tempore  &c. 

Omnia    creata    esse   simul    probat    illud    [Ecclesiastici]    XVIII:    'Qui@iv.i8, 

vivit  in  aethernum ,  creavit  simul  omnia'.     Item ,  quod  die  primo   facta   lux 

deseribitur.     [Per   verbum   dei    ergo    lux]    est    prima   omnium    creaturarum, 

quo  admisso  frustra  dictum  est  'In  principio  creavit  deus  celum   et  terram'. 

25   Item  in  tercio,  non  potest  concordari-  textus3,  nisi  dicatur,  omnia  creata  simul 

1  ^polianber  am  iKanbe:  Vide  alia  insuper  seholia  inchoata  a  Philippo  Melan: 
in  genesim.     [9>gt.  (Hnleihmg.] 

2lm  Äopf  ber  mit  Seholia  beginnenbert  ©eitc:   Querunt  quidam,  quid  egerit 

deus  ante  creationem  rerum.  Respondet  Moses  et  Ioannes  'loquutus  est',  el)i*  l)at  ge= 

30  prebigt:  verbum  fuit  in  principio,  secum  locutus  et  se  ipsum  et  in  seipso,  de  seipso, 

sibi  ipsi  seipsum  expressit  et  indieavit,  ergo  tantum  est  verbum  quantus  est  deus. 

2  ^iot.  am  3u^e  ber  mit  concordari  (3-  25)  fcblieftenbert  ©eite:  An  omnia  simul 
creata  sint:  Tota  scriptura  testatur,  verbo  creatum  esse  mundum.  Petrus  2a  pe:  3°  6 
dicit,  aquam  primo  fuisse,  a  qua  fuerit  omne  volatile  et  animal  sicut  ex  terra  homo. 

35  3  *|Jol.  am  Ä'opf  ber  mit  textus  (3-  25)  beginnenben  (Seite:  Momento  omnia 

videntur  creata  quemadmodum  iudicii  tempore  in  momento  transibunt. 

1  3n  Genesios   ift  ba§  o  fpäter  burdjgefttidjen  7  Spiritu  15  CATVT  I  feljtt 

21  Ecclesiastici  ift  öon  'pol.  in  eine  Südfe  ber  £>anbjdjrift  cingcidjoben  23  Per  verbum  Bi§ 

lux  ift  Bon  5)>ol.  etttgefdjoDen 

')  Sie  fjier  bcgiimenbe  £)anb  bat  bis  fiap.  15  einjdjl.  gefd)ticben. 
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esse,  quia  celum  ante  lucem  scribitur  creatum,  idque  ante  primum  diem 
et  tum  secundo  die  scribitur,  celum  creatum  esse.  Item  quarto  Sol,  Lima  et 
stellae,  lucis  et  diei  authores,  quarto  demum  scribuntur  creata.  Quinto, 
terra  die  tercio  non  scribitur  fieri,  sed  quasi  facta  tantum  adparere.  Post- 
remo  6.  die  Masculum  et  feminam  simul  creatos  esse  adserit  Moses.7  5 

Nos  simpliciter  dicamus,  haec  ideo  sie  scripta  esse  a  Moyse,  ut  habe- 
retur  ratio  sabati,  cuius  uullo  non  loco  fit  mentio  in  scripturis.  Ideoque 
illa  verba  fin  princijiio  creavit  Dens  celum  et  terram'  sunt  veluti  Thema  et 
titulus  Tocius  libri,  ut  sit  sententia:  in  priueipio,  idest  in  exordio  temporis, 
antequam  aliquid  esset,  Creavit  Deus  Celum  et  Terram  et  totum  hunc  mun-  io 
dum.  Hoc  enim  verbo  exprimit  summatim,  Totam  Creaturam  ex  nichilo  faetam 

as.2.esse.    Porro  quod  sequitur  'Terra  erat  inanis  et  vacua5,  ad  modum  crea- 
tionis  pertinet  et  libri  Inicium  atque  narrationem.    Septuaginta  ita  verterunt: 
'Terra  erat  invisibilis  et  incomposita'.     Invisibilis,   quia  inanis  luce,  Incom- 
posita,    quia   nondum   composita   et  ornata   herbis.     'Et   Spiritus    domini    15 
ferebatur',  idest  ineubabat,  'super  aquas',  idest  produeturus  eas  in  alias 

s.5.res.  Quod  dixit  Moyses  'Et  factum  est  Mane  et  Vespere  dies  unus', 
tum  ad  diei  opera,  tum  ad  creaturarum  perfectionem  pertinet.  Deus  enim, 
quando  dicit,  facit,  homo,  quando  facit,  dicit. 

Allegoria.  20 

Hie  dies  primus  ad  Iustificationem  hominis  pertinet.  Universa  nimiruru 
scriptura  nullo  non  loco  hoc  agit,  ut  spiritu  simus  paupere.  Atque  ut  com- 
meudet  nobis  crucem  deus  Optimus  Maximus  Iustificaturus  hominem,  facit 
eum  terram  inanem  et  vacuam,  idest  spoliat  eum  fortiter  omnibus  bonis, 
quibus2  anititur,  eum  ad  summam  paupertatem  Spiritus  redigere,  atque  adeo,  25 

1  5Potianbcr  quer  om  Staube  311  Q.  1  —  13:  Primae  benedictioni  'Crescite  et 
multiplicamini'  &c.  respondebit  Ultima  illa  'Venite  benedicti  patris  mei1  &C.  Vide 
Tuicensem  De  Victoria  verbi  li.  2°  ca.  17  et  18°  in  fine. 

2  31m  ^u^e  ber  mit  quibus  fdjltejjetlbett  Seite:  Per  verbuin  Celeste  creata 
sunt  omnia,  servantur  quoque  omnia,  iuxta  illud  'portamur  verbo  virtutis  sue',  30 
hoc  verbo  sustentatur  anima,  et  eo  destituta  perit.  Mandatum  est  Ade,  ne  de 
ligno  ederet.  Cecidit  ab  hoc  verbo  et  periit  cum  tota  posteritate.  Sed  quomodo 
redibimus  ad  id,  ut  salvemur?  non  aliter  quam  per  verbum  Incarnatum  ad  nos 
missum  et  orbi  predicatum.  Hoc  arrepto  rursus  servari  possumus,  arripitur 
autem  et  servatur  per  fidem.  35 

3  91m  Äopfe  bev  mit  nititur  tieginnenben  ©ette:  'Arbor  scientie  boni  et 
mali'  baron  man  gut  unb  bof?  lernen  mag. 

Arborem  vite  transivit  Martinus,  sed  spiritum  tetigit  Origenes,  sed  similiter 


1  Mm  SHanbc  Sßot.:   firinamentnm  8  Thtjraa  H  Mm   Manbc  55oL:   Vide   Cap- 

nionem  in  ilictionario  de  his  vocabulis.       Iucq 
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ut  prorsus  desperet,  porro  circumdat  eum  Tenebris,  ut  Don  solum  homo 
paupere  spiritu  fiat,  sed  eciatn  Caecus,  non  sciens  neque  inveniens,  quo  con- 
silio  ex  his  malis  emergat.  Nihil  itaque  restat,  nisi  quod  Spiritus  dornini 
iucubat  super  faciem  aquarum,  idest  restat  unicum  velle  et  posse  liberari. 
5  Periret  enim  homo,  nisi  foveret,  couservaret  eum.  Et  hie  est  Spiritus,  qui 
innovaturus  est  eum,  atque  hie  est,  qui  interpellat  pro  nobis  iuenarrabilibus 
gemitibus.  Ad  Ro.  8°.  Exemplum  de  Zacheo  et  Monica.  Tandem  dicit  mim.  s,  26. 
deus  'fiat  lux',  pro  qua  orabat  Spiritus,  idest  novus  homo.7  i.  <wof.  i,  3. 

CAPVT    II.  l.SKof.Mff. 

10  Principium  2'  capitis  brevis  est  recapitulatio  primi  capitis.    Et  si  enim 

omnia  creata  sunt  simul,  fieri  tarnen  non  potuit,  ut  omnia  simul  descri- 
bereutur.  Igifur  Moses  numero  sex  dierum  absolvit  opera  creationis.  Et 
7°  dicit,  deum  requievisse  ab  omni  opere,  quod  patrarat.  Quae  omnia  facta 
sunt,  ut  commendaretnr  nobis  sabbathum,   idest  animorum  quies,    ut  susque 

15  deque  feramus  quiequid  aeeiderit  nobis,  ex  solo  deo  pendeutes,  nihil  nostris 
aut  viribus  aut  consiliis  confisi.  Porro  universa  hominum  vita  et  uni- 
versus  Christianisrnus  est  aliud  nihil  quam  sabbatum.1) 

Anima  spiraculum  vite  est.  sb.  7. 

Deinde  est  locus  insignis  de  disputacione  auime  hominis,  ubi  discemus 
20  doctore  Moyse  vere,  quid  sit  anima.     Est  enim  anima  spiraculum  vite. 

Tercius  locus  est  de  paradyso ,    quem  plantaverat  dominus ,    ubi   leges  s.  8. 
pro  CA  prineipio'  seeundum  vel  ad  orientem. 

Quartus    locus   est  de  40r   fluminibus    irrigantibus    universam2  terram, ».  10 ff. 
Phison,   Ganges    est    in    Oriente,    in   Iudia.     Ex  Hevilath,   regio    orientis    in 
25  generatione  Sem. 

dicitur,  quia  servaret  Adam,  ne  moreretur,  ut  in  3°  ca:  sequitur,  quia  auffert 
ei  hanc  arborem. 

;  3lfifd)en  Aap.  1.  unb  2.  fteht  bort  ^5otiaubcr§  £)anb:  Diflerentia  inter  Ima- 

ginem  et  shnilitudinem  dei  Vide  in  Tuicensi  de  Victoria  verbi  li.  2°  ca.  6  et  7mo. 

30  2  5poI.  am  ^fufje  ber  mit  universam  frfitiefjenben  ©eite:  De  quattuor  elementis, 

quibus   constet  homo,  disputent  alii,  scriptura  dicit  ex  pulvere  creatum,  sie  enim 

Hebrea  habent. 

Origenes  hortum  spiritualiter  traetat,  sed  oportet  verum  hortum  fuisse,  in 
quo  fuit  verus  homo. 


17  3lm  SRonbe:  Sabbatum  20  doctore,  moyse,      %m  Stanbe:  Quid  anima  22  2tm 

Sfanbe  Sßot. :  Ab  origine  mundi.  24  Ex  Hilath. 

»)  SBergt.  QJhlandjthoni  SBtief  an  £e&  com  17.  3tpril  1520,  in  bem  fict)  untet  3?c3iig= 
nähme  auf  eine  sJ*rebigt  Sutfier?  folgenbe  SteHe  über  ben  ©abbat!)  finbet:  Sabbathum  est,  quo 
natura  operari  cessat,  sed  in  nobis  Christus  operatur  (C.  E.  I.  ©ti.  159). 
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Gion  irrigat  Aegyptum,  Aethiopiam  sub  Aegypto  atque  Universum  meri- 
diem,  qui   alias   Nilus    dicitur.     Tigris   ad   septentrionem    tendit,   Euphrates 
Terrain  Xavaav  atque  circumiacentes  regiones  praeterfluit. 
sä.  17.  Quintus  locus   continet   mandatum  [scilicet  leve  et   unicum]   'Ne  ves- 

caris  de  arbore   cognitionis  Boni  et  Mali5.     Cui  Maudato  poena  addita    pro     s 
legislatorura  more  \Si  enim  comederis  ex  eo  ligno,  morte  morierisV 

Sexto  videmus,   quanta   deliberatioue    agat   bic   deus   perinde   atque  in 
primo  capite  de  hominis  creatione. 

a.  23.  Haec  est  caro  de  carne  mea. 

Hie    quod  dicitur  ab  Adam:   haec  vocabitur  rurx  [Ischa],  id  est  Vira,   io 
ita  intellige,  ut  significare  voluerit  Mulierem  ex  se  faetam  plane  nihil  ab  eo 
differre.     Est   enim    rrax   tale   quiddam,   quod  nihil  differt  a  Viro  et  tarnen 
non  sit  vir.2 

i.mof.3.  CAPVT  III.1) 

3Calamitatem     humanam,     Astum    Sathanae,     hominis    imbecillitatem,   15 
Noxam  peccati  genialis,  legis  officium,  Naturae  calliditatem,  Mulierem  super- 

1  3u  biefem  ?lbfdmitte  gehören  tt>of)l  folgenbe  9(nmertungen  s^oIianbcr§: 
9lm  $opfe  ber  mit  terram  (331,  23)  beginnenben  Seite:  Adam  in  statu  inno- 

centiae  puero  similis,  pulchra  creatura,   plena  Spiritus  neseivit,   quid  bonum,  quid 
malum.  20 

%m  9tanbe  3.4:  De  primo  praeeepto  non  tarn  vano  ut  apparet,  Vide  Tui- 
censem   de  Victoria  verbi  li.   2°  ca.   7°  et  de  Voluntate  dei  ca:   16  et  15t0 

3tt>ifd)en  $.  6  u.  7:  hie  sola  fide  honorari  voluit  deus,  si  enim  Adam  hoc 
deo  credidisset:  non  obedivisset  contrario  serpentis  consilio. 

91m  3;ufje  ber  mit  Viro  (333,  8)  fdjliefcenben  ©ette:  Occasionem  fidei  dat  deus  25 
Ade  per  mandatum  et  poenam  annexam,  postulat  ab  eis  fidem ,  ut  credant  et 
obediant  domino.  Fuit  ergo  iustitia  originis  fides  in  Christum,  Sed  videbatur  man- 
datum dei  naturae  stultum,  ausaque  est  Judicium  eius  expendere  et  iudicare,  cum 
citra  omnem  exceptionem  bonum  imo  Optimum  semper  iudicare  debeamus  quiequid 
deo  placet.    Nee  pium  est  hie  vestigare,  quare  deus  homini  hoc  mandatum  dederit.    30 

2  ßinti  am  3tanbe:  nempe  corpus  et  sanguinem  viri  habens. 

9tecf)t3:  Adulterium  quodammodo  contra  naturam  est,  quia  ex  una  carne  duas 
facit.    Unde  sextum  decalogi  praeeeptum  dicit  'Non  adulterabis',  id  est  sis  una  caro. 

3  ßinf<3   am  Stanbe  biefeä  9lbfd)nitte3:    Origo  nostre  calamitatis  describitur, 
quam  deflebat  Christus,  omnes  saneti  et  pueri  adhuc  deflent.    Putant,   serpentem    35 
in  specie  iuvencule  venisse,  quod  non  reiicio,  sed  puto  verum  serpentem  fuisse, 
neque   enim    terrori  fuit  tum,    cum    omnia  animantia   obedirent  homini,    poterat 
uterque  cum  pessimis  vermibus  ludere. 

4  scilicet  leve  et  unicum   ift  Don  5pot.  Ü6ergefd)rieben  10  Ischa  ift  ton  $ot.  über= 
gefdjtieben           30  dederit  foum  tcfcrlid),  ba  bic  tefete  Seite  ftotl  bcidjnüten  ift  35  defebat 

>)  äkrgt.  ju  bem  Jolgeitben  58b.  IV,  ©.611  bte  betben  ©tüde:   „De  astu  diabolico" 
unb  „Vafritia  Satanae". 
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sticiosam  et  garrulam,  Terrae  Maledietionem,  Adam  et  Evae  laborern,  pro- 
missiouem  bouitatis  divinae  in  tunicis  pelliceis,  item  ad  quid  natus  sit  homo: 
Nempe  ad  laborem,  locum  dei  cum  Adam  contiuet  caput  Tercium. 

Serpens   autem   erat   callidior.  sb.  i. 

5  Auetore  Crisostomo  serpens  hie  verus  serpens  erat.  [Signum  erat,  quia 

tum  homo  omnium  animantium  eonstitutus  erat]  Domiuus,  igitur  loquitur 
mulier  cum  serpente,  quasi  cum  alio  quodam  animali.  Atque  hie  observa, 
Serpentem  adoriri  Evam  quasi  imbecilliorem  Viro',  vocaus  in  dubium 
Christi  firmissimum  mandatum.    Quod  cum  coepisset  Eua  exigere  ad  iudicium 

io  '  ätt'if^en    ber   hier   fdbliefjcnbctt   uitb  bev  folgenben  Seite  folgt  ein  ganjeä 

etitgeftebteä  33(att,  tion  Sßoltanber  gefchrieben : 

Ex  Ge:  praeter  rerum  creationem,  origo  peccati  et  prima  gratiae  promissio 

discenda  sunt.     Ex  quibus  locis  universa  deineeps  scriptura  pendet,  habet  insuper 

Exempla   ire  dei    pro  timore  et   misericordie   divine    pro  spe  in   nobis  excitanda. 
15  Usus  creationis  rerum  docetur  psal.  103.    Hiere:  5.  et  lob  38.     Historiam 

creationis  enim  frustra  audieris,   nisi  sentias,  deum  infusum  esse  intra  creaturas 

easque  servare  et  regere. 

Videre,  quid  sit  bonum,  est  aspectus  seu  decretum  dei  ordinantis  creaturam 

ad  utilitatem  aliquam. 
2u  linago  dei  est  natura    perfusa  sapientia,  iusticia,  lumine  et  gloria  dei.     Et 

liinc  intelligitur,  quis  fuerit  Status  prime  conditionis  et  quanta  gratia  exciderimus. 

Nunc  caro   nihil   nisi  carnalia   sapit.      Et   hoc    dominium    creaturarum  in   Adam 

amissum,  in  Christo  reparatum  est,  id  est,  quod  nulli  creature,  sed  soli  deo  subiiei 

possunt  credentes. 

25  Circa   caput  3m. 

[Paulus.]  Mulier  deeepta  est  non  vir.  Adam  sciebat,  verum  esse,  ergo 
maius  est  peccatum  eius.  Gomedunt  ergo,  tunc  aperiuntur  oculi  eorum:  S)a 
ging  ber  Saliner,  ablata  fide  prodibat  coneupiscentia,  fomes  omnis  peccati,  comi- 
tabatur  pudor,   amisso  ciuetorio  renum,    fide  et  iusticia,  perizomata  sibi  circum- 

30  dant.  Sed  oportet  autore  Esaia  rursus  fieri  fidem  cinguluin  lumborum  eius  et 
iusticiam  cinetorium  renum  eius,  verbo  domini  servari  oportet  qui  perierat 
neglecto  et  amisso  verbo. 

Summus  inimicus  hominis  ipse  homo  est,  pestis  viri  mulier,  pestis  mulieris 
vir.    Primum  mulieris  malum  est  loquacem  esse,  quia  ex  ossibus  compaeta,  ergo 

35  sonora,  stridula,  ergo  inhibite  sunt  a  docendi  munere  la  corin:  14.  ©l)c  ftefyct 
unb  toefebet  mit  bem  teufet,  male  interpretatur  legem  dei.  Item  Supersticiosa  est, 
uoergleubigf,  quia  mandato  dei  superaddidit  'Ne  tangeret'  &c.  Temerarie  sunt  et 
curiose:  Recte  virum  consuluisset,  sed  ipsa  rem  gerere  volebat.  St)c  trollen  nod) 
vegiren,    ba§   ift  (Söae   famen.     Adam   quoque  suum  vicium  habet,    quia  nimium 


1  Euae,         5/6  Signum  big  erat  ift  Bon  '4!of.  eingejcfioben         26  Paulus  fteljt  am  Siaube 
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auimi  sui  et  cogitationem,  falsa  est  per  serpentem,  quia  tum  mandato  expenso 
credebat  Eva,  deum  iuvidere  illis  scientiam  boni  et  Mali.  Porro  peccat  Eva ', 
quia  non  reiicit  haue  serpentis  disputationera  in  virurn  Adam,  penes  quem 
talium  rerurn  iudicium  erat.  Item  peccat  et  Adam,  quia  facile  consensit 
mulieri.  Atteude  igitur,  quantis  insidiis,  quanta  arte  Serpens  oppugnet  5 
Evam,  ut  tandem  inducat  eam  in  incredulitatem.  Praeterea,  cum  vidisset 
mulier,  quod  dulce  esset  ad  comedendum  &c.  Vide,  ut  ultima  Viciorum 
stirps  sequatur  incredulitatem.3 

amabat  Evam:  3fratt>en  üb  x^  Ott  ungtuefö  3CU.    Et  hoc  semen  quoque  in  virorum 
posteritatem  propagatum  est.  io 

Utrique  deum  invocent. 

Viri  est,  ut  sit  imago  dei,  nee  habet  superiorem  se  nisi  deum,  midierem 
autem  sub  se,  que  iccirco  caput  velat.  Quarc  non  posthabere  debuit  mandatum 
dei  amori  mulieris:  Sed  miseri  homines  sumus,  tentationibus  suecumbimus.  Qui 
servatur,  deo  gratias  agat.  Dominus  quemlibet  tentat  seeundum  vires  suas.  15 
Serpentem  vicisset  Adam.  Eua  autem  quia  infirmior  a  serpente  tentatur,  Adam 
a  muliere,  per  hoc  scilicet,  ad  quod  magis  promptus  erat,  sed  vide,  quam  vili  re 
nempe  pomo  tentatur.  Nam  deus  fidelis  est,  non  sinit  nos  supra  vires  tentari. 
sed  viribus  opus  est  ad  resistendum. 

In  quolibet  nomine  sunt  Adam,  Eva  et  serpens,  conscientia,  sensus,  tentatio.    20 
Eva  serpentem  audit. 

Adam   ubi   es? 

Hoc  verbo  adhuc  omnes  peccatores  alloquitur  deus,  erroris  et  peccati  admonet, 
ut  resipiscant  et  auxilium  querant.  Ita  primum  interne  visitat  con  seien  ciam  deus. 
'Cur  fugis?'  inquit  'Timui'.    rQuis  ostendit  tibi,  quod  nudus  sis?5  quia  hoc  comedisti.   20 

Hoc  est  verbum  domini,  in  corde  hominis  tantum  auditum.  Gonfitentur 
Adam  et  Eva  admissum.  Sententia  fertur  in  serpentem,  ut  serviat  ei,  quem 
deeepit,  sed  homini  indicitur  iugis  pugna  cum  serpente,  ut  invocet  auxilium  gratie 
divine.  Mulieri  quoque  poena  iniungitur,  ut  subsit  viro,  a  qua  poena  absolvi 
non  potest.     Agant  in  parturitione  gratias,  quia  meruerunt.  30 

Ad  virum :  In  sudore  vultus  &c.  Labor  poena  remedium  est  peccati  et 
coneupiscentie.  Hanc  penam  qui  non  ferunt,  videant,  quomodo  satisfaciant  deo 
hoc  imponenti.  Videmus  itaque  adumbratas  pulchre  contritionem,  confessionem, 
satisfactionem. 

9lm  ßopfe  ber  mit  vocans  (333,  8)  oeginnenben  ©eite:  Deus  hoc  unico  man-  35 
dato    declarat,    se   fide  honorari  velle.     Diabolus    autem    ne    deo   credant   inducit 
primos  parentes. 

1  9ted)t<5  am  Sanbe :  Unde  Paulus  mulieribus  ademit  docendi  in  ecclesia 
facultatem. 

2  Stnfä   am  3ianbe :    Cum   de   certo   dei   verbo    Eva   dubitans   forte   diceret  40 
et   mandato  dei  supersticiose  superadderet,  ut  adhuc  superstitiose  sunt  mulieres, 
Deus    huiusmodi  nostra  additamenta  ferre  non  potest,  Diabolus  autem  diligenter 
hoc  observat  et  ad  victoriam  suam  mox  hunc  nostrum  errorem  amplectitur. 

34  satisfectionem 
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Et  consuerunt  folia  ficus.  ss.  7. 

Hie  locus  ad  versuciam  naturae  humanae  pertinet  et  ad  Iudicium  con- 
scienciae,  imo  ad  legem  naturae,  admisso  nimirum  peccato,  quaerimus  uteunque 
excusationern  in  peccatis.  Consciencia  iudicat  de  peccato  admisso.  Videt, 
5  se  palam  omnibus  \riribus  destitutam,  nuditatem  suam,  volens  aliquid  prae- 
texere  suae  cupiditati.  Atque  hoc  est,  quod  scribit  Moses  'cum  cognovissent 
se  esse  nudos,  consuerunt  folia  ficus  et  feceruut  sibi  perizomata'. 

Quum   dominus    inambularet.  s.  8. 

Deinde  quod  dicit  Moses,  Dominum  inambulasse  in  paradiso  ad  auram 

10   pomeridianam,    abscondisseque   se  Adam    et    uxorem   eius    a  facie   Domini: 
Ad  horrorem  conscienciae  pertinet,  quae  nescit  post  peccatum,  quo  sese  vertat. 
Quo   loco    nou   praetereundum   est,   quod   vocat    dominus    Adam   dicens    ei: 
'ubi  es?5    Et  sequenti  capite,  quum  factum  Abel  et  Chain  scribitur,  Dominus  1.  SKof.  1,  9. 
11011  vocat   Cain   neque   dicit:    'ubi   es?'    sed:    'ubi    est    frater    tuus?'     Illud 

15  [ad  Adam]  enim  misericordiae  est,  hoc  [ad  Cain]  Iudicii.  Quare  Adam 
quaesivit  in  misericordia,  Cain  non  item,  Ut  sit  hec  sententia':  2Vide,  ubi  es, 
vide  ubi  sis,  vide,  quid  non  retulerit,  quod  nou  servasti  mandata  mea,  vide 
quo  perveneris,  ego  te  amisi,  ubi  es,  non  es  a  modo  in  conspectu  meo,  sed 
nee  tu  es,  ubi  fuisti.    Cain  [scilicet  ipsum]  autem  de  fratre  quaerit,  id  quod 

20  horrendum  est  manu  dei  excidere  [et  a  deo  ncgligi]. 

9tcd)tä  am  9fanbe  [5U  334, 8] :  Vide,  ut  addat  Eva  glossam  verbis  dei, 
scilicet  de  non  tangendo  et  quod  forte  moreremur,  cum  deus  dixisset  'In  qua- 
cumque  die  comederis  ex  eo,  morte  morieris'.  Mox  enim,  ut  vacillamus,  ut 
mutamur  in  fide,  suecumbimus,  cadimus  quemadmodum  et  Petrus  in  man. 

25  3ld)  ben  leftcrev,  gotfngt:  '3a',  berSeufcl:  'minime  moriemini'.    (SJot^  trjut 

e§  tuerje,  cum  suo  verbo  contempto  credimus  Sathanae.  Hoc  est  summa  impietas 
et  plane  negare  deum.  Eva  fide  vacua,  etiam  si  non  comedisset,  tarnen  aliuni 
iam  deum  habebat:  sequebatur  coneupiscentie  oculum,  lignum  delectabile,  fruetum 
esculentum  &c. 

30  '  t^ter,  am  Saifje  ber  Seite :  Si  Adam  deo  vere  credidisset  et  in  ea  fide  per- 

mansisset,  non  peccasset.  Initium  ergo  omnis  peccati  et  mali  fuit  diffidentia 
seu  amissa  fides.  In  fide  ergo  sunt  omnes  virtutes ,  amissam  sequuntur  omnia 
mala.  Hoc  itaque  praeeeptum  Ade  datum  fuit,  ut  sciremus,  omne  bonum  nostrum 
pendere  ex  fide. 

35  2  9lm  Äopfe  ber  mit  Vide  fieginnenben  (Seife:  Si  voluisset  reiieere  Adamum, 

non  vocasset  eum.  Ira  dei  reeta  est  in  Serpentem:  hunc  non  vocat  nee  inter- 
rogat,  nee  respondet  ei,  sed  tantum  fert  in  eum  sententiam. 

ferner  06eu  ütlfö  am  9ianbe:  Vide  Ghrysostomum  tomo  4'°  homilia  7m\ 
Vide  item  Oecolam:  in  libro  de  confes: 


15   ad  Adam   ift   Bon    5JSot.    üietgcidjrieben  ad   Caiu    ift   bon    5pot.    üfiergcfdjticfien 

19  scilicet  ipsum  ift  Don  $ot.  üfcergef ^rieben  20  et  a  deo  negligi  ift  bon  $ot.  rjinjuaefüßt 


336  5p«bigten  Suujerä  gejammelt  Don  3of).  5ßolianber.    1519-1521. 

SB.  11.  Quis    indicavit   tibi. 

Quod  dicit  dominus  cquis  indicavit  tibi,  quod  nudus  esses?5  ad  officium 
legis  pertinet,  quam,  quum  impossibile  sit,  nos  implere,  palam  agnoscimus 
nostram  uuditatem,  planeque  eo  nos  dcducit,  non  cessante  nos  turbare  con- 
sciencia,  ut  desperemus,  nisi  adsit  diviuae  consolationis  vox,  id  quod  videmus  et  5 
Adam  coutigisse.  Porro  quod  dicit  Adam  'mulier,  quam  dedisti  milii  sociam'  &c. 
Item  quod  ait  mulier  'serpens  decepit  nie'  &c,  ad  versuciam  naturae  humanae 
refer,  quae,  et  si  cognoscit,  se  peccasse,  tarnen  culpam  deprecatur  et  excusat. 

!8.  i4j.  Maledictio   serpentis. 

Maledicitur  primum  serpens  eo,  quod  ausus  sit,  primum  in  dubium  10 
vocare  mandatum  domini,  cui  maledictioni  promissio  addita  est.  Dicit 
enim  dominus  'iuimicicias  ponam  inter  te  et  midierem  et  semen  tuum 
et  semeu  illius.  Ipse  (sie  enim  hebraice  legitur),  kiest  ipsum  semen,  conteret 
caput  tuum  et  tu  insidiaberis  calcaneo  eius\  Quo  loco  potissimum  conso- 
lati  sunt  Adam  et  Eva  audientes,  ex  sese  olim  proditurum  semen  aliquod,  is 
quod  tolleret  malum,  in  quod  sua  culpa  ineiderant.  Ex  hoc  loco  Deinde 
Paidus    apostolus   didicit   collationem    Adam    veteris    et   Adam  novi,    idest 

film.  V" ff. 'Christi,  ca.  5.  ad  Rho.    Item  has  inimicicias  copiose  descripsit  Paulus  ca.  7. 
ad  Rho.    Sunt  enim  aliud  nihil  quam  pugna  carnis  et  Spiritus.     Item    quod 
dictum  est,   serpentem  iusidias  moliri'   -calcaneo  nostro,   idest  neminem  non   2u 
sollicitari   per  adfectus  pravos  et  coneupiscentiam.     Caput  eius,   idest  impe- 
rium  adfectuum  et  peccati  conterendum  ab  ipso  semine  expressit  Paulus  ad 

9iöm.  8,  i ff.  Ro.  ca.  8.  ubi  commemorat,  hoc  ipsius  beneficium  seminis,  idest  Christi, 
beneficium  collatum,  ne  scilicet  dominetur  nobis  omnino  iniusticia.  Postremo 
¥(.  34, 19.  observa,  quam  prope  sit  domiuus  iis,  qui  tribulato  sunt  Corde.  Ne  enim  25 
desperareut  Adam  et  Eva,  dat  illis  deus  efticacissimum  diviuae  bonitatis 
signum,  quaudo  dicit,  peccatura  illis  non  nocere,  quia  futurum  sit,  ut  libe- 
rentur  a  peccato. 

Quod  dicit  Moses  'sub  viri  potestate  eris',  ad  poenam  mulieris  pertinent, 

1.@or.11.3ff.  primae  Cho.  11.,   ideo  debet  mulier  velamen  habere  super  caput  suum.     Ad  30 
Colo:   3.    'Midieres    subditae    estote  viris  vestris'.     1.  Petri  3.,    ad    Eph.  5. 


1  *lktr.  3,  1 

(JVl).  5,  22 

l.Xim.2,  12 


Item  ad  Thimotheum  2. 

'  £>ier  am  jjufjc  ber  Seite  üon  üßolianbcr :  Serpens  non  potest  nisi  insidiari  et 
nocere  calcaneo,  idest  externam  et  corporalem  vitam  affligere  vexare  perdere  potest. 
Vide  Lu:  in  postillis  a  nativitate:  Oo  3°  capiti,  idest  fidei  nocere  non  potest. 

8  .£>iei:  am  $opfc  ber  «Seite :  Quomodo  diabolus  comedat  terram  et  gradiatur 
super  pectus  suum.     Vide  Tuicensem  de  victoria  Verbi  li.  2°  ca.  15. 

De  Semine  mulieris   et  semine  serpentis  Vide  ibidem  ca.  17.  et  18. 


1  f  ol.  am  Oionbe:  legis  officium         15  9lm  SRanbe : _Consolatio  promissionis         17  2lm 
Üianbc:  Adam  vetus  et  hovub  23  ca.  Ro.  35  a  nti 
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Iu  laboribus  &e.     Attende,  banc  Maledictionem  genei'alem  esse  per-s  it. 
tinereque  ad  Universum  mortalium  genus.    Omnibus  euini  nobis  Christi  Man- 
date ex  laboribus  manuum  nostrarum  vivendum  est,  quo  loeo  facile  diiudicabi- 
lnns  inter  laborantcs  et  non  laborantes:  Laicos  et  nostri  temporis  religiosos. 
5  Donec  revertaris  in  terram.   .Ecce  quomodo  mors  sit  peua  peccati,  "i*.  19. 

que  postea  Christi   beneficio  versa  est  in  remedium  peccati  Ro.  6.     'Stipen-SHom.  n,  r.t. 
dium  peccati  mors',  rursus  'ubi  nunc  est  victoria  tua  mors?'  i.Gov.  15,55 

Fecit  dominus   eis  tunicas   pelliceas.     Hoc  verbum  'fecit  domi-85-  si. 
uns  Adae    et  Evae  tunicas  pelliceas'  in   spiritu   exponitur  a  Paulo  Apostolo 
i"   de    hominis   beatitudine,    quae   fit   gratuito   dei   Beneficio  llo.  4.  Et  psal.  3.S?njaf'if. 
'Beati  quorum  remisse   sunt  iniquitates,   Et  quorum    tecta  Mint  peccata1  &e. 

Quasi  unus  ex  nobis  factus  est  Adam  eiqojt'eta  est,  qua  obscure ss.  22. 
innuit  deus  nasciturum  olim  aJiquem  de  Adam,  Qui  tolleret  rursus  hoc  malum, 
in  quod  inciderant.     Atque  hie  unus  esset  futurus  ex  illis,  idest  ex  deo. 
15  Collocavit   Cherubin    ante   paradisum.      Cherub    cum    flammeosj.  24. 

gladio  et  versatili  servans   paradisum  Lex  est,   quae  adeo  non  promovet  ad 
Justiciam,  ut  eciam  peccatum  augeat  et  propter  iram  posita  sit. 


CAPVT  IV. 

Posscdi  hominem  per  deum.  ss.  1. 

20  Quod  dictum    est  cpossedi  hominem  per  deum1,    idest  seeundum    deum 

iuxta  hebraicam  veritatem:  seeundum  deum  Ad  fidem  Eve  pertinet.  Audicrat  1. a»oj  s.u.. 
enim  a  domino,  quod  posuissel  inimicicias  dominus  inter  mulierem  et  serpen- 
tcni,    Mulieris  semen  et   serpentis    seinen.     Preterea   audierat    futurum    esse, 
ut    ipsum    semen    contereret    caput    serpentis,    Serpeuti    vero    nihil   relioluni 

9s  esse  spei,   nisi   ut   insydias  strueret  calcaueo  eins,  unde  credebal   Eva   olim 
ex   illis  nasciturum  quempiam.  qui  liberaturus  esset  cos. 

Et  respexit  deus  ad  Abel.  ü.  4. 

Hie    locus    seme]    invertit    oniversam    libertatem     voluntatis    nostre. 
Etespicit  enim  dominus  Primum  personam,  cor  et  fidem  deinde  opera,  Quia<Bf.  ,,  10. 
so  eordium  et  renum  scrutator  est     Non  placatur  deus  operum  multitudine  aut 

bonitate,   sed  innocencia   et  cordis   simplicitate,   idest    fide.     Unde   nun  estat>gf(ti.io,34. 
respectus  personarum  apud  deum. 

Et  iratus  est  Cain  vehementer  &c.  8.5. 

Cain  conscius  sibi  maliciae  suae  statim  tristatur,  quia  agnoscit,  sc  eon- 
v,  terani  a  deo.     Sic  enim  dicit  Moses 'Iratus  est  Cain  vehementer,  et  coueidil 


4  Sßol.  am  fftanbe:  Quo  iu  l<>e<>  autem  erunt  nobiles         12  ugovtiit         20  %m  SHattbe: 
seeundum  fidem.  35  Moyses;  y  burd)ftric()en. 

Sutf)er§  SBevte.  IX.  22 
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at.  g.  vultus  eins3.  Porro  hoc  quod  sequitur  'dixit  dominus  ad  eum:  Quare  iratus 
es?'  voluit  enim  reprimere  iram  eius  consolans  cum,  ad  Iudieium  conscieneie 
pertinet,  Statim  enim  post  perpetratum  peccatum  ita  iudicat  consciencia  'Si 
bene  egeris,  recipies,  sin  autem  male,  statim  in  foribus  peccatum  aderit', 
idest  peccatum  ipsum  ducit  sectim  eomitem  penam  peccati,  propter  quam  ■'■ 
penam  animus  hominum  non  potest  non  tristari  nihilque  magis  cogitat  quam 

SB.  8. ulcionem,  id  quod  vides   factum  esse  in  Cain,   qui  dixit   a<l  fratrem  'Egre- 
diamur  foras'  &c. 

Attende  quoque,   ut  deus  numquam  passus  sit,   hoinines  in  desperatio- 

«,  7  nem  prolabi,  Itnmo  omnibus  seculis  peccantes  admonuit  dicens  cSub  te  crit  tu 
i.  smof.  3,16.  appetitus  tuus'.  'Sub  te',  idest  ad  te,  sicut  3°  ca.  \Sub  potestate  viri',  Sub 
viro,  idest  ad  virum.  'Et  tu  dominaberis  illi'.  Jd  quod  dixit  dominus 
ad  Chain  in  baue  sententiam,  ut  sibi  ipsi  imputet,  si  non  aeeeptus  sit,  non 
domino  placeat,  velut  dicat:  Per  te  stat,  quo  minus  aeeeptus  sis,  non  per 
im',  Quoniam  non  credis  sicut  Abel  frater  tuus.  Observa  item  in  Summa:  is 
irasci  Cain,  quia  deus  non  faveat  sibi,  sed  fratri,  (jue  cognitio  ex  lege  orta 
est,  Cuius  verba  sunt  'Quare  iratus  es?' 

s.  i.  Et  respexit  dominus  ad  Abel. 

Non  assenciendum  iis,  qui  dieunt,  Cain  pessima  muiiera  obtulisse, 
Qumn  Chain  fucrit  dives  et  filius  primogenitus. 

Syinmachus  transtulit:  et  inflammavit  dominus  super  Abel.  Dixit 
dominus,  voluit  enim  reprimere  iram  eius  consolans  eum: 

ss.  9.  Ubi  est  Abel? 

Hie  locus,  ut  iueundus  est,  Ita  et  aptissimus  ad  consolandas  miseras 
et  pressas  consciencias.     Habet  enim  hie  locus  Summam  dei   beneficenciam, 

spf.  34,  19.  qua  prope  est  dominus  illis,  qui  tribulato  sunt  corde.  Preterea  Quod 
iustorum  animae  in  manu  dei  sunt:  vide  enim,  ut  curet  dominus  Abel, 
cum  summa  fide  defeudens.  Cum  enim  nemo  esset  qui  caussam  Abelis 
ageret,  nimirum  a  fratre  interempti,  Ecce  adest  dominus  acerrimus  suorum 
defensor.     Porro  nihil  minus   sperabat  futurum  Cain   quam  dominum   patro- 

üäf.  87,  10.  cinari  Abeli.  Ideo  verum  est  quod  lob  dicit  'pater  mens  et  mater  mea 
dereliquerunt  nie,  dominus  autem  assumpsit  me'  &c.  Dicit  itaque  dominus 
ad  Chain  'ubi  est  Abel  frater  tuus?'  Qui  respondit  'nescio.  Nunquid  custos 
fratris  mei  sum  ego?'  Ecce  simul  negat  et  confitetur.  Negat,  cum  dicit 
'nunquid  ego  custos'  &c,  Aliter  iudicante  eius  consciencia,  qua  sciebat, 
maxinie  ad  sc  pertinerc  fratris  sui  et  salutem  et  custodiam,  Ut  inquit  Beatus 
SS.  io.  Ambrosius  &c.     Deinde  convincitur  per  dominum,  Qui  dicit  'Quid  fecisti?' 


20 


8  ätor  foras  burdjftridjcn;  ad  II  Sgol.  am  9ianbe:  Consulenda  Hebre>  2.".  SSot 

consciencias   ftcljt  bitrcfiftridjcu:   miseras  81  lob]   foU  tjcifjcn:   David  82  doliquerunt 
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veluti  dicat :  ne  nega.     Scio  enim,  quid  factum  sit,  fac  confitearis  crimen  et 
mereberis  veniam,   ne  quere  excusationes  in  peccatis.     cVox   enim  sanguinis 
fratris  tui  clamat  ad  me  de  terra'.     Confessio  quidem  crimiuis  Satisfactionis 
est  eompendium. 
5  Vagus  et  profugus  &c.  as.  u. 

Que  pena  communis  est  Omnium  Latronum  et  predonum,  ut  nullo  loco 
securi  sint,  Sed  semper  vagi  et  profugi.  Deinde  cum  dicit  cMaior  est  iui- 
quitas  mea'  &c.  consciencie  Iudicium. 

Omnis  igitur  qui  invenerit  me.  ».  u. 

in  Attende,  quantus  in  impiis  sit  horror  conscienciae,  Adeo  quod  nunquam 

pacem  habeant,  Sed  semper  pavent,  trepidant  et  tiinent.  Vide  enim  hoc 
loco,  qum-  dicat  Cain,  male  eonscius  sibi  'Maior  est  iuiquitas  mea'  &c. 
Consciencia  enim  ipsa  dictat  penam  pro  delicto.  Preterea  Cain  [ipsumj  non 
tarn  male  habet,  ut  a  domino  reiciatur,  quam  quod  moriendum  sit  sibi,  unde 

iö  dieit:  Omnis  igitur,  Qui  invenerit  me,  oeeidet  me.  Pespondet  autem  dominus 
'Xequaquam  ita  fiet,  Sed  omnis  qui  oeeiderit  Cavn,  septuplum  punietur'. 

Posuitque  dominus  in  Cain  sign  um.  ss.  is. 

Que  verba  maxime  pertinent  ad  prolhbendum  homieidium,  quod  ne 
lacius  serpat,  tando  studio  inhihetur,  at  eciam  qui  Cain  interfecerit,  septuplum 
20  punietur.  Porro  Quäle  fuerit  hoc  signum  positum  in  Cain,  quo  scirent 
homiues,  ut  cauti  essent  Chain  non  inttrfieiendiim  esse,  non  certo  scitur. 
Sunt  qui  dieunt,  fuisse  omnium  trenn  »rem  membrorum.  Kursus  sunt  Qui 
dieunt,  Preceptum  hoc  fuisse  In  omnes  homines  tunc  viventes  divulgatum 
atque  hoc  fuisse  loco  sigui. 

us  Et  edifieavit  Civitatem  et  voeavit  &c.  8.  n. 

Vide  item,  ut  sua  curant  impii.     Ut   enim   tutus   esse   possit    in    terra 

aliena   Chain,    extruit   sibi    munitissimam    urbem.     Deinde    impios   in   terra, 

hoc  est   dum  hie   vivunt,   prosperari,   rursus  Pios    contemni,  Exempla   Cain 

et    Abel.      Observa    quoque,    quam    modeste     scriptura    commemorat    facta 

so  filiorum  Cain,   ut  si  quis    simpliciter   hec  legat,    credat,   filios  Cain  laudari. 
Quid  enim  potuisset   dici  simplicius?    quam  Lamech  aeeepisse   duas  irxores, 
Qui   tarnen   inconcesse    libidinis   arguitur.     Item   quid   potest   dici  humilius,  s.  19. 
quam   filios   Cain  factos    esse  Vcnatoivs,   Inveutores   omnium  discipliuarumsB.  20ff. 
humanarum,  quos  tarnen  omnes  carni  obnoxios  arguit  Spiritus  sanetus.  Vult 

35  enim  significare  Spiritus,  filiorum  homiuum  opera  pessima  esse.     In  summa: 


13  ipsum  ift  Bon  5pot.  üfietgcjcljriefccn  15  5}5of.  am  SRonbe:   Praeposterua   dolor  in 

C'.-ivn  16  $01.  fiier  (im  <5ujje  be*  Seite:   De  Culpa  Cliayn  fo.  93  in  i'arragine  Epistolarura 

Erasmi  quedam  remotiora  traduntur.         28  rursus  Soit  %oi.  U6ev  butdjftvidjcne?  prorsus  gefefjt. 
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omnes    filii   Cain   iatenti  erant  vel  Idola  colere   vel   belligerari   vel    vaeare 
libidini  vel  rebus  vanis.    Id  quod  de  solis  filiis  Cain  legitur. 

s.  24.  Septuplum  ultio  datur. 

Et  hie  locus  pertinet  ad  inhibicionem  homieidii:  ad  finem  aeeense  hunc 
äKartti. 23,35.  Loeum  Mathei  ca.  23.  scriptum,  ubi  Christus  Abel  iustum  appellat  mdicans,     '■> 
Quod  Abel   sit  figura  piorum,   Cain   vero   impiorum   omnium.     Item   Abel 
esse    omnium    eorum,    qui    paciuntur    persecutionem    et    Cain    omnium  esse 
patrem,  Qui  persequuntur  alios. 

8.85.  Cognovit  quoque  adhuc  Adam  uxorem  suam. 

su  26.  Iste  cepit  invocare  nomen  domini.  in 

Obscurus  locus  est  ad  finem  Quarti  Capitis.  Sive  enim  legas  'Iste 
cepit  Invocare  nomen  domini',  scilicet  Enos,  Sive  'ibi  ceptum  est  iuvocari 
nomen  domini',  Ad  tempus  referens,  utrobique  est  ambiguitas,  Cum  ante 
dictum  sit,  et  Adam  et  Abel,  Item  Cain  adolevisse  inceusum,  invocasse 
nomen  domini,  ergo  neque  de  persona  neque  de  tempore  darum  est.  Videtur  u 
itaque  aliud  quiddam  significare  velle  Moses:  Nimirum  quod  Adam  post 
cedem  filiorum  suorum  animum  ceperit  abominari  connubium.  Neque  un- 
quam  postea  congressus  fuisset  cum  uxore,  nisi  a  domino  familiariter  fuisset 
admonitus,  ut  rursus  coniuugeretur  uxori  sue,  futurum  enim  esset,  ut  reposi- 
turus  sit  ei  Dominus  aliud  semen  pro  Abel,  quem  oeeidit  Chayn.  *o 


CAPVT  V. 

3. 29.  Iste  consolabitur  nos. 

Ecce    rursus   coneipiunt    spem    in   Nativitate  Noe,    idest  Requies   sive 
requiescens,  Dicentes  'iste  consolabitur  nos  ah  operibus  et  laboribus  manuum 
nostraruni.     Tu  terra,    cui  maledixit  dominus',  unde  appellarent   nomen    eius   25 
Noe,  idest  requiescens,  velut  dicant:  Iam  erit  fiuis  malorum  nostrorum.  Porro 
diligenter  observa,  deum  nunquam  reliquisse  mundum  vacuuni  a  sui  cognitioue. 

ü).  24.  Enoch  Ambulavit  cum  deo. 

De  Enoch  propheta  et  praedicatore,  quem  ambulasse  cum  deo  dicit 
•Sub.  u f.  Moses.  Sic  Indas  apostolus  scripsit:  'proplietavit  autem  de  bis  septimus  30 
ab  Adam  Enoch  dicens :  Ecce  veniet  dominus  in  sanetis  milibus  suis,  facere 
Iudicium  contra  omnes  et  arguere  omnes  Impios  De  omnibus  operibus  Im- 
pietatis  eorum,  quibus  impie  egerunt  et  de  omnibus  duris,  que  loquuti  sunt 
contra  deum  peccatores  Impii'. 


30  septimus]  sepius  31  milibus]  uubibus  32  <poI.  fjier  am   3ufee  bev  ©cite: 

Cognitio  dei  seraper  fuit 
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CAPVT  VI.1) 

In  prioribus  Capitibus  recensuit  Moses  et  bouorum  et  malorum  Genea- 

logiam.    Bonos  commendat  nobis  spiritus,  et  eorum  sequamur  fidem.  Deiude 

quod  et  si  non  nihil  mali   passi  sint  [scilicet  boni|,  habuerunt  tarnen  deum 

5  summa  vi  eos   defendentem.     Malos  summa   modestia  castigat  Spiritus,   ut 

inhibeat  detractiones.     Non  vult  nos   malicia  aliorum  contaminari  et  pollui. 

In  hoc  vero   capite  evidenter  scribit  fruetus   coucupisceucie,  ut  antea  nun- 

ijuam,    quod  propter  concupiscenciam  et  genuinum   animi  morbum  deus  iure 

irascitur    nobis.      Ex    coucupiscencia  enim   fit,    ut    sequamur    vias    nostras, 

10  facientes   quod  nobis   rectum  videlur.     Postremo  vide,   Que   sit  summa  ira 

dei    super   nos.     Nimirum,   ut    nol)is   ipsis  relieti,   nostris    affeotibus    impulsi 

rapiamur  in  omne  gemis  viciorum. 

Cum  sibi  ipsis  filios  edueareut.  ».  1. 

Per  filios  dei  bonos    iutelligit,  Qui  citra   l'astuni  et   Ambicionem  Ade 

15   fidem  et  doctrinam  secuti  sunt.    Per  filios  liominum  eos  intelligit,  Qui  magno 

splendore  operum  et  hipoerisi  Cain  fortiter  secuti  sunt.    Sedueuntur  itaque  filii 

dei    visis   filiabus  liominum,  quod  pulehre  essent,  quo  loco  notatur  mundus 

muliebris  ünmodicus.     Neque  peccarunt  in  legendi«  uxoribus,  sed  quia  magis 

libidinem  speetabaut  quam  prolem,   hoc  est  quisque   sue  carnis  cupiditatem 

20  conseetabatur,     pro  hoc  quidem  dicit  Moses  'Et  proereasseut  filios1,  hebraice 

legitur  'cum  sibi  filios  educareuf,  ubi  pareutuin  uegligencia  carpitur. 

Spiritus  mens  non  permanebit  in  homine  iuaeternum.  ss.  3. 

Hec  sentencia  summam  dei  iram  in  humanuni  genus  continet.     Nichil 
enim  potuisset  asperius  dici  in  omnes  homines,  quam  ut  sibi  ipsis  relieti  Quis- 

25  que  sequatur  ad  invenciouem  mauuiun  suarum  faciatipie,  quod  sibi  rectum  vide- 
tur.    Contra  quam  iram  Tocies  clamaut  saneti  passim  Prophete,  ne  eos  deserat 
dominus,  Iino  regat  et  gubernet  eos,  ita  David  'Legem  poue  mihi,  clomine'  &c.  IM-  w,  11. 
Proinde   parva  res  est    ab    homine  derelinqui,    Summum  nostrum  malum  est 
a  deo  tlereliuqui.     Beueficium  est,   cum  gladio  vivimus,    idest    cum    pugnet 

so  spiritus  cum  carne,  Ira  est,  in  pace  nos  vivere.  Atque  hoc  ipsum  est,  quod 
non  permanebit  spiritus  mens  in  homiue  hietheruum,  Quia  Caro  est,  idest 
pacem  habebuut,  nulla  lucta  erit  eis  In  carne  et  spiritu.  Postremo  Sicut 
hü  sunt  filii  dei,  qui  spiritu  dei  aguntur,  [Ita  non  sunt  filii  dei,  qui  spiritu 
dei  non  aguntur.]     Quales  sunt,   Quibus   dicit  'Non  permanebit'   &c.     lüde 

35  facile  Iudicabis,  quid  fiat  nostris  temporibus. 

4  mali]  barüfiev  tion  $ot. :  adversitatis      scilicet  boni  Don  Sßol.  üfievgefcijrirtcit.  13  Sßol. 

am  9iflnbc:  textus       Filii    ,       .  .         33/34  Ita  bi§  aguntur  ift  uou  53ot.  am  Sianbc  uaäjaetragim. 
(  hominis 

')  3n  Sutljev*  9liis(egung  be3  14. 5J5faIm§,  ber  nadj  ihm  au»  biefrm  fia|).  gefc^öpft  ift, 
finbcii  fid)  »tele  SBcjictjuiigen  ju  beut  fotgenben.    SSgt.  33b.  V,  ©.  392 ff. 
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ib.  i.  Gigantes  eranl  super  terram. 

'Nephelim'  hebraice  Cadentes  siguifieat  et  nomumquam  surgentes,  idesl 

bellatores,  alios  vi  supprimentes,  auf  teutftf):   ükr   f aller,  Qui  vi   usurpant 

Imperium. 
s.  5.  Viele us  de us.  s 

Hie  locus  declarat  superiora,  quoniam  eo  tum  tempore  omnia  fuerunt  depra- 
vatissima . :  Omnes  euim  vel  scortabantur  vel  supprimebant  ceteros.  Latro- 
cinium  euim  et  stuprum  tum  eraut  maxima  peccata. 

as.  5.  Cuucta  cogitatio  cordis. 

Atteiide,  Quales  simus,    cum   deus  subtrahit  Manum,  ut  volutemur  in    10 
vieiis,  ut  Cuucta  cogitatio  cordis  uostri  intenta  sit  ad  malum,  unde  orandum 
est  nobis  quottidie,  ue  paciatur  deus,  nos    manu   sua  excidere:   Imo  foveat 
nos,  uon  deserat  nos. 

ss.  6.  Tactus  dolore  iutrinsecus. 

Verbis    plane    lieroicis   descripsit  Moses    consilium    dei     du    perdeudo   i> 
mundo,  ut  videremus,   quam  uou  parcat  deus  delinquenti,  Quamquam   seve- 
riter  animadvertit  iu  eos,  qui  suas  sequuutur  cupiditates. 

ss.  9.  He  sunt  generatioues  Noe  &c. 

Ad  fiuem  huius  capitis  habemus  locos   tres  insignes,   Secundum   quod 
Primus    celebrat  Noe    et    fidem    eius,    Secuudus    habet    mandatum    de  20 
paranda  arca,  Tercius  foedus  percussum  iuter  deum  et  Noe  comprehendit. 
Quibus  locis   miscebitur   allegoria  de  Arca   et    modus   expoueudae   seripture. 
Novum  enim  Testamentum  eruit  nucleum  ex  testa  veteris  testamenti.  Proiude 
observa,  quantopere  in  scripturis  commendetur  fides  Noe,  Qui  cum  vidisset, 
uuiversam    terram    corruptam  esse,    uon    destitit   mortalium   genus    a    vieiis   25 
dehortari.     Ipseque  solus   haue  Vocem   inculeavit   homiuibus:    Corrupta    est 
terra  coram   domiuo,    et  repleta   est  iniquitate.     Cessate,  respicite,  futurum 
2. SBciv.  2, 5. est  euim,    ut  deus  disperdat  vos  cum    terra.     2.  Petri  2.  'Originali   mundo 
nou  pepercit   deus.     Sed  octavuui  Noe   iusticie   preconem  custodivit,    dilu- 
^jrf^^J;  vium    iu    muudo    impiorum    induxit'.      Ecclesiastici  44.   Esa.  54.    Ezech.  14.   ao 
f^m  a*'2u  1- l>ctl'i  3.     'Quando  expeetabant  dei  sapieutiam    iu  diebus  Noe'  &c.    Huuc 
si    reeta    mouentem    iixisit    mundus    delirum    senem,    stultum    ae    fatuum 
eum  appellautes.     Stultum  enim  Coram  illis  dicere,  teri'am  aquis  periturain. 
Porro  paucissimi  iuventi  suut,  qui  stareut  a  Noe,  solus  ipse  perstat  tribuene 
deo  honorem,    quia  verax   est   deus.     Id    quod  valde    est   mirabile,    Tanto  35 
Tempore,  nimirum  certiun  annos  verbum  dei  expeetare,  maxime  dum  miuus 


15  Moyses;   y  burdjftridjen.  24  5pot  am  9ianbe:  Noe  doeuit,  Unde  preco  Iusticie 

dioitur  32  si]  uieHciäjt  sie  33  !pot.  am  Sianbc:  fides  Noe 
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viderat    quicquam    quam    diluvium   Immiuere:    hoc   fidei    meritum   est.   Ad 
Hebre.  10.  'Fide  Noe    responso  accepto  de  liis,  <pte  adhuc  nun  videbantur, ■£*&«:•  11, 7. 
metuens  aptavit  Arcam,   in  salutem  domus   sue,  per  quam  damnavit  mun- 
duin  et  lusticie,  quae  per  fidem  est,  herea  institutus\ 

Fac  tibi  Archain  de  liguis  levigatis.  ss.  14. 

Diluvium  Baptisma  est.    1.  Petri  3.  'At  vos  nunc  similis  forme  salvosi.spctr.  3,21. 
fach  Baptisma,  non  carnis  deposicio  sordium,  .«cd  consciencie  bone  interrogatio 
in    dcuni    per    resurrectionem    Iesu    Christi    a    mortuis'.     Area    est    Christi 
humanitas.     Iam  spiritu  ingredimur  arcam,  earne  manente  foris.     Ingredimur 

i"  itaque  per  latus  Christi,  Si  credimus  Christi  sanguine  redemptos  esse,  quo 
emeruit  nobis  hune  spiritum  purgantem,  Sanantem  et  Iustificantem  nos. 
Introitus  itaque  in  arcam  fides  est.  Porro  paratur  Area  de  lignis  levigatis: 
in  Christo  enim  non  est  inveutus  dolus.  (S§  ift  ein  hol!)  an  QÜC  efte. 
Longitudo,  latitudo,  Profuuditas,  Quibus  constat  Area,  Est  fides,  spes,aä.  15. 

15  Charitas.     Area  praeterea  altitudine  sua  viueit  impetum  aquarum.     Ita  fides 
in  Christum  omnium  vineit  hostium  insultus.     Lux  illumiuans  arcam,   idest 
ecclesiam,  Christus  est.    Ioann.  1.  cQue  illuminat  onmem  homiuem  veuientem  3°ii.  1.  s- 
in    hune    mundum'.     Bitumen    Paciencia,    Immo    expeetacio    divine     pro- 
missionis.     Quod  vero  dicit  'Cenacula  et  Tristega  facies  in  ea',  Geuera 

30  et    ordines    Ecclesie    significat.     De    qua    re    copiosissime    Paulus    scripsit 

Lad  Cor.  12.  ca.  cvos  autem'  inquiens  'estis  corpus  Christi  et  membruni  dei.E°v.i2,27f. 
membro,  et  quosdam  quidem  posuit  deus  in  Ecclesia  primo  apostolos,  2.  pro- 
phetas,  Tercio  Doctores'.    Quo  loco  admonet  Paulus,  infirmos  corrigendos  esse 
non  reiieiendos.     Id  quod  et  hie  Moses  seeundum  historiam  significat,  Dum 

25  scripsit  iussisse  dominum,  ut  Noe  induceret  iu  Arcam  ex  eunetis  animalibus  as.  19. 
nniverse  carnis  biua,  Postremo  ut  novum  testamentum  kvx  sit  et  interpretacio 
veteris  Testamenti.     Quid  enim  horribilius  auditur,  quam  universam  carnem, 
euneta  eciam  animaneia  aquis  perire.    Rursus  quid  iueuudius  ?    Quid  dulcius 
auditur?  quam  per  Baptismum,  Qui  diluvio  figuratus  est,  omnia  perire,  que 

30  fiimt  in  homiue  mala.  Atque  sicut  diluvium  peremit  omnia  ad  perniciem 
euuetorum  animaucium  iu  terra,  Ita  Baptismus  omnium  creaturarum  orditur 
vitam.  Diluvium  interfecit  singula,  fuitque  Signum  irae  divinae:  Baptismus 
vivifieavit  singula.  Et  est  Signum  divini  favoris,  quo  complectitur  nos 
dominus:   Diluvio  mergebamur  ad  mortem,  Baptismate  mergimur  ad  vitam. 

35   Ita  Christus  nova   facit  omnia,    idest  innovat  omnia:  Mortificat  ut  vivificet, 
deducit    ad    iuferos,    ut    reducat.     Damnat,    ut   salvare   possit,    humiliat,    ut 
sublevet,   Spoliat,  ut  ditet.   1.  reg:  2.   In  hune  modum  si  tractentur,  id  quod  i.®am.2,ef. 
debeut,  siugule  veteris  testamenti  historie,  fiet,  ut  dulcescant.     Littera  quidem 

7  Übel-  ber  mit  sordium  fceginnenbm  ©eite  Don  5)M. :  Diluvium  Baptisma,  Area  Christus 
II   Sauentem        21  Chor.;  h  buvdjftricfjen.  22  quidam 
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dura  est.  Kursus  nihil  dulcius  spiritu.  Spiritus  dulcedinem  occultat  littera. 
85.31. Ad  tiuciu  (juod  dicitur:  Tolles  Tecum  ex  Omnibus  escis,  que  maudi 
possunt,  Et  comportabis  apud  fce,  eruut  tarn  tibi  quam  illis  in 
cibum,  Ad  officium  praedicatoris  pertinet,  Cuius  est  neminem  reiicere  Exempk» 
Noe,  Sed  omnes  cibare  verbo:  Bonos,  ut  pergant,  quibus  inculcandum  est  s 
Fedus,  idest  promissio,  Malos,  ut  resipiscaut,  quibus  inculcanda  est  horrenda 
l'acies  diluvii.  Ita  lex  et  promissio  semper  commista  fueruut  a  condito  seculo. 
5.  üJiuj-  32.  Lege  coerceantur  mali,  promissione  promoveant  Boni.     Deute :  32. 

CAPVT  VII. 
Perditurus  deus  terram  pactum  fecit  cum  Noe.    Qui  Locus  praedesti-   w 
nacionis  est  locus:  peues  eum  enim  est,  ut  quem  vclit  induret,  et  cuius  velit 
misereatur.    Laudantur  autem  in  scripturis  iusti,  ut  excitemur  vel  ob  solam 
beneficenciam  ad  amandum  deum.     Deinde  observa  dei   omnipotenciam,  qui 
citra  ullum  negocium  possit  mundum  delere.    Id  quod  Petrus  Apostolus  mire 

a.  ?ctr.  2, 5.  descripsit  2.  Petri  2.  Adducens  hunc  locum  in  hanc  sentenciam:  SiOriginali  is 
mundo  non  pepercerit,  Sed  Octavum  Noe  Iusticie  Precouem  custodivit,  Dilu- 
vium mundo  impiorum  inducens:  Quid  faciet  mundo  iam  in  malis  iuvete- 
rato,  maxime  si  a  Christi  agnicione  Bursus  iu  caruis  cöncupiscenciam  pro- 
labamur.  Porro  vide,  quantus  furor,  quam  horrendus  aspectus  universam 
carnem  aquis  mergit,  quis  hie  uon  desperaret,  cum  morbum  nee  ad  mensem  su 
pacienter  ferre  possumus.  Sed  hesit  in  promissione  Noe:  Alioqui  statim 
desperasset,  vixque  potest  coneipere  animus  humanus,  quid  sit  omnia  dura 
experiri    et   in    verbo  Christi  herere.    Id   quod   verbis    plane    heroieis    dixit 

von  ii,  7.  Paulus  Heb.  11.  'fiele  Noe  responso  aeeepto  de  his,  que  adhuc  uon  videbantur, 

metuens  aptavit  Arcaiu  in  salutem  domus   sue,    per  quam   damnavit   niun-  25 
dum  et  Iusticie,  que  per  fidem  est,  heres  est  institutus'. 

Ad  allegoriam  transeundum  est. 
Area   Signum  est  favoris  diviui,    quo  siguo  servatur  Noe,   ne  excidat 
promissioni.     Kursus,    quo  offenduntur  mali:  ita  Christus  et  ommnia  Christi 
opera  sunt  posita  in  ruinam  et  resurrectionem  multorum.     Porro   qui  ingre-   3u 
diuntur  arcam  viri  et  femine,  Episcopi  et  praedicatores   sunt.     Quorum   ut 
est  officium  omnein  creaturam  in  arcam  indueere,  Ita  indueta  verbis  ( 'lnisti 
cibare  convenit.     Sicut  enim  induetc  creature  in  arcam  servantur  eura  Noe, 
ita  Episcoporum  praedicatione  servandi  sunt  liii,  qui  ingressi  sunt  ecclesiam, 
idest  adoptati  in  numerum  fidelium,  verbum  siquidem  Cibus   est  Christiano-  35 
5.  üJioj.  s,  3.  rum,  'Cum  non  ex  solo  pane  victurus  sit  homo5.  Aque   inferiores  et  supe- 
riores  est  praedicatio  Apostolonuu  Et  omnium,  qui  traetant  verbum  domini. 

1   oeculat         20  5pol.  üiev  ber.  mit  carnem  Ücgimtcnbcn  Seite:  Area  fauoris  ilivini  Signum 
2:i  herrere      29  *poI.  om  Sinnbe:  luxta  illud:  in  salutein  domus  sue,  per  quam  damnavit  mundura. 
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Arnim  nunquam  fuissent  ingressi,  nisi  aquarum  inundacione  compulsi,  hoc 
est,  per  verbum  credimus.    Crcdeutes  arce,  idest  Ecclesie,  includimur.  Ro.  10.  »öm.  10,  17. 
Deinde  sicut  diluvio   perierunt  omnia  creata,  ita  per  Baptismum   morimur 
peccato.     Baptismus  siquidem  mortis  symbolum  est,  idest  Id  quod  Baptismus 

5  signat,    mors    complet    et   perficit,    ad   Ro.  6.  'Quicuuque  Baptisati    sumus,  SRöiiu  8, 4. 
Cousepulti  sumus  per  illum  per  Baptismum  in  mortem'. 

Abyssi    mague:   Est    scriptum  veteris   testamenti,    Cataracte  celis.it. 
sunt  uovum  Testameutum.     Iam  qui  profert  thesauros  uovi  et  veteris  testa- 
menti, Inio  qui  aperit  fontes  utriusque  testamenti,  immeusam  producit  aquam. 

iu  Iam  videut  omnes  scripture  aquam,  idest  crucem  praedicant,  mortificationem 
Ade  veteris,  victoriam  affectuum.  Cuius  victorie  signum  est  Baptismus 
future:  in  morte  erumpunt  Cataractae,  solvuutur  fontes  Abyssi,  ut  omnes 
interimant  concupiscencias. 

Hoc  quod  dicitur:  factum  est  diluvium,  Et  elevaverunt  areamai.  nff. 

15   in    sublime    a    terra    opertique    sunt:    omnes      montes     sub     uni- 
verso  celo,  Ad  fortitudmem,  Constanciam,  Imo   robur  Ecclesie  pertinet, 
fundate  super  iirmam    petram,  contra  quam  neque  portas  inferorum   quidem 
praevalere  dixit  Christus.    gije  mer  tmajud'h,  3|lje  wer  bic  Slrdfja  utiev   fid^  aRatt«.i6,is. 
o,at.     Exemplo   sunt    martirum    mortes,   Ecclesia   enim  nunquam  aueta   est 

20  magis  quam  tempore  martirum.     Ad  Heb.  11. 'Qui  per  fidein  vicerunt  regna,§e6i  11,33 
operati  sunt  Iusticiam,  adepti  sunt  promissionem'.     Preterea  vereor,  ne  cum 
nos  nullas  habeamus  aquas,  Archa  residat:  quieta  sit  et  ociosa,  nihil  habens 
de  Christianismo. 

CAPVT  VIII. 

25  [Recordatus  autem  dominus  Noe  &c] 

Observabis   undique   in   scripturis,  hunc  esse   Spiritus  usuiu,   ut  soleat«.  1. 
dominus  suarum  promissionum  meminisse.     Eam,  qua  Dixerat  Dominus   ad 
Noe  ca.  6.  'Ponam  fedus  meum  tecurn  et  habebis  archam  pro  signo  federis'  &c.  l.Wof.  c,  is. 
'Perditurus  enim  sum  terram'.     Cessante  diluvio  dominus  memor  est  huius 

30  promissionis,    recordaturque  Noe.     Porro    sicut    ex    merissima    misericordia, 
Xullo  merito  Noe  servavit  a  diluvio,    Ita  hie  gratuito  suo  beneficio  respicit 
Noe.     Quod  dicitur,    adduxit  spiritum    super   terram,   Gracie    signuni «.  1. 
est.     Sicut  enim    nulla  maior   potest   esse   miseria   liominum,    quam   si    illis 
aufferatur  Spiritus  domini,  ut  6t0  ca.  videmus  'Non  permanebit  Spiritus  mens  1.  mit},  e,  3. 

3.s  in  homiue,  quia  caro  est',  ita  Rursus  nihil  potest  homini   iueundius  conti  11- 

gere,   quam  Christi  spiritu  regi  et  agi.     cHii  sunt  enim  tilii  <lei,    qui  spiritu  Munt.  8,  H. 
dei  aguutur',  unde  orandum  est  nobis,  ne  aufferat  a  nobis  dominus  spiritum 


Abyssi  magne  vetiis 
7  35ot.  am  ^ufte  bcr.  »Seite :  r,  "  ,.  t<'st;imentuin  10  videtill  oovuocr 

v  "   u  Cataractae  cell  novum 

«011  $ot.:  effundunt.  25  Recordatus  6i§  &c.  toon  $ol.  om  3ianbc  nadjgctragen.  37  !)sot. 

Praesens 
übet  bcr.  mit  nobis,  ue   fccgiimcnbcn  ©citc:   ,,,  .        Spiritus  dei  quid  t'aeiat 
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'4J|.  :>i,  11  suum,  sed  ut  spiritu  überall  gratuito  ei  spontaneo  confirmei  qos,  psal.  50. 
Aitende  item,  ut  omnia  sublato  spiritu  turbulenta  siut,  aichil  miuiduui, 
uiliil  tranquillum,  sed  omnia  corruptissima.  Quisque  enim  sequi tur  hoc, 
quod  sibi  rectum  videtur,  quo  malo  uulhuu  malus  esse  potest,  cum  non  sit 
.j,  ai.pax  impiis,  Esäie  57.,  Kursus  ut  omuia  siut  placidissima  praesente  spiritu,  .. 
adeo  ut  si  quid  acciderit  mali,  Omuia  tolerabilia  sunt,  operante  scälicet  spiritu. 

Ad  allegoriam. 
8.6.  Illud  quod  dicitur:   Cum  transiissent  quadraginta  dies,  Ape- 

rieus   Noe   fenestram  &c,   Ad  officium  praedicatorum  pertinet.     Omnie 
enim  praedicator  aut  corvus  est  aut  Columba.     Corvi  sunt,   qui  suo  ventri   10 
inserviunt  tantumque  inhiant  cadaveribus,  metentes  carnalia  neque  seminantes 
spiritualia.    Voeati  quidem  sumus  omues  in  archam,  uuum  Baptisima,  unam 
fidem,  unam  communionem.    Sed  cum  animum  ad  mala  adiicimus,  vocationc 

W.  3,  18 f . cxcidimus.    Phi.  3.  'Multi  enim  ambulant,  quos  sepe  dicebam,    vobis    autem 

Et  Heus  dico,  Iuimicos  Crucis  Cristi,  quorum  finis  iuteritus,   Quorum   deus   15 
venter  est,  et  gloria  iu  confusionem  eorum,  Qui  terrena  sapiumV.     Columba 
In  Scripturis    Syinbolmn    est    Charitatis   Sicut    Corvus    avaricie.     Preterea 
voluit  Christus  apostolos  suos,  idest  predicatores  simplices  esse  ut  Columbas 

üHiitio.10,16.  Math.  11.,  idest  candidos  et  simplices,  Hec  enim  Columbe  natura  est,  ut  sine 

1.  Bot.  13,5.  feile  et  ira.    Ita  et  Charitas  cnon   querit  que   sua  sunt',    1.  ad  Corinth.   13.   20 
Porro   vult  Christus,  ut  alter  alterum  iuvet,   ut  alter  alteri   mauum  prebeat: 

Wiiut.  lc,  19.  ut  simus  simplices  sicut  Columbae.    Ro.  16.  cVolo  vos  sapieutes  esse  in  bono 
et  simplices  in  malo1.     Hi  itaque  praedicatores  sunt  Columbe,  qui  redeunt 
ad  vesperam,  portantes  ramum  olive  virentibus  foliis  in  ore  suo,  idest  Qui 
verbo  Euaugelii  miseras  consolautur  conscieucias.    Oleum  enim  in  scripturis   25 
cousolationem  consciencie  significat. 

8.  16.  Egredere  de  archa  tu  &c. 

Pars  hec  ultima  Octavi  capitis  multa  signa  habet  divini  favoris.  Sicut 
enim  antea,  postquam  Noe  ingressus  erat  Archam,  Dominus  ipse  incluserat 
Noe  de  foris,    Ita   rursus   hie  Noe   a  domino   revocatur   auditque  dominum  30 
dicentem  'Egredere  de  Archa'.     Quo  loco  vide,    quod  nihil  exigat  a  nobis 
dominus,   nisi   ut  simus  audientes  voci  eins.     Futurum  est  enim,    Si  audie- 

8-  17.  rimus    vocem   eins,    ut    coneupiseat  decorem  nostrum  dicatque  'Crescite   et 

Corvi 
10  $ot.  am  Scanbe:   Praedicatores  ,,  ,      ,  15  Sßol.    am  3ianbc:    Iuimici   crucis 

Christi  20  Spotianber  unter  biefem  ?lufd)iutt :  Hoc  genus  praedicatorum  cum  altero  misceri 
seu  eoineidero  non  potest.  (Jui  onim  questui  inliiant  fodissimi  corvi,  non  praedicant  Christum  et 
verbum  eius,  sed  tantum  lege  terreut,  Verum  ™  terrore  non  ad  Christum  dirigunt  plebeni, 
sed  in  aream  sui  questus  atque  adeo  univorsam  illam  suae  avariciae  officinam,  ponuntque 
salutem  populi  nun  in  Christum,  sed  auam  mauum,  ex  qua  profuuduut  tot  sanetorum  patro- 
cinia  tut  meritoria  opera  et  satisfactionum  genera,  missas,  orationes,  testamenta  ad  pias  causas, 
ut  vocant,  indulgentias  .  .  .  &c.  sed  hec  omnia  venalia,  ut  nemo  non  deprehendat  .... 
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multiplicamiui  super  terram'.  Ita  fit  in  orauibus  per  Baptismutn  iustificatis 
et  per  spiritum  innovatis,  ut  nullum  illis  praescribatur  opusculum,  sed 
solum  dicitur:  erescite  et  multiplicamiui,  facite  quodcunque  invenerint  mauus 
vestrae,  quieque  iuxta  genus  suum. 

5  Edificavit  domino  Noe  altare  &c.  a.  20. 

Si  obiicitur:  Quod  liceat  Altana,  templa,  Monasteria  atque   alia  säcra 

instituere,  quibus   colatur   dominus  Exemplo  Noe,    Responde:  Quod   in  his 

omnibus  diligenter  sit  observandum  diserimen  operuni,  quando  in  fide  Haut,  e< 

quando  uou.     Preterea  observa  tu:  Omnia  talia  et  iis  Similia  media  esse  ei 

10  quantum  ad  se  neque  bona  neque  mala.     Omnia  item  dona,  non  modo  Ceri- 
monias,  media  esse,  [deoque  caute  in  iis  esse  ambulandum.     Piacent  quidem 
deo  Cerimonie   et  exiguntur  ab    iis,    (|iii    carnem  suam  cum  concupiscenciis    t«,i.  s,  2.+. 
suis   Dondom   crucifixerunt.     Ab  aliis  vero  iam   ad  spiritum   consuetis   aliud 
quiddam   maius  requiritur.     Nimirum   dispeusatio  Donorum,   idest  charitatis 

15  vido  1.  ca.  1°  ad  Cor.  et  sequeutia  per  totum. 

Dominus  est  adoratus.  95.21, 

Admoneo  te   rursus   huius,    quod   supra   diximus,   Dominum   omnibus 
seculis  Signis  quibusdam  visibilibus  favorem  suum  testatum  esse,  ut  scirent 
homiues  Signo  visibili   facti  cerciores,   habere  deum  faventem   sibi,  ideoque 
20  dicit  dominus  'Nequaquam  nialedicam  terre  propter  bominem\ 

Sensus  euim  et  cogitatio  hominis  seu  humani  cordis  &c.         ss.  21. 
Hüne  Locum  Tractaturus  in  Marcum  Euangelistam.1) 

Cunctis  diebus  terre  sementis  et  messis.  8.22. 

[dest   in  hoc  tempore  erunt  Aunorum,  dierum   et  mensium  intersticia 
25  et  recursus,  Item  vieissitudo  frigoris  et  estus,   noctis  et  diei    usque  ad   con- 
summationem  seculi.    Diem  novissimum  videtur  hie  locus  indicare. 

CAPVT  IX. 

Priori  capite  Cepimus  dicere,  homini   inuovato    per  spiritum    non   esse 
Opus  ulla  lege,    cum  sua  sponte  faciat  et  libere,    id  quod    iubet   lex,    facit 

30  nutem  quiequid  inveuit  manus   eins    promiscue.     In    quam   sentenciam   iam 
exponemus   prineipium  uoni   capitis:   Cum   benedixit  dominus  Noe   et  filiis 
eius  dicens:  Crescite  et  multiplicamini  et  replete  terram.    Quolocos.  1. 
a  deo  benedictus,   idest  fide  iustificatus,    constituitur  dominus  oinnium   crea- 
turarum,  non  modo  animancium.     Atque  idem  habet  hie  locus  Mosi,   Quod 

35  sentencia  Pauli  in  Roma.  cDiligentibus  deum  omnia  cooperantur  in  bouum3.  sröiu.  s,  as. 


')  ©icljc  bic  gittteitmtg. 
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si.  i.  Excepto  (Juod  caruetn  cum  sanguine  &c. 

Carnem  cum  sanguine  excipit,  ae  illis  vescantur  ad  prohibendum  homi- 

(8.  :, .  cidiuin.  LI  quod  Textus  Consequencia  arguit  palam.  Sequitur  enim:  sangui- 
nciii  animarum  vestrarum  requiram  de  manu  cunctarum  bestia- 
rum,    Et    de    manu     hominis    Et    de    manu   viri    Et    fratris    eins    5 

«.  7.  requiram  animam.  Crescite  et  multiplicamini:  Attende  quocies  in- 
dicet  dominus  promissionem. 

SB.  9.  Ecce  ego  statuam  pactum. 

Observa  in  scripturis  vocabula:  fedus,  pactum,  promissio,  Testamentum, 
Anns  federis,  signum  federis,  Testimonium,  calix  novi  et  eterni  Testamenti.  in 
His  enim  omnibus  significantur  divinarum   rerum  certa   quedam  Testimonia. 
i.3)io(.3,22.Adam    audivit  verbum  'Ecce  factus   est  Adam  sicut   unus   ex   uobis'.    Ex 
quo  verbo  futurum  intelligebat  Adam,  Et  si  obscure,  ut  aliquis  sibi  in  carne 
similis,  tarnen  deus  tollerct  iugum,  quod  ipse  sibi  suo  peccato  intulit.     De- 
sperasset   Adam    statim   primo    intuitu    peccati,     nisi    verbo    isto    revocatus.   is 
i.3Ho(.3,2i.Tegendum  erat  peccatum,  Ideo  deus  ipse,  id  quod  amoris  erat,  pellibus  texit 
i.sbo[.  3, 15.  eos.    Addens  cum  serpenti  loquitur  'ipse  conteret   caput  tuum'.    Incendens 
postea  holocaustum  Noe  signum  habuit  dei  faventis  et  propicii:  Arcam,  qua 
salvatus  est,   Deinde  arcum  in    nubibus,  Item  quod   odoratus  est  dominus 
f  TOo?!  iä23.  odorem  suavitatis,  Ca.  8.     In  fine  Abraham  fuit  promissio  'Et  in   semine  20 

fcuo  benedicentur   omnes  gentes\     Signum   habuit  additum   et  Sacramentum 

3iiiui.  i,  n.  Circunicisionem  Ro.  4.  'Signaeulum   [lusticie  fidei5  &c]     Isaac  idem  signum 

habuit,    quod    precet    eandem    promissionem ,    Iacob    <juoijue    promissionem 

patrum   suorum    liabuit,  Quod  in   semine  Abraham   et  Isaac  dominus  esset 

Benedicturus  universe  terre,  Sed  signa  diversa.     Primum  signum  erat  scala  m 

'*  13»; 28' quam    viderat    in   somnis   Gene.  28.   Et   locum   Bethel,    idest    Domus    dei. 

Secundiun  signum    erat  Visio   dei,    quando    luctabatur   cum   augelo,   A  quo 

t.OTo). 32,59. Accepit    benedictiouem,    Gene.   32.     Filiis    Iacob    Dixit    Iacob     paler    'nun 

i.3Ro[.49,io.  aufferetur  seeptrum  de  Inda',  Gene.  49.     Simul    iuvolveus    rem   et  signum, 

2.S0iof.4,2ff.Moses    redempturus    Israhelem    habet   versionem    colubris    ex   virga,    Sau-  30 

2.ü»oj.i3,2if. giiinem  ex  aqua,  Lepram  in  manu  munda.    Filii  Israhel  faventis  dei  signum 

3üd)t.  6,3<',jj.  habent    Columnam   nubis    et   columnam    ignis.      Gedeon    vellus    habet    iam 

exiccatuin,  mox  rore  imbutum.     Postea  filii  Israel  Signum  habuerimt  faventis 

dei  Arcam    federis    auream,    propieiatorium ,    idest    asserem    aureum ,    quem 

tenebant  duo  Cherub  mutuo   sesc  respieientes,   quo  loci  creditus  est  praesi-  3r. 

a!6am.6,i4*. dere   dominus,    Exodi  37.     Item    librum   legis.     David    atque    eius    Seculi 

"''  nff.'  "s'homiues    habuit   Ephoth  lineiun,   quod    applicabatur,    Deinde    habuit    Israel 

2  $ot.  am  9?anbc:  Homioidium  14  $ot.  am  fi'opfc  bcv.  mit  peooato  BcjjiinicnbcH  ©eile: 

.Signa  propicü   dei  primo  erga  Adam,   deinde  erga  Noe,    Abranne,   Isaac,   Iacob,   filios  Iacob,  " 
Moysen,  lilios  Israel,  Oedeonem  &c.  longo  ordine         22  lusticie  fidei  &c.  Holt  !ßoI.  cingcfd)o6en. 
25  $01.  am  9ianbc:  Signa  Iacob       34  Sßol.  am  9tcmbc:  Propieiatorium       37  $ot.  am  'JJanbc:  Ephoth 
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Duodecim    lapides   in    pectore  Sacerdotis    resplendentes,    Salomon   templm» 
doruini  et  Nebulam  in  illo  3.  reg.  8.   Christiani  verbum  Euangelii,  Baptismum,  l.ssn.  8, 10. 
evxaqiOTiav.     Quibus  si  vis    adde  promissionem  et  divine  doctrine  medita- 
tionem.     Matrimonium ,    unctio,    Confirmatio  non    sunt   sacramentalia    signa, 
5  quae  non  habent  annexam  promissionem.     Ordo  figmentum  est. 

Non  praeter  rem  est,  Quod  Cam  dicitur  esse  prae  Chanaan,  ut  declaret  ss.  u. 
spiritus,  hanc  terram,  quam  postea  Datums  erat  dominus  filiis  Israel,   occu- 
patam  esse  a  Cbananeis.     Preterea  Noe  maledicturus  irrisoribns  suis,  parcit 
Cam,  puero  Canaan  maledicens. 

10  Bibensque  vinum  et  iuebriatus  est.  8.2t. 

Attende,  quanto  studio  laudentur  saucti  patres,  quia  terram  coluerunt, 
mercatura  enim  semper  male  audit  iu  propbanis  et  in  sacris  litteris. 

Noe  nudatus  esse  scribitur,    nudataque  sunt  eius  virilia:    non    propter 
maliciam,   Sed    ut  discamus,  Quid    sit  vir  et  mulier,  quidque  Sit  creatura 

15  universa.  Quamquam  his  omnibus  creaturis  utatur  dominus,  Quia  Creator 
est.  Observabis  itaque,  Quocies  in  scripturis  legeris,  de  earne,  vnlva,  matrice, 
viro,  muliere,  sponso,  sponsa,  pheretro,  testibus,  procreacione  prolis: 
omnes  illos  locos  eo  tendere,  ut  agnoscamus,  deuni  esse  mirabilem  artificem, 
ut  per   earnem   ducat   nos   ad   spiritum.     In   hoc  euim   demisit  filium    suuin 

20   tlens  in  earnem,   ut  naturae   nostrae  Curiositatem  retuuderet  carnali  quadam 

i magine.     Cuius  artificii  mirabilis  nieminit  Paulus  5.  ad  Ephe.  ca.  ö"p(».  5,  32. 

Allegoria. 
Noe   Christi  Typum    gerit.      Iam    sicut  Noe  vino   inebriatus    est,    ita 

Calix  Christi  inebriatus    est.     Noe  ebrins  nudatur  irrideturque   a   filiis    suis, 
25   Christus     filius    dei    est.     Quam    i'ormam     exinanivit     formam     servi     acci- 

piens  Phi.  2.     Cuius    caro  impie   traetatur    a    latronibus,    perit  eius   forma  ^pou.  2, 7. 

destituiturque    omnibus    bonis   suis,  cui   exprobrant   Iudei   cSi   filius   dei  Es, gotattlj.27,40. 

Descende    nunc  de   cruee'  &c.     Moritur   ut    peccator,   inter  sceleratissimos  jj'f;  ;$;  12- 

deputatus,  plenus  contumeliis,  Amore  lmmani  generis  inebriatus  est  Christus. 
m  Fit  stultus  et  apud  homines  abiectus^cum  esset   rex,  moritur,  cum   possei 

vivere,  formam  dei  oecultat  facitque,   quasi  non  esset   deus,   ut  eius   contu- 

melia    toti    mundo    innotesceret.     Porro   Noe  nnditate    offenditur    ('am:    ita 


1  S)5ol.  am  Stanbe:  Templuni  et  nebula  in  eo  •'!  fv/«Q^:iofi  4  Sßol.  am  Bube 

bet  Seite:  Cbristianorum  figura  2lm  .ftopf  bev.  mit  Matri  ||  moniiuii  6eg.  Seite:  llic  obseruanda 
est  appellatio  servi  servovum  ilei,  quo  ad  C'liaii.-inn  pertinet  et  tandem  ad  Romanos  pontifices 
pervenit.  C,  ^!ol.  am  3ianbe:  Vtpote  quem  viderat  adeo  eleetum  tanquam  dignum  qui  in  arca 
servaretur.  16  $ol.  am  SHanbe:  Niliil  in  his  bonis  dei  creaturis  est  immundi  aut  turpitudinis, 
quod  patet  in  Adam  et  Eva  ante  lapsum  et  bodie  in  pai'vulis  adbuc  innocentibus,  verum 
DOStronim  enrruptorum  aft'ectuum  vicio  evenit  ut  turpitudinis  opinionem  habeant,  que  seriptura 
ut  honesta  traetat  21  Stm  9Janbe:  De  Matrimonio  et  amore  sponsi  et  sponse  &c.  28  5)}oI. 
Ex  Sem  Iudei 
Ex  Iaphet  gentes 


am  Sanbe:  ,  j   credenfes  propagati  sunt  31  viueuere 
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i.  Eor.  i,  i8.  Cru'x  Christi  scandalum  est  ludeis,  1.  Cor.  1.  Christus  suspensus  universo 
(irlii  manifestatur.  Cam  enim  abiit  ad  fratres  nuncians,  patrem  ebrium  esse, 
et  uudata  eius  esse  virilia.  Sem  et  Iaphet  tegunt  oculos,  ue  videant  pudenda 
patris.  Sem  figura  est  Iudeorum,  Qui  ad  Fidem  vocati  sunt,  Iaphet  et  typum 
geril  gencium,  Qui  duo  magui  faciunt  patris  turpitudinem.  Ita  placet  vocatis  5 
ludeis  et  geutibus  Christi  coutumelia:  summo  loco  Ducunt  Christum  esse  tum 

i.  Soi  2.  2.  infelicem,  euins  livore  sanati  sumus.  In  hunc  modum  gloriatur  Paulus  De 
Christo  adeo,  quod  neseiat  Christum  uisi  hunc  Crucifixum.  Pallio  tegunt  patris 
virilia,  idest  credentes  non  scaudalizantur  horreuda  Christi  imagine,  quod  sjuifis 
contaminata.  sit,  fedata  sanguine  et  nihil  non  in  eo  squallidum  sit  et  sor-  '" 
didum.  Sed  omnia  sua  in  Christum  reiiciuut,  fide  sua  Christum  honorificautes. 
Excitatus  Noe  a  somno  maledixit  filium  Chanaan,  benedicens  Sem  et 
Iaphet.  Ita  Christus  resurgens  et  i*egnans  fecit  Iudeos  esse  servos  Iaphet,  i<l 
est  gentium.  Observa  item,  Noe  non  maledicere  Cham,  sed  puero  eius  Canaau. 
Pepereit  enim  Cam,  quod  in  Area  fuerit  servatus  et  dilectus  a  domino.  is 

CAPVT  X. 

Iaphet  cum  filiis  oecupavit  universam  Europam,  Gallias,  Hispanias, 
Mauritauiam,  Angliam,  Greciam,  Illiricum,  Pauuoniam.  Cam  oeeupat 
Aegiptum,  Asiam  maiorem  et  minorem  et  totum  orientem.  Sunt  autcin 
inter  filios  Cam  tres  praeeipui:  Canaau,  Chus,  Nymrod.  Observa,  Item  ■-"' 
Chamistas  cxpulisse  e  terra  sua  Iaphet  Et  Sem.  Prosperautur  enim  vie 
Impiorum  In  hac  vita,  quibus  boni  subsuut. 

CAPVT  XI. 

Vide,  ut  undique  scriptura  hominum  affectus  deliniat,  quo  nos  ad- 
moneat  viciorum  uostrorum.  Habent  enim  singule  etates  sua  peculiaria  quae-  25 
dam  vicia:  iuventus  cogitat  de  ratione  vite,  qua  postea  tuto  et  tranquillo 
senectutem  transigat.  Deinde  hoc  affectu  rapitur  fere  virorum  aetas,  ut 
conetur  aliquod  insigne  opus  aggredi,  quo  vixisse  sc  testetur.  Ita  Nymrod 
et  eeteri,  cum  vi  imperia  multa  oecupassent,  Statuerunt  imperii  sui  moni- 
mentum  post  sc  reliuquere:  In  hoc  enim  turrim  edificabant.  30 

sb,  -,  Descendit  autem  deus  ut  videret. 

Hie  locus  prohibet  temeraria  Iudieia.  Porro  aecomodat  se  Spiritus  sanetus 
ad  captum  nostrum,  ut  sicut  dominus  non  incerta  et  vaga  relatione  motus 
damnaverit  Cain  cum  suis,  Sed  descendit  visurus,  quid  esset  quod  edifi- 
cassent,  Ita  nos  re  nondum  cognita  ne  iudicemus.  3.r> 

SB.  7.  Advcrtc,  Mosen  dicere  de  domino:  descendamus  et  confundamus 

illis  linguam  illorum,  ut  non  audiat  unusquisque  vocem  proximi 
sui,  horrenda  eerte  sentencia.    Loquitur  enim  semper  dominus  per  os  proximi. 

21  [aphet  et  Sem]  batüiex  »um  Spol.:  bonos        "'-!  I'ol.  am  Sanbc:  Contra  temeraria  hidicio 
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Duxerunt  autem  Abraam. 
Ducit  Abraam  filiam  fratris,  quia  non  fuit  contra  mandatum  dei.  Secundo, 
Mali  erant  homiues,  inter  quos  vivebant,  unde  coactus  est  hominum  illorum 
commercia'   fugere  et   cognatam    suam   ducere.     Pretoria,    quia    factum   hoc 
5  commendatur  a  spiritu  atque  a  deo,  quod  dornino  placuerit. 

De  Hur  Chaldeorum.  ää.  31. 

Chaldei  Idolatrae   erant  Igni   litantes.     Abraam  vero  cum   nollet   rgni 
sacrificare,  in  Ignem  iniectus  est,  sed  per  dominum  liberatus. 

CAPVT  XII. 

i"  Hie  est  Abraam,  Cui  primum  facta  est  iusti  seminis  promissio,  Cuius 

Jans  celebris  est  per  omnes  scripturas.  Laus  dico,  non  operutn,  sed  fidei, 
ad  Roma.  'Credidit  Abraam  deo  et  reputatum  est  illi  ad  Iusticiam'.  Porro  mm.  4, 9. 
Abraamum  Paulus  apostolus  patrem  credencium  appellat,  ponens  cum  perinde  SliSm.  4,  n. 
atque  omnium  credencium  exemplum  quoddam,  ut  patet  legenti  eius  Epistolas. 
15  Evocat  Abraamum  dominus  ut  patriam  linquat,  parentes  deserat,  negligat 
onmes  egrediaturque  in  terram,  quam  monstravit  sibi  dominus.  Ecce  ut 
soleat  deus  eos,  quibus  benedicturus  est,  affectibus  omnibus  exuere,  ut  expediti 
viam  domini  decurrant.  Iubet  exire  Abraamum  neque  iudicat,  quo  eundum 
sit  sibi,  ut  doceat  Abraamum  Atque  adeo  nos  omnes,  qui  liic  degimus,  Quid 
20  sit  deo  confidere,  praeterea  dei  eiusmodi  esse  opera  et  consilia,  ut  hoc  agant, 
quod  nobis  minime  videtur,  videamus  autem  ea,  postquam  facta  fuerint. 

Non  frustra  dictum  est  'Et  benedicam   tibi',  futurum  iudicans,  ut  abas.  3. 
hominibus  maledicendus  sit.    Cui  enim  maledicit  homo,  deus  benedicit.    Pre- 
muuit  itaque  dominus  animum  Abraae,  110  in  futuris  malis  suecumbat.    'Bewe- 
is dicam'  inquit  'tibi,   Adeo  quod   in  te  benedicentur  omnes  tribus  terrc'  idest 
omnes  generationes  terrc. 

Observa  item,  Scripturam  suo  more  loqui  de  seminc,  'Semini  tuo  dabo».  7. 
terram  hanc',  idest  filio  tuo.  'Et  in  semine  tuo  benedicentur  omnes  tribus  1.  smof.  2G,  4. 
terre',  idest  in  filio  tuo.  Quo  loco  Attende  differenciam  filiorum  benedicti 
30  seminis,  atque  aliorum.  Habet  enim  hec  promissio  banc  sentenciam:  Omne 
semen  omnium  hominum  malcdictum  est,  Atque  adeo  seminis  fruetus,  Semen 
vero  Abraae  benedictum  est,  Quibus  verbis  aperte  Christus  promissus  est, 
Qui  cum  ex  carne  nasciturus  erat,  nihil  haberet  maledictionis.  Tarnen  vidc 
ut  Scriptura  signifieaverit  Christum  ex  virgine  nasciturum. 

1  Abr.i:  12  deo]  de  20  %o{.  am  "Manie:  Confidere  deo  23  $oI.  am  3i<uibc: 

Benedicam  tilii  34  5ßoI.  om  9!anbe:   De  qua  venerata   [?  §bfdji. :  ueta]    virginitate  vide 

pnlchra  in  oommenta:  Epistolae  Hebreorum  g:  com.  [?]  2°  et  collectaneis ,  sed  maximum 
[Vfibfcfjv. :  rnom]  Lutlieri  circa  hune  locum  quaedam.  S(h>I.  Oltt  Sfanbe:  Sed  ut  lilins  qnidem 
naturalis  Abrahe  esset  et  tarnen  absque  conCupiscencia  coneeptus  et  produetus,  ne  non  bene 
dictus,  sed  communi  aliorum  sorte  benedicendus  esset. 
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».  10.  Facta  autem  est  fames  in  terra. 

Abraam  tenens  iam  terrani  promissam,  cogitur  urgente  fame  Egiptum 
pctere  secreto    dei  cousilio:    ne   scilicet   in    ulla   re   temporal!   hererot.     Vult 
enim   dominus  suos  tarn  abdicato    esse  spiritu,    ut    eciain   optima    quaeque 
vel  a  domiuo   ipso  donata  propter   dominum  et  voluntatem   citra  negocium    •'• 
a.sot.  12,15.  deserant.    Lege  XII.  ca.  ad  Corinth. 

8.ii.  Dixit  Sarai  [uxori  sue:  Novi  quod  pulchra  sis.  &c] 

Vel  hie  locus  aperte  arguit  qualcs  fucrant  illi,  cum  quibus  aliquandiu  ver- 

satus  est  Abraam:  Nimirum  impii  et  Idolatre.    Postremo  omnium  diligenter 

observa,  quid  sit  verbi  divini  officium.    Crucem  enim  undique  docet  scriptum,   i° 

Verbum  enim  pro  officio  suo  separat  nos  ab  omnibus  quae  sunt  mundi.   Docet- 

viic.  9, 23.  que  in  nulla  re  prorsus  hereudum  esse  nobis.    Luce  9.  'Siquis  vult  post  nie 

'Wnlü!  !ü'i7  ven're'  <^:c•'  e^  Math.  16.  'Et  qui  plus  dilexerit  patrem  et  matrem  quam  nie,  non 

aKntti).io,34.  potest  meus  esse  discipulus'  et  alibi  cNou  veni  pacem  mittere,  Scd  gladium'. 

Vidc  rursus,  ut  timeat  malos  Abraam  Seiens,  qui  essent  Egiptii:  15 
Nimirum  Idolatre,  praetexentes  sue  eupiditati  et  malicic  speciem  pietatis, 
Verum  cum  Abraam  videret  eorum  maliciam  cum  uxore  facit  pactum.  Timet 
autem  mortem  propter  uxorem  naturali  timore.  Sancti  enim  ita  praedicandi 
sunt,  ut  non  eximatur  ab  illis  caro  et  sanguis.  Signum  itaque  est,  Abraamum 
tcutatum  fuisse,  alioqni  nihil  mali  suspicatus  fuisset  de  Egiptiis,  Cum  bonis  m 
nihil  suspicatur. 

Periclitatur  Abraam  in  Salute  uxoris  sue,  Committens  omnia  deo,  Qui 

poteus  est  servare  uxorem  suam.    Attcnde  item,  ut  Sara  audito  viro  Abiit  Ad 

regem,  nihil  respousans  viro,  honoraus  virum  suum.  Hac  fide  meruit  Abraam,  ut 

nomen  suum  invulgaretur  per  totam  Aegyptum  et  verificatum  est  verbum,  Quod   2.r. 

8.  2f.  dixit  illi  dominus  'Magnificabo  nomen  tuum,  benedieam  Bcuediccntibus  tibi'. 

Castigatur    Pharao    a    domiuo   plagis   maximis,    Abraam    \'ero    reeipit 

uxorem  suam,   vel    a  solo   domiuo    defensus.     Cedit  Abraam    iuri    suo,  Quo 

debebat  salutem  uxoris  tueri.     Ideo  pro  oo  stat  dominus.    Vere  dictum  es< 

¥(.  55, 23.  A   David  'Iacta  curam  tuam  in  dominum,  et  ipse  te  enutriet1. 

CAPVT  XIII. 

Caput  13  tres  habet  locos  praeeipuos.  Primus  est,  Quod  Abraam  sepe 
dicitur  invocasse  nomen  domini.  Secundus  habet  fraternam  atque  snavem 
conversacionem  Abrahe  et  Loth  fratris  sui,  ad  ultimum  inculcat  dominus 
et  repetit   rursus  promissionem ,    nc  propter   tentaciones   suecumbat  Abraam. 

2  $ol.  am  .tt'opf  bev  mit  Vult  bt'ginnrnben  Seite:  Abraham  terram  promissam  iam  habi- 
tatam  ileserit.         7  Uxori  tji§  sis  &e.  ift  toon  ^ol.  f)iii3«ßefe^t.  11  5|>ot.  am  9iaiibe:  Verbum 

cnicis  25  5pol.  am  Sinnbe:  aliqua  ex  parte  28  ^>ot.  am  iüanbe:  Abraham!  res  curae 

scilicet  deo  :W  ijjol.  l)iet  am  gujje  ^el;  ©fite:  Pericnla  Abrabami  ;il  $ot.  am  ffüpfe 

bei  ©eite:  Abraham  inter  malos  habitane  multa  ab  eis  patitur 


so 
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In  hoc  enim  Quod  dieil  Mose-  'En  tempore  Cananeus  et  Phareseussß.  ?. 
habitabant  i.n  terra  illa1,  non  obscure  significat,  eani  nationem  fuisse 
omnium  longe  pessimam  mireque  Abrabae  intensam,  multa  contra  eum 
molientem.  Ideoque  opus  habebat  promissione,  Quo  confirmaretur  anunus 
:.  eins  contra  hosthun  suorum  insultus.  Porro  promittil  dominus,  se  daturum 
Abrahe  terram,  Si  eam  obambulet  longa  peregrinatione. 

CAPVT  XIV. 
Omnes  libri  universac  scripturae  vel  sunt  historiae  atque  historSjPnarra- 
tiones,   [soilicet |  Exempla   tum    logum,   tum    operum   divinorum,  vel   docent 

io  fidem.  Ortum  hominis  et  peocatum  ostendit  yctiiureiyog:,  Quo  lex  compre- 
henditur.  Prophetae  agnoseunt  peccatum  et  implorant  Christum,  qui  tollit 
peecatum.  Joannes  ostendit,  Christum  esse  agnum  dei,  Christus  tollit  pecca- 
tum  et  salvat.  Proinde  Moses  desoripturus  pugnam  Abrae  cum  gentibus, 
recenset  reges  earum  gencium  atque  bellorum  occasionem  •Atque  adeo,  quam 

is   diversa  pugua  sit  filiorum  dei  et  filiorum  hominis,  Abrae  et  gentium.    Abraam 
eiiim    ol>  factum  hoc   commendatur  a  domino,   aentes    mm    item.     Secundo 
observa,   Abraamum  conciliasse   sihi  quosdam  eins  gentis,  cum  sie  loquiturss.  is. 
Moses   'Et  ecce  unus  [qui  evaserat  &c.\  &c.     Qui    habitabat    in  Con- 
valle  Mambive  Amorrei   fratris    Essol    et   fratris   Aner,   hü    enim 

20  pepigerant  fedus  cum  Abrahame'. 

Excusatur  Abraam,   Quia  bellum   gerit  et  fratrem   suum   liherat    man- 
dato  scilicet  domini:   Prima  enim  tabida  est  regula  secundo  tabule.1) 

Yerisimile   est,    hunc  Melchisedech2)   fuisse    Sem,    filium   Noe   primo-8.  is. 
genitum.     Ad  quem    pro  iure   primogeniti  pertinebat  Sacerdotium.     Si  enim 

2s  tempora  supputaverimus,  probe  sibi  constabit  annorum  numerus,  Hunc  Sem 
multis  annis  vixisse  cum  Abraam.  Porro  errant  toto  celo,  Qui  hunc  locum 
de  pane  et  viuo  oblatis  ad  Sacramentum  Eucharistiae  trahunt.  Est  enim 
eentencia:  Hie  Melchisedech,  Rex  Salem  &c,  idest  sacerdos  dei  altissimi, 
oecurrit  Abrae    revertenti  a  cede   regum,  Reficiens  Abraam    eum    suis,   qui 

30  defatigati    erant   etc.     Hie   Melchisedech    Typum    gerit    Sacerdocii   Christi. 

Ita  enim  David  de  Christo  homine  Psal.  109.     'Tu  es   sacerdos  in   eternum,  W.  ho,  *. 


9  scilicet  ift   »on   Spot.  eingcjdjoSen  IS   qui   evaserat  &c   ift  »on  $o(.  IjtnjuaefuQt 

^ot.  fjicv  am  guße  bev  Seite:   T.itius  saripturae   scopus  et  summa  21  Spot,  nm  SKanbe: 

Helium  Abrabae  24  Spot,  am  Sionbe:  Melchisedech  Sem        Yide  fo.  43  in  PBtro  Galatino 

27  ipot.  am  Stanbe:   Non  video  quid  pruhibeat  figuram  baue  esse  illius 

')  3ut  6-rgiiniung  bieje--  "Jlüfdjnittcö  bergt.  93b.  IV,  S.608:    Quur  prisci  patres  bella 
gesserunt  &c.  2)  SSexgl.    }U   biefem   imb    bem   fotgenbeit    äbfdjmtt   SBb.  IV,  ©.009  f.: 

. M elc hisedecus  Christum  per  omnia  Bguravit".    Tic  Stelle  IV,  Ü10, 19:  „Docere  enim  ei 
iv/i'.QiGTii:  sie   coniungi  debent.  ut  nunmiam  Beparentur"    ftcfjt  atterbing*  mit   bem  I)iov 
3.  22  ff.  »otgettagenen  in  Sßiberfprud)  imb  rechtfertigt  foroofjt  Spotionberi  3tanbbemertung  ui 
3.27  aU  bie  Annahme,  bnfj  mrfete  Stelle  bie  9Rehnntg  SuttjerS  nid)t  richtig  toiebetgiebt. 
Cuthev*  SBBerte.  IX.  -3 
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Secundum  ordinem  Melchisedech1.  Christus  quidem  non  ex  Levi  natus  est, 
Sed  ex  Inda,  Cuius  tribus,  quantum  ad  sacerdocium  attinet,  nulla  raencio 
est  in  seript uris:  habebant  Iudei  suuni  Sacerdotem  Aaron.  Christas  relictus 
est  sacerdos  futurus,  Ita  secundum   ordinem  Melchisedech,  Qui  longe  maior 

»ji-i'i-.  i.fuit  Abralie.     Lege  Epistolam  Hebreorum  toto  capite  7m". 

iB.  20.  Et  dedit  ei  decimam. 

Hunc    locum    de    decimis   mordicus    tenent    Sacerdotes    et  Pontifices. 

Debebantur  enim  decimae  Sacerdotibus  tribus  Levi,   Cui  in  terrae  divisione 

nulla   sors   contigit.     Sed  illis  loco  sortis  decimae  Dabantur   iure    perpetuo 

t.  ffliol  i8.  Nunie.  18.     Per  tot  um  vero  novum  Testamentutn  nullus  est  locus  de  decimis   i" 

i  Eor  9,  i3.  nisi  in  Corinth.  'qui  serviunt  altari  de  altari  vivant'.    Qui  locus  apostoli  ad 

praedicationem  verbi  pertinet,  Not)  ad  Ceremonias  nostrorum  temporum. 

SS.  22.  Levo  Man  um  meam. 

Tercius  locus  est  de  Iurando.  Iurare  est  Testern  adhibere  deum.  Li- 
cebit  autem  adhibere  deum  testem  in  caussa  fidei,  in  canssa  gloriac  dei  et  is 
in  caussa  charitatis ,  idest  in  eaussa  proximi.  Ita  iurabat  apostolus,  Ita 
Christus,  Ita  propheta,  Ita  hie  Abraam.  Yide  quanta  modestia  iurat  Abraam, 
Qui  rex  glorificandi  nominis  divini  erat  a  rege  aeeipere,  veritus,  Abraam 
re°;em  Sodomorum  affeetate  glorie  se  insimulaturum. 


CAPVT  XV. 
Caput  deeimum  quintum  prineipio  sui  duas  habet  promissiones :  Alteram 
de  terra,  quam  daturus  esset  Abrae  dominus  et  semini  eins,  De  filio  Alteram. 
Deinde  narrat  Moses,  quo  opere  placuerit  deo  Abraam.     Tercio  loco  aeeipit 
[deus]  Abraam,   praedicit  signum,  quo  stabilitur  promissio.     Postrcmo  prae- 
dicit  futuram  seminis  sui  peregrinationem  ad  Quadringentos  Annos.    Primum  *» 
locum  de  promissionibus  atque  de  fide  in  promissione  satis  copiose  traetavit 
mm.  4.  Apostolus  Roma.    Videnda  est  nobis  itaque  ratio,  Quare  cum  Abraam  loqua- 
tur  dominus.    Abraam  orans  in  vesperam  vidit  visionem,  idest  imaginem  dei, 
audiens  vocem  domini.    Oravit  autem  Abraam,  ut  tandem  liberaretur  a  malis. 
Molesta  erat  illi  tarn  diuturna  peregrinatio,  ut  omni  hora  sit  mortis  expositus   ::<> 
periculo.     Struebant  sibi  insidias  Reges,   quos  vicerat:  Conversabatur  homi- 
nil>us  longe  pessimis.     Nihil  habet,  quo  fugiat. 

Solus  est  inter  peregrinos,  nemo  est,    qui  cum    respiciat.     In    liac   sua 
solitudine    coniecit    sc    totum    in   deum,   committens   omnia   sua    deo.     Undc, 
8).  i-  meruit   audire   deo  'noli   timere  Abraam'   (timuit  enim   vere  Abraam),   'Ego  35 


1   ordinenem  10  ^!o(.  tjicr  am  Vfopf  bei'  Seite:  De  decimis  sacerdotum  15  <J!ot. 

amSinnbe:  Quatenua  iurare  liceat         2-1  $o(.  nnt  SJnnbo:  Nerape  fidei  24  deus  ift  3i'fnti 

"polianbev-?.  :12  *pol.  am  (fujje  in  ©cite:   Abraham  In  modus   perieulia  et  molestiis  timet 
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protector  tuus  sinn  Et  merees  tua  magna  nimis\  §ult  nuev  mt  tnid).  %ü) 
irji(  2)id)  tooK  crljalbtu.    Ita  solo  verbo  defendit  dens  Abraam. 

Respondit  Abraam:  nihil  est,  domine,  qnod  dubitem,  quin    servaturus 

Bis  nie,  Sed  hoc  tantnm  ago  in  ocnlis  misericordie  tue,  ne  male  andiat  inter 
s    inimieos  meos  Nomen  tuuni.     Futurum   est   enim,    nt  dicant,    ecee  dominus 
non  amat  Abraam,  alioqui  dedisset  sibi  seinen.     Ideo  dicit,  Abraam  andivit 
voeem  domini:    Non    erit   liic   haeres   tuus.     Sed   qui   egredietur  des.  4. 
utero,  Ipsum  habebis  her edem.   Additqne  signnm:  Suspice  eeluni  &o. «•  5. 

Credit  Abraam.  8.6. 

in  Hie    locus   tantus    est,    nt   Paulus   apostolns    habeat    cum    in    Omnibus 

Epistolis  suis  quasi  basim  et  fundamentum  omnium  dispntacionum  suarum. 
Credidit  enim  Abraam,  idest  ?ltnanm  \vc\x  ein  foldjev  SDtantt,  bev  not  trauet. 
Tanta  fides  est,  nt  vel  sola  satis  sit  conferre  iusticiam.  Porro  observa, 
nulluni  opus,  nullam  legem,  Sed  solam  lidem  instificare.     Lex  et   opera  non 

15    mutant  affeetns.     Sola    fides  universam   cohortem    innovat    et   pnrgat.     Dicit 
autem   dominus   Repetens   beneficia,    que    eontulit  Abrae:    Ego    dominus, a).  7. 
qui   ednxi  te  de  Hur  Caldeornm  &c.    Porro  non  est  maior  consolatio, 
nulluni  praesencius  tentationum  remedium,   quam  recogitare  divinum   bene- 
tieiuni,  quo  antea  simul  (juis  liberatus  sit. 

20  Duplieem  extasim  invonimus  in  Scripturis:  Gustum  eternae  damnationis 

et  Alteram  eternae  beatitudinis.    Que  duae  extases  non  nisi  sublimibus  spiri- 

tibus  contingunt.     Qui  vero  alternas  gustaverit,  hie  potest  oninia  diiudicare, 

Quia  spiritualis  omnia  diiudicat.  1.  cor.  2,15. 

Allegoriam  exponit  ipse  Moses.     Aves  enim  Aegiptios  figurant,  ani- 

86  malia  divisa  per  Abraam  sunt  filii  Abrae  discerpendi,  idest  vexandi  al> 
Egiptiis  quadringentis  annis.  Verum  addit  dominus:  Gentem,  cui  servituri 
sunt,  iudicabo.  Egredientur  enim  post  quartana  generationem.  Nonduni  enim 
complete  sunt  iniquitates  Aniorreorum  usque  ad  presens  tempus.  Quasi 
dicat:  feram  adhuc  malos,  usque  dum  multoruin  adhuc  exerceatur  fides.    Ad 

so  Abraam  dicit:    Tu   ibis    ad  patres   tuos  in  paee,  sepultus  in  senectute  bona 
Quasi  dieat:  Nihil  te  moveaut  ista.    Neque  ad  te  pertiuebunt,  Si  quid  passus 
fueris:  sustiue,  satis  sit,  me  hoc  tibi  praedixisse.    Ego  enim  iudicabo  gentem 
istam.     Porro  Abraam  Cum  Christi   sit  Typus,    filii  vero  Abrae   iuxta   apo- ®ot.  3, 7. 
stoluni  intelligantur  Credentes,  Consequens  est,  Credentes  multa  pati.    Peinde 

3s  sicut  post  Quadringentos  Annos  liberandi  sunt  filii  Abrahe,  Ita  credentes  in 
Christum:  per  Christum  vineent  omnia.    Aves  deinde  in  scripturis  diaboli  sunt, 
Ephe.  2.,  Quibus  adherent  docti  et  magi  in  mundo.    Iusti  itaque  cum  premun- epo.  2,  2. 
tur  ab  Impiis,  hoc  verbo  consolantur  'mihi  vindieta  et  ego  tribuam  eis'  &c.  «om.  12, 19. 


7  de]  die  IT  Sjtol.  nm  9fonbc:  Memento  bonorum  in  ilie  maloram  27  quartana] 

Bon  q?ot.  iiberbitvctigeftri^enem:  pati-em  et        28/29  Q.  d         31  Q.  d.         38  $ot.  tyn  otn  Sujje 
ber  ©eitc:  Abraham  Christi  typus:  lilii  Abrahae  credentes  sunt 

23* 
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')CAPVT  XVI. 

Undique  describitur  Abraham  Exemplum  Castitatis  et  Fidei.  Facta 
i.9Hoj.  is,  4.  erat  illi  promissio  de  filio  egressuro  de  utero  eins  Ca.  15.  Sed  quia  nescit, 
ex  qua  nniliere  siiscepturus  filiuui,  peudet  ex  promissione,  deuni  veracem 
iudicans,  praecibus  Sara  uxoris  permovetur,  ut  ducat  ancillam  Agar  Aegyp-  '■< 
tiam  nulla  libidine  ductus.  Duxisset  euim  Abraham  promiscue,  qualem- 
cunque  obtulisset  ei  dominus.  Preterea,  Ne  quis  posset  lioe  factum  cavillari, 
premimit  Icetoris  aninmiu  Spiritus  Sanctus,  Quasi  harum  reruin  prescius 
i.ajiof.  15, 6.  dominus,  Ca.  XV.  'Credidit  Abraham3  &c.    Iustificatus  Abraham  per  fidem 

non  potest  nou  bene  agere  directus  a  domino.  w 

su.  4.  At  illa  se  coneepisse  videns  &c.     Ad  affectum  nature  pertinet  hie 

locus,  fieri  euim  non  potest,  quin  natura  superbiat  in  optimis  qiiibusque  donis. 
ß.u.  Hismahel,  vir  auditus  domini:  @£n  mau  a,otlid)>5  geholt, 

s.  12.  Hic  erit  ferus  horao,  idest  homo  bellator  erit. 

as.  13.  Tu  deus    qui    vidisti    me,    idest    affectus    reiieientis    se    in    deuin.    15 

Hic  vidi  posteriora  Dei:  posteriora  sunt  humanitas  Christi. 

Quis  sit  aut  fuerit  Hismael,  Et  quo  consilio  editus,  Satis  indicat  Apo- 
nal. 4, 8i ff.  stolus  Gala.  4.,  Ubi  traetat  copiose  hunc  locum  de  Hismaliele  in  lianc  sen- 
tentiam:  Niliil  prodest  ad  salntem  legis  observatio,  Nihil  prodest  ex  circum- 
cisione  natum  esse,  Xiliil  prodest  ad  salutem  seeundum  carnem  ex  Abraham  20 
natum  esse.  Sic  euim  inquit  'Scriptum  est:  Quoniani  Abraham  duos  filios 
habuit,  Unum  de  Aucilla  et  Unum  de  Libera,  Sed  qui  de  ancilla  seeundum 
»um.  9,  eff.  carnem  natus  est'  <tc.  Idem  argumentum  est  Roma.!).  'Non  euim  omnes, 
qui  ex  circumeisione  suut  Israhelitae,  Nequc  qui  seinen  sunt  Abrahae,  omnes 
filii,  sed  in  Isaac  vocabitur  tibi  semen,  idest  uon  qui  filii  carnis,  hü  filii  v> 
dei,  Sed  qui  filii  promissionis  estimautur  in  semine'. 

CAPVT  XVII. 

Magna  res  est  hominem  per  hominis  alteri'us  verbum  eonsolari,  Maior: 
8.1. verbis  scripturae  confirmari,  Maxima:  domini  vocem  audire  dicentis  (Ego 
deus  omnipotens),  cuius  sententiae  singulae  syllabae  Emphasim  habent.  30 
Abraham  nimirum  Opus  habebat  tali  confirmatione,  quod  indignissime  habe- 
bant  [eum],  cum  qnibus  erat,  Subinde  exprobrantes  Abrahae  'Eccc  ut  tuetnr 
te  dominus,  quem  te  solum  iaetas  noscere',  adeo  quod  ceperit  fere  nonnihil 
in  fide  hesitare.  ühde  fides  eins  per  haue  vocem  roboratur  'Ego  deus  omni- 
potens'. Velut  dicat:  Nihil  est  quod  timeas  Abraham  hominum  insidias.  ss 
Ego  enim  te  et  illos  creavi.  Ego  omnium  dominus,  penes  nie  est  Universe 
creaturae  administratio.   Conüci'to  te  in  siiium  meum.  Crede  mihi,  hoc  enim  est, 
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Ainbula  coram  nie  et  esto  perfectus.  Ponamque  foedus  meum  inter  nie  et  te 
et  multiplicabo  te  vehementer  nimis.  Iam  eonsteruato  Abraham,  rursus  con- 
nrniatur  a  doniino  dieeute:  Ne  timeas,  Ego  sum  et  ponain  pactum  ineuiii  &c. 8.  •*• 

Observanda  sunt  in  scripturis  nuiniua  Testamenti,    foederis,  pacti  &c., 
5   Quoniam  Ins  dei  promissio  firmatur.     Pactum  oniue,   ut  dicit  apostolus,   tn$cir.  9,  n 
liebreis    preficitur   morte  testatoris.     Probat   itaque   hie  locus,    primum   post 
Christum  datum  cessare  Cerimonias  Iudeorum. 

Benedicturus  enim   erat  deus  omnes  gentes  iu  semiue  Abrahae.     Lege 
ca.  9.  ad  Hebr.     Porro   circumcisio  iiistituitur,   quo  certus  esset   Abraham,  $e&r.  9. 
10  deiun  prestare  promissum.     Ho.  4.  'Et  Signum  accepit  circumcisionis  Signa- 9tom.  4,  11. 
culum  lusticiae  fidei,  que  est  in  prepucium'  &c. 

In   Universum    lioc   agit   deus,   ut    Sapientiam    nmndi    stulticiam    esse 
declaret.    Quid  enim  Stultius,  quid  Absurdius  videri  possit  humanae  rationi 
quam   pro  confirmanda  dei    promissione   partem   virilium    prescindere.     Lege 
15   Epistolam   ad  Corinth.  primam.     Hoc   quod   dicitur:   Ex    Sara   dabo    tibi 83-  i<s'- 
filium    &c.     Et    putas  ne    ceutenario    nascetur    filius,    et   utinam 
Ismahel  vivat   coram  te  &c,    Satis  arguit,  Abraham  in  hac  l'uisse  opi- 
nioue,  ut  crederet,  in  Ismahele  benedicendum  esse  Semen.    Ideo  rursus  con- 
firmatur  a  domiuo:  Sara  uxor  tua  pariet  tibi  filium,  Vocabis  nomens.  19. 
20  eins  Isaac.    Roma.  9.  'In  Isaae  vocabitur  tibi  seinen1.    Et  alibi  promissionis  SüJm.  »,  7. 
verbum  est:     Redibo  hoc  tempore,  Et  erit  Sarae  filius.  l.moi. is,iu. 

CAPVT  XVIII. 

Caput  18.   uuiuu    habet    locum    promissionis,    iustituendae   vero   vitae 
multos.     Principio  enim   capitis   describit   Moses,   ut   liospitalitatem    secutus 

25  sit  Abraham  promiscue  omnes  suseipiens.     Xeque  coguoverat,  ut  illi  fingunt, 
triuitateni  in  tribus  viris,  tres  suseipiens  et  unum  adorans.     Nescierat  enim 
Abraham,  eos  angelos  esse,  ad  quem  affectum  hortatur  Apostolus  Roma.  12.  söm.  13,  w. 
'Charitatem    fraternitatis    invicem   diligentes,    houore    invicem    prevenientes'. 
Hec  enim  summa   «lebet   esse  Christianorum  virtus,   ut  revera  infra   omnes 

30  etiam  vilissimos   hoiniues  nos   coniieiamus,   ex  aequo  omues   amantes.     Qui 

euim  hodie  malus  est,  Gras  est  Iudex  mens  in  Iudieio.    Hebre.  13.  'Charitas  $rtr.  13, 1  f . 
fraternitatis  maneat  in  vobis,  et  hospitalitatis  nolite  oblivisci,  per  hanc  enim 
placueruut  qnidam  angelis  hospicio  reeeptis'.     1.  Petri  4.  'Hospitales  invicem  1.  spetr.  ♦,  9. 
siue    murmuratione'.      Est    itaque    Simplex    Sententia    hec:    Abraham    cum  s.u. 

35  vidisset  tres  viros  prope  eum  stantes,  sedens  in  ostio  taberuaculi  sui  iu  ipso 
fervore  diei,  Occurrit  illis  adorans  et  iuvitans,  'Domine'  inquieus  'ne  transi 
servum  tuum,  Imo  divertas  apud  me,  ut  refieiamiuP.  Suscepit  itaque  illos 
quasi  nuntios  dei,  credeus,  illos  templum  dei  esse,  Id  quod  eraut,  Unde 
dominos  eos  vocat. 
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35.  ia.  Quo   risit   occulte. 

Vide,  ut  lamiliari  etiam  oouversatione  roboretur  fides  Abrahae  de  filio, 

(|iiem  producfcurus   esset   dominus   ex  venire  Sarae    iam   vetulae.     Est  enim 

hee    ultima   promissio  facta   Abrahae.     Ideoque   additur  Annas,    Nomen   et 

filius.     Locus   de  Sara  duo   habet:    Primum  Saram   fuisse   subditam   marito,    s 

procurando   rem  familiärem,   Sola    domi    sedens    non  discurrit,    nou  vagatur. 

i.$etc.3,5f.  1-  Petri  3.  'Sie  enim  et  aliquando  Sanctae  mulieres  sperantes  in  deo  ornabant 

se,   subiectae   propriis   viris,   Sicut  Sara  obediebat  Abrahae,   dominum   eum 

vocans,    Cuius   estis   filiae\     Secundo   quod   risit  Sara,    non    credens    verbo 

85. 13.  domini.     Ideoque    dixit  dominus   'Quare   risit  Sara   dicens:   Nu  in  vore   «> 

a.  u. paritura   sum   anus?'     Et  addit,  quo    confirmet  fidem   Sarae   'nunquid 

quicquam  deo  es!  difficile?   Iuxta  condictum   rovertar  ad  te'  &c. 

as.  si.  Descendam   et  videbo. 

Puuiturus  dominus  Sodoinas  descendit,  primo  ut  videat,    an  ita  sit,  ut 
fatna   nunciaverit.     Qui  Locus    detractionem   prohibet,    Ne  facile   proximum   is 
iudicemus.    Deinde  vide,  quid  exigat  a  uobis  dominus  data  nobis  lege,   data 
nobis  promissione,   nimirum    ut  anuuntienius    posteris  uostris.     Id  quod  per 
Universum  pentateueum  observabis. 

33.20.  Clainor  Sodomorum. 

Hie  locus    habet  Secunduxn   opus    peccati,    iudueit    enim  peccatnm    dei   so 
iram  super  uos  et  exeecat  nos,  ut  dicamus:  non  est  deus. 

35.33.  Nunquid  per  des  Iustum  cum   [mpio? 

( >bserva  ad  finem  capitis,  Quanto  zelo  pro  fratribus  ducatur  Abraham, 
doleus  illos  experiri  dei  iram,  fere  omnia  sua  devovens  pro  Ulis,  ausus  se 
interpoliere  inter  deum  et  Sodomas,  dicitque  dueto  argumento  a  loco  rationi,  25 
».33. Quo  adniouet  iusticiae  suae  dicens:  Nunquid  perdis  iustum  cum 
impio?  absit  a  te,  ut  haue  rem  faeias  &c.  Non  est  hoc  tuum,  qui  iudicas 
oiuueui  terram,  nequaquam  facies  Iudicium  hoc.  Qui  affectus,  tantopere  scilieet 
jRäm.  9, 3.  desiderare  salutem  fratrum,  Summorum    spirituum  est.     Roma.  9.   'Optabam 

enim  ego  ipse  anathema  esse  a  Christo  pro  vobis'  &c.  30 

Postremo  vide,  quanta  sit  vis  orationis,  atque  quid  promoveat  Abraham, 

as.  24ff.cuiu  ex  fide  orat.     Obtiuet  quidem  a  domino,    ut  primum   propter  Quinqua- 

ginta   iustos,   Deinde   propter  Quadragiuta    quinque,   Tertio  propter  quadra- 

ginta,  Quarto  &c,    Quinto    propter  Decem   dimissurus    sit  omnem   terram. 

3«.  5,  ib. Ita   nihil    non  impetrat  oratio,    si   ardeuti  voto    orare   e.eperimus.     lacobi  5.   35 

'Orate  pro  iuvicem5  &c,   Probaus   hoc   exemplo  Heliae.     Quantum  vero  ad 

i.l»o(.i3,io.  peccatum  Sodomorum  attinet,   Scripsit  supra   Moses  ca.  13.  De  Sodoma  et 

Gomorra  &c.     'Elevatis   itaque  Loth  oculis  vidit  omnem  regionem,  quo  est 

16  v4Jot.  Ijiet  am  itopfc  bet  ©citc:  Scio  eniin,  i|uud  praeuepturus  sit  filiis  suis  &o.       ^Jot. 
am  !)iaiibc :  Orationis  vis 
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«•irca  Iordauem,  que  universa  irrigatur,  antequam  subverteret  dominus  Sodo- 
mam  &c,  Siout  paradisus  domiui  Et  sicut  Aegyptus  venientibus  in  Segor'  &c. 
Porro  saeietas  fach  ferociam,  ferocia  oimiam  libertatem,  Nimia  libertas  oeium, 
Ociiim  concomitatur  Oiuue  genas  vitiorum,     Esai.  3.  'Pro  eo,   quod  elevate 3cf.  3,  ie. 
5   sunt  filiae  Syon  et  ambulaverunl  extento  collo'  &c. 

CAPVT  XIX. 

Priiuus  locus  huius  capitis  habet  locum  hospitalitatis,  ut  iam   vidimus 
in  Abraham. 

Delebimus  eni in.  sj.  13. 

io  Attende  Modestiara  Spiritus  In  deseribeudo  scelcre  Sodomitarum.    Fuit 

euini  scelus  hoc,  quod  descripsit    apostolus   Ro.  1.  'Propfcerea   tradidit  illos Köm.  1, 26. 
deus1  &e.     Peccarunt  autein  hoc  ordiue.     Post  Sacietatem   ceperunt   ferocire 
atque  adeo  superbire,    den   ingrati,   Deinde   increduli,   Que   incredulitas    fuit 
Caussa  omniuin   reliquorum  peccatorum.      Probat    siquidem   apostolus   dicto 

15   Ca.:    Peccatum   esse   caussam   peccati,   Sicut    gratiam   esse  caussam   gratiae. söm.  1, 27. 
Porro  peccatum  Sodomitarum  mire  moderatur  ei  temperat  Christus  in  Euan- 
gelio  Lueae  'Mitius   erit1   iuquit  'Zodomis    in    die  Iudicii  quam  generationi  suc.  10, 12. 
huic'  &c.,  Quoniam  Sodomitae  ignoranter  peccarunt,  nos  dedita  opera  peccamus. 

Loth  dum  ineipit  reprelieudere  vicia  Sodomitarum,  fere  reiieitur  ab  illis.S.  Gff. 

20  Dicunt  euini:   quis  commisit  tibi   ludiciuni   super  nos?    Nunquid  advena  es? 
Id  quod  audierunt  omnes  prophetae,   Item  Christus,  kein  apostoli  Et  omnes 
liii,  qui  habent  verbi  ministerium.    Trahitur  deinde  hie  locus  ad  prophetiam 
Luce.  17.  'Similiter  sicut  factum  est  in  diebus  Loth:  Edebant,  bibebant3  &c.2uci7, 28f. 
Et  deinde  'qua  die  autem  exiit  Loth'  &c.    Secundum  hoc  erit,  qua  die  filius 

25   hominis  revelabitur1  &c.    Ecce  peccati  proprium  officium,  Cecitas,  ut  dicamus: 

non  est   deus.     Peccatum   est   enim   aliud  nihil  quam  dei   oblivio  et  cecitas. 

Hie  locus  fidem  docet»    Est  euim  fides,  qua  reeta  in  solum  deum  ten- 

diinus,  Qui  inons  est,  quo  salvamur.    Porro  extra  hunc  Christum  nulla  salus 

est.     Vide  enim,    quid   secutum  sit,   postquam   uxor  Loth   ceperat   deflectere  a).  2n. 

3u   a  tide,  ut  seilicet  sit  couversa  in  Statuam  salis,  Quem  locum  Christus  expouit 

Lucae.  17.     De  perseverantia:   'In  illa  hora  (iuquit)   Qui  ruerit  in  tecto   &c.  Suc.  17, 3iff. 
Et  qui   in  agro  &c.     Memores    estote  uxoris   Loth.     Quicuuque   quesiverit 
auimam    suam    salvam   faeere,   perdet   illam,   Et   quicuuque   perdiderit   illam 
vivifieabit  illam'.     Preterea   magno  Sacrameuto   monuit   110s    uxor   Loth,    Ut 

35   qui  seinel  viam    domiui    iugressi   sumus,   ne   ad  elementa   rursus   relabamur. 

Id  quod  tocies  adinouet  apostolus.    Vide  ca.  9.  Lucae,  Ubi  in  haue  senten-  shic.  9,  G2. 
tiam  ita  scribitur  'Nemo  mittens  mauum'  &e. 
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Hie  locus  docet,  quam  efficax  sit  lusti  oratio.     Bespicit  enim  dominus 
V\.  U5,  i8.  ad  orationem  lusti,  Et  'prope  est  dominus  oinnibus  invocantibus  cum'.     - 
ss.  30ff.  Questio  est:  Au  peceaverunt  filiae  Loth,  atque  au  peceaverit  pater  ipse 

Loth,  Cum   textus  dicat,  Utramque  filiam  coueepisse  ex  patre,  Nimirum   eo 
consilio,   ne    periret    semeu    de    terra.      Item    quod    Loth    nou    seusit    neque     5 
accedeutes  neque   aceubautes    neque  discedeules   filias.     Respondeo:    Veuim 
quidem  est,  filias  hoc  uon  fecisse   malicioso  animo,  Quoniam  verisimile  e£t, 
eas  ex  Subversis  Sodomie-  Et  transformata  matre  iu  salis  statuam  confusas 
atque  consternatas  fuisse.     Ideoque  quiequid   huius  fecerunt,   iam  servaudac 
prolis    fecerunt.      Caeterum    cave,    ne   omne    peccatum    sauetis    adimas,    ut   w 
babeamus    peccatores  consolationem.     Nulla   enim    presentior   est   consolatio 
anxie  conscientie,  quam  quod   Sanctissimi  filii  dei  nonnunquam  peccare  in- 
veniuntur.     Ita  Petrus  Apostolorum  summus,  Ita  David  seeundum  Cor  dei 
vir,  Ita  caeteri  peccarunt.    Sit  itaque  tibi  hie  locus  Locus  cousolationis,  quo 
auimuin   fractum    consoleris    et   erigas.     Ita    senq)er   in    scripturis    bonorum    is 
exempla    miscentur  Exemplis   malorum,   ut   horum   exemplo   terreantur   mali, 
illorum  eousolentur  boni  et  peccatores.     Itaque  nulla   causa  est  nöbis,   nulla 
est  occasio  neque  ad  praesumendum  neijue  ad  desperandum. 

Ad  Allegoriam. 

Etsi  caro  tarn  iufeeta  est  tamque  immunda,  ut  nullus  sit  vere  purus  20 
amor  neque  ad  nos  ueque  ad  alios,  tarnen  in  hiis  Spiritus  prodit  sua  Mvsteria. 
Proinde  traetaturus  sacra,  ea,  quae  carnis  sunt,  iu  Spiritum  ducat,  Tum 
enim  omnia  munda  essent.  Dulcescit  enim  Spiritus  cogitatio,  Si  sensum 
carnis  detriveris.  Corpus  itaque  mulicris  iu  scripturis,  Quo  portaniur, 
Charitas  est,  idest  omnium  homiuum  Communio,   Id  quod  impregnatur  fide,   25 

Bat.  1,  19.  que  est  in  verbum.  Uterus  est,  Quicunque  credit.  Ita  Paulus  in  Galatis 
'Filioli  mei,  quos  iterum  pario  in  domino,  douec  formetur  in  vobis  Christus'. 
Preterea  Loth  gerit  typum  legis  et  predicatoris,  Cuius  est  egudire  populum. 
Duc  filic  Loth  pre  se  feruut  figuram  duorum  populorum  uon  recte  utentiuni 
legem.  Frustra  enim  est,  quod  humano  consilio  velis  legem  implere,  Id  30 
quod  gentes  fecerunt.  Est  enim  fere  aliud  nihil  humana  ratione  implere 
legem,  quam  cum  ratioue  iusanire.  Item  frustra  est,  quod  cogites,  Ideo 
legem  positam,  ut  tu  impleas.  Verum  uobis  fidelibus  satis  sit,  legem  in  hoc 
prorogatam  esse,  Non  ut  hupleamus,  Sed  ut  universus  orbis  obnoxius  fiat 
peccato  et  uos  revera  peccatores.    Lex  enim  iuxta  apostolum  propter  trans-  35 

ffldi.  3, 19.  gressionem  posita  est.  Iam  qui  vel  humanis  consiliis  vcl  suis  operibus  legem 
implere  Student,  contenti,  si  iu  speciem  abstinent  ab  iniuria,  Intus  fortiter 
reclamante  affectu,  lege  abutuntur,   Cum  patre  coneumbimt,   et   inconcessum 

9  Sic  §bfd)t.  fjat  fjintet  huius  baS  Seiten  i  ^>ofjl  um  anjubeuten,  baß  ctiuas  auSflcfallcii  fei 
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admittentes  coituni,  ex  incestu  maledictam  producunt  sobolem.  Eo  enim 
chüi  deventum  est,  ut  tuis  consiliis,  tua  ratione  vis  legem  implere,  peregri- 
num  addes  legi  intelleetum,  cum  tarnen  Lex  hoc  agebat,  ut  ductus  in  tui 
ipsius  Cognitionen!   aliunde   salutein    speres    invocans   nomen  domini.     Quos 

5   legis  abusus  videbimus  in  nominibus  tiliorum :   filia  maior  vocavit   tilium  ex  äi.  37. 
patre  susceptum  Moab,  quasi  a  patre  conceptum.     Superbiebat  enim    maior 
tilia,  se  concepisse  ex  semine  patris,  aptissime   pre  se  ferens  nomen  et  con- 
ditionem   oninium   lustieiariorum.      Fieri    enim   non    potest,    quin    superbiant 
et   inflentur    ii,   Qui  in   speciem    per  opera  legem    implere  studeut.     Et  liii 

i»  sunt  maxime,  qui  gloriantur,  legem  se  implere,  Cum  nihil  minus  faciant. 
Querunt  enim  aliud  nihil  quam  gloriam  suam,  quorum  internus  affecttis 
semper  clamat:  Non  tibi  domine,  non  til>i,  Sed  nomini  uostro  da  gloriam, 
Nihil  relinquentes  diviuae  misericordiae.  Donatus  est  nobis  Christus  a  patre, 
non  ut  Iustos,  Sed  ut  peccatores  salvos  faciat. 

15  Porro    per  Moab    figurantut'     omnes    ludei.     Qui    cum    se    vendieanl, 

peeuliarem  dei  populum  esse,  promissione  el  ßde  sua  excidunt  proptef  incre- 
dulitatem.  lam  sicut  Iudeorum  [usticia  periit,  ita  omnium  illorum,  qui  suis 
operibus  iusticiam  statuunt,  peribit  Consilium.  Frustra  enim  est  hominum 
gloriatio,  que  extra  Christum  fit.    Haue  Moab  Superbiam  nullo  non   loco  in 

so  seriiituris  iuvenies  taxatam.  Numeri  21.  'Ve  tibi  Moab,  periisti  popule  Cham?.  iMol  21,29. 

,  },    .,         ,      .  .  ))fi(t)t.3, 12  ff. 

ludiciun  3.  Esaiae  1(5.  et  15.  Hierennc  1s.  Saphome  2.  Qiubus  locis  scriptum- 3eM5u.i6. 

3cmit.  48. 

nun  aperte  convincitur  Moab  impietatis  atque  quod  exoludatur  ex  Ecclesia.  §cW.  2, 8  f. 
Sunt  autcm  tales  Moabite,  qui  credunt,  sc  deo  proximos,  Et  quorum  arrogantia, 
ut  Esaias  inquit,  maior  est  quam  fortitudo  illorum,  Super  quibus  nc  requiescal 

25  Spiritus  domini,  quoniam  non  tremunt  ad  sermones  domini,  Esaie  ultimo.  Altera  3cf,  66, 2. 
filia  indidit  proli  receuter  natae  nomen  Amnion,  idest  filius  Moeroris  mei,  qui 
pre  se  fert  Tvpum  anxiarum  eonscientiaruni.     Postquam  enim   homo  ceperit 
agnoscere  peccatum  suum,  Et  postquam  ceperit  homini   displicere   ante  acta 
vita,  iinpossibile  est,  ut  animus  eins  serenetur  legis    cogitatione.     Quo  enim 

30  inagis  magisque  cogitat  peccati  magnitudinem,  Legis  exaetionem,  Dei  iram 
irrogaudam  per  legem,  eo  plus  terretur  refugitque  legem  deiunque,  utrunque 
timens.  Quem  timorem  statim  sequitur  Desperatio,  dicuutque  qui  ita  vexan- 
tur:  Ecce  filius  meroris  mei,  que  vox  signum  est  eterni  horroris,  qui 
exagitat  conscientiam.     Credere  quidem  non  possuut,   peccatum   sibi    condo- 

35   nari  unquam,  neque  auxilium  iuvenient.     Frustra  est  hie  multa  loea  querere, 
multorum  hominum  consilia.    Frustra  fit  operum  exercitatio,  tandemque  eo  de- 
venient,   ut  dieaut  'Lassati  sumus  in  via  iniquitatis  et  perditionis  et  ambu- 
lavimus  vias  difficiles,    viam   autem   domini   ignoravimus',    Sapientie  5.   Pre-  SDäcisf).  6, 7. 
terea  Ammou  et  populus  eins,  qui  uon  recte  domino   credit,   Imo   dominum 

4ü  blasphemat,    abiieitur  a  domino.    Sophonie  2.  Audivi  opprobrium   Moab  etStM- 2, 8 ff. 

22  -)sot.  tjiev  am  gufjc  ber  Seite:  Muabitae  legis  lmpletione  gloriantes        -pol.  l)iev  am 
fiopfe  bev  Seite :  Ammonitae  üb  legem  nun  Impletam  ilesperantes 
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Blasphemias  filiorum  Ammon,  qui  exprobraverunt  &c.  Prefcerea  vivo  ego, 
dioit  dominus  exercituum,  deus  Israhel,  Quia  Moab  ut  Sodoma  erit  et  filii 
Ammon  quasi  Gomorra:  Siccitas  spinarum  et  acervi  salis  Et  desertum 
usque  ineternum1.  Postremo  tutissimi  media  via  ambulant  qui  sciunt,  se 
fide  iustificari.  [ustificati  siquidem  per  opera  mercedem  habent,  Sed  non  5 
4.  -■.  apud  deum,  Ro.  4.  Deiude  qui  sciunt,  nullum  opus,  quantumvis  splendidum 
in  speeiem,  plaeere  deo.  Hü  euim  tranquille  vivunt,  Omnia  in  dominum 
reiieientes,  dicentes:  Ecce,  Christum  habeo  Thronum  maiestatis,  qui  se  dona- 
vit  nobis  Omniaque  sua  pro  nobis  Vixit  et  fecit.  Ex  quo  consequitur,  quod 
neminem  contemnatnus ,  quantumvis  vilem,  quantumvis  malum.  Et  ita  eadit  w 
Moab,  Rursus  Ammon  eadit:  Ni  curam  nostram  reiecerimus  in  dominum,  Quia 
tide  fit,  ut  opera  vilissima  in  speeiem  summe  deo  placeant,  Cum  interim 
vel  presumptio  vel  desperatio   iaciat  optima   opera  coram   deo  abiectissima. 

CAPVT  XX. 

Observa,  Abimeleeh  virum  fuis.se  civiliter  bonum.  Noluit  euim  publicain  is 
culpam  committere,  ut  alterius  per  vim  uteretur  uxore.  Cognita  euim  caussa 
as.  4. statim  dicit  Abimeleeh:  Domine  ue  gentem  ignorantem  et  iustam 
interficias?  Nonne  ipse  dixit  mihi  &e.  Quasi  dieat:  Ego  smn  extra 
noxam.  Credebam  euim,  hominem  vera  dicere  et  non  mentiri.  Neque  itaque 
domine  imputes  mihi,  quod  ignorans  f'eei.  Simplici  quidem  corde,  nullo  2° 
dolo  immunditiam  manuum  mearum,  idest  absque  iniquitate,  t'eei  hoc.  Pprro 
arguitur  Intemperantiae  Abimeleeh,  eo  quod  tarn  teinere  ausus  est  peregrinam 
mulierem  ducere  uxorem.  Observa  item:  quanta  cura  tuetur  dominus  Abra- 
liainum.  Is  siquidem  benigne  i'ert  abduci  uxorem  suam,  quoniam  potens  sit 
dominus  tueri  eain.     Ideo  euim  monitus  est  per  somnum  Abimeleeh.  25 

Tercio  loco  vide,  ut  dominus  ferat  poi)iili  errorem.   Ita  euim  dieit  ad  Abi- 

ss.6.melech:   Quoniam  seio,  quod  simplici  corde   feceris,  Ideo  Custo- 

divi  te,  ne  peccares  in  ine.    Que  verba  proprie  sunt  Legis:  Mandat  euim 

bona  lex,  vetat  mala. 
35.  s.  Timuerunt.  30 

Attende  Legis    et    verbi    officium.     Verbuiu    euim    natura    sua   terret. 

i.TOof.11,37. Capi.  11.  ad    fiuem   ita    legis:   'Thara    genuit    Abraham,     Nachor   et   Aram. 

Porro  Aram    genuit  Loth1  &c.     Abraham    uiliil    hesitans,    quin    servaturus 

euui  esset  dominus,  media  liberationis  uteunque  querit.     Ita  euim  faciendum 

est  in  omuibus  rebus.     De  qua  re  copiosius  ca.  32.  disseremus.  33 

s.  is.  Concludit. 

Ecce  pena,  qua  ultus  dominus  est  scelus  Abimeleeh,  eo  quod  abduxerit 
uxorem  Abrahae. 

11  5|3ol.  tjicr  ont  .Rotofc   bei:  ©eitc:   Abimeleeh  civiliter   bonus  .'!2  Sßol.   om  Sonbc: 

Sara  quoinodu  soror  Abrahae  38  SjM.  hier  am  @nbc  bet  Seite:  Deus  vigilat  pro  Abrahamo 

sibi  credente,  Abraham  tarnen  utcuraque  sibi  quoque    prospicit 
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CAPVT  XXI. 
Lucius  Quorum,  quaatum  colligitur  ex  Sare  verbis  eiusmodi  fuit,  quod  s.  9- 
voluerat  IsmaheJ   se  heredem  censeri,  eo  quod  primo   Ioco  natus  esset.     So- 
lent  eniiu  <jui  Ismahel  sequuntur,  sese  omnium  primos   statuere,  nee   tarnen 
sunt.   Cum  itaque  vidissel  Sara  illudi  Isaaco  ab  Ismahele,  dicit  ad  Abraham: 
eiice  ancillam  lianc  &c.  quasi  dicat:  hereditas,  quam  contendit  se  habere 
Ismahel,  ad  [saacüm  pertinebit.    Porro  observa  paternum  affectum  in  Abraham 
super  filio  suo  Ismahele,   quoniam  (Iure  accepit  hoc  Abraham  pro   filio   suo,  25.  11. 
inquit  Moses.    Videbafcur  enim  fuisse  Abraham  in  hac  opinioue,  ut  crediderit, 

in  in  Ismahele  benedicendum  esse  Semen,  alioqui  nun  opus  habuisset  dommi 
eonfirmatione,  qua  confirmatus  certus  erat,  nun  in  Ismahele,  sed  in  Isaaco 
benedicendum  esse  Semen.  Dividuntur  quidem  hü  duo  filii  domini  oraculo: 
Ut  alter  sit  promissionis  filius,  Carnis  alter,  id  quod  copiose  Apostolico 
plane  Spiritu   Koma.  9.  et  Gala.    1.  tractavit   Paulus.       Proinde    palam    est,g°j?-4%5$; 

i  Abrahamum  ignorasse  domini  consilium,  utrum  filiorum  elegisset.  Duo  filii 
sunt  duo  populi.  Duae  matres  duos  filios  producuut.  Qui  Isaacum  sequun- 
tur, promissionis  sunt  filii,  idest  lidei,  Qui  solum  ex  deo  pendent,  uescientes 
auxilium,  nisi  quod  a  domino  expectant.  Et  lüi  semper  ab  Ismahelitis,  qui 
Iustitiam  querunt  ex  lege  et  operibus,  perseoutionem  paciuntur  ab  hinc  usque 

so  ad  muudi  finem.  Preterea  populus  Isaaci  nullam  habet  vocem  reliquam, 
nisi  ut  dicat  cum  Sara,  idest  communi  voto  ecclesiae  (Sara  enim  ecolesiam 
figurat,  Synagogam  Agar):  eiice  ancillam  &c.  Ismahel  enim  non  vincitur  nisi 
sola  oratione.  Quoniam  hypocrisis  el  externa  species  operum  Fallit  Uni- 
versum  orbem.     Adeo   etiam   quod  operum    fallit  optimos  quosque   species, 

K   Id    quod  vides    in   Abraham    factum    esse,    Qui    non    potuit   discernere    intcr 
opera    Isaaci   et  Ismahelis,    siquidem    utrunque   iudicat.     Hoc  quod    dicitur:».  u. 
Surrexit  Abraham   mane   &c.,    Ad  Abiectionem  Synagogae  pertinet,  que 
accipit  aquam  et   panem,   fontem   veritatis  atque    hereditatem    negligit.     Ita 
Ismahelitae   operatores  non   sunt  heredes,    Non   apprehenduut  promissionem, 

30  que  aeterna  est,  Coutenti  aliqua  portione  vitae  huius.  Accipiunt  ab  Abraham 
Soripturam,  Sed  seusu  carnis  suae  polluunt  eam.  Igitur  vide,  quid  futurum 
sit:  Agar  abiens  errabat  in  solitudine.  Fieri  enim  non  potest,  quin  erret 
humanus  auimus,  Si  scriptura  non  confirmatus  sit.  'Lucerna  enim  verbum 
tuum  et  semita  pedibus  meis',  inquit  David.    Postremo  horrendum  est,  quod  gsf.  119, 105. 

35   dicitur:  postquam  consumpta  esset  aqua,   abiecit   puerum   &c.     Si».  15. 


1  'Bot.  ont  ftobfc  ber  Seite:  filius  '"'""^    .     .         6  q.  d.       21/22  Sic  ßtammmt  fehlen 

proaussionis 

30  'Bot.  fiier  am  gu&e  bcr  mit  Contenti  fdjticfjcitbeit  Seite :  Abraham  neseivit   uter  filius  a  deo 

electus  esset.      Keiicitur  Synagoga   imb   um  .«objc  bcr  folgciibcu:    Aqua  Agar   aiicillae   deficit, 

abiieitur  puer.     Synagoga  suos  pueroa  servare  nequit  33  3tm  Staube:  Humanus  auimus 

Scripturae  epulis  alendus  est 
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enim  scripturam  acceperimus,  tantum  ut  preceptura  aliquid  sive  ut  Legem, 
accipimus  super  nos  pondus  importabile.  Deficiet  enim  aqua,  idest  cadent 
omnia  opera,  quin  non  didicimus  credere  et  soli  deo  confidere.  Neque  salos 
erit  tempore  ludieii.  Observabis  igitur,  in  scripturis  esse  preeepta  et  pro- 
missiones.  Deinde  preeepta  esse  arripienda  digito,  Proniissiones  toto  pectore.  5 
Promissionem  sequeris,  Si  tibi  placuerit  vocatio,  certusque  sis,  quod  quic- 
quid  liieias,  domino  placeas.  Tamenque  eris  sanetus  fide,  non  operibue.  (Sin 
glcutD  l)Cl)ligt,  nicht  luergf  fjct)ttgf t.  Proiicit  a  se  puerum  Agar  et  riet,  idest 
uou  potest  salvare  Synagoga  suos  pueros  adveuieute  Couscieutia.  Posteaquaiu 
enim  ruanifestatur  Ulis  veritas,  uou  possunt  ferre  veritatem.  Accipit  uxoreni  10 
Ismahel  de  terra  Aegvpti,  idest  impii  Uli  convertuut  se  ad  aliquod  huma- 
nuni consilium,  contenti  qualicuuque  portione  vitae  huius,  negligentes  in 
s.  2u.  terim  futura.  Ideoque  Sagittarius  faetus  est  et  venator.  Veuatoris  quidem 
nomine,  Sagittarii  et  Gigantis  hominum  Tvranuis  et  impietas  in  scripturis 
describitur.  Id  quod  antea  de  Cham,  Nhnbroth  et  ceteris  viris  capite  10.  u 
diximus.     Idem  dieturi  de  Esau,  tilio  Isaae. 

8.22.  Eodem  tempore  dixit   Abimeleeh. 

Abimelechi  facta  ad  Conscienciae  iudicium  pertinent.  Atque  adeo  Exem- 
plum  est  Abimeleeh  humane  prudentie.  Fieri  enim  non  potest,  Quin  sapientiae 
carnis  formidini  sit  deus,  atque  quo  fuerit  maior  in  nobis,  eo  magis  deum  20 
timebit,  fugiemusque  a  facie  domini,  querimus  auxilia,  Omnem  movemus 
lapidem,  quo  tuti  simus  ab  ira  domini.  Id  enim  faeit  hoc  loco  Abimeleeh, 
quia  videt,  deum  esse  cum  Abrahamo,  certificatus  tot  evidentibus  signis,  pro 
quo  antea  pugnaverat  dominus,  ca.  vicesimo. 

sß.  22.  Paciscitur  cum  Abraham:  dominus  Deus  tecuiu  est  &c,  Nullaalia  ss 

ratione  ad  paciscendum  impulsus,  nisi  quod  timeat,  ne  uoceat  Uli.  Impii 
enim  cum  horreut  deum  neque  possunt  effugere,  querunt  consilia,  Quibus 
3c(.  28, 15.  poissuut  tuti  esse.  Quorum  vocem  descripsit  Esaias  ca.  28.  'Percussimus 
foedus  cum  morte'  &c.  Porro  vide,  ut  speciem  pietatis  praetexunt  suae 
s.  25f.  impietati.  Postquam  enim  Abraham  duriter  inerepat  Abimclechum,  quomam  30 
iniuria  facta  sit  Uli  per  servos  Abimeleeh,  dicit  Aimelech:  ueseivi,  quis  fecerit 
haue  rem,  et  tu  male  fecisti  quia  non  indieasti  mihi,  neque  ego  unquam 
audivi  praeter  hodie  &c.     Que  verba  sunt  animi  mentieutis. 

ai.26.  Nescivi,  quis  fecerit  haue  rem. 

Ferendae  sunt  quidem  iniuriae,  Sed  non  approbandae.    Prompte  animo  ss 
ferebat  iniuriam  Abraham,  Sed  tarnen  non  taeuit  Abimelechum  iuiuste  agere, 
Ne  deesset  testimonium  veritati. 


24  SJäoL  fjlev:  am  guj?c  ber  ©eitc :  Ismahel  renatot  Impios  iigurat  huius  vitae  foelicitate 

contentos  29  $oI.  nm  :)iaube:  tales  sunt  qui  iiidulgentiis  et  suis  operibus  se  credunt 
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CAPVT  XXII. 
Summa  Historiae  de  Abraham  esl   hec:  Deum  non  respicere  ad  opera, 
Sed  ad  cor  et  fidem.     Locus  iusignis  est  apud  Micheam  in  hanc  senteutiam 
ca.  G.     Deinde  vide,  quot  arietibus;  quot  machinis  tentetur  Abrahe  animus,  awicti.  c,  c ff 
r,  et  quam  varie  fides  eins  exerceatur.    Accipe,  inquit,  non  servum,  non  vitu-SJ- «• 
lum,    Sed  filium  tuum    unigenitum,  quem  diligis,    Eum   Bcilicet,   qui 
ex  vetula  natus  charior  erat  Abrahe  quam  vita  sua.  Addit  insuper  [saacum, 
ubi  vel  ipso  nomine  pulsetur  cor  Abrahae:  Sei  natu  (nicht  im*  tjerej.    Quo 
loeo  observa,  pugnare  iuter  se  leges  divinas.     Prius  cnini   dixerat  dominus 

in  'Patrem    multarum   gentium    constituam  te\     Et  postea  'in   Isaac  vocaliiturj [S.'nK 
tibi  semen'.     Iara  dicit:  Imola  Isaac.     Ecce  opus  fidei,  ut  sitnm  sit  in  con- 
tradictione:  fiic  letjtlj  bev  fnob1),  bah  fid)  flotf)  feI16§t  totl  lugen  [hoffen.     Et 
honor  hie  habendus  est  deo.    Memiuit  huius  loci  Paulus  Roma.  4. 'In  repro-Wm.  t,  »of. 
missione  dei  Are.   non    licsitavit  diffidentia,   Sed   confortatus  est    fide,  dans 

is  gloriam  deo  plenissime,  Sciens  queeunque  promisit  deus,  potest  facere1.  Hie 
non  dubium  est,  quin  omnia  ossa  eins  coneussa  sint,  et  gelidus  per  ima 
cueurrit  ossa  sanguis,  Neque  erat  quisquam,  in  quem  effunderet  aff'ectus  suos, 
atque  lmnc  paternum  dolorem,  quem  coneeperat  ex  filii  sui  charissimi  imo- 
latione.     Tacet  Abraham,  mussitat  dolorem,  nihil  respondens,   nihil  expostu- 

■m  laus,  quia  promiserat  deus,  benedicturum  sc  universo  orbi   terrarum   in   filio 

Isaac,  Ne  uxorem  quidem  suam  Saram,  que  spiritalis  erat,  adhibens  in  ( - 

silium.     Solus  fort  quiequid  est  dolorum.     Sequitur: 

Vade   in  terram   visionis  atque   il>i  offeres  cum    in  holocaustums.  •>. 
super   unum    lnontium,   quem    monstravero   tibi. 

v,  Verbum  'offeres'  personam   patris   tangit,    vclut  dicat:   Tu  ipse  facies, 

non  alius,  atque  in  tuis  oculis  et  in  tuis  manihus  interficietur.  Surgit  manc 
Abraham  accingitque  se  itincri  ambulans  tribus  diebus,  nescius  quo  eat, 
non  impaciens  more.  Tu  sequere  animi  cogitatioue,  Quid  cogitaverit  vene- 
randus  Scncx  per  lios    dies  integros.     Sepe   enim   intuitus   est   puerum    cum 

30   lachrimis   et  intimo  cordis  gemitu,   miratus   secum  proftmditatem   iudiciorum 
dci.    Porro  die  tertio,  Cum  vidisset  locum,  dicit  pueris  suis:  expeetate  hie  &c.».  *f. 
Cogita,  quanto  animi  sui  dolore  protulerit  verba  hec,  rem,  quam  instituerat, 
dissimulans,  ne  ab  instituto  per  pueros  avocaretur.     Pone   ob  ocnlos  tristem 
incessum  patris  et  filii.     Imponit  enim  Abraham,   id  quod  eitra  animi  dolo- 

35  rem  fieri  non  potuit,  ligna  quibus  adolendum  erat  meensum  in  dorsiun. 
Isaac  ipse  portans   manibus   ignem   et  gladium.     lam  vide,  quid   sequatur? 

32  quanta       %xn  SKcinbe:  Holocaustum  dicitur  oblacio  tota  ailusta 

')  (*ine  and)  fünft  bei  vhitfjer  nad)tüei<jbntc  Olcbenlart.  SBergl.  «Stimm,  2ßbrterbnd)  5, 
1505.  2er  Sinn  ift  nid)t  mit  „tjierin  liegt  bie  Sdjtoietigtot;  bn-j  ift  bie  fdjtoierige  gfrage", 
fonbetn  und)  ,,ba«  erregt  ^tnftofi,  eruietft  Stoeifel".  Sp.  ^'. 
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8. 7.  Euntibus  illis  dich  filius:  pater  mi.  Que  sola  tilii  vox  potuisset  patris  ani- 
nmin  ab  instituto  revocasse.  Cui  respondit:  Quid  vis,  fili?  Et  subdit  filius: 
Ignis  adest,  adsunt  ligna,  nbi  est  victima  quam  offeremus?  nihil  suspicans 
etiam  simplicissimus  puer,  se  futuram  lianc  victimam.  Quem  queso  vel 
alienum,  nou    modo  patrem,   hoc   simplex    simplicissimi   pueri   Questio  non    s 

B.  8.  moveret?  Respondet  beuigne  Abraham:  Dens  providebit  sibi  de  victima 
liolocausti,  tili  mi,  ccpitquc  Abraham  multa  cum  filio  confeiTe,  quibus  per- 
suaderet  filio,  ut  sesc  offerendum  permitteret,  quia  domino  sie  placitum  esset. 
Tandemque  consensisse  Isaacum  palam  est.  Qui  patri  obedieus,  a  patre 
oeeidi  nou  recusavit.  Tu  eogita,  ut  huic  persuasioni  Abraham  peticiones  to 
lachrimis,  lachrimas  petiticionibus  miscuerit.  Item  eogita  et  estima,  quomodo 
intitutus  fuerit  ab  Abraham  patre  filius  Isaac,  quia  nihil  responsat  patri,  Scd 
ss.  iof.  sequitur,  quoeunque  impulerit  eum  patris  mandatum.  Porro  quod  in  hoc 
extendente  manum  Abraham  ad  imolandum  filium,  clamante  angelo  de  coelo 
atque  dehortante,  ne  feriret  Abraham  filium  suum,  Habes  exemplum  curae  is 
spf.iai,  «.divinae  atque  palam  vieles,  verum  esse  quod  dixit  propheta  'non  dormitabit 
neque  dormiet,  qui  custodit  Israhel'.  Domino  enim  est  cura  pro  nobis, 
mm.  4, 23f.  saltem  fidamus  illi,  in  hunc  enim  modum  dixit  apostolus  Roma.  4.  Scriptara 
esse  et  ob  oculis  nobis  positam  Abrahae  fidem,  non  tantum  propter  ipsum, 
quia  reputatum  sit  illi  ad  iustitiam,  quod  crediderit,  Sed  et  propter  nos,  20 
i|iiil)iis  reputabitur  credentibus  in  deum  &c.  Sunt  autem  hominum  con- 
scientiae,  hominum  animi  uteunque  his  exemplis  sanetorum  patrum  firmandi. 

SB.  12.  Non  extendas  manum  tuani. 

Hie  locus  dignus  est,  quem  sepe  meditemur.   Habet  enim,  quomodo  dei 
opera  non  cognoseuntur  a  nobis,  nisi  postquam  facta  fnerint.     Iam  enim  pri-  ss 
nuim    cognoscit  Abraham    consilium   domini,    quid  voluerit,    per    hoc   quod 
miserit  filium  suum  oeeidi,  dicit  enim:  nunc  cognovi,  quod  timeas  dominum 
et  non  pepercisti  unigenito  filio  tuo  propter  me. 
as.  ig.  Per  meinetipsum  iuravi  &c.     Ecce  fidei  fruetue  et  merces. 

sb.  is.  Quia  obedisti    voci    meae.    Vide,   quaatum  possit  auditus.     Nihil   30 

enim  exigit  magis  a  nobis  dominus,  quam  ut  simus  audientes  voci  eins.  Ita 
spf.  8i,  9 f.  dictum  est  ludeis  csi    audieris    nie,    ne  erit    in    tc   deus    recens*.     Est  porro 
hec  particula  ratio  omnium  superiorum.    Ideo  enim  inquit  dominus:  henodie- 
turus  sum  nniverso  terrarum  orbi  per  seinen  tuum,  quia  obedisti  voci  meae. 

!   Aram    Sara  —  Isaac  35 

Thare  pater      Abraham   V 


Melcha       Bathuel        Rebecca 
Stirpem  horum  graduum  ex  capite  11.  et  24.  colliges. 
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Figura  Isaaci  apte  torquetur  ad  Christum.    Isaac  euim  praeter  carnem 
natus  est,  et  tarnen  in  carne  filius  promissionis  censetur.    Roma,  et  Gala,  quo  @nt.  '*,  W 
Mysterio   significatum   est,   Christum  nasciturum  in  carnem  solo  spiritu.     In 
utroque  itaque  miraculum  est:  In  Isaac,  quia  natus  est  utroque  parente  iam 

5  sene,  in  Christo,  quia  citra  virilem  operam  natus  est,  deinde  Paulo  teste  off'er- 
tur   et  Christus   cum    inquit  "proprio   et  unigenito  filio1  &c,  pulchre  aptans  mm.  s,  82. 
fignram  Isaaci  ad  Christum.    Tertio  de  Isaaco  dictum  est,  quod  in  hoc  esset 
vocandum  semen  Ahrahac,  postea  morti  subieetus,  elevatus  est  supra  vitam  ei 
mortem,  ita  quoqne  Christus  dominus  est  vitae  et  mortis.    Item  credentes  in 

in   Christum  domini  sunt  vitac  et  mortis.     Unde  Paulus  in  haue  sententiam  dixit  «tat.  2,  20. 
'Vivo  ego,  non  ego,  vivit  vero  in  me  Christus5,  et  alibi  'mori  mihi  hierum1. WH.  1,21. 
Item  'cupio  dissolvi  et  esse  in  Christo',  velut  dicat:  quiequid  vivo,  non  roihiw,  1,  23. 
vivo,  sed  Christo,  qui  sicut  semetipsum  impendit  pro  aliis,   non  sibi  vivens, 
ita  ego  non  mihi  vivo,  sed  ut  multos  Christo  lucrifaciam.  Odio  habeo  vitam 

is  et  tarnen  diligo  vitam,  non  quia  vivat  ipse,  sed  quod  aliis  vivat.  Christus 
cum  una  sit  persona  duplicis  naturae,  quia  deus  et  homo  unns  est,  Christus 
is  nunquam  mortuus  est,  et  tarnen  semel  mortnus  est  in  cruce,  meruit  Deinde 
nobis  suo  sangnine,  ut  vita  maneat,  mors  consumatur,  et  tum  impletnm  est, 
quod  dixit  propheta  'Morsus  tuus  ero  mors',  et  'ul>i  est  mors  Victoria  tua,  ubi 

20   est  mors  Stimulus  tuus?  absorpta  est  mors  in  Victoria1.    Oseael3.   l.Corin.  15-f.gov.  15, 55! 
ad   finem.     Iniecit  dentes   suos  Sathan    in  Christum   et   mordendo   absorbta 
est  et  in  victoria  consumpta,  idest  cum  iam  vinecre  deberet,  vieta  est.     Ita 
Christus  moriendo  mortem  viclt,    ut  et  nos  suo    exemplo  vincamus    mortem. 
Donata  est  enim  nobis  victoria  peccati,    legis  et  mortis   per    fidem  in   domi- 

25  nnm  nostrum  Iesum  Christum.  1.  Cor.  15.  1.  Ioannis  5.  'hec  est  victoria,  que  J:^,";"; 
vincit   mundum,    fides    nostra1.    Lege  41.  caput   lob   de  Behemoth    quomodo  $iob  40, 19. 
inescandus  sit  et  quasi  piscis  hämo  extrahendus.     Quarto  iter  suum  absol- 
verunt  Abraliam   et  Isaac  spacio   trium   diemm.     Ita  Christus   eonfecit  hoc 
saerifieium  tribus  diebus  a  die  coene  usque  ad  diem  pascatis.    Quinto  servi 

30  et  Asinus  sunt  lex  et  prophetae,  quoniam  in  Christo  equantur  omnes  in 
negotio  fidei,  sive  gentes  sint  sive  Iudei  et  carnem  suam  cum  Christo  cruci- 
figunt.  Quia  vero  manent  in  montis  radice,  significatur,  legem  pedagogum 
esse  ad  Christum,  prophetas  invocasse  Christum,  longe  tarnen  adhuc  ab- 
fuisse   a    Christo.     Lex   enim   signaculum   fidei   est,      Sexto   imponit  Isaaco 

35   ligua,  idest  peceata  nostra  Christus  abstulit.     Septimo  ligatur  Isaac:  liga- 

tur  Christus  a  ludeis  cum   dixit  'Hec  est  hora  vestra  tcncbrariim'.    Tandem  cuc.  22, 53. 
ineipit  res,  cessat  figura.     Imolatur  Isaac,  et  tarnen  non  moritur.    Exponitur 
maetandus,  et  tarnen  non  maetatur.     Coniicimus  peccatum  nostrum  in  Chri- 
stum,  et  tarnen  his  non  premitur.     Octavo  Aries  herens  cornibus  in  Vep- 

40  ribus  datur  Abrahae  in  Symbolum  fiituri  Christi,  quod  scilicet  Christus 
olim    offerendus   sit    pro   omnium   hominum    peceatis.     Quod    vero    cornibus 

31  5ßot.  ^iev  om  fiopfe  bev  Seite:  Isaac  Christum  figurat 
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heret  in  vepribus  Aries,  signilicat,  Christum  contentiones  habiturnm  Cum 
impiis  sapientibus  atque  universo  mundo.  Postremo  cornu  Arietis  verbum 
vocale  figurat.  Preterea  necessarium  erit,  ut  quisque  nostrum  iniolet  Isaacum 
in  hoc  monte  Moria,  in  <|iiein  respexit  olim  dominus,  liic  [mons]  spiritualis 
(actus,  eo  loco  est,  ubicunque  Euangelium,  baptismus,  fides  est  Immo  n<>s 
fideles  simus  mons  ille,  super  ([ii<>  oblatus  est  Isaac.  Huius  signum  est, 
quia  mons  appellatus  sit  visio  domini  post  factum,  idest  Christus  oblatus 
3oi).  u,  6.  pro  nobis  communicat  nobiscum  hunc  titulum  montis.  'Nemo  enim  ad  patrem 
venit,  nisi  per  filium'.  Patri  placemus,  quia  Christus  pro  nobis  mortuus  est, 
per  (jiicm  reconciliati  sumus  patri,  per  quem  patri  placent,  quaecunque  placent.  w 
Porro  per  Christum  dei  patris  voluntatem  coguoscimus,  cuius  beneficio  sup- 
peditatur  nobis  Spiritus,  qui  revelct  seereta  dei.  Credentes  nimirum  in 
Christum ,  Christi  meutern  tenemus,  quo  deinde  patris  voluntatem  cognos- 
l.  Eor.  2,  i6.  eimus,  1.  Corin.  2.  'Voluntatem  patris  nemo  novit,  nisi  filius  et  cui  voluerit 
SHiittii.11,27.  revelare  filius',  in  Euangelio  loannis.  Cui  filio  per  fidem  inserimur  itaque  is 
respicit  ad  nos  dominus. 

'Semen1  hebraico   Tropo  idem   fere  est,  quod  nos   oarnem    et  sangui- 
nem  dicimus. 

CAPVT  XXIII. 

Spiritus  transfusus  in  hominem  immutat  naturam,  non  corrumpit  naturam  20 

m.  2.  facitque,   ut   omnia  opera   sint   super   naturam.     Fidens  deo    deflet  mortem 

uxoris,  dolet  super   mortua,   tangitur  affectu   quodam   amoris  neque  in   hoc 

peecat.     Quod  si   quispiam  infidelis    hoc  fecisset,  peccasset  per  omnia.     In 

ss.  6. hunc  modum  iudicabis  de  omnibus  uaturac  humanae  aftectibus.     Princeps 

es  dei,  idest  dominus  teeum  est,  Tropo  hebraico.  25 

Questio  est,  an  liceat  locum  sepulturae  emere.  Sunt  enim,  qui  Ephrema 
volunt  fuisse  reum  peccati,  eo  quod  Abraliae  postulanti  locum  sepulturc 
pro  sepcliendo  mortuo  suo  non  nitro  dederit  locum  et  gratuito,  Quoniam 
aunttö.  10, 8.  spiritualia  gratis  data,  gratis  impendi  debent  aliis  Iuxta  illud,  'gratis  aeeepistis, 
sii)(i[(i].«,i8ff.  gratis  date',  Confirmautcs  hoc  exemplo  Simonis,  Actorum  8.  Qui  cum  vidisset,  .10 
quia  per  imposicionem  manus  apostolorum  daretur  Spiritus  sanetus,  obtulit 
eis  peeuniam  dicens:  date  et  mihi  hanc  potestatem,  ut  euieunque  imposuerö 
manus,  aeeipiat  spiritum  sanetum.  Quem  duriter  increpans  Petrus  dixit: 
peeunia  tua  teeum  sit  in  perditionem ,  Quoniam  |donum]  dei  existimasti 
possidere  peeunia.  Iam  sicut  non  lieuit  Simoni  peeunia  spiritum  sanetum  35 
eoemere,  ita  quoque  non  licet  sepulturam  eoemere.  Porro  eo  res  dedueta 
est  nostro  sceulo  per  impios  pontifices,  ut  omnia  ceremoniarum  opera  spiri- 
tualia sint,  non  tantum  sepultura,  pro  qua  ita  digladiantur  episcopi.  Spce- 
tandum  est  itaque,   ut  non   monachi   et   sacerdotes  vendant  missas  et   cere- 


4   iiiuiis   ift  .3n|ti(i  5ßotionb«S.  84  äonum   ift   tiou    ^!ot.    nm   Sianbc   (jinjugefüflt. 
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monias  suas,  immo  et  orationes,  Et  an  papa  spiritum  sanetum  et  crucem 
vendat,  id  quod  non  facit.  @r  nimot  aber  gelt  bar  fuer.  Obiicitur:  Unde 
itaque  vivcndum  est  saeerdotibus?  respondes  cum  apostolo  'Quod  tjui  verbo 
Euangelii  servierit  de  verbo  vivat"  1.  Cor.  9.  Ita  dominus  ordinavit  liis,  qni  i.  $»*■  9,  u. 

5   Euangelia    annuneiant,    de    Euangelio    qiioquc    vivant,    quia    scriptum    est 

Deute:  25. 'non  obturabis  os  bovi  trituranti\  LucaeX.  'in  quameunque  doniuni  J,^'",1;,"';4 
intraveritis1  &c.    Et  paulo  post  'in  eadem  domo  manete  edentes  et  bibentes,  Suc.  10,  i. 
que  apud  illns  sunt.     Dignus  est  cnim  omnis  operarius  mercede  sua'.     Pre- 
terea  eave  hunc  Pauli  locum  'qui  inservit  altari,  de   altari  vivat',    intelligas i- Kot. 9, is. 

i"  de  altari  nostrorum  saeculorum,  quia  de  funetione  verbi  loquitur  apostolus. 
Cavendmn  est  quoque  Christianis,  ne  paciscantur  pro  ulla  re  spirituali,  Impie 
l'aviunt  et  deum  blasphemant,  qui  paciseuntur  cum  saeerdotibus  pro  missis 
atque  aliis  eiusmodi  rebus.  Libere  enim  debeut  esse  omnia.  lmpia  con- 
ventio  est:  dabo  vobis  tantum,  [taque  oretis  pro  nie. 

GAPVT  XXIV. 
Erat  autem  Abraham  senex.  b.  i- 

Huins  capitis  plerique  loci  sunt  morales  pertinentque  ad  formandam 
vitani  hominis,  alii  sunt  erndientes  spiritum.  Principio  capitis  huius  obser- 
vabis  Pauli  locum  3.  Gala,  ad  finem  huc  petitum  'quieunque  in  Christo  Iesu®at.  3,  in. 

20  baptizati  estis,  non  est  Iudeus  neque  Graecus  &c.  Omnes  enim  uniim  estis 
in  Christo  Iesu\  Indicat  cnim  scriptura  passim,  omnes  hominum  conditioncs, 
omnes  hominum  Status  placere  deo.  Itaque  servus  ille  Abraham,  cuius 
nomen  ca.  15.  scribitur,  non  reiieitur  a  domiuo.  Deindc  mittit  servnni 
Abraham  in   Mesopotamiam,    ut    duceret  filio  Tsaac   uxorem,   adiurans   cum, 

25  quoniam  scilicet  sciebat,  ex  Isaac  semine  nasciturum  filiuni,  in  quo  benedi- 
centur  tribus  terrae.  Igitur  noluit  infidclem  quampiam  ex  filiabus  Cananeo- 
rum  Matrimonio  inngi  Isaaco.  Potuisset  etenim  Abraham  conciliasse  sibi 
incolas  coniugio  filii  sui.  Tertio  iurat  servus  imposita  mann  super  foemur 
Abrahae.    Nempe  futurum  erat,  id  quod  subobscure  indicat  Abraham,  nasci  ex 

ao  bis  foemoribus  Christum.  Nam  foemora  partes  sunt  genitales  Tropo  scrip- 
turae.  Unde  hie  locus  habet  mvsterium  incarnationis.  Quarto  speetabis 
undique,  Abraham  nihil  sonare  nisi  promissionem.  Interim  enim,  quod  cogitat 
Abraham  de  coniugio  filii,  incertus  est,  quam  oblaturus  sit  filio  uxorem  do- 
minus, committens  hanc  curam  domino.     Postqnam  enim  servus   in  dubium 

3s  voeat,  an  secutura  sit  eum  mulier,  respondet:  dominus  deus  eoeli  et  terrae  A.c., 
quasi  dicat:  föott)  roirbt  Sit  nicht  Itcgen,  er  loiith  im  eine  geben  werben.  Sie 

1  31m  SRanbe:  Vertetur  oratio  eius  in  Maledictionem         9  $ot.  fjier  am  £ofc>fe  bei:  Seite: 

Qui  servit  altari  vivit  ile  altari       comparatio  est  a  veteri  sacerdotio,  minime  autem  dictum  de 

hoc  nostrorum  temporum  sacerdotio  et  altaribus,  sod  ministris  verbi  12  %m  Sianbe:  3fw<8 

bidj  fe(b§t,  olj  bin  e§  an  funbe  uemoft  29  $ol.  am  SRanbc:  Foemora  Abralme  3U  q.  d. 
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f fjiint,  aujj  Uicldjem  nrnttM  fie  roocl,  er  ()ut  mir§  qugcfagt  'in  semine  tue-'  &c. 
@t  roirt  in  wol  betforgen  mit  roeijfj  urtb  Hnberen.  Quintus  locus  est  de 
fidelitate  servoruir«  atque  de  universa  familia  Abrahae.  In  eam  enim  veneral 
servus  Spiritus  cognicionem,  ut  potuerit  sollicitus  de  herili  filio  dominum 
consulere,  Atque  adeo  siguum  praescribere  domino  '§ert  Icifj  e»  bie  fein',  t 
Sexto  erudienda  est  Iuventus,  ut   oret   dominum  pro   eoniuge,   inde   enim 

=pr.  10,  u.  proverbiorum  19.  dixit  Salomon  'domus  et  diviciae  dantur  a  parentibus,  a 
domino  autem  uxor  prudens3.  Septimo  Rebecca  deserta  est  et  orba,  ideo 
curat  eam  dominus,  atque  confer  hoc  loeo  coniugii  rationem  cum  Sacerdotio 
et  monachatu  hodierno:  Hü  qui  in  domino  nubunt,   dei   mandatum   implent   10 

i.anoj.3,iGtf-  'in  sudore  vultus  tui  &c.  et  multiplicabo  erumnas  tuas'  &c.  Sacerdotes  vero 
et  Monachi  primum  prae  caeteris  honorantur,  sunt  ceteris  diciores  habentque 
omnium  voluptatum  genera,  itaque  ex  directo  pugnant  cum  lege  dei.  Tu 
iudica,  quales  utrique  siut.  Octavo  hospitalitatem  exercent  in  hunc  servum, 
quem  non  noverant,  neque  quis  esset  et  unde  missus,  fratres  Rebecce.  Unde  is 
verisimile  est,  eo.s  probe  fuisse  eruditos  per  Nachor  patrem  illorum.  Nono 
agnoscunt  Laban  et  Bathuel  domini  sermonem  in  servo  dicentes:  a  domino 
egressus  est  sermo,  non  possumus  extra  placitum  quicquam  aliud  loqui 
tecum  &c.    Ita  qui  sunt  spiritales  ea,  quae  sunt  spiritus,  intclligunt,  solusque 

i.  ffot.  2,  u.  spiritalis  omnia  diiudicat,  1.  Corin.  2.  THscernitque  et  probat  spiritus,  an  ex    so 

i.  3oi).  4,  l.deo  sint'.  Prima  Ioannis  4.  Decimo  concedit  scriptura,  ut  sponsa  Rebecca 
ornetur,  conviventurque  iuter  sc,  autequam  a  se  Rebeccam  dimittant.  In 
hoc  enim  sunt  scripta  hec  excmpla,  ne  quis  nimium  sanctus  his  faetis  sanc- 
torum  offendatur.  Uudecimo  ad  connubium  statuendum  requirftur  consensus 
puelle.  Duodecimo  vide  püdorem  et  verecundiam  Rebecce  viso  Isaac  25 
Optimus  enim  thesaurus  mulieris  est  pudor  et  pudicitia,  fornicatio  siquidem 
mulieris  [in]  disiectione  oculorum  eins.  Porro  puellae  oculis  circumgyrautes 
3e[.  3,  iß.  male  audiunt  apud  Esaiam  ca.  3.  Tertiodecimo  dolet  Isaac  mortem  matris 
suae,  quem  dolorem  temperasse  scribitur  Isaac  amore  uxoris  suae.  Quo 
Inen  vide,  quod  sit  proprium  uxorum  officium,  et  quod  virorum.  Commendat  30 
enim  nobis  hunc  amorem  Isaac  erga  Rebeccam.  Paulus  similiter  et  Petrus 
ab  uxoribus  exigunt,  ut  Subditae  sint  viris  suis.  Rursus  a  viris  exigunt,  ut 
(ipO-  .'■,  22.  honorem  impertiant  uxoribus  atque  diligant  uxores  suas.     Ephe.  5.  Midieres 

l'.l'cTA!?:  viris  simditae  sint1  &c.  et  Rursum  *viri  diligite1  &c.  1.  Timo.  3.  Item  1.  Petri  3. 

Perinde    atque    Isaac    figurabat    Christum ,    ita   Rebecca    Isaaci    uxor   ss 
Christi  sponsam  figurat,  atque  omnis  baptizatus  et  Christo  per  fidem  insertus 
atque  ( 'hristo   desponsatus   Rebecca  est.     Porro   quod   dicitur,   Isaacum   ex 
Soi).  4, 22.  Sara  natuin,  siguificat,  Christum  ex  Synagoga  natum  esse  et  ludeis.     'Salus 

3  5(.'ol.  om  Sianbc:  Servus  spiritalis  8  Sßol.  am  9innbc:  Fratres  cnini  tantum  habet 

et  (untrem         1 0  s4>ot.  nm  Wnnbe:  Spiritales  verbum  dei  agnoscunt         27  in  3ufa$j  SßoIumberS 
29  Sßot.  (jirr  nm  flopfe  bev  Sfitc:  Rebecca  sjx.ns:« tu  Christi  figurat  30  3m  tert:   ricium, 

Sßol    am  ilfnubr:  officium, 
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enim  a  ludeis  est',  quos  solos  venit  vocare  Christus.  Hü  cum  renuissent, 
abiecti  sunt  a  domino,  adiunctaque  est  Christo  pinguis  Rebecca,  idest  gen- 
tium numerus.  Vocavit  Abraham  servum  suum  adiuraus  eum:  Vocavit  deus 
pater  ministros  quosdam,  qui  verbi  officio  in  gentes  defungerentur,  inter  quos 

5   praecipue  Paulus  fuit ,   i<l  quod  ipse  testatur  Gala.  2.  rqui  enim  operatus  est®«i.  s,  8. 
Petro  in  apostolatum  circumcisiouis,  operatus  est  et  mihi  inter  gentes1.  lurat 
servus  super  foemora  Abrahae,  oportebat  enim  servum  credere.      Ita  voluit 
deus,  talem  esse  gentium  apostolum,  qui  in  fide  viveret.    Tarn  hoc  beneficium 
coufertur  gentibus,  natura  pronis  ad  Idola,  ut  per  spiritalem  miuistrum  recta 

i"   in  Christum  ducantur.     Deinde  servus  effundit  thesauros  suos  et  inaures,  idest 

magna  virtute  dei  praedieavit  Paulus.     Cameli  sunt  verba  vocalia  et  Corpora 

praedicatorum,  qui  cum  pure  praedicant,  fieri  nun  potest,  quin  alantur  neque 

jiegligantnr  iiuquam.      Donat   Rcbeeeae  Inaures    servus,   idest   auditum    verbi 

reeepit    gentilitas  atque  adeo  auriinn    nuntium  Euangclii.     Deinde    brachium 

is   Rebeeeae  ornatum  armilla,   idest  opera  libere  sequuntur  fidem.     Observabis 
itaque,  servum  hunc  ministrum  sponsae  esse,  non  dominum,    neque  possünl 
aliud  praedicatores  quam  sponsam  Christo  adducere,  1.  Cur.  4.  'Sic-  nos1  &c.i.  ßor.  j  i 
Oocurrit  Rebeeeae  Isaac,  et  eum  quaereret  illa,  quis  esset  hie  homo,  respondetas.  6.r.. 
servus:    dominus    mens  Isaac.     Ita  verbo  Euangelii  et    opera   ininistrorum 

m   Euangelii  praeparantur  in   adventum  Christi.     Rebecea  deseendit  Chamelum, 
pallio  obtegens  se,  idest  in  Christi  adventu  quisque  suum  onus  ferel  citra  crea- 
tnrarum  auxilium,  reeipiet  enim  tum  i|uis(|ii<'  iuxta  opera  sua.    Pallium  autem 
quo  velantur,  hoc  erit,  utdicamus  'non  intres  in  iudieium  cum  servo  tun5  &c  *i.  u.-.,  -j. 
Yelatur  denique  oculos  Rebecea:  eo  enim  humilitatis  deveniendum  est  nobis, 

85  ut  nihil  Dostrorum  videntes,  in  dei  misericordiam  nos  reiieiamus.  Jude  etenim 
fit,  ut  amet  sponsam  Christus  ex  gentibus  aeeeptam  atque  obliviscatur  Syna- 
gogae. 

GENESIS  XXV. 
Abraham  vidimus,  restal  Isaac.  ('um  dedissei  munera  Abraham  filiiscon- 
30  cubinarum  atque  Ismaeli,  heredem  instituit  Isaacum,  quoniam  is  solus  filius 
j)romissionis  erat. 


16  Sßot.    am    SRanbe:    Minister  s| >ae  19  5poX.  f)icv  (im  5ujjc  bev  Seite:    Paulus 

servus   Abrahae       Rebecca    irtauribus  et   armillis    ornatur  20   ifoi.   am    SRnnbe:    fideles 

27  §ieritntev  5|>o(. :  Ilic  vide  peculiares  quosdam  nidiilns  in  quibus  copiosius  traetata  habentur 
quattuor  online  capita  hoc  loco  interponenda.    Verte  iiuvera')  folia.  28,31  Sie  Ubevjdjvift 

ii§  erat  ift  Bon  'Spot.  31   Spot,  am  9tanbe:   Abrnliamum  scriptura  quein.-ulmodum  Homerus 

Ulyssem,  Virgilius  Bneam,   universi  Christianismi   proponit  exemplum.     Hinc  disces,   quid  eil 
obedientia,   quid   lides   et   verbum  dei,   quod  sacerdotis   officium,   quod  patris    familias,   quod 

')  3?ei  bev  je^tgen  (Beftatt  beä  fiober  nur  :'<  Blätter.  Shte  bot  bem  ©tibinben  uor= 
genommene  SBlottDejtffetUiig  betoeift  aber,  bat;  6  uevmiitrjluf)  toetge  Blätter  (57—62)  atti= 
gefallen  iinb. 

24* 


372  SPtebigten  Butler?  gcfnmmclt  Don  3»f>-  SPottanbet.   1519—1521. 

')I)c  historia  Isaac. 

as.  11.  Principio  observa,   felicitatem  esse   et   dici    tropo  Hebraico  Benedic- 

tionem  dei,  honesto  quippe  vocabulo,  quoniain  ab  eo  est,  quidquid  habemus 

sive  eternnm  sivc  temporale.     Res   terrena  quantumvis  sil   modica   et  vilis, 

ol>  eam  ipsam  tarnen   rem   sibi   debetur   laus  et  graciarnm  actio.     Deinde 

ss.  i2.  modo  loquendi  Hebraico  dixit  'hee  sunt  generaciones  Hisniacl,  filii  Al>rahc'  &c. 

SB.  13.  'Et  hec  nomina  filiorum  eins  in  vocabulis  et  generacionihus',  [id  est]  ut  ex- 

ponit  Augustinus:  Ab  Ulis  dicte  sunt  generaciones. 

Tercio  loco  diligenter  considera  fidem  sanctorum  patrum,  qui  ex  solo 
deo  pendebant,  pcrcgrini  in  terra,  nulluni  habentes  locum  proprium,  Id  quod 
aipuirt).  7, 5.  in    actibus  Steflanus  testatur  c.  VII. :    'Et  non   dedit   illi    hereditatem    in    ea 
nee  passum  pcdis'  &c. 

Habuit  igitur  Isaac  magnum  familicium,  elephantes2)  multos,  iumenta 
multa.  Iis  coactus  est,  iam  huc  iam  illuc  migrare:  bona  vita  quidem  Isaac, 
sed  laboriosissima,  Potissimum  cum  versatur  inter  homines  impios,  a  quibus 
cum  non  provocatum  esse  ad  malum  vel  mille  modis  est  impossibile.  Enim 
impossibile  est  bonum  virum  inter  malos  citra  calumnias  vivere.  Heret  in 
i.3Ro[.ia, s. solo  verbo  promissionis,  quod  dictum  erat  patri  suo  Abraham,  'benedicam 
benedicentibus  te  et  maledicam  nialedicentibus  te1,  hec  enim  sunt  mirabilia 
dei  iudicia,  ut  beucdicat  mundo  maledicente. 


mairis  familias:  ncmpe  sedere  in  tabernaculo,  non  discurrere,  oura  parcutnm  in  filios:  nempe 
ut  doceant  eos  amare  et  timere  deuni,  Item  quomodo  tractandi  inimiei,  adorabat  enim  Abraham 
omnes,  qui  summa  rerum  tum  potiebantur,  Item  ratio  pactorum,  Emptionum  et  venditionum 
in  eo  exprhnitur. 

2  *pot.  am  Svanbc:  felicitas  benedietio  dicitur  7  id  est  Bon  5>ot.  jugejetjt  9  s}>ot. 
am  Sianbe:   fides  patrurn  12  5po(.  Ijiev   nm  3it§e  bev  Seite:   Quod  Abraham   dedit  baaco 

omnia,  quae  possederat,  filiis  autem  eoneubinarum  largitus  est  munera,  significat,  viventes 
in  fide  hereditäre  possessionem,  viventes  extra  fidem  habebunt  munera,  rebus  terrenis  et 
variis  dotibus  aftiuent,  sed  huiusmodi  munera  non  iustifieant. 

Observandum  est,  spiritum  sanetum  adeo  Ininiiscere  se  carni,  ut.  patriarcharum  oar- 
nales  nuptias  non  dedignetur  describere.  Nobis  enim  res  absurda  videtur,  tantum  virum 
iam  cont'ectuni  senio,  postquam  iam  Isaac  uxorem  duxerat,  cui  summa  rerum  committi  poturt, 
adbue  uxorem  sibi  iungere.  Nee  forte  refert,  libidinem  eius  prorsus  excusari,  quainvis 
quidam  putant,  banc  eaudem  esse  cum  Agar,  sed  his  repugnat,  quod  sequitur,  filiis  eoneubi- 
narum munera  largitum  Abrahamum,  id  est  aliarum  uxorum  filiis  aliis  ab  Isaac,  Sarae  filio. 
Quid  autem  si  consilio  Spiritus  eiusmodi  exempla  proditfl  sunt  contra  eos,  qui  aliqnando 
seeundas,   tertias  et  quartas  Nuptias  dainnaturi  erant.  13  ^>ol.  tjiev  om  .ßopfe   bev  Seite: 

Potissimum  in  sacerdotibus  14  vite 

')  Söort  fjicr   bi§  Aap.  28   einfdjl.  eine   brüte  ipciitb.  2)  elephantes  =  eamelos. 

StoeifeUo?  fpielt  bei  biefer  SSettuedjflurtg  bev  alte  germ.  3lame  br-s  ,Rnme(«  (r)b.  olbente, 
nb.  olvant.)  eilte  iRoIle.  Sieüeidjt  gebrauchte  Luther  olvanden  ober  elpentier  imb  ber  £)örer 
rmljm  eo  aß  elephantes,  olvant  (camelus),  elpen-olpender  (elephas,  camelus)  finb  nb. 
bi*  uim  (fnbe  bt3  15.  jaf)rf)imbevt«  bejeugt.    ©.  @cbitt«=Sü6ben"unb  olvant.  !p,  fß. 
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Quartus  locus  commemorat  sepult uram  Hismaelis. 
Sunt  quoque  eo  loci  multi  loci  communes.  Primus:  uichil  prodest 
Hismaeli,  quod  ex  Abraham  geuitus  sit,  atque  adeo  quod  primogenitus  sit» 
Carnis  nativitas  non  facit  filium  Abrahe,  id  quod  et  Joannes  baptista  Math.  1.  Matts.  3, 9. 
s  ludeis  dixit,  sie  inquiens  'Et  ne  sitis  liac  mente,  ut  dicatis  inter  vosmet 
ipsos:  patrem  habemus  Abraham.  Dico  enimvobis,  quod  possit  deus  facere, 
ut  ex  lapidibus  iis  rilii  surgant  ipsius  Abrahe1,  quem  locum  copiose  explicat 
in  Roma.     Circumcisio  euim  cordis  prodest,  non  carnis.  stöm.  a,  as  (. 

Secundus    indicat    generaciones    ulriusque,    et   Hismaelis    ei     [saac. 

io   Feliciores  euim  sunt,  ut  mundus  loquitur,  impii  quam  pii.    Hismael  12  filios  s.  16. 
habet    et    in   tautuni    creseit,    ut    coustituat   duodeeim    populorum    prineipes, 
autequam  Isaaco    nascautur    duo    filii.    Vigesimo    quidem    anno,     postquam 
duxisset  Rebeccam,  nati  sunt  sibi  duo  filii,  ut  textus  [habet]. 

Tercius  locus,   quo  deprecatus  est  [saac  dominum  pro  uxore  sua,  eo  93.21. 

15  quod  esset  sterilis,  aperte  commonstrat ,  omnia,  que  indigenius,  a  deo 
petenda  esse. 

Quartus  locus  ostendit,  scripturam  damuare  camem  et  non  damnare, 
creator  carnis  deus  cum  sit,  utitur  carue,  prout  vult.  Servat  bonos,  damnat 
impios   et  utrosque  citra   utriusque  demeritum  vel    merituin,   ut  copiose   hoc  «Rom.  9,  eff. 

au  agit  Paulus  in  IX.  Rho. 

Ab  Hismaele  sunt  Hismaelifce,  ätque  ii  oecuparunt  Arabiam  atque  Asiam 
minorem,  quod  regnuni  nunc  Turca  tenet,  ubi  quoque  sepultus  est  Macho- 
med.  Omnes  illi  ex  Agar  sunt,  ancilla  Egipcia,  non  *x  Sara.  Hoc  loco 
rursus  observa,  quam  prosperantur  illi,  id  quod  experti  sumus   maguo   nialo 

25  uostro.  Exercicium  iuveututis  hoc  loco,  quoniam  celebratur  [magno]  iudicio, 
est  Isaac,  qui  cum  40  esset  annorum,  duxit  uxorem.  Interim  ieiunio,  absti- 
nencia,  Oracione  atque  fide  in  promissionem  macerabat  caruem  suam,  id  quod 
lacile  est  coniectura  consequi.  Res  magna  profecto  et  memorabilis,  educari 
cepti  a  pareutibus  domi  sue,   qui  eos  non  passi  sunt  more  nostre  iuveututis 

30  vagari,  id  quod  est  difficilius  factu  iis,  qui  inter  malos  versantur,  a  quibus 
subiude  variis  modis,  ut  fieri  solet,  provocati  sunt  ad  omnia  mala.  Ecce 
quautum  facit  institucio.  Uude  falluntur  et  erraut  toto  celo,  hunc  librum 
Genesis  nichil  compleoti  quam  stupra,  adulteria  et  prolis  proereacionem,  atque 
adeo  libidiuis  plena  esse  omnia,    ut  impii   loquuutur,  Cum    tanta   sunt   fidei 

35  exempla,    quemadmodum    docet    tota    Heb.    epistola.     Iam    deplorare    licet 


3  progenitus,  bavüticr  primo  8  *ßol.  ^ter  am  3ufje  ber  «Seite :  Non  est  filius  Abrahe 

secinidum   carnem  0  *ßol.    Qm    MoUfc   ber    ©ette:    Ismahel    muudaiia    tbelieitate    Isaacum 

longe  superat         13  habet  3uiati  IJolionbcrS         15  iudigemus  au<>  iudiemus  »011  %öl.  forrigirt 
19  $01.  am  Staube:   sed  propter  pietatem  et  impietatem  23  <|M.  am  9tanbe:  Agareni  dicti 

25  magii"  Bon  ^ot.  übet  burd)ftridjertem  argo(?)  30  dit'lieillius  32  §üiter  toto  celo 

jdjeint  ausgefallen  ctroa:  ijui  diennt 
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aostrorum  temporum  calamitatem,  quibue  ipsa  caro  regnat,    Et  sathan   for- 

tissime  dominatur,  preterea  certo  constat,  nulluni  sanctorum  patrum  duxisse 

uxorem,   nisi   credidisseat   promiesioni    facte  Abrahe  'in   semine  tu<>  benedi- 

l.-niof  12, 3  centur  omnes  gentes1.     Solum  enim  propter  Christum,  quem  futurum  crede- 

bant,  libidini  indulserunt.     Porro  verisimile  est,    imo    isla    testatur  Historia,     5 
seniores,  ut  üs  temporibus  Sem  t'uit  atque  Abraham  et  ceteri,  institnisse  iu- 
ventiitem,  apud  quos  longo  triam  tempore  uutriti  sunt.    Vixit  quidem  Sem, 
filius  Noe,  Arphaxat,  Säle  et  Heber  cum  Isaae,  Esau  et  Iacob  multis  annis, 
ad  quos  quemadmodum  ad   capita  respiciebat  iuventus.     Isaae,  uxore  sterili 
permanente,  min  parva  fidei  tulit  pericula.    Primo  expeetat  annos  121),  antequam   'u 
filium  consequatur,  td  quod  est  longanimitatis  exemplum,  Tanto  tempore  ferre 
promittentem  dominum.    Relucet  quoque  in  hoc  diviue  bonitatis  argumentum, 
quoniam  formande  fidei  gratia  hec  fiunt  a   domino.     Deinde   etsi   promiserit 
semiui  Abralie  benedictionem,  tameu  differt  eo  usque  benedictionem,  ut  eam 
fere  videatur  in  dubium  vocare  prorumpatque  iu  preees  Isaae,  ut  intelligamus,   15 
quanta  res  sit.  earnis  beuedictio,  ex  qua  bonus  nascatur  j)iier.     5£>an  ltjic  tt>oI 
er  ünä  ctba-3  IjtogeBen  imgefagt,  luÜI  er  bodj  barumb  gepetten  fein,  ut  cog- 
aoseamus,  quantis   divieiis  absolvat  petita,   id  quod  est   benefieeueie  diviue 

ss.  aa.  exemplum.     Goneepit  Rebecca,  colliduntur  in  utero  eins  parvuli.    Unde  eon- 
sulit  dominum,  credebat  enim,  inde  sibi  mortem  imminere.    Igitur  queri  potest,  20 
quem  consuluerit.     Responde:  Rebeccam  consuluisse  Sem,   sacerdotem,  qui 

s.  23.  tum  vivebat,  a  quo  audiebat  'due  gentes  sunt  in  utero  tuo,  Et  maior  sendet 
minorP.  Quo  loco  cadit  liberum  Arbitrium  seil  voluntatis  uostre.  Porro 
in  iis  filiis  vide  mirabile  dei  iudieium.  In  mundo  sie  est:  äßet  etöaö  mag, 
ber  fteeft  beit  atlbeveit  lju  fugt.  Dens  haue  invertit  ordinem  diceus,  qui  se  25 
huniiliat,  exaltetur.  Hoc  modo  quoque  dei  ecclesia  firmata  super  petram, 
contra  quam  nee  pracvalere  possunt  inferioris  portae.  Imo,  quidqnid  est  tarnen 
quamvis  malum,  sive  mors,  sive  internus,  sive  peccatum,  sive  diabolus,  sive 
Caro  coguntur,  et  si  maiora  sint,  servire  minori.  In  buue  modum  Nemo 
non  exborret  mortem.  Unde  mors  cum  invadit  nie,  cogor  anxiis  suspiriis  so 
clamare  ad  Christum,  äßan  biv  bev  tobt  ftteeft  alle  biete,  ©o  [djrctjftu, 
I)er  gotl)  öon  hmncl,  tmtff  mir.  ©0  föriefit  gotfi,  6ia,  mufj  man  ©ir  baS 
leren.  Hoc  idem  ad  omuia  cetera  applica.  Ad  finem  spectat,  qui  sint  gigantes 
et  venatores.  Hebraiee  enim  dieuntur 'Nyphlym',  Cadentes  et  corruenles,  hoc 
est,  Coram  quibus  corruitur  et  caditur  ab  hominibus,  vel  qui  super  alios  35 
corruuut  et  caduut,  Id  quod  faciunt  Tiranni,  qui  gigantüm  appellacione  eciam 
in  prophanis  literis  censentur. 


2  dominatur  ift  imtetftridjen  unb  fowiflivt  aus  damnatur;  aud)  am  Sfanbe  uon  aitbcvcr.£>anb: 
dominatur  *4M.  am  Staube:  Uxores  patribns  cur  duetae  5  5>ot.  tjiev  am  Jufje  bev  ©rite: 
Coniugia  BanctoruiB  patrum  quo  teiidebant  9  slerilo  11  ferre  aus  fere  uon  *i>ol.  uevbeffevt 
15  fices  uon  $ot.  übev  bmdjftvidjencm  pres  21  ^iot.  tjiev  om  gu&c  bev  Seite:  Isaaci  Sdea  nxuris 
sterilitate  tentatur         27  tarnen  Sufafe  ^olianbers»         37  5ßol.  I)iev  am  Jujje  bev  ©cite:  Gigantes 
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De  aativitate  puerorum  Isaac. 
Sic  Moses  'iam  cum  tempus  pariendi  advenerat,  Et  ecce  gemini  ins. -i- 
utero  eins  reperti  sunt'  &e.  lucipit  iam  soriptura  discutere  inter  bonos  et 
malus  tilios.  Quo  loco  est  cernere  mirabile  dei  iudieiuni,  quo  liumilia  et  in- 
i  Unna  suscipitj  ut  eonfundal  sublimia  el  fortia.  Esau  progenitus  erat  unb 
röClV.  bciS  betrogene  tfjtllbt,  Cui  iure  bereditario  debehatur  regnum  et  sacer- 
doeium,  Preterea  equa  pars  hereditatis  cum  ceteris  pueris,  atque  hie  reiieitur, 
assuniitur  auteni  Iacob,  cui  oicb.il  debebatur.  Simile  huius  observes  per 
tocius   scripture  Historiam,    potissimum    in    Cayn    et    Abel,   Ismael   el    Isaae. 

10  Adeo  uon  potest  ferre  dominus,  siquis  suis  donis  velit  abuti.    Omnes  enim  i  11  i 

efferebant  sese  super  ceteros.    Pertinet  hie  locus  ad  locum  communem  de  donis. 

Esau  dicitur  ber  letet",  ab  man  fogenn  folth,  ba§  totrtlj  bei  vedjtc  man 

fetju,   ber§  thuu  roirtt),  ban  c§   tft  giofj   angefeuert  toorben  bor  betl  leuttcii: 

ötjit  geiftlictjer  aufgeritzter  mau   füren  leuttcii.    Atque  adeo,   quod  dilectus 

r>  sii  a  patre  Fsaaco  plusquam  [acob  (also,  scilicet  specie,  uesciebal  quidem, 
quem  elegisset  dominus,  luit  Esau  optimus  regendo  vel  regimine.  Iacob 
l'uit  mansuetus,  habitans  in  tabernaeulis,  idest  in  domibus.  Eo  enim  nomine 
scriptura  solet  appellare  domus  nostras,  ut  indicet  vitam  hominum  transitum 
esse.    Mater  Rebecca,  prudencior  Isaac,  diligenter  [observabat]  filiorum  voca- 

20  cionem,  que  non  dubitavit,  dominum  elegisse  Jacob. 

Tercio  loco  eollige,  sepo  eonvonisse  eins  seculi  homines,  atque  pro 
concione  orasse  patres,  potissimum  Sem,  qui  multis  annis  forte  nonaginta, 
ut  ex  synerouismis  colligitur,  Et  cum  Isaae  et  cum  tiliis  isaaei  vixisse. 
Certum  enim  est,  qui  credit  non  cessat  predicare  verbum,   id  quod    indical 

»5  psal.  'Credidi  propter  quod   locutus  sum'.     Deinde  ubieunque  est   verbum,  *f- "6,  io. 
sunt  qui   audiant  verbum.     Porro  mirabile  est,   quod  deus    contra  votum  et 
amorem  Isaae  in  tilium  ei  tilium  reiieit. 

Rebecca  magno  fidei  exemplo  non  curat,  quidquid  eenseat  Isaae,  herens 
in  solo  verbo,   quod  audivit  'Maior  serviet  minori',  atque   inde  est,   quod 

30  tantopere  repugnat  marito,  qui  preferebat  Esau,  a  quo  stabant  omues  eins 
seculi  prineipes  ae  niaiores  atque  sanetiores.  Preterea  contemptus  est  Iacob 
a  fratre,  atque  uon  dubium  est,  quin  multis  iniuriis  exprobraverint  Rebeece. 
Quod  tarn  pertinaciter  perstiterit  in  proposito  electionis  Iacob,  iam  vides, 
quod  non  cernuutur  dei  opera,  nisi  priusquam  opera  completa  l'ueriut. 

35  De  vendiciouc  priinogeuiturae.  s  astf- 

Constat  ex  circumstaucia  textus,  multis  tnodis  atque  variis  consiliis 
agitasse  Rebeccam  hoc  factum  promissionis,  ut  assequeretur  reipsa  id,  quod 

1  ipoL  t)ier  am  .fiopfc  ber  Seite:  Donis  dei  nemo  efferatur  5  progenitus  ift  untcr= 

frricfjcn;   om   Sanbe  Don   anbetet  .?>anb   at§  Äotteftur:   primogenitus  18  $ot  am  Sfanbe: 

Tabernacula  19  observabat  oin'alj  SPottanbetS  28  Sßol.  amJRanbe:  Rebecca  promissione 

liititur  31  $ol.  fjiev  am  Aiopfc  ber  ©eitc:  Dei  opera  abscondita  33  improposito 
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promissum  erat.  Staute  itaque  promissione,  dei  voce  facta,  uiehil  refert, 
Quocunque  modo  assequaris  rem  promissionis.  Et  in  hoc  eonsistet  excusacio 
Rebeece,  ut  eredat,  veram  esse  promissionem.  ©oviimb  gebadjtcu  }t),  muttet 
unb  fon,  IM)  fi)  bot  |u  tonten  mochten,  6ü  wer  um  tä  iuotte,  bei  halben 
bo  3acoD  c'il  OCCafiott  hatte,  tut)  et  mechtc  primogenituram  ,511  [ich  bratgeu.  5 
Igitur  cum  vidisset  Iacob,  cupidum  coctionis  sue  ruffe  fratrem,  gebadet  et: 
bro  tuiü  ein  iuuvff  nadj  bei  primogenitura  thun,  Db  e§  geratteu  mcdjte,  unb 
fdjlcdjt  t)iu  fuv  ein  foldje  matjnuncj:  3d)  toil  btt  bas  [ubhüm  gehen  fut  bt; 
primogenitura,  atque  adeo  dicit:  vendc  mihi  primogenita  tua,  non  dicit: 
@d)cncf  mir  ft)  aber  gib  mit  ft),  bcfuubcr1)  betfauff  mir§2)  fö  rcdjt  unb  teblid),  10 
bau  ft  mechtc  mit  rechte  mein  fehlt.  Dan  $acob  teil  nicht  felfd&üd)  tjanbelen. 
Cui  respondet  Esau:  fyo ,  fjeutt)  obet  morgen  fterbe  td),  Primogenita  gelten 
aEctm  f)h  auff  erben,  borth,  toetben  ft)  mit  ntt  tjclffctt.  Iacob  Letus  hac  re- 
spousioue  adiecit:  at  ut  cercior  cs.se  possim,  iura  mihi,  quod  vendideris  mihi 
Primogeuita.  Quod  fecit  Esau.  Questio  est,  au  siut  emeuda  vel  veudenda  w 
spiritalia.  Hac  questione  mirum  iu  modum  sudaruut  scriptores.  Ego  simi- 
liter  credo,  Iacob  uou  peccasse  in  Emptione  Primogeniture,  et  si  iniuste  fecerit 
Esau,  qui  veudiderit:  mandatum  cuim  superius  regula  est  iuferioris  mandati, 
id  quod  supra  meminimus,  neque  mox  est  Simouia,  quod  nos  Simoniam 
sp|.  i4,  s.  faeimus.  Sunt,  autem  hec  tempora  uostra  illa,  de  quibus  propheta  dixit:  -0 
timuerunt  ubi  non  erat  timor:  tütyt  madjctl  flttlben,  bo  fenc  ttidjt  ift.  Itaque 
emens  prebeudam  vel  altare,  quoniam  sunt  hec  tcmporalia,  vel  vendeus  non 
committit  Simoniam.  Huius  Signum  est,  quod  arguitur  iu  scriptum  Esau,  eo 
quod  contempserat  primogenituram  atque  ius  eins,  non  quia  vendiderit.  Sic 
<B.  34.  eniui  textus  habet  ad  fiuein  capitis  XXV.  25 

Et  sie  aeeepto  lentis  edulio  commedit  et  bibit  et  abiit ,  parvipeudens 
quod  primogenita  veudidisset.  Huius  rei  haue  aeeipe  similitudinem:  duo 
f'ratres,  prineipis  tibi,  couveniuut  pacto,  ut  senior  iuniori  cedat  in  regimine 
atque  ut  adeo  vendat  sibi  totain  familiam  et  ius  hereditatis  sue  alio  se  con- 
ferens:  iam  is  qui  vendit,  non  iueurrit  crimen  simouie.  30 

Historiae  huius   allegoria. 

Rebecca  est   Hgura  scripture:    verbo   euiiu  creati   sumus,  ita  verbo  et 

3ci-  66,  o.alimur,  naseimur,  educamur,  Estque  uteras,  quo  gestamur,  Esaie  ultimo  'Nunc- 

quid  parturiit  terra  et  uunequid  ego,  qui  alios  parere  facio,  ipse  non  pariam, 

dicit  dominus.    Si  ego  qui  geueracionem  cetcris  tribuo  sterilis  ero,  ait  dominus   3.1 

3cj.  46,  3  deus  tuus\    Et  4ti,  'audite  nie,  domus  Iacob  et  omue  residuum  domus  Israhcl, 

t.eöt. 4  ill qui  por-tamini  a  meo  utero,  qui  gestamini  a  vulva  mea\    Et  Paul,  in  Corin. 


2  assequeris         :J  5J>ot.  am  Manbe:  Rebecca  excusatur         14  adijeeit         22  v$o(.  Ijicv 
am  5U6C  bcr  ©eitc:  De  emptione  et  veiiditione  prebaiidariini  citra  Simoniam 

')  (Stioii  „am  ttebften".  2)  Sgl.  388,26. 
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'filii,  quos  herum  parturio  in  deum'.  Ita  verbum  promissionis  est  nativitas 
et  venter,  in  quo  portamur.  Iis  locis  patet,  ventrem  scripturam  et  verbum 
diei.  Sit  ergo  venter  Rebecce  verbum  promissionis,  in  <|iio  heremus  per 
fidem  quotquot  salvamur. 

s  Quid   sit   dictum:   due   gentes   sunt    in    utero   tuo.  s.  23. 

Duo  populi  ex  veutre   tuo  dividentur,    populusque   |)opulum  superabit, 

et  maior  serviet  minori:  certamen  Liter  pios  et  impios.     Hü  enim  sunt  duo 

populi,   eontendentes   de    utero   Rebecce,    hoc   est    scriptum.     Primum    sunt 

Iudei,   factores,   operatores,   .Söetlio,  locvct'  Uuifcnb,    Magni   mundo  specie  et 

10  hypocrisi  valentes.  Uli  ipsi  volunt  soli  esse  tilii  contemptis  ceteris,  deinde 
sunt  geutes,  idest  coutempti  mundo,  habitantes  in  tabernaculis,  ii  sunt  par- 
vuli,  qui  colliduntur  in  utero  Rebecce,  Quisque  enim  illorum  contendit,  se 
habere  rectam  scripture  sententiam.  Tandem  reperti  sunt  in  utero  Bebecce 
gemiui.     Ita  nuncquam  predicatur  scriptura,   Quin  palam  nutnil'estetur,   qui 

15  recte  intelligaut  eam,  qui  mm.  Hec  cum  Knut,  tum  in  utero  colliduntur 
parvuli,  terretur  maier  et  credit,  sibi  mortem  immüiere,  uec  est  quo  con- 
fugiat  nisi  ad  dominum,  uude  dicitur  cperrexitque  Rebecca,  ul  consulerei 
dominum'.  Ita  piis  istis  [acobitis  etsi  tollantur  omnia,  herent  tarnen  in  solo 
verbo  audientes  Interim:  Tu  es  hereticus,  invertis  scripturas.    Neque  est  qui 

su  dirimat  litem,  neque  Romanus  pontifex  nee  concilium  nee  homo  quisquam, 
sed  dominus,  qui  in  hoc  consolatus  est  Rebeccam  dicens  'non  morieris,  seil 
due  gentes'  et  cetera.  Ita  verbum  perpetuo  manebii  constans:  esto,  ferus 
t'uerit  coram  hominibus  Esau,  tarnen  lacob  et  si  fugiens  excussit  iugum  Esau. 
Igitur  credens  lacob  est  habens  Esau  f'ratrem  persequeutem  sese.     Hoc  eer- 

25   tarnen  apostolieo  spiritu  optime  ut  omnia  expressit  Paulus  in  Romanis.    AtqueKöm.  9,  iu. 
hec  pugna,   que  ceperit  tempore  Abelis   et   Caym,   durabit   usque   in   finem 
mundi.     Exemplum    huius   est    quoque    in    historia   Christi    et    apostolorum. 
Predicante  enim  Christo   et  apostolis,  stabant  contra  eos  omnes,   qui  magni 
erant:  bl)  großen  hänfen.    2)arum&  mufj  cfj  ttod)  aljo  fetjn,  ba3  ntjmanÜ)  bl) 

30  totnhatjt  mer  unberbv.ucEt  ben  bifdjoph,  pfaffen  unb  muiid),  bl)  eben  ba»  frumfte 
üolcf  fein  tüollcn.  Kegida:  solus  deus  iudicat  de  pueris,  et  illi,  qui  spiritu 
dei  aguntur,  atque  hoc  mirabili  dei  iudicio  confirmantur  anxiae  eonseienciae, 
(jue  cum  foris  undique  premuntur  ab  hoc,  gaudeut,  quia  sciunt,  solis  miseris 
a   deo   suecurri.      Deinde   Esau    ruffus   est   et    pilosus   contra    hominis   con-ss.  25. 

35  diciouem  et  Edom  dicitur:  sJiotltnd.  Alias  fere  omnes  pueri  ruffi  sunt,  cum 
nascimtur,  hoc  est  in  Esauphitis.  Et  si  mundo  magni  videantur,  Cor  impium 
est:  6s  ift  ruudj,  non  leve,  nidjt  fruntltd),  Slucf)  nidjt  fenfttnuttg.    Homo 


4  quodquot  (5  populusque  fcon  $ot.  übet  butdjftrtdjeiiem  pressusque  12  coli- 

rluntur         15  3Jo(.  biet  am  ,^uftc  bev  Seite :  Duo  populi  r      ...  22  tluo  verus  auä  t'erus 

r  r      Iacobitae 

Bon  '4ä"l.  Uerbejfett  32  $ot.  tjier  om  Jufje  bet  Seite:   Puguabit  semper  Esau  cuiitra  lacob 
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nascitur  Cufce  levi,  sine  pilis,  sine  cornibus,  sine  unguibus,  solumque  eo  looo 
pilos  habet,  ubi  debei  esse  vir.  Pili  preterea,  ut  phLLosophi  iudicant,  certa 
sunt,  tyraiinidis  signa.  IIa  illi  temere  de  omnibus  iudicant,  sanguifuri  mihi, 
atque  quo  .sunt  sanetiores,  eo  .sunt  impacienciores,  bittere,  uiigitige1)  Icutljc.  In 
summa,  disce  per  lioc  exetriplum,  solam  fideiu  salvare  et  iustificare,  opus  5 
nulluni:  fe  niufj  lauttev  int  glauben  gelebt  fel)it.  Extra  fidem  vero  que- 
eunque  fiant  opera,  optima  eciam  specie,  oblacioues,  oraciones,  doctrine 
ficticia  sunt.  Uttb  feipi  erger  bij  b\)  toerdf  tl)itit,  hm  bi)  flauen  tjnt  Ijaufj. 
Tu  ipse  hominum  mores,  si  observaveris,  facile  esse  sie  intelliges.  Porro 
».  ss.Iacob  apprehendit  plantam  Esau  neque  patitur,  hunc  esse  primum,  cum  ille  t« 
vclit  sc  primum  esse,  pugna  est  veri  et  simulati  Spiritus,  [acob  potens  est 
plantam  fratrie  servare.  fe  fd)abt  un§  nit,  |"t)  tretenb  tut)  Dill  )t)  roollen. 
J'ii  et  boni  nichil  possunt  amplius  oisi  tenere  plantam  impiorum.  Hoc  est, 
si  premimur  fcyrannide  Romaui  Pontificis  aut  cuiuscuuque  alterius  tyrauni, 
summopere  cavendum  est  uobis,  ne  illorum  tyranuidem  ut  iustam  approbemus.  is 
Cave  dicas:  $dj  tbit  mit  bem  Babft  JU  frt)beit  fel)tl.  Inuuo  ad  mortem  pro 
veritate  pugnandum  est.  £)a§  beben  tl)  3facoB,  in  beut  bnö  er  tjelt  bt)  Derzeit 
fetjne§  6rilber§.  Hec  exempla  uobis  erunt,  quo  confirmemur,  ut  maneamus 
cum  iis,  (jiii  eo  sunt  loci,  ubi  fides  reeta  est  atque  iirma.  Secundo  loco: 
nemo  superbiat  in  donis  suis,  ne  aeeidat  sibi  id,  quod  Esau  contigit,  eciam  ao 
si  optimum  ins  habuerit. 

Applicacio  vendiciouis  prime  geniture  ad  Adlegoriam. 
Esau  figuram  habet  hominum  earnalium,  quoniam  Esau  propter  gulam 
$cf.  i3, 19.  vendit  donum    hoc  spiritale,   ins    prime  geniture.     Et    ut    propheta   inquit, 

'propter  buccellam  olei,  fragmen  panis'.  Haue  figuram  fbrtissime  explent  as 
Episcopi  et  sacerdotes  et  Monachi.  In  quibus  verum  est,  quod  dixit  David 
93[.  5,  io. 'sepulcrum  patens  guttur  eorum',  psal.  5.  Esau  triplici  nomine  appellatua  est: 
Esau,  bei"  teter,  Esau  Set)  raud),  Edom,  9iotltnrx.  Tu  quocies  in  scripturis 
&c.  fit  enim  horum  crebra  mentio,  Legimus  Idumeos,  intellige:  9Jcond)  ltltb 
bljaffen.  Confer  hoc  loco  condieioues  nostrorum  temporum  ad  Esauphitas:  ao 
Quid  credis  fieret,  si  relinquenda  essent  bona  temporis  huius,  quod  abirent. 
Hub  föfjr  etttter  fcljn  Ichcn  faren  liffe,  6t)r  borlcuclcnt  cber  Ghriftum.  Ecöe 
quam  diversum  seculum  a  seculo  martyrum,  2)o  )l)  tuttb,  frobcit  bd  Ijitt  ftiien. 
[deoque  benedictio  fcltf)  bmt  (äfan  ad,  unbe  luivtl)  Edom,  idest  prophanus, 
buc.  i,  sä.  eljn  tocttlid)  tttenfd),  Uttb  bterjbtt)  bei  bent  ?lffenbnibct  ^acob.    Ita  'pauperes  m 


11  puugna  12  *J>ot.  t)icr  am  Mol)fc  bi't  Seite:  Plantam  tenere  adversarü.  25  *|>ot. 
t)icv  am  .Kopfe  ber  ©citc:  Vendimus  primogenita  precio  unius  offae  2i>  sacerdoa  27  gutter 
29  5P»I.  am  Staube:  ab  Edom.  30  3n  Esauphitas  ift  pli  ((Jäter  geftridjen,  ctienfo  Ott  anbeten 

-stellen  bev  Scholia  in  Genesiti  35  „3tffen$>rubet"  uon  sßot.  iu  „Stffdjciiprubcl"  geänbert 

')  SSergt.  nicbcrb.  ungiulich  =  tjatt,  gvaufam.  2tn  ein  *ungitec  =  feljv  geizig  ift  nidjt 
,)it  beuten.  ^.  5ß. 
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respicit  deus  atque  exaltat  liumiles'.     Ioanni  posito   iu  carceribus   per  disci- 

pulos  ;i  Christo  nunciabatur,   id   quod  fere   simile  erat  'Pauperes  Euangeli- suc  7,  ss. 

zantur'.    St)  "cl)ti  aiic  forflc  uitb   bottei"   tofte§.    St)   mutl)cv  ijj  mtjtl)  bcm 

^afob  uitb    mit!)   bcm   boradjtett.     blecteque   dictum   est  Math.  5. 'Beati,  qui  üRatto.  s,  *. 

5   lugent,  quoniam   ipsi    coosolacioueru   aeeipient1.     Venit    de  agro  Esau  opido 
lassus.     ©fauiten   fclju    jertltd),    Omnia   moleste    ferentes,  quidquid    adversi  t.  sor.  6, 13 
acciderit.     Reficitur  lentis  ednlio  et  paue,  hoc  est  in  tempore  hoc  consolacio-  35-  32. 
nein  [accipiunt]  Esauphite.    Paulus  apostolus,  Euangelice  veritatis  acerrimas 
viiulex,  satyrica    quadam    iudignatione    invehitur  in   eos,    qui    tanto    studio 

ia  ventri  serviunt,  "Venter  escis3  inquit  lEsca  ventri,  deus  autem  hunc  et  haue 
destruit'.  Dich"  deinde  Esau  'En  morior,  quid  proderunt  primogenita'.  Ecce 
fidetu  uon  haben!  Edomite.  \<m  curanl  neque  cogitani  aliatn  vitain,  Si  hac 
solum  frui  possent,  atque  si  dieant  se  curare,  corde  tarnen  nun  credunt 

AI)  CA.  XXVI.  GENESIS. 

15  Principio   huius   capitis  vide   Christiane  vite   formulam.     Observa  item, 

quam  consilio  mirabili  suos  regat  dominus,  atque  ue  in  ulla  creatura 
hereant,  immo  ex  se  solo  pendeant,  non  vull  eos  habitare  in  terra  el  certa 
teuere  loca  et  certas  sedes.  Vult  eos  peregrinos  esse,  [deoque  dixit:  ne 
discedas  in  Egiptum,  sed  quiesce  in  terra,  quam   dixero  tibi  et    peregrinare 

■ju  iu  ea.  Porro  hoc  exemplo  nos  docemur,  quod  quamvis  necesse  sil  multa 
nos  possidere,  in  mundo  versari,  atque  quod  indigeamus  creaturis,  tarnen 
necesse  est  animam  peregrinari  et  liberam  esse  neque  obnoxiam  (tili  creature, 
atque  adeo  si  venerint  bona,  grati  [simus,  si  auferantur,  eodem  quo  ante] 
simus   animo.      Iam    Isaac   nicliil    curat    neque   uxorem  neque   liberos    neque 

as   t'amiliam  neque  totam  possessionem,  eciam  si  perdat  ea,  equo  animo  laturus, 
Hoc  solo  contentus,  quod  dominum  habeat  propicium:  ba'f>  Qotl)  1*1)11  geliebter 
l)cvvc  fei.     De  David  propheta  niiruin  est,  quod  dicat  'Peregrinus    sum    uüpf.39, 13. 
terra'',  Cum  tarnen  iu  tantum  dilataverit  fines  regni  sui,  Tot  milia  hominum 
oeeiderit,  plurimas  gentes  sibi  subiecerit,   tot    opima  spolia   hosti  detraxerit, 

■so  Tarn  egregius  triumphator  extiterit,  ut  solemni  acclamacione  acclamatum  sit 

illi  'Percussit  Saul    mille  Et  David    decem   milia5,   1.  Re.  18.     Atque   adeo  i.©om.  w,  7. 
itareguum  suum  [munivit],  ut  "turris  David'  celebris  sit  in  scriptum    Can- 
ticorum   1.  'sicut  turris  David   Collum   tuum,    que   edificata    est    cum    pro- voiici.  1,  1. 
pugnaculis,  mille  clipei  pendent  ex  ea,  omuis  armatura  forcium3.     Et   addil 

äs  'sicut   patres   mei  fueruut',  Abraham    scilicet  Isaac   et  Iacob  &c.     Bepetiit  IM.  ■<>,  13. 
hoc  Paulus,   cum   dixit   'Non  habemus    hie  manentem  civitatem'  &c.     Porro  -fcebr.  13,  u. 


S  aeoipiunt  oiijatj  ^otianberg  20  ißol.  tner  am  Sufjc  ber©cite:  Cur  peregrinus  deus 

patres  esse  voluerit  23  simus  bis  ante  bcm  Pol.  ant  Staube  nachgetragen  32  munivit 

ift  3ufatj  "liolianbcrä  36  $oI.  tjicr  am  gufec  ber  Seite:   Dauid  potentissimus  res    se  pere- 

grinuin    in  terra  appellat         5)!o[.  am  Äopfe    ber  ©citc:    Fides   patrum,   qui  tanquara   boves  et 
altilia  occisa  sunt   ad   nuptias  filii  regü 
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David  Economus  f'uit  harum  rerum  tractans  illa  citra  arl'eetum,  hoc  est  dod 
herens  in  illis.  Proinde  nota,  triplioes  esse  pauperes,  corpore,  qui  velint 
se  non  esse  pauperes,  Corpore  et  spiritu,  id  quod  deberet  esse  nionaeliorum 
proprium,  Animo    tantuin    et    spiritu,    que    oninium   est  durissima    paupertas, 

S50  man  mit*  mitten  mtber  ben  tveaturen  fciju  nnb  bod)  ircr  aller  gclafjeti,1)  ■> 
@otl)  c()re,  leib  unb  feie  atlctne  befclen  nnb  fid)  fuftf)  teuer  treatur  troften. 
Talem  quidem  vides  in  [saac,  qui  multa  possidet  unb  mufa  auffbredjen  mit 
allen  ben  feinen  unb  refen  in  cUn  frembeö  lanbt,  bar  rm  er  nidjt  rügen  fal. 
übique  siut  mali  non  timentes  denm,  adhuc  obedit  vooi  domini,  ba§  ^tjcift 
fides.  Deinde  hie  est  cernere,  quanta  siut  fidei  Exempla  in  iis  veteris  testa-  10 
meuti  historiis.  Atque  illi  patres  sunt,  boves  oeeisi  et  oecisa  altilia  pro 
TOotti).  22, 4.  nuptiis  filii,  de  quo  est  in  bistoria  Euangelii:  ut  illoruni  exemplis  saginenuir 
et,  eibemur. 

Ad  Historiain. 

s}.  1.  Fit   fames   super   terrain.      Iam  facile  est  coniieere,    Incolas    terrae   is 

coegisse  Isaae,  ut  fugeret.  6r  l)at()  toeidjen  muffen,  Sin  lanb  lafjen.  Con- 
eepit  igitur  aninio  suo  Isaae,  se  iturum  in  Egiptum  Exeinplo  patris  sui 
dicens:  ^d)  mit  bo   t)in  Cjtljen,  bo  mein  Oater  gemefen  ift,  »ttttdjt  mert    in 

}>-' 9hnnant  Jennett,  auff  baö  bu  e§  od)  gentffen  modjtcft.    Hee  cum  in  animo 
cogitaret,   apparet  illi  dominus  dicens:  ne   descendas    in  Egiptum.   » 
Scledjt  bau  ejempel  feine*  üateru  abt,   Atque  äuget  illi  dolorem,  Cum  vult 

i'-  •■*•  illum  peregrinari.  Sed  mox  sequitur  Consolacio.  Ero,  inquit,  tecum, 
qsf.  u,  m.  Et,  benedicam  tibi  &c.  Disce  itaque,  quam  prope  sit  dominus  iis,  (jui  tribu- 
lato  sunt  corde.  @etm  troft  [fumpt  nidjt  eher,  bann  roettn  aller  anber  troft] 
au§  iftf),  Qt$  mufeu  eljr  tjerraber  ftegen  i;rhiufenb  engcl,  6l)e  et)r  nidjt  glau=  sb 
bell  Ijilbc.  Ita  iusti  relicti  sunt  ab  hominibus,  cousolantur  a  deo.  <St)C  JlljU, 
luar  c§  un§  an  fettt):  am  glauben.  Discant  predieatores,  cum  ad  populum 
declamant  sanetorum  vitas,  ut  adiuoueant  quemque  curare  sue  voeacionis 
racionem,  Non  sauetomm  esse  opera,  alioqui  bypoerite  futuri  sunt,  Atque 
ut  pocius  fidem  spectent  saueti,  cuius  vita  predicatur.  Fides  et  coufidencia  3u 
in  deum  eadem  esse  debet,  opera  uteuuque  ineiderint,  ©uft  toerbett  olgctjeit 
baraufj.  Hoc  habet  hie  locus,  quo  caussatur  argumentum  a  maiori  ad 
minus:  §at  eä  Abraham  than,   S30  mad)  idjä  od)  ttjun.     Item   non  indicat 


1   Über  Eeonuinus  Bon  tßol. :  dispensator  4  $ot.  am  Stanbc:  scilicet  in  rerum  al'flu 

entia.  6  „fencr"  torrigirt  in:   feiner.  8  „refen"  torrigirt  in:   rctjfen.  18  roillicrjt 

24  „fumbt"  bi§  „troft"  ift  Sufo^  ^otianberä  25  „ftegen"  torrigirt  in:  fteiigcn  U  <J5ol. 

fjier  am  ftufec  bcr©eite:  Derelictum  Isaacum  consolatur  deus       „otgetjen"  torrigirt  in:  otgo^en 

')  SBergL  383,36;  385,31.  gclafjeu  ift  U)Dt  aud)  üben  ati  ^artijiü  ju  neljmen.  ein 
©cuitib  ift  fonft  bei  bem  äkrbum  gelaffen  (@Sr.  SBtb.  IV,  1,2,2864;  ®iefenbnd)  =  a5ßülcfer  609) 
feljr  fetten,  bei  bem  ^artijip^Jtbjettiü  gar  nidjt  belegt,  aber  leidjt  berftänbtidj.  ty.  $. 
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illi  locana  manendi:  ino  bei  locife  es  banne  3|aac,  loo  er  bleiben  fal?  Responde: 
loo  er  f,jo  öttl  rutn§  finben  tan,  ba  fal  er  bleiben.  In  verbis  cEro  tecum  et 
benedicam  tibi"  fteet  ber  troft,  baran  ftch  Sfaoc  mhev  ban  an  bl)  a,aut;e  loeilt 
halben  fott.  S)an  roo  got  ift,  bar  ift  e»  aut,  aber  man  mufj  e*  matten. 
■'■  Preterea  in  verbis  illis  includitur  Quidquid  est  adversitatis,  velut  dicat: 
Ego  ero  tecum  et  contra  te  erit  Sathan.  Ego  benedicam  tibi,  Mundus  raale- 
dioet  tibi.  9loer  tjattf)  an  mtjv,  ich  lotl  an  S)ir  falben,  3fdj  tXJtÜ  üDtiv  nid)t  Ligen. 
In  Summa:  äßen  got  gebeneberjet,  ber  hat  ben  teuffei  am  IjalS.  Itaque  uecesse 
est  auribus  apprehendere  verbinn  clausisque  oculis  credere  ea  sie  mtura. 

10  Applicacio  tocius  Historie  ad  Allegoriam. 

Isaac  Christum  figurat.  Esau  exemplum  est  eorum,  qwj  falso  scrip- 
turas  interpretantnr,  ad  captuni  nature  eas  aecommodantes.  Iacob  cos  signat, 
qui  firmiter  in  verbo  lierent  promissionis.  In  Summa  Esauphite  Iudei  sunt, 
Iacobite  gentes.     Isaac  amat  Esau,  quoniam  Dens  optimus  maximus  mirum 

is   in  modum  honoribus  auxit  populum  ludaicum.  Adeo  quod  apostolus  Ro.  HL  »am.  3,2. 
in  eomparacione  Iudeorum    et  gencium  dicat:   inultum   per   omnem   modum 
excellere  Iudeos,  cpiia  credita  sunt  illis  eloquia  dei.    Hie  populus  electus  erat, 
Atque  populus  dei   peculiaris,   id  quod   abunde   testantur  vetcris    testaraeuti 
liistorie,  Leviticus  maxinie   et   Deuteronominm.     Ex  illis   sunt   patriarebe   et 

20  prophete,  Reges,  omnium  gencium  victores,  atque  adeo  ipse  Christus  et  apostoli 
omnes  orti  gloriantur.  Itaque  hoc  titulo  tantaque  pertinacia  descendunt,  ul 
ob  hunc  et  Christum  crueifixerunt  et  omnes  prophetas,  auxit  autem  perli- 
naciam  haue  cousensus  Isaac,  patris,  votum,  ut  eepit  fratrem  contemnere 
Esau.     In  hoc  autem  errant,  quia  dei  beneficenciam    solum  ad  externa   diri- 

25  gunt  spiritu  neglecto.  Ideoque  et  si  diligentur  a  patre  deo,  Tarnen  non 
gestantur  dei  utero  quem  admodum  Iacob,  quia  veutre  dei  portatur.  Postremo 
perit  multitudo  illa  operatorum,  salvantur  qui  herent  in  promissione.  Tarn 
confer  cum  iis  hodierne  eeclesie  [faciem]  et  habebis  proeul  dubio  quod  doleas. 
Esau     fessus    est,     invenit     Iacob     coquentem     pulmentum.     Quid     hoc? 

30   Nimirum    Esau     teuer     est.      Adam    vetus     moleste     fert     pondus    domini, 
non    tbrtiter    agit    neque    viriliter    expeetat     dominum,      sed     fatigatur    in 
via    domini.     Inde  est   in   scripturis  fAven    amaP,   uutge  unb   erbetf),    labor  ?f.  90, 10. 
et    dolor.     In   iis   completur  quod    dictum   est  'Delassati  sunt    in  via  iniqui-  8Bef8&.  s,  7. 
tatis    Et    viam   domini    non    cognoverunt".      Qüerit    cnim  Esau    refectionem 

35  qualemcumque,  quoniam  pulmento  reficitur.  Porro  eibus  et  potus  in 
scripturis    sunt    verbum    et     predicacio    eins,    pulmentum     est    ruffnni,    id 


3  $o(.  am  Sianbe:  Isaac  beret  verbo  10  Allegoriam  oon  5pot.  ii6er  burdjftricfjenem 

propb:           13  Spot,  tjier  am  Sujje  ber  ©eite:  typice          $ot.  fjier  am  Äovfe  ber  Seite: 

Esau  ab  Isaaco  amatur          28  faciem  non  1>ol.  am  iRanbe  nachgetragen.          29  5)Jot.  Ijier  am 
Itopfe  bev  Seite:  Aven  Amal 


382  ißrebtgttti  Sutljer?  gefnmmelt  uon  .jff)-  Sßolianber.    1519—1521. 

<|U()d  significat  gloriam  et  prerogativam  huleonim.  Predixit  quidem  deus 
illis,  sc  daturum  tcrram,  co  tarnen  consilio,  ut  patriam  sempiternam  huius 
terre  liguram  premonstraret.  Ita  in  temporalibus  includit  deus  spiritalia, 
ut  alliceret  cos  ad  querenda  maiora,  hoc  est  eterna.  Uli  vero  temporalibus 
costenti  contemnunt  spiritalia.  Pii  vero  elevato  animo  scrutantur,  quid  in  :• 
temporalibus  lateat.  Esau  accipit  temporalia,  Iacob  vendit  temporale,  Serval 
sphitale,  atque  in  hoc  differunt  ii  duo  filii.  Esau  intcrprctatur  promissionem 
iuxta  carnem.  Iacob  relicta  litera  heret  in  spiritu.  Iudei  omnes  scripturam 
co  torquent,  ut  dicant:  nostra  est  gloria,  noster  est  Messias,  qui  restituet 
luiliis  terram  haue  promissionis  temporalem.  Nos  gentes  dieimus:  nostra  hec  10 
est  gloria,  quia  credimus,  quod  hie  sit  Messias,  qui  salvat  spiritu,  non  tem- 
porali  imperio.  Color  rübeus  indicat,  quod  scripturam  faciant  super  carnem 
s.smof. 7,19. et  sanguinem.  Ideoque  non  frustra  voluit  deus,  primam  Egipciorum  plagam 
esse  mutacionem  aqnc  in  sanguinem,  quod  hie  error  omnium  maximus  sit, 
atque  ira  dei  summa  pro  nostris  affectibus  scripturam  dei  interpretari.  Ah  i-, 
hoc  exemplo  non  longo  ahsunt  nostri  temporis  pontifiees,  Sl)  ber  fdnifft 
uovd)  ivc  eonstituciones  ben  h>ct)fjen  roef  uufc  qfjtn  lirtb  ,}in  iv  ben  rothen  an. 

Pacio  predicandi  scripturam  Signum. 
Quando  scriptnra  predicatur,  ut  fidem  doccat,  reeta  est,  est  et  Candida, 
quando  vero  docet  opera  neglecta  fide,  rubea  est,  opera  vero  neque  salvant  20 
neque  quietam  reddunt  conscienciam.     Fide   vero   purificantur   corda   nostra, 
hoiuineni  docent,  qui    operum   raciones   prescribunt:   f^o   tnuft  iv  tfjiin,   ba§ 
liuift  t)it'  betten  &c.    Seducuntur  autem,  quoniam  non  recto  ordinc  traetant, 
hoc  quod  posterius  est,  prius  docentes.     Locos  quosdam  scripture  eolligunt, 
Wa^X  _25'  ubi  operum  fit  mencio,  ut  in  Mattheo  dieitur,   Quod   deus  exiget   in    iudicii   25 
die  a  nobis  caritatis  opera,  non  intelligentes,  quod  hü  loci  atque  similes  sunt 
referendi  ad  locos  de  fide.     Undc  obervanduni  est  discenti  sacras  litcras,  ut 
ordiatur  studii    raciouem   ah    iis    scripturis,   que    disputacioneni    de    fide  et 
operibus    continent,   quales    sunt  Pauli  ad  Po.  et  Gal.  epistole.     Opera   enim 
quantumvis  speciosa,  ficticia  sunt  et  ementita,  si  extra  fidem   fiunt,  atque  in   30 
hunc  modum  de  scripturis  iudicet.    Deinde  vereor,  ne  nostrornm  predicatorum 
conciones  sint  caro  et  sanguis,  atque  ne  implcant  Ioan:  in  Apoca:    descrip- 
tam  visionem,  ubi  sie  legitur: 

Eadem  sunt  opera  Iacob  et  Esau,  Pioruin  et  impiorum,    sed   fides  dis- 
cernit  inter  ea  opera.    Eccc  undique  in  scripturis  admonemur  discriminis  fidei  35 

8  5jBo(.   Ijicr   am   Sujje   ber    Seite:    Quo  consilio   deus    Iudaeis   temporalia    promiserit 

9  $ol.  Ijier  am  Sopfe  ber  Seite:   Aqua    in  sanguinem   rautata  24  $ot.  tjicv  am  gufje  ber 

_  ,,      _    .  .         Candida  ,   fidem   ....  _,  ,. 

Sseitc:  .Sermturu       ,  cum  ad  uirigitur       (  oiitra  preposteros  operum    preaicatores. 

rubea  opera 

5|Si>l.  l)ier  am   ifopfe  ber  Seite:  In  Scripturis  quo  online   versandum  33  Spinter  legitur 

eine  Siitfe;  *).!ol.  om  SHanbe:  N  (b.  i.  Nota),     SBietteiäjt  ift  Dpa..  2,  14  ff.  gemeint. 
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et  operum,  im  de  et  ego  vos  admoneo,  qui  sacra  tractatis,  ut  cum  iudicio 
legatis  Omnes  quotquot  sunt  scripture  interpretes.  Caute  legendus  est  Hie- 
ronimus,  Prudencius,  Origenes,  quamquam  multum  illis  tribuatur  in  scripture 
eoodacione.    Raro    enim    aut    fefe    numquam  verum   hoc  discrimen  docent, 

5  immo  ut  michi  videtur,  sola  scriptum  vendicat  sibi  hanc  landem  et  hunc 
titulum,  ut  sola  fkleni  doceal  nullis  admixtis  afifectibus.  llnb  banuub  iuu[tc 
Stefiecca  nur  einen  man  Mafien  unb  Sfaac  ein  toeio.  6t)c  heifth  bt)  Ijeilige 
aefchttfjt.  ©t)  Inilt  retjne  fetjn.  In  hunc  verum  modum  utere  scriptoribus, 
ut  ducant  te,  quantum  tieri  potest,  in  scripture  cognicionem.    Quo  facto  in- 

10  bere  scripture  negleetis  interpretibus.  Innno  longe  melius  est  cum  Rebecca 
habitare  iu  tabernaculis,  idest  exercere  scripture  historias,  in  lege  domini 
meditari:  illi  enim  se  manifestabit  Rebecca,  id  quod  et  Jacob  contigit.  San 
tno  nther  foidjev,  t)li ')  Weitet  Hon  ber  jaifft.  Isaac  diligit  venatorem,  idesl 
placebat   deo,    populum    ludaieum    diligenter  exercere    legem,      [acob    manet 

15  cum  matre,  multa  patitur,  multa  fort,  contentus  solo  verbo  promissionis, 
Quod  per  matrem  edoctus  erat.  Summa  summarum:  Eo  tendif  tota 
scriptum,  ut  doceat:  quieunque  crediderif  salvabitur. 

Axiomata  priori s  partis  Ca.  26. 
Primo  loeo  in  Isaac  est  dives  exemplum  ti<lei.     Isaaco  fit  promissio,85  •■ 

20  eademque    facta    est    c.  22.   Abrahe.      Dicit    complens    iuramentum,    qüod i-SNof- 22,18. 
spopondi   Abrahe  patri   tun,  et    subdit    'in   semine   tuo   benedicentur   omnes 
terre,   eo  quod  obedierit  Abraham  voci  mee'  &c.     Ecce  propter  obedienciam 
Afcrahe  benedicit  Isaaco  dominus.     Errant  Iudei,  cum  credunt,  satis  esse  ad 
salutem,  se  natos  esse  ex  lumhis  Abraham,  id  quod  copiose  Apostolus  Paulus 

25  tum  in  Romanis  tum  in  Galatis  refellit  et  Ioannes  baptista  Mathei  iij.    'EtSKntn  3,  9 
De   sitis    liae    mente'   inquit  'ut    dicatis    intra    vosmetipsos:    patrem    habemus 
Abraham,  dien  enimvobis:  potens  est  deus,  ut  ex  lapidibus  iis  surgant   filii 
ipsi     Abrahe*.       Qui     enim    credunt,     benedicentur     cum     fideli     Abraham. 
4'"    Repetit    dominus    priorem    promissionem    Abrahe    faetam.      Quo    loco 

30  disee,  Deum  magis  exigere  fidem  in  promissione  quam  opera,  tocies  inculcal 
promissionem  addito  eciam  nomine  patris  sui,  prescripto  patris  sui  exemplo, 
ut  fides  firmetur. 

5.  Quinto  loco  vide,  ut  abdicato  spiritu   fuerit  Isaac.     Exponil    enim 
periculo  omnia   libere,   eciam   uxorem.     Preterea    hie   timor  Isaac   fuit   vere 

35  naturalis,  Timebat  enim,  ne  forte  interficerent  oiiin  viri  loci  illius.  Quibüs 
respondit,  cum  quereretur  de  uxore  sua  cSoror  mea  est5.    6v  ift  nt|o  n,clnfjen 


5  5|5o(.  Ijiev  am  Sufee  bev  Seite:   Eadem  opera  Ksan  et  lacob.  19  ^Sol.  am  Sianbe: 

Benedictio  ilei  ad  Isaacum  21  spoapondi  35  Sßol.  tiicv  am  .V?opfe  bev  Seite:  Abdicato 

spiritu  l'nit  Isaac 
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geftanben  aller  binge ,  ba*  mann  mau  t)tn  alle*  genommen  £)ctte ,  er  bette 
nirfjtö  bar  nad)  gefragt. 

0.  Locus  est  evidens,  quod  prope  adest  dominus  omnibus  sperantibus 
in  cum.  Item  quomodo  contra  omnem  liumanam  racionem,  ubi  nicliil  prorsus 
est  humani  consilii  reliquum,  suos  defendat  et  tueatur  dominus.  3>fQac  toetö  & 
fetin  vabt  mtjev,  er  tjatt)  fid)  gotte  gantj  unb  gar  ergebenn.  2>arumb  for= 
fdjafft  gott,  i>a»  üiebecca  unb  iljr  erlje  muft  crljalten  werben,  unb  eben  Don 
ben,  bar  bor  er  fid)  geforgt  bette,  alfjo  cor  bem  förmige  unb  cor  ben  groffen 
tjanfeu.  Ita  credentibus  opera  cooperantur  in  bonum.  Mors  vitam  f'euerat, 
peccatum  graciam,  Infernus  salutem.  Hec  sunt  mirabilia  opera  dextre  dei,  iu 
spf.i38,H(?)inquit  David. 

7.  Locus    Isaaci    cum    uxorc    eiviliter    intelligendus    est.      Hebreorum 
commentaria  pertinaciter  affirmant,  Isaacum  coiisse  cum  uxore.    Forte  oseu- 
latus  est  eam,  ban  e»  mu§  jbo  ein  fruntbfdjafft  fetjn  jtotffen  6be  leutben.    Hoc 
certum    est,    regem   vidisse    talc    quoddam    Signum,   quo   cognosceret   aperte   n 
Rebeceam  uxorem  Isaaci.    @§  fei)  nn  tili  gangen,  tot)  e§  tooüc.    Quo  exemplo 
disce,  ut  deus  utatur  natura  humana,  lefti)  flcifd)  unb  b(utf),  natur  unb  artt) 
bleljbcn  im  menfrfjcn  unb  fürtt)  fjo  tounberlid)  in  uberftoenclticben  glauben. 
Atque  adeo  quod  ii,  qui  sunt  animo  abdicato,   non  cognoseuntnr  tales  esse: 
lioc  est  tanta  fidei  exeellencia.    Abraham  in  fide  obtulit  filium  et  non  longe   20 
post  timet  ut  alius  bomo,  qui  fidem  non  habuerit.    Item  dolenter  tulit  mortem 
Sare  sue.   9llfo  Oorborgen  ifth  ber  glaube  ^aac.  amat  carnis  quodam  affectu 
@fau,  ©ott  left  e§  3U,  aber  nidjs  befte  toenicr  bat  Sfaac  cön  folgen  ridjtigen 
glauben.    ©30  (Sfau  fetjon  öortoorffen  toorbc,  lege  im  aud)  nidjs  bar  an,  (£r 
ad)t§  nidjt.    S)er  glaube  iftl)  borborgen.    Vide  itaque,  quam  perverso  iudicio  25 
nos  agamus,  cum  omnia  iuxta  externam  speciem  censemus. 

8.  Nos  iudicamus  hoc  opus  malum,  Osculari  in  publico  uxorem.  2lber 
gotl)  red)cnti?  bor  gutt),  unb  toegft  aufj  bem  meide  summus  honor  dei.  Edicto 
niiniruin  illo  regio  cognoscitur  deus,  cum  omuis  populus  Isaacum  ut  virum 
sanetum  respexerit  et  coluerit.  Ita  credentis  opera  bona  sunt,  llnb  gleid)  an 
tob  an  ctjnem  fd)aff  nid)t§  bofe§  ift,  ha*  od)  311  lefti)  ber  mift  gutl)  ift,  alfo 
aä)  in  einem  glauben,  [ben]  er  thu  ma§  er  tooltc.  ©1)  nur  richtig  in  glauben, 
ban  got  toill  unb  tan  fetm  unbcrfdjit  ber  toertf  leiben.    Deinde,  quam  male 

sb.  9.  audiat  a  rege  Isaac,  a  quo  duriter  increpatur.     Dicit  enim  ccur  mentitus  es, 

%*,  10.  eam  Sororem  tuam   esse3,   atque  addit   'quare  imposuisti  nobis,   potuit  coire   3s 

(juispiam  de  populo  cum  uxore  et  induxeras  super  nos  grande  peccatum'.    Ita 

Abimalech  credit  sc  bonum,  cum  neminem  oeeidat,  non  commitit  adultcrium, 

et  si  qua  iis  sunt  similia,  cum  tarnen  Interim  ex  animo  male  velit  Isaaco,  id 


1  genönen  8  fidjl  fi  IC.  nur  18  »t>ejtt>emiiic(jen  20  *J!ot.  am  Sftanbe:  Sni 
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quod  postea  patcbit.    Pocet  itaquc  hie  locus,  non  satis  esse  ad  iusticiam  iuris 
non  peceare,  non  manu  oeeidere  &c,  sed  et  cor  purum  esse  deberet  Math.  5.  watiu. .',,  20. 
'Si  iusticia  vestra'  &e.     Porro  indicatque  hie  locus  Optimum  Imperium  Abi- 
melech,  quoniam  non  passus  est  adulterium  committi.    Isaae  autem  fert  haue 

r.  abiurgationem  regis  equo  animo,  nichil  plane  respondens,  et  si  illi  injuria  fiat. 

Seminavit  autem  Isaac   in   terra  illa   &e.     Hie  observa,  ut  non®.  12. 
possit  oecultari  hominum  improbitas.    £>an  i)\)  itievth  offenbar,  bivi  9lbintaled) 
unb  ferjn  botcE  nicht  cniuitlid)  from  gciicfcn  fetftt,  Invidentes  sil.i  scilicei  hanc 
suam  felicitatem  dicentesque:  Lndignum  est  peregrinum  illum  tantopere  Locu- 

10   pletari  in  terris  nostris.    Tantaqnc  deuique  invidia  contra  cum  commoti  sunt, 
ut  obstruerent   sibi   implentesque    bumo  omnes   puteos,    quos  foderant    servi 
sni   patris  Abraham.     Postremo   rex  Abimelech   dicit   illi,   sive   suo   affeetn 
sive  populi  querelis  impulsua  'Reeede  a  nobis,  quoniam  potencior  nobis  factusss.  ig. 
es  valde\    Discessit  itaque  Isaac  non  nitens  contra  mandatum  Regram,  foditss.  isf. 

18  igitur   puteos   quosdam,    quos    repleverant   patri    suo   Abraham    Philistym. 
Ibique  certamen  fit,  cogitnrque  seeundo  discedere  relicto  puteo,  quem  appel- 
lavit  Calumnia.    Tercio  idem  feeit,  ei  rursus  certatum  est.    \Hlfo  nuifj  ^faacss  2of. 
ftet*,   unrecht  haben    unb   leitl)  nllcii   tyrannidem.     Atque  bec  est    prior  pars 
huius  capitis. 

20  Posterior  pars  capitis 

videtur  facile  esse. 

Sed  si  rem  penitus  introspiciamus,  quomodo  Isaac  et  ^c  et  sua  omnia 
deo  crediderit,  e  certo  erit,  quod  mirabimur,  seeundo  si  opera  spectes  [saaci, 
nichil  videbis  mirabile,  sed  si  fidem  consideres,  nichil  est  hac  fide  [saaci  maius. 

as  Evidens  hie  exemplum  est  longanimitatis,  quia  tanto  tempore  fert  pro- 

missioneni   dei,   quo   tempore   nichil    minus  apparet,   quam   quod    deus  pro- 
miserat.    In  summa,  totum  hoc  caput  habet  locum  Huius  psalmi  'peregrinus 
muh  ante  te  sient  omnes  patres  mei\    El  haue  Pauli  scienciaro  in  Cor.  rQui  J.  iJt' •/, ». 
habet,  uxorem,  sit  quasi  non  babens  eam*.     Hoc  est,   christianus  pauper  est 

30   spiritu,    nichil    seiet  consilii   vel    in   nulla  ereatura,   sed    ex  solo  deo    pendet. 

£>t)  toeit  aber  3faac  alfo  bev  binge  getanen  jlljet,  barnmb  iü)inpt  lj  11  30t  in 
feinen  jdjos  nnb  hotl)  feine  ogeii  »ff  611  a,evid)t,  Qnia  oculi  domini  in 
pauperem  respiciunt.  Denique  hec  exempla  magna  esse  probat  autor,  qui 
seripsit,  neinpe  Spiritus  sanetus,  Quoniam  in  Isaaco  licet  cernere  obser- 
3.',  vacionem  toeius  Euangelii,  Potissinuun  illorum,  que  a  Christo  ut  omni  um 
sentencia  et  perfectissima  apud  Mattheum  c.  5.  6.  7  atque  locis  ceteris  pre- 
scripta  sunt  I>e  paupertate  Spiritus,  de  relinquendo  pallio,  de  non  vindicando, 
de  ferenda  iniuria,    a  quoeunque    f'uerit   illata,   de  percussura    maxille   atque 


23  3m  Scjt:  mirabitur;  %ol.  am  Sianbe:  mirabimur  28  $ot.  Ijicv  am  3u&e  bev 

Seite:  Luiiganiinitas  Isaaci       *pot.  tjier  om  Kopfe  ber  Seite:  In  Isaaco  totius  Euangelii  obser 
vatio  cernitur 
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üs  locis  similibus,  qnibus  summa  docetur  perfectio.  ütaque  disce,  alios 
scripture  Hbros  docere  perfectionis  Exempla,  alios  tradere  perfectionis  regnlas 
et  Canones. 

HS -24.  Apparuit   ci    dominus, 

spf.  33,  id.  Kursus  observa,  deum  propo  ades.se  iis,  qui  tribulato  sunt  corde,  atque    5 

adeo  ut  cogantur  ii,  qui  inimici  sunt,  confugere  ad  eos,  sperantes  ab  eis 
consilium  et  auxilimn.  3)an  ^>faoc  Ijette»  mljtlj  feuern  fiucrtt)  fjo  mcitl)  bicnctcn 
mögen,  al§  er§  brndjtc  mtytfi  beute,  bo»  er  [tili  t)i(tl). 

ei»-,  ii-,,  7.  Inde  proverbiorum   libro   dicitur  \si    domino   placuerint  viae   hominis, 

eciam    inimici    eius    ad   cum   convertentur'.     Hostcs    itaque   spiritualiter   sola    10 
vineuntur  paciencia  et  longanimitatc.    Ex  quo  loco  disce  Magistratuum  officia, 
ut   potius   in   alteram  partem  peccent,   hoc  est  magis  peccent  per  equitatem 
quam  rigorem  Iuris,  deinde  magis  cureut  sibi  populi  conciliare  aninios  quam 
solo  timore  eos  regere.    Timor  enim  non  est  diutumus  magister  offieii.    Item 
lex  neminem  meliorem  facit.     San   ftott  hinbc  nod)  nl)   bind)   ernfte  ftraffc,   » 
buvri)  a,cfcts  bl)  iuben  front  ntadjen. 
ü  25.  Ad  finem  capitis  est:  Isaacuni  edificasse  altare  doniino.     Quem  sie  in- 

tellige:  constituisse  Isaac  locum,  quo  convenirent  oraturi  atque  audituri  ver- 
l)uni.    5Dcm  er  roa§  etyn  Pfarrer  unb  terett  fetjn  boUIin,  uub  bt)  umb  in  ge= 
luont    tjnbenn.     lüde  facile  colliges  ex  coniecturis,    habuisse  Isaac  multos  ex    20 
servis,    multos  ex  vicinis,   male  volentes  sibi.     2)cm  U)o  verbum  iftb,    bo  ift 

a»nttii.ifi,:u.  od)  ber  teuffei,  bei  fid)  ba  tutber  legt.  'VenieninV  inquit  Christus  non  pacem 
mittere  sed  gladium'  &c. 

Rebecca   sapiencia    dei   est,    que    non   admittit   coneubinas,    deus   enim 
zelotes  est.     Ideoqne  non  facile  fert  aniari  a  nobis  preter   sesc.    Vult   enim  25 
et  solus  coli   Et  solus  iuvare.     Teucra    est  eins  sapiencia,    que  non  patitur 
vel  adulterium  vel  rivalem,  sola  sui  forma  et  pulchritudine  allicit.    Salomon 
dicit,    sc  vidisse  pulchritudinem    sapiencie,   atque   in  hoc   complacitum   sibi. 

sv- 2.1, 20.  Vult  enim  sapiencia  cor,   iuxta  quod  dicit  rfili,   prebe  mihi    cor   tuuni',    non 

oculum,   sed  cor,  id  quod  fit,  si  confidimus    in  eam,    Snsque    deque  feramus   so 
queeunque    aeeideriut.      Occulta   sunt    hec   neque   aperiuntur,    nisi    certamine 
facto  clare  cognoscatur,  qui  a  deo  missus  sit.     Huius  rei  quoque  exemplum 

»an. 3, 21  ff. est  in  Daniele,  ubi  pueri  missi  in  caminum  ignis  libero  spiritu  fidentes 
domino  salvati  sunt.  ®a§  ftnitl)  ein  froher  getft  unb  ein  frolid)  geberbe.  Vide 
enim,   quid  haue  fidem   puerorum   secutum   sit.     Rex   enim  Nabuchodonosor  ;;:> 

Tii».  3, 28f. Danielis  Hj.,  Videns,  salvari  pueros  in  medio  ignis,  scripsit  omnibus  populis  ei 
gentibus  in  hunc  modum:  signa  et  mirabilia  fecit  apud  me  deus  excelsus, 
placuitque   ergo   mihi    predicare   eius   signa   &c.      Et    alibi:    Benedictus   deus 


22  !pot.  fjier  nirt  3"6C  ber  Seite:  Altare  domino  edificaturo         .'54  Tem  „fi"  in  „froftcv" 
ift  „dj"  UBergefdjtietien  35  Nabucbod sor]  Naboth 
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eoram,  Sydrach  &c.     Ecce  ut  tota  scriptura  tocies  inculcat  nobis  fidem,  bfiv 
Wxx  levnen  Mafien  ctjn  rt)cfjttac  311  borfidjt  ;,u  got. 

De  puteis.  ».  is. 

Fodit  puteos    tres  Isaac     Prinnim    repleverunt  terra,    iuxta    quem  et 
5   litigatum  est,    linde  vocavit  eam    ealumniam.     Secuudus  dictus  et   inimicitiä,»!  üi. 
Tercius   latitudo,   quoniam  de  eo  non   rixati    sunt.     Hoe  est,   ut    summatim  sb.  22. 
dicamus:    sapiencia   diviua   imn    patitur,    ulla  eonsilia  humana  a  quocunque 
homine  profeeta  fuerint  sive  a  Mose  sive  ah  alio  quopiam. 

Tres  fontes  sunt  triplices  predicaciones:  Mosi,  Helie  et  Christi.   Neque 
10  sunt  aliud  quam  quod  Math.  17°.  ca.  scriptum  est,  ubi  Christus  fcransfiguratus  aRntt6.i7,iff. 
est  ante  discipulos  suos,   quibus  apparuerat  Moses  et  Helias,  loquentes  cum 

CfaristO.  SBInttl).  17,  4. 

Quo  miraculo  obstupefactus  Petrus  dixit  ad  Qiesutn:  domine,  bonum  est 

nos  hie  esse,  f'aeiamus  tria  tahernacula,   til)i    iinuni,  Mosi    et  Helie.     Moses 

15  predieatur,  quando  lex  preseibitur.  Helias  predicatur,  quando  Spiritus 
admiscetur.  Christus  predicatur,  quando  peccatorum  denunetiatur  remissio. 
Quo  loco  observa  omnium  scriptnrarum  summam.  Pentateuchus  quidem 
ortum  hominis  et  peccatum  ostendit,  quo  lex  comprehenditur,  Historie  sunt 
exempla  tum  legum  ,   tum  omnium  operum  divinorum  testimonia.     Prophete 

20  agnoseunt  peccatum    et   implorant  Christum,  qui  tollit  peccatum.     Ioannes 3otj.  1, 29 
ostendit  Christum:  'Ecce  agnus  dei'  &c.    Christus  tollit  peccatum  et  salvat. 
Ade  cum  simus  tilii,  per  quem  in  omnes   homines  sicut    peccatum    ita  mors 
pertransivit,   Est  in  nobis   genuina  quedam  propensio   ad  peccandum,  quam 
peccatum  originale  dieimus.  Hanc  propensionem  vult  arcere  lex,  sed  cum  id  non 

25   possit,  immo  magis  atque  magis  irritat  propensionem  hanc,  adeo  quod  ineipiat 
homo  odisse  legem  nititurque  semper  contra  legem,  volens  excutere  hoc  iugum 
legis,  quo  premitur,  malens  cupiditati  sue  sua  laxare  frena,  quam  legi  obnoxius 
esse.  Ita  Moses  ministrator  est  mortis  et  peccati,  hoc  est  traditae  et  docte  legis.--  ^jj; 34, 
Moses  descendens  <1<'  Sinä  coactus  est  velare  faciem  suam.    Non  enim  poterant 

30  intenderc  in  faciem  illius  propter  claritatem  nimiam.  Moses  quando  cum  deo 
erat,  clara  erat  eins  facies,  que  ludeis  apparebat  terribilis.  Hoc  est  lex, 
quando  predicatur,  neminem  bonum  facit  Evidentissimo  ludeorum  exemplo. 
Errant  igitur  neque  intelligunt,  quid  lex  sit,  quieunque  volunt  implere  legem, 
suis  viribus  confidentes.     Nemo  igitur  intelliget  legem,  nisi  conscius  sihi  est 

35  infirmitatis  sue.  Hoc  enim  agit  lex,  ut  confundat  et  prosternat,  sed  non  ad- 
iuvat.  Iudei  siquidem  non  credebant,  sc  crueifigere  Christum,  et  si  euni 
Pilato  tradidissent,  credentes,  legem  dicere,  non  oeeidendum  esse  manu,  non 


1  eorum  Sydracli]  deorum  syderön;  niifre  ^Inbcxatng  nnd)  bev  äWitaata        3  Spot.  Ijtet  am 
.Kopfe  bev  ©eite:  Moses,  Helms,  Christas  in  monte  18  comprehehenditur  19  5pot.  Ijier 

am  3ru&e  bev  Seite:   Summa   scripturae  sanetae  24  5pol.   ont  Stanbe:   peccatum  originale 

34  ^poi.   fjicv  nm  .Kopfe  her  Seite:  Iudei  ueseiuut  legem  spiritalem  esse 
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cognoscentes,  legem  spiritalem  esse,   idest  spiritum   exigere,  atque   illi  sunt, 
qui  velatam  Mosi  cernunt  faciem.    Hoc  iudiciuru  legis  primo  tonte  figtiratum 
est,  qui  repletur  terra,  idest  humanis  eonsiliis,  adeo  quod  non  appareat  aqua, 
idest  quod  pereat  intellectns  legis.  3i>au  man  nfju  bos  fagt,  tunc  fit  calum- 
nia  et   certacio  inter  pastores.     Helias  vult  araovere  a  faeie  Mosi    velamen.    5 
Priores  enim,    et   si  videantur  hominibus   boni,   Intus  tarnen  sunt  onmium 
longe  pessimi.    Preterea  illud  est  officium  omniuni  prophetarum,  ut  doeeant, 
legem  spiritalem  esse,  Omnia  Opera  similia  esse,  nisi  que  oruaverit  fides,  vera 
sint,  alia  fieta.     Atque  hoc    loco   nunquam  deest  certamen   impiis    cum   piis. 
In   summa:  quautum  ad  naturam   attinet,  So  ift  ein  menfehe  ml)   ber  anber,    '" 
^ybevman  Dotier  funbe.  Id  quod  docet  Lex,  Caro  in  omnibus  est  inl'ecta,  sed  non 
eque  prorumpit  in  opus,  ideo  cavenda  sunt  temeraria  iudicia.    Ne  dicamus:  (?1) 
foltl)  id)  ba§  tl)UU.    Incipio  ridere  proximum  et  delectari  in  peceatis  suis,  bnn 
tnlleidjt  bette  ich  alfo  bil  urfad)  als  genner,  sed  thet  id)  gleich  boäfelbige,  ba§ 
er  ttjan  hat,   unb  bau  fitit  bt)  foorner  sJJiofi,  bomit  er  nlfo  hart  ftufct,  uiib   n 
baö  ift  ber  fjaber  ber  frummeii,  bl)  fid)  fuuber  erlernen,  unb  ber  iinfrontmeu, 
bl)  nidjt   fimber   tuoEcit  fel)ti.     Petrus  patitur  Christum  clarificatum,  Israhel 
non,  (iuare  hoc  natura  non  patitur  oeque  suffert.     35u  bift  ein  6liffe.   Vana 
sunt-  omnia  humana  consilia,  si  vero  admiscetur  intellectns  legis  atque  adeo, 
ut  Christus  in  hoc  vencrit,  nt  condonet  peccatum  et  quod  publice  denunetia-  20 
aRBH8.11, 28. verit    hanc  promissionem:   'Venite  ad  nie  omnes  qui  onerati  estis'  &e.,    <So 
toitt  btß  allc§  fu§  unb  liölid).     Et   pro  hoc  puteo  non  contenderunt,   Edeo- 
que  appellavit  cum  latitudinem  velut  dicat:  I)Vje  loont  ÖJot,   bau   ein  itlidjer 
bort  gerne,  hm  man  fid)  nidjt  Ijabert,  Slbet  bt)fj  gibt  allem  föot. 

Estque  hec  summa  haruni   rerum:   sperre  id)  fel)C  e§   unb  flile,   hio    ei-  as 
mirS1)    feltt).     3id)  bin  nicht   fritm  unb   meifi   feinen  rabt  barfcit,   mt)  id) 
uied)te  friiut  werben.    sJiim  tm§  merd  Don  mir,   bu  tjaft  gefagt  unb  geboten, 
u>er  fid)  befluert  finbt ,    ber  fat  fid)  hu  bir  finben.     Söei  bir  tramtet,    ben 
toolft  bu  erhalben.    Sarumb  foin  id),   inn-fehc  mid)  genfclidj,   bu  loereft  bein 
Wort  tjalben,  bau  bu  hrirft  mir  jljo  nid)t  Ujgen.    Hoc  dixit  propheta  quando  ■■■» 
3äf.  62, 9.  dixit :  Effundite  coram   illo  corda  vestra,  velut  dicat:  (ft)  oerbergt  im  nidjt» 
fonber  ballet  bor  im  niber  unb  begertf)  ettoo§  non  im,  fprcdjenbc:   herrc  ba% 
tbut  mir  rohe,  bar  an  gebricht  mit§  unb  tubciffel  nidjt,  bu  Wirft  mitS  halten. 
2)o  gebet  bl)  gefuubhctjt  au,  t'rigt  unb  geWint  el)it  3nberfid)t   ,511  gotl).    S)a§ 
ift  Latitudo,  btje  Ijaberttj  nimantb,  fonbev  bal   tjerfcc  geWinbt  eb,n  tooltgefallen    '• 
ju  got,  ba*  er  nicht  ein  richter  feljn  Will,  fonber  cl)n  hetlffcr,  unb  Wil  über 
unfe.  auh  giffen  fetjn  gnabe.    SBer  nt)tv>  ba*  tjoret,  ber  mufi  ctjnn  frolid)  tjerfec 


7  5ßot.  am  üianbe:  prophetarum  officium  11  5|äoI.  f)iev  um  Jufje  bev  Seite:  Velatam 
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gctoiuueit,  hoc  est  quo  consolautur  anxiae  conscienciae.  Itaijuc  commodum  est 
oobis,  tit  discamus,  ba§  toir  got  halten  bot  uufcreii  tieften  fninbt,  beut  roir 
linfet  bemfifet  eröffnen  nnb  linfer  nobt  Etagen.  Qui  secus  docent  fallunt 
nos.    Haluta  denique  hac  fiducia  in  deum,  sua  sponte  sequuntur  opera,  ban 

5  ifefidjer  teilt  urfaef)  genungl  ftnbcn  }to  roirefen,  ban  e§  roirtf)  jbo  nicht  feien. 
6§  werben  Seutfj  umb  6n  tonnen,  bt)  fcljncr  borffen.  ©30  roivtf)  er  aud)  bet) 
ber  tocljlc  trauet  werben,  [tem  e§  roerben  francf'e  icutfje  umb  ljn  feljn,  bl) 
er  mufj  bcfud;cn.  >Sic  et  ceteris  dicit:  Kursus  vive,  ut  omnia  tribuantur  fide. 
Id  quod   aperte  dixit    Petrus   in   actis  'fide    purincans    corda  illorum'.     Set s»«W.  is. 9< 

iu  hafbeun  ift  nidrt  mficr  ein  (ifntften  namcn,  ban  ba§  er  totfj,  toaö  lex  fclj 
unb  toas  got  gebotten  bat,  roirool  e§  nicht  genügt,  Sunbcr  auch,  roo  cr-j  nemen 
fnl.  Bouiuu  enim  est  et  necessarium  scire  legem,  longe  tarnen  melius  et  ad 
salutem  condueibilius  scire,  unde  sit  tibi,  quod  legem  impleas.  Hoc  est 
scire  verbum  promittentis    dei,   qui   propter  fidem  peccatum  condonat. 

15  Ad  finem  capitis  26.  quod  dicitur,  -s.  u. 

ad  superbiam  Esau  pertinet:  duxit  hie  uxbres  duas,  Iudit  et  Basemath, 
alias  gentium  loci  illius,  que  ambe  offenderaut  auimum  Isaac  et  Elebecce. 
Neque  in  hoc  lesit  parentes  Esau  neque  in  lioc  peceavit,  quod  duas  duceret, 
quoniam  hie  mos  genti  Iudeorum  peculiaris  l'uit  et  lege  Mosi  permissus,  seil 

20  quia  eas  sumpserat  ex  gentibus,  quibus  misceri  impium  erat.  Denique  ma- 
giium  quidem  fuetit  neoesse  est,  propter  quod  indignentur  parentes,  nun  modo 
quod  eos  contempserit,  sed  quia  tales  duxerit  uxores,  bl)  gotl)  |nid)t|  fürchten, 
bl)  gaufc  uppifdj  nnb  tocltlich  toorn,  fnnft  [)cttcu  ft)  rool  mite)  ön  tonnen  uot= 
gut!)  baben,  roan  ft)  auetjue  roibber  gott   nidjt  getrieft  Innren.     Adeo  enim 

2S   abhorret  Rebecca  a  filiis  Het,  ut  dicat  Isaaco  ad  finem  c.  27.  'Tedet  nie  vitei.-rioj.27,i  . 
nice,  propter  filias  Heth',  et  addit  'si  aeeeperit  Iacob  uxorem  de  stirpe  huius 
terrc,  uolo   vivere'.      Preterea  indicat  hie  locus,   magno  fuisse  animo  et  con- 
temptore  Esau,  ban  er  t)at()  gementt),  61  fei)  boJ  übe  ftfinbt,  mann  muß  om 
ctroaö  311  geben  unb  bt)  toetl  er  groß  gebatben  ift  roorbett ,  tooltc  er  od)  reb= 

■m  lieb  frcl)f)en,  San  brjfe  jtou  Scrjtt  ane  titociffel  boe»  ftanbcä  geroeft. 

•iAXIOMATA  XXVII.  CAPITIS. 

Caput    hoc    pleuissimum   est    misteriorum,    eciam    quantum    ad    stilutn 

historiae  attiuet.    Principio  indicat,  quam  mirabili  consilio  iudicet  dominus. 

Deinde    est   exemplum    louganimitatis   divine.     Aliquamdiu    enim    fert  nos 

35   dominus   peccautes,   postea  vero   supplicii  tarditatem,   ut    ille  dixit,  gravitate 

1  eousolaimtur  14  %!ol.  tjiet  am  ffufee  ber  Seite:  Et  legem  et  unrle  lex  impleatar 

scire  oportet  Cbristianum  22   „nidjt"  ift  ^tifotj  $ouanbetä  34  divine  ift  Don  sJ!ot.  über 

burdjftridjcncm  desine  gefdjiiebeu 

')  lai  5"tgcnbc  bi§  411.  19  ift  auf  einet  neuen  ißapietlage  bon  bcrielben  vumb,  nber 
mit  anbeut  linte  qejdjnebeu.    lie  Sdjrift  ift  flüchtiger. 
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penae  recompensat.  Tercius  locus  est,  deum  non  curare  opera,  nisi  <pe 
fiele  promissionis  fiant.  Quarto  predicabitur  obedientiae  meritum.  Sexto 
quomodo  exercenda  est  obedientia  adiuneta  questione,  ut  potuerit  falli  Isaac. 
Quinto  loeo  celebratur  constans  fides  Rebecce,  tani  pertinaciter  herentis  in 
promissione.  Sextus  locus  explicabit  rationein  benedictionis,  atque  que  5 
sint  commoda  primogeniturae. 

Primus  locus.  Esau  multis  modis  contemnebat  Iacob,  eo  enim  animo 
erat,  ut  cogitaret  intra  se:  £101,5  3racoD,  bo§  er  mir  ettoO§  tl)TO,  meum  enim 
est  Ius  primogeniture.  Esto,  habeat  a  se  stauteni  matrem,  eui  ego  oppono 
auetoritatem  patris  atque  adeo  omuium  servorum  stantium  a  nie:  (AJett)  f etjil  10 
fidjer  boljin,  gebend!  nid)t  ein  matt,  ©ot  ntodjt  in  qtorjeeibt  baiöou  non 
ftofjcn,  fordjt  90t  ganqj  unb  gar  itidjtu. 

Secundus  locus.    Parvi  enim  faciebat,  u(  superius  dictum  est,  quod 
vendidisset  primogenita.    Item  non  cousiderabat,  offendisse  se  utrumque  paren- 
tem  eo,  quod  duxisset  gencium  filias.     216er  90t  fid£)t  im  13I0  bifj  qtv  feiner  15 
c<$eit(),  barimd)  ftcdjt  er  mit  feuftcu  brcljn.    Admonemur  itaque  hoc  loco  vel 

$eiir.  12,  16  Pauli  apostoli  exeniplo,  Heb.  1'2.  'Nequis  in  vobis  fornicator  sit  aut  prophanus1, 
ungotfordjttgf,  ut  Esau  f'uit,  qui  propter  uuam  escam  vendit  primitura  sua. 
Scitis  enim,  quia  et  postea,  cum  vellet  hereditario  iure  benedictionem  assequi, 
reprobatus  est.  Non  enim  repperit  penitentiae  locuni  tametsi  cum  laclirimis  30 
quesivisset  eam.  &)i  tjette  gerne  umt'crt,  aber  e§  tjatff  in  ntdjt.  Ecce  tt>l) 
fdjrecflid)  e§  fei),  quando  homo  sibi  relictus  est,  ttjon  got  bl)  f)ant  abtreibt 
unb  Icft  ine  fetBiS  machen.  Recte  itaque  dictum  est  'melius  est  Ire  ad 
$rcb.  7, 3.domuin  luctus  quam  eouvivii'.     In  summa:   optima  regula  Cnristianae  vitae 

sit.io?9(?)!es*  ^e'  timor.     'Timor  domini  inieium  est  sapientiae1.     Et  alibi  apud  Salö-  -•'> 
®io6  9, 28.monem:  Beatus  qui  in  timore  ambulat,  ut  cum  lob  dicamus  'Verebar  omnia 
opera  mea'  &e.    Ut  dicamus:  §en  id)  habe  bafj  ttjau,  aber  tote  fjatt  id;  im 
*f.  51, 7.  tljun,   Cum  in  peccatis  geuuerit  nie  mater  mea.     Igex  fjalt   mir*  c^ra  gute, 
gnabe  I)er.   £)a§  tfjron  nidjt  bl)  freljen  geifte,  bl)  luageljetfj,  bl)  bo  menen,  Inafs 
fic  ttjluu,  fei)  luott  ttjau.    äßottcn  toir  trugen  unb  podjen,  ©30  muffen  totes  30 
in  feiner  SBorm^ercjigJaibt  thton.    ©unft  ift  ntdjt§  ftäjerö  in  uns:  Ut  timore 
compellainur  ad  misericordiam,  ut  eo  suavior  sit  gratia.    £)a§  gefd)id)t  aber, 
toan  ba§  Ijercjc  fulet,  too  e§  3m  feiet  uimb  crfdjricM  bor  gottcö  gcrtdjtc,  id 
quod  induxit  super  se  peccatis  suis,    bat   er   befülbt:    ßt    fei)   toirbig   gottcö 
qoren.    ßauffe  f)tu  uunb  fud;e  gottel  barntetjcrcjigletbt  al§  ein  arme*  toor-  85 
melcin,   ©30  lutrt   [etjr]   erhalten.    Iacob  timet  semper  expeetans  dominum, 


2  Sexto   ift  luol  ein  SBcrfcljen  unb  jtt  ftreicljeu  13  .Secundus  loous.  ftcfjt  am  'Jianbc 

17  -Um  Stanbe:  Prophanus  non  surer,  bor  uidjt  innevtictj  ftom  ift         '20  "Jim  9fanbc :  Esau  non 
repiierit  penitencie  looum.  21  .fMer.  am  Jufjc  bei'  Seite:  63  muffen  ftavefe  uetjite  felm  blje  bo 

lonnen  gute  tage  erfragen.   SDBan  bem  efet  cjro  tooli  ift,  fjo  flet^  er  auff*  et)jj  tauejeu.      ^3oI.  hier, 
am  fiopfc  bev  Seite:  Ileus  semper  tiineuclus  :J2  '.pot.  tjici:  am  itopfe  bei'  Seite:  Esau  obe- 

diens  35  cjorft  36   „cfjc"   ift  3"fa!5  ^Jolianbcrg 
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nesciens,  quid  de  se  faciet   dominus.     Xavuinb   toirt  Gfau  burwoiffen  unb 
"$acob  auffgenomen. 

Tercio   pon  curat   deus  opera,   quantumvis   iu  spetiem  bona,   Atque 
que   in  fiducia   proinissionis   tiunt.     Vide  enim,    ut  obediat  Esau    patri  suo, 

5  tf)ttt  al§,  ruas  er  in  Ejatyjt,  diceret  itaque  sapientia  caruis:  6rj  fal  nljlt 
obedieutia  ntdjtä  ferm,  Ijilfft  fi)  bodj  (Sfau  nicht  cijn  Ijartbreitlj.  Responsio: 
lion  curat  deus  obedientiam  externam,  Iuiuio  cor  scrutatur.  Proinde  nou 
satis  est,  cavere  homieidium,  Nou  furari,  nou  adulterium  committere.  Hü 
soluru  in   speciem  boni  sunt,    uisi  accedat  cordis  et  affectus  puritas.    Nemo 

10  autem  est,  qui  nou  coneupiseat,  atque  liic  affectus  viciat  (unnia.  Esau  pro- 
bissimus  Habitus  est  mundo,  obsequens  per  omnia  patri,  attamen  reiieitur. 
Onde  satis  est  causae,  cur  reiieiantur  opera,  quia  cor  nou  est  uuitum  deo  oeque 
vivit  in  promissione.  Kursus  observa,  totam  scripturam  eo  tendere,  ut  doceat, 
herendum  esse  in  sola   promissione.     Corde  sie   forte   cogitavit    Esau:   Öot 

u  mu§  mir»  ruoü  geben:  Meum  enim  est  imperium,  mea  est  hereditas,  ad  nie 
pertiuet  iudicium,  mihi  debetur  iure  quodam  hereditario  sacerdocium.  1 1 : i < | ■  i •  ■ 
non  timet  deum  Esau,  nimis  anxie  herens  in  donis.  SBeldj»  got  nidjt  leiben 
tan:  infecto  affectu  fiunt  omnia.  Porro  eiusmodi  sunt  quoque  omnia  bomi- 
nuni  opera,  nobis  quibuseunque  consiliis  electa,   que  remunerabit  deus   isto 

as  tempore  dum  vivimus,  Sed  puniet  olim.  Rursus  Iacob  obedit  matri,  beut  geit 
alle»  ridjtig  für  ftd).  Eadem  sunt  utriusque  opera,  (amen  illius  aeeeptautur, 
luiius  reiieiuntur:  die  promovet,  bic  impeditur.  Timet  enim  lacob,  non  l'aeile 
eonsentiens  matri.  Sic  enim  respondet  matri  'nosti  enim,  quod  t'ratcr  mens 
homo  pilosus  Bit,  Ego  autem  levis'.     Si  attreetaverit  me  pater  mens  et  sen- 

2.-.  serit,  tiineo,  ne  putet,  me  sibi  voluisse  illudere  et  inducat  super  me  male- 
dictionem  j»ni  benedictione.  Iain  si  humana  ratio  iudicaret:  uoune  prelatura 
esset  obedientiam  patris  quam  matris.  Sed  confundit  deus  fortia  per  infirma. 
Jacobs  lucvct  get  allcne  baunnb  für  fid),  bau  e3  gefäjidjt  im  glauben.  Wlßa 
gelben  gott  alle  tuerrf  glcid),  tuen  ba§  Ijercje  ridjtig  c,jro  im  ftelietl).    ß§  [eijbt 

30  im  aud)  an  ber  grof;  bc*  geljorfautS  tüd)t,  befoubern  tote  bei  gcljcafam  gcfdjcc 
unb  in  roafferm  glauben. 

Questio  ut  potuerit  falli  [pater]  Isaacus. 

Disputat  hie  humana  ratio,    ut    fueri    potuit,  Isaac  tarn    evideutissime 

falli,   Cum   audiat    vocem  Iacob    ad  ^e  referens,    suo  iudicio   usa  [ratio]. 

35  Proinde  si  factum   hoc  humaniter  iudicandum  esset,  Certe  esset,  quod  dubi- 

tare  posset  humana  mens.    Sed  textui  staudum  est  hoc  loco  observandumque. 


9  5)ot.  Ijicr.  am  MoUfc  ber,  Seite :  L'oncupiseeutia  viciat  omnia  20  5|3oI.  fjier  am  3ußc 

bei  Seite:  Herendum  in  promissione  dei        $ot.  am  Äopfc  bei  Seite:  Similium  operum  dissi- 
milis  gratia  24  3tm  9fanbe:  Timet  Iacob  30/31  3«  -9ft^cc"  jdjciut  ba§  jroeitc  „e\  in 

„tuafieim"  bas  „r"  bon  "4>ot.  juaejüat  32  pater  ift  ton  $ol.  äugefefet  -U  übet  usa  Bon 

Sjäol.  ratio 


392  SPtebtgten  Sut^eri  gejammelt  öon  „jol).  ^oüanbet.    1519—1521. 

plura  es.se  in  scripturis  loca  adoranda  quam  scrutanda.  Porro  Christianae 
tnodesfciae  est  raultn  velle  ignorare.  Cedat  enim  necesse  est  liominum  ratio 
spiritui.  Humanus  enim  animus  non  assequitur,  quae  scripturis  prodita  sunt. 
Atque  huic  esse  credo,  quod  nullus  scriptorum  explicaverit  primum  ca.  Ge- 
nesis ;it<|iie  hoc  27"'.  Postremo  dei  operationes  tarn  sublimes  sunt,  ut  eciam  5 
ab  angelis  nun  capiantur.    Item  dei  opus  non  cognoscitur,  nisi  postea  quam 

i. Sov.  1, 21. factum  i'uerit.  'Sic  enim  placuit  deo'  iuxta  apostolum  'ut  per  stultitiam  pre- 
dicationis  salvos  faceret  credentes'.  tyLl%n  fdjctnen  alle  gotteS  toercf'c  uenifd) 
in  uiifien  ogen.  Huius  rei  evidens  exemplum  est  futurum  in  morte.  2)o 
werben  luijr  fcheu  unfer  funbc,  Sdjrecfen  bes  tobe»,  ©rautoen  bei-  rjclle  unb  w 
bas  gefheuge  ijeridjt  gottcö,  bl)  un§  alle  ubcvmanbt  feijn,  imb  ift  box  gar 
gancj  let)ii  vabt  nitfit  abbev  hulffe,  loo  bo  roirt  hanbcln  humana  ratio,  ©30 
geben  tott  cjln  pobeu.  £>au  bl)  natur  mar!  beffc  grenlidje  Silbe  uidjt  kbben, 
reo  nicht  ettoaJ  hoer»  fompt,  bau  bie  natur  ift.  Hie  necessaria  est  fides, 
ut    clausis    oeulis    contemnat   has   horrendas   imagines    dicatque,   se   nescire  u 

suc.  23, «.  velle,    quo    cat ,    Christi    exemplo    ',<pcr    23ater,    in    manus    tuas    commendo 

spiritum'.    ^d)   btjn  bein  attneS  creaturlcin,    mad)  mit  mit",   roasj  bir  tool 

gefcllig  ift.    ©tyn  foldjer  roirt  an  qmeiffel  hinburd)  bringen,  ban  gottcö  sJtatur 

unb  roollgcfall  ift,  (Sr  roitt  nidjt  Ijclffcu  |bau  atteiwt],  uro  ei  un§  an  tunft, 

2"  n°ff. 13r  toiej,  oorftanbt,   l)ulff  cjtorinbt.    Simile  huic  est  quod  exodi  13.  legitur  ad  20 

2.5Dto(.i4,iff. finem.  Et  prineipio  c.  14.  filii  Israhel  iuxta  mandatum  domini  eastrametati 
sunt  inter  Magdalum  et  niare  contra  Beelsephen.  Utrimque  et  a  dextris  et 
;i  sinistris  habent  duo  promontoria,  ante  se  mare,  post  se  Pharaonem,  liostili 
animo   eos    insequentem.     Iam    nulla  fugiendi  spes  est,    nulla  salutis   ratio, 

2.s»ioj.  1,4,3.  nulluni   consilium.     Id    quod   et  Pharao   dixit  'Coartati   sunt  in    terra,   con-  «5 
clusit  eos  desertum'.    Porro  Israhelem   sie  stantem  timentemque  valde  atque 

2.amoj.i4,i3.murmurantem  contra  Mosen,  Ita  consolatur  Moses  'Nolite  tiinere,  State  et 
videte  magnalia  dei,  que  facturus  est  hodie.  Egiptios  enim,  quos  nunc 
videtis,  nequaquam  ultra  videbitis  usque  in  sempiternum.  Dominus  pugna- 
bit  pro  vobis  et  vos  tacebitis1.  Tandemque  liberatus  est  Israhel.  £)an  cd  36 
betten  fid)  elje  bu  berge  muffen  C3ID  Ijauffen  thun,  (Sbe  fi)  got  oorlaffcu  hettc. 
Igitur  si  ineiderimus  in  loeos  quosdam  scripturae,  qui  humanae  prudentiae 
videntur  vix  verisimiles,  hoc  cogitemus:  .£)cr  btt)  bift  toeifer  bau  id).  %Ü) 
toÜI  nttd)  in  beton  geriebt  nidjt  legen.  Ad  rem  ipsam:  dicit  lacob 'patermi?3 
sb.  18 ff.  At  ille  respondit 'Audio  quis  es  tu  fili  mi?'  Respoudit  lacob  'Voluntas  dei  35 
fuit,  ut  cito  oecurreret,  quod  volebam5.  Tandemque  dicit  Isaac  cAccede  huc, 
nl  tangam  tc',   quo  palpato  dixit  'Vox  quidem  vox  lacob,  Sed  manus  sunt 


4  -ßcit.  am  Wanbe:  Difficultas  duorum  in  genesi  oapitum  7  $ot.  t)tev  am  Mopfc  bev 

Seite:    Morientes  iustruetio  8  tocvtft  10  örtvaue    *4>ol-  l)at  „1"  in  „va"  geSnbeti   unb 

bavübcr  horrorem  liefert  ls  *}Jol.  I)icv  am  .Hopfe  ber  Seite:  l>eus  non  iuvat  nisi  omni  ope 

vacuoH  l'J  „bau  allelju"  Don  -.pol.  jugcjeljt  24  fugendi  36  Audio  bi$  lacob  ift  am 

JJionbc  uadjgehageu 
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Esau'.  Multis  verbis  descripsh  factum  hoc  Spiritus,  quo  siguificet,  tote  eine« 
richtigen*  gtaufiettä  unb  gcijftc^  Sfoac  getoefen  fetj,  ltnb  tote  jlatdfer  glaube 
bev  matter  Rebeccae.  Dan  er  tjat  alfjo  gebaut,  postquam  audivit  vocem 
Iacob:  @t)  got  hat  touabcrbarlidjer  toctjfj  bind)  midj  gcaürdet  unb   auff  ba* 

5  felcjtrarfi  aufjgertdjt,  toer  toeifj,  roafj  er  im  ftit  hat.  ©a§  rcdjtc  erbe  gcfjurtf) 
@fau,  oilleidjt  toilö  got  anbei*  IjoJen.  (Stjbt  got  btje  (Sljte,  oillcidjt  tohl  er 
[deus]  bas  c()r  [Esau]  alfjo  leben  fal.  Ecce  nichil  iudicat  temere  [saac.  3Ba§ 
fttrhiu  getotcjtget,  atque  exemplo  didicit  mirabilia  dei  opera,  ba*  got  lull 
anber*  ridjt,  bau  bie  oornunfft  lernt,   (et  e§  geben,  UU)  el  gefjet.     Preterea 

i"  ra]iliii~  moribus,  tali  institutione  suos  erudiit  [saac,  ut  nihil  minus  ex  illis 
speraret  quam  mendacium.  Edeoque  cum  [acob  dicit,  se  esse  Esau,  credit 
Uli  Isaac  nnb  gebenett,  et  toetbe  im  itidjt  liegen.  Ita  m  simplicissimo  spiritu 
ducitur  Isaac,  biffe  bind  [erju  frontbe  bette,  bl)  e§  nl)c  iiuriiidjt  (jaden,  aber 
fafte  leidjt  ben,  bl)  bo  toiffen,  toie  got  fjaabelt. 

15  Item  in  Rebecca  licet  cernere  constantissime  fidei  exempla.    Hec  enim 

uunquam  so  deflexit  a  promissione,  qua  dictum  eral  illi  'maior  serviel 
minor!5.  3n  bem  Ijantft  fl)  atfjo  feftlje,  baf;  jte  od)  aUe  tocrcl  bo  l)in  ridjt. 
©erhalbeu  gefdjit  es  and),  >ul)  fl)  glaubt  hat.  Viele,  quanta  res  sit  fides,  bau 
etje  ber  glaube   Ijcttc  muffen   feien,   (Sher  Ijettc   muffen   ntdjt  boren  3faaf. 

M  Atque  hoc  causa,  cur  Paulus  tantopere  celebret   haue   historiam.    Ita  eciam 
ego  solverem  questionem.     Alia  questio  est,    ut  potuerit  uescire  Isaac  quis- 
nam  fuerit  illo,  qui  abstulerit  benedictionem.     Sic  enim  <liei(   Isaac  ad  Esau 
iuferenteni  eibos   certos    de  venatioue  'Quis   igitur   illo,    qui   dudum   captams.  33. 
venationem  attulitmihi?  Et  comedi  ex  omnibus,  priusquam  tu  venires,  bene- 

39  dixique  ei  et  orit  benedictus'.  Quare  hie  non  dicit:  deeeptus  sum,  Revocabo 
sentenciam?  Sed  errorem  confirmat.  Sic  eoiiB  iudicaret  prudentia  carnis  et 
huniainun  coosilium:  2)as  mir  ein  bingE  roiber  raffen,  roeu  >nir  etnS bcfjcreu 
bcrtdjt  toerben.  Responsio:  age  hoc  Kien  ul  prioro,  vidi!  enim,  in  spiritu 
egressam  a  so  benedictionem  virtute  aliqua.    2)arumb  leth  erö  gefdjen.    !X>er 

so  ft)e  f)at,  ber  l)at  ftje,  experti  sciunt,  quid  revocandum,  <|iii(l  uon.  Post  factum 
iutelliguut  rem,  quod  peius  ignorabant.  S30  fulet  man,  rol)c  eS  gljet.  Ita 
Augustinus  de  matre  sua  Monica  scripsit:  alfjo  toiffen  alle  geiftlidjc  teatlje 
unberfdjctbt  aller  werde,  toor  an  ftje  fjalbcu  follca  aab  luor  aa  fic  nichT' 
'Spiritualis   enim    omnia    iudicat    et   a    nomine    iudicatur'.     Iam    enim    videt  1.  eor, 

35  Isaac,  benedictionem  pertinere  ad  Iacob  non  ad  Esau.     üjcjunber    mad)t   in 
feta  toetp  ttltct.     Parat  deinde   eibos  Rebecca   ot  vestibus   Esau  valde  bonis,  «■  u. 
quas  apud  se  habebat,  induit   euni.     Contemtum  indieat   hie  locus  Iacob,  ut 
illi  prelatus  sit  Esau   frater,   ad  quem  pertinebat   ins   primogeniturae.     üDaa 


7  deus  ift  ^ufa^  ^olianbcil       Esau  ift  3"fa!i  v4>oüaitbcvä  tu  ^ot.  am  Siaitbc:  Isaac 

non  suspicatur  mendacium  IS  kl>ot.  am  Maubc;  Rebeccae  fides  35  i>o(.  t)ict  am  girfje 

bet  ©citc:  Spiritualis  uuuiia  diiudicat  :)7  ^»ot.  am  IKaubc:  facob  contemptua  primo 
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(vjau  (jat  man  Ijetaufjgeftridjen.  Sjacofc  ljnt  man  bleiben  laffen.  Primogenitos 
tjat  man  grofj  gehalbeit,  quia  illorum  erat  possessio,  fjat  in  ben  guttcvit  ben 
foi'CJUiJ,  linb  nam  bod)  gleichen  teljl  illorum,  quorum  erat  Imperium  et 
sacerdocium:  2)avumb  luorben  ft)  aucl;  btauff  geejogen.  Habebant  vestes 
pro  more  scilicet  gentium  balsamo  vrl  alio  liquore  inunetas.  Ordo  bene-  .-> 
äs.  29. dictionis.  cDet  tibi  deus  de  rore  eoeli  et  de  pinguedine  terrae'  <v.<\ :  Ecce 
ss.  28.  opes.  'Servient  tibi  populi1  <vx'.  cEsto  dominus  fratrum  tuorum':  Ecce 
imperium.  'Et  qui  male  dixerit  tibi,  sit  ille  maledictus1  &c:  Ecce  ins  pre- 
dicandi,  absolvendi,  castigandi,  orandi,  id  <piod  sacerdotum  est.  Yide,  ut 
landet  ur  lioe  loco  agricultura,  baz  ctptem  ba§  lanbt  genund*  brettgt.  3)iffc  u 
navung  |ift  tucit  gotlidjev],  ban  filbci  unb  Eaufftttanfdjacj,  atque  il»i  videtur 
\ict us  iiinniiim  patrum.  Ita  benedictio  est  in  iis  bonis,  que  dantur  oitra 
periculum  animae.  Postremo:  sacerdotes,  facti  iuxta  ritum  Isaaci,  veri  sunt 
sacerdotes,  atque  tales  nos  sumus  omnes.  Reliquit  enim  deus  semper,  quibus 
credidit  verbum  suum  predicandum.  Posteaquam  cepit  saeerdos  predicare,  u 
non  deeruut  maledicentes.    2)an  mo  bl)  weit!)   malcbetct,   ba  gebeuebeiet  got. 


Sequi tur  hu  ins  historiae  allegoria. 
Dun  populi   atque   duo  testamenta  undique  signata   sunt  in  scripturis. 
Primum  est  lex,  Secundum  gratia  et  condonatio   peccatorum.     Proinde   duo 
filii  hoc  loco  sunt  duo  populi.      Prius    populus  exercet    legem    et    exercetur  20 
a  lege,  attamen  11011  assequitur  vim  legis,    que  affectum    imperal.     Porro   ne 
erres,   observa,   vetus   testamentum  11011    esse    tempus,    quo   vixerunt  Iudei, 
neque  uovum  testamentum,  quo  vivimus  nos.    Testamenta  enim  non  variantur 
iuxta  tempus,  sed  iuxta  cordium  rationem.    Sunt  nimirum,  fuerunt  et  erunt, 
(|iii  vel  pii  sunt  vel    impii.     Qui   legem  docent  eciain   divinam,   persistentes   25 
in  sola  lege,  sunt  testamentum  vetus.    Itaque  omuium  longe  optimi  censentur 
in  mundo  veteris  lestamenti  homines,   luci'difjciltgcn,    tales  fere  sunt  bifdjopf), 
Pfaffen  unb  Lionel).     Quales  sunt  eciam  qui    pro  suis  confirmandis  nituntur 
optimis  seripturae  locis  dicentes:  bo  feint  r  gebott),  ba  fclpt  aljjo  Dille  fdjvifft, 
bij  Don  meiden  fagen,  bt)  muffen  jo  gehalten  werben,  tjabcit  Dor.  fid)  bl)  t>ot=  so 
nnnfft  &c  et  asseusum   totius  mundi,   unb   bai?  ift  ba§  cvfte  Dolcf.    Alius 
populus  habet  uovum  testamentum  tau   scilicet   spiritu,    ut  hereat   in    ßolius 
dei  promissione,    non    confidit    in    opera    et  carnem,    non    obmittunt  opera. 
Seit  enim,  fidem  fontem  esse  et  regulain  operum,  a  qua  fide  ineipit    operari 
1. eor.  9, 21.  authore  apostolo  in  Chorinthiis  'f'aetus  sub  lege  cum   essem    sine  lege'.     Et   35 
1.  xim.  1, 9.  ad  Thiniotlieum  'Iusto  non  est  lex  posita',  nee  divina  quidem,  quod  secun- 
dum   spiritum  verum  est.    2>ntt  !cin  Ijerqc  loitt   mutig    unb  tvoejigt  Don 
ben  toerefen.    216er    ufierlet)  tvoft  tocdjft  aufj  ber   Ijoffnung   gottlidjer  qto= 


Novutii 
II   „ift  weit  flotlidjcv"  von  SBut.  jufli'jcljt  19  "l'ot.  Biet  am  .Uopfc  ber  ©citc:  „ 

\  utus 

testamentum  30  i)Jot.  fiier  am  Äo()fe  ber  ©ette:  Dun  pupuli 
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fagc,  fangen  allein  auff  gottlidjen  gnaben.  £)er  ift  roeuid),  quia  non  lacile 
creditur,  opera  nihil  efficere.  "Jlber  efj  mufj  cl)tt  ubcvlucrct.  fi)ii  uBergefecj) 
fommcn,  Sali  bac<  hcrcjc  frolid;  Werben.  SEBen  iü)ii  bo§  gcfdjcljcn  ift,  ba§  bei 
mcnidjc  raeljfj,  moher  er  fcijn  feligfait  hat,  3,50  ift  er  öor  fehnc  perfou  genügt, 

5  habet  tantum  corpus,  ct)iien  etigeuroiUigeu  faulen  ©fei,  bent  muß  er  C3W 
fdjaffeu  geben,  iejt  mit  biffem,  tegt  mit  jenem  toerd",  unb  mufj  in  im  e.mm 
halten,  nuff  bas  er  nidjt  cjh)  geil  toerbe,  gel)  auff»  äß  unb  Btedje  ein  peitt. 
Item  vivit  inter  homines,  bl)  Werben  fein  an  cjtoeiffel  beborffeu,  beu  bint  ehr. 
Facit  autem  hec  opera,   vero  aon   ut  necessaria  sint  ad  salutem,  sed  libere, 

w  Bcilicet  (juia  sie  placeant  domino,  unb  fprid)t:  nhu  Wollan,  od)  jjafl  beu  fad 
Warten  unb  beut  6fel  futtev  geben,  aud)  beu  teuttcu  |bav  mit]  bitten,  baä  Will 
id)  gerne  thuu  unb  umb  fünft,  ban  id)  tjab  ubcrfluffigf  genug  guabe  enpfau- 
gen  in  ber  tauff,  barunib  Will  id)  od)  frei)  umbfunft  binen.  (ihriftuo  ift 
mein,    unb  allefj  maß  gtttj  an  im  ift.     Rho.  viij.  'Qiii    proprio  tili*»    non möm. s, 31 

is  pepercit,  Sed  pro  aobis  omoibus  tradidil  illuru.  [Qui]  fieri  potest,  ut  aon 
ei  cum  eodem  omnia  nobis  donet?'  Baptizatus  itaque,  Absolutus,  Item 
comesto  suo  corpore  acoepi  arram  beneßcentiae  suae.  äBaruntfi  toolt  id)  3tne 
beu  nidjt  harnen'  338er  im  Weit  Eompt,  ber  ift  atteä  gefecj  an.  Subiicii 
autem  se  legi  aon  propter  sc,  seil  alios,  ut  Ulis  inserviat,     Preterea  impium 

ao  esset   et  uomiiii  divino  blasphemia,   operibus    posse   salvari   quenquam.     Id 

quod  Apostolus  apertissime  testatur  in  Gralatis  'Si  ex  lege  est  iusticia,  Christus ©at.  2,  11. 
gratis  mortuus  est',     [dem   exemplum   videbis   quoque    in  Christo,   qui    iam 
recens  natus  plenissimus  gratia  dei  erat.    Tarnen  triginta  tribus  annis  horai- 
nibus  couversatus  est,    nihil  non    toleraus  [eorum],  quibus  bumana  fragilitas 

25  obuoxia  est,  [non|  eerte,  ut  iis  operibus  salvetur.  Sciebat  enim,  antea  se 
placere  deo,  libere  facit,  quiequid  facit,  quqniam  sie  placitum  est  patri  suo. 
In  summa:  solum  aliis  prodest,  hec  porro  sit  vita  Christiani  hominis.  Onbt 
fid)  tu  gcqWand,  bo  er  fünft  frei)  wer.  [dem  in  paradiso  fiebat  ante  lapsum. 
Nolebal   Ailamum  et   Kvam   otiosos  esse  deus.     Ita  eommisil    illis  oolendam 

ig  paradisum,  nominare  animantia,  impouere  rebus  nomina,  luarteu  bl)  Weile  be* 
fiche*,  märten  bte  batotn,  pflanqeu  beu  garten.  A.tque  hec  ita  fiebant,  nidjt 
ba$  flje  bar  burd)  folten  fruni  merbeu,  baä  fi)  Vunhhu  mareu,  Söefonbcrcn,  bafj 
fic  nicht  tebig  gingen.  Ita  fides  et  Baptismus  gratuito  dantur,  ergo  et  gra- 
tuito  servias  tu.     Hoc  opus,   hie  labor  est,    ut  recte   haue   iibertatem  Chri- 

ss  stiauam  [nteüegamus.  Copiosius  hec  videbis  in  historia.  Lex  cogit  operari 
bona.  [Jude  est,  quod  Ksau  tantopere  exerceatur  in  lege.  Venatur,  discurrit, 
nunquam  quietus  est,  quibus   exercieiis  optime  describitur,    quid  lex  efficiat. 

4  -ßol.  I)ier  am  j}ufte  ber  Seite:   Contra  Sdaciam   operum  11    „bav  mit"  üon  5ßoI. 

jugefe^t  15  fßot.  t)iev  am  Subc  ber  Seite :  Gratis  serviendum  deo  st  proximo         Qui  Uou 

^*oI.  jugeje^t  20  nöie  2-1  tolleraas  eorum  uon  ^ot.  .jugefc^t  25  non  uou  ^ot.  ftu- 

gefcljt  27  $ol.  ^icr  am  5u§c  ber  Seite:  Operari  uns  oportet  Exemplo  Christi       5ßol.  tjicr 
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[acob  vero  noii  tarn  in  lege  quam  verbis  promissionis  heret,  factae  matri. 
[deoque  scribitur  habitasse  in  tabemaculis.  Esan  Ruffus  est  el  inquietus, 
idesl  operarii,  bl)  lucrd  Ijeiltgen,  nunquam  sunt  quieti  in  conscientia,  immo 
longe  omnium  impacientissitni,  pleni  iracundia,  pleni  malis  affectibue.  Ila 
inHat  lex,  Eta  inflant  opera,  alii  leves,  flje  ftjitt  gleit  unb  fled)t,  Id  quod  .-. 
Site.  3,  s. Ioanues  Baptista  dixit  Luee  iij.  'Et  erunt  prava  in  direeta  et  aspera  in  vias 
planas':  toafj  ba  Erumfi  ift,  bo§  mujj  fledjt  luerben.  Item  archa  Noe  facta 
est  mandato  domini  de  lignis  levigatis,  sola  enim  proraissio  servat  ab  in- 
teritu.  Legis  figura  Esau  est:  Egreditur  in  catnpum,  idest  sacerdotes  in- 
grediutitur  in  populum,  fert  secum  arma,  pharetram  et  arcum,  idest  verba  ib 
scripturae.  Pharetra  scriptura  est,  telum  verbum.  Exeunt  verba  de  ore 
sacerdotis.  ter  fagt:  toiE  froin  Icuttjc  madjeu  per  legem.  2Jft  ä)tt  SMttrad) 
potens    facto,    bei   toten  leid).1)     Atque    liii    sunt,   de  quibus  apostolus  dixit 

i.  itm.  i,  7.  'Volentos   esse  legis  doctores,   nescientes   que  loquuntur,   neque    de   quibus 

affirmant'.     Non  enim  satis  est  predicatio  legis,    bau  bt)   operatores  tncibcu    is 
q\v  lang  niiffcit  fein.    Convertuntur  autem  solum  ad  speciem  civilem,  locibcu 
(illci)iic  gletffettbe  fromme  leutfjc,  unb  bt)  tucillc  fie  ftdj  üben  in  treu  toertfen, 
Wtmpt  ociiob  bte  benebtung  'Ijtjit  med. 

i.SBof.27,  i.  Kenuit    Isaac   et   caligaveruut   oculi   eins.     Videtur  <leus  nobis 

iuterdum  ceeus  esse,  non  seeundum  sese,  Sed  iuxta  opera  et  effectus.    Proinde  2u 
observa,  scripturain  apparere  hominibus  prout  affeeta  sunt  illorum  corda.    td 

sucÜaMaf.'quo-d  testaatur  litterae  Euangelicae  Marci  ulti.  et  Lucac  ulti.,  ubi  apparuit 
( Ihristus  duobus  diseipulis  euntibus  ad  Emaus  in  persona  peregrini.  Nimirum 
quia  in  diversum  rapiebantur  animi  illorum,  dubitabant  etenim,  an  esset  ipse 
redempturus  Israhel.    Prout  enim  intellectus  est  cordium  nostrorum  apparet  25 

3of).  20,  15.  nobis  dominus.  Idem  est  cernere  in  Maria  Magdalena,  cui  apparuit  11t 
hortulanus  eodem  scilicet  consilio.  Item  cum  daretur  lex  Israheli,  apparebat 
1110ns   illis   f'umans    et   plenus    igne,   auditaque   sunt    tonitrua,   ea  scilicet  de 

a.  ffliof.  19.  causa,   quia   ineircumeisoruni   cordium   erant  Iudei.     Exodi  19.  Postremo  ita 

foris    sunt     imagines,    ut    sunt    intus    corda    credeueium,     Videntur    porro   so 
nobis    dividi    duo    populi    deo    lioc    permittente,    2utf)    glctd)    Cllft    fdjltff    W 

bie  toetyl.  2)ammb  beutet  un§,  got  fcljc  es  nidjt,  Fit  contentio:  Esauitae 
lege  certant,  Iacobite  fide,  i  11  i  multa  afferunt  pro  sc,  adeo  quod  eciam  per- 
vincant  egregieque  dominentur.  Eosque  sequitur  maior  muudi  pars,  pro- 
sperantur  in  Omnibus  viis  suis,  got  ftüCtgt  [tiH,  fid)t  Otjll  lüCtjll  Cjh),  big  CjtD   »5 


12  !ßoI.  um  iHanbe:  N  (b.  i.  Nota)  15  !)5ot.  am  !Ranbe:   Huo   applica  historiam  de 

decem  virginibus  25  Sßol.  f)icr  am  Hopfc  bev  ©eile:  A.pparitio  dei  28  et  et 

'1  Eine  bei  ,',at>t vt-idjL-ii  ©teilen,  an  betten  Sunjet  beutjd)e  "Jinmett  uevrocnbct.  toten  meint 
offenbar  tseten  (faotorum).  Xie  Slitfuüpfunn,  be§  Stamentooxteä  diet  tut  tat  begegnet  j.SB. 
niid)  bei  jol).  lutnuuiir  (älktfc  1,361).  (*iuc  nubve  (SiKäxung  (deud  =  töotl)  Ijot  bevi  Vuttjer 
jugefdjxiebene  fRainenMdjIein  (Aliquot  nomina  propria  Germ.  1537).  Sß.  $. 
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feiner  cjettp,  unb  bpfj  fein  lentpe,  bie  gotte*  gefecj)  lernen.  Nostro  tempore 
niin  sunt  Esauite,  non  enim  leges  divinas  doeent,  Sed  Esau  longe  inferiores, 
quia  docemur  leges  humanas,  libros  gentilium  et  suniniani  vicionini.  Ubi 
igitur   parebinms  nos,    si    illi    reiieiuntur,   (jui   divinas    leges    predieant,    (juas 

s   mandavit  dominus.    Ita  deinde  Esau  eo  prooedit,  ut  decreverit  apud  se  inter- 
fieere  t'ratreni  [acob.     Hoc  audiens   Rebecca  vocal   [acob   nnb  niadjt  ein  cljn 
nnber  prebigt.     Eins  enim  verba  sunt  promissionis  verba,  Sepn  fufj,  liplidj, 
frotid),  bt)  neren  nn§  unb  evljaltcu  um,  bo  roerben   fromme  Icutpe  unb  als. 
roerb  (ffau    nnb  3iacofe.     Ho«1  est,    si   audimus,  legem   non    impleri  a  nobis, 

in  Salutemque  neque  esse  ex  nostris   operibus   neque  ex  lege.     Et  rursus  'qui  SRarc.  ie,  i«. 
crediderit3  &c     'Quicquid   ligaveris'  &c.    tranquillantur  aniini   nostri.     2)an -'-'j.mii  h;,  m. 
unmuglid)  ift  co,  bai  einer  ftolte  frolidfj  lnerben,  Si  ergreiffe  bon«  bifj  Wort, 
bor  an*  er  lerne,  bafj  got  fein  beliebiger  Unter  fcpn   roiU   nnb  nidjt   ein  ge= 
ftreuger  vidjter,  aufj  bi&ent  toegft  bp  füffiefeibt  unb  ber  glaube.    Verba  matris 

i.'.  ad  [acob  sunt  hec  'Audivi  patreni   tuuni  loquentem  &c.     Cum  Esau   fratre's.  6. 
tuo'  &c.     £>p  nutttcr  ridjt  ftd)  rcdjt  in  bl)  fadje,  folgt  alleptie  nad)  ber  pro 
miffion,  barumb  confolirt  fl)  and)  ben  inivtrameubeii  8ou.    Sic  enim  respondit  ».  n. 
Iacob:  Nosti,  quod  frater  mens  homo  pilosus  sit  et  ego  levis  &c.    Cui  per- 
suadet  tandem  mater,  ut  acquiescat  consiliis  eins.  Cucurrit  itaque  ad  stabnlum, 

■m  aufl'erens  inde  duos  hedos.     1 1< >c  est  predicator  Euangelii  nun  invenit  feras, 
toplbe  nngepeuer  Ijetcjen,  Söefunber,  ba|  (viiaugetium  bewirbt  cjame  frepe  willige 
(jerejen,   quae  sua  sponte  sequantur  promissionem   citra  vim  aliquam,  (äffen 
fid)  fepn   lenefen  unb  regpreii.     Et   ut  Ioannes  ait  'Et  sunt  docibiles  deo', 3oft.  6, «. 
Sein  gelernigt,  Quos  solos  regit  dominus.    Gnm  foldjen  gepft  i)epft  ber  proppet 

25  peal.  50.  'Spirituni  principalem  voluntariam'.    Esau  i'aeil  timentes,  nugebulbige,  *(•  ■•>■  '*■ 
fturmige  gepftc,  atque  qui  repugnante  affectu  faciiuri  legem.     Qui  etsi  Paciunl 
hoc,  quod  mandat  lex,  Corde  tarnen  ita  dieunt:   tvp,  were  e§  nid)t  gepotleu. 
gerne  Woltp  üfj§  (äffen.    Tpffc  fepu  unwillig  uber§  gefetzt,  [ndigneqne  ferunl 
iiigiun  legis   mallentque  cupiditati   suae  laxare  frena.     vm    tadjt    bo§    Ijetcge 

ao  auditoque  verbo  promissionis,  3t"t  fribfaiu  unb  Wirb  epn  gepft  mit  got,  bafe 
ift  impm  fleijd),  baß  bringt  feinem  Uattcr  $acol  ettu  effen,  ßfan  bringt 
tnilb  fleijd).  (saac  deinde  nun  doeet,  qualem  se  debeat  gerere  [acob,  Sed 
Rebecca,  idest  Euangelium,  vete  doeet  et  scriptura  in  locis  promissionis, 
ubi  non  mandat.    Yenit  ad  [saac:  uovus  populus  i sequitur  benedictionem 

:a  Relieto   Esau,   idest  Spiritus  reeta  ducit    nos   ad  Christum,   lex    per  obliqua, 

de    quibus    dixit     Apostolus    'semper    discentes    et    aunquam     ad    veritatis  2. 2im.  3,  i. 
cognitionem   pervenientes'.     Porro    vestibus    Esau    valde  bonis,   quas   apud*  im- 
se  habebat   domi,  induit   [acob    Rebecca  pelliculasque  hedorum  circumdedit 
mauibus    et    colli    nuda    protexit.     Vide,    [acob    Esau    fiat    et    Esau   Iacob, 


r  ^  "I  1 1 1 11!  P      ) 
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idest  scriptura  docens  fidem,  coctas  arietes  adducit,  idest  populum  volen- 
tem.  Vestibus  itaque  induitur  quasi  alienis  et  tegitur  pellibus,  idest  Chri- 
stianus  sciens,  se  salvare  sola  fiele,  permittit  alii,  quieunque  velint,  sua 
utantur  opera,  neque  quidquam  differt  ah  illis.  (*r  ift  totje  ct)tt  anbei' 
menfd),  ftefft,  gctfi  unb  ftcfjct,  qeugt  ineid;  mtb  rato  Halber  an,  gilth  im  s 
alles  gleid),  @ci)nt[)alben  ift  ehr  f ret» ,  ©thet  mit  got  cjtu  friben ,  beborff 
aud)  foldjer  loerd  uid)t,  tarnen  ultro  assumit  officium  ministerii  et  Operator 
l.  Gor.  9,21.  perinde  atque  Esau.  Huc  pertinet,  quod  Paulus  dixit  'factus  sub  lege, 
quasi  sub  lege  non  essem.  Freterea  est,  qui  eo  auimo  est'.  Omnia  que 
i'aeit,  placent  deo.  Rursus  observa,  solam  fidem  discernere  inter  opera.  w 
Cuius  rei  sit  hoc  exemplum.  Duo  sacerdotes  simül  celebrantes  idem  opus 
faciunt.  Is  qui  credit,  sihi  hoc  opus  non  prodesse,  sed  aliis,  placet 
domino  atque  prodest  sibi.  Is  qui  vult  prodesse,  hoc  opere  obest  sibiipsi. 
Bonus  dicit,  se  non  operibus  salvari.  üDcn  ift  bic  öaubt  nid)t  angetoagfen, 
Söefonbcren  et  c^eugt  fid)  felbe»  an  aufj  gotteS  tuiücn.  Impins,  ber  metont,  er  u 
werbe  feiig  unb  feiet,  ©tffetn  ift  bie  §ai*bt  aitgetoagfen.  Vestes  deinde  fla- 
grantes Sunt  loci  scripturae,  qui  legem  docent  atque  verha  illorum,  qui  dieunt, 
mm.  7,  12.  niandatuin  sauetum  et  iustuin  est,  quod  negligcre  impium  est,  nescientes, 
i.  Jim.  i,  s.  quod  Apostolus:  'Seimus,  quoniam  lex  bona  est,  Si  quis  legitime  utatur  ea', 
SS.  22.  hoc  est  si  quis  sciat,  sibi  legem  non  esse  legem.  Accedit  patrem  Iacob.  20 
Isaac  ex  auditu  iudicans  fallitur  racto  et  visu.  Sllfjo  fid)t  got  cjto  conten- 
dentibus  iis  duobus  populis,  left  fl)C  mod)cn,  tjoret  imb  futet,  gibt  bem  bt) 
gebenebiung,  ber  im  glau6en  band',  ber  fid)  troft,  ba§  er  @l)riften  fet).  Qui 
etsi  mentiatur  coram  honrinibus,  tarnen  rectificatur  per  fidem  hoc  mendacium 
in  quo  fallitur  is,  qui  ex  facto  iudicat,  non  ex  fide.  (5I)riftu§  Betrugt  ibet'=  25 
siir.  2, 34.  mann,  ($*  ift  aber  ir  aigen  fcfiult.  'Positus  quidem  in  ruinam  multorum  et 
in  signum,  cui  contradicitur1,  ban  fic  haben  fal)it  glauben  im  herejen. 
3iacob  glaubt,  got  fei)  im  genebigt.  @r  ift  e§  aud).  Item  er  fagt,  er  fet)  ber 
erfte  fon.  Kr  ift  c§  aud).  Timebat  Iacob,  ne  malediceretur.  Ita  boni  veren- 
tur  omnia  opera  eorum,  Sed  confirmantur  verbis  scripturae:  ©el)lt  blobe  so 
a .:■■-.  unb  noremgt,  630  lang,  bifj  bo  fagt  Qto  im  promiffion:  @t)  bolg  mir,  e» 
Inirbt  bt)r  nicht  gcraluen,  ghe  für  bich.  Palpato  deinde  Iacob,  dixit 
Isaac:  vox  quidem  vox  Iacob  est,  Manns  sunt  Esau,  idest  novus 
populus  nihil  variat,  @§  ift  et)U  gebecr,  cpn  Riefen,  epn  leben.  Item  es  fein 
alle  roerd  g(el)d),  aUeine  bt)  fpradje  toanbelt  fid).  2)i|cr  prebigt  anber»,  »s 
Jßeidrt  anber»,  tfnit  anbei*,  Ijat'r)  od)  ct)it  auber  gefand.  Mosen  et  legem 
predicat  Esau,  Jacob  promissionem,  roo  man  e§  nemen  fol,  bn§  Incrd  ift 
gleid),  ber  fprud)  ift  anber§.     2>iffe  prebigt  irc  trattgthet  unb  gotte§  cl)r, 

21  !}!ol.  im  ffiaube:  Isaac  deum  signat.  24  -ctificatur  fdjeint  »on  $ol.  in  bic  Ijinter 

re-  fletafjene  Siicfe  fpätcr  eingetragen.  %m  9!anbe  ba§  3e\ü)tn  — ,  um  bie  SM'icfe  31t  bejeidjnen 
2S  <ßot.  Ijicv  am  .ftojjfe  ber  ©eite:  Vox  quidem  vox  Iacob,  manus  Esau  :!7  über  „man  e§" 
ift  »on  £ßoI.  scilieet  ut  lex  fiat  überiiejcfjriebt'n        38  Über  „liiffe"  ift  Bon  ^ot.  hec  pars  ciefiijrieben 
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Sfjcnne  irc  roercf  utib  unb  oorbinft,  bajj  ift  bet  Ijaber  c^tnifcficii  biijcn  jroeen 
folcfercn.  5vacob  prebigt  SSamt^ercgtfQibt  nnb  fein  leben  ift  anbei»,  nnb 
alfjo  im  glauben  @ctm  alle  gering  roercf  groß,  tuen  fie  in  gotte§  traroen 
gcfcrjcfjcii.  Rursus  alle  Stoffe  roevet  fepn  Hein  extra  fidem.  Ruins  eit  tele 
s  exempluni.  @pn  armer  fcfjuftcr  ober  anber  (janbtroerefman  fpridjt:  'od)  berrc 
got,  id)  Bin  bein  arme*  rreaturlein,  gnabc  mtjr  mein  berrc1,  töebcncft  nidjt 
ettttS,  rol)  ba§  rcerd  ift,  nnb  gefeit  bod)  got  Pille  Bafj  bnn  olle  totxä  aller 
Gartheufer  nnb  pfaffen.  Ecce  ü  dtio  fratres  sunt  exempla  eorum  operum,  que  in 
fide  vel  extra  fidem  finnt.    @t)n  frummer  faftet,  toan§  cjcitt)  ift,  faftet,  betet, 

io  tyft,  briurlt,  flcfft  in  oller  forme  IM)  el)ti  anber.  3»  ben  roertfen  gor  fbaiu 
untcrfdjaibt,  %boä)  gefallen  feinte  roertfe  gotte  rooll  unb  bei  anbevn  nicht. 
ßjtoene  prieftcr  halben  r,rogleid)  mefje,  Cnjner  gefeit  got,  ber  anber  nidjt. 
Sjroene  elidje  roeiber  roorten  cjtt»  gleiche  bafj  Ijaufj,  ettnene  fdjufter  machen 
cjrogleid)  epnem  fdjuch:  etjn  roerd  gefeit  got,  ba§  anber  nid)t,  baö  madjen  brj  c§to 

iS  fpradjen    atque    ipsa    fiele.«.     Postea,    nt   sensit  Isaac   vestimentorumaj.  27. 
Iaeob    fragraneiam ,    benedixit    illi    dicens    &c.     Eeee    fidei    opera 
vidjen    rooll    in    conspectu    dei,    perinde    atque    plenus    ager.     Ex  hoc  loco 
Paulus  eolligit,  omnes  Christian«*-   esse  bonum   odorem  Christi,   dicens  'Nos2.6ot.  2, ». 
suidus    bonus    odor  Christi,    aliis   in  vitam,   aliis   in  mortem'  &e.     Preterea 

so  'odor3  t)d)ft  erjn  rod)  vel  bona  f'ama.     [am  <le  Christiano  nihil  habemus  nisi 
i'amam  operum,  fide  latente  in  cordis  penetralibus.     9Iaturlid)  fepu  frommer 
Icutlje  toetet  gut  unb  ibermaune   befferlich.     Malorum  opera  nemini  prosunt 
atque    hoc  est,   quod  Christus   ait  'attendite  a  t'alsis  prophetis'.     Et    subdit 2R«utf>. 7, 15 
cex   fructibus  eorum  cognoscetis   eos*.     (*P,n   bofjer  bäum   blettcrt   fid),   tregt 

•-'.-.  obe»  gleid)  rot)  erm  anber  oaroni.  SMtfjto  unberfdjeibt  roiifcu,  ßo  betif;  breiu. 
S,]o  roirftu  e§  futen.  Si  queram  ex  Operators  quodam,  au  ferre  posset,  sua 
coutemni,  Responderet:  quod  posset.  Tu  si  lioe  ageres,  aperte  cognosceres, 
hune  potius  deuiu  abnegaturum  quam  passurum,  sua  contemni.  Illi  econtra 
ferunt  omnia  dicentes:   Non    mihi   fit  quioquid   fit,   Sed    deo,    cui  vivo.    Vis 

so  benedictionis    est:    vives    de   rore  coeli    et    oleo,   quod  in  Hebreo    nons.as. 

habetur.     Saepe    admonni    vos,   seripturam  valde    diligentem    lectorem    atque 

prndentem  [exigere],  alieubi  enim  de  initio  gratiae  loquitur,  alio  loeo  exeeu- 

tionem  gratiae  eelebrat.     Ita  lue   locus   non  ad    initium  gratiae  pertinet,   sed 

ad  retrihntionem,  que  srratiam  sequitur.     Hee  enim  benedictio   est   retributio 

101  .  2.  ©am.  22, 

35   gratiae.     Jdeo  dixit  propheta    Cum  saneto  sanetus  ehs,  et  euni  perverso  per-       asf. 

verteris1.  Deinde  hie  est  ordo  divinae  benedictionis,  hie  non  largitur  retri- 
hntionem, sed  suspendit  usque  in  futurum,  mutuo  ut  hee  duo  sese  eonse- 
quantur:  Benedietus  deo,  maledictus  hominibus.  Quem  deus  benedixit,  bei" 
bat  ben  teuffel  am  tjnlBc    Ideoque  patitur  maledictionem  toto  tempore  vitae 


".  ober  ober     s.Picücid)t  ift  ein?  non  ben  beibrn  äBotten  übcvfjaiipt  311  ftreicfjen         ii  ftebena* 
ßol.  am  iUanbe:  Bmius  odor  ''luisti  <umus  32  exigere  Bon  tyol.  5iiq.ejet;t 
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suae.  Haue  passionem  et  patientiam  eequitur  retributio  velut  dicat:  25w 
arme*  boicflcin,  bu  leibeft  unluft,  luirft  tum  ibermantt  Dorfolget.  3'd)  hril  bid) 
gebenebeien  qto  fetjnet  cjettt),  halt  miv  ftilie.  Iacob  iam  antea  iustns  est, 
Bervit  deinde  aliis  [scilicet  qui  sunt]  manihus  pilosis.  Iusticia  sna  est  ut 
patiatur  multa.  %acob  mufj  alle  cjcrjtl)  et)u  (Sfan  I)a6en,  atque  hec  conteotio  ■■ 
durabit  usque  in  finoin  mundi.  5Dqu  fl)  tonneu  nid)t  leljben  bie  ©fauphtten, 
bnji  iv  bind  nidjti?  fct).  Yide  enim,  ut  fuerit  Romanus  pöntifex,  cum  ini- 
quitatis  arguitur,  non  facile  feit  constitutiones  suas  contemni.  9Jtjun  mufj 
c§  alfjo  fel)lt ,  man*  ^cicoh  Sagt,  Time  reeidunt  in  eum  maledictiones,  bei" 
(ifau  redt  fid),  atque  in  boc,  quod  perdunt  veritateni,  dieunt,  se  querere  i« 
veritatem,  cum  nihil  minus  agant,  ornantes  se  simulato  titulo.  Qui  vero 
Iacobum  sequantur,  si  arguuntur,  non  obsistunt,  Susque  deque  ferentes,  sive 
arguantur  sive  laudentur,  salva  tarnen  semper  dei  gloria.  ©unft  fet)tt  fl)  tuol 
Cjtoftiben,  ba§  man  tton  iue  unb  Don  item  leben  nicht»  fielt ,  firmati  bac 
domini  promissione.  .g>att  bin  üefjefte,  ergib  bid)  bretyn,  bro  muft  oor=  1-, 
malebcliet  fel)n,  bau  td)  roili  bid)  gebeticbctjeu.  Impleta  sunt  hec  in  regibus 
et  populn  forti  propter  promissionem  faetam  Abrahae,  Isaac  et  Iacol)  atque 
fidein  illorum.    Sub  quibus  bonis  [scilicet  benedictionis],  etsi  temporalia  sint, 

aRicf).  5, 7.  comprehenduntur  spiritalia.    Kos  in  scripturis  crebro  celebratus  est.    Mich.  5. 

'Et  erunt  reliquiac  in   medio   populorum    multorum    quasi  ros    a    domino'.  20 

$f.  110, 3.  Psal.  109.   'Tecuin    prineipium    in   die  virtutis   tuae   in   splendoribus   saneto- 
riim,  ros  infantiurn  orietur  de  venire  aurore',  de  regno  Christi  loquens.    Iun- 

Soii.  1,  13. guntur  autem  hec  duo  'Kos  eeli'  et  'de  rore  <'oeli  vives1,  hoc  est  filii  Christi 
nun  hominum  operibus  naseuntur,  sed  citra  virilem  operam":  5ln  c^rothun 
bei  natnv,  an  unjjer  unb  aller  uteitfchcu  lu  irden.  Caro  cesset  neque  cen-  n, 
sebitur  omne  carneum  inter  filios  Christi.  Non  sunt  iilii  Abrahe,  qui  ex 
SRäm.4,i2.iG.  carne  Abrahae  nati,  sed  quia  ex  fide,  iuxta  apostolum  Pan.  iij".  Ro.  Iam 
TOnttt).  3, 9.  apud  Mathenm.  Sponsa  Christi  aurora  est,  idest  ecclesia,  quam  figurate 
diximus  Rebeccam.  Eo  enim  tempore  eum  multi  nascerentur  Martyres,  orta 
est  aurora,  bl)  luftige  jjeljt,  bo  Sundf raroen ,  Cecilia,  Agnes,  Agata,  3unge  30 
luabeit  frolid)  cjto  tobe  gingen.  Euangelium  est  uterus,  quo  coneipit,  fbvet, 
parturit  et  parit  filios  suos  ecclesia,  idest  ecclesia  vult  omnia  tieri  in  dei 
promissione,  ban  unmoglid)  ift  e§;  bafj  mir  etjneu  menfdjcn  from  madjen  mt)t 
se.  28.  gefec Jen  abber  werden.  Secundo  datur  Iacob  pinguedo  terrae.  Praemium 
fidei  est  plenitudo  et  cumulus  viitutnm  et  gratiae.  Qui  enim  credit,  iam  31, 
spiritum  habet  atque  intclligentiam  scripturarum,  tit  mitis,  pauper  est  spiritu, 
geleud,  millid),  fuß,  fanffmuttg,  fenjd)  &c,  brengt  frudjte.  Obermann  beffert 
fid)  an  im,  Obermann  gnenft  fei) it.  Iam  rore  coeli,  idest  fide,  cor  illuminatur, 
purgatur,  rectificatur,   consequiturque  quiequid    voluerit.     Alii   operantur  et 

4  Scilicet  <iui   sunt   ift    Si'iati   SßolianbcvS  15   ergibt  1 0  fei)  IS   Rcilicet 

bcuoilictioiiis  ift   Bufatj  ^ßolinnberS  24  %m  Staube:   Ioan.  1.  27  apoatolum   et   Ioan. 

baptis.  Pau.  iij",  bod)  ift  Ioan,  bapt.is.  buvdjftvicfjcn 
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nihil  consequuntur.  Qui  itaque  rore  impinguatus  est,  idest  qui  fidem  habet, 
non  potest  non  bona  operari.  3)nn  bufj  lanbt  feft  unb  tooll  getonet  ift, 
fan  fene  öofjc  frudjt  tocufjfjen.  Hine  est  illud  psalmi  'Universe  viae  domini  esttM  25,  10. 
miserieordia  et  verkäs',  idest  si  in  nomine  vivit  Spiritus  fidei.  äHaf}  er  thut, 
5  ift  gtuntfjHd)  gut  unb  toarljaffttg.  Miserieordia  ire  opponitur,  Veritas  hipo- 
crisi  et  simulationi.  A'elut  dicat:  bl)  artbeten  fetjn  Ira,  got  ift  etjn  feinbt 
unb  hipoerisis  ift  erjtel  hcndleM).  Ziffer  ift  bafj  lico  finbt.  äöafj  er  thut, 
ift  angenem.  Sunbigetfc,  cht,  fjo  fdjot  e§  im  nicht,  feit  er,  fjo  fthet  er  roiberunto 
auff,  unb  muffenn  int  alle  bingf  beffcrlich  fel)it.    Hec  immensa  gratia  magno 

in  malo   a  nobis  contemnitur.     Hanc   surda  aure  preterimus,   sedueti  per  pre- 
dicatores  nostros.     ©olt  bufj  nid)t  erm   fjexcije   frolich  machen,   ©30  uns  got 
rot)H  für  liebe  finber  haben  dato  ad  hoc  signo  baptismatis.    SIBet  ber  teuffei 
Ijinbert  ba£,    joo   er    ton.     Tercio  quoque    benedictio  habet   abundantiam sü.  28. 
t'riimenti  etvini:  Ecee  quot  antea  seculis  predictum  est  sacramentum  Eucba- 

15  ristiae  atque  divitiac  Euangelii.  Est  eniin  sententia:  Abundabis  frumento  et 
vino,  idest  verbo  Euangelii  toirftu  reidj  fetjn.  Frumentum  et  vinum  in  scriptura 
est  verbum  Euangelii.  Ita  non  satis  est  aeeipere  rorem  et  frui  pinguedine 
terrae,  nisi  et  alios  quoque  iuvemus  mit  beu  troftlichen  Worten  beo  (Yuaugelii. 
Id  quod  predicatione  apostolorum  factum  est.    Ros  et  piuguedo  terrae  signi- 

20  ficat  vivere  et  facere,  vinum  et  frumentum  docere.     SBer  ürebigen  will,  fjoll 
für  t)t)n  rooE  borfudjt  fetjn,  bafj  er  oubern   leutljcu  möge  rntheu.    Quarto: 
'Servient  tibi    populi    et  adorent   te  tribus.     Esto  dominus  fratrum    tuorum'.as.  29. 
Christo  hoc  datum  est  et  omni  habenti  benedictionem.    Adoramus  Christum 
ut  fratrem,  et  cum  hoc  dominus  est.    Item  quoque  coram  Petro,  Paulo  atque 

25  omnibus,  quos  Christo  iunetos  credimus,  curvamus  geuua.  Id  quod  faceremus 
viventibus,  si  eciani  sie  constaret  nobis,  quod  Christi  spiritiun  haberent. 
Christus  frater  est  et  dominus,  hoc  solatio  nihil  maius  est  in  hoc,  quod 
frater,  non  contemnit  nie.  In  hoc,  quod  dominus,  timeo  cum.  Dominum 
tiineo,    fratrem  adamo.     Apostolis   idem   contigit,    omnes   venerabantur  eos, 

30  cum  quibus  erant.  Ipsi  rursus  neminem  contempserunt,  nitro  suam  operam 
omnibus  aecommodantes.  Ita  prelati  sunt  fratres  et  domini,  Nos  servi  et 
cum  hoc  fratres.  Huc  refer  mores  omnium  Episcoporum,  qui  olim  fuerunt, 
videbis  enim,  quanto  spatio  dissideant  ab  Episcopifi  nostrorum  temporum. 
Iam  enim  Esauitae  sunt  potenter  regnantes,  condemnautes,  maledicentes,  ful- 

3s  minantes.     Quinto:  cqui  te  benedixerit,  benedicatur,  qui  maledicat,  sit  male-».  29. 
dictus\     Descripta  est  hoc  loco  spiritualis  administratio  signo  addito,   Quia 
neeesse    est    Christianos    pati    debere.     Non    deerunt    enim    maledictiones. 


2  SBon  *ßot.  in  „feift",  „getungt"  geöitbcrt  3  !ßot.  Ijier  am  Äojife  bev  Seite:  Filii  dei 

non  peccant  7  timbt  (1  funbtl  28  Sßol.  fjiet  om  gufje  bex  Seite:  Christus  frater  est  et 

dominus         $ol.  fjiev  om  .fiopfc  bev  Seite:  Praelati  iuxta   benedictionem  lacob  sunt  fratres  et 
domini  34  sunt  Don  5|}oI.  äiigeje^t 

Sutf)er§  aBexte.  IX.  2t> 
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Martyres  olim  servi  fuerunt  corpore,  liberrimi  spiritu.  Adeo  proprium  est 
Christianorum  nitro  ferre  iniuriam,  que  administratio  prorsus  periit  nostro 
seculo.  Episcopi  quidem  nostri  neque  sunt  spirituales  neque  prophani,  toibbcv 
fjunbt  ixoct)  Tobbtfcf). ' )  Immo  regnum  [nostrorum]  Episcoporum  est  regnum 
peccati  et  perditionis.  Undique  hoc  testatum  est  in  Omnibus  scripturis.  @§  5 
joltl)  fetjn  Itigf  fetjn:  Scgunbt,  fco  fcdjten  unfcev  äHfdjoff  mit  bem  fchrcevt. 
Olim  nihil  habebant  nisi  verbum.  Administrationen!  liane  neglexit  Esau, 
malens  Iniuriam  inferre  quam  pati,  qui  iuxta  prophetas  servi  ventris  appel- 
Buc.  16, 8.  lantur   et   a   Christo   filii   huius    seculi,    Qui   maiori    prudentia    prediti    sunt 

quam  filii  lucis.     Hoc  est,  impii  magis  inhiant  post  sua  bona  quam  illi  pro    u> 

3).  so  f.  spiritu.   Vix  Isaac  sermonem  impleverat  &c,  venit  Esau  afferens 

eibos.     Cui    dixit    Isaae:    Quis    es    tu?     Cui    respondit:    ego    sum 

Esau.      Expavitque     Isaac    stupore     vehementi.      Indignatur    Esau 

*.  3sf.  multis    calunmiis    incessaus    fratrem   Iacob,    tandem    post    multum  eiulatuni 

atque     rugitum     dixit     patri :    Num    unam     habes     tantum     benedic-   is 
tionem    pater?     Mihi,    obsecro,    ut    benedieas.     Cumque  eiulatu 
magno  fleret,   motns  Isaac   dixit  ad   eum:   In   pinguedine   terrae 
et  in    rore    coeli   desuper   erit   benedictio   tua.     Vives   in   gladio, 
fratri   tuo    servies,    Tempusque   veniet,    cum   excutias   et   solvas 
iugum    eins    &c.    Ecce  quam   diversa  sit  hec  benedictio  a  priore.     Rorem,  20 
coeli   tacet    pinguedinem   proferens.      Signum   est,   priorem    fuisse  spiritalem. 
quoniam    de    coelo    in   terram    descendit,    Hanc    non   esse   spiritalem,    quo- 
niam    solius    terrae  est   in   rore,    Id    quod   postea    rei    comprobavit  eventus. 
Magnus   enim   fit  in  terra    Esau   et  potens  atque  adeo  multarum    discipli- 
narum  peritus.     Historiis  quidem  testatum  est,   ex  suis  prodiisse  sapientiam   m 
i>iob  2,'11/Ihemanitarum.     Item    inde  manartuit   gentium    imperia,    Ut  lob    rex   Edom 
'ex  Esau   erat.     Deinde  certum  est,  Esau    in  divinis   literis   fuisse   eruditissi- 

9)iattii.  .1, 4.1.  mum.     Ita    uullo  discrimine   oonfert  et  in  malos  quoque  dona  sua  dominus. 
Discamus  itaque,  nulla  dona   aliquid   conferre   ad    salutem   authore  Apostolo 

i.sot.12  14. in  Chorynthiis.  Idem  contigit  Esau,  quod  Ismaeli  atque  aliis  quibusdam.  30 
'Gladio  vives':  btü  falt  llllbcv  bvccfjcn  lanbt  Ullb  Icilttje.  Vives  in  lege, 
quam  et  predicabis.  In  gladio  enim  vivere  est  legem  predicare.  Euan- 
gelium  autan  paeifice  regit,  cuius  diseipuli  sub  regibus  vivunt  et  serviunt 
liberrima  tarnen  Servitute.  Kursus  Esauphitae  iis,  qui  in  cuangelio  vivunt 
SB.  40.  [terrori  sunt].   'Excucies  iugum  Iacob'.     Horrenda  certe  sententia,  quam   3s 

i.sm.  16,6. quidem  interpretantur  impletam  esse  sub  rege  Achas,  4.  Reg.  Predictum  est 


4  vobbifcf) |  5-!ot.  botüfiet:   vnfjb        nostrorum  ift  3ufatj  SßolianbetS  •".  perditionis  ift 

uon  Sßol.  »6cv  burcfjfti'icljcncm  predicationis   gefdrjvieticn  0  fet)  13  vehenti  31  5(Jol. 

ijiov  am  .vfopfe  bev  ©citc:   Esau  excutit  Imperium  Iaculj  fratris  35  terrori  sunt  fcon  t'ot. 

jiiscjftjt       SPot.  am  ilfmibc:  N  (b.  i.  Nota)  3G  Achab 

')  £.  i.  „tm'brv.  I)i'mbifd)  noitj  vübijd)".    SSetgl.  „©«  Sßapfi,  b«  hwber  Jöiinb  norf)  SRübe, 
roebfv  Surft  uod)  Wjdiof  ift"  tSxl.  Sluig.  »18,  1«  (150.  165).  fß.  ty. 


«prebigten  £uu>v§  gefummelt  Bon  3ot).  ^olicmber.   1519—1521.  403 

hoc  diu  ante  a  prophetis  et  ab  apostolis.  'Erunt  doctorea  discedentes  a  fide"  &c.  1.  aim.  4, 1. 
Iacob  perditurus  est  imperium,  Novum  constituet  Esau.  Iaccbit  Euangelium, 
predieabuntur  luimana  figmenta,  quod  vereor  ne  in  nostra  hec  tempora  tor- 
queri  possit,  ubi  pro  Euangelicis  bteris  pontificurn  decretales  docent,  et  for- 
5  tissime  regnat  Esau  pro  Iacob.  Contentio  hec  celebrata  est  Apostolorum 
temporibus,  Contendentque  semper  usque  in  finem  ninncli  pii  et  impii  super 
benedictione.  ludei  eo  tempore  volebant  sc  habere  omnia,  sc  esse  populum 
electnm  gloriantes.  Bursus  gentes  nolebant  se  eontenini.  Quo  consilio 
scripta    est  epistola  Romanorum,  ut  quibusdam  videtur.     Preterea  peculiare 

10  officium  est  ludeis,  ut  pertinacia  quadam  sua  defendant,  fremebant  enim  den- 

tibus  supra  Stephanum,    Actuum  7.     Id  quod  observant  sedulo  Esauphitae, vnVi- 1> 5*- 
dixit  enim  corde  suo  Esau:   Occidam  fratrem    meum  Jacob  veni-s.  41. 
entque  dies  luctus  patris  mei.    61  tvnitbt  im  bctt  tobt,  gern   fiel  er§ 
(T,ctf;an,  het  er  nnnodjt.     Hec  cum  annunciata  essent  Rebeccae,  timuit,  voca- 

15   toque    filio   dixit:    Ecce  Esau  &c.     Audi    igitur,    fili,    voccin   meam.as.48f. 
In    hunc    niodum    semper   consolantur    liii ,    qui    sunt    afHicto    spiritu.      'SiäBntte.io.as. 
fugaverint  vos'  inquit  Christus  cex  una  civitate  fugite  in  aliam',   ei  in  Actis 
Paulus  'Quoniam  repulistis  veritatem  dei,  Ecce  convertimur  ad  gentes'.  'Ad^8«.'13'46' 
fratrem   Rebecce,  Laban'.     Hucusque  facta  est  mentio  Rebecce.     Cuius 

20  mors  non  scribitur,  forte  quod  Euangelium  erit  ultima  predicatio  atque  adeo 
perpetua.    Sorem  tobt  toirbt  gef($n&en,  «Reliecce  geftoigen.    Hec  postremo:  hocss.  46. 
effecit  apud  Isaac,  Ne  duceret  Iacob  unam  ex  filiabus  Het.  Slu§  bcr  §eben= 
fdjafft  imiftc  bt)  brcuttfj  fomincn. 


CAPVT  XXVIII.  (JENE. 

26  Annorum  fere  septuaginta  est  Jacob,   cum   mittitur  in  Mesopotamiam, 

necdum  habet  uxorem.  Vide  itaque,  quanto  studio  curaverint  castitatem 
sancti  patres.  Solvetque  hie  locus  calumniam,  qua  calumniari  posset  quis 
in  Jacob,  Rachel  et  Lyam,  quoniam  non  factum  est  ardore  aliquo  libidinis, 
alioqui  non  tanto  tempore  abstinuisset  ab  uxore.     Item  commodura   feceris, 

so  si  observes,  Abraham  iuvenem  duxisse  uxorem,  Isaacum  40°  anno  Iacobum 
post  aimum  70'",  Deinde  videbis  argumentum  obedientiae.  In  Syriam  enim 
proiieiscitur  iubente  patro,  dueturus  inde  uxorem  familiae  suae.  3)oil  ft)C  loilf] 
fctjne  toafje.  Ul>i  diligenter  nota,  tercium  coguationis  gradum  non  prohibi- 
tum  fnisse  lege  divina  neque  nunc  esse,   Et  si  id   negent  pontificurn   decre- 

35  tales.  Itaque  si  quis  adiungeret  sil)i  tercii  gradus  cognatam,  non  peccaret, 
Xisi  quod  non  emerit  a  pontifice.   ©jn  felcjOtttei  tiouinici  tft  bei  j\'abft,  bnö 


10  quiq  18  Paulus]  Petrus  27/2S  i]"'*  '"  idjcint  Von  *pot.  angefügt  33  Sßot. 

nm  SJonbc:  Tercius  coyii.itii.nis  gradus  non  prohibitus  :!"j  sl'o(.  b'"    «m  ffiopfe  bcr  Seite: 

Contra  diapensationea  pontificurn 
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er  bafj  bind  umb  geltb  borfaufft.  SBl)  bl)  toat  ift,  630  ift  auch  ber  tremmer. 
$anftu  e§  umb  gelt  tauften,  ©30  nimfj  aud)  au  gelt.  Esau  deinde  cum 
®.  9.  videret,  quod  rem  malam  operatus  esset,  ivit  ad  Ismahelem  et  duxit  uxorem 
aliam,  Malach  filiam  Ismahelis,  ut  reconciliaret  sibi  patris  animum.  Quarto: 
s.  12.  cum  dormiret  Iacob,  vidit  in  somnis  schalam,  et  convenit  inter  scriptores,  .', 
hunc  lncum  fuisse  montem  Moriain,  idest  'dominus  videbit1,  ubi  immolatus 
fiiit  Isaac,  postea  Salomonen)  eodem  loco  templum  edificasse  fuisseque  ibi 
Hierosolvinam,  Lussam  olim  dietam,  hinc  Bethel  Sebuih,  tandem  Hiernsalem. 
Hec  ratio  historica  est. 

Allego  ria.  10 

Hactenus  vidimus,  rot)  bil  fuube  uuthergften,  tuen  bafj  Iicrc3C  richtig  ift 
cjro  got.  äöibbcrumb,  rorj  bil  fuube  auffgeljen,  roo  bafj  tyxqe  nidjt  rtdjtig 
ift  im  glauben.  Ideoque  in  sanetorum  exeinplis  niagis  est  speetanda  fides 
sanetorum  quam  opera.  Recte  itaque  dixit  Taulerus:  @ut  ift,  ba§  man 
fragt,  eifert  unb  ertennet  roirtt),  roafe  gut  unb  hcrjligc  menfdjcu  getban  unb  is 
geüben  fjaben,  abber  rorje  ftje  gelebt  rmben,  unb  auef;  roafj  got  in  in  unb 
burd)  ft)  geroirdt  fjabe  unb  geroelt.  9lbber  tjunbcrthfcEtiglid)  roere  efj  beffer, 
bafj  3'eber  erfure  unb  ernennet  rourbe,  roa§  unb  rorje  ferpt  crjgcn  leben  roere, 
unb  aud)  roafj  gott  in  im  roere  unb  roolte  unb  roirdtc  unb  roo  cjro  in  got 
nuejen  roolt  abber  nidjt.  Caveamus  preterea,  ne  seducamur  ulla  operum  20 
specie.  Sicut  enim  in  republica  varii  sunt  artifices,  quisque  reipublice  suo 
loco  serviens,  Cocus  non  scribae  gerit  offitium,  Et  si  nihilominus  serviai 
reipublice,  Ita  quisque  in  ecclesia  suain  curat  vocationem.  ©rjn  <£>anbtroerdf}= 
man  blerjbc  tnne  unnb  roarte  be§  fermen,  Ia§  fid;  nicht  irren,  bafj  anber  leutlje 
firdjen  paroen,  unb  cjro  ©.  3:acob  getjen  unb  anbere  loerd  tljutt,  Nullum  dis-  2.-. 
crimen  ponens  inter  opera,  ban  ft)  ferjn  alte  gut,  nedum  maiora  se  ambiat, 
sibi  contingat,  quod  azino  contigit  volenti  blandiri  hero  suo  exemplo  canis. 
fpf.  34,  i9.  Historie  huius  Summa  est,  dominum  prope  adesse  iis,  qui  tribulato  sunt 
¥f.  io,  8.  corde.     'Oculi  enim  eius  in  pauperem  respiciuut'  iuxta  prophetam. 

SB.  12.  Schala,  visa   Iacob   in   somnis,   Christus  homo   est.     Multi  certe  30 

conati  sunt  erudire  homines  ad  salutem,  legibus,  operibus  atque  humanis 
consiliis  niteutes,  Sed  nihil  etfecerunt.  Id  quod  probat  totum  vetus  testa- 
sa). ::,  1:1.  mentum.  Una  via  est  in  coelum,  Christus,  Ioan.  3.  'Nemo  ascendit  in  coelum, 
nisi  qui  descendit  de  coelo,  filius  hominis,  qui  est  in  coelo'.  %n  bei'  fjaut 
unb  rüden1)  muffen  rorjr  fegen  hörnet  ftetjgen.  Thomas  Apostolus  pro  sim-  ar, 
Soi).  14,  aff.plicitate  sua,  cum  dixisset  Christus  'Abibo  et  preparabo  vobis  locum  rediens- 

16  in  jm  23  5pot.  fjier  am  C? nbc   bet  Seite:  Diversaruin  vocationum  diversa  opera 

Spot,   am  Wopfe   ber  ©eite:    Rcala   Iacob  36  5|3oI.  fjicr   am  ffnbc  bet  (Seite:   Una  via  in 

coelum  Christas 

')  2M§  foü  Juol  beifjen:  „Don  EtytiftuS  umgefcetl  1111b  uon  i()m  gefragt".    SBergl.  &x.  SOStb. 
IV,  2,  70i;,8;  VIII,  1352,  d.  "|S.  $. 
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quo  recipiam  vos  ad  meipsam,  ut  ubi  ego  sum,  et  vos  .sitis,  et  viam  scitis', 
Ioan  14.  quereret  'Domine,  nescimus,  quo  vadis,  et  quomodo  possumus  viam 
scire',  hoc  meruit  audire  responsum.  'Ego  sum  via  veritas  et  vita\  Bonus 
apostolus  vagabatur  in  cogitationibus  suis,  cui  dicit  Christus:  2f)oma,  fid) 
5  l^ehcr,  flabct  nidjt  alfjo  mit  bcn  gebandcn,  fidj  nicht  toctjt  umbe,  idj  bimS. 
Et  subdit  'Nemo  venit  ad  patrem,  nisi  per  mc.  Si  cognovissetis  me  et 
patrem  meum,  utique  cognovissetis  et  a  modo  cognoscetis  eum  et  vidistis 
eum.  Hoc  audiens  Philippas  dicit  ei:  Domine  ostende  uobis  patrem,  et  sufficit 
nobis.    Cui  rursus  inculcat  Christus  'Philippe,  qui  videt  me,  videt  et  patrem  3°&-  M.  9. 

10  meum5.  In  summa:  Nemo  videt  deum  nisi  per  signum  visibile,  Christum. 
3)arauff  muffen  gegritnbet  werben  alle  beulen.  Ecce,  ut  nihil  sit  maius 
certa  fide.  Si  credamus,  quoniam  Christas  est,  per  quem  condonantur  peccata, 
viueitur  mors,  tollitur  inferni  dolor,  auffertur  conscientiae  impetus.  Hoc  qui 
tenet  schalam,   videt  qua  ascendit  ad  dominum  reeta.      Hnic   deinde   caven- 

15   dum    est,    ne    seducatur  votis,    peregriiiationibus    atque    aliis    eius    generis 
operibus.     Heae  cnim   sunt    imagines,  abducentes  nos   a  Christo.     Qui  vero 
eo  usque  pervenerit,  ut  Christum  ita  cognorit,  non  indiget  monitore,  mutatus 
est  enim  in    alium  virum.     LI   quod    Sauli   dieitur:   1.  lieg.  x.  'Faciens    que-i.5iim.iti, 7. 
cumque  invenerit  mauus  tua,  quia  dominus  tecum  est'.    Hoc  est  sua  spoute 

20  sequentur  opera.  Admoneo  vos  hie  rursus  sententiae  huius,  que  superius 
dieta  est:  Tales  esse  imagines  foris  apparentes,  ut  est  cor  hominis.  Porro 
observa  ordinem  visionis  huius.  Primum  enim  intuetur  terram,  deinde  videt 
cacumeu  schalae  pertingere  coelum,  Tercio:  augelos  dei  ascendeutes  et  descen- 
dentes  per  eam,  Quarto:  dominum  innixum  schalae  atque  loquentem  sibi.    In 

25  hunc  modum  progrediendum  est  cuique  Christiano,  perinde  enim  atque  Iacob 
proficit,  ita  nos  quoque  proficiemus.  Schala  stat  super  terram,  idest  dei  filius 
carnem  assumpsit,  versans  iuter  vilissiinos  homines.  £0  ftt)ctf)  cl)V,  gestans 
in  corpore  suo  omues  formas  contemptissimorum  hominum.  Pauper  est,  puer, 
infans,  eim  tunger  ntjar,   Natus  ex  virgine:  ßeft  fidj  öon  etmei  feugen  unb 

30  tragen  glcrjd)  rot)  erjn  anbei  ftnbt.  "Ulan  hat  and;  an  im  ntd)t»  tonnen  fpören, 
ba$  ebr  etroas  fonbcrltcfjeö  roere,  Nisi  quod  bonam  de  se  dabat  spem,  mar 
frum,  bornuuffttg,  ut  ex  indole  censeretur  olim  futarus  magnus.  Preterea 
non  contentus  vilitate  rei  familiaris,  propter  quam  speruebatur,  Immo  con- 
versatur  cum   peccatoribus  publicanis,   meretrieibus,  Matheo,  Maria   Magda- 

35  lena:  Arendt  fid)  an  btje  lofjc  rotttje,  Uude  et  dixerunt  fSi  esset  hie  propheta  suc.  7,  au. 
sciret  certe,  quales    isti   esseut'.     Quibus' respondit  'Non  egent  medico    saui,  suc.  5,  31. 
sed   male    habentes'.     Deinde    transgreditur  Christus    constitutiones    patrumauc.  h,  1  ff. 
sanaus  in   sabbatho,  Tum   dieunt:  6t)  er  mufe  etjn  fdjald  ferjn,  er   fetjert 

7  ammodo  1 1  1>ol.   hier,   am  3ufje  bev  Seite :   1  >eus   in  Christo   incarnato  videtur 

19  tua  unb  tecum   bon  $ot.  Ü6et  eius  unb  secum  gefegt  29  „nf)a*"  uon  fot.  in  „nljott" 

geänbert        2lm  Manbe:  6n  iunger  nav  35  $ol.  f)iev  am  3ufjc  bei  ©eitc:   Humilis  Christi 

forma  38  dieuntque 
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waim.u'.iif.  feinen  tagt  nidjt,  Ijclt  ernenn  tag!  tot)  ben  anbern.    Item  diseipuli  cuinvelli- 

uMttt).  ls,  2.  cassent   spicas,   aecusati   sunt.     Item    male   audiebant  non    lavantes   mamis 
sumentes  eibum.     Atque  hoc  quidem  f'ecit   vivens   inter  homines.     Iu    mar- 
tyrio    vero   fit   obnoxius    non   solnm   hominibus,    sed   Sathanae,   atque   quod 
oinnium    maxinnun    est,  fit  peccator    coram    deo  patre,   fert   nosti'a    peccata,    5 
perinde  atque  si   sua  esseut.     Fert    spetiem  pauperum    contemptorum,    licet- 
que  cernere  in  Christo  nobis  exemplar  oinnium  miseriarum   et  calamitatum. 
Quid  enim  calamitosius  [est  quam  habentein]  anxiam  conscienciam,  formidans 
mortem,  exhorrens  infernum,   maxinie  si  derelictus  est  a  deo    et   hominibus. 
9tljjo  fthetf)  bt)  (ctjttjcr  auff  bei  erben,  ba§  ift,  (SC)riftu§  hat  an  ftd)  ba§  gc=  to 
ringefte  gberbe  nnb  ruejen.     Proinde,  qui  vult  deum  eognoseere,  schalam  terre 
infixam  contueatur:  cadit  hie  tota  ratio  hominum.    Natura  quidem  docet,  ut 
simus   propensiores   ad    contemplauda  magna  quam   abieota.     Hinc    collige, 
quam  inique,    ne   dicam  impie,   agant   et   speculantur,    sua   confisi  industria, 
summa  Trinitati.s  misteria:    <juo  loco   sedeant  angeli,   quid   loquautur  saneti,   15 
Cum    tarnen   in   carnem    natus    est   Christus   atque   in    carne   mansurus   sit. 
Vide  autem,  quid  continget  illis.     Primo:   äßen  fl)  mt)t  bem  fopf  burd)  beit 
Ijtjntmel  boru  unb  fefien  ftd)  in  bem  f)imcl  umb,  bo  fuubcn  fiel)  ntcmanp,  ban 
ßhriftu§  Ictjt  in  bei  trieben   unb  tn§  toeibe§  fd;of;e,   fjo  fton-jen  fh,  rotbber 
(jerunber  unb  Brechen  bell  baljj.     Et  ii  sunt  scriptores  super  primum  librum  20 
sententiarum.     Deinde  adeo  nihil   consequuntur  istis  suis  speculationibus,   ut 
ueqüe  sibi  neque  aliis  prodesse  aut  consulere  possunt.    ,f)t)c  ftd)  Tjcfjr,  2!f)oma 
unb  pjtltybe,  (jebe  uitbeu  an  unb  nid)t  oben.    2)autmb  wer  ßfjriftum  rotjl 
lernen  feinten,  ber  mufj  ber  betagten  gcftalt  ad)t  Ijabcn.     Hunc  Christum 
si  contemplati  fuerimus  hominem,  nobis   similem   iuxta   carnem,   Et  deinde  85 
deum  cognosco  pie  respicere  in   pauperes:   Cor  et  voluntatem  domini  esse 
su]>er  iustos,  idest  eredentes,  qua  cognitione  nihil  augustius,  nihil  quo  magis 
consolari  possiut   anxiae   conscientiae.     ©bnem    mcnfd)ett  !an   id)   tttd)t  rcdjt 
trametl,   id)  lernte  in  banne   non  fjerejeu.     Ita  deo  non  possumus   eonfidere, 
nisi  cor  et  voluntatem    eius  cognoscamus.     Id  quod  fit  in  Christo.    üDan  in   30 
im  fefje  id),  toa§  got  in  fetjncm  fjctjmUdjeu  tuiUeu  bat.    Atopie  illud  est  quod 

1.  eor.  2, 10.  dioit  Apostolus  'scrutatur  eeiam  archana  dei\  äßait  id)  bafj  fjercje  renne, 
@jo  traroc  id)  Ici)d)tlid)  unb  mag  mtd)  frolid),  fünft  ntd)t.  Iam  si  video, 
Christum  ferro  omnia  mala  mea,  tollere  a  nie  quiequid  est  mali,    Et    is  est 

wait!';  n,1?.!  filius  primogenitus,  filius  patris,  in  quo  patri  bene  complacitum  est.  Intellige,  35 
deum  pauperes  curare,  constitutus  itaque  in  periculis,  persecutionibus,  calami- 
tatibus    et  quiequid   est  periculorum,    bafj   im    tcc.ptnbcr    erft    got  am  altcr= 
genebigftett   fety,  quia  formam   Christi   reffert.     Kursum,  si  quis   vivit    inter 

8  est  quam  habentem  ift  3"fajj  Sßot.'S  18  „funbeu"  Don  s4?ol.  in  „fljnbcu"  geäubert 

22  ißot.  tjicr  am  jjufjc  bev  Seite:  Contra  impias  theologistarum  speculationes       $ot.  am  Hopfc 
ber  Seite:   Christus  in  humili  specie  querendus  :S4  *l>ol.  tjict  am  CSnbc  ber  Seite:   Deum 

per  Christum  cognoseimus         tyol.  am  fiopfc  ber  Seite:  formam  Christi  gerere 
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amicos,  affines,  |in|  omnibus  deliciis,  nihil  sentiens  perturbationum,  hie  certe, 
quo  est  a  forma  [Christi]  magis  alienus,  eo  magis  timeat,  bau  efj  ift  ctjn 
fdjredhlid)  cjeidjen,  ba-j  er  flot  iiidjt  gefeilig  fcb.  S)l)  toeljl  toir  nlju  bafj 
loiffen,  toei  trioltl)  nictjt  fvoltct)  fei)u,  in  got  glauben,  luau  in  unglucfe  unbcr 

ü  äugen  fttioft.  gelt  er  in  fuubc,  bafs  e§  burc,u'lt,  S30  fpridjt  er  6alt:  toolan, 
bto  bift  Gt)riftu§,  bto  Ijaft  gejagt  her,  bin  toelleft  uns  in  folgen  feilen  genebig= 
lief)  bne  hanbt  rePdjen,  aitff  bpe  c^trjfagc  fommc  idj  iccjunbt  uub  bitte  gnabe. 
Summa  summarum:  äßer  gottc»  toillen  lernen  toitl ,  ber  lerne  Ghriftum 
feinten,  Quoniam  liic  est  caput  ommuium  sanetorum.    Cuius  exemplo  disco, 

i"   complacitum  esse  domino  in  iis,  qui  tribulato  sunt  corde.     Mich.  c.  ulti.  sie 

scripsit  'Quis  deus  similis  tui,  qui  auffers  iniquitatem   et  t  rausfers  peccatum  athci).  7,  is. 
reliquiarum   hereditatis  tue'.     Et  psal.  7(5.  'Dominus  est  salvos  faciendi'.     Si  $1.  es,  21. 
igitur  deus  salvos  faciendi  est,  ergo  eos,   qui  suut  in  morte,   salvabit.     Ideo 
deus  exitus  mortis  dicitur,  qui  tituli  Christo  sunt  peculiares.    Non  secus  ac 

15  si  dicereut:  .'gcrc.pg  bon  Sagfen.  Ita  Christus:  Aocrc^og  bon  toten,  ,§at  beu 
ltam  bon  fctjncm  lanbe.  Qui  alia  via  Christum  querit,  toto  coelo  errabit. 
Proinde  vult  uos  admonere  Christus,  ne  iudicemus  seeundum  spetiem.  Pau- 
peres,  captivi,  peccatores  contemplandi  sunt  a  nobis.  Hoc  est  euim  deuin 
cognoscere:   Cor  et  voluntatem   eius  scrutari,  ©ar  ct)n  Ibpltdjc    unb  frolidje 

so  lere.  AJii  sie  docent:  Xto  uuift  fjo  ort  bor  bi)  funbe  thuu,  ©30  unb  fjo 
muftit  leben,  "San  got  toilt  ouffä  cufferfte  beejalt  fetju,  ©r  bin  cuto  got 
fontmeft.  Hü  faciuut  Christum  exaetorem  (|uendam  et  severum  iudicem, 
el)it  .Sjencfcr  uub  ftoefmepftcr.  Hae  doctrina  uulla  uuquam  fiet  quies  con- 
scientiae,  ban  cs  ift  unmoglid),  ha?  ba*  fjcre.jc  frolid)  toerbc.    Talis  est  servus 

85  ille  nequam,  de  quo  Math.  25  scribitur.     Qui  dixit  'sein,  quia  honio  durus  matt4.35.24. 
es,   metis  ubi  non   seminasti,   Congregas   ubi    non    sparsisti.     9Jcad)CU  el)!teu 
nemmer  au§  Ghrtfto,  fo  er  bod)  eint  gnebiger  geber  fetjn  tot/ll.    Atque  sie 
cognoscere  Christum  non  modo  non  est  Christianum,  sed  impium.    Tu  vero 
ita  Christum  in  animo  coneipe.    Chriftu»  lebtl)  in  aller  fmnd),  unglitd    funbe 

so  unb  fterben,  atque  super  huue  sunt  oculi  domini,  ergo  super  omnes  Chri- 
stianos.    2)as  ift  ber  ctjnige  troft,  ber  uns  in  fterben  erhalten  magf. 

Angeli    ascendunt    et     descendunt      Iacob    figura     est     populis.  12. 
Christiaui,  @t)it  treter,  quando  hü  caleant  carnem.    Iacob  nihil  operatur  hie. 
Sarauf}  totjr    lernen ,    bafj  bafj  allerbefte  toerd  fei)  gottc  glauben  unb  ftil 

35  galten.  Preterea  fdjlaffeu  uub  nigft  toirrfen  3cnn  ber  (itjriften  toerd.  Que 
(juies   operum    reete   per   somuium   significata   est.      Qui   enim  dormit,    inter 
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homines  est,  quos  tarnen  aon  videt,  Item  iuter  amicos,  inter  dornest  icos 
secure  stertit.  Ita  cor  Christiani  in  mediis  bouis  quiescit:  StfjeU)  gclctffen 
Softei.  5, 2.  alter  crcntur.  It;i  in  Canticis  'Ego  dormivi  et  cor  meum  vigilat'.  Dormit 
itaque  in  hoc  mundo,  qui  nullo  affectu  heret  in  creaturis.  9trjmüt  ft)  tut)  frje 
lommcn.  Porro  primo  loco  necesse  est,  ut  fiat  mortificatio  carniß,  quam  5 
sua  sponte  sequitur  elevatio  Spiritus.  Id  quod  iam  nos  invertimus.  Fit 
hie  somnus  biphariam:  Dormimus  deo,  Dormimus  mundo.  Deo  dormiunt, 
i;i  85, 9.  qui  viriliter  deum  expectant,  audientes,  quid  illis  loquatur  dominus,  psal.  84. 
Mundo  dormimus,  Si  sumus  pauperes  spiritu.  Pro  in  de  non  preter  rem 
est,  quod  angeli  scribuntur  primo  ascendentes  et  deiüde  descendentes.  Quo  io 
loco  angeli  fuerunt  spiritus  iuxta  historiam,  Secundum  allegoriam  vero  angeli 
sunt  nuncii.  Nuneii  in  scripturis  sunt  predicatores.  Ecce  schala  hec  indicat, 
quod  Episcoporum  sit  officium.  Nimirum  ut  doceant,  sint  iis  literis  eruditi, 
in  quibus  Christus  docetur,  non  sua  statuant,  sed  Christum  predicent,  Angeli 
primum  ascendunt,  idest  Sacerdotes  primum  ipsi  sint  boni,  experti  multarum  is 
tentationum,  üluminati  in  spiritu.  ©ollen  ctftfiltd)  norgottet  fet>n,  barnacfi 
hübentm'u   menfcheit  lucrben.     Idest,   postquam  ipsi    sciaut    legem    et   serip- 

2iui).7,M').  turarum  intelligentiam,  aliis  sese  accommodeut.    Id  quod  Zaeharias  admonuit, 
SKat.  3, 7.  ex  ore  sacerdotis  legem  perquires,  atque  per  Malachiam  dominus  iuterrogavit 

sacerdotis  legem.     Ita   olim   saucti   Episcopi    fuerunt  in   fiele   exercitatissimi,  20 
unde  et  factum  est,  quod  alios  potuerunt  et  docere  et  illis  consulere.    Neque 
alium  doceant  Christum  quam  crueifixum.     Descendunt   euim  ad   terram 
angeli.     3)1)    CJttm    ftongen    bev    Ictjtter    fct}ll    novum    et   vetus    testamentum. 
Rectissime  sunt  hec  figurata  Episcoporum  pileis.    Qui  cum  sint  bifidi,  Superne 
fibula  quadam  connectuntur,  quo  signatum  est,  novum  et  vetus  testamentum   25 
in  Christo  convenire.    Ex  quibus  pileis  et  duae  vittae  in  tergo  dependent,  ut 
scilicet  alios  doceant.    Schala  hec  stat  in  Betel,  idest  Christus  iuvenitur 
in  ecclesia,  que  dieta  est  prius  amigdalum.   Ante  revelationem  euim  Christiani 
«  1;.  populi  fuit  hec  ratio  oceulta.    Quinto:  excitato  Iacob  visus  est  locus  terribilis. 
3)afj  ift,  man  fal  btje  ftatfi,  ba§  ßfjüftlidj  bold4  in  eueren  fialtenn.    ÜßolcficS  30 
and)  t'Oll  got  gcfdjicdfjt.    Verum  enim  est  hoc,  venerari  hunc  populum  a  deo, 
contemni  a  mundo.     Coram  iis,  qui  vigilant,  houorabilis  est  hie  populus. 
8.  is.  Sexto  Surgens  Iacob  mane  tulit  lapidem,  quem  supposuerat  capiti  suo 

et  erexit  in  titulum,  fundens  oleum  desuper  appellavitque  uomen  urbis  Bethel. 
Lapis  hie  Christus,   in   quo  quieseunt   capite  omnes  Christiani.     S)afj   fjcilbt  35 
nutfj  uff  föhrifto  [igen,  ba§  ift  fierqe  utib  glauBcnn.    Membra  ligen  auff  ber 
erben,  hoc  est  Cum  fides  est  iu  Christo  et  cor,  nihil  reffert,  ubi  sint  mem- 

ffl(.uti).ic,i8.bra,  atque  illud   est,   quod    dicitur  Math.  16.  'Super   haue    petram    edificabo 
ecclesiam  meam'  &c.     Lapis  inungitur  effusione   olei,   idest   solus   Christus 
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unctus  est  oleo,   de  quo  in  psal.  dicitnr.     'Christo  meo',  velut  dicat,  habentW- 2,  2. 
omnes  gentes  nniiidi  suos  reges,  quos  iuungunt,  sed  hie  ;i  deo  ungitur.  2)011 
ehr  ift  bei  rechte  hct/lanbt,  qui  unetus  est  oleo  Spiritus,  a  cuius  plenitudine 
aeeepimus  oinues,  Ioan.  1.    Deiude  observa,  hunc  locum  dici  domum  dommi.s.  22.' 
5  Ubicunque    est    Christianus    et   ubieunque   est   ecelesia,   ibi  est  populus  et 
dorn us  dei:    3)0   luont    got.     In  hoc   auteni,    quod   dominus   innixus    schalae»-  18. 
loquitur  Iacob,   apparet  rursus  promissio,  quam  vidimus  f'aetam  esse  Abra- 
hae   et  Isaaco.     Qui  locus   indicat  postea,   id  quod  ex  circumstantiis   colligi 
potest,   ut  derelictus   fuit  ab   omuibus    creaturis   Iacob.     Primo  enim    sati.s 

10  constat,    quam    egre    tulerit   hanc    et    ipse    non    expertus    tarn    longinquam 
profectionem.     Deiude  Isaaco  ducebatur   uxor   per  servum   patris   sui,    qui 
comitatus  erat  servis  multis  et  camelis  perplurimis  c.  24.    S§  ift  1lü)t  cl)HCllt  1  i'foi  ji.iu. 
{nacht   cjtTJgattgcrt.     Hiuc  vero   incerto   ducitur,    f'aeit   ad  hoc,    quod  timore 
mortis  fugerit,    ut  saluti  suae  fuga  consuleret.     Auxit   hunc  timorem  adhor- 

15  tatio  matris  et  mandatum  Isaaei.    Ecce  exemplum  magnae  fidei:  6t  gibt  fid) 
got,  barum6  brerjttet  im  cutd)  got  btje  fjeubc  nnbev  itnb  erhelt  in.    Dat  illi 
visionem   nunquam  autea   visam.     Item   confortat  cum  promissione   eviden- 
tisshna,   inculcans  illi  memoriam   patrum   suorum  dicens  'Ego  sum  dominus  1«.  13. 
deus  Abraham  patris  tui  et  Isaac',  et  paulo   post  'Et  ero   custos  tuus   quo- SB-  ts. 

20  cumque  perrexeris'.    ^llfjo  f)cit  got  gerne,  tuan  man  fid)  an  ine  ergioet,  imb 
too  fünft  tetjnc  l)t)lff  ift,   bo  miß  cht  tjelffen.     Interim   quod  habemus,  quo 
possimus  niti,  non  adest  nobis  dominus.    Vult  cor  vaeuum  affectibus,   vult 
uos  non  herere  in  ulla  creatura.    Ita  implentur  scripturae  loci  'pater  et  mater  igf.  27, 10. 
mea  dereliquerunt  nie,  deus  auteni   assumpsit  me\    Math.  16.  fSi  quis  vultaRottr).i6,24. 

25   venire   post   me,   abneget  semetipsum'  &c.     Math.  x.  'Qui  aniat  patrem   autsDinttij. 10,37. 
matrem  plus  quam  me,   non  est   me  dignus'.     In  summa:    tota  scriptum  eo 
tendit,   ut  deum  preferamus  omuibus   creaturis.     JfacoB  hat  l)t)C  farjtt  Ijltlffc, 
mujj  battet  itnb  muttet  laffen,  flehet  allein  in  gottes  gemalt  unb  fdjuej,  bet 
evhdt  in  and). 

30  Significavit  eciam  votum  dicens   'si  fuerit  dominus  niecum'  &c.     Quo-».  20. 

niam  admouet  nos  hie  locus  votorum,  paucis  votorum  rationem  explicabimus. 
Saepe  admonui  vos  autea,  votum  esse  multiplex.  Cautioneque  opus  est  nobis, 
ne  aliquid  ultra  vires  nostras  voveamus.  In  quibus  votis  omnium  maximiun 
est,  quod  castitatis  appellamus,  quod  ne  voveamus  summopere  cavendum,  quo- 

35   niam  castitas  atque  servare  castitatem  in  nullius  prorsus  hominis  est  potestate. 
Consilium  autem  meum  est,  ut  sequamur  in  omnibus  Pauli  Apostoli  doctri- 
uam,  quae  ante  annum  sexagesimum  non  admittit  viduas.     Preterea  liberum  1.  Sim.  5,9. 
sit  cuique,  au  velit  castus  esse  nee  ne.    Id  quod  Paulus  aperte  dicit  1.  Cor.  7. 
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1.C01. 7,1  ff.  Ratio,  que  me  ad  hoc  movet  est  hec,  quia  lmius  rei  uulluni  extat  exemplum 
i.snm.i,  ii.  in  scripturis.  Samuel  euim  1.  Re.  1.  dicatus  erat  domino.  Rem  Sampson 
siidjt.  i3,  s.  in  Iudi.  Nazareus  erat  domino  sanetificatus.  Attameu  hü  duxerimt  ambo 
nxores.  Proinde  omnia,  quae  vovebant  illi,  in  illorum  erant  constituta  pote- 
state.  Si  autem  obiieitur:  Ecce  hie  locus  aperte  probat,  Iacob  vovisse  votum  5 
atque  adeo,  qnod  illi  futurus  esset  dominus,  si  custodierit  euni  in  via, 
dederitque  illi  panem  ad  vescendum  etc.,  Quae  hie  commemorantur,  Re- 
sponde:  non  vovisse  Iacob,  qnod  illi  futurus  sit  dominus,  Id  qnod  alias 
erat.  Sed  eo  facit  consilio,  ut  velit  sibi  adesse  dominus  atque  prosperare 
iter  siuiiii.  Hoc  qnod  indicat  vocabulum  DTfti«,  Eloym,  quod  vocabulum  w 
est  dei,  quatenus  agit  nobiscum  et  regit  nos,  ut  libere  reiieiamus  nos  in 
illum,  Solum  ex  eo  pendentes.  In  summa  vovet  Iacob  extrema  quadam 
«■  22.  spetie,  se  eulturum  deum,  Iuxta  quod  dieit  'lapis  iste,  quem  erexi  in  titulum, 
vocabitur  domus  dei.  Cunctorumque,  que  dederis  mihi,  deeimas  offeram  tibi1, 
idest  edificabo  tibi  altare,  quo  colaris  tu.  Item:  töl)H  bid)  f)l)C  crojjerlid)  ereil  w 
mptt)  cuftcrligcn  geperben.  Hoc  est:  hie  locus  crit  predicationis  et  orationis. 
Porro  clare  dictum  est:  Lapis  iste  vocabitur  domus  dei,  idest  hoc  loco 
edificabo  tabernaculum.  Quod  autem  deeimas  vovet:  quia  deeimae  sunt  in 
illius  potestate.  Decime  deinde  debentur  ministris  sacrorum  iure  veteris 
testamenti  Omnium  frumentorum,  animancium  et  hominum:  Hominum  argento  20 
redimebantur.  Cavendum  est  Item,  ne  aliquod  factum  sanetorum  trahamus 
in  consequentiam  et  imitationem.  Neque  valet  hie  locus  ad  exemplum. 
Scilicet,  Si  Iacob  extruit  templum,  quare  non  et  ego?  Sauctorum  enim 
fides  plus  est  nobis  speetanda  quam  opera,  Itaque  imitatio  Iacob  est  in  fide 
non  operibus.  Alioquin  multi  mali  salvarentur,  bt)  ir  gutt  crroitdjcrt  unb  25 
ubcl  gewonnen  haben,  locu  [lieh,  am  tobt  unb  fterbeu  teftament  madicu,  Elitär 
unb  fachen  nu)t  bofjcm  gut  Iftifftenj,  Soldjc  loercf  jctiu  äffen  toertf,  bty  perfon 
nuife  oortjiti  rciiu  fetju,  bavttad)  roerben  btje  uicrd:  aud)  gut  fci)it.  Huius  rei 
evidentissimum  exemplum  est  in  Abele  et  Caym.  Respexit  euim  deus 
primum  ad  Abelein,  ban  bafe  fjCVC^C  mar  gut,  postea  ad  munera  eins.  T)ax=  so 
itad)  fcljtt  aud)  blje  racrif  augeneiu.  Idem  vides  factum  in  Ismaele  ei  Isaaco. 
Pretcrea  editieavit  domum  deo,  eo  tarnen  tempore,  Cum  nullus  erat  locus  deo 
dicatus,  quo  loco  convenirent  homines,  qui  conventus  in  eeelesia  est  perquam 
necessarius.  Item  nullo  loco  invocabatur  deus,  nisi  ubi  viverent  saneti  patres, 
bi)  Ire  tpnber  lernten  unb  ire  fnedjtc.  Wlfeo  l)at  got  oou  aubegitt  bei  Ittertt  35 
erhalten  etin  ttcljuec-  hciifflcpit,  baft  im  bittet,  bafj  bod)  nidjt  barfur  angcfehni 
toart.  3cc3unot  (joJben  toit  cö  miigcfert,  Dill  lachen  unb  fciiti  göttliche  prebigt. 
Dan  fag  mpr,  roo  ift  ci)tt  lirchen,  bo  baf]  (Suangelium  geprebigt  loirbt,  btjncu 
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attetju  barc§to,  ba§  man  binnen  lere1)  unb  gierte,  nnb  bau  mtjt  netoen  bl) 
alten  uubertrudt.  Exempla  sunt  odiosa.  Itaque  bonum  esset  iam,  bafj  man 
alle  firmen  in  grunbt  breche  unb  niadjt  aufj  allen  attaven  eljncn  altat,  bafj 
in  et)ner  icjlidjen  ftabt  wer  el)it  bfaner,  ber  roerjb   unb  ftjnbe  bette,  iot)e  e§ 

5  cgto  bev  qetjbt  ber  9ltoofteIen  war,  mtjt  ftben  abber  achten  priefteren,  bty  fetjner 
warten,  roetdjen  bafj  notef  fdjulbigt  ift   brj  narung  cjto  geben   aufj  gotttidjem 
gebot.    Vidc  enim,   ut  Esa.  c.   ultimo   arguat   hos   edificatores  templorum   et3ef.  66,  i. 
ecclesiarum.    'Celum  sedes  raea,  dicit  dominus,  terra  autem  scabellum  pedum 
meorum.    Quae  est  ista  domus,  quam  edificabitis  mihi,  et  quis  iste  locus1  &c. 

io  'Omnia  manus  mea  f'ecit\    2)arumb   hilt  gott  3)aoib  cjtorudf),   bafj  er  im 
tain  haufj  baroeu  borffte.     Item   Salomonen!   Ityefj   ebr   and)   in   ber   beututt) 
bleiben  o.  Reg.  8.,  2)afj  er  fidj  nl)e  borfft  »thronten,  ehr  bette  hm  ein  Ijaufs  i.»Bn.s,i3ff. 
baroet.     Ita   occasio   et  eireumstantia    undique    est    speetanda    scripturarum. 
Summa  summarum  huius  germonis:  roilt  bin  voafs  gtoben,  fjo  globc,  toafj  bro 

15  galten  fanft.    (Seit  haft  bro  im  beutet,  aber  fatfdjeit  iticfjt.    Vide  de  votis  Ca.  43jll)j  30,ff 
numerorum  30.,   de  deeimis  ca.  ulti.  leviti.,  de  offitio  saeerdotum  Zachariam. :i-  ^fe27' 
5Pricftcr  fott  man  ncren  oou  gemeneu  gut,  auff  bau  fn  we§  ftubirenfj  unb  e»*-wff-PJ 
gepctl)  matten  tonnen.    Sequiturj  ton  nidjt  in  ber  bibcl  ftubiret  unb  nicht  baZ 
(Suaugclium  brebigt,  ift  tain  briefter,  btje  platten  frtj  feo  grofj  alfj  fie  roilt  &c. 

2)CAPVT  XXIX. 

Mirabilis  est  historia  huius  capitis,  que  solet  sapientissimie  et  sanc- 
tissimis  quibusque  imponere.  Mira  eerte  res  est,  aliquem  duas  sorores  simul 
ducere.  Sed  rem  aecurate  consideranti  apparet  undique/  Spiritum  sanetum 
sapientiam  humanam    ludere,   quia   que   stulta    sunt    mundi,  elegit   deus,    ut 

ss  sapientiam    mundi    confunderet.     Ingressus    itaque    hoc    eaput,    prineipio 

observa,  non  frustra  dictum  esse  ca.  priore  Terram,  in  qua  dormis,  tibi  dabo  '  ™"^  28, 
et  semini  tuo  &c,  Et  ero  custos  tuus,  quoeunque  perrexeris,  et  reducam   te 
in  terram  haue,  nee  dimittam,   nisi  complevero  uuiversa   que   dixF.     Quil)iis 
verbis  lectorum  animos  prennmiit  Spiritus  sauetus,   ne  sequenti    facto  Jacob 

30  offenderetur.  Deinde  ne  obiter  transeas,  lacob  Septuagenarium  duxisse 
uxorem.  Quo  loco  disces,  lacob  non  duxisse  uxorem  libidinis  causa,  Sed 
ex  mandato  domini  et  patris  sui.     Tertio  lacob  tali   occasione   duxit   duas 


1   „tere"  Don  *4!oI.  in  „Iure"  geänbert  15  Stm  Staube:  Numeri30         20  i|?ol.  t»ict  am 

Atopie  ber  ©citc:  lacob  duas  uxores  ducit  et  sorores  30  offenderet  ("    mit  aubvet  Siutc) 

')  „lere"  ftetjt  offenbar  für  „l&re"  (ügt.  olgeheu  380,31).  lören  =  Ijeulcu  gebraucht 
Sottet  aud)  fonft  uerädjtüd)  »om  SDteffegefanae.  ©r.  Sfißtb.  6,  1143.  Sie  Siuberung  „Iure"  faim 
mir  lüren,  rjb.  lauern  meinen,  baä  toot  in  ber  Sebeutuiig  „ronrtenb  bie  $eit  beibringen"  ju 
uetjmen  toäre  (65r.  2Ötb.  6,  305).  SÖenigcr  ift  tuot  au  bie  üb.  (f.  8übbcn  =  aBaltf)ct)  3?ebeutting 
„betrügen,  tjintergeben"  ju  benfeit.  $.  ty.  *)  ftap.  29—34  üon  berfetben  §anb,  bie  Äab.  10—24 
gefdjriebcu  Ijat.    SDergl.  ©.  350,  8fam.  1. 
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uxores  Sorores,  ut  maxime  liceret  sibi.  Primum,  quod  nomlnm  erat  man- 
datiini  aliquot!  proditum ,  contra  quod  peccasset.1)  Secundo  eo  animo  erat 
Iacob,  ut  faceret  quicquid  incidisset  in  mauus  eins.  Postremo  invcuitur 
ad  putcuni  Rachel,  Item  Rebecca,  Item  Secundo  Sephora,  uxor  Mosi, 
3. Mof.2,21. Exodi  2.     Ita  ecclesiam  suam  inveuit  Christus  in  Baptismate, 


CAPVT  XXX. 

Ad  finem  huius  capitis    diligenter    observabis  Ratiouem   coniugiorum. 

Tantum  modo  euim  divinis  scripturis  secundus  gradus  prohibitus  est.    Proiude 
i.  i£ov.  5,  1. 1.  Cor.  5.    Arguit    apostolus    eum,    qui  Novercam    suam    duxerat,    idest    de 

secundo  gradu.     Poito  licebit  tibi,   quamcunque  duxeris,    iure  divino,    modo    10 
non  sit  tibi  couiuncta  Secundo  gradu.    Vide  Deute.,  idest  secuuda  lex.     Et 
hec  sola  particula  coniugiorum  probat,  Romanuni  pontificem  esse  Antichristum, 
qtiouiam  prohibet  ea,  que  dominus  permittit  in  lege.    Secundo  legibus  ponti- 
ficum  statutum  est,  ne  quis  compatrem  suam  ducat  uxorem,   non  tarn  impia 
quam  absurda  lex.    Vide  enim,  quam  frigide  hoc   statutum    sit.     Ideo   enim    is 
cavent,  Quia  inquiunt:    intercedit  sacrameutum    et  fit   spiritualis  quedam  co- 
gnatio.    Quo  admisso,  sequitur  quod  uulli  christiauo  liceat  Christianam  ducere, 
Quia  omues  eodem  baptismate  Baptisati  sumus,  accipientes  eandem  gratiam 
baptismi  in  eandem  fidem,  in  idem  consortium  Ecclesie,  In  eandem  commu- 
nionem  et  conseusum  spirituum.     Que  spirituum  Consensio  facit  nos    unum   20 
corpus  in  Christo  capite:  Spiritualissima  cognatio.     Iam   si    obiiciuut:   certe 
fit,  Quod  hü,  qui  in  tertio  gradu  matrimonium  contraxerunt,  non  permittuutur 
sibi  coherere,  RespOnde:  Tu  de  facto  disputas,  Ego  de  iure  quero.     Perstat 
3Ratt|l  s,  3I.'  6uim   hec  sententia  'Quos  deus   coniunxit  non   separat  homo'.     Et  Matth.  5. 

'Nemo  repudiat  uxorem,  nisi  propter  fornicationem'.     Quarto  lege   pontificia  25 
cautum  est,  Ne  filius   adoptivus   ducat   filiam    familias,   nulla    neque    ratioue 
neque  pietate  hoc  statueudum. 

Tres  virge  sunt  Novi  Testament]  Doctriue,  sumpte  ex  veteri  testa- 
mento,  Que  deinde  decorticantur,  idest  historia  secundum  litteram  primum 
tractanda  est,  Deinde  aperienda  figura.  Observabis  itaque,  nulluni  opus  30 
quautumvis  vile  contemnendum  esse,  si  ex  fide  fiat.  Rursum  nulluni  opus, 
quantumvis  magnum,  vilissimo  in  speciem  preferendum  est.  Secundo  h>co 
spectabis:  Sicut  in  oinuibns  sanctis  patribus,  ita  et  in  hoc  loco  Iacob 
Christum  figurat.  Christus  itaque  pastor  est,  oves  Christian!  fid<'lcs ,  aqua 
scriptum,    Color   albus   proinissio    et  Euangelium,    Color   niger  Lex.     Fiunt   35 


7  4Äm3?anbc:  In  scripturis  Secundus  gradus  consanguinitatis  prohibitus  est  13  Slnt 

Sianbc:  Compatrem  in  uxorem  possum  ducere  14  sliot.  hiev  am  .H'opfc  bcv  Seite:  Cotapa- 

ternitatis  impedimentum  quäle  sit  17  nullo 

')  Serfll.  33b.  IV,  6.612,  24  ff. 
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autetn  virgis  aqua  impositis  Oves  maculose,  idest  fideles,  tenentes  vim  legis 
et  promissionis. 

CAPVT  XXXI. 

Quattuor  Ecclesia  habet  officia   iuxta  quattuor   uxores  Iacob.     Rachel 

5  est,  Quia  pulchra,  in  spiritu  et  exercitata  et  asueta  sponsi  amplexibus,  Lia 
teneram  adhuc  significat  Eeclesiam,  Cum  adhuc  lyppis  est  oculis.  Quando 
itaque  patitur  Ecclesia,  est  Lia.  Porro  sie  solet  fieri,  ut  cum  letifieaverit 
nos  Spiritus,  gaudeamus.  Kursum:  Cum  videtur  nobis  deus  adversari,  trista- 
mur  unb  fcfjctt  faltjcr.     Postea  sunt  duae  ancillae  Selpha  et  Balc,    signantes 

10  duo  opera,  que  sunt  foris  in  carne,  Crucem  scilicet  et  pacem.  Rachel  pacem 
habet,  Lia  Crucem,  Balc  est  opus  Ecclesie,  in  pace  cum  est.  Impossibileque 
est,  Eeclesiam  esse  sine  opere.  Ita  videmus,  Christo  placere  Rachel  et  Liam, 
Idest  Eeclesiam  iam  mundam  et  iustificatam,  Et  que  iam  cepit  iustificari. 
Iam  sicut  utrasque  amat,  ita  et  illorum  opera  nou  reiieit,    Quia  pili    capitis  aRottfj.10,30. 

15   nostri  numerati  sunt.     Et  inde  est  hec  confidentia  Ecclesiae:    ut   confidenter 
credat,  omnia  sua  placere  deo,   que  vel  in  cruce  vel  in  pace  f'aeit.     Onmia 
enim  credeutis  opera  sunt  libera.     Similis  figura  est  in  Exodo,    Cum  inquit 
Moses  cNon  dimittemus  post  nos  neque  pilum  de  animantibus  uostris'.     Ita  2.Di°f- 10, 2c. 
nulluni  opus,  quantumvis  vile,    fidelium  reiieitur  a  doniino.     Hec  pax  Con- 

20  scientiae,  hec  confidentia  animi  Rachel  est,  que  preter  ceteras  diligitur  a  Iacob 

In  hunc  niodum.     'Pax  dei  superat  omuem   iutellectum'.     Signatum   est  hoc  VW.  1.  '• 
quoque  Etymologia  Racheiis.     Rachel   agnus   est.     Sicut  igitur   nihil   est  in 
agno,  quod  non  prosit  multis,  Ita  Christianus  serviat  deo  in  omnibus  operibus 
suis,    omnibus    momentis,    Temporibus    et    horis.      Observabis    quoque    11011 

2.',  frustra  esse,  Quod  contenderunt  mulieres:  Primum,  quia  homines  fuerunt  et 
peccatores.  Id  quod  solacio  est  nobis,  quia  statim  revocantur  a  sensu 
Carnis  in  spiritum.  Docet  deinde  hec  figura,  Quid  sit  Ecclesia,  Quid 
(  hristus,  quid  fides. 

CAPVT  XXXII. 

:io  Principio  huius  capitis  Locus  est  Memorabilis  valde  de  fide  Iacob    in   pro- 

missione,    quia   sciebat,    se   liberari   per   dominum,    Interim    non    negligens  ulla 
media.      In    hoc   enim    est    sita   vita   Christiana.      Deu.  32.  ca.    Sic    Augustinus 
legit:  Idoneus  es  mihi  ah  omni  Iusticia  et  ab  omni  veritate,  que  fecisti  puero  tuo.as.  10. 
Benefaceres  mihi,  quia  henefaciam  tilji,  et  ponam  seinen  tuurn  sicut  bare- ».  12. 

3s   nam  maris.     'Vidi  dominum  facie'  &c.    Durante  hac  tentatione,  nemo  sentit, »■  so. 
se  posse  liberari,  Nihilque  est  reliquum  in  toto  homine,  nisi  desiderium  quoddam 
Spiritus,  quo  cupit,  se  liberari  homo,    et  non  senciet,  posteaquam  vero  liberatus 
fuerit,  clamat:   Vidi  dominum  facie  ad  faciem. 


5  SPol.  am    Sianbe:   N  (b.  i.  Nota)         deest   aliquid,   forte   tale  quid  8  Sßol.   unter 

adversari:    se.    110s   aversari  9   5pot.    rjier   am  Sufie    ber  ©eite:    Quattuor    uxores    Iacob 

■'A  ^.iot.  Ijiev  am  (5-iifie  ber  Seite:  Fides  Iacob  i»  promisBionem  sed  absque  desidia 
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Caput  Trigesimum  secundum  duos  habet  locos  memorabiles.  Primus  est 
promissionis,  in  qua  heret  Iacob.  Interim  fiducialiter  agens  in  omnibus  operibus 
suis,  neque  negligens  ulla  media,  quibus  posset  utcunque  placare  fratrem  Esau, 
properare  in  occursu  Stipatus  viris  Quadringentis  timuit  timore  magno,  divisit 
populum,  divisit  gregem,  divisit  Chamelos  in  turmas  quasdam,  nihil  hesitans,  .'. 
quin  liberaturus  sit  eum  dominus.  Sed  quo  consilio  aut  quo  medio  sit  euni 
liberaturus,  ignorat,  potissimum  tarnen  convertitur  ad  dominum  promittentem  et 

SB.  o.  salvantem,  commonefaciens  dominum  promissionis  suae  dicens  'Tu  qui  es  deus 
patris  mei'  &c.  Quo  loco  observa  Emphasim  in  verbo  'patris  mei',  cqui  dixisti'  &c. 
Velut  dicat:  tu  qui  es  deus  überaus  patrem  Abraham,  liberans  patrem  Isaac  in    io 

£B.  9.  cunctis  afflictionibus  illorum,  qui  et  mihi  dixisti  'Revertere  in  terram' &c.  'bene- 
faciam  tibi'.  Iam  quia  dixisti  hoc  mihi,  presta  quod  promisisti.  Esto  enim, 
quod  minor  sum  et  indignior,  cui  contingat  misericordia  tua,  tarnen  satis  est 
mihi  veritas,  Quia  verax  es  et  non  fallis.  Proinde  vide  mirabilem  ordinem. 
[acob  enim  timore  mortis  perterritus,  non  querit  ex  sese  consihum,  sed  statim  ir. 
ad  dominum  convertitur  in  hunc  modum:  Primo  invocat  deum  patruin  suorum. 
Secundo  recordatur  promissionis  sibi  factae.  Tertio  sese  mendacem  et  indignum 
fatelur,  deum  autem  veracem  atque  servantem  foedus.  Quarto  confirmat  animum 
suum  in  promissione  facto  quodam  mirabili,  quando  recogitat  prius  quoddam  dei 
auxilium  dicens  'In  baculo  meo'  &c.  Quinto  proponit  petitionem  suam ,  quid  so 
velit  sibi  fieri  a  doinino  dicens  'Erue  me  domine  de  manu  fratris  mei  Esau1. 
Sexto  plus  timet  filiis  et  matribus  quam  sibi  ipsi.  Septimo  et  postremo  inculcat 
promissionem  factam  in  omni  terra,  scilicet  de  semine,  quo  benedicendnm  erat 
Universum  genus  humanuni.  Ecce  didicerat  Iacob,  quam  profunda  essent  dei 
ludicia,  que  non  patent  hominibus,  maxime  hoc  nomine,  quod  sciebat,  Abra-  ss 
hamum  falsum  esse  in  Ismahele,  Isaac  falsum  esse  in  Esau.  Sciebat  item,  se 
electum  ex  sola  misericordia.    Horum  factorum  memor,  committit  curam  seminis 

y,  12.  sui  deo.  Estque  sententia  hec:  tu  qui  locutus  es  'quia  benefaciam  tibi,  et  ponam 
semen  tuum  sicut  harenam  maris',  Fac  domine,  huitis  promissionis  memineris, 
serva  seinen,  quo  benedicturus  es  lerram.  m 


CAPVT  XXXIII. 

Vide,  ul  Iacob  expresserit  vita  et  moribus  testatus  sit,  ut  dixit  Christus 
aJtattl).  5, 44.  Math.  5.  'diligite  inimicos  vestros,  benefacite  his,  qui  oderunt  vos'  &c.  Et  quod 
suiiii  iü,  20.  postea  repetivit  apostolus  Roma.  12.  'hoc  enim  faciens  carbones   ignis  congeres 

super  caput  eins'.  Sicuti  enim  fere  bestiae  humanitate  et  mansuetudine  devin-  39 
cuntur,  Ha  inimici  animus  humanitate  et  beneficentia  mitigalur.  kl  quod  evi- 
dentissimo  exemplo  Esau  et  Iacob.  Praeterea,  quia  electus  sit  Iacob  ad  ins 
primogenitorum  non  iure,  sed  misericordia,  ideo  defert  suum  honorem  fratri 
Esau,  dominum  suum  appellitans,  nihil  dicens  antiquius,  nihil  speciosius,  quam 
quod  invcniat  gratiam  in  conspectn  domini  sui  Esau.  *» 


IG  5po(.  am  Sianbc:  Oratio  lacub  spiritu  autore  Bapienter  ordinata 
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CAPVT   XXXIIII. 

Viele  prineipio  huius  capitis  mulierum  superstitionem  et  curiositatem.  Ex 
eo  enim,  quod  egressa  est  Dina,  ut  videret  mulieres  illius  regionis,  eompressa 
est  et  constuprata.  Recte  itaqtie  dixit  poeta:  'Spectatum  veniunt,  veniunt  spec- 
tentur  ut  ipsae\  Seeundo  observa,  quam  crudeliter  animadversum  sit  in  omnes, 
qui  perpetrarunt  Scortationem.  Erat  enim  res  nova  et  turpis,  Virginem  con- 
stuprare.  Nee  fit  alieubi  mentio  scortationis  a  capite  Sexto  Genesis  in  hunc 
usque  locum.  Sicut  ergo  punivit  dominus  Universum  mundum  diluvio,  Eo  quod 
filii  dei,  cum  vidissent  filias  hominum  pulchras,  iunxissent  sibi  eas  uxores,  Ita 
voluit  dominus  hoc  loco  peccatum  Emor  non  impunitum  esse,  Adeo  quod  duo  filii 
Iacob  Simeon  et  Levi,  fratres  Dine,  ingressi  urbem  interfecerunt  omnes  Masculos, 
etiam  Emor  et  Sichern,  tollentes  Dinam  sororem  suam,  Non  parcentes  vel  ovibus 
vel  agris,  euneta  vastantes,  que  in  dominus  et  agris  erant,  Parvulos  quoque 
illorum  et  uxores  captivas  ducentes,  Atque  hec  omnia   in  ulcionem  stupri. 


II.  ^rcbifltcu  uon  1519  &iS  1521. 

1.  ©vuype.1) 

1.  19.  n.  Irin.  :'.<>.  Oft.  1519. 

VVITENBERGE. 
A scen den s   Jesus   in   Naviculam  &c.  de  paralitico.  annttt).9,iff. 

so  Cürca  disputationem  Scribarnm  de  facultate  remissionis  peccatorum. 

Multi  dubitaverunt,  cum  sit  solius  dei  remittere  peccata,  quomodo 
sacerdos  id  possit.  Sacerdos  igitur  ut  minister  dei  hoc  agit.  Tractat  enim 
hoc  Euangelium  de  filio  hominis  et  eredentc  peccatore.  Nee  est  differentia 
tnter  verbam  sacerdotis  remittentis  et  dei,  quamquam  fides  in  verhum  non 
25  sacerdotis  donuin  sit,  sed  dei.  Unde  Gratia,  que  tollit  peccatum,  non  est 
alia  ab  hac  fide  in  verbum  dei  per  saeerdotem  annuneiatum. 

Hinc  Erronea  est  illorum  doctrina,  qui  iubent  nos  dubitare  et  incertos 

esse,  an  digne  eontriti  siimiis  et  an  gratiam  et  remissionem  eonseeuti  simns. 

Imo  ea  doctrina  utpote  sana  et  christiana,  que  morituris  traditur  ostenso 

30  crueifixo  et  predicata  spe  et  fiducia  in  misericordiam  per  remissionem  omnium 

peccatorum:    Ea,   inquam,    doctrina  euangelica   plane  tota   etiam  vita  sonare 

debet  in  auribus  Christianorum. 


5  5|)ot.  l)iev  nttt  Siific  ber  Seite:  Curiosus  progressiv  puellarum  noxius  Stuprum 
graviter  punitam  12  "Jim  iRnnbe:  In  matrimonio  potest  aeque  esse  scortatio  ac  extra  matri- 
monium  13  instantes  22  fjtex  eine  unlefertidje  Sinnbftemevtung 

')  Sie  fämmtlidjen  Ikebigteit  bev  erften  ÖSruppe  finb  eiitfrfjliefjlirf)  ber  Stnnbbemcrfiingeii 
üon  Spolianberä  .£mnb  getrieben  unb  bie  SBIättet  unten  red)t«  1—26  beziffert. 
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Est  autein  eadem  et  eque  certa  auetoritas  ecclesie  in  predicando  verbo 
dei  et  remittendis  peccatis:  ecclesie  in  utrisque  minister  et  os  quoddam  est 
sacerdos.  Et  in  hoc  longe  prestant  sacerdotes  novi  testamenti  illis  in  veteri, 
aj(ntti).  9, 3.  qui  hoc  cum  scribis  blasphemiam  vocant.  In  veteri  enim  testamento  sacer- 
dos de  externa  tantmn  immundicie  liomimun,  vasorum,  vestium,  domorum  5 
iudicabat,  eiusque  seutentie  stabaut  omnes,  nihil  autem  mundiciei  conferre 
potuit  vel  ipsis  corporaübus  nedum  animis. 

Verbum  dei  est  verbum  gratie,  veritatis,  salutis,  nee  unquam  sine  fruetu 
3iVflid)io,44. predicatur.    Sic  olim  predicantibus  apostolis  Spiritus  sanetus  visibiliter  illapsus 

est  cum  verbo  dei  in  credentes,  quamvis  proculdubio  non  omnes  contritos  10 
nee  plene  credentes.  Sic  etiam  Christus  in  hoc  Euangelio  primo  videt  fidem 
illorum,  qui  paraliticum  offerebant,  deinde  paraliticum  nondum  sufficienter 
credentem  confidere  iubet  et  simul  cum  verbo  fidem  eins  perficit.  Absc- 
luturus  ergo  peccatorem  exemplo  Christi,  predicet  primo  fidem  peccatorum 
dicendo  cConfide,  fili\  u 

2.  30.  Oft.  1519. 
Ad  Genesim. 

i.3Rof.8,7ff.  Corvus    querens    que    sua    sunt,    figurat    vocatos,    qui    non    eliguutur, 

nempe  reeidentes  in  malum. 

Columbas    vere   Christiauos    significat    suaves    sine    feile:    Hi    servant  20 
mandata,   non  querunt  que  sua  sunt,  non   alio  tradueuntur   per  quascumque 
illecebras.    Olivae  ramum  affert:  consolatur,  opem  fert.    Christianus  omnibus, 
non  sibi  tantum  servit. 

Placuit  deo  fides  Noe,  quam  signo  confirmavit.     Id  quod  et  nobis  tot 
promissis,  tot  signis  sacramentalibus  fecit.  25 

Signum  enim  dei   propicii  nulli  saeeulo  unquam  defuit. 

3.  1.  Diob.  1519. 

OMNIVM  SANCTORVM. 

<D)ntti|.r,,iff.  Beati  pauperes  &c.  Mat.  5. 

Hoc   est   Euangelium,    unde  sumunt   quidam  8  beatitudines,   eonfessos   30 
eisdem  turbantes  et  onerantes,  quemadmodum  ex  loco  simili  7  dona  Spiritus 
3c(.  «,  2.  saneti  eliciunt.1) 

Et  est  interpretatio  omnium  legum  positarum  et  ponendarum  unquam, 
quia    Christus   suo    tempore    invenit    doctos   corporaliter   omnem   scripturam 


4  £>iet  am  ffuge  ber  Seite:  Beatus  qui  nulla  re  eget  29  £>fdjr.  couffessös('?).    SOSitt 

man  bem  "     5Sebeutunfl  beimeffen,   fo  Wate  in   confessiones  aufjulöfen,   tt>a§  aber  faum   einen 
Sinn  giebt.    S3ieHeidjt  confessuros  ?  31   ?lm  9ianbe:  Ksaias:  Requiescet  super  cum  Spiritus 

sapientiae  et  intellcctus  &e. 

')  SSetgl.  (StloTtget  3tu3g. 2 15,  ©.525,  m\.  1. 
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intelligentes,  Christus  autem  omnia  spiritualiter  accipienda  docet.  Sic  Paulus 
ubique  spiritum  predicat. 

Sie  prophete  heatum  appellant,  in  euius  spiritu  non  sit  inventuni  pec- 
eatum.     Sie  Christus   traetans    illud   'Ne  oceidas'    prohibet   irani,   item    illud  SHatttj.  5, 22. 
5   'Non    mechaberis'    intelligenduni    doeet,    neque    concupiscendam    midierem. Statt). 5, 28. 
Similiter  de  periurio,  ubi  ne  iurandum  quidem  esse  ostendit.  ronttfj.  5, 34. 

[ncipit  ergo  cbeati  pauperes',  Mattheus  addit  'spiritu1.  ss.  3. 

Triplices1)  autem  sunt  pauperes:  primo  extra,  corpore,  rebus,  etiam 
Inviti  &e.  apud  homines,  non  apud  dcum. 
10  Secundo:   Divites  quidem  rebus,   animo  ad  utramqne  sortem  propter 

deum  promptissimo  et  rebus  non  inhianti  &c.  'habentes  tamquam  non  haben-i.Sov.  7, 29. 
tes',  libere  ponentes  in  manum  dei,   citra  dolorem  amittere  parati,   talis  fuit 
lob,   cum  deo   caneret   bifj  liblcill  'dominus  dedit'  &c,   non    dixit:    diabolus ©io6  1, 21. 
abstulit.     Sie  pauperes  sumus  spiritu. 
15  Verum   illa  relictio   bonorum   multo   difficilior  est    in   animi   bonis   et 

spiritualibus,  quibus  preditus  eodem  animo  sit  oportet,  ut  pauper  sit  spiritu, 
illis  dotibus    non   pertinaciter  hereat,   ea  sibi  patiatur  cripi,    immo   ut  nemo 
eripiat,  ipse  sibi  ea  aufferat  et  in  deum  transferat,  non  in  suum  nomen. 
Tertio:  extra  et  intra  pauperes,  qui  nee  habent  nee  eupiunt. 
20  1.  Iudeorum  ergo   regula  erat,   bonos  possessuros    terram    mientem   lae 

et  mel  et  sie  ex  rernm  afnuentia  i'uturos  beatos,  quod  Christus  hie  pervertit 
omnino  suo  more,  ad  paupertatem  redigens  eos,  qui  vere  locupletes  sint  futuri 
apud  deum,  quemadmodum  humiliat  extollendos,  oeeidit  salvandos  &c. 

2.  Beati    mites,    quoniam    ipsi    possidebunt   terram.  85-  *■ 

25  Ambitio  dominandi  omnibus  natura  insita  est,  unde  multa  mala  manant : 

insidie,  inimieicie,  bella,  eedes,  quemadmodum  olim  Iudei  terris  et  populis 
potiti  sunt,  quamquam  numquam  felieiter,  nisi  in  manu  domini  pugnaverint. 
Hoc  evertit  Christus  prorsus  hoc  loco  docens,  non  pugnando,  sed  inansuc- 
1  inline  rerum  dominia  aequirenda,  dicente  David  'Mansuetudo  mea  locupletavit 
so  me',  que  virtus  magneti  similis  eoneilians  multorum  animos  facit,  ut  subditi2.@am.22.36. 
ament  prineipes  suos,  non  metuaut. 

3°.   Beati,   qui   lugent,   quoniam   consolabuntur.  »  ■',. 

Esto   enim,    divitias,   potestatem    iam   nacti    simus,   reliqua   tarnen    est 
voluptas  et  gaudium,  que  beatum  faeiant,  eadem  quippe  ratione  querendum, 
35   quo  superiora  plane  contraria.     Videmus  enim,    quid  inveniant,   qui  querunt 


3  %m  Sianbc:   Omnia  ergo  refert  Christus  ail  cor  mimdaudum  10  3t  m  .ffojifc  bev 

mit  animo  Jieginnenbcit  Seite:    Abdicato  animo    sit  Christianus   ac  seipsum  ablieget,   quod  est 
esse  pauperem  spiritu 

')  SBergt.  oben  ©.380,  2 ff.  dagegen  33b.  IV,  ©.  G10,  38 ff.:  „Duplex  est  paupertas, 
corporalis  et  spiritualis".  Sonft  finb  bie  öiebniitcn  ätjntidje  tuie  fjiet.  Söevmiithlicl)  bovt  eine 
SJhebigt  ,51t  bemfetben  ^efttage,  aber  a«§  einem  niibetu  jobre. 

£utf|er§  äöerte.  IX.  27 
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mundano  more  gaudium   et  voluptatem  ut  in  commessationibus,  comrnereiis 
mulierum:    nempe  tedium,  poenitentiam.    Sustinendo  ergo  et  abstinendo,  hoc 
est  in  totnni   avertendo  se   a  gaudio  et  voluptate,   [scilicet  ferendo  adversa], 
id  quod  durum  est:  consolatio  et  verum  gaudium  venit  in  nos. 
»•  e-  4.   Beati,    qui   esuriunt,    sitiunt  iusticiam.      Quod   novissimum     r. 

verbum  Mattheus  intelligentie  spiritualis  gratia  adiieit  supra  Lucam  [quem- 
admodum  et  'pauper  spiritu'  dicit  Mattheus,  Lucas  tantum  pauperum  mentionem 
faciat].  Hoc  verbo  similiter  intelligendo  Christus  notat  Pliariseos  ieiunantes 
facietenus  et  corporaliter  tantum.  Aliter  ergo  Christus  ieiunandum  docet 
plane  perpetuo,  sed  abscondite,  lioc  est  vc]  etiam  inter  lautas  epulas  oeculte  io 
abstinendo  [vcl  pauperibus  in  paupertate  mensis  genium  frenando],  vul- 
garibus  magis  quam  lautis  refertiendo  stomachum,  appetitum  aliqua  ex  parle 
frenando.  Quis  enim  prol>et  istorum  ieiunia,  qui  aliquot  diebus  observatis 
alias  omnium  sunt  edacissimi  et  gulosissimi. 
as  7.  5.  Bcati  misericordes  &c.  u 

Reliqimm  est  enim,  ut  ex  nobis  iam  divitibus,  poteutibus,  voluptate 
afBuentibus,  saturis  ea  bona  in  proxiinos  dimanent.  Ab  hoc  alieni  sunt 
foeneratores. 

Htatttj.  r,,  42.  Primus    usus    bonorum   est,    ut    omni    petenti    detur     [Quod   pauperes 

respicit].  w 

<D!nttf).  5, 42.  Secundus,   ut  mutuum  petenti  non  avertas  vultum    [Quod  ad  habentes 

tendit,  scilicet  minus  te]. 

wattii .5, 40.  Tertius,  ut  auferenti  pallium  tunicam  quoque  relinquas    |Quod  ad  vio- 

lentos  et  te  potentiores  ordinatur.    Triplex  est  usus  bonorum  apnd  Christianos 
autore  Christo  apnd  Lucam].  25 

Contra  primum. 
Venderc    et   emere    sunt   ethnicoriim,    christianorum    omnia  communia. 
Quamvis   apud  Iudeos  illos    frigidos   ex  preeepto  non   sinebatur  ullus    esse 
mendicus,  sed  ut  singuli  suos  inopes  sustentarent,  quod  hodie  quoque  facile 
facti]  esset,  si  singule  civitates  suos  tantum  inopes  curareut.  au 

Contra  seeundum. 
Qui    aut  nolunt   auf  non  sine  foenore    mutuum    dant,    pcsshni    et  flagi- 
ciosissimi  saue. 

Contra  tertitim. 

Qui    omnem  vim  vi    repellere  volunt,   litigantes,    iniuriam  propulsantes   35 
causarum  et  litium  proinde  Iuriste. 

:>   scilicet  ferendo  adversa   am   SKnnbe  6/8  quemadmodmn  BIS   faciat   mit  anberer 

2inte  am  iUanbc  11  vcl  pauperibus  6i§  frendando  am  ilianbe  13  frenando  fteljt  unter 

öiivrijftvidjcium  fraudando         19  — 2."i  Quod  pauperes  respicit,  ferner  Quod  ad  6i§  minus  te  uiib 
Quod  ad  violentos  6i§  apud  Lucam  fteljeu  am  Sinnbe 
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Verum  lioc  preceptum  ad  spiritum  quoque  ducendum  est  et  est  contra 

impatientes  |bic  gcftrengcn  IjcUigcn],  qui  nihil  iniusticie  in  aliia  ferro  possunt, 

cum    sibi   iustissimi  videantur   et   zelatores   legis,    cum    potius    ignoscendum, 

remittendum  sit   Omnibus   bis,    qui  nobis  displicent,  ut  itidem  a  den  miseri- 

5   cordiam  consequamur. 

G.  Beati   mundo   corde,    quoniatn  ipsi  detim  videbunt.     Mun-as.s. 
dum  cor  quid  est?     Sunt  qui  ascendendo  deum  videre  et  querere  conantur, 
ut  alta  speculantes,  docti,  cum  potius  ad  inia  tendendum  sit,  sicui   ipse  deus,    , 
<|iii  sedens  super  cherubim  intuetur  abyssos.    Queratur  ergo  deus  in  miseris   **■  *■  3- 
i"  errantibus,  laborantibus,  ad  quos  ipse  respicit:  hie  videtur  deus,  hac  ratione 
mundatur  cor,  cum  omnis  inflatio  deeidat. 

7.  Beati  paeifici,   quoniam    i'ilii    dei    vocabuntur.  ».9. 
Pacifici,  idest  pacem  facientes,  non  contenti,  quod   ipsi  deum  videanl 

et  in  pace  sint,    nisi  etiam  alios  eo   perducant.     Non   sufficit  tarnen   Iingua 
is  discordes   eomponere,    sed   preelarius   est    mesto   cordi    sua  consolatione  vel 
doctrina  pacem  dare,  deo  conciliare.    Contra  quod  agunt  potentes  illi  doctores, 
qui  terrent  tantum  miseros,  oneranl  gravibus  oneribus. 

8.  Beati,  qui    persequutionem    patiuntur   propter   iusticiam, s.  10. 
quoniam  ipsorum  est  regnuni  celorura  vel  merces  magna  in  celis. 

20  Hec  est  omnium   summa,    ut    beati    tan  dem  omnibus   miseriis  absolut! 

nihilominus   in  hac  vita  hanc  mercedem  reeipiant,   nempe   u(  apud  mundum 
male  audiant,  iniuriis  impetantur  &c. 

4.  20.  it.  Irin.;  6.9lot>.  1519. 

Homo  quidam  Nuptias  fecit  filio  suo.    Mat.  22.  Wntti).22,2ff. 

Dens  pater  filio  suo  unigenito  sponsam  dedit  ecclesiam. 
Nuncii  missi  sunt  minies  precones  verbi  dei. 

He  Nuptie  nihil    aliud  siguificant  quam   unionem  Christi   cum  ecclesia 
et  sanetis  suis. 

Tauri  et  altilia1)  sunt  libri  veteris  testamenti  occisi,  idest  sublata  car- 
:m  nali  intelligentia  et  ostensa  spirituali.  In  cum  enim  usum  omnia  in  veteri 
testamento  scripta  sunt,  ut  aliquando  spiritualiter  in  novo  testamento  apud 
fidelcs  docerentur.  Reliquum  est  ergo,  ut  fideles  confluant,  ut  satiarentur. 
Venimus  autem  ad  has  nuptias  per  fidem,  ut  cum  in  Christum  credamus. 
Sic  Osee  2°  rte  mihi  desponsabo  annulo  fideP.  Christo  ergo  per  fidem  $of.  2, 20. 
35  herentes  et  desponsati,  omnia  habent  cum  Christo  communia,  fitque  gratia 
eius  nostra  et  peccata  nostra  ipsius.  Credcre  autem  in  Christum  est  credere, 
quod  Christus  mea  peccata   in  sc  suseipiat  et  suam  iustitiam  mihi  conferat. 

2  Sic  bcutfdjen  Sffiorte  am  Mnnbc  24  Sarülier  Vu\U  am  SRnnbe:   Simile  lad  um  esf 

regnum  coelorum  hoinini  regi  36  91  m  3innbc:  Credere 

')  SBergt.  rjierju  SSb. IV,  617, 30:  Quid  tauri.  quid  altilia  sint  1111b  obtti  880,11. 

27" 
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Hio  sponsus  tarn  formosus  est,  ut  sua  pulchretudine  oranem  sponsc  sue 
turpitudinem  volare  et  honestare  possit.  Vocati  igitur  per  prophetas  et 
apostolos  ad  hanc  (klein  non  accesserunt  suis  affectibus  submersi.  Ocoidornnt 
autem  ministros,  (|iiia  predieaverunt  turpitudinem  sponse  seu  vocatorum  et 
pulchritudinem  sponsi  ae  quod  misericordiam  contra  sponsam  suam  inundaret,  5 
locupletaret,  ornaret.  Yult  enim  Christus  sponsam,  que  hee  omnia  sibi  tan- 
tum  debeat  et  a  sc  aeeipiat.  [Intuere  Christum  sponsum  in  cruce  et  vide, 
quam  deformis  sponsa  sis,  uempe  quod  a  planta  pedis  ad  verticem  non  sit 
in  te  sanitas,  in  quod  in  ipso  Christo  tamquam  speculo  cemis,  qni  tnam 
speciem  miserrimam  in  se  portat,  ut  suam  pulcberrimam  tibi  impertiat].  Hoc  10 
ludei  dedignantes,  suis  operibus  fulgentes,  buius  sponsi  pulchritudinem  nolu- 
crunt  eiusque  nuncios  indignabundi  oeeiderunt. 

Sequuntur  nunc  gentiles,  passim  vocati  ex  vicis  et  plateis,  inter  quos 
sunt  male  vestiti,  nunc  solo  nomine  Christiani,  idest  qni  non  per  fidem  in 
Christum  induerunt  Christum  et  iustitiam  eins.  Hunc  manet  eternus  cru-  15 
ciatns  et  tenebre  exteriores,  que  sunt  Inferi,  sicut  tenebre  interiores  sunt, 
cum  scilicet  nitimur  liducia  eins,  quem  appreheudere  non  possumus,  sed  sola 
fide  nobis  pollicemur. 

5.  6. 9{oö.  1519. 

i.TOof.s,2off.  Deinde  prosequutus  Historiam  Noe  20 

circa  Sacrificia  eins  post  diluvium  facta  ostendit  duplex  sacrificium:  alterum 
carnale,  illud  holocaustorum,  quod  tantum  sit  Signum  Interioris  sacrificii, 
spirituale  scilicet,  quod  sacrificans  hoc  vel  quoeunque  exterioris  sacrificii  vel 
oblationis,  quare  testari  et  ostendere  debeat,  sed  intus  quoque  deo  offerre  et 
divine  voluntati  prorsus  permittere  et  relinquere  omne  cor  suum,  omnes  25 
affectus,  quäle  est,  si  propter  deum  relinqno  concupiscenciam  oculorum 
meorum,  aurium  vanam  delectationem  &c.  carnem  mortificando.  Hoc  enim 
spirituale  sacrificium  prirao  exigit   et  respieit  deus,    et  deinde  placet  quoque 

i.sM  4, 4(.  obedientia  in  signo  sacrificii   exterioris.     Sic  placuit  sacrificium  Abel  et  non 

Cayn  &c.  30 

ü.  11.9(oö.l519. 

s«c.  12, 35ff.  Circa  Euangelium   IN  HIE  MARTINI:    Sint   lumbi  vestri    pre- 

cineti  &c.  [Per  lumbos  precinetos  castitatem  et  per  lucernam  opera  bona, 
quorum  gradus  sepe  auditi  sunt.]  Pro  facilitate  Euangelii  paucis  dixit  de  pre- 
paratione  ad  mortem,  ut  scilicet  ita  vivamus,  expediti  curis  et  amore  omnium  35 
mundanorum  et  corporalium,  ut  exemplo  Abrahe  et  Havid  ac  aliorum  piorum 
spf.  55, 24.  saturi  dierum  expectemus  vigilantes  horam  exitus  nostri,  non  cum  viris 
sanguinum,  non  dimidiantes  dies  nostros,  idest  tum  demum  vivere  ineipientes, 
idest  vita  bene  uti  ineipientes,  cum  e  vita  migrandnm  est.    Ulis  enim  impio- 

5  quod  fet)tt  7/10  Intuere  Bi§  impertiat  ift  am  3u|sc  bet  mit  aeeipiat  fctjlicjjcnbcn 

Seite  ipätcr  hinzugefügt  33/34  Per  lumbos  6i§  auditi  sunt  am  9Janbe 
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ruui  stultis  cogitationibus  servit  hie  psalmorum  locus,  qui  sibi  longam  vite 
portionem  reliquam  semper  promittimt,  qua  beue  vivere  possiut. 

7.  ll.Kob.  1519. 

Deinde  historiam  Noe  prosequutus,  quemadmodum  scilicet  ebrius  i.3Rof.9,2off. 
5  revelatis  pudendis  turpiter  iacuerit  a  Cham  irrisus,  a  Sem  et  Iaphet,  retro- 
grade accedentibus  et  a  turpitudine  patris  aversis,  pallio  quod  in  humeris 
gestabant  contectus,  ubi  prefatus  est,  se  eadem  ratioue  hec  turpia  in  speciem 
in  sacris  litteris  non  reiieere,  sed  traetare,  qua  a  spiritu  saneto  ita  tradita 
sunt.     Deus  enim  cum  videret,   utrumque  hominum  sexum  ita  corruptum  et 

10  tarn  furenti  quodam  amore  sese  complecti  mutuo,  ut  omnia  membra  fierent 
occasio  et  incitamentum  mali  ae  turpitudinis,  potissimum  uuius  sexus  ad 
alterum,  ut  igitur,  que  bene  condiderat,  bono  et  salutari  quoque  usui  aecom- 
modaret,  id  agit  in  plurimis  bibliorum  loeis  aueupis  more,  ut  ea  turpi  et 
blanda  specie  tarn  quam  esca  quadam  illaqueatum  liomiuem  et  captum  subito 

15  immutet  et  ad  spiritualia  rapiat,  ut  illius  carnis  ac  voluptatis  prorsus  illico 
obliviscatur  et  aliud  quiddam  in  Ins  consyderare  discat.  Sic  in  canticis  illa 
sponsi  ad  sponsam  et  contra  aeeipienda  sunt  verba  amatoria,  ubi  alterius 
corpus  membratim  ab  altera  illecebrose  laudatur,  sie  hoc  loco  per  Noe  ebriuni 
ac  nudum  turpiter  Christus,  dei  filius,  intelligitur,  immenso  nostri  amore  plus 

5o  quam  ebrius,  non  vestibus  modo  et  pulchritudine,  sed  et  omni  gloria  sua 
nudus  inter  sceleratos  turpiter  in  cruce  pro  nobis  expositus.  Id  quod  offensae 
et  scandalo  fuit  perfidis  ludeis  per  Cham  significatis.  Credeutes  vero  omnes 
ex  ludeis  et  gentibus  haue  turpitudinem  non  viderunt,  hoc  est  non  pro  tur- 
pitudine, sed  summa  gloria  duxerunt  ac  omne  bonum  suum  libere  in  Christum 

25  pro  se  crueifixum  reiieiunt,  ipsum  tamquam  pallio  suo  honorifice  tegentes, 
se  vero  spoliantes,  hoc  est  nihil  tale  sibi  tribueutes,  sed  omnia  divino  huic 
beneficio  aeeepta  referentes  ac  dei  glorie  asscribentes. 

Proinde  Cliami  posteritas,  puta  Chanaan  filius  eius  nondum  natus, 
maledictus  est  servusque  servorum   fratribus    suis  esse  iussus,   quod  signat 

30  Iudeos  infideles  adhuc  hodie  omnium  fidelium  servos.  Sem  vero  benedictus 
est,  qui  Iudeos  credentes  in  Christum  significat,  puta  apostolos  et  diseipulos 
Christi,  quibus  prime  partes  debebantur  divino  nutu  in  uascente  Christiana 
ecclesia:  omnia  enim,  que  inter  sacra  scripta  numerantur,  a  solis  ludeis  sunt 
prodita.    Iaphet  vero  dilatandus  habere  et  in  tabernaculis  Sem  habitare,  idest 

35  gentium  populus  in  fide  Christi  augeudus  et  in  vestigia  ac  fidem  Aposto- 
lorum  successurus  designatur. 

31  §iec  am  5u6e  ber  ©eite:  Ubi  obiter  illud  consyderanduiu  est  terribile,  quomodo 
Cham  paal"  ante  bonus  et  fidelis  et  ut  in  archa  servaretur  dignus  atque  a  deo  probatus, 
quem  iccirco  etiam  neque  Noe  maledicere  audet,  sed  prulem  eius  Chanaan,  tarn  subito  tarnen 
reprobus  factus  est  et  a  gratia  dei  excidit  totus.  Quod  nobis  exempln  sit ,  ut  iugitei'  in 
timore  dei  ambulemus 
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Historiam  divi  Martini  se  ob  prolixitatem  obmittere  dicebat1), 
Commendans  alioqui  sanctorum  cultom,  quod  memoria  sanctitatis  et  vite 
eorum  non  tantum  in  exemplum  nostrum,  sed  etiam  consolationem  institnta 
sit  et  celebrefcur,  nempe  quod  eos  apud  deum  intercessores  habeamus,  et  qui 
oninia  mala  nostra  nobiscum  ferant  ac  vincere  ea  iuvent,  in  hoc  nobis  ser-  5 
vientes  et  sua  insuper  bona  nobis  communicantes  iuxta  vim  et  sententiam 
articuli  fidei  'sauctam  ecclesiam  catholicam,  sanctorum  communionem'. 

8.  22.  n.  Irin.;  20. 9tob.  1519. 
ajMiii).  i8,                    Circa  Euangelium  de  servo,  cui  remissa  fuere 

x  milia  talentorum  &c.2)  w 

Admonait,  in  hoc  Euangelio  traditam  vcram  rationem,  qua  peccatorum 
oostrorum  certissimam  remissionem  consequamur,  id  quod  oratio  quoque 
dominica  docet.  Hie  aperitur,  que  sint  bona  opera  aut  ex  bonis  preeipua 
et  .summa,  queve  deus  a  nobis  exigat  et  grata  habeat  ac  magni  estimet 
maximoque  premio  compenset.  Videmus  autem,  quam  sit  iugum  Christi  is 
leve  et  f'acile,  nempe  totum  penes  nos  et  in  corde  nostro  citra  orane  nego- 
tium nobis  datum.  Remittere  iubemur  unusquisque  proximo  suo  in  corde, 
idest  nee  vindicare  nee  recordari  saltem,  sed  omuino  condonare  propter  deum 
et  ex  fraterna  charitate  fratri  nostro,  quiequid  nobis  in  eo  dispbeet,  offen- 
diculo  est  aut  nocumento  aut  probro  seu  iniuriosum.  Hoc  autem  synceriter  20 
et  ex  corde  faeimus,  cum  eum  non  iudicamus,  de  eo  non  conquerimur  nee 
ei  detrahimus,  sed  fraterne  eum  admonemus  et  corrigimus,  verum  ubi  sie 
nihil  profieimus,  deum  pro  eo  et  nobis  rogamus  atque  de  eo  eius  peccato  vel 
vicio  tamquam  de  proprio  dolemus.  Hie  agite  in  hac  maxima  bonorum  operum 
messe  et  sylva  fruetum  faciamus  et  metamus,  in  his  exerceamur,  non  deest  25 
occasio  vel  quovis  momeuto,  hec  opera  deo  gratissima,  nobis  autem  omnium 
utilissima  faciendi.  Non  est  opus  labore  aut  arte,  nulla  longinquitas  pro- 
hibet,  in  corde  nostro  hec  facultas  est  plane  aurca  et  verissimarum  indul- 
gentiarum,  quam  qui  negligit,  Romain  quoque  frustra  cursitaverit,  sed  certo 
certius  tortoribus  tradetur,  non  evasurus  penas,  donec  persolverit,  id  est 
numquam,  etsi  mille  indulgentiarum  literis  emptis. 

9.  20.3lob.  1519. 

l.üJiof.n.iff.  Prosequutus  Historiam  geneseos  xi,  dixit  turrim  et  civitatem  Babi- 

1  diu  am,    idest   eonfusionem   (que   cepta   est    eoctilibus    lapidibus   exeitari   a 

II  -Hm  iRoube  mit  btafjerer  lütte:  I).  M. 

')  Viicv  ift  kiitlid)  ,111  jehen,  bnfj  Siutl>cr  feine  ©encfic-prcbigtcn  in  unmittelbarem  9lufd)lujj 
nu  bie  l)erfommlid)cn  ^fefttagsprebigten  hielt.  Souft  (bergl.  unten  9fr.  10  niib  18)  lief;  er  bic 
Segenbe  bei  .fieiligen  unmittelbar  auf  ba-3  betreffeubc  ©bangelium  folgen.  2)  Sine  ijkebigt 

über  benfelbcn  lejt  ^b.  IV,  017.     93ei  ber  Jtürje,  in  ber  beibe  überliefert  fiub,  luirb  trotj  bev 
9tbh>eirfningcu  bie  9Jiöglid)feit  itjrer  .jbentität  offen  gehalten  ruerben  muffen. 
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filiis  hominum  iam  circa  centesimum  annum  a  diluvio  rursus  in  omne  vicium 
et  impietatem  prolabcntibus),  significare  impiam  vi  tarn  et  doctrinam,  contra 
quam  saneti  illius  temporis  patriarclie  Noe,  Sem,  Iaphet  et  alii  tametsi 
indubie   verbo   dei   et   saua   doctrina   pagnarint,    vi   tarnen    non   sunt   adorti 

5  nee  oppresserunt  sient  nee  deus  ipse,  qui  virtute  sua  confusis  seu  divisis 
unguis  errorem  et  dissen.sionem  in  eos  immisit  temeritatis  filios  eaque  ratione 
eos  dissipavit,  ut  deeiderent  a  cogitatiouibus  suis.  Sic  et  olim  saneti  patres, 
Augustinus  et  alii,  hereticos  verbo  dei  adegerunt,  ut  iuter  se  dissentirent, 
eorumque  falsa  doctrina  evanesceret  ac  irrita  et  instabilis  proderetur,  non  vi 

10  oppresserunt.     Quod  hodie  nostris   pontifieibus  contra  vetus  illud  iustitutum 

est  reeeptum,   ne  litteras  sacras    ad  hoc  versare    cogaut,   sed  ociosi   stertant. 

Apparet  ergo  ex  hac  figura,  verbum  dei,  quo  omnis  impia  doctrina  et 

vita  corrigenda   est,   facere   errorem    et  confusionem   nee   posse   traetari   nisi 

multis  ofr'ensis.    Iccirco  tarnen  non  est  eonniveudum  et  tacendum,  et  ut  dieunt, 

15  sine  scaudalo  aut  pacis  periculo  docendum,  Sed  potius  veritas  et  gloria  dei 
predicanda.  Deus  sibi  suos  bene  asseret,  ut  offendantur  saue  reprobi.  Est 
enim  hec  petra  scandali,  de  qua  in  Euangelio.  Suc.  2,  34. 

[Patriarclie  cum  filiis  suis  omuesque  mortales  in  tabernaculis  semper 
tamquam    peregriui    habitaverant    prefuerantque    et    rexerant    populum    tum 

20  verbo  dei  et  docendo  more  pontificio  et  sacerdotali.  At  filii  hominum  gladio 
et  vi  dominari  aliis  volentes,  munitas  sedes  sibi  struxeruut  atque  in  eis 
turrim  moliti  sunt  altissimam,  partim  ut  quasi  deo  repugnantes  a  diluvio 
deiueeps  servari  possent,  partim  ut  Hominis  sui  consulerent  memorie,  tarn 
egregio  relicto  posteris  opere.] 

25  10.  25.9hrt>.  1519. 

IN  DIE  DI  VAE  C  AT  MARINAS 

dixit  Euangelium  Mat.  13. ') 
Simile  est  regnum  celorum  tezauro  abscondito  &c.  3Rnttti.i3,u 

Prima   inter  tres   parabola   Christus    oculos    et   cogitationes    QOStras    a 
30   summis  ad  ima  deiieit,  ne  regnum  celorum  in  excelsis  et  preclaris  querainus, 

ß   Über  eaque  ratione  fteljt :    tali   modo  10  Über  Quuil   ftetjt:    scilicet   opprimere 

12  ergo]  g»  18ff.  ®cr  ganjc  Slbfatj  oon  Patriarclie  biä  opere  ont  9£anbe 

')  Über  biefen  lejt  t)nnbelt  aud)  bie  »b.  IV,  623  mitgeteilte  5prebigt,  bie  allem  ätu 
jdjeiue  nad)  mit  ber  obigen  ibeittifd),  aber  mcljr  nur  brud)ftütfioeife  aufgejeidjnet  ifl. 

2)a  5)Jfatt().  Vi,  44—52  im  Commune  sanetorum  für  Inge  toeiblidjer  .^eiligen  im  all; 
gemeinen  angeorbnet  ift,  fo  läfjt  baä  Itjema  einen  beftimmten  ©djliift  auf  ben  Sag,  an  bem 
bie  5prcbigt  gehalten,  itidjt  ,511.  ©oute  aber  3cmcmbcm  bie  ^bentität  ber  beiben  5prebigtnad)Jd)riften 
jroeifeltjaft  fein,  fo  liefjeu  fiefj  bie  beut(td)  bortjaubeuen  Berührungen  bielleidjt  nud)  burd)  bie 
Mitnahme  crfläre»,  bafj  bie  in  iSb.  IV  mitgeteilte,  toie  ftaroerau  toi  11,  am  Jage  ber  I).  Slifabet 
(19.  9tob.)  1519  gehalten  fei,  ßutljer  alfo  in  einer  SWodje  3tocima(  über  beufelben  Zni  prebigte 
unb  in  beiben  Sermonen  ätjitlidje  ©ebaufeit  euttoideltc.  5p.  5p. 


424  Sßttbtgten  BuHjetä  gefummelt  ooti  jof).  Sßolianbet.    1519—1521. 

sed  in  humilibus  et  quasi  subtus  terram,  quam  omnes  pedibus  conculcamus, 
depressis,  hoc  est  miseris,  calamitosis,  miserrimis  etiam  peccatoribus.    Quic- 
anmtr).25,4o.  quid  horum  vel  niiuimo  fit  aut  benefieii  aut  iniurie,  hoc:  ipse  <leus  sibi  factum 
putabit,  uude  sicut  Optimum  hos  amare,  tueri,   iuvare,  ita  periculosissimum 
opprimcre,  negligere,  quippe  qui  deum  habeant  propugnatorem  et  ultorem  tarn     b 
Snci).  2, 8  in  se  propensum,   ut  testetur,   ipsis  tactis  pupillam  oculi   sui  offensam  esse. 
Potentiores  enim  omnes  seipsos  tutantur  et  vindicaut  lesi,  deus  vero  imbecilles. 
'  "ibi  13,  Secunda  parabola  de  iustitore  et  margarita  optimo  online  priorem, 

que  sublimes   deiieieudo   instituit,  sequitur,    uempe   depressos    et   laborantes 
consolatione  erigens.     Vere  enim  negociaudo  per  mare,   per  saxa,   per  ignes   w 
et    multa  pericula    queritur    et    invenitur    margarita,    idest  per  laboriosam, 
miseram,  calamitosam  vitam  dei  gratia  et  vita  eterna.     [Margarita  enim  uon 
uisi  in  mari  invenitur,  idest  malorum  et  adversitatum  procellis.] 
«ff.13'  Tertia  de  sagena  missa  in  mare   nos  confirmat,  ut  vel  cum  paucis 

regnum  celorum   queramus,    uon  expeetantes    aliorum   exempla   nee  quorum-   n 
cumque  malicia  et  perversitate  oflendamur   aut  seducamur.     Dei  enim  fueril 
in   littore,    idest    iudicii    die,   illos    a   bonis   segregatos    iudicare  et  damuare, 
nostra  Interim  nihil  interest. 

Deinde  historiam  divae  Catharinae  paucis  percurrens  dixit,  se  ere^ 
dere  non  Maxentium,  utpote  qui  Rome  saevierit,  sed  Maximinum,  imperii  20 
collegam,  Alexandric  Egypti  Christianos  persecutum.  Dein,  Catharinam  non 
regis  filiam,  redaeta  pridem  Egypto  in  provinciam  Romauorum,  sed  ex  regia 
familia  fuisse.  Imperatore  autem  Christianos  ad  sacrificandum  cogente,  eam 
iuerepasse  tvrannum,  qui  cum  dominus  esset  terre,  verum  omiiium  dominum 
uon  agnosceret,  quod  imprimis  decuerit.  25 

Tandem  post  epulas  cupieus  eam  a  Christianismo  avertere,  ut  ea  potire- 
tur  inter  regias  coniuges,  cum  ipse  sapieutie  eius  et  spiritui,  qui  loquebatur, 
resistere  non  posset,  Doctos  et  eloquentes  viros  ad  hoc  conduxit,  quos  omnes 
cum  verbo  dei  et  virtute  eius  potenti,  cui  nemo  rejiugnare  possit  [nullis 
zophisticis  artibus  aut  logice  rationibus,  ut  somuiant  quidam],  in  suam  sen-  30 
tentiam  pertraxisset  diva  virgo,  Christo  lucrifecit  martyres.  [Regis  amorem 
et  coniugium  pretextu  Christi  sponsi  detreetabat,  quem  in  carcere  sibi  mater 
virgo  desponsaverit  dato  anmdo.  Plura  de  annido  non  dixit.]  Post  multa, 
ut  habet  historia  per  ordinem,  rotas  quattuor  a  deo  dissipatas  et  multos 
gentilium  pariter  fulmine  peremptos  dicebat  dive  Catharine  preeibus  et  dei  35 
consilio,  ne  imbecilles  Christiani  metu  extinguerentur  et  Christo  exciderent, 
sed  confirmarentur  potius.  Tandem  in  fine  reseeuit  et  obmisit  iueptam  illam 
dive  Catharine  orationem,  quam  se  nequaquam  credere  affirmavit,  quis  enim 
has  nugas   credat,  sed  gladio   peremptam  dixit,    qui  solus  fere  Christianos 


12/13   Margarita   fci§   procellis    am   9ianbc  29/30    nullis    6i§   quidam    am   iRanbc 

31/33  Regis  amorem  6iä  non  dixit  am  Manie 
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occidere  potuit,  ut  in  proverbio  tum  erat.    Lac  pro  sanguine  manavit.    Corpus 
ab  angelis  in  Synai  conditum,  unde  oleum  manavit.     Quod  sibi  Torte  argu- 
mentnm  esse  dicebat  magne  sanetitatis  et  veritatis  luiiiis  historiae,  quamvis 
nonnihil  adulterate. 
5  11.  25. 5ßob.  1519. 

Deinde    Enumeravit    in     bibliaea     hisloria    prosequenda 1-  ioft 
x  patriarchas  online  a  Noe  ad  Abraham  illum  magnum. 
Ubi  obiter  circa  Abraham   ex  Thare  patre  nun   primo  loco  iuter  tres 
fratres  genitum,  sed  forte  postremo,  utpote  qui  duxerat  Sarai  [sororem  Loth  |, 
lo   filiam  Aram,  fratris  sui,  qui  x  tantum  anuis  sc  iunior  fuit,  admonuit,  inulta 
hoc  cousilio  a  deo  in  veteri  testameuto  disposita,  ut  primatus  et  maioritas 
tolleretnr,   fiereutque    postremi    primi    et   dignissimi.     Sie   etiam   Sem   exaete ancittfj.19,30. 
supputando  dixit  uon  maximnni  natu  iuter  fratres  suos  iuveuiri. 

12.  27.  3lob.  1519. 

15  IN  ADVENTV  DOMINICA  PRIMA. 

Cum  appropinquasset  Ierosolymis  &C1)  SRatt|.2i,i|f. 

Illud  Euangelii  'Osanna  filio  David5  interpretabatur:  £) 

gut  gi&  ghitf  unb  fetigfett  beut  ©un  Sautb.     Est  autem 

festa  Iudeorum   aeelamatio   sicut  Romauis:    Io  triumphe. 

20  Hodie  Ecclesia  proponit  nobis  gratiam,  quam  deus  uobis  contulit  per 

adventum  filii  sui.   In  hoc  Euangelio  ecclesie  fidelis  Status  depingitur  a  prin- 

eipio   in  fiuem   numdi.     Per  preeedentes   nempe   et   sequentes  Christum  cre- 

dentium  uumerus   tarn    veteris   quam   uovi  Testamenti   Signatur,   qui    unani- 

miter  cantant  Osanna,  idest  deum  glorificant  et  nomen  eins  sanetificant. 

25  Duorum  diseipulorum  emissio  significat  verbi  divini  seu  Enangelii  pre- 

dicationem  apostolis  comiuissam.    Quod  autem  tacito  nomine  loci  periphrasi 

utitur  dominus,  'quod  contra  vos  est1,  innuit  multos  euangelio   reclamaturos, 

Omnibus  tarnen  ante  nuueiandum  dei  partes  futuras,  ut  suos  vocet  et  illuminet, 

nihil  hec   ad  predicatores.     Sumus  autem  uos  omnes  Azina   et  pullus  eins-), 

30  alligati  olim,  idest  sub  lege  tamquam  exaetore  et  agazone  captivi  et  alligati, 

verum  ita,  ut  azina  tantum  subiugalis  esset,  pullus  sessorem  aut  iugum  nou- 

dum  tulerit,   hoc  est  Externa  tantum  operum    specie  legem  feeimus   seu  im- 

plevimus,  interiore  autem  animo  et  atfectu  semper  legi  repuguavimus  eamque 

odio  habuimus.    Cum  autem  per  verbum  dei,  ab  Apostolis  et  predicatoribus 

9  sororem  Loth  om  9icmbe  19  Stm  Sonbc:  hec  Erasmus. 

J)  Stexgl.  bic  ^tebigt  übet  benfefbert  Xejt  58b.  IV,  619  ff.     Sie  ootgettageneit  (Sebonfen 
fitib  bort  im  tDefeittücrjcn  btefclben  roie  biet,  bod)  tft  bic  9lnorbtttmg  eine  anbete.  2)  Giue 

gebtudte  <4*rebigt  beä  fSStnaälauä  Stnl  uom  Sßolmfonntag  1518  ttägt  benlitet:  „SÜte  bei  grobe 
"JJtcitfdj  unferä  .gerat  @fet  feilt  folt  —  nad)  (ete  bc§  h.  S8etnf)arb."  SSetgl.  Äolbe,  9luguftitter= 
coitgregation  @.  357. 
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annunciatum,  ad  Christum  adducti  sumus,  iam  pullus  ille  noster  scssoreru 
Christum  admittit,  idest  spiritu  servimus  deo  et  libero  Charitatis  affectu  deo 
obediraus.  Hoc  scssore  tantmn  doniatur  et  regit  ur  pullus  ille,  idest  mutanter 
affectus  nostri  per  gratiam  eins,  quos  alioqui  nulle  leges,  nulle  tvrannides 
cogant  unquam.  Subiugato  autem  hoc  pullo,  quem  solum  equitare  dignatur  5 
Christus  (quia  solum  cor  et  affeetum  in  omni  opere  et  servicio  querit),  iam 
aziua  subiugalis  sua  sponte  comitatur,  idest  externa  quoque  et  corporalia  omuia 
deo  serviunt  et  placeut.  Et  sie  in  utrisque  per  prophetam  sedere  Christus  dici- 
tur.  [Asello  autem  vehi  nemo  insolitum  existimet,  in  hoc  euim  asinis  utebantur 
omnes,  sed  propriis,  qui  mos  hodie  in  Italia  est  usitatissimus  in  mulis.]  10 

Sud).  9,  9.  Prophete  verba  sunt  hec  'Exidta  satis  filia  Sion,  Iubila  filia  Iherusalem. 

Ecce  rex  tuus  veniet  tibi  Iustus  et  salvator,  Ipse  pauper  et  ascendeus  super 
asinam  et  super  pullum,  filimn  asiuae'.     Euaugelista  hec  tria,  scilicet  iustus, 
salvator  et  pauper,  comprehendit  in  uno  verbo  cMansuetus\    Est  autem  hoc 
prophete  dictum  plane  verbum  gaudii  et  consolationis,  omnino  Euangelicum,   is 
imo  totius  Euangelii  summa  quedam,  quo  declaratur  iam  Christus  in  nobis 
reguare,    non   peccatum,    nobis  denique   venisse,    idest  propter  nos  tantum. 
Verum  ad  quid?  nempe  iusticiam  suam  et  salutem  nobis  aÖ'ereus,  qui  alioqui 
impii,  iuiusti  et  perditi  cramus.     At  qua  causa  motus?   quod    doleret  vicem 
nostram    miserrimam,  hoc   enim   'pauper'  illud    in  Hebreo    siguat,   vel    quia   20 
sicut    iusticiam    et   salutem    suam    in    nos    trausfudit,    ita    paupertatem    et 
miseriam  nostram  in  se  transtulit  et  assumpsit.     Hec   sunt,  que  nobis   ama- 
bilem  nimirum  Christum  faciunt,  hec  fiduciam  et  spem  in  ipsum  accendunt. 
Ita    euim    regit    uos    rex   ille    mansuetissimus   sue   gratie   adventu,    ut   nihil 
iubeat,  nullas  leges  imponat  ut  Moses  ille,  sed  spiritum,  quo  legem  implea-   25 
mus  et  omnia  libere  faciamus,  iufuudat. 

Sed  observandum  est  hoc,  quod  diseipuli  asinam  et  pullum  Christo 
adduxerunt  eumque  impositis  etiam  vestimentis  suis  desuper  locaverunt, 
utpote  ex  Euangelii  predicandi  officio  nihil  dominii,  iuris,  commodi  vel 
glorie  sibi  quereutes,  sed  nihil  non  facientes,  omnem  operam  impeudentes,  30 
ut  Christo  fideles  adducaut,  dei  gloriam  querant  et  amplificent,  non  .suam. 
At  nunc,  prob  dolor,  pretextu  huius  officii  tyraunidem  suam  statuunt  pon- 
tifices,  asinam  Christo  non  addueunt,  sed  sibi  ipsis  subiguut,  eam  equitant, 
Christum  negligunt,  quem  peditem  per  eos  incedere  oporteat  semper. 

Ceterum  vestimenta,  in  via  strata,  sunt  sanetorum  Patriarcharum  exempla,  35 
per  quorum  vestigia  nobis  incedendum  est.    Rami  vero  olivarum  sunt  scrip- 
ture  dieta,  misericordiam  dei  nobis  annuueiantia.    Palmae  vero,  quarum  natura 
est  prementibus  non  cedere1),  verbum  dei  signifteant,  quibus  confirmamur,  ut 
robusta  perstemus  in  fide  et  spe. 


'.1  In  Asello  bi§  nnilis  am  3fufjc  ber  Seite  11   UOer  Prophete  fteljt:  Zacharie"9. 

')  S)icfer  ©ebniite  ift  oft  Don  Sutfiet  bertoettbet;  bergl.  (;.  33.  Sb.  V,  S.  11,  3.  Uf. 
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13.  27.  «Rot).  1519. 

GENESEOS  HISTORIAM  PROSEQVVTVS 
inchoavit    Caput   xij,    ubi    recitato    textu  commeudavit  felicitatem   illius  l.avof.is.iff. 
ternporis,  quo  licuit  Abrahe  decem  patriarchas  maiores  et  patres  suos  videre, 
s  cum  eis  versari.     Vixit  nempe  50  annis  cum  Noe,   non  partim  proculdubio 
tarn  sanctorum  patrum  congressibus  et  exeniplis  adiutus. 

Verum  quod  textus  dicit  de  semine,  neminem  offendi  oportet  tamquam 
voce  obsceua,  cum  spiritus  sanctus  more  suo  de  creatura  sua  boua  loquatur, 
a  qua,  si  adulterinam  et  adventiciam  nostre  malicie  voluptatem  demas  uibil 

io  in  re  ipsa  turpitudinis  est  prorsus,  sicut  nee  iu  vino,  frumeuto  aut  eoruni 
seminibus,  quamvis  et  ea  sint  malis  occasio  mali.  Utitur  autem  boc  iutimo 
nature  vocabido,  ut  non  adoptivum  filium  significet  aut  quovis  modo  ex 
Abraham  derivandum,  sed  vere  naturalem,  contra  tarnen  naturam,  que  male- 
dieta  erat,   mirabiliter  benedictum,    ubi   oeculte   videtur    innuere    virgineuni 

in   partum,    qui    solus    benedictus    esse    potuit.     Quod   et   tandem    angelico    ad 

Mariam  testimonio  confirmatum  et  declaratum  videtur,  ubi  inquit  'Benedicta 2uc.  i,  43. 
tu  intcr  midieres',  ad  quod  ecclesia  adiccit  cet  benedictus  fruetus  ventris  tui5. 

14.  30. 91ob.  1519. 
IN  DIE  DIVI  ANDREE,  QVI  PRIMVM  DISCIPVLVS 

20  IOANNIS  FVIT. 

Partem  historiae  de  divo  Andrea  habet  ipsum  Euangelium,  seeundam 
scilioet  divi  Andree  vocationem  ad  diseipulatum,  nam  Christum  primo 
cognitum  Andree  et  Petro,  cum  Andreas  lesum  sequutus  uno  die  cum  Iesu 
consuetudiuem   haberet   et    deinde  Petrum   quoque   ad  lesum    adduceret,   de- 

25  scribitur  Ioannis  primo.  3oi|.  1, 4off. 

Apostolus  autem  tertio  cum  aliis  coustitutus  est,    ut  traditur  Mat.  12. 3Kattij.io,iff. 
Post  narratam  reliquam  historiam  illud  traetavit  Andree  elogium  'Salve  crux 
preciosa,  Christi  membris    ornata'  &c.    Mirum  scilicet  esse,  quod  in  mentem 
venerit  Andree,  ut  iguominiosum  illud  patibulum,  ut  eo  tempore    habebatur, 

30  tarn  pulchrum  et  ornatum  duceret.  Verum  divus  Andreas  non  tarn  de  hoc 
liguo,  quam  omni  adversitate,  pena,  persecutione,  iuiuria  dixit  ac  sensit, 
que  sunt  vera  crux  nostra,  nobis  Omnibus  exemplo  eins  exosculanda,  cum 
gaudio  suseipieuda.  Tantum  abest,  ut  molliter  eam  fugiamus,  sed  sponte  et 
hilariter  ob  Christi  amorem  feramus.     Omnia  enim  adversa,  dura  et  aspera, 

35  que  ferenda  nobis  continguut,  in  Christi  corpore  et  humana  natura  prinmm 
consecrata  sunt  et  sanetificata,  qui  ut  dux  et  exemplar  nostrum  ea  pro  nobis 
tulit  et  vicit  prius,   ut  nos  quoque  eadem  ferentes   ei   compatiamur   et  com- 


22  %m  9ianbc:  Tertius  gradus  Ajjdree  ail  apostolatum 
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moriainur,  alioqui  uon  regnaturi  cum  eo.  No.s  autem  sufficere  putamus 
illain  venerationem,  quam  reliquiis  crucis  Christi  in  auro  et  argento  couditi.s 
impendimus,  qui  simplex  pietatis  affectus  uou  improbandus  quidem  est, 
tametsi  tot  iam  passim  eins  crucis  extent  et  ostententur  partes,  ut  vel  navem 
onerariam  rcpleant  in  unum  congeste,  habeantque  admixtas  forte  latronum  s 
(juoque  cruces.  Verum  hec  vera  crucis  veneratio  est,  ut  ad  omnem  incidentem 
adversitatem  dicas:  Salve  crux  preciosa  &c. 

[O  crux,  suscipe  discipulum  eins,  qui  pependit  in  te,  et  redde  uie  ei,  qui 
nie  redemit  iu  te.] 

Hec  de  Historia.  10 

Euangelium  hoc  potissimum  tangit  magnates  ecclesie.  Ulud  tarnen  ad 
omnes  nos  pertinet,  quod  hi  duo  discipuli  ad  unum  Christi  verbum  omuia 
sua  reliquerunt,  rete  et  navem  &c,  et  Cliristum  sequuti  sunt.  Fide  enim 
instructi,  quod  pre  oculis  tenebant  neglexerunt,  ea,  que  non  videbant,  et 
Cliristum  pauperem  sequuti,  iam  iuter  amissa  et  promissa  medii  fluctuantes,  15 
illa  non  habeutes  et  hec  non  consecuti  nee  videntes.  At  nos  neque  egenis 
daudo  nee  mutuando  nee  in  rebus  nostris  iniuriam  et  iacturam  ferendo 
vel  duos  aut  3  fl.  vel  gr.  etiam  relinquere  possumus,  dei  promissis  nitentes, 
<jui  multo  maiora  pollicitus  est,  sed  tumultuamur,  In  ins  vocamus  debi- 
torem.  Nee  in  vita  salubriter  discere  volumus,  quod  iu  morte  discendum  2u 
est,  nempe  ut  libere  relictis  omnibus  rebus  et  amicis,  solius  dei  verbo  herea- 
nms,  a  quo  uno  salus  nostra  peudet.  Utile  ergo  fuerit  haue  relictionem 
suarum  rerum  in  vita  nieditari  et  tempestiviter  condiscere,  ut  promissis  dei 
firmiter  nitamur.  Sed  quod  superest:  admonentur  hoc  Euangelio  pontifices 
et  sacerdotes  sui  officii,  ut  scilicet  rete,  idest  verbum  dei  et  sanetam  scripta-  25 
ram1)  teneant  et  intelligant,  nee  id  solum,  sed  in  mare  quoque  tendant,  idest 
mundo  idipsum  predicent,  et  strenue  occlament  animas  Christo  venantes.  At 
nulla  nunc  vel  habent  vel  versant  retia,  nisi  forte  ea  venatoria  et  pisca- 
toria,  a  quibus  hi  apostoli  avocati  sunt. 

15.  30.3lob.  1519.  30 

t.anof.i2,iff.  GENESIS  XII  DE  FIDE  ABRAHE  VSQVE  AD 

'Egressus  est'. 
( )ptime  concinit  hie  locus  de  fide  Abrahe  cum  fide  Euaugelica.     Dili- 
geaterque   iccirco  a  divo  Paulo  ad  Hebreos   et  alias    passim   traetatus    est 
[ut  4t0  ad  romauos].     Iussus  enim  Abraham  relinquere  terram,  eoguationem   35 


8/9  O  crux  6i§  te  am  gujie  bet  3.  3  mit  improbandus  fdjliefjenben  Seite         27  atrennue 
:!5  ut  fciä  romanos  am  9tanbe 

')  3u  biejet  Deutung  bergt  33b.  IV,  ©.633,  3. 5  ff. 
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et  paternam  domum  suam,  idest  omnia  sibi  dulcia  et  amica,  esseque  pere- 
grinus,  incerte  tautum  terre  promissionem  accipit,  sibi  scilicet  monstrande, 
nonduru  autem  indicate  aut  nominale,  den  credit,  peregrinationem  aggreditur 
[quemadmoduru   et   hodie   in   deum  credentibns  contingit],  indubie  a  raultis 

s  hoc  nomine  irrisus  et  contemptus,  atque  tota  vita  peregrinatur  non  inter 
ignotos  tantuin,  sed  malos  quoque  et  inimicos,  semper  tarnen  firmus  adherens 
verbo  et  promisso  dei,  qua  spem  in  spe  credidit,  nihil  hesitans  unquam, 
quamquara  omnia  promissis  contraria  evenire  viderct.  Primum  nempe  omne 
Domen  suum  et  landein  semel  extingui  et  aufferri  sibi  videt,  dum  a  notis  ad 

i"  exteros  exire  iubetur,  utpote  ubi  sit  obscurus  et  ncglectus  totus.  Dein  spes 
seminis  et  magno  gentis  ex  sc  propagando  tota  pcrirc  videtnr,  dum  a  suis 
iam  grandevus  et  effetus  cum  uxore  stcrili  in  vitam  quasi  quandara  soli- 
tariam  relegatur.  [Potissimnm  autem  tentatur  et  pulsatur  fides  eius  for- 
tissimo  ariete,    cum  suscepto    iam   filio  Isaac  tota    posteritatis  spes    imolari 

15  iubetur  a  deo.]  Ubi  quamquam  maledicentes  sepe,  benedicentes  nunquam 
audiret,  dei  tarnen  promissis  usque  credidit,  certo  sciens,  deum  promissa 
liberaliter  prestaturum.  Suo  enim  more  deus  exaltandos  dciicit  et  omnino 
contraria  eis  exhibet,  ut  nihil  minus  quam  exaltaturus  videatur.  Verum  quem- 
admodum  Abraham  nihil  motus  tot   diffieultatibus,   tot  tentationibus   in   fide 

20  constantissima  duravit,  semper  obsequens  deo,  Ita  nos  quoque  semper  facere 
oportet,  potissimnm  autem  in  mortis  liora,  quando  misera  anima  de  terra, 
cognatione  et  paterna  domo  sua,  idest  ex  corpore  sibi  amicissimo,  omnibus- 
que  bis,  quibus  in  hac  vita  oblectata  est,  a  deo  exire  iubetur.  Tametsi  enim 
terra  adeunda  prorsus  incerta  sit,   videanturque   pedibus   nostris  obiecti  in- 

25  ferioris  hiatns  ac  cacodemonii  voragines,  solo  tarnen  dei  verbo  et  clemen- 
tissimo  promisso  tarn  fortiter  nos  niti  oportet,  ut  sponte  et  obedienter 
egrediamur,  uos  totos  dei  misericordie,  clementie  et  certissime  veritati 
eredentes.  [Exemplo  Abrahae  liquet,  quis  vere  pauper  spiritu  sit:  qui 
abdicato  scilicet  affectu  totus  ex  deo  pendet,  ad  utramque  sortem,  ad  vitam 

30  et  mortem  pro  dei  voluntate  paratus.  Opes  et  omnia  habet  exposita  pcri- 
culis,  id  quod  mundus  nee  non  facit,  siquidem  emptis  redditibus  ita  nostri 
stabiliuut  oj)es  suas,  ut  aeternas  ausint  appcllare.] 


4  quemadmodum  ui§  contingit  am  9ianbe  13/15  Potissimum  bi§  .a  deo  am  9(anbc 

18  ?lm  IHanbe  Bonmot,  mit  anberer  linte:  De  Ins  contrariis,  quibus  deus  omnia  suis  abscondit, 
Vide  Decalogum  Martini   fo.  425   et  sequenti.1)  28/32  Exemplo  6i3   appellare   am  3ufie 

bot  mit  eredentes  jdjlicfjenbcn  Seite 

')  Siefc  (Stetlenangabe  bejiefjt  fid)  bermutb/tid)  auf  eine  ber  in  Safel  bei  Sotjann  groben 
ctjdjienenen  Sammlungen  tat.  Sdjriften  Suttjer§  (Unf.  SluSg.  I,  645 ;  Sommer,  Sutfjerbrurfc, 
S.  21  ff.).  3n  ber  2lit§gabe  Dom  Dftober  1518  enthalt  S.  425  ba3  in  Unf.  2fa3g.  [,  486, 10—37 
Stctjenbe.  3fn  ber  Sluggabe  toom  9J!är,j  1520  ift  ©.  425  =  Unf.  2tu§g.  I,  481, 29 ff.  öftere  fann 
Sßolianb«  gemeint  tjaben;  bergt.  486, 16 ff.  unb  487, 11  ff.  $•  5p. 
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16.  4.  ®ej.  1519. 

DOMINICA  SECVNDA  ADVENTVS.1) 

£uc. 21, 25ff.  Erunt  signa  in  sole  &c. 

Terribilem  [scilicet  Ulis,  qni  primum  adventum  eins  non  susceperunt] 
illiini  Christi  adventum  secundum  ad  iudicium  significari  ostendit,  quem-  ■< 
admodum  in  superiori  Euangelio  primum  adventum  mitem  et  mansuetnm. 
Et  postquam  terriculamenta  omnia  explicuisset,  subieetum  ostendit  a  Christo 
consolatorium  illud  verbum  'levate  capita  vestra,  qnia  appropinquabit  re- 
demptio  vestra1,  Ne  putemus,  ista  in  perditionem  et  desperationem  credentium 
lieri,  sed  tan  tum,  ut  tirnia  spe  a<l  dei  misericordiam  in  terrore  tanto  con-  10 
fugiant.  Qnemadmodum  eniin  primus  Christi  adventus  mnltis  profuit,  mnltis 
obfivit,  ita  secundus  illis  letus,  his  terribilis  est  futurus. 

Erit   in    terra   angustia   gentium    pre   confusione,   scilicet  con- 
scienciarum  aecusautium,  sonante  mari  et  fluetu. 

Huc  commode  adduei  possunt  omnia  fere  de  sermone  preparationis  ad   15 

mortem.2)     Ne  scilicet  extrema  illa  timeamus,   sed  potius  ita  agamus,  ut  in 

Christo  ea  patienter  suseipiamus  et  vincamus,  In  memoriam  revocantes  hoc 

verbum  Christi  'Levate  capita  vestra,  quia  appropinquabit  redemptio  vestra1, 

i.tooI'sm'i iatque   ei   consolationi   divine  suppliciter   et   confidenter  herentes.     C'ehim  et 

terra  transibunt,  per  ignem  clarificabuntur  ei  purgabuntur.  20 


17.  4.3*3.1519. 

i.3Rof.i2,4ff.  DE  GENESI 

Hoc  tantum  dixit,  quod  fidclis  Abraham  merito  credentium  patcr  dictus 
sit,  quod  iam  natus  75  annos  tempore  promissionis  divine  reliquos  annos 
vile,  puta  centum,  egerit  peregrinus,  nunquam  assecutus  promissa,  semper  -a 
tarnen  certo  confidens  promisso  dei,  quamquam  iam  de  terra  Chanaan  audisset 
eam  esse,  quam  deus  daturus  esset  semini  eins,  paulo  post  tarnen  ex  ea 
propter  famem  ipse  solus,  utpote  peregrinus  et  nihil  illic  iuris  habens  abs- 
cedere  coactus  est  cum  suis,  etiam  in  uxore  tentandus  in  Egypto. 

[Non  dedit  enim  illi  deus  hereditatem  in  ea  terra,  ne  vestigium  quidem   m 
siVfifci).  7.  pedis,  ait  Stephanus  in  actis  ca.  7.] 


4  scilicet  6i§  susceperunt  ift  Ü6er  Terribilem  .uigefctjt         30/31  Non  6i§  ca.  7.  am  9vnnbr 

')  Gute  anbete  Äufjeidjnuttg  berfelben  SJhcebtgt  finbet  fidj  nugcnfdjciulirf)  58b.  IV,  622,  4 |f. 
2)  S£cr  „Sermon  uott  bot  SBcreitiing  .jniii  ©terbett"  loa*  nm  1.  Hlobembet  1519  gebtuett  1111b 
tourbe  1520  in?,  öateinifdje  übexfefot.    itcrgl.  S8b.II,  @.  680ff. 
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18.  6.®ej.  1519. 
NICOLAI. 

In  die  divi  Nicolai  Euangelium  'Sint  lumbi  vestri  precinctF  repetivit.  fiuc.  ta,  35. 
Hoc  primum  preceptum  eiusdem  fcractans  'Sint  lumbi  vestri  precinctP,  quoil 

.-.  castitatis   est,    cum   lumbi   et   renes    secundum   phisicos   sint   libidinis   sedes 
et   regnura,   eandemque   scripture    tropo    sempcr   significent.     At  si    queras, 
quodnam  cingulum    illud    sit   tarn  optatum,   quod   lmic  malo,   qnod    in  carne 
nostra  t'ni'it,   frenum  imponat:   Esaias  xj.  ca.  in  intinui  sui  parte  et  plane  in3«f.  11, 5. 
i|>sa  radier  ac  capile  haue  pestem  aggrediens  dicit  'Et  crit  lusticia  cingulum 

10  lumborum  eins  et  fides  cinetorium  renum  eins1,  iusticiam  scilicel  dei  intelli- 
gens,  hoc  est  gratiam  el  raisericordiam  nos  iustificantem  nostrosque  afFectus 
mutantem  per  fidem  in  Christum  et  verbum  eins,  cuius  desiderio  et  araore 
ti'rventi  ubi  accensi  fuerimus,  hie  turpis  fervor  prorsus  extinguetur.  Est 
enim  verbum   dei  Paulo  teste  gladius  Spiritus   potens  contra  ignita  lice  tela  ism. ••>,  m. 

15  diaboli,  et  Zacharie  9.  'Quid  ei  [scilicet  Cliristiano]   bonum  eins  est  e<  quid  w«<f>.  9,  17. 
pulchrum,   nisi    fruinentuin   eleetornm  et   vinum   germinans    virgines'.     Cum 
enim  alioqtii  liaruni  reruin  affluentia  impudiciciam  et  libidinem   incitet,  quod 
in  Zodoma   et  Gomorra  usque   ad  extremum   dedecus   patuit,  hoc  nostrum 
t'ruinentuin   ei   vinum,    idest  verbum  dei,   germinat  virgines:   ut   enim    ipsum 

20  est  purum  et  sanetum,  ita  in  sc  herentes  efficit  puros  et  sanetos.  Quoties 
ergo  hee  tentatio  ingruit  crassa  quidem,  sed  uobis  intima  et  crebra  ac  subinde 
rediens,  dei  imploremus  auxilium  atque  ab  ipso  vietoriam  petamus  ac  Brmiter 
speremus,  certi,  quod  ad  sc  anhelantes  ac  in  se  confidentes  non  deserat. 
Sunt  et  externa  quedam  cingula  ab  aliis  passim  traetata,  que  ex  interioribus 

25   illis    muint.      Quis    enim    iuventutem    potissimum    ab    hoc    malo    saltem    in 

affectibus  immunem  credat,   nisi  longiore  somno,    gula,  vestium  et  stratorum 

mollicie    ac  ocio  abdicatis  aut  se  ipsos  coerceant    aut  süb  seniorum  cura  et 

virga  agant.     Hoc  de  adolescentioribus  viduis  admonet  Paulus  1.  Ti.  5t0.       i.Sim.5,11. 

De  hinc  perstrinxit  divi  Nicolai  vitam  totam,  miraculis  plenam,  quibus 

30  cum  divo  Martino  ac  diva  Elizabeth a  pre  omnibus  fere  divis,  quantum  ex 
solidis  testimoniis  eonstare  potest,  S.  Nicolaus  est  memorabilis.  Ubi  sane 
nostris  pontifieibus  illud  observandum  est,  quomodo  citra  omnem  ambitionem 
a  deo  vocatus  sit  Episcopus,  quomodo  pauperum  et  periclitantium  curam 
plus  quam  paternam  habuerit,  eisque  presentem  opem  tulerit,  Kein  saue  ponti- 

35  fieibus  dignam  et  propriam,  sed  nunc  penitus  neglectam. 

19.  6.S)ej.  1519. 

Deinde  ad  Abrahamum  progrediens  eius  sanetissimam  in  deum  fidem,  *' ^0°«  12, 
uxorisque  Sare,  vel  divi  Petri  testimonio,  sanetam  obedientiani  celebravit  ex  i- $ftr.  3,  c. 

8  Esa:  xj  nud)  nni  Sfcuibc  15  scilicet  Cliristiano  ift  nWx  ei  gefcfjtte'pen  24  i|iic- 

dam]  Jf  25  saltem  über  burdjftridjcnpm  potissimum 
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vehementi  illa  amittende  coniugie  tentatione.    Quis  enim  hie  maritus  uxoreni 

suam  ad  aiilicos  rapi  sinat  nmiulamque  sibi  a  deo  restituendam  confidat  et 

non   potius  gladio   in   adulteros   seviat  vel   propria  vita   neglecta,  ut  nunc 

$ctr.  in,  :io.  ctiam  humano  iure  licerc  putatur.   At  secus  deusvult  sibi  vindietam  non  n<>l>is, 

quamquam  in    lioc  sint  magistratus ,  qui    vel    nobis  non  eouquercntibus  hec    5 
mala  puniant  reipublice  conservande  gratia.    Abraham  igitur  consilium  qui- 
dcin  capit,  sed  non  violentuni,   non  ut  uxorera  contra   raptores   tucatur,   sed 
nn    ipse   pariter    oeeidatur.     Tantum   igitur   malum    pro   ocnlis   videns,    non 
quod  ex  sua  simplicitate  hoc  suspicatus  sit,  sed  quia  sepe  nimirum  talia  in 
suis  inter  peregrinandum  a  barbaris  expertus  nierat,  nihil  tarnen  eunetatus  deo   10 
se  et  sua  vel  in  hoc  periculo  cum  pleua  fiducia  credit.     Quod,  quantumdeo 
placuerit,  patet  ex    delicata   illa   cura  et    custodia   erga  Saram,    quam    dei 
oculus  observavit  et  manus  altissimi  tutata  est,  dum  Pharaonen)  et  omnem 
familiam  eins   consternat   atque    cogit,    ut   Abrahamum   cum    uxore   libentes 
dimittant.     Verissima   enim   sunt    illa   Scripture  testimonia  de  hoc  plurima:   '•• 
Vf.  34, 17.  Oculi  domini  super  Iustos  &c. 

20.  8.  Sq.  1519. 

IN  DIE  CONCEPTIONIS  MARIE1) 

Buc.  ii,  27.  Dixit  Euangelium  Luce  xj.   'Beatus  venter,   qui   te   portavit'  &c.      [Quinimo 

beati  qui  audiuut  &c.  äßanimfc  tiidjt  mcfyx  fclio,  bie  ba§  toort  got§  f)öt)vn.]  Hoc  20 
Euangelium  breve  est,  sed  plenam  et  cousumatam  nostre  salutis  habet  erudi- 
tionem.    Quid  enim  aliud  Christus  voluit,  dum  pulcherrimam  dignissimi  illius 
externi  operis   speciem  (nempe  gestati  et  educati   salvatoris  mundi)  postponit 
andiendo  et  custodiendo  verbo  dei,  dum  tarn  speciosam  sui  matrisque  sue  lan- 
dein reiieit,  quam*  ut  salutem  et  beatitudinem  nostram  non  aliunde  sperandam  et  25 
querendam  doceat,  quam  ex  verbo  dei  eiusque  custodia  et  adhesione.    Primum 
omnibus  Christianis  iugiter  a  deo  petendum  est,  ut  sortiantur  doctores  verbi 
dei  veros,  non  humanarum   traditionum  precones,    quando   omnis  beatitudo 
nostra  ex  audito  verbo  dei  et  per  fidem  suseepto  dependet.     Nusquam  autem 
l'ert  Christus  carnales  illos  affectus,  ex  corporalibus  ullam  laudem  vel  etiam   30 
spiritualibus    et    vere    laudabilibus    sibiipsis    gloriam     petentes,     ut    etiam 
Soi).  2, 4.matrem  suam  se  filio  gloriari   noluerit,    Dum    in  Nuptiis    inquit  'Quid  mihi 

3Rattij.i2,4.s.tecum  mulier'.    Et  alibi  (Mat.  xij.)  cQue  est  mater  mea,  ant  qui  sunt  fratres 
mei'  &c,    Utrobique   nimirum    muliebrem  huiusmodi  et   humanuni   queudam 
atfectum  Chrysostomo  teste  in  matre  sua  notaus  asperiori  responso.  Videtur  35 
autem   et   hec  mulier   indubie  tale  quiddam  carnale  et   maternum  sensisse, 


19/20  Quin  Bi§  „Ijöljrn"  am  Dianbe  32  2lm  9fanbe:  Hec  duo  exempla  ex  sententia 

Erasmi  et  Chrysostomi  adieci,  quod  belle  quadrant  ad  Martini  sententiain 

')  Sic  ^rebigt  33b.  IV,  625  f.  ift   mit   biefer  für  ibcnti(d)   ,ni  fjaltett.     (Jinjcliic  S8c= 
Vierlingen  finbeti  fidj  and)  in  ber  s^rcbigt  Sb.  IV,  090ff. 
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quasi  dicat:  O  egregium  et  celestem   doctorem,   o  dignissimam  matrem,  cui 
tantus  sit  filius,  o  tue  felicem,  si  et  ego  talem  nacta  sim  filium!  &c. 

Ceteriim  cum  in  hodierno  festo  de  peceato  original]  Benno  haben  solitus 
sit  semper,  opere  precium  est  audire,  quidnam  sit  illud,  nempe  niliil  aliud, 
5  quam  propensio  ad  inalum  et  raptus  ille  coneupiscencie  ob  carnem  et  naturam 
nostram  ex  lapsu  primorum  parentum  corruptam  prorsusque  viciatam,  que 
eorruptio  semper  a  parentibus  serpit  in  filios  hereditario,  perinde  ac  paren- 
tum nostrorum  alioqui  et  bona  relicta  possidemus  et  debita  exolvere  cogi- 
mur.    Verum  fuere  complures,   qui  tenuiter  hac  de   re   speculati   et  argutati 

10  sint,  alii  qualitatem  quandam  iu  anima  malam  dicentes,  ut  scilicet  sibi  carnem 
et  naturam  bonam  esse  tueantur,  alii  subtilius  etiam  nil  nisi  originalis 
iusticie  privationem  fiugeutes,  quibus  nugis  effectum  est,  ut  hoc  malum 
prorsus  obscuraverint  et  fere  in  nihilum  redegeriut,  quod  tarnen  ceu  realem 
et  crassum  quendam  earnis  nostre  morbum  nemo  non   liquido    in   se   depre- 

15  hendit  et  plus  satis  persentit.  Est  enim  vetus  ille  Adam  uoster,  idest  caro 
seu  concupiscentia  corrupta,  que  in  nostram  libidinem,  avarieiam,  gloriam, 
vindietam  et  cetera  mala  preceps  mit,  quod  malum  nos  omnes  equat,  dum 
hie  liodie,  alius  cras,  inio  paulopost  labitur  vaditque  post  eoncupiscentiam 
suam,  quare  nemo  cadentes  fastidiat   et  damnet,   sed    sortis   sue   niemor  pro 

20  eis  oret.  Circa  hoc  autem  malum  non  tarn  sollieite  vestigandum  est,  quid- 
nam sit  ad  unguem,  sed  quo  pacto  ab  eo  liberemur.  Sed  queri  solet,  mim 
baptismns  hoc  peccatum  aboleverit.  Respondeo:  baptismus  efrieit,  ne  iam 
ut  ante  sit  damnabile  et  connivente  deo  non  imputetur  incipiatque  iam 
sanari,  quasi  imposito  malagmate  quodam,  et  ut  gratia  dei    duce   per  totam 

25  vitam  cum  affectibus  nostris  pugnemus,  veterem  illum  Adam  subiude  paula- 
tim  expurgantes,  quoad  ea  purgatio  tandem  in  morte  abfiolvatur.  Hinc  etiam 
fit,  quia  natura  in  parentibus,  quamquam  etiam  baptizatis,  nondurrj  est  expur- 
gata ,  sed  adhuc  turpem  eoncupiscentiam  et  carnalem  voluptatem  in  gene- 
rationis  opere  habet  coniuuetam,  ut  proles  nihilo  minus  verc  labern  contrahat 

30  sitque  a  novo  mundanda  in  arca  ecclesie,  perinde  ac  quantumvis  imnnmdum 
semen  frumeuti  non  sine  paleis  tameu  et  fblliculis  aliisque  exerementis 
repullulat,  a  quibus  rursus  per  trituram  et  ventilationem  est  repurgandum. 
Primi  autem  parentes  ante  lapsum  nondum  amissa  originali  iusticia  hoc 
generationis  opus  solo  rationis  duetu  et  decreto  citra  ullam  concupiscenciam 

ar,  fecissent,  quod  nobis  nunc  uegatum  est. 

Quia  ergo  nobis  in  tota  vita   cum  hoc   malo   luctandum    est,   plaueque 
videamus,    non    esse  ullam  nostri   arbitrii    libertatem,    que  ab   bis   affectibus 


1   i{.  d.  30  5lm  SRnnbc:  Augustini  sententia  et  comparatio1) 
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male  se  vindicare  querat,  sollicite  querendum  est  aliunde  remedium,  utpote 
verbum  dei  et  Crux  Christi,  idest  omnium  adversitatum  ultronea  tulerantia. 
Hec  enim  duo  plane  medentur  affectibus  nostris,  quia  ipsis  sunt  contraria, 
nostrainque  voluntateni  [Cum  qua  nobis  diu  noctuque  tauquaui  hoste  in- 
lestissimo  est  pugnaudum,  ut  ea  quo  voluntas  nostra  dissuadet  amplectamur,  5 
que  sequitur  et  cupit,  fugiamus]  franguut  et  invertunt  et  sie  carnis  imperium 
paulatim  demoliuntur,  coneupiseentiam  purgant  ac  vincere  docent  ac  iuvant, 
spiritum  obedienteni,  humilem  ac  deo  adherentem  faciunt. 

Proinde  quotieseunque  affectuum  liuiusmodi  procelle  [utpote  libidinis 
vel  similium |  ingruunt,  non  est  quod  delecteris  et  titilleris,  quemadmodum  m 
ulcera  pruritu  titillantia  f'ricanda  vetant  chirnrgi,  sed  te  cohibeas  |In  qua  re 
luventutem  cohiberi  oportet  cura  et  disciph'na  seniorum,  ne  difBuat  in  libi- 
dinem  ac  in  suis  concupiscenciis  libere  adolescant],  illico  raiseriam  et  morbuni 
tuum  pcriculosuin  agnoscens,  ad  divinam  opem  deprecabuudus  confugiens, 
carnem  laseivientem  Ieiuniis  multis,  idest  tenui  victu,  aque  potu,  vigiliis,  ir, 
laboribus,  retractis  etiain  ab  obiecto  delectabili  oculis,  refrenans.  [Illud 
nimirum  deus   signifieavit,   cum    Evani   post  lapsum,   idest   carnem  nostram 

«atVüi  'am  corruptam  SUD  Ylvi>  idest  rationis  postestate,  esse  iubet.J    Ita  enim  Paulus 
nobis  commendat  ieiuuia   multa  et  alia  crucis  opera  pro  expurganda  scilicet 
carne  et  domanda,  non  ut  nunc  unus  et  alter  dies  ieiunio  passim  consecrantur  20 
pro   nescio  quibus   meritis   seu   fructibus,    atque    id  omnibus   ex  aequo,   cum 
non  omues  eque  vel  possint  vel  iudigeant  inutili  sane  et  pestilenti  instituto. 
Quod    enim   apostoli    prescribere   et   certis   legibus    prefinire    ausi   sunt,   nee 
ecclesia    aliter  tentavit   quam   ad  mortificandam    carnem,  et  quatenus   infirmi 
et  imbecilles  ut  pregnantes    etiam   bis    oneribus  uon  premantur,    laborent  ac   •.'.-. 
periclitentur.    Ut  enim  cuiqne  petulans  est  caro,  eo  magis  est  oneranda.    Et 
in    Universum   hoc   agendum,   ut  abdicatis  voluptatibus  nostris  omnibus,   re- 
pudiatisque  illis,   ad  que   rapitur   caro    seu   coneupiscentia  nostra,   ea   obviis 
manibus  suseipiamus,  que  nostris  affectibus  nostreque  libidini  sunt  contraria. 
Tale  onmino   est  audire    et  custodire  verl^um  dei,    idest   seipsum   et  gloriam   30 
suam   contemnere,   solique    deo   herere   et  in   eius  voluntateni   euneta   refen'e, 
cruceni  Christi  tolerare.    Hac  enim  ratione  expugnatur  et  expurgatur  originale 

Suc.  n,  28.  peccatum  ac  beatitudo  illa  (ut  est  in  hanc  sententiam  huius  euangelii  celebre 
oraculum  'bcati,  qui  audiunt5  &c.)  induitur. 
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21.  18.Sq.  1519. 

DOMINICA  QVARTA  ADVENTVS.1) 

Miserunt    Iudei   ab    Hierosolymis    sacerdotes   et   Levitas  adSoi).  i,  wff. 
Ioannem  &c. 

Apud  Iudeos  grandis  expectatio  erat  Messihe  passira  in  prophetis  pro- 
missi,  item  Helie,  quem  Malachie  ultimo  deus  testatur  mittendum,  antequam  ajiat.  4,  5. 
veniat  dies    domini  magnus.     Insuper  prophete  illius,   de  quo  Deutero.  xviij. 
deus   ad  Mosen  'Prophetam'  inquit  'suscitabo  eis  de    medio  fratrum  suorum 
similem   tui   et   ponam  verba  mea   in    ore  eins',    de  quo  Moses  ad  populum5.5Diof.i8,t5. 
'Prophetam  de  gente  tua  et  de  fratribus  tuis  sicut  nie  suscitabit  tibi  dominus 
deus  tuus.     Ipsum  audies'  &c.     Volentes  ergo  Pharisei  Ioannis  gratiam  sibi 
conciliare  suoque  eum  ordini  asciscere   atque    eius   se   illustrare   sanctimonia 
(ut  aperte  indicat  illud  Io.  5.    'Vos  misistis  ad  Ioannem  et  testimonium  per- Soli.  5, 83ff. 
lubuit  veritati.     Ille  erat  lucerna  ardens  et  lucens.    Vos  autem  voluistis  ad 
horam    exultare   in    luce  eius'),    miserunt    ad   eum    sacerdotes    et  Levitas    sui 
ordinis,  honorificos  saue  legatos,  non  tarn  sciscitautes  quam  offerentes  Ioanni 
preclara   illa    nomina  Christi,    Hclie   et  prophete  illius.     Ioanncs    autem    bis 
honoribus  repudiatis,  quamquam  Christus  ipse  eum  aliquoties  Heliam  vocasset, 
ut   qui   in   spiritu    et    virtute  Helie   venisset   angelo  teste  Lu.  i°,  Esaie  [40°]  j"f;  ^j"; 
vaticinium  sibi  usurpat  'Ego  vox  clamantis',  idest  docentis,  'in  deserto  Diri- 
gite  viam  domini'  &c.     Que  vox  ipsis  phariseis  invisa  erat,  utpote  qui  sibi 
iam  inde  ab  initio  reeta  ad  deum  incessisse  videreutur,  nihilque  in  vita  seil 
via  sua  corrigendum  censerent,  Scd  neque  testimonium  eius  de  Christo  aeci- 
piebant,  iccirco  etiam  nimirum  publicanis  et  meretrieibus   in    regno   celorum 
longe   posthabendi   [Mat.  21],    Nempe    aversati    eius    paupertat em,  ignobili-3>tatty.2i,s2. 
tatem    et    quod    in   medio   eorum    vulgariter   versaretur,    Ipso   Ioanne   teste Soij.  1, 26. 
(Medius  vestruui  stetit,  quem  vos   nescitis),  quem  ipsi  sublimem  et  potentem 
futurum  ac  cum  magno  et  insigni  aliquo  apparatu  venturum  credebant.    Scd 
oportuit  Christum  in  tarn   abieeta   et  humili  forma  ac   contemtibili  specie  in 
terras  descendere,  qui  venerat  ad   mortificandmn  veterem   hominem    nostrum 
frangendumque  carnalem  in  nobis  affectum  illum,  qui  alta  tantum  et  preclara 
in   speciem    suspicit,  eruendumque   sinistrum   nostre   coueupiscentie   ocnlum, 
qui  delectabilia  tantum  contuetur  et  querit,  ut  sua  ipsius  imagine  corruptos 
huiusmodi  affectus  nostros  in  diversum  mutaret.     (iuid   enim  aliud  futurum 


11   s2lm  äianbe:   Sic   Tarifen  17   91m  iHanbe:   SBiftn   bev  »vobfjcth,   mm   articulo 
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erat,  si  Christus  cum  visibili  quadam  gloria  et  maiestate  ia  terris  versatus 
esset,  quam  ut  visibilium  bonorum  amorem  et  admirationem  in  nobis  firmasset, 
ut  pre  illis  (id  quod  iam  suopte  quisque  facit  iugenio)  iuvisibilia  et  eterna 
omnia  contemneremus  prorsus. 

Verum  tarnen,  quandoquidem  Christum  ita  vili  specie  venire  necesse  5 
a»ai.  3,  i.  f'uit,  nihil  antiquius  habuit  quam  mittere  angelum  suum,  de  quo  Malach.  3., 
qui  prepararet  viam  ante  se,  hoc  est,  qui  hec  offendicula  et  lapides  scaudali 
amoliretur.  Proinde  ne  quisquam  in  Christi  servilem  huiusmodi  formam 
impingat  inveniatque  pro  Baiute  ruinam,  Ioaunes  magna  comparata  auctori- 
tate  huuc  esse  Christum  crebro  omnibus  annunciat,  digito  indicat,  atque  ut  w 
evidentius  res  innotescat,  discipulos  suos  non  satis  credulos  ad  ipsum 
Christum  mittit  sciscitatum.  Insuper  vero,  ut  sciaut  omnes,  quanto  piaculo 
Christum  negligant,  testatur  ante  se  factum,  cuiusque  calciamentum  solvere 
non  sit  dignus  ipse,  quam  libet  magnus. 

Durat  autem  perpetuo  hoc  Ioannis  precursoris  officium  usque  in  fiuem   is 
mundi    et   secundum  Christi    adventum,   quia   semper  futuri   sunt   et  vivunt 
hodie  plurimi,  ac  nescio  an  non  fere    omnes,   quibus    exigua   et   humilis    illa 
Christi  forma  sit  offense  et  scandalo,   Sublimia  tantum,  fulgentia  et  carnali 
affectu  probata  spectantibus.    Hoc  enim  facimus,  dum  pauperum  et  miserorum 
curam  ac  gratiam  reiicimus,  pecuniam  nostram  cumulautes,  amplo  testamento  20 
condendo,    multis  sacrificiis   instituendis,   aris   et   templis   cxtruendis,   que   et 
deus  iccirco  perperam  nunc  passim  admiuistrari  permittit  in  penam  nostram, 
quod  ceci  ea  infima  bonorum  operum,    sed  nostro  iudicio   fulgeutissima,  his 
preferimus,  que  nobis  deus  ipse  tarn  sollicite  et  sola  fere  commendavit.     In 
hanc  dei   formam  offendimus   atque  illidimur,   quoties    crucem   Christi,    idest  25 
quicquid  vohmtati  nostre  adversum  est,   fugimus,   ea  tantum  sectantes,   que 
nostris   sensibus    suut   amica    et    iucunda.     Iu  omnibus    enim   his  Christum 
pauperem,    infirmum,  dolentem,  laborantem,  patientem  contemnimus  et  cum 
watti).  h,g.  ludeis  aversamur  atque  repellimus,  ut  plane  beatus  sit,  qui  in  eo  non  scan- 

dalizetur.  30 

22.  21.S)ea.  1519. 

1519. 

IN  DIE  THOME 

pro  Exordio  universe  historie  Euangelicae,  quam  ad  natales  Christi 
appetentes   inchoaturus   erat  et  ordine  explanaturus ,   primum  Novae  35 
et    veteris   legis    seu   Euangelii    et  veteris    testamenti    differentiam 
tractavit. 


11    91m    fiolifc    ber    mit    satis    fceginnenbcn    Seite:     vehementer    commendavit     curam 
pauperum  12  Insuper  vero  am  Svanbe  neuen  biudjftridjenem  Atque 
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Quia,  prob  pudor,  hodie  in  ecclesia  Euangelium  a  plerisque  omnibus 
nihil  aliud  esse  putatur,  quam  vel  historia  rerum  a  Christo  gestarum,  ut 
cum  audito  ceco  sauato  vel  simili  quopiam  faeinore  Euangelium  te  audisse 
putas,   vel    leges   quedam,    quas   secundum    spiritum   Christus    intelligendas 

5  docuit,  iu  qua  sententia  etiam  divus  fuit  Hieronymus,  Origiuem  certe  suum 
secutus,  qui  totus  allegoriis  est  addictus,  tanquam  Spiritus  litere  iu  his  con- 
sistat.  Ut  ergo  huic  errori  publico  medeamur,  opere  precium  est,  legis  et 
Euaugelii  discrimen  aperire  ex  Paulo.  Proponatur  igitur  homo  peccator 
medela  iudigens,  quem  deus  sanare  volens  priraum  humiliat,  ut  mox  exaltet, 

10  primum  ad  inferos  deducit,  ut  mox  reducat,  primum  damnat,  ut  mox  iustificet. 
Illud  per  legem  facit,  hoc  per  Euaugelii  gratiam.  Lex  enirn  hominem  in  sui 
ipsius  Cognitionen]  ducens,  ei  infelicitatem  suam  reamque  ac  laborantem  con- 
scientiam  ob  oculos  ponit,  docet  enim  quid  debeat :  at  unde  reddat,  non  largitur 
nee  habet.  Nam  affectus  nostros  corruptos  irritat  magis  vetando  et  in  odium  Bui 

15   iuternum  provocat  et  peccatum  äuget  et  conibrtat.   Iramque,  idest  damnationeni 

et  mortem,  peccati  perpetuum  comitem,  invehit,  ut  Paulus  ait  'Lex  intravit,  nt*8m,  5, 20. 
abundaret  delictum'.    Item  'lex  est  virtus  peccati5.    'Lex  Iram  operatur'  &c.  <nfm.  I ,'", ■'.' 
Tantum    abest,    ut  peccato    medeatur    et    iusticiam   conferat.     In   nihil   enim 
aliud  lex  data  est,    quam   ut  per   eam    sit    peccati   congestio    omnesque   sub®al.  3, 22. 

20   peccato  reos  compreheudat.     Quod  ex  solo  ultimo  decalogi  preeepto  liquere 

potest  'Non  coneupisces  uxorem  proximi  nee  rem  eius  quameumque'.     Quis  s.iBioi. 20,17. 
enim    citra    legem    putasset,    luinc    affectum    nature    nostre    iutimum,     et    a 
quo   nemo   sibi   extra  gratiam    temperare  posset,    esse   damnabilem,    nisi   lex 
diceret,    inquit   Paulus.      Lex   ergo,   que   spiritualis    est,    idest    que  externa  sHSm.  7,  7. 

25    operum  specie  (que  humatia  iusticia  est)  apad  deum  non    impletur,    sed  cor 
ac  spiritum  exigit,  quem  tarnen  immutare  non  potest,  sed  aecnsat  tantum  et 
damnat,    anxium    et    inquietum    hominem    facit.     Iuxta    illud   'f'ugit  Impius ©jt.  28, 1. 
nemine  persequente'  et  vel  sonitu  folii  volantis   terretur,    quod  et  probe   in- 
tellexit,  qui  scripsit  'Conscius    ipse  sibi   de  se  putat   omnia    dici'.     Quod   ei 

30  in  vita  hoc  non  contiugit  cuipiam  forte,  certo  certius  iu  morte  tarnen  hie 
terror  ineidet  tanto  periculosior  uimirum.  Verum  non  alia  causa  lex  ita 
terret  ac  damnat,  quam  ut  ad  Christum  confugiamus,  legis  impletorem  et 
spiritus  largitorem,  idest  qui  condonatis  omnibus  delictis  et  commissis  contra 
legem,  affectus  paulatim   immutat,   ut  ex   charitate  mera  iam  ultro  faciamus 

35  omnia,  quod  est  spiritu  legem  implere.  Haue  autem  in  Christo  consolatio- 
nem  et  opem  presentissimam  nuntiat  Euangelium  dicens:  Si  laboras,  si 
anxius  salutem  queris,  Crede  tantum,  Christum  tibi  Incarnatum  et  mortuum 
pro  te  satisfecisse,  omne  malum  tuum  in  se  transtulisse,  omne  bonum  suum 
tibi   impendisse.     Invoca   nomen   eius    et   salvus  es.     Hoc   Euangelium   non 

40  intellegentes  Macrologi  nostri  docent,  nos  non  nisi  operibus  et  satisfactionibus 


7  Vliii  3£anbc:  Allegorias  traetare  periculosum  est  19  congestio]  ggtio 
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siuc.  i,  53  nostris  ante  preparatos  et  purgatos  a<l  Cliristum  venire,  cum  deus  säturos 
illos  et  suis  virtutibus  divites  dimittat  inanes,  Esurientes  autem  tantum  el 
3!f. 42, 2.  sitibundos  (quorum  anima  egens  ad  se  anhelet  tamquam  Cervus  ad  fontes 
aquarum)  bonis  repleat.  Ceterum  haue  legis  et  Euangelü  diversitatom  plane 
Lndicant  diversa  utrorumque  initia,  progressus  et  indicia  seu  figure.  Euan-  s 
gelium  enim,  ut  nil  nisi  consolatiooes  et  mera  habet  beneficia,  ita  ingressum 
quoque  prorsus  plausibilem,  utpote  datum  nobis  puerulum  in  matris  puelle 
quattnordecennis  gremio  lactentem,  qua  specie  quid  blandius  ac  invitabilius, 
ut  ita  dicam,  invenire  possis,  uou  video.  Lex  vero  alioqui  plena  terroris, 
miseriarum,  penarum,  caedium,  horribilem  quoque  habet  initiuni.     In  monte   io 

-  ''l"1;  -"'seilioet  Sinai,  ut  Exo.  20.  describitur,  Ubi  populus  ob  ignem,  fumum,  toui- 
trua,  et  buceinarum  sonitus  fere  metu  exanimati  Mosen  petunt  mediatorem, 
per  quem  legem  accipiant,  vocem  doniini  terribilem  deprecati,  per  quod  et 
pulehre  Christus  mediator  Euangelü  verbum  aiferens  adumbratur,  quemad- 
modum  et  Ioannes  precursor  veste  hirsuta  horridus,  vinum  et  siceram  nun  15 
bibens,  in  solitudine  durius  agens,  obiurgans,  frigida  aqua  perf'undens,  Legis 
horrorein  siguificat,  dum  a  se  territos  et  frigida  perfusos  ad  Christum  mittit 
eonsolandos,  iuvandos,  igue  et  spiritu  baptizandos,  digito  Christum  indioans 

Soft.  1, 29.  ae  elamans  'Ecce  agnus  dei,  ecce  qui  tollit  peccatum  mundi'  (sie  enim  rede 

legitur,    idest    universam    mali    nostri    eolluviem).     Vides    quam    diversum,   -m 
quanto  excellentius  Euangelium  legi    succedat.     Primum    tanta    ubique   eins 
est  in  sacris  literis  commendatio,  ut  nulla  pcne  veteris  le.n'is   figura    non    sit 
indicatum.     Quid  enim  facilius,  felicius,  optabilius  misere  et  apxie  conscientie 
quam  ad  Christum  infantulum,  non  iudicein,  sed  servatorem  confugere,  corde 
8iöm.  10, 10.  in  cum  credere,  ut  Paulus   inquit,  ad   iustitiam?     Est  enim  Iusticia   nostra   2s 
fides   in    Christum,    que    iustitie  ditio  longe    lateque    a   Iurisperitorum    illa 
ditione   dissentit,    quibus   persuasum  est,   Legibus    et   deeretis   suis  Tustieiain 
statui,  cum  tarnen  ad   id  prestandum    sint   inefricacissime,   ut  clare  ostensum 
est.     Quod  certe  Pontificibus  considerandum  tuit,    ne  tarn  innumeris   legibus 
nos  onerarent,  dum  tot  cauonibus  et  statutis  (que  a  spiritu  sancto  esse  nien-   so 
tiuntur,  cum  nihil  nisi   pharisaicam    iustitiam   possint    consequi)    meras   dant 
peccandi  occasiones,   Imo  casses  iniioiuut,  quibus  capimur,  ere  nostro  rursus 
redimendi.    Animadvertant  ergo  Pontifices,  quam  infoeliciter  hoc  negocium  in 
Christi  populo  procedat,    et  salubriter  abrogatis   legibus    illis    supervacaueis 
officii    sui    memores   proferant   de   thesauro    suo    nova    et  vetera,   idest    lege   35 
divina  terreaut  ac  gratie  et  auxilii  divini  cupidaa  ac  sitibundas  faciaut    aui- 
mas.    Dehiuc  euangelü  verbo  consolentur  ac  per  utrumque  in  nimm  Christum 
dueant,   quod  et  bifida  eorum  tiara  geminis   suis   apicibus,   sed    uuo  vinculo 
superne  connexis  siguificat. 
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hominem   > 

Ita  euiin 

Trat  rem  nostrum,  quem 
siue  fbrmidiue  adeamus. 

Marcus 

l'egem 

nostris  desi- 
deriis 

defen  so  rem  victo  regno 
peccati  in  uobis  regnan- 

deseribit 

couveuit 

tem. 

Lucas 

uobis 

Sacerdotem 

pro  uobis  iuterceden- 
tem  apud  patrem,  eum- 

Christum 

Sic  nostrt' 

que  uobis  placantem. 

Ioaunes 

Den  in 

miseriae 

opus  est 

habere  cum 

qui  peccata  uostra  re- 
in i  1 1  i  t ,  nos  servat  et 
coronat,  in  quo  videmus 
patrem  &c.] 

23.  25.  £ea.  1519. 

IN  DIEM  NATALEM  DOM  INI. 

Primum  historiam  nativitatis  Christi  secuudum  Lucain  recitat,  cuius 
expositionem  dixit  se  dilaturum  in  aliud  tempus,  iam  enini  inchoandum  esse 
Euangelium. 

.  Liber  generatiouis  Iesu  Christi.  9Rattt>.i,ifl< 

De  hac  generatione   dicendum   est.     Atque  hie   a    prineipio    admoneo, 

omnem  Christi  vitam,  omnes  Christi  res  gestas  bifariam  nos  traetaturos: 
Sacramenti  vice,  et  exempli  vice.  Nam  vulgo  magno  reipublice  Christiane 
malo  Christus  predicatur  tantum  exempli  gratis  et  ut  exemplum  tantum 
oculis  hominmn  imitandus  proponitur,  nou  aliter  atque  alii  saneti,  puta 
Petrus  aut  Paulus,  Ioannes,  qui  pariter  exempla  uobis  proposuerunt.  Nihil 
igitur  prestat  Ins  Christus?  Plurimum  saue.  A  Joanne  petes  exemplum 
humilitatis,  hoc  idem  et  a  Christo  petes.  Sed  audi,  quo  discrimiue.  Atque 
utinam  huc  tocius  Euangelii  scopum  recte  assequeremini !  Nihil  ueque  sanc- 
tius  neque  commodius  tum  audiri,  tum  doceri  potest.  Petes  vero  a  Ioanne 
exemplum  humilitatis,  nou  quod  ipse  prestat  humilitatem,  sed  quod  eins 
virtutis  amore  captus  huius  viri  facta  imitari  studes,  uridecumque  id  possis. 
A  Christo  vero  non  modo  exemplum  petes,  sed  simul  virtutem  ipsam,  hoc 
est  Christus  nou  solum  speciem  imitande  virtutis  exhibet,   sed  ipsam  quoque 

1  12  Mattheus  6i3  patrem  &c.  ift  mit  anbetet  Sintc,  aber  öon  $ot.  fclbft  otn  gufse  bet 
Seite,   bie  mit  significat  fdjliefet,  angefügt  21  SxnU  am  Sfanbe:  Vide  Augustinum  4t0  de 

trinitate.    Vide  Coramen:  Epistolae  heb:  Mar:  Lut:  circa  illud  2'  capitis:  Si  tantam  neglexe- §cbr.  2,  3. 
riruus  salutein.1)  32  2lm  gufje  bet  Seite,  bie  mit  non  fchliefjt :  Cürca  Euangelium  Luce:  Et 

reclinavit  eum  in  presepe,  scilicet  diversorii,  quia  non  erat  ei  locus  in  diversorio,  scilicet  ipso. 
—  'Et  in  terra  pax  hominibus  hone  voluntatis'  interpretabatur:  ben  menfrhen,  bie  bo  got  toot 
gefallen.     Vide  Com.  Epistole  ad  Gala :  l'o.  4  in  dorso.2) 

')  ©emeitit  ift  bie  33otlefuttg  über  ben  Jpcuräerbtief.  ©iefjc  Einleitung.  2)  S£a3  Gttat 
kjteht  fid)  auf  ben  ^ottherfdien  Ttnrf  be-5  Commentarius  (ABC).  Sgl.  Sb.  II,  438  unferev 
9lu«gabe.    Sie  gemeinte  ©teile  ift  459,  29  ff. 
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virtutem  fcransfundit  in  bomines.  Et  Christi  humilitas  fit  nostra  iam  in 
pectoribus  nostris  humilitas.  Atquc  hoc  est,  quod  dico  sacramentaliterj  boc 
est,  omnia  verba,  omnes  bistorie  Euangelice  sunt  sacramenta  quedam,  boc 
est  sacra  signa,  per  que  iu  credentibus  deus  efficit,  quiequid  ille  liistorie 
designaut.  5 

Generatio  Iesu  Christi.  Heo  verba  sacramentum  quoddam  sunt, 
per  (juod,  si  quis  credat,  et  110s  regeneramur.  Sicut  baptismus  est  sacra- 
mentum quoddam,  per  quod  deus  instaurat  liominem  &c.,  Sicut,  absolutio 
est  sacramentum,  per  quod  deus  diniittit  peceata,  Ita  verba  Christi  suut 
sacramenta,  per  que  operatur  salutem  nostram.  Itaque  sacramentaliter  notan-  10 
dum  est  Euaugelium,  idest  verba  Christi  sunt  meditanda  tamquam  symbola, 
per  que  detur  illa  ipsa  iusticia,  virtus,  salus,  quam  ipsa  verba  pre  se  ierunt. 
Iam  intelliges  discrimen  Euangelii  et  humanarum  historiaruin.  Liviane 
liistorie  exhibent  virtutum  spectra  quedam  sive  simulachra,  que  ipse  in 
aliis  efficere  non  possunt.  Euangelium  vero  exhibet  virtutum  spectra,  ut  15 
simul  sit  iustrumentum,  quo  deus  inimutet  110s,  inuovet  nos  &c.  Ecclesie 
Btöm.  1, 16.  Euangelium  est  in  salutem  omnia  eredenti,  sicut  proculdubio  per  baptis- 
mum  gratia,  item  per  absolutionem  condonatio  peccati  est,  ita  proculdubio 
per  meditationem  verbi  Christi  gratia  est  et  salus.  Sed  ad  hoc  tria  requi- 
runtur:  Predicari  sive  quecumque  meditatio  seu  lectio,  non  enim  refert.  20 
ücinde,  nobis  ut  gestum  existimemus,  ac  ad  nos  pertiuere,  quod  predicatur. 
Idest,  Etiam  si  audiam  historiam  de  Christo  et  non  putem,  omnia  ad  me 
pertinere,  utpote  mihi  Christum  natum  esse,  passum,  mortuum  esse,  nihil 
prodest  predicatio  sive  coguitio  liistorie. 

Demum    uegata    ad   hec   fides   est,     idque    omnium    longe    maximum  25 
est.     Quantumvis   dulcis   Christus   sit,    quantumvis    bonus,   non   agnoscetur, 
non  exhilarabit  nos,  nisi  credidero,  mihi  duleem,    bonum  esse,   nisi  dixerim: 
TOuttcr,    ba»  ttnblet)it  ift  metju.     Ordiamur  ergo   nunc  ab  infimo   gradu   et 
meditemur  Christi  infaiitiam. 

Meditemur  autem,  omnia  ita  verc  gesta  esse,  quemadmodum  in  nostris   30 
videmus  fieri  infantibus.     Neque  quisquam  putet,    Christum    iam  tum  osten- 
disse  aliqua  maiestatis  sue  sigua:  per  omnia  egit  infantem,  sicut  nostri  solent. 
Nolo  te  iu  Christo  deitatem  contemplari,  nolo  maiestatem  suspiceris,  sed  ad- 
voca   cogitationem    animi   tui   ad    haue    carnem,    ad  hunc  puerum  Christum, 


16  3tm  ßopfc  bet  fjiev  fceginncnbcn  Seite:  Christianus  est,  qui  Christum  vere  novit, 
scilicet  ut  promptissimum  et  certissiraum  omni  laboranti  presidium,  qui  credit,  sibi  eum  adesse. 
Absque  hac  fide  vauum  est  verbum,  frustra  audimus.  Dial>olus  proposuit  nubis  Christum 
iudicem  et  vindicem  tantura  32  §iet  am  guftc  bet  Seite:    Quisquis  laborat  obieetis  sibi 

per  diabulura  mortis  inferni  peccati  imagitiibus,  hie  plena  fiducia,  hie  emergat  in  Christum, 
hie  iam  spei  et  fidei  locus  est,  hae  sunt  Christi  partes,  ut  sie  laborantes  gratuito  iuvot  in- 
vocatus  tantum  in  fide.  Hie  damnosa  et  damnabilis  est  doctriua  operum  31m  itopfe  bev  mit 
signa  bcgimtcnbeii  Seite:  Peccatum  neminem  damnat,  Bonum  opus  neminem  salvat 
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non  potest  homini  non  terrori  divinitas  esse,  non  potest  homineni  non  fcerrere 
maiestas  illa  iuaudita.  Propterea  et  Christus  homiuem  et  quiequid  est 
humanorum  affectuum  preter  peccata  induit,  ut  nun  terrearis,  sed  complecti 
favore  et  amore  et  consolari  et  confirmari  incipias.  Ita  omnibus  Christus 
5  proponendus  est  ut  is,  qui  venerit  salutem  et  gratiam  donatums.  Preci- 
pue  hoc  dico  anxiis  ac  sollicitis  et  tristibus  conscientiis ,  ut  hunc  puerum 
sedulo  aspiciant  et  meditentur  per  fidem,  quod  ipse  sit,  qui  satisfeoerit  pro 
uobis.  Plane  non  dubiura  est,  quia  solatii  multutn  animo  accedet,  fac  peri- 
culum  et  senties:  Ecce  Christum  positum  in  cunis,   in  sinu   muliercule   eins- 

in  ijiie  iuvencule,  deinde  et  virginis:  primum  puero  quid  amabilius,  Muliercula 
quid  imbellius?  Iuvencula  quid  suavius?  Virgine  quid  gratiosius?  Ecce 
autem  et  ignorautem  puerum.  Hec  omnia  eo  pertinent,  ne  qui  territa  es 
conscientia,  timeas  hunc  adire  puerum,  ex  hoc  solaciuin  caperc.  Nihil 
dubita,  hunc  ludentem,  salientem  infantem  in  sinn  puelle,  si  complexus  fueris, 

is  si  collaudes,  si  arrideas,  hoc  est  si  mediteris  longe  pacatissimum,  et  tranquil- 
lissimus  tibi  erit  animus.  Vide,  quibus  te  deus  illicit  modis.  Puerum  pro- 
ponit,  ad  quem  confugias,  quem  adeo  timere  homo  non  potest,  ut  nihil  ama- 
bilius sit  homini.  Territus  es,  huc  age,  agedum  confuge  ad  hunc  puerum, 
in  hoc  sinu  positum  pulcherrime  et  gratäosissimc  puelle,  porro  autem  quanta 

2o  est  bouitas  divina,  que  omnia  mavnlt,  quam  ut  desperes.  Confide,  confide. 
Ecce  hie  puer  est,  a  quo  salus  et  expeetanda  et  postulanda  est.  Mihi  nuüa 
efficacior  consolatio  toti  hominum  generi  data  videtur  hac  ipsa,  quod  Christus 
sit  per  omnia  homo,  puer,  infans,  in  hoc  puelle  sinu  cum  bis  gratiosissimc 
matris  ludens  uberibus.     Quis  est,    quem  non  hec  species  capiat,  consoletur. 

25   lam  superata  est  vis  peccati,  inferni,   conscientie  et  flagri,  si  ad  hunc  gesti- 

eulantem    confugias  puerum,    tantuin    crede   atque   hoc,   quod   ait  venisse   se,  3oij .12,  47. 
non  ut  iudicet,  sed  ut  salvos  faciat,  ratum  cense.    Sicut  baptismus  certissime 
Operator   gratiam,    sicut  absolutio   certissime   effecit   condonationem    peccati, 
Ita  proculdubio  hec  pueri  meditatio,    hie  lusus,  gaudium  laborautis  erit  con- 

30  scientie  et  robur  trepidantis  anime.  Et  ut  obiter  dicam:  Ne  contemplare 
maiestatis  divinae  sigua  aliqua,  ne  terrearis,  sed  advoca  animum  ad  carnem, 
ad  risus,  ad  Illecebras  tantum  pueriles.  Scias,  Christum  fuisse  vere  et  igno- 
rautem puerum  et  stultum  perinde,  ut  nos  sumus  infantes,  id  quod  ex  Paulo 
ad  Philip,  patet  'Qui  cum  in  forma   dei  esset'  &c.   Ubi   de  Christo   homine  9W-  t,  s. 


13  öier,  am  gurje  ber  Seite:  Hec  Gratia  per  Christum  gratis  cont'ertur,  nulluni  est 
lueritum  vel  congrui  vel  condigni,  ut  eo  suavior  et  dulcior  nobis  sit  Christus.  Si  enim  dignuni 
te  credis,  iam  nou  sapit  tibi  Christus.  Nee  tarnen  ut  iudignus  fugere  debes,  sed  accede  ad 
hunc  puerum,  bent  teufet  3CU  trotj,  dignissimus  es.  Cum  te  sentis  indignum,  tum  dulcia 
erunt  omnia,  tum  dices:  O  pater,  quam  dulcia  es,  filium  tuum  das  mihi,  ut  sit  meus,  hol- 
est Euangelii  uuncium.  Nemo  Salvabitur,  nisi  dicat:  0  pater.  scio,  te  meum  esse,  in  te 
confido,  non  contundar  inaeteruum,  tu  Iusticia  mea.  Id  quidem  didici  .  .  .  (3)a§  fotgenbe  ift 
loeggcfcrjnitten) 
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loquitur,  quod  cum  talia  fecisset  Christus,  per  que  quid  am  deitatia  radius 
emicabat,  tarnen  noluisse  ipsum  nisi  formam,  idest  apparentiani  servi, 
idest  servientis  hominibus  iuduere.  Et  deimim  in  similitudine  hominuru 
constitutus,  id  quod  ad  proposituru  pertinct,  idest  conversatus  est  fami- 
liariter  cum  hominibus.  In  figura,  grece  oxi^uan,  idest  gestu,  repertus  5 
ut  homo,  idest  ut  sunt  omnium  etatum  nostrarum  gestus,  ita  et  in 
Christo  fuisse,  porro  ut  pueriles  nostri  gestus  sunt,  ita  et  in  Christo 
puero  fuisse.  Nou  probo,  quod  doceut  quidam,  tum  habuisse  Chri- 
stum omnium  rerum  certam  et  absolutam  scientiam.  Imo  vere  ignarus 
Suc.  2, 52.  puer  fuit,  et  postea  crevit  etate,  aunis  et  sapientia,  sicut  dicit  Lucas,  tu 
Mntti).  a,  10.  Iam  vero  et  apud  Marcum  miratur  dicens,  se  tantam  fidem  in  Israel  non 
SDiavc.  6,  5  f.  reperisse.  Item ,  quod  in  Nazareth  patria  non  posset  facere  propter  eorum 
incredulitatem  miracula.  Certe  si  miratus  est,  ergo  ignorabat.  Et  verba 
scripture  non  sunt  i/toY.Qira,  sed  vero  sensu  tractanda.  Iam  et  Paulus  ad 
§cöv.  5,  s.  Hebreos  'didicit'  inquit  'Christus  ex  Ins,  que  passus  est'.  Et  sicut  oculus  15 
Christi  clausus  nou  vidit,  sed  vere  dormivit,  ita  anima  uon  vidit  omnia. 
Deitas  enim  eque  immanenter  coniuncta  corpori  et  anime  rationali  humane 
Christi,  sicut  corporis  imbecillitates  non  abstulit,  ita  nee  auimi  ignorantiam. 
Quo  modo  etiam  iutelligeuda  est  Christi  in  deserto  tentatio  vera  fuisse  et  non 
ficta,  scilicet  non  prescieute  Christo.  Sed  hec  parerga.  In  summa:  homo  erat  20 
Christus,  humana  assumpsit  et  habuit  omnia  volens  preter  peccatum.  Hec 
propterea  dico,  ne  terreamur  liunc  puerum  complecti,  ab  ipso  petere  salutem. 
Hactenus  de  Saeramentali  meditatione  Euangelii.  Euangelium  sane  meditamur 
sacramentaliter,  hoc  est  verba  per  fidem  hoc  ipsum  in  uobis  operantur,  quod 
pre  se  ferunt.  Christus  natus  est:  crede  tibi  natura  esse,  et  tu  renasceris.  25 
Christus  vicit  mortem,  peccatum:  Crede  tibi  vicisse,  et  tu  viceris.  Et  hoc 
sRüm.  1,  17.  proprium  habet  Euangelium,  quod  humanis  historiis  nou  datur.  In  Euan- 
gelio  revelatur  iusticia  &c.  Christi  uativitas  est  causa  nostre.  Exemplariter 
vides  in  contempta  carne  depositam  maiestatem:  et  tu  depone  supercilium  &c. 
Vides  pacis  exemplum :  et  tu  servans  sis  concordiarum  et  pacis.  Vides,  M 
omnia  propter  alios  Christum  fieri:  et  tu  aliis  servi.  Sed  ut  hoc  possis, 
meditare  Christum  sacramentaliter,  idest  confide,  quod  ipse  sit  tibi  hec 
donaturus. 


1  Stm  Staube :  formam  declarat  3  ?ltn  Staube :    Servus  Christus   non  ad  deum,  sed 

ad  homines  dicitur  relatos  hoc.  looo  4  2tm  Staube:    prius  ad  conversatiouem  Christi  erga 

homines,   2m  ad  conversatiouem   hominum  Brga  Christum   pertinet  7   |)ier,    am   Jufjc   ber 

(Seite:  Mno(ft;  habet  Paulus  hoc  loco  pro  forma,  id  est  apparentia,  qualis  somniantibuB 
videt.nr,  uude  et,  poetis  Morpheus  somniorum  deus  habetur.  Ilune  Pauli  locum  traetat 
Martinus     in     sermone    de    dtiplici    iustitia.1)  8    9lm    Staube:    Scholastici    Theologi 

17  immanente 

')  Sgl.  S5b.  11,  ©.  143 ff. 
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24-.  27.  Sq.  1519. 

IN  DIE  IOHANNIS 

sermonem  accommoda vit  auditoribus  popularibus 

in  Kembergk. 

Arripiens  et  tractuus   illud  Euangelium  'Quid  ad  te,   tu  nie  sequereV)  3*  21. 22. 

ulii  docuit  cuiquam  in  sua  vocatione  deo  militandum  et  sedulo   serviendum, 

ut  quemadmodum  sacerdos  templo  et  aris,  sie  maritus  uxori  et  liberis,  servus 

domino,  Magistrates  civibus  [Agricola  et  artifex  quisque  sua  opera  proximo] 

et   contra  in  charitate  et  dei  tiraore  servire  debent,    ne  putet  quisquam,   in 

in   prestando   suae  vocationis   officio  se   deo   non  servire,   eui  omnia  elementa, 

plante  et  bruta  serviunt  et  benedieunt,  autore  Davide.    Quare  non  est,  quodw.  ws(?). 
reiicias  pietatem  seu  cultum  dei   in  solius   templi  Visitationen)  et    orationem,    , 
que  tarnen  suo  teui])ore  ex  aninio  facienda  sunt  ad  diluenduin,  quicquid  alio- 
quin  in  legitimis  operibus  nostris  peccatuni  et  commissum  est  seu  obmissum 

is  aut  oessatum.     Perfectio  enim  a  Christiano  exigitur,   in   qua   quia  deficimus  s»att[j.  5, «. 
oinnes,  orare  sein  per  oportet  'remitte  nobis  debita  nosfcra'  et  invocare  Christi  mattij.  6. 12- 
spiritum  ac  petere  cor  rectum  pro  concessis,  Item  gratias  agere  beneficiis  &e. 
Modo  si  (juis  legitimum  sue  vocationis  opus  diligenter  et  sedulo  atque 
ex  anirno  curaverit,  deo  in  hoc  obediens  et  proximo  serviens,  is  quasi  iactis 

20  l'undanientis  ei  per  hoc  comparata  substantia  bonae  vitae,  quicquid  preterea 
facit  operum  humane  electionis  seu  inventionis,  omnia  bona  sunt  et  in  bonum 
cooperantur,  ut  ieiunare,  peregrinari,  rosaria  et  psalteria  legere,  missas  redi- 
inere,  cereolos  accendere,  templa  ornare  et  similia.  Verum  si  ad  hec  humana 
confugias,  tua  vocatione  neglecta  ei  legitimo  officio  ac  dei  preceptis  posthabitis, 

ss  nihil  effeceris,  quod  tarnen  a  plerisque  omDibus  utinam  non  (am  crebro  fiat, 
ut  cum  non  siue  labore  et  sumptu  Romam  vadis  neglecta  domi  uxore  et 
liberis,  paüperibus  item  &c,  Semper  cum  uxore  dissides  et  contra,  alioqui 
varia  bonorum  operum  specic  tibi  placens,  quod  tit  prestringente  et  excaecante 
diabolo,  «jui  dum  a<l  hoc  unum,   quod  negatum  erat,  oculos  tibi  clausit,  re- 

30  liijtia  omnia  libere  tibi  permittit  securus.  Lpter  que  dicenda  sollicite  admonuil 
populum,  ut  ubi  eiusmodi  hutnanae  electionis  opera  deiici  et  parvipendi 
audirent,  hoc  semper  iuxta  dictam  sententiam  accipiendum,  puta  in  collatione 
Euaugelicorum  operum  et  que  deus  precepit  obmissorum  aut  illis  perverse 
postpositorum  &c.    Si  enim  a  bonis  fiant,  bona  esse,  si  a  malis,  bonos  non 

35  facere,  sed  malos  relinquere,  tametsi  intcrim  temporaliter  a  deo  remunerentur. 

6  2tm  Stanbe:   Vide  Paulura   la  Corin,  7"   de  vocatione.  7  ?lm  Wanbe:   De  servo 

vide  l'aiilum  Colos:  3°,  de  coniugio   Ephe:  5t0  8  Sic  äßottc  Agricola   big  proximo  finb 

am  3(anbe  nachgetragen  17  .fiter  am  '^ufje  bcr  Seite:    In  eandem  sententiam  Vide  pauca 

in  deealogo  fo.  377. 2) 

>)  Sögt,  äum  Snfmlt:  SBb.  IV,  ©.  652,  30 ff.  tmb  oben  6.  404,  20 ff.  2)  SBgl.  ©.  429, 

Slam.  1.  3n  bot  Slulg.  Oft.  1518  ift  6.  377  =  Unf.  SlitSg.  I,  451, 13  -  452,  5,  in  ber  8ui3g. 
TOära  !520  =  448,  5—32.    ©emeint  ift  jebenfnltä  aud)  Jjier  bie  etftete.   Sügt.  1,451,  24ff.    5)3. 5p. 
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2.  ©icuppe. 

25.  25.  3an.  1520 1 !). 

GONVERSIONIS  PAVLI.1) 

sniß(d).9,iff.  Paulus  adhuc  spirans  minarum  &c.     Act.  9. 

Haue  hystoriam,  si   diligencius   inspexeritis,   nimirum  invenietis,  Pau-    :, 
lum  uon    fuisse  e  crassioribus   illis   et    publicis   peccatoribus,  ut  quos   pro 
peccatoribus   eeiam   vulgus    babeat    ac    numeret,    verum   ex    eorum  numero, 
qui   dod    solum    sibi    ipsis,    sed    et    quibusque    aliis    iusti    videutur,    quo 
vix    aliud  genus   est    perniciosius    aut    periculosius.     Ita    enim    fit,    ut   dum 
vicia  alieuius    maxima   euivis  pateaut,   cousuetiulinem   eins  fugiamus  parum-   10 
que    per    omnia    fidei    adhibeamus,    id    quod    in    homieidis,    scortatoribus, 
aleatoribus  et  reliquis  id  genus    usu  venire  videmus.      Eos  vero,    qui  sul> 
pietatis  specie   moliuutur  quidpiam,   adeo  non  fugimus,   ut  premium  etiam  a 
deo  speremus,  si  opem  feramus,   ut   quod    moliuutur,   perficiant.     Vix   enim 
unquam  iustior  sibi  visus  est  Paulus,   quam   cum   eos    obprimere   couaretur,    u> 
(jui  nee  in  speciem    boni   erant,    neque   omnino   legem   custodiebaut,    Quam 
tarnen  coustabat,  ab  ipso  deo  esse  latam.     Neque  solum   legem    non    custo- 
diebaut, sed  plaue  contraria  docere  videbautur,  cum  nee  opera  nee   ceremo- 
nias  ullas  necessarias   esse  asseverarent,    denique  Christum,   subversorem    ut 
videbatur   legis,   tautopere  asserereut,    ut   nihil    non   pro   eo   subirent.      Que  20 
omnia  Paulum  extimulabaut  ad  persequendum  eos,   tametsi  nee  hoc   quidem 
sine  summi  sacerdotis  auetoritate   aggressus  sit.     Quem   putas  hec   pietatis 
umbra  uon  falleret?  quem    uou  moveret  summi  sacerdotis   auetoritas  V     Hec 
quam  apte  ad  hec  nostra  tempora  quadrent,   quis  uou  videt?    cum   Pontifex 
ille  Rhomanus   impiissimis   suis   bullis  Christi  et  Apostolorum   nomen   uns-  25 
quam  non  pretigat.    At  in  quem  finem?  nempe  ad  opprimendnm  Euangelium. 
Atque  hoc  pietatis  fueo   miseram   plebeculam   atque  ipsos   eciam    prudentes 
ioW.  It,z.    mundi  adeo  demeutat,   ut  officium  arbitrentur  se  prestare  deo,  si  extinguaut 
Euangelii  lucern. 

Exigit  hie  locus,  ut  et  liberi  arbitrü  mentionem  faciaums,  quod  vel  hoc   311 
uno  loco  satis  evacuatum   esset.     Quibus   putas  operibus   aut   quo  rationis 
dietamine  Paulum   assecutum    esse  hanc  vocationem?    Nempe    cum    omnium 
maxi  ine  Christum    persequeretur   atque   a  deo  extiueturus    omnino  videretur, 
vocatur  coutiuuoque  cousentit,  dicens  'Domino  quidvis  me  facere?' 

3  2)ic  Üücvjdjrift   ift  ton  $oltanbcr  tnnjiiflefiiat  14  speremus  fcfjetnt   Uou  $ot.  am 

spectemus  Jotrigivt. 

')  ©tefe  Sßtebtgt  ift  »01t  einet  ,£miib,  bie  fonft  im  Äobej  nid)t  ineljr  uorfommt.  ©me 
mtbere  iJJtebigt  jU  bemfeI6ttt  f5efttn3c  ftubet  fiel)  in  ben  Müllcttaneen  beS  9)feland)tf)on  f.  it.  3h.  08. 
2rojj  mandjer  SBeritfjrungen  mit  betfetben,  bic  fidj  aui  bot  ©leidjtjeit  bes  Iej:teä  erflären,  Ijntten 
luir  bie  borliegenbe  nm  ber  9(btocicf)ungcu  h)itleu  mit  jener  nidjt  fiii  ibentifdj.  Übet  ben  ©umb, 
au3  hoetdjem  luir  fie   in  bns_3ot)t  1520  je^en,  bgl.  bie  (Jinleitnng. 
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26.  8.Styt.  1520. 

Sic  folgettbe  Sßrebigt  ift  aud)  in  einer  Jpaubfdjrift  be§  Sgl.  ©taat8ard}it>8 
,511  $önig§Berg  überliefert,  bie  auf  Shifjeid&tuntgen  2Mancijt§on§  beruht  (»gl.  @in= 
teitung).  2Bir  geben  iljre  Vlbh>eief)ungen  Don  bem  Sterte  SpolianbetS  unter  biefem 
be,j.  mit  M.     S)ie  rein  ortbograpfjifcbcu  ?llnueid;ungen  bleiben  unbcri'uffidjtigt. 

l)SERMO  DE  TESTAMENTO  CHRISTI. 
D.  Marianus  Lut.    hoc    pascha    fere    Universum    peregit    in   traetanda 
Eucharistia.     Capita  sermonis  duo.     Atque  hi  duo   loci   plurimum   momenti 

5  ac  lucis  afferent  ad  traetandas  scripturas  plerasque.  Christus  novum  popu- 
lum  in  terris  gignens,  signavit  duabus  tautum  notis  seu  ceremoniis,  Baptismo 
ac  Eucharistia.  Altero  tantum  semel  utiinur,  altero  assidue  et  quoad  vivitur. 
Primum  enim  necesse  est  aliquas  esse  ceremonias  seu  aliqua  signa,  per  que 
inter   sese    Christiani   coalescant  et   inneetnutur   ac   sibi    mutuo    innascantur. 

10  Perinde  atque  tessarae  sunt  in  bellis,  ita  et  ceremoniae  in  republica  Cliristiaua. 
Nam  sicut  per  tessaras  mutua  fides  inter  se  sociorum  declaratur,  Ita  cere- 
monias mutua  fidei  et  charitatis  symbola  esse  oportet,  atque  in  hoc  corpus, 
sanguinem,  item  Signum  panis  ac  vini  dominus  nobis  reliquit,  quae  sunt  quam 
certissima  ac  proxima  signa  mutuae  concordiae  tum  fidei  tum  caritatis.    Deinde 

15  neque  conveniebat,  numerosas  esse  ceremonias  primum  liberi  populi  Christiani, 
deinde  etiam  quod  optima  admiuistrandarum  rerumpublicarum  ratio  sit,  ut 
quam  paucissimis  vivatur  legibus  et  ceremoniis.  Et  hominum  natura  ita 
supersticiosa  est,  ut  fieri  non  queat,  quin  a  signatis  ad  signa,  scilicet  cere- 
monias defleetat  animos.    Attollendus  animus  est  ad  ea,  que  ceremoniis  signi- 

20   ficantur,  non  que  fiunt,  que  sensui  exposita  sunt. 

Mysterium  Eucharistiae  non  intelligimus  facilius  ac  rectius  ex  ullo  quam 
ex  ipso  Christi  sermone.  Atque  agite,  hie  deficite  oculos  in  Christi  verba, 
non  sunt  enim  celanda,  sed  evulganda,  atque  ita  ut  scias,  in  ipsa  positam 
esse  tibi  summam  salutis.     Obmitto  devotiones  humanas,  ad  verbum  Christi 

25   meditandum  animum  compara.  watttt .26,26. 

A.        «  ,  ■  i'llC     22     IM 

ccipite,  hoc  est  corpus  meum.  Marc. 14,22. 

i.Gor.n,24f. 


2  Sie  Üfcerfcijrift  fcfjü  M.  dagegen  ftef)t  in  M:  Plulippus  Melanthon  ad  D.  Iohannem 
Hessum    propria   manu   scripsit   Anno.  15.  24.  4  duo.  Testamentum.    Signum.   Atque  M 

7  assiduo  M  9  ac]  &  M  11   mutuo  M  K5  uobis  Dominus  M  IG  ctiam]  ut  M 

17  et]  ac  M  18  non  queat]  nequeat  M        scilicet]  '/•  M  20  flaut  M  21  in  teil  i 

gemus   M         ex  ullo]    &   ullo   M  22    huc   M  23   ipsis   M  24   esse   fetjlt   M 

Omitte  M 

')  3>iefe  5ßxebigt  ift  Hon  Sßolianbeti  .£mub  gcfcVjticbcn  unb  bie  einzelnen  SBtätier  finb 
unten  rcdjtä  mit  ben  3iffern  27—32  Herfetjcn.  <Sie  fd)Iofs  fid)  dfo  in  feiner  ©ammlung 
uvfprünglirf)  nu  9(r.  24  mt.  Sie  Ükrfdjrift  ift  mit  rottet  lintc  gefdjrteben  unb  fdjetnt  fpäter 
oon  Sßolianbei  l)in,uigcfügt  ,)it  fein. 
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Hie  est  calix  [sanguinis  mei|  novi  testamenti,  qui  pro 
multis  effundetur  in   remissionem   peccatorum. 

Ex  Ins  verbis  vim  Eucharistie  intelliget,  qui  ea  bene  meditata  habuerit, 
et  in  bis  est  verus  preparandi  modus  positus.  Quid  ais,  Christe?  Novi 
testamenti?     Quid  est,  quod  dieis  testamentum? 


5 


Quid  testamentum. 
Quando  deus  cum  homine  contrahit,  fit  hoc  deo  promittente  et  homine 
promissioni  divine   credente:   per  nostram  rationem,   per  nostrum    arbitrium 
aut  nostra  boua  opera  non  contrahemus  cum  deo.    Sed  oportet  nobis  primuni 
explicitam  aliquam  et  manifestam  promissionem  ostendi,  qua  arrepta  et  cre-  10 
dita  a  nobis  sequitur  actio  dei  in  nobis. 

Iu   huue    modum    semper    promissionibus    quibusdam    egit   deus    cum 
genere  humano.     Primum  cum  Adam  et  Eva.     Nam   nisi  per  aliquam  pro- 
missionem   consolatus    fuisset   eos   deus,  certe   vim   doloris    post  peccatum 
perpetratum  non  tnlissent.     PolJicitus  est  ergo  fore,  ut  serpentis   caput  con-   15 
culcetur.     Item  quia  serpenti  maledixit,  homini  non  maledixit.. 

l.SRof.  3, 15.  Promissio  in  hebraeo  est,   ubi  nos  legimus  cIpsa  conteret  caput  tuum' 

deberet  legi:  ipsum  seinen  conteret  caput  tuum,  atque  vides  manifestam  pro- 

i.SKof.s,i8ff.  missionem  &c.    Promissio  quaedam  et  Nohae  facta  est  per  maudatum  arcae 

condendae,  per  quam  non  dubium  erat,  quin  aliquos  ex  diluvio  vellet  divina   20 

1. SRof.  9, 13.  voluntas  servare.     Est  et  promissio  facta  Nohae  in  Iride. 

i.aRo[.i2, 3.  Dehinc  sunt  promissiones  faetae  Abrahamo  'In  semine  tuo  benedicentnr 

i.5Ko(.  17,10.  omnes  gentes3  et  additum  Signum  circumeisionis. 

Faetae  sunt  promissiones  et  aliis  patribus  usque   ad  Mosen,   et  reliqui 
omnes  coufisi  promissioni,    quam   signifieabat   circumeisio,   quam   item  dein-  25 
ceps   multa   signa  in   inosaicis    ceremoniis,    salvi   facti   sunt.     Sunt   et   pro- 

ntltefn!;  missiones  faetae  privatim,  ut  Manne,  Gedeoni  &c.  Yide  Hbros  regum,  item 
Iudicum.  Davidi  iamque  promissio  facta  est,  quod  ex  semine  suo  nasceretur 
Xqi  gog. 

Ex  bis  colligo,   generalem  significationein  vocabuli  'testamentum'  esse,  30 
cum  deus  per  promissionem  cum  homine  contrahit.     Immo  bae  voces  ferme 
rem   eandeiu    significant:    pactum,  foedus,   testamentum,   promissio.     Atque 
harum  vocum,    quam    creber  usus   sit  in    prophetis  et  psalmis,    quis  est  qui 
nesciat? 


1  sanguinis  mei  ift  »Ott  fßolianbtt  (Bätet  ciitgejdjobcit,  fcf)(t  M  1/2  qui  pro  t>i§  pecca- 

torum   fcf)(t    M  7    permittente   M  9    primum    nobis    M  12    deus   fcljlt    M 

17  hebraeo]  Habrseis  M  18  atque  hie  vides  M  19  &c.  fefilt  M         21   Nohae  facta  M 

27  Manue]  Maris  M  27/28  Vide  Hbros   Iudicum.     Item   Regum,    ubi  Dauidi   promissio 

facta  est   M  28  suo  semine  M  30  collige  M 
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Quid  novum  testamentum.1)  • 

Veteri  testamento,  quod  fuit  umbra  novi,  tantum  promissa  sunt  tem- 
poralia,  pax,  victoriae,  opes  &c.  Fuit  ergo  vetus  testamentum  promissio  tem- 
poralium,  sed  cur  testamentum?  Quia  deus  testatus  est.  Testatur,  qui 
5  moriturus  est,  ergo  signifieavit  sese  aliquando  moriturum.  Interim  ea  mors 
peeudum  morte  et  maetatione  signLficabatur.  Novum  testamentum,  quo 
nova  quaedam  promittuntur  bona  adeoque  spiritalia. 

Age,     que    sint    spiritalia,    videamus:    remissio    peccatorum,    adeoque 

iusticia,  vita  et  pax,   quia    dicit  'hoc   est   corpus,    quod   traditur   pro  vobis'. 

io  Observa  significanter  et  non  teinere  dictum  'pro  vobis'.    Et  deiude  'Hie  est 

sanguis   mens     uovi   testamenti,    qui    pro    multis    effundetur    in    remissionem 

peccatorum1. 

Est   ergo   liec   sentencia  verborum  Christi:   Eiro    testor  aut    leiro  vobis 
iam  moriturus  remissionem  peccatorum.     Et  ut  eerti  sitis  testamentum  meum 
is   irrevocabile  esse,  ecce  iam  moriar. 

Pauca  verba  sunt,  que  necesse  est  dieta  esse  cum  magna  Emphasi, 
quandoquidem  sunt  testantis  et  iam  morituri  verba.  Est  ergo  ad  Eucha- 
ristiam  hec  dispositio,  ut  hanc  promissionem  arripias  et  constauter  credas, 
hoc  testamento  Iesu  Christi  abolita  esse  peccata  tua,  et  te  filium  salutis  esse, 
20  Sicut  non  oportuit  Noham  dubitare  venturum  diluvium,  cum  iuberetur  arcam 
condere  &c,  Nee  Abrahamum,  cum  esset  deus  multiplieaturus  posteritatem 
suam,  quam  vis  iuberet  filium  maetari  et  imolari. 
O  magna  fidei  mysteria!  &c. 

Atque  ita  accede,    non  velut  ante   tuis    preeibus  et  confessionibus  pre- 

25    purgatus,  sed  purgandus  ipsius  Eucharistiae  huiusque  testamenti  fide.    Nonne 

Christus  dicit  'in    commemorationem   mei    facite*.    Christi  meminimus,    cum 

confitemur,  cum  esse,   qui  peccatum   aboleverit,    per   quem    sint  legata  nobis 

spiritalia  bona  &c. 

Non  purgabunt  te   preces   tuae,   tua  confessio,    sed  fides,   qua  confidis, 
30  per  hoc  testamentum  salutem  te  consequuturum  &c. 

Et  confide,  etiam  si  sentias  te  indignum.  Nonne  qui  testamentum  seu 
hereditatem  hominis  adit,  non  adit  ideo,  quod  meritus  sit,  sed  quia  Testator 
legavit.  Nonne  si  testamentarius  diceret  heredi:  age  cur  postulas  heredi- 
tatem,  quam  non  meruisti?  diceret  heres:   Quid  tum?    Esto    non    meruerim, 


3  victoria  M         (>  morte]  more  M       et  maetatione  fehlt  M         7  bona  promittuntur  11 

atqj  M  8  sunt  M  videamus  fehlt  AI  9   tradetur  M  17  morituri  iam  AI 

Stuf  verba  folgt:  Haec  promissio  est,  cui  salvandos  oportet  tidere,  et  cuius  fiele  saluanmr.  M 

21  &c.  fe^tt  AI        cum]  quin  AI  23  &c.  fehlt  AI  24  et]  aut  AI  28  &o.  fetjlt  AI 

30  &c.  fcljtt  AI  31/32  seu  hereditatem  hominis  fehtt  AI  32  quod]  quia  AI 

')    Sögt,   füt   ben   hier    folgerten  Stbfchnitt    58b.  IV,  ©.  618:   Vetus   ac  novum  testa- 
mentum. 
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tarnen  debetnr  mihi  ob  hoc  tantum,  quia  bonus  ille  vir  pro  sua  liberalitate 
mihi  legavit?  Nonne  huic  adiudicaretur  hereditas?  Sic  et  nobis  est  ad- 
eunda  nostra  hereditas,  n<>n  quod  eam  meruerimus,  sed  quia  Christus  libera- 
liter  et  male  meritis  legavit.  Huius  beneficenciam  et  liberalitatem  asperuari 
nun  licet.    Iniurius  est  Christo,  qui  liberaliter  collatum  beneficium  non  accipit.     ■■ 

Hie  est  item  cernere,  quid  missa  sit,  et  quomodo  apparare  te  ad 
missam  possis.  Non  est  enim  bonum  aliquod  opus  Missa,  quod  valeat,  sive 
bonus  sit  sacerdos  sive  non,  Sed  est  Signum,  quo  sacerdos  protestatio  sibi 
dimissum  esse  peccatum.  Et  nisi  sacerdos  hac  fide  preparatus  fuerit,  certe 
satius  fuerit  eum  non  celebrare.  in 

Iam  quo  minus  est  in  nomine  fidei,  et  cum  sentimus,  male  fortem 
esse  fidem,  saepe  commuuicandum  est,  ut  augescat  et  roboretur  fides. 

In  Missa  osteuditur  sacrameutum,  quod  nihil  aliud  significat  quam: 
Ecce  hie  est  verus  Christus,  signum  uovi  testamenti  et  cqndonatorum  delicto- 
rum.     Hie,  hie  est,  per  quem  certo  scias,  abolitum  esse  peccatum.  u, 

Iam  vide,  quae  solatia  sint  in  hoc  sacramento  nobis  posita,  ut  non 
aliud  sit  nobis  maiore  gaudio  agendum,  non  aliud  maiore  spiritu  expetendum, 
quam  huius  sacramenti  usus. 

Iam   quod   dicit  cnovi   testamenti',   abolet  vetus.     Atque  hie  vide,    uno 
tantum  verbo  vetus  testamentum  antiquatum   et   abrogatum.     Nee  habes    in   20 
scripturis  alium  locum  commodiorem,  quo  possis  probare  vetus  testamentum 
abrogatum  esse. 

De  Signo. 

Quid  opus  fuit  addere  signum?  Nonne  satis  erat  promissam  esse 
condonationem  delicti?  Passim  deus  solet  promissionibus  signa  quaedam  as 
addere.  Signum  quidem  promissioni  ad  Noham  faetae  additum  erat  Iris  et 
arca  &c.  Signum  Abrahamo  datum  circumeisio.  Signum,  quo  comprehenderet 
a.SDJoj.  so.  2.  populus  Iudaicus  deum,  Eductio  ex  Egipto.  Ideo  saepe  dicit  scriptura 'Ego 
sum  dominus  deus  tuus,  qui  eduxi  te  ex  Egypto'. 

Erat  item  Arca,    erat   et   propiciatorium,   ubi   dei   sedes   eredebatur   et  3o 
inde  respondebatur  divinis  voeibus. 

Adeo  numquam  voluit  deus  sine  certo  signo  coli.  Primum  quo  pro- 
missiones  certiores  essent  designatae  et,  ut  Paulus  dicit,  sigillatae  per  aliquod 
signum.  Deinde,  ut  humana  natura  certius  comprehenderet  deum  et  ad  unum 
aliquod  signum  defigeretur,  quo  comprehenderet  deum,  nee  vagaretur  aut  ss 
fluetuaret  in  suis  speculationibus.  Nam  per  eas  deum  assequi  non  potest, 
et  subinde   aliud    quiddam    atque   aliud   sibi   deum    facit.      Inimo,    quo   per 


1   ob  hoc  tantum]   nun  quod  meruerim,  sed  M  3  cam  fcljlt  M         4   Huius]  Hanc  M 

7    Missa   fet)lt    M           $ot.    am   Manbc:    Missa             9  sacerdos   fcf|lt   M             12    et]    ac   M 

26  quidem  fel)lt  M         t'aete  fefjlt  M         erat  arca,  erat  Iris  M             27  &c.  fe^tt  M         datum 
erat  M           34  natural  ratio  II 
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rationem  altius  coneris  niti,  eo  longius  a  tleo  discedes.  Ideo  semper  data 
sunt  signa,  per  que  comprehendimus  et  tenemus  et  nihil  dubitamus,  deum 
esse,  et  liunc  esse  deum,  liune  esse  servatorem,  qui  nobis  hoc  signura  tra- 
diderit.    Nee  est  perieulosius  in  homiue  aliquid  ratione,  quae  pro  sua  curio- 

8   sitate  non  potest  non  evagari  perinde  atque  in  Genesi  filia  laeob.    Per  hunc  i.J«« '  :u,ui. 
lnoduin  evagati   per  speculationes  philosophi  omnes  sunt  facti  ciSeoi,    ita  ut 
negarent,    aliquid  esse   divinitatein,    quia   ratione    non  assequebantur.     Faxis, 
ne  indulgeaß  libidinosae  rationi. 

Ideo    divinitas    carnera    induit,    ut    nunc    haberemus    certum    aliquod 

10  signum,  quo  defigeremus  aninios  nostros,  sicut  Iudaicus  popnlus  ad  prnpicla- 
torium.  Nee  enim  adorare  alio  Inen  quam  ad  propiciatorium  lieuit.  Ita  ikis 
comprehensuri  deum,  non  poterimus  nisi  signo,  idest  hunianitate  Xqkzov, 
cum  comprehendamus,  nisi  in  humanitatem  defixerimus  oculos  mentis.  Est 
enim  plane  Christus  propiciatorium  illud,  iuxta  Pauhun  Roma.  3.  9t<Sm  3,2.'.. 

15  Huc,  huc  in  Christum  defige  animum  tuuni,  quisquis  tentaris,  quisquis 

uovisse  deitatem  ge&tis,  quisquis  comprehendere  divinitatem  desiderans  dicis 
[cuui  Philippo]  'Domine,  ostende  uobis  patrem'.     Vide,  quomodo  Christus  Soft,  w,  8  f. 
eum   diseipulum   rogantem   ad   sc  advocat,  quasi  dicat;   de  patre  quid  inter- 
rogas?    non    invenics    patrem.       In    nie    defige    oculos:     Ego    snm     posftus 

20  signum,    in    quo    eontempleris    patrem.      Ego    sum   via,   veritas  &o.    Ecce 
Christus  errabundatn,  palabundam  et  vagantem  rationem  ad  signum  sensibile, 
sese,  accersit,  ut  in  illo  signo  sensibili  per  fidem  comprehendat  deum. 
Atque  hec  est  signorum   ratio  in  scripturis. 
Observa,    in   huue  modum  versati    sunt   in  scripturis  prophetae  obser- 

25    vaates  promissiones,  testameuta  et  signa  ut  Esaie  ,rj4.    'Sicut  in  diebus  Nohaesef.  54, 9. 
istud  mihi  est,   oui  iuravi,   ne  inducerem  aquas   diluvii  ultra,  sie  Iuravi,   ut 
uon  Irascar  tibi'  &c. 

27.  G.5Ö1QÜ520. 

2)iefe  ^vebigt,  beren  unten  gegebene  Ubevfdjvtft  offenbar  ton  5}Jolianbcv  evft 
fpätev  fjin.uigefügt  toutbe,  ift  üon  iljni  fclbft  auf  einer  befonberen  Soge  Rapier  ge- 
fcfjricfeen.  Über  bie  SDativung  bgl.  Umleitung  (,utv  2.  öhuppe).  Stefe  ijkebigt  ift 
nad)  einer  3tottfauet  A>anbfct)vift  bereits  93b.  IV,  <B.  694  ff.  mitgeteilt.  9)tit 
jenem  Seite  tomint  ber  uufvige  im  toefentttdjen  übereiu ;  beibe  beruljen  auf  einer 
unb  berfelben  Bearbeitung.  3m  einzelnen  geigen  fie  manebe  ?lbtt)eid)ungen.  SDuräV 
greifeube,  entfebiebeue  Sßotgtige  Weift  bie  eine  Por  ber  anbeten  uid)t  auf.  28ir  fefjcn 
bafyev  Don  Pollftänbiger  9Jlittl)cilung   be§  Sßolianberfdjen  lerte«   ab  unb   begnügen 

2  comprehendamus  M       teneamus  M       dubitemus  M  5  Per]  In  M  6  sint  M 

9  haberemus  iterum    certum   M  12   idest  fehlt    M         Christi  M  13  oculos   nientis) 

animos  M  16  desideras.   M  16/17  dicis  cum  Philippo  fehlt  M  17  cum  Philippo  ift 

Bon  ^ot.  fpätev  eingefcftoDen  17/18  Vide  6i3  advocat]  Philippum  apud  Iohannem  Christus 

rogantem  ostendi  patrem  auocat  ad  se.  M  18  q.  d.  20  &c.  fetjtt  M  25  55  M 

26  ultra]  ultra  supra  terram  M       sie]  sicut   M 

eutfecrä  äßexie.  IX  29 
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im«,  fein«  älbmeidjungen  non  beut  SBb.  IV,  S.  <>94  ff.  ftehrnben  mitjutbeiten  unb 
bie  Wanbbemertungen  SßolianbetS  (in  Heineren  It)pen)  beizufügen. 

DOMINICA  3a   POST  PASCHA  QVE  CANTATE  DICITVR. 

Über  bcm  Slnfangc  be§  SptebigttejteS  fteht  Bon  s4\*otianbev$  $anb  folgenbeS 
mit  -rotfjer  Einte  (ba3  in  SHammtx  [  ]  Öefetjte  ift  evft  fbätev  mit  fdjmarzev  linte 
bci.ut  gefd)vieben) : 

llle  arguet  mundum  de  peccalo  [quo  pollutus  estj  et  de  Iusticia  [cuius 
expers  est]  et  de  ludicio  [quo  damnabilur  et  tarnen   interim  minime  terretur], 

Sfetnet  neben  bev  Übevfdjrift  linfs  am  9ianbe:  Vide  Lu:  contra  Lato- 
mmii  L.1) 

9ied)tS  nm  lHanbe:  Peccalo  scilicet  incredulitatis.  De  iusticia,  scilicet  falsa 
sua  in  operibus,  cum  iusticia  sit  adherere  Christo  per  lidem,  qui  ascendit,  ul 
impleret  omnia  suo  spirituali  regno. 

ludicio,  quo  cum  principe  suo  dainnatus  est,  unde  roma.  1°  docet  Apostolus, 
per  Euangelium  revelari  iusticiam  dei  seu  fidei  in  credentes,  Et  etiam  Iram  dei 
de  celo  super  omnem  impietatem. 

S.  094,24  Euangelium    fii§    IG.]    Ioannis  16'°  25    Sermones    bti 

auaitij  Novi  plane  sunt  hi  sermones  et  ante  in  mundo  non  auditi  27  iudi- 

catum  esse  28  ordine  videamus]  per  ordinem  excutiamus 

©.  695,  1  cupitum  2  quidem  fehlt       impossibilis  intellectu       rem] 

eam  3  ex  eo,  quod]  ex  eo,  quia  nullus  homo  capit,  quod  4  pecca-    s 

tum  fehlt  diffinit  ut]  ut  alii  5  diffiniunt  Quamdiu  ergo  7  ten- 
temus  ostendere]  experiamur  quomodö  possimus  ostendere  duo  illa  iam 
dicta  hoc  modo]  sie  8  ostendo  fehlt  bonum  homo  9  illnd|  illud 
ad    Titum    1°  10    sed]    et        conscientia   &c  11    fraetns    bonos 

12    evidenter]    signanter         hominibus  13    bene    loqui         bene    velle   10 

13/14    et  bono  zelo  faeere   fehlt  14   hie  nihil   habent]  hee   nihil  sunt 

Ipse  enimj  Quia  ipse,  ut  Roma.  7°  dicitur  15  facta  aut  verba  externa 

Et   alibi]    Et   iterum   primo   Regum    16.  16    ca   fehlt       Et    alibi|    Et 

Prover.  16.  17  Dominus  17/18  Ac  si  diceret]  Q.  d.  10  parent 

iudicat  vel  fehlt  21  hinter  eius:  si  mundum  mundans  iudicat   omnes    15 

vias   eius  22  ergo  fehlt       et  unde  23  Respondeo   fteht   als?   Übei'= 

fdjrift    eine»  neuen  ^IbfatjCy         ad  eam    nituntur  26    peccatum  in   eis 

27  ut  snpra]  sed  falso  ut  28  Hie]  Ulis  29/30  homini  impossibile  est 

31  etc.]  quia  scrutabitur  illud  31/32  Si  enim  non  potest  homo  seipsum 

serutari,  seipsum  mundare  quomodo  poterit?  32  fit  mundus      Christi]  dei    20 

33  scribitur    fehlt         etc.]    propter    sermonem    quem    loquutus    suni    vobis, 

34  adhaercscit  35  autem  ei  36  ait  fct)ü        Eide  mundans]  Et  fide 


')  93ergl.  llnf.  Wiisg.  VIII,36ff.    L.  1".  (?C.  1°)  ift  rooTjI  =  Libro  (?Capitulo)  primo 
unb  auf  bi'ii  Primus  Articulus  a.  a.  D.,  59ff,  }ii  lu'u'i'Ijen. 
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purificans         37  Ex  illo  feJ>It      9JHt  Sequitur  Beginnt  ein  neuer  51bfdmitt, 

betrübet:   Corollarium        DJiit  rottjev  iinte  am  Staube:  fides  in  Christum  est  munditia 
cordis  39  semper  est  in       ut  Apostolus  ait  f etjlt       ad  Hebre.]  Hebreorum 

etc.|  impossibile  est  placere  deo  Et 

5  ©.  606,  1  et  fehtt.      9)tit  Corde  Beginnt  ein  neuer  2lbfd)nitt,  bnrüber: 

Secundum  Corol.  3  homineni  fct)lt  4  Econtra  6  dicit  hoc  loco 

Christus  7/8   faciunt,  volunt  8  dicitur  fef)lt  etc.]  habet  vitam 

aeternam.    Qui  vero  incredulus  est  filio,  non  videbit  vitam,  sed  ira  dei  manet 
super  ipsmii.  9Jiit  Ergo  sequitur  beginnt   ein  neuer  Wbfdmitt,   bnrüber: 

1»   :!">  Corol.  9  vocantur]  fiunt       apparent  coram  hominibus  10  geu- 

tilium      peccata  vere  12  quaeris  L">    eXeefioavvrp'      elargiri]  prae- 

stare      et  alia  facere  17/18  quod  in  corde  est  immunda,  quod  his  male 

utitur  18  illa  dona  111  scientia       gratuito  data  a  den  20  corde 

sunt    immundo,    idest    non    possunt    eis    recte    ut i.  sienti    fet)lt  isti 

15  22  vestes  23  quod  eorum  usus  est  corde  qod  mundo  '24    IKit  Se- 

quitur beginnt    ein   neuer   ?lbfdmitt,    barübet:  Quaftum   corol.       9lm  SRonbe: 
Ceremoniae   et  bpera  evfißoXa  sunt   fidei,   sed  sepe  inania  25   sitj  est        viven- 

tem]   qui    in    illani    fidit  26    in    fetjlt  29    abutitur]   non    recte    utitur 

tantum  fehlt  29/30  Ita  et  in  onmibus  bonis  operibus  fit,  quantumvis 

so  lucentibus,  si  fiant  extra   fidem  30  quidem   fehlt  :il    quia   malus 

ipse]  si  malus  est  32  quiaj  qui        in  Christum  fcl)lt        Alia  similitudo 

fehlt        TOit  Mcmbra  beginnt   ein   neuer  SlBfd*)nitt  33  carnem  et  san- 

guinem   nemo    neseit   liona  esse   dei    dona  34  Attamen]   at        vel]    sive 

utitur  &c.        Ista    omnia  35   Hoc]   Tantum  38    solet    describi 

25  38/39  cuique  39  diffinitio       similiter  40  Quia  nullus 

€>.  697,  1  enim  fet)lt       homo  2  hie  fehlt       delinit       Sicut  biy  defi- 

nit  fteht  in  .ftlamtuern  3  definiunt  3/4  Et  necesse  est,  ut  sint  idem 

4  est  contraria  5  dictum  est  satis       videlicet]  seflieet  6  vadit]  abit 

8  ad  fetjlt  9  separari  10  %qv      scilicet  sicut  dicitur]  sed  sicut  dicit 

30       ibi]  illic  12  ideoque]  iamque  12/13  reliquit  14  reliquerit  eum 

15/16  vitae  huius  16/17  contemnit  et  relinquit  17  relinquit        iam 

feljlt  19    que    sunt         qui    nihil |    qnum    nihil         ipsius  20    si;    rjOU 

ursprünglichem   sie   ift   c   mit    rother   lintc   geftridjcn  21  vadenti  ad 

patrem]  unitus  patri       ipse]  ultra         22  nee  videtur  sive  agnoscitur  a  mundo 

35   23  quia  contemnit  et  '_'.">  nihil  prorsus  polest  debere  26  etiam  iam 

27  reddiditj  reddit        separatum  prorsus  a  28  regnum  volu'ntas  aomen 

(b  c  a  oon  5ßoltcmbcr  mit  rotfjet  Sinte  übetgeftijtieben)        hoc        debebat 
Den  29   hoc   et  lex  31  XQV        33/34    Ergo   factu  impossibile  est 

quoque,   ut   is   qui   hoc   est   affectu,    homini  reddat  omnia  36  nee]  aut 

40       probatur   sie         Quia  qui  non         in  fide   Christo  37  est  immundus 

38  ut]  quod       diligit  39  quaerit       Et  sie]  At  lunc  40   Quod   6i§ 

foeeeris  fehlt 

29* 
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©.  098, 1  Et  feljlt  2  corde  sine  fide,  immundo  4  scilicet]  videlicet 
5  Über  bem  l'lbfcbnitt  ftefot:  Corollarium  quod  ift  burcfoftrtdjcn  omnia 
opera  iusticiae  liumanae  cuique  6  v7tOY.Qiaetc.  esse  forisj  terris  reddere 
cogantur  terris  rem  6/7  tameu  affectui  7  Non  reddunt  f e t)  1 1  8  seipsum. 
äJtit  licet  beginnt  ein  neuer  2lbfd)uitt,  barüber:  2"1  coroL  9  possit  hunc  ■. 
affeetam  f ct)It  10  ah]  ad  11   ille  fcl)lt      relinquit      aftectu,  affectum 

13  Über  bem  9l6fd)nitt  ftebt:  3m  Corol.       Arguentur  15  iustitiam  suani 

IG  Quod  bis  liomines]  Quod  vis  tihi  fieri  17/18  quare  et  ipse  dehet  rc- 

linquere  eam  &c.  18  suam  deduxerint  22  iustitiam  et  causam  suam 

2:>/24  huius  vitae  vel  propter  alios  vel  propter  emendationem  alterius  invitus   10 
eam  prosequatur  24  apostolico  verbo  25  etc.]  tamquam  non  haheanf 

26  relinqui  dehet  28  maiore  non  prosequatur  30  Diees  et  hie 
31  cuique  |  qua  cuique  penditur  32  etiam]  ut  supra  [iiisij  ]  Dum  non 
peragitur  33  supra  fefolt  36  humana  ratione  37/38  iudieatum 
esse         38  sunt  ideni         39  necesse]  opus       ostendemus         40  quia  sieut    ls 

<S.  699, 1  ps.  67.  et  Eplie.  4.       Dens  fetjlt  2  etc.]   eaptivam  duxit 

captivitatem       est  dictum  3/4  proiieitur  4  adherentes]  qui  adherent 

5  ü^of)!  mit  Scäug  hierauf  fieEjt  am  6nbe  bei  ©eite:  Augustinus  hunc  locum  de  prin- 
cipe mundi  iudicato  sie  intelligit ,  ut  locum  a  maiori  putet  iuxta  illud  2a  pe.  2° 
Si  angelis  non  pepercit  &c.       ulterius  6  nimium       a  Deo  iam  9  eon-  20 

eupiscentiam      et  cum  non  10  Eccles.  7  f c £) 1 1      et  Paulus  fcblt      Koma:  7. 

dicit  11  etc.]     In  memhris  meis.       Et  ad  Gala.  12  homo  ex  parte 

adlme  13   ponderatur  14  iudicii  divini       Über  vite  Don  ^olionbev: 

vie       earne]    vita  15    suhvertit   fefjtt  16   aeternum  16/17   luc- 

tum  et  gemitum     ^teigu  geljört  tDotjl  bie  S3emeTfmig  ttm  @nbe  ber  Seite:  Causa  gemendi   25 
et  lugendi  unde  nobis   suppetat  17    summo]    cum  18    summo]   cum 

toto  19  reliquam         excutere  21    in    spiritu         illud   ps.  6.  fcljlt 

22  tuo  arguas  nie  etc.       ps.  143  feljlt       iuditium    cum  servo  tuo  quia  etc. 
Hinc  fefolt     sJJJit  Sequitur  beginnt  ein  neuer  5lbfd)nitt,  barüber:  Corollarium 
24  et  securos  fehlt  25  et  aliorum       ac  si]  et  sie  26  et]  ae       arguet   so 

27  qui]  quia  9lm  3ianbe:  scilicet  quieunque  pars  mundi  sunt  adhuc  in  carne 
viventes  30  in  fehlt  satistacere  staut  ac  fefo.lt  31  Sicut 
35  Quod  homo  9)}it  Quod  homo  beginnt  ein  neuer  9lbfd)nitt,  bnrüber:  2'" 
Corol:  non  fatiens  iuditii  opera  37  orationes  fehlt  38  mundaniter 
39  huius  fehlt  etc.  |  non  utique  iudicaremur  a  domino  40  prover.  35 
18.|  Ecclesiastici  primo  aecusator  est  etc.  fehlt  9Jtit  Non  ergo  be= 
ginnt  ein  neuer  2lbfd)nitt,  barüber:  3m  corol.  Dicas  3lm  ittanbe:  Bona  opera 
quomodo  bene  fiant            41   orare,  sanetorum  aedes  visitare]  &c. 

©.  700,  1  gemitus  fefolt  2  ps.  125   fehlt        etc.]   mittentes  semina 

sua       illud  bor  Roma:  fehlt  3  etc.]  pro  nohis  genütihus  inenarrahilihus  40 

siuniiKiium   est         zqv  4  et  bt§  relinquere   fefolt  5  earnem   cum 

Christo  6  Finis  fefolt. 
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28.  11  Mai  1520. 

MIN  FESTO  ASCENSIONIS  CHRISTI. 

Sermo  Martini  L. 
Historiaru  Dominicae  Ascensionis  D.  Lucas  retexuit  Acti.  primo.  ( 'hnstus'iTOfeti.Mff. 
5  obiurgat    eos,    qui  ipsum  rogabant,    quaudo  Regnum  Hierosolymorum   esset 
restituturus,   Deinde   paulo  post  docens  ascensione    sua,    regnum   suiim   non 
terrenum  esse,  sed  coeleste. 

Ut  ex  omnibus  iis,  queeunque  Christus,  dum  super  terrani  ingrederetur, 
factitavit,  haud  vulgaris  beueficia  in  »onus  liumauum  collata  sunt,  Ita  eiusdem 

i"  etiam  ad  patrem  remigracio  non  sine  fruetu  f'nit.  Nam  primum  quidem,  quo- 
niam,  quiequid  in  fcerris  versans  operum  peregit,  quiequid  miraculorum 
edidit,  quiequid  cruciatuum  pertulit,  id  omne  eam  ob  causam  f'eeit,  ut 
homines,  quos  servaturus  coelo  descenderat,  in  sui  amorem  pertraheret  et 
amorem    creaturarum   omnium   eximeret.     Tum    postquam   aliquandiu   homi- 

15  nibus  conversatus  aliquam  amoris  sciutillam  exuscitarat,  in  coelos  rediit, 
sed  una  secum  sursum  rapiens  sese  amaucium  corda,  ut  perpetuo  sibi  alli- 
gata  in  eo  amore,  ut  coeperant,  perseverarent  et  magis  ac  magis  Christum 
solum  amarent,  iam  ab  omnibus  visibilibus  rebus  prorsus  avocata.  Nam  ut 
hominis  hoc  est  Ingenium,  ut  nunquam  non  possit  alieuius  teneri  amore,  Ita 

so  periculum  erat,  ut  oculis  amoto  Christo  protinus  ab  ipso  in  creaturas  reci- 
deret.  Hoc  est  igitor  beneficium,  haec  f'elicitas,  quam  Christus  a  terris  ad 
patrem  assumptus  contulit  piis  mentibus,  ut  Securi  coelesti  illo  et  vero  nee 
unquam  interituro  gaudio  in  ipso  fruantur.  Nam  etsi  corpore  super  terram 
inambuleut,  corde  tarnen  vere  Christian]   homines  ab  hoc  visibili  mundo  remo- 

25   tissimi  in  invisibilem  illum  avolarunt,  in   Christum  solum  abditi. 

Huie  et  accedit  alter  fruetus  ascensionis  Dominicae,  atque  is  eiusmodi, 
ut  Christianis  mentibus  in  extremo  illo  et  summo  discrimine,  cum  videlioet 
moriendum  est,  summae  consolacioni  futurus  sit.  Neque  enim  hinc  per  mor- 
tem abituri  haberemus,  ad  cuius  opem  et  auxilium  animum  possemus  adiieere, 

:to  Nisi  ipse  abiisset  Christus  iam  ante  eo,  (juo  uobis  per  eum  evadendum 
est.  Nullus  igitur  alius  portus  est,  in  quem  ex  hoc  intempestuosissimo  man", 
in  quo  tota  vita  fluetuamus  et  iaetamur,  tuto  reeipiamur.  Quo  quanto  per- 
venerimus  cicius,  tanto  nobiscum  agetur  felicius. 

Quemadmodum  iugens    est   gaudium    ei,    cui  cum    periculo    tranandum 

35  est  rluvium,  cum  videt  ab  altera  ripae  parte  stare  aliquem,  qui,  si  sit  opus, 
ipsum  extrahat   in  siecum,    Ita   ingens   solacium    est    et   ineffabile    gaudium 


34  $ot.  am  Sianbe:  C'omparatio 

')  Stefe  !Jirebigt  unb  ein  I()ci(  ber  folgeitbeit  ift  bon  einet  fonft  im  .(fobev  ltidjl  bliebet 
botfommenben  .Fiaitb  gefdr)riebcit.  s-üon  ^Jotionberi  .£>anb,  bic  fpcUct  eintritt,  finb  bie  Stattet, 
auf  h)elct)t'n  9tt.  28— 33  fteljeit,  oben  rcd;fö  mit  ben  3'ffcrlt  1—22  betfeljen, 
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Christianis  mentibus,  cum  sciuat,  illic,  quorsum  perveniendum  est,  Christum 
consistere  expectantem,  quoad  ad  extremum  vite  perveniant,  ut  morientibus 
animis  auxiliares  manus  porrigens  iu  Ultimi  educat. 

a»acc.i6,i4ft-  Euang:  Marci  XVI. 

Discipuli  etiam  iaiu  quadragesimo  die  post  resurrectionem  Christi  s 
obiurgati  sunt  propter  incredulitatem.  Tum  difficile  fuit  recuperare  Christo 
opinionem  discipulorum  de  se,  Quo  satis  indicatur  uobis,  quid  sit  iu  hotui- 
uuiu  viril  ms  situm:  Scilicet  que  sit  duricia  et  diffideueia  cordis  humani. 
Cavendum  igitur,  ne  faoile  cuiusvis  hominis  fame  detrahamus,  quam  reddere  ei 
nequeamus.  Quod  si  tanto  labore  faiua  semel  amissa  recuperari  uou  potest,  iu 
Quauto  magis  difficile  est,  Conscienciam  semel  peccato  labefaotatam   restau- 

qsteb.  9,  ir.  rare,  ut  uou  frustra  sapiens  dixerit  cQui  peccat,  multa  l)ona  perdit'. 

smntc.16,15.  Predicate  Euangelium. 

Hoc  loco    rursus    explicandum   est,   quid    sit  suayyilior.      Diximus    et 
ante  uou  semel,  Euangelium  nihil  aliud  esse,  quam  laetum  nunctium.     Non   ü> 
tarn    laetum  est  nunctium  avaro,    si  nunctietur   ipsi  ab   aliquo,  unde   nihil 
expectaverit,  testamento  legata  esse  multa  aureorum  milia,  quam  laetum  nun- 
cium  est  auimae  vox  Euangelii. 

Euangelii  vox  est:   Metuis   peccatum,    premeris  vitae  male  actae  cou- 
sciencia,   idque  per  legem,  formidas  mortem,   terreris  divino  iudicio,  metuis  20 
Diabolum.     Crede  Christo,  et  quicquid   te  lnaloruni  oppugnat,  perviceris. 

Lex  diversum  souat:  Nisi  bonus  fueris,  morieris,  damuaberis,  plura 
iniungit,  Neinpe  cum  sit  Tyrannus,  quem  ferre  et  persolvere  possimus.  Si 
Lex  hominem  sie  premit,  Tum  Euangelium  vocem  dat  consolaeionis. 

Hoc  legis  et  Euangelii  discrimen  notatur  iu  veteri  et  novo  testamento   2s 
atque  in  utriusque  Sacerdotibus.     Sacerdotes  Veteris  Testamenti  legem  predi- 
cabant,  In  Novo  predicant  graciam. 

Vetus  Testamentum  Nullum  habuit  vicariuin  Christi,  Iu  Christo  Sacer- 
$rtr.  8(?).  docium  novum  inchoatur,    (juemadinodum   declarat  Paulus,   ergo  Aaron    non 

fuit   vicarius  Christi.  30 

Ut  in  veteri  Testamento  nullus  extitit  Vicarius  Christi:  non  enim  est 
officium  Christi  legem  predicare,  ita  in  novo  Testamento  omnes  Sacerdotes 
sunt1)  vicarii  Christi,  quod  ad  verbi   predicacionem  attinet,   Neque  plus   est 


2  Spot,  am  iftanbe:  Xqigos  avxiXrpniaq  eim  uucrbelffer.  13  3ßot.  am  9tanbe:  Ve  mihi, 

si   nön    Euangelizavero    la   eorin:  9.     Item    la  corin:   1°   non   misit   nie   deus   baptizare   sed 
Euangelizare.  80  Spot,  am  SRatlbe:  Aaron  typus  Christi  est  non  vicarius  33  5Pot.  l)ict 

am  i^ufio  ber  Seite:  Aaron  Christi  vicem  11011  gerit,  ergo  Vicarius  non  fuit,  sed  Christi  inimicus 
fuit,  quomodo  ergo  vices  eius  gessit 

')  %x\\  bie  mit  sunt  fdjüefeeiibc  Seite  folgen  im  Äobej:  jtoei  aui  ißerfetjeit  uicl)i  befdjuebenc 
Seite»  :349b  1111b  350a. 
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officii    eornniissum    a   Christo   Pape,    quam    ulli   Sacerdoti.     Immo    .Summa 
et  vera  Sacerdotalia   officia  hodie  nun  apud  Papam    sunt    et  Episcopos,   Sed 
Infimos    Parrochos.      Nee    suut    ullius    niomenti,    que    solus    habet   Pontifex 
Summus. 
5  Sic  prestringit  Diabolus  liominum  oculos,    ut  ea,   que  maxima  sunt    et 

apud   plurimos,    scilicet    non   videntes,   nihili    faciamus:    contra,   que  ne    pili 
ijuidem  erant  facienda,  ea  maxinii  pendamus. 

O in  n i  Cre at  u re.  asote.  is,  ib. 

Previdit  Christus  futuros   aliquos,   <|iii   negaturi  esseut,   sibi  opus    esse 

io  Euangelio,  Quippe  qui  e  suis  viribus  sese  iustificare  DODteuderent  li,  ne 
in  extremo  iudicio  negarent,  sibi  predicatum  fuisse  Euangelium,  commisit 
Christus  palam,  coram  creaturis  universis,  Euangelium  predicari,  ut  ee  testi- 
monium  dent  in  extremo  iudicio  contra  illos.  'Quia  lapis  de  pariete 
clamabit  et  lignum,  quod  inter  iuueturas  edificiorum   est,    respondebit",   Aba- 

15  euk  2°.     Idest  omues  creature  dabunt  testimonium  conscieneiis.    Admonebit  £a&.  9,  n. 
locus,  ubi  quid  comniissuni    est,    conscienciam.      In    Conscieneiis    liominum 
vivuut  omnes  creaturae. 

Qui   Crediderit  et  Baptisatus  fuerit.  3Rarc.i6,  ie. 

Summa  Iusticiae  et  Beatitudinis  est,  ut  quia  Dominus  promisit  miseri- 

20  cordiam,  confidas.  Nihil  proficies,  si  sie  cogitas:  utinam  diueius  viverem, 
ut  hec  et  illa  peragere  possem  &c.  Hoc  unum  satis  est:  Si  confidas,  quia 
promissum  est.  lam  ubi  eiusmodi  cor  est,  de  Deo  sie  bene  senciens  ac 
sperans,  id  nunquam  quiescit,  semper  meditans,  nitro  quid  agat,  quod  placcat 
domino,  de  quo  bene  sentit. 

25  Adverte,  cur  Christus  proposuit  %o  'crediderit'  idest  fidem,    roi  'bapti- 

satus fuerit5,  idest  baptisma.  Nimirura  ut  indicet,  neminem  Sacramentum  acci- 
pere,  nisi  fidem  habeat,  etsi  hodie  a  Scholasticis  aliter  doccatur,  qui  ahmt, 
quod  Sacramentum  det  virtutem.  Nullam  habet  ntilitatem  Sacramentum,  ubi 
fides  non  est.     Igitur  si  altera  carendum  sit,  Baptismo  potius  careudum  est 

30   (piam  fide.     Ob  id  Christus  sequenti  clausula  Baptismi  non  meminit, 

Vera  fides  etiam  per  se  valet,  Sacrameuta  citra  fidem  nihil  valent. 
Christus  omnes  cerimonias,  omnia  opera  respuit,  que  fiunt  extra  fidem. 
Nullum  opus  respuit,  omnia  admittit,  si  credas.  Summa  igitur  et  caput 
Christianismi  est  fides. 


8  <]}ot.  redjt§  baneben:  idest  adeo  Omnibus,  ut  etiam  si  Iapides  audire  possint,  eis 
annuueiandum  sit  Euangelium  "pol.  tinfs  atu  Sianbc:  Nihil  aliud  omnino  cummisit  quam 
predicare  Euangelium  Apostolis  30  !}!ot.   am  Jianbc :  I'utiur  est  res  signata  quam  signum 

38  *ßot.  am  SRanbe:  £a§  ^cuptgutf) 
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SDiatci6,i7.  Signa  vero  Sequentur. 

Signa  hec  hodie  uou  suut  necessaria,  etiam  si  prinium,  cum  fides  non- 
dum  confirmata  erat,  necessaria  fuernnt.  Seil  tarnen  si  «juis  eredat,  t'aoile 
possit  etiam  hodie  eadein  signa  edere,  si  quando  casus  aut  necessitas  ita 
postulet.  ä 

Sunt  qui  in  Ins  signis,  que  Christus  enumerat,  misteria  querant,  Ex 
iis  nescio  <|iie  spiritualia  signa  comminiscentes.  Ego  vero  nequaquam  sua- 
serim  facile  Allegorias  fingere,  alias  quam  in  ipsis  sacris  litteris,  videlicet 
epistolis  Pauli  explicatas  licet  reperire,  nam  facile  contingit,  ut  dum  pro  tuo 
sensu  Allegoriam  torques,  germanum  scripture  scnsuni  plus  corrumpas  et  w 
depraves  quam  statuas.  Deinde  in  Contencionem  et  ad  fidem  edificandam 
non  valeiit,  quare  certe  dixit  Augustinus:  figura  nihil  probat. 


>il).  17. 5Jlat  1520. 

EODEM  DIE. 

Hodie  duas  causas  audivistis,  cur  Christus  iu  coelum  sit  assumptus  is 
Prior  erat,  quia  omnia  ideo  foecit,  ut  ad  se  uos  polliceret,  non  contentus 
ainorem  nostrum  in  se  vocasse,  sed  et  eximere  voluit  affectum  atque  adeo 
omnem  spem,  curam,  existimaeionein  reruni  humanarum.  Ob  id  rapuit  secum 
corda  nostra  in  coelum.  Sic  solet  Dens,  quiequid  boni  dedit,  nisi  adiinat 
rursum:  Id  Bonum  nihil  est  utilitatis  allaturum.  Ideo  ait  Christus  'Oportet  20 
3of).  i6,  7.  nie  abire  ad  patrem'  &c.  Et  'nisi  iero,  non  veniet  Paracletus\  Itaque 
omniuin  obliviscendum  est  et  in  ipso  solo  herendum. 

Posterior  erat  haec  causa.  Indigeinus  eo,  qui  nos  ab  altera  ripae  parte 
manibus  extrahat.  Id  officii  Christus  coepit,  cum  assumptus  est.  Qua  in 
re  magnum  divine  benignitatis  exemplum  speetari  debet.  25 

Quod  Christus  iam  nobis  morientibus,  [dem  prestiterunt  iu  Veteri. 
Testamento  priores  sequentibus.  Adae  et  Evae  dedit  Dens  avTil^TiroQ«  tov 
Abel.  Idque  signifieavit  Dens,  quando  signifieavit  i<[>  Chain,  xbv  Abel  adhuc 
in  se  vivere,  Sic  Sinus  Abraham,  Abrahamo,  Sinus  Abrahe,  fides  Abrahe 
ew.  4, 8.  iu  eam  promissionem,  que  facta  est  Abrahe.  Paulus  ad  Ephe.  4t0  'Ascen-  :» 
dens')  in  altum  captivam  duxit  capti  vitatem'.  Capti  eramus  a  peccato,  peccati 
eramus  capti  vi.  Eaque  capti  vitas  est  capta,  quamvis  maneat  captivitas: 
Peccatum,  mors  capiunt  nos.  Eaque  hie  a  Christo  captiva  teuetur,  ne  quid 
noceant. 


9  epistolas  20  alaturum 

')  9Hü  Ascendens  beginnt  Sßoltanbetä  .fwnb  mtb  vcidjt  bis  (Snbc  Don  9tt.  33.    ©ämmt= 
lidje  3lmiicrfiuigcn  bnju  riifjreit  eknfnll*  bon  iljm  (jct. 
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Duplex  hominis  natura: 
Corpus,  Aaima, 

secuudum  quod  habet  secundum  quam  unicus  eins 

magistratus  civiles.  magistratus  est  Christus. 

5  Iam  nihil  aliud  est  ecclesia   quam  congregatio  spiritunm   et  eorundem 

couseusia 

Verum  caput   influit   vitain  et   enereiam  eorpori.    Solus  Christus  inHiiit 
iusticiam  in  animum   hominis.     Id  uullus   homo  potest,   ergo  homo  non  est 
caput  ecclesiae.     Sed  sacerdotes   sunt  nuncii  Xqiqov,     Sicut  legati   principis 
to  nihil  habent  potestatis,  ita  nee  sacerdotes  Christi, 

Hec  ideo  dico,  ut  sciamus,  Christum  adhuc  regnare,  adhnc  apud  dos 
potentem  esse,  nobiscum  esse,  nun  modo  venturum,  ut  iudicet,  sed  adhuc 
nobiscum  agere  verum  pontificem,  verum  patrem,  verum  dominum,  verum 
caput  Ergo  qui  vult  vere  Christianus  esse,  comprehendat  Xgigov  ut  caput, 
is  ut  sciat,  ueque  patrem  neque  matreni  tili« >  propiorem  esse  quam  Christum 
caput  suum  sibi. 


80.  18.  3M  1520. 

POSTRIDIE  ÄSCENSIONIS. 
Heri  eomprobavimus,  Christum  solum  ecclesiae  caput  esse    Voluit  enim 

20  Christus  communionem  quandam  ac  rempublicam  suorum  instituere.  A.tque 
ideo  in  coelum  ascendit.  Neque  vero  existimare  debet  quisquam,  Christianam 
rempublicam  prophane  illi  similem.  Nam  inter  has  tantum  distal  quantum 
iuter  animam  et  corpus.  Placel  autem,  omnes  hominum  triplicem  constituere 
rempublicam,     Primam  prophanam  et  secularem  illam,  quae  quoniam  multi- 

ss  plex  est,  multa  quoque  habet  capita  et  prineipes.  Secundam  proprie  Chri- 
stianorum,  qui  per  unam  fidem  Christo  capiti  subiecti  sunt.  Tertiana  adia- 
phoram,  nee  haue  nee  illam,  proprie,  in  qua  hodie  sacerdotes,  monachi  et  i<l 
genus  religiosi  referendi  sunt,  utpote  quae  ceremoniis  est  addieta.  Atque 
haec,   quatenus    ad   ceremonias   externas    pertinent,   extra   Christianam   com- 

30  munionem  sunt.  Ut  iu  civili  politia  prineeps  primum  cives  habet,  e  quibus 
respublica  sua  constituitur,  quorumque  ipse  caput  est,  Deinde  lictores  ac 
eos,  quibus  ad  sontes  puniendos  utitur,  postremo  et  moriones.  Ita  et  celestis 
reipublice,  id  est  ecclesiae,  prineeps  seu  Christus,  primum  cives  habet  omnes 
credentes,  Deinde,  quia  ita  sunt  res  hutnanae,  ut  sernper  iuter  bonos  repro- 

35  bortnn  Zizania  oriantur,  prineipibus  terrenis  gladium  dedit,  iisque  ad  »eoer- 
cendum  malos  velut  tortoribus  et  lictoribus  utitur.  Tercios  habet  morionum 
vice  religiosos  ceremoniarios. 


37  9tm  Sollte:  l'apa  (CQ/iuuiQog 
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Ut  comprobemus,  papam  ecclesie  non  esse  caput,  prospicienda  primum 

est    capitis    natura.      Nani    ab   humano    capite    sumitur    metaphora    dieendo: 
principem  esse  caput  civium. 

Capitis  proprium  est   membris  omnibus   influere  ac  iuf'undere  vitara  ac 
evegyeiav  vitalem.     Iam   cum   quivis   cuiusvis   reipublice  princeps,  quicquid    5 
ipse  animo  concipit,   quicquid  a  suis  prestari  cupit,   id  in  subditos   derivare 
potest  et  prestabitur  id,  quod  mandat.     Ita  et  Papa,  Episcopus,  Parrochus, 
(juod  ad  ceremonias  attinet,  caput.     Nam  sicut  Papa,  Episcopus,  Parrochus 
concipit  de  ceremoniis  observandis,   ita  subiecti  sacerdotes  faciunt.     Sed  lii 
nondum    veri    sunt    influxus   in    aniniam    Capitis   Christi.      Nam    lioc    caput   10 
spiritalia  influit  bona  corpori  suo,  que  nullus  hominum  potest  infiuere.    Nam 
etsi  centies  inculcet  tibi  ac  imperet  aliquis  hominum,  ut  castus  sis,  ut  nihil 
pecces,  non  tarnen  quicquam  efficit.     Neque  enim  potest  in  nos  derivare,  ut 
quod  imperet,  spiritu,  id  est  affectu  et  libenter  praestemus.    Porro  fieri  potest, 
ut   nee   ipse   quidem   id   faciat,    quod   tibi   iniungit.     Neque   enim   ipse    sibi   15 
spiritum   impertiri    potest.     Christus  vero  cum  habeat   cor  plenum  Spiritus, 
idest  graciae  et  omnium  virtutum,  ac  emeritus  sit  nobis  iusticiam:  hie  influit 
in  eos,  quos  iustificare  cogitat  spontaneum  virtutum  omnium  spiritum.    Igitur 
Ecclesiae  sauetae  catholicae  nulluni  aliud  caput  est  quam  Christus.   Mentiuutur 
itaque,  qui  nobis  aliud  caput  obtrudere  conantur  quam  Christum,  quasi  iam   20 
non  ipse,    sed    per   alium    curaturus   rem  Christianam,   Cum   ob   idipsum  in 
eoelos  ascenderit,   ut  ibi  gubernet  ecclesiam,  et  ut  caput  iu  alto  collocatus 
graciam  suam  in   animas   nostras  iustillaret.     Tum   quemadmodum  ipse  ab 
omnium   hominum    conspectu    semotus   sedet   ad   dextram   patris,   ita  omnes 
( Jhristiani    corde   plane   sese  in   Christum    invisibilem   abdideruut,   ut  neque  20 
ipsi  ab  ullo  conspiciantur. 

Papam  non  esse  caput  ecclesie  demoustravimus.  Iam  neque  Vicarium 
( Ihristi  esse  probabimus.  Vicarius  idem  habet  oflicium,  idem  opus  agit  quod 
is,  cuius  vicem  gerit.  Papa  non  agit  idem  opus  quod  Christus.  Non  enim 
potest.     Cur  igitur  Vicarium  Christi  appellabimus?  so 

Est  tarnen  aliquod  Pape  officium,  atque  id  quäle  sit,  magis  idiotae  in- 
telligunt  hodie  quam  religiosi.  Divum  Petrum  omnes  Apostolum  vocamus, 
idest  legatum.  Legati  officium  est,  ut  prineipis  sui  verbis  perferat  prineipis 
iussa  ad  eos,  ad  quos  mittitur.  Sic  pontifieibus  nulluni  aliud  officium  in- 
iunetum  est  a  Christo,  quam  ut  Christi  verbum  Christianis  nuueieut.  Iam  35 
nonne  ridiculum  sit,  si  legatus  prineipis  sedem  oecupare  velit?  Idque  prin- 
cipe regnante.  Patienda  tarnen  est  pontificis  tyranuis,  modo  scias,  eum  non 
esse  quod  iaetat,  Et  ne  id  quidem,  quod  a  Christo  sibi  iniunctuni  est  officii 
prestare:   predicandi  verbi. 


33  »tu  IHcinbc:  JöoUtilnuffcv 
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Sßtr  muffen  unfjerm  Ijerngoüj  bifjc  maftfdjtoeijn  meftett,  btjj  fjo  lang 
ehr  htmbt  unb  fdjlodht  ftc. 

Christus   nihil  aliud    tarn  düigenter  imposuif   quam   illud  'Pasce   oves So^.ai,  is f. 
meas\    2)er  bapft  fjol  be§  Hil)Cu  aotljy  ftalUitedjt  fetoit,  fal  un§  bnö  futtcr 

5  furlegen. 

Causam  ascensionis  Christi   et  üfficia  distributa  iu    ecclesia   rectissime 
Paulus  declarat  in  Epistola  ad  Ephe.  Ca.  4. 'Ascendens  in  altuiu1  &c.    Super ®w.  4, 8 
omnes  coelos  ascendit,  ut  impleret  oninia,  idest  ut  ecclesiam  totaui  impleret 
suis  bouis,  ut  in  omnia  membra  tauquam  caput  destillaret  et  deflueret.     Ea 

iu  vera  plenitudo  donorum  que  sit,  statim  subiungit  cAlios  quidem  dedit  Apo-Stfi.  4,  nff. 
stolos,  Alios   Euangelistas1  &c,    'ad    consummationem   sanctorum    in    opus 
ministerü    (nun    dominationis),    in    edificationem    corporis    Christi    (nun    de- 
struetionem,  ut  hodie  fit),  Donee  occurramus  in  virum  perfectum,  ut  iam  nun 
suraus  parvuli  rluctuantes  et  eircumferamur  omni  vento  doctrine,  in  aequicia 

15  homiuum'  &c.    'Hoiuiuum'  dixit  per  tapinosin,  quasi  dicat:  iactant  se  omnium 
summos,  maximos,  sanctissimos,  cum  rc  ipsa  nihil  sint  quam  iniseri  homines, 
vanae  creaturae.    Deinde  indicans,  quis  sit  ccclesiae  caput,  ait  'veritatem  autemgpi),  4,  l5f. 
facientes,   in  charitate  crescamus  in  illo  per  omnia,   qui  est  caput,   Christus, 
ex  quo  totum  corpus  compactum  et  counexum   per  oinnein   iuucturam  sub- 

20  miuistratiouis  sceundum  operationem  in  meosuram  uniuscuiusque  membri 
Augmentum  corporis  facit  in  edificationem  sui  in  charitate5  &c.  Quomodo 
potuisset  clarius  caput  ccclesiae,  Christum,  Christi  corpus,  ecclesiam,  ponti- 
ficum  ac  Episcoporum  officia  describere. 


31.  20.  3Jtai  1520. 

3s  DOMINICA  EXAVDI. 

In   15   caput  Genesis.  i.SRof.15,1 ff. 

Abraamo  duas  pollicitationes  prestitit  dominus:   Alteram,  seinen  ipsius 
inultiplicandum    esse   ad    nunieruin  stellaruni,   Alteram,    Abraamo   ipsi    filiuni 
heredcin   ex   proprie   uxoris   utero  egressurum.      Iis  promissionibus  credidit 
30  Abraham,  et  reputata  est  ipsi  fides  sua  ad  iusticiam. 

Ex  iis  fidei  natura  disci  rectissime  et  debebit  et  poterit,  nimiruni  quod 
fides  primum  versetur  in  coutradictione,  deinde  quod  nihil  aliud  sit  credere 
quam  honorem  deo  debitum  dare. 

Natura    bumana    ex    primo    parente    Adam    tarn    ceca    est    genita,    ut 
35   plane    non    possit   nosse,    quid  ipsi    ad    beatitudinem    prosequendam   prosit, 


9  9lm  Sfanbc:   Ut  impleret  oinnem  iusticiam,  ut  ipse  esset  iusticia  nostra  et  argueretur 
per  spiritum  sanetum  huinana  iusticia.    Ioauuis  16'°.  11  'Jim  3tanbc:  nun  in  ocium,  sed 

in  opus  15  q.  d.  32  SCttt  3ianbc:  Credere 
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im  usus  igitur  ;i  fide  abhorret,   atque  adeo  semper  contra  fidem  totis  viribus 
pugnat. 

Sic    Abraham    deo    credidit,   omnino   repugnantibus    Omnibus    viribus 
nature,  ratione  ac  seusibus,  filium  sibi  genitum  iri  ex  uxore,  iam  auu  effoeta. 

Rom.  t,  ls.  Haue  contradictionem  indicat  et  Paulus  ca.  4.  'Credidit  contra  speiu  in  spem\  s 
Quum  itaque  Abraham  nihil  sese  discrucians,  quomodo  id  rieri  posset,  quod 
sibi  deus  erat  pollicitus,  sola  fiele  in  promissione  divina  haereret,  deo  gloriaui 
tribuit.  Quandoquidem  autem  deus  nihil  postulat  aliud,  quam  ut  ipsi  gloriam 
omnem  adseribamus,  hoc  est  ipsum  dominum,  qui  omnia  possit,  credamus, 
fit,  ut  fide,  quiequid   deo   debemus,  quiequid   nobie   mandavit,   persolvamus   10 

Köm.  4, 20.  ac  prestemus.     Idem   hoc  Paulus   eodem   capite   indicat   iuquiens   'In  repro- 
missione  dei  nou  haesitavit  diffidentia,  sed  confortatus  est  fide'. 

Köm.  4,  so.  Dans  gloriam  deo. 

Abrahamo  cogitanti,  unde  scire  posset,  se  possessurum  terram,   in  qua 
tum  versabatur,  dedit  deus  siguum,  quo  certo  sciret,   se  et  terram  eam  pos-   is 
sessurum   et  a  deo   iustificatuin  esse.     Sic  oportet   et  nos,    cum    iustificamur 
per  fidem,  signum  a  domino  capere,  ut  certi  simus,  habere  nos  deum  faventem. 
Eiusmodi  signum  statim,  cum  naseimur,  aeeipimus:- Bartna^wv  aquae.     Ad 
hunc  modum    a   condito   mundo   semper    solitus    est   dominus    deus    signum 
credentibus  dare.     Alioqui  enim    innrmior  esset   natura,   quam  ut  constauter  ä 
in  fide  posset  perseverare. 
äs.  9 ff.  Signum  Abraamo   datum    eiusmodi  fuit:    Iubebatur   sacrificare   vaccam, 

capram,  arietem,   eaque   trium  annorum,    turturem  quoque   et  columbam  &c. 
Deinde  descenderimt  volucres  super  oadavera  et  abigebat  eas  Abraham. 

Quid  ea  figura  siguificetur,  facile  fuerit  explicare.    Nam  a  domino  ipso   -■ 
as.  i3.  est  exposita    in    hunc   modum   'Scito   prenoscens,   quod  peregrinum    futurum 
Bit  seinen  tuutn,  et  subiieient  cos  servituti  et  affligeut  quadringentis  annis1  &c. 
Hinc  ergo  colligitur,   volucres,    qui  super  oadavera  descenderint,   significasse 
Egyptios,  qui  filios  Israel  apud  se  peregrinos  servituti  subiecerunt  &c.    Bos 
vero,  capra  et  aries  filios  Abraam,  seinen  Abrae,  significant  ab  Egyptiis  affli-   au 
gendos.    Quid  per  hoc  signum  sibi  volucrit  dominus,  nou  intellexit  Abraam, 
priusquam  horrore  invasus  erat.    Quod  saue  non  frustra  scriptum  est.    Con- 
stat  autem   duplicem  esse  exgaoiv:   Alteram  gaudii,  cum  quis  tanto  gaudio 
suffunditur,    ut,   postquam   id   abierit,    nesciat,    ubinam    fuerit,    quidvc    sibi 
evenerit.      Hie    est   gustus    quidam    beatitudinis.      Alteram    vero    horroris,  35 
gustum  iuferni,  quem  hie  Abraham  sensit. 


2  21m  9ianbc:   SaTumS  Ijeift  fic  ber  yroptjetlj   etjtcl  Iuqiick   unb  buä  fic  bavumb  »ovbampt 
Wirt,  ba<t  fic  nidjt  luarljafftig  geleubt  17  fein  am  Stoppt  bet  mit  signum  fiegimieiibcn  'Seite: 

Baptismus  signum  est  dei  nobis  propicii         21   Slm  Staube :  Sit;  de  Achaz,  Esaie  7,  qui  rennit 
petere  signum  a  deo  et  de  Ezechia  apud  eundem. 
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Quem  enim  igitur  deus  docturus  est,  eum  deducit  ad  inferos  et  reducit. 
Hune  deduetum  qui  sunt  passi,  ii  omnium  fuerunt  doctissimi.  Ita  Abraam 
non  ante  tarn  doetus  i'uit,  quam  hie  a  domino  eruditus  est.  Abraam  patrem 
priorem  pati  oportuit,  siquidem  passuri  erant  filii  sui,  qui  suo  merito  postea 

'■>  eriperentur,  hoc  est  Abraam  abigere  volucres.     Hoc  modo  et  Christum  pati 
oportuit  priorem,  ut  suo  merito  omnes  eriperentur. 

Fides  non  solum  est  aethernorum,  sed  et  temporal ium,  ut  Abraae  fides 
de  terra  sibi  promissa  et  de  filio  a  se  progignendo,  item  fides  Achaz  de 
vineendo  rege  Svrie.   Sic  scriptura  fidem  in  onmia  opera  extendit,  ut   saepius Se[.  1. 1. 

in  visibile  sit,  quod  credendum  est.  Oportet  enim  fidem  rebus  sensibüibus 
exercere  et  experiri  et  velut  preludium  quoddam  esse,  ut  postea  et  in  in- 
visibilibus  ipsam  habeamus. 

Sancti  patres  crediderunt,  Christum  in  earneni  venturum,  et  liee  fides 
de  re  visibili  et  temporali  fuit.    Sunt  tarnen   per  eum  omnes  iustificati.    Xam 

ii  etiamsi  res,  que  creditur,  sit  temporanea,  verbum  tarnen  et  promissio  aeterna 

est.     Quum  igitur  in  ea  haeret  homo,  fit,   ut  ipsa  quaque  nunquam  intereat. 

Ut  ad  figuraiu  redeam,  preter  ea,  que  dixi,  et  illud  adiicio,  Abraamum 

figuram  fuisse  Christi,   nain    quiequid    in  veteri    testamento    scriptum  est,    id 

omne   ad  Christum   traliitur   solum.     Quemadmodum    igitur   filii   Israel    per- 

20  sequutiouem  sunt  passi  et  afflicti  tandemque  evulsi  Aegyptiorum  terra,  Dominus 
autem  eos  eripuit  et  Aegyptios  extinxit,  [ta  Christo  et  Christianis  idem  con- 
tigit.  Volucres  aereae  daemones  significant  malos  atque  adeo,  quieunque  Ulis 
adhaerent,  quiequid  in  monte  potentia  pullet,  ii  in  oeulis  niundi  omnium 
iustissimi    sapientissimique    non    satis   habent   vere   iustos    pro    peregrinis   el 

as  advenis  ducere,  nisi  etiam  assidue  persequantur  et  affligant  Non  enim 
unquam  quiescit  diabolus,  ut  nos  a  Christo  ad  se  rapiat.  In  liae  per- 
sequutione  nihil  auxilii  et  eonsnlationis  habemus,  nisi  aniinum  inducamus, 
Deum  promissione  staturum,  se  extineturum  eos,  qui  nos  affligunt.  Soli 
domino  oportet  gladium  et  vindietam  permittamus.    Ipsi  nos  tueri  nequimus: 

30  Dominus  tuebitur  nos  ac  eripiet.  Orandum  nobis  est,  ne  persequutores 
nostros  ulciseatur  dominus,  atque  adeo  quiequid  infligitur,  patienter  est 
tolerandum. 

32.  27.  SWai  1520. 

IN  FESTO  PENTECOSTES. 
3f>  Quid  et    quomodo  gestum    sit    die   pentecostes,   narrat    Lucas    actorum  9H>gW.2,if. 

primo.     Eam  historiam  antequam  expbeemus,   pauca  prelibare  de  ratione  et 
origiue  pentecostes  visum  est  opere  precium. 


ii  Vlm  Sanbc:  „"         ■   7ipiuro7r«»fü'  '24  "Jim  !Äanbe:    super  doloreni  vulneran 

.\0(?Os 


meorum  addiderunt 
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Intci-  caetera  festa,  que  quotannis  a  Iudaeis  celebrari  solita  sunt  nume- 
rantur et  Pascha  et  Pentecoste,  50  dies  invicem  diatantia.  Eorum  altemra, 
nempe  Paselia,  celebrabatur  in  menioriam  eins  diei,  quo  eduoti  erant  a  domino 
ex  Aegypto.  Alteruni,  puta  pentecoste,  in  menioriam  diei  quinquagesimi  post 
transitum  ex  Aegypto,  quando  in  monte  Sinai  tabulas  legis  a  domino  Moses  s 
accepit.  Eadem  festa  et  nos  celebramus,  sed  alia  ratione:  Iudei  in  carne, 
nos  in  spiritu.  Nam  ut  Iudei  corpore  ex  Aegypto  in  terrani  proniissam 
exihant,  Ita  nos  in  spiritu  exiinus,  ex  incredulitate  in  vitam  fidei  et  virtiitum. 
Atque  in  eins  cgressus  memoriani  agnum  escabant:  Ita  nos  in  fidei  nostre 
Signum  Christi  carne  vescimur.  in 

Porro  die  quinquagesimo  acceperunt  illi  legem,  scriptam  digitis  dei  in 
tabulas  saxeas.  Nos  quoque  legem  aceipimus,  sed  tabulis  cameis,  hoc  est 
cordi  nostro  inscriptas  Charitatem  et  dilectionem.  Discrimen  igitur  est 
veteris  et  novi  testamenti:  Vetus  lapidibus  inscripta  littera,  ('um  cogito  vel 
loquor  que  mandantur  lege.  Novum  cordibus  insculpta,  cum  affectu  legem  i« 
percipio,  perceptum  diligo.  Vetus  peccatores  f'acit,  irac  filios,  Novum  graciam 
operatur,  filios  reoonciliationis.  Veteris  pignus  lex  est,  Novi  Spiritus.  Vetus 
inandat  que  f'acere  nequeo.  Ncque  enim  legem  implevi,  quantumvis  de  ea 
vel  garriam  vel  eogitem.  Novum  auxilium  fert,  ut  implere  possimus,  corda 
igni  coelesti  inflammans.  an 

Qui  lineis  umbrisque  hominis  cuiuspiam  faciem  depingit,  is  cum  ipsum 
hominem  verum  non  habet,  sed  aliud  nihil  quam  mortuam  tabnlam,  unibram 
tantum  representantem  vivi  hominis.  Ita  lex,  etiamsi  ostendat  ac  prescribat 
quid  faciundum  sit,  ut  vivam,  non  tarnen  dat,  ut  id  faciam,  Imo  ad  mortem 
ducit.     Spiritus  vero  id  edicit,  ut  vivo  affectu  facias  que  lex  iniungit.  25 

Litterae  saxo  non  uisi  niaxima  vi  atque  impetu  insculpi  possunt.    Imo 

vi  nihil  effeceris,  nisi  ante  arte  aliquantulum  emolliveris.    Ita  semper  respuif 

legem  cor  humanum,   nisi    fucrit  spiritu    sancto   premollitum.     Hinc   elamant 

3tr.  si,  33.  prophetae 'Dabo  legem  meam  in  visceribus  eorum  et  in  corde  eorum  scribam 

eam,  dich  (10111111118'.  Et  plane  huc  tendunt  omnes  promissiones  Christi  per  so 
totum  Euangelium.  Hoc  igitur  beneficii  nobis  a  spiritu  sancto  contcrtur,  ut 
legem  divinam  implere  possimus.  Sunt  itaque  duo  peccata  in  spiritu m 
sauet  um:  Praesumptio,  que  est,  cum  quis  propriis  viribus  prestaturum  se 
putat,  qttod  precipitur  nee  indigere  auxilio  alieno,  conipotes  nos  esse  volun- 
tatis  nostrae.    Atque  id  peccatum  omniiim  gravissimum  sane  tot  annos  docetur  :::> 


TTaaytc  tidei  _     . 

4   ".Hm  Atome  bev  mit  ex  lienimtnibeii  tseite:  typus  .  13  vlm  :linnbe: 

nevrtxuc)}  amoris 

Ezech.       Ut  l.-ilnil.ie  sunt,  lapideae,  ita  et  cor  populi  lnüus  lapidoum  est  28  Slm  Staube: 

Nee  sie  tarnen  libenter  accipmnt  legem     ferner:  Hiere:  31  31   Vlm  Staube:  lteni  Ezecb. 

3C ' 'al;9  U  3G  ct   x-'    Dabo  vobis  cor  novum  &o.  32   9lm  ATopfe    ber   mit   duo   ocainitciibcn    Seite: 

Praesumptio  Egyptus  sapientiani  irrigat  Den:  xj 

Desperatio  Terra  promissionia  montosa  e  oelo  expeetat,  pluviam 
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ab  iis,  quibus  fidei  negoeium  commissum  est,  Videlicet,  qui  arbitrii  liber- 
tatem  astruvmt.  Praesumptio  est,  id  velle  per  te  adferre  deo,  quod  ab  ipso 
debes  accipere.  Cavenduni  igitur,  ne  tuis  viribus  nitaris,  sed  confitere  deo, 
te  odisse  legem,  ac  supplex  pete,  inscribi  novani  legem  in  cor  tiuiin,  dari 
5  tibi  amorem  legis,  Deinde  et  vires,  ([iiibus  legem  impleas,  tum  demittetur  iu 
te  spiritus  sauctus.  Is  fiammani  amoris  iu  corde  tun  aceendet,  ut  delicias, 
gaudium,  amorem  habeas  iu  lege,  quam  ante  horrueras,  oderas,  que  te  per- 
petuo  cruciabat,  sie  de  sanctis  quibnsdam  virguncnlis  legitur,  quibus  adeo 
deamata  erat  Castitas,   ut  pro  ea  tutanda  mortem    obirent  absque   ulla  for- 

lu  inidiue.  Praesumptioni  oppositum  est  peccatum  desperatio.  Ei  sunt  obnoxii, 
qui  omnino  ne  litteram  quidem  legis  ex  se  posse  impleri  putant.  Nee  tarnen 
spiritus  auxilium  implorant,  atque  adeo  diifidunt,  spiritum  coelestem  sibi  datum 
iri.  Nullus  igitur  alius  est  modus,  quo  spiritum  sanetum  accipias,  quam  si 
ante  Aegypto  emigraveris  perfidem.    Audiendum  est  verbum  divinum,  audito 

u  adherendum  est  certa  fiducia.  Qnum  audio,  Christum  pro  me  mortuum,  ei 
credo,  tum  delabitur  in  nie  spiritus  sauctus.  Nam  ea  fides  excitat  in  me 
amorem,  qui  amor  est  spiritus  sauctus. 

Multum  abest  pascha  a  pentecoste,  seil  tarnen  indies  propius  propius- 
(|ue  acceditur.    Sic  fides  et  amor,  si  utrobique  perfectiouem  inspicias,  longius 

so  distant,  verum  tarnen  in  dies  ad  profectionem  magis  accedunt.  Alioqni  con- 
iuncta  sunt  fides,  spes  et  charitas. 

lam  ex  adverso:  ubi  non  predicatur  Enangelium,  ibi  non  cognoscitnr 
Christus,  ubi  non  predicatur  Christus,  ibi  non  esi  fides,  ubi  fides  non  est, 
i!>i  nee   amor  est,   hoc  est    spiritus   sauctus.     Nee  proficitur   quibusvis    aliis 

2.',   conatibus,  nisi  hac  via  ad  spiritum  sanetum  contenderis. 

Itaque    in   quibus   hie    amor   est,   hoc  est  spiritus  sauctus,  Ii    possunt 
prestare   que  lege   mandantur.     Id   non   obscure  explieavit  Christus   ipse  in 
Euangelio  inquiens  \Si  quis  diligit  nie,  niandata  mea  servabit'  et  paulo  post  >n.  nr  23f. 
*QVI  NON  DILIGIT  ME,  MANDATA  MEA  NOJN  8ERVAT.  Quibus 

no  verbis  aunon  clarissime  ostendit:  Quicquid  humanae  vires,  humanus  conatus 
moliantur,  ut  legem  impleant,  id  onine  in  irritum  cadere.  Contra  haue 
dileetionem  sive  amorem  duae  sunt  tentationes:  Altera  eoruni,  «jui  metu 
naturali  et  servili  infligende,  videlicet  poenae,  uteunque  simulant  se  diligere 
et  in  speciem  taciunt  que   lex  preeipit,    quum  reipsa   odiant  et  ne  niiniininn 

35  quidem  apicem  legis  vere  impleant.  Altera  vero  eorum  est,  qui  propter 
temporalia  et  affectum  commodi,  dum  res  prospere  et  ex  sententia  cedunt, 
diligunt:  horum  amor  inconstans  est.  Xam  cum  in  afflictiones  ineidunt,  mos 
dilectione   excidunt.     Ii  vero    syncere   diligunt,    qui  solius  dei    respectu  dili- 


Christo  spiritum  sanetum 

12  %m  .fio{ifc  bet  mit  diffidunt  boginiienbcn  Seite:   A  Paschate    ad    pentecosten 

Fide  cliaritatem 

pervenitur  15  'Mm  ifinnbe:    Idcst   lux  ot  unetio   qua  deprebendo   magnitudinem   divinae 

bonitatia  27  'Am  SRanbe:  Contextus  Baangelii  38  'Jim  Sianbe:  Syncera  dilectio  quae 
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gunt,  non  minus  dilecturi,  etam  si  lex  nulla  preciperet,  si  nullum  premium 
propositum  esset,   si    nulla    poena   prestituta»     Iam   postquam   clixit  Christus 

3oij  H,  24  'qui  diligit  ine,  mandata  mea  servabif,  subiungit  'Et  pater  mens  diliget  euni, 
et  veniemus  et  mansionem  apud  eum  faeiemus'.  Magnifieus  princeps  magni- 
ficum  profecto  donum  largitus!  Divinum  donum  est  Spiritus  sanctus  et  5 
]>restat  usuni  omniiun  rerum:  doect  sapientiam  Christus,  usum  sapientie  pro- 
stat spiiitus  sanctus.  Aetermuu  reddit  pater  hoc  niunus  Solus  deus  et  potest 
largiri  et  solum  decet  largiri,  per  hoc  datur  usus  totius  legis.  Cum  hoc 
munus  datur,  tum  ex  littera  legis  Spiritus  fit. 

Apud  diligentes    manet   deus,   qui    syncero   amore   .sunt    inflammati,   ii    10 
solide  bene  vivunt,  niuiirum  nunquam    non  sentientes  dei  presentiam.     Dili- 
gentis  solida  est  iustitia,  non  vtcoxqitov. 

Hec,  que  dixi,  pre  se  fert  ipsum  Spiritus  sancti  vocabulum,  ductum 
al>  opere  sive  evEQyeiq  sua,  quam  in  nobis  efificit.  Spiritus  ventuni,  llaium 
significat,  convenit  autem  multis  hec  appellatio.  Nonnunquam  anima  nostra  is 
Spiritus  vocatur,  nam  ut  ventus,  sie  anima  nunquam  quiescit,  nunquam  non 
mobilis  est,  semper  ali<juo  fertur,  semper  aut  odit  aut  amat.  Porro  quo 
anima  movetur,  Spiritus  quoque  vocatur.  Is  nonnunquam  bonus  est,  non- 
nuuquam  malus  sive  immiuidus.  Ab  utrolibet  ut  movetur  anima,  ita  gestit. 
Nee  est  ullus  hie  libero  arbitrio  locus,  quum  Spiritus  sanctus  inspirat  aninuun.  »> 
Ita  inspirat,  ut  animam  humanam  amore  inflammet  ac  rapiat  ad  bona,  ut 
non  possit  non  amore  complecti  legem.  Sic  igitur  queunt  inter  novum  hoc 
pascha  et  novam  ;cevrexoonji>  et  illud  ludeorum  pasclia  veteremque  pentecosten. 
Sed  ut  Euangelii  sententiam    rectius  assequamur,  excutiamus  et  illud, 

Sof).  H,  24. quod  ait  'Si  quis  diligit  nie1  &c.   'pater  mens   diliget  eum3.     Dubitari   enim   26 
potest,   cur    non  potius  dixerit:    Si  quem  diligit  pater  mens,   ille   et   patrem 
meuni  diliget.     Constat  enim,  deuni  priorem  diligere  nos  homines.     Et  sunt 
i|iii  ex  hoc  loco  et  similibus  libertatem  arbitrii  astruerc  conantur. 

Primum  quidem  in  nobis  per  spiritum  sanetum  incenditur  amor  dei, 
et  ideo  prior  nos  amat  deus.  Verum  cum  iam  amo  deum,  nondum  tarnen  30 
certus  suni,  quod  ipse  me  amat.  Oportet  igitur  certam  promissionem  habe- 
amus,  qua  confirmati  non  dubitemus,  quod  a  deo  diligamur.  Deus  cum  iis, 
quos  diligit,  sie  agit,  ut  illi  plaue  iudicare  non  possint  aliter  (piam  deum 
ipsis  succensere.     Nee   ulli    creature   aliter    apparet.      Ob  id    necesse  est,   ut 

5  Sltn  Mopfe  ber  mit  Divinum  Seginnenben  ©eite:  Hilarius  Aethemitas  in  patre,  species 
in  Imagine,  Usus  in  miniere  14  iiigQyeict  (jo!l         28  SJtii  rotljcr  linte  ntn  Sianbe:  .Similis 

locus  est  Lueae  6t0:  'Kemittite  et  remittetur  vobis',  cum  remittiere  ex  animo  fratri  sit  hominis 
iam  iustificati,  et  cui  deus  peccatum  iam  remisit.  Viele  etiam  sermonem  Lu:  anno  1522° 
Dominica  4'°  post  trinitatis  maxime  fo:  5'"1) 

')  *J(nf  eine  ber  Sammlungen,  bie  biefe  Sßrebigt  ((*rl.  -  13, 89 ff.)  bringen,  fatui  fid;  bu-s 
liilnt  uidjt  bejiejen.  Her  Einjelbtud  hat  uuv  1  SBt-,  SPolianber  üraudjt  mohl  aitd;  tjicr  (uergl. 
©.429  11. 442)  folio  =  Seite.  S.  5  be->  Sinjelbtu(fe§  entfpriri&J  (in  fehr  nbloeidjenbeni  Wortlaut) 
ßrl.  13,  94,   3.  1 1  t>.  lt.  bU  ©.  97,  $.  5.  $.  $. 
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bonos  verbo  suo  sustentet  ac  velnt  signum  proponat,  cui  si  adhaereant,  certi 
sint,  se  amore  complecti  a  deo.  Eiusmodi  verbum,  eiusmodi  pollicitatio  est 
hec  'Qui  diligit  nie,  eum  diliget  et  pater  mens'.  Et  iHa  apud  prophetas 
'Convertimini  ad  nie,    et  ego  convertar  ad  vos\     Quasi  dicat:    futurum  est,Sa$.  i,  3. 

5  ut  ubi  amorem  nieum  in  vos  infudero,  multa  passuri  sitis  ad  versa,  multas 
afflietiones.  Et  omnia  coram  toto  mundo  et  vobis  ita  apparehunt,  ac  si  odio 
prosequar  vos.  Verum  ego  premoneo,  ne  a  nie  excidatis,  et  polliceor,  me 
tum  maxime  vos  diligere,  cum  persecutiones  passi  fueritis,  cum  mortis  et  in- 
ferni   dolores   experiemini.     Certi  sitis,    me  vos   diligere   tum,    cum  a  vobis 

10   dillgar,  ut  maxime  oninia  appareant  adversa. 

Sunt  igitur  he  pollicitationes  aliud  nihil  quam  doctriua  fidei.  Mani- 
festum facit  nobis  deus  per  eas,  quod  mis  diligat.  Ac  ob  id  ait,  se  ire  ad 
patrem,  ut  descendat  Spiritus  sanctus  paraclitos,  admoneatque  et  doeeat  illa 
et  consoletur  afflictas  conscieutias  &c. 


15  33.  28.  ÜJlai  1520. 

DIE  LVNAE 

in   eis  dem    feriis. 
Qiuie  reliqua   sunt  in   Euangelio,   quod  heri   recitavimus,  nunc  expli- 306.14,23 (f. 
eabimue,    ut  plenius  huius  Euangelii  sententiam  intellectu  assequamur.     1*1-1- 

20  niuni  intueri  debemus,  Cur  hec  dixerit  Christus.  Causa  est  hec:  Abiturus 
erat  a  discipulis  ac  ipsos  relicturus  inter  medios  hostes  suos  et  ipsorum,  Id- 
que  iam  concitatis  Iudeae  principibus  et  veritatis  hostibus.  Ad  hec  eius- 
modi fuerat  Christi  conversatio,  ut  vel  id  solum,  quod  ab  eis  discederet 
acerbissimuni   fuerit,    quo    si  essent  destituti,   non   haberent  a  cuius    consue- 

25  tudine  vitae  hilaritatem ,  consilium,  auxilium  peterent.  Oportuit  igitur  ut 
ipsos  consolaretur  Christus  et  rationem  indicaret,  qua  possent  adversariorum 
insultibus  sustiueudis  pares  esse.  Atque  hec  illa  est  longe  efficacissima 
consolatio,  qua  adliortatur,  ut  ex  se  solo  pendeant.  Nam  si  quid  alind  quam 
se  amarent,   casuros   esse :    si   mortem,   cruciatus  tinierent,   si  vitam,  gloriam 

30  amareut,  excisuros  esse  sui  amore,  ac  eo  pacto  prostratuin  iri  ipsos  ab  iis, 
quc  tinierent.  Sin  se  amarent,  nihil  esse  discriminis  tarn  fonnidanduni  tam- 
que  ingens,  quod  non  sint  victuri,  ut  maxime  non  aliter  apparcat,  quam  si 
omnino  comminuere  vellet  ipsos.  Hec  est  pollicitatio,  qua  nitamur  et  con- 
firmemnr  omnes,  qui  sub  Christi   signis  militamus,  gens  ut  vidcmur  deserta, 

35   postquam  Christus  asceudit. 

Haie  pollicitationi    subiungit  consolationem  dicens    'Si  quis  me  dili-B.  23. 
git,  eum  diliget   et   pater   et   mansionem    faciemus   apud    ipsuni', 


1  3lm  .fiopfc   bei'  mit  ac   beginnenben  Seite:   In  Gan.:   Dilectus   meus  mihi  et  ego  Uli 
4  Q.  d. 
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quasi  dicat:  futurum  est,  ut  nihil  non  vobis  appareat,  ac  si  iratus  esset  ac 
odisset  vos  deus.  Verum  ne  terreamini.  Ego  enim  vobis  eerto  polliceor, 
tum  maxime  diligi  vos  a  patre,  quum  vos  ipsum  dilexeritis,  atque  adeo,  cum 
apparebit  odisse  vos  pater.  Atque  bis  satis  apparet,  quam  sublimis  volet 
pre  ceteris  Ioannes  Euangelista.  Porro,  maiorem  Epitasin  habet,  quod  ait  5 
'mansionem  faciemus  apud  ipsum',  ac  si  dicat:  non  solum  pater  e  celo  de- 
orsum  ad  vos  respiciet,  qui  me  amatis,  viveretis,  in  intimis  cordibus  vestris 
habitabit  et  numquam  non  presens  erit  vobis.  Sic  amor  maxime  spectabilis 
est  in  mediis  tribulationibus. 
a>.  24.  Ut  magis  confirmet  discipulorum  animos  pergit:  verbum  quod  locu-   io 

tus  sit  non  suum,  sed  patris  sui  esse,  quasi  dicat:  Ex  hoc  verbo 
solo  pendebitis,  ac  magnifacietis,  quia  patris  mei  est.  Auditis  sermonem  a 
patre  proficisceutem,  quem  maioris  estimare  debetis  quam  omnem  vitam 
vestram,  omnia  quecumque  habetis  bona.  Armis  vos  non  tueor  nee  manibus, 
sed  verbo,  quod  tarn  efficax  est  ac  tanti  roboris,  ut  hostes  vestros  omnes  »5 
prosternat,  modo  vos  ipsi  adhaereatis. 

Quantis  desideriis  etluiici  ac  omnes  homines  olim    cupiebant  certi   ali- 
quid   de    deo  nosse   atque  adeo    unicum  verbum  a    deo   dari!     Et  ob   eam 
causam  tarn  crebro   oracula  consuluerunt  (Inest  enim  natura  omnibus  homi- 
aibus    Studium    cognoscendi   numinis),    nee   tarnen  compotes   facti    sunt  voti.  20 
Nobis  cum  ipse  dei  filius  ideo  in  terram  demissus  sit,   ut  verbum   divinum 
predicaret,  atque  adeo  qui  patris    aetherni  aethernum  verbum  ipse  est,  hunc 
sermonem     non    exosculamur?     Natura    omnes    scire   vehementer    cupimus, 
faveat  ne  nobis  deus  an  secus,   et  cum  ipse  Christus   certo  affirmet,  nos   a 
deo  amari,  quum  ipsum   nos  amamus,  nee  solum  amari  nos  a  deo,   verum   a 
etiam  iu  cordibus  nostris  habitare  deum:  quae  isthec  vesania  est  et  caecitas, 
ut  id  ceu  rem  nihili  contemnamus? 
«ß.  25.  Sequitur:    Haec   locutus    sum   vobis,   apud   vos   manens,  quasi 

dicat:  quoad  vobiscum  .sum,  non  possum  vos  nisi  per  verba  consolari,  sed 
ä$.  26.  ubi  venerit  7caQaxhtT0g ,  hie  docebit  vos  omnia,  donec  ego  vobiscum  ago.  so 
Aliud  nihil  prostare  vobis  possum,  nisi  ut  consoler  eiusmodi  verbis:  quod 
[scilicet]  si  me  diligitis,  amatum  iri  vos  a  patre.  Ac  praeter  id  promitto: 
si  perstiteritis  in  amore  mei,  demissurum  esse  patrem  Spiritum  sanetum  effi- 
cacie  paracliton  in  nomine  meo,  quasi  dicat:  Ego  quidem  mortem  passurus 
sum,  et  vos  persequeiniui  et  iguomiuia  afficiemini.  Sed  Spiritus  sanetus  rc  35 
efneiet,  quod  ego  polliceor.  Esto:  ego  sim  moriturus,  Esto:  mundus  de  morte 
mea  gloriaturus  sit,  tarnen  veniet  vobis  7UXQa7.hlT0Q  exhortator,  animator, 
Impulsor,  inspirator,  incitator. 

1  q.  d.  5  Euan:  11   q.  d.  12  9JHt  totf)CT  Sintc  ttltl  .Roffc  bw  mit  quia 

ticginncnben  Seite:  Verbum  dei  magnifaciendum  18  9)lit  totljev  2inte  am  9vanbc:  Argu- 

mentum a  minuri  2S  9JMt  rot()CV  Sinte  nm  Sinubr:  Loqui  28,29  q.  d.  32  scilicet 

ift  mit  Tottjet  Jintc  nadjactraflfn  34  q.  d. 
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Paraclitos  significat  consolatorem  eiusmodi,  qui  non  modo  dolorem  ut- 
cumqne  mitigat  aut  ex  auimo  eximit,  sed  eti'am  qui  virilem  ac  audacem 
reddit  in  pugnarn  adversus  omuium  malorum  agmen,  sie  ut  cum  gaudio  et 
gestienti  animo  cupias  quidvis  pro  Christo  perpeti.  Non  aliter  ac  in  bellis 
5  ipsis  tubae  ac  tvmpana  animos  militum  feroces  reddunt  et  avidos  dimicandi, 
ut  velut  rabie  aliqua  acti  proruant  adversus  hosten),  Ita  quoque  hie  para- 
clitos non  consolatur  muliebribus  consolationibus,  sed  ita  consolatur,  ut  quo 
magis  premaris  malis,  eo  fortius  sursum  nitaris  non  secus  ac  palmae  lignum 
solet.    Et  huc  scriptura  alludit,  cum  ait  'sicut  Palma  exaltata  sum  in  Cades5, @lr.  24,  1s. 

10  idest  in  saneto,  in  deserto,  in  separato.  Hoc  est,  cum  omnibus  humanis 
presidiis  destituta  est  anima,  cum  omnia  infesta  sunt,  ibi  tum  paracliti 
opera  reluctatur  et  tum  maxime  crescit,  cum  maxime  deprimitur.  Hec  est 
ergo  eonsolatio:  ©et)t  frifdj,  3$  fo^r  ba  f)in  unb  lajj  euch  in  aüem  unghicf, 
bod}  Iniü  id)  cud)  geben  etjn  getjft,  ber  toirt  eud)  mut§  gcming  tnndjen  tüiber 

is  alle  anfedjtung.  Atque  hec  multis  verbis  inculcat  Christus,  ut  animosiores 
reddat  suos.  Necesse  est  enira,  magno  amoris  igne  inflammatus  sit,  quem 
maxima  pericnla  non  deiieiant  animo,  sed  animositatem  augeaut. 

Iam  quod  sequitur:  Pacem  meam  do  vobis,  Pacem  meam  relin-ss.  27. 
quo  vobis,    Id   quoque   sie   intelligendum    est,   ut   non  nisi    in   mediis   ten- 

20  tationibus  experientia  coguoscatur.  Ita  semper  scriptura  in  afflictiones  ducit. 
Nam  relinquit  ne  pacem,  qui  suos  in  omnia  adversitatum  genera  coniieit? 
Certe  mundo  louge  secius  apparet,  qui  pacem  tum  appellant,  cum  cuivis  licet 
citra  alterius  iniuriam  deliciis  omnibus  pro  animi  libidine  affinere.  Igitur, 
ut   declararet  Christus,   quam   longe   pax,   qualem    ipse   donaret,   distaret   ab 

25  ea,  que  a  mundo  datur,  adiungit:  Non  quomodo  Mund  US  dat,  ego  do 
vobis.  Hec  est  igitur  Christi  sententia:  fieri  aliter  nequit,  quam  ut  post 
raeiim  discessum  plurimis  adversitatibus  premamini.  At  ut  in  his  animo 
misericordie  deiieiamini,  id  beneficii  vobis  confero,  ut  in  mediis  aflüctionibus 
animo  sitis  trauquillisimo.     Atque  id  mea  est  pax,    quam    mundus  nee  dare 

30  potest  nee  agnoseit,  Ego  enim  ac  pater  mens  quatenus  vos  viribus  destitu- 
cinini,  pro  vobis  dimicabimus,  nunquam  a  vobis  abscessuri  nostro  auxilio, 
Modo  vos  fortiter  confidatis  et  meo  ac  patris  auxilio  animemini,  cui  resisti 
non  potest,  ut  etiam  omnes  creature  reluctentur.  Non  turbetur  igitur 
cor  vestrum,  quod  a  vobis  abeo.    Mittam  enim  in  vos  a  patre  paracliton, 

ss  ita  ut  magis  expediat  vobis  me  abire,  quam  si  maneam  apud  vos.  Interim 
modo  in  his  verbis,  que  ego  iam  vobis  dico,  haerete. 

Huic  consolationi  aliam  exhortationem  subiungit  omnem  movens    lapi- 
dem,  ut  magnum  animnm  faciat diseipulis.    Si  diligeretis  nie,  inquit,  gau-n.  2«. 
deretis,    utique    quod  vado  ad  patreni,    quia  pater  maior  me  est. 


1   'Jim  Stanbe:  TiaQtixh^og  6  Slm  ffopfe  bei;  mit  ut  beginnenben  Seite:  Sicut  palnia 
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Quasi  dicat  nihil  aliud  in  causa  est,  cur  formidetis  et  cur  doleatis  nie  abirc, 
quam  quod  non  satis  amore  mei  estis  accensi,  quo  si  arderetis,  gaudio  essei 
vobis,  nie  quam  primum  ad  patrem  diseedere.  Nam  \ibi  ad  patrem  per- 
venero,  tradetur  mihi  omnium  creaturarum  dominium,  mundi,  diaboli,  mortis 
et  Inferni  vis  mihi  subiieictur.  Et  pater,  quoniam  maior  est,  mecum  vos  5 
tutabitur,  nee  poterit  quiequam  vos  laedere,  cum  ego  vos  defendo.  Quam- 
diu  apud  vos  sum,  tutari  vos  non  possuui,  neque  enim  tantam  potestatem 
babeo,  postquam  vero  ascendero,  dabit  mihi  pater  equalem  potestatem  secum. 
».30.  Iam    non    multa    vobis   loquor.      Hec    que   dixi,   servate,   ne  per- 

mittatis  excidere.  Nam  ita  decretuni  est,  quod  prineeps  huius  mundi  w 
venit,  sed  in  nie  non  habet  quiequam,  quasi  dicat:  diabolus,  quuni  nie 
revereri  debeat  atque  adeo  ut  dei  filium  suspicere,  ita  mecum  agit,  quasi  me 
totum  sibi  captivum  fecerit.  Quod  pro  vobis  morior,  id  non  ex  debito 
facio,  sed  solo  patris  amore  et  vestre  salutis  studio.  Huc  concinit  etiam 
Sotj.  3,  i6ff.hodiernum  Euangelium  'Sic  deus  dilexit  mundum'  &c.  ü, 


i'iviifcf). 2,1  ff-  In  Acta  Apostolica. 

Docuimus,  jientecosten,  idest   quinquagesimum   diem  a  pasebate,  signi- 
ficare  amorem   sive    charitatem    ut  pascha  fidem.     Et  id   significatum   est  in 

s.iKof.25,8 ff.  veteri     testamento,    nbi    lex    data    fuit    ludeis,    ut    quinquagesimo    quoque 

anno  celebraretur  annus  Iobileus,  ut  quinquagesimo  anno  veteri  heredi  an 
omnes  possessiones  restituerentur,  et  quecumque  ad  alienas  manus  deve- 
nerant,  redirent  ad  primum  dominum  et  recuperarentur  a  familia  pristina. 
Et  eo  anno  inspirabatur  cornu  arietis  IOBEL.  Hec  figura  significat 
hos  quinquaginta  dies  et  verum  Iobileum  Christianorum.  Christus  enim 
verum  aununi  remissionis  instituit,  quo  omnia  ad  suum  heredem  redirent.  25 
Eramus  enim  in  possessione  et  ditione  diaboli  et  oppignerati  Sathanae 
et  in  eius  manus  omnia  bona  nostra  nobiscum  venerant.  Nunc  redeunt 
bona  nostra,  membra  nostra  ad  verum  et  legitimum  possessorem  Christum. 
Atque  hie  annus  Iubilei  apud  quemvis  ineipit,  qui  baptizatur,  qui  remis- 
sionem  peccatorum  consequitur,  duratque  per  omnes  homines  Christianos  3o 
in  externi  iudicii  diem  usque.  Hoc  anno  quinquagesimo  venit  Spiritus 
sanetus.  Tum  ineipit  hie  annus  Iubileus.  Impleta  est  igitur  hec  figura, 
quod  Spiritus  sanetus  non  ante  descendit  in  diseipulos  quam  die  quinqua- 
gesimo, et  implctur  adhuc  quotidie  in  iis,  qui  per  poenitentiam  convertuntur 
ad  Christum.     Tum  sonat  cornu  illud   seu   buccina   arietina,    hoc  est  Euan-   35 


1    Q.  d.  11    q.  d.  22    Stm  guge  ber   mit   recuperarentur   fdjliejjcnben  ©eite: 

significat        %m  kopk  ber  mit  a  tcginnciibcn  (Seite :  Annus  remissionis 
Pentecoste        amorem 

24  9lm  3ianbe:  Ali  hoc  cornu  dicitur  annus  Iobileus 
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gelii  vox,  verbum  crucis  exile,  non  speciosum  mundo.  Per  id  nunciatur 
salus,  nostra  hoc  verbo  consolamur  et  animamur. 

Factus  est  repeute  de  celo  sonitus.  «•  2. 

Hec    fuit    prima    congregatio    Christianorum    constituta    e    120    viris. 

5    Visae  sunt  dissectae  linguae  flammarum1),  sidentes  non  super  capita, ».  a. 
sed  ex  ore  egredientes.    Eo  significatum  est  primo,  Apostolos  ruultis  Unguis 
idem  locuturos.     Narn  ut  multae   flammae  dissectae  apparebant   in    uno  ore, 
Ita  Euangelium  setnper  idem  predicatum  est,  etiamsi   non  una  lingua.     Ubi 
observa,  non  nostra  arte  vere  Euaugelium  predieari  posse:  oportet  in  os  tibi 

io  demittantur  igneae  lingue.  Quod  vero  tum  impletum  est,  id  adhuc  hodie 
impletur  per  verbi  ministros.  Nam  adhuc  variis  unguis  loquuntur,  Etiamsi 
quisque  sua  lingua  suis  predicet. 

Deinde  quod   igneis   Unguis   Loquuntur  Apostoli  id    quoque  vim  Euan- 
gelii  ostendit.     Est   enim  novum   testamentum    aliud    nihil    quam    predicatio 

15  gratiae  et  misericordiae  divinae  et  vox  eius  dulcis    est   et   iucunda.     Contra 
fit,    cum  solum   vetus   testamentum,   idest   sola    lex,    predieatur.     Nam   eius 
vox  odiosa  est  atque  hinc  Moses  linguam  Impeditam  habet.    Nam  quantuma.aRof.  4,  io. 
Euangelii  vox,    que  divinum  f'avorem  annunciat    gaudio    afficit,   tantum  legis 
vox  peccatum  annuucians  et  Iram    divinam  ob   oculos   ponens    terret.     Sunt 

20  igitur  Apostolorum  linguae  igneae.  Quam  Apellationem  ab  ivegyela  sive 
opere  adeptae  sunt:  faciunt  enim  ignea  corda  et  inflammant  amore  dei  et 
legis  divinae.  Porro  quemadmodum  olim,  dum  edificaretur  turris  babylonica, 
unicam  linguam  in  plures  divisas  dispersit  deus  in  destructione  turris  Babel, 
Ita  iam  plures  una  copulavit  in  edificationem  ecclesiae. 

25  Discipuli    statim   coeperuut  predicare.     Ecce    quam    uuuquam   Spiritus  n.  j. 

quiescat,  quam  animaverit  et  confirmarit  ipsos  Apostolos  tarn  brevi  tem- 
pore, ut  nihil  timerent  omnium  malorum.  Hie  ergo  impletum  est,  quod 
Christus  de  /rapaxXrj'rf;)  venture  predixerat.  Statim  ubi  demum  adest  Spiritus 
sanetus,  erumpit,  effundit  se  aliis  et  audet  se  mundo  oppouere  pro  Christo, 

30   nihil  timens,  sed  ante  vitam  expositurus  quam  taceat. 

£)te  toarljeit  toil  nidjt   gcfäjtoigcn    fet)n,   teil  aud)  nid)t  geltbeit  fetyn, 
barumb  mufj  man  bin  Ijalfj  baran  fragen. 

Coeperunt    loqui    variis    unguis,    prout     Spiritus     sanotusäB.  4. 
dabat  eloqui  illis.    Huc  disce,  non  esse  in  nostris  viribus  situm  Christum 


8  ligua  9)lit  totfjev.  linte  am  ffianbe:  Quaelibet  pars  flammae  est  flaramaea  18  £itcv 
am  gufje  ber  mit  afficit  fdjttejjenben  Seite:  Su  fanft  imfjctm  .£>erngotf)  nidjt  ebner  ttjun  ben 
3cufagen:  3d)  toott  über  bu  tift  midj  unucvluorn  mit  prebigen.  5Mtu(j  idj  aber  jot)  prebigen,  fjo 
fet)  bu  metjfter  25  Wit  rotier  Sinte   am   3iaube:    Vis  spiritus  33  Über  variis    mit 

votier  linte:   etegctK,  aliis,  idest  novis.  34   9flit  rotier  Stinte  am   9tanbc:   hinc  etiam 

liquet  miraculum  in  loquentibus  fuisse,  non  in  audientihus 

')  3uv  Auslegung  biefev  ©teile  bgl.  58b.  V,  546, 11  ff.  u.  072,  37  ff. 
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recte  predicare.     Ita  coneiouanduni  est,   ut  Spiritus   sanctus    impellit.     Ille 
solus   est,    qui    hominum   corda   penitus    cognovit.      Corda    hominum    nemo 
hominum  cognovit.     Ergo  Spiritus  solus  corda  tangit  et  accendit. 
alcttiu4?!  J?3ü  Beniamin  tarn  certa  leguntur  Iacula  emittere  potuisse,   ut  ne  pilo 

quidem  a  prefixo  scopo   aberrarent,  idest  Apostoli   sua  predicatione   nullam 
Hon  cogitationem  hominum  attingebant. 


3.  ©ruppe. 

Collectanea  Philippi  Melan: 
ex  sermonibus  Lute: 

34. l)  |'".Uiifl.  1520.] 

3?üt  bie  SBeftimmung  beä  Sntumö  biefer  Sßrebigt  liegt  ein  beftinuiiter  l'lnfjatt 
,5.  S-  ntd)t  bor.  35od)  ift  ju  bernwtfjen,  bafü  fie  unmittelbar  Bor  ben  fotgenben,  in 
beten  Dteirje  fie  ftet)t,  gehalten  ift.  Über  ba§  Safjr,  in  weldjem  bie  ^rebigten 
biefer  ©ruppc  gehalten  finb,  ogl.  (Einleitung  (ju  ©rubüe  3). 

DE  IVSTIFIGATIONE. 
1.  Noune  salvat  deus,  quia  promisit? 
Nae.     Promisit  respectu  Xgigov  vel   operum? 
Respectu  Xgigov. 
Ergo  fiducia,  quod  salvet  per  Xqigöv,  iustificat. 


10 


2.  Non  quevis  simplex  credulitas  iustificat. 

Quia   si   simplex   credulitas  iustificat,    consequitur ,    omues   esse  iustos, 
qui  credunt. 

Dicit  ipse,  sie  iustificat,  quod  suum  opus  iustum  habet  pro  iusto. 


20 


3.  Si  dicas:  poena  valet,  si  quis  credat,  alias  non  valitura. 
Peccatum  dimittitur,  quia  facit  credens.     Tantum  sie   credere,   est 

exaetio. 

4.  Dico,  quod  non  sequitur,  quod  sit  exaetio,  quia  est  proposituui,  ut 
sciamus,  quod  credentibus  dimittuntur  peccata. 

Item:  Esto,  sit  exaetio,  tameu  est  magna  compensatio.  25 

7/8  Collectanea  o ihm qok  Lfkbm:  ex  rfqnuohctt  Kxsf:  äßenn  man  6Jer  für 
jcben  Sucfjftaben  abtucdjielnb  ben  in  ber  atpljabetifdjen  Drbmmg  uovljergctjenben  unb  ben  fotgenben 
jetjt,  jo  erf)ätt  man  bie  oben  angegebenen  ÜÖotte.     Sögt.  (Umleitung.  20  poeua]  darüber  »ou 

^'ot. :  dolor  pro  peccatn. 

')  Sie  |mubfcbrift  ber  Collectanea  Melanthonis  ift  biefetbc,  Don  roeld)cr  ßap.25  — 28 
bet  Scholia'  in  Genesim  mib  bie  erfte  "Jireötgt  bet  4.  (Sruppe  herrühren. 
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'Ev-d-vfirjfiaTa. 

Iusticia  est  ex  fide,  idest,  opera  bona  habentur  pro  bonis,  quia  pecca- 
tum  dolenti  dimittitur,  quia  credit. 

Contra  dico: 
Multos  dolere  eredentes,  et  tarnen  peccatum  illis  non  dimitti. 
Iudas  credit  generaliter,  dolens  est,   tarnen  ei  peccatum  non  dimittitur. 
Persiste  in  hoc:  Quod  couscientia   non    potest  fide  historica   pacificari. 


35.  [11.  n.St.;  19. Slug.  1520.] 

2)a§  Saturn  ift  nur  bermutlljutiggtoetfe  aU  baS  be§  Sonntags  tior  bcm  SBattrjo« 
lemäusätage  angenommen.  Safj  Sauget  in  ber  fotgenben  ^Jrebigt  nodj  einmal  auf 
Kapitel  23  jurücfgreift,  roäln-cnb  er  Ijtcr  bereits  mit  ffafcitel  24  begonnen  tjatte, 
erflärt  fidt)  bei  bei  Slnnaljme,  bajj  ttjm  ein  ber  sBetjattblung  bebnvftig  frfjeiucuber 
5Jhm!t  erft  nadj  ber  ^rebigt  eingefallen  mar.  (Sin  foterjeö  ^uriiefgreifen  ift  j.  SB. 
audj  unten  in  3tr.  50  31t  beobachten. 

IIEPI  TOT  ISAKOY   rAMHAlAZ. 

10  Sacrae  litterae  eos   Status,  qui  boni   sunt,  Ludicant   et  probant.     Quos  1. 3R°[.  2*. 

non  probaut,  periculum  est  tentare. 

Proinde  hie  videtis  cov  Iodw»)  yct(.ti]ha  quam  düigenter,  quam  accu- 
rate  conscripta  sink     Quare  quamvis  rideantur  Nuptias,   tarnen    videte,   ut 
deum  revereainini. 
15  Primum   hie   observa   iusiurandum   servi.  a*.  2ff. 

Quia  Abrahae  addictum  est  seinen  evXoyrtf.tivov,  super  eam  promissiouem 
inniteus  Abraham  exigit  iusiurandum.  Ideo  in  femore,  quia  promissio  erat 
de  semine  ex  femore. 

'Non    aeeipi    Cananeam'    docet,    quam    prava    istliec    uatio    fuerit.SJ-3. 
20    Voluit  ergo  Nurum,  timentem  dei. 

Premittet  ayyelov  [suum  coram  te  &c.].     Fidei  exemplum.  »•  ?■ 

Consilium. 
Plus  placent  mihi,   rebus  stantibus  ut  nunc,    connubia  quam  monacha- 
(us  aut  sacerdotium. 
25  Quondam  martyrum  temporibus  magis  probassem  coelibatum. 

Coniuux  in  Ins  4.  periculis  vivit. 

1.  Laborat  in  periculo  egestatis. 

2.  Non  est  honoratus.  Honores  sequuntur  opes. 


9  $otianbcr  iiuer  yafi^Xutq  (fo1):  celebratioue  nuptiarum         12  yafxtjhuv        21  suum 
big  &c.  ift  3uf°ts  ?otianbeö 
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3.  Miaus  voluptatum. 

4.  Incomode  ex  uxore. 

Aciclo:  quod  iucrebrescit  et  iavalescit  libido  Sodomodorum.  Nisi  est  in 
Ecclesia,  aut  monasterio,  ubi  verbum  dei  semper  dicitur  et  tractatur,  nou 
continebitur,  non  erit  castus.  5 

Quod  est  bonum  quod  pulchrum 
©otf).  9,  17.  eius,  'vinurn  germiuans  virgines'. 


SB.  54.  Quod  de  ya^Ujllotg  hie  legitur,   de  epulis,  Contra  eos  dictum  est,    qui 

aRnttVi,  23!  hilaritati  —  ol   (pctQioalot.  —  nihil  admittunt.     ''Idob  7caqd-ivog  avvskmps' 
idest,  Ecce  illa  coneepit,  tarnen  adhuc  virgo  est.1) 
ss.  57.  Kequirenda  puellae    voluntas:   cvocemus  puellam  et    queramus  volun- 

tateni  eins'. 

»•  7.  Iuravit  mihi  deus  coeli. 

1.  Hie  textus  in  genesi:  'Iuravit  mihi  deus  coeli  et  terrae',  Est  unus 
locus  et  insignis,  ne  dubitemus,  ne  vacillemus,  ut  constanter  promissionibus 
diviuis  fidamus. 

Adeo  certum  esse  oportet  accessurum  ad  sacrameutum,  ut  plane  nihil 
dubites,  quin  effectum  sacramenti  aeeipias. 

2.  Dei  oculi  respiciunt  humilia,  ita  Rebeccam  respicit  puellam. 
Adversatur  deus  quiequid  est  sublime  et  f.ieyaloq>QOi>ovv. 

3.  De  mundo  muliebri.     Hester. 


36.  24.  Stug.  1520. 

EIS  TUN  BAPTOAEMAWY. 

liegt  Bagrole^aiov  igogiai  elatv  cmoAgitfof  alig  igoj,  avzöv  ertai- 
velad-ai  xata  tu  %üv  ajtogöXwv.  25 

EIS  TEN  ES  IN. 

1.  üRof.  23.  ' 'Hxoa/Aev'*)  7cegt  räfpov  vrjg  Sögag. 

Questio:  Utrum  liceat  sepulchrum  emi?    Et  sunt  qui  aecusant  'Eßgovta 
Simoniae.     Sed  nos  rem  propius  intueamur. 
sii>fl!cf).8,9ff.  Fuit  quispiam  Simon,   Samarita,    hinc  Simonia.     Iam  adeo  late   patet   30 

Simonia,  ut  res  templorum  etiam  venditae  dicantur  in  Simoniam  cadere. 

9  61  24  U6cr  l'thg  ift  bon  $ot.  satis  gefcljrirficu 

')  ©et  ©ntj  ift  in  biefem  Sufammert^ang  uiibcrftänblid).  dt  tuütbc  abtx  fetjr  gut  nu 
bcn  3(tifaug  bes  ©tütfeS  „Emmanuel"  SBb.  IV,  008  paffen,  ba»  roir  bem  3JMand)tt)oit  auftreiben. 
Sgl  einleitung  ©.  317.         2)  Sgl.  unten  ©.  480,  20. 
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Sepulturae  non  fuerunt  quondani  consecratae  ut  modo.  Atqtii  nihil  refert. 

Sed    hoc    spectandum    erat,     Utrum    Simonia    sit     veudere    pecuniie 
missas,  officia. 

Liberaliter  servienduru  est. 

At  uude  vivendum  est?     Dignus  operarius  mercede.  Suc.  10,  7. 

Dico:    Laici    debent    liberaliter    donare    xa   ßitücpelrjfiaca    docentibus 
rtaoöxoig. 

Q.ui  condueuiit  sacerdotem,  11t  Xeixoigyt'ctij,  inepte  faciunt,    quamquam 
debeant  quidem  dare  hxol. 

Yellem  minui  iusta  fimebria  et  funebres  Xeixougytag. 
•Missa    non    est    propter    ruditam    et    barbaros    cantus,     sed    propter 
didcio/Mv,  ut  conveniatur  et  audiatur  verburu  dei. 


37.  1 13.  n.St.;  2.®ept.  1520. | 

S)a  9tr.  37  unb  39  inljaftlid)  in  enteilt  ^ufammcnfjange  jtefjett,  glauben  nur 

fie  möglidjft  nafye  an  einanbev  legen  ,ut  muffen  unb  $max  auf  13.  u.  1-1.  n.  Irin., 

,5totfdrjcn  Wetdje  1520  baä  Festum  nativ.  Mariae  (Dir.  38)  fiel.    @3  ift  aber  aud)  bie 

Dttögltdjfeit  offen  (ui  galten,  bafj  3lr.  37  311  9lr.  36  unb  3h.  39  ju  Dir.  38  gehört. 

EI 2  TO  rENE2ES12  XXIUl. 

liegt   aXXrtyogi  ctg  Rebeccae  et  Isaac.  1.  üWoj.  24. 

1.  Saepe  admonui,  non  debere  proclives  esse  eg  xo  aXXijogelv. 

2.  Et  qui  volet  aXXtjyogelv,  prius  historiam  exaete  teneat. 

3.  Item  aXXrjogiai  non  probant  efficaciter. 


1.  Isaac  Xgigög. 

20  2.  Rebecca,  pinguis,  bene  habita,  xinog  xgigiavijg  emkijolag  Ij;  e&vwv. 

Christus  e  Sara,  idest  synagoga,  populo  Iudaico  natus  est.  Uli  Xgigtfi 
est  data  Rebecca  sponsa,  populus  gentiiun. 

Ex  hoc   diflerunt  Iudei  a  gentibus,   quod  ludeis    credite    promissiones. 
Sed  rursus  ex  ludeis  pauci  credidere. 
25  Porro  macilenta  est  synagoga,  et  pauci  credmit. 

At  gentium  Ecclesia  pinguis  est,  multi  enim  crediderunt. 

Imposita  foemori  manus  a  servo.  s.  9. 

Servus,  arcögoXoi  sb-viZv. 

Iurat,  se  non  aeeepturum  xovg  voi.iodi/.ctiovg,  nolentes  reeipere  XQtgöv. 
3u  Foemur,  yeveav  Xgigoi. 

Foemur        aXXtjyogc/Mg,  yeveav  Xgigov  /.axa   Qeox^xa. 
Quia  noster  apostolus  debuit   nasci  ex    Voigt»,  sine  operibus,   Iactans, 
se  tautum  fidem  predicare. 
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Quia  Isaac  ex  foemore        /   „  ...         ,.  ,„      ,    ,      , 

r"  .  v  _  .   loenmr  lurismraudi  pvmbolum  . 

Quia  XQigog  ex  ioemore     ) 

Quia  ex  foemore,  Syniboluni,  cpiod  predicet  Xqiqov  cx  fide. 

Popiilus  nutriat  apostolos,  sicut  Rebecca  potat  camelos  servi. 

Apostolus    donat  Inaures  et  artnülas  certo  poudere,  puellam  k!)vir  s 

Auditus  verbi,  verbum  fidei:  Inaures. 

Non  sunt  hominum  decreta  vmI  goiyeia  docenda  in  ex/liiolct: 

Fides  verbum 

Mores  opus 

nou  petantur  ex  hominum  aTotyeioig.  10 

Quantum  iuris  habet  servus  in  Rebeecatn,  tantum  habent  pontifices  et 

anögokoi  in  exxkrjaiav. 

Non  misset   passus  Isaac,  viciari  Rebeccam  a  servo.     Ita  nee  Xfugog 

patitur,  Ecclesiam  viciari  hominum  traditionibus. 

Quaudo  vero  appropinquandum  Xgtgy  in  die  novissimo,  Tuuc  dicemus   15 

3. 65.  cum  Rebecca  'Quis  ille  est,  qui  appropinquat?' 

¥(.  143, 2.  Hie  omues  nos,  quantumvis  iustos,  pudebit,  et  dicendum  est  'Non  intres 

in  iudicium  cum  servo'. 


38.  8.  ©ept.  1520. 

EIS  TUN  rENEOyllSlN  MAPIAX  a> 

<Di(itti).i,iff.  Liber  generationis  Iesu  Xqigov,  filii  David,  filii  Abraham. 

Hoc  evayyiliov  audistis  in  prineipio  evayyeliov.1) 

De  beatae  Mariae  yerefrlloig  nihil  est  in  scripturis  sacris  expressum. 
i.üko).  12, 3.  Huc  potest  deflecti  sententia  'In  semine  tuo  benedicentur  omnes  gentes'. 

Quia  vero  redit  evayysliov,  redibit  et  sermo,  quem  ante  dixi. 

Duplex  nativitas:  Nativitas  mortis  et  peccati  seu  maledictionis. 
i.3)!oi.5,3ff.  Natura  naseimur  maledicti.    Sic  dicit  textus  in  geuesi  'Adam  genuit  &c. 

et  mortuus  est',  quod  est  «xo'g,  nasci  nos  mortis  filios. 

In  EvayyeXKo  non  scribitur  mortuis  Xoigog,  et  quamquam  sit  mortuus, 
tarnen  re^urrexit  utque  ita  describitur  semper  vivens  Xgigög.  so 

Semper  vivens  et  regnans  XQigbg  describitur. 

Per  Xqigov  renaseimur  filii  vitae.     Sic  naseimur. 

Nou  per  liberum  arbitrium,   non   per  opera,   non   per  nostros  conatus. 

Sed  sicut  puer  in  utero  seu  foetus  in  alvo  nou  per  sua  opera  nascitur, 
Sed  patitur  se  gestari  et  edi,   Ita  nos  patiendo,  non  agendo  iustificamur,  ut   35 
cum  7CEqI  Xqicov  predicatur. 

1/2    Symbolum    ift    ^ufal;   SßotianbetS  7    ^ot.    am    Wanbc:    elementa    exxhjaic. 

10  amtxii'iii  2-i  "fol.  am  Kopfe  ber  mit  De  uegiiiiicnbcu  Seite:  Nasci  et  renasei 

')  Sßgl.  Einleitung  imb  Wr.  23. 


^irebigteu  Sutfjexä  gefummelt  nun  3o(j.  SJJolianber.    1519—1521.  475 

Vin  salvari,  vin  eripi  morti: 

Tum  oportet  te  credere    \'w;(;i  gignenti,   Iasinuanti  tibi  suum  verbum. 

Est  itaque  hoc   iustificationis  prinoipium  et  caput  et  capitale  bonum  fiel  es, 

verbo  credere. 

5  Et  sie  iustificatus,  primum  exerceberis  variis  iusultibus  Carnis  et  satanae 

et  sie  cottidie  reuaseimur.    Nativitas  non  corupletur,  donec  prorsus  emoriiriur. 

Mori   carni  est  uasci  spiritui. 
Quoad  viviiinis  hie,  enaseimur  Xgigni. 

Ita  semper  speetauda  fides.    Hie  si  sollicitat  mors,  Inopia  Are,  cogitem : 
in   quid  tum?    tarnen    Xqicov  habeo.     Pereaut  omnia,  modo  Xgigog  meus  mihi 
maneat. 

Hec  uesciimt  qui  opera  doeent.    Nihil  apud  eos  solatii  aut  consolationis 
zalg  ipv%atg.     Non  est  xqigiavov,   si  quis  misere   adfligatur,  velle  et  optare 
illud  aufferri. 
ls  Iu  huue  modum  dro  yeveag  scriptura  comparat:  Alteram  mortis,  Alteram 

vitae  et  gratiae.     Ex  generatione  mortis  Xgigog   nos  per  yeveav  vitae  eripil 
et  edit  in  vitam. 

Homo    Xgigog. 
'Filii  David',   'filii  Abraam',    hoc  quoque  beuetieium   dei  est,   quod  per 
au    hominem  nos  redemit,  qui  esset  sauguis  et  earo  nostra,  nobiscuni  communis, 
nobis   similis,    quo    alliceret    similitudiue    ad   auiaudum    se,    nee    deterreret. 
Generationes  42  siguificant,  oportere  nos  saepe  renasci  multis  gradibus. 


89.  114  n.  %x.;  9.  Sept.  1520.] 

Sux  Sattrung  bg(.  bic  SBemerfuiig  ,511  9tr.  37. 

IN  CAPVT  XXV.  ,.■*». 

25  Audistis,  ut  immisceat  se  Spiritus  carni,  ubi  describit  Nuptias  &c. 

Uxorem  senex  ducit,  haec  quid  ad  nos?  cur  scribuutur?  %.  i. 

Quidam    excusarunt    Abraaui,     quod    seeundo    iya/.itjaaro,    quod    hee 
Cethura  sit  'Ldyag. 

Verum  ego  haud  puto,  Cethuram  elvai  "Ayag. 
3o  Sed  nuptiae  diligenter  descriptae   sunt,    ut  significaretur,   Nuptias  non 

esse  malas  contra  canonica  iura  &c. 


3  $01.  am  flopfe  ber  mit  -pitale  fieginnenben  ©eite:   Mors  corporis  verus  et  completus 
Christian]  hominis  natalis  est  15  yivtus 
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Ilegi  öiyafilag. 

Quisquis  est  ötya/xog,  is  nou  potest  cousecrari  &c. 
s«.  e.  Iam    iuri   Siya/itiag   opponemus    rbv  ^jigaüft.      Donavit   filios    &c. 

Notant  filios  mulierum,  quia  solus  filius  Isaac  filius  Abrahae  dictus  est,  qui 
natus  est  per  repromissionem. 
i.3Koj.4,i9ff.  Alias   atrociter  animadvertit  in  carnein,  sicut  snpra  in  Lamech.    4.  &c. 

Alias  connivet  misericorditer  carni  ut  hie  Abrahae.  Isaac  est  haeres, 
alii  donantur.  Vere  filii  Xyigiavol  sunt  haeredes,  vere  credeutes.  Alii 
iusticiarii  donantur  bonis  horum  temporum. 


40.  21.  ©ebt.  1520.    io 

EIS  THN  MATOAIOT. 

awott^. 2,1  ff.  Ilegi  <Hqiodov   %al   fidycuv. 

TIowtov,  Munera  attulerunt  Magi  puero  et  inopi  contra  hominum  morem, 
qui  damus  potentibus.  Adeo  evayythov  semper  et  ubique  docet  respicienda 
humilia.  is 

Iam  et  vos  date  inopibus  et  egenis.    Hanc  vocem  quia  adeo  negligimus, 
negligemur  et  a  deo,  ut  quia  vocem  et  iussum  dei  uegligimus,  deus  nos  voce 
et  predicatione   et  doctrina    sua   fraudet.     Hie  recensuit,    uude   bona    sacer- 
dotum,  monasteriorum  &c.     Instituta  hec  omnia,  ut  suecurratur  7tcio%o~ig. 
35  8.  Preterea  'Hoojd^g   simulat,   se   quoque  regem    illum   quesiturum.     Ideo   20 

duplices  sunt  homines 

hypoeritae  Pii 

cHQ(odeiot. 

sua  querentes  specie  Magi 

XaTQelag  25 

Sua  enim  querebat  occisurus  Xgigöv,  ne  ipse  regno  eiieeretur. 

58.  11.  Offerunt 

Aurum  Regi 

Thus  Deo 

Myrrham  morti  Xqicov.                           30 

Regibus  debetur  obedientia.  Ita  Xgigo>  debetur  obedientia. 

Moloch   eldwXov    prudeutia  carnis   est:    huic   non    obtemperemus ,    sed 

XQigöi.     Deus  est  dator  omnium  bonorum   et  liberator  a  malis.     Deo  igitur 


3  5|5oI.  am  SRanbe:  Nati  malierum  12  5ßot.  am  üiattbe:  Vide  infra  alium  sermonem 

de  hoc  feste.1)  32  %o\.  am  Sianbe:  Moloch 

')  llnfere  .gmiibfdjrift  bringt  in  9er.  67  unb  88  rouljl  Sßtebigten  über  betreiben  lejt,  aber 
jum  (*t>ipbauia§feft.  <S3  ift  jcbod)  irmfjrfdjeinlid),  bafj  ^oliaitber  auf  bie  in  ben  WoIIeftniteen 
"JJielandjtljoitö  fpätet  folgenbc  9er.  67  hat  oermeifett  motten. 
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debetar,  quia  confiteamur  bona  ab  ipso  accepta,  evyaQicia,  et  confidamus 
hos  eripiendos.  Myrrha  indicat,  ut  simus  emortui  ipsis  nobis,  ne  quid  usque 
üoetruru  queramus. 

Hemdes,   et  si   mortuus  sit,   tarnen   eins  posteritas  magna  est,   ii  (|iii 
ü   veritatem  simulant  se  querere,  nee  querunl  tarnen. 

Audivimus  hactenus  de  puero   nato,   Salutato  a  pastoribus,   a  raagis. 


•4-1.  21.  Sept.  1520. 

S)iefe  Sßrebigi  luivb  nur  ber  SBetfc&ieben^ett  bcä  fce§anbeften  SCejteS  tuegcn 
öon  ber  borangeljenben  getrennt,  ein  Serfafyren,  baä  toir  bei  fcefferen  Üfccvfidjt 
toegen  immer  in  bei  ©ammlung  Spolionberg  beobadjtet  Rotten.  Ter  Sdjlufj  öon 
40  unb  bev  Anfang  toou  41  toeifen  aber  barauf  tjin,  ba{j  beibe  öon  Butler  urfprüng- 
lief»  aU  eine  £ßrebigt  geseilten  fiub. 

Sequitur  locus  de  purificatione  Ex  Luca.  suc  a,  22. 

J£l(piki {1 0$  Xoyoq. 
i0  Queritur  quare  Maria,   cum   non   fuerit    impura,  purificata  sit.     Dixi 

prius,  multa  fecit  Xqiqöq,  Item  Maria,  quibus  non  habebant  opus  ipsi,  sed 
tarnen  leoerunt  nostra  caussa.     Liberi  a  lege  fuerunt. 

Quando  suinus   baptisati,    salvati    sumus,  nee  requiritur   porro   ullum 
opus.     Atque  hoc  debuerunt  ygigiavoi  nosse,   ut  diligeremus  Xqigov  erya- 
is  Qigiü/^iev  XQigqj. 

Liberavit  nos  baptismus  ab  omnibus  Iegalibus  operibus. 
Rursum  sumus  obnoxii  omnibus  legibus,  omnibus  operibus,  quia  vivi- 
m\is  cum  aliis  et  aliis  sumus  obnoxii. 

Libertas   est,    non,    ne   operemur,   sed  ne  putemus   conscien- 
20   tiae  quietandae  necessaria  opera. 

'Purificationis  eorum',  scilicet  matris  et  filii.  ss.  22. 

Ecce  legi  subiecerunt  se,  quamquam  non  essent  obnoxii. 


42.  29.  ©eöt.  1520. 

EIZ  TUN  MIXAUAOS. 

25  Notio  angelorum   optima  est,   non  de  substantia,   sed  quod   pleni  sunt 

charitate,    Evxctqtgiq  et   glorificationum   dei.      Et  boc    est  nobis    letum,   ut 
fidamus  eorum  praesidio. 

Econtra  mali  insidiautur  nobis  et  oderunt  et  eontumeliantur  'tuti  vßqi- 
Covat.     Ideo  cauti  simus. 


14  xQHtvoi 


5 
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Dixi  nuper1)  jrep«  nigetog  xa/  *'gy«j'. 
IJtgig  summa  est  iustificationis  et  sigillum  baptismus,  Quia  si   credas, 
iam  adeptus  es  regnum. 

Opera  corpori  exercendo  et  serviendo  fratribus  necessaria  sunt. 
Siic.  17, 20.  Regnum   dei    non   venit    cum    observatione,    Sed    intra  vos   est,   idest 

regnum  dei  est  per  fidem,  non   per  opera. 


43.  17.  n.  Irin.;  30.  Sept.  1520. 

El 2  THN  META   TUN  MIX  AB  ADS. 

Christus  sponsus  est,  Eeclesia  coniunx.  Xqigog  foecundat  Ecclesiam 
Ideo  primus  ecclesiae  partus  sanctus  deo  voeabitur.  10 

Et  illa  prima  iustificatio  hominis  nemini  adscribi  potest  u  f.i^  Xgigoi, 
2  OTof2i328.'sPons0,  Ideo  'primus  partus  sanctus  deo  voeabitur'.  Et  illa  prima  iusti- 
ficatio operatur  deo  er"/aQigiai'  et  gratiarum  actionem,  gratulationem. 

Hie  considera  ius  primogeniturae. 
Ius  primogeniturae,  quod  facti  sumus  consecrati  deo,  Reges,  Sacerdotes,    ir, 
per   baptismum.     Reges    facti    omnium    creaturarum ,    ne    qua   noceant  nobis 
adversa. 

2. qsetr.  3, is.  'Crescite  in  agnitione  Xqigov*. 

Sacerdotium. 
Primogeniti  sunt  sacerdotes.     Sacerdotium   est  munus,   quo  licet  nobis   20 
coram  deo,  coram  dei  oculis  consistere  et  offerre,   idest  quod  quiequid  faci- 
amus,   ipse  velit  gratum  habere   et  ocidos  suos  in    nos  defigere  et  intueri  ae 
protegere.     Ideo  certe  ait  propheta: 
spf.  25,  10.  'Universae  viae  domini  Misericordia  et  veritas'. 

Misericordia,  idest  gratia,  non,  aeeeptum,  plaeitum,  evöonovv.    Veritas,   25 
idest  revera   bonum,   idest,    quiequid    dominus  facit    est    gratiosum   et  vere 
avvrtOY.(iiTiog  bonum. 

auc  2, 25  ff.  Hegt  Sifiecävog. 

XQicög,  Messiah,  ort  ßaailslg  fxqiovto.     Alii  reges  fuerunt  uneti  ex- 

trinseeo   ungento.       Xgigog  non   est  ab   homine    oxtrinsecus    unetus,    sed   a   ao 
den  intrinsecus. 


1  ntseots         2  $ot.  am  Stanbe:  Fides  4  $ot.  am  Sftanbe:  Opera  12  $ot.  am 

Sufie  ber  mit  Ideo  jrfjlicfjtnbcn  ©eite:  Primogenitum  deo  sanetum  25  non  (jo!),  am  SRanbe 

iindjgptrascn 

')  93ejief)t  fid)  uiof)(  auf  bio  unmittelbar  öorljergeljcttbe  ^rebigt.   lad)  tigl.  nud)  Str.  34. 
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A  Christo  oportet  habeamus,  ut  noinen,  ita  et  unctionem.  Non  est 
Xgigog  extrinsecus  unctus,  sed  a  deo  Intrinsecus,  Ita  nos  oportet  dou  ex- 
trinsecus,  sed  intrinsecus,  non  ab  hominibus,  sed  a  deo. 

'Xgigog  domiiiP  dicebatur  non  ab  hominibus  factus,  sed  a  domino,  domino 
5   placens  in  hoc  XQigy,  et  nos  eramus  fnturi  reges  et  sacerdotes,   bvi  xgigot. 

Opera  non   salvant,   sed  videre  Xgigöv.     'Nunc   dimittis  servum  tuumiB.  29ff. 
domine  &c.     Quia  viderunt  oculi  mei  salutare  tuuni,  quod  parasti'  &c. 

Et  apud  Hieremiam:  3er.  9,  n. 

'In  hoc  glorietur  homo,  quia  novit  nie'. 
10  Quare,  quia  per  baptismum    eondonatum  est  iam  peccatum,   et  recepti 

iam   sumus   in   gratiam,   et  promissa  est  gratia  nobis   et   salus    per  Xgigöv, 
Sola  visio  seu  cognitio  Christi,   quid  sit,  et  cur  data  sit,  confirmat  et  cou- 
solidat   conscientiam   et  securam   facit  et   hilarem.     'Salutare'  non  homiuum 
sed  dei,    'salutare  tuum',  idest  talis  salvator,    qui  aeternum  salvat.     Salvator  a.  30. 
is   humanus,   qui    in   re  temporal i   salvat.      Atqui    Xgigog  est  salvator  domini. 

Quod  parasti  ante  faciem  &c.  ss.  n. 

Ecce  prophetiam,  Xgigöv  revelandum  et  in  gentes.  Revelat  gentes, 
idest  illuminat  gentes. 

44.  18. 11.  Ir.;  7.  Oft.  1520. 

2)a  9h-.  44  ficf)  ob,ne  erfenubare  Vücfe  an  'Dir.  43  anfdjliefjt  unb  burd)  Audimus 
aiiäbrücfltdj  auf  fie  SBejug  nimmt,  bie  mit  Sirijerljeit  auf  ben  17.  Sonntag  n.  Irin. 
1520  gelegt  »erben  barf,  fo  toitb  anjunclmieu  fein,  bafs  Dominica  XIX  ben 
10.  Sonntag  n.  ^fingften  =  18.  Sonntag  n.  Ir.  meint,  (Jbenfo  toitb  bemgemäfj 
bie  Angabe  bei  Str.  45  unb  49  jU  nerfteljeu  fein.  Einige  Sfaljve  fpätet  järjÜc 
"^otianber  allevbingg  bie  Sonntage  post.  trinit.  SBgl.  feine  :Kanbbcmcrfung  311 
S.  464,  26. 

20  DOMINICA  XIX. 

Audimus,   summam   salutis  nostrae   esse  Tr^v  visionem  ot  Cognitionen! 

salutaris  Xgigöv. 

'Et  erant  pater  eins  et  mater  eins  mirantes'.  üuc.  2. 33. 

'Positus  in  ruinam  multorum'.  äs.  34. 

25  Quae  sunt  ereeta,  cadent  per  Xgigöv  strata.    Quae  iacent  humi,  eriget. 

Ilegi  oy.ai'dcxX(<>v  tvjv  ex  Xgigov. 
Primum    offendit    Xgigog  per  suam    humilitatem,    ut   qui  omnium    sit 
salvator,  puer,  iufans,  inops,  homuncio,  infirmus,  imbecillis. 

Christum  venturum  arbitrabantur  cum  magno  dominatu,  magnis  viribus, 
sn  et  sie   iudicabat  ratio  naturalis.     Hoc  supercilium  rationis  naturalis  pone  et 


24  multorum]  roalorum 


480  qivebtgten  Siutfjev?  gefammctt  Bon  3ot).  *ßoltanber.   1519-1521. 

complectere  diversa  forma  Xqicov,  quam  tu  Imaginei-is.  Atque  ita  labi  a 
superba  ratione  et  liumiliari  et  ascendere  rursue  in  Xqigov,  hie  lapsus 
foelix  est. 

Sic  bene  operari,  virtus  &c.  alta  sunt,  ab  bis  deeidendum  est,  non  puta, 
liaec  esse  salutaria,  sed  unicum  salutare  est  XQtgog.  '■> 

Tollit  occasionem  fidueiae,  tollit  et  oceasionem  desperationis,  sed  in  sese 
tantum  confidi  vult. 

Hec  est  via,  per  quam  gradiemini,  nee  declinabitis  ad  dexteram  nee 
sinistram. 

Iam  infoeliciter  labuntur  qui  raunt  per  superbiani,  ut  Iudei  &c.  i« 

Ecce  illi  ruunt,  quibus  maximc  promissus  est  Xgtcög. 

Petra  scandali. 
SB.  34.  Xgicbg  est  csiguum  w  ctvTtltyETai'. 

Oportet  Christo  et  Christum  praedieantibus  contradici. 
3c|.  33, 7.  Angeli  pacis  amore  flebunt,  dia  xb  7tol%ocg  o/.avdaklZeoSai.  u 

-Ayye'hot  Bi^vrjg  eiaiv  arcögohoi  Xqicov  evayyelt^oi'TEg. 
sä.  35.  cUt  revelentur  ex  multis  cordibus  cogitationes'. 

Nisi  Xgigbg  oflenderet,   mmquam  nos   agnosceremus.    Tanta  est  assen- 
tatio  inter  homines,  maxime  bonos,  ubi  fallit  species  boni,  adeo  ut  nee  ipsos 
nos   norimus.     Christus    ergo   revelat   cogitationes    eordium,    idest    eonfundit  20 
naturam  &e.  et  ostendit  nos  nobis. 

Et  pharisaica  nequitia  declarat  se,  quoiu  a  Xgiciii  offenduntur. 
Positus   Christus,   ut  revelentur   q>agiaar/.ai  Ttovrjqiai,   ne  fallant  sim- 
plices  et  pios. 


45.  19.it.£r.;  14.  Oft.  1520.   2S 

DOMINICA  XX.1) 
Hy.oare2)  Tiegi  tov  2t /.teiövog   yä^g,   vvvi   7iegi   Xdvvtjg. 
suc.  2, 36  tf.  De  Hanna. 

Diligeuter  descripsit  Lucas  et  gentem  et  familiam  et  nomen  et  con- 
diciouem  Hannae.  3o 

Audistis3)  quod  dominus  Xgicbg  sit  promissus  Abrahae,  quae  promissio 
verax  fuit  proeul  dubio.  Eamque  redemptionem  voluit  dare  nisi  per  ora- 
tiones  quorundam  pioruin.  Itaque  quamquam  deus  omnia  det  gratis,  tarnen 
vult  requiri  et  orari  et  peti. 

Oportet  fieri,  ut  sitiamus  anxie  deum.  3.rJ 


15  efro      Stm  Sanbe:  Esaie  33°  22  /p» 

')  aSgl.  »otfam.  31t  9h.  44.        »)  Sgl.  oben  ©.472,  27.       3)  Sgl.  3.  *.  oben  S.  471,16ff. 
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Phamiel:  apparitio  dei,  facies  dci. 

Äser:  beatitndo. 

Beati  expectant  redemptioneru. 

Bcati  nascuntur  ex  facie,  adparitione,  cognitione  doi.     Iain  credere  est 
s  illuminari  a  deo  et  cognoscere  deum,    quo   sciamus,   quid    nobiscuru   deus 
volet  facere. 

'Signa  super  nos  lumen  vultus  tili',    idest  signa  super  nos  fidem,  quaspf.  i,  7. 
adpareas  uobis. 

Quomodo   fit   hoc?     Sic:   quoni   audio  ri(v  S7tayyskiav,    Xqigbv  sivat 
io   odjrijQa,    tum   credo    et   credens   sum   illuniinatus,   habeo   lucem   ceu  solem 
orientem. 

Sic  omnis  auima  est  iüuvov>t\o$  filia. 

Iam  hie  vide,  quomodo  illi  Simeon  et  Hanna  wm  sua  quesierint,  sed 
aliorum  salutem,  pro  redemptione  orantes. 
is  Et   non    oremus,    quamquam   (ilü   simus,   quamquam    salvati   simus, 

tarnen  oremus  salvari. 

Item  oremus,  Xqicov  manifestari. 


46.  |l'.l.  u.  Iviii.;  14.  Ott.  15'20.| 

£)er  geringe  Umfang  bei  9hn.  45,  40,  47  nnh  baä  f$tijltn  einer  vSeitbe|'tiiniming 
ober  eine§  anbern  ScidjenS  für  ben  SSegtnn  einer  neuen  Sprebigt  inacben  eö  hJ0^r= 
fdjeinlid),  baf?  Vnttjer  in  feiner  SBefjanblung  ber  ebnngelifdjen  ®cfd)id)te  (tigl.  Ein- 
leitung S.  322)  über  bie  brei  tn'rfdjii'bcnen  leite  in  berfelben  Sßrebigt  gevebet  fjat. 

Sßir  fetjen  bafjer  ]u  Dir.  4G  nnb  47  ba§  S)ntiun  tion  9h.  45. 

» 

EX  AEGIPTO  VOCAVI  FILIVM  MEVM.  natu. 2, u. 

20  Agite  vos  docticnli,  un3e  et  quomodo  Mattheus  liane  sententäam  producit. 

Dixi  saepe,  oportere  fiictv  v.ui  anXovv  yvto(iip>  eivat   fjjs  ygaqiijg. 
Atqui  hec  sententia  'Ex  Aegipto'  dicitur  neqi  'la^ai^o^  kaov,  obscura 
res  est  adeo,  uteunque  explicabo.    Itaque  dico,  quod  sicut  Jlavkog  'Maledictus  ®at.  3,  t3. 
qui  suspensus  est  in  Iigno',   illa  sententia  est    communis  omnibus  suspensis. 
25  Moses  de  omnibus  dixit,   at  Paulus   adplicat  proprie  ad  Xqigöv,  seds.nof.21,23. 

tarnen  Xoigog  comprehensus  est   in  illo  communi  hoyiofjiii  'suspensus'. 

Ita  hie  de  omni  Israele  dictum  est  'ex  Aegipto  voeavi  filium  111111111', 
ergro  et  Christum. 

Et   sie   in    hoc   credo,    quia   Mattheus    Xqicov  hominem    uvS-qumc/mk 
30  describit,  Idco  in  illo  communi  ponit. 


4  est]  et.  17  *pot.  am  3ufec  ber  mit  manifestari  fdjliefieiiben  Seite:  Orari  vult  deus, 

ut  det  qnoil  promisit  19  5J>ot.  am  Jfopfe  bev  mit  ICx  6ea,innenben  Seite:   Scripturae  locus 

non  sknpliciter  citatus  videtur.  23   lluv'A. 

Sut£)er§  äBetfe.  IX.  31 
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47.  [19.n.  Irin.;  14.  OK.  1520.1 

EX  LVCA. 

2uc.  2, 40.  'Puer  proficiebat,  et  erat  plenus  spiritu  et  sapientia'  &c. 

Sic  a  principio  distinximus  eiayytfaa,  ort  b  Mar&aiog  ygaqiet  av&gtartov, 
MaQ/.og  ßaailta,  ylovxag  'isgia,  Iwavvrjg  9eov.  s 

LIeQswg  igt,  doctorem  in  templo,  mediatorem  esse  &c.  Christus  est  inter 
sacerdotes,  quare?  Quia  nihil  est  [scilicet  in  ipsis].  Sint  leges,  sint  doctrinae 
qualescumque,  uisi  in  medio  Xqtzbg  sit.  Nihil  est,  qualescnmque  leges, 
qnalescunque  sint  operae,  nisi  fides  in  Christum  auimet  leges. 

Sepe  dixi,  oportere  xQigiavbv  elöivai,  quod  yoiziuvbg  est  supra  omnes   io 
leges.     Est  et  infra  omnes  leges. 

Christus  erat  obuoxius  matri,  At  cur  hie  non  obtemperat?  Ecce 
Xqigbg  sie  leges  transilit. 

Rursum  postea  obtemperavit  parenti  Xqicög. 

Itaque  Xgigbg  obtemperat,  non  obtemperat.    Sie  uns  yQigiavoi  et  liberi    is 
sumus  et  servi  sumus. 

Noluit.  esse  sub  lege,  ut  significaret  per  opus  legis  non  iustificari.  Per 
fidem  fit,  ut  homo  plane  nihil  praeterea  debeat,  ergo  non  est  sub  lege. 

Christianus  non  est  sub  lege,  ut   Xotzog  non  obtemperabat. 


48.  [21.  n.  2vin. ;  28.  Oft.  1520.]   20 

25ie  ^itBeftimmung   ergieBt    fidfj  ou§  bem    ^ufcuuiuendciua,  biefet  mit  ber 
folgenben,  ftdjer  bativten  Sprebtgt. 

EIS  rENE2IN. 

i.OTof.ss, 23.  Maior  serviet  minori.     Prophetia   impleta,   quia   ex  Iacob  populus 

regnavit.     Quomodo  impleta  spiritualiter,  audietis. 

Quomodo  nati  iufautes 

I  aeob,     Essau.  25 

Essau,  factor,  @in  ttjettcr,  Ttqcr/LTijg. 

Iacob,    calx,    supplantator,    Et    quia    arripuit    fratrem    calce    et    quia 
supplantavit. 

Vide  iudicium  dei,  quiequid  se  exaltat,  id  oportet  humiliari:  Essau, 
Cayn,   exaltabant  se,    ideo  humiliabantur.     Sic  fit,   quod  fere   parentes  illu-  30 
duntur  spe  filiorum. 
as.  27.  Iacob  mansit  in  tabernaculis.    Tabernacula  nominat  yQwfij  fiovdg,  habi- 

taeula,  ut  siguificetur,  vitam  esse  peregrinationem. 


4  (ittSaiöi  6    doctor  7   scilicet    in    ipsi«    ift   .'Suf11'!  SPoRoitbetä  32    %m 

iKailbc:    iii;msiinu's 
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Vide:  connivet  deus  ad  zo  aaqyu.yi.6v,  quod  Isaac  diligit  Essau  et 
praef'ert  Essau  r<t5  Iacob. 

Hie  eciam  fides  observanda  Mulierculae  r^g  hg^i,  quo  fisa  verbo 
'Maior  serviet  minori'  audet  eciam  se  viro  opponere. 

5  Sequitur  de  primogenitis. 

Cogita,  utrum  sit  Simonia  emere  aut  vendere  za  primogenita. 
Item  disputatur:  Mater  ne  au  [Iaeob]  emendo  fecerit.   Nam  illuiu  constat 
peccasse  vendendo,  ad  Hebreos.  12.     Iam  uec  Simoniam  credo.  $e*.  la,  in. 

^tXXrjyoQta. 

io  Dixi,  in  bis  duobus  fratribus  magnam  rem  et  terribile  iudicium  aivir- 

zead-ai. 

Uterus  Rebeccae  figura  fuit  uteri,  idest  verbi  dei. 
Uterus  verbum  dei  et  potissime  promissionis  verbum,  quia  Demo  potest 
salvari,  nisi  in  utero  illo  gestetur  verbi  dei  seu  promissionis  divinac. 
15  Duo  populi  sunt,   qui  de  verbo   diseeptaut.     Nee  diseeptaut    de  rebus 

cadueis,  sed  de  regno,  de  liereditate. 

Esaitae,  Operarii. 

Iacobi,  Credentes. 

Operarii   se    iustos   predieant    per   opera    et    ad    se    trahunt   yqa<fi\v,    Jacob 
20  repugnat. 

Haue  pugnam  solus  deus  iudicat  dicens  'Maior  serviet  minori1.  Et 
lief  consolatio  onmium  nostrarum   i)XI  ilwoi: 

Essau  rubet.  ».  -'■'■• 

Et  alias  clixi  discrimen  operariorum   d  credentium:   Operibus  cor  nun 
25  purificari.     Ita  Essau  cruento  corde   est  et    terreno,  hirsutus,   Corde  fallaci, 
iiiifveimbtltdj. 

Iaeob  plantam  arripit.  *.  20- 

Iacob  potentia,  manu  adripit  plantam,  potentiam  regnandi,  et  subigit 
regnantem  et  calcautem  ahoi'  Essau. 


•49.  22.n.SCr.;4/Jtot).  1520. 

KY  PI  AK  III  XXIII.1) 
Audistis2)  admirandum  iudicium  dei  de  Essau  et  Iaeob,  et 
Quomodo  hie  iudicetur  pugna  fidelium  et  iusticiariorum. 


G   $oI.   am   gufse    bev    mit   primogenita   fdjCicfjcubcn   Seite:    Tabernacula   in  scripturia 
7   Iacob   ift  ton  $o(.  Ü6ev   tnivdjftvidfjencjn   mater  a,cjet;t  10/11  <|5ot.  nm  Sianbe:    obsenre 

locutum  esse.  27  31m  iüanbe:  (andern  palam  fit. 

')  Sgl.  Sorbemcrfutig  ,511  9fr.  44.  l)  3n  bot  »ort)erg.et)enben  sl'rebio.t. 

31* 
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Nam  qui  in  Credentium  mimero  non  sunt,  qualescunque  sunt,  nihil  sunt. 
Ostenditur  eciam,   quod  eeiaru  si  regneut  hie  Essauitae,  tarnen  calcem 
excipiunt  ipsi  manu  nee  leduntur. 

Hie  discite,  ne  quis  fidat  suis  donis,  qualiscunque  sit. 

Essau  primogenitus  et  rex  et  sacerdos  erat  futurus,  atqui  reiectus  est.     5 

ss.  29.  Essau  redit  a  venatione. 

Locum  hunc  traetavit  ?v  hcigoXfi  naQ  Ißgaiotg.^)  Et  nos  sacerdotes 
sutnus,  qui  propter  voluptatulam  temporalem,  per  avaritiam  vendimus 
primogenita.     Fit  rubens  Essau,  amans  temporalium. 

Essauitae  temporalium  amore,  Aniittentes   ins  primogenitorum,   non    io 
defeudeutes  Euangelium,  Xubg  vofiov,  &rjQevrrjg  i}  sgyazt]  rj  tatsivchv  evaeßelg, 
t/Tiühjoe  tzqwtcc'  elayythov  iccqi'%ov,  oti  euayytXiug  itQoay.ai()ovg  iTQoaedo^a. 

ylabg  voftov  ■S^geiwijg  xocxei  E7twfa]oe  rijv  Tif.ntv  avrov,  yaegog  pascit, 
et  hunc  servaturi  remittunt  primogenita. 

i.  3Ho|.  26.  XXVI.  Caput.  15 

Hie  videtis,  ut  sauetos  suos  exereeat  deus.    Vult  enim  semper  pendere 
ex  se,  vult  peregrinare  hie,  non  ita,  quasi  reetam  sedem  habeant. 
».  a.  cDeus  apparet  Isaaco5.     Et  ecce,  quam  prope  sit  deus  iis,  quos  diligit. 

Atque   hie   discamus,  quam   sit  Impossibile   deseri  credentes,   quia  credidit 
Isaac,  ideo  adiutus  est  a  deo.  20 

Ubi  deus  benedieit,  fieri  non  potest,  quin  maledicant 
nomine  s. 


50.  [23.  n.  Irin.;  ll.s)!ou.  1520.] 

Sie  3)ativung  ergiebt  \id)  ou§  bem  3ufnimiienljang  ,mt  9h\  49.  5UV  ^'e 
9lbgven,jung  bevfelben  tion  ber  bovaufgerjenben  mar  bev  Umftonb  nm^gebenb,  bafs 
Suttjev  noctj  einmal  auf  Äapitei  25  jurtitfgveift,  ncnl)bem  er  beveitö  Äapttel  26 
begonnen  I)atte.  @§  ift  hjarjvfrijcinlidjev,  ba§  er  bieg  am  Slnfang  einet  Sjkebigt 
tfjat,  al§  in  ber  Glitte  ober  am  Gmbe  bevfelben.     93gl.  Tu\  35  unb  36. 

i.  TOoj.  25.  Allegoria  .regi  Eaaav  Kai   laxoß. 

Nostra  iusticia   est  posita  in    fide  promissionis  divinae  et  promissionis   25 
verbo  velut  utero  portal  ur. 


8  pioter  11  fot.  am  9ianbe:  xreiVw  oeeido.  12  ivayysXov  13  TijQtvnjs 

Spot,  am  9ianbe:   Ueest  aliquid  ut  quem   iusculo  pascit        hinter  yasqos  ba§  3eidjen  [| 
jüv  bie  ßinfcfjieuimg 

')  SBejietjt  ftdj  roorjt  nuf  bir  im?  mcf)t  erhaltenen  SBotlefmtgen  SuHjeicS  über  bett  |icbräer= 
btief.    »gl.  Einleitung  ©.  324. 
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1.  Isaac  deus. 

2.  Essau  populus   Iudaicus,   dimittens   benedictionem,   primogenita, 

Euangelium. 

3.  Iacob  populus   gentium  ecclesiae,    aeeipiens    Euangeliuui,    heue- 
s  dictionem,  primogeuita. 

4  (.iijTi)Q         ö('t»)  yqaqyq. 

Iara  vendit  Essau  fratri  pro  otfa  primogenita.  «.  34. 

Essau   erat  fessus.     populus    Iudaicus    erat  impatiens,   nou   faciensas.  29. 
legem,  non  habens  fidem.     Iam  qui  sine  fide  legem  facit,  Aven  et  amal  facit. 
1»  Taqiyog  sqv&qon&eig,   doctrina  divinitus    prodita    [enayyeXia  bonorum 

terrae],   iTrayyelia  futurarum   rerum,    quae  erant  siguificatae    Ulis  rebus  pre- 
sentibus  terrestribus. 

Iudei  faeiunt  promissionem  terrestrem. 

Iacobei  intelligunt  promissionem  aeternaruin  [rerum]. 
15  Tb  zqv&qöv  significat,  doctrinam  carnaliter  intelligi. 

Tb  Iqvd-qöv  In  plagis  Aegiptiis  significat  scripturas  ad  carnem  detortas. 

Sic  cum  Xqigbg  indueretur  rtoqqivqü.  SHattfi.27,28. 

'Eqvt+qor  /.»j'oi/.ec,  predicatores  operum. 

Sic  aquae  iam  in  Christiauismo  cruentatae  sunt. 
20  Doctrina  cruentorum  operum  est. 

Sol  obscuratus,  Xqigbg  obscuratus. 

Lima,  ecclesia,  cruentata  est. 

Stellae,  Sancti  de  coelo  cadunt. 

Sancti,  qui  baptisati  sunt,  excidunt,  diripiuntur  /.ai   Mtraßqaßevovrai. 
2.s  Venator  Essau:  doctor  populus  Iudaicus. 

Olviörqiog  Iacob:  fidclis  non  discurrit  extra  yqarft'jr. 

'In  semine  tuo  benedicentur  omnes  cognationes  terre\  i.swot.  ac. ». 

Filii  Abrahae,  quotquot  eredunt. 

Toties  repetitur  promissio,  atque  ibi  videmus  iuculcari  promissiones. 
30  Isaac  in  hoc  descriptus,  ut  fides  eins  spectetur  peregrinantis  ac  discur- 

rentis  per  terram. 

äßtr  muffen  getaffen  fein,  lote  eö  got  mit  uns  fefiafft,  baB  mir  e§  alfjo 
leiben. 

Quot  putei  obruebantur,  tot  rursum  fodiebant     Hoc  roi'rw  significatum  '•  18°(f_ 26' 
35  est:  quiequid  nobis  eripiant  adversarii,  cedamus  et  laboremus  alia. 

'Si  domiuo  placuerunt  viae  hominis,   Eciam  inimici  eius  ad  eum  con-  s»r.  w,  i. 
vertuntur'. 


3  $ot.  t)iet  am  5u§e  berScite:  Promissionis  verbo  tanquam  utero  portamur  10  91m 

Sionbc:   moribundus,  diffidens,   conscientia  adflieta  10/11  htayyelia   bonorum  terrae   ift 

3ujafc  ^otianbcrä  13  terestrem  18  iv&Qoi  21  !J3ot.  am  SRanbc:   Signa  in  solo 

luna  et  stellis  24  91m  iHanbe:  destituuntur  praemio 
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\. 

51.  30.  9(up.  1520. 

Ell   TUN  ANJPEIOY. 

Celebramus  festum  Andreae.  Historiam  omitto.  Alias  scitis,  apostolos 
multis  Tv/coig  in  veteri  tes  tarnen  to,  in  novo  quoque  descriptos,  sed  paucis 
ac  parce.  5 

1  ^^  IN  GENESIM. 

Audivimus  de  Isaae.  Non  vult  deus,  tr/Xuirrie  mv,  alio  vel  aliuude 
peudere  suos,  quam  ad  se  et  a  se,  ideo  vult  peregrinari  et  iactari  hinc  inde 
xov  'Ioaax.     Sunt  autera  in  bac  historia  yrolXai  ull^yogicti. 

Rebecca  figura  verbi  seu  sapientiae  clei.  iu 

Sapientia  dei  seu  veritas  non  gustatur  nisi  ab  eo,  qui  se  ei  proprie 
addicit. 

Nemo  potest  iustificari,  nisi  toto  corde  credat  verbum  dei.  Non  patet 
aulein,  quod  aiiimae  sie  sit  coniunetum  verbum,  Nisi  aliquando  aliqua  sigui- 
ficatione  hilaris  et  fortis  Spiritus.  15 

Ilegi  7fqywv. 

i  Mosi        1 
Triplex  predicatio  ■  Heliae     ,   triplices  fontes. 
'  Xgigov    1 
üKatti).  17, 4.  Sie  et  apud  Mattheum.     'Mosi  iiiiinn,  Heliae  uuurn'  &c.  20 

,  Mosi  predicatio  Est  predicare  legem  et  opera  externa, 

Heliae  legis  ad  spiritum  expositio, 
'  Xgigov  evayyefoov. 

Sic  iuveuimus  nos  obnoxios  peceato  ad  mala  affectu  rapi. 
Ibi  lex  superveuieus  praeeipit  displicentia,  pröhibet  plaeentia.    Sie  Mosis   25 
fulgurantem  faeiem  non  fert  populus. 

Quaudo  de  lege  tantum  dicitur,  non  fiunt  homines  meliores,  in  spetiem 
Hunt  bona  opera,  atqui  nee  dum  sunt  pura  corda. 

De  fontibus  3. 
su.  i9f.  Et  hie  fous  primus  est,  qui  obruitur  eoeuo  et  luto,  spetiosis  operibus,  30 

et  quando  revellitur  lutum,    tum  iraseuntur  homines,  dolent  sibi  dici,   quod 
faciendo  legem  non  fecerint. 


2  KM']  ix  9  äiXeyogim  25  Sßol.   am  Jiopfc   bev  mit   Ibi  begimteuben  Seite: 

Triplices  fontes 
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HllOY, 
Cuius  predicatio  est  spiritalis.     Hie  velum  Mosi  detrahitur,  et  hie  fonss.  21. 
seeundus  est,   de   quo   litigatur  perpetuo   a   condito   mundo  usque   ad   finera 
linindi. 
5  Helia.s  dich,  omnes  nos  similis  esse,  omues  uos  pariter  peccatores  esse. 

Atqui  haec  nou  ferunt   /  .io/.onai. 

C  h  r  i  s  t  i 
predicatio    postrema    est,    ea    est   latitudo,    deleetatio,    voluptas    iu    lege   per«  32. 
dayyihov. 
10  'Ymite  ad  nie  omnes,  qui  laboratis  ei  onerati  estis3  &c.  a»atti).  11.28. 

De  duabus  uxoribus  Essau.  «.an. 

Nou    probat  diyctf.tlav,   nou   probat  et  familiaui.     Hie   ostendit  yquqrq, 
quod    Essau    superbierit   et  se   habuerit   pro    principe.     Ostendit   hie  j'p«f//, 
quod  fiierit  in  Essau  parentum  contemptus  et  superbia,  quod  duxerit  gentiles 
15   contra  luaioruin  voluntatem. 

Nou  dubium  est,  quin  aliquid  iu  ouribos  displicuerit,  quod  ad  eultum 
dei  pertiuuerit. 

Superbae  fiiere  et  forsan  eldiiAoXaiqldeg. 


b-l.  [1.3lbbent;2.2)ea.  1520.] 

g§  ift  nur  aSermutfjung,  bajj  l'uttiov  an  bem  1.  SlbsentSfomttage,  bei  jtoijrfjen 
Andreae  unb  Barbarae  föttt,  geprebigt  rjube;  ebenjo,  bafj  bev  Anfang  bev  Auslegung 
etne§  neuen  flapitefö  mit  bem  ?(nfang  ber  ^vebigt  jufammenfaHe.  ?lnbernjati§ 
roüvbe  bic  "jhebtgt  am  iHnbreastage  ,31t  umfänglich  erfäjeinen. 

20  Senuit   Tsaae.  1.  SRof.  27. 

1.  Priumm.     In  hoc  capite   est  cernere    horrendnm  dei  iudiciuin,   quia 

aliquaudiu  connivens,   postea  punit,  ita  ut  veniae   speui  adimat.     Sic  Essau 

vivens  sine  tiniore  dei,  certo  se  putabat  fore  heredem  eikoyiag,  sed  eluditur, 

offenderat   [>atrem,  superbierat,  hie  punitur. 
25  Paulus    ad   Heb.  12.  'Ne  quis   sit    in  vobis  ßeßrjkos,   contemptor  pro- e«br.  12,  ie. 

missionis  &e.,  sine  timore  &c. 

Beatus,   qui    in   omnibus   timet   deuin. 
lob  'verebar  omnia   opera   ruea\     Et  huiusmodi   securi    et  sine  timore  $tob  9, 28. 
sunt  Essauitae:  Iusticiarii,  operibus  fidentes. 


11  %oi.  am  ÖJanbe :  Inline  capitis  26 4i.  14  gentileis  16  quin]  quia         25  *ßot. 

am  ÜHanbc,  neben  ßeßyXog;  impurus,  prophanus 
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Non  est  enim  usquam  securitas  ponenda  in  ulla  re  nisi  iv  tft  rniseri- 
cordia  dei. 

Omnis  vita  nostra  iudicio  dei  obuoxia  est.  Iudicii  metus  impellat  ad 
misericordiam. 

2.  Horrendiim   est  iudieium,  quia  deus  non  respieit  opus,  quantumvis    5 
splendiduin. 

Essau  obtemperat  patri  venans:  obedientia  adeo  ne  nihil  valet?  dico, 
quod  nihil  valet  ullum  opus  Impuri  cordis:  opus,  quod  non  fit  in  recta 
fiducia  in  deum. 

Sic  cogitabat   6  ^Eaoav:   Ego    sum  primogenitus,   mihi   debetur  bene-   io 
dietio.     Atque  ita  fidebat  rebus,  ereaturis,  non  purae  miserieordiae. 

Obtemperat  Iacob  matri,  sed  timens. 

3.  Timor. 

Sed  hie  queri  potest:  Quomodo  sie.  deeipi  potuit  Isaae?  cum  voeem 
discriminatim  cognoverit.  15 

a.  23.  Sed  textus  apertus  est,  Isaae  non  cognovisse  eum. 

Opera  dei  adeo  saepe  sunt  oeculta  et  mirabilia,  ut  plane  iudicari  a 
ratione  non  possint. 

Sic   eciam  cum  nobiscum   agit   deus,  ut  in    morte:    ibi   quis    rationis 
auc.  23, 46.  usus?   sed  simpliciter  ignorans  dicit  'pater  in  manus  tuas  commeudo  spiri-  20 
tum  meum'. 

Atqui  observa  simplicitatem  Spiritus  tov  'laoaay. 

Ergo  sua  Isaaeum  simplicitas  fefellit? 

Potest  et  alia  caussa  esse  falsi  Isaaci:  vehemeus  et  constans  fides 
Rebeceae.  25 

Iam    hie   aliud   est.      Cur   non   revocat   benedictionem?     Immo    eciam 
».  33.confirmat  cet  erit  benedictus\     Hoc  opus  est  Spiritus  sublime. 

Sensit  spiritu,  quod  oportuit  firmam  in  eo  benedictionem  esse,  qui 
benedictus  erat. 

Certa  quedam  spiritus  sensio  est,    quam   sequentes   7tvEvi.tatty.oi   non  30 
erraut,  ut  sciunt,  se  vere  non  errare. 

Primogeniturae   duplex    Privilegium. 


Regnum  Sacerdotium 

puniens  docens 

metuens  benediceus  3s 

maledicens 


1  $oI.  om  Mobfc  bcr.  mit  Non  fagittltenben  Seite:  Socurita«  nostra  quae  7  5ßoI.  am 

SRnnbc:  Opus  Esau  bonum  20  5ßot.  am  üianbe:  Lu.  23  30  $ol.  am  Stattbe:  Spiritus 
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53.  4.  £ej.  1520. 

Eli:   TUN  BAPBAPAZ. 

Nolini   fcantum  festonun   esse.     Et  quia  est  inutile  festum,   volo  et  in- 
utilem  sermonem  dicere. 
s  De  Castitate. 

Satis  saepe  admonui,  displicere  mihi  votum  castitatis.    Et  malim  statim 
yafieiv  Iuvenes. 

Memorabilis  est  doctrina  de  consiliis,  quae  finguut  esse  xij.    Ego  vero 
tantum  ununi  aio  coDsilium  Coelibatus. 
iu  Unicum  est  consilium  coelibatus,  quem  ego  quoque  valde  predico,  sed 

nemini  temere  consulo.     Ac  prinoipio  qnidem  dicam,    quomodo  in  primitiva 
ecclesia  fuerit.     Fuere  virgines  &c,  quas  peperit  evayyehov.  Dffrat.u,«. 


54.  4. 2>ej.  1520. 

3)iefe  Sßxebigi  ift  allem  Slnfdjetn  und)  mir  ein  Iheil  ber  uovangeljcnbeii  Dorn 
Sarbavatage,  tuirb  aber  ircgen  bes  neuen  leite*  bnoon  abgefonbevt. 

TIbqI    'icoQt'ag  Isaac,  Rebecca,   Essau   et   Iacob.  i.  SHof.  27. 

i5  Scriptura  duo  testamenta  seil  duos  populos  describit. 

\  Alterum  testamentum   dicitur  lex, 
I  Alterum  dicitur  gratis. 
Duo  populi:  Maior,  legis  populus, 

Minor,  gratiae  populus. 
20  lila  duo   testamenta,    Illi   duo    populi    sunt   a    prineipio   liiundi    usque 

ad  finem  nee  mutantur  iuxta  tempora,  seil  iuxta  corda. 

Populus   legis    sunt,    quotquot   operantur    et  operibus   iustificari  sc 
eonfidunt,    et    horum    conditio    adeo    spetiosa   et   plausibilis    est,    ut    revelli 
opinio  non  possit,  quia  sunt  alicubi  scripturae,  quae  iubent  operari  &c. 
S5  Populus  gratiae,  populus  deo  confideus.     'Iusto  non  est  lex  posita'. 

Huius    populi  pauci  sunt.     Pauci   sunt  euini,   qui  nihil  operibus  tribuunt  et 
sciunt,   se   operari,    non    ut    iustificentur   per   ea,    seil  libere   et  liberaliter  et 
hilari   corde,    gestieutes    gratias   agere   /.al    evyaQigelv   &etp,    qui   et    Xgigbv 
et  omnia  in  Christo  et  cum  Christo  dedit. 
3u  Sicut  et  Christus  statim  a  puero  fuit  certe  iustus.    Sed  postea  operatus 

est,    non    ut   iustificaretur,   sed    quia    iustus    erat,    et    ut    serviret    proximis, 
'factus  sub  lege',  cum  sub  lege  non  esset.  »oi.  t,  *. 

Essau  populus  legis  est,  Iacob  populus  gratiae. 

Essau  hirsutus  est,  idest  cordis  tumidi,  superbi,  Iracuudi,  conscientiae s.  io. 
35   inquietae. 
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s.  i.  Seunit  Isaac. 

3.5.  Essau  aliii   venaturu,  idest  predicatum,  cum  sagittis  suis,   idesl   verbis. 

Scriptura  venatio,   ferae  homines   feri,  qui  legis  metu  adiguntur  ad  facienda 

opera  in  spetiem  bona. 

Dens  senescil  et  coeeutit.  s 

Quin    deus    sie    counivet    ad    pugnani    duoruiu    populoriun,    quasi    non 
Sß[.  ii,  :..  videat,  cum  tarnen  maxinie  videat,  unde  illud  psalmi  'palpebrae5  &c. 

Eidea    ü-eor    igt   xara    in   (pavsiv   Kagdicäv    i^tt'iv.      Xgtgog    adparuil 

Buc.  24,  isff.  diseipulis   iuxta   cor   eorum.     Ipsi   peregrinabantur  animo,   ergo  et  Christus 

2.smof.i9,9  peregrini    spetie   adparuit.     Sic    in    Sina.      JTgoqpjjreta '    vvvi   [tdktga   do/.e7  ,0 

yrigdayistv  vuxi  h^tüv  o  Iheog,   ort  vvvi  ftaktga,  ev   zeket  %qovwv,  za  eooctv- 

iTiy.a   yjii    vo/uxa   didaovjExai.      Tlqotprfceia'    juekketv   b>   %qöv(m>    zeket    zov 

loctay.  krjfitjaysiv. 

Mater  Rebecca:   verbum  promissionis,  quia  apud   ipsam  Rebeccain 
eraut  promissiones.  l5 

ffl.  e ff.  Haec  prorsus  abolet,  quiequid  est  operum.    Sic  ait  'Audivi  loquentem 

patrem    cum  Essau    et   iubentem    venari.      Tu   vero    vade    in    stabulum    et 
adfer  hedos3. 

Praedicator  Euangelii  mittitur  nun   ad  feras,  sed  ad  cicures,  quia  lex 
facit  ferocieute.s    operarios.      Euangelium    Cicures,   spontaneos,    voluntarios,  20 
¥f.  110, 8.  liberales  ray,  credentes  facit. 

Eaaav  egtv  av-d,QCJ7tog  ifajgeiwijg,  zovzegt  notwv  ^ijQtitjöij  eqya. 
Ict-Moß    igt     av-d-Qü)7V0g     ayvovg    TtQOtpSQtov,    zovzegt     TtQOtpeQiov    egyet 
;  /orata,  idest  voluntaria. 

ss.  wf.  Vestes  Essau  induit  Iacob  et  de  hedis  vellera.  25 

Idest,  Iacob  ineipit  operari,  fit  sub  lege,  subiieit  sc  legi,  über  quidem 
est,  sed  servit  sua  sponte. 

Jdeo  levis  est,  idest  iam  quietae  conscientiae  et  über. 
Sed  induit  hedorum  vellera,  fit  similis  operario  in  speciem. 
1.60t.  9,21.  Subiieit   se   legi.      'Cum    noii   essem    sub    lege,    factus    sum   so 

sub    lege'. 

Essau  naturaliter  cutis  hirsuta  est,  quia  nou  est  nisi  operari us. 
Iacob  induit  eeu  alieuuni,  vellera,  quia  nou  est  operarius,  sed  liber  spiritu. 
Vestes   bouae    bouae   senteutiae   legis,   operarii    legem    quidem    bonam 
habeut,  sed  ipsi  male  utuntur.    Ad  Tifio&eov  cScimus,  quod  lex  quidem  bona   35 
1.  Etra.  1,  s.  est,  si  quis  legitime  utatur\ 


11  s:pot.  om  Sionbe:  Xrjfiäm  oeulis  laboro  12  pMei>         19  $ol.  l)icr  nm  2fufjc  ber 

Seite:    In   fine  tempiu-um   ueuli  Isaac,    idest  tlei,    caligant  21  P313         $ot.  am  Stanbc : 

psal,  110  85  Spot  am  Slanbe:  I«  Timo.  1"  Ttpö&ea 
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Isaac  iudicat  tantum  secundum  vocem,  manus  siruiles  sunt  Essau.        as.  22. 

Et  Isaac  quidem  cecutit,  quia  deus  videtur  interim  connivere  ad  pugnam 
operariorum  et  iustorum  credentium. 

[acob  se   dicit   esse   primogenitum.     Ecce  nonne   mentitur?    Ita   certess.  24. 
5  videtur  operariis  meutiri,  fides  et  conscientia  non  mentitur. 

lam  et  Iacob  metuit,  quia  fideles  timentes  sunt  dei,  Cum  isti  lusti- 
ciarii  praesumant. 

Sed    consolatur   et   cohortatur    »,   'Peßexm,   idest    Verbum    EvayyeXtov 
v.ai  evayyella. 
w  Opera  sunt   similia:    manus  [acob   sunt    manus   Eissau.     Vox    uon    est 

eadem.     Quia  et  predicatio  et  confessio  conscientiae  alia  est 

Essau  legem  predicat,  Iacob  misericordiam  et  bonitatem  dei.  Vox 
Essau  Iaudat  suam  iustitiam.  Vox  Iacob  laudat  dei  misericordiam  et  iusti- 
ciam.     Enarrat  gloriam  dei. 


15  ."».">.  8.  lq.  1520 

EI±    THN   2YrKYH®E12H2  MAP1A2. 

Dies  hie  festus  est  coneeptioni  Mariae. 

Et  iie  nihil  dicamus,  pauca  traetabimus  de  peccato  originali. 
Omnes  doctores   disputarunt   de  peccato   originali,   sed   nemo   adsequi 
20  potest  nec  eloqui  eciam. 

1.  Si  quid  adseritur,  si  videat  malum  suum. 

2.  Esto,  niulta  verba  in  hac  re  perdiderint,  de  privatione  iusticiae 
originalis  &c.  Arbitrör,  authores  huius  fest!  ne  intellexisse  quidem  to 
yeve&foov  peccatum. 

;5  '■'<.   [ntellecturi  peccatum  originale,  conferamus  legem  et  naturam. 

4.  Sicut   nemo   legem  adsequitur,    ita    nee   naturam   penitus    introspicit. 

Sic  psal.  "Delicta  quis  intelb'git?     Ä.b  oecultis  nieis  munda  ine'.  $f.  ia,  13. 

5.  Proinde  nemo  magnitudinem  originalis  peceati  putet  se  velle 
cognoscere. 

30  6.  'Concupiscentiam  nesciebam  esse  peccatum3.     Ecce  Paulus   ah,    nonaiöm.  7,  7. 

posse  cognosci  peccatum,  nisi  lege  docente.    Ratio  nou  adsequitur,  peccatum 

esse  zo  Trä&og  yevifrhov. 

7.  Profunda  est  malicia  originalis.     Sie  ait  Moses  'Sensus  et  cogitatio  1. 3»oi".  6, 5. 

humani  cordis  prona  ad  malum  omni  tempore'. 
35  8.  Homo  sie  sui  amore  tenetur  captus,  ut  in  omnibus  parvis  ac  magnis 

voluptatibus  rerum  externarum  et  virtutum  sua  querat. 


14  Sßol.  am  gufjc  bev  mit  dei  fdjücfjenben  Seite:  Vox  et  manus  Iacob  16  $o(.  am 

Sianbe:  xvüa  coneipio,  xvtjfia  foetus  33  $oL  am  Jufic  ber  mit  M..ses  fdjUejjfnbcn  «Seite : 

Maguitudo  originalis  peceati 
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9.  Ergo  quicquid  est   contra  legem  dei,  scias  peccatum  originale  esse. 

10.  Porro  et  hie  disputatur  tceqI  MctQiag,  utruin  sit  sine  peccato  ori- 
ginali  coneepta,  idest,  utrum  talis  foeditas  et  evEqyeia  peccati,  amor  sni, 
difrideutia,  fnerit  in  Maria. 

11.  Andistis  quidem,  amplissimam  in  ea  fidem  fuisse,  sed  ntinm  sie 
coneepta  sit  in  tali  gratia,  Ego  non  pronuncio,  nee  res  hiiinsmodi  est,  e  qua 
meliores  fuerint  facti  homines. 

Nos  diseamus  uovisse  peccatum  nostruxn,  id  quod  salubrius  est  ex- 
quirere,  quam  tales  inutiles  questiones  x.ai  f.uoQoXoyi a$. 


5(i.  8. 33ej.  1520.    w 

SDtefe  5prebigt  gehört  loaljrfdjciiü'td)  mit  ber  borljcrgeljenbcn  eigenttid)  ju= 
fantmeu.  2(n  bev  .g)anbfdfjrift  ift  [ie  öon  \l)x  burefi  einen  ©chlufeftricf)  unb  einen 
ettoa  biet  feilen  breiten  3toifdjenrautrt  getrennt. 

i.  Wo\.  27.  Andistis  de  Essau   et  Iacob,   quod  Essau  sit    populus  legis,   iustus  in 

spetiem,  intus  impuro  corde,  Id  quod  est  peccatum  originale. 
Atque  hec  scripta  sunt,  ut  sciatis  discrimen  operum. 
Nam  mala  sunt,    que  sunt   impuri   cordis,   quantumvis  bona  videantur. 
ss.  27.  Vestes  Iacob  suut  bene  olentes,  sie  opera  fidelium  suave  olentia  sunt,   is 

2.  eoc  2, 15  f.  Hine  Paulus  'Nos  evcoSla  sumus  Xqi^ov,  aliis  ad  vitam,   aliis  ad  mortem'. 
Christus    spargit  nidorem   in    mundum,   unde  alii   eneeantur,    alii  vivi- 
ficanttir. 

Fidelium  opera  proficiseuntur  ex  humili  corde  et  mansueto. 

Essauitaruiu  opera  ex  superbo  et  iraeundo.  2u 

ss.  28 1.  Erloyia. 

Hec  tvXoyla  est  retributiouis  benedictio,  quod  ideo  dico,  quia  alia  est 
inicians,  alia  retribuens  gratia. 


57.  9.£ea.  1520. 

El 2:  THN  JEYTEPAN  ADVENTVS.  ■ 

i  aj?o[.  27.  J)e  benedictioue  Isaac.    Sicut  benedictio  tiTi  Abraham,  spiritualiter 

est  intellecta,   a  deo  audita,    ita   hec  benedictio    est  spiritualiter  intelligenda. 
Nam  ex  illa  omnes  benedictiones  profieiscimtur. 
üb.  28.  Det  tibi  deus  de  rore  coeli,   idest  det  tibi  deus  posteritatem,  non 

de  carne  et  sanguine,   sed  de  rore  coeli,  de  verbo  dei.     Sicut  ros   de  coelo   3o 


15  9lm  SRanbc:   In  Essau  non  tarn  suave  olentia  sunt  opera  16  1|5ot.  am  JKaubc: 

2a  coriu:  2° 
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deseendit,  sie  desceudat  posteritas  tua,  populus  tuus  de  coelo:  sit  populus 
lioii  seeundum  carnem,  sed  seeundum  spiritum,  e  verbo  dei  natus. 

Nulla   euim   res   creata,   nulluni  opus,    nulla   lex   iustificat,    sed   soluni 
verbum  dei,  id  est  det  deus  fidem. 
5  Det  de  pinguedine    agri,    idest  det   fruetus  fidei,    idest  opulentiam  SB.  2s. 

Spiritus,  intelligentiam  Spiritus,  evegyeiav  Spiritus,  bona  opera,  verani  et 
solidam  castimoniam,  verani  ac  solidam  paupertatem.  Iam  enim  credens 
quiequid  facit,  bene  facit. 

Fruges   et   vinnni,    idest   non    modo    ut  tu    sis   intra   te   credens   et«.  28. 
io  abundans   donis   Spiritus   intra  te,  Sed   et    ut  doceas,    pascas,    eibes    alios, 

ipwplorjs  aUovg.  te«.»,«. 

Qui  prius  donatus  est  spiritu,  is  postea  pascat. 

Quisqne  ygigiavog  et  dominus  est  et  frater,  über  et  servus. 

Qui  te  maledixerit  &c.  » . ». 

n.  Ecce    non    licet    %Qtgtarotg    gladio    depugnare,    quia    oportei    esse    qui 

maledicant  eos,  oportetque  eos  maledici. 

Supervenit  Essau.  s.  30. 

Sancti,  soli  ventri  servientes,  apostoli  ventris  et  suam  sil>i  benedictionem 
deposennt. 

20  In   pinguedine   terrae   et    rore.  s».  39. 

Ecce  hie  superioris  benedictionis  verba  convertuntur,  quia  liee  tantum 
carnalis  est,  illa  spiritualis  est. 

Essau    aeeipit   temporalia,    opes,  sapientiam,    unde    et   Themanitarum  i.swo(.36,ii. 
sapientia  fuit. 
25  Sicut    supra    in    Abraam   posteritate    solus    Isaac    patrius   heres    fuit,  i.TOo[.25,5f. 

reliqui  dona  aeeepere,  Ita  hie  solus  Iacob  aeeipit  primam  hereditatem, 
benedictionem  Spiritus,  Essau  dona  aeeipit. 

In   gladio:   populus  legis,   docet  legem,   id  quod    gladio   pugnare  est.» .40. 
Serviunt  zw  Iaa/Mß  o'i  Eaaavlrai  seeundum  spiritum. 
3U  Erit    tenipus    cum    exeucias    iugum:    icogc/Mg    haec    facta    sunt 2. »Bit. is,  c. 

sub  Aeliab.1) 

l4lh;yoQr/Mg:    Vidit    Isaae   novissima  tempora,    quibus    regnet    Essau. 
De  quo  Apostolus  ait  'Erunt  homines  inereduli,  sui  amantes'.  Sit.  3. 3. 

Iacob    opprimitur,    fides,    Euangelium    oppressum    est:    decretales 
35  papae,  stulta  philosophia,  operum  doetrina  regnat. 


88  $ol.  am  3ufjf  ber  mit  amantes  jdjliefjenben  Seite:  Esau  Iugum  exeutit 
•)  So  Qud)  fdjon  oben  402,  36  ftatt  Ächas. 
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Ecce  minatur  tantum  Essau,  nihil  efficit,  quia  nihil  possunt  impii 
cfficere,  eciam  si  occiderini  <fcc. 

Non  possunt  Iudei,   non   possunt  gentes   extinguere  Xqicov,   ut  ctiam 
factis,  persecutionibus  &c.    Iacob  fugit:  Apostoli  abeunt  ad  &vi/. 
i.anof.23,iff-  Trtg  ~ccqcc   mors   descripta  est,  trjg  Peßeyxa   mors  non   est  descripta,    e 

fortasse  ut  significetur,  srayyihov  postremam  esse  predicationem,  nec  aliam 
venturam  divinitus  post  revelatum  Xqicov  predicationem. 

58.  [3. 3tbb.j  16.  SDej.  1520.] 

£>er  Äapitetanfang  unb  bet  gtofce  Umfang  non  9tr.  59  unb  GO  jufantmen 
beftimmt  un§,  ben  Slnfang  einer  neuen  SJkebigt  cjier  cmjunerjmen;  ba§  Saturn  wirb 
mir  al§  siu'vinutl)itng  angegeben. 

..  not  28.  CAPVT  XXVIII. 

Hie  ;TarQiaQXi)g  deseriptus  est  longe  copiosissime.  in 

1.  Cum  missus  est  rrQog  zo  yafxetv,  fuit  annos  natus  eireiter  Ixx,  quod 
signum  est  magnae  castitatis  et  eontinentiae  patrum. 

2.  Patri  obtemperat.     Haec  virtus  liic  primo  describitur. 

3.  Hie  videmus,  non  fuisse  tot  gradus  tum  prohibitos.  Tertius  enim 
gradus  numquam  ulla  lege  divina  prohibitus  fuit.  15 

as.  i2fj.  De  seala  Iacob. 

30^.  14, 5ff.  1.  Seala  Christus  est,  quia  Christus  est  via.    Ex  Iohaune:  querentibus 

Thoma    et   Philippo    de    via   ad    patrem,   Christus   negat,    aliam    esse   viam 
nisi  sese. 

2.  Et   in   hac   seala,   in  hoc   Xoicw   oportet    hererc,   eonstanti   et    forti   20 
fide.     Defigendi  oculi,  defigenda  fides  in  Xoicöv. 

3.  Oculi  Iacob  in  terram  speetant,  a  terra  in  coelum,  donec  et  angelos 
videat  et  deum.    Non  est  via  veniendi  ad  cognitionem  dei,  nisi  per  Xqicov. 

SB.  12.  Seala  stat  in  terra,   idest   natura    humana  Christi   descendit  ac  tetigit, 

immo   adsumpsit    formam   contemptissimam   pauperis  pueri.     Deinde  eciam  29 
se  admiseuit   peccatoribus,  Ita  ut   offenderentur  eciam   sanetuli  (Üaoiamoi. 
Item  oftendebat,  quod  legem  non  servabat,  quia  sabbatum  violavit. 

Item    ubi    similitudinem   peceatorum    aeeepit,    coram   deo    in    passione 
:    Bot.  5, 21.  ftoirj&slg  Uj.iaQtia. 

Et  hac  seala  premitur  terra,   idest  oficnditur   ratio  et  prudentia  carnis   30 
bis  Christi   formis. 

4.  Deinde  cum  Xqtgbg  in  sie  humilibus  {brniis  eognitus  est,  tum 
ascenditur  et  videtur,  quod  est  dens. 

10  nntQictQxrjo  11  annus  14  ^A.  am   .ffopfc  bev  mit  3.  ftcajmtcnben  ©titc: 

Tercius  gi-nlns  divina  lege  improhibitus 
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Et  tunc  cognoscitur,  quod  deus  benigne,  misericorditer  despectat. 
5.  Ulis  denmni  deus   cognoscitur  per  scalam    stantem   in   terra  optime 
volle,     qui    miserrimi     et    adnictissimi    sunt.      Deus     noster    deus     salvos 
faciendi. 
5  C.  Vulgo  doeent,   deum  non  aliud   nisi  earnificem  esse,    o'irir;'^  eiai  in 

Euangelio:   Servus  dicens  'sciebam,   quod  severus  sis  et  il>i  metas,   tibi  non aRnttij.25,24. 
seminasti'. 

7.  Iacob  dormit.     Iacob  figura  est  Christiani  populi.     Optimum  veroas.  11. 
opus  est  credere  deo  et  sustinere.    Iacob  videt  et  dormit,  Credit  et  sustinet 

10  opus  dei,  nihil  operatur. 

Cor  nostrum  debet  esse  erga  bona  temporalia  tanquam  dormiens. 

'Ego  dorniio  et  cor  vigilat",  qui  sie  vivit,  ut  non  queraf  sua.  6oi)rt.  5,  2. 

8.  Augeli  asceudentes  et  di'scendcntes:  doctores,  precones  verbi  dei.  8.  15. 
Scandunt     autem    in    seala,     idest    discunt    Xgigöv,    sunt    docti     in 

15    Ao/cw. 

Et  illi  debent   primum   ascendere,  idesl  ipsi  debent    primum  esse  cre- 
dentes,  fideles  et  pii,  et  postea  descendere  et  adferre  divina  ad  homines. 

Idvaßaivovceg   avtoi    evoeßovvteg,   ^oceaßaivovreg   alkovg   dtdaazovTSg. 

9.  Duae  in  seala  orae:  duo  testamenta  legis  et  gratiae. 

20  Mitra   bicornis:   duo  testamenta.     Duae   fimbriae   decidentes:    doeendi 

offitium. 

10.  Ubi  est  seala?  in  Luza,  quae  iam  Betliel  dicitur.  B.  19. 
'Yore  locus  dei  hie  est,  el  ego  nesciebam'.  ;;.  ig. 
Luz,  amigdalum,  quia  ecelesia  fiiit  abscondita  ante  revelationem,  sicut 

sa  nucleus  est  absconditus. 

11.  Ecelesia,  locus  terribilis,  castrorum  acies  ordinata,  quia  nemo  con- 
temptior  est  populo  Christiano  antequam  reveletur. 

12.  Saxum,    in   quod    ineumbii    6  leuojß    est   ipso  Christus.      XQigogts.  11. 
esl  fundamentum  et  basis,  in  quam  inclinal  cor. 

30  13.  Solus  Christus  esl  vere  unetns  oleo:  fateamur,  quod  Christus  capul 

Eeelesiae  ineumbentis  sibi  sit,   is  qui  unetns  est,  et  per  quem  omnia  dima- 
nant  in  Ecelesiam. 


59.     [?log  be§  Sfyofieß  Sfjomns ;  21.  ®e§.  1520.] 

S)ie  SeitBefKtnmtmg  6mtfjt  auf  SSermutfjung.    Söenn  toir  bio  borljergrfjenbe 

©enefisprebigt  ouf  ben  3.  Stböent  itnb  bte  folgenbc  auf  ben  4.  SÄbbent  fe|en  bütfen, 
fo  mürbe  ber  bajmiidjen  falleube  lrjonta*tag  all  für  bie  öotüegenbe  jptebigt 
paffenbeS  Saturn  evf feinen. 


6  5>o(.  am  SRanbe:  Jlat:  25  17  ^ot.  am  gufjC  bev  mit  homines  jdiliefjenben  Seite: 

Angeli  aseendentes  et  descendentes 
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1IEPI  EYÄJPI2TEIAZ. 

1.  Instat  festus  dies  Natalium  Xqicoc,  ad  quod  adpararc  nos  debemus. 
Coneionatus  sum  multa,  et  parum  fit  a  vobis,  cuius  culpa  sit,  liaud  scio, 
fortasse,  quod  rare.  elxccQigeta  veseimur. 

2.  Christus  enim   instituit  liauc  solam   et  propriam   nobis   cerimoniam    s 
saepe  exercendam,  iu  qua  fides  exerceatur. 

Utinam  saepe  eommunicemus. 

3.  Primum  scitis,  quomodo  in  mundo  iaceat  Elayythov.  Hinc  factum 
est,  ut  et  sacramentum  divisum  sit,  sangnine  adempto.  Item  in  tempus 
nimm  tantum  datum.  io 

Item  tantum  hoc  predicatum  est,  quod  terreret.  Et  sie  factum  est,  ut 
nullus  usus,    nullus  fruetus  sit  r»~g  EoyctQigeiug. 

4.  Et  aliquando  eognoseamus  lmne  statum  nostrorum  temporuni  et 
oremus,  rem  in  melius  mutari,  deploremus  iram  ilei,  preeibus  placenms  deuin. 

nsov.io.ief.  Papa  non    habuit   potestatem    tollendae   alterins    speciei.      1.  C'orin.  10.    is 

Omnes  de  uno  pane  et  de  uno  calice  partieipamus. 

Sic  sentiamus,  quasi  in  carcere  captivi  teneamur.  Proinde  non  est 
tumultu  repugnandum  aut  novandum. 

5.  Quando  manducatur,   non  seiungamus  sanguinem   a  pane,   sed  voto 
animi  desidera  cciam  calicem.    Haec  ideo  dico,  quia  debeo  ex  offitio  mouere,  20 
quid  sentiatis. 

Sanguis  sublatus  est,  ovx  ei  fivov>)Qiov  aijfta  tov  elayyeXlov  i]  rov 
/Aiihcov  evayyeh'ov,  yixQiTog  agd-tviog. 

6.  Adhortor,  ut  saepe  communiectis.  Vellem  siugulis  dominicis  vel 
saltem  quotannis  duodecies  aut  pluries.  25 

Fuit  quispiam  EQrjfxixrjg,  qui  doeuit,   ne  raro   eommunicetur.     Ne  sub- 
trahite  vos  Xqicuj,  ne  vobis  se  subtrahat. 
1. Cor.  11,29.  Ex  Corinthiis  prcdieariint  impii,  'qui  indigne  sumpserit3  |<Src]. 

Quid  est  digne  sumere? 

Verum  est,  qui  adeo  temere  manducant  tamquam  ii,  qui  puri  sunt  et  30 
sine  conscientia,  ii  indigne  accedunt. 

Veluti  Iudas   in  cena  durus  erat,  alii  apostoli  solliciti. 
Ergo  quando  homo   sentit,    se   obnoxium    adfectibus    peccatorum,    ille 
ipse  iam  aptus  est,  cuius  conscientia  est  saucia. 

Qui  vulneratus  est,   currit  ad  yetQovQyöv.     Is   si   expeetarit,    postquani   35 
ipse  sanatus  esset,   et  tum  demum  yeiqovQyov  adiret,    nonne   ridiculus  esset? 
spi.  23, 5.  'Posuisti  mensam  in  conspectu  meo  adversum  omnes,  qui  trihulant  nie'. 

«j.  io),  ü.  Pauis  Cor  hominis  confortat. 


11   hoc  hoc         23  «pfttVroc]  $ot.  buiiefcei! :  suspeiiRae         28  &c.  ift  3iifai;  *(5oUanber6 
36  5pol.  om  fiopfe  ber  mit  tum  iegiiineiiben  Seite:  Duplex  Eucharistiae  fruotus         38  corfortat 
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7.  Si  queras,  quis  eins  fructus  sit? 

Paulus  ait  'unus  panis  et  unum  corpus  multi  sunuis'.  i.6or.io,i7. 

Preter  hoc,  quod  est  Signum  remissionis  peccatorum,  est  et  symbolum 
ij  ei%aoigeia  communionis  sanctorum. 
:.  Signum  est,  quod  certus  sis,  remissa  peccata  esse. 

Signum  est,  quod  certus  sis,  quod  oratur  pro  te  a  sanctis. 

Heliseus   ibat    cum    suo   pucro  et   vidit    plures   cum    se    stare,   quam 2- Äi>"- c. 10- 
hostes  essent. 

8.  Quid,  non  satis  est  corde,  nou  ore  percipere? 

io  Verum  est,  satis  est,  sed  et  hoc  Christus  sciebat,  et  tameu  nos  voluit 

manducare.    Verum  est,  quod  quando  oportet,  tunc  satis  est, 


60.  [4.  abb.;  28.  ©ea.  1520.] 

S)a  biefe  ^Jrebigi  in  bev  .Cianbfdjvift  non  bcv  borangeljenbeTt  buwfj  einen 
©djlufjftrid)  getrennt  ift,  fd>eint  jte  nicht  in  unmittelbarem  9lnfd)lujj  an  biefellie 
genauen  ju  fein.  2Bir  fetjen  fic  ücvmuthungsweife  auf  ben  leiden  Sonntag  bor 
2öcirjnacf}ten. 

EIS  rENEZIN. 

Audistis    de  scala  Iacob,    in  qua  siguificatus  status    et  ratio  Ecclesiae. 

15  Promissio  facta  Iacob.  '    isr.28' 

Haue  observemus,  quia  ad  sequens  caput  deserviet  in  questione  quadam 
difficili  et  obscura. 

Item  observate   factum   promissionem    alias    deserto,   'quoniam  pater  et*(.  27,  io. 
mater  dereliquerunt  nie,  dominus  autem  adsumpsit  me\ 

20  De   votis   hie   videbatur   agendum. 

Vota  sunt  multiplieia,  et  audistis  ex  Paulo  de  sexagenariis  mulieribus. l- a;tm-  *>  »■ 
Nolite  vovere  castitatem,  quia  vereor,  ue  nou  sit  in  potestate  nostra,  vovere 
castitatem. 

Non  prohibeo,    Si  quis   tarn    forti  spiritu   est,    sed  consulo,   quod    mihi 
25   videtur  Optimum. 

Si  vovit  Iacob,  quare  non  et  nos  voveremus? 

Vovit  Iacob  domum  domino,  deeimam,  et  'dominus  erit  mihi  deus\ 

Quid,  an  non  ante  dominus  eius  erat  dominus'.' 

Dico,    quod    videtur    'clohim'    esse    deus,    in    quantum    eolitur,    xctTa 
w   da.vii\hqv  et  YluvXov. 

Non  potest  voveri  ib  credere,  quia  alias  debetur. 


15  ^ol.  am  Sianbe:  gen.  28° 
Sutfjet§  äöerfe.  IX.  32 
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Dico,  quod  vovet  de  externo  cultu. 

laiii  si  lacob  vovit  idem?  cur  tu  adeo  öliycoQsig? 

Respondeo :  videnda  sunt  exempla  patrum  non  iuxta  externa  opera,  sed 
lux  t a  fidem. 

Non  cortex,  sed  radix  requiratur.  s 

2.  Necessarium  est  habere  templa   et  temporibus  lacob.     Nulla  tarnen 
erant,  ubi  doceretur  verbum  dei. 

Nunc  templa  conduntur,  non  ut  doceatur  verbum  dei,  sed  ut  rudiantur 
3e|.  66.  i  ff  psalmi.     Esaiae  66. 

Faciat  suum  quisque  opus:  non  satis  est  alieuum  exemplum  contemplari,   w 
sed  age  tuum  opus,  ad  [quod]  vocatus  es,  fac. 


61  (=  79).  25.£eä.  1520. 

SSon  fjter  an  fonnten  diejenigen  Sßtebigten,  bei  toelt^en  eine  nähere  SlngaBe 
über  $eit  unb  Umfang  fel)ite,  nach  ben  cntfpvcdjenben  Slitfjeic^nungen  bev  4.  ©nippe 
beftimmt  Werben.  2>ahev  finb  Pon  hier  ah  ben  Wummern  bev  "Jh'ebigten  bie  ent= 
Jprechenben  ber  4.  ©nippe  in  fitammer  beigefügt. 

EIS  TA    FENE&AJA   XP12TOY. 

Cuc.  2,  itf.  Luce  2.    Exiit  edictum   a  Caes.  Aug. 

Oportet  dicamus  de  festo,  quia  oportet  etiam  contemplari  magnitudinem   u 
gratiae  Christi. 

Duplices  sunt  homines  audiontes  yevi-9-Xia  Xqi;ol\ 

Quidam  STtiTeoXaicag,  auribus,  non  animo:   non  pereipiunt  gustum  gaudii. 
Sjoi.  io,  7.  Osea:    'Fecit  Samaria  regem  suum    transire    sicut   spumain'.      —/J.ißo- 

/.agdtoi,   v.al  toioitoi  G/.h^oxaQdioi  vereor   ne  plurimi  sint,   et  Xgigog  illis  20 
nondum  natus  est. 

Ergo  sumus  ex  eorum  ordine,  qui  gaudent,  XQigbv  natum  esse. 

3miracula  memorat  BeQvctQdog: 

1.  Quod  deus  et  homo  fit  una  persona. 

2.  Quod  virgo  parit.  25 

3.  Quod  cor  humanuni  et  verbum  fidei  possunt  coire  et  uniri. 

Id  cor,  in  quo  uuiuntur  fides  et  verbum,  debet  quottidie  iyxaivovo&at 
et  innovari. 

Sicut  mater  ait:  meus  est  hie  puer,  ita  et  nos  singulos  dicere  oportet: 
mens  est  puer.  30 

3e|.  9, 6.  'Parvulus  natus  est  nobis  et  filius  datus  est  nobis'. 


2  ofo,y<o(>eTg]  ^iot.  bauchen:  parvipendis  11  quod  ift  3"ial5  $olianber§  IS  em- 

nokaiwg]   Sßot.  nm  ilfnnbe:    in  superficie  20  5J!ot.  am  ffopfe  ber  mit  plurimi  6eginncnben 

Seite :  Benedicentur  omnes  gentes 


25 


30 
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Quomodo  non  potest  gaudere  cor  sentiens,   hunc  puerum  esse  datum, 
per  quem  oinuia  simul  data  sunt,  Et  hoc  est,  quod  dictum  est  'Benedicentun.äHof. 28,14. 
omues  gentes'  &c. 

Sicut  virgo  generat,  nullis  obuoxia  cupiditatibus, 

Sic  cor  nullis  obnoxium  cupiditatibus  concipiet  Xgigov. 

Non  vult  supra  Caesarem  esse  Xqigög. 

Cor  yjjiziavbv  non  debet  ullius    regni  mundi  amans  esse  eeu  cupidum. 

Samaria,  humanae  iusticiae  sapiens,  sanctum  seculare. 

Qui  vero  vult  hunc  puerum  adire,  portet  uaturam  sitientem,  non  saturam. 


62  (=  81).  26.  ©ea.  1520. 

EIS  THN  ZTE&ANOY. 

EcayytXtov. 

Est  cuius  heri  sum  oblitus,  ut  qui  inebriatur,  puniatur. 

Stephani  legenda  ex  actis.  siosid).  6, 8 ff. 

Negat  Stephanus,  deum  templo  coli  et  contineri. 

Attingit  statum  caussae  Stephanus,  quasi  dicat:  vos  tribuitis  multa  huie 
templo  &c.  operibus  vestris.    Atqui  audite:  deus  non  requirit  templum  hoc  etc. 

Multi  fuere  in  hac  caussa  adversantes  Stephano,  bono  ut  videbatur 
Ci'jlqi.     Adeo  iusticia  propria  caeca  est. 

Heri  diximus  de  puero  deqne  virgine,  quomodo  cum  vellet  virgo  hunc 
puerum,  oportuisse  eam  ponere  humana  omnia,  omues  adfectus. 

Dicit  in  Euangelio  'desponsata'.  üuc.  2,  s. 

Siguificat:  Iosepho  non  fhisse  Mariam  nisi  desponsatam,  non  esse  con- 
iunetam  thoro. 

'Ecce  virgo  coneepit'.     Ecce  et  virgo  est  et  tarnen  coneepit.  3cf.  7,  14. 

03  (=  83).  30.  Sej.  1520. 

EIS  THN  DOMINICAM  PROXIMAM  POST  NATALEM. 

Me/uvjjucü  dvTQortcog  Xiyea&ai  eizeivai  iregi  aag-Moaeng,  elg  ruigiv 
y.ai  eig  ayafttjv. 

Quisquis  vult  esse  ygigiavog,  is  hunc  puerum  sibi  usurpet,  veuit  enim 
Xgicüg,  non  ut  sibi,  sed  ut  nobis  prodesset.  Ergo  qui  sc  in  illum  reiieiunt, 
hi  haud  dubio  iusti  sunt. 

Iam  sicut  ipse  nostram  carnem  induit,  ita  nos  induamus  aliorum 
carnem  dia  rijg  ayänrfe.    Ipse  dives  erat  et  effudit  in  Carnem  sese,  tamquam 


8  sapias  16  q.  d.  23  $oI.    am  Süße   ber  mit  nisi   fdjtiefjenbett  Seite:   Causa 

templi  contra  Stephanum  34  %m  SKanbe:  tvnog  üyuntjq 

32* 
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incomprehensibiles  divitias.  Ita  nos  per  eum  iustificati  effundamus  nostras 
opes  in  alios.  Indnit  ipse  nostram  infirmitatem,  nos  fratrnm  eoiam  induamus. 
Omnes  nna  caro  sumns.  Nou  habemus  opus  multa  doctrina,  multis  libris: 
tantum  inspiciamus  ipsam  Xgicov  elitova  et  satis  habemus,  quo  fides,  quo 
charitas  doceatur.  Inspiciamus  puerum:  ut  humiliatus  ad  humiles  respectet,  5 
ita  nos  humiles  respiciamus. 

Non  proficiemus,  nisi  ceperimus  et  adiecerimus  manum. 
©01.  6, 2.  'Alter  alterius  onera  portate\ 

2.  TOof.  37, 4.  Arcae    non   videntur   nisi  duo  vectes.     Isti  vectes   sunt  verbum,    quod 

palam  fit,  Caeterum  /gigtavoi  non  videntur.  10 


64  (=  84).  30.  2)ej.  1520. 

MW.«»«.  DE  IACOB.  CAPVT  XXIX. 

Miranda  historia  est  huius  capitis,  quae  vel  acutos  hebetet. 

Mirandum  est  tantum  virum  tot  uxores  duxisse.  Hoc  est,  quod  dixi 
observandum  esse  in  superiori  capite.  Quod  dicit  dominus  'tecum  ero':  In 
huius  promissionis  fide  omnia  sequentia  passus  est  Iacob. 

Primum  ex  libidine  non  ducit  uxorem  Iacob,  quia  septuagenarius  ducit. 
Qui  tarn  diu  vivit  celebs,  cogitate,  quanto  spiritu  fuerit. 

Ecce  autern,  tarnen  aliquid  carnis  manet,  quia  Rachelern  praefert  t[j 
-Aiu,  formosam  turpi. 

Discamus  hie,  mirabilia  esse  opera  dei. 

Augustinus  fatetur,  se  visisse  divina  ista  &c. 

1.  Ecce  autern,  quorsum  tot  supervacanea  verba  de  saxo  putei,  de 
colloquio  Iacob  cum  pastoribus. 

Ecce,  hec  omnia  scripta  sunt,  ut  confundatur  ratio  humana  et  sensus 
carnis. 

Historicam  rationem  talis  /tEQiEQytag  non  scio,  nisi  forte  quod  signi- 
ficatum  est:  Quando  homo  est  in  spiritu,  non  respici  valde  eius  opera,  sed 
iuxta  placere  parva  atque  magna.  Docet  Spiritus,  tauti  a  deo  fieri  tarn 
vulgare  colloquium,  quauti  sublimes  sermones. 

H  u/rXotijTa  alvirrei 

rou  Iamuoß  y.ai 

deSiOTr/ra. 


23    31m   9ianbc:    adaquatio  31    <pol.    am    SKanbe:    aiyittofua    obscure    loquor 

33  öiiiMii^« 
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1521.  65  (=  86).  9icuj«f|i  1521. 

Audistis1)  mirabilem  historiam  Ttegl  7T.oli-ycif.iiag  Iaacob. 
Deus  regit  quemvis  iuxta  externam  spetiem  peculiari  modo,  nemo  eam 
spetiem  iudicat,  quia  intus  eandem  oportet  omnium  fidem  esse. 

5  ^7toloyla  vor  Ictaxiöß. 

1.  Iacob  servivit  pro  una,  nee  fuit  eius  animus  nisi  fiovoyafielv. 

2.  Item  deceptus  est  Iaacob.     Nam  promissa  fuerat  Rachel. 

Consensus  matrimonium   facit  ov  avvovala. 
Vis  matrimonii  est  in  desponsaudo,  non  in  cognosceudo,  sicut  ex  hoc 
10  textu  potest  colligi. 

Ergo  iuristae  male  doeent,  quod  si  coguoscit  quis  aliquam,  cui  alia 
rjuaedam  desponsata  sit,  debeat  cognitam  retinere,  nam  desponsatam  debet 
retinere  iuxta  hunc  textum,  non  posteriorem. 

Preter  hec  hodie  etiara  uova  ouera  sunt  in  matrimonii  casibus. 
15  'Venient  prohibentes  nubere'.  '  Wm.  4-  3. 

Papa  iniuste  vetat  tot  gradus,  hoc  dieo  propter  audientes  confessiones 
et  iudicaturos  rregi  voiovtcov  Ttqayfxaziov. 

Non  iubeo,  ut  ducas  iu  quarto  aut  tereio  gradu,  sed  si  duxisti,  ne 
patere  separari,  Quia  'quos  couiunxit  deus,  honio  non  separet'.  aKnttt).  10, 6. 

20  Vetat  nuptias  propter 

ayctfilav  casus  cognationum 

In  sacerdotibus.  in  vulgo. 


Rebecca  Laban 

Iacob  Rachel. 

Quod  probaverit  deus  istud  Iacob  rcoXvyaf.iov  coniugium,  patet  ex  textu, 
quia  tarn  Lia  quam  Rachel  deo  evyaoizioatv  et  cum  deo  agunt. 

Debeo  admonere   de  temperanda   übertäte.    Vellem  aliquando  intelligi. 
Primum    fides   est,   et   discendum    est,   quod  omuis   iusticia   nostra   sit 
fides.     Non   facit  ygigiavov   contemptus   cerimoniarum. 


(>(>.  6.  Ston.  1521. 

2)icfe  5ptebigt  tft  unter  bem   Xttet  '(Jin  (nü^ltcfje)  ©evmon  üDoctor  3Jtotttm 
ßlttljerä  .  .  .  geprebigt  an  ber  f).  bret)  Äönig  Xag  Wadjmittag  öon  bem  Seid)  KIjrijH 


1  Sie  Sa^xjaf)!  ift  Bon  folianbet  (jinjugeje^t  9  dispeusaudo        5ßol.  am  Jiopfe  bei 

mit  cognoscendo  6eginnenben  Seite:  Prohibeatur  nuptias  23  Rebec 

*)  3"  bet  Bongen  ^rebigt. 


502  <ßvebigten  Sutherj;  gefammett  Don  3of).  Spolionber.    1519-1521. 

unb  $erobe§'  (ausgaben  o.  D.  u.  3.)  aucb,  im  ®ruÖ  erfcbienen.  (grl.  2 16,  ©.  232  ff.) 
2)ie  grbrurfte  Slufaeidjmmg  ftimmt  im  (Mebanfengange  mit  ber  ""Dcelanchtbons  üBerem, 
ift  aber  namentlid)  gegen  (5nbe  biel  au«füfjrlicf)ev.  Sie  ftnbet  baber  ibren  äßtajj!  in 
s-!3b.  VII  an  bev  iljr  ^eitlici)  gebübjenben  Stelle.  Sie  JKanbbcmerEungeu  ^otianbcrö 
,ju  502,  14  u.  503,  4  beuten  auf  SBelantltfdjaft  mit  bem  gebvudten  lerte.  2)a  bie 
übrigen  bon  9)Mancf)tf)on  aufgejeidjneten  ^rebigten  Söormittageprebigten  finb 
unb  Sftr.  89  fid)  al§  "Jl a d) m i 1 1 a g 5 prebigt  biefcä  SEage«;  giebt,  fo  ift  bie  gegeiu 
ttjeitige  Angabe  ber  S)rucfe  roorjt  um  fo  efyer  atoeifefljaft,  at§  bie  ^eitbeftimniungen 
ber  25rucfe  aud)  fonft  unjuDerläffig  fdjcincn.  Sgl.  bie  einleitenben  ükmerfungen 
ju  sJlr.  79.  83.  89. 


El  2  TUN  EIII&ANE1AZ. 

Tb  evayyehor. 

Euangelista  ygäffei,  natura  Xoicov  tempore  Herodis  regis,  dicitur  autem 
propter  veteris  testamenti  nQocfitTeiav. 
i.9Rof.49, io.  rioorpt^ua  erat:    Non  venturum  Xqigbv   nisi   fiuito  Inda  regno.     Iam     s 

finitum  erat,  cum   regnaret  Herodes.     Ergo  ad  designandum    impletam  nqo- 
mrrveiav  et  venisse  Xoigbv  finito  regno  dicitur  'bei   Hqddov'. 

De  Magorum  muneribus  alias  dixi1),  nunc  de  summa  Euangelii. 

Duo  hie  sunt  reges,  'Hgiodi^  et  A'o/cog. 

Herodes  praepositus  fuit  vi  Romaua.    Christus,  qui  dominus  erat  natura,   w 
is  reiieitur. 

Duos  reges  exhibet  elayylhov. 

Iosephus  scribit  tieq}  'Hgcodov,  qui  fuerit  et  opulens  et  magni- 
ficus  et  fortunatus.  Et  tarnen  imperabat  invitis  et  seviebat  in  suum  san- 
guiuem.  15 

Herodes  est  xvtzoq,  doctorum  pharisaicae  iusticiae. 

Extrinsecus  magnus,  intus  infelicissimus. 

Christus  extrinsecus  contemptus,  intus  foelicissimus. 

Saepe  audistis,  quod  homo  habet  duas  naturas,  auimam  et  corpus.  Ut 
iustificetur,  debent  et  anima  et  corpus  iustiticari.  20 

1.  Corpus  iustificant  o\  Hqojöov  (paQioainol  dtdäa/.aloi,  qui  externas 
iustieias  docent,  &c.     Intus  nee  pax  nee  charitas  nee  salus  est. 

2.  Animam  iustificant  ol  Xgigoi:  Nee  eis  aliud  videtur  nisi  Stella, 
nee  'IsQoaoh'fioig  invenitur. 

Primum  ergo  omnium   hoc  agendum  est,    ut  conveniat  cordi  cum  deo,   25 
ut  possit  dicere:    Non  dubito,  quin  deus  sit  pater  meus. 

H  $ot.  am  flotofe  bev  mit  tameu  ieginnenben  Seite:  Stella  ducit  ad  Christum,  idest 
verbum  dei,  non  humanae  traditiunes 

')  Wämticb  am  21.  September  1520.  23gl.  9tr.  40,  h>o  Hon  ^olianbet  offenbar  auf 
biefe  ^ßrebigt  bertiriefen  hiirb. 


Sßtebigten  Butlers  gefummelt  bon  3oh.  $oltanbev.   1519—1521.  503 

Paulus   Actuum   &c.     'Xqicov    excitavit   deus   a   mortuis,    per    ipsum a*fl]*f 13, 
evayyeli'Cezai    vj.dv  remissio    peccatorum.      Qui    crediderit    in    huuc,    iusti- 
ficabitur  ab  omnibus,  quibus  non  potuistis  in  lege  Mosi  iustifieariJ. 

Lex  nou  iustificat. 

5  Quoniam  confirmata  est  super  nos  ruisericordia,  %.  m,  2. 

idest  Regnum  seu  imperium  constitutum  est,  quod  est  misericordia. 

3.    Iam  Herodes   vult  suum  regnum   stabile   et    firmum  esse   atque    in 

boc   persequitur    Xqigov,    quia   non   vult   suum   honorem,    sua   opera,    suas 

iusticias  —  o  (fagiaalog  —  damnari. 
io  Ad  Titum:  'Abuegantes  impietatem',  idest  amgiav,  undjriftlidjcn  ftottbt, Sit.  2,  12. 

'desideria  carnalia'. 

67  (=  90).  2. 11.  (Jpipl).;  20.  San.  1521. 

EIS  TENE2IN. 

'HXlrjyÖQtjCfe  uxores  Iaacob.  1.  mo\.  39. 

15  Rachel    formosa:    quia    secundum    iuteriorem    hominem    venusta   est 

Ecclesia,   et  haec   diligitur.     Hie  pax   et   bona  conscientia  est,   agna  Rachel 
innocens. 

Lia,   mollis,  tenera,  haec  cecutit,   lippit,   figura  crucis  est:    crueifigitur 
secundum  exteriorem  hominem  Ecclesia. 
20  Bale,         Selpha. 

Audistis  saepe,  quod  ecclesia,  populus  hie  vivens,  quamquam  in  carne, 

tarnen   secundum   fidem  ambulat.     Nomiunquam   gaudet  mens,    nonuuiKjuam 

tristatur    Rachel,    hilaris    conscientia,    habet    ancülam    externum    opus,    per 

carnem   operatur.      Ideo   aucilla    eins   giguit.      Ancilla    Rachel,    quando    ex- 

25   trinsecus  pax  est. 

Lia,  tristis,  eciam  operatur  extrinsecus  per  carnem,  per  ancillam. 
Ancilla  Liae:  quando  extrinsecus  adflictio  et  bellum  est. 
Iam  etsi  ancillae  non  sint  priucipales  Herae,  tarnen  uxores  eciam  sunt. 
Sic   eciamsi    maxime    diligat   Christus    laetam    et   hilarem    et    fidentem 
30  conscientiam,   tarnen    oportet,   exceptet   eciam   externa    opera   propter   fidem, 
propter  heras. 

'Omnes  capilli  vestri  numerati  sunt5,  et  in  hoc  magna  posita  est  con- Mutti).  10, 30. 
solatio,   quod   omnia  Christi   sunt,    quiequid    faeimus,    tarnen   omnia   Christi 
sunt:  omnia  Xgigbg  aeeeptat  et  probat. 
35  Itaque  in  hac  figura  inest,  quod  dixi,  quod  non  est  uuurn  aliquod  opus, 

in  quo  xQ'?anatl°S  sit,  sed  omnia  sunt  Xqigov. 


4  $oI.  am  gujje  bei  mit  iustificat  fdjttefsenben  Seite:  Herodes  simulat,  se  adoraturum 
Christum,  sie  enim  videri  volunt  Pharisaici  doctores  predieare  Christum,  quem  tarne»  iugulare 
Student,  dum  uou  fide,  sed  operibus  iustificari  docent. 


r,l)|  ißtebigien  Mutter*  gcfeimtncü  Don  3ot).  ^olianber.    1519 — 1521. 

i.  sHot.  io,  Exodi,    quando  Pharao   erat  permissurus  Mosi    ut  exiret,    sed    pecora 

dimitteret  dari,  Respondit  Moses  'Accipiemus  nobiscum   pecora,  servos'  &c. 
idest,  omnia  quae  facit  Christianus,  ea  omnia  sunt  benedicta. 

Gaudium  conscieutiae,  Rachel. 

Gaudium  cxternum,  Bale.  5 

Dolor  conscientiae,  Lia. 

Dolor  externus,  Selpha. 

Omnia  Xgigov. 

Iam  et  hae  uxores  nonuuniquam  inter  se  disceptant. 

Kai  raviu  syQacpd-r]  tveqI  yvvat/Mv  Tta'&iov,  'i'va  yvwpev  tcc  nädy  aaq-    io 
/./*«,  avd-Qiomva.  xat  iv  baloig. 

Nosse  Xgigov  oportet.     Sic  autem  sciemus  eum,  si  non  per  opera,  sed 
per  fidem  comprehenderimus,  quando  omnia  sunt  eius. 

68.  25.  3on.  1521. 

EIZ  TUN  ANA2TPO&H2  HAT  AOL1)  1S 

apgW.o,  lff.  Ex  actis  apostolicis. 

Digna  est  historia,  quam  saepe  audiamus,  quo  exemplo  docet  deus,  quid 
possit  sua  misericordia,  quidve  liberum  arbitrium  nostrum. 

Vos  videtis,  quod  deus  converterit  Ilavlov  furentem  in  mediis  peccatis. 

Fuit  Paulus  non  velut  crassus  peccator,  sed  (pagiaalog.     Hoc  dico,  ut   20 
sciatis,  quam  nihil  faciaut  humanae  iusticiae:  deus  huuc  peccatorem  iudicat, 
eciam  si  humana  iusticia  eximium. 

Erat  eruditus,  habebat  intentionem  bonam,  arbitrabatur,   se  obsequium 
prestare  deo  in  occidendis  xQl?l(n'0lS-     Atqui  hec  omnia  eraut  flagitiosa. 

1.  Nihil  esse  humauas  iusticias,  inteutiones  nostras  bonas.  25 

2.  Nulli  caeciores  (pagiocÜMüg  sapieutibus  et  iustis. 

3.  Paulus  suam  iusticiam   sordere  facit,   gaudet  autem   reperta  iusticia 
dei,  quae  est  per  fidem  in  Xqigöv. 

Itaque  videtis,  quod  hec  historia  pugnat  non  tarn  adversus  ista  externa 
crassa   vicia   quam    adversus   rpagiaaiz-qv  iusticiam,    atque    adeo    Universum   30 
Euaugelium  adversum  illos  pugnat,  qui  nolunt  videri  peccatores. 
$tob  41,  is.  De  Beemoth:    'indurescit  ut   incus',   tale   cor   est  cpaQtoa'i'xov  Xoyov. 

Dbnb.  i)  4.  In  Abdia:   cubi   nidificaris   sub   Stellas    detraham   te',  idest,    Si  voles 

videri  iustus,  confundam  te. 
Jivujd).  9, 18.  Squamae:  inter  adversarios  Xgigov  mira  concordia.  35 

Per  naturam  inclinati  sumus  ad  operum  iusticiam,   ea  derno- 
lienda  est. 


10  yvvnixwv  11  av9-Q(omu5  30  (pvQiociixüv  32  B^motli 

')  SSgl.  oben  9h.  25. 
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69  (=  92).  Septuagesimae;  27.  3cm.  1521. 

EI2  rENE21N.  L  ^"jf: 30' 

Audistis  opus  Iacob,  quomodo  pepigerit  cum  socero  de  ovibus. 

'igoQt'a  legitur  de  quadaoi  gignente  Aetiopem.1) 
5  Queso,   quid  hec  tarn  ut  videntur  frivola,  tarn  levicula  conscribuntur. 

Ecce  ratio  offeuditur  hie,  admiraus,  maiestatem  divinam  taui  frivola  traetare. 
At  habemus  deum,  qui  despicit  et  contemplatur  humilia.     Ideo   et  hec  tarn 
humilia  scribit  Spiritus  sanetus.     Ita  non  est,  ut  queras  deo  servire  magnis 
et  speciosis  operibus. 
10  Pascit  ovea  Iacob,  quod  opus  deo  gratum  est. 

Porro  hie  ratioui  videtur  peccare  Iacob. 

Dixi  saepe,  quod  saueti  et  vere  pii  nou  spleudent  et  uon  videntur  boni. 

Opera  impiorum,  quantumvis  spleudeaut,  tarnen  non  sunt  bona. 

Vidimus   bella   papparum  et  Imperatorum   adversus  Turcas,    at   quid 
15  profectum  est? 

Rursum   filii  dei  saepe  faciunt  Opera,    et   si   mala  videantur,    tarnen  in 
illis  sunt  bona. 

Iacob  fuit  7toXi'ya/,iog  et  non  reprehenditur. 

Essau,  Lamech  fuerunt  noXiya^oi  et  reprehenduntur:   quare   non  est 
20  seeundum  opera  iudicanduni,  sed  Spiritus  discernit. 

Hinc  dicit  Iacob  TJespondebit  mihi  iusticia  mea\  m.  33. 

Alius  fecisset  per  avaritiam  et  eonsilio  nocendi  socero  suo. 

Sed  hie  cogitavit,    se  deo  committere   rem,    et  ausus   est  bona  fide  et 
voluit  extorquere,  quod  alias  sibi  debebatur. 
25  Ecclesia  designata  est  in  quattuor  illis  mulieribus  Rachel,  Lia,  Selpha, 

Bale. 

Ubi   est  Ecclesia,    uecesse  est  ibi   Euangelium   esse,   ubi  non 
est  Euangelium,  ibi  uon  est  Ecclesia. 


Oves  Ecclesia  sunt. 
30  Has  oves    sie   pascit,    ut  variegatos    baculos    proponat,    triplicea,   quiaiö.  37ff. 

summa  predicationis  est  de  tribus   personis  deitatis.     Decerptae   sunt  ex  ar- 
boribus.     Scriptura  enim  delineata  est  et  deeerpta  ex  deo. 

Quid  quod  putati  baculi?  duplex  debet  esse  contio:   Lex  et  Euangelium. 
Album,  Euangelium. 
35  Viride,  Lex. 


7  contemplatur  ift,  Wie  cg  f rfjcint,  uon  "ßotianbet  auä  conteinnit  torrigirt 
')  Sögt,  unten  ©.  559,  1  f. 
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70  (=  94).  2.  gebr.  1521. 

EI2  KA&APZIN  MAPIAZ  TH2  ©EOTOKOY. 

Suc.  2,  22 ff.  'Cum  essent  completi  dies  purgationis  Mariae  iuxta  legem'. 

Quamquam  hoc  Euangelium  iam  ante  audierimus l),  tarnen  eiusmodi 
est  huins  Euaugelii  doctrina,  ut  repeti  saepe  mereatur.  5 

Ecce  snbiecit  se  Christus,  subiecit  se  virgo  sub  legem. 

Sic  natus  est  Christus,  ut  in  se  transferret  impuritatem  geuiturae 
nostrae. 

Textus  legis  iij  partes. 
Dies.  10 

Masculum  nqioxöxo^ov  sanetum  domino. 
Hostia  pro  redimendo  primogenito. 

Haec  discamus:  primum  quod  deus  dedit  hunc  talem  puerum,  puri- 
ficans  nos. 

Nostram  genituram  sanetifieat  et  purificat  hoc  puero.  15 


Sunt  qui  iaetant  yQiciavLY.r\v  elevd-eQioTijTa. 

Sic  dixi:    Christiana  libertas   non  stat  in  eo,    ut   f'aeias  quiequid  übet. 

Non  coram  oculis  hominum,  sed  eoram  oculis  dei  est  x(MCf«»'«  libertas, 
quaudo  credo  in  Xgigov  meum.  Ea  fides  iustificat  et  innocentem  facit  nie, 
et  per  eam  nie  deus  habet  pro  puro  xal  ctfiw/Liti).  20 

Itaque  xQigiavtj  libertas  non  stat  nisi  in  conscientia. 

Quando  loquimur  de  yqigtavrj  übertäte,  loquimur  de  pace  conscientiae. 

Iam  extrinsecus  coram  hominibus  cessat  libertas.  Iam  sumus  in  alieno 
regno,  iam  vectigales  sumus.  Atque  ibi  serviendum  est  hominibus.  Non 
i'aeiamus,  quod  liberum  nobis.  25 

Libertas  valet  contra  malam  conscientiam. 
Et  hee  predieanda  est  adflictis  conscientiis,    quae  sibi  volentes  mederi 
per  opera,  longius  atque  longius  abeunt  a  Xgigq). 

In  Xqigbv  autem  dueuntur,   quando  eis    libertas  predicatur   per  fidem. 
Dieitur  yoigiav)]  libertas,    non   huniana:    preciosa  res  est,   non  contem-   so 
uamus  eam. 

Nova  et  vetera  predieanda  sunt: 
Lex  et  evayyihov. 
Agite,  ne  conteniuanius  Euangelium,  ne  dicatur  de  nobis,  quod  licenter 
faeiamus  copiam  faciendi  quibusvis  quidvis.  35 


22  5ßot.   am  gufse  her  mit    conscientiae   (djüefsenbcn   Seite:   Christiana   libertas  in  con- 
scientia est 

')  9tämlicb  am  21.  September  1520.    2Jgt.  9h.  41, 
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71    (=  96).  Sexagesimae;  3.  Jck.  1521. 

£/2  rENEZIN. 

Audivimus1)  de  Patriarcha  Iacob  deque  virgultis. 
Videbimus  autem,  quid  designet  hoc  factum. 
5  1.  Oves  suraus   nos  -/Qt:invoi. 

2.  Pastor   Iacob    6    Xjhco'c,    quia    solus    Christus    debet    predicari    in 
Ecclesia,  uon  hominum  doctrinae,  sed  solus  Christus  pascit. 

3.  Tria  virgulta.    Proposueram  mihi  virgulta  cxponere  de  duplice  con- 
tione   legis   et  ecayyekiov.     Illae   duae    couciones    dicuntur   testarnenta   duo: 

10  vetus  et  novurn. 
Vetus,  lex. 
Novum,  Euaugelium. 

Non  precipit  Xgigog :    quamquarn  dicat  'hoc  meuni  preceptum  est,   ut  3»f).  13, 34. 
diligatis  invicem',  tarnen  pocius  provocat  praemiis,  ut  fiant,  quam  exigit. 
15  Non  exigit    Xgigog,   sed   provocat.     Huc    pertinet    cb   'Si  vis   ingredi  9Ratt$.i9,i7. 

vitarn,  serva  mandata5. 

Ista  quidem  dieturus  eram,  sed  alio  pertinere  mihi  1 r.rog  videtur. 
Tria  virgulta  doctrinae  novi  testamenti  tractae  ex  typis  veteris  tcstamcnti. 
Gortex  exemplum,    quo  ad  literain,    ut  hoc  loco  tb  Iaacob,    significat, 
20  quod   deus  maguificat   eciam   iufirma  opera,    quod   non    debeat  esse   operum 
delectus. 

Corticem    cxputant    Christiani.      Iudei    0)    yottfiiiaunpiloi    dou    putant 
corticem. 

Sed  nos  scimus  ex  hoc  exemplo,  quod  deus  pari  loco  omnia  opera  habet. 
25  Quis  intelligens  ista  est  variegata,  Non  intelligens  est  unicolor. 

Variegatae  oves,  Spiritus  [donis]  varie  ornati  et  eruditi. 


liegt  j'o'jKoc  xal  svayyellov. 
Periculosa  predicatio  est,  quaudo  sola  lex  predicatur. 
Periculosa  etiam  predicatio  est,  quando  solum  Euangelium. 
so  Nostra  iusticia  non  est  in  operibus,  sed  in  sola  fide. 

Et  legem  et   Euangelium  vult  predicari. 

Area  habebat  opereuluru  et  duo  yepovßtii.    _.    J       .  ,  Sedes  dei. 

1  "  s  Operculuni  ) 

Area  ecclesia,   operculum  XQigog,   ex  eodem  auro  et  ligno,    quia  homo 

35   est  Xgtgög. 


26  donis   ift   3u!afe  $oticmber<j  34  1>ol.    am  Stnnbc :    Vectium  capita   prominentia 

significant  verbnm  dei 

•)  Sgl.  5prcbigt  9h.  69. 
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Duo  yßqovßif.i  duo  testamenta. 
In  arca  Lex:  In  corde  Ecclesiae. 

Primum  docenda   est  lex,   per  quam   scinius,    nos    esse   peccatores,   et 
nihil  esse  to  movoiov. 
Möm.  1,  i8.  'Revelatur  ira  dei,  super  omnem  omnium  hominimi  impietatern\  5 

¥f.  H3, 2.  'Non  iustificabitur  in  conspectu  tuo  omnis  vivens1. 

spf.  ii6,  n.  'Ego  dixi  in  evfjebung  meines  geiftcä1):  Omnis  homo  mendax'. 

Et  hec  legis  predicatio  est  valde  necessaria. 
¥[.  25, 4.  Deinde  Euangelium  docet  dicere  cVias  tuas    demonstra  mihi,  et  semitas 

tuas  doce  me'.     Ibi  Christus  adest  et  consolatur.  io 

Lex  faeit  desperare. 
Euangelium  consolatur. 

Non  reiicienda  lex  dei,  sed  ita  accipienda,  ut  sciamus,  quod  eam  nos 
facere  non  possimus,  et  ita  amplectandum  Euangelium,  ut  sciamus  Christum 
facere  et  implere.  15 


72  (=97).  Quinquagesimae;10.  gebt.  1521 

Audistis  7tEQi  Iaaxwß,   videri   carni  malefactum.     Id  quia  deo  placuit, 
nihil  argutemur.     Et  se(]uenti  capite  audieraus  rationem  huius  facti. 
Ovzoai  Tortog  egl  ovyxQioig  ßiov  yQigiavov  xai  Kaxorfcovg. 

i.  mof.  31.  CAPVT  XXXI.  so 

Valde  humilis  est  in  spetiem  historia,  sed  propius  conteinplamur  eam. 
Audistis,  quod  tota  yqcttfiq  non  aliud  docet,  quam  vere  Christiauam  vitam. 
Que  vita  stat  primum  in  fide:  3fn  einer  gutten  c3Ut)orficht  fegen  got,  deinde 
in  offitiis  charitatis  &c.  erga  homines. 

Iacob  parat  se  ad  reditum.     Causae  tres:  25 

Quia  filii  Laban  oderant  eum, 

Quia  Laban  eum  oderat, 

Quia  deus  vocarat. 

j  avarus 
Aaßav 

\  hypocnta.  so 


:!  Sßot.  am  5ufje  ber  mit  scimus  fdjtie&enben  ©eite :  Area  foederis  mystice  explicatur 
19  avyxQialg  (fo ! )]  Sßol.  borüber :   comparatio  20  üßot.  5«r  am  ftopfc  ber  Seite:  .Summa 

Christianae  vitae 

')  3!tefe  Don  Siitfjer  oft  angeführte  ©teile,  nadj  ber  Süulgata  „in  excessu  meo",  ift  fpäter 
Don  iijm  überfetjt:  3n  meinem  3agen;  in  ber  .ßird)eiipoftil(e  bon  1522:  hnn  mebnem  ent= 
fefeen;  in  „SBom  Wifjbraud)  ber  SJleffen":  Du  111.  Dbertrettung.  Sögt.  Tl.  83.  Sibelüberfetmng 
frit.  benrb.  Don  SSinbfeil  unb  TOemeDcr  3,  266.    siljnlidj  itrie  oben  audj  unten  in  3fr.  104. 
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1.  Jacob  docuit,  quod  ea  Christiana  vita  est,  ut  se  nutriat  quispiam  Iabore 
nianiiimi.    Iam  nemo  non  agit  hoc,  ut  quanto  miuimo  negotio  et  Iabore  vivat. 
Augustinus  de  opere  manuali  Monachorum. 


2.  Vide,  cjuales  fuerint  o)  filii  Laban,  qui  f'urti  eum  arguunt. 
5  3.  Nota:    Iacob    est   evocatus,    nee   prius,   quantumvis    magna   passus, 

molitus  est  fugani,  quam  evocaretur  a  deo,  quia  habuerat  promissiones,  quod 
deus  vellet  secum  esse  &c.  et  reducere. 

Moses:  'Invenit  eum  in  terra  deserti,  eircumduxit  eum  sicut  pupillams.aHoi.  32,10 
oculi'. 

io  73   (=  99).  Invocavit;  17.  fybx.  1521. 

In  isto  capite,   quod  recitavimus,   doeuimus,  descriptam  vitam  vere  pii  j.  oj?0f.  31. 
XQigiarov,    idest    quod   fide    deum    conteinplatur,    idest  quod    postea   Iabore 
manuum  querat  victum. 

Parabola  de  divite  ex  Luea,  qui  dixit  animae  cquiesoe'.  auc.  12,  19. 

15  Divitiae  hominis  sunt  fides. 

Cura  ponenda,  labor  non  est  poneudus. 


Vide,  quantumeunque  insidiati  siut  ist!  Iacob,  tarnen  ei  benedicetur, 
quia  credit. 

In  Laban  tvpus  et  simulacrum  avariciae  est.  Eraut  eins 
20   filiae  et  tarnen  Are.  Invidebat  to  Iaa/.vJ:i. 

Iacob  in  virgis  excusatur  hoc  capite,  quod  dei  voluntate  hoc  factum 
sit,  sicut  memorat  Iacob  in  visione. 

Nota:   in  scripturis  observandum  est,  quod  deus  probat,  que  hominum 
oculis  videutur  peccata  et  econtra. 
25  Contra  superbiam  luunanae  iusticiae. 

Mulierum  .reudeiu  ?;/>■  in  hoc  capite. 

Quid   autem   quod   furatur   Rachel?  a).  19. 

Nunc  non  excuso  n)i>  Puxrf.a,  quia  deus  voluit  nobis  exempla  miseri- 
cordiae  suae  ostendere  in  sanetorum  peccatis.  Sed  et  fieri  potest,  ut  bono 
30  corde  rapuerit. 

Cogita,  quanta  fides  fuerit  hominis,  qui  cum  tanto  comitatu  peeudum, 
liberorum  &c. 

Historiae  videutur  ridiculae,  sed  haue  sapienciam  docent,  fide  omnia  vinci. 

Et  quia  tanta  res  fides  est,  ideo  oportet  esse  multos  hostes  fidelium, 
35   ut  declaretur  potentia  fidei. 

Laban,  idest  candidum,  splendeus,  vnoy.Qivouevoi. 


3  Agustinus 
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74  (=  101).  Oculi;  3.  WSrj  1521. 

i  a»of.  31.  Audiamus    de   Iaacob    uxoribus,    ut  exhibuerint    exempla    christiaaae 

vitae,  et  quae  ratio  optima  vivendi  et  victuui  querendi  sit. 

1.  quod  sit  yQiciio'ia^ug  fides. 

2.  quod  qui  est  iu  ignobili  statu,  sit  illo  eontentus,  et  non  malit  esse    n 
quod  non  est. 

3.  Canaan  delevit  deus.  Canaan,  idest  rnercator,  negotiator.  Natu  et 
situs   regionis   est    aptus    negotiationi.     Aversatur   autem    avaritiam   niaxime 

l. itim.  6, io.  iv   Tolg  aQyovai   rijg   EKtXrplaq.     'Radix   omnium    malorum    est  cupiditas'. 

Tales  odit  deus,  Euangelium  per  avaritiam  negligentes.  io 

Rusticum  vides  victum  patrum. 
SB.  19.  4.  Audistis  item,  furatam  %y\v  Payijla  Idola  patris. 

sb.  24.  5.  Audistis,  ut  deus  servet  et  sollicitus  sit  pro  suis. 

Maudabat  enim  Labano,  ne  quam  inferret  vim  tm  IaavMß. 
SB.  25.  6.  Ecce  tabernacula  Iaa/Mß  noXkü.  is 

SB-  34  f.  7.  Supponit  Rachel  Idola  suis  vestibus,  simulans  ra  s(i(irp>a. 

Et  hie  oriuntur  questiones:  Num  non  peccarit  y\  PayjtX,  an  non  men- 
titur?  Iam  autem  furata,  nunc  mentitur,  yial  xovxo  Cuov  anair[iiY.öv  igt 
r\  yvvrj. 

Respondeo:  non  excuso,  quod  non  peccarit.  20 

Non   ita  sunt  saneti    laudandi,    ut   omne  peccatum    adimamus   eis.     Si 
nos  non    haberemus   pro  exemplis  sanetorum  peccata,    que  spes  esset  nobis? 
Sicut  ecoutra  multi  saneti  eciam  repudiantur. 
SB.  3G.  8.  Posteaquam  non  reperit  etdtola  sua  Laban,  cepit  obiurgare  laccMüß 

tov  ylaßav.  25 

Non  sie  autem  sanetorum  historiae  sunt  sequeudae,  ut  ipsi  hinc  peccandi 
licentiam  capiamus. 

Sed  pro  consolatione  usurpemus  talia  exempla. 

ToTiog:  deus  vult  Phariseis  ostendi  ipsorum  oceultam  malieiam.    Opus 
Sit.  1, 13.  est  istis  ipaQiaaioig  duriter    predicari,   ~/.aru   Ilaikov   a7xoTÖi.aog.     Non    ita,  30 
inquit  Iaa*iöß,  Tu  Laban  iustus   es  et  videri  tibi  vis.     Sed  malus,  iniustus. 
Nun   tarnen  usque   adeo   excuso  sauetos.     Idque  adeo,   ut  cognoscatur 
gratia. 
».  45  ff.  Postea  zQoncüov  statuunt  yalaad,  isbi. 

Estque  hie  pactum,  ne  fines  alteri  alterorum  ingrediantur.  35 

Ecce  autem  iioXilaXov  tov  Aaßäv,  Et  quam  magnifice  de  deo  loquitur, 
sed  v7toxQirr/.wg. 


2  X(f"",(i  19  '/  23  ^pot.  am  5ufic  ber  mit  eeiam  re-  fc^tiefeenben  Seite:  Peccata 

sanetorum    spem    nostram    erigunt  80    (paQiacaots  tcnorrjfiwc;]    9lm    Sianbe:    severe 

31!    [(lonalny  (jo!)]  9lm  Sianbe:   Troplioum. 


^vebigtett  ßuttyrä  gefummelt  »on  3ot).  ^oüanbev.    lf>19— 1521.  5H 

Mira   reverentia   nominis   dei 
in  Iaacob,  quod  vocat  deum  'timorem  patris  sui\  SB.  *»■ 

Iacob  autem  nominat  deum  timorem  patris  sui,   (ufiai,   alviiviov  rovg 
v7io'/.Qizag   ou   (foßela&ai    tov  ösov.     Ne   sis    assiduus    in  nominatione   dei, 
s   quia  fere  isti  abutuntur. 

Qui  non  habent  fidem,  isti  tantum  abutuntur  ad  hypocrisim  nomine  dei. 

Iaacob    timens   dei.     Laban    non    timens   dei.     Hoc   indicatur   hie,   ut 

caveatur  ev  nqoaiOTcia  xat  tov  tot  n[i  io.n<)  oqäei  Iacr/Mp.    Ergo  licet  iurare. 


75   (=  103).  Laetare;  10.  2RätJ  1521. 

iu  Audivimus1)  duos,  Iacob  et   Laban,  exempla  pietatis  et  impietatis.         i.  SBof.  31. 

Iacob  exeniplum   vere  iusti,  seil  Christiani,  credens  et  alens  sc  manuum 
labore. 

Et  ut  finiamus  hoc  eaput,  difficilis  est  eius  allijoQta  et  obscura. 
Dixi  saepc,  non  esse  cdhjoottov,  nisi  quis  ante  bene  ac  diligenter  per- 
15   didieerit    xriv    tgoQiav,   et    ubi    histnriam    perdidiceris.      Exempla    considera 
tj^roQC/.uig.     Dehinc  cMij'oqei.     Hoc  est,   considera,  quid  historia  significet, 
hoc  est  misteria  loqui. 

Quid  significet  historia. 

1.  Laban,  candens,  sine  fide:  spetiosi  iusticiarii. 

20  Iacob,  supplantator:  Is,  qui  credit  et  ex  corde  iustus  est. 

2.  Maximum  opus  iustorum  corde  est  predieatio.    'Credidi,  quia  locutus  IJ"  l™'i™' 
siim'.     Item  'docebo  iniquos  vias  tuas'. 

3.  Porro   semper   inter   se   pugnant    talffi    verbi    veri    confessor   et   iste 
Laban:  Phariseus  i/ro/.Qirqg  et  dissimulator. 

25  Omnia  (Duqkuüoi  ferunt  ttAtj)'  tov  köyov  aXtj&elag. 

Christiani    populi    hec    tota    summa    funetio    est,    fateri    verbum    dei. 
Oportet  fateri  verbum. 

4.  Iacob  vidit  coneumbentes  oviculas. 

In   ea  re  rjvt'x&ij    offitium   predicandi,    quia   non    multiplicantur   oves 
30   nisi  predicatione. 

Agni  arietum  Episcopi. 

Mares  ascendere  super  femiuas. 

Mares  fortes  Episcopi,   Et  audentes  ascendunt.     Invadunt  forti  animo. 

Non  pascet  Petrus,  nisi  diligat.    Quia  accingendus  est,  est  et  ducendus  ab  3oMi.  is  ff. 
35   alio,  hoc  est  periclitabitur  vita,  si  volet  pascere.   3[()or  oaov  zb  'Aoyov  Y.iJQiyf.ia. 


:',  rovs  S  tovtü  20  5pol.  om  5ufje  in  mit  credit  et  jdjtiefjenben  Seite:  Loqui 

■ia  35  uoov 

')  3n  9fr.  72  ii§  74. 
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Deus  duxit  eum  ad  Laban  et  reduxit. 

Nemo    preclicabit  nisi   missus.     Nemo  dabit  predicantem    nisi  spiritus 
sauctus.     vlaßav  pharisaicarum  doctrinarum  auetor. 

j  vere  piae,  paciuntur  iugum  tov  ^iaßäv  et  valde  gaudent  liberari 

a  Servitute  tov  slaßav. 

Pax>ß  |    •     -c     .    w    ,    .  vi  Spiritum. 

.""       sigmficat   Lcclesiam  xazra    „r ,     ...       .   .  ,.„     ,. 

yleia    \  |  ilixtenons   hommis    mortificationem. 

S8.21.  Iam  ergo  fugit  Iacob. 

Iara  Xgigog  predicatur,  fugientibus  ab  humanis  et  pharisaieis  doctrinis.  io 

Rachel  furatur  WEin. 

•Disin  sunt  doctrinae  humanae,  facticiae  et  detortae  ex  yQccq>r]. 
2.3Jioi.32,iff.  Theraphim,  vaccae,  eidioXov  Aharouis,  sunt  doctrinae  humanae,  ex  scrip- 

tura  male  detortae. 

Ex  inauribus,  ygcKpcfig,  quia  scriptura  debebat  audiri,  ex  audiendo  fit  opus,   15 

Furatur    Rachel.     Nam    intelligens   Rachel    Idolatrian,    sustulit,    ut 
cessaret  ab  Idolatria  pater. 

Sic  yqiciuvoi  avvTtoKQtroi  tollunt  Idola,  prave  detortae  ygatfdg. 

SB.  21.  Veuiunt  ad  Galaad, 

idest  /TQog  ygacpcig.     Nam  £a   est  acervus,  ns  testimonium.     Nam  ygaqiT\  est  20 
3cv.  8, 22.  Galaad.     'Nunquid  non  resina  est  in  Galaad'?  idest,  num  potest  remedium, 
doctrina  ex  scripturis  colligi? 

Oportet  habere  cumnlum   testimoniorum,    oportet  obturare  os 

UtQljTlVMV. 

Persequitur  eum  Labau.     Ipsi  cciam   cognati  persequuntur  evayyihov.   25 
Potentiores  persequuntur  eos,  qui  sunt  impotentiores. 
Dominus  custodiat  intelligentias  vestras,  ut  possitis  mauere  in  intellectu 
Xqigov. 

Magna  gratia  est,  conservare  verbum  dei,  et  intelligentiam  evayyeklov, 
i.Sön.  13,21.  sicut  ille  propheta  in  Bethel  non  servabat  verbum  dei.  ao 


7(J  (=  105).  17.  SRStj  1521. 

EIJS  TUN  IVDICA. 

Temporis  istius  conditio  postulat,  ut  aliquando  redeamus  lg  rip'  'tgoQiai' 
nvayye'kiY.rp'. 

Sed  finiamus  Caput  postea  dicturi  de  historia.  35 


18  puQ  20  nQoa-  HO  $o(.  am  SianbD:  8!  rogum  13° 
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1.  Audistis,  quod  oporteat  nianibus  laborare. 

2.  Discrimen  cpaqiaaLmv  et  piorum. 

Satis    audistis,   quod   honio   xQi:iavog  non    est   coram   deo    iustus,  nisi 
ex  fide,  non  est  tranquillus  nisi  per  fideni,  txtl  arrr\  fzi  rj  PaymX. 
&  Deinde  audistis,  quod  ex  fide  illa  debeaut  sequi  bona  opera  et  corpus 

castigantia  et  iuvantia  proximos. 

Bona  opera. 
Preter  liee    sunt  excogitata  nova  opera  eerimoniarum,    que  niliili  sunt. 
Quin  illa  opera  cerimonialia  debebant  esse  libera  et  sie  usurpari  pro 
io   usu  et  necessitate  corporis  domandi  et  proximo  iuvandi. 

Nunc  ipsi  iniponunt  necessitatem  operibus,  adstiingunt  nos  ad  certos 
eibos  &c,  perinde  ac  si  raandarent,  ne  paterer  filium  ingredi  hoc  aut  illud 
eonclave  aedium  tuarum. 

On  Payjft  tci    nlgig  xori    irvei[.ia.      siiTi\    «.to/oi m •  ru    el'dola    ror 
15   navQog  ^laßäv. 

E}'!^i\u/j!hitTi  7ieol  tov  yövov. 

lkyi  O'MxvdäXwv.    .Vos  scitis,  redimi  peeunia,  quod  liceat  butyro  uti. 
Rachel  furatur  QeQaq^if.r.  tides,  Euangclium  furatur  huinanas  traditiones 
et  doctrinas. 
so  Rachel,  ecclesia  vere  credens,  bie  bvcngft  bie  Bojen  umb1),  furatur:  quia 

pharisei  non  intelligunt,  quomodo  aufferantur  Oegacpifi. 

E(.ifirjva.  Fingit  Ecclesia,  se  non  velle  sie  sanam  esse,  non  velle  sie 
iustificari,  sicut  iustificantur  OaguiaJot.  Siniulat  morbuni,  idest,  non  vult 
sie  iustificari,  sie  Sana  esse  ut  (DaQtaaloi  arjfimwg. 


77  (=  109).  «Diatiä  93etf . ;  25.  SWärj  1521. 

EIJS  TUN  ArrEylZIN    Till  MAPIAM. 

Missus  est  angelus.  suc.  i,  26ff. 

Tovio   evayythov  s^r'jyt]/.tai.      Audistis,  quomodo    coneeptionem    tarn 
multis  verbis  describat  per  orania  vamyita. 
Missus  angelus, 
Gabriel, 
In  Gallileam, 
In  Nazareth, 

3  *)>ot.  am  .Uo))fe  bev  mit  deo  6ea,innenben  Seite:  Bona  opera  quae        14  uvtij        16  yovov 
24  ^5ot.  am  9ianbe:  N  28  iSijytjfjtai  29  5ßot.  am  9tanbc:  vqnjyioftai  narro,  expono 

')  »gl.  512, 17ff,,  roo  suatulit  bem   „brengft  umb"   entfpric^t.     1.  9J?oje  1,  31,  19.  - 
blitze,  bei  Suttjcr  potze,   ftivb  Don  biefem  öfter  atä  begriff«bertoanbt  mit  »ötze  gebvnudjt,   fo 
befonber?  in  ben  (bei  Siejj  frfjlenben)  ?hi«briirfni:  gotjett  unb  potjenbienft;  goj;ett  u.  potjenlnercf 
(Sri.  2 10,  81.  82  (fiirrfjenpoftitte  1522).  $.  5ß. 

£utt)er§  2ßet£e.  IX.  33 
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Ad  virginem  Mariam, 

Desponsatam  Iosepli, 

Ioseph  ex  David. 

Observa,  quam  diligenter  specificat  et  peculiariter  designat  zr)v  3IctQtav 
et  nomeu  Iesu  et  regnum.  s 

Et  ista  specificatio  facta  est  ad  muniendam  fidem,  ut  solum  Christum 
eertissimeque  discamus. 

Semper  ille  mos  fuit,  quod  non  heseruut  homines  in  ista  via,  in  fide, 
in  Christo. 

Cain   &c.     Sunt   hodie   quoque   varii   et  falsi   predicatores,    qui   varia  10 
opera  ostentant,  quibus  iustificemur. 
3e|.  G3,  i9.  Esaias:   'Facti  sumus   sieut  in  principio,   cum  non  dominareris  nostrP, 

sie  nos  amisimus  dominatorem  XQigov,  facti  operarii  gentiles. 

Ideo  vult  certo  nos  alligatos  ad  Xqicov  deus,  quia  per  solum  eum 
iustificatio  est,  non  per  opera.  is 

bxiaa,  Gabriel,  Regnura  Dei. 

Quia  hie  angelus  debebat  adnunciare  zr\v  ßaaileiav  $eov.  Tale  regnum, 
in  quo  essemus  habituri  non  nisi  deum  regem. 

Et  cur  angeli  ministerio  utitur?  Hie  significatum  est  munus  offi- 
tiumque  predicatoris  et  predicator.  20 

Iu  regno  enim  dei  non  debet  predicari  nisi  verbura  dei.  Ideo  verbum  dat 
deus,  ne  quis  ineipiat  per  suam  ratiouem,  per  liberum  arbitrium  &c.  iustificari. 

Sic  virginem  oportet  contra  rationein   dicere, 
8. 38.  'fiat  mihi   seeundum   verbum   tuuru\ 

Qui  predicat  rationem,  non  verbum  dei,  belial  est,  id  est  rebellis.  25 

'Super  venire5,  'obumbrare'  non  est  aliud  nisi  fidem  infundere. 

Et  cur  non  misit  multos  angelos? 

Et  cur  virgo  sola  est? 

Quia  Euangelium  vult  simpliciter  zo  /xövov  xai  zo  ct7tXovv,  scilicet 
fidem,  non  multiplicat  Euangelium.     Lex  operum  multiplicat.  30 

Mariam:  Amarum  mare. 

Fuit  mos  nominare  pueros  seeundum  condicionem  et  casum  temporis, 
sieut  Mosche  extracticius,  Isaac  a  risu,  Iaacob,  quod  supplantaverat  plantam 
pedis,  Zorobabel  dux  ex  Babilonia. 

Et  fuit  oppressa  natio  Iudaica,  herodibus  et  sacei-dotibus  regnantibus.   35 

Et  cur  non  adiit  Gabriel  nobilem  aliquam  et  opulentam  virginem?  Item, 
cur  non  veuit  in  Iudeam,  sed  Galileam? 
Stf.  61. 1.  Pauperes   sv ayyeliLOvzai.     Hoc   iuter  miracula   numeratur,   quod 

pauperibus  predicatur  Euangelium,  adflictis  conscientiis  &c. 

Fides  coneepta  iam  regnat.  40 
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78  (=  115).  1.  ?lprit  1521. 

EI2  AEYTEPAN  UA2XATOZ. 

Euangelium  Lucae.  suc.  n,  13 ff. 

Videtis  Euangelia  huius  festi  non  aliud  agere,  nisi  ut  nobis  inculcent 
fidem  in  Xqigbv  resuscitatum. 

Heri  audistis  de  angelo,  quod  dehet  predicatio  novi  testamenti  non 
esse  alia,  nisi  de  fide  in  Xgigbv  resuscitatum. 


Ita  hoc  Euangelium  docet  de  auimis,  uoudum  recte  et  proprie  intelli- 
gentibus  Christum. 

Quia  fides  est  cognitio  Xqicov. 


Coguitio  non  est  yvaiwlj,  Litera,  sed  scire  eo  uti,  et  ad  quid  ordinatus 
sit  6  Xgigog. 

Scire  est   credere,   quod  Christas   surrexit  propter   mei    iustificationem. 

Talis  scientiae  vivacis  fidei  in  Christum  doctrina  est  novum  testamentum. 
is  Apud    hos    discipulos    videtis,    quomodo    Xgigbg    alienam    personam 

induat,  quia  ipsi  discipuli  adhuc  nutant,  trepidant,  disputaut,  vagantur  animo, 
non  credentes.     Ideo  Xgigbg  peregrinantis  habitu  adparet.     Fieri  potest,   ut 
XQigog   non   mutarit  fadem,    sed   illorum    oculi   tantum    capti   erant,    iuxta 
suam  ipsorum  tacitam  animi  cogitationem. 
20  Habentes   cum,  quem  non  agnoverant,  pro  peregrino. 

Ut  qui  febribus  laborat,  eciam   iudicat  dulcia  esse  amara, 

Qui  per  rubeus  vitrum  perspicit,  oninia  iudicat  rubere, 

Sic  eorum  oculi  per  vagabundam  cogitationem  videbant. 

Regula. 
25  Quicquid    Xgigbg    docet,    facit,    accipitur    a    nobis    iuxta    cuiusquam 

captum.     'Omnia  munda  mundis.     Immundis  nihil  est  mundum'.  eh.  1, 15. 

'Cum    saneto    sanetus    eris'.     Sicut    hominis   est    auimus    et  mens,  sie y\.  is,  26. 
iudicat  de  deo,  de  dei  doctrina  et  factis. 

Si  iudicat  deum  pro  irato  iudice,  haud  dubie  est  iratus  iudex. 
30  Tugit  impius  nemine  persequente'  &c.  @yr.  28,  1. 

'Dabo  tibi  cor  pavidum'  &c.  s.aRof-'iMs. 

Sic  facile  falluntur  eciam  In,   qui    x«r«   Xöyov   avDQWjcr/MV  versantur 
in  scripturas. 

Et  ad  aperiendos  oculos    nostros  ut  diseipulorum ,   missus   est  Xgigbg 
35  docens  scripturas. 

Ut  illuminetur  cor,  solo  Christo  opus  est,  nullius  alterius  doctrina. 


13   et  14   5pot.   am   fyufjc    ber    mit    doctrina    fcfjticfjenben   ©eite:    Scire   Christum 

24  Regula  ftcljt  in  bet  §bfrf)t.  am  9ianbc  be§  fjolgenben 

33* 


51 G  ^rebigten  Sutfjer?  gefammett  Don  3ol).  ^olianber.    1519—1521. 

«f.  na,  -24.  'Hec   est   dies,    quam    fecit   dominus',    idest   hie   sol  Xgigog  est,   qui 

illnmiuat. 
Soft,  n,  ?.  'Qui  inambulat  in  luce'  &c. 

In  fractione  pauis  cognitus  est,  idest  in  dispensatione  Euangelii,  quando 

dispensatur  Euaugelium,  cognoscitur  Xgigog.  5 

Sicut  in  veteri  testamento  erant  alligati  Iudei  ad  unum  templum,  Ita 
nos  ad  unum  Xgigoi'  et  unatn  eius  doctrinam.  Et  sicut  isti  multos  eultus 
[dei  eoeperunt,  Ita  nos  in  multos  eultus]  operum  et  in  multiplices  doetrinas 
distrahimur. 

Ad  operum  doctrinam  a  fidei  doctriua  caditur.  io 

Tüog. 


4.  ©ru^pe. 

79  (=  Gl).  25. £eä.  1520. 

Siefe  s}kebigt  ift  in  beutfdjer  Raffung  unb  auf  ©runb  einer  anbeven  91ad)= 
fdjrift  unter  bem  Xitel:  „6in  Sermon  Martini  Suttjcrs  bon  ber  ©eburt  Eljrtfti 
gepr.  auf  beu  (JI)rifttag  früf)  Vormittags"  (o.  D.  u.  3.)  im  Srud  erfdjicnen  (<£rt. 
9lusg.  2  16,  501ff.).  Sen  lejt  ber  Srudc  fiefje  in  «b.  VII  an  ber  ilmt  jeitlid) 
^utotnmenben  Stelle.  Sie  Sßertueifung  auf  eine  fortfetjenbe  Stadjinittagsprebigt 
fottrie  auf  anbre  fpätcre  Sermone,  bie  am  Sdjluffe  bes  Srutfes  ftel)t,  mangelt  in 
ber  I)anbfd)vifttid)en  Vlufeeidjnung.  Sesfjalb  fcraudjte  nun  bie  SBettoetfung  nod) 
nidjt  itned)t  ju  fein.  9lber  es  beftetjt  eine  anbre  Sdjuiierigfeit.  Sie  mcitertjin 
unter  9tr.  83  mitgeteilte  ^rebigt  legt  bie  £anbfd|tift  ^olianbcvö  auf  ben  Sonntag 
uad)  äßeit)imd)ten,  bie  Srucfe,  bereu  2ert  mit  beut  ber  .£)anbftf)rift  ftfjr  genau  übcr= 
eiufoiumt,  bagegen  auf  Cljrifttag  Siadjmittag,  für  ben  bie  .£>anbfd)rift  SpoItanberS 
eine  gan3  anbre  ^rebigt  (9tr.  80)  bietet.  Suäjet  befjanbelt  fonioljl  in  biefer  9lr.  80 
als  aud)  in  9tr.  81  (62),  83  (63)  bie  in  Sir.  79  angeregten  ©ebanfen  bes  »eiteren. 
3m  befonberen  toirb  ber  am  Sdjluffe  bes  gebrueften  Wertes  bon  Sir.  79  als 
.&aupttl)etua  tjeroorgcljobene  ©ebanfe  (SBtr  muffen  uns  bes  ßinbes  annehmen)  im 
Sci)luJ3abfd)nitt  bon  sJlr.  81  unb  namentlich  im  anfange  bou  3h.  83  beutlid)  mieber 
aufgenommen.  Sejjterer  llmftanb  tjat  iuoljl  ben  erften  ^erauftalter  bes  Srutfes 
tion  9tr.  83  beranlafjt,  fie  ju  9tr.  79  in  unmittelbare  23e,5iel)ung  3U  bringen.  3ieben= 
falle-  toirb  bem  ^eugnifi  ber  s|*olianberT)ünbfd)rift  bie  Slngabe  jener  aufjernuttcn= 
bergifdjer  Srude  um  fo  loeniger  etmas  abbrechen  tonnen,  als  bie  Satirimg  in  beu 
^rebigtbruden  aud)  fonft  unjuberläffig  fdjeint  (bgl.  9tr.  66).  «p.  fy. 


3  Sßot.  am  9ian.be :  non  offendit.     loannis  xj°.  8  dei  ui<S   eultus  ift  »Ott   5ßo(.  am 

iHanbc  Ijinjugcfiigt  1 1  hierunter  6  unbcrftänblidje  Säjrif  tjcidjcn : 


JJ 


o.  n,     LiJ    LU^ 
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Anno  domini  1520. 

SERMO  DE  NATIVITATE  DOMINI.1) 
Bifariam  leginms  et  meditamiir  Christi  nativitatem.    Primo  si  precordia 
non  tangat  meditatio,  ueque  immutantur  neque  dulcedinem  aliqnam  sentiunt, 

5  non  certe   intelligentes,   quantum   humanis   animis  solatio   situm  sit  in   hac 
meditatione.    Sa^eiq  Iad)t  ntdjt,  ift  aud)  nid)t  frolid).    De  quibus  Oseae  x.  «o(.  w,  7. 
scribitur   'transire  fecit  Samaria    regem   suum    quasi    spuraam   supra   faciem 
aquae\      Ecce   sicut  spunia  non    tangit  profundum,    ita   hec  meditatio    non 
tranquillat    cor.     Proinde    tanta    exuberantia    divinae    bonitatis    est    in    hac 

io  nativitate,  ut  si  videremus  aut  penitus  cognosceremus,  continuo  prae  nimio 
gaudio  dissolveremur.  Sdfjo  iibctflüendlid)  grofj  gut  Ictjt  in  brj^er  gebuvtf). 
Hanc  meditationem  teuemus  ego  et  mei  similes.  Secundo,  sunt  qui  ex  hac 
meditatione  consequuntur  animae  cibum,  quo  impinguantur  et  dilatantur. 
Unde  Bernhardus  dixit,  Hie  tria  facta  esse  miracula:  1.  Couiunctio  deitatis 

15  cum  humanitate  in  puero  isto,  2.  Quod  mulier  sit  virgo,  altum  alat  puerum, 
3.  Quod  fides  Mariae  tauta  fuerit,  ut  hoc  sacramentum  in  se  futurum  crederet. 
Postremum  hoc,  inquit,  et  si  videatur  minus  certe,  non  prioribus  tarnen 
inferius  est.  Primum  miraculum  tantum  est,  deum  fieri  hominem,  ut  hoc 
ipsa  humaua  ratio  nullo  pacto  assequatur,  eos  autem  plus  movet,  qui  spiri- 

20  tiun  dei  habent.  Secundum  miraculum:  Sicuti  est  popularius,  ita  est  magis 
miraudum.  Ordo  enim  naturae  exposcit,  ut  queeunque  mulier  filium  peperit, 
amplius  non  sit  virgo.  Tercium  vero  propemodum  negligitur,  quia  fidei 
perit  exercitium.  Preterea  non  ardua  res  est  apud  deum,  puerum  de  virgine 
nasci.     Hoc  autem  niulto  maius  est,  quod  deus  sit  homo,   atque  ipsa  mater 

25  virgo  sit  dei.  Omnium  deuique  maximum  est,  quod  ipsa  virgo  credat,  se 
matrem  esse,  quo  loco  rationem  aff'ectuum  consideremus  necesse  est.  Maria 
enim  facilius  credidisset,  aliam  quandam  virginem  futuram  dei  matrem  quam 
se  ipsam.  Exemplo  hoc  videbimus.  Quisque  uostrum  facilius  credit, 
S.  Petrum,    S.  Nicolaum  &c.    dei    consecutum   esse  gratiam   et  in   numerum 

30  sanetorum    relatum   quam   sese.     Ita    profecto   magua    res   est,   quod   Maria 
credit,   nihil  dubitans,  se  eam  esse,  ex  qua  deus  homo  nascatur,  atque  ipsa 
sit   virgo   et   mater.      Atque   illud  est    quod   Luce  i.    legitur    'Querebat  exsu&i,  34f 
augelo  Maria:  quomodo  fiet  istud"?'    Cui  respoudit  Angelus:  Maria  btb  fyaft 


1   Anno  dm  1520  tion  SßoliauberS  §anb         14   1.]  2.  15  2.]  3.         16  3.]  4  (burci)= 

ftricfjcnl         27  $ot.  ont  rtopfe  ber  mit  cre-  ||  didisset  fccginncnbcn  ©cite:  Affectuum  nostrorum 
erga  dei  gratiam  dispositio 

')  üDiefe  5)Jrebigt  beginnt  nnf  bet  Stücffeite  befjeiben  SBIottel,  befjen  SÖorbetfeite  ben 
Sdjtufj  non  4?ap.  28  bet  Scholia  in  Genesin  enthält  (f.  o.  ©.411).  Sie  ift  aud;  üon  bcr= 
felfiett  .fmnb  unb  mit  berfelben  linte  gefdjrieben,  toie  abgefeljen  bon  einigen  gufä^en  9ßolionber§ 
Aap.  24—28  ber  Scholia  unb  bie  JtoHeftnneeii  3Jce.Iand)tt|oni. 
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mid)  qlü  bod)  gefragt,  ban  id)  roetfs  bid)  nidjt  cjtö  berieten.  'Spiritus  sanetus 
superveniet  in  te,  bev  heilige  geift  teilt  bid)  umbfangen,  'Et  virtus  altissimi 
obumbrabit  tibi',  brj  traft  gotteg  rotrb  bid)  umbgrerjffen,  bafj  brb  felbcft  ntcf)t 
roiffen  toirft,  tot)  c§  roirbt  CjJoge^en.  Porro  Augustinus  sie  dixit:  SRatta  ift 
öiH  fettger  bon  bem,  baf?  got  gerjftüdj  in  trer  feten  gehören  roa§,  ban  bafj  5 
cc)r  terjblid)  bon  tt  geboren  ift.  Prius  facta  mater  fide  quam  re  ipsa.  Hoc 
miraculum  si  11011  est  maximum,  inquit  Bernhardus,  certe  ipsum  est,  bafj  fl) 
e§  glaube,  nisi  enim  credidisset,  nunquam  coneepisset.  £>et  ft)*  nbert)en  laffen 
für  fiel)  getjen,  uberbin  tut)  anbei'  lentfjc'),  nunquam  quiequam  secutum  fuisset. 
?lbcr  fie  ergab  ft)d)  brebn,  Et  ratum  lioc  habebat,  quod  dictum  fuerat  per  10 
angelum,  nihil  hesitans,  quin  ita  futurum  esset,  $*  tjerc^e  toanbeltc  fid)  bnb  t)ilt 
feljeft  an  ben  loortten  in  tautum,  quod  Maria  uova  creatura  facta  sit.  2)en 
glauben  roirtl)  nrjemant  anfj  tneffen.  Hoc  in  nobis  fiat,  neecssum  est,  ut  de 
die  in  diem  immutemur  et  innovetur  cor  nostrum.  Id  quod  fit  in  hunc 
modum:  aeeipiam  hunc  puerum,  perinde  atque  si  meus  esset.  Longo  enim  15 
tempore  ante  dixit  Maria  se  scilicet  dei  matrem,  quem  vel  coneiperet  vel 
pareret.  In  hunc  modum  quisque  nostrum  faciat  haue!  secus,  ac  si  sibi  soli 
natus  sit  hie  puer.  Nisi  enim  hoc  fiat,  frustra  natus  est  illi  Christus.  äBort 
tfjtm  e§  nid)t,  fdjrifft  nod)  toemger.  @§  tnttfj  mtjt  beut  tjerc^cn  brau  gehangen 
3cf.  9, 6.  fetjn.  Hoc  testatum  est  prophetarum  oraculis,  Esa.  9.  'Parvulus  natus  est  20 
nobis,  et  filius  datus  est  nobis'.  @I)r  ift  unfjer,  bet  fon,  alfjo  nimpt  fid)  ber 
prophet  be>3  tinb§  aud)  au.  Spiritu  docti  sunt  qui  hanc  cantionem  non  minus 
iueundam  quam  spiritalem  effiuxerunt:  (Spn  fpnbcterju  fjo  lobelid)  ift  unfj  JC. 
In  qua  cantione  nihil  obmissum  est,  quod  posset  ad  spiritalem  huius  nativi- 
tatis  intelligentiam  pertinere.  31 1  fjo  fernen  rotjr,  rote  flocr  C§  ift,  rot)  rool  25 
teid)t  an  C3tufeb,cn,  bafj  id)  glauben  fjol  bafj  f.rjnt  tnetjn  fct)n,  bafj  eS  erju 
ret)ne§  !t)nbt  fetj,  tr>cld)e§  mutter  ct)tt  ^nndfratö,  unb  bafj  finbt  fet)  and) 
got,  unb  bafj  berede  fat  odj  hmrh/ifftig  fagen:  ber  gottcS  fon  ift  metjn.  S)o 
cjappclt§,  ban  roer  atfjo  roetjt  fompt,  ber  fulet  fid),  bafs  etjr  gar  etjn  anber 

Zot  8,  56.  jnenfdj  fet).    'Abraham   vidit  diem  meum  et  gavisus  est3  dicit  Christus.    Cor  so 
enim   non   potest  non   letari,    si  seit  hunc   puerum  sibi   datum,  Impleturque 

i.attoi.  32,i8.  sentencia  et  promissio,  qua  dixit  dominus,  In  semine  Abrahe  se  benedicturum 
toti  terrarum  orbi.  Mirabile  certe  in  oculis  nostris,  bafj  gotl)  ntad)t  ctjn  itei)tt 
jnnef.  fferjfd)  unb  lecj  ber  Sundfraröen  in  fdjo§,  an  toeldjen  tinbe  aE  glude 


4  !ßol.  am  Sanbc:  Augustinus  tle  Maria  spirituali  mjitre  7  Sßol.  am  .Slopfe  ber  mit 

»Ber 
max-  ||  imum  ieginuenben  Seite:  Fides  Mariae  8/9  liberfjen  loffen  für  fidj  geljen  ||  Uberljin, 

lol)      SSeibe  „teberfjen"  burcfjgeftricljen,  „nicr"  loofjt  Hon  $ot.  gefdjricben  25  Über  „tuie  ftoer" 

öon  Sßolianber:   quam  difficile  26  3toiftf)el1    „bafj"   unb  „ftjnt"   Ijat  '.polianber   „bijjcs"    ge= 

fcfjrieben  34  Übet  „lecj"  t>on  ^olianberä  £ianb:  legt  e§ 

')  @§  finb  tjiev  bic  Mben  IKebetueifen  bereinigt,  bie  g.  S.  Hilf.  StuSg.  12,595,5/6  it.  13 
getrennt  erschien.    Spoltatiberä  Wnberung  ift  nmiöttjig,  tuie  in  9(r.  79  öfter.  !$.  S(J. 
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merjn  fctjn.  Atque  hie  puer  omnibus  est  communis,  ©ot  fpcrjfet  bt)  gancje 
roerlt  mt)t  erjnem  Hafnern  finbe.  Uberlct)  ufcerflitf fief»  fetiung  ift  in  biffem 
ttnbc.  Tauta  sunt  opera  dei  in  misterio :  bonum  temporale  in  se  divisum 
singulos  saciat,  Bonum  spiritale  integrum  manens  satiat  omnes.  Puer  hie 
5  totus  manet  omnium  satians  corda.  Et  ille  ipse  puer  mt)rt  oon  Lariam 
gemufdjt.1)  Sftaria  gibt  im  mild},  urtb  burd)  ben  bienft  erlangt  2Jiaria  ntdjt 
benedictionem:  St)  mufj  e§  rwrfjtjn  tragen  in  irem  rjerejen,  bo  ft)  btjfj  tinbt 
crftlid)  geboren  rjat.  Quo  partu  Spiritus  meruit  partum  sequentem.  Hoc 
igitur  agit  puer,  ut  portetur  a  nobis.     (Sljr  mit   bon  Wt§  getragen  fetjn,  ut 

10  tandem  dicamus:  puer  hie  meus  est.  ®av  aufs  ban  mirt  folgen  dilatatio  et 
impiuguatio  cordis.  ©an  bafs  hereje  ergebt  ftd)  unb  fpridjt:  91  d)  erju 
gütiger  bater,  ber  unfj  febnen  föne  cjrö  egett  gibt.  Profecto  mirum 
est,  huue  tantum  thesaurum  tarn  angusto  claudi  cordis  habitaculo.  Pecte 
propheta  dixit  'dilata  os  tuum,  et  implebo  illud5.     S)a§  fiereje  rotjrt  bt)r  e3n.1W.8i, 

15  enge  fetjn  aUene  midj  cjro  begreiffen.  Hec  deberet  esse  quottidiana  hostra 
exercitatio,  ut  transformaremur  in  Christum  Et  sagiuaremur  hoc  pabulo. 
S30  niurbe  bafj  fjercje  burebgoffen  mit  alter  freröbe  unb  rcoHuft,  mürbe  troejig 
unb  mutig  rotbber  alle  anfcd)tung:  mer  tnolte  biffem  roa§  tbun,  ber  mbt 
Gbrifto  im  glauben  ebu  bingf  roorben  ift.    Tantum  dici  potest  de  affectibus. 

so  Quomodo  autem  dulcis  sit,  et  ut  cognosci  debeat,  quam  bonus  sit  pater, 
bnfj  muf3  borfud)et  fetjn,  ut  ipsa  re  sentiat  et  experientia  discat  hanc  sua- 
vitatem.  Qui  enim  hoc  non  exercet,  nulla  re  iuvabitur.  Preterea  nemo 
Christum  coneipit,  Nemo  dei  mater  etBcitur,  nisi  cor  vaeuum  sit  ab  omnibus 
affectibus.     Nos  quia  in  creaturis  heremus,   unfer  berede  ift  nid)t  retjn.    Non 

25  assequimur  hanc  nativitatem.  SDfcatia  ftunbt  gclaffen  alter  creatltr2),  con- 
temptissima  hominibus,  id  quod  probat  ipsa  historiae  series.  Satis  enim 
constat  ex  libro  paralipomeni  et  Euangelio  Lucae,  Mariam  ex  Abrahae  et 
Davidis  semine  natam.  Quod  et  si  regium  esset,  tarnen  lioc  tempore  et 
ueglectum  et  abolitum:   marr  ganc,}  unb  gar  cjrö  nidjt  morben.     Censebatur 

30  enim  inter  infimam  plebeoulam,  tjat  ebnen  armen  man,  erm  cjimmcrfncdjt, 
beß  aEergeringften  botet*,   boradjt  unb   bor  nicfjtö   angefeben.     Probat  hoc 


7  fjercjem  10  $ot.   am  fjufje  ber   mit    „Sar"   fäjtiefjenben  Seite:   Partus  spiritualis 

maior  corporali  12  „egen"    ton  *pot.  geünbert   in  „ctjgen"  23  5ßot.  am  ßopfc  ber  mit 

coneipit  Beginnenben  Seite:  Maria  mundo  contemptibilia  27  palipi  30  etjncm 

')  gettmfdjt  ftjirb  für  gelüifdjt  fteljen  unb  gibt  al%  Wuäbrurf  ber  «iuberpflege  (eietjt  ber= 
l'tänbticfjen  Sinn.  3JJöglicfj  ift  aber  nud),  geroufdjt  für  gebüfdjt,  gebifdjt  31t  neunten.  26ir 
l)ätten  bann  fjtcr  einen  fefjr  frühen  33c(cg  für  ba«  fonft  toefentlid)  nur  auä  neuerer  3«t  ntunb= 
artlid)  nadjgeloiefene  3culDort  pifdjen,  bifdjen  =  ba*  fiinb  (mit  pft,  pferj)  einfd)läferu,  ögl. 
©r.  Sßtb.  7,  1868.  Übrigen«  gibt  aud)  Sitmar,  3tbiot.  b.  fiurfjejfen  290  für  baä  äßort  (pefdjen) 
einen  SSeleg  au3  bem  16.  ^afjrfjunbert.  —  ®er  ©ruef  fjat  an  ber  entfpredjenben  Stelle:  „in 
^rrnen  trug",  tiefer  @tfa$  ftet)t  aHerbing-5  ber  elfteren  Stuffaffung  ferner  aU  ber  lederen, 
fdjliefjt  biefe  aber  nidjt  auä.    fy.  $.  2)  Sgl.  oben  380,  5. 
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3«(.  11,  if. Esaiae  vaticinium  'Egredietur  virga5,  etyn  c^toetjge  'de  trunco  Yesse',  Don 
bem  faulen  flamme  j!)effe.  'Et  flos  de  radice  eius  ascendet,  Super  quem 
requiescet  Spiritus  domiuP.  Ecce  prophetia  respicit  opus  supernaturale, 
bafj  erm  borrer  ftam  fruchtbar  §all  roerben.  Virga  Christus  est  similiter  et 
flos,  ba%  nlumelerjn  gefeit  got  unb  fünft  nig§.  Ipse  caput  est,  iu  quo  quie-  s 
seimus  omnes,  quicumque  ab  ipso  aliquid  petimus.  (£»  nuifj  nod)  alfjo  fetm, 
unfjer  hereje  mufj  für  htm  erftorben  ferm,  ©jal  e§  erquidt  roerben  unb  et)n 
rutblein  baraufj  roagfen.  Tantum  de  prefatione  huius  Euangelii.  Iam 
videbimus,  quod  hie  idem  habeat  Euangelium. 

auc.  2,  iff.  Exiit  edictuiu  a  Caesare  Augusto,  ut  ceDseretur  universus    to 

orbis.  Que  descriptio  prima  facta  est  preside  Sirie,  Cireno.  Ecce  ut  hie 
rex  regum  nou  recusat  esse  sub  Caesare  atque  adeo  sub  lege.  Nimirum 
©ut.  4,  B.'ut  eos,  qui  sub  lege  essent,  rcdimeret\  Proiude  doctos,  bonos,  potentes 
uegligit,  bleibt  in  bem  unbevften  f)Qitffen,  imperio  temporali  nou  delectatus 
est.  9ll)tnpt  fich  be§  oufffaej1)  nichts  an,  tetjt  unben  in  bex  geringen  form,  ib 
ut  avertat  corda  nostra  ab  iis,  que  in  spetiem  magna  videntur,  firmans  fidem 
illorum,  quibus  coutrarium  apparet.  333er  nhu  bt)e  ogen  auff  fpcrtb  unb  fidjt 
in  anber  bingf,  roirth  fid)  felbeö  betriegen  unb  mtjt  bem  nummer  c^rö  biffem 
finbe  fommert.  Quo  loco  discamus,  quod  amicis,  parentibus,  eibo,  potu, 
uxore,  liberis,  domo,  familia  atque  ceteris  eiusmodi,  [quibus]  carere  non  possu-  20 
mus,  ut  in  iis  omnibus  eo  simus  affectu,  quod  si  transeant,  ne  egre  feramus, 
Kursus  si  veniant,  non  elevemur.  2)afj  tjercj  fal  nidjt  baran  bangen :  fjangtä, 
fjo  fmec!t  efj  terjnne  gnabc  abber  benebrjung.  ©unft  gebet  e§  über  mrjt  ubcr= 
fcftrocnälidjcnn  gnaben  beu  bt)  allein  an  got  bangen.  Preterea  omnium 
maximum  est  in  hoc  puero,  quia  exuberat  sapientia  et  iusticia.  Samariam  25 
Oof.  10, 7.  apud  Oseau  male  audire  videmus,  quia  fecit  transire  regem.  Samaria  est 
sanetum  seculare,  Religio,  vulgo  ober  glaub,  ©30  rotyr  ctroa§  anber§  üben 
neben  gotb.  Deinde  dare  vult  liic  puer  et  non  aeeipere,  animam  vult  vacuam 
et  abdicatam,  idest  carentem  consilio  humano.  ®er  biE  unghlcfS  unb 
latjbt  batt),  ift  roirbig  biffes  fiubefj.  SBer  mrjt  funben  [unb]  bofjen  gegriffen  30 
befchroert  ift,  ber  lan  reben  roerbenn2),  ©berrt  bafj  maul  auff  unb  begertb, 
biffeS  ttrtbe§.  2)t)f5  fynbt  ift  utdjt  ibermann  berebt,  ©onbern  bem,  ber  fid; 
fulet,  ba§  im  etroa»  gebrid)t,  erm  futngcrtjge,  betommerte,  gemarterte  feet,  que 
premitur  insipieutia,  infirmitate  &c. 


1  S|Sot.  om  3ianbe:  Truncus  Iesse         5  3fn  „blumeleljn"  ift  enttoeber  p  in  b  ober  6  in  \> 

tottigitt            15  be§]  bj            20  quibus  ift  Sufafc  «ßottouberS  22  Ijangft            23/24  SBon 

5ßot.  tottigilt  au§  „obetjcfjmeätidjenn"          30  „unb"  ift  3ufo|  15olianbet3          31  „©bettt"  ift 
übet  buid)ftticf)cneä  pfert  (?)  gefdjtieien 

')  auffatj  fyit  Snttjet   oft  in  bot  SSebeiituug    „Satjung,  ©ebot,   Sluflage,    ©djatuing" 
(f.  2)ielj),  tjict  ift  nlfo  offenbat  bo.3  Sdjatjungäebift  be3  ?(uguftus  gemeint.  2)  teben  fdjeint 

für  tebenb  (loquens)  ju  fteijen.    Sögt,  oben  3(39, 3(>.  Sp.  $- 
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80. ')  25.  2>eä.  1520. 

Eodem  die  sermo  habitus  a  prandio  iu  Ooenobio  Augu- 
stiniano.2) 

Repetivit  idem  Euangelium  Luce  2.  Suc- 2'  '  **■ 

b  Evdoxia,  etjn  rootgcfatleu  aber  gncbiger  intllcn  gotc-  bei)  ben   leutl)en. 

3Bir  fonnen  bifen  tag  nictjtö  beffer»  tfunt,  bann  bat  mir  bie  toorbt  be§ 
(Suangeltt  rcol  f äffen ,  ab  got  rcott  gnabc  geben,  ba§  totrJ  in§  tjerfc,  bilbeten. 
Sllfjo  fingt  man  rjeut  etjn  lobgfang  bem  finb:  Lux  fulgebat  super  uos 
hodie,  quia  natus    est  dominus   et  vocabitur  uomen   eins   admirabilis,   fortis 
io  deus,   et  regni   eins   non  erit  finis.     SBcldje   toott   finbt   crjtt   tetjt   aufs  bem 
guangelio  genommen,   et)ti  tetjl  aufs  bem  fn'oprjetcn  (Sfata  ca.  9,  bo  er  fagt  '3a.  o,  e. 
cparvulus  natus  est  nobis,  filius  datus  est  nobis':  dtytt  ftnbt  ift  Mt§  geboren, 
grjn  fun  tft  un*3  gegeben  unb  ferjtt  furftcntl)um  tft  gelegt  uff  ferjn  ruefen,  unb 
ferjn  na()tit  tnirt  rjetiffen  muiiberfam,  erju  Wabtgebcr,  crjtt  gut,   erm  gemaltiger 
i5  berr,  oatter  ber  ^cutunfftigen  jeeit,  ctjn  fürft  be»  fyrib§  *c. 

25a»  ftnbt  att§  tiofje  troftlidjc  roort,  bie  bo  ktrubt,  elenb  t)erk,en  unb 
crfcfjrocfen  geroiffen  erfreroen,  blje  bo  (igen  im  finfternifj  unb  gcroaltt)  bc§ 
bofen  geifts. 

3cum  erften  fingt  man  mit  groffen  freubcit:  <!§  toitt  über  un-i  erjn  lidjt 

so  föderalen,  barumb   ba§  unl  geboru  tft  erm  berr  ic.    S)aS  ift  ber  9tf)ttm,  beu 

loh  rjabeu,  bo§  mir  gefangene  Icutt)  tjafien  audj  eljuen   t)crrn  uberf  umtuen. 

ißenn   mau    unter  tut  trjrannen,    Weubcrn    unb    fdjinbern   ift,    tft   iberman 

betrübt,  hm  man  aber  ebnen  SKedjten  ctjguen  berren  trigt,  ber  Seinen  buben 

ifjrn  lofjn  gibt,  (;at  ibermann  groffc  frettb.    Sßie  bifjen  3C11  mutt)  tft,  toie  fie 

2.',  frolict)  feUu  unb  fingen,  fjo  unb  oü)l  mef)r  f ollen  mir  uns  freroen  unb  bem 

bt)mlifd)eu  Oatter  lob  unb  band  fagen,  bä§  cljr  uns   ebnen  gnebigen  Ijcren 

hat  geben,  ber  brje  bofjrcidjt,  bie  unfer  ttjrannen  fet)tt,  öortreibt.    3)amt  fttr= 

bin  ferjn   mir  unter  bitjtn  ttjrannen  getnefen,  bie  un§  brudeu  unb   all§  übel 

anlegen  unb  ungleidj  mit  un§  umbgerjen,  tote  ber  proübet  fagt  Topulus  meussof.  11,5. 

30   descendit  iu  Egyptuni  et  Assar  dominatus   est  eis'.     9iut)it  fU)C,    mt)C  ebnen 


14  3lm  3ianbe:  Sex  nomioa  Christi  30  9tm  SRanbe:  idest  prineeps  Assyriorum. 

')  9ir.  80—82  finb  emfthliejjlicb  ber  iKaubbcmcrfuugcu  uon  !ßoIianber§  ftaub  gefdjriebcn. 
Crr  beginnt  mit  9fr.  80  auf  berjelbeu  Seite,  tueldje  ben  Sd)luf}  bon  9tr.  79  enthält.  2)  SÖie 

au»  biejer  Überfdjrift  unb  ber  anberer  s}kebigten  btefer  Öruppe  JjerUorgetjt,  hielt  Cutf)er  nad) 
ber  ^rebigt  in  bet  D^farrfirdjc  nod)  eine  uueite  ftebigt,  in  ber  er  Hjetltoeife  biefetben  Zuhörer 
uorau*fchtc  (bgl.  j.  SB.  unten  ©.544,  9f.i  im  9(uguftincrflofter,  unb  jtoar  a  prandio.  Tie  3eit 
be§  prandiuiu  fdjtoQnft  jloijd)eii  11  unb  2  Utjr  (nnd)  ber  gortjteSjeit),  tigt.  ÖSrotefenb,  3eitred)iiung 
bei  beutfeften  TOtttetatter«  unb  ber  Weujeit  I  (1891),  117a.  9tnd)  einer  Bon  Serfenborff  cm= 
geführten  ©teile  in  ben  SBifitotionsatten  ber  Uniberfttät  SEBittenberg  fiel  bie  erfte  ©tunbe  nad) 
bem  prandium,  iu  ber  i'uther  roodjentägtid)  feine  biblijdjen  SBortefungen  hielt,  auf  Wadjmittag, 
alfo  medeicht  auf  1  Uhr.  Tiefe  fetbe  Stunbe  bürfen  mir  root)l  aud;  für  feine  ftlofterprebigten 
annehmen;  tigt.  ©edenborff,  Hist.  Luth.  I.  Sect.  8.  §  TIX.  (8). 
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fluten  Ijerert  mir  baben.  @br  nimpt  fid)  ade§  unfer»  %a§vciez§  an,  (hbarmet 
fid)  imfer,  urteilt  fetber,  btje  bo  unrecht  mit  unS  umbgcl)en,  lumpt  fetber,  ift 
fetber  bob,  bnb  erloft  un§  Don  ben  routridjten. 

©ifc  flog  gehet  aber  nierjt  über  toetttietje  furften  unb  trjrannen,  bie  uns 
letyb,  gutf)  aber  cfjrc  uefunen,  bann  6l)riftu§  ift  rttdjt  barumb  tommen,  bau  5 
eljr  un§  bon  roclttidjer  geroatth  erlofcu  roott  unb  blje  trjrannen  bortrebben, 
an  ire  ftabt  fi|en  bnb  regiru.  (Stjr  mctjrct  ntdjt  roeltltd)  geroaltr)  unb 
regiment:  ©§  gebiet  über  bt)e  fchtn,  unb  ba§  tidfjt ,  ba3  bo  teudjtet  über  un§, 
ift  geifttiefj,  nidjt  lerjplid).  6»  tjaben  im  alten  teftament  brje  Propheten  off t 
geltagt  unb  gefcljritjen  über  falfdje  leljrer,  bt)e  tjcrjffen  flje  dominatores,  barumb  io 

3c[.  28,  u.  ba§  frje  ba§  bold  nach,  ber  fetjln  regim  rooden.  Dan  6faia§  fagt  'Audite 
verbum  domini,  Illusores,  qui  dominamini  .super  populum  m.eum\  2)iffe 
3croingcn  ba§  botet,  ba$  man  aH§  für  got»  roortb,  unb  roerd  galten  fol,  roa§ 
bc§  teufel'3  loortf)  unb  roerd  ift.  £)urcb  bifje  roirt  got  gelcftert  mit  iren  roorten, 
roerden  unb  [Regiment,  atfjo  ba§  man  fetjn  roort  unb  roerd  beut  teufet  jjcu=  u 
fchreib,  unb  toiberumb,  ba3  man  im  jcucrjgen,  toa§  nidjt  fetjn  ift,  funber  roa§ 
bc§  teufcl§  roerd  ferjrt.  Sarumb  febjt  jeum  erften  unfer  Scannen  btje  falfdjen 
lerer,  baruad)  brje  Xeufel,  brje  bo  ferjn  dominatores  partim  per  pravos 
doctores,  partim  per  semetipsos.  Über  bife  geifttid)c  geroatth,  folt  man  fdhrctyen. 
S)t)e  nehmen  un§  unb  unterbinden  un§  ben  glauben  unb  redeten  borftanb  20 
unb  erfentnifj  Srjttftt.  ©aruber  Wagt  (SfataS  unb  fdjrcrjt,  ba§  6rjriftu§  felbft 
tumme.  6ljr  fjat  ntjmanbt  uff  erben  ferjn  regiment  geben.  Den  5lpofteIn 
befahl  eljr,  ba§  frje  nidj§  3cufcbaffen  fetten  aber  tljuen  fotlteu  ba3  ^b,r  roerjr, 
funbern  folten  allein  ber  ßrjriftenbcit  bienen  mit  prebigen  unb  Gfjriftum  bor= 
funbigen.  @§  ift  aber  mtfm  roiber  bahm  tummen,  ba»  fie  btyc  fned)t§  tlctjbcr  25 
haben  aufjgejcogen  unb  be§  Ferren  clepb  angc3cogen.  @§  roer  noeb  ba§  alte» 
terjblic(),  roie  fie  mit  un§  umbgcb,en,  mann  fie  nidjt  un§  ben  Gfjriftum  unb 
ßrrriftiid)  lere  uuterbrudtcu.  ©a§  e»  abtx  gefd)id)t  unb  got  left  c§  3cu,  ift 
unferer  funben  fdmtbt.  £)arumb  mugen  mir  rool  anheben  unb  bitten,  ba§  un§ 
baZ  lidrt  mibertuint  unb  crleud)t  uit'3,  unb  ba§  mir  bon  ben  trjrannen  erlogt  30 
merben  unb  miberumb  3CU  @b,rifti  regiment  tummen.  GtjriftuS  regirt  nidjt 
anber§  beim  burdj  ben  glauben,  menn  mir  ben  Ijabcu,  lan   un3  nl)tnanbt 

suc.  2,  iu.  borfutjrn  aber  ttnterbrudcn.  S)a§  tjat  awfy  ber  6nget  gefagt:  ^d)  bortunbig 
cud)  groffe  freub,  beim  e§  ift  cud)  gebom  eljn  tjc^lanbt,  ber  bo  ift  ßb,riftu§ 
ber  fjerr.  S)a§  ift  btje  freub,  btye  bo  groffer  ift  bann  ade  freub.  äöenn  mir  »5 
tjaben  etjnen  Ferren,  ber  bo  Ijetft  Christus  dominus.  33on  bem  l)erren  fagen 
*{;  9|;  '  ade  proptjeteit:  dominus  re^nabit,  dominus  regnabit  «fco.  S)a§  ift  bon  bem 
lid}t  gefagt,  ba§  bo  heut  über  utt§  gefdjineu  b,at,  unb  bon  bem  fjerren,  ber 
un§  ()cut  geporn  ift,  at§  mir  fingen. 
Sef.  9,  e.  9tuhu  mollu  mir  fcb,cn,  roie  febne  nabmeu  fjetjffcn,  at§  frje  in  ßfaia  fteb,en.  « 


II  Vlm  3!anbc:  28 
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xSuih  (Giften  faiit  ber  brobljet  Vocabitur  nomen  eins  admirabihV,  Unnibcv 
fatu,  Ijebr,  k£b.    SBaS  ift  ba§?    ©iffeu  ift  bljc  metjnung,  toenn  ErjrifhtS  in 
unS  als  elm  Ijerr  regirt,  fjo  regirt  alfjo,  ba§  toir  unS  bortounbern  muffen: 
feun  rcgiment  ift  fjo  tounberlidj,  bas  eS  rttjtnanbt  oegretffen  tan.    ®S  muffen 

5  fid)  alle  menfdjlirf)  bornufft  baran  ftoffen  unb  baruber  §u  trjorjm  werben. 
SBie  geljet  mttjn  bau  jeu?  3um  etften  ift  er)r  ba  mit  tounberlidj,  baS  etjr 
unS  toiber  unb  über  alt  bornufft  unb  fbnne  fürt  nnb  legtet,  leinet  tote  gar 
unfer  leben  nidjt  ftelje  uadj  in  toolluft  norfj  unferm  borftanbt  nodj  ju  unfer 
bebligt'eit  unb  fruutfetjt,   ga-nfj  nidjt  in  unfern  gutern,  futtber  bau  toir  mit 

io  allen,  bau  toit  (jatien,  uiibergeljcn  unb  getobet  toerben.  (Stjr  fdjlcdjt  tobt  unb 
inadjt  lebeubig,  tote  etjr  root  Betoifen  l)nt  §cu  ber  jeeit,  bo  bijc  Werterer  fetm 
getoefen.  ÜZÖenn  eS  btje  bornunfft  Ijctt  angeferjen,  bett  fije  gefagt,  eS  mufj  leim 
got,  funber  ebu  üeufel  fetm,  ber  mit  beu  fernen  alfjo  unBarmrjerjcig  umBgecjet, 
ift  bodj  rtutjtS  bo,   bann  eljtel  fterben  unb  blut  borgiffen.     ßS  ift  aber  imer 

15  ferju  [Regiment  alfjo  geftanben,  bau  ebr  bat  btje  allerlibften  umBBrengen  laffen 
unb  alle  sJJcarter  anlegen,  fangen  toir  an  $i)m,  fjo  mufj  eS  audj  alfjo  unb 
nidjt  anberS  jeugetjen.  Sollen  toir  jeu  im  fumnien,  fjo  mufj  borljin  bau 
flcifd)  unb  blutl)  ganlj  Dovbevbeu.  ©arnatfj,  toenn  bau  auf?  ift,  fjo  fufjrt  cljr 
br>e  fernen  in  fuldjc  freub,  bau  fid)  btje  feien  nidjt  genugfam  t'uuueu  bor= 

20  tounbern  feimS  gotltdjen  SRabtS  unb  Regiments.  ®a§  ift  ber  aller  erftc  sJ?alvm. 
3Bir  rennen  beu  nabuteu  nidjt  mel)r,  fenuen  auef)  beu  berreu  nidjt.  ©ae"  lidjt 
ift  un§  ganlj  borlofdjen  burdj  SBaBft  unb  bifdjofe.  ©rje  Ijabeu  unS  ben  Grrriftum 
unb  atteS,  toaS  im  jeugetjort,  gaub  bortilget  unb  aufjgelefetjet  ben  gelauoen  unb 
barfut  fjo  toit  unb  mauidjerleij  toeret  gelernet.    2tBer  idj  fag,  toer  burdj  fuldjc 

25  lcl)bcu  folt  fummen,  ber  uiuf;  toerlidj  cljnucu  groffen  glauben  Ijabcn,  btje  toertf 
toerben  eS  nidjt  aufjridjten,  tobe  grofj  unb  bifjl  ftje  fctjnt.  SGBenn  bu  ba§ 
ganlj  leben  auf}  fafteft  unb  bidj  caftebeft  unb  tbetft  cljtcl  gute  toeref,  [jafttt 
beu  glauben  nidjt,  fjo  toirftu  nrjmmermerjr  bind)  bifjeS  lerjbett  fummen. 
SS    Ijcttc    bl)e    5Jcertcrer    uidjtu    gcljolffcn,    toaS    fie    (jetten    t'unuen    tl)ucn, 

■m  fjetten  fl)c  nidjt  im  Ijerbeu  ebnen  ridjtigcn  glauben  jeu  Ktjrifto  geljabt  unb 
gebadjt :  ©l)  lafj  ine  madjen,  &)x  toirt  eS  tool  gutl)  madjen,  &)x  toirtS 
nidjt  borberBen.  9lt§o  fnljvt  got  fetjn  boHlerjn  jeu  einiger  frerjb  unb  felig= 
feit.  6'3  mufj  aber  tounbertidj  jeugetjen.  3)aruinb  Ijat  ctjr  tool  ben  ualnncn 
'admirabilis'. 

85  $cum  nubcrit  tjeift  in  ber  Sßrobrjet  'Consiliarium',  elju  fingen  toeifeu  man, 

ber  bot  gutu  rabtS  ift,  guten  toetjfcu  rabt  geben  tan.  ©ol  im  anbangen  fenn 
oolcf,  btjtoetjl  ef)r  fjo  lounberlidj  mit  inen  umbgeljt,  mu§  etjr  and)  toet)fj  toiffen, 
torje  el)r  eS  an  inte  bebalt.  ©aruntfi  gibt  el)r  unS  tnS  berlj  gute  retlje,  toie 
toir  tl)uu  fotten.    ÜBcnn  cbjr  ba§  nidjt  tljetc ,  fjo  tourb  im  niemaut  funnen 


1   Slni  Sianbc:  Primuni  nomen  Admirabilis  36  2int  SKanbc:   Consiliarius  S31'1 
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?ß\.  ig,  7.  nachbolgen.     »Ufjo  jagt  ©abib  'Benedicam  dominum,  qui  fcribuit  mihi  intel- 

lectnm'  &c    2)broetE  etyner  in  Xctjbcn  ift ,  fud^t  efir  über  qE  tati),  ehr  finbet 

aber  nbrgcn  bann  bbt\    £>er  rjcrjlidj  getjft  gibt  aEetjn  rath,  roie  etjr  foE  ftilt 

®*r.  3,  nf.  fehlten,   fcol  feinten  rntf)  auberfjroo  fliehen.     ©30  fagt  bei-  ioeife  man  pro- 

verbiornm  3°  'Disciplinam  domini,  fili  mi,  ne  abiicias  ncc  deficias,  cum  ah  5 
eo  corriperis.  Quem  enim  diligit  dominus,  corripit,  et  quasi  pater  in  filio 
complacet  sibf.  5Da§  ift  bei-  rath,  nach  bcm  mau  ficfj  in  bcr  martter  galten 
foE,  ben  leinet  audj  ba%  (Suangelium.  Sffiibet  bbc  jcroen  nahmen  gehen  bljc 
bofen  furftcn,  uitfer  tljranncu:  tunnen  nbmanbt  tcbnen  mißlichen  rabt  geben, 
lernen  nicht  mebter,  bann  bie  bornuttft  begreift,  lernen  aEebn  bei}  ben  ßteaturn  10 
fiilff  unb  ratf)  fuchen. 

3cunt  brüten.  2>er  brittc  nahmen  btfjeä  betten  ift,  ba§  ef)t  ebn  got  ift. 
S)a§  heferetfd)  roortleitt  bx,  id  est  deus,  mebn  ich,  fol  seeundum  etymologiam 
Tortis'  hetjffcn,  bann  ber  brobhet  rebet  bon  ber  menfebett  Ghttftt,  tntenjol  niäjt 
bit  baran  letjt.  Sßenn  man  bem  rabt  anfanget,  ben  6Ijr  gibt,  ba§  ift,  meint  « 
man  e§  im  gar  hetjm  gibt,  ba»  eht  e§  nadj  febnem  rootgcfaEen  mach,  bann 
fjo  ift  eht  ftard  unb  tan  un§  Ijetauffct  helffen  auf}  aEer  hnbermertigfett. 
£>rjc  ttotannen  febn  nid)t  fortes,  fuhren  btye  leutbe  butcb,  ire  bbfe  tethe  in 
3ialmter  unb  notb,  unb  funnen  nicr)t  miber  fjeraufc  griffen. 

©er  bttbc  naljm  fjetft  'potens3  hebreifeb  "lisa,  SDan  mia»  heift  'poten-  20 
tatus,  domiuatio,  macht,  geroaltigfeit',  unb  gi6or  'potens',  'groffer  t)err',  ber  ebn 
grof;  hiebt  (anbt  tjat. 

Wix  muffen  ctmen  Deren  haben,  bem  aE§  h>a§  unter  bem  hjmel  ift, 
unt()ertt)an  fet),  aud)  aEe  unfere  fetnbt.    ©§  ift  nttfjt  genung,  ba§  ehr  unS  auf= 
l)ilfft,  S»  tan  un»  auch  nichts  mefir  fdjaben,  63  muß   aE§  frummen  unb  25 
nutjen.    ©ltlchc  getoalt  haben  gene  dominatores  nid)t. 

©et  fünfte  natjm  f)cift  hebtetfeh,  w-^»,  ba%  ift 'pater  in  futurum'.  ©rjc 
(äfften  3  nahmen  fjaben  unä  gefurth,  in  bie  mattet,  bodj  t)ctau£sgeh,oIffen. 
Sßenn  etjr  un§  erlogt  hat,  higt  ef)t  bifen  funfften  nahmen.  @l)r  ift  ebn 
fulchcr  batter,  bcr  un§  ntjmmer  mefit  ab  ftirbt,  gteid)  hiibcrftnS  et)n  batter,  3» 
Witt  je  junget  unb  junget.  S)a§  ift  ber  tjofjcn  Xitel  ebner,  ©ebnt  mir  aEe 
1.  gjio(.  8.fetm  linbet,  §0  erben  mit  febn  guter  aEe.  ©ene.  3.  durften  fetjn  etjttel 
ljendcr,  ful)ru  uns  auf?  bem  erbtebt  be»  jeufunfftigen  lcben§. 

3)cr  fect)ft  na()m  'prineeps  iiacis'  madjt  unJ  uuerfdjroden  unb  fto^lid) 
gemiffen,  ba-3  fidj  nidjt  fordt)t   hiebet  bot  bem  gotlidjen  getiebt  noeb,  bot  bcm  »s 
tobt  abet  teufel  unb  ber  beEc.    S)be  anbern  machen  niebt»  benu  bor3cagten 


1   3lm  9ianbe:  psal:  15  3  %m  Jionbc:  Hie  est  Spiritus  consilii  5  51m  Sanbe: 

Pruver:  3°  12  SlmiRanbe:  3  deus       Aberrat  a  nomine  et  eius  ethimologia  20  rri^as 

Bot  „f)etft"  fcljlt,   bafüv  ift  eine  Siicte   geladen        9lm  9ianbc:   4  fortie  potens  27  "i"-^2X 

fc^It,  bafür  ift  eine  Surfe  getaffen       »Jim  Manbe:  5  pater  in  futurum  34  Sfal  Sianbc:  6  prin- 

eeps pacis 
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mutfj  unb  betrübte  gctoiffen.    £)a§  ftnbt  bie  nannten  bijjeS  frnbe§,  auff  bifee 
ftimmet  aud)  ba»  (Shtangclium  jc. 


81   (=  62).  26.  $ec.  1520. 

Aiido  domini  1520. 
IN  DIE  SANCTI  STEPHANI. 
Euangelium    Mat.  23.      Ecce  ego   ruitto   ad    vos  &c.     RecensuitäKottt). 23,34. 
liistoriani  de  lapidato  Stephano  [Act.  7.]  sq>Bf^.7,iff. 

2)ifj  ift  bny  @rft  Concilium,  ba§  bo  botfatnlet  ift  getoefen  in  bcr  S{jriften=stwt<$.6.iff. 
t)et>t  unb  ift  tool  georbnet.  3)lje  3lpoftel  üjafcen  ftd)  nidjt  toolten  bei  forgcn, 
i»  btje  in§  Ijaufj  getjorcten,  annehmen,  toartten  aüctjn  be§  tooit*  gotc*,  (htoclten 
aber  etlid)  biacono*,  2)en  befaßten  ftje,  baö  ftje  biencr  folten  j'ctjn  unb  borforgen 
btje  armen  tcutfj  in  ber  ßljriftcntjcit.  Sf&unbt  aber  geljt  e§  alle'  attberB  jcu. 
£>tje  9lpoftcl  toolten  fid)  lehnet  Ijaufjorg  annehmen.  Unfjcr  SBifdjof  toolten 
nidjt§  t  tuten,  beim  mit  tocltlidj  getoaltlj  lanbt  unb  leutt)  regiru,  laffeit  bas" 
15  toortfj  gotes  gau|  faljra,  befeljln  bas  'ilmpt  jcu  prcbigen  elilidjeu  uugelertcn 
Pfaffen,  SBeftellen  audj  nictjt  btaconoS,  btje  bie  Innen  leutlj  borforgtcn.  sBtan 
l)eift  iluinbt  btje  btaconoö ,  btje  btje  Grpiftel  unb  (friangcltum  in  ber  sJJ}effe 
fingen. 

2)ljc  ^tpcftet  toolten  nidjt  etjnen  itjlidjen  über  ba§  9lmpt  armen  teutfjen 
M  jcu  bt)cnen  fctjcn.  2Jtan  faft  e§  bann  nidjt  in  Brief  unb  figcl,  tote  man  ituinb 
btje  SSifdjof  mit  ctjnem  (Stjb  jcu  jctoingen  Pflegt,  boi  bodj  als  man  fidjt,  nidjt§ 
Ijel'tt,  man  gab  e§  jcu  ber  3ccit  inen  Ijctjm  in  ire  getoiffen.  'lötau  griff  aud) 
nadj  betten,  btje  bo  gut  gerudjt  unb  etjnen  guten  glauben  (jcttcit.  3)tjc  tjat 
utau  nidjt  jcunt  (Vtjb  gebrungcu.  i3f^unb  ntjmpt  mau  etjucu  iljlidjcu  an,  tocnu 
25  cljr  nutjr  gelt  (jat.  SBenn  mau  fdjon  nodj  bcu  tieften  greifft,  geraten  bcnuodj 
toot  übet.  @3  ljub  fid;  ba§  ungtuct  bann  gereibt  an,  totje  £ucas  fdjreibt  bon 
etjuem  in  actis.  "?jft?)?' 

3cu  bifem  maljl  tjaben  ftje  fibcn  biaconos  gctoelet,  unber  toeldjen  ift 
audj  ©tepljanuö  getoefen,  beu  8uca§  am  mctjften  tobt,  bas  ctjr  fetj  Hol  gelaubcns 
3a  unb  getjfts  getoefen.  3)o  fidjt  man,  toer  bifjcm  2lmpt  folt  rcdjt  borfterjen,  ber 
muffet  nidjt  etjnen  geringen  glauben  tjaben.  3)o  aber  ctjlid)  buben  bon  ber 
©inagog  fafjcn,  bas  ©tepfjanus  bil  tounbcrycidjen  tljet,  modjten  ftj  es  nidjt 
letjben,  bann  fic  fordeten,  bas  botet  tourb  furtfj  mefjr  nidjt  bil  bou  inen 
fjalten,  fjuben  ftje  an  unb  legten  fidj  an  ©teptjanum,  toolten  ine  mit  bifputirn 
3s  ubertoinben,  bemt  es  fetjn  gelerte  leuttj  getoefen.    c2U6er  ftje  tonten  nidjt  toiber= 

ftcfjen  bem  gctjft',  fagt  Sucas  'bcr  bo  rebet',   als  toolt  er  fageu:  Stepfjanus  «t>9w ■  c,to. 


2  %m  SRanbc:    Eaclem  nomina  repetivit.  Esaias   in   prineipio  capitis  undeeimi   Spiritus 
Consilü  et  fortitudiiiis  &c.  4   Anno  doraiui  1520   ift   tpon  5poI.  anfdjeineub  fpätcr  übtx= 

9c(d)rie6en  7  Act.  7  fteljt  am  3Ianbe 
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rcbet  nidjt  fclöcr,  funber  ber  £)ct)lige  geljft  rebet,  ben  modjtcn  ftie  nid^t  niber 
fdjladjen.  ©o  ftje  fatjen,  ba§  ft»e  nid)i§  mit  bifputirn  aufjridjtten,  fingen  ftoe 
ebn  anber§  an,  befteEten  etjlidje,  blje  foEten  ©tepljanum  anflogen,  ba§  efir 
gevebct  Ijette  hübet  bai  gcfetj  unb  btjc  tjebligen  ftabt,  bcn  Scmpel  3CU  Sferafalem. 
2>o  fdjlarjen  bbc  gelehrten  gewaltigen  unb  bet  boll  fjauff  aEe  jcu  [amen,  5 
filen  bctjenbt  auf  in  jjcu,  fragen  nid)t,  ab  e§  roarjr  feb,  greifen  in  butdj  falfd) 
jceugcn  an,  btjc  bo  fagen  'S)ifer  fjort  nicfjt  auf  jcu  rcbcn',  'Serjn  prcbig  fjat 
fetjn  maffj,  btje  eb,r  tfjut  hübet  ba§  gefeij  Pnb  ben  rjebligen  üLempel'.  So  ftdjt 
fbe  <5tcpr)anu§  alßo  mit  getrofteu  unb  frolidjen  mutb,  an,  ba§  fbe  mebnten, 
fbe  feljen  etonen  enget.  (Sbtt  frolidjer  unb  unerfdjrod'ner  mutb,  macrjt  atte=  "> 
roeg  ctjtt  frolid)  angcfidjt.  .'pebt  an  3m  rebcn  unb  tljut  ebnen  ganzen  boEen 
Sermon ,  befeftigt  fcbne  h)ort  burd)  lautier  fdjrifft.  ÜDbe  gan|e  rebc  ftcfjet 
batinn,  ba§  gott)  ntctjt  in  ftcbnen  rjeuferen  roonet,  brje  ber  menfdjen  rjenbe  ge= 
baluet  fjabcn,  funber  ba§  gotte§  roofjttung  aEebn  ift  in  ebnem  gläubigen 
tjcrtjcn:  man  mufj  got  ebn  Ijaufj  jcurid)ten  nrjrgen  bann  im  rjcrtjen  burd)  ben  u 
glauben. 

£>ifje§  3C11  berocren  fürt  ebr  ebnen  fprud)  aufs  bem  propfjcten  (Sfaia, 
Sei.  66, 1. 'quam  doraum  edificabitis  mihi'  &c.  unb  fagt:  ir   rjarbtnecf'igten  unb   r)al§= 
ftartfen,  bifjet  fprud)  ift  fjo  rlaljr,  ba%  ix  nidjt  funbt  leugnen,  nod)  rooEt  ir 
ntcrjt  böigen.    6b,r   nennt  fbe  fd)led)t  proditores  unb  homieidas.    ©tje  tjaben  20 
ßrjtiftum  5pi(ato  uberanttoorttj  unb  iren  roiEen  bar  3CU  getfjan. 

S)a§  ift  cl)tt  grofs  ejempel  magnanimitatis  unb  fortitudinis  iu  Stephano, 
loeldje»  aud)  £uca§  felb§  preist. 

2)o  bifj  btje  ©cnioreS  gefjort  tjaben,  ift  inen  ir  Ijerts  jeuriffen,  hüe  ber 
S3(.  58, 5.  proptjetf)  fagt  'Sicut  aspides  surde  obturantea  aures  suas'.     S)o  l)at  Suca§  bl)e  » 
ieufcl§  tätigen  mit  iren  frudjten  unb  roerefen  abgemalt.    §l)e  roirt  nuljn 
mit  ebnem  ©l'empet  erfleret,  mic  ba§  (Suaugclium,  ba§  idj  Por3cclt  tjal,  jcu= 
öor  gefagt  unb  proprjC3cet)ct  b,at. 

S)a§  ift  i|unb  genung  bon  ber  §iftorien.  9Jun  tooEen  miberumb  elm 
roennig  mefjr  fagen  bon  ber  geburtt)  Gtjrifti,  toie  man  ir  brauchen  fal.  £>ann  so 
bo  t)in  ftimmet  aud)  ba§  Sjempet  ©tcpb,ani:  SBcm  bifje§  tinbe§  gepurtb, 
fol  3CU  nut^  tommen,  ber  muß  fid),  hn'e  id)  gefagt  Ijab,  aEer  anbern  bing 
euffem,  9Jiu§  laffen  fahren  aEe§,  barjeu  eb,r  üb  rjat,  ntdjt  aEelm  lcip(id)er 
moEuft,  funber  aud)  aEe  menfc^lidje  tugent  unb  aEe  c^re,  btje  man  barbon 
Ijat,  mu§  baran  feiert  leljp,  leben,  gutb,  unb  eb,re,  mufj  fidt)  mit  frolidjcm  ss 
mutt)  in  fdjiuad),  unet)re,  in  artnut  unb  inö  fterbeit  geben,  <5oE  efir  rtirbig 
roerben  ba§  tinbt  3cuerlangen.  S)tje  alte  fjoittt)  rau§  gar  abge3cogcn  locrbcn, 
unb  ber  alt  menfd)  mit  aEen  feinten  begirbcu  muß  getobet  roerben,  benn 
lumpt  ba§  finbt  unb  fermfft  in  un§  eb,nen  neloen  menfdjeit.  S5a§  ift  aud)  in 
£uc.  2, 4  f.  ber  3Suntfftatoen  gcfct)ct)cn,  lnie  tdt)  gefagt  tjab.    S)er  6uangclift  fagt  '3ofepl)  *o 


20  gtje]  \iä) 
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Ijot  fid)  aufgemacht  mit  TOotto,  bie  im  bortraWet  War\  Sßarumb  fetjt  etjr 
bargen  'bic  im  bortraWet  toax"i  @§  »ex  nidjt  gut  gcWefen,  bas  eb,r  gefagt 
Ijet:  bie  fetjn  cfielidf)  toeip  Waljr,  SBemt  e§  bette  ebnen  fdjetjn  gehabt,  als  toeljr 
fie  itidjt  iumfftato.    ©atutnfi  fpridjt  eljr,  fie  fet)  nid)t  teertet  fetjn  Weip  ge= 

5  Riefen,  beim  ba§  fie  im  bottratoet  unb  jeugefagt  toaljt.    2)o  Ijat  bie  junctfraW 
muffen  ttjrc  etjr  bar  geben,  bai  man   flje  fetju  iundfraWcu  merjr  Imcft,  unb 
nidjt  aUebn  bie  eljre,  funbev  aud)  ba§  leben,  bo§  bo  geftanben  ift  in  ^oft'PP 
geWaltf),  Wie  bas  9)cattb,eus  anzeigt,   ber  bo  fagt,  3'ofcpl)  fei)  frum  gcWefen,  wo«*,  i,  19. 
tjat  fl)e  nidjt  motten  öffentlich,  bor  bem  botet  jeu  fdjanbeit  madjeit  unb  umb 

10  ba§  leben   breiigen.    ®od)  modjt  ch,r  ftje  nidjt  bei)  im  Ijabett,  2llfo  ba§  ine 
got  muft  tieften  bind)  ben  (Sngel.    Unb  ba$  Wunbcr^ceidjett  f)at  jeubot  (*faia§ 
gefagt  unb  eben  troffen  3ofcpl)§  gebändelt,  beim  etjr  fagt  alfjo  'ßbn  Suntfftato  ?a 1,  u. 
l)at  entpfangen',  nidjt  'Wirt  entpfaljen',  beim  bas  toere  nicfjt  fclijam.    Sarumb 
benlt  Sofepl),  mie  e§  jeu  gefje,  bas  fie  entpfangen  bat.     So  fjat  im  ber  ©itget 

i'<  bas  offenbaret,  unb  cfrr  borftattbeit,  mie  e§  jcugelje.  SMfje  faljr,  bie  bic  3'unä= 
fram  geftanben  ift,  cf)c  fie  bas  tinbt  geporn  tjat,  ift  ir  barnad)  Ijuubertfeü'ig 
borgoltten  unb  borlonet  morben.  3)cs  gleichen  wirbt  uns  aud;  gefcfjeljcn,  nuljr 
bas  mir  uns  brau  fe|en  unb  in  erjuem  feften  unb  ftarden  glauben  jeu  goth, 
ftetjen  bleiben  k. 


20  82.  26. 2ej.  1520. 

EODEM  DIE  A  PRANDIO 
repetivit  idem  Euangelium   'Ecce  ego  rnitto'  &c.  watts.23,34. 

2)er  Stlmcdjtig  got  fjat  im  alten  teftament  bem  bold  Sfrael  bit  propljetcu 
^cttgefcfjicr't  unb  ift  nlje  fetmer  mit  bem  leben  bar  bon  tonten,    ©t)e  tjaben 

25  alle  fampt  muffen  ben  fiallf?  baran  wagen.  Sepu  fie  bar  bon  tummelt,  §0 
ift  e§  ebn  funberlid)  Wunbcrjceidjeu  gcWefcn,  al§  gefdjribett  ift  bon  Samuel, 
£>elia  unb  §clijco  ?c.  35aS  Waljr  alles  unfjers  Ferren  gotte«  fdjitlbt,  bas 
cf)r  nidjt  propfjeteu  madjt  aufe  ben  groffen  Raufen.  6f)r  natjm  §irtten  unb 
borWorffcn  Icutb,  unb  madjt  fie  3m  Propheten,  brje  motten  bie  groffen  furften, 

30  prifter,    doctores    ober   fd)rifftgclcrteu    nidjt   tcrjbcn.     ©tfe   borbolgung   ber 
Propheten  gots  ift  fjo  gemebn  gcWefeu,  bo§  aud)  bil  tjetjligcr  Icutl)  bar  etyn 
gefallen  febn,   at§  man  lift  bon  2lfa,  ber  bo  etju  frommer  tonig  War.    ©er 2-  ^^ ie- 
natjm  ben  proptjeteu  Slnantatn  uub  Warft  ine  in  ben  terefer.    Stlfjo  aud)  ber 
tunig  ©ebcd)ia§  lifj  3tf)cremiam  in   ben  terder  legen,    ba§  etjr  fetber  fagt 

35  'Sßormalcbetjet  fei)  bar  inn  id)  geporen  bin'  jc.  3«.  15, 10. 

S)arumb  fagt  t)l)c  6b,riftu*3:  ^Ä)  bin  fclbcr  t)t)c ,  ber  id)  btje  propljeten 

gefant  b,ab.   ©arumb  gebendt  ir  tag  unb  nadjt,  Wie  ir  mid)  umbbrenget,  unb 

fteHet  cuä)  benuod),  alfe  fetjet  ir  frumm.   3llfeo  fehlen  Wir,  ba$  ba*  ©uangelium 

Wil  P,mmcr  t)od)  Ijinauf  jaijttt,  fdjreljet  nob.r  aEcbn  über  unb  Wiber  btje  groffen 
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^etjltgen.  UJlon  fietjft  btye  frumme  leutb,  brje  bo  gtoffe  liefen  baroen  ben 
(jetzigen  unb  ber  gleichen  groffe  unb  fdjeinenbe  toetä  ttjuen,  unb  man  fagt, 
btye  Ijeribcn  fetjn  fdjeltf  getoefen,  ba§  flje  btje  tjetjligeii  alfjo  Ijaoen  umbbradjt. 
@§  i[t  aber  aufj  bem  (Suangelio  clabr,  ba§  e§  erjtcl  beudjlereb,  ift.  SÖenn  un§ 
got  redjtc  brebiger  jjcufäjiift,  geljcn  low  bil  etget  mit  inen  umb  bann  btje  5 
tjetyben  unb  machen  bar  neben  eljn  fuld)  geblerr  bor  ben  leutfjen,  ba§  ftye  meinen, 
mir  tbuen  rcdjt.  Unb  bifjeö  tfmen  am  metrften,  bie  bo  moEen  für  bie  b,et)= 
ligften  unb  größten  gehalten  merben  bon  alten  menfdjen.  3)a§  ift  ber  SBabft 
mit  fetjncm  (jauffen,  aU  bon  im  broblje^cetyct  twt  ber  s4hobb,et  2)aniet  ca.  8. 
s>an.  8,  23f.  'Consurget  rex  Lmpudens  facie  &c.  et  interficiet  robustos  et  populum  sanrto-  u 
nun  seeundum  voluntatem  suam'  &c.  9hibn  fagt  SfjtiftuS  '©eljet  jeu,  tdj 
fenb  jen  eudj  brobljeten  unb  rceifjc  leutf)  unb  fd)rifftgelcrtl)en\  630  moEen 
mir  bon  erften  fetjen,  roa§  barunber  für  etjn  unterfdjib  ferj. 

SProptjetc  feljti  btje,  brje  ir  fünft  unb  borftanbt  fjaben  nidjt  aufs  in 
fetber,  funber  aEetjn  auf]  gotb.  Stufj  bit  ftubim  aber  bofren  roirbt  ferjn  a 
»robbet,  ber  gebjt  rauS  e§  aEetjn  lernen.  @t)r  mufs  erjn  fd)uler  be§  tätigen 
gciftcS  fetjn  an  atte  mittel.  @ijn  toeifet  ift,  ber  fjo  bon  anbei  leutfjcn  gelernet 
Ijat,  alfjo  boerj,  ba§  ber  b,ct)lig  geift  mit  roivdt.  ©djrifttgelerttjer  ift,  ber 
bo  auf]  ber  fdjrifft  fetb  lernet.  9hirjn  ift  etjn  itjlidjer  5ßrobb,et  eb,n  meifer, 
aber  nietjt  miberumb.  20 

Sßer  bo  fjat  gote§  borftanbt,  rco  el)r  ty\  nun  b,et)r  Jjat,  ber  ridjt  fid) 
barauf,  mo  btyc  fdjrifft  unb  ba§  (Suaiigclium  t)in  meifet,  unb  toartt  geroifjlidj 
be§  tobe».  Sßer  fidj  bar  für  entfetjen  mil,  ber  borleugnct  ßfyriftum.  SBeldjem 
bifje§  nidjt  begegnet,  bem  ge()et  e»  nidjt  redjt,  ©otte§  fun  ift  e§  aud)  miber= 
fam.  60  ift  ferjn  menfd)  alfjo  meit  ntje  borlaffen,  al§  Gtjriftus  bon  iberman  25 
borlaffen  getoefen  ift:  bo  biljl  eö  aEc*  ah.  Unb  mir  meinen,  menn  ber  tjauff 
abfeEt,  fjo  baE  gotl)  ah.  9lber  mir  muffen  ctjn  anber  mcljnung  faffen.  @§ 
mufj  fidj  eint  itjlidjcr  frof)lid)  bar  e^n  geben.  (S§  »nirbt  aE§  uff  ber  miber= 
bartt)  Ijauffcu  baEen,  5)cennig,  gehialtt),  fünft,  redjte  fadj,  unb  raa§  bor  ben 
teilten  fdjetjnet.  @ö  bleibt  uff  bifecr  festen  ntjmant  beim  6l)riftu§.  S)a§  ift  30 
aEelm  unfer  troft  unb  jcuborfidjt,  ba§  eb,r  fagt,  ba§  blutfj  ba§  fol  über  ftje 
fummen.  3)i|er  troft  ift  %o  grofj,  ba%  aud)  etjn  meiner  menfd)  ferjn  begeren 
mag,  benn  ibermann  mit  gern,  ba§  ebr  gerodjen  mnrb.  Sa§  ift  un§  genrifj 
jeugefagt.  S)i^e  ftraff  mirt  fjo  grofe  unb  b,artb^  fetjn,  ba%  mir  mot  mugen 
MPflid).  7, 59.  biten,  ba%  c§  inen  nidjt  gefd)ce,  wie  fonet  ©tebb,anu§  aud)  l)at  getb^an.  35 

§icrufalem  mar  btje  grofjte  ftabt,  bo  maren  bie  gcmaltigften  unb  ge= 
lertfteu,  bo  rcafjr  aEetjn  ba§  urteil,  glctcfj  tote  itmnb  jeu  9iol)m.  Sarumb  troft 
ßb.riftua  bie  2lpoftcl,  ba§  fic  fieb,  nidjt  folten  entfe|en  bor  ber  ftabt,  bor  ben 
getoattigen  unb  fdjrifftgclcrtcn.  S)a§  ift  unfetS  fetten  got»  troft.  SCßenn  mir 
ben  nidjt  l)etten,  mnrben  mir  gar  boi^croeifclit.  6l)riftu§  troft  alfjo:  ap  f^e  40 
un§  mol  borbolgen  unb  audj  ba§  leben  ucljmen,  boeb,  merben  fb,e  nidjt  ge= 
minnen.    2ßir  merben  äculetjt  obligen  unb  ftje  bar  niber:  ber  fjimlifdj  batter 
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toirt  un§  an  in  reiben.  ÜDarumb  foHtt  toir  frei)  fjtnan  getjen  unb  ntdjt  bor= 
jcagen.  ^t  3lrgument  aber,  bat  mit  fie  mebnen,  fi)c  tool'Ien  gehrinnen,  tft 
ba§:  @tj  follt  unfjet  tjert  goth  bifje  ftabt  jcuftborcn,  feton  bod)  fjo  bil  rjetjligcn 
hie  begraben,  fetjn  jjo  bil  prifter,  gelehrter  unb  Ijetoliget  leutlj,  fetjn  toir  bod) 

5  fetjn  boltf,  6t),  btfjer  mufj  irren. 

£Bot  bifjcm  fcfjcrjn  muffen  toir  md)t  crfdjrctfen,  funber  ben  troft  Gtjrtfti 
für  ttnfjer  äugen  baben  unb  in  [in]  bas  rjerts  bilbeu,  rote  gejagt  tft.    9hthn  fagt 
6hrtftu§  tocrjter  '^rjerufalem,  3l)erufalem  h)ie  offt  fjafc  idfj  gerooüt  betjn  EinbetB.  37. 
3m  t)auff  fanden '  ic.  üDifjc*  rebet  ct)r  aufs  ebnem  grollen  mületjben.   s2tugnfttnu§ 

10  fagt,  bifje§  fei)  gerebet  bon  ber  gotlidjen  natur  in  (Sljrifto.  ^tber  eljr  rebt  l)l)e 
nidjt  al'3  etjn  gotl),  funber  al§  etjn  menfd).  25enn  e>3  ift  bi^c§  ©uangeliftcn 
■JJlattljci  getoontjett,  ba§  etjt  ßfjriftunt  utdjt  anbetS  abmatjU  mit  f  ebner  rebe 
unb  fetjnen  toerefen  benn  al§  ctjncn  lauttern  meufdjen.  ^Ufto  rebet  eljt  bifje* 
audj  rote  etjn  menfd) ,   bettn  etjt  bat   alirocg  ben  toilten  gehabt  ibermau  3CU 

15  Ijelffen  unb  lebten,  ©arjeu  braudjt  etjr  etjn  fdjorjn  gleidjnifj  bon  ber  tjennen, 
btje  tre  jungen  unter  iren  flugclu  fandet  unb  barmit  bcfdjtrmet.  3fn  ber 
(Srcatur  Ijat  gotl)  angefefjen  fetjnen  göttlichen  roillen,  ber  bo  iberntan  rjelffeu 
toiX.  2)t)c  flugel  bebeuten  baS  tjetjtig  toortrj  gote§.  S)cnn  erjt  fetjn  toortl) 
lefjt  aufjgctjen,  nicht  anber§  benn  baZ  etjr  barmit  iberman  roolt  bebeden  unb 

20  befdjtthen.      2)arbon   fagt   Sabib    'Sub   ambra  alarum   tuarum  protege  me\<ßj.  17,  s. 
Et  alio  loco  'Scapulis    suis   obumbrabit  tibi,  et   sub  pennis   eins  sperabis'.  $|.  91, 4. 
Item  Malach.  ultimo    'Orietur  vobis  timentibus  nomeu  meuni,  sol  iusticiae  et  »int.  4,  2. 
salus  in   pennis  eins'.     91lfjo  breitet  gotl)   fetjn   finget,   baS  ift   fetjn  IjeüligS 
tooruj,  beutt)  ttn§  fetjn  genab  an  bind)  ba§  toorth,,  baS  toir  im  glauben  follett. 

25  SBenn  roir  im  geleuben,    fjo  toerben  nur  befefjutit  unter  beut  ferjattoen  ferjncr 
flugel.    Senn  ber  fcfjatten  ber  flugel  betjft  ber  getaub  k.   9üif)it  fagt  ßrjrtjruS: 
bu  toilt  nid)t  fjaben,   ba§  ich  bir  metjn  gotlid)  genab  borhttibe,  barumb  muft 
bu  borberben.     3)arumb  jpridjt  el)r  roeiter:  @tocr  toorjnung  fol  rouft  roerben,  ss.  33. 
ir  roerbet  bortribett  roerben  unb  flibctt  burd)  btje  gauhc  tocltt,  toetbet  an  tet)ttem 

30  orth  reebte  Uionung  t)abcn.   S)aö  ferjen  toir  bor  äugen.   'Hub  idj  fageud):  fut=8. 39. 
roar  ir  roerbet  mid)  ntcfjt  feljcn,  al»  lang  bis  ir  fagt:  ©benebeljet,  ber  bo  tuntbt 
in  betn  nabmen  be§  Ferren1,    ©ifjeö  mag  al^o  borftanben  roerben,  ba§  fie  e§ 
uod)  fagen  roetben.   5Jtag  aud)  borftanben  roerben,  ba§  ft)e  ntjmmcr  mebr  roerben 
fagen  unb  ine  nbmermetjr  fetjen,  at§  rooltt  el)r  fpredjen:  ^r  l)abt  btje  roal,  ab 

35  ir  mid)  fet)cu  toetbet  aber  md)t.    %t  roerbet  ba§  aber  nid)t  tbiteit,  ir  gebt  mir 

benn  bie  eb^te,  ba-J  ir  fagt  3CU  mir:   ©elobt  aber  gebenebetjet  feb,   ber  bo  funt= 

met  jc.    S)enn  bifje  (Sbre  mufe  im  et)n  itjlicber  geben,  ber  jeu  im  fommen  foE. 

5htt)n  fetjen  toir,  toie  ba«  gan^  @uaugelium  atterjn  fidj  legt  toiber  btje 

gtoffeu  unb  frttmmcn  leuttj  bor  ber  toeltt  unb  befdjreibt,  \oa'S  ir  artt)  feb, 

40  tote  fie  mit  ben  redjten  frummen  leutljen  fjanbeln.    3im  alten  Seftament  ift 

7   „in"    ton  anbxtx  §anb  übergejdjvic'oeit  8  Stfifc^en    „Scrufatcin,  Serufalem"    Bon 

anbret  ^anb:  Act  (?) 

Supers  Süöetfe.  IX.  34 


530  s4kebigten  Sut^etS  gefammelt  bon  Sof).  ^otianbcr.    1519—1521. 

nrje  fepn  prifter  ober  prop()et  bon  tjofjem  ftanb  geroefen,  btje  felbigcn  fetjn 
allzeit  bon  ben  oberften  borbolgct,  barum6  ba&  fic  prebigten:  $re  geroaltf), 
fünft  unb  tjetjligfrit  geltf)  bor  gott)  nidtjt§.  ©enn  be§  ©uangelium§  artf)  ift, 
ba§  e§  bb,e  antaft,  prebigt  nid)t  luiber  bpc  geringen,  @bcn  lobe  ehn  Udjt 
2KW).  c,  i.  natutjrlid)  über  fiel)  brennet.  3)arbon  fagt  5Jiict)ca§,  ber  propl)et  ca.  6.  'Surge,  s 
jef.  6, 2  (?).  contende  iudicio  adversus  montes'.  Et  Esaias  'tili  hominis,  vaticinare  ad 
montes*.  3Benn  mau  nufm  nl^o  prebigt  nad)  be§  ©uangclii  weift,  fjo  fjcot 
fid)  ber  haber,  bo  mujj  man  ben  Ijcilfj  baran  ftrecten.  31  ber  itsunbt  tjat  ber 
SBabft  mit  ferjncm  fjauffeu  erjn  ßapitcl  gemadjt  nnb  borpoten,  baZ  man  nid)t§ 
roiber  ftje  unb  ire  geroaltf)  prebige  aber  fage,  uff  ba$  nidjt  aufrufjr  roerbe  in  w 
ber  firdjen.  23nrumb  mujj  ferjncr  bn§  ßuangelium  prebigen,  roer  ben  3?abft 
jeu  freunb  tjaBcn  toil.  Unb  alfjo  3ceigt  un§  btje  ganij  (jeblig  fdjrifft  burd) 
unb  burd)  3crocberIct)  bolä  an,  ba$  bo  bon  anbeginn  ber  meßt  gcroeret  tjat 
unb  oifj  auffö  eub  bletjbcu  toirbet.  ÜDrje  fdjrifft  tjebt  bon  3tbel  unb  Galjn 
an,  SDar  nad)  fagt  fic  bon  3fmacl  unb  Sfaaf,  2)arnadj  bon  @fau  unb  3acob  15 
unb  alfjo  furber  unb  furber.  (Sbcn  ben  blutigen  mutlj  ben  @ain  tjat  gefjabt 
roiber  fernen  SSruber  3lbcl,  ben  f)at  audj  barnadj  3§mael  unb  6fau  gefjabt 
unb  ire  tinber  nad)  inen  roiber  brje  propfjeten,  ben  fjaben  aud)  bbe  ^uben  uff 
Gfjriftum  gefjabt.  Unb  nodj  tjeuttj  Werben  bic  geringen  mcnfdjcn  bon  ben 
55. 35.  gewaltigen  unb  toclltfrummen  borbolgt.  Sarumb  fagt  ßfjriftu§  tjtjc  '@3  20 
rourbt  über  eudj  gefjcn  bas  btutfj  9tM,  be§  (Irftcn  Werterer»,  bifj  uff  ba§ 
blutfj  JBaradjie,  be§  propfjeten5  k.  ©ann  ferjnt  bifjc§  propfjeten  tobe»  lift 
man  lehnen  in  ber  fcfjrifft,  ber  alfto  beruffen  ferj.  Darumb  jceudjt  ine  ßfjriftuS 
afjn.  SDenn  Wo  man  btje  fdjrifft  totl  an3cif)cn  aber  aücgircn,  mufj  man  e§ 
affjo  ttjucn,  bny  btje  fdjrifft  clcfjrlid)  bo  ftefje,  Wietool  aud)  atigejcctgt  toirbt,  ss 
ba§  bit  aubere  ferjn  unfdjulbig  erfdjfagen. 

83   (=  63).  *)  30.  Se3.  1520. 

Sgl.  bie  93orbemerfuug  3U  9tr.  79. 

S)a  bic  üBrucfe  biefer  prebigt  offenbar  btefette  9tad)frijrift  tuiebergeben  unb 
jffiar  minber  getreu  atä  bie  |)anbid)rift  ^oltaubere  (f.  unten),  fo  erübrigt  fid)  ein 
befonbever  ?lbbruc£  jener.  SBir  führen  ba^er  fner  bie  2)rucfe  auf  unb  ber3eid)nen 
itjve  SIbiLieidmngeu  bon  ber  ^>anbfd)rift. 

9lu§gaBen. 

A.  „?lin  }er=  ||  mon  bon  bem  ||  nelocn  gebornen  $in=  ||  beiein  3efu,  gepvebigt ! 
off  benn  6b,riftag  ||  nad)  mittag.  ||  3Qflar.  Sutljcr.  ||  «Bittenbergt.  1523.  ||" 
2Jltt  £iteleinfaffung,  in  ber  unten:  M  B.  2ite(rücE)"citc  leer.  4  SSI.  in 
Cuart,  te^te  ©cite  leer.  9(m  (Jnbe:  „©ebrudt  311  ©rfforbt  burd)  sMtid)el 
S8üd)furer  ||  3Ü  ber  SBeinrebcn  Off  bem  9tunnenfotf.  |j" 


')  9lr.  83—87  riitjvou  »01t  betfelben  $anb  (jev  luic  .Kap.  10— 24  unb  29—34  ber  Scholia 
in  Genesin.    95gl.  üben  311  ©.350  unb  411. 
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B.  ,,©l)n  Sermon  ||  öon  bem  neroen  gebornen  ||  $inbetein  Stjcfu,  gepre=  ||  bigt 
auff  bcn  ßljri=  ||  [tag  nad)  mit  j|  tag.  ||  5)tartinu§  ßutljer.  ||  Sötttcmberg.  ||" 
gjltt  Itteleinfaffttng.  Sitelrüäfeite  leer.  4  931.  in  Quart,  tefcte  «Seite 
leer.     2lm  ©nbe:   „c  ©ebrudt  jü  gtoicfato  burd)  ||  Sorg  (Saftet.  |j" 

G.  „<f  ©in  Sermon  Van  ||  bem  urjgen  geboren  ||  Ärmbcfen  3efu,  gcprebi=  ||  get 
öp  Sörjnadjten  ||  baä)  nantibba=  ||  ge  bord)  ||  3).  9Jtartin  t'utfjer  || 
Mtttemberd)  ||"  Söttt  liteteinfaffung,  Sitclrüdfeite  bebrucft.  4  931.  in 
Cuart,  lebte  Seite  leer.  2lm  ©nbe:  „fficbrutfct  to  ©rffurt,  im  bcr 
gerateter  gaffen,  ||  to  bem  gartoebate.  sDc.  3).  X  £  tij.  ||" 

©inen  9lbbruc£  btefet, Sßrebigt  l)at  Sbfdcjev  in  ben  „Unfdjulbigen  fftadjtidjten" 
DI tober  1701  beranftaltct  mit  ber  93egrünbting,  bafj  fie  in  ben  ©efammtauggabcn 
,5u  fetjlen  fdjeine.  !£a§  ift  infofern  nicfjt  ganj  rid)tig,  aU  biefe  9kebigt  fpatcr 
aud)  in  bie  .W'irrtjenpoftillc  91ufuat)ine  gefunben  bat-  9US  3l^etl  btefet  mit  ^etan= 
(ieljung  ber  ©in^elbrude  ift  fie  aud)  in  ©rl.  2  15,  131  ff.  toicbcrgegeben. 

Die  Drude  jeigen  gegenüber  ber  £>aubfd)rift  eine  9tettje  gemeinfamer  9tb= 
toetäjungen.  imtdj  bie  Uuterbrürfuug  be§  SBertoeifei  auf  eine  ftütjete  Sßtebtgt 
(531,  3/4)  uub  bie  fielet  abfid)tlid)c  9luslaffung  einei  Sab,ei  (535,  8/9)  ertneift  fid) 
ber  gebrudte  lejt  al§  nüuber  edjt.  Unter  fid)  toetdjen  Ä  unb  B  nur  unerljeblid) 
ab,  B  fdjeiut  au§  A  gefloffen  ,511  fein.  G  bagegen  ift  öietleidjt  fclbftänbig  au§  ber 
Duette  0011  AB  gefloffen,  ba  e§  einige  male  gegen  AB  jut  Jpaubfdjrift  ftinuut. 
93gl.  532,7;  534,10.13/14.10;  535,11.  Dann  mtffjte  biefe  troljl  ljanbfcb,rift- 
XicEje  Vorlage  bie  meiften  ber  fonftigen  Stbtoeidjungen  ber  J)rude  öon  uufrer  .£>anb= 
fd)rift  fdjon  gebjabt  baben.  9öir  betjeidfjnen  bie  rein  lautlichen  uub  ortl)ograpl)ifd)cn 
9lbioeicl)ungeu  bcr  SDtude  nur  in  einigen  befonberen  fällen,  Uoüftänbig  bie  9lb= 
rueiebungeu  in  Söortgebraud)  unb  Söortfügung.  Unb  3toar  fo,  bafj  A,  B,  C  nur 
beigefetjt  toutben,  roo  bie  Drucfe  nidjt  alle  übereinftimmen.  93ei  G  ift  abgefetjen 
öon  bcr  faft  ftetigen  ©rfebuug  be§  „itjlidj"  burd)  „tyoroeltf",  bei  „tote"  burd)  „alfe", 
bei  „bann"  burd)  „toente"  (=  nam)  unb  „roenn"  (nad)  Äomp.).  5J5.  ty. 

DOMINICA  PROXIMA  POST  NATIVITATEM  CHRISTI. 

Söiv  rooHen  ijunbt  erjn  wenig  metf)  fagen,  tute  e»  jeugetje,  ba»  bi§  fiubt 
6r)tiftu§  in  un§  geboren  werbt,  unb  ba'ö  felbig  bolenben.  Sßir  fyabm  gebotet, 
Wie  ba§  fiubt  unfer  fetjn  mitfj,  fo  un§  bie  gepuert  frudjt  bringen  foH,  unb 
lote  toir  un§  fetjn  annemen  füllen.  <5ol  ebu  ic3lid)cr  bencre.  ,  e§  fet)  im 
geboren,  bau  er  ift  uid)t  f unten,  baä  er  e§  borfft,  funber  bafj  toirS  borffen. 
Si  t)att  fid)  ()erunber  gelaffen  in  btfen  fad,  in  unfern  (Sorben  aUcljn  barumb, 
uff  ba§  er  auffd)uttett  ben  uuaufjtuefftidjen  fdjaej   ferner  gutter.     SBer  allfo 

1  Sorüber  tion  5potianber:  Sermones  de  Nativitate  Christi  et  divo  Stepliano  vide  post 
Cullectanea  in  Genesim  de  Isaac  et  filiis.  Anno  domini  1521°.  ®ie  3eitartfiabc  ift  mit  anberev 
Sinte,  luahrjtfjcinüd)  fiü^ei  atä  bie  übrigen  SKanbbemetfungen  ^otianbexö  gefdjrieien  7  ,,©r" 
ift  in  „63"  geänbert 

2  itjunb  aud)  ein  toenig  nod)  jagen  äügetjet  ba$  ba§  finbt  3/4  „unb  ba3felbig"  bi§  „feljn 
inufj"]  ba§  fclbige  Jinb  inufj  unier  (ein        6  er  ift]  Sfjriftuä  ift      borfft]  bebarff  C        7  fjernieber 

34* 
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be§  finb§  fid)  annimt,  bcr  tnufe  frolid)  toerben.    2)an  nid)t  mugliäj  ift  e§, 
ba%  nidrt  frerob  folge,  fo  baS  §crcj  fultt  fuldje  groffc  gutter. 

ÜJlu  modjt  rnnanb  fragen,  tote  man  rotffcn  tan,  ba§  Inir  nn§  be§  finbtö 
im  fjercjen  burd)  ein  rcdjtcn  glauben  annemen.     Darumb  rceEen  mit  audj 
fagen  Hon   bem   yetjdjcn,    rocldjö   gennfflid)  ba  ift  unb  folgt  in  cufjcrlidjeii    s 
meiden  aufj  bem  tjerejen,  bo  ba»  tinbt  innen  ift. 

SDi§  jeeidjen  ift  nid)t  anberS,  bau  fo  toit  mcnfdjen  un§  unfer  unber 
erjnanbcr  felbcr  annemen,  fo  mir  onjcüjen  bnb  fferjbemi  uns  in  unfern 
ned)ften  fleifd).  23a§  ift  and)  ein  gctjftlidi  geburtt  unb  menfdj  mevbeu,  ban 
bufd)  bie  toerben  miv  etynanber  fetter  gehören.  S)ie  fdjrifft  nennet  unfer  w 
Stf.  58, 7.  flctjfd)  ben  nedjften.  6o  fagt  (Sfaiaö :  ©igftu  ct)n  nadetten,  tletjb  in,  unb 
betfermtetje  bein  etjgen  ffet)fd)  nid)t.  6t  fbtidjt,  e§  fet)  unfer  flcifd),  ma§  ein 
anber  ift.  2)an  gottf)  mit  rjaben,  ba§  nimanbt  ben  anbevu  beratet,  tjc  ge= 
ringet  er  ift,  tye  mert)  id)  mid)  fetjn  foli  annemen,  nidjt  anberö  ban  all» 
roerfj  mein  etjgen  flctjfd)  unb  Mut,  mein  eigner  leib.  San  GfjriftuS  tjatt  is 
unfer  fleb,fd)  anejogen,  ba§  bod)  boE  funb  ift  unb  att  jammer  unb  unglud 
borbinett,  tjatt  nid)t  anber§  gettjan,  alfj  f»ett  er  fclber  bie  funbt  borbradjt, 
bie  mir  alle  gettjan  boten,  unb  aHö  b,et  er  bi§  aüe§  borbinet,  ba§  mir  Iwben 
wr.  2,  .'.ff.  borbinet.     SBie  bal  Sanct  5|)auE  (ernett  ad  Philippenses  2°. 

2Ban  mir  nucn  unfj  unfer§  nedjften  alfo  annemen  unb  bifem  ejembeE  20 
ßljtifti  nad}  folgen,  fo  gcttl)  ba$  alte  ffel)fd>  auf3>  turnet  ein  neroe  geburtt, 
nid)t  flerjfdjlid)  unb  in  meltlidjer  freuntfdjafft.    ©ie  roerben  alfo  natje  freunbt, 
bruber  unb  fdjrocfter,  ba§  nid)t  netjer  tan  fetju.    S)er  ©etjft  madrt  alfo  erm 
flcifd)  unb  ein  leidjnam  ait§  bill  fteifd)  bnb  Sorbett.    äBiberumb  bie  nattur 
mad)t  aufj  einem  flcifd)  bil  flcifd)  unb  btutt,  alfo  meitt  bie  nattur  fleifd)  unb  25 
blutt  bon  einanber  bringett,  alfo  nalje  unb  biE  nefjer  fugtt  fie  ber  (Seift 
3cu  fammcu.     2)arumb  mufs  id)   meine   nedjftcn  alfo  Ijelffcn,  alfj  rooEt   id) 
mljr  tftuu,  unb  mufj  bon  meiner  fottb^eit  ferner  nobturfft  auPclffen.    SBen 
id)  ba§  mitb,  metden  erzeige,  fo  ift  ein  geroifj  3ceid)en,   ba%  Gbrifti  geburbtt 
in  mir  frafft   unb  räum  battt).    91lfj  biE  in  uns  fid)  merrjen  fuld)c  merd  30 
(Srjriftltdjer  üb,  aEö  btE  mert  fid)  aud)  6f)riftu§  in  uuö. 


6  Slm  Sfanbe:    Signum  hominis  renati  11   „Gfaia§"    »on  Sßol.  über   burtfjftridjenem 

„Dfeas"         91m   SRanbe:    58°  ca:  21   5ßoI.  om  fioöfc  bcr   mit   „bo§"   beginnenben   ©eite: 

Kenascimur      lunnet  28  in  „t^un"   ift  entroeber  „t"  in  „b"  geänbevt  ober  umgete^rt 

1   fi$  be§  !inbe§       SBente  t)b  t)>3  nidjt  mogeltjd  C  2  fo  bat  fierte  jobane  grote  guberc 

Botet  C  3  tjmanb]  einer  5  otfjtuenbtgen  C  7  un^  unfer]  unfer  AB,  fief  unfer  C 

8  „fetber"    fet)tt  C  10   roir  untrer  einanber  felbern   (jutucn  f)  11    ein  nnetebe   Ali 

eine  nateben  C        (tetjb]  fo  tteibe  12  oerfctjmcctjt  B  oorfmabe  C  16  aOe  17  alfj] 

wenn  nlfe  C       er   felbern  AB   Ije  futuen  C      oolbrat^t  AB   ouüenbracf)t  C  18/19  oorbenet 

(jebben  C  19  teret  C  22  in]  nad)      ©ie]  §ie  AB,  §ir  C  22/23  roerben  Sröbcr  u. 

fuftere    alfo    na    frünbe    C  23    3)er   tjeitigf   geift  26    nerjer]    me^er   AB,    meer    C 

27  meinem  AB  minen  C  28  mir§  AB  t)b  ml)  ('  30  ift  el  ein         rljum  A   r^üm  B 

rf)ucm  C  30/31  alfo  Sete  fid  fulde  merde  (Stjr.  I.  rjn  un^  meren  alfo  octe  C 
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©an  roorumb  fo  hjiv  nuen  feljen,  tote  grofj  genabe  mir  bon  ßljrifto 
entbfangen  bjabett,  fo  mirt  unfer  tjerej  frol),  ba»  e§  tmtattt  tjatt,  bem  es  miber 
moEttjabt  cvjcetgcn  mag  nad)  beut  (SrembcE  ßtjrifti.  ©arumb  mer  nidjt 
berebt  ift  int  Ijercjen  ferjnem  uedjften  mttt  allem  bent,  ba§  er  bormag,  3CU 
5  tjelffen,  ber  fiat  fidj  be§  ftnbeö  nod)  nid)t  augenomen.  6r  metjf?  attd)  unb 
borftebt  nid)t,  ma»  ba%  tjeiffe:  ©otte§  fun  ift  menfd§3  morben.  S3  mit  fid) 
ein  tcjltcfjcr  allein  Mengen  an  gewaltige  unb  reidjc  leutt,  bie  im  fjclffen  unb 
bon  melden  cv  mtcj  tjatt,  aber  banne  getjet  ba3  tinbt  aufj,  man  tan  nidjt 
fdjmecten  bie  fuffiferjt  bifer  gebttrbt.    Sßir  muffen   aller  menfdjcn  Ijilff  ober 

10  nucjbarteljt  faren  laffen,  teil  muffen  allein  bon  bifem  tiitbt  Ijilff  troft  unb 
felifet)t  cntpfatjcit  unb  matten.    £>arnad)  muffen  mir  bon  unferer  fitEe,  bo 
mit  un»  ba$  finbt  erfüllet  tjat,  uufcteu  ucdjften  audj  mit  teilten.    6ben  aEs 
bife§  finbt  fjat  fid)  aEer  bing  geettffert,  fjatt  allein  unfer  roeref  unb  funbe  %m-  2, 7. 
angenomen  unb  geberbe  anzogen,  nidjt  anberä  bau  mie  ein  Enectjt,   fjat  fid) 

15  inn  et)n§  tncd)t§  form  gebilbet,  fjat  fid)  (jerunbet  gefdjlagcn  unb  ift  geljorfam 
gemeft  bi»  in  ben  tobt,  '-'Ufo  foEen  mir  un§  aEer  guttcr,  bie  mier  fjaben, 
cnffern  unb  unfer»  ncdjften  fctjttjacfjfjeit  uns  annemen   unb  einer  beä  anberu 
burbt  tragen,   mie  fauet  Sßaul  fagt,   unb  atfo  erfuEcn   gotttid)  gefeejt.    (Staat.  8,2. 
fagt  nidjt:  ein  ittlidjer  fudj  beb,  beut  anberu  fetjn  nuej,  ©unber:  @in  ittlidjer 

20  labe  auff  fid)  burbt  unb  gepredjen  beä  ncd)ftcn.    So  erfent  man,  mie  (Stjriftus 
unfer  fetje.    \Hlfo  miE  er  un§  mcnfdjeu  in  etnanber  fledjten,  ba%  mir  aEc  ein 
fterjfdj  unb  etjn  corberr  merben,  mie  gcfdjriben  ift   cErunt   dao  in    camem  i.äRof.  2,24. 
unam\    Unb  fonet  JßouluS  fagt,  ba$  etjn  grofj  Ijerjmlidj  unb  muuberlid)  bing  i.eor.6,isff. 
ift  bie  geifttid)  efje  aber  einiferjtt,  ba£  bo  bebeutt  mirb  burd)  leiplidj  efjc  framen 

as  unb  mannen,  äßenn  mir  etjn  Gorbcrr  aE  merben  unb  ein  fleifcf),  fo  merben 
mir  mit  im  borerjnigt  burd)  ein  gctjftlid)  efje,  ba§  ift,  ba§  mir  oEe  fet)ne 
^ratttt  merben,  mirb  un§  am  jungften  tag  fe.jcen  jeu  ridjten  mttt  im  über 
bie  gancj  meEt.    @§  tjat  WoE  etjn  anfcljen,  meiE  mir  auff  erben  fein,   aEfj 


2  5ßot.  am  3taube :  Hoc  est  ingredi  in  Christum  et  exire  rursus,  Ioaunis  14',  l^f  3  ^ot. 

Spiritus  coniungit  diversa 
am  gufje  bet  mit  „toott"  fdjtieftenben  Seite:   w  .        ,.  .       .,  ,  ,  4  „bem"  ift 

'  '     "  Natura  disiungit  que  eadem  sunt  ' 

in  „ben"  geänbett  13  2lm  Sanbe:   Paul:  ad  ph. 

1   „Worumb"  fe^tt  5/6  §e  toeet  u.  «otfte^t  od  nidjt  C  6  7  6in  totlifet  toit  fid 

atlene  Ijengen  C  7   an   bie  gewaltigen   u.    veidje   (titen  C)  leute  8  nuej]    oörbeit   C 

9  aber]   ober  AB,  unbe  C  11  oon  unjeret   fülle]   mit  unfetm  »otten  12  ©etid  atfc  C 

13  binger  AB  binge  C      unfe  funbe  u.  toertf  C         16  gemefen  AH      big]  toent  C  17  cuffetn] 

entftaen  C      unb  unfer§]  unä  unfe§  C       „un§"  fetitt  C      unbe  be  eine  C         18  fant  Sßauet  A 
©.  «Pauet  C        fagt]  fagt  ©ata.  6.       gottidjä  gefefc  AB  bat  gottite  gefette  C  19  iglidjer  A 

hegtidjer  B       „6eB"  fetjtt  C       nuej]  broffit  C      i^lid)er  AB  22/23  in  catne  una.  ©ene.  2. 

Watt).  19.   ®§  Werben  jWett  febn  in  einem  fleifdj.   unb   fant  ^autui  (®.  ^auet  C)  23  fagt] 

jagt   @bfje.  5.        u.  Wunbertidj]   Witnberbartid)   AB,  fefjtt   C  24  aoer]    ober  AB,  ebber  C 

24/25  etjefrawe  u.  manne  AB      manne  C  27  Breutl)  AB  brube  C  28  be  Wtyte  C 
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tootl  er  fid)  unfcv  nicfjtö  anncmen,   ban  er  Ceffctt  uns  Don  ber   ganq  roeHt 
oorfotgct  roerben   unb  jroang  leiben.    3)od)   tmt  er  aufffeljen  auff  unS  unb 

suc.  21,  i8. fdjucjett  unS,  toi  er  fetb  fagt:  So  ir  in  midjj  Oortraroct ,  foll  nid)t  ein  (jar 
Dom  fjcubtt  an  ciid)  oorbcrben.  3)arnmb  roirt  er  fagen  jcto  ben,  bie  ba* 
nid)t  getrjan  fjaben,  bie  fid)  nid)t  motten  bes  geprcdjen  ires  nedjften  nnnetnen.    s 

^""ft.25, '3tö  *ün  Iranc^  SCtoeft  unb  ir  fjabt  mid)  nicfjt  fjcimfud)t'  >e.  '^urroar,  fad) 
id)  eud),  roas  ir  nicfjt  gettjan  tjabt  erjnem  aufj  bcnn  geringften,  bas  fjat  ir 
mir  nidjt  t£)an\ 

S)a§  ift  gnng  gefagt,  roie  man  bifer  gcburbt  brauchen  foll,  bas  ft)  un§ 
jcu  nujc  fnmrnc,  bas  bo  aud)  lernet  bas  ßuangcliiim.    S)enn  bt)  fumma  ftet  w 

suc.  ■:,  n.  barin,  bas  es  jagt  '«'peilt  ift  eud)  geboren  et)n  f}cilanb,  ber  bo  ift  aber  fjeift 
(Sfjriftus,  ber  .öerrb/.    ©i§  ift  bi  jcufagung,  bi  bt)  cngeU  fjaben   ben  tjirtten 

suc  -j,  H  geben,  bie  jeu  nn-5  allen  gehöret,  roie  bt)  engell  gefagt:  cjjcil  ben  leutten  et)ii 
gotttidjes  roolgef  alten'.  Sieben  bifer  jeufagung  bnben  fie  ben  fjirtten  aud)  ein 
jeeidjen  geben,  bet)  bem  ft)  geloifs  mnften,  bas  bis  bas  rccfjt  finbt  roer,  booon  is 

suc.  2,  12.  ft)  fagtten:  bas  ift  baS  ir  roert  finben  bas  tinbt  in  Iud)tet)u  geroitfetett  unb 
ligenb  in  ber  flippen.  Sßas  baS  jtijdjen  bebeutt  bem  mrjfterio  nad),  motten 
mir  fetjen.  SDtarta  ift  ein  figur  ber  (5l)riftenl)eitt,  bas  ift  alter  (Ff)riften, 
faffjett  unb  roicfeltt  bas  uerogetioren  finbt  in  etjn  leiplid)  roortt  bes  guangelii 
unb  ber  jeufagung.  35an  burd)  bie  2ud)tcrjn  roirt  öorftanben  bie  prebigtt  so 
bes  ©uangelii.  sMs  bifelbigen  jlucfjterjn  gering  fein,  fo  ift  auch,  baS  roort 
gering  unb  nicfjt  foftticfj  augefefjn  öon  ber  luetttidjen  raerjfjtjeitt.  3)r;e  31'eicfjen, 
bi  man  bon  bem  finbt  gibtt,  fetjn  alt  gering  unb  nicfjt  öiE  roerbt,  fommcu 
fjer  öon  flerjfcfj  unb  blutt  unb  roirbt  bad)  borunber  fo  groffer  fd)ac<j  geben, 
bas  es  nid)t  niugtidj  ift  jro  fagen.  £)i  prebigtt  ift  nicfjt  gefdjmudt,  getl)  ganc.j  25 
erjnfeltig  ba  fjer,  ift  nidjt  fjubfdj  öor  ben  menfcfjen.  21  n  bas  jetjetjen  ftoffen 
fid)  aE  fung  unb  fjerren,  alle  gelerten  unb  fjcrjligen.  S)i  groffen  Pfaffen  unb 
geleiten  jcu  ^erufalem  fumen  tiidfjt  bo  fjin,  bo  bas  finbt  liget,  laffens  ligen, 
ndjtens  bor  nicfjts,  aber  bi  armen  Ijirtten  auffm  feit,  bi  bo  für  ber  roelt  fctin 


2  <Pot.  am  gu|e  ber  mit  „unb"  jdjlu'jjcnben  Seite:  Alter  altcrius  onera  portate        t-ot. 
am  fiopfe  ber  mit  „jlnang"  ueginnenben  Seite :    Non  peribit  capillus  de  capite  vestro  14  !|}ot. 

am  Sianbe:   Hominibus  bona  voluntas  16  5|5ol.  am  Jtopfe   ber   mit  „fagtten"  begiitncnben 

Seite:   Puer  Christus  tactus  idest  verbo  Euangelii  involutus 

1  wolt  AB  toolbe  ('  2  jtoagt  li  :S  fdjuejet]  betjobet  C        iagt]  jagt  Suce  21. 

■j  niefit  be£  gebreefien   jfirel  neefiften   rootlen  alinnemeit.  >'•  Ijeimiieiucljt  6  7  jag  icfi  AU 

jegge  ii  C  u  gebrufen  C  10  tönte  A  fomeu  11      lernet]  leret      ßuangcliou  1 1  er 

jagt         aber]  ober  AB,  ebber  ('  12  13  ben  hirten  (jaben  geben  igegeuen  Ijebben  C),  bie  iin-5 

allen  jcü  geljoret.  13  gejagt]   gejagt  haben  13/14  ein  gütlicher  trjolgfal  AB  ein  götlirf 

roolgefaüe  C  14  Jicben]  3}h  C  16  jagtteu]  jpreten  C        bat  i§  l)b  bat  C  im  tudj= 

lehn  AB  17  ba  3eichen  A  19  tiepliefj  AB  leefliet  C  20  bie  Sucfiteljn]  big  jeiefien  AI:, 

be   teten  G  22  lüftlicfi  B  27   fonige  AB   tontjngc  C        a.  gelerten   11.   fjetjligen]   alle 

3!octore3  unb  gleiffner  29  für  B      uff  (auff  B  Dp  C)  bem 
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uomcn  aber  prctifj  ^aöcn,  roerben  fro  unb  banden  ©otl),  ba§  ft)  e§  tnugett 
fefjen.  3)i  frippen  bebeutten  bic  ottte  unb  ftette,  bo  bi  6f)riftciui  jeu  faincn 
turnen,'  ba»  fi  ba§  toort  gotteS  bon  ßbrifto  tjoren.  ©an  man  prebigtt 
(Stjrtftum  nirgentt  bau  in  borfamlung  ber  ßtjrifteit :  nidjt  bei)  ben  3uben  aber 

5  fjebben  aber  ungläubigen.  ÜDie  SLtjter,  ba§  ocd)flct)ii  unb  efeß  fct)it  Ittir,  roir 
foHen  tjoren  unb  bi  f£ei§  effen.  S)a§  ift  tinfer  jjeljdjen,  bo  bei)  ftnbcn  toit 
ßtjriftum  attein,  ift  fein  gctüiffer  jeeidjen  ©ljrtftunt  jjeufinben  ben  an  bem 
ortt,  bo  man  ba§  (Suongelium  prebigtt.  Sic-  jeeidjen  Ijnbcu  ätobft,  bifdjolff 
nidjt,  brumb  tjaben   fte  (SSfjtiftum  bei  in   nidjt,   fein   uidjt  rcdjte  SJjtiftenn. 

w  9ted)te   Gfjriftcn    toanbelln  aüelin    im    glauben   be§  (htangelii,   man   fau    fi 

uidjt  cuferlid)  !enncn  aber  feljen,   roi   ba§  2Jiot>fe§   Ijatt  anzeigt,  ber  bo  bt2.<DtoMo,2i 
arden  IjtnbetS  tf)udj  fegeett,  baä  man  nid)tö  fetjen  mocfjt,  ban  bi  jtou  (langen, 
bi  reichten  erfur.    9Jtan  fan  bt)  (Sljriftlidjen  [Iciittje]  nirgent  bei)  fennen  bau 
alleljn  benjtt  ©uaugelio,  tote  tool  bie  toetltt  ba$  (Suangclium  aud)  uidjt  feuueu 

t5  toiH  aber  tan. 

84  (=  64).  30.  ©ej.  1520. 

AD  GENESIM.  i.  «*». 

2ßir  rooHeu  ijiinb  toiberumb   fomiueit   aufj   ba§   33udj  IRofi.     6§  ift 
blibeu  bei)  beut  xxix.  Kap.  ba§  lool  toit  tjoreun. 
20  3t van  ift  ba§  2anb  öljria. 

Rüben,  id  est  filius  visionis,   aEfe  toolt  fie  fagen:   föottl)   tjatt   meljn 
ooradjtuug  angefeljen  unb  mit  evjn  fun  geben. 

SimeoD,  idest  tjoren,  auditus,  bavumb  ba§  fi  toa§  crl)oret  toorbcii. 
Levi,  idest  additus,  quasi  dioat:   iuel)it   man   loirt  fid)  jCU  mir  ttjun. 
r,  Inda,  loben,  befenucn,  preiffeu,  even. 

Dan,  iudicium:  ©ottt)  tjatt  für  inid)  urteiE  gefprodjeu. 
Neptalim,  hebraice:  perversio  conversionem  convertit,  ©otl)  tjattä  mit 
mir  unb  meiner  fdjtoefter  umbfertt,  c»  getf)  mir  uu  toott. 
Gad,  quasi  dicat:  glud  jeu,  toaltljS  gotf). 
30  Äser,  feiig,  quasi  dicat:  nu  trig  id)  bciinodj  mer  fun. 

Isacbar,  mer. 


13  5ßoI.  am  £5ufje  ber  mit  „blj"  fäjliefsenben  Seite :  Signum  praesentis  Christi       „leutfi,e" 
ift  bon  5plot.  jugeiefet  24  q.  d.,  cfienfo  29.  30. 

4  nerne  C      berfamfitung  B      aber]  ober  AB,  ebbet  C  5  Ijäiben  A      aber]  ober  AB( 

ebber  C       Ogftein  (Dffcfen  C)  unb  bo§  ßfelein  iSfettfen  C)  8  Guangclion  AB          8/9  „SiS 

jeeidjen"  6i§  „nierjt  recfjte  ßtjriftemt"  fetjlt          10  Kcdjte]  man  (toente  (.')  redjte      Ibaiibern      in 

bem            11  btfjtocnbid)  C        o6er]  ober  AB,   ebber  C         ^ot  5Dlofe§  antjeigt  gjobi  ber  bo  AB 
2Jlofe§  ^efft  augetoget  (fjobi.  be  bar  C            12  nidjt            13  bie  reidjten]  reichten       bie  Triften 

nirgent  (nerne  C]             14  fiel)  bem         (fuangelion         „auefi,"  fehlt  C            15  afier]  ober  AB, 
ebber  C       tan  bj  fei)  got  geftagt. 
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Zabulou,  beljtooming,  quasi  dicat:  nu  toer  ich  frato  im  fjau§  werben. 

Ioseph,  merer,  additus. 

©otr)  hat  mir  nod)  etjn  jcu  geben. 

S)i»  ift  aEc§  gefcbehen  im  tanbt  Ghanaern  uitb  ift  ein  rounbcrlicr)  hiftoria, 
meiere  meufcblidjc  bornunfft  unb  toeljfjfjeit  nicht  borftetjen  !an,  ©unber  ficht  s 
e§  bor  unrecht  an,  bas  ^otob,  ber  Patriarch  fo  bitt  roetjber  jeu  ebenem  maE 
i.oto!. 28, 15.  gelobt  tjatt.  9)ian  foE  aber  anfetjen  baS  borig  ßapitcE,  toie  ©otb  bathtne 
3facob  ein  jeufagung  f)at£)  gethan  unb  gefagt:  %&)  toil  auff  biet)  feben,  bei) 
bir  fein  unb  btdt)  in  meiner  fmtrjc  fjaben,  too  bin  hin  toirft  gehen.  Sßclcbc 
toorbt  barumb  borf)er  gefchriben  fein,  auff  bau  ©ott)  barniber  legette  bic  bor=  w 
uunfft,  bic  fich  an  bifem  crembel  ftoffen  mürbe,  ba$  nimant  mct)tiete,  e§  toer 
an  ©otte»  millen  unb  orbenung  gefcbehen.  3)an  btetoer/l  ©ott  [uff  inen 
gefehen  bat  unb  beb,  imc  getoefen,  ift  nicht]  3m  glauben,  baS  $acob  unbillig 
gethan  habe. 

3um  erfteu  fichet  man,  ba$  %acob  ba%  nicht  tjat  auf;  fleifdjlicher  tooEuft  ^ 
than,  barumb  ba§  er  bereit  fibenjig  jar  aEt  getoeft  ift,  bo  er  ein  toci)b  gc^ 
nomen  hatb.     1>an  ber  alfjo  lang  jundfrato  bleiben  unb  ein  feufeb  leben 
fureu  fan,  mag  ein  ^^tieber  benden,  toa»  e§  für  ein  ©erjft  fei).    Soch  ift  es 
alfjo  bon  got  georbnett  toorben,  ba§  ^acoo  menfdblich  natux  behalten  l)att, 
ift  nicht  ganc3  ein  geljft  toorben,   funber  im  flel)fd)  bliben,  barumb  ba§  er  20 
noch  ber  fdjonfte  greifft.    ©0  tounberlid)  fernen  ©otte§  toereff)  unb  geriebt, 
brumb  foEen  mir   borbon   nicht  rechnen,   funber  unfer   bornunfft   gefangen 
nemen,  unb  ©otth  brje  ef)r  geben  unb  fagen,  baS  alfj  recht  fetje  unb  guth,  toa§ 
er  in  uns  hanbelt.    ter  hat  bi   hiftorien  borumb  fchret)ben  laffen,  ba>3  er  bi 
hohen  bornunfft  unb  toeljfcbeitt  ^cu  narren  madjett.    3r  höret,  toi  er  unnuej  25 
gefdjtoecj  furgibt:  toa§   leht   im  boeb  bran,  ba§  er  bi  nartoerjf3§  fo  ftebjfig 
befchrcl)bt,  toi  3acob  mit  ben  f)irtten  gaudlctt  unb  bifputirtt?    (£§  ift  aEeö 
gefteEet  toiber  ben  hoebmut,   ben  er   nicht  letjben  tan.    3dj  mein  auch,   ba§ 
baZ  bi  urf ad)  fety,  toorumb  er  fo  bit  toort  braucht  bon  bem  f  lehnen  unb 
geringen  toerd,  ba%  er  toiE  anjctjgen,  toaS  baö  für  leutt  fein,  bo  er  gerne  30 
mit  tjanbcltt  unb  umbgehett,  bann  toenn  etm§  mcnfd)en  Ijercjc  in  red)tcn  bor= 
tratoen  unb  jtoborficht  gegen  goth  ftchet,  feo  Ictjbt  got  nid)»'  an  ben  toerden. 
@§  gefaEcn  im   brj   ftrebch,  bi  ber   brefdjer  ttjut,  eben   al§  tooE  aEfj  et)n§ 
bfaffen§  gehet.    6r  geth  nicht  mit  Ijoficn  bingen  umb,  left  fich  Ijerunbet,  unb 
gfaEcn  im  bi   gringen   toerd   tooE,   unb   hat   tuft  mit   fuleben  finbcrfpill.  35 
Srumb  lefen  toir,  ba§  aEe  Patriarchen  fehn  hirthen  getoeft.    £>rumb  foEcn 
toir  auch  lernen,   ba§  ntjmaut  be§  anberen  toerdh  bortoerff,  unb  ferjue  entpor 


1  q.  d.  12/18  „uff  inen"  bi§  „ift  nic^t"  ift  ton  $otianbcr  cingefc^ofien  15  üßol. 

am  3u6e  ber  mit  „baä"  fcfjtie&enben  ©eitc:   Iacob  libidinosus  non  fuit,  tametsi  non  uns  ozore 
contentus  29  $ot.  om  gufje  ber  mit  „fcraudjt"  jdjtiefjenben  Seite:  Consilium  dei  mirabile 

$ot.  am  ftopfc  bet  mit  „Bon"  beginnenben  Seite:  Deus  non  opera  sed  fidem  respicit 
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beb,  unb  fcd)  tjberman  jcu,  baS  et  baS  fymptftuäfj  l)ab,  baS  ift  ein  redjteu 
glauben  jcu  gott,  bind)  Wcldjen  ein  Werdf)  fo  gutt  ift  aES  baS  anber.  @in 
f lehne»  gilTt  eben  fo  bil  aES  ein  groffeS  nad)  bem  erratbet  bis  batriardjcn. 
San  bo  er  fid)  lief;  am  glauben  genügen  unb  borfad)  fid)  Gwttlidjer  liiilbc 
jcu  gott,  bo  nam  fid)  got  audj  ber  geriugftcn  Werdf)  an,  bic  er  trjet. 


85.  30.  £ec.  1520. 

EODEM  DIE  IN  CENOBIO  AVGVSTINIANORVM. 

Euaugelium  Lucae  2°.     De  Simeone.  Ouc.  a,  asff. 

'för  ift  gefecj,  baS  fid)  biE  an  in  ftoffeu  unb  fallen,  in  ein  jetjdjen  aber ss.  34. 

1»  ein  maE,  bem  bo  Wirt  Wiberfprodjen  werben.' 

2)er  ©uangelift  fagtt  '©ein  batter  unb  matter  traben  fid)  bortounbett  b.  33. 
oon  ben  bingen,  bi  bo  Dom  tiubt  gefagt  fein'.    3'ofebf)  nennet  er  ein  batter 
(5t)i'ifti,  barumb  baS  er  mit  befdjretjben  bie  gefdjidjt,  Wi  c»  angcfefjcn,  genennet, 
geadjtet  ift  bor  ben  leuten,  ban  baS  teil  tjabett  bi  f)iftoria  unb  bcfdjreljbung. 

15  2)o  fie  borten,  baS  fuldje  bing  bon  bem  tiubt  gefagt  würben  furfjin  oon 

ben  ©ngeleu  unb  öirtten  unb  fjtc  Oon  bifein  Simcon,  beS  borWiiubcrt  fid)  atte§ 
biffeS  t)ei'c,J  ber  ^undfraWen.  @S  WaS  aud)  Wol  jaibor  Wunbern,  barumb 
baS  bie  ^undfraW  unb  ^ofepb,  Waren  boradjt  bei)  ben  leutten  unb  für  nid)ts 
gefjatten,  unb  War  nidjt  gleublid),  ba»  Oon  ir  ein  fuldjö  tiubt  füllet  tummeu. 

20  äßer  e§  aWer  gefagt  oon  ein»  brieftcrS  unb  eins  groffen  furjlenS  tinbt,  fo  Wer 
ei  nid)t  fo  Wunberlid)  geWeft.     £>arnad)  WaS  eS  ir  aud)  borumb  Wunberlid),  ss.  28 ff. 
baS  ©imeon  bas1  tinbt  in  arm  nannte  unb  rebett  fjo  groffe  Wortt  oon  im, 
baS  er  Werl)  ein  l)el)lanbt  aber  ein  bebltumb  gotteS  unb  ein  lid)t,  bo  burd) 
erleud)t  fotten  Werben  bi  Reiben  unb  ein  cer  beS  bolds  Sfrael.    Über  bifen 

25  bingen  tjatt  fie  fid)  Warfjafjtig  OorWunbert.  San  man  mu|  bie  ^undfraW 
ein  menfdj»  laffen  bleiben,  bas  fie  nid)t  alle  bing  geWiffet  unb  borftanben 
tjatt.  ©ifeS  Werd  ift  eWen  all§  Wel)t  bon  irent  fin  unb  borftanbt  geWeft  alfs 
anberen  leutten,  Wie  WoE  es  ir  aber  roavtjafftig  Wunberlid)  geWeft  ift,  fjatt 
fie  bod)  nid)t»  baran  ge jWetjffeltt ,  baS  eS  aEeS  War  Werl),  WaS  fie  bon  bem 

30  tinbt  geljoret  tjatt.    2lEfo  mueffen  Wir  aud)  irem  glauben  böigen. 

3fd)  l)ab  gefagt,   baS  beS  tinbS  nafjme  f>eiff e  Wunberlid).    Sltfo  fagt  er 
im  ©uangelio  bon  erjnem  fenfftornlein,  bo§  ein  tlein  gering  bing  ift  unb  bod)  -M£) I3, 
fo  gros  Wirtt.    S)a§  ift  bi»  WnuberWercfl),  bo  bon  Wir  t)ic  fagen,  unb  alfo 
muefj  aud)  gefdjerjen,   bas  Wir  in  ber  leutten  unb  unfern  äugen  für  nidjtS 

35  gefdjaejet  Werben  unb  gancj  boradjt.  Sßen  i>a^  gcfdjcfjen  ift,  fo  Wirbt  man 
groS  bor  gott.    3)a§  ift  baS  erft  ftud.    3)aS  lernet  uns,  baS  Wir  nid)t  bor= 


12  SJJot.  am  Stanbe:  Ioseph  pater 
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qageu,  Joan  es  uns  übet  gcttt),  Jüan  uns  bic  gancj  rocEt  borfbridjt l)  unb 
bor fdjmedjt ,  bas  roir  nidjt  benden,  gottl)  tjab  fctjn  augcn  bon  uns  gerocnbt, 
ban  e§  tnu§  tounberlidj  jcugecn,   allfo  baS  es  fein  bornunfft  tiorftcljcn  tan. 

SBunbertidj  ift  es,  ba§  unber  bem  lobt  bas  leben  ift ,  unber  bet  2!or= 
«f-  ■»,  4.  tjettt  toerjfjfjcit  ift.  ©arumb  mucfjen  mir  uns  fterrfen  unb  ein  mutl)  faffen,  5 
ob  es  uns  alfjo  toiberfur.  ^llfjo  fagt  ©abib  im  Sßfalter  'Mirificavit  dominus 
sancturu  suum',  sive  ut  alii  vertunt  'separavit':  6r  t)ot  \ü)tl  tjerjligeu  an  ein 
f  unber  orrtt)  gefejcett,  ban  es  ift  jfjo  ein  gros  rouuber,  bas  bis  finbt  bon 
einer  armen  unb  oorlaffener  magtt  foE  roerbeu  ein  funig  ber  rocrltt.  6s  roil 
fidj  nidjt  root  jcufommen  reumcn,  unb  bifj  borrounbern  brengett  mitt  fid)  io 
ber  ©taub,  ban  roer  es  nicfjt  glalobt,  ber  borftett  unb  roeiffj  unb  fifjett  es 
ss.  34.  nidjt:  roer  es  nidjt  borftebt,  ber  tan  fid)  nictjt  bruber  borrounbern. 

Sßeitter  fagt  ber  @uangelift,  bas  ©imeon  fjatt  bife  beibe,  Lariam  unb 
^ofebf),  gebcnebeit,  bas  ift  fjatt  rjn  gutt  gcrounfcrjt  unb  fie  feiig  gebrcbigt. 

Sias  mufj  aud)  nodj  alf?o  bletjben,  bas  unfer  §err  ©ottf)  bie  aEfo  troftet,   u 
bie  bo  foEen  alfo  ^cu  nidjt  roerbeu,  mit  bettn  es  aEfo  tounberlidj  foE  jcugetjen. 
@r  barff  tooE,  bas  er  in  ftcrctc,  uff  bas  er  nid)t  borjcage. 
35. 34.  9tu  fbridjt  er  bon  bem  finbt  jcu  ber  muter,  bas  es  fetj  gefecjt,  bas  fid) 

bil  leutt  baran  ftoffen.     ©as  ift  ein  fdjrecflidj    toorbt   bes  ^robljeteus  unb 
gell)  nidjt  fdjledjt  gering  leutt  an.    ©an  an  bem  finbt,  bi  roebE  es  fo  ftein  20 
ift,  ift  nidjt  muglid),  bas  fid)  bi  bornunfft  nidjt  bran  ftoft,  bi  toebE  es  alfo 
in  armut,  clenb  unb  jamer  ligtt,  mag  es  nidjt  fein  mit  bcn  gewaltigen  groffen 
tjanfen.    ©arumb  mucffeu  an  bifem  finbt  offentoar  toerben  bilcr  rjertjccu  ge= 
bencfen.    Sdjledjt   teutte  unb  geringe  fefjen   tooE,   baS   fie  nidrts  gutts  fein. 
©er  Ijercjen  toerben  leidjtlid)  offentoar,  bau  cS  fidjett  fie  tjberman.    3H>et  bie  25 
groffen  fdjebnenbeu   tjetjligcu   feunet  man    nidjt.     Si   fein  gehalten   aEs  btj 
Ijerjligfteu  leutt  unb  fein  es  bod)  nid)t.     ©rumb  ift  nott,  bas  tr  fjerej  unb 
gebanefen  offenlbar  roerbeu,  toau  Sljriftus  fumbt.    ©arumb  faget  ber  @uau= 
gelift  ces  roerbeu  biler   ljcr^cen  gebauden  offenbar  roerbeu1,  aber   nidjt  aller. 
ßtjriftus  unb  feius  bolfleiuS  gebauten  unb  Ijer^c  fein  beb,  ibermau  offentoar.   so 
©an  er  gettlj  erjitfeltig  bo  (jer,  baS  ein  itlidjer  tooE  tau  feljen,  tote  fein  (jerej 
unb  gebanefen  ftefjeu,  aber  auff  gcncin  tjauffeu  ift  es  nidjt  aEfo.    s^llfo  ftoffet 
fidj  ßfjriftuS  unb  fein  tjauffeu  nidjt  an  fie,  fuuber  fie  ftoffen  fidj  an  ßfjriftum. 


12  SßoI.   am  fi'opfc   bet  mit  „nidjt"  beginnenben  Seite:    Benedixit  Simeon  22  nidjt 

24  *}!ot.  am  Mopfe  bet  mit    „ba3"    beginnenben  Seite:   Ut  revelentur   ex    multis   cordibus  cogi- 
i.itiones  baä  fie  nidjt  ||  ba§  fie  nidjtS  30  »otflennS 

'I  SBgl.  „Unb  ba  fie  fafjen  ettidje  feiltet  junger  mit  .  . .  ungeniafjdjeu  §enben  ba§  brot 
offen,  berfpradjett  fie  es"  3Jlc.  7,2,  l'ittfjet  fdjeint  „tictfptedjen"  nbctljaupt  faft  mit  in  bet 
befonbet*  nicberb.  Uerbreiteten  iSebeutmig  „tabetn,  fdjelten,  täfterit"  ,)it  gebtaudjen.  5ur  Pr0" 
mittete  gebraucht  Sut^et  „tu'tljeifien",  einmal  and)  „firf)  Herfpredjcn"  (Sc.  22,  6),  tno  abet  bie 
SSebeutung  ftäftiget  ift  „fidj  aiiljeifdjig  madjen,  fid)  öermeffen",  offenbar  mit  bem  Seebenbegriff 
be^  UngcbUljrlidjcn,  Jttl'etljafti'n.  5p.  S|}, 
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SMfen  fpxndf)  mad)t  flar  ba§  ©jemfccU  in  Actis  apostolorum  oon  ©tepljcmo 
alfj  toir  für  gebort  h/tbcu,1)  toi  bi  groffen  prifter  unb  oberften  bcr  ftabt 
^erufalcm  ©teptjano  totberftanben  fein  unb  in  tjaben  fteimgen  laffcn,  bo  er 
fic  roolt  jcu  funbern  machen  unb  fprad),  fic  betten  alltocg  bem  beöltgen  gct)ft 
s  totberftanben  unb  @otte§  fun  gettotet.  ßljrtftui  unb  be§  (hmngelium  getoon» 
beit  ift  tjbermau  jjcu  nid)t  madjen,  tote  er  fclber  jcu  ntd)t  ift  toorben.  3Ban 
er  nue  bife  fruntmc  leutt  angrcifft  unb  fagt,  ba§  ix  frumfetjt  nidjtS  feie, 
fo  nuigen  fie  e§  nid)t  leiben,  ©o  feltt  alle  ir  frumfcljtt  tjintocg  unb  (äffen 
iberman  fetien,   tonö  fie  im  Ijergcen  für  gebanden  babcn.    S)o  fid)t  man,  ba§ 

io  e§  eittel  bluttige  berjcen  fet)n  unb  burften  und)  ber  grunbt  frummeu  leutt 
blutt  unb  leben.  'Sltfjo  mufj  ba§  ünbt  unb  atle§,  toa§  an  int  fjangt,  ooradjt 
feljn,  aud)  bie  toarbeit  felb§t.  2)ie  groffen  fonncn  bie  Steinten  uid)t  letjbcn. 
Unb  bod),  tocld)§  bie  frttntmeftcn  fdjcinen,  fein  bie  ergftcn,  bie  gcljftlidjcn  fein 
bie  fletjfdjligften ,  toi  igcunbt  Skbft,  bifd)offcn  unb  pf  äffen  fein.    2)ntmb  ift 

u  baS  (Suangelium  nid)t  }d)toer,  toan  toir  un§  fclber  anfeben:  bi  frutnnten 
letjben  e§,  bie  fdjelcE  lehbenS  nid)t. 

@§  fagt  furnentlid)  üon  brcl)er(cl)  leutten,  bi  bo  albeg  auff  erben  leben: 
3)ie  crften  fallen,  bi  anbercn  ftet)tt  auff,  bi  britten  fpredjen  toiber.  3)i  dtften 
fein,  toeldje  fid)  an  ber  toarljcut  crgercu  unb  barbon  ablaffeu  unb  [äffen  fie 

so    faren,  feien  fid)  nidjt«  bar  an.    SM  Ruberen,  bi  bo  fageu  in  bem  bergen  tote 

£)attiel   unb   fein   gefellen   'Omnia  que  fecisti   oöbis,  in  recto   iudicio  feeisti  ®e&  «f.  31. 
nobis'  unb    alft   2(ob  'fprad)   'Dominus    detlit,    dominus   abstulit,   sit    nomenätob  1,  21. 
domini  benedictum'.    SM  ftoffen  fid)  nid)t  an  ber  ruartjerjt,  funber  bcfferu  ftd) 
baran  unb  loben  gotl)  unb  tocrben  frummer  bau  bor.    To  gettl)  gebult,  lob 

25  unb  prcifj  ©otteS  t)cr.  SMe  britten  fein  grofje  banfeu,  bi  fid)  mit  getoalt 
bar  toiber  fe3cen  mit  lift  unb  fünft,  toie  ft)  bi  toarljetjt  tonnen  bempffcn,  baben 
nid)t  genug  an  bem,  ba§  fic  fid)  brau  crgeru,  toollten  gerne  bie  toaitjetjt 
ganjc  30t  poben  ftoffen  unb  iiibcrbrucreu ,  bas  bi  gancj  toellt  baOott  abfiel!. 
SMfe  tbuu  jctoetjerlet)  funbt,  ba$  fie  bartoiber  ftreben,  unb  ba3  fi  bo  mit  nid)t 

30  unrcri)t  tlntn  tooEcn  unb  funber  fein.    S)o  getb  bie  fdjrifft  am  meiften  toiber, 

bo  fticfet  ber  SSorfb  in  ben  bornern.    Sie  fdjrifft  unb  ba»  (Siiangelium  tan  1  woi. 22,13. 
tet)d)tlid)er  mit   offenen    unb   groben   funberen   umbgeljn,    alfj   (Jljriftuö    mit 
Dfagbalena  unb  Solnern  yutl)itn  bett,   aber  mit  ben  groffen   (jetzigen  fonbt 
er  nidjt  ttmbfomen.     (Sr  fdjalbt  fie  albeg  unb  bjefj  fie   'Lupos  rapaces  in  arcatta.  7, 15. 

35   vestimeutis  ovium'. 

9tu  lan  nimanbt  attffftcn  an  bem  Ferren  Eb/rifto,  bau  er  la§  fid)  ftoffen, 
ftraffcn,  niibcrtrudcu  unb  je«  nidjt  madjctt.  SMe  toarfjeljt  fol  int  uititaut 
laffen  ncmen.    S)a§  ift  atoer  bie  )oarl)il)t,  ba§  id)  fagc,  ba§  toir  nidjty  fein, 


ruentes 
20  SJJoI.  am  gufje  bev  mit  „fid)"  jrfjüefjenbeii  ©citc:    resurgeiites 

contriulireiitus 
')  äigt.  @.  525  ff. 
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furncmlid)  im  getjftltdjen  9ted)t.  Über  bor  rechte  gotlidje  roarljcitt  mufj  ein 
icjlidjer  fterben  unb  bert  ^aE§  bran  fcqen,  ba$  mir  nid^tg  fein,  wie  6f)riftu3 
nichts  ift. 

8.35.  5tn  folgt,  mie  Simcoit  jeu  ber  ^uneffraro  fagt  '(£3  roirt   burd)  bein 

etygen  feit  gefyen  ein  fdjrocrbt  beö  fd)mcrc3en§\  2)o  bie  ^untffrato  gefetjen  t»at,  5 
baS  man  ir  tinbt  fo  unfdjulbig  mit  gemalt  borbammet  Ijat  nnb  im  fo  grofj 
unrecht  gefdjadje,  t^at  e£  iv  im  fjcrqcu  unb  alten  Irefftett  lucc  ttjan.  2ltfjo 
gfdjiljct  aud)  in  allen  ßfjriftlidjen  fjerejen,  man  fie  fefyen,  ba$  bie  marfjeit 
barniber  geftoffen  mirbt,  unb  fie  tonnen  nid)t  miberftetjen,  getl)  e§  in  burd) 
bie  feett  fjinburd),  bleibt  nid)t3  bo  ban  bie  ftag:  gematt  unb  ber  fjauff  fielet  i« 
an  gener  feiten.  2>a§  ift  i>aö  fdjmcrbt,  bo  bon  Ijie  ber  probet  roebjfaget. 
S)i§  fd)mcrbt  t)at  gangen,  bo  ßf)riftu§  borbotget  ift,  funbertid)  3cu  ber  marter 
jeeit.  Sjcunbt  gett)  c§  nimer,  mir  tjaben  anber  fdjmert  crbidjtet,  gebrebigt 
bon  fiben  fdjtoerten,  bi  bi  ^umifraro  TOaria  getragen  tjattf),  unb  ift  nid)t§ 
ban  abgotteret)  braufj  morben.  15 

9tu  jeum  bfdjlufs:  mie  mir  gefjort  fwben,  mie  ©imcon  gemartet  b,ab 
auff  ben,  ber  beut  botet"  Sfrael  ein  troft  unb  fret)b  6ringcn  fott,  mie  barnad) 
bie  Slpoftel  gemartett  Ijaben  auff  fein  auffcrftcfjen,  Slllfo  muffen  mir  aud) 
ruffen  unb  fd)rerjen,  ba§  er  fumb,  tjetlff  unb  troft  un3  unb  lafj  ben  jungften 
tag  balt  turnen,  auff  baä  mir  bon  ber  groalt  beS  Ieuffet§  unb  bon  bem  bor=  ao 
folger  ber  marb,eit  erloft  merben.    9lmen. 

a.  36f.         2)er  ^robrjetiffen  3lnna  gibt  Sucaä  fjodj   tob   ber  teufdjetjt,  roetd)§  an= 
3ceigt,  ba§  ein  groffer  geift  unb  £)iqiger  glaub  in  ir  getoeft  feb,. 


86  (=  65).  1.  San.  1521. 

IN  DIE  CIRCVMGISIONIS  DOMINICAE.  25 

In  Genesini. 
2Bir  fjaben  getjortt1)  ba§  munberlid)  gefdjidjt  unb  fjiftorien  bon  3acob. 
S)o  $)ab  iä)  gefagt,  ba§  man  fein  fbottcret)  braufj  madje,  bi  meljd  e§  ©otteö 
gefdjid  ift.  San  ©ott)  regiret  ein  icjlidjen  auff  ein  funbertid)  artfj  unb 
metjfj.  2)rumb  fot  fidj  ferner  natfj  be»  anbern  meide  rid)ten,  funber  nad)  be§  3o 
anbern  glauben.  63  fein  mandjerleb,  berfon  unb  manerjertet)  cufeerlid)  meid, 
e§  ift  amer  inmenbig  in  allen  ßtjriftglaubigeit  ein  einfeltiger  getyft  unb  glaub 
im  tjerc^en.  S)arumb  fjo  ©otf)  im  left  ba§  gefd)id)t  molgefalleu,  foE  es  nt)= 
mant  ftraffen.    6r  tjat  bie  ßreaturn  allein  gefdjaffeu,  mad)t»  aud;  mit  in, 


11  'Jlot.  am  Jtobfe  ber  mit  „feiten"  beginnenben  Seite:  Gladius  doloris  nou  Septem  gladii 
19  sl<oI.  am  3ianbe:   Orandum  ut  brevientur  dies  &c.  25  $ot.  ^ier   am  Äopfc  ber  Seite: 

Nun  tarn  opera  quam  fides  sanetorum  imitauda  31   eufjlidj 

')  Sgl.  sJh.84. 
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tni  e§  im  gefeit,  ©etb,  gerne  mit  foldjen  Wunberlidjcn  fachen  umb,  ba$  er  bi 
bornunfft  barniber  ftofj,  wi  gejagt  ift. 

6§  ift  Jacobs  meinung  nidjt  geWeft,  baö  er  mcrb  bau  ein  eelid)  Weib 
WoEt  nemen,  ban  er  Wolt  nur  bi    ftadjcl  baben.    (5r  wirbt  aber  betrogen 

5  burdj  ben  ßaban,  ban  er  Wer  gern  ber  lodjter  bcibe  lofj  gerceft,  funberlidj 
Sia,  ber  elteftcn,  Wcldje  nidjtt  alfj  fdjon  toa§  alf3  bic  9tad)cl.  §ett  er  rcdjt 
mit  3aco°  wollen  umbgetjen,  ©o  tjett  er  im  be»  lanb»  gctoonrjeitt  fnr  bin 
jagen  fallen.  21lj?o  Ijat  ;\acob  bennod)  biE  leiben  muffen,  unb  ift  nidjt  biE 
jurWijc  bo  geWefen,   er  fummet  jeu  ben  gemeiert   Weiber  Wiber  fein  Willen, 

iü  funber  Wirbt  bar  §cu  getrungen.  ^llfjo  ift  bi>3  gefdjidjt  aud)  ber  bornunfft 
nad)  entfdwlbigtt. 

©aruber  ift  e§  jeu  ber  jeeit  ber  brauet)  geWeft,  ba§  ein  man  modjt  öitt 
Wetjber  baben,  barumb  ba§  man  tinber  trigt,  aber  fo  @ott  tjett  ba§  [burd) 
erm]  gebott  auffgetjaben,  fo  l)ct  man  c»  nidjt  burffeu  tt)un. 

15  9Ju  Wi  Wol  bis  gefd)id)t  bon  gott)  alfjo  georbnett  ift,  ©ctl)  eS  bod)  ganc^ 

Wiber  ba3  ©cljftlid)  redjt  unb  be§  Skbft  gefec^c.  S)orinnen  ift  fo  gefdjriben: 
Wan  eine  bortraWet  ift  ebnem  man,  unb  Wurbt  im  barnadj  ein  anbre  §cu= 
gefagt,  fo  tribtt  man  fie  bon  einanber.  .Spie  ift  ei  nidjt  alfjo.  ©in  celtd; 
leben  fteljet  barinnen,   ba§  ein§  bem  anbem  bortraWet  Wirbt,  unb  follen  bei 

20  einanber  bleiben.  Stfan  e§  nu  gefdjidjt,  ba§  einem  jcWu  jeugejagt  Würben, 
@o  folt  bi  erfte  bleiben,  bi  anbei,  bi  im  fünft  ift  jeugejagt,  foE  er  jaren 
laffen.  9Ht§  I)ie  9tad)el  ift  ^acob  öon  elften  3cugefogt  unb  er  tjatt  umb  irent 
WiEen  gebinett,  nidjt  umb  Sia  rcillcn.  S)arumb  t)nt  er  aud)  ih'adjel  für  bt) 
redjte  IjaufjfroW  gerjnlten.    2lEfeo  muffen  toirS  mit  bem  S^abft  nidjt  Ijaltcn, 

25  Wen  Wir?<  WeEeu  ©otttj  ballten.    £amadj  bat  ber  3?abjt  ^cWaierletj  aufjjcug 
funben,   bomit  er  ^cureif!  ben  eelid)cn  ftaub,   Ijatt  gelibt  erfunben,  letjblidj 
fruntfdjafft  unb  geljftlidj,  aud)  ben  ^ricfterlidjeu  ftaub  bom  eelidjen  leben  ai= 
cjogen,  Weldjc  ©.  Sßaului  als  ein  Sprobljet  im  cor  gefagt  tjat:  '@S  toetbeni.iim.*,iff. 
turnen  lerer  in§  £euffel3  nomen',  bal  ift,  bi  ber  Scuffcl  tjat  fjeljffen  pvebigen, 

3o  'unb  Werben  borbitten,  ba§  man  eelid)  Werbt'.  ß§  bat  ber  Xeuffel  gemadjt 
burd)  SSabft  regiment,  ba>3  bie  Weltt  bol  bol1)  funb  Wurb.  ©o  er  nun  ben 
^riftcriidjen  ftanbt  bo  tjin  batt  brad)t,  ba»  er  nidjt  barff  eelid)  Werben,  tjet 
er  audj  ben  Sehen  bei  glet)d)en  borboten.  3)o  fid)§  aber  nidjt  let)ben  Wolt,  Ijat 
er  bennod)  ein   funb  crbad)t,  l)abm   bai  bierbt  gclib  borbotteu,  unb  ift  ba§ 

35  aEenn  geltö  l)alben  jjcutljun,  ba§  fie  ben  S3eutcl  mögen  fuEen.  Söer  gelt  rjat, 
left  man  WoE  nad),  ba§  er  in§  britte  glib  greifft. 

Sllfeo  gebeut  unb  borbeWt  ber  Skbft,  ba§  et  fein  redjt  unb  geWalt  Ijatt, 
tjanbelt  mit  un§  Wi  ein  Sbrann,  ift  nid)ty  anbei»  benn  regnum  peccati  unb 
perdicionis. 

13   „buve^  rtjn"  ift  Bon  5)!oI.  übergej^rieien  17  $ot.  am  Monbe:  N 

')  SBgl.  llnfete  Sluägabe  12,  347,  22:  fo  tourben  h)t)r  .  .  .  ba§  ^auf§  boH  boU  guttet 
totxd  tjabcii.  5p.  $. 
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Slu  06  toolf  ber  SBa^ft  nidjt  recfjt  tfjan  f)att ,  ba§  er  fjatt  affo  bi  grab 
borpotten,  roiU  icfj  bod)  npmaubt  fjctjffcn,  ba§  ein  mau  obbcr  toeip  tn§  oierb 
geübt  greifft.  Sfber  Inen  e§  fo  gcfcfjefjcn  Wer,  bal  fidj  jtoci  mit  einanber  öor= 
lobt  fjetten  feo  nacfje,  mögen  fie  tool  forbfarcn  1111b  foU  bcm  SBapft  fo  jagen: 
(Sä  fei)  gottes"  gepott,  bn§  man  unb  meip  ntjmanb  anff  erben  foü  Oon  cinanbcr  5 
fd^erjben.  ©0  tjat  gott  bifen  grabt  nidjt  öorpoten.  ©rumb  fol  man  gottl) 
mer  getjorfam  fein  ben  ben  menfdjcn:  bi  efje  ift  Cor  gott  rcdjt.  2)ennodj  teil 
ber  33apft  in  gottS  getoalbt  gretjffen  unb  trcibctt  bie  leutt  bind)*  @et)ftlicrjS 
recfjt  mit  getoalbt  in  ec&rudj,  ft)e  motten  aber  tooffen  nicfjt,  ba%  flj  in  baruber 
ein  gemiffen  machen,  bo  fein§  nicfjt  ift.  «0 

9iu  toen  ber  33apft  fuldjc  etjc  mit  getoalbt  jeutrennen  toolbt,  obbcr  man 
muft  gelbt  geben,  fo  mufe  manS  lepbcn  aü§  oon  eim  Strömten,  unb  toi 
man  e§  öom  üeuffel  felb§  tetjben  mufj.  $onnt  man  fiel)  aber  fcfjujccn,  befter 
beffer  mer  e§.  9UJer  Wenn  e§  ferne,  ba§  jctoeic  3C11  ctjnanbcr  lib  fjetten  unb 
nicfjt  ein»  bem  anbern  jcugefagt  toere,  aber  mer  bie  fruntfdjafft  fo  nadjc,  baZ  15 
ftj  nadj  bcä  SBapft  gefeq  nicfjt  borfften  mittcinanber  jcur  ctjc  gretjffen,  toolt 
idj  frolicfj  brcin  fpringeu  unb  be»  SBnpft  gebott  jcureiffen  unb  für  fein  funb 
galten,  ob  fdjon  ber  33apft  fjett  Öorpoten.  (SS  ift  tje  @ott  fo  !lug  affs1  ber 
2kbft  unb  gunnct  un§  allen  aH§  öiE  gut§  aH§  ber  äkpft.  Sßer  e§  nidjt 
recfjt,  baä  man  in  oierben  grab  jcufamen  griff,  fo  fjett  er»  a^metjffel  felbS  20 
Öorpoten. 

3)aruactj  fjat  ber  SSapft  nocfj  ein§  erbacfjt,  men  man  gefatterfcfjafft  an= 
ricfjtet,  fo  barff  bi  gfatter  bi  Patten  nicfjt  3CU  ber  efje  uemen.  ©i  fagen:  eS 
fumet  bo  baS  facramcnt  barjcWifdjcn ,  ift  bo  ein  geiftlidj  fruntfdjafft,  ©ein 
geiftlidj  catter  unb  mutier,  brubcr  unb  fdjtoefter.  2Jtan  fol  be§  facramencj§  25 
fcfjonen,  unb  mer  bartoiber  tfjitt,  ber  ttjut  ein  cefirudj.  SBen  bi§  mar  tocr, 
ba§  man  albeg  be§  facrament»  muft  fcfjonen,  fo  borfft  fein  @ljriften  mcnfdjs' 
ba§  anber  jcur  elje  nemcn,  fjab  wir  bodj  alle  ein  facrament  unb  werben  bar= 
burdj  alle  recfjt  jdjaffeu  bruber  unb  fdjmeftcr.  ©age  un»,  ob  man  auefj  fjic 
bem  ©acrament  ein  cfjer  tfjun  foß,  unb  mir  (Sfjriften  nur  tjctjbcn ,  Surfen  30 
unb  3iuben  jeu  ber  ec  nemeu  follen.  äßen  bie  fjeiben  fjorteu  fuld)  laufig 
gefeq,  würben  fie  nicfjt  biEidj  unfer  torfjcit  ladjen ?  9!ocfj  mit  ber  SBapft,  ba$ 
mau  ba§  beb,  einer  2obfunbt  fjalten  mufj,  glcidj  allä  tocr  er  ©ottfj.  ^>ic 
i.iim.4,2f.  fiedjt  man,  bo§  ber  fprudj  mar  ift,  ben  ber  Slpoftel  SßauIuS  gefagt  '©i  werben 

fumen  mit  glcpffcubcm  fcfjcpn,  mirt  ein  anfefjn  fjaben,  al§  fep  e§  toar,  unb  as 
Werben  etjtel  lugen  fein  unb  Werben  Oorpitteu  ben  celicfjeu  ftanbt'.  ^tem  ^etrul 
■i.  v<:tx.  2, 3.  '©i  merben  ein  Sarmarcf  euefj  anridjten  unb  gelt  Oon  eudj  bringen  mit  lautteru 
Wortn,  mit  etjtel  fpigelfedjten1.    ©an  baS  gelt  fan  eS  ijcunbt  alfj  mit  ein= 
anber  fdjledjt  madjen.    bringt  man  nidjt  gelt,  fo  mufj  e-3  ßcufdjcittern  ge()ii. 


10    $ol.    tttll    5u6c     bev    mit    „ift"    (cijtiefeenben    Seite:     Do    Matrimomi    Impediment.is 
25  $oI.   am  3uße   bei  mit  „bruber"   fdjlicftcnbcn  Seite:   Contra  Impedimentum   corapaternitatis 
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ift  fetjn  Bitten  für.  9Jtan  modjt  e§  an  ber  roanb  gretffen,  ba§  e§  be§  Üeuffel» 
fpiH  fei),  nod)  totll  lipmant  bi  äugen  auftfjim.  SBtH  pmanbt  bem  S3apft  jeu 
errjen  unb  roolgefallen  bis  gebott  galten,  ber  tlju  c§:  fjett  id)  luft  3011  meiner 
gfattern,  fo  roollt  id)  frolidj  jeu  ir  grepffen,  nur  beut  SSobft  äcuttop. 

5  über  ba§  tjatfj  er  aud)  roeltlid)  freuntfdjafft  etfutiben,  bi  bo  nicfjt  natut= 

Her)  ift,  al§  de  filii*  adoptivis3  de  Pueris  suppositieüs,  Ucur  barumb,  ba§  er  bie 
leutt)  in  cebrud)  fuljr  unb  er  fein  getjcjS  fuß.  Straf)  gelt  madjt  er,  bau  eine 
cin§  man»  mutter,  fdjroeftcr  unb  roeib  jcugletd)  toetbe.  3hi  ratf)  id),  ba§  ni= 
mant  bem  2?apft  in  fuldjem  fall  gefjorfam  fei),  unb  folt  er  ben  I)aU-3  brau  feejen. 

io  9hm  fag  id),  ba§  bife  efje  ^acob  unb  ber  jeroei  roeiber  rtidjt  ift  lmrcdjt 

geroeft  be»  gelroe  falben.1)  6§  roa§  im  britten  glib,  rocldj§  ©ottl)  nid)t  toor= 
poten  tjatt,  unb  ift  ber  SStattifj  getoeft  in  ber  3ceit,  ba§  ein  man  modjt  jtoet) 
roerjber  tjaben,  Im  für  gefagt  ift.  £>a§  er  aber  bi  jerou  ntaibe  get)at  Ijatt,  ift 
nid}t  fein  toiE  geroeft.    @§  IjabenS  bie  toüjbtx  tljan.    @r  tjattS  aber  nad)ge= 

15  laffen,  nur  barumb,  baZ  er  Hnbcr  trigt  unb  ben  famen  erroeefet,  ber  im 
öon  gott;  jeu  gefagt  toa§.  S)a§  blje  etje  ©ott  l)at  roolgcf allen,  ift  flar  auf} 
bem  Sejt,  ber  bo  fagt:  ßia  l)ab  gott  gepeten,  Wadjcl  l)ab  aud)  gepett.  S§ 
fein  f)et)lige  roer/ber  geroeft:  bi  roorbt,  bi  fl)  reben,  fein  nid)t  roorbt  ein§ 
geringen  ©eift§.    6t  banden  gott,    tuen   fl)  finber  fingen   unb  geben»  ©ott 

20  roiber  tjermt.  9lu  left  unfer  Ijerrgot  ben  ^aeoi  aud)  irren  roi  alle  Sßatrtatdjert. 
@r  mepnt,  sJtad)el  foll  bie  redjt  Ijaufjfraro  fein  unb  bi  redjte  mutter  roerben, 
ba§  im  gottt)  jeu  gefagt  t)at.  Slber  Sia,  bie  geringfte,  tregt  ,3U0(irct«  00  öon 
föf)riftuS  turnen  ift,  unb  umb  be§  roillen  ift  bife§  aEes"  gefdjriben. 

S)a§  IRoifc»  befdjrerjbt,  ba§  ßia  auffget)orbt  jeu  gepeten  unb  ein  roeiH J;™"'^^; 

25  ftitl  geftanben  fjatt,   aber  barnad)  mit  gepet   roiber  linber  erlangt   l)att,  bo 
mit  lernet  er,  ba§  gott)  alrocg  gebeten  fein  roiEe  umb  atleS,  ba§  uns'  not  ift, 
unb  im  banden,  fo  er  unS  gibt,  aEs  ßia  fagt,  bo  fie  ben  ©un  6imeon  frißt,  i-ajtDf.29,33. 
'©ottl)  tjat  mid)  erbort  unb  mir  nod)  ein  fun  geteert1.    JRadjel  muft  fid)  aud) 
bemutigeu   unb  gottt)  umb  finber  Sitten  unb  frigt   benuod)  nid)t  mer  ban 

30  jroen  ©un.  60  muf;  aEc§  mit  geBett  erlaugt  loerbcn,  loa§  gutf)  fol  roerben 
unb  frud)t  bringen,  bi  natur  mag  nidj§  gute»  bringen. 

20  ^>o£.   am  'Jianbe:   Error  Iacob  22   Spot,  tjier  am   gufje   ber  Seite:   Lia   Imbun 

gignit  mm  Rachel  24  Spot.  Ijicv  am  Atopfc  ber  (Seite :  Petendi  vis  27  Sinnvoll 

')  (J«  ift  £aum  jroeifelljaft,  bafj  „be§  gritoe  tjalben"  mit  „uurcdjt"  311  öcrbiiiben  ift,  atfo 
bie  SEoppetche  Safol^  in  Sdjut!  genommen  toivb  gegen  ben  etnmigen  liorlonrf,  fie  fei  be?  in 
ifjr  fid)  funbgebenben  „getroe"  Dalben  unrcdjt  geroefen.  Suttjet  nimmt  offenbar  ben  536, 15 ff. 
auegefprodjenen  ©ebnnten  auf.  £a()er  liegt  e«  nalje,  in  „getme"  bie  iäebeutung  libido  ,51t 
fudjen,  alfo  an  geil  3U  benfeu,  roätjrcnb  bie  überlieferte  äßortform  auf  giU  leitet.  @#  tnirb 
baS  aud)  bei  Cuttjev  belegte  Snbft.  gt^il  mb.  üb.  (libido)  barin  fteden.  geil  unb  gi;l  tjoben  fid) 
,yi>ueilen  Dermifdjt  (fiehe  Öirimm,  äßtb.  IV,  1, 2,  2588  f;  2884,3.2),  roa8  befonber«  möglid) 
mar,  loo  geil  31t  gel  hntrbe  (mb.  üb.)  unb  gel  33erlängerung  be§  SBofat^  erfuhr  (ögt.  Sutljerl 
Sd)reibung  geel,  gelt)).  Sagte  atfo  Suttjer  ^ier  etroa:  „beä  ge((5)  tjalben"  (libidinis  causa), 
fo  tonnte  ein  .fiörer  trotjt  bn3  mifjücrftetjen  unb  „getroe"  bafiir  eiufefeeu.  Sß.  Sp. 
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darinnen  fitjet  man,  all  id)  gefagt  tjab,  ba$  e§  fjcljlige  loelj&ev  fein 

getocft,  bod)  alfjo,  bas  man  fi  and)  tafs  mengen  beleihen,  bau  er  fdjrctjbet, 

I.'komoM;  ltn  Hd)  9iad)el  mit  3tacob  gcfdmtben  t)att,  ba§  fie  fein  finber  frigt,  unb  fiia 

mit  SKadjet,  bat  ft)  iren  man  Ejat  geturnten,   ^urqlid):  aU§  tiff  att§  bi  fdjrifft 

im  ftetjfd)  unb  33Iut  ftidtt,  allö  tiff  ift  fie  in  ©eift  gebogen.  5 

87.  1.  3an.  1521. 

IN  DIE  CIRCVMCISIONIS  DOMINICAE. 

A  p r a n d i 0   in    Coenobio   Augustinianorum. 
Euangelium   dixit  Lucae  2°. 

filIC    9    2 1 

LStof'ui  3>r  fjafet  getjort1)  in  bem  Sud)  'DJcofi,  rcie  bi  luctjfs  bev  befdmeibung  tion   10 

got  ift  eingefecjett.  @r  fjot  ein  naxrifdjä  gepot  eingefeejt  für  ben  äugen  ber 
tnenfdjen  unb  bornunfftigen  terott,  befunber  i3unb  ift  rounberlidj  unb  felcjam, 
toehj  c§  aufj  bem  ähaud)  ift  fommen,  toen  e§  nod)  geUumrjcit  toet,  neme  man 
ftäj§  nid)t  öaft  an.  ©ottf)  t)at  e§  aber  allein  barumb  etttgefecjt,  bat  er  bie 
oornunfft  niber  ftoffe,  toelidjcr  ba§  narrifcp  beudjt.  6§  roer  ber  öornunfft  15 
nod)  ledjerlid),  ba§  man  bie  Icutt  Seuffet,  InenS  nidjt  getoonf)cit  Inere,  hec 
est  sentencia  historica. 

5Ju  melen  totv   fjoren  Don  ber  bebeutung.    (§§  roa§  Slbraam  jeu  gefagt 
oon  gottt),  bafj  aufj  feinem  flcpfdj  unb  Mut  foUt  fomen  ber  ©amen  unb  ba% 
finbt,  in  roeldjcm  bi  ganc3  toelbt  rourbe  gebenebeiet.    £>ifer  3cufagunge  3cum  » 
3ceidjcn  ift  bi  befdmeibung  etngefacjt,  a(§  ein  figel  ber  öorfdjretjbung,  ban  er 
fdjretibt  mit  lebenbigen  bud)ftabcn  lebenbige  roorbt  unb  figelt  mit  lebenbigen 
figel.    9Ju  fjat  baZ  jeeidjen  auffgetjort,  bo  SljttftuS  ift  fommen.     S3anu  inen 
gefdridjt,  toa§  borfdjriben  ift,  ©0  gilt  bas  ©iget  nnmmer.    91u  bat  ba§  3ceidjen 
ber  bcfcfjnepbung  nid)t§  atlber§  bebeuttet,  ban  bas  man  fol  abfdmepben  alles,  25 
roas  fletjfdjlid)  gepuit  ift.    2)ar3cu  mu|  man  ein  fteinern  meffer  (jaben,  bat 
ift,  burd)  (Stjriftum  ftritt  abgefunbert  bat  prepucium,  bi  erbfunbe.    ü£)arumb 
bebeut  bas  fteinen  meffer  bie  prebig  Oon  Gfjrifto  gefagt,   burd)  meldjcn  man 
bempfet  alte* ,   toa§  im   ftepfdjs  bofc  ift  unb  funbe.    2)is  gefdjidjt  burd)  ben 
3cf.  n,  5.  glauben,  aus  dfaiaüS  fagt  c2)et  glaub   nrirt  fein  ein  gurtet   ferner  nieren'.  30 
©ottes  roortte  ift  reine,  rechtfertig,  roartjaff  ttg ,  fanfftmutig.    Sßcn  bas  ins 
tjerjce  feilet  burd)  ben  glauben,  bringt  ei  auch,  mit  fid)  alle  Sugent,  barumb 
ifts  nidjt  muglidj,  bas  man  bie  bofff)cit  betupfen  fan,  benn  burd)  ben  ©tauben: 
mit  bem  toort  bcfd)nel)bct  mau   bat  fjerjee.    6s  ift  3toaierleb,  befd)ncl)bung, 
Sorem. e,  10. bobon  (SfatoS  fagt  'bis  bold  ift  leiplid)  befdjmtten,    fjat  aber    uubefdjniten  36 
stpgf«.7, 51.  oren\  unb  ©teptjanus  Actorum  7°  Ijeiffet  bie  Suben  'incircuracisos  cordibus'. 

5  5?oX.  am  Sii&e    ber  mit  „gejeogen"  f d)tie§enbcn  Seite:   Rachel  et  Lia  sanetae  t'uerant, 
sed  homines   tarnen  18  „roeten"   ift  wie   e§   fdjeint   »on  anbrer  §anb   ou§   „tuet"    geänbert 

31  5ßot.  am  3ru&e  ber  mit  „faiifftmutifl"  fr^tiefienben  Seite:  Cutter  lapidens 

')  Sgl.  oben  ©.  357,  9  ff. 
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Seiblid)  befd)net)bung  ift  nur  ein  figur  ber  gcljftlidjen  unb  inncrlidjen,  unb  Wo 
nid)t  baZ  fyxq  bcfdjniten  Witt,  tft  bi  cufjcrlid)  nur  glciffnereb,  unb  nichts  nucjS. 
üDie  befdjncibung  foll  gefdjeen  nm  achten  tage.  5Da§  BebeWet,  ba%  Wir 
nid)t  eer  retjn  Werben  ban  3CU  ber  aufferfteljung  am  jungften  tag.  ©an  Wirt 
5  jamer,  6unbt  unb  bein,  tobt  unb  Itjette  bon  un§  aBgcfunbcrt  Werben.  3n  be§ 
ift  fein  aufffjoren  be§  Bcfd)tict)ben».  SBir  muffen  bon  tag  jeu  tag  retmer 
unb  retner  werben.  2)i§  ift  ein  geiftlictje  Befcrjnctjbung,  bi  wir  im  neuen 
Seftament  begeben. 

2.  2)ife  befd)neibung  tfjut  aber  We  unb  bott  fcfjmerc.jen1).   6Beu  alfj  jtjenc 
10  fdjanbt  unb  fd)iuerc3en  mit  fidj  Bradjte,  ©0  muefj  e§  bife  aud)  Bringen.    @§ 

muf3  Wecttmu.  üDer  alt  Stbam  mufj  fjcrtjalten  unb  3cufd)anben  Werben,  eben 
att§  bort  bi  Bcfdmcbbung  an  einem  fdjcntlidjem  ortfy:  gefdwlje.  £>ie  fdjanbt 
tlmt  aud)  bü  Wefjer  ban  ber  fdjmercj.  6§  lan  ber  menfdj§  nichts  uBefcr 
teilen,  ban  Wan  man  in  bor  ber  Welt  31'ufdjanbcn  madjt,  ha*  iberman  metmet, 
15  er  IjaBy  Wot  borbinett. 

3.  Sott  un§  nue  bi  fdjanbt  nid)t  Wee  ttjun,  fo  muffen  Wir  tinber  Werben. 

4.  Sötnffen  aber  menlin  fein,  ba§  ift  ein  menlidj  unb  ftaref  rjer^c  rjaben, 
ba§  Wir»  bulben  mögen,  ban  bie  fdjanb  tan  ntjmaut  leiben  ban  ber  ein  man= 
lidjen  mutt  fjatt,  bas  ift,  Wer  ein  ftaref  en  glauben  Ijatl).    SlÜfo  Wiberumb, 

20  ein  Weiblin  bebeuttet   in  ber  fdjrifft  ein  toeidj  gemutt,  bas  ift    etnucn  un= 
gtaWben.     Sarumb    tjat  gotttj  im  attten  Seftament  geboten,  bais  man  nur 
menlin  obbfertt,  attfo  Wil  gott  attein  menlin  im  zugeeignet  Werben.    3Biber= 
umb  ber  Seuffet  tljut  attfo  Wi  in  Exodo,  bo  jpfjarao  bi  menlin  lifj  attc  in  2.  auof.  1, 22. 
Waffer  Wcrffen  unb  ertrenefen. 

25  5.  S)a§  tetft  in  ber  befdjncibung  ift,  ba§  man  beut  finbt  ein  nameu 

gibtt.    @c  ban  ein  menfä)   befcfjmtteu  Wirt  burd)  ben  glauben  unb  left  im 
aufjjcitjcn  ben   attten    Subcu,    bi  Weit!  fjat  er  bor  (Sott  fein  nameu.     ©0 
fbridjt  got  cNescio  vos',  unb  Snnct  5|}auui§  ad  Ro.  2  fagt  bon  3cWcierlei)^ni:^  |*- 
bcfd)uet)bung,  Literae  et  spiritus,  unb  fbridjt  bon  ber  ©cljftlidjen  befdjiteijbitng, 

30  'Cuius  laus  ex  deo  est'.    S)er  fjat  bon  got  ein  namen,  Wetdjer  im  (Seift  be= 
fdjnitten  ift. 

6.  S)er  namen  Ijeift  3fefu§,  ein  fjcljlanbt,  finbt  ber  felicfcit.  SDifcn  namen 
uberfumet  ein  itücrjer,  ber  alfo  Befdjnittcn  ift.  @r  ift  einem  i3clidjen  ein 
rjctjlanb,  ber  bo  mitten  in   noteu   Ijclffcn  fan.    ßfjrtftuS  errettet  unb  Ijilfft 

35  auf}  allen  noten,  Sunbt,  2obt  unb  Wa§  un§  anligt  unb  We  tfjut.    Sllfo  Werben 
alle  Ijeljl  unb  ©eliefeit  uBerfumcn,  bi  bo  in  ßljriftum  glauBen. 


8    $ot.    am    3uße   ber    mit    „fccgerjen"    jdjtiefienben   Seite:    Circumcisio   fit   oetavo  die 
9  5JJot.  am  ffopfc  ber  mit  „2"  heginnenben  Seite:  Circumcisio  novi  testamenti  11  roeetljitm 

17  menlim  21  5)>oI.  am  Jufje  ber  mit  „nur"  fdjtiefjertben  Seite:  l'arvuli  simus  oportet  et 

masculi,  ut  circumeidanmr  Spiritu  22  Spot,  am  ßopfe  ber  mit  „menlin"  üeginnenben  Seite: 

Deus  masculos  eligit  ||  Pharao  oeeidit  24  Soor  „roaffer"  ftat  $ot.  „ba§"  eingefügt 

')  „tljut"  ift  Wohl  and)  31t  „hott  fdjmercjcn"  311  etgänjen  (=  mad)t).  Sp.  s|v 

Sutf)et§  Söevfe.  IX.  35 
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7.  2)ifen  nomcn  fjatt  bex  ©ngcl  gcit  boren  borfunbigtt,  cc  cban  ba§  finbt 
um-.  2,  ai.cntpfangen  Wa§,   fagt  ber  (htangelift.     5Da§  ift  ber  troft,  bert  Wir  fjaben, 

ba§  ©ottt)  bororbnet  bifen  nomcn,  ce  roir  geboren  Werben.  £>a§  ift,  ba§ 
nidjt  borgeben§  gefdjed;§,  ba§  roir  leiben,  ban  e§  Wirbt  nrjmer  an  borfolgung 
felenn,  Wen  roir  nun  baruff  ferjen.  Ser  groft  borf olger  ift  ber  Seuffel,  ber  t 
grcifft  bie  feil  an.  6§  ift  bcffer,  roen  roir  bon  IcWten  roerben  borfolgt.  9ht 
toerjl  e§  im  leb>n  gcetl),  fdtjcljnctt  e§  als,  al§  fjetten  Wir  fein  namen,  al§  fennet 
un§  gott)  türmet,  äßen  roir  aber  bitrdt)  t)in  fumeu,  ©o  fummet  ber  name 
aEer  erft  erfur,  roen  roir  un§  nur  auff  gottrj  borlaffen,  bi  roetytt  @f)riftu§ 
shc  io,  20. gefagt  Ijat  'Nomina  vestra  scripta  sunt  in  coelis\  ©ojeu  foEen  wir  un§  io 
mit  fleifj  bereiten,  San  e§  Wirt  bon  noten  fein  in  ben  ©roffen  tentacionibus 
mortis  et  inferni. 

8.  5Ru  tjat  ber  fj.  ©eift  eins  aufj  gelaffcn :  Wer  ba§  finbt  bcfdjnittcu  fjabe, 
fagt  fdjlcdit  'bo  bi  adjt  tage  erfüllet  fein  roorben,  ba%  man  ba§  tinbt  bc= 
fdmerjbcn  follt,  l)at  man  in  genennet  ^fum'.  £>a§  jeeigt  an,  baB  bi  bo  bc=  w 
fdmctyben  foEen,  tjnben  leinen  namen.  äßir  foEenS  itidtjt  roiffcn,  ba§  ift,  wir 
mu^en  fein  eigen  Weifj  un§  felber  erWellen,  bar  buret)  Wir  frum  unb  rein 
Werben,  ©ottt)  fdrtdt  un§  aEjceit  fulct)§  jcu,  baZ  un§  nidjt  gefeilet,  unb 
ftoreäjcn:  ei,  ba§  gefettet  mir  nidjt,  id)  Will  ein  anber§.  6e  Wir  e§  geWar 
Werben,  tjaben  Wir  e§  am  tjaE§,  fdjledjt  bo  fjer,  bo  ict)§  nict)t  geWarten  tan.  20 
äßen  Wir§  feigen,  Wo  e§  fjer  tome,  Würben  Wir  bei  feitt  tretten  unb  bobon 
Weidjen.    2)a§  fein  bie  redjten  Wcifj  unb  Wcrd,  bo  mit  Wir  ba%  flerjfd)  bembfen, 

bi  unS  ©ottt)  Wibcr  unfern  Willen  jeufdridt.    £)urd)  unfer  crlcfcn  Wcrd  left 
fid)  ber  aEt  3lbam  nidjt  totten.    Si§  bing  betreugt  biE  teutt,  bi  bo  rrtermen, 
ba$  fleifd)  mitt  iren  Werden  3m  martern,  unb  tjitfft  fie  nid)t§.     äßer  fid)  25 
felbä  martert,  ber  tjat  aE^ceit  geWalbt  auff  jculjoren,  Wen  e§  im  gefeEet. 

äßan  aber  gottl)  tumbt,  muefe  er  fjaltcn,  fo  lang  aES  gottl)  WiE.  ©t§ 
tjat  er  0cu  jeit,  bo  bi  werterer  geWeft  fein,  gctljan:  ben  fdjidt  er  borfolgung 
3cu  bon  bofen  Seutten  umb  bc§  ©uangelii  WiEen,  bi  bo  nidjt  aufborten,  Wen 
bi  §erjligen  Wotten,  funber  Wan  fi  Wolten.  5lEfj  GrjriftuS  jeu  Sßctro  borfjtn  30 
30D.  ai,  18.  fagt  c@3  Wirt  einer  turnen,  ber  Wirt  bid;  anbinben  unb  bo  Irin  füren,  Wo  bw 
nidjt  tjinWilft'.  (Sagt  nidjt,  bife  ober  itjenc  Wcifje,  ba§  ober  bi§  Werd  Wirt§ 
ttjun,  funber  nennet  feineu  nicfjt,  WiE  nidjt,  ba§  er  e§  faE  Wiffen.  £>a§  ift 
bi  mainung  be§  föuangclii. 

S)a§  narrWcrden,  Wi  man  bflegt  ba§  5JeWe  %i)ax  jcugcljen,  WiE  idj  35 
aufeeit  laffen,  Wir  tjaben  ein  9JeWc§  3ar  frigt  in  ber  £anff.    2)a  taft  un§ 
jenfetjen,  ba§  Wir§  betjalten,  Wir  burffen  fein§  mer. 


5  feteem  14  ^!ot.  am  3ußc  ber  mit  „tage"  fdjlicfienbcrt  ©citc:  Nomina  noatra  scripta 

in  celis  post  circumeisionem  apparent         $ot.  am  ifopfc  ber  mit  „erfüllet"  fieginueiibcn  ©citc: 
Circumcisor  nomen  non  habet  26  $ot.  am  f^ltfjc  ber  mit  „gefettet"  fdjliefjenben  Seite:  Opera 

volnntati  nostrae  adversa  carnem  mortifieant 


^rebigten  Sutber?  gefammclt  bon  3of).  Sßotianbcr.    1519—1521.  547 


88. l) 

Lamech    et    Esau    peccaut   et    reprehenduntiir,    quod    binas    duxerint 

uxores. 
Iacob  quaternas   habet  et  deo  placet. 
Exempla    sauctorum   scandalosa    in   Bibliis   quid  sibi   velint.     In   fine 

historiae  Iacobi  et  Labani. 
Multo  laboriosius  et  longioris  operae  est,  carnis  mortificationem  docere, 

quam  Spiritus  libertateru. 


89  (=  66).2)  Q.  3<m.  1521. 

®ie  in  Sin^elbrucfcn  (0. 0.  it.  3.)  unter  bom  2itcl:  „Sin  gute  nfl$Iidje  ©ernton 
Soctor  DJiavtini  Sutrjerg  .  . .  geprebigt  am  Cberften  (9lnno  9)J.  ©.  ££i)  unb  burdj 
einen  feiner  £i*cipel  flciffiglitf)  gefammlet"  Porltegenbe  5ßrebigt  roirb  mit  ber  int  folgen* 
ben  mitgeteilten  tbentifcrj  fein,  obgleid)  bic  9lbtDcid)ungen  fet)r  bebeutenb  finb.  Übcr= 
cinftimmenb  ift  befonberä  ber  Eingang,  fpäter  bie  Seutung  Don  Sßcilnaud)  unb 
9Jcmrr)en  unb  ber  Anfang  beffen,  roa§  über  bie  onber  gefdjidjt  (erfdjermung)  gefagt 
roirb.  ®ra  ©djhtjs  ift  in  ber  -fpanbfdjrift  offenbar  ferjv  flüdjttg  betjanbelt,  in  ben 
Srucfett  biel  au§füf)rlicr)er  gegeben.  SBörtlidjc  Skrürjruitgen  begegnen  faft  gar 
nidbt.  äBaf)rfd)einlidj  lag  bem  3febaftor  bes  Srucftertes  eine  üollftänbigere  9kdj= 
fdjrift  bor,  ber  fte  einer  Bearbeitung  unterzog,  bei  ber  er  aud)  bie  9lnorbnung 
l)ie  unb  ba  ctroaS  änberte  unb  bic  ©tntt)eilung  in  11  Stbfdjnitte  einführte,  aU  bereu 
erfter  obne  befonbere  Bejcidjnung  bic  Sispofition  gerechnet  ift.  2)ra  Seit  ber 
Srurfe  finbet  feine  Stelle  in  23b.  VII.  SBenn  Snberä  Sri.  2 16,  221  biefc  SJ&rebigt 
auf  ben  SBormittag  be§  Sh'eifönigstagce  1521  legt,  tneit  bie  anbre  gebrückte  Sßrebtgt 
biefe§  Sage§  (Sri.  2 16,  232)  ficrj  als  9cad)mittag§prcbigt  ausgibt,  fo  ift  auf  bas 
oben  bei  9tr.  66  ©efagte  31t  berroeifen  mit  bem  ^)itt,utfägcn ,  bafj  bie  2lngabe  in 
coenobio  aug.  bei  ber  borlicgenben  s}kcbigt  annebmen  läfjt,  bae  fie  gleid)  ben 
anbern  im  2luguftincrf(ofter  a  prandio  gehalten  fein  roirb.  55gl.  9tr.  80.  85. 
87  u.  f.  id.  5JJ.  5ß. 


')  2al  golgenbe  ift  Kon  ipot.  auf  bie  SSorberfeite  bc*  erftett  fonft  (eereit  SBtatted  einer 
neuen  5]3apicrlage  gefdjrieben.  Oieajto  unb  KttS  oben  ift  biejelbe  mit  a  gejeidjnct.  2ie  33e= 
jeiajnung  ber  ^apierlagen,  beren  Umfang  jttiifcfjen  biet  bis  äroölf  CuartWättern  fäjtrauft,  tjat 
^'otianber  Bon  bier  6i§  äum  ©dtjCufi  ber  bierten  GSruppe  butd)gi'füf)rt.  2ie  letjtc  Sage  trägt 
ba§  geilen  s. 

2ßic  es  fdjeint,  baben  mir  bier  mdjt  bie  ^nbaltäangabe  einer  beftimmten  ^rebigt,  fonbem 
einzelne  ©ebanfen  am  berfcf)iebenen  $rebigtcn,  roeldje  ^olianber  fiefj  an  einer  in  bie  9lugen 
fallcnben  ©teile  gelegentlich  notirte.    Sgl.  3. 58.  505, 19 f.,  560,  25 ff.  nnb  575,  uff. 

*)  9h.  89  bt§  9h.  112  finb  bon  einer  £anb,  bie  fiefj  fonft  im  Robn  nid;t  toeiter  finbet. 

35* 
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TRIVM  REGVM 

sm<>ttij.2,ifj.  in  coenobio  aug.  Euang.  Math,  secundo. 

2)if$  Chiongetium  haben  toir  offt  bcrfteret1),  bod)  hat  e§  bie  natuv,  bafj 

man  uljmmer  genug  baroon  neben  !an.    S)arumb  tootrt  toir§  toiberumb  für 

un§  nehmen.    9Jlan  begehdt  heut  bretjextei  feft  bon  biegen  gewichten.    ©afj    5 
3Kattt).3,i3ff.  erft,  tüte  bie  tönigt'  b,abcn  bem  tinbt  geopffert.    £>afj  anber,  bo  DJkth..  3°  cap. 
300. 2,  1  ff.  bon  fchxet/bt,  toie  3efu§  bon  3'oanne  getaufft  ift.     Safe  bxitte  %oann.  4°, 

toi  (EljriftuS  aufe  toaffer  toerttt  gemacht  fjatt.    llmb  ber  bieber  toÜIenn  tjeift 

man  bifj  feft  grecc  Epiphania,  id  est  apparicio  [domiui]. 

23on  ben  (Srften  jtoeljen  gcfdjidjten  toot  toix  ijutnb  fagen.  10 

warn.  2, 2.  3utn  Srften  fehen  toir,  tot)  bi  magi  ben  ©texnn  für  etm  furer  fjaben  ge= 

fjabt  unb  ftje  im  nuef)  gefotget  nnb  0130  jum  tinb  fumen  fein  unb  in  ertennet 
tjabenn.    2I130  muffen  toir  auch  tfjitn,  toen  toir  bafj  tinbt  finben  tooUen. 

@§  ift  in  Oriente  ber  brauet)  gebeft,  ba§  Primogeniti  fetten  bafj  boxtetjt 
für  allen  anbern  unteren,  bafj  frje  Ferren  toefjen2)  unb  auch,  priefter.    2)1)  15 
fetben  bftegt  man  jto  nennen  Magos,  tjaben  teuth,  unter  in  gehabt  unb  regixt 
toetttich,  barjto  auch  geifttid),  haben  bafj  tjolg  auch  bon  ©otttieben  bingen 
getexet.    3)ifc  haben  ben  ftcxnn  gefetjen,  im  gefolgt  unb  (Sfjxiftum  funben. 

Sex  ©texnn  toebeut  bafj  tjeilig  (Suangelium.  ©an  toix  mugen  nicht  jto 
Kfjrifto  turnen,  bau  fo  un§  toerjfett  bafj  (Suangetium.  Sann  atfj  ßtjxiftu»  auff  ao 
exben  toafj,  unb  toenn  ex  auch  noch  teme,  fo  fetje  mau  in  bennoeb.  nbmmex 
für  ben  ann,  ber  er  ift.  5Ran  muefj  bl)  äugen  3tothun  unb  allcbn  mit  gct)ft= 
tiefen  augen  fehen.  ©ifje,  toi  cljn  gxofj  untcxfdjatjb:  ©ebn  eigen  bold  bi  3"^"- 
bie  bo  bl)  fdjriefft  taffjcn  unb  berftanben,  fein  bennod)  nicht  jto  im  turnen. 
Siefe  magi  oon  fernen  tanbenn,  btje  bo  nicht  3fuben  toafjen,  ^aben  in  funben.  25 
S)i§  toebeutt,  bafj  nidjt  genug  ift,  allel)ii  bi)  fdjriefft  toiffen,  folten  mir  ßfjriftum 
finben.  2ßir  muffen  tiefen  fternn  fehen  unb  im  folgen,  ba$  ift,  toir  muffen 
bafj  tebenbig  (Suangclium  im  tjerhen  fulen.  ©§  ift  elm  grofer  unb  ftardex 
gtatob  gctoefjen  in  ben  magis,  bafj  fi  fid)  nidjt  Ijabcn  tafjcn  toebegen  fuld; 
gxofj  toefjen  unb  gebxcng,  ba%  man  3to  Serufatent  fuxet.  Sie  meinnetten  bon  30 
exftcn,  fie  toolten  in  bo  finben,  bod)  muffen  fie  in  an  erinnern  anbexn  gelingen 
oxbt  fuceben.  Wian  fagt  biett,  bie  gxofen  unb  toetjfen  leut  mögen  nid)t  inen, 
man  fotte  fiech  nach  ben  Zeitigen  frümmen  teütten  galten  unb  nidjt  nach  bem 
gemetjnnenn  tjauffen.  §etten  fiech  bie  magi  nach  irem  geprenuge  gehalten,  fjo 
[jcttcit  fi  gefeiet  bon  ßljxifto.     ©8  toiE  fied)  nidjt  taffjcn  jtofamen  xeumcu  35 

2  SfMicmber  bemeien :  Anno  domiui  1521  9  domini  ift  3ufa^  ^otianberS         10  „ttjol" 

ift  ton  $ot.  geänbert  in:  luotn  11  33on  5pot.  geänbevt:  lutje  bie  14  $ot.  nm  Siopfe  bev 

mit  „Sg*  tieginitenbcn  ©eite:  Magi  17  „Böig"  ift  »011  Sßol.  geänbevt  in:  »olgt  19  5pol. 

am  Stanbe:  Stella  Euangelium  significat  25  bl) 

')  SBflt.  oben  9tr.  40.  2)  b.  i.  waeren.  Dgl.  roafaen  =  waren  3.  33.  548,  25. 
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§etobi§  lonigrcid)  unb  Ktjtifti  trieppen:  bi  sJ3icnfdjIidfjc  oornufft  futfit  in  bo 
ritt,  <5i  £an  nidit  gletoben,  bajj  bei  futtig  aül)ic  liege  in  fuldjcr  burfftifetjt 
unb  armutt.  ßrjn  foldicu  glarobcn  foHen  mit  aud)  Ijabcim.  S)an  e§  mufj 
mit  unS  eben  aljo  jcrogefjen,  all  e§  ift  mit  biffeen  magis  gangen.    SljrifhtS 

5  Ijeltt  nodi  lieut  jero  tage  fein  reid)  in  fuldjen  geringen  leutten.  (Sott  ber 
Ijetrc  fdiledjt  mt§  nod)  aljcettt  für  biefe  jcli>u  form:  (£i)itc  ber  groffjcu, 
frummen  unb  ferjeinenben  ^eiligen,  ®i  anber  ber  geringen  perfou,  bi  bo  alle 
roeltt  cor  rndjS  adjttett.  2)arumb  muß  nod)  Ijcrottc  eint  groffer,  unmenfddidjcr 
glarob  ferm,  ber  bo  glciubt,  ba§  ßljtiftu»  in  ber  frieppen  lige.    Sßir  muffjeu 

10  aucr)  al^o  merben,  ba*  ift  allein  nad)  bem,  baf;  bo  Keim  unb  gering  ift, 
benäen.  Sßer  ba$  nidit  ttjuett ,  ber  muff  an  @t)riftum  anlauffeit,  loic  man 
itmnb  fitjett,  ba§  ficr)  oaft  Obermann  an  Gfjrifto  ergertt. 

3cum  anbercu  fdiretibt  1)tattl)eu§,   ba»   bi  magi  für  bem  ttnbt  rtiber=  roatts. 
gefallen  unb  in  angebettett  I)aben  ot§  eljn  fjero,  ctjn  gott,  erju  mcnfdjcit.    Scn 

is  glauben  tjaben  fie  rocfeitnet  mit  breierlei  gaben,  bie  fi  im  geopffert  Ijabcn. 
£)urdi§  ©olbt  tjabeit  fi  in  locfenuet  erjit  fnnig  unb  l)crm,  buvdj  beu  rocrjvaudi 
al§  got,  butd)  sJJtirra()  al§  ctjn  ftcrblidien  SJtenfdjen.  2)att  ba$  golt  pfCegenn 
bi  lunig  310  tragen,  roctjraud)  braudit  man  aUcrju  3I0  gott>3  binft.  2JHt  mirilja 
Ijatt  man  bi  ütobtten  leidinam  gefalbett. 

20  Sarumb  fal  mau  bafc  opfern,  ba$  bi  magi  tljan  t)abcn,  nidjt  aljo  auf= 

legen,  baft  fie  gebadjt  tjetten,  fie  toolten  im  etba»  geben,  aljj  hier  er«  nobt= 
burfftig,  funber  cS  ift  aUerjn  Clin  nnjccrjgung  geioeft  be§  glaubend,  ben  fie 
rjetten  öon  bem  linbt.  @bcn  al§  roen  ein  rjert  ctjn  3Jtun$S  fd)tcl)ctt,  bi  man 
im  geben  mufe  3T0  erinnern  betetttnufj. 

25  S)i§  opffer  unb  biefe  roelcntnufs  muffen  wir  Gfjrifto  aud)  tljun  unb  cr= 

3cigen.  Aurum  est  aurea  confessio  regni,  mit  biefer  iuefentltufj  jalt  mau  gott. 
2)amtt  belennen  roir,  ba§  6b,riftu§  unfer  lunig  feti,  baf  ift,  ba§  er  uufer  meditig 
feie  unb  un§  regire  in  allen  ftuden  unb  alle  jeljtt:  (Sbcu  aljo  rool,  roen  e» 
un§  ubeE  gebjett,  afS  roen  e»  un§  roofgectb-   2Ber  fein  fi  aber,  bi  bife§  trjun? 

30  @§  mufj  gar  etjn  getaffen  rjer^c  fetjn.    5)lan  tan  e§  tnol  fagen,  roen  c§  aber 

3cum  ©tbffen1)  fummett,  leren  roir  un§  oon  im.    £)arumb   alle,  btje  gottb 

nidit  roelenneu,  roen  e§  in  übel  geettfj,  bie  opfferu  6t)rifto  baö  golbt  nid;t,  öiel 

roeniger,  bi  bo  gottl)  flud)cu  unb  fagen,  ir  ungluct  !öme  in  öom  2euffcl  l)er  k. 

2Qßan  roir  nue  in  bifem  ©lauben  ftetjen,  bafe  mir  tniffen,  ba^  er  un§ 

35  in  aEen  ©tudenn  regit,  muffen  roir  ba§  anber  ftud  bcö  glauben»  aud)  Ijabcn, 
unb  im  ben  Jrjcptaud)  opfferu,  baf  ift  roelenneu,  bafj  er  unfer  got  ferje,  ba^ 

2  $ot.  am  f?u§e  ber  mit  „futdjer"  fc^tteßenben  Seite:  Christum  in  presepio  quaerere 
difficile  i  gangen  ift.  15  $ot.  am  fiopfe  bev  mit  „Ijafien  fie"  fieginnenben  ©cite:  Tri;i 

munera  magorura  signa  fidei  28  5)Jot.  am  ffopfe  ber  mit  „jel)tt"  fieginnenben  Seite:  Christo 

tribuere  regnum  difficile  est  29  roolgectlj  32  gcctl) 

')  b.  i.  „31t  ben  Stoffen" ;  Dgt.  Dom  prieftern  555,  34  unl  9lnj.  f.  beutfdjeä  Slttertljuin 
I8,146fg. 
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ift,  bafj  er  un§  in  alten  notten  griffen  merbe  unb  un§  geben  aEcrteie  guettcr. 
3Darroiber  tb,uen  mir,  fo  hJtt  anbcrS  mo  irgentt  Bei)  eljnner  ßreatur  Jjilff 
fuedjeu  unb  tmfet  bortramen  fet;enn  ban  auff  3ne. 

SDafj  briette  ftuef  bey  glaubend  ift,  ba§  man  ßtjrifto  ben  SDtirrfja  obffer, 
ba§  ift,  baZ  man  glcrob  unb  benenne,  ba$  er  ct)n  ftcrbtid)  menfd)  ift,  bod)  un=    5 
fterblidj  geliben  fjat,  geftorben  ift  unb  roiber  auff geftanben ,  Ijat  nierjt  borbefet 
mögen  Werben,  unb  ba§  mir  aud)  bureb,   ben  ülob  muffen  bou  aEcn  funben 
gcretjnigt  werben  unb  audj  auff  erftetjert  in»  @Wig  leben. 

S)i§  ift  baft  ber  Itjotjeft  ©rab  bc§  glauben*,  ba§  mir  gtaWben,  baf  SfjrtftuS 
burdj  feinn  fterbn  un§  uberbunben  t)att  ©unb,  £obt  unb  b,cE.   2)i§  ift  unfer  i« 
©teref  miber  aEc  miffjglaub  unb  Blasphanias  im  fterben. 

Sarumb  f)att  9Jtattb,eu§  ba§  ftud  aud)  barjero  tfjan,  bi  tbeiE  er  fuft 
pflegt,  ßfjriftum  ct)n  TOenfdjen  0crcmad)en,   ban  ber  brobfjett  £)abib,  al§  er 
sw  22.  bifc  obfferung  3cm  bor  fagt,  gebendt  er  ber  mirrtjen  nidjt.    .^icrinnc  ftetjett 
bi  groft  fterd,  ba§  man  im  leiben,  bo  ber  alt  2lbam  fterben  foE,  miliig  feie,  15 
-m.  i8, 4.  (Sott)  lob  unb  barjro  baneffage  unb  fprecr)  mi  2>abib  im  bfalter  'Laudans 
*[.  79,  13.  dominum   invocabo  et   ab  inimicis   meis    salvus  ero'  et  c  laudem   domini    an- 
nunciantes'  &c.    S)a§  madjt,  ba$  ber  menfdj  nidjt  bormeffett  unb  untergeb,ett. 
61  ift  aber  bitterr,  at§  mirrfja  aud)  cb,n  bitteren  fdjmad;  Itjatt.     2llfo  feljen 
mir,  mi  e§  aUe§  am  glauben  ligett:  mer  in  red)t  rjatt  jero  ßtjrifto,  ber  Üfjutt  20 
im  bi  ßrtje  aEe  bret)  jc. 

9?uljn  moE  mir  aud)  etma§  bon  ber  anberen  erfdjermung  fagen,  roctäje 
mi1"ff.3'9efd)ecn  ift,  al§  C%iftu§  im  Vorbau  getaufft  ift,  barbon  9ttattb,  3°,  in  Wcld)cr 
aud)  brei  ©tue!  furncmlidj  fein. 

S)a§  erft,  ba§  6f)rifto,  nadjbem  er  getaufft  raa§,  ber  bjmel  ift  auff=  25 
getfjan,  5Da§  anber,  ba§  ber  Itjcttig  geift  ift  tjerab  geftigen  auff  ßbriftum,  S)a§ 
britt,  ba§  ein  ftim  fummen  bonn  tjimmett  be§  batter§  unb  gefagtt  cba§  ift 
mein  über  fun'  k.    S)i§e  mortt  foEen  mir  moE  faffjen,  ba§  man§  borfttjee. 

3cum  ßrftenn  tjatt  fid)  ßrjriftuS  tauffen  taffjn,  nidjt  ba§  er§  nobburfftig 
gemeft  fei,  funber  aEein  umb  unfcr§  SroftS  miEcn,  baZ  mir  nup  barbon  30 
Ijcttcn.  ©ben  als  etjn  frümmer  arjt,  men  er  bem  tranden  erjeneb,  geben  miE, 
nimmet  er  fic  jWbor  in  munbt,  ba§  er  fie  alfo  bem  tranefen  aud)  cinrebe.  ©0 
fjatt  un§  6b,riftu§  aud)  tb,an.  5lEe»  ma§  mir  ttjun  unb  leiben  foEen,  t)att 
er  bor  getb^an  unb  geliben,  ba§  mir  ftarcl  Werben  unb  nid)t  borjeagen  in 
unferen  leiben.  35 

S)a§  Waffer  fjatt  er  cb,ngcfc|t,  ba§  e§  foEt  fetjn  eb,n  3cid)eu,  auff  baZ  fo 
mir  be»  braud)en  burd)  eb,n  feften  glauben,  mir  gcroifj  mugen  feb,n,  ba§  un§ 
unfer  funbt  borgeben  fein,  unb  btä  un§  got  fürt  I)in  moE  gnebig  fein.    Sar= 


9  Sßol.  am  SRonbc:  Victoria  nostra  15  Sßot  om  9tanbc:  Fortitudo  uostra  24  $oI. 

am  Kopfe  ber  mit  „futnemtid)"  beginnenbett  ©eitc:  Tria  in  baptismo  Christi  ad  110s  pertinent 
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umb  fo  roatbt  Vuir  getauffett  werben,  ftebett  un§  ber  Ijtmel  auff,  h>ic  er  Gbrifto 
auff  geff)an  ift  raorben.  £)an  f nrtjtn  Ijatt  un§  bi  beE  auffgeftanben,  att>  batbt 
mir  cntbfangeu  fein  roorben,  iiumbt  barff  fie  iren  radjn  nbmmer  lutber  un§ 
auff  fperren,  mir  fein  in  ixen  gemalt  nbmmer.   ^tjunb  ift  baö  ^imclreict)  unfer, 

5  al§  un§  aud)  G^riftu»  ba§  jemgefagtt  Ijatt,  'Quieunque  crediderit  et  baptizatus  wmc.is,  ie. 
fuerit  salvus  erit\ 

,3um  anbeten.  9iadj  bem  fo  totrt  al§  lualbt  ber  I)citig  geift  nn§  geben. 
S)i§  ift  ebn  einiger  roeg  ben  Ijeiligen  geift  jcuerlangen:  sDtitt  raerefen  mirtt  in 
nbmanbt  berab  bringen.    @3  muffe  ber  glaub  ttjun,  ber  an  bem  jceidjcit  Ijangett 

io  unb  baroett  auff  bie  gottlidjc  borbabfcbuug.  SQBann  irgentt  elju  anbete  mcif-3 
roer  ben  Zeitigen  geift  jero  erlangen,  roer  fie  an  jeroebffet  anjetjgett.  2)i  weil 
aber  in  ber  gantjenn  fdjrifft  fein  anberc  angeejeigett  ift,  fo  mag  febn  anberc 
fein.  3nn  bifem  ift  ein  groffecr  uberfd)roencf  lieber  fdjap,  ben  nbmanb  bc= 
grctjffcn  mag. 

15  Der  ©uangetift  fagt,  bafe  ber  tjeitig  geift  turnen  fei)  auff  (Sfjrtftum  in*,  ig. 

geftalbt  etjnner  Gamben.  Sarinn  ift  aud)  funberlidj  abgemalett  bi  nattur 
unb  roeref  be§  §.  ©eifteä.  S)an  e§  febn  bieE  eigenfdjafft  ber  Saroben,  roetdje  bem 
beiügen  geift  unb  ben,  bi  ben  t).  geift  baben,  3cugcfdjrtbcn  roerben  ?c,  ©unbcrlidj 
barumb,  ba3  er  ba§  t)et{j§  einfeltig  unb  fenffmutig  madjt,  roi  ebn  %auh  ift. 

»  3cum  brüten  tummett  bie  ftimme  gottf)§  in§  ber3§-  roeldje  fo  ber  9Jtcnfd) 

futett,  gcroinnett  er  cljn  jcubcrftdjt  «}cro  gottt),  ba§  er  fei)  ein  finbt  gotteS,  3cu 
baben  im  fjimet  ein  bater,  ber  ein  roolgcfaEcu  an  im»  l)ab,  ben  äcoren  f)in= 
roeef  gelegt.  2U§  lang  ehimer  bi  ftimme  nid)t  futett,  tummett  er  nbmmer 
bobin,  ba$  er  mit  gott  3cro  freunbt  roirtt,   frigt  fein  f rottet)  unb  getroft 

«  geroiffeen,  er  tbun1)  fünft,  roa§  er  rooE.  frortt  er  fie  aber,  fo  frigtt  er  fo  balbt 
ttb  3h)  gott  unb  mirtt  mit  im  borfurttt,  unb  barburd)  mirtt  ba»  ^er^c  aEcr 
freroben  unb  atte§  troftö  bot.  £>afe  mad)t  baZ  t).  Cüuangetium.  ©arutub  c» 
mot  ift  ber  ©bclfte  unb  groftc  fdjaljS,  ben  mir  auff  erben  babenn.  3tIfo  fol 
man  bon  bem  feft  brebigen.    9ltfo  foE  man*  aud)  begeben  unb  feberen  jc. 

30  90  (=  67).  2.  n.  ep.;  20.  San.  1521. 

IN  DIE  SEBASTIANI. 

Rediit  ad  historiam  Genesis.  i.  sHoi.  29. 

De  quattuor  coniugibus  Iacob,  alXrjyoQiAiög. 
2öir  babenn  geborett,  roie  ber  b-  5ßatriard)  ^acob  bier  roebber  genomen 
35  batt  unb  gefagtt,  mafe  bi  mebeutten  iuxta  allegoriam,  9lemb(id),  bafe  fi  aEe 


2  5(5ot.  am  3"6c  in  mit  „Salbt"  fäjtic&enben  Seite:  Aperitur  coelum  a  baptismo 
8  5ßot.  am  Sanbe:  Spiritus  sanetus  datur  credenti  et  nulla  alia  ratione  inipetratur  19  $ol. 

am  guße  ber  mit  „ift"  jdjliefjenben  Seite:   Species  columbae  20  5pol.  fjiet  am  flopfe  bei- 

seite: Vox  patris  auditur 

')  Sgl.  oben  148,  36  unb  metter  unten  566, 33;  575, 25;  597, 18;  607,  5.       «p.  5p. 
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tuebciitten  ein  ^eilige  djriftlid)  fird),  aoer  nidjt  nad)  einerlei  natnv  unb  cigcn= 
fdjafft.  SRadjel  ift  fjübfe  unb  junge.  2)a§  ift  nad)  ber  feie.  3inroenbig  Ijat 
fic  lidjtt  angeu.  3ln  bifem  ottt  ift  bi  djriftcnljetyt  lib  gehalten.  2>o  ift  c3 
alle§  liblid),  aufbenbig  aber  nad)  bem  leib  ift  fie  boradjt.  sJilad)cl  Ifjeift  auff 
Ijcbreifdj  fbrad)  ein  fdjaff  ober  tcmlcin.  £>o  mit  äceljgt  and)  an  bic  natur  5 
bet  djriften,  [ban  btje  dt)rifttidt)  ift  alfo  gefdjidt  wie  ctjn]  fdjefflcin,  @an|  rein 
unb  unfdjulbig. 

Sia  ift  meid)  unb  3carbtt,  tjatt  tolobe  augen,  fttjett  nidjt  fdjarff,  Id  est, 
bi  djriftlid)  fird),  luan  fie  leibett,  fo  fein  ix  bi  augen  blöb  unb  bundel, 
fennet  unferen  Ijergott  nidjt  al§  loci,  ÜJieinett  gau3§,  er  tool  fic  borberffen,  10 
weis  nidjt,  ba§  er§  fo  tooE  meinett  mit  it.  ©0  ift  c§  aud)  in  anber  leutt 
augen:  bi  gantj§  weit  rjeltt  c§  barfur,  fic  feie  bon  gott  borftoffen,  er  adjtctt 
ir  nidjt  meljr.  SDa§  madjt  fic  ban  frand  unb  fdjluad)  k.  Skle  unb  ©clba, 
bi  2  maibtt,  ift  ber  tjauff  ecclesiae  auff  erben,  bi  bo  nod)  im  fleifdj  unb  blutt 
manbcln,  toi  tool  fic  nad)  bet  feele  int  f)imel  fein  beS  glaubeng  fjalbcn.  S)an  15 
ade,  bi  bo  glalobcn,  Ijabcn  ba§  9teidj  @otte§  in  inen  intoenbig.  2113  ßl)tiftu§ 
suc.  17, 2uf.  fagt  'ba§  reidj  gotteS  toirtt  nidjt  fummen,  atfo  bafe  man  c§  fet)en  hurt  unb 
fagen:  rji  ift  e§  aber  bortt  ift  e§.     £>an  ba%  reid)  gottes1  ift  in  end)  intoenbig'. 

In  Summa:  bi  2  toebber  3tad)el  unb  2ia  bcbeütten  3tocbcrlei  leben  bet 
djriftlidjcn  firdjmt:  (Sin»  ba§  toctrubte  unb  ba%  bo  leiben  mufe,  ba%  anber  20 
ba$  frolid)  unb  fribfame.  2)i  jctoeierlei  leben  tjaben  aud)  jclueljerlCet  aufecrlidj 
toerd,  toeldj§  burtf)  bi  2  maibe  ai^cebgt  Werben :  9tacr)cl,  bi  firdj,  toan  fic 
3h)  friben  ift  unb  frolidj,  tfjuett  fie  toerd  burd)  ir  fteifd)  unb  23luctt,  ba§  ift 
ir  maibtt  S9atc. 

2ia,  idest  bi  firdj,  fo  fie  Betrübt  ift  unb  leiben  muffe,  toirdt  fic  bennodj  25 
aud)  auffeen.    S)an  c§  ift  nidjt  muglid),  ba§  fic  intoenbig  aEcin  toirde,  mufe 
bfje  aufetoenbig  aud)  cttoaS  3h)  tfjun  Ijaben. 

2lIfo  fjatt  bi  fird)  jctoetjetlei  3ccbtt  unb  3ctoeierlei  toerd,  toi  tool  e§  ein 
fird)  ift,  fjatt  ftj  bod)  mancherlei  3cebtt,  ftud,  bill  gcfdjidlidebtt  unb  artt,  unb 
muffe  bennod)  albeg  frolid)  bleiben,  ©an  Siadjel  ift  bi  redjtc  fjaufemuttcr,  30 
baZ  ift,  ba§  ber  fird)en  cigcnfdjafft  ift  algcctjtt  frolid)  fein,  c§  gelje  ir,  toi  e§ 
tooE.  S)od)  fjatt  ^acob  aud)  anbere  xocvjba  unb  aud)  eclid)e.  3ft  al§ 
ßfjrifti,  loa§  fetjn  SSraubtt  ttjuett,  aufeiuenbig  ober  inlbcnbig,  in  frolidjcr  ober 
betrübter  3ccb,tt. 

§ierinncn  tbirtt  un§  angcjcetigt,  h)i  groffee  genabtt  unb  tbi  groffecr  Sroft  35 
unffer  §crt  ©ott  ber  ßfjriftlidjeu  fird)cn  ct3cc^gett.   S)an  alfo  barff  et)n  i|Iid)er 
6f)riften  fid)  ruemen,  ba$  aH@,  loa§  er  tljutt  aber  Icljbctt,  auffeen  ober  innen, 
im  frieg  unb  ftretjtt  ober  im  frib,  be§  uimbtt  fid)  6f)riftu§  adc§  an,  alfo  ba§ 


6  Sie  S&oxtc    „ban  bt)c"  Si§    „tute  etjn"    fittb  »on   ^oUonbct   oitt   DJanbc   naäjgetvagen 

ji.acata 
22  !polionbcr  am  gufjc  ber  mit  „Wni"  fä^ticfjenben  ©citc:  Ecclesia  ,  , 
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JeljttS  borgeBenS  ift,  bint  alte§  ^clür  fctigfept.  SMS  3ceigt  audj  an,  baö  man 
ßljriftum  nidjt  tan  finbcn  an  merc?.  ©0  id)  midj  int  ergeh,  fo  nintntctt  er 
fidj  aEe§  an,  toa§  mehn  ober  an  mir  ift. 

2ltfo  lift  man  in  exodo,  bo  Sptjarao  9Rot)fi  Urlaub  gab,  bafj  er  Ijeraufc  2ffliof.io, 26. 

5  ginge  auf;  feinnem  laube  mitt  bem  bolct  unb  ircit  linbcren,  moltt  im  aber 
bi  fdjaff  unb  baZ  bttje  nidjt  laffscuu,  Sprad)  s3Jtorjfea :  Stein ,  nidjt  alfo,  mir 
motten  aHe§  mitt  nehmen,  ma§  bo  ift.  9lidjt  cpn  ftatoett  hon  ein  büjc  mot 
mir  bahinben  laffeun,  barumb  ba3  mir  nierjt  miffen,  roa§  mir  gottl)  opfferenn 
follcn.    2Jcot|fe§  toa§  in  bem  glauben,  baZ  fidj  gottl)  audj  be-3  geringfteu  on= 

10  nemeu  mürbe,  ba§  ba*  holet  Sfraljel  r^ette.   .§icfjer  gefjorett  audj,  ba>3  SßauIuS 

fagt  'pax   dei,  quae  superat  omuem  intellectura,  custodiat   corda  vestra  etWt.  t.  t. 
intelligencias  vestras  in  Iesu  Christo'.     SMefer  urfadj   rjalbcu  rjatt  bt)  vccfjtc 
tjauffrato  9tadjcll  ben  nomen,  bafj  fic  eljn  ©tfjaff  tjeift,  ba§  eben  tot  etiles,  toa§ 
am  fdjaff  ift,  gutt  unb  nufc»  ift.    9II30  toa§  ein  ifclidjer  djrifteu  mcnfdj  rjatt,  ift 

15  altes  gutt  unb  gottl)  angenemb.  Unb  toi  an  ein  fdjaff  als  unfdjcbüd)  ift  unb 
fribfam,  alfo  ift  e§  hje  aud)  an  crjnnem  Gfjriften  k. 

^icraüfj»  mögen  toir  aud)  lernen,  baZ  toir  unfern  fjergott  alfo  erfenneu 
fotten  als  ben,  ber  fidt)  nidjt  laffet  fpannen  obber  anpinbeu  an  cpitigc  3cet)tt 
ober  perfon  ober  ftabt.    sHcan  finbet  in  3cm  aller  ^ceptt  bei)  cpnncm  iijlidjcu 

20  menfdjcn  unb  an  aücn  orttenn,  58o  man  aEcin  in  anruffet  unb  an  im  Ijaugctt, 
eS  fei  im  leiben  ober  im  friben.  6»  gelje  un§  bot  obber  übet,  fo  ift  er  bei) 
un§  gan|§  in  allem  unferen  leben,  5ludj  fo  mir  fdjmadj  obber  ftaref  fein, 
ma§  toir  tr)un  aufjbenbig  obber  intoenbig,  toir  fein  an  toa§  ortt  toir  toollen, 
ift  er  albeg  bet)  un§.    ©0  gar  nljmmctt  er  fidj  unfer  an.    SiS  ift  allegoria, 

25  tooUcn  toiber  auff  .'piftorien  fomen. 

@§  ift  offt  gcfcr)et)cn,  ba§  bi  toctjbcr  mitt  clmanbcr  uueinfj  fein  morbeu, 
ba§  nidjt  aHe§  gefdjrieben  ift,  toi  tool  c§  ber  £ejt  3cum  Zatyl  anjeeigt,  alfj 
bo  Sto  mit  üorbrifj  ber  Stadjel  auffmirfft,  bafj  fic  ir  iren  man  t)att  fur= 
gebogen.    DiS  ift  allein  3cm  unferem  Iroft  gcfdjribeu,  ba§  toir  bie  f)ct)ligen 

30  nidjt  3cto  f)odj  entpor  b,cbcn,  taffjcn  fie  bennod)  9ftenfdjn  bleiben,  auff  baS 
nrjtnanbt  bor^cage,  ob  er  fdjon  gefallen  ift.  2Ü§  toieberumb  batt  gottl)  cttltd) 
cjempl  bon  ben  Ijeiligen  alfo  gefdjriben,  baZ  fie  greulid)  gefallen  fein  unb  nidjt 
miber  auffgeftanben,  ©orumb  ba§  fid)  lepuner  überhebe  unb  aitbcr  fcutl)  bor= 
adjte,  fo  er  nidjt  in  funben  ligett.    S)i§c  fein  alle  Ijcilige  leutth,,  bod)  fuert 

35  fie  gott  alfo  in  cinnem  einfettigen  leben  unb  geringen  mefen  bo  tjer,  lafet  fie 
audj  fallen,  ba3  fie  ferjen,   bafc  fic  nod)  menfdjcnn  fein.    2Bir  tunnen  nidjt 
alfo  leben,  ba>3  toir  nicht  3h)  3eptcn  ftraudjlcn,  toir  mitfen  aber  semfe^en, 
ba%  toir  nidjt  bleiben  ligen,  funber  rrj t b er aro ff ftefjen ,  toie  5]Baulu§  fagt  'Irasci-  tspi».  4, 26. 
mini  et  uolite  peccare.     Sol  non  oeeidat  super  iracurtdiam  vestram'  &c. 

4  5ßot.  am  ßopfe  bei;  mit  „man"  ficflinnenben  (Seite :  Nihil  relinquit  Moses  eorura  in 
Aegypto  quae  Israelis  sunt  21  5ßoI.  am  jjufee  bet  mit  „ober"  fdjticßenbert  ©eite:  Quattuor 

vxores  Iacobi  37  3»  äetjten  3cm  3cel)tten 
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üftu  fcljen  toir  ba§,  ob  fie  tool  fid)  gcftrauffet  tjabcn1),  fjabcn  fic  bancbcn 
bennod)  ircn  Sacob  nid)t  berlorcnn.  ©o  ift  es1  mit  unS  audj.  Ob  toir  tool 
3cut  jcci)t  ftraudjlcn  unb  ct6a§  3CI0  bil  tr)un,  üorlircn  rair  bod)  unferen  6i)riftum 
uic^t,  fo  rair  allein  bm  glauben  tocrjaltcn,  ban  ber  ©tatoben  macht,  bafe  uns 
nicht  tan  fdjaben  raiber  funbt  nodj  STobt  nodj  §elle,  es  mufe  aUcs  unbergecn.    s 

2ltfo  lernt  uns  bi  fdjrifft  anber§  niebt,  ban  ba$  rair  eben  lernen  leimen, 
TOa§  Sljrtftus  fei),  ba§  ift  Cognicionem  Cliristi,  Ecclesiae,  fidei.  £)abon  fagtt 
eoi.  1,  s  offt  ©.  $autu§:  ©ottrj  geb,  ba§  ir  @()riftum  tjc  tooll  ternett  rennen.  2>cn 
Gfjriftum  Ijaben  rair  gerjoretr)  in  2lbam,  9toe,  Slbraam,  %}aac,  unb  lerntt  bic 
©djriefft  gant;  burdj  unb  bttreh  nicht»,  ban  roer  bifer  Gfjriftu»'  fei),  raa§  er  w 
nup  fel)e,  loa»  rair  bon  im  Ijoffcnn  follcnn  k. 


91.  20.  3an.  1521. 

DOMINICA  SEBASTIANI 
apud  Augustiniauos. 
ffliatti). r, i ff.  Euang.  Math.  8.     De  leproso  et  paralytico  curatis.  is 

Safe  (Suangelium  folt  man  alfo  borfteljen,  ba»  es  nidjt  allein  fei  ein 
f)iftoria  ber  bing,  bi  bon  (Sfjrifto  geferjefien  fein,  funber  audj,  baZ  e§  fetje  et)n 
cjempel  unb  anjeeigung  aller  ber  toerd,  bie  gottfj  in  uns  toirefet,  toi  er  uns 
burdj  biffeen  'ütcnfdjcn  genab  erjcetjgctf).  Dafe  (Suangelium  beift  nidjs  anbers1 
ban  el)n  frolidjc  33otfdjafft,  nidjtcs  anber»  ift  barinne  ban  ein  frolidjer  an=  20 
plid  ßfjrifti,  barburdj  er  bie  Ijcrtjenn  frolid)  macht  unb  fterett  besagte  ge= 
toiffecn.  6s  muffe  ba  bin  fummen,  ba»  toir  Gfjriftum  alfo  berfteen  unb  faffen 
unb  in  3inn  glaraben,  toi  bafe  cuangelium  anzeigt.  S)iffe§  ertentnufe  machett 
ein  redeten  borftanbtt  ßljrifti,  ba»  ift  be§  cuangelii  unb  ein»  rccfjtgfchaffcnen 
glaubens".  25 

Difes  gefebicht  ßhrifti  ift  gefdjefjcn  nadj  ber  p rebig,  bi  er  gtban  batt 
auffenn  bergf.  3»ft  ein  fchonc,  lange  ©ermon.  9Jtattjeu§  fjatt  iij  ganjjcr 
capita  barbon  unb  ftetjett  barinnen  alle»,  toa§  ciunem  d)riftenn  menfehnn 
Oon  noten  ift  3I0  toiffenn,  loic  er  lebenn  unb  tbun  fott.  @»  ift  aber  jcto= 
erbarmen,  ba§  toir  itmnbt  fo  gar  nidj»  barüon  toiffeenn.  30 

».  1.  ÜJtadj  ber  felbigen  lerrje  ift  Gljriftu»  geftiegeu  bom  bergf  unb  3»m  nad)= 

gefotget  ba$  bolcf,  bo  b,att  er  bi  jtoel)  jeeidjen  gethan. 

3cum  ©rften  muffeen  toir  in»  Ijerj»  Bitben  bie  gutitel)t  unb  genabc 
Stjrifti  unfers  herum,  ba»  er  3cto  nid)»  turnen  ift  ban  jeto  binen  unb  toot= 

3  ftraudjtem  11  5poL  Ijicr  am  fjufje  ber  Seite:  Tota  scriptora  Cognitionem  Christi 

docet  34  3lm  fflanbe:  Bouitatis  excmplum 

')  Sßgl.  mt)b.  sich  striuzen  =  fteft  fträubcit.  ©iefe  Sebeiititng  fdjeint  aber  in  ben  3"= 
jammenhaiig  nicht  recht  3U  pafjen,  loetcher  etjer  „fiefi  ftreiten"  (»gl.  oben  553,  26  ff.)  betlangt,  er- 
liegt alfo  hier  toohl  eine  jüngere  sJlbleitnng  bon  strüz  =  Wantpf,  Streit  bor.  s4<.  SJJ. 
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tfjatt  3W  crjepgen  bene,  bt)  cu  tucbitrffcn.   SÖtc  liplid)  unb  frcuutlidj  ftcllct  er 
fich  rjic  gegen  bifcit  bctjben.    Serr  auffeijige  Wa§  burftig  *)  unb  ein»  groffenn ».  2. 
glaWbcn»,  ba§  er  fante  unb  betett  in  an.    ß>3  buvfft  feljttnev  in  bie  gemeljn, 
mufften  oom  öolcJ  abgefeunbertt  fein.    Sßiberumb  ftettt  fied)  ßijviftuö  gantj 

5  fteuntlidj.  So  grofe  unb  ftaref  ber  glaub  ift,  ©30  ftaref  unb  groß,  fa  biet  groffer 
ift  bie  genabe.  3|i  nuü)  ein  eynupct,  Wi  etjn  redjtfdjaffen  gepette  fein  foü.  Sr 
glaubt  gcntjltdj,  baß  in  ßbriftu3  tau  gefunbt  machen.  £>odj  ftellet  er  e§  tmte 
betjm,  £>b  cr§  tbun  Wolle. 

©0  fotten  Wir  audj  betten,  unb  Wer  alfo  bettet,  ber  Wirb  gctoiffeüdj  er= 

w  tjorett.    tlnfer  gebett,  fott  e§  rcdjt  gcfjcn,  muffe  c§  alfo  gcfdjictt  fein,  bo§  Wir 

unfern  .'perr  ©ott  nidjt  ba§  matt  ftecten,  ba§  er§  ttjue,  tu  an  wir  wollen, 

funber  Wir  foIIen§  im  fycijmgcben,  Wan,  Wuc  unb  Wie  balbt  er«  tfjitn  Wolle. 

Sßeittcr  ift  C3  audj  ein  ejempet  Christianae  libertatis,  ba§  Wir  öom  gcfc|§ 

fretje  fein.    San  es  toal  Wibcr  alle  gefec^a,  ba§  ßtjriftu»  bie  tjaubt  auftreefet  ss.  3. 

15  unb  greifft  ben  auffeljigcu  an.    Christus  abrogavit  legem  &c.  Bt3m.io,4(?), 

Starnadj  fagt  er  'gang  b,ht  unb  fagy  ntjmanbt'.    @»  ftanb  bo  ein  grofe ss.  4. 
ooldt  umb  in,   bennodj  uerbeutb,  er  im  ba§,   ba§  er§  ntymanbt  fag.     Locus 
communis   est   contra   ambitionem:     2)a§  man    fidj    biietc   Dör   eljtcicr    ertje. 
sDcatthcu3  bcfdjreibt  ßfjriftum  al»  ein  3Jlenfdjen  unb  ein  geringe  perfon,  tot 

20  er  bo  rjer  getfi,  Wie  bie  anberen  menfdjeu  in  clmncm  gemeinen  Wefecn.  (ar- 
beite Wot  urfadj  unb  Sicdjt,  ba§  er  fid)  modjt  laffeu  auffdjretjcu.  £)odj  tbut 
er§  nidjt,  Wein  barumb,  ba$  er  ein  ejempcl  geb,  aU  ein  9Jccnfdj  tfjuu 
foü.  9iebctt§  aufe  ganiier  cinfcltitcljt  al§  ein  lauter,  pur  menfdj.  Ghriftuö 
Wircft  atWcg  atfo,  Wi  e§  bie  gelcgenbjcit  gibt,  toa§  im  gotb  furgibt.    Söan 

25  er  gottt)  fott  fetin,  fo  ift  er§,  ©ott  er  ein  menfd)  fein,  fo  ift  er»  unb  ttjut, 
Wie  clm  9)lcnfd). 

2tuff  5  tctjft  fagtt  er  'gang  bin  unb  erjeeijg  bidj  ben  prieftern''  k.    3ft  8.  *. 
aber  ein  äccidjcn,  bafe  er  banbclt,  Wi  ein  laüttcr  Dccnfdj,  sDcad)t  fied)  bem 
gefetj«  unbcrWorffcn,  fo  er  bodj  nidjt  uuber  bem  gefep  War,  batt  fied)  gantj§ 

30  Woüenn  galten,  Wie  ein  anber,  2but  atte§,  Wa§  unb  Wie  e§  ime  furtummett. 
9ln  e^nem  orbt  tbut  er,  Wafe  er  am  anberen  nidjt  tbut.  Dbcn  Ijatt  er  nid)t 
nadjem  gefcp  gtb,an,  bie  tf)itt  er  barnad). 

Sie  auffe^igen  borfftcu  nidjt  unber  bie  Icutf)  tummen,   fic  bitten  bau 
äceugni»  genomen  com  prieftern,  baZ  fie  rein  Weren. 


1  %m  Sianbc:    Summa  Euangelii   nun   est  aliud,   nisi  quoddam  speculum   et  exemplar 
bonitatis   et  misericordie  6  31m  3ionbc:   Quomodo  oraudum  11  §  &  13  21  m 

3ianbc:  Exemphmi  Hb.  Christianae  14  auftvedEßt  17  21m  Sanbc:  Contra  ambicionem 

18  tt  in  Dös  oui  f  geänbett,  >uol)t  faum  umgefe^tt  21  $ot.  am  fioufc  im  mit   „root"  6e= 

ginnenben  Seite:  Mira  diversitas  in  Christi  operibus  et  verbis 

')  =  füfin,  muttjig.    Sutbet  felbft  febretbt  thurftig,  ögl.  2ieh  I,  475». 
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De  Centurione. 

».  sf.  2)ifer  Gcnturio  fbridjt  nidjt:  bu  fanft  Ijclffett  obbcv  toitft  bclffen.  Sdjlcdjt 
fagt  er  im  fein§  fncdjty  geprccljeu.  3ft  nod)  ein  tjotjercr  glaub  ban  beö 
leprosi.  (Sr  bendt,  c§  fei)  nidjt  notfj,  bafj  er  toiel  barbon  teben  folbt,  legt  im 
Allein  bie  9lottf)  fuet.  Unb  al§  biel  grofferer  bie  ber  glaub  ift,  alfo  biel  .-, 
groffjeret  ift  bie  gnab  auch.  Dtcfcr  biettl)  allein  im  gmuetc.  Savurnb  fagt 
»•  7. 6f)riftu§  'ich  reitt  felbe§  3cm  ime  !umen'.  ©priccht  nicht :  lafj  in  ^cto  mir 
tragen.  2)iefer  man  Jjetttje  tuott  mugen  leiben,  ba%  ßfjriftuS  ;jro  im  wer 
gangen.  5)od)  (jattf)  er  fied;  fo  unroirbig  geadjtctt  unb  (Stjriftum  fo  grofj 
gefdjabft.  10 

Cave  hie  offendaris  interpretacione  Hieronymi.  9Jtan  foll  bie  roorttf) 
lafen  ftcljcn,  roie  fi  ligen.  Si  motten  bem  Gbrifto  rjcudjlcn  unb  jciljen  bie 
aboftel  aufj  bem  roortt  Gtjrifti:  S)i  apoftcll  betten  nod)  nicfjt  fuldjcn  glauben. 
(£§  ift  grofj,  ba>3  er  glaubt,  ba§  GfjriftuS  an  beut  Ortt  fott  Ijelffcn,  bo  ei 
nidjt  gegentoertig  ift.  2>icfcr  glaube  Sftuffj  aud)  in  un§  fein.  2)arburdj  u 
roiffjen  roir,  bafj  6briftu§  an  allen  Drttcu  bclffen  fann ,  aud)  mittem  unbev 
ben  feinben,  im  2obt  unb  ber  betten.  2llfo  muff;  man  ben  glauben  ubenn 
unb  torobireun. 

S)a§  ber  Gcnturio  glcrobe  alfo,  bafj  6r)riftu§  feinen  fncd)t  mug  mitt 
ehnnem  loortt  gefunbt  madjenn,  beclariert  er  felb»  argumento  a  Minore:  3fdj  30 
fann  mit  ermnem  roortt  aufjricdjten,  reafj  id)  tu  iE ,  tuie  biel  merjer  fann  er§ 
tbun.  2)an  roafj  gott  mirdet  obber  fianbelt  mit  un§,  ridjtett  er  atte§  mit 
bem  roortt  au§.  2ßie  man  lieft  oon  €>.  3lgne§  ber  $undf raroen ,  bafj  fic  ge= 
fagtt  batt:  9Dtebn  fjerre  GljriftuS  fann  all  bing  mit  bem  ebnigen  roortt 
jerewegen  bringenn.  as 

as.  io.  Dlattbeug  fagtt :   Gfjriftu§  b,ab  fieb  borrounbert ,  ba§  ber  Scnturio  fo 

groffen  glauben  gefjatt  tjabe.  §ie  fagen  fic:  ®r  Ijab  fied)  nidjt  roarbafftig 
borrounbert,  fonber  alfjo  geftettet,  al§  ob  er  fied)  borrounber,  beutten  bafj 
'Miratus  est'  alfo,  bafj  e§  l)el)B:  ad  modum  mirantis  se  habuit.  Man  muffj 
bie  roortth.  nidjt  nnbera  glofjiren  ban  cer  t)att  fied;  loarljafftig  berrounbert  al§  30 
ein  anber  -Dteufcb\  Et  hie  admiracionis  causa  est  ignorancia.  Man  mufj  in 
i;e  ctjn  mcnfdjcn  lafften  belctybcnn,  ber  ettlich  bing  nitt  fiatt  gereift.    SBcitter 

».  10.  fagt  Gf)riftu§  cdico  enim  vobis:   multi  venieut'.     fgk  ift   er   ein  bropljete. 
2)ann  an  bifem  orbtt  borfunbigtt  er  vocationem  et  electionern  gencium,  al§ 
ob  er  reoltt  alfo  fagen:   %ü)  fcfje  reott  bie  fjebbcn  ftarder  fein  im  ©tauben  39 
ban  bie  3frat)elitcn.     ©arumb  roirtt  ©ottf)  ebn  Drteijtt  gebeun,  bafc  biefc 
borlnorffeu  fottenn  reerbenn  unb  bie  l)cbben  angenomenn. 

2  Spot.  Ijier  om  flopfe  bet  ©eitc:  fkles  Centurionis  Buperior  fide  leprosi  11  Sßol.  am 

Sanbc:    llienmymus  tarnen  dieit,   de  presentibus  Christum  loqui,    11011  exipiens  apostolos,    sed 
prophetas  et  patriarchas.     Forte  alius  interpres  liec  l'acit.  2]   116er  „et§"  Oon  ißolinnberä 

fganb:  Gljriftuä         29  5)M.  am  5u§e  bev  mit  ad  modum  fdjlicfjcitbcn  Seite:  Miratur  Christus  vere 
35  ©tauben]  ©1: 
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©üferlid)  finfternufj  tft ,  ba$  man  bon  gottb,  geftoffcn  toirtt,  beraubtt 
be§  lid)3  ber  gcnaben  aud)  bc$  cuferlidjen.  9llfo  roibcrumb  inncrlidj  finfter= 
nufj  rjctffettf)  bte  geiftlidj  finftcrnufj,  allem  gottb,  feiert.  2Ban  gott  bic  bor= 
nufft  gar  borblenbett,  fidjt  gar  rtid^S  auffjcnS.  3pnc  biffem  finftermtfj  toirtt 
s  man  fclig  unb  tummet  in  cijn  licdjt,  ba$  ntjmmct  entbfinbet,  ban  ber,  bei  bind; 
bafj  finfternifj  gettrj. 

Hactenus  historia,  nunc  mysterium. 
2)te  (Suangelium  Ijcltt  un§  jetoue  francfljetjt  fut:    lepram  et  paralysim, 

baB  ift  [gebredjen]  im  glauben  unb  guetten  tocvcreim.     Lepra  proprio  est 
io  impietas,  falfdjcr  toaen,  sJJliffjgIaubcn,  unrcdjter  borftanbt  gotteö.  ©iefe  tranct'= 

t)eit  madjt  allein  ben  leib  gcmjc§  untern,  borgifftet  unb  boU  unflattfj.    S)a§ 

flctjfdj  unb   ba»  gcbluetl)  retjeett  es   3m  ber  uufcujd)l)et)t.     üDarumb  (jeiffet 

man§  retmigen.    2Ufo  aud)  biefe  geiftlid)  lepra  bergifftett  bie  feel  unb  ber= 

unretjunetf)  fie  bor  gotte*  augenn. 
15  S)er  glaub  ift  ein  natürlid)  mcffjcn  eines  (£l)riftcn.   Sft  aüeä  redjtfertig, 

rein  unb  gefuubt,  wa§  an  ber  ganzen  feel  ift,  Sft  bafe  tjalobtguttt)  unb  baö 

beftc  ©tuet  ber  gfimbtljetjt  ber  feclcn.     äßau  bas  nietjt  ift,   fein  bie  toerd; 

aüe  unrein. 

£>iefe  francftjeit  ift  aud)  unträtjafftig,  unruegid).    3ft  aEeö  flcdjtig  unb 
20  contagiosiun,  unfeüfd).     3ft  ^'l)n  fudjtiger,  fligcnber  blag   ban  ber  falfdje 

luane  unb  unglaub.1)     ©0  fagt  Sßauluä  'Mali  ad  peius  proficiunt,  et  serino  2.2:1111.2,10  f. 

eorum  sicut  Cancer  serpit'.    So  tljuettl)  aud)  aüe  falfdje  leer  unb  unglarob. 

S)arumb  gerjett  aüe  lefjr  5ßauli  LboJ  l)inn,  baä  man  fied)  Ijuet  bor  falfdjenu 

brebigenm.    ©an  rje  ^arttjer  unb  gottfurdjtigcr  feel  fein,  tjrje  cer  fie  bergifftet 
25  merbenn,  fafffjen  ben  giefft.    silU  ber  auffap  grenfft  gcren  nai)  bene,  bie  bo 

jeertlid)  fein.    Unb  am  erften  geljctt  ber  giefft  ein  unberem  fdjein  göttlicher 

lerljc  unb  91amen§  k. 

Siefer  lepra  mad)t  ben  tnenfdjen  unfeufd).    5Da§  ift:   bie  falfdje  lerer 

tfuien  aEen  iren  bflcljfb,,  ba$  bie  gemp  roclbt  burd)  fie  borgifft  »oerbe:  tloc- 
30  trinam  suam  cupiunt  in  omnes  proseminare.     3)a»  ift  barutllb,  Quia  veniunt 

et  non  sunt  missi.     3tl§   ber  bl'Opljet  fagtt  'Currcbaut  et  non  mittebam  eos'.  Setcm.88,21. 

©ein  bormeffcen  unb  fretjbitlig  tjberman   jclo  leren,  tonnen  fied)  irer  leljer 

nid)t  enthalten,  muffen»  bon  fied)  bringen. 

©oll  ber  5Renfd)   bon  bem  auffap  gcretjnigtt  toerben,  9)tuffj  er  jcio 
3s  (Sfyrifto  turnen.   2)aS  muffe  burd)  ürebigen  gefdjeljcnn.   Stammt"  gettl)  ber  Sejt 

6  ^>ot.  am  Sufje  ber  mit  „gettlj''  fi^ticfjenben  ©eitc:  Tenebrae  exteriores  et  interiores 
7  5pot.  fyitx  am  Mopfc  ber  ©eite :  Lepra  signifieat  impietatein  Paralysis  neglectura  bonorum 
operum  9  „getreten"  ift  Sufa^  $otianbev§  22  teer         23  „bo"  ift  3ufa^  $otianbet§ 

')  58ermutt)lid)  fdjluebte  Sntfjer  ba>3  .Strmtff)eitsbi(b  beä  Erysipelas,  be?  9totf)Iaufeä,  ober 
tote  t)eute  meift  (nber  fdjoit  feit  16.3^.)  gejagt  Wirb,  ber  9iofe  uor.  Sögt.  £iefenbad),  Gloss. 
lat.-germ.  208b,  100  flechtindes  fiur,  (das)  flechtinde  unb  65rimm,  SBtbd).  3,  1786,  too  das 
fliegend  (übel)  aU  Se3eid)nung  beä  Erysipelas  nadjgetoiefeii  toirb.  iß.  ty. 


558  SP«Mgten  Sutfiev?  gefnmmclt  bon  Soft,  polümber.  1519—1521. 

auff  etynanber.    ßb,riftu§  fjcbcttb,  an  unb  lernet!),  barnacb,  grebfft  er  ben  aufj= 

<8. 3.  fap  ann.    S3on  elften.    (SljriftuS  tegtt  fein  Ijanbtt  auff  ben  Leprosum,  baZ 

ift,  baf  nidjt  unfer  Werd  un§  mögen  frunte  unb  rerjn  madien,  funber  feine 

s».  i,  ix  Werd  muffen§  tb,un,  alfo  bafj  fic  unfer  Werben.    3)arburd)  Werben  Wir  feiigt. 

Paulus   ift  ffylebffig   jetofageu   de  doctrina   sana.     Stfö   ad   Tituni   'Sani  in    u 
fiele',  unb  fünft  ann  biet  orttenn.    £)a3  gebett  allein  contra  hanc  lepraiu,  baZ 
man  nur  WoE  3cWfcb,e,  bafj  man  fiecb  nidjt  mit  eigenem  Werde  frum  3cm 
machen  gebende,  6uuber  aHain  an  ßbrifto  baltt  unb  ann  febne  Werde. 

Paralysis  ift  ein  trandtjerjt  in  gtibern,  bk  madjt,  baZ  ber  Menfdj  nid)t§ 
tanu  Wilden:  Neglectus  operum  charitatis.  Paralytici  fein  bk,  Wie  WoE  fi  10 
Wiffjcn,  Wo»  ft)  glauben  feiten,  bod)  üben  frje  ben  glauben  niefit.  Sie  lieb 
madjt  paralyticos  gefunbtt,  madjt  guettc  Werd.  Fides  madjt  gegen  ©ottf) 
rechtfertig,  Charitas  gegen  ben  Icutten  auffjcn.  5)o  fpritfjt  6l)riftu§  etm  Wortt, 
jjo  Wirte  ber  trand  gefunbt :  Inen  man  bie  prebige  Ijorett  unb  baZ  Wortt  gotte§, 
f  0  f ummett  ber  geift.  2llf 0  fein  tjie  3cWeb,  Wunberjcctjdjen  bef djrieben :  de  pur-  15 
gacione  leprae  et  sanacione  paralysis.  <5o  gett  ba%  cuangelium  burdj  auJ3, 
©0  aueft  ^?aulu§  lernnet  albeg:  bon  erften  fidera,  barnad)  opera.  2>on  erft, 
mie  man  fied)  galten  foE  gegen  ©ott,  üDarnad),  Wa§  mann  Ijanbelen  foE  mit 
ben  ficuttljen. 

92  (=69).  Sebtuagefimä;  27.3nn.  1521.   20 

IN  GENESIM. 
1.  soioMo,  Dixit  historiaui  capitis  30.  de  Mercedc,  quam  Iacob 

25  TT- 

postnlavit  a  dornino  suo  Laban. 
58.  33.  'Respondebit    mihi    cras   iusticia    tua',  quasi   dicat:     2öa§   icb   bon   bir 

frige  3h)  tone,  ba$  Whtt  fo  redjt  301  geljen,  ba§  btn  c§  felbft  wirft  muffjen  25 
benennen  Werben1),  ban  bie  natuer  Wirdt  auff  bebnncr  febtten. 

HDifer  SLejt  3caigtt  ann,  baZ  ber  £aban  unfreuntlid;  mitt  bem  Sacob 
gebanbelt  r)att,  9laü)  aEem  fortctjE  mit  ime  umgangenn,  Wi  aud)  ba§  bolgenb 
capitet  flaiiicb,  an3cat)gt,  batt  alfo  mit  ime  getjanbeltt,  ba§  Sacob  nidjt  bieE 
gebabtt  rjatt.  Gsr  batt  bieE  mber  im  Weidjen  unb  naebtaffen  mufften,  ban  er  :<o 
fdntlbig  Waf3.  S)ie  ©cbaff  Wanbetn  bk  fbeE  unb  färb  auffj  bem  Waffjer,  2113 
bo  fagen,  bi  bon  bingen  ber  9Jattur  fdjrcr/ben.  ßtdid)  fagen,  %acoh  tjab  mit 
Magia  naturali  umgangen.  @s?  ift  aber  nidjt,  San  c§  ift  ebn  natürlich,  er= 
farung.  S)an  e§  Waifj  be  ein  fdjeffer  be§  bibcS  nattucr  unb  cijgenfcbafft.  Sd) 
Wicl  nidjt  3W  tieff  in  bie  natur  greiffen,  Wie  e§  3cWgcbett  mitt  ber  bübnifj.  *• 

3  SJJot.  am  guße  ber  mit  „baf"  fdjtiejsenben  ©citc:  Mauum  imponit  Christus  14  Qott  3 

18   Spot,   am  5ujje  bev.  mit   „man"   fdjUcfjenbcn  Seite:   Verbo  sanantur  aegroti  24  q,  d. 

25  „luirtt"  ift  geänbevt  in  „roitbt"  .  37  5ßoI.  am  fiotofe  ber  mit  „e§  3cWaetjctt"  fieginnenben 
©eite:  Dens  humilia  respicit  ||  Diabolus  et  homines  sublimia 

»)  5ßgl.  oben  369, 36. 
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@§  fan§  ntjmanbtt  toegrcrjffcn.  9Jcan  lieffjt  tjiftorien,  bie  attdj  fdjreibt  2lugufti= 
nu§  bon  cljnner  tunigin,  bi  ein  morjrn  tjatt  tragentt.  Sie  fdjricfft  grcifft  tieff 
hinein,  SSraudjct  eljlidjer  roorbt,  bte  ficfj  nidjt  laffjcn  reben  k. 

5iuen  roott  roir  fefjenu,   roa§  ift  uttfcrcn  §err  gott  fjo  tjofjcr  maieftatt 

5  baratt  gelegen,  ba§  ftcdj  fein  ©ottlidjer  munbt  alfo  bemntigett,  rebtt  fjo  Don 
geringen  bingen  fo  gan|§,  baZ  er  nid^t  modjt  geringer  fein.  S)er  mcnfdj= 
liefen  bornufft  nadj  follbt  bie  Dtaieftatt  tjfje  mit  grofferen,  babfferen  bingen 
umbgcf)en. 

SBier  Ijabcn  ein  gott,  ber  furctl)  foldj  färb  unb  Sattel,  ba%  er  fjcrunbcr 

10  fifjett,  nidjt  nadj  ber  tjotje,  ban  fjo  er  ber  tjofjcft  ift,  tan  er  nidjt  über  fidj  ge= 
fetjen.    SÖiberumb  ber  Seuffel  unb  bie  menfdjen  fet)en  allein  über  fidj,  äßic 
ber  tjerjlig  3[ob  bom  SBctjcmottl)  fdfjrerjbt  'palpebre  eins  in  altum  ereetae',  fein  $tos  <i, 9. 
äugen   feljen  entboer,   fifjett  nor  nad)  fjotjen  bingen,  et  pro.  30°  'generacio, spv.  30, 13. 
cuius  excelsi  sunt  ocirii  et  palpebrae   in  altum    surreetae'.     DJienfdjen   fefjenu 

15  allein  nad)  bem,  bafj  bo  roeip  ift,  bornufftig,  gclerbtt,  gunftig,  reid),  fdjon  unb 
roafj  ber  gleidjcnu  ift.    3lIfo  tfjucn  gotlidje  Ijertjcn  nidjt,  galten  ficfj  nad;  ber 
reget,  bie  äßautuä  gibtt,  'Non  alta  sapientes,  sed  humilibus  vos  aecomodantes3.  SRöm.  12,16. 
Sllfo  malet  audj  unfern  §crr  gott  £)abib  im  5pfalter  aU,  ba§  fein  arttfj  felj, 
baZ  er  bie  äugen  fjerunber  laffjc,  felje  allein  auf  ba§,  §0  ber  rocltt  boradjt  ift : 

20  'Quis  sicut  dominus  deus  noster,  qui  in  altis  habitat  et  hmnilia  respicit  inißF.  113,  s f. 
coelo  et  in  terra'.     23raudjt  biel  toortt,  ba§  er  in  red)t  befdjretjbc,  baS  man 
tjc  roolt  fonnc  lernen,   ba§  er  ber  felj,  ber  nidjt  fljljctt  nad)  ben  fdjetsen  ber 
erben,   nid)t  rouc  groffjc  gcroalbt  ift,  nidjt  nod)  Ijoljcr  mcnfd)lid)er  bornufft 
unb  roerjfcfjetjt  unb  roa§  ouff  erben  tjotje  ift  unb  foftlidj,   ficd)t  allein,  roa§ 

25  geringe  ift,  unb  roa§  bie  toettbt  boradjtctt:  3ft  bem  gott  nidjt  bran  gelegen, 
ob  im  cijnner  binen  luieH  mitt  groffjen,  fdjoncn  unb  glciffjenbctt  roerden.  Sßan» 
fjerp  nidjt  red)t  ift,  ift  c»  attc§  nidjt§,  3ft  im  eljn  roerd  gleid)  roie  ba§ 
anber.  S)a§  roill  bie  boll,  blinbt  I)uev,  bi  bornufft,  roeldjc  mit  bem  Seuffel 
bulettf),   frjdj  nid)t  überleben  laffen.    S)arumb  ift  Don  notten,  bafj  mir  bifj 

30  ftuden,  biefe  lefjer  rool  unb  mit  ftjteijfB  einbilben,  ba§  roir  roiffen,  ba%  unfer 
gattlj  allein  borinnen  rooHgcfaücn  tjatt,  ba$  nidjt»  ift.  ©arnad)  follen  roir 
alfo  audj  tljun,  ba§  roier  unfer  äugen  nidjt  laffen  entpoer  fefjen,  funber  b,er= 
unber  fetjen  in  bie  Ooradjtcftt)  berfonc,  bie  roir  finben  mugen.  5llfo  furtf) 
bie  fdjriefft  ire  lest}  burdj  unb  burdj  au%  00m  Slbcl,  Oon  bem  erften  gcredjten, 

35  bie^  auff  ßfjriftum.     ©ott  rjatt  albeg  ouff  biefe  roeifj  gcluirdctt  in  feinen 

Ijeiligen,   ba§  ber  brobtjett  tuoU  üon  im  fagtt  'Non  est  similis  tui  coelo  eti.«Bn. 8,2s. 
in  terra5. 

33Jan  roir  al^o  Ijcrunber  gefaEen  ferjn,  follen  roir  frob,e  werben  unb 
roiffenn,  ba§  roir  an  bem  ortt  fein,  bo  gott  tritt  fitjett.    ©§  tjatt  rooll  fein 


4  §:  gott  5  ©ottiiäjet]  ©:  15  3)a§  §  in  „toeifiä"  ftctjt  üict  %  18  §  gott 

28  ^of.  om  3ufje  in  mit  „bie"  idjtiefjenbcn  ©eite:  Opera  apud  deuni  aequalia  sunt 
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fcbein,  man  muffe  e§  aber  glauben.  Ita  tota  Bcriptura  nihil  docet  nisi 
Crucem.  Sann  e§  tfjuet  ber  natucr  wehe.  SBer  aber  aufj  ber  formm  feilet, 
ben  Wirtt  ©ott  auch  nietjt  anfehnt.  ©§  mufe  ein  ftnrcfer  glaub  thun.  3$ 
balbt  fjeraufj  jufaEcu,  biWcil§  fjo  ganp  fein  fdjetn  £;att ,  al§  gottl)  bo 
feie,  bau  er  greufft  f)ie  ane  biffjem  Drtt  fo  grob  fjincin,  al§  er  noch  nije  tjat  b 
ttjan.  ©eringe  Wortt  fermne»,  boch  ift  barinnen  ct)n  groffer,  uuaufefprecb/= 
lieber  fdjap. 

2m.  Sßic  Werben  Wir  aber  unferen  3'acob  borteibigen,  ba'5  er  !ein  biebp  fei), 
fo  er  mitt  lifft  bem  Saban  bie  fchaff  ent^eücrjt '?  §ett  er  nidjt  biefe  fünft  ge= 
lernet,  Würbe  er  WoE  Weniger  fdjaff  friegett  fjaben,  barjeu  legett  er  bie  &cuttt)  10 
in§  Waffer,  Wen  bk  erften  laufft1)  ift  unb  am  Ijitjigften.    Sie  hornufft  Wirb 
f)ie  nidjt  auberft  rieten,   ban  ba§  Sacob  Ijab  unrecht  ttjan.    6r  mufj  bon 
ir  erjn  fuitbcr  unb  SofjWicht  Werben.    SDarumb  muffeen  Wir  hje  fagen  bon 
uutcrfdjatyb  ber  Wercf  alfjo,  ba§  Wen  man  cljn  Wercf  ttjutt  nidjt  im  get)ft  unb 
im  glauben,  bie  fein  nidjt  redjt  guttt),  ob  fic  audj  bau  beft  anftjen  fetten,  u 
3ft  aber  ber  glaub  bo  unb  ba»  Ijcrfec  gegen  gottl)  redjttjafftig,   ©30  fein  aEc 
Wercf  gutt,  bi  bo  bom  menfdjen  gefdjcljen.    SDarumb  mufj  e§  offt  gefdjetjen, 
baä  einerlei)  Wercf  guttfjc  unb  nicht  gutt)  fein.    2ßan§  ein  frumber  thutt,  fjo 
fein  fie  gutt,  gefaEen  gott  WoE,  Wene§  e^n  SSoferr  tl)ut,  öerWirfftt  fic  gott, 
nimbptt  fie  nicfjt  anne.    @§  tfjuen  offt  gotte»  finber  etjn  Wercf:  Wen  eS  et)n  20 
anber  tljett),   Wer  e§  für  Ijbcrmau  ftrefflid).     Est  ergo  aecurate  observandus 
hie  canon  in    scripturis :    ©a§  man   nidjt  in    bie    Wercf,    funber   in  spiritum 
gef)c,  auch,  baä  man  nicht  foEe  eljn  ifclicp  Wercf,  bafj  bie  tjeljligen  ttjan  l)abenn, 
nachfolgenn,  funber  foEen  ber  fjcrjEigen  glauben  nadwolgcnn.   Soft  man  nach, 
beim  Wercf en  rieten,  fjo  Wer  Sacob  öffetlich.  für  et  adulter  geWeft.    Samect)  35 
ftrafft  gatt,  ba%  er  jWarj  Wetjber  fjatt,  alfo  audj  ©fau  ben  brueber  %acob, 
Sacob  ntjmmet  bier  eijeWcljbcr,  unb  gefeEet  gott  aEein  barumb,  ba§  er§  fjatt 
aufjem  geift  ttjan  unb  auffe  ctjnnem  rccfjtfdjaffnenn  rjcrjjenn,  Wie   er  felbS 
fagtt  unb  ber  tjeilig  (Seift.    §at§  barumb  laffeen  fdjrcl/benn  'cras  respondebit 
».  33.  tibi  iusticia  mea\    (Sr  fjatt  muffjen  gebenefen,  Wie  er  auch  ctba«  bon  güetternn  30 
friegtt,  Saban  Witt  im  nidjä  geben.    Gr  mufjt  tag  unb  nacht  figen  in  ber 


ö  $01.  am  fiopfe  ber  mit  „feie"  beginnenben  Seite:  Dolus  Iacobi  contra  Laban         11  bie 

«fL,     1 9  toen'ä     *«.  am  Sufte  ber  mit  „SBojerr"  fdjtie&enben  Seite :  0milia  ^orum  0Pera  deo  grata 
t  Omnia  impiorum  invisa 

5pol.   am   fiopfe    ber  mit   „tfjut"    Beginnenben   Seite:    Non   opera   sed  spiritus    in    scripturis 

observanda  21  t^e't^  29  ©.  30  aüettcrn 

')  SBenn  nidjt  ctlna  „bie  erften"  ali  nbuerbialer  9kc.  in  ber  SBebeutnng  31t  netjmen  ift, 
bie  fonft  „in  (an)  ber  erfte"  fjat  (ogl.  primo  tempore  iüulg.),  |o  bürfte  „ber  erften"  ju  lefeu 
fein.  Sßgl.  bie  Überfe^uug  £:itf)erä  uon  l.TOof.  30,41:  „2Bemt  aber  ber  lauft  ber  frneliitge 
^erbe  roar".  lauft  in  ber  Sebeutung  ,SStunft(jeit)"  lueift  &x.  üßörterbud)  nur  auS  Sutljer 
l.Wofe  30,41.42  naa^,  100311  nuet)  31,10  tritt.  9lud)  „lauf"  ift  in  biefer  «ebeutung  feiten 
(®r.  SBtbctj.  0,  335.  307).  y.  ^. 
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(£rbettl).  Saban  roil  nidjt,  ba§  fetjn  guth,  and)  gemerttl)  werbe.  SDatumB 
ftcEettt)  cü  Sfacofi  nidjt  ouff  fid)  abbet  auff  Saban,  fitnbcr  allein  uff  btje  ge= 
ved)ttfet)tt  unb  gottlidjetm  rcolgefaEcit:  Ijette  er  redjt  bar^cm,  ©ott  rourbe§ 
imc  rooE  gebeult.    3ft  aEe§  cljii  orbenug  be»  almedjtigcn  gotteS.     ©ott  £>att 

5  btje  grofjc  müb  unb  (Srbebtt  gcfeljenu,  bie  ^acob  tctjbett  beim  ßafcatt,  ba§  er 
toa§  gehalten  mitt  ben  met)bercn  U)ie  fünft  ein  botacfjtet  tnedjt.  2)rumb  ftatt 
gott  fetjn  gclaffcnljatytt  angefcfjenu  unb  burdj  ein  fuldjc  metjffj  imc  fein  guett 
gemerettf). 

@§  foE  aber  nljmanb  Balbt  fted)  furen  laffjcn  in  nadmolgung,  ba§  er 

10  eön  fuldj  rcerd  rooltt  and)  tonlb  alfo  binad;  tf)ün.  ©ottt)  laffjct  aEet)it 
brumb  eb,lid)c  cjembeE  her  f>et»ltgcrt  fdjretjbcn,  ba§  fte  crgcrmifj  geßen,  barumb 
bafj  mon  nidjt  ben  eptnpcln  nadjfolg,  fuuber  ben  glauben  ber  heiligen.  (§» 
fein  biel  roeref  ber  fjetjligeu  leuttb,,  baran  fted)  bie  botnufft  muffe  ftoffjen. 
3)arumb  tjatt  un§  6firtftu§  rool  gelernett):   cBeatua  <nti  non  scandalizatur  auc.  i,  23. 

ts   in  nie'. 

Finis. 

Hec  de  historia,   Iani   ad  mysterium. 

2öir  üjabcu  geljorbt,    ba§  bie  bier  meljber  ^acoby   fein  figür  unb  tipas 
Ecclosiae.    9hicn  Urne  btj  fird)  ift,  muefj  nlbcg  and)  feljn    predicacio  Euan- 

20  gelii.  S)nn  mau  lau  ber  getoetjee  Eefcm§  bon  bem  anberenu  tetjlctt  unb  cib= 
funberenu.  Ecdesia  roirtt  geborctiit,  ernebret,  erljatten,  erlogen,  gel)nrut)fd)t 
allein  butd)§  mortt.  Sarttmb  tjat  gott  gan§c§  ntdjtö  Ijinber  im  gelafjjett, 
alfjo  bei?  er  aud)  feljnu  eigene  mntter  übergab,  ban  allein  ba§  morttl).  3)a§ 
ift  allclju  ber  fdmtjä,  ben  un§  ßljriftu*  geben  (jatt.    .fiabeu  mir  ben,  fjo  fetjn 

25  mir  redete  (ifjriftcn,  bljc  recrjte  djriftlidjc  fird).  Sl3u  aber  ba§  nidjt  ift,  bo  ift 
and)  bie  djriftliedje  fird)  nidjt.  §ie  furett  man  bie  fdjaffe  Jtb  ber  roeljbe,  mi)e 
bifjje  figur  anjcctjgtt. 

Oves  [sunt]  Christiard,  ecclesia,  bifc  foE  SacoB,  bie  brebiger,  jetoet  toeibe 
futtjen  unb  in  ^cln  trindeu  geben,  prebtget?  bau  wortt  gotteS,  barburd)  bie  fecle 

30  gemeibett  roirbtt.  3acoB  fdmet)btt  biet)  fted'eu  unb  legett  fie  tu  bie  maffer= 
rinnen,  ba§  ift,  ba§  bie  prebtger  bem  bold  fbrued)  mibe  ejembett,  atleljn  auf; 
ber  tjebligeu  fdjriefft  fucrlegen  foEcn. 


2  Spot,  am  jjufje  ber  mit  „blje"  fdjticlcnbcn  ©citc: 

Lameoli  \ 

„  ">    binis    —    axonbus  deo  aisplicent 

Lsau       / 

Iacob  —  quaternis  / deo  i>lacet. 

2/3  Spot,  om  ßopfc   bei-  mit   „gcredjtiteljtt"    besinnenben  Seite:    Periculosa  tmitatio   operum    In 
sanetifl  28  sunt   ift  3»fn(i   s4>otianbevl         \<M\  32  Spot,   nm   5i'6t   bei'   mit   „feden" 

fdjtiefjeiibcii  Seite:  Verbi  divini  virtus 

Verbum  ecclesiae  Signum 
Baculi  Iacob  ovibus  propositi  in  aqua 
X!utf|et3  SÖevfe.  IX.  30 
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©er  SSaum  ift  SBtblia ,  bic  gan£§  b\  fdjrieff t ,  bic  ftecfertn  tuebeutten 
luorbtt,  fentcnjc§,  au§  bcr  fcbriefft  genomcn.  ©a§  aber  bcr  ftedenn  bret  fein, 
bebeuttct  bic  prebig  unb  toie  man  glauben  foEe  divinam  zgidda.  ©a§  aber 
3acob  bie  ftedenn  fdjelett  unb  bunb  madjett,  Voebcuttf)  jctoetjerlet)  prebig 
Euangelii  et  legis:  vox  Movsi  verbum  irae,  vox  Christi  verbum  gracie.  ©ie  ■• 
ftedenn  muffen  tjalb  roeljfj,  balb  fdjroarp  fetjn,  §alb  gefdjelett,  halb  un= 
gcfdjelettl).  ©as  ungcfctjeltt  toetjf^ett  an  i)redicacionem  legis.  Lex  inalctl) 
ab,  rolje  bcr  sJJteujd)  foE  feljnn,  3ft  aEein  etjn  Riegel,  bo  mann  inne  fet)ett, 
rote  man  leben  foE.  ©iefe  prebieg  hjlfft  aber  nid)§  jcuer  frumbtctjtt :  ronu 
id)  merjn  lerjbtag1)  borte,  bin  folbtt  gott  lieb  baben,  madjt  mid)  c§  bennod)  w 
nidj»  roeffer,  fummett  nijmmcr  tn§  bcr|§.  5lber  bie  roct)J3  färb,  ba§  gefdjelte 
am  fteden,  3cat)gtt  ann  predicacionem  Euangelii,  ba§  ift  ein  gnebige  prebig, 
lernettl),  rouc  man  e§  nemen  foE,  ba§  man  frume  hrirttl),  Sernettt)  allein 
Libertatem  christianam,  tntje  man  tun  ßljriftum  foE  glaubenn  unb  et)n  bor= 
traroen  fcfccnn.  ©er  ftedenn  muefj  nidjt  ganh§  ungcfdjclbtt  blet)benn.  2Ran  » 
foE  niebt  aEctn  legem  prebigen  Omisso  Euangelio.  sill^o  fummettt)  man 
nucn  beim  roaffjcr  jcJtj  famen,  bo  l)6rn  mir  bic  prebieg,  bic  muffen  roir  rooE 
eljn  pilben  unb  in§  berp  ftjaffjcn,  barbon  werben  rotr  fdjroangcr,  gewinnen 
lüft  unb  Ijabenn  liebp  faciendi  legem  &c. 

TEA02. 


93.  ©eßtungefimn,  27.  3an.  1521. 

EODEM  DIE 
in  coenobio  Äugst. 
wntti].2o,iff.  Euang.  Matth.  20°  de  operariis  in  vineam  conduetis. 

3'd)  wcijffj  bon  bem  (Suangelio  gan|§  nidjts.  3ft  fjo  b,6t)  unb  finftcr, 
ba§  id)  nid)t  toetjf!,  tote  id)3  angrcljffe.  ©a§  feben  roir  aber,  ba§  bcr  gruntl) 
rocfdjluefj  unb  gan^e  mapnung  batuon  ift,  bas  bic  lebten  bie  elften  werben. 
Sßie  fied)  bie  rueffung  jerofamen  fuegen,  tanne  id)  nid)t  riedjten.  ©od)  rooEen 
al§  biet  barauffj  fued)en,  al>3  roir  tbnncnn. 

©er  SBetngartthe  ift  bic  djriftliedje  tird),   alfj  toetjtt  bie  gan^e  roelbtt, 

3oii.  i.'.,  s.  roie  ß.f)riftu§  fagtt:  %x  fetjtt  bic  roel)nreben.    2lEc  bic  bo  glauben,  roagfjcn  in 

bem  ftod  (Sbrtftuä  burd)  cinletjbung  bc»  glaubcn§.    Operaxü  fein  bie  prebiger, 

batjjcro  gefobertt,  ba§  fie  foEen  bk  toerjngarttcu  erbetten.    5hien  ift,  al§  bic 


1  5poI.  am  .(topfe   ber   mit    „bet"   Beginnenben  (Seite :   Lex  ||  Euangelium  10  1)6«' 

2.'!  hieben  bev  tlbcrfdjvift  Hon  sJ>olianber3  .^>anb:  Dominica  Septuagesimae 

l)  9!id)t  notfjrocnbig  Sctjveibfcfjlcr  für  „leb  tag".  Sgl.  ml)b.  an(ze)ltbe  =  bei  StBgeitnt; 
zu  Übe  =  nnf  ßebfii«,5eit.  Zu  unser  beider  llben  und  lebtagen.  Mon.  Zollerana  3, 302 
1353).    Sgl.  Sejer,  "Bil)b.  .fimibiuib.  1, 1930;  Stimm,  SBtb.  0,  582.  st!-  "i!- 
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©djriefft  fuertt,  aud)  nod)  ein  rochngarten ,  ber  rjcljffict  bic  (jetzigen  fcfjvicff t 
felbcv,  barinn  folleu  crbcttcn  bic  brebigcr.  Sott  bcm  erftenn  rooflen  toix 
jogcn,  babon  aud)  ©farja§  |agtt  'vinea  domus  dominf.  ©leid)  rotje  bic  toet}tt=  3cf.  5, 7. 
tjeefer  mitt  iren  uicrjnljatoen  bo§  erttrid)  auff  riacremt ,  reinigen  bie  luctttftocE, 
5  |o  |otlcn  bic  brebigcr  oud)  bind)«  toortt  @otte§  reinigen  bie  djriftcn,  ban  bie 
rocinfjaucit  bcbctitt  bhe  jungen  bev  brebigcr,  roie  ftc  aud)  (SfcüjaS  nennettl). 
9tuen  roerben  fünferlei)  roerettetut  Beruffett  ttnb  gebingett  itne  Weingarten 
jero  erbettelt,  jeto  ber  erftett,  brietten,  |cd)ften,  nettnben  ttnb  erjlfften  ftunb. 
s)Jlitt  ben  erften  borbinbt  er  fidj ,  ntitt  ben  anbern   borbintt)  er   |ied)  ttid)t, 

10  |agt  allein,  ßr  tooll  ine  geben,  roas  billig  i|t.  9-Ritt  ben  teturnn  borbinbt  er 
|ied)  gar  nidjs,  ipeift  |t)c  nor  in  |ct)nn  Webngarttcn.  (Sä  fjabenu  biell  an 
beut  loco  geerbatjtt,  toctjffj  ntcrjt ,  ob  fte§  troffen  tjaben.  3idj  roitte  and)  ber= 
|üd)en,  5Eteff  id)s,  tft  guettt). 

3)t)e  erftenn,  bie  fted)  borbinben,   fein  bic,  bt)  Ocro  ber  jccijtt  9Jtol)fi  gc= 

15  lebtt  fjabett.  -  SBir  tefen  garuid)*  Oom  Anfang  ber  wcltf)  bou  brebigern,  ntitt 
ben  fied)  gott  borbnnben  tjatt.  S)on  X'lbraam  ttnb  9coc  je.  fjaben  fein 
gbott,  ©unber  allein  bic  jerofagung,  borfften  teünner  brebig,  fctjnncr  (eil), 
rourben  all  gelernnt  bott  bcm  !g.  getoft.  'Über  mit  2Jcot)fe  l)att  er  fiect)  001= 
bunben  2eglitf),   £)att  inte  jerofagung  ttnb  gefetjs  gebenn,  ©agtt  "Tibi  dabo  2.  sntof.  3, 8. 

20  terram  lacte  et  mclle  fluentem',  unb  neben  bem  lattbtt  fagtt  er  and)  int  jetn, 
ger)|tliedj  lanbt,  geljftliecr)  fieub,  cbig  lebettn.  2)ie  roetjO.  roir  nun  in  ber 
Scfjriefft  lein  bunbt  fcljcn,  bau  al>3  fied)  gott)  ntitt  9)corjfc  borpuubcn  tjatt, 
rooUett  bie  |elbigc  jjcetytt  Oorftet)cu  bitrd)  bt)C  erfte  ftunb. 

S)ic  anberen  brel)  ftunb,   brüte,  |cd)ftc,  ncttnbe,  bebeutten  Tempora  pro- 

25  phetarum,  bic  getjoren  nod)  alle  in§  alte  Üeftamcut.  Unfcr  tjerr  gott  l)att 
biet  brobfjctteu  gefctjiecft,  tommer  la||cn  ba§  boltf  retjnnigenn,  bas  ftc  fruedjt 
bredjten.  Sicfc  Ijaben  alle  biel  erbarmten  mufften  unb  i|t  inu  fatoer  roorben. 
s2lber  im  9ccrocn  Scftatuentt)  burcr)  ba§  euangeliuut  gettf)  es  biell  Icidrter  unb 
fdjneller  je»,  bau  burd)  Stjeneä  roorbt,  briintb  tjatt  bie  etjlffte  ftunb  not  ein 

30  ftunb  uberig  am  Sage.  35a§  bebeutt),  bau  rjc  roerjtter  man  tft  bor  ber  gnabc, 
t)f)c  ntfjer  unb  tje  lenger  man  erbetten  muefj,  i)e  roeniger  frudjtt  es  bringtt. 
9DWtt  bifen  operariis  maerjt  er  terjn  bunbt,  bat  toebeuttf)  bic  frerjtjebtt  bes 
get)fte§,  ber  ntorgentf)  an  ficef)  btubett  leffet.  Sie  getjen  umb  fein»  gcltjä  nullen 
inn  gartenu,  biennenn  umb  fcrjns  lonns  roillen,  Ijabcn  bodj  eben  bl)c  |etbigc 

35  gruedjt  als  bi  3it)ene  ntitt  groffer  erbabtt.    SBte  bas  schjgec,  rooll  mir  fefjen. 

1  $ot.  am  3ufje  ber  mit  „tjcljjfict"  fcljtie|cnben  ©eitc:  Palmites  sumus  in  vite  Christ.  1 
p«r  fidem  insiti  5ßoI.  am  fiopfe  ber  mit  „bie"  begimtenben  ©ette:  Operatur  dominus  vineam 
suam  non  ferreis  instrumentis,  sed  spiritu  operante,  de  quo  opere  Esaias:  Mutabit  gladios 
in  rouieres,  idest,  Spiritus  mutabit  linguas  hoininum  inalas  in  salutit'eras  Christi  laudes. 
Verbo  itaque  purgantur  vite«,  operarii  sunt  Episcopi  et  Sacerdotes,  idest  ministri  verbi,  sed 
Iioc  opus  periit.  15  Wet'tt  25  tj  5  flott  30  9tm  9!anbe:  2fn  ber  etjtfften  Stunbt 

fetjn  roir  roi§  an  junaften  tagt  32  *pot.  am  Äopfe  ber  mit  „unb"  beginnenben  Seite:  Ultimi 

gratis  serviunt  deo  34  tönn§  35  3clug.ee 

36* 
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©ott  fjat  ^frafjcE,  bem  botet,  jerogefagtt  biel  jjceJjtliedj  guettlj,  Satjcto  bas 
cloigc  leben  berfbrodjenn ,  uns  aber,  bic  mir  nidjt  Suben,  funber.  Ijeijben  finb 
gefiefen,  tft  ntcfjts  borfbrodjcun.  3)arumb  nuieffjcn  mir  bie  jetoet)  gegen  etm= 
anbet  Ijaltten.  6s  i[t  nidrt  mtiglid),  bas  ermner  rcdjt  frume  roerbe,  beim 
man  aEetjn  Ijcbft  ttjun,  toa§  man  ütjucn  foE,  man  man  nidjt  auet)  fagtt,  Uni  t 
man  es  nemen  fotl,  bas  maus  Ütjucn  tann.  Sann  es  ben  9Jicnfd)cnn  un= 
muglid),  bas  er  anfj  eigenen  trefften  gottis  gebott  tjatten  mug.  3>an  ob  er 
fdjan  in  auffscrlicdjenn  nierdenn  fo  erjcerjgtt,  als  tjalte  er  gottis  gebott,  3ft§ 
bod)  tme  fjerijenn  nidjt,  ülrjuctfs  aEetjn  trafj  fordjt  obber  gentyefj  tjatben.  9Jiitt 
biefen  roiel  es  biet  muebc  unb  crBaljtt  rjabenn,  ift  tnitt  in  cljttel  unb  eBieg  io 
prebigen.  Skingtt  bannod)  menig  frudH,  fronten  fpatb  botjinu,  bas  fbc  auffjem 
t)cvtscnn  nnb  auffjm  grunbt  frümme  Berten,  äßerben  notjr  bor  ber  roelbtt 
groffec  frummc  Icutt),  bor  ber  rocltt  fetjn  fic  bic  erften,  gefjen  oBen  an,  tjelt 
fi  tybermann  für  brje  beftenn.  S§  Ijatt  etm  anfetjen,  bas  ftje  biet  merrj  gutte 
merrf  tljnn  ban  bie  anbem,  bi  bo  in  bie  (efetc  ftunb  geljoren.  Stber  biefjc  15 
erbarmten  balb  auffs ,  fumen  Batbt  barbonn,  gcfcfjicdjt  f)te  nor  erjn  brebig, 
mo  bort  bilcrtcl)  brebig  gefdjerjen  mnften.  £>icfc  Bringen  biell  frud)tt,  fnminen 
,3cro  ber  rcdjtfdjaffcncn  frumbferjt,  bl;e  bo  ift  imc  tjertjeun  unb  ime  glaroben 
ftefjett,  roildjs  ntctjt  anbers  ift  ban  etonn  frebfyatjtt  bes  gctjftcö.  9Ufo  roerben 
bt)e  erften  btje  legten  unb  brje  Ictjbften  bb,e  erften,  rorje  6b,riftus  l)ic  rocfdjlcuffjett.  20 
jDarumb  ift  red)t  gefagtt:  Longum  iter  per  preeepta,  charitas  (•ompendium 
habet.  2)is  äcetjgtt  an  bb,e  historia  iu  libris  Moysi.  S)ie  Suben  fetten  ebn 
t'ttrjjcn  roed  gerjatt,  nidjt  bictl  über  breb,  tagrerjffje  ins  ctjanancrjfj  lanbtt.  Sie 
fpradjen  aBer,  gcfjen  mir  lyinein,  merben  bic  t)ct)ben  fronten  unb  uns  fjintcr 
fid)  treiben.  Sarutnb  muftenn  fb,e  erjn  roebttett  med  umBäifjen,  fo  bas  fb,e  85 
bierjeig  tagretjffj  mnften  Ijabcn,  unb  batnad),  bo  fb,c  fjunbigten,  fonben  fpe  in 
bierjeig  ^arett  nidjt  hinein  tottraten.  Sßcren  fb,e  fumenn  unb  tjetten  geerBarjtt 
jehj  ber  erjlfften  ftunb,  mere  nor  nod)  ein  ftnnbt  jero  erbetten  gebeffen, 
furd)ten  aBer,  ber  Seuffel  mürbe  frje  borftjotgen,  tjatten  nid;t  ein  ffjeften 
glauBen  unb  freien  gebft,  barumB  muft  man  ft)c  mcb,tt  tjerumB  fucren,  mttt  30 
bieE  gefetjeu  mufte  es  jclogcen,  bas  frje  mortificirtt  tmirben,  mis  fic  hinein 
fommen  motten. 

£)as  euangelium  fagtt  bon  biertcb,  erbetter,  bie  in  gartten  gefobertt 
fein.  Sarnad;  fein  fumen  bie  3cm  ber  erjlfften  ftnnbt.  S)as  ift,  man  muffe 
biell  uBung,  bieE  merd  fjaben,  biet!  lernen  unb  brebigenu,  bas  ben  ?lbam  35 
äctotngt,  bod)  tumBbt  man  nid)t  bo  mitt  fjin^cw.  @§  muffen,  bie  3cro  ber 
letzten  ftunb  fummen,  bas  euangelium  brebigen,  bas  mau  crbeljtt  aufe 
freljem  gctjft. 


10  s$ot.  om  ifo^ifc  bev  mit  „biefen*  tcgimietibcn  Seite:  Primi  legis  populus  2:1  5pot. 
am  Afopfc  bev  mit  „loiibt"  fiegimicnben  Seite:  Es  it.inere  trium  iliemin  factum  r-st.  iter  40ta 
dierurn  et  ilcinclo.  totidem  annorum  propter  eulparu  tudeorura  31  jeliuieen 
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©et  gcbjt  foll  ber  erft  fctm,  bev  leljbp  bcr  Ictjftc.  £>a§  fercn  3(tjene 
ittnb.  2)antmb  mucffjcn  primi  Novissimi  merben  uub  novissimi  primi.  3Jlat1 
tunefj  erft  brcbigcn  mortificacionem  Carnis  fjo  lange,  ba»  bcv  gcl)ft  frei)  merbe, 
fjo    long,    ba>i    primi    novissimi    merben.      @§   mill  biel   mt)Cr   erbatytt   unb 

5  mubc  rjaben,  tot!  man  bas  flctjfd)  bembffe,  ban  mic  man  ben  geb,ft  frei)  madje. 
Sarumb  fetjn  audj  üiett  mfjcr,  bi  bo  legem  brcbigcn,  bau  bie  bas1  Etran- 
gelium  &c.  2l(ßo  ift  in  biefet  parabola  nidfjä  anbers  anjcatygtt,  bau 
Ministerium  litterae  et  mitiisterium  Spiritus,  fruetus  legis,  Euangelii,  alfjo 
aud)  bie  gantje  fcfjricfft  burd)  unb  burd)  anbetä  nidjt  terettf»  jc. 

i°  9hicn  man  bie  (hbatter  ben  Ion  follcn  cntbfangcu,  muetten  btoc  etften 

unb  gramen,  bas  fic  nidjt  mert)'  follcn  uetuen,  ban  btyc  anbeven  ?c.  3fnt  eilten 
Jeftamentb, ,  bo  6ljriftu§  tarne,  bo  bie  ^ubett  baa  frei)  ©uangclium  tjorttcri 
an  biet!  gebotten,  fareu  jljcne  jero  unb  bleiben  mety  bem  bfennig,  borliren 
boruber  bog  (Juangclutm  unb  fdjaffeu  nidjt  fntdjt.    Mafien  lang  gccrbatjtt, 

is  moUcn  banimb  beffer  fetjn  unb  merb,  borbingt1)  t)abcn.  Sjo  fbridjt  er  aber 
'Dicfc  foüen  bat  (hiangclüuti  eben  als  rooE  Ijaben  alfj  it\  9Jlitt  ben  er  fied) 
oorbunben  Ijatt,  tragen  nidjt  mcrl)  ban  bie  anberenn,  ©ibtt  biefen  eben  olfm 
bieE  al»  }b,cnen.  ©bricdjt:  3d)  bin  gnettigf  unb  barmljcr^ig,  'Dtag  ttjuen, 
too§  idj  rob,E,  3)ro  t)aft  mit  mir  um  bem  Pfennig  bingett.    2)iefcr  jeang  Ijat 

»  fidj  ban  angeloben  unb  berettf)  bmer  fortt,  als  lang  bijc  tuclt  fteljett  Inter 
predicatores  legis  et  euangelii  &c. 

TEylOZ. 


94  (=  70).  2.  gebr.  1521. 

IN  DIE  PVRIFICACIONIS  MARIE. 

25  Euangelium  Luce  2.  £uc.  a,  22 ff. 

S)iB  Suangelium  Ijaben  mir  fnrfjin  off t  gctjanbelt,2)  nioEens  iluinbt  aud; 
fiter  un§  nemen,  bi  ract)E  e§  fied)  fo  gtbtt,  bau  S»  ift  etjn  fjuldjc  lert),  ba* 
man  ntjmmer  genug  barbon  reben,  fjoren  obber  gebenden  mag  k. 

3crom  erften  feb,en  mir,  mtje  fied;  bie  9Jhttter  be§  tinb§  gibtt  unber 

30  ba$  gefejc§  9Jlobfi.  ©ottt)  Ejett  motl  mugen  ßljriftum  laffjenn  auff  cb,nn  anbete 
mebfj  geboren  merben  laffjen,  ban  bind)  flat)fd)tid)  gebürtt,  mie  6ba  geborenn 
tjatt  aüe  ire  tinber.  Sr  t)at  e§  aber  mollen  gefjen  laffjcu  nad)  ber  natur= 
lid)en  roebj,  ba§  @r  folbt  Don  etmnem  toet)b  gebornn  merben,  fjette  ein  nattur= 
lid)  muttcr  unb  raere  ebn  natürlicher  fonn,  barumb  ba§  er  bem  jb,amer  fjulffe, 

35  ber  allen  meufd)en  angebornn  ift. 


1  $oI.  am  Äopfe  bet  mit  „Set  getjft"  beginnenben  ©cite:  Mortificatio  camis  primum  et 
diffieilius   parator,    liliertas  Spiritus    deinde  et  facile  10  „ben"  ift    au§  „  ba§ "  geänbett 

15  „Boxbingt"  ift  in  „sorbinet"  gcnnbeit 

*)  Sgl.  572,28;  579,26.  »)  Sögt.  3.33.  oben  9tr.41. 
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2)er  (Suangelift  bcruefft  ftcdf)  bicrmaE  auffs  gcfctj§  sJ)ioi)fi.    SGßoS  ift  im 
fjo  grof^  tum  netten,  ba§  (Srr§  al3  offt  anjeeugt.     ©,50  rjatt  [got]  georbnctl) 
3-  ^"jf. u'  Levitici  12,  ba§  tuen  ein  toepb  geputjr,  mitcft  fic  oicE  tag  unrein  bleiben.    2)o 
I)cr  fummet  nod),  ba§  bie  tociifier  in  tooefien  liegen.   Sa§  anbettle  Oblacione: 
(ä§  muft  ba3  toer/b,  fjo  ire  tage  auf;  toarben,   borinn  fic  toafj  Hinein  getoeft,    ■• 
-•  ™°{|.34'iix  tempet  bringen  ba*  ünbt  unb  gottfj  geben.    Ex.  34.    Sarumb  fuertt  er 
l)ic  ben  ©pruedi  an  bo  felbft:  aEe§,  toa§  bo  geporen  hJtrtt,  §0  c§  ift  menblin, 
ba§  foE  fctin  sanetum  domiuo,  idest  Ijctiltumb,  abgefnnbert,  jtngcaljgiictt  1111b 
gctjctiligett  ©ottf)  allein,   ba§  fiel)  c§  nrnmuatib  batff  annemen,   sJJJan  muefj 
gott  aEein  geoen.    SSon  ber  toet)§  ift  nodtj  Ijcrrumcn  ber  toctibcr  ftrdjgang:  10 
toerjber  fetjn  nod)  9Jiot)fiä  boIdE. 
3.a»o|.  12,6.  S)a§  britt  üom  opffer,  Levitici  ut  supra,  ba§  man  muft  opfernn  eijn 

lemblein,  ba§  etm§  3far§  alttf)  toa§,   unb  etin  junge  £atobcn  aber  üurtel= 
tctoblitt,   toer  e§   aber  uidit  öcrmodit,    opfertt   3ctoet)   junge  teUiblcin  obbet 
»  24  ,5craai)  jEurteltetobKn.    9lucn  fagtt  SucaS  brje  ^imrtfrait)  [t)ab  geopfert]  jetoa^  u 
Xctoblin,  al§  er  fagen  tooltt,  fi  rjat  fied)  uidit  mitt  ben  rctidjcu  geredmett, 
funber  mit  ben  armen  ic. 

9Jucn  t)att  Suca»  bie  ^undfrato  aufwogen  auf?  bem  gcfc|,  feljett  [fjo 
bapffer],  ba$  fije  nidjt  barjeto  gebjorett,  eben  aU  fdiemctt  er  ficdi  fucr  ir.  3ft 
ber  bretien  fetin§  uidit  fdjulbig  getoeft  jeto  galten.  20 

3crom  erften  foEcn  mir  gotteS  S8arnu)er|ttetjtt  banden,  bo§  er  bief; 
finbt  bem  toerjb  fjatt  in  bie  fdjofs  getoorffentt,  bie  fuubtid)  natur,  bie  an  un§ 
aEen  ift,  alfo  geertjett,  an  toeldjcr  bod)  gar  nid)§  gut§  ift.  §att  fuubt,  fdjanbt 
unb  aE  unfer  Warner  alfjo  toebedet  unb  gejetret ,  ba§  e§  nidit  Ijoljer  fjatt 
initgcn  [gejeiret]  toerben.  ^Ujo  rmtt  er  un§  gcratten,  ba§  er  unfer  fdjnnbt  25 
mitt  ci)tmcm  fuldiemt  foftlicdicu  ftctib  ßctobedt,  nimpttä  garr  rjintoctf,  tnaäjtS 
retin  ic,  toie  mir  furgefagtt  Ijabcn  <le  Nativitatc  Christi.1) 

getont  anbeten  foEcn  toir  ferjen,  ba§  toir  audi  ttjiieu,  totie  Ijic  bie  3ttnd= 
frato  gttjan  fjatt,  foEen  auef)  ba§  tjalteu,  btö  toir  uidit  fdiulbig  fein.  S)a§  ge= 
Ijortt  ad  locum  de  libertate  christiana.  S)o  tooE  toir  auff  ba§  maE  bon  30 
fagen,  bie  tocrjE  e§  ferb,  bon  nottenn  ift,  baS  man  c§  toolt  lerne  unb  faffjc. 
35on  erften  foE  man  merdenn,  ba§  bie  d)riftlid)  frei)t)et)tt  niebt  fteliett,  toie 
DieE  leutrj  gebendem!,  ba$  man  tfjint,2)  toa§  mau  toiel,  unb  ntnnanbt  anfeile, 
ber  fied)  ergeten  mbdit,  toie  toir  nod)  fagen  tooEen,  funber  toer  bie  frct)()et)tt 
Horftetjen  toieE,  muefj  ime  alfo  imaginiren,  al§  bi)c  ürd)  getatjEet  fet)e  in  .1.1 
jctoei)  ftuedc  unb  äctociierlet)  coufpect  Ijao:   etjuneS  für  gotteö  augefiedit,  ba§ 


2  6u'§      „90t"  ift  3»i(i(i  1'oUaubcvS          11  *poI.  am  gfüfje  ber  mit  „öoIdE"  jdjtieficnbcn 

Seite:    Mulieres    .aillmc   Moysi    populus    sunt             16    „f)«i    geopfert"    ift  3nfaij    *po[ianber§ 

18/19  „fjo  bapffer"  ift   3ufa^   fotianberS            21  2lm  Waitbe:   All  spiritum  25  „gejeivet" 

ift  3ufa(i  SßoIianbevS          26  (jat'r          28  Spot,  am  fiopfe  ber  mit  „,3crom"  Bcßinnenben  Seite: 
Obnoxios  nos  facianius  etiam  11011  debitis  offioiis 

')  Sgl.  %r.  61  unb  79.  2)  Sgl.  oben  3U  551,  25. 
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anbcr  für  bett  leuttcn.  SaS  ift  ein  anbcv  mcpfj,  rocnn  man  in  gottc»  äugen 
frumbc  ift,  bon  rocn  man  fuer  ben  (cuttcn  frumb  roirtt  genennet,  ©ott  will 
ba§  !jei|§  Ijaben,  Ijatt  genug,  ©30  ba§  frumb  ift  unb  rcdjtfdjaffcncn1)  gegen 
inte:  6uferlie$e  loerd  fetjenn  bie  tcutb,  ann.  Sllfo  fein  mir  für  gotte»  an- 
5  augcfidjt  frei).  Sr  fid)t  fein  unb  unfer  angefict)t.  Sßir  funneu  fetone§  ltidjt 
gefeljen,  fetjeu  allein  ber  menfdjen  angcficdjt.  üDarumü  mugeit  roir  öör  gottl) 
fein  frumbfel)tt  f)aben  ban  httoenbig  ime  Ijertjen  aber  in  ber  fcelc  burd) 
ben  glauben,  in  roeldjen  allein  bie  frepfjcit  ftetjet.  2>arumb  ift  fic  nid)t 
anber§,  ban  baZ  ein  menfd)  ctjn  gütt,   frölidj  unb   uncrfdjrotfcn  geroicffjcu 

10  f)abc.  S)an  er  ift  gottl)  ntä)§  merf)  fd)iilbig.  3)aS  gcmiffjen  madjt  ein  rechter, 
ftarefer  glaub.  SGBon  fiedt)  meljn  tjerljS  in  öortraroen  unbe  3cmborfied)t  gegen 
öm  fe|ett,  ba*  er  un»  rooE  jeroredjenn  fetju  üoEc  genungttjuung  fuer  aEc 
gepott ,  unb  nid)t  jcrcrcdjcn ,  ob  toir  fd)on  jroroeilcu  übertreffen.  S)an  ba§ 
f)att  er  un»  jerogefagt  unb  barumb   fein  fuen  (Stjriftunt   für   un3  menfdjen 

15  roerben  unb  fterbeu  laffjen,  bind)  roeEdjen  bie  gepott  aEe  crfuEetl)  fein,  unb 
feine  gcredjtifeljtt  un§  0cmgered)nctt,  Sllfjo  ba%  er  nid)»  öon  un§  fobernn  null, 
mau  mir  nor  ein  fuldj  jdDöorftdjt  auff  in  fejjen.  .'paben  mir  ben  glauben, 
fjo  fein  mir  fdjon  frume,  l)abcn  all  gepott  gehalten,  burffeu  nid)§  inert),  bar= 
burd)  mir  f rumme  foEen  merben ,  f)aben3  roerabtt  alles.    S)iefen  glamben  f an 

20  ntnnct  fetjen,  ban  ber  in  f)att,  bann  er  ift  inmenbig  im  Ijertjeu.  3cro  biefer 
frctjfjcött  roirftro  nidjt  fmmen,  man  bm  auffjnn  ttjueft  loa*  bm  rcilft,  ban  bo 
mit  mirtt  ba§  f)erp  nid)t  ret)U,  frumb,  frei),  friegft  aud)  bo  mitt  fein  frolidj  unb 
ungefangen  gerciffsen,  bm  muft  au  epnnem  fjotjern  anfjebcn.  Sie  frctjfjcijt  fumett 
öon  innen  fjer,  ba§  mir  mit  gott  eins  feön  unb  roif&en,  mie  mir  mit  ime  ftef)en. 

25  Sßan  mir  nuen  alfo  mitt  gott  cl)n3  finb  unb  glauben,  ba§  er  uns 

frumb  gemadjt  tjabe,  alfjo  ba3  mir  jroer  frumbfeött  nid)3  uteri)  bürffeu, 
sJJlueffen  roier  fumcu  3cm  bem  anbeten  afpeet  unb  fefjen,  mag  man  inn  ber 
sDtenfd)enn  angefiedjt  tljueu  foE.  'Haan  bie  feel  aljo  frei)  ift  öor  gotteS  amgeu, 
3sft  bennod)  ber  (Sufcrlid)  mcnfdj  bo  für  ben  leuttcn,  bo  fjorettt)  bie  fret)t)et)tt 

su  auff.  Sßan  id)  auf;  bem  fjertjen  unb  aufe  ber  fcele  fumme  für  btje  leuttje, 
33in  id)  inn  eönnem  anbern  lanbt  bo  ift  meljn  getat)btt  aufj,  f)ie  muefftenu 
mier  3C0E  geben2).  Unfer  furftcntf)iim,  borinne  mir  gantj  freu  fein,  ift  in  ber 
feel  inmenbig  unb  ime  fjtjmmeE,  Sßie  ^auluS  fagtt,  für  gotte3  angcfidjt. 
■Jlber  ber  let)bp  ift  in  ctjnnem  frembben  furftenttjum,  bo  muefj  idj  mid)  lencfcn,2.cot.i2,2tf. 

35  fjanbetenn  unb  ttjuen,  nad)  bem  e»  bie  leuttt)  leöben  mugen,  mie  fidjS  reumeu 
miE  bei)  ben,  mitt  mcldjen  id)  umgcfje.    S)a3  ift  ein  freö,c  gefendnufj:   2)a§ 

6  5pol.  am  3ufjc  bei;  mit  „fc^en"  fi^ticficnbcn  Seite:  Liberias  Christiana  5pot  om  fiofcfc 
ber  mit  „  allein "  üegirmenbcu  ©eite:  Fides  pacem  conscientie  erga  deum  parit  „  für. "  ift 
geänbert  in  „Bär"  ober  umgeWjrt  (Sögt.  555, 18)  9  getoi'ffjen  10  mät)  29  Über 

„tjorettlj"  »on  5ßotianbcr:  cessat,  tollitur  32  Spot,  am  Sufje  ber  mit  „furftentfeum"  fd)tiefjcnbcn 

Seite:  Libertas  Cliristiana  quateuus  se  extendit  et  ubi  tollitur 

»)  SBgl.  fernen  536, 21.    "-)  Über  ©eleite  unb  30II  bgl.  Stimm,  SBtb.  IV,1,2,  2993f.    sp.«|}. 
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Ijerju  Met/btt  uugcfangen,  ob  h)it  rood  mucffctt  ttjuen  Wa§  anbcr  Icutt)  wollen, 
£t)ticn  toitS  bod)  aufe  etjnnetn  fretjcn  gcmucttj.  ©o  geb,ett  bic  redjtc  fretjf|ct>tt 
nrjmber  t)eraufe,  blctjbt  inWenbig  ungefangen.  5htcn  Wen  mann  allein  lerctt 
hsa»  man  tfjucn  foH,  unb  fdjWcigctt  bc§  glaWben§,  ba§  Wir  rotten,  Wie  wir 
mitt  gott  ftetjen,  Eann  fied)  ba§  bold  nidjt  [erhalten],  Jutnmet  nimmer  mefjr  t 
3cW  ber  frcbljeutt,  ift  bmmer  gefangen,  Wcldjc  gefcugiitu*  allein  tümmet  aufe 
bem  falfdjeu  Wan ,  ben  man  faffeet  bon  f alfdjen  prebigern ,  bcnd'en  alfo : 
StjUeftW  ba*  Werd,  feo  Biftto  frumb,  SLljüeftto  e§  nidjt,  biftw  nidfjt  frummc, 
madjt  im  alfo  in  bem  in  ben  meiden  cbim  geWiffecn,  baS  tft  cl)tt  gctjftliedj 
gefettdnufe,  nimbpt  bie  feel  gefangen,  SBiber  ba§  gefeudnufe  foE  man  bic  u 
ßfjrifttiedj  freptjcijtt  prebigen.  6*  mivtt  fünft  elm  marttcr  mitt  ben  mcvden 
unb  erbett  ömutet  bar,  meintet  t,  er  fei)  WoE  baran,  Ijatt  bod)  etm  gebunben 
geWiffeen,  3ft  nid)t  red}t  froclid).  übertriebt  er  etjnn  menig,  3ft  baö  gebiffeeu 
[bo  unb]  nbmmctt  in  gefangen,  inadjt  im  letjbtt,  fo  mcpnnct  er,  cö  fet)  alfe 
bevforu,  ntufe  jeutetft  borjctoeifflen,  tntumett  er  nidjt  3cm  redjtem  borftanb  is 
ber  frcljrjevjtt  k. 

2)arumb  men  man  bie  redjtc  djrtjftlid)  frehtjeUt  prebigt,  <5oE  man  fo 
fagen:  Qb  bu  fdjon  biet  gebottf)  tjaft  unb  ttjueft  aHe§,  ma§  bm  magft,  ift 
bennod)  nidjt  gnung,  mad)t  bidj  nid}t  rcdjtfdjaffen  unb  Ijcrtrtidj  frume,  'Dcadjt 
aud)  lein  gutt  geWiffeen,  bau  bm  mirft  albeg  finbett,  bo§  bm  nidjt  genung  20 
gettjan  tjaft,  ba§  gefeijä  Wirb  ijmmcr  uteri)  bon  bir  Ijabcn  Wollen,  Wirt 
bidfj  ijmmcr  trer/ben,  ba§  bm  ntjmmer  magft  3cm  rite  fttmmcn.  ^llfo  muftm 
im  aber  t()itcu:  §6rr  ba§  (Suangclium.  2ßer  in  djriftum  gleWbt,  bem  tljuct 
fetjn  bing  fdjaben.  £>er  ©laWb  ift  ctjn  fdja|§  aEer  geredjtit'crjt,  Wer  ben 
Ijatt,  ber  ift  rechtfertig,  Wirt  Hoffe  bon  aEenn  gefeiert,  Ijatt  c§  fdjon  erfüllet,  2s 
bi§  ift  etjn  freier  menfd).  S)an  Wann§  fjertj  unb  gebieffeen  lofe  ift,  fein  Wir 
gar  Io§  unb  ungefangen.  5Dcr  glaWb  tft  ein  auffbinbung  aEer  gefangenen, 
unb  ift  fetjn  anbcr  rjutffen,  ba»  Wir  bor  gott  rechtfertig  Werben,  ban  ber  glaWb. 

2)arumb  IjaB  id)  gefagt,  ba§  bie  6^riftlid)  frct)t)cit  nidjt  eljn  jcljttlidj, 
Wcltf)tid}  bing  ift,  ban  man  tan  fte  uidjt  fel)cn,  tjatt  tepn  perfon,  ift  Wiber  so 
man  nodj  tocöpp,  tjatt  teb,tt  befunber  ftabt,  ©otttj  fid)t  ft)c  allein,  unb  Wir 
fet)cn  flje,  Wen  Wir  glaWben.  ßaf^et  unS  btfen  fd)a|  nidjt  gering  achten:  crl) 
ift  ttjeWer  gctaWfft,  loftet  ßfjriftum  btel,  3ft  aud)  etjn  großer  6d)a^  in  ben 
t)er|nn,  bie  ePn  ooffj  gemiffecn  borfud)t  l)a6en  unb  borfteljen,  Wa^  bic  gc= 
fcngfnif5  ift.  Durd)  bt)fen  borftanbt  ber  frebljePt  mag  man  allctjn  beftel)cn  35 
Wiber  ade  anfedjtung  [bc§  teufets]  unb  ber  funbt  unb  geWiffscn  obligcn.  %Üan 
man  aber  bie  Wcrd  prebigt,    muffe  balb  folgen  etjn  bofer  Watte,  bo§  man 

5  „erfjatten"  ift  3u(atj  $otianber§        m'fjr  9  Sßol.  am  Sufje  ber  mit  „in  bem" 

jdjticfjenben  (Seite :  Consciencia  ex  operibus  erronea      $ot.  am  ßopfc  ber  fotgenben  Seite:  Nun 
cognita  libertate  Christiana  desperatur  14  „bo  unb"  ift  3»f«li  ^'otianbetS  23  5pot. 

am  gufjc  bev  mit  „©uangetium"  fdjtiefjcnbcn  Seite:  Lex  ezactor      !pot.  am  Mopfc  ber  mit  „SBer" 
fieginuenben  Seite:  Sola  fides  paeificat  cor  28  Ijutffj;         36  „be§  teufet"  ift  Sufafe  $otianbcr§ 
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ouffen  fanbt  baraett.    Dar  nadj  raan  ba§  letoben  unb  cmfedjtung  [tummen], 

ftoffen  ftoc  e§  barniber.  smattt.  7,  S6. 

Darumb  ift  e§  fer  bon  notten,  ba§  man  Ural  unb  offt  öon  btfen  bttigen 
ürebig.    3b^a  e§  foHen  alt  torebig,  bic  in  ber  ßtjrhftcnrjctot  gtljan  werben,  borjiu 

5  geriet  feton,   ba§  fte  lernen,  raorinn    bic  (SfvriftHd)  fretol)cit  ftelje  unb  too§ 
barjto  gerjore,  9liidj  Wa§  Wtber  bie  $retob,eit  tft  unb  uorl)iubcrt  fie,  ba§  tft 
Wtoe  unfev  lt>t>f^cix  gebunben  unb  gefangen  Werben.    @o  fagtt  Ef}ttftu§  'chn 
guettcr  torebiger  foll  alt  unb  ncWc  fjerfür  bringen5.  Da§  ift,  ba§  cton  &I}ttft=aRatn.i3,52. 
lid)cv  bvebigcv  fod  pvebigen  ledern  unb  Euangeliura. 

1»  Dtefe  fretoljetot,  bo  Wir  oon  gefagtt  tjaben,  f»att  aud)  Simcou,  at§  l)ic 

ba»   duangelium .  aufbruedt,    geljabtt,    Darumb    fagt    cv  'uuen    laß,    l)err, 
betonnen  fnedfjt  und)  betounem  Worbt  im  frieb,  ban  mein  otogen  fjaben  gefeljeti  o.  39. 
beineu  f)ctjlanbt'  jc.    6r  niutbt  fid)  altein  bc§  atjn,  baS  cv  beu  rjcilanbt  Ijat 
gefcfjcu,   unb  Wirt  froelid),   tjatf)  traft  ^cra  ftetben,  unb  foldje  cjemtot  finbet 

15  man  biet  in  bev  Sdjricfft,  bie  bife  fretofjetot  batoffer  anjeetogen.  S)a§  ift  gutiitg 
öon  bem  cvftcn  %fyl,  oon  bev  frctofjcit,  bto  bo  ift  innen  in  bev  feien,  bto  mau 
nidjt  fcl)cn  !anu,  bovinneu  and)  adeton  bie  fvomfeit  ftetjet. 

35  om  anbevn  Sc  toi.    Da§  auffjen  ift  unb  ben  letob   angetjet,  Tjab  id) 
gefagt,  ba§  bie  fretotjeit  bo  auf;  gerjet,  l)ie  muefj  man  toevef  tljucn,  bod)  gel)et 

30  fie  tjie  uid)t  ganjS  aräfj.  Dan  ob  man  raol  raevd  ttjttct ,  ba3  mau  bennod) 
nidjt  bavan  gebuntten,  bleibet  alöeg  bie  metonung  ungetounten.  Dan  [  bev]  biefe 
fretofjcit  fjatt,  berufet  albeg  alfo:  ob  bto  ade  raevd  tfjeteft,  bic  mau  tl)ucu  tan, 
unb  nenneft  alleS,  raa§  man  nennen  tan  uff  evben,  So  ift  biv  ferm§  jetu  bei 
fvramteöt  nüp.   Sin  ©Jjriftenmenfdj  bev  alfo  in  bev  fretofjcit  ftetjet,  bavff  nid)§ 

25  mfjev  fovgen,  ba§  cv  fvramm  unb  rechtfertig  racvbe,  raetofj  raol,  ba»  imc  bic 
raevd  raibcv  fvuntme  nod)  unfvumme  madjen  mögen.  ©0  bletobt  er  tommer 
jew  freto,  gcfjet  baljin,  tfjuet,  loa»  mau  in  Ijcift,  raa§  man  oon  imc  fjabcu 
raill.  SMctobigt  nljmanbt,  Sottet  ntomanbt  feton  Sdjabcn.  SBan  id;  bem  fetjfcr 
obev  etonnem  fuvften  ein  tofennig  3cm  fdjoffj  gebe,   tfjW  tf§§  nidjt  in  foldjer 

30  matonnuug,  ba§  id)  bende,  ba§  Uicvd  fott  bid)  fvnme  mad)en.  (Sbcn  alfo  foll 
ei  b,ie  aud)  jera  gcfjen  mit  allen  racvdenn,  bie  man  auff  erben  tt)itct.  Dt) 
raeitt  e§  bic  gcmctonfdjafft  bev  'DJcenfcrjcn,  beö  benn  raiv  leben,  alfo  fobbevt,  ba§ 
Eetonncr  ben  anbevn  evjcuvn  obbev  fdjaben  tljue,  funber  toe  ctoner  bem  anbevn 
()etff,  wo  e§  tom  notb,  ift,  OJcueffjen  raiv  un§  aud)  nod)  bem  fclbigeu  tjalteu. 

35  S)an  gott  tjat  uu§  bovumb  auff  evben  gefdjaffen  unb  unfern  letob  geben  unb 
jcetotlidj  leben,  ba§  raiv  toeto  etonanbcv  in  ctonncv  gcincto tuten  ractofe  leben  foden. 
Dan  fjo  ba§  nid)t  ift,   mag  baS  jcet)tlid)  raeßen  nid)t  langer  toeftefjen.    Der 

1  $ot.  am  Jufje  ber  mit  „auffen"   (djlieficnbcn  Seite:  Libertas  Christiana  magno  empta 

„fummen"  ift  3uf"tj  SPottonberl  7  Soor  „torjffjcn"  tjat  5J!ot.  ein  „g"  gefetjt  18  $ot. 

am  flopfe  ber  mit  „angefjet"  beginnenbcn   (Seite :    Opera  facienda  quidem,   sed  mm   iustificant 

21   „ber"  ift  Sufatj  $o!ianber§  28  Sfol.  am  Manbe:  Simile  33  $ot.  am  ffc-pfe  ber  mit 

„erjeurn"   fcegiiincnbcu  Seite:    Exemplum  Marie  in  operibus  legis  t'aeiendis 
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balben  muffjen  roir  Ijie  trjuert  cbenn  rot)  bl)  anbevnn,  fjo  toit  in  ebnem 
frentbbc  laitbt  fein.  So  Ijat  aud)  gcrab  9Jcaria  btjc  ^uncffraro  tljan,  ift  ntdjt 
fdjutbig  gcBcft ,  bas  fie  ftd)  rerjnnigt  unb  bas  opffcr  Brecht,  bcm  fie  was  nie 
unrerm  roorben,  Ijetts  tooE  mitt  rcd)t  nidjt  tfmen  muegett.  Sic  roeiE  fte  aber 
in  ermnem  anbern  geriet  ift,  mufj  fie  fid)  galten,  als  bic  anbevn  ttjncit.  5 
Sarumb  jcclüdtjt  Sucas  l)ie  bas  gefep  fjo  tjotf)  an,  als  toolt  er  fagen:  fie 
tjatt  alle  brer;  ftuefe  bes  gefep  gehalten,  roie  rooE  fie  leins  jero  tfjncn  r>or= 
bitnbcn  ift  gebeft  ic,  2)as  roir  alfo  lernen  foEcn  attffj  bem  ©uangclio,  tote 
roir  unfe  gegen  gotf)  unb  gegen  ben  Icrottcn  galten  foEen. 

3lber  rtuen  ift  biefe  lerb,  ber  frer/t)et)t  einns  djriftcnmenfdjcn  gaup  um=  10 
geteretb,  burdt)  cittel  menfdjen  gefetjs.    ©er  SSabft  mit  feinnem    fjaroffen  b,att 
uns  auberft  nicfjt  gelernt  ban  triel  roeref  tfjuen,  bie  er  gebottenn  Ijatt.    .'pabeu 
all  alfo  torebigt:    Stjuftro  bas  roeref,   fo  roirftro  frromb  roerben,   Sfjuftro  bas 
roeref'  nicfjt,  fo  tfmeftro  ein  Sobtfunbt,  Ijaben  uns  fjo  auff  ein  malt  gefangen 
genumen  unb  gebunbett,  bas  es  ein  Kanter  ift,  n6r  mit  ben  fetmn,   brj  fie  15 
erbaut  fjaben.    ©an  bon  werden,  bi  gottfj  gebotteu  tjatt,  fdjroebgen  fij  gar. 
©efjen  allein  bo  mit  umb,  bas  fie  uns  gebietten  roas  roir  nicfjt  effjen  folten, 
loa§  roir  bor  Herber  anjcljljcn  f ollen,  uub  rooEen  uns  mitt  folgern  9tarrcn= 
locrd  frumb  machen,  sDcacf)en  aber  ntäj§   ban  eittel  funbige   unb  gefangen 
gcroiffjcn.    S)an  roan  fie  uns  ^rebtgen:  roan  bto  auff  ben  Sag  flerjfdj  ober  20 
ctjer  iffjcft,  £0  Stjueftto  etjn  Sobtfunbt,  fo  faEen  roir  barauff  mit  bem  falfdjen 
roan,   ben  ftje  uns  gemalt   t)abeu,  unb  madjen  uns  ein  geroiffjen  baröou: 
tl)ueu  roir  nidjt  rjrem   gefrobt  nadj,  meinen   roir,  roir  fjaben  funbt  getfjan. 
Mtfo  ift  ber  glatoben  unb  ber  Ijodjfte  fäjap,  ben  roir  fjaben  mögen,  bie  6fjrtft= 
lidj  fretjtjebt,  gantj  auffjgetilget:  $ft  nidjts  bo  bau  et)ttcl  gefendntfs.     @ot  ^ 
l)dff  uns  balb  roiber  fjcraufj! 

SDas  roir  aber  aud)  roiffen,  roie  roir  tm§  in  ben  werden  follcn  fjaltcn, 
bt  uns  bon  menfdjen  gebotteu  unb  auff  gelegt  fein,  feilen  roir  jcrofefjen,  bas 
roir  uns  jb,o  bie  met)nung  nidjt  loffsen  gefangen  nehmen,  bas  roir  nidjt 
benefenn,  bas  roir  frum  werben,  fo  roir«  fjalten,  ober  unfrum,  fjo  toixl  laffen  so 
anfteljen.  So  roir  baS  roiffeu,  follcn  roir  bamad)  roarntjemen,  roo  roir  bic 
fclbige  roerd  tljucn  ober  nidjt  tlmcn  fotten.  S)an  fjo  roir  bet)  leutten  fein,  bic 
fie  galten,  follcn  roirs  aud)  mit  galten,  blcb,bt  albeg  bennodj  ber  roan  uu= 
gebunben,  ba§  roir  bo  mit  toiber  frumer  nad)  erger  roerben.  @§  ttjuen  aber 
bie  nit  redjt,  bie  bcm  einfcltigcn  Ijauffcn,  ber  bie  freigebt  nodj  nidjt  borfteb^et,  35 
ergemifj  geben,  bo  mit  bas  fie  mit  irem  botten  fopff  barburd)  faren  unb 
mipraudjcn  ber  redeten  ^rebbeit,  fteljet  nidjt  barinnen,  bas  roir  tljuen,  roas 
roir  roollcu,  ftetjet  gant^S  nidjt  tu  fclmem  rocrcl,  ift  aEein  im  glarobcn,  roi 
iä)  fjab  oben  gefagt. 


27  5)äot.  am  ßopfc  bev  mit  „3)o§"  beginnenben  ©eite:  Liberias  nou  in  quidvis  operando 
consistit 
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(§3  foll  ferjnner  bcncfcn,  ba§  er  fo  frei)  fei),  ba»  er  nodj  fciiiiicm  Willen 
ttjro,  uub  nidjt  adjtcn,  bei)  Weldjcn  leutten  er  Wanbelt.  San  alö  wenig  man 
bic  frumferjt  foll  Bulben  an»  biferj  effjcn,  fo  Wenig  fall  mau  fie  biutten  an§ 
ftcifdj  cfjjcn.  Sßan  e§  aber  ber  feien  fdjabeu  tljet,  ba§  man  bie  frcpljeit 
5  ermnem  nemen  Wolt,  al»  Inen  eiuncr  bo  f)in  rome,  ba§  man  in  Wolt  jetoingen, 
ba§  er  muft  ben  man  unb  bie  fatfdjc  metmug  Ijabcu,  folt  man  frolid)  btö 
gefep  jctoreijffjen.  3ttfo  tf)at  5ßautu§:  Himotljeum  liffj  er  roefcfjuctjbcn ,  bo «»w.  w, s. 
er  beb,  ben  gilben  toa§,  auff  baS  er  in  fein  ergeruif  gebe,  aber  Sitnm  tjatt ®«t.  a, s. 
er  nidjt  laffjen  bcfdjuebbcu,  bo  bie  gilben  fomen  unb  Weiten  im  bie  frel)l)cit 
w  ncrjmeu,  Wolteu  in  jetoingen  baqcW,  aU  Wer  e§  bou  notten  jeto  ber  feltgfeit. 
Sie  fteüjeii  foll  imc  nbinmct  nemen  laffjen,  Wan  e§  fcfjou  bau  leben  foftet  je. 

©arumb,  lieben  greunbt,  roeiU  un§  gott  bie  genab  l)at  ttjan,  ba3  Wir 
ba§  (Suangelium  rjabcu  crfdjnapt  unb  bie  grcbb,cit  ein  wenig  borftaljcu,  laft 
uns  jcWfeljcn,  ba§  Wir*1  Wibcr  2rcW  Sven  unb  ntdjt  fdjenben. 

15  95.  2.  gebr.  1521. 

EODEM  DIE 
a  prandio  in  cenobio  Augustinianorum. 
Repeciit  ideni  Euangelium.  Suc.  2,  22  ff. 

'Accepit  respousum5,  l)at  ein  jctifagung  cutpfaugen.  «.  26. 

20  'Gloriam  plebis  tuae  IsraheP,  babott   ftd)   preiffjeu   foE   aber  gepreiffet ».  32. 

foll  werben  ba§  bold  bon  ^fral)c(. 

£>eut   rjaben   Wir    tractirt    ben   locum   de  übertäte   christiana,  Wollen 

itjunb  wehttcr  bom  Gruangelio  r)6rn.    ©er  (Suaugelift  3ci)d)t  breicrlei  rjiftoricu 

an  ober  figuren  be§  alte»  IcftamcntS.   S)ie  erft,  baZ  ein  Wcip,  fjo  e§  trug  ein 

25  menblin,  Wa§  c§  unrein  7  tag,  bar  nacr)  30  tag.1)    ürug  fic  ein  mcblin,  War 

fic  nod)   ein»   fo  lang  unrein.     Uub  bifj  traff  all  gebort  ann,   bie  erfte  uub 

letjfte  unb  all  anber.    S)t  anber  figur  trifft  allein  bic  erft  gepurt  an,   Wan 

bie  9Jcutter  in  ber  erften  gepitrt  ein  menblin  friegt,  muft  man§  gottf)  3CW  eigen 

geben  in  üempcl.    Sie  britte  figur  ift  bom  opffer,  baZ  bie  muter  bor  ein  itilich, 

so  linbt  muffjt  opferun,  ein  lemblciu,  ober  Wan  fie  e§  nid)t  bormodjt,  opferet  fic 

ein  iax  Scublin.    Siefe  figuren  fein  nucn  geiftlid)  Worbeu.    3fft  nidrt  bou 

notten,  ba§  man  fie  euferttdj  rjalte.    S^ucn  Wollen  Wir  fef)cn,  WaS  fic  bebeutteu. 

3cum  ©rftenn.     2)a§  toer/6   ift   bl)   gantj   ßfjrpftlid)   ftvet) ,   Wicr   alle 

fampt,  fjo  Wir  getaWfft  Werben,  rjeiffjen  ein  Stjtiftlidj  ürd),  fein  alle  etm 

35  ftueefe  bieffeS   toer/63.     SBan  bifj  Weljb  tregt   ober  fdjWanger   ift,   blebbt  frje 

37  tag  unrein,  unb  noef)  ein§  B°  Ian9-  f°  ftc  "n  nteiblin  gebirt.    S)a§  gcfjet 

14  „gren"  ift  tion  f  olianber  über  „Srcw"  «cfcljt  22  $ot.  am  fiopfe  ber  mit  „£>eut" 
beginnenben  Seite:  Cerimoniae  parientium  abrogatae 

')  9tod)  3.  3Rof.  12,  2. 4  fittb  eä  7 +  33  Soge,   bodj  fiub  aud)  571,36;  572,34  nur  37 

angegeben.  $■  SP- 
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alfo  jcto:  toir  t)abcn  letjn  anbei  frudjt  bau  uufet  guett)  leben  ober  nnfet 
guette  toetd.  Siefe  fiudjt  Wegen  loiv  butd)»  toort  bom  ijcljligcn  gcljft,  bau 
er  allein  tuadjt  bie  feel  butd)  gotti»  toort  fdjtoanger.  So  cutöfal)cu  toir 
allelju  butd)»  toortt),  |o  toir  barjero  tt)uett  ben  ©latobcit,  batnad)  gebeten  h>iv, 
bringen  gi'tttc  frudtjt.  Si»  entpfal)cn  nnb  gebeten  gcfdjidjt  off t  im  lebenn,  s 
toit  jniteffjen  offt  com  tjcbligcu  getft  fdjtoanget  toerben,  ba§  ift  bas  jennemen 
2.  uox.  3,  i8.  im  glaibbcit,  toie  5ßaulu§  fagt  cde  Claritate  in  claritatem'  &c. 

©o  feljeu  toir,  tote  fold)  grofj  facramenttj  ift  botboigcn  unter  fo  un= 
flettgem  fad,  nnber  nnfetm  ftindenben  flcifd),  toie  es  and)  angcarjgt  ift  in 
2.2Hof.26,iff.exodo,  bo  man  ben  Sabcrnaeul  niadjet,  bet  toa§  inbenbig  fd)on,  aber  bie  w 
cnfetft  bede,  bie  ben  fdjoncu  bedel  bebadt,  toaS  ungefdjaffen ,  bott  l)6tiu  bing 
.  gemacht,  ©o  ift  im  alten  leftament  ntdj§  toibet  ffebfd)  nnb  blnct,  fteiu 
unb  Ijoltj»  unb  fold)  gtob  bing:  meint  man»  anftdjt,  mcrjitnct  lüjmant,  baö 
fold)  Ijcilig,  gciftlid)  bing  batnnber  ift.  Sllfo  bifeS  toerjß,  ba§  bo  ()ic  bebeuttet 
ift,  3ft  fo  toftlid),  ba§  e§  ade  roeljber  übertrifft ,  (Sbeu  toie  ir  man  and)  " 
fdjoner  unb  beffer  ift  ban  ade  Kreaturen. 

2Sic  geljet  e§  nun  jetoe,  ba»  fic  unrein  ift,  bbtocil  bod)  ir  man  fo  relju 
ift,  unb  fic  alfo  ein  reinen  namen  Ijatt ?  Sic  ßl)tiftltd)  Hrdj,  ob  fic  tool 
entpfatjet  unb  frud)t  friegt,  toie  tool  fic  aud)  nelo  geporen  ift,  toie  Joannes 
306.  i,  12  f.  fagt  c(£r  tjatt  aden,  bi  bo  an  fetnnen  noincu  glatoben,  geben,  ba§  fie  modjtcn  2» 
gottiö  tinber  toerben,  ntdjt  aufjm  blnct  unb  flepfd),  ©ouber  bon  gottf)  geboten5. 
Sod)  blepbt  uod)  unteinnigleit  ba,  bod)  ift  bet  fad  nod)  htnber  untein,  bo 
muff?  mau  tymmer  an  reinigen,  ©er  alte  ÜJtenfd)  fjoitt)  ubmmet  auff  3cto 
funbigen,  fmtt  uod)  ömntcr  ein  bofe  netjgung.  Si§  fein  rcdjte  funblid) 
uurcinnigfetjt,  bi  bo  fdjaben.  Stjene  im  alten  Seftament  bie  eufjcrlictjen  un=  m 
rebnnigfebt,  toaten  nur  ein  fttaffeu,  toatben  lein  funb.  35on  bifet  unret)nni= 
leit  fagt  5ßaulu§,  ba§  er  br  felb»  nod)  nidjt  ift  lofj  getoefen.  ©pridjt  alfo: 
3101H. 7, 22f.id)  l)ab  ein  getjft ,  bcx  binget1)  gottb,,  ift  ein  ftum  tinbt  gotti»,  ?lbct  mein 
flebfd)  ift  nod)  bod  unflatö,  bod  funb  ic. 

Slbcr  am  jungften  tag,  toerben  toit  un§  gott  opfetenn,  toan  toir  aufj  30 
unfernn  Ijatofj  geljcn,  aufj  unferun  leben,  unb  toerben  in  fein  Scmpel  fummeu, 
ban  toerben  toir  ganp  rein  fein  bor  gott).    Sa»  bebeuttet,  ba»  ba^  finbt  ift 
brad;t  tootbeu  in  üempett  bot  gotti»  angcfidjt  jc,  toie  bet  SEert  fagt  im  exodo, 

Sie  37  Sag,  in  toeldjeu  ba§  toebb  unrein  toa»,  bebeutten  bie  uberigcu 
tag,  bie  bet  lebt  im  fleifd),  \um  er  getarofft  ift,  Certam  Terminum  vite.         35 

50lenblin  unb  tocljblin  bebeiittcu,  ba»  jctoatjerlet)  djtiftcn  fein:  cttlid),  bi 
bi  bo  fein  elm»  ftatdeu  gtatoben»,  b,aben  ein  gtoffeu  gebft,  bi»  fein  bi  menb= 


1  5)5ol.  am  flopfe  bei  mit  „ban"    ticgimicitbeii  Seite:   Verbo    et  fide  coneipimus,  fruetus 
eduntar  apera  bona  16  5pot.  am  ilopfc   bev  mit  „üefjcr"  icainncubcii  Seite:  Iiapuritas  in 

puris  reliqua  est 

')  Sgl.  oben  5«  565, 15. 
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lin,  bi  f turnen  balbt  barbon,  betubffen  ir  flcrjfdj  befter  ct)er,  tjaben  ein  Eut|§ 
jetjt,  ba»  fie  gcrerjimtgtt  toerben. 

Sie  roctjblin  aber  fein  bie  fdrtrnidjglauibigeu ,  bi  bo  nidjt  fcfjcv  brennen 
im  geift,  fein  faule  djrtjften,  Treiben  beu  alten  Sttbam  nidjt  bjarbt  au§,  toerbt 
s  lang,  6t§  fie  ir  flebfd)  bempffen.  5Uicn  follcn  toit  alle  batnadj  fhcbeu,  ba§ 
mir  menblin  fein  im  gctjft.  Sodj  mufj  man  bie  nidjt  boradjteu,  toeldje  nod) 
im  geift  fdjroad)  fein.  Sie  ftatd'en  mufften  bi  fdjroactjen  nnb  Standen  tragen, 
bie  fdjroadjen  mufften  fied)  an  bi  ftarden  tjengen  unb  Ijalten,  atfo  ba§  fidj 
jfyene  nidjt   ergeben  nnb  bie  anbrnn  botadjteu,   nnb  bah  biffjc  nidjt  jotnig 

i«  aber  uugebulbig  roerben,  anff  bai  fie  alte  bcljbe  inn  fjimel  fiunmcn. 

Sie  9tnber   fignr  ift  bon  ber  erften  gcburtlj.    2lufj  ben  jetjen  plagen,  2.srco[.u,iff. 
bie  gotf)  über  ben  tönig  Sßljataonettt  nnb  bie  tum  Vlegbptcn  gefjcu  tiefe,  3ft  bie 
teufte  gerocfjen  Laterfectio  primogenitornm.    Sarbon  crfdt)vac£  ba§  botgt  alfo 
feljr,  ba§  fie  alle  ftolj  hnttben,  bas  bie  3uben  rjintoeef  jcoljen.    San  e§  mueft 

15  aEe§  in  cljnncr  nadjt  fterben,  toa§  bon  ber  erften  gebnrt  tarne,  bon  bc*3  Innig* 

finbt  an  6il  anff  ber  magtt  fnenn,   niic  ber  Sejt  fagt,  bi  anff  ber  9)citlen 2. «Rot. n,s. 
roas.    Sarnadj  fprad)  gottt)    5m  9Jtotjfe  c2lEe  primogenitum  foll  mein  f etjn\  s.  3Rof.  13, 2. 
mir  3cm  geatjgnet  febn,  Consecratam  domino,  bas  man  allein  in  gotti*  binft 
brausen  foltt  unb  allein  3cm  gottlidjcnn  ampt,  nidjt  3m  menfdjenn  braudj. 

20  6s  fol§  ntjmmants  anrnerren  unb  ntdj§  prophanum  baxjcto  turnen,  bah  bo 
nidjt  fjeljlig  unb  gciüetjdjt  ift  k.  Sa§  bebeuttet  alfo  biet:  (*in  itjlidjer  meufdj 
foU  gottl)  bie  erfte  gnab  allein  jeroebgen  unb  geben  unb  tjc  nid)t  antuet en. 
Sa§  ift  bah  mir  robffen  füllen ,  ba*  allein  bon  gottt)  turnet ,  toaä  bor  gnab 
in  un§  ift.    Ser  freb  null  ift  fjie  gantj  tobt,  3ft  ßl§  bcrloren,  tnas  mir 

25  mit  unferenn  frefften  furucljmeu  aufjrotidjtcn.  (St  lum  bau  bor  unb  madj 
uns  lebenbig  burdj  fein  gnab.  Sie  gnab  ift  fein  eljgeu  toercl,  bie  mir  ent= 
pfangen  in  unfernn  (jetjeen  burd)  ben  glaroben.  Sife  gnab  tjatt  bie  feet  fuvl) 
nie  getjabt,  ban  bi»  ift  ber  Dlcloe  menfdj.  9luen  roer  ©otlj  bie  erft  geburtfj  mit 
laffjen  unb  im  coufecriren  primogenitnm,   ber  mueft  im  allein  ctjn  lieblein 

30  fingen,  9)iuft  im  obfcmn,  £ob  unb  band:  fagen  für  bie  genab  unb  barmmljertü= 
t'ebt,  ba§  er  im  ba§  gutlj  getrau  unb  ergeabgt  (jatt.    211-5  fjie  in  bem  6uangelio 
©imcon  aud)  fjatt  gefungeu  'Nunc  dimittis  servum  tuum,  domine'  &c.    (S§  ib.  29. 
geljort  allein  gottf)  jcln.    s3JJan  fol§  nt)rgentö  bratud)en  ban  3cm  gotte§  binft, 
bah  man  inn  barmit  crb,rc,  fdjrcib  es  allein  im  unb  feinnet  Satmmljert^iteit 

3s  3cm.    Sa§  ift  bie  groft  erb,e,  bah  man  gotb,  etjeb,gen  tann  je. 

Sa»  roolten  bie  groffjcn,  Ijodjfartigen  IjetjUgcn  nid)t  ttjuen.  (Sie  rooUcn 
aud)  ein  Sebl  barbon  tjaben.  Sagen  3cm  unferm  Ijerr  ©ott):  Sa§  tjab  id) 
gettjau  burd)  mebn  freben  boillen,  bah  §ab  id)  borbinett.  Sa§  tan  er  nid)t 
leiben,  bah  mir  un§  alfo  ruemenn  unb  bafy  f)et)ltumb  aljo  bcfdjcbffcn,  bra)ud)en§ 


5  foüen  \oütn  25  5pot.  am   ßo))fe  bet   mit   „mit"   fceointienben   Seite:    Consecrare 

primogenita  domino  37  tj  i)  @ottj 
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nur  3cm  funbt  unb  3cm  fdjmndjebt  fetjnneS  namenä.  Siefe  fjaben  gott  bic 
crfte  gcburtl)  gcnummcn,  ban  er  fagt:  93can  foE  in  lauttcr  gar  Ijeiligcn 
obber  gar  ntcfit.  SBir  tjabcn  gar  lEctjn  borbinft,  fjaben  ©ott'fj  rooE  cr^cünict. 
@r  gibt  un§  fein  genab  latottcr  umb  fünft,  unb  niefit  nEein  ba§,  funbcr  tfiuet 
etyn  foldjeu  toedjfel,  bau  er  un§  gibt  frmmfcit  für  funbt,  (eben  für  Sobt,  5 
fjimcE  für  bie  £)cU.  Saruutb  mag  bie  sanctificacio  nid)t  anbcr§  fein,  ban  laus 
et  gratiarum  actio  misericordiae  divinae  et  condeinnaeio  nostri.    ©oEen  alle 

31  1  26,  12.  fprecfjen ,   mie  ber  torobtjet  fagt  @farja§  'Omnia   opera  nostra  operatua  es  in 
nobis'.    So  tfict  and;  sDtaria,  bie  S'uncffraro,  bo  ftjc  (fabelt)  gcbcuebeiet,  ant= 

ßuc.  1, 49.  bortf)  fie  atfo  'Fecit  mihi  magnum,  qui  potens  est,  et  sanctum  nomen  eius\  10 
Sßurff  c§  ganp  bon  fied),  rucntet  fiecf)  ir§  borbinft  nig§,  gab§  gott  allein, 
fagt:  6r  t)att§  allein  tfjan,  unb  barumb  ift  fetyn  nant  tjetjltg.  $r  roa§  nitfit 
baran  gelegen,  ba%  man  fie  bor  eine  aufj  ben  geringfteu  3cm  Sei'ufnlem  acfitet, 
fdjrocigt  barOou  gar  ftiell,  t(agtt  ftd)  niäyi,  turnet  fidj  aud)  be§  finb§  niefit 
inert),  ban  elm  anber  mebb  fiefi.  ire§  finbtS  ruentet.  <Si  lobett  aber  unb  fagt  15 
bang  bent  Ijerren,  £>a§  er  fie  fiatt  anfefjcn,  fo  fie  alfo  ift  borborffen  gebeft,  unb 
tjat  ir  fein  gnab  atfo  reidjlid)  erjcctjgt.    2llfo  fjatt  aud)  fant  3:ob  tfjann.    6§ 

tioti  1, 21.  roa§  aEe§  fjinloegf,  baft  inte  gottt)  furljin  geben  fiatfi,  9Iod)  lobet  er  in  mitten 
im  fterben.    £>enn  bie  9latur  bflegt  fid)  ficrtjlidj  gerne  3cm  ruemen  oon  ben 
bingen,  bi  mir  bon  gott)  Ijabcnn,  fie  fan  be§  et)gen  lofi§  niefit  laffecn,  barumb  20 
fanetificirt  fie  btö  primogenitum  niefit.     3U§  balbt,  man  mir  fur^cogen  fein, 
unb  Ijatt  un§   gottf)  ein  funberlid)   gnab  tfjan,   f)cben  mir  un§  ann  3cm 
brueften,  rooEen  gcfefjen  fein  unb  gecrt)ctt  merben,  bas  ift  fjo  balbt  ba§  fierjl= 
tum  angriffen  unb  üorunerfjett,  ber  Scroffcl  fuefiet  bmmer,  ba§  mir  auefi  et= 
ba§  bon  bem  namen  Ijabcn  jc.    9Jtan  foE  aber  aEein  fagen:   t)crrl)c,  ba§  ift  25 
bein  guetfi,  £>aft  mir3  aufj  lauttcr  genab  geben,  bro  tjetteft  c§  eben  af§  raoE 
einem  anbern  geben:  3icfi  fiab  gar  nid)ö   bai^cro  tljan.    Unb  roen  mir  alfo 
fingen,  iftö  fd)on  gettjan,  ift  fd)on  ba§  primogenitum  fanetificirt.    9htcn  fifje, 
ift  e§  niefit  ein  grofj  bing,  ba§  gott)  unber  futefier  geringer  figur  fjo  grofc, 
Ijcimblicfi  unb  foftltdj  bing  Oorpirget?    6§  ift  aEe§  geriefitet  contra  superbiam  30 
et  humanam  iusticiam.    @r  loil  uns  an3ccigen,  mie  er  unber  fulefiem  fd)nobcn 
bing  fo  grofje  roeipeit  fan  oerpergen,  bau  mir  fefjcn,  ba§  e§  nid)t  ift  mit  bem 
groffeeu  feficinen  unb  gleiffcn,  bo  mitt  fiefi  bie  ÜJtenfcfinn  ruemen  unb  anfflocrffen. 
S)ie  briett  figur  ift,  ba§  man  muft  obferenn  jcIdci  2eroblin.    S)a§  erft 
folbt  man  gar  Oorbrenncn,  baZ  anber  folbt  für  bie  funbt  geobffert  merben,  35 
bi  nam  ber  priftcr  fiinmedE  bittet)  ba§  gebetfi,  alfo  mürbe  ba§  met)b  gercljnnigt. 
S)aö  erft  Slembttn  bebeut,  ba§  man  ben  get)ft  Gtottt)  opffer,  ba§  anber,  baö 


2  5pol.  am  flo))fe  ber  mit   „et"  fieginnenben  Seite:   Exemplum  Mariae  0  5ßoI.  om 
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man  ben  leib  bembff.    2>en  geift  gibt  man  gottt)  ganjcS,  ift  gartjc§  fordert, 
loie   SßaultlS    fagt:    diente   servio    legi  tlei,    Carne    autem    legi    peccati.     S)etiRdm.  7, 22f. 
gcift  ift    niien   ganfcs   rechtfertig,    aber  ben   alten  9lbam  muß   man  rimmer 
fdjladvten,  fafteien  unb  bembffeu,  bai  er  bem  getjft  unberroorffen  merbe.    S)a§ 

5  gcfdjidjt  burd)  bi  brebig,  man  man  ba§  cüangeliitm  lernet.  S)a§  anber 
Icloblin  roirt  ganij  geben  bcn  sacerdotibus.  S)et  brebtger  ampt  ift,  ba§  fie 
follen  lerhen,  tut  man  ba§  flcifd)  tobten  foll.  Sllfo  3ccigt  bi  figur  an  3mm 
elften  fidem,  baruad)  mortäficacionem  Carais.  3)if»  ift  auch  Ordo  epistolarum 
Pauli,  ba-3  er  bon  erft  brebigt  fidem,  barnad)  Charitatem  unb  Mortifieacionem 

10  carais.  ©aruutb  ift  auch  mitt  allen  fignren  nid)-5t  anbei?  bebenttet,  bau 
Uiorrinn  clm  red)t  dvriftlid)  leben  ftcl)eu  foll  jc. 


Oft  (=  71).  3. 3fe6r.  1521. 

DOMINICA  SEXAGESIMAE 
sermo  in  parrochia.1) 
15  In  Genesi,  cap.  30.  1.  3Ro(.  30. 

Sßir  tjaben  ba§  gefdjidjt  $acob§,  roie  er  mit  bcn  fdjaffen  umb  galjet, 
jero  negft  gehorbt  unb  l)ab  gefagt,  ba$  e§  gotttj  baritmb  fjatt  fdjrerjbeu  laffjcu, 
ba§  roir  lernen  unb  fch,en,  baS  alle  roerd  Kein  unb  grofj,  biel  aber  wenig, 
roie  fie  ein  geftalt,  art  unb  färb  tjaben,  bor  gottt)  gleich,  fein,  unb  gilbt  fcrjnc* 

'-'o  mfjcr  ban  ba»  anber.  DJuen  rooUcn  toit  rocrjttcr  fetjen,  roa§  ba»  Misterium 
rjirinnen  ift. 

3ln  biel  Crtten  bflegt  bie  fcfjriefft  bie  ßfjriftcn  fdjaff  umnennen,  bar= 
umb  §ah  id)  gefagt,  bau  aud)  bie  burd)  bie  fd)aff  beberot  roirt  ber  gan!;,-> 
b,aroff  bc§  6()rt)ftcnbolgd*.     ^acob   aber  bebenttet  (iljriftum,   ber  hieibct  bie 

25  fdjaff.    Sa»  3cab,gt  an,  ba-5  man  in  ber  tirdjen  nidfi  tertjen'2)  ban  allein  Gbrifti 
roortf)  unb   roerd,  roa§  man  anberft  lernet,  bittet  nid)*  31'ror  fetidferjt.    Sie 
fdjaff  roerben  nid)t  barbon  geroeubet,  roie  er  fett§  gfagt  l)at  cunus  est  magister  swatt^. »3, 8. 
vester,  Christus5,  apud  Math.    5W    anber  Scrfjerr,    bie  nidjt  bcn   Gfjriftunt 
lerljen,  foll  man  halten  al§  roolff  unb  biebe,   foK  fie  leiben  al§  Stjrannen. 

.10  Sie  Stuctten,  i}ah  id)  gefagt,  bebeutten  3croct)erlci  brebig,  legis  et  graeie.  Siefe 
3croat)  lerhet  bie  gautje  gcfdjricfft,  ungefdjelte  ruetten:  ba§  alte  2eftamcnt,  ba« 
nur  forbert,  roa»  roir  fdjutbig  fein,  thuet  nid)*,  ban  ba§  e§  rjmber  Srerjbet, 
3croinget  unb  nottiget.  3>ie  gefdjelten  aber  fein  ba»  nero  2eftament,  ba»  bo 
nid)t  geberot,  3ccb,gt  nur  an,  rouc  manl  nljemen  foK,  ba§  man  ba%  gefcp 


31  5pot.  am  Aft>t>fe  ber  mit  „alte"  fceginnenben  Seite:  Christas  non  est  exaetor 
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•jcalet,  lott  unä  bon  gottf)  guab  bringen,  ©ibts  allein  unb  bringts,  was  jfjene 
forbert  unb  ncljjtten  roil.  Gt)riftu§  madjt  an  fcrjiinem  £rtt  etjn  gcfe|s  obber 
flebottt),  bringt  ganjts  nid)«,  forbcrtl)  nid)*,  fteEetf)*  im*  allein  tjeim,  raoEen 

sHattii. i9,i7.  nur*  tt)nn,  ift  guetl):   alfo  jagt   er  'si  vis  intrare  regnum  (Joeloram,  serva 

3of).  13, 35.  Maxidata',  fo  fagt  er  3cU>  ben  Suugeicnn  'Ex  hoc  cognoscent  horoines,  quoil    r, 
diseipuli  niei  estis,  si  dilexeritis   invicem'.     ©o  lernet  er   aud)  2Ratt)ci  5,  bo 
Bat.  s,  io. er§  gefetj*  auflegt,   gett)  freuntlid)   bomit  ttmb,  fagt  nicht  alfo  'Maledictus, 
qui  non  permanserit'.    3lm  gcfe|*  ift  eötel  bormalebl)ung.    ©altera  fagtt  e* 

Iwffitft:  'Qui  fecerit,  vivet  in  eis'.    ßbriftu*  bormanet  uns  aEein  unb  bort)eifd)et  uns 

bas  ebige  leben  jc.    2)as  tuolt  idj  Ijie  tractirt  baben.    ©s  toü  fid)  aber  niebt  ]U 
raoE  rennten,  raoEen  bon  erft  f äffen  ein  redeten  borftanb,  barnadj  toirt  fid) 
jfjener  aud)  gebettn. 

3)ie  brel)  rneten,   bie  $acob  ben   fdjaffen  furlegt  ins  raaffer,  unb  Inen 
fic  bie  mieten  anfeben,  alfo  entbf  angen ,  33ebeutten  bie  terf)  im  deinen  ütefta= 
mentf),  bie  man   auf}   bem  alten  jettbet,  raettn   mau   beibc,   Ijiftoriam  unb  i5 
misterium  aufleget  tc. 

5llfo  foE  mans  hie  aud;  öorfteben.  2)ie  ht)ftorien  batt  gott  laffen  be= 
fdjrerjben  3cro  ct)tinem  erratbe!  un*  3cro  guetbe,  bas  wir  fer)en  muegen,  bas 
fein  euffjcrlid)  raeref  bor  gott)  böfj  ift,  fjo  ber  glarob  im  tjertjemt  ift:  man  foll 
eins  als  guett  batten  als  ba%  anber.  £)a§  beberat  bk  hiftorien  tjie  felbft.  20 
(Sben  bie  biftoria  3ceigt  ann,  roas  bie  biftorien  bcbeütten.  äßer  unferm  herr 
©oth  cttoas  an  ben  grofßett,  febeiunenben  werden  gelegen,  hetf)  er  tool  auf} 
ben  Patriarchen  groff}e  furften  unb  funig  laffen  werben.  2)as  ift,  bie  9tuetl) 
mit  ber  fdjalcn  lerhet,  Wie  man  fid)  in  raerdenn  ijaltc,  bafj  ntymanbt  bar= 
auff  buche,  boradjt  ntnnanbt:  ihlicher  blet)b  in  bem  Wcrä,  bo  ine  gott)  3CW  25 
geruffeit  batt,  raie  ftct)s  gibt  unb  furfumet.  3)iefc  fjiftoricn  ift  nicht  foftlid) 
anjcufcljen ,  batt  ein  unfreuntlid)  angefid)t,  bie  f)ohe  bomunfft  boradrtets 
ganfcs.  Wan  foE  aber  bie  lerh  aud)  bleiben  laffeett:  3(acob  fdjett  bie  ruetten 
nicht  ganfcs. 

§ie  fd)eiben  fid)  bott  ermanber  bas  9ieWc  unb  bas  alte  botet,  bie  Suocn  m 
btetjben  in  beut  borftantf)  ber  tjiftorien,  fein  allein  in  euffjerlidjcm  ft)nn, 
feben§  nid)t  redjt  an,  laraffen  oben  l)inn,  laffen*  fdjaff  ein  fdjaff  bleiben,  bie 
friegen  fetjn  färb  im  rjertmn  nicljt.  ?lbcr  raett  rair  ben  rechten  borftanbt 
faf^enn,  borftebn,  ba§  bie  fdjaff  roir  fein,  Sacob  ift  6briftu§,  bie  enttofung 
ber  fdjaln,  bas  fie  bunbt  raerben,  ift  bet)berleb,  borftanbt,  ©0  rtdjten  roir  un§  39 
3crogleid)  nad)  bem  ejcinpel  3acob§  unb  uad)  ber  lerf)  (Jbrifti.  5llfo  bittet 
mir  alt  unb  nera  2eftament,  figur  unb  33ebenttung,  al§  bom  Stoe.  S)er 
baract  ein  ardjen,  ift  ein  cjempel  unb  figur,  leretb,  rai  man  foE  gefjorfam 
fein,  fiedj  an  gott)  baltcn  in  aEcr  bcrlid)!el)t,  ba§  ift  bie  fd)alen.    ©iefc  bedfet 

upetr.3,aof.bet  aboftel  ^ctru§  auff  unb  fagtt:  b,ab  ba§  bebeuttet,  baS  bie  £a»ff  erferafft  40 
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alle  begirbe  unb  mir  ermatten  mcrbcn  im  glambcn  (Sfjrifti,  legt  bie  figur  auffj, 
lallet  beunod)  bie  Ijiftorieu  bletjbcn  jietjen  an  ljvctn  oorftaubt.  2>a»  ift  nuni 
fjie  Mjc  bebeuttuug,  ba§  ber  Baum  ift  bie  fdjrifft,  fteefeu  aber  ruetteu,  1111b  bie 
fdjal  barüber  ift  baZ  alt  leftament.    6»  beett  bie  fdjalu  utymanb  auff  bau 

5  3iacob.  ßfiriftuy  madjt  ba§  alt  Seftament  f'tarrl).  Sttfo  batt  gotfj  laffjen 
bie  hiftorien  fdjrcr/ben,  ba§  fie  auff  aßen  Orttcn  nut}§  ift,  fein,  fdjon,  bunbt 
t3unbt  worben. 

5Die  §iftorieu  fein  nrjinmer  oiiM  liebtidj :  bai  ungefdjelet  fmccftt  nid)t  al,m 
mol,  al§  wenn  man  bie  fetalen  auffbectet,  als  mie  id)  bor  gefagt  fjafc,  luaii 

1»  toir  Dovftatjen,  ba§  mir  bie  ©djaff  fein.  SacoB  ift  SljrtftuS,  barumb  fotl  mir 
fite  lernen,  ba§  fein  lerh  gutt)  ift  unb  uittVücr;  aber  bulfflid)  bau  6()tifti  lev. 
Ser  mnef3  meibcu  unb  ruetteu  fdjeln.  S§  leruht  nt)manbt  beim  glambcn  bau 
burdj»  (Suangclium  it. 

üDiefer  öorftanbt  ber  figur  tum  ber  gefreiten  unb  iiugcfdjeltcn  ruetteu, 

15  mie  id)  f)ab  gefagtt,  fdjicfct  fid)  fjie  bafj.  2)od)  ift  ifjener  aud)  red)t,  ben  id) 
fjab  Hör  beruertt  de  predicacione  legis  et  Euaiigelii.  Seffet  fid)  aud)  mol 
rjer  jähen.    Sarumb  mott  mir  borbon  aud)  mtjer  fagen. 

£)ic  ruetteu  ift  l)alb  gcfdjcfbt  unb  tjalbp  ungefdjelt,   fo  legt  fie  3;acoü 
ben  fdjaffen   alfo  bunbt   für.    S)a§  ift,   bas  man  in  ecolesia  ^cmgleid)  fotl 

20  prebigen  legem  et  Euangelium,  bau  fjo  man  nur  ba§  eine  bem  üolcf  fürlegt, 
ift  c3  fdjeblid),  mau  mau  allein  legem  fagt  unb  merd:  prebigt,  fann  fid)  baS 
bolcf  nid)t  enthalten,  e§  mufj  ein  Soffen  mau  Raffen,  ba§  bie  merd'  ein 
menfd)en  frmiuc  madjen.  prebigt  man  bann  bie  genab  allein,  ba§  un§  fein 
merd  tnug  feiig  ntadjen,  borftel)et  mau  e§  aud)  nid)t  rcdjt,  fo  mil  mau  gar 

25  nid)»  thueu  unb  leben,  mie  mau  felb»  min.  Sarumu  ift  c>3  bon  notten,  ba§ 
man»  mit  cinauber  prebig  k.  ®a§  ift  proprie  ein  figur,  ba§  ©otfj  tiefj  auff 
bie  ardjen  2  Gfjerubin  madjeu  über  ben  propiciatorio,  bai  fie  cinauber  anfallen, 
unb  fdjtugcu  beib  bie  arogen  niber  tn§  propiciatorium,  mie  mol  man  meiuuet, 
fie  fetjen  roiber  cljnanber.    S)urdj  bie  figur  hatt  ©otl)  au.jceljgcl,  mie  man 

30  foü  prebigen  in  ber  @t)riftenhel)t.  S)ie  ardja  fat)e  man  ntdjt.  S)aS  ift,  ber 
glamb  ift  borporgeu  bor  ben  leutten,  ©ottl)  fid)t  in  allein,  ©a»  rcd)tfd)affen 
ßfjriftlid)  öotcf,  bie  red)te  ßbriftliche  lird)  lerntet  man  nid)t  bei)  ben  menfdjen, 
gott)  Jennet  fie  allein,  über  ber  ard)en  ift  gemeft  bao  propiciatorium,  ift  eben 
bei  r)otp,  be§  bie  ard)en  ift,  3ft  and)  mit  bem  felbigen  golbt  ge^irt.    S)a§ 

3.-.  ift,  Christus  homo  ift  ein§  t)olp  mit  ber  61)riftcnf|cl)t,  ift  eben  alfo  ein 
menfd),  mie  mir  fein,  gleid)  gejeirt  mit  foldjen  guaben.    £)a§  propiciatorium, 
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bei  K^tifhtS,  bcbcdct  bie  ard;cn  901130,  alfo  bah  eh  nidjt  umb  cljn  bar  Breit l) 
mufj  felettn  ?c.  @o  legt  th  5ßaulu§  aufj,  fdjclet  aud)  bie  fdjafn  bjnWed, 
atüm.  s,  25.fogt:  Wir  Ijaben  ein  auber  propiciatorinm,  bah  ift  Gbriftu»  ic.  SBan  ba§  pro- 
piciatorium  über  uit§  fdjWebt,  fjo  ift  bie  taffei  im  berijen,  So  febeu  bi  jeroen 
G-rjerubtn  in  ba§  propiciatorium.  3)a§  ift,  man  higt  ein  redeten  Oorftanbt 
legis  et  Euangelii,  ba»  man  nidjt  an  Werden  bjenge  nnb  barburd)  wolle  frWmc 
Werben,  aud)  nid;t  3W  freefj  Werben,  Wen  man  bie  Werd  üorWirffet.  Item 
ba§  man  fid)  nidjt  normeffe,  ba§  man  aud)  nidjt  üorjcltjcrjffel  unb  alfo  ftelje 
s4!f.  99, 4.  in  timore  et  spe,  bah  bie  fdjriefft  fjciffjet  'facere  iusticiam  et  iudichirrT  &c. 
3cWiffjen  Betben  mucffjen  wir  bleiben,  scilicet  inter  desperacionem  et  presump- 
eionem  in  Christo.  2)a§  fein  bie  jetoeij  ftued,  ba  bon  man  in  ber  Gtjriftentjeit 
brebigen  foH,  unb  ift  anberä  nidjt  ban  bk  3cWct)  Scftament,  vetus  et  novum. 
Surdj»  alte  üeftament  maebt  man  un§  gefdjidt  3cm  Gbrifto  3cwtommen,  ban 
hrit  fetjen  barburd)  unfer  gebredjen,  werben  bemutig,  wolten  geren  bulff  tjaben. 
S)a§  nein  fjilffet  unb  madjt  frrom.  2Ban  Wir  bieffjen  borftanbt  redjt  gcfaffjt 
baben,  £0  gettj  ch  reebt  unb  orenlidj,  fjo  bah  ber  glaWb  furgclje  unb  bie  Werd 
böigen,  bann  ©0  fein  wir  redjtc  ßtjriften  it. 

Finis. 


97  (=  72).  10.  gebr.  1521. 

DOMINICA  ESTO  MIHI. 
1. 3)(o(.  30.  In  genesi. 

2öir  tjaben  geborbt,  wie  ^acob  mit  feinem  fdjWefjcr  gebaubelt,  ba§  er 
ba§  mertctjK  febaff  3CW  fid)  brad)t  batt,  unb  Wie  fid)  bah  bor  ber  bornufft 
nidjt  Woll  lefjct  anfeljen,  2)an  fies1  bor  unrerbt  fjelbt,  ba§  einer  frembbe  guetb, 
3eW  fid)  bringctl).  üDarauff  Ijab  id)  3CW11  urfaef)  gebenn,  unb  Wan  fdjon  fein  25 
anber  urf ad;  Werb  ift:  genug,  ba§  c§  gotf)  Woll  gefalle,  bah  er»  lobe,  ban  er 
IjatS  jfjo  barumb  laffjn  fdjrebben,  ba§  ber  3Jacob  gebrctjffjt  Würbe,  bah  im 
gotttj  Ijette  feine  werd  Woll  gefallen  laffjcn.  3üan  e§  gott)  gcfcHetl),  tan  e§ 
nid;»  bofe»  fein,  ob  Wir  ch  fdjon  nidjt  borfteljen  mugen.  Sßtr  mucffjcn  nid;t 
nadj  ben  Werdcnn  richten,  funber  nad;  bem  fjertjen.  ©an  alfo  ift  c§  aud)  30 
offt  für  ben  mcnfd;cn,  bah  man  btn  Willcnn  mufj  anferjen,  bah  ber  ctba§  tfjan 
l)att,  bah  fid;  fünft  uid;t  3imct:  Wan  man  im  nad;  ben  Werd  ridjtct,  tbet 
man  unred;t,  Wie  bicll  mebr  gefd;id;t  ba§  für  gotr)  jc.  9ludj  fo  Werben  Wir 
im  Oolgcnbcn  Gapittel  urfad;  l;6rcn,  Worumb  ^acob  ba»  rcd;t  gehabt  t;ab 
3cW  tl;uu.  35 
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Cap.  XXXI.  1. 9)(oi.  31. 

'Iaoob  furatus  est  ei  cor',  sie  est  in  hehreo,   baZ  er  im  nidjt  tjatt  ge=s».  26. 
fagt,  ba%  er  roegf  tuoüett. 

Siefj  ift  tjc  ein  eintf eltig,  geringe  bjftorien,  Icffjt  fied)  alfo  fd>Icrf;t  an= 
5  fefjen.  SDodj  fiubct  man  boiinncn  ba§  gai^cS  cuangclittm  nnb  alle  (5t)riftlid) 
lerl)  begrieffen.  Sie  fj.  fdjrieff  tutl  ann  allen  Drtteu  aujccrjgen,  nidjt  anbetS 
lerfjctt  ban  ein  redjt  @ljrtfttidj  leben,  ba-3  bo  lalutcr  nnb  rcrjn  ift,  toie  ba§ 
ftclic  in  cinnem  redeten  glatuben  nnb  3tloDoxfid;t  ^clu  gottljc,  3)arnad)  in 
erjnncm  rechten  tuanbcll  unb  leben  mit  ben  Setuttcn,  ba»  man  fiel)  gegen  gotl) 

10  nnb  gegen  ben  'DJienfdjenu  toiffe  rcd)t  jetu  Ijaltenn. 

2)er  Scrt  3cctjgt  an  brei  urfad),  tuoritmb  ^acob  fei)  roegt  gebogen.  Sic 
britte  ift  bic  ftcrcftft  geluefen,  b<\%  in  gottf)  gebeljffjnn  tjatt,  er  folbt  tuiber  in 
feiner  Uetter  lanbt  jcifjcu  k.  igic  wollen  mir  fetjen,  tua§  ber  2aban,  3focob§ 
fdjtueljer,  für  ein  man  gelueft  ift,  nnb  tua§  er  bebelottet.    2)er  üejtt  nennet 

15  in  nidjt  etjit  geigen  nnb  Ijcndjler,  ©djrct/bt  aber,  ba§  er  alfo  tfjan  Ijabe, 
malet  redjt  abc,  tute  getjjcig  nnb  tua§  er  Uor  ein  l)cud)ler  fei)  gebeft.  3|acob 
gibt  ein  crempel,  ba$  bi§  ein  redete  tuctjfj  tuott  3rtu  leben  fei),  tuen  fid)  einer 
ernerljet  mit  ferjnncr  eigner  Ijanbt  nnb  ftctljer  erbaljt,  ban  er  {jat  ftetS  erbctjtten 
mucf&nn,  Oiel  tuibertuertifeljt  gelieben  nnb  im  fatoer  lucrben  laffjen,  bodj  }to 

20  Uor  fein  3ctu0orfid;t  gefeljebt  3tu  gotl).  S)arumb  tjatt  in  gotl)  reidj  gemadjct 
nnb  burd)  in  and)  feinen  fdjtueljer.  Sas  tljuct  allein  ber  glalub,  roit  forgen 
nur,  tuie  tuier  ben  taften  un§  uotl  madjen,  wollen  uuferrn  fjerr  gottb,  nidjt 
Uortratuen.  fetten  tuir  ben  glatuben,  er  tuurb  tm§  tuol  erncrf)cn,  tuan  erB 
un§  fdjon  Uonn  Ijimet  b,crab  folbt  laffjen  fallen.   Jfacofi  rjett  niäjS,  tuafj  arm, 

25  mueft  Uierjeeljcn  3att  bem  Saban  bingen1),  bä§  er  reid)  tuarb,  unb  f)att  ein 
3ab,r  fjo  Uiel  fliegt,  ba§  er  Inner  genung  l)ctte.  335er  fid)  alfo  mit  ber  l)anbt 
erneret,  bem  gibt  gottf)  gebeueberjung ,  aber  ber  gctjjcig  tjatt  tjmtner  forg,  bac- 
er  l)ab,  ba§  er  nidjt  erbeuten  burff,  tuil  albeg  guet  tag  baben.  SaUon  lumptt 
aüe  funbt    unb  lafftcr,    tuie  ber  tucrjfj  man  fagt,  cradix  omnium  malorumi.sim.6,10. 

30  cupiditas'.  2ltfo  geljet  c§  jetu  mit  pffaffen  unb  ntondjeu,  bie  man  nennet  bie 
gcfiftliecfjen.  ©0  tuiH  ber  23apft  Ijaben,  ba§  man  in  allen  genung  gebe,  ba-3 
fic  nidjts  erbeittcu  burff en:  fjo  tretjbts  ber  SSabft  mit  allen  S3ifd)offen  be§ 
geip  am  forberfteu.  5DaUon  filjet  mau,  tua§  fic  für  leben  füren,  luet)E  fic  feo 
gar  mueffig  gen  unb  nidjt  in  tuollcn  laffjen  fatucr  tuerben.    ©arumb  ift  ilmnb 
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ber  felbig  ftanbt  gauti  öorbumct,1)  fein  alle  be§  !£euffel§  Ijoffgefmbt,  ift  lein 
redjtfdjaffner  nnb  felidjcr  ftanbt,  bcr  nidjt  im  fdjroci)!"]  be*  attgeftedjtS  lebt,  toie 
gott  t)atraufgcfet)t.  S)a§  ift  aEein  ber  ©eifttid),  ben  toil  gott  allein  fjabcu, 
alle  anbern,  bi  bo  öor  bei-  mclbt  grofj  nnb  foftlid)  fein,  nnb  nur  mit  ctjttclen 
fdjetnen  nnb  gleiffjeu  umgef)en,  gefallen  gott)  nidjts'.  i 

S)a§  ift  ba§  erfte  ftucde,  bafj  bie  ber  £ej;t  aiijcetjgt.  ^uut  anbcvn  fugt 
er,  tote  fie  mit  bem  %acob  tjaben  nmgangcun,  toa§  er  für  urfadj  tjat  gcljabt, 
raegf  jcm^ietjen.  2)ie  Wundern  im  tjaufj,  bes  SaBanS  func,  Ijabcnn  allein  rcdjt 
geljabt,  fein  allein  bic  erben,  bic  tbdjter  fein  nucn  weg  gefaxt,  werben  auJ3= 
gefd)tageu,  muffen  im  tjaröfj  crbctten  unb  bingcn,2)  toie  bic  anberen  met)bt.  w 
Sterte  fatjen  nnb  muften  befennen ,  ba§  e§  got§  mcrcf  toa»,  toa»  gotl)  burdj 
unb  mit  bem  3iacob  [tjanbclt].  9tod)  fünuen  fie  iren  fyafc  uid)t  laffjen,  fdjretjcn 
über  3facob,  fdjclteu  in  ein  ratober  unb  ein  biet,  ©arumb  tjat  er  ftard 
urfad),  ba§  er  baröon  309c.  £)a»  gibtt  im  bcr  Saban  jcto  lonc:  toev  er  nidjt 
jcto  imc  tummen,  Ijcttc  er  uid)t§  geljabt,  fo  er  uuen  öon  im  jeeuljet,  gibt  er  ^ 
im  nid)ö  baröon,  fprid)t  barjeto,  er  t)ab§  ime  abgeftoteu.  §te  ift  seeundus 
locus,  ba§  ö)\\  frum  mau,  ber  fid)  alfo  nertjen  toiE  unb  muefj  toagen,  ba» 
imc  aud)  alfo  gefdjerje  öon  Icütteu,  at§  l)ie  bem  Sacob:  foE  fid)  nidjt  lafjfl) 
aufed)tcn.  Ran  er  öon  im  fummen,  ift  guctl),  bic  toclt  füdjt  ijmmer  iren  nu|§ 
aEeiu  mit  anberr  letot  fdjaben,  ba§  muefj  ein  f rummer  man  leiben  unb  fid)  20 
alfo  toeljelffen,  toie  er  tan  it. 

Sllfo  ift  l)ie,  toie  idj  gefagt  l)abe,  Typus  christiauae  vitae,  ein»  djriftlidjeu 
ftanbt»  unb  toeltlidjen  ftanbts,  fein  beibe  in  ber  jetoeien  öerfonen  abgematet. 

3ctom  britten,  toie  tooE  ber  ^atob  unluftig  jcu  leiben  fuldjen  Ijafj  unb 
nctjbt  fein»  fdjtocfyer»  unb  ber  Sundfjeren  im  Ijatoj},  urfad;  fjette,  ba§  er  Ijintoed  25 
jeuge,  bodj  leibet  ers,  beöiEet  e§  gott),  Inert)  uidjt  toeg!  jcogen,  tr>an§  in  gott 
felbcr  nid)t  gcljeiffen  t)ett.  S)a»  ift  ber  Locus,  bas"  nljmanbt  aufj  einnem 
ftanbt  faEen  foE,  bo  t)in  er  geruffen  ift,  er  toer  bann  anbers1  too  l)iu  geforbert, 
ift  aud)  ein  exemplum  pacieuciae,  er  l)at  öiel  gelieben,  benuod)  nidjt  uugebulbig 
getoeft,  fonber  lab»  gott)  tjehn  geben,  baZ  er§  madjt,  al§  e§  tjm  gcficllje.  an 

33on  erften  foE  man  l)ie  lertjneu,  ha»  fid)  nljmanbt  nitfj  bem  ftanbt 
aber  aufj  ber  anfed)tung,  bor  innen  er  ift,  fetber  fol  geben,  e§  nemen  bann 
gott)  beralufj.  5U)manbt  foE  fid)  00m  treup  lebigen  unb  aufflofjn,  baran  er 
gefd)lagen  ift,  bi§  ba§  unfer  tjerr  ©ot^  fnmbt  unb  ntjmebt  in  tjerab.  3acob 
mer  fein  lebtag  im  lanbt  blieben,  l)ilt  fid)  aber  albcg  auff  bic  jclnfagüng,  bic  35 

10  baS  g    in    „binßcn"   ift   rtiebci;    flefttidjen            12    „IjanbcU"    ift   Sufafe   $olianbcr§ 
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im  gotl)  tfjatt  Ijcttc,  cfje  et  m§  lattbt  tarne,  bo  er  jeto  im  fagt,  er  toolt  in 
gcbcnebcicn  unb  roolt  tjn  in  fjtictt  tjaben,  nute  er  bin  tonte,  itnb  roolt  in  hübet» 
miUi  in  ba§  lartbt  fuern,  bo  fein  batet  roa*  k.  Starumo  ift  [cb,r]  tjtnmcr  in 
ber  jehiborfidjt  geftanben  nnb  atfo  gebaut:  er  Ijatt  bir  jljo  jerogefngt,  er  toott 

5  bid)  hüber  tjeim  füren,  er  roirt  bir  jtjo  nid)t  liegen.    9hten  b,abcn  roir  bicffjc 
jetofagung  ade,  fagt  jeto  allen  CSfjriften  'Xon  deseram  uequo  dereliuquam  te,i-sR»fa8,i5. 
Ero  custos  tuus,  quocumqae  perrexeris,  ego  ero  tecuru'  &c.    (Sr  ntjmmet  ben 
3facob  in  bie  fdjof;,  nrjmbt  fidt)  fein  an,  tt>o  er  fdjlefft,  roan  er  nidjö  borumb 
roerj^,  borbetot  bem  Saban,  ba§  er  ime  nidjs  tljnc.    SDoS  ift  aber  ein  locus  de 

io  sollicitudine  divina  pro  credentibus.  @§  hüll  aber  bie  menfdjlid)  bortutnfft 
nidjt  alfo  an  gotl)  fangen,  funber  fdjlcctit  ir  felber  biel  rabt  nnb  anfdjlcg  für, 
hüe  fie  im  ttjncrt  teil.  Sßir  fnrn  ba§  ßf)riftlid)  leben  nidjt,  barumb  gett)e§ 
nn§  alfo,  ba*  roir  gar  fein  anftofj  lcl)bcn  tonnen,  bo  nnb  bo  9tnbt  fncdjen, 
baben  biel  anfcdjtnng,  fnmen  bennoeb,  nid)t  rjeraufj.     2Ban  roirö  alfo  nuferm 

is  tjerr  gotf)  fjeimb  geben   unb  (ieffen  inn  madjen,  hüe  3aco6  tjatt  ttjan,  fjo 
b,nlffe  er  un§  balb  barbon.    Söcr  nierjt  anfedüung  alfo  leibet,  unb  im  hüber 
fein  mitten  geljet,  ber  tann  nidjt  ben  glaroben  lernen,  roer  fid)  im  aber  gibt, 
bei  ntnnmct  er  fidt)  an  als  fein  felber.     ©arnmb  fagt  9Jtofe§  3)eut.  32.  in  s.aHot. 32,10. 
Cantico  bon  bem  Sfacob  unb  allen,  bi  bo  gotb,  glarobt  tjaben  'Circumduxit 

20  cum  dominus  et  doeuit  et  custodivit  quasi  pupillam  oculi  sui'  &c. 

©er  jEejrt  fagt  roebtter,  3(acob  Ijat  bie  roebber  jeto  im  laffjn  forbereu  •$.  4 ff. 
unb  tjettt  in  für,  hüe  ir  bater  mit  ime  feto  umgangen,  unb  mic  gotb,  in  l)ab 
fjeiffjen  Voctfjctrjen.    ©aruff  antborten  ftje  unb  fagen  audj,  h>bc  in  ber  batcr 
baZ  br^c  endogen  l)ab,  unb  roie  er  fb  gehalten  b,ab  im  fjarofe  a^  ol)  ftembben 

25  binftmct)bt.  2)o  fbf)et  matt  auä),  ba§  e§  frume  toebber  gcroeft  fein.  @ott 
rjatt  fie  audj  al^o  gclcrttctt,  roie  ben  3acob,  Ijabcn  audj  muffen  an  im  Ijengen. 
3}jt  ebn  grofj  tob  bon  ben  röcbbcrn,  baZ  fbc  bem  3facob  fjo  geljorfam  febn 
gewesen  unb  im  anfangen.  ©»  ift  ein  grober  nnbcrfdjembtet  ©cij§  gcnicft 
bei  £aban§,  ba§  er  ben  lodüeren  bt   erbtebtt  entjeudjt ,   unb  fjelt  fbc  aljo 

30  ooradülid).  Sßcr  b,ctt  e§  turnten  lerjben  unb  al^o  bntmer  im  bicitcn,  roen  nidjt 
ebn  groffjcr  glarob  wer  gemeft. 


98.  Estomihi;  10.g?ebr.  1521. 

A  PRAND10. 
Eu an g.  Lu.  xviij. 
Assumpsit  Iesus   duodeeim.  £uc.  is, 31  ff . 

Euaugelii  due  partes:   prophecia  de   sua  passione  et  resurrectione   et 
miraculum  de  caeco  curato. 


3   „eljr"    ift   .3«faÖ  ^olianberä  6   5)M.   am   9!anbc:    Pvomissionibus   non   credimus 
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s.  34.  S)ei  (Juangclift  fagt  mit  biel  Worten,  i>a$  bic  roorbt  (Sfjrtftt  ben  jungeten 
ganp  borberft  fein  gemeft,  fagt  brei  mall  uadj  ein  auber,  ba§  fte§  gar  nidjt 
borftanben  Ijaben.  2£ie  ift  ba§  3cm  gangen,  fjo  bodj  toir  fic  fco  rool  botftljen? 
(§§  ift  itjünbt  bie  ^cetjt  borgangen,  bo  c§  gefdjetjen  ift,  nnb  ift  ba§  gefctjrct)  3cm 
un§  fromen.  S)an  mar  e§  nodj  jcmfnnfftig,  tjatten  nierjt  barbon  geljoretlj,  5 
meinetten  nidjt,  ba§  fotdj  bing  0130  balb  gefdjeljen  folbt,  borfatjeu  fietf)  be§ 
tjerren  Icljben§  nietjt.  3ft  gebaneteun  ftnnbcn  alfo,  ba§  er  6atb  mürbe  erju 
groffjer  Ijerr  werben,  rourbe  fein  feinbt  att  jeurftoren.  3ft  gteijdj  roibcrfinbts 
ergangen.  Sarumb  ift  e§  roiber  einanber,  S)a§  toefcen  unb  roartjebt  unb  bel- 
auftet gebamfen  x.  ®§  brarodjt  aber  ber  cuangelift  fjo  biet  roorttf)  barjdo,  i" 
mfjer  umb  ber  2  urf ad)  mitten :  propter  humiliandos  superbos  et  humiles  exal- 
taudos.  S)a§  ift  unfett  ruem,  bo  mir  un§  auff  follcn  berlaffjen,  ba§  Er)rtftu§ 
mit  uns  umbgetjen  fan  unb  Witt,  mic  mit  eim  groben  Ijbren.1)  2ßen§  ein 
groffjer  tjerr  mer  unb  ein  geftrenger,  toutb  err§  nidjt  leiben.  9lber  ßljriftuii 
ift  nidjt  ein  zorniger  ttjrann,  funber  ein  fenfftmuetiger  Ijerrlj,  raa§  er  tfjuet,  is 
gefdjidjt  aKcljn  barumb,  auff  ba§  er  un§  rctjtje  unb  3cm  im  locfc,  lau  rooll 
burdj  bie  finger  fefjen,  laffet3  rool  Ijin  gefm,  men  mir  fdjon  gebrcdjüd)  fein. 

5cf.  42, 4.  S)arbon   fagt  (Jfatja»   'Ecce  puer  mens   nou   erit  tristis   ueque   turbu- 

lentus',  idest  anxius,  querulosus,  nid)t  ein  rounberlidjer,  fdjeltiger  fobf  2c. 
S)a§  mir  jtjo  bennefett:  @b,  er  ift  ein  fenfftmutiger  funtg,  ian  mol  borfeljcn,  su 
men  idjS  fdjon  nidjt  liberal  eben  treff  k.  &n  fuldjen  frumen,  frcuutlidjen 
unb  lieblidjen  Ferren  malet  un§  bt)  fdjrifft  uberat  ab  an  bem  Sfjrifto,  fuldjc 
funig  fein  uufer  regentten,  SSabft,  SMfdjoff  nidjt,  moUen-s  als  fjo  fcljarff  unb 
genam  tjaben,  ha»  nidjt  ebener  fonbt  fein.  SKcgiren  nidjt  freuntlidj  nodj 
fenfftmutig,  fagen  nidj§  anbcrS  ban  'fo  rooH  roir§  Ijaben,  fco  mufj  c§  geljn'.  ^ 

(ISfat^'iS;  GrjttftuS  aber  ift  frcuntlidj  unb  nidjt  fdjettig,  mie  ber  broüljet  fagt  Tiarun- 
dineni  quassatam  non  conteret',  quasi  dicat:  er  loirt  Iclot  Ijaben,  bic  bo  trauet 
fein  unb  fdjWadj,  bie  mirt  er  nidjt  jurtuirfdjcn.  3fljene  üljranncn,  bb,  nor 
mit  etjttel  gcfetien  umgeben,  mue  fic  ein  funber  finben,  bei»  gcfc|o  nidjt  (jalten 
tan,  ben  tonnen  fie  nidjt  leiben,  jcmfnirfdjii  in  gart)  jc.  30 

Hie  substitit  propter  turbam  faetam.2) 


9  $ot.  am  %u%e  ber  mit  „toarljrtjt  unb"  fdjlieScnbcn  Seite:  Quare  diseipuli  quae  de 
passione  Christi   dicebantur   non   intellexerint  17  21  m  3!anbc:    (f§  ift    proprio  opus  Novi 

Testamenti  Euang:  20  fenfftmuger  24  $ol.  am  gufje  ber  mit  „Stegiren"  fi^liefjcnbcn  ©eitc: 
Christus  neque  tristis  neque  turbulentus,   sed  patientissimus  et  r.iansuetissimus  27  q.  d. 

')  b.  i.  er  gcl)t  mit  un§  um  roie  mit  einem  9Jicn|cf|en  üon  grobem,  befdjriinttem  5}Jcr= 
ftanbe.  §iru  ift  l)ier  fo  gebrnuebt  mie  häufiger  Äopf,  ^>erj  (ein  ttuger  fiopf,  ein  fromme-; 
.r-)er,))  nlä  SBejeidjmmg  Don  5pcrfonen  bertoenbet  loetben.    5p.  *p.  -)  Über  bie  llrfadje  be* 

Värms  festen  l)ier  (eiber  beftimmte  Angaben.  3J(an  barf  fie  juuädjft  in  Sut()cr§  ^rebigt  fetbft 
judjen,  bereu  Slusbrucfsloeife  in  ber  Uorliegenbeit  SBearbeituug  lootjt  jicmlid)  ftarf  gemilbert 
ift.  SBou  ber  EampfeSfreubigen  Stimmung,  bie  Suttjcr  gcrabe  bnmal->  befeelte,  legt  ein  S^rief, 
ben  er  am  Inge  borher  nu  ©toupitj  rtdjtete,  geiiiigeub  3eußni6  <il>  (®9^  2e  äßette  I,  9Jr.  292 
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DOMINICA  QVADRAGESIMAE. 

In  Genesim.  i.  3Rof.  si- 

Söir  tjaben  getjocrt  in  biegen  capitel,  tote  ber  §.  ©eift  rjatt  lofjctt  ah- 

5  malen  uitb  abpilbcn,  h)ic  ein  icdjfdjaffeu  djrtfttidj  leben  ftljen  foH:  -Jtcmlidj 
ba3  ba§  tiorncmift  ift  unb  baZ  fjatoBtftucdEc ,  ba§  man  roanbelT  in  einem 
richtigen  gtatobeu  unb  3croriorfid)t  3cm  gott),  bar  nadj  fjtn,  ba§  man  ben 
ßorper  übe  unb  erbeute,  ba§  brotl)  effc  im  fdjroetjfj.  £>a§  grofte  tft,  ba3  man 
genung  Ijabe  unb  retrf;  feie  gegen  (Sott).    S)a§  leben  ftefjet  nicfjt  bovine,  ba§ 

in  toir  leibtief)  gettüng  Mafien,  fünft  getjt  e§,  roie  Sljrtftul  in  (Suangelio  fagt  de  suc  12, 20. 

divite,  jem  bem  got()  fagt   'biefc  nad)t  toirftro  fterben'  je.,   28an  man  ba§ 

tjatopftudfc  b,att,  foll  man  ficrj  nturjcu  unb  faroer  werben  laffjen,  ba§  man 

fied)  entert)  mit  roet)6  unb  tinbt  unb  ba$  brotl)  ertoerbe  mit  eigner  tjanbt. 

2>avuntb  follenn  mir  bas  forgen  laffjn  aufteilen,   gotl)  bortratoen,  aber 

15  bie  erbest  fott  man  nic^t  faren  laffjen. 

9luen  tooE  roir  roiber  lummen  auff  bie  Glag  bc§  3»acob3  bou  bem 
ßaban.  ^acob  rjatt  fid)  laffjcnn  ferjinben,  abrerjfeu  unb  fein  guctl)  geringer 
unb  roentg  ntadjen  unb  rjatt  e§  bcuuocfj  roiltigl)  geliben,  ftatt  allein  ©otfj 
traroet,   ba§  er  im  rjclffcit  rotttbe.     Sarumb   l)att  int  Sabatt    uidjt  mugen 

20  fd)abcn  tfnten,  tjett  er  nod)  fjo  biet  tieft  geubet  ^aeofi  3cto  bettigen  unb  ime 
fein  guett)  abjerorerjfctt.  Sarumb  foUcnu  mir  aud)  alfo  ein  glarobcu  unb 
Oortraroen  3CTO  gotl)  Ijaben,  roo  mau  ung  borfolgt  unb  tjittbert  unb  cntjcudjt 
un»  unfev  narung,  ob  e§  fdjon  üicE  Icrjbcns  foftett). 

S)arnad)  ift  Ijie  abgcmalctl)  ba§  fdjenbttid)  laffter  be§  gerßc»,  ben  ßaba  u 

25  geübt  roiber  [fernen]  alfeo  narjcn  freuubt,  fein  fdjlüctjcv,  unb  aud)  roiber  fein 
tocfjtev,  baöon  für  gefagt  ift. 

Sßerjtter  fagt  Sacob  'gotl)  ift  mir  erfdjinen  unb  3cm  [mir  gefagt]  '$$)  2?.  12. 
Ijabe  angeferjen  aUc§,  toa§  ber  Öaban  tfjan  fjatt'.    .^ie  roirtf)  artjcetjgt,  roie  e§ 
aHc§   burd)   ©otl)t»   gcfdjtcf   unb  orbenung   fei  gefdjetjen.     (Sott)    rjattl)   ein 

30  funberlid)  arog  auff  Saeob  getjatt  aud)  alfjo,  baB  er  im  l)att  3cro  gefbrodjcit 


11  %oi.  am  gufjc  ber  mit  „aotlj"  fcT)liefsenben  Seite:  Vita  Christiana  25  „fetiiten"  ift 

uoit  5pol.  cingeje^oben        $ot.  ü6et  „fein  fdjroefjet":  lacobs  uxorius(?)           27  „mir  gefagt"  tft 

uon  $ot.  am  9Janbe  ^injugefe^t  IJot.  am  fi'obfe  ber  mit  ,,%ä)"  beginnenben  ©eitc:  Uelicata 
dei  cura  erga  Iacob 

ßnbeta  III,  9Jr.  398).  SMdjet  3ünbftoff  übrigens  in  biefen  Jagen  bei  feinen  .vpörern  angehäuft 
hmr,  ben  namentlich  bei  ber  übermütf)igen  ©tubentenfefjaft  bie  ßarnebal^ett  nur  ju  teicljt  jnr 
gj-plofion  bracfjte,  jeigt  ein  anberer  58rief  Sutfjerä  nn  ©palatin  bom  17.  gebruar,  in  bem  er 
mit  Sefriebigung  fc£)itbert,  mie  bie  jungen  ßcute  eine  a(3  ^ßapft  bertleibete  ^erfon  in  ber  ©tabt 
umljerfüljrten  unb  fctjliefjüd)  Stielte  matten,  fie  auf  bem  3)carft  in  ben  S8ad)  ju  toerfen,  unb 
roie  fie  bann  auch,  Äarbinäte,  33ifcb,öfe  unb  ifjren  9lub,ang  in  iiljutictjer  äBeife  berfpotteten  (Sögt. 
Se  Sßette  I,  9tr.294;  gnberä  III,  Dir.  399). 
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im  fdf»Iaff  imb  toeiffetS  im,  wie  er  für  in  forgett  unb  bas  bbä,  bas  im  Rabatt 
tljan  Tt)ett,  angcfetjen  unb  abWeubcn  iooUct,  borumb  bas  cv  ntdjt  Ijinbcrliftig 
mit  £aban  gerjanbelt  fjett,  funber  tum  im  Diel  mraeäjtS  geltben  k.  §att  ftd) 
alfo  feiner  gar  angeuummen.  9luen  muffe  mau  befetmen,  toan  ein  £)bcr()cr 
feinen  unbertfjan  ctbas  (jeiffet,  bas  er  e§  foÖ  tfuicn:  »an  tr§  tt)nct,  ifts  redjt,  s 
ob  e§  fdjon  fünft  nidjt  vcdjt  Wcre  unb  ein  böfe  anfeuert  t)att.  2lls  im  cjobo, 
a.sKo[.  12,35.  S)o  er  bie  fraWen  Don  beun  Slegipttetn  rjatt  laf  fem  ftytberu  gefdjir  borgen, 
alfo  ift  tjic  aud)  ©ottfris  gcfrjaHn  unb  gefjeiffee  gcWcfcn,  bas  er  bie  guetter 
Sabans  jcW  fiel;  breite.  (Sr  toireft  überall  felbft  mittfj  unb  t)att  e§  felbs  tfjann. 

9llfo  ift  ein  grofe  mtjfterii'tm  unber  futdjen  tjiftorien,   man  es  fdjcinct,  w 
als  fet)  es  unrecht  tljan,  Wie  hübet  umb  feo  etbas  ein  grofe  anfeljen  fjatt  unb 
ift  bod)  nidjt  rcd)t.   ©arumb  mii|  man  in  geift  f)inetnt  fetjen ,  fünft  wirbt* 
ntjmmanbt  oorftljen.    6s  ift  fcfjer  ein  unfrcitnblidjer  tjanbelT  gebeft,  bas  bev 
Üaban  and)  feinen  ctjgen  üodjtem  ir  Ion  ab jeudjt,  unb  reiftet  in  ab,  toa§  t)it 
geluirtt.    6s  mufe  l)ie  aud)  ein  groffecr  glaub  gcroeft  fein,  tjaben  biel  leiben  i.-. 
muffen  mit  item  man.    Sft  tjartt  leiben  gcroeft ,  bas  er  biet  Wcr/bcr  getjatt 
tjatt  unb  mufe  alles  bienen.   3ft  bo  fein  tjoffart  gebefecn.   6s  mufe  ein  feroffc 
lieb  unb  eclidj  üreWe  bo  geWeffecn  fein.   3)arumb  ift  t)ie  exemplum  couiugalis 
fidei  et  amoris.    2)is  ift  ben  Werbern  für  gefdjrieben,  loie  fidj  bie  follen  galten : 
tote  biffe  Wcr/6cr  umb  ires  mans  miHen  fjaben  faren  lafecn,  mos  fie  foltert,  2u 
armutt)  gelibcu  unb  an  iren  man  gegangen,   nichts  miber  in  uiigcbulbig  gc= 
Wcffecn,  feo  follen  aud)  alte  ßfjriftlid)  Werjbcr  ttjuen. 

3ltfo  fetjen  mir,  mie  Ttjte  nidrts  anbers  bcfdjrieben  ift,  ban  bas  man  in 
allen  fturfen  ben  glamben  fjaben  fott,  unb  bas  ift  bie  fumma  unb  ein  begrieff 
ber  ganjen  fdjriefft.  ©oft)  ift  feo  teicrj  roott,  bas  er  uns  allein  genung  bc=  25 
fdjeren  unb  geben  fan.  3ft  aud)  feo  mcdjtig,  bas  er  uns  attein  in  aEcn 
ftueden  unb  aufe  allen  ÜRoeten  griffen  tan.  3ft  rjmanbt  grofe  armutt)  Wibcr= 
faren,  feo  ift  es  jfja  bem  Sacob  Wiberfaren,  ban  im  ift  alles  abgerieffen,  Was 
fein  Was,  nodj  friegt  er  genung,  tjatt  oiel  oou  bem  Saban  leiben  muffeen, 
?lber  ©otl)  tjilfft  im  fein  baröon,  bas  fid)  nod)  Saban  für  im  furd)ten  mufe  k.  30 

3ft  nod)  ein  ejembet  bo  tion  ben  Wctjbercu.    @s  ift  ein  feinner  brauet) 

gcroeft  im  alten  leftamentl),   bas  bie  Werjbcr  fein  bol)eim  blieben  unb  allein 

1\S9°ff;  18'gettjcft  unb  rtidtjt  aufe  geloffen ,  Wie  aud)  gcfdjribcn  ift  bon  ber  ©ara.    2flfo 

1.  ctt.3,5f.  ^.£  j,je^en  jjje  wct)!&cr  00  fyimi  fumen  rticrjt  tjeraufe  3cm  3acob,  ee  ban  er 

fie  raffet  unb  t)cl)ffct  lümmen.    ©arumb  l)aben  bie  ^oeten  Venerem  gemaltt  ^ 
auff  etjnucm  fd)nedcn  fjalofe  ftcljn,  bas  eins  frommen  roet)bs  eigenfetjafft  fein 
foll,  boljcim  im  fjaufe  jdobleljben.     @s  bringt   nidjs  guttes,  ruen  man  feo 
irre  teroffet  uubercu  leuttcu.    2ßan  ftje  fd)on  rein  bleiben,  gefcfjidjt  bod)  fo 


13  $ot.  atlt  flopfc  bet  mit   „@§"  faginnenben  Seite:   laadb  diu  servit  cum  ijuattaor 
uxoribus  14  ton  tonn  27  v4>ot.  am  3u§c  bot  mit  „atlcn"  jc^ticfjcnbcit  Seite:  Fiduoia 

in  deum       ^ot.  am  ßopfc  ber  mit  „Jioeten"  bcgimienben  Seite:  Uomi  niuueant  uzorea 
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biet  offttcrrcbcit,  ba»  e§  grculid)  i[t.    £)q§  b,ctt  ber  bjcitig  gcift  nid)t  laffeu  bc= 
fdjrchkn,  roan  nidjt  etbaS  barau  gelegen  werbe.   üDiefje  cigcnfdjafft  ber  frromen 
lernet  audfj  5ßoulu§:  9Jcan  muffe  erbeuten  auff  Bctjbcn  feitten,  fall  rein§  muffig  at)g».2o, 35. 
gan,  ©an  gebet  e§  rect)t ,  fünft  ntcfjt.    2)arumb  fagt  aud)  ber  hropljct  üDabib 
5   im    pfatm  'Beati   omnes,   qui    fciment  dominum,   qui    ambulant    in  viis  eius*. $[.  126,  1. 
3ehgt  aud)  an,  tote  ein  red)tfd)affcn  leben  ftehen  foU:  9iemBIicir)  barinnen,  baä 
man   gotl)  boraugcu  bab  unb   im  bortraroe.     3Ber  atfo  traroct,  roa§   rotrt 
barnad)  folgen?    'Labores   manuum   tuarum    quia  manduoabis,    beatus   es   et  ¥f.  12s,  2f. 
bene  tibi  erit'.   '©ein  toehb  Wirt  fein  eben  al§  ein  Wcinftod,  ber  frudjbar  ift, 

10  botjcim  in  beiunem  haWfe,  unb  beinne  finber  Wie  bie  juugn  olfbreiffcn1)  werben 
umb  beinncn  Üiefd)  l)erlaWffcn\  Sie  Werben  nid;t  Hon  gott  gebcnebeht  Werben, 
bi  bo  bon  groffjen  jinffen  unb  gucttcrn  leben  unb  hoffartig  cinljer  treten  unb 
uicrjS  3cm  fdtjaffcn  haben.  Sßehtter  tertjet  fjic  ber  lejt  aud)  fuft  formam  recte 
vivendi:  ba§  man  tljuc,  toa§  gottl)  geboten  hatt,  al>3  ba§  ba-3  toehb  ircm  mau 

15  fotl  gchorfam  fein.  2)i  anbeten  laf3  man  faxen,  bie  mir  fclbcr  erhielt  (jaßen  ic. 
£)ie§  lerett)  aud)  SpauluB,  toue  er  de  operibus  fagtt,  fagtt  er  attetn  hon  beu, 
bi  gotl)  geboten  Ijatt,  al§  roh  fid)  ein  man  gegen  bem  toehb,  unb  toiberumb, 
roh  fid)  ein  toehb  gegen  bem  man  fott  rjaltenn  jc. 

De  furto  Rachel. 

so  3)arnad)  fagt  ber  £cri,  toie  fid)  3'acob  mit  fein  tochbcrcmi  unb  finberens.  uff. 

Ijab  auffgcmad)t  unb  aHe§  mit  fid)  geuumeu,  toa§  fein  getoeft  ift,  fprtdjt 
barjeto  ftarr,  ba§  9tad)ct  tre§  batcr§  abgott  geftolen  f)ab.  ©a§  toollen  toir 
uuen  fehlen. 

2)a§  ber  Zext  'IdoW  nennet,  fein  bhlbc  geroeft,  hrie  man  nod)  heuth  in 

25  ben  tird)en  fjätt,  bo  mitt  man  belügen  an^ce^gt ,  tjeiffcn  aud)  ^eiligen:  3ft 
f)oltt  unb  ftein.  Saban  ^att  nid)t  abtgotter  augebettet,  3ft  ein  groffer  beilig 
geroeft,  c»  t)ntt  in  rjberman  für  benn  frumbften  angefeuert,  roie  aud)  nod)  itiunbt 
nhmant  bar  für  hetbt,  ba§  bie  groffeen  heutigen  Ictot,  SSabft,  33ifd)off,  Xheologi 
unb  bie  geleiten,   abgottcr   aubetten.    SCßan  aber  ehnncr  auff  bem  arfer  ift 

30  aber  erbeit  im  baröfe  unb  hollcS  glato6en§  ift,  ben  hclt  nhmanbt  hör  fritm. 
S)a§  aber  ber  lejt  fagt,  Sabatt  tjatt  abgottcreh  getjatt,  3ft  ba§,  ba§  er  ein 
anber  toehffe  hatt  gehabt  gotl)  3m  binett,  bie  nicht  im  glauben  geftanben  ift, 
funber  allein  in  toerden  unb  in  cuffcrlidjcu  fd)ein  unb  glcbffeett.    §att  grofe 


3  Spot,  am  ßopfe  ber  mit  „fall "  begimtenben  ©citc:  Poelicitas  laboriosi  coniugii  10  31m 
äfaltbe:  surculi  olivarum  in  helireo  12  $ot.  am  3fanbe:  In  divites  ociosos         24  STjlot.  am 

3{anbc:  Mola  26  !ßol.  am  9ianbc:  Laban  non  fuit  Idololatra 

')  JJfüt  bie  Ubcrjetjiuig  „ltiic  bie  juugn  olfpreiffcn"  ift  offenbar  lticfjt  luic  fpäter  in 
Sutfjer?-  Sibelüberfe^uitfl,  too  nur  „mie  (bie)  Dtejjtoetjge"  fte()t,  ber  33egriff  be>3  f)cbr.  3Borte§ 
(vgl.  bie  Kaubbem.i,  fonberii  ba-5  sicut  novellae  olivarum  ber  SMgata  mafjgcbeiib  geruefen. 
„fpreiffe"  fönnte  mljb.  sprize  m.  ciitjüredjen,  ba»  aber  „©plitter"  bebeutet,  loätjreub  f)ier  bie 
SJebeutung  „Sprofi,  Sdjöfjting"  geforbert  ift.  $.  5p. 
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bradjtcn  furgcbcu1)  mit  trieft  Beten  unb  bicl  glitte  roerd  ttjuen,  bi  bo  fcljcr 
leudjtctcn  unb  gleifteu,  al§  aud)  bei  immctt  Saban  attjctjgt.  2)an  Hebraice 
tjcift  Safiatt  'caudidum',  toa§  bo  fein  toerjfj  ift  unb  glciffct.  ©s  i|"t  ein  glcifuer 
mit  namcn  unb  mit  bem  leben,  (Sr  ift  nidjt  fco  toridjt  unb  fjo  bocfs  gctoeft, 
bafj  er  Ijette  Ijollj  unb  ftcin  nngcfcetf).  ©r  meinet  aber,  er  tocrr  frumm,  ba§ 
er  iinferm  £>crr  ©ottt)  binetl)  für  ben  gotjn,  hrie  itmubt  aud)  gcfdjitjet. 

3tuen  ift  9tad)eft  ein  frume,  heilig  rcetjb  gebeft,  mortitub  ftielt  ft)  batt'^ 
3td)  Ijab  offt  gefagtt,  unb  bis  bttd)  (jats  mit  biet  ercmpl  gelerntjt,  baö  man 
ben  Ijeitigcn  nidjt  foft  nadjbolgen  in  dum  meiden,  ban  gott  teffit  jcto  jetjttcn 
bie  Zeitigen  aud)  fctpiabbcn2)  unb  ftraudjlen  umb  bcr  roillcu,  bi  bo  (Sott)  nod) 
hritl  frutnmc  madjcu  unb  bn§  ntjmants  bor^croeiffcl,  ob  er  fdjon  ein  mal  aber 
i.iim.i,i3tf.  äcloirti  feftett).  511^0  fagtt  ^aulu§  bon  im  fei  ber '3  d)  bin  gcroeffju  blasphemos 
et  pcrsecutor  &c,  aber  id)  Ijab  borumb  geuab  erlangt,  ba§  er  fein  gucttifcit 
in  mir  cr^cetjgt,  ban  er  fjatt  mid)  gcfetjct  jcto  einen  ejembel  after  ber,  bi  bo 
nod)  foften  glaroben'.  Ob  mir  fdjon  3cm  3eb,ttcti  faften,  foften  mir  bodj  bleiben 
in  bem  glaroben  unb  ber  3croborfid)t,  hrie  Ijic  bbc  3croborfid)t  ift  blieben.  Sic 
triftigen,  menu  ftje  fdjon  ubertretten  fjaben,  tjaben  flje  bod)  ba§  Ijarobtguetl) 
©pr.  24, 16.  nidjt  ocrloren.  5Do  fagt  sapiens  \Sepeies  in  die  cadit  iiistns  et  toeies  resurgitf. 
2)ie  ungläubigen  aber,  fagtt  er,  ftcljcu  nidjt  roiber  auff,  bau  fie  Ijaben  bo§ 
Ijntobguetlj  borlorcnn. 

3)a§  ift  auff  eine  roerjfje  bon  bieffem  gefdjidjt  gefagt,  btö  mir  fie  nidjt 
cutfdjulbigcn.  9?u  moftett  mir  fie  audj  cntfdjutbigeu,  ba§  fie  nidjt  Ijab  gc= 
funbigt.  Sie  roct}l  fie  ift  ein  frumcu  roetjb  gebeft,  Ijatt  fie  nidjt  mugen  leiben 
ba§  mefen  ire§  boter§,  ba§  er  alfo  im  larotercn  fdjcin  unb  glcljfcn  Ijoljcr  ift 
gangen,  Ijattl)  moft  gcfeljcn,  ba§  e§  nidjö  gcroefjcn  ift.  ©aruutb  Ijat§  fie  e§ 
rooUcim  roeren,  unb  alfo  gebadjt:  id)  3cil)e  bon  im,  er  Ijatt  mir  uidj§  geben, 
fjatt  mir  aftc«  abgftolen,  roa§  mir  geburtt).  3d)  mift  inte  btj  go3cen  fielen, 
toift  im  nidjt  in  bie  fdjcti  greiffeu,  funber  allein  ba%  nemen,  ba$  ime  fccblidj 
ift.  Sllfo  ift  ba§  fielen  fitnbt  gemein  aber  fein  funbt,  wie  man  mift.  SBir 
wollen  barbetj  bleiben,  ba§  e§  nidjt  funbe  ift  getrieft  jc. 

llfjo  gefjett  be-3  ^acob»  glaroben  bi§  Ijietjcr,  allein  in  einem  larotercn 
glaroben.  3(n  ^m  fetbigen  glaroben  bridjt  er  audj  Ijie  auff  unb  madjt  fid) 
barbon  mit  feinen  fantein,  fdjafen  unb  fjarofjgefinbt.  6u  ift  ein  groffc,  burftige3) 
tfjatt)  gemefeu,  in  eint  frembbe  laubt  mit  fjo  bieft  gefinbt»  unb  bifjc  auff= 
3crobred)enn,  unb  folb  fid)  nidjt  fttrdjten,  ba§  Saban  im  murbc  nadjbolgen 


2  $ot.  am  5»fic  ber  mit  „Satjan"  fdjlicfjenben  Seite:  Vita  Laban  hypoeritioa        C  »it.  §.  © 
35  !)Jot.  am  flopfe  ber  mit  „jclobvedjenn"  beginnenben  Seite:  Fides  servat  in  maximis  periculis 

•)  gttua  ,,^at  gro^e  §offatt  an  ben  2ag  gelegt";  brauten,  pvadjten  =  „ftolj  fein"  aud) 
fonft  bei  öuttjer.    Sgl.  ©rimm,  Slßtbd).  2,  286.    $.  $.  2)  ©in  aud)  fonft  (unb  munbai:t= 

lid)  bis  feilte)  belegtet  Söort,  baä  „tjiuteu,   ftraiidjetn"  bebeutet  unb   mit  nt)b.  fdjnappen  (311 
©djitabel)  nidjt«  ju  tf)iiu  ^at.    *p.  *J5.  3)  Sögt,  oben  555,2.  ty.  % 
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unb  l)it  mit  allem  feinem  gcfiub  tobtfd)laf)en.  So  fjatt  er  rcdjt  ein  gtaroben 
gehabt,  f)att  e§  beftfj  geltiagt  aroff  ba%  jerofagen  gotti*,  ba3  er  im  tfjan  fjatt 
unb  gefjeiffen  barbon  jcifjen.  6»  gcfjct  ftraef»  roiber  bie  bornunfft,  bic  fjett 
gebadjt,  e»  roerf)  unmugtid),  ba%  er  auffjm  lanbt  mit  bem  Seben  rourb  frönten. 
5  2lber  er  fjatt  ber  bornunfft  uidjt  gefolgt,  funber  getrojeet  aroff  gotf)  unb  gc= 
badjt:  @r  roirbt  bid)  loot  ()inarö§  furenn.  6§  muß  über  bie  bornufft  f)ic  3cm 
gefjn.  Sie  roeiber  mochten  auef)  roott  gjcabpeltt  fjaben,  roie  e§  ein  fordjtfam 
tfjier  ift,  bodj  fein  fie  mitt)  irem  man  aroff  geroeft,  fjabeu  aud)  glarobt  roie  erl). 
2llfo  ift  e§  aud)  mit  ben  f inberen  bon  Sfrafjet  gangen ,  bo  fie  arofe  Slegiptcn "'  Töff. 

10  jcogen  unb  bolgt  b,n  5ßrjarao  nadj,  bao  fie  mcrjnncttett,  fie  muften  alt  fterbeu. 
9todj  fjulff  in  gottf)  fjerarofj  burd)  ba»  mf)er.  2ltfo  medjtig  ftaref  bing  ift  eS 
umb  ben  gtaroben,  man  fid;  ba§  fjertjs  aroff  gott)  roagt  unb  im  aEe»  fjcim 
gibt  in  erjnncm  rcdjtcn  bortraroen,  2fmt  bie  äugen  ber  bornufft  jetb  unb 
leffet  gott)  mad)cn.    2flfo  finben  mir  in  ben  bued)  unb  in  ber  ganzen  fdjricfft 

15  fdjir  nidjs  anber»  bau  erjtet  erembet  veri  christianismi. 

91ue  fotgetfj  Saban  bem  3laco6  aud)  frtnaef),  fjattf)  im  finb,  er  roott  atlc3 
nehmen,  roa»  er  fjatt ,  unb  ine  tobtfdjtagen,  bodj  fjatt  gotf)  %o  groß  [bfcijfj 
unb  erm]  arog  auff  ^acob,  bie  roerjtt  er  im  fjo  groß  bortraroet,  ba$  er  gebeut 
bem  Saban,  ba%  er  im  nidj§  ttjuc,  unb  3iacob  roeifj  nid)t  barumb,  fjett  fein 

so  gebanefen  barauff,  Stunbt  aber  in  ber  meinug:  gotf)  fjatt  bir  jerogefagt,  er 
roott  bid)  f)inarofj  füren,  fetter  fjunbert  aarofent  mau  umb  in  gefjatt,  roer 
er  nidjt  alfo  beferjutjet  roorben  al§  f)ic,  bo  gott)  fefber  für  in  ftreittet  jc  5lIfjo 
grofj  bing  ift  f)ie  begraben  uuber  biefen  geringen  bjftorieu  unb  erembcf,  roie  man 
fie  anfidjt.    Sic  bornufft  benetet:  6t),  roa-5  tjat  gotf)  bo  mit  jcrofdjicfcn \    $ft 

25  c»  nidjt  ein  rounberlid)  bing,  bal  einer  alfo  ftiett  fott  ftef)cn  unb  allein  burdjeu 
gtaroben  roiber  alte  roettlidj  gebalbt  obenliegen,  beß  im  ntjmanbt  fan  frfjnbcu 
ttjuen  unb  ift  nid)t  muegfidj,  baZ  er  nidjt  borteibigt  roerbe,  Cb  es  frrjou 
fummetfj,  ba*  er  etba§  teiben  muefe  jc.  So  f)in  gcfjet  bic  ganjee  fcfjricfft:  @s 
ift  äcro  erbarmen,  bav  roir  §0  roetjtt  barbon  fein. 

30  Summa  fummarum  3ft  ber  gan|n   fjiftorien:   ©ottc»  finber  mucfBcu 

biet  anftoe§  f)abcn  unb  leiben  allein  barumb,  ba§  man  tjnnc  roerbe,  toa§  gotl) 
bormag  buret)  bie,  bie  in  rmt  tratnen,  ba'5  tein  gcroatbt,  fein  ftcref  fan  über- 
fein gcroalbt  unb  ftcref.    911»  3<Kobu§  f agt  in  Epist :  roirr  tjaben  fein  anbcrcmspD.e,  m?). 
fjarnifdj  unb  geroerf)  ban  ben  gtaroben,  ber  ridjtct  es  alle3  aroß  k. 


4   actb  15   2tm   5Ranbe:    axönos  igootüv  17  1S    „oleljfe   unb  cl)ti"   ift  3if"!5 

^otionbetl  31  5ßol.  am  {Jujje  ber  mit  „teiben"  fc§lic§enben  Seite:  Multa  ferenda  electis,  sed 

nihil  nocere  pot«st  eis 
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100.  17.  gebt.  1521. 

A  PRANDIO  APVD  AVGVSTINIANOS. 

[Anno  1521.] 
üRattM.iff.  Enaug.  Math.  4to  'dnetus  est  Iesus\ 

2)a§  (Suangelium  ift  barumb  georbent,  ba§  man§  liffet  im  anfang  ber  s 
f aften ,  bau  borin  geschrieben  ift,  mie  GI)riftu3  40  tag  gefaltet  b,ab,  ba§  bic 
jcal  öon  un§  aud)  gehalten  luirbt.  63  ift  gefd^eljen  balbt,  nad)  bem  6b,tiftu§ 
getarofft  warb  im  ^orban  öon  Joanne.  3ift  nadj  °cr  Üaroffe  bliben  im  äöalbc 
unb  roilbcn  t)oli}3  bei  ben  Vieren  allein  barnmb,  ba§  ber  boefe  geift  rbamm 
bette  in  atucmfcdjten.  w 

2)arumb  ift  aber  bie  fjiftoricu  gefdjriben,  uff  ba§  mir  lernen:  ein  itjlidjer, 
ber  bo  angefangen  tjatt  gottj  3cm  bitten ,  mufj  fid)  barein  geben,  ba§  er  üiett 
anfedjtung  unb  anftoefj  leiben  muefj.  63  roirt  tein  (Sfjriftcn  menftf)  auff  erben 
an  anfedjtung  fein:  ©otb,  füret  un§  3cm  ber  anfedjtung.  ®arumb  mugen  mir 
irr  nidjt  entperen,  mir  muffen  aber  bietten,  ba§  er  un§  ftcrrJ  gebe,  baS  mir  o 
bic  uberminben  unb  obttgen.  9htr  ba§  mir  [un§]  nict)t  barbor  entfetjen  unb 
furdjten,  mir  motten  nid^t  btnburdj  turnen,  fjattt)  un§  gott)  bie  tooltfjatt 
tfjan,  ba§  er  un§  benn  Gfjtiftum  3cm  einem  bambtmann  geben,  batt  in  foren 
an  bie  fpitjen  geftetttj  unb  öon  erften  barburdj  gcfjn  laffen.  £>ie  meiU  nueu 
unfer  Ijertfj  fetb  ift  angefochten  morben  unb  an  ber  ©pitjenn  geftanben  unb  20 
nnfer  Ijcrtmg  gemefjen  ift,  bie  roetjtt  er§  felber  nidjt  fjat  tunnen  übergaben  fein, 
marumb  luoHen  mir  unS  nicf;t  audj  barem  geben?  Sßir  motten  aber  baran 
nidjt,  sJ)fct)nen  ein  ßbriftlid)  leben  fterje  allein  in  rue.  SBir  IjaltcnS,  ber 
lemffel  fei)  lobt,  barnmb  fallen  mir  in  fo  öiett  funbt.  35a§  ift  atte§  unfer 
tf)orl)eit  nnb  bofsljetjt  fdjulbt.  SBan  mir  anl)iibcnn  frnmc  3m  meren,  mürben  25 
mir  roott  lernen,  ba§  mir  an  anfedjtung  nidjt  mochten  in  Ijimcl  tmmen,  §0 
mürben  mir  fie  audj  lernen  uberminben.  @§  ift  Stjrifto  am  erften  miber= 
faren,  mie  öiett  ml)cr  fott  c§  un§  begegenen.  'Der  mcdjt  ift  tjc  ntctjt  beffeer  ban 
So*.  12, 26. bet  Ijerrtj.    Sßo  Otiten  ber  tjevrr)  bleibt,  fjo  bleibt  ber  fncdjt  audj.    S)a§  ift 

t)ie  ba§  erftc  ftuerle,  ba§  un§  ba%  ejempett  ßbrtfti  lernen  fott:  ba§,  man  mir  30 
motten  Gijrtjftlidj  leben,    jjo  muffen   mir   anfedjtung  babeu.     fi/uan  anbern 
folgtt  nucn  ber  üroft,  benn  mir  in  ber  anfedjtung  fottcu  tjaben,  auff  rceldjenn 
fco  mir  un§  oorlafjen  unb  budjen,  mugen  mir  alle  anftofj  uberminben.    Da§ 
ift  aber  ber  2a-oft:  roibcrfcrtlj  itn§  anfedjtung,  fjo  fotten  mir  be§  gereift  fein, 


3  Anno  1521  ift  bort  "$oX.  am  iflanbe  .iitgefügt  0  ^ot.  am  SKanbe:  Sed  cur  nos  hoc 

quotannis  emulari  studenras,  tpiod  Christas  semel  fecit?  14  „an"  ift  in  „anc"  mit  anbetet 

lintc  geänbett.    G-bcnjo  3-  20         10  „im§"  ift  3uialj  1>olianbet§         18  5pot.  am  3ianbe:  Christus 
dux  Hostel-  24    ^pot.    am    i)!anbe:   Diabolus   adhuc  vivit         feinet:   M*U   non  teiitaiitur 

28  !ßot.  am  Sufie  bet  mit   „Bcffiet"  fd^ticficiibcit  Seite:  Infelix  gui  paoe  huius  vitaelVuitur       $oI. 
iuu  .Hopfc   bev   mit  „ban"   begimtenben   (Seite ;   Tentatio  arguit  bonam  voluntatem  dei  erga  nos 
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ba§  e§  (ui&  einem  funbcrltdjcu  toolmcinug  gotti*  gcfdjidjt.  S)aS  ift,  baS  ber 
cuangetift  t)ic  fagtt  'er  ift  gefurt  toorben  bom  Ijcrjligen  geift,  auff  bau  er  tourb* 
angefochten  in  ber  toueftung'.  @r  fagtt  ntrfjt  'er  ift  felbcr  gangen',  fagtt  aud) 
nid;t  'ber  bater  tjat  in  Ijcifcn  gerjn1  funber  fbridjt  'ber  geift  fjatt  in  I)inein  gc= 
s  furb,tf.  Mas  'geift'  ift  in  ber  fdjricfft,  ba»  ift  bas  befte,  ba-3  bon  gotb,  tau 
gefagt  toerben.  @§  ift  al§  biet  al§  ein  gottlidje  Sieb,  bo  er  fid)  fetö§  burd)  lieb 
tjatt.  üDarumb  ift  ba»  £)te  alfo  bieE  gefagt:  ©ottb,  Ijatt  ben  ßtjriftum  burd)  bie 
gi-ofte  lieb,  bie  er  gehabt  Ijatt,  ^cto  bev  anfeebtuug  gefurbt.  3)arumb  foEen  toir 
tltog  fein  unb  bie  otogen  aufftfmen,  ba§  toir  ben  fprued)  tooE  berftafjen,  tote 

to  b'briftum  nimanbt  anber»  fürtt)  in  bie  anfedjtuug  ban  gottlidje  gruntlidjc 
liebe,  fco  foEen  toir  aud)  banden,  toan  toir  [in]  bie  anfcdjtung  fumeu:  fie 
t'mnmet  nid)t  aufc  nnferm  aufccrlefen  toiEcn,  nidjt  atofc  gotti-3  gebott,  funber 
atofc  latoter  gnab,  nidjt  atofc  (jafc,  fnnbev  atofc  liebe,  ©djidt  bir§  nut  bax= 
nmb  jeto,  ba§  et  nbev  bid)   fein  barmljcrtjiferjt  atofcfdjutte.     6r  meinet  e§ 

15  ganjc§  latotter  guett):  e§  ift  aud)  tooE  bon  nbten,  toir  burffenS  tooE.  Statur 
unb  mcnfddidj  bornunfft  bennag  e§  nidjt,  bo»  fie»  bor  gutb,  anfetje,  bas  fie 
leiben  foU.  Äummetlj  nidjt  f)ot)er  ban  ba§  reidj  fein,  gefunb  fein,  erb, 
fjaben,  leben  ift  fein,  3Irmnttrj,  frandtjeljt,  fdjmadj,  lobt  unb  fterben  ift  nidjt 
fein.    S)ie  toeil  fie  nuen  ba§  Eetogt,  roa§  ix  guetlj  ift  unb  fetigtlidj,  muefj 

20  gotb,  ben  9Jtcnfdjcn  burd)  ba§  euangelium  bormanen  unb  ftcrd'eu,  ba»  er  mit 
ftetoben  brau  gfjen.  3Ben  ber  Sroft  unb  bie  fterdung  nidjt  tocrl),  toerb,  aEeiu 
gebotten:  toer  tourbe  tjineljn  garjen?  ÜBann  man§  un§  alfo  murret  unb  fuefc 
madjt,  fco  getb,  c§  ein  unb  fdjmedt  toott,  toan  man  über  ben  toermutl)  alfo 
jcitcfer  iibcrljcrb,  fdjmirct,  baS  er  fagt:   idj  mein  es  Ijcrljlidj  guetlj.    £>arumb 

•25  tfmet  baz  euangelium  nidjt  anbery,  ban  ba§  e§  mutt  geb  unb  ein  fjerp 
inadjct  toieber  bie  anfedjtung.  SGBit  djviftcn  mueffen  ben  Üetoffcl  unb  bie  toelbt 
,5Cto  feinbt  tjaben  unb  bon  ir  borfolget  toerben,  toie  SljtiftuS  fettet  gefagtt 
tjatt.  2)er  2etoffcl  tanl  nidjt  leiben  ein  @tjrifüidj  leben,  bie  toelttj  aud)  nidjt. 
S)arumb  muß  aufedjtung  folgen,  bas  toir  al3o  ftetp  fembffen  mufjn,  toeil 

30  toir  atoff  erben  fein.  9tuen  tonbt  ber  Stocfj  geljft  nidjt  ein  Ijarbretjtt)  getoalbt 
über  un§  l)aben,  e§  bororbent»  ban  gotl)  bind}  feineu  guetljigen  toiEcn.  3)ar= 
nmb  muffjen  toü§  begeren  unb  borlaugen  fjaben  nad)  gotl)  unb  feiner  gott= 
lidjen  gnab.  2Bir  ftoneä  aber  nidjt  begeren,  toir  laffjcn  ben  frei)  faren  aEe 
anbven  biug.     &lfo  tjattl)  gotl)  räum  fein  genab  jeto  geben  jc. 

35  2)a§  (Euangelium  ift  ein  fuldjc  brebig,  ba§  e»  atofc  bietter  fan  fuefe 

madjen,  fan  un§  einreben,  bau  toir  bcö  begeren,  ba§  bie  ganp  toelbt  fleudjt 
unb  baffcct,  5Jtacb,t  atofem  Sobt  bau  leben.  6b,riftu*3  fjatt  niebt  cinn  bietterc 
fbrad),   funber  fein  fuefj,   ba§  tjbermann  gern  b,örbt,  toi  bi  bratot  fagt  In 

7  ißol.  am  Sianbe:   N  9  $ot.  am  3ugc   bev  mit  „unb"    fdjticjjenbcn  ©cite:  Spiritu 

duetus  in  desertuin  11  „in"  ift  oon  Spot.  cingefd^oBcn  24  Spot,  am  gufjc  ber  mit  „ba§" 
fdjticfscnben  ©eitc:    hulicium   natnrae  adversafur  cruci  38    !pot.  am  .tfopfe   ber  mit  „fuefj" 

ieflinnenben  Seite:   Favus  distillaus  labia  tua 
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Soijci.  5,  i3;  Canticis  'Labia  eius  lilia  distillancia  mirrham  primam3  Item  'favus  distillaus 
labia  tna,  Mel  et  lac  sub  lingna  tua'.  (Sl)riftu3  tan  ein  uberrcben,  ba3>  er  geren 
fticrbt,  boä  ime  ber  lobt  fuefj  wirbt  oI§  t)onig,  allein  mit  ber  toetj§,  ba§ 
er  fagt,  (Sr  r)ac>§  fclb  tljan  unb  geliben.  2)arnad),  ba§  e§  ein  lauttcr  genebiger 
miUc  ift:  fjo  ba§  bic  feel  nuen  glawbt,  gebiet  fie  Innan  nnb  Wagtts.  @r  i[t  s 
gleid)  Wie  ein  guetter  ar|t,  ber  bem  frauden,  h)a§  bietter  ift,  mitt  l)onig 
fduuirt  unb  fcWet§  bem  foanden  felbcr  fucr.  Sßir  mitgen  anberä  nidjt» 
Wunfdjen,  ban  bi  Weil  c§  bon  Motten  ift,  ba§  mir  fterben  mueffjen,  ba§  er§ 
felb  tljan  tjab  unb  borfuedjet  unb  bind)  gangen  k. 

5llfo  ift  bet  Svoft  groffjer  Wieber1)  bic  anfedjtung,  auff  ba§  Wir§  leiben  u> 
hinnen  unb  b,eratof5  tomen.    S)a§  fein  bie  ,]craei  evften  ftuede  in  biefem  £ert 
unb  bie  furncmbftcti.    9htett  Wollen  Wir  fet)en ,   Wie  bie  borfudjung  ober  an= 
fcdjtung  äclü  ift  gangen. 
58-  s.  9huut  fagtt  ber  tejt:  cB  ift  3cm  im  tretten  bcrjEcWffet,  ber  in  öorfudjtc. 

3|unb  Ijaben  mir  getjorbt,  ba§  ber  boefj  geift  nidjt  tan  onfedjtcn,  e§  fei  bau  u 
auf;  funberlidjcm  gottis  WiEen  bororbnet,  fünft  tan  er  nid^tö  fdjaffen  unb 
bormag  m<$t§.  2)arumb  foEcn  mir  gotl)  banden  unb  fr  ob)  Werben,  man  un§ 
gotb,  anfcdjtung  3cWfd)iedt,  fie  fein,  Wie  fie  Wollen:  Tentaciones  probantes 
fidem  et  tentaciones  peccati,  roie  alt  füren  3cm  funbt.  SÜ3ic  6r)tiftu§  gefaftet 
t)ah ,  ift  nidjt  nott  3Wfagcn,  er  mag  aneinanber  gefaftet  Ijabcn,  ban  e§  ift  20 
Woü  mugltd),  roie  furtjin  9Rofe§  unb  §elta§  aud)  40  tag  gefaftet  fjaben.  üDa§ 
ss.  2. ift  aber  3cro  merden,  ba§  ber  euangelift  fagt:  Sr  ift  tjimgering  roorben.  S)a§ 
er  gefaftet  fjatt,  ift  nidjt  ein  ttatürlidj  Werd  geroeft.  9lber  Itjie  Ijorct  ber 
©eift  auff,  ban  in  batt  redjt  9}atürlitf)  gehungert.  6r  ift  nidjt  albcg  allein 
geift  geroeft,  funber  fjatt  3crogenumen  in  ©etft  bon  Sag  3cro  tag.  ^ 

@§  ift  btje  art  ber  anfedjtuug,  baZ  ber  fremd  Wirft),  ber  bo  leiben  foU, 

2.  gor.  12, 9.  unb  ber  ftard,  ber  bo  anfcdjten  folt.  S)att,  fagt  ^3auln§  'virtus  in  infirmitate 
pei-ficitur'.  Sßen  gotl)  Will  angefochten  laffjen  werben,  bett  maetjt  er  für 
3cabbeln,  fdjuttern  unb  ftreulen2).  6r  mujj  fucr  fdjWatf)  Werben  unb  er= 
fcfjrccfen,  fünft  roer  e§  fein  aufectjtimg  nidjt.  @$  mufj  alfjo  3crogcfjen,  ba$  ™ 
leib  unb  fecle  fd)öttert,  bo  roirt  er  ftard,  ber  bo  anfedjtet.  2Bel)E  ber  menfd) 
im  leben  ift  unb  erfje  b,att,  lebt  nad)  feinnem  rottten  unb  lobetl)  unb  erbtet 
in  tjberman,  3ft  Wn  anfedjtung  bo,  tjat  lein  trafft  bo:  roen  aber  ber  Sobt 
l)er  ftof^t,  unb  er  bor  tjbcrman,  fuer  ber  gan3cen  roelbt  3c»  feb^anben  loirt,  bo 

lö  Sßol.  am  3u§e  bev  mit  „gcl)6rbt"  jdiliefecnbcn  Seite:  Quis  mortem  non  borreret  nisi 
Christus  prior  et  coram  nobis  et  pro  nobis  mortuus  esset  18  $ot.  am  9ianbc:  N         31  5ßol. 

am  Jtobfc  ber  mit  „bet  bo"  beginnenben  Seite:  Infirmi  et  destituti  tentantai 

')  b.  i.  „gtöjjer  aU".  tnieber  =  roeber,  ba%  Cutfier  aur^  in  ber  fSibd  nidjt  fetten  nad) 
fiomb.  brandjt.    5p.  ^?.  s)  „fd)uttern"  ift  bier  unb  3-  31  nad)  älterer  2Beije  intranf.  ge= 

brandjt  =  jittern,  beben,  ©benfo  fteljt  „erfdjuttem"  in  Sutberä  SBibel  (Sinti)  3,8).  —  „ftrenlen" 
ift  luol)l  mb.  strev(e)len  f.*  strebelon,  Snteiifinbilbiing  31t  streben,  ba§  in  ber  älteren  ®brad)e 
(f.  Sejer)  aud)  ,,fid)  Ijeftig  bcluegen,  jappeln,  fid)  abmiiljen"  brbeutet.  Btrabeln  =  Süfie  (unb 
^änbe)  regen  («ever  II,  1220  unb  uod)  Ijeute  numbarttid))  ift  hinbl  ffru.utljalten.        *p.  *p. 
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htramet  bie  anfedjtung:  ba%  t^uct  ban  toeJje,  unb  madjet  un§  trand.  2)ar= 
umb  tjatt  6^viftu§  bungerig  muffen  werben,  fjur  I)in,  bo  er  fattb,  toaS,  bo 
in  bex  Ijetjlig  geift  gcfullct  fjatt,  ma§  bie  anfedjtung  nidjt  bo,  bo  toa§  er  ftard, 
folt  im  aber  anfedjtung  turnen,  muft  er  tjungeru. 

5  35o  er  nun  hungert  unb  fdjroad)  roa»  roorbcu,    bo  ttatlj  ber  boefe  geift 

jeto  t)m  unb  badjt:  b,ic  finb  id)  in,  3id)  toiE  in  redjt  augrerjffcu.    9llf$o  fertl) 
er  3cio  unb  gretyfft  in  auff  btö  aller  liftigft  an.    Sagt  al,m  jto  im  'Siftro  s.  3. 
gottiS  fun'  jc.     6s5   oerftcljet  nlmtanbt,    ma§   er  bo  mitt  meinet.     Sf|rtftu§ 
brudetS  aber  aufs.    2)cr  ©attjau  b,ctt  geren  arcfj  Gljrifto  ein  frafj  gemadjt,  ber 

u  uidjt  metjtter  beudet  ban  noct)  freffjen  unb  fawffcn,  S)a§  er  nicb>3  gebadjt 
tjett,  bann  mic  er  fied)  modjt  crncrfjcn.  3fft  gebeft  Tentacäo  diffidenciae,  ein 
greuliche  anfedjtung.  (£§  ift  bie  erft  unb  meretb  lange,  getjoret  biet  brcd)en 
bar^cm,  ba§  fie  uberlounben  Werbe.  £er  SSocfe  getjft  bjatt  es1  nidjt  barumb 
tljan,  ba§  er  itutnb  ,jcro  effen  b,ett,  3)an  Glvriftu»  jagt  alfo  'Non  in  solo  pane».  4. 

15  vivit  honio,  sed  vivit  e  verbo  dei',  Sunbcr  er  Wollt,  ba§  er  fein  leben  aUeiu 
nol)r  SSrobt  flieget,  fudtjet  allein,  ba§  er  genüng  rjette  nttjff  erben.  @r  WoE 
austilgen  ba»,  ba»  merl)  barjcW  geboret,  ben  gtaWben,  buref)  melden  fidj  bie 
Seele  in  bem  Wortt)  gottiS  Weibet.  Raffet  e§  nidjt  ein  geringe  anfedjtung  fein. 
Sßaulu£  unb  alte  üroöljeten  geben  ben  ürclatcn,  bie  in  ber  Wcrlt  regiren,  lein 

20  groffjer  lafftcr,  ban  Curara  ventris.    %n  ber  Epis.  ad  Ro.  fagt  er,  man  fott«snt.i6,i7f. 
fid)  für  ben  lereren  blatten,  bie  bo  nid)t  ba$  Wortt)  gotti»  ürebigen,  fonber 
reben,  Wa§  mau  gemne  l)6rct,  fein  be§  SSawd)»  fncdjt:  man  fie  gottiä  Wortt) 
reben,  morbeu  fie  nidjt  fjo  groffjen  Überfluß  fjaben,  meinettcu,  fie  Würben  gar 
oorberben.  5llfo  ttjuenn  itutnb  aud)  unfer  prelatcn,  ü>abft,  S3ifd;off  unb  üfaffenn. 

25  Sagt  tjber  alfo:  3a  folt  tdt)  alfo  ßrebigen,  Wurb  id)  mein  biftum,  Urebcnb, 
bfarrbe  balb  codieren.  6»  mufj  aber  anfedjtung  fein,  foE  c3  recfjt  geen. 
2Jtatt  mufs  gottl)  oortraWen,  er  Werbe  uns  nid)t  t>eriaff$cn.  Ob  bm  fdjon 
baS  aber  etba»  anbei»  oorlireft,  löge  uidjt»  bran :  @8  ift  gotti!  teilt.  2)ar= 
umb  folt  man  iiumb  red)t   örebigenn,   fo  lucr  c§  gelrie^,  ba»  alle  ßlofter, 

30  SSiftumb  mürben  unbergeb,en ,  aüe  pffaffen  unb  9)htnid)  umb  be§  cuangelii 
mitten  mürben  3cum  lanbt  aufegtrieben  roerben.  SBetjü  e»  nun  füll  ftetjet  unb 
maa^fetb,,  ift»  gemiefe  ber  Ücmffel»  regiment,  )tnirbe§  aber  angefochten,  ^o  mer 


12  $ot.  am  Sufjc  ber  mit  „firccfien"  fä)liefjenbeii  Seite:  Prima  tentatio  diffidentiae. 
Semev:  Voluisse  videtur  demon  Scrutari,  an  Christas  vollet  se  dici  filium  dei,  atque  ut 
hoc  exploret,  tentat  Christum  bona  specie.  Quid  enim  mali  erat,  mutare  lapides  in  panem, 
sed  sequi  Sathanam  malum  erat.  Hie  cautos  nos  reddere  voluit  Christus  suo  exemplo.  Sic 
et  incantatrices  deeipiuntur,  dum  videntur  omnia  honis  verhis  et  nulla  demonis  invocatione 
et'ficere.  Cavendum  nobis,  ne  et  nos  a  Sathana  ducamur.  »Sic  Cliristum  Caput  sanetorum 
duxit,  etiam  obiecte  ....  (SBciterel  fdjeint  biivdj  Sejdjneibert  fortgefallen  3U  fein.)  13  ^.!ot. 

am  fiobfe  ber  mit  „barjero"  beginnenben  Seite:  Omnc  peccalum  antequam  fiat,  Elevatur  a 
diabolo.  Dicit  enim  'filius  dei  es',  deus  tibi  facile  ignoscit,  timorem  expungit.  Sic  et  Evc 
t'ecit   ac  Ade,    post   lapsum    timor    venit    horridus.  20    !ßol.   om   SRanbe:    Cura  Ventris 

23  meinetteten 
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e§  ein  geiriifj  jcerjcfjcn,  bas  gotf)  bofjer  fcrje  unb  im  bas  fpiel  tooK  gcff)ill. 
¥*«.  2, 21.  @g  ift  aber  nichts  anbcrs,  bau  roie  Paulus  fagtt,  'Omncs  querunt  que  sua 
sunt1,  ^ft  ür  jcto  ber  äccrjt,  bo  es  nod)  umb  bic  tird)  fjo  rooll  [taube,  alfo 
roenig  gerocft,  bi  bo  rcdfjt  prcbigten,  bas  ^anlus  tjatt  bas  oon  in  gejagt:  foÜt 
e§  t|unt  ein  rounbcr  fein,  bas  gegen  jtjener  3cet)tt  farom  einer  ift,  fo  biefelbig  s 
,]cet)t  fo  tjitjig  roas  unb  fo  oiel  anfedjtung  Ijatt. 

2)as  ift  nue  unfer  Sroft:  man  uns  bie  anfecfjtung  anftbffet  oon  3cerjtt= 
lieber  forg,  «lernte  fidtj  ber  9Jlenfd)  fclbs,  fetje  fein  fjerije  an,  fo  roirt  er  finben, 
bas  ein  Üeuffel  bei)  imc  ftcfje,  ber  im  bas  eingeben  Ijatt,  unb  tjalt  ben  ftrigcl 
für  fiel;,   fechte  mit  bem  euaugclio,  roie  (Sljriftus  beu  ücloffel  allein  mit  bev  to 
fdjrieff  tjinloecf  fdrledjt  unb  fagt:    %d)  mufe  benden,  loie  id)  bie  feel  ernefjrc, 
nidjt  allein,  roie  id)  ben  Ictjb  fneE.    S)a§  roiE  id)  im  rooll  laffjcn,  bas  er  fein 
9tarung  aud)  fjabe,  aber  bro  loüft  mid;  bot)in  jcüjen,  bas  id)  aEcin  im  nad) 
getje,  unb  fefje  nidjt,  roie  bie  feel  gnug  Ijabe.    Sarumb  ift»  I)ie  ber  oorftanbt 
nidjt,  bas  bas  cuangelium  fage  oonn  ben  groffecu  f reffen  unb  faloffcn,  bas  is 
man  fiedj  Doli  frift.    ®ic   ©djriefft  tjcifts  ein  anbcrs   freffjen.    sDiag  roott 
turnen,  bas  ber  ein  fraft  ift,  roie  es  bie  fdjriefft  nennet,  feinnem  letjb  feinen 
güetten  biffjen  ober  £rund  gebe.    S5as  ift  bic  rcdjtc  freffererj,  bat  man  allein 
bendet,  roie  man  ben  ia\vd)  crtialtc,  roie  mann  fiefj  fülle  unb  rniUe.    (£s  ift 
etjn  groffc  ülag  unb  fefjen  e§  roenig  Icfbt.    üDrumb  ift  rcoll  notl),  bat  ein  so 
über  ben  fpiegcl  für  fid)  Ijaltc  unb  fefje,  roas  ber  Sctoffel  mad)ct,  unb  roas 
ßljriftus  madjet.    ®ariuuc  roerben  mir  fetjen,  bat  fd)ir  bie  ganlje  roclt  bes 
Üeroffels  ift,  ©unbcrlid),   roie  ber  33abft  bat  alles  fjatt  angeridrt,  bas  ers 
freütjs  nibergelcgt,   %t)iidt  alle  bie  in  bann,    bie  bi   üf äffen  unb  bi  bona 
ecclesie   anrüren.    (SJjriftuS  fagt:  bro  muft   anfcdjtung  fjaben  unb  muft  fie  26 
letjben,   ber  33abft  Ijattt)  anberät   geratten,  fagt  alfo:    si  quis  suadente  dia- 
bolo  &c    S)orumb  tumbt  er  eben  mit  (Sfjxtfto  ubercin,  roie  ber  2eroffel  unb 
unfer  Ijerr  gotf).     S)orumb  laft  uns  ^ciofeljen,   bas  roir  uns  furfeljen   unb 
unbcrfdjeit  roiffen,  Inas  ©tjtiftu»  fei)  unb  roas  bes  SSabft  regimentt  fei).    3)er 
2eroff el  fagt :  biftro  nu  tjungerig,  nimme  bid)  bes  ann,  bas  bro  fud)ft,  bas  blo  so 
genug  fjaft,  fettet  nidjt  barjeto:  fetje  aud),  roo  bic  feel  bterjbt. 

6t)riftus  antbort:  bro  gibfts  rooE  fuer,  es  f)att  ein  guctl)  anfeljen,  rool= 
an  nimme  es  an.  S)er  leib  Imb  fein  5Rarung,  aber  bas  bro  hrilft  mid)  aüein 
bo  t)i»  3t'd)eu,  bas  la^  icf)  bir  nidjs  jclu. 

Das  ift  nuen  bas  liftigft  in  ber  anfedjtung  'si  filius  dei  es',  als  roolt  m 
er  fagen:  bro  bift  bas  lieb  finbt,  unfer  Ijcrr  ©ot^  roirtfj  nicfjt  mit  bir  fo 
balb  jcörnen.  SBen  ber  S^eroffel  ein  ubernrinbeu  loill,  nt^mmetl)  er  im  balbt 
bie  fordrt,  madjt  in  fidjer.  6r  fagt  nic^t:  bin  bift  gottis  fun,  fagt  toiber 
jl)o  nad)  nein,  leffts  f)a«9cn,  nimbt  fidjs  nid)ts  an,  ob  ers  fet)  ober  nic^t, 
roirbt   uuadjfam.     S)an  furtt)   er  iun  fjinetm.     3Bir   loerbenS  ntdjt  tjnncn,  m 


IS  <)Jot.  am  Äaiibe:  Gula  28  ö  figotfj  3G  li'6       »  ft  ©otf) 
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gefjen  bnbjn  unb  f^rec^cn  '3id)  tjoff,  ©ott)  3curn  nidjt  mir1,  ©eljn  baruad)  unb 
betten  unb  faften,  tb,uen  guttue  mcrcf,  achten  ba$  nidjts  not,  ba§  un§  ber 
lemffet  alfo  füret.  2Ban  roir  bie  trugen  auffttjctten  unb  fagten  '3di  mujj 
fef)enn,  ma§  ba§  mortb,  gotti»  fagt,  mufj  nictjt  fjo  balb  folgenn5,  fjo  modjten 
5  roir  bcn  Semffel  ubertoinben. 


101  (=  74).  3.  ajlätj  1521. 

DOMINICA  OGVLI. 

In  Genesim.  1.  SRof.  31. 

Sßir  tjaben  nu  gebort,  mie  un§  im  3iacob  unb  fein  roetjbent  furtragen  ift 

10  ein  form  eine§  (StjriftlidOen  leben*,  unb  toa§  bie  bcftc  narung  ouff  erben  fct), 
unb  ift  ba§  fumma:  bon  erften,  bo§  ber  Genfer)  ein  guett)  bortramen  unb 
jeroborfierjt  3cm  gotf)  tjabe,  bornad),  ba§  er  fein  brotb,  mitb,  ber  banbt  fuedjc 
unb  ime  Infi  famer  roerben,  jeum  britten,  ba§  er  fid)  Inf?  an  ctjnnem  geringen 
genügen   unb  nid)t  nad)  groffjenn  binge  ftelje,  bns  ift,  bas  man  fid)  tjuette 

15  bor  beut  geip.  Sacob  ift  ein  Ijirbt  gclneft,  l)att  nidjt  nad)  groffen  guetternn 
geftrebt.  ©ottt)  fann  nid)t  leiben,  bas  matt  nidjty  anberS  forge,  ban  nod) 
bem  guett).  Sorumb,  bo  bie  gilben  in  bn§  gelobte  lanbt  töuuucn  foltert, 
liefj  er  ßtjanaan  am  erften  angretffen.  3)an  e§  mal  ein  grojfjcr  faroff= 
Tnanfdjajjl  ba,  mie   aud)  ba»  boca6ul  Xavaäv  tjeiffet  ein  feuffman.    @»  ift 

20  funberlid)  in  benn  gciftlidjen  nidjts  fco  boefj  al§  ber  gefyjcS.  SBan  ein 
brelatt  gerjftlid)  ift,  baS  ime  brj  feelcu  befl)olten  fein  3cm  borforgen  unb 
märten,  unb  ber  bau  morbt  gotti»  foli  torebigen,  bie  fjerfjenn  bo  mitf)  meiben, 
an  bem  mugen  alle  funbt  mer  ftatf)  b,aben  ban  ber  gcitj§.  Üßo  ber  ift,  Ian§ 
nidjt  gefdjeljen,   bo»  er  beä   atnbtö  marnfjeutc  unb  trmrtc,    ba§  int  befljoHm 

25  ift,  martf)  nur  feines  gcrmS,  brebigt  Um»  im  mt|3  ift,  lefft  gotttS  roorth,  faren 
unb  maerjett,  ba§  bie  feelcn  berlorcn  merben.  2)ifer  gcrjijS  tfjitet  nid)t  aEein 
bem  fdjabeu,  ber  bo  mitrj  umgefjet  mie  ber  meltlidje,  funber  beut  ganzen 
tjouffen.  S)cm  ift  gotf)  fo  feittbt,  bao*  er  ba§  lanbt  rjatt  angreiffen  unb 
borftortl),   anbere  lanbt   fteljn  laffen.     äßiber  bifeS  lafter  fjatt   er  un§  fur= 

■m  gefettet  erc-mpl  ber  befugen  octer,  bie  fid)  ertjbarlied)  unb  gottlid)  ernet)ret 
tjaben  mitb,  ben  guetteren,  bi  bie  erben  tregtt,  unb  alfo  friegt  tjaben  gotti§ 
gemenebeiung. 

©arnad)  Tjaben  mir  gef)6rbt,   mie  9tad)et  geftolen  tjatt  bie  goljcn  tie§ 
batterä,  unb  mie  3lacob  geflogen  unb  fommen  ift  attff  ben  33ercf  ©alaab.   2)o 

35  tjaben  roir  gcfer)en,  mie  gotl)  forgfcltig  ift  für  bie  Seinen,  ?lud)  alfo,  baö  fie 


19  3tm  Sanbe:   'JSSS  Mercator  20  ^ot.  am  guftc  ber  mit  „60"  fdjtielenbert  Seite: 

Cliauaan   Mercator         5pot.    am  Äopfe   ber  mit  „ioeß"   beginnenbeu   ©eite:    Contra  Avariciani 
aacerdotum          25  feiuc§          27  WeltticV 
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nid^e!  barumb  Kliffen.    2)arburd)  toiH  er  unä  lernen,  ba§  toir  unfer  üratoen 
ouff  in  fetjett  nnb  toanbeln,  toie  e§  un§  furfumbt. 
22ff.  9hm  tnoEen  toir  toerjtter  fefien,  toa§  ba  ift.    2)er  Sejt  fagtt,  tote  Saban, 

bo  er»  erfnren  fiatt,  ba§  ^acot)  geflogen  toa§,  ift  im  nad)  geetjtet  unb  ift 
3cto  inte  !umen  auff  bent  bergt  unb  fcfiitbt  in,  baö  er  inte  nidjy  barbonn  ■■■ 
gefagt  fiatt,  unb  fagt,  er  fiab  im  fein  ©ott)  geftolen,  unb  toie  im  3a">b 
geantbortfi,  ba§  er  bie  bet)  im  tneren,  befudjen  fottf»,  unb  bct)  toeldjcn  er  bie 
gotjen  funbt,  ber  folbt  getobet  toerben  für  iren  arogen,  unb  toie  Saban  umb= 
fierr  gefuecöt  fiatt  unb  in  alle  fammer  3facob  unb  feiner  toefiber  ift  gangen 
unb  jeto  9tacficl  ift  tönten,  unb  fic  bie  gotjen  unber-3  ftroe  berborgen  tjatt  unb  m 
brauff  gefcffjcn,  unb  bo  er  ift  3Cto  ir  fumen,  fjott  fie  nid)t  toollen  auffftefien 
unb  ben  Saban  betrogen,  unb  jctületft,  wie  3acob  auff  Saban  3cornig  ift 
toorben  unb  fid)  fiarbt  totberumb  mit  im  gefdjolten  fiatt  k. 

§ie  fitjet  man,  bas?  ein  redjt  ferofefie  @e  ift  getoeft  ^acob  unb  ber  roefiber, 
ba§  fibe  ein  efigen  famer  aber  gemadjt  fiatt  gefiabt  in  SacobiS  ge^celtt.  n 

2)arnad)  ift  I)ic  aber  ein§  ein  lerfie,  tüte  man  fid)  gegen  einanber  galten 
fott:  bie  uuberften  gegen  benn  Cbcrften.  Oben  fiaben  mir  gefefien,  roie  fid) 
ein  toefib  gegen  iren  man  fol  hatten,  fiie  ift  ein  ejctnpeH ,  roie  fid)  bie  finber 
gegen  iren  elbcrn  folten  halten.  ÜKadjel,  Sabona  toefiter,  fieift  fin,  ben  batter, 
en  sperren.  <5ie  toirtfi  tooll  gejeogen  getrieft  fefin  unb  tooll  unbertoeiffsett,  m 
toi  tooll  fic  Saban  aud)  geierfit  §att,  aber  nur  eufferlid)  geberbe,  frumfeit 
unb  reblicfifeit.  3'acob  fiatt  fie  im  gefift  uubcrtocbjctfi.  ©unft  toer§  nicfit§ 
gebeft,  ban  eg  ift  niefit  genug  bo  mitt,  toir  muffen  mfier  unb  groffjer  frum= 
feit  fiaben.  @§  ift  ein  groffje  fünft  jeto  unberfdjeiben,  toa§  ein  reefit  frum 
(Sfiriftlid)  leben  fei),  unb  toa§  e§  niefit  fei).  » 

5Juen  fumen  fiie  aber  questiones,  toarumb  9tacr)eE  ben  bater  alfo  be= 
trogen  fiab  unb  im  gelogen,  fo  fie  ein  frumb  toefib  ift  getoeftfi.  2lntbortfi: 
ah  fie  tooE  frum  ift  getoeft,  fiatt  fie  benuocfi  ein  @ba  am  fialfj  gefiatt,  barumb 
toollen  mir  fie  nidjt  eutfefiulbigeu.  153  fein  biett  fuldjer  ejembell  in  ber 
fefiriefft,  baZ  bie  fiefiligen  leutfi  3cm  3cefiten  ntctjt  red)t  tfiuen  unb  gefunbigt  so 
fiaben,  toeldj  unfer  fierr  ©otf)  barumb  fjatt  taffen  fdjret)beu,  auff  ba§  bie 
fonberr  fein,  nid)t  ber^cagen  folteu,  nicht  ba3  toir  un§  barau^  ergeren  foCen, 
ba§  toir  aud)  alfo  toolten  tt)ucn.  9Jtuffen  ber  ejemtoell  braueben,  eben  toie 
bie  SSienen  ber  blumcn:  ob  toir  aud)  fielen,  ba§  toir  nid)t  bcr3ctoel)ffelten. 
2Ufjo  leren  bie  ejembel  auff  allen  6et)ttcn  ein  3ctoborfid)t  unb  ©latoben  in  ss 
gott).  2)arumb  toill  id)  %acob  bie  aud)  nidjt  rechtfertigen,  ba§  er  Saban  fjo 
t)arbt  anfljerbt,  toie  tooll  mau  fagen  fan,  6r  i)ah  niefit  unrcdjt  tfiann  umb 
ßfiriftlidjer  ßieb  toilten.  San  e§  ift  toott  9toet,  ba§  man  ben  fiartben  3cto 
fbred),  bie  bo  bor  ber  toelbt  gleiten  unb  fein  boefi  niefit  gruntfrumb.    <5o 


5  unb  fcfjilbt  in,  unb,  fcfiitbt  in  21  gelernt,  ...  £>att  31  »  \  ©ot§       31m  3u6e 

bct  mit  ,,©ot^"  fctjticßenben  ©eite:  Mendacium  Kachelis  38  Ijavtljr 
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letfjt  aud)  ©.  $autu§  £imotf)eum.    ©t§  gibt  3acob  bje  ein  erembet,  ftrafft » *"?;  ,57\20 
ben  Saban  Ijarbt  unb  beltf)  im  aud)  fuer  bcn  ^coten  gotti».    S)nn  Saban  ticfj 
fid)  blinden,  ©r  rocr  fvum  nnb  t)ct£)  icdjt  bajto,  tl)et  mott  brau,  ba§  er  fjo 
mit  3focoB  rjanbeltt ,  Meinet,  er  rour  in  gemife  anff  ein  biebftat  finben:   e§ 

5  Ijatt  atte§  ein  großen  Schein.  S)cn  felben  tobffen,  bie  alfo  meinen,  fie  fein 
ganp  t)ct)lig,  ift  noet,  ba§  man  fie  ftraff  mittj  motten,  i'llfo  tjelbt  ,3acob  t)ie 
bem  Saban  fuer,  tote  ©otb,  tjn  angcfcb,en  fjab  unb  im  barumb  botbotten  t)ab, 
baZ  er  im  nichts  tt)röe,  ba§  Saban  ernennen  foübt,  ba»  er  nid)t  ein  enget 
roctt).    2luff  bie  roetjfj  mag  man  Sacob  oortaibigen.    9lbcr  e§  gefettet!)  mir 

10  mott,  ba<?  man  e§  lafj  b(et)ben,  bav  e§  fet)  ein  ejembl  bcr  genab  unb  SSotmm= 
hertjiteit,  ba»  mir  Sroft  unb  fioffnug  bataufj  entbfangen  unb  bie  l)offartigen 
nibcrgcbrudt  mcrbeu  it. 

9iuen  folget,  mie  bie  jcmen,  Jfacob  unb  Saban,  mit  cinanber  tmben  eins.  •*.■■, ff. 
bunbt  gcmadjet  unb  3cm  eim  jccuguufj  ein  bauffen  ftcin  jctofamen  tragen  unb 

15  benfelben  Ottb  genenuet  '©alaab',  3>ufd)  'ein  fjauffen  be§  jceugniS',  bon 
meldjem  gefdjicbt  batnad)  ba§  ganp  lanbt  ultra  Iordanem  ©alaab  geheiffen 
tjatt.  (J»  jcetjgt  ber  %?xi  an,  mie  Saban  biet  roottf)  gemadjt  tjatt,  bo  fie  fid) 
mit  einanber  borbiinben  tjaben.  3d)  glctub  barumb,  bau  ber  f).  ©eift  b,att 
motten  an3ceigcn,  ma§  bi  gletyffcntten  fjeiligcn  bor  fpetjer1)  fein.    %acob  rebtt 

so  fatne2)  btero  mortb.  Saban  aber  füttlj  in  fo  offt  ein,  fagt  bret)  matt  'ber 
■$err  fott  ridjter  fein  jcmiffjen  un§\  '©ott)  ift  allein  unfer  jceug\  Item  mibcr 
'bcr  ©ott)  Slbraam  k.  fott  richten'  jc.  3acob  nennet  unfern  b,err  ©ott)  jetoei 
mal  'ein  fordet  fein§  bater§',  ba§  ift  gott),  ben  mein  bater  in  exen  f)at  unb 
fuerd)t  tjn.    3ft  ein   fclc3ame  rebe,  man  finbet   be§  gteidjenn  fünft  nidjt  in 

25  ber  fdjriefft.  ^fjener  aber  madjt  alfo  biet  unnutjer  motbl),  mie  bie  groffjen 
billigen  gottiS  nomen  al3cet)tt  füren,  ba»  man  fehe,  ba»  fie  beilige  frume 
lembt  fein,  unb  ift  bod)  nid)t§  bathinber.  Sic  tf)uen§  allein  barumb,  ba§ 
fie  ben  Seutfjen  ba§  mautt  fdjmitcn,  ba»  ift  ben  namcn  gottiS  unnub,  gbtaudjt 
miber  ba§   anbot  gebotf).     S)atumb   fagt  sapiens  'Nominacio  dei  non  sit  ad- Sit.  23, 9. 

30  sidua  in  ore   tuo\     33on   biefen   fagt   aud)    ßt)tiftu§    alfo  'Multi  venient  in  ©Jatto.  24,5. 
Nomine  meo'  &c.     Item  'Non  omuis,  qui  dicit  mihi:  domine,  domine\  anottrj.  1, 21. 

Sllfo  tjatt   e§  ber  l)et)lig  geift  feint)  geornett,    baS  er  anff  alten  ortten 
un§  lert),  mie  mir  ein  redjten  med  fotteu,  alfo  ba§  mir  un§  nid;t  ubetbeben 


19  %o\.   am  9!onbc:  Multiloquium   Laban  21  ^>ot.  om  fiopfe   in   mit  ,,©otf|"   6e= 

flinnenben  Seite:  Deus  tinior  Isaac  22  ö  ^  ©°'fj  29  ?lm  3lanbe:  Ecc.  23 

')  ®iefen6ac^,  Gloss.  lat.-germ.  toeift  speyer  =  asotus  nad).  ®iefe  SBebeutung  pofit 
mi  unfrer  ©teile  nid)t,  toir  lüerbeit  öielmet)t  anjufnü^fen  fjnfien  an  Sßetibuitgeii  »nie  „fdjtoatieii 
imb  fpet)en"  Unf.  «uÄg.  12,  497, 16  unb  „gefpei"  =  ©erebe,  <5}cfrf)tnä^  (f.  £ie£)  fotoie  =  fpi^ 
finbigeS  ©ctebe  iSdjmeller,  bair.  aBtbd).  2  II,  660).  Sögt,  aud)  SpÖKanbttä  Siaubbemcrfung 
'Multiloquium  Laban'.     *p.  $.  2)  2ßof)(  efjcr  ©djreibfeljlet  für  „faume"  all  bie  ©rimrn, 

SBbttexbud)  5,  352  nadjgeroiefene  gorm  kam(e).  s4'.  *4>. 
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ober  bormeffen  aud)  bor^cagen.  ©oxutttfi  Ijatt  er  jctoctoevlet)  ejcmbE  laffjeu 
fdjreiben  burd)  bic  gantje  fdjricfft.  l<ou  crftcn ,  roie  bic  heiligen  leutt  offt 
gefaEen  fein  unb  gcfunbigt  tjaben,  bod)  nidjt  blljben  fein  ligen,  fouber  tbiber 
ouff gcftauben ,  auff  bas  mit,  fo  mir  feljen,  bas  mir  gefunbigt  t)abcn,  nidjt 
borinnen  bleiben  unb  gantjS  borjcagen,  funber  ein  l)offnng  unb  jcroborfidjt  •■< 
gegen  ©otb,  gcminuen,  bäs  er  uns  aud)  alfo  mieber  auff  l)ebt.  Siiefer  crembel 
tjaben  toir  bieE  gelobt  in  bieffjem  bud)  unb  roerbcn  nod)  bieE  fronten. 

äßiberumb  fein  aud)  bieE  contraria  exempla  in  biefer  fd)ricfft  bon 
großen,  gterjffenbcn  letotten,  bie  fid)  bor  tjeilig  gehalten  fjaben  unb  fein  aud) 
bor  ben  lerotten  bie  frumbften  gehalten  gebcft,  aber  für  gottis  äugen  bie  10 
ergiften.  %b]a  aud)  lift  man  bon  bielen,  bie  bo  grunbt  frumb  fein  gcbeft  unb 
bennod)  gefaEen,  jclo  letjts  borroorffen  morbcn,  loi  man  liffet  de  Säule.  S5ie 
fein  barumb  befdjriben,  bas  bie  in  ebnem  glitten  (eben  hmnbclen,  fid}  nidjt 
bormeffen.  £>an  biefe  tjolje  letot  burffen  offt  mtjer  gefturtjet  werben  ban 
jtjene,  barumb  bas  bie  bormcffentjeit  feo  tieff  ift,  bas  man  fie  fdjrocrlid)  er*  a 
tenncn  fan.  (Ss  Ijitfft  einen  offt  ein  boefj  (ebetin  inn  bimel,  unb  fueret  erjnen 
ein  guett)  leben  jtor  IjeEc,  als  es  ein  fdjein  tjatt.  8Bo  gottes  bortraroen  nidjt 
ift,  bo  ift  nidjt  ein  guetb,  leben,  äßo  aber  ber  glatob  ift,  fo  es  fdjon  nidjt 
guett)  fdjebuet,  bennod)  ift  es  fuer  gotti)  ein  guetb,  leben.  2)ie  Zeitigen  tjaben 
uns  ein  gutrj  leben  unb  roanbel  furtragen,  bas  mir  bem  nad)  böigen,  aud)  so 
toiberumb  ein  ertönet):  ob  erjner  gefaEen  fetoe  unb  boefj  leben  fuerbe,  bas  er 
nid)t  borjcag,  fonber  fere  umb,  Wibcrumb  fo  ctjnncr  frum  ift,  bas  er  3cm  fet)e, 
bas  er  fid)  nidjts  bormeffc,  auff  bas  er  nid)t  aud)  faEe.  Sllfo  lernt  uns  bie 
fdjricfft  nidjts  ban  bie  jcmet)  ftued,  Timorem  et  spem,  aud)  ein  einige 
ejembel  k.  25 

».  54  Sarnad;  tjaben  mir  geboret,  Wie  '^acoi  feinem  fdjroefjer  gcfdjrooren  tjatt 

burd)  bie  furd)t  feines  baters  k.  2)as  ift  aud)  ein  erembl,  bas  fdjtueren 
nidjt  al6eg  funbt  ift,  bau  mau  es  foE  gefdjerjen  unb  9tottt)  ift,  als  mens  gotb, 
jm  erfjen  gefdjidjt  unb  bor  Ijmanbt  geforbert  mirbt.  S)an  gotlj  mil  nidjt, 
bas  man  feines  namens  gar  nidjt  braudje,  funber  bas  man  fein  red)t  braudje,  30 
unb  bas  man  in  erljc ,  bas  man  fein  namen  fo  fdjeroett ,  bas  man  barburd) 
nidjt  boefj  tljuct  unb  nidjt  brcdjen  roiE,  bas  man  barburd)  tjatt  jcrogcfagt. 
Siedjt  frum  leWtt  miffen,  bas  in  gottis  namen  aE  ir  feligtebt  ftctjet,  barumb 
nennen  ft)  in  nidjt  erb,,  ban  bas  fie  barmit  ben  glaroben  fterden  unb  in  crtjn 
unb  loben  muffen.  3a<-'0b  nennet  b,n  aEein  'ein  fordjf  unb  baqcro  'ein  fordjt  ss 
fein»  baters',  als  mott  er  fagen:   roas  id)  3cm  gering  bin,   bas  roirtt)  gotb. 


3  Sßof.  om   3ufje   k«   »»it   „nii^t"    fc^Uejjcnticii  Seite:    Multi  Impü  nomen  diamini   pro- 

phanant  exemplo   Laban        $ot.   om   .Uopfe    bcv    mit   „tilgen"    fcefliniicnben    Seite:    Duplioia 

bonorum  peccata 
exempla   scripturae         ,  10  vlm  iHaiibe:  Lmsnuxli  queaam  pulelira  sunt  111 

malorum  peccata 

vitis  patrum  16  eine  offt  18  5poI.  om  Sufic  bev  mit  „Icüen"  fdjtiefienbcii  Seite:  Baulia 

exeinpluni       5ßol.  om  ßo))fe  bev  mit  „31V  Beflinnenben  Seite:  Timorem  et  spem  iloeet  soriptura 
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t()ucu  burcO  ben  gtaroben,  burd)  bie  fovdfjt  aber  erfj,  btc  im  mein  batet  cr= 
3cerjgt.  51 1 f 0  tjatt  Jiacob  gotti'u  namen  redjt  gbraudjt  unb  rool  gcfdjroorcu. 
©arumb  loan  man  bic  tjiftorien  alfo  anfifjet,  finbet  man  faft  in  allen  roortcren 
anjcctjgt,  toie  fief)  ber  sDcenftfj  tjalteu  fott  in  allen  ftutfen,  jeto  aller  jeetyt 
an  allen  ©rten  unb  gegen  tjbcrman  jc. 

Finis.1) 


102.  3.  2Kätj  1521. 

DOMINICA  OCVLI  A  PRANDIO 

apud  Augustinenses. 
iu  Euangelium  dixit  Lucae  xi  de  habente  demonium  niutuni.         Cuc.11, uff. 

üDer  §err  fjatt  in  biffjm  mengen  bier  miracula  aüff  ein  mal  ttjart. 
Sucaö  fagt,  eu  feb,  ein  ftummer  getieft,  2ftattcjäu§,  bau  er  ift  tarob  unb 
blinb  getrieft,  3um  birben  ift  er  bom  leroffet  befeffjenu  geroeft.  3n  biffem 
roercr  r)att  er  brerjerlet)  botgf,  bie  t)it  anfel)cn  unb  ridjten.    5Da§  gemein  botdE ».  u. 

15  berrounberet  unb  entfettet  fid)  bor  bem  gefdjidjt.    S)a§  ift,  ber  einfcltig  tjaitff 
fjat  nidjt  bie  fdjarffc  be§  gerict)t§ :  roie  man§  furljet  fjo  gcfjtt  c§,  barumb  mufj 
e§  ein  redeten   lerfjer  tjaben.    2)arumb  fjattl)  ©ottj  im  alten  teftament  bt>t=  s.sRot-  19,14. 
boten,  ba«  man  bem  Bünttjen  fein  ftoef  im  rocef  fc^en2),  alu  Wolt  er  fagen: 
®u  ift  fünft  ein  armer  menfdj,  man  barff  in  rttdjt  borfurcii  burd)   falfdjc 

20  lerfyir.    S)arumb  ift  I)ic  teidjt  getoeft,  ba§  fic  baB  gcfdjidjt  gelobt  fjaben,  ban 
fic  I)abeu  geferjen,  ba§  eu  über  bie  natur  roert).    Sarnad)  lummeu  audj  bie  s.  15. 
anbern,  funbenu  ntdjt  offenbarlid)  leugnen,  roie  fic  gerne  tljan  fetten,  IcugnenS 
aber  rjeimblid).    Jöefcnnen,  e§  fei)  ein  gutt)  roeref,  fbredjen  aber,  eS  tumb 
bom  bofjcn  gebjt  Ijer,  etjgeuu  bem  üeuffet  3m.    Sic  buttert  rooHen  bic  flugften ».  ie. 

25  fein,  roollcnu  nidjt  loben  nod)  fdjelten,  toolicn  ein  3cel)d)cnn  bom  §immcl 
tjaben.  ^d)  roebj  nid)t,  roeldjc  bie  ergiftcu  fein:  Sic  erften  fjaltt)  id)  für 
bie  beften. 

2llfo  mufj  bic  Gfjriftlidj  ftref}  aud)  ftfjen  unber  bieffen  bretjen  feeften, 
mu§  nidjt  barnad)  fragen,  ob  man  fie  tob  obber  fdjettc  ober  ber  feinä  tt)iie, 

30  wie  ^auluu  lernet,  roir  muffjcn  auff  ber  roerlt  nidjt  allein  Ijaben,  bie  un§2.cot.4,9tf. 
loben,   f unber  biet  mrjer  tjaben,  bie  uns?  fdjelben,  boradjten  unb  bem  Üeuffcl 
3u  eigenen.    Sßer  i>a%  nidjt  leiben  roiü,  ber  roirt  mit  Gfjrifto  nidjt  uberein 
fummen. 


9  augustnen  24  $ot.  am  Ju&e  ber  mit  „Dom"  fc^ltefeenbeit  ©eite:  Quadruplex  mira- 

culum  25  $ot.  am  Wanbe:  Et  alii  tentantes  signum  de  coelo  querebant  &c. 

')  1k  Seite  ift  jur  .fjölfte  leer.  $te  folgeube  v$rebigt  beginnt  auf  einet  neuen  ^apier= 
läge  mit  ber  SBejeidjnung  g.  ^nuf1*)0"  btiben  *Prebigten  finb  biet  öermutfjticf)  unbefd)tiebene 
«tättet  219-222  aufgefallen.  2)  Sögt.  31t  551,25. 
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■Jtuen  wollen  toir  fcrjen,  toaS  6h,riftu§  bar,ut  tl)itet,   unb  lote  fich  bie 
ftetten.    @§  fein  groffjc  Ijodjmutigc  gctjftc ,  alö  fein  fie  erjunbet  in  ber  liebe 
gotteö,  l)eiffjen  fie  SBeeljeBuB ,  bau  ibotum  ,  baö  ift  ein  fügen  man,  breiffen 
unfern  §etr  ©Ott)  ben  rechten  @ot(),  fabelten  ben  üeuffcl,  al§  toolten  fiefagen: 
@3  ift  fso  mattf)  unb  fdjroad),  roie  ein  füge.    ÜSKr  Ijaben  ein  rechten  goü),    •• 
ben  ftardeu.    £>o  £jatt  ber  üeroffcl  luft  311,   ba§  man  in  fo  fdrmud'et,   ba$ 
man  in  lobe  mit  ben  tarnen  @otti§  unb  ber  tr>arl)erjt.    ©ifje  geben  ßljrifto 
fcfmlb,  fein  biug  luimne  bom  S8ecl3ebul.    3}ft  trit  allein  fdjclbtroortl),  funber 
fpotten  in  barjii.    £>o  fü)et  man  bie  bofen  jungen.    ©0  muJ3  un§  aud)  loiber= 
faren,  foUcn  mir  rechte  Triften  fein,  entlueber  bon  ben  leuten  ober  bom  teufft.   w 
Sl&et  bon  ben  ßeutten  ift  e§  biet  beffjer  unb  leJjbltdjcr,   bat  e§  f)ie  gefdjetje, 
ban  ber  Xcuffel  tan  e§  biet  metjfterlicber  unb  fbottifäjer  k. 
b.  17  ff-  9iuen  antbortf)  ßfjrtftuS  alfo:  al^cit  tummctl)  alles  borberben  unb  bor= 

ftoren  bon  tonten  l)cr.    63  ift  nie  fein  reich,  ju  ftorbt  morben,  ban  c§  rmb 
ftd^  bon  rjitneu  erhoben,   at§  burd)  borreteret)  aber  unciniteit.    äBan  fie  ber;  15 
einanber  ftcfjn  unb  eine§  fein,  bleibt»  root  fteljen.    2)a§  ift  ©rjriftt  antbortl). 
6r  fdjilt  nidjt  roiber,  gibt  ftje  nidjt  tuiber  bem  ücrofel,  funber  mit  fie  bom 
teuffei  füren  unb  auch,  in  bie  bornunfft  tjcriinbcr  fuljrn,  alfo  ba§  bie  bornunfft 
muffe  befennen,   e§  fetj  mi  er  fage.    'äBan  bie  Scuffcl  mit  einanber  unein§ 
merben,  fo  fjat  ir  reidj  ein  enbe\  mie  2ftattrjäu§  unb  90tarcu§  fagt,  mic  aud)  20 
§o[.  10, 2.  ber  brobljet  fagt  TDivisum  est  Cor  eorum,  tuac  interibunt'.    S)al  borftefjet  alte 
bornunfft.     35an  e§  tjaben  attd)  bie  Reiben  gefagt:  Concordia  parvae  res  cres- 
eunt,  Discordia  vel   maximae  dilabuntur.     5tlfo   molt  6l)liftll§    bifj    tOltnbex= 
jcidjen  nod)  ein  mall  tfmen.    ©an  er  finbt  bil  ein  groffern  teuffei  bei)  ben, 
ban  bei)  jfjcncn  ftümmen.    3)arumb  fein  alle  6b,riftu§  roerd  bo  Irin  gcridjtet,  25 
baö  er  allein  bem  Seuffcl  roertje. 

ü£)a§  ift  bon  elften  ein  ftjttogifmuS.    5lucn  himmctl)  aud)  ein  cjcmplum, 
barnad)  entb^mema.    Est  perfectus  modus  argumentandi:  Gfjriftu»  ift  auä) 

».  19.  ein  ©utter  bialecticu§.  sFtit  bem  erratbl  bcfcbleuft  er  fie  and),  fprictjt  alfo:  toor= 
umb  fagt  ir  bon  euren  tinbern  nidjt  and),  ba§  fie  bie  Senffet  mit  ben  ÜEcuffel  30 
aufroerffen?  S)o  fifjet  man,  ba§  fie  aufe  lautier  Ijafe  unb  netyb  ßfjriftum 
tjaben  roolten  angreuffen.  jDarumb  fagt  er:  fie  werben  cud;  mit  euren  eigen 
urteil  ridrten.  2lbcr  mag  ber  fententj  aud)  fein  seeundum  Hebraismum  'Iudices 
vestri  erunt',  idest  'siut',  futurum  iudicativi  pro  Imperativo  &c. 

B.  2.0.  2)q§  @ntf)ömcma  ift  ba%:  Ego  eiicio  demonia  in  digito  dei,  Ergo  regnum   35 

dei  est  in  vobis.    2>o  ift  aber  ba§  ßuangelium  befebriben  unb  bie  6f)riftlid)c 


3  BetkfcflovX  ei&oiloi'  in  Azoto         4  ti  §  ©otf)         21  -pol.  am  ffufie  bet  mit  interibunt 
f(^lic§cnben  Seite:   Omnis  dissipatio  ab   intra  nun   ab   extra   est  34  Imperativo]  futuro; 

Imperativo  ift  »on  5potionbcr  über  futuro  8Efctjt 

36  *PoI.  am  ^ujje  ber  mit  nobis  fdjtiefjcnben  Seite:  Syllogismus 

Exemplum     Christi 
Enthymema 
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firdjn,  bas  fie  3)t>ifd)en  bem  fjerjligcu  get)ft  unb  bofen  gcift  ift.    Söas  ift  nun, 

bas  er  fagt  'tct)  toetff  bic  Ictnffel  auf;  in  gottis  finget'.    Wan  lifet  in  Exodo, 

toie  s.)J{ot)fes  für  beut  !onig  Pharaone,  bo  er  bic  Subcn  nidjt  roolt  jifjen  Iaff$cn,2-»°i-Moff- 

mad)et,  bas  bic  ruetten  juet  fdjlangen  oorroaubclt  toürb.    Item  all  roaffer 

.■>  mad)t  3U  bluett),  unb  bas  bic  frofd)  alle  auffjm  roaffer  tauten  unb  bas  lautt) 
bebedten.  Xic  bret)  ftud  madjten  bc»  fortigtj»  magi  unb  incantatores  auä), 
aber  bas  bierb,  bo  sJRoifcs  ex  pulvere  terre  cvmiees  madjet,  bah  fonben  bic 
magi  nidjt  traten,  roirool  es  öon  im  felbcr  ein  frudjtmr  ttjicr  ift,  bau  tonbt 
allein  gott)  madjen.    2)o  fagten  fie  'bah  ift  gottis  finget'.    3)atnad)  ftetjet  int 

io  felbigen   bud)   aud)  'dedit   dominus  Moysi  duas   tabulas   testimonii   lapide:us  s.uiof. ai.is. 
scriptas  digito  dei'.    3)o  Ijer  fummeth,  CS,   bas  ber   fjetjlig  gel)ft  gottiö  finget 
t)eiffet,  ban  er  fdjretjbt  ins  tjet^  lebenbig  budjftabcn,  niadjet  ein  anbern  mitten, 
gemuet,  borftanb,  madjet  all  tugent  unb  geuffet  gnab  ein.    $ltfo  fagt  ßtjriftus 
'Sßenn  id)  ben  Jeuffcl  mit!)  gottis  finget  aufroerff,  fo  fummetl)  bah  reid) 

15  gottis',  genab  unb  alte»  gutta.  $1»  roolt  er  fagen:  fdrrer/b  id)  mit  bem  finget 
©ottis  in  euer  t)cr3S,  fo  getjet  ber  ütcroffel  aufj,  unb  htmmctf)  bas  reid;  gottis. 
Sarumb  fetjet  ir,  bas  irs  nidjt  rcdjt  merjnnet.  ©ifjc,  roie  gar  freuntlid)  gactl) 
er  mit  in  umb,  roolietl)  fie  jb,o  gerne  Don  bem  irtumb  furen.  2)arumb 
triffst  ber  fjcrjlig  gerjft  aud)  gottis  finget,  bas  ber  ©eift  crjncrlet)  ift:  rjatb, 

20  bod)  feiet  distributiones  donorum.  ©otlid)  reid)  ift  eins,  @s  fein  aber  mandjer= 
Ict)  tugcntl)  unb  gaben.  @ot  tetilet  fein  gnabeu  rounbcrlid)  auft),  ift  bod)  nid^i 
3U  tcrjtet,  futtber  cljnis,  5tlfo  bas  ermis  bem  anberen  fjilffet,  ban  alfo  ifts  aud) 
in  ber  tjanb  ein  jutettltc  ctjnifeit  unb  erjn  etjnige  tetjtung.  §angen  bod)  an 
ennnnber,  fjilfft  crjns  bem  anberen,  alfo  bas  fie  alfamüt  ein  roerd  tfjuert,  alfo 

%  lerjret  5ßaulus:  fetjet  3trj,  bas  t)t  guet  dispensatores  douorum  fetjet ,   bod)  bas  i.  &t. t,  t. 
X/t  nidjt  uneins  roerbet,  funber  bterjo  itdidjer  in  fetjnem  ftanb,  tf)ue  mos  im 
gebuert,  ©reifft  ntjmanb  in  erjns  anbern  roerd.    Sßan  alfo  aufgetetjletb,  feilt  i.?petr.4,is. 
bie  gaben  gottis,  f$o  ift  gottis  reid)  bo.    Srumb  fagt  er:  ir  folt  mid)  nidjt 
lefteren  unb  boradjten.    3;d)  ttjue  es  barümb,  bas  id)  untcrroetj&n  roitt  unb 

30  beffereu. 

llber  bas  argument  gibt  er  ein  simile,  au  ff  bas  efjr  ftje  gar  uberrebe, 
bas  fie  nidjt  barroiber  fagen  mugen.  9iu  roitl  er  alfo  fagen:  roie  fau  ber 
boefe  getift  bot  boefjn  geljft  auftreiben?  Jifts  bod)  iun  aller  erfarung  alfo, 
bas  nid)t  ber  fdjroadj  ben  ftetderen  auftretjben  fau,   funbet  bet  ftatde  trctjbt 

35  ben  fd)roed)crcnn  aufj  unb  beraubet  in.  s^llfo  fjie  aud).  S)er  bofe  get)ft  ift 
ftard  unb  rool  gcfjarnifdjt  mit  bofett  fünben  unb  groffecr  fd)atdh,eit,  aud)  mit 
Ijofjcnn  Oorftanbt,  3fl  liftig,  tan  boeße  luft   an^unben,   bo  mit  er  bic  teutt) 


10  Sttn  Kanbc:  c.  31  H  $ot.  om  5"6c  ber  mit  „idj"  i^tiegenben  Seite:  Digitus  dei 

Spiritus  sanetus  quare  17  *J!o(ianbet  om  Stanbe:  Q.  d.  alioquin,  si  in  Beelzebub  id  agerem, 

tunc  diabolus  diabulo  succederet.     Velut  dicat,   vel  ex  eifectu  et  sequela  discite,   qua  virtute 
eiecerim  demonium 
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ju  fall  bringet,    ©iefjn  fanu  nrjmanb  ubertoiuben,  bau  ber  bo  fterder  ift,  ba§ 
ift  bei  Ijer/tig  Qct) ft ,  ßtjriftuS,  unb  bie  in  t)it  glarobeu. 

©ü>6  4i,  i  ff.         $  ob  fagt  bon  bem  teroffel  penult.  aap.,  ba§  er  bie  ganzen  rocltb,  innen 
fjatt  unb  fan  im  nbmanb  mibcrftetju  nod)  roeren:  3ft  int  f rtb ,  jurnet  nidt)t, 
e§  legt  fid)  nrjmant  iotber  in.     21ber  roan   ba3  (Suangelitim  tumtnetfcj,  fjo    s 
0eud)t  im  Gr)tiftu§  ben  fjainifcr;  aufj  unb  gebiunet  im  fein  Ijoff  an. 

£)er  Seroffel»  barnifd)  ift  gcroeft,  bo  mit  bie  feelen  borrouubt  roerben 
unb  gefd/lagcn.    S)ife  ,jeuctjt  auf?  ba§  (Suangelium,  bau  fjo  jiljen  roir  ein 

sHöm.  6, 13.  anbeten  Ijarnifd)  an.     3)arumb  bormauetb,   uns  Sßaului  ad  Ro.  6.    'Neque 

exhibeatis    menbra   vestra    arnia    iniquitatis    peccato,    sed    exhibete  menbra   io 
vestra  arma  iusticiae  deo\    San  fo  roir  ben  barnifä)  anjogen  baben,  ben  un§ 
ba§  cuangelium  gibt,  fo  roerben  oll  menbra  arma  iusticiae.    Dag  tf)itct  ber 
beilige  (Seift.    ©otte§  finget  teilet  auf},  Mistribuit  spolia',  fiat  ben   Jjarmfdj 
aufgewogen,  nbmmct  in  l)inrocgf,  IRadjet  baraufj,  toa§  er  roill.    3)a  bon  fagt 
3cf.  2, 4.6faia§  cap.  2.,  al  toblid)  roer  baö  roanbelt  ber  l).  ©eift  in  nutjlid)  inftrnment:   15 
■DJad)t  auf;  bofen  jungen  gutte  jungen,  bi  gottc*  roort  brebigen  jc.    5llfo  fein 
Ijie  bier  argument,  bi  mugen  fid)  jiben  auff  biffe  bier  rounbcvjcicben,  unb  bi 
as.  23.  befdjleuft  er  mit  etjnner  epiphonemate   cqui  non  mecum,  contra  me  est5  &c, 
quasi  dicat:  roa»  fagt  ir,  mcrjtmet  irr,  ba3  id)  in  bev  bofen  geift  gemalt  fj  bie 
teuffcl  aufjtrebb,   unb  fo  id)  in  felber  tjab  borjaget,  famble  bie  menfeben  3U  20 
mir,  trerjbe  bon  in  ben  SLcuffcl,  roie  mögen  roir  ban  beb,  eimanber  bleiben 
ftait,    quia,   'qui  non   est   mecum,    contra   me  est,   et   qui   non   colligit  me- 
cum, disperget'.    2)a§  fein  jjetoen  groffe  fpruet) ,   machen  biel  groffc  ^eiligen 
,ju  fonber. 

9lucn  bo  er  fie  genung  gelcrljnet  bat  unb  uberUnmbcn,   roarnet  er  fie  25 
barju  fruntlid)  unb  brauet  in.    Sr  ift  barumb  3U  in  gefdjidet  Iborben,  ba§ 
er  ben  teuffet  auftreiben  folt.    Sa»  ijat  er  getfjan.    2)arumb  roarnet  er  fie, 
ba$  fie  fid)  furdjteu,  baö  ber  teuffet  nid)t  toiber  3U  in  fumme.    Sßcr  ben 
teuffet  roil  uufeberffen,  ebn  neu  leben  anfaben,   ber  mufj  ferjen,  baS  er  fiben 
mal  manblicrjer  ftrebte  ban  für  f»tn ,  unb  biel  fterder  feb,  ban  bor,  ban  ber  au 
teuffei  madjet  fid)  audj  biet  fterder  ban  furfjin. 
33. 26.  -Kuen  fagt  er,  inan  fid)  ber  teuffei  fjo  ftard  mad)t,  bau  er  fiben  teuffei 

31t  im  nt)mmet  unb  alfo  httber  in  menfdjeu  ferfjett,  bau  130  roerben  bi  legten 
erger  ban  bi   erften  jerjt.     £>a§  ift  am  meiften  h)iber  teufftifd)  lere  gefagt, 
ban  burd)  bie  ift  e§  l)e  erger  unb  erger  roorben  in  ber  roclt.    SJon  erften,  bo  ^ 
c3  am  beften  ftänb,  waren  bi  merterer.    S)arnad)  balb  ift  e3  boefer  roorben, 
bo  fönten  bie  fetjer  bis  auff  itj,  bo  ift  e§  am  ergften  unb  regiret  ber  teuffei 


3  $ot.  am  ütaitbe:  lob  41.         6  21m  Manbc:  So  Wirt  bi  hielt  uot  6ojfjet)t         7  %m  Sionbc: 
Arma  instrumenta  15  ^5otianbet  jc^t  übev  „Wer":  arma        im       5pot.  om  iRonbc:  Esa:  2° 

19  q.  d.  29  3lm  SRanbe  Bon  $oüanber  mit  rottet  2intc:  Contra  reeidivationem       Sit  ergo 

oportet  assidua  poenitentia,  assidvui  pugna  vita  hominis  reuati  35  Sßol.  om  Üop\t  bet  mit 

„cvger"  licginncnben  Seite:    Solus  baptismus   parmlorum  a   diaboli   artibus   nondum   pollntua 
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am  tüctjbeftcn  unb  ift  om  fterd'iftcu ,  ban  er  §at  alTe3  in  ber  Gt)rtftenl)crjt  an 
im:  fird),  meffj,  prebig,  prelateu  jc,  allein  bic  teuff  nidjt  bcr  jungen  ftuber, 
unb  ift  bod)  aUeS  ein  fuldjer  fdjein,  nl§  ferjef  gottiä  roortf)  unb  facrament  bo. 
£>a§  ift  ber  fdjaldljaffttg  teuffei,  bo  6r)riftu3  b,r,e  bon  fagt.  Eifer  fall  triefft 
5  ben  glauben  unb  gottiö  toorbt  an  am  metjftcn,  bem  tan  man  nidjt  raten. 
SDrum  ftefjet  e§  ijmnt  fjo  tt&ed  in  ber  firdjen,  ba§  e§  bcffjcr  toer,  toir  werben 
t)epben  unb  turden. 

103  (=  75).  10.  2Rätä  1521. 

DOMINICA  LETARE. 

io  XXXI.  Gene.  >•  mof.  3i. 

2Btr  f)abcn  gcljorct,   toie  l)ie  anjetjgt  fein  jctoeljerle  toeiffe  31t  leben  in 

benn  jctoeljeit  perfonen  fiaban  unb  3acob:  bie  ein  ift  Sljriftlidj,  bc»  3acob§, 

ftctf)  borinn,  bau  man  Dornt  erften  im  l)crtjen  ein  ftctidjcn  glauben  in  gotl) 

I)ab,  barnad)  mit  erbept  bie  narung  fudj.    S)ic  anbei-  toebfj  ift  nit  6()riftlid), 

15  roie  tooll  fic  ein  fdjein  tjat,  all  fei)  fie  bi  aller  befte.  Hee  est  historia.  Qül 
ift  fdjtoer,  baä  man!  rcdjt  aufleg  nad)  bem  gebftlidjen  borftanb,  roie  id)  t)ah 
offt  gefügt,  bal  man  nit  teid)lidj  mysteria  fudjen  foll,  bau  man  f)ab  ban 
furrjin  ein  redeten  borftanb  ber  Ijiftorie  eben  erlanget.  23onn  elften,  toen 
man   bie  tjiftorie  auflegt,  mu§  man  beb  ben  toorten  unb  tarnen  blcbbcn. 

30  Sarnad)  aber,  man  man  mysteriuni  tjanbelt,  left  man  bic  toortf)  faren, 
funber  ntmtbet  persona«  unb  res,  gcfdjtdjt ,  btje  burd)  bic  toortt)  unb  -Hamen 
toejeugt  fein.  Sarumb  iftS  ltnrcdjt,  bal  man  fagt  bon  jetoetjertetj  mainung 
ober  borftanb  bcr  fdjrifft:  ©er  tjeblig  gebft  unb  bie  toartjeit  ift  cinfelbig  unb 
ungetcrjlet,    toi  tool  bal  bing,    bal   bo   angejepgt  toirt,   fidj  tocbtl)  ftredet. 

25  Earumb  Wan  toir  proprium  sensum  historiae  tjaben,  sJJcugen  toir  barnad)  biet 
mysteria  fuedjen.  9tuen  fjaben  toir  gefjorbt,  baä  'fiaban',  ba§  toortt),  fjciffct 
toetjfj  unb  bal  bo  glet)ffet.  ßaban  ift  redjt  ein  gletjfner.  2)ornmb  bebeut 
er  ade  glcpfncr,  toeldje  @(ji-iftu3  tjeift  Trypocritae',  heiligen,  bie  bo  fjer  gcfjn 
in  groffjn  fcfjein  unb  fein  glaublofj  obber  tratolofj,  bii  fein  juborfidjt  in  gotl) 

3u  Jjaben.  Siefjcr  erjnnig  man  ift  ein  figur  bei  ganjeen  fjauffenl  bei  groffen 
ßorporl  unb  borfamblung  ader,  bi  bo  glepffen  unb  gcfjcn  nidjt  im  glatoben. 
'Siacob1  aber  fjeiffjt  ber  Üretter,  Ijatt  nidjt  ben  tarnen,  baä  er  glct)ffett,  3ft  und) 
eljne  perfon,  bebetot  aber  ben  ganzen  tjauffen  bcr,  bi  im  glatoben  toanbelen, 
alfo  baä  man  fie  nid)t  fitjet.    9luen  fjab  idj  offt  gefagt ,   baä  eben  adcl  be= 

35  treugt,  toal  boglet)ffet:  ift  nidjt  bie  redjtfdjaffen  toerjfj  6f)riftlidjl  tebcn§,  ban 
bic  ftetjet  allein  im  glatoben,  ift  fein  gtctffen  bo,  tot  l)ie  im  ganzen  bud) 
fein  toortl)  ift  bon  ctjnnem  toerd,  ba§  3[acob  fjab  getfjon,  ba»  bo  glcljffet 
unb  tjubfet)  anfcfjen  ()ct  für  ben  leuttcn,   ift  adein  für  gotti»  angcfidjt  foft= 


10  XVII  29  Sßot.  am  3u|e  ber  mit  „gotfj"  fc^tiegenben  Seite:  Laban  hypucritas  siguat 


602  Sptebigten  ßutfjevs  gcfammelt  tum  3o().  Spottonbet.   1519—1521. 

lid),  s]Jfenfd)en  äugen  oorachtens,  bau  fein  geredjtifeit  ftcljt  im  fjerjjen,  be§ 
SabanS  aber  ift  auffeen. 

9tuen  motten  mir  metytter  fctien,  roa§  ben  jtoucn  perfouen,  barburd) 
jcroctjerletyn  bold  in  bei  firdjen  ift  bebeuttet,  311  getjoxe.  ÜDa§  groft  unb  fur= 
nembft  meret,  bo  bei)  mau  ben  tjauffen  ctjgentlid)  edennett),  ift  bas  roorft),    5 

qjf.  116,  iü.  tote  bev  proptyet   Sabib    fagt  'Credidi,   propter   quod   locutus  sum1.     Item 

suöm '10,'  io! ' Docebo  iniquos  vias  tuas'.  60  aucl)  5ßautn§  'Corde  creditur  ad  iusticiam, 
ore  fit  confessio  ad  salutem',  ba§  groft  ftued  in  bev  betentnifj.  Stufen 
tcnnetl)  man  fie  eigentlich,  nicfjt,  aber  bie  lerfje  unb  baö  toorbt  ftocffjen  fid) 
mit  ebnanber.  2>ie  glebfncr  3anden  fid)  mit  ben  reäjtfdjaffenen  frummen  10 
allein  umbs  toottä  mitten,  hinnen  at§  lebben  in  jtjenen  ban  allein  ba§ 
morttj.  S)an  e§  ftrafft  ir  meid,  bo  fi  mit  umb  geen,  unb  burd)  tocldje  fbc 
motten  frumb  fctjrt.  ©30  fefyen  mir,  ba§  fie  in  ßtrcifto  Ijnben  mögen  lerjben 
bie  rouuberjctjdjen,  aber  bie  prebig  founeu  fie  nidjt  lebben.  Regnum  Christi 
ift  alteiu  im  roortf)  unb  im  glamben,  ber  bem  roortt)  anbengt.  2)arumb  ift  15 
c§  ein  grofj  bing.  ß>3  l;oren§  raol  biet,  meuig  aber  burffenS  fagen  unb  lc()rcn. 
Unb  bo  I)in  gefjn  aber  alle  cj-empcl  ber  fcfjriefft,  unb  ßtjriftuS  gibt  in  ftar 

£uc.  s,  4  ff.  crcmpel  im  Euangelio  in  discrimine  eorum,  qui  audiunt  verbum  &&    Sßan§ 
eijnner  mit   auffpredjen,   §0  greufft  man   inn  guth   unb  6rb  an,   barumb 
fdjmcbgeu  fie§  unb  burffcnS  nid)t  fagen,  brumb  bringenS  aud)  lein  frud)t,  20 
bau  fjo  mau§  barff  fagen  unb  benennen,  men  man  ehnnen  barumb  anfidjtet. 
ÜDa»  ift  t)ic  bie  figur.     Quod  Iacob  vidit  Mares  ascendeutes  super  feminas, 
bo  mit   ift   bebeuttet  morben   officium  predicancium  et  verbi.     ßtjriftu»  filjet 
bo  bin,  ubi  confessio  est  verbi,  roi  fid)  ba§  Söorbt  meret  unb  frud)t  bringt. 
sp[.  114, 4.  S)avumb  fotten  praedicatores  agni  arietum  fetjn  sicut  in  psalmo  'Montes  exul-  25 
taruut  ut  arietes'  &c.    Magnum  sacramentum  est  in  hoc,  quod  dicitur  Mares 
ascendere  super  feminas,  ift  roiber  bb  faulcnn  Söifcfjoffen  unb  gebogen  prelaten 
gefagt,  bie  bo  umb  erbe  ober  gup  mitten  motten  fjerren  fein  in  ber  roeltit). 
63  ntufj  aEe§  bran  gemagt  fein.    9)tan  mufj  fid)  nid)§  furdjtcn  för  gemalt 
aber  reidjtumb,  funber  ntufe  ba3  maul  aufftfjun.     San  mer  bie  erlje  ober  3u 
ba§  gelbt  lib  b,at,  ber  füret  nid)t  ba§  prebiger  ambt  recht.    9)can  raufe  ben 
bal§  bran  geben  unb  mufj  aßein  ßhriftum  lieb  l)aben,  mie  er  31t  Sßctro  fagt 

3»i).2i,  16. Tetre,  diligis  me?  Pasce  oves  meas\  Quasi  dicat:  alfo  gel)t  ba§  mel)ben 
jm,  ba§  bro  nid)t  meiben  fanft,  bm  Ijaft  mid)  ban  lib,  brumb  frag  ich  nidjt 
umbfunft,  ob  bm  mid)  lib  b,aft,  bm  mufjt  ba»  leben  bran  magen.    '63  roirtl)  35 

Sot).  21, 18.  biet)  ebner  füren,  bo  fjin  bme  nicht  toüff.  S)a§  ift  ba§  recht  SHfdjoffampt. 
Unfjer  SSifdjoff  mollen  allein  pascere,  non  amare.  3)a3  ift,  quod  Mares 
ascendimt  super  feminas.    Esse  maseulum  est  cum  summa  diligencia  pugnare 

pro  verbo  dei,  mufj  fid)  nid)t  fd)cmen,  bringt  fünft  lein  frudjt  nidjt.    S)ar= 


20  2tudj  lein  ||  aud)  fein        *poI.  am  Säjtuffe   bet  mit  „ tein "  Idjücfsenbcn  Seite:   Verbo 
dei  discernuntur  liypocriüie  et  synceriter  pii  25  Sßot.  am  ötanbe:  Agni  arietum  prediratores 


5ßrebigten  SutfjetS  gcjammclt  Hon  3ot).  ^oliaubcr.    1519—1521.  603 

nadj  ift  Sacob  nid)  bon  im  felber  ju  bem  triefen  fummen,  fnnbev  beruffen 
bon  C*5ott|,  bnn  ber  fdjid't  in  juin  £aban,  füret  in  and)  toiber  bon  int,  jcetjgt 
an,  ba§  terjnner  tan  ba%  euangelium  brebigett,  ban  er  fet)  bon  gotf)  bar  ,]to 
geforbert  unb  ertoeletf).  2)rumb  fagt  er  bon  ben  brobh,ctcn  unb  brebigerun,  al§ 
5  roir  fijc  itiunb  baben,  bie  fid)  felbä  barjro  bringen,  'praedioabant,  et  ego  nescie- 3cv.  23, 21. 
bam,  Currebant,  et  ego  non  mittebam  eos\  2Bir  9Jcenfd)eu  titnnen  iuol 
iBifchoff  roetjtjen  unb  Pfaffen  tnadjen,  aber  ber  hcrjlig  gebft  mndjt  allein  rcdjtc 
brebiger:  ttjut  er»  nid)t,  feo  ift§  botloten. 

9cuen  befdjtcrjbt  ber  fjerjlig  ©eift  tocitter,  toi  3(acob  fein  toerjbcrn  fur= 

w  fd)ledjt,  ba§  in  gotf)  gcfjeiffen  bat,  ba$  er  batbon  3tf>e.    £>o  toerben  fic  and) 
fro,  ba§  fie  bom  Saban  tummen,  fagen:  6r  bat  un§  gehalten  toie  bie  mctjbes.  15. 
unb  fjatt  un§  unfer  erbtet)!  genomen  k.    2)o  rjat  aber  ber  beilig  geift  an= 
ge^etjgt  discrimen  Pharisaicae  doctrinae  et  Christiane.    fiaban  bebeutt  doctores 
humanarum  tradiciouum,  bi   bo  mit  irer  lerl)  bie  getoiffeu  gefangen  nemen. 

15  äßan  unter  biffeen  etlid)  fein,  bi  bo  gcren  frnmb  toerben  rooltenn,  bi  muffenn 
biet  erberjttcn  unb  tjaben  ein  fd)toer  lebenn.  3)od)  ift  nmber  bat  boefe  ge= 
roiffen  bo,  tnnncn  nid)t  mc  haben  im  tjerticn,  Wogen  be§  ,iapbelen§  nicht  lofe 
fein.  Dieffen  Jan  nljmant  f)elffen,  ban  toen  ^acob  tummelt)  unb  crlofet  fic 
bon  fuldjer  gefenefuife,  bat  ift,  toen  unfer  bjett  gotlj  ein  brebiger  gibt,  ber 

20  fein  roortb,  bas  fj.  ©uangelium  brebigt.  £)i§  ßrembel  bon  ben  3ctoct)cu 
toet)bercn  trieft  aud)  unfeer  3ct)t.  £an  alle  gefefc,  bie  mir  Ijabcn,  unb  alle 
menfdjen  lerh,  ift  nig§  anberft  ban  ein  erbarmmlid)  gefenefnif  ber  gebiffeu: 
barumb  ba%  man  getoiffeu  unb  funbt  mad)et,  bo  feinnc  ift:  Soll  man  be§ 
getoiffenö  lofe  unb  frei)  toexben,  mufe  man  Öclbt  barju  geben.    Sllfo  neunten 

•-•5  fie  un§,  toa§  roir  t)aben.    Sarümb  flogen  bie  tocljbcr  billid)  über  ben  Üafcau. 
S)oS  toa§  fie  erberben,  ba§  frift  er,  unb  muffen  barju  erbeuten,  toerben  fro, 
feo  3facob  fumbt  unb  böigen  im.    Suldje  gefangen  gcroiffen  toerben  balb  geroar 
bc»  rechten  lererg,  toi  (Sfjtiftuc  fagt  'Oves  meae  vocem  meam  audiunf .    S)ar=  3oq.  10, 27. 
nadj  nrjmbt  fie  im  ntjmant  toiber,  laffen  fid)  rtidjt  bon  (Jtmfto  retjffen.    Sh'§ 

30  bebentten  biffc  3ctDctje,  Sia  unb  Rachel:  Christiani  im  frieb  ober  im  letjben, 
rooHen  beä  Sabanä  lofe  fein,  toanbelcn  nor  im  ©laubcn,  laffenS  getoiffen  frei) 
bleiben,  ob  fie  tool  getoaltl)  lerjbcn  muffen.  ©0  foEcn  roir  aud)  thun.  2Bir 
muffenn  getoalt  letjben,  allein  ba§  man  3U  benn  fage,  bie  im?  getoalt  tfjucn, 
frje  b^abenn  niebt  redjt.    9Jcan  mu^  ben  teuffei  nidjt  laffen  in  hemmet  greuffen. 

35  llnb  brid)t  3acob  auff  mit  benn  tnetjberu,  fumbt  aud)  bie  red)te  ftraffen. 

9cue  ift  er  gant^  freb,  toanbelt  attein  im  glauben.  91ue  ntjmmetb,  sJiadjel  bie 
33ilb  ober  abtgotb,  ire§  batterö  unb  furhet  fie  mitt)  ir  toed.  SDie  3lptgott) 
tjeiffen  rjcbrerjf  'Sraphim'  unb  bebeutten  bie  mcnfd)en  lerl)  auf  ber  fdjriefft 
genomen.    Sßir  lefen  in  5){ot)fe,  ba$  bie  3"t>en  fagten  "'Rad)  un§  gotter,  ba§2.aR»f.32,iif. 


10  5ßoI.  atn  ßopfc  ber  mit  „fic"  beginnenben  Seite:  Iacob  uxeres  suas  a  servituet  liberal 
13  Pbariseicae        31  ©I.        37  !)5ot.  am  Äopfe  b.  mit  „Batters"  beg.  Seite:  Idola  Laban      ir]  im 
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mir  fic  anbettelt',  unb  brungen  ?laron,  ba§  er§  muft  machen.  3)ie  ^uben 
gaben  im  ir  'Drringc,  bi  toorfl  Slaron  in§  feuer  unb  murbt  ein  falb  baraufj. 
jDarnad;  fungen  unb  tagten  fie  brumb.  S)a§  golbt  fein  bie  fbrncd):  sententie 
ex  scripturis  omamenta  animac.  Oning  ift  ba§  bjortf),  ba§  Hingt  albeg  in 
oren,  >oan  man  nimbt  ba§  mortt)  unb  ferb  3U  unb  madjt  ein  roeref  baraufj.  b 
2)er  €rring  ift  Hein,  fjengen  in  oren,  ba3  man  tan  tjoren.  S)a§  falb  fjorbt 
man  nid)t,  man  fidjtö  atlctm.  Sie  fdjriefft  lertjet  allein  ben  glaroben,  fo 
fertt)  man  ju  unb  mad)t  gleiffcnbe  merd  baraufj,  ba§  ift  ba$  bilb  für  ben 
äugen.  S)a§  ttjut  itjunb  ba§  gciftlid)  red)t,  unb  ift  ber  bilbc  alßerjt  bie  meltt) 
bot.  S)ie  Jfuben  tmben  ir  nod)  biel,  al§  fie  albeg  an  iren  9Diot)fc  Ijangen,  u 
aber  mir  Ijaben  ir  nod)  biel  merf).  <5uldt)e  bilb  fein  be§  £aban§  gotjen  gebeft, 
bie  £rabt)im. 

9hten  ift  bie  Softer  Ütadjel  bo  unb  ftilbt  bem  bater  bie  Srabrjim,  b,at 
bon  Sacob  gefjorbt,  ba§  e§  nid)ö  ift.  3llfo  audj,  man  bk  frnmbe  ©tjriftcn 
l;oren  ba%  redjt  toortl),  ba§  ift  ben  glauben,  brebigen,  werben  fie  ben  gleiffcnben  is 
l)ciligen,  bie  folaje  golden  fjaben,  feinbt  unb  ftelen  in  bie  bilb,  bringen  fie 
umb,  laffen  rool  ba%  golbt,  bie  Drang,  bleiben,  bleiben  bei}  benn  rechten 
borftanb  ber  r).  fdjriefft. 

9Juen  Ijaben  mir  gefetjen ,  ma§  ba§  bebeuttet,  ba§  fid)  3acob  medmad)t 
00m  Saban.  3|ünt  toollen  mir  meitter  fef)en,  mie  im  fiaban  nadjeitletl)  unb  20 
fummeun  auff  bem  beref  jmfnmcn,  unb  madjenn  ein  buntl)  mit  einanber. 
2)en  mir  tjaben  geljorbt,  ba3  ber  33erd  t)eift  'Galaad',  cumulus  testiraonii,  bon 
ben  jufamen  getragen  ftermnen,  ba§  cf?  folbt  ein  g^cugfniu  fein  jetoiffen  tjn 
betjben.    üDif&er  tjauff   ftein,  Cumulus  testimonii,  ift  cigcntlid)   bie  IjeiEige 

3er.  s,  22.  fdjrifft,  unb  alfo  mirtf)  baZ  mortt)  off t  anzogen  ut  Hiereruiae  'Nuruquid  non  »5 
est  resina  in  Galaad?'  5)a§  ift,  fan  man  fein  traft  au§  ber  fdjriefft  nemen? 
©0  nun  mir  ©griffen  redtjt  tjoren  ba§  euangelium  unb  ein  rechten  borftanb 
ber  f).  fdjriefft  frigeu,  ©30  bletjbcn  mir  binnen,  lummen  nidjt  miber  fyeraufj. 
9tuen  gehöret  ba%  benn  brebigern  ju,  ba§  fie  Ijabcn  Cumulum  testimonii,  ba§ 
ift,  baZ  fic  gelertf)  ferjn  unb  ber  fdjriefft  gcmalbig  fein,  mie  5ßaulu§  fagt  ad  30 

2u.  !,  0. Tithum  '©in  35ifdjoff  mufe  redjtfdjaffen  Icrtjc  fum,  ba§  er  ba$  bolgf  bor= 
maneu  mug,  unb  ba$  er  bie  miberfadjer  ju  nidjt  mad)'.  ''Man  fott  al 
brebig  auf  ber  fdjricfft  füren  unb  nidjt  nemen  au^m  Slriftotele  ober  anbern 
i8ud)cm.  ©r  foll  fbruedj  Ijaben  mit  groffen  liauffen,  btö  ift,  Sie  5Paulu§ 
fagt  'ut  sit  potens  exhortari  in  doctrina  sana'  &c.  £)o  auff  ham  er  fein  35 
3celbt,  bie  6f)riftcnl)ct)t,  bo  fte^t  btö  jceltf)  gemife  unb  fidjer  auff.  <S§  merben 
biel  fbrud),  ejembel  unb  figuren  ba  jufamen  tragen,  madjen  ein  gutten 
gruntl),  bo  auff  mag  ein  ßfjttftcnmcnfdj  tremlid)  baben.  35a§  funnen  aber 
bie  glctjfner  nid;t  letjben.  S)o  fjcbt  fid)  ben  ber  Ijaber,  mie  f)ie  mit  ^acob 
unb  fiaban,  bie  fidj  umb  ben  ftein  Ijabern.    S)an  men  mir  rcdjtfdjaffen  im  *o 

23  Sßon  *ßol.  ift  Ü6et  ff  in  „ätoiffen"  ßcfcijt:   fc§  26  ^Jol.  am  ^ufjc  ber  mit  resiim 

fctjlietsertben  Seite:  Cumulus  testimonii 
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glaloBen  roanbercn  unb  allein  ©otti»1  roorth,  tjoren,  fjo  mugen  fie  e§  nidjt 
let)ben,  roolien  ir  bing  allein  gehalten  t)aben,  unnb  biffjc»  fol  nid)»  fein.  35ar= 
umb  roerbenn  fie  ntjmmcr  mfjer  mit  einanber  et)n».  2öan  erjnner  alfo  ein 
Currmlum  testimonii  Ejatt ,  baö  ift,  fjo  er  alfo  in  ber  fdtrriefft  rool  geübt  ift, 
s  ftetjet  ber  Saban  au  ff  unb  borbotgt  in,  fein  eigen  freunbt.  S)a5  ift,  bk  un» 
ben  glauben  folten  leren,  bie  tfmcnä  nicht.  Set  Hein  hauff  hn'rtt)  boroolgt  bom 
groffen,  fie  werben  routtenb  unb  tobent,  ba§  man  ir  bing  borrourfft,  ftilbt 
in  ir  bilbt  barju.  3lber  ^acob,  fjo  er  nicht  mer  tan,  bcftjilbt  er  bi  fad)  unfern 
.Sperr  (Sott),  berieft  alfo:   ber  e§  b,at  angefangen,  ber  für  e»  auch  roiber  au&, 

io  gott)  mufj  bo  aüein  fjelffen.     Sorumb  ftraffet   er  Caban  in  ber  nadjt  unb 
öorbeutf)  im,    ba§  er  $acob   nid)»  tfjuc.     Da§  ift,    ba§  5^aulu»    fagt  ad 
Philip.  4.  cdeus  pacis  custodiat  corda  vestra  et  intelligentias  vestras  in  Christo  qsijU.  4,  7. 
Iesu\   Quasi  dicat:  ba%  ir  mod)  bleiben  in  bem  einfclbigen  Oorftanbt  uufer» 
£>errn  ^efu.    06  euch,  rjmanb  rnolt   ben  borftanb  jureiffjen,   bo  bchuet  eud) 

15  gott)  fuer.  San  roan  er  nicht  mer  unb  unfj  behuettet,  het  un§  ber  Scuffet 
ben  redeten  borftantf)  balb  umgeftoeffjen.  £)att  er  fpridjt  aud),  er  fjab  gote» 
roorth.  Sarumb  ert)eltt)  uni  npmanb  ban  gott)  allein  ann  all  un^er  3U  thucn, 
3Ja  roan  roir  nid)5  brumb  toiffjn.  (*»  (igt  am  meifteu  barau,  ba»  man  ba» 
roorth,  ©otti»  behalt,  ban  ba$  ift  bai  rjerobtftuä,  ba»  roir  haben,  unb  thuet 

20  ber  Üeroffel  grof&en  flerjfj,  ba§  er  uns"  ba§  abrerjffje.    Sorumb  ift  hon  notten, 
baZ  man  mitf)  jhlerjfc  barauff  felje,  ba*  roir  uns  uidjt  lafen  barbon  trer/ben 
unb  borfuren.    San   fummen  roir  barbon,  fio  ift  c§  alle»  borloren.    Wan 
lieft  ein  hjftorien  3.  regum  13.  bon  etjnnem  prophtten,  bie  binett)  hjcfjer  irabi.ff»n.i3,iff. 
jeugt  an,  toi  e»  get)t,  roan  etjnner  im  bo»  roortt)  gottis  (eft  umbftofjen.  (Soll) 

25  fchidet  benn  Propheten  in  33ct()el  311m  ^ieroboam,  bo»  er  roiber  im  prebiget, 
unb  Ijat  im  gotf)  borpotten,  ba»  et  am  felbigcn  Orbt  roiber  effen  nod)  briuefen 
folt,  unb  bo  er  roiber  roeet  loa»,  erfurjr  e»  ein  anber  propljet  unb  rerjtet  311 
im,  ^Bittet  in,  ba»  er  umb  tere  unb  mit!)  im  effen  roolt.  Spradj,  er  roere 
aud)  ©otti»  proptjet,  unb  ber  enget  roer  jn  im  tummen  unb  geljerjfjn,  ba§ 

30  er  in  roiber  in  bie  ftab  folt  furcu  unb  31t  effen  geben.  Sa»  glaubt  jfjener 
prophet  unb  lifj  fich  uberreben.  So  er  mitf)  bem  anbem  geffen  tjett)  unb 
roiber  h,eimb  reptt),  tarn  ein  lern  unb  C3U  rifef)  in.  Stünit)  im  gott)  bie 
funbt  nidrt  Oergebcn?  6r  roolt  aber  an3epgen,  tote  ferlid)  e»  fet),  roan  im 
rmimet  left  ba»  roortt)  gotti§  unb  ein  redeten  borftanbt  nemen.    S)arumb  tjat 

35  er  ben  propfjettett  alfo  geftrafft.  S)arumb  ift  e§  tool  noth,,  ba»  man  alfo  ein 
©alaab  h,ab  unb  ein  redeten  borftanb  faffc  unb  barauff  bletjoe:  man  muf  bie 
£)ren  fuer  aEen  auberen  brebigen  ober  terf)  3uftopffen.  ©.  ^aulu»  h.ilbt  fo 
feft  barauff,  ba§  er  fagt  'Si  augelus  de  celo  descenderet  et  predicaret  vobis®ai.  1,9. 


9  §.  ©.  16  sote§  23  (i'ft  24  5poC.  om  3u&e  bet  mit  „eljnnet"  fcfjtiefjenben 

©eite:   Verbuni   dei   diligentissime   custodiendum         5pol.  am  Üopfc   bet  mit  „im"  teginnenben 
Seite:  Honibile  exemplum  prophetae,  qui  patitur  se  avelli  a  verbo  dei 
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preter  id,  quod  accepistis,  anathema  est'.  @r  fjat  luol  gebuft,  ba§  ber  SIeitffcl 
uidjt  anber§  tljuct  unb  bendet,  bau  luie  er  ba§  roorbt  umb  ftoffc,  bendet 
barnad)  mirjt  fo  bit  liftcn,  mit  foldjen  fcfjcin,  bo  mit  bo  burd)  bie  t)etEtgcn 
(Sleiffenben  leutte,  baZ  aud)  bk  aufarbeiten  motten  borfurct  toerben,  fo  e§ 
nutgtid)  toetf)e,  toie  ßb,riftu§  jagt.1)  ©arumb  mufj  man  Ijier  nid)t  anfefjen, 
raa§  >Sj»l)cvoniinuS,  2lugujUnu§,  S8enebictu§  gejagt  rjaben,  funber  toa§  ber  heilig 
(Seift  gefagt  tjatt  in  ber  fjeißigen  fdjrieff  t :  la£  fein  tjeitligcn  fjo  grojj  fein,  fjo 
fjeilig,  tm§  er  bid)  bon  ber  ftfjriefft  fucre,  barumb  nutfc  man  ©otb,  mitf)  emft 
barumb  bietten  unb  im  unfjer  fad)  beffjellcn,  ba§  er  un§  bor  fultfjen  irtum 
unb  falfdjen  borftanbt  beljuctte  k. 

TEAOX*) 


104.  10.  SKöra  1521. 

A  PRANDIO.    EODEM  DIE. 

3oij.  c,  lff.  Euang.  Ioann  G.  de  distributis  panibus  inter  tantos,  unber  fjo  ein  groffen 

fjauffen.  is 

@§  ift  in  biffjm  (Suangctio  aber  ein  erempt,  ba§  un§  ben  glaroben 
lernet,  toie  ba§  gan^S  ©uangelium  burd)  unb  burd)  an  allen  Orten  nid)§ 
anber§  tfjut. 

3um  erften    tfjuet  ßtjriftu»,   at§   toifj    et   ntdjt,   toa§   er  tf)un  tool. 
©efjct  f)in,  Icft  im  ba§  bolgf  nadjbolgen,  jjo  groffe  fd)ar  aUetm  bon  mannen  so 
fd)Ied)t  nad)  ein  färb,   bar^u,   ba%  er   fic  in  bie  toueften   futfjet,   unb  toa§ 
nabjc  fuer  ber  Dftertag,  muften  balb  bo  r)eim  fein.    6§  ift  ein  groffje  färb, 
gebeft,   nnb   toa§    ntdjt   anber§    angefcfjen,    ban   fi   muften   alle   borberben. 
üDar^to  füret  er  aud)  bie  junger  in  jetoeiffet.    £)o  fid)t  man,  ba§  fie  nod) 
nid)t   ein  redeten  bolfummcn  glauben  l)aben  gefjat.    2Ufo  leretb,  aljerjt  ba$  %• 
euangelium  bie  natur  beS  glauben»,  toie  e§  barumb  gettjan  ift,  unb  toie  e§  311 
geetf),  man  toir  toirrfen  unb  toan  (Sott)  toirdt.    5Jtenfd)lid)er  toctjfj  nad)  Ijctr) 
man  muffen  fer   biet   orotf)  fjabenn,   ba§  fie   all  gcfbeiffjt  loeren   toorben. 
sIRcnfd)lid)  gcfjet  e§  alfo,  ba§  altoeg  furrabt  bo  fei),  tooEen  für  toiffen,  toie 
fie  e»  toollcn  tjinaufj  fueren,  fueft  greiffen  fie§  nidjt  an.    2lber  ©otf)iö  roorttj  au 
ift,  ba§  er  fein  borrabt  bebarff,  fan  bi  ganzen  toelt  fbeifeu,  toan  er  totH, 

3  boburäj]  bitrdj  Söom  ©djreiber  über  ber  3«te,  atier  mit  genauer  SBejeidjnung  ber  6in= 
fügunglftette  nadjgetrageu  4  tcuttg  6  §.  ©.  20  Über  „mannen"  ift  bon  ^Jolianbev 

gejcfjrieben:  preter  mulieres  27   Sßal.  am   Jufje  ber  mit  „unb"  jc^licfjenben  ©eite:   Pericli- 

tabantur  homines   in  deserto  Cliristum  sequuti         ^?ol.  am  fiopfe  ber  mit  „man"  beginnenben 
©eite:  Cura  in  crastinum  hominibus  naturalis  28  n)eren  tforbcnl  Werben  looren 

')  Surd)  bie  Icidjte  Slnberung  be>3  nad)getvageucn  „burd)"  in  „bo  burd)"  erljätt  ber  fonft 
unbetftänblidje  Sa^  einen  nnnetjmunrett  ©irni.  „bo  mit"  beutet  ben  3"«*  ber  fiifteu  unb  be§ 
Sdjcin»,   „ba^"   eine  möglidje  golge  au.    5ß.  s^.  2)  ®ie  folgenbe  Seite  ber  ^)aubfd)rift 

(285»)  ift  leer. 
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man  fdjon  nid)»  bortjanben  rcere.  2>arumb  f)at  uti§  6fjriftu3  motten  troften, 
ob  es  gleich,  nidjt  rtaäj  unferer  öornunfft  gelje,  bas  mir  bod)  nid)t  oor^ctnciffclcn, 
unb  ift  ein  lert)  miber  bcn  ©eijts,  bas  toir  nicfjt  gotrj  bie  rcdjnung  madjen 
fotten,  tuie  es  fein  foÜ.  Sratoen  teil-  im  nicfjt,  baä  er  uns  funbe  nnb  tool  ben 
5  baud)  füllen,  roie  biet  Weniger  tonnen  wir  glaWben,  bog  er  bic  feel  fjjeirjjen.1) 
3)arumb  jctjgt  er  uns  an  in  biffem  cjrempcl  unb  fpilett)  uns  für,  baS  totr 
fetjen,  Wie  leidjlid)  e§  im  fei)  ben  band)  ju  füllen,  Wen  fdjon  fein  brotf)  bo 
ift.  9Jod)  fein  mir  gar  in  ber  erben,  ftiefert  gan^s  in  bent  getjti  unb  un= 
glaWben  it.    üTarumb  ift  ba§  bie  natur  bes  glaWbcns  unb  bie  artf),  bas  er 

i»  nidjt  felicn  tan,  bas  rjm  roiberfarn  fott,  nod)  biet  Weniger,  Wie  bas  gefdjetjen 
ober  ju  getjn  fall.  3)o  fein  funff  üaufent  man,  bie  alte  fiungeren  unb  fottn 
effen.  3fft  in  bas  effen  unb  bie  fpctjfj  gan3§  borborgen,  Wtffeu  nidjt,  Wo  fie 
es  fotten  nemen,  alfo  fetjen  mir:  allein  Was  mir  fjaben  fotten  unb  burffen, 
bas  gibt  mt§  bie  notf),   aber  mo  unb  mie  unb  men  unb  burdj  meieren  es 

!■-  turnen  fott,  Wiffcn  mir  gar  nidjt.  3ft  teilt  3crjt,  fein  tuetjf?,  tein  furfdjfagcii, 
fein  berfon  borfjanben.  21lfo  ift  e§  f)ic  gangen,  barjto  madjt  e§  bas  euan= 
gelium  erger,  fagt,  bas  (Sfjriftus  bic  junger  jCWciffeten  madjt.  £)a§  ift  bes 
©taWbens  eigenfdjafft,  ba§  er  nidjt  Wiffjen  motte,  mie  es  gefdjetjen  fott,  bar= 
umb  fagt  Paulus  ad  Heb.  '2)cr  ©larcb  ift  ermn  furijer  begrieff  unb  anjerjguug  SeSr.  u,  i. 

20  ber  bing,  bie  man  nidjt  fifjef.  9hi  Wollen  mir  gebietten  unferm  ,f>err  ©otf), 
bas  ers  madj  auff  bic  toetofj,  roie  mir  motten,  man«  nidjt  gcfdjidjt,  tauffnt 
mir  tjie  naufj  unb  bort  rjinaufj,  ber  0um  teuffcl,  bifjer  anbei»  mo  fjin:  mir 
fottens  im  in  fetjn  gotlilidjen  mitten  ftetten,  mie  unb  burdj  Wcldjen  unb  mie 
balbe  ers  uns  geben  Wott,  ban  er  teft  im  fein  roetvfj  furfdilagen.    Sßer  alfo 

25  ein  lodj  Wetjfj,  Weifj  jceljt,  berfon,  bo  ift  ber  glarob  auß  k. 

9cuen  bas  Gfjriftus  un§  bon  bem  unglaWbcu  jifie,  Witt  er  r)t  WeWerjfjenn 
in  beut  cuangetio,  bas  er  un§  mott  fan  enteren.  ®o  er  bcn  tjauffen  fifjet, 
fertjet  er  3U  unb  mitt  fic  fbet)§n.  ö§  fjat  b,n  ntjmantf)  barumb  gebetten  unb 
begerbt  ober  erfudjet,    cjeot  felb  an,  befummertf)  fid)  für  fie,  mag  fie  effen. 

30  Barrett)  nit,   bi§  fie  fummen  unb  Bretten ,  ba-3  mir  tje  fcfjcn,  ba§  er  mexrj 
forg  tjab,  mie  mir  erneljrct  werben   ban  mir  felbcr,  ba-i  mir  jtjo  un^er  ju= 
öorfidjt,  trauen  in  in  fetien.    3llfo  lertjet  ©.  5|?etru§  cap.  5.  '3fr  folbt  all  euet  i.  $ett.  5, 7 
forg  auff  in  roerffen,  ban  er  ift  forgfelbig  für  cud)\    Item  Sabib  im  5ßfaltet:$f.  127,2. 
man  mir  fdjlaffen,  forgt  er  oon  ber  jcei)t  an,  man  mir  geboren  Werben,  aud) 

35  für  bie,  bie  gar  nidjt  glaroben,  roie  l)ic  ba§  euangelium  anjcetjgt.  T>an  ber 
fjauff  ift  allein  barumb  nachgefolgt,  baZ  er  tounberjcetjdjen  bon  ßfjrifto  fetje. 
SBer  ßtjrifto  barumb  nad)tioIgtt  allein,  ber  fan  nidjt  oeftefjen,  roen  bie  an= 

9  Spol.  am  3ufje  bei  mit  „k."  fdjtiefjenben  ©eite:  Contra  immodicara  habendi  curam  *pot. 
am  Sopfe  bev  mit  „Sarumb"  ocginnenben  Seite:  Fidei  natura  est,  ut  nihil  videat  cui  nitatur,  sed 
diversa  potius  quam  haesitare  iino  desperare  faciant  20  D  Ij  ©otlj  31/32  5pot.  am  3ufje  ber 
mit  „3UBotfidjt"  id)tieBettben  ©eite:  Den  cura  nostri  etiam  in  temporalibus  et  his  que  corporis  sunt 

')  ä!gt.  3U  551,2.5. 
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fedjtung  tumbt.    SDod)  bcfwct  er  fic :  roie  biet  merb,  lüirt  et  bie  betjuetten,  bte 

im  nidjt  aufj  futtoijjc§  folgen,  funber  fo  toit  im  bortrauen  unb  glamben. 

Sarümb  fagt  aud)  ber  brobtjet   im  tofaltet  Irjtbcr  bi,  bie  im  Unglauben  fein, 

m-  32, 9. @otl)  nicfjt  traroen  raoltenn,  fic  rorjffjen  bau,  Urne  fie  tjinaufj  fallen.   'Nolite 

fieri  sicut  Equns  et  Mulus,   qaibus  non  est  iutellectus'.    Sann  biefe  %§wx    s 
gcfjen  nor,  roo  fie  ber  finn  tjin  furtt)  unb  nidjt  toeitter,  fo  man  fie  folt  311 
tob  fdjlafjcn.    9llfo  tfjuen  aud),  bie  im  unglaroben  ligeu,  folgen  nur  ber  bor= 
nunfft  unnb  motten  felber  roetyfj  unb  weg!  fudjen,  barbtird)  fie  ber  anfedjtung 
lofj  werben,  rooüens  gottj  nid)t  T^eitn  gebenn  unb  in  madjen  laffenn  jc. 

Mysteria.  u, 

SDarnad)  3ceb,gt  bie  fjiftoria  an  bi  natur  unb  artl)  ber  brebig.  S)ie  funff 
Sörottj  bebeutten  quinque  libros  Moysi1),  3croen  fifd)  exempla  ber  lieben 
Ijciiigcn.  S)ie  SSrott)  fein  girftinne,  grob  ähotfj:  bas  alte  teftament.  9tod) 
hnrtfj  e§  fjo  fofttid)  unb  mand)fcltig,  bas  I)ic  funff  taufent  s.).)ienfd)en  gefbebjt 
werben.  3ßan§  blerjbtt  im  budjftaben,  bas  ift,  man  ber  §.  ©eift  nidjt  ein  u 
redjten  borftaubt  offenbartt,  btetjbt  e§  grob,  ift  ein  grober  borftanbt.  Sßan 
aber  (Stjriftus  fummetf),  fo  madjet  ers  fuefj  je.  9iuc  fagt  ber  ©nangelift: 
2)as  Skotb,  ift  in  ßljriftus  fjcnbt  gemert  morben.  £)as  jceljgt  an,  Was  mau 
brebigen  fod  ben  ßfjriften.  ©a§  SSrott)  rjat  fid)  uid)t  gemerljet  in  ben  forben 
ober  in  ber  junger  tjenben,  funber  bo  es  ^efus  ntjom  in  fein  Ijanbt  unb  2° 
gebeneberjet  es,  bo  Würbe  es  §0  mand)felbig.  2ftan  muefj  jemue  brebig  bem 
bold  furlegen:  bas  gefetis  unb  euangeiium  jufammen. 

35on  elften  bas  gefetiS.  S)as  ift  ein  tjarte  fbctjfj  unb  grobe:  man 
tjorbts  nid)t  gerne.  SBans  aber  ßtjriftus  in  bie  tjanb  ntmvbt,  bas  ift,  fjo 
man  ßljriftum  unb  fein  Werd  in  bem  cuangelio  brebigt,  §0  mad)t  ers  fuefj  25 
unb  libblid).  91rjutantb,  tjatt  gerne,  bas  im  bas  gefetjs  naturlid)  lueft  bor= 
beutlet.  Sarumb  fein  mir  bem  gefep  feinbt.  2Öan  6b,riftus  fummetb,,  fjo 
gibt  er  burd)  fein  genab  ben  §.  ©eift,  ber  bas  gefep  fuefj  mad)et,  fjo  fdjmedts 
Wol,  fo  tjoren  roirs  gerne  jc. 

Unb  bas  mir  ein  menig  roeljtter  barbon  reben:  @s  ift  m  exodo  ein  30 
ljubfd)  figur,  bi  bo  anjcet)gt  bie  artl)  unb  ebgcnfdjafft  bes  gefetjf  unb  euan= 
2.3Jio[.25,8ff. gelii,  bie  moEen  mir  fetjen.  3n  ber  ard)cn,  bi  gottl)  5Roifen  Ijicfj  mad)cn, 
Wafjen  3cmu  Staffeln,  bariun  bafj  gefegt  gefd)rieben  Was.  S)as  ift,  men  bas 
gefetj  im  rjet|enn  gefd)riebcn  ift,  Sfft  es  nuen  fuefj  unb  lieblidj  morben.  Über 
ber  2lrdjen  fd)bebten  3cmcn  (?l)crubim,  bie  ftunben  gegen  cinanber,  bas  fie  30 
etnanber  aufafjcn,  ©djlugcn  bie  äugen  beib  nieber  in  bas  propiciatorium.  ü£>ie 
3clnen  ßb^erubim  bebeutten  ^ctoerjerter)  brebig,  bi  bo  3ctr>glcrjd)  beibe  in  ber 
6l)riftlid)en  fird)cn  follen  geljen,  bes  gefe|s  unb  Suangelii.    3)cr  ein  6b,erub 

30  $ot.  am  flobfe  ber  mit  „Unb"   Beginnenben  Seite:  Tabula«,  Aicha,  Cherubim,  pro- 
piciatorium quid  signent 

')  Sögt.  33b.  IV,  ©.613,  7  ff. 
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fidjt  gegen  mitternadfjt ,  ba§  ift,  fo  man  ba%  cuaitgelitim  brebigt  auf;  gefe|3, 
n> ill  man  ganjcS  boffj  fein  unb  uid)t*  trauen.  Ter  anbei  ficfjt  gegen  9Dtitten= 
tag,  bai  tft,  fjjo  mau  not  gefe$t  prebigt,  toirt  man  bormeffjen,  gelt  viel  von 
fid)  fetter,  fil)et  IjoIk  in  bimel,  ivivbt  bodjfartig,  bauet  auff  bie  Ivertf.    Sar= 

5  umb  muffen  bie  beib  bie  äugen  uibev  fdjlafjen  ini  propiciatorium,  bai  tft  in 
Srjriftum. 

llian  fofl  tum  erft  lernen ,  bai  alle  menferjen  toerd  funb  fein.  Tan 
toan  bifje  prebig  nid;t  gefdje,  toorbe  mau  bormeffjen  unb  ivurb  mannen, 
h)au  man  nidjt  grobe  funb  tlicte.  lver  mau  ganjl  rein  unb  reäjtfertig.    S)ar= 

in  umb  mufj  ba-S  gefetfi  herftoffjcn   unb   fpred)en,  toie  Sßaului  anliebt  "Ttevelaturasm  i,  «. 
ira  tlci  super  omnem  iniusticiam3  &e.     sJl lio  nuiefj   mau  bie  leuttl)  mit  gefeh 
evid)la()en,   tmi|  leren,  bai  fein  leeret  für  gotti@  äugen  fiimcth:   tft  ali  bor= 
bambt.     3lIfo  babeu  bie  Propheten  gelernet,  a(fj  Dabib,  toann  err  fagtt  'Nonw  i«,  2. 
nitro  in  iudicium  cum  servo  tuo,  quia  nun  iustificabitur' &c     Unb  iiitit  eim 

15  anbern  Drtt  'M)  bab  gefagt,  bo  id)  erhoben  toafj  tnn  meinnent  geift:1)  alle« m-,  n 
liienfdjen  fein  tugner'.    ©i  tljuen  toertf,  tupe  fdjon,  toie  guettj  unb  wie  viel 
fie  rcotlenn,  muef;  man  lern,  bai  fie  für  gotb  im  frfjtnmm  ligen  uunb  nid)§ 
fein.    ©afj  ift  bie  ftcrdft  brebig,  getlj  tote  ein  Xoucrfdjliigt,  rümortl)   aud) 
toiber  bie,   bie  fobtl   biiedjer   fdjrebben   Von   bem  freljeuu   luilleuu   unb  gurten 

•_.„  roerdenu.  Darüber  bebt  fid;  aber  berr  Ijaber ,  unb  fein  fobiU  morbt  ge= 
fdjetjenn  ann  ben  propbeteu.  Sljrifto  unub  allen  heiligen  allein  barumb.  Xnn 
bie  leuttl)  fuuiien»  lticrjt  boren.  Xarumb  Ejati  viel  mulie,  tvifj  man  bai 
(erctl).  Jhuet  grofje  ©toeffj.  SBan  aber  bie  prebig  uiicn  gcfdjebeu  ift,  unb 
fie  erlernten,  bai  ir  biug  nid;-?  ift,  beben  fie  ann  unb  fingen  ein  foldji  tieb= 

25   lein   'vias    tuas   edoce  me,   semitas  tuas   deraonstra   mihi'.     Tau   lviffieu  fievi  25,4. 
nidjt,  toa§  fie  uueu  ttjueii  foüeu,  lliueffteu  uum  fdjulmeifter  lauffen,  9ftueffen 
fied)   ime  etgefietm,    3Jhteff$en   fied)   gotl)    regireun   laffjenn.     To  t'mnbt  ber 
anbei  lyngell  unb  toeiffet  jeto  Eb/rifto.    SBan  ber  ttidjt  fbttt,  t'unth  ber  meiifd) 
bai  gefetji  uid)t  leiben,  mueft  Vertagen  unb  fterbeun.    Xarumb  fagt  ber  Slnber, 

30  ber  ba*  euangelium  brebigt:  Ivan  btdj  ba>?  gefeilt*    jeto  funber  madjet,  lauff 
getroft  jeto  Glirifto,   ber  tottt  bir  barbon  helffeu,  tvirt   biri)  fruinb  madjen.    . 
■ffieiffjet   in  jeto  bem  fprued),  bo  er  fagt  '^d)  bin  nicht  turnen,   bie  frummeu;}|;;;"|| y1,;',?: 
rechtfertigt  y\v  madjen,  fjonber  bie  funber'.     Item  'fummettl)  jeto  mir  alle, 
bie  ir  befdjberth,  feitl),  3dj  toi  H  eud;  erquufen'.    ?Ufo  bitfft  Stjriftui  uni  auf; 

K  unfjerii  unglued,  vouu  unferenn  funben.  Xo  ftimmen  ben  bie  jetoen  Stjerubim 
jeto  fameu,  Steffen  beibe  in  S^tiftum,  fo  tvirt  ba§  gefe|§  fue§,  f3o  fd)uterfv 
tooll.  ?llfo  tvcrbeuu  mir  gefvcbffjct  unb  mcrctl)  fied)  ba§  broet,  tvic  l)ie  in 
euangelio  burd)  ba§  Uiunber',eid)eu  ß^rifti  angegeigi  ift.  3iue  fagt  ba§  euau- 
getium:  Pbriftu*  ift  gangen  über  bai?  gallilacifd)  me^r.    6r  tjatt  ba§  tounbet  s.  1. 


8  metinncm  23  llrfpv.  „Icnictf)",  ba3  n  ift  geftrid^en  30  madjeet 

')  Sögt,  oben  3U  508,7. 
SutdetS  SBette.  IX.  39 
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jatdjenn  nidjt  etfj  getljon,  ban  olfj  et  ift  uBet  ba§  gatteleifdj  rntjer  saugen. 
S)a§  mber  ift  ba§  bold  obber  bie  SBtenfdjenn,  3ft  unftetlj,  fdrteidjt1)  t)tn  unb 
tjetr,  ift  an  gruntl).  ©30  ift  ba§  3'ubifd)  öoIcE  an  glauben  getoeft:  Haan 
(Sfunftu»  bandet  httnett)  nod)  feiner  aufferftcljuug,  fjo  er  urjm'ber  bei  ben 
Rubelt  ift,  ban  Ijebt  fied)  baö  hwnbetjetdjen  ann,  ban  merett)  fid)  fein  toortl).  5 
@r  fjatt  bona  f)imel  benn  geift  tjernö  gefd)idt  in  bie  Junget,  burd)  toeldje  er 
rjatt  offentoattt)  unb  laffjen  brebigen  ben  rechten  fucfjjcn  borftanbt  bet  fdjriefft. 
suc.  24, 45.  ©30  fagt  ßucflS  'Aperuit  ipsis  sensum,  at  intelligerent  scripturas1.  3)arnad) 
».  4.  fagtt  ba§  euangelinm,  ba§  e§  feh  getoeft  nat)e  bet)  ben  Öfteren.  Pascha, 
festum  Iudeorum,  toaö  nitt)  toeljtrj ,  ba§  fic  folten  phase  celebrieren,  idest  10 
Trausituni,  bo§  fic  folten  anfjgetjen,  toaffsen  fdjon  in  ©attilea,  baö  ift  in  benu 
©tenp,  tote  e§  ift  batb  nod)  bet  auffartl)  gefdjeljen.  9hteu  ift  ba§  gefdjetjen 
in  ber  toueftenel).  In  deserto  fein,  bas  tjeift  genn  fjitueU  farenn,  nidjt  nieder 
auff  erben  fein.  San  toer  jeto  ßfjrifio  toiE  hinten,  ber  ftnbett  in  an  feinnett 
orbt,  nidjt  bei)  ben  sJJienfd)cnn,  fnnber  mau  miiefj  bol)in  funtmeu,  bo  bie  u 
toueftenel)  ift,  ba§  bto  nid)t  toeift  tou,  toie  nnb  toan,  touc  t)in  unb  bind) 
toeldjen,  bat  ift  ein  geiftljlidje  bueftenet),  bo  l)in  füret  ßfjtifhlS  alle,  bi  im 
glauben.  San  aüe  bi  rechte  ßljtiften  fein  tooEeu  mueffjen  atfo  lebenn: 
allein  im  glauben  ßtjrifti,  ben  fie  nidjt  fetjenn.  @§  muef;  ganjS  toueft  unb 
ler  bo  fein,  äßue  etbaö  ift,  aber  too  nod)  ein  räum,  bo  ift  ßljtifhtS  nidjt,  so 
unb  bie  nidjt  in  bie  toueftenel)  hinten,  bie  mögen  (5(jrifto  nitt)  uodtoolgeit. 
üßir  foEenn  uid)3  adjtcn  unb  gan|3  farenn  Ictfjen,  baf;  toir  fjeljen,  unb  an 
beim  fjangeu,  ba§  toir  uid;t  greuffeuu  uub  nid)t  fetjeu.  ÜBo  ber  borftanbt  ift, 
fjo  ift  ein  3Dtenfäj  in  ber  toiiefteu,  unb  ftetjet  im  glauben,  §0  ift  SJjtiftuS  ba 
unb  fif)ct  fid)  umb  nod)  int  mit  freutttlirijen  äugen,  Ijatt  forg  für  in,  tjebt  20 
bie  augenn  auff,  tan  nn§  nidjt  borlaffjcu,  unb  ift  aflc§  bol)iu  geriedrt:  ©in 
buedjftab  nad)  bem  anbereu  in  ber  fdjriefft  iuit  benn  glaubeun,  toie  ber  ift. 
S)o  filjet  (St)tijtu8  beu  meufdjen  ffreintlid)  ann,  unb  fjo  balb  fiimbt  ber  tj.  geift, 
bringet  ntttt  fid)  ein  tedjten  uorftanbt  ber  ganzen  fdjriefft.  (*$  toirbt  nimanbt 
gelertjet  mitt  bicE  leffjen,  gebenden  k.  @§  ift  biel  ein  l)ol)er  fdjiil,  bo  man  m 
gotjä  toort  ternett),  baS  ift,  bo§  e§  mufj  borftaubcu  toerben  burd)  ein  fdjmad 
unb  erfaruug.   Dian  miteß  alfeo  in  bie  toueftenel)  fönten,  ban  hinten)  (Stjriftues, 

2   Über  „fc^lctdtjt "   ift  (Bon  Sßoltanbet?)    „fdjlBeldjt"   a.ejd)rieben  3  Ijett  17  3n 

„bueftenety"  ift  über  b  ein  to  gefegt  18  5ßo(.  ant  gufje  ber  mit  „motten"  fcfjttcfjenben  Seite: 

Desertum   tidei   ingrediendum ,   tum   Christus   oculos  suos  super  nos  attollet  21   moiu'n 

31  5ßol.    am   ftnfje  ber  mit    „burd}"    fdjliejjcubeii    Seite:    Verbum   dei    et  scriptura    b    uuibus 
schoKs  discatur 

')  2)ie  Vinberung  in  „fcfilueldjt"  ift  ltunötljig  unb  nidjt  gtüdlid].  fd)leid)en  =  „leife,  gleiteitb 
fid)  behjegeu"  tnirb  in  älterer  Spradje  aud)  Born  äßnffer  getirnudjt.  S!gt.  sin  runs  (iHiiinjal) 
sich  niht  gelichet  einio  vlöme  (Qrluffe),  der  )ise  suchet,  also  die  tiefen  wazzer 
tuont  (tigl.  oben  „ift  nti  gruutt)"j  lürtiit«  i^rone  7980fg.  iügl.  and)  ©d)tnclter  -  11,497:  ein 
weier  lieschleicht  (überflutbet)  ein  wisnuid.  ler  Sinn  ift  nlfo:  flutfjt't  hin  unb  t)er.  3" 
„Sd)rDcld)t"  (swelgen  =  einfcfjlurfen,  Berfditingenl  Bofd  „t)in  unb  f)cr"  uid)t.  ^.  5|J. 
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unb  roivtl)  bcv  utenfd)  alfo,  ba§  er  bie  ganp  iuelbt  tan  richten.    2ltfo  fagt 
bcv  ^vophctt  DfcaS  cap.  2.  'Propter  hoc  ducam  eam  in  solitudinem  et  loquar$of.  2,  wf. 
ad  cor  eins,  et  canet  ibi    iuxta  dies  iuventutis  sue3  &C.     S)a§  ift:  fic  ntlicffj 
alles  [äffen  faren,  roa»  fic  filiet,  unb  allein  fangen  ann  mir,  bann  null  id) 

5  mitt  ir  alfo  reben,  bo§  ir  ir  Ijerp  erweichet  fofl  toerbenn,  bo§  fte  fjo  fro 
ioerbe,  eben  alfj  bo  fic  jungt  toa§.  Sllfjo  muefj  tnan§  erfarenn.  Hub  bie  e§ 
nidjt  alfo  erfnvciiii,  in  ben  ift§  nor  ein  bilbt,  ba§  in  in  bie  äugen  fdjeint 
8Ban§  jeum  treffen  tumbt,  boi  fie  ei  bovfuerjeu  fetten,  ift  ba§  bilbt  unb  bei 
fpiegcl  Ijintoed,  h)ie  3}acol6u3  fagt  in  bcv  (fpiftol  'ber  gottc*  toortt  bovbt  nnb  3ac.  1, 23. 

i"  nid)t  tt)uct,  ift  ebenn  alfj  toen  cinncv  fein  angcfidjt  in  ein  fpiegcl  befibett, 
roann  cv  Dom  fpiegeil  tum bt,  (jatt  fcfjon  oorgcffjcim,  toie  er  gcftalbt  ift'.  (5l)iiftii§ 
tjett  eoenn  aljj  U>olt  ein  fulefj  tounbev^eidjeu  tt)iicn  tuubcu  in  bcv  ftabt,  cv 
roolbt  fie  abev  föv  fyeraufjfuren,  bo  fein  ftabt  roa§,  ba>3  fic  uid)t  toiffjen 
[mod)tcu|,  toie  e§  folbt  jeto  gehen,  bo-5  cv  ein  fold)  uuiubev.jeidjenit  [  tf)ctbj,  fo 

19  fein  bvoeth  bo  toai.    3llfo  muefjjen  roiv,  man  roiv  motten  §cto  (>bvifto  fuiucn, 
bofjin  (unten,  bo§  toir  nid)t  toiffjen,  roo  toir  btehbenu,   allein  am  glaubenn 
rjalten  unb  alfo  in  bcv  toueftenet)  fein.    äOcpttcr,  toa§  ift  abev  ba§,  ba§  ber 
Scvt  fagt,   @§  fcp  nod)  biel  gvafj   abev  hob  bo  getieft.     SGBaS  ifti  uotth.   ba§».  10. 
cv  ba£  fjo  fteijfig  anzeigt?     SCßa§  ift§  nuetfS,  ba§  mir«  toieffjenn1?    2ln= 

so  3croet)ffet  metinnet  er  ba«,   ba$  (Sfaiai  gejagt   t)ntt  'Omnis  caro  foenuro  &c.3ef. «,  6f. 
unb   alle«  fein   prangen  ift   toie  bie  pluemen  auff  bem  fetbc.     S)ai  grafj  ift 
buvvf)  toorben  unb  bie  bluemeu  fein  gefattenn'  k.    'Jllfo  fein  roir  für  gotil 
äugen.   S)a§  beft,  ba-5  hubfdjcft  an  un§  ift,  ba§  >r>iv  reidj  fein,  gelerett),  heilig, 
groefj  berj  benn  leuttcu.     T  ni tu  blucttt)  unb  grünet  ba§  flclifdi,  unb  ift  bodh 

25  nid)«  aubev«,    bau  ba«   mau    fjeto   baraufj   madfjet.     \Ulfo   toiveft    gott)    fein 
munberjeidjen,  unb  gehet  fein  Hunt  hnt  fcolct  an  bem  örtt,  bo  biet  flcifd)  unb 
btuetl)  ift.    £a«  i)ait  nid)«  yrofd)affcu,  bau  ba§  e§  mitt  flcifd)  umgehe.    Si 
fein  abev  toenig,  bie  e§  horuu,  wie  Sljrtfiu§  fagtt,  abev  Dielt,  bie  e§  uidjt  ■";l"l1,1,"  '- 
glauben,  nod)  ml)er,  bie  e§  bortottgen  unb  nnfcdjtcnn.    SBo  fein  Holet  ift,  unb 

30  fein  roovt  t)in  t'umbt,   finbet  man  alBeg  biet  flcpjd)  unb   bittet f) ,  unb  tratejj 

bn§  rechte  boltf  unb  luoitl)  gottiS  buvfolguug  leiben,  als  er  fagt  'toie  fie  mid)>J,f"'.',"jt.'"' 
bovfolgctt  tjabenn,   ^0  toerben  fic  eud)  aud;  bovfolgcn'.    Tod)  folln  wir  un§ 
baö  nid)t  laffen  6eroegen,   funber  ubtx  fic  fiticn,  Hieben  unb  fdjnicbcnu  mitt 
ber  geiftlidjcnn  getnalbt:  foll  uhmanbt  fein  glauben   lafjjcuu  faren,  bau  bcv 

3r.  bleibt  imbev  oben  unb  fanu  in  nid;«  nibcvbvucrfctt.  ©ieffer  Xroeft  ift  un§ 
noett),  ba§  roir  un§  be§  fvoelid)  cvgebenu,  ba§  fobil  leutt)  ntiber  uufj  fein, 
roan  roir  6l)vifto  anhangen,  glaubenn  unb  befeuncii  unb  alfo  benefenu,  bafi 


2  ißot.  am  Staube:   Oseae  2°  9  tyol.  am  9iank:   Iacobi  j"  14  „-motf)tett"    mib 

,,t^ct()"  ift  »on  5)>e(.  iiiacicljt  23  (jubfdjct      SJox  „an"  fjat  $ot.  „feo"  ciiniejdjobcn,  aGrr  toiebei 

getöjciit  26  ^pot.  am  giifje  bcv  mit  „Biet"  jcfjliefienbcn  Seite:  Foenum  in  loco  quid  gignificet 

27  „3)a§"  ift  »on  vP"t.  butdjgeftiidjen  unb  baritöev  gefetjt:  Selin  movtl)  unb  fetin  uoM 

39" 
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fte   un§  borfolgen,  wie  fic  Gljviftuni   unb  bie  apoftcfl  öorfotgt  fmbcn,  xtnb 
laffcnn  un§  ba§  unferen  troft  fein, 
äs.  m.  3hicn  bolgt  jcutn  leisten  Don  ben  jcroolff  üöroetforfien.   GljviftuS  gcbeutl), 

ba§  man  jljo  bi  Stollen  ouff £)ebo  unb  betjatte,  bo§  fic  nidjt  umbfoittcii.  äßa? 
meinet  er  barmitt1?  Sßir  Ijabcn  gefjorbt,  ba§  broeb  unb  fiefd)  bebeutten  bie 
lere,  gciftlidjen  borftanb,  ba§  l).  enangelinm  unb  crctnpll  bei  Ijciligcn,  maö 
barbon  über  bleibt,  foE  man  nicfjt  taffeit  umfüllten,  S)te  lerl)  bev  Ijcilligcii 
fdjrtefft  unb  crcinbel  foll  mau  uid)t  [äffen  fut  bie  (jimbt  hinten.  Ta§  ift, 
•  bo§  man  bie  fdjrtefft  bettaibigen  foU,  ba§  fte  un§  bi  Ittpi,  bie  bo  nidjt  glauben, 
nicfjt  au§retoffjen,  bo*  mir  ,5cm  feljenn,  baS  toir§  morbt  bel)altcnu.  £>er 
SEeuffel  tljuet  teinn  grofferenu  flebfj,  ban  bflS  er  un§  gottt§  roorbt  ncrnlie,  bo 
■iue .11,  sb.  fdjicf'et  er  bij  Icuffel  tjer,  al§  SfjriftuS  fagt,  unb  benett,  ba§  er  jf)o  bie  broefenn 
itittb  bring.  Siarumb  meljnctt  6t)rtftu§  bat,  ba§  man  ntdjt  nadjlafen  foll, 
©otti»  morbt  jerobebarun.  3ft  cvft  notf),  ba§  mann  fleiff;  untere,  ba*  roir§ 
üetialteun  unb  nicfjt  unb  be  nicfjt  boradjtenn  jc. 

¥  i  n  i  s. 
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DOMINICA  IVDICA  SEQVENTI  SERMO. 

1.  SDtof.  31.  In  Gcnesim. 

@§  ift  bie  jceb,t  fjic,   ba%   mir  roiber   ba§  euangelium  für  tttt-3  nemen  20 
Don  biffer  jceütt.    ©arttmb  tooEen  mir  ba§  Gabitcl  in  SJcotfe  bjinouf}  fiteren. 

Sßir  tjabenn  gefjorbt,  rote  uu§  ein  toeift  ober  eycmbclt  cini»  rcdjtfdjaffcu 
djrifflidjeitn  lebettä  ift  anzeigt  im  ^acob  unb  barnadj,  toa§  e§  für  ein  tjobcv 
unb  jeaneten  ift  berr  rcdjtftfjaffciin ,  frumen  leutl)  unb  ber  Ijipocriteuu  ober 
gleifner  umb  be§  roort§  gottis  roiUcnn,  al§  e§  für  off t  ift  angejcetjgt  roor=  25 
benn  in  ber  Siebecca,  bi  bo  jetoen  fiten  im  leib  trueg,  bie  fted)  miteinanber 
jeangteten. 

Otiten  fjaben  mir  genugfain  gefjorbt,  bau  etou  (5.f)riftcnn  menfd)  nidjt  tarnt 
frttmm  unb  rechtfertig  für  gottf)  geachtet  toerbenn,  bau  bitrd)  ben  glauben. 
(£•3  ift  fein  roeref,  fein  feiben  geuugfam,  e§  gcfd)c  ban  in  einer  redjtet  jcto=  30 
üorfid)t  3cm  gotl).  3)arnad)  (jabenit  mir  audfj  gefjorbt,  ba§  anfj  beut  glauben 
böigen  follcn  guette  meref,  bo  mitt  man  ben  feib  evljaltc,  ©arnadj  attd),  ba§ 
bem  negften  gefjolffeu  toerbe  unb  gebienctl).  Siird)  ben  glauben  (erfjett  mau 
un»  leben  in  ber  feet,  mitt  roeretenn  in  beut  feib.  2öa§  nitcu  anber  leben 
ift,  ba§  ift  ntdjt  red)t.  •  35 


4  $ot.  am  .Kopfe  bev  mit  „Shocfen"  beginnenben  Seite:  Fragmente  coUigenda,  idest 
doctrina  Christi  nuliis  relicta  diligenter  custodienda,  110  a  canibus  rapiatur  ant  poreis  nm- 
culcetur  15  unb  nil)t  :!2  Unter  „tei6"  tion  ^olianbetS  $anb:  glauben  ?ßot.  am  Äopfc 
ber  mit   „^aruad)"   6eginnenben  Seite:    Fides  est  vita    atiimae,    Opera  tidei  sunt  vita   corporis 
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116«:  btc  tocrd  Ijntt  mann  anbete  toerct  auffgefe|ett  burd)  lncnfdjcnu 
geboct,  mit  ferjettagen,  fafteltagen,  tteiber  tragen,  ttrdfj  teeren,  horas  betten  k., 
unb  baruff  Ijabcttn  jte  biett  regell  gemadjt.  üDaS  fein  als  allein  s])lcnfd)cn 
gcboetl).  6§  Mufft  mid)  nigfj  yto  merjunem  glauben,  and)  nigfj  jeum  letjb, 
5  und)  beut  negften  jeto  biueu,  sJ)lad)t  toibet  feel  nod)  lerjb  frunib.  ÜDas  roer 
ein  rcd)t  Cafteien  be§  lel)bs,  man  tri)  faftet  clju  ungenantfen  tag,  locldjcn  mid) 
bunrfet,  S30  ba§  in  mcljuuer  frcljtjcit  ftuitbt,  alfo  mit  betten  unb  allen 
anbernn  locrdenu,  bas  id)  nlfo  bendett:  @o  bill  toil  id)  fafteu,  betten, 
arbeitten,  toadjen  ic,   S30  biel  idj  mein  Ictjb  initt  taftelje.    3)arumb   foEcn 

iu  fuldj  tocrd  gar  frei)  bleiben,  unb  wir  follcus  mir  barumb  brondjeun,  bas 
toir  bar  bind)  unseren  terjb  frmite  bcljalten  nnb  ben  negften  bienen,  loic 
gefagt  ift. 

5lIfo  l)att  uns  gottt)  all  bing  frei)  gemaäjt,  loas  toir  rjaben  anff  erben, 
nnen  toan  einer  femte  nnb  toolt  mir  ctbas  oorbietten,   ba%  mein  eigen  hier, 

15  nnb  toereun,  ba§  id)  e§  nidjt  braudjet,  toie  id;  toolt,  nnb  id;  toolt  3cto  farenn 
nnb  fagen:  6l),  ba§  gebot!)  mnfj  id)  tjalten,  tourb  inid)  billid)  jeber  man  fnr 
ein  naren  galten.  sJcucn,  toie  bas  fret)  ift,  fjo  fein  alle  bing  frei).  2)o  fumbt 
ber  5ßabft  nnb  83ifd)offe,  fagen,  gotl)  Ijatt  geljetfjen,  bto  folt  nidjt  SSuettet, 
ctier  unb  flcijfj  cfjfcu,  ba§  aber  jfjcnis  Heib  nidjt  anginen,  fo  fbricdj  id),  bto 

20  folbt  effenn  nnb  anjieljenn,  toa§  bto  toilbt,  gotl)  Ijatt  es  alles  frctygclafjcun, 
ber  SBabft  leget  ein  banbt  batein.  eijo  utitt  anbei  toerden.  ©bridjt  ber 
Skbft:  bn  folft  ben  tag  feljeren,  beim  tag  faftenn  k.  Sßcr  tjatt  im  bie 
gctoalbt  geben?  SGBen  er  alfo  tljet  nnb  fpred),  ba§  »et  mein  guctbunrtVu, 
mein  guetter  rabt,  bas  bin  bas  ttjets,  unb  ftelictitS  alfo  in  imfcr  totllfor,  toet 

äs  e§  nid)t  boefj.    3jmnt  aber  mad)t  er  funbt  burdj  fermne  gcboetl),  loue  fein 

jjmtbt  ift,  roie  5ßaulu§  Don  imfagt:  (SS  toirt  elinner  f unten,  ber  nidjt  meefjt 2.  w 2, 3. 
tljucn  loirbt,  ban  bie  toclbt  Doli  fiiube  unb  borberbeus  madjeu,  ba§  mau  bas 
mufj  für  fuube  obber  frnmfclit   galten,  ba§  toibet  funbt   nod)  frumtcljt  ift. 
Sölcljbt  nuenu  cljnncr  in  beut  toan,  ba§  er  funbt  ttjuc,  §0  er  bes  babft  gcbotl) 

3u  übertreten  Ijab,  §0  ift  es  funbt.  2)as  meinenn  unb  bas  tocbjucu  Ijatt  ber 
üeuffet  l)crbrad)t,  unb  bomitt  berfutet  ber  Sapft  bie  ganje  toclbt.  3lIfo  ift 
es  ntitt  bem  SPfaffenn:  loan  einer  nidjt  ein  tedjt  flel)b  autfjett),  fe°  meljnuct 
er,  er  b,ct  bie  groftc  funbt  tljon.  Sljuct  ers  aber,  meljnnetl)  er,  er  l)ab  ein 
guetb,  roerd  gettjuen.    ©arumb  mue§  man    lernen,   bas  man  fid)  für  bem 

35  falfdjcn  toan  t)uette,  unb  fuldj  menfdjen  gebot!)  für  nid)ts  Ijalten.  3)an  toas 
an  eufferlid)  ftette,  jeerjt  abber  anbete  bing  gebunben  ift,  bas  ift  gebifjlid) 


4  116er  „tet)t"  Ijot  5?oliaitbcr  gcfcrjvtcficn :   sc.  ad  oastigandum  corpus  10  $ot.  nm 

JuSe  ber  mit  „bav="  jdjticBcnbcn  Seite:  Castigare  coi-pus  [eiunio  18/20  gerjeifeen,  bro  fotbt 

effenn  unb  an,;ief)enn,  luoä  bh)  roitbt,  jo  ffjriedj  id),   blu  folt  nidjt  Suetter,  cljer  unb  fleljß  cfjfcn, 
ba§  ober  jf)eni?  tteib  nidjt  anjifien,   gottj  r)att  e§  28  $ot.  am  3ufje  ber  mit  „guetbunden" 

fdjliefjenbcn  Seite:  Contra  preeepta  pontifieum         26  5ßoI.  om  Sianbe:  Homo  peccati         35  5ßol. 
am  Sufjc  ber  mit  „®an"  fdjticfjenben  Seite:  Conscienoia  illaqueatur  preeeptis  huinimim 
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be§.3£euffel§  meid,  unb  t()iict()  nidjtS  anberS,  bau  ba§  e§  funbe  madjet  unb 
falfd)  getoiffjenti  jc. 

Sllfo  in  allein!   menfri)iMi  gefeiert  füllen  mir  roiffjcnu,  lim»  jte  un§  gc= 
bietten,  bau  fic  ei  fein  icdjt  baben,  ift  fo  balb  be§  Eeuffeli  gefpenfj. 

5ßaulu§  nennetfj   biefe  fbctjfj  unb  Kerbet  unb  toai  bei  glcirtjcn  ift  in    b 

Esi.  2, 22.  eufferlidjen  bingen,  usum  rerum.  SMcfcn  braudj  Ijatt  gotl)  tiid)t  borbottcu. 
©i  Ijntt  allein  bie  (lieft  borboten,  bi  bai  mitf)  getrieben  tohb.  Sllfo  nutft 
man  bie  3cluet)  bon  cinanbei  fäjeibenn,  ben  biaud),  unb  litcft.  Öotl)  bor- 
bcutl)  fein  bing,  fjo  feien,  bift  baö  bie  (lieft  batein  fdjlcdjt.  2)ci  23apft  left 
bie  lueft  faien  unb  rciU  beu  bland)  locieu,  fagt:  Diu  folbt  ba§  nidjt  effen.  w 
SBatumo?  ^d)  h)iE§  Ijaben.  Sllfo  roerjttet :  2)to  folbt  nidjt  cibeittcn  am 
fjeiligen  tag  x.  ©30  idjä  bod)  nidjt  aufs  motlucft  tl)ue,  fuubci  attein  bar= 
umb,  ba3  id)  fein  biaud):  9!od)  bcrbcütf)  er§.  ^llfo  Ijatt  et  usum  Crea- 
turarum  öeubotteu  unb  baiuff  gebunben  uufei  gebiffeen  unb  cittel  funb  gentadjt 
unb  falfdje  fiumfeit,  ba  bo  bot  ©otlj  fcpu  funbt  nodj  fiumfcit  ift.  61  fragt  15 
nidjt  barnadj,  ob  bu  ben  band)  gai  Doli  fieffeft,  boibeutt  bii  aEcin  üBuetter 
unb  eher  3cm  effen  unb  madjt  ein  gereiften,  ba§  man§  nidjt  baiff  tt)uen, 
man  leg  bann  gelbt  ein.  2Ber  ba§  tl)iieu  toitt,  bei  tljueg.  ^d)  ttjuc*  eS1) 
nidjt,  unb  fagt  mir  nndj,  baö  idj  tooll  frei)  effen,  tooJ  ich,  null.  3d)  fiag 
nidjti  bat  i\aä),  toa§  et  batjeto  fagen  roirbt.  Sr  Ijatt  midj  fdjon  im  ian  20 
tljau,  feo  tjab  idj  ein  forteü,  ba§  id)  fein  gepoetf)  nidjt  fjalten  baiff.  3^ 
fein  aber  (eibei  fobill,   ba3  id)  fic   nidjt  all  ubeitietten  tann.    JßautuS  ad 

Eot.  2, 16. Coloss.  fagt  'Nemo  vos   iudicet   iu  eibo   aut  potu'  &c.     Item  csi  ergo   tum 
Xgigio   mortui    estis   ab   elementis    huius    mundi,    quid    adhuc    tradicionibu.s 
vexamini'.    So  fagt  et,  ba§  e§  a(t§  fiel),  unb  ba%  roir  un§  nidjt  foEen  gc=  25 
fangen  nemen  (äffen.    £)aiumb  roitt  idj»  laffen  gben:  hier  be§  SSapftö  gcfck/3 
galten  toiE  unb  fjo  fdjnmd)  ift,  bo§  et§  nidjt  tann  biedjen,  bei  mag  eS  ttjucn, 
e§  ift  mit  aber  leib,    äßet  aber  frei)  ift,  bei  braudj  feimtei  fieljfjeit  unb  ttjitc, 
rote  et  raoll.    Alan  idj§  mit  gelbt  ertoetben,  ba§  mit§  fiel)  ift,  ©30  Kann  bei 
glaub  mii§  bicE  meljt  unb  weijttei  ettoettoen.    @§  finb  etlidj  %o  fdjrondj,  ba§  so 
audj,  fjo  fie  biieff  Ijabcn,  mucgcnS  bod)  nitlj  tfjuen,  fagen,  e§  tjabJ  bie  muetter 
bei  ,^eilligen  (5l)iiftlid)cn  tiid)   geboten.    2llfo   lefteitt   man  unb  fdjmedjt  bi 
tjeitlig  ßljiiftlid)  fiid),  bie  Hielt  3cm  fiumb  ift,  bann  ba§  fie  ba§  ttjue,  bai  fic 
bie  gcbieffjenn  alfo  gefangen  nemenn.    Die  (5r)riftttdf>  fitdj  leretl)  uns  nidjS 
mei,  bann   ba§   mit   unfcien  ^leuttigant  eif'cnnen,   fuit  fein   eigen  gebott,  35 
piebigt   nidjö  ban  benn  glaubenn.    ?lbei  bie  2iranncn,    bei  bapft   unb  fein 


3  5ßol.  am  9ianbc:   Loquitui  de  Ecclesiastica   potestate  6  5ßot.  am   iRanbe:    Usus 

rerum            7  $ol.  am   9£anbc:    Voluptaa            21  3'tx            25  ^ol.  am  gufec   bev   mit    ,,[aat" 

jdjlicjjcnben  ©eitc:  Contra  traditimius  humaiias           36  $ot.  am  Fillfic  bev  mit   „benn"   ftfjlifftoii; 
ben  Seite :  Ecdesia  quid  doceat,  quid  preeipiat 

')  Sgl.  388,25/26. 
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fjauff  tt)uen  nid)S,  ban  baS  fi  gefangene  getotffjen  madjett  mmb  uns  unfjcrnn 

^reuntigam,  ßfrtiftum,  imb  linfer  Ijeubtguerf) ,  ben  glauben,  gan|  abrerjfjcn. 

i)arumb  muffen  mir  bem  Sapfct  beim  Stanten  ab^iben,  man  er  fid)  bie  !ricft= 

lief)  tird)  nennet,  nnb  furjjumb:    motten  mir  feiig  roerben,  fjo  mtteffenn  mir 

fein  gebott)  mit  fueffjn  trebtenn.    ftalt  im  not  ,}h»  trotj  feins,  man  ers  roill 

tjaben,  als  fein  gepotl),   nnb  mitl  bir  bein  geroiffjeu  gcbiinben  unb  gefangen 

nemen.    l'llfo  tetetb  mich,  Sßauluä  '3ft  follbt  atleö  cffjen,  hms  fcpll  ift,  unbi<sor.io,aJ. 

fragt  nitb,  ob  e§  Oerboetten  ift  nmb  beS  gefcieffenS  teilten1,  ban  fjo  balbt  man 

tjotet  baS  bcrpoetljten,  bolgt  baS  gebieffen.    @§  ift  uitl)  gtofj  bing,  baS  man 

etjer  aber    flepfd)  cffjc,   fnnber    allein   fol    man   bammb   bem    geboetf)   nid)t 

fotgenn,  bas  er  ben  jctefap  bar(m   tljuet,  bo  mit  er  ba§  geroiffen  teil  ge= 

fangen  nef)tnen,  baS  eS  funbt  feie,   fjo  tnan§  nidjt  balbt.     SBetyttet  fjo  fjatt 

and)  ßtjriftuS  gefagt,  bo  er  bi  apoftel  aufefdjttfct  Luoae  x,  'ton  ir  in  ein  §au§8uc  u>,  i. 

getjet,  efjt  roaS  man  eud)  futfetst\    Sprcrijt   nid)t:   3d)  efj  tjeut   fein  fleifd) 

ober  fein  buetter,    Sßan  mid)  mein  eigen  tjeri  fjo  letet,  ba§  eS  mir  atte§ 

frei)    ift,    loanimb    tnill   id)  mid)    löffln   Don    inenfdjen   gefangen    neunten? 

Sßatuntb  mid  id)  im  nit   lieber  folgen  ban  bem  bapft?    'Saruntb  rcerS  bas 

beftc,  ba§  mir  bem  bing  allen  urlaiob  geben  nnb  faren  laffen,  roaS  uns  ber 

i^abft  geboten  tjatt,  unb  (jetten  fein  unbetfdjeibt  uuber  ben  euffetlidjen  bingen, 

(äffen,  fleiberu,  Jagen  unb  roaS    baS  ift,  unb  braud)cn  alfo  uufer  fret)l)el)t, 

bie  uns  (SljriftuS  gebeult  batt,  in  gottiS  Tanten:    630  mer  beS  iöapft  bing 

gar  auf?.    ©an  er  ift  etjgentlidj  uid)S  anberft,   ban  tute   in  ^aulttS  Ijeiffjet 

'filius  perdicionis  et  homo  peccatF,  ftraefs  miber  Gljriftum.     C>t)riftuS  bringt  a.sfcff.  2, 3. 

gnab,   frib  unb  feligfeit.    3)er  iüapft  ferft1)  gerab  untb.    (Sljrifhis  fagt,  (£s 

fet)e  nid)t  funbt,  blo  effeft,  mas  bm  motlift.    S)ct  bapft  fagt  bortoiber.    ©itje, 

mic  fein  ftiutmeu  jeufammen  (!>l)tiftuS  unb  fein  vicarius:  Inas  Gljriftus  mad)t, 

jero  bridjt  biffer.     3)arumb  ift  er  eben  ber  redjt  Wutidjrift,  nnb  foüen  mir 

bonn  im  lofj  roerben,  mufften  loir  fd)led)t  bempffeu  unb  untt'eren  als,   was 

er  gebeutt.    Sotten  mir  nidjt  mer  tjoren  unferen   berrcu  (jl)riftum,  ber  uns 

mitt  feinem  flcljfd)  unb  bluet  erlöset  Ijatt,  bau  beu  Stopft,   ber  uns  jeuttt 

Seuffel  futfjett? 

9tuc  mueffen  mir  miber  auff  bie  figur  turnen,  bo  roirs  getaften  Ijabett: 
2ßie  iKadjell  irem  Hattet  bie  SEtapljim,  idest  bie  gotjeun,  ftacll,  unb  bie  £rapf)im 
gcl)cn  eben  bie  gepott  an,  bo  mir  bon  gehört  fjabeun,  unnb  mir  f)aben  ein 
guet  ejcmpl,  mie  mir  uns  gegen  beS  StopftS  gcbottl)  Ijaltcn  foüen.  S)icfc 
SLraptjim  fein  gemadjt  geroefjn  bon  gotbt  unb  filber.  Silbern  bilbe  tjatt  jemet) 
ftuete  an  im.    33on  erften  ift  natuerlid)  eqts  ane  form,    bas   anber,    baS 

6  Üier    „at§"    f)at  ^nt.  geje^t :   omne         7  $oI.   am   3{anbc:   la  co:  x  11  «(iot.  am 

5u6c  bet  mit  „3clofatj§"  |djüc|cnbcn  ©eitc:  Quare  conculcanda  siut  pontificis  mamlata         15  Ijett 
17  ti'iev  20  uufer  22  $ot.  am  Manbc:  Pontitex 

')  ferft  f.  fette ,  ftjie  fid)  umgefeljrt  3.  ®.  faftetä  620,17;  ()od)tä  620,  30.  37  f.  fafteft, 
tjodjft  finbet.  %  SP- 
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bei  golbtfdjmtb  im  ein  form  ntadjett.  ©a§  filber  ift  unfdjeblid),  aber  bic 
form,  ba§,  batbon  man  es  ein  bilb  nennet,  ift  fdjcblid).  Silin  ift  frei)  filber, 
ba§  man  braufj  madjett  Ums  man  will.  VUfo  ift  es  aud)  Ijie,  batöon  iri) 
gefugt  l)ab:  ade  Wcrd,  nbung  unb  braud)  ift  Wie  bas  filber  an  alle  form: 
,x\ft  lein  genanbt  tag,  fpcifj  ober  fletjb  je.  2Ban  man  aber  biffen  ein  form  .•> 
niijendjett,  tft§  abgefnnbert,  als  Wann  id)  fag:  bie  t'ird)  ift  Ijeilig,  bas  rjaufj 
nidjt,  f,w  ifts  rcdjt  unb  gnett,  laWtter  meinnng  unb  twrftanbt.  Sßau  id)  im 
aber  ein  nafen  auftveiet)  unb  fag:  bas  Ijanfe  ift  bie  fird),  fjo  t)ab  id)  mir  ein 
gojeen  gemadrt.  Sllfo  mann  man  ntid)  liefe  frei)  effen,  Was  id)  Wölbt,  fjo 
roers  redjt.  SBan  aber  ber  ^abft  fpridjt:  3$  fol  bas  effen  unb  bas  nidjt,  10 
fo  Wirbt  fo  balb  ein  Srapl)im  baraufj.  San  er  madjt  mir  bas  formreid), 
bas,  fo  jolbt  formlofe  fein.  S)as  madjet  funbt.  üDaS  fein  bie  £rato£)im  bes 
l'abans,  bie  fallen  bic  ßtjtiften  ftell)en. 

Sie  red)te  JBrautt),  bie  bo  ein  üorftanbt  tjatt  aller  gercdjtüerjt  nnb  lebt 
allein  im  glauben:  Sia  fielet  in  billcm  leiben,  ift  betruebt,  aber  9iad)ctt  ift  is 
ein  frolidjer  (Seift,  barümb,  barumb  tljucts  allein  [Radjett,  nidjt  bie  anberenn, 
fjatt  allein  rechten  oorftanbt,  bringt  bie  irapljim  gar  umb,  roirfft  fie  rjin= 
lued,  ftillt  fie  beut  Saban,  bas  ers  ntdjt  getoar  mirbt.  Äein  glet)fner  bor= 
ftcljd  nljmmer,  mo  I)in  fie  fmnmen.  Siefe  niminet  l)ii  bie  frcl)l)eit,  left  fid) 
nidjt  bofjiu  trel)ben,  bas  fies  erfnr  geb,  ftellet  fid)  t'ranct,  fpridjt:  id)  bin  ein  ao 
fnnberen.  Sfdj  Wid  beu  gruubt  mcrjnuer  ,}cW  borfidjt  nidjt  (jabcu,  ben  bu  Ijaft, 
tu i LI  gerne  an  bein  friimfeit  fein  nnb  ein  ©unber  btcljben. 

Finis. 


loa.  it.  gjtäta  i52i. 

EODEM  DIE  APVD  AVGVSTINENSES. 

3o^.  s,  46ff.  Iu  Euaiigelium  Ioannis  8. 

'Quis  ex  vobis  arguet  nie  de  peccato'. 

S)is  euangelium  ift  ein  fanffte,  Iieb(id)c  bormanung  unb  raijcung  jto 
bem  glaWbcn,  tote  bie  ganjs  fdjriefft  Hol  ift  fnldjcr  bormanung  unb  nid)S 
anberS  t()net,  bau  ben  glauben  leret,  als  mir  offl  gefjorbt  (jaoen.  3)an  an  so 
bieffein  ftned  bic  gan^s  fclideit  ligt,  unb  bramfjt  ber  (jerr  biell  ftued  bar^cro, 
nimntet  fjinWed  aÜe  cntfdjnlbigung,  bie  fie  motten  furgebeu  unb  bamitt 
cl)it  bcdell  fiuben. 
»•  46.  3cum  erften   inadjt  er  fein   berfou  rein   nnb  fagt  'hier  ift  unber  end) 

ber  mid)  barff  um6  einer  fnnb  Wegen  ftraffen'.    Slti  Walt  er  fo  fageit:  toenn  ss 
id)  roere  eljner,  bem  ir  tonbt  fein  leben  tabbetn  nnb  ein  madel  an  mir  fiuben, 
f)et  es  ein  urfad),  bas  ir  eud)  mod)t  fpcrrljen  unb  totberen  mir  jcW  glauben, 
Unb  mod)tet  fagett:  6l),  foEcu  toix  einnem  buben  glauben?    Sarumb  fagt  ctjr: 

1  >pol.  am  i^iific  bev  nfit  „golbt="  jdjlicfjcnben  Seite:  Idola  Laban  28  li'fcltdje 
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3ft  einer  unbei  nid),  berr  mir  ein  tabbet  tau  geBen,  fio  mag  er  fiel)  ent= 
fdjulbigen,  toarumb  er  mir  nidjt  glouBenn  luoU.  5)itoet)l  ober  ba§  feiner 
ttjueit  tiiiui,  toorumb  toolt  ir  mir  bort  nidjt  glauBen?  6§  ift  grofjj,  baS  er 
fagt,  er  ijab  fein  label  auff  int.    6§  roer  an  jctoeiffel  nit  borborgen  blieBen, 

5   Bette  er   etBaS    boefj   tBati,    toi   er   fagt  "Nihil   est   absconditum,   quod   nonauc.  ia,  a 
reveletur',  fi  tjetten§  im  tmlb  furgeBorffenn.    SarumB  ruciuet  er  fid)  nidjt 
barumB,  ba§  er  ertje  barbon  Ijabeu  tooüe.    Iljuetu  nidjt  umb  feinet  toitten, 
»nie    fie    barnadj   baruff   ftoffen,    fuuber   in  jeto  gutl)    unb    f rinnen,    al§  er 
fpridjt  'glorifico    patrem   meum' &c     ©unft   tiett   er  ein   Boefj  erempt  geBen.»«- 

10  \Hlfo  foltert  unfer  leutl)   oud)  fein,   bie  brelaten  unb  oberfteu.    Sjmnb 

ift   eS   alfo    getrjan,    wie   ßtjriftuä    fagt  'super   Cathedram    Moisi    sederunt9Ratttj.23,3f. 
scribae'  &c.  'Dicunt  ei   non  faciunt'  &c.     Taruiub  fagett    fie:    (St),  DB   mir 
fdjott  nit  frume  fein,  bau  e§  uitt)  nott)  ift,  lnuefj  man  bennodj  unfer  Ivortl) 
Ijorenn.    (£§  ift  aber  eine  entfdjulbigung  beut  ooliit',  unb  bolgfi  baraujj,  bei* 

w  man  gottis  toortlj  boradjtet.    l'llfo  lerrjet  5ßaulu§  unb  bormanet  liutotljeuui,  i.jim  ,i,isf. 
bau  er  fefjc,   bau  er  nidjt  ftrefftid)  leben  fuere,   unb  ein  tabbel  an  im  fiiibeu 
laffj.  Xan  tuen  man  einen  fiubet,  f;o  bleibt  gotti§  toort  botjinben  unb  toirt 
gefdjeubet.     Xarutub  fol  ein  Söifdjoff   unb  bfarrer  fruiub  feiuu.    SDan  ob  bie 
tool  utrfjt  entfdjulbigt  fein,  bie   ba3  roorttj   nidjt   l)oreu,  geBen   fie   bettnodj 

20  urfad),  bai  gotti§  toortr)  ,;ufdjanbeu  tuirt  ic. 

3cum  Slnberen.    Sie  Slnber  bormanung  ift  jjo:  'fjo  idj  bie  toarfjetjt  ss.  ie. 
prebige,  toarumb  glauBt  ir  mir  nidjt«'  SHfj  fein  jetoat)  gtofjc  ftueef.    ÜUatt 
ber  tttatt  fruiub  ift  unb  bie  lere  guett),  tote  modji  irr  entfdjulbigt  fein?    X'llo 
toolt  er  fagen:    @u  modjt  tool  fein,  bau  erjnner  unber  fdjaffgfteiberenn  ein 

25  toolff  toer,  bal  ber  man  fruiub  fdjeiuetlj  unb  bodj  Boefe  lerljc  fueret,  2118 
itjiiubt  ber  bapft,  pfaffeuu  unb  monidj  mit  groffjem  fdjaben  ttjuen.  Sie 
toetjll  aber  mein  perfon  recljtfdjaffeu  ift  unb  ane  labbel,  unb  bie  lerlje  audj 
red)tfd)affeu,  toie  fitntl)  ir  eudj  entfdjulbtgen?  je. 

S)er  (Seift   leugt   nidjt:    toergf   unb   lerlje   ift   guettj  unb  toaljrtjafftig, 

30  toarumB  toolt  ir  bann  nidjt  glauben  ? 

Sitten  mueffen  toir  lernen,  toai  epu  toarl)ct)t  tjctfj,  fjo  er  fagt:   ^dj  faii 
eudj   bie   toarljetjt.     ^ft   feer   bau   noeteu,   bau    manu   toiffje.     Spilatuä   fragt 30«.  w.  38. 
aud;,  toa§  bie  toarl)et)t  toere,  er  lernetlju  aber  nidjt.    SOßan  toir  ßtjriftlidj  unb, 
toie  bie  fdjriefft  bie  toarrjeit  ueunetl),  borfterjen  tooEen,  toa§  e§  ift,  muef^cn 

35  toir  albcg  bie  äctoerj  toibereinanberfeljen:  fdjein,  speciem,  unb  toarBe^t  unb 
gruntl).  äBarljept  ift,  bau  bo  nidjt  fdjeinet,  ift  im  gritutt)  alfo  bartoiber. 
3GßaJ  bo  fdjeinet,  baö  ift  falfd),  auc  gruntl)  unb  erlogen. 

S)a§  fein  3ctoci  reidj,  bie  albcg  toibereinanber  geljen,  alfo  i^unb  be§ 
Bapft'3   unb  Sljrifti   reid)  fein   bie  groften  feiube  toibereinanber,  bk   irgentt) 

1  berr  5  t^än  18  5>ot.  am  3ußc  bei  mit  „fol"  begiunenben  ©citc:  Presbyter  seu 

minister  verlii  sit  sine  crimine  :i:l  ^!ot.  am  guße  bev   mit  „Irrnetfjö"    l^lieftcnbcn   ©eitc: 

Veritiis  fjniil  in  scriptura 
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feien.     ©0  ift  nicf)t   f^o  ftartf  unb  fjatbt  raibetcinanbct  feitf cfjfjeijt  unb  un= 

feufd)f)et)t,  Acoren  unb  gebult  als  bic  rcatfjeit  unb  bas  glciffen.  2)icfc 
3)ing  fuelet  man  alle  tuol ,  ift  fein  fdjcin  bo.  ©§  fidjt  tjbetman  rooll,  bat 
ein§  tedjt  ift,  bn*  onbet  nid)t.  9l6et  l)ic  ift  bet  fdjcitt,  baö  mau  meljnett), 
e§  fetje  tedjt.  S)ie  roattjeit  fietjt  mau  nid)t  batbot  an.  (5f)tiftu<3  fummetf)  s 
35. 5i- unb  mit  bie  L'ctitt)  ftumc  luadjcn,  fuetet  feinen  fcfjcin,  fagt  noct  ba§  'raet 
mein  raottt)  (jottl),  bet  raubt  ba§  einige  leben  tjabetf  jc.  .fnc  ftcfjt  man 
nicb/3,  unb  ntmianb  begteufft  ctba§.  S)a§  bing,  fjo  bat  raottt)  an^atjgt, 
fuelet  ntmiaub,  Ijotctt»  uininnb  tjett  tafeu.  3Ratt  tjöitf)  allein  ba§  raottt). 
3ft  afleö  glciffen  (jinraegt  genuemeu,  ottet  ©djein,  all  eufetlicf)  bing.  ©iß  10 
ift,  baS  benn  mcnfdjcnn  in  bet  it>avf)ct(t  ftome  maäjt.  Sßibetumb  beS  iöapftS 
unb  menfdjen  lerl)  fagen  alfo:  raen  bra  ben  Sag  faftetft  unb  nidjt  ffetjfd) 
iffeft,  ben  tag  feljeteft,  alfo  betteft,  ctjn  munidjfabpen  anjculjcft  k.  bofyin 
unb  bottl)  tjiu  lauffeft,  fjo  biftu  ftuem.  ©0  fitjet  man  bie  bing  all,  unb 
fanö  ibetman  begteuffen,  feo  fagen  fie,  raet  batinnc  raanbcl,  bet  fetje  fiumb.  15 
£)a§  ift  bet  fcfjciu,  bet  bo  will  ftumb  fein  unb  iftS  nidjt  raatljafftig,  ift 
bet  gtoftc  feinbt  Gfjtifti,  unb  l)at  bas  albeg  bon  Slnfang  bet  roctlt  gebcttl), 
bas  bic  gLtüct»  alfo  fein  reibet  einanbet  gcrocfjen.  ©30  ifts  gangen  mit  2lbel 
unb  ßfjaüi.  'Jlbcll  tjett)  ein  tcdjtfdjaffenc  unb  raatljafftige  ftumfeit,  ba§  ift 
ben  glauben  im  Ijcttm,  weldjcu  nimant  fcfjcn  fan.  äöibctumb  Sfjain  meinet,  ao 
bas  raetgef,  bas  et  Ijcttf)  ff)acn,  raet  bie  tccfjte  roctjfj,  bo  mit  et  feligf  folbt 
rocten,  unb  tjett)  rooE  ein  fetjein,  alfo  es  raat  l)ubfd)  unb  guctl)  im  anfeffen. 
316er  gott)  botraitfft  es,  9iicf»tct  nad)  bet  raatt)ct)t,  uidjt  als  es  fdjcinctf).  (St- 
ilett) silbet  aud)  nidjt  angefcl)en,  fjetf)  et  nid)t  ben  glauben  getjabt.  £)icfcn 
W  8i,  s.  fhctjt  f)aben  aü  fjcitigcn  gehabt  imet  bat,  alfo  fagt  3)abib  'Ecce  enim  veri-  25 
tatem  dilexisti,  incerta  et  oeculta  sapieutie  tue  manifestasti  mihi',  s,HtS  raolt 
et  fagen:  bra  bift  bem  fdjeincn  unb  bem  gleiten  feinbt,  batumb  ()aft  bra  mid) 
fjetaufj  3ogen  unb  t)aft  mit  geben  ben  glauben  im  tjetijcn.  3JHt  bem  fdjeincn 
tjabetbt  unb  fdjilttt)  gott)  ftetti.  3ft  albeg  bet  3011g  bo  mit  bie  gan3§  39ibcl 
butd):  aü  ptobtjetcn  fjaben  batumb  muffjen  ftetben.  Sie  raatljcit  mufj  bot=  ■■«> 
böigen  bleiben  im  Ijettsenn  fut  gotf).  S)icfet  glaub  ift  allein  bie  toat'tjctjt 
unb  bas  raottt),  bat  batbon  fagt,  unb  tjmefjt  bas  raottt)  geetf)  unb  b,c  raeniget 
luiI)  4,  '.'4.  es  fdjeinet,  ^c  mettj  e§  toat  ift.  Sllfo  fagt  5Paulu§  ad  Ephe.  4e  'In  iusticia 
[et  sanetitate]  veritatis',  ba§  ift  'nid)t  im  fdjein'.  Satumb  tjeift  et,  ba§  bet 
1.  lim.  4, 1.  raatt)et)t  entgegen  ift,  'discessionem  a  fide'  &c.  2)a§  ift  gefagt  bon  allen,  bi  35 
Mmu)  7, 26.  bo  it  ftumfeit  auff  ein  faubt  bauen,  mic  6l)tiftuy  fagt.  San  bei  fdjein  bot= 
gefjet  altet,  rait  mugen  bet   gleiffenben  raeicf  fein^  nadj  bem  tob  mit  un§ 


8  «Pol.  am  gujje  ber  mit  „nid^§"  fc^Hcfjcnbcn  Seite:  Veritas  speciei  apparenti  plusquam 
lux  tenebris  opponitur  17  Über  „gebertlj"  ift  tum  5ßot.  duravit  gejet^t  21  %lol.  am  Kopfe 

ber  mit  „roerget"  fieginnenben  Seite:  Veritatem  dilexisti  29  „fcfjitttrj"  ift  burdjftridjen   unb 

Don  $ot.  „ftwitet"  bovuber  gefeforiebett  34  et  sanetitate  ift  3iifo.tj  *)ßotianbet^  35  !ßo(. 

om    Sionbe:   la  timo:  4t0  et  2a  tessa:  2° 
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nehmen.  (SS  getjet  aly  ltnbcr  beu  tjenben  fjintüctf .  £>arumb  muffen  mir  etbaö 
croigfj  baben,  bavnit  mir  galten,  bo§  un§  tedjtfettttg  mad),  uitb  babon  bie 
feel  evnevf)ct  toerbe,  bas  nid)t  borgeugflid)  tft,  ba§  tft  gott)  allein.  Den  flieg 
id),  Iran  irfj  bo§  niortf)  Don  im  l)ore,   bettt  tjange  id)  an,  DB  id)ö  rool  nid)t 

5   fetje.    ütfu  baö  bleibt,  bo  bleib  id)  aud).    SRuen  blebbt  biffjer  gruntt)  fteljen 

cbig,  fco  merb  id)  and)  bav  initl)  enthalten,  bau  ba$  ift  allein  baö  ehrig  gntt). 

3)arumb  fagt  bie  fäjriefft,  ba§  bas  bie  groft  funbt  fet)c,  rcen  man  bon 

bei'  roart)et)t  felbt  in  enfferlid)  bing,  bie  mir  mit  ben  [innen  begreuffen.    £)a§ 

tjeiffet  bie  fcfjriefft  'Mendacium   nnb  vanitatem3,  ahi  35abib  ps.  4.  'filü  homi-w.  4, 3. 

i"  mim,  ut  (|iiid  dilisj;itis  vauitatem  et  queritis  mendacium'  &c.  ©i  motten  bie 
frumterjt  tjerauf?  fnern  in  eufferlid)  bingert,  ba§  man  ba§  joll  für  geredjtifett 
l)altcn.  Tas  rjciffjct  an  gotti*  ftob  filmen  unb  fid)  laffsen  anbettelt,  mie  iljunb 
ber  SSabft  tt)uctt),  aU  c3  SßattluS  borhmbigt  fjatt.  Darüber  flagt  and)  ßfaias 
nnb  ift  feer  jornig,  fbrid)t  alfo  c.  44.  '^d)  mit  bir  fageu  Don  einem  groffjeiu.i  w,  im 

15  tolbctt  unb  efel,  ben  id)  einmal  gefeiert  l)ab,  ber  t)io  ein  bauntb  ab,  unb 
uame  ein  tct)t  barbon  unb  tonrffi  in  offen,  öon  bem  anbevn  tct)U  mad)et  et 
ein  golden  unb  fntet  bdtfut  niber  unb  bettctl)  in  an  unb  fagt  ju  bem  fjoltjs: 
'bu  folt  mein  gotf)  fein,  bev  mid)  crlofct*,  unb  fort  nidjt  als  biet  beuefen.  ©bd), 
maS  tfjuc  id)1?    Igab  id)  bod)  baö  boltjS  tjalb   ins   feuer  ttjttn,  unb  ift  jero 

so  afd)ett  roorben,  unb  nuen,  roarumb  betf)  rd)  bai  bollj-i  an,  tfte§  bod)  ebnevlct) 
l)ot|y?  s)llfo  gefjet  e§  bei)  uns  itutntl)  aud),  bo§  mir  eine  fbcbjj  auff  ein 
tagt  effjen,  auff  ben  anbeten  ntdjt.  l'lm  funtag  efjn  mir  flctofd),  am  fretjtag 
nid)t  unb  maetjen  uns1  ein  guett)  roeret  batufj,  fjo  roity  am  fretjtag  nitfjt  effen. 
(£ö  ift  einerlei)  fpetjf),  unb  fot  einmatt  geredjttfett  fein,  man  er§  nid)t  braueftt, 

25  ein  anbermatt  fjeltl)  er§  für  fetjn  guctl)  roetet  aber  geredjtifett,  er  effj  aber 
cff)c  es  nidjt.  Sllfo  aud)  mit  fleljberen,  bie  man  6raud)t  in  ber  fird)n,  als 
maus  nennett),  ju  gotti-3  binft.  ©30  ift  aud)  mit  unfereuu  filbeteuu  goijett 
obber  Silben,  bie  man  in  ber  tiretjen  tjat,  ift  eben  ba§  ftlbcr,  bo  man  bcd)er 
obber  anber  bing  bavitfj  mad)t,  tjaltfj  für  fein  gut  raeref,  unb  tuen  man  bilbe 

30  barnf;  madjt,  meinet  man,  e§  febe  ein  guett)  roeret  unb  borbinftlid),  %o  ljatt 

ber  ßabau  aud)  tfjan  mit  feinen  bilbcn,  bo  mir  in5Jtoife  Don  get)6rtf)  fjaben1). 

5llfo  t)aben  mir  getjorbt,  maS  marl)et)t  ift,  unb  %o  mugen  mir  borfteljeu, 

maö  (SljriftU'S  t)ic  meinetf).    9hten  fagt  er  alfjo:   man  id)  bie  mart)eit  brebig, 

marumb  glaubet   irr  mir  nid)t?    Sa»  ift  feo  biet   gefagt:    ^d)  brebig  jljo 


1  5jßol.  am   9ionbe :   Quae   sunt  onmia   in  interitum   ipso   usu.     Colos.  2°  3  tri'g 
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10  $ot.  am  3ufje  bn  mit  quid  iä)tieBenbcn  «Seite :  10  dilige  12  Sßol.  am 

Stanbc:  Ezechielis  28.     Danielis  xj.   2a  tessa:  2°.  22  $ot.  am  fiopfe   bet   mit  „2tm"   Bc= 

giiineiibcn   Seite:    Cuntra   venerationem    Imagiuum  :t4   $ot.    am    Atopfe    ber    mit    „mit" 

fieginnenben  (Seite :  Veritas 

')  93gl.  5tt.  105.    Stud)  Ijiet  ein  3cid)«'  bofüt,  bafe  l'utfjer  im  ülugnjtuterfloftct  einen 
2t)eil  feinet  Qüijöxtx  öon  bev  Stabttirdjc  toiebet  üorfnnb. 
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not  bon  tjeitigen  hingen  obber  tjiinerlid).  (£3  geltet  euffcrlid)  btnii  nidjt  ann, 
>n.  i8,  S7.  e§  t rtcff t  allein  bie  feel  intoenbig  nun.  IHlfjo  fagt  er  aud)  ,511  Sßttato  'teer 
onf]  bet  teartjeljt  geboren  ift,  ber  tjortf)  gottis  teortl)'.  %m  neuen  teftament 
ift  t'eiju  fdjein,  man  fidji  gar  nid)»,  Ijengetl)  an  feinem  bing  nidjt,  funber  ift 
borborgen  im  Ijerlm.  ©arumo  fogt  er  jeu  tri:  3fr  l]6ret()  rnetjn  tootttj  nid)t,  5 
baritntb  baS  ir  nidjt  aufj  gott)  geborenn  fetjtl).  s2Ufo  tfjuet  il)t  aud)  ba§ 
gleiffentlje  bolg!.  6§  mad)t  nidj§,  bas  ftje  gotti§  toortb,  nid)t  innen  funucn, 
bau  bau  fte  nm  eufferlidjen  fd)el)it  fangen  unb  meijueu,  3frr  feligfeit  ftelje  in 
eufferlid)cr  tectjffj,  jcijtl),  fteti)  unb  toerfon.  ®o  langen  fte  fjo  feft  ann,  bas 
fte  tet)tt  anber  teortl)  unb  jjrebig  leijben  futtneu.  sHiau  fbnti)  fte  biel  ort)  10 
überleben  unb  toeiffjn,  toan  fte  offcntlid)  (vebrcdjcr  obber  fünft  fuuber  teeren. 
<3S  ift  ber  menfdjlidjen  "Jiatuv,  ba§  fie  balb  mcijnnettj,  fie  luerbe  Oorfuerctf), 
luau  man  irr  etbaS  tlcufj  brebigt.  £)ariimb,  bie  teerjll  fie  gefaffet  fjat,  baS 
ir  bing  redjt  fei),  unb  gcredjtifcit  in  fuldjen  eufjerliäjen  teeren  ftclje,  left  fie 
fid)  nidjt  bnrbon  reben,  fitmbt  ut)iucr  mljer  jur  tearfjeit,  fuuttett  nidjt  leibcu,  u 
baS  man  31t  in  fag:  tean  bu  lncijuneft,  bu  feieft  frumb,  man  bu  ein  muffen 
niantcl  Ijaft  obber  ein  gulbcn  mcfgcbanttj,  tiefen  aber  tjtjcncn  tag  faftctS  obber 
fetjereft,  ift  etjttcl  narrenfüiel.  So  fein  fie  gar  erfuffen  unb  gefangen  üou 
iren  cuffjcrlidjen  geberben,  ba§  fie  beß  teortl)  gottis  nidjt  funucn  borftetjen 
unb  Icbben.  £)arnmb  rummet§,  bau  fie  ßfjriftunt  alfo  uberfarcu,  geben  int  w 
ein  futdjeu  loitn,  barnmb  ba§  er  fie  teil  auff  ben  redjten  med  teeiffeu,  Ijeben 
an  unb  tabbclcu  im  beibc  fti'td:  baS  leben,  teanu  fte  fagen  'bte  bift  ein 
©amarüljau',  unb  bie  fcrfje,  %o  fte  fprcdjcn  'bte  Ijaft  ben  leuffel'.  ©30  ttjnet 
mau:  tan  man  boM  leben  unb  bie  terf)  nidjt  ftraffen,  fso  Icfft  maus  bennodj 
nidjt  iingefd)oftten,  ob  fte  fdjon  fein  urfad)  tjaben.  ©bredjen  allein  alfo:  25 
toilftte  nidjt  leben  uub  leren,  toie  mir,  fjo  Ijaftte  gehnfjüdj  ben  SEeuffel,  unb 
bift  ein  ©amarittjan.  ^aren  in  fjo  tibell  an,  bas  fie  in  nidjt  füllten  bitterrerr 
leftern.  Sßan  man  einen  ein  Samarittjan  f)ifj,  ift  eben  gebeft,  als  tei  man 
it^unb  cljnnenn  ein  fetter  fdjilbt.  äßer  nidjt  fuldj  fdjeittentfj  unb  glciffent  leben 
füret  teie  fte,  ben  Icfteren  fie  auffs  fjodjts.  31IS  ijumt,  teas  teiber  ben  babft  w 
ift,  baS  ntuefj  fclicrcij  fetjn.  3ft  e§  teiber  gotlj,  fjo  fbricdjt  man,  es  fetje 
nidjt  fe|cretj.  ©30  muffen  bie  redjten  frummeu,  blj  ben  glauben  im  rjertjen 
(jaben,  31t  funberen  teerbeu,  uub  teaS  fie  fagen,  baS  mufj  ber  leuffcl  gcrebt 
haben.  3r  bing  fd)mudcn  fie  mit  teartjetjt,  tect)f()et)t,  frumfetjt,  gcredjtifctjt 
uub  aus,  teaS  guetfj  ift.  DaS  anber  fdjme'tjen  fie  auffs  ergeft,  unb  mufj  gantj  35 
im  fdjlantm  (igen.  SBarutnb  fol  man  ba§  teoll  merdeu,  bas  mir  uns  bc§ 
ergeben,  ba§  ba§  rcd)t  gotlid)  leben  mufj  letjerifs  fein  unb  auffs  IjodjtS  üoradjt, 

8  3rv  9  ftctf)  11  meren  12  Deatur       5ßot.  am  gufjc  bev  mit  „Uovfucrctf)" 

jrf)licfjciibcn  Seite :  Quare  multi  varbuia  dei  audire  non  possunt  25  $ot.  Olli  TVitfjc  bev  mit 
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doctrina  piorum  male  audit  apud  Impios 
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gefdjineljct  unb  gefdjolten  Wercu.  ©arnad),  bei*  gotlidj  lerfj  muß  teufflifrfj 
tjeiffenn  unb  aitff ■?  eufferft  oorloorffcu  Werben  non  bcn  groffen  glciffenteu 
fettigen  ic.  .Uuunen  nid)*  uicv  bau  gelten,  bcWcrcu  abet  nid;-?.  9hien  ant= 
bortl)  inen  l>l)tiftue<   auff  bie  fdjcltWorbt,    left  barumb  nidjt  ab,   bei  fnnnc 

5  t)civ,  Ijorbt  nid)t  auff,  fettfj  fid)  nigfj  an  ir  fabelten,  malt  fie  nod)  gevcn 
auff  beu  redeten  toeä  toeiffen.  St  toa§  bavuiub  turnen,  ba§  et  alle  llicnfdjen 
toolte  frum  madjen.  Tarumb  fdjWeigt  et  ftille  jjeto  item  lefteveu  unb  belbt 
bod)  i)iumcv  an  alo  lang,  tot§  bao  fie  entjbar'l  gat  boef;  Warben  unb  be§ 
Seuffcle,  aber  bah  fie  vccfjt  fiume  Würben  unb  fid;  Weißen   lifjen.    Xarumb 

1»  Witt  et  l)c  lenger  l)e  ficuutlidjcr  unb  fagt  cEga  demoninm  nun  habeo,  -cd 
hoDorifico  patrem  meum'  &c  <£t  left  ba-j  aufteilen,  ba§  fie  in  ein  Samatitljan 
f)iff;cn,  cutfdjulbigt  fid)  nidjt  unb  uorantbort»  nid)t,  left-;  gelju,  at§  Welt  ev 
fageu:  Seftcrt  not  l)cr,  ob  iv  miä)  Wol  nidjt  tiiut  tabbelen,  eS  fei)  eud)  ge= 
fdjeneft.    9lbet  ba§  Wort,  ba*  id)  prebig,  ba§  ir  mir  ba§   bem  leuffel  geblt, 

»  ba§  tan  id)  nidjt  leiben,  ba§  mufj  id)  furfcdjtcn.  @§  ift  bcffjer,  id)  oorlire 
mein  crfje,  baS  ir  midj  fdjclbet,  ban  ba*  id)  ba»  Wort  laß  fetten  unb  nidit 
etrettlje.  <&agt  Weittcr:  bac<  id)  midj  tjabc  gelobt,  bab  id)  nidjt  bariuub  rtjan, 
bah  id)  midj  Will  ruemen.  ^>d)  fudje  fein  crljc  bann  allein  meinne*  dattet§, 
9?ucn,  wolt  ir  bcn  batet  erben,  folt  ir  midj  audj  billid)  nidjt  fjo  fdjmebeu. 

so  Tod)  Wil  id}*  geljeu  laffeu.  3»r  wert  Wol  ein  iKidjter  Ijabenn,  ob  it  redjt 
tfjuet.  Tah  Wort  aber  laß  idj  nidjt,  unb  fagt  'Qui  rerba  mea  audit,  mortem 
Hin)  videbit  ineternum3.  3ü§  Wölbt  et  fprcdjcnu:  Wie  OorWerfft  ir  mir*  %o 
evbermflid),  fo  es  bod)  fjo  gtofj  unb  frefftig  ift.  „Jdj  Will  eud)  ui  fageu:  tonn 
ir*  Ijiltct,   blerjbt  ir  cbiglid).    \Ttc  3eigt  er  ann,  toa§  bic  Watfjevjt  fdjafft,   ob 

25  fie  bac-   Wolt  beWcgcu.     Gr  Wirt  bmmet  bc  fueffjer  unb  liblidjer,  gebt  ouff§ 
aller  frcuntlidjft  mit  in  umb,  fjo  Werben  fie  not  butteret  unb  jotnidjet  auff 
in,  unb  Wirt!)  ir  fjert;  ijmmcr  tjüttet  unb  tjattet  Wie  ein  amba*,   al§  3oB eto& a, n 
fagt  üom  SSefjcmotr).    Spredjeu  alfo:  nucn  fefjen  Wir,  ba§  bW  bcn  teuffcl  fjaft, 
SRuen  Wollen  Wir»  bcWctjfcn  jc.    2Ufo  fiubt  fidj*  iluinb  gleiel)  Wie  tjic,   toan 

>o  man  bcWetjfjen  Will,  bah  bic  rcdjte  Warljcljt  nid}*  fei).  SSringen  eben  fuld)* 
argument  Wie  f)ie,  fagen :  Slbrarjam  Ijatt  alfo  guetf)  got§  Wortl)  gehabt  al§ 
bW,  unb  ift  bennodj  geftorben  k.  9iadj  ber  bornuufft  rjatt  e§  ein  groß  an= 
feljen,  bi  bo  nidjt  ftjfjct,  toa§  ba§  Wort  ift.  9hicn  Woln  Wir  fetjen,  Wie  uerrifd) 
fie  bo  mit  umb  getjen.    (5fjrifti  mcinuug,  bo  er  fagt  'Wer  mein  Wort   fjoret, 

35  ber  Wirt  ttümmer  mber  fterben1,  ift  biß:  ba§  Wortl),  ba§  id)  fulirc  uon  ber 
Warljeljt,  ift  ebig.  9hien,  Wer  baran  tjangt,  ber  lebt  ebig,  fau  nidjt  fterben, 
getl)  uberen  tobe  fjin,  bah  et§  nidjt  gcWar  Wirt,  unb  ift  ber  tobt  fei)u  tobt 
nidjt.    3ft  aber  ba*  Wortl)  nidjt  bo,  <B]o  Wirtlj  ber  mcnfdj  bc-5  2obe5  geWar, 

27  $ot.  am  SRanbc:   lob  41°  38  5pol.  ont  guße  ber  mit  „roirtb"  jcf)ÜcBcnbcn  Seite: 

Non  vitlet  mortem  adbereiiB  rerbo 

')  (Sine  beJDiiber-s  in  ttjiiriinjijcfieii  Teiifiiniterii  l'j.  SP.  Veben  be?  b-  Subroig;  SJotfje-;  Ö'bron.i 
begegnenbe  Nebenform  oon  entroeber.  fß.  ^. 
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erfdjrid't  barfur  unb  mufe  fterfcen.  2)a§  toortfj  ift  bic  bruä  tum  bi|§cm 
leben  in  geljne§:  ba§  roirtl)  ben  mengen,  fjo  er  baran  fjangetf),  ubert vagen, 
el)iey  einer  mevett.  .frie  mufj  ntnn  all  fünf  finn  bav  31t  tfjnn  unb  an  nidjtcn 
anber§  fjalteu,  bau  am  toortrj.  s^)e  tieffer  unb  fterefer  ber  glarob,  lje  fenfftev 
bev  £6b  ift,  unb  tje  weniger  mau  in  fueletl).  V)e  fcf)tncd)er  ber  glaub,  tye  0 
bietterer  unb  fterefer  ber  2ob.  ©a§  vunftunben  bie  3(uben  nidjt,  toeften  ntd)t 
toas  S£ob  aber  leben  ift,  toiffenn  nidjt  toa§  er  fagt.  s)Jceiunen  bennod),  fie 
tjaben  gemunuen  unb  fagen:  Vlbraljam  fei)  geftorben,  bemciffjen  bannitt)  ir 
roarl)el)t.  316er  bie  argumeutf)  loffjet  man  balb  auff,  bau  fie  felber  nidjt 
toiffjen  toa§  flje  fagen.  s<>llfo  tt)iien  nodj  alle  toiberfadjer  ber  roarfjeit,  Junnen  1» 
nidjt*  bau  bie  ^cluel)  ftueefe:  Imn  erfteu,  ba§  flje  fcintlidj  leftereu,  Darnadj 
getont  anbeten,  man  fie  e§  bcroerjffjeu  folleu,  Werben  fie  gar  jeu  uareu,  ba* 
man  irr  ladjen  muefj.  £>a§  ift  bie  gnab  Don  gotlj,  baZ  er  ftje  }o  blenttj,  ha» 
fie  fjo  uerrifd)  bing  furgeben,  tote  itjiinb  ber  bapft  unb  fein  öolcf  tljuet,  tniffen 
nidjt,  toa>3  frumfetjt,  Warfjeijt,  glauben,  bifj  abber  bas  ift.  Sarnadj  foloiret  15 
in  Sfjriftus'  Weitter  unb  fagt  'aber  $ä)  fued)  mein  erfj  mdjf.  SDarnadj  füridjt 
er,  Wie  'JMbraam  in  gefeljen  bat,  unb  meiffety  in,  ba§  ftje  nidjt  oorftefjen,  toa§ 
er  fagt.  2>o  Werben  fie  erft  boeH,  bo  er  fie  Will  in  ben  öorftanb  fueren  unb 
auff  bie  rechten  meinnung,  fjebt  au  unb  tott§  in  auflegen.  Siorftetjen  nidjty, 
bletjben  tjmmer  im  eufferlicfjen  finne,  Wollen  in  baruber  ftetjnnigen.  ©30  muefj  m 
er  tum  inn  ablasen  unb  fie  getjn  laufen  je. 

T  Est  02. 


107   (  =  77).')  23.  9JMr3  1521. 

IN  DIE  ADNVNGIATIONTS  MARIAE  SERMO. 

Suc.i,  26ff.  In  euangelii  locum  Lucae  primo. 

S)a§  euangelium  fjaben  mir  für  and)  gefjatlj  unb  geuugfam  aufgelegtlj'2), 
bodj  molten  Wir»  itmnb  audj  rjanbelen,  bie  Wetjl  e§  bie  jeetyt  forbert,  ban 
man  tan  ntjmmer  genung  baröon  tjoeren.    älkrben  mir  nidjt  mub,  ba§  etjn 


')  ©einäfj  einem  mefjrfad)  nadjtociäbaren  Srmidje  be«  3JlitteIaItet§  toirb  bn-3  5cf  äJloxiä 
Serfttubigung  (25.  Diärj),  roenn  e*  jroifdjeu  ben  Salmfonntag  unb  ben  ©onntng  und)  Dftexn 
fnlleu  mürbe,  nutieipitt  unb  jroar  auf  ben  ©am3tng  Bor  Snltnfonntag  »erlegt.  Sgl.  Sßcibenbadj, 
Wnlenbnriiun,  ©.  193.  2Benn  aud)  beim  gfefylcn  ber  betr.  JMenbarien  ber  9cadjtoei§  für  jolcrje 
Verlegung  in  SBittenberg  fdjhjer  ju  erbringen  fein  loirb,  fo  fpredjcu  bod)  bie  a3e,;tefjungen  »ou 
"ilx.  109  ju  107  u.  108  (Sgl.  633,  28 ff.  u.  Ii30, 10ff.,  634,  Off.  it.  626,  6ff.)  unb  bie  ;Heit)en= 
folge  ber  Srebigten  im  ßober  (©.  SntjattÄUer^.)  bafür,  bofj  biefer  Srnud)  im  Satjre  1521  nud) 
für  i'uttjer  majjgebenb  t»ar.  2)  Suttjev  be^ietjt  fid)  l)ier  cinf  11110  nidjt  erljaUene  Jcftprebigteu 

früljerer  3or)re,  nber  niot)t  aud)  auf  bie  gleichfalls  »evlorene,   in  hai  %af)t  juoor  fallenbe  Se= 
lianbluug  biefer  Stelle  in  feinen  s|<rebigti'u  über  ebangelifdje  ö)efcbid)te.     Sgl.  bie  Einleitung. 
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fjeftt)  roiberumb  fumbt  im  Satr,  f  ollen  totr  aud)  nid^t  mub  toerben  et)n 
Suangelium  offt  3cm  I)6vcn. 

6jum  erften  fifje,   loic  dar  ßuca»  ba§  gcfdjicfjt  an  tag  giebtt.    Dteunetl) ».  2«. 
bon  erften  ben  enget  mit  9cnmcn,  ber  bcv  SuncJfranen  bbe  .^Bott)frfjafft  tjatt 

5  bradjt,  baxmü)  bic  ftabt,  bo  e§  gefdjeljen  ift,  null  gar  nid)t  in  jctoeiffel  fetjcn, 
ba§  man  nictjt  teuftet,  loic  e§  gangen  teere,  SBerr  ber  engel  gebeft  fei),  too  e§ 
gefdjetjen  ift.    Sarumb  roebtter  nennett)  ev  and)  bie  Sfuncffrato ,  teer  fie  fei),  ss.  27. 
Don  rcaö  gefdjledjt,  barju  fagt  ev  and)  bim  item  gemalt  Sofebl).    Sßte  Ijetrje 
et§  mngen  ftarer  unb  fflebffiger  bcfdjretjben. 

10  Sarnad)  meref  bon  erften,  toie  bei  ciigell  mitf)  großem   jlet)|  geteifj®.  soff. 

mad)ct  bie  3'uncffraueu,  bi  bijj  finb  tragen  foll.  «Sagt  irr  eben  bie  mebfj, 
teie  e-3  foH  311  geen,  fnnbevt  ftje  ab  bon  allen  merjbereu,  tote  fie  nid)t  anff 
eine  natürliche  iuet)fj  foll  entbfaljeu,  roie  ba§  finb  3[efu§  Ijeifjen  unb  foll 
regiren,  unb  fein  reid)  nid)t  foll  fein  roie  ein  anbei  reid),  funber  foü  ebig 

15  roerben.    2)arumb  roirth,   ba§  finbt  nidjt  entpfangen  nad)   natürlicher  toeijj 
unb  bod)  natmlid)  geBorn,    (Ss  foll  fletjfd)  unb  bluetl)  roerben  toie  Un'r,  bod) 
alfo,  bas  fie  e§  nid)t  toirtl)  tnnnen  begretiffen.    2)arumb  fbridjt  ©abriet  'berss.  ss. 
fjeilig  geift  toirbt  in  l)ol)cr  roebfje  in  bid)  filmen'  ic,  als  roolt  er  fagen:   bro 
tauft*  nid)t  begreiffen,  jjo  fan  id)§  aud)  uid)t  fagen.    £>a§  fag  id)  altein,  bac> 

so  es  anff  einu  rounberlid)  roebfj  roirtb,  jugeljn.  '%tt  §ei)lige  Weljfte  roirtl)  bid) 
nrnbeden',  ba§  e§  roiber  blo  nod)  fein  creatur  toirbt  fcfjeu,  tbirt  ganjj§  im 
finftern  gefdjeljen.  2)arumb,  §0  e§  atfjo  toirtl)  3iigel)u,  baö  ba§  finb  bom 
l)el)ligen  geufte  toirtt)  entbfangen  roerben,  barum'b  rotrtt)§  and)  ()et)feu  'tjcilig'. 
s2lnberer  mütter,  roo  ber  Ijcitig  get)ft  nid)t  £0  borborgeu  roirdt,   frudjt  unb 

25  finber  fein  nid)t  fjeilig.  Vllfo  Ijatt  tjie  ber  euaugetift  gefetjt  unb  gegmnbet 
ben  artifel  bes  glauben»,  ben  tuir  Ijnbeu  'qui  natus  est  ex  virgine  Maria1. 
Sarumb  tjat  er  bie  SJtuetter  fjo  mitt)  aUenn  bing  unb  ba§  finbt  abgemalett), 
ba»  man  jo  nicfjt  an  bem  finb  jroetjffelt  unb  fcfje,  basi  c§  telju  anberS  hier. 
Sarumb  ift  ejj  alle»   gefdjeljen   unfer  toorftentnus  redjt  31t  äutotijffjn.    3llfo 

30  l)at  SßauluS  in  alten  feinenn  epiftelnu  allein  eljn  bing  getfjan,  ba-3  er  uu» 
aüeiu  31t  bem  (ifjrifto  füretf),  baö  mir  beim  eben  lemeten  feunen,  anff  ba>? 
mir  nid)t  burd)  falfdje  lerl)  uidjt  bon  im  ,5m  einem  anberen  Gfjrifto  gefurretl) 
mnrben.  San  e§  fjaben  albeg  biet  leutt)  ben  falfd)en  meef  tretttjen.  S3alb 
bom  anfang  ber  roerltt  ift§  atfo  gangen  mit  Slbel  unb  6ain,  fein  balb  jcmi= 

35  fpeltig  roorben.  Siffer  molt  mitl)  merd'en  frum  fein,  gener  ftantf)  allein  im 
glauben,  liefj  fid)  baran  genügen.  Sllfo  ift  e-3  itjimbt  aud)  unb  biet  mfjer.  S)err 
red)t  meef,  bo  man  3cm  dfjrifto  tumbt  unb  inn  fennen  Icrtf),  ift  ber  glalob, 
unb  ba3  ift  ein  etjnige  \vct)%,  frumb  31t  teeren.  316er  bif^en  meef  gett)  ber 
teenigft  t)auff,  ba»  mer  teljtt  fudtjet  ein  anberen  roegf  unb  fueret  ein  anbere 


1  Satr'  6  2öctr'  11  it'  12  ge'en         20  ^ctjtige         29  5)Jot.  otn  5u&c  bev 

mit  „ju"   (cf)lic6enb£n  Seite:  Insigniter  ostensus  jjner  t'liristus  36  2>er 
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metjfj,  fvunib  ,511  lucreit,  bau  burdj  ben  glauben  btffe§  finbt§.  2)ie  ftoffen  bat= 
totber  an,  bau  e§  fidjt  ba*  gang§  euatigeltutn,  jo  bt)e  gan|§  fdjricfft  totber 
bic  unb  jagt  nit  anbet§  ban  allein,  bal  GlyriftuS  frumb  mit  [5  matten,  legt 
un§  fuev  ben  einigen  Et)riftum,  ba§  mir  fein  botgef  fein  follcn,  unb  er  unfer 
fonig  unb  fein  auber.  ©ein  regimentl)  ift,  bn§  mir  im  glauben  ftefjen,  fjo  5 
gibt  er  mt§  ben  gcljft.  SBa§  uuen  auber  lerijr  unb  metjter  fein,  bie  un§ 
regiren  motten,  bou  bijfjeu  follcn  tuir  un§  t)iiettcn,  bau  fie  nidj§  tl)iicn,  bau 
ba§  fie  un§  bau  uuferen  rechten  unb  einigen  (jeren  (Hjrifto  motten  repfeu. 
Sei.  r,3, 19. 5)arumb  tlagt  @faia3  baruber  unb  fpriedjt  "facti  sumus  <|uasi  in  prineipio, 

quura  nun  dominareris  nostri*.    Hub  mir  uiugeu  ttjunb  aud)  toott  Hagen,  ban   1» 
fie  borftoren  ßrjrtftt  reidj  gan^  unb  fein  cljttcl  luiber  (Sfjriftcn.    SBetten  fie 
redjtc  ineljfter  unb  lerer,  f;o  folteu  fie  iiufj  lautteren  glauben  leren,  ba§  wir 
unfer  gcWiffjcu  auff  ßljriftum   bauetlcu   unb  fünft  auf  ntmtant.    l'lber  biefe 
Inf)   ift  itjimt   ganj§   furtoorfen.     ©er  SBapft  tjatt   (?l)riftitm  abgefegt    bom 
fonigrcljd)  unb  totl  tonig  fein,  matt  fott  au   im  fjangcu  unb  foll  uidjt  nttjer  is 
bann  fein  tnortl)  tjbrcu.    9üfo  borliren  luir  ba§  redjtc  rjatoßt  unb  ben  rcdjten 
fonig,    ber  un§  feligf  inodjet,   unb  fomen  31t  beut  £t)ranueu,   ber  utt§  311m 
Seuffel  furctl).    2)a§  metjnnctl)  btfj  ftueef  im  (vuangelio,  bä§  ber  (SlrriftuS  fo 
eben  abgemalt!)  ift,  ba§  mir  fcfjeu,   ba§  er  ber  einige  fjerr  ift,   au  ben  mir 
allein   initl)   uufercu   gebicffjcit   follcn    tjaugen.     äßo  mir  einem   nnberen  an=  m 
bangen,  fein  mir  borloreu. 

SWuen  motten  mir  fetjeit  bic   mortf),   mic  etn§  uoef)  beut  aubern   get'fj. 
ss.  2e  Sttfo  tjcbt  er  au  cMissus  est  Angelus  Gabriel',  9iennctt)  bon  erften  ben  (Sngel 
mitf)  Warnen.    äBolleu  fefjcu,  toa§  ber  Warn  bebeutfjct.    (Gabriel  tjeurcifd)  l)el)ft 
'ein  Wctdj  gottiS'  obber  'mcdjtige    tjcrfdjaffF.     Dieser   Warn   ,]ct)gt    an    ba§  25 
9lmpt()  einc§  brebiger*  obber  bie  boctfdjafft,   bic  bo  furfunbigt  ba>3  meref  unb 
•Kcidj  gottt§.    3ft  ein  ubirfeit  im  gciftlidm  bolcf,  im  -K tu d)  gottis,  i>a»  ift 
iu  ber  ©tjrtftentjet)t.    ©30  fjatb,  fie  allein   ber  Warn  ©abriet,   ber  bapft  unb 
fein   tjauff  l)abeu  ben  Warnen  nid)t,   ban    fie  motten  uidjt   f)aben,   ba§  gott) 
regir,   fie  motten  mit  getoalbt  fjcrfdjen.    ?lber  iu  bem  cugcl   ift  ni^etjgt  ba§  30 
ontpt  eine»  redeten  prebiger*.  (Sotl;  toitt  bie  ^iiucffrau  nidjt  fdjtoanger  madjen, 
bau  er  fdjicft  ba§  mortt)  furtjin  3I0  irr.    @r  Ijcttc  mott  fünft  (jcimblid)  ir 
mugen  3itfpred)cn  unb  itt§  t)cvtj§  geben,  ba3  fie  gefuclt  tiefte :    ü)to  fott  cljn 
finbt  gebereu.    @r  totl§  nidjt  tljueu ,  ®r  l)ab  bau  forljin  burdj  ein  leljplidje 
fttjtttc  irr  3mfpred)u  lafjfeu,   fie  mufj  for  berueffen  merbeu.    2)arumb  3cel)gt  33 
biffj  ftucef  an,  toie  bo§  prebiger  ambt  fein  foü,  unb  tote  ber  prebiger  foll  fein. 


4  fot.  am  3ujjc  ber  mit  „Pliriftum"  frfjlieficnbcn  ©citc:  Solns  Christus  iustificat  9  9tm 

iHonbc:  1;::  12  tc'iev  18  5>ot.  om  Siifie  bev  mit  „bijj"  {ebtiegenben  Seite:   Antichrist! 

l-egiiuni  10  tjetr'  25  Sßot.  om  SHanbe:   rohur  dei,   ßiotljart.     Oportet   iloctoi-em  verbi 

indutum  esse  virtute  ex  :iltu.     Angelus  sil  scilioet    i|iii  ore  annunciet  32  Sbol.  am  ifujjc 

bev  mit  »irr"  fdjliefsenben  (Seite :   Gabriel   predieator  verbi        5pot.  om  .Stopfe  ber  mit  ,,(?r"  be= 
ajnnciibeii  Seite:  Verlmiu  aununoiari  oportet 
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©ott)  rtdjt  fein  reich  alfo  an,  baz  er  beffjiEet  ba§  roortf)  }u  prebigen,  roill 
nicht,  bcß  man  ane  ba§  rcorth,  J)in  unb  her  lauffc  unb  ba§  roortf)  oorachte. 
3cum  glarobeu  muefj  ein  toorttj  gehbrenn.  ©arumb  |)atfi  gotl)  gcorbnetti  ba§ 
@uangelium  ut  fdfjretjben.    6-3  fott  npmautt)  oon  im  felber  anheben  fid)  frumb 

5  311  madjen  bind)  eigene  öornunfft  unb  toeref,  fonbev  ba§  toorttj  boren  unb 
benn  glauben  unb  alfo  rechtfertig  roerben.  9tuen  fit)e,  ba§  irie  SBotfd^afft,  bie 
ber  (Sngel  bringt,  ift  eben  bie  prebig,  bie  bo  im  gonjen  (htangetio  ftect.  vAft 
r)ie  ba»  ganp  misterium  christianismi,  ba§  toorth.  unb  ber  gtatob,  roie  mir 
fetjen  merben. 

10  SSon  Srften  fagt  ba§  Suangetium,  ba§  nur  nidjt  follcu  bauen  auff  unfer 

öornunfft  aber  Oorftentnifj,  und)  uuferuu  bortrauen  barauff  feben,  nid)*  bo 
mit  aufaßen,  alfo  baS  rcir  un§  felb§  motten  frumb  macheu  obber  ber  gleichen, 
fonber  e§  muefs  bai  mortf)  funtmen  oon  gotl),  an  bem  mitten  toit  bangen. 
Sllfo  ift  d-  ()ie  and):  bie  Suncffrau  fonth  ntttj  oorftclm,  ba§  e§  muglid)  loert). 

15  ba*  fie  ba§  finbt  folt  entpfaben.    Xarumb  fagt   311  ir  ber  (Singet:    las  bein 
oorftanbt   faren.    @§  uuiefj  ein   uuoorftaubt  in   bid)  turnen,   bu  mirft  nid)t 
roiffju,  tote  e§  mirtl)  utgehu.     lo  fallet  fie  bei*  loortl)  unb  antbortl)  c9Jtits.  ss. 
gefdje  nad)  bctjnnem  toortlje'.     Xarumb  folt   im  npmaubt   fetter  meifter  fein, 
folt   bie  öornunfft   bempffeu   in    benn  bingen  ,   bi  bo  getjotn  }U  frumfept  unb 

■m  feligfcpt  unb  ben  ©latoBen  antreffen.  @§  muefj  alle-?  natürlich,  lid)t  auf} 
lefdjen,  unb  mueffen  alte  fageit:  1)iir  geld)el)e  nid)t  nad)  mepuuer  Öornunfft, 
funber  nad)  bepunem  toorttj.  3tlfo  Werben  mir  and)  fdjtoanger  00m  beilligeu 
©epft  unb  entpfaben  Ghriftum  gepftlid).  Xarumb  mufj  oon  erft  ein  botl) 
fein  unb  ein  foldjer  botl),  ber  oon  ©otl)  gefdneft  ift  unb  prebige  i>a$  9tcidj 

25  gottie.  ?Ufo  ift  t)ie  ber  ©abriet.  siÖo  nid)t  ber  bott)  bai  rcid)  gotte*  bot= 
fünbigt,  fjo  ift»  uid)t  ©abriet,  funber  SBeliat,  idest  Rebellio,  tute  itmnbt  ber 
6apft  unb  feine  bapiften  regireu  in  euBerlirtjer  locpB  unb  roiberftveben  Stjrifto, 
fetsen  fid)  roiber  fein  tonigreid).  ©an  mit  beut  euftertidjen  toefjen  unb  regi= 
meutt)  tumbt  man  uidjt  in*  Weich  gotte*,  toirttj  nit  ebig  feiigt),    ©otte*  reid)  mm.  u.  «. 

30  ift  im  glauben,  tote  üßautuS  fagt.    lllau  mufj  prebigen,  toi«  gotl)  feine  flucget 

ausbreittet  unb  aufjperretl)  unb  Mt§  jetobeefet,   furtl)   im§  in   ein   finfternifj, 

bo  unfer  natürlich,  liebt  gauh  muefs  boxtefdjen.    SaS  mepnnetf)  ber  (Ingelt,  bo 

er  fpvid)t  cspiritus  sanetus  obumbrabit  tibi'  &c.  s.  35. 

SBepter,  marumb  tjatt  er  nicfjt  ein  proceffj  gemad)t  unb  (Jl)rifto  ein  (hl) 

35  tfjou,  ein  groffje  botfebafft  gemad)t  unb  mit  groffeem  gebreng  angeridjt,  tjett 
er  bod)  rooll  türmen  ein  ganje  berlidje  botfebafft  aufgefebiden  unb  biet 
repttenber  pferb.  Seffet  fie  aud)  aEein,  nicfjt  mit  Pict  3i"idfia«fn/  ba§  c-5 
mod)t  ein  arrf'bon  macben,  roie  er  mit  irr  buete.    Da§  cbangelium  toill  pmmer 

11   $o(.  am   fiufee   ber   mit  „aber"  icfjlieüenben  Seite:   Verbnm   et  fides   liic  pnlchre  ex- 
primuntar  25  !}>ol.  am  3U6C  i>er  mit  „gotti«"  idjÜeßenben  Seite:  (Jalniele  opus  est,  ut  con- 

cipiamus  Christum       $ot.  fetjt  Ü6er  „berbotfj":  liic  bijjer  '2!1  Um  Oianbe:  Regnum  ilei  non 

in  sermone  38  „ebangetium"   ift  geänbert  in  „euangelium" 

SutfierS  ffierte.  IX.  40 
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in  bie  cinnifetvt.  2Ban  man  nid)l  allein  bcn  glauben  prebigt,  fucrct  man 
nun  ualb  ouff  biel  bing,  nnb  voo  ninn  J30  manigfelbig  levt)  fucrct  nnb  jn 
tcplet  tu  toeljfje  ba§  geroiffeen,  fjo  tftS  fdjou  borlovcn.  Sol  e§  aBei  frib  tjabett, 
§0  mufe  fidjs  an  ff  cl)u  einfelidjcu  gruub  ©tocnen,1)  ba§  ift  aufl  bcn  glauben. 
üDarumb  Ijat  gotb,  biß  gcfd)id)t  feo  eiufelbig  laffjn  jjcugeljn  an  atte§  orangen.  5 
2)arumb  foun  alt  KljriftJjIidj  prebiger  ciutrcd)tig  ein  glauben,  ein  luortl) 
prebigeu  linb  alfo  all  eins  fein,  tute  ba§  roortt)  ein§  ift,  bev  glaub  eins,  bei 
©eift  ein»  unb  alle  Gflniftcu,  einer  toi  ber  anbei,  ba§  e§  aHe§  gleid)  ferj  unb 
roerben  alle  ein  borfantblung.  S)a§  tjerjft  ccommunio  sanctorum\  ©30  fjaben 
mir  aud)  einen  Herten  unb  fontg,  unb  fein  bie  prebiger  aud)  ein»,  aU  Sßauliil  10 

1.  eor.  3,  s.  fagt    'tarn  qui  plautat,   quam  qtti    rigat,    iinuin  sunt'.     So  hinten    tuten    l)cr 

mtfjcr  3uucfl)crcn  mit   irem  beeret  unb  Jagen,  mau  utug  »notl   neben  beut 

euaugelio  ctba§  anber§  prebigeu,  al§  bc>3  {»eiligen  battei§  6apft§  gefetj,  toen 

w.u.  1,9. Co  not  nid)t   toibei    ba§  cuaugelium  ift.     Hub    bo  SßauluS  fpridjt  'si  quis 

aliud  euangelizaverit,   anathema  sit\   glofiren   fie  bat  roortlciu  'aliud3  alfo,   is 
ba§  e§  fol  beifen  'confcrarium':    si  quis  aliud  predieaverit,   idest  si  quis  con- 
trarium  predieaverit    £)rum,  toebl  fie  tütt)  öffentlich,  fagen,  6I)riftu§  fei)  ttidjt 
unfer  t)crv,  meinen  fie,  e§  feie  tritt)  unredjt,   aber  barnebeu  fagen   fie,  ba§ 
ber  bapft  and)  unfer  berr  fei).    3llfo  Ijabcu  fie  ba»  ganjee  cuangelitim  um= 
gefeilt).    3n  toeldjer  fcrjricff t  obber  fprad)  ift  e§   alfo,   ba§,   roan  td)  fprid)  20 
'©olbt  ift  etba§  anberft  ban  filbcr',   ba>3  e§  alfo  biel  fjeiffje:  'golbt  ift  eon- 
trarium  argento',   i>a%  golbt  unb  filber  roibercinanber  fein?     2)arumb  mufj 
man  ben  fprud)  bo  bin  füren,  ba§  hier  ba%  gereiften  auff  ein  anbere  rocrjfe 
füret,  ban  im  cuangelio  ftefjt  unb  roie  (Irjriftu-S  unb  ^ßauXuS  gclcrt  Ijatt,  ber 
furfurtf)   aE§  balb  unb  fott  barttmb  formalcbcict  fein,   barttmb   ba§  er   p  -'.-. 
rciffjet  bie  cnuiferjt.     S)an  roer  bie  ctjuifept  ,511  repffet,  ber  31t  reift  ba§  reich, 

auc.  n,  23.  gottig  gar.  ©30  fagt  aud)  Gfjriftuö  'Qui  non  est  mecum,  Contra  me  est*. 
?llfo  fürt  ttn§  ba§  ciiangclium  albeg  in  bie  cinuifeptt.  Sie  juieijjet  ber 
onpft,  fjo  er  fagt:  3Jlan  fol  (Stjiifti  gcbotl)  galten,  bod)  barnebenu  fol  man 
aud)  be§  bapft§  gebott)  Ratten  unb  mueg  neben  beut  cuangelio  aud)  ctbaS  30 
anberS  prebigen,  man  eS  ntctjt  ftraef«  bartotber  ift.  2)iu  tauft  nidjt  ßljriftt 
bratitl)  fein,  roan  btt  mit  einem  anbeut  aud)  tuilft  buclen.  2)rum  fein  e§ 
eittel  ebred)cr  unb  crcufcl)locd)cr ,   bie  alfo  ein  anbei  tnctjfi  prebigen,  ban  »tue 

1  man  ||  man  %ol.  am  Jufse  bei-  mit  „man"  fcfjticfjcnbcn  Scitf:  Predicari  oportet 
regnum   dei  2  ^pot.  am  fiopfc  bev  mit    „itnf;"   fceginnenben  geitc:    Uniias   verbi    et   fidoi 

4  „Stoenen"  fdjcint  (Hon  Sßol.?)  in  eine  non  ©djveiuer  getafjene  Viitfc  gciefjvietcn  311  fein  15  $ot. 
am  Tvufjc  ber  mit  „roorttein"  jdjtiefecnbcn  Seite:  Aliud  dneere  n  Christi  dogmatie  anathema  sit. 
28  $ot.  am  Snfjc  bet  mit  „ßinnifeljtt"  fdjtielenben  Seite:  Aliud  n  Christo  dooere  est  contra 
Christum  docere 

M  'Jfiebb.  stonen,  atSnen  =  ftübett  futbet  firfj  bei  ,v]itt()er  öfter  tuo,!.  ,5.  4>.  in  bev  ©r()vift 
„SBon  k'ibev  föcftnlt  beS  ©atramentä"  (1522):  bei?  bn  beim  geluiffen  ouff  im'itfcf)en  ge»oi  ftdneft 
@rl.  28, 297;  fernev  Huf.  s'lii.;g.  12, 418, 4),  ift  alfo  aud)  luold  l)iev  vid)li.i  ergättjt",  uielleidit 
tuid)  ber  SQotlage.  SP-  SP- 
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ba§  euangelium  leretl),   bo§  man  allein  burd)  glauben  frumb  loirtfj.    9üfo 
fdfjmerjen  nnb  leftetnn  biefje  altag  bil  taufent  feclen  unb  madjen  fie  alle  jclo 
l)iiveu.     S)a§  Ijeifjet  bie  ftfjtiefft  auff  ein  anbete  toerjfj  cdispergere  ossa',  vuan$cf.  e,  5. 
man  jo  mancbjelttge  tnctifj  leretl)  frumb  311   tueren.     Satnadj   nennet!)   bei 

5  euangelift  bie  ^uud'fralo  2Jtatia,  ba§  lieift  "Lariam1  nuff  liebvetfcf),  bo*  beifjet  $■  27. 
bei)  un§   al§  biel  als  ein  'bietter  liier!)'.    Sßoljet  fie  ben  namen  frtgt  batt, 
ruerjfj  id)  uid)t.    @§  ift  geroeft  bet  braud)  bei)  ben  Sjubett,  ba§  fie  iv  finber 
Ijabcn  genennett  nad)  bet  gelegenfjeit  bet  ,',el)t.  bi  bo  furbaubeu  ift  geroeft,  obet 
fünft  bon  juöeQigen  bingen,  wie  90toife§  ifl  genennettj  oon  beut,  ba§  et  auf]  -  «01.2,10. 

10  bem  roaffet  ift  gejogen,  £0  3faac  bon  lachen,   fjo  3acoB  ift  ein  Iretter,  630  \  S 
^orobabel,  idest  dux  e  Babylonia.    5Iuc  roai  311  bev  3el)t,  bo  6f)tiftuS  futnen  gfto  3, 2. 
folt,  etjttel  bitterfetjt  unbet  ben  3juben,  etjttcl  attnnt  boltf.     @3  roa§  ganj» 
unberbrueft,  roa§  aud)  hübet  roeltlid)  nod)  gebftlid)  regimeiitl).    Tarumb  roa§ 
ba§  Holet  betrübt  unb  biettev,   b,aben  geferjen  eftttel  Rainer  unb  nott)  roie  mit 

15  itjunt,  ba§  roir  allen  mochten  bietlevlid)  roetmen.  3)arumb  ncnnetl)  8uca§  ben 
Flamen  bet  ^uneffraucn,  al§  toott  et  lagen:  (S§  ift  alfo  geftanben,  ba§  e§ 
etjttel  biettevfel)t  gefiefen  ift,  unb  bie  f)at  mueffen  tragen  ben  Flamen  aller 
betrübten.  SWuen  fil)e,  hrie  gotl)  gefint  ift,  roo  fein  teutt)  fein,  luo  fein  toorttj 
gebet,  unb  loo  er  ben  engel  l)infd)irf'etl).    ©ein  altgen  ferjen  allein  auff  bie,  bie 

m  betviibt  fein  unb  bie  nid)*  fein.  St  Ijettr)  looll  turnten  311  SatjfcfjaS  tod)ter 
fdiitfcn,  bie  bo  reid)  unb  liubfri)  getieft  x.  unb  bober  gangen  im  gulben  ftuetfen1) 
unb  mitl)  erinnern  ganjen  3tundftauen  3cimmer.'J)  Seft  nidjt  bie  S&oetfdjafft 
311  bem  beften  lanbt  obber  beubtftat,  3cm  bet  l)clobtjuucffrauen,  fonbet  fdjicft 
3Clr>  bem  geringen  ftoubt,  jeto  cl)u§  geringe*   borget-*  todjter.    Tuieu  Ijatt  bie 

25  3}unÄfrato  ein  gevjft  gel)at  unb  bau  gantet  angefeljeu  unb  gebadjt :  t)ilf|  gotl), 
man  roilftro   un§  erlof;n.    .hat  alfo  item  Dtamen  genug  trjan.     £>o  t'innnietl) 
berr  engclt  unb  bringt  irr  bie  botfd)afft.     S)a§  ift  ßbrifti  nniubcr^ebdjen,  bo 
er  Hon  fagt  'pauperes  euangelizantur3  unb  (5faia§  cap.  11:  cad  euangelizandum  Scf.  «i,  1! 
pauperibus  misit  nie1,  bie  bctrüebt  fein  bot  3famet§  unb  nott)  unb  ein  gan|§ 

30  tnfjer  unglugf*  tjaben,  jeto  beim  huiibt  SljtijluS  mit  feinem  roortt)  unb  bringt 
frib,  feligfcl)t  unb  altes  guet*.  ©er  bopft,  bifet)off  unb  fuld)  Oolrf,  bie  bo 
groffje  tjanfen  fein,  unb  bi  bo  nigfj  betruebt,  nod)  anfidjtet,  bi  l)6ru  fuld) 
frbtid)  botfdjafft  nid)t,  loo  aber  ba§  bert;-?  Ool  bctriiebnici  ift,  bal  borbt  bie 

1   SPoI.  am  Äanbc:  Doctrina  Enangelii  3  Ü6et  „jcljric'fft"  ift  t'on  ^Sol.  gefcljt:  scriptura 

«  Ü6ev  „liicttcv  0)lcvl)"  ift  »011  ^ßot.  gefetjt:  salsum  mare  8  $ot.  am  gufee  bet  mit  „jct)t" 

fcfjticfjenben  ©eite:   Maria  mare  salsum         Ipol.   am  Mopfc  ber   mit    „bi  bo"   oeginnenben  Seite: 
Nomina  ab  Eventu  28  ^iot.  am  iHanbe:  Panperes   EuaDgelizantur 

■)  „im"  =  „iitbeit"  bgl.  311  549,31.  „gulben  ftiterfc"  finb  golbbutd&hjebte  Stoffe.  !ß.5|J. 
2)  „Simctfvaueiiyiminev"  ift  root)l  eine  i'ilbmifl  Sutljer-ä,  ber  frauenzimmer  in  ber  SBebeutung 
„toeibticfie  Jienerfcfiaft,  roeilHid)e-3  ÖJcfolge"  ju  65runbe  liegt.  ®ie  „Ijelobtiniieffraii",  lnie  WaiphnS 
lod)ter  gleid)  barauf  genannt  loirb,  mit  einem  ganjen  jungfränlictjen  .gtofftaat  ein  U'iditer  t)iuno= 
riftifdjer  anfing  ift  nntiertennbar.  $n  gan,i  ät)nlid)er  SBeife  fteltt  Vnther  and)  fonft  bei  ßaip^oS 
loditer  mit  il)rcm  föefotgc  ber  äRatiö  gegenüber.     Sgl.  Uuf.  Sluig.  12,  612, 11  ff.        Sß.  % 
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botfdjnfft  ber  (Sngcft.  ©a§  ift  bet  prebiger,  mufj  c©o6iier  Reifen,  bie  fdjiiler 
tniefjjn  "'Dtariam'  Riffen.  \Hlfo  fcljcu  wir,  tote  ba§  ganj§  euangelium  nid)* 
ban  ben  einigen  glaloBen  paubeltp.    jc. 

TEAOX 


108.  23.g»tojl521,    s 

IN  DIE  ADNVNCIATIONIS  MARIE 
u  prandio  Euangelium  dixit 
8«c.  i,  2Cff.  Luc.  I. 

§ic  fepen  toit,  Wie  nnfj  @otp  berepttet  uufcrcit  pcplaubpt,  unfein  fönig 
unb  Ijcvven,  atfo  btä  er  geboren  Wirbt  Don  flcljlctj  nnb  6Iuet.  üDarumb  pat  w 
ber  cuangelift  groffeu  flepjj  baxauff  tpau,  ba§  er  ba§  tlerlid)  anjeepgette. 
3cutn  elften  geengt  er  an,  ba§  er  geboren  fep  Don  betn  famen  SaDtb,  barnmb 
t>a§  ber  2Jleffia§  bon  erften  Dorfprod)eu  toa§  9lürapam,  beut  patriard;cn ,  bas 
er  fuiiuitcn  foltp  bon  fcljniiem  Samen,  Saraacf)  -Daüib,  anff  ba§  nun  er= 
fnlletl)  Wnrbe  bie  jjetofagung,  unb  npmautt)  baran  jcWepffettt,  fie  Werpe  erfüllet,  is 
sb.  27.  3)arümb  jceudjt  ber  cuangelift  ba§  an,  fagt,  h)ic  Sofcpp,  bem  bie  3nndfraWe 
OortraWct  Wafj,  gcWcfjcn  fep  de  domo  David.  9hm  Wa3  atfo  ein  geWonpept 
bep  bem  Dolgf,  ba«  epn  iplid)  menfd)  utufftc  bon  fepnuem  gebluctl)  frepen. 
Sarttmb  e§  aud)  ift  jjctogelafen  geWcft,  ba§  cpuner  modjte  in§  brittc  obber 
Dirtte  glieb  grepffen.  Sllfo  ift  bie  Suucffrau  bem  ^ofepp  bortraWet  bom  20 
©efd;icd)t  ®aöib.  3)arumb  ift  fpe  auä)  Dom  fetbigeu  gefd)lcd)t  tummen.  2)ar= 
SB.  32f.umb  fpriept  pernad)  ber  enget  c@otp  Wirbt  in  fepen  anff  ben  ftuel  Sabib, 
fcpnnc»  Dauer*,  unb  Wirbt  epn  funig  fcpn  in  bem  paujj  SfacoB,  unb  fepn 
reiep  Wirtp  fcpn  cnbc  pabcn\  2)aritmb  ift  c§  auep  atfo  gefepepen,  ba§  bo 
crfuEctp  würben  bie  proppe.jccpcn  nnb  in  gennng  gefd)cpcn.  ®an  ba$  ift  Dor=  25 
f'unbigt  Worbcn  lang  3CW  bor,  baZ  biefer  ßpriftit»  fott  regiren  au  ff  bem  ftnel 
üDabtb,  bod)  anff  ein  anbete  Wepfj.  (S§  fotbt  eben  ber  fclbig  ftuel,  reid)  unb 
botef  fein,  bod)  anberfj  regiren  unb  feuger  Wcrpcn.  ®ar0on  (SfaiaS  fagt 
3e[. »,  7. 'Super  solium   David   sedebit,    ut   confirmet   illud   et   corroboret  iudicio   et 

iusticia  a  modo  et  usque  in   sempiternum'.     (£r  Wirtp   fein   tonigreid;    nit  3n 
(äffen  Wanden  unb  ein  eub  paben,   funber  Wirtp  e§  befeftigen,   fterden  unb 
bcpaltcu,  ttiept  im  fcpWcrfp  ober  mitp  Wettlidjcr  geWalbt,  funberr  in  iusticia 
et  iudicio.    3tlfn  regiret  er  über  ftepfjd)  unb  bluet  unb  regiret  bod)  gepftlid). 

Stornacp  ift  e§  fco  jetogangen  mit  ber  Sfundfratoen,  ba§  fpe  ein  ^>nncJ= 
fraW  blepbt  unb  bod)  Dortrauet  ift.    ©,50  ift  in  ßprifto  atteS  Oormcngctp  mit  35 
flcpfd)  unb  bluetp,  bod)  im  gepft:  3ft  Warltd)  bluetp  unb  flcpfd). 

Sjo  ift  fein  reiep  aud)  palb  unb  pald,  hrie  id)  gefagt  pab:  ift  nid)t  ein 
tcpblid)  regimentp  unb  bod)  ubir  flcpfd)  unb  bluetp.    2Ufo  pic  bie  3(uncf'fraW 

86  't'ol.  am  Wopfc  bev  mit  „fcdtctfj  unb"  fcfßimienbeit  Seite:  Virgo  cur  desponsata 
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ift  eelidj  nitb  bod)  tuavf)nfftig  ein  ,v\untffraW,  fjatt  ein  mann  unb  ift  ein 
^uncfhüiu,  blcijbt  bennod)  ein  mutter.  2llfo  Ijatt)  gotb,  nlbcij  bor  unb  und) 
(Mirtfto  regirt.  Sal  ift  aber  banuiib  alfo  gefdjeljen,  bo§  e§  unfet  tjer  ©otb, 
ntdjt  mit  rumor  anfing.  Sau  folbt  bie  ^uuctfraW  aufftretten  baben  nnb 
s  gefagt,  fie  bctl)  ein  finbt  bom  §.  (Seift,  uidjt  bom  oofept),  Ijctlj  fic  muffen 
fterben.  S)an  fic  (jet  e§  nidjt  Hingen  Bezeugen,  ntjnmnbt  ()ct  e§  glatobt.  ©s 
Werc  alle  fdjtiefft,  alle  bortiunfft  nnb  erfarung  Wiber  fic  gcWeft.  Sarumb 
berfet  ^ofepb,  ba»  jero,  ba§  c§  ntjmantl)  ft)l)ct,  ba>5  ber  §.  ©cljft  Wirrtet,  nnb 
ift  etjn  lautier  bienet  ber  3nnctfraWcu.    ^Itfo  l)at  bie  3fundEfrait3  ein  fdjue^ö 

i»  bind)  ben  eljctidjcu  ftaubt  erworben,  nnnb  bind)  biege  toeljfj  Wirctet  ber  §.  ©cljft 
ljebiublid)  unb  ridjttetä  ee  auf;,  ee  man  cd  begreüffett. 

Ta*  ift  ba§  erfte.   Sßun  wollen  Wir  anfeljen  bie  perfou.   Ser  euangelift*.  -? 
fagt,   bie  vuinct'fraüe  fet)  genennet  SDtaria,  Xaruad),   ha»  fic   fei)  geWeft  jeh) 
Wajaretl),  im  ©alileifdjen   lanbt.    Apctit   rjabcu  Wir  geljorbt,  Wa»  ber  (Sngel 

15  ©abriet  bebeuttet,  yiemblid)  bie  picbigcr,   nnb  baB  sDcaria  ift   an   ftabt  ber 
Sljriftlidjen  Eirdjen.    3)ic  jetoue  perfou  ycijgcu  an,  toie  bie  gang§  friftlidj 
Jirdj  fte()eu  foll.    2)ie  brebiger  aber  lernet  folleu  nidj§  anber§  bringen,  bau 
ben  befljel  unb  ba§  gebotf),  ba§  in  ift  aufgelegt.    3)a§  ift  bie*  getoefjen  'Ecce ».  at. 
coneipies  in  utero  et  paries  tiliiun'  &c.    ©arumb   Wollen  toitS  nun  Wcljttcr 

2u  rjinaufj  füren. 

Phten  bolgetf),  Was  ba§  Kuangelium  fei),  ba§  bie  brebiger  folleu  lerljen 
unb  Oorfunbigeu,  uub  toa§  bariune  geprebigt  Wirbt). 

3cum  Stften  Serjen  wir,  Wie  ber  Gngct  tummetl)  unb  6eh)t  ber  3untf=  s.  28. 
fraWeu  ©lud!,    '©egruffjt  fetftw'  x.    '©efiab  bid)  Wol,  bw  bift  angciiemb  bei) 

25  gotb/.  2)aruad)  bringt  er  ir  bie  reb,  bie  im  beff)ollen  Warb:  S)W  Wirft  eni= 
pfaf)en  unb  gebeten  ct)it  fiten,  ber  foll  fjebffcn  2fefu§.  2)iefjc  jetoet)  biug  trcrjbt 
s4.'auluö  and),  SBon  erfteu  prcljfct  er  bie  genab,  bie  und  geben  ift  burd)  ba-5 
euangelium,  Werfet  unl  auff,  bormauet  unb  troftet  uu§.  25arnad)  bebt  er 
an  jeto   ler()en  bas  euangelium.    5llfo   gefjct  ba»   euangelium  gar.    Xaitmb 

30  l)et)ffctf)  e§  auff  3)cubfdj  '(Sin  fueffe,  licblidic  botfdjafft'.  3ft  freuutlid)  unb 
gefettet  ben  rjertjen  WoE,  ba%  e§  fjo  ein  lieblidienn  grueß  bringet.  Sllfo  ift 
es  mit  Ijbcrmanu.  2Ber  barju  fummetf),  bas  er  ba$  euangelium  tjorett),  gcW 
bem  mag  man  Wol  fagen:  ©ruc^  bid)  ©otlj,  föott)  ift  bir  fjolbt,  @ot  ift  mit 
bir,  bW  bift  gebcncbel)et.    (Sin  ßliriften  menfd)  tan  man  nidjt  geuugfam  lo6cn, 

35  barumb  ba»  er  ba§  euangelium  fjatt.  Sieger  ©abriet  ift  <5anct  SPaut.  @jo 
geben  alt  fein  (Spiftoln,  beu  ©ruefj  bringt  er  atbeg  mit  fidj  bor  an.  Unb  ba§ 
ift  et)n  redjt  Rlietorica  reddens  aaditoris  animam  attentum,  Wan  man  ^o 
fagt:  Q,  id)  Witt  bir  Oou  groffen  guettcreu  fagen,  Wan  bw  e§  Wiffeft,  WurbcftW 

10  ^jol.  am  .Uopfe  bev  mit  „bex"  fieginnenbeu  Seite:  Angelas  Kuangelici  nuncii  personam 
gerit,  Maria  ecclesiae  24  Sfot.  am  .H'o()fe  ber  mit  „ieiftlu"  bcaiiinenben  Seite:  Salutatio  angelica 
36  5ßot.  am  guge  bev  mit  „fidj"  jdjticfjeiibcn  Seite:  Paulus,  noster  Gabriel,  Initio  Epistolarum 
suarum  Gratiam  dei,  pacem  et  gaudium  noliis  optat  et  conimendat.    üeinde  Christum  predicat 
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bot  gtofen  frcuben  fpringen.  9hin  ift  ba§  be»  euangelii  ©entenf}§,  bas  ber 
(*ugel  fagt  'Ecce  concipies  in  utero  et  paries  filium3.  3)o  fagtt  et  eigentlich 
'in  utero1.  2)arburd)  er  an.jcepgt,  baö  frje  fott  ein  mutet  fctjn  nid)t  allein  getjft 
lid),  fuuber  and)  im  fletofd)  unb  bluctl),  nub  boi  fte  uid)t  meintet,  fte  tourbe 
l)tt  allein  gepftlid)  cutpfatjen,  fuuber  leiplid),  alfo  bod),  ba§  bet  1).  Seift  wirrtet.  5 
Se[.  7,  u.  S)a§  ift  auch  alfo  bot  gcloepffagt  bind)  (Sfaiam  'Ecce  virgo  (abscondita  adu- 
lescentula)1)  coneepit1  &c.    S)nö  ift  baS  ,U'ct)d)cn,   bo  bon  er  aud)  anbei»  WO 

Sei.  ii,  i2. fagt 'Signum,  quod  levabitur  in  nationes'.  3)ifj  jceriäjen  ift  aUeiu  baS  roortl), 
ban  e§  tau  mir  nhinantt)  baö  geben,  botbon  id)  rebe,  Suubcr  man  gibt  mir 
allein  cpu  ,jcet)djcn  beö  biugfj.  2Ufo  roirbt  ß^tiftu§  ein  toorbf),  bal  bringt  a 
mitt  fid)  ber  (Sngcl  unb  fagtt  '3)to  Wirft  entpfaljeu  ein  fuett'  ?c.  SaS  unb 
nicht  onbet§  follcu  alle  btebiget  btebigenn,  unb  mir  mufjeuu  beu  KJjttftum 
aud)  alfo  bitrdj  bas  luortf)  cntpfahni.   Saö  (Sunngclium  prebidjt  nid)3  anberS, 

3?öm.  i,  i  ff.  ban  verbum  de  Christo,  mic  5paulug  fagt   Ro.  1.  ' ^ä)  bin  geornet  barjlo, 

ba§  id)  prebige  ba§   euangeltum  Hon  ßtjrifto,  ber  bo  geboren  ift  aufj  bem  w 
flcpfch  uuub  bluett)  Sabib'  jc.    @ö  ift  ein  prebig  bon  Gtjrifto  unb  ein  fuldjc 
prebig,  ba§  er  merb  geboren  Werben  unb  regireu,  loie  aud)  Paulus  fagt: 
®oi.  i,  s.  toet   nun  anbei»  btebigt   ban  bon   ßcjtifti  geburtl)    unb  fepnncm  reid),   ber 
prcbtdjt  nidjt  rcd)t.    2)od)  foll  mau»  nicht  alfo  allein  prebigeu,  bas  man  nur 
ein  biflorieu  fagt  botbon,   tote  e§  gefdjerjen  fei),   funber  ba§  man  fprcdj,  Wie  so 
ber  enget  fagt  'Tu  concipies',   bas  fid)  t)bermau,   ber  bei»  euaugelium   borbt, 
fid)  be§  anneml)c,  loie  fte  e§  tjatt  angenummen,  unb  fpred)  ein  iirticher  'fiat 
milii  seeundum  verbum  tuum\    6t  mufj  alfo  prebigen,  ba§  et§  uns  prebige, 
bas  ber  (Stjriftuä  in  un§  entpfangen  unb  geporu  toetbe  unb  in  un§  regire. 
.s>ctt  ber  (Sugcl  nur  alfo  gefagt  '@§  Wirt!)  ein  finb  geboren  Werben3,  rjet  fie  25 
fid)»  uid)t   tonnen  annehmen,   aud)  nicht   fagen  'Mihi  fiat  seeundum  verbum 
tiuun'.     ©atUttlo   mtlft  er   fagen  'Tu  concipies  et  paries'  &c. 

S5ai  tjciffet  predicare  usum  verbi,  nidjt  allcpu  historiam  ober  neroe 
jeeitten,  ©tinber  Wie  man  be§  euangelii  bratidjen  fort,  unb  bo  ,3cm  es  muß 
fepe  unb  fromme.  30 

9iue  muffen  in  ber  btebigt,   loie  id)  gefagt   f)ab,   jcWeto,  ftudE  fein,  bic 

Moni.  1,  1 «.  geburtl)  unb  ba§  reich  Krttifti,  roie  ber  apoftl  fagt  Ro.  1..  3)ifj  ift  aber 
büncfel,  unb  borftebet  e§  nbmantl),  ber  uid)t  ben  @IaWoen  hattj.  3)ie  luebU 
6t)riftuij  folt  fterben,  mar  e§  uid)t  utnglid),  baö  er  ebig  regiret,  loie  mir 
feljeu  in  loeltlidjcnt  regiment.     3)arumb  ift  cä  ttid)t  muglid),  baö  ba>i  bon  35 


1 1  Spol.  am  5ufec  bev  mit  „iagtt"  (iJjtifftcnbcii  Seite:  Signum      9>l.  nm  .Hotifc  bev  mit  „£tu" 
ticfliiiucnbeit  Seite:  Verbum  de  Christo  Annuncial  Euangelium  14  ^5ot.  am  Sianbc:  Borna.  1° 

21   Spot,  am  ili'anbc:  Tu  concipies  24  5)>ot.  am  guge  bev  mit   „in"  fcfjliefjcubeii  Seite:  Fiat 

mihi  seeundum  verbum  l.uum       Pol.  tjicr  am  Atopfe  bev  Seite:  Natum  et  regnantem  Christum 
predioari   oportet  iuxta   verbum   angeli  26  annfjmen  31  $ot.  am  Sianbe:   Epilogus 

')  Sie  in  Älammet  gefehten  SBorte  beuten  ßutl)evö  grllärung  beg  hetn-ätjdieu  äßotteS  füv 
virgo  an.    ".Hii'Hürivlidjev  ljanbelt  et  barübev  in  ben  Oper.  i.  psalmos,  Unf.  ShiSg.  5, 284, 82ff. 
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natürlichem  ober  mcltlidjcm  rcgimciit  borftaiibcnu  mitg  toerbcn.  2)arumb 
uuift  er  ein  fitldjcv  Eonig  toerben,  bo§  er  uidjt  .^ccijt lid;  rcgirctl),  muft  t'itiuiucu 
in  ein  anber  lutfjn.  Saruiiib  ift  l)ic  bcpiubliri)  6efdjloffen,  ba3  er  muft  ftetoen 
mib   in  ein  etoig  unb   ttnborgengrTidj  leben  fnmnicu.    ®an  fjo  balbt  mnft 

5  böigen:  man  mau  jagt,  e§  mufj  bcö  flepfd;  unb  6luet§  geoürtfj  anfflmrii, 
ba$  er  mufj  fterben,  unb  gcljctl)  b.od)  bcpbcu  in  cljnanbcr,  ber  2obt  fxifft  iu 
unb  Mcpbt  beunod)  Icbcnbid),  fumiuetl)  bürdj  ben  lob  ptn  eoigen  leben,  burd) 
beu  tobt  legt  er  ab  aEe§  (;ccpllid)  unub  borgenglidje  mcfjn,  alfo  ba§  er  fur= 
bin  ging  bon  einem  orbt  311  bem  nnbevn  unb  toa§   manbelbar,   iljunbt   ift 

10  er   an   allen  Griten,   fjatt  alle  ftebt   eijngenumtnen,  mic   ber   propljet   fagt 

'Onmia    subiccisti    sub    podibus    eins1,    btebtgt    üil   allen    ortdl,    ift    in    allen  *f.  8,  7. 

Ijcrticn  unb  fpciffjet  fie  albeg  an  uttbcilaf],  mic  er  fagt 'Non  bibam  vobiscum  anotts.26,29. 
de  genimine  vitis  a  modo,  donec    bibam  illud  novum  in   regno  dei\     'Ütiai 
er  l)ie,  al§  er  manbelbar  gemeft  ift,  geübt  unb  tljan  b,at,  bau  ttjuet  er  itmnt 

t5  au  unbcrlofj  unb  cbig,  unb  ift  alfo  Eljrifti  leben  gan|§  unfjer,  mau  er  tlmu 
Ijatt  unb  nodj  tljuet.  61  fjeift  aber  nid)t  ein  (5t)ronica,  funber  boJ  ßuangelium, 
mic  mir  gcl)oretl)  tjabeu.  Saiä  budj  I)at  er  uns  barumb  geben  unb  barumb 
bie  Ijiftorien  fdjrei)6cn  laffen,  ba§  c§  mir  3cm  nu|3  tmnmc,  baZ  mir  barbon 
gctjolffen  merbe:  3ccpgt  mir  an,  mau  er  in  mir  ttjuet,  unub  toie  idj  mid)  fein 

so  foll  anuelnnen.  JDarumo  iftu  nid;tö  anbetu  gefagt,  bau  bau  er  in  un§  lebe 
unb  mir  iu  im.  3)animb  toirt  er  geboren,  lebbet,  ftirbet,  ftcljt  auff,  baS 
alle»  mir  ,5cm  guetl)  gefdjeljett  ift.  916er  alfo  (jaben  unjjcr  doctores  uidjt 
barbon  geprebigt,  funber  nur  einen  lerljer  aufj  (Sfjrifto  gemadjt,  uidjt  gefagt, 
mic  er  in  unseren  tjerljcu  lebt.    Sic  Süifdjoff  unb  prebiger  fernen  fein  mortl), 

-'s  aber  er  ift  uidjt  toetjt  barbon  unb  mirefet,  ba-i  bie  t er I)  iu  un§  lebe  unb  gcljt 

uidjt  l)inmcct.      San    barumb   ift  er   med  gen  tjijmcl  gefarcu   'ut  impleret stf.  4, 10. 
ommV.    S)o  er  l)ic  ma§,  tontt)  er  uidjt  an  aEen  Orten  gefein,  bo  muft  err 
effen,  trinefen,  ituiutlj  Ijie  lerljcn,   itjuiit  bort.    Sinex  nun  ift   er  liberal:   für 
feino"  nor  prebig  unb  ftptnmc  gebeft,  ijuutbt  tft§  leben  unb  toeben.    ter  Ijatt 

iu  bie  apoftt  tjic  an  fein  ftab  gcfctu't,  toie  er  l)ie  gebeft  ift,  bas  fic  fein  mortl) 
furen  unb  treiben.  ©30  mtjrcft  er  bnrburd)  unub  ift  felber  bo:  aUeS  guttc§, 
gebanefen,  (jettf,  fiunc,  trefft,  mortl)  unb  merefe  mirefet  (5f)viftuö  allein,  mir 
t()ucu  nid)s  bai^cm.  Sllfo  tjatt  ^auliiu  Gfjriftum  geprebigt.  ©30  man  iu 
anberu  prebigt,  prebigt  ljn  npmant  redjt.    5Jlan  mufj  uidjt  allein  ein  bilbc 

35  aufj  im  madjen.  (£r  Ijatt  leljblidj  Um  tjertjcuu  uidjt  tunnen  toonen,  itjuubt 
aber  lebt  er  im  Ijcrim,  ift  bau  [jetobt,  barbon  alleu  gutcu  flcuffet,  toa§  in  bir 
ift,  barum  fagt  Sßaulu§  alfo  bon  ben  tocxcfprcbigcrn  cNou  tenens  caput,  ex 
(|iu>   totum   corpus  connexum'.    Sic   prebigeu   uidjt    ba§   retdj   gottc§,    baä  ^  ^'6- 

2  Spot,  am  Äopfc  bei  mit  „muft"  uegitmenben  ©citc:  Regnum  Christi  aetenium  mortem 
includit  13  ilunc  15  ^Jol.  om  Mopfc  ber  mit  „unb  cbig"  beginnenben  Seite:  Regnum  Christi 
26  $ol.  am  üianbe:  Ephe:  4  27  Sßot.  am  Aotife  bei  mit  „nic^t"  beginnenben  ©eite:  Regnum 
Christi 
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Sfrriftul  bas  l)arobt  fet)  über  bie  (S()riftlid)en  Eirdjen.  Wlfo  folt  man  prebigen, 
ba%  sMes,  mos  bcv  menfd)  bat  gutte§,  fleuffet  fjerab  öon  bem  t)ambt,  alle 
mortb,,  tueicf  liitnb  gebanäen.  60  tfts  nidjt  geprebigt  per  modum  Historie, 
sed  per  modum  Euangelii.  Sllfo  Icrljet  man  al§  halb  bcn  glaroben.  ©,50 
fpridjt  bei  prebiget  '©ebenebetjt  biftlo',  fjo  muffen  toit  fprctfjcit  ",'hneu,  ©ot  b 
fei)  gelobctl),  baö  id)  bas  bor',  unb  roie  ÜJlavia  fagt,  'fiat  mihi  secundum 
verbum  tiuiin'.  5)arnad)  geljen  an  alle  ©utte  rocrd  ic.  $olgt  fjo  balb  bie 
Hebe  nad)  bem  glaroben.  ©30  ftlje  nuen  loa»  Sfjrifti  reid)  fei),  ntdjt  cuffcrltd), 
funbet  tntoenbig  im  ljet|en,  bas  auf}  ime  in  un§  fi  i  ff  et  alle  ©eredjtifajt,  bas 
er  gibt  gut  gebunden  unb  rocrd;  unnb  aÜctju  roirtfet  in  uns.  10 

9funn  fpridjt  bie  bornunfft,  fjo  fie  bie  ptebig  Ijott,  eben  tote  bie  ^undfratue 
cQ,uomodo  fiet  isiud?'  &c.  SBer  roill  metjn  herhs  angtetjffen  unb  roanbelen: 
roie  mag  baö  gefdjeljen1?  3lntt)tt)ottrj  ber  (Sngel  'Spiritus  Sanctus  superveniet 
in  («■'.  Quasi  dicat:  baltt  nur  ftill,  las  midj  bas  roortl)  fagen.  (5§  roirtl) 
nid)t  alfo  juge^n,  bo§  bu§  mogft  gtepffeti  unb  fulen,  funber  roirtl)  rounbet=  15 
lieb  über  bid)  fomett,  (nidjt  in  bid})  fnmmeu.  25er  §.  ©et)ft  roirtl)  ein 
rocg  treffen,  bet  ubiraufj  ift  Incomprehensibilis  et  ultra  captum  et  modum 
naturae,  unb  bie  gcroatbt,  virtus,  idest  efficatia,  energia,  bie  luirdung  be§  aller 
l)od)iften  roirbt  bid)  uberfiuftern,  umbgrei)ffcn,  alfo  mitl)  bir  roirden,  bas  bus 
nid)t  feljeu  toitft.  25arumb  roirtl)  es  sanetum  Ijeljffcu.  25as  ift,  bas  Sßaului  20 
®ni.  3,  2.  fagt  'Ex  auditu  fidei  Spiritum  Sanetum  aeeepistis'.  (£t)riftus  regiret  in  uns, 
bod)  fulen  mir  unb  grct)ffen  t)n  ntd)t,  muffen  allein  bas  roortl)  f äfften.  ©,50 
roirtte  er  fummen  unnb  beu  glaroben  antjunben,  roirtl)  es  alles  rool,  nur  bas 
mir  ftifl  galten. 

25arumb  ift  bifter  fprud)  bes  ßngels  nid)t  anbexft  gefagt  ban  Spiritus  25 
operatur  in  verbo.  Unb  bas  mir  etjn  glcidjnift  geben:  fehen  toir,  bas  bie 
funne  jcluel)  bing  l)att),  bie  fie  hon  fid)  leffit.  33oti  erften  gebet  hon  ir  ber 
glänzte,  bo  mitl)  fie  leudjtet.  25arnad)  müh  bem  glaup  gibt  fie  aud)  Hon 
fid)  bie  Ijtcjjs.  3lun  fan  fie  nicht  crleud)ten,  aud)  iüd)t  l)ihs  hon  fid)  geben 
unnb  roatmnt  mad)eu  ban  bas  bo  ftill  Ijaltt).  25an  loue  ein  roaffer  ift,  bas  bo  30 
unfrel)iitlid)  raufd)ctl),  bo  tan  fie  nid)t  ftar  etjnfdjeiuuen  unnb  leudjtcn.  ©0 
roirtl)  es  aud)  nidjt  marmm.  Sltfo  ift  es  aud)  l)ie.  (^>ott)  gibt  un§  hon  erften 
bas  roortl),  bamit  er  uns  etleudjtet,  barttad)  bat  §<  ©et)ft,  ber  tu  uns  loirdct 
unnb  ben  glombeu  an.uuubt.    sJJun  alfpalb  man  am  roortl)  ftill  Ijcltl)  unb 


1  ^.Sol.  am  Jvufjc  ber  mit  „<5I)vifttidjcii"  jdjliefjetiben  (Seite :  Predicare  regnum  dei  Sßol. 
am  .Hopfc  bet  mit  „firdjen"  fieginnenben  Seite:  Aliud  per  moduui  Historiae,  aliud  per  modum 
Euangelii    predicare    Euangelium  s    Sfol.    am    Sianbc:    Regnum    Christi  14    (J.  d. 

15  !ßoI.  am  3'iif)°  ber  mit  „alfo"  jdjtu'fjeiiben  «Seite :  Quomodo  fiet  istud?  rationis  verbum 
IG  !|>ot.  am  Üianbc:   In  te  28  s:).iol.  am  Sritjjc  ber  mit  „Saniadj  mitt)"    fdjtiefsenbert  Seite: 

Spiritus  operatur  in  verbo  5Jiot.  am  b?op\e  ber  mit  „bem"  beginnenben  ©eite:  Comparatio 
solis  Illuminantis  et  calefacientis  tantum  ea  quae  sustinent  suleui  ut  in  aqua  staute  et  vehe- 
menter currente  vel  mota  patet  29  &i'ij» 
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leffet  e§  eingcljn,  folgt  fo  balb,  ba§  toir  erleuchtet  werben,  unb  fuiiimett)  ber 
bcljliige  getoft,  ber  burdfj  ba§  roortl)  toivcfct.  SBan  man  aber  nidjt  [tili  beul), 
©eljet  moitt)  unb  ©eljft  au§.  Sllfo  leietl)  SßetxuS  in  actis  ttidj§  bon  roortt),  »wf*. 
bod)  fo  Salbe  erä  fogt,  t'uiiibt  bor  §.  ©etjft  unb  erteudjtet  fie  unb  jcunbt  fic 
an,  ollein  baiuntb  bau  ftje  ftitt  galten,  l'llfo  fetjen  toit  audj  im  natürlichen 
roortt),  man  etjn  menfd)  rebctl),  fou  mau  uidjt  öon  etjnnniiben  fdfc}erjben  bie 
ftijmme  unb  ben  atttjent.  ÜEßer  bie  ftmn  nid)t  roil  t)6rn,  ben  geljt  ber  atljeut 
nud)  nid)t  an.  2)arutub  fotl  man  nidjt  miffett  tootten,  hric  e§  jjctogerje,  ba§ 
mir  ben  ,§.  ©et)ft  fiigeu,  fitubei  allein  bo§  roorttj  lafeu  mar  fein.  ©30  wirbt 
ber  !q.  ©ctjft  ba§  r)et|§  anjeunben  unb  in  11110  rotteten.  Vllfo  ift  e§  gangen 
in  allen  tjeljligett:  (jaben  einen  roaubet  gefuletl),  bo§  fie  lueft  ,un  frumfeijt, 
feufd)l)el)t  unb  allen  tugeuteu  gl)abt  Ijabru,  bod)  ntdjt  gebuft,  mie  e§  ift  ,uu 
gangen,  muc  unb  roett  unb  mie  bei  §.  Seift  f umtuen  fet),  fttubei  altetiu 
gtarobt,  ba§  e§  SljriftuS  tjabc  tljaeu.  £)a§  toeret  Ijabett  fie  gefuletl),  aber  bie 
locljfjc  Ijaben  fie  ttid)t  gerotft.  S)a§  ift  gütig  bon  beut  gefagt,  mie  bie  001- 
intnfft  nidjt  ooifteljit  t'att,  »nie  bu*  gefdjeljen  fall  unb  fid)  bantmb  oorrouubertl), 
unb  mie  mir  folleu  ftitt  tjaltcn.  Vllfo  lertjet  bo§  (Suangelium,  roaä  ba§  (5uan= 
gelium,  bie  brebige  ober  ba*  roortt)  fet),  mie  bei  brebiger  folt  feint,  barnactj 
mie  bie  fein  foücu,  bie  e§  Ijoien. 

Ti  l  0  c. 


101*.  24.  SKära  1521. 

SERMO  IN  DIE  PALMARVM. 

Euaugolium  Matth.  20.  äRotw.ai.iff. 

'Hosianna  tilio1  Ale:  r@ott)  gib  Ijctjl  unb  ©lud  biefjeiu  füll  ®abib  (ba§ 
-'s  ift  biffem  tuttig)  unb  tjilff  in  bei  alter  ijotjiften  fjorje3  k. 

3n  bem  (hiattgelio  ift  aber  ein§  aogemalett),  loa*  bo  fet)  bie  C>l)iiftlid)C 
ftrd)  unb  ein  (5()rifttid)  leben.    2BolIen§  fitilio  bitidjlauffenu. 

SBir  tjabeu  gcljöibt,  ba§  ein  prebiger  in  bei  (5l)iiftlid)eu  tiidjen  bnl)iu 
gerieft  fetjn  fotl,  bat  er  allein  (5l)iiftum  piebig,  auff  ba-3  bei  menfd)  miffc, 
30  moiattff  ei  fid)  ooitiocften  foll  unb  fein  gebiffen  bamen.  2)an  biefj  ift  allein 
ber  fteljn,  barauff  gefettet  ift  be§  uienfdjeti  gebiffen.  SRtten  Ijatt)  ba-3  Ijeutig 
cuaugelium  bat  nud).  3)nruinb  moln  mir  Ijnitbclu  ben  fpmedj,  ben  sJJfattl)cu§ 
ati]eet)gt  auf?  bem  piopljeten.  Sei  cuangclift  fagt  fclb»,  bau  bteffe  (jiftotien soa).  9, 9. 
baiumb  gefdjetjen  fet),  ba§  bieffci  fpittd)  cifullctl)  rcuibe. 
35  2)aiumb  Ijatt)  an  3cruct)ffet  bie  piaeeffj  ba§  ausgerichtet,  alfo  ba»  bei 

föiued)  fei)  baö  moitf)  unb  bie  pioce^  baä  roetd.    9tuen  moEcn  mii  fetjeit  mie. 

7  !pot.   am   Jufje  ber  mit    „ottftem"    fc^licfecnben   ©eite:   Vox   et  Spiritus   indivisa    sunt 
17  !ßot.  am  lÄonbe :  Epitogug  24  ©tutet  36  «ßo(.  am  giifee  ber  mit  „mortft"  f^ticStnben 

©eite:   Christus  petra   in  quam  edificanda  consciencia   nostra         fol.  am  Atopfe  ber  mit  „unb 
bie"  ieginiieuben  ©eite:  Duo  asini        Christus  sulus  vehitur  asiuo  uon  diseipuli 
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3cum  (S r ft c  n  fagl  bic  fjiftorien  ltub  aud)  ber  proptjetl)  bon  jctoetyen 
Kfeln.  ©ie  jctoen  efel  &ebeutten  bo§  ganj§  bold,  bo§  bo  füll  gen  Ijijmmcl 
farcu  iiiinb  georbnetf)  ift  jcto  Ijorenn  bn§  ciiattgelium.  3tuen  retjttett)  (5r)riftu* 
bcu  cljiuu'u  efel  ollein.  Sie  Vlpoftel  reljttcn  nicfjt.  3ft  nidjt  mal)  bau  etjn 
regtet,  ßfjriftui.  Söir  fein  iitjinnier  efel,  bo  anbei  icittf»  auffreitten.  ©a§  s 
ift,  baä  id)  für  aud)  gefngt  Ijab1):  ©a§  euaitgeltutn  rcitt  un§  nur  in  bic 
cljuidcit  füren,  auff  ba§  man  toerlje  alten  lerljn,  allen  werden  unb  fallen 
glatofien,  bie  unn§  anber§  too  f)in  trebbeu  bau  jeto  bem  (Stjrifto.  @3  Inill 
bai  getoiffjen  äctofammen  gelegen  IjaBen  auff  bieffen  (5l)riftum  allein.  £>et() 
©oft)  nuiUeu  IjaBen,  ba§  el)u  menfd)  folt  unfjer  gegriffen  reitteu,  Ijetl)  er  roolt  w 
lafjcu  S.  Jßetet  aufffijjen.  Sie  apoftcl  fein  allein  btjitcr,  toie  ber  üejt  fagt 
ss.  i'Sedere  fecerunt  eum  desuper'.  (5h,riftUö  Imtlj  fid)  laffeu  barauff  feljcn,  Ijctf) 
fid)  fünft  mol  felB§  barauff  funneu  fetjeu,  baruntB  ba§  man  felje,  ba§  bie 
nboftl  allelju  fncdjt  fein  31'to  ber  fad).  S)a§  ift,  bas  atte§,  roa§  ©ebftlidj  aiubt 
ift,  foll  allein  jetofe^en,  ba$  fbc  jo  nidjt  fclB  rcljtteu,  bas  totr  ft)  nidjt  fur  « 
Ijcrreu  IjaBen.  Sollen  un§  allerjn  ben  Reiten  furbalbcu,  ben  ßrjtiftum,  ber 
mndjt  ubir  un§  l)at(),  uuub  mir  unfer  jcronorfidjt  allein  auff  tjn  fetten  folleu. 
SRun  nrjmmctl)  ber  Ijcrr  jjetoen  efel,  cljn  abgeritten  unb  einen,  ben  nod) 
nt)ininautf)  Bcricttljcu  Ijatl).  S)a§  fein  toir  nodj  ber  feel  unb  nod)  beut  letjb: 
wen  ntnu  nid)t  (Srjriftum  brebigt,  ift  ber  2Renfdj  attein  bat§cto  gcfctictl),  ba§  ao 
l)ii  ljberman  trcbBt  unnb  muf)c  madjt,  tjatl)  ntommer  inert)  fetyn  nie,  ban  ber 
menfd)  ift  ubiumer  merb,  Willig  im  gefeti».  SBa§  er  tfult,  tbuet  er  allein 
baritmb,  ba§  er  fürd)t,  man  modjt  ijn  l)artter  ftraffeu.  ©30  mufj  er  frumb 
febu  unb  toirtt)  bargen)  getrieben. 

3lBer  ber  3'ung  @fel  ift  lüjmmcr  frei)  unb  willig,  leffet  fid)  lnjmnntl)  25 
rct)ttcu,  aU  lang  toi§  6fjriftu§  himmett)  unb  madjetl)  ba»  gegriffen  frolid), 
Willig  jero  tfjun,  toa§  e§  foll,  ban  lefft  er  fid)  gern  reljttcn.    9ltfo  ntuf]  mau 
aufj  ben  jetoeljcn  cfclcn  etjnucu  menfdjn  mad)en.    (51)riftuS  fitjeet  tjnuu  Ijerticn, 
bo  ift  fetjn  regimeut,  mad)t  btö  tjertj  frumb  unb  frolidj,  bo  mufj  ber  alte 
efel  uad)Violgeu.    ®o  fjeben  fid)  roerd  an,  ba§  man  flcrjfd)  unb  bluctl)  jcloiugc  3u 
unb  bem  negften   Ijelff,  Holge  bem  ©ei)ft.    ?llfo  ift  l)ic  angc^celjgt  ein  rcd)t 
(M)viftlid)  leben.    Der  junge  efel,  ber  ßfjriftum  tregt,  ift,  ba§  ber  sJJcenfd)  in 
(Mjriftum  glalobt.    Der  alte,  ber  bem  jungen  nolget,  ift,  ba$  man  aud)  guette 
loerd  tt)iic,  bie  nad)  bem  glamben  foUcn  böigen.    630  reljttct  6l)iiftuö  im 
Oienft  unb  regiret  benuod)  ben  ßorperu.     9llfo  rct)ttct  er  rooll  auff  bcl)beu  ss 
cfclcn  jc.    3llfo  ift  nun  ber  menfd)  gan3'3  frei),  ber  alt  unb  jung  efel,  lau 
aud)  ben  alten  uljmaittl)  mer  geiningen  in  cufcrlidjcn  bingen.     9Jlan  barff 
nljmmer  erroclcn  tage  unb  3ccl)tt),  bifj  nBcr  baö,  barau  man  gcbuiibcn  fcö. 

12  5pot.  am  .stopfe  ber  mit  „fiefj  tafjcn"  fagimtenben  Seite:  Apostoli  mimstri  sunt  equi- 
tanti  Christo  18  tjeii:  26  $o(.  nm  Sopfc  bet  mit  „ßtjriftuä"  tiegiintenben  Seite:  Uno  nsiiii 

38  *4>o'-  am  Äolifc  bev  mit  „gefiunben"  fiegimtenben  Seite:   Antiquue  asinus  sequatur  laniorem 

')  Sgl.  oben  ©.  620,  5  ff. 
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9Ume  bu  rtidjt  tnctjr  für  bid),  beu  ba§  bm  bcm  jungen  efei  boXgeft,  baS  ift, 
bas  bm  bid)  beu  <Aict(ft  regtrn  Icft  unb  bein  flepfd)  fjo  im  .scannt  fjaltift,  ba§ 
c§  bcm  gepft  nidjt  miberftrebe,  funber  tmt  unbettfjan  fepn.  S30  muß  mau  cpn 
C5  Ijviftciiltcfj  utcnfdjen  ganj§  frei)  (äffen  Don  allen  gcfel;cttu  n\ 

9Ufo  fetjen  toir  meptter,  fta§  bie  apoftcl  für  epu  Befel  Ijaben.    Ü'ljriftuö 
fagt  alfo  jeto  in  'CÜeljt  f)in,  lofect  flje  au  ff  unb  bringt  fic  jrto  mir1.    Sic  feilte 
gebunbeu,  ba§  ift,  ©5  binbetf)  un§  upntantl)  bau  gcfcb-3.    6e  Kljriftu§  fumbt. 
ift   ber  menfd)   pinntcr   gefangen,  mit   burd)  baS,  burd)  biefe§  merrf'  fruuint 
merben,  3ft  9a",5§  an  bie  werde  gebunbeu,  So  lang  hri§  bie  apoftl  ftuumen 

10  unb  biuben  beu  efel  auff,  ba§  ift,  prebigeu  remissionem  peccatorum.  ©30 
relittct  (5 t)iiftu3  auff  l)tt  uub  tuadjet  ba»  gemiffen  gttett),  rcpttetl)  aber  gcgcu= 
mertig  auff  ptt,  3f|  gegeulucrtig  bo  tjm  berb/nu  be§  l'icnfdjeu.  lavffft  nidjt 
beriefen,  ba§  er  im  tjpiumel  allein  fei),  X\t  felbft  bo  unb  furett)  betl  efel,  roo 
er  Ijiugcti).     Ter  efel   fidjt  in   aber  uid)t,    Siebt  allein   für  fid)  niber,   fuletl) 

15  aber  ben  rclitter  mal.  S30  and)  mit!)  un§,  mau  KljriftuS  in  unfereu  fjertjenn 
ift  uub  mir  glauben,  fetjen  mir  (5()iiftum  nidjt ,  funber  fulcti  in  allein,  ba§ 
er  in  unS  regirtl)  jc. 

9hm  öotgctl)  ber  Stirud)  beS  propljcteu  'E Elex  tuus  venit  tibi  man-«. 

saetus'  &c.      S)o§   ift  feo  üit  gefagt:    bhJ    bift    furliunffeu   gelueft,    l)aft   el)u 

m  fdjmer  gemiffen,  ba§  bid)  betruebt  ntadjt,  unb  relittct  ber  bnefe  gel)ft  auff  bir. 
S)m  füleft,  baä  bid)  bein  gemiffen  bruceft,  milftm  nun  be§  lofjmerbeu,  fjo 
bifj  nur  frolid),  bo  fummett)  ber  funig,  ber  mirtl)  fclb  icpttcu  uub  fuiuiuctl) 
bir  feufftmutig.  Sro  btft  gebrurft  gebeft,  er  luivb  bid;  nidjt  brueteu.  Tro  bift 
gebunbeu,  er  mirtl)  btäj  aufflocfcu.    Xar;clo  fagt  er  'Xciu  tuuig',   itüfji  ci)ii 

25  Xtjtan,  nidjt  diu  fei)ittl).  Dieser  2prann,  ber  boefe  gcijft,  ber  bid)  unber= 
brueft,  fummctl)  nidjt  jeto  bir,  Sauber  bm  bift  um  im  Summen.  Tießcr 
fuiuntetfj  felbcr,  erc  bm  e*  forbiueft,  an  alle  beim  anfd)lageu,  oll  toenig  ber 
efel  Do  bereptf)  ift,  ba*  er  el)uneu  bitte,  ba;  er  auff  im  reljtte.  (Spriftuö 
mufj  felbcr  fumuien  uub  alfo,  rot  ber  propt)ct  fagt:  St  fummctl)  bir  'pauper, 

30  iustu.s  et  salvator'  &c  Xic  bvel)  l)atl)  ber  cuaugclift  in  cl)un  movttleiu  jcogen 
'Mansuetus1,  uub  ift  nidjt  nnbcrS  gefagt:  SDto  folt  bid)  jl)0  nid)t  furdjteu  für 
pm.  2)an  er  fummctl)  nietjt  als  clju  ftreuger  ridjter,  nidjt  al§  ei)ii  jcoruiger 
f)er,  mil  nichts  foibcreu  nou  bir,  fonber  teil  bir  ba§  gemiffen  fanfft  madjert, 
fummctl)  bariimb,  ba§  er  fid)  bein  erbarme  ic. 

35  S)a§  rcorttlepu,   ba§   ber  pumpet  'pauper1  fjciffet    unb  ber   cuaugclift 

'Mansuetus1,  ift  im  l)cbreifd)cn  ■<»,  l)eiffetl)  ein  jamcrlidjcr,  cleuber  menfd). 
S)rumb  meinet!)  lu'e  ber  fprud):  biefer  Innig  fummelt)  glcpd)  jamcrlid)  jero 
bir,  leffjt  pm  autigen  uub  geu  tjcrtjtt  gepn  bein  jamer  uub  clenbf),  fummctl) 
nid)t  barumb,  ba*  er  Pon  bir  forbercu  miH,  als  er  rool  rcd)t  tjettc.    ©rienne 

14   5ßol.   am  3ufje    bet    mit   „Sfct"   fdjticßcnben   Seite:    Bolritar    asinus    per   Apostolos 
28  5)?oI.  am  .ftopfe  ber  mit  „er  eljiincn"  üeginneiiben  Seite:  Mansuetus  36  -i'ot.  am  iRanbc: 

Vide  Annotationen!  St ce  Umlefcrticf))  circa   7um  Lucae  caput 
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ljit  nur  unb  iiljiiiiiic  im  alfo  an,  ©30  toirjtto  frolid)  toerben.  Xln  fjaft  tnol 
urfad),  ba§  bto  in  lobeft  11 11b  banäeft,  toie  l)ie  bie  fdmr  tljuet.  Wtjnuue  bi<fj§ 
nur  alfo  an,  unb  E)alt§  barfur,  S)a§  er  fid)  beijnneä  jamer§  annehme  unb 
i)in  letjb  fei).  33ortratoe  im,  fco  fol§tbto  beinS  [amerS  ab  fein.  £30  raufe 
man  bcn  fprud)  borftetjn,  ba§  man  e§  {50  faff«  buvd)  ben  glatooen,  nid)t  ba§  5 
mau  e§  nur  etm  biftorien  lafe  bleiben,  ba§  mau  feo  fage:  Sil)c  ba§  ift  ba§ 
3cel)d)cu,  ba§  bto  folft  Ijaben.  ©r  fitjet  famff mutig  auff  eljm  efel  2c,  tote  et 
rjerein  !uuuiu'tl)  euferliä),  So  fitmiuett)  er  audj  jeto  bir  in§  getotffjn. 

3)a*  ift  com  euangelio  auff  bi§  mal,  barinne  un§  futgebilbettj  ift,  toie 
idj  bon  elften  gefagt  t)ob,  ein  form  ein§  Sl)riftlidjn  Sebenä,  unb  ift  ba§  w 
©umma  ©ummarum,  ba§  clju  red)t  (Sljriftlid)  leben  ftetjet  im  glatoben, 
lieb  unb  Ijoffuuug.  ©er  ©latob  ift,  ha*  man  ©tjtifto  bortratoe  unb  fid)  auff 
ben  fbvud)  bortrofte,  beu  toir  im  euangelio  geljorbt  Ijaben.  Hoffnung,  ba§ 
mir  toarteu  auffS  einig  leben,  nid)t  benoten,  ba§  toir  ebig  toolleu  l)ie  blei)ben. 
£>ic  lieb  ift,  bat  toir  ben  Icljb  botjiu  geben,  ba§  er  beut  negften  biene.  Hub  « 
ba3  ift  ba§  gan§§  eunugeliuut,  toie  toir  albeg  geljoretb,  Ijaben.  ^tuinbt  toiU 
id)>5  befdjliffen  mit  etinner  turljcn  bormanung. 

3d)  Ijab  offt  furtragen,  toal  bie  redjte  (Sljriftlid)  lertjc  fei),  bie  im 
euangelio  fietf),  unb  toie  ein  redjtfdjaffeu  ßljriftlidj  leben  foll  ftel)ii,  ba§  id) 
mei)ii,  ir  folt  e§  nun  faft  borfterjn.  3)arumb  geljet  es  uidrt  alfo,  §0  gefjtS  2« 
nid)t  redjt.  Sdj  fagc,  §0  biel  in  mir  ift,  Sljuetl)  irS  nid)t,  feo  bin  id;  ent= 
fdjulbigt.  3r  ncmetl)  e§  leichtfertig  an  unb  fetjet  c§  glcid)  uerrifdj  an,  ^id) 
tan  bm  nidjt  ttjueu.  £f)uctt)  ir§  nidjt,  §0  feljet  ir  barauff.  ^d)  toil  cud) 
toornen  unb  fagen,  toie  mau  pflegt  jeto  füredjen  'Non  me  doctorem,  sed 
te  deluseris  ipsum'.  3(rr  ftettet  eud)  barjeto,  als  toenn  e§  gaucMfbil  toerlje,  '-»r, 
unb  boradjt  e§.  63  ift  aber  ein  gebife  jccljdjn,  ba§  e§  aufe  gotl)  ift  unb  ©otti3 
toortf).  §ctt)  id)  ein  gabeln  gebatoet,  toere  Obermann  §ctogelaüffen,  toie  man 
filjetf),  ba§  mau  beut  SEeuffel  biet  mer  glaubt  ban  gotl).  3'd)  fordjt,  es  fei) 
ein  plag  unb  ftraff  gottiy,  bie  irr  borbinenn  toertl).  ©otl)  left  albeg,  toau 
er  bie  toelbt  ftraffen  toil,  für  t)in  fein  toortl)  borfüubigen,  auff  baö  er  uns  so 
1  Kof.  g.  toarnc,  toie  er  tljan  fjatf),  bo  Woc  lebt.  2)en  liefe  er  lang  3cm  bor  brebigeu, 
1.  wof.w.  toie  ©otlj  bie  toelbt  toolt  ftraffen  mit  bem  fintfluefe.  5llfo  fdjicft  er  Sott)  jeto 
ben  funff  ftetten  ©oboma  it.,  liefe  in  furbju  brebigen  unb  ha*  bolc!  toarnen. 
1  moi  19. 2)arnad)  famen  bie  enget  unnb  borbreunteu  c§  gar. 

Set.«!;.«:         Item  f°  3"^  n  nn  "l  ^''nl)a  un^  §«remia:  bie  fd)rb,cn  §cto  5lmmon  35 
unb  5Jioab  ?c.    fö§  tuilff  aber  uitt).    Sllfo  tjattj  er  bcuitod)  al3el)tf)  bie  genab 

12  *(Sol.  am  Sfcinbc :  Fides  13  5pol.  am  Staube :  Spes  15  $ot.  am  9ianbc:  Charitae 

5(!ol.  am  5u§c   in  mit  „Unb"  fäjlu'jjcnbcit  Seite:   Summa  Christianae  vitae  oonsistit  in  fide, 

„  .     ,  .,      .     „  ,,,.  ,     !       ,-  .,       Verljo  dei  nemo  credit,  fere 

spe,  cbantate  29  i!ot.  am  Aiific  ber  mit   „irr.    fduicfjeiibcn  ©eitc:  ...  .    .     .... 

T  "   "  Uiabolu  tacile  omnes 

5pot.  am  Ato^fc  ber  mit  „Borbinenn"  bcfliiutcnbeil  ©citc:   Verbuni   dei   precedit  rlagellnm   dei 

Exemplo  Noe  et  Lotb 
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eryepgt,   bo§  er  fpe  put  für  Oorntaneu   laffen,  toie  und)  Öpriftn*,  bo  er  für a»c.  19,« ff. 
bie  ftabt  /picrofalcm  tarn  unb  roepnett)  über  fic  unb  fagt  '£),  toen  bin  touft, 
roa§  über  bid)  fummen  toprtp,  tourftto  and;  toetmen.    3d)  bring  bir  frib,  unb 
roilftu  uid)t  annenten,  fjo  toetben  bein  feinbt  fiimmen  unb  bid)  nmbgePeii  mitp 

5  fä)u|graben  unb  jeurftoerenn,  ©0  ba§  fein  ftepn  auff  beut  anberen  toittp  blcpben, 
3)arumb  ha*  bro  beitt  jeeptp  nid)t  erfennet  paft,  bo  btr>  bift  pcimbgcjncpT.  6,50 
ift*  gcfd)el)cn  3cm  ber  §cet)t,  bo  Slugnftinnu  unnb  anbete  bifdjoff  warn,  bo  er 
toolt  laffen  2lppricam  tilgen.  £0  mit  2)ominico  unb  Jyrancifco,  bie  pabeu  and) 
fo  öormanet.    2)orumb  fagt  aud)  Rauhte1  ad  Tessal  ba§  ber  ?lntid)viftu§  umb2.xiKjj.LM'.'. 

10  tepuncr  anbren  urfad)  toirtt)  tummen,  bau  ba§  fic  uiept  pabcu  looüenn  an= 
nemen  bie  lieb  ber  toarpept,  bao  fie  epttet  Incgcn  prebigen.  \?Ufo  prebige  id) 
end)  and)  (Sfjrtftutn  im  bem  redjtcu  glamben,  unb  ba§  ift  bie  toarpept.  ^n 
ber  fetbigen  prebigen  mir  and),  ba§  ein  ijdicper  ben  anberen  folt  licbpabcn. 
9hi  left*  im  npmantt)  geto   petpeu  gcljn,  bo«  id)  ford)t,   bau  etbau  bernad) 

15  tnmmen  merb,  auf?  anjeeidjen  ber  ^ccrjdtien,  Cviu  rumor,  ben  wenig  leiitl)  tragen 
toerben.  Ihifcr  §ert  (Sott)  .u'imbetp  epn  grof;  lid)t  an,  bao  man  fipet,  Wai- 
red)t  tfptiftlid)  lerl)  unb  ba§  ciiangelinm  ift,  unb  bo§  be§  SBabft»  bing  narrn= 
toeref  f et) ,  ba§  er  fo  oil  feien  borberbett).  Darnmb  bitte  id)  end),  3ft  toolt 
olle  pepligfept  an   fteu  laffjn   unnb  end)  nben   in   ber  lieb.    SBoIt  ericnncn, 

30  bau   un§  Sott)  pcpmfndjct,   toetöjei  nnjctocpffl  gefdjidjt,   auff  ba§  un§  nidjt 

gefd)cl)c,  tote  er  jeto  tfapparnaum  fagt 'Melius  erit  Sodomae  et  Gomorrae  ina»atiij.io,i5. 
die  Indien'  &c    Steg  id;,   fjo  t)ah  id)  end)  jeu  frnmmen   gelogen.    Sag  id) 
bie  toarpept ,  [50  fag  idr;ö  eud)  3cm  güetl).    ©arnmb  febet,  ba§  tr§  [äffet  ein 
emft   fepii:   toirt  cu  Oiotl)  für  cpn  fdjcrpu  palten,  fjo  mit  ict)  in   nid)t  für 

äs  eprt  (Sott)  falben.  6§  toere  beffer,  ba§  id)  t'cpn  luortl)  bette  geprebigt,  bau 
toau  ir  fo  toolt  blcpben,  toie  ir  für  feptl)  gcbcfjcnn  k. 

TeXog. 


110.  24. 3Rärj.  1521. 

EODEM  DIE  APVD  AVGVST. 
30  ßepetivit  euangelium  idem.  SKatts.  21, 

Sie  f)iftorieu  ift  alfo  jengangen:  (*£  toa»  nat)e  baZ  feft  ber  ijfuben, 
5|kfd)a ,  unnb  toa§  cpn  getoonpept ,  bau  aufj  allen  tauben  cpn  grofj  Oolcf'  in 
bie  ftntl)  /gierufalcm  tarn,  toa§  bie  ganjS  ftabt  cot.  3)rumb  fagt  JjoanneS, 
ba§  e§  fcp  ein  grofj  brangen  unb  procef;  gebeft  oou  üiel  boId§,  ift  bod;  nidjt 
35  baf>  t)er|§  redjtfdjaffen  gebeft.  3ft  n°er  barumb  gcfd)cl)cn,  ba§  o'efu-3  ift  auff 
ben  tag  epngeritcn,  ba§  er  crfnEctt),  bau  bo  gebotten  toa-5  im  alten  ieftamentl). 
%&an  mau  foltrj  effen  bau  oftertamb,  muften  fic  ben  jcetjenben  tag  bc§  erften 


IS  $ot.  om  fiopfe  ber  mit  „3r"  tcainncnben  Seite:  Charitatem  commentlat         34  ^ot. 
am  Wo|)fe  ber  mit  „e§"  (lefliiincnben  Seite:  Ratio  adventus  Christi  in  die  Palmaram  in  Hierusalem 
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monbei  bai  lamb  etnfuren.    Sßeil  nun  (Sljrtftui  ba§  tcdjt  Ofterlamb  ift,  tjat 
er  erfüllet!)  bic  figut,  ift  om  3ce£jenbeu  tag  einjCDgen,   am  btettjjeljenben  tag 
ift  er  geotoffert.    6,50  bat  bet  propljetlj  fitld)  jetorunffttg  bing  borfuubtgt,  fagt 
a(fo  'beirt  tunig  fumbt  bir,  faufftmutigf  ober  armfeliglj\    ©a  mitt)  bruett 
er  aufj,  roarttmb  er  eingeritten  fet),  bafj  ift,  in  fuldjem  gemuht  1111b  tjertm,    5 
ba§  er  fidj  uiifcr  armmfelicfebt  bat  angenummen.    630  ift  3croglcidj  mit  ge= 
lauffen  figura  et  res:  baä  letjblidj  fdjaff  ift  eben  auff  ben  tag  eingefuretl),  bo 
6l)tiftu3  ift  einbogen   unb  eben  auff  ben  tag  geopffert,  bo  er  geopfert  ift. 
©30  ift  Ijctut  ber  erfte  eingang  bei  tunigi.    §atfj  für  tymmer  ^ergangen,  loie 
et)n  anber.    2)arnadj  Ijatlj  er  bic  brerj  folgcube  tag  gan|§  geprebigt  mitt  ge=  10 
umtbt,  Ijatt  angriffen  bie  obirfteu,   bie  bai  nid)t  tonnen  letjben,   tjat  fidj  er= 
3cel)gt  al»  etjn  touig,  ber  madjt  Xjet E)  in  ber  ftabt  unb  üempel,  roa§  er  wölbt. 
SJtue  luirtlj   and)  Ijvjc  an;jcerjgt,   ba§  fein   reid)  gar  nidjt  fteljct   in  3ccl)tlidjen 
giitteren  uodj  prangen.    @et)et  alfo  geh),  bai  man  nidjt*  ban  Soogefang  bjoret 
unnb  fit)et£),  ob  rool  nidjt  grofj  brangeu  ift  bo  gcroeft.    3)o  füjet  mau,  roa§  n 
©otti»  prangen  ift  gegen  menfdjlidjer  berreu   prangen.    S)a§  botd'  tt)iiet  im 
fo  grofj  ere  ali  bot  ntjmantb,  ift  gefdjeljen.    £>aben  in  bor  ein  groffen  fjeiren 
gehalten,  tote  tooll  fie  nidjt  borftanben  toai  fic  tljan  f]aben. 
«•8.  S)a§  (Suangelium  fagt:    fie  babeu  ^almrebffjcr  unb  oetrcbffjer  bon  ben 

baromeu  gefdjniteu  unb  in  toegf  geftraut.    3>a§  toollcn  mir  fcfjcn,  roaö  e§  m 
bcbcüttj.   Palma  toegft  gemctjnniglid)  in  cpuiicm  fanbigen  lanb  bei)  epnt  »äffet, 
ba»  tjmmer  fteuffit  unb  in   ber  raücftcu,   uric  bei  ber  ftabt  £)ierid)o,  bie  bar= 
bon  ben   namen   tjatt,   ban  ei   f)eiffet  curba  paLmarum5  beim  3forban.    3)er 
bnrom  tjat  fueffe  frudjte  unnb  fjartcu  reten.    2)er  baiim  tjat  bie  artt),  toan 
mau  ein  Salden  braufj  mad)ct,   beugt  er  fiel)  nidjt,  toai  man  barauff   legt,  k 
unb  rje  mer  man  tjn  überlegt,  pe  mert)  er  über  fid)  toil.    S)a§  ift  bie  tjeitigc 
fdjriefft  unb  alte,  bic  nad)  ber  fdjrifft  leben.    Uieifjer  fein  bie  fprudj  nufj  ber 
fdjriefft.    ®ie  fdjriefft  unb  ©otteö  toorbt,  tuen  mau  bai  prebigt,  bat  ei  fo 
balb  borfolgung,   bomit  mani  toil  niber  brudeu,  toilfs  berogen  unb  bredjen. 
3tuen  l)at  ei  bie  art,  bai  fid;-?  uit  leffit  brudeu,   unb  roen  man  btje  ganp  30 
roclt  barauff   leget.     S)er  Sxroffel  tan  ei  mit   fetjuner  getoalbt  brudeu   unb 
bempffen,  er  ttjue  ei  ban  mit  lieft,   alfo  ba§  er  bie  äugen  bon  ber  fdjriefft 
roenbet,   tote  er  ijjuub  tb,an  l)at.    Sarund),    fd;riefft  unb  frumbleutf)  tunuen 
nidjt  fein  unb  roonen  in  roelttidjer  rooUttft.    9lttei  toai  ber  loelbt  lieb  ift, 
ba§  ift  in  roiber,  monet  allein  bei)  ben,  bic  baruad)  bitrften  unnb  begeren.   5£>a§  35 
ift,  ber  palmpaum  roedjft  an  fanbigem  ertrid;,  bai  ift  nidjt  anbeti  gefagt, 
bau   loie  (s"l)riftu§  in   euangelio  fpttdjt  'pauperes  euangelizantur'.     Kon  beut 
erften  ftutt,  ba§  man  ben  5ßaum  nidjt  brudeu  Un,1)  fagt  ®abib  im  psalmo  .r)()°: 

2  tii''vtjcl)cubcn  22  5(>o(.  om  3iific  bev  mit  „ftabt"  jdjlicjicnbfii  Seite:  Palma  verbum 

dei      ^Sot.  tjier  am  .Wopfe  bev  ©eite:   Rami  palmarum  S6  Vlm  3(anbe:   arenosa  et   salm- 

losa  terra 

')  S89I.  311  426, 38. 
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Et  vincas,  cum  iudicaris.    Sau  ift,   Pe  met)r  mau  bicf»  brucfctf),   pc  met  bto¥f.  st,  6. 
toirft  cutpoer  geboten.    Siejjer  batom  friegt  guette  fueffe  frudjt,  Sau   ift, 
ba-j  mau  boffnung  ,jctu  gotl)  gebiunetl),  toan  man  tool  gebrud't  uub  Periret  ift. 
S)te  palmiciffer,  bau  ift  verbmn  victoriae  et  fides  victoriae.    sMe  bie  bo 

5  fjattgcn  atn  toortl)  mujjen  tiiitf)  bem  toortfj  gebinnen  unb  obligenn.  ©er  glatob 
unb  ba*  toortl)  toirtb  gan|  ein  biug  unb  ein  unubertointlid)  bing.  S)a§  ift 
Don  palmcu.  Sornad)  ber  otBatom  tregt  faev,  bo  mad)t  man  ocl  aufj,  brueft 
es  anfj  toie  toeinBer.  Ocl  in  bet  ganzen  fdjriefft  bebetot  genob.  Sein  -jetoen 
fafft,  bie  benn  mcnfdjcn  binen,  toein  bienetf)  intoenbig  jeuttt  terjb,  gibt  im  trafft, 

w  Del  auftoenbtg  jjeto  beim  gliberu,  madjt  gefdjidt  unb  bubfd).  2Ufo  bie  5Barmm= 
lievlüfeit  gotteu  madjt  bett  mcnfdjn  fein  glabt,  nidjt  raudj,  fniibev  feuBerüd), 
feitjfnuitig,  lieblid),  bau  et  ftill  Ijeltf). 

^llfo  ift  ocl   mortificatio   carnis,  palma   iustificatio  Spiritus.    £)a§   evft 
madjet  ben  incnfdjen  fromm,  madjt  ba§  anber,  ba§  borfolgüng  t'ummcu.   üBon 

is  cxftcn  fagt  ber  Pcrf  'ut  iustificeris  in  sermonibus  tuis'.     5Bom  anbevn  fagt  erw.  m,  «. 
'Va  vincas  cum  iudicaris'.    Sic*  befenncn  fic  l)ic,  tocuu  fie  olrcpfjer  unb  bahn 
repffer  in  toegl  toorffeu  für  bie  fuef;  be§  Ijcrreu,   ba§  er  frumb  niadjett  uub 
ftcrct'e  gibt,  Sfi  frumb  unb  unubertointlid).    Tiefj  beteunen  lerljet ,   ba§  nur 
fuldje  gnab  nidjt  Hon  un§  tjabeu,  fuuber  ollepu  Don  Sljtifto. 

20  9tu  folgt  Hon  ben  flepberen.    3)a§  fein   uufjer  toerdf  unb  toanbet,  bau 

toir  auff  erben   furo.     Wnb  alfo  bebeutten  bau  bie  ftepbcr  albcg  alü  an  bem 
ort  im  euangelio 'Cavete  ab  Ulis,  qui  incedunt  in  vestimentis  ovium',  bau  tft  9»atttj.  7, 15. 
in  fdjeinenben  ober  gleiffeuben  toercf'en. 

9hi  bicfje,  bie  bo  reifer  toerffen  unb  flcubcr  toerffen,  bau  fein  prebiger, 

25  bie  bem  Polgf  furtragen  exeinpk  ber  lieben  betet  unnb  fprud}  ber  fdjriefft, 
bau  ber  jung  (Sfel  Stjriftum  foll  tragen  unb  barauff  folt  toanbeln.  ßrjriftum 
tan  er  nid)t  fcl)en,  aber  bie  tlcpbcr  uub  retjffer  filjet  er  tobl.  Sic  prebiger 
folieii  mcdjtig  fein  aufj  ber  fdjriefft  jeto  bauen  repfscr,  bau  ift  fprud),  bie 
nimanb  ubertoinben  tan,  unb  bie  beut  üolgf  fitrprebigen,  bau  fiefj  in  bie  otogen 

30  faffen  unnb  barauff  getju  befter  ftdjeret  unb  (s'l)riftnm  fanfft  tonnen  tragen  n. 

Sie  tlcpbcr  aber,  fjo  bie  Wpoftel   toerffen   auff  ben   efel  unb  Sfjriftum 

barauff  fejjenn,  bau  ift,  bau  man  prebig  verbum  promissionis  el  vitam  pro- 

missionis,  novum  testamentum,  alfo  bau  mau   auff  uub  unber  ben  efel,   auf} 

bem  alten  unb  netoen  Icftament  exempla  furtrage,    ©otf»  tan  niebt  leiben, 

35   bau  man  etBa§  anberü  prebig  ban  bau  euaugelium.    Sas1  ()at  ber  Setoffel 
gefeljen  uub  ffcpfj  ttjan,   bau  er  mcnfdjn  teil)  cinfürljet.    Tau   er  fatje,  bafj 
er  uiebu  laut  fdjaffen,  toet/l  man  bie  SSibet  Ijetrjte.    S30  ttjet  er  ben  3}uben2.anof.32,iff. 
im  alten  teftament,  bo  er  ben  Xanß  anrichtet,  ba§  fie  ein  abgotl)  madjten 


9  $ot.  am  3ujic  ber  mit   „benn"   fd^tiefienben  Seite:   Oleum  22  $ot.  am  f^iigc  brr 

mit  i|ni  frfjlie^cnben  Seite:   Vestimenta        Sfol.  am  Mopfe  bev  mit  incedunt   6egianenben  Seite: 
lacientes  ramos  et  vestes  in  via 
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unb  tcrjllctcu  fid),  bo  geh) nn  ert).  S)an  roo  man  nidjt  an  bem  einigen  toortl) 
gotljei  l)cngtl)  unb  in  beut  einigen  ©latofcen  fteijctl),  Ijatl)  er  fdjon  gerounnen 
föiel.    SDai  ift  bo§  euangeliuui. 

TeIoq. 


111.  28. 3Rärj  1521. 

üöiefe  5{kebtgi  ift  unter  bem  Sitcl  „Gin  Sermon  uon  bev  roürbigen  @m= 
pfaljuug  bc3  Ijeil.  ronrjrcn  ßetclmamä  (üjrifti,  getljan  nm  ©tünbonnerStag  p  2öitteu= 
berg  in  ©egentoertigreit  be§  . . .  dürften  nub  SDtetgrafen  ju  SBranbeniurg"  (9lu§g. 
öon  1521  unb  1523)  axtdj  im  2)ru<f  erfdjieuen  (Sri.  216,  6.  241  ff.).  2)er  Xejt 
bev  SDvucfe  ftimmt  im  ©ebaufengauge  mit  bem  be§  $obcr  überein,  and)  loörtlidje 
SBetfirjrungen  fehlen  nid)t.  316er  bev  (entere  ift  ungleiel)  auefüljvlicljev,  ntadjt  beu 
(yiubrurf  einer  9lusarbeitung  ber  Sftadjfdjttft,  roäfjrenb  ber  gebruefte  2ert  in  beu 
13  Bezifferten  Heilten  9lbfd)uitteu  niel)t  Piel  meljr  als  eine  cttuaS  ausgeführte  S)tS= 
pofitiou  gleit,  in  ber  benu  riud)  bie  polemifdjcn  Slufserungen  ßutrjeri  meift  nirtjt 
(^ur  ©eltmig  tomiucn.  SSon  jenen  13  9lbfd)uittcn  fiub  in  uufver  .fuinbfdjrift  nur 
bie  beiben  erftcu  im  S£ert  felbft,  ber  britte  burdj  ein  (tu'ellcidjt  Oon  ^otianber  6et= 
gefetjriebene«)  Tertia  pars  angebeutet.  Üb  fic  original  fiub,  mufj  baljingcftellt  bleiben. 
3n  jebem  i^-alle  aber  bat  bie  bon  ben  S)ru<fen  gebotene  Überlieferung  ben  äöertl) 
eines  felbftanbigcn  ^eugniffes,  fie  fiubet  bafjer  tu  93b.  VII  itire  Stelle. 


IN  DIE  COENAE  DOMINI  SERMO. 

m.  C. 

6§  fein  bie  tage  Jn'e,  in  mcldjeu  fid)  foH  ein  Srjriftenmenfdj  mittj  gotf) 
borfuuett,  toelä)§  gefd)id)t  bitrd)  bie  bel)d)t  unb  milbig  entbfarjung  be§  facta* 
mentl)*.  llunb  bie  lueljll  Pill  bartum  gefdjricben  unb  geprebigt  tjaben,  roi  man 
fid)  barjeto  Betagten  foE,  ba*  man  e§  Uurbig  entpfab,c,  bie  tucplt  bavan  gelegen 
ift  unfjer  tob  unnb  £eben,  öorbamnifj  unb  feligfetrt,  ift  e§  9lott),  ba§  man 
luoll  bnrPon  prebige.  Sanunb  VooIIn  loir  and)  baPou  Ijoreu  unnb  moÜeuu 
e§  fd)lcd)t  für  legen. 

Prima  Pars. 
,3cutu  Crrftcn  fnK  man  totffjcn,  rccldjc  nidit  icum  Saaamentl)  geboren 
unnb  fid)  bartum  enthalten  follen.  9Jemblid)  follcn  baPon  blcPbcu,  roeldje 
ligeu  in  offentlidjen  funben,  alfo  bi  bo  tjafj  unnb  ncljb  jjeu  ircut  negften 
tragen,  aber  unrein  leben  fuven,  uurcdjt  gutf)  befibcit  unb  ber  glcidjen.  3Mdj 
foldj  grobe  ftüd  an  in  tjaben,  follcn  fid)  bes  facrameuS  enttjalten  unnb  fid)  2 

4  hierunter  i>on  SßoIianbetS  fianb:  Sequitur  sermu  in  die  coenae  domini,  qui  supra 

CDh\  111  fotflt  iiämlitf)  im  fiobej  auf  -Jiv.  107). 
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nidjt  laffjn  treiben  bo§  gebott)  uiuib  braudj  bcr  firdjn,  bau  e8  ift  bcffjer 
menfcfjen  gebott)  geljc  unbcr  ban  gottiu.  2>an  gotf)  ligt  mcr  bavait,  ba§ 
man  fein  gepott)  fjalte  ban  menfdjen  gcfep,  tticn  pe  ein§  foE  juviffjcn 
toerben.    £)aftu   gottiu  gcpotl)  übertreten,   tjalte  beS  bapft  gebott)  aud)  nidjt. 

'■>  <5o  bn  nidjt  im  finne  f»aft  bein  leben  3CU  cnbcven,  folftto  bir  fein  gcloiffeeu 
barbon  machen,  bau  bto  hübet  menfdjenn  gebott)  tljueft.  Seffeer  ift  eS  bro 
hnniueft  in  be§  bapft  ftraff  ban  in  bie  ftvaff  gotti§.  2>arumb  foEcn  bie 
beidjbetter  ntjmanb  bringen  3cum  facvamentt),  fonber  frei)  lafju,  fo  lange 
roi§  fidj  ein  fnnber  erlernte  unb  in  finne  faffe,  er  rooE  ein  anber  triefen  fnren. 

m  @ö  ift  geniig,  bau  bro  fnnft  niti)  frumb  bift,  barffftu  nidjt  mer  ubir  biet;  laben. 
Sifj  foll  man  tooE  nnen  merden,  ban  ir  Dielt  fein,  bi  nad)  bem  gebott)  ber 
firdjen  jnm  facramentt)  gatjen  unb  t)aBcn  bod)  nitt)  mitten  frnmb  311  toerben. 
üDifjen  rabt   t)at  ?ßautu§  gegeben,   bau   bi   fid)  fo  niigefdjtcft   finben,   batDom-ff° 
b(et)ben,  ba$  fie  nidjt  iren  fdjaben  mefjten.    9cidjt  bau  ba*  facramentt)  fdjaben 

15  tfjue,  fnnber  fjo  ber  menfd)  uiigefdjicft  bar3u  ift,  etjeutnet  er  goti),  boradjt 
ba§  facramentt)  unnb  tt)uet  im  ein  unere.  ®a§  ift  im  fdjeblid).  S5aS  facto» 
mentfj  ift  tjcüfant  unb  an  fdjaben,  too  fjin  e§  fömmcttj,  Sünbet  ber  TOenfd) 
mag  im  tooE  felber  fdjaben.  (Sbett  atu  goltb  aber  füber  tljuet  nimautf)  fein 
fd)aben,  aber  §0  e§  bcr  9)ienfd)  nidjt  red)t  braudjt,  tljuet  er  im  felber  fd)abcn. 

20  SHU  unfd)cblidjer  ift  ba§  facramcntl)  ban  effjn,  trindeu,  aEe  gaben  ©otti§  unb 
aEe»,  ma§  man  gutt)  unb  nutjlidj  genennen  fau.  @§  tjaben  etlidj  f3o  boefe 
geroiffsn,  baä  fie  mctjnnen,  ba§  facramentt)  tdu  fdjaben,  barumb  erfdjrcdeu  fie 
barfur.  6§  ttjut  e§  nidjt:  fidj  bro  barauff,  bau  bto  bir  nidjt  felber  fdjaben 
tljueft,  burdj  bein  funtlidju  unb  borftodteu'  leben,    Äauftto  auff  bie  3ccljt  nidjt 

25  furfatj'3  tjaben  bein  leben  31t  beffjeren,  btepb  bo  Ijaim  unaugefet)cn  ber  fird)eu 
gebott).  S5an  ber  firdjen  gebott)  tjoret  Ijie  auff,  ©ottiS  gefeiju  ift  über  menfdjen 
gefep.  ©ott)  borbeutlj,  bau  bu  nidjt  gefjeft.  Söiftto  nidjt  gefdjidt,  bor^itje  e§ 
über  cttidj  roodjeu,  toi  lang  bin  toilft.  S)aä  ttjuet  man  ttumt  nidjt,  ber  meifte 
tjauff  get)t  attein  barumb  3111111  Sacramcnt,  bnö  fie  ein  toeiffje  tjalten  toie  anber 

30  teuttj  unnb  nidjt  abgefunbert  toerben.  .Stäben  fein  tuft  unb  anbadjt  bar3it, 
©unber  mtjer  ein  toibertoilleit,  atfo  baö  toen  fie  nidjt  burdjü  gepottj  gebrungen 
mürben,  tljetteu  fie  es  nidjt.    2>a§  madjt  aEerjn  ber  iBapft  burdj  fein  gefep. 

3cum  Ruberen,  foEcn  audj  bi  nidjt  3111  bifem  Sacramenttj  gelju, 
meldje,  mi  toot  nidjt  offenttidj,  ©unbc  auff  in  tjaben,  baZ  fie  auf}  feiner 
3.'.  anber  urfadj  bau  facramcntl)  ncljmen ,  ben  bau  Cu  atfo  gebotten  ift ,  unb  ber 
6raudj  §0  fjelbt,  ba§  man§  nidjt  tljette,  l)abeu  fein  lueft  abber  toolgefaEen 
bar3ii.  ©iefje  foEcn  aud)  be3  bapftu  gebott)  nidjt  anfetjen.  £>an  billidjer  ift 
e§,  at§  idj  tjab  gefagt,  [bat  beu  babftc^  gebott)  nadjblerjb  ben  gotteS  gebott). 
silber]  ber  SBapft   ttjut  nidjt  rcdjt,  bas  er  bie  terot   atfo  bringet!)  311    item 

38/39  „bo§"  6i§  „3l6ev"  Don  *pol.  am  föanbe 
Sut^er?  Sffierfe.  IX.  41 
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fdjabcu,  ttnttl)  eben  at§  ein  boUcr  furutau,  bei  bo  über  fjolp  unb  ftein  rennett), 
föotl)  geb,  e§  getje  o!§  311  ftucren!  gr  fjatt  gepotten,  ba§  et»  itjltdjer  meufd) 
fott  auff  bifjc  jeetjt  311m  facramentt)  gefjen,  unb  mer  e§  nidjt  tljuett),  fott  alfc 
balb  ein  tobfunb  tfjan  tjaben.  ©0  fettet  baä  getoiffjen  baraufl  unb  treibet 
bett  menfdjen.  §at  furg,  tt)uct  erö  nidjt,  jo  fei)  er  im  bau.  sWan  begrebt  5 
in  nid)t  anffen  firdjof  unnb  mufj  ebig  bcö  Xetoffelö  fein  unb  benetet  im 
()erijen  albeg  alf 0 :  ©i,  baö  ictj  nidjt  borfte  barju  getjn.  Samitfj  tljuct  man 
iiidjt  mer,  bau  ba»  man  gotl)  erjurnetb,  unb  bie  funbe  merctl).  S)iefc§  ift 
ber  bnpft  ein  urfad).  SDarumb  fott  man  gotl)  t)ic  getjorfam  fein  unb  in  bas 
bapft  gebott)  lauffen1)  unb  ba§  jureiffjen.  2>an  mer  ,511  bieffem  facrament  10 
mirbig  toxi  getjn,  berr  mufe  ein  Suft  unb  begirbe  bar^u  mit  fid)  bringen. 
3)i§  facramentt)  mirefet  atte  feine  toerece  unb  trefft  bo,  roo  e§  finbet  ein  feel, 
bi  fein  begertf)  unb  nadj  im  et)  11  borlangen  Ijatt.  äöer  alfo  31t  im  fontmett), 
ber  tumbt  ane  frttdjt  nidjt,  mer  atfo  nidjt  tummelt),  ber  tnmmctl)  an  fdiabeu 
nidjt.  ,'3ft  t)ie  tein  mittet:  Ijaftu  tnft  bnr^u  unb  begirbe,  gelje  mit  freuben  u 
bar3ii,  lafj  bid)  nidj§  bebegen,  ba§  bin  baOou  blcpbeft.  fraftro  (uft  unb  begirbe 
nid),  lafj  bid)  rje  urjmanb  tn'näto  treljben.  Sarumb  mer  e§  glitt),  ba-3  ein 
ijjlidjer  pfarrer  be»  bapft§  gebott)  in  ber  tjanbt  tjet  unb  lenetet,  toi  er  mottet, 
unb  baZ  gan^y  frei)  ntadjet.  äöann  er  cijnnen  fefje,  ber  geum  faeramentt)  nidjt 
(uft  tjett),  fol  er  in  baröou  fjeljffjn  gei)ii,  Äipft  gepot  frolid)  .mreiffjn.  San  m 
fein  ampt  ift,  baruber  in  got()  tjat  gefetst,  bas  er  ba§  bold'  forber  jeu  best, 
ba$  bo  furbertid)  ift  unb  fvuctjt  bringt,  unb  mibcruutb  t)inbcr  tton  bem,  ba§ 
rjiuberlid)  ift  unb  fdjeblidj. 

Milien  modjt  man  fagen:  @t),  rcen  man  atfo  prebigt,  unb  bas  Dold  atfo 
ba§  glarobtc,  mürbe  ntjmanb  311111  facrament  gan!  ^tntborbt:  barumb  fott  25 
man  bie  leutt)  alfo  lernen  unb  prebigeu,  ba§  man  fie  311  ßtjrifto  fueret,  bal 
mir  frei)  roerben  unb  touften,  baZ  alle  tag  im  $ar  glcid)  meren,  tein  roeftimbter 
tag  bai'311  fein  uutft,  funber  alt  frei),  ber  al§  toott  aU  bißer.  Sljct  idjö  l)eitt 
nidjt,  f$o  tt)et  idj§  ein  anber  mal,  man  id)  Juolt,  ba§  e§  atteS  aufj  ctjunem 
freljcu  mitten  gefdjee.  2>a§  prebigt  man  aber  iliuut  nidjt.  25rumb  gefd)id)te  so 
e§  atfm,  ba$  ber  meljftc  tjauff  311m  faeramentt)  gctl)  unb  bringt  ein  unluftig, 
ungcfd)id'-?  tjerp  Don  gebotttjen.  ?Ufo  bringt  e§  aud)  fein  frudjt  bom  facra= 
mentf),  funber  epttel  üorbnmni^. 

Tertia  Pars. 
Sßie  folit  mir  nuen  tfjuen,   bau  mir  tuirbig  311m  facramentl)   gat)cn'?  sr, 
Elespondetur:  S)to  barffeft  gau3§  nid)»  bai'311  ttjiieu  benn  ba»  allein,  ba§  bto 
eben  maruemeft,  ob  bto  bid)  finbeft  alfo,  ba§  bto  ein  begirb  bai'311  Ijaft.    San 

1 1   bev  20  58.  gepot  34  :ia  Pars  am  SKnnbc 
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als  Sluguftinu»  jagt:  bifje  fpchfe  filmet  nidj§,  ban  ein  fjungevigc  fecl.  Söart 
epuncr  tool  offen  roil,  bo§  e§  int  fdjnted'eu  unb  befummelt  foll,  fo  ift  bev 
tjttngev  ber  beftc  fod).  ?)e  fvoftigcv  cpmtev  ift,  be  fanfftcv  pm  bic  flepbcv  tljuen, 
mib  i)c  beffcr  er  fidj  bnvcpn  fd;ttfct.    SBati  bcv  Image]  aber  boll  ift,    ba§  e§ 

s  oben  anftoeft,  ift§  im  ein  fttldj  edel  nnb  gramen,  bn§  er§  nidjt  ferjen  tan. 
[fem,  roan  cv  in  cpnncv  ftneben  fiijet,  fein  int  bic  flepbcv,  gnnj»  nMji  nuctj», 
tan  fie  nidjt  leiben,  mit  crftiden  bavbou,  alfo  and)  I)ie,  mill  btö  facvameutfj 
nidjt  ban  bou  epnnen  pitugevigen  nnb  begingen  gcpft  genommen  mcvbeu.  SDifeer 
tjitngcv  ninfs  nljo   gcfdjicft  fein,  ba§  er  epunenn  jum  fncramcnt  trepbt,   alfo 

in  ba§  cbiuuT  fjütjro  latoffe,  man  fcrjou  fein  gebotl)  bont  bapft  gefeitet  roetfje 
obev  andj  fein  gemonpcpt  toete.  3Bo  bev  (junget  nidjt  ift,  630  fdjinccf'et  e§ 
nidjt:  fdjmccrct  e§  nidjt,  fjo  bcfummetl)  e§  nidjt.  SCBott  man§  an  bcgirb 
nljmmet,  bo  ifft  man  unb  trindt  u6r  fein  eigenen  fdjabcu.  @pu  pclb>5,  man 
man  t)n  in  ber  ftubcn  nn^endjt,  830  madjt  cv,  ba§  epuncr  cvftiefet.    Wuvi  mitfj 

15  einen  für  laffju  talb  merben,  fo  fipet  er,  100311  im  bev  pell}  nu|  ift.  Sßtel 
mper  ift  baz  in  gcpftlicper  fpepf;.  9Ut  tljut  ba§  gebotl)  anbetS  nidjt,  ban  bn§ 
e§  ben  (junger  tuerfje.  üDrtngtt  nov  bol)iu,  boJ  e§  ben  tuft  auftrel)be  unb 
unluft  unb  ungcfdjtrft  madje.  9Dtan  fjatt  gebotten,  ba§  alle  auffen  Cftcvtag 
fottttn  3cum  faevament  gen  unb  bat'3it  tretjben  beput  'San  unb  borbietung  ber 

•'»  tivdjert  it.  äBan  ba§  bcv  meufd)  povbt,  bcud'et  er:  tep,  ba§  e§  nidjt  loevc! 
Stamtt  loivt  ba-3  geroiffjen  gebvud't,  unb  ba-j  gebotl)  pinbert  nov  bic  fvudjt  be§ 
faevamentö.  S)a§  gebotl)  folt  bie  lch)t  l)in  3U  trepben  unb  treibt  c3  n6v  bav= 
bon.  ©an  ob  rooll  bev  teljb  fjin^u  mufj,  blcpbt  bodj  ba§  gcmutlj  unb  perl; 
roept  barbon.    S)ie  prelaten  in  bcv  firdjen,  ba§  ift,  ben  ba§  ampt  3cm  prebigeu 

m  beftjolleu  ift,   folten  nidjt  mlier  tljuen  ban  ba$  bolcf  3i(jen  unb  retjjcen,  alfo 
ba&  ftje  luft   bav3it  gemünnen.     ^m  sJieucn   teftament    folt   mau   gavv   fcpu 
gepobt  pvebigett.     T)an  alfo   fagt  CUjviftuä   'Nemo  venit  ad   me,   nisi   pater  30&.  6, «. 
traxerit  cum'.    @5  foUctt  epttel  foldje  pffaffen  fein,  bie  ba§  bold  nidjt  binden, 
braroen  nidjt  unb  nidjt  unluftig  madjcuu,  funbev  reiben  unb  loden,  ba§  e§ 

so  mtüig  bolgc,  alfo  bac-  toer  nidjt  tottt,  bev  blepb  mo  er  blctjb,  roev  abcv  mill, 
bcv  fummc  felbcv,  alfo  bringet  c»  frudjt.  Wber  lueijll  un§cr  pvcbigcv  babon 
go  gefdjloigcn  l)abeu  1  11b  ((trottet  gebotl)  fuvgel)alteu,  tjabcu  fpc  un§  alfo 
un|cv  fclifept  bevaubt.  3ft  nidjt  genug  gelucft,  ba§  fbc  nni-  bic  einen  gcftalbt 
be§  faevamentij   genommen  baben.    60  ift  mit  auffjn  bo§  faevameut  blieben, 

35  geiftlid)  ift  e§  un§  gav  genuntmen  ?c.  Qan  toiv  nidjt  geloift  paben,  roie  man 
fidj  bav3tü  fdjtri'en  foll,  Ijabcu  utio  bic  begivbe  unb  übe  bai'3u  geuummeu.  @l 
mu^  (junget  unb  Sovft  ba  fein,  obev  rott  toerben  batbon  cvftiefen.  Summa 
siimmarum  ift  baä:  ©ebene!,  bo§  b\v  be§  facvamcnt§  begeveft.  .r-niftm  nidjt  luft 
bav3ii,  blcpb  nov  bnvbon. 

4   „niage"  ift  »011  SjSol.  iifcct  „bcv"  gefetjt  18  „Dntlift"  ift   onfdjciitfiib  lion  %M.  ße= 

änbevt  in  „motuft"  22  ^>ot.  am  ifopfc  ber   mit  „unb"    äea.imipnben  Seite:   Prelatorum  et 

pastorum  officia  non  engere  sed  »llicere  26  gavr 
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äßie  foE  man  ober  ben  Icutfjen  prebigcu  unb  fie  ,)if)cn,  unb  tüte  tummett) 
man  ,511  ber  tuft?  ©a§  ift  9iotf)  311  prebigcu,  ba§  fjat  mau  gnr  gefdjroigen. 
£)a,  ba  mufe  man  auff  merden,  ba§  bic  lehrt  uugcbrungcn  311m  facrameutt) 
taloffen,  baä  man  fie  tjungerid)  madje,  ba>3  fie  borlaugen  bavnad)  gehnnneu. 
S)a  get()  ba§  gebotf)  aufj,  baZ  mans  nidjt  baruiub  tl)iictt),  bas  ber  bapft  ge=  •■> 
boten  b,att,  funbcr  baZ  man  tuft  unb  mitten  bar^u  tjatt.  Sie  hitnmen  recfjt, 
bo  roirdt  ba8  facramentf)  and),  bringt  genab  unb  feligfcit.  ätfte  getfj  es  nuen 
3m,  ba$  man  bie  tuft  [möge]  getaumelt?  Gr3  fein  jctoo  ftraffjn,  bie  man  un§ 
burd)  prebig  roepfjn  fott :  Ministerium  litterae  et  Ministerium  spiritus.  Sa» 
ift,  bou  erften  fott  man  lerfjen,  toie  gcpredjlid;  bie  Kreatur  fet),  barnad)  311  10 
ßfjrifto  fiteren.  9Jlan  foE  fein  gepottj  treiben,  funber  aEeiu  alfo  fagcn:  Si 
ift  nid)8  gttep  in  bir.  Sßan  man§  nad)  ber  6d)erff  roolt  ridjten,  mufft  man 
fagen,  bro  toerft  ebig  borbampt.  Sa§  ift  ba§  erft,  barnad)  futubt  elm  anber 
unb  fagt:  ©0  ift  @t)riftu§,  ber  toirtt)  Dorn  linglud  t)etffen.  Sarbon  trigt 
ban,  ber  ha*  t)6ret,  ein  tuft.  ©§  ift  fehuner  fjo  botftodet,  man  er  bie  prebig  15 
fjoret  unb  erfcnnetf),  toie  er  geneigt  ift  311  aEer  fdjanben,  unb  man§  uid)t 
borpoten  toere,  rourbe  er  fein  lafter  uubevloegeu  laffjn,  als  ein  itjtiajer  nidjt 
biet  gutter  nehgung  inn  rmt  toirbt   fiuben,   feo  er  fid)  red)t   aufdjaut,  toie 

«01«.  7,  i8.  aud)  ^aulus  fetbft  erfennet  Oou  im.     Saruad),   toon  ber  menfdj  f)6ret,  ba-s 

gott)  ben   ftuefeu   feiub   ift   unb   toiE  in    banunb  Oorberben,  630  toirbt  im  20 
angft  unb  roolt  gerne  ber  funbt  loffj  febu.    6s  fein  toenig  leutf)  fjo  oorftoeft, 
baB  fie  nid)t  motten,  ba§  ftoe  auf}  ber  funtlidjeu  nehgung  rocrfjen.    Saf  f)eifj 
id)  nuen  (jüngeren.    Sßer  fid)  alfo  gefdjicft  fiubet,  ber  fol  frolidj  linju  gen 
unb  gott)  band  fagen,    ba«  er  im  fotcfjeu  traft  geben  fjatt.    San  alfo   fagt 

a»nttii.ii,2ti.  6t)riftu§  i"  euangelio  'venite  ad  nie  omnes,   qui   laboratis   et   onerati   e.stis,  25 

et  ego  reficiam  vos\     ©agt  nid)t:    venite  omnes,    qui  saturati  estis.     Sie  ir 

Pol  febt,  ntdrt   beftfjtocvt,  ntdjt  arbeitet,   bleibt  auffen.    3d)  fann  eud)  nid)t 

fuEen,   ban  ir  febtf)  borfjiu  bot.    3d)  tan  eud)   uid)t  erqutden,    ban  iv  febt 

suc.  1, 63.  furtjin  erquidt.    ©30  fagt  aud)  s)Jtaria  in  cantico  'Esurientes  implevit  bonis 

et  divites  dimisit  inaues'.  ©ifje  bid)  nuen  recfjt  an,  fjo  mirftm  bei)  bir  finben  so 
ein  gebred)tid)eu  TOenfdjen.  Src  tjaft  ein  bofjeu  teuffei ,  ber  bid)  anfictrtet, 
febn  biet  bofje  gebunden  in  bebm  tjertjenn.  39ift  befdjroerett)  mit  tjoffart,  mit 
bem  ©etjfcs,  mitb,  nepb  unb  fjafj.  gragc  beiu  eigen  tjertjü,  ob  e§  nid)t  gerne 
toolt  ber  unteufd)f)eit  obber  anber  geprcd)cn  (ofj  fein  1111b  frib  b,abcn  unb  ge= 
fterdt  toerbcu  toiber  bie  anfcdjtung.  Sa^  bie  funbt  §0  grofs  fein,  toi  ftje  mag,  »s 
fitje  nur  31t,  ob  bro  fo  gefinnet  fetjeft,  ba'5  bto  geren  roolft  frum  teeren  unb 
alfo  bendeft:  0  f)err,  ba§  id)  bein  genab  t)ett,  bai  id)  meb,n  lebenn  modjte 
beffeereun,  ©30  bifth)  in  bem  fjunger,  ber  311  biffeem  facrament  geliovbt.  6§ 
ift  toenig  baran  gelegen,  ob  bm  biel  betteft  ober  fafteft  obber  biet  anber  toerd 

8  „möge"  ift  Bon  Sßot.  am  3Janbe  jugejetjt         18  $ot.  ont  gufee  ber  mit  „Borbompt"  j^lieficn-- 

ben   Seite:   Ministerium  duae  viae   sunt    uotiis  ustendendae   per  pastores  et  doctures 
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tt)ue|"t,  bo  mit  bro  bid)  311m  facrcmtent  rot  Ift  bcrcptten.  SüjtiftuS  fragt  nidjt 
natij  bcm,  ba§  bto  bid)  rooE  ftetjbeft,  bicl  bctteft  mib  fafteft.  2)aö  roilT  et 
aber  Ijabcu,  ba§  bto  im  ein  fuld)  Ijerp  bringeft,  ba§  ein  begirb  31t  im  fjob. 
(Sr  ift  lautere  roarljcbt,  fanfftmtttit'etjt,  gcbult,  Wermttifcrjt  uiib  feufdjfjetrt.  63 
5  ift  oHe§  gut  mit  epnanber  im  fairamcnt.  äßatt  bto  mten  fummeft  mib  finbetft 
iim  beinern  rjertjen  ein  bitterfetjt  gegen  bermnem  negften,  ltitmtitifcrjt,  unfcufd)= 
fjetjt  unb  begereft  rein  31t  toerben,  ©30  ift  bei  rjunger  ba,  fo  biftro  gefdjidt 
bai  fairamcnt  31t  entpfarjen.  T)o  ift  not-  ber  gebred),  ba>3  man  fulct)  SSegirb 
ftard  genug  madje,   ban  pc  I)eif;t)itiigcrid)cr  bro  bift,  pc  beffer  biftro  bar^u 

10  gefdjicft.  ©arattfj  roerbeu  mir  fefjcn,  rote  nerrifd)  prebig  baö  fein,  loen  man 
fagt,  rote  man  ftdj  311m  facrameut  311  bor  betagten  foü,  fagen  alfo:  fib,e  jtjo 
eben  3cm,  ba§  bin  toofl  gepan^cerfegt  fepft  unb  gan^c§  rein  bort  allen  bocfjtt 
gebandeu.  $ft  eben  at§  biel  gefagt,  als  roau  fiefpredjen:  bro  folft  nidjt  eil) 
effett  ober  trindeu,   bro  feieft  ban  borfjin  boH.    33ro  folft  nidjt  cljr  flimmert 

15  unb  geuab  bou  6(jrifto  fjoten,  bin  bringet^  fic  ban  furrjin  mitl).  3ft  baö 
nidjt  cpit  fpotlj,  roan  man  cptiucm  Söcttlcr  fagt,  ba§  er  folt  fpcnbc  booten, 
bodj  ba§  er  ein  !orb  botter  brotts  mit  im  brcdjt,  ober  roau  er  nidjt  erf) 
lumiuen  tuolt  uub  fpcnb  nemen,  cj-  l)ct  ban  bor  fjo  biet  fornS,  baä  er  modjt 
ein  ftab  bo  mit  fpcrjfjcn.    Sßurb  man  nid)t  billid)  ber  torfjcpt  ladjeu?     6bcn 

20  alfo  Ijat  mau  un§  audj  ein  fpotlj  gcmvtdjt  auf}  bem  focrantent.  £mttrj  un§ 
gelcrljct,  boi  roir  jt)o  luolgefdjidt  unb  ganjeä  rein  fein  follcn,  ba§  roir  ein 
fdjonc  Nielsen  für  (Stjriftum  bringen,  bas  man  31t  im  fagt:  funttne  tjer,  Sd) 
bring  bir  ein  rcpnnc*  fjcrt>3,  bro  folft  feljen,  roie  fdjon  id)  bin.  3dj  roiE  bon 
btr  ntct)t  ncfjmcn,  funber  bro  folft  bon  mir  nemen.    ^d)  bin  fdjon  fatt),  blcpb 

»5  bo  l)at)mb,  id)  tjab  geffeit.  So  toolleu  fie  unl  lerljen,  toie  roir  fottn  rein 
»erben,  roiffen  felb  nidjt,  roa§  rein  ift.  2Ban  man  alfo  prebigt,  fco  tuitfj  balb 
böigen,  ba$  man§  allein  Don  geluontjcpt  roegeti  ttjuet,  niadjct  ein  guet  toerd 
baraufj,  bo  mit  man  beu  tjtjntntel  Dorbine.  SBtrbt  bo  burd)  nor  bor^agter 
uub  biober,  ba3  mau  pmtucr  bettele:  6t),  tjerre  töotfj,  roettn  bro  rcpnner  roereft! 

3u  Sßcrben  Diel  gcrotffjn  0(30  crfdjrodcn  uub  jittcrenb,  ba>3  fic  berufen,  bp  erb 
roerb  fic  üorfdjiinben ,  roan  fic  barju  galjctt.  3)o  gcl)t  ber  tjunger  beö  facra= 
mentü  ganjei  unb  gar  aufe,  uub  geltet  als  balb  an  ber  Ijaffj  biffe§  facratnentS. 
©0  lau  man  tein  frud)t  barbon  frtgett.  Da»  gcfdjieijt  aüciti  biird)  bic  grof^e 
forg,  ba§  man  roill  rein  fein,  unb  forest,  man  feD  nidjt  rein.    2)arau§  folgt 

äs  aud),  bic  roerjt  (Jtjriftu'j  ba§  ©acrament  bo  b,in  georbtiet  fjatt,  bo§  er  fol  gnab 
geben:  ©et)t  ntjmanb  unmirbiger  barju,  ban  bic  fid)  bör  bb,  roirbigftcn  fdje|n. 
S)a§  ntad)eu  bie  prebige,  bic  ber  üeuffel  erbadjt  l)at,  bic  richten  ntet)»  anbertS 
au^,  ban  ba§  fhe  eben  ben  rjunger  bortret)ben,  bett  fic  rebtm  folten.    s3Jlad)en 


8  foeramt  18  %<oX.  am  Jufec   ber  mit  „bon"  fdjtie&enbon  ©eite:  Praeparatio 

ad  Sacramentum  corporis  et  sanguinis  20  [acramt  21    geteilt  31    „Botfdjtingcn" 
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tutl)  allein  ,}u  fdjnuben  uub  iunuiiel)vcit  ba»  facrament,  fonbern  jeroftoeren 
eben  btje  öerattung.  SBan  cijuncr  fid)  tool  beratjt  (jat,  fpvtdjt  er  bennod):  id) 
toetjfj  nidjt ,  ob  id)  rein  bin  ober  nidjt.  ÜGan  id)  red)t  folt  befeunen,  luolt 
idj  über  boljciut  blenbcn.  S30  getjet  man  nor  311m  fdjaben  ,51t  bem  ®acra= 
mciit.  ?llfo  muft  bin  im  aber  tlnicit,  tote  für  gejagt  ift.  ®it)c  nor,  bau  bin  9 
ben  rjuitger  tjabeft,  ba§  bm  jtdjji  itnb  fuleft  bie  funb  unnb  bau  facrament 
alfo  aufiljeft,  bau  es  fei)  ein  fdmtju  uititb  briume  aller  guttcr,  bau  biftm  ge= 

•uiiittii.ii.L's.  fdjicft  barjto.  S)0§  me^tinet  er,  bo  er  fagt  cVenite  ad  me  pmnes,  qui  laboratis 
et  onerati  estis'  &c.  2)a§  arbeitten  gefdjidjt  ittdjt  mit  beim  tjeiibcu,  fuuber  eS 
ift  im  (jertjen  uub  gebiffjen.  giubeftra  ein  befdjmcrung  auff  bir,  baö  bid)  10 
bein  getoifjjen  brttct't,  nnb  erbeitteft  bid)  bantit,  fanft  nidjt  fjeraufj  t'ummcn, 
tanft  bie  aufedjtitng  nid)t  ubcrmiubcu,  Umlieft  boefj  gerne,  ba§  bm  berr  uuluft 
lofj  roereft:  ©elje  mit  freuben  nnb  an  alle  ford)t  311m  facrament.  Suldje 
befdjracrtc  gemiffjcn  folt  man  alfjo  3uut  facrament  lod'en  nnb  red)t  fagen,  mo 
§u  e§  gntl)  ift,  650  lonrben  mir  fagen:  $d)  mill  be§  bapfts  gcbotl)  nidjt  an?  is 
feben,  frag  aud)  uidjt  nad)  ber  gebonljcljt.  äßantt  e§  fdjon  nljmmer  gebotten 
roer,  luolt  idjy  bennodj  offt  tljnn.    2)ie  alfo  bcnct'cu,  fein  rccfjt  311m  facrament 

sftoen, 3ff. gcfdjiclt.    (Su  ift  l)ie  ein  fouiglidj  utaE,  tote  9lftoetil§  tjat  anjctygt:  f)ic  finbeftlo 
ctjttcl  ubcrfdjmeuglid)  guett).    2)arumb  Ijatt  eä  aud)  gotl)  geornet,   un§  ubcr= 
tabenn  mit  biel  pofjcr  naignng  unb  -aufedjtuug,   mit  ber  funbt,   bem  2ob,  20 
Sxuffel  nnb  ber  t)ellc,  baö  fie  uu§  treiben  31t  bem  facrament  alfo,  bau  es 
jtjo  nid)t  an  frud)t  bletjbe,  fnnber  bau  man  fein  teglid)  braud}e.    öiott)  tjatt 
uns  ben  tobt  aufjgctoecft,  ber  ber  fumembudjft  feinb  ift,  allelm  barnmb,  bafj 
er  uns  tretjb,  bau  mir  atlljic  nnfecr  ljulff  fudjen.    2)o  barfft  bm  mott  ftcrdE, 
fide  et  spe.    Sllfo  bringt  er  bid),  bau  bm  jeu  (St)rifto  fi'tmbft  unb  fagft:   3'd)  25 
tumb  al§  ein  bcttlcr.    $d)  barff  tooll  fterd,  gcbnlt,   glauben  jc,  bomit  id) 
meine  fetnbc  uberloinbe.     Sjo  fjatt  c»   gotl)  gcfdjicft,  ba§  bifj  facrament    jo 
fruepar  fet),   biel  unb  groffje  frudjt  bringe.     2)m  Ijaft  J30  biet  anfed)tung 
auffem  t)ciU,  bie  bid)  treiben,  ba%  bm  fid)ft  unb  muft  befennen,   ba§  bir  all 
bein  trefft  3U  meuig  fein,  unnb  muft  Jprcdjcu:  §etr,  toer  mt)r  nun  fterd  gebe!  m 
S)o  feilet  be§  S3apftö  gepott)  balb  abe.    ©ort  bringt   ba5  gebotf)   uub  madjt 
borbrofjeu.    öie  begereft  bm  felb  batju  31t  huumcit  unb  gebiuueft  ein  Ijuuger 
uub  burft  barju,   finbeft  bid)  eben  alfo  bar^u  gefd)ictt,   mie  ber  propbet  im 
1;'  13,  .•  pfalm  fagt  cQuemadmodum  desiderat  Cervua  ad  fontes  aquarum3:   6bcn  aiä 
mel)e  bem  l)irfd)en  ift  311m  maf^er,  man  in  bie  (junbt  jagen,  B"  tnel)e  ift  mir  as 
uod)  bir.     '$&)  l)ab  aud)  t)itnbt,  bie  midj  trcljbcu,  ba§  ift  bie  funbt  unb  bofe 
gemif^en,  ba§  mid)  bruefet,  ba-3  id)  fprcd)en  mufj :   0,  tou  ift  metjn  Giotl),  ber 
mir  l)elffe?    S)a§  ift,  morumb  ©otl)  ba§  Sacraineutl)  cjatt  auf5gefetU.    ©arju 
folt  man  fein  braiidjen  uub  auff  bifje  roei)^,  mie  gefagt  ift.    3ft  ntdjt  aD  in 
barumb  eingefettet,  ba§  mau  e§   allein  folbt  anfeb/i    unb   umbtragcu:   SBei  « 
fünft  tool  im  §l)mmcl  blieben.    3)arumb   foll  man»  )nei§n  uub  umbtragcu, 

2  fccrahmg  18  onjcljt 
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baS  man  norfteljc,  marnmb  61jriftu3  bo  fei):  itid)t  bnrumb,  baS  manS  nnbette, 
bas  tjette  er  moE  faffjen  thueii,  man  er  hier  bo[ben]  im  Ijimel  blibcn.  Das 
mit  er  aber  haben,  banintb  ift  er  t'ummcn,  baS  er  tjclffc.  ©agt  alfo:  fuinme 
bod)  311  mir,  %ä)  tottt  bir  geben,  tooJ  bto  nid)t  tjaft.    Dis  tjeift  bas  faerament 

*  rcd)t  geben  unb  braudjeu. 

■Jtuen  man  bm  bid}  alfo  fttleft,  bo§  bm  jeutn  faerament  gefdjiclt  bift, 
niuftm  ntdjt  allein  ba§  jceitfjen,  bas  ift  bas  brotl)  nufcljen,  fitnber  mnft  aud) 
baS  mortl)  f äffen,  ba  es  gar  anff  fteljetl),  ba§  mirtt)  bid)  leren,  mariimb  bm 
rjtn  geeft.    Do  fagen  unfer  doctores  nnnb  prebiger  nid)S  bon.     Do  fötjviftuö  '"'""eV6, 

10  baS  faeramentl)  auffegt,  Sagt  er  0.I30  'Accipite  et  comedite,  hoc  est  corpus 
meuta,  quod  j >i-<  >  vobis  traditur.  Et  hie  est  Calix  novi  Testamenti  in  sanguine 
meo,  qui  eiFuaditur  pro  vobis  et  pro  multis  in  remissionem  peccatorum3  &c. 
Diefjc  mortt)  foll  man  moll  fljaffen  in*  (jerp.  ütjueft  gotl)  biet!  mer  eljre, 
man  bm  bie  mortt)  faffift,  bau  fjo  bm  ein  monftrantjen  madjift  groffer  ban 

19  ein  lud).  Die  mortt)  jctygen  an,  rons  man  tljuct,  man  man  3cum  faeramentl) 
getl),  fneft  nljmanbt.    Drum  mollen  mir  feljen,  roaS  bie  mortt)  in  fid)  Ijaben. 

3$  ()ab  gefagt,  ba«?  ber  ljuugcr  unb  begäbe  am  notigften  ift  jUtn  fnera= 
ment.  SBan  bm  nun  ben  Ijaft  unb  fil)eft,  rote  jemcrlicfj  CS  mitt)  bir  ftelje, 
mie  bir  ljulff  feer  bon  übten  fein,  laf?  bid)  npmaitb  tjalteu,  gelje  frotid)  311111 

20  faerament  unb  bringe  ben  fprud)  ober  bie  mortt)  mit  bir  unb  fagc:  fterr,  id) 
tumm  ntdjt,  baS  iä)§  burd)  mein  (jeiligteit  borbiiiett)  l)abe,  bas  id)  fuld)  grofj 
guett)  bon  bir  eutpfntje,  fuuber  bortaffe  mid)  auff  bel)nnc  mortt),  bi  bm  gcrebt 
Ijaft  'aeoipite'  &c.  ^d)  bring  uidjt  heiligt'etjt  ober  frumteit  mit  mir,  liiiu 
barumb,  ba§  id)  fie  bon  bir  erlangen  ntitg,  fiuuiue  uictjt  als  anc  funbt,  fuuber 

25  mitt  beut  blubt  triuct'en,  bas  id)  ntepuiier  funbt  tofj  roerbe.  Dan  bm  tjaft 
gefagt,  bai  fei)  bein  btub  311  Umgebung  ber  fünbt:  bu  mirft  mir  uid)t  [igen. 
UUfo  bebeuttcu  bie  mortl)  nidjts  anbers,  bau  als  er  alfo  31t  uns  gefagt  bett: 
baS  motten  mir  mit  cljuaubcr  mad)ii.  §te  bin  id)  int  brobt  mit  iuel)iinem 
flcpfjd)  unb  im  mein  mitt)  nteiunem  bluetl).    Dm  bift  int  flepfd)  mit  fiinben, 

:»  ^d)  mit  genaben.  Daruiilb  mit  id)  atfo  mit  bir  ((anbeten:  man  bu  mid) 
nrjmmcft,  folftu  Ijabcn  geuab.  Das  ift  ber  iönutl):  ^d)  fag  bir  unb  geb  bir 
brieffe,  bar3U  ein  3cid)cn,  figel  unb  pittfdjafft.  DaS  ift  bas  teftameut,  bas 
id)  bir  gebe.  Dencfe,  bas  bm  es  alfo  entpfaljeft,  baS  bm  red)t  gtraueft  unb 
glcmbft  unb  bie  mortl)  anneutbft.    ,vsd)  mein,  es  fei)  ein  reid)  malt  unb  groffer 

ss  fd)a^s,  ben  er  furtregt  in  bifju  Worten,  baS  uns  all  funb  merben  borgeben 
unb  merben  aEc  t)crrn  unb  fiuber  @otte§:  Ferren  ber  funbt,  toelbt,  bes  üobts, 
tjcEcn  unb  bes  2emffels. 

©30  ift  nid)t  ttotf),  baS  fid)  ber  menfd)  mit  biet  faften,  beiebten  unb 
betten  baqu  bereit,   fünber  mufi  ein  l)imger  im  tjertju  fuelen.    9Jtuft  allein 

1  Spol.  am  J?o})fe   ber  mit  „toaviimb"  beginnenben  ©eite:   quatenus  adoratio   recte  cumi 
tetur  et  sequatur  2   „ben"  ift  tum  *)>ol.  an  „bo"  angelangt  28  Übet  „ba§"  tjat  $01. 

gefetjt:  l'oedus 
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barümb  fummen,  ba§  er  bit  fjelffen  foH.  Send  alfo:  filje  bic  toortt)  tjaftbro 
gefagt,  bro  fanft  nid)t  liegen.  Sntm  borlafs  id)  mid)  feftigtid)  barauff  unb 
fag:  Otiten,  baS  ift  war.  3d)  tt>iH  bein  ftetjfd)  nehmen  ,31t  erjnnem  jeidjen, 
in  bem  tarnen,  bo§  bto  e§  gefagt  l)aft'3.  2)rumb  fotftbro  mir  Riffen.  S30 
roirt  ev  feigen:  bro  fjaft  red)t,  fjaltJj  nor  feft,  e$  foll  alfo  fein,  id)  rotttö  alfo  t 
erfüllen.  5lIfo  follen  roir  ,311m  Sluett)  aud)  fogen,  toan  roir  baö  .jcidjen 
borffen  nemen:  baö  ift  bein  toortl),  id)  roolt  fünft  nicfjt  tummen.  Dein 
roarljent  ift  beffjer  ban  id).  2)aö  foll  mir  31t  einem  jeid&enn  fein,  bas  mir 
mein  funbt  fein  getoiflid)  oorgeben.  2Äan  pflegt  3U  fpredjen,  tuen  man  ba§ 
sRntirj.  s,  s.  faevainentf)  nemen  toitt,  bic  toortt)  Centurionis  im  (SuangeUo  'Domine,  n<>n  1» 
sinn  dignus,  ut  intres  sub  teefcam  meum,  sed  tautum  die  verho'  &c.  3lft 
aber  nicfjt  redjt,  funber  alfo  fol  man  fpmfym:  §err,  barumb  ba§  bto  cö 
gefagt  Ijaft,  %o  fumme  id)  nnb  neunte  ba§  jeidjen  barauf,  effe  unb  trinefe 
mitl)  bir.  \'Hfo  fol  ber  menfd)  bar^to  geljn,  baö  brotl)  nidjt  anbev§  nehmen 
bau  ju  ctjmtcm  jctodjen,  baä  e§  jo  geroifj  fei)  unb  ber  glatob  ftard  toerb.  Sott  15 
fein  ein  ftjgcl  oon  ßtjrifto  geben  ber  jufagitng,  bic  er  un§  tb,an  tjat.  'S ava uff 
foll  loir  bleiben  unb  fjo  bie  toortf)  faffeu.  6,30  fau  ba3  (jerij  frieb  Ijabcu  unb 
feft  ftelju,  ban  es  nid)t  auff  fein  öorbinft  unb  roirbifeit,  funber  Gfjrifti  toortl) 
batoet.  ©a§  £)ct)ft  baB  facrament  roirbig  eutofaljeu.  SBer  e§  alfo  oorfud)et, 
bei  toirtfj  fetjen,  toaö  e§  oor  frudjt  bringe,  unb  alfo  fittben  roir,  roie  nutj  e§  20 
fet),  ba§  mann  offt  jutn  facrament  gec.  ©aroou  üolgt  freub  unb  luft,  loirt 
cpnner  gantj§  ein  anber  menfd),  oon  tag  31t  tag  l)c  beffer  unb  bcffjer  unb 
trigt  tje  großer  luft  barju.  S)arumb,  roan  id)  uneljufj  mitf)  unferm  fjerr  (Sott) 
bin,  ba§  ift,  fjo  tnid)  ba§  geroiffen  bruett,  fol  id)  mir  taffen  ein  abfoludon 
fpred)cn  unb  alfo  jum  facrament  gau,  §0  frieg  id)  frieb.  3(dj  roetjfj  tein  ra 
anber  l)ilff,  man  id)  unluftig  bin,  ban  bife,  ba§  id)  balb  ba§  facvamentl) 
ncljm.  ©olt  id)  albeg  t)arren,  bifj  id)  bic  fiben  ^crjtten  betten1)  unb  bereht 
loerc,  lourb  e3  ntymmer  gefdjefjcn.  ,^aö  biet)  allein  ba§  trctjbcu,  ba§  bu§  not= 
burfftig  bift,  unb  er  jugfagt  l\ah,  nnnb  gel)c  t)iii3it  in  gottcä  tarnen  mit 
freuben,  borffSt  bid)  nid)f  fd)cücn.  ©ag  band,  ba§  bin  bic  genab  öom  6b,rifto  :)" 
cutfifangcn  Ijaft.  Sarttmb  folt  man  alfo  prebigen:  toan  bro  fd)on  aller 
sJ}}enfd)en  funbt  auffem  fjal§  Ijettift,  baö  bto  bcnuodj  frolid)  (jiiiju  leuffft,  feo 
blo  nur  ben  glauben  Ijaft,  S30  geeftlo  roirbig  barju.  Sunft  roirft  bro  bem 
facrament  unerfje  tb,un  unb  bir  eittcl  oorbainnif?  barbon  tragen,  ©olft  uid)t 
baran  jtoetffeln,  ba§  ßb,riftuy  bo  fet).  y^Icrjb  nur  barauff,  ba%  fletjfd)  unub  ss 
blut  bo  ift  nad)  ben  roorten,  bi  er  fagt  'ba§  ift  met)n  leidjnam,  unb  ba§  ift 
mein  SSluett)'.  2)aran  t)alt  bid),  lafe  bic  fautofd)  aufterjn,  roi  ba>3  jugee, 
roie  unb  roeld)cr  mafe  er  bo  fet),  laf?  5Jarrcn  narren  fein,  ©lerob  bu»  allein, 
er   roirt§    toott  madjen.     ©ebener'   nur   mit   biffjnt   brott),   ba*   ift  6l)riftu§ 


20  5J!ot.  0.  guße  b.  mit  „frucfjt"  fdjticßenben  ©. :  Verlris  Christi  Iinutenduni         23  ö  5  ©"'!) 
')  Sögt,  ju  551,  25. 
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leidjnam,  bein  atme,  fdjtoadje  unb  frafftloffe  fcele  ju  ftetden.  ßanftto  nidjt 
3U  bem  feldje  f unten,  6egere  e§  bod)  Ijcv^ltd).  ©er  23ocfc  gctyft  t)at  bem  bapft 
ba§  eingeben,  ba%  er  uns  ben  tcld)  genumnien  Ijattf).  ©te  jufagung  gebt  nit 
oUct)tt  bie  pfaffen  an.  @§  ift  nod)  nidjt  jcet)t,  bnö  man§  hübet  nntjebe  bctjbeö 
ju  braudjen,  toirtl)  fid),  tollt  gott),  bnlb  aud)  geben.  Dfuffeu  bi  tocrjl  gebnlt 
f)oben,  feuff.jen  unb  luft  unb  üb  batju  tjabcit. 

S)a§  ift  bev  SBtaudj  beö  focramentS.  SBai  aber  uor  frudjt  rjcvnnd) 
bolgt,  ift  ou  satt,  bringt  uidjt  fedjfj  ober  jetoclff  frud)t  mit  fid),  funber  alleö 
gut§  mit  cljuuauber,  epttel  gnab  unb  bie  gantj  felifeit.  Sarauf;  Durftet  man, 
toa»  id)  gemeiubt  Ijnb,  ba$  idj  gefügt,  baä  man  beS  bapfty  gebotl)  nidjt  foE 

anfcljen. 

TEA02. 


112.  29.  Sftärj  1521. 

DIE  PARASCEVKS. 

15  Serniii  de  passione  domini. 

2Bit  muffen  i^untf)  (janbeln  ©o§  lepben  uufer»  l)crrcu  ßtjtifti,  bie  toel)l 
es  bie  jceüt  gibt.  ®aruiub  teil  id)  Hon  erft  fageu ,  tote  man  baä  letjbeu 
(Stjrifti  brauchen  fol,  unb  luao  c-j  Oor  nu|§  bring.  Saruad)  loollen  toir 
bem  bluffen  ücjt  unb  bie  .S'iiftorien ,   toie  er  gelibeu  Ijat  auf?  bem  euaugelio 

so  Don  toortb,  311  toortl)  fjoten. 

2)cr  almcd)tig  @otf)  Ijatl)  iuu  bem  SJtetoen  teftament  nidjtS  befallen  ,;ito 
pvebigen  ban  feinuen  libeu  fuu  3fefum  ßrjtiftum  unb  Ijatl)  in  un§  baruinb 
fo  jetogefdjidt  unb  alfo  jcugetidjtet  unb  furgebilbet,  ba§  mau  in  im  alle 
toerjfjljerrt  lerne,  bi  bo  biuett)  §u  bei  fcltgtel)t,   unb  bamitl)  l)at  er  uns  jcu= 

25  gettjau  aEe  budjer  unb  alle  lert),  baä  toir  ber  fevjnuiö  niebt  adjteu,   Souber 
aEein  in  bem  budj  ftubiru,  ba§  un§  Grjriftum  lernt,  ba»  toir  ben  (Sljriftum 
jl)o  tooE  f äffen  unb  fagen  toie  bie  33ratot  in  canticis  c90tein  Ijene  ift  toie  cljneoDd- 
S5ufd)cl  mitttjen,  ber  mir  jctoifdjen  ben  Prüften  Ijengt1  unb  foE  mir  aud)  bo 
3ctoifd)en  ben  Stuften  bleljbcn.    Sie  6l)fiftlid)  fircl)  ift  bie  ©ci)ftlid)e  bratotl) 

so  ßfjrifti,  ift  ein  retjnne  juudfrato,  bie  toirtl)  fdjtoangcr  öon  (Sbrifto  unb  tregt 
ftnbcr,  nid)t  menblin  ober  metjblin,  funber  ©laubige  Ijettmn.  Sie  23rueftc 
biffer  braubt  fein  bie  prebiger,  bi  bo  mild)  geben,  ba  mith,  fie  un§  netljen. 
2)iffe  foEcn  ba>3  ähifdjle  mittlen  albeg  bei)  t)it  tragen,  baS  ift  6f)riftum 
prebigen,  toie  er  gelibeu  Ijatt.    San  bie  sJJcirrl)cn  bebeuttet  bas  lcl)ben  Gljrifti. 


21  5ßot.  am  Afo|)fe  ber  mit  „2)cr"  fieginnenben  Seite:  Christus  quasi  über  quidam  uobis 
propositus  33  tyol.  am  gujje  ber  mit  „$iffe"  fdjtiefjenben  ©eite:  Sponsa     Ecclesia 

Ubera       Predioatores 

iilii  corda  credentium 

Fasciculus  mirrhae  Christus 
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SMdjc  (5ljriftum  nidjt  prcbigcn  ober  in  nidjt  bei)  tjn  tragen  in  torem  antpt, 
bajj  fein  nidjt  bruefte  biffer  bralottj.  Saruiub  Jollen  mir  barauff  feljen,  bas 
mir  uns  nidjt  laffen  toon  bem  (5()vifto  füren  auff  ein  anber  lerljc ,  öunber 
jctofeljen,  bas  nur  in  eben  faffen  nnnb  bei)  uns  bcfjaltcn.  2)atoon  fagt 
soi.  s,  :i.  S.  ^Jaiitiiö  ad.  Coloss.  '$t  foltlj  cudj  nidjt  betriegeu  taffen,  ban  in  bem  (Sljrifto  ■■ 
fein  alle  fdjetjs  bei  toehfljetot  oorporgen'.  2)a3  ift:  alles  tuas  man  miffen  nnb 
Innncn  foll,  atte§  mas  jerb  bet  feligtäjt  uuijs  ift  jelo  Hüften,  ba§  i|"t  l)ic  in 
l^ljrifto  oorporgen.  2i>as  man  nuen  anbers  lertjet  ban  ben  (Sljriftuiu,  ift  alles 
uurcdjt.  ®arumb  follen  wir  un§  fetouueu  anbeten  laffecu  fiircu.  <Sr  fagt 
aber,  bas  bic  mebfjtjetot,  bie  man  in  (£()rifto  lernet,  oorporgen  ift.  Sie  fdjetonet  w 
nid)t  tjerfur,  9Jtan  tans  mit ()  ben  äugen  nidjt  fetjeu,  bic  öornunfft  oorftcljct 
ei  nidjt.  (£§  mu§  ba§  Ijcrtj  auffgeäjan  toerben,  bas  mau  bamittj  fetje  ben 
groffjcn  fdjaii,  ber  in  Gljrtfto  ift. 

Darumb   ift  bas  alte  Icftamcut  auffgcfjabcu,   nnb  ift  un§  nuen  eijn 
netoeS  geben,  bas  jetoingettj  nbmantl)  mevl),  murgctlj  bic  leutlj  nljmmcr,  nnb  « 
SfjriftuS  ift  ber  ©picgcl  be§  ganzen  gefefcS,  bariuuen  mir  feljen,  toni  mir  tl)iin 
foUcn.    SBilflto  nidjt  böigen,  fü)e  oro  baranff,  er  mit   biet)  nidjt  jetoingen. 
mai"ff.18'©8°  fagt  er  "JJcattb,  18.  'man  bein  brnber  ctbas  tljan  Ijatt,  ©elje  l)in   nnb 
ftraff  in  atlct)n.   §orct()  er  nidjt,  fjo  iU)inmc  einen  ober  fernen  3cm  bir.  .s>rcttj 
er  ltodj  nidjt,  feo  fag  es  ber  ganjeen  oorfamblung  ober  ber  ürdju.    .s>retlj  w 
er  bic  and)  nidjt,  fjo  ta£   in  getju   nnb  Ijalttj  in  für  ein  tjetjben'.    6r  mill 
Ijabcn,  bas  toir§  miliig  unb  uugebritugeu  tfjun  follcn.    2>rum  foUcn  and)  bic 
prebiger  bc-5  nemen  teftaments  nidjts  metjr  tüun,  ban  bas  fic  uns  ©runtlid) 
toarnen  unb  fagcu,  mie  es  umb  uns  ftcfje,  mas  mir  nidjt  getfjaen  fjabcu  unb 
ttjun  follcn.    ätferS  nidjt  mil  gebenden  unb  jeufjertjenn  nemen,  ber  fcfjc,  mo  er  as 
blct)b.    S)rumb  ift  in  ber  ganzen  fdjrtcfft  uidjs   ban  braraen  unb  3cufaguug 
nnb  lein  gebraug.    Das  ift  ber  fpigel  (Sljriftus,  barinne  mir  fetjeu,   toie  uns 
gotl)  maructl),  unnb  mas  er  3Ctr>fagt.    2M  idj  midj  nidjt  bran  teren,  ©30 

l.nm  1,  9.  3ch)ingt  er  mid)  nid)t.    2)aPon  fagt  SßonluS  ad  Timoth.    Tusto  non  est  lex 

posita'.    2)as  gefefis  ift  guettj,  rcet  es  rcdjt  braudjt  in   bem  uamen,  nidjt  so 
barumb  bas  e§  bringet,  funber  fjo  bu  S^tijtutn   aufitjeft.    ©tdjft  bm,  mos 
er  jemfagt  unb  braroet,  unb  mas  bm  barffft.    s<!luf5  bieffem  aufeljen  lumeft  bm 
311  erteuntnifj  beine§  clcnbtö,  unb  btingenn  fidj  felb  bofjin,  ba§  fie  frum  »erben, 

SRattt.11,13.  tote  ßljrtftus  fagt  'A  diebus  Ioannis  Regnum  coelorum  vim  patitur  et  vio- 

lenti  rapiunt  illucF:  2)o  bringen  bie  leutli  mittj  Ijauffen  Ijin^cm  unb  nemen  ss 
e§  mit  gcmalbt  gleidj  mic  ein  reidje  fpeubc.     Da§  gefjet  alfo  3cm:  man  idj 
bem  menfdjcn  fage,   mas  er  feto,   unb  jeerjg  im   an  fetonn  gebredjen,   bar^cm 
torebig  idj  unb  tjaltfj  bm  für  bie  jeufagung  6tjrifti,  fjo  lauffet  er  unge3cmungcn 


5  $ot.  am  9ionbe:  2°  Ca:  18  $ot.  am  Jugc  ber  mit  „ift"  fdjliejjcnben  ©eite:  Soluni 

Christum  nosse  suffieit  14  *).!ot.  am  ftopfe  ber  mit  „Slatumb"  beginnenben  Seite:  Nuvuiu 

testamentum  spoutaueum   habet  populum,  ueiuiuem  vult  eugi  34  jßol.  am  9tanbe:  Mat:  11° 
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jcto  6f)itfto.  S)a»  ift  ba§  vcd)t  prebigcv  ampt,  toie  id)  gefagt  fjab,  bas  fie 
attetii  Grjriftum  örebtgen  unb  ba§  Ijcrts  faffeu,  alfo  ba§  e§  au  im  bange. 
630  fummen  toir  min  auff  ba§  leljben  (Sfjrifti,  tote  mau  ba§  foll  prebigetr, 
bas  ift  bet  SBufdjjel  mittlen,  bei  jetoiffen  ben  SBrueften  l)eugctl),  toie  toir  gc= 
s  l)orbt  Ijabcu. 

3cum  ctftcun  trebben  etlid)  ba§  Icljbcti  Gbrifti  auff  bie  tocrjffc,  baö  fte 
fid)  feiutlid)  fdjclbcu  mit  ben  ouben  unb  uicrjitucn,  e§  fei)  tool  bctvndjtct,  mann 
fic  über  bie  Rubelt  bnft  jcofntg  werben  1111b  ben  atmen  3uba§  fdjelben.  zitier 
bo*  ift  nid)t  tedjt  ptebigt  ober  bettadjt  baä  Ictjben  (Sljvifti,  bringt  and)  t'cbnucu 

10  uuts  uid)t. 

3>amod)  feiub  ettlid),  bie  ntadjeu  cl)ii  miffjbinud)  barauf;,  »nie  SUoertuS 
fagt,  toen  man  bie  passio  ein  mal  oben  l)in  unb  müh,  erjnucr  röfdjcu  bc^ 
benduitg  bctvadjtet,  fet)  ei  bcffci,  bau  mann  bto  ein  ganj§  jar  fafteft  unb  ben 
lehb  alle  tage  mit  ruetljcn  fdjlugft,  unb  man  fagt,  ba§  e§  foll  guetl)  fein  box 

15  allerlei)  ferltdjfebt,  unb  madjen  gioft  bovbinft  bavaufj,  fjo  crjuuci  cljn  bilbe 
bes  let)ben§  aufidjt,  ober  fuffeft  ein  gemaltt)  frcu.u*.  Tiefte  tooEen  ebn  guetl) 
meid  aufj  bem  bebenden  mad)cn,  tote  mau  aufj  bev  meff;  ebn  guetl)  toertf  obet 
opffer  Ijatt  gemacht.  3)o  mitl)  l)at  mau  ben  rcdjtcu  bland)  be§  lebbenä  (5l)iifti 
gau3ö   umbt'crtt).    Xife  ift  olle*  bev  prebiger  fdjulbt,  bie  bo  uid)t  (5l)iiftum 

so  prebigen. 

3cum  brüten  feljenS  ettlid)  alfo  an,  bas  fhc  ein  mitleijbeu  mit  Gljvifto 
Ijaben  als  mitl)  eljuuem  atmen  man,  beut  e§  übel  gcl)et,  toie  bie  tocrjbev  &on suc. n 27 ff . 
;v,[)crufalem  tljetteii.    Söeldje  (5l)riftu»  ftrafftt   uub  faget  'Weinet  nidjt   über 
mid),  fuuber  über  eud)  uub  eure  fiuber'.    Xruuib  ift  ba§  aud)  uid)t  bie  rcd)te 

25  bctvadjtutig. 

3)ifj  ift  aber  bie  red)tfd)affeue  betracl)tüug  uub  metjfe  jen  [janbclu  ba>5 
lebbeu  (Sljrifti,  baä  bto  baraufj  lerneft  erfeuuen,  toer  bto  feieft.  SBelmne  über 
bid)  fetber,  baute  bid)  uub  ftljriftum  jetofamen,  bo  fUjeftlo  ein  fpieget  beS 
geftrengen  geridjty  uub  jcorun  (Tottis,  ben  toir  borbiuet  unb  Sljtijiuä  getragen 

30  Ijatt.  2)arumb  fagt  er  'toeiuuet  nidjt  über  mid),  fuuber  toebuuett)  über  eud) 
unb  eure  finber  k.  Sau  fjo  fie  ba*  tf)iteu  an  et)uem  gritneu  Ijoltjy,  toas 
totrttj  gcfd)e£)cn  an  ebnnem,  baä  bo  bittre  ift'.  ®afe  ift,  mufj  id)  alfo  lcl)bcn, 
ber  id)  unfd)ulbig  bin,  toie  »US  eud)  getju,  bbe  ir>3  borbint  b,abt.  ©30  eruft 
unb   geftrenge  ba§  gerid)t  gottiy  uub  ber  jeorun  ift,  fjo  grofs,   ba§  er  tticfjt 

»5  toit  nad)  tau  abtafen,  ßo  toit  er  Ijabeu,  ba%  toirs  alfo  anfefyen  uub  cr= 
fd)vcden  bor  unfern  fünben  unb  bebettefen,  toa§  für  icorn  uub  uugenab  fe^, 
bem  ein  fuldjc  groffe  pcvfon  entgegen  gcf)et  unb  für  un§  tribt.  3)o  fetjen  toir, 
ba3  fein  fd)impf  bo  ift,  fuuber  cvjttel  bitterfel)t  uub  (3cornn.    S)er  6tjriftu§  mufj 

3   5pot.   ont   3ujje    ber   mit   „nun"    jc^ttefienben    ©eitc:    ßegnum    coelorura   vim    patitur 

18  Spot,  am  Sufje   ber  mit  „So  mitfj"  fcöticfjenben  Seite:   Contra   quaedam   stulta   bona   opera 

$ot.   am  Äo|)fc   ber   mit    „fjnt"    beginnenben   Seite:    Triplex  abusus   traotantium    passioueiu 

Christi  33  Spot,  am  guße  ber  mit  „bin"  jd^tieBeuben  Seite:  Vera  meditatio  passionis  Christi 
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ftwctö  rjinburd),  gcnunttcrt  toerben  uitb  fterbeit.    Xnütub  feljen  totx,  tüic  bcr 
Mmedjtig  (#otl)  ben  funbeten  ubcraufj  feiubt  ift  unb  bic  futtbcr  fjaffetb,. 

2llfo  tid)tet  biege  bcbcnduug  be§  Icrjbciis  ßrjtifti  eben  bai  auf?,  baö  baö 

mim. "',  i5.'  flsfep  tljut,   baröon  Paulus  Jagt  'Per  legem  cognitio  peccatP  et   'lex  iram 

operatur\    S)nö  mad)ct,   bo§  bei  mcitfdj  erfenuetb,  fein  elenb,  roie  eti  öor=    5 
roirdet  fjatl)  gegen  gott),  unb  jidjet  ben  groffen  jcorn,  bei  uberfid)  getjet,  unb 
foll   mit  beut  ftrerjttcu,  ben  nljmnntl)   ubevroinben   mag.     Sarumb  niuf)  er- 
füllen,  bau  c»  ift  nidjt  muglid),  bas  et§  fonbe  Ictibcn.    2)aS  mufj   bas  erft 
3e[.  .vi,  8.  fein,  baö  roir§  atfo  anfeuert,    £)aroon  fagt  bei  propt)ct£)  SfataS  'propter  peccata 

populi  niei  percussi  illum'.    ÜDrumb  muft  bu  e§  gcroifjtid)  borfur  Ijaltcu,  baö   iu 
fein  leljbcn  betjune  funbc  fein  unb  aller  ntcrjft  bie,  bic  bto  nod)  uidjt   ficfjeft. 
©ein  tounben,  fein  jcittern,  fein  geifäjlenn  unnb  fein  (Srcujj  feint  allein  unfjer 
füitbc  unnb  bocfjc  begirb,  bie  tjabenö  aEcö  angerichtet,  unb  ton  fein  bic  urfad), 
35f.   'ba§  er  geftorbeu  ift.     3)arumb  fagt  et  Wattt).  23.  'Amen,  Amen  dico  vobis, 
Haee  omnia  veuient  super  generatioiieni    istam.     Omnis    saoguis    iustus    <|iii    is 
effusus  est'  &c.   ,£>abcn  roir  bod)  fein  bluctl)  nid)t  oorgoffeu.    @§  fjaben  allein 
bic  3fuben  unb  ijcljben  tl)an,  roir  fjabcu  nidjt  bie  Ijanbt  brau  gelegt.    2) od)  fein 
mir  bcö  roiQcnö,  l)n  roetdjcm  fie  e§  tljan  Ijabcn.    %äan  er  nod)  lebt  unb  alfo 
prebigt,  roie  er  prebtgt  Ijatt,  rourtt)  uitfjcr  fetjuner  fein,  er  marteret  in  nod) 
el)n  mal.    (§ö  ift  eben  bic  felbig  bofljerjt  nod)  in  ben  lernten,  roie  man  fidrt,  a« 
baö  roir  eben  alfo  ber  toartjerjt  rotberftrebeu  als  bic  Suben  alle  tag  an  uuber= 
lofj.    Srumb  roie  root  roirö  nidjt  rool  tljun  binnen,  ift  bod)  in  uns  ber  finn 
unb  mutt  6t)riftum  jeto  martern,  unb  baö  ift  eben  alö  bil,  alö  toen  roir  baö 

iRntiD.s, 28  roerd  tl)ctten,    rote  Gljriftuö  fagt,   55catt.  5.  'Qui  viderit  midierem  ad  con- 

cupisceneiarrr  &e.  @§  fyabcn  alle  menfdjcu  ben  fin,  bie  nid)t  im  gcrjft  fein,  39 
baö  ft)c  nidjt  gerne  fcljen  baö  roortb,  ©ottiö  prebigen  unb  fonnenö  nidjt  leiben, 
borfotgen§,  roie  fie  mugen.  2)rum  fein  roir  et)ttel  Sfauiten  unb  rottling1), 
bie  nad)  bem  bluetf)  burftet,  ban  bie  bieffeö  toillcns  fein,  bic  freudigen  ib,u 
ade.  2)rumb  totrtt)  fein  bluctl)  über  uns  gcfjn  unb  an  unö  gerechnet2)  toerben, 
baä  roirs  tb,an  tjaben,  §0  roir  nidjt  in  ben  fun  gottiö  glaroben.  SBcnn  man  no 
etjnneu  funbc  bei)  e))nnen  tobten  mit  cljncr  tobtlidjcn  roerfjc  unb  btuetruftig, 
rourb  t)bcrman  fagen,  baö  er  bey  tobt§  fdjulbig  loere,  unb  man  roürbe  in  aud) 
crroürgcn.  ©0  b,ic  aud).  6§  ift  in  meönnem  fjertsen  ein  bluetig  fdjrocrbtb,, 
baö  ift,  3d)  f)ao  ei«  b°e6  ljwjj§  unnb  trage  ein  jcornn  ober  Ijafe  roiber  meinen 

7  5}!ot.  am  Sußc  bcx  mit  „2>arumti"  jc^(ic§cnbcn  ©cite:  Passio  Christi  similis  legi 
14  ^>ot.  om  Monbe:  Mat:  23°  20  $ot.  am  fiopfe  bcr  mit  „fidjt"  fccginncnben  Seite:  Omnes 

cruenti  sumus  33  *l?ot.  am  SJanbe:  Mirabilis,  sed  apta  comparatio.  34  !ßot.  am  gufee  ber 

mit  „ba§"  jdjtiefjenben  Seite:  Omnes  nun  eredentes  verbo  Christi  oruoiflgunt  Christum  et  rei 
sunt  sanguinis  eins  &c.  5ßot.  am  flo))fe  bcr  mit  „ift"  beginnenben  Seite:  Qui  odit  t'ratrem 
suum  homieida  est 

>)  »gl.  oben  ©.  377,  35.  2)  rechnen  (ügl.  auch  654, 12)  ift  eine  auch  fonft  im  Iß.  3hbt. 
belegbarc  (Öirimm,  2ßtb.  8,  22)  unb  nod)  heute  lnunbartüd)  (j.  S.  fdjlefifd))  borhanbene  mtttel= 
bcutfd)e  '•Jiebenform  jn  rechen  =  ulcisci.  $.  !p. 
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neftftcit ,  bas  tjat  gott)  Ijeiffen  ablegen.  2/ragc  id)s  aber,  fco  toirtl)  er  fageu: 
Su  t>aft  es  tljan,  2>rö  bift  bes  tobs  fdntlbig.  silIfo  lernen  toir,  toie  ©ott) 
toiber  unS  erzürnet  ift,  brmnb  bas  mir  nlfo  gefunbigt  tjabm,  nnnb  bas  bin 
ein  morber  bift  unb  (Sfjriftum  feibs  getnarrtert  tjaft.  2Ban  matt  §cto  ber  bc= 
5  tradjtung  fummetl)  nnb  fidj  bo  mitij  tool  ubetf),  fo  toirtl)  ebenem  bas  fjertj 
,}cto  enge  nnb  crfdjritft,  mufj  bor  ©otb,  ,}cto  einem  ergften  funber  toerben.  So 
fiitninet  bie  fdjriefft  nnb  fdjleuft  uns  alle  in  fttnben,  toie  Paulus  tagt,  vmbm.  3,22. 
borbambt  uns  alle,  bas  mir  nid)t  anbers  gef<§ajjt  Iricrben  bor  ©ott)  ban 
morber  fein§  fuens. 

m  Sßan  es  alfo  fummet,   fjo  ift  bas  leiben  (Jfjrifti  red)t  im  (jertmu,  unb 

bas    ift  fein  eigen,  notnrlid)  toeref,  bas  er  in    uns   toirefeu  foll.    Stfan   e§ 
nidjt  alfo  getjet,   bas  es  bas  getoiffen  alfo  crfdjredtt  madjt,  fjo  ift  e§  nidjs 
mijjs,  toas  bto  fneft  ttjneft,  bas  muftu  barinnen  finben,  tuic  Paulus  fagt,  bas  soi.  2, 3. 
man  in  (Sljiifto  finbet  alles,  toa§  man  toiffeu  foH    S)aS  gcfdjidjt  aber  im 

15  gebjt,  ban  es  ift  borborgen,  äßan  idj  fefje,  bas  idjs  .jctogcridjt  Ijabe,  bafe 
6l)rifttiy  fjo  letjben  mttfj,  ift  nidjt  tmtglid),  bau  id)  etjmten  fntibcr  tnüge  öot= 
adjten  anff  erben,  ©an  toas  anber  funtl)  fein,  als  eebrudj  unb  bergleidjeu, 
bie  fallen  f)ie  nE  a6e  unb  toerben  für  bie  geringften  gcadjt.  W>ex  bas  ift  bas 
grofte,  bas  bto  cljnu  morber  (Sfjriftt  bift.    Sßon  bto  bas  fuleft,  miift  bu  ganp 

■m  erfdjrocfen  toerben  unub  fd)ir  bor^ctoeiffclcn.  3)rumb  ift  bog  nidjt  ein  fdjimbff 
ober  flieget  fechten,  füuber  e§  inufj  ernttft  fein  unb  botjin  tummeti,  bau  bto 
fuleft  unb  fifjeft,  bas  bto  ber  ergft  menfdj  feljeft,  ber  auff  erben  lebt.  £>ait 
toie  tool  bto  (Sfjriftum  nidjt  felbs  mit  ber  Ijanbt  ertourgett)  Ijaft,  Ijafttt  bid) 
bod)  im  tjertjeen  bar^cto  bottoiEigt  unb  eben  fuldje  ftraff  bortoirefet  als  bie, 

25  bie  bas  toerrf  tt)an  tjaben.  SBcr  bas  nidjt  in  tun  fulfjct,  ber  ertettne  bas  anber 
Samer,  ban  er  ift  jctoetmtal  erger  bau  jene,  blj  (Sfjriftum  getourgt  t)aben. 
(Ss  ift  ein  genab,  toer  bas  fttdjct,  toer  es  aber  nidjt  erfenueüj,  ber  felje  fid) 
für,  ftage  es  ©ott)  unb  bitte,  bas  er  tjm  tool  fein  ftetjnnen  tjertjs  and)  toebd) 
madjen,   bas  er  audj  fumme  ^cto  fuld;er  betuutl)  unb  erfentnif^.    SBan  toirs 

30  alfo  anfel)eu,  §0  tt)ucn  toir  alles  bon  uns  felber.  ©0  trebbt  bas  gefep 
nidjt,  funber  fein  eigen  panier  unb  notf)  trctjbt  ben  menfdjen  barjeto,  bas 
er  bttlff  füd).  Sßers  nidjt  b,at,  ber  muf3  es  nod)  baben  unb  futtjn ,  fttletb, 
eis  nid)t  im  leben,  fjo  mufe  ers  3cm  leijt  im  tob  unb  fegfetoer  fulen. 
©efd)id)t  es  bo  aud)  nidjt,  §0  toirtb,  mans  fuelett  muffjen  in  ber  b,eUe  ebig. 

35  So  toirtb,  fein  S)ing!  crfdjrecflidjer  toerben  unb  fein  groffere  beitt  fein,  ban 
bas  fic  mueffett  ben  ridjter  anfeljen.  S)er  toirtb,  bo  fteljn  unb  fagen:  bas  fjaftto 
ttjatt,  bto  £)aft  mein  eb,nnigen  fucn  ertourgett).  S)as  toerben  fie  nidjt  fuutten 
boeren,    unb   flifjen  unb    bod)  nidjt   fottnen.     S)o  toerben  fie  fdjrebcn,  toie 


10  3tm  3Janbe:   3)afe  ift  am   anfang  am  notigften  13   5ßot.   om  SHanbe:   Colos:  2 

16  5)5ol.  am  Äopfe  ber  mit  „etjnnen"   beginnenben  ©eitc:    Christicidae  sumus  27  ^Jol.  am 

Otanbe:  forte  fiftet  31   $oi.  am  Wopfe  ber  mit  „fein"   beginnenben  ©eite:   Poena  iut'erorum 
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ßuc.  as,  so.  (SljtiftuS  fagt'ö,  ba§  bie  58erg  auff  unS  fielen  uttb  unS  bebedten'.  Sßerben 
eben  bo  fteljn,  al§  tt»cn  man  etmnen,  ber  bcö  funigö  fixen  erfdjlagen  betl),  für 
beS  funigi  otogen  ftetteäj.  3)rumb ,  toem  e*3  bie  begegnet ,  ba§  er  ba§  f uletb, 
ber  bände  @otl)  unb  felje,  tote  er»  toetittcr  fott  braudjen.  Sarbon  tooHen 
toir  nun  horit. 

Üßcnn  ber  2Renfdj  alfo  erfdjlagen  ift  in  fetjuem  gctoiffjen  unb  filjett)  ben 
utorbt,  ben  er  an  Ktjtifto  üjan  (jath,  foE  man  fortt)  anfetjen  benu  anbern 
bratod)  unb  ein  anber  fünft  lernen.  23an  bo  ift  nott),  bu§  man  ^ctofetje, 
bafj  bie  f mit l)  nidjt  in  bem  getoiffjn  bleibe,  funber  autj  bem  fchredeu  unb 
fordjt  beä  gottltdjen  geridjteö  fiimmc.  3)a§  toirtl)  fid)  nuen  fclb  geben.  3)an 
toan  bti-5  gebiffeeuu  alfo  joppelt  unb  fitllict,  baö  ®otf)  unb  (5l)riftu§  toiber 
ben  ntenfdm  ftetjet  unb  ben  ntortt  toifl  rechnen,  unb  cv  ein  toibetfadjet  ©otti» 
ift,  toirtl)  bm  fo  bange,  ba%  er  gerne  Ijcubt  unb  fuefe  auftredt,  ba$  bmanbt 
ferne  unb  l)tn  troft  unb  bulff  gebe  unb  faget,  toie  ev  im  tljueu  foll.  S)an 
toan  mau  ba§  (ebben  fjo  anfidjt,  tumutett)  be§  menfdjeu  fjerp  in  fold)  angft 
unb  betrubnife,  bafi  bm  etju  atogeublid  Ijunbert  jar  lang  hrirtt),  unb  ift  nicht 
muglid),  ba§  ctjnner  mug  in  fti  leben  fdjrcden  blebbeu.  3)o  mufj  man  fluegf 
fein  unb  bie  aUigen  nidrt  auff  ba§  getoiftjenn  fjaltcu,  funber  auffaren  unb 
herauf;  bredjen  unb  Summen  atoff  ein  netoc  toetifj  unb  eine  anberr  braiut),  ba§ 
mau  ba§  letjbcn  6t)iifti  alfo  anfetje,  ba§  er  nicht  allein  meljn  funb  trage, 
funber  itinb  niclniuer  funb  toiHen  letjbet  unb  fie  alfo  auff  fid)  genummen 
unb  getragen  hob,  ba§  er  midj  barbon  erlöset,  3id)  mufe  nun  alfo  benden, 
ba§  in  anbcrietott)  tjaben  gebürgt,  unb  er  ba§  leiben  annbmmetl)  bon  mir, 
barumb  ba§  er  unfer  funb  ablcfdjc  unb  un§  frum  mad)e.  5Da§  tjetjffit  nidjt 
bon  unfer  funb  wegen  geliben,  funber  für  unfer  funb.    3f)cnc§  mad)t  bor= 

Sef.  53, 4f.bamm§,   ba§  machet  genefen.     Sllfo  fagt   ber  probet  ®faia§  c.  53.  '(Sott) 

i.ipctr.2,24.  rjattt)  auff.  in   gelegt  bie  funb  unfjer  aüer',  unb  SßetruS,  1.  Pe.  2.  '(Sr  I)at 
unfer  funb  felbs  getragen  in  feijnnem  (eidmam  an  bem  (mit/.    Et  5ßaulu§  2. 

■i.  eor.  5. 2i.  Cor.  5.  '©otb,  Ijat  ben  Gtjriftum,  ber  feljn  funb  bat  than,  für  un§  jciu  funben 
m.m.  8, 3. gemadjt,  auff  ba§  toir  burd)  bn  gerechtfertigt  irnirben'.  Item  Rom.  8. 'de 
peccato  damiiavit  filium'  &c.  £nit  barumb  geliben,  ba»  er  bomit  bie  fuubt 
niberlegt  unb  funb  mit  funb  oortilgct,  bat  etm  mebftcrftud  geübt,  f30  ba§ 
er  fein  toiberpart  ba§  fdjlucvtl)  genummen  unb  tjn  bomitl)  gefdjtagcn.  Sa§ 
inuf3  nun  alfo  jugeljn  ba§  bto  glalubft,  e§  fet)  alfo.  Dieser  glatob  ift  ber 
Eot.  2,  s.  DotBotgen ,  fjelnnblidjc  fdmtjS,  ba  bon  5BauIu»  fagt  'In  Christo  sunt  omnes 
Thesauri    sapienciae  et  scienciae  absconditi1.     Sie  boriiuufft    fagt   bir   ba§ 


8  5J5ol.  am  flopfc  bet  mit  „Sau"  mib  bev  fotgenbcTi  mit  „otfo"  (3- 21)  knimtenbeu  Seite: 

Duplex  consideratio  passionis 

,,   .    .   tion  unfern  fnnbcu          iimt  unievc  iitnbt  Prior  rlamnat  et  Christicidas   |            .    . 

Christi      ,        '         .     .                 „         „.  '  „    .    •      ,-,           .  »,.       ,  .   i    eonstitiut 

altera  occasioms,            altera  enectua  rostenor  liberal  et  nhos  dei 

'Jl  Sßot.  nm  Siifee  ber  mit  „fie"  jd)ließenbeii  ©eite:  Dolores  inferni  circumdant  n.is,  cum  deuni 

ad  vcrsai  i um   seutiuius 


s;*rcbigten  Sut^eri  flcfammett  öon  3olj.  ^oliatiber.    1519—1521.  655 

nidjt,  fie  tan  eS   aurf)  nicljt  begreuffen.    üBBen  bu  el  glatooft,  fjo  erfentieft 
bus  im  getjft  unb  borporgcn.    c33on  unfein  funben   gelibeu'  tft  uns  in  bic 
."pelle  genmrffcn,  'umb  unfet  fitnb  mitten  gcltben'  tft   roiber  aufj   ber  .freUe 
geigen. 
5  3)as  erfte  toeref  madjt  un§  jeto  fiinbcrn,  toirfft  un§  ntber,  bas  anbet 

richtet  uns  auff  unb  madjet  uns  frumb.    S)a§  fetjn  jetoet)  toeref  bei  Ictjbcns 
O'ljvifti  unb  .tcuMj  ftitet  bes  glatobeni». 

3)urdj  ben  ©latoben  ift  es  nidjt  meufdjeu  toeret.  3)as  anber  tft  menfdjn 
toerd,  mau  ntau  baS  Ictjben  fo  Betrachtet,  bas  mann  bic  3>uben  fdjilbt,  ober  ein 

m  gcnutltl)  bilb  mtfifjet  unb  ber  glcidjcn,  tote  oben  gefngt  ift.  SBer  ba§  uid)t 
ftill)it  tan,  bev  lnu^  gotlj  barttmb  bitten,  ben  man  muf;  e§  6el}be§  füeleii,  tjlje 
mljer  im  (eben,  tjc  beffscr.  S)an  im  üob  roirttj  e§  notlj  feint,  bei*  mono  rcoll 
miffe  unb  funbe.  9hien  ift  ba§  nidjs  anbexi  gefogt,  bau  bafj  id)  metjn  funb 
netnlje  unb  tvoge  fie  auff  (itjviftum.    @i  fdjut  fie  Hon  erfteu  auff  niid).     830 

15  mtifs  id}  toibetumb  futnnten  unb  bic  funb  toibet  auff  tut  fdjutten,  f;o  roirfft 
er»  alles  rcegf,  bau  fl)e  mugen  nidjt  auff  tjm  blctjbcn.  S30  fein  metjn  funb 
aud)  (jintoegf.  Das  rocvbcu  toir  boren  auff  ben  oftertagf.  Xo  werben  toit 
Oorftelju,  roaS  baS  anbei  ftuerf  fet),  baS  er  unib  unfernt  mitten  Ijatt  getibeu. 
@ja  lerljet  man  benn  rcdjt,  iinub  leriictf)  in  ber  menfd)  red)t  crfeuiieu  unb 

20  t)att  etju  borftaubt  aller  bing  auff  erben,  unb  ift  ba§  bie  fünft  alle  mit  etjtt= 
anber,  ba§  mir  fehlen,  toai  mir  bor  uughicf  ljabeu,  unb  miffett,  »nie  mir 
Ijcrauffj  mugen  fümtneu.  SBet  fein  uutl)  alfo  erfeuuetl),  bev  mirtt)  toott  felber 
tummelt  unb  Jjuiff  fudjen.  Ahtmmctl)  er  nidjt,  laß  t)it  gelju,  ban  mittj  ge= 
fetjettn  utadjt  man  ntjuiantfj  fri'uuber.    ©a§  ift  bie  ganp  tocrjfje  eins  redeten 

25  (sljviftlidjen  leben»,  unb  atfo  mufj  man  alte  unb  neroe  3cm  famett  prebigeu,  wattin.i,r,2. 
toie  Gfjriftus  fagt  im  (Suangelio. 

2)aS  ift  ber  ©rft  brauet)  beS  CehbenS  E^tiftt,  ben  fttlett)  mau  nidjt  bau 
bin  getjft.  Xarnad)  bolgtft  (Srcmplum,  ba§  ift,  mir  muffen  aud)  bas  ereiupl 
Stjrifti  an  tut»  uemben  unb  tont  tootgen.    -Das  gefforctl)  ben  [&jb  au,  jfjenes 

30  bie  fefe.  §ie  mufj  man  fletofd)  unb  bluetl)  aud)  jerohtgen.  @m  mn&  man 
baS  letjben  Gfjrifti  euferlid)  anfet)en,  ©el)ct  nidjt  fm  l)od)  im  gepft  a 1 0  jbenes. 
S)a§  erft  triefft  ba%  gebiffen  unb  ben  gtaroben  an ,  nidjt  bic  eitffcrlidjcu  merrt. 
?lber  baS  mu\]  aufe  fljcucm  böigen.  Saüon  fagt  5ßaulu§  unb  SPetiuS,  toie 
6b,riftus  fjat  gelibett,   ift  gefdjmetjet  uub  te^er  gefdjolbeu  toorben,  %o  muffjett 

35  mir  unfj  aud)  breljn  geben,   ba§  mir  audj  leiben,    tote  er  tljan  tjatt,   als  er 

felber  fagt  jto  ben  3ungexn  'gebeuett,  bafe  idjS  eudj  gefagt  Ijabe.    @§  ift  fetjnu  Wa[}\'-  "• 
junger   über    fetjn    s33tetjfter.     -öabenn   flje   ben   ^atofecater    felb   23ecl1(e6ub 
getjeljffen,   mie  biet  mfjcr  toerben  fie  es  bem  gefinb  ttjtten'.    äBolt  irS  beffer 


8  Über  „ben"  f)at  s$oUatiber  gejetjt:  li.inc  12  mfir  15  *ßot.  am  Sfopfe  ber  mit 

„toiberumb"   beginnenben  Seite:  Docenda  uuva  et  vetera  29  5ßol.  am  Jujje  ber  mit  „ljm" 

fdjlieletiben  Seite:   Alter  usus  passiuiiis  Christi   puta   pro  exemplo 
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Ijaben  ban  id),  fjo  fet>t  ir  mebn  tnedjt  nidjt.  ©ruinb  folln  mir  aud)  gerne 
b,cr  falben  leben,  guetl)  unb  eil)  unnb  roa§  mir  tjaben.  üDife  ftued  getf)  fjernad), 
jljcnes  mufi  bor  tjer  getjen  unb  furtjin  bo  fein,  fueft  getjet  e§  nidjt  redjt. 

3)o  t»ebt  ftd)  ber  freuntlid;  roed)fel  an,  auffgefetd  bon  @otf)  in  9lbam. 
föotl)  fagt  alfo  3111m  9lbam,  bo  er  in  fjett  in§  barabeif  gefetjet,  'roeldje  ftunbt    s 
.3»o[. 2,17. bh)  effen  toirft  bon   bem  fyoty,  fjo  toirftto  fterben'.    §te  ^atttj  cr§  umbtertl). 
3)ortt)  fbrad)  er:    tuilftttj  leben,  fjo  funbig  nidjt.    §ie  fügt  er:    roilftra  nid)t 
funbigeu,   fo  leb  nidjt.    3fft  ganzes  ba§  Matt)  umbtertl).    2)ortb,  tooltb,  er 
roerljn  31t  fterben,  £)ic  roil  er,  ba§  man  fterbc.   2)od)  auff  bebten  festen  toiU 
er  ber  funbe  roerfjn.    Slbam  roa§  an  funb,  brum  fagt  @ott),  man  er  funbigt,  1» 
fjo  hnirb  er  fterben,  So  toa§  e§  bil  anber§  ban  mitl)  un§.    S)o  bie  funb  tarn, 
Jertf)  fid)3  umb:  ba§  leben  ift  nidjt  tittjer  guetf),  unb  lan  feimer  an  funbe 
leben,    gletjfd)  unb  blitetf)  ift  nidjt  mljer  guetl),  unb  ift  l)e  lenger  be  erger, 
l)c  alter  be  boefer.    Srumb  roer  bo  gerne  ftirbt,  ber  ift  ber  funbe  ahc.    Sßer 
ber  funb  toitt  lofj  roerben,  ber  folt  gerne  balb  fterben  unb  ba§  leben  t)affen,  15 
ban  e§  ift  gan3ö  funtlidj,  unb  ift  fetjn  crtjncb  für  bie  funbt  bau  ba§  fterben. 
S)a§  Ijatb,  un§  GljriftuS  ebn  erempel  geben,  ift  boni  au  tretten  an  bie  fbieijenn 
unb  fagt  alfo:  tjaftm  nidjt  ebn  guetl)  geloiffcn,  tljuet  bir  ber  Job  nod)  roefje, 
folg  mir  nad),  3d)  rciÜ  bir  bie  S3an  bredjen,  (£§  roirtt)  bir  fünft  nidjt  gcratten. 
2)to  tauft  nidjt  ane  funb  febn.    üöHlftto  aber  tjeraufj  turnen,  muftro  an  mid)  20 
tjangen.    3dj  tan  nidjt  mer,   ban  ba3  id)  born  an  gelje.    äöo  id)  t)iu  fartje, 
ferfjeft  bhJ  aud).    §altt)  an  mir,  3d»  mit  bid)  moll  t)in  burd)  fueren. 

Item,  ©30  mufj  man  bem  (Sjembt  ßtjrifti  aud)  nadj  böigen,  fjo  ift  ba$ 
leljben  Gfjrifti  redjt  bebadjt  unnb  gefjanbelt. 

S)a  folgt  geiftlidj  unb  lebblid)  frudjt  nad)  inn  ber  feele  ober  im  gebft,  ar, 
alfo  ba»  id)  inn  bem  ©bieget  felje  metjn  funbe,  unb  roie  btje  6t)riftu§  burd) 
febn  lebben  bonn  mir  genommen  fjatt,  euferlidj  aber,  ba$  idj  aud)  lebbe  unb 
fterbe  luie  @f)riftu*3.  S)an  mir  fein  barumb  gefdjaffen,  ba§  mir  biel  martttjer 
follcnn  tjabenn,  bie  un§  trebbenn  3cm  ebnnem  (Sfjriftlictjen  leben,  ba§  ift,  ba§ 
mir  nid)t  gerne  leben,  funber  albeg  be§  Sobt'S  begeren  k.  m 

S)as  ift  ba»  S3ufd)el  'DJiljntjen ,  bo  mir  bon  erften  bon   gefjorbt   fjabeu, 
ba§  bie  SSrautf)  foll  aüe3cel)tl)  3croiffd)en  ben  5ßrueften  Ijangen  l)abeu  k. 

Haec  de  usu  passionis  Domini. 


5  5(!ot.  am  ßopfe  ber  mit  „?lbam"  fieginnenben  Scitf:  Mirabilis  imitatio  7  5ßot.  otn 

Sianbe:  idest,  quere  mortem  remedinm  pecc.ati  19  ^!ot.  am  5\i'6t  ber  mit  „Smt"  fdjlie^enbcii 

©eite:  l'rimum  vita  bona  erat  et  mors  mala,  ergo  lngienda  heo  tamquam  vitae  lmstis  et  poena. 

Post  vita  coepit   esse  mala  et  mors  bona,   liempe  remedinm   jieceati ,    ergo  desxderftndB 

22  toit  mit  23  5(Jol.  am  Sfanbc:  Epilogus  :i:i  ^ot.  am  5u(ic  ber  mit  Domini 

jtfiliejjenben  ©eite: 

Occasio         1  '    damnat 

Erl'ectus        '    in  passione  Christi  nos     )   peccato  liberal, 

Exemplum  \  I   vitain  crueis  et  mortem  eommendat  nobis 

atque  vere  Christianos  facit 
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113.  31.  TOirj  1521. 

IN  DIE  RESVRRECTIONIS  DOMINI 

Euangeliu-m  Marci  ultimo.  iDiorc.i6,iff. 

Recensuit  historiam   dominicae  ßesurrectioms.     Non  exprimunt  Euan- 
5  gelistao,  Quomodo  Petro  adparuerit  Christus.     Lucas  posteä  ait,  niia  fuisse 
Petrum  in  horto  cum  mulieribus. 

3cum  crften  tooUcn  mir  aroer  ein  rocnig  fagcu,  toie  nniit  be§  Sacra = 
ment-3  brauchen  foll,  fuv  bie,  bic  bo  nod)  luollcn  jiim  ©acrament  gefjen.  Die 
bo  luollen  ben  leidjnom  Gfjrifti  nehmen,  [ollen  Ijabcu  jctoel)  ftucf  bei  ©laubenü. 

io  5ßon  elften ,  ba§  man  glaube,  ba§  unbev  bev  gcftalt  be§  58tobt§  bev  leidjeu 
unb  ba§  Sohlet  Sljtifti  bo  fei).  SIBet  bev  glaub  ift  nidjt  genugfant.  S)a§  ift 
aber  biel  gvoffer,  ba§  burd)  ben  glauben  baf>  getoiffen  jeu  vnl)c  tum  unb  frib 
gcroiune.  Dan  loev  ein  gut  getoiffen  l)at,  bev  gel)ct  tool  ,u-um  Sacratnent, 
roiberumb  geltet  mau  mit  fctjnben  nub  oorbaiunuf?  binljro,  toan  ba§  getoiffen 

ir.  nidjt  gut  ift.  Dn-3  ift  atoet  ein  gut  getoiffen:  nidjt  ba§  tjin  Hon  feiner  Suubc 
betouft  ift  unb  nidjt*  nuff  l)iu  Ijatt,  ba§  c-3  bruefe,  bau  e§  ift  feiner  auff 
Erben,  bev  fid)  allfo  finbe.  ©unbet  e§  ift  ein  aubev  toeljfe,  Ijoljcr  unb 
ftevefer,  ba§  ba§  getoiffen  fei)  auff  Ptjriftum  gerietet,  ba§  ift,  bo§  mau  tjabe 
ein  gute  ,uiborfidjt  jeu  (Slpifto.    SEBen  e§  gletjd)  furdjtctt,  bo§  eS  untoirbig 

so  fei),  ©oll  e§  bod)  ein  anbet  getoiffen  nehmen  unb  batoen  auff  bie  genab  ©Errifti 
burd)  beu  glauben  ober  .uiborfidjt,  ba§  tjciffet,  baS  id)  alfo  benef  unb  jeu 
(Stjrifto  fürech:  S)to  toirfl  mir  genebig  fein,  tote  tool  id;  untoirbig  bin,  unb 
ein  ©unber  bin.  Der  aber,  bic  ein  fuldj  genutet  jcum  ©acvaiucnt  bringen, 
fehn  toenig.    ®r  l)at  un§  in  bifem  ©acrameut  furfbvodjcu  fein  genab  jeugeben 

»5  für  unfer  ©unbe.  Sluff  bifelb  gotlid)  borfbvedjuug  unb  auff  fein  loarl)i'i)( 
muftu  faxen  laffeu  ba§  boefe  getoiffen  unb  bid)  nidjt  bo  mit  beiffen,  ©o  ba§ 
bro  nidjt  ere  roollcft  3111111  ©acrament  geljeu,  bto  Ijabft  bau  ba§  getoiffen. 
sDiuft  bid)  bei  ertoegen  unb  allein  barauff  Ijinjcugefjen,  ba§  bu§  barfnr  Ejalteft, 
©ottt)   fei)  bir  genebig.     SBet  ba§  nidjt  fauu  mit  fid)  bringen,  ber  ttjm  ba§ 

3u  letft,  ba§  er  tljueu  fan:  Sitte  gottlj,  er  luolit  ljin  fold)  yuborfidjt  geben. 
Dan  e§  ift  fein  anber  braudj  nidjt  be§  ©acrament*  bau  bifer.  Davumb 
muffen  mir  c>3  alfo  netjmen,  Ob  mir  toofl  erfenueu,  ba§  mir  fein  untoirbig! 
ferjert.  Dodj  follcu  mir  nidjt  unfer  unroirbigt'eijt  anfelien  unb  unfev  boftjetjt, 
funber  bie  jeufagung,  bie  un§  Pljriftu>5  than  Ijatt.    ©leid)  alfj  toen  ein  funig 

35  einem  armen  man  taufent  gulben  fdjend'et,  ber  e-3  nie  berbtent  tjett,  bo  murb 
ber  man  ba§  gelbt  anntjenteu  unb  fid)  nidjt  barbon  (äffen  jilien  fein  un= 
mirbigfeit,  funber  anfet)eti  bic  jeufagung,  bie  Um   ber  fung  ff)an  bett.    Da§ 


11  bo  fiel)  29  mit]  tnidjt 

')  9lr.  113—116  rüfjven  Bon  berfflben  .{panb  tjer  toie  9Jr.  83—87.     Sie  ^opiertage,  auf 
beren  erftem  Statt  biefe  sl>vebigt  beginnt,  ift  oben  linf«  mit  p  bejeidjnet. 

8utf)er3  Sßetfe.  IX.  42 


658  Sßtebtgten  Sutljexä  gcfnmindt  uoit  3ol).  Sßoltanber.    1519—1521. 

tottt  am  nottiftcn  fein,  tuen  wir  ftexBen  muffen,  ba»  wir  boS  Wot  gefaffet 
Ijabcn.  Studj  foll  man  fid)  bjnttcit,  ba»  man  nidjt  .jenm  Sacramcut  gefjen1) 
umb  gcWont)et)t  willen,  alfo  ba»,  Wen»  nid)t  gebotten  Wer,  tott§  lieber  an= 
ftefyeu  fteffen.  S)an  man  Ijatt  leljber  gemeiniglid)  alfo  geprebigt  unb  bamit 
nur  ct)teü  fitubcr  gemadjt.  £>a§  foll  allein  bic  urfad;  fein,  bei»  bin  jcitm  •■ 
©acrament  gefjeft:  man  bW  ein  bos  gcWiffen  fuUjeft,  ba»  bW  bid)  ba§  treiben 
(affeft  jjeunt  faerament,  ba§  bm  ein  gut  geWiffett  triegft.  Darniub  ift§  fein 
gcWcft  in  ben  erfteu  ftrdjcu,  ba  gab  man  ba§  ©acrament  nur  ben  betruebten 
unb  bie  in  Sobt»  nobtteu  matten,  bic  bo  ijmmct  furdjten  muften,  i,5cuubt 
Wurb  man  fte  nehmen  unb  ben  fopff  abfd)Iagen,  bo  tauten  bie  (Sfjriften  alle  u 
Wodjett  jcufamcit  unb  ftctd'teu  fid)  bamit  unb  fliegten  ein  fefteu  glauben  unb 
ein  gut  gcWiffen  unb  uncrfdjroden  ,unnt  I&obt  unb  aEe§  Sanier.  SBet  nid)t 
atlfo  3cugel)et,  ber  bleibt  lieber  barlum.  Sütan  fott  gotttj  nidjt  jeu  einem 
lugner  matfjen.  San  ber  madjet  in  jeu  einem  lugner,  ber  uidjt  tu  ber  §cu= 
borfidjt,  bo  id)  bott  fag,  l)in  gerjeet:  gott)  bortjetjffet  bh»  getotfj,  ba§  bm  in  a 
bifem  ©acrament  fotft  genab  erlangen,  äßtlftu  fprcdjcn:  id)  Wcrjfs  nidjtt, 
unb  an  ber  jeufagung  jctoeiffeln,  fo  beraubftu  bid)  fuldjer  genab  felber. 
Sarnutb  neljm  ein  itjtidjcr  feine»  rjcrjjeu  War,  Wie  ba»  ftc()ett.  fratt  er  ben 
glauben  ttidjt,  fo  blel)b  er  barbou.  sJJian  follt  and)  nid)t  aufjfdjlagen  bie 
anbei  gcftalt,  tau  man»2)  fte  aber  nidjt  higen,  fjo  foll  man  fie  jljo  l)er,Hlicfj  20 
begeren  jc. 

Sa§  ift  bom  ©acrament  ein  Wenig  gefagt:    9inu  Wellen  Wir  Hott  ber 
aufferftl)cung  fagen.    6§  ift  IjeWt  ein  tjotjeö  feft,  unb  >oer  bil  jcuprcbigeit  bon 
beut  uberfdjWeuglidjcn  fd)atj,  ber  un§  bttrd;  (Sfjriftum  geben  ift,  Wau  Wir  bie 
gennbt  Ijetteu,  ba§  Wir  bariniten  Bitten  unb  nidjt  Ijeraufj  gefuret  Wcrtjen  bind)  25 
SOtenfdjen  lerljc. 

Sßir  tjaben  gebort  am  frcrjttag3),  Wie  man  foll  braudjen  ba»  leiben 
(M)rifti:  S)a§  man»  titnf;  alfo  anfeljen,  nidjt  allein,  Wie  c»  trat  Wetlutctt, 
fnnber  Wie  birö  Wol  tljnctt.  3)W  muft  fulljen,  Wie  bit§  titttt  ift,  tttctjt,  Wie 
Welie  l)iu»  tljau  Ijatt.  Da»  gcljctt  alfjo  ,511t,  ba»  bto  glaubft,  er  Ijab  beiu  so 
fiutbt  auff  fid)  gennmen  unb  abgetefdjet,  ba»  bW  betn  ^oefj  getoiffen  auff  nn 
Wcrffeft  unb  fpridjft:  3)o  ift  e§,  bW  ()aft  e§  auff  bid)  genuinen  unb  mid)  ba= 
bon  entlebigt.  Unb  barnmb  ift  ba%  ©acrament  eingefejeett,  unb  ift  ba»  gantj 
(Suangelium  bo  l)iu  gerid)tet,  unb  er  begreifft  e§  gar  in  ben  Worten,  bo  er 
ba»  faerament  einfejjcett  unb  fpriifjt  'Hoc  facite  in  meam  commemorationein\  35 
©a§  ift:  gebendet,  ba*  ht  prebigt,  Wa»  id)  gefagt  l)abe,  ba%  mein  bluet  ber= 
goffen  Wirbt  jeu  borgebiing  ber  ©mibe.  3lIfo,  Wen  bW  auff  l)it  legeft  bein 
fnnbc,  ©30  Ijatt  er  barffttr  geliben.    S)arnad)  ift  er  auffgeftauben  unb  bie  fttnb 


:i  5pot.  am  ftopfc  bev  mit  „locv"  Beginnenben  «Seite :  l'sus  Euoliaristiae  in  prima  occlesia 
!i  *l>ol.  mit  5lfmibc:  tempore  perseentionum 

'i  Sgl.  in  551,25.         2)  SSgt.  \u  376,10.         »)  ©ie^e  3lr.  112. 
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«Bcriuiiiibcn.  Triimb  toen  bu  an  bin  fjangeji,  So  Ijafttt  aud)  uoettounben. 
Nation  muß  id)  tjcunbt  fagen.  £cr  brattd)  bcö  leiben*  ßf)rifti  ift,  bo§  mau 
glaube,  et  t)ab  meine  funb  auff  fid)  genumen. 

üDarnad)  ba-i  mau  aud)  glaube,  bal  et  ml)r  ift  auffgeftaubcit.    ©30  bto 

5  beiu  ©itnbt  finft  auff  in  gentorffeu,  muftu  aud)  fcljcn,  too  fie  blebben.  ©eine 
©unbt,  fein  lobt  ift  l)tntocg  unb  oHe§,  toa§  et  öon  bit  empfangen  l)att. 
ivu',]uub  fbbeftu  nid)t  met  bo  bau  telien,  freubt  unb  felifept.  Wlaubftu  e§,  §0 
fidjeftu  e§  tedjt  au  unb  fid)cft  bie  funb  mitunter.  Dal  meinet  5paulu§  ad 
Ro.  10,   bo  et  fagtt  cSi  confitearis  ore  tuo  dominum  Iesum  c(  in  eorde  tuo SRöm.  10, 9. 

in  credideris,   quod  deus   illum  suscitavit  :i  mortnis,  salvus  eris\    ffetn  liieret' 
ober  leiben  bilfft  md)§,   tnie  gtofc  e§  ift,  bto  glaubcft  bife§  ban,  bat  et  i)ab 
beiu  funb  loegfgenommeu.    5)a§  ift  bo§  bilb,  in  toeldjent  toit  epttel  leben  unb 
felifept  felien,  in  toetd)em  bod)  futljtn  gelegt  ift  getueft  att  jamer  unb  f)cv:,ie 
leib,   unb  tragt   alfo  fuev  in   feinem  leibe,   toaä  mir  glauben   fallen.    ®etni-**-2.M- 

15  funb  fein  in  feinem  leib,  ©ein  leben  in  feiner  auffcrftehung.  ©laubftu  bat, 
©,p  rjnfttt  h)o§  er  Ijat,  unb  toa§  et  ift,  bo§  biftu  aud)  jc. 

©§  ift  ein  fäjone  figur  int  altem  leftameut,  ba§  goltl)  lief;  uuber  ba§  *«iof.si,6ff. 
Pold'  !^\f x-a l)e(  feurig  unb  toblidjc  ©djlangeu  tnmcn,   bie  ba§  Oolcf  biffeu  unb 
tobtctcn.    So  battl)  9Ötot)fe§  gottl),  ba§  et  bie  fdjlangeit  toegf  lief;  funtuieii. 

so  2)o  t)ief3  t)it  gottl)  ein  pfat  auffrid)teu  unb  barauff  beugen  ein  etene  fdjlaugen. 
S)a§  bebeut  unb  u-eigtt  au  toa§  bet  glaub  ttjitett,  unb  tiüe  et  gefdjicft  fall 
fein.  2)ic  erenc  ©djlaug,  bie  auff  bcm  pfnl  beugt,  ift  SljttftuS  an§  b*reul; 
gefd)lagcn.  Sie  crctt  fdjlang  bat  eben  ein  gcftalbt  loie  ein  anbete  fdjlang,  ift 
bod)  tticbt  lebcrtbid)  unb  Ijatt  fein  gifft  nidjt.    2Ufo  ift  aucl)  ßljtiftu§.    Solbt 

25  fd)eiucu,  toie  toxi  in  unfetem  berben.  S)o§  [unbige  getoiffen  peiffct  un§  unb 
Dotgifftct  un§.  2)a§  eelenbt,  boefj  getoiffen  Hon  unfetenn  ©unben  ift  bie 
fetnrigc  ©äjlang,  ban  bie  funb  bringt  nametlid)  ntitt  fidj  ba§  getoiffen,  gleidj 
toie  bie  3}uben,  bo  fie  übel  tönten,  fam  bie  ©djlang.  ßljtijtu§  [eibett  luic  ein 
©unbet,  nod)  lebt  bie  ©unb  nidjt   in  l)iu  unb  botgifft  bu  uid)t.    ©ie  fallen 

30  luol  an  bu,  aber  tl)iieu  t)ut  nidjt.  ®t  tribt  in  bie  ©unb  unb  ntjmmet  fie  an 
fid),  fie  beiffen  in  aber  nidjt.  sJiutt  l)at  gotl)  ein  gepotl)  laffeu  auf]  geben, 
ttten  ba§  bocie  getoiffen  peiffet  unb  fein  tnill  (of)  werben,  bet  fedje  bifen 
(sl)iiftuiu  an,  $0  feilet  ba§  oofj  getoiffen  abe.  ©a§  ift,  ba§  er  leifit  jagen 
in  bei  ÜJteffe  'hoc  est  corpus  meum,  quod  pro  vobis  traditur,  ei  hie  sanguis, 

35  qui  effunditur  in  remissionem  peceatorum,  qnoties  hoc  feceritis,  in  mei  rae- 
moriam  facite3  &c.     3Ban   bo§   bet  mettfd)    botet  unb   glaubet,   e§   fct)   allfo, 


9  S|Sot.  am  üiaiibc:  Roma:  x  11   bmi  ba>5)  bau  ban  1".  $ol.  am  iHanbe:  Petrus 

ls  Spot,  am  rtiifee  fc«  mit  ,oa§"  idjlicjicubcii  Seilt:  Vita  nostra  in  Christi  resurrectione      $ol. 
am  .uopfe  bet  mit  „üotcf"  beflitmcnbcn  Seite:  Christus  est  serpens  aeneus  exaltatus  29  »ot= 

fliff'  32  beS  toejen 
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bau  madjctt  ber  g[au6e  fjo  batb  ein  gutt  getoiffeti  unb  jlicnc  6oefe  fdjlang  ift 
tjiumcd.    Slfcet  bife  ift  iiblidj  jjufetjen,  ba§  ift  bic  ötebig  be§  ©uangetii.    Unb 

ift  bic  Dieffe  nidjt  auber«  ban  ein  fintier  begriff  be§  gautjeen  ßuangelii. 
Letten  bie  ^uben  fjo  tljan,  fidj  gcriffen  mit  ben  fdjlaugeu,  bie  fie  gebieffen 
Ijattcn,  nnb  bt)c[fclbigen]  ©djlangcu  aufetjen,  bie  crine  Sdjlang  aufj  ben  äugen  s 
farl)eu  [äffen,  betten  fie  bie  fdjlaugeu  nur  jcotntget  unb  erger  gemadjt.  6,50 
aud),  t)l)c  uteri)  man  fidj  jeertet  mit  bem  gcroiffen,  ijtje  mer  ftdj§  auplcfct. 
2Bie  man  tljuct,  So  (jilfft  e§  nidjt»:  alteiu  ba§  einig  aufeljen  ber  eren  fdjlaugeu, 
ba§  ift  ßljrifti,  madjt  gefunbt.  2)rumb  fol  man  alle  prebiger  jjeunt  lanbt 
aup  Porjagcn,  bic  anberö  lerljcn,  ban  bis  gefdjtdjt  ber  erene  fdjlangen,  ba§  a 
ift  ben  glauben,  ber  bo  Rafftet  auff  Sljriftuut  unb  bic  roort,  bie  er  fagt.  sJ)t>c 
mer  bu  bid)  reiffeft  unb  fcfjlegft  mit  bem  gemiffen,  rjlje  erger  bu  e§  madjeft. 
2Bet  l)iu  fclber  mit  locrden  rcilt  tjelffcu,  tjtje  inert)  er  ba§  merd'  ttjuet,  t)c  erger 
e§  roiert,  unb  mirbt  nlnumer  fein  fribt.  sJJJan  lafj  bau  bie  roerd  färben  unb 
tum  jro  bem  glauben.  2>rumb  molt  id),  bao  mau  bie  toott  fprcdj,  bie  (5t)riftu§  u 
gefagt  l)at  'Steinet  t)in  ba'Q  ift  mein  letjdjnam1  k.  311  bem,  ber  ba»  ©aetament 
neunten  moltt,  ba§  er  mit  bem  glauben  brau  tjafftet.  S)a§  anber  fein  etjtcl 
gepet,  ba§  man  fünft  fagt,  unb  man  Jan  nidjt  brauff  paloen,  aber  an  bifeu 
roorten  ift  ber  tjade  unb  ancer,  barau  man  beugen  mufj,  moln  mir  Oon 
fuubcii  unb  geluiffen  crloft  merbeu.  2iMv  falten  alle  bie  loort  fjoren  unb  an-  20 
nemen,  fünft  ift  e§  nnrcdjt  mefj  gehalten:  £>i§  ift  ba§  (SuangeKum,  bo  fidj§ 
affe§  Ijinein  jccudjt,  aud)  t)ic  bie  aufferfteung.  Sife  prebig  bat  man  gar  [igen 
(äffen,  unb  madjen  bodj  oil  teftament  unb  ftifften  nill  mejj§,  unb  ift  nid)* 
anbei*  ban  unfer  fpott.  3ft  eben,  aH§  men  mir  alle  (jungetS  fturbeu  unb 
betten  bodj  alle  genug  unb  fonben  unfcrS  gut*  nidjt  braudjen.  90tan  ( i  ff  et  25 
bie  luort  tjerjmtidj  unb  prebigtt  fie  npmanbt,  unb  toit  betten  bie  roerj[  PiU 
petlcin,  meinen,  e§  fei)  mol  aufjgeridjt.  vsft  cljtet  fpiegcl  fedjtcu,  bamit  ft) 
uns  nur  abrepffeu,  ba»  mir  jeu  bem  gcfidjt  nidjt  [unten.  Stbet  follu  mir 
feiig  merbeu,  §0  muefeen  mir  ttjuen  tote  bie  Sfuben,  bic  fonben  nidjt  bcl)alben 
merbeu,  fie  murffen  ben  bo§  gcfidjt  bon  ben  Sdjlangcn  unb  fcljeit  bic  crine  m 
fdjlang  an.  630  aud)  bie,  61jriftu§  ift  Serpens  exaltatus,  ber  fpridjt:  ©i()C 
tnidj  au,  'Stimme  fjin  unb  Sff}'  ?c.  Sic  mort  begrepffen  alle  Mysteria  mortis 
et  resurrectiouis.  3ft  fo  l'iU  gefagt  "JDaS  ift  mein  [eti^nam'  k.:  3fdj  IniU 
nucn  fterben  unb  bodj  lebenbid)  blcpbcn,  mitt  ein  emig  teftament  madjen,  auff 
ba>3  cud)  bie  funb  Oorgcbcu  merbeu.  S30  ^ccpgt  er  an,  ba§  er  nidjt  toifl  : 
fterben,  funber  lebenbig  bleiben,  ban  er  madjt^  felbft,  gibt*  felbft,  erfutt§ 
felbft  unb  Set)[ett§  aup.  Spridjt  nidjt  -jeu  Ißetro  'leple  bm  ei  aufj1,  fagt 
fclbs  'Xo  tjab  idjv,  n)itt§  cud)  fclber  geben,  toitt§  l)iuber  mir  laffen  unb  brauff 


".  „fctbiiion"  ift  non  $ot.  jugefe^t  20  sl>ol.  am  gfufje  btx  mit  „S3Jir"  jcfiticficubcn  Soitc: 
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fterben,  bod)  fctbJ  auf;  tepteu  unb  bnrunib  [eßenbig  blerjBen'.  §aftu  fuiib, 
boefj  getoiffen,  aÜe§  übel,  Rainer  unb  ungliuf,  ©30  t)ab  id)  at(e§  guh  unb 
Sroft  unb  loit  bir  ba§  geben,  muff  bau  bofjtjctjt  frei)  auff  midj  k.  ©runto 
ift  fein  attbcv  braittfj,  ben  febeu  roir  auff  bie  luorbt,  lote  id)  gefagt  tjabe,  unb 
5  bau  allfo  glauben,  ©idje  uucit,  tote  rctdjc,  uberfcbroeuglidj  guter  bo  fein. 
bie  nljiitaitbt  begrerjffeu  lau,  unb  bie  gcintj  fdjrifft  fagt  batbon,  unb  man 
etuiglid)  genug  Ijett  batbon  3111  prebigen.  630  ftimmet  in  Ghrifto  3enfamen 
Sobt,  bormalebepuug.  jatnmet,  betrubnuf;  unb  alle»  übel,  unb  attdj  »uiberumb 
leben,  gen.ab,  frib  unb  Sroft  unb  alles,  roa§  man  guett  nennen  Ion. 

in  2)er  üobt  fdjletfjt  ben  tadjen  bafjer  unb  luttt  bie  Sßetfon  f reffen,  tote  er 

alten  menfdjäen  f reffen  Ijatt,  trifft  aber  ein  fuldj  perfon,  bie  bo  ift  got  unb 
mcitfd).  ©ot  lau  nicht  fterben  unb  fttjrbt  bennodj  nadj  ber  meufd)ct)t.  S)at= 
ltmb  gibt  bie  fdjrifft  ber  ganzen  perfon,  roa-3  einem  roiberfert.  3IIfj  tuen 
aiuer  an  topff  oerrounbt  roirt,  S30  ift  nur  ber  ler/b  Oorrouubt,  bennod)  fagt 

15  mau,  ber  meufdjv  fei)  Dorrounb.    ©riimb  toie  lepb   unb  feel  ein  tneufdj  ift, 
©30  ift  ßr)tiftu§   ein   perfon   auf]   einem   mcufdjucu  unb   gottlj.     3Ba§  ber 
tnenfdjerjt  roiberfert,  oft  C5 t)rtfto  ruiberfareu,  unb  toa§  (5l)riftu-3  ttjttt,  bau  fjot 
©uttl)  tljan.     530  ift  ber  Sobt  in  beut  leben  erfeufft,   tute  SßauIuS  fagt.  Sh?).18' 
£)rumb  toirt  in  Gtjrifto  alle  fuitbt  unb  boefj  getoiffen  erfeufft,  ©30  bro  tu  rjn 

20  glarobft,  ba§  e§  bir  nidjä  tfjueu  tan.    S)a§  roirt  anjctjgt  lob  40°,  2)o  er  fagt 

oout  SBetjetnotfj  'In  oculis  eius  quasi  hämo  capiet  cum'  &c.     'An  extrahere  $iot>  40, lof. 
poteris  Leviathan  hämo3  &c     Sbett  roie  ber  bifdjer  ben  hauten  feutfet  in§ 
baffer,  ba§  man  in  nid)t  ftcdjt,  tnitt  einem  regenrourm,  unb  funtmet  ber 
bifd),  meinett,  er  rooE  in  f reffen,  Sdjledjt  mit  beut  radjeu  in  Ijamctt  unb 

25  roirt  alfjo  gefangen. 

©30  audj  t)ie  mit  (it)rifto.  Sie  angclfdjuur  ift  ba§  gefdjledjt  Jjefu  Sljrifti 
Hon  2lbtarjattt  ber,  ift  gebunben  an  bie  meufdjlidj  natur.  ®er  angcl  ift  bie 
gotlid)  natur,  bie  Ijat  er  anjeogen  mit  ber  2Jienfd)lid),  bie  fjat  mueffen  letjben 
unb  ift  boradjt  gcroeft   toie  ein  regeuroorm.     ©0  fam  ber  tobt  unb  gebaut: 

30  bar,  id)  teil  in  üorfdjliuben.  Wtjntant  fad),  ba§  er  got  roafj:  ©30  meinett 
er,  er  tooE  ben  meufdjeu  freffeu,  ©30  trifft  er  gottl).  £>o  roirt  er  gefangen, 
unb  ßljriftu*  jceudjt  in  her  fiter  unb  madjt  in  3111  fdjaubeu  für  aller  toettt. 
211  fjo  feljen  mir,  toa§  bie  aufferftljeung  Srjrifti  ift,  unb  ift  bie  fdjrifft  bol 
biftorien,   bie  bo  Ijin  getjen,   bomit  ber  geift  fpilett  unb  uns  fttld)  gro^  btttg 

35  furbilbet.    £)aüon  Ijct  einer  fein  lebtag  genug  3111  prebigen. 

TilOQ. 
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114.  31.  3Rätj  1521. 

EODEM  DIE  A  PRANDK) 
snarc.16, iff.  Repctivit   idem   Euangelium. 

3)oö  (Suangeliunt  jcctgt  fjo  an,  ba§  fic  fid),  bo  bcr  ©abatl)  borgangen 
\x>aü  iinb  bcn  negften  tag  barnadj,  fjaficu  auffgemadjt  (u'iim  grab.  5 

3ir  £)a6t  offt  motl  gcfjort,  toa§  ein  (Sfjriftlidj  leben  fet),  unb  tote  man 
ba§  borftefjen  fott,  bct§  e§  fott  alfo  ftfjcfjeti ,  ba§  man  ein  frei)  getoiffen  l)ab 
nnb  Irinforbt  nitfjt  gebunbeu  burtf)  gefegt  ober  gepot:  ©a§  ein  ßtjriftcn  menfd) 
fein  meref  ftjuc,  alfj  fet)  er  bartut  gebiungen,  ©unber  mit  einem  frolidjeu  muett, 
al§  roert)  e§  nidjt  gebotten.  2)rumb  fol  man  tjtjm  nidjtS  gebietten,  bau  e§  10 
geljett  l)n  fein  gefegt  an.  (SS  ift  fünft  fcrlid),  mer  ein  bing  tfjueu  mnf,  alfj 
fei)  er  bar|u  gezwungen  bon  gefegt,  @o  ttjuet  er«  nidjt  mit  mitten,  nnb  ift 
glcid)  alfj  Dil  bor  gottf),  alfj  ttjett  er§  nid)tt.  ©rnmb  tljucu  bic  nidjtS  anbei*, 
bie  biet  gefegt  machen,  ban  baä  fie  biet  ftrict  madjen  ^cn  funben.  SJruinb  ift 
bcö  Söapftu  regiment  ntdjtS,  ban  ba§  er  fitiibt  madjet  Sa»  ttmen  fie  mitt  15 
bringen  unb  gtoingen,  mcldjö  (Sfjriftu-j  im  Suangetio  fein  gefegt  i)at  gemadjt, 
funber  IjattS  frei)  gelaffen  unb  fein  borbunbeu  bi§  ober  ba§  jeuttjuen,  fobitt 
jeufaften  ober  fjo  fteiber  zutragen  ic.  (Sr  f)at  alle  gepot  auff  gehoben,  baö 
man  nid)t  folt  gefeejt  madjen,  funber  un§  frei)  taffen.  Dartimb  fein  fic 
loiber  (Sl)riftcu,  ba§  fie  ba3  gefangen  neunten,  ba§  er  loilfif(id)  unb  mitt  20 
öorfajt  tjat  motten  ungebringeu  taffen,  ba§  man§  mug  tljiten  l)m  jeu  eren 
unb  tob,  roas  einen  lüftet,  unb  toa§  einem  im  glauben  rootgefattet,  man  nur 
ba%  t)ertj  rcd)t  ftcfjett.  2>rumb  ift  e§  nur  bortjinberung  unb  borfuruug 
befj  6t)riftentid)cni3  leben,  baö  mau  bic  leutt  jeu  auff  gelegten  merct'cn  mitt 
bringen  k.  25 

S)ife  frel)t)cit,  lieb  unb  lueft  begebet  man  Ijeutt.  ßljriftu§  tjat  un§  bo 
t)in  motten  füren,  bat  er  un§  gruntlid)  frum  madjet,  l)att  un§  roeften  ba§ 
tjertj  gefangen  uenicn  unb  uicfjt  mit  merefen  trebj&ert,  jagt  alßo  jeu  unö:  man 
blo  und;  nur  mit  treuen  liebeft,  mitt  idj  tt)itcn  atte§,  ma§  bein  tjertj  begerett, 
%o  folftu  alte  gutter  uBerfdjroengtidj  bon  mir  Ijabeu.  äßen  ba§  bcr  menfd)  so 
glaubt,  too  ijat  er§  unb  loirt  §cu  frib.  $ft  frei),  bolgt  mit  lieb  unb  luft  unb 
tf)iiet,  toa§  er  tl)ueu  fott,  atfjo  bafj  er§  nidjt  gcbuuben  ober  jetoungen  ttjuett, 
nid)t  barunib,  ba§  eS  gebotten  ift.  3)o  fummet  bcr  SSubft  unb  fagt  atfjo: 
mirftu  bat  Ijcut  nid)t  ttjueu,  fo  ttjuftu  funb,  ttjuftuS,  fo  ttjuftu  ein  gut  toerä, 
unb  biubet  alfo  bie  Icut  an  tage,  an  Stebt,  an  locvd,  an  tteibung,  toetdje  35 
ßtjriftus  aEe  tjatt  mcllcn  frei)  laffeu  unb  ungepottcu  geljalbeu  loerbeu.    S5a= 
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Don  fagt  SPaulug  ad  Collos.  '(S§  ift  fuldj  jcetjtltdj  btng,  baä  unber  bei  fjanbt  eoi.  2,  w. 
f)inroecf  gebet'. 

Sljtijtuä  ift  nad)  feiner  atiffcrftbcuug  an  feinem  ort  barjeim,  an  feine 
§ceit,  perfon,  fpei*,  flerjber  ober  ijvgcnt  ein  luercf,  roie  es  mag  genennet  werben, 

5  gebunbeu.  3Jft  jjcunbt  bie,  tjcunbt  bo,  tbutt  tjcunbt  ba§,  ijcunbt  biefe§,  bleljbt 
gan|  frei),  fnrtjett  fein  euferlid)  toeifje  mehr  jc.  ©tauben  mir  nun  au  in, 
fo  l)at  er  uns  and)  fo  fret)  gemacht,  ift  alle«  frei),  lua3  euferlid)  bing  ift, 
Hier  fid)  biuben  left  uub  gibt  fid)  breiu,  ber  ftrebt  loiber  ßtjriftum.  £>rumb 
ift  c§  nitt)t  rnuglid),   bau   uberciu  futumeu  ßtjriftt  (erb  unb  mcnfcfjeit  gcfcjj. 

u>  .spengeftu  au  Gljrifto,  fo  biftit  frei)  uub  lefft  bid)  nljmanbt  .Urningen  ober 
binben.  Mcngftu  am  SBaBft  unb  menfdjen  gefchen,  fo  tauftu  bid;  nlmter  frei) 
niadjcu.    Saö  ift  bau  erft  tctjl  be§  (Suangelti. 

S)a§  anber  ift  de  Sabatto. 

•Sabbatum   ift  ein   fctjrtng,    bo   ber  uieufri)   fel)evu  foll,  ftill   fein    uub 

t5  muffig  gelten  Oon  feinen  loerct'eu.  3)a»  l)ab  id)  off t  prebigt,  unb  ba§  fallen 
all  (griffen  loiffeu,  aber  tjjcunb  loiffeu  fie  all*  oil  barOou,  al§  bie  gan§ 
Dom  ^falter. 

SBen  man  ablegt   alle  luercf  unb  madjett   un§  frei),   ba§  nuer  bat  Ijerjj 
red)t  ftt)e,    fo  ift  ber  cabbatt)  recfjt  gehalten.     TU  bat  ßfjriftuS  mit  feinem 

20  Sabbat  aud)  lootl  anbeljgt.  (£§  mueffen  bie  .u'lucl)  bei)  cinanber  ftetjen:  3Iuff= 
erftljeung  uub  Sabbatum.  (fr  ift  im  Oirab  gelegen  am  recfjten  ©ftertag,  ift 
eben  atmen,  ba§  er  fein  ruen  l)at  gettjan  int  grab  jjcuglerjdj  auff  beu  Sabatb, 
uub  auff  beu  Dftertag.  To  liorleu  all  feine  locrcf  auff,  tjat  uueu  ba§  gefeejt 
erfüllet  mit  feinem  eljgcneu  Seljoe.    (5brifti  roerrf  fein  alle  l)el)lig.    ©r  bat 

25  fein  funb  tljan.  äßen  er  frijou  nid)t  f)ett  geruhet,  Ijct  er  bcnuod)  gutte  Incrcf 
tt)au.  SlBer  er  bat  un§  moltcu  bodj  füren,  ba§  luir  aud)  ruhen  füllen.  6r 
t)at  bind)  fein  tott  luollen  lunrgen  unfer  eigene  luercf,  funberltd)  bie  mir 
ttmcu  aufj  jeluang  be§  gefeijeS,  ba§  bie  Ijiuloeg  nehmen.  S)an  toon  hnr§  aufj 
getrang  thuen,   ift  uid)t  guter  luilt,  ober  ift  e§  unfer  eigener  toitt:   2)rum6 

M  ift  e§  |nid;t]  guet.  2)rumb  mueffen  mir  aud)  ruhen  oon  unferen  »uerefen 
unb  bau  aud)  erfüllen,  luo  bie  loerd'  auf;  jjtoang  gefdjeben  ober  Don  jruaugbeitt, 
nid)t  aufj  luft  unb  lieb.  3fft  ber  geift  nicht  bo,  fein  et)tel  epgeue  loerdf.  Sßan 
mir  aber  ben  Sabbatum  holten,  ftill  ftetjeu  unb  luillig  thuen,  fo  fummet  ber 
betjlig  geift,   unb  ift  ba»  fein  luercf.     S30  geet   c3  auff   eiuanber.    S)a»  ift 

35  ber  redjt  Sabbatf),  ben  luir  feljeren  foUen.    Saoon  fagt  @faio§  cErit  Sabbatum 3cf.  66, 23. 
ex  Sabbato':   @§  mirt   altag  fehvtag  merbeu,   nidjt   euferlid),   funber   innen. 
6§  ift  alle  roeref  unb  arbcl)t  frei).    2Jtan  foll  muffig  gehen  unb  fabbat  tjalten. 
S)er  Sabbatf)  ift  bat  gaut?  Gtjrtftlid)  (eben,   ba§  c§  fein  el)gen  locrcf  nidjt 


30  „nidjt"  ift  3"? "6  l'olianbctS         33  $o(.  am  «opfc  ber  mit  „bet"  ticginneuben  ©eitc: 
Sabbatum  Christiauorum 
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tourcle.  äßan  man  e§  auf;  getrang  tljut,  ift  ba§  (ifjriftlid)  leben  auf;.  9tun 
fidje,  tote  fdjtocr  e§  attfummet  fuldje  getoiffen,  bic  alfjo  gefangen  fein  trab 
jtoungen  toerbeu  mit  toereten,  ba§  fie  barlui  fuiumcn  unb  ben  Sabbatl)  bor= 
ftb/u  unb  erlennen§  rctfvt.  Sa§  folbt  bet  prebiger  einige  arbept  fein,  bae 
man  ba§  fonbc  in§  boltf  bringen  ic.  s 

Stunt  bebt  fid)  ein  ©picE  an  ntitt  ben  toepbern,  bie  hm  (jenen  in 
beut  grab  fudjen,  kniffen  erft  t)in  unb  bringen  bie  botfdjafft  unb  glctobeu 
bod)  fclb  rtidjt.  9Ju  fielen  bic  (Snget  im  gvab.  S)a§  fein  alle,  bie  baS 
Gitangclium  prebigen  unb  ein  £t)tiftti$  leben,  toie  baö  ftlje  in  ber  juoorfiäjt 
ju  gotf),  barnad)  ba§  alle  bing  frei)  fein.  Sic  prebigen  ben,  bic  boefe  getoiffen  u 
rjabeu,  fiegen  im  grab  unb  ftoffen  ben  ftein  ab  ic.  .Stäben  toepffe  flcpbcr  an, 
ba§  i[t  lauttev  toetyffe  prebig  be§  neuen  Seftamentö.  ©30  foEen  alle  ötebigex 
gefdjictt  fein.  Sritmb,  toan  i.uiubt  bie  pfaffeu  im  (?t)ovt)cmbb  gerjen,  folt  e§ 
aitäj  ba§  bebeuttett:  bie  prebiger  im  5tcucu  Icftantcnt  foEcu  bic  getoiffen  tofen 
mm  ben  gepotten  unb  bie  freptjcpt  leiten,  ba§  bie  leut  toilliflid)  tljuctt.  ©ex  u 
ßngel  fijst  im  grab,  ba3  ift,  bic  prebiger  ffutten  bas  grab,  nidjt  »nie  bic  bojen 
Buben,  funber  toie  bei  enget:  (Sin  prebiger  fott  mitten  in  ber  fdjrifft  fielen. 
Ser  enget  turnet  uictjt,  jjo  lang  bie  Ijuettcr  bruutb  butten.  Sic  tjuttcv  fein 
ber  Sooft  mit  feinem  (jauffen,  bie  bo  (5f)tiftiim  aufhalten  unb  etourgcu  bie 
frci)l)cit,  tooEen  nidjt,  ba»  fie  totber  auf}  futuiuc.  Ser  ftein  ift  litera:  SBoefj  20 
getoiffen  turnet  aufj  bem  gefe^e.  Sic  oorfiglen  ben  ftein  tool,  baä  ift,  toan 
in  ber  (5f)riftlid)en  firäjen  regiren  prebiger,  bic  nur  menfdjen  Icrl)  prebigeu, 
Ober  toen  fp  glepd)  gottu  gepot  prebigeu,  lerljen  fte§  fco,  ba§  nur  gefangen 
getoiffen  macfjett,  §0  lang  bifj  jeeit  ift,  ba§  ber  enget  bon  tjimcl  fumbt  unb 
ptebigt  ben  redjteu  borftanbt  bcö  (Suangelii  unb  ber  ficpfjept.  Sie  ftoffen  ben  25 
ftein  alie  unb  erfdjteäen  bie  toed)tcr.  9tuen  toan  maus  fdjon  fo  flepffig  prebigt, 
toie  ber  (Sngel  fagt  cqueritis  viventem  cum  mortuis?1,  unb  bic  prebiger  fagett: 
bto  mueft  ba§  fcfjtoer  getoiffen  ab  legen  unb  ein  frolid)  rjerij  tjaben,  ßlniftum 
mit  bir  laffen  leben  unb  toeret  tpuen  aufj  einem  frifdjen  toiEcn,  geift  ic.  6s 
bilfft  aber  nierjt.  ©30  fdjtoer  ift  es,  ba§  man§  red)t  borftee.  Sic  toepber  so 
fumen  unb  tragenS  ben  ^ungern  fürt).  ©30  Ijalten  fie  eS  für  nartoertf,  baS 
fein  bie  elenbcn  getoiffen,  bie  betteten  Ijntmer:  toen§  alfjo  toevt),  toan  es  toat 
mert),  ba§  id)  burd)  Gtjriftum  crloft  tocrl),  toolt  td}§  gern  l)orcu.  fe  gcljet 
nur  fo  fern  ein,  ba§  fpe  fprectjeit  '&),  id)  toolt,  ba§  e§  toar  tocrl)',  unb 
jctoerjfeten  pmmer  bran.  (S§  leffet  fictj  ba§  getoiffen  fd)lnerlid)  bartmit  reben,  85 
ba§  es  ba$  ober  bi^  ttid)t  muefe  ftuteii.    Satt  ftc  fein  in  bem  finnc,  bas  fie 


9  Sßol.  am  3ußc  bet  mit  „juuorfiil)!"  idjlicjjciibi'u  Seite:  Angeli  in  sepulchro  praedicatores 

sunt  10  5ßot.  am  flojife  bet  mit  „ju"  6eginnenbeit  Seite:  Linea  vestis  sacerdotis  predicantis 
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29   „Willen"    ift  Don   Sßol.    geänbert    in    „njiUigen"  36  fol.   am    gufje   bet    mit    „lljucn" 

fdjlicfjenben  Seite:  Non  creduut  diseipuli  mulieribus 
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meinen,  e§  fei)  funbt,  toen§  bi§  tvcxct  ttjuct,  bay  bev  iöapft  oerpoten  (jat.  3)a$ 
ift,  boö  ba§  getoiffen  jjcu  fdjluad)  ift  unb  nidjt  glauben  fem,  boJ  fo  fei),  uub 
ba§  fo  muejj  frei)  fein.  SlBo  aber  bei  glaub  ift,  bo  left  [iäj§  nidjt  jctoingen 
uub  fidjet  beö  5Ba6ftä  gebotl)   nidjt  au.     ©oll  fid)   feiner  f^o   [äffen  bittben, 

5  fuuber  fein  gebottl)  nidjt  aufeljeu.    SBiftu  ein  Stiften,  fo  biet  uteri)  folftit  e§ 
tl)iieu.     2)au  ©.  $PauIu§  fagt  'Omnia  munda  miimliV.    Vlber  bo§  ift   fdjiucr  tu.  i.  u. 
jcu  borfteen,  tote  man  fjie  ftedjet.     ®o  fie§  Ijoren,  gljett  fie  l)iu  uub  ladjeu 
fein:   (5l)riftuö  ift  40  tag  auff  erben  gangen  nad)  feiner  aufferftl)euug.    Wod) 
foub  er  nidjt  red)t  bie  frepfjcit  in  fie  bringen,  bifs  ber  l)eilig  gcift  taut:   ©30 

io  jcerttid)  bing  ift  bao1  getoiffen. 

©et  cngcl  fagt:  bro  tuuft  in  uid)t  l)ie  fudjen.  @§  ift  fein  gefcqt  bo,  ift 
nidjt  l)ie  gcbuubeu,  uub  summa  summarum:  bie  prebiger  be-5  s.Neueu  leftainents 
lernen!  nur  bie  frepljeit  be§  getoiffen§  uub  fablmtuiu  be§  Ijcrticiiy  k. 

S)c§  menfdjen  l)er3ec  fau  nidjt§  begreljffeu  bau  bon  ftetteu,  jjceibtt,  perfoit 

w  unb  euferlid)eu  bingeu.  S)ie  aubern,  iuberlidjeu,  bie  (51)riftus  prebigt,  barljuueii 
bie  frel)l)el)t  ftet)et,  borftl)eu  fie  nidjt. 

2)ic  lüciber  bebcuten  bie  fiitlirf'eit,  ein  fdjtoadje  perfoit.  äßen  man  bon 
Gtjrifto  prebigt,  tjort  e§  bie  fiuulicfeit,  borfterjet  e§  alier  uid)t.  ©ein  nur 
©iulid)  nub  meibijd)  gebändelt,   benett  ctlfo:   ©id)e,   fol  id)  nidjt  gutte  toercf 

aa  ttjuen.  X'aruad)  fiiutct  e§  für  bie  bornunfft,  bie  borftetjet  e§  itocl)  biel  toeniger, 
Ijclt  cö  fiter  ein  fpott.  ©atuntb  ntuefj  SfjrifhtS  felber  mitten  in  fie  {unten. 
S)ic  ©itgcl  prebigeu  nur  bon  ßfjtifto,  aber  bie  finulicfett  uub  bornunfft  leffet 
fid)  nidjt  luepffen,  ßtjtiftu§  fttiti  bau  felbl  uub  erfdjeine  ber  bornunfft. 
'Apostoli  rigant  et  plantant,  sed  deus  dal  incrementum3  &c.    3)ie  erjdjeljuuug \i.  Gnt.  s,  7. 

25  ift,  ba§  mau  (Sljriftuin  im  Ijcrjjcu  autjeot  jeufeljen  bind)  ben  glauben.  SBan 
ßfjriftity  itto  fjerlj  turnet,  fo  ift  fo  palbt  ber  glaub  bo,  ber  borftljcct  &tjtiftutn. 
2)o  borfteljet   mau  bie  frel)l)el)t  uub   fallen    aUifialb  menfdjen  gefeqt  ab  je. 

Telog. 
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so  POSTRIDIE  PASCHATIS. 

Euangelium  Luce  ultimo.  £uc.  24,  isff. 

Stlbo  fcl)ctt  mir,  ba-5  bife§  (Suangelium  bon  bifem  Ijetjligen  läge  nidjt^ 

anzeigt  bau  ben  glauben  in  ^yefum  (Sljriftum,  ber  aiifferftauben  ift.    s,'llf]o 

gar  ligt  c»  aHe§  am  glauben,   funberlidj  baä  man  glaube  bie  aitffcrftel)itng. 

35  ©ariimb  gefjett  bie  fdjrifft  mitt  fso  bil  toortten,  gefd)id)teu  unb  jceidjen  umb, 

auff  ba3  e§  un»  ftja  mol  eingebe,  unb  ba§  toir§  iu-3  tjertj  bilben.    SBir  tjaben 


13   5ßot.   l)ier   am    3ufje    ber   (Seite :    DifficiUimum    est    docere    libertatem    Christianam 

14  5)tot.  fjier  om  Wofife  ber  ©eite:  Angeli  nihil  efficiunt,  nisi  Christus  ipse  veniat        „ftcttcn" 
ift  am  8£anbe  nachgetragen 
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geljort,  tote  bie  engel  erfdjinen  fein  bcn  toeiberen  uub  toie  bnrburd)  anzeigt 
ift,  ba§  bie  prcbig  im  neuen  SEeftantent  foH  nidjtö  anber§  fein  ban  t>ou  (Sfjrifto 
auff  bie  toeijfj,  ba§  et  un§  geftorben  uub  uns  aufferflanben  fei),  uub  toie  bind) 
ba§  toeiffe  f leib ,  ba§  ber  Sngel  antjat,  bebeut  toirt  uufdmlbt  uub  froliletjt 
be§  getoiffen§,  bie  bau  ©uongelium  madjet.  San  toie  ba§  ein  frolidj  fteib  ift,  5 
fjo  ift  aud)  ba§  im  5c.  Üeftamcut  ein  frotidj ,  liblidje  uub  renne  ürebig  uub 
gan£  toeijfj,  bie  üon  telpter  funb,  funber  eijtcl  genab  prebigt,  nidjt  bort  tetotten, 
funber  bon  gottl).  311  fjo  aud)  fetjen  toir  in  bifent  Suangelio  furbilbet  |fcl)ii| 
bie  feel,  bie  ßijriftum  nidjt  erfenucn,  uub  toie  ein  rcdjtfd) äffen  erfentnifj  fein  folt. 
Sie  fdjrifft  nennet  beit  glauben  nid)tu  anber§  ban  ein  erfeutuifj  gotti§,  uub  1« 
[ber]  bo  toeifj,  toa§  (5l)riftiiü  ift,  Ijatt  genug,  tjat  all  gutter,  all  fclifetjt  bei)  Ijut. 

3ccc.  9,  23 f.  £0  fagt  Hier.  ca.  9.  'Non  glorietur  sapiens  in  sapientia  &c,  Sed  in  hoc 
glorietur,  qui  gloriatur,  scire  et  nosse  me'.  3)riim6  gepurt  e§  ben  (Sljriftcn, 
bao  fie  im  alle  ernennen,  Jtiäjt  alfjo,  toie  bie  pljilofoplji  fagen,  bau  et  jetoue 
natttr  Ijatt  uub  flcljfd)  uub  pein  x.  Sauber  bo§  ift  bie  redjt  erfeutuifj,  Inen  15 
bto  menfdjlidj  uub  gotttid)  natut  braitdjcu  tauft,  alfj  e§  bir  nutj  ift.  Durd) 
bau  erfentnifj  toonet  er  betj  uiiu,  fünft  ift  er  nidjt  ueljer  bei)  un§  bau  beut 
SBabft  unb  ben  llnglatobigen.  5htr  mit  gebanden  uub  tootten,  man  id)  alfjo 
gebend:  6r  fi^eet  boben  im  l)ime(,  fummett  ntd)t  jcu  mir,  ()att  nidjtS  mit 
mir  jeufdjaffen.  216er  toan  id)  Du  geiftlid)  erlenne  unb  toenfj,  too  jeu  id)  fein  w 
brauchen  foll,  fo  tonnet  er  red)t  in  mir  unb  bleibt  in  mir,  att§  er  felb  fagtt 

3o*.  6, 56.  c3Ber  mein  fleljfj  i  ff  et  unb  triudet  mein  bluett,  ber  blctjbt  in  mir  unb  id) 
in  Pm\ 

S)au  erfeuutnijj  ober  ber  braud)  unb  nntj  ßtjrifti  ift  itidjtu  aubciu  bau 
ber  glaube,  bau  er  mein  funb  auff  fid)  t)att  geuumineu  unb  bie  errourget  25 
burd)  fein  auffcrfteljung.  3)urd)  bifen  glauben  erfenuet  man  l)it  redjt,  fünft 
t'eunct  mau  l)n  nidjtt.  5lid)t  alfo,  lote  bie  Scholastici  unb  magistri  sen- 
tentiarum  fpecultert,  toie  3toue  natut  bei)  cinanber  fein  in  Kljrifto  x.  ^ft 
eben  oll  id)  glaube,  ber  iBabft  fet)  jjeu  9tome,  aber  toaä  fjitfft  mid)  bai>? 
Srumb  ift  ni|§  genug,  funber  id)  mufj  nod;  cttoa3  bar  3CU  tljun  unb  fagen  3u 
'9Jtit',  alfjo  bau  mir§  gelte,  toafl)  id)  Dort  bm  l)ore,  altfj  fei)  e§  mein,  l'llfjo 
lebet  unb  toonet  ©Ejriftuö  in  bir.  2ltfjo  ift  bau  ttetoe  Xeftament  nid)t§  ban 
bie  prebtg  fuldjer  unmutig  unb  IcbenbigS  glauben!  unb  fulidics  erfentnufj 
(Sfrrifti. 

5htcn  fetjett  toir  bie,  tote  fid)  StjriftuS  bor  bcn  jüngeren  bilbet  in  eine  ss 
frombbe  form.    (Staubten  nidfjt  bran,  baö  er  toer  aufferflanben,  glaubten  aud) 
nidjt,  ba§  er  ir  erlofer  toer,  fagen  alfjo  'toir  fjatten  gehofft,  bau  er  ba-i  bold 
„jfraljcl  ertofen  touerbe'.    2Wu  tootten  fie  fpredjen:  e§  ift  aufj  mit  ber  Ijoffnitug. 


4  2)ie  .^lanbjcfjvift  I)at:  „Ueib  bä  ||  mib  frolifetjt  ....  mnd|et  ||  ba§  bei  ©ngcl  anfjat  .... 
mijdjulbt"  „bös"  »ov  „bet"  ift  geftridjen  8  „fein"  ift  Bon  spBlianbet  cingcfc^obcn  10  $ol. 
am  9fanbe :  Fides  est  coguitio  dei       „bev"  ift  3ufa^  $olianbcrä         25  f)att  Ijatt         28  in  in 
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@r  ift  nun  tobt,  toir  glaubend  nidjt.  Sic  toaneften  (jin  unb  Ijcv,  fagtett  toibex 
nein  uod)  $a.  ©°  ift  ettoa§  in  ljrtjcm  Ijexjjen,  ba  bon  Ratten  jte  nidjt,  bau 
ba»  fic  gcljort  Ijaben,  er  lebe,  Mafien  ein  disputatio  barüou,  ob  e§  toat  fet) 
ober  nidjt.    SGBie  cv  in  prn  fjertjeu  toar,  fo  tarn  er  in  nudj  füt  äugen.    (Sr 

5  ift  tnnrljafftig  bo,  bod)  fdjeljnet  er  l)tt  frembbt.  @r  bat  fid)  nidjt  Dorftcllct, 
Ijatt  gangen  toie  fünft.  2)er  tcjrt  bofjin  bringet,  fo  er  fagt  'Omli  eorum  tene- 
bantur,  ue  eum  agnoscerentf  &c.  (S§  loa*  fein  naturlidj  form  bo,  aber  bei 
gebredjeu  loa»  in  tifjn,  baä  fie  iju  nidjt  crlennctten :  batt  in  ba§  gcfidjt  bor= 
galten.    Sic  betten  ein  uaturlid)  bilbt,  bod)  bot  l)ren  äugen  borbübet  in  ein 

1"  anbete  form.  SBie  einer  ein  geferbet  gta§  für  bie  äugen  betbt,  fo  fdjctjtiet 
alle*,  toa§  er  anfielet,  baruadj.  6*  behalt  atte§  fein  natnrlid)  färb  nnb 
bortoanbelt  fid)  nidjt*,  bod)  fid)et  er  bie  natnrlid)  -färb  nidjt,  funber  ficfjct 
bie  färb,  bie  ba§  gla*  Ijatt.  So  toen  einer  febree  Ijatt,  meinett,  alle  bing 
fein  bitter,  bo  ift  bie  f rafft  in  ber  jeuugen  Ooranbert,   ba§  e§  nidjt  frijmcrft 

is  nad)  beut  natnrtid)em  fdjtnarl,  toie  e§  an  fid)  feiner  ift.  S30  ift  and)  l)ie 
batofet  an  gegcetjgt,  ba§  fie  im  berbeu  nidjt  red)tfd)affen  toatfjen,  betten  int 
fjcrljcu  nidjt  ben  gtatoben,  ba§  ei  br  erlofer  toertj,  tote  gejagt  ift:  e§  toanefett 
nod),  ftetjet  nid)t  im  (Sljiiftlidjcu  glaluben.  Xarattf;  bolget  bife  tcrl):  mic  man 
ßtjriftunt  l)cltt,  fo  ift  crl).    (5 L) r i ft  1 1 0  nnb  feine  gotlidjc  toatljeitt,  toa§  er  ift, 

30  loirdctt   ober   prebigt,    fallet  bo   l)cr   nnb   tuirtt   angenoinen,   nad)  [bem]  bie 

gefdjidt   fein,   bie  e§   baren,     ©abon  5ßautu§  fagt  'Omnia  munda  nmncüV. s«.  1, 15. 
Et   ps.  XVII.  c  Cum  saueto  sanetus  eris   et  cum   perverso   perverteris"  &c.  *i.  is,  26. 
SÖBan  in  be§  menfd)en  [IjerbJ  bett  fnr  ein  jjcotnigen  tidjtet,  fo  ift  et§.     "ällfo 
toie  e§  in  anfel)ett,  fo  ift  er.     Xie  fmtbt   bat  bie  artt ,   ba§  ba§  getoiffen  fo 

35  palt  fpridjt:  gut  toitbt  bid)  in  bie  tjcll  locrffeu,  mie  mol  bie  gottlid)  natnr 
bie  aller  uberfdjtoengttidjfte  gttttifeit  ift  nnb  fein  jcotn  nad)  bittert'cbt  Ijatt. 
©od)  fleugt  ba*  getoiffen  fnr  bljtti,  lote  e§  ber  botiner  fd)lag,  tan  fein  red)ten 
plid  an  l)tt  befften,  malett  ljn  nidjt  auber*  ab  batt  luic  ein  jcotnigen  tidjtet. 
Srntnb  toen  er  leffit  fein  loorbt  ober  toeret  ausgeben,  ba§  ba§  getoiffen  trifft, 

30  fo  fleugt*  barfttr.  Xviimb  loht  er  am  iungften  tag  bie  toett  balbt  nnb 
tel)d)tlid)  rid)ten,  fo  ba§  er  fid)  allein  loirt  laifen  aujetjeu  nnb  [djtoefien  in 
ber  litcfft,  nnb  er  bod)  nidjt§  auber*  bau  eljtcl  fn)fifcl)t  fein  toitt,  unb  l)l)C 
nter  gutte*  bo  fein  toitt,  bbe  toenigei  loerbcu*  ibene  mögen  leiibeu.  SÄbet  bie 
Sngel  unb  aufjettoelten  toerben  bie  allergrofte  freub  Ijaben,  bie  bo  bie  gitttifeljt 

35  gottc*  rcdjt  anfet)cn.    3beue  tooeffe  getoiffen,  bie  in  nidjt  red)t  anfetjen  unb 
ba»  glafj  für  ben  äugen  haben ,   muffen  flidjcit,  fo  fie  nimattt   treljbt,   toie 
Solomon  fagt  'fugit  Impius1  &c.    lue  SBoeffen  menfdjen,  bie  boefe  getoiffen  ev-.  ss,  1. 
tjaben,   unb  ba*  fjert)  nid)t  im  gtalobcu  ftel)en,  fiitjen ,  toatt  fie  nimant  jagt, 


1  5J5ot.  am  ßopfe   bev  mit  „mit"  beginnenben  Seite:    Apparatio  externa   similis  cordibus 
discipnlorum  16  $ot.  am  Kopfe   bet  mit  „fjetten"   ueginnenben  Seite:   Quantum  credimus 

tantuiu  aeeipimus  20  „bem"    ift    3uf"Ö  *l>otianberä  SS   „tjerlj"    ift  .3uiati   ^otianbevs 
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toie  mau  fpridjt:  er  furdjt  fidfj  für  feinem  eigen  Statten,  borfett  ba§  gcfidjt, 
fidjet  lein  bing  rcdjt  an.  SBiberumn  fagt  er  '2)et  rcdjtfcrtig  ftetjet  toie  ein 
ücto':  ift  mutig,  geljet  tjinacu  uucrfdjroifcn,  furdjt  fidj  für  utmant,  f t c i d; t 
ittdjt,  ban  er  fitjet  gott  rcdjt  an  aH§  ein  guttigeu  unb  Jönrmtjcvjigcn  unb 
fenfftmutigen  batter.     So   fagt  audj  Sfofes   in  Deutero.   tum  beut  SBoefcn    5 

3.smof.26,36.  getoiffen  'Terrebit  eos  sonitus  folii  volantis'.  S)a§  fagt  audj  Kato  'Conscius 
ipso  sibi,  de  se  putat  omuia  dici\  ©idjet  nidjt,  mau  gcrebt  toitt,  bodj  uimniet 
et  fidj§  an  unb  crfdjrifct.  ©rumfi  ift  ein  tooefj  getoiffeu  nidjtS  ban  ein 
83ocfj  mittel,  bar  burdj  man  ein  bing  nidjt  rcdjt  anfetjen  tan,  tote  man  burdj 
ein  itebet  ober  trüb  toaffer  ein  bing  uid)t  rcd)t  fidjet,  furdjtt  alls  toeuig  bie  1» 
funb:  alö  balb  bto  gefnubigett  tjaft,  bringt  bie  fnnb  mit  fidj  ein  fuld)  fur= 
l)aug  ober  gemalt  glafj,  ba§  man§  nidtjt  rcdjt  gefetjeu  tan.  S)a§  tjciffet,  bie 
funb  madjt  blinb,  madjt  ijrrtjc  unb  ein  borfertten  toan  unb  ein  fatfdjcä  (jet|§, 
fjo  tan  man  gotttj,  Ijeitigen  unb  aEc  guttcr  gottis  nidjt  rcdjt  anfetjen  unb 
fdjnejcn.  ©0  gerjettS  audj  igeunbi  mit  ben,  bie  bie  fdjrifft  prebigen.  SBen  1* 
man  mit  ber  ooruunfft  breiu  ferfictt,  baö  bie  fdjrifft  fo  Kar  bo  ligt,  ba§ 
man§  nidjt  Hcrcr  tunbt  madjcn.    9todj  fjaben  fie  ein  tud)  für  ben  äugen,  ba§ 

305. 21, 16.  jtc  eö  nidjt  fetjen  tonnen,  alfj  in  beut  fprudj 'pasce  oves  mcas'  &e.  ©0  ift§ 
ttar,  ba§  KfjriftuS  rebett  oou  feE  toctjbcn  ober  fpctjfcn,  nidjt  bon  regireu. 
3)odj  fcr()t  ber  SBaBft  fjer  unb  fein  tjauffen,  fagen,  toctjbcn  tjcljfj  regiren  unb  so 
madjcn  fie  bie  toett  bot  gefeejt,  fetjen  bie  fdjrifft  an  nidjt  burdj  rott  ober 
grueit,  funber  burdj  fdjtoarlj  glcfer.  ©otti§  toort  unb  toerä  an  alten  ortteu 
ift  aEc*  flar,  9todj  trigt  e§  ein  falfdj  anfetjen  unb  toirtt  finfter  burdj* 
getoiffen,  bei  fdjulbt  ift,  ba§  [bu  in]  iue  nidjt  tjaft  ein  ridjtigcn  glauben. 
3)rumb  tjaft  bin  audj  fein  rcdjt  gefidjtc.  S)a§  Ijcift,  bau  gotttj  icjlidjcm  fo  m 
ift,  toie  man  tjlju  anfitjett.  äßic  bto  bon  gottiS  unb  ber  fdjrifft  unb  bon 
gottis  toerden  ljettift,  fo  tjaftu  e§.  .Spalteftu  ljn  bor  jcorntg,  fo  ift  er  jcornig, 
tjalbeftu  tjn  für  genebig,  fo  tjaftu  in  genebig.  ©in  fuldj  tiedjt  an,u'uridjten, 
(jatt  uns  gott  anjeunbet  ein  toare-3  tiedjt,  (Sfjriftum,  ber  mufj  un§  bie  äugen 
auffttjucn,  toie  er  tjic  ttjuet,  geljet  fjin  unb  prebigt  bie  fdjrifft,  unb  §0  ttjuet  so 
er  bie  äugen  auff,  ba§  fie  tjljn  jculeft  ernennen.  ©a§  unfer  tjerc<5  crtcudjtt 
toerbt  unb  lerne  gotttj  rcdjt  anfetjen,  barjeu  getjoret,  ba»  man  aEein  Gtjriftum 
prebige  unb  fein  anber  bing.  2Ban  man  ettoa§  anberS  prebigt  unb  baö  tiedjt 
nidjt  ane.junbet,  furtt  man  un§  ntjmmer  auf}  bem  gemalten  gtafj.  GtjrtftuS 
muf3  aEein  tljucn:  toen  ber  leudjt  in  unferm  tjerijen,  bau  feit  ba»  anber  bing  95 

Vf.  na,  24.  al^  a^.  Srumb  fingen  toir  ijcunbt  'Hec  est  Dies,  quam  feeit  dominus,  ex- 
ultemus  et  letemur  in  ea\  2)a§  ift  ein  anber  lidjt,  bo  beb  man  muft  fetjen, 
unb  ein  netoe  fun,  bie  bo  auffgetjet  unb  teudjtet  im  ijertjen,   bringt  ben  tag 


8  $oI.  am  WoJ)fc  ber  mit  „er"  fieginnenben  (Seite:  Mala  conscientia  tanquain  oorruptum 
sneculum   seu   medium  21  toett  Doli  %t]u$t  ||  Inett  bott  gefejc  24  „bu  in"  ift  3uf«ti 

't'otianbers  35  ijlol.  am  Atopfc  ber  mit  „Wen"  tieginncnben  Seite:  Christus  est  lux  et  dies 
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imfa  ntjmmet  rjmtaeg  bie  fmfternufj.    3n  bife  funne  muffen  wir  feiert,  man 
mir  nidjt  tjrrcn  motten,   wie  et  fagt  felber  'äBet  am  tag  tocrnbett,  bcr  jloffetso».  n,  9. 
nidjt  an'  ic.    llub  jagt  toeitter  '$$  bin  and)  ba§  lieäjt'  je.    @r  ift  ein  Weine*  3oi».  b,  12. 
licdjt,  auffgangen  in  bet  auffcrfteljuug   nnb  (eudjtet  an  enbe,  bridjt  Ijcrfur 

5  mit  bcr  2Jtorgenrottje.  S)a§  fein  bie  prcbiger,  bie  bringen  ()cr  für  i>a*  Gnan= 
getinm,  fagctt  nidjt  met  ben  Don  ßtjrifto.  Sind)  ba>5  mort  gcljett  (51)riftu* 
auff  im  bcrtjcn  nnb  erlcndjtet  e*\  SM  tjertjen  feljcn  cinerlab  liedjt,  Ijabeu  einen 
glauben  nnb  ein  ettentnijj.  80  ift  ba§  her  tag,  ben  bet  bcr  gemadjt  bat, 
unb  bat  in   fo  gemadjt,  ba§  er  nidjt  bo  bon  gebet.     SBie  bie  funne  blcljbt 

i"  bei)in  tag  nnb  bebt  ben  tag,  fo  attd)  bie  funne  (itjvtftxic-  maetjt  ben  tag  bind) 
fid;  felber,  unb  gebet  bon  l)l)tn  bcr  glaub  in  alte  gläubige  bergen,  unb  er 
jcuglerjtij  in  allen  ift.  Unb  mie  fo  lull  äugen  altcfampt  bie  funne  fetjen  üot= 
Eomen  unb  gani;,,  und;  gibt  fie  nur  einen  glancj  bon  fid),  bod)  ben  tjat 
bglidjcr  gauts  unb  (jaben  Du  alte  gentene,  fo  l)ic  and)  tft  ein  SfjriftuS,  tjaben 

15  in  aUc  gemeine  unb  bat  lju  Dglidjee  bodj  ganl;,  im  berbeu.  sit!en  ber  tummet, 
fo  erlcud)t  er  unS  unb  regirt  un*  alte  burd)  ein  glauben.  So  gebet  ba»  falfj 
gefidjt  ab,  unb  fidjet  ba§  berb  gotti*  morbt  nnb  meret  red)t  an,  f;o  ift  ein 
tteme  melt,  ein  netoe§  oolcf  unb  ein  neto  lied)t. 

Xriimb  ift   l)ie  redjt  angezeigt,   i>a$  bie  .u'Wcn  junger  ben  (Jetten  nid)t 

-»  ertaubt  baben  bau  in  ber  bredjung  be§  brobt*.  M)  toit§  faren  (äffen,  ob  et 
in  bab  baS  Sacramcnt  geben  ober  nidjt.  9lbet  ba§  brobt  biedren  bebeutt,  ba§ 
bie  »Upoftcll  l)abcn  bo*-  mort  aufstellet  unber  bie  leutt.  6t  IjattS  aber  felber 
gebeuebeit,  unb  fo  batbt  ift  tiiuteu  ba§  erfentni*  Sfjtiftt,  Dolgt  geWii  mit, 
ba-i  mir  miffen,   Wer  er  fet},   unb  in   rrd)t  anfeljen.     Tenu  tan  mau  mifjeii, 

25  Warumb  ba*  berb  intoenbig  gebranbt  batt.  Su1  fpridjt  ba§  tjcrl;  fo  batbt : 
(>-t),  ba§  tft  ein  genebiger  gottb,  unb  folgt  lieb  unb  luft,  bie  bo  brennet  im 
berben.  Unb  bac-  liedjt  leffit  tut*  gottl)  uidjt  anbei*  anfeljen,  bau  al§  erjttel 
fnffitet)t.  So  fil)et  es  uberfdjmcnglid)  genab  unb  58armrjetj)ciret>t;  bauten  [e§] 
barfur,  bac  gottb  ba§  tban  bat,  unb  febeu,   ba*  er  un§  lieb  bat  mit  Dotier 

so  lieb,  unb  ba»  etjtel   bulb  unb  gttnft  bo  ift.    2Ban  bu  ba§  betb  fo  etgteifft, 
fan  e§  fein  etfdjtecctidjen  bliect  an  put  fetten.     So  ift  nid)t  muglid),  e§  uttifj 
ba*  betb  frolid)  merbett  unb  frib  gewinnen,  toie  £ßaulu§  fagt  K<>.  5.  'Iusti^sRöm  5, 1. 
ficati  igitur  ex  ßde  pacem   habemus  ad  deum'  &&,  Sunft  ift   iiDmmcr  fein 
frib  ober  freub  im  (jer|en.     So  ift  atte§  jcuöorftcbcn,   toa§  bo  fteejet  in  bet 

ss  Sdjrifft  <!<■  ablutione  peccati,  de  Baptismo  «Sic,  alle-?  auff  bie  Wcpfj,  ba§ 
man  Kb/riftum  alfo  mufj  aufeben,  ba$  bcr  glaub  im  fjet|en  fei)  ttttb  erfeu, 
Wa*  6tjriftu§  fcb.  S)a§  ift  ba§  Wafdjcn  nnb  ba§  batt,  ba  burd;  mir  rein 
Werben  unb  gut  geWiffen  friegen  unb  toa§  bcr  gleiten  ift.    Sic  fäjrifft  gibt 


10  Sßot.  am  J?u6e  bcr  mit  „tafl"  idfjlicßcnbcn  Seite :  Aurora  sunt  predicatores      5pol.  tjier 
am  Kopfe  bev  Seite:   Christas  sol  est  12  furne  24  %o[.  am  gujje   ber   mit  „reifjen" 

(d}tie§enOen  Seite:  Fractio  panis  28   „e*"  ift  3ufa6  'l-olianbcrs  -'t^  ^euiiorfeljeii 
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Pm  met  bau  Ijunbertaufent  namen,  bifem  einigen  erientnifj,  unb  got  Icffit 
pmmer  bobon  prebigen  in  mandjerleP,  toeiffe,  unb  ift  bod)  nidjt  mer  ban  bi§ 
einige,  nnb  er  tan  nid)t  Icpben,  ba»  man  ettoa§  anbet§  prcbigc.  SBeni  fo 
gcfd)id)t,  baö  man  baö  erlentniS  ober  bcn  glauben  Ijatt  im  fjercjcn,  ift  e§ 
cbtcll  tiblidj  plid.  3)rumb  tan  gott  unb  bic  £i.  fdjrifft  nictjtt  leiben,  ba>3  & 
man  bic  lernt  auff  ein  anbcrcn  rocg  furfjctt,  lau  nidjt  Icijbcn,  ba>3  mau  etwoS 
barncbcn  Ijatt,  nidjtt  aEcin,  baö  nidjt  bartoibcr  ift.  ©s  ift  aHe§  fdjon  beut 
üeuffcl  geben.  9Jian  borblenbt  nur  bic  äugen  bamit,  ba*  fie  gott  für  ein 
SBocjtnan1)  anfeljen.  S)er  lumpt  nnb  fdjtttt  pm  ein  faef  Hol  rofenlrencjS  auf] 
unb  meinet,  er  foE  im  ben  fjimel  geben,  unb  itlidjet  malet  pn  abe,  toie  er  w 
Scf.  60,  i.  toitt.  3)rumb  flogt  er  in  Esaia  c.  ult.  'Coelum  sedes  mea  &c.  Quae  est 
ista  domuSj  quam  aedificabitis  mihi,  et  quis  est  iste  locus  requietionis  meae?' 

©o  rcil  man  albeg  ettoa§  barneuen  prebigen,  bo  mit  fie  un§  atifj  beut 
redjten  borftanbt  furtjen  unb  bon  ber  redjtc  erfentniS  abrcpffeti.  @ottf)  toitt 
ttiep  neben  fid)  bauen,  er  teil  aEein  ein  Ücmpcl  tjaben,  fo  hriE  ber  Scuffel  n 
and)  fein  ßapett  barbep  baben.  S)o  fninptö  bann :  ber  leufft  l)ic  fjer,  ber  bort 
l)in,  ber  Poirt  ein  9luguftiner,  ber  ein  prebigev  2Rund),  ber  bettet  bi§,  ber  ba«, 
ber  faftet  fo  bil,  jf)cner  fo  biE,  unb  madjen  nur  ein  @k,}eu  ou§  uuferm  gottl). 
®mmb  fagt  er  ctoa§  toolt  ir  mir  für  ein  Ijauf]  balucn,  ba§  id)  bariunc  monc, 
tjabeit  bod)  baö  alle»  meine  l)cnb  gemad)t\  so 

9UJ5  roolt  er  fo  fagen:  btä  Uier  bie  redjt  fnnft,  toan  ir  mnftett,  toa§  idj 
bin  k.  Giottf)  ift  nictjts  bau  cptel  latoter  gutter,  ba§  toerben  mir  nicfjt  fef)eu 
bau  in  fepuem  eigenen  bilb,  ba«  er  gemadjt  pat  unb  un§  taffet  furtragen 
nnb  atfp  prebigen,  ba§  burd)  pn  bie  fnub  borgebeu  toerben.  !£a3  ift  ottein 
ber  ßfiriftu§,  bind)  rceldjeu  e§  mufj  aEe§  gefäjcljen.  'Jtiimb  mitl  gott  nidjt  25 
Ijaben,  ba§  man  urgent  anber§  fnd)t.  ©ebene!  nur  nidjt,  baö  ein  tnenfdj  burd) 
aEc  bttefj  bie  aEer  gcriugfte  teglidje  fnub  mtig  uueffcit,  ober  ba§  bro  umlieft 
mit  cpiicrlep  anbete  weife  frumb  werben.  ©0  ettoaS  anbcr-3  barneben  totrt 
auffgerid)t,  borbinftu  nidjt  anber§  ban  bie  einige  borbantnufj  barmit.  £5  tote 
tjaben  [tjie]  bic  9lpoftel  5petru§  unb  Spaulul  getoeret  unb  bartoiber  gefodjten,  so 
fjabcu  tool  forg  geliatt,  e§  toutbt  olfo  geben,  toie  c-3  iumbt  fielet,  baö  man 
ein  abgotterei)  auffrid)t,  unb  6t)riftu§  nbuinier  geprebigt  toirt.  ©30  and)  im 
alten  ÜXeftamcnt.  S)o  baloet  tjm  t)glid)cr  excelsa,  unb  toaren  alle  in  beut 
man,  fie  motten  aEe  bomit  ben  Ejimel  borbienen.  ©0  famen  bie  proplictcn 
unb  borpotten  e§.  ©ie  muften  aber  alle  ftetben.  oft  allein  aller  fjaber  batuinb  ss 
gcfd)cl)cn,  baö  fie  baö  bold  moltcu  füren  anff  ein  red)te  toetjfe.     ©30   fitjett 


27  ^!oI.  am  3fußc  ber  mit  „bie"  fctitiefjcubcn  Seite:  Contra  nostram  quam  vocanl  poeni 
tentiam         :)1   ,,()ie"  ift  eingefroren,  Wie  eä  fcl)eiut,  von  Sßotianber 
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man§  i.umbt  auäj  fuv  äugen,  ba%  nucii  feiner  ein  mort  tiom  cuangelio  prebigt 
unb  geben  nur  gefecj  unb  netoe  med)  für,  nnb  leren  bie  gcYoiffen  alfjo,  ba§ 
es  ein  gut  roercf  fei),  toen  man  bi§  ober  bn§  ttjuet,  nnb  bilbct  ba§  in  bie 
lent,  ba§  fic  bencfeu,  fie  ttjueit  got  ein  bienft,  unb  ba§  BItnbt  bolcf  meinet,  c3 

5  fei)  fo  vecfjt.  ?li)o  fjat  man  bie  toelt  bol  abgottcrcl)  gemadjt  unb  fo  manelje 
raeijfi  unb  gebot  geben,  fo  biet  ift  abgotterei)  toorben.  S)an  [toer  |  toa§  neben 
gotti-J  morbt  aitff richtet,  bo  feilet  man  frifdj  brauff  unb  meinet,  man  tljue 
tooll  bvan,  toa§  ber  SBabft  furgibt.  60  roiU  [er],  ba§  man  brauff  falle, 
raoHen  alle  bie  gerciffen  innen  Ijaben.    @-3  tf)uct*  barumb  feiner,  ba§  man§ 

i"  boradjte,   fünft  Incr   rjr  gepott   unb  geraalbt    ntijj.     6,50    fdjlocljgen    fie  bc§ 
einigen  gotti§  toorttS  gar  ftitl.    £>an  roo  ba§  erfent  tourbt,  ba§  bo  bie  felifeljt 
anligt,  tourb  bie  abgottcret)  alle  muffen  abgeben:  roer  ßrjriftunt  reerjt  erfenuet, 
beu  fan  ber  Stopft  nidjt  tjalttcn.    ®t)riftu§  fagt  'id)  bin  bie  Pforten  unb  bie  So?.  10, 1  ff. 
tf)uer',  'rcer  nidjt  burd)  midj  cingeet,   ber  ift  ein  bieb  unb  utorber'.     Item 

m  'SWeinne  ©djaff  fjoren  mctjne  6ttmi,  frombbe  ftptnm  fjoren  fie  nid)f,  bleljbt 
feinS  bo  bei).  3)rumb  fau  nimanbt  ein  Sljriften  fein  unb  beut  SSoBft  geljor= 
faut  fein.  S)a§  fan  man  rooll  tfjiu'ti,  ba§  mau  im  gefjoifaiu  ift  alf;  einem 
morber.  Dod)  ba§  wir  nidjt  allfo  meinen,  ei  fei  jeur  fclifcijt  notl),  fuuber 
ben  man  oefjalben,  mie  (Sljriftus  fagt,  ba§  er  fei)  ein  bieb  unb  morber.    XUber 

20  ba§  loelicn  fie  nidjt,  bjaben  nidjt  genug,  ba§  fie  un§  mit  gefeejen  jetoingen 
unb  öefdjtoeren,  fuuber  Wollen  audj  ben  man  tjaben,  ba§  man  fag,  fie  Hjuen 
redjt,  ba§  beft  ftuef  an  un§  tjaben,  toie  bie  fcfjrifft  fagt,  Abacuk  cEsca  eius §ab.  1, ie. 
electa'.    S)er  SBoefe  geift  f)at   ein  jeungen  loie  ein  35er,   friffet  gern  Ijouig, 
3ffet  gern  toaö   ut)ttlid)y  unb  lecferbifjleiit.     £)a§  jearteft,  bay  mir  Ijaben, 

25  bo  loill  er  tjitncn  fielen.  SGßan  ber  üBa&ft  ba§  getoiffen  nur  uidjt  jtoingt,  ba§ 
id)  fuld)  fletjbt  trug  ober  bie  fpel)§  uidjt  effen  folt  je,  ©unber  fünft  bou  mir 
fjaben  loolbt  au  bifen  luan,  ba§  id)  etmas  gut§  tl)et,  fjo  fdjob  mirS  uidjt 
fuubertid).  ®rumb  toer  ßtjriftum  borfteet,  ber  merefet  balbt,  bat  e§  uitjy  ift, 
gott  mit  allein  funb  beigeben  unb  ba§  getoiffen  regiren,  fan  fein  abgott  leiben, 

:>»  unb  toill  alTeiu  tljuen  burd)  bie  prebig  unb  fein  toort,  mau  barff  fünft  fein» 
ampt».  Tic  Pfaffen  tjaben  fein  anber  ampt ,  bau  ba$  fie  prebigen  follen  bie 
clare  ©uunen,  (<f)riftum.  Taritmb  ift  prebigen  ein  ferlid)  biug:  feljeu  fidj  bie 
pfaffeu  für,  bafs  fie  |o  prebigen,  aber  fdjtocljgeu  bei)  leljb  ftill.  (yin  bbfj 
prebiger  ift   fdjeblidjer  bau  Ijuuberttaufeu  lurcten.     vsft  tjcunbt  bie  roclt  bot 

85  prebiger,  aber  npmant  prebigt  ben  6()riftum.  6§  mer  beffer  ba§  man  gar 
uicj  prebigt  je. 

Drumb  (äffet  um  ben  tag  rcd)t  erfennen,  beu  gottl)  gemadjt  tjatt,  ba§ 
mir  bie  funne  ber  gcredjtifeljt  fetjen  im  t)crtjcn:   bat  er  un§  geb  ein  fuld)eu 


3  ^ol.  nm  gufje  bev  mit  „thuet"  fdjüefienbcn  «Seite:   Excplsa         $ot.  am  .ffopfi;  ber  mit 
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oorftanbt,  bas1  imfer  funb  in  iljm  fein  erfaufft  roorben.    2Öer  bau  glaubt,  ber 
ift  rechtfertig.    Söcun  ber  glaub  bo  ift,  folgen  bie  loerci'  aud)  fjernad). 

2)a§  ift  ba§  (yuangetium:  leer  ba§  bttbet  in§  Ijert;,  bev  tan  nidjt  bor= 
bevben,  mujj  ein  fvolid)  unb  firfjcr  gemiffen  traben  ic. 

TeXog. 


11(>.  2.  April  1521. 

TERTIA  PASCHAE 

Buc.24,36ff.  Euangelium  Lucae  ultimo. 

SB.  37.  'Existimabant    se    spiritum    videre'.     Reinetten,    fie    fchcit    ben  üöoefen 

gct)ft  ?c.  io 

3t  habt  gebort  geftern  unb  am  Hörigen  tag,  wie  uni  buvd)  gottfj,  ben 
[)immclifd)en  Uattcr,  beretjbt  ift  ein  bilbt,  baxan  bau  Ijerjj  bang  an  einem 
redjten  glauben,  Wläyi  nttfjtS  anbers?  ift,  ban  ba§  man  ben  getreu  (%-iftum 
raol  evfen  unb  mifj,  roantmb  er  funimeu  ift,  unb  mur  je«  er  un§  geben  fei), 
©o  mir  ba§  am  cvftcn  tag  gefeheu  haben,  mie  er  utiu  ba§  Bilbt  b,ott  jat  is 
beretjbt,  barnad),  tote  er  un§  bie  äugen  aufftljuct,  ba§  mir  ben  (jetjlanbt  tonnen 
cvfenncn.  6§  merf)  Hergeben,  ba»  er  toet  auffgeftanben,  fonb  er  nid)t  imfer 
berej  erleuchten,  bau  mir  l)l)ii  evfenueten.  6r  mufj  auffgemedt  merben,  unb 
Uüv  mueffeu  ba»  felber  ertenueu,  So  mögen  mir  Hon  unfereu  funben  merben 
gcrerjnigt.  9fun  folgt  ba»  britt  Dom  fjenbt  unb  fucf?  greiffen,  ba§  tnufj  aud)  20 
bo  fein.  (Sin  djrifttid)  leben  fedjt  an  burd)  ben  glauben  in  ßfjriftum,  unb 
fjo  bat§  genug,  aEö  bilu  notf)  ift  3C11  frumferjt  unb  (5l)riftlid)  jculeBen.  216er 
nad)  bem  flcrjfd)»  unb  bluet  muffen  mir  aud)  jjeu  fdjaffen  ()aben  mitt  leutten 
unb  maubeln.  2)rumb  mufj  man  ba§  leben  boljer  ftelleu,  bau  ber  glaub 
heraus  flieffe  unb  brcd}e  aufj  in  ben  9!ehjften  unb  hab  bo  fein  1161mg.  3)au  25 
fjerfc  l)att  genug,  wen  e§  ßrjttftuut  erfenuet.  ß§  muf?  a6er  aud)  Jjcraujj 
flieffen  in»  ffcifd),  anff  ba§  ber  leib  glcidjformig  toexbe  bem  geift  unb  fidj 

®oi.  6, 24.  gemein  mad;e  ben  lemtten.    ©ruiub   fagt  5|kmlu§  ©at.  5.  cQui  autem   sunt 
Christi,  carnera  suani  crueifixernnt  cum  vieiis  et  concupiscenciis'.    S)o  muffen 

®ni.  s,  22. nachfolgen  Sieb,  fenfftmutifeljt,  gebult,  33annl)erlufet)t  unb  alle»  gutu.  S)ar=  so 
umb  er(]clt  er  'fruetus  Spiritus'  &c.  ©a§  jjeeigt  StjtiftuS  f)ie  ax\ä)  an,  al§  er 
so.  3«  fagt  'pax  vobis\  (ärfcbeljnet  beut  hm  frib,  hattu  geftern  rttcfjt  getrau,  funber 
nur  bie  äugen  aufftfjan.  §ie  gct§  ben  frib  unb  merd  au,  bau  her!)  mirt 
balbt  ,5cu  muet  unb  troftlid),  roan§  (Shriftutu  erfenuet.  sißan  ber  bamm  gut 
ift,  mufs  er  aud)  frudjt  tragen,  fie  bleiben  nidjt  auffjcu,  man  bau  b"'J3  «d)t=  35 


17  Sprf.  am  Jyuije  &st  mit  „auffge="  fdjliefjcnbcn  Seite:  Imago  Christi 
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gfdjaffen  ift.  9Ju  fprtd^t  ßrjriftus'  alfjo  'fulct  mein  b,enb  unb  fucp'  n.  S)a§».  39. 
Ijat  Sßauluä  aufgelegt  ad  Philipp.  £0  fagt  ev  in,  bas  fie  nidjt  folten  ba§w  a.*f. 
t)fjr  fudjen,  funber  ber  anberen:  'Hoc  sentite  in  vobis'  &c.  ©0  meinett*  ber 
apoftcl:  $r  t)abtt§  nuen  gar,  fjabt  bas  f)cu6tgut,  ba»  ir  Ghjiftum  crfcmtct 
5  burd)  ben  glauben  k.  51ucn  bitt  tcf;,  ir  mottet  eucb,  untercinanbcr  fo  ballten, 
baä  fid)  ein§  be§  anberen  annehme,  unb  nimant  tjab  auff  fid)  aufffctjcn,  fel)ct 
(Stjriftum  an,  mal  bei  thmt,  rociffet  heub  unb  fuefj,  B°  th,ut  t)x  auch.  @r 
fpridjt:  6briftus"  ma§  foller  genab,  toeif^cit,  gcrechtifetjt  ic,  mir  raarhni 
Etnber  beö  £euffel§  unb  tobt».    £)och  tjat  er  fid)  nidjt  auplafen  unb  ergaben 

10  gegen  uns,  funber  tjatt  uns  gebienet  mitt  allen  fehnen  guttcren  unb  nidjt 
anber§  tljan,  als  mottet  er§  gar  borfchutten.  ©r  tjat  atte§  genug,  nod)  ift  er 
nidjt  muffig  gegangen,  funber  tjat  alles  uns  geben,  (gt  fjatt  tool  ein  gottt) 
unb  hm  fein  fonbt,  bod)  tjatt  er»  umbfert  unb  ein»  fncd)t»  form  an  fid) 
genumeu,  tjatt  fid)  fo  geftettet,  als  roer  er  unfer  fnectjt,  all  fein  gut  her  ge= 

15  fec3et  bon  gottf)  miber  ben  üeuffcl,  tjatt  fid;  fo  lang  mit  l)tmi  gcfd)tagen,  ba§ 
ers  alle»  uberrounben  fjat,  tjatt  alte»  braudjt,  nierjt  jeu  tjoffatt,  funber  uns 
3cu  nufe  jc.     S30  ttjut  rjr  aud),  mic  t)r  fefjet,  ba^  er  tljan  Ijat  k. 

6r  t)at  bir  barumb   genab  geben,  bas  bin  in  erfenneft,  unb  bar  nad), 
bas  btt   bid)  braudjeft  3m  nu3c  bes  9iecf)ften,  mie  er  bier  3CU  11U3C  l)at  ge= 

20  tfjan,  mie  roott  bir  bie  meid  nierjt  nott)  fein,  bas   bm  barburd)  rechtfertig 
merbeft,    benuod)   mufj  fo  fein,    bas  bu    fie  aud)   tljueft,   bas   bein   nedjfter 
beius  bienftes  unb  nujc  braud)c.    Sarutnb  fagt  3.  Paulus,  bas  mir  fotten  wi.  2, 5. 
ein  fold)en  Sinn  anjeitjen  mie  6l)riftu5  zc.    2)as  met)nth,  aud)  ^acobul  toen 
er  fagt  'fides  sine  operibus  mortua  est'.    Saöon  fagt  aud)  ^etrul 'bie  genab  ^"Lt2t-  f-. 

»  unb   frib  Gljrifti  mol  fid)  in  eud)  merljen   burd)  bas  erfentni»   gottis   unb 
Gfjrifti  3e)ü\    £a»  erfentni»  ift  ber  glaub,  Inie  in  Petrus  gemeniflid)  nennet, 
unb    folgt    halb   barnad)    'ministrate    in    fide    nostra    virtutem'   &c:   bas   bet  s.  <Petr.  1,  5. 
glaub  f'refftig  fei),  ba§  man  in  füllet  unb  fdjetjnc,   bas  er  fet).    Saffet  eud) 
nidjt  horfur^en   burd)   bie   falfdjcn  merc!  tertjer  k.     ''Man   mufj  ein  unber= 

30  fd)el)t  f äffen,  bas  man  bie  roiffenfdjafft  ober  erfentnifj  tjbe  unb  tretjbe,  fid) 
enthalte  oon  funben  unb  jeroinge  ben  leidjnam,  baö  er  nid)t  fid)  lege  miber 
ben  ©eift.  S30  muefs  ber  glaube  tfyettig  fein,  fünft  [äffet  all  anber  btng 
fart)en  mitt  effen,  trinden,  betten  ic,  bis  ober  ba».  ©efjet,  ba%  eud)  ber 
glaub   nutjlid)  fei)    jeu  bempffen   bas  fleifd),  nidjt  bas  t)r  bendt,   t)t)r  molt 

35  unferm  §err  gottt)  ein  bienft  bamit  ttjucn.    %as  ift,  bas  ^etru»  barnad) 

fagt 'In  scientia  abstinentiam',  ba»  man  ein  rcdjtt  uuberfchetjbt  £jab.    ®arnad)2.  <petr.  1,  s. 
fagt  er  toetjttcr,  baB  tjr  gebult  l)abt,  roeil  t)r  lebt  im  fletjfa.    'In  abstinentia 
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pacientiam'.  2)a§  ift  bie  mcinung:  ber  Senffei  roirtt  roiber  eud)  fielen  unb 
eud)  borfolgen,  <5o  bendt,  baS  t)r  bereibt  fetjtt  bind)  be§  glauben!  mitten 
jeu  leiben,  Ina»  3CU  leiben  ift.  Unb  uid)t  allein  barumb,  fnnber  aud)  umb 
be§  ncdjften  mitten,  ba§  ijr  fein  burbe  tragt  2c.  £)arnad)  'iu  pacientia  pie- 
tatem',  ba§  ift  gotti§  binft,  ba§  man  in  allen,  roa§  un§  toiber  fert,  gottt)  tob  5 
unb  preifje,  funberlid)  man  e§  übet  gafjet.  S)ie  fünft  fotlen  bie  ßrjtiften 
tonnen,  ba§  man  cTe  deum  kudamus'  fing,  rcan3  am  ubitften  get)et.    3fft 

s. *cu.  1, 7.  fdjledjt  gefang,  rcanä  tool  geltet,  ^cutetft  jagt  SßettuS  'In  pietate  amorem 
fraternitatis'  &c:  2)arnad)  tjabt  nnber  cinanber  brubertidjc  lieb,  ba§  e§  freuut= 
lid)  mit  einanber  jeu  gee.  SBefclfjet  rjn  aber,  ba§  fid)  ein§  be§  anbern  foH  a 
annehmen,  mic  ©tjviftuS  fid)  I)at  angenumen.  ©arnad)  folgt  'In  amore  autem 
fraternitatis  charitatem'.  Charitas  ift  aber  t)od)er  ban  bruberlid)  lieb,  bie  ift 
bo  rjin  gerietet,  ba§  man  tool  tfjue  aud)  ben,  bie  roiber  un§  fein,  ba§  ein 
(Stjvtft  ben,  bie  e§  nidvt  tjaben  oorbienet,  erjeeige  alteä  gutta,  toa§  er  tan. 
5Jlue  bolget  in  ^ctro  'SLßan  ir  bijc  ftucc  Inert  tjaben,  roerben  fie  eud)  nid)t  an  is 
frudjt  feejen  in  bie  erfentniS  Stjrifti5,  S)a»  ift  fie  roirt  nidjt  tebig  ober  lerf) 
unb  an  frudjt  fein.  Sie  erfentnifj  Gljrifti  toirbt  unnutj,  hm  bie  faulen  getjft 
fein,  bie  bo  nidjt  motten  ttjettig  fein  im  glauben,  too  er  aroer  rechtfertig  ift, 
folgt  getoifj  frudjt  tjernadj  ic.  ©a§  ift  nuen,  ba§  id)  off t  gefagt  fjab,  ba§ 
ein  botfommen,  gancj  (Etjriftlid)  leben  fttjeet  in  treuen  ftudfcn :  oon  erft  im  20 
glauben,  ba§  ba$  l)eubtftucr  ift,  batnadj  bat  mau  ben  let)b  jetoing  unb 
caftetje,  jeum  britten  in  ber  lieb  be§  ncd)ften.  £)a§  tjaben  bie  SlbofteE  altoeg 
getriben,  ba§  fie  e§  ben  leutten  ein6ilbeten.  S)rumb  tjaben  fie  aud)  baä  bolcf 
fo  btcljffig  trotmer  geroamet,  ba»  fie  fid)  nid)t  lieffen  barbon  roeiffen,  teuften 
tooll,  ba§  bit  iourben  tummen,  bie  fie  mürben  furtjen  Don  ber  richtigen  25 
ftraffen.  9lü§  ijcunbt  bie  leut  meinen,  fie  fein  frumb  unb  fein  bodj  an  bie 
lieb  unb  ntjmbt  fid)  tein§  be§  anber  an.  2)ie  lerlje  glciffet  nidjtt,  brumb 
galten  toir  fie  and)  nidjt,  laffen  fie  färben  unb  tjalben  be§  babft  lertje.  S)ar= 
umb  t)aben  mir  roiber  glauben  nod)  lieb,  fjo  fein  toir  aud)  nid)t  ßtjriften. 
S)aS  ift  bie  ganc3  mel)nung,  meu  man  bon  meiden  fagt,  ba§  fie  fo  gel)en,  baZ  30 
mau  bomit  bem  ncdjften  biene,  fünft  ift»  nidjy,  man  tt)uc,  toa§  man  tooel 
bor  roerd,  bin  fetjft  ein  pfaff  ober  sHhmdj,  bettift  ober  fafteft,  toie  bil  bm 
umlieft  ic.  sMan  bto  beineu  ued)ftcu  nid)t  t)clffcft,  mie  bm  fanft,  fein  alle 
toerä  berloren,  toen  bm  mer  ttjeteft,  bau  SfjriftuS  unb  alle  fjctjligen  tjaben 

1.  eor.  13,1.  tljan.    2)rumb  t£)ite  fie  nur  abe.    Srumb  fagt  ^aulu»  ad  Cor.  'äßen  id)  mit  35 


8  5pot.  fjier  am  Süße  ber  Seite:  Te  deum  laudamus  in  ,-ulvevsis  oanendum        $ot.  am 

ffiobfe  bcv  mit  „gefang"  Jcgimtenben  ©eite:  Charitas  maius  quiddam  Habet  quam  amor  fraternus 

22  ^pot.  am  gujje  ber  mit  „eaftetje"  fdjliefsenben  Seite: 

Fide 

Vita  christiana  tribus  articulis  absolvitur  Patientia 

Charitate 

35  5ßot.  am  Suge  ber  mit  „ttjan"  fdjließcnben  ©eite:  Charitas  sola  uecessaria 
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allen  cngliffcn  unb  aller  menfdjen  3cungen  rebett  unb  bic  lieb  nid)t  f)ab,  fo 
bin  id)  e6cn  alfc  ein  glocftein,  ba$  nur  ben  Hang  üon  fid)  gibt'  k.  S)a»  fagt 
er  nur  barumb,  ba»  bic  leut  meinen,  fie  fjaben  ben  glauben  unb  [äffen  bic 
lieb  anftf)e£)en.  £rumb  fagt  ^paulu»,  ba%  mau  ben  glauben  burcfj  bie  lieb 
ö  [aufctoeifen  fol].  Srumb  fagt  er  toeitter  'inen  id)  mein  lenp  bin  geb  imb  i. ««.  13, 3. 
mid)  oerbrenneu  laffe  unb  lieb  nid)t  t)ab ,  fco  l)itfft  mid)  nid)t«\  S30  lau 
einer  umb  ßf)riftu§  toillen  eriuurget  tocrben  unb  glefid)  tuoll  3cum  tetjffet 
fartjen.  ©ritmb  muß  man  bem  cjempel  Srjttfti  nadjfolgen,  ber  fid)  unfer 
fjatt  angenumen   unb  geliebt,  ba%  er  aud)   für  alle   tjat  gepetten  unb  gern 

10  f)et  allen  geljolffen,  betten  fie  gctoeltt.  Sie  lieb  tan  all  bing  tragen,  alle 
getored)en  ber  ganzen  toelbt,  fjarret  unb  toarbctt  tjmmer  auff  bcfferung.  Unb 
aUfco  ift  ber  2lpoftet  toetjfc,  baä  fie  bol)in  fcfjcu,  ob  man  aud)  bife  frudjt 
tjabe.  §at  man  fie  ntdjt,  So  ift  [e§]  tjm  fjex$en  tote  ein  Sdjarom,  ift  nur 
ein  furfjang  für  ben  äugen  unb  toirt  md)t»  braus.     Sarumb  fagt  2ßetxu§  2  $etr.  \,  9. 

1=.  nad)  ben  toorten,  bie  mir  furgefjalten  f)aben  'Cui  non  presto  sunt  liec,  cecus 
est  et  manu  teutans,  oblivionem  accipiens  purgationis  veterum  suorum  delio- 
torum1  &c  Sßer  bie  fructjt  ntctjt  bei)  ifjm  t)at,  grel)fft  mit  ber  tjanb  eben 
toie  ein  blinbcr  nad)  ber  toanbt,  ntjmpt  an  fid)  uorgeffung,  ba*  fein  funb 
borgeben  fein  iun  ber  tauffe,  fo  feilet  er  ber  ftrafjcn.    (Sr  folt  in-?  Ijcvl;  raffen 

20  bie  tooltat  ßtjrifti,  ba*?  er  l)t)m  alle»  gute  gegeben  bat,  toie  tuot  er  fein  feiub 
ift  getoeft.  ©a§  tfjuet  er  nidjt ,  barumb  tl)uet  er§  aud)  bem  ned)ften  nidjt. 
llLnin  ein  bg^djer  auff  fein  mit}  bcnrfen  toitt,  fco  tocrben  toir  ßljrtfto  übel 
nachfolgen.  68  fein  oil,  bie  tool  Don  6f)rifto  tonnen  rebcn,  aber  nimanbt 
tt)ut,  toie  er  ttjan  i)at.    3.  5ßaulu§  fagt  cregnum  dei  nou  est  in  sermone,  sed  1.  eot.  4, 20. 

25  in  virtute'.  2)rumb  toen  toir  bas  nid)t  ad)ten  unb  bem  nedjften  nid)t  l)elffcn 
tootlen,  §0  berblcnb  uni  gottt),  ba§  toir  barnad)  l)in  getjen  unb  gelt  famlcn 
unb  altar  ftiffteu  unb  ber  gleid)en,  ba§  man  bir  gut§  nad)  ttjue .  toan  blt' 
tobt  bift,  fco  bto  im  leben  mc$3  gut»  tl)au  l)aft.  Srumb  toirt«  nidjtl  l)elffcn, 
ban  ein  iglidjer  (on  toirt  nebmen  im  tobt,  toie  er  im  leben  tfjan  fjatt.    sÜ}irftu 

30  nidjt  beins  nedjften  fued)t,  toie  fid)  (St)iiftu*  Ijat  jcum  tnedjt  gcmadjt,  fco  ift 
e§  aufc  jc. 

£)a§  ift  ber  borftanbt  be§  (Suangelii.  Sie  allcgorias,  unb  tooi  fünft 
barinnen  ift,  [a^,  id)  i^cunbt  anfteben.  Sa3  er  f)cnb  unb  fuefc  jceigt  unb  im 
gret)ffen  leffet,  bebeut,  baä  toir  unfer  toercf  f ollen  ertjcpgen  gegen  bem  uedjften, 

35  toie  er  un»  tbjan  f)att,   ba?  bie  leut  unfer  fjeubt  unb  fuefc  fulfjcn.    Sa§  ift 


5   „aufiroeijcn  fot"    ift  eingejdjoben,    wie   c§  jdjeint   »on  5po(ianber  G   micfjt  nidjts 

12   Über  „roeijj"  »on  fotianber:  mos  1:3  $ol.  am  5u§c  ber  mit  „nidjt"  fcrjücßenben  Seite: 

fructus  fidei      „e§"  ift,  toie  e?  fc^eint,  »on  «Potianber  eingefdjoben  27  $ot.   am  guße   bet 

mit  „nactj"  fdjtiefjenben  Seite:  Christum  non  Imitamur  in  Iuvando  et  serviendo  omnibus,  quia 
eius  in  nos  beneficia  obliti  sumus  $ot.  am  JtoBfe  ber  mit  „t^ue"  beginnenben  Seite:  Ostendere 
manus  et  pedes 

43* 
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mtf«  üegirbe ,  b,er|i  unb  toevcf,  unb  totr  fagen  tote  ©Ijnfiug:  gretffi  l)ev,  icb, 

bin  nid^t  ein  geift,  bin  fletyfd)  unb  bluet  tote  bh).    %d)  bin  bcin  SSruber,  toiH 

mid)  nidjt  bort  bir  frembbt  machen   ober  cufern,   tt>itt  bir  geben   al§,   toa§ 

icb,  tjab.    ©30  mufe  c§  nietjt  allein  gefefjen  fein,  funber  auaj  gefüllt.    ©<jo 

fteliet  ein  ßfjriftlid)  leben  red)t  innen  burti)  ben  glauben  unb  aufen  bureb,  bie 

tvnä  jc.1) 

TiXog  avv  d-eto. 

6   avv 

')  91m  läge  nnd)  biefer  ^3rebigt  begab  fid)  £.'iitl)er  auf  bie  flieije  und)  2Bora3. 


Sßaffional  (£fjrifti  unb  5(tttidjrtfti. 

1521. 


j£)er  ©ebanfe  einer  Antithesis  Christi  et  Antichristi. 

j£)er  Warne  „Stntichrift"  (1. 3o§.  2, 18.  22.  4,3.  2.  2(oh.  7)  mufjte,  fobalb 
er  einmal  auf  bie  gefdjichtiichc  ©röfje  „^apftthum"  belogen  roorben  war,  ben  ©e= 
banfen  einer  Antithesis  Christi  et  Antichristi  nahelegen.  58c3cidf|nete  boch  ba§  SÖort 
fchon  fpratfjlich  nicht  allein  ben  SBibevf acher  @hrifti,  fonbent  ben  „Söibcrchrift", 
ber  fich  an  ßhrifti  ©teile  fetjt,  6hriftu§  ju  fein  beanfprucht  unb  boch  ben  äufjerften 
©egenfat;  gegen  ihn  hübet.  28o  baher  im  'Bcittetalter  oppofitionellc  Parteien  im 
^apftthum  ba#  Wntichriftenthum  erblicfen,  ba  oerfpüren  fie  auch  ben  Slnteij,  bie 
parallele  jroifchen  @hriftu§  unb  feinem  ©cgenbitbe  ju  jiehen,  in  fjorm  ber  Com- 
paratio  Christi  et  Antichristi  Ärttil  an  5ßapft,  ßurie  unb  ber  päpftlidjen  Söclt= 
firdfie  ju  üben. 

So  in  Polier  (Sutfchiebenheit  —  atterbingi  erft  in  feiner  fpäteften  Scbenljeit  — 
ber  englifche  Reformator  Sjohann  Söicltf.  3n  feinem  Iraftat  De  Christo  et  suo 
adversario  Antichristo  führt  er  in  12  „conditiones  papae  Christo  contrariae"  ober 
„casus,  in  quibus  papa  est  contrarius  Iesu  Christo"  biefe  Sritif  bei  5papfttr)um§ 
fchriftftetlerifch  au§.  ?lutichrift  heifje  ja  mit  Siecht  ber,  qui  est  Christo  contrarius 
in  vita  et  doctrina.  ?lu»  Sehen  unb  Cehre  entnimmt  er  baher  feine  'Jlntithefen  unb 
ftellt  33ilb  unb  ©egenbilb  in  fo  fdjarfer  geichnung  einanber  gegenüber,  bafj  bem 
Äünftler  hier  fchon  ganj  fontrete  Stoffe  unb  Situationen,  um  biefelbe  firttif  mit 
feiner  Äunft  ausüben  ^u  tonnen,  an  bie  |?anb  gegeben  loerben.  2Bir  finben  hier 
3um  Sheil  fchon  biefetben  Silber,  bie  un3  hernach  in  6ranach§  ^affionat  begegnen : 

1.  6hriftu§  ift  bie  Söahrheit:  ber  $apft  ba§  ^rinjip  ber  ßüge  (in  Söorten, 
Schriften,  SÜerfen). 

2.  Grjriftuä  erroahtt  3lrmutr):  ber  «ßapft  begehrt  weltliche  bracht. 

3.  ghrifti  Sanftmuth  unb  Demuth:  beä  5^apfte§  Stolj  unb  ©raufamfeü. 

4.  (Jhrifti  boIlfommeneS  unb  au§rcichenbe§  ©efefe:  be§  Sßabfteä  immer  neue 
ttjrannifche  ©efetje. 

5.  GrjrtftuS  roiü,  bafj  feine  jünger  ben  Golfern  ba§  (Sbaugelium  prebigen: 
ber  $apft  unb  bie  Seinen  thronen  entroeber  in  ben  herrlidhften  5p.aläften 
ober  (eben  abgefdjloffen  in  Älöftern. 
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6.  Ghriftu§  berjdjmäht  rocltlichc  |>errfct)af  t :   bcr  s$abft  ergebt  Slnftorudj   auf 
ba§  Regiment  über  bie  JReiche  ber  SMt. 

7.  £fjrtjtt  ©chorfam  gegen  ben  ffaifer:  ber  Sßapjl  fd)toätf)t  bie  tncltüctje  ©ettmtt. 

8.  (ShriftuS  unb  feine  12  einfachen,  armen  jünger:  ber  s4?apft  unb  feine  mehr 
all  12  fdjtaucn,  beruuittidjtcn  ßarbtnäte. 

9.  6hriftu§  leibet  für  bie  Seinen  unb  berbietet  ihnen  ba§  Schmert:  bcr  ^abft 
ruft  bie  Seinen  ju  Kriegen  auf. 

10.  @hriftu§  befchränft  feine  Suriäbiftion  auf  3iubäa:  ber  s}?abft  niödjte  bie 
feine  au§  4?errfdj=  unb  ©eminnfucht  über  bie  ganjc  ©rbe  ausbehuen. 

11.  ßbrtftuä  btunfloä  unb  bienftbereit  (Sinjug  in  Scrufalem  unb  ft-ufjtoafchung) : 
be§  ^abftes  brächtiger  .'pofftaat  unb  feine  ftorberung,  bafj  auch  bcr  Äaifer 
ihm  ßnedjte§bienfte  ermeift  (bäbftltche  ßabalfabe  unb  bas  ßiiffen  ber  bäbft= 
liehen  3?üfsc). 

12.  ßhriftu§  beradjtet  Söeltvuljnt  uub  ©clbgctninn:  beim  5ßabjic  ift  attei  für 
(Mb  fäuflich. 

®(cicb>oh(  fe^tt  unä  jeher  Stnhalt  bafür,  bafj  Söiclifä  2lntitt)efenreir)e  birelt 

auf  @ranadj§  Slrbeit  (Jinflufj  geübt  hätte  ober  in  Söittenberg  betannt  geroefen  tbärc. 

Sgl.  SBubbenficg,  SBicItfS  latemifdje  ©treitfdjriften.  1883.  24 fte^  ©tiief:  de  Christo 
et  suo  adversario  Antichristo  ©.  636 ff.  679—692.  9lud)  in  ©ebatatnuägabc,  ©otfia  1880, 
©.  16—18.  49-58.  &.  Secbler,  3oh.  SBictif.  Seidig  1872  I  S.  58.  SSubbenfieg,  Sßiclif  unb 
feine  3c't-  $aHc  1885  ©.  1 60  f.  Äatnerau,  Einleitung  ju  ber  Sluägabe  be»  Sßaffionnl,  93erliu 
(©rote)  1885  ©.VI- VIII. 

2lber  burch  2Bic(if3  Sfrcaftat  fant  ber  ©ebanfe  einer  antithetifchen  Siehanblung 
bcS  üThcmaS  „Ghriftuä  unb  ber  5ßabft"  in  bie  hufitifche  Streittittcratur  hinein: 
bie  Antithesis  Christi  et  Antichristi  lebt  fort  in  ber  gegen  9tom  gerichteten  Sßolemt! 
beS  15.  Sfahrhunbertä.  Schon  bei  93cattf)ia§  bon  Sanotb  treffen  mir  auf  ben  ?ln= 
fah  gu  einer  2(ntithcfenreihc,  bie  ber  SBiclifi  ätjnltd),  Wenn  aud)  toohl  bon  bcr  feinen 
unabhängig  ift:  „Christus  totus  verax:  Antichristus  totus  mendax.  Christus  summe 
tenuit  paupertatem :  iste  pseudo  [näm(id)  pseudo  PAPA]  irregulariter  summe 
divitiis  et  seculo  nititur.  Et  ubi  Christus  renuit  oblationem  diaboli,  omnia  regna 
mundi,  Matth.  4,  iste  pseudo  dicit  fantastice,  quod  dominetur  capitaliter  super 
tota  terra  habitabili:  et  per  eius  licentiam  summi  reges  regnent  etc."  3>n 
fjufitifchen  Greifen  aber  rourbc  ber  ©ebanfe,  in  33ilb  unb  SBort  Ghriftuö  unb  ben 
sJHibft=?lutid)riftu§  ber  St)riftentjeit  bor  9(ugen  ju  fteltcn,  toteberljott  in  Singriff 
genommen.  2)er  fraget  Stabtfchreibcr  "ijkocoü  cqähtt  1476  in  feiner  Sbronif,  bafj 
jene  „üDeuifdjen  au§  2>re§bcn",  toefdjc  in  bcr  Sicuftabt  $rag  eine  Schule  hielten, 
befonbere  jener  s13ctru§,  ber  bem  3atobeilu§  [Mag.  Ssatob  bon  SJlieS]  bie  ?lustheilung 
be§  ftelchä  an  ba§  93olf  gcratheu  hatte  [1414],  „portaverunt  tabulas  contra  apo- 
stolicum  [ben  5J>apft]  scriptas  et  pietas,  qualiter  Christus  in  asello  et  apostoli 
nudipedes  eum  seeuntur,  et  papa  cum  cardinalibus  in  mulis  et  in  vestibus  pom- 
posi  incedunt,  dicentes  ad  papam:  Ecce  vita  dissimilis!  et  alias  plures  tabulas": 
bamit  hätten  fie  ba§  9Mf  bom  ©ehorfam  gegen  bie  Äirchc  abmenbig  gemacht  unb 
ihren  Selten  Slnhang  berfdjafft.  (Sitte  Schrift  bon  1521  ttj&fß  ba§  ©(eiche  bon 
•!puä  fetbft:  „er  tieft  in  ber  firchen  maten  auff  ain  festen  Shefum  aB  er  auff  beu 
s4>almtag  (^u  3l)enifalcm   ein  ret)tt    auff   ainem  efet,  bnb  cfcliti,   bnb   feine  junger 
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fitengen  im  nad)  barfuß,  auf  bie  anber  festen  in  bev  firmen  lies  er  malen  beti 
33apft  mit  feinen  Earbinälen  Pfaffen  auff  maul  efel  mit  gulbin  fturfen  mit  Purpur, 
Samat,  fepben  geiuaub,  unb  mit  einer  groffen  fcljar  pfevb,  £>ufj  faget  p  ben  beljciu, 
toeldjent  roolt  jr  nad)  folgen,  bem  bemüttigen  Stljefutn  m'*  feinen  junger,  ober  roolt 
jr  nad)  folgen  bem  ftoljjen  rjocfifertigen  Sapft  mit  feinen  gulbin  finden,  rmnb  ge= 
gerben  k."  SBiebet  eine  anbre  Serfion  über  ben  llrfprung  jener  antitl)etifd)en 
Wbbitbung  Eljrifti  unb  beä  ^apfteä  bietet  un3  $aä).  Sfjeobalb  (1609) l),  inbem  er 
üon  3tuei  (Jnglnnbern,  bem  Baccal.  2facobu§  unb  beut  (Jonrab  oon  JT'anbelberg 
(Ganterbury)  er^ätjlt,  roeldje  1404  in  9ceuftabt  s4>rag  bei  ßufa§  äöelcnäfp  Sßobnung 
nahmen  unb  üon  iljrem  .g>au§itiivtc;  bie  (Maubnifj  erlangten,  „bantit  fie  etroaä  in 
ben  <5aal  mahlen  lieffen".  SDarauf  liefen  fie  „auff  einer  feiten  befs  SaaleS  Stjrifri 
einjug  ,m  3etufatent  matten,  tote  er  cor  jfim  fdjtcctjt  3Md  Pnb  Äinber  mit  bh 
blättcin  bat,  er  aber  fitjet  bemiitig  auff  einer  @felin,  hinter  toetdjen  feine  jünger 
barfüffig  folgeren.  9luff  ber  anbern  feiten  tjieffen  fie  ben  Spabft  marjlcu,  roeld)er 
bor  jr)m  Jpeerpauefen,  Drommeten,  Solbaten  mit  Spieffeu,  tjellepartcn  tjette,  er  ritt 
auff  einem  tjorjen,  »on  fitber,  6oIb,  (Jbelgeftein  toolgeputjtcn  $engfr,  btnter  toeldjent 
bie  ßarbinal  auff  gleichen  Stoffen,  in  gütbenen  Stüden  Ijerprangetcu.  Soid)§  <Se= 
mälbe  tueifeten  bie  dnglänber  bem  gemeinen  3Jcann,  @S  tobet  eö  aud)  in  feinen 
s|ircbigten  .£>uf},  barumb  jljrcr  biet  auff  ben  ©aal  lieffen,  e§  p  befeben  k."  Sit 
testetet-  ©cftalt  ift  bie  (Jqäljiuttg  bon  ben  papftfeinblidjeu  SHlberu  biö  auf  unfre 
läge  in  ber  üütteratur  weiter  fortgepflanzt  morben.  ^ebenfalls  ergiebt  fid)  auS  biefen 
berfd)icbeuen  Berichten  aU  fcftftebcuber  .fi'crn,  bafj  ba§  ale>  „altböfjmifdj"  Dejetdjnete 
33ilb,  welcbe§  ben  auf  ber  Gfeliu  reitenben  @l)riftu§  beut  auf  prädjtigcn  Strcitrofj 
eiurjerjieljenben  ^apfte  gegcnüberfteflt  unb  in  begleitenben  Steinten  biefe  Antithesis 
Christi  et  Antichristi  rocitcr  auSfüljrt,  toirflid)  au§  borreformatorif  d)er  3eit 
ftammt.2)  Safe  in  ber  fjufttifdjen  Sttteratut  beg  15.  Saljrljunbertö  met)rfad)  ber 
©ebanfe  ber  Antithesis  Christi  et  Antichristi  in  21}ort  unb  23itb  bcrtpcrtljet  roorben 
ift,  bafür  liegen  fid)ere  ^euguiffe  öor.  So  mürbe  au§  ^füttmi  sJiad)lafi  eine  ihm 
au§  33öl)men  jugcfteEte  Schrift  bcröffeutlid)t,  bie  außer  bem  STtartöiiunt  beä  Jpu§ 
„in  seeunda  facie  comparationem  Christi  et  Antichristi,  adscriptis  undiquaque 
picturis  et  eiconis  personarum"  enthielt.  ^)ier  fiubet  fid)  —  in  einem  erften 
fcbüd)teruen  Sjerfud)  —  bie  Sbec  bc§  6rauad)fd)en  ^affiouals  borgebitbet,  befonbere 
auf  331.  diij,  roo  ber  mit  ber  breifadjen  trotte  gefdjmüdte  s^apft  ju  s})fcrbe  abgebitbet 
ift,  mit  ber  Stuffcbrift:  „Papa  coronatus,  in  equo  albo  &  coccino  indutus";  bai 
©cgenbilb  ftellt  tfbrifti  Einjjug  in  Serufalem  bar  mit  ber  Übcrfdjrift:  „Christus 
humilis  super  asinam  sedens".  Send)ten§tüertr)  ift  babei,  baß  jenem  Silbe  eine 
Stelle  aul  bem  tanonifdjen  9ved)tc,   biefem  bagegen   eine  üMbclfteüc  beigegeben  ift. 


')  ©eine  Quelle  ift  bie  ^xonit  be§  SBenjel  ^agef  (böbmifd)  1541}  beutfd)  1596  11,96 
(StuSgaBe  *Jiümbevg  1697  ©.  652);  au3  biefer  ift  ber  betr.  9lbfcbmtt  nbgebniett  in  Observationum 
selectarum  Tom.  IV  Halae  1701  p.  176  ff ,  ügt.  aud)  W.  Seyfridi  Corumentatio  de  loh. 
Hus.si  vita.     Hilperhusae  1743  p.43ff.  2)  ®er  uni  betounte  (Jinbtattbrud  mit  ber  3tuf= 

fd)rift:  „SDergteidjuiig  ünfe«  lie6en  ,f)®9t3ts3t  Unb  ^eijtanbe«  3efit  ßtjrtfti,  ||  mit  bem  (onrljafftigcn 
3lnti6£jrift,  ünb  Bermeintem  finedjt  nüer  Attesten.  ||"  (im  93efi^  üon  D.  finaafe)  ftammt  aEer= 
bing-5  rootjl  erft  au»  ber  2.  Ajälfte  be3  16.  Saljrbunbert».  2)ie  SSerfe  mit  itjren  Slutittjefen  fdjeiiten 
nidjt  unabhängig  bon  ßranad)^  5paffionat  jit  fein. 
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ferner  ift  baran  ju  erinnern,  baf}  ber  gelehrte  ©ammler  ^(Kiu^  ton  einer  alten 
©djrift  (libellus  iam  olim  scriptus)  erjärjtt,  „in  quo  sunt  variae  picturae  Christi 
eiicientis  ex  templo  vendentes  et  ementes,  lavantis  pedes  apostolis,  Papae  in  trono 
suae  maiestatis  sedentis  et  aliarum  personarum:  singulis  quoque  illis  picturis 
adscripta  sunt  dicta  ex  sacris  literis,  patribus  et  decreto,  plerunque  contra  Papae 
et  cleri  inscitiam,  turpem  vitam ,  varios  eorum  errores  et  falsae  doctrinae  per- 
sequutionem  direeta".1)  9Uis  (SlttfteljungSjeii  biefer  ©chrift  nimmt  fjlactug  bie 
9)citte  bei  15.  2fat)rl)itnbertö  an,  unb  bahin  roeifen  auch  ihre  leoninifdjen  SJerfe. 
Unb  roir  fennen  noch  eine  .£>anbfchrift  be§  3nhatt3,  tüic  fie  hier  gtaciui  befchreibt, 
Oieltcicbt  eben  bie,  bic  er  in  £)änben  gehabt  hat.  3n  SBten  befinbet  fieb  al§  cod. 
chart.  4902  (sec.  15;  248  181.  in  Quart)  eine  £anbfchrift,  bie  auf  331.  181"— 186", 
—  freilich  berftümmelt,  benn  ber  9(nfang  fehlt  —  eine  Descriptio  tabularum  Christi 
et  Antichristi  enthalt  unb  habet  auch  bie  bon  Sa'aciui  citirten  Iconinifdjcn  9Jerfe 
barbietet.  2>er  Strtjolt  bc§  ganzen  Äober,  innerhalb  beffen  un3  bicr  bie  Antithesis 
Christi  et  Antichristi  begegnet,  befteift,  bafj  c§  eine  ©chrift  au§  bem  Äreife  ber 
^pufiten  ift,  benn  allei  Übrige,  roa§  ber  ©ammelbanb  enthält,  bezieht  fich  auf  £>u§ 
unb  bie  burch  ihn  herborgerufene  5J3etr>egung.  ®er  23anb  ift  nach  1438  jufammen^ 
geftetlt  morben,  benn  fo  Weit  reidjen  bie  batirten  ©lüde  ber  .^anbfehrift.  Söir 
fönnen  aber  auef)  noch  meiter  an  anbern  .jpanbfchriften  ben  Nachweis  führen,  bajj 
ber  ©ebanfe  einer  (Scgenüberftettung  bon  ßbriftuS  unb  bem  SBapft  in  IBitb  unb 
auSbeutenbem  Sßort  in  ben  Greifen  ber  ^mfiten  rociter  roirftc  unb  noch  roeitcre 
9tu3geftaltung  fanb.  5)enn  jene  latetnifche  Antithesis  liegt  un§  errocitert  unb  in 
böhmifche  Sprache  übertragen  in  noch  minbeftene  3tt?ei  ^anbfehriften  bor:  in  ber 
^anbfehrift  ber  Uniuerfttät^iMbliothef  ju  3ena  Ms.  Elect.  f.  50b2)  unb  in  ber  ber 
©öttinger  93ibliothe£  Theol.  182  ($olto,  ^apierhanbfehrift,  43  931.).  93eibe  gehören 
ber  jroeiten  ^älfte  be§  15.  SahrhunbertS  an;  fie  fönnen  megen  ber  (Gott.  18t.  39a) 
in  ifmen  ermähnten  ?lnfpieluug  auf  bie  Untfiat  eineä  ^riefteri,  bie  fich  1463  ju= 
trug,  nidjt  bor  biefem  Siabre  entftanben  fein.3)  S)ie  böhmifche  Bearbeitung  ber 
tateinifdjen  SBorlagc,  bereu  Xitel  roir  aui  ber  Söiencr  «'panbfebrift  nic&t  erfefjcu 
fönnen,  ba  bort  bie  erften  93lättcr  fehlen,  führt  bic  93e,5eid)tiung  Zrcadlo  wsseho 
Kfestianstwa  (Spiegel  ber  gan3en  ßhriftenhdt).4)  ©ie  ftellt  ben  ©egenfah  jrcifchen 
<5fjrtftu§   unb  ben  ©einen   cinerfclti,   bem  s}3apft   unb  feinem  9lnhang   anbrerfeiti 


')  @r  tfieitt  a(§  ^robe  beit  Söerä  mit,  bei  bem  Silbe  übergetrieben  toot,  roeldjeÄ  Papara 
in  throno  suo  aedentem  et  petentibua  varias  ut  loquuntur  gratias  concedentem  barfteüte: 

Curia  vult  marcas,  bursaa  exhaurit  et  ai-caa: 

Si  buraae  parcaa,  fuge  papas  et  patriarchaa. 

Si  dederia  marcaa,  et  eia  impleveria  arcas, 

Culpa  aolveris,  quaeunque  ligatua  eria. 

Intra  quia?    tu  quia?    ego  sura.    quid  quaeris?    ut  intrem 

Fers  aliquid?    non.     Sta  foris.     Fero,  quid?    satis.    intra. 
(3u  ben  ©cfiluferoorten  bgl.  Itfdjreben, JJörftem.  SSiiibfeil  58b.  IV  6.703.    SBenbunmutb  1,61.) 
2)  Eaju  banbfrfjriftiid)  eine  bcutfdje  Übetfcfcimg,  angefertigt   182t   bon  2B.  TO.  SBäloffa,   mit 
lUaitbnoten  t>on  0?-  58.  TOforoec  1849.  3)  Stuf  bem  SBorfe^blatt  ber  ©öttinger  £anbfchrift 

bie  SabreSjohl  1521.  ')  @ine  £>nnb  be<S  16.  Sahrhunberts  hat  ber  Senenfet  £ianbfd)rift  auf 

bem   5Burfe|i6latt    bie   Sluffrhrift    gegeben:    „Antithesis    Christi    et  Antichristi.     Odpornost 
Kristow.i  a  Antikryston".     ©?  roedjfelt  in  ifir  6eiten=  unb  58tatt,int)lung. 
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burd)  Silber  unb  begtettenbe  Stellen  au3  Sibel,  Äirdjenbätern  unb  ffanoniften,  aud) 
gelegentlich  unter  ^injufügung  eigner  (Jrflärungen  bar.  i'aut  Sorrebe  (Jen.  S.  12) 
jetfättt  boS  2Berf  in  neun  2lbfcfmittc :  bie  toter  erften  fotlen  ba3  ßeben,  bie  Slrmutl), 
bie  ©ebulb  unb  ben  ©efjorfam  Gfjrifti  unb  ber  Seinen  nebft  bem  ©egenbilbe  bar= 
ftcllen;  bann  fomnten  bie  Simonie  unb  baä  ungerechte  ©eridjt  ber  ^5apftftrcrjc  jur 
2lbbilbuug;  barauf  in  jinei  2tbfd)nitten  ßfjrifti  3)emutb,  unb  beö  fßabjieS  .^odjmutf); 
cnblid)  berfdjiebene  Sünben  ber  ^äpfte  nad)  ben  28eiffagungen  ber  tjeiligcn  Sdjrift. 
Seibe  erhaltenen  (Jremplare  ftnb  unboltftänbig,  ergänzen  fid)  aber  gegenfeitig;  beibe 
finb  unabhängig  bon  einanber;  bei  beiben  befinbeu  fid)  bie  Silber  bereite  in  Ser= 
roirrung,  fo  bafj  Silb  unb  ©egenbilb  uid)t  burdjioeg  ju  einanber  paffen,  aber  biefe 
Serroirruug  ift  in  beiben  bcrfcijicbener  l'lrt;  fic  weifen  un£  alfo  auf  berfcfjiebeuc 
Sorlagen  t|in  unb  bienen  grabe  burd)  if)re  Scrfcfjicbenrjcit  311m  geugnif?  bafür,  bafj 
biefeg  polemifdjc  Silbcrbud)  einft  in  ^aljlvcictjen  (Jremplaren  borrjanben  gewefen  fein 
muß.  2)ie  Silber  ber  3enenfet  .öanbfdjrift  finb  biet  gefdiidter  auägefüfjrt;  bie 
gröberen  ber  ©üttinger  ^anbfdjrift  lrerben  aber  bie  urfprüngitdjcren  fein.  2)ie 
Sjenenfer  .panbfdjrift  ift  jufammengebunben  mit  mancherlei  anbernt  ^anbfdjriftlidjem 
unb  ©ebrudtem:  S.  105— 120  enthalten  Jraftate  rjuftttfdcjett  SutjaltS;  aber  and) 
,5tnei  Sagen  au£  bem  ®rucf  eincä  ^affionals  öon  1-195  finb  eingefdjaltet;  leere  Seiten 
beä  SanbeS  finb  fpäter  mit  mancherlei  Silbern  gefußt  Worbcn,  bie  mit  bem 
„Spiegel"  nidjtä  ju  tl)un  tjaben.  Siefem  gehören  nur  an  S.  9  unb  12  0Perga= 
ment),  13—58,  64  —  86,  90  —  99"  (Rapier). 

Sdjon  im  borigen  3iaf)rljitiibert  mürben  (Mebjrte  auf  bie  Slenenfer  .fianbfdrrift 
aufmerffam  nnb  meinten  wofjt,  in  ttjr  bie  birettc  Vorlage  für  Pranad)«  sJHiffional 
gefunben  ju  tjaben.  sDtau  öerroieö  barauf,  baß  biefe  ipanbicfjrift  aus  beut  Wadilaß 
beö  Ihirfürften  3t>b,ann  i}riebrid)  ftamme,  baß  auch,  in  ifjr  jene  bicr  Sriefc  beä 
Sot).  £>u3  ftünben,  bie  ßuttjer  1536  Verausgab.  Drjnc  ^weifet  werbe  bom  fur= 
fürftlicrjen  <£wfe  fowobl  (Jranad),  aU  bem  Hofmaler,  wie  Sut^ei  biefe  Apaubfcbrift 
bercitwiltigft  jut  Serfügung  geftcllt  werben  fein.  9Jcan  wirb  aber,  fo  lauge  nicht 
feftjuftellen  ift,  mann  bie  .gianbfcfjrift  in  ben  Sefitj  Sotjann  ^nebriebä  gelangt  ift 
—  unb  barüber  ift  leiber  ntdjt  mcfjr  StuSfunft  ju  erlangen  — ,  bie  ^frage,  ob  grabe 
biefe§  (Jjemplar  benntjt  morben  fei,  bötiig  au£  bem  Spiele  laffen  muffen  unb  bie 
grage  allgemeiner  ju  formuliren  l)a6en,  ob  eine  Serroenbung  biefer  tateintfdjcn 
ober  böf)inifd)en  Antithesis  au§  inneren  förünben  überhaupt  waljrfdjeinlid)  ift. 
©egen  birefte  Senutjung  fpridjt  u.  6.,  baß  bei  bullig  gleichem  ©ruubgebanfcn  boeb 
nur  auffallcnb  loenig  Übereinftimmung  in  ber  2lusmaf)l  ber  Silber  ftattfinbet.  63 
treffen  nämtid)  nur  übereilt:  1.  &f)riftuS  wäfdjt  bie  3-üße,  ber  s43apft  läßt  fid)  bie 
Süße  tüffen  (Sranad)  3.^aar;  Jen.  S.  53.  54);  2.  (Jfjriftuö  trägt  ba3  Äreu^,  ber 
Sßapft  täfjt  fid)  in  ber  Sänfte  tragen  (Sr.  6.  *paar,  aber  bie  jheujtragung  erft  in  ber 
2.  Stuft,  öon  ihm  bem  Silbe  bee  3U  Sufjc  manbernben  ßtjtifruS  fubftituirt;  Jen. 
S.  12.  13.  Gott.  17b  [fireustragung]);  3.  6f)riftu§  treibt  bie  Sßedister  aus,  ber  5p.apft 
nimmt  Selb  für  HMbitegien  (Sr.  12.  ^aar;  Jen.  39  =  Gott.  30b.  31a),  ferner  4.  ßl)rifti 
Sornentrönuug,  bem  -J>apft  mirb  bie  iiara  aufgefegt  [aber  in  ber  rjufitifdjen  Silber= 
reitje  Bon  Sonftantin,  unb  nidjt  alä  ©egenbitber]  (6r.  2.  tyaax;  Jen.  43.  40  =  Gott. 
12b.  11") ;  enblid)  5.  SbriftuS  in  ber  Ärippe  unb  6.  ber  s£apft  Ijod)  ju  iKofj,  aber 
beibe  mit  abroeidjenben  ©egenbitbern  (Jen.  41.  42).  9Jtan  bürfte  bei  birefter  Se= 
nufeung  eine  größere  Übereinftimmung  ber  Silberpaare  ermarten.    2lud)  ein  SJergteid) 
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ber  Silber  in  tljrer  äeidjnerifcfjen  Ausführung  Idfjt  nictjt  bie  hufitifdjen  Sßilbcr  al§ 
Vorlage  bcv  (5rauad)fd)en  erlernten,  nur  etma  bei  ber  SDovncnfrömiitg  (Gott.  12"  = 
(kanad)  2. Sßaax)  Eöttnie  man  eine  9tad)crtjtmmg  erlernten  roollen,  aber  bie  3lr)nlidj= 

teit  tonnte  fid)  babci  oud)  fetjr  mohl  aus  trabitioneller  93ehanblung  beS  Stoffes 
crflären  laffen.  Qfür  eine  bireftc  33enuhung  läfit  fidtj  bagegeu  geltenb  machen,  bafj 
beut  Silbe  ber  Austreibung  ber  SöedjSter  au§  bem  Sempel  (ßranadj  64b)  aud) 
fdjon  in  ber  böhjuifdjen  Vorlage  aufser  bem  uon  felbft  fid)  barbietenben  Sibelroort 
auS  Sjot).  2  ber  Sprud)  „Actuum  viij°",  ber  bodj  öiel  ferner  ablag,  beigefdjrieben 
ift.  Somit  werben  mir  bod)  eine  SBefanntfdjaft  ber  Söittenbergcr  93erfertiger  beS 
'lkffionalS  mit  ber  fjufitifcfjen  Antithesis  als  mbglicr),  ja  als  nid)t  untoafjrfdjeinüd) 
in  3ied)nung  ju  .tietjen  tjaben. 

Sögl.  „SERMONVM||IOANNIS  ||  HVSS||  Ad  populura,  ||  TOMVS  TER- 1|  TIVS.  || . ." 
b.  1.  et  a.  4°  SSL  A  ij  f.  Fontes  rerum  Austriacarum  1,21  (.£>öflet,  ©efdjidjtfdjreiber  ber 
tjiifitifdjen  93eroegnng  I),  Söien  1856  ©.  72.  „SSecIaguttg  eine!  let)=  ||  en8  genant  .£>ann3  idjroatb 
über  ||  bil  mtfjbrcüd)  @f)tiftlidje3  leben?,  unb  barin  be  ||  griffen  fürhlid)  bon  3of)anne3  £m)V  ||  fen. 
3m3ar.  M.D.XX[.||"  6  581.  4».  93l.äliij.  3act).  Sbeobalb,  £nffiten  ßtieg.  3.  ©ritton.  9iürn= 
berg  1623  ©.  7.  9.  (®anad)  ber  93erid)t  in  Historia  perseeutionum  Ecclesiae  Bohemicae. 
Francof.  ad  M.  1648  p.27;  llnfdjulb.  ftadjr.  1758  ©.788.)  „PROCESSVS  ||  CONSISTO- 
RIALIS  1|  Martyrij  10.  HVSS,  cum  corre-  ||  fpondentia  Legis  ||  gratis,  ad  ius  ||  Papifti- 
cum,  ||  .  . ."  s.  1.  et  a.  4°  2)orh)ort  u.  93t.  diij.  Flacii  Catalogus  testium  ed.  Basileae  1556 
p.  1083f.;  1608  SU.  1447. 

Über  bie  SÖienev  §anbfd)vift:  Denis,  Codices  manuscripti  theologoci  Vindob.  1794. 
Vol.  1  pars  II  ©U.  1592ff.  1 6 1 0 f .  Tabulae  codicura  manu  scriptorum.  Vindobonae  Vol.  III. 
1869  p.  412.  —  Über  bie  Senenfet  £>anbfd)rift :  93.  65.  ©trübe  in  Observationum  selectarum 
Tom.  IV  Halae  1701  p.  179  ff.  W.  Seyfridi  Commentatio  de  loh.  Hussi  vita.  Hilperhusae 
1743  p.  44ff.  (Sie  9lnmerfungeu  a.  a.  D.  ftammen  Uon  3-  <St)x.  2Rt)iiu3).  I.  Chr.  Mylins, 
Memorabilia  bibliothecae  Acad.  Jenensis.  Jenae  1746  p.  324 ff.  Jungmann,  literatury 
tfeske.  1849.  ©.  102  n.  732  (©.40  n.  145).  SSefofelbt,  93au=  n.  fiitnftbenfmäler  Ebüringenä. 
I  ©.  144.  ein  93ilb  ber  Senenfer  §anbfd§tift  (3i8!a)  al8  £ite(Ubotograbf)ie  bei  W.  W.  Tomek, 
Jan  Zizka.  W  Praze  1879.  —  Über  bie  ©öttinger  ^mnbfdjrift :  ^aroätaU  ©ott  in  Casopis 
Museum  1873.  ©.207—209.  ©enauereä  roirb  20.  TOeber  im  fiatatog  ber  .£>anbfd)rifteu  ber 
ÖSöttinger  Sibtiottjet  (93b.  II)  mtttljeilen,  ber  ju  biefem  Sheit  nnfrer  (Einleitung  unS  freuitMidjft 
feine  Unterftüiunig  geboten  bat. 

Saf?  aber  in  SJeutfdjlaub  tiefe  bufitifdje  Spolemil  gegen  ben  ^Japft  =  9lnti= 
d)rift  nid)t  unbeadjtet  geblieben  mar,  lehrt  uns  ein  3euanif5  bes  Seidiger  Sßrofeffori 
ber  £r>ologie  WifolauS  äöeigcl  (f  1444)'),  ber  in  einem  ©utacJjten  über  eine 
Ijcrnad)  nod)  nafjer  ju  bcrürjrenbe  Sdjrift  beS  ^ran^SlanerS  ^JcatthjaS  ©Bring,  um 
ben  Sßerfaffer  biefer  megen  ber  barin  oorfommenben  2lutitl)efen  über  Gt)riftu§  unb 
feinen  vicarius  als  ßetjer  jU  berbädjttgen,  ^olgenbes  ausführt: 

Detegenda  est  alia  suspicio  quae  de  malo  contra  huius  libelli  con- 
gestorem  [Döring]  haberi  potest,  unde  si  alia  non  reperirentur  in  hoc 
libello,  per  que  istius  confictor  de  heresi  Wicleffistarum  et  Hussitarum 
haberi  posset,   suspicio  tarnen  aliquo  modo  coneipi   posset  ex  suo  epilogo 


')  93gl.   Conr.  Wimpinae   Scriptorum   insignium,   qui   in  celeberrimis   praesertim 
Lipsiensi  etc.  academiis  floruerunt  centuria,  ed.  Merzdorf.     Lips.  1839  p.  32  f. 
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partis  2e,    ubi   ponit,    quid    intersit   inter   Christum   dominum  et    vicarium 
suutn,  octuplices  ibidem  adducens  inter  illos  contrarietates,  sequens  in  hoc 
dictos  hereticos  iam    dudum  dampnatos.     Quorum  consectanei    non  solum 
scribi   in    cartis   verum    et    fecerunt   hee    poni    in    tabulis    per   pic- 
turas,  prout  a  quibusdam  visum  dicitur  in  Praga,  ubi  in   Bettleem  forsan 
depinxerunt  in  una  parte  tabule  vel  parietis  papam  equitantem  et  insigniis 
apostolice  dignitatis  utentem,   in  alia  parte  depinxerunt  Christum   pauperem 
crucem  suam  in  humeris  baiulantem,  allegantem  illud  Isa.  111  j  'novissimum  3tf.  53,  3. 
virorum    etc.'     Item  Mt.  xxi    [fo]   'si   quis  vult   venire   post    nie   etc.'     Ex  Mattt). 16,24. 
diversitate  Christi   et  pape   concluserunt  dicentes  papam    esse  antichristum 
et    totam  Romanam    ecclesiam   esse   de   secta   heresis   antichristi,    unde  et 
huic    tabule  ascripserunt    titulum:    Sic   incipit   conversatio  Christi    opposita 
conversationi    antichristi.     Item    pinxerunt   Constantium    [fo]    et  Lodwicum 
imperatores  donantes  pape  urbem  Rome,    pallacium,    ducatum,    suburbana 
et  omnem  gloriam  potestatis  eorum,  Constantium  quoque  imponentem  pape 
coronam  auream,    clamidem  purpuream  et  exhibentem    sibi    equitanti  stra- 
torum  officium,  ut  habetur  xcvij  D  Constantius1)  et  lxiij  D  ego  Lodwicus.2) 
In  opposita  parte  depinxerunt  Christum    derisum  purpura  indutum,    spinis 
coronatum  Mt.  xxij   [fo]    et  dicentem   'vulpes  foveas  habent    etc.1    Mt.  viij.  m<"2"'j  27, 
Et  induxerunt,  quomodo  fugit,  cum  cognovisset  quod  eum  regem  facerent  OTcutf).  8, 20. 
loh.  vj.  Similiter  et  sanctum  Petrum  in  cruce  dicentem  'argentum  et  aurum  3o$.  6,  15. 
non   est  mihi5  Act.  iij°.    Et  illud  'non  corruptibilibus  auro  et  argento  etc. L  stpficjd).  3,  s. 
j  Pe.  j.      Item    pinxerunt   papam    gloriose    sedentem,    sibi    pedes    osculari  l.giett.  1, 18. 
mittentcm  et  in  parte  opposita  Christum  geniclinantem,  discipulorum  pedes 
lavantem  et   dicentem   'Scitis  quid    fecerim  vobis  etc.'   Io.  xiij.    Ex  quibus  3ot|.  13,  12. 
et  multis  similibus  non  argurnentis  sed  cavillationibus,  non  racionibus  sed 
stultis  declinamentis    seduxerunt  simplices    ab   obediencia  vere    fidei  osten- 
dereque  nitebantur  ad  oculum,  quomodo  papa  sit  Christo  contrarius  et  per- 
communis(?)3)  antichristi.     Et  consimilem4)  ad  premissa  videtur  hie  con- 
tictor  facere,  qui  licet  non  dicat  papam  expresse  antichristum,  videtur  tarnen 
eum  nominare  caput  sue  carnalis  ecclesie  et  Christo  in  praedictis  et  aliis 
contrarium.5) 

@s  fcheint  angeflehte  ber  genauen  Scfchreibung  bcvjrhiebener  Silberpaare  unb 
bes  .fpintDeifes  barauf,  bafj  beten  noch  erheblich  mein-  uorhanben  feien,  un.yioeifctbaft, 
baf?  Sßeigcl  bereits  eine  jener  hufitifchen  Silbettoetle  tot  Mugen  gehabt  hatte. 
Sianu  mirb  aber  auch  nicht  311  bejtuetfeln  fein,  baf;  berartige  böhmifche  t'lntithefeu 
auch  ßranach  unb  feinen  ^reunben  üorgelcgen  haben  fönnen. 

Sie  öon  Sßctgel  befämpfte  Schrift  gab  glacius  1550  unter  bem  Eitel  „Con- 
futatio  primatus  papae,  ante  annos  centum  a  quodam  pio  scripta*  heraus;  man 
hat  als  Skrfaffer  berfelben  früher  ©regor  bon  .£>eimburg  bezeichnet,  erfennt  abd- 
ickt in  bem  3a'ari3istarter  Matthias  S)öring,   einem  IHitglieb   ber  £ppofitions= 


')  c.  13  D96  (Friedb.  I  342)  2)  c.  30  D  63  (Friedb.  I  244)  3)  p9n~s;  per 

eonsequens   antichristus?  *)  ^anbfdjr. :    conaimile;    DicÜeidjt   ift    consirnile   gemeint. 

6)  Seipjig  Unit).  =  35tbliott)cf  Cod.  181  p.  123b.    Sie  Slbfdjrift  tietfcanfe  tdj  ber  §reunblid)fcit 
beg  £>enn  Dr.  Jette,  ©efj. 
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partei  auf  bem  33a§Ier  Sonett,  ben  9lutor.  $n  biefer  1438/39  ober  1443  öer-- 
fafjten  Schrift  ftofjen  rotr  auf  jene  Sßeigel  fo  anftöfjige  9lu3etnanberfet}ung,  quid 
intersit  inter  Christum  dominum  et  Vicarium  suum,  unb  finben  fjicr  folgeube  acht 
9lntitr)efen,  bie  freiließ  auch"  ohne  Äenntnifj  jener  rmfitifdjen  93ilber  entworfen 
fein  tonnen: 

Christus  regnum  mundanum  exclusit:  Vicarius  illud  ambit. 

Christus  regnum  oblatum  fugit :  Vicarius  se  ingerit,  ut  habeat  negatum. 

Christus   se   negavit    constitutum    secularem    iudicem:    Vicarius    praesumit 

iudicare  Caesarem. 
Christus  se  subdit  Caesaris  Vicario:  Vicarius    Christi   se   praefert  Caesari, 

imo  toti  mundo. 
Christus  appetentes  primatum  reprehendit:  Vicarius  de  primatu  etiam  cum 

tota  Ecclesia  contendit. 
Christus    in    die   Palmarum   in    asino    equitasse   legitur:  Vicarius    pomposo 

equitatu  non  contentus  est,  nisi  dextra  strepa  ab  Imperatore  teneatur. 
Christus  discordes  Iudaeos  et  gentes  in  unum  regnum  Ecclesiasticum  con- 

gregavit:  Vicarius  Germanos  olim   concordes  saepe   seditionibus  con- 

turbavit. 
Christus    innocens    patienter   iniurias    pertulit:    Vicarius    reus    Ecclesiae    et 

Imperio  iniuriari  non  cessat. 

SBgl.  „SCRIPTVM  ||  CONTRA  PAPATVM  PAPAE,  ||  ante  annos  100.  compofitum.  || 
Item,  Matthias  Flacij  Illyrioi  de  ||  eadem  materia.  ||  Apoca.  18.  || . . . ."  (SJtagbctmrg  1550, 
©ftab)  St.  E6».  Saju  tagt.  Flaeius,  Catalogus  testium  ed.  1608  ©b.  1878  u.  1885;  gebrutft 
aud)  in  Goldast,  Monarchia,  Francof.  1621,  I  562  u.  in  Brown,  Appendix  ad  fasciculum 
Tom.  II  (Londini  1690)  p.  123.  SBgl.  3?riebberg  in  Seitfchr.  für  tfirebenrecht  VIII  (1869) 
©.  83.  33rocff)au§,  ©reg.  b.  §eimburg.  Seibjig  1861  ©.  50.  S.  ©ebfjarbt  in  9teue§  Slrchib  ber 
©efetlfdjaft  für  ältere  beittfdje  ©efdfjtcrjte-Euiibe  XII  (1887)  ©.517  ff.  unb  in  §iftor.  3eitfd&r.  LIX 
(1888)  6.  259ff.;  5B.  Soadjimfpfyi,  ©regor  Limburg  I.  TOüncfien  1889  ©.  69 ff.;  5B.  Sübert, 
.ftift.  3ahrb.  ber  ©örreä  =  ©efeüfcfjaft  1890  S.  439 ff.;  berf.  sJJiattt)ia»  ©bring,  Stuttgart  1892 
S.  129  ff.') 

sticht  allein  bie  ©runbtbee  bei  Spafftonalä,  fonbern  aud)  fchon  ein  grofjer 
2fieit  ber  einzelnen  9lntithefcu  beffetben  ift  fomit  in  Söort  unb  tfieilroeife  auch  int 
23ilb  bor  (Jranach  öorfianben  geroefeu.  3>er  ©ebanfe  liegt  alfo  nahe,  bafj  man  in 
SBittenberg  1521  eine  ober  bie  anbre  biefer  früheren  Wntttrjefen  getannt  habe  unb 
burcr)  fie  angeregt  tuorben  fei.     ©chon  1758  bat  ein  3lnonrnnuä   bie  Seniuitfiung 


')  Slnbrer  9lrt  finb  bie  bou  Unfd).  'Dtadjridjten  1758  al§  möglidje  SSorlage  für  Granarf)* 
Sßafftonal  herangezogenen  Sßabftbilber  be3  Nürnberger  .ffarthäuferftofterS,  bon  benen  Oftanber 
unb  .£>an3  ©aa>3  1527  unb  bann  Itjeopljr.  ^aracelfus  ©rtlärungen  gaben.  SBohl  finb  fie 
©atnrc  auf  ba*  ^abftthum,  aber  ohne  ben  ©cbanfen  ber  Antithesis  Christi  et  Antichrist!. 
Sgl.  9JMer,  St.Dfianber  ©.97  ff.,  SB.  Äaroerau,  §an-3  ©ach*.  $ade  1889  ©.70  ff.  «Rarocelft 
Opera,  ©trafjburg  1616.  II  ©.  574ff.  ®urd)  eine  23er)bed)*lung  biefer  Silber  mit  benen  be* 
tfkffionalä  ift  e»  gefdjehen,  bafj  eine  Stnjahl  gelehrter  Sitteratorcn  bei  borigen  2ia(n ;r)unbertS 
Ofianber  junt  Herausgeber  be»  beutfehen  unb  lateinifcbeu  5BaffionaU  gemadjt  haben;  j.  33. 
©trübe,  Observationum  selectarum  Tora.  IV.  Halae  1701  p.  184.  3f.  Ghr.  2Jtl)lius,  Memo- 
rabilia  bibliothecae  Acad.  Jenensis.     Jenae  1746  p.  326. 
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ausgefprodjen,  Satter  toerbe  aus  93örjmen  ©pottbilber  3ugefenbet  erhalten  Ijabcn, 
bafj  „atfo  bon  benen  .dujjiten  bet  ©runb  3U  Sutfjcrs  Passionale  geleget  tbotben". 
3>ie  sDcöglid)feit  ift,  toie  mir  fafjen,  öorfjonben;  SBejieljuugen  ber  33ör)meit  iu  2öitten= 
berg  beftanben  ja  feit  1519. 

Man  barf  uns  aber  nidt)t  barauf  bertoeifen  wollen,  bafs  roir  „bereite  bom 
2t.  1500"  bert  bollftänbigen  Splan  bes  s}>affionals  in  einer  lateinifd)en  ,Antithesis 
Christi  et  Antichristi  per  Conr.  Nueer."  in  15  SMftichen  befäfeen.  AUerbiugs  fyat 
2sob-  2Bolf  in  feinen  Lectiones  rnemorabiles  unter  biefem  Sabre  eine  foldtje  S)iftichen= 
reitje  (Dbne  Eingabe  feiner  Duelle)  mitgeteilt.  Aber  nähere  Prüfung  ergiebt,  bafj 
biefe  2)iftid)a  erft  auf  ©runb  bes  (£ranad)|cben  ißafftonali  berfafjt  toorben  finb. 
Senn  1.  fie  benutjen  nacrjrDeieltrf)  febon  eine  fpätere  Ausgabe  beffelben,  ba  fie  bas 
öon  ßranacb  an  Stelle  bes  urfprüngtieb  auf  331.  33 ijb  gejeidjneten  33ilbcs  (Ghriftuö 
ertnübet  öon  ber  Söanbcrung)  fpäter  eingcfe|te  23itb  (Äreujtragung)  bor  Säugen 
baben;  2.  fie  bieten  tbeiltoeife  SJerfe,  bie  ofjne  bas  ßranadjfcbc  33ilb  ganj  unber= 
ftänblicb  teuren,  alfo  bas  93ilb  jur  Vorausfetjung  fjaben. 

Sgl.  Wolfii  Lection.  memorab.  ed.  II.  Francof.  1071  1  p.  828;  finaafe,  Sf'tfed^'fl  für 
lutljer.  Ideologie  1871  ©.72  unb  baju  bte  nrificren  sJjQd)ruetfungcn  in  fiatoerau,  Einleitung 
6.  XV  ff.  llnfäulb.  9ia$r.  1758  S.789. 

53cücbten  aber  immerhin  rjufttifcfje  unb  anbre  Anregungen  oorbanben  fein,  fo 
barf  boeb  nidjt  überfeben  toerben,  in  toie  fjotjetn  SRafje  £utljers  eigner  6nttoidtung8= 
gang  bem  Vapfttbum  gegenüber  unb  feine  bisherige  fcbriftftellerifcbe  Arbeit  bem 
Sranacbfcben  Vaffional  borgearbeitet  baben.  2in  SutJjetS  Schriften  tonnen  roir 
bas  SÖerben  ber  ©runbibee  unb  bes  beftimmten  Materials  für  Granachs  Silber  ber= 
folgen.  9lur  allmäblicb  mar  jenem  mitten  im  .ftampf  mit  sJlom  bte  Afjnung  auf= 
geftiegen,  bafj  es  bie  Wacht  bes  Anticfjriftenttjums  fei,  toiber  bie  er  ,tu  ftreiten 
unternommen  tjabe.  platte  er  Anfangs  ben  Antidjriften  in  ben  „fchlecbten  Eljtifteti", 
ben  .fpeuchtern  gefugt,  fo  fjören  roir  ü)n  am  11.  [ober  IS.1?]  S)ej.  1518  bei  Über= 
fenbung  feiner  Augsburger  Acta  an  SBenjet  Stnl  bertraulich  bie  Sefürcbtuug  äufjern : 
„Videas  an  rede  divinem  Antichristum  illum  verum  iuxta  Paulum  in  Romana 
curia  regnare:  peiorem  Turcis  esse  hodie  puto  me  demonstrare  posse".  Als 
er  ein  Vierteljahr  banacb  in  ben  Vorbereitungen  jur  Seipjiger  S)isputation  fieb 
befanb  unb  fich  baju  genauer  mit  bem  fanonifdjen  Siechte  befd)äftigte,  ftieg  aufs 
9tcue  quätenb  berfelbe  (bebaute  in  ifmt  auf,  fo  bafj  er  bem  Sreunbe  Spatatin  ftagte: 
„Verso  et  decreta  Pontificum,  pro  mea  disputatione,  et  (in  aurem  tibi  dico) 
nescio,  an  Papa  sit  Antichristus  ipse  vel  apostolus  eius :  adeo  misere  corrumpitur 
et  erueifigitur  Christus  (id  est  veritas)  ab  eo  in  decretis.  Discrucior  mirum  in 
modum,  sie  illudi  populum  Christi  etc."  Unb  toieber  ein  Vierteljahr  fpäter,  als 
bietjt  öor  bem  93cginn  jener  Sisputation  feine  Resolutio  de  propositione  XIII.  de 
potestate  papae  in  bie  Cffentticbfcit  ausging,  trieb  ihn  feine  Gntrüftung  über  bie 
giftion  bes  tanonifeben  Rechtes,  bafj  fämmtlichc  Äirdjen  ber  2Bclt  öon  9tom  aus 
gegrünbet  feien,  SßettUS  aber  bon  Ghriftus  „terreni  simul  et  coelestis  imperii  iura" 
empfangen  habe,  ju  bem  Ausruf:  ,adhuc  honum  statum  ecclesiae  somniamus  nee 
Antichristum  in  medio  templo  agnoseimus!"  S)as  toar  bas  erfte  öffentliche 
Sßort,  bas  er  toiber  ben  SjJapfi  =  Anticbrift  gefprochen.  9ccue  SBeftätigung  fanb 
biefe   feine  Vefürdjtung,    bafj   bas   Anticbriftentbjum    in    ber   Vapftftrcfje    Realität 
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getoorben  fei,  in  ber  bon  £>utten  beröffentlidjten  ©djrift  be§  SautentiuS  Salta  de 
donatione  Gonstantini.  9ll§  ev  Ichtere  gelefett,  fdjreibt  er  am  24.  gfebruar  1520 
ort  ©palatin :  „Ego  sie  angor,  ut  prope  non  dubitem,  Paparn  esse  proprie  Anti- 
christum  illum,  quem  vulgata  opinione  expeetat  niundus:  adeo  conveniunt  ornnia, 
quae  vivit,  faeit,  loquitur,  statuit."  (So  fyat  benn  fein  gewaltiger  Aufruf  „9ln  ben 
djriftlicrjcn  9lbet",  ber  im  Sluguft  1520  evf crjien ,  nietjt  jum  menigften  audj  ben 
s]Jacl)roeig  3um  Sfnljalt,  bafi  im  ^apftttjum  bag  2lntid)riftent£)um  offenbar  getoorben 
fei.  Sft  ber  5ßapft  nidjt  ber  9lntidjrift  felbft,  bann  ftdjei  „fein  tiefster  borlaufft". 
^)ier  finbet  fieb,  fdjon  bireft  ber  (Stoff  für  mcljrere  ber  Srattadjfdjen  Silber  bci= 
faminen.  So  ift  bie  .Klage  über  „ben  truffelifdjeu  tjoffort,  bag  ber  ferner  beg  bapfts 
fueffe  fufj"  (Srunblage  für  33ilb  6;  bie  «läge  über  bie  3?otberung,  bufj  ber  Äaifer 
„tjrjm  ben  ftegretjff  tjatte  unb  ben  3aum  feineg  maulpferbg,  tuen  etjr  aufffitjt",  be= 
geguet  un§  toieber  bei  3Mlb  18  (befonberg  beutlid)  im  latein.  Seit).  Sie  Ätnge, 
bafj  ber  paöft  in  grofjer,  ärgerlicrjer  ^offart  ,,fid)  bon  menfdjen  alg  ein  abtgot 
mit  unerhörter  pradjt  tragen  leffit",  mätrrenb  bod)  KljrtftuS  unb  alle  feine  ?lpoftel 
ju  Sfufje  gegangen  feien,  erfdjeint  auf  bem  11.  unb  12.  JBitb  be§  SPafjtoitafö,  )oo 
eben  im  erften  Criginalbrittf  ber  mit  ben  9lpofteln  ju  3?ufje  maubernbe  (ifjriftxie 
alg  ©egenbilb  3U  bem  bon  feinen  Sienern  getragenen  ipapfte  gewidmet  ift.  S)a§ 
lebte  83ilb  EranadjS,  ber  in  ben  tjöllifdjen  9lbgrunb  ftürjenbe  Spatoß,  erinnert 
ung  an  Sutlberä  9tu§ruf:  „|>oreftu  e§,  bapft,  nit  ber  allertjebligft,  fjonbernn  ber 
allcrfunbigft,  bag  got  beinen  ftucl  bom  tjtymcl  auffg  fdjireft  jurftore  unb  in  ab= 
grunb  ber  rjett  fettd!"  9Jlan  bergleidje  ferner  33ilb  22  nebft  feinem  2crt  mit  ben 
berühmten  9lugfüf)ruiigeu  in  SuttjevS  (Sdjrift  über  bie  Slnmafjung  beg  *pricfter= 
nameng  feiteng  beg  ^apfte§  unb  feitteg  Älerug.  9lud)  int  2ejt  taffen  fid)  manebe 
23e,5ief)uugeu  erlernten.  So  erinnern  bie  „bcutfdjen  Larven"  beim  10.  33ilbe  an 
3arjlrctctje  SDicta  Sutbjcrg  in  biefer  ©djrift.  Unb  bie  ©djlttfjtborte  be§  5paffionalg: 
„(Jg  wirbt  balbt  beffer  werben",  bürfen  WobJ  mit  £utb,erg  ®rol)Wort:  „SBocb,  ba= 
bon  ein  anber  mal  metjr  unb  beffer"  bcrglicben  toerben.1) 

9U§  bann  Sutljer  feine  ©djrift  bon  ber  Sveitjeit  «ine§  6t)riftemnenfd)eu  mit 
einem  ©cnbbrief  an  ipapft  Jl'eo  überfenbete  (9iob.  1520),  rjiett  er  beut  Äirdjcnfürftcn 
bor  9lugen,  „toie  unglerjd)  6t)riftug  unb  fermc  ftattrjalter  fetin",  unb  legte  iljm  tttljn 
bie  [frage  bor:  „333ag  mag  benn  erm  fotdjer  33apft  fetjn  benn  ctm  6nbd)rift  unb 
2tbtgott?"  Unb  aU  be§  5papfte§  58annanbrob,ungebitHe  in  feinen  .Cänoen  mar, 
antwortete  er  mit  feiner  ©djrift  „SBibcr  bie  SuHe  beS  Ghtbdjriftl":  „tbirt  ber 
bapft  bif?e  buHe  nit  ttuberruffeu  unb  borbatnnen  .  .  .,  fo  fol  niemant  brau  jiocnffeln, 
ber  bapft  fet)  goti§  fermb,  6f)riftu§  borfotger,  ber  CUjrifteubeit  borftorcr,  unb  ber 
retfjte  ©nbdjrift."  SJctt  ber  Bannbulle  überantroortetc  er  am  10.  Sejember  bag 
fanonifdje  9ted)t  ben  ^flammen  unb  rcd)tfertigte  alebalb  feine  2t)at  mit  einer  ©djrift, 
bie  nädjft  ber  „an  ben  d}riftlicb,cn  9lbel"  bie  bireftc  Vorlage  für  6ranad)§  91rbeit 
getoefen  ju  fein  fdjeint:  „Sßarum  beö  Spapftg  unb  feiner  jünger  58üd)er  berbrannt 
finb"  (S)ej.  1520).    .ipier  greift  er  in  30  hn^en  9lbfdmittctt  ©ä^e  aui  bem  Iano= 


•)  ©in  2Jltfjt>erftänbnif5  ift  e§  bober,  toemt  S.  ®totc,  S.  6ranac£),  SDreäben  1883  S.  27 
fdjrcibt:  „®n&  ber  ftünftler  felbft  fid)  ber  DJlangelrjaf  tigfeit  feine!  2ßerfe§  betuu§t  War, 
geigen  imä  bie  ©djtu^tuotte:  „Stemmt  alfo  borgut,  ei  toirb  twlb  beffer  tuevben".  £er  Angriff 
foll  immer  jdjiirfer  toerben. 
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uifchen  Siebte  heraus,  benen  er  jumeift  3um  SrtoeiS  tf)rer  ©ottlofigfeit  23ibel= 
tootte  gegenüberftcltt.  6ine  ginjahl  biefer  Sähe  febrt  im  5paffional 
tuieber!  Seitbcm  finben  mir  &ci  iMhcr  noch  mehrfach,  bcn  (Sebanfen  ber  Anti- 
thesis  Christi  et  Antichristi  in  mannigfadjen  Sjariationcn  aufgeführt.  (£§  feien  nur 
noch  aus  bcn  Schriften  Don  1521  jtoei  Stellen  herausgehoben,  wenn  biefelben  auch, 
nicht  mehr  auf  G'ranacfjS  ?trbeit  (Jtnflufj  üben  tonnten.  3n  feiner  Schrift  toiber 
Slmbrof.  O'atfjarinuS  tefen  tutr:  „Compone  nunc  Christum  et  papam.  Ille  dicit... 
papa  dicit  .  .  .  Christus  docet  .  .  .  At  papa  docet  ..."  —  unb  finben  alfo  völlig 
bas  Schema  be§  SpafjtonalS.  Unb  in  ber  Schrift  „Üom  lltifjbrauch  ber  3Jteffen" 
finben  mir  gar  in  tabetlarifcher  ©egenüberfteltung  bie  10  (Gebote  ©otteä  unb  bie 
be§  5|3apftes,  unb  in  gleicher  tabeltarifdjcr  ?£juin)efc  bie  2lusfage  über  G'ljrifti 
^riefterthum  unb  bes  Spapfteä  Sjkiefterthum. 

3ur  gaftnadjt  1521  trieben  bie  SBittenbergcr  Stubenten  tollen  Scher,;  mit 
bem  ^apft :  fie  Oeranftatteten  als  fvaftnad)tSbe(uftigung  einen  fefttidjeu  ?lufuig  bes= 
felben,  ber  mit  einem  Angriff  auf  ihn,  bem  äkrfuch  ihn  ^eraojirfiutjen,  unb  mit 
toilber  Jludjt  be§  ^apftes,  feineS  ^offtooteS  unb  Sefinbcs  enbete.  ,Dignus  enim 
hosüs  Christi  hoc  ludibrio,  qui  summos  reges,  imo  Christum  ludificatur",  fo 
urtheilte  beifällig  Sutfier  über  biefe  Mrt  ber  s43olemif  gegen  ben  ^papft  unb  freute 
fich,  bafj  biefe§  Scherjfpiet  burch  eine  SJruäfdjrift  weiteren  ßteifen  befannt  gemacht 
werben  follte.  „Dignus  hostis  Christi  hoc  ludibrio":  bamit  ift  jugteid;  Sutfjers 
Stellung  ju  bem  Unternehmen  Granadjs  ausgefprochen. 

Sögt.  SCBeint.  Sluäg.  33b.  VI  ©.  386.  IV  ©.87.  .Christianos  malos  vel  antiebristum". 
gnbetä  I  ©.316.  450.  Sßctm.  Stuig.  11  ©.205.  6nbcrä  II  ©.  332.  SBeim.  SluSg.  VI  ©.411. 
433.  435.  436.  453.  4-54.  ßnaafe?  9ceubrutf  be§  ©enbfcriefeS  an  Spapft  Ceo  X.  #alte  1879 
©.12.  2Beim.  3lu3g.  VI  ©.  629.  grl.  9lu3g.  58b.  242  ©.  155 ff.  finnafe  a.  a.  D.  ©.  45  ff.  Opp. 
var.  arg.  V,  370.  SCBeint.  «uSg.VIIl  ©.  553f.  (JnberS  III  ©.87.  3.  g.  ÜJtatjcr  in  feinen 
Commentationes  311  ©elueccer,  Vita  Lutheri,  Witteb.  1687  p.  133. 

2Bir  fommen  fomit  aus  ber  Sorgefcfjidjtc  311  ber  grage  nach  ber  Güntfteljimg 
ber  Grauadjfchen  Sirbett  felbft. 

(Sranadjä  SPaff tortal.1) 

9cur  bürftige  3cu9ttiffe  ftetjen  uns  3ur  äkantwortung  ber  Sfrage  nach  ber 
Grntfiehungsgcfchirhte  beffclbcn  pr  Verfügung.  3lm  7.  SBtärj)  1521,  einen  Jag  nad)= 
bem  bie  faiferlichc  (iitation  nach  SöormS  an  ßutljet  aufgefcht  War,  fchreibt  biefer 
in  einem  Briefe  an  ben  [yreunb  Spalatiu:  ,Has  effigies  iussit  Lucas  a  me  sub- 
scribi  et  ad  te  mitti:  tu  eas  curabis.  Iam  paratur  Antithesis  figurata  Christi  et 
Papae,  bonus  pro2)  laicis  über."  Saf?  in  bem  lehten  biefer  beiben  Sähe  Don 
unfrer  Schrift  bie  üiebe  ift,    leuchtet  ein.     2)er  £itcl   entfpricht  ja   bis   auf   ben 


*)  9Jtit  „5ßaffionat"  bejeidjncte  mau  fefjon  (ängft  nidjt  nur  fpc.jiell  bie  Sciben-5 gefcrjicfjte, 
jonbern  überhaupt  bie  L!eben«gefd)icf)te  Gbrifti,  3Jtaria§,  ber  ^eiligen  (3.  58.  „5BafftoitaI,  bas 
ift  ber  beitigen  8eben"  ^Reutlingen  1482,  Spanier  Slnnalcn,  3ufä§c  nr.  141b).  Siefe  58üdjer 
ttiurben  herfömmlid)  mit  ^)oljfdjnitten  au-geftattet;  fo  betommt  ba3  Söort  „ipajfional"  grabeyu 
bie  58ebeutung:  ein  58ttberliud)  jur  ©efd)id)te  OJtjrifti  ober  ber  ^eiligen.  s)  ©0  ba»  Original; 
nidjt  „bonus  et  pro  laicis  liber",  rote  bie  ©teile  getoötmtid)  citirt  toirb. 
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SBortlaut  foft  genau  bem  bcr  lateinifdjen  ?lusgabe  bes  SpaffümalS.  SBir  erfe^ett 
jomit,  bafj  Sutrjet  um  bie  Crntfterjung  unb  Vorbereitung  ber  ©chrift  raupte,  bafj  er- 
ben Spion  berfct&en  billigte,  bafj  SBitteuberg  bie  ©tätte  mar,  too  bie  Verausgabe 
erfolgen  follte.  Unb  ba  ber  ©ab  toortjer  bon  9lrbeiten  bes  9Jteifier§  £ucas  Granacfc 
rebet,  fo  fpricht  alleö  bafür,  bafs  auch  biefe  Antithesis  als  eine  Slrbeit  beffclben 
flünjilerS  bon  föuäjer  an  biefer  ©teile  ermähnt  toirb.  2lber  fchon  bas  tobenbe  unb 
cmpfehlenbe  SBort,  mit  meinem  er  bas  (frfcheineu  biefer  ©djrift  anfünbigt,  laft 
uns  annehmen,  bafj  er  nidjt  fiefi  felbft,  fonbern  einen  anbern  als  ben  Herausgeber 
betrachtet,  bafi  feine  SJetheiligung  babei  ettoa  nur  bie  bcS  23erathers  unb  beffen, 
ber  bie  Anregung  gegeben ,  nicht  bes  eigentlichen  ausführenben  Üicbaftorö  getoefen 
fein  toerbc.  2lnbers  mürbe  fich  freilief)  bie  ©adje  ftellen,  menn  mir  berechtigt  toären, 
auch  ben  borangehenben  ©ab  „Has  effigies  etc."  auf  bas  *Paffional  ju  beliehen. 
Sias  toar  bie  rjerfommliche  Interpretation  biefer  23ricfftelte.  ©chon  3of).  9turifaber 
hat  es  fo  berftanben,  als  er  fchrieb:  „2)iefe  Figuren  bon  bem  9veich  bes  Herrn 
Gbrifti  bnb  IHntidjrifti,  finb  bon  i'ueas  Granach  bem  (Stern  .mgeridjt,  bnb  bie  9Jnter= 
fdirift  bon  S>.  SJiartino  ßuthern  gcftetlet  roorben,  mic  folebs  ber  heilige  9Jcan  @otte§ 
felbs  zeuget  im  elften  ßatinifchen  2omo  feiner  Gpifteln  [Epistolae  ed.  Aurif.  Ihe- 
nae  1556  I  313b]  . . ."  ©edenborf  übernahm  biefe  SJeutung  9lurifaberS:  „iconis- 
mis  inscriptiones  adiecit  Lutherus  et  ad  Spalatinum  misit  d.  7  Martii."  Sonach 
hat  biefe  Sluffaffung  lange  ^eit  in  bcr  Sitteratur  geherrfebt.  „21us  Suthers  Schriften 
ift  betannt,"  febreibt  3.  33.  3ofepf)  geller,  ber  SBiograph  EtanadjS,  „bafj  betfette 
biefe  Slbbübutigen  bei  Granach  fchön  in  3-arben  ausgeführt  [Has  effigies!]  gefehen 
hat,  unb  bafj  er  für  bereu  Verausgabe  in  Holjfchnitt  ©orge  getragen  rjabe,  toeldje 
er  bann  mit  paffenbem  Eejt  berfah.  Gin  folcbes  Gjemplar  überfenbete  er  am  7.  9Jcai 
[l.  aftära]  1521  an  ©.  ©palatin.  Sie  erfte  Slusgabc  erfdjien  im  gebruar  1521." 
3Jlan  bejog  bann  tootjl  ben  erften  ©a|  jener  SBriefftette  auf  bie  beutfehe,  ben  jtoeiten 
auf  bie  lateinifche  Ausgabe  unferer  ©djrift  unb  batirte  bemnad)  bas  Grfcheinen 
jener  auf  ben  Februar,  hatte  bann  aud)  eine  beftimmte  Slusfage  über  £ut!bers  9(n= 
theil  an  Granadjs  SBcrl  gewonnen.  2lllein  hn  unbefangener  Seftüre  fällt  bie  93e= 
red)tigung  Has  effigies  bon  benf  etben  Silbern  p  berftchen,  toie  Antithesis  figurata 
barjin;  follte  mit  Antithesis  bie  lateinifdje  Ausgabe  gemeint  fein,  fo  toäre  ber= 
munberlicb,  bafj  grabe  biefe  unb  nicht  bie  beutfebe  als  bonus  pro  laicis  über 
gerühmt  toäre.  Saher  hat  Änaafe  mit  feinem  1871  ausgefprochenen  Sintoanb, 
bafj  „Has  effigies"  gar  nicht  auf  bie  Silber  bes  ^affionals  31t  belieben  fein  toerbe, 
neuerbings  immer  allgemeineren  Seifall  gefunben.1)  ÜMdje  33ilbcr  bes  probuttiuen 
9JleiftetS  frcüidj  bamals  mit  Untcrfchriftcn  Sutl)crs  an  ©palatin  (jur  2öeiter= 
beförberung  au  ben  turfürfttidjen  ^of?)  gefenbet  tourben,  toirb  fich  fdjtoer  cntfdjciben 
laffen.  Sebeufalls  füljrt  ber  91usbrud  auf  einzelne  Silber,  nicht  auf  eine  mit  9tt= 
bilbungen  gcfdjmüdte  ©djrift.  93can  möchte  allerbings  mit  unferer  33riefftelle  eine 
sJlad)rid)t  ber  S'i'in'crifchcn  Gfjrouit  berbiuben,  toeldje  uns  er^äbjt,  bie  ©panier 
hätten  1547  im  ülorgauer  ©chloffe  „bie  fd)öuen  unb   fünftlidjen  ©emälbe  toeilanb 


*)  3fitfd)t.  für  lutfjer.  Iljeologic  it.  ftivdje  1871  ©.71.  Sen,5,  flritifc^e  ©rörtmmgett 
jtir  2öattburgs,^cit.  IDlarburg  1883  ©.  29.  ßatoerau  in  ber  Einleitung  311  (üroteä  9ceubrud: 
S.  XVIII  f.  Äolbe,  2tjcol.  Sitt.  3eit.  1886  ©p.  542.  ßnber§  III  ©.  107 f.  $aul  «ehfclbt, 
«utfjerä  öerhäümfi  ju  üurtft  unb  ßünfüem.    Stalin  1892.  ©.  125. 
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bes  l)0(f)bevü!f)mtcu  9RaIer§  Säur  fronen  [Sucas  @ranad)] . .  jcrfcfjtagen  unb  berberbt, . . 
allein  bcv  Urfache  falben,  bafj  fold)e  Öemälbe  bie  9}ergletrf)ung  (Jrjrifti  unb 
bes  ^p a p f t e §  enthielten,  roie  benn  foIch,e§  bor  fahren  im  Srucf  au3= 
gegangen  . ."  S)er  Sbronift  fetjt  alfo  offenbar  boraus,  bafj  biefelben  33ilber,  bie 
bas  Spci^fionat  im  ^>oI,jfd)nitt  bietet,  bon  Granad)  in  ©emätben  für  ben  j?urfürftcn 
„gan,5  merflid)  unb  fünftlid)  jugeridjtet"  unb  bantals'  bon  ben  Spaniern  bernidjtet 
ttjorben  feien.  Sollten  basS  bie  „effigies"  fein,  roeldje  an  Spalatin  gefenbet  ttmrben  ? 
Mein  I)ier  banbclt  es  fid)  um  bid)tenbc  Sage.  $u  lorgaus  @lürf  finb  bie  Spanier 
bantals  überhaupt  nidjt  in  bie  Stabt  getommen,  ben  faifcrlidjcn  Gruppen  ift  ber 
Surdnttg  burd)  2orgau  berroetjrt  geblieben.  Nur  «önig  $n:binanb  betrat  mit 
feinen  Söfmcu  bie  Stabt  unb  liefj  fid)  nebft  mehreren  anberen  fremben  tVürften  ins 
Sd)tofj  führen,  „um  ju  fchen,  ob,  roie  man  fdiimpflid)  ausgefprengt  hatte,  allerlei 
Sd)anb=  unb  Spottbilber  bom  ßaifer  unb  s^apft  in  ben  r)errfd)aftlictjen  3immcrrt  auf* 
gehängt  wären.     9lber  man  fanb  feineS."1) 

Sgl.  (Jnberä  III  <B.  106  f.  3immerifd)e  ©rjrontf,  tjerausgeg.  bon  33arad.  2?b.  IV  ©.19. 
©viilid),  Senfnnirbigfeiten  ber  fltefibcnj  iorgau.  2.  Stuft,  iorgnu  1855  ©.  73.  ©erlaub  in 
.Seüfcfrr.  be-3  Sßereinä  für  fjeffifcije  ©efajidjtc,  lieue  3?olge  XVI  ©.  192. 

Söeiter  führt  uns  eine  Stelle  in  ßutbers  «rief  an  Dletanchtfion,  26.  9Jlai  1521. 
^ier  fdjreibt  er  bon  ber  Söartburg  aus:  „Passionale  antitheton  mire  placet.  loh. 
Schwertfeger  in  ea  opera  video  tibi  succenturiatum".  ^jiet  hat  Luther  bie  beutfdje 
Ausgabe  bor  fid),  bereit  litet  er  'nennt.  Sa»  „mire  placet"  führt  roieber  barauf, 
bafj  Sutljer  fid)  uidjt  fclber  als  ben  Herausgeber  betrachten  fann.  dagegen  fchen 
mir,  bafj  er  bon  einer  Arbeit  SKelant^trpnl  unter  Settjülfe  bei  Sßittcnbergcr 
^uriften  Sjor).  Sdjwcrtfeger  am  s|niffioual  Weifj.  äßir  Werben  erfteren  bei  ber  55hi8= 
mahl  ber  Ü3ibclftelten,  lehteren  bei  ber  ber  Stelleu  aus  bem  tanouifdjeu  9ied)t  ße= 
theiligt  ,ut  benfen  haben,  gfentei  erfel)en  mir,  bafj  ein  fertige?  (Jremplar  ber 
beutfdjen  2lusgabe  erft  jetjt,  @nbe  9Jtai,  in  ButljerS  .pänbe  gelangt  roar.  Unb  bafj 
bie  Ausgabe  ber  Schrift  ruirflict)  erft  jetjt  —  nicht  fd)on  im  Jchruar  ober  SDlätj  — 
erfolgt  roar,  bas  ergiebt  fid)  mit  hoher  äüabrjd)cinlid)fcit  aus  einem  Sdjrciben  bes 
furfürfttichen  Käthes  SBernljarb  b.  .Oirfdjfclb  an  ben  Nürnberger  [RatIjSljerm  Stotton 
ludjer  bom  29.  3Jtai.  Senn  l)ier  erfahren  roir,  bafj  beut  fiurfürften  unb  feinen  S3e= 
gleitern  erft  bei  ber  .jpeimfehr  bom  SBormfet  :)ieicf)*tage,  als  fie  SBürsburg  paffirtcu, 
bie  erften  (iremplare  ber  ftreitbaren  Schrift  ju  töefid)tc  tarnen.  (Jin  foldjes  fenbetc 
£>irfd)felb  als  bemerfensniertbe  Nobitüt  alsbalb  an  Sucher,  alfo  boch  in  ber  3ln= 
nähme,  bafj  bas  33üdr)tein  in  Nürnberg  nod)  unbefannt  fein  werbe.  ®er  ffurfütft 
wirb  aber  bas  s4>affional  in  birefter  Senbung  aus  SBitteuberg  empfangen  haben. 
galten  mir  biefe  beiben  erften  Nachrichten  über  bas  ©rfdjeinen  bes  ipaffionalS  ju= 
fammen,  fo  gewinnen  roir  bas  fiebere  ßrgebnifj,  bafj  baffelbe  erft  etwa  Mitte  9Nai 
in  Söittenberg  er)d)iencn  ift.2) 


')  Sgl.  quo)  9Ueauber-3  (frjäl)Iung  »on  einem  Soppelbilbe  im  §aufc  be§  fiurfürfteit 
gftiebridj,  beffen  eine  ^älfte  Sut^et  nnb  glitten  bexeint,  öor  unb  hinter  ihnen  @ra*mu^  unb 
§11?  barfteüe;  ba-ö  (Üegenbilb  bev  anbern  fmlfte  jeige  ben  Sfapft,  öon  Äarbinälen  unb  2rnbanten 
umgeben  (Scpefctje  Bom  28.  fybx.  1521.  Balan,  Monumenta  retonuationi,s  Lutheranae  p.  80). 
2)  91m  19.  Oft.  1521  fdjreibt  Silber!  Sureriiiä  au«  äBittenberg  au  JöentuS  SHhenanus:  „Dono 
tibi  mitto  figurata  antichristi  Romani"  ^3Jtiefroed)jcl  beS  33.  !)tf)cuanuä.  ßeipjig  1886  ©.  295). 
2utfiet5  Söcrte.  IX.  44 
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»gl.  @nber§  III  ©.  162.  ©tubien  unb  ßritifen  1882  ©.  699.  Übet  eine  irrig  tum 
®.  ©al.  ßbbrian,  unb  nod)  bon  Äöftlttt  1 2  ©.  432  auf  nnfre  ©djrift  be3ogene  ©teile  nu3  einem 
SBriefc  3of).  griebrid)§  (bei  2entiel  =  Grjbrian,  Witdidje  Utvcfunben,  Seibjig  1718  II  ©.259)  bgl. 
Äabjerau,  (Sittleitung  ©.  XX. 

Suttjerg  9lntt)eil  am  ^affional  fcfjetnt  fidE»  fomit  barauf  ju  befrijränfen,  bafi 
er  an  beut  5pian  ber  «Schrift  als  33eratl)er  beteiligt  geroefen,  bafs  (Jranad)  jeben= 
fall§  burd)  ßuüjers  ©djriftcu  rjon  1520,  t>ielXcici)t  aud)  buvcf)  birefte  s,Mufforbcrung 
faeffelBetl  ,m  feiner  Slrbeit  tnföirirt  toorben  i[t.  i'utfjcr*  bivefte  Mitarbeit  (an  ben 
Unterfdfjriften)  ruurbe  burd)  feine  Keife  nad)  2öorms  unterbrodjen.  Sßieroeit  eine 
foldje  fd)on  gebieten  toar,  bleibt  ungeroifj;  iebcnfallä  boüenbeten  93Wand)t[)on  unb 
Sdjloertfeger  biefen  £l)cit  ber  Slrbeit.  (Sie  Serbcutfdjnng  ber  Sibelftetlen  läfjt 
einen  anbern  Überfeiner  aiö  ßuttjet  erlernten.)  ®a3  ßian^e  fanb,  aU  eä  botlenbet 
roar,  i'utt)ers  bollfte  Billigung.  „3JHtrjin  ift  ba§  ipaffionai  im  ©runbe  bod)  iJuttjerä 
geifiigeä  Sigentrjum  unb  barf  in  biefem  Sinne  root)t  feinen  alten  patj  unter  ben 
•Mutotbüen  feiner  Sdjriften  behalten"  (0.  Sommer).1) 

2lu3ga6en. 
I.  beg  beutfd)cn  5ßaffionaX§ 

A  1.  „$affional  Gtjrifti  bnb  ||  «ntidvriftt.  ||"  9Jtit  Siteleinfaffung.  Sitclrücffeite 
bebrudt.    14  SSL  in  öuart. 

3ur  Jiteleiiifaffnng  bgl.  b.  Sommer  ©.  236  nr.  72  A.  S£)rud  bon  3ofj. 
©runenberg  in  SEBtttenberg.  SBefonbrc  SJicrfmale:  ba3  93itb  331.  33ijb  ftclü 
Efjriftuä  in  Begleitung  ber  jünger  bar,  roie  er  auf  bem  SBcge  ermiibet.  3luf 
SSL SBitj  fetjlt  bie  ©ignatur.  AI  ift  boüftanbig  facfimüirt  in  „©eutfdje  Staude 
alteret  3«'  tu  9iad)bilbungen"  l)erau4gegeben  bon  Dr.  äüilf).  ©djerer  III.  23ertiu, 
©rote.  1885. 

SSotfjauben  3.  33.  in  SBerlin,  ßöntgl.  S3ibliotf)ef;  «Breslau,  Uniü.  =  S3ibIiott)ef. 
SSgL  ©djudjarbt,  S.  ßranad)  21).  U  ©.240 ff. 

A2.  ©anj  toie  AI,  nur  ift  bie  ©ignatur  „Siiij"  Ijicr  nachgetragen. 

SJorfjanben  3.  SB.  in  S5te§ben,  ßönigl.  33ibliothef;  ©tuttgart,  Öff.  33ibliott)ef. 
3n  bem  (?£emblar,  ba>3  ftctj  in  SBotfenbüttel,  ^njogl.  SBtbliotljcf,  befinbet,  basu 
nod)  bie  SBefonbei^eit,  bafj  bie  Ubcrfdjrift  9lb  mit  „1  Spoffional"  beginnt.2) 

B  1.  Xitel  roie  in  A,  be§gl.  ber  Umfang;  bie  Signatur  rote  in  AI. 

Stuf  S3ijb  erfdjeint  neu  ba3  S3üb  be3  unter  bem  $«113  3ufammenbred)enben 
CMjriftu».    SBcrmuttiüd)  toar  ba-i  S3itb  be»  roauberubett  unb  ermübenben  ßljriftus 


(53  bleibt  jhjcifelrjaft,  ob  bamit  ein  (Jrcmblar  beS  5paffiouaI>3  gemeint  ift.  (53  tonnte  aud) 
(neben  mandjem  nnberen)  3.  33.  Suttjerg  ©djrift  gegen  SXmbtof.  Gatljariuu-S  füglid)  fo  be3cidjnet 
fein;  beim  SPaffional  erloartet  mau  311  lefcu:  figuras  antichristi. 

')  „Sie  §ol3fd)uitte"  —  fo  nrtljeitt  6ranad)ä  neueftcr  33iograbt)  —  „ertjeku  fid)  tnenig 
über  ben  äBertt)  einer  auf  eptjemere  SBivfuiig  unb  SScbcutung  berechneten  ober  im  Eräuge 
madjtiger  ©rregung  entftanbeneu  Üetftung,  laffen  aber  in  ber  geidjnwtg  )ool)l  Grauadjä  ^iaub 
erfennen,  obgleid)  fie  nidjt  fein  ^L'idjen  tragen".  Einbau,  S.  (itauact).  ßeip3ig  1883  ©.174. 
-)  S3ier  iölätter  ber  DrtginalouSgobe  ftnb  bon  3t.  SDtutljer  in  bem  3Berfc  3)ie  beutfdjc  33üd)cr= 
iüuftration  ber  ®otiß  unb  gfrütjrenaiffance.  3Mnd)ett  1884.  33b.  II  2afcl  254  unb  255  nad> 
gebitbet. 
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befchäbigt  unb  mußte  batjer  burd)  ein  anberes  erfetit  tuerben.  Sie  aubern  Silber 
finb  alle  bon  beit  gleidjcu  ©tötfen  ttric  A  abgezogen.  3lber  ber  £er.t  ift  neu  gefegt, 
mit  mancherlei  l'lblueidningen  in  Crtbographie  unb  3cilcunbt)rcd)U]ig.  231.  6ij 
3-3  t>.  u.  lerntet  es  toie  in  Ä  „c.  confiantiuuä  10.  c.  6.  bif ." ;  3-  2  ü.  u.  loie  A  „er. 
üag  fnü". 

Srutf  bon  3or).  ©runenberg  in  SSittenberg. 

Gj;emblar  frütjer  im  Sefit;  bou  D.  finaafe.  DJcerjrere  'ülbhieidjungeu  bei  fonft 
gteidjem  Sab  jeigt  ein  (Jyemptar  in  Sftüntijen,  <§>of=  unb  ®taat*=Sibliütb,ef.  ipiev 
fehlt  »I.  Stij  3.1  „3fati$riftu3";  3.2  ftefjt  „obirfebt";  SBt.  SBij  3-2  „Sapft"; 
St.  6  6>>  3.11  i)tior  cjntt".1) 

B2.  Sßte  1,  aber  mit  folgenben  ?lbtueid)ungen: 

3tuf  Sl.  Sb  jeigt  bie  obere  llmfaffungälinie  be»  ^unjidniitte-i  unter  bem 
Sßorte  ,/^affionat"  jeijt  einen  Längeren  Srucl),  ben  bie  früheren  "ilusgabcn  uod) 
uidjt  haben.  St.  ßij  3-  3  b.  u.  ift  forrigirt  in  „c.  conftantinuä.  9(>.  bif."  unb  3-2 
b.  n.  tautet  jeijt:  „ej.  bag.  fitjj". 

Sorbauben  3.  S.  in  SJßeimar,  ©rojjtjerjogl.  Sibtiotljef;  2öolfcnbüttel,  .£>crjogl. 
Sibtiotbef;  Hamburg,  Stabtbibüutbef. 

G.  „c  Spafftonat  ßtyvifti  bnb  ?lnttd)rifti.  ||"  darunter  ein  ©olafdjnitt  (KljtifiuS 
entfteibet  mit  Sornenfrone  unb  2Jiartcrtncri>ieugen,  ju  feiner  9tedt)ten 
^etru§,  3ur  Sinlen  bei  Sßctyft  mit  ©efolge);  auf  bem  iRanbc  red)t5 
neben  bem  .£>o(c;fd)nitte:  „(JtyciftuS.  ||  *K  s4-!ctrc-  lü5  ||  ttJÜvb  enbun  j| 
ben  idtj?  ||  Söie  lanng  ||  üerfolgt  ber  ||  SBaBft  bod)  ||  mid)?  ||  ^etruS. 
£^  1  3efc,  fo  ||  Sooft  Seo  ||  mit  feint  ge=  ||  finb  ||  SJtit  offenn  ||  äuge 
ift  ftar  ||  bltnb.  ||"     Unter  bem  .jpotäfdmitt  bie  Sßerfe: 

Stonb  naefent,  berjb  on  bad)  etCenb 
SBarbt  bi^  id)  eihoer  armüt  lucnb. 
„S^_  -o    |       ^ti  gen)Q^(  eK(  vei^tumb,  rjod)brad)tlid) 

JBeättjing  id)  erb,  tmnb  f)ime(rid)." 

litelrürffette  bebrurft,  16  «Blattet:  in  Cuart.  ?lm  ©djlufj  ftatt  ber 
SBorte  „"Jiembt  alfo  öor  gutt  ic."  5  Reimpaare  (f.  harten),  bon  betten 
ba§  letjte  bie  SruÄerttotij  enthält: 

„JC^  5Da§  man  bem  füubftufj  mid)  entlieft 

33in  id)  in  9ioe§  ard)  getrudt. 

6$  arerja  9toe" 

Sie  $ol}fc()mtte  finb  9cad)bilbungcn  ber  ßrattad)fd)cn  in  grober  Lanier, 
toobei  meift  bie  redjte  unb  Knie  Seite  bcrtnufdjt  finb.  5Stt§  Sortage  bieut  bie 
Ausgabe  B;  barjer  St.  SB2>>  bie  ffteuittogung.  St.  S4b  fteltt  aud),  toie  in 
A  unb  B,  bie  Sinbetung  bei  SrjrifttinbeS  bind)  SDlaria  unb  ^ofept)  bar;  es"  ift 
aber  nid)t  '•Jcadjbilbitug  bc^  betreffeuben  fc"ranad;id)en  Sitbeä,  Jonbern  ein  jdjou 
bortjanbeues  uon  bebeutenb  Reinerem  Format  ift  burdj  Knß  unb  unten  angefdjobene 
Sorbürenftürfe  (.lajfeub  gemadjt.  Sie  3af)(  ber  Silber  ift  aber  aud)  um  uier 
Slättcr  bermefjrt  (Sb,  S2,  S2b  unb  S3).  Son  biefen  finb  aber  nur  biet  Silber 
neu,  beim  2>b  ift  einfad)  älMebertjotung  bon  62b.  Über  ben  3ut)att  biefer 
Silber  1111b  itjre  lltttcrfdjviften  ogl.  bie  3liigabeu  auf  <B.  713.  Sie  9luffd)riften 
über  ben  SibeU  refp.  Setretatenftellen  fctjlcti;  ftatt  ber  SUufjdjrift  über  ben 
Silbern  bcutjcfje  Sevfe,  bie  ftet»    für  ßtjriftu«  unb  3tntid)riftu§  jufammeu  ein 


•)  Sgt.  ©d)ud)arbt,  Suca?  ßranact)  Sf).  II  S.  244. 
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ilieimpoar  bilbett.  SBit  trjeüen  btcfe  beutfdjen  mtb  bie  lateinifcrjen  (f.  u.)  SBerfe 
hier  mit,  toeil  bei  Süer3eitfjttung  in  beu  Schatten  bic  sufammengerjbrigen  Hheite 
auäeinanber  gerifjett  werben  müjjten.    @ie  lauten: 

(1)  ßtjriftttij  flog  ba§  jrbifdj  reid) 

St^f  DJutt  seicht  ber  SBapft  mit  gcroott  an  fid) 

(2)  (ifjrifto  ein  bovnen  fron  beretjt 
S^S*  SBon  golt  ber  SSabft  bret)  fronen  tretjt. 

(3)  ®er  her«  jre  füfj  ben  jüngeren  roüfdj 
S£ST°  S^cnt  SÖapft  fein  füfj  mau  ftjftcn  müfj 

(4)  ©ettS  3infs  bnttb  30II  ber  fjerr  hat  geben. 
JC^?  S)eS  tut!  ganh  fret)  ber  SBapft  jetd  leben 

(5)  ßfrriftu?  in  bemüt  mottet  bei)  ben  armen 
JC^  ©djampt  fid)  ber  SBapft  ba3  ift  3Ü  erbarmen. 

(6)  Dfft  Gtrciftum  ba§  6rüh  3ur  erben  trurft 
^CST*  ,!pi)e  laffjt  fid)  tragen  ber  SBapft  gefdjmucft. 

(7)  et>riftuä  hat  felis  fort  fcfjofffon  getoenbt 
JC^  3frt  ttiotluft  lebt  bnffer  Btmb  üppifest. 

(8)  Sit  artnut  tmb  frl)b  roarb  <5t)xiftu§  geboren: 
ä^t^f3  3ä  Jvieg  ein  fjoffart  ber  SBabft  erforen. 

(9)  ©enfftmietig  ber  herr  fam  geritten, 
$£31^  S)er  Söabft  in  fjoffart  ünnb  ftolfcem  fotteu. 

(10)  Gtjriftu?  feinä  erjgensj  nod)  goth  beburfft 
gCg*  Sitte  tanb  ber  SBabft  jm  Bnber  roürfft. 

(11)  ßhriftu?  nicht«  hielt  off  ufferliche  berben. 
$Z3~'  §at  gatth  tim  geroenbt  ber  SBapft  off  erben. 

(12)  ®ie  roüctjcrer  djriftuS  t>fj  treib  üom  tempel  fein. 

9Jtü  SBttlle  battbrieffc  jrotngt  fo  ber  bapft  roib'  hienin  [sie] 

(13)  3n  armüt  lebt  ebrifttt?  off  erbt, 
IJCsr*  Ott  gelt  bem  SBapft  ift  niemant  roerbt. 

(14)  6hriftu§  fein  fcEjafftttt,  roehb  trerolid) 
JC^T*  ©0  friffjts  ber  roolfdbapft  graufatnftid)1) 

(15)  (JhriftuS  off  fteig  bfj  biffer  Hielt 
$CS*  3in  abgruttt  t)in  ab  ber  SBapft  feit. 

S)iefen  beittfcbeu  SBcrfett  entfptedjenb  befinbet  fid)  auf  bem  äitfjerctt  SHanbe  jebe<j 
SBilbeS  bie  .£>ätfte  eine«  lateinifdjen  ^erameterä: 


(1)  Begna  fugit  Chriftus 

(2)  Spinofam  Chriftus, 

(3)  Abluit  ille  pedes. 

(4)  Vectigal  foluit. 

(5)  Pauper  erat. 

(6)  Baiulat  ille  Crueem, 

(7)  Pauit  ovef  Chriftus. 

(8)  Pauper3)  inops  Crillus 

(9)  Chriftus  manfuetus  venit 

(10)  Ille  caret  nummis 

(11)  Quas  leges  dedit  is 


Prefulque  [Papa  iruperat  orbi.]2) 
Triplicem  gerit  ille  Coronam. 
Reges  is  [fo;  hie?]  ofeula  praebent. 
Sed  cleruru  ille  eximit  omnera. 
Sed  diues  hie  irradiantibus  armis. 
Hie  feruuf  portatur  auarus. 
Luxum  hie  feetatur  inertem. 
Strepitu  Venit  ille  ininaei, 
Venit  ille  l'uperbus, 
Regna  hie  tenet  omnia  mundi. 
Prel'ul  diffoluit  iniquus, 


(12)  Vendentes  pepulit  teruplo.      Quos  aeeipit  ille. 


')   13  nnb  14  finb  bie  SBerfe  ju  ben  neu  eingefchobenett  SBilbetn.  2)  $a§  @in= 

geflammerte  fehlt,   ift  aber  fo  in  bem  früher  D.  Ättaafe  gehörigen  (Jremplar  haubfd)riftlich  er= 
gättät.  —  SlbÜirjungen  finb  im  Slbbrucf  oon  mt3  aufgetöft.  3)  ©0  im  Oorliegettben  ffirnnplar 

burd)  hanbfdjriftlidje  ßorrettur  ljergeftellt,  e»  ift  aber  nicht  311  erlernten,  roa«  ftatt  u  im  3>rucfe 
gi'ftaubeu. 
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(13)  Spernit  opes  Chviftus,  Lucri  hie  ardore  tabefeit, 

(14)  Pal'cit  oues  Cbrißus,  Inopis  hie  fanguine  gaudet, 

(15)  Afcendit  Chrillus,  Defcenr'.t  ad  infera  prseful.1) 

911-3  Bruder  gilt  TOcldn'or  Sadjfc  ilt  Erfurt;  D.  finaafe  Dcrinuthet  bagegeu 
einen  Jtrafjburger,  wofür  aurf)  fpradjlidje  ©viinbc  geltenb  gemadjt  roerbeu  tonnen.2) 

3)orf)anben  3.  33.  in  Söotfenbüttet,  ^»crjogl.  33ibliotb,ef;  S3rc>3tau,  @tabt= 
bibtiottjef.  ?lnbre  (hemptare  Derjeidjnet  SÖetter,  Repertorium  nr.  1852.  fiatatog 
ber  Söormfer  8utber=S3ibtiotf)ef  nr.  90.   Sögt.  Sdjudjarbt,  8.  granad)  2b.  II  S.  245. 

D  1.  Hott  berfetben  Srucierei  i|t  minbeften§  nod)  eine  2(uägabe  betanftaltet 
toorbett.  SKofenfljati  Bibliotheca  Lutherana  (Jfotalog  XXXVIII)  nr.  118 
befchreibt  folgenden  3>ru4:  „Sßaffional  Cffjrifti  unb  SJntidjrtfii."    16  St. 

in  Quart.  3(uf  bem  Xitel  bei'  .^oljfcbuitt  tuie  in  C.  Utedjtä  boneben 
am  9iaube:  „EljrifruS.  ||  ^etre,  ||  roä  toürb  [|  eutbuube  idj?  [j  SBie  lang  | 
bentotgt  ||  ber  babft  ||  bodfj  mt--  ||  dj?  ||  «ßetruS.  ||  3efc,  ||  fo  23abft  ||  2eo 
mitt  ||  feint  ge=  ||  finb.  ||  Wd  offe=  ||  nen  aug  =  ||  en  ift  ftat=  ||  blinb.  ||" 
Unter  bem  ^objf  djnitt : 

1   <Stonb  naefent,  betyb  on  badj  eüenb 
_^^  _.    „  \         Söarbt  bif§  ief)  eüroer  armitt  Itienb, 
>  3n  grcalt,  eer,  reiebtumb,  IjocbbracbUicb 


SJejtning  icb  erb,  bnnb  ^intmelvcirf»3)." 
3(m  gdjlufj:  „<Jj  areba  9coe." 

D  2.  9tnbrerfeitS  befitjt  bie  ©rojjfjerjogf.  Hibliofbei  in  Söeimar  ein  bcfeftc§ 
(fremblar,  beffen  Sd)Iu§  lautet:  „J££3?*  Sa§  man  bem  fünbflufj  mid) 
enttjueft,  ||  Sin  idf)  in  5loe§  areb  gerueft  [sie].  ||  #  <5r.  arrha  Üioe  *  ||" 

Cb  etftm  D  1  unb  2  ibentifd)  finb,  mufj  imentfdjieben  bleiben,  ba  mir  nidjt 
beibe  ©jemptate  mit  cinanber  bergleidjeu  tonnen. 

E.  „^affional  6tjrtftt  bnb  ||  9(ntichrtftt.  ||"  SLitcteinfaffung  OJcachfrhnitt  ber  in 
A  unb  B  angeroenbeten).    SEiteMdEfeite  bebrueft;  14  Slatter  in  Quart. 

6in  nadj  B2  beranftatteter,  gefdjitfter  9cacf)brutf.  Sie  Silber  fittb  beffet 
nadjgefdjnitten  at§  in  C;  and)  bie  Xnpen  finb  benen  be*  Originale  febr  ätjnlid); 
ber  3Drucf  afjmt  in  Crtf;ograpt)ie  unb  3eilettabtf)eilung  feine  93orlage  auf-3  genauefte 
nadj.  @r  famt  batjet  fcfjt  leidjt  mit  B  2  berroedjfelt  (Derben.  3ur  Untcrfdjcibung 
bient,  baß  E  bie  in  A  unb  B  fchtenben  Signaturen  „$"  unb  „®ij"  fjat.   93t.  9(ij 


')  SBtefe  93erfe  fefjren  mit  einigen  Urnfteltimgen  unb  93cränberungeu  toieber  in  be3  ßoliu* 
Secunbuä  Euvio  Sammlung  „Palquillorum  |  Tomi  duo  .  ||. .  ELE VTHEROPOLI 1 MDXLIII1." 
S.  26  u.  27, 13  .'pejameter  (in  ber  Steifjenfotge  1-4,  7,  8,  6,  13,  12,  5,  9,  11,  15),  bon  Steufcfj, 
®er  3nbej  ber  berbotetten  33üd)er  I  (SBomt  1883)  S.  422,  für  eine  ©idjtung  be§  ©itbertu3 
ßognatuä  getjattcu;  bann  toieber  unter  93enü£ung  tehterer  Dtebattion,  in  „SVCCINCTA  ANTI- 1| 
THESIS  CHRISTI  ET  PAPAE  ||  ELEGANSQVE  COMPARATIO  PO-  ||  LYPHEMI  CVM 
EPISCOPO  CAMERACEN-  ||  R,  .  .  ||  Cum  Prauilegio  Pompificio.  Roma;  ||  prope  arcem 
S.  Angeli.  ||*  8  33t.  in  Quart,  (e£te  Seite  (eer,  litetriuf feite  bebrueft  (c.  1550;  auf  glachtS 
ober  benfirei3  feiner  ©efiunungSgenoffen  jurücfjiifütircn).  14  .g>erameter  auf  33t.  Aij:  CHristus 
regna  fugit:  sed  ui  Papa  subiugat  urbes.  Abluit  ille  pedes:  Reges  his  oscula  prae- 
bent.  etc.  3«  einer  anbern  3}arintion  finb  fie  in  ben  Uuterjcfjriften  ber  20  antitfjetifcfjert 
33i(berpaare  ber  Sdnnatfatber  Sdjtoßtapette  (1587)  bertoenbet:  Regna  fugit  Christus:  Sibi 
vendicat  omnia  praesul.  etc.  3eitfd)r.  be?  S)erein3  f.  fjeff.  ©tfd).  9c.  ft.  XVI  S.  194 ff. 
!)  Sögt,  unten  S.  699,  3lnm.  2.  3)  So  9tofentf)at;  roof)t  „f)imme(rid)". 
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3.3  b.u.  hat  B2  „fcbfer",  E  „le^faet",  B2  „ergebt",  E  „liebet"  11.  0.  m.  Sie 
^loljic^nittf  finb  in  B2  fdjott  jtemtidj  blafj  uub  abgemtht,  in  E  burdjtocg  fräfttg, 
a6er  aud)  in  bei'  3L'id),tu«S  betbet  al3  im  Original:  „f)anbroeri«mäfjige  9!ad)= 
fdjuitte,  in  benett  manches  ©ute,  tnas  bie  Originatftötfe  nod)  Ijabett,  ganj  ber= 
loten  gegangen  ift"  (6.  Sommer,  9lutotl)pen  ber  Üteformatiou^eit  (I),  Hamburg 
1881,  ©.  16). 

Srud  bort  9Jtattf|eg  9Mer  in  Erfurt. 

Sjorhanben  3.  SB.  in  Sßolfenbüttel,  ,g)er(;og(.  SBibliotljef;  SBernigerobe,  ©räflidje 
SBibliotfjef ;  Hamburg,  ©taMbibliothef. 

F.  „«ßaffümal  6b,rtfti  ||  bttb  Stntid^rifti.  |"     Jan  im  Titelblatt  toerfd^iebene 

2lu§gabe  bon  E. 

SBefcrjreibuug  ber  SBorbüre  bei  b.  Sommer  ©.  259  nr.  130  B.  Srucf  bon 
2Jiattf|e§  TOater  in  grfurt.  Sorhanben  3.  SB.  in  ©amButg,  Stabtbibtiothef.  SSgl. 
aud)  Söeller,  Repertorium  nr.  1851.  Söetf  Bibliotheca  Lutherana.  9törbüngeu 
1883  nr.  97. 

G.  „2)at  «pafftottal  Grjriftt   önb  9fiittd)viftt."     Slm   ©djluffe:    „«Eßütenberg 

atuto  1526"  uttb  barunter  eine  «Vignette  (9lrabe§fe). 

9Jieberbetttfcbe  9lu3gabe.  Sic  SBüber  nad)  ben  Original^oljftöcfen,  toie  in 
B  2.  Sie  Siteleinfnffuug  fteüt  ben  Süttbenfatt  bar.  9t.  Sßeigel  befdjreibt  biefc 
febr  feltene,  nn?  nidjt  31t  @efiä)tc  gekommene  Sluägabe,  ßunftfatalog  nr.  17  473, 
bei  ©chudjarbt  a.  a.  £>.  II  ©. 245  f.  9lad)  äßeigel  Sffiittcnberger  Srutt*  bon 
2f.  ©runeuberg  (?). 

II.  2)te  latetntfdje  Antithesis. 

31.  „ANTITHESIS  FIGVRATA  VITAE  ||  CHRISTI  ET  ANTICHRISTI.  || 
AD  LECTOREM  ||  Eufebius.  ||  Qua  male  cöuieniant  cum  Chrifti  pec- 
tore  Iefu:  ||  Pontificü  mores:  ifte  libellus  habet.  ||  Ha?c  lege:  qui  uer§ 
pietatis   amore   moueris  ||  Hoc  pius:   &  lecto   codice:    doctus  eris.  ||" 

Siteleinfaffuttg,  Umfang  mtb  aud)  bie  ^poljfdjnltte  genau  hrie  in  B.  SBogett  1"» 
ofjnc  Signaturen.  Ser  £)ol3Jrfjnitt  S8I.  B'>  bat  ben  in  B2  3ucrft  etfdjcinenben 
SBrttd)  in  ber  oberfteu  ©tnfaffungälüüe.1) 

Sntrf  bon  3-  ©runeuberg  in  SüMttcnberg.  3Jg(.  Sdjelborn,  @rgöblirf)fciteu 
SBb.  II  ©.  602.  ßeitfehr.  für  "rjiftoc.  'Ideologie  1842,  2.  §eft  ©.  189  f.  «Blitt  in 
3eitfd)r.  für  Iittl)er.  Ideologie  1864  ©.  680  f.  finaale  cbettbaf.  1871  ©.70.  SBor= 
Ijanbcn  in  SBertin,  ffönigt.  SBibltotl)cf ;  9Jiarbttrg,  llniberfität-5=S8tbüotbef ;  2Bolfen= 
Büttel,  $erjogl.  SBtbltoüjef;  Hamburg,  ©tabtbtbliotljef;  ©öttingen,  Uttiberfttät»= 
SBtbliothcf. 

Sott  ben  ©efaiitmtatt§gabett  Ijaben  nur  sroet  bie  23tlber  be§  «paffional* 
reprobucirt : 

a)  5Der  EiSleBett«  ©ubflementbanb  I,  1564,  331.  44—57.    .jMer  Ucrluenbet 
?(urifaber  faft  burebtueg  nod)  bie  edjten  ^oljftötfe,  nur  SBitb  7  uttb  17 


')  Sarauä  ergiebt  fid)  uit3h)eifelhafi  bie  Priorität  ber  beutfdjen  9(u§gabett  A  unb  B 1 
bor  ber  Jatetnifdjen.  Sa3  umgefcljite  S5errjältrti§  hatte  3.93.  ©trübe,  Observationum  seleot.  IV 
(Halae  1701)  p.  184  behauptet.  91  roirb  aber  aud)  nod)  jünger  fein  aU  B  2,  bettn  allein  in 
ber  lateinifchen  9ltt3gabe  ift  in  ber  Uttterfchrift  beä  21.  SBilbel  ba-3  falfcfje  ßitat  Jfef.  21  in  29 
berbeffert;  B2  bat  nod)  ben  gebier.  Ungenau  ift  atfo  aud)  ffbert*  9ütgabe  (9tf(gem.  bibliogr. 
Öerjfon  nr  15938):  „Äurj  nad)  ber  erfteu  beutfdjen  9tu-3gabe  erfdjien  aud)  eine  lateiuifd)e". 
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finb  Spiegelbilbnadibübungcu.    SBtlb  11  jetgt  tüte  B  unb  91  bie  j?reuj= 
tragung.     2)ie  ßorafdjmtte  finb,   um  [ie  bcv  G5röf§e  ber  golioauSgafce 

anjupaffen,   bon   33orbürenfatjftücfcn  umgeben,   bie  im  Qrormat  fdjtccht 
bajit  paffen.     ®a§  9tad)toort  ber  Ie|ten  Seite  fefilt  bei  irjm,  bod)  bat 
er  beffen  3nr,alt  in  feine  ßinfeitung  aufgenommen.     3M.  Sdftudiarbt 
8.  dranacb  21).  III  S.  228  f. 

b)  Sic  Satenburger  9(u§gabe  93b.  I  (1661)  6.  579  ff.  Ijat  bagegen  Spiegel* 
bilbnacb/bitbungen,  ttelctje  nad)  ben  Silbern  be§  gistebeucr  SBanbeä 
deutlich  fdjtedjt  ausgeführt  finb.  Sei  £ol3fdjneibei-  fütjrt  ba§  9Jtono= 
gramm  CK.  Cime  bie  Silber  finb  bie  Untcrfdjrifteu  aufgenommen  in 
bie  Seidiger  9Iuggabe  93b.  XXII  9tntjang  S.  76  ff;  9Mch  93b.  XIV 
Sp.  210  ff.;  erlangcr  9(usgabe  93b.  63  S.  241  ff. 

„93on  biefer  ftotge  giebt  eä  Kopien  in  finbfer  mit  bem  TOonognimm  )^/\ 
bai  fidj  oben  in  ber  SRitte  auf  einem  I)erjförmig  nulgefdjtoeifteit  ©djilbdien  be= 
finbet."     ©crjudjavbt,  £.  ßraitad),  11).  111  ©.  229. 

^tobetne  Scndjbübungcn. 

9iufjer  a)  ber  bei  AI  crroäbnten  93erliucr  Sacfimilc-^tuggabe  1885  (mit  (Sin-- 
Icitung  bon  &.  Äatuerau) 

bj  ^affionat  Gljrifti  unb  9(nticbrifti.  93ou  Dr.  9)krtin  Sutfjer.  9Jtit 
33i(bcrn  bou  £uca§  Granadj  bem  kelteren.  9luf§  9feue  aufgelegt  mit 
bem  «Briefe  be§  9Japftc§  93tu3  IX.  unb  ber  2tnt»ort  Sr.  gjcajcftät  beä 
ÄaiferS  SBtlrjetm  bermebrt.    Mcip^ig.    9}obert  £offmauu.    (1874.) 

-ic  *il°«  f'io  A  nadjgefdmitten;  bem  mobernifirten  'lejtc  finb  nud)  bie 
beutfdjen  SSerfe  bon  C  beigefügt. 

c)  «ßafftonal  6rjrifti  unb  9intid)rifti.  93on  Dr.  9Jtarttn  £utber.  9Jlit 
93i(bern  bon  ßuca§  Orattadj  bem  Vetteren.  9(uf'§  91eue  aufgelegt  unb  be= 
bormortet  bon  6.  %.  Sä.  Söalther,  St.  Souiä,  Wo.  9Jt.  6.  93artb/et.  1878. 

ätmertfanifdje  Sütfinge  be-3  unter  b)  aufgeführten  Seidiger  9!citbrutfÄ.  SBaltfjetä 
()iftovifd)e  eintcitnng  enthalt  biete  3rrtt)iiiner.  Sie  SBibelftellen  finb  nad)  ber 
lutberifctjeit  Sibel  gegeben,  bett  Sefretalfleffen  finb  33anb  unb  Seite  ber  ßötner 
3lu»gabe  beä  Ius  canonicum  bon  1717  beigefügt. 

Imitationen. 
1.  (atciuifcb 

a)  „ANTITHESIS  ||  De  praeclaris  Christi  ||  ET  INDIGNIS  ||  Papse  faci- 
noi-ibus,  ||  \*  ||  Cum  Bei  decalogis  mandatis  Antichisti  op-  ||  positis 
cumq  vtriusqs  morü  descriptione:  ||  quemadmodum  saneta  Scrip- 
tum tradit.  ||  [^ofjfdjnitt,  Signet  beä  gad).  2>urant  in  ©enf,  mit 
llmfcbrift  auf  brei  Seiten]  PER  ZACHAP.IAM  DVRANTIVM.  ||  1557.  ||« 
9(uf  ber  litelrüctfeitc  Simonis  Rosarii  tetrastichon.  48  93Iatt  in  Hein 
Cftab.     fiepte  Seite  teer. 

Stuf  SSL  Aii  SBibmungSgebidjt  bei  Simon  9tofa;iu3  an  %o%  ©tegrjel,  ßäm= 
merer  in  Sern,  unb  §teron.  Wannet,  Sürgcrmeifter  in  Saufnnne.   351.  Aiii— Aiiii 
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23ortoort   beä  ^ruderS  an   ben  ßefcr.    fiier  finb  18  Antithese«   in  36  fdjnrf= 

gefdjuittciteu   ,fjot,ifd)iiitten   (45  mm   b.,   60  mm    br.)    borgef iibrt ,   bon   bcitcii 

25  ifopien  ober  Imitationen  ber  6rnnachjd)en  Jipotjfduütte,  resp.  ber  .Sufätje  &« 
9lu3go.be  C  finb. 


:2  = 

Grannd) 

16 

©utant  19  =  ßi 

nnnd)   17 

6  = 

2 

20  = 

18 

8  = 

20 

21  = 

23 

9  = 

21 

22  = 

24 

10  = 

22 

25  = 

5 

11  = 

7 

26  = 

6 

12  = 

8 

27  = 

3 

13  = 

9 

28  = 

4 

14  = 

10 

31  = 

[B]  11  (fireiytragung) 

15  = 

C  SSI. 

32  = 

12 

16  = 

®üj 

33  = 

25 

17  = 

®b 

34  = 

26 

18  = 

®ij 

33orhattben  3.  33.  in  33evlin,  flöttigl.  33tbItott|ef ;  £mmtmrg,  ©tnbtbibtiotbef; 
(St§Ieben,  9lnbrea<j=93ibliotb,ef.  SSgl.  b.  Sommer,  ?tutott)pen  ber  Sfeformntionsjeit, 
(I)  Hamburg  1881,  ©.  17  f.  Ütenfd),  ber  Sinber,  ber  Verbotenen  SSüdjer  I  (SSonn 
1883)  ©.422.     ©ebb,  Verboden  Lectuur,  Seiben  1889,  ©.  164  f. 

3Sn  Wolfii  Lectionum  memovabilium  Tom.  II  (ed.  II  Francof.  1671 
pg.  712—734)  finbet  fid)  bie  ©djrift  bon  1557  toieber  abgebrudt.  9ludj  bie 
Silber  finb  auf  ben  beigegebenen  Jhtbfertafeln  redjt  roft  rebrobujirt. 

b)  „ANTITHESIS  ||  De  prseclaris  Chrifti  ||  ET  INDIGNIS  ||  Papa?  faci- 
noribus,  ||  *„.*  ||  Cum  decalogis  vtriufque  oppofitis,  cümque  \\  ambo- 
rum  morum  defcriptione:  quemad-  ||  modum  fancta  Scriptura 
tradit.  ||  [Signet  bcä  3.  Surcmt.]  PER  ZACHARIAM  DVRANTIVM.  || 
1558.  ||"  9)lit  Siteteinfaffung.  48  »Güter,  Oftab;  teilte  (Seite  leer. 
litetutcEfeite  bebritcft.  Sott  331.  Aiiiib  an  beziffert  mit  ©eitcnbe^ifferung 
1-88.     ©eite  73  leer. 

©bttingen,  lluiberfität»=S3ibliotbef. 

c)  ANTITHESIS  ||  CHRISTI  ET  ||  ANTICHRISTI,  ||  videlicet 
Papee,  ||  id  est,  ||  Exemplorum,  factoriim,  vitce  &  doctrince  vtri- 
ufque, ||  ex  aduerfo  collata  comparatio,  ||  Verfibus  &  figuris  venu- 
ftifsimis  illuftrata.  ||  Recens  aucta  &  nroqn-it-a.  ||  [©ignet  SßignonS.] 
APVD  EVSTATHIVM  VIGNON.  ||M;DTLXXVm.||"  147  Seiten 
in  Oftab. 

®ie  ^oläfdjnitte  in  b  unb  e.  bon  bemfelben  ©tocf  hrie  in  a.  Sn  c  S3(att  Aiij 
bis»  Aiiij  ein  neue»  Sjortoort  Typographus  lectori.  ©.  96  teer.  ©.  97  ff.  Vita 
et  gesta  Hildebrandi.  ©.  129  ff.  Epistola  de  morte  Pauli  III.,  batirt  Romae, 
III.  Idus  Nouembr.  M.  D.  XLVIIII. 

SBorbanben  j.  58.  in  SBerlin,  ßönigl.  33ibIiotbef ;  §ombuxg,  ©tobtbibliothef. 
33gt.  Job.  Vogt,  Catalogus  librorum  rariorum,  ed.  4.,  Hamburgi  1753  p.  36. 

2.  franjöfifdj 

d)  „ANTITHESE  ||  DES  FAIGTS  ||  DE  IESVS  CHRIST  ||  &  DV  PAPE:  || 
Mise  en   vers   Francois.  ||  .  .  .  ||  Le  tout  augmente  et  reueu   de   nou- 
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ueau  ||  [Signet  SBiponS]  ||  Imprime  l'an  de  grace  ||  M.  D.  LXXVIII.  ||" 
143  Seiten  in  Cftab. 

SBorfianben  in  Hamburg,  Stabtbibliotbef.    SSgX.  ®tl:  SluSg.  Sb.  63  S.  241. 

e)  „.  .  .  ||  Imprime  l'an  de  grace  ||  M.  D.  LXXXIIII."    143  Seiten  in  Dftato. 

Söorhanben  in  SSerlüt,  Äöttigl.  Sibliothet;  Hamburg,  (Stabtbibliotbet. 

f)  ,. . .  ||  Imprime  ä  ROME  l'An  du  grand  ||  Jubile,  M.  DC.  ||»  143  Seiten 
in  CEtab. 

Srucf  Hon  Siguon  in  ©enf.  Slorljnubeu  in  Söolfenbüttet,  §evjogl.  SSibliotfjef ; 
.fiamburg,  Stabtbibliotbet.  Sögt,  übet  bieje  9lu«gabe  b.  Sommer,  3lutotl)üen  1 
©.  18. 

g)  „Antithese  de  nölre  Seigneur  Jefus-Chrift,  &  du  Pape  de  Rome,  de- 
diee  aus  Champions  &  domeftiques  de  la  Foy,  imprimee  l'an  de 
Grace  1620."    Oftab.1) 

SJorhanben  tu  93er(in,  ßönigl.  Sibliothef.  5Bgt.  Aug.  Bayer,  Memor.  Libror. 
rarior.  p.  276  f. 

3.  beutfd) 

h)  „ANTITHESIS.  ||  SBOn  bc§  ©erat  ||  Gljrifti  herrlichen  thatcn,  bnb  || 
be§  fdjentlidjen  ^afifteS  bnb  ||  9(nticfjrift§  fdjeblidjen  fdjanben  ||  bnb 
taftern.  ||  . . .  3tu§  bem  gatein  . . .  tranffericrt  . .  ."  D.O.  u.  3-  (c  1560) 
88  Statt  in  Cftab. 

SSgl.  Söciget,  Thesaurus  libellorum,  Seifötg  1874  3h.  2938.  —  93ort)anbeu 
in  SBetlht,  Äönigl.  SSibliotrjef. 

93ielieid)t  gehört  and)  hierher: 

i)   ,Parallela  Chriftiana  &  Antichristiana,  barinnen  gehanbelt  tuirb  U.  f.  tu. 
£>eibelbcrg,  burdj  !yoh.  Sancetot,  Acad.  Typogr.  1619.    Oftab.    c.  fig." 
®o  nad)  J.  Vogt,  Catalogus  libr.  rar.  ed.  4.  p.  36. 

einige   Silber    ber   5Durantfchen   Antilhesis  (a  b  c)  lehren   loieber    in    ber 
fbanifdjen  Schrift: 

„IMAJEN  DEI  ||  ANTECR1STO  ||  COMPUESTA  PR1ME-  ||  ro  en  Ilaliano :  i 
despues  tradu-  ||  zida  en  Romanze,  pro  Aloxso  de  ||  Penaeuerte.  || 
Estos  batallarän  contra  et  Cordero,  i  ||  el  Cordero  los  venzerä:  por- 
que  es  el  Senor  ||  de  los  senores,  i  el  Rei  de  los  reyes.  —  ||  Apo- 
calypsi  cap.  XVII.  ||" 

3m  Original  o.  O.  u.  S-  (Senf  1557?);  «Reubrucf.  in  „OBRAS  ANTIGUAS 
DE  LOS  ESPANOLES  REFORM ADOS.  TOMO  S.d-)  (Sonbon  1849.)  Sie 
Silber  (nr.  36  u.  nr.  34  u.  33  bei  Surant)  auf  ©.  1  u.  26  bcs  9teubtud&  Sie 
bibliograütjifrfie  ginleituug  hat  p.  VI  u.  VII  rtcfjttg  bie  #erfunft  ber  Silber  au« 
Surante  ©djrift  unb  bereu  3uiammenhang  mit  Etanadjä  ^affional  beachtet.   Ser 


')  Joh.  Vogt,  Catalogus  libr.  rar.  ed.  4  p.  36  bcmerft  Bon  biefer  2Iu*gabe:   „omnino 
differt  ab  hao  nostra"  (nämlirf)  ber  2lu*g.  c.)  2)  .£)erau§gegeben  bon  ben  Quälern  S3en= 

jamin  93arron  Sßiffcn  unb  ßui*  lljoj  b  3tio. 


698  ^afftonal  6f>riftt  imb  Sluticbrifti.   1521. 

SCejt  ift  Überfetnmg  einer  Sdjrift  be§  Serubarbino  Ddjino,  bie  italienifrf)  jucvft 
feparat  al-3  „Imagine  del  Antichristo"  in  ©enf  (4  S3lätter  Dftab),  bann  aU 
Anhang  31t  feinen  $rebigteu  1544,  in  bemfelben  %ai)T  auef)  in  frmt.iöfifdjer  Über= 
fetniug  in  föenf  („L'image  ||  de  l'Antechrist  ||  corapose  en  langue  ||  Italiene 
par  Bernardin  Oehin  ||  de  Siene,  translate  en  francoys.  ||  Signet  ||  L'Agneau 
qui  a  este  oeeiz  ||  vaincra.  ||  1544"  10  Seiten  in  Dftab),  bann  [ateinifdj  aU 
Scigabc  31t  ©UtaittS  Antithesis  herausgegeben  tuorben  trmr.  1545  hntrbe  aud) 
eine  beutjdje  ?ln«gnbe  ueranftaltct;  eine  holIänbifd)e  füfjrt  Sepp,  Verboden  Lec- 
tuur,  ©.  126  nuf.  ©djon  1559  uorbot  bie  fpnuifcbe  3Iu§gabe  bes  Index  libr. 
prohib.  bie  Uberjetumg  bc»  Alonso  de  Penafuerte.  Sie  hier  allein  in  33etrad)t 
fommenben  Silber  f>at  unfer»  28iffen3  allein  bie  fpaitifdje  Ausgabe.  Sie  bem 
„Imajen  del  Antecristo"  angehängte  „Jeneracion  del  Anteci'isto"  finbet  man 
lateinifd)  imb  beiitfd)  in  SuHjerä  Sifdjreben,  6rlanger  SlttSg.  33b.  60  ©.281  ff.; 
görftetnann=33iubfeil  SSb.  III  ©.  248  ff. 

Sgl.  33öhmcr  Spanish  Reformers.  II  ©trafjburg  (1883)  ©.  604  ff.  äBilfen-S, 
®efd).  be§  fpan.  Sptoteftanriämuä  ©.  150—154.  33enrath,  SBernarbino  ■Ddjiuo. 
■2.  3foft.  ©tuttg.  1892  ©.  155.  316.  Meufd),  ®er  Sttber.  ber  betBotenen  33üd)er. 
33b.  I  (Sonn  1883)  ©.  422.  587.  2>crfelbe,  2>ie  Indices  librorum  prohibitorurn. 
lübiugen  1886  (33ibliotbef  beä  litterar.  S3erein3  33b.  176)  ©.  235. 

(Jine  Imitation  aubrer  ?(rt  fanb  @ranad)S  ^affionat  in  ber  Äträje  be§ 
©cbloffeS  Söilhrtmäburg  in  ©djmalfalben.  Safelbft  liefe  Sanbgraf  Söilljelm  1587 
burd)  ben  WaXex  ©eorg  Ärontjarb  an  ben  Srüftungen  ber  Grmporen  fotoie  an  ber 
SJkfttuanb  in  40  Silbern  (20  ©egeubttbern)  bie  Antithesis  Christi  et  Papae  ber  ©e= 
nietnbe  bor  ?lugcu  füfjren.  .£>ier  ift  jebem  Silberpaare  eine  Sibel|telte,  refp.  ein  ditat 
au§  ben  Sefretalcn  beigefügt,  ferner  nach  beut  Sorbtlb  tum  G  je  ein  lateinifcher 
,0erameter  unb  ein  beutfd)er  Steint.  Jpierfür  finb  bie  9?erfc  ber  2lu3gabe  C  augen= 
jcheinlich  benuht.  S>ic  2lbfid)t  be§  Suchbruder§  Michael  ©djmud  in  ©chnnüfalben, 
bie  Silber  mit  ihren  Unterfchriften  in  £)ol,yfcbuitt  toeitet  befannt  ,511  machen  (1598), 
fanb  am  tjeffifchen  £ofe  feine  Untcrftühuug;  fie  blieb  baljer  unausgeführt.  1608 
nntrben  bie  Silber  an§  ber  Äapclle  entfernt  unb  in  ba§  ©d)lofj  ju  Rotenburg 
gebracht;  1641  erhielt  fie  ^»erjog  ©rrtft  ber  fromme  ju  ©efeheuf  unb  gab  ihjten 
einen  ^lafc  in  ber  Sibliothcf  auf  bem  grabenftetrt  3U  ©otha.  1701  l)atte  noch 
S.  @.  ©trübe  bie  Silber  befebriebeu  unb  itjve  latetnifdjen  unb  beutfehen  „inscrip- 
tiones"  oeröffentlicht;  auch  @.  ©al.  @r)prian  rjatte  fie  noch  1718  öor  Singen  unb 
tt)etlte  einen  Iheil  ber  Snfdjriften  mit.  ©eitbem  finb  bie,  übrigens  fünftlerifch 
roertblofcn1)  Silber  rjerfdjhmubcn.  2>ie  Serfe  finb  aufjerbem  auch,  in  ben  2(ften 
be§  TOarburger  ©taatSarchibS  erhalten  geblieben. 

Sgl.  Observationum  selectaruru  Tom.  IV.  Halae  1701  p.  184— 188;  £en£e(=6i)prian, 
3HifcIiä}e  Uhrfunbcu,  2f)eil  II,  Seipjig  1718  ©.  257  f.;  Otto  ©erlaub,  ®ie  Antithesis  Christi 
et  Papae  in  ber  Sdjlrfjtirdje  3U  Sd)maltalbeit.  ,3'n  ber  3c'lfa)l;>f'  be§  Sereinä  für  f)c!i'!d)c 
®efd)id)te.    9teue  ^olge  33b.  XVI  ©.  189-201. 

Über  bie  phlreidjcu  2tad)mirfungen  beS  5paffional§  in  ber  poIemifd;en 
l'itteratur  bc§  16.  unb  17.  3ahr[}unbert§  bgl.  Äatoerau,  ßinleitung  ©.  XXXI  f. 
3u  ben  bort  betjetc^neten  beutfehen  ©djriftcu  fei  aber  nod)  hinzugefügt: 


')  Gljprian  nennt  fie  freilid)  „aEefnmbt  teftbare  Stüde". 
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„c  91  piftle  to  ||  üje  Etjxtjien  «aber  ||  c  50je  Seöetatton  of  Sfotidfjrift  || 
c  3Cntitr)cfi§ ,  torjevtn  ore  cotupa  ||  reb  to  geber  Kljrtffcä  acte§  ||  anb 
ou«  rjoltje  fattjer  ||  tfje  ü|Jopc§.  |"  3tanbletfie.  104  Statt  in  Qftaü,  Ie|te§ 
Statt  leer;  St.  2-102  beziffert,    o.  O.  u.  3. 

,5>luf  einen  »rief  bon  Sii^arbe  58rigt)ttoeII ')  nn  ben  Sefet  («1.2-12)  folgt 
bie  Überfe^ung  ber  (Sdjrift  Cutfjer»  gegen  'Jlmbrofiii^  SafJjjarimiä  (bon  opp.  var. 
arg.  V313  Et  post  regnum  illorum  an  6t3  392  deatruxisse  est;  bann  394 
bon  Oremus  big  Amen,  Amen)  auf  58t.  13—87.  2>arauf  beginnt  58t.  88  bie 
„2tntitt)efi3",  in  78  Ütutitfjefett  „Gf)rift"  unb  „Jtje  5ßope",  bei  betten  lote  im 
5ßaffiona(  58ibelfieUen  auf  ber  einen,  Sefretatftetleu  auf  ber  onbertt  Seite  reid)= 
lidje  iBerluenbung  fiitben.  581.  cijb  ba§  fittgirte  3mprcffunt:  C  Sü  5Dialbororo 
[Harburg]  in  tt)e  tanbc  of  §ef  II  fe,  33)e.  jij.  bat)  of  Sutne,  53ln  |j  no.  TL  ß6G66. 
jjij.  ||  bt)  me  ,£>an3  ||  (tift.  ||"  ^anbfdjriftltcf)  ift  bcm  »orliegcttbeu  Drud  bie  3a^reä= 
3at)t  1559  beigefd)rteben.  ©remplar  in  ber  llm»erfttdtsä=5BiMiotI)e!  ju  ©öltingen. 
5Bgl.  o.  Sommer,  Sie  älteften  £rude  auä  JJtarburg  in  Reffen  1527  bis  15Gt>. 
5Dtarburg  1892  nr.  20,  ber  ein  5)tünd)encr  (frcmplnr  befrfjreibt;  ferner  Wilkins, 
Concilia  Britannica  III  707.  719.  729  f. 

©injetne  Silber  auä  beut  Sßafjtonal,  unb  3toar  unter  Semitjung  ber  OrtginaU 
ftöefe,  fnnben  bann  nod)  Scrwcnbung  §ut  ^lluftration  anbetet  Srurffcfjriften  be§ 
16.  Safjrtjunberte.  3lt  Wetdjcm  Umfange  ba§  gcfdcjcfjen  ift,  fäfet  fid)  nur  äufjcrft 
frfjwierig  ermitteln.     Un§  finb  KS^et  jwei  gälte  biefer  9lrt  befanut  geworben. 

a)  Sitb  18  (Set  ^apft,  üon  fiatbinälen  unb  Sifcfjöfen  begleitet,  reitet 
ber  §blte  entgegen)  fetjrt  Wiebet  auf  ber  litetrücffeite  ber  ©ctjrift: 
„(ftyn  (Jlag  ünb  bitt  ber  beutfcfjc  ||  Station  an  ben  almedjtigen  ||  gott 
ümb  erlofüg  aufj  ||  beut  gcfcnifniö  be§  ||  Slnticfjrift.  ||"  4  Stättcr  in 
Quart,  Dfme  Crt  unb  3at)r  (Söittcnberg,  1521). 

58orf)anben  ,3.  58.  in  ber  3ürfil.  58ibtiot()ef  31t  SHkrtügerobc.     Sögt.  Steuer 
littcr.  31njeiger  1807  6p.  224. 

b)  Silb  13  ((njrijhti  lefjrenb  unb  bie  ßinber  fcgucub)  begegnet  un§  Wieber 
in  „$irdjcn  9tgenba,  ||  .  .  .  ||  ftur  bie  5ß«biget  in  bet  ©raff,  ünb  |[ 
^errfdfjafft  «KanSfelb.  ||  .  . .  ||  M.  D.  LXXX.  ||"  2fn  Quart.  giSleoen, 
Urban  ©aubifct).  Sag  Mb  auf  Statt  16\  Ser  £>ol3ftocf  ift  fdjon 
fetjt  abgenutzt  unb  fcfjmierig  geworben. 

SBortjanbett  3.  58.  in  ftiet,  llttiberfität-:'=58ibliotI)ef. 

Unfcrnt  9l6bruc£  liegt  A  ju  ©runbe;  Wo  üon  tfjm  abgewichen  würbe,  ift 
ba§  angemerft.  Slufjerbem  finb  bie  8e§arten  üon  B  einfcfjlie&lidj  ber  füradjltdjen  unb 
aui  bem  fetjt  fetbftänbig  ücrfaljrenbcn  Dtacljbrurf  C  fämtlidje  Icrtüetänberungcn, 
Spracf)licr)e§  nur  in  9lu5Wat)l  angemerft.2)    ferner  ift  an  ber  betreffenben  Stelle  eine 


')  5Tj[eubont)m   für  3ot)n  grittj;  »gl.  Dietionary   of  National   Biography   Vol.  XX, 
p.  279  f.  -)  5Bon  allgemeinen  fpradjlidjcit  3»3C»  f«  errDäfjnt,   bafj  0  neben  gcroofjnlidjem 

neuen  ei  au  eü  ftet§  »ff  bfj,  ferner  aud)  .'pimme(rid)  (:  -lid)>,  rt)f)tid),  TOjfjbrud),  6rü£,  üdj  it.f.tt). 
aufmeift,  bafj  alteS  ei  burd)  e»  unb  ät),  altes  au  aud)  burd)  ou  (.»erfouffeu,  ougen,  oud))  gegeben 
hrirb.  Stimmt  man  formen  rtie  ftonb,  tonb  (=  state.  sinite)  unb  bürbt)  rjinju,  fo  ift  erfid)t[id), 
bafj  C  nidjt  in  Erfurt,  rcot]!  aber  in  ©trafsburg  gebrudt  fein  fann.    SSgl.  oben  ©.  693.    5ß.  5ß. 
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Sefdjreibung  ber  biet  bon  (!  eingefdjattetert  Silber  (f.  o.)  gegeben  unb  finb  bte  baju 
gefertigten  neuen  ttntetfdjtiften  mitgeteilt.  9tu§  bev  tat.  SluSgarJe  9t  finb  alte 
irgenb  bon  bem  beutfdjcn  lej'te  abmeietjenben  ©teilen  angeführt.  3)te  9lnmerfuugcn 
bcfdjränfen  fid)  barnnf,  bie  Eitate  au§  bem  fanonifdjen  Steckte  in  ber  bleute  üb= 
ticljen  Gitationsform  mit  ^tntoeiS  anf  bie  ^nebbergfclje  ?lu3gabc  bee  Corpus  iuris 
canonici  31t  geben  unb  aufierbem  auf  Stellen  in  ben  borangegangenen  ©djviftcn 
SutfjerS  IjinjUroeifett,  meldje  im  ^afftonal  onftingen. 

Söeil  aber  im  ^affional  SEejt  unb  Silber  ein  ©an^eö  bitben,  ber  Xcrt  otvne 
bie  Silber  nichts  ift,  bringen  mir  aU  Seigabe  3U  biefent  Sanbe  auef;  ein  boü= 
ftdnbigeS  SacfimiXe  ber  9tu*gabe  A,  fomie  eine  Dtebrobuftion  be§  ©rfatjbilbeS  ber 
Reiten  SBittenbergcr  Sluögabe  B. 

D.  &.  Sarocrau. 
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<ßaff«mal  (^ttftf  unb  Sfottdiriftu  1521. 


€rfte£  23iib. 


€  fj  r  i  fl  u  £♦ 

3)o  3fjefu§  innen  warbt,  ba§  fie  tommen  ftmtben  unb  rjfjncn  ijum  lonig 
tnadjcn,   ift  er  abermals  ufftrt  Bergt  geflogen,  er  allein,    Sorjan.  G.    9Dtetn  3o$.  6,  u. 
reift)  ift  nierjt  Don    bifjer    toelt.    %oi).   18.    3)ie  tonnige   ber    roclt   rjirfdtjcn  So«,  u,  36. 
t)t ,    unb  bic  geroalbt  Jjaben ,  roerben  gnebige  tjern  genanbt ,   t]X  aber   nidfjt 
alfjo,  fjonber  ber  bo  groffer  ift  untrer  eudj,  fall  fid;  ntjbcru,  al»  ber  weniger. 

SuCe    22.  ')  SillC.22,2.r.,26. 

1  Gfjtiftuij  fehlt  in  C,  so  auch  bei  allen  folgenden  Bildern  2  hmbten  B        )it  < ' 

ju  eim  fonig  C  3  uff  ein  C       er  allein]  allein  C  i  nit  B      fonnig  C      fietfdjeu  C 

5  genebidje  C 

l)  Vgl.  Sßaium  beä  5J3apftä  unb  feinet  jünger  Suchet  «ethtannt  finb,  Erl.  Ausg.  24  2 
S.  158,  Knaakes  Neudruck  S.  47. 


Stndte£  2ßilb. 


SC  n  t  i  etj  r  i  ft  u  ^. 

2lu§  obirtatjt,  bie  mir  fonber  tjroeljffcll  |um  fctjfjertfjumb  I)aben,  unb  aufc 
unfjer  geroalt,  fetjnt  roir  be§  leljfjcrtumbS,  fjo  ftet)  ba3  öorlcbtgt,  ein  redjtcr 
erbe,  cle.  paftoraliä  ab  fi.  be  fen.  et  re  iubi.1)  ©umma  fnmmarum.  SftidjtS 
anberS  ift  in  be§  SBaJjftS  gcrjfUidjcu  redjte  tm  finben,  ban  ba§  cö  fernen  abgot 
unb  5lntidjrift2)  ubir  aüe  ferner,  tonig  unb  furften  irtjebet,  al§  ^etru§  bor= 
gefügt  bat:  '©3  roerben  tommen  utiDorfdjambte  äHfdroff,  bie  bic  roettlicb,  l)ei= 
frtjafft  roerben  boract)ten.5    2.  Sßet.  2.  2  f£ 2' 

1  2lntidjtiftu§  fehlt  in  C,  so  auch  bei  allen  folgenden  Bildern  2  oihfetjt  B  fetyfet-- 
tf)um6  B  3  ujj  unferem  C  let|fettutnb§  B  fjo  —  tiorlcbigt]  fo  baä  lebig  ftobt  C  ö  gel)ft= 
«oje  ABC          6  letofet  B      etfiebt  B  jthebet  C          8  »erachten  C 

2  Nos  eam  [1.  ea]  ex  superioritate  quam  ab  Imperio  non  est  dubium  nos  habere  31 
6  prius  praedixit:  Venturos  pseudoprophetas  dominationem  contemnentes  51 

')  c.  2  in  Clement,  de  sententia  et  re  iudicata  II  11  (Friedb.  II  1153).  Vgl. 
Unsere  Ausg.  Bd.  VI  S.  434;  ferner  SBatum  be3  Sßapflä  unb  feinet  junget  SBüc&et  öet&tamü 
finb,  91tt.  XXI  (Erl.  Ausg.  24  2  S.  160;  Knaakes  Neudruck  S.  49).  -)  Vgl.  Senbbrief  an 

Stapft  Seo  X  (Erl.  Ausg.  53  S.  50;  Knaakes  Neudruck  S.  12):  el)n  @nbdjrift  unb.  SC&tgntt. 
Brief  Luthers  an  Spalatin,  9.  Febr.  1521:  hoc  idolum  Romanum  et  verum  Antichristum 
(Enders  III  S.85).  
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Wtim§  %üb. 


Ollj  r  i  ft  u  £. 

2)ie  folbner  Mafien  geffodjten  etjtie  fronen   Don  bornen  unb  auff  fein 
fjeubt    gebrueft,   barnad)   mit  erjncm  purp«   fletjbt   fjaben  fie  tjn   Beffcrjbet. 
3oi).  i9, 2. 3iot)Qn.  19. 


ein  fron  C       borner  B  bornen  C      uff  C  3  rjaupt  getrueft  C      barnoä)  C 


©icrteS  2Silö. 


SCntttfjrfftug. 

S)er  $erj[er  Sonftanttnu§  fjat  un§  bic  tcljfexttdt)  frone,  getjirbe,  allen 
anbern  gefcfimucE  in  tnaffen,  wie  rjfjn  bei  fcrjfer  tregt,  purper  clet)t,  alle  anbete 
clcübcr  unb  feepter  jutragen  unb  tsubraudjen  geben,  c.  6onftantinu§  jcöi.  bif.1) 
©oldje  lügen  fjaben  fie  tjre  ttjrannet)  tut  erhalten  crtidjt  trüber  alle  fjiftorien 
unb  funtfdjafft,  ban  eS  ift  uit  braucfjlid)  gewesen  ben  9tomifd;cn  Äckern  ein 
foldjc  frone  tmtragen. 


1  3lnüdjriftu§  fehlt  B2  2  gejljrb,  unb  allen  C  3  purpur  BC  4  cjoi.  AC 
116  B          5  3Ü  enthalten  C       erbiet  luibber  B          6  fcrucfiliäj  C          7  folc^e  C 

2  corouam    Imperialem:    Phrygium:    chlamydem   purpureum:    tunicam   cocciueam:    et 
imperialia  indumenta  et  seeptra  St  5  liistorias  et  annales  31 

>)  e.  13  D  96  (Friedb.I  342).    Vgl.  ääarunt  be?  5papftä  ic.    Art.  XX,  Erl.  Ausg.  24  * 
S.  160;  Knaakes  Neudruck  S.  49. 
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fünfte^  2M&. 


©30  idj  etoie  fuefje  tjabe  getonten,  bei  idj  etoir  Ijeit  unb  metjftet  bin, 
biß  mctjr  folt  tjt  etnctnbei  unter  eudj  bie  fufje  toafdjen.  §iemtt  IjaBc  idj  eudj 

ein  antjeljgung  unb  bctjfbicl  geben,  tote  idj  tun  tljan  fjaoe,  aljjo  folt  ii  Ijinfm 
5  aud)  ttjuen.    Sßavlid)  toailid;  fage  iä)  eud),  bei  tnedjt  ift  nid)t  mctjr  bau 
febn  b^tre,  fjo  ift  aud)  ntdjt  bet  gefdjidte  botte  mebt,  ban  bei  tyn  gefanbt 
Ijat.    Sßift  t)i  ba§?    Selig  fet)t  tot,  fco  tjr  ba§  tl)iieu  lueibeut.    3of)an.  13.     ^.•17'3' 

2  ciltoev  fujj  Ija6  C       eütoer  C  3  anbei;  C       f u|j  C  i  tfjon  C  5  nit  C 

6  tffjn  B  7  feinb  C 

7  9t  lässt  die  Angabe  der  Bibelstelle  fort 


«gedjfleg  2Mb. 


Stfftidjrfftug. 

£)er  SBabft  maft  fid)  an  ifcliäjen  Strömten  unb  tjcöbuifdjcn  futftcu,  fjo 
t)ie  fuefj  ben  leuten  jju  fußen  bat  gereidjt,  nad)  lutbolgcn1),  bautit  e§  roaer 
toeibe  ba§  gefdjtieben  ift:  '2Md)cr  bieget  beftien  bilbe  nidjt  anbettet,  fall 
getobt  werben'  5lbocalib.  13.  0ffm6.i3,i5. 

3)its  fuffeng  batff  fidfj  bet  SSa^ji  bn  fernen  bectctalen  unborfdjembt 
turnen,    c.  cum  olim  bc  bti.  de.    €>i  fumutuS  fcon.  bc  fcn.  ejxom.'2) 


2/3  Ser.  S3at>ft   ftciffjt   fiäj  etttcfjer.  ttjMmten  tinb  Ijaljbinifdjer   fi'uftcn  miifjurucfj  nadj  jü 
folgen,  bie  irc  füfi  3Ü  fiijjcn   bor  teidjen,   bomit  e»  C        tufjen  B  i  bijjet  B  (J  2)i^ 

tufjenä]  ©oUidjä  füfjcn-j  C      unucrjcfjetnpt  C  7  fnmuä  C 

»)  Vgl.  Bd.  VI  S.  433.  435.  *)  e.  4  in  Clement,  de  sententia  exeomm.  V  10 

(Friedb.II  1192). 
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^ieDenteg  2ßüb. 


@ct)c  l)t)n  tutm  mefji:  unb  Ia§  tjn  bitten  b,amen,  beul  crftcn  fifd),  ber  fidj 
uff  toirfft,  ttjue  baZ  mauet  auff,  borinnen  rotrftu  finbcn  einen  gulben,  ben  gib 
3JiatttM7,27.  tw  ijoE  bor  mid)  unb  bid).    9Jtat.  17. 

(Bebt  ber  obirt'etvt,  bie  ba§  fäjtocrbt  Im  trat  tjenbeu  ^ot,  fetjne  gebure, 
ben  tunfc,   toem  bet  tjinf}  iutftetjet,   ben   tjoll,   bem  er  gebuvbt.     ^aul.  ab 
»»"i1?- Stoma.  13. 


2  mor  C       beinett  B        fiamen]  anget  C        unttb  ben  crften  C  3  barinnen  C 

gulben]  tniint}  Pfennig  C  3/4  gib  —  Bor]  gib  für  C  5  oberfeBt  C  6  fcu  fteijt  B 

6/7  ab  3iotnanuu  B 


3Ci1)te£  25ilö. 


3Untidjrijtu£. 

SÖir  fetjen  unb  orbneu,  ba§  ben  mit  nidjt  geeinten  fall,  fjo  ben  toett= 
lid)cn  geridjts  tjroangf  tjabett,  jxetotr  unb  fdjofj  ben  getjftlidjen  perfoneu  uff= 
tutlegett  aber  ben  tm  forbercn  bon  tiren  Ijerojäern  unb  allen  anbern  guttern, 
bet)  ber  fcufj  be»  fdjtoeren  ban§  unb  intetbictö,  be§  glctjtfjcn  fotlcn  bie  get)ft= 
liefen  biefje  alle  nidjt  |alen  fonber  unjjei  erteubni»,  c.  i.  be  immuuit.  eede. 
li.  Di.1)  3Ufjo  l)at  ber  Sauft  got§  gebott  buxdj  ferjne  gebott  |utiffen,  toeläjS 
ferner  undjriftlidjen  becrctacl  crjnigS  roerd  ift. 


1  StnticljriftuS  fehlt  B  4  ober  C  ö  interbtetiä  BC  G  bejaten  C  ertaubnüjj  C 
7  jcrrijfen  C          8  becretat  C 

2  Decernimus  [fehlt:  nun  licere  iis]  qui  Iurisdietiouem  temporalem  obtinent  31 
3  Ecclesüs  vel  personis  ecelesiasticis  21  4  pro  domibus,  praediis  vel  quibuseunque  possessi- 
ouibus  3t  5/6  beä  gtetjetjen  —  erteubni§  fehlt  9t  8  iinpiarum  et  Autichristianaruni 
decretalium  31 

»)  o.l  in  VIto  de  immuuit.  eccl.  III 23  (Friedb.  II  1061). 
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4ßeunt($  2Ptlti. 


6fjriftu§  ah  er  tool  t)n  ber  gotlicrjcn  form  tt>ar,  bennod)  Ijat  er  fid)  be§ 
geeifert,  fid)  gntjbert  mib  geberbet  roie  cljn  fnedjt,  glcid)  ben  anbern  mcnfdjen 
art|ufefjert  unb  befnnbenn  ct)n  menfd),  ber  fidj  gebemutiget  tjat.    Uniib  ift  ge= 
.-,  rjorfam  geroefjcn  bifj  rmn  ben  tobt.    S|5()itippenfe§  2.  w.s, 6- 


2  @f,riftu§  aber  B       ßtjriftuä  —  ljn]  2Br,e  root  Gfjriftui  jn  C  3—5  geerofett  —  tobt] 

gentjbett,  unb  6t)  ben  armen  franefen  mcnfdjen  geloonbt,  fidtj  felb-3  gebtmtjetigt  unb  gerjorjani  gejeiu 
unfc  in  tobt.  C  3  genabelt  B 


Srtjtite^  2Mb. 


%ntifytiftü$. 

2)cr  bapft  mermt,  e§  fei)  ferjncn  cl)ren  |ue  nalje,  ba§  er  ftd)  benuttige, 
bann  ber  ftd)  tsu  faft  bemüttget,  gebetjget  tjm  t)nn  bem  reginient  tjuüoradjtung. 
c.  quonbo  86.  bifttne.1) 

Sllfjo  fagt  bicglofa:  'ba§  ift  toaer  Bet)  benn  norrenn'2),  ba§  ift,  fjo  bil 
mann  mufj  geftreng  ubir  bie  beutfdjenn  narren1)  regiren,  jjo  galten  fie  biü 
üon  un§. 


2  tju  B       jü  Bil,  bj  C  3  gebetet  B       Ijfjm  B       bemütiget,  roürt  gern  im  regiment 

oeradjt  C         5  Sllfo— gloja]  ©tofa  ftridjt  C      narren  unb  unoerftenbigen  ( '      bj  ift  fo  oitt,  C 
G  ftreng  0        »eil  B  6/7  fjo  —  uns]  fo  tjatten  fie  unfer  manbat  unb  »erfcott  jnn  fordjt  C 

2  dum  enim  nimiiim  servatur  humilitas,  regendi  frangitur  autoritas  91 

')  c.4  D86  (Friedb.  I  298).  2)  Die  Glosse  zu  der  angeführten  Stelle:   quod 

verum  est  inter  fatuos.  3)  Vgl.  Unsere  Ausg.  Bd.  VI  S.  288,  30.  289,7. 


2utr>er§  SBexIe.  IX.  45 
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£Ifte£  95HU.1) 


€  Ij  r  i  ffc  u  £. 

3od.  4.  e.  SWS  3^efu§  ift  ein  teerten  weg!  gangen,  ift  er  mub  roorben.   Sorjan.  4. 

©et  mir  roil  naefj  böigen,   ber  nem  ferm  (Sreu£   nff   fid)  unb  oolge  mir. 
OTattD.ie^.Watrjei  16. 

(Sr  tjatt  tim  fetm  ßreutje  felbft  getragen  unb  ift  tut  ber  ftefl,  bie  6aibaric 
joii.  i9,  i7.  gnant  urirbt,  gangen.    19. 


3  folge  mir  nodj.  C        5  6ieüfe  C    fclbcft  1!     j"  »«  ftat  C     SaUmria  C        6  genant  C 

2  Ihesus  fatigatus  ex  itinere  sedebat  sie  supra  fontem.  %       Iohan.  XIX.  % 

')   Das    in   B  liier  neu   eingesetzte  Bild    der   Kreuztragung  (vgl.  oben  S.  690tt'.l 
s.  hinter  dem  Faesimile  von  A. 


Staoiftcg  2Mb. 


S)a§  capittel  '©i  qui§  fuabentcn)  unb  bergletydjcn  tsetjgt  gnug  an,  lote 
gerne  ber  S3apft  ba%  creutj  ber  hrtjber  lrjcrtigtet)t  bulbet,  fo  er  alle  bie  ifjencn, 
bie  fjanb  an  bie  pfnffen  an  legen,  öormalebenct  unb  bem  tcuffel  gibt.2)  llnb 
aljjo  ouet)  tregt  ber  SSapft  ba§  creut;,  ba3  tjnnen  getauffte  (Sljriften  uff  tjreu 
aäjffelen  tragen  muffen.3) 

3  bir  35a|>ft  A  4  »ormalabetjet  AB  oermatabeljet  C  4/5  gibt.    SHfo  tregt  nun 

ber  C  5  baä  in  bie  getoufften  C  6  muffen  1! 

5  ut  baptisati  Cbristiani  eogantur  eum  humeris  suis  portare.  31 

')  c.  29  C.  XVII  qu.  4   (Friedb.  I  822).  2)  Vgl.   Unsere  Ausg.  Bd.  VI   S.  410. 

3)  Vgl.  Unsere  Ausg.  Bd.  VI  S.  436. 


*Mional  Gfjriftt  nnb  Suitidjrifti.    1521.  707 


3JH*ri3efjnte£  25ilö. 


£f)nftu£. 

3>ü)  mrifj  oud)  anbcru  ftctenn  ptebigen  ba§  reijd)  got§,  bau  id)  bon  be§ 
roegen  gcfanbt  btjn  unb  fjab  geprebigt  rm  ben  Synagogen  bind)  ©allileam. 
2uce  4.  8uc.M3.44. 


2  muß  audj  B  3  ©inagogcn  B 

2   Et  erat  predicana  ?t  (nadj  Vulg.) 


Dicrsrtjntc^  2Mb. 


9li  n  t  i  dj  r  i  ft  u  S. 

6§  gefd)icd)t  off t,  ba§  bie  SHfdmff  mit  bieten  Ijenbcln  belabcn  fepn  unnb 
bon  roegen  3[tet  fljebenn,  oud)  tmn  ljcl)ttcn  tonnen  fie§  nit,  ba§  ban  nit  ferjn 
foll,  mögen  bc*  prebigen§  nit  getoarten,  fjonberlid)  loau  tjrc  bifttjumb  grojj 
feint,  bau  mögen  fic  anbete  bor  fid)  beftcllen,  bie  bo  prebigen  c.  3ntet  cetera 
be  offi.  orbina.1)  £)a§  fetjnb  bie  bifdmff,  bie  ijrcS  orbenüdjen  atnptS  bergeffen, 
fint  roorbeu  antmalia  bentriu,  unb  jpredjeu:  'fommet  unb  laft  uns  fd)lemincn 
unb  temmen  unb  alfeo  für  unb  für  gut  leben  fja&en1.    tSfat.  56.  3d.  56, 12. 


1  «ntid&iifhlS  fehlt  B  2  Qcfdjirfjt  BC  2-5  6?  gefdjidjt  offt,  ba§  bie  SSifdjoff  ufe 
gejdjefft  frer  tjerlidjeit,  fonip,  Irrjeg  unb  anber  güfaU,  fid)  be§  (nebigeu  entfdjlagen  muffen.  San 
fo  mögen  ftje  C  4  mögen  B  peebigenS  A  biftumü  B  5  mögen  ß  für  C  cercra  A 
6  fmib  C           7  BetriS.  3.  unb  A           8  gut  1! 

2  propter  suas  oecupatiunes  multiplices,  vol  iuvnlitudines  corporales,  ant  hostiles 
iueursus,  aut  occasiuues  alias,  ne  dicanms  defectum  scientiae,  quod  in  eis  reprobandum  est 
omnino  St  7  Veuite  sumamus  viuum  et  iinpleamur  ebrietate,  et  erit  sieut  hodie  sie  et 
eras,  et  multo  amplius  51  (nadj   V7ulg.) 

')  c.  15  X  de  offic.  ord.  I  31  (Friedb.  II  S.  192). 


45* 
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Cijrijtug. 

2>ie  fudjfj  ^aBett  tyre  gruben   unb  bie  fogetl  bcv  lufft  ive  neftcr,  2Iber 
s«c  9, 58.  bcr  fori  be§  menfdjen  tjat  rttcfjt,  bo  er  fein  rjeubt  legte.    Su.  9.    Steuer  ab  er 
1t>oI  reidj  roar,  beunod)  umb  unfert  mitten  ift  er  arm  morbcn,  unb  fetjn  armut 
2.  Gor.  s,  9. 1)at  un§  rerjcfj  gemalt.    2.  Gor.  8. 


2  gruben  B  3  fürt  C      tjattpt  C      ob  C  4  unfer  C      armüt  B 

5  Scitis  gratiam  domini  nostri  Ihesu  Christi,  quoniam  etc.  (toörttid)  ltad)  Vulg.)  31 


%  n  t  i  dj  i  i  jt  u  £. 

Sßir  lofjen  auff  alle  etjbe,  bie  bie  getjftlidjen  tut  gefcngtniö  gelobet  tjaocrt, 
unnb  gebieten,  baS  mann  tlit  allein  mit  get)ftlid)emm,  fjonber  aud)  mit  bem 
roelbtlidjem  fdjrocrbt  $re  gutter  bcfdjutjen  fall,  fo  lang  bifj  ba§  fie  tjr  ent= 
roanbt  gut  roibbcr  tjaben  15.  q.  6.  c.  ^luctoritatem,1)  unb  ber  rjnn  btefjcm 
fricd  ftirbt  abir  oorbirbt,  wirbt  erlangen  ba§  einig  leben  23.  q.  5.  c.  omnium2) 
et  q.  8.  c.  omni.3)  2)a§  fjerjft  fcerjnS  gut§  gehnfj  fein,  baä  man»  oud)  bor 
gut  adit,  ab  fd)6n  ßfjriftenn  blüt  borubir  borgoffen  roirbt. 


1  3tntid)riftu§  fehlt  AB  4  fott  C  4/5  etroanbt  AB  entroenbt  C  5  gutt  B 
bifjcm  B           6  abbcr  oorbirbet  B  ober  oerbribt  [sie],  ber.  roirt  C           7  aud)  B  8  gut  B 

ob  jdjort  BC      borubir  B  barüber  C 

2  Absolvimus  ab  omnihus  iuramentis  et  ne  illa  serveutur  vetuimus  tarn  Archiepiscopuni 
Trevirensem,  quam  eius  prepositum  et  omnes  qui  tunc  tempuris  capti  se  illis  quoquomodo  obli- 
gaverunt  etc.  hoc  in  mandatis  damus,  ut  spirituali  simul  et  materiali  gladio  taradiu  malignos 
illos  eorumque  i'autores  insequantur,  quousque  cum  integritate  possessioues  vel  quaeeunque 
res  ecclesiastice  hoc  facto  vel  quoeunque  pacto  distraetae  vel  direptae  sunt,  revocentur.  SX 
5  fideliter  mortuus  fuerit  31  7  omni.  Novit  omnipotens,  si  qnilibet  vestrum  morietur,  quod 
pro  veritate  fidei  et  salvatione  patriae  et  defensione  Cbristianorum  mortuus  est  et  ideo  ab  60 
praemium  caeleste  consequetur.     Scilicet  hoc  est  etc.  91 

')  c.2  C.  XV  qu.G  (Friedb.  1  755).  2)  c.40  C.  XXIII  qu.5  (Friedb.I  944). 

3)  c.  9  C.  XXIII  qu.  8  (Friedb.  I  955). 
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..f>icÜ3rijntc£  %\ib. 


€§tifku§. 

<Biä)  an,  bein  fonigf  fompt  biv  bemutigf  uff  einem  hingen  efel.  DJtatljci  21.s»at«.si,5. 
Sllfjo  ift  Gfjriftn»  fommen,  tetyttenbt  uffinn  frembben  efeE,  arm  unb  fanfft= 
müttgf,  unb  reljbt  ntdjt  |u  regiren,  fjonbet  un§  allen  tju  etjncm  fetigen  tobte. 
5  3iol)armi§  12.  3os. 12,  15. 


2  91im  titax,  bein  fonigf  C  3  uff  eim  C      atm  unb]  arm,  C  4  tobt  C 

2  Matth.  xxi  et  Iohanu.  xxi.     Sic  venit  31  (dafür  fehlt  loh.  12  am  Schlüsse) 


3Crtjt3rfjute$  %ilb. 


%ntid)ti\t  tt  £. 

Sie  get)ftlid)cn  feint  aEc  tonnige,  utinb  baö  betagt  bic  platten  uffiin 
fopffe.     buo  12  q.  I.1) 

£>er  Stapft  mag!  gletjcf)  tote  bev  fct)ffev  rentiert,  unb  bei-  fetyfjcv  ift  fetjn 
5  tljrabant,  uff  ba*  bifd)off(id)cv  toirben  gctjalt  iiidjt  geminbert  toevbe.  c.  con= 
ftantinu§  9(3.    bif.2) 

®cr  33af)ft  ift  allen  OoWcvn  unb  retjdjett  üorgefaijt  ej.  öag.3)  fnpcv 
gcttteS  3of)auni§  22.4) 


1  Stntidjrifti  AB  2  tonnig  C  Bejcljgen  C  2/3  uff  jteit  f  Söffen  C  3  c.  buo  C 
5/6  conftantinuS  10.  c.  6.  bif.  ABl  conftontinu«.  96.  bif.  B2  (der  Fehler  in  ABl  entstand 
dadurch,  dass  in  der  Handschrift  r.  c.  Di.  [=  96]  geschrieben  gewesen  sein  wird)  7  füt= 
gefeijt  C      ej  öag  ABC          8  3ofianni§  22  fehlt  C 

2  Corona  in  capite  3t  4  Imperator  dehet  Stator  eius  esse  et  frenum  equi  eius 
tenere,  ut  pontificalis  apex  non  vilescat  3t  5/6  96.  dist.  c.  Constantinus  31 

>)  c.  7  C.  XII  qu.  1  (Friedb.  I  678).  2)  c.  14  D  96  (Friedb.  I  344).   Vgl.  Bd.  VI 

S. 433.  s)  Lies:   Extravagantes.  *)  Des  Papstes   Iohann  XXII.     Das  Citat  ist 

unrichtig;    es  findet  sieh  nicht  in  der  Extrav.  loh.  XXII,   sondern  in  c.  1  in  Extravag. 
comm.  I,  1  (Friedb.  U  1237). 
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jDcunstijnte^  IJ&ilb. 


Cljriftug. 


3ft  folt  nidfit  I)a6en  golt  nad)  jtlfcr,  ntcfjt  gelt  au  etotttt  gorteltt,  lel)nc 
10,u.  tafdficn,  oud)  nit  tjloen  xbä  rtad)  fdjuet),  nad)  eljn  roanberftab.    9)fat().  10. 


10. 


aipacfdj.  3,  e.  (ganct  Sßeter  jagt:  c3d)  Tjabc  rotjber  golt  nad)  ftlöcr'  act.  3. 

Ubi  ift  ban  ^Patrimonium  5petri? 


2  eroern  gürteln  C         3  aud)  BC     noäj  ydjfitf)  C     Mattet  B         4  toebcr  C        5  Sffio 
ift  bait  Patrimonium  uiib  cvogüt  Spetri  C 

2  Non  peram  in  via  91 


Stoansioftcg  2Mb. 


%ntifytiftu$. 

$erjn  SMfdjoff  fall  uff  cijtt  gering  unb  f(et)ne  ftabt  gerocljet  werben, 
fionbem  Ijit  crjnent  erlidjen  titcH  gefaxt  unb  l)od)  gecljret  fein.  80.  bif.  c. 
ßpifcopi.1) 

Sßir  orbnen,  ba$  fcrjne  roetj^ung  ane  gnuglidje  borforgung  trefftig  fei). 
70.  btft.  fanctorum.2) 

2  ciuff  B      geringe  C  gerutjcrjt  C  5  on  C 

2  Episcopi  non  in  castellis  neque  in  modicis  civitatibus  debent  constitui,  ne  vilescat 
nomen    Episcopi,    sed   ad   honorabilpm    locum   titulandus   est   et   denominandus   Episcopus   21 

5  Sanctorum  Canonum  statutis  consona  sauetione  decernimus,  ut  sine  titulo  facta 
ordinatio  irrita  habeatur  21 

')  c.  3  D  80  (Friedb.  I  280).  ')c.2D  70  (Friedb.  I  257). 
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€inunb3tuaii5igftCG  2&ilb. 


CljnfhtS. 

Sa§  reidj  got§  ift  nit  pn  elnfferlitfjen  gebcrben,  fpe  Ijic  aber1)  bo  ift 
6tjri|tu§,  bcfonber  bo§  teidj  got§  ift  innerlicb,  pn  auf).   Su.  17.   Sßarumb  pabt  suc  17,20.21. 
ir  ba§  gebott  got§  ubirtretten  bon  incnfdjcn  gefcP.  trjegcn?    3lHe  efjren  micr^ 
üorgeblirp,  bic  bo  menfdjen  lere  unb  gebot  galten.    DJtat.  15.    ßfaie  29.  9. 

om*  -1.1,  1.1. 

2  fljdj  Ijic  ober  bo  C  i  9Me  bie  eten  C  5  gfaie  21  ABC 

0  Esaie.  XXIX  51 

')  =  ober,  wie  mundartlich  seit  alter  Zeit  (vgl.  z.  B.  Uns.  Ausg.  1, 164,  21 ;  9,  300, 25; 
533,  9.  24;  535,  1.  4.  5  u.  öfter)  und  noch  heute.  P.  P. 


Stadunbjtaanjtgfic^  23ilb. 


Sfintitfjriftuißt. 

S)cs  2Intid)rift§  reicr)  ift  ganjjltcl)  in  etofjcrticpem  toefjcn,  lt>a§  fagt  bc§ 
SapfM  reerjt  anberä  ban  orbnung  bonn  tafeln,  etepbern,  platten,  fepertagen, 
löepungcn,  pfreunben,  fecten,  monepen  unb  pf cxff cit,  unb  nennen  fieb,,  pre  tjabc 
unb  gutter  'gepftücb,  gut",  ficr)  allein  'bie  epriftlicf)  fircpe\  bie  Pfaffen  'ba§ 
aufjertoette  botet  gotS\  gleicp  fam  leeren  bic  tepen  nierjt  in  bei  firdpen  unnb 
got'3,  2Bpbcr  alte  feprifft,  ubir  ba-3  öorbeut  er  bie  fpcpfje,  etje,  roie  bann  $Paulu§ 
borgefagt  t)at:  '6»  luerben  foinmen  borlougne  gepft  unb  folcpc  bing  borbicten'. 
1.  Üimo.  4.  i.xim.4,i.i 


1  9intidjriftu§  fehlt  AB        2  gentjlidt)  C        4  pfrünben  C     mündjen  C    Ijv  B        5  gutt  B 
6  gleiäj  oB  lueren  C  6/7  firmen  got3  C  7  ruibber  B  8  »orlogne  B  »erlogne  C 

4  coronis  91      benefieiis,  sectis,  ordiuibus,  monachis  9t  5  Ecclesiam  Catholicara  91 

6  prophani  sive  laici  9t  8  ante  praedixit:  In  novissimis  temporibus  discedent  quidam  a 

fide,  prohibentium  uubere,  abstinere  a  eibis.     i.  Timo.  iüj.  9t 
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Drcumb3fcjan3ig|"i-ß£  2Mb. 


CJjrffhtg. 

6t  tjat  fimbcn  tym  tempeE  borfauffer,  fdjaff,  ot^ifjcn  unb  taroben,  unb 
tuct^fter  ft^en,  unb  ^at  gleich  ein  get)ffet  gemalt  bon  ftricfeu,  aEe  fdjaff, 
od&fjcn,  tauben  unb  toedjfjler  aufjem  tempeE  trieben,  ba§  gelt  berfctjut,  bic  |aH 
brebt  umlart,  unb  im  ben,-bie  taroben  borfaufften,  gefprocljen:  '.'pebt  euer)  l)in 
mit  biegen!   aufj  mein§  batern  tjaufj   folt  ir  nit  ein  fauff  t)au§  machen'. 

IÄö'sÄ  2-  3r  b,abt§  umb  fünft,  barumb  gebt§  umb  fünft.   2»at.  10.   3)ein  gelt 

wpfirjcM.so.fet)  mit  bir  tjn  borbamnufj.    9lct.  8. 

1  Stjriftuä  fehlt  AB  2  funbem  B      B'fcuffcr  C       fdjaff  B       tarnen  C  4  aufs 

bem  C      getriben  C  5  umfett  C      tarnen  uertofften  C 

3  quasi  flagellum  3t  5  Auferte  ista  hiue  9t 


J0ierunti3tnan5fgfrß£  2SMb. 


%ntitytiftu$. 

§ie  fi|t  ber  silnttc^rtft  tjm  tempeE  got§  unb  ertjetjgt  fid)  ätfc  got,  roie 
SKl^to  borfunbet  2.  SL£>effat.  2.,  boranbert  aEe  gotltdfj  orbuung,  tote  ©aniel 
fagt,  unnb  untfyerbrucft  bie  Kjetjlig  f grifft,  üorleufft  bifpenfaciou,  9lbla§,  5ßaEia, 
35iftl)ttmb,  lebten,  crfjebt  bie  fögett  ber  erben,  Soft  uff  bie  elje,  befdjroerbt  bie 
gehriffenn  mit  fernen  gefetjen,  53cadtjt  redgt  unb  umb  gelt  |uret)ft  er  ba§,  @r= 
Ijebt  l)et)ligen,  Senebetjet  unb  malebctyet  t)n§  bierbe  gefct)Iecr)t  unb  geberot  fjeljn 
fttnn  tuitmren  gtet)dj  roie  got§  fttjm  c.  fic  omni§  bif.  19.')  unb  nimant§  faE 
tjm  etjnreben  17  q.  4.  c.  nemini.2) 

1  9Intidjriftu§  fehlt  AB        4  bifpenfation  BC        5  «ifthutn  B      loft  auff  BC        6  jer= 
tifjt  er  b$  roiber  C        8  äufjoren  B  fjoren,  gleid)  roie  C      niemand  B        8/9  fot  im  borin  reben  C 

4  Commutat  et  subvertit  3t  5  episcopatus,  beneficia  91  G  sancit  iura  et  rur- 

sum  eadem   pro   peeuuia  rescindit,    refert    in   numerum  divorum   sanetos   sive  Canonizat  9t 
8  Et  nemini  est  permissurn  de  sedis  Apostolice  iudicio  iudicare  vel  retraetare  91 

»)  c.  2  D  19  (Friedb.  I  60).        2)  c.  30  C.  17  qu.  4  (Friedb.  I  823).  —  Vgl.  zu  dieser 
Unterschrift  SEBanim  be§  ^apftS  Sucher  K.  Erl.  Ausg.  24  *  S.  162,  Knaakes  Neudruck  S.  50  f. 
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3fn  2luägabe  C!  [u.  D]  folgen  jettt  bie  eingcfd)altcten  SBilbcr : 

1.  28icbert)olung  bc£  ncunjetjnten  23ilbcä  (oben  <&.  710).     SDatunter: 

Madjcnt  üdj  fdjat;  im  tjimmelreicr) ,  bo  tueber  fdjab  uod;  roft,   bo  cud)  fein 
bieb  ftilt  ober  umgrabt.     «Blattei  6.  MiöfS: 

(Selig  ift  bev   unb  rjeplig,   ber  fein  t^eit  Ijatt  in   ber  erften  ufferftentnüffj. 
?lpoc.  20. 


3  unb  fehlt  C  (V'ulg.  Beatus  et  sanetus)       fein  fieit  C  (Vulg.  partem) 

2.  SBom  £»itttergrunbe  rjer  naljt  ftdj   ein  SRonftronj  tvagenber  ©eiftltdjcr, 

öor  itjm  ber  5Riniftrant  mit  ^mei  klingeln,  f)i"ter  ibm  ein  SBifdjof  unb 
jmei  prahlten,  (Jiu  SDlann  fällt  Por  beut  ?ll(erf)eiligften  auf  bie  .«nie. 
SJorn  redjtö1)  ber  s}kpft,  baä  fiteuj  auf  einem  grofjeu  Bad  aufpflanjenb, 
ber  bie  ^luffdjrift  trägt:    „tomb  ge(t  ein  fotf  Pol  ablafj".     Sarunter: 

äßplrtoud),  faljj,  nmfjmnffer,  cfrf)  unb  ben  fegen  teplen  ufj  tvjfjliä)  etoeren 
unberffjonen,  unb  entpfofjen  bargegeu  mein,  foru,  (5tnfj,  renbt  unnb  gült.  SBer= 
fonffen  ber  Ijepligeu  geberm,  ftifften  malfartcn.  9htr  ba§  ber  fad  Poll  toerb.  Söanu 
bie  !Römifd)  fiver)  begevt  boS  fdjoff  nit  ou  bie  molt. 

')  SBom  iBefdjauer  au3. 


3.   Sfrciftuö  mit  bem  ©djäfleiu   auf  ben  ©djuttern  unter   einem  Saume, 
,31t    feiner   ßinleti    naljcn    fidj    23ittenbe;    unten    jtoei    Heine    ©djafe. 
S)aruntcr : 
Sfdj  binn  ein  güttcr  fmrt,    gang  meinen  fdjaflin  bor,    ftanb  bei)  inen,   mepb 
ftje,  fet;  mein  feel  für  fne.    unb  ob  fdjou   ber  rootff  fompt,   fo  bevlafj  idj   fl)c  nit. 
manu  tcr)  nit  ir  taglbner   binn.     3[or).  10.     ©röffer  Ipebe   t)at   niemant,    bann  fo  3°tt- jo.  4.  d. 
einer  fein  feel  für  feine  freünb  fetjt.     Sol)-  15.  3oii.  15, 13. 


1   ftaft  (ftann  ober  ftanb?)  C  4  fein  feet  C 


4.  25er  s$apft  a(3  SBolf  in  ein  ^>au§  tretetib,  in  roeldjcm  ein  SBauer  ge= 
bunben  auf  einem  Xifdje  liegt,  ben  ©eiftlidjc  unb  TOöndje,  9)tcnfd)en= 
fnocf)en  in  ben  £änben  tragenb,  umgeben.  S5er  ©ebunbene  fpeit  aH 
fein  ©elb  Pon  fid).     darunter: 

.£>abent   ad)t  uff   bie  falfdjen  Propheten,   befleibt   mit   fdjoffmoll,   Pon   inen üKntto. 7, u. 
pdenb  motff.     ßonb   uni   ben  armen   bruden,    quetfdjen,   tobten    unb  f reff en ,    im 
groffe  bürbö  uff  legen,  bie  mier  nit  mit  eim  finget  anrürten.    S)er  buren  Perberbnüf  fj  statti).  23, 4. 
unfer  fjerrlidjeit. 


714  s4Mfioim(  ßfjrifti  unb  9liitid)rifti.    1521. 

tfiiufunbstuanvgftctf  23ilb. 


3n  Jjten  anfeljen  ift  er  auffgeljaBen,  unb  bie  rooltfen  Ijabcn  tjnn  l)itt= 
toegl  genommen  öon  rjren  ougen.  SDifjer  3(efu§,  bei  oon  eud)  ton  (jimntel  auff= 
genommen  ift,  Itiivbt  alfjo  tot)ber  fommen,  roie  br  tonn  gefetjen  fjaBt  |u  Bimmel 

""'«'.'''"ftaten,  Stet.  1.  Sebn  rebd)  Bat  feljn  enbe.  Suce  1.  SBet  bo  mir  bient,  ber 
roirb  mir  nad;  botgen,  unb  rou  ict)  Bin,  bo  teilt  meton  biener  oucr)  feebn. 

Soij.  i2, 26. 3iot)an.  12. 


1  6fjriftu§  fehlt  AB1)  2  uftgcfiaben  C  4  G""  f)inimet  C  C  h>o  C 

6  me  sequatur  St 

')  Es  scheint,  als  wenn  auf  dieser  Seite  B  noch  den  Satz  von  A  benutzt  hat. 


^cdj^tmöstaansigfteg  2ßilb. 


SCntfdjtiftug. 

(B  ift  ergriffen  bic  23eftia  unb  mit  br  ber  fctlfdj  bropfjet,  ber  bitrd)  fic 
tiebdjen  ttjcm  tjat,  bo  mit  er  Oorfurbt  tjat  bie  fco  fcebn  ijetodjen  bon  tome  ge= 
nommen  unb  fein  Bilbt  angebet,  fcetont  berfettdt  ton  bic  teuffe  bc§  feroir§  unb 
fdjroeffetS  unb  fetonb  getobt  mit  bem  fdjtoerbt  be§,  ber  bo  retobt  uffim  roebffen 
0 2onb2i!9' Pfcrbt ,  baS  nufc  fernem  mauel  getjet.  Lipocol:  19.  Sänne  roirbt  offenBar 
toerben  ber  fd)atdf)afftige,  benn  roirbt  ber  fyxx  3iefu§  toeteu  mit  bem  atem 
fceton§  ntnnbtS,  unb  roirbt  t)n  [turnen  burdj  bie  glori  fcetoner  tmlunfft.  2.  ab 
a.sficfi.  2,8.Seffa:  2. 


1  9tntic(jvifht§  fehlt  AB1)  3  »erfürt  C  4  angebet  haben,  unb  fint  C       tiefte  C 
5  «ff  bem  C          0  offenbor  C 

2  hestia  et  cum  eo  [fo]   pseudopropheta  et  qui  fecit  3t  4  iguis   et  ardentis   sul- 
phuris  9t  (sonst  nach  Vulg.) 

')  Auch  hier  ist  in  B  anscheinend  der  Satz  von  A  benutzt  worden. 


qkffioual  G.fjrifti  unb  Slntidjrifti.    1521.  715 

Sint  ctjn  td;tidf;  fdjanbt  btid)  unb  famofu»  ftbcHus  litt  mag  genenbt 
locrbcn,  e§  begreift  ban  t)ii  fid)  jdjanbtlid)  Iciftcr  unb  untljate,  fjo  ift  offcnt= 
lid),  bas  biij  budjle  nit  mag  bor  ein  fdjanb  bud)  gehalten  werben,  nad)  bind) 
bie  gebot,  fjo  rorjber  bie  fdjanb  grifft  aufsaugen,  botfiotten  ferm,  bieroebl 
.<■  alles  ba*  tjirinuen  ftef)t,  3fnn  betn  Sebftlidjem  gctftticfjc  rcdjtc  nit  nilein  aH§ 
fc,imlid)e  bingf,  fonber  oud)  als  gefetje  tut  befinben,  unnb  ift  bomemltdj  aufc 
gangen  allerjne  be§  gebftlidjenn  flei|d)lid)enn  redjt§  gmnbt  km  erjtter  fnmmc 
unb  furttlict)  an|utu'l)gen,  gemeinem  nntj  ber  6t)ri[tcn()et)t  forbertid)  tiu  guttje. 

9Jcmbt  alfeo  borgut: 
10  @§  rotrbt  balbt  beffer  roerben.1) 

1  Sefdjlufjs  unb  fcfiirmreb  bifi  büdjliuä.  Sct)t  ein  joljlid)  ('  iljlid)  IS  lind)  B  2  uc= 
greljff  C  4  toibber  B  5  Sepfttidjcm  B  SScpfttidjen  gojfttcfjen  C  6  ijimtid)  B  audj  B 
9/10  Statt  der  Schlussworte  hat  C: 

3t  frommen  Gtjrifteu  t)aot  gebult 

Hub  gefit  nit  freuet  mir  bie  fdjutt, 
-Mi  fiett  idj  feto  bifj  üQdj  erbidjt : 

EfiriftuS  unb  tiapft  feinb  jfammen  grir^t. 
SBcrljowtt  oetjber  redjt  unb  teer 

Unb  bfeben  baBfttidj  toiberrocer, 
DB  er  nit  f et)  ber  Vtntidjrift, 
©er  ganfeüd)  ßbrifto  toiber  ift. 

8*3?"  2)a§  man  bem  fünbftufj  midj  enljudt 
39in  idj  in  5Joe§  ardj  getrudt. 

5  non  solum  tanquam  licita,  sed  etiam  tanquam  Leges  et  canones  inveniantur  9t 
6  Est  autem  hie  libelhis  hoe  potissimum  nomine  editus,  tanuitn  ad  notificandam  breviter 
fundamentum  Bpiritualis  carnalis  iuris,  preeipue  pro  communi  et  publica  utilitate  tutius 
Christiani  orbis.     Ilaeo  aequi  honique  consulite,  Brevi  meliora  sequentur  9t 

')  Ähnlich  Luther  1545  in  der  deutschen  Ausgabe  seiner  Thesen  gegen  die 
Löwener  Theologen:  „S)o8  fei  iht  gejagt.  SBalb  tjeniad),  hntlä  ©Ott,  toerbe  id)  mehr  fügen." 
Erl.  Ausg   Bd.  65  S.  178. 


Sutfjerg  ^attbfdjrift 
uon  ©in  Itrtljetf  bcr  Sljeofogeu  51t  $arig  tu  {♦  to. 

1521. 

(3u  S3b.  8,  255  ff.) 

2Ötc  bereits  oben  6.  226ff.  bemerft  trorben,  enthält  ber  Geber.  XX  G,  q,  140 
bcr  ©tabtbibliotbef  in  Sandig  bie  ben  Driginalbrucfen  „9Jon  ben  guten  SBerfett" 
unb  „6in  Urtljeil  ber  Xfieologen  31t  SporiS  über  bie  Seljre  SD.  SutljerS.  Gin  @egen» 
Urtfjeü  SD.  ßutrjeri.  ©djutjrebe  ^ßtjiltppi  9)ceIand)tr,on  toiber  basifelbc  5ßarififcrjc 
Urttjeil   für  SD.  ßutfjer."    311  ©runbc   gelegten   cigenhanbigen  9Jtanuffribtc  ßutlijerS. 

Snbem  für  bie  SBefdjreiburtg  ber  .öanbfdjriften  unb  für  bie  beim  9lbbrucf  ber 
Originale  befolgten  ©runbfäbe  auf  bie  a.  a.  D.  gegebenen  SDartegungen  berroiefen 
loirb,  ift  für  ben  nacrjfolgenben  2ejt  ber  ©ebrift  „(Sin  Urt^etl  ber  Ideologen  ju 
SJhriS"  u.  f.  ro.  nur  noch  befonberä  anjumerlen,  bafs  an  ben  ©teilen,  roo  in  bem 
Wauuffript  bie  Sogenbejeicfjrmngen  fehlen,  neben  ben  ectigen  noeb  runbe  Älammeru 
eingefejji  finb,  unb  bafj  bie  bon  bem  [Reformator  rjerrilljrenben  Semerlungen  am 
rechten  unb  tinlen  flianbe  feiner  ©ebrift  unter  bem  SEcjrt,  mit  a),  b)  u.  f.  ro.  marfirt, 
ibre  ©teile  bobeu.  gfaüS  biefe  3tanbg(offen  burd)  bas  fbätere  SBefdjneiben  ber 
Dlanuffribtc  (bg(.  oben  ©.  226)  ©inbufje  erlitten  babeu,  unb  fidt»  au§  bem  UrbrucT 
uidjt  ergänzen  laffen,  finb  fünfte  anftatt  ber  fetjlenbert  SDÖortttjette  eingefetjt. 

93g(.  D.  Martin  Luther,  Ein  Urteil  der  Theologen  zu  Paris  über  die  Lehre 
D.  Luthers.  Ein  Gegenurteil  D.  Luthers.  Schutzrede  Philipp  Melanchthons  wider 
dasselbe  Parisische  Urteil  für  D.  Luther.  (1521.)  Aus  der  Originalhandschrift 
herausgegeben  von  Lic.  Dr.  Nicolaus  Müller.  (Neudrucke  deutscher  Litteratur- 
werke  des  XVI.  und  XVII.  Jahrhunderts  Nr.  103)  Halle  a.  S.   1892. 

Lic.  Dr.  SfticoJauS  9)JüIIer. 
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[(Ai»)]  ($i)n  $rtct)l  bcv  Xf)cologcn|| 

5cu  ^ntifj  SSBct  bic  lere  5)  Sütljcrjj  (Sijn  (Segen  ^rtet)L 

5)*  Sutfjerjj    Sdjüfc  rebe  ^tlt^t  9)icland)tl)on    luibbcr 

ba$  fclb  parrififd)    2>rtet)L  für  $  Sut()er  || 

5  [(A  lb)]  S)  aRarttnüS  Sutfj«  SSorrefjbc 

?luff  baS1)  aüdj  bie  beutfdjcn  fepen.  toie2)  bie  Geologen  nit  altepn  pnn 
beutfdjcn 3).  fjonbernn  pnn4)  [allen  lanben]:  alfj  bind)  epn  gemeine  plage 
ftnb 5)  loanfpnnig  Sorben.  pab  id)  bet  üon  ^arif}  örtetjl  hribber  mid)  aü§= 
gangen,  felb  borbeutfdjt.  geadjtet  e§  fep  nit  nott.  getoeßen,  pfjn  tju  anttroortten. 

io  ©jo  gar  borblenbt  fetjn  fic  alle  fampt  ba-3  fie  nit  lünen  borftepen  SBa§  man 
tum  t)f)n  begerbt,  3d)  ^ab  nit  Begab  Don  rjfjn  |u  toiffen.  toa5  rjfjr  mepuüg 
fep:  toild)  id)  junior  tool  getoifjt  tmnb  angefochten  t)ab.  ^d)  frag  nad)  bent 
grunb  pprer  mepnfig  aufj  ber  l)cpligcn  fdjrifft.  fjo  faren  bie  lieben  taruen 
epnfjer.   Onnb  an  ftatt.  be§  grunbS.   tsepgen  fic  an  toal  fie  (jattten.  alfj  Jjeti 

is  ba§  |uuor  nientant  getoift.  SBnnb  gcf)t  glepd)  f)icj!ü.  alfj  toenn  id)  fic  fragt 
SBo  tumpt  Tarife  rjer  ? .  Onnb  fic  antttoortteten  mpr.  Tarife  ift  epn  ftabt. 
ba  mit  fotlt  meiner  frag  geanttroorttet  fcpn.  Sinb  ba»  nit  finfteritifje  bie 
man  grepffen  mag.  fjo  tüepfe  iä)  nit  toa§  finfternifje  fep. 

[(A  2a)]  Ser  Sedjan  bnnb  boctore*  ber  I)epligen  fdrriff  bet  oninerfitet  |u  ^axi^. 

20  allen  Ghjiftglctubigen.  pepl.  mit  repner  lieb  ber  marpeptt 

©.  ^ßaulQ  ba§  aujjertoelete  baffj.  Onnb  ©uägelifdjer  SBafaünet  onnb  lerer 
ber  Ijepben.  ba  er  fernen  junger  2imot£)eum  üntcrridjtct.  baö  er  fid)  fotlt 
er|epgen  [für]  ©otte.  cpnen  toeräman.  ber  fid)  fepnifj  toerefg  nit  fdjemen 
burfft  fjonbernn  betoerbt  toere.  .6)  Oormanet  er  pljn  er  fottt  mctjbcn  önget)ftlid)e 

25  Onnb  On  nü|e  gefdjme^  barnmb  ba§  bie  feiten  faft7)  pelffen  tju  bem8)  gott= 
lofjcn  toc^cn.  Senn  hoo  fic  et)n  mal  gefaffet  werben  fjo  freudjt  bie  öorgifft 
toeptter.  Onnb9)  bie  friffdjcptt  ber  djviftlidjen  lere  oortir6t.  Scpntemal  bie 
lere  ber  fetser.10)  too  fie  etttoa.  bic  f)cr|en  ber  ci)ti  fclltigen  epn  npmpt.  fco 
burdjgeüfft  fie  fid)  aHfect)tt   toeptter  Onnb  burd)  betrieglidje  borrcidlung  be§ 

30  prtfjumfj  glepd)  alfj  burd)  epn11)  jjefjen  12)  üogcl  lepm  fie  epn  roieftet.  Onnb 


')  5  .             -)  ba§  .              J)  tanben  «             4)  zuerst   allen  lanben   dann   tuanjtjnmä  » 

sl  toll  .          «)  ^iefe  .  7)  fobbe  .          8)  [onl  .          "I  »ottitbt  .         ")  fco  »          ")  e^n  . 
12)  [Böget]  te^m  . 

18  jeö.  1521.  19  fdjriffP          21  @anctu§ 


718        äutfjers  fKmbfdjrtft  üon  @in  Urtfjeit  ber  Jfjeologen  311  5pari3  u.  f.  tu.  1521. 

mit  ber  to)tt.  bon  bei*  roarl)et)tt  ftortit.  tjnn  altui  groffe»  bngottlidjs  lecken. 
33nub  gletjd)  roie1)  bic  feücfjc  ber  frebfj  genant.  fd)lerjd)t  fie.  äBildjer.  fjo  cv 
erjn  lebenben  let)b  ergrebfft:  l)oret  er  nit  auff:  rnuer  ba»  uebft  ba&er;  erm= 
[iurjncmen:  bi%  er  b/tjn  gar  Dorterbet.  2)ie§er  bing  tan  man  lerjdjtlidj 
[(A2b)]  biet  ejcmbcl  erbeten.  2)enu  ba  bic  6l)riftlidje  tird)'2)  bie  brarot  5 
(Stjrifti.  norf)  jung  mar.  tnutb  anfjub  tut  blüljen.:  erhüben  fid)  lugcnfjafftigc 
menner  bnnb  gottlose,  toildjc  Don  ber  roarrjebt  aufigefatteun  b/tjrn  glarobctt 
bmbftortjen  t)l)it  furnamen.  alfj  ba  loaren.  ■•permogeue».  ^Ijiletuö.  .<prmtcne9. 
33nnb  nad)  tyrmen3)  tebiott.  Hiaraon:  i>lpette§.  bar  nad).  ©abelliuS.  9lrriu5 
3Jtanidjeu§. .  S)a  fie  aber  altt  roorben  ift.  tmnb  iijt  (jartt  bor  bnfjcrim  tjetjtten.  ^ 
2>albo.  SBiglcff .  ^ofjanneö  §ufj  Stlfjo  auet)  tiu  bnfjerirn  |ti)tten:  bon  beut 
fclbcn4)  ber  otterfdjtangen  gefd)led)t:  finb  auffgangett:  Ictyber.  bofje  tinber.  . 
bie  ber  fdjottcn  mutter.  bie  roibber  fled  nod)  runtseün  l)att,  rjljr  banb  ber 
erjniderjtt.  btlfbelttig  |ju  retjffcn.  fid)  müt)en:  äßarlid)  fie  finb  glerjdj  ben  jungen 
otterfdjtangen.  3)citn  glerjd)  roie  bie  fetben:  rjtjrer  mutter  letjb  Im  freffen.  ^ 
bnnb  getjeu  nit  eraufs.  bifj  fie  bie  mutter  tobtet  fjaben.  .  Sltfjo  bifje  aud): 
burd)"')  toblid)  r/()rer  lere0)  bnnb  befttlcutufd)  borgifft.  bnnb  manicfjer  leb, 
fritdjt  bt)r  neroen  funble:  eben  ba  mit  fie7)  [tjrjrer  mutter  ber  tircfjen.]  rjclffen 
bnnb  fie  etjrcn.  gead)tet  roerB.:  fo  tobten  fie  bie  fetben  biet  mrfjt.  fjo  biet  rmn 
l)l)neu  ift. .  roie  rool  fie  bntoblid)  ift.  ü'tinb  ob  fie  tool  finb.  ber  magb  bnnb  *> 
bnet)tid)e  tinber.  ia  beö  teuffellu  gcijidjte:  lerjben  fie  bod)  nit  bie  freien  ct)lid)cn 
tinber  ber  mutter  ber  tirdjen  bifj  ba»  fie  bie  fetben.  mit  tjljren  gifftigen  leren 
borgifftigen  bnnb  bortibten  bfet)tcns)  burd)  quellen.  Stjuu  nur  blebj.  roie 
fie9)  bie  fd)ont)cl)tt  [bnnb  tjierbe]  ber  mutter  befleden  [(A  3")]  bnnb  bor= 
ferjren.  SBildjer  augefid)t  bod)  aEijetjtt  ift  bnnb  bleibt  boller  gunft.  bnnb  25 
aller  fdjoncfter  gfdnnüd  2)enu  fie  ift.  alfj  erm  tuntjglmn  bie  ba  ftett  tm  ber 
redjten.  rjrjrfj  brelnbgamfj.  tyui  ermem  gulben  tlerjbe  bmbgeben  mit  biinbraerd. 
ber  gefetj.  ber  cerimonien  ber  facramenten.  bnnb  aüer  guter,  bie  ^u  bifjeut 
bnnb  bem  eroigen  leben  mit}  finb:  S)crb,alben  fjoren  fie  nit  auff.  bie  fetben 
jjurcljffen.  mit  bereit1")  bollgifftigcm  fdneb,bcn  bnnb  reben. .  bnnb  nad;  müg=  30 
tietjem  blcrjf}  bic  fetben  tuiuorftellen.  erbeuten 

SSnter  roildjen  ift  etyner.  luol  ber  bor  neljmift  genant  5JlartinÜ5  fiütljer: 
%o  biel  man  aufj  biclen  ferner  fdjrifftcu.  bie  bntcr  fernem  nameu  aüfjgangcu 
finb:'1)  abnet)incu  mag.   fjo  anberfe  bem  Mittel  |u  glelbben  ift.    S)er  felb: 
gleljd),  bem  bbirtretter  9lt)iel :  toildjei  bie  ftatt  ^etietjo  roibberbaroct:  roibber1'2)  35 
bie  borbannüg  ^ofue.    will    er   aud)   roibber   auffridjteu  ber    bor    genanten 


')  bei  *  '-)   nodj   jung  War.  *  3)  TOavcion  *  *)  fi^Iang  »  B)  ifix  . 

6)  öorgifft  »  7I  nit  föt  «  s)  buc^  «  "I    ber  »  l0J  »orgi  .  "I  nelj  . 

>2)  baä  . 

17  pcftiterttjijcljt  29  Hierzu  am  Rande:  TOercf  ber  gutter  bifjcS  Iet>en§  36  auff-- 

redjteit 
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fetjer  lere,  batm  ncmerfunbeu:  SSimb  bie  toebt  er  nit  Ijatt  geterntt.  mcffiglid) 
tt»et)§  im  fetm.  .l)  [bowüftj  er  attetttt.  mcljr  |u  roiffcn.  beim  alle  anber.  bie 
l)im  ber  firdjen  finba)  bnnb  gemefjen  finb.  .  Senn  et  ift  fjo  tun  gemefjen  ba» 
er  fetjtt  bunefet  fjatt  futgefe$t  allen  bniucrfitcteu 2)  balui  botadjtet  er  ber  altten 

s  bnnb  tätigen3)  lerer  ber  firdjeu  fprudje  bnnb  [bat  er  ben  Ijauffen  fetmeg 
bngotlidjett  toefjenS  meljre]  bie  faijüng  ber  l)ct)ligcii  ßoncilt  .  metmett  er4) 
tat)m  tut  madjen.  gerab  alfc  tjett  ©Ott  atterm  clmem  Sutljet  furbcijaüten.  bie 
hing,  bie  ben  gletobtgen  tjür  feliäeljtt  nob  finb.  [toildje  bie  t'irdje  l)im  Hörigen 
iäcrjttett  nit  Ijette  getotft]   SSnnb5)  gerab  al§  Ijette   [(A3b)]  ßb,riftu§  fetone 

10  brarob  bifj  aitff  biege  ttebtt.  bim  ftnfternig  bnnb  bltnbljebtt  ber  ljrüium  bor= 
Iaffenb)  Q  etjn  gottlose  bnnb  biiuorfdwmptc  bormeffenljerjtt.6)  bie  man  mit 
ferefer.  bann,  ia  [mit]  fetor  bnnb  flammen  follt  bedingen.  mel)r  ben  mit 
bornüfft  bbir  toinbenn 

Sjt§  nit  mar.  ba§  ber  alfjo  IjcUt  bnnb  fdjteljbt.  ber  borleügt  bie  ijetobt= 

15  ftiidt  be»  Sljttften  glatobenfj?  bnnb  befennet  öffentlich,.7)  etjn  gottlog  toegen1? 
3fft§  nit  mar,  er  betennett  fid)  fclb  cijn  gottlogen  bnnb  bngletobigen  ber  bent 
gentebnen  glamben:  ben  Nebligen  lerem  ber  fttäjen:  bnnb  ben  Ijcbligcti 
(Sonctlttö.  Im  glemben.  megert  ÜIBent  toofft  ber  glemben.  ber  bo  borfagt  tjn 
gletoben  ber  ßtjriftlidjeu  tirdjen?.1)     Dbbet  mie  mag  man   fcjljn  für  (5 l)rift= 

20  lid)  aäjten.  ber  bie  tirdjc  nit  fjoret?  ©30  bod)  aufj  bem  münb  ber  toat= 
Ejetjtt  gejagt  ift.  §orct  er  bie  Eirdjen  nit.  jjo  fei)  er  btjr.  mie  etjn  Ijcbb  bnnb 
publica  n 

■Jlber  ba§  ift  elju  ebgcutlidje  bnftmnictetjtt  ber  fetter11)  bo§  fie  bie  fdjriffi 
Urningen  nad)  tifyxtm  mitten:  bnnb  mebnen  fie  Ijabcnß  attebn.   fies)  maublen 

25  allein,  nad)  bem  lauttcrn  (Suägetto.:  fie  merbeu  attetm  feiig  toerb*  bnnb  bie 
fie  mit  fid)  tonn  falfdjcr  gctoftlidjebtt  borfureu  bnnb  motten  fetonifj  letetg.  mie 
Ijctolig  obber  geleret  er  fei}9)  ia  audj  nit  ber  firdjenu  fprud)  obber  befäjlug  an 
nehmen,  mibber  toijrcu  borftanb.  ben  fie  tyfjn  tmn  ber  fdjrifft  cton  mal  tjaben 
furgefetjt.    2)a§  bemerbt  ber  bnfhnntge  SDtontanuS.   mit  febner  SJJxifca  bnnb 

30  a)  £>  mie  t) . . .  ift  ber  Sedjan  '')  9cempt  cud)  bei)  ber 

nafeu  lieben  Sßartfet:  benn  alle  emr  ftubirn  ift,  baö  tor10)  teglidj  nein  bing 
erfur  bringt  ba§  bor  nie  gcfjortt  ift  °)  SBonn  lieben  finber  tote  teiigt 

ber    |ornige    bcdmttt   bö    parifj.    ba§    ftineft  ll)  £aä  ift:    ber  Geologen 

tm  Sßattg 


')   zuerst    roitl    dann  bornt   «             2)   Bn    *         3)  Beter  *             4)  zuerst  iju   'e   dann 

teljme  *            6)  tjettc  *  6)  ©etjt  Bon   ber  h>anb  er  bedjanb  Bo  barijj,  rjtjr  ijuftofft   mibcrfi 

ben    arg   (am  Rande)  »  7)   zuerst  feto,    dann   b   *             8I   leb   .»  "I   roenn   ttogt   (am 
Rande)  *            10)  tet  * 

4  Hierzu  am  Rande:  Gtjn  8l'°6e  junb   loibber  Bniuerfiteten   fjanbten.  12  bcjlnitiigen 

13  BbitWunben             18  Wenn  26  getjfttidjetjtt]   gcfdjicttidjcit            30  D  roie  bis  Secfjcm 
. . .  fehlt 
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majrimiEa:  ber  bo  [(A41)]  gletobt  auff  3  aller1)  bndjrifttidjft.  bie  tmfunfft. 
be§  tjetjligen  getjftö.  roere  rjnn  b/t)m  erfüllet.  meljr  bemt  l)nn  ben  ?lboftcEn.2) 
beffelbcn  gießen  ber  bndjriftlid)  ^JianidjeQ  ber  bind)  etjttelterjtt  be§  lucifer3 
borfurtt,  fjo  gar  tjü  etjnem  narrn  roartt.  bah  er  fid)  ben  tjerjltgen  qet)ft 
nennet,  ber  Don  ßljrö  gefanb  roerc.  3Uf50  aud)  ©ecünbtttüi  be§  felbcn  5 
sJJianid)ei  junger.3)  loitd^er  fret)  fagen  borfft.  Sluguftin  bnnb  anbere  6t)rtft= 
Udjen  rjvretten.  bnnb  gab  glet)d)  erjn  mittlcljbcn  für.  bbir  Sluguftino  bnnb 
fdjrcr/6.  6r  reifte  nit  tjü  finben  2ßa§  er  foEt  für  be3  eniigen  ridjterfe  ftuE 
anttwortten.  fjo  er  *Dtanid)eüm  bortiefje.  ©utep  ift  bie  roetjfje  ber  fe|era) 
5lbcr  bie  werjl  fte  bie  lirdjen  nit  tooEcn  boren,  bnnb  geftatten  ntt.  ba3  fic  10 
tj^ren  fjalfj  bntergeben.  bem  fenfften4)  jücf».  ber  C5t)iiftlic^en  ijucfjtigung.  bar= 
umb.  buidt;  triegeret).  ber  lugenljafftigen  bnnb  irrigen  getyfter  fallen  fie  rjnn 
öffentliche  tjrtljüntb.  bnnb  au  ftatt  beö  glatoben  j$  leren  fic 5)  borfludjtc  lefterunge 

3Bild)§  aEjj  öetnetj^ett.  fterer  benn  ba3  lieerjt  ber  lutfjer  obber  Sßer  ber 
mebjtcr  ift.  foldjer  budjer  bie  bnter  fernem  nanten  fiub  aufjgangen:  SÖildjer  i* 
bie  tt>el)l  er  ber  firetjen  bnnb  ber  tjerjligert  beter.  feligcu  lere  bor  atfjt.  ift  er 
eb,n  cr|fetjcr  tuorben.  bnnb  eb,n  bollgifftiger  °)  erneioer  ber  aUten  fetjereben. 
Senn  Söo  er  bon  bem  frerjen  toiEen  leret.  ba  folget  er  ben  [(A4b)]  9Jlani= 
djei3.  3't  ber  reibe  ber  funb  bnnb  roa§  tuiuor  gefd)id)t.  folget  er  ben  buf fiten:. 
rmn  ber  betjetjt.  ben  roicflefiften,  rmn  ben  tjeljen  gepotten:  ben  Scgarben:  t)nn  20 
ber  ftraff  ber  fefeer:  ben  (?at£)aren:  b,nn  ben  frerjb.erjtten  ber  fircf)t)etr>£ser  bnnb 
@uägelifd)en  rebten.  ben  S3albcnfen  bnnb  SBehmen.  b,nn  bem  et)b.  ftrmtpt  er 
mit  ben  feiern,  bie  fiel)  auffroerffen.  bon  bem  orben  ber  2lbofteEn  rmn  bem 
IjaEten  ber7)  Gerimonien  be3  aEten  gefep.  netjet  er  tm  ber  Ic|ereb,  ber  6bi= 
oniten:  2)atui8)  bon  ber  facrametifdjen  abfolütion:  gnugtbüüng :  beret)ttung  25 
|um  faernt  be3  altarf?. .  bon  ben  funben,  bon  ben  betjnen  be§  fegferorfj.  bon 
ben  gemeinen  Goncilii3.  feet  er  tjrtfjumb.  bie  nit  tm  letjben  ftnb.  bnnb 9)  ftfjet 
nit  auff  bie  fdjrifft.  fjoubcinn  borferet  fie.  2Iud)  bon  ben  berümbten  faiuing. 
ber  bt)ilofobl)ia:  ber  er  bnroiffcnb  ift.  rebt  er  bbet:  glerjcr;  aEfj  aud)  bon  ber 
6l)riftlid)en  firdjen  genniEt  bnnb  bem  ablajj:  biel  bofje»  30 

93£iir  ba§  ift  tytjm  nit  gnug  geroefjen  fold)  beftilcntifd)  lere  aüfj  iju 
fpcben.  tjatt  aud)  erm  bud)  laffen  auf;  geb,en.  ift  ber  titeE  redjt.  bah  er  tjatt 
genennet.  3>on  ber  Sabljtonifcljcn  gefengnife.  ba§  ift  fjo  bon  mancljcrlet) 
ijrtfjnm  boE.  bat  e§  billid)  modjt  borgIeid)t  ioerB  bem  Sllforano :  3fn  bem 
felbcn:  ftrebt  er  mit  aEen  trefften  fetjni^  t)er|en.  erluibber  |u  bringen  an  ben  35 

a)  5Jterc! .  bie  tird)  auff  barifer  fbrarf)  ^et)ft  ber  bec§an  |u  Tarife  min 
ber  l)ot)en  fdjule 


')  bngot  *        2)  ba§  *  3)  »Bildet  S.  Sufluftin  bnnb  anbei:  ßf)riftücl]e  alfe  bie  Ijrrigen  . 

fte»)  etaufj  «         4)  iuge  *  6)  ofje  •         e)  cv  *         ')  zuerst  jn  dann  aUten  »          8J  »nn  < 
9)  fit^e  , 

6  hinge          1 1   ioäj  27  erl  tjtjic 
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tag  bnnb  au  ff  |iu  roecten.  bie  aHten  fe^cvctjcn.  bte ')  aufsgeleffdjt.  bnnb  gtunb= 
lid)  aufjgehmrtjcHt  finb.  ba§  [b  la]  nit  ebn  ftchg  obber  tjetjdjen  metjr  ba  \vax. 
fjonberlid)  bnn  beu2)  ftucfett.  bic  bie3)  facrament  ber  tilgen  Betreffen.  3)er 
felb  fdjrebber.  er  fei)  roer  er  tooHe  630  ift  er  ber  firdjen  ßtjtifti.  erm  fd)cb= 

s  lieber  ferjnb  bnnb  ber  allten  lefteruitgen  ebn  borfludjter  tbibber  bringer.  5)cnu 
bnn  bem  feI6en  bud).  burdj  ben  felbcrt  tid)ter  roerben.4)  angenömen. .  gelobt 
ünnb  ergaben,  bie  bnfbnnigen  brttjuut:  ber  l>ct)euten.  ber  5llbigen  ber  Äalbenfer 
ber  £>eracIcouitcn.  ber  jßeßücianet.  ber  ©rianer.  ber  Samperiemer,  ber  3oüi= 
nianiften.  ber  5trtotbriteit:  bnnb  anber  ber  glebdjeti  teuften  grerocl") 

w  2)aritmb  fjaben  lorjr  erfent.  tä  gepur  bnfjerm  ftanbt  mit  ganzem  bor= 

miigen  begegnen  foldjeu  [gifftigen]  rondjfjcubcn  brtliumcn:  bie  teglid)  merjr 
bnnb  merjr  tut  nehmen,  bnnb  tjaben  rooUcii  eroffen  flevlid).  roa§  bnfj  bnndt 
bbir  bifjer  lexe.b)  bnnb  bnfjcre  mepuüg  barnber.  ollen  Straften  boitunbigen. 
auff  ba»  nit.  (ba  gott  für  feto.)  bie5)  lengift  borftoffene.  manidjfeltige  bncr)rift= 

15  lidje  lere  roebtter  friedje.  fjo  biel  an  bufj  ift,  bnnb  btö  bie  bctruglidje  lere, 
bon  bem  Sßater  ber  lugen  auffgangen  nit  borgifftige  ba§  gierobige  bolc!  gott£. 
S30  c)aben  rotor  toleöjfig  burdj  tmf}  erforfdjet:  bnnb  rool  bcbcdjtig  bnnb  bollig= 
üd)  borfudjt  alte  bie  lere,  be»  tutljer§  namen  tut  gcfdjiiebeu.  bnnb  fjaben  ge= 
roifUid)    er   funbenn  bnnb  geurtebllet.    hol   fic    boE   fei)    borflndjtcr   tjrtljum 

20  fjonbcrlid)  lmn ")  ben  ftücfcn  fco1)  ben  glaroben  bnnb  fitten  betreffen.  ämnb 
ift  bem  ebttfettigen  bolcf  burfurlid)  [b  lb]  bnnb  ben  lerem  buerbietlid).  bnnb 
ber  ßtjriftlicrjen  geroallt  bnnb  ganzen  orben  bbir  bnnb  ntober  ftenben  ber  getoft= 
liefen,  ondjriftlid)  abbrüdjig:  offentlid)  tjrutjfpal'ttig:  ber  fjetoligen  fdjrifft  ent= 
gegen:  bnnb  ber  fetben8)   [  torferig].  bnnb  lefterig  bnn  ben  bjetoligen0)  getoft. 

25  S)arumb  fdjetjen  rotor  fic  fdjeblidj  ber  ßtjriftüdjen  gemebit:  gan|  tutitortilgen. 
bnnb  offentlid)  ben  radjgbrigcu  flatnett  ^u  befelben:  33nnb")  ben  ticrjter.  int 
öffentlichem  roibberfprud)  burd)  alle  recfjtlidje  mittel  tsu  treiben 

51 11  ff  ba$  aber  bog  ottiS  [befte]  flerlidjcr  tobermau  funb  roerbc.  tjaben 
roljr  ettlid)  articfel  aufj  beu  fetben  fdjriffteu  l")  bim  ebn  orbnüg  geftellet.  bnnb 

30  tmfjcr  brtebt  baneben  gefetjt.  t)aben  barpriuen  gefolgctt  bitterer  Dorf arn  roerjjje : 
roildjer  ift  nit  frembb.  bon  ber  roctjfj  bic  bie  5tpoftcl  geballten  tjaben.  tut 
orttcrnn:d)  Semt  ba  tjbn  furgetegt  toartt.  eint  frag,  bon  IjaEtung  ber  ceri= 
mottien  be§  alten  gefetjt§:  fjaben  fie  mit  roenig  roortten  aufjgcbrudt.  toal  fic 

a)  al§  ber  dornige  bedjant  fagt  |u  5pati§  feonft  ifts  erlogen        b)  Ütedtjt: 
35  SJnS  buuett:    nit    toa§   bie   grifft  bunet  c)  S)a§  ift.    t)nn  ben  dornigen 

bedjan  p  Sparift  d)  SKerdE.  5ßari§.  tjat  ebtel  apoftel  bnnb  ftnb  ben  erfteu 

5lpofteln  glebd) 


')  »ottefi^  *        J)  f  *        3)  ßfjrift  •        4)  fiettetb  .        5)  m  .        e)  b"cm  »        ')  fjo. 
8)  »ortettic^  *  ")  zuerst  m(?l  dann  tj^xer  tidjtctnn  .  10)  nac  * 

17/18  miüigtid)  33  Be?e&§  35  y^tifft  buneft 

Sut^crä  SSSetfc.  IX.  46 
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gelten,  tmnb  Mafien  fetm  Prfadj  antsetygt  fctjrifftlid),  marutnb  fie  fjo  hielten: 
SBiltfje  roetjfjc.1)  tm  orttern  audj  bie  gemeinen  Goncilia  pflegen  |u  tjattten.") 
SBaS  aber  für  Materien  Hon  bitfj  erfantt  ferjn :  fjonberlicf)  bie  totjr  i|t  aüfj 
(affettn  furgenümen :  äßerben  crtjetjgt.  tjnn  f olgenbem  regifter 2)  nad)  bem  fie3) 
tm  famen  ge()orenn4) 


[b  (2")]  @t)n  regifter  bcr  SDftatettett  anfj  manchen  budjern  Uitljerfj  ausgeflogen. 
burd)    bie  Ideologen    im  parifj   33ntib  tuim  elften  anfj  bem  bueb,   £5on  ber 

JBaotjloniffdjcn  gefengnifj 

Son  ben  facramenten 

93on  ben  fatjungenn  ber  firdjen  w 

33on  glctjcfjetjtt  ber  roeref 

SSon  ben  gelubben 

33on  bem  göttlichen  rochen 

Materien  aufj  ben  anbern  budjcmn  beffclben  tnttjer^  gebogen 

S5on  bcr  empfengnifj  bcr  tätigen  rjodjgelobten  ^ttnpfrarocn  15 

SSon  ber  rem 

33on  bcr  oetydjt 

SBon  ber  Slbfotution 

35on  ber  gnugttjüüg 

SJon  ben  §0  imm  facrament  gelten  20 

33on  bcr  gehrifjfjetjtt  ber  gehabten  liebe 

23on  ben  funben 

3Son  ben  gepotten 

SSott  ben  ©itägelifcrjert  rebten 

SSon  bem  fegferar  25 

93on  ben  gemeinen  ßoncilii»  ber  ftrdjen 

Jöon  bcr  fetjer  ftraff 

Sßon  aufftjoxeit  be§  aHten  gefc|§ 

93om  frteg  roibber  bie  üurden 

33on  bcr  frct/tjetytt  bcr  gcrjftlictjcn  30 

35on  bem  freljen  millcn 

35on  bcr  pl)itofopl)ia  bnnb  fdjiUttjcologta 

a)  S)a§  Icügiftü.  fie  ijctjgtcn  ben  I)ct)ligcn  gct)ft  an  be§  fie  gereift  waren 
anfj  Efjxg  jenfagen  bitnb  fenben 


')  audj  *  2J  nad)  ijljrer  auljcng  *  •')  iju  «  4)  »nnb  Ijange 
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[b  (2b)]  Strtidcl  aufj  bem  buefj  fiutrjers?.  ba§  genennet  ift  ä?on  ber  SBaBtjIonifrfjcn 
gefendnifj:  gefamlei  bnnb  butäj  bie  Geologen  tm  Sßarifj  bor  bampt. 

Sie  artidet  follen  mit  groffen  budjftabcn  gefrfjricBen  toerben.  önnb  bie  bor= 

bamnüg  mit  Hermen 
5  .1.  2)er  Sacrament  fiinbt  ift  erjn  nero  bing. 

3)ifjer  artidet:1)  rocpl  er  bo§  toitl.  ba§  bie  faerftt.  fetjen  uerolid)  bon 
menfdjcn  erfunben.  btinb  nit  bon  @l)rö  eljngcfctjt.  ift  er.  freuet.,  biufjriftlitf) 
bnnb  offcntlid)  tetsrifd) 

.2.  2)a§  ©aernt  ber  SBe^üng.  SBetjfe  bie  ftrdj  Gljfi  nit. 
10  ÜDer  artidet  ift  tctjrifd).  bnnb  ift  etjn  tjrtljum  ber  binnen  bon  Ston.  ber 

milbiger  bnnb  Sßiglcfiften 

3  2lllc  (5fjriftcn  fjaben  gierten  geroaltt  b,m  pbigen  Sßnnb  ig= 
tigern  facrament: 

4.  S)ie  ©djluffel  ber  ßirdjen  finb  alten  gemein: 
15  .5.  Sitte  Triften  finb  priefter: 

@tjn  igtidjer  bifjer  bretjer  artidel.  ift  abbrüdjig  ben  getjftlidjen  fteuben. 

bnnb  fejjrifd).  33nnb  ift  eljn  brttjum  ber  borgenfiten  fcljer.  and)  ber  5Ccpüciancr 

.6.  S)ie  f ermetüng  bnnb  otüng  fint  nit  facramet  bonßfjrifto 

erjngefeijt 

20  Sifjer  artidel  ift  tetsrifd).  bnnb  am  erften  tet)t  eljn  b,rtlmm  ber  milbiger 

bnnb  biglefiften:  am  anbem  tet)l  ber  fjeradeoniten 

7.  Sie  mejj  äßirtt  gegletobt  allenthalben,  fie  feb,  eb,n  opfer 
[(b3a)]  ba§  gott  geopffert  roerbe.  baffer  6t)riftu§.  (Srjn  §oftia 
be§  alterfj   genennet  ift:    9lber   ba§  G-uägeliü.    leftt   bie   mefj  nit 

as  fetjn  et)n  opffer 

2)ifjer  artidet.-)  an  fcrjnem  anber  tetjl:  nemlid).  ba§  Guägctiii  lefjt  je 
ift  bndjriftlid) :  bnnb  teftcrig  b,nn  ba3  ljcb,lig  ßufigeliu.  bnnb  tetirifd}:3)  §0 
fernn  hnjr  ba§  roorttlin  'DJcejj  braudjen.  »nie.  ©.  ©regoriü§ 

8.  (S§   ift    eb,n  öffentlicher   ljrtfjüm.   ba§   man    bie  9Jtefj  tju 
30  teiltet  obber opffert  für  bie  funb.  für  gnügtrjüüg  für  bie  tobten. 

obber  roafjerleb,  nobturfft  fetjnfj  felb§  obber  ber  anberim 

©iefjer  artidet  ift.  roibber  bie  (?h,riftlid)e  firäje  bie  brarob  Gljrifti.  t)on- 

fpred)  bnnb  fetjrifdj.    SBnnb  ift   ber  teriancr  fetter  bnnb  ber  Slrtottjriten  br= 

tt)um  glet)dj 

35  .9.  6§  ift  tetjn  tjroerjffel:   ba§  alte  priefter  bnb  münd)  bifjer 

tjctjt.   mit   23iffd)offen   93nnb   allen  tjfjren  bbrern*)   5lbgotterifd) 


')  go  «  2)  feu  «  3)  nadj  bem  «  4)  Slbgortterifclj  « 

34  Sie  artictet  bis  ttetjncn  fehlt  5  «Dlartiuuä  1  6  $<m&.  Sieger  9  9Kat= 

tinuä  2  10  «parig.   $er  12  ffltartinuä  3  16  $atifs.  6^n  18  Snatttnug  G 

20  Tarife.  Sieger  21  ^etaclioniten  22  5Dlattmu§  7  26  5pari6.  Sieger       anbern 

27  ift  fehlt  29  ÜJcartinu§  8  32  5ßorig.  Siger  35  imortinuS  9 

46* 
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f i nb.  önnb  rjm  ferlidjftcn  ftanb  äßäbclln  ömb  ön  öorftanb.  mif$= 
praud)  önnb  fpott  ber  Steffen 

©iefjcr  articfcl  ift  falfd)  önnb  aller  ergctidjft.  önnb  rjonfprcdj.  beut  ganzen 
geöjtlidjen  ftanb:  gefegt  öormeffidlid)  önnb  torlid).  SBnnb  ijnn  bem  er  für 
gibt:  niemaut  fet)  tnn  ftanb  ber  fclidcrjtt.  et  öor  tottttge  beim  füllen  ljr=  5 
tljihneti  ftrjmpt  er  mit ')  bent  önglaroben  ber  Sonatiftcn.  5lfciten  önnb  2löo= 
ftotifdjcn.  bie  ba.  fagten:  bie  ßrjriftlidj  EtrdEj  gott£.  toere  nur  bei)  ölmeu 
blicbenn 

[(b3b)]  10  3dj  glcrob  feft.  baä  brott  feto,  SfjrtftuS  Iel)d>nam: 
fagt  Kuttjer:  10 

Sieger  glaiöb 2)  Sutfjcrfj  ift  öntudjtig.  !e|rifäj  önnb  öortjeötten  öorbampt 

11  63  ift  öndjriftUd)  önnb  ttyrannifd).  ben  lerjen  bcrjbe  ge= 
ftallt  öorfagen. 

■Diefjer  artid'et  ift  rjrrig :  fpeEtifcfj :  budjriftüdj  önnb  aufs  bem  öorbäptcn 
ö,rtt)um  ber  beb,mcu  gebogen  15 

.12.  2)ic  S3cb,men  f ollen  nit  le tsex  nodj  ©öellttge  genennet 
merben.  fjonbernn  bie  9{omcr 

©iefjer  articfel  ift  falfd):3)  ben  2M)mifd)en  öngtarobenn  bnd)riftlid)[cr] 
borterjbung.  önnb  ift  rjonfpred)  ber  9iomifd)en  firdjen 

.13.  2)ie  etje  ift  nit  etjn  facrament  35on  (Sott  crjngefetjt.  fjon=  20 
bernn  33on  5Renfd)en  i)ttn  ber  firdjen  erfünbenn 

2>ifjer  articfel  ift  fetjrifd)  önnb  lengift  öor  bampt 

14.  Sie  |ufämcgebung  rannfe  önnb  Sßetybfe  fjellt  roie  fie 
aud)  roibber  menfdjen  gefei?  gefd)id)t 

15   Sie    priefter    finb    fdjulbig   alle    bie    eljc   beftettigen    bie  25 
roibber  ber  firdjen   obber  33apft§  gefet}  finb  gemadjt.   bavrjnncu 
ber  SBapft  mag  bifpenfiernn  önnb  bie  nit  ljnn  ber  fdjrifft  finb 
aüf;gebrucft 

2)iefse  beb>  artidel  fint  falfdj.  önnb  abbrudjig  ber  firdjen  geroallt.  önnb 
fumpt  aufj  bem  öorbampten  rjrttjum  ber  3>albenfcr  30 

[(b4a)]  16.  Sie  gan|  trofft  ber  facrament.  ift  ber  glarobc 

Steuer  ortidel  ift  abbrudjig  ber  macfjt4)  ber  facrament  be§  neroeu 
teftoment  önnb  tefjrtfctj 

.17.  äßa§  kßö,r  glcroben  ba§  2Bt)r   empfatjen.   ba§  empfarjen 
Sßl)r  geroifj.  ber  prieftcr  obber  Sacrftt  biener  trjü  obber  trju  nit:  35 
fcfjimpff  obber  tjeudjle 

')  zuerst  ben  dann  trero  ber  glalDDlo&ifefltt  ber  »  -)  Seutfjerjj  *  3)  bem  » 
')  i)nn  » 

3  Tarife.  35ifjer       ergertitfift           8  bleuen           9  9)lartinu§  10           11  fang.  Sieger 

12  9)Jortinu§  11           14  farig.  Sieger          16  War.  12           18  »jia.  Sic&er  20  War.  13 

22  $arig.  Sieger  23  War.  14  23/24  Inte  fie  auä)]  ob  fie  fdjon  29  5)>a.  Siege 
31  SWattinuS.  10      facrameut          32  ißarig.  Siger          34  Wartinuö.  17 
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2)ifjcr  articfel ')  ift  bntndjtig  bnnb    anfs  falfdjem  borftanb  ber  grifft, 
gefetjt.  bnnb  fdmfd) 

.18.  gerlidj   ia  f alf c^   ift».   ba§  man  rocnct   bie  püfj  feb,  bie 
anber  taffei  nad)  bcm  fdjiffbrud) 
5  ©ifjer  articfet  ift  fmtclid).  tjrrig  Onnb  nerrifd)  gefegt,  bnnb  bcm  ()cl)ligen 

§icronb:  ber  ba§  fagt.  bnerbietlid) 

19    2Ber    SBillig    obber    geftrafft:.    Betennet:    gnabe   bittet 
bnnb  fiel)  beffertt.  für  etynem  igtidjen  bruber  ben  tjioctjffel  id)  nit 
er  fei)  bon  febnen  funben  2tbfolüicrt 
io  ©ifjcr  articfet.  ber  anjjetygt:  ba§  bie  leben:  man  bnnb  roebb  ber  fdjluffel 

geroatlt  tmben:  ift  falfdt).  ben  facrameten  ber  roeljtje  bnnb  pnfje.  fioufprcdj  bnnb 
fc|rifd}.  bnnb  fttjmpt  mit  bcm  brtfjnm  ber  SMbenfer  SSnnb  Qüttillianer 

33on  ben  fatiungcn  ber  fircfjcim 
[(l>4b)]  Sßibbcr2)  papft  9todj  »iffdjoff.  nod)  tjrgcnt  ct)n  mcfd) 
is  Ijatt  macf)t.  cljne  fb,  Haben,  jju  feijen  bbir  ben  Gtjriftcn  menfdjcn. 
@§  gefdjefje  benn  mit  febnem  bollioortt.   SBaS  anberft  gefdjidjt. 
ba§  gefdjicfjt  aufj  ebnem  tb,  rannifdjcm  gebft 

Sifjer  artictel.  fjtjnbcrtt  bie  bnterttjanen.3)  an  pflidjtigcr  bnter  roerffung 
bnnb  getjorfam.  gegen  rjtjr  bbem  bnnb  platen  bnnb  iutbridjt  anffrurifd)   äße 
20  menfcfjen  gefetj.  bimb  ift  Ijrrig  bm  glaroben  bnnb  fitten.  Snnb  ift  ctjn  ijrttjitm 
ber  SSalbenfer.  bnnb  fttympt  mit  bcm  tyrttjüm  ber  6rianer 

33on  ber  gletydjetjtt  ber  SBercf 
£>ie  SBercf  finb  nidjty   für  gott.   obber   finb   allcgteljd)   fso 
fernit  e§  bie  bienft  betrifft 
25  ©iefjcr   articfet   ift  falfd):    bnnb   ber   fjebjigenn  fdjrifft  entgegen   bnnb 

gtetydjformig  bem  Ijrttjum  ber  Soiünianifta^ 

S3on  ben  gelübben 
1  (£3  ift  tiu  rabten.  ba§  alte  gctiibb  mürben  aüff   gefjaben. 
obber  bormbben 
30  2)ifscr  articfet  entgegen  ber  lere  ßfjrt  bnnb  ber  fjeh/ligcn  SSeter 4)  brandj. 

bie  ba  rabten.  bie  gclnöbe.  SSnnb  fteuft  au§  bem  prtrjüm  ber  lamperianer:  ber 
SHglefiften  bnnb  beren.  bie  fidj  bom  ?lpoftoH  orben  riimeten 


')  ift  lato  .  2)  pafcft  *  3)  ti  *  4)  gern  . 

1  5Partfj.  Siifjer          3  93lortinu§.  18          5  5ßarifj.  Sifjer  ß  ^icron^mo  7  ÜKar= 

tinu§  19           10  5)}cmfj.  $ifjer           14  9Jlai:timi§  SÖibber           15  ftylfiett            17  ttjraitniictjen 

18  5(5a«fj.  SHfset         23  TOartinu?  Sie         25  <patifj.  Sifjet        28  9)lai:tmu§.  1  30  SParifj. 
Sijjer          32  Sßigteftften      Stpoftea 
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2  g§  ift1)  Betüerltd^.  ba§  alte  gelüfeb.  iiu  biffet  |et)tt  nid)t§ 
tilgen  benn  t)um  rüm  ber  roercf  bnnb  bor  mcflenfjebtt 

[(b5a)]  ©iefeer  articfel  ift  falfcf).  bem  mündjen  ftanb  fjonfprcdj  bnnb 
ben  borgefagten  brtf)itmen  gtetjc^tjettig 

23on  bcr  göttlichen  9tatur  önnb  form  be§  menfdjtidjen  Iet)b§         5 
3tt  biffen2)   legten   brebfjunbert   taten  ift   biet   bing§   übet 
georttertt.    2(I§o  bo  ift.   Sic  gottfirfje  9la  tut  toittt   nit  geporn. 
gepirtt  aüdj  nit  33nnb  i>a§  bie  feele  f e tj  ein  Sßejjenlidje  form  bei 
menf djltdjen  I e t)b § 

Sieger  artidel  ift  falfcf).  bnnb  bormeffjlid)  gefc|t  bon  crjnem  menfdjcn.   i0 
ber  frembb  ift  bon  ber  6tjriftlicr)en  firmen,  bnnb  ift  unerbietlicfj  ben  gemeinen 
ßoncilii» 

21  r  tief  et  gebogen  aüfj  ben  9lnbern  büdjerii  Sutfjerjj.  borbampt. 
Sie   oben.    Sßnnb   tfum    Elften   3?on    ber   (Smpfcngnife   UJlaric    ber 

3fungf  ratoeft  « 

S)er  gegen  artidel.  bifce§  artiäeU.  bie  fjetjlig  3funpfraro 
Iftaria  ift  empfangen  on  erbfünb:  ift  nit  furroorffen 

©iefjer  arttdcl  ift  falfcf).  bntoiffcnb  bnnb  bndjriftticl)  gefetjt  roibber  bie 
ef)re  ber  biibcffecften  Sungframetm. 

[(b5b)]  35on  ber  retrj  bnnb  2ßa§  |uiior  gefjt  20 

1  SBenn  ba§  gefetj  Sßirtt  offinbart  obber  bnfc  gebecfjtnifj 
gefaffet,  feo  balb  folgt  mefjrüng  ber  fnnb.  Sßo  bie  gnabc  nit 
ba  ift 

SMefjer  artidet:   §0  man  rebt.  bon  ber  gnabe.  bie  bo  recfjt  fertiget,  ift 
faifcf).   bnnb  fernn  bon  recrjtem  borftanb  ber  fcf)rifft.  bnnb  ift  fmnbcrlicf).  tm  25 
betrachten  ba§  gottlid)  gefetj 

2  S)a§  gefetj  33or  ber  liebe,  Sßircft  nicf)tö  benn  tjorfi  bnnb 
mefjrt  bie  fünb 

S)iefjer  articfel  ift  falfcf).  bnnb  belctjbigt  bie  6f)riftlid)en  oren.  bnnb 
(eftertt  gott  bnnb  febn  gefetj.  bnnb  ftbmmet  nit  mit  bcr  incl)nüg  fanet  $auli  30 

3  9llte  Sßercf  aüfjer  ber  liebe,  finb  fnnb  bnb  borbamlidj 
bnnb  |itr  gnab  nur  bnfd)icft  machen 

Sicher  artiefet  ift  falfcf) :  freuelict)  gefegt,  bnnb  r)rjnbcrt  bie  funber  an3) 
öfjr  befferung  bnnb  fcfjmecft  nadj  fetjcrebeim 


»)  ift  ben  .          2)  bret)  .  3)  b  . 

1  3)lortinu§.  2         3  $arifj.  ®ifjet         9  menjc&en         16  Sjungfvam         21  3ftartinu§.  1 

24  $arifj.  Sifjet         25  rcdjten  27  9Jtattinu§.  2         29  Tarife.  Siefjet          31  3)tartinu§  3 
33  ^arifj.  SUcfjer 
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4.  SBer  bo  teret  ba§  mnn  folle  cb,n  gutt  roerct  obber  öufj, 
anfallen.  am  I)afj  ber  fitnb:  bor  ber  liebe  ber  gered)ticfel)t.  önnb1) 
baffclb  f e tj  uit  fitnb.  bcn  f 0 II  man  SSnter   bie  pclngtaner  tjelen 

üDicfjcr  articM  ift  falfd).  önnb  bnroiffenb  gefegt:  fjo  man  öon  ber  liebe 
5  rebt.  bie  bo  folgt,  nad)  ber  gottlidjen  [(b  6")]  Hebe  obber  gnabe  bie  bo  rcd)t= 
fertigett 

5.  2)ie  rem.  bie  bo  bereitet  roirt,  mit  erforfdjenn  famlcn 
önnb  ön  nrillcu  ber  funb.  ba  ebner  febn  tag  bebenett,  tonn  bittcr= 
tct)tt  fetoner  fecte.  berocgen  bie  fdjrocerc.  menge.    fdjnobtjctot.  ber 

10  fnnben.  'Snb  bie  borlnft  ber  ctoigen  fcliefetot.  önnb  geroinft  ber 
etoigen  borbäntfj.  bie  fetbigen  relu:  mad)t2)  ebnen  glebfjner.3)  ia 
meljr.  cton  funber 

Stfefjer  articM  ift  falfd).   önnb  tjbnbert  ben  tueg  iutr  bufje.  önnb  ift 
bngleöd)  ber  tätigen  fdjrifft  önnb  leren  ber  Ijctoligen  3Seter 
15  .6.  äßibbcr  mit  fürdjt  uodj  mit  liebe,   mag  fid)  ber  menfd) 

aüffrid)ten  |ü  cmöfafjen  bie  gnabe  gotti§ 

Sifjer  artiefet  ift  rjrrig  tjtit  glaroben  önb  fitten  önnb  ntombt  [önd)rift= 
lid)]  roeg.  aüe  berebttung  tmr  bufj 

.7.  €n  bie  gnabe.  bie  ijuuor  bie   fdjulb  borleffit  9Jlag  ber 
20  menfd)  oud)  nit  eton  roitlen  Ijaben  |u  fudjen.  bie  öorgebüng 

5Die§cr  artiefet  ift  falfd)  önnb  bndjriftlid)  önnb  füret  bie  funber  bmt 
öorijiöebftüng 

8.  Sljrtftüä  l)att  nod)  nie  mit  furd)t  bie  fünber*)  getsroügen 
|ur  buffje 
25  Steuer  artictel.  üo  man.  |roingen  nennett.  fjo  biel  [(b6b)]  alfj.  anfüren, 

nrie  e§  off t  genuinen  toirtt  tjnn  ber  fjetoligen  fdjrifft.  ift  fetsrifdj 

.9.  Sie  furdjt  ift  gut  $nnb  nttfc,   SBie  tool  nit   gnüg  burd) 

mildjen  mit  ber  betotl.  cton  gcRioutjcht  toirtt  ber  geredjtidletot.  3luff 

bifec  toortt  2lügüftint  folgt  be§  lutljcrS  buucEct.    S)a§  ift  (ftoridjt 

30  er.)  SUf;  mid)  bitncft.  eint  getoouljeött   tutuorjjtoctjftcn  önnb  (Sott 

|ü  t) äffen.  fjo  bie  gnab  aüfjgefdjloffen  ift 

Steuer  bündelt  be§  luttjerS  öbir  bem  fbrud).  ^liiguftini  £)ie  furdjt  ift 
gut  k.  ift  falfd).  freuet  önnb   bndjriftlid)   fjo5)  mau  nennet  bie  gnabe.  toie 
broben.  für  bie  redjtfertigcnbc  gnab.  alfj  beim  tljitt  bifjer  tuttjer 
35  10.  äßeun.  S.  3ob,annc§   ber   tcüffcr   t)ette   gelcret.   ba§   bie 

furdjt  toere  ebu   anfang  ber  pufj. .   fjo  folget  brümb  nit.   ba%  bie 
büfe  an  ber  furd)t  au  tjebe") 
»)  ©itje  toildje  fiüben  finb  ba% 

')  fc  .         2)  tut  *          3)  »nnb  *          *)  hieben  »  6)  er  « 

1  3Jiartimt§  4          3  bie  fehlt         4  3>avijj.  SJiefeev  13  Tarifs,  ffiifeet  15  9)lor-- 

tinuä.  G        17  $ari|  ®i6«        19  TOartinu§  7    On]  3n  21  !p«i6  Sifecr        23  aRartinuS  8 

25  Sßarifj.  Siget  27  9norttnu§  9          32  SPattjj.  Sißec  35  3)larttnu§  10      3otjan. 
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©ifjcr  artidfcl  ift  öffentlich ')  tjrrig  bnnb  IjonfpvccE),  tjnn  bte  lere  ßfjrl 
bnnb  fetmifc  bortauffcrS  burefj  ben  gctjft  eingeben2) 


SSon  ber  Serjcrjt 

1  2)ie3)  fünft  |u  oetycfjtcn.4)  ba  Bi§f)er  roir  geleret  fetyn5)  ben 
faub  tjelen:  bo§  ift.  alte  funb  erforfdjen:  famlen  bnb  Besiegen.  iju    5 
machen  etyn  rem.  ift  et) n  bn  nüi}6)  fünft,  ia  erjn  fünft  |u  uor^n;et)ff= 
len  bnnb  borberBen  bie  feelen 

[(b  7a)]  Sicher  articfel  ift  falftfj.  bncfjriftlid).  ©belltig  bnnb  ber  fiet)dtjt 
tm  naf).  tnilclje  ba  ift.  erm  fünft  feelen  |su  gehmnnen 

2  Sie  oeidjt  bie  i|t  geftfjicfjt  f)cl)mlict).  b,nn  eb,n  otjr.  mag  nit  io 
crtoetjjjt  werben  au%  göttlichem  gefe|.  bnnb  fie  ift   borijcbtten  nit 
gerochen 

SifjeS   articfel§  erft   ftuef.   ift  falfcf).  aufj  bnmiffenfjeit  be§  göttlichen 
gefep.  gefaxt. .  baä  anber.  ift  freuelicl)  gefegt 

3  S)er  getjftlidj  gebreche  ift  @ott  allein  |ü  offnen  15 

4  ©0  man  tjtje  raufe  Beichten  be§  fjertjen  fjcijmlictjc  funb.'') 
follen  bie  menfetjen  nur  bie  Bcidjten  bie  erjnfj  bolten8) 
toiltenfj  finb  tjnfj  toeref.  gewesen 

.5.  Sie  funbSßibber  bie  leisten  tjtoct)  gebott.  foll  man  f d^» IcdtjtB 
bon  ber  beitfjt  tfjun  20 

@t)n  iglieljer  bifjer  bretjer.  ift  ljrrig  tun  gtaniBenn  bnnb  testet  bie  Bcidjt 
bndjriftlicB, 

6.  2Der  menfef)  foll  t)nn  fernen  roeg  rjfjm  furnemen  iju  beteten 
bie  tcgticfjc  funb9) 

Sifj  roibber  rabten. .  bie  wetyt  e§  angiBt.   e§  feh,  bor  meffentjetytt.  bie  25 
teglidj  funb  tut  Beichten:  |eb,gt  fie  an  etm10)  frcuelen  mütt:  ijeugt  bom  guten 
meref  barumB  ift11)  fie  fdjeblict) 

7  Sßtjr   Sßerben  nit  gerechtfertigt,  burdj  roeref.   burdj  buffen 
obber  Beichten 

Sifjer  articfel.  §0  man  rebt  bon  guten  toerefen.  bie  ben  glatoBen  SfjrT  30 
nit  aufj  fdjliefjcn. .  ift  rjvrtg.  bnnb  boradjtig  ber  bufj  bnnb  beic^t.  bnnb  toibber. 
beut  redjten  borftanb  göttlicher  grifft 


>)  tetsrifdl)  *         2)  11  *         3)  SBebJe  .         4)  bo  .         6)  &u  Beizten  *  »)  mehj  . 

7)  fott  man  nur  «          8)  bor  *          ")  SJifjer  articfel  *          10)  bor  meffen  *  ")  >f  • 

1  1$<mji.  Siifjer         4  3Jtartmu3  1         8  q}arifj.  3)igcr         10  2ttartinu§  2  13  SParifj. 

2>ijje§       onn  luijfcii()el)t            14  gefaxt]  gefftgt            15  ÜKartinul  3       gefpredje  17  bie  vor 

beizten  fehlt           21  ijrrung           23  3Jtartinu§  6           25  Sparifj.  2)ifj          28  3Jlartinu§.  7 
30  Sparig.  SJijjer 
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[(b7b)]  23on  ber  5lbfolution 
1    ©ie  Slbfolütio  ift  trefftig.  nit  barumb  ba§  fie  gcfdjidjt  f te 
gef djelje  öon  toem  f tc  mag:  er  prr.  obber  prr  nit  fjonbernn 
barumb.  ba§  t)t) r  glerobt  töirtt 
5  .2.  ©letob  feftiglidj  baö  bü  f et) ft  abfolüirt.  fco  biftü  geroifjlid) 

abfolüirt.  e§  feto,  bmb  berjrt  rcro  roie  e§  mag 
.3   Söenn  e§  müglid)  toere.  ba§  ber  gepeilt  nit  bercroet.  obber 
ber  priefter.  nit  ernftlid)  fjonbernn  fd)impf(id)  abfolüirt. 
fjo  er  bod)  glerobt  er  fei)  abfoliiirt.  ift  er  roarlicf)  abfolüirt 
»o  2)ifje  brerj  artidel.  nad)  mepmig  pfjrcr  fdjrepberci  jtnb  falfdj.  bndjriftlidj. 

bntoiffenb  önnb  bngemefj  bem  rechten  borftanb  fjerjliger  fdjrifft.  ge  fejjt  SBnnb 
ba§  er  fagt.  ©ie1)  gefdjefy:  bon  roem  fie  mag.  er  rjrr  obber  prr.  nit:  SBnnb 
ba-3  bo  folgt :  9Ht  ernftlict;  fjonbernn  fdjimpfüd)  abfolüirt :  jtnb  fie  ben  6b,rift= 
lidjen  oren  bnlcpbHd):  fpotten  ba§  faerftt  ber  pufj:  tnmb  finb  entgegen  ben 
is  faijungert.  ber  gemermen  Goncilien 

4  düpu  iglidjer  priefter  f oll  abfotüirn.  öon  pepn  bnnb  fdjulb. 
obber  er  füubigt 

2)icfjer  artictel   nad)   mcpnüg   fepnfj  fdjrepberä  ift  falfd).  önnb  toibber 
ben  braud)  tmnb  lere  ber  gemeinen  ßtjriftltdjen  firdjcn  l)itu   ben  bingen  bie 
20  ba»  facrament  ber  bufj  betreffen 

[(b8a)]  23on  ber  gnügtfjüüug 

1  ©ott    »ergibt   önnb    ableft    alfiieptt    ömbfonft.    bie    fi'tub. 

fobbert  nid)t§  öon  bnfj  bauor. .  benn  ba»  ropr  tjpnfurtt  rool  (eben 

Sieger  artictel  ift  öon  ber  mepnug  ber  t}erjligcn  lerer   frembb.  önnb 

25  |eud)t  bie  gtetobigen.   burdj  cpn   erjttelc  nenifdje  öortraroen.  öon  fdjulbiger 

gnugtbung  für  bie  funb.  önnb  ift  fctjrifd) 

.2.  S)c§   Stpoftola    mcpnüg   ift.   ©djulb  önnb   pepn.    p   glepdj 
aufftjorenn 

3  2)er  propfyett  öorbampt.  mit  roiffcu  önnb  nullen,  bie  met}= 
30  nüg2)  beren.  §0  bie  gnugtbung  beroeren  ba  er  fagt  §ettiftu 

epn   opffer   geroollt.   fjo   ()ette   id)3   geben,    aber    pnn    ben 
opffem  rjaftu  fepn  gefallen 

4  2)er  ppt)et   s3Jlictjea§    fpottet   ptjr.  bie    burä)   roerd   rootlen 
gnug  tb,nn 

35  £>er  erft  artidel  bifjer  breper.  ift  ponfpred).  roibber  ©anet  $aut. .  ber 

anber  toibber  ben  ppfjcten.   bcr  britt  toibber  9Jttd)eam.  önnb  finb  alle  falfd). 
bndjriftlidj  önnb  lefterig  t)nn  ben  pepligen  gepft 


')  geietje  «  2)  ba  « 

2  <Dtartinu§.  1         10  5ßati&.  Siifje        16  TOartinuä  4         18  5?ati§.  SBtfjet        22  TOat-- 
tinul.  1       24  Tarife.  $ifeer      27  Sttattittuä.  2    «poftetä      31  opffert    ben]  bem       35  Tarife.  SBer 


730        öuttjer-ä  .'paubfdjvift  uou  Pin  Hrtljeil  ber  Ideologen  311  ^atia  u.  f.  tu.   1521. 

.5.  @§  fumcn  ettlidj.  ba»  burd)  frafft  ber  fdjhtffett  borgeben 
toeiben.  bie  ftraff  bon  göttlicher  gcrccijtt cf etjtt  erfobbcrtt.  bai- 
glctoB  id)  nit.  ba§  war  fei)  bnnb  totttt  nijmer  beroet)fjt  roerö 

[(b8b)]  SHefjer  articM.  barrjtut  er  tcügft.   ba§   burd)  fdjtuffcll  tnactjt. 
bie  ftraff  bon  göttlicher  gercdjtidcit  erfobbevtt.  Hergeben  InerB.  ift  falfd).  crger=    s 
litf)  bnnb  abbrudjig  ber  fdjtuffel  getnadt.   Üönnb  ba  er  fagt:   3ct)  gletub  tut 
ba§  fear  fet).  toirt   audj  nrjmer  bemerkt,  tjetjgt  er  an  etjn  freuet  bnnb  bor= 
nteffen  gcinütt 

.(3.1)  6§  ift  etyn  getickt  bnnb  (ofj  gef d)rue^.  ba§2)  cttlid)  fagen. 
bie  roerjl  ber  briefter  nit  Ibcrjfe.  bie  mafj  ber  rero  bei  Be^djtenbtfe.  io 
berfjalbcn  er  bitteierjt   nit   fs o  biet  bufj  aufftegt.   alfj  bie  göttlich 
geredjtictcrjt  fobbertt.  ba§  barumb  9tott  feb,  ber  göttlichen  gered)ti= 
er e t» 1 1  gnug  |u  ttjun.  mit  eigenem  roeref  obber  mit  ab Ia§ 

2)tefjcr  artidel  ift  fatfdj:  bem  brauet)")  bnnb  lere  ber  tirdjett  entgegen, 
bnnb  toortamrjt  bie  buffertige  gniigtfjüüg  15 

.7.  S)ie  ftraff  büret)  totlct)  ©ott  ftraffen  tut II  bie  funb  mag 
burd;  mcnfdjcn  obber  Sßa b ft  nit  borlaffen  roerB 

2)ifjer  artictet  ift  entgegen  bndjriftlid)  bnnb  fbetttig,  ber  gewallt  bon 
6t)i"o  ber  tirdjen  geben,  bnnb  fdjmccft  nad)  fe^eretj 

©ifeer   5Dtatert)   SBirtt  3 c u t rj a n   ctjn   artifel  33on  ben  Sacrametcn  20 

rjnn  gemein 

.8.  (S§  ift  crut  fe|rifd)  merutüg.  bie  ba  teret.  ba§  bie  facrament 
be§  tieWcn  teftaments  bie  rcdjtfcrtigenb  gnab  gebe  betten,  bie  nit 
eljn  rigcl  furftecten:  §0  e§  [ca]  bodj  bn  tnuglict)  ift.  ba§  facrament 
geben,  benu  nur  bie  fdjoit  glcWben  bnnb  Wirbig  fetyn  25 

SMfjer  artirfet  ift  falfdf».  freuet,  bnnb  bor  meffjlicr)  gefegt 

Sott  ben  bie  £üm  facrament  getjen 
1  Sb,n  grofj  bnnb  f dt) e b 1 1 et)  tyrtttttt  ift  ba§.   fjo  rjemaub  |iim 
faerftt  getjett,  be§  bortraWenfe,   ba§  er  gebeidjt  bai  er  t)tjm  tetjncr 
tobfttnb  beWuft,  baZ  er  fernt  gebetlc  bnnb  beretjttung  gefbrodjett  30 
tjatt.    ?lllc  bifje  effen  bnnb  trineten  rjtjr  borbamnif} 

a)  bem  Bauet) 


')  ®o§  •  2)  man  » 

1  OJlatttnuä  5  2  gerettirfetjt  i  $  attjj.  Sifscr.  5  gcredjtWetjt  9  Üttav-- 
Hnu§.  6  13  etjgenc  14  Tarife.  ®ifjcr  A  hat  im  Texte  bem  fcaudj  und  die  Rand- 
bemerkung fehlt ;  B  im  Texte  bem  braudj  und  am  Rande:  uaudj.  16  5DtottÜt«S.  7  18  Spari§. 
3)i&er.  22  ÜHavtinuä  8  23  bie]  60  26  $atijj.  ®tjjer  27  benen  ©ament 
28  9nortinu§  1 


Sujets  £aiibfcfjrift  Don  (Jin  lktfjeil  ber  Ideologen  311  $axiS  u.  f.  to.  1521.        731 

Sifjet  articfel  ift  bndjriftlidj:  bnnb  aliut  fetter  rjtuibcrlid).  an  fdjulbiget 
beret)ttung  ba»  faant  iju  etttbfatjen  bnnb  füret,   tutr  borijtoerjflung.   btmb  ift 
loibber  bie   lere  ©.  5ßauli. .    2ludj   bie    glctobigcn.    Ijnrt   folgern  bortratoen. 
fdjliefecn  nit  an§  gotr£  6axtnljerjjiäet)tt 
5  2  Sie  prüfüng.  ba  mit  ber  menfeb,  f ctjn  funb  er  f  orfcfjctt  bnnb 

betrügt,  gefjortt  nur  |u   ben   groben  tjartten  boreäfjternn  bifjeS 
facraments 

SDifjer  articfel    ift   freuelicf)    bnnb   bormefjlicf)    gefe|t   bncljrifüicb,    bnnb 
ergerlid) 
10  *8on  ber  gennfjrjerjtt  ber  gehabten  liebe 

1  Sie  Sfjcologen  leren  bbel.  ba  fie  leren,  rotyr  toiffen  ntt, 
Sßenn  tobt  fetjen  rjnn  ber  liebe 

2)ifscr   articfel.   feo   ba-3.1)  roirtt   borftäben   [cb]2)  atfe   ber  glatub  ntt 
getoifr1)  nicbfj  baiton  benn  bifjer  fd)ret)bcr  rebt.   ift    falfd):   abftljmmenb  ben 
15  fjerjligen  lerem,  bnnb  bem  redjtcn  borftanb  ber  grifft 

2  §ütt  fiel)  et)ti  tgl icf) er  ßljriften.  ba§  er  nit  etttoa  bngcttüfj 
f et),  ob  f et) n e  toeref  gotte  gefallen,  benn  tue v  alfjo  tjtoebffclt,  ber 
funbigt.  borleürt  alle  fetjne  toeref  bnnb  erberjtt  borgebenfs 

Sifjcr  rabt.  tju  reben  bon  ber  getoifefjetjtt.  tnie  broben  gejagt. .  ift  f reitet. 
20  fcfjebltct)  bnnb  bngemeffj  ber  fjetoügen  grifft 

33on  ben  fünbenn 

1  £>cr  redjtferttige  funbigt  t)nn  allen  guten  toereten 

2  9llle  gutte  toeref  auffS  befte  gettjan.  finb  tegtieb,  funbe 
Sifje  articfel.  finb  bebbe  falfcr).  bnnb  ben  6r)rtftUcr)en  oren   bnlebbticf). 

25  bnnb  borlcüutbbcu  bie  guten  tuercr 

3.  2)a§  Sßtjr  nit  all|et)t  puffen  bnnb  bnfj  tief  fern  ift  ctjn  lafter 
obber  gebredjen 

Sifjer  articfel.  fjo  fern,  bcr  gebreefj:  tjetoj  funb  obber  fcfjulb.  .  roie  bie 
tneb,nug  be§  fdjrel)bcr§  roitt.  ift  falfcb,  bnnb  bnuor  nüfftig4)  bnnb  aufj  brrigem 
30  borftanb  ber  fcfjrifft  gefegt 

4.  ®a§  ift  aller  tobfunben.  bie  aller  toblidjft  fjo  tjrnanb  gletobt 
er  f et)  für  ©ott  nit  fdjutbig5)  an  tobttdt)cr  33orbamlicljer  funb 

Sifjer  articfel  ift  falfcf).  bndjriftlid).  bnnb  füret  [c2a]  |ür  bor|toet)ffung 
bnnb  fctjtnecft.  nact)  feieret) 


l)  nit  toiffen.  •  2)  atfj  tjnn  getoifjfjeljtt  Wie  *  3)  gc  .  *)  gefegt  «  6)  zuerst 
etyner  dann  b  . 

1  Sßatifs.  S>i{j«         3  folgen  5  9ttartinu§  2         8  $artfj.  SBtßer         11  WartmuS  1 

12  fetjn              13  SParifj.  Sifjer  14  ben]  ber             16  2Jcartinu§  2             19  $arifj.   3)ifser 

22  2Jtartinu§  1  24  tßarifj.  Sifje  26  3Jlartinu§  3  28  ?patijj.  Sifjer  31  3Jcat= 
tinu§  4          33  «ßarifj.  3>ifjer 
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.5.  Sie  Geologen  bic  nacb,  rjljrer  regeX.  leren  tute  tcglia)  funb 
bon  toblictjen.  gefctjebben  finb.  Wollen  auff3  borberblicfjft.  bie  gc= 
Wiffjcn  ber  mefcfjen  füren  |ur  bnftynnicfcptt 

©ifjcr  articfet.  ift  ncrrifdj  bnnb  bormcfjlicb,  gefe|t.  ben  t)ct)ltgen  lerem 
tm  nal). .  Xhtnb  bm  bem  er  für  Wenbct.  ba§  bie  tcglictjen  funb  nit  fetyen  bon    5 
ben  toblictjen  bnterfcfjieben.  tft  er  fcfjrifcf) 

3Son  ben  gesotten 
1  äöer   bo   tei'tgft.   ba§   93n§  ©ott   ^aB   bn  moglicb,   bing    gc= 
pottcn.   ber   ttjüt  SöbeL  23nnb   SSSer  fagt  bo§   ba§   falfd)   fet)   tljutt 
meljr  benn  bbet  w 

23tfecr  articM  tft  ergerlidj.  bndjriftlicf).  bnb  berucfjtigett.  bic  ßfjriftlidjen 
gcfctj.  bnnb  alfj  ?lug.  fagt.  ift  er  lefterig  bnn  ©ott 

.2.  Slllebn  bie  |toeb,  legten  gepott  s)Jtofi.  Werben  bon  niemanb. 
2ßie  Ijepltg  er  feto,  erfüllet,  bic  anbcrft  alle  erfüllen  fic.  aber  tjttn 
bifjen  |weben  6 1 e t) 6 e n   fic   fcfjutbig  önnb  funber  benn  fie  erfüllen  « 
nict)t§  tjnn  ben  felbcn 

Difjer  articfet  ift  brrig:  bndjriftticl).  ljnn  ba§  gefe|  önnb  gefejj  geber. 
lefterig  önnb  ben  Nötigen  tnipietig 

[c2b]   .3.    Sllle  gotti»   gepott   finb   mcfjr   barumb   gefegt.  ba§ 
Soeben  follen  bie  borgangen  bnnb  fegen  Wcrttigen  funb.  benn  ba§  20 
fie  bie  tutfunfftige  borbiete  Sintemal  ©attet  5ßaul  ©agt.    2)urtf)§ 
gefetj  fjaben  Wpr  nit  met)r  benn  erfentnifj  ber  funb 

SMfcer  articfet.  b,m  erften  ftuef  ift  falfcf). .  freuelicb,  bnnb  on  grunb  gc= 
fettt.  ba§  anber  ftuef.  ba§  tote  S  *paul  fag.  burd)  gefe|  k  ift  Ijrrig:  bem  gefe| 
bnnb  @.  5paulu3  mctjnüg  entgegen  25 

4  Sßebl  bem  menfcfjcn   ber  bie  liebe   fjatt.   febn  gepott   nott 
ift,.  fjo  Wirtt  nun  bem  gepott.   2>u  follt  ben  febrtag  l)eb,= 
ligen,  nit  Wercf.  fjonbermt  rüge,  gepotten 
.5.  3)ifj  britte  gebott:  bu  follt  ben  ferjrtag  fjebligen,  3ft  auff 
getjaben:  ia  alte  gepott:  ben  botfomen  6f)riftcn  finb  auff=  30 
gefjaben.    Senn  bem  geregten  ift  febn  gepott  gefetjt 
.6.  ©en  bu  üotfomen.  ben  bfjr  allter  menfeb,  nodj  nit  getottet 
ift,    ift    nott.     ba§    fic    [mit]    beftbmpten    werden    tugen. 
Wepfjcn.  geübt  Werben,  atft  mit  äßadjen  faften.  beten.  |uc£)= 
tigen  bnnb  ber  gleiten:   babureb,   fie  lömen   mügen.   |üm  35 
bolfomen    be§    bnn   Wcnbigcn   mcnfdjen.    33nnb   Wenn   ber 

1  3Rattinu3  5  i  qSa-ctß  3>ifjer  5  tjnn  ß  »ntcrfdjetjbm  8  9Jlattinu§  1 

11  5patifj.  Dijser  13  9Jtattinu§.  2  17  SParifj  ®ifecc  19  iffiortinu§  3  21  Sanct. 

$autu§  23  $att&.  3)i&cr         24  $au.  fagt  25  !(5aut§         26  ÜRartinu§.  4  32  011-- 

»oltomcn  33  tugen 
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[c3a]  letjfc  cafteljett  bnnb  tjnn  bitter  tfjenidcrjt  bracht  tft 
bnnb  bie  bofjen  begirben  getottet:  baä  alfj  benn  bie  fetbert 
»Bungen  anfroren,  bnnb  fjo  btel  roeniger  toerbcn,  fjo  ttiel. 
ber  tynncrlid)  menfdj  tut  tttymbt  fco  gar.  ba§  äßo  er  bt»I= 
5  lomen  roirtt.  fotlen  gar  alte  abfallenn 

(Stylt  igtidjer  bifjer  bretjer  artidel.  tft  auf;  tjrrigem  borftanb  ber  fcfjrtfft 
gefetjt.  biHid)  bm  ßoncilio  tju  SÖien.  roibber  bte  Scgarbett  furroorffcn.  bnnb 
ift  fe|rifd) 

23on  bcn  (Suagelifdjcn  rebten 

>o  1.  £)a§  SBortt  6f)rt  Watt.  5.  2ßer  bid)  fdjlegt1)  an  ben  rechten 

baden  2C  SSnnb  baö.  9to.  12.  3fr  f o 1 1 1  eud)  nit  fclb  bortetjbingcn. 
alter  liebften  K  @tnb  nit  rcbte.2)  alfj  ba  gcfetjen  werben  btel  5£i)eo= 
logen  Ijrrcn.  fjonbernn  finb  gcbott 

üDifjer  articfet  tft  falfd).  bnnb  bcfdjroecrt  altut  fet)er  ba§  Gtjriftlid)  gefet;,. 
is  bnnb  tft  roibber  ben  redjten  borftanb  ber  fjebltgcn  fdjrifft 

2  @s  tft  ben  (£t)riftcn  äSorbotten.  für  bent  geridjt')  l)I)r  redjt 
3cu  fobbermt 

2)ifjer  artidet  tft  falfd).  ergerlid).  bent  göttlichen  bnnb  natürlichem  red;t 
abfttjmmig 
20  .3.   äöerjl    eb,n   ßfjriften    nit    fott    lieb    tjaben    bie    tjetjttlidjen 

gutter:  bruntb  folt  er  nit4)  bmb  fte  fdjroeren 

[c3b]  2)ifjer  articfet  ift  btrig  t)itn  fitten.  bnnb  fdjmedt  nad)  fetjerb, 
4.  £)en  3"ben  tft§  tjugelaffen  tut  fdjWecren  bie  Süartjetjtt.  nact) 
rjljrem  willen 
25  Sifjer  artidel.  feo  er  borftanb"   toirtt.   baö  ^ugclaffen  feto,  fjo  biel  alfj 

i$mlid).  ift  falfd).  bem  göttlichen  gebott  roibber.  bnnb  emt  alt  t)rtl)üm  ber 
Silben 

JBom  fegferor 

.1.  Sie  gan|  tjetoiige  fdjtifft.  tjatt  gar  ntdjtä.  bont  fegfewr 
so  S)er  artidel  ift  falfd).  bnnb  neeret  ben  rjrtüm  ber  SSalbenfer  faft  fefjer. 

bnnb  ftret)ttet  roibber  bie  mctjnüg  ber  t)ctjtigen  lerer 

.2.  (So  fitjet  nietjt.  al§  fet)  e§  beloerb.  bat  bie  feelen  t)tn  feg= 
feroer.  aufjer  bem  ftanb  fct)it  be»  borbienftS  obber  ber  t>ütiel)men= 
ben  liebe 


')  Ijnn  ,  %)  6  .  3)  fic  .  4)  »Sir  t)f|n  . 

0  Sparig.   C?n            10  9Jtartinu3  1         SDtaHjei  11  9Joma.            14  Sßarifj.  Sijjer 

16  fflcartinuä.  2          18  Sßarifj.  Sifjer          20  5Dlartinu§.  3  22  5ßarijj.  Stjjer          23  SDtar-- 

tinui.  4      ift          25  ^arifj.  Sifjcr         29  9)lattinu^.  1  30  Sparijj.  Sifecr  articfet      neeret] 
mehret          32  ajtattinuä  2 
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2)ifjer  artitfcl  ift  falfä).  frcuelidj  bnnb  bnäjriftlicr)  gefegt.  33nnb  tonn 
bcm  er  furtoenbct.  bie  feeten  tom  fegfetor.  fetjen  aufjer  bem  ftanb  be§  bor 
bienftS  obber  tm  nefjmenbcn  lieb,  ift  er  torrig  tom  gtatoben 

.3.  6§  f i £j c t  nit.  al§  f et)  e§  betocrb:  ba§  bie  feelen  tom  fegfetor 
gctoifj  bnnb  fidjer  fcton.  t| ^ r c r  fclicfctott:  alte  fambt.  s 

£>ifjer  articfet  ift  falfdj.  bnnb  bormeffenlidj  gefetjt  33nnb  tonn  bcm  er 
furtoenbct.  bie  feelen  tom  fegfetor  [c4a]  fetyen  tytjr  felicfetot  nit  getoifj.  ift  er 
toibber.  bie  trabicion  ber  firmen  bnnb  lere  ber  fyetoligen 

4  Sie  feelen  tom  fegfetor.  fjünbigen  on  bnter  lafj:  fjo  lang  fie 
bie  beton    toegernn  bnnb    rüge  begernn.    benn   fie  fuc^cn  baB   tofjre.  io 
mefjr  benn  gotti§  SBtlten:  ba$  ift:  toibber  bie  liebe 

©ifjer  articfet  ift  falfd).  bnctjriftlict).  ben  feg  feelen  j$u  nafje  bnnb 
fetjrifct) 

.5.  S)ic   bnnoltonten   gcfunbfjctott   obber   liebe  be§   fterbenben. 
fjatt  mit  f idt)   eton   groffe  furdjt.   bnb  fjo   biet   groffer.   f;o  « 
biet  tlehncr  jtjene  ift 

.6.  üDie  beton  be§  fegfetorfj  ift  fdjrccfen  bnnb  enfetjcn  für  bei- 
seite bnnb  bor  bamnifj1) 

3)ifje  oE  betobe  articfet  finb  falfct).  freudig  bnnb  on  grunb  gefegt 

7  (S§  ift2)  gtetoblicl).   ba§  bie  feelen  hm  fegfetor  für  entfetjen.  20 
nit  toiffen.  tonn  toa§  ftanbs  fie  febn  borbombt  obber  feiig. 

ia  e§   buneft  fie.  toie  fie  iijt  nhber  gefjn  tonn  bie  Ijell  bnb 
borbamnifj 

8  S)ie  feelen  tom  fegfetor  fulen  ntct)t§.  benn  anheben  totjr  bor= 
bamnife.  on  ba§  fie  noef)  nit  fulen  bie  bfortten  ber  tjelle.  25 
fjtonber  totjn  t;u  gefcfjloffen 

£)ifje.  alle  bebbe  articfel  finb  falfct).  ben  ß^riftlic^cn  oren  bnletjblid) : 
mütttoißig  bnnb  bnüornüfftig  gefegt  [c4b]  bnnb  bem  ftanb  tom  fegfetor 
tut  natje 

9  2ltlc   feelen   [bie]    bnfj    fegfetor.    faren.    finb    bnuolfomenjj  30 
glatobenfj    obber   gefunbfjetot.     3a    fie   tourben   auet)   nit   bolfomen 
bittet)  ablegen,  toafjerlet)  beton  %o  nit  ijuuor  bie  funb.  ba§  ift.3)  ber 
bnuolfomen  glatob.  fjoffnug  bnnb  lieb,  tourb  bon  tytjn  genümen 

S)i§er  articfel  ift  tonn  all  fchneu  ftücten  falfdj  freüelidj  gefetjt.  bnnb 
bem  redjtenn  borftanb  ber  grifft  abfthmmig  35 


•)  3We  .  2)  t  *  3)  bie  . 

1  $arifj.  SSifjer         2  [et)it  4  OJtaxtinui.  3  6  $atifj.  Sifjer         9  9)krtinu§.  4 

12  Sßatifj.  Sifeer         14  9Kartinuä.  5         17  TOavtinuS  6         19  Sßatifi.  Sifje  atte         20  9J!ot-- 
tinu§  7  27  ißarijj.  Siffc  30  aj!attinu§  9  34  33arifj.  $ifser 
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58on  ben  gemeinen  6oncitii§ 

1  6§  ift  önfj  nü  erjn  roeg  gcmacrjt.  §cu  leimen  bie  mad)t  ber 
ßoncili:  önnb  frei)  roibber  |«  föredjen  rjtjrcn  Ijenbleu  önnb  [ijü] 
richten  rjfjre  faijungen 

5  Sifjcr  articEcl.  fjo  fetjn  fdjrctyber  mctjnet.  6§  fet)  ^mlicf)  etym  iglidfjcu 

roibberförcdjeit.  bei  gcroallt  et»n§  reäjtfdjaffen  ©ortcilii.  rjnn  beu  fadjen.  bic  ben 
glaroben  önnb  fitten  Betreffen,  tft  er  föcUtig  önnb  feijrifd) 

2  2)a§  ift  geroifj.  bas  SBntet  ben  2lrtideln  3o^t§  £>üfj  obber 
ber  23el)cmen  Die t  fetjn  [fd)led)t]  bic  aller  (Sfjriftlictiftcn  önnb  @uan- 

10  getifd).  rotldj  au  er)  bic  gantt  6t)riftcnt)ct)tt  itit  niod)t  öorbamnen 

SDifecr  artiefel.  fjo  er  rebt.  öon  ben  öorbamüteu  artidetn.  bauou  bifjer 
fdjretjber  roiH.  ift  er  falfd)  [(c  5a)]  budjriftltdj.  önnb  ben  l)et)tigcn  6oncilii3 
jeu  9iab,c 

.3.  S)ie  tjroccn  artiefet.   @§  ift    ctjn   erjitigc.    fjerjlige  ßljriftlidje 

ig  firdjc:  Sßild)  ift.  bie  fantlüng  ber  aüfj  ertoeleten.  3ftetrt.  bie  {jetzige 

(£t)riftHct)c    firdje   ift    nur   erjne.    roie   nur    erjne   |at    ift    ber   aufj= 

ertoeleten,    bie    finb    nit   3ioT)i3    §üf5,    fjoubernn  ©  2luguftini   fuö. 

Sotjeg 

SMfjcr  artiefel.  nad)  ber  ljuffiten  mctjnüg  ift  felfäjftdj  ©  ?luguftin  tu: 
so  gef abrieben,  aber  bie  artiefel  tsu  reben  öon  ber  ftrcrjttenbeit  firdjen.  öon  totldjer1) 
atl)ie  gefagt  toirtt.  fint  teittifd) 

.4.  2)cr  artiefel.  S)ie  tjtoo  natur.  ©ottljeljtt  onnb  ntcnfdicrjtt 
finb  etjn  (Efjriftus.  fall  öon  ben  ßljriften  tju  gclaffcn  toerben.  3)e§= 
ffetben  glerjdjcn  aud)  ber  ?lllc  menfdjen  toeref  roerben  önn  tjtocö.  tetjl 
25  geteilt,  bal  fie  finb.  enttroeber  gutt  obber  bofj.  3ft  ber  incnfd) 
gutt.  önnb  toireft.  feo  tljutt  er  gutt§.  3ft  er  bofce  önnb  toireft.  §0 
tljut  er  bofj§ 

2)ifjcr  artidel  ift  falfdj.  önnb  auf?  üu  toiffett  ber  redjten  S^cologie  ge= 
fe|t.  5lber  ber  erft  artiefel  9iemlid).  Sic  ijroo  natur  jc  ift  fctjrifcrj. .  ber  anbei 
30  aber,  nentlid).  Sitte  mefdjcn  öjcrcf  k  fdjmccft  nad)  feieret) 

33on  ber  §offnüg 
[(c5b)]  Apoffnüg  fumpt  nit  aufe  öorbienften 
Sifjer  artiefel  ift  falfdj.  füret  |ur  öor  meffenrjcrjtt  önnb  ift  öngemcfj 
ber  tjetjligen  fdjrifft 


')  fie  » 

2  SJlavtinuä  1  3  Eoncilii  5  Sßavifj.  ffiifecc       ein  igtidjem  8  5Blartinu§  2 

Soljann.  9  alle  11  $axi&.  Sifw  14  SDlottinuS  3  19  5part&.  Sißcr  Sluguftino 
22  äftattteuS  4  28  5fJariö.  Sigct        on  teiffen        Ideologie  32  Wattinul  Hoffnung 

33  Jßatig.  Slifeet 
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23on  ber  fetjer  ftraff 
Sie  fetjer  öorörcnnen  ift  tu t b b c r  ben  hnllcn  beS  g e  1} f t e § 
£)ifjcr  ntticfet  ift  falfd).   toibbex  ben  hüllen  be§  fjerjligen  gctjftS  gefegt 
önnb  ftbmöt  mit  bem  tirttjum  ber  Sattjarer  önnb  SSalbenfer 

SSon  fiantitng  be§  allten  gefep  s 

6§  mügcn  allerlei)   roerg   bc«   allten  gefep   gefdjetjenn  fjo  c§ 

bie  brubcrlid)  lieb  fobbertt:  önnb  nit  auf}  nott  be§  gefcp  gef d^c^e. 

hnn  roildjem  fall:  fid)  eöner  aud)  on1)  ferlideött  önnb  mit  öielem 

üorbicnft.  mod)t  bcfdjnetjben 

5Di§er  artidel  ift  fetjnb  bcm  (Sfjriftliajen  gefetj  bem  3>ubiftf)cn  önglaroben  io 

gunftig.  önnb  fe^riftf» 

93om  Itieg  Sßibber  bie  Wurden 

fliegen    roibber  bie   tuteten  ift  gott  roibber   ftreben  ber  burd) 
fie  önftcr  bofeljeött  {jeömfudjt 

£)ifjer  avtictel.  önn  ber  gemebn  üorftäben.   ift  falfd)  önnb  fttimöt  nit  u 
mit  ber  fjerjligen  fdjrifft 

33on  ben  frerjfjeötten  ber  geljftlidjen 
©30  fetifjer  önnb  furften  toibberrufften  bie  fterj=  [(c  6a)]  r)et)tt 
ben   geljftlidjen   rjfonen  önnb  gutern  geben  tan  man   ötjn  on  funb 
önnb  öndjriftlideöt  nit  loibberftreben")  20 

2>i§er  artidet  ift  falfd;.  öndjriftlid).  föclftig.  önb2)  öortefjmet  bie  gctjft= 
lidje  frcbfjcöt:   roedt  auff.  önnb3)  ftorett  tut  ber  törannifd)en  öndjriftliderjtt 

3Bon  bem  fretjen  SBillen 

1  ©er  frerj  foitt  ift  nit  et)n  fjerr  feöner  roerd 

©ifjer  artidel  ift  falfd). .  ben  fjerjligen  lerem  önnb  allen  fittticfjcn  leren  25 
loibber.  mit  ber4)  sJJtanidjer  rjrtüm  ftljmmenb  önnb  ift  fetjrifcfj 

2  £>ie   foöfjiften   fcfjlöeljcn   üorgebenfj.  ba§  erjn   gut   roerd    fei) 
gautj  öon  gott.  bod)  nit  gcntslid) 

2>if$cr  artidel  ift  ben  fjerjligen  lerern  tm  nat)e.  bie  rjfjn  fetten.  |uuor 
^Imbrofio.  3luguftino  önnb  93emt)arbo  bie  er  atf)ie  foöfjiften  nennet. .  33nnb  30 
tjnn  bem  er  furgibt.  ba§  gutt  roerd  fei)  gentjtid)  öon  gott.  önnb  ferjnertcrj 
roeljfj  öon  bem  freien  roiHen:  ift  er  feljrifdj 

")  0.  l)o.  ba§  brennt 


')  gefaxt  .  ■)  bc  *  3)  feu  «  4)  9Jlanic^een  « 

2  5)lattinu§  2>ie  3  Spatifj.  Sifiet  6  3Jlattinu§  6ä  8  Bieten  10  ^ariß. 

2>ifjer  13  SDlottinuS  fltiegen  15  $arifj.  Silier  IS  9)tattinu3.  Sjo  21  $<tttfj. 

Sifjer  24  9)lartinu3.  1.  25  Spatifj.  Sijjer  27  üttattinuS.  2  29  <patifj.  Sifier 
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3  ©er  f rctj  toi  II.  Sßenn  er  tJjutt  2öaä  tjnn  tjtjtn  ift.  funbigt  et 
toblid) 

©ifjer  artirfet  ift  ergelid).  bnd^rtftiicf).  tjrrig  tjtn  glatnben  tmnb  fitten 

.4.  ©er   fret)  toille  bor  ber  gnabcn  taug  nid)t§  benn  tui  fun= 
5  bigen  tmnb  nidjt  jcu  puffen  6j  2lug.  be  fbi  &  litt 

[(c6b)]  S)i|er  artidel.  fjo  et  burd)  bie  gnab.  tunftctt.  bie  redjtfcttigenb 
gnabe.  bauott  ber  fdjretjkr  mclbet:  ift  er  rjtrig.  ber1)  sJ3tanid)er  tjrtum  gemcfj: 
fern   tum   ber    tätigen    f grifft:    borferlid)    önnb2)  ftüdlid)    aüfj   s2luguftino 
gebogen 
10  .5.  S)er  f r etj  nulle  on  gnabe.  fjo  biel  ftcrdcr  er  f i tf>  ftredt  |u 

toirden.  fjo  raclji:  er  nafjett  |ur  bngeredjtidctjtt.  2lufj  3lnturo: 

2)ijjer  orticfel.  burd)  bie  gnab  borftanB.  toie  broben.  ift  falfd).  bnlet)b= 
Itd£>  ben  6l)iiftlidjen  oren:  bnnb  |eud)t  bon  bcn  guten  tocvdcn:  bnnb  ift 
bnredjt  bnnb8)  ftucf lidj  aüfj  Stttnfito.  gebogen 

15  33on  ber  3ßt)ilofobt)ia  SSnnb  ©djültfjeologia 

1  Sie  $t)ilofoöt)ia  "JlriftoteliS.  bon  ben  fittlidjen4)  tügen= 
ben:.  Süon  ber  f elften  gegen  tourff.  SB 0 n  bcn  ttjatten.  bnnb  tynner= 
lidjeu  tatten.  ift  etjn  fold)  bing.  ba§  man  bcm  bold  nit  geleren 
tan  ift  aud)  fetjn  nü|5)  bie  fctjrifft  tutüorfteljcn  Senn  e§°)  ift  nit 

20  mfjer    [brennen]    benn")    toortt    gretocll.    nur    |üm    getjeng8)    tjntt 
toortten  ertidjtct 

©ifjer  artidel.  t)im  alle  fernen  ftüden  ift  falfd)  önnb  alfi  tum  etjnem 
fetjnb  ber  fünft,  öor  mefelidj  tmnb  bnuorfteublid)  gefegt.  S30  mau  rebt  bon 
ber  5B^iIofopt)ia  'Jlriftoteli*.  tuiuor  t;nn  ben  bingen:   batijnn  [(c  7")]  er  turnt 

25  glatoben  nidjt  mifjt)cllet 

2  9tlle  ©ittlidjc  tugcnt.  önnb  fdjatolidje  fünfte  fint  nit  toare 
tugent  önnb  fünfte,  fjonbcrnn  tjrtüm  önnb  funbe 

SDi^er  artidel.  tim  erfreu  ftud:  ba§  bie  fittlidjcn  tugcu.  funbe  feljn:  ift 
im  orttern.  toie  bie  bro6en  georttcrt  ift  ba  er  fagt.  ?lttc  töerd9)  bor  ber  liebe 
30  finb  funb.10)  bin  anbemn  ftud.  ba§  bie11)  fdjatolidjcn  fünft,  finb  tjttfjum.  ift 
er  offentlid)  falfd) 

.3.  S)ie  ©djültfjeotogia  ift    eb,n   falfdjcr   borftanb  ber   fdnifft 
bnnb  facramcntcu.   Shmb  tjatt   bnfj1'2)   bor  iagt.   bie  toate  lautere 
£t)eologia 
35  2)ifjer  artidel  ift  falfd)  freuclidj  bnnb  rjofjmutig  gefctd  tmnb  fetjnb  bet- 

reuten lere 


')  Dtanidjen  « 
7)  IrmnbetcjTetrie  *        "' 

1  ber 

I  ftoptief)  *          ')  fte  . 
roo  *        9)  on  gnabe  * 

4)  tügen 
10)  91  , 

B)  6  * 
")  fittti«  .        : 

6)  finb  . 

12)  aü|  i  t 

tinu3. 

tinu§ 

1  ÜRartinuS  3 
5         12  5Pariß. 
2           28  Sßarijj. 

3  ißarifj.  3>ifjei:         4  9)iartinu3.  4 
Siget        16  TOattinuS.  1        18  [wen        ! 
Sil«          32  TOartinuä.  3          35  $<wifj. 

6  ^otife.  Sli^et 
22  5ß arijj.  3)i6er 
2)i|er 

10  9nor= 
26  «ötet-- 

Ci 

ntf,er3  SBerle.   IX. 
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4  3jttn  bcu  f'bigten  3fo^annt§  Saülerj  tmn  beittfd)cr  f prad^  gc= 
f rf;rießcn  finb  id)  (fbridjt  hittjcr)  mctjr  lauttcr  tumb  gegmnbter 
Stjcologic  beim  ijnn  allen,  aller1)  Ijoljcn  faulen.  «Sctjüll creru  cr= 
funben  ift  obber  erfnnben  mag  toerben.  l)\ux  alle  tyfjtcn  Ijofjcn 
ftjnn  fdjrifften  t 

Sttfjet  articfel.  ben  lutfjer  feist,  tft  öffentlich  frcnclid) 

5  »on  bcr  fcetott  an.  ba  bie  Sd)ultt)eologia  [(c?)]2)  ba§  ift. 
bie  triegifdje  Üljeologta.  l)att  angefangen,  ift  bie  Sltjeotogia  bc* 
creüt;i§  aitfj  getebigt.  bnnb  alle?'  borferett. 

£)if$cr  articfel  ift  falfd).  öoxnttfjlictj  bnnb  bnüornüfftig  gefegt  bnnb  ift  10 
nal)c  bei)  bent  bor  bambten  ljrttutm  bcr  bcrjcmen 

6.  2)en  mütthnllen  bie  fdjrifft3)  |ü  rehffen.  fjatt  bie  6l)rift= 
lid;  fird)  nü  bei)  bret)f)unbert  $axn  erlitten  bon  ben  fd)üItl)eo= 
logen  mit  bn  meffigem  fdjaben 

Stfjer  artictel  ift  falfd).  ueritfd)  bnnb  bofsloidjttfd)  gefetjt  '•• 

7  Sic  fd)ultt)eologen  tjaben  fdjledjt  gelogen.  ba§  9lriftotcliä 
Sittliche  budjer.  mit  Gtjrifts  bnnb  5ßautu§  lere  bbirerjnfümen 

Wit  bifjem  articM  legt4)  feljti  fdjrel)bcr  auff  bie  fctmttf)eologen  bnuor= 
fdjampt  bnnb  felfd/lid).  ba§  nit  mar  ift.  äßic  mol  es  gnttgfam  erfam  ift.  ba§ 
"ilriftotcli« 5)  ©Uten.   l)nn  bilen  fhttfen.  mit  61)19  bnnb  $auln§   lere  bbir  w 
ctjn  turnen 

§te  tjn  SEßtrtt  gettjan  aüd)  ber  articfel  aufj  ferjnem  bud)  ber 
babl)lonifd)cn  gefengnife. 

3frt  bem  üDiontjfio.  bcr  bon  ber  t) rj m l i f d) e n  £uerard)ia  ge= 
fdjricbcn  l)att.  ift  fd)ir  nicfjt*  grunblidjer  [(c  8")]  lere  SSnnb  alle  25 
ferjn  bing  ift°)  tt)id)terel)  bnit  bem  felben  bud)  bnnb  fdjier  glerjd) 
ben  trelomen.  Wbcr  ijnn  bem  bttd)  ber  Wbftica  Sf)eotogia  tft  er 
fd)cblid).  mcljr  5ptatonifd)  beim  (Srjriftifd).  SSnnb  3fn  (Scclefiaftica 
,<pierard)ia  fbiclet  er  mit  allegoricn.  äßitd)S  ift  el)ttn  ftnbiü  ber 
muffigen  menfd)en  3U 

2)ifjer  articfel  ift  falfd).  freuelid)  bnnb  bonttcfjlid)  gefegt.  .  bnnb  bem 
laugen  man  t;u  uatje.  bcr  bon  großer  fünft  fjodjbernmbt  ift.  äöitdjen.  3)a= 
mofcenüS  nennet  ben  gottifdjen  9lreobagitam  erjnen  junget  ÜJknli.  ben  aUcr= 
Ijeljligften  bnnb1)  ben  aller8)  berebtiftenn  tmn  gottlidjcn  bingeit 


')  Dniuer  .  2)  £)att  angefangen  *  3)  tjiitn  *  4)  ber  »  B)  i)nn  *  ")  t()i  * 
7)  »on  gott  *  9)  (bre  » 

1  gjtattittuS  4  6  «ßarifi.  aijjev  7  3R«tinuS  5  10  Tarife.  2>ifjer  1'2  SJtat" 
tinuS  6  15  5)3arifj.  Sifjer  IC  SBtattinuS  7  ls  Spatijj.  Wit  leugt  24  SDlottiiHä 
3mt  S]    ^nrift.  Sttfjn 
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©er  bcfdjlufe 

äßtjr  SSoxgenante.1)  betont  bnnb  Sljeologi  babcn  bt|  aUeä.  etjn  lange 

tjebtt  beforfc^t.  33nnb  öletjffig  augctjcl)d)nct.    2Ba§  bie  tjetjligen  lerer  l)b,rt)nn 

gelten. .  Sßa§  t)nn  ber  fdfjrtfft  bnnb  SonciliiS2)  Ijtjmbtr  borbotten  roere.  %iä) 

5  nrildjcm  erforfdjen  ba»  totjr  off t  geballten,  ljnu  ber  Sorbona:  Mafien  lorjr  t)nn 

cttlidjcn   ftücfcn.3)  bie  bnfjern*)  bei)  tjtjrem  el)b.  [beruffen]  bnnb  borfamlung 

gefjalltenn.  [(C8b)]5)  ba  ift»  mit  etjutredjtigem  gemütt  befdjlofjen  önnb  bor= 

ortertt.   jjeu   Ictjt.    tutin   Oberflüfj.   Ijaben   rotir  ctjn   gemetjn.    borfamlung  p 

fand  s]}}atürin  gebauten,  [bie  fetben].  aber  mal6)  bei)  tjtjrm  etjb')  borfunbigen 

10  laffen  ba  felbft  na  et)  ber  mejj.  bnjjer.  geloonlidjeu  roebfj  geballten.:  aber  mal 

et)ntt)red)tlid)er  Oorroilliguug  baffclb  gelobt,  bewerbt  önnb  beftetigt.  loben  and). 

nod).  beroeren  Onnb  beftettigen.  SBmtb  ba»   man  foldjä  bn  roenglid).  bauten 

foEc.  orttemn  Onnb  orbenen  tol)r  burd)  [bt|]  bnfjcr  brtebt.  SDa§  ift  gcfd)ch,cn  l)m 

SKytojcij.  3iai  am  funff|eb,enben  tag  3Dpr.ili§.  3tuö)  mild)e»  getjeugnifj.  babcn 

15  )ot)r  ünfjer  figcl  an  bie  offne  brieff.  J30  t)tm  bufjemu  taften  Onnb  laben,  ^u 

eroigem  gcbedjtnifj  bebauten:  an  gebrnett.  9iad)  toeldjer  cobcijeu.  bifse  abfdjrifft. 

auf}  bufjerm  befett)  trerolid)  gebrnett9).  rotjr  betentlid)  fel)ii 

§ec  ißilu) 

[Dla]  5)(arttinu§  Suttjer  folgrebe 

20  <5et)c  ba  2utt)er.  fdjretjb  mefjr  bud)er.  gang  gen  s4krifj  Onnb  f)oIc  el)n 

bar  femlen.  roet)fttt  [nü]  teer  bit  bift?  3d)  metjn  fie  fjaben  bbr  et)n  mal  bie 
red)te  laube»  gelegen  fut)ilcftu  nod)  bie  l)ocfjgelerten  2Jtgrö§  nrö§?  S)u.  be= 
barfft»  l)l)nfnrtt  Eerjntfe  fcod»:  fel)nf}  b,olb,ct)pIerf}:  fetjnf}  lottcrbubenfj:  9tu 
fib,eftu  toa§  Imfjet  3Jlagtfter  bor  mügen  toenn  fie  tiornig  roerbenn 

25  Sßotan  Ina»  fotl  id)  mad)cn?    Sprcd)  id).  baS  ber  ÜDedjan  bon  Sparifj 

mit  fernen  Sopbiften  grobe")  (Jfett1-)  ferjn.  fjo  geb  id)  ljljn  nur  brfad).  ba§  fie 
cljn  artictel  braüfj  mad)cn  bnnb  fagen.  SMfjer  artictel  ift  fatfd).  nerrifd)  freue= 
lid).  bnd)riftlid).  .  bor  mefelid):  l)rrig.  fetjrifd)  bnnb  bnfjcrnn  9Jtgrt§  nrt§  |ö 
naf).  roa§  tonnen  fonft  bie  dornigen  t)crrn  bon  ^arifj?    Sßer  l)ett  fid)  funbt 

30  bor  mütten.  ba»  rjnn  ber  fdjulcn:  fold)  tinber:  fold)  rocljber:  fold)  uarrft 
roeren:  6»  blatte  mid)  t)t)e  nnmber.  Sßarumb  fid)  bie  ^apifteu  bifjes  budjlinfj 
fjo  faft  fdjemeteu.  bnnb  Itefjcufj  nit  [balb]  burd)  alle  treffen  geben 

.•gilff  gott:  roa»  finb  öffentlicher  lügen  brennen:  tote  t)U)cn  fie  merjne 
toortt  nad)  atte  l)t)rem  müttroillcn  [alfj  roerenfj  etjtteU  gmjjer  u6cf]  Saint  ift 

35  ba§  nit  gnug:  2Bo  fie  nit  rarom  finbenn  mid)  tut  lefternn  mad)en  fie  ralout 


')  beefjan  *  s)  f)l)  *  3)  Biet  bcr  *  *j  Iieruffen  «  8)  zuerst  ba  ift  dann 

fchn  mit  *        °)  burd)  .        7)  onge  *         8)  Witwer  .        9)  gebiucft  trerolid)  t        10)  3)  TOat  * 
")  zuerst  tolpen  dann  büffel  weiter  (äfett  *  n)  Bnnb  fnorvn 

2  ^atifj.  SßBv  14  toirdjer  31   Budjtifj 
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bnnb  nottigen  fid) l)  brljnnen.  ljnn  bem  ba§  fie  fagen.  Sßeim  Sutljet  ba* 
[D  lb]  mctjnctt.  Sßenn  er  fo  roiH .  äßen  man  bitj  alfjo  bat  alfjo  utymbt.  @l). 
t)£)r2)  groben:3)  CJfett  bon  Tarife.  müdjer  fprud)  b,nn  ber  grifft  ift  nit  Ui$-- 
rifd^.  toenn4)  man  alfio  fid)  tut  tjlmt  nottigett5)  retomet  onnb  muttroiüig  ijeügt 
roo  man  b,b,nn  toitt? .  SßoHt  idfj  bod)  rool  fagenft  ba§  9Hofe§  etyn  fe|er  fei).  5 
eben  ba  er  fagt.  ©ott  tjatt  fjtjmel  Onnb  erben  gefdjaffen. .  fjo  er6)  burdj  bai 
fdjaffen  looltt  borftcfjen  etjn  fdjaff  obber  jerig  Mbb  7) 

2ßer  rjatt  rjfjc  folgen  tjofjemütt  gefyortt  obber  gelegen.  ba%  bie8)  @felX 
|u  5pQri§.  ftd)  fetb  ben  9lbofteHn  bnnb  6onctlü§  boig(el)d)en.  onnb  teuren 
mit  ünuorfdjamptcr  fttjrnn  fd)rct)bcn:  bie  Slpoftclt  tjaben  on  fdjrifftlidj  Drfad)  10 
aüfjgcbrüdt:  gcurtetjllct  brumb  motten  fie  aud)  fjo  tfiun:9)  Sßic  rool  fie  liegen 
Onnb  fjaben  bie  fdjrifft  burd)§  raud)  lodj  an  gcfel)eu :  S)enn  bie  s.)lbofteI  fjabcu 
nid)t§  on  grunb  gefegt  nod;  gcfyanbeHt.  2)od)  rjd)  roitt  bereit  rab  tut  ferner 
tjetjtt  melben.10)  mct)n  gebjt  ift  nit  wel)t  Don  blju  gewesen,  ba  fie  ben  fingen 
rab  oefcfjlugcn.  luarumb  fie  nit  grnnb  ^erjgcn  tooüten.  onnb  eben  ba$  fie  15 
gefurdjt  fjaben  fotl  fie  crgrcljffcn.  i^t  tuollcn  mi)r  ba*  neto  ?(poftoIifd) 
ej-embel  fefjen 

©iüt  e§  aber  ba§  ct)n  iglidjer  muge  bm  anbern  oor  bannten,  onnb  ift 
nit  nott  bau  er  be§.  grunb.  redjt  [D  2a]  Onnb  brfad)  bemebje.  molan  fjo  gittt 
ml)rf?  aud)  Onnb  ctjnnem  iglidjcu.  (£t)nem  alf?  bem  anbern. .  ba  motten  toljr  20 
etjn  fetjn  fbiel  anrichten,  ©in  iglidjer  borbamne.  Oorfludj.  Ooriage.  Oorbrenn. 
tobte  ben  anbertm.  neh,m  tjfym  fel)rt  roerjb.  fehn  linb  onnb  ma§  er  tjatt:  fbred) 
barnad}.  wie  bie  fjod)getertcn  Oon  5Jkuif3  bnfj  leren.  6§  feb,  ber  ?lbofteH  errabel. 
bie  fjaben  aud)  on  [angelegt]  grunb  bnnb  ürfad)  gcfjanbellt  fet)  gnug  ba%  tjfjn 
fco  gutt  bnude.  Sand  tjabt  t)f)r  h,od)geIerten  Oon  $ari§:  2>attd  I)ab  funig  25 
^rant;  bon  grandreljcf).  btö  bu  ber  loeKt  mit  %o  biet  foften  foldt)  lerer11) 
ernecrift 

5Ru   id)  toitt  be§12)  neloen  2(boftolifd;en  ©jempcls.   Onnb   üparififdjcnn 
red)t§  aud)  braudjeu  Onnb  tjum  erften13)  eben  an  ben  felben  netoen  SlpofteHn 
onnb  tercrit  borfudjen:  miÜ  aud)  eb,n  brteljl  bbir  fie  ftcEen:  roie  mid)  bundt  30 
on  gutnb  bnnb  brfadj  bnnb  foll  ba§  fel)it 

S)ie  §ot)en  fdjulc  |u  5parifj.  an  l)t)rem  Obirftcu  teljt.  ba§  bo  t)et)ft.  bie 
facultet  £t)cologic:  ift  bon  ber  fd)el)ttlen  an  bifj  auff  bie  bergen.  ctjtteCC  fdjnee 
loet)^  aüßfa|:  ber  rechten,  legten14)  enbcfjriftifdjen  belobt  tc^crel).  (St)ne  müttcr 
aller  tjrt^üm  t)nn  ber  @f)riftcnf)et)tt.  bie  groffift  gel)ftf)üre  bie  bon  bcr  fjonnen  ss 
befd)b,ncn  ift.  bnnb  ba§  redjtc  t)l)nber  tljor  an  ber  tjcUen.    6»  ift  borhmbigt. 


')  kt  2)  grofjen:  *  3)  langen:  biefen  *  *)  zuerst  iäj  f  dann  fie  »  5)  »nnb  . 
")  bud^  .  7)  t)f)r  je>)t:  mit  »rlofi:  Süben  ljnn  ber  ^atott.  lieben  ©op^iftenn.  fjo  öiel  etor  ift  . 
8)  fjertbtpuffel  .  u)  05  «  ,0)  idj  *  ")  ber  tuet  .  ")  rec§t§  au  ,  ")  »or-- 

juctien.  «  u)  tieni  * 

25  ijaU  tsftx  26  toerUt  33  Sfieologie      fc^etjttcl 
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boJ  ijii  [D  2b]  ben  |ct)tten  bcs  @nbcfjrift§.  foücn  alle  tejjretj.  bie  ptje  getoefjcn 
finb. l)  tmn  cljne  grunb  flippe  filmen  bnnb  bie  tocHt  bov.  tevbcn.  £>a§  f)ab  td) 
tjm  ftjnn  tsu  betreten.  bbir  Tarife.  be§  33apft3  be§  regten  @nbdfjttft§ 2)  grofte 
f)ür  fatner.  bnnb  antjcbgen.  ba§  fie3)  (Srger  [finb]  benn  *Dtontoni  ©bioniten 

5  bnnb  toa§  fic  metjr  feiger  genennet  tjaben.  ob  gott  miß.  ©ie  finb§.  ber  icb, 
lengift  Begerb *)  fjabe. .  2)ettn  ob  mepu  lieber  5ßt)iltppu§  t)t)it  tool  metjftcrltcf) 
bntt  gcanttroorttet  l)att  er5)  boefj  fic  tut  fenffte  angevürt.  Dnnb  mit  bem  tctjdjten 
[joffel  rifatr  lanffen.  3dj  fefje  rool  itf)  mufj  mit  ben  patür  cjten  bbir  bie6) 
groben  bloß)  tümen  bnnb  fie  red^f)  toalbredjenn.  ©ie  fnlen  fonft  ntt.    3fßj 

io  miß  aber  benn  ntt  on  grunb  f)anbcßtta) 

2)e§b)  tan  iß)  mtäj  aber  ntt  gnüg  furroübciitft  mal  fie  pm  fbnn 
fjabenn.  bn§  fie  bnter  fjo  bielenn  artißcßn.  beS  artißel»  bom  33apftum  [nit] 
gebenefen  mit  ebnem  bücbjtaben.  ©30  boßj  ben8)  felben.  alfj  ben  aller  für 
ttefjmftcn.  Sptueftcr.  @ß.  3M)abtnü§.  ßataring  Gölten:  loücn.  bnnb  bie  tirocett 

15  pappr  fßjenber  |ü  lepptuf.  mit  allen  papiften.  aüff§  aßer  grctoltdjft  borfolgen. 
Sie  ttjnnfj  tjfje  nit  aufj  bovgeffen.  bentt  fie  tjaben  mepn  febrifft  fjo  genaro 
burtfj  füßjt  ba§  fie  alle  mepn  gepepn  gebetet  tjaben9)  bnnb  festen  tjortt  bbir 
menfdjen  gefetjett.10)  ©30  ttjuit  fie  e»  ancr)  nit  aufj  bntoiffett.  benn  ict)  f)ab  pfjn 
l)b,en)  pnn  mepnen  budjernn.  £)c  @ap.  23abp  bnnb  sJiefolut  £bo.  13.  roilßje  fic 

20  antippen  ülfj  bie  fic.  getcfjen  bnnb  borbamnen.  |u  gtttter  moffen  getrieben. 
ba§  bei  23apft. .  bnnb  papiften12)  morb  ©djrepen  bbir  mteb.13)  mochten  t)t)tt 
aßepn  au§  folgern  gefctjrep 14)  [(D  4")]  erfaren  fjabemt 

©30  aetjt  iß)  t)t)c.  fic  tjaßten  ben  fetben  attcb,  bor  bampt.  fjonft  toere  aße 
rjrjx  bingt  fdjon  nidß»15)  23nnb  roere  fepn  gutt  aber  [pnn]  ptjnen.  fjo  fic  pbn 

25  für  reßß  bjetten.  bnnb  fcfjtoicgen  ftiß:  geben  nit  epn  brtepl  brob.  bie  toartjeptt 
tju  betrügen,  toepl  fie  fepen.  epn  folef)  auffvürf)  pnn  ber  toeßt  fiß)  er  fjcbeit 
bbir  bem  einigen  pembtartißel.  Senn  bon  ben  anbernn.  ift.  noeb,  fepn  rumor, 
pnn  ber  toeßt16)  Snnb  ber  gemetjn  man  roetyfj  toenig  brümb:  £)a§  toirtt  fret;= 
lieb,  bie  br  facr)  fepn.  loarumb  ben  ^ßapiften  ba§  brtetjl  ntct)t§  gefeilt,  benn 

30  fie  feb,en.  ba%  b,b,r  abtgott  brennen  feo  gar  borlaffett11)  ift.  ä>nnb  bendfen.  feilt 
^}art§  |u  bem  kerntet)  b,nn  bem  articfel  §0  ift  SSapft.  ßoüen.  lotten.  bnnb 
alle  5papiften  |ü  feb^maeb,.  ©effelben  gießen  laffen  fie  faxen  ba§  arm  elenb 

a)  ...  35.  t)tc  .  .  .  erferi  q3  .  .  .  fra  abiectü  .  .  .  cap.  SDe§  .  .  .  an  icb, 
miä)  ...  k       b)  21  33 


')  an  .        2)  grogter  .         3)  Wont  *        4)  fctte  ,        5)  fi^  .        »)  gt  »  ')  RJattt= 

radelt  .           8)  StrticEet  .           °)  @jo  t*ün  f«  c§  a«*  ni'  «"6  *  ,0)  ©3"  *  ")  fe« 

gutter  mojlen  *            n)  fettet  .            u)  baä  fie  »            14)  motten  »            15)  benn  fjo  . 
"=)  a6  .          "if,. 

6  ^atc]  tjette  8  ejen  14  Souo.  27  ben  einnigeit  30  afcgot      jjo  gar 

bttjnnen  33  34  Ich  ergänze:   21.  SB.  Ijtc  bebet  interjeri  quob  infto  abiectum  eft (?)   cap.   S)eä 

tan  idj  mtdj  tc.    Diese  Stelle  fehlt  34  St  58  2)e§  fehlt 
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W&lafj.  wild)*  bcr  anbcr  furncpmift  artidel,  barob l)  fid)   aEcfj  [auber]  cr= 
paben  patt 

9lber  ©jie  bencfen  nod)  an  ppr  l'tppcEation.  ©er  Sapft  pat  ppn  Icpbe 
tpan:  ba  hioHtcn  fic  fid)  gern  an  jjljnt  rechen  tmnb  ppn  fingen.  ba§  er  tj£)ii 
fiepet:  ba§  barnad)  gefagt  rourb.  ben  Siutfjer  patt  niemant  benn  Tarife  unter  5 
trudt.  2)arumb  roiE  [id)]  ppr  mitt  ftpmett  nit  paben.  fjie  tpünfj  au§  fcpner 
lieb  ber  roarpeptt:  3$  toiE2)  mit  ben3)  bubcn  Im  oortüorn  fepn  bie  rjüjrn 
rjerrfl  taffeit  pnn  nobten.  ntt  bntb  gottt  [(D  4b)]  roiüen:  33nnb  toenn  id)  mit 
gittern  gcroiffcn  fttnbt:  id)  tooEt4)  ba§  bapftüm  toibbcrumb  ergeben  tut  trolj 
tmnb  letjb.  bcr  fvantjofifdjen  perfibiett : 5)  Sßotau.  ba  pabt  t|t)r  ©oppiften.  m 
Sßajnften.  GoEn.  loücn.  tepptjid.  ba§  ortest  tion  Tarife. .  maept  epnen  fingen 
tnnij  britber  tmnb  fepb  frolid). .  ba§  Ijerobt  t)abt  ppr  üorlorft.  tote  fetjn  fmpfft 
ppr  mit  ftrumpffen6)  tmtbtjer:  Stber  pm  lotin.  poff  id).  fott§  an  tag  fümen. 
SGßoS  bie  SBuben  aEefampt  fudjen1) 

3)cnu  tuepit  petrit  öon  Sßavig  ftreben  barnad)  ba»  fte  altepn.  pnn  ber  is 
toettt.  bäumen:   fepen  tmnb  maepen  mitgen.  roa§  fie  tooEen.  übir  frunb  ünb 
fcpnb:  3Ja  lieben  dfeE.  man  tafe  eud)  anff  bem  polfter  fitjen  tmnb  tampreten 
freffen.  äßenn  eud)  benn  ber  baüd)  bittet  tmnb  cpn  fort;  laffet.   fjo  bringt 
tmfj  baf)pn  e§  fep.  epn  artidel  bc§  glatooeufj.  fpreept  barnad).  e§  pab  eud)  fjo 
gebandjt.  tmnb  fet)  ber  SlpofteE  ejcmpel8)  @»  giEt  npmer.  btofj  ortcpE  feEen.  « 
lieben  (SfcE.  toie  ppr  bifj  per  geloonet:  ppr  pabt  ben  gemepnen  man  §0  lange 
bep  ber  nafjen  bmbfuret.  tmtb  lepb  gutt  tmnb  feet  brad)t.  mit  ercren  leren. 
ba§  erft  nprner  lepbettn  tan.  toiE  nod)  foE.  tput  fepn  äugen  auff.  toiE  grunb 
toiffen.  etor  buberep.  bie  ppr  bnter  bem  namen  ber  pepligen  ürepen  trieben 
pabt  tmnb  nod)  trepbt.    5Die  tjeptt  ift  f)ie.  bie  ba  fpriept.   rebbe  tatög  biEi=  25 
cationi§  tuea) 

^un  be§  bitt  id)  aEe  bie  Gprtftum  lieb  paben  tmnb  bem  ßmbdjtift  fcpnb 
finb.  tooEtcn  fro(id)  fepn.  guten  mutt  paben.  gott  banden,  tmnb  nit  ablaffen 
mit  bitten  für  ba§  tjeplige  duageliü.  2ßpr  fepen  gottt  tounber  ba§  er  ön§ 
pclffcn  toiE.  tmnb  on  tmfjer  rab  tmnb  tabt.  fepne  fepnb  fjo  tieff  blenbett.  30 
ba§  fte  fiep  fetb  fdjemen  muffen.  S)enn  bi^  bucple  foE  ob  gott  raiE  nod)  pnn 
turticr  |eptt  fepenben  aEe  bie  ftdt)  onter  Jmtnbeu  bem  ©ottiS  roortt  tnibber= 
^uftreben.  2ßpr  paben  pie  ppr  pctrbftüd  bie  bbirften  fepute.  ©ie  mugen  nu 
npntcr  taufepeu  Onnb  peudjlcn.  (&>  ift  an  tag  tümen  [D  3a]  roa§  fte  bom 
(Snägetio  tmnb  gtatoben  paEten.  baZ  fie  biper  tiorbedt.  tmnb  pmer  gefagt.  35 
Sic  lerenn  aud)  ba§  @uägeti  bnnb  bie  aEtc  nafjc  fep  bie  befte 

a)  51.  SS.  §ic  bebet  iEub  cap.  3n  be§  bitt  id) 


')  ftc^§  »  2)  b  »  3)  torfieljttert  .  *)  beu  ,  6)  9!ü  tan  iä)  nit:  ba§  ©ott 

Wctjft.  *  6)  baljet  »  ')  f|ic  betet  feqiii  *  8)  t)t  §  * 

11  (Sotten  26  tue  37  51.58.  $ic  bcoet  ittub  cap.  3n  bc&  Bitt  i^  fehlt 
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äßetjn  bcrt;  ift  fvo  bnnb  bancft  ©ott.  D  luie  grunblidj  gau  id)  bcm 
39a£ft.  foldj  fd)prm  leütt.  er  ift  fepncr  beffer  roirbig:  SBie  bat  er  bnfj  armen 
(5l)ufteu  mit  fepncn  gcfe|en  borterbet  öttttb  gefdjenbet.  §ott  er  bnfj  boef)  nit 
auberfj  gcadjtett  alfj  ferjen  rorjr  nit  roirbig  tut  feljn.  fepu  fjcpntlicb,  gemad). 

5  barerjnu  er  aEe  ben  breef  bnnb  bnftatt1)  ferner  gefeti  fdvutte.  bic2)  nur  Hon 
i)l)nt  gcfjen  motzten.  bnnb  tjaben  fjo  bieE  ebler  gepfter.  ben  ftanef  [mift]  bnnb 
ünftatt  muffen  fjerbergern.  $a  mit  großer  toft  mürje  bnnb  erbeptt  mit  Uijb 
onnb  fect  feuffen:  baä  ber  fprüd)  .'picremic  bon  bnfj  erfüllt  ift.  Sie  tmuor3) 
bbir  fnffranb  geffen  bjaben.  Ijaben  mujje.  breef  freffen.   S)a  fjatt  ©atan  fepncn 

10  groffen  Isom  gebuffet  bnnb  [fepn]  mütttiu  an  bnfe  getutet.  ba§  er  |u  ber 
3Jlartetex  |:eptt  fdjcpfft.  ba  burdj  ba§4)  ßuagctiü.  fepn  mcnfdjcn  gefejj  bor= 
brueft  tburbenn.  mie  pnn  9lpocalppfi  ftett  bon  beut  groffen  bracb/u 

9fliet  nü  fjebt  ©ott  an  pl)n  im  bemalen,  bnnb  fdt)aff t  pljm  foterje  Ijciffer. 
ber  er  fidj  tjnn  fepn  tjevt?  fdjemen  muß.    £>  roie  faE  pbjm  fepn  tjertj  pudjen 

i5  SBte  foll  ber  bofjc  gepft  tjittetnrt.  ba  er  firiet  folcr)  [D  3b]  groß  licdjt  auff 
geljen  bnnb  mag§  bod)  nit  bempffeu  bnnb  ppe  mel)r  er  bempfft  ljfje  bjeEer  e§ 
mirtt  bnnb  pf)c  grerotidjer  fepn  fdjanb  auff  beett  luirtt  2)rumb  laft  bnfj  mit 
freubeu  bnnb  aller  tmuorfidjt  bitten  2Jtanba  beug  SBittutt  tue  (Jonfirma  rjoc 
beu§.  q3  opatiiy  e§  in  uobi».  $d)  poff  ber  3füngift  tag.  fei)  für  ber  ttjüx.  Stuten 


[ep]  mtöex  1>a$  SSMtctcnbc  $rtct)l  ber 

s$artjcr  Xfjcoionjfteiu 

6d)ü^reb  ^f)tlty:pt  9)idaucf)tI)om  für  Wart  Sutljcr 

©irj.  bu  6f)riftlid)er  lefjcr:  roa«  für  grerocltfiier.  ber  Jfjcologen.  bi§ 
tepl5)  ber  roeflt  Europa  gepiertt:  35or  bifjem  tat.  rjaben  bie  fob()iftcu  tm  GoEeu 
bnnb  Soüen  ba§  ©uägeliü  borbampt  bnnb  brad)tcn  für.  etttid)  naefett  fententj.6) 
Ibibber  mit  bornüfft  nod)  ftfjrifftcn.  befeftigt  9lber  ber  fclbcn  bufpnnitfcptt 
rmben.  tyf)  roeptt  bbir8)  txetten.  pnu  gtepdjem  bionbel  toer  fie  aud)  finb,  bic 
ba  8utb,crn  [^u  Tarife]  b,aben  borbampt.  S)eun  td)  fem  midj  nit  berebenn 
(äffen,  baä  fold)  bing  gefdje{)eu  fep.  burd;  gemepne  bor  roilligung  ber  ganzen 
famliing  ber  tbeologen.  .9)  id)  fdjmepge.10)  ba-?  biet  meniger  bon  jfjenen  bor= 
bampt  ift:  roie  gar  biet  fjerttcr  bnnb  bnfreuuttidjcr  mirtt  Suttjer  bon  bifecu 
gerjaubellt  ? .  3a«n  erften.   ift  cpu  btüttige  ßpiftoE  für  tjer  gefd)ricben.   bar= 


l)  flutte  bei:  m  «            2)  er  « 

3)  ntcblict)  * 

4)  tte  *            6)  be§  erbreiff)§  4 

')  on  *          ')  tibix  .           8)  troffen  • 

9)  Senn  ba§  . 

10)  Wie  * 

7  tjertergen           8  ^lieremie 

13  tjfim]  ^n 

18  tue           22  für  Soctor  Wart, 

32  epiftel 
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uaä).  auff  ctm  [E  lb]  etm  iglitfjen  artirM  fonbcrlicrj. .  bndjriftticfjc  bnnb  bn= 
fdjlcdjttgc  betyfejjc.  356ir  ba§  finb  ettlicb,  ftutf  be§  £utb,er3 l)  ling  Werbö 
gctjWungen  Sönnb  aufj  bem  felben  mag  man  abnehmen.  Sßa»  für  et)n  gehjt. 
Wa§  für  Wütereb,  befeffen  fja6e.  bic  mehjtcre  bifje§  örterjlS.  2)enn  ber  tjetEig 
[gotti§]  gctjft  tfjutt  alle  bing.  ba3  erfj  ijüm  beften  Wcnbe.  93nnb.  enblict)  ift§  6 
ebn2)  folcb,  budt).  Witcb/3  [on  |Wet)ffel]  niemant  gleWbt.  ba§  tm  3ßarifj  moct)t 
getrieben  »erben  ©rmtemal  ber  gemeine  man  e§  bafur  acfjt:  baS*)  tynn  ber 
felben  boljen  fctjule.  bie  <£t)rtftttdc)e  lere,  alfj  rmn  rjtjrm4)  ctjgen  fctjlofj.5)  Wonc 
unnb  regire 

2>enn  man  Jan  nit  leugnen.  ba§  bal)er  bor|ct)tteit  tümen  [finb]  biel   u> 
bapffer  leütt.  bnnb  b,artt  für  bnfjerft  tjetjttcn   ber  ©erfon.  ctjtt  man   .(.alfj 
fdjerjnet)  beul  ßf)riftu§  gerjft.   SIBcr.  alfe  ich,  fetje:  fjo  gefjt  e§  nacr)  bem  !rtecb/= 
fernen  fbrieb/)  Wortt.  Soor  t;et)tten  waren  bic  SDtttefet7)  rerjfjig.   Smnb  Wenn 
bie   felbcn  i|t  Wibber  lebenb   Würben:  mermfttt   fie  Wurbeuu8)   temten   bifje 
bvtctjler.9)  bie  bnartigen  nacb,  fomlingen?    2)  tut  feljnen  Weg:   Sjonbernn  fie  « 
WurB  bellagen.  ben  fall.10)  berjbe  btfjer  Ijofjcn  fduile.  bnnb  ber  ganzen  6t)riften= 
Ijcljtt. .   ba§  fie  feb,en  muften  tmn  ber  fdjulen  regiren.  fobfjiften  an  ftat  ber 
Ideologen  bnnb  fdjenbler.  an  ftat  ber  Gfjriftlidjen  lerer.  [E2a]  bnnb  Würben 
erlernten.  ba§  bit;  bie  ijeijt  fetj:  Wilcfjc  bie  fird)e  betlagt  tjnn  §ieremia   bnnb 
jbricfjt  (Sott  f)att  aEe  metjne  babferften  bon  mrjr  genümen  bnnb  b,att  erm  fold)  so 
jjcrjtt  bbir  mieb,  bracht,  bartjnn  er  aEe  mebtt  aufjertoclctcn  |u  fnljrffet 

3Göte  Wol.  Wenn  icb/3  eben  anfefje.  fjo  buneft  mitfj  Tarife,  Ijeb  nit  itst 
an  bbcl  tm  ttjün.  fjonbernn  borlcugift  Ijatt  fie  genarrt,  ba  fie  anfieng11) 
rjctjbifdjc  tunft.  bnnb  borterbt.  bie  6b,rtftlidje  lere  mit  menfd)en  leren.  2)enn 
ba§  ift  !ünb.  ba§  Im  ^ßari§  gebornn  ift.  bic  bngetjftlidjc  ©cfjüt  lere,  bic  fie.  2* 
erm  2t)eoIogia  WoEen  genent  tjabett.  Snnb  ba  bie  ift  tut  gelaffen.  ift§  nichts 
gattp  bberbtieben.  rjnn  ber  Gb,riftettb,el)tt.  ba§  (Suägeliü  ift  botftnftert:  ber 
glaWb  aitjjgelefcrjt.  bie  lere  ber  roeref  finb  augenömen.  33nnb  a(^o,  bic  totjr 
Stiften  öold  feWi  foEtett:  finb  nit:  boeb,  Wofea  [bo(d]12)  ^onbernn  2lriftotel§ 
botet'  Worbcn  Smnb  ift  aufe  bem  Sb,riftlicf)en  toefjett:  toibber  aEe  memtüg  bc§  so 
gehjts.  Worben13)  etjn  tjerjbnifctje  roebje  ^u  leben 

€  SßoEt  gott.  rjrjr  mottet,  mit  get^ftlic^en  äugen  fcb,en.  2ßa§  für  fcb.aben 
ber  Gb,riftcnf)ct)tt  tt^an  b,att.  eWr  fd)ül  ttjeologia.   bie  bet)  eueb,  geborn  bnnb 
nuff  getjogen  ift.  rotlcrje  bon  eueb,.  bie  anbernn  f)ob,en  fdjüten  bi^e§  tet)t§  ber 
toettt.  gerab  alfe  et)n  erbe  empfangen.14)  e§  tjatt  bie  WcEt  muffen  (rote  3jfaiaB  35 
fagt.)  [E2b]  boE  otgo|en  werben.  23nnb  |tr>ar  eWr  articfel  bezeugen.  Wie15) 

')  ^u  unbillig  gefeh)  *            2)  ?otc  *            3)  lju  5ßavift  *            4)  öBirftcn  *  6)  ba 

tjdjmen  «           ")  looitten  *           7)  ftrctittBat  *            8)  zuerst  etlcnnen  dann  fidj  an  nefjmen. 

biger  .          8)  ber  .          ,0)  fietjber  *           ")  St)iIofobf|iid)c  *          n)  nm  gefefe.  .  ,s)  %  . 
M)  Wbn  *           16)  zuerst  Ijartt  dann  Ijalft  weiter  ^att  ftradE  * 

1  das  zweite  etjn  fehlt  8  ^o^e  18  Sijriftenttdjen  23  narrt  24  ^et|b= 

nlidjc      mcnfdjcn  lere         29  a«ftoteli§ 
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(jaltftratf  k)§t  bon  anbegpnn,  ber  felben  ©d}uItl)eologia.  rjcrjbnifdjc  fünft  bbet 
Ijabt.  SSnter  mildjen  tote  gar  wenig  finb1)  pb,r.  bie  tnun  Gtjriftctitfjttm  gc= 
fjoten?  3)enn  2£o  tm  btenett.  bcr  articfel  ba§  tjfjr  t)abt  gefegt,  $ü)  Icüfft.  fei) 
etjn  öngefcfjtdftc  rebe'?.   $tem  ba§  ba  foU.  Itjct)^  nit  Wa§.  ünterfdjei)b§  fetm: 

5  Unter  bifjen  tttoo  reben.  (Spng  iglidjen  menfdjen  efeH  leufft  bnnb,  ©et  efell 
epnifj  iglidjen  mcnfdjen  lenfft:  St)  lote  reblidje  bnnb  roirbtge  lere  fet)n  ba§. 
et)ner  Gljriftlidjen  tjofjcn  fdjuleit. 

Daim  fjabt  l)f)r  offentlicf)  gefetjt.  ba$  bie  tjeljbntfdje  fünfte  fepen  nobt 
tjüm  @t)riftettt()üm:  äßildjer  articfel  Don  Wafjcr  gepft2)  er  fönten  ferj:  fctjcn 

iü  wpr  ntt?.  Stemlidt)  bon  bcnt.  ber  ba  Wollt  baä  ©itangcliü  finfter  fjabcit.  bind) 
mcnfdjen  lere.  SSnnb  Wie  pfjm  bau  %o  tool  ift  aufe  gangen,  ift3)  biuiorporgeit. 
Denn  Wildje  tjofje  fdjttlc  batt  bte  l)et)lige  fdjrifft  lauttcr  gelerct?  S)te  Sßnriftfdjc 
aber,  Wild)4)  fjo  biet  [iar]  tjcpbnifdjc  fünft  trieben  fjatt  treibt  iijt  ntjtner 
l)et)bnifd)c  funft.   fwuberttn    alfcntjt   nur.   t)itn  ber  Keimen  logica.    S3Ja§  ift 

15  alfentiifdjct  beim  ber  JBerfor.  Xartarctt  bnnb  bcr  gleiten  fdjrcpoct.  ber  tut. . 
btfjen  tjepttcit  [Tarife]  Dntjetjlicf)  biet  geben  fjatt?  Sd)  r)ab  gcfet)en.  Sorjannis' 
Waior  budjer.  bie  er  über  [E3a]  ben  mcpfter  bon  tjotjen  ft)ititcn  gcfdjriebeu 
fjatt  Witdjer  ittt  bntcr  ben  2f)eoIogcn  tut  Tarife  [alfj  fie  fagcn]  bie  fron  ift. 
3(dj  tottt5)  fcpn  leben  ntt  ridjten.  316er.  lieber  ©ott.  Wild)  fübber  boll  alfcit 

20  ijerep  ftnb  ba?  2>urd)  Wie  öiel  blettcr.  bifbutiret  er  Wol. .  ob.  tm  repttcn  cpu 
pfettt  geljote.  Stent,  ob  baö  ntetjr  bon  ©ott6)  fso  faltüg  gefdjaffcn  fei}..  $ä) 
lüiH  fdjWepgen  pnn  bcfj  Wie  budjriftlid)  et  biet  bütg»  fdjrctjbt  bon  bem  frepen 
wüten.  2ln  Witcfjem  ottt.  er  nit  allein  anberft  benn  bic  fdjrifft.  fjonbcniu 
aud).  anbcrfj  benn  alle  fdjulttjeotogcn  letet 

25  2)ie  Wepl  benn  bie  Sßattjjer  fold)  leittt  fepn  folltit  btdt)  nit  Wunbemn. 

lieber  Icfjcr.  bau  fie  bem  Sttttjcr  nit  faft  gncbig  ftnb.  ©ie  Waren  nidjtö 
gutiger  bor  |djtten.  r/fjrcm  ©erfon.  bau  bod)  epn  matt  War  ptitt  aüeit  bingcn 
grofj. .  ba  bennod)  [bie]  Sßatififäj  fdjittt  beffer  ftunb  benn  i|t.  SÖaö  folltcn 
fie  nu  ttjun  nü  aEe§  Dott7)  foptjiftifd)  gefpügni^.  ba  ift  3d)  wet)§  aber  and). 

30  ba§  bennod)  ettlid)  ba  finb.  benett  ßutljet  nit  bbel  gefeilt.  SlBet  %o  pflegt  es 
tut  ^ugcljen  nit  aUeljn  rmn  gct)ftlid)ett  ^onbernn  aud)  t)itn  rocülidjen  Ijenbcütt.8) 
3»a  ^nn  gepftlidjen  tutuot  au^  bag  [bie  glitten]  ba3  weniger  tetjt  finb.  bnnb 
bie  am  getoeHtigiften  finb.  ben  c§  am  minften  gepurtt.  3Bild)§  aud)  gefetjeu 
b,att  bet  poet  §omer9-    Söie   tool  et  btinb  toat.   ba  et  fagt  [E  3b]9)  bet 

35  etgift  ligt  oben.  2öet  toet)B  nit  butdj1")  roildje  tatüen.  beö  teudjlinfe  fad).  ba= 
fetbft  getjäbeüt  matt?,  ba  man  aud)  fagt.  bie  gantj  fdjttl  tjette  geurtepllt:  ift 
mpt  tedjt.  ©ieben  toaren  t)t)r.  bnnb  bitter  rjtm  etttid)  müud).  bic  tut  fämeit 
famen  SBildje  barnad).11)  alf?  fie  pflegen  |tt  fagen.  an  ftatt  beö  ganzen  Ijatoffeu 
maren. .  2ßer  metjfe.  ob»  tjie  aud)  %o  t^tt  gangen  fep? 

')  tj^r  .        2)  bet  .         3)  ntt  so  *        4)  Big  ^et  .         6)  üb  .        ")  gc  .         7)  fof  . 
8)  bo§  •  9)  bo§  •  10)  toie  »  ")  zuerst  atg  man  fagt  dann  fie  « 

1  tjatftati  2  rjatt  38  tommen 


74G       Sutfjcr*  §mtbfdjrift  bon  (Sin  llrtljeü  bex  Iljcoloncit  311  Sßotiä  n.  f.  tu.  1521. 

2iHc  tool  e§  ligt  nichts  batan.  toet  fie  fctjn.  bic  gcürteblt  fyibcn.  @3 
ift  mcfiv  antjufefjen.  toa§  fic  geürtetjlt  tjaoen.  ©anet  $ßaut9  gebcütt.  man  fallt 
aud)  ben  engelit  nit1)  lochen,  feo  fie  ba§  (Suagcliüm  enbertcu.  Oiutb  loljr  foßtcu 
bifjen  bngcfaltsencn  irjotgemaften  90tagtfttt§  noftriS  toetjdjen.  bic  nod)  nit  tijfyt 
flenne  logico  redjt  gelernt  Ijaben:  S)en  2lbofteEn  mngen  bon  bem  dmigclio.  5 
nit  repffen.  toibber  fjirfdjafften  nod)  furftcnt()üm.  bnnb  bnfj  foHten  bauon 
retjffen  bicfje  larüen  bei  menfdjen.  33nnb  toa§  finb  eS  auberfj  benn  tarnen  ? 
lafj  gellten  ben  namen  ÜJiagifter  noftcr.  lafj  gellten  ben  natnen  Tarife,  aber 
nit  toetjtter  benn  tjnn  tjfjrcn  fdjulenn  l)nn  gemeiner  (ffjriftenljetjtt  fotl  nichts 
gcHtenn  benn  ©IjrijtuS  fttjm:  raer  bie  nit  fpret.  ber  ift  nit  ßf)rift§.  10 

(53  lege  nit  groß  mad)t  bran.  ob  man  t)t)n  nit2)  antttoorttett.  Sb,ntc= 
mal  fic  titdjtS  totbbet  ben  ßutljer  fetjen  benn  nadete  nrtidel.  SBirnb  er  ijatt 
fetju  bing  alfjo  mit  [E4a]  [fdjrifftcn]  an  allen  ortten  befeftigt.  jeuuot  lmn 
bem  bud).  ba§  er  nennet  Slffertio.3)  bbir  bic  arttcM.  bie  bnbft  ßco  bor  bambt 
[)att.  ba§4)  c§  nit  mag  otxdjrtftfidj  gcfdjeijt  roerbenn.  benn  bon  benen.  bic  fetb§  15 
bndjriftcn  finb,  bod)  b,ab  idr)  moöt  cljn  obber  tjmet)  ftud  an^crjgcn  baraüfj 
man  bie  anbere  achten,  bnnb  bog  gäij  l)t)r  brtebl  fdjetjen  müge 

Scunt  erften.  fjo  bic  ©piftel  nit  ift  cönifj  ctttoa5)  gebingten  rebnerfj: 
locvlid).  fjo  nerret  ber  £b,eologu3  auf?  ben  bnnben  niol.  roer  er  aud)  ift  ber 
fie  gefäjrieben  fjatt.  ^ft  bod)  nid)t§  brl)nneu.  beim  erstell  toerjbifdjer  [grrjm  » 
bnnb]  iadjtsorft:  üßie  lautts  bod)?  6r  roitt  allein  toepfje  fcr>n :  6r  bor= 
adjt  bnfj:  (5r  ift  ein  sDcanidje9  [@r  ift  ^DcontanQ].  ®r  ift  bnfljnnig.  tylan 
follt  t)ljn  mit  fetor  bnnb  flämcn  trtoingen:  totfep  aud)  ber  |orn  t)fjn  nit  Ijatt 
[äffen  reäjt  latiuifd)')  reben.  SSnnb  tftoat  aUjie7)  fpürt  aüd)  ber  gemein  man. 
ba%  bifjent  ertidjte  Ejatoffe  ber  tfyjologcn:  an8)  ber  naturlid)  oornüfft  febjet.  25 
i)nn  bem  ba%  er  fpridjt.  Wan9)  foUt  ben  Sntt)er  mcb,r  mit  fetor  bmbringen 
benn  mit  bomüfft  bbirroinben:  SEBet  follt  bod)  nit  tjie  Indjeu10)  fold)e§ 
roct)6ifd)cfi.  bnnb  aller  bing  sDfünd)ifd)e3  toetjmüttS1?  .  Sßnnb  mit  br  lob.  baö 
ml)r6  |t)me:  ben  roirbigen  Gerrit  6rn  Scdjant  bormanemi  [E  4b]  6d)onet 
lieber  .'perr  Sedjant.  t)t)r  fetjt  i^t  ^ornig  SÖift  tjtjr  nit.  ba§  ber  boet  fagt.  30 
©rtjm  bnnb  jjom11)  ftorljen.  bie  bor  nüfft '?  33ct)  gunft  bnnb  guabeu:  bic 
Zöllner  bnnb  loucner  tjaben  nod)  nie  feo  genarret.  ba§  id)  fd)ier  glcmb  e§  fei)12) 
nit  on  brfad)  gefagt  bon  ettlidjen  adten  S)ie  fran^ofen  l)aben  !cl)n  Ijtjrnü 

@ic  fd)cEten  ben  Sutljer  eljncn  fetter,   nit  barümb,  ba§  er  ber  £jcl)ligen 
fd)rifft.  fjonbern  ben  b,ol)eu  fdjülen:  ben  b,et)ligcu  Jöettcrn:  ben  Soncilit§  mi§=  35 
bellet:  3aim  anbernn.  bie  fprud)  ber  b,ob,en  fd)ulcn:   ber  fjebligen  Söeter.  ber 
(Soncilien:   nennen  fic   fjetobtftücl  be§    glalubcnfj.    sJJcod)t  id)  T001^]  *°ol  t)ie 
loibber  cud)  tjanbelln  mit  eiorn  eljgcn13)  fatsüugcnn.  ^0  blje  bifjc   bing  eud) 

')  flteto  *           2)  nit  t)f)n   i-          s)  b  »           4)  fic  *            6)  zuerst  geb  dann   gemitten  * 

6)  au  *          ')  fet>tctt  *  B)  g  «          »)  man  •          10)  foläjer  ttictjBifdjen  .          ")  ftovfect  . 

'2)  roax  ba§  cttlicfj  »  13)  »rtetjtm  . 

28  roeäjmuttS  32  Souontr 
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borborgen  finb:  2Ba3  ift  öffentlicher  Eünbt.  bemt  baä  roibber  r)ot)c  fdjulen. 
nod)  t)el)lige  53cter.  nodj  (Soucilia.  mügen  f)ctübtftürf  obber  artifcl  beu  glarobcnfj 
madjen'?  Sintemal  e§  mag  gefdjcljen.  ba§  nit  aüeljn  bie  rjofjen  fdjulen.  fjonbermt 
aud)  bie  §.  Setter  bnnb  ßoucilia  rjrrcu.  SÖoHt  t)tjr  mrjr.  t)t)rbnn  nit  gleroben. 

s  glcrobt  crorcm  Dccam.  2Bie  fehb  t)f)r  bcnn  fjo  tüne:  ba»  hjjt  menfdjen  raaljn 
nennet.  tjerobtftudE  be*s  glarobenfs?  225er  toeljfj  nit  ba§  bon  ^auto  gejagt  ift. 
S§  mag  niemant  etjn1)  anbern  gtimb  legen,  beim'2)  ber  bo  gelegt  ift.  2)a 
rcbet  er  ja  Don  ben  leren  obber  t)eto6tftuccen  be§  glarobcnfj  [E5a]  3Ba§  motten 
[benn]  für  nein  articM  [beö  glatoßenf}]8)  sJJcagiftri  noftri  bon  9)arifj  batui 

io  tt)ün  ?  billeidjt  bfjr  ebgeue.  bie  garftftincfenben  [bie]  tjtjtxber  bem  ofen  gc= 
madjt  finb 

©30  aber  nü  ferjn  articfet  be§  glarobenS  mef)r  finb.  bcnn  bie  tmn  ber 
EjerjLigcn  fdjrifft  borfoffet  finb  roarumb  foll*4)  tmdjrtftticf)  fetjit :  ben  Ijoljcn 
fdjulen.  ben  fg  SSetetn.  ben  Eonctlien  mifj  fjattenn'?  fjo  fern  boctj.  ba§  rotjr 

is  ber  fdjrifft  nit  mifj  t)atleim  9li't  mifjfjottet  Mutljcr  nit  ber  fdjrifft.  tute  t)l)r 
felb  befennet.  roarumb  fotl  er  bcnn  bncrjriftlidj  gefdjolteu  toeibettl  @r  mif; 
fallet,  (fbredjt  l)f)r.)  ber  aufjlegung  ber  fdjrifft:  toie  fic  bijjtjer.  bon  ben  Ijotjcn 
faulen,  bon  bm  Gourilicn.  "Hon  ben  ißettern  ift  angenomen.  .  6,50  felje  id) 
lool.  bits  ift  bie  fjerobt  fadje 

-'u  630  frag  id)  eudj  alljie.   Dcagiftri  noftri.   ?lb  bie  fdjrifft  nit  fet)  alfjo 

geben,  ba»  man5)  011  aufjlegung  ber  Soncitt.  ber  23eter.  ber  l)ol)cn  fdjulen: 
bfjre  geroiffje  mctjuüg  müge  begrerjffen'?  obber  ifts  nit  alfjo?  ©30  tjtjr  (cüetnet. 
ba»  ber  fdjrifft  mebnüg.  fur  fidj  fetb.  on  glofjen.  geluifj  fet):  ©30  felje  id)  nit 
roarumb  bie  fdjrifft  t)att  f ollen  geben  roerbetm  bie  rocljl  ber  Ijctjlig  getjft  nit 

25  fjatt  rooüen  laffen  getnife  fetjn.  toa§6)  er  bon  bnfj  roollt  Ijabeu  borftanben 

sÄud)  roarumb  retten  bnfj  bie  3lpoftell  fco  mit  gätiem  bteufj.")  bie  fdjrifft 

im  leren.  §0  [E  5b]  rjljr  metjnüg  bngcroifj  ift?    SJnnb  roa§  wollt  rjljr  baljü 

fagen.  ba$  aud)  bie  33eter  nit  rooüen  rjtjn  felb  geglerobt8)  (jaben.  benn  §0  femn 

fic  tjljr  bing.  burdj  bie  fdjrifft  befeftigenn?  ^tem  ÜÖas  fagt  tjljr  batjü.  baS  bie 

30  allten  Soncitia.  [)aben  nie  nid)ty  on  fdjrifft  befdjloifenn  Sßnnb  ba§  ift  aud) 
ber  griff,  ba  bnrd)  bjbr  bntcr  fdjetjb9)  nef)inctt.  butcr  ben  toaren  bnnb  falfdjen 
ßoneiliett:  ba§  bie.  toaren.  mit  [ber]  gellen  fdjrifft.10)  fttjmmen.  bie  falfdjeu 
dbix  ber  fdjrifft  mifj  tjallen. 

©arumb  müßt  t)£)r  [nü)b,r]  tiu  geben.  ba§  ber  fdjrifft  mebnüg  fei)  gcroifj 

35  bnnb  tlar.  alfco.  ba3  fie.  fief»  felb  auf}  lege,  roo  cttroa  ct)ii  finfter  ort  ift. 
imuor  b,nn  ben  bingen.  bie  ber  t)eblig  gctjft.  b,att  toollen11)  erfennet  bnnb 
gegletobt  boerben:  5lu  fjatt  er  on  |toct)ffel  geloollt.  baä  bo§  gefe|  ertennet 
rourb  alfj.  ttjttcr)§  er  gebott  auä)  [an]  bie  ttjür  bfoften  |u  fdjrctjben.  bnnb 


')  onber  funbament  «         2)  ba§  «         3)  Dnjjei:  *         *)  benn  *         8)  fie  «         ")  m 
^u  ber  .  8)  Werbenn  •  •)  fja  «  I0)  e^n  IjaUen  »  ")  gehiuft  « 

4  §.]  ^e^Iigcn  14  §]  Ijeljtigcn  28  gleWBt 
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Ijnn  bic  ottt  bcr  tteljber  tju  Refften.  2Iljjo  tjatt  et  audj  tooEen  bo§  ©uagcliit 
erfantt  Ijabcn.  ha*  ift.  bic  roerjfj.  wie  bnfj  bind)  ßtjtiftum  bic  gcrcdjtifctjtt 
geben  ift.  £>enn  fjo  ba§  Wortt  gottC  foE  etjit  fclfj  ferjn.  barauff  ftdj  ergeb. 
bie  fcele.  2ßa§  mag  fie  bon  tjtjnt  tjaEten.  fjo  e§  ritt  geWifj  ift.  toa§  bic  mcrjmig 
bc§  get)fti§  gottC  fet)?  5 

©30  benn  bcr  fdjrifft  metjnüg  geWifj  ift.  §0  foll  fie  für  gebogen  werben, 
nit  aÜcl)n  ben  rjotjen  fcrjülcn  [E6a]  obber  Metern,  fjonberrt  audj  ben  ßon= 
cütt§.  fjo  fie  anber  Wet)tt  Falliten,  tote  bnfj  bcr  Stboftcl  leret  tju  ben  ©atotern. 
SGBertn  eljn  enget  bom  rjrjmel  eudj  anberfj  bbigt.  benn  torjr  eudj  bbiget  fjaben. 
fjo  ferj  e§  bormalcbeljet.  2)rnmb  foE  e§  bem  Suttjcr1)  frerj  ferjn.  ba§  er  bic  10 
gelinge  metjnüg  ber  fdjrifft  fe|e  gegen  bie  Goncilia.  33cter  bnnb  tjofjen  faulen. . 
3öa§  mögt  rjtjt  fobrjiftcn  Ijiraüff  anttWortcn?  SGBai  für  gloffen?  3Gßa§  fut 
tlerjne  logica?  SBa§  für  roicfleter  fcfjlüfj.  WoEt  Ijtjr  t)ie  aufbringen?  ßntWcbbcr 
leugnet,  bai  bcr  fdjrifft  mei)nüg  geWifj'2)  fei),  obber  borgonnet  bem  Sutljcr  ba§ 
et  fdjrifft  fetje  Wibbcr  aEe.  bic  ba  anberfj  fjatten.  »s 

2)odj  Wtjr  geben  eudj  ba§  nit.  ba§§  Snttjet.  roib  bie  Setter  obber  @on= 
ctXia  ferj. .  Snnb  ba§  id)  |fi  erften  bon  ben  Metern  fag.  3ft  nit  Sutfjerfj 
mctjnug.  bon  bem  fretjen  WiEcn.  bon  ber  gnabc:  fjo  ijcmant  bie  fad)  redjt 
ad)tet.  gan^  ©.  Slugiiftmfj?  S)cnn  bcnifclbcn  l)att  er3)  aEer  binge  gefolgt.  l)m 
Moment  ab  ©alata§.  .  @§  finb  bcl)ber.  bndjer  für  fjanben:  Wild)  fjo  tjemanb  » 
legen  anber  fjcEt.  roirtt  er  finben.  ba§  fie  rjnn  ber  fftma  bnnb  tjerobt  faetjertn 
bbir  eljn  ftmnmcn.  äUHetjdjt*)  Slngnfttnr).  tjatt  [an]  ettlid)cn5)  ortten.  ettroaS 
fbitjigerfj 6)  obber  fübtifer  [gefegt].  33nnb  Sutt)er  Diel  ftutf  blctjfftgcr  LE  6b] 
benn  ?lnguftin9 :  fgui  [lieben]  9Jcagiftrt  noftri  im  berftet  Onnb  |u  xetjfft  euer). 
S)od)  baffelb  bienet  nit  faft  jjut  fad)7)  25 

9c u  fetjet  |u:  t)nn  bem  IjeWbtftnd  bnnb  cUn,  barljnn  Snttjet  am  mel)ftcn 
|u  fdjaffen  tjatt.  ift  3utgnftinn§  ferjrt  mittjaEer.  bnnb8)  nit9)  et)ii  gemebner 
fd)lerf)tcr  batton.  S)a|u  tjat  er  aEe  bie  fetjncr  meljnng  ^eugen.  §0  biet  e§  mit 
Wuguftino  t)nn  ber  fetben  bifbutation  galten :  6§  tjeEt  aber  mit  rjtjm  (Stjprianr): 
luildjcn  er  trerolid)  anticucfjt  au§  bem  buä)  bbirfe  Sater  bnfeer.  (S§  bauten  so 
mit  t)t)tn  bic  nad)  Sing,  gcfdjriebcn  b,abcn:  al^  ber  ba§  bud)  S)c  SSocationc 
gentiü  gcfdjricbcn  Ijatt.  Denn  e§  fitjet  nit  bei*  e§  ?lmbrofii  fei). .  3tem  s3Jtatenti9 
l)iui  h'iedjcn.  ©30  nemen  rotjr  bie  budjer  9lugujttni  an.  bie  er  fetb  am  meljften 
l)ntt  InoEcn  angenömen  t)aben 

S)a§  evtjeXe  id),  nit  barumb,  baB  id)  adjte,  e§  fei)  biet  bran  gelegen.10)  35 
rta§  bie  lerer  getjalten  tjaben  roer  fie  aud)  finb.  jjo11)   anber§  ber  fdjrifft 
merjnüg  !unb  ift. .  ©^onbernfi  ba§  idj  andj  ben  cb,gen   lüiEigen  nriEfare.   bic 


')  zuerst  flctiiai  dann  ge^men  .  ■)  ift  •  3)  l)nn   olle  W  *  *)  bcr  « 

ftiii  faifciger.  SSnnb  Cutter  *  •)  ßefogt  *  ')  zuerst  916et  dann  9?u  1  8)  e^n 

clincn  gcmcljncn  fdjledjten  *  10)  3  *  n)  W9*  * 

16  roib]  roiber         22  Sluguftino.  ^olt]  tjat  etjncr  »ntcr  i^nen 
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ba  mcljnen,  Sutljer  looüc  aüc  btng  nein  madjen.  S50  er  bodj  nidjt» ')  anberfj 
tfjut.  beim  ba§  er  bnfj  loibber  Im  bev  fdjrifft  bringe  ia  aud;  im  ben  Sßetetn. 
bie2)  |u  bem  borftanb  bei  fdjvifft  am  netjfteti  tnmen  ftnb.  »Über  l)l)i\  Ina? 
trmtt  l)f)r '?  3ft§  iüt  toar.  baS  i)l)r  nidjt»  anberfj  ttnitt  [(E  7a)]  benn  ba§  bie 

5  ßfjrtftlidjcn  Ijertten  mcfjr  l)iut  ben  fovmalitetcn  fcott.  bnnb  ßönotetert  Dccam. 
beim  tonn  @()rifto  grofj  locrben?  üBnnb3)  l)ovtt  i)l)t  fopbjiften  lote  rool  bljrfj 
nit  werbet  borftcfjcn.  toljr  loibberftrebt  bem  aitffgclienbcn  lied)t  bcS  (Snägelii 
iüt  anberfj  beim  tote  3jamne§  bnnb  SJlatnBxeS  Sftoft  loibber  ftnnbcnit.  £>er= 
felben  nadjtomlittg *)    ift  and)5)   ba§  Sorbonifdjc  gefinbe.    nemlid)    baS    ba 

10  geporn  ift  anfj  ber  3legtopttfdjen  Sorbonitt):'')  SBie  anffridjtig  aber  totjr  Sand 
ülugüftin  [mebnüg]  toibber  ben  Sutljet  antüljet  toiH  id)  gar  balb  I)ir  nad) 
bor  manen 

SBetottet.  bbir  bau  Ijelobtftutf  tiou  beut  freien  toiKen  bnnb  gnabe.  ift 
and)  baS.   ber   aUten  SSeiex  etjnifj.  baS  Suttjer  nit  Hüll.   ba§°)  gefetj.   tonn 

15  gepott  bnnb  rebte  [getestet  l)abcn|.  SBüdjS  gefdjtoctj  totor  nur  atifj  ber  ©d)iil= 
tfjeologia  Ijabcn.  äMdjc  ba  jte  ant)üb,  bau  gottlid)  gefej}.  nad)  ber  f)ei)bnifd)c 
fünft  SttiftoteliS.  |su  meffen.  tjatt  fie  nad)  laütcrm  mutttottten.  bie  gottlidjen 
gepott.  abettjan.  luitd)  fie  nur  geloollt  l)att.  Tenn  loildjcr  aufj  ben  aUten 
SBeternn.  fjatt  nit  aUifj  baS.  für  nottige  gepott  geballten.  ba§  bm  (Suägelio 

20  gefaxt]  ift.  ba$  totor  tonfj  nit  redjen  foUcn. .  ®.  §ilariu8  fpridjt.  Sie  ©uägetta 
erfjetofdjen.  ba§  lotor  bnfj  nit  redjen  foüen.  3.  Slitguftin  tonn  bem  bud)  öon7) 
be»  fjeriii  pbigt  auff  bem  berge  [(E  7b)]  nennet  e§  aÜifj  gepott.  loa»  totjr 
rebte  nennet.  bnnb  bifpntirt  bafetb.  ba*  eS  fdjetonbar  ift:  6»  fei)  eton  nottig 
gepott.  ba§  lotor  bnfc  nit  redjen  foüen.  93nnb  bifjer  mebnüg  ift  and)  (il)rifo= 

25  ftomQ.  ber  fjo  fern  banott  ift  ba§  er  bie  rad)  tut  gebe.  ba§  er  and)  feijn 
gepott.  tjaltftrcder  fobbert.  Sctjn  omilia  ift  l)l)e  Oort)anben.  luild)c.  fj"  ^)1' 
für  etorn  fteljnen  logifen  mu§  l)abt:  lieben  s3Jtagiftri  noftri.  feo  le^ct  fie 

S)al  aber  ba»  gefeR.   mit  'ilriftotcti»  l)et)bnifd)er   fünft  nit   ftiimct.  ba 
fragen  rot)r  ntctjt»  nat).   2Ba-3  gebt  t>nf$  an.   äßa»  ber  felb  ün8)  falnbcr  nietifd) 

30  gemadjt  tjatt?  Sollten  tol)r  9triftotelem  l)ot)er  benn  (sfjriftn  Ijalten '.  S)od) 
oon  bifeem  gepott  ber  rad).  looüen  roljr  bal)l)nben  meljr  fagen.  2U§o  modjt 
tetj  ^nn  btel  anbemtl  ftuden  ^cl)gen.  ba*  Sutfjer  mit  ben  aUten  SBctern  öbir 
cl)it  fümpt.  3lBet  fintcmal.  ait§  bem  ftucE  Dom  freljen  toiUen  Onnb  ber  gnabc. 
attiß   ba§  fleußt:    äßaö   Sutfjer   bon  ber   rein    bnnb   gnngtl)üng   gcfdjriebcn 

35  tjatt.  loa»  iftö  nobt  biet  brob  tjanbcUn  mit  ben  fprüdjen  ber  Sßetet.  loljr 
rooUten  ben  biUcid)t  eb,n  latern  p,m  sDctttag  anlmnben.  alfe  man  fpridjt 

a)  S)ev  Sfjeologcn  fd)ül  |n  $arifj.  tjetjft  Sorbona 

n)  bie  •  ')  guägctiü  • 


') 

me%x  • 

2)  ba  , 

*)  m  . 

*)  finb 

7) 

ber 

* 

8)  retjner 

* 

5 

connotaten 

9  be3 

be§ 

26 
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60'  finb  rool  ettticf)  ftud  tjnn  Sutf|«§  fdjrifften.  bie  man  tynn  ber  SBeter 
bittrer  tut  lepdjtlid)  finbet.  Sllfj  ba  finb.  [bte  er]  bon  ber  |al  ber  facramcnt. 
Sßon  ber  berjd^t.  SSon  ben  genibbelt,  bnnb  ber  gießen  tjenbel.  bte  ttü  tmfjetn 
jjetjtten  gefjen.  gefetteten  t)att.  S)enn  tm  ber  Sktcr  tjetytten  begaben  fidt)  fold) 
fadjcn  nit.  bnnb  [(E8a)]  bas"  Gf)iiftentt)um  toar  batsu  mal.  nod)  farober.  ba§  5 
man  Don  Wenigem  ftüden  ijwetjffette.  (S§  Waren  nodj  nit  bie  thjannifdjc 
gefeite  ber  83cpfte:  ©te  Ratten  nod)  nit  bnfjer  lieben  sJ)kgiftro§  noftro§  öon 
s4$atif} :  3ia  au^  n^  bic  s.!lrtidel  Don  Sßatif}.  bic  ba§  (Juägeliiim  borfinfterten. . 
@§  War  billcidjt  be»  ©uägelii  mittag.  s2lber  nü  ift§  abent.  83nnb  imgteljd) 
mit  bnfjcntn  fitubenn.  fjatt  bic  Minbfjeptt:1)  bie  grcWlidjft  ftraff  bnfjer  funbe.  10 
bie  tjcrtjcn  bcfefjeit,  SBttdje,  bnfj.  mefdjen  lere  für  ba»  (Suägeüü.  bnnb  <5or= 
bonifdje  Ifyeologia  etjn  gebracht  bat.  §att  itit  foldje  ftraff.  an  aßen  ortten 
ge  pnn  ben  .pptjeten.  ber  gctjft  gotti§  bifjett  t;et)tten  gebreWett?  23nnb. 
©.  5ßaul9  fagt.  (£§.  werben  ettlid)  tnmett  bic  bom  glaWben  Wetydjen.  bnnb 
ba»  Suägeliü  burd)  menfdjen  lere  bouütfcit.  bnnb  ber  glepdjen  biel  mefjr  " 
©iub  aber  baö  nit  bie  ©orbottifdjett  Ideologen.  830  toetjfj  id)  nit.  Wa§  bei 
Vlpoftel  mepnett. 

Sll^o  filjeftu.  lieber  lefjer.  ba§  fiutfjer  mit  ben  aHten  Ideologen  b,m 
mctjften  teb,t  bbireWtfomet:  äßic  biet  biHidjer  ift§  nü.  ba§  Wtjrfj  auff  %)  bnfjer 
lieben  9Jlagiftro§  no[tro§  bon  Tarife,  wibber  trepben.  ba§  fie  c§  fetjn.  bie  bo  *> 
narren:  bnnb  bnfj  eb,n  foletje  ttjeologia 3)  für  fdjretobcn:  Wildier  bie  aller  be= 
utmbtiften  lerer  ber  ßfjriftenljeptt.  and)  nit  l)tn  traWm  gebadet  Ijaben.  3ft§ 
bndjrifttid).  ben  Sßetcrn  äßibberftreben.  ©30  ift  nidjt§  bndjriftticfjer  benn  bie 
Ißartfer  bifputatore» :  bie  bo  b,nn  [(E8b)]  ben4)  furnemiften  tjeWbtftuden  ber 
S£c)eoiogia.  fdjnür  gletyd)  Wibberftreben  ben  Metern.  Styn  grofj  tetjt  ber  SSetet.  2S 
nennen  e§  funb  bnnb  lafter.  aEifj  tooi  nit  aufj  bem  getjft  Gfjrifti  gefdjidjt. 
3lbcr  fie5)  nennen  cttlictje  fittlidje  roerä  (SBie  fie  reben.)  nit  allepn  feptte 
funb:  ftonbemn  attd).6)  fdjicflidje.  borbienfte  ^ur  gnaben.  [0  SBKnMjetyt :] 
(fl)n  gro^  tetjt  ber  S5eter  fagen:  ba§  gepott  gottt  mnge  nit  anfj  menfdjlidjcn 
trefftenn  gebauten  [toerB].  .  2lber.  ^ie  Ijorc  me^n  lefeer.  bie  mipietung7)  30 
gottt.  bon  bett  5parifjern.  ©ie  fd>et)ben  bie  erfnUnng  ber  gebott  tjnn  |meb,  tet)t. 
Snnb  fagen.  man  bormüge  fie  lool  erfüllen:  fjo  biel  e§  betrifft  ba§  niesen 
ber  meret:  :aber  nit.  §0  biel  e§  betrifft,  bie  metjnüg  bc§  gepieterfe:  gerab 
alfj  fobevte  ber  gepieter  ettroaS  mefi,r.  bettn  ba§  lue^en  ber  toerd. 

0  Wollt  gott.  t/br  ^arifecr:  id)  müfete  fotd}§  mit  entf).  t)ttn  etoer  ©or=  35 
bona. .  treb/ben.  ba§  id)  bod)  feb,en  mochte,  ob.  ^^r  eud)  aud).  fdjemen  mnrbet. 
fotd)ä  groben.  fold)§  ftindcnb^.  fold)§  ©orbonifdjctt  gefdjtoep.  hieben.  sJJiagiftrt 
noftri.  e§  ift  nit  £utf)cr§.  feonbern  etor  £l)cologia.  bie  ben  Metern  mipeüct: 
68  get)et  eud;  an  ba§  geplerre:  ba§  [fie]  bnd)vifttid;  fepn.  alle  bie  auberfj  leren. 

♦)  fjeh)  *       6)  nennet  *       ")  «c= 
87  fotrf)!  vor  ftindfenb§  i'elilt 


')  et|n  »       2)  fie  Juibbcr  ttet)bcn  * 

3)  tijeologia  fotdje 

fcf)icflic£)e  »         7I  ber  * 

S  »ovfinftern           18  ge  fehlt 

15  glcl)^          :!7 
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benn  bie  lerer  ber  Gl)riftcnt)et)tt.  SBnnb  baS  fei)  Hon  bett  lerem  tmnb  23etern 
gefagt.  diu  [äffe  imfj  bie  ßonctlia  fefjen. 

äßtldjö   fiub  aber  bte  ßonciüa:    beiten  Sutljer  loibbcr  ftrefit?  t)l)r  gebt 
für  cö  fet)  bon  ben  Mtifteu  Sonctltten  [(E  9a)]  fetju  lere  borbampt.  bat  mereft 

s  man  baraujjj.  bat  tjljr  [aufj  i)l)iit]  cpn  sJJiontanü.  sDianid)cii  (Sbioncm:  bunb 
loafj  madjt  tijfyt  tut  auf;  Ijljm?  516er  rjrjrtjnn.  tjatt  enttloeber.  ber  fdjretjber 
bifjer  ß-piftel.  fepuc  fünft  ürieff  tut  fd)rel)bcn  Ibollt  betocljfjcit  obber  [e§]  ift 
uid)t5  bofjtottttger§  tmub  bnuorfdjampter  beim  bie  Sßartftfdje  Sorboua:  SDenii 
locr  mtdjt  nit:  toafjer  merjuüg:  fie  ber  aUten  fetser  nameit  auff  ben1)  gitttjer 

10  fdmtten?  uemlid)  ba§  Sutljer§  namc  auffS  aller  fetjnbfeligift  tuurbc. 2)  hrild)* 
gefudje.  Inte  bofe  tüdHfd)  et  fei):  bcgreljffen  andj  lool  bie  ctjnf;  mittelu  borftanb§ 
finb  Ha)  3)etm  ba§  Suttjer  bem  9Jcontano  borglebdjett  loirtt.  tner  ift  bod).  ber 
nit  fetje:  tote  gar  nit  aüfj  retjner  metmüg  bat  gcfd)et)e?  2Jtontanu§  ber  luollt 
man  füllt  1)1) m  gletobeu.  bnttb  Oorliefj  fid)  auff  feljuen  [engen]  geljft.  ßntljer  ber 

is  IniH.  bat  man  l)l)tu  nidjte  glelobcu  foll.  fjonbernn  ber  [lautternj  bellen  fcfjrifft..3) 
rümet  ntdjtS  bet  fernen  fjonbernn  nur  bie  fdjrtfft:  tjtjr  felb  fel)b  btel  lieber 
bem  'DJiontano.  bie  t)l)r  toollt  loljr  folleu  bem  gel)ft  ber  menfd)cu.  ber  Goncili. 
ber  SBeter.  ber  Ijorjeit  fdjtilen  gletobeit.  meljr  beim  ber  fdjrifft.  3fa  tjt)r  fel)t 
nidjt«  beult   etjtctt  5Jiontani.4)  id)  rebe  S3on  eud)  Sopljiftcn  Iju  5ßarifj:    bie 

■:n  i)br  bitj  tirtetjl  tjabt  anblaffen  011  fdjvtfft.  imnb  rinnet  eud)  tjfyc  tjalltet  bie 
^poftolifdjc  toerjfjc.  gerab  alfe.  loere  tt  litnb  gnug.  ba§  l)l)r  eben  ben.  gepft 
tjabt.  ben  bie  2lpoftel  batten  [(E9b)]  £)od)  baüou  luel)tter.  Ijprnad). 

3$  bitt  bid).    bu   GljriftUdjcr  lefjcr. .  Wepuftu  bat  etttoa§  SfjripdjS 
gerjfti«  fei)  l)nn  ber  Sorbona.  bie  fid)  fso  gar  nid)t-3  fetjemet  ^u  liegen'?   ©eint 

•25  ob§  tool  offenbar  ift.  auä)  l)t)rfelb  ber  ©orbona :  bat  Sutljer  imnb  DJiontattQ 
lüäjtä  mitel)tiaitber  ftrjmen.  nod)5)  finb  fie  fjc  tüne.  bat  fie  ben  guten  mau. 
mit  'iUontauifj  nameit  berudjtigen 6) 

(Sben  fjo  bofetürfifd)  imnb  tmüorfidjtig  madjett  fie  el)n  ©binnen  aufj  rjtjttt. 
©bion  ber  Ijloang  tut  ben  ©erimonien  be§  alten  gefctji-J.    Sutljer  t^luingt  nit. 

30  fjonbernn  left  fie  frei)  felju:  bac>  cljtt  iglid;er  ttad;  gelegeul)el)tt  obber  feo  e§ 
bie  liebe  fobbert:  bie  felbett  oben")  Onnb  [äffen  muge  on  fitnbe  35nnb  fjo8) 
IjeEt  and).  6.  tyaülc/  am  [etjtett  cap.  ©al.  ba  er  bie  eerimonien  bnnb  lucl)6e 
[auf;  l)üb  tmub]  l)bm  liefe  gletjd)  bicl  geUten,  tmub  fprad).  3»  S^rtfto.  gillt 
totbber9)  befdjutjtten   nod)  tmbefd)nitteu   fjonbernn  e^u   tteto  Sreatur.    imnb 

35  .1.  6or.  7.  3ft  Ijemanb  oon  ber  befdjuctjbung  Meret:  ber  mad)e  nit  cljn  bn= 
befdjncpben.  ba§  ift.  fjo  tjemanb  imter   beu  beferet  ift  bte  ba§  gefe|  bauten. 


')  Seilt  ,            2)  9iuc§  itJte   Dogreillig  bolfetu  .            3i   6t  tneiffe  *            *)  S5on  t  1 

s)  finb  *             *)  zuerst  ?lucf)  gl  dann  (iben  *            7)  Hinge  obb  ,  ")  ^eH'  *            ")  bie 
befd)nct)bnng.  iiocf)  » 

12  %  fe^lt          :J3  aufff)uli          85  tjemanb]  einer  genanb  37  %  fe&lt 
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bcr  f)allt  e§  mit  Ijljnen.,  3ft  aber  tjemanb  Dnbeftfjntytten  betetet. .  ber  befdjnctjb 
fid)  nit  23efd)iü)ttcn  ift  tttdjti.  bnbcfdjntjttcu  ift  aud)  nid)t§.  fconbernn  bie 
erfullung  göttlicher  gepott.  §iraufc  metjn  idj.  fei)  e§  ftar  gnug.  toa§  bnter 
fd)et)b*  fei)  tjtoifdjcn  betjber  meljnüg,  aud)  ioie  reblidj  bnnb1)  erbarlidj  [fla] 
fie  £utt)er§  meljnüg.  tjnn  (£bioni§  tetjert)  borftoffen  tjaben  5 

25er  artt  ift§  aud).  baZ  fie  Suttjern  geben,  ben2)  9Ranidjer  notnen: 
Mlfco  trotten  bie  $petagiani  aud)  6.  5luguftm:  alfc  er  bezeugt,  üb.  primo. 
abuerfuS  buaä  @plä§  5ßelagianorü.  cap  ij  Srumb  fdjemett  fid)  Suttjer 
btfjeS  fdjmadjtoortts  nit:  bie  toeb/l  erfc  mit  s21uguftino  tm  gletjdj  Ictjbet :  630 
bod)  bie  9)tanid)ci  fehlten  mcdjtigcrn  fcrjnb  Ratten  beim  2luguftinü:  2>ie  10 
©djulttjeologen  finb  Sßelagtattet  ia  bnfatoberer  benn  bie  ^clagianer. .  brumb 
tounbertt  e£  bnfc  nit:  baB  t)t)r  2utb,crn  etjncn  9)tanid)cü  fd)eltct:  bie  tjtjr 
fconft  nid)täi  toiffet.  benn  ©djultljeologia.  bol  ift.  tjtoet)  mal  ^elagianifdje 
lere.  SSnnb  Shiaufttnj).  toie  er  fid)  entfdjulbiget  be§  9)lanid)efc  tarnen,  ift 
bnuorporgenü  aufc3)  fctjncv  fetjutueb.  toiber  bcr  *pelagiancr  ©piftett :  Sknb  fco  15 
er  etttoa§  beb,  eud)  gülXte:  fco  entfdjulbigt  er  tmfc  aud)  ba  felbift.  .4) 

<Sinb  aber  bnfcer  lieben  9Jiagiftri  noftri  üon  $arifc  fco  faft  blinb:  ba* 
fie  e§  ernftlid)  bafnr  fjalten.  2utl)er§   bnnb  9Jtanidjefc  metjnüg  fet)  et)ii  bing. 
'S&aB  mag  blinber  fetyn  beim  ba§  botet'?    SiUbberumb  tt)ün  fie  e§  aufc  bofc= 
t)el)tt.  ba§  fie  tjtjm  tutlegen:  ba§  fie  tool  toiffen  e§  getje  t)t)n  nicrjtS  an.  toa§  20 
mag   bofc   tud'ifdjer   fetjn   baim   fie'?     llianidjefc  met)nüg   ift  toetyttleufftiger 
beim  ba$s)  fie  t)ie  fottt  erdetet  toerben:   toilctie  fco  totjr  Wuguftino   gtetoben: 
ber  fie  an  tuet  ortten  an|eb,gt  ift  fie  buvd)  bnnb  burd).  ber  (Stjriftlidjeu  lere 
entgegen6)  [f  lb]  £>od)  fco  biet  tm  bifcer  fadjen  bienet.    ^JlanicfjeQ  ber  bor= 
leügtet  ben  freien   mitten  beS  menfdjen  alfco.  ba§  er  fagt.    e§  teere  nit  et)n  25 
toefclid)  bing:   bei*  bo  modjt  gepeffertt  toerben7)  bnnb  ber  fret>t>et)t  empfcfjig 
toere  ßuttjer  ber  leügnett  ba§  er 8)  frei)  fet).  ber  ma]fen  ba§  er  fet)  etjn  toefcen= 
lid)  bing.  ba§  burd)  be§  get)fti>3  gnabe.9)  bornetoert  bnnb  bon  ber  bnfrcb/l)ct)tt 
crtofct  toerbe        9lufc  bifcen  ftuden.  9)terjn  lieber  lefcer10)  magiftü  bie  anbernn 
ad)ten.    benn  toie  reblid)  fie   bifcc  ftuef.   bie  id)  erriet  l)abe:  auff  Seuttern  30 
trieben:11)  tjaben. .  fco  treiben  fie  t)f)r  aud)  biet  metjr. 

Saft  bnfc  [toibber]  turnen,  ba  toirfc  gelaffen  l)aben.  ©30  ift§  nü  Hat: 
ba»  £utt)ei§  lere  nit  ift  borbampt  bon  ben  allten  ßoucilien.  bie  toet)t  fet)it 
bnnb  ber  fe^er12)  fco  gar  nic§t§  etjn  bing  ift.  SiMe  tool  fie  foltten  bennod) 
t)ie  aud)  bebadjt  t)aben.  SBenn  glei)d)  ßutfjer  mit  ben  feiern  etttoa  ft^mmet  35 
ticttc:  toafcer  lel)  bnnb13)  aufc  toa§  gruubs.  l)tin  bcr  fetser  fecten  oorbampt 
fet) :  S)enn  too  ift  l)b,e  fco  ctoi  bor|toe^ftete  te|erel)  getoefcen:  bie  t)nn  aEen 
ftüden  öbit14)  getjanbettt  tjabe 


')  auffr  * 
')  ob  .          e)  nit   . 
14)  gcgteh)16t  * 

2)  SKani^eer  * 

,0)' 

bcr  . 
niact) 

4)  Snnb  alba 
»)  60  * 

*        ») 
1J)  bin 

rotjr 

« 

)  gcloe§  • 
Warum  » 

2  Defd)nct)ttcn 

tmficfdjncrjttcnn 

18 

-JJianidtjerfj          21 

benn 

30 

Siitfjcr 
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2)  iß"  aEifj  fdjretjb  id)  nit  bet  meJjnüg.  ba§  it^  tw  gebe,  ben  aEten 
6onciIü§.  fco  groffen  getoaEt.  baä  ßo  Suüjet  bie  IjeEe  fdrrifft.  toildjerlct)  6on= 
cilii  e§  fetjen  gegen  fejjte.  ba»  man  brumb  bon  ber  fdjrifft  toeufjett  foEt. 
©jonbernn  ba»  id):  benn  leßcr.  Dovmaue.  toie  [f2a]  oiel  er  gletobeu  foEe. 
5  bißem  großem  gcplcrre.  tmßer  lieben  ÜRagiftrorü  nroL  Don  fyaxi%.  ba  fie 
fdjretjetttt  Suttjer  borbampt  aEe  Gümcttta:  bie  fjct)ligcu  SSeter.  6r  ift  etjn 
9Jtontan. .  ©tjn  ßBiott:  6lm  IRanidjcuS.  (Stort  s}intt)tort)t  bnnb  ber  gletjdjen 
6§  finb  aber  getoefjen  ettlicfje  Söepfttfdje  6oncilia  tjnn  bißer  tjentt.  be§ 
Stomifdjen  @nbd)rift§.  ben  felben.  befennet  Süutljer  ba§  er  toibberftreb.  bod)  ba§ 

10  [tofnu]  furgef)e  bie  IjeEe  fdjrifft :  Sßarumb  foEt  er  ben  felben  tut  toibber  ftreben. 
fco  bartjnnen  fco  biel  bndniftlidj>3  bingü  toibber  baZ  (Suägelium  gefatjt  finb? 
2)a»  ßoncüiit  3m  SBicn  leugnet.  ba§  bie  fdjluffel  ber  rirdjen  gemeint  finbt. 
ba§  ßonciliü  tm  6oftui|  leugnet.  ba§  bie  (ityriftcttfjetjtt  ferj.  bie  gantj  bor= 
famlitug  ber  außer  toeletcn.     3tem  baffclb  ßonciliü  fetjt.    baä  ettlidjc  gute 

15  roeref  finb  außer  ber  guabett:  Söildje  ftutf.  fdmür  gleijd)  toibber  ba§  6uä= 
gelift  ftreben:  23iEid)  toibber  ftrebt  l'uttjcv1)  ben  6onciIü§.  fjo  er  ßljrtn  für 
fid)  f)att.  toibber  toildjen  fjo  gefetjt  Ijabcn.  [finb]  nit  ßtjrifti  ßouberim  be§ 
Mntidjrifts  tirdjett  getoeßeu. 

s)Jfet)nftu  aber  baä  nidjt*  t»Bü§  getjanbeEt  Ijabcn  bie  jjtoet)  ßoncilio:2) 

•-'u  [ift  ml)r  red)t]  tut  fiton  tmnb  SÖien.1)  bie  bo  beftetiget  tjobeu  bie  bccretaH  ber 
58ebfte4)  bttter  toildjett:  toildj  Sfyriften  mag  leiten,  nfjc  bie  |toet|  capitel.8)  21b 
abolenbam  Sßnnb  Sknerabilem?  [f2b]  2ßa§  f)ilfft§  betttt.  ba§  tfax  £b,eologiG) 
oou  ©orbona  auff  toerfft  bie  Goncitia?  t)l)r  fetob  [bod}]  nidjtS  benn  [eljteE] 
©orba:")  bf)r  Ittnb  l)t)e  nit  leugnen.  ba§  toibber  bie  fd)rifft  mag  ntd)t§  gefegt 

95  toerbeu.  ©30  aber  etttoa*  toibber  fie  gefegt  ift.  mag  manß  toibber  tut  retoffen: 
bnitnb  taffet  beut  Vutljcr  tui.  ba*  er.  ber  (5onctIien  gefetj.  toige  nad)  beut 
ßtoangetio:  laßt  l)b,m  ^u.  ba§  er  ba§  (hmgeliü  fur|il)e:  ßo  etttoaS  gefcht 
ift7)  ba§  anberß  leret.  S)ettts)  toortt  gottt  toet)d)en  biEidj  [attd)]  bie  Sngel: 
§0  foEeu  ^e  tjljm  attd)  toetjdjett  bie  pfortten  ber  IjeEen.   onnb  bie  [armen] 

so  yjicttf djlin :  üon  benen  totjr  Ijabcn.  bie  SBepftifi^en  Sa^ungcit 

yiaä)  ben  h^o^ett  fd)tilen  fragen  hnjr  nid}t§  benn  ba*  aEe  fyofjen  fdjulen 
feiere  finb:  betoct)fßet  toot  alieint,  bie  ed)tiltf)eologia  §üi.  lieben  IRagiftri 
uoftri.  ©d)reljet  nü  getroft.  6r  tjatt  gott  gcleftcrtt.  @r  fdjittt  bie  tjotjeu 
fd)nlen  für  teuere:  S3iEid)   too  fie  leren.   ba§  beut  (Suongelio  mißljeEet:  5iü 

35  mißljeEet  t)fje.  bie  ©d)ttltl]eologia  ber  5parißer.  SBitdj9)  itit  aEetjtt.  lmn  aEett 
l)ol)en  fd)ttleu  bifee»  teljEß  ber  toeEt  6uroUe  bie  fenßertjnn  ift.  ßoubcrlid)  |ü 

a)  ©orba  finb  bie  frudjt  am  tobten  tttefjr.  toild)  toettn  fie  retjff  locrben. 
ß"o  toerben  fie  tut  affdjen  »nb  finb  tetjn  itü^ 

')  biße  .  2)  tu  .  3)  ift  mljr  teä^t.  •  4)  tjim  »  6)  So  .  8)  tju  . 

')  ba  toll  *  8)  t  «  >)  ift  » 

2/3  (Sonciüa  9  Stnti^tiftS  29  foücn  if)v  l)l)m 
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Tarife.  Darumb  foHtu  rtit  Wunbern,  lieber  lefjer  baZ  Sutfjer  toibbet  ift  ben 
Imljen  fdjnlen:  ba»  ift  Wie  sJJtid)ca3  fagt.  ben  lügen  .  rjcWfjernn :  *Dcod)ft  aber 
fagen  2ßer  Will  glcWben.  ba§  f30  biet  folltenn  tjrrcn?  6§  rjrren  ade  bie  ba 
anberfj  leren  benn  bie  [f3a]  fdjrifft.  bnnb  attc  bie.  bie  bndjrifttidjc  ©djul= 
tticologia1)  toben.  ©odten  aber  fjo  biet  r/tten?  |ret)ti(f>.  benn  aud)  ^nn  5 
©amaria:  bnter  %o  biet  prieftern  33aal  tote  gar  Wenig  Waren  §elie'?  ©etj 
für  berm  äugen  bie  gantj  f)iftorien.  3fübp  bnnb  ©amarien:  Ijnn  toitcficr  bie 
Gtjriftenrjerjt  ift  figurirt.  SBie  gar  roenig.  propfjeten:  Sßie  biet  abgottifdjer 
roaren  ba1?  93nnb  im  biff3er  legten  ticljtt.  Sßild)  erjn  tjattjffcn  Sabilcet  bnnb 
pjatifer.  ba§  ift.  ^faffett.  mundjen  bnnb  ©djuler  finb  man'?  Strjet  man  nit.2)  «1 
ba§  ber  ppb,et  (S^cctjiet  gefagt  rjatt.  Sßic  bie  mütter.  fso  aud)  bie  tod)tcr. 
SBrjt  tjaben3)  gefottt.  ia  bbir  tretten  alte  greroet  be§  ©rmagogen:  ba§  fic  mod) 
gegen  bnfj.  getjaEtcn  für  ßfjriftlid)  augcfcljcu  Werben.  SBte  ber  pptjct  fagt 

SJht  borftetjet  man.  merjn  id).  wie  Sutrjet  mit  ben  Metern  bnnb  Sonciliio 
ctjnip  ift.  5lber  mit  ben  Ijotjcn  ©djulen  ieft  r/tjn  ber  Grjrifüig  glaWbc.  nit  is 
eljnifs  ferjn :  §itaüfi  magiftn  meiden.  Wie  tjodjgelcrtt  bifje  ©orba  finb.  bie  ba 
nennen  IjeWbtftüd  be§  (Stjriftlidjcn  glaWbcnp.  bie  SSetcr.  bie  Eoncilta.  bie 
©dmten:  äßie  root.  id)  fetje  benn  gar  ntdjtä:  §0  borbreüfft  fic  nid;t:  bat  ben 
Setern  bnnb  @oncilii§  Wibbcrfprodjen  roirtt.  ©jonbernn  bas  bie  ©cfmltfjcotogia 
nit  etjrlidj  gnüg  getjanbtet  roirtt.  ÜBnnb  ba»  ift  bie  redete  tjabber  meije.  -m 
Öetena:  bmb  Wildjer  WiEen  bnfjer  lieben  9Jiagtftri  noftri  fso  ttjeror  tempffen. 
St)  Warumb  fdjriebt  [f3b]  tjljr  benn  nidjt  tjnn  erorer.  rcdjten  ©orbonifdjenn 
borrebe: .  auff  bie  roctjße.  Sßijr  finb  9Jiagiftri  noftri  bnnb  leren  bie  ©dml= 
ttjeotogia:  2öa§  f)aben  totjt  mit  ber  fd)rifft.  obber  bie  fdjrifft  mit  bnfj  tm 
tfjnn?  63  ift  aufs  mit  bnfj  bnnb  bnjjerm  reijd).  fso  torji  nit  borbannen,  alle  25 
bie  bo  furroerffen  bie  fdjulttjcologia.  äörjt  WoEcn  atte  bing4)  Wegen  bnnb 
mengen  ba§  bie  ©djulttjeologia  nit  fade:  beim  Wo  bie  nit  errjaKten  roirtt. 
%o  ftjnb  Wtjr  bor  lornn.  Sßenn  glctjd)  ßutljet  mit  ben  alten  Sktern  bnnb 
6oncitii§  ftbmmct  fott  er  bennod)  bmbtomen.  es  fet)  benn  ba§  er  fic  für  roerff. 
bnnb  bete  bnfj  an.  2Brjt  finb  bie  fjcWbt  ftud  be§  ßrjriftttdjen  glaWbenfj.  .  30 
bnnb  nit  bie  fdjrifft.  SBnnb  Sßie  fodten  Wrjr  mit  bem  tnenfdjcn.  burdj.  bor= 
nünfft  festen.  .  Sei  ba  borteügt.  bie  rjcüibtftitd.  (ba§  ift.  bie  trerome.  bnfjcr 
lieben  ©orbonifdjen.  Magiftrorü  noftrornm):  ©r  fott  fd)tcd)t.  gefdjlagenn 
bnnb  bmbbrnd)t  fetjn:  bie  toerjl  er  leügtet  bie  Ijciobt  ftud  be§  gtarobenfs. 

(Ss  toere  etjn  bntnet)fjt)ebtt.  fjo  man  bie  SSeter  bnnb  ßoncilia  tjclbbtftüd  35 
bc§  gtarobenfs  nennetc  bie  )bct)l  tetjn  anber  grunb.  benn  bie  fdjrifft  mag  gelegt 
roerbenn:  SBild)  ctjn  müttlniltigiä  roücten  ift  benn  ba§.  baZ  man5)  etjn  ©or= 
bouifdje  ßöment  ber  fdjrifft    will  furijifjcn:   ß§  fall6)   nit   eljn  fc|er  ferjn. 


J)  Icrcn  »        2)  SBa  *        3)  ^t  •        4)  Ic(?)  *         6)  bie  »        °J  zuerst  etjn  dann  nit  » 

6  §ctic         7  3ube        10  $arifcv         12  gefolgt      bei:      modjt         22  fdjteifct         29  Wcrfft 
:j:i  fottt  :57  eljn  fehlt 
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ber  ber  fdjrifft  mifj  fjcEet :  bnnb  foH  erjn  feijer  fcb,n  ber  ben  frantjofiftfjcn l) 
SotBen  mifj  tjcUt.  [f  4a]  2lbcr  la§.  ba§  narrntoerdE  eljn  gutt  far  tjaben.  SBa* 
ift§  ba§  man  fjo  biet  toortt  oorleiiret.  tmn2)  fjo  öffentlichen  fachen?  Senn 
toa-3  ift  öffentlicher  benn.  tote  id)  brobett  gefagt.  ba§  ber  IjcEcit  grifft  toetjdjen 
foE.  Quer  ßoncili.  aller  Seter.  aller  fdjulen  metjuüg.  fie  fetjen  toer  fie  ferjen 

Safjt  bnfj  toctjtter.3)  2Ba§  mebr  ba  ift  tjnn  ber  ©orbonifdjen  ©biftcl: 
boxfolgen,  Sie  ©toredjenn  SBem  foEt  ber  gletoBen.  ber  ba  borfagt.  im  gletobcn 
ber  ganzen  gemeinen  Gtjriftenfjctjtt  ?  obber  toie  mag  ber  gerechnet  toerben  bnter 
bie  gemebnen  ßfjriften  ber  bie4)  (?l)riftenl)t1)tt  nit  Ijoren  toiE?  ©30  bod)  aufj 
bem  munb  ber  üEßarf)el}tt  gefagt  ift.  ,s>ret  er  bie  Gtjviftcnf)el)t  nit.5)  fjo  tjattt 
ljbn  alfj  etjneit  t)et)ben  bnnb  bubticait  ic  3d)  bitt  eitel)  Sieben  Dfagiftri  noftri: 
Sßa»  Ijeljft  tjfp  bie  6t)riftenf)cl)tt  obber  tirdjc?  bie  franko  fifdjc  Sorbona?  äßic 
mag  aber  bie  felb.  Kljrijtui  firdje  fct).  bie  tocl)l  fie  fernn  bon  6r)riftu§  toottt 
ift'?  ©30  bod)  Grjriftits  ocjjetjgt:  ©erjne  fttjmm  toerbe  ert'antt.  bon  fetmen 
fdjaffen:  SÖtjr  t)ct)ffjcn  erjn  firdjen.  bie  burcfji  gottiS  toottt  gebartet  ift:  bnnb 
bttrdjy  gottt  toortt  getoctjbct.  geneert.  erljogcn  regirt  toirtt.  tur|ltdj.  bie  all 
t)l)r  bing.  anfj  bem  (Jitagelto  fd)afft  bnnb  bon  allen  bingen.  nad)  bem  @uä= 
gelio  brtel)Et. .  Denn  toer  aufj  gott  ift.  ber  Ijorett  gotti-3  toortt.  SBibberuntö. 
toer  fetyn  nit  tjoret.  ber  ift  [f'4b]  nidjt  aufj  gott.  SSmtb  fetjntemai  bie  firdj. 
burö§§  gotttS  toortt  geborn  ift.  ift  fie  and)  on  lur>et)felü)  bnrd)  baffelb 
fju  neeren 

ßutljer  toirtt  [eud)]  fnr  et)n  ßtjriftlidje  t'ird)  erlernten  toenn  t)t)r  gottt 
toortt  leret.  (£r  toirtt  cud)  aber  nit  ba  fnr  erlernten,  toenn  bjfjr  nit  mc()r. 
benn  ctor.  toEe  [bnnb]  garftrige  articfel  für  bringt.  (Sv  l)oret  bie  firdje  bod) 
nur  bie.  bie  ba§  gottt  toortt  leret.  S)er  fclbenn  erlentnifc  bntertoirfft  er  fid). 
3)ie  [ba^  alle  bing  nad)  bem7)  gottt  toortt  betoigt.  bie  ba  folget  beut  brtetjl 
ber  fd)rifft  bnnb  nit  ben  ©orbonifdjen  tretomen.  Denn  toa§  für  cljn  gretoel 
foEt  feb,n  bie  tirdje  fjo  fie  fid)  nad)  et)tifj  iglidjen  Sorbonifdjen  tretomerfj 
ßöment  bortoanbelcte?  Söitd)  glmmeleon?  äöild)  ^oltjöüä?  3(a  toitdjer 
SPtotfyeül  toere  toanbelbarcr? 

2)a  aber  Stjriftuä  fagt.  §otet  er  biet)  nit.  fjo  tjaEt  t)l)n.  alfj  etynen 
Ijetjben  bnnb  bubtican.  3}ft§  nit  toar.  baB  er  bamit  fjatt  getooEt.  man  foEt 
ben  fdjulbigcn  borflagen  für  bor  litten?  ®r  toottt.  nur  fottt  t)t)u  mit  |eugen 
bbirtoinben.  .  ßr  rooEt  man  foEt  btjn  brtetjEcu  nad)  bem  gebott.  fonberlid) 
nad)  bem  (Snägelio:  l)br  aber,  borbambt  Stttljcrit.  etje  t)f)r  l)bn  bortlagt. 
bnnb  mit  fd)rifftcn  bbirtoinbet.  badete  articfel.  on  fdjrifft  on  bormlfftigen 
grunb.8)  feüt  Ijbr  erfnr.  bnn  toildjen  Sut^er  nit  bortlagt.  ftonbenm  bor= 
bambt  toirtt.  Sßenn  ©d)on  allifj  anbe't  tljndjtig  toere.  ift  [benn  nit]  aEerm9) 


')  SotSon  *  2)  ]olä>n  *  3)  3n  .  ')  ß^'ifttid)  *  h)  |o  fc^  et  b^r  » 

burd)<i  »  7)  ffiuä  .  8)  tvingt  l)  »  ")  bie  » 

2  ©orbon  5  tuet]  Wie  15  burd)  IG  buuf)  17  l;t)re  24  gavftinge 

48* 
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©orbona  bie  tndje.  ba§  fie  ben  [f5*]  Sutljet  aufj  bcr  glelubigcu  gcmcrjne  tt)at? 
tfox  tolltet  boiftagen.1)  nit  borbamnen:  ©grifft  fpvud^  follt  ljljr  anijetjgt  rjaben. 
bnnb  nit  nactet  attitfel2)  erfur  Bringen,  bnnb  ba§  Sktebl  bet  tu-d)cn  laffen 
9ht  fetet  tjfjifj  gar  bmb  [allifj]  roa§  göttlich  bnnb  mefdjlid)  rcd)t  ift :  borHagt 
b,Im  nit.  bbir  rcinbet  tjhn  nit  fjonbernn  bor  bambt  V)l]n  niiv.  9temlid)  barumb  5 
ba§  t)l]x  fetjt  bnfjet  lieben.  ©otbonifdjc  SQfcagtftrt  noftrt3)  tei),  c§  fdjeme  fiel) 
fvaiitfvcicf).  bet  ©otbonen  bie  fjo  bndjtiftliif)  nortett 

2116er  id)4)  tf)U  tat)   fefjer  nenifd).  baö  id)  bie  ©otbona.   fjo  bnertjltd) 
IjanbeE.  fjo  fie  bod)  |u  bifeer  £et)tt  neto  ?lbo[tel  gibt:   2)enu5)  bufjer  lieben 
sDtgtt  nrt  fbred)cmt. 6)  fie  folgen  bei  2tboftcl  ejembel7)  rjnn  bem:   ba§  fie.  10 
natfete   aiticfel.    on    grunb  ber   fdjrifft.    furtragen.  33nnb   motlt   ©ott.    ba§ 
fie  nit  tjnn  bem  ftudf  aEerjn :    bn£  bie  SlbofteEn8)  furgeben.   (Sfjtiftuä  felb§ 
ljeucrjt  an  bcr  fcrjrifft  grunb  bnnb  luiH  bl)nt  gegterabt  t)abett.  bmb  gefjeugniffj 
miücn  ber  fcrjrifft.  ©  $aulü§  laüttctt  ftfjier  erstell  frembbe  moitt.   ba§  ift. 
grifft  be§  aEtcn  teftamentä:  ber  ^Iboftct  pbigt.  SBaä  finb  fie  anberfe.  benu  u 
fprud)  bon  ßfjrifto  aufj  bem  alten  teftamentt  gefjolet? .  9>cu  aber  alteljn  bet 
einigen  ©orbonen  foHen  rob,r  glelobeu  on  alle  ©grifft.   SLrctt  er  für  auf} 
bet  ©orbonifdjen  gruben  tjnn  bitj  lied)t.  tjljr  lieben  Wgri  nrt.  ba§  xoi)X  fefyen 
ob   fold)  uerrifdj  leütt.   aud)  aügen  obber  fttjtnn   rjaben:   äBo  f)abt  tjfjr  ba-5 
gelernt.  63  ferj  etjn  Slboftotifd)  etembet  [f5b]  lere  on  ge^eugnifj  furtragen?  20 
©jo  aud)  6t)i9  fclb»  rjfjm  nit  motlt  au  fdjrifft  glercben  laffen 

3)od)  motten9)  bie  ?lboftoliftf)  bnnb  ©otbonifd)  [tf)att]  gegen10)  anber11) 
fetjett.  3lct.  15.  ftet  gefdjrieben.  ba§  ba  toartt  fürtragen  erm  frage  bon  bem 
gefe|  9Jtofi:  s2ll§  nü  bcr  tjehlig  gebjt.   burd)  mancherlei)  fbrud)  bcr   fd)rifft. 
bnnb  öffentlichen12)  bemctjfungcn  bnnb  untnbertjctjdjcn:  Ijatte  bcbeütt:  ba§  bie  25 
tjcrjbert  nit  foUten  mit  bem  gefe|  5)Jofi  bcfdjroeertt  merben:  ift  ber  befdjlufs13) 
bcr  felben   frcvjtjerjtt  gefdjefyen.     §ie  frage  id)   eud).   lieben  Wagiftri   noftri. 
roildje  münberiu-tjdjen '?    Inilcrje   fbrud)    bcr  fcrjrifft   b,aben   eud)  trieben:    bbir 
Sutrjcrft  t;u  fprcdjen?    Sßie  tool  rot)t  aud)  ben  ^etjdjeu  nit  letjdfjtltcr}  gletobeu 
Sollten,  allctju  bet  f grifft  roollen  totjr  gletoBetm:  Sww  anbernn.  S)a  mürben  su 
aufeer  melet.  bie  bet  2lboftotn  bcfd}U't§  mit  lebenbiger  fttnn  brcdjtcn.  bnnb  ben 
glamben    bcr   firdjen  beftettigeten.   b,ljr  aber,    tuen    fdjicft   l)t)r    aüfe  [^u  ben 
fird)cn].  bcr  ben  grunb  cror  meljnüg  ijljncu  auflege?    ^cum  britten.  tljetten 
fie  batjü  cljn  [fold)]  (SbiftcH.   bart)unen  fie  eljnfurtcn   bc§  b,cb,Iigcu  u)  gcljftc* 
gcticugnifi1')  bnnb  fdjricben  al§o.    ©8  tjntt  bem  tätigen  gerjft  bnnb  bn^  gc=  as 
fallen  äc  b,l)t  abet  ma§  futet  t)i)x  fut  eljncn  gct)ft  eb,n? 

§otct  bod)  eb,n  mal.  tjljt  tamben  fdjlangcn  roa§  fut  ctjncu  gctjft  futet 
tjrjr  tutm  laugen  erntet  lere,  an  bie  ganzen  tuellt  ?    2>ic  ?lboftoln  f uiften]  cljn 

')  b  *  2)  für  je^enn  * 

')  folgen:  .         8)  ^9'en  *         ')  bo-3 
'*)  gctjftcn  *  ")  onnb  ha  fie  fpvaäj 

2G  6cf^tu61  fiejdjtuS  »on  31 


63  f  *            ')  ihn  . 

6)  fie  . 

°)  >»ie 

,0)  gc  *         ")  f,tü  . 

»)  (je  . 

»J  »on 

lofteln          38  "Jlpoftctn 
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bcn  gcljft  gotti*.  9Jcmltdf).  ba§  rjfjn  burefj  bie  grifft  tünb  [(f6a)]  to«.  bcr 
totffe  be§  öligen  geijftS:  ©30  toar  aucr)  ben  firdjen  funb.  ber  getjft  rjnn  bcn 
2lpoftolu.  SBa§  fouTt  torjt  Hon  etovm  gcljft  fjattten?  Sßie?1)  toenn  rjemät 
alfjic  |u  eutf)  fptedj:  toie  bcr  rjnn.8)  actio.  3(poft  tfjett.   3föefum  fftin  icfj. 

5  *Paülüm  toerjfj  idj:  toer  fet)t  aber  rjrjr?  Sßic?  ba§  bie  Slpoftoln  toie  tool  fie 
bcö  Ijcpligen  get>fti§  gelmtgnifj  furetcii:  beunodj  ftdj»)  liefen  buiicfcn  er  toere 
nit  giutg.  tjnn  fjo  groffer  fodjen.  etnt  btoffe  gpiftett.  fonnbernn  trjun  bottfefjafft 
batjü.  bie  bo  bie  firmen  beftettigeten  mit  Vielem  pbigem.4)  Sllfjo  wollen  bie 
fircfjen  t|t  febenbige  pbigt.  nit  fajrifftlid) 5)  befcfjlufj. .  «Bnnb  5Betru§ 6)  toiff. 

10  ba§  bie  ßfjriftcn  fetten  gcfajicft  fcpn  brfadjj  jeu  geben  rjfjtf}  glatobenfe.  ©affelb 
fobbert  t|t  audj  bon  euer)  bie  gantj  toetlt.  lieben  9Jcagiftri  noftri 

6§  ift  fdjon  junior  tünb  gerocfjen.  toa§  $arif3  b,ielte  ijnn  ijljrcr  fcfjülc. 
6tor  budjer  finb  furljanbcn  @tor  fdtjul  bifputation  finb  and)  furfjanben. 
3Sjjt  aber  fobbert  man  grunb  bnnb  brfadj,   bcr  feiten  etorer  lere:    2>enn7) 

•5  bijjc  etor  articfel  toibber  bcn  ßntfjev:  fjette  tool  crut  finb  t)nn  beutfdjen  tanben 
tünb  |ufämen  lefen  aüfj  bem  ©abriet  obber  Scoto. .  fjo  gar  ift  önuorporgcn 
2Ba§  5parifj  fjefft.  aber  borporgen  ift».  toarnmb  fie  alfjo  b,etlt.  Sutfjer  Begerb 
nit  im  toiffen  etor8)  tere.  Sjonbcrnn  ben  gmnb  eror  lere,  toitcfje  er  an  tjtocrjffel 
nit  oortourffe.  toenn  er  fie9)  nit  |uuor  [f6b]  toifte.   SSnnb  ba§  ©ott  toolt. 

20  rjfjr  f dringt  ljnn  etor  rjertt  bnnb  bebcdjtct.  ba§  Sutfier10)  mit  ben  bingen  bmb= 
gafjt.  bie  biet  jcö  grofj  feljn.  ba$  man  bartjnnen:  fottt  ber  fjofjeu  fdjulen  tm 
Tarife  obber  Sutfjcrn  glctobcn.  on  betjcuguifj  bcr  fcfjrifft.  2lffe  bie  Sutfjer11) 
anfangen  bie  fangen  barnmb  an.12)  baB  fie  fefjen.13)  toie  er  meufcfjen  gcfdjroctj 
furtoirfft :  bnnb  nicr)t§  anberfj u)  benn  bie  fjepligen  fcfjrifft  leret.  bie  felben 

25  roerben  euer)  auefj15)  glctobcn.  toenn  fie  fefjen  toerben.  ba§  rjt)r  mit  bcr  fcfjrifft 
fttjmmet. .  S)enn  ßfjriftum  fobberrt  [fie].  bctjbc  bon  Sutfjern  bnnb  bon  cudj 

rjfjr  fafjt  cudj  bnnefen  rjfjv  fjabt  baö  fcljttcnn  fpief  toie  Sauib.  alfj  ber 
pptjett  fagt.  9lber  rjfjr  fingt  bnnb  fpittt  cudj  atfcrjn.  batm  bleibt  tjfjv  ba= 
fjerjmen.    ßutfjer  fjatt  fetjn  ferjtcnfpicl.  baB  ift.  fetjn  lere,  bem  ganzen  (Srjttft= 

3"  lidjen  frepfi  betoerb.  mit  tsuftpmmüg  bcr  fcfjrifft  6§16)  ficfjt  bie  Sfjriftcn  mdjt§ 
an  SJBrjf  finb  magiftri  noftri.  3Bt)r  finb  5parifeer.  Sßtjr  finb  Sorbonifcfj.  toir 
finb  bie  mutter  aller  fdjuten:  benn  ba§  fetjn  etjttet  bnnü|e  namen:  gegen 
roildjc  S)eutfdj  taub  faft  rjrjn[furt]  ift  tatob  toorben.  Drumb  ^o17)  rab  icfj 
cud^.  toottt  rjfjr  18)  bifee  [etor]  bndjriftlid)  maefeft  cntfdjulbigen.  %o  legt  aüfe. 

35  grunb  bnnb  brfacfj  ctor^  brtet)t§  bbir  ben  Sutfjer.  [^aEtet  gegen  bei  ßütfjerfj 
fc^riffteu,  nit  enjt  leren,  fembernti  toav^erjerjeu  bnnb  brfunb  etorer  leren]         63 


l)  toantt  *            ')   acti6.  * 

3)   nit  * 

*)   ba§  .           6)  f  .           °)  geüeu  . 

')  bt§ev  »            8)  f^rifftü^  « 

°)  nitj  * 

1C)  mit  groffern   fachen   mnb   ge^t.   benn  * 

u)  zuerst  gönnen,  dann  bie  gönnen  » 

12)  bcnn  * 

■3)  bo§  *         I4)  leret.  *         16)  glatoben  - 

le)  fedjten  bie  *          ")  »otntan  « 

18)  bi§er  . 

3  apofteln           5  apoftetn 

6  er]  eß 

8  »ielen  prebigenn           16  on  oorporgen 

19  tiovroitfft 
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fei)  beim,  bal  t)b,r  nit  rooEt  für  Gfjriftcn  (eütt  gebauten  fel)ti:  SSoifleret  etjn 
mal.  burd) x)  roafjer  gcöjt  ber  fiutljcr  öorbäpt  fei),  öon  ben  Sorbonifcrjen 
Spoftdbt.  £>e§  geroarttet  [(f  7»)]  Don  cudf)  ntt  aflerm  bcr  ganfc  Sljnftlid&e 
crctjfj  Sjonbcrnn  fobbertt  attd)  anfj  mad)t  önnb  reetjt.  bcr  tSf)viftlid)en  pfticfjt. 
ba§  t)b,r  Icret.  roarumb  t)t)r  erjn  iglid)ö  öorbampt  rjabt  5 

Sönnb  ba§  id)§  etjn  ettbe  mad):2)  luiE  id)s)  rjnn  epnem  obber  ^roerjen 
ftiiden  ertjcrjgctt  roitd)  erjit  önnorftanb  ber  t)cl)ligeit  fdjriff  t :  rottet)  et)it  t>ndjrift= 
lid)  bing  fei)  ijnn  ©orbona.  Senn  aufj  bifjen  mag  man  Iel)d)tlid)  Don  aEcn 
aitbcnttt  ridjten  ßittfjcr  tjatt  alfjo  öon  bem  freien  roiEcn  gefdjriebctt.  2)a§ 
er  on  gnabc  ntdjt§  öor  tttüge  beim  füttbtgeit  33tmb  bn§  ift  tettblid)  önnb  10 
fdjlccfjt.  fjo  man  bie  fdjrtfft  anfitjet.  S)enn  alfjo  ©agt.  6.  $paul9.  3)eB 
fleijffdjea  roiEe.  tft  et)it  fermbfdjafft  loibber  ©ott.  S)etm  er  tft  gottt  gepottett 
ntt  unter  tfjeitig.  önnb  fan  aud)  tjtjtten  ntt  Unter  ttjenig  fel)ii.  SBnnb  bie  t)iit 
flctjfdj  fiitb.  tüitnctt  ©ottc  ntcrjt  gefallen.  SSnnb  Sofj.  I.  Sie  ba  nit  auf? 
blntt.  nod)  attfj  bem  roiEen  bcö  fieljffdjS.  noefj  anfs  bem  roiEen  bc3  tnenf d)en 4)  15 
feonbemn  anfj  gott  geporn  ftnb.  SCtmb  ©  Slttg.  ber  fdrrifft  folgenb.  leret 
and)  ba§  felb.  roibber  bie  üpelagiano«.  ba§  tft.  roibber  bte  ©orbonifdjc  ©opfjiftcn 

sÄber  alfjic  ftellett  fidt)  bte  Sorben,  atff  ferjen  fie  bie  fd)rifft  nit:  önnb 
entfdjitlbigcn  ©.  3luguftin.  mit  cljnem  red)tcn  ©orbonifebett  gefdjroejj:  t)nn 
)üild)em  loot  aEcrjn  man  begrenfft  bie  ©orbonifd)e  blinbtjeit.  SJimb  ift  ljt)e  20 
li)öet)ffel  geroeft.  l)iin  roafeerlel)  fdjrtffteu  önnb  [f7b]  obber  fünften  Tarife 
geübt  fei):  bai  foE  bifj  ftitdf  offenbar  madjen.  barl)imeti  t'lar  crfd)el)nct.  ba§ 
fermer  rmn  ber  [gätien]  ©orbonifcf)en  ©d)tite  fei):  bcr  bo  9litgiiftiml  fjette  an-- 
gerürtt:  2Ba§  fie  l)mt  ber  fdjrifft5)  öormügen,  ift  Iel)d)tUd)  tut  er  meffen. 
©internal  ©ic  2litgnftiiutm  ben  gemermen  lerer  unter  ben  tl)eotogen  nit  baben  25 
gefebjen.  £>  3d)co(ogcn.  ö  ©orbona :  SiluguftinuS  (.fagen  fie.)  roettn  er  öon 
ber  gnaben  bifpntirt.  ba%  ber  frei)  roiEe.  on  gnabe,  nid)t§  gittti§  tfjim  mitge. 
fjo  rebt  er  nit  öon  bcr  red)tfertigcnbe  gnabe.  €  btinbl)ct)tt  aEer  bttnbfjetjtt 
önnb  etjteE  btrjnbf)et)tt ,j)  33on  löildjer  gnaben  rebet7)  bod)  ber  fclb  9Jlan'?8) 
ba  er  fdjretjbt.  tote  bcr  ^clagiits  ^0  off t.  Ijtm  bem  roorttlin,  gnabe.  t;ab  tjrjn  30 
önnb  I)cr  geroandt:  bebengt  er.  ba§  er  fobberc  bie  redjt  fertigenbe  gnabe.  obber 
ben  baldigen  geljft.  bcr  burd)  goffen  roirtt  l)nit  bie  Ijertsen  ber  rcd)tfcrtigen: 
bie  natiirlidjcn  gnabciin  für  roirfft  er  offentlid). .  bie  fjonbcrlidje  gott£  l)ittff. 
ba  bie  ©orbonifdjen  öon  fagentt  fennbt  er  nit. 

S3nnb  ba$  rotrr  bie  fad)  ö,m  gruttb  er  meffen  2Mtt  id)  endj.  Sorbonifdje  35 
©orben :  Sßai'ton  neimctt  t)b,r  fie  bie  rcdjtfcrtigenb.  obber  bie  genefjm  madjenbe 
gnab    ^ft§  nit  loar?    ©atioit.  ba§  fie  aEcljn  fei),  bie  ba  öorfune  önnb  öor= 
et)itigc  mit  ©otte?   ©30  aber  bem  alfjo  ift  SBariimb   crtidjtct  t)t)r  bentt.  ba§ 
on  fo!d)e  angenebm  mad)enbe  gnabe.  @ott  etttöa§  angenetjm  fei)?    ©trel)tten 

')  »Mitten  »        *)  l)oB  *        3)  Willen  *         4)  gcliotn  (inb.  .        B)  Wiffcn  *        e)  zuerst 
SB  dann  20  *  7)  bentt  *  8)  ©30  ev  boc^  fdjrcijfit  jjo  off t.  » 

5  l^at  7  anfccrjdjen         21  onnb  fehlt         23  ©orfomfdjen  ©djule]  Sorbona 
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bod)  hribber  fid)  felb  diu-  loortt  bnub  lere.  3)cn  [(f8a)]  namen.  ber  gttcl)iu 
madjenb  gnabe.  ncmpt  tjfjr  auff  bnnb  fetyte  Bebciittttttg  nempt  tfyx  nit  auff. 
2)od)  [äfft  bnfj  fefjen.  auff  teilte  toctjfj  2luguftinu§  brattd) L)  be§  toorttle. 
©nabe:.  3d)2)  modjt3)   fctjn  gä£  Bud)  be  ©pi:  &  lit  I)er  fdjreljBen.  beim  c§ 

s  i f t  fci)it  Blatt  ba  er  nit  bcv  gnabe  getoct)net.  216er  biij  finb  fetjnc  loortt 
atp.  4.  be  fpi  &  lit:  2Bo  aber  bei  l)et)tig  gebft  nit  l)ilfft.  bnnb  ebjtbleffet.  an 
ftott  ber  bo^cn  Begirbe  clm  guttc  Begirbc.  ba§  ift.  gottlid)  licBe  burd)  geäfft 
l)im  bnfjernn  tjert^cn :  für  toar  fjo  gefdjidjtS.  ba§  bi^  gefe|.  2)u  foHt  nit  Be= 
gereit:  tote  tool  e§  gntt  ift:  nur  mcljrct  baZ  Bof)  Bcgir  jc  33on  toafjcr  gnaben 

10  rebet  er  atfyie?  ©30  er  offcntlid)  fagt.  man  mug  on  gnabe  nidjts  beim  fun= 
bigen:  3fft§  nit  toar.  @r  nennet  I)ie  bic  gnabe  bie  gottlid)  lieB  t)tm  bnfjer 
fyrtj  burd)  goffen?  Sönnb  tifox  ©orbottifd)en:  toa§  nennet  t)ljr  anbcvfj  gnabe 
beim  bie  gottlidjc  liebe 

Sieber  laft  mid)  bod)  ba»  bon  eud)  ertoerBen  ba§  rjr)r  9liignftinfi:  id) 

15  fag  nit.4)  aber  bnnb  aber  lefct.  fjonbermt  nur  el)tt  mal  anfetjet.  SDenn  e§  ift 
fetjn  blabt  brennen,  ba§  etorn  tjrttjum  nit  ftraffe.  tjm.  tj.  cap.  füret  er  ben 
s2tpoftcl  et)n.  bon  ber  gnabe  rebenben.  ba  er  fagt.  ©ottlidje  red)ticfet)t  tumpt 
burd)  ben  glatoBen  3f)ü  @f)rifti.  tjnn  alle  bie  bo  gletoben.  sDtiigeii  bicfje 
loortt  aud)  getjtoungen  toerben  auff  bic  naturlid)en  gnaben  obber  fjonbcvlidjc 

so  l)ulffc'?  ß  t)t)r 5)  groben  [(f8b)]  flotjc  bnnb  red)tc  ©orbonifdjc  9Jlgrt  nft. 
Sßer  toiE  tjrjnfurtt  gletoben :  ba»  l)I)r  äugen,  obber  bor  nüufft  obber  Ijtoran 
(jabt.  bic  t)t)r  ijnn  fold)em  Haren  licdjt0)  f)o  bmtorporgen:  Bliub  fetjb  bnnb7) 
tjrrct.  3d):  Bei)  gnaben  bnnb  guuft  bortounber  mid)  l)ic  nid)t§  fjo  faft.  atf) 
ba»  tum   ber  gantjen   ©orbonifdjen   facultet   feljncr  ift.  bem  ©.  5tuguftinß 

25  meljnüg  Bctouft  ift.8)  üDa§  aud)  tool  bili.  el)n  toarticl)d)en 9)  feint  mag.  S)a» 
bttt  Bud)  fei)  Don  cljncm  obber  Jjtoccn  fopljiften  aufjgelaffen  Unter  beut  natneu 
ber  facultet  erlogen10) 

%  9tttu)  me6,r  reblicfetjtt  Betocljfcn  bicfjc  frantjofifd)e  ©orba.  tmn  bem 
brtetjt.  bBer  bie  lere  ©  2lmBrofii.    ©30  e§  bod)  futtb  ift:  toer  er  aud)  ift  ber 

30  ba%  Bud)  be  Socat:  gent:  gemod)t  Ijatt.  Sa»  er  tum  ganzer  bifputation  ba 
mit  Ombgütjt.  S)a§  funb  fei).  2ßa§  011  gnabe  gefdjidjt.  33nnb  Portleret  ftdt) 
felb  bon  toa^cr  gnabe  er  rebt.  bitter  anbrat  fpruirjen:  füret  er  aud)  ben  e^n. 
ber  lnrn  (Spift.  t)eb :  aufe  §ieremia  12)  gefttrt  toirtt.  $d)  toiH  meljn  gefeij  geBcn 
ljnn  l)B,re  t)imtocnbig§.  bnnb  l)im  $)*  ^«'1  toiß  id)  c§  fd)rcl;Ben:  toild)§  ^0 

35  gar  nit  mag  ge|toungett  toerben  auff  bie  ©orBontfd)  fjonber  B,ttlff.  obber  auff 
naturlidje  gnaben:  bo§  aud)  faümct  etjn  fprttd)  ber13)  fdjrifft  fco  epgentlid)  Bc= 
fctjxetjbt.  bie  gnabe   bic  bn^  burd)  ßrjriftum  geben  ift.   toild)c  bB,r  nennet  bie 


')  ben  nonte  .        2)  H(?)  *        3)  ba§  .        *)  »Be  *        6)  D  »        c)  ba  *        ')  fe^  » 

8)  ba§  id5  au^  rtol  aufj  bem  tuatö«)^6»-  *  ")  ift  *  10)  zuerst  ©ie  tidjtenn  oueö  nit 

mit  me^r  rebtief etjtt  dann  21  «  ")  gr  *  ")  gebogen  tu  »  13)  ft>  » 

8  »ngere  16  19.  17  gerec^ticEe^t  36  faümet  e^n]  te^n 
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c\nem  madjcnbe  gnabe  9iu  mcbn  id)  fct)  e§  flar  tx»tc  Suttjet  ?(.ugiift.  bnnb 
2(mbro:  gefurtt  fjatt.  bnnb  tute  [g  la]  tnetj^e  bie  ©orbona  f et) :  bie  torjr  altjie 
Ocgrctjffcn.  fjo  gtobltdj  tjrcen.  ©a§  aud)  nodj  nie.  bie  Soüener  bnnb  Guttuet 
§0  grob  genant  rjaben.  0  ba»  bnfetige  francJtetjcf).  bem  e§  baljtnin1)  tonten 
ift.  fold)  brtetttcr.2)  bnnb  fold)  ridjter  t)nn  t)etjtigcn  fadjen.  t$u  b,abcn:  bic  5 
tuirbiger  tueren.  ba§  fie  tjetjntlid^  gcmad)  fegten  bcnn  ba§  fic  bie  fdtjvifft  fjanbtctcn 

Slufj  bifjer  mcrjnüg  bom  fretjctt  hrittett.  flicffen  nü.  bie  bing.  bie  ßuttjer 
bon  ber  tetu.  bnnb  enb(icf)  attifj  tua»  er  bon  bcr  büfj  gcjdjricben  fjatt. 
Shtnb  0  \x>t)x  elenben.  bie  tutjr  [faft]  t)nn  biertjunbertt  jäten3)  fernen  lerer 
gehabt  rmtt  bcr  Gtjriftenberjtt.  ber  bie  rccfjtc  eigentliche  tberjfj  bet  bufj.  rjette  10 
befdjricbett :  ©ttlid)  ftnb  betrogen  mit  erticfytcn  retuen.  Gsttlidjer  geteilten  |inb 
geftoeft  bnnb  geblockt  mit  ben  gnitgtfjnOgcnn  9fn  Ijatt  bnfj  tw  letjt  gottt  barm= 
I)crtjicfet)t  angefefjen  bnnb  fernem  botet  ba§  Ghiägeliüm  offinbatt.  23mtb  Ijatt 
auffgeridjt4)  bjjrc  gett)i||cn.  bie  er  Beruffcu  batt  ©30  bu  fragi|t.  2ßa§  nu|§ 
8utl)er  ber  fudjen  tfjan  tjatt  ba§  r)aftit  tjie  l)ttn  ber  |üma.  6r  fjatt  etjn  redete  n 
tne^lj  bcr  bttfj  geteret.  bnnb  erijctjgt  ben  redeten  biaud)  ber  |acramcnt.  S)a§ 
bezeugen  mbr  bieler  gerotffenn  3fd)  tuitt  aber  iijt  nttfjt  bon  ber 5)  tuebj  bcr 
bttfj  obber  |acramenten  btfputitn.  S)enn  bifjc  ©orben  fjaben  Suttjern  nur 
borbampt.  nit  bbirtmtnben  tuibbet  mit  bor  nüfft  nod)  fdtjrtfften.  33nnb  SutfjctS 
lere  beftefjt  bn  tuenglicf)  bnnb  bnbctucglitf).  nit  aUetjn  [g  lb]  tuibbet  bifjc  20 
©orben.  feonbermt  aud)  toibber  bie  |ur|ten  ber  finfterni^.  äßetben  |ie  aber 
mit  fdjrifften  be|trct)tcn  toa§  Suttjcr  gclcrt  Ijatt:  motten  torjr  bnfj  nit  |cümcn 
im  tuceren.  £)enn  btfje  Suttjerä  lere  bon  ber  puf;  fott  mrjr  [nod)]  aufs  mermem. 
nod)  aufj  einiger  glctobigen  fjer|ett.  nit  ^bringen,  ljrgenb  ct)n  getnattt  ber  rjetten. 
©djtoetyg  beim  ebn  ©orbonifdje  obber  !papiftifd)e  25 

23on  ben  gefe|en  bnnb  6onciIii§  ift  nit  nott  aber  tm  bor  matten:  Sie 
iuetjl  tutjr  broben  betoetjffct  fjaben:  ba§  Sutljer  mit  ben  attten  etjntf^  i|t. .  bod) 
ba§6)  man  fetje.  tute  bie  ©orbonifdje  fobljiftenn  %o  türjtig7)  bie  göttlichen 
gebott  abett)ün:  tuoHen  lur;r  tuibber  bratt||  filmen.  6ie  |bredjen  S)a§  gebott 
bon  nad)la||ung  ber  radje.  i|t  al^u  be|d)tucrlid).8)  bem  (Sfjriftlicrjett  ge|e|§.  30 
0 9)  bcr  bnd}ri|tlid)en  @opb,i|ten.  bie  bc§  gc|c^§  bc|cfjtucruttg  erme||en  nad)  bcr 
p[)ilo|opt)ia  ?hiftotelt§ :  3|t§  nit  aud)  eb,n  |d)tbeering  bcr  natur  ba§  gebott. 
2)u  |oKt  nit  begeren?10)  S30  f)or  icr)  tuot.  e§  ift  abtiutb,un  ttacr)  mcb,nüg  bcr 
©orbonifd)cn  |obf)i|tett.  @§  ift  aud)  bc|d)tocring  baZ  gefe^.  gott  tut  Heben. 
Sßolan  f]o  taft  e§  bnf^  abetfjun  O  bnftjnnigc.  0  bnd)riftlid)e  leütt.  6§  gebjet  :« 
end)  au.  bat  6()riftu§  fagt.  233er  ermfj  bon  ben  flcrjniften  gepotten  aufflöget, 
foll  bcr  flel)itift  fcb,u  b,m  f)b,mcl  reid)  dlj  äßarumb  tjattet  \föx  nit  aud)  bijien 
ftjnn.  ba  tjfyx  fjo  biet  gefett  machtet  bon  ber  gttitgttjuüg?    ©inb  fie  nit  aud) 

bic  «         B)  f(?)  .         «)  rotjr  . 


')  tietomen  »          2)  »nnb  * 

3)  niemant  * 

')  ^nn  .          8)  be§  .          »)  bic  * 

10)  ©jo  ift  • 

•3  Cotionct          16  an^c^gt 

37  audj  nit  biffen 
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f>efd)merlid)  bem  getoiffen  ba%  an  prjm  felber  [g2a]  gemeutert  ift?1)  SSBtx 
ba§  erbeneft  ppr  mir  nein  befdjmcrnng.  önnb  bic  ba  Don  ©ott  finb  auff  gelegt 
tf)ut  pl)r  abe. :  9ied)t.  alfjo  fotlt  pf)r  bie  fdjttfft'2)  ber  .ppfjeten  erfutten.  ben 
fjünber  ftertfen  tmnb  beti  gerechten  betrugen    Da§  id)  aber  biet  bing»  bfctrgetje. 

5  Unnb  furtjücf)  lere.  @3  fcp  gepotten  bau  mpr  nit  rad)  fudjen.  tmnb  nit  epn 
rabt:  ift  ftat  ber  fprud)  5ßauli.  1.  ßor.  G.  9eu  ift  aller  bing  ba§  epn  funb. 
ba§  pfjr  itdfjt§  rjenbet  unter  eüd)  tjabt.  3ft§  aber  funb  fepn  gutt  am  geriet 
toibber  tut  polen:  §0  tftS  reim  ^tücpfeli  c§  fcp  gepotten.  ntt  radt)  fucfjen 

Set  bing  Ijaö  id)  bidfj  Gtjriftlicper  lefjer.  tnollen  bormaneu.  ba§  btcf)  Htm 

10  Cutfjer»  lere  nit  abfdjted  ber  Sovbona  anfeuert:  SBild)  mic  wcpfje  fte  ift.  tjaftu 
aufj  epnem  obber  lUuepen  ft liefen  ')  oormereft.  Sliife  btjjen.  bie  id)  augetjepgt. 
nmgftii  bie  anbcvn  enneffen  3)enn  ©orBona  ift  Sorbona  (Sf)iiftüm  folltiftu 
etje  Unter  ben  tjpmmeleuten  finben.  benn  pnu  bifjem  bold  @3  roiU  ppnfurtt 
bpr  tm  ftepen:  ba§  bu  mit  mpr  fobberft  torfadt)  tmnb  grunb  Pon  ben  Käufern 

15  prjr»  tutcpl*1.  SOßtlcfje  fjo  fte  aufklaffen,  wollen  Wpr  bon  bem  tmfjcru  and) 
Wcptter  reben.         Skle.  |u.  SBittemberg 

')  9fu  afcev  «  -)  erfüllen  »  3)  ge  • 

13  Ijljntnierleuteii  16  äöittemfcergt.  1521. 


(£in5elnad)träge  unb  SBeridjtiguugcn 

,311  ben 

ä3Snben  I—  VI.  VIII.  IX. 


Botbemcrfung.  Sei  berattigen  (viuiclundjträgeu  unb  Berichtigungen  inirb  ein  getoiffeä 
OTafj  »oit  UngleidjradfijigfeU  burd)  bie  Betfdjiebenlieü  bcv  einzelnen  ©Triften  unb  i^ter  SSeaxBeitet 
meift  notfjloenbig  gegeben  fein,  unb  fo  tuerbcn  beim  and)  bie  Ijier  jufantntengefteQten  ha*  ©efür)I 
ber  Unglcidjmctfjigfeit  Ijerborrufcu.  Wamentlid)  fotoeit  biefe  9!ad)träge  fadjlidjcr  ober  fritifdjer 
2lrt  finb,  fonntcu  fic  nahn-gemäf;  nur  bau  ben  SSeaxbettetn  felbft  befriebigenb  unb  etfäjöpfeitb 
beigebracht  »Derben  unb  bcrmodjte  ein  aubrer,  ber  I)ier  iiotljgebruugen  eingreifen  mußte,  nur 
weniger  Befrtebtgenbeis  unb  (Jrfdjöbfenbe»  311  geben.  Unter  biefem  ßSefirijtätounftc  toolle  ber  Cefer 
bie  bon  mir  fjerriüirenben  Bemerfungen  benrttjcilcu.  Bon  fonfcguentcin  9iad)tragcn  erfläreubcr 
Stnnterfungen  ober  ftetiger  Berichtigung  nubcrcdjtigtcr  Anbetungen  ber  Überlieferung  u.  bgt. 
hmr  natürlid)  Bon  bornljereitt  abjufeljen.  3n  ber  Üindjbringung  bon  3)rurfcn,  bie  in  uufrer  2lu>j= 
gäbe  gar  iüd)t  ober  orme  eigne  ßinftdr)tnal)me  ber  Herausgeber  eingeführt  finb,  War  BolIftänbig= 
feit  uidjt  rooljt  erreichbar,  für  bie  SBitteuberger  ®turfc  bürftc  fie  jebod)  jiemlidj  erreietjt  fein, 
.flutten  alte  Ferren  .!pcrau>igebcr  ber  früheren  Biinbe  fid)  biefe  9tad;trägc  rechtzeitig  angelegen 
fein  laffen,  fo  roäre  eine  größere  ÜJleidjimifiigfeit  erhielt  roorben,  unb  uötrjigtc  uid)t  bie  Diürffidjt 
auf  9rbue()iner  unb  Beileget  3U  enblidjem  9lbfrf)lufj  biefcs  Baubc«,  fo  Ijütte  fiel)  toeuigftenS  nodj 
mandjeä  beffern  unb  jufügen  (äffen. 

14.  9cobember  1893.  B.  B. 

S3onb  I. 

©.  1  ff.   Bon  bem  Tractatulus  de  bis,   qui   ad   ecolesiam   confugiunt  tjnt  &.  SBitdjrooIb  in 
ben  Stubien  unb  fftüifen  1890,  ©.753 ff.  fotgenbeu  «eiteren  SJrucf  nadjgctoiefeu : 

„T1UCTATVLVS  ||  ©e  fy%  qui  ab  ecclcfia-3  cöfugt  ||  mit.    et  be  Sfubirö&uS  gui 

in  ||  ecclefio:  et  ein?  atrio  Giui  ||  leo  bei  critninaleS  cau=  ||  fa»  traetät:  blacita  te  || 

net:   et  alia  cötra  v- 1|  munitateS  tfc=  ||  cleftarum  fa  ||  ciuut.  || "    Jitelrüd'feitc  be= 

bruett.    4  Blätter  in  Quart,  lebte  ©cite  leer.    3lm  ©übe:  „Smbrcffmn  in  Obpen= 

fjeim.  ||  " 

SJruct  bon  Safob  ßöbcl  in  Obbcnfycim.    gj.  in  ber  9{atl>5fd)ulbibttotl)et  31t  Sluitfau. 

Buctjtoalb  nimmt  an,  baß  biefem  Srucf  bie  ^Priorität  bor  beu  beibeu  ©.  2  uufrer  SluSgabc 

bcrjeidjneten  jufomiuc.    6r  ftübt  biefe  3(mtatjme  einmal  auf  bie  anbre  gaffung  be§  SitclS, 

biefe  fd)einc  beutlidjer  auf  btä  Grcigniß  Ijinjuhjcifcn ,  in  bem  Äuaafe  bie  Bcrnnlaffung  31t 

ber  ©cfjrift  bermuttjet.    BJeitcr  aber  mndjt  er  geltcnb,  bafj  6,  21  ber  Obbenljcitner  Sruct 

ifra  Ijabe  für  ba§  unerflürlidje  (aud)  aU  primo  faunt  crflärbare)  j.    ©a  Dr.  ßnaale  fid) 

3U  ber  grage  uidjt  geäußert  bat,  fo  muffen  loir  im»  bjier  auf  bie  SBiebergabe  biefer  Stuf= 

ftcllungen  unb  bie  DJHttljcilung  ber  SeSarten  beS  ©bbculjeimcr  SJrucfc»  (nad)  Budjroatb) 

befdjräufen: 
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3,3  confugiunt]  eöfugiunt  jf.  —  3,11  am  Staube:  Articulus  primus  lex  Mosaica 
haec  statuit.  -  3, 18:  9tote:  9  fetjtt  [?]').  —  3,  23  e.  fehlt.  -  3,  30  am  Stanbe:  Praeceptio 
legis  Mosaicae  hodie  non  servatur.  —  4,4  e.  fefjlt.  —  4,  4  am  Staube:  Laicus  homicida. 

—  4,  5  am  Staube:  Exeommunicatio  quid  sit,   —  4,6  am  Staube:  Clericus  homicida. 

—  4,13  am  Stanbe:  Publicus  latro.  —  4,13  de  emu.  ec]  de  Imu.  ee.  —  4,15  am 
Stanbe:  Depopulator  agrorum.  —  4, 20  am  Stanbe:  Lex  civilis  ista  praeeipit.  — 
4, 22  auten.  de  man.  pn.  coli'.]  auf.  de  niä.  prl.  col.  —  4,  27  hiis]  bis.  —  4,  29  im- 
muta.]  luiu.  —  4,29  am  Stanbe:  Maleficia  comissa  intra  ecclesiam.  —  4,33  auten.] 
auf.  —  5,2  autenti]  auf.  —  5,3  auten.]  auf.  —  5,3  am  Stanbe:  Raptor  virginum. 

—  5,  7  am  Stanbe:  Lex  canonica  haec  praeeipit.  —  5, 12  ca.]  c.  fi.  —  5, 14  am  Staube: 
de  liomicidio  et  meinbrorum.  truncatione.  —  5,16  am  Stanbe:  Ecclesia  non  con- 
secrata.  —  5,  22  am  Staube :  Domus  episcopi.  —  5,  22  am  Staube :  8aeerdos  portans 
corpus  Christi.  —  5,25  am  Stanbe:  Hospitale.  —  5,28  am  Stanbe:  De  judieibus, 
causae  sanguinis  iE  in  ecclesia  traetantes.  —  5,35  am  Stanbe:  Articnlus  seeundus 
de  transgressorum  exorbitatione.  —  5,37  icononiicoruni.  —  5,38  am  Staube:  Primo 
saecularium  ofticialium  excessus.  —  6,4  hiis]  his.  —  6,21  j.]  ifra.  —  6,21  defen- 
siones]  defensores.  —  6,21  am  Stanbe:  Prelati  ad  quid  tenentur.  —  6,25  am  Staube: 
Secundo  rectorum  ecclesiasticorum  non  equa  defensio.  —  6,29  am  Staube:  Nonjusta 
defensio.  —  6,30  am  Staube:  Justicia  est  Juris  praeceptuui.  —  6,30/31  et  alterum 
non  ledere  iuris  preeeptum  est  ff.  de  iust.  et  iur.]  et  juris  praeeeptum  est  alterum 
non  ledere  ut  ff.  de  jus.  et  ju.  —  6,36  institutae.  —  7,  .">  am  Staube:  Non  est  legi- 
tima  defensio  primo  quia  est  contra  leges.  —  7,  16  am  Stanbe:  Secundo  non  legi- 
tima  defensio  praebet  occasionem  laedendi  caeteris.  —  7,21  22  prosilire.  —  7,24  am 
Staube:  De  expensis  fugientis  ad  ecclesiam.  —  7,31  am  Stanbe:  Nota  de  clericis  et 
religiosis.  —  7,32  faciar.  —  7,34  am  Stanbe:  Carcer.  5J5. 5ß.  —  II).  SBtieger  ftellt 
3Hd)r.  f.  fiirchcngejdjidjte  33b.  XI,  2.103  ff.  Bon  einer.  Slorauäfefeung  ans,  bie  er  in  feinet 
SBeife  beraiefen  hat,  Suthcrs  93erfafferfcfjaft  bei  Tractatulus  in  [frage;  w  ft'ilt  ben  Jild 
ber  Ausgabe  üon  1520  für  eine  biid)f)änblcrijd)c  epcfitlatiou.  St.  Uuaafe. 

3u  5.  8ff.  3U  bem  Semp.  praescr.  »gl.  ben  fehr  beathtenätoertheu  3tuffaij  Jh.  SBrieger»,  3Wr- 
f.  fiirdjcngefchidjtc,  Sb.  XI,  S.106ff. 

©.12  3.39  ©.Neftle  in  ben  Ificol.  ©tubien  auS  Söürttcmbcrg,  X.  Sahrg.  ©.312:  „Schreibe 
hie,  'benn  hier  irren  and)  fonft  gute  Seilte',  bgl.  ©.  13  3-2  hie,  si  verbum  omittit, 
in  officium  peccat." 

3u  ©.  18  ift  nachzutragen,  lua«  3.  &.  SBetler,  Sllte?  aus-  allen  Xfieilen  ber  föefchichtc,  2.  Sb. 
(1766\  ©.573  4,  über  eine  bon  Söfrfjer  benuhte  fMttbfchrift  bcridjtet,  bie  »iclleidjt  tbenttfdj 
ift  mit  ber,  loelche  bie  Sermone  ans  ben  fahren  1  .">  1 4 — 1 7  enthielt.  Sarnadj  mar  biefe 
bamal-S  im  SBcfitje  bei  Suherintenbcnten  3.  5-  ®ü$Iing  ,511  Ehemnib.  Sie  fei  in  ben  fahren 
1517—19  nad)  unb  nach  jufammemu'frfjriebeu  toorben,  mabrfdjcinlidj  oon  einem  „fleißigen 
Schüler"  Snthera,  ber  nach  ber  hei  einem  Stücfc  ber  £>bfdjr.  befinblictjen  llntetfdjrift  31t 
urtheilen,  Johann  Strub  gcljetfjcn  habe.  9lu3  bem  3nhnlt  ber  .£>bfd)r.  theilt  Sßeller, 
@.  570 ff. ,  eine  „furfee  SßaftoraDSnfrructiou"  mit,  toetdje  Suffjcr  um  1518  einem  un= 
genannten  ^rieftet  ertheilt  habe  (ffie  Söette  I,  271  ff.;  ©nbetS  II,  46 ff.).  $.  <p. 

S.23  3.34  <S.  Steftle  in  ben  SCfjcol.  ©tubien  aus  SMrttcmberg,  X.^ahrg.  S.  312:  „Ob  nicht 
notusses  ftatt  notasset  '." 

S.  32  3- 18  fi.  9MHer2):  „nolunt  eam  [sc.  poenam  inferni]".  9lngemeffener  als"  imferc 
Sejtleäart,  obgleich  lehtere  (eum,  nämlich,  infernum)  nicht  unberftänblid)  ift. 

')  Dr.  äuefimatb  hat   bie  Slnfrage  nach   ber  SBebcutung   biejer  Eingabe   unbeantwortet  gc= 
laffen.  2)  Siefe  unb  bie  im  folgenben  mit  ,<?.  93tüKer  eingeführten  Semcrfungen  rubren  bon 

$rof.  Dr.  fiarl  9JcüUcr  in  Sreslau  6er  unb  finb  »on  ifjm  bem  §erau«geber  jur  Serfügung  Qeftettt 
roorben.     Sßo  wir  nidjt»  bagegen  bemerft  haben,  ftimmeu  mir  ibnen  ju. 
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5.33  3-  19 ff.  3U  °em  »erberbten  £ert  fi.  Elidier:  „3ufammcnbang:  9ü(e  ÜJceufdjcu  motten 
fetig  luerbeu,  aber  nidjt  auf  bem  rechten  SBege.  ©egenfatj  jtnifdjcn  consilium  proprium  imb 
consilium  Dei ,  eigenem  unb  ©ottcä  2Bcg  ,511m  gtet.  9hm  3-  I9 !  Siefel  [cons.  propr.] 
est  consilium  impiorum.  5tber  bie  Scligfeit  gehört  ber  generatio  rectorum.  3U3  boni 
corde,  recti  corde  roerben  fie  bejeictjnet ,  quia  properant  recti  consilio  ad  finem 
salutis,  illi  vero  [impii],  quia  bonam  voluntatem  habent  et  zelum  Dei.  3U 
bonara  voluntatem  et  zelum  bgl.  3-27:  zelum  habent  et  bonam  voluntatem  sed 
erroneam".  2iefe  ßonjeftur  fjnt  im  erfteu  Itjctl  ettoa?  für  fidj,  nur  toärc  bieHeidjt  recti 
nod)  in  recto  311  äubern,  im  jtociten  aber  entfernt  fie  fidj  311  fcfjr  öon  ber  äußeren  ©eftatt 
be-3  gegebenen  Sejtei. 

5.34  3'  2  Ä.  9Mtlcr:  ,,3d)  bermutlje  et  proprium  consilium  hominis,  quando". 
©.  52  3.  3  fe^e  an  ben  SRonb :  <ßf.  85,  9. 

©.64  3-8f-  ff.  äWütt«:  ,Secundo  proficit  t.  bietmehr  perficit  bgl.  3-15  tertio  perficit". 
9iicht  auucbmbnr:  proficit  gibt  fjier  einen  guten  Sinn,  jn  einen  befferen  al»  perficit  geben 
mürbe;  bcadjte  auch  ba?  naebfotgenbe  ulterius. 

©.66  3- 18 ff.  temerarium  bi«  contritae  3-21  ß.  9!!üHcr:  ,,3d)  bermutfje,  bafj  intelligo  bt« 
animam  311m  Dorljergebeuben  gehört:  es  ift  bermeffen,  31t  fngen,  bafj  burdj  ben  9lb(afj  bie 
©eete  fogleidj  in  ben  £>iminet  fomme,  roenigftenä  toenu  man  an  eine  beftimmte  ©eete  benft 
unb  für  fie  ben  3lb(af;  fnuft.  33gt.  ©.68  3- 15  ff-,  roo  Sutfjer  bagegeu  fbridjt,  baf;  man 
ben  Slbtafj  in  particulari  ober  an  animam  nominatam  ertbcüe,  bn  man  nicht  roiffc,  ob 
nicht  eine  anbere  roürbiger  fei.  demnach  muß  hier  eine  Surfe  bortiegeu,  bie  etroa  fo  au§= 
3UfüIten  ift:  Temerarium  —  eripi,  intelligo  si  quis  —  animam  [bannt  roüt  ich 
nidjt  fagen,  bafj  auf  ben  'Mbtafj  (b.  r).  bie  gürbitte)  hin  nicht  roirflid)  eine 
©eele  befreit  roerben  fönnte,  aber  fidjer  trifft  ba»  nur  eam]  quam  alio- 
quin  eripi  non  dubito  K.  Ober  gehört  bn§  quam  31t  ben  ausgefallenen  SBorten  unb  ift 
eas  quas  311  fetjen?  bgl.  quae  digne  fuerunt  contritae".  6»  bebarf  rjier  feiner  3tnberung, 
nur  eine  etroas  unebene  WitsbrucBroeife  fjaben  mir  bor  un-5:  „uämtidj  [btejenigeu  ©eelen 
fönneu  au?'  bem  fifegfeuer  befreit  roerben,]  roeldje  je." 

©.66  3.31  Ä.  9MHer:  „Sie?  et  [nondum]  deletus.  ©onft  ift  e§  bodj  fefir  hart."  @brad)= 
lidj  braudjte  nondum  nicht  bor  deletus  roieberljolt  3U  roerben;  überfetje:  „ba  er  [affectus 
terrenus]  noch  nidjt  toeg  unb  burdj  9Jeuc  bertitgt  ift". 

©.66  3.33/36  Quis  igitur  dolet  Bi§  nequaquam?  Ä.  TOitter:  „$er  ©a£  nonne  &c. 
fann  nicht  bie  ?(ntroort  auf  bie  ftxaqt  Quis  igitur  dolet  fein.  Vielmehr  mufj  nud)  hier 
eine  Sude  borlicgen,  aufjerbem  nudj  fonft  ber  Jert  berborben  fein.  3dj  fdjlage  bor:  Qui 
igitur  —  voluntati.  [liberari  poterit  ex  purgatorio]  Nonne  [concedere 
hoc  deberent]  qui  hoc  &c".  JJurdjaus  unnöthig;  tuir  Ijnben  hier  einen  äbnlidjen 
Übergang  bom  ©ingular  in  ben  Plural  roie  3- 19  ff—  »SBer  icf  ©inb  &  nidjt  biejenigen, 
roeldje  je.?" 

©.  67  3. 9  $.  ÜJiüHer:  „Sie§  fomite,  hoc  (SSerfehung  be§  $ommn§)".  2>a§  hoc  roirb  hier  aber 
beffer  als  näberc  SJeftimmung  311  fomite  gefafjt,  e§  toeift  auf  bie  3-  7  gegebene  Prftärung 
äurücf;  consequentur  fann  bie  befonbere  Eingabe  btl  Objeft«  entbehren. 

©.67  3.19  Ä.  TOüffer:  „Sied  ac  gratiam." 

©.68  3' 26  Si.  -Dlüfler:  , extra  viam  imb  in  via  ift  roieberhci^iiftellen.  In  via  esse  ift  ge= 
läufiger  Wu-ibrucf  für  auf  ber  5>itgerfd)aft  be?  Seben?  fein,  cf.  viatores  im  ©egenfati  31t 
ben  beati,  securi".  9lHein  bie  9Irt  ber  Sebanfeucntluirftimg  an  unferer  ©teile  bürfte  boch 
mefjr  für  vita  aß  für  via  fbrechen,  unb  e§  niödjte  fdjtoer  tjalten,  extra  viam  esse  im 
©inne  bon  mortuum  esse  nadJ3iiroeifcu. 

S.  70  3.  27 ff.  Primo  quia  bi§  et  charitate  3.29  St.  Mütter:  „Uubcrfennbnr  fmi  bie  SBorte 
quia  sie  &c.  berborben.  ^d)  fchlage  bor:  quare  sine  illa  [spe]  mereri  est  pla- 
cere  Are."    5Jiag  immerhin  ber  £ert  hier  berberbt  fein  (bieEeidjt  ift  nur  ber  ©ebnnfeitgnng 
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bunfel),  fo  ift  bodj  biefer  SBorfdjlag  ju  feiner  Sefferuug  unannehmbar.  3!urfjer  heifjt  es: 
„Spes  est  virtus  inf'usa  ante  omne  nierituiu",  unb  ()icr  füllte  gejagt  fein  „Sine  spe 
mereri  est  placere  Deo"  V 

©.72  3-7  $•  2JiüHer:  „Sie»  quomodo  ft.  quod".  äßeber  für  bas  erfte  nodj  für  bas  jtoeite 
quod  fetjen  toir  einen  ßkunb  quomodo  ju  fehett. 

©.77  3-2f-  Ä-  sJJiüCtet  meint,  es  fei  toofjl  ad  eam  rem  unb  in  Bor  auxilium  ju  ftreidjen. 
äßarum?  3U  ">  auxilium  ift  fieri  31t  ergäujen  =  „§um  Seiftanb  gereidjen" :  £>aju  (jur 
Hoffnung,  jum  5>erttaucu)  foU  uns  (ifjriftus  ein  SSorbilb  toerben,  ja  uns  helfen. 

©.77  3.9  ß.  Dcütter:  „£ies  iudicat  (GJegenfaü  ju  iustificat)  ftatt  indicat".  JBielmetjr  er= 
forbert  baS  furrejponbirenbc  demonstrat  bie  Lesart  indicat. 

©.80  3-15  $.  9JlüUer:  „©ä  fdjeiut  mir  bic  (ämeubatiou  bes  Herausgebers  redjt  uutoaljrfcf)eiit= 
lieb.  Slber  eine  anbere  toeifj  idj  audj  nidjt.  Übrigens  müjjte  toeuigfteus  pium  (ftatt  pius) 
gefeilt  toerben".  Söir  haben  unfere  Äoujcftur  au  betreffenber  ©teile  baburdj  ;u  begrünbeu 
gefudjt,  bafj  ttadj  ber  fug.  Legenda  Aurea  ber  Eumou  23erith  ben  Sluoftcl  JBartljolomäus 
einen  „Jreunb  föottes"  nennt;  bem  fteljt  ber  begriff  „fromm"  borij  nidjt  fo  fem:  ba* 
äßortbitb  ber  überlieferten  fiesart  puer  unb  bas  ber  ifoujeftur  pius  fomiueu  fid)  aber  nahe 
genug,  um  Bon  einem  Slbfdjreiber  leicht  Beriuechjett  toerben  ju  f Linnen.  3ebod}  ftimmeu 
toir  barin  ju,  bafj  pium  oor.jujiehen  ift,  obgleidj  und)  ber  üegenbc  ber  2)ämon  fetbft  in= 
fofern  fromm  erfdjeint,  als  er  ben  Slpoftel  rütjmt. 

©.81  3-26  fi.  5Diüller:  „@s  mufj  baS  Bon  bem  Herausgeber  geftridjeuc  utique  toieber  in  ben 
le^t:  multis  induetus  autoritatibus  respondet,  quod  utique  [=  allerbings,  ja  toohl]. 
Alioqui".     6s  cntfpridjt  quod  alfo  bem  griedjifdjeu  ort  Bor  ber  biretten  iHebe. 

S.  88  3.  1  $.  SücüEer:  ,,«ies  quando  ftatt  quia". 

©.89  3.30  Ä.  3Külter:  „SieS  misericordia  Dei  quae  Christus  est.  Bgl.  3.  SB.  ©.90  3.8 
pax  stabilis  quae  Deus  est",  äßir  luageit  nidjt  bem  beijuftimmen;  ©.90  3-8  ift  uuferer 
©teile  nidjt  gleidjfbrmig. 

S.  90  3-1  Ä.  2Jlüttct:  „ipsa  secura  omnia  quae  praesentia  et  apparentia  mala  et  abx- 
condita  res  fidei  ift  finulos.  3d)  möcfjte  uad)  3-t;f-  Borjdjlagen:  infert  se  secure 
in  omnia  praesentia  et  apparentia  mala  et  abscondita  et  f'utura  [infert  fterft  luoljl 
in  ip,  se  in  sa,  secure  in  in  secum]*.  Stuf  bie  Skrberbthcit  ber  ©teile  Ijnbett  toir  fdjou 
in  ber  Slumerfimg  31t  ifjr  tjingetoiefen ;  ber  Borftetjeube  äjcrfiiclj,  fit  fjerjufteUen,  ift  aber  311 
tuiiftlid)  unb  trägt  in  ben  3lito»imculjaug  einen  iljm  freniben  ©ebanfen.  (Sljcr  ginge 
secum  in  secura  unb  res  fidei  in  repellit  umjufeijen.  fjfüx  dignitatis,  bas  mit  beu 
Borljergeljeubeii  l>igeufd)ciften  (ÜotteS  nidjt  fjnrinonirt,  fdjeint  uns  übrigens  benignitatis 
paffeuber. 

5.90  340  2)as  ©tat  am  Dianbe  gehört  311  ©.91  3.  1 

5.91  3.21  fl.  3}(üEer:  „Christi  ift  toiebertje^uftelteu  (=  (Sigenthum  ßhrifti);  lies  voca- 
mur  ftatt  vocantur".  Surcljnus  unjuläffig:  toenn  Christi  gelejen  toirb,  fo  fann  e3  nur 
BräbifatiB  fteljen;  es  foU  aber  gefagt  toerben,  toeldje  *JJieufdjeii  heilige  unb  geredjtc  Jfinber 
Glottes  Ijeifjen.  ®odj  ift  BieEeidjt  Christi  enim,  toie  unfere  Vorlage  fjat,  Beriefen  für 
Christiani  unb  bemuad)  enim  311  ftreidjen. 

©.95  3-32ff.  fi.  5DiüHer:  „©.95  3.32ff.  ift  fjier  toie  in  ber  jtoeiten  9luSgabe  58b.  IV  ©.671 

3- 21  ff.  befonbers  fdjlimm  Bcrberbt.    3cf)  fette  tjicr  ben  2ert  ber  9lusgabeu  i)tx,  bei  s2lb= 

toeidjungeu  ben  SIcjt  Bon  I  oben,  ben  Bon  IV  unten: 

Orationem    enim   veram    nullus    audit   [IV   ettoas    anbersl   nisi  Deus  nee 

1  '  unus 

,  .       met     .  est  l     in     j         ,.         etiam  ,   ,.   I   sicut  in  )     .      , 

nomo  ipse  et         .    ,  i  oratione  mentah   i  j   circulo 

penncle  1  cum   '  1  ac  cum  1 

.....  ..       cogitatione       .       i.  e.  id  quod  petimus  est  velut  circulus. 

<   vim  indice  usu  venu  enim 
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3Bie  circulus  311  berbejjcrn   ift,  ioeifj  id)  nidjt.     3fn  'vini  indice'  ftetft  toot)(  Intimi 

indice   (bgt.  3-35   illum  intimi   cordis   fundum  desiderii).     'eogitatione'  hübet  loohl 

bcn   ©egcnfafe  äu  3- 35  f.   quod   est  supra  omnem  cogitationem.     9üfo  ift  bietleidjt  fo 

ju  helfen: 

et  est  oratione  etiam  tnentali  fb.  f).  felbft  bei  bem  ©ebet,  bn?  au§  bem 

(   cum   ' 

.        „   I  sicut  in   |  .     .    .    I  signo  quod  \  ...    .  .,   ,. 

.fienen  fommt  . ..."  mtimi       .    ,.  .       ascendit  in  cogitatione»», 

v    °  '   (  ac  cum    1  (    indice  qui   I 

b.  t).  ttaä  toir  mit  SSetougtfein  erbitten,  ift  immer  nur  ein  fdjkdjter  ober  gar  falfdjct 

Stuäbrucc  befien ,  roai  man  roirtlid)  roünjd)t.  —  9lbcr  id)  füfjte  felbft,  roie  ungenügenb  ber 

33orfd)lag  ift." 

Unter  ?üierfennung  ber  grofjeu  aufgehmtbeten  ÜJiüfje,  311m  Sjcrftänbnifj  burd)3iibringeu, 

thntcu  toir  bas  im  Sdjlu&fnh  aitägcfprodjeue  ©efühl. 

©.95  3-36  St.  sJMtter:  „fiie3  anima  ftatt  omnia  [aia,  ola]". 

S.  98  3.27  Ä.  9Mtler:  „[Poenitentia]  signi  est  illa  exterior,  quae  frequenter  est  facta, 
cum  illa  interior  sit  Acta  saepe  mnfj  berborbcit  fein.  3unäd)ft  ift  nad)  93b.  IV  ©.674 
3. 17  frequenter  est  fieta  3U  lefen.  ©obnntt  aber  toirb  ber  3n>ifd)eitfaij  cum  6i8  saepe, 
obwohl  aud)  burd)  23b.  IV  ©.674  3-  17  bezeugt,  3U  änbern  fein  in  cum  illa  interior  sit 
sincera  semper  [flcia,  fic'a].  33gl.  33b.  I  ©.531  3- 31  f.:  sacramentalis  potest  esse 
fieta,  haec  [interna]  non  nisi  vera  et  syncera  esse  potest". 

©.98  3.37  ft.  äRütter:   „©.98  3-37  ügl.  mit  33b.  IV  ©.674  3.24.     Indulgentiae  prae- 

imo  ad  ...  ..  i  debent  1  ,  t  aut  sunt       maxime: 

requirunt  eontnbonis  ventatem  j        _       j  prodesse   ,  ^^  ^^^ 

tollunt  autem  nihil  aliud  quam  )        .  j   satisfactionis  impositiones 

tantum  ad  1  '    I   confessionis  satisfactioneiu 

Jilar  ift,  bafs  imo  ad  in  I  311  ftreidjett  ober  burd)  ein  SSort  toie  interioris  3U  er= 
fefeen  ift.  33on  prodesse  an  ift  ber  Icjt  bon  IV  gan3  burchfidjtig.  Soffelbe  roäre  ber 
galt  in  I,  toeun  man  fotoot)!  debent  aU  aut  sunt  maxime  ftridje.  3lber  in  aut  sunt 
fieeft  bieHcicht  bod)  ba§  autem  possunt  bort  IV.  Sann  tage  tjier  ber  3teft  eineä  ©ake« 
bor,  ber  ein  3ugeftänbnifj  über  bert  Julien  be>3  9lblaffe3  enthielte,  ba3  mit  autem  toteber 
ciugefdjräuft  toürbe.  Ober  aber  fjat  ber  9lbfd)reiber  [^erauSgeber?]  bon  I  bie  imleferlidjen 
äBorte  nad)  bem  in^toeifelhaften  ©inne  fclbftäubig  torrigirt?" 

3}nfj  ber  erfte  Herausgeber  S.  33.  Söfdjer  einen  etroa3  anberen  Stejt  bor  fid)  gehabt 
fjat,  als  toie  er  in  33b.  IV  gegeben  ift,  bürfte  unbeftreitbar  fein;  eS  feheittt  berfetbe  fogar 
3um  £heit  beffer  geroefen  3U  fein.  2>a3  imo  ad  Wirb  in  ber  33or(agc  ber  ^anbfdjrift  für 
33b. IV  geftanben  fabelt,  ift  aber  auSgelaffen,  roeil  eS  auf  eine  Surfe  borher  beutete,  bie 
ber  9lbfd)reiber  nidjt  auffüttert  tonnte.  ©0  Ijätten  toir  alfo  fiter  in  bem  Sbfcherfchen  lejt 
einen  genaueren  9lnjd)luf3  au  feine  SJorlage,  unb  roir  tonnen  ifjn  aud)  im  Übrigen  bei= 
behalten,  tuemt  mir  nur  ftatt  sunt  3.  38  nad)  33b.  IV  possunt  fefcen.  Sie  Sude  bor  imo 
ad  teure  burd)  ein  Obfcft  31t  praerequirunt  3.  37  anzufüllen;  mir  fd)lageu  contritionem 
bor.  $4  ergäbe  fid)  bann  fotgenber  ©ebante:  ®cr  91bla&  erforbert  Oteue,  ja  er  folt  jur 
red)ten  SBcfdjnffcnfjeit  ber  Oieue  beitragen  ober  taitn  eS  bod);  toeg  nimmt  er  aber  nur,  teai 
bem  @iti3clneu  aß  ©enugfhuung  auferlegt  ift,  b.  t.  nur  fird)lid)e  ©trafen  k. 

S.  99  3.25  Ä.  «DlülUr:  „Sieä  de  contritione  imperfecta  ftatt  perfectorum". 

©.  103  3. 18  lieg  bona  ftatt  boua 

©.  103  3.  31  Ä.  9JiüKcr:  „Sie*  hoc  ftatt  quod.  ®ä  loerben  bie  borau-3gct)euben  Snfinitibe  311= 
fammengefafst."  Sern  ©ebanfengange  nad)  ridjtig;  aber  tertfritifd)  ift  quod  311  belaffen: 
Sutljcr  l)at  über  ben  bieten  Sfnfinitiben  bie  crforbcrtidje  fionftrnftiou  außer  9ld)t  gelaffeu. 

©.  110  3  32  Jt.  TOütter:  „Sie?  spiritualem  ftatt  literalem.  Sgl.  ©.  113  3.  35  Iohanr.es  vox 
clamantis,  i.  e.  Euangelium,  unb  3-38,  ttjonod)  3o^OttneS  bie  tedjte  ©ünbenertenutnifj 
roerft." 
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©.  120  3-4  .$■  SJIüUcr:  „et  tarnen  eadem  facit  et  debet  Deo  ift  uumöglidj,  nndjbcm  eben 
gejagt  ift:  ad  nulluni  opus  legis  tenetur.  CS3  luirb  aljo  511  Icjeu  fein  facit  libenter 
Deo."  Scr  ©iuloaub  gegen  nufereu  Sej:t  ift  begrüubct,  aber  einfacher  et  debet  in  quae 
debet  ju  änbem. 

©.  124  3-  22  lies1  ipsemet  ftatt  ipsement 

©.  125  3'  2  lies"  nostrum  ftatt  mostrum 

©.137  3-30  Ä.  TOüftct:  „3?ür  Sanetorum  tic?  patrum  (ober  sanetorum  [patrum]?)"  Sic 
©djrcibhieife  Sanetorum  uuterjdjeibct  fid)  ber  SBebeutung  und)  nidjt  Holt  ber  mit  9. 

6.138  3. 4  ff.  Ä.  ÜJNiÜcr:  „2er  ©imt  ber  ganaen  ©teile  ©.137  3.  30  ff.  ift:  3tad)  ber  <Sr= 
ftäruttg  ber  Später  bebeutet  bic  hunbert=,  fedjjigs  imb  breijjigfältige  ^rudjt  bie  äHrginität, 
(Snttjnltfamfcit  unb  chelidje  ffeufdjtjeit.  Siejc  iNaugorbuuug  ber  brei  ©tanbe  t)cit  ihr  9fcd)t. 
Slber  trotsbem  bleibt  c3  babei,  bajj  eine  (Sattin  befjcr  fein  tann  als  eine  Jungfrau,  unb 
bafj  bie  buubertfältige  5"id)t  (virgo)  nidjt  barum  ber  breifugfiiltigen  (uxor)  oorgeht,  roeil 
jebc  virgo  an  fid)  hoher  ftätibe.  Senn  nidjt  ba*  tyeroidjt  ber  3>crbienfte  [atfD  nid)t  ber 
perfönlidje  3Bertl)]  fommt  in  jenen  SBorteu  [ber  33älcr]  junt  SluäbtudE  [Ober  follte  Oiclleidjt 
in  illa  distinetione  getefen  toerben  müjjcu,  fo  bajj  Ulis  verbis  aus  bem  folgcuben  illa 
verba  entftanben  roare'?],  joubern  lebiglidj  bie  SBürbc  bei  ©taube«.  9£un  folgen  bie  fium 
lofen  3Üorte:  Unum  pouunt  illa  verba  et  seeundum  pondus  et  distinetionem  aeeipi 
nieritorum  &c.  3fd)  fdjlage  bem  3ufainineul)aiigc  gemäf)  Oor:  Unde  debent  illa  verba 
euangelii  seeundum  &c,  b.  1;.  bie  3Borte  bei  (Sbangeliumiä  bon  ber  Ijunbcrt=,  fcdjjig:, 
breijjigfadjcn  grudjt  muffen  bon  ber  33erjetjicbcuheit  ber  [perfönlidjen]  SSerbienfte  gebeutet 
toerben,  bafj  einer  breifjigfadje  Orudjt  bringt,  einerlei,  ob  oerljeiratbct  ober  Jungfrau,  ein 
anbercr  fcdjjigfadjc,  gleidjjalU  einerlei  je.,  unb  luieber  einer  bunbertfartje,  »eil  er  metjr 
äBerf'e  trjnt,  ob  fic  befjer  fiub  ober  nidjt,  b.  I).  ob  fie  311  beu  fogeuauuten  guten  Sßerfeu 
gehören  ober  nidjt. 

Somit  rjat  bic  ©teile  aud)  an  innerem  Slkrth  gctoouuen.  £y.  ßöftlin,  Sutfjcrij  Sfjco= 
(ogic  I  ©.154,  fagt:  SBoriu  nun  eigeutlidj  ber  Unter  jdjieb  in  ber  ©djcUutug  beftcheu  folte, 
fpridjt  er  Ijicr  noctj  nidjt  daraus.  Sie  "JJicimmg  8utf)erä  ift  aber  offenbar  bie:  9Jlau  mag 
meinetljalb  jene  ©tänbe  mit  Stnuguutcrfeljieb  madjen.  Slber  für  ben  perfönlidjen  Äikrtlj 
uor  föott  trägt  ber  Staub  gar  nidjt»  au«,  Sjiet  fommt  e3  nur  auf  bie  perfönlidjen  33er- 
bienfte  an,  b.  1).  bajj  einer  im  ©taub  bc»  mereri,  ber  fides  ift  unb  mie  reidj  ba  bie  grüdjte 
finb.  6»  ift  einerlei,  ob  es  möudjifdj  fromme  fogenannte  gute  SÜerte  fiub  ober  bie  äßerfc 
be§  ©djufter»  2:.,  ber  .!pau»frau  jc." 

SBir  cnttjalten  un§  beä  Urtheil»  über  bie  sÄubcrung  ber  ©teile,  toie  fie  borftcfjenb 
empfohlen  ift.    ©.fiaroerau  jdjlägt  Dnde  possunt  illa  ,511  (efen  bor. 

©eine  einzelnen  93emerfuugeu  über  bie  ©ermone  au»  beu  3nl)*eu  1514—1517,  bie 
mir  33b.  I  ©.  18  ff.  gebradjt  haben,  hat  At.  3JiüIler  mit  folgeubem  Qn\at}  bejdjloffcn: 
„Sie  bier  ißrebigten,  bie  in  33b.  I  unb  IV  gemeinfant  finb. 
Sie  tiier  ^3rebigteit,  bic  fid;  gemeinfam  in  ber  i^anbfdjrift  Ööjdjcr»  unb  in  ber  Samm= 
tung  Dcotlj»  (3?b.  IV)  finben,  fönuen  nidjt,  toie  ber  Herausgeber  bon  3<b.  1 V  ©.  587  meint, 
3toei  berjdjiebencn  Slufjeidjuungcn  (sJhidjfdjrifteu)  entflammen.  Steintet)!  ftellcn  fie  jroei 
3lbfdjriftcu  einer  unb  berjelbeu  3>orlage  bar,  bie  bon  iljnen  bicllcidjt  fdjon  burdj  mehrere 
©lieber  getrennt  ift.  Sodj  erlauben  bie  gafjlreidjen  Scjtoerfdjiebcnljeiten  aud)  bie  2ln= 
naljme,  bafj  fie  bei  oonualigcm  ungenauem  3tbfdjreibcn  bcrfelben  .fiünbjchrift  entftanben  finb. 
förünbe:  1.  Sie  -prebigteu  fiub  beulfdj  geljnlten.  Sie  latciuifdje  Otecenfion  ift  aber  in 
33b.  I  unb  IV  fo  oottftänbig  glcid) ,  toie  c>i  nimmermerjr  bei  ätoei  Wadjjdjriftcu  Ijätte  er= 
reid)t  merben  tonnen.  2.  ©ie  finb  jebenfaHS  nur  3Iu§3Ügc.  3ludj  tjicr  toäre  alfo  bic 
3bentität  unerflärlid).  ©otdje  SIbtoeidjungen  aber  mie  am  ©nbe  ber  9,>rebigt  über  ben 
3ad)äu§  (I  ©.94  ff.  unb  IV  ©.  670  ff.)  ober  in  einem  grojjen  Sheit  Oon  I  S.  130  ff.  unb 
IV  ©.  G3G  ff.  fommett  gegenüber  ber  grofjeu  SJiaffc  be3  übercinftimmenben  nidjt  in  33etradjt. 
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33ielmebr  bat  roobl  im  erften  flau  IV,  im  3»oeiten  I  gefügt.  3.  Sbcntifdj  finb  in  ben 
meifteti  gälten  aud)  bie  in  ba*  Satein  eingefbreugten  beutfcbeu  ©afce  ober  2Öorte.  4.  g» 
finben  fid)  in  beiben  biefelbcn  SEejtbexberomffe,  f.  ju  I  ©.95  3.  32 ff.,  ©.98  3. 27  ff., 
3-  37  ff.  Sas  fatm  aud)  bnoon  fommen,  bafj  bie  leide  geineiujame  ©runblage  fcbroer  les= 
bar  mar,  fann  aber  aud)  auf  Diedjuung  bcr  3rcifd)englieber  fommen.  —  Sie  bier  $rebigten 
geljeu  aljo  bielleid)t  auf  biefelbc  Driginalhaubfcbrift  Suftjers  äurücf,  bon  ber  Änaafe 
33b.  I  ©.  18  f.  banbclt.  Ob  nun  aud)  anberc  5prebigten  ber  3b>itfauer  Sammlungen  ifvr 
eiüftainmeu,  loirb  uid)t  ju  eutfdjcibcn  fein." 

S.  139  3-  7  lies  indurantis  ftatt  iudurantis 

©.  147  3.  2  Iie3  non  ftatt  uon 

S.  149  3.  25  lieä  tuuni  ftatt  tunm 

S.  151  3-  2  lie»  quantum  ftatt  qnantum 

©.153  3U  A  if  f)inju,5iifügen:  Sgl.  Sommer,  Sutberbrucfe  9h.  1. 

©.155  3"  B  ift  t)in,utjufügeu:  Sgl.  Sommer,  fiutfjerbrucfe  9ir.  2,  ber  im  ,3mpreffum  aber 
„6prfurftlid)cn"  tjat. 

©.156  3uC:  33gl.  Sommer,  üutherbrucfe  9h.  4.  —  3u  E:  Sgl.  Sommer,  Sutfjerbrucfe  Wr.  39, 
Wo  mit  3ted)t:  |_DJ 

3u  ©.  158 ff.  3"  bcm  Ser.te  ber  7  ähifjbfalmen  fjabe  id)  in  meiner  S3efnred)ung  beS  I.  S3anbes 
unfrer  Ausgabe  (Sitteraturblatt  f.  gcrm.  u.  romauifdje  Philologie  1884,  9!r.  8)  eine  ^njaljl 
bon  Stellen  nachgehriefen,  an  beneit  ber  Herausgeber  A  ohne  jnungenben  ßSruub  berlaffen 
l)at:  166,1  ju  heben  bgl.  ©rimm,  SBtb.  IV,  2,726;  170,7  fehns  fann  =  fetjn  fie 
ftebnt;  171,21  uberftret  bgl.  Supers  toegeru  n.  f.  to.;  184,1;  205,2  luerb  fann 
=  roet  ba  ftetjen.  —  164, 16  mar  redjfertigen;  200,13  tbcrtticfjcr;  209,  33  laß  mir 
ätocifetlos  beiäuberjalten;  169,  13  lonr  rooljl  cvfarenben  (bgl.  „bernunftige  erfarenbe  furften" 
Sieh,  2Btb.  I,  061 b);  172,18  toohl  anfgebecft  3U  fefcen.  $.  5J5. 

S.  174  3. 3  lies  „nit"  ftatt  „mit" 

©.  176  3. 19  lies  „creffteu"  ftatt  „crefften" 

3«  ©.222.    3U  ber  nur  nadfj  :)tiebercr,  9cad)rid)ten  IV  ©.53  ff.,  bcfdjriebeuen  SluSgabe  A  I)at 

St).  33rieger  in  ber  §erjogI.  33ibliothef  311  SBolfenbüttel  nod)  folgenbcu  9(act)brutf  gcfiinbeu: 

„INSIGNIVM  THEOLOGORVM  ||  Domini   Martini   Lutheri,  doniini  Andree  || 

Baroloftadij  [fo!],  Philippi  melan  ||  thonis  &  aliorura  ||  eonclu  =  ||  fiones  varie, 

pro  diuinae  gratiae  defenfione  ||  ac  coniniendatione,   contra  fco  ||  laftioos  & 

pelagianos  ||  dil'putate  in  prae  =  ||  clara  academia.  ||  Vvitembergen[i.  ||  Lege 

lector  &  afficieris  verfafacie   catalogum  ||  inuenies.  ||"     Sitelrücffeitc  bebrurft. 

18  93tätter  in  Quart,  lehte  ©eite  leer. 

3luf  ber  Diiidfeite   be§  Sitelä  fteht  bas  .SnljaltSberjeidjuifj.    Ser  Ser.t  unferer  Shefen 

beginnt  331.  Aija  mit  ber  Überfdjrift:   „Sequuntur  eentum  eonclusiones,   de  gratia  et. 

natura  |  doniini  Martini  Lutheri  |"    ©.  Stj.  33rieger  in  ber  3citjd)rift  für  JJird)eugcfd)id)tc 

33b.  XI  ©.  480. 

Wufjerbem  bat  Ib.  Wölbe  am  eben  a.  €>.  ©.  457  auf  eine  3lbfcbrift  im  Cod.  Ms. 
theol.  lat.  Oct.  91  ber  ßötiigl.  S3ibliothef  ju  33erliu  nufmerffain  gemadjt,  reo  bie  Shcfcu 
bie  Uberjdjrift  haben:  „Magister  Franciscus  Güntherus  sub  reverendo  patre  Mar. 
Inder."  Wölbe  gibt  bafelbft  barüber  an:  „3m  borlicgenbeu  9Jiauuffript  beginnt  uad) 
Stjefe  24  eine  neue  bis  25  reidjenbe  3ühluug ,  toobei  bie  SBcimarer  Slusgabc  I  ©.  225  als 
26.  ge.iäljltc  Ihefc  fidjer  ridjtig  in  jtuei  getljcilt  loirb.  Sann  roeiter  immer  mä)  25  Stjefeu 
eine  neue  3äblung,  aber  Stjefe  55  toirb  roieberum  in  jtoei  geseilt,  fo  bafj  bcr  6ober_ 
99  Sljefeu  gegen  97  ber  äßeimarer  9lusgabe  jäljlt.  Sie  3"föfee  contra  Schol.,  contra 
Gabr.  fehlen  überall,  ^ter  unb  ba  finb  SBorte  fortgefallen.  Sie  33arianteu  finb  belanglos. 
Sie  ^'roteftation  am  ©d)luf$:  In  bis  velle  etc.,  bie  ficberlid)  im  Urbrutf  geftanben  Ijnt, 
feljlt  im  SJlnnuflribt". 
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fö.  fioffmane  macht  in  fchriftlicher  9Jtittf)eitung  folgcnbeu  Sorfchlag:  „2>a  mit  9fr.  25 
[ber  Sähe]  eine  neue  9tcirje  beginnt  (ftatt  mit  26),  fo  hrirb  unter  ben  erften  24  Iljcfeii 
nod)  eine  3erlcgt  toerben  muffen,  nämlich  9fr.  5,  beten  jroeite  §älfte  mit  Immo  beginnt. 
Imrao  toic  nee  unb  sed  beginnen  oft  neue  L2hefeu.  SUsbamt  ethalten  ttiir  bie  centuni 
conclusiones."  3Bit  tueifen  barauf  hin,  bafj  in  ber  bem  nod)  nicht  ttnebet  aufgefiinbencn 
Utbtutf  betmuthlidj  am  nächften  fteheuben  9lu*gabe  eine  3äf)Iung  bet  ©ätse  iibethaupt 
nidjt  ftattfinbet,  unb  eh  etfdjciut  uns  9fr.  17  ebenfo  berechtigt  gctljeilt  3U  raetbeu  toie  9fr.  5. 

©.  227  3-  14  ift  oeeidendo  für  aeeidendo  ju  lefen. 

3u  ©.  229 ff.  bgl.  Sfdjacf ert ,  ©tubien  unb  Ärittfen  62  (1889),  ©.  359  ff.,  bet  bie  Slnficht  ber= 
ttitt,  bafj  Suther  burch  bie  SEtjefenjahl  95  bie  94  9lbfätoe  bet  Instructio  sunnnaria  pro 
subcommissariis  etc.  be»  6r3bifd)ofo  9llbrcdjt  bon  9Jtninj  Ijobc  übertrumpfen  roollen. 
£afj  biefe  Instructio  Sutfjct  befamtt  mar,  gerje  au*  feinem  Sfriefe  an  9llbred)t  Born 
31.  Ott.  1517  fjerbor,  in  bem  er  bie  Vernichtung  bet  instructio  eommissarioruni  betlange 
(6nber*  I,  116,7),  unb  bafj  fic  Suther  ben  bef anbeten  9lnftofj  gegeben,  toerbe  aud)  butd) 
3Soh.  93olianbcr  bezeugt,  bet  auf  feilt  ©remplar  biefet  Instructio  fdjtieb:  Hie  fons  est 
omnium  fcragoediarum;  haec  est  hydra  illa  Lernaea,  cuius  nulluni  caput  in- 
contritum  reliquit  noster  Hercules,  protulit  auteni  semper  se  aliud,  hie  omnia 
scripturae  gladio  et  Spiritus  igne  vastavit.  2>a3  ©jemplar  ?ßolianbct€  befiubet  fidj  in 
Äöntgäberg,  ©tabtbibliothef.  93.  93. 

3u  ©.  231  ift  uadjjuttagen,  bafj  ein  (Jrcmplar  bon  A  fidj  jeist  aud)  in  bei  ,RgI.  Sibliothef  311 
Setlin  befinbet,  bie  es  bot  einigen  3"1)""  ettootben  bat.  Jatnad)  ift  bon  bet  9ieidja= 
btuetetei  ein  ^aefimite  hcrgefteUt  lootben,  ba§  bei  bet  Siitherfeict  311  SBittenbctg  am 
31.  Ott.  1892  bertheilt  foutbc  unb  beffen  litel  lautet:  „9<achbilbung  bed  in  bet  ßgt.  Siblio= 
thef  3U  Serliu  bcroahrtcu  Otiginalcjemblato  beo  bon  Sutljcr  im  Siahre  1517  betanftatteteu 
2tucfeS  feinet  Shefcn.    3ur  ©rinnetung  an  ben  31.0ftobet  1892."  93.93. 

3u  ©.239ff.  bgl.  £h.  Stieget  Stuffah  in  bet  3eitfrhr.  f.  ßirdjeugejch.  33b.  XI  ©.  112ff.,  h>o  et 
fidj  bemüht,  bie  ©ntftehung  be*  ©etmon«  im  ^ahte  1518  311  beroeifen. 

3u  ©.240  ift  all  btittet  förunenbergfeher  S~tucf  uächft  A  unb  B  hju3U3ufügen: 

„6t)n  Sermon  bon  bem  2lbla§  ||  bnb  gnabe,  butd)  ben  SBirbigen  boctotum  [so]  || 
9Jiattinü  Suther  ?lugufiiner  hu  ||  SCBittenbetg  :  :  ||  "  ©onft  luie  A  unb  B,  abet 
o()ne  Smbteffum.  Zugeführt  bon  Sommtt,  ßuthetbtucfc  9fr.  6,  bet  nodj  ettoähnt, 
bafj  auf  bem  Titelblatt  be-3  §ambutget  (Jremptat*  bon  gleid)3eitiget  §anb  fleht : 
1.  5.  18.  Hijr  von  erhebt  sich  der  dantz  ||  Das  Teutschlant  wirtt  vorterben 
gantz.  ||  H.  V.  Peulwitz.  || 

3u  ©.  240  E  ift  bielmeht  £tuc£  bon  3Bolfg.  ©töcfel  in  Seidig. 

©.241  3«  0  ift  rjinäujufügen:  Sgl.  kommet,  Suthetbtucfe  9fr.  40. 

©.242  3u  T:  Sgl.  kommet,  «uthetbt.  9fr.  94.  —  3u  W:  Sögt,  kommet,  ßuthetbt.  9er.  95. 

3u  ©.247ff.  bgl.  2h.  Sfriegetä  ?luffati  in  ber  3eitfchr.  f.  ßirdjengefch.  33b.  XI  ©.  125ff.:  ber 
bott  Betmcinttid)  gelieferte  Scroei«,  bnfj  biefe  unb  bie  näd)flfolgcnbe  Schrift  im  3a()re  1517 
entftanben,  ift  nidjt  überseugenb ;  bod)  finb  immerhin  mandje  bead)tensmertl)e  fünfte  batin 
"    betiihtt. 

©.  248  3u  A:  Sgl.  ©ommet,  Suthetbt.  9ct.  7. 

©.249  3n  C:  »gl.  kommet,  Suthetbr.  9ct.  8. 

©.  249  3u  ben  Etüden  ber  „Sehen  Sebot  ©otteä"  ttitt  noch  hin3u  bet  99b.  6,  ©.  198  unter 
L  betseichnete  331.  A  ija — A8b. 

3u  ©.257  ff.  bgl.  SSrieger  in  ber  3eitfdjr.  f.  fiitdjengefd).  XI,  125  ff. 

©.  257  3u  B:  Sgl.  ®ommet,  ßuthetbr.  9fr.  96. 

©.  260  3.  5  lieä  laude  ftatt  lande 

©.  264  3.  20  lie?  aliis  ftatt  iliis 

©.  276  3. 31  lie§  „au§"  ftatt  „anä" 

Sutfietä  3Betfe.  IX.  49 
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3u  6.  278-314.     Asterisci  Lutheri  adv.  Obeliscos  Eckii.   1518. 

3u  ©.279  ift  ein  £)inWei»  auf  ßutljerä  SBricf  nn  @d  bom  19.  9Jiai  1518  nndjjutragcn,  ber  }U= 

erft  bon  (Snberi,  V  (1893),  ©.  lf.  mitgeteilt  toorben  ift.    9lu»  if)m  ergibt  fid),  bafj  am 

19.  ÜJlai  Sutljcr  feine  Asterisci  fdjon  au  SBen^el  ßinf  (unb  nur  an  biefen)  jur  Über: 

mittlmtg   an  @d  gefdjicft  tjatte,   unb  ferner,  bafj  er  3unärt)ft  nidit  bie  2lbfid)t  hatte,  fie 

brnefen  jn  lafjen;  er  toürbe,  fügt  er  {(inju,  toeun  er  bie»  gewollt,  „diligentius  et  tempe- 

nitius   aut  etiam   firmius"   gefdjtieben  haben.      9)<itl)iu  bürfte   alfo   bie  9lnrebe  Lector 

(©.295  3-5),  auf  bie  Änaafe  Ijintoeift,  Siutljer  nur  getoohnheit»gemäfj   aus  ber  geber  gc= 

floffeu  fein.    JJfeine  urfprünglid)   nn  biejer  ©teile  ausgefprodjene  Sleinung,  bafj  ftltaateä 

geiftreidje  Söermiithung  über  bas"   ridjtige  Saturn   bet   Asterisci   burd)    bas   Saturn   be» 

ßuttjerfdjen  58riefe»   an  ©d  nidjt  eigentlid)  beftätigt  toerbe,  jiefjc  id)  natürlich   gern  311 

(SSunften  einer  nadjträglidj  bon  D.  ftnaafe  überfnnbteu  Dlcinuugsäufjerung  jurüd,  bie  t)ier 

imberfürjt  folgt.  %  5p. 

3u  unferer  (Einleitung  58b.  I  ©.  278  ff.  ift   nadjträglidj   nod)  Ijinjiitocifen  auf  Suttjer» 

»rief  an  ®cf  bom  19.  2Rai  1518  (gnbetä,  8utf,ers  53rieftoed)fct  V  ©.  lf.).   SBenn  aber  Snbetä 

baju  bemertt,  bas  Saturn  ber  Jlfterisfcn  fei  bamit  gleichzeitig  311  feijen,  fo  fömteit  toir  bem  nidjt 

beiftimmen;   benn,   toie  tbir  ja  "bereits  gezeigt  tjabeu,  fdjon  am  24.  3J!är3  1518  berichtet  Luther 

bem  Sotjann  ©ljlbiu»,  bafe  Jreunbe  ifjit  genötigt  tjätten,  C*d  auf  feine  Dbeli»fen  3U  anttoorteu, 

unb  fd;on  TOtte  Wlai  mar  biet  9ieben»  babon  in  Viürnberg,  tute  Sutfjet  fid)  trefflid)  berttjeibige 

(©djeurt»  58ricfbud)  II  ©.  47).    Sie  Söorte  in  Suttjerä  ©djreiben  an  6cf,  auf  bie  fid)  @ubers  31t 

ftüfcen  fcfjeint,    „rnisi  ad  te  Asteriscos  contra  tuos  Obeliscos",  finb  atfo  nidjt   tote  im  tateU 

nijdjcu  SSriefftil,  foubern  eigentlich,  perfeftifch  311  faffen.  — 

3fn  bem  Cod.  Bos.  q.  25»  ber  llniberfität»bibliotf)et  3U  3ena  finbet  fid)  auf  581.  23  b— 48» 
eine  toid)tige  9lbfd)rift  ber  Asterisci.  ©ie  tjat  bie  SBorlage  3U  bem  bon  un»  58b.  I  ©.  281—314 
toiebergegebenen  SEejrt  ber  ed.  Witeberg.  Tom.  I  1545  581.  CXLVb— CLVIIIb  gebilbet,  ift 
jebod)  Ijierfür  bebeutenb  beranbert,  nidjt  btofj  in  ber  5lnfüf)rung  ber  b,.  Sdjrift,  too  toir  e»  fdjon 
58b.  1  ©.  28U  behaupteten,  fonbem  and)  in  einzelnen  Sßörtern  unb  ganjen  Seiten  fotoie  in  ber 
Drbnung  ber  Slfterisfen. 

äßir  fönneu  in  bem  DJiattuffribt ,  toie  e»  uns  jeid  borliegt,  eine  erfte  unb  eine  3toeite, 
ja  and)  nod)  eine  britte  £>anb  unterfdjeibeu.  Scr  urfprüngtidje  Sejt  geljört  bon  Slnfang  bi» 
311  (Jnbc  ber  erfteu  .£)anb  an,  bon  ber  3toeiten  unb  britten  rütjreu  nur  Vlnberungen  unb  58e= 
mertungen  Ijer,  unb  3toar  bon  letzterer  fefjr  toenige;  e»  täfjt  fid)  aud)  nidjt  alle»  bis  auf  ©trid) 
unb  s4$unft  auseinanber  tjalten. 

Sidjer  ift  ber  Jejt  bon  ber  3toeiten  §anb  befjuf»  be»  5>lbbruds  in  ber  SBittenberger  ®e= 
fammtau»gabe  umgeftaltet.  Sic»  crljellt  ttjeil»  aus  fotdjeu  Stnbetungen,  für  beren  5Bornal)me 
teilt  anberer  ©mnb  erfidjtlidj  ift,  als  bem  ©eher  3U  bienen.  ©0  bat  bie  tjäufig  borfommciibe 
5Bertoaublung  eine«  Keinen  9lnfang»bucbftabcn»  in  einen  grofjcu  unb  umgcfeh,rt  jebenfall»  nur 
biefen  ^toetf  geljabt,  3.  58.  58b.  I  unferer  5!lu»gnbe  S.  281  ift  3-  V  'u  disputationes  unb  3>  **  •« 
disputationibus  bon  jtoeiter  §anb  d  in  D,  3-  25  in  Buccae  B  in  b  bcrtonnbelt,  unb  aufjcr= 
orbentlid)  oft  ftimmt  in  fotdjen  fallen  bie  Sluberung  mit  bem  Trutf.  ©0  finb  ber  erften  Jpaub 
eigcnttjümlidje  älbfürjungen  bon  ber  jtoeiten  entmeber  aufgclöft  bcigefdjrieben  ober  burd)  ge= 
bräudjlidjcre  erjetjt  morben.  Safjiu  gctjbren  aud)  fid)  immer  toiebertjolcnbc  ©djreibtoeifen:  bem 
Sruder  toäre  3.  58.  baS  author  je.  bcr  elften  .£>anb  fdjtocrlid)  anftöfjig  getocfcii,  bon  ber  3toeiteu 
ift  überall  ba»  h  burd)geftricl)cu.  2t)eil5  aber  finben  fid)  gerabesu  befonbere  SBcifungen  für  beu 
Se^er,  nämlid)  bei  Obeliscus  primus  58b.  I  ©.  283  3-  1  Den  ber  3toeiten  .fianb  „collooate 
in  margine  roaioribus  literis",  unb  bei  bem  Slusruf  0  Theologos  &c.  ©.  29.")  3-  12  bon  britter 
§anb  „lang  fc|en".  Safj  b,ier  nidjt  banad)  beim  Srude  berfahreu  ift,  mag  in  5Qerfel)en  ober 
in  fpäteren  ©rtoägungen  feinen  (iSrunb  baben.  58on  ber  3toeiten  Jpanb  ift  aud)  nicht  überall  in 
ber  i^aubfdjrift  geänbert,  too  e»  im  Srud  gcjdjcljcn  ift:  bisiocilen  beburfte  es  nidjt  ftet«  toieber= 
teljreubcr  5!liiberung.  80  hat  bie  §anbfdjrift  urfprüuglidj  faft  burdigäugig  Eccius,  bie  3toeite  ^innb 
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(jot  tneiftenä  cc  iit  ck  bertuaubclt;  ber  Trutf  tjat  nun  aud),  tuo  bie«  nidjt  eingetreten  ift,  Eckius: 
äfjnlidj  berhült  eü  fiel)  mit  Martinus  ber  .fmnbfdjrift  mtb  Lntherua  bei  SDrudfesä;  bn  bie  ahmte 
.ginnb  Bon  bornbereiu  jenes  auäguftreidjen  unb  biefe^  bafür  31t  fclu'it  pflegte,  fo  ift  beim  ©rudf 
hiernadj  fonfequent  beifügten. 

SSon  großer  SBebeutung  ift  bie  £>aiibjd)rift  ober  norii  baburdj,  bnfi  toir  aus"  itjr  bie  ur= 
jpriiiiglidje  (*inridjtuug  ber  Asterisci  erlernten.  Sie  toareti  in  bier  Iheile  getfjeilt,  luie  audj  Scß 
Obelisci,  unb  jebev  Iljeil  hatte  feine  eigene  3nl)luug,  bie  fid)  miebetum  an  bie  in  ber  erften 
Slusgabc  ber  95  Itjcfen  fiuttjcrs  aufcijloß.  £en  funfu'rjuteu  DBeliSJuS,  ben  bierten  bei  Reiten 
23)eiß,  fjaüe  ffd  julefct  nod)  nachträglich  gebracht;  ßntfjer  Ijat  ihn  bemttadj  and)  julefct  bemäntelt. 

28ir  geben  in  größerer  yiusbetjnung  bie  Sllnoeidjungcu  ber  Jpanbfdjrift  bon  bem  erften 
£rucf  in  ber  ed.  Witeberg.,  als  mir  fonft  ßeäarten  mitjuttjeilen  pflegen.  Überalt,  tuo  (ein 
befonberer  Skrmerf  bei  einer  fiesutt  gemadjt  luirb,  ift  an.iunetjmen,  baß  fie  ber  erften  Jjpanb  an= 
gefjört,  bie  jteeite  ipanb  aber  mit  bem  £ert  ber  ed.  Witeberg.,  bie  ans-  unferer  ©efammtaug= 
gäbe  genügenb  erfcfjeu  »«erben  faim,  übereinftimmt;  SBerrcanblung  bes  e  in  oe  bnrd)  bie  jtoeite 
Jpanb  Ijabeit  mir  nidjt  angegeben. 

©.281  3-1  9lm  Staube  Bon  anberer  Jpanb:  hos  scripsit  Lutberue  ante  Eesolntiones  dispu- 
tationum  de  virtute  indulgentiarum  Q.2  Ekii  3-4  Vinceslao  Lincko,  bon  jtoeiter 
.fianb  geänbert  in  Vinciiao  Lineo  3- ^  t;at  urfprüuglid)  in  ber  ipanbfdjrift  nidjt  ge= 
ftartben,  fonbern  ift  uadjträglidj  bon  jtoeiter  .£>anb  hinzugefügt,  unb  3h)ar  juerfi  vere 
Theologo,  suo  in  Domino  Majori,  bas  tekte  äöort  ift  bann  triebet  geftridien  1111b  bon 
berfelben  fianb  fratri  bafür  gejetjt  3- ,;  vei'o  bon  3toeiter  £mnb  anrifdjen  Quos  unb  ad 
übergefdjriebeu  Eccii,  nidjt  geänbert  bon  jlueitcr  ijanb  3- 1°  tu,  et  sb  uüt  jdjtoärjerer 
Üinte  [bon  3lueiter  .Sjanb?]  et  auigefrridjen  $.  15  quaestiones,  roieber  geftririjen  unb  bon 
jtocitcr  £)aub  quaesita  an  ben  Staub  gefetd  3-  16f-  Urfprüuglid)  ftanb  Dicit  Itaque  Eecius 
als  Überfdjrift:  bie  jlueite  §anb  tjat  Dicit  Itaque  geftridien  unb  311  ber  bortjergetjetibeu 
3cile  Dixit  itaque  Eecius  gcfdjriebeu,  bann  roieber  bie*  Eecius  geftridjen  unb  bas1  allein 
als"  Überfdjrift  gebliebene  Eecius  in  Eckius  geänbert  3-  19  praeaenti  3-  21  Martinus 
3-25  recordatus  Istius  3-27  Eccium  3-28  Larva  indutus  ingenium,  am  ötanbe, 
aber  nidjt  bon  ber  erften  $anb  3- 30  opinosissima,  nidjt  geänbert  bon  3toeiter  .'panb 
3-31  llrfprünglicij  reipsa,  bann  re  aueigeftridjen  unb  ea  übergefdjriebeu;  über  bem  imd)  con- 
tra folgeuben  quae,  ohne  üurdjftrid),  nod)  quam,  roaljrfdjeinlidj  als  brabficljtigte  .Horrettur, 
fo  lange  re  nidjt  geänbert  tont,  unb  hernach  iiberfetjen      3-  32  pnppos  mit  a  über  bem  u 

©.282  3- •'!  Ihfprüugtid)  Ei  elesiasticoi-uiii,  bann  bon  3toeiter  .^)anb  au-Jgcftridjen  unb  au  ben 
SKanb  gefebt  Scholasticorum  3 ■"'  Eecius  ^.  11  Martinus  3- 1^  Ü',er  ocm  crftcit 
logica  uou  3lueiter  .fiaub  dialectica,  über  bem  jtrjeiten  ebenfalls  nmt  jroeitcr  §anb  dial. 
3- 17  Eecius  3-  20  B.  bot  Augustinus  uadjträglidj  bon  3loeiter  fganb  tjinjugefügt  3-  21 
obmitto  3-  22  Eecius  3-^5  Martinus  3- '-8  Boardas,  am  iRanbe  bon  stueiter 
.(panb  nib  obmittens  3-  33  et  illustrare  bon  jroeitcr  Jf>aub  am  Siaube  mit  5iu= 
fdjalttiugsjeidjeu,  in  3?olge  beffeu  ba?  utfprünglidje  et  ineliora  fdjou  bon  3rteiter  §anb  in 
melioraque  geänbert 

©.  282  3.  21  ift  SJSunft  ftatt  bee:  ßolonä  31t  feben 

©.283  3.1  Eecius  unb  31t  Anfang  ber  folgeuben  3«Ie  Obeliscus  primus.  Um  linfen  Oianbe 
bon  erfter  ^»anb  Adversus  3am  Conclu:  La:  unb  am  rechten  bon  jrocitcr  .g>anb  Adversu.s 
Lutheri  concl.  3.  3-  3  3)or  Vidua  nodj  Et  oben  beigefdjrieben,  toaljrfdjeinlidj  bon  erfter 
,§anb,  unb  beim  SlbbtudC  überfeljen  3-  5  "m  3ianbe  bon  .jlueitet  §anb:  Mar.  12  Lucae  21 
3.6  Martinus  3.7  positionia  3.8  Urfprüuglid)  quateuus,  bann  (ob  bon  3tocitcr 
.§anb,  ift  nngetoifj'j  auSgefttidjen  unb  quo  modo  gefeht  3. 12  aliquam  esse  sed,  nidjt 
geänbert  bon  jtoeitet  ^)anb  3.  14  Eecius  3. 16  Eecius  3. 18  ©tatt  res  urfprüng= 
tirij  regina,  bann  bon  .jrueitcr  ^anb  ina  an»gefttid)en ,  abet  (nadj  erfanntem  3'trthum) 
gina  tuieber  übergefdjriebeu,   fo  bafj  ber   ©eher  ba§  unten  ftefjcn  gebliebene  reg   für  res 

49* 
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genommen  rjat,  roaä  bei  bem  Süiftus  bed  g  nid)t  auffallen  fann  3-  21  meretrices 
3-22  faciat  3-24  Eccius  Statt  II.  [Obeliscus  f efjtt]  urjprünglidj  ju  SInfang  ber 
folgenben  3e''e  Secundus,  roaä  aber  toteber  auägefirid)en  ift  3-  25  9lm  Otnnbe:  Secun- 
dus Adversus  5.  Luth:      3-30  Martinus      3-31  Eccius 

©.  283  3-  26  lies»  concurrere  ftatt  concurrcre 

@.  284  3- 1  9tm  9tanbe  Don  jroeiter  §anb  veruloqui  [=  Dbelüsfcurebner  ftatt  vaniloqui  im 
lejte]  3-6  Eccius  3-  14  llrfprünglid)  haberi,  hrie  e3  fdjeint  fdjon  Bon  ctftet  .gmnb 
roieber  auSgeftricfjen  unb  probari  bafüt  an  beu  ütanb  gcfdjriebeu  3- 17  "m  SRonbe  bon 
jroeiter  $anb  nod)  befonbcrS  bermerft  Ezech.  18  3-  21  91m  SRanbe  bon  jtuciter  ^)anb 
nod)  befonber«  Bermerft  loh.  2  3-  22  llrfprünglid)  psal:  50,  bann  Bon  jrocitcr  ^ianb 
0  in  1  geänbert  unb  am  Staube  nod)  befonbers  Bermerft  ps.  51.  3'  23  llrfprünglid)  His, 
Oon  jroeiter  £>anb  burdjgeftricfjen  unb  Quibus  barübet  gefefet  3-  25  illud  oon  jtoeiter 
§anb  übergefdjrieben  3-  29  Iuiponant,  Oon  jroeiter  Jpanb  ungeäubert  gelaffen  3-  30 
llrfprünglid)  Imponät,  ber  9lbfürjuug*ftridj  bon  jroeiter  fmnb  geftridjen  unb  aU  tjinter 
bem  SBorte  eiujufd)ieben  sacerdos  an  ben  iHanb  gefegt  3-38  Philosophus  pene  dixissera 
Oon  jtoeiter  £>anb  aU  hier  einjujdjalten  am  Ütanbe  3-  39  debuisset  3-  41  llrfprüng= 
(ich  recte,  ba<i  c  Bon  jtoeiter  |)anb  burdjgeftridjeu  llrfprünglid)  peccato:  bie  bon  jtoeiter 
Jpanb  Borgenommene  9tnberung  in  peccaturu  ift  Born  ©eher  überfehen       3-  42  positione 

©.  285  3- 1  hieremia,  Bon  jroeiter  £>anb  in  Ieremia  geänbert  unb  c.  30.  an  ben  Sianb  gefegt 
3-2  psal.  88,  Bon  jtueiter  .'panb  in  psal.  89  geänbert;  ebenfo  ift  bas  am  Staube  ftetjenbe 
lirfprüugtiche  ps.  88  in  ps.  89  Bon  ihr  berroanbelt  Si  peceaverint,  Visitabo  &c.  3-  6 
ab  deo  9iodj  befonberä  nn  ben  9iaub  gefeijt  1  Cor.  11  3-  8  Aristotelicotatos  Bon 
jroeiter  §anb  rjinjugefügt,  nncfjbem  fie  erft  Aristotelicus  Obeliscographus  gefd)rieben  uitb 
bieä  loieber  auägeftridjen  tjatte  Eccius  3-  9  positio  3-  1?  obmittat  3-  20  Eccius 
3.  21  obthuraveris  3.  23  Martinus  3. 26  similimoa  3.  27  Eccio  3. 28  In- 
flietas,  Bon  jroeiter  £>anb  ungeäubert  gelaffen  abrogatos  esse,  Bon  jroeiter  £)anb  esse 
auägeftridjen  unb  sunt  barüber  gefdjneben,  otjne  jebod)  abrogatos  ju  äubern  3-  30  esse 
toal)rfd)etntid)  fdjott  Bon  erfter  §anb  übergefdjrieben  3-  33  vel  abuti  Eccio  3-  34 
llrfprünglid)  ecclesiastice  loquatur,  non  autem  scholastice,  bie  bem  Jejte  ber  ed. 
Witeberg.  entfpredjenbe  2lnberung  ber  Sßortfteltung  burd)  3nf)'en  koo^l  fdjon  hon  erfter 
£>anb  bejeidjnet      3-  37  Eccium 

©.  286  3.  3  Indignitatis  3-  5  Ekkius,  Bon  jlreitcr  .gmnb  geänbert  in  Eckius  3-  8  Mar- 
tinus 3-10  efficiant,  Bon  jroeiter  Sjanb  ungeänbert  gelaffen  3-13  Eccius  9iad) 
einer  Einbeulung  Bon  ber  erften  |)anb  burd)  einen  ©tridj  fottte  promisit  bor  acturum 
ftetjeu  3-  20  Eccius  obeliscicus,  Bon  jroeiter  Sgcmb  nid)t  geänbert  3-  28  llrfprünglid) 
difficillima,  bann  attsgeftricfjen  uub  Bon  jroeiter  fQanb  gravissiuia  bafür  gefegt  solum 
carnis  erant  baptismata,  Bon  jroeiter  Sjanb  uid)t  geänbert  3-31  llrfprünglid)  enim 
Ecclesiastici  non  scholastici,  bie  Umäuberung  toorjt  Bon  jtoeiter  .g)attb  3-  33  Eccius 
3-36  Martinus  3-37  bie  bon  jroeiter  §anb  übergefdjrieben  9lm  Ütnnbe,  nidjt  Bon 
erfter  £>anb,  6.  pos. 

©.  286  3-  22  lieä  horrendissima  ftatt  horrendissma 

©.287  3-2  declarabo,  bon  jtoeiter  £)anb  bo  auägeftridjen  unb  vi  übergefdjrieben,  bie§  aber 
roieber  auägeftridjen  3-  8  llrfprünglid)  et  convenit,  bann  et  bon  jroeiter  .£>anb  geftridjen 
unb  autem  bjinter  convenit  übergefdjrieben;  baä  barauf  folgeube  penae  remissio  ift  mit 
einem  Umftellungäjeidjen  Bcrfeljen  3-  H  ac  simul,  nidjt  ac  seniej,  aud)  bon  jroeiter  §anb 
nidjt  geänbert  3-  15  Eccium  3-  19  Eccius  Tertius  Obeliscus  9lm  Stanbe  bon 
erfter  £>anb  adversus  10  et  11  uub  bon  jloeitcr  .fianb  barüber  6  Concl.  3-  26  Martinus 
3-30  llrfprünglid)  Isto,  bon  jroeiter  £>anb  burdjgeftridjen  uub  hoc  barüber  gcfdjriebeu 
3-  32  sit  Inferior,  bon  jroeiter  Jipanb  nidjt  geänbert  3-  35  vera  autem  3-  36  Ob- 
mitto       3-  37  approbaturi       Eccius 
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©.  288  3-  2  pvobetur,  bort  3toeiter  .fpattb  ungeänbert  geloffen  3-  4  et  quidem  amplius, 
bon  jlbeiter  .fpanb  nidjt  gcäubctt  3-19  Eccium  3- 24  vereque  scotinis  bon  jtociter 
.£anb  all  hier  cinjiifdjaltcn  an  ben  9ianb  gefdjricben  3-  25  i"e  fehlt  flänjlid)  3-  26 
Ignorarint,  bbn  jlnciter  >£>nub  nicht  gcänbert  3-  -s  llrfprünglid)  eccianistae,  bann  (bon 
toeldjer  ifmnb?)  in  Occanistae  gcänbert,  biel  bon  jtoettet  .gianb  burcbgeftridjctt  nnb  bafüt 
an  ben  9ianb  Eekianistae  gefegt  3-  29  Eccius  3-  30  Eccius  3-  33  Martinus 
3.  34  Eccius      3.  35  Ecciani 

©.  289  3.  12  Eccius  Quartus  Obeliscus  Slm  Oianbe  Adversus  13  3-14  Martinus 
3- 15  aut  positionis,  bon  jtociter  £>anb  nicht  gcänbcrt  3-  19  Eccius  Quintus  Obe- 
liscus fehlt  2ltn  Staube  adversus  14  3  20  baptisatus,  bon  .jrociter  £>anb  nidjt  geänbert 
3.  21  tffl  [bie?  gäbe  aufgeloft  tantum]  gaudeat,  bon  3toeiter  £>anb  nidjt  gcänbert  3-  27 
Martinus  3-  29  Eccio  llrfprünglid)  fdjeint  positioneui  geftanben  311  haben  imb  Pro 
nadjträgtidj  hinzugefügt  ju  fein  3-  36  9Jad)  iustificabitur  fteht  bon  erftcr  .fianb  bor 
bem  grageseidjen  nu*  &c.,  am  Staube  aber  bon  jnjetter  §anb  aU  etU3ufcbalten  in  conspe. 
tu.  omnis  vivens,  ohne  bafj  &c.  auSgeftridjcn  toäre 

©.290  3-  1  Ms  diapason,  bon  jtoeiter  £>anb  fo  bclaffen  Eccio  quia  fetjlt ,  ift  audj  bon 
ätoeiter  .fpanb  :ürf)t  hinzugefügt  3-  2  omitto  fdjeint  bon  3toeiter  .jpanb  übcrgefdjrieben 
3-8  charitate  Imbutus,  bon  jtüeiter  £>anb  nidjt  gcänbert  3- 9  Eccius  3-15  91m 
Staube  bon  zweiter  .£>anb  1.  loh.  4  3.  16  triumphet  ne,  bon  3toetter  £>attb  nidjt  gcänbert 
3. 19  conversus,  et  factus,  bon  3toeiter  ^ianb  et  an«geftridjen  3-  26  tali  übergcfdjrieben, 
toohl  bon  3toeiter  .£)onb  3-31  Urfprünglid)  dixi,  bann,  tote  e3  fdjeint  bon  3tocitcr  |)anb, 
xi  aitlgeftridjcn  unb  00  übcrgefdjrieben  3-  32  llrfprünglid)  eis,  bon  3toeitcr  .fjanb  e  in  h 
geänbert  3  34  Eccius  Sextus  (Obeliscus  fehlt  gänzlich)  91m  Staube  adversus  IG 
bon  erfter  Iganb  ohne  3"fa^  bon  ätoeiter  £)anb  3-  37  Martinus  3-  38  Eccius  3-  39 
authoritate 

©.291  3-4  Eccium  3-7  Ecciana  blätteret  3-13  Eccius,  bon  jroeitcr  ifpnnb  nidjt 
geänbert  3-  16  Martinus  3-  20  Eccius  3-  25  frater  et  similis  desperationi  et 
proximus,  bor  similis  bon  3toeiter  §anb  et  unberänbert  betoffen,  aber  bie  SöortfteKung 
ljemad),  tote  fte  in  ber  ed.  Witeberg.  ftdj  finbet,  bnrdj  $atym  beftimmt  3.26  Vere- 
simile,  ohne  Stnberung  bon  3toeiter  .fpnnb  3-  27  Eccius  3-  29  tentaretur,  bon  3toeiter 
$anb  ungeänbert  geblieben  3-  32  Eccius  SEPTIMVS  nidjt  bon  erfter  |>anb  Obe- 
liscus fefjlt  gänjttrJ)  9lm  Staube  adversus  17,  ofjtte  3>ifa!?  bon  3toeitcr  §anb  3-33 
3u  91nfang  nodj  Septimus.  bon  erfter  |>anb,  uttauggcftridjen  Lignum  enim  ubi,  un= 
gcänbert      3.  35  Martinus      3.  36  Ecci 

©.  291  3-  31  lieg  facere  ftatt  faeere 

S.  292  3.  9  authoritas  3. 10  deblatteras  3.  12  Obmitto  3. 15  obmitto  3.  17  31m 
Stanbe  bon  3toeiter  £-)anb  prover.  3-  25  authoritas  3-  27  ita  feljlt  gäuiltdj  3-  30 
de  hominuru  omnium  morte,  bon  jJneiter  §anb  nidjt  untgeftcHt  3-  34  abstrusissimaruru, 
bon  3toetter  £)anb  ungeänbert  3-  36  Eccius  Octavus  (Obeliscus  fehlt  gnnzlidj)  Slm 
Staube  adversus  18,  ohne  3llfa&  b"n  3toeiter  §anb 

©.  293  3.  2  Slm  Stanbe  bon  stociter  §anb  2.  Cor.  5  3.  3  Martinus  3.  7  quidquid,  bon 
3toeiter  §anb  ungeänbert  gelnffen  3-  8  Eccio  3-  H  "s-  barauä  bon  aroeiter  §anb 
bis  gemacht  3-  22  ?lm  Staube  ps.  1.  3'  23  hebreo  Letsira  SDor  qui  urfprüng= 
lidj  SC3  [==  scilicet],  bie§  (bon  toeldjer  Jpanb?)  toieber  geftridjen  unb  barüber  x  [=  id  est] 
gefejjt  3-  29  Eccio  Urfprüngüdj  qui  promisit  se  non  traetaturum  scholasticam 
theologiam,  nisi  quod  haec  parerga  obiter  depinxit  re  ipsa  dilata  nescio  quo 
numine  correptus.  Sie  3toeite  ,§>anb  fjat  parerga  aulgeftrtdjen  unb  all  hinter  obiter 
ein3ufügen  et  parerga  untergefdjrieben,  ferner  nodj  paululum  hinter  dilata  eingefdjaltet 
unb  bann  burd)  übergefehte  3ahlen  bie  Söortftellung  folgettbermafjen  beftimmt:  qui  se  non 
scholasticam   theologiam  promisit  traetaturum,   nisi  quod  haec  obiter  et  parerga, 
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aescio  quo  numine  correptus.  dilata  paululum  re  ipsa  depinxit;  hiernach,  ift  bet  Ücrt 
in  bet  eil.  Witeberg.  gegeben,  jebodj  ohne  et  bot  parerga  3' 32  Ecciua,  nidjt  geänbett 
Hon  ableitet  .fpanb  Nonus  (Obeliscus  fehlt  gäujüch)  31m  9inubc  adversus  19,  ohne 
3ufaij  bon  gtoeitei  fgtrnb 

©.  293  S-  28  tieS  quam  ftott  qnam 

©.294  3-1  Martinus  3-2  Iesus,  »on  jhicitcr  ijaub  h  fjintet  1  eiugefdjobcn  Ecci 
3.  5  certe  3.  7  Utfbtüttgtidj  hoc  solum,  bon  äloettet  Jpanb  hoc  au»geftridjeu  unb  id 
bafüt  gefeijt  3-  8  haberi,  bon  jtbeitet  .fianb  nidjt  geänbett  3-  10  aliquas  esse  cettas; 
bie  jtoeite  .£>aub  hat  a  in  certas  in  0  bertoanbett,  aliquas  nbet  ftetjett  (äffen  Utfbtüng= 
(id)  Sed  [non  bon  etftet  £>anb  fdjotl  bliebet  auSgefttidjen]  omnes  esse  certas  dubito; 
bann  bon  jttieitev  Jpanb  certas  dubito  gefttidjen  unb  tjintet  Sed  bliebet  non  gefeijt 
3-  16  posse  esse ,  ut  animae  sint  Incertae  aliquae  3-  1 '  8unt  salvandae  3-  22 
Utfbtüttgtidj  sciunt  animae,  subiungit;  bann  animae  (.tnotjl  bon  jlocitet  $tmb)  gefttidjen 
3-  23  Rilltet  mortuos  utfbrüngtidj  tiod)  (salva  grammatica),  ba§  obet  (betnuittjlid)  bon 
jtoeitet  f)attb)  Inieber  auSgefttidjen  ift  3- 2t»  suruus  asini  et  haeretici,  obet  asini  et 
(tootjt  bon  ahmtet  §anb)  burdjgefttidjen  3-  27  authore  Eccio  3'  28  vim  eis  feceris, 
nbet  eis  bittcbgcftvidjen  3-  30  cj  q,  [=  quam  qnam],  ba-3  etfte  qj  (tboljl  bon  etftet  .fpanb) 
gefttidjen  unb  et  batübet  gefetjt  3-35  Eccius  Uecimus  (Obeliscus  fctjlt  gäujlictj' 
"Jim  Staube  Adversus  20  propositioneni ,  ohne  Slnbetnng  bon  jn)eitet  .fpanb  3-  3(5 
tarnen  fehlt  gänjlidj 

©.  294  3-  38  (ieä  euangelicae  ftatt  evangelicae 

©.  295  3-  1  Martinus  3-  3  authoritatis  .fjintet  Negant  uifbtünglid)  noch,  negatuui 
est,  obet  fitfjettidj  fdion  bon  etftet  .fiattb  bliebet  gefttid)en  3-  H  penam  remittit,  id  est, 
vilissimam  rein  Omnibus  Christianis  contemptibilem.  0  3-  22  Eccio  3-  26  Eccius, 
nidjt  geänbett  bon  jtoetter  §anb  Undecimus  (Obeliscus  fehlt  gän.ilidj)  9lm  9tanbe  Ad- 
versus 25.,  ofjne  3ufati  ^o"  Jlbeitet  £>anb  3-  27  3"  Anfang  utfprüugtidj  nod)  Decimus, 
abet  (tbo()(  fdjon  bon  etftet  §anb)  toieber  gefttidjen  3-  29  Martinus  3-  30  ut  sint 
fundamenta  Ecciana,  nid)t  geänbett  bon  Jtoeitet  §anb  id  est,  non  scholastica  bon 
ableitet  §anb  übetgefdjtteben  3-33  3)ot  Intelligit  utfbtünglid)  nod)  Nihil,  baä  abet 
(tooht  bon  etftet  §anb)  bliebet  gefttidjen  clavibus  potestatem  In  purgatorium,  sicut, 
nidjt  geänbett  bon  ableitet  £ianb 

©.296  3-3  Eccius  furiosa  mente  fehlt  gänjtid)  3- ?  Iurisditionem,  nidjt  geänbett  bon 
jtoeitet  £>aub  habeant.  nidjt  geänbett  bon  jtoeitet  $anb  3- 8  ©tütet  operandi  noch 
potius  oljne  Anbetung  butdj  bie  jnieite  £inttb  3-  10  Intercedendo  unb  Intercedere  finb 
in  eiiianber  gefdjtiebett,  fo  bajj  nidjt  fichet  311  entfdjciben  ift,  toa§  utfbtünglid)  ba  geftanben 
fjat  3-  12  in  depositionibus,  nicht  geänbett  bon  jtbeitet  £ianb  3-  15  doceant, 
audire,  nicht  geänbert  bon  jtbeitet  .fpanb  3nnfdjen  3- 15  unb  3-  16  als  befoubete  Übetfdjtift 
Altera  disputationis  pars,  abet  bon  jtbeitet  Jpattb  aitsgefttidjcn  3-  16  Eccius,  bon 
jtoeitet  .fpanb  ungeänbett  getaffett.  ®ancben  Primus  obeliscus,  bon  anbetet  .fpanb  butdj= 
gefttidjen  unb  batübet  duodeeimus  gefcljtiebeu.  2(m  ütanbe  contra  .1.  quae  est  26  In 
ordinej  babon  ({ebenfalls  bon  jtoeitet  .fpanb)  .1.  quae  est  auSgefttidjeu.  Jpietau«  fbätet 
bie  Sfcanbbemctfiiitg  in  ed.  Witeberg.  gebilbet  3-1?  ponentem  eam,  abet  eam  (biotjl 
bon  ableitet  .fpanb)  au-ISgefttidjen  3-  21  Martinus  3-  23  Eccius  3-  26  Illum  Eccium 
3.  28  Author  Eccius  3.  29  Inferiori  3.  30  Eccius  3.  32  Eccium  3.  35 
Eccius  Secundus  obeliscus,  bon  jtoetter  .fpanb  butdjgefttidjcn  unb  Tertius  decimus  ba= 
für  gefeht      9ltn  Oiattbe  3.  quae  est  In  ordine  28.,  ofjnc  Anbetung  bon  jtoeitet  §anb 

©.297  3.1  Martinus  3.3  Eccius  3.7  Eccius  3-12  Eccius  3.1(5  Eccius,  bon 
jtoeiter  .fpanb  nidjt  geänbett  3-  18  Utfbtünglid)  sacerdotalem,  bieg  bon  anleitet  .fpanb 
auägefttidjeu  unb  sacramentalem  übetgcfdjtiebcn,  bieg  bliebet  gefttidjen  unb  sacerdotalem 
übergefdjtieben     3'  -3  Martinus     3-  21  Ecciana      3-  25  Ecciani     3-  2?  Urjbrüngtidj 
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.sacerdotali,  barau*  bon  jtoettet  £>anb  saeramentali  gemad)t  obmitto  3'  28  loquutus 
3-  29  Eccius,  Bon  jtoeitex  .fmub  nidjt  geänbert  3-  30  Eccius  3-  31  ÜJJit  sacerdotales 
berljätt  e§  fid)  fjier  roie  mit  sacerdotalem  3-18  3-32  distribuat  eas  dignis,  bon 
,;toeiter  £mnb  dignis  au-rgcftridjeu  unb  ineritis  Bor  eas  eingefctjaltet  3-  34  Turca,  uicfjt 
gcänbert  Bon  jrociter  Sjanb 

©.298  3-3  obmitto  loquutus  3-4  Eccius  3-13  Eccius,  Bon  jtneiter  ."panb  nid)t  gc= 
änbert;  babei  Bon  ^rociter  £>anb  Quartus  deciruus  (o^ne  Obeliscus)  33cn  erfter  £anb 
,ui  9lnfang  ber  3-  14  Tertius,  am  Staube  Kuß  4  quae  est  In  ordine  29,  redjtä  3  unb 
contra  29  25on  jtoeiter  ^lanb  nm  Staube  Non  animarum  in  Purgatorio  sed  S.  Hiob  ad 
amicos  suos  haec  vox  est  3- 18  Martinus  3  20  Eccius  9Int  Staube  sacer  doctor 
(Bon  ätneiter  >f>anb?)  ot»  fjier  einuifchalten  bejcidjnct  3-21  SEer  ©q|  Facessat  Ironia, 
miserationc  potius  opus  est  ftetjt  Bon  .jtneiter  §anb  am  Stanbe  als  f)iet  anjufügen;  ber 
urfprünglicrje  lext,  ber  aber  auägeftridjen  ift,  tautet :  Quanquam  non  animarum  In  pur- 
gatorio, sed  saneti  hiob  ad  amicos  suos  hec  vox  sit  iuxta  scripturam  3-  23  Peto 
autem  Eccius  3-  29  Taulerii  3-  32  audet,  Bon  ätoeiter  §nnb  ungeönbert  getajfcn 
-Am  Staube  C'an.  8.  3-33  1.  Reg.  2.,  Bon  jroeiter  §anb  nicht  geänbert  Jim  Staube  Bon 
erfter  ^panb  1.  Reg.  2.,  bieg  Bon  jtoeiter  §anb  auggeftridjen  unb  1.  Sam.  2.  bafür  gefegt 

2.  299  3-  1  Eccius  3-3  11.  annorum,  Bon  jroeiter  £)anb  undeciru  barüber  gefdjricben  3-  5 
Lutherinae  3-  8  Martinus  3-  9  Obmitto  velut  Bon  ^rociter  .fmnb  übergefdjricben 
3-  14  quod  falso  3-  15  f°rte  *>on  jtoeiter  £>attb  eingefebattet  3-20  Idem  de  Severino, 
Bon  jroeiter  £>aub  nicht  geänbert  3-  21  authoritatem  adduxi  3-  25  Eccius,  oljne 
Slnberung  Bon  jtneiter  ^>aub  3-  26  hinter  seca  urfprünglid)  noch,  tcj  [=  etc.],  ober 
roieber  auSgeftridjen  [niclleidit,  roeil  man  e&  rndjt  ju  lefen  Bermochte,  benu  Bon  anberer 
.§>anb  fiefjt  bajii  am  Stanbe  Quid  tet]  3-  28  Martinus  3-  30  Sed  valeat  contentiosus 
Sophista  ift  Bon  ^toeitcr  £>anb  hinzugefügt  3-  32  23on  erfter  £>anb  am  Stanbe  Obeliscus 
15  Eccii  unb  als  Uberfdjrift  Eccius,  baueben  Bon  jroeiter  Jpanb  Quintus  deeimus.  Sßieber 
Bon  erfter  |)anb  am  Stanbe  Adversus  quintam  et  sextam  s  30.  in  ordine  et  31.  Vide 
in  fine  huius  opusculi;  baBott  quintam  et  sextam  n  unb  in  ordine  (ficfjerlich  Bon  ,;raeiter 
^)anb)  burdjgeftridjen.  Tarunter  gau.j  burd)  ein  ©trid),  um  bai  Sßorhergebenbe  Born  |JoI= 
genben  ju  [Reiben.  SIm  (Snbe,  auf  baä  Bertniefen  ift,  finbet  ftch  bann  ber  15.  DitSMuS 
betjanbett  unb  jtoar  unter  ber  Uberfdjrift  Adversus  seeundae  partis  propositiones  quin- 
tam et  sextam  quae  sunt  in  ordine  30.  et  31.  obeliscus  Eccii;  bie»  ift  aber  tnieber 
ausstrichen,  unb  ei  folgt,  mal  39b.  I  ©.299  3.  32  big  ©.300  3.  36  fteht  ©.299 
3-  32  Eccius,  nidjt  geänbert  Bon  jroetter  £>anb  Obeliscus  SDie  Dbelisfenjaht  15  am 
Unten  Staube,  am  rechten  Adversus  30  et  31  in  ordine  s  2«  partis  5.  et  li'»"»,  of)ne 
Sinberung  Bon  jroeiter  |)anb      3-  35  quottidie,  Bon  jroeiter  £mnb  nierjt  geänbert 

©.300  3-  1  Martinus  3-2  Hunc  .15.  obeliscum,  aber  .15.  übergefdjrieben  Eccius  3-3 
Urfprünglid)  ego,  Bon  jtoeiter  .£)anb  ausgeftrtcheu  unb  roieber  ego  barüber  gejefet  agno- 
scerem,  barauä  Bon  jroeiter  §anb  agnosceret  gemacht  unb  aU  baljtnter  eiitjufdjaltcn 
Lutherus  nn  ben  Staub  gefdjrieben ;  bie  Jinberung  ber  jroeiten  §anb  ift  beim  £rucE  ber  ed. 
Witeberg.  mtfjt  beachtet  scoticisque  nidjt  gcänbert  Bon  ilueitcr  §anb.  Eal)inter  urfpriing= 
lief)  noch,  tenebris  Bon  erfter  §anb  unb  Bon  ifjr  roieber  geftridjen  3-  4  9Iadj  tenebris 
rootlte  bie  ätneite  §anb  nod)  ctroa«  tjinjufügen,  ftrid)  e§  aber  roieber  au§  3-  12  Eccius, 
Bon  äroeiter  §anb  ntcf)t  geänbert  3- 13  persuadeo  3-  15  satisfaciat,  Bon  äroeiter 
§anb  ntrfjt  geänbert  3-21  ego  sapio  quidquid,  beibe  2)Me  oljne  2(nberung  bon 
jroeitcr  ^»anb  3-  25  Itaque  relapso  3-  30  possint,  bon  jroeiter  §anb  nidjt  gcänbert 
3-  31  Eccii  9Jadj  3-  36  311m  91bfdjhi|  bei  9kd)tragi  uoa^  Finis.  Unmittelbar  nad) 
bem  oben  ju  ©.  299  3'  32  erroäfjnten  ©trid)  gefjt  in  ber  ^anbfcfjrift  ber  £ej;t  bom 
16.  Dbeliofui  ab  roetter,  ^ter,}u  follte  urfprüuglid)  bai  julc^t  über  bem  ©trieb,  ftefjenbe 
Eccius,  bas  übrigen»  Bon  ^roeiter  §aub  nidjt  geänbert  ift,  bie  Uberfdjrift  hüben      3-  32 
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Quartus,  Don  jloeiter  §onb  burdjgeftridjen     9lm  9tanbe  redjtB  34,  Kttfö  Adversus  .9.  quae 
est  in  ordine  34,  bon  jroeiter  £laub  nicfjt  geänbert      3-  38  Alioquin     , 

©.  301  3. 2  vel  Episcopi  3.  3  Martinus  3.  4  Über  qua  bon  atoeitcr  £anb  nod)  fabula 
3.  6  inculcat  3.  30  Ecciua,  bon  jtoeiter  |wnb  nidjt  geänbett  Obeliscus  febtt  gänjlidj 
91m  SÄanbe  linfä  17,  red)t3  Adversus  11.  quae  est  in  ordine  30,  bon  jroeiter  £>onb 
1 1.  quae  est  in  ordine  burdjgeftridjen  3'  31  3"  Anfang  nod)  Quintus,  aber  bon  jloeiter 
£anb  burdjgeftridjen      3.37  Martinus      3.38  Eccius,  bon  jroeiter  Jpanb  nicht  geänbert 

©.302  3-8  satisfactoria  s  [=  id  est]  somnium,  ex  quo  omnia  3-9  Ecoiana,  bon 
jtoeiter  §anb  nidjt  geänbert  3. 10  Eccius,  bon  jloeiter  £mnb  nidjt  geänbert  Obeliscus 
fetjtt  gänjlidj  3-  U  3"  Anfang  nod)  Sextus,  aber  bon  jroeiter  §anb  burdjgeftridjen 
9lm  SHanbe  Adversus  12.  quae  est  in  ordine  37,  bon  jroeiter  £mnb  12.  quae  est  in 
ordine  burdjgeftridjen  3. 11  At  3.12  Mar:  Lut:  3. 16  9tm  Otanbe  att  bor  Bohe- 
micum  einjufdjnltert  bon  jroeiter  .'Tiaub  nod)  virulentam  heresin  et,  aber  roieber  aüh 
geftritfjen  3.  17  Martinus  3.  21  universitate,  bon  jroeiter  $anb  burdjgeftridjen 
unb  Academia  übergefdjrieben  3-  22  iis,  barauä  bon  .jroeiter  |)anb  bis  gemadjt  3.  26 
Eccium  3- 29  Eccius  3-30  universitatibus,  bon  jroeiter  §anb  burdjgeftridjen  unb 
Academiis  übergefdjrieben  3-34  Eccius  3.35  posset  fieri  ornnes,  ohne  Slnberung 
bon  jroeiter  §anb  3-  36  heresium,  bon  jloeiter  £>anb  nidjt  geänbert  irrivaret  uterque, 
tum  suo  frueretur  gaudio,  bon  jiociter  §nnb  fo  geänbert  roie  in  ed.Witeberg.  gebtudt,  nur 
bafj  uterque  hinter  frueretur  hätte  gefegt  roerbcn  fotten       3-  37  Obmitto      3.38  Eccius 

©.  303  3- 12  moror,  auSgeftridjen,  moveor  barüber  gefegt,  ebenfau-3  ausgetrieben  3.13 
Eccius,  nid)t  geänbert  bon  jroeiter  ^)anb  31m  9tanbe  19  unb  Adversus  14  In  ordine  39, 
ofjne  Siuberung  bon  jroeiter  §anb  3.14  3u  Stnfang  nod)  Septimus,  aber  bon  jroeiter 
§anb  burdjgeftridjen  3- 18  Martinus,  bon  jroeiter  §anb  ungeänbert  getaffen  3.19 
haec  bon  jroeiter  £)anb  nad)  omnia  übergefdjrieben  Eccius,  nid)t  geänbert  bon  jroeiter 
§anb  3-21  Eccius,  nicht  geänbert  bon  jroeiter  |>anb  9lm  9tanbe  20  3-22  3u 
9(nfang  nod)  Octavus,  aber  bon  jroeiter  |)anb  burdjgeftridjen  91m  SHanbe  Adversus  17. 
quae  est  in  ordine  42.,  bon  jroeiter  £)artb  17.  quae  est  in  ordine  burdjgeftricfjen 
3-24  Martinus       3-31  obmissiones 

©.304  3-1  (quam  Iohannes  Ignoraverit)  et  postea  quasi  divina  foret  sententia  ultra 
potestatem  ecelesiasticam  [req,  fdjon  bon  erfter  .(panb  au§geftridjenl  docere  requiri. 
Tunc  3- 10  Eccio  consulerem,  bon  jroeiter  .£>anb  nidjt  geänbert  3-  H  obraisso 
3- 13  authoritate  3-  H  llrfbrünglidj  scholastica,  non  ioquitur  scholastice  Eccius, 
bon  jroeiter  £>aub  Eccius  au§geftridjen  unb  hinter  scholastica  eingefdjattet  illa  nuga- 
cissima  Eckius  3-  15  Eccius,  orjtte  änberung  bon  jroeiter  §anb  9lm  SRanbe  21 
3- 16  3u  Anfang  nodj  Nonus,  bon  jroeiter  öanb  unauigeftrtdjen  getaffen  91m  Staube 
Adversus  18  quae  est  43  In  ordine,  obne  9lnberuug  bon  jroeiter  .frnnb  3-  18  Mar- 
tinus, bon  jroeiter  §anb  nidjt  geänbert  3-21  Eccius,  bon  jroeiter  £>anb  nidjt  ge= 
änbert  Decimus,  unaulgeftridjen  geblieben  3-  22  9lm  ffianbe  Adversus  20  quae  est  45 
In  ordine,  bort  jroeiter  §aitb  20  quae  est  unb  In  ordine  geftridjen  3-  25  Martinus 
3-33  llrfbrünglidj  Infh-mus  proximus,  bann  aber  (roohl  bon  jroeiter  §anb)  Infirmus 
auägefrridjen  3' 34  Alias  quomodo  erit  necessitas  extrema?  autquando?  Videlicet; 
bon  jroeiter  §anb  aut  quando  geftridjen,  quomodo  aber  nidjt  geänbert 

©.  305  3-  3  faceret  3-  5  Eccius,  bon  jroeiter  §anb  nicht  geänbert  3-  8  Martinus  3. 13 
Ecciua  3-1?  Eccius,  bon  jroeiter  ,£>anb  nidjt  geänbert  3-  18  Pontifieis  magna,  über 
magna  bon  jroeiter  £>nnb  saneta  gefegt;  unfere  auf  saneta  fid)  grünbeube  JTonieftur  mufj 
bet  richtigen  Seäart  magna  roeidjert  3-  19  Martinus  3-  21  Eccius  3-  22  male- 
dictione  alo  tjier  einjttfdjieben  (toorjl  fdjon  bon  erfter  ,£>attb)  übergefdjrieben  3-  27  eo 
miseriore  quo  maiore,  bon  jroeiter  £mnb  nidjt  beauftanbet  3-  34  et  eo,  bon  jroeiter 
$anb  nidjt  geänbert      3-  36  ut  quod  8i  Papa,  bon  jroeiter  £>anb  nidjt  geänbert 
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©.  306  3-  1  rhorna  3-  3  (Christo  favente)  prospere  agentium  öon  jtoeiter  §anb  on  bett 
Staub  gcfcbricben  unb  aU  hier  etltjufdjalten  ue,;etd)net  3-5  omnibus  (Christo  favente) 
syneeram,  aber  [bgl.  ju  3-3]  (Christo  favente)  bon  jtoeiter  £>anb  geftridjcit  3.7 
opinoaia,  hon  jlociter  .gianb  nicht  geänbert  3-  14  fallere  3.  16  ut  fehlt  gänjlicb 
3-  18  llrfprünglidj  placet  vincere,  bann  bon  erfter  £)attb  vincere  aii-Jgeftricben  unb 
victoria  gefeht  3h3tfrf)t'tt  3-  ls  unb  19  nl3  Überfdpift  Tertia  pars,  bon  jtoetter  ,£ianb 
auSgefrriäjat  3. 19  XXII  (Obeliseus  fet)lt  gäujlich)  Eccius.  nicht  geaubert  bon  jhieiter 
Jianb  Primus  obeliseus,  bon  jVoeitcr  §anb  burdjgcftridjen  3-  20  91m  Staube  Adversus  7 
quae  est  in  ordine  f)8,  bon  jtoeiter.  .§mub  7  quae  est  in  ordine  geftridjen  3-23  Mar- 
ianus 3-  25  t>x  logiea,  bon  jbjeiter  £iaub  Dialectica  übcrgefd)riebcn  3-  26  Si  usus 
est  credere  rneritum  Christi  passionis  Institutum  tantunimodo  esse  ad  remissionein 
poenarum,  burd)  übergefchriebene  3<ihh'n  unb  (Jiujdjub  nm  Sianbe  bon  jtoritex  fianb  um= 
geftaltet  in  Si  usus  est  meritum  passionis  Christi  et  Saeramentum  ad  remissionem 
poenarum  tantunimodo  esse  Institutuni  credere  3-  30  Eccium  se  intelligere 
bon  jtoeitcr  £>anb  Ijintet  moveri  übergcfdjricbeu  3-  31  quidquid,  bon  jroetter  £>anb 
nidjt  geänbert      3-  34  authoribus 

©.  307  3- 1  peccata  haec  omnia  remittunt  et  gratiam  conferunt  bon  Reiter  §nnb  nm 
Sianbe  aU  t»ier  etnsufdjalten  3-4  Eccium  3- 6  Eccius,  bon  3tuetter  .fjianb  nicht  ge= 
änbert  3-  1()  Martinus  3-  H  Eecio  3-  12  otsi  bon  ätoeitcr  §anb  am  Staube 
3.  18  Eccii  3-  19  imo  sartagine  bon  jrociter  .£>anb  am  Staube  aU  tjter  einzufügen 
3-28  Eccius,  bon  jtoeiter  £>anb  nicht  geänbert  3-30  Urfbrünglich  supra  Conclu- 
sione  .12.  seeundae  partis  diximus,  über  .12.  uod)  (loofjl  bon  jloeiter  ^inub)  37,  bann 
Conclusione  bi<S  partis  au^geftridjen  unb  bafür  botl  {toeiter  .finnb  contra  eius  Conclu:37, 
toaä  aber  beim  9Ibbrud  bodj  nidjt  in  beu  levt  gefommeu,  fonbern  nur  3iir  Stanb= 
bemerfuug  bernienbet  ift      3-  31  Martinus      3.  34  Eccius,  nidjt  geänbert  bon  3tociter  £>anb 

©.308  3-1  Martinus  3- 8  authoritate  3- H  Eccius  3-1?  quidquid,  nicht  geänbert 
bon  ^weiter  ,£>aub  $.  IS  -Jim  SRattbe  bon  jtoeitex  .§anb  1  Thes  6  3.  19  tui  fehlt  gänj= 
lief)  3-27  Eccius,  nidjt  geänbert  bon  jloeiter  £>anb  3-28  non  frivolus  bon  jtoeitcr 
£)anb  hinjugefügt  3-  29  Eccius  3.  33  Quoniam  bor  servi  fehlt  gänzlich  3.  34 
omne  quasi  fundanientuni,  burd)  einen  geumnbenen  ©trtet)  quasi  a!3  t)inter  f'umlamen- 
tum  Ml  feben  bejeidjuct,  biclleidjt  erft  bon  jtoetter  $anb  3-  35  Martinus  3-  36  Eccius, 
otjne  2lnbcrung  bon  ^ruetter  £mub  iis,  boit  jtucitcr  .glaub  in  his  geänbert  3-39  Hiere: 
bon  jlocitcr  .glaub  in  lere.  17  geänbert 

©.  309  3-  12  Meritum  posse  nobis  tripliciter  prodesse,  bon  jtoeitex  .fiaub  nidjt  geänbert 
3-14  ?lm  Stanbc  (bon  jloeiter  .glaub?)  1.  Cor.  1  3-15  esse  nostram,  sicut,  bon 
,;nieiter  .gianb  nidjt  geänbert  3-  18  üs,  bon  aroeiter  .glaub  tu  his  geänbert  3-  23 
anthoritatis  3.  27  Eccius  XXIII  (Obeliseus  fctjlt  gänglidj  bahmter)  3.  28  3u  9ln= 
fang  nodj  Secundus  obeliseus,  aber  bon  ^roeiter  .gtanb  loieber  nu3geftridjen  9lm  Staube 
Adversus  9  quae  est  60  in  ordine,  bon  jtoeiter  .gianb  9  quae  est  unb  in  ordine  ge-- 
ftridjen  3-30  contra  Mar:  Lut:  3-34  Martinus  3-  35  iste  obeliseus,  bon 
jroetter  .gianb  nicht  geänbert  3-  36  Eccium,  bon  groeitcr  .gianb  nicht  geänbert  3-  37 
potatum      Eccius 

©310  3-11  finxit  Ensem  Aiacis  seipsum  interemisseV  Sed  3-14  ut  qua  propositione 
meipsum  Interimerem,  non  ipsa  seipsam  Interimeret  S)on  Sicut  üi-3  raptus  3-  1*"' 
bon  ätoeitcr  fianb  rjiu,;ugefügt  3  1?  Eccius,  ungeönbert  bon  ätoeitcr  .gianb  XXV. 
Obeliseus.  fefjlt  gänjticrj  9(m  iKanbe  24  3- 18  3U  Anfang  nod)  Tertius,  uuau§gc= 
ftridjen  9(m  Staube  Adversus  .11.  quae  est  in  ordine  62.,  bon  jtbeiter  .glaub  11.  quae 
est  in  ordine  geftridjeit  3-  24  Martinus  3-  25  nostros  Inquit  X  [=  id  est]  Aristo- 
telem,  otjnc  9lnbcruug  boit  jlncitcr  §anb  vocat  fehlt  gäujlidj  3-  26  §iutcr  Prophetae 
urfprüugtid)  uod)  sicut  apostoli,   aber  «lieber  auägeftridjcn      vetustissimis      3-27  ob- 
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mitUra  Eccius  3.  28  furiat  ,3.  3G  sed  clarius  int'ra  (roofjl  bon  jrtietter  <<?anb) 
übergetrieben 

©.311  3.1  Eccius,  nidjt  geänbert  Don  jtoeit«  £anb  XXV  (Obeliscus  fefjlt  gänjlidj  ba= 
l)iiitct)  Quartus  obeliscus,  bon  äroeiter  £mnb  au*geftridjen  3.2  9lm  SRanbe  Ad- 
versus  .16.  quae  est  in  ordine  67.,  Don  äroeiter  fianb  16.  quae  est  in  ordine  geftridjen 
3-3  Mar:  Lu:  3-7  Martinus  3- 8  tandem  aliquando  bon  äroeiter  £mnb  nber= 
gcfdjriebett  93or  sed  urfprünglidj  nod)  Monet  tandem,  aber  bon  Reiter  £)anb  au& 
geftridjen  3.  9  dis.  5.  lib.  6.  bon  aloeiter  £)anb  am  Dianbe  als  fjicr  einäufdjalten  3.  10  et 
omnia  replet  veneno  bon  äroeiter  §nnb  übergefdjrieben  3-  13  Eccius  3.  15  in- 
sectatoribus  btd  anhelus  3.  17  bon  äroeiter  .fmnb,  nrfpriinglid)  bafür  authoribus  imb 
einige  äöorte  mefjr,  bon  benen  nur  nod)  pontificiis  decretia  ju  lefen  3-  20  emiseraui, 
bon  älrjeiter  $anb  nicht  geänbert  doctoribus,  ohne  Jinberung  bon  äroeiter  |)anb  et 
amieis  eruditioribus  feljlt  gänjlid)  3-  25  seandalisentur,  ungeänbert  bon  äroeiter  .fmitb 
3-26  Eccius,  ofjne  Stnberung  bon  ätoetter  fyanh  XXVI  (Obeliscus  fehlt  gänjlid)) 
3-  27  3"  Anfang  nod)  Quintus,  iinau3gcftrtd)eu  9lm  9fanbe  Adversus  18  quae  est  in 
ordine  69  et  eam  quae  est  71  in  ordine,  bon  äroeiter  .Spanb  18  quae  est  in  ordine 
uttb  in  ordine  am  ©djluffe  geftridjen  3-  27  Si  haec  vera  sunt,  Cur  ergo  Mar:  Lut: 
superius  eontradixit,  Si,  inquam,  verum  est,  quod  Papa  dicit,  thesaurum  Indul- 
gentiarum  hauriri  ex  merito  Christi  3-  29  Martinus  3'  30  Ecei,  bon  äroeiter  Iganb 
nidjt  geänbert  3-  36  ex  logicissima  logica  bon  äroeiter  f)nnb  hinjngefügt  quod 
superius  bi#  admittendas  3-  37  bon  jroeitcr  £)anb  Ijiujugefügt 

@.  312  3.  5  Eccius,  bon  jroetter  £mnb  nicht  geänbert  3-  6  Mar:  Lut:  3.  9  Martinus, 
bon  äroeiter  §anb  nicht  geänbert  3-  10  Eccius  3.  12  authores  3roifdjen  3.  12 
unb  3-  13  fteljt  al>3  Überfdjrift  Quarta  disputationis  pars,  bon  äroeiter  §anb  au§= 
geftridjen  3-  13  Eccius,  nidjt  geänbert  bon  äroeiter  §anb  XXVII  (Obeliscus  fehlt) 
9lm  ffianbe  27  3- 14  3U  Einfang  nod)  Primus  obeliscus,  bon  äroeiter  §anb  aufgetrieben 
9lin  Staube  Adversus  3  quae  est  In  ordine  .77.,  bon  jroeitcr  §anb  3  quae  est  In 
ordine  geftridjen  3-  15  authoritatem  3-  17  Martinus  3-  19  Eccius  accedit 
propius  fini,  bie  «Stellung  nid)t  geänbert  bon  jluciter  £mnb  3-21  Ecci  3-29  Eccius 
3-30  llrfprituglidj  tumultuarie,  bann  [ob  bon  erfter  ober  äroeiter  §anb?]  e  geftridjen  unb 
au§  i  ein  j  [©cf)lufj  =  i]  gemadjt  (bom  ©eher  ift  bie  9lnberuug  nidjt  berücrfidjttgt)  3-33 
Eccius  3-  35  Eccius,  bon  äroeiter  £)anb  nidjt  geänbert  XXVIII  unb  baneben  (otjne 
Obeliscus)  bon  erfter  §nnb  Secundus,  roa§  unait'Sgeftridjen  geblieben  9lm  SRanbe  linfi  28, 
redjt»  Adversus  .7.  quae  est  In  ordine  .81.  orjne  eine  ©treidjting  bon  äroeiter  £>anb 

©.313  3-3  Martinus  3-4  Über  valet  ein  roteberauägeftridjene»  est  inio  totum  bon 
äroeiter  ijanb  übergefdjrieben  3>  5  Asini  disputare  s  [=  id  est]  Scholastici,  ut 
3.6  authoritate  3- H  obmittere  3-13  Eccii  llrförünglid)  quae  licentiaru  pro 
temeritate  Interpretatur,  bann,  bermuttjlid)  bon  äroeiter  .£ianb,  m  in  licentiam  au§= 
geftridjen,  bog  lehte  e  in  temeritate  mit  einem  ©tridj  barüber  bcrfeljen,  über  bie  bier 
erften  Söorte  in  ihrer  fjolge  12  12  gefeht  unb  a  in  Interpretatur  in  e  geänbert  3-  22 
absconditur,  nidjt  bon  äroeiter  £laub  geänbert  3-  24  Id  evidens  est  argumentum  orjne 
'Anbetung  bon  äroeiter  ,£>anb  3-26  Eccius,  nidjt  geänbert  bon  äroeiter  £mnb  XXIX 
(Obeliscus  fefjlt)  9lm  Staube  29  3-  27  3U  9lufmig  nod)  Tertius,  roiebcr  au3geftridjcn  9lm 
iKanbe  Adversus  8.  que  est  In  ordine  .82.,  bon  äroeiter  £mnb  8.  que  est  In  ordine  ge= 
ftridjen  3-  27  facillimum  3- 28  heae  3-  30  Martinus  3- 33  mutierit  eiusmodi 
quaestiones,  Credo,  bann  bon  äroeiter  .fmnb  geänbert  in  mutierit.  Eiusmodi  quae- 
stiones,  credo  3'  34  et  non  frivole  bon  äroeiter  .Jinnb  aß  tjier  cittäufdjieben  an  bert 
Manb  gcfdjrieben  3-36  Eccius,  bon  ^loeiter  $anb  nidjt  geänbert  XXX  (Obeliscus 
fehlt)  9lm  9ianbe  30  3.  37  311  Infang  noch  Quartus,  unterftridjen  ((ebenfalls  fottte  ba§ 
2Bort  auigeftridjcn  loerben)  9lm  9ianbe  Adversus  19  quae  est  In  ordine  .92.,  bon 
ätoeiter  ^)onb  19  quae  est  In  ordine  geftridjen 
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©.  314  3.  2  authoritatibus  3.  4  Martinus  3. 5  Eccius,  öoti  3>Deiter  $anb  nicht  geättbert 
authoritatum  3.  8  qui  dixit  3.  11  Eccius  3.  15  3tüifchen  obelophrastus  unb 
persecutiones  urfprüttglid)  nod)  nihil  nisi,  aber,  roahrfcheinlich  Don  jroeitcv  £anb,  roieber 
geftricbert  3.  16  At  sit  [sie  in  unferer  2lu?gabe  ift  ein  Jrurffehlcr,  oud)  bie  ed. 
Witeberg.  hat  sit]  Unter  3.  17  oon  erfter  .fianb  nur  nod)  Finis,  Don  jtoeiter  |>aub 
baneben  X  Augusti  unb  Dietleicht  Don  brittcv  MDXVIII;  barait?  3.  18 f.  in  ed.  Wite- 
berg. gebilbet 

©.317  3u  A  ift  nadjjutrageii:  Sgl.  Sommer,  Sutherbr.  9h.  9.  —  311  B:  Sgl.  Sommer, 
Sutherbr.  9h.  10.  —  3u  D:  Sgl.  Sommer,  Sutljetbr.  9h.  11. 

©.318  3u  G:  »gl.  Sommer,  Sutherbr.  9h.  42.  —  3u  H:  Sgl.  Sommer,  Sutherbr.  3fc.41. 

®.  322  3. 25  lie?  fornicator  ftatt  formicator 

©.325  3u  A:  Sgl  Sommer,  Sutherbr.  9h.  12. 

©.326  3u  B:  Sgl.  Sommer,  Sutherbr.  9h.  13,  roo  SSaleittin  Schumann  al?  Srucfer  be.jcidjnet 
roh*.  -  3$u  D:  Sgl.  Sommer  9er.  14.  —  31t  F:  Sgl.  Sommer  Dir.  43.  -  3u  G:  Sgl 
Sommer  9h.  44.  —  3u  a:  Sgl.  Sommer  9h.  15,  roo  ober  im  Jitel:  M.D.XVIII. 

©.  327  3u  g:  Sgl.  Sommer  9h.  16. 

©.328  3u  i:  Sgl.  Sommer  9h.  17. 

©.  335  3- 12  lie?  eucharistiae  ftatt  euebaristiae 

©.337  3-39  fiaroerau  frrjlägt  bor  ftatt  be?  überlieferten  permittentes  31t  lefen:  poenitentes, 
ba  bie?  jenem  näher  liege  als  dementes,  ©oUte  fid)  permittentes  ntdrjt  galten  laffeit? 
permittens,  „einer  ber  alle?  über  fid)  ergehen  läfjt"'?  ift  e?  btclleidjt  im  ©inne  be?  Don 
Sutljcr  ja  aud)  gebraud)teu  9Jir)ftifcrtt)orte?  „getaffeit'  ju  nefjmen?  5p.  S. 

©.  342  3. 2  am  Startbe  lie*  „@pf)."  ftatt  „Pol)" 

©.342  3.4  (J.  9ceftle  in  ben  Sfjeol.  ©tubieu  au?  SJürttemberg,  X.Sahrg.  S.  311:  „Statt  malis 
mufj  eis  modis  tjcifjen;  3.  S.  ©.464  3-5  studeat  omnibus  modis  omnem  hominem 
dulei  affectu  diligere  &c." 

©.  344  3-  40  lie?  peecatorum  ftatt  peecatorum 

©.  346  3.  6  D.  u.  ift  2Iu?gabc  ftatt  9(usgabe  311  fefeen. 

©.  373  3'  6  lie?  quod  in  se  est  ftatt  quod  in  est 

©.  376  3-  4  lie?  152  ftatt  151 

©.  376  3"  A:  Sgl.  Sommer,  Sutherbr.  9h.  3,  roo  aber  im  ^mpreffum  „©rüneuberg".  Sommer 
erflärt  (Ornamente  9h.  6)  ben  Jitelboljfdjnitt  al?  9lbam?  Segräbnifj  unb  (Thrifti  2Iuf= 
erfteljung  mit  |)inloei§  auf  bie  äßorte  bei  Sitel?  „luie  9lbam  in  un?  fterben  unb  <Jl)riftu? 
erfteben  foll".  -Jlitffallenb  Bleibt  bie  Oluffajfung  ber  ülnfcrftcfjuiig :  ©hriftu?  auf  SBolteu 
unb  hon  Sngeln  umgeben  über  bem  offenen  Ghabe.  Tafj  aber  ba?  offene  ©rab  uidjt  311 
bem  linf?  unten  licgenbeu  lobten  in  Sejiehmtg  gebracht  Werben  fann,  .jetgt  ber  llmftaub, 
bafj  bie  um  biefen  bcjdjäftigten  (Jngel  offenbar  ihn  cinfdjarrcn,  nidjt  aber  in  jene?  forttragen 
lootfen. 

©.377  3U  I:  Sgl.  Sommer,  Sutherbr.  9h.  93.  —  ferner  ift  bie  nieberbeutfehe  Überjehung  ber 
Sutrjcrfdjen  9lu?gabe  ber  beutfehen  Ideologie  nadßutragen,  bie  mel)rfadj  Don  nnbern  Siblio= 
graphen  ermähnt,  erft  Don  §ofmeiftcr  genau  bcfdjrieben  ift  in  Sßiechmann,  9Jiedlenburg? 
altniebcrfäd)fifd)e  Siteratur  III.  Sheil  (1885),  ©.208/9: 

„Sfieologia  |1  bübefd).  ||  Sat  t)?  ein  ebbet  Dnb  föftlicf  ||  böfef3fen  Dan  bem  redjteu 
borftan=  ||  be,  SBath  ?lbam  Dnb  Ghriftu?  ||  fo,  Dnb  too  9lbam  jn  Dn?  ||  ftcruen,  Dft 
ßhriftu?  ||  Dpftau  fchatl.  H  9Jcat.  jDj.  ||  333x1  mt)  rjetnanbt  nauolgett,  be  borfafe  fhtf 
fülueft,  Dnnb  neme  fpn  Grübe  Dpp  ||  frjrf  Dnb  Dolge  ml)  na.  ||  j.  Gorint.  jb.  ||  GSelrjfe 
alfe  jnn  9lbam  alle  ftcruen,  alfo  ||  toerben  fc  jnn  Gljrifio  alle  lluenbidj  gc=  ||  malet 
Werben,  ||  9JJ.S  -ÜEXünj."  ÜJcit  liteleinfaffung.  litelrüdfeite  bebrudt.  76  SI.  in 
Dftab.  9lm  Gnbe:  C  £ho  9io3ftod  bt)  ßuboroid)  Sl)ch  gebrueft." 
®j.  in  9J!ünfter  LS©.,  figl.  Sibliothet. 
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.£>offmeifter  fjat  aud)  bai  Sorroort  „9lu  ben  djriftlifcn  Cefer"  mitgeteilt.  Söir  fjabcn 
(man  toeif;  tüdjt,  ob  bcr  Überfeher  ober  ber  Srutfer  rebet'  fdjon  längft  geroartet,  ob  nidjt 
eine  Überfetjung  biejei  Südjleiui  in  unferc  ©pradje  irgenbroo  ani  Sidjt  treten  loürbe;  ba 
btei  nid)t  gefdjefjen,  fjaben  toit  bte§  311  unternehmen  und  eutfdjloffen,  um  bamit  ju  bejeugen, 
bafj  bai,  hiai  bor  12  ober  14  3af)ren  redjt  djrifttidj  unb  2Bafjrf)eit  roar,  nod)  nidjt  3ur 
Üiige  geroorben,  fonbern  immer  redjt  djrifttidj  unb  roatjrljaftig  bleibt.  2Bie  biefer  Sorrebner 
ju  bcr  ungefähren  Qfriftangabe  bon  12—14  Sauren  fommt,  ift  nidjt  erfidjtlidj.     S.  $. 

S.378  3.14  lieS  „eudj"  für  ,,audj" 

S.  381  3u  B:  Sgl.  Sommer,  Sutfjerbr.  9h.  18.  -  3u  C:  Sgl.  Sommer  9er.  19. 

3u  ©.383  3.17  „pappen  blumen"  finb  nidjt,  toie  ©rimmi  2Btb.  6,  1446  erftärt,  „Rapier* 
blumen",  Jonbern  ei  ift  bie  jetjt  Taraxacum  officinale  genannte  ^Pflattje  gemeint.  Sgl. 
ßaroerau,  3tfdjr.  f.  beutfdje  ^it.  23,  292f.,  ber  „pappen"  auf  tat.  pappus  =  „@amen=", 
„geberfrone"  jurütffüfjrt.  Sa§  ift  fdjtoerlid)  ridjtig,  biclmerjr  bebeutet  „pappcnblume" 
toofjl  „Sfaffcnblume",  rote  bie  uämlidjc  SPflanje  audj  „Sfaffeuplatten,  =fraut"  u.  f.  tt.  unb 
toeiterfjin  „TOöndjiblume,  =plattcn",  „fjaupt"  genannt  roirb,  roeil  fie  „roeifjfjaarige  gfrüdjte 
auf  fafjler  «platte  (Slütfjenboben)"  jetgt.  Sgl.  «Primel Reffen,  Sie  beutfdjcn  Solßnamen 
ber  $flanjen  (1882),  ©.395 ff.  dagegen  ift  alterbingi  ber  pappus,  bie  geberfrone,  mit 
ber  ber  Sffiinb  leidjtei  ©piel  fjat,  ber  Sfjeil  ber  ^Pflanje,  loeldjer  itjte  Grrroäfjnung  an  biefer 
©teile  erftärt.  $.  $. 

3u  ©.383  3.20  ftettenbaroei.  Sgl.  ökimm,  3Btb.  5,  1153.  3roeifeltoi  ift,  toie  #itbebranb 
a.  a.  0.  annimmt,  an  ein  nadj  fiinberart  aui  filetten  fjergeftetltei  £auigebilbe  3U  benfen. 
2lber  Sutfjer  fjat  f)ier  boefj  toof)[  Weniger  bie  geringe  geftigfeit  eine?  foldjen,  bie  in  ber 
Sfjat  gar  nidjt  fo  gering  ift,  im  ?tuge,  als  biclmetjr  bie  SMttfür  ber  3ufammenfügung. 
ßletten  rjängen  fidj  an  einanber,  toie  immer  man  fie  3U  einanber  fügen  möge,  fie  fetjen 
ungleidj  ben  Wauerfteinen  ber  SMfür  bei  Saumeifteri  burdj  ifjre  gorm  unb  ?lrt  feine 
©djranfc:  ebenfo  ift  es  mit  Se^cli  „borgeben  toort",  au?  ifjnen  läßt  fidj  audj  jeber 
beliebig  geftaltete  ßlettenbau  Ijerftcllen.  S.  S. 

3u  ©.394  Sai  Sortoort  ©ebaftian  JJhiufteri  3U  feiner  Überfe^ung  ber  Decem  praeeepta 
Wittenbergensi  praedicata  populo  lautet  nadj  ?luigabe  a: 

Sorreb  SB.  ©.  Tl. 
@i  fummen  teglidj  fjerfür  burdj  ben  truef  bil  büdjer,  latinifdj  unb  tütfdj,  beren  bil  faft 
tjeilfam  Hub  nuij  finb,  bem  gemeinen  man:  toie  mau  bann  incnfdjen  finbt,  bie  alfo  fjungerig 
unb  begirig  finb  und)  bem  goti  toort,  ba»  frj  and)  all  überige  3rjt,  fo  ftj  mögen  tjaben  nadj 
iren  nottoenbigen  gefdjefft,  in  fjeilfameu  büdjern  feliglidjen  anlegen,  troft  unb  unbertuijfung 
barufj  3Ü  fdjöpfen.  Senen  3Ü  lieb  ift  getiitidjt  bifj  büdj,  burdj  ben  frummen,  geljftlidjen 
unb  Ijodjgetcrtcu  man  S.  ÜHartinunt  Sutfjer  befdjriben,  ber  alfo  geiftlidj,  djriftlicfj  unb  ctnan= 
gelifdj  bie  .j.  gebott  erflert  unb  ujjlegt,  ba?  mau  befjglidjen  nit  finbt,  niietool  »il  lerer 
barüber  gcfdjriben  tjant.  3>o  fint  geiftlidj  unb  roeltltdj,  gut  unb  böfj,  betrübt  unb  angefodjt, 
jung  unb  alt,  obrer  unb  unbertfjan,  fur|  Ijeberman,  roie  er  ben  toeg  gan  fol  ibas  bann  bie 
.j.  gebott  finb),  ber  jfi  bem  eroigen  leben  fürt.  So  fint  man,  roie  ein  tjetlidj  gebot  nadj 
bem  büdjftaben  unb  nadj  bem  geift  gehalten  roirt.  Sar  ju,  roie  ein  rjetlidj  gebott  etlidj 
grab  unb  ftaffel  Ijat  Je" 

SSJa§  ift  el  not  fjte  bit  bar  bon  3Ü  fdjreibcn?  Surdjliefj  bu  ba§  büdj,  fo  roirftu  finben, 
ein  redjtcu  ©fjrtftenlidjcn  unb  ©roangelifdjen  lerer.  Unb  ln§  bidj  nit  fjinbern,  ba§  ei  nit 
mit  berblümptcn  unb  Ijodjtredjtigeu  toortcu  bcrtütfdjt  ift,  bann  ei  mer  ben  einfältigen  Incber 
ben  fjöfflidjen  3S  lieb  tranfferiert  ift:  unb  alfo  tranfferiert,  bai  etroan  bie  fubtilifeiten,  bie 
ber  obgemelt  S.  barin  fjat  laffen  lauffen,  bem  tatin  gelaffeu  finb.    ®ot  feb,  mit  bir. 

©.395  3«  A:  Sgl.  Sommer,  Suffjerbr.  5tr.  20,  roo  aber  im  ^mpreffum  rjinter  ber  Snfjreiaatjl 
Sunft  ftatt  cinei  Äommai.  —  3u  B:  Sgl.  Sommer,  Sutfjerbr.  9tr.  21,  boeb,  roeidjt  bai 
Hamburger  6jemplar  baburdj  ab,  bafj  bai  Smprejfum  nidjt  auf  Sl.  51°,  fonbern  Sl.51b 
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fleht.  —  3u  E:  Sögt.  Sommer  «Rr.  45.  —  3u  a:  Sgl.  Sommer  9h.  98,  too  aber  3.4  beg 
litelg  „fd)öne". 

6.396  3«  b:  Sgl.  Sommer  9h.  97.  Sommer  nimmt  an,  bafj  b  Hör  a  gebrueft  fei,  toag  mir 
©.397  alg  möglich,  angebeulet  haben.  —  3u  c:  Sgl.  Sommer  9h.  99,  loo  aber  ftatt  6,  i'i 
ftetS  ö,  ü  unb  im  Site!  „Sßttten  ||  berg".  —  3u  d:  Sgl.  Sommer  9h.  318,  roo  aber  „er= 
flärung"    Sommer  nimmt  Sal.  ßurio  in  Safel  alg  Sructer  an. 

3u  ©.390,7  6ine  niebertänbifdje  Überfebung  ber  Decem  praeeepta  erfchien  (nad)  be  £>oop= 
©ebeffer:  ©efd).  ber  Oicformation  in  ben  9cicber(anbcn  (1886),  ©.113)  1520  311  9lnttocrpcu 
11.  b.  S. :  Die  thien  Geboden  Gods,  gheprediget  Ende  besereuen  door  den  doctoer 
der  heyligker  Scrifturen  Here  Martinas  Luther  Broeder  van  Sinte  Augustyne  oer- 
dene"  mit  bem  3"fafec  bei  Überfeherg  am  gnbc:  „3lu  ben  Sefer.  3d)  ermahne  euch  alle 
ihr  ßhriften,  bafj  ihr  um  (Sottet  mitten  euer  llrtt)eil  juruclfyutet,  che  3I)t3  berfteht,  unb 
nicht  tbuu  roollet  rote  bie  gemeinen  9J2cnfdjen,  fouberu  hrie  e»  eud)  31t  tfjun  gesiemt.  ©e= 
root)uheit  ift  bie  fdjlimmfte  ©efeijesinterpretiu."  S-  ty. 

3't  ©411  3-1  ift  om  Stanbc  nachzutragen:  £)iob  9,28. 

©.411  3.8  lie?  sunt  ftatt  suut 

©.  435  3-  24  gür  orem  ift  looht  mit  Söfdjer  iurem  31t  fehen. 

©.  454  3-  32  lieg  nunc  ftatt  nuue 

©.  462  3. 1  lieB  hoc  ftatt  noc 

©.  468  3.  20  g.  9!eftle  in  ben  Sheol.  ©tubien  aui  äßürttemberg,  X.  3abrg.  ©.  311  f.  forbert  mit 
9ted)t,  Iebusei  ftatt  Iesubei  3U  lefen,  bgl.  3of-  15,  63. 

©.  469  3'  18  lieg  omnia  ftatt  omuia 

©.  481  3'  39  lie-ä  includuntur  ftatt  ineluduutur 

©.  505  3-  36  lie»  peccaminosissimum  ftatt  peccaminossisimura 

©.  513  3'  15  rnutaverunt  ftatt  mutaveruut 

©.523  3u  B:  Sgl.  Sommer,  Sutherbr.  9h.  22.  —  3u  C:  Sgl.  Sommer  9h.  23.  -  3u  D: 
Sgl.  Sommer  9h.  46. 

©.  554  3-  34  lieä  peccati  ftatt  peceati 

©.555  3-32  lieg  animarum  ftatt  a  nimarum 

©.  558  3.  29  g.  9eeftle  in  ben  Sfjeol.  ©tubien  aui  SSürttcmbcrg,  X.  Sahrg.  ©.  312  hält  servire 
für  einen  SrucEfchler;  bieg  ift  eg  in  unferer  ©efammtauggabe  nicht,  beim  mir  Ijabeu  tS 
nach  unferer  Sorlage  gegeben:  er  roiH  bafür  saevire  gefetjt  Ijabeu,  eine  üortrefflidje  ßon= 
jeftur. 

©.  574  3.  36  ift  bag  ßomma  bor  vix  311  ftreid)cn 

©.602  3.23  lieg  intelligo  ftatt  iutelligo 

3u  ©.629  ff.  Son  ben  Ihefen  Pro  veritate  int[uirenda  l)at  fi'aiocrau  (Stfd)*-  f-  fiirchengcfd). 
XI,  ©.479  ff.)  einen  Slatatbruct  (Sttoeä,  ©tabtbibliothet)  uaehgeroiefen ,  alg  beffen  Srutfer 
er  3oh.  ©runenberg  annimmt.  Ser  Jitel  rocicht  bon  A  nur  bitreh  „Seritate"  unb  „com 
foläbig"  ab.  3m  leite  finbeu  fidj  folgenbe  luichtigerc  2lbrocid)itngen:  631,  28  se]  fj  (=  sed). 
—  632,  8  eulpe.  -  632, 34  aeeidit.  —  632,  38  pmittentis.  —  633,  2  niortatalia.  — 
633,3  eneretur.  —  633,  8  (id  est  criraina). 

Siefe  SEhefenreihe  liegt  auch  hanbfdjriftlid)  bor  in  Cod.  theol.  et  philos.  4"  Nr.  500 
ber  fiönigl.  öffentt.  Stbliothef  31t  Stuttgart,  #err  Sibliotbcfar  $rof.  Dr.  ©teiff  hatte  bie 
©üte,  ung  barüber  folgenbe  9JJittheiluug  311  madjen: 

Sie  £>anbfd)rift  Cod.  theol.  et  philos.  4"  Nr.  500,  nicht  gebuuben,  nur  gebeftet,  um= 
fafjt  6  Slätter  (Sapier)  in  4°,  toobon  bie  brei  lebteren  gan3,  bag  biefeu  unmittelbar  Por= 
fjetgerjcnbc  3U  3toei  Srittetn  leer  finb.  ©ie  enthält  auf  bem  erften  unb  sroeiten  Statt  bon 
einer  £>anb  beg  16.  3ahrhunbertg  geschrieben  bie  Itjefen  Pro  veritate  inquirenda,  auf 
bem  britten  Statt  (Sorberfeite  unb  obereg  Srittel  ber  9türffe:te)  bon  berfelben  .§>anb  ge= 
fdjrieben  £utf)erg    Conclusiones  quindeeim   traetantes,   an  libri  philosophoruni   sint 
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utiles  &c.  Sic  ©chrifoüge  tjnben  3lr>ar  manche  einsclnc  ähulichfeit  mit  Suther»  £mnb, 
roeidjen  aber  nnbrcrfciU  nud)  ob ;  im  (Sangen  betrndjtet  tragen  bic  3üge  einen  häftigeren, 
betbeten  ßfjarafter,  als  et  Suttjci*  Jpaub,  ,;umal  in  feinet  früheren  Seit  eignet,  an  bie 
Jliebetfdjtift  burd)  ben  Dieformntor  felbft  fann  alfu  nidjt  gebadjt  Werben,  um  fo  weniger, 
aU  bie  beibert  Ihefcnreihen,  obroobl  in  betriebenen  3al)teu  berfafjt,  in  biefet  §anbfd)rift 
offenbar  in  einem  3ug  gefdjriebeu  tuorben  finb.  Sffioher  bie  £>anbfd)tift  ftammt,  läßt  firtj 
nidjt  mehr  feftfteüen. 

Sie  Sljefeu  Pro  veritate  inquirenda   finb  nur  auf  ben  erften  brei  Seiten,   b.  h.  bi-S 
3ur  40.  eiufd)(iefjtid)  numetitt,  auf  bet  biertett  Seite,  alfo  bon  bet  41.  ab,  finb  fie  nur 
burdj  iebeÄmnligeu  beginn  einet  neuen  3»'i"'  bon  cinanber  gefdjiebeu. 
Sie  Siloroeidjungen  bom  SEejte  uuferer  Stegnbe  finb  folgenbe: 

GBO,  2  Augustiniano  fetjlt.  —  630,  3  per  vices  circulares  pro  nostro  more  feh/lt.  — 
630,  5  illas  fehlt.  —  630,  10  praesupeionem  [sie]  —  631,  5  in  fehtt.  —  632,  7  est 
ferjtt.  —  632,8  sed  ....  eulpe  (bot  eulpe  ruar  anfänglich,  de  gefdjrieben;  bie»  ift  aber 
geftridjen  unb  auf  ben  SRanb  ein  SESort  condi  .  .  .  gefegt,  beffeu  Sdjlufj  burd)  SBefdjneiben 
beö  Sianbes  berieten  gegangen  ift).  —  632, 13  In  his.  —  633, 8  (id  est  crimina)  — 
633,  12  Ad  Koma  primo 

?lttch  ber  Cod.  theo].  4°  271  enthält  biefe  liefen,  aber  nur  in  einet  SHbfchtift  be3 
nötigen  ^afjrhunbert*,  bie  nad)roeisbar  auf  Cod.  theol.  4°  500  beruht.  ^.  SB. 

©.630  3.9  lie§  „©.222  unb  ©.  143"  ftatt  „©.222  unb  243" 

©.  631  3-  24  ift  ba«  JJomma  hinter  hominis  311  tilgen. 

©.636  3u  A:  Sögt.  Sommer,  Sutherbr.  9h.  24.  —  3u  B:  SBgl.  Sommer  9h.  25.  -  3n  bem 
Site!  bon  C  ift  a  bot  unguis  nachjuttagen.  —  3"  D:  Sögt.  Sommer  Dir.  26. 

©.637  3u  F:  SBgl.  Sommer  9h.  47.  —  3u  H:  «gl.  Sommet  9h.  48.  -  £u  K:  SBgl.  Sommer 
3tx.  27. 

3u  S.  644  —  686.     Ad  dialogum  Silvestri  Prieratis  de  potestate  papae 

responsio.      1518. 

SSorftehcnb  bejeidjnete  ©djrift  in  unferer  ©efammtnuägabe  SBb.  I.  ©.  644  ff.  ift  bon 
£h.  SBrieger  unb  9)}.  Seng  in  ber  3eitfchtift  für  JHrrheugefdiichte  33b.  VII  ©.  577—618  einer 
befonbers  eingehenben  SBefptechung  geloürbigt  morben.  ©etabe  fic  gu  mätjten,  bafüt  bürfte  ein 
bon  un»  311t  3eu  ber  Bearbeitung  bcö  erften  SBnnbe«  unferer  Siluigabe  uidjt  gelaunter  unb  alfo 
auch  nid)t  berloertheter,  ihnen  bemtfebnt  getootbenet  britter  Srutf  betfelfien  beftimmenb  gcloefeu 
fein,  ba  et  uidjt  roenige  2(broeid)ungcn  bon  unferem  Sejt  geigt,  tueldje  sJlulnfi  unb  Stoff  311 
SBemeitungen  über  unfete  9lu-3gabe  boten.  Sabei  finb  Sffiünfdje  geäufjert  unb  gorberungeu  ge= 
ftellt,  bie  311m  2f)eil  betedjtigt,  3um  Iheit  abet  uufeten  ©runbfäjjeu  butchauS  luibetfptedjenb  ober 
übettjaubt  unausführbar  finb.  Sotneit  e3  in  bem  ittnljmen  unferer  (Singelrtadjrtäge  unb  S8e= 
tidjtigungeu  gefdjeljen  tann,  betütf'fidjtigen  roit  fie  nad)fteheub. 

3unäd)ft  liefern  toir  nach  Sricgcr^'ciy  a.  a.  0.  ©.  583  eine  unfetem  fonftigen  «erfaßten 
f anforme  SBcfdjrcilnmg  bc*  btitten  Srutfea,  ben  mit  nach,  bem  SBorgange  ber  beibcu  GJclcljrtcu 
unb  und)  feinem  SBerbältuifj  3U  A  unb  B  S8b.  I  ©.  646  uuferer  SlluSgabe  mit  bem  SBudjftaben 
C  he3eid)ncu.    Sie  lautet  bauad) : 

„3lb  Sialogitg  ||  ©btueftri  SBtietatiä  3Rgti  ||  SBalatij  be  boteftate  SBabe,  ||  Steftoöfio 
5.  SHottini  Su=  ||  ttjet  Sluguftinefiä,  ||  lluittenbetgae.  ||"  3JIH  liteleiufaffung.  Sitcl= 
tücffeitc  bebrurft.   24  SBlättcr  in  Quart,  le^te  Seite  leet. 

X'luf  ber  borlejjteu  ©eite  finbet  fidj  ein  belaugreidjeg  Srud'fcljlerbeqeidjuifj.  Srud  bau 
s)J!clcl)iot  Sotttjet  in  Seidig.  SBgl.  Sommer,  8uth,erbt.  3h.  28.  <&$  gibt  aud)  einen  Stutf  mit 
bem  geljler  „SBicratia",  aber  über  bie  Sbentität  beffelben  mit  C  foll  teilt  3h)cifcl  fein. 
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Über  bie  (Jntftet)ung  beZ  £rucfe3  C  roirb  ©.  583  gejagt,  ba&  et  „Don  Sutrjer  rjödjft  forg= 
fam  burd)gcfef)en  uitb  Bielfad)  fotrigivt  toorben"  fei.  9Jun  fitib  freilief)  „eine  9ieif)e  Don  £rucf= 
tetjleni  ftefjen  geblieben,  finb  aud)  in  atlerbing*  f leiner  Slnjaf)!  neue  fjinjugcfommen;  aber  trotj 
biefer  53erfel)eu  jeigt  faft  jebe«  Statt  eine  th>il9  formell,  tfjctU  fadjlicb,  befjernbe  £>anb,  roeldje 
nur  bie  bei  SSerfnfferä  gemefen  fein  fann".  So«  ift  ber  gnnje  93cn>ei3 ,  ben  Stieget  imb  Sen3 
(,©.584  f.)  für  Sutl)er3  eigenfjänbige  fforreftirc  ber  ©cfjrift  fürjreu,  —  fjinfott  fußen  fie  barauf 
unb  jietjert  roeitere  füfjne  golgeruugen  barau«,  loie,  bajj  „bie  ftiliftifdjcn  Ciilättungcn",  bie  er 
bem  Jerte  gegeben,  „bie  fmmanifiifdjc  Sdjuluug  V'nthcv-3  in  gerabeju  überrafdjenber  äöeije  bar-- 
ttiuu"  ic.  Sefjauptung  gegen  Sefjauptung:  toir  erfläten,  bafe  A  in  C  ntcfjt  Don  Smtfjet  forrigirt 
fein  fann;  ber  Sctociä  bofür  liegt  in  ben  Anbetungen,  meldje  in  C  borgenommen  finb. 

2Bir  geben  je&t  jur  Serictjtigung  imb  Srgängung  nnferer  ausgäbe  einzelne  Wotijen,  3U 
benen  unä  bie  Sefprectjung  ber  obgenannten  Sdjrijt  in  ber  3eitfdjrift  für  ßirdjengefdjidjte 
Slnlafj  bietet: 

©.  647  3.20  ©djon  C  Derbeffert  GaJ.II  im  gerjlerDeräeidmifj  in  Gal.I  [33t.=8.  ©.589] 

S.  647  3.26  Tertiuni  illud  de  poe.  et  re.  e.  'Cum  ex  eo'  C  [S?r.=  8.  ©.589.  Unnöttiige 
91nberung] 

S.  648  3- 1*J  lam  accedamus  simul  et  iudicemur  C  [39r.=  ß.  ©.585] 

S.  648  3-  16  Agere  enirn  vel  est  actus  vel  non  sine  aetu  C  [93r.=  S.  ©.  585] 

©.648  3-29f.  Act.  III.  Poenitemini  et  convertimini  &c.  Narn  et  graece  C,  aber  erft  im 
fJetjlcrDeraeicfinifj  aU  fo  jn  beffern  angegeben  [93r.=  S.  S.  589] 

©.649  3.  1  Tertio  C  L9}r.=2.  ©.586] 

©.649  3.14  Quarto  C  [93r.=  ß.  ©.586] 

©.  649  3-  20  licS  quendam  ftatt  quendum  [SBr.=S.  ©.  579] 

©.649  3.28  Quinte-  C  [33t.«S.  ©.586] 

©.649  3-33  operatur  aud)  C  [33r.=  2.  ©.592  unb  rjier,  foroie  ©.579,  fogar  ati  ridjtig  t)in= 
geftedt] 

©.  649  3-  37  aium  =  animum  ftatt  cum  in  A  unb  C  ober  ftatt  cum  se  in  unferem  leji 
[33r.=  8.  ©.594,  Dorjujiefjenbe  fionjeftur] 

©.650  3-  '2  Iste  ne  est,  quaeso,  eaestus  ille  immanis  corpore  Entelli  C  [93x.=  S.  ©.589 
mit  bem  äjermerf:  „(Sntjdjiebene  iVrbejjerung ,  ba  eaestus  immani  corpore  unmöglid) 
gejagt  toerben  fann.  Sßatjrjctjeinlict)  aber  hat  Cutter  nad)  äiirgil,  Aen.  V,  401,  eaestus 
immani  pondere  Entellinus  ober  Entelli  im  ©inne  gehabt;  bajür  jprid)t  aud)  bie 
jpätet  (©.  650  3-  30)  uortoinmeube  äiknbung  immanissimus  eaestus  Entelli;  Dgl.  aber 
für  bie  Selart  öon  C:  [SSirgil,  Aen.]  V,  447  unb  372."  ©pradjlid)  ift  bie  ßeSart  immani 
corpore  nid)t  unmöglich,  unb  bie  iöejieljung  bei  liigenfdhaftstoorte*  immanissimus  ju 
eaestus  3-  30  entjetjeibet  gegen  C] 

©.650  3.20  dilacerare  fdjou  C  [93r.=  2.  ©.589] 

©.650  3.23  Secundo  febon  C  [Sr.=  2.  ©.586] 

©.650  3-28  Tertio,  poenitentiam  virtutem  tantum  dolorem  voluntatis  dermis  C,  bod) 
erft  aU  ßorreftur  im  gehlcrDerjeidjnif}  [SBr  =  Vi.  S.  589  mit  bem  SBermert:  „iinanfe  hiiibert 
bai  äkrftänbnifs  burd)  ein  hinter  virtutem  gefegte»  flomma".  SBemt  uni  nur  babei  gejagt 
märe,  roie  bie  bunfte  Stelle  ridjtig  Derftanbeu  toerben  müßte!  3Jlit  bem  Womma  rjinter 
virtutem  foll  eben  eine  anbete  Sluffafjiing  angebeutet  Werben,  als  bie  roäre,  welcher  man 
ju  folgen  hätte,  toenn  bai  Womma  fefjtt.  Son  legerer  fagt  roenigftenä  •Jlmbroftuä  Eatrjaiimiä 
in  feiner  Excusatio  disputationis  contra  Martinum,  Florentiae  1521,  93t.  a  8b,  baft 
fie  ber  sDleiming  be3  5priera?  nicfjt  entjpredje.] 

S.  650  3.  36  Hoc  si  intelligo  C  [93r.=  8.  ©.  586  mit  bem  SSermerf:  „@ntfd)iebene  Setbeffetung".] 
©.651  3.2  credo  geftridjen  in  C  [Sr.=  8.  ©.586.    gntfdjicbene  93erfd)led)terung] 

©.651  3.10  persuadeas  C  [SBt.=ß.  ©.  589f.  mit  bem  Setmetf,  bafj  atte  bisfjetigen  $etaus= 
gebet  fatfd)  persuadear  gefegt  tjaben.     916er  persuadear  ift  Bor,)U}ieljen.] 
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©.651  3-26  indooile  et  non  capax  tantae  tuae  theologiae  C  [33t.=  8.  ©.586] 

©.652  3.18  lieg  necessario  ftatt  necesario  [33r.=  8.  ©.579] 

©.652  3-20  uterque  enim  donuit  nocte,  id  est  nihil  agit  C  [33r.=  8.  ©.586] 

©.652  3.35  Paulina  enim  est  C  [f&x.-.ä.  ©.586] 

©.653  3.2  quia  nie  defendis  C  [33r.=  8.  ©.586] 

©.653  3.21  tibi  ostendere  C  [33t.=S.  ©.586] 

©.653  3-25ff.  Ad  propositionem  meam  quartam  dicis  doctrinam  hanc  esse  falsam, 
impossibilem  et  erroneavn,  nisi  poena  intelligatur  pro  exteriore  mortitieatione  pro 
loco  et  tempore.  Satis  iam  dictum  est  C  [33t.  =  8.  ©.590  mit  ber  richtigen  93emevfung, 
baf;  uttferc  £erte«le<Sart  auf  iDcifjberftänbmfj  ber  Jtbrreftur  in  A  beruht.  Sie  ©teile  ift 
mit  ©treidjung  Bon  Quoniam  1111b  Anbetung  ber  .Snterbuuftion  nad)  C  31t  berbeffcrn] 

©.653  3.39  fefjlt  am  iKaubc  bie  91n3etge  bei  jloeiten  6itot§  „2.  60t.  10, 16".    [33t.  =  8.  ©.614] 

©.654  3.3  Sed]  Seu  C  [93r.=S.  ©.585] 

©.654  3-4  nimis  multos  pervasit  ruaxime  doctiores  C  [53r.  =  8.  ©.590  mit  bem  9}ermerf, 
bnfj  jdjon  äBald)  XVIII  ©b.  134  in  ber  Überfejjung  ba-3  Siidjtige  fjabe.  Sie*  ift  eine  treffe 
lictje  SSetbeffemng  be<3  bon  un»  gegebenen  SEertc».  Übrigens  fyat,  unabhängig  bon  33r.  =  8. 
unb  Söald),  aud)  (S.  Steftte  in  ben  Ibeol.  ©tubieu  au«  Sßürttemberg  X.  3af)rg.  ©.  312 
pervasit  für  persuasit  ju  lefen  borgefdjlageu] 

©.654  3- 16  diligendum  instar  sui  [93r.  =  8.  ©.586] 

©.654  3.  19  B.  Pauli  Epist.V.    Non  quae  aud)  C  [S3t.  =  8.  ©.584] 

©.654  3-22  id  est:  diligis  quidem,  sed  te  solum  C,  aber  erft  im  ^efjleroerjeidjnifj  aU  [0 
ju  berbeffern  angegeben  [33t.  =  8.  ©.590] 

S.  654  3-25  si  bonus  esset  amor  sui  C  [33r.  =  8.  ©.  586] 

©.654  3.25  invenit]  innuit  C  [33t.  =  8,  ©.585  mit  bet  33emerfung:  „innuit  bod)  n>of)l  fetjr 
jtbeifelhaft."] 

©.654  3-32  quod  tarnen  est  contra  omnes  Scripturas,  quae  C  [33r.  =  8.  ©.586] 

©.654  3.36  te  moveat,  quo  dicitur  C  [33r.  =  8.  ©.586] 

©.655  3.  5  et  a  Sanctis  C  [33t. =8.  ©.586] 

©.655  3-26  sentiatis.  Deinde  quot  fabulis  saltem  aucta  sunt  C  rote  aud)  A  [33r.  =  8. 
©.592  mit  ber  33emetfung,  ba&  ber  (Bebaute  in  biefer  urfbtünglidjen  fjorm  reidjer  fei. 
3Jlau  miifjte  bann  ben  Satj  Deinde  etc.  als  3(u*ruf  faffen  —  ein  etroa*  fdjroffer  äBedjjet 
ber  ©atiarten!] 

©.655  3-36  ubi  supra  audj  C  [33r.  =  8.  ©.593,  hio  mit  bollcm  9ted)t  unfere  Äonjeftur  vide 
supra  bertoorfen  unb  bie  urfpriinglidje  Seäart  atfo  bertljeibigt  wirb :  „(Jingctjcnb  rebet 
8utb,er  bon  biefem  föegenftanbe  befanntlid)  in  ben  Dtefotutioncn,  SBcimarer  s31u3gabc 
©.573  ff.,  bejonber3  ©.582  3.  35  ff.  @3  ift  aber  flar,  bofj  an  unferer  ©teile  ein  |)intbeie 
getabc  auf  biefe  91useinanberfe^ung  botliegt;  beim  erft  neun  3e'tcn  borget  rjat  8utber  ben 
5Prietia3  auf  feine  SRejolutioneu  bingelbiefeu :  Sed  de  iis  latius  in  declarationibus  meis. 
Sie  ftarf  bradjljlogifdje  äBenbung  ift  alfo  ju  erläutern:  de  quo  vide  eo  loco,  ubi  supra 
videndum  est  tbejro.  videndum  dixi).  ©an,}  äfnilidj  fagt  ßutber  in  unferer  ©djrift 
©.  663  3. 12  Sed  latius,  ubi  dixi."] 

©.656  3.6  permittor  a  te  dissentire  C  [33t.  =8.  ©.586] 

©.656  3-  10f.  Ad  baec  penes  nie  sunt  aliquot  eruditi  et  acuti  traetatus  C  [33r.=  8.  ©.  586] 

©.  656  3-  33  li.  I.  de  elect.  c.  'Significasti'  C,  aber  erft  im  3cb,Ierber3eid)mfj  fo  angegeben 
[33r.=8.  ©.  590,  bgl.  ©.  616,  Ibo  bie  Ütidjtigfeit  bcr  uadjgetragenen  Se»art  in  C  betoiefen  hrirb] 

©.  656  3-  34  liel  repraesentativain  ftatt  repaesentativam 

©.657  3. 12 f.  9lad)  virtualis,  repraesentativ.i,  essentialis  ift  ftatt  be«  gragejeidjenä  jebe*mal 
ein  ßomma  311  fe^en  [33r.=S.  ©.600  mit  ber  richtigen  33emerfung,  ba{j  tjter  feine  §rage 
borliegt,  fonbern  jnr  3)otbereitung  auf  ba-3  Quid  tum?  eine  Folgerung  aus  bem  bort)cr= 
getjenben  Sntje  gejogen  toirb] 
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S.  657  3.27  palpare  potes  C  [5Bx.=  S.  6.586] 

©.  659  S-  37  invectas  aud)  C  [S3x.«  8.  ©.  584] 

©.659  3.40  hinter  Philosophiae  ifi  ein  3tuStufttngäaei($en  ju  fefcen  [58x.=  2.  ©.599] 

©660  3.13  inter  se  C  [33x.=2.  ©.586] 

©.660  3.36  norme  et  quilibet  sacerdos  C  [33x.=  2.  ©.590.    SÄtdjtige  2e3art] 

©.660  3.37  et  iis  similia  C  [J8r.=S.  ©.586] 

©.661  3.35  pro  fet)lt  C  [Sßx.--2.  ©.585] 

©.662  3.8  doctrina  aud)  C  [5Bx.=8.  ©.584] 

©.662  3-32f.  ingenti  (quod  solum  possit  probare  fidern  nostram  esse  veram)  miraculo  C 
[5Bx.=2.  ©586.    Äeine  Scrbeffenmg] 

S.  662  3.37  licet  sint  forte  niinis  multi,  qui  C  [$r.=  2.  ©.587] 

©.662  3.38  nullam  habent  fidem,  nee  eos  curant  C  [5Br.=  ß.  ©.587] 

©.663  3-2  pereundum  an  eiuergendum  C  [5ör.=  2.  ©.587] 

©.  663  3.  5  Oeä  fuerunt  ftatt  fueruut 

©.663  3.14  quia  tirnor  est  de  futuro  malo  C  [33r.=  2.  ©.587] 

©.663  3.27  [ie?  nolentibus  ftatt  nolentibus  [2k.=  8.  ©.579] 

©.663  3-27  ©tatt  be»  gvagejeicfienä  ^iuter  Dolent  ergo  t)at  C  ein  ßomma  [S3r.=2.  ©.600, 
h)ü  ein  SJhinfi  geforbert  loirb.    9Jid)t  uotf)tucnbig] 

©.664  3.2  solani  aniuiae  tantam  C  [S3x.=  8.  ©.591] 

©.  664  3. 16  In  deeiroa  septima  C  [SBr.=S.  ©.  591] 

©.664  3-25f.  ratio  naturalis,  praesertim  cum  C,  aber  etft  im  Je^terUerjeictjnife  angegebene 
3nterpunftion  [39x.=8.  ©.591.    ^»icxnad)  ift  bie  ©teile  in  nnjeret  Stuggabe  311  üerbefferu] 

©.664  3.19  te  feljtt  and)  in  C  [33x.=8.  ©.584] 

©.665  3-^f-  at^  decimani  quartana  et  ad  decimain  quintam  C  [93x.=8.  ©.587] 

©.666  3.38  alioquin  non  C  [3k.=  2.  ©.587] 

©.667  3.  18  evolare  astruunt  fetjlt  aud)  C  [S3t.*S.  ©.584] 

©.667  3.24  praedicari  aud)  C  [5Bx.=2.  ©.585] 

©.668  3.28  Ro.  xv.  aud)  C  [5Br.=  8.  ©.585] 

©.669  3.2  perfectissimas  aud)  C  [33r.=2.  ©.585] 

©.  669  3.  23  possimus  C  [SBr^ß.  ©.  587] 

S.670  3.  12  clara  fd)0it  G  [S3l.=S.  ©.591] 

©.670  3-18  eorum  verba  aud)  C  [33x.=  2.  ©.594,  too  »orgefrtjlagen  toirb,  eorum  fielen  311 
laf|en  unb  3-  W  haeretieorum  für  haeresium  ju  tejen.  äSicl!eid)t  beffer  aU  unjere  Wom 
jeftut] 

©.  670  2lnm.  1.  Über  bcn  ShtäbxudE  'amore  Amorrei'  3-  36  fjaben  fid)  53rieger  unb  ßettj  (©.  618), 
ba  ifjnen  bie  in  iinfercr  Sluogabe  aufgefteüte  Grflänutg  Wenig  cinlcudjtenb  erfdjien,  bei 
©.  ©djüxex  9iatl)5  erfjott  unb  Don  it)m  bie  Stultunft  eiljatten,  bafj  'Stmoxitex'  gerabeju  fo 
Oiel  toie  'Äanaanitex',  bie*  aber  nriebex  fo  oiel  toie  'Jpeibe,  ©öbeubiener'  fei,  bemuad)  „arnor 
Amorrhaei  bie  Siebe  ober  Neigung  eines  Slmorrtjäers,  loie  ein  9lmorrt)äer  (ein  Apeibe) 
fie  bat."  @.  9ieft(e  (£f)eol.  ©tubieu  au*  9Bürttetubcrg,  X.  3af)rg.  ©.  317  f.;  finbet  aber 
bod),  bafj  in  beut  'ilusbxurt'  fidjcxlid)  eine  Biet  fpejicUere  Scjietjung  liege,  unb  uexroeift  auf 
©oebete-j  ©runbrifj  jux  <Sefd)id)te  bor  bcutfdjen  Sidjtung,  2.  Stuft,  III  ©.262,  loo  oer= 
äeid)net  ftetje:  „Slmmoxxtjcu».  £cr  ©etoiffen  =  Soft  uon  |>.  3oI).  Safjciiio.  Slimo  1699. 12. 
—  Sex  2uft=  unb  Six=@axten  eines  gennfjeiutojcu  Slmoxxfjei.  3»  einem  föefpriid}  ätoifdjeu 
2>on  Siego  unb  Sanoilta  borgeftettt  uon  3o$ann  Safjeuio.   granffurtl)  unb  Seipjig  1738.  8." 

©.671  3.12  ut  quaniprimum  C  [Sßx.-S.  ©.587] 

©.671  3.13  securae  sunt  dilatae  C  [33x.=  2.  ©.585] 

©.671  3.  19  nee  ditferat  C  [SBr.=  2.  ©.585] 

©.673  3.28  pronum  sit  C  [S3x.=  2.  ©.587] 

©.675  3.2  quo  volet  C  [93i.=  2.  ©.587] 

flutberä  äBexfe.  IX.  50 
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©.675  3.2  tantum  ne  tarn  magnum  C  [f8t.--2.  @.  587] 

6.  675  3. 18  Sufficit  aud)  C  [5Br.=  S.  6.593] 

©.677  3.17  6ä  ift  übcrfefjen,    bo&   fcfion    im   5ehlerber3eid)nif;    »011  A  ba§  necessario  be« 

SejteS  als  in  necessaria  311  berbeffem  angegeben  [33r.=  fi.  ©.580] 
©.677  3.25  ea  vel  opinione  C  [5Br.=  S.  ©.  587] 
©.677  3-2?  Statt  Ad  quadragesiniam  septimam  t)at  C  Qudragesirnam  septiniam  [33r.--8. 

©.  591.    Sie  Sesart  bon  0  fügt  fiefi  beffer  in  bie  Äonftruftion] 
©.677  3.34  laudem  C  [SBt.=8.  ©.587] 
©.678  3.21  quod  quibus  C  [5Br.  =  8.  ©.585] 
©.679  3-11  ift  impassibile  im  Ser.t  311  ftrcidjen  unb  impossibile,  bas  in  beriete  ftetjt,  ba= 

für  ju  fefcen  [SBr.=8.  ©.592,  tno  mit  9ted)t  bie  berjudjte  Anbetung  für  unbegreifüd)  er= 

Hart  tuirb] 
@.  680  3.  1  lies  ac  si  ftott  aa  si  [5Br.=S.  @.  579] 
©.680  3-  40  ff.  Et  idem  per  idera  probas  et  dicis.    Quod  autera  S.  Gvegorius  dedit  ali- 

quando  indulgentias,   ut  communiter  dicitur,  non  potest  probari.     Ideo  C  [5Br.  =  8. 

©.  591.    fnerund)  ift  unfere  ^ynterpunftion  311  änbern] 
©.  681  3. 19  reperis  C  [SBr.=8.  @.  585] 
@.  681  3.  22  praeterquam  ubi  C  [Sr.=  8.  ©.  587,  bgl.  ©.  578  f.  Sinnt.  4,  reo  eine  unjutreffenbe 

g-otgerung  baran  gefnüpft  tnirb] 
©.681  3.23  haud  possis  C  [58r.=  8.  ©.587] 

©.681  3'  23  f.  ut  tu  quoque  mihi  prope  fias  suspectus,  ne  magis  C  [3h.=S.  ©.587] 
©.681  3.39  sint  fdjon  C  [<8r.=  8.  ©.592] 

©.682  3.  4  f.  excandeseas  et  totus  ignis  efficiaris  C  [58r.=  8.  ©.587  f.] 
©.  682  3.  6  moveant  C  [!8r.=8.  ©.  588] 
©.682  3.22  cur  etiara  non  sunt  C  [33r.=  8.  ©.588] 
©.682  3.22  Cyrologiam  C  [2&X.--&  ©.585] 
©.682  3.24  ubi  possunt  C  [2h.  =  8.  ©.588] 
©.682  3.28  eum  fehlt  C  [3h.=8.  ©.588] 
©.683  3. 16  septuagesima  sexta  C  [2h. =8.  ©.592] 

©.683  3.19  hinter  in  te  ift  beffer  ein  gragejeidjen  jn  fe&en  [2h.  =8.  ©.599 f.] 
©.683  3.28  viderit  C  [2h. =8.  ©.588] 
S.  683  3-  29 f.    Melius    enim   facit  Papa,    si  bonum    pastorem    ecclesiae    praefecerit  C 

[2h.  =  8.  ©.588,  bgl.  Sinnt.  4   3U  ©.578,  too  eine  nid)t  berechtigte  Folgerung  ans   ber 

©tettung  be§  enim  gebogen  toirb] 
©.684  3.8  vidisti  aut  videbis  C  [2h.  =  8.  ©.592] 
©.684  3.10  lieS  quaestionum  ftatt  qaestionum  [2h.  =  8.  ©.579] 
©.684  3.19  sanetorum,  id  est  Thomae.    Ex  ipso  C  [39x.=8.  ©.588] 
©.685  3.13  forte  dixeris  C  [2h.  =  8.  ©.588] 
©.685  3.  28 f.  comestores  divitiarum  C  [3h.=8.  ©.588] 
©.685  3.29  iterum  facies  C  [2h.  =  8.  ©.588] 
©.687  3u  C:  Sgl.  Sommer,  Sutfierbr.  9h.  29. 
©.  688  3u  D:  Sgl.  Sommer  9er.  49.  —  3u  F:  Sgl.  Sommer  9h.  100.  —  3u  G:  Sgl.  Sommer 

9U-.  101 ,  too  aber  ftatt  „3Ü"  ftets  „ju"  unb  im  Sfmpreffum  „Sorgen"  unb  „gebuu"  ftatt 

„geburt". 
3u  ©.689—710   311   bem   Seite   bet   Auslegung   bes  109.  (110.)  SfalmS  berjetefine   icfi  im 

golgcnbeu  bie  Wenigen  ©teilen,  an  benett  ber  Herausgeber  bon  A  abgeüridjeu  ift,  mit  sJtücffid)t 

barauf,  ob  biefe  SIbtoeidjung  burdj  bie  uuterbefj  nufgefimbcne  ^bfdjr.  SuttjerS  (58b.  9,  ©.  180 ff.) 

beftätigt  wirb  ober  uidjt:  691, 1  unb  705,25  tjat  A  ju  erf  allen,  bie  .£>bfd)r.  jeurf  allen. 

©emäjj  bem  fpradjlidjett  Gfjaraftcr  bon  A  Ijat  ber  Herausgeber  müOledjt  beibemnl  3crf allen 

in  beu  Jert  gefegt.    Serartige  mifjberflänblidje  Sluflöfuug  eines  Sutberfdjcu  jeur-  (=  3er-) 
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in  311  et-  finbet  fid)  and)  fonft  in  fübbeutfcbcn  9iad)brurfen  unb  gibt  bann  leitfjt  2tnla§  31t 
toeiteren  Ättberungen.  So  baben  rjier  anbre  9fad)brurfe  31t  erfüllen  gefegt,  Ion«  ja  feljr 
nafje  lag.  —  696,11  ift  bas  jhjcite  „ift"  bejeitigt,  es  fetjlt  aud)  in  ber  £)bfd)r.  —  697,25 
ift  ÜJttfercre  für  "Büfercmini  A  gefeilt.  OJHferere  and)  in  £>bfdrr.  —  706,8  aller 
boctor  A,  bafür  gefctst  alle  boctorn;  £)bfdjr.:  alle  boctor.  —  70li,  14  3"b  am  jlj.  A, 
bafüt  gefegt:  3iob  am  sl-j  ©bfdjr.:  3ob.  40.  —  706,17  gefdjloffen  A,  bafür  gc= 
fdjloffen  gefeüt.  Jjpbftfjr.:  gefdjlüffen.  Sie  Jornt  ift  bas  Sfitc.  ber  Sergangenbett  Bon 
sliefen  =  fcfjlüpfen.  —  3u  709, 10  fei  bemerft,  bafj  A  einen  ganjen  Sajj  ausgetaffeu  tjat, 
ber  bas  bom  Herausgeber  bermifjte  ©atjberb  entljalt.  *p.  5p. 

©.695  3-29  ift  „nur"  311  ftreidjen. 


23anb  II. 

3u  ©.2  ift  auf  ©.18  3- 34 ff.  311  bcrroeifen,  tuo  fiutfjer  auf  ben  SSrief  ßajetans  an  fiurfürft 
grtebrid)  SBcjug  nimmt,  ber  ibm  jebocb  erft  iiad)  bem  19.  9tobember  angegangen  fein  tann. 
Se  Söctte  I,  174  ff.  unb  ßnbers  I,  283 ff.  haben  ein  faljdjes  Saturn.  Suttjer  hat  öcrmutt> 
lief)  fdjon  oor  ber  3"ie"ou"3  be'-'  Äurfürfteu  prioatim  bon  (SajetanS  Schreiben  fieuutnifs 
erhalten. 

©.3  3u  A:  Sgl.  Sommer,  Suthjcrbr.  3h.  30.  —  3u  C:  Sgl.  Sommer  9er.  31.  —  3u  D: 
Sgl.  Sommer  9ir.  32. 

©.4  3u  E:  Sgl.  Sommer  9h.  33. 

©.8  3-8  lie»  propositione  ftatt  popositione 

©.  8  3- 14  ''c*  soripturam  ftatt  scriptururam 

©.  8  3-  35  lies  perturbarent  ftatt  pertubafent 

3u  ©.26  3.30  ift  am  Ütanbe  nadjjutrogen :  9Jhttt).  24,24. 

3u  ©.27  —  33.     Appellatio  M.  Lutheri  a  Gaietano  ad  Papam. 

Sine  3tbfd)rift  ber  Appellation  Sutljexi  an  ben  Satoft  finbet  fid)  in  bem  Cod.  13os.  q.  25a 
ber  UnibcrfitätSbibliotfjef  311  3ena  unb  ftet)t  Ijier  SSt-io»— 23».  Sic  Vorlage  berfclbcn  ift 
[ebenfalls  ein  Srucf  geroefen,  bicllcidjt  ber  fdjon  unferem  Ser.te  3U  ©rimbe  gelegte  Srud  A. 
Sarnuf  roeift  ber  Umftanb,  bafe  in  if)r  für  baS  3uitiale  ©.28  3-23,  an  einer  ©teile,  mo  A 
einen  burd)  mehrere  3eileu  gefieubcn  Sudjftaben  Ijat,  ein  leerer  Dlaum  gelaffen  ift ;  bafür  fpredjcu 
beutlid)  bie  Anbetungen  bei  ber  9iicberjd)rift.  Scmtiad)  Ginnten  »Dir  bon  9)!ittl)eilung  ber  £es= 
arten  abfeb,en,  roenn  nidjt  ber  Serfertiger  ber  Slbfdjrift  mit  Bad)--  nnb  ©pradjuerftänbuifj  bet= 
fahren  tttärc  unb  3ur  Ausfüllung  einer  fdjon  bon  im»  angebeuteteu  Surfe  (bnrd)  eine  glüdlichc 
•Honjeltur)  beitrüge. 

©.28  Überjdjrift:  Appellatio  Lutheri    prima  a  Caietano   ad  papam   facta  Auguste  anno 
1518       3.4  Leonis  &c.  unb  bann  für  divina  3.4  bis  3-22  3U  Snbe  ber  Sertoeis  auf 
eine  anbere  ©teile  mit  ben  äBorteu  Forraam  huius  vide  5i~]  13;   barauf  als  Überfdjrift 
Appellationis  schedulae  Tenor  unb  bon  3-23   ab  ber  »eitere  Scjt  beginnenb:   ,QVm 
appellationis"  mit  für   bas  Initiale  leer  gelafjeuem  grbfjerem  9iaum       3-  27  Witten- 
bergensis 
©.28  3.11  g.  Uceftle  in  ben  £heot.  ©tubien  au§  Sßürttemberg,  X.^alvrg.  ©.314  unb  318, 
forbert  mit  9ied)t,  baS  fiomma  bor  ftatt  hinter  principalis  31t  fetten,  bgl.  3U  ©.28  3-28; 
©.  36  3.  35. 
©.28  3.28  ift  ba«  ßomma  bor  ftatt  hinter  principalis  3U  fetjen,  f.  311  3.  11. 
©.  29  3- 1  autem  aliud  esse  non        3- 14  alteram    parteru   contradictionis  pertinaciter 
periculosum   est  et  per  spiritum   sanetum  prohibitum.  1.  loh:  Probate  Spiritus, 
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an  ex  deo  3-  23  et  scandalorum  maehinas  3  27  3uerft  *tlar  gefdjrieben  Indul- 
gentias  esse  semper  Indulgentias.  Hominem;  biefe  SBortc  finb  audgrftiidjen  unb  bon 
berfelben  Jpaub  bafür  an  ben  Üianb  gefegt  Per  Indulgentias  hominem 

6.30  3-5  opinosas  3-13  ac  si  quaestus  eoruin  3-17  Urfbvünglid)  ut  bot  frivolis 
gefdjrieben,  bann  ausgetrieben  3-20  Martinum  3-22  Martinus  3-33  plus  $ 
[bieS  loärc  aufgetöft  plus  quod] 

©.31  3-5  timeretur  3-10  atque  ideo  mihi  utrique  suspeetissimi  fehlt  3-13  lh= 
fbrünglid)  mar  rhomae  gefdjrieben ;  bieg  ift  bann  auSgeftrichcn  unb  bafür,  lbie  eS  fcheint 
bon  berfelben  <£)anb,  Komanae  curiae  au  beu  9ioub  gefegt  3- 14  optimum  fehlt  3-  1? 
vere  dici  3-  20  9(ad)  pericula  ift  ein  äöort  auSgcftridjen,  unb  bann  tbirb  fortgefahren 
et  rnaxime  3-29  Turingiae  lantgravium,  Misnae  marchionem  potissimum  fefjtt, 
bafür  ift  &c.  hinjugefügt  3-  32  et  ibidem  fehlt  3-  34  ut  cuius  bis  celebratur 
3-35  fehlt,  bafür  fleht  permitteret,  actum  est  unb  baran  fdjliefjt  fich  ber  loeitere  lejt; 
burd)  bie  leijteren  äßorte  toirb  bie  bon  uns  311  biefer  6teEe  fdjou  augebeutete  Sude  gut 
befeitigt  3-  35  suae  causae  timentes  ift  am  9tanbe  als1  hier  ciujujchalten  bon  berfelben 
.£>aub  feinjugefügt      3-  37  gür  presbyteri  biä  Legati  3-  38  nur  &c. 

6.  32  3-  1  de  eoruin  ordine  fuerit  3-  4  ut  est  vir  bis»  humanissimus  3'  5  W*  3-  8 
omnium  honestissima  protestatione,  quod  3-19  lltfbrünglid)  roar  penso  In  ge= 
fdjrieben,  bieS  ift  tbieber  ausgeftridjen  unb  bann  in  berfelben  3e''e  bafür  praetenso  In 
gefeht      3-33  praefertur      3-34  vel  Instituendo      3-35  et  a  quolibet 

@.  33  3-  2  mihi  hos  dare  voluerit  3-  7  potero ,  optime ,  mihi  reservata  facultate 
addendi  3-  8  £>inter  salvo  noch  mit  rotljer  linte  Notarius  in  ben  übrig  gebliebenen 
leereu  iRaum  ber  3ei'c  ge!e^t  3-  9  praemissis  praefatus  3-  H  publice»  Infra  nomi- 
nato      3- 12  vel  Instrumenta      3-  14  hinter  anno  nur  nod)  &c,  alles  Übrige  fefjlt 

6.35  3u  B:  Sgl.  Sommer  9h.  36.  —  3u  D:  Sgl.  Sommer  9h.  35,  ber  9Mdjior  Sotther  in 
Seidig  all  Srud'er  annimmt. 

6.35  3U  bel<  aiifgejäVjlten  Srudeu  tritt  noch  tjinju: 

„Slbbellatio.  g.  ||  9Jcartini  Suttjer  ab  ||  ßoncilium.  ||"  3m  9lu§eren  roie  B,  aber  im 
Snneru  babon  berjdjieben.  ©anj  anbrer  6afs.  Sgl.  Sommer  9h.  37,  ber  and)  nod)  auf 
einen  brüten  Srud  Sat.  6d)umanu3  hintoeift,  ber  toieberum  bon  feiner  9er.  37  abtoeicht. 
Db  einer  bon  beibeu  =  unferm  C? 

6.36  3.35  ift  baS  ßomma  bor  ftatt  hinter  principalis  3U  fehen,  f.  31t  6.28  3. 11 

6.  41  311  A:  Sgl.  Sommer  9h.  38,  too  aber  am  6djluffe  be*  SJnJweffumS  ein  Sunft.  —  3"  B: 

Sgl.  Sommer  9h.  51,  roonad)  „Slnguftiuiaui"  311  lefeu  tnäre.  —  3u  C:  Sgl.  Sommer  9h.  50, 

too  „9luguftiuia!ii  Suitten=  ||  bergenfiS" ;  in  bem  bon  unS  f.  3-  benühten  (Srnnblar  toaren 

bie  betreffenbeu  Sudjftaben  unbeutlidj. 
6.  44  3.  7  meint  @.  9Jeftle  in  ben  Sheol.  6tubien  au$  S3ürttemberg,  X.  3nljrg.  6.  318,  fdjeine 

Ijintcr  sicut  prineipes  Saxoniae  3U  fehlen  si,  ober  eS  fei  ftatt  sicut  311  lefeu  si  ut.    9coth= 

toenbig  bürfte  eine  foldje  jlnberung  nidjt  fein. 
6.  47  3-  16  üe»  fine  ftatt  finc 
6.  48  3"  ber  ausgäbe  ber  Keplica  F.  Sylvestri  Prieriatis  ohne  Suther»  Sortnort  bgl.  Sommer, 

Snthcrbr.  änm.  3U  9h.  53. 
6.49  3u  A:  Sgl.  Sommer  9er.  53. 
6. 51  3.  21  fdjeint,  roie  <S.  9!eftle  in  ben  Sheol.  ©tubien  au?  Sßürttemberg,  X.  3Sahrg.  6. 318 

bemerft,  hinter  Donatum  [beffer  hinter  quam]  3U  fehlen  Augustinus 
3u  6.  57-65  bgl.  3eitfd)r.  f.  ßirdjengejdj.  XI,  150—154. 
6.58  3u  C:  Sgl.  Sommer  9h.  54.  —  3u  D:  Sgl.  Sommer  9h.  55.  —  3uH:  Sgl.  Sommer 

9h.  102.  —  3u  I:  Sgl.  Sommer  9h.  103. 
6.  67  3u  A:  Sgl.  Sommer  9h.  56.  -  3u  B:  Sgl.  Sommer  9h.  57.  —  3u  C:  Sgl.  Sommer 

9h.  58. 
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©.  68  Ser  aU  L  angeführte  Srucf  finbet  ficf)  in  ber  ©tabtbibliotfjcf  3U  Hamburg.    Sommer 
9h.  104: 

„Soctor  OTartinul  2n=  ||  tfjer  9luguftiner§  Sn=  ||  terridf)t  ouff  ettlicb,  2tr=  ||  tiefen  bie 

tjm  Bon  fei)  ||  neu  abguniiern  ouff  ||  gefegt   bnb    ju  ge=  ||  meffenn  h>er=  ||  bell.  || 

ANNO  MD  ||  XX.  II»    9Jlit  Sitelrinfaffung.    litelrütffeite  bebrueft.    4  35t.  in 

Quart.    Sc^te  Seite  leer.    3lm  (Jnbe:    „©ebrueft  cp  SMttcnbergf  ||  burd)  3;of)an. 

©runenbergf  nact)  Gtjrift  gebart  tatifcnt  ||  funfffjunbert  Bnb  3tnenhigften  3ar.  ||" 

©.70  3.10  am  SÄonbe  Ke§  „Sf."  ftatt  „f." 

©.  72  3.  38  IteS  „sutauffen"  ftatt  „jutonffen" 

3it  ©.74  Safj  Sutfjer  bie  Srebigten  über  bn3  Saterunfer  in  ber  gaftenjeit  tjielt,  ergibt  firf) 

auch,  auä  einer  ©teile  ber  ©dmeiberfchen  Searbeituug,  Unf.  3lu3g.  9,  142,  25.        S.  S. 
©.7(5  3u  3:  Sgl.  Sommer  9h.  5. 

©.77  3u  A:  Sgl.  Sommer  9er.  59.  —  3u  F:  Sögt.  Sommer  5er.  60. 
©.  78  3u  H :  Sgl.  Sommer  9h.  105.  —  3u  I:  33gt.  Sommer  9er.  61.  —  3u  N :  Sgl.  Sommer 

9h.  256. 
©.79  3u  a:  33gl.  Sommer  9h.  106. 
©.  84  3tnm.  2  liel  preces  ftatt  preees 
©.  103  3. 16  ttei  „fbridjt"  ftatt  „fprictjt" 
@.  104  3. 14  am  fltanbe  tiei  ,3Ratü}.'  ftatt  „attlj." 
©.  108  3. 14  Bei  „fott"  ftatt  „fott" 
©.  131  3u  A:  Sgl.  Sommer  9er.  62.  -  3u  B:  Sgl.  Sommer  9er.  63.  —  3u  C:  Sgl.  Sommer 

9h.  64. 
@.  132  3u  I:  Sgl.  Sommer  9h.  65. 
©.  144  3u  A :  Sgl.  Sommer  9er.  66.  —  3u  B :  Sgl.  Sommer  9er.  67.  —  3u  d :  Sgl.  Sommer 

9er.  109. 
3u  ©.144  ift  nadjjutragen :  3in  beutfcfjer  Überfettung  ftefjt  ber  Sermo  de  duplici  iustitia  audj 
in  „Sttttdj  ©ermoneä  S.  ||  9J!artini  ßutfjeri,  nüto  ||  liel)  Begangen."  ||  u.  f.  hj.  9lm  (Jnbe: 
„©ebrueft  5lnno  9Je.S.  jrj.  II  SWenfe  Slttgufto."  (bgl.  <M.  Sluäg.  216,  242.  @j.  in  Serlin, 
ßgl.  Sibliotfjcf ;  SreMau,  ©tabtbibliotfjcf),  St.  S  1"  biä  S  lb  unb  jtoar  in  ber  Überfettung 
©Palatino  unb  mit  beffen  3"fd)rift  an  Jpani  bon  ©ternberg.  S-  S- 

©.  157  3u  C:  Sgl.  Sommer  9er.  68. 

3u  ©.157  3u  oe"  brei  angeführten  Srucfen  ber  Disputatio  et  excusatio  tritt  nod)  tjinju: 
„Sifputatto   et  er.  ||  cufatio  ^ratri»  Iftax--  ||  tini  Suttjer  abuerfu»  £riminatto=  ||  ne-3 
.S.  3of)anni3  (Sccij."    9Jeit  Siteteinfaffung.   Sitelrücffeite  bebrueft.    4  St.  in  Ouart, 
tetjte  ©eite  leer. 
Stjpen  unb  ©atjeinricfjtung  toie  in  C,  aber  tjie  unb  ba  Heine  2lbh)eicf)ungen,  3.  S.  ift 
bie  Safjreäjatjl  am  @nbe  nitfjt  mit  1519  roie  in  C,  fonbern  mit  „Slnno  bomini  9Jcil(efimo 
qutngentcfimo  ||  beeimo  nono,"  gegeben.    Srucf  bon  9J!artiu  ßanbSberg  in  Seipjig.    Sommer 
9er.  69.    Slucf)  in  SreMau,  ©tabtbibtiotfjef. 
3u  @.  157  Son  ber  ©ammlung  Content»  in  hoc  libello   etc.  toeift  Sommer  9er.  78  eine 
Srudfbariante  nad).   9113  Srucfer  nimmt  er  9JMdjior  Sotter  in  Setpjig  (1519)  an.  3n  unfrer 
Sefdjreibung  biefer  Slusgabe  ift  ©.  157  3-  "l  *>.  "•  J"  tefen  »barunter"  ftatt  „barüber". 
3u  ©•  158—160  tjine  Slbfctjrift  biefeo  SorloortcS  mit  eigenmächtigen  Anbetungen  finbet  fid)  in 
Cod.  Bos.  q.  25"  (SI.52»-53>>)  ber  Uniberfitätöbibliotbef  31t  3ena.    3n  bem  ©.160,1 
ftetjenben  ©ptidjtoort  hat  bie  9lbfd)rift  bor  coram  noch  canem 
©.  163  3u  A:  Sgl.  Sommer  9er.  70. 

@.  164  Ser  al§  I  angeführte  Srucf  finbet  ficf)  in  ber  ©tabtbibliotfjef  ju  Hamburg.    Sommer 
9h.  110: 

„@t)n  ©ermon  Bon  bem  dlicfjen  ||  ftäbt  Bojenbert  Bn  conigiret  ||  burefj  S.  9Jeartinum  || 
Sutfjer  9tuguftiner  ||  ju  S3itten=  ||  bergt.  |["     Sarunter  bie    .Soarfjebe".     Sitel= 


790  einjetnad^träge  unb  Serid)tigungen.   33b.  II. 

rürf feite  bebrudt.  4  331.  in  Quart,  Ie^te§  SSI.  leer.  9lm  @nbe:  „c  ©ebrucEt  ju 
aBittenbergf  burd)  Spanne  ©rfinert»  ||  bergt  9iad)  (Sfjrift  gepurt  Iaufentfunft)unbert  || 
«unb  3ro<;lI!?igften  iot.  ||" 

©.  164  3u  K:  Sögt,  Sommer  3h.  111. 

©.  165  3u  0 :  Sgl.  Sommer  9fr.  189. 

©.  172  Qu  A:  Sögt,  Sommer  9fr.  71.  -  3u  B:  Sgl.  Sommer  9fr.  72.  —  3u  D:  Sgl.  Sommer 
Str.  73. 

@.  173  3u  K:  Sgl.  Sommer  9fr.  112.  -  3u  L:  Sgl.  Sommer  9fr.  113,  roo  a6er  ü,  5  ftott  u,  S. 

©.  181  3u  C:  Sgl.  Sommer  9fr.  74,  ber  3ol).  groben  in  Safel  für  ben  Srucfer  Jjält.  -  3u  E : 
Sgl.  Sommer  9fr.  75. 

©.  202  3. 39  lieg  charitate  ftatt  chritate 

@.  220  3-  13  lieg  creaturis  ftatt  crcaturis 

©.  225  3.  28  ift  fjinter  omnia  Suntt  ju  fefcen. 

©.  226  3-  29  lieg  scandalosi  ftatt  scandolosi 

©.242  3u  A:  Sgl.  Sommer  9fr.  76.  -  3u  C:  Sgl.  Sommer  9fr.  77. 

©.242  3.9  lieg  „£oIjfdjnitt"  ftatt  „§ol3fd)ritt" 

©.  249  3. 18  ift  tootjl  „fein"  ftatt  be8  überlieferten  „fein"  3U  lefeu.  5p.  5P- 

Sü  ©.  252 ff.  3*oei  toeitere  Srtidoarianten  ber  „Sifputatio  excellentiura  D.  doctorum"  fjat 
Sommer,  Sutfyerbr.  9fr.  79  unb  80  nadjgelniefeu.  Sommer  erroeift  audj  mit  Serufung  auf 
eine  bricflidje  9Jctttr)eiliing  D.  flnaoleä  aU  Srucfer  9Jfattb,eg  9Jtaler  in  Grfurt.  —  Sie  in 
llnf.  SluSg.  aufgeteilte  ?(nnab,me,  bafj  3of)ann  Üattg  in  ©rfurt  ber  .Pierauggeber  fei,  ertjalt 
burd)  einen  Srief  beg  leideren  an  SßitdCcjeimer,  üom  21.  Sej.  1519,  eine  Weitere  ©tüfje.  3n 
biefem  fagt  ßang,  er  fenbe  5pircf()eimer  Lipsicam  illam  diseeptationem,  bamit  er  über 
SHedjt  unb  llnredjt  in  biefer  &ai)i  fid)  ein  Urtljcil  bilben  fönne.  Sgl.  3ol)a""  <£>eumann, 
Documenta  literaria  varii  arg.  (1758),  @.  248. 

3u  erroäfmen  ift  nodj,  bafj  bie  §bfd)r.  5.  3.  Aug.  fol.  ber  .fierj.  Sibliotljef  311  2Bolfen= 
büttcl  eine  fürjere  Raffung  beg  Sericrjteg  über  bie  Seipjiger  Sifputation  cntljnlt  alg  bie  ift, 
bie  burd)  ben  Srucf  berftffeutlidjt  unirbe.  Sie  5ra9e/  °6  hur  &  rjier  mit  folgeren  immittel= 
baren  Slufjeicrjmmgen  ober  mit  einer  ?lbfür,^ung  beg  gebrudten  Seridjteg  311  tfjuu  Ijaben, 
glaubt  D.  ffinoale  311  (fünften  ber  lederen  ÜJJöglidjfeit  beantworten  31t  tonnen.     5p.  5p. 

©.  256  3.  35  lieg  Cum  ftatt  Cam 

©.  265  3-  37  lieg  ecclesiam  ftatt  ecelesiam 

©.  357  3. 36  lieg  iudices  ftatt  indices 

©.  357  3.  37  lieg  induxi  ftatt  iuduxi 

©.389  3u  C:  Sgl.  Sommer  9fr.  81.  —  3"  *>«•  aufgeführten  7  Srucfen  ber  Resolutiones 
tritt  nod)  l)itt3u: 

„Dtefolutioneg  Su=  ||  ttjeriane  fuper   Siopofitiom  ||  bug   fuig  Sipfie  ||  bifputatig.  ||  v  || 
(Kol.)  ||  Smpreffum  2ö)atiflauie.     Strato   Siti.    1519.  ||"     5Kit   liteleinfaffung. 
26  SSI.  in  Quart. 
@o  nad)  Sommer,  Sutljerbr.  Sem.  31t  5Jh.  81.     @j.  in  bem  ßlemmfdjcn  9Jcufeum  311 
8eip3ig.    9l(g  Srucfer  bermutrjet  Sommer  Slbam  Stjon. 

©.  416  3.  39  lieg  bonum  ftatt  booum 

©.438  3u  B:  Sgl.  Sommer,  9fr.  82. 

©.439  3u  H:  Sgl.  Sommer  9fr.  320.  3. 1  beg  2itelg  ftefjt  bag  N  in  IN  aud)  in  bem  bon 
uni  benüüteu  gremplar  toerfet)rt,  roäfjrenb  eg  bagegeu  im  jmpreffum  in  ber  £l)at:  D.  M.  D. 
ftatt  M.  D  beg  Hamburger  gremplarg  fyat. 

©.459  3-9  lieg  mundo  ftatt  mundo 

©.492  3-6  lieg  ceremonialia  ftatt  ceremonalia 

©.  494  3.  20  lieg  Aegypti  ftatt  Aepypti 

©.  500  3.  17  lieg  quod  ftatt  qnod 


Siiijelnacftträge  imb  93erichtigungen.   33b.  II.  791 

©.540  3-30  lieg  rnultiplicent  ftatt  mnltiplicent 

©.  591,  2Inm.  1  lie?  Kwuos  ftatt  Kü/xog 

S.623  3u  A:  S3gl.  Sommer  Kr.  83. 

©.  646  3. 18  tte§  haec  ftatt  hace 

©.  663  3.  21  fteht  richtig  3»eimat  nihil.  Göfd^er  III  @.  674  meint,  Sutfier  fdjeine  nihili  in- 
sidiosas  gefdjrieben  ju  fiaben. 

©.  675  3-  26  Ite»  superiorem  ftatt  susperiorem 

©.680  3u  A:  33gt.  Sommer  9lr.  84. 

©.681  3"  B:  S3gt.  Sommer  9fr.  85,  too  aber  im  3mpreffum:  „©rünenbergt".  —  3uH:  33gt. 
Sommer  9fr.  86. 

©.682  3u  R:  33gl.  Sommer  9fr.  114. 

©.  683  3-  V  ift  nachjutrageu,  bafj  biefe  9lu*gnbe  bas  3toeite  ©tüdf  in  bem  33b.  6,  ©.  199  unter  M 
bezeichneten  Srudc  bitbet.  —  3lla:  Sgl.  Sommer  9tr.  115,  h>o  aber  „pruepa  i|  ratione"- 
„ntorien=  II  bn"  unb  „latinn".  —  3n  b:  3Jgl.  Sommer  9fr.  116. 

©.710  3u  B:  23gl.  Sommer  9fr.  87.  —  3u  D:  Sgl.  Sommer  9fr.  88. 

©.711  3u  K:  Sögt.  Sommer  9fr.  117. 

©.  724  3u  A :  93gl.  Sommer  9fr.  89. 

©.725  3u  D:  Sgl.  Sommer  9fr.  118  (öoHft.  ©j.). 

©.726  3u  N:  Sgl.  Sommer  9fr.  119.  —  3u  Q:  Sgl.  Sommer  9fr.  321,  fco  aber  „Söpe" 
ftatt  „Söpe". 

©.739  3U  A  unb  B:  Sgl.  Sommer  9fr.  90.  Sa*  Hamburger  ©jemplar  r)at  „fieljchnarnfj"  loie 
B  unb  „3-ur  bie  Cctyen"  wie  A,  fteüt  alfo  eine  britte  Srudbariante  bar.  —  3"  C:  Sgl. 
Sommer,  9fr.  120,  aber  im  Smpreffum  „®rüncn=  ||  bergt"  —  3u  E:  Sgl.  Sommer  9fr.  121. 

3u  ©.741  ff.  ©in  @r.emplar  beS  Sruefeä  N  befifet  bie  prftl.  Sibliothef  311  2ßernigcrobe: 

„6t)n  Sermon  llou  ||  bem  £>od)toirbigcu  ||  ©acrament,  be?  ||  betjlige  toareu  Seijdjnamfj  || 
©jtiflt.     Snb  bon  ben  ||  Srubcrfd;afften.  ||  lnberjbel)t  ©eco!=  ||  rigirt  burch  S. 
ÜJlart.  ||  Sitther.  ||  äöütcmbcrg.  ||  9Jf.  S.  55KJ."    23  331.  in  Oftao,  letite  Seite  leer. 
Srud  bon  9Jidel  ©djirlenfy  in  SBittcnberg. 

N  tfjeitt  mit  C,  ba*  gleid;  A  (B)  ein  Srud  ©ri'menberg»  ift,  unb  jroar  allein 
mit  C,  ben  Sermerl  „3lnberh)ei)t  gecorrigiert"  auf  bem  litel  fotoie  einen  3ufrt(J  om  ©djlujfc 
(758,  7 ff.),  in  bem  Suther  Eingriffe  abtoetjrt,  bie  gegen  eine  Stelle  im  anfange  bes  Sermon« 
(über  bie  äuorbnung  bt-i  3lbenbmnl)l»  in  beibertei  ÖJeftatt  burd;  ein  allgemeines  (Sonett  1 
gerid;tet  roorben.  <£§  befteljt  alfo  eine  boppelte  nähere  SBcrnjanbtfdjaft  jmifdjeu  C  unb  N 
unb  bennoef)  beruht  N  nidjt  auf  C,  fonberu  et;er  auf  A  (B),  bod)  mit  ^eranjiehung  bon  C. 
©otootjl  C  loie  N  Ijabeu  jebe*  für  fid)  eine  ^tnjaht  bon  Seytabtocidmngen  bon  A  (Bt, 
gemeinfam  nur  einige  roenige.  3n  ber  fpradjlidjen  3?orm  ftimmt  C  fetjr  genau  ju  A  (B), 
al»  fid;  toieberfjolenbe  Slbtoeidjungcn  mären  nur  ctma  öftere?  ober,  toiber  für  obber, 
toibber  unb  bereinjette?  on  für  an  (sine)  ju  nennen.  N  bagegen  jeigt  fchr  aulgeprägte 
9lnfä^e  3U  fonfequenten  änbcruugeit  bei  Sprachlidjen,  loie  fid)  au-5  bem  folgenben  8e?arten= 
beräeidjnife  ergibt,  in  baS  bie  nabelt  burdjgefüljrte  Ghcfetutng  bon  bor-  burd)  ber-,  bon 
ban(n)  burd;  ben,  benn  unb  bon  an  burd)  on  (sine)  nidjt  aufgenommen  ift.  2ln  ben 
Stellen,  too  N  mit  C  ftimmt,  ift  bie?  burd)  Beifügung  bon  CN  hinter  ber  £e§art  bejeidjnet, 
alle  unbejeid)neten  SeSarten  gehören  N  an.  SBie  aud;  in  fileinigfeitett  3Utoei(en  N  ju  A  (B) 
gegen  C  ftimmt,  jeigen  3.  33.  facrameutä  AN,  -tisC  747,24;  748,5;  big?  facrament?  A 
biä  facrament?  N  bifjel  facramentiS  C  748,24;  Sbtttemat  AN  ©e^ntemal 
C  748,30;  füllen  AN  folchen  C  756,8  u.  bergt. 

C  unb  N  geben  fid)  beibe  als  burdjgefeljene  neue  ?tuflagen  au§.  Cb  biefe«  „9[nbermel)t 
gecorrigiert"  in  C  nur  auf  ben  3uia&  Qm  Sdjluffe  3U  besiegen  unb  bon  N  einfad;  über= 
nommen  iftl  Sagegen  |pricf)t  ber  Umftanb,  bafj  in  N  fid;  einige  Sejtänbernngcn  ftnben, 
bie  fetjr  moht  SSerfaffertorrefturen  fein  tonnen,  Weil  fie  ben  „anbern  unb  brüten  Slrtidct" 
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Betreffen,  mit  bem  ber  3uf°fc  am  ©djluffe  ficf)  befdjüftigt.  3n  betitlidjem  Sufammeufjange 
mit  jenen  Anbetungen  ift  and)  in  biefein  leiteten  ein  2atj  ausgeladen.  2lber  and)  in  C 
begegnen  Anbetungen,  bei  beneu  man  an  ben  Serfaffer  aU  Urfjebev  beulen  möchte,  3.  SB.  bie 
(Jrjehung  beä  „man"  bureb  „tuit"  („fie")  755,  1  ff.  Wuf  ba§  ©pradjtiche  bürften  fid)  in  C 
bie  fiorreftureu  be§  Serfaffer»  fanm  erftreeft  (jähen,  eljer  loäre  ba«  bei  N  anjunerjmcn,  bod) 
müfjte  bie  (Jrage  im  3ufammeuf)ange  mit  ben  fonft  begegnenben  „anberiocbt  gccorrigicrteit" 
9lu§gaben  untcrfudjt  toerben.  iß.  iß. 

6.742,2  ghrift  4  £.  W.  8.  91.  C,  fehlt  N  13  3Ü  braud)  15  ober  ||  ufjerlid)  [so] 
18  ober  19  ober  3eidjen  21  ift  and)  nit  nott]  unb  noch,  febn  foflt  ptiftcrfdjafft 
22/23  bem  bold  unb  mufj  ha*  öolcf  .  .  .  begere  [so]  unb  .  .  .  empfahen  23  Sfiriftentich] 
ttjrannifdje  26  priftern  26/27  barumb,  ba;S  nott  feh  ebne  obber  behbc  geftaüt,  fjo  bod) 
32  gantse 

©.  743,  6  braudjeu  7  ober  3  barumb  9  obber  9/10  unb  Gomttnicare  bis  empfahlt 
fehlt      14  finb      23  ober      27  flehet      32  ehre      frephet  CN      37  »orbinet 

©.744,4  toiberumb      21  untcbfdjept      26  hribet      39  fteref 

©.745,2  tobbt  ober  14  feltgem  AC]  -en  N  15  bin  ich]  bin  17  brauch  26  erhengeu] 
erhehgeft      27  uneljre      29  über      34  alle  bing  bis  Ja  toerben  fehlt 

©.  746, 2  lafj]  laft       alle?      7  gebrandjt      8  braud)t      16  ober       17  finb       20  ober      finb 

21  genftern  22  geengiftet  finb  23  ehlfften  24  betrübt  C  betrübt  N  25  abfdjehb 
27  betrübnifj  31  Stfee  CN  32  müften  33  barpn  34  bebürfftige  betrübte 
36  fteen  CN      uttfdjülbigen 

©.747,4  eJjt  6  rourbe  tonrbe  8  gemehnfd)aff  9  Ghriftuä  untergehet  CN  11  foH  CN 
15  oorftefjen  16  guter  17  bürfftig  21  früdjt  23  pürb  C  pürb  N  berblidjen  finb 
28tjhrhulff  A]  r/hn  hnlff  (hülffN)  CN  29  ben  armen  30  bem  Ichbenben  CN  30  31  mit 
leuben]  tetjbcn  31  beufteben  32  befferung  33  fdjmad)  ober  muffen  36  epgeu= 
nü|ige      37  befdjüfet 

©.  748,  2  fepne  tjehligen  7  atletljalben  fügen  9  fötnlin  10  fornlpn  12/13  gemehnen 
13  finb  14  brauchen  17  finb  guter  18  unglüd'3  21  gebrechen  22  nemen  CN 
23  gute§     24  bil     25  nidjt     29  bereljuung     35/36  alfj  roere  ehr      36  finb      37  mügett 

©.749,4  bortilget  A]  bortitge  CN  8  nadj]  nod)  CN  natürlich  9  natürlich  10  febnem  A] 
-en  CN      11  natürlichen      natürlich      19/20  hu  flehfch  A]  pm  flepfdj  CN       21  loelcher 

22  barerjn  brauchen  mögen  23  fibcit-  ift  e<S  nun  24  nidjt  göttlich  gegeben 
25/26  berbiuftcu  26  geuaben  27  betrübnifj  finb  28  afleS  30  nun  ftürf  34  müfift  C 
muffeft  N      37  roenn  e?      39  müge 

©.  750, 1  lebtt       fucheft       2  göttlich       3  fetj  AC]  feint  N       4  ubeft       ftertfeft       5  betrübt 

ober      funbe     6  gebeft     horeft      7  baran      12  frolid)      16  mutig      18  tjatt  A]  h/abe  CN 
ober      19  jünger      21  bürfft      25  gtöfte      26  gletbben      28  niemab      30  burfft  AC] 

bürffe  N      31  bermügen      33  ftürfen      38  gut! 
©.751,2  ehren       3  befhlhn      4  gegeben       5  ber  lieb  njanbctl]  lieb       geübt       6  natürlichen 

7  baran      11  nteffe      t)h,rer       13  "Tarumb       14  natürlichen       habeft       15  natürlichen 
natürlich      nidjt       16  bertbnitbcluiig       geübt       18  finb      biel       19  ober      21  felbft 

22  bcfdjlicffett      23  fdjabe      bereit      24  brauchen      26  felbft     gefchrieben]  gefchrieben  ftett 

27  hm      35  nidjt 
©.  752,  4  aUeä      9  gott  CN      12  aud)  nit      16  fittb      17  mußten       19  betrübt      hulffe  C 

hülffe  N      22  jjeuht      hören      ober       23  brauet      24  frhgcn      25  über      29  baffelbe 

31  muffen     32  bemütiglid)     34  tob]  nott      35  felbft     alle  ACN     37  gejehche     38  gegeben 
S.753, 1  it.  3  geübt  CN        4  lieffen       8  fommen        11   hulff        12  aHcä       16  öffentlich 

17  brücf  fhür  C  tl)üt  N  18  unb  tragbar]  tragbar  milche  19  gletobt  20  ehr 
22  über  CN      23  ungeübte  CN     über  CN     24  barhu  CN     26  gegangen     28/29  berflofj 

32  gletbben      33  finb 
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©.  754, 1  furncmtiche  fittb  3  fct)itb]  fetjn  4  li^enft]  ienferjt  5  cffettt  A  effen  CN  6  trincfen 
trinct  9  3">n  H  gerit)ffcn  12  geniffcu  13  mugeu  etjgennutrige  felbft*  14  ge= 
mchnnüijige         16  brüberliche        17  S3rüberfd)afftcn        20  bögen  CN        SJrüberfchafften 

21  melchen        22  ober        23   bartju  CN       24  toütenbe        böge  CN        25  briberjcljafft 
28  bariui     29  Unehre     30  ferjertag     31  febetn     32  folt]  foll     fonbcrlidtjc     33  fammeln 

©ant      34  fatit       brubcrfcrjofft      35  umuih 
©.  755, 1  mürbe       3  brubcrfcbafftc      ftücfeu      berunehret      bcrhengen       6  tifci)       8  nüchtern 
betten      9  tburbe      geetjret       11  fammeln       12  bürfftigeu      hauttuercB       13/14  t)ant= 
tbcrcf»       14  ehren       15  brüberliche      18  thu      ober      brüberfchafft       21  uuchre      bracht 

22  namen  fehlt       25  bofjf)cbt       26  felbft       27  finb      28  bofjhehi      29/30  Icftering  A] 
=  ung  CN      31  felbft      felbft      32  oor]  für      33  gehet      36  loiber      37  hchlic£)eu 

©.756,1  berferet  toefen  2  freuet  3  tjtjrer  AC]  Qhren  N  felbft  4  toiber  5  t|t>r  tjrc 
6  tjre  meljer  7  rjrc  beunoef)  folgern  AC]  folgen  N  10  rumen  rjrer  11  gc= 
rabe  12  felbft  rjreu  13  föbfeu  15  tjrcm  16  fetoifchen  18  unterfcf)icb  19  hh,me= 
lifche  CN  20  über  (2)  CN  21  famtot  22  finb  24  Suangelij  A]  guangeltmn  CN 
25/26  natürlich  Inuberfctjaft  27  gebtüb  C  geblüb  N  28  brüberfdjaffteu  tjahen]  Ijabeu 
tool  CN      32  bruberfdiafften      33  »orangen  AC]  beraugeu      35  brüberfdjafft 

©.  757, 5  ernten  CN  mödjt  8  bruberfch/ifft]  gcmcrmfdjafft  CN  9  anftetjeu  11  ubcr= 
fummen  C  uberfommen  N  15  bienft  17  umbfonft  iimbfonft  18  muffen  folteit  CN 
20  nidjt  22  tommen  23  ficht  24  uberften  CN  26  gefcheen  C  gefchehen  N  27  bin  CN 
36  ©id)  CN 

©.  758, 2  fonft  3  trigererj  4  finb  gutta  8  finb  berroorffen  16  nidjt  obber 
17/18  3>odj  bitt  id)  bis  geflaut  gnug  fehlt     21  urterjl     nidjt     23  auffrürifd)en     24  mugen 

©.  757  3.  4  lieg  „bruberfdjafften"  ftatt  „brüberfdjaffteu" 

©.  757  3.  7  liei  „toeref"  ftatt  „inertf" 
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©.  1  ff.  3u  ber  gattjen  Einleitung  ift  bie  S3efbredjung  bon  2fi.  ßolbe  in  ©Ott.  gel.  9Inj.  1887 
©.721—726  ju  bergleidjen,  bet  beu  9?ad)tuei3  bcrfudjt,  bafj  bie  ©loffa  nur  für  ßufher-j 
eigne  erfte  Vorbereitung  beftimtul  mar,  beu  3lI')°rern  bagegeu  nidjt  biftirt  mürbe.  3>n 
Stugbrucf  collectov  psalterii  (©.  2)  bejieht  er  auf  ba3  ©efühl  ber  Unfelbftänbigfeit  ßuther3, 
auf  ba>3  3llfammentragen  cec  Stillegungen  au3  ben  alten  Slutoren,  unter  Sjerloeis  auf  @rl. 
Sluig.  33b.  25 2  ©.  292  3. 1,  too  er  fagt:  „toie  mir>5  ging,  bn  id)  . .  ben  ^pfnücr  [furnahm] 
mit  allen  ©cribenten,  fo  man  haben  tarnt."  Slfä  3uI)örer  oe"ft  er  "id)t  nuäfd)licfj(id) 
DKiiudje  uub  berbeffert  ben  9lu4briirf  Cursor  bibliae  (©.  7)  in  Regens  studii. 

9luch  in  ben  Sifdjreben  f  görftemamt  =  93inbfeit  33b.  III  ©.93)  gebentt  ßuffjer  feiner 
erften  Halmen  =  33or(efuug:  „oß  id)  anfing  ben  ffalter  ju  lefen,  uub  nadjbem  mir  bie 
9iad)t=9Jietten  gefungen  hatten  uub  id)  im  Sfembter  [refectorium]  fafj,  ftubiret  unb  fdjriebe 
an  meiner  ßection,  ba  fam  ber  leufet,  ...  311  leht  ...  rafft  id)  meine  33iidjerlein  3»= 
fammen  u.  f.  h>." 

©.  2  3. 18  lie§  „ihren"  ftatt  „ihrer" 

©.19  3-3  "^  cogitationes  ftatt  cogitatationes 

©.  19  3-  21  KeB  proprie  ftatt  propie 

©.  30  9lnm.  1  ergäbe:  Reuehlin  Rudimenta  s.v.  vsn  Placuit,  voluntatem,  complacentiain, 
dilectionem  habuit  .  .  .     Inde  nomen  voluntas,  heneplacitum  ps.  1. 

©.  49  ift  3.  20  bie  ')  31t  tilgen  unb  unten  ftatt  ber  ')  3- 20  J"  notiren. 

©.  78  3.  29  tilge  ba*  J?omma  nach,  bem  erften  eos. 
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©.95  3-30  lieg  scripturarum  ftatt  scriptuarum 

©.  100  3.  30  ift  31t  Aristoteles  311  cittren  Eist.  anim.  VIII  29. 

©.  132  3.  9  lieg  quam  ftatt  quem 

©.  137  3- 18  ift  tooljl  cervum  ftatt  cernuum  3a  lefen 

©.  150  3-  34  lieg  volitione  ftatt  voiitione 

©.  164  3-  14  lieg  contra  ftatt  contro 

©.  179  3-  25  lieg  dominus  ftatt  doniius 

©.  181  3.  24  lieg  laudandus  ftatt  landandus 

©.  197  3-  39  Heg  simulatione  ftatt  simulatioue 

©.199  3-30  ßtä  Nihilominus  ftatt  Niholominus 

©.  204  3. 28  lieg  lege  ftatt  lego 

©.  249  3.  34  tieS  Ecclesiam  ftatt  Ecelesiam 

©.  251  9lnm.  1  lieg  unxit  te  deus  ftatt  unxit  de  deus 

©.  265  3.  28  lieg  Eeolesia  ftatt  Ecelesia. 

©.  276  3-  6  Itcä  tropologice  ftatt  ropologice 

©.  288  3-  8  lieg  peccator  ftatt  peecator 

©.  300  3- 1  ticä  animara  ftatt  animum 

@.  340  3-  4  lieg  lavacri  ftatt  lavacari 

©.  383  3- 1  l'e*  misericordiam  ftatt  miscericordiam 

©.  383  3-  4  lieg  misereatur  ftatt  miseratur 

©.  384  3.  31  lieg  autem  ftatt  autum 

©.  393  3-  3  lieg  occasus  ftatt  occassus. 

©.  400  3  36  lieg  spiritu  ftatt  spiriru 

©.  413  3-  23  lieg  amaritudines  ftatt  amaratudines 

©.  421  3.  6  lieg  potest  ftatt  postest. 

©.  4.38  3- 10  lieg  condolere  ftatt  eondolore 

S.  452  3.  3  lieg  multi  ftatt  mnlti 

S.  455  3-  12  lieg  Adiiciam  ftatt  Addiiciam. 

©.  479  3. 14  lieg  ante  ftatt  aute 

©.  491  3. 18  lieg  tuam  ftatt  tuum 

©.503  3-26  lieg  hominem  ftatt  honiinum 

@.  510  3^  25  bag  eine  per  ift  311  tilgen. 

@.  528  2lnm.  1  lieg  miserentur  ftatt  miserantur 

©.  584  3- 10  lieg  generatio  ftatt  geneneratio 

©.  586  3- 15  lieg  animarum  ftatt  animaram 

©.  590  3- 1  tie§  spiritum  ftatt  spirirt.um 

3u  ©.  597  9lnm.  3  »gl.  aud)  ©eli&fdj  in  9lHg.  tntf).  flirdje^ettimg  1884  ©».  412. 

S.  627  3'  1  IieS  eorum  ftatt  eovum 

©.  641  3-  2  lieg  inquam  ftatt  inqam 
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©.7  3-2  lieg  cognoscere  ftatt  cognosecre 

©.20  3.37  lieg  raultis  ftatt  nrultis 

©.  36  3-  25  lieg  antequam  ftatt  antequem 

©.  68  3-  23  bag  eine  sunt  ift  3U  tilgen. 

©.  70  3.  39  lieg  etiam  ftatt  etima 

©.  86  3.  20  lieg  fieri  ftatt  fieris 

©.  89  3.  2  lieg  operantur  ftatt  operantar 
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©.  185  3-  22  lieg  infirmus  ftatt  iufirmus 

©.  219  3-  35  lieg  quoniodo  ftatt  quomoda 

©.  230  3.  7  tttä  scabellum  ftatt  sabellum 

©.  232  3.  35  lieg  Herum  ftatt  iternni 

@.  240  3-  28  lieg  spiritualis  ftatt  apiritualis 

©.  262  3-  6  lie»  tarnen  ftatt  taman 

@.  324  3-  33  lieg  manum  ftatt  mauum 

@.  325  3  30  lieS  inveniri  ftatt  inveneri 

@.  328  3.  19  lieg  occurrit  ftatt  occurit 

©.  379  3-  34  lie§  principalera  ftatt  pricipalem 

@.  380  3-  12  Iteä  inestimabiles  ftatt  inestiinalibes 

©.  398  3-  9  lie»  temporalibus  ftatt  temporalibns 

©.403  3-4  lieg  testiraonium  ftatt  testimouium 

©.  404  3.  7  lie§  in  ftatt  iu 

©.  407  3-  26  lie»  accipiant  ftatt  aceipiaut 

©.438  3.  11  lieg  vultu  ftatt  vulto 

3it  ©■  442  9lnm.  1  ugl.  and)  Job.  Staupitii  Opera  ed.  Knaake  I  ©.  87. 

©.  462  3-  7  Heg  significantur  ftatt  significantar 

3u  ©.  463  ff.  »gl.  ßolbe  in  ©Ott.  gel.  9foj.  1887  ©.  726-728. 

©.  469  3- 13  lies  autem  ftatt  antem 

©.473  3-12  lieg  percipiunt  ftatt  percipiuut 

©.  477  3.  24  lieg  Ecclesia  ftatt  Eccclesia 

@.  484  3-  20  lieg  obedientiani  ftatt  obediantiam 

©.  502  3-  14  lieg  hominibne  ftatt  bominihus 

3u  ©.527  ff.  pgl.  flolbe  in  ©ött.  gel.  Stnj.  1887  ©.728-730. 

©.  573  3.  36  lieg  exhibita  ftatt  exhibitia 

3n  ©.587  ff.  »gl.  fiolbe  o.a.  0.  ©.730-731. 

@.  606  3'  23  lieg  avaritiae  ftatt  avaritae 

3u  ©.608  ff.  tgl.  33b.  9,  ©.317,  9lnm. 

©.617  3.27  lieg  eum  ftatt  enm 

©.  631  3.  23  lieg  aut  ftatt  ant 

3u  ©.  672  3.  26  bgl.  Sri.  Slugg.  33b.2 15  ©.562. 

©.  695  3-  17  lieg  Dominus  ftatt  Dominum 

©.  714  3-  lf*  lieg  Spiritus  ftatt  spriritus 

®ie  ©ermone  aug  ben  ^afjren  1514-1520  33b.  IV,  ©.590  ff.  Berühren  fid)  fetjr  f)äufig 
mit  <ßrebigten,  bie  aucb,  in  ber  ©ammlnng  ^olianbcrg  (ßöniggberger  Jjjbfdjr.)  überliefert  finb. 
Über  bie  2lrt  biefer  33erfitjrungen  geben  bie  Slnmerfungen  jur  ©ammlnng  SPoItanberä  Slugfunft. 
£ner  feien  nadj  Eingabe  tum  'pvebiger  lljiete  bie  einanber  berütjrenben  ©teKen  jujammcngefteHt : 


93b.  IV 

33b.  IX 

S3b.IV 

33b.  IX. 

608, 1  ff. 

:    353,  21  f. 

618,  30  ff. 

447, 1  ff. 

608, 17 

:    472,  9  f. 

619, 5  ff. 

425, 15  ff. 

609,  31  ff. 

:    353,  23  ff. 

622,  4  ff. 

430, 1  ff. 

610,  38  ff. 

:    417, 8  ff. 

623, 17  ff. 

432,  26  ff. 

612,  24  ff. 

:    412,1  ff. 

625,1  ff.   ! 

423,  18  ff. 

613,  7  ff. 

:    608, 11  ff. 

690, 1  ff.  * 

617,1  ff. 

:    422,  9  ff. 

627, 5  ff. 

435, 1  ff. 

617,  30  ff. 

:    419,  24  ff. 

633,  5  ff. 

428,  25  f. 

694, 23  ff. 

450, 1  ff. 
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Söonb  V. 

Süortoort,  ©.VI.  Sa  bon  %%  tfolbe  (@ött.  gel  Slnj.  1893,  ©.859)  nad)  ben  „äußern  ©rünben" 
gefragt  loorben,  bie  eS  bertjinbert  tjabeit,  bic  beutfdjeu  Überfettungen  ber  Operationen  in 
paalmos  öfter  als  gefd)e()eit,  ba  tjeranjitjietjcit,  too  fie  ber  (Jrftäruug  beS  tat.  £er.teS  f)ätten 
bieneu  tonnen,  unb  fiolbe  biefe  ©rünbe  an  falfdjer  ©tette  bermuttjet,  fo  Unit  id)  mit 
ber  (Srflärung  nidjt  jnrücffjaltcu.  Sie  „äußeren  ©rünbe"  tagen  barin,  baß  33rebiger 
6.  Itjiete  als  9teu(ing  in  ber  §erauSgeberarbeit  bon  beren  anberen  unb  toefentlictjereu 
(Srforbcruiffen  boüauf  in  Slnfpruct)  genommen  tourbe  unb  bat)er  außer  ©taube  mar,  aud; 
bie  burd)  eine  foldje  Heranziehung  ber  Uberfeijungen  bebingte,  nidjt  nnbebeiitenbe  Arbeit 
auf  fid)  ju  nefjmen.  3Jleine  3lbfid)t,  für  itjn  eiujutreten,  crtoieS  fid)  frfjtießlid)  an?  9Jtanget 
an  3c't  als  unausführbar,  abgefetjen  babon,  baß  eine  angemeffciie  9liic-roat)l  ber  Stellen 
bod)  nur  bon  bem  getroffen  loerben  fann,  ber  fid)  in  ben  Xejt  fo  eingelefen  t)at ,  toie  ein 
Herausgeber  eS  foft.     ©o  mußte  id)  mid)  benn  mit  gelegenttid)en  Slnfütjritngen  begnügen. 

sp.qj. 

©.3  S.  IG  b.  u.  Sic  ©teile  in  3of).  OtbecobS  Gbronif  lautet:  „So  nn  Wagifter  9)tartinuS  to 
Sßljttenberge  fam  .  .  .,  bo  laS  tjer  flitid)  unb  be  ftubenten  Sorben  one  gern,  toeute  finer 
getifen  toaS  ba  nidjt  geboret,  be  ein  iber  latiuifd)  toort  fo  taffer  borbutfdjet 
tjabbe".  (Sluägaoe  bon  (Jutiitg,  3)ubl.  190  beS  Sittcrar.  S3ereinS  JU  Stuttgart  1891, 
©•28,  4  ff.)  %•$. 

©.3  3-3  »■  u.  lieS:  et  eam  ftatt  eteiim. 

3u  ©.4  bemerft  ßaroerau,  Sfjeot.  Sitteraturjeitung  1893,  9h.  11,  au!  bem  Umftaube,  baß  bie 
erfte  Sieferung  bon  A  (A  2)  frütjer  ausgegeben  tourbe  als  ber  Sogen  mit  bem  äSortoort 
(A  1)  erfläre  fid),  tuaS  lieberer,  9fad)r.  II,  468  über  baS  bon  ifjm  benutze  6r.emblar 
beridjte.  $.  $. 

©.  7  3-  5  b.  "•  l'eS  psalmos  ftatt  palnios 

©.9  3u  ben  33aSler  9cad)brutfeu  bertoeift  flaroerau  (Sheol.  Sitteraturäeitung  1893,  9ir.  11)  auf 
ben  33rief  beS  Otto  SruttfetS  an  33eatuS  DtbenanuS  bom  11.  9cob.  1520  (33rieftoed)fel  beS 
S3eatuS  sJtt)euamiS  IjerauSgeg.  bon  £)oratoiü  u.  .fjartfelber,  ©.  253),  nad)  roeldjem  fd)on  ba= 
matS  ber  erfte  Srittf  ber  Operationes  in  S3afet  begonnen  getoefen  ,;u  fein  fdjeint ;  ferner  auf 
SPcflifauS  9cacfjrid)t  in  feinem  Chronieon  über  feine  SJlitrotrfung  an  biefer  NuSgabe.    9^. !)}. 

©.  lOff.  3itr  53ibliograpt)ie  ift  folgenbeS  nadjäutragen  unb  ju  berichtigen.  3"  A.  Sie  3er(cgung 
biefer  StuSgabe  in  ifjrc  6  ju  berfebiebenen  Seiten  ausgegebenen  unb  bafjer  in  ben  borfjanbeneu 
6r.emblaren  meift  nidjt  fämmtlid)  enthaltenen  ßieferungen  ift  ganj  eintoanbfrei  unb  fann 
niemanb,  ber  hrirflid)  juficfjt ,  irre  füt)reu.  äßet  foltte  aud)  einen  als  A  1  bejcidjtteten 
Srittf  bogen  mit  fiolbe  a.a.O.  für  eine  „befonbere  9luSgabe"  anfefjen?  —  Ser  Holäfcbnitt 
auf  bem  Sitel  bon  A  1  (eine  „S3orbüre"  hat  biefer  nict)t)  ift  nad)  fiatoerau  a.  a.  O.  = 
Sommer  9Jr.  8. 

3u  B.  3m  Sitel  finb  folgenbc  33erfet)en  311  berichtigen:  3- 5  l'e§  HEus  für  Heus, 
3.  7.  16.  23  (2mal)  ift  q  für  fj  ju  fehen,  3.  11  impija  für  impiis,  3.  23  hnec  für  haec, 
unb  3-  26  quse  für  quae.  ferner  ift  ,51t  bemerlen,  baß  Sommer,  ber  unter  9er.  198  uufer 
B  befdjreibt,  3.7  tjinter  ditissimam  feinen  ipunft  feht.  3n  ber  Sljat  gibt  eS  ©remblarc, 
bie  beS  fünftes  entbehren,  fo  j.  33.  aud)  baS  eine  ber  beiben  SBerlüter  (Sutljer  615  bis), 
roätjrenb  baS  attbere  (Sutfjer  615)  ifjn  f)at.  9}ad),uitragen  ift  ju  ber  9?efd)reibuug  bon 
B  aud)  ttod),  baß  bie  mit  314  bezeichnete  ©eite  (bie  lebte  Jejtfeite)  unten  ben  .RuftoS 
„Psalmus"  Ijat,  toeldjer  jeigt,  baß  nidjt  bon  borntjerein  befdjloffen  niar,  ben  Srucf  an 
biefer  Stelle  abjubredjen.  —  Slußerbem  bemerft  fiaWernu  a.  a.  O.,  baß  bie  liteleinfaffimg 
bon  C  =  Sommer  113  ift,  unb  ferner,  baß  nad)  Otieberer,  9cad)rid)teit  IV,  484  2lbam 
9^etri  ben  33cfiiiern  ber  unbollftänbigen  erften  JluSgabe  (B)  bie  betr.  S3ogen  ber  ßWeiten  (C) 
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narfilieferte,  fo  baß  eS  auch  au»  B  unb  C  fombinittc  Exemplare  gibt.  —  3u  D  ift  nnd),5u= 
trogen,  bajj  ä  bei  Sommer  9er.  259  betrieben  ift,  bie  Siteteinfaffung  ift  =  Sommer  102. 

H$.$p. 

©.23  3-12  ift  consumrmitio  für  consurnatio  (fo  Ä)  311  fefjen.     Sgl.  SJortoort  S.  IV. 

©.  27  3. 27  lte§  id  est  für  idest. 

©.  67  3  21  lies"  'Reges  dixit',  non  'qui  regitis'. 

3u  ©.  106  3-  29  ift  in  ben  Se»arten  nachzutragen  momemti  A.  —  Sgl.  120,  29. 

3u  ©  144  3(nm.  ift  nachzutragen,  bajj  bie  fragliche  ©teile  <SxL  9luäg.  Opera  lat.  var.  arg. 
1,22  ff.  fleht. 

©.  199  3-  1  lic»  »umus.  ftatt  sumu, 

3u  @.  537  9lnm.  unb  91ncbtr.  ©.  076.  3«  liefen  Don  mir  l)errührenben  Stnmerfungen  r)at  fid) 
Äatoerau  a.d.D.  in  einer  SBeife  geäufiert,  bie  ben  Sachöcrhalt  nicht  tlar  erteunen  läßt. 
Er  fagt:  „Unter  ben  .  .  .  fadjlidjcu  Erläuterungen  ift  bie  fjerBor.juljeben,  roclcrje  bie  Cueüe 
für  bie  Bon  Suttjer  crJuätjnte  tabula  Herculis  Galliei  nachroeifen  roill".  [oietmeljr  bod) 
thatfädjlid)  in  ber  llQohthd  6  'Hqaxh'jg  bei  ßulian  nacrjttieift]  „^ietfetj  »erroeift  auf  ben 
griedjifcben  Sudan  —  ber  aber  geloifj  nidjt  bie  Cuelte  geloefen  fei,  unb  auf  ein  SBitb 
dtapfiacls ,  bas  nod)  toeniger  aU  Quelle  in  Betracht  tommen  fann."  SBenn  tiefet 
Sßecbfel  bes"  9Jlobus  nidjt  eine  blofjc  [Jlüd)tig(cit  bes  "Musbruds  ift,  fo  liegt  barin,  bafj 
erftereS  oon  mir  ausgefprod)en  fei,  tejjteres'  nid)t.  3»  SBirflichfeit  habe  id)  aber  fo= 
roohl  barauf  hingeroiefen,  bafs  ber  griechijdje  lejt  bes"  Sufian  roofjl  nicht  bie  unmittel: 
bare  Cueüe  (um  biefe  hnubett  e»  fich)  Suthcrs'  geroefen  jei,  at»  aud)  baranf,  bajj  fchott 
Sutfyers-  2lusbrurf  „tabula*  eine  litt erarifdje  Cuclle  Dermutfjen  laffc.  91n  bie  Era*= 
mifdje  Uberfetmng  be»  ßufiau,  bie  flawerau  al»  bie  mögliche  unmittelbare  Cuelle  8utf)er3, 
geftütjt  auf  einen  SPttef  Suttjers  (Silbers  I,  157),  in  2lnfprud)  nimmt,  Ijatte  auch,  ich  gebadjt, 
fjatte  aber,  loeil  bie  9iad)träge  abgefchloffen  roerben  nuifjtcn,  bem  bamal*  nidjt  tociter  nad)  = 
geljeu  tonnen,  .ßaroerau  roeift  nad),  bafs  ber  Hercules  Gallicus  in  ber  Sastcr  -JtuSgnbc 
oon  1521  ftet)e;  bafj  aus  biefer  Cutter  gefd)öpft  Ijabcn  tonne,  meint  ftaroeran  offenbar 
nicht  (ßuttjers  Slufpielmig  ftefjt  in  ber  Erflärung  oon  sl*f.  18,  45,  fällt  alfo  noch  in*  3at)x 
1520),  fonberu  er  bejiebt  fid)  auf  bie  ifjm  jugänglidje  Ausgabe.  Sa  e<j  aber  nicht  felbft= 
uerftänblidj  ift,  bafs  aud)  bie  früheren  3lusgabcn  ben  Hercules  Gallicus  enthalten,  fo  fei 
bemerft,  bnf3  er  fdjon  in  ber  Sßarifet  Slusgabe  Oon  1514,  ber  ältefteit,  bie  bie  Ägl.  93iblio- 
ttjet  ju  SBetltrt  befikt,  enthalten  ift  (fol.  XCIX»ff.).  Übrigens  roill  ßaroerau  offenbar 
auch  bie  Jjlbglidjfeit  offen  ljalten,  bajj  ßutrjcr  bod)  au»  bem  grieebifdjen  Jejte  gejehöpft 
f)nbe,  benn  er  erroähnt  noch,  bafj  1520  ober  1521  irooht  burch  9Jtcland)thoni  eine  grie= 
djifche  2er_tau»gabe  beä  Hercules  Gallicus  in  Sßittcuberg  erfolgte  ©trobel,  9teue  93et)= 
träge  II  (1791),  ©.  225f.  =  5J5ati3er,  Sinn.  IX,  ©.100,  nr.  320).  —  D.  Änaole  mad)t  mid) 
barauf  aufmertfam,  bn^  biefe  3I*ittenberger  Ausgabe  at-s  ein  3fid)en  ber  öSefinuung  t'uthers 
fdjon  Don  Jlteanber  in  feiner  Siebe  auf  bem  äBortrtfer  *)ieid)»tng  ertoäljnt  rourbe  (Q?örfte= 
mann,  9ieue»  Urtunbeubud)  @.  33)  unb  weiter  barauf,  bafe  bilblidje  Snrfteduug  bes  Her- 
1  ules  Gallicus  fid)  aud)  auf  einer  Jitelciufajfung  bes  Srurfer»  lllrid)  SJtorfjart  (©teiff, 
ber  erfte  Suchbrud  in  iübingen,  ©.  29)  finbe.  3ct)  füge  fchliefdid)  nod)  einen  §inroeis 
auf  D.  <B.  ©chmibt,  Suther?  Sefanntfdjaft  mit  ben  alten  Älafftfern  (1883),  ©.5859 
binäu.  $•  % 
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Sanb  VI. 

©.2  3u  A:  Sögt,  Sommer  9h.  91.  -  3u  B:  33gl.  Sommer  9tr.  92. 

3u  ©.  3—8  Sine  9lbfd)rift  bes  flehten  ©ermonä  Bon  bem  äßudjer  finbet  fid)  in  Cod.  Bos. 
q.  25a  (33t.  '241»  bis  246")  ber  UnibetfttatSbtMiot'fjel  311  Sena. 

©.  10  3«  H:  Sgl.  Sommer  9tr.  107,  aber  im  litel  „jü",  im  3mbr.  „31V;  „Jörgen";  „Sar= 
fiiffcr".  —  Stt  I:  Sgl.  Sommer  9er.  108. 

©.  28/29  (Sitten  Slafatbruef  ber  in  unfrer  Slusgabe  nur  nad)  Diicberer  mitgeteilten  Conclu- 
siones  quindeeim  hat  SBudjtualb  in  ben  ©tubien  nnb  ftritifen  1890,  ©.  75(3 f.  au§  ber 
9eathsfd)itlbibliothef  ju  3">icfcin  nacrjgcloiefen.  Srrthümlid)  fieht  er  bie  Shefen  aU  nod) 
uubefannt  an.  Ser  Srud  rührt  bon  Sot).  ÖSrunenberg  in  Sßittenberg  t)er  nnb  beginnt: 
„5J5ro  futura  ©ejta  £$?eria.  3lb  Sirculum.  )|  ^  ©acra  th/ologica.  [so]  etfi  eft"  u.  f.  h).  Sie 
Überfdjrift  fehlt  alfo.  Sie  Ifjefen  finb  nidjt  beziffert  nnb  mit  9}e.  2.  unterjeidjnet,  tooburd) 
h>ot)l  jeber  3roeifel  an  Sut^erS  Serfaffcrfdjaft  beieitigt  toirb.  9lbroeid)Uitgeu  Don  bem  Sejte 
unfrer  StuSgabe:  29,5  theologica;  29,7  inventus;  29,15  consequentie;  29,21  prin- 
cipis;  29,27  sacros]  sanotos;  29,34  (s.  perstet). 

ipanbfrijriftlicf)  finben  fid)  bie  Conclusiones  quindeeim  in  bemfelbett  Cod.  theol.  et 
philos.  4°  500  ber  figl.  Sibtiottjef  ;u  Stuttgart,  ber  bie  Sfjefen  Pro  inquirenda  veritate 
(f.  oben  311  Sb.  II,  ©.  629)  enthalt.  Sie  ?lblocid)uugcti  bon  unferm  Serie  finb  und)  gütiger 
9Jeittheiluug  be§  £errn  $rof.  Dr.  ©teiff  bie  folgenben: 

Sen  Stjefen  fehlt  burdjroeg  bie  Scsifferung,  fie  finb  nur  burd)  Seginn  neuer  3eüeu 
fenntlid)  gemalt. 

29,  1-3  (Überfchrift)  feptt.  —  29,  4  D  Martinus  Luther  —  29,  6  litteris  — 
29,  14  esset]  sit  (?)  —  29, 15  consequencie  —  29, 17  sophistam  fehlt  —  29,  21  prin- 
cipis  —  29,  27  sacros]  Sanctos  —  29,  35  M  L  Finis.  S.  $. 

©.  33  3u  A :  Sgl.  Sommer  9er.  122. 

©.34  3u  D  nnb  E:  Sgl.  Sommer  9h\  123.  -  3u  I:  Sgl.  Sommer  9er.  124. 

©.61  3u  A:  Sgl.  Sommer  9er.  125. 

©.  62  3u  K :  Sgl.  Sommer  9er.  126. 

3u  ©.  62.     ©in  Siemplar  ber  9lu*gabe  N  befi^t  bie  gffirftl.  Sibtiottjef  311  äßeruigerobe: 

„(l-ijn  Sermon  bon  ||  bem  Sann.  S.  ||  9>larti.  Su=  ||  tl)er  ||  £  ||  aBittemberg  ||  1523." 
16  Sl.  in  Oftab.  ^ 

Srurf  bon  9iitfet  ©d)irtenk  in  äßittettberg. 

N  beruht  3lueifcllo§  auf  A,  mir  theücu  im  folgenben  feilte  äbroeidjnngen  bon  A  ein= 
fdjliefjlid)  ber  fpradjlidjeit  mit,  bod)  ift  bie  mit  geringfügigen  9luänat)meu  (72,8 — 16; 
TA,  13)  burdigeführte  ©rfetuing  bon  ban(n)  burd)  beim  nnb  bon  bor-  burd)  ber-  uidjt  an= 
gemerft.  Sie  Sertabtoeidjuugeu  be-3  Srutfes  N  bon  A  finben  fid)  alte  in  ber  nicbcrbeutfdjen 
^LuSgaoe  0  roieber,  bie  alfo  auf  N  beruhen  loirb.  5ß.  S. 

©.  63,  7  gebraud)t      8  furnemlid)      i»  cljnem]  etjuen      10  barumb      1 1  finb 

©.  64, 1  tjm  2  finb  4  r/tjemanb  16  totber  enget!,  nod)  teuffei,  durften  nod)  17  tjuh'mfftigc 
23  tjemanbt  26  bau  27  braud)  31  braudjeu  roiber  32  bc3tt)ingen  33  finb  griinb= 
lid)      34  fönigen      35  ftanbe      37  gphe.  3  (=  A) 

©.  65, 1  hatt     3  gerounnen     6  f)öret     8  tjemanbt    abgotter  eetjret      10  tjemaubt      13  tjemaubt 
14   griffen       grüffet        18  fd)enbtidjer  braud)      uufters]   be3       21   umbgeljt        23  getju 
hnttiridjen      24  fie  e3      29  aSiberumb      31  tuetjern      32  begrub 

©.  66,  3  ba  5  nidjt  7  too]  roenn  eufjerüdjeu  8  freunbe  12  uub  fehlt  18  natür= 
lid)e  21  fommen  möctjt  22  bemanbt  23  ©id)  28  facrament^  tummift  31  für 
34  obber      35  on      36  für      Ghiangeltott      37  fdji'dbig 

©.  67,  2  Surcfen     3  finb      5  tribnlirin  (=  A)      6  finb     9  finb    ober     13  roiber      15  mittet« 
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tid)       16  ober       18  2.  6ot.  9  (=  A)       21  Ijatt      3U  tobten]  |u  Herberten      24  loerbe 

26  fummet      toerb      28  Jon      29  fommett      32  rtnnnen      33  berbamnen     34  ©rmtemal 

37  fnrfetjen 
©.68,7   tejt       8  gütige  mütterlich,       10  «erbamiüB       12  etjren        13  nligefjn       17  muffen 

19  ober      fordjten       20  Stuften       21  tljüren       cr6|en       22   foljdjem       24  erbenjjcu 

26  fordjten     ober      27  mütterlidje  ritten      28  gröfjent     ober      31  guter     lürtf      32  ober 
©.69,7   oerferte       10  fortfjt       11   fobbern       12  germ       13  mugen       14  mar       18  ober 

19  ßuangelion      tjemaubt      ttjutt       22  jdjon      24  (Suangeliou      bcftctjn      26  bcnn]   ba» 

beim      37  ober      38  banne]  beim      tjatt 
©.  70,  6  oerferten      7  uerbamtteit      8  rljümen      9  tiljven  puuerlidje      norbampueu]  begannen 

14  fürdjteit       linden      21  mügeu      ungh'id       26  ober       35  nehmen       36  tuarjuuemeu 

37  oeradjt  ober  ungebültig 
S.  71, 1  efyren       3  frudjt]   furcfjt      uüjilid)       6   mütterlid)       7  ungebültig      obber       9  felju 

10  eljren       14  obber      15  finb      ou       17  m'dslid)       21  jdjulbig      22  finb      uujdjülbigeu 

24  in]  au      gleuben      30  nobtigcu      31  georbuet      36  finb      37  obber      38  Vir  Mim 
©.72,2  obber       10  finb      11  ja  es  ift  enteil      17  untudjtige       18  finb       20  fjo|  too      30  etjr 

32  torfttid)]  trotilid)      obber      33  liaubcle      obber      35  finb      37  fotd)e 

S.  73, 1  bruber  obber  3  nberu  4  man*  beu  9  ertourget  12  alle  unrechte  geloatt 
13  hjerbe  14  fnnt  für  15  urfadjeu  16  gefeij  finb  1«  lürrfe  muffen»  22  finb 
23  totber  24  bemutig  25  bemütig  26  fügt  31  rutb/u  32  3Bo  33  £uer= 
tiürneu      für      3ti  fil)et 

©.74,1  ober  2  müg  3  netjfteu  jotteu  bemüttiglidj  9  ober  11  Mcmaubt 
16  föfttidjer  17  ober  19  t)l)n  22  fpalm  21  Ijaft  22  bemütig  uidjt 
jdjüibtgt      fdjülbig      finb       24  nad)      SDintt.  6  (=  A)      toiber       25  fom 

33  finb      36  tut      37  ertjüruet      3«  fdjülbig  finb      finb 
©.  75, 2  fant      getoalt   ift   irit       5  finb       6   angc^eMgt       8   finb       10  fdjmüdcu 

eeh,     (Suangcliou      28  obber      gejd)id)t      31  finb      modjteu      33  auftrieben 

37  gefjn      38  gletoben      baoou 
©.77  3u  A:  3)gl.  Sommer  3tr.  140.  —  3u  (i:  Sgl.  Sommer  9h.  141. 
3u  ©.  78—84  ©ine  9lbfd)rift  ber  „Serllärung"  fiubet  fid)  in  Cod.  Bos.  q.  25-  (Sgl.  237"  big 

240b>  ber  UuiDerfität«bibüt>tt)cf  jit  ^eua. 
©.101  3u  A:  Sgl.  Sommer  9h.  127.  —  3u  E:  »gl.  Sommer  9h.  190,  ber  9lbaiu  Setri  aß 

ben  Sruder  bejeidjnet. 
©.102  3u  a:   Sgl.  Sommer  9h.  128.  —  3u  c:    Sgl.  Sommer   3h.  129.  —  3u  d:    Sgl. 

Sommer  Sir.  130.  —  3U  * :  35gl-  Sommer  9h.  257. 
©.  121  3-  4  Et  laudis  eius  plena  est  terra  fteljt  uidjt  2sej.  6.  3*  fonberu  Jpabac.  3,  3. 
©.  136  3u  D:  Sgl.  Sommer  9h.  142.  —  3u  E:  Sgl.  Sommer  9ir.  143,  ber  ben  Irutf  Keller 

3fol).  Jinoblaud)  in  ©tvafjburg  beilegen  toiU. 
©.154  3"  A.:  Sgl.  Sommer  9h.  131. 
3u  ©.154-169  Mgl.  3tfdjr.  f.  Äirdjcngejd).  XI,  150-1.Y1. 
©.155  3"  G:  Sgl.  Sommer  9h.  132,  ber  GSottfrieb  .fnttorp  in  flöln  für  ben  toabrfdjeiulidjeu 

Sruder  anfielt.  —  3"  a :  Sgl.  Sommer  9h.  133. 
©.  172  3u  A:  Sgl.  Sommer  9h.  144.  —  3u  E:  Sgl.  Sommer  9h.  145,  ber  Salentin  ©djuinanu 

in  Seipjig  für  ben  Sruder  t)ält. 
©.197  3u  A  unb  B:  Sgl.  Sommer  9h.  146.   —  3u  C:  Sgl.  Sommer  9h.  147.  —  3u  D: 

Sgl.  Sommer  9ir.  148. 
©.198:  3u  F:  Sgl.  Sommer  9h.  149.   —   3u  G:  Sgl.  Sommer  3h.  150,  too  aber  im  3m= 

preffum  „Übung".  —  3u  K:  Sgl.  Sommer  9h.  322. 
©.199  3u  M:  Sgl.   oben  bie  Semerfung  3U  Sb.  2,  @.  683    V).  —  3u  b:  Sgl.  Sommer 

9h.  192. 


14 

ober 

2S 

i  ent= 

28 

nidjt 

27 

eljr] 

31 

gcl)en 

800  6inje(nad)träge  unb  Seridjtiguugcn.   Sb.  VI. 

3u  ©202-276  3"  bem  lejte  be3  ©ermons  „Son  ben  guten  Sßerfen"  bergeidjne  idj  im 
JJolgeubcn  bie  ©teilen,  an  benen  bet  Herausgeber  ticn  A  abgetoidjen  ift,  mit  Mdfidjt  bar= 
auf,  ob  bie  Slnbernng  burd)  bie  injtoijdjeu  aufgefunbene  ^bjdjr.  (Sb.  9  6.229—301) 
beftätigt  roirb  ober  nidjt. 

1.  ©teilen,  an  benen  bie  £>bfdjr.  bie  9lbrocidjuug  bes  .Herausgebers  bon  A  beftätigt  (ab= 
gefeljeu  bon  offenfunbigen  Srudfefjleru) :  204,25;  200,14.15;  207,  37;  212,4;  213,  7; 
230,11;  231,32;  235,10;  246,18;  251,33;  254,20;  255,17;  258,35;  260,5; 
263,9  (,,aud)  barumb"  ift  jtoar  im  Scjt  belaffen,  aber  als  finuftörenbes  Serfetjen 
erfaunt.  Gntftanbeu  ift  es  tooljl  aus  ben  in  ber  Jpbfdjr.  cor  „bann  bamit"  ftetjenben 
getilgten  äBorten  „Sind)  ©anet  ^e"). 

2.  ©teilen,  an  benen  bie  Seredjtigung  bes  Herausgebers  jur  Slnberung  burdj  bie  Über= 
einftimmung  ber  ^bjdjr.  mit  A  nidjt  aufgetjobeu  tnirb:  240, 12  (Ergänjung  Bon  ,,fid)"); 
243,25;  244,3  („3cum  ©ibenjeerjenben"  ift  ein  unbemerft  gebliebenes  Serjetjen 
SntfjerS);  255,35;  259,2.  5ludj  bie  bom  Jpcrnusg.  geänberten  Sibelcitate  (244,17; 
249,37;  263,7;  266,19)  mürben  fjicrljer  ju  fteUen  fein. 

3.  ©teilen,  an  benen  £bfdjr.  =  A  unb  bie  Seredjtigung  jut  Slnberung  jroetfcltjaft  bleibt: 
208,28;  223,3  („ftetigev"  fann  als  flomb.  3U  nehmen  fein);  229,13,14  („marter, 
martel"  finb  öfter  belegte  Ausformen);  236,15;  244,30;  252,9;  253,13;  256,33; 
257,8;  258,24;  268,34. 

4.  ©teilen,  an  benen  £>bfdu.  (Hs)  =  A  unb  bie  Sluberung  fiel)  entloeber  als  unnöttjig 
ober  als  nidjt  bas  SRidjtige  treffeub  ertoeift: 

207,34  (Ss  ift  rootjl  eljer  „beidjtc  ba"  Hs  A  311  „beidjtct  ba"  3U  berboHftäubigen. 

—  209, 20  unb  ebenfo  249, 26  Scrflingen  eines  -eu  nad)  m  ober  n  ift  tjäufig. 
Sei  Suttjer  nnmcntlidj  nad)  u  (»gl.  JMjrcin  I  ©.209);  aber  aud)  „mit  feinen 
eibam,  bie"  1  2Jiofe  19,14.  -  224,2;  262,24  untugen  Hs  A,  ebenfo  fefct  Cutfjer 
in  feiner  §bfdjr.  tugen  (3.  93.  93b.  9,  277,21),  roo  A  (93b.  6,  252,5)  tugent  fjat. 
9)ian  toitb  „tugen"  alfo  als  eine  oon  £■  toenigftens  borübergetjenb  gebrannte 
©djreibform  anerfenneu  muffen.  —  230,  7  ift  für  „obber  berer  bie  brebiget  befolcu 
ift"  A  gefegt:  „obber  berer  ben  brebigen  b.  ift".  lue  |?bfdjr.  geigt,  bofe  bas 
ridjtige  (obber  benen  bie  brebiget  b.  ift)  biel  uäfjcr  lag.  —  237,19  hio  man  .  .  . 
red)t  betten  follen  HsA.  Sie  Säuberung  bes  „follen"  in  „fotlt"  ift  unnöttjig; 
erg.  „fjette".  —  237,19  Sie  bon  ber  £)bfdjr.  betätigte  Sßieberrjolung  bes  Stoit. 
„bu"  ift  nid)t  eben  auffaHeub.  —  243,  13  Sas  in  Hs  A  überlieferte  „feljrtagc 
roere"  ift  bod)  tooljl  efjcr  in  „fcrjrtage  toereu"  31t  änberu.    Sgl.  borbflidjte  213,  25. 

—  252, 13  hmrben  A  toorben  Hs  ertoeifeu  bie  fionjettur  „Voerbcu"  als  unnütfjig. 

—  254,1  Sic  niebb.=mb.  gönn  fbetril,  fpe'ttel  ift  bei  t'utfjer  nid)t  auffnllcub.  — 
255,5/6  bjeltlidjen  HsA  brauri)t  nidjt  in  „hxltlidjcm"  geänbert  311  tnerben,  ba 
„brangeu"  nidjt  notljtneubig  Sfnftnitit  fein  mujj,  fonbern  aud)  Sat.  ißlut.  bes 
©ubft.  prank  fein  tonnte,  ober  -eu  in  „toeltlidjen"  als  mittelb.  Satioenbung 
31t  nefjmeu  ift.  Sgl.  3«.  Sutfjer,  tjlg.  b.  9ceubauer  II,  ©.  231/32.  —  269,21  gefcl= 
fdjaff  Hs  A  braudjte  nidjt  in  -  fdjaff  t  geänbert  311  roerben.  —  272,18  „mag  man 
flerlidjften  merden"  Hs  A.  gaUs  loirflidj  bie  Slbberbialbilbung  „flerlidjften"  mit 
'Jtcdjt  31t  bcanftanben  roäre,  fo  läge  näljcr  als  bie  Sertnaublung  in  „tlcvlidjen" 
bie  Sermuttjung,  bafs  „man  flerlidjften"  für  „man  am  flerlidjften"  berfdjriebeu  fei. 

sp.  S. 

©.281  3u  A:   Sgl.  Sommer  9er.  151.    —    3u  B:  Sgl.  Sommer  9h.  152.    —   3u  C:  Sgl. 

Sommer  9fr.  154.  —  £u  D:  Sgl.  Sommer  9fr.  153. 
S.  282  3u  L:  Sgl.  Sommer  9er.  155,  roo  aber  „rotttenberdj". 
©.326  3u  A:  Sgl.  Sommer  9fr.  156. 
©.  349  3u  A:  Sgl.  Sommer  9fr.  163. 
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SS.  350  3u  F:  Sgl.  kommet  9h-.  164,  too  aber  „9cürmoergf".  —  3u  K:  Sögt.  Sommer  9fr.  165. 

—  S$u  L:  Sgl.  Sommer  9fr.  166,  baä  root)l  ibentifdj  ift. 

3u  6.  381  ff.  ift  nun  bie  quellenmäßige  Sarftellung  2ß.  3teinbeH8  (ßuttjer,  6rotu§  unb  £mtten. 

1890)  ju  berglcidjen,  bie  im  ioefentlidjeu  bie  tjiev  borgetragene  Sluffaffuug  beftätigt. 
3u  ©.397  Stuf  einen  Sricf  SBuJjetg  an  ©patatin  bom  19.  ©ept.  1520,  in  bem  biefer  bie  @in= 
brürfe  fdjtlbert,  toeldje  er  bon  ber  ©djrift   „9ln  bcn  dtjriftlicfjen  9lbel"   empfangen,  meift 
Äaloerau  t)in.     Ser  93rief    ift   mitgeteilt    bon  ©iätjclin,   SSriefc  n.  b.  ih'eformntion^eit 
(1887),  ©.  9. 
©.397  3u  A:  3)gl.  Sommer  9fr.  157. 
©.399  3u  H:  SSgl.  Sommer  9fr.  158.    -   3u  F:  S3gt.  Sommer  9fr.  162.   —   5}u  I:  Sögt 

Sommer  9fr.  159. 
©.400  3«  Na:  Sgl.  Sommer  9ir.  161,   luo  £an<>  bon  ©rfurt  in  2ßorm3  al§  Srucfer  an= 
genommen  toirb.  —  3"  ber  uieberbeutfdjeu  9lusgabe:  Sgl.  Sommer  9(r.  160,  h)o  ber  Srutf 
öubtoig  Irutebut  in  Jjalberftabt  jugefdjrieben  wirb. 
3u  ©.402  ift  3U  bemerfen,  bafj  (Jmferä  ©egenfdjrift  bon  Zubers  in  ben  „9feubruden  beutfd)er 
Sitteraturluerfe"  fjerausgeg.  bon  2B.  Srauue  9fr.  83/84  (1889)  leidjt  jugäuglid)  gcmadjt  ift. 
©.  478ff.  3U  ocl1  angeführten  Srucfcn  bes-  „SiBietenä"  tritt  uod)  ein  s4>fafatbrucf: 

„Soctor  9J(ortini  Cntljerä  ]|  Shtguftiuer*  (Erbieten.  ||  31H)  9J!artimi*  Suttjer  Shtguftincv 
(Eitbeüt  q(-  II  teil".  . .  (Subet:  ||  Somit  gefdjed)  gote*  loill  bff  erben,  loic  im  £nunincl: 
9lmen.  |" 
1  581.  in  8foIio,  2  3.  Überfdjrift,  46  3-  £ejt.    SHüdfeite  leer.    Srucf  bon  Slbam  Spetri 
in  SSafel.    (Sr,  in  Safel,  Unibcrfitätlbibliotfjef. 

Sie  9lbtoeid)ungcu  bon  unferm  lejte  finb  borloiegeitb  fpradjlidjer  9lrt,  e§  ficht  meift 
(aber  nidjt  immer)  i  u  ü  für  neue*  ei  an  eu,  ferner  ü,  Umlaut  bon  u  o  ift  meift  bezeichnet; 
ber-  für  bor-  u.  f.  ro. 

©onftige  toidjtigere  9(bloeiduingen :  480,  7  meine.  —  480,  8  groffer  —  480,  9  erregt] 
erholt  -  480,  15/16  getoünft  —  480,22/23  mifjgteubiflc  —  481,4  gcfchrifft  —  481,7  eöb 

—  481,8  gefchrifft  —  481,9  etjgeneä  —  481,10  borgebtich]  bergcbenä  —  481,23  memtes 
gegenteiU  —  481,25  fametlid).  $.$. 

3u  ©.  492  ift  auf  fiatoerau*  mit  (populären)    erflärenbeit  9lumer!ungen  berfehene  Überfettung 

(Sutfjer*  Sßerfe  für  bas  chriftlicbe  $auä,  SJraunfdjmeig,  Sb.  II)  Ijinjulbeifen. 
3u  ©.541  3-14/15  3«  populum  transmigrationis  ift  am  fllanbe  nadjjutragen :  9ßf.  65, 1. 
3u  ©.547  3. 15/16  ift  am  Stanbe  nadjjutragcn :  9I!atth.  18,20. 


SJanb  VIII. 

3u  ©.  1  ift  ber  93rief  eineS  9lnont)mu§  au3  SBittenberg  an  Safob  ©eibler  bom  13.  Suni  1521 
nachzutragen,  toeldjer  metbet,  Suther  habe  jeht  bereite  5  ©chriften  auä  feinem  Serftecf  nach 
äBittenberg  gefenbet,  que  oninia  iarn  brevi  excuduntur,  nämlich  de  penitencia  auricu- 
lari  (©.  129  ff.),  in  Latomura  (©.36  ff.),  psalmum  Exaudi  me  domine  (bod)  Iboht  SJer= 
mechäluug  mit  Exsurgat  deus  5ßf.  67  [68]),  Magnificat;  ben  Sitel  ber  fünften  ^u  nennen 
fyjt  ber©djreiber  bergeffen.  Sögt,  ©eibemann,  (Erläuterungen  jur  9tefotmation3gefd)id;tc. 
Sre^ben  1844  ©.  30. 

S.  14  3. 12.  Safj  bie  flonjeftur  „feilet"  ftatt  „tfjett"  unnötig  unb  bie  Seiart  bon  A  lbicbcr 

IjeräufteHen  ift,  b,at  O.  erbmann  in  3eitfd)r.  f.  beutfä>  ^tjilol.  23  (1890),  ©.  41  ff.  gejeigt. 

[Sluf  biefeo  tcete,  wenn  (wo,  so)  tsete  =  „tnenn  nidjt  mär;"   b,atte  juerft  93irliuger  in 

ber  3eitfd)r.  f.  beutfdje  «jj^iL  16  (1884),  ©.  374  aufmerffam  gemacht,  aber  erft  ber  ^intneiö 

Sut^erä  2Ber£e.  IX.  51 
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frrbmannS  an  ber  bon  fiatoerau  oben  angeführten  ©teile  lentte  reirflid)  bie  Äufmertfamfeit 
barauf  unb  es  tourben  nun  jafitretdje  SMege  aud)  au»  Suther  beigebradjt.  3jgl.  in  bei- 
gen, geitför.  noch  23,  293;  24,  41. 43.  201.  504;  25, 138.    $.  iß.] 

©.34  3.30  lieS  „bilfft"  ftatt  „hifft". 

©.  37  Slutf)  baä  Sjempiar  ber  Sübecfer  ©tabtbibliotf)ef  Bon  Artieulorum  doctrinae  fratris 
M.  Lutheri  etc.  tjat  102  331. ;  bie  ©ignaturen  finb  a— t,  v,  x,  y,  aa,  bb,  cc. 

©.40  3n  einem  nach  ÜDtitte  ©eüt.  1521  an  <ßirtt)eimet  gerichteten  33riefe  fdjreibt  Dlelancrjtrjon: 
Mitto  Lutheri  ävtiXärofiov  [jo  3U  lefen  ftatt  avxiham>ov\,  certe  christianae  eruditioais 
plenum,  ut  cum  Adolruannis  eommunem  habeas,  quibus  nunc  acribere  non  potui. 
Serapeum  1867  ©.  120;  Hartfelder,  Melanchthoniana  paedagogica.  Leipz.  1892  ©.  18. 
3.  3uni  1523  (Vigil.  Corp.  Christi)  metbet  ber  ©trafeburger  9(ic.  ©erbet  an  ©chloebel: 
Philippus  Melanthon  .  .  scribit  .  .  in  Fabrum  Constantiensem ,  Cochlaeum  et  La- 
tomum,  egregium  opus  (Epp.  Schwebelii  1605  p.  43);  ein  foldje»  äBerf  ift  aber  nie 
erfdjienen. 

©.  51  3- 18  Iie§  necessarium  ftatt  neccessariuui 

©.54  3-11  I'e^  impiissima  ftatt  impiisima 

©.  133  3-  ?  lie»  „ausgeben"  ftatt  „attsgetjen". 

©.  133  hierbei  fdjtctbt  an  ©d)toetiel  20.  £ec.  1521:  Vidimus  libellum  Lutheri  de  confessione 
et  decem  leprosis,  divinum  et  plane  Luthericum,  alioqui  nihil  (Epp.  Schwebelii 
p.  25);  eä  ift  toohl  nur  bie  ©chrift  bon  ben  10  Ulusfähigen  (©.336  ff.),  nicht  aud)  jugleid) 
bie  bon  ber  SBeidjte  gemeint. 

©.158  3-23  „bon  munb  auff"  nid)t  ein  2)ructfchler ,  roie  ftolbe  in  ©ött.  gel.  sJlnjeigen  1891 
©.  883  mcmirt,  fonbern  eine  geläufige  Üiebetueife,  bgt.  ©rimm,  Seutfdje-j  3BS3  VI  ©p.  2680f. 
©anbei*  SBörterbucb  II  ©.346  s.v.  Im.  \%tm  fei  noch  beigefügt,  bafj  eigentlid)  nur 
bie  Ücrlünbung  „bon  munb  auf  gen  Jpimmet  (fjimmetan,  in  etoige  jeligteit)  faren  (füren)" 
nadjiociebar  ift,  bie  aud)  bei  ©d)meÜer  =  }}rommann  I,  1622  als  eine  noch  heute  gangbare 
bairifche  ;)teben«art  ermähnt  toirb.  Sjgl.  aud)  nod)  Unf.  2Iusg.  12,  516,  29/30.  £>ie  Übcr= 
fetuing  e  bei  5.  3ßfalm§  ber  Operationes  in  psalmos  gibt  evolare  Unf.  2lusg.  5,  171,  1 
burdj  „bon  munbt  auff  gen  fjimcl  faren".   5p\  $•] 

3u  ©.158  3lnm.  1  bgl.  oben  33b.  II  ©.368  3.35;  ^effifan  fchreibt  bon  fidj,  er  habe  fdjon 
1507  bie  Uuedjttjeit  ber  ©chrift  De  vera  et  falsa  poenitentia  erfannt,  Chronicon  ed. 
ßiggenbach  ©.36;  beutfdje  9luäg.  b.  £heob.  SJulpinus,  ©trajjb.  1892  ©.37. 

©.  201  3.  6  ift  °  für  b  äu  fehen. 

©.202  3-17/18  ift  im  SEejt  d  nachzutragen. 

3u  ©.206 ff.  SDas  inbem  Site!  biejer  ©chrift  begegnenbe  2Bort  3}eüttererj  (©lüttere»,  3Jlüterett, 
ÜMtteret),  3Jlütteret),  illütereg)  tonnte  fd)on  biegen  ber  bei  Sutfjer  begegnenben  Nebenform 
muberet)  (.Huf.  Slusg.  6,  458,  32)  nidjt  mit  bem  Setmtoort  SDJeuterei  ibentifijirt  »erben, 
abgefehen  baoon,  bafj  befjeti  Scbeutung  bod)  tjier  toohl  and)  nicht  bafjt.  @s  finb  ber= 
fdjicbcne  (htlärungen  berfudjt  luorbeu,  bie  aber  faum  ba§  Diidjtige  treffen.  (Sä  ift  mir 
tvat)rfd)eiulid)cr,  bafj  mir  es"  mit  einer  Ableitung  bon  bem  SJerbum,  niebb.  möden  (=  I)od)b. 
muoten)  311  tf)iin  Ijaben,  h)eld)em  aud)  bie  33ebeutung  „ ft 0 £3  fein"  (f.  8übbeu  =  3Battrjer) 
eignet.  3u  ber  ©chrift  felbft  gebraucht  es  Suther,  fobiet  id)  fehe,  nur  noch  215,  2,  unb 
fjier  ergibt  fid)  bie  S3ebeutung  „©tolj"  aus  bem  3ufa>nnienhange  ganj  beutlid).    ty.  5ß. 

3u  ©.267—312.  3u  bem  £ejte  bes  „Urtheils  ber  Ideologen  ju  $arii"  bezeichne  ich  im 
folgeubeit  bie  ©teilen,  an  benen  ber  Herausgeber  bon  A  abgetoidjen  ift,  mit  Ütücffidrjt  bar= 
auf,  ob  bie  STnberung  bind)  bie  iujnnfdjen  nufgefunbene  Jpanbfdjrift  (33b.  IX,  ©.717  ff.) 
beftätigt  loirb  ober  nietjt. 

1.  ©teUeu,  an  benen  bie  Jpanbfdjrift  bie  Slblocidjung  be«  ijausgebers  bon  A  beftätigt 
(abgefehen  bon  offenfunbigeu  Srucffchleru):  269,32;  273,28;  277,27;  279,23;  280, 
21.33;  281,13;  291,33;  294,8;  301,27;  303,34;  305,27;  310,31;  312,21. 
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2.  Stellen,  on  benett  bie  93ered)tigung  beä  Herausgebers  3ur  jinberung  burd)  bie  Über= 
cinftimrmmg  bct  £)anbfd)rift  mit  A  nicht  aufgehoben  toirb.  .fpierher  geljött  tior 
allein  bie  Grgünjung  bei  in  A  jutoetten  (276,  12.  16  u.  ö.)  fehleubeu  „Sftattinui" 
unb  „^»atifj".  Sie  .Ipanbfchrift  hat  biefe  3u!Qte  nirgenbo,  babet  finb  fie  im  Srucfc 
einigemate  auS  93etfeljeu  fortgeblieben.  —  ferner  278,2;  279,25;  283,11,  too  baä 
„»erbiete"  ber  .fmubfehrift  oielleidjt  burd)  prohibeat  (ju  Omne  praeeeptum)  beS 
tat.  Sejtei  Berantafet  toutbe;  297,10;  306,31. 

3.  ©teilen,  an  benen  £>bfdjr.  =  A  unb  bie  93ered)tigung  gut  Anbetung  ätoeifclbaft 
bleibt:  276,4;  288,9;  293,90;  300,2,  too  bie  Wögtichtcit  borliegt,  bafj  Sittfjex,  in= 
bem  et  quiddam  argutius  dixit  burd)  „hat  ettoaS  fpijjigerfj  obbev  fubtiter  gefagt" 
toiebergab,  einerfeits  argutius  abjcftitiifd),  onbtexfeitS  aboerbial  nehmen  loollte;  302,  22; 
303,9;  306,8;  307,  12,  too  „bich"  für  „bie  Eirchen"  als  Mofjeä  Serfeljen  bod)  faum 
erflärbar  ift;  308,3. 

4.  ©teilen,  an  benen  §bfdjr.  (Hs)  =  A  unb  bie  Slnberung  bc§  .fjerauSgeberS  euttoeber 
als  imnbtrjtg  ober  als  uicfjt  baS  9Jid)tige  treffenb  fid)  ertoeift: 

271, 14  Sllbigen  Hs  A,  bafür  9Ubigenfer  gefegt.  Sa  273, 11.  23  SUbiger  ftebt,  fo 
bürftc  and)  f)ier  fo  }U  fetjen  fein.  —  273,25  atterfj  HsA,  bafür  altarfj.  Sic 
angebcutjdjte  g?orm  älter  begegnet  auch  fonft  bei  Suthcr.  —  274,  5  ubrern 
Hs  A,  bafür  ubern.  Sie  .ftomtiaratitibilbung  oberer  (jti  bem  ßomti.  ober)  ift  feit 
alter  3»*  tiorhanbeit  unb  toirb  ©rtmm,  9Jßtb.  7,  1076,  auch  aus  ßuttjer  belegt.  — 
275,31  bie  bieuft  Hs  A,  bafür:  bie  uorbieuft.  Ser  lat.  Sejt  hat  meritum.  3n= 
bem  Sutber  biefen  Singular  burd)  beu  SJJIural  toiebergab,  tootlte  er  .jtocifeltoS  ftatt 
be§  foflcftitien  Begriffes  feine  2hcilc,  bie  einzelnen  Seiftungen,  hertiorheben.  — 
290,  3  Shriftifch  Hs  föhriftlifd)  A,  bafür  ßhriftlich.  chriftifd),  ba§  auch  A  fchon 
nahe  legte,  ift  ein  tioti  ßuther  öfter  unb  jtoar  meift  toie  hier  neben  aubereu  9lb= 
jeftitien  auf  -ifd)  gebrauchte?  933ort  (©.Sieb).  —  293,33  guangeli  HsA,  bafür 
(Fuangelium.  Sie  50tm  ^uangeli  f.  ben  9J.  ©g.  ift  toeit  berbreitet,  aud)  Sutljer 
fjat  fie  l)ie  unb  ba.  —  299,  9  bu  leren  Hs  A,  bafür  tm  lernen,  nad)  bem  lat.  ad 
studium.  @»  ift  aber  befaimt,  bafi  toie  lernen  =  docere,  fo  aud)  leren  =  discere 
feit  alter  3c>t  gebraudjt  toirb.  Sei  Rüther  ift  aüerbingS  nur  erftereS  fjciufigcr 
nadjtoeiSbar.  —  312, 13  (12  im  Seiartentietj.  ift  ein  Srucffehler)  fdjtoering  HsA, 
bafür  befchtoeting.    6S  gibt  aud)  ein  swserung.  5ß.  <p. 

S.  303,  9tnm.  2  (ieS  disserere  ftatt  dissere 

3u  ©.314  tigl.  93b.  VI  543:  Suo  forte  venient  tempore  vota  latius  traetanda. 
3u  ©.  315  ff.  tigt.  fiolbe  in  ©btt.  gel.  Slnjeigen  1891  ©.  885-887,  ber  mancherlei  91ad)trägc  bietet. 
©.  403  3. 18  Iie3  „beS  9(benbmai)lS"  ftatt  „baS  9lbenbmablS" 

3u  ©.477  ff.  Dbnc  ©runb  ift  ber  überlieferte  litet  ber  ©dhrift  „93om  TOifjbraud)  ber  Neffen" 
in  „93om  DJiifjbraudj  ber  OTeffe"  geänbert.  Saf3  Sutber  bie  ©ingularfotmen  beS  SßorteS 
3Kcffe  ftarE  bifbet,  nicht  fdjtoad),  ergibt  fid)  auS  bet  ©chtift  felbft,  too  506,2  ©en.  ber 
TOeffe;  483,27;  535,6  u.  ö.  Sat.  ber  iMeffe  ober  ÜJtefc  begegnet.  Sagegen  im  ipiur. 
Üfleffen  in  allen  ßafui:  494,  26;  537, 12.  23  u.  f.  to.  «p.  *p. 

©.  548  3.  28  toirb  ftatt  be§  überlieferten  „fel)it  geHt"  ,ju  lefeu  fein:  „f(eti,n  gellt",    lögt,  ©rimm, 

SBtb.  IV,  1,  2,  2902.  $.  $. 

3u  ©.  564 ff.  tigl.  flolbe  in  ®ött.  gel.  «Inj.  1891  ©.  890. 

3u  ©.670  ff.  flolbe  macht  fotoobl  a.a.O.  ©.890  toie  in  feinem  9J?.  Sutbet  93b.  n  ©.568 
9J.  2)!üt(er  für  bie  ülulführungen  in  biefer  (Einleitung  tieranttoorttich,  an  {etsterem  Orte  mit 
einet  itreleitenben  ßharafterifirung  be>3  Inhalts;  auü  bem  93ortoort  p.  III  erbeut  aber,  bafj 
biefelbe  tion  ©.  flatoerau  tierfafjt  ift. 
3u  ©.695  3-18  Sie  3tanbgtoffen  „Seo  gratial.  ©rammarfeti,"  geboren  nach  SKuätoete  bea  Ur= 
bruefes  nicht  mit  ber  unter  d  angeführten  äufammen,  fonbern  fteljen   neben  ben  mit  „tiot= 
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bampt"  unb  „fampt"  beghmenben,  mit  „bitten"  unb  „unb  bte"  fdjliejjenben  Seilen  be§ 
Xejte?,  bejicfjen  fid)  alfo  auf  bie  grroäfjmtng  ber  58erbammuitg  Sut^erS  unb  feinet  9ln= 
tjänger.  —  ©rammartjt)  b.  i.  gvand  merci.  5p.  5p. 
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3u  ©.  5  3.  4  fei  bet  Seutlidjfeit  toegen  bemerft,  bafj  bie  in  ben  lejt  gefegte  Jotm  residant  bei 
5BIigne  ftefjt,  ba?  unten  angeführte  resideant  in  bem  bon  £utl)er  benüjten  Srucfe.    5p.  5p. 

3u  ©.21,  Sinnt.  1.  „fjier"  meint:  in  bem  Don  Suttjer  benü^ten  Srucfe.  SBei  üiigne  lautet  bie 
Überfdjrift :  Qua  necessitate  Graeci  tres  hypostases  dixerint,  Latini  tres  personas. 
Scriptui-a  nullibi  dicit  tres  personas  in  deo.  5p.  5p. 

©.26  3-32.  63  ift  gemeint,  bafs  3U  jebem  SSerfe  ber  Dteifje  nad)  einer  ber  5Bud)ftaben  ber 
genannten  griedjifchen  SBorte  gefdjrieben  ift.  5p.  5p. 

©.26  3- 36  duplicibus  ift  ßonjeftur  be?  Jfperauc-gcberä ;  ducibus  tieft  bie  ^ianbfd)rift,  e?  mar 
alfo  nid)t  mit  9lnmerfungä3at)t  3,  fonbeut  mit  3eilen}al)l  36  anjufüfjren.  5p.  5p. 

©.  102  3.  36  ift  bie  Eingabe:  81.  0  8a  infofern  ungenau,  ati  biefe  SRnnbbemeriung  auf  581.  0  7b 
beginnt  (f.  gfacf.  IV)  unb  fid)  auf  SBl.  0  8»  fortfc&t.  iß.  Sp. 

©.  127,  Sinnt,  lieg  132,  24  für  142,  24. 

3u  ©.  132,  Sinnt,  »gl.  florrefponbenjblatt  be?  töerein»  f.  niebb.  ©pradjforfdjuug  XVI ,  5ftr.  5 
©•  75.  5p.  *p. 

©.  138,  2lnm.  2  lies  156,  32  für  156,  23. 

©.  147  3.  7  lie§  „9Bir  fein"  für  „SBirfe  in" 

©.  153,  Sinnt.  3-  3  &•  ••■  ift  bie  filammer  cor  bräk(e)  3U  tilgen. 

©.  155,  Sinnt.  lie?  spielen  für  spilen  unb  damit  für  darmit.  —  3U  ocr  9teben*art  ift  je£t 
nod)  31t  bergleidjen  3cufd)r-  f-  beutfdje  Spfiit.  26,  31.  32.  3)ie  bort  mtgefüfjrte  «Stelle  au? 
Sutfjer?  .ffirdjenpoftitte  (<M.  Slu?g.  2 15, 472):  „.  .  .  tnenn  fic  nur  >oot)l  ftinfen  fünnen  über 
bie  ©uttber  unb  berfelbigen  ©unbe  umbrjcr  fpielen  tragen  bon  einem  .£>au?  31t  bem  anbern, 
roie  bie  flinber  mit  bett  locfen  umbfjer  fpielen  geljeu"  ift  red)t  geeignet,  meine  Sluffaffung 
bon  „gef)et  unb  fpilt  barmit"  311  ftütjett.  Senn  loenn  aud),  roie  loofjl  $.  58ed)  ernriefen  t)at, 
urfprünglid)  „fpelteu  tragen"  gemeint  ronr,  fo  jeigt  bod)  bie  ©teüe  her  ftirdjcnpoftitle,  baf; 
man  31t  ßutijer?  3"t  nur  nod)  fpielen  (ludere)  in  ber  5Reben?att  empfanb  unb  bann  tonnte 
man  tcid)t  aud)  ba?  einfacrje  „fpielen"  in  berfelben  93ebeutung  gebrauchen  roie  „fpielen 
tragen".    3Jg(.  übrigen?  aud)  bie  5Reben?art  „fpellen,  fpielen  gefjen".  5p.  5p. 

©.  170  3- 1  be?  lejteä  ift  disputatae  für  disputate  unb  3-  3  Sophistae  für  Sophiste 
3U  feijcn. 

3u  ©.  219,  Sinnt,  ift  je£t  nod)  ein  ,£>iittoei?  auf  ÖSrimm,  SEÖtb.  8,  1615  nad)3ittragen.  Sie  bort 
au?  fiutljer  angeführte  ©teüe  läfjt  bie  58ebeutung  ber  5  3'PfeI  Hflt  erlernten.        5p.  5p. 

3u  ©.220/21.  3m  SEitel  ber  ©rurfe  ber  „djrifttictjcn  5Borbetrad)tung"  ift  bie  JIßenbung  „in 
beutfd)  gebradjt"  einigermaßen  auffällig,  benn  fie  tarnt  bod)  nur  bebeuten  „in?  Seutfdje 
überfetjt".  Unb  3toar  gleid)  feljr,  ob  Wir  nun  „33on  b.  to.  5)cicolno  bon  Slmfjborf"  nur  mit 
bem  boraufgeljenben  „gesogen"  ober  aud)  mit  „in  beutfd)  gebradjt"  berbinben.  3n  jebem 
^atle  toirb  bie  gebructt  borliegcube  gorm  nl?  Ilberfetjung  bcjeidjnct,  bei  erftcrer  Snnaljme 
tjätte  9lm?borf  ben  Slu^jug  tateiuifd)  fjergefteHt  unb  ein  anbrcr  ifju  bann  „in  beutfd)  gebracht", 
bei  legerer  tjntte  SlmSborf  it)n  erft  lateittifd)  bann  beutfd)  abgefaßt  ober  toenigften?  auf 
(Srunb  lateinifdjcr  9luf;eid)ttungen  (Sutfjertfdjer  5prebigten)  beutfd)  bearbeitet.  Severe? 
bürfte  hjof)l  bn?  5)!id)tige  fein.  Ober  mau  müfjte  anneljmen,  ba$  eine  Slufjeicfmung,  bie 
neben  2Im?borf?  beutfd)er  Raffung  bie  latciuifdje  Überfettung  Spalatiu?  enthielt,  für  ben 
Srucf  benutzt  lourbe  unb  bie  lateinifdje  Überfdjvtft  fo  lautete  roie  in   ber  S'bitfnu«  •&°Wr- 
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„Ex  doctoris  Martini  serinonibus  a  licentiato  Nicoiao  de  Amszdorff  in  teutonicam 
sermonera  [erg.  composita]:  Et  a  Georgio  Spalatino  in  latinam  tradncta.  SÖJenn 
fjier  mit  SBeglaffimg  beS  Et  a  Georgio  Spalatino  in  latinam  übertragen  lourbe,  fo  mufite 
fid)  genau  ber  SOortlaut  beS  SitelS  ber  beutjdtjen  Srucfe  ergeben.  B-  B- 

©.  222  jn  H  bgl.  nod)  Brieger  in  feiner  3eitfd)rift  4,  571  ff.  B-  B- 

©.  224  in  ben  ßeSarten  lieS  25  bertrautoen  D  für  25  bertrauroen  C. 

©.  247  3.  1  b.  u.  lieä  32  für  31. 

©.  289  3.  1  b.  u.  lies  31  für  32. 

3u  S.  314  3-2  t'.u.  417  ift  bie  3<*M  ber  einft  borljanbeuen  Blätter,  einfd)liefj(id)  ber  beim 
(Sinbinben  (baS  erft  nad)  ber  Bezifferung  ber  Blätter  mit  Bleiftift  erfolgte)  toeggcfallenen 
unbefdjricbeucu  Blätter,  bie  ©.  325  3-  12/11  ü.  u.  nufge,;äf)lt  fiub.  Sie  Qaty  ber  jetjt  nod) 
bortjaubenen  beträgt  alfo  nur  399. 

3u  ©.325  3-3ff-  ©i*  Sianbbcmerfuiigen  s4.'olianber§  31t  ben  5}kebigten  9fr.  79— 116  fünneu, 
Wenn  baS  ©.320  oben  Bemerfte  zutrifft,  natürlid)  erft  und)  bem  3at)re  152")  gemadjt  fein. 

3u  ©.325  3-12/11  d.u.  bgl.  bie  obige  9tad)tragSbemerfung  31t  ©.314  3.2  b.u. 

S.336  3.35  ^olianber  meint  bie  ®rt.  SluSg.  »10,295  ftetjenbe  ©teile  ber  ßirdjenpoftille. 

©.  351  3-  ■>  b.  u.  lic§  De  qua  negata  [.fibfdjr.:  neta]  ftatt  De  qua  venerata  [?§bfdjr.:  ueta]. 

3u  ©.369  3- 1/2.  ßuttjet  gcbraudjt  fjier,  roie  eS  fdjeint,  ein  im  16. Safjrfjunbert  gangbares  2ßort= 
fptel.  Jjn  ber  glugfdjrift  „©in  loegfprad)  gen  JRegenSburg  3U  inS  concilium"  11.  f.  10.  (1525) 
fagt  flunj,  ber  eine  ber  fid)  llitterbalteuben,  ebenfalls  in  Be,;ief)uug  auf  ben  Berfauf  gcift= 
lidjer  ©üter:  „Sie  bcrfaufcnS  uit,  fie  nentett  nur  gelb  barumb".  Bgl.  21.  Baur:  £eutfd)= 
lanb  in  ben  Satiren  1517-1525,  Ulm  1872,  ©.236.  55.  B. 

©.372  3-1  b.u.  lieS  „©djiller  ßübben  unter  olvant"  ftatt  „©dritter  fiübben  unb  olvant". 

©.374  3.24/25  9cad)  Bknber  III,  1819  finbet  fid)  biefeS  ©pridjtbort  3uerft  bei  3ot).  «gricotn 
(1529)  in  berfelben  S011"/  aber  „bermag"  ftatt  „mag".  Unfer  Beleg  ift  einige  3faf)re 
älter.  B.  $. 

©.  380  3-2  3"  triplices  esse  pauperes  bgl.  417,8. 

3u  ©.380  Sinnt,  gelaffeu  ift  ein  äßort  ber  9)f«ftifer,  baS  ßutljer  auS  Sanier  unb  ber 
bcutfdjen  Ideologie  fnnnte.  gering,  bie  Bcpftif  ÖutfjerS  (1879),  ©.100  ff.  Bgl.  and)  bor= 
gottet  408,16,  baS  fidjer  auS  ber  beutfdjen  Xtjeologie  ftammt  unb  in  ©rimmS  31Mb.  nod) 
einmal  auS  ßutljer  belegt  Wirb.  Sie  mpftifdje  Bebeutung  ift  aber  bod)  bielmctjr  „in  (Sott 
berfenten  unb  mit  itjm  bereinigen",  nid)t  „311  einem  ©otte  madjen,  göttüdje  (Sljre  erroeifen", 
bie  ©rimmS  2Btb.  aUein  angibt.  B-  B- 

3u  ©.394  3-38  überleb,  ift  ein  mittel=  unb  nieberbentfdjeS  Sßort ,  baS  nod)  Ijeute  fortlebt 
bgl.  3.  B.  9llbred)t,  bie  ßeip3iger  Bhmbart  (1881),  ©.226".  3)ie  Bebeutung  ift  „übrig, 
überftüfftg,  überreidjlidj".  ©onft  toeijj  id)  baS  3JBort  auS  Sutijer  nidjt  31t  belegen,  er 
fdjeint  neben  uberig,  uberfluffig  metjr  bie  Bitbuug  uberleng,  bie  gleichfalls  bleute 
nod)  lebenbig  ift  (bgl.  Bitmar,  Sibiot.  b.  ffurfjeffen,  ©.  420;  ^ertel,  Salsunger  SBörterbud) 
(1893),  ©.  48)  gebraucht  3U  fjaben.   Bgl.  3.  B.  2.  ÜJlofe  26, 12;  4.  9Jtofe  3,  46.  48.    B-  ?• 

3u  ©.403  3.  13  traubt  =  drouwet,  „brot)t". 

©.  407  3'  5  b.  u.  lieS  tituli  conveniunt. 

3u  ©.  408  3. 16  3u  borgottet  bgl.  oben  bie  Bemerfung  3U  ©.  380,  3lnm. 

©.  418  3-  3  b.  U.  lieS  frenando  ftatt  frendando. 

©.  450  3.  10  b.  0.  lieS  L.  1°.  ftatt  L. 

©.476  3.3  b.u.  lieS  9er.  66  unb  89  ftatt  9fr.  67  unb  88. 

©.  476  3. 1  b.  u.  IteS  9fr.  66  ftatt  9fr.  67. 

©.  494  3fn  ben  ©nleitungSroorten  311  Brebigt  9fr.  58  lieS  9er.  57  unb  58  ftatt  9fr.  59  unb  60. 

©.513  3.25  lieS  77  (=  107)  ftatt  77  (=  109)  unb  „23.  9Jcär3"  ftatt  „25.  9Jcär3". 

©.  516  3"  ©nippe  4  im  allgemeinen  ift  bie  Bemerfung  nad)3utragen,  bafj  in  berfelben  Söeifc 
tbic  in  ©ruppe  3  auf  bie  eutfpredjenben  Brebigteu  ber  bierten  ©ruppe  (bgl.  bie  Bemerfung 


806  6iit3elnad)ttäge  unb  Berichtigungen.   SBb.  IX. 

}U  Sit.  61),  fo  in  Gkuppe  4  auf  bie  entfpredjenbcu  SPtebigren  bet  btittett  ©nippe  bet= 
roiefeu  ift.  Sß.  $. 

3u  ©.519  ?lnm.  1  bgl.  ©tt.  2lu3g.  »1,  162  (fiau-äpoftiile) :  ein  fixem,  bie  bet  Araber  Wartet  mit 
(Jffen,  Stinten  geben,  2Bifdjen,  SBnben  ufm.  $•  $■ 

©.519  3-3/2  b.  u.  Iie8  „aufjerroittenbctgtfdjen"  ftatt  „aufjernrittenbergifdjer". 

3u  ©.  520  3-  2  „bem  faulen  ftamme  s3)effe"  imb  3-  4  „epu  borrcr  ftam"  Bgt.  6x1.  3bläg.  216,506. 

¥■¥■ 
©.521  3.7  b.  u.  lieS  544, 10  f.  ftatt  544,  9  f. 

3u  ©.531.  3"  B  ift  nachzutragen:  Sommer,  £utt)erbrucfe  9ir.  395.  3U  C:  Srutf  üon 
Subroig  Srutebut  in  Erfurt.    Sommer,  8utl)etbtutfe  9tt.  396. 

3u  ©.  546  3-  3'Fl-  »®o§  nattroerefen,  roi  man  pflegt  ba§  Dtenie  ^tjar  jcugefjen."  3ft  in  „yu> 
begeben"  311  änbern?  obet  bebeutet  „ba-j  neloe  jat  getjeu"  fo  biet  ata  „einen  ^ceujafytSumjug 
Ijalteu"?  bgl.  bai  mittelbeutfdje  „ptojeffion  geljeu".  ©rimm,  SEßtb.  IV,  1,  2,  2399.    5JS.  % 

©.  547  Sieben  bet  Sßtebigtnummet  89  ift  (=  66)  ,;u  ftteierjen. 

©.  563  3. 15  Iie§  „roeltt"  ftatt  „toetth" 

3u  ©.582  3.8  „reibet  jmbt§"  bgl.  „tjattr)  im  finb"  587, 16.  %  % 

3u  ©.  590  3-  18/19.  Sie  ©teile  ift  betbetbt  unb  etfdjieu  fo  auch,  fcljon  Sßoltanbet,  roie  fein  N 
am  Staube  jetgt.  93-  iß. 

3u  ©  592  3-  26/27.  9JUt  „Si  quis  suadente  diabolo"  loeift,  hüe  fiatr/erau  freunbtidjft  mit= 
tlicilte,  Sutficr  auf  c.  29  CXVII  qu.  4  beä  Corpus  iuris  canonici  (^riebberg  1,822),  be-3 
3nb,n(t3,  bafj  Wer  einen  ßlerifer  antaftet,  im  STnatrjem  bleibt,  bi»  ttjn  ber  tpapft  felbft 
abfolbitt.  $.  ty. 

©.610  3.15  Sa§  fiomma  tjintet  „otbt"  ift  311  fttcicf)cit. 

©.632  3- 26  ff.  StefcS  ©leidjnifj  bon  bem  &lan$  unb  bet  .g»i|[e  bet  ©onne  finbeit  mit  aud)  in 
bet  erften  bet  Sßrebigten,  bie  ßutfjct  itad)  feinet  Siütffebr  bon  bet  SSattbutg  in  SBittenberg 
fiielt  Sxl.  Sluäg.  28,  (211)  u.  254/55.    Sgl.  aud)  nod)  Unf.  9lu5g.  58b  9,  669,  9  ff.     $.  % 

©.  659  3-  32  fonnte  „bc§  boefen"  im  Serte  betaffen  roerbeu  (conscientia  mali). 

S.  676  3.  2  b.  u.  lies  7  aiv  ftatt  6  avv 


Rapier  »on  ©citübet  ßaibün  in  ^Sfutlingcn  (äöitrttcmOcvg). 
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o 

S 
3 


«3 

3 

u 
.ß 


o 

CM 


CO 

©   X 

t3  -; 


CO 


eq 


© 

N 

Ö 

PI 

<D 


~a 
CQ 


bo 
cn 

< 
fl       g 

oa 

3 

<5 


Vs.      ;■'*,.,.  t.vT i  £      '•'" 


■£     ■:  f>f     ! 

T    -  ■     ll  l  v  /        (  /  .' 


»■»   ^«vr>  •*>*» 


,     ■  \ 


~/"y-       J>r~i~t     <         Ce^SSUr?     k~c~^  /s-^~t     (.ff^vi       """V1!   f^W'«!« 


if-fU^T     ^w    i^y"^— ;  "Ar™       7"       C<W<V^      /«w^T    .V fr~l~y     -r~H.~        &**•* 

TJ/r^<      ■'»'/''"T'',/V  ■ /'-r~—-^--W      SjJtLj    .    ^tf-^i      .£~W     -mtdZj    ~^f,f,^T  ifi  f?n  OTfVTt 

^1"~-"">V      &i   w.      II    frtr*"*.    fr—V-     fn.-rT.--l        ...      'flX     ~™>'      rt~  1.     .^^j      .r-r     /».'-<\    -^r>»->    "*  '/»>, 


V^OA'Vi/rrJ  nlyitf     :r./^i,/\~~/'r.      «■,>  >;>~^     -,.;,^',^"    ^  Z^sT,   /^~<  ■  '    $~~r    <■  -1  .-'-'-<  ~  -' 

^,  1-'  /"_£'*■      -/r  ■    £  ll         -**  /.  '  /  ■ r- 

/^•^h**»^     »*-  ^»^.vi    ^v*f/(   A>/*-y7i^»r>*-       (v/A>    a>\v     /'**»   ^r^t  >,^*»^v-^-    >r"-^»     r»  -C»      ^>*a 

w,-^    — wy    OCy   Z^.,     ^_,  'if-  ?ZZ    L°f    ■<*•<--       "     v^l    ^.^~s.rr-        r^f'X*^)'    «.'•"'    f<r*y~\ 

L.  I-'J     I  i  ,'f-  :■  ■  /         /  ./'//_      / 

^  ^r^w,  .  ^-  ^.^   ilr~U/fi  u*~*f>.t  .\'.-'-^,     -  ^rt4<r  ^   «'-^  p_«,4v^ -jj/>rrh, 

■>~°l\  -W^f-r.t^y    £>yp.  -      -^r-rr^-Zr '-^,-^A,'        ^^^ft^      v, "  ^  >«"  •-  *V  rr~yC~r~(    ~,  kj)A 

>ln     t^X^t    t-h-ri     fi     -vM»-~  t><^        -^-^u^       A^-^-r->t       ^'■^■rt'p~f    rt-.'<n    *-frt/<*»-f        7**T>*f' 


£~*  yi-  1Urx<ü~f^T><i    n  <*~/W  r^.<r  U,   .XmiVr  rf^.^  ^^^S  —  rS^,'', 


r-r~*fv   »Xm     Irvt*  J?J^tr,>~'H/-c   £VZU 


yh    y^kz  ._  WU4-   ^_  _  ^ 


>— 3  /7^'  "*-r*  -//-->  •;*  ;^/y-      ■*»  Ar  ;„  >M-n 


^^■^Lök  ,£&£  /Js'Ul- 


Lnk.jy.    Sj  .1:1. 


fr*    J»SlT-~~rs,-    Uf^j^  "!*t"< 


py'^*7t'     "v  '    >r^*7- 


III.   Aus  der  Dresdener  Handschrift  der  Dictata  s.  psalterium 

(Unsere  Ausgabe  Bd.  III,  27,7  —  28,29).  Zwischen  1513  und  1516. 
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V.   Entwurf  zu  einem  Schreiben  an  den  Papst 

(Unsere  Ausgabe  Bd.  IX.  173.  1  —  175,  10). 
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V  Ulli  eis  äBcrtt.    IX.    Siilaain. 


IV.   Aus  Taulers  Predigten 
(Unsere  Ausgabe  Bd.  IX,  101,33—102,37) 
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VI.  Aus  dein  Sermon  „Von  den  guten  Werken" 

(Unsere  Ausgabe  Bd.  IX,  220,  1  —  6).  1520 

SutfjerS  SBerfe.   IX.    ®ci(aGen. 
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VII.   Aus  „Ein  Urtheil  der  Theologen  zu  Paris"  u.  s.  w. 
1  nsere  Ausgabe  IM.  IX.  723,  1—22). 
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